जन इवेताम्बर तेरापन्थी महासभा आगम-ग्रन्थमाला 
ग्रन्थ ; ९ 


लनिग्गंशं पावतथर्ण 


व्ड्सवेञआालियां 


(स्म्तृत्यत्थ टिप्पप्गं) 


छीओओ भाग्य 


व्ाचना प्रमुख 
आजच्ाये त्तुरूसी 


कुरव्क्ाकाव्क < 
ब्नेन रहरूवचेतज्ञाम्बर क्षेरापन्शी सहासमसा 
8, पोचुंगीज चच्चे स्ट्रीट, कलकत्ता-१ 


प्रथम्ध्य-ख्य लस्पापकः 
साहित्य प्रकाशन समिति 
( जेन श्वेताम्तर छेरापन्थी सद्दासमा ) 


३ पोर्चुगीज चर्ष स्ट्रीट 
नास्तकला १ 


च्यानरकः5 


छ 
आदश्ा साडित्य सघ 
आख ( राजस्थान ) 


ऊनष्यिक >सछा यशसठ 
सरावगी चेरिटेवऊ फण्ड 


रड बतलाकार स्ड्रीट 
कसठफस्ता २७ 


प्रकायकाम लिएचधि 

सास सद्दोतच्सच, सैँं० २ 7२० 
( माघ क्षुक्छा ७ सी ) 

सेठ २०२० 


प्रालि संख्मा) 
१छ०फ 


'प्ुष्छौ लत 
ननट ८. 


मत्स्य 
ली । 


सुयवक्त 
जेफिस्ड बारे प्र्स 


3४ बहुताह्ा स्द्ोट, 
कतछअत्ता-१ 


प्रकाशकीय 


बहु अपेक्षित दसबेआलिय ( दशवेकालिक ) आगम जनता के हाथ में है । प्रमपुच्य आचार्यदेव एवं उनके 
आकार पर सब कुछ न्यौछावर कर देने वाले मुनि-दृल्द की यह समवेत कृति आयमिक कार्यक्षेत्र में युगान्तरकारी है, 
अतिशयोक्ति नहीं तथ्य है। बहु-मुखी ग्रहृत्तियों के केन्द्र प्राणपुज्ञ आचार्य तुलसी ज्ञान-क्षितिज के भी एक हा 
हैं, और उनका मण्डल भी शुभ नक्षत्रों से तपोपुज है, यह एस अत्यन्त श्रम-साध्य कृति से स्वयं फलीभूत होता है। 

गुरुदेव के चरणों में मेरा विनश्न सुकाव रहमा--आपके तत्तावधान में आगमों का सम्पादन और अनुवाद हो 
सांस्कृतिक अभ्युदय की एक मूल्यवान्‌ कड़ी के रूप में चिर अपेक्षित है। यह अत्यन्त स्थायी कार्य होगा, । पक: 


दो-तीन को ही नहीं अचिन्त्य भावी पी ढ़ियों को ग्राप्त रहेया | मुके इस बात का अत्यन्त हप है कि मेरी मनोभावना 
नहीं, फलवती और रसवती भी हुईं है । 


दशवेकालिक का दूसरा भाग ग्रथम भाग के पूवे प्रकाशित हो रहा है। यह क्रम-भत्न है। इसका कारण . 
प्रथम भाग में मूल पाठ, पाठान्तर और विस्तृत अध्ययन और अनेक पररिस्निष्ट हैं | इस दूसरे भाग में पाठान्तर नहीं 
और न पाठन्तरों का परिशिष्ट ही | इसका कारण यह है कि यह विषय प्रथम भाग में चर्चित है | वहाँ जो 'विस्तत 


वह प्रस्तुत भाग की मूमिका का परिप्रक है| तीसरे भाग में दशवेकालिक पर चूर्णि की कथाएँ मूल और हिन्दी अपु- 
प्रस्तुत की गई हैं। इस तरह यह आगम तीन भागों में पूरा हुआ है | 


इस भाग के लगभग ८०० पृष्ठों का कांम लघु-ता लगता है--यह एक सत्य है। पर अन्तरज्ञ कठिनाइयों को ३., 
कार्य अत्यन्त दुरूह रहा है--यह दूसरा सत्य है । अनेक कठिनाइयों के अतिक्रम के बाद आखिर कार्य सम्पन्न हो । 
यह है | मुद्रण मे जो कहीं भी कोई स्खलना रही, वह मेरी है । इसके हिये क्षमाप्रार्थी हूँ | 

पाण्डलिपि-प्रणयन 


आगम की पाण्डुलिपि का संकलन और घारण एक अत्यन्त कष्ट-साध्य कार्य है| इस कार्य को सम्पन्न करने का » 


आदशे साहित्य सघ ने उठाया और अपने ही व्यय से उस्ते पुरा किया, इसके लिए महासभा एवं समिति उसके , चाए , 
चिर इतज्ञ रहेगी । 


आदर्श साहित्य संघ भारतीय-सरकृति, जैन-दर्शन एवं वाड्मय के व्यापक प्रचार-प्रसार का अगिग्नेत लिए पनन्‍्द्रह 


सह्वणीय कार्य कर रहा है। आगम-संकलन कार्य को सहर्ष स्वीकार कर संघ ने अपनी कार्य-परम्परा फ आगे «५ 


गौरवान्वित किया है | हम आश्ा करते हैं कि यह महत्वपूर्ण योगदान भविष्य मैं भी प्राप्त होता रहेया । 
अथे-व्यवस्था 


इतत आगम के मुद्रण-खर्च का थार श्री रामकुमारजी सराक्यी की ग्रेरणा से श्री सरावयी चेरिटेबल फण्ड, कलकता ने 
श्री प्यारेठहालणी सरावगी, योविन्दहालजी सरावगी, सज्जनकुमारजी सराबगी एवं कमलनयनजी सरावगी ट्स्टी ७ 
किया है । 


इस आगम की बिक्री से जो निधि उपलब्ध होगी, वह अलय रखी जायगी तथा वह भविष्य में इसी आयम ,, 
जागम-साहिलत के ग्रकाशन-कार्य में लगाई जायगी | 
प्‌ 


ए्रगन्ध्-स्चय सय स्थापवठ 

सादित्य प्रफाशन समिति 

( ज्लेन श्घेसाम्वर सेरापन्थी सद्घासमसा ) 
2 पोर्जुगीज अर्च स्ट्रीट 

कशफ्लता १ 


स्यास्सता 


आदशो रा द्दिित्य सघ 
लुझः ( राजस्थान ) 


खायिकर-सक्कारालत 
सरासगणी चेरिटेघठ फण्ड 


र४ड कन्ताबार स्ट्रोट 
क-ल्ाकाता- 


प्रकरादाम लि 

साथ भसद्योस्सय, स्ें० ० २० 
५ पछाध दुक्‍ज़ा[ 3ऊ पी ) 

्सं० मकान 


प्रगति संख्पमपा 
११०० 


ग्ह्ष्स्ठायत 
का ८ 


मूल 
मल) 


खुश क्त 

चशैफ्स्कि व्यार्ड ग्रेस, 
3९ छक़तक्ा स्द्ोट, 
न्कग्कण्प््ला- २ 


निग्गं्श पावयर्ण 


दसवेग्ालिय॑ 


(समूलत्थ टिप्पर्ण) 


बीभो भागों 


भरी सरावगी चेरिटेबठ फप्ड का मह आर्मिक मनुवाद स्वर्गीय सतनामघस्म श्राषक्त थी महादेवल्ठालजी सताबगी एवं उनके 
सुगोग्य दिवगत पुत्र पन्‍नातालजी प्तरापगी एम० परी० की स्मृति मैं प्राप्त हुआ है । स्प० महादेशणालबी सराबगी तेरापंग-सम्प्रदाय 
के एक अमगण्य भ्ावक में और कलकत्ता के प्रतिद्य अधिष्यान महादेव रामकुमार से सम्बन्धित मे | स्व० पन्‍्नछालजी सरावती 
एम्० पी० मह्रासमा एप पाहित्य प्रकाशन समिति के पढ़े उत्साही एवं प्राणवान्‌ सदस्य रहे | आगम प्रद्राञ्ञन पौमना में उनकी 
यार॑म ते ही अत्यन्त अभिरापरि रही | 

साहिए्म प्रकाप्नन समिति का गठम सा० ०-६ 8२ फ्रे दिन हुआ | महासमा के समाप्ति (पदेन)--थी मख्बर्मछमी संप्डारी, 
मरी पस्नाठालगी सराबगी, भी प्रभुद्याठयी टाबड्रीगाछा, भी मुगनभन्दबी अशरतिया, श्री हमृगमतजी पुराता, श्री अयचन्द 
छाठबी दफ्सरी श्री मोहनछालमी पौटिया, श्री बगचत्दछासबी कोठारी, भरी सम्तोपघन्दमी परड़िया, भी मानिकभन्दजी सैथिया 
एवं संयोजक इसके सदस्म चुने गये | खेद है कि थी सुगतचस्दयी अआँचरछिया एवं भ्री पस्मा्ालजी सतावंगी जाय हमारे भी 
नहीं रहे | 

समी सदस्मों का अपने-अपने दंग ते प्रकाश्नकार्य में सहयोग रहा, उप्तकै लिए में सबके प्रति कतज़ हूँ | 

प्रस्तुत मय के सम्पादन में बिन जिस प्रस्मों का प्रयोग क्रिया गया है, उनके लेखफ, सम्पादक ए4 प्रसाज्षदों के प्रति मेँ 
हार्दिक हतहता प्रर्ट करता हूँ | 

आग्मा है दक्तगेकः लिक का यह संस्करण पाठहों को दृष्टि में समुवित्त स्पान प्राप्त करेया | 


साहिश्य-प्रकाशन-समिति 
(्‌ 3० एइवे० ऐेराप॑पी महांप्रमा ) श्रीचन्द रामपूरिया 
३, पोर्षुगीज चर्च स्ट्रीट संयोजक 
कझलकत्ता-? 


५ जनवरी, ?९६४ 


पुटठो वि. पण्णा-पुरिसों सुदकखो, 
आणा-पहाणो जणि जस्स निर्च्च। 
सच्रष्पओगे पवरासयस्स , 
भिक्‍खुस्स तस्स प्यणिहण पुष्वं 0 


विलोडिय आगम दुद्ध मेव, 
लद्ध सुलद्ध णवणीय मच्छे । 
सज्कमाय सज्काण रयस्स निच्चं, 
जयस्स तस्स पण्पणिहाण पुष्वं ॥ 


पवाहिया जेण  सुयस्स घारा, 
गणे समत्ये मस साणसे वि। 
जो हेउभूजो स्‍्स पवायणस्स, 
कालुस्स तसस प्पणिहाण पुष्बं ॥। 


समपण 


१७ 


धरा 


॥5॥॥| 


विनयावनत' 


आचाये तुलसी 


जिसका प्रज्ञा-पुरुषः पृष्ट पढ़, 
होकर भी आगम-प्रघान था। 
सत्य-योग में प्रवर चित्त था, 
उसी भिक्षु को विमल साव से ॥ 


जिसने आगम-दोहन कर कर, 
पाया प्रवर प्रचुर नवनीत॥। 
श्रुत-सद्ध्यान लीन चिर चिन्तन, 
जयाचार्य को विमल भाव से ॥॥ 


जिसने श्रुत की घार बहाई, 
सकेल संघ में मेरे मन में। 
हेतुभूत श्रुत-सम्पादन मे, 
कालुगणी को 'विमलू भाव से ॥, 


भअनतस्तोष 


अन्तस्तोष अनिरवचनीय होता है, उस माली का जो अपने हाथों से उत्त और सिंचित द्वूम-निकुज को छ- 
और फलित हुआ देखता है, उस कलाकार का जो अपनी तूलिका से निराकार को साकार हुआ देखता है और उस के 
जो अपनी कल्पना को अपने प्रयत्नो से प्राणवान्‌ बना देखता है। चिरकाल से मेरा मत इस कल्पना से भरा था कि हा 
शोघ-पूर्ण सम्पादन हो और मेरे जीवन के बहुश्रमी क्षण उसमे लगे। सकल्‍प फलवान्‌ बना और वैसा ही हुआ । मुझे 
धर्म-परिवार उस कार्य मे सलग्न हो गया । अत मेरे इस अन्तस्तोष मे में उन सबको समभागी वनाना चाहता हूँ, जो 
भे सविभागी रहे हैं। संक्षेप मे वह सविभाग इस प्रकार है; 


विवेच्क और सम्पादक . :: मुनि नथमरुू 
विशिष्ट सहयोगी 8 मुनि मीठालाल 
: मुनि दुलहराज 
पाठ-संपादन ४: मुनि सुदर्शन 
मुनि मधुकर 
333 मुनि हीरालाल 
संस्कृत छाया है मुनि सुमेर 
शब्द-सूची 5 मुनि श्रीचन्द्र 
; साध्वी राजीमती 
९५ साध्वी कमलश्री 
प्रतिलिपि ६० मुनि सुमन 
मुनि हसराज 
मुनि बसत 


सविभाग हमारा धर्म है। जिन-जिनने इस गुरुतर प्रवृत्ति मे उन्मुक्त भाव से अपना सविभाग समर्पित किया 
सबकी में आशीर्वाद देता हूँ और कामना करता हूं कि उनका भविष्य इस महान्‌ कार्य का भविष्य बने । 


आचाय॑ | 


भूमिका 


आलोच्य विपय 


श्वेताम्ब्रर परम्परा के अनुसार आगमो का वर्गीकरण 
दिगस्बर परम्परा के अनुसार आगमो का वर्गीकरण 
आगम-चिच्छेद का क्रम 

उपलब्ध आगम 

अनुयोग 

वाचना 

प्रस्तुत आगम : स्वरूप और परिचय 

दरशवेक्रालिक - विभिन्‍न आचार्यो की दृष्टि मे 
दर्शवेकालिक का महत्त्व 

नियंहण ऋृति 

व्याख्या-प्रन्थ 

अनुवाद और सम्पादन 

यह प्रयत्न क्‍यों ? 

तोन विभाग 

साधुवाद 


भूमिका 


आंलोच्य विषय 


श्वेताम्बर परम्परा के अनुसार आगमो का वर्गीकरण 
दिगम्बर परम्परा के अनुसार आगमों का वर्गीकरण 
आमगम-विच्छेद का क्रम 

उपलब्ध आगम 

अनुयोग 

वाचना 

प्रस्तुत आगम * स्वरूप और परिचय 

दरशवेकालिक विभिन्‍न आचार्यों की दृष्टि मे 
दरशवकालिक का महत्त्व 

नियूंहण कृति 

व्याख्या-ग्रन्थ 

अनुवाद ओर सम्पादन 

यह प्रयत्न क्यो ? 

तीन विभाग 

सावुवाद 


धयेताम्बर परम्परा के अनुमार आगर्मा फा वर्गीकरण 


हान पाँच हैं--मि पु अशषि मनपर्येब और केवल | छलमें चार ज्ञात स्थाप्प हैं--वे केवल समाज हैं। परार्पज्ञान केय्क एक 
- बह है पूत। सस्ती के माध्यम से धारा बिचार विभिमय और प्रतिपारन होता है।' ष्यापक अर्थ में धुत का प्रयोग धाध्दाष्मक और 
पकिदापमर--ोमों प्रकार की अमिध्य्ियों के अर्व में होता है। पतएव उप्के चौदह विकस्स वसते है -- 


( १) गअलपभुव। 

( २) बनरप््यृव। 
( ३६) सशी-्धुत। 

( ४) बअसल्ी-भुत। 
( ४) प्रम्मा-भुत। 
( ६) मिप्पा-भुत । 
( ७) साश्न्भुत | 

( ८) अहादिन्युत। 
( ६) फ््यदरतित-पुत | 
( १० ) अपयेगसित-्युत्त । 
(११) गमिद-युत्त । 

( १२) शगमिक-भुत । 
( १६ ) अंमंप्रडिप्टनयुत । 
( १४ )। मनगप्रगिष्ट प्रत । 


मेशेप मैं धर का प्रयोग प्रास्त के अर्प में होता है। देविक शास्त्रों को भसे बिद' और बौद्ध एस्‍्तों को बैंते 'पिटक' कद्ठा धाता है 


इते ही बेसनाएजों को 'मामम कहां बाता है। आगम के कर्तो विल्विप्ट ज्रामी होते हैं। इसहछिए ऐप साहित्प पे उसका बर्गकिरण मिलने 
हता है । 


दाहतम के अभुमार प्रापमों का पहला बर्मीकरण समगायांम में मिलता है। बड़ों केवछ हादताह्ली का गिश्पस है। दूपरा बर्मीरुण्प 
शपुपागदार पैं शिया है। ब्ों केबल ताइपाड्री का सामोन्सश् थात्र है। हीसरा बर्गीकरंश सस्ती का है बह बिस्‍्तृत है। जात पढ़ता है 


हि एदगापांत हर अगुरौगठाए का बर्यीकरण पार्सा है 7 है। दर्दी का गर्पीऋए्ण हांयम की छारी छायवामों हा तिश्पण इएने के ध्येय सै 
हिया हुश है। बह हंस प्ररार है-- 





१-अहुरोगगार यूथ तत्प बहाति हाजाई इयाई इचिजाई लो डदिमंति को समुर्त्पितधि णो अंणुसाविःजति एपलाण/स 
हए_्या जजुबभागो व पर त्ताइ । 


१-७ चूु५४१ से हि ते वबजाजपरोरल बौर्परिएं प)॑मत्त हैं जएा भसलरतप अ्॑गपविट्ट । 


भूमिका 


2353 रत परत लक कक पक 


अंगप्रविष्ट 
आचार 
सुत्रइत्‌ 
स्थान 
समवाय 
व्याख्याप्रज्ञप्त 
ज्ञाताधर्मकया 
'उपाशकदणा 
'अन्तकृत॒दशा 
अनुत्तरोपपातिकदशा 
प्रश्रव्याकरण 
“विपाक 
'दृष्टिवाद 








आगम 
अंगवाह्य 
| 
आवश्यक आवश्यक व्यतिरिक्त 
सामायिक कलिके जला लिंक 
चतुविद्यतिस्तव उत्तराष्ययन अरुणोपपात दशवेका लिक सूर्यप्रज्ञपति 
हक दशाश्ुतस्कघ वरुणोपपात कल्पिकाकल्पिकफ .. पौरुषीमण्डल 
प्रतिक्रण कल्प गरलोपपांत चुलुकल्पश्ुत मण्डलप्रवेश 
कायोत्सर्ग व्यवहार घरणोपपात महाकल्पश्चुत | «९ '[५।न९७ 
भत्पास्यान निशीय वेसमणोपपात औपपातिक गणिविद्या 
महानिशीथ वेलन्धरोपपात राजप्रश्नीय ध्यानविभक्ति 
ऋषिभाषित देविन्दोषपात जीवाभिगम मरणविभक्ति 
जम्बूद्वीपप्रञ्मा उत्पानश्रुत प्रशापना आत्मविशोधि 
दीपसागरप्रज्समि समुत्यानश्रुत महाप्रज्ञापना वीतरागश्नृत 
चन्द्रप्रशप्ति नागपरियापनिका प्रमादाप्रमाद सलेखनाश्रुत 
क्षुक्कि विमान- निरयावलिका नन्दी विहारकल्प 
प्रविभक्ति कल्पिका अनुयोगह्ार चरणविधि 
महछिका विमान- कल्पावतसिका देवेन्द्रस्तव भातुरप्रत्याख्यान 
प्रविभक्ति पुष्पिका तन्दुलवैचा रिक महाप्र॒त्याख्याव 
अज्भचूलिका पुष्पचूलिका चन्द्रकवेष्यक 
वर्गेचूलिका घृष्णिदशा 


विवाहचूलिका 


| 
(१) मिद्ट 
भ्रेमिका 
मादह पा 
एकापिक पर 
अर्थ पर 
पृषर भाझाण पद 
पैजुमूद 
राशिद 
एक्मुण 
द्विमुण 
जिगुश 


भेसुमृत 
प्रतिष्रह 


प॑स्ार प्रतिष्रह्‌ 
कानआना 


किनन्+ 


| 
(२) मनुष्य 
प्रेणिफा 
पाता पद 
एकापिर ५९ 
हुप पर 
धृपा: भशाश पर 
बैतुमूत 

शंधिवद्ध 

एजमुण 

द्ञाप 

जिमुभ 

बेजुमुत 

प्रतिप्रह्‌ 

संसार प्रटिप्रह 


७०-००, 


९ दसवेआलिय (टशयकालिक) 
नि 7 न नल 
परिजम* 
। 270५८ तक आ9 
(३) पछ (९) अपगार (/) पपसंपतर 
प्रेणिफां परिषा भतिषा 
एप भताण पर पृषा आाषाए पर पृपा आशांग है 
श्गुपूत बेजुमुत केनुभप 
एम राय $(08.£ 
एक्गूप जग वात 
द््णुणि न्ग्िणि द््ग्जि 
त्रिगृण वि रशिएुग 
रेजुपू बेपुमूप श्तुमुंष १ 
प्रतिद्रए प्रीणश प्रतिए्रए 
पंगाए प्रगिण्ण[ भैगार प्रविष्य[ मंवाए प्रतिए्[ 
शल्शाइर्श शा एर्च ६६5 ४ 
पृष्टारर्े मरयाद्रा्ए राम॑परारर्त 





भूमिका भू 
दृष्टिवाद 

सूत्र' पूबंगत * 

| | ; 
(६) विप्रह्यूण.. (७) च्युताच्युत नुसूत्र उत्पाद 
श्रेणिका श्रेणिका परिणतापरिणत. भग्नायणीय 

पृथक आकाद्य पद पृथक्‌ आकाश पद वहुभगिक वीर्य 
कषेतुमूत केतुभूत विजय चरित अस्तिनास्तिप्रवाद 
राशिवद् राशिवद्ध डक वाद 

प्रम्पर 
एकगूण एकगुण समान सत्यप्रवाद 
ह्िगुण ह्व्गुण सयूथ आत्मप्रवाद 
तिगुण व्रिगुण सभिल कर्मप्रवाद 
केलुभूत केतुभूत हक प्रत्याख्यान 

कच्‌ट 

भ्रतिग्रह प्रतिग्रह संन्दावर् विद्यानुप्रवाद 
ससार-प्रतिग्रह कम बहुल अवन्ष्य 
नदावर्त नन्‍्दावत पृष्ठापृष्ट प्राणाय्‌ 
विप्रह्मणावर्त च्युताच्युतावर्त यावत्त किया यश 

एव्मृत लोकबिन्दुसार 

ह्व यावर्त 

वर्तमान पद 

समभिरूढ 

सर्वेतोभद्र 

पन्‍्यास 

दुष्प्रतिग्रह 


हा 8 मा 
१--नदी सूत्र ६६। २--नदी सूत्र १०१। रे-नंदी सत्र ११६। ४--नदी सूत्र ११८। ४-चार पूत्वों के चूलिकायें हैं, 
भदी सूत्र ११६ । 


अनुपात हि 


| 
शंडिकालुयोश 


कुलकर गड़िका 
तीर्थंकर गडिका 
चक्रवर्ती गडिका 
दछ्शाह गडिका 
बलदेव गडिका 
वासुदेव गडिका 
गणधर गडिका 
भद्बाहु गडिका 
तप कर्म गडिका 
हरिवश गडिका 
अवसर्पिणी गडिका 


उत्सपिंणी गडिका 
चित्रान्तर गडिका 





पृननत>-++-++ 
| 
अग्रायणीय बा 


बाढ द्स 


चूलिकायें चूलिकाय्ें चूलहिकारे 


शेष पदों के चूलिकायें नहीं है। 





| 
अस्तिनास्तिप्रवाद 


६ 


दृष्घपेआलियं (दृशवेकालिक) , 


दिगम्भर परम्परा के अनुसार आगर्मों फा धर्गीफिरण 
दिगम्बर परम्पणा के अनुसाए सागामों का बर्सीकिरण इस प्रकार है * -- 


| 
छाग्प्रविष्ट 
| 
आधार 
पूजा तु 
स्वास 
स्मवाय 
ब्याश्याप्श पति 
जात धर्मखूषां 
उपाककदणषा 
बन्ताथपा 
शनुत्तरोपपाधिकषपा 
प्रस्नभ्याकरण 
विपाक 
इप्टिवाद 
0 जा छा जा 
कं सूत्र प्रथमानुयोग 
अन्द्प््त 
पूर्प्रअूसि 
ज्जूदीपप्रशपि 
हीपयागरप्त लि 
ध्याहपाप्मति 


तु 


ए-जन्शपक्त ए५ (ब्ननमतेन सपा 7 


झागम 


स् 


उत्पाद 
अप्रायणीय 
वीर्माषुप्रणाव 
अस्विवास्तिप्रवाद 
जशागप्रवाद 
पत्पणबाद 
शारमप्रगाद 
इर्मप्रयाद 
प्रत्पाल्यापप्रदाद 
बिद्यानुप्रवाद 
कधप्पाच 
प्राणाबाप 
मिवारिशास 
फोकमिनुमाईइ--- -- 





बा 


| 


भंगवाहा 


| 


घामायिक 
अऋतुविप्ततिस्तव 
बरदना 
प्रतिक्मण 
बेदयिक 
कृतिकर्म 
दर्मेका छिक 
एउत्तराध्यमत 
बस़्म व्यवहार 
कर्पाक्क्प 
महांकस्प 
पुंडरीक 

महा पुडपक 
मपधौतिका 


| 


पा 


बपरता 
स्वागत 
मायागज़्ता 
बाकाएगता 
क्पप्ता 


भूमिका हर * अर 9० 


ह  आगम-विच्छेद का क्रम 


आगमो के ये वर्गीकरण प्राचीन हैं ।॥ दिगम्बर परम्परा के अनुसार आज कोई भी आग्रम उपलब्ध नही है । वीर निर्वाण से ३ 
के पर्चातू अग साहित्य छुपत हो गया । उसका क्रम इस प्रकार है*-- 


तिलोयपण्णती घबरा (वेदनाखड) जयधवला 


आदि पुराण श्रुतवावचतार _- काल 


लिपिवद्ध नहीं किया ० हर] 


अली, १ गौतम गौतम गौतम गौतम गौतम ३ केवली 
२, सुधर्मा लोहारय॑ सुधर्मा सुधर्मा सुधर्मा ६३ वर्ष 
३ जम्बू जम्बू जम्बू जम्वू जम्बू 
अत केवली १ ्न्दि विष्णु विष्णु विष्णु विष्णु ४ श्रुत कप 
२ सन्दिमित्र नन्दि नत्दिमित्र सन्दिमित्र नन्दि १०० वर्ष 
३ अपराजित अपराजित अपराजित अपराजित अपराजित 
४५ गोवर्द्धन गोवर्द्धन गोवर्धन गोवर्धन गोवद्धंच 
प्र भद्गवाहु भद्रवाहु भद्रवाहु भद्गवाहु भद्रवाहु 
दुशपूवधारी १ विशाख विशाख विशाखाचार्य विज्ञाख विज्ञाखदत्त १३९७ 
२ प्रोष्ठिल प्रोष्ठिल प्रोष्ठिक प्रोष्ठिल प्रोष्ठिल १८३ वर्ष 
| क्षत्रिय क्षत्रिय क्षत्रिय क्षत्रिय क्षत्रिय 
१ जय जय जयसेन जय जय 
भू नाग नाग नागसेन ताय ताग 
सिद्धार्थ सिद्धार्थ सिद्धार्थ सिद्धार्थ सिद्धार्थ 
७ धृतिसेत घृतिसेन घृतिसेन घृतिसेन घृतिपेण 
छः विजय विजय विजय विजय विजयसेन 
& बुद्धिल चुद्धिल वुद्धिल चुद्धिल वुद्धिमान्‌ 
१०. गगदेव गगदेव गगदेव गगदेव ग्ग 
११५ सुधर्म धर्मंसेल सुधर्म सुघर्म धर्म 
घुकादर्शागधारी १, नक्षत्र सक्षत्र नक्षत्र भक्षत्र नक्षत्र भू काए- भुण 
२. जमपाल जयपाल जयपाल जयपाल जयपाहू २२० वर्ष 
३६ पड़ पाडु पाडु पाडु पाड़्‌ 
४. प्लुवसेन प्रुवसेन प्रुवसेन घुक्सेत दुमसेन 
भू कसार्य _ कस कसाचार्य कसार्ये कस हे 
आघचारांगधारी १, सुभद्र आुभद्र / सम 30 + आज शी अल 
रु वद्योभद्र यशोमद्र यश्ोमद्र यश्योभद्र मअमयमभद्र ११८ ८ 
३ यशोवाहु यद्योवाहु यश्ोवाहु भद्रवाहु- जयवाह- 7 है _ 
४. लोहा लोहाचार्य लोहा छोहार्य लोहाय॑ 
पक जैन कहते हैं कि अज्भु-गत अर्द्धमागघी भाषा का वह मूल साहित्य प्रायः सर्व छत हो गया । दृष्टिवाद भज्ध के पूर्वगत 
-..3 अप इसी प्रारमिक घताव्दी में श्रीपर सेनाचार्य को ज्ञात था। उन्होंने देखा कि यदि वह पेयाम भी [छि 
९--भय घबला--प्रस्तावना पृष्ठ 2६ > 


दसवेआलिय (द्सवेकालिक) 


( हिरदाती का सर्देधा शमाग हो जामगा । फल्तत उन्होंने श्री पुप्णदन्त मौर भी मृतबद्धि साए मेभादी ऋषियों को बुछाकर गिरिमार की 
खांपुफा मैं उसे प्िपिबद करा दिया। उन दोतों ऋपिवरों ते उस सिपिवदा लुतशान को फ़्मेप्ठ शुक्सा पंचमी के दिन सर्वे संध के समश्न 
पर्थिद डिया पा। बह पदित्र दिन 'यूठ पंचमी पर्व के ताम से प्रधिद है जौर साहित्पोड़ार का प्रेरक कारण बन रहा है? । 
छैठाम्दर परम्परा के अनुसार मी तापमों का विश्तेश और 'हाए हुझा है फिर मी कुछ अआगम आज भी उपशब्ध हैं। इनके विश्छेव 
ऐर छत का इस इस प्रकार है-- 
छेयढी !-- 
(१) सुष्मों 
(२) फम्बू 


१४पू वी -- 
(१) प्रमष 
(२) णम्यंभग 
(१) यधोमद 
(४) सेमूत बिज्रम 
(४) भहवाहु ( बीर तिशौध--११५२ १०० ) 


(३) स्पृष्ठमद्र* (डीर निर्षौण १७० २१५) | कं 
वसपूर्वी-- 

(१) भद्दाषिरी 
(२) पृदृस्ती 

(३) पृ सुर 
(४) प्यामातार्य 
(४) ए्ंदिसाभार्य 
(९] रेबदी मित्र 
(७) पीपर्म 

(८) पद्चमुप्त 

(९) प्ौयुत् 
(१७) जिजय पूर्ि 


१४ पूर्षो 
इस पूर्वी 


तोसटिपुषर आचापे के शिप्प सौ आये रफक्षित नो पूर्व ठचा दसवें पृथे के २४ यरिक के शाठा थे |? जाये रक्षित के बंधज आर्य तेदिश 
(हि ११५५७ ]१ जी १४ पूर्दी थे ऐशा इाटैय मिशता है ५ आार्य रण्ित के ऐिप्प दर्घशिका पुप्पमित्र तौ पूर्वी कै । 


१ बरष्धा टीफा जा 5? चूमिका है १६ १३। 
५ एफ पूरो को तरइ ६४ ९६ ११ भरी कौ परम्परा रही झो--पेसा इठिहास अहीं मि्या। एन्खब है ये भारों 'छो पृ झाष ही 
कर रऐे हों। क्ाआज डोज नै कोपतियुत्ति की टीका (पत्र ३) में बह उस्केश किया हे ड़ि [३ एती के बाद (१० भूंदी ही 
आई] 


है प्रक्ाइक आपर्ड-- शा इक्षिव' तक्ोक ८५-८३] 
फू धंदा्य कच आोपन भू * | 
जज पाजत्यना अब. जावन स्क्क ॥ 





भूमिका ध् 


दस पूर्दी या ६-१० पूर्वी के बाद देवद्धिगणी क्षमाश्नमण का एक पूर्वी के रूप में उल्लेख हुआ है । प्रश्न पे है कि क्या ६, ८५, ७, 
आदि पूर्वी भी हुए है या नही ? इस प्रइन का समुचित समाधान उल्लिखित नही मिलता । परन्तु यत्र-तत्र के विकीर्ण उल्लेखो से यह भ। 
है कि ८५, ७, ६ आदि पूर्वो के घारक अवश्य रहे है। जीतकल्प सूत्र की घृत्ति में ऐसा उल्लेख है कि आचार प्रकल्प से आठ पुर्व तक 
घारक को श्रुत-व्यवहारी कहा है। इससे सभव है कि आठ पूर्व तक के धारक अवध्य थे। इसके अतिरिक्त कई चूर्णियों के घारक * 
घर थे 4१ 

“वार्य रक्षित, नन्दिलृक्ष्मण, नाग हम्ति, रेवति नक्षत्र, सिंह सुरि--ये साढे नौ और उससे अल्प-अत्य पूर्व के ज्ञान वाले थे | . ५ ५छाच। 
श्री हिमवन्त क्षमाश्रमण, नागार्जुन सूरि--ये सभी समकालीन पूर्व वित्‌ थे । श्री गोविन्द वाचक, सयमविष्णु, भूतदिनन, लोहित्य सूरि, & ५। 
और देव वाचक - ये ११ अगर तथा १ पूर्व से अधिक के ज्ञाता थे ।*” 

भगवती (२० ८) में यह उल्लेख है कि तीर्थद्धूर सुविधिनाथ से तीर्थक्षर शान्तिताथ तक के भाठ तीर्थ्लरो के सात बन्तरों में क «« 
सूत्र का व्यवच्छेद हुआ । शेप तीर्थड्भरो के नहीं । दृ॒ष्टिवाद का विच्छेद महावीर से पूर्व-तीर्थझ्रों के समय में होता रहा हैं । 

इसी प्रकरण में यह भी कहा गया है कि महावीर के निर्वाण के वाद एक हजार वर्ष में पूर्व गत का विच्छेद हुआ और एक पूर्व क 
पूरा खनने वाला कोई न बचा । 


यह भी माना जाता है कि देवद्धिगणी के उत्तरवर्त्ती आचार्यों में पूर्व-ज्ञान का कुछ अश अवश्य था । इसकी पुष्टि स्थान-स्थान ५६ 
उल्लिखित पूर्वो की पक्तियों तथा विषय-निरूपण से होती है ॥? 


अर्द्ध नाराच सहनन और दस पूर्वों का ज्ञान वज्त स्वामी के साथ २ विच्छिन्न हो गया* । 


प्रथम संहतत--वज्य ऋषभनाराच, प्रथम सस्थान--समचतुरस और अन्तर-मुहूर्त में चौदह पूर्रों को सीखने का सामर्थ्य--ये तीनो 
स्थूलिमद्र के साथ-साथ व्युच्छिन्न हो गए ।४ 


वज्न स्वामी के बाद तथा शीलाक सूरि से पूर्व आचाराग के 'महा परिज्ञा' अध्ययत का ह्वास हुमा । यह भी कहा जाता है कि इसी 
अध्ययन के आधार पर दूसरे श्रुत-स्कघ की रचना हुई । 


स्थानाग में वर्णित प्रश्न व्याकरण का स्वरूप उपल्ध प्रश्न व्याकरण से अत्यन्त भिन्न है। उस मूल स्वरूप का कब, कैसे ह्वास हुआ, 
थह भज्ञात है । 


इसी प्रकार ज्ञात घर्मकथा की अनेक उपाख्यायिकाओ का सर्वथा नाश हुआ है । 
इस प्रकार द्वादशांगी के हास और विच्छेद का यह सक्षिप्त चित्र है । 


उपलब्ध आगम 


आगमों की सख्या के विपय में अनेक मत प्रचलित है । उनमें तीन मुख्य है-- 
(१) ८४ आगम 


(२) ४५ आगम 
(३) ३२ आगम 
3 आप मल मक मी अपनी आ सजी कद परम शक कर परकिट पनमम 
१. सिद्ध चक्र वर्ष ४ अक १९ पृ० २८४। 


२, जैन सत्य प्रकाश ( वर्ष १, अक १, पृ० १४ )। 
३, आवब० नि० पत्र ५६६ । 


४. .. «« +व्तस्सि य अयव ते जद्धलाराय दस पुच्या य वोच्छिन्ना । ( जाव० नि०...... द्वितीय भाग पत्र ३६६ ) 
९, आव० नि० द्वितीय भाग पत्र ३२६५।॥ 


१० दसवेआलियं (दसर्वेकालिक) 


<४ आगम 

ओमर्णपात्रार्य के मगुसार ८४ मायम इस प्रकार है 

वत्ताछिक !-- 
( १) दापयकाछिक (४) स्यगहार 
(२) कम्पिकाकस्पिक ( ४ ) निशीष 
(३ ) घुष्दह कप्स ) महानिष्तीष 
(४) भद्दारुत्प (७) न्दपिमापित 
(४) मौपपातिक आडटपपगसि 

राजप्र्तीय 

आई ( ६ ) दीपसागएप्रशस्त 
(७) फ्रीबामिगर ० बात 
(« ) प्रशापना 


(६) महाप्रशापता 
ई १०) प्रमादाप्रमा” 
(११) मेरी 
( १२ ) भनुपोणड़ार 
(१३ ) इइखस्तव 
(१४) पसुठ बेचारिक 
(१४) भलपप्पष् 
(१९६ ) पूर्पप्रशकि 
( ६० ) पोप्सीर्मपद 
( १८ ) पंदश्देप 
( ११) रिपाइ/शरितिषच्चद 
(२ ) पर्दा 
(२६१) भ्यात दिर्नाक्त 
(२२) सात दिपन्ि 
(२३ ) छात्व विशोषि 
( २४ ) बीपणप धुत 
६ ५६) तंप्ाजाआऋत 
(२६ ) रिएएश्ल्त 
(१०) अऋ/शपदवि 
(३१६ ) शिवा ्याप 
(7१3३ | बह्चाप्तनग 
का जिद ]--- 


(है| दतचयचन 
(१ ] श्ट-आं “अर व 
| है) पर्दे 


( ११ ) शुद्धिकाविमात बिमक्ति 
( १२) मदतीदिमान बिर्माप 
( १३) मंतर चूछिका 

( १४) अंग चूम्िका 

( १५) दजिवाह चूसिका 
( ११५ ) थदणोपपात 
(१७ ) बश्मोपपात 

( १८ ) गक्‍्डोपपात 

( १६) परणोफ्पात 
(२ ) वेभमशोपपात 
(२१ ) बेसश्वरोपपात 
( २२ ) दैवेलोपपात 
(२६ ) उत्दाशघुत्त 
(५४ ) धरमुत्पानभुव 

( २४ ) सागपरितापनिक्गा 
(२९ ) कशिष्ा 

( २७ ) कल्णवतसिष्णा 
(२६ ) पृतिता 

(२१ ) पुण चलिरिा 
(३० ) पृष्णी शगा 
का। १-- 

(१) आाषार 

(६२) धान 

(६३) स्यात 

(४) हबराप 


भूमिका ११ 


(५ ) भगवती (७७ ) दिणद्धिदशा 
(६ ) ज्ञात घर्म-कथा (७८ ) दीर्घ दक्षा" 
( ७ ) उपासकदशा 
( ८ ) अन्तकुतृदशा 


( ७६ ) स्वप्न भावना 


( ८० ) चारण भावना 
( ६ ) अनुत्तरोपपातिकदशा ( ८१ ) तैजोनिसर्ग 


( १० ) प्रश्न व्याकरण 
( ११ ) विपाक 
( १२ ) दृष्टिवाद 
( २६+३०+१२८७१ ) 
( ७२ ) आवश्यक 
( ७३ ) अन्तकृतृदशा ( अन्यवाचना का ) 
( ७४ ) प्रह्नव्याकरणदशा 
( ७४५ ) अनुत्तरोपपातिकदशा (अन्यवाचना का) 
(७६ ) वन्धदशा 


(८२ ) बाश्यीविप भावना 

( ८३ ) दृप्टि विष भावना३ 

( ८४ ) ५५४ अध्ययन कल्याणफल विपाक 
५४ अध्ययत पापफछ विपाक 


४४ आगममों 
- (३) जीवाभिगम 
(१) आचार पल टि 
के पे (५) सूर्य प्रन्नप्ति 
रत शी (६ ) जम्बूद्वीप प्रश्ञप्त 
2 (७) चद्ध प्रज्ञप्ति 
भगव 
(५ ) निरयावली 
कक ( & ) कल्पावतसिका 
( ७ ) उपासकदशा कि अरकी 
लि ( ११ ) पुष्प चूलिका 
( ५ हे ठ गा ( १२ ) एृष्णिदशा 
े व्याकरण 
हि प्रकीणंक ६-- 
के हि ( १ ) चतु दरण कर 
हा जो हि (२ ) चद्दवेष्यक 


(३ ) आतुर्रत्याख्यान 
(३) राजप्रब्नीय (४ ) महप्रत्याख्यान 
३. उपरोक्त ७२ नाम नन्‍दी सूत्र में उपलब्ध होते हैं। 
२ थे छह ( ७३ से ७८) स्थानांग ( सूत्र २४४७ ) में हैं। 
| येपाँच (७६ से ८३ ) व्यवद्दार में है । 


४. समाचारी शत्तक : प्लागमस्थापनाधिकार (३८ च)--समय सुदरगणि विरचित। 


द्सवे आलिय (द्सवेकालिक) 


(१४) मक्तप्रत्याह्यान यू 7 
(६ ) त्दुस वेकाजकि ( वेबारिक ) (35 आज कफ 
(७ ) गणिविश्या "2 
( ८ ) मरणसमार्षि आवश्यक निर्यु्त 
( € ) देबेस््रम्तव (२ ) पिशनिर्यक्त 
(१ ) एंस्वारक ( ३) दशबेकाम्सकि 
(४) उत्तरा्यपन 
छेव १-- 
(१) निशीष गा 
रा ( ६ ) अमुयोग द्रार 
(३) ध्यवहार 
(४) पृहलछस्प 
( ५ ) बीतकत्स 
( ६ ) दण्याअुठस्कोथ 
३२ आगम 
5 ( ९ ) कस्पाबर्तसिका 
(१) आभार (१ ) पृश्षिका 
(२ ) पृषइत्‌ (११) पृष्स बूद्धिका 
( ३) स्पात ( १२ ) इष्णि दशा 
( ४ ) समबाय पूछ ४7 
(४) भंगबंती ( १) दपसैकादिक 
(६ ) ज्ञात पर्मकचा कम 22008 68। 
(७ ) उपासक-दपा (६) सन्दी 
(५) बन्तहददपा ( ४ ) अगुपोम धार 
( ६) अषुत्तपेपपातिक दशा छेद १-- 
(१ ) प्रण स्थाकरण (१) मिप्रीद 
( ११) विपाद (२ ) ब्यगहार 
रुपौग ३-- ( १ ) बृहत्व॑प 
( १) शौपपाठिक (४ ) दणाभुतस्कण 
२ ) राजप्रशीय ( ११५१२+४+४-३१ ) 
( ६) जीवामिगस ( ३२ ) रागएयपक 
| हि * व उपरोक्त विभागों में त्वद- प्रमाण केगल ध्यां भंग 
ही हैं। ऐप सब परत* प्रमाण हैं। 
( ९ ) घाबूरीय पमसि 
(७) घर प्रशमि 


(८ ) विष्याइती 


म्ूमिकि .. 5... १३ 
अनुयोग 


व्याख्याक्रम व विषयगत वर्गीकरण की दृष्टि से आर्य रक्षित सूरि ने आगमो को चार भागों में वर्गीकृत किया--- 
(१) चरण-करणानुयोग--कालिक श्रुत । 
(२) धर्मानुयोग--ऋषि भाषित, उत्तराष्ययत आदि । 
(३) गणितानुयोग---श्ूर्य प्रज्ञप्ति आदि । 
(४) द्र॒व्यानुयोग--दृष्टिवाद या सूनकृत्‌ आदि । 
यह वर्गीकरण विषय-साहश्य की दृष्टि से है। व्याख्याक्रम की दृष्टि से आगमो के दो रूप बनते है--- 
(१) अपृषक्त्वानुयोग । 
(२) प्रथक्त्वानुयोग । 
आर्य रक्षित से पूर्व अपृथकत्वानुयोग प्रचलित था । उसमें प्रत्येक सूत्र की चरण-करण, घ॒र्म, गणित और द्रव्य की दृष्टि से व्याख्या की 
जाती थी। यह व्याख्या-क्रम बहुत जटिल और बहुत वुद्धि-स्म्ृति सापेक्ष था। आर्य रक्षित ने देखा दुर्वलिका पुष्यमित्र जैसा भेघावी मुनि भी 
इस व्याख्या-क्रम को याद रखने में श्रान्त-क्लान्त हो रहा है तो अल्प मेघा वाले मुनि इसे कैसे याद रख पायेंगे । एक प्रेरणा मिली और 
उन्होंने पृथकत्वानुयोग का प्रवर्तत कर दिया । उसके अनुसार चरण-करण आदि विषयो की दृष्टि से आगमों का विभाजन हो गया ।* 


सूत्रकृत्‌ चूणि के अनुसार अपृथक्त्वानुयोग काल में प्रत्येक सूत्र की व्याख्या चरण-करण आदि चार अनुयोग तथा सात सौ नयों से की 
जाती थी। पृथक्त्वानुयोग काल में चारो अनुयोगो की व्याख्या पृथक्‌ २ की जाने छूगी ।९ 


चाचना 


वोर निर्वाण के ६८० या ६६३ वर्ष के मध्य में आगम साहित्य के सकलन की चार प्रमुख वाचनाएँ हुई । 
पहली वाचना-- 


वीर निर्वाण की दूसरी शताब्दी में ( वी० नि० के १६० वर्ष पश्चात्‌ ) पाठलीपुत्र में बारह वर्ष का भीषण दुष्काल पडा । उस समय 


श्रमण सघ छिन्त-भिन्‍त हो गया । अनेक श्रुतथर काल-कवलित हो गए । अन्यान्य दुविधाओं के कारण यथावस्थित सूत्र-परावर्तन नही हो सका, 


अत आगम ज्ञान की खद्भला टूट-सी गई । दुभिक्ष मिटा । उस काल में विद्यमान विशिष्ट आचार्य पाठलीपूत्र में एकत्रित हुए। ग्यारह अय 
एकत्रित किए । उस समय बारहवें अग के एकमात्र ज्ञाता भद्गवाहु स्वामी थे और वे नेपाल में महाप्राण-घ्यान की साधना कर रहे थे। सघ के 
विशेष निवेदन पर स्थूलिभद्र मुनि को बारहवें अग की वाचना देना स्वीकार किया । उन्होने दस पूर्व अर्थ सहित सीख लिए । ग्यारहवें पुर्व 
की वाचना चालू थी। वहिनों को चमत्कार दिखाने के लिए उन्होंने सिंह का रूप बनाया । भद्रबाहु ने इसे जान लिया। आगे वाचना 


वन्द कर दी। फिर विशेष आग्रह करने पर अन्तिम चार पूर्वों की वाचना दो, किन्तु अर्थ नही बताया । अर्थ की दृष्टि से अन्तिम श्रुतकेवली 
भद्रबाहु ह्वी थे। स्थूलिभद्र शाब्दिक-हृष्टि से चौदह पूर्वी थे किन्तु आर्थी-दृष्टि से दस पूर्वी ही थे । 


१--भआावश्यक नियुक्ति गाथा ७७३-७७४ . अपुहुत्ते अणुओगो चत्तारि दुवार भासई एगो । 
पहुत्ताणुओगकरणे ते अत्था तञो उ घुच्छिन्ना ॥ 
देविद्वदिएहि महाणुभावेददि रक्खिअणज्जेहि । 
शुममासज्ज विद्दत्तो अणुओगो ताकओ चडद्दा ॥ 
२--सून्नकृत्‌ चूणि पत्र ४ * जत्थएते चत्तारि अशुयोगा पिंहप्पिह्ठ वक्ष्वाणिज्जति पुहुत्ताणुयोगो, अपुछुत्ताणुनोगो पुण ज॑ एक्केक्क उत्तं 
एतेहि चर्डाह वि अणुयोगेहिसर्त्ताद णयसत्तेंद्दि चक्‍्खाणिज्जति | 


१४ दसवेआलिय (दसवेकालिक) 


दूसरी वाधना-- 

भामम-संकेछन को बूसरा प्रदद्ध बीर सिवाज ८२७ मौर ८४ के मध्यरारु में हुमा । 

उस गाप्न में बाएहबर्ष का भीषण दुर्सिष्त हुडा। भिक्षा मिछमा अत्मस्त दुष्कर हो सपा | साथु छिल भिन्‍त हो गए। बे 
ज्ाहवार की रक्षित गषेपणा में दृए-दृर देणों की ओर लू पड़े । मनेक बहुपुत हपा झागमणर मुति दिवंगत हो गए । मिछा की उक्तित प्राप्ति 
मे होने के कारण झागम का अध्ययत-मप्यापत घार्ण और प्रष्याशर्तन उ्ौ प्रबश्द हो गए। भीरे-घीरे श्रुत का रास होने छगा। 
वठिपादौ धुत का माए हुमा । थंग मौर रुपांगों का मी अर्प सै क्वास हुमा । उसको भी बहुत बड़ा मोम मप्ट हो गया। बारह बर्ष के 
इस दुफाछ वे बाद साए भ्रमण संप्र स्कदिझात्रार्य की अध्यक्षता में मधुर में एक्जित हुआ । उस समय जिस बित ध्रम्नों को बितना बितता 
स्मृति में घा उसका अनुसन्पोनत हिया । इस प्रकार काडिक पूत्र औौर पूर्वमत के कुछ अंध का पंककत हुआ । मपुरा में होने के कारथ उसे 


“म्ापुरी बाचना शहा गया। युग प्रणान आ्ाचरार्य स्‍्हेदिस में उस सेकस्ति-शुत्त के मर्थ की अनुधिप्टि दी अंत' बहू अशुमोग उतका दी 
बुहुएछाया । सापुरी बाता को “स्कन्दिसी दाधता भी झा गया | 


महाख्र के अनुमाए यह मी मानता जाता है कि पुर्मि्ष के कारण किश्ित्‌ भी धुठ नष्ट महीं हुमा । उस समय सारा झुठ विधमात 
था। गितुआधार्म सकटिस के अतिरिक्त ्प सभी मनुपोगपर मुचि कास-कबकित हो गए ये | दुर्मिश्त का अन्त होते पर श्ाघार्य स्४दिसै 
है मधुरा में पुणः अनुयोग का प्रवर्णर स्यों। इसीडछिए उसे 'मायुरी वाचना” कहा गया । सौर बह सारा अनुमोग 'स्कीरिस' सम्बन्धी 
पिता गया ।* 


सीसरी दाचना-- 


शसी रुमय ( बीर विर्वाण ८२७०-५४ ) वद्धमी में माच्रा् नागाझुन की अध्यक्षता में संघ एकत्रित हुमा । डिन्‍्तु वे बीच-बीच में बढुत 
हुए मूठ के थे । सुद की सम्पूर्ण भ्यवजिएत्ति न हो जाप इससिए करो कुछ स्मृति में था उसे संकसित किया। एसे “बद्मी बाचता” या 
>जागाजुनीय बाचता  बट्दा दपा । 


अऔोपो दाचना-- 


दीर निर्माण की एशबी धताल्ली ( ६८६ भा ६१६ दर्ष ) में देबद्धिमणी क्षमाग्ममण की अध्यदाता में बद्धमी में पुत भ्रमण संघ एकरित 
हुमा स्मृति-दौदाय परावत॑त डी म्मजता भृति का क्लास सौर परम्परा की ध्यवच्दित्ति जादि-मादि कारणों ते पुत का अधिषधप्त माम सप्ट 
हो भुगा था। विस्तु एशशित सुतियों को अगधिष्ट धुत की म्पूण पा अधिक ज्ुरिद या अतुटित छो कुछ स्मृति थी उसकी स्पमस्पित संकसनता 
थी ८६ | देषद्धा/नौ मे झूपनी शुद्धि से उसकी संयोगता कर उसे पुस्तका झड़ किया। माथुरी तथा बस्समौ बाभताओं के क॑टशत जागमों को 
एऋरित एए उ है एड रुपता देने बग प्रयास हुआ । जहां अत्यम्श मतभेद रहा बहाँ माजुरी बाचनः को मूछ मानकर बहुभी बाअता के पार्टों गये 
वाणलर में स्पात +िपा गपा । पद्टी कार है हि मायम के ब्यात्या-प्रस्पी में मत-दत वागाजुनीयास्तु पटित्त” ऐसा उल्लेख हुआ है । 

दि्सों की सास्यता है क इस गरशता से लारे आायमों को ब्ववस्थित इप मिकता | मगवान महाबीर के परचातव्‌ एक हजार नर्षों में 
अटल घुर्य चाजाशो बा समादेण संतर-सत्र खातों में किपा सपा जहाँ -बहीं समात आछापकों का बार-बार पुमरागर्तंत होता था उसमें 
शत्पिन बा एड दुसो भा पूति-लवेश एक दूसर शापस में हिपा दया । 


दरपआाल में जो शांगम उपकग्य हैं बे रेवठिएमी प्माप्रमन्र की गायता के है। उस परषात्‌ उतमें मंगीबम परिबर्षत या परिषर्शन 
बा पूजा । 


आर आजा 


पही छोर प्रण होता है दि छाई जासशा शापम ए। ही राचाँ को गंबखलनता हैं वो अतेह़ स्वानों में बिनंबाद क्यों ? 
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१-६) भी गा। 3४ कद एरि दृत्ति कचरा ४१ | 
(जा) अंपी जूलि बा ६। 


भूमिका १३ 


इसके दो कारण हो सकते है-- 

(१) जो श्रमण उस समय जीवित थे और जिन्हें जो-जो आगम कष्ठस्थ ये, उन्ही के अनुसार आगम सकलित किये गए। यह जानते हुए 
भी कि एक ही वात दो भिन्‍न आगमो में भिल-भिन्‍न प्रकार से कही गई है, देवद्धिगणी क्षमाश्रमण ने उनमें हस्तक्षेप करना अपना 
अधिकार नहीं समझा । 

(२) नौवी शताब्दी मे सम्पन्न हुई माथुरी तथा व्कमी वाचना की परम्परा के अवशिष्ट श्रमणों को जेसा और जितना स्मृति में था उसे 
सकलित किया गया । वे श्रमण बीच-बीच में अनेक आलापक भूल भी गये हो--यह भी विसवादो का मुख्य कारण हो सकता है ।* 

! ज्योतिप्करड की घृत्ति में कहा गया है कि वर्तमान में उपलब्ध अनुयोगद्वार सूत्र माथुरी वाचना का है और ज्योतिष्करण्ड के 
कर्ता वल्ुभी वाचना की परम्परा के आचार्य थे। यही कारण है कि अनुयोगद्वार और ज्योतिप्करड के सख्या स्थानों में अन्तर 
प्रतीत होता है (१ 

अनुयोग द्वार के अनुसार शी प्रहेलिका की सख्या १६३ अकों की है और ज्योतिष्करड के अनुसार वह्‌ २५० अको की । 

ईसा पूर्व इसरी दाताब्दी के प्रारम्भ ( लगभग १६५-१८२ ई० ) में उच्छिन अगो के संकलन का प्रयास हुआ था । चक्रवर्ती खारवेल 
जैन-घर्म का अनन्य उपासक था। उसके सुप्रसिद्ध “हाथी गुम्फा” अभिलेख में यह उपलब्ध होता है कि उसने उडीसा के कुमारी परव॑त पर जैन 
श्रमणों का एक सध बुलाया और मौर्य काल में जो अग उच्छिल हो गए थे उन्हें उपस्थित किया ।* 

इस प्रकार आगम की व्यवस्थिति के लिए अनेक बार अनेक प्रयास हुए । 

यह भी माना जाता है कि प्रत्येक अवसर्पिणी में चरम श्रुतघर आचार्य सूत्र-पाठ की मर्यादा करते है और वे दशवैकालिक का तवीन 


सस्करण प्रस्तुत करते हैं। यह अनादि सस्थिति है। इस अवसर्पिणी में अन्तिम श्रुतघर वज्त स्वामी थे। उन्होने सर्वप्रथम सूत्र-पाठ की 
मर्यादा की । प्राचीन नामों में परिवर्तन कर मेघकुमार, जामालि आदि के नामो को स्थान दिया ।* 


इस मान्यता का प्राचीनतम आधार अन्वेषणीय है। आगम-सकलन का यह सक्षित्त इतिहास है । 


प्रस्तुत आगम : स्वरूप और परिचय 


प्रस्तुत आगम का नाम दशवेकालिक है | इसके दस अध्ययन हैं और वह विकाल मे रचा गया इसलिए इसका नाम दशवेकालिक रखा 


गया । इसके कर्ता श्रुतकेवली शय्यभव हैं। अपने पुत्र शिष्य--मनक के लिए उन्होंने इसकी रचना की | वीर सम्वत्‌ ७२ के आस-पास “चम्पा” 
में इसकी रचना हुई । इसकी दो चूलिकाएं हैं । 


अध्ययनों के नाम, इलोक सख्या और विषय इस प्रकार है-- 


हे 


“अध्ययन श्लोक सख्या विषय 
(१) द्रुम पुष्पिका५ भ्‌ धर्म-प्रशसा और माघुकरी घृत्ति। 
(२) श्रामण्य पूर्वक ११ सयम में घरृति और उसकी साधना । 
(३) छुछकाचार्य १ आचार और अनाचार का विवेक | 
(४) घर्म-प्रज्ञप्ति या पडजीवनिका २८ तथा जीव-सथम तथा मात्म-सयम का विचार । 
सूत्र २३ 


३--सामाचारी शतक--आगम स्थापनाधिकार --रे८ माँ । 


३--(क) सामाचारी शतक--आगमस स्थापनाधिकार--रे८ वां । 
(सर) गच्छाचार पत्र ३-४। 


ऐे--जर्नक जाफ दी बिहार एगड आओदिसा रिसर्च सोसाइटी भा० १३ पृ० २३६ । 
४--प्रवचन परीक्षा विश्राम ४ गाथा ६७ पत्र ३०७-३०६ । 


ड--तत्वाथ भ्रतसागरी थ कृत्ति में इसका नाम “वृक्ष कुछम” दिया है। देखिए पृष्ठ १६ पाद-टिप्पणी ४। 


१६ दपैआलिय॑ (दशवेकालिंक) 


(३) पिप्शेपणा १४० प्रयेषणा प्रहवणेपधा और भोगैफ्धा की धुद्धि । 

(३) यद्गाभार ] महाजार का तिश्यण । 

(०) बज़पधुद्धि ५७ भाप! विवेक । 

(८) भाभार प्रणिधि ५३ भाजार का प्रदिवान ) 

(१) बितय-समाधि ६२ तथा धृष् ७ बिनय का शिक्ष्मण । 
(१) समिश श्र मिला के ह्वस्प का बर्रत । 

पहकी पूहिदा--रतिगास्पा १८ ओर पृत्र ! संयम में अस्थिर होने पर पु स्पिरीकरण का उन्हे 
दूसरी भूद्चिका--जिविक्तचर्या १६ विवित्तचर्यों का उप । 
द्वद्वालिफ ; विभिन्‍न आचार की शब्टि में 


शिर्मृुक्िकार के मनुसार दसबैकासिक का पमागेश "रणकरणानुपोय में होता है। इसका फरित अर्थ यह है कि इसकी प्रणिपराध 
भाषार हैं। धह दो प्रकार का होता है ।१ 

(१) पर - बत आदि । 

(२) करण-पिद बिघरुद्ि भादि ) 


“गका कै झगृतार इशबंशासिक भाचार और पोचर की ड्िपि का बर्रत करने बाड़ पुत्र है ।१ 
अमपच्चारि के अनुसार इसका शिषय थोचर दिपि और पिंड बियुद्धि है ।२ 
एत्तार्ष हो भुठ्सावरीय पृत्ति में इसे दुल-दुसुम भादि का भेद कबक और गठियों के माधार का कपक कहा है ।९ 


उक्त प्रतिपादन से इएज्रेट्गक्िक का स्वूछ्त जप हमार धाम प्रस्तुत ही बादा है फिस्तु आधार्य एय्येमद ने शाबार-गांचर की प्रश्पणा 
है पाप आज जनेक महत्त्वपुणें बिपयों का निक्पण किया है। जीर विद्या भोग दिचा आदि के अनेक पृष्म बीच इसमें विद्यमान हैं) 
दक्षबेकालिक फा महफ्व 
रफबेप्रालिक मति प्रथित और शांति पिव्ढत जायम प्रस्प है। अनेक व्याक्षयाकारों ले अपने शमिमत कौ पुष्टि के किए हसे उपृतत 
तिपा है [९ 


एमडे जिर्माण कै पर्चातू शुद्ध के अष्यपनक्मम में सी परिकर्तन इूमा है । हतकी रचना के रूर्व आाभारांग के बाद उततपप्ययत पृत्र पा 
जाता था) हिश्यु इसी रचता ह्वोने पर रपमक्षासिक # जाए उत्तराध्ययन पड़ा भाते छण !९ रह परिज्तत मौधिश बा । अरो्कि पाजु को 
कक आभआक्ारम आकर मनन 


१०--एव्फाकिऊ नियुक्ति ग्राथा ह। अदुदृत्त धुदत्ताईं निद्िमिंड प्त्थ दोइ भद्देगारो। 
चाल करणाशभोगेण हस्स हारा इसे ईति 6 
१०-प्रश्पा-भ्रत अस्यया २५ २० । एपनेशाहिय भाचारतोपरबिदि बदरेह । 
१-मंयारणशक्ि बूकिश गाया २४१ शर गौचरस्स शिंह पिदजिदुद्ि स थे परुूपेडि। 
पत्ते दह ढाझ्ा जल्‍म संधृत्त? ॥ 


7 “ह्वाय भुतपागरीबवृत्ति पर ६७ एसकएमारीगं दाता मेइइज् बतीजासाचाएकपषछ दयरेकाहिक्य, । 
*--रैशो उचया* पृशए्‌ शत विशौध कूणि भारि-भादि । 


(६-जरहार फरणक ३ भाज्य गाया १७६ (मशपदिरि बृत्ति) शापारसव जे इबरि अत्ता+कचणार जासि पुष्द॑ तु। 


न इसपेशाकिय इबरि इपाणि कि ते ह हॉती ड 0 
| शाजापप्त्पाध्यात्तगोतएप्रोपएपरीर्प दत्तनरे दृदरकाशिकस्थौपरि पशितिस्पाति। डि ताति तवाहपानि बे 
क्पॉरत ] जरल देगवि मात; | 
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सर्व प्रथम आचार का ज्ञान कराना आवश्यक होता है और उस समय वह आचारांग के अध्ययन-अध्यापन से कराया जाता था। परन्तु 
दशवेकालिक की रचना ने आचार-बोध को सहज और सुगम बना दिया और इसीलिए आचाराग का स्थान इसने ले लिया । 


प्राचीन-काल में आचाराग के अन्तर्गत 'शस्त्र-परिज्ञा' अध्ययन को अर्थतः जाने-पढे बिना साधु को महात्नतों की विभागतः उपस्थापना 


नही दी जाती थी । किन्तु बाद में दशवेकालिक सूत्र के चौथे अध्ययन 'घडजीवनिका' को अर्थत जानने-पढने के पश्चात्‌ महात्रतों की विभागतः 
उपस्थापना दी जाने छंगी ।* 


प्राचीन परम्परा में आचाराग सूत्र के दूसरे अध्ययन 'छोक विजय के पाँचवे उद्दशक “ब्रह्मचर्य' के 'आम गन्ध' सूत्र को जाने-पढे बिना 
कोई भी पिण्ड-कल्पी ( भिक्षाग्राही ) नहीं हो सकता था। परल्तु बाद में दशवेकालिक के पाँचवें अध्ययन 'पिष्डैपणा' को जानने-पढने वाला 
पिष्ड-कल्पी होने लगा ।१ दश्वंकालिक के महत्त्व और सर्वग्राहिता को बताने वाले ये महत्त्वपूर्ण सकेत हैं । 


नियूहण कृति 


रचना दो प्रकार की होती है--स्वतन्त्र और निर्यूहूण । दशवेकालिक निर्यूहण कृति है, स्वतत्र नहीं। आचार्य शय्पभव श्रुतकेवली 
थे। उन्होंने विभिन्‍त पूर्वों से इसका निर्यूहूण किया--यह एक मान्यता है ।? 


दशवेकालिक की निर्युक्ति के अनुसार चौथा अध्ययन - आत्म प्रवाद पूर्व से, पाँचवा अध्ययन--कर्म प्रवाद पूर्व से, सातवा अध्ययन्--- 
सत्य प्रवाद पूर्व से और शेष सभी अध्ययन--प्रत्याख्यान पूर्व की तीसरी वस्तु से उद्धृत किए गए हैं । 


दूसरी मान्यता के अनुसार इसका निर्यूहण गणिपिटक द्वादशाज्ञी से किया गया ।४ किस अध्ययन का किस अग से उद्धरण किया गया, 
इसका कोई उल्लेख प्राप्त नहीं है। किन्तु तीसरे अध्ययन का विषय सूत्रकृताग १॥६ से प्राप्त होता है। चतुर्थ अध्ययन का विषय सूत्रकृतांग 
१११७,८, आचाराग ११ का क्वचित्‌ सक्षेप और क्वचित्‌ विस्तार है। पाँचवें अध्ययन का विषय आचारांग के दूसरे अध्ययन “लोक 
विजय' के पाँचवे उद्देशक और आठवें 'विमोह' अध्ययन के दूसरे उद्देशक से प्रास होता है। छठा बध्ययन समवायांग १६९ के 'वयछक्क 
कायछक्क' इस इलोक का विस्तार है। सातवें अध्ययन के वीज आचारांग १६।५ मे मिलते हैं । आठवें अध्ययत का आशिक विषय 


१-ब्यवहार भाष्य 3० ३े गा? १७४ वितितमि वभचेरे पचम उद्देसे आसगधसम्सि । 


छत्तसि पिडकप्पी इह घुण पिडेसणाएओ ॥' 
सलयगिरि टीका--पूर्वमाचाराज्जान्तर्गते लोकविजयनाम्नि द्वितीयेब्ध्ययने यो श्रक्षचर्यात्य पत्चम उद्देशकस्तस्मिन्र्‌ यदामगन्धिसूत्र 
सव्वासगध परिज्चय इति तस्मिन्‌ सूत्रतो<र्थवश्चाधीते पिण्डकल्पी आसीत, । इृद्द इदानीं पुनर्वशवैकालिकान्तर्गतायां पिण्डैषणायामपि 
सून्न॒तो $थतश्चाधीतायां पिणडकल्पिक क्रियते सो5पि व भवति तादृश इति । 


*-ज्यवहार भाष्य ड० हे गा? १५७४ छुन्व सत्थपरिणणा अधीयपढियाइ दहोड उबट्ृवणा। 


इण्डि जछल्जीवणया कि सा उ न होड उचद्ववणा ॥ 


सल्यगिरि टीका--'पू्े शस्त्रपरिज्ञायामाचाराड्रान्तर्गतायामर्थतो 


मल सनक पक तो ज्ञातायां पठितायां सूत्रत उपस्थापना अमूदिदानी पुनः सा उपस्थापना 
कि पटजीवनिकायां सघीतायां पठितायां व न भवति भवत्येवेत्यर्थ । 
३--दृशवेकालिक नियुक्ति गा० १६-१७ * आयप्पवायपुच्चा निज्जूढा होइ घम्मपन्‍्नत्ती। 


कस्सप्पवायपुच्चा पिडल्‍्स उ एसणा तिविद्दा ॥ 
स्चप्पवायपुव्वा निज्जुढा होइ वक्‍क छद्धी उ। 


अवसेसा निज्जूडा नचमस्ख उ तइयवत्युओ ॥| 
४--चही १८ - बीओ<5वबि ज आएसो गणिपिडगाओ दुवाल सगाओ। 


एअ किर णिज्जूढ मणगस्स अणुग्गहद्वाए ॥ 


५६ दशवेआलिय (दशयेकालिक) 


(५) रिएरजा श्र मदेषणा प्रहनपथा और भोगेषया की पुद्धि | 

(१) गदाभाए बढ महचाएं बा निश्प्द । 

(2) जागगू दि  । भाषां शिगेक | 

(९) भार यतपि श्ष आजरार का प्रचिददात | 

(१) रििप-संजा्िं १९२ 5था पु ७ गिगद का तिश्पप् ! 
(६) सॉजिए २१ मि्ता के स्वह््प का दर्षन । 

अ>ती इच्धी--विशाा १८ और पुत्र १ पयम में मस्यिर होने पर पून' स्पिरीशरय का उर्रेच | 
टगरी बला --विगिकषया १६ फिविक्तचदों का एपरेए । 


दर्श्भरफाल्कि विभिन्‍न आधारयों की द॒प्टि में 


हि विंतएं के अग॒घार रप्ररालिए का दबारेण बरच-रएलागपोंप में होता है। (रा हित अर्थ यह है कि एवड़ां अधिपोओ 
बादर है। अर ों बाएं का होता है ।* 

(१) नरम +- इत भारी । 

(२) राच >> वितर रियद्धि जारि । 

दपणा के ऋगार रृएर एाटिए आदार और ओोचेर की विनि बा बर्गत बरतने बाला शत है ।९ 

शाए” लि है ऋपुपार इसरो दिएय धोषर पिप छोर पिर दिपुद्धि है ।ै 

हा डी धरधोररीय वृति में इसे वृध्त पुयुष छारि जय भर पचष और बवतियों के शाबाए र। जब बहा है ।९ 

पड इरतियाएत शे दश्श्शालिए वो स्पूल हुप इवारे भायते द्रायुत हो घाता है रिखु आबार्य एस्पंभय से शाचाए-पोषए कौ इस्पभा 

है धटद अब ह4र अएत्चपूर्ण दिएयों का सिश्षक्ष दिया है। छीह विदा भोज विदा आई के अन॑ई सूपत बीज इसमें गिद्पात है। 


दर करालिफ फा मदष्प 


एन ह अति इन कर हि स्रादृत शाम दस्प है। छगोक स्याट्यागारों ने आपने अडिशा को बृन्टि के हिए ऐो प्पृत् 
है| 


एम विन के रक्त वन के अधरापन में थ दर बत हुआ है। इसही रचना बे पूर्त लाघाएँत है बार दतराष्ययत शत पयाँ 
शाप <)) हिल दत्च) बार हो वर दाह पार है बाई उस्शाहाया वहा बजे छ्व८पा ३६ जड कीपरत कोड बाग । जप रि धातु दो 


(--१6४४ ६ (4१५ दावा | । लपुटटत पृदुतनर विशितिश «व होग लतारों । 
चर्च बारशकुजोगल तसप्ग शो हमे हुतिई 
4०-अप का आग शत क्टा एप. ६ 7 इंगेे क्र“ कर अाजचपगोबार यदि दश्जेप । 
>-स्तार न अ्‌ बचा पी व: शहि शोचरपय विद रििविवजि बे आंबत्पे दि) 
दृ्धपतर सच एच पद बातो ऋा अपुताड 
प-ल्‍बाच कष्ताए के पचियू | :पुजडुतपनएश रृदाओं भेरदअई बगीदायाजपदपइ सा शतरंडाकशिशम्‌ | 
५० छत) पृपर्‌ हक विष्टन्‍त बूरि लक्टह./ह। 
(हबशाप बएह८४ ) अ-ब ऋचा! ! (अहूपट ॥ ६९०): कषाफक्श € बइरि बण्शा्भक्तान अप दृच्च तु । 
बल पं जाकिर दर एच डित मदींवी भा 
वैप्दुकषतबरु 4 ऋजपरकद्जकपतवरबपकशाधणि व हरवी दप्रेड!7वबोप वटिफआरथ। कि मर्नष अ_क्कनयाजि मे 
कया नक. इक परेड आनच । 


हज 
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सर्वे प्रथम आचार का ज्ञान कराना आवश्यक होता है और उस समय वह आचाराग के अध्ययन-अध्यापन से कराया जाता था। परन्तु 
दर्वैकालिक की रचना ने आचार-बोघ को सहज और सुगम बता दिया और इसीलिए आचाराग का स्थान इसने ले लिया । 


प्राचीन-काल में आचाराग के अन्तर्गत 'शस्त्र-परिज्ञा' अध्ययन फो अब॑ंत जाने-पढे बिना साधु को महाम्नतों की विभागतः उपस्थापना 
नहीं दी जाती थी । किन्तु बाद में दणवबंकालिक सूत्र के चौथे अध्ययन 'घड़जीवनिका' को अर्यत जानने-पढने के पश्चात्‌ महाश्रतों की विभागत- 
उपस्थापना दी जाने छंगी ।* 


प्राचीन परमपरा में आचाराग सूत्र के दूसरे अध्ययन 'छोक विजय' के पाँचवें उद्देशक 'ब्रह्मचयं' के 'आम गरन्‍्ध' सूत्र को जाने-पढे विना 
कोई भी पिण्ड-कल्पी ( भिक्षाग्राही ) नहीं हो सकता था। परन्तु बाद में दशवेकालिक के पाँच अध्ययन “पिण्डेपणा' को जानने-पढते वाला 
पिण्ड-कल्पी होने लगा ।*  ददवैकालिक के महत्त्व और सर्वग्राहिता को बताने वाले ये महत्त्वपूर्ण सकेत हैं । 


नियुहण ऋति 


रचना दो प्रकार की होती है--स्वतन्त्र और निर्यूहूण । दशवंकाल्कि निर्यूहण कृति है, स्वतत्र नहीं। आचार्य श्पभव श्रुतकेवली 
थे। उन्होंने विभिन्‍न पूर्वों से इसका निर्येहूण किया--यह एक मान्यता है ।३ 


दशवैकालिक की निर्युक्ति के अनुसार चौथा अध्ययन - आत्म प्रवाद पूर्व से, पॉचवा अध्ययत--कर्म प्रवाद पूर्व से, सातवा अध्ययन-- 
सत्य प्रवाद पूर्व से और शेप सभी अध्ययन--प्रत्याख्यान पूर्व की तीसरी वस्तु से उदृत किए गए हैं । 


दूसरी मान्यता के अनुसार इसका निर्यूहण गणिपिटक द्वादणाऊ्ी से किया गया ।४ किस अध्ययन का किस अग से उद्धरण किया गया, 
इसका कोई उल्टेख प्रास नहीं है । किन्तु तीसरे अब्ययन का विपय सूत्रकृताग १॥६ से प्राप्त होता है। चतुर्थ अध्ययन का विपय सूभ्क्ृताय 
११ १७,८, आचाराग १॥१ का बवचित्‌ सक्षेप और क्वचित्‌ विस्तार है। पाँचवें अध्ययन का विपय आचाराग के दूसरे अध्ययन 'छोक 
विजय' के पाँचवें उद्देशक और आठवें 'विमोह' अध्ययन के दूधरे उद्देशक से प्रास होता है। छठा अध्ययन समवायाग १६ के 'वयछवक 
कायछक्क इस एलोक का विस्तार है। सातवें अध्ययन के वीज आचाराग १॥६।५ में मिलते हैं । आठवें अध्ययन का आंदध्िक विपय 





१--व्यवद्दार भाप्य उ० ३े गा० १७४५ वितितसि वभचेरे पचस उद्देसे आसगधघाम्मि ! 
उत्तसि पिडकप्पी हद पुण पिडेसणाएओ ॥' 
मलयगिरि टीका--एूर्वमाचाराद्भान्तर्गते लोकविजयनाम्नि द्वितीयेव्ध्ययने यो ब्रह्मचर्याखत्य पत्चषम उद्देशकस्तस्मिन्‌ यदामगन्धिसूच्र 


सब्वासगध परिच्चय [इृति तस्मिन्‌ सूत्रतो<र्थतम्चाधीत पिण्डकल्पी आसीत्‌, । हृद्द इदानीं पुनर्देशवेकालिकान्तर्मतायां पिण्डेपणायामपि 
सूत्रतो5रयतश्वाधीताया पिएडढकल्पिक क्रियते सो5पि व भवति तादृश इति। 


२--व्यवद्दार भाषण्य उ० रे गा० १७४ पुन्य स॒त्थपरिणणा अधीयपढियाइ होठ उबट्ठडवणा। 
इण्हि च्छज्जीवणया कि सा उ न द्टोड उचट्ृवणा ॥ 


मलयगिरि टीका--पूर्व शस्त्रपरिज्ञायासाचाराज्लान्तर्गतायामर्थतो ज्ञाताया पठिताया सूरत उपस्थापना अभूदिदानीं पुन सता उपस्थापना 
कि पटजीवनिफाया दशवेकाल्कान्तर्गतायामधीतायाँ पठिताया व न भवति भवत्येवेत्यर्थ । 


३--दृशवैकालिक नियुक्ति गा० १६-१७ शआयप्पवायपुच्चा निज्जूठा होइ घम्मपन्‍नत्ती। 
कम्मप्पवासपुव्वा पिडल्स उ एसणा तिविद्ठा ॥ 
सच्चप्पवायपुन्वा निज्जूठा होइ घकक्‍क छद्धी उ। 
अवसेसा निज्जठा नवमस्स उ चइयवत्थभो ॥ 
४--पही १८ बीओड5वि श्र आएसो गणिपिढ्गाओ दुयाछरू सगाओो। 
एम किर णिज्जूह मणगस्स अणुग्गइद्वाए ॥॥ 


हे दसवे आलिय॑ (दसबेकालिक) 


इचातांय ८१६८६ ६११४ सै मिलता है | जांधिक तुझुता अख्य्र भी प्राप्त ह्वोषती है । 

शाचार्प के बूसरे भुवस्कुण की प्रथम चूछा ( अष्पपस १ और ४ ) से हुसछा इसके पाचन और सातने अध्यपत की तुरुमा होती है। 
दिशु इमारे अभिमत में बहू दसबैकाशिक के बाद का तियुदरद है। इसके दूसरे, त्गे ठभा दस जध्यपत का शिफय उत्तराष्ममत के भ्रम और 
पत्नहृद अध्यमत सै तुलित होठा है. करिलयु बह ब॑म-भाहा मापम है । 

यह पृष्र सवेतास्यर और रिउम्बर दोतों परम्पएओं में मान्य रहा है। स्वेताम्गर इसझा समावेश्त रत्काडिक सूत्र में करते हुए रण 
क्रणानुभोव कै विभाग में स्वापित करते हैं। इसे भूल पृद्ठ भी मात्रा सया हैं! इसके कल त्य कै जिपय में भी स्वेताम्थर साद्धिप में प्रामाणिक 
स्मापोह् है। छ्वेताम्बर मात्रार्यो ले इस पर तिर्युक्ति, माप्य, चूलि टीका दौपिका अवगचुरी बआारि-मादि ध्यास्या-प्रत्थ सिखे हैं ! 

विपम्भर पएपए में सी यह सृष्र प्रिय हा है। बबसा क्रमप्दसा तत्वार्भ राणवातिक 0त्वार्थ शुतताभरीय पृत्ति जाहि मैं इश/के शिपय 
का उस्तेश मिलता है पर्तु इसके निरिचत कतृ त्व तदा स्व॑रृप का कहीं सी विवर्म प्राप्त तहीं होता | इसके करत त्व का दलील करते हुए 


“बाएतोय राचायें निरुड/--दइतता मात्र सकेत देते हैं । कम तक यह मूत्र उनको मास्प रहा और कम ते वह श्रमास्म माता पया-मह प्र 
भाज भौ मरसंमाहित है। 


ध्यास्या-फ्रन्‍्प 


इपजेकाफिक छी प्राचीजतम स्याक्या लियुक्ति है। हमें इसकी रचता के प्रपोगत तामकरण रडरण-स्वश्न अष्यफ्तों के तांम पसके 
विपय जादि का संप्षेप में बहुत ही लुखर बर्तन किया है । यह प्रन्प उतरक््ती सजी स्पाक्य[-प्रश्पों का जवार रढ्ा है। यह पचात्मक है। इसकी 


माभानों का बरिष्ाण टीकाकार के अतुता' ३७१ है। इसड्े कर्तों द्िपीय घड़बाह माने लाते हैं। इतका काक्त-मान विक्रम की पोंचडी 
छूटी एताररी है । 


इसकी गूसरी बध्याहमऊ ध्याक्दा माधष्य है। चूलिंकार मे भाप्य का छस्हख मही किया है। टौकाकार भाष्य शौर प्राप्कार का अनेक 


इबजो मैं प्रधोग करे हैं। टीकाआऋाए के अनुसार भाष्प कौ ६३ पात्राएं हैं। इसके कर्तों की आमकारी हमें शड्ठी है। टीकाकार ते पी 
भाष्यद्रार के लाग का रंघ्तेख महीं किया हैं ।? थे शिर्मुतिकार के बाद और चूतिकार से पहके हुए है । 


अिनन«म--म-म-मक--+तन-नममम-म-मनमममक ० फल». विन “"म५ॉननममण«माहामननन»»मममम-म«->--नना 


१- (%) छाद्ाराड़ (१७॥४६ : (क) इतचे ४ सू*: 
भररिगे क्प्ापाया (ंजदा--अशबा पोषपा जराटवा जंदबा पोपषणा अराजवां रसबा 
शसतदा संशेबणा प्म्ुष्छिया डब्मिपया ढबधाटंवा | पसंसेइमा भाम्ु च्किबां धम्पिवा 
इबबादूा | 
(ले) जादागा' हैधई । (क्) इकभे (घ०८॥) 
णप्रदैतिलण कुप्पेम्जा | णरेंतास व कुप्पेश्जां । 
(प) घृजहत्‌ (/एैब। (7) इक्बे ॥३॥ 
लाप्ताजिक माहुतसु्म ते ज॑ पिहिमसेप्सर्ण ले मक्‍्जात | गिद्ििमछ' “ “7 


8-४ दतपे दाहिलिडीद टीकाब (४: भाष्यहुता पुनशपल्पस्त इति। 
(ल) पहने हां डी व १६ ? लाई च भाप्थकार : | 
(त) इसके हवा ही पर १४८६ स्वालाकप्तु आप्याइप्राबः। दहसी पदकार काप्य के पएथोग के किदर दैलें-दा थे पे :0९६ १२४ 
१६१११ ॥ एड ए॥ १९११ ११ जछूडे। 


पपगर हा हो ४ १३ ताजब विदुक्षिता्जों केणतों ल्याचि७्माइगाह साप्शकारा|--कतदृति दित्वस्थादिप्ंसापक्रमिति लिुन्ि 
लापःबाजनात्वस्तकजुत लज विवा लापकदपोलेलि लाधाने-। 


फ 


भूमिका १६ 


हरिमद्रसूरि ने जिन गायाओं को भाष्यगत माना है, थे चूणि में हैं ॥ इससे जान पडता है कि भाष्यकार चूणिकार के पूर्ववर्ती है । 
इसके बाद चूर्णियाँ लिखी गई है। अभी दो चूणियों प्राप्त है। एक के कर्ता अगस्त्य्सिह स्थविर है और दूसरी के कर्त्ता जितदास 
अहत्तर ( वि० ७ वी शताब्दी )। मुनि श्री पुण्पविजयजी फे भतानुसार अगस्त्यर्तिह फो हूर्णि का रचना-काछ विक्रम की तीसरी शताब्दी के 
आस-पास है ॥१ 
अगस्त्य्सिह स्थविर मे अपनी चूर्णि में तत्त्वार्थयुन्न, आवश्यक निर्युक्ति, ओघ निर्युक्ति, व्यवहार भाष्य, बल्प भाष्य आदि ग्रन्थों का उल्लेख 
किया है। इनमें अन्तिम रचनाएँ भाष्य हैं । उनके रचना-काल के आधार पर अगस्त्मसिह का समय पुन; अन्वेषणीय है । 
अगस्त्यर्िंह ने पुस्तक रखने की औत्पर्गिक और आपवादिक--दोनो विधियों की चर्चा की है ।) इस चर्चा का आरभ्म देवद्धिगणी ने 
आगम पुस्तकारझढ किए तव या उसके आस-पास हुआ होगा । अमस्त्यर्सिह यदि देवद्धियणी के उत्तरवर्ती और जिनदास के पूर्ववर्ती हो तो 
इनका समय विक्रम की ५-६ वी एताद्दी हो जाता है । 
इन चूणियो के अतिरिक्त कोई प्राकृत व्याय्या और रही है पर वह अब उपलब्ध नहीं है। उसके अवशेष हरिभद्वरसूरि की टीका में 
मिलते है ॥% 
प्राकृत युग समाप्त हुआ और सस्कृत युग आया । आगम को व्याख्याएँ सस्कृत भाषा में लिखी जाने छमीं । इस पर हरिभद्वसूरि ने 
सस्कृत में टीका लिखी । इनका समय विक्रम की आठवी णशतादव्दी है । 
यापनीय सघ के अपराजितसूरि ( या विजयाचार्य--विक्रम की आठवीं दाताव्दी ) ने इसपर 'विजयोदया' नाम की टीका लिखी । इसका 
उल्लेख उन्होंने स्वरचित आराधना की टीका में किया हैं।४ परल्तु वह अभी उपलब्ध नही है। हरिभद्सूरि की टीका को आधार मान कर 
विल्काचार्य (१३-१४ वीं शत्ताव्दी) ने टीका, माणिव्यशेंखर (१५ वी शताब्दी) ने निर्यूक्ति-दीपिका तथा समयसुन्दर (विक्रम १६११) ने दीपिका, 
विनयहस (विक्रम १५७३ ) ने कृति, रामचद्धसूरि (विक्रम १६७८) ने वारतिक और पायचद्धसूरि तथा धर्मसिंह मुनि (विक्रम १८ वी दताव्दी) ने 
गुजराती-राजस्थानी-मिश्ित भाषा में ट्व्या लिखा । किन्तु इनमें कोई उल्लेखनीय नया चिन्तन और स्पष्टीकरण नहीं है। ये सव सामगरिक 
उपयोगिता की दृष्टि से रचे गए हैं। इसकी महत्त्वपूर्ण व्याज्याएँ तीन ही है--दो चूर्णियाँ और तीसरी हारिभद्रीय बृत्ति । 
अगस्त्यसिह स्थविर को चूर्णि इन सब में प्राचीनतम है इसलिए वह्‌ सर्वाधिक मूल-स्पर्णी है । जिनदास मह॒त्तर अगस्त्यसिद्द स्थविर के 


मास-पास भी चलते हैं ओर कहीं-कही इनमे दूर भी चले जाते हैं । दीकाकार तो कहीं-कही वहुत दूर चले जाते हैं । इनका उल्लेख यथास्थान 
ट्प्पिणियों में किया गया है ।"५ 





१--इदतूकल्प साण्य साग-६ भासुख पु० ४। 
२--दृशवेकालिक १।१ अगस्त्य चूणि उवगरण सजमो--पोत्यएछ पेप्पतेछ असजमो मदाधणमोल्लेछ था दूसेछ, 
पछुच्च चरणकरणट्ट अन्बोछित्तिनिमित्त गेणहतस्स सजमो भवति। 
र--ह्वा० टी? प० १६५ तथा घ बद्धव्याख्या--धेसादिगभावस्स मेहुण पीडिल्जइ, अगुवभोगेण एसणाकरणे हिसा, पहुप्पायणे भन्‍्नपुषच्छण 
अवलवणा5सच्ददयण, अणणुणणायवेसाइद्सण अदत्तादाण, मसत्तकरणे परिग्गहों, एव सब्ववयपीढा, दु्बसामन्ने घुण पक 
उगिणक्खमणे त्ति। | 
जिनदास चूणि (४० १७१ ) में इस जाशय की जो पक्तियाँ हैं, वे इन पक्तियों से भिन्न हैं। जैसे--.' 'जह उगिणक्खसह तो सब्वबया 
पीडिया भवति, अहृवि ण उण्णिक्खमइ तोवि तग्गयंमाणसस्स भावाओं मेहुण पीडिय॑ भव, तग्गयमाणसो थय एसण न रक्‍्खह के 
पाणाइवायपीडा भषति, जोएसाणों पुच्छिणइ--कि जोएस ९, ताहे अवरूवष्ट, ताद्दे सुसावायपीडा भवत्ति, चाओ के तिल्थमरेहि हु 
णाणुण्णाथाउत्तिकाठ अविण्णादाणपीडा भवद्ट, तासु थ ममत्त करेंतल्‍्स परिर्गहपीढा भचति !” 'गरेह्ि 
अगल्त्य चूणि की पक्तियों इस प्रकार हैं--तस्स पीढा वयाण ताछ ग्रपचित्तों रियन सोह्देतित्ति 'पाणातियातों' इुच्छितो 
जोएसित्ति १ अवलरूवत्ति मुसाबातो, अदत्तादाण मणणुण्णातो वित्थकरेद्दिमिहुणे थि गयभावो मुच्छाए परिर्गहो थि। श् 


४--गाथा ११९७ की ध्षत्ति दशवेकालिकटीकायों श्री विजयोदयायाँ प्रपचिता उद्‌गमादिदोपा इति मेह 
५-उदाइरण के लिए देशो छू० २६६ दि० १७७। इति नेह अत ॥ । 


पज्जण तु सजमो, काल 


२० दशवेआलिय (दसवेकालिक) 


छागता है चूस के रचता-कार में भौ इघमैकाहिक की परम्परा भविब्चितत महीं रही थी। अपस्तपत्तिह ए्डबिर ते अगेक स्वक्षों पर भर्ण 
के कई गिफप दिए हैं। उरहें देशकर पहद ही जात पडता है कि दे मृद् अर्ण के बारे में अर्दिव्य गहीं हैं । 
जाये सुहस्दी ते एक बार लो शाचार-शेशिक्य को परम्परा का धृष-पात किया बह छापे बत क्र उप्र बद मपा। छमोँ-म्सों बैन 
भ्राचाई कोक-संप्रइ कौ शोर अधिक मुके त्वो-एों अपदादों को बाड़ सी जा ग६ई। धीए निर्बाण क्री लीं एठाव्दी (८४ ) में चैत्प-बास 
का प्रापम्म हुडआ। इसके बाद एिबिकराचार की परम्सपा बहुंत ही छड़ हो मई । देवदिंगधी क्षमाप्रमण् ( बौर निर्धाण की रकवीं शताब्दी ) 
& बाद चैत्प-बास का प्रभुत्य बड़ा और बह लेत परम्पप पर छा गगा। अंजबयदेवूरि ले इस स्थिति का चित्रद इस एपों में शिया है-- 
“देबद्िपणी लमाजमल हक की परम्परा को सै जाब-परम्पपा मातता हैं। एसके बाद िलिबराजारियों ते अतेक हरश्य परम्पराओं का प्रवर्तन 
कर दरिपा। आफ्ार-शबिश्प की परम्परा में को प्रत्थ दिखे गये सनतें ऐसे छपयाद मौ हैं छो आम में प्राप्त नहीं हैं | प्रस्तुत शागप की 
शू्णि घोर टीका तात्काडिक बादावरण से मुक्त महीं हैं। छहईँ पुणे समय इस तथ्य को तहीं मूक छाता भाहिए। 
हत्सप कौ मोदि अपदाद भौ मान्य होते हैं। पर उतकौ थौ एक सिक्षिद छीमा है। जिनका बतागा हुआ आपम प्रमाण होता है 
छत्दी के किए हुए बपबाद माध्य हो उकते हैं। धर्तमात में को ब्याक्शाएें उफ्लब्ध हैं ले कलुर्रपापूर्षी या रुसपूर्शी की तहीं हैं इसहिए उ्ें 
सलामम ( रुघौयम ) कौ कोटि में पहीं पक्का था एकता। 
दोतो बूजियों में पाठ और पर्थ का प्रेद है। टीकाकार का मार्ज तो एससे बढ़ुत ही मिप्त है। 
चेएपबापी और संबिप-फ्के मापतौ शिंच्राव कै कारण संभव है उन्हें ( टीकाकार को ) जगरत्प 'बूलि उपचज्य त हुई हो। उसके 
जपछडप होने पर मी मदि इतने बड़े पाठ छोर अर्थ के भ्ेदो का रासकैश त किया हो दो पह बहुत बड़े आश्चर्म की बात है। पर कूगता पी है 
कि हीका-कांड में टीकाकार के शातते बगरत्पर्तिह चूथि गहीं प्री। यदि बह उतके दम्मुझ होतौ तो टीका और चूथि में हतता लर्ष प्रेद 
गई होता । टीडाकार ले 'अल्ये तु” 'दपा च॒ पृदशम्प्रयाग तुला चर वृदम्पाल्या जाये के हाए चिनदास मदत्तर का पद किया है 
पए उनके शाम जोर चूनि का प्रक्ष स्फट हड्डी किया! 
इरिभाजूरि सैशिए पाझ्चिक बे । एक्का समय देत्मबात के फ़त्करे का समय है। पुम्तको का संद्रहू रुषिकांसतया घेत्वदािपों के 
पाख था। संदिम पंश्क एक प्रकार पै शा था। चेत्मबासी इस मिट्या देता 'भाइते थे। इस परिस्पिति में टौकाकार को पुस्तक-प्रासि की 
दुर्मता रही हो बह मौ भाक्दर्म की दात गही है। 
शावमों की मायुरी घोर बज़्मौ-मे दो दाइताएँ हुईं | देवगशियणी ते मायमों को पुस्तकाकड करते हुए उस दोशों का समम्यय किया । 
मापुरी में पखसे मिल्ल पाठ थे। एस्हें पाठ-मेत्र मात केप अंध्र को बद्धमी में समन्बित क्र दिया। यह पाठ-मेद्र की परम्पा फ्िटी नहीं । 
कुछ बादपों के पाठ-बैद केडश् आाममों को व्यक््याओं में एपखम्य हैं। व्याक््याकाए--शापार्जुनीयास्तु एवं पटस्ति” हिखकर उतका लिरेश 
करते रहे है और दुछ जाएगमी के पाठ-सेतर मुक्त से ही सम्मा् प्ले एस काएब से उतका परम्पप-श्षेद कक्दठा ही रहा। दशबेंकाफिक 
शाजक्तः इमी दंपती कोटि का आगम है! इसी रापहकण ह्याक्याओं में शबपे प्राचीत ब्यादपा अफ्त्प बूधि है। उसमें अनेक स्थम्ों पर 
बएपत मेर्र दा उसके है ।? इत लारी बस्तु छामप्रौ को देखते हुए कृमता है कि चुजिकार छोर टीौकाकार के घापने फ्रस्सि जिस्त पएम्पएा के 
बाएं रहे हैं और टीकाकार ले बपतौ परम्परा के जादर् और ध्याक्ष्या-पंडति को महत्व रिया हो जऔौर सम्मद है कि परम्परा सेर के कारथ 
चभूष्ियों की स्पेक्ता कौ हो। कहता कौ इव मूमिका पर पँचनेके बाद चूर्षि और टीका के पांठ और अर्ष के सात की पहेछी एुशमा 
जाती है | 


23203 अअम ॑कय22 + मी 20 अरशद मर ली मद एमी बाघ कलम डक कक 
१-औैददिहतमसाफ़्मजजा भरपं लाजशो क्याजेसि। 
खिदिलाबार इंदिशा इष्येछ परंपरा दहुद्ााा 
न्नक) हा ही दब उजंडि आ गज ४) कल्ये तु 
(क) हा है प ११ जि बूू भू | 'पूर्॑चल कृदछम्प्रदावा | 


(ए) दा दो बे शृह्९, १४३ जि च्‌ प्‌ १४१-!४६ ३ 'तथा अ वृद्ध व्पाण्या' । 
३-डएएस्‍्ज प्वकय देशो पृ० २५९९ ४६ तथा ए्‌ इ४४रि इप। 


भूमिका ६24 


अनुवाद और सम्पादन 
हमने वि० स» २०१२ औरंगाबाद में महावीर-जयन्ती के अवसर पर जैन-आगमो के हिन्दी अनुवाद और सम्पादन के निश्चय की 
घोषणा की । उसी चातुर्मास ( उज्जेन ) में आागमो की शब्द-सूची के निर्माण से कार्य का आरम्भ हुमा। सावन्साथ अनुवाद का कार्य 
प्रारम्भ किया गया । उत्तके लिए सबसे पहले दद्धवंकालिक को चुना गया । 
लगभग सभी स्थलों के अनुवाद में हमने चूणि और टीका का अवलम्बन छिया है फिर भी सूत्र का अर्थ मूल-स्पर्णी रहे, इसलिए हमने 
व्याख्या-प्न्ों की अपेक्षा मूल आगमों का आधार अधिक लिया है। हमारा प्रमुख लक्ष्य यही रहा है कि आगमो के द्वारा ही आगमो की 
व्यास्या की जाए। आगम एक दूसरे से गुथे हुए हैं। एक विपय कहीं सक्षित्त हुआ है तो कहीं विस्तृत । दश्वकोलिंक की रचना सक्षिस शी 
की है। कही-कहीं केवल सकेत मात्र है। उन साकेतिक द्ब्दों की व्याख्या के लिए आचाराज् (द्वितीय श्रुतस्कन्ध) की चूलिका कौर निश्वीथ 
का उपयोग न किया जाय तो उनका आशय पकडने में बडी कठिनाई होती है । इस कठिनाई का सामना टीकाकार को करना पडा। 
लिदर्गन के लिए देखिए ५१६६ फी टिप्पणी * । दशवैकालिक वी सर्वाधिक प्राचीन व्याख्या-प्रन्य चूणि है । उसमें अनेक स्थलों पर वैकल्पिक अर्थ 
किए है । वहाँ चूणिकार का वौद्धिक विकास प्रस्फुटित हुआ है पर वे यह बताने मे सफल न हो मके कि यहाँ सूत्रकार का निष्चित प्रतिपाद्य 
क्या है ? उदाहरण के लिए देखिए ३॥६ के उत्तरार्द की टिप्पणी? । 
अनुवाद को हमने यथासम्भव मूल-स्पर्शी रखने का यत्र किया है। उसका विशेष अर्थ ट्प्पिणियों में स्पष्ट किया है। व्याख्याकारों के 
अर्थ-भेद टिप्पणियों में दिए हैं । कालक्रम के अनुतार अर्थ कैसे परिवर्तित हुआ है, हमें बताने की आवद्यकता नहीं हुई किन्तु इसका इतिहास 
व्याख्या की पक्तिया स्वय वता रही है। कहीं-कही वैदिक और वौद्ध साहित्य से तुलना भी की है। जिन सूनो का पाठ-सशोधन करना छोप 
है, उनके उद्धरणों में सुत्राक अन्य मुद्रित पुस्तकों के अनुसार दिए हैं। इस प्रकार कुछ एक टपो में यह कार्य सम्पन्न होता है । 


यह प्रयत्न क्यों ९ 

दबावेकालिक की अनेक प्राचीन व्याख्याएँ है और हित्दी मे भी इसके कई अनुवाद प्रकाशित हो चुके हैं फिर नया प्रयत्न क्यों आवश्यक 

हुआ ? इसका समाधान हम शब्दों में देना नहीं चाहेंगे । वह इसके पारायण से ही मिल जाएगा। 
सूतर-पाठ के निर्णय में जो परिवर्तन हुआ हैं--कुछ इलोक निकले हैं और कुछ नए आए है, कही शब्द बदले हैं और कही विभक्ति-- 
उसके पीछे एक इतिहास है । “बूवणेत्ति वमणे य' ( ३।६ ) इसका निर्धारण हो गया। 'घूवणे' को अछूग माना गया और इति को अलग । 
उत्तराष्ययत्त ( ३५।४ ) में घूप से मुवासित घर में रहने का निषेध है। आचाराग ( २।२।१३ ) में घृषन-जात से पैरो को घूपित करने का 
निषेध है। इस पर से लगा कि यहाँ भी उपाश्रय, शरीर और वस्त्र आदि के धूप खेने को अनाचार कहा है । धमस्त्य चूर्णि में वैकल्पिक रूप 
में 'घूवणेत्ति' को एक शब्द माना भी गया है। पर उस ओर घ्यान जाद्धष्ट नही हुआ । एक दिन इसी सिलसिछ्े में चरक का अवलोकन चल 
रहा था। प्रारम्भिक स्प्ों में 'घूमनेत्र' शब्द पर ध्यान टिका और 'घृवणेत्ति' शब्द अब फिर आलोचनीय वन गया । उत्तराष्ययन के 
वी भी स्मृति हो आई। परामर्श चला और अन्तिम निर्णय यही हुआ कि “धृवणेत्ति' को एक पद रखा जाए। फिर सूत्रकृताग में 'णो 
घूमणेत्त परियापिएजा' जैसा स्पष्ट पाठ भी मिल गया । इस भ्रकार अनेक झत्दों की खोन के पीछे घटनाएं जुडी हुई हैं। अर्थ-चिन्तन में भी 

बहुधा ऐसा हुआ है। मौलिक अर्थ को दृढ़ निकालने में तठस्थ दृष्टि से काम लिया जाए, 

यह इष्टिकोण कार्यकाल के प्रारम्भ से ही रखा गया और उसकी पूर्ण सुरक्षा भी हुई है । परम्परा-भेद के स्थलो में ऊुछ अधिक चिन्तन हो, 
यह स्वाभाविक है । “नियाग' का अर्थ करते हमें यह अनुभव हुआ । “नियाग' का अर्थ हमारी परम्परा में एक घर से नित्य आहार 
लेना किया जाता है । प्रादीन समी व्याख्याओं में इसका अर्थ---/निमत्रण पूर्वक एक घर से नित्य आहार छेना' मिला तो वह चिन्तन स्थल 
बन गया । हमने प्रयत्व किया कि इसका समर्थन किसी दूसरे क्लोत से हो जाए तो और अच्छा हो । एक दिन भगवती में 'अनाहुत” शब्द 
_मिछा । इत्तिकार ने उसका वही अर्थ किया है, जो दशवैकालिक को व्याख्याओं में 'नियाग” का है । हा 


श्रीमजयाचार्य की ' जोर 
१-देखिए प्‌० २६६ टि० १७७ भगवती की जो 
*--- देखिए छु० ८८द--६१ दि० देई और, रे७ 


'ूमणेत्त' 


वहा साम्प्रदायिक आग्रह का छेद भी न आए- 


श्र दशवेआलिय (दृशवेकालिक) 


( भमदती कऔ पद्ारमढ स्पाप्सा ) को देखा तो उसमें भी गहो अर्थ मिछ्ा । फिर 'तिम॑त्रण पूर्क' इस बाकपांप्र के आगम उछिद्ध होते में 
कोई सन्देह रहीं पद । इछ भ्रकार शनेक अर्पो के घाप कुछ इतिहाड जुड़ा हुवा है । 
इफे आई कि दफ्येषारिक का प्रत्येक छझुए रूर्ष की दृष्टि ऐ प्सप्ट हो--भमनुक रंगद दृक्त विष्षेष फफ्-दिएप छासत-विणेण पाइु 


जियेप का घाचक है इस अकाए कस्पंप्ट छू रहे। इस दिए में छाछ के पुप की छापन-इामग्री के हमें बपी बस्पता को सफल बनासे का 
झ्रप जिया है । 


तीन बिमाग 


इटाजेकाशिक को तीत बिमारयों में बिम्रक्त किया सया है। प्रपम जिमाप में 'एक समीक्षात्मक-अध्ययम' मूझूपाठ पाठाश्तर, छब्दाजृक्म्मणी 
काहि है। पितीय दिप्ताय में मुण्याठ संस्दृशक्ापा हिली अनुबाइ टिप्पप छब्मानुइुमभी पश्ाणि हैं। तृतीय दिमाय में चर की कथाएँ हैं। 

प्रथम माय में दप्ररेंकाहिक का समग्र दृष्टि से बष्दमत होता है और व्तीय सात में बाघा-कहूम से । प्रथम भाव मै निर्युक्ति 
अूचि और दृत्ति के विधरिप्ट-सवल हैं मौर डिठौय माग में विशव टिप्पणियों हैं। शोनों माय जपने भाप में स्वतत्त् होते हुए जी परस्पर 
सम्बद हैं जौर परस्पर संबद्ध होते हुए भी बने आपमें स्वतत्त है। इसीशिए स्वच्ियू कोई विपम पुनस्क भी है। पुतरक्ति सर्दश् अप्रिय 
हुँ होती कष्टींज्ी बहु इचिकर भी होसी है । 

प्रभपम बिमाग के 'एक समीक्षात्मक अध्ययम' में दबेकाशिक सम्बन्धी बतेक दिपयों कौ चर्चा हो भुटी है | इस तरह बह सूमिका और एक 
सप्ीप्ाएमह अप्यपत --दोशों एक दूपरे के पूरक हैं। इसपिए प्रस्‍्तुं् मुभिका में अप्यप्तमत शिफमों की अच्ौ नहीं की मई। यहाँ एक 
इपीशात्मक अष्ययन' कै पोंच अप्यायों का गिपयासूक्रम दिमा था रहा है जिस ते छसकी श्परेक्षा कौ कह्पना हो सके । 

'पृद्ध समीक्षारपक अध्ययर्श! के पहुछे अ्रध्याय में निम्तक्तिदधित जिपय बचित है-- 

(१) भाषम की परिमापा. (२) बायम के दर्पीकरप में इृघबेकाकिक का स्थात (३) प्बेकाशिक के कत्ता , (४) रचना का 
उस्प (7) रचताकार का छीजत॑-परिच (६) रबताकाशझ (७) हायकप्य (८) छप्योमिता और स्थापता () रचता-सेम्रौ 
(१ ) स्याकरस डिमर्ण (११) भाषा कौ दृप्ट पे (१२) एरीए-परामर्धष (१६) छाद विर्थ (१४) चूशिका (१९) बसबैकाशिक और 


शआाचाएत़ चुरिका (१६) इउमेकाडिक और भाजापजु इूछिका का तुझमात्मक अघ्यफत और (१७) दघदकाहि्कि की उत्तरदती 
ध्राद्टिय मैं बचौ । 


छप्तके दूलरे बाय में सिम्द विययों की अचौ है! 
(१) समझ इपंत (२) बड्यिता का दृष्टिकरोस (३) संयमी छीक्‍न कौ सुएक्षा का ६प्टिकोंण (४) प्रदचचरन-भौरण का दृप्लिकोण 


(है) भरीप-सदुत बा इृष्टिप्रौण (६) तिपंद हैतुओं का स्पृक्ध बिमाव (७) कितम का इप्टिफोल और ( ) साथता में एउत्कये 
कग हप्डोच्र । 


परे तौसरे रृप्यांप के शिफ्प इस पकार हैं 


(१) जीडों का दर्शकिरप (२) छहिएा और लमया (३) पृष्थी बदतू और अंद्विपफ सिंध (४) बप्‌ चकतु पौर हहिपतर निरए 
(३) तैंजन बषन्‌ रौर कद्टिपक निररण (६) बायु जकन और शदिकक मिरेए (७) बकलपति अप और अद्विखक लिर्शेए (८) भरत जात और 
अस्त निरण (३) रत्य के निर्देश (३) अचौर्ये के लिए (११) बडातर्य के मिर्ए (१२) कपततिह्‌ के निरंछ (१३) चर्चा और 
जिंदा! (१४) बेब मिरोत्र (१३) जले यो? (१६) ध्ते बेटे ! (१७४) हइंठे लड़ा पे ? (६८) मंसे बे? (१५) बिछ की एषथया 
क्यों और बसे ? (३ ) जिया इसे के ? (२१) इंते लाए? (२२) एविय और बभोलियई के निरेण (११) किस डिए ? (२४) पम्प 
कौज ? (१४) जिए फौज ? (२६) र्ष्रीकरण हे लू (१७) श्तिय और (२ व) मौश का हक्ृप । 
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व बन जी न 
१ देकिपू-गिषाय (३७ ) इ्द दौ र्प्थणी (4 ४९४ ९ )। 


सूमिका रे 


चौये क्षष्याय में निम्न विषय चर्चित हुए हैं ६ 

(१) निक्षेप पद्धति--धर्म -- अर्य--अपाय--उपाय--ओचार--पद--ततय , (२) जँन शासन और परम्परा , (३) आहार तर्यो, 
(४) मु्ति क॑सा हो ? और (५) सम्पता और सस्कृति । 

अच्ययन के पाँचव अध्याय के अन्तगंत विपय इस प्रकार हैं : 

(१) परिभाषाएँ , (२) उपमा , (३) सूत्त कौर सुभाषित , (४) भुति के विशेषण , (५) तिरुक्त और (६) घुलतात्ततक अध्ययत | 


साधुवाद 


इस कार्य में तीन वर्ष छगे हैं ॥ इसमें अनेक साधु-साध्वियों व श्लावकों का योगदान है । उसके कुछ अब्ययनो के अनुवाद व टिप्पणियाँ 
तैयार करने में मुनि मीठालाल ने बहुत श्रम किया है। मुनि दुलहराज ने टिप्पणियों के सकलन वे समग्र प्रन्य के समायोजन में सर्वाधिक प्रयत्न 
(छाए है ५ सस्कृत-रुएए में शुलति सुभेरमल ( छाडन्‌ | का योग है । मुति सुमत तथा कहीं-फ्दी हसराज और वसत भी प्रतिलिपि करने में 
भुनि मथमल के सहयोगी रहे हैं । श्रीचन्दजी रामपुरिया ते इस कार्य में अपने तीत्र अध्यवसाय का नियोजन वर रखा है। मदनचस्दजी गोठी 
भी इस कार्य में सहयोगी रहे है । इस प्रकार अनेक साधु-ताध्वियों व क्षावकों के सहयोग से प्रस्तुत ग्रन्थ सम्पन्न हुआ है । 


दरशवेकालिक सूत्र के सर्वाद्वीण सम्पादन का चहुत कुछ श्रेय शिप्य मुनि नथमछ को ही मिलता चाहिए | पर्योकि इस 
कार्य मे अहर्निश वे जिस मनोयोग से लगे है, इसीसे यह कार्य सम्पत्न हो सका है अन्यथा यह गशुरूतर कार्य बड़ा दुरूह 
होता ६ इनकी बृत्ति भूलत योगनिष्ठ होने से मन की एकाप्मता सहज बनी रहती है, साथ ही आगम का कार्य करते-करते 
अस्तर-रहस्प पकडने से इनकी मेथा काफी पेनी हो गई दे। विनय-शीछता, श्रम-परायणता ओर गुरु के प्रति सम्पू्णं समपेण 
भाव ले इनकी प्रगति में बड़ा सहयोग दिया हे । यह ब्रत्ति इनक्री बचपन से ही हे। जब से मेरे पास आए, मेने इनकी इस 
बृच्ति में ऋमश वर्धेभानता ही पाई दे। इनकी कार्य-क्षमता और कर्तव्य-परता ने मुझे बहुत संत्तोप दिया है। 

सेने अपने सथ के ऐसे शिष्य साधु-साध्वियों के बल-वृते पर ही आगम के इस गुरुतर का को उठाया है। अब मुझे 
विश्वास द्वो गया दूँ कि मेरे शिष्य साधु-साध्थियों के निस्‍्वारथ, विनीत एवं समर्पणात्मक सहयोग से इस बृहत्‌ कार्य को 
असाधारण रूप से सम्पल्न कर सकूगा । 


मुनि पुष्यविजयजी का समय-समय पर सहयोग और परामर्श मिला है उसके लिए हम उनके क्ृतज्ञ है। उनका यह सकेत भी मिला था 
कि बागम कार्य यदि जहमदावाद में किया जाय तो साधन-सामग्री को सुविधा हो सकती है। 


हमारा साधु-साध्वी वर्ग और श्रावक-समाज भी चिरकाल से दशवेकालिक की प्रतीक्षा में है। प्रारम्भिक कार्य होने के कारण कुछ 
समय अधिक लगा फिर भी हमें सतोष है कि इसे पढ़कर उसकी प्रतीक्षा सृष्टि में परिणत होगी । 

आजकल जन-साधारण में ठोस साहित्य पढने की अभिरुचि कम है ( उसका एक कारण उपयुक्त साहित्य की दुर्भता भी है। मुझे 
विष्वास है कि चिरकालीन साधना के पढ्चातू पठनीय सामग्री चुलम हो रही है, उससे मी जन-जन लाभान्वित होगा । मु 


इस कार्य-सकलन में जिनका भी अ्त्यक्ष-प्रोक्ष सहयोग रहा, उन सबके प्रति में विनम्र भाव से आभार व्यक्त करता हूँ । 


मिश्षु-नोधचि-स्यक् 
रागसमन्द्‌ 


व. स३0₹6 फाल्गुन शुरू तृतीया जाचाय तुंबस) 
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प्रवुक्त ग्रस्थ-ताप विशेष 
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प्रथम अध्ययन : ट्ुमपृप्पिका ( धर्म प्रशंवा और माधुकरी इत्ति ) 


पृ० ५ 
स्गेक १ परम का स्वत्प जोर लक्षण नया धार्मिक पुरुष का महत्त्व | 
५  कै४५ माधुवरी वृत्ति। 
डितीय अध्ययन ; श्रामण्यपू्षक ( संयम में घृति और उसकी साधना ) २१-श२ 
घ्लोक १ श्रामण्य और मदनवगम । 
; २,३ त्यागी बोन ? 
हे ह४, बगुप-रण लिवारण या सदोनिषद के साधन 
हा ६ मनोनिग्रह यंग चिन्तन-सूत्र, अगन्चनझुल के सर्प का उदाहरण । 
». ७,५,६ रथनेमि को राजीमतोी का उपदेश, हट का उदाहरण । 
४ १० रथनेधि का सयम मे पुन स्थिरीकरण | 
मर ११ सबुद्ध वा वत्तेव्य 
तृतीय अध्ययन ; ध्ुल्लकाचार-कथा ( आचार और अनाचार का विवेक ) ४७-४० 
श्लोक १-१० निग्नेल्य के अनाचारों का निरुषण । 
गा ११ निग्नेन्थ का स्वरूप । 
१२ निग्न॑ न्थ की भतुचर्या । 
पा १३ महर्षि के प्रक्रम का उद्देषप--दु'ख-मुक्ति। 
»#.. १४,१४५ सयम-साथता का गौण व मुख्य फल । 
चतुर्थ अध्ययन : पड़जीवनिका ( जीब-सयम और आत्म-संयम ) ११३-१२८ 


१ जीवाजीवासिगम 
सूत्र १,३२३ पडजीवनिकाय का उपक्रम, पदजीवनिकाय का नाम निर्देश । 
/ ४,४5७ पृथ्वी, पानी, अभि और वायु की चेतनता का निरूपण । 
गा ८ वनस्पति की चेतनता और उसके प्रकारों का निरूपण। 
के ६ श्रप्त जोबो के प्रकार और लक्षण । 
न १० जोव-बंध न करने का उपदेश । 
२ चारित्र-धर्म 
हर ११ प्राणातिपात-विरमण --अहिसा महात्रत का निरूपण और स्वीकार-पद्धति । 
के १२ मृपावाद-विरमण --सत्य महान्रत का निरूपण और स्वोकार-पद्धति । 
१३ अदत्तादान-विर्मण --अंचोये महात्रत का निरूपण और स्वीकार-पद्धति। 
पु १४ अव्नह्मचर्य-विरमण . --ह्रह्मचर्य महाव्बत का निरूपण ओर स्वीकार-पद्धति । 
गा १५ परिग्रह-विरमण “-अपरिय्रह महाव्रत का निरूपण और स्वीकार-पद्धति । 


स् दसपेआलिय (दह्यगेकालिफ) 


सूत्र १६ राजि-मोजन विरम्म “जंत का मिश्सण और स्वीसरनपठति । 
१७ पाँच महाग्रत और रात्रि मोजन विग्मण द्रत के स्योयार था हेतु । 
१ यवना 
»..“ है८ पृष्दीकाय की हिंसा के विशिनर साथमों से बघने वा उपदेश। 
१६ अपूकाय को द्विसा के विजिद्र साथनों से दचने का उपदेश | 
०»... २० तेंअंसृकाय की हिंसा के बिविप साधनों से वदने का उपलेश | 
हे! २१ बायुराय को हिसा के विविध साधनों से बधने का उपरेश । 
२२ बनस्पतिकाय की हिंसा के विगिध साघनों से वचने क्य उपदेश | 
कक २३ जंसदाय की हिंसा से बचने का उपदेश । 
४ एरपदेश 
इ्लोक... ३ अपतगापूर्वक ऋसने से हिसां बल्बन और परिणाम । 
२ अपठनापुर्णक कड़े रहने से हिंसा बन्नन भौर परिणाम । 
हि ३ अयतना पूर्व बैटमे पे हिंसा अन्घन मौर और परिणाम | 
के ४ मपतनापूर्णक सोने से हिंसा बन्‍्चत मौर परिणाम । 
हा गू झयतनापूरंक भोजन करने से हिंसा दम्भन और परिणाम । 
हु) ६ छयतमापूर्वक बोझने से हिंसा अन्थत और परिणाम | 
है ७ प्रद्ृति में जह्विता बी श्शाता | 
पु ८ प्रवृत्ति में महिता का शिवफण 
९ आत्पौफय-बुद्धि सम्पन्न स्यक्ति और अबन्च | 
१० दान और दया ( संयम ) का पौर्बापर्य और अज्ञानी बी मर्व्यता | 
».. ९ धु्ति का माहारप्य और भेयत्‌ के माघरण का उपदेश | 
८ परम-फक 
५. रैर२१ कर्ममुक्ति की प्रक्रया-भात्म-शुद्धि का आरोह कृ॒म । 
प्पम के शान का जघितारी गति विज्ञान बन्धन मौर मोप्त का ज्ञान आार्त्ति व बस्तु-उपमोम का त्पाग 
संयोग ढा त्याग मुतिन्‍्पा कया स्मोकरण चारिजिक मां की बृद्धि, पूर्रेए चित कर्मेरजों का शिर्जरण, केजस 
जाग और केबल-दघन की संप्रारि, छोक-मसोक का प्रत्पक्षीकरण, योग विरोध, पैसेसी हबस्पा की प्राप्नि 
कर्मों वा संपूर्च क्षय घास्बत सिद्धि को प्राहि। 
२६ सुयति की बृर्दमता । 
२७ सुगति को सुख्मता । 
पर रे८ यवगा का उफोश मौर उपप्रहार | 
पश्षम अध्यपन पिण्डेयजा [प्रथम ठऐे] (एपशा-गवेपणा, बरहणेपणा और मागैषणा की घड़े) ११७-२११ 
श्‌ँ गबेएजा 
एलोफ़ १२१३ भोजन पानी की गवेयणा के सिए बज, कहाँ और देसे जाय ? 
न्‍ ४ बिपम मार्य से जाने क्य निपेघ । 
चर ४, विपम मार्ण में जाने से होगे बारे दोप | 


विषय-सूची ग 


इलोक. ६ सस्माग के अमाव मे विषम मागे से जाने की विधि। 

है ७ अगार आदि के अतिक्रमण का निषेच । 

हु ८ वर्षा आदि मे भिक्षा के लिए जाने का निषेध 

» १०,१९१ देहया के पाड़े मे भिक्षाटन करने का निपेथ और वहाँ होने वाले दोपो का निरूपण | 
ऐ ११ आत्म-विराघना के स्थलों मे जाने का निषेध । 

१३ गन को विधि। 

कि १४ अविधि-मन का निपेध । 

के १५ शका-स्थान के अवलोकन का निषेध । 

शा १६ मत्रणागृह के समीप जाने का निपेध । 

है १७ प्रतिक्रष्ट आदि कुलो से भिक्षा लेने का निषेघ । 

ह १८ साणी ( चिक ) आदि को खोलने का विधि-निषेघ | 
हे १६ मल मूत्र की बाघा को रोकने का निषेघ । 

हा २० अधकारमय स्थान भे सभिक्षा लेते का निषेध । 


५ २१ पृष्प, दीज आदि दिखरे हुए और अघुनोपलिपत ऑगण मे जाने का निपेघ--एपणा के सवे दोष--'हलिप्त 
का वर्जन ! 


».... २२ मेष, वत्स आदि को लाघकर जाने का निषेध । 
२३,२४,२५,२६ गृह-प्रवेश के वाद अवलोकन, गमन और स्थान का विवेक । 
२ प्रहणेपणा 
भकक्‍तपान लेने की विधि :-- 

इलोक २७ आहार-प्रहण का विधि-निषेष १ 
».... २८ एयणा के दसवे दोष 'छर्दित' का चर्जन । 
».... २८ जीव-विराधना करते हुए दाता से भिक्षा लेने का निषेध । 
# ० एपणा के पाँचवें ( सहुत नामक ) और छट् ( दायक्र नामक ) दोष का वर्जन | 
».. ३२ पुर/कर्म दोष का वर्जन । 
»*र।रैं४, २५ अससुष्ट ओर ससुब्द का निरूपण तथा पदचातु-कर्म का वर्जन । 
” २६ संसृष्ट हस्त आदि से आहार लेने का निषेध । 
»...._ २४७ उद्गम के पत्द्रहवे दोष 'अनिसुष्ट' का वर्जन! 
हे शे८ 'निसृष्ठ-भोजन लेने की विधि। 
»... रे६ गर्भवती के लिए बनाया हुआ भोजन लेते -निषेघ--एपणा के छठ दोब 'दायकर 
» ४०,४९१ गर्भवती के हाथ से लेने का निषेध । मन ट मड ५3008 0७७०७ 
/ ४९४३ स्तन्य-पान कराती हुई स्त्री के हाथ से भिक्षा लेने का निषेध । 
»... ४४ एपणा के पहले दोष 'शाक्ति' का वर्जन । 
ए 5४,४४६ उद्गम के बारहवे दोष 'उद्भिल्न' का वर्जन । 
». दें७,ढ८ दाता किया हुआ आहार लेने का निषेध । 
». ४६,२४० पुण्यार्थ किया हुआ आहार लेने का निषेध। 


ख़ दसवे भालिय (दशर्यकालिक) 


सूत्र १६ राजि मोजन विसर्मण --त वा निश्पण और स्तीयार-पदति | 
१७ पाँच महाद्त और राजि भोजन विरमण दत के स्वोयार गा हेतु । 
३ पदना 
५.“ ८ पृष्वीक्यय को दिंसा के विविध साधनों से दचने भा उपरेश । 
१६ अपकाय की हिसां के विविध साधनों से धंघने बा उपदेण । 
२० तेडसकांप को (सा के विबिष साधनों से दचने वा सपदे" । 
२१ वायुकाम की दिखा के विविध साथमों से दचने का उपदेश । 
२२ पबनत्पतिकास की हिंसा के विविध साथनों से बचने गा उपदेश । 
२३ असकाम को हिंसा सै बचने का उपदेश । 
४ सपदेश 
दइहोक.  अपतरापूर्वक चलने से हिंसा बन्‍्धन और परिणाम | 
२ अयतनापूर्णक छड्टे रहते से हिंसा दल्पन और परिणाम । 
३ अपठतापूर्थक बैठने से शिसा बन्धद और मौर परिशाम । 
की ४ अयतगापूर्षक सोने से हिंसा बन्चन और परिणाम । 
हो ५ अयदवापूर्वक मौजन करने से हिंसा बन्ध्रग भौर परिणाम । 
गन € वपदतापूर्षक बौकने से दिसा बन्चत भौर परिणाम | 
न ७ प्रबृत्ति में अ्दिया को जिज्ञासा । 
८ प्रडडत्ति में जहिसा वा गिरूपण 
तर १ अत्यौपम्प-बुद्धि सम्पन्म व्यक्ति और अवन्ध। 
0...“ ० ज्ञान और धया ( संयम ) का पौर्ा््फ और अज्ाभी की मध्संता | 
१६ घुद्ि का माहात्म्य भौर भेयस्‌ के माचरण का उपदेष । 
£ परम-फ 
#  रै२-२४ कर्म-मुक्ति की प्रक्रिप--जात्स-शुद्धि का आरोह क्रम । 
संयम के ह्वान का जक्बारी गति विज्ञाम बस्घन और मोदा का ज्ञान मासक्ति व बस्तु-उपमोग का त्याप 
प्रैपोग का प्पाग मुनि-पद का स्मोक्रण चारित्रिक मार्यों को शृत्ि, पूर्ेस/चित कर्सरमों का तिर्मरण, केवल 
ज्ञान और केव्-दर्शन को संप्राष्ठि छोक-अलोक का प्रत्पक्षीकरण यौग तिरोध इकिसी अगस्था बी प्रार्टि, 
क्मों का संपूर्ण क्षय शास्मत सिद्धि की प्राप्ति । 
#.. रे धुपि को दुर्समता । 
२७ सुगति की सुक्मता । 
॥... रे८ यदना का उपदेश और उरपसहार। 
पछ्ण अप्यपन पिष्देपजा [प्रपम उररेक] (एपणा-गवेपणा, ब्रहणेपणा और मांगैषणा की घुड़े) ११५७-२१ १ 
१ गबेषणा 
इल्तोफ़ २६४६ सौजन पानी की गलेपणा के लिए कज, कहाँ और बसे जाय ? 
हा ४ जिपग मार्ग ते जाने बने मिषेष | 
४ दिपा भाषे में जाते से होने बा दोष | 


विषय-सूची 


पश्चम अध्ययन : पिण्ठेपणा ( दूसरों उ्द शक ) 
श्लोक 


॥ 


47 


47 


८्ष 


२८६-२६६ 
१ जूंठढन न छोडने का उपदेदा । 


२, भिक्षा मे पर्यात भाहार न आने पर आहार-»वेपणा का विधान । 
४ यथासमय काये करने का निर्देश । 
५ अकाल भिक्षाचारी श्रमण को उपालम्भ | 
६ भिक्षा के छाम और अलाभ मे समता का उपदेश । 
७ भिक्षा को गमन-विधि, भक्तार्य एकत्रित पशु-पक्षियों को छाघकर जाने का निपेध । 
८ गोेचाराग्र मे बैठने और कथा आदि कहने का निषेध | 
६ अर्गला आदि का सहारा लेकर खडे रहने का निषेध । 


१०,११९, भिखारी आदि को उल्छघ कर सिक्षा के लिए घर मे जाने का निपेष ओर उसके दोषों का निरूपण, उनके 
१२,१३ लोट जाने पर प्रवेश का विधान । 


१४-१७ हरियाली को कुचलकर देने वाले से भिक्षा लेने का निपेच । 
१८,१२६, अपक्व सजीव वनस्पति लेने का निषेध । 
२० एक वार भुने हुए शमी-घान्य को लेने का निषेध । 
२१-२४ अपवंच, सजीव फल आदि लेने का निपेध । 
२५ सामुदायिक भिक्षा का विधान । 
२६ अदोनभाव से भिक्षा लेने का उपदेश । 
२७,२८ अदाता के प्रति कोप न करने का उपदेश । 
२६,३० स्तुतिपूर्वक याचना करने व न देने पर कठोर वचन कहने का निषेध । 
उत्पादन के ग्यारहवें दोष 'पूव-सस्तव' का निषेष । 
३१,३२२ रस-लोलुपता और तज्जनित दुष्परिणाम । 
रे३े,२े४ विजन मे सरस-आहार और मण्डली भे विरस-आहार करनें वाले की मनोभावना का चित्रण । 
३५ पूजाथिता और तजनित्त दोष । 
३६ मद्यपान करने का निषेध । 


३७-४९ स्तैल्य-ृत्ति से मद्यपान करने वाले मुनि के दोषों का प्रदर्शन । 


४२,४२,४४ गुणानुप्रेक्षी को सवर-साघना और आराधना का निरूपण । 


४५ प्रणीतरस और मद्यपानवर्जी तपल्‍वी के कल्याण का उपदर्दान । 


४६-४६ तप आदि से सम्बन्धित माया-मृषा से होने वाली दुर्गति का निरूपण और उसके वर्जन का उपदेश | 
५० पिण्डैषणा का उपसहार, सामाचारी के सुम्यग पारून का उपदेश। 


पष्ठ अध्ययन : सहाचारकंथा ( महाचार का निरूपण ) 


इलोक 
६ दे 'ढ,४,, 


२३२१-३३० 
महाचार का निरूपण 
१,२ निग्न॑न्थ के आचार-गोचर को पृच्छा। 
६ निग्न॑न्थों के आचार की दृश्चरता और सर्व सामान्य आचरणीयता का प्रत्तिपादन। 


घ्‌ दूसमपेआलिय॑ (दृशवेकालिक) 


स्सोक ११ ५२ अनीपक के क्तिए किम्ा हुआ आहार छेसे का गिपेष । 
|३,५४ धण के सिए विया हुआ भाहार ठैसे का निपेष । 
».. 5 और शिक बादि दोप-पुक्त थाहार छऐेने का गिपेष | 
५»... ४६ मोखग के सुगम को परोशा विधि ओर पुद्ध मोजन लेने का विधात। 
१७,४५८ एपणा के साते दोप उन्मिष्र का देन । 


५१,६० एपपा के तीसरे दोष “निश्चिप्त! बा वर्जन । 
पर 


०» ९३ ६४ दायब-दोप-पुक्त मिक्षा का निपेष। 
६५६५६ जस्थिर शिका काप्ठ भावि पर पैर रखकर जाने का निषेष भर उसका कारण | 
६७ ५८,६६१ उद्दगम के तेरहबें दोष 'माक्तापहुत' का बर्जन ओर उसका कारण | 
७५. ७० संबित्त कन्‍्व-मूछ मादि छेने का निपेष । 
५ ४१२ सचित्त रज-संसृष्ट आहार जादि सेने का निपेष । 


छरे,ज४ड मिनमें छाते का माय षोड़ हो भौर फेंद्रना अधित्र पढ़े ऐसी बस्तुर्प लेने बा निपेष | 
उक वरकाछ घोयन छेने का निषेष - एपणा के आयें दोष जपरिणत' का दर्शन | 
# ४८९ परिणय घोजन छेमे का गिघान । 
धोजन की उपयोगिता में सम्देष् होगे पर बसकर ऐते का दिखवांन | 
प्यास-मन के स्लिए खनुपगोगी कस क्ेजे का तियेघ । 
मसागघानी से रूब्प मतुपपोगी बक के उपमोग का गिपेद्र यौर उसके परझ्से को दिपि। 
है भमोगैफ्जा 
मोौखसन करने की छापयादिक विधि !-- 
इसोक ८२,८३६ मिक्षा-कास में मोजन करने की विभि। 
पाई पश ८६ शाहार में पढ़े हुए तिषके आदि को परठने को विधि। 
सोझन करने की सासास्म विधि -- 
रे ८५७ उपाध्नय में मोबन करने की विधि। 
स्पान-प्रशिसेशनपूर्वक भि्षा कै विधोधन का सकस । 
८५८ उपायय में प्रबेध्त करमे की विधि ईयपिपिकीपूर्वक क्ायोश्सर्म करते का गिधात । 


८११. गोचरी में स्ूमने बाऐे अतिचारों की मबाक्रम स्मृति और उनकी आसोचना करते करी विधि। 
क, ६१-१६ सम्पप्‌ जाप्ोचता न होते पर पुतरः प्रतिक्ततण कस विधान | 
बफ़्पोश्पर्ग कास का चिस्तत | 


ढामोट्सर्ग पूरा बरने भर उसकी सत्तरकाल्तीन बिधि। 


विध्ाम-काखीन बचिल्थत साझुओं को मोजन के किए निमंत्रण, सह मोजन था एड्ाकी भोजन भोजन 
पात्र और छाते को विधि । 


५ रैं७ ८ है मनोज भा बमतोश मोजन में सपरमाथ रखने कर उफ्देश । 
«  ?₹ैं मुजाट्ायी और मुपाओीबों की दुर्लेभता और उनकी मति। 


विषय-सूची 


| 


पञआ्छ अध्ययन ; पिण्डेपणा ( दूसरा उद्द शक ) 
इलोक २ जूंउडन न छोडने का उपदेश । 
»... से भिक्षा मे पर्याप्त आहार न आने पर आहार-वैषणा का विधान | 
हे ४ यथासमय कार्य करने का निर्देश । 
गा ५ अकाल भिक्षाचारों श्रमण को उपालम्भ । 
हे ६ भिक्षा के लाभ और अलाभ में समता का उपदेण । 
हु ७ भिक्षा को गमन-विधि, भक्तार्थ एकन्रित पश्ु-पक्षियों को लाघकर जाने का निपेध । 
हे ८ गोचाराग्र मे बैठने और कथा आदि कहने का निषेच । 
हि ६ अर्गला आदि का सहारा लेकर खडे रहने का निपेघ । 


१०,११, भिखारो आदि को उल्लूघ कर भिक्षा के लिए घर में जाने का निषेध और उसके दोषों का सिरूवण, उनके 
१२,१३ लोट जाने पर प्रवेश का विधान । 


». ९४-१७ हरियाली को कुचलकर देने वाले से भिक्षा लेने का निपेच । 
9» १८,१६, अपक्व सजीव वनस्पति लेने का निषेध । 
हर २० एक वार भुने हुए शमी-धान्य को लेने का निपेघ। 
». २१-२४ अपव्य, सजीव फल आदि लेने का निषेध । 
».... २५ सामुदायिक भिक्षा का विधान । 
मर २६ अदोनभाव से मिक्षा लेने का उपदेश । 
४ २७,२८ अदाता के प्रति कोप न करने का उपदेदा । 
». २६५३० स्तुतिपूर्वक याचना करने व न देने पर कठोर वर्चन कहने का निषेध । 
उत्पादन के ग्यारहवे दोष 'पूवे-सस्तव' का निपेघ । 
».. रे, रस-लोलुपता ओर तजनित दुष्परिणाम । 
३३,रे४ विजन मे सरस-आहार और मण्डली मे विरस-आहार करने वाले की मनोभावना का चित्रण | 
हि ३५ पूजाथिता और तज्जनित दोष । 
हि ३६ मदहापान करने का निपेध । 
».. रे७-४९ स्तैत्य-वृत्ति से मद्यपान करने वाले मुनि के दोषों का प्रदर्शन । 
» ४९,४३,४४ गुणानुप्रेक्षी की सवर-साधना और माराघना का निरूपण। 
श ४४ प्रणीतरस और मद्यपानवर्जी तपस्वी के कल्याण का उपदर्शन्‌ | 
». ४7४९ तप आदि से सम्बन्धित माया-मृषा से होने वाली दुर्गति का निरूपण और उसके वर्जन का उपदेश। 
खा ५० पिण्डंषणा का उपसहार, सामाचारी के सम्यग्‌ पालन का उपदेश। 
पृष्ठ अध्ययन : महाचारकथा ( महाचार का निरूपण ) ३२१-३३० 
सहाचार का निरूपण 
१,२ निम्न॑न्थ के आचार-गोचर की पृच्छा । 


» प.४,१,५ निग्न॑न्थों के आचार की दुश्चरता और सर्व सामान्य आचरणीयता 


२८६९-२९ ६ 


इलोक 


का प्रतिपादन। 


प्च दर्पेआलियं (दृशवेकालिक) 


ए्लोक ७ आचार के मटठारह स्थानों का निर्देक्ष । 


पदुका स्पान अर्टिसा 
पहै,० अहिंसा की परिमापा जीव-बन ते करने का उपदेश अहिता के विचार का ध्याषहारिक माघार । 
दुसरा स्थान सत्य 
».. (| २ सृपाबाद के बारण और मृपा ने बोखने का उपदेश । 
मृषावाद वजन के कारणों का निडुपण । 
तोसरा स्थान अभौर्म 
१३ १४ अदत्त-प्रहण का निषेष | 


चलोथा स्थान श्रह्म॒चय॑ 
१५ १६ भक्ताचर्य सेवन वा निपेष और उसके कारण । 
पौजणो स्थान थपरिमह 


१७ १८ सन्लिधि का निपेध्त धस्निपि भ्राहने बे समण की गृहस्थ से तुझना । 
११ धर्मोपकरण रशने के कारणों का तिपेष । 


हा २० परिफ्रह की परिमायपा। 
ञ २१ निग्न व्यों के जममत्थ का निरुपण ! 

छक्ा स्थाम राजि-भोजन का स्पांग 
र२ ए्कमक्‍त मोजन का तिर्देदन । 


२३ २४ २४ राति-मोजन का विभधेष और उसके कारण । 


घातवाँ श्यान प्ृथ्वीकाम की यतना 
२६,२०७ २८ ध्ममंण पृष्दीकाय की हिंसा हीं करते । 


दोद-<दर्सन पूर्वक पृष्दीकाय की दिसा का तिपेश् और उसका परिणाम । 


क्षाउ््थां स्थान ! ध्रपकांय की सधना 
। २१  फमणग अप्काप को हिसा वहीँ करते । 


दोष -इशेनपूर्वक अप्काय की हिंसा का निषेष और उसका परिणाम । 


मर्चां स्‍्पान ; तेजएडाब की यवना 
३२ पग्रमण अग्धि को हिंसा शहीं कर्ते | 


+. दैरे,१४ ३३ तेजसकाय को मयागकसा का गिरुफण | 
वोष्य-दागपूरंग तेजस्काय की हिंसा का गिपेष और उसका निरूफण | 


इसलोँ स्थाम बामुकाय की सदना 
३६ पअमभ बायु का समारम्म रहीं करते। 


» ७ पै८ ३१ बिमिस्न साथनों से बांबु उ्पान करते का गिपेण । बोच-बर्शत पूर्वक बायुकाय को दिसा का निपेष और 
उसका परिचाम। 
ग्यारदबां स्थान ! धनस्पतिकाज बी यतना 
# हैं डाँ,४रे पमण अनस्पतिकाय की हिंसा नहीं करते। 
दोप-इर्शत पूर्वक बतस्पतिकाय भी हिंसा को लिपेष और उसबा परिणाम । 


विषय-सूची छ 


बारहवाँ स्थान : त्रसकाय की यतना 
इलोक ४३,४४,४५ श्रमण चसकाय की हिसा नही करते | 
दोष-दर्शन पूर्वक न्सकाय की हिसा का निषेघ और उसका परिणाम | 

तेरहवाँ स्थान : अकल्प्य 

»... ४५,४७ अकल्पनीय वस्तु लेने का निषेध । 

». ४८,४६९ नित्याग्र आदि लेने से उत्पन्न होने वाले दोप और उसका निषेध । 
पोदहवाँ स्थान : ग्ृहि-भाजन 

» £०,५१,५२ गृहस्थ के भाजन मे सोजन करने से उत्पन्न होने वाले दोष और उसका निपेध 
पन्द्रहवाँ स्थान : पयकत 

दे ५३ आसन्दी, पर्यक आदि पर बैठने, सोने का निषेध । 

2 ५४ आसन्‍्दी आदि विपयक निषेध और अपवाद । 

रे ५५ आसन्‍दी और प्यक के उपयोग के निबेध का कारण | 
सोलहरयाँ स्थान निपदया 

»४१६९,५७,५८,५ ६ गृहस्थ के घर में बैठने से होने वाले दोष, उसका निषेध और अपवाद। 
सन्नरहवाँ स्थान : समान 

» ६५०,६१,६२ स्नान से उत्पन्न दोष और उसका निपेघ । 

है ६३ गात्रोदुवर्तन का निषेध । 
अठारहवाँ स्थान : विभुपावर्जन 

». पिड४,५५,५६ विभूषा का निपेष और उसके कारण | 

7 ६७,८६८ उपसहार । 

आचारनिष्ठ श्रमण की गति 


सप्तम अध्ययन : वाक्यशुद्धि ( भापा-विवेक ) 


इलोक १ भाषा के चार प्रकार, दो के प्रयोग का विघान और दो के प्रयोग का निषेध । 

हि ९ अवक्‍तव्य सत्य, सत्यासत्य, मृषा और अनाचीणे व्यवहार भाषा बोलने का निषेध । 
की हे अनवद्य आदि विशेषणयुकत व्यवहार और सत्य भाषा बोलने का विधान। 

डे ४ सन्देह मे डालने वाली भाषा या आमक भाषा के प्रयोग का निषेध । 

ही ५ सत्यामास को सत्य कहने का निषेध । 

के ६/७ जिसका होना सदिग्ध हो, उसके लिये निश्चयात्मक भाषा में बोलने का निषेध । 
न ८ अज्ञात विषय को निशचयात्मक भाषा मे बोलने का निषेध । 

ग ६ शकित भाषाका प्रतिषेघ । 

५) १० निःशकित भाषा बोलने का विधान। 

» २१,१३२, १३ परुष और हिसात्मक सत्य भाषा का निषेध | 

83 १४ तुज्छ और अपमानजनक सम्बोधन का निषेघ। 

एः १५ पारिवारिक ममत्व-सूचक शब्दों से स्त्रियों को सम्बोधित करने का निषेध | 


२६५-३७३ 


च दसये आलिय॑ (दृशवेकाछषिक) 
इसोर ७ आचार के अठारद स्थानों का निर्देश। 
पहका म्वान असा 


८,६,१० अहिंसा की परिभाषा जीब-क्य मे करने का उपदेश, अहिता के विभार का स्यानहारिक आभार । 
दूसरा स्थान ! सत्य 
१११२ मृपांबाद के कारण और मृपा न बोछने बा उपदेदा । 
मृपाबाद बजम के कारणों का निशूपण । 


तोसरा स्थान अचौये 
१६ (४ मल्स-ग्रहण का निपेघ । 


चौथा स्थान ; अहाचय॑ 
कर (११६ अंक्ाअये सेवन बा निपेष भौर उसके कारण । 


पाँचर्वां स्थान : श्रपरिप्रह 
०»... १७ १८ सन्निर्धि का निपेष, सन्निधि चाहने बासे भ्रमण को गृहस्थ से तुछता । 


हि १६ बर्मोफकरण रहने के कारणों बा निपेष । 
हि २० परिपग्रह की परिभाषा । 
५ २१ निप्नन्‍्यों के अममल्य का मिकुपण ] 


हद्ठा स्थान राजि-भोबन का ध्याग 
रर एकमबस मौज बा विर्देप्न । 


२१ २४ २४ शज्रि मोजन का तिपेण और उसके कारण | 


साथबों स्थान । पृथ्वीकाय की पतना 
ते रै६,र७ रेए धमण पृथ्योकाय की हिंसा नहीं करते ! 


दोप-्न पूर्वक पृप्वीकाय की हिंसा का निषेध और उसका परिणाम | 


झारबों स्पात अक्पूकाय की बतना 
४ २१,६०,३१ पमण जप्काय दी हिसा रहीं करते । 


होप-दर्णतपूर्वश अप्शाय को हिसा का निषेध और उसका परिणाम | 


मर्बा रघान तेजस्फाब की यदना 
हि ३२ भ्रमज भागिन वो हिंसा नही करते । 


»  ै६,१४ शव, तेश्सकाय की मयातकता का निदेपण। 
टोप-दा्जिपूर्कक तेक्सप्रय की हिंसा शा नियेष और उसका निरपण | 


इसवों स्पान थायुराय का यतना 
३६ प्रमंज बायु का समारम्म गहीं करते। 


३७ ६८ १६५ दिमिस्स सापनों से आजु उत्पस्ण भरते का निपथे दोपइर्टाति पूर्वफ़ बायुद्राय की दिसा का निपेष भौर 
उपत्रा परिणाम। 


एपाराट्बाँ श्मान । अनस्पश्टिकाय कौ बठसा 
॥. ह० अरे ्मण बनात्थलिशाय थी सा बड़ी करते। 


दोष-दर्णन पूर्व दर बगस्‍्वलिताय वी दिएा को विपेष और उसरा परिचाम । 


विषय-सूची 


स्क 


इलोक २०,२१ दृष्ट और श्रुत के प्रयोग का विवेक और गृहियोग--शहस्थ दी घरेलू प्रवृत्तियों मे भाग लेने का निषेध | 


२२ गृहल्य को भिक्षा की सरसता, नीरसता तथा प्राप्ति और अप्राप्ति क्रै निर्देश करने का निपेष । 

२३ भोजनगृद्धी और अप्रासुक-भोजन का निषेध । 

२४ खान-पान के सग्रह का निपेध । 

२५ रुक्षवृत्ति आदि विशेषण-युक्त मुनि के लिये क्रोध न करने का उपदेण। 

२६ प्रिय शब्दों मे राग न करने और कर्कश घब्दों को सहने का उपदेश । 

२७ शारीरिक कप्ट सहने का उपदेश और उसका परिणामनदर्शन 

र८ राज्ि-भोजन परिहार का उपदेण । 

२€ अल्प लाभ में शान्त रहने का उपदेश । 

३० पर-तिरस्कार और आत्मोत्कर्ष न बरने का उपदेश । 

३१ ब्तमान पाप के सवरण और उसकी पुनरावृत्ति न करने का उपदेश । 

३२ अनाचार को न छिपाने का उपदेश । 

३३ आचार्य-वचन के प्रति शिष्य का कर्तेंव्य । 

३२४ जीवन की क्षण-भगुरता और भोग-निवृत्ति का उपदेश । 

३५ धर्माचरण की घक्यता, शवित और स्वास्थ्य-सम्पन्न दशा में धर्माचरण का उपदेश । 
कपाय 

३६ क्पाय के प्रकार ओर उनके त्याग का उपदेश । 

३७ कपाय का अर्थ । 

३८ कपाय-विजय के उपाय । 

३६ पुनर्जन्म का मूल-कपाय । 

४० विनय, आचार और इन्द्रिय-सयम मे प्रवृत्त रहने का उपदेश । 


४१ निद्वा आदि दोपों को वर्जने और स्वाध्याय मे रत रहने का उपदेदा । 
४२ अनुत्तर अर्थ की उपलब्धि का मार्ग । 
४३ बहुश्ुत की पयुपासना का उपदेश | 


४४,४५४ गुरु के समीप बैठने की विधि । 


» ५,४७,४८ वाणी का विवेक | 


४६ वाणी की स्खलना होने पर उपहास करने का निषेध । 
५० गृहस्थ को नक्षत्र आदि का फल बताने का निषेघ। 
५१ उपाश्रय की उपयुक्‍तता का निरूपण। 

न्रह्मचय की साधना और उसके साधन 


श्र स्थान का विघान, स्त्री-कथा और गृहस्थ के साथ परिचय का निषेव, साधु के साथ परिचय का 
उपदेश । 


५३ ब्नह्मचारी के लिये स्त्री की भयोत्पादकता । 
५४ दृष्टि-सयम का उपदेश । 
५५ स्त्री मात से बचने का उपदेश । 


ञ्ञ दसबेआलियं (दृशवेकालिक) 


पड्योक १६ गौरब-बल्थक या चाटुता-सुररक शुक्दों से स्थिियों को सम्बोधित करने का लिपेण । 
१७ शाम और गोज द्वारा स्तियों को सम्बोधित करने का गिधान। 
रै८ पारिबारिक ममत्य-सूचक शम्दों से पुद्यों को सम्शोधित करने का निपेग । 
१६ गौरब-बाचक या अादुता-सूचक इक्दो से पुद्यों को सम्योधित बरने का लिपेष । 
२० नाम और गोत द्वारा पुरुषों को सम्जोधित करने का बिघरात । 
२१ एज्ो या पुरुष का सन्देह होने पर ठश्सम्बन्क्ति यातिवाचक ए्दों हारा निर्देश करने का बिभास। 
के २२ अप्रोतिकर जीर उपपातकर बचन होरा सम्बोधित करते का निषेध | 
२६ घारीरिक ल्बस्थाओं के निर्दधन के उपयृक्त पफ्म्दों के प्रयोग का बिधान | 
२४ २४ गाय जोर कैए के बारे में ओलने का वियेक | 
२६ ऐ३ दूदा मर इकाबयवों के बारे में बोलने का बिशेक | 
हेड १५ औदधि (अनाज) के आरे में बोफ़ने का विमेक | 
» ६.६७ १८ ६६ संज्षाद्ट जीमगबार) बोर और तदी के आरे में बोसगे का विमेक 
०७. ४० ४१ ४२ सादध प्रवृत्ति के सम्बन्ध में बोसते का किकेक ] 
पे ४३ विक्रय आर के पम्दस्त में बत्तुमों के उत्कर्ष सूचक शब्दों के प्रयोग का निपेम ! 
४ चिस्तनपूर्वक माता बोर ने का उपदेश ) 
४४,४६ सेने बेचने को परामर्शदाज्नो भाषा के प्रयोग का निपेष। 


ह ४७ असंयति को ममनागमत जादि प्रदृत्तियों का आदेश देने बाशो भाषा के प्रयोग का निषेध । 
के ४८ असाबु कौ साधु कहने का गिषेध । 

४८ गुस सम्पन्न संयति को हो धापु कहने का विवान ) 
हे २ किसी की क्ष्य-पराजम के बारे में भभिछतवालात मापा घोरने का निषेष । 


४१ कथन जादि होते या ग होने के बारे में अमिशापात्मक भाधा बोफ़ले का तियेष। 
४२,३१३ मेम आफाध्त ओर राजा के आरें में ओोरजे का विकेक 


तर ४४ साबप्रानुमोदशों श्रावि विशेषण युक्त मापा बोख्मे का विवेध ) 
४४,१६ मापा गिपयक विधि शिपेध । 


५७ परोष्ययमापी मौर उप्तक़ो प्राश्न होने बाले फफ़ का गिक्षप्ज 


अध्टम अध्यपंतर जासार प्रणिधि ( माभार फा प्रणिधान ) 


४०४ ४१४ 
घ्लोष १ भाचारयधिधि के प्रत्फण की प्रतिज्ञा । 
गे २ जोब के भें का निश्यण । 
३ १३ पहुडीबसिवाय की प्ंतता गिलि दय निरपत् । 


हे १६-१६ आट सूदम-स्थानों का सिशपण और उसकी सतना का उपरेण । 
१७ रैंप प्रतिकेवन और प्रशिप्णापन का जिदेफ | 


११ गृहस्व के भर में प्रणिप्ट होने के बाद के कर्ततप्य गा उपदेश । 


विषय-सुची 


भ्फ 


डइलोक २०,२१ दृष्ट और श्रुत के प्रयोग का विवेक भीर गृहियोग--शहस्थ की घरेल प्रवृत्तियों मे भाग लेने का निपेघ। 


२२ गृहस्थ को भिक्षा की सरसता, नीरसत्ता तथा प्राप्ति और भप्राप्ति के निर्देश करने का निपेध् । 

२३ भोजनगृद्धी और अप्रासुक-मोजन का निषेध । 

२४ खान-पान के सग्रह का निपेघ । 

२५ रुक्षवृत्ति आदि विशेषण-युक्त मुनि के ल्यि क्रोध न करने का उपदेण | 

२६ प्रिय शब्दों मे राग न करने और कोण शब्दों को सहने का उपदेश । 

२७ थारीरिक कप्ट सहने का उपदेश और उसका परिणाम-दर्णन । 

र८ रात्रि-मोजन पस्हार का उपदेश । 

२६ अल्प लाम मे शान्त रहने का उपदेश । 

३० प्र-तिरस्कार और आत्मोत्कर्ष न करने का उपदेश । 

३१ चर्तमान पाय के संवरण और उसकी पुनरावृत्ति न करने का उपदेश । 

३२ अनाचार को न छिपाने का उपदेश । 

३३ आचार्य-वचन के प्रति शिप्प का कर्तव्य । 

ई४ जीवन की क्षण-मगुरता और भोग-निवृत्ति का उपदेश । 

३५ घर्माचरण की शक्यता, णक्ति और स्वास्थ्य-सम्पन्न दण्णा में धर्माचरण का उपदेश | 
कपाय 

3६ कपाय के प्रकार और उनके ल्याग का उपदेश । 

३७ कपाय का अर्थ । 

३८ कपाय-विजय के उपाय । 

३६ पुन्जेन्म का मूल-कपाय । 

४० विनय, आचार और इन्द्रिय-सयम मे प्रवृत्त रहने का उपदेश | 

४१ निद्रा आदि दोषों को वर्जने और स्वाध्याय मे रत रहने का उपदेश | 

४२ अनुत्तर अर्थ की उपलब्धि का मार्ग । 

४३ बहुश्रुत की पर्युपासना का उपदेश । 


,/४४, गुह के समीप बैठने की विधि । 


» ४५5) 4७,४८ वाणी का विवेक । 


४६ बाणी की स्खलना होने पर उपहास करने का निषेध। 
५० गृहस्थ को नक्षत्र आदि का फल बताने का निषेघ। 
५१ उपाश्षय की उपयुक्तता का निरूपण । 


ब्रह्मयय की साधना और उसके साधन 
४२ एकान्त स्थान का विघान, स्न्नी-कथा और गृहस्थ के साथ परिचय का निषे 
घ्‌ 
उपदेश । ' सात के साथ परिचय का 


५३ क्हाचारी के लिये स्‍त्री की भयोत्पादकता । 
पर टृष्टि-सयम्र का उपदेदा । 
५४ स्त्री मात्र से बचने का उपदेश । 


ञ् दसवेआलिय (दइवेकालिक) 


द्लोक ४६ आत्मनवेपिता और उसके घातक हत्त्व | 
१७ कामरागवर्भक मंगोपांग देखने का निपेध । 
५८ ५४६ पुदुगसत-परिणाम को अनित्यता दर्धनपूर्वक उसमें आासरढ न होने का उपरेपत | 
६० निष्क््मण-काप्तोम थड्ा के निर्बाह का उपदेश । 
६ है तफ्स्थो संममी और स्वास्यायी के सामस्य का निक्सण | 
ए ६२ पुराइस-मछ के विश्ञोघत का उपाय । 
३ आजार-प्रणिधि के फर का प्रदर्शन भौर उप्संहार । 


नबम अध्ययन पिनय-समारधि (प्रथम ठप छक्त )! (विनय से होनेवाला मानसिक स्वास्थ्य) ए० ४६३ ४६४ 
्छोक १ आधार छ्षित्ा के मापषक तरव और उनसे ग्रस्त ध्यमण की दशा का निश्पण । 
२,३ ४ अस्प-प्रश्न, अल्प-बयस्त या अर्पचुत की अगहेलना गा फल । 
हे ५१ आचार्य को प्रसन्‍नता और अग्रहेछता का फल | उसी अगहैसता की भयकरता का उपापूरेद 
विश्मण और उनको प्रसस्न रखने का उपरेश | 
हे ११ अतत्त जातो गो मी आचार्य की उपासना करते का उपदेश । 
/ १२ घर्मफद छ्ियाष गुद के प्रति विनय करमे का उपनेक्त । 
हर १३ विश्तोधि के स्थान और अनुन्नासन के प्रति पूजा वा माव | 


ज १४ १४ आलार्य की गरिमा और मिल्लु-परिपत्र में आचार्म का स्थान । 
१६ आच्षायय की जारापना का उपदेश । 


है १७ आचार्य की भाशधता बा फ | 


नवम अध्ययन । बिनय-समाधि (द्वितीय उश्सेक ) ( अभिनीत, सुविनीति की आपदा-सम्पदा ) ४७१ ४७६ 


१२ दम के उदफ़्रश पूर्वक पर्म के मूल और परम का भिल्शन | 
३ अबितीत झात्मा का पंसार-अ्रमण । 


४ अनुक्षासन के प्रति कोप और हण्जनित अहितत | 


कि ५११ अबिनीत और सुबिगीत की आपदा भौर सम्पदा का तुछतमाल्मक निरूफ्य | 
के १२ छिक्षाप्रवृद्धि का हेतु--अज़ानुबर्सिता। 
१३ १४ १४ एकस्प के सिल्पकसा सम्बन्धी अध्ययत और बिनय का उदाहरण | 
शह्पाचार्म हत मातता का सहन | 


याठगा के उपरान्त भी गुर का सत्कार झादि करगे की फ्रतृत्ति का निरुपण | 
१६ घर्माचार्म के प्रति आज्ञानुबर्तिता की सहुजता का गिकूपण ! 
३ १७ युइ के प्रति लम्न ब्यकहार की विधि। 
१८ अविश्ििपूर्तक स्पर्शो होमे पर हामा-पाचता को विषि। 
१९ अजिमीत एछिप्य को मनोजृत्ति का गिड्पभ। 
हे २ जितीत की घृक्ष्म:रप्टि और गिवम-पठ्धति का विक्ष्पण । 
२१ शिक्षा का मधिकारी | 


विषय-सूची ट 


इलोक २२ अविनीत के लिये मोक्ष की असभवता का निरूपण। 
२३ विनय-कोवबिंद के लिए मोक्ष की युलूभता का प्रतिपादन । 


नवम अध्ययन : विनय-समाधि (तृतीय उद्देशक) : (पूज्य कौन ? पूज्य के लक्षण और उसकी अहेता का उपदेश) 


४८६९-४६ १ 

इलोक १ आचार्य की सेवा के प्रति जागरुकता और अभिप्राय की आराघना । 

क २ आचार के लिए विनय का प्रयोग, आदेश का पालन और आशातना का वजन । 

हर ३ रात्निकों के प्रति विनय का प्रयोग, गुणाधिक्य के प्रति नम्रता, वन्‍्दनशीलता और आज्ञानुवर्तिता। 

गत ४ भिक्षा-विशुद्धि और लछाभ-अलाभ मे समभाव । 

५ पर सनन्‍्तोष-रमण । 

कं ६ वचनरूपी काटो को सहने की क्षमता । 

हु ७ वचनरूपी काटों की सुदुसहता का प्रतिपादन । 

ह ८ दोर्मनस्य का हेतु मिलने पर भी सौमनस्य को बनाए रखना। 

ह। € सदोष भाषा का परित्याग । 


का १० लोलुपता आदि का परित्याग । 
५) ११ आत्म-निरीक्षण और मध्यस्थता । 
हर १२ स्तब्घता और क्रोघ का परित्याग | 


; १३ पूज्य-पूजन, जितेन्द्रियता और सत्य-रतता । 
मा १४ आचार-निष्णातता । 
$ १५ गुरु की परिचर्या और उसका फल । 


नवम अध्ययन : विनय-समाधि ( चतुथे उद्दशक ) : ( विनय-समाधि के स्थान ) 


५०३-४०४ 
सूत्र १,२,३ समाधि के प्रकार । 
हा ४ विनय-समाधि के चार प्रकार। 
जे ५ श्रुत-समाधि के चार प्रकार । 
हे ६ तपश्समाधि के चार प्रकार । 
ग ७ आचार-समाधि के चार प्रकार। 
इलोक ६,७ समाधि-चतुष्टय की आराधना ओर उसका फल । 
दशम अध्ययन ; समिक्षु ( भिक्षु कौन ? भिश्लु के लक्षण और उसकी अहेता का उपदेश ) ४१७-४२० 


हर १ चित्त-समाधि, स्त्री-मुक्तता और वान्त-भोग का अनासेवन । 
गा २,३,४ जीव-हिसा, सचित्त व औद्द शिक आहार और पचन-पाचन का परित्याग। 
श ५ श्रद्धा, आत्मौपम्यबुद्धि, महात्रत-स्पर्श और आश्रव का सबरण । 


इणाड 


प्रघमा घनिद्ना रसिगासपा (संयम में अप्यिर दान पर पुन स्पिराररण का उपदृश्न) 


0 छ। 
श्ल 


कया 


ठ दसवेआलिय (दशवेकालिक) 


६ जयायसपाय, प्रबन्योगिता अफ्रिघनता और गृद्टियोग का परिबर्जम । 
७ सम्ययू-टप्टि, अमूवृता तपस्विता और प्रडृत्ति-्योपन । 
८ सन्निप-बर्जन । 
६ सापर्तिस मिर्मत्रायूबाब मोजन ओर मोजनोत्तर स्वाप्याय-रतता । 
१० पमदजारफ-लअपा वा बर्दत प्रश्चान्त माव झादि । 
है सुगझुग में प्ममाव | 
६२ प्रतिमा-स्वापार, उपसर्गराल में निर्ममता और एरीर को अनासक्ति। 
१३ देह ब्िसिजन संदिप्नुतों मोर झनिशानता | 
१४ परोपद् विजय और सामम्य-रतता । 
रैश संयम मध्यएम-रसवा भर सूंजार॑-बिज्ञान । 
१६ अमुरूर्ण महात मिशा ऋय-विछय बर्जन भोर गिस्संगता । 
१७ अटोडुपता उंदषारिता और क्द्धि लादि वा त्याग । 
१८ आामों वा संयम भोर आात्मो>्दर्थ का त्याग | 
१६ म्रर-गर्ज । 
२० आयेपत था प्रतेौश्न और बुील ठिए का पर्जत । 
२१ मिु के मति वा विशरणण । 


४४०४५ ४४६ 


१ सदमे में पु घ्पिरीरशश के; १८ स्थाजों वे अबजल भा झपदेश और उसढा निरूपण । 


रे८ भांग के टिय शंयम को दोड़त बाले को मविध्यवी अनमिशता और परघाष्ापपूर्त पमोश्ततिगा 
ए्पमापूर्रेर निश्यये । 


हे. धंषाय परोय मो रखा झिता शेर खारबोयलां जा शषारण जिश्यच | 
१ ध्य्ि-भत्रतों धपज-र्याय में गुत रु वा विल्पत भौर धघप्त-र्याय मं क्य्त् ब्रते व; ज्पीण 


११ १३ शंपप प्राटट घपाय वे कोने ब३े ऐश और पारतौतजित शोणों गा निसपम | 


१३ संदम भार वी मोर रैक और तंग के प7 व निदपण । 


६४ ४ संदप मे छत की रियर करते था बिसाजनसूत्र। 


१६ दृग्न्य द्वार आपराजय सावरिह संवश्ध का विशाल | 


६७१८६ दिव्य का उागार॥ 


दिलापा इतिड्ा ? शिरिफचपा ( रिदिकषणा का उपदरष ) 


हक 


कुम्ा 


कक 


7६३ ४६४ 
६१ बुक हे 7रुचत हो ६ टफय ता उसी उहृ६5॥ 


+ ऋष्याक +एज कर बे हज टिट्यए शििडिए पृपृ्तु के तिप्ये धरतिषोप॒यजर शा परच*त । 
पत ऋष्यत्द ओर छर कतात के अ उरारी हगागा औत जूक को बरहचदा। 


ड 


४ साधु के लिये चर्या, गुण और नियमों को जानकारी की आवश्यकता का निरूपण ! 

५ अनिकेतवास आदि चर्या के अगों का निरूपण । 

६ आकीर्ण और अवमान सखडि-वर्जन आदि भिक्षा-विशुद्धि के अज्भों का निरूपण व उपदेश । 

७ श्रमण के लिये आहार-विशुद्धि और कायोत्सर्ग आदि का उपदेश | 

८ स्थान आदि के प्रतिवन्ध व गाँव आदि मे ममत्व न करने का उपदेण । 

६ गृहस्थ की वेयावृत्य आदि करने का निषेघ और असक्लिष्ट मुनिगण के साथ रहने का विधान । 
१० विशिष्ट सहनन-युक्त और श्र॒त-सम्पल्न मुनि के लिए एकाकी विहार का विधान । 


११ चातुर्मास और मासकल्प के बाद पुनः चातुर्मास और मासकल्प करने का व्यवघान-काल | सूत्र और 
उसके अर्थ के अनुसार चर्या करने का विधान | 


१२,१३ आत्म-निरीक्षण का समय, चिन्तन-सूत्र और परिणाम। 
१४ दुष्प्रवत्ति होते ही सम्हल जाने का उपदेश | 
१४ प्रतिवुद्धजीवी, जागरूकभाव से जीने वाले की परिभाषा । 
१६ आत्म-रक्षा का उपदेश और बरक्षित तथा सुरक्षित आत्मा की गति का लिरूपण रण 
तीज 


हा हे 


अ० गा० चरण 

१३२ 

२४४ ( छाया ) 

२।६३ ( छाया ) 
३।१४४ 

४सृ०९ (छाया ) 
डीसू०१० 

'डीसु०११ 

'डासू० १३ 

डसु०१३ ( छाया ) 
४।स्‌ृ०१३ ( छाया ) 
५(3०१)४४ ( छाया ) 
५(उ०१)६४३ 
६।२८।२ ( छाया ) 
६।३१॥३ ( छाया ) 
६३४२ ( छाया ) 
६॥४६।४ ( छाया ) 
६।६२२ ( छाया ) 
$६५।३ ( छाया ) 
६।६८।४ ( छाया ) 
७१५ ( छाया ) 
"२७१ ( छाया ) 
जअ५११ 

जै२२४ ( छाया ) 
८१०२ ( छाया ) 
5१६३ ( छाया ) 
प१८२ ( छाया ) 
5१६४३ ( छाया ) 
जरे३२ ( छाया ) 
६(उ०७) सृ०७-प२ 
१०२०३ 


शुद्धि-पत्रक 
(१) 


अदुद्ध 
लाए 

विनयेद्‌ 

निर्व त 
सिठ्भति 
उद्भिजा: 
जाणामि 
सव्वानो 

मणण 

बहु ब्लड 
अणु हु 
पराक्रमे 

जेइ 

पृथ्त्री ० 

काय 

हन्व० 

सयम-म 

ऊष्णेन 

चन्द्रमा 

० यान्ति० 
भागिनेयि 
प्रासादस्तम्मास्यां 
सीउण्ह 

वदेद 

च 

यतेत्‌ 

'ेल ॥। 


"भाषेत्‌ 


दुगग्छ 
मायटिठए 


निवखम्म 


शुद्ध 
लोए 
विनये 
निद्वत 
सिज्कति 
उद्भिदः 
जाणामि 
सव्बाओ 
मणेण 

षहु 

अणु 
परक्रमे , 
जइ 
पृथ्वी० 


च् 


भाषेत 
दुरुछ०ण - 


निक्‍्सम्म 


अ० ० चर्म 
सु० (सु० १(पं०४) 

शु० सू० १८४५ ( छाया ) 

आ० ११२९ 

बघु०२॥१॥र ( छाया ) 

घु राजर 

लू २१११ ( दफ्या ) 

बीत रद्धरच, टिप्फ्ल पंक्ति 
१७ त्ये 

श्र प्‌०७ 

१५ पै+ ४ 

२ ४ पर 

उ० रै प॑ं० २ 

४ त्ञश्पं ८ 
२० उ १प१ ९१३ 
५4. प्‌ श 

कप टि पड 
दा दि० २२ 
दा प्‌ १७ 
बह प्‌ प्र 
१३४ पे० १ 

श्र प॑ ११ 
१८९ ? १६४६ के बाद 
हैरी टि १५७ 
१८१ 

२११ प॑ १६ 
श्र प॑० ६ 

३६ प॑ ५ 
८ पे ६ 
पर पं १७ 

है प॑ह 

$ ६ ६. प्‌ 


अषुद्ध 
अप्टादशपरवय॑ 


स पुष्पाना 
गया 
थ्या 


( रे ) 


अपर 

८ १७१ 
गेस्क्य 

द्न्त 

घय॑ सजुत्तं 
पिश्चित 

सं 

जाति 

क्ट्ते 

( पिद्ठि” ) 
दाररए 
तेजसो ५ 

बड़ परिशिष्ट मे दी जा फही है । 
कप्टि 
द्व्पा 

दप्शोक रे८ 
इक्कोक रे८ 
प्छोक २१ 
यानी 

'संहि! 

शत, 

संबहन योग्य 
घ्न्न 


अद्सिक 
मद्यिः 


दसवेआलिय (दशबेकालिक) 


पद 

पर्म॑ुस 
अप्टादर्श प्॑ 
अुसीछा 
धपृष्पानां 
गमो 
चैपा 


शुद्ध 
८१-२७ 
गेक्क 
वान्त 
जयसंगुत्तं 
पिदिति 
सं 
शशि 
करते 
( बिपिट्ठि ) 
पाशारश 


लुत अबधि 
संबाण 


निष्य महिसक 
प््पि 


पढम अज्कयणं 


दुमफुप्फिया 


अथमस अध्ययन 


ट्र मपष्पिका 


पदम अज्कयणं 


दुमफुप्फिया 


भथपम अध्ययन 


दे मप्तिद्न+ 


आमुख 


भारतीय चिन्तन का निचोड है--'अस्तिवाद!। जात्मा है!--यह उसका अमर घोष है। उसकी अन्तिम परिगति है--- 
>मोक्षवाद! | आत्मा की मुक्ति संभव है--यह उत्तकी चरम अनुभूति है | मोक्ष साध्य है। उसकी साधना हे--धम? | 
धर्म क्या है? क्या सभी धर्म मगल हैं ? अनेक धर्मों में से मोक्ष-घम--सत्य-घर्म क्री पहचान केसे हो ? ये चिर-चिंत्य 
गअरन रहे हैं। व्यामोह उत्पन्न करने वाले इन प्रश्नों का समुचित समाधान प्रथम श्लोक फे दो चरणों में फिया गया है। जो 
आत्मा का उत्कृष्ट द्वित साधता हो वह धर्म है। जिनसे यह हित नहीं सघता वे धर्म नहीं धर्माभास हैं | 
“धर्म! का अर्थ है--धारण करनेवाला । मोक्ष का साधन वह धर्म है जो आत्या के स्वभाव को घारण करे | जो क्जातीय 
तत्त्त को धारण करे वह धर्म मोक्ष का साधन नहीं है। आत्मा का स्वभाव भहिंसा, सयम और तप है। साधना-क्ाल मैं ये 
आत्मा की उपलब्धि के साघन रहते हैं और सिद्धि-काल में ये आत्मा के गुण--स्वभाव। साधना-काल मैं ये धर्म कहलाते हैं 
और तिद्ि-काल में आत्मा के गुण । पहले ये साधे जाते हैं फिर ये स्वयं सघ जाते हैं । 
मोक्ष परम मल है, इसलिए इसकी उपलब्धि के साधन को भी परम मगल कहा गया है । वही धर्म परम मयल है जो 
भोक्ष की उपलब्धि करा सके | 
“धर्म! शब्द का अनेक अर्थों में प्रयोग होता है और मोक्ष-धर्म की भी अनेक व्याख्याएँ हैं। इसलिए उसे कसौटी पर कसते 
हुए बताया गया है कि मोक्ष-धर्म वही है जिसके लक्षण अहिंसा, सयम और तप हों | 
प्रश्न है--क्या ऐसे घ्म का पालन सम्भव है ? समाधान के श्षब्दों में कहा गया है--जिसका मन सदा धर्म में होता है उसके 
लिए उत्तका पालन भी सदा सम्भव है | जो इस लोक में निरह होता है उत्तक्ले लिए कुछ भी दुष्कर नहीं | 
तिद्ि-काल मैं ग़रीर नहीं होता, वाणी और मन नहीं होते, इसलिए आत्मा स्वय॑ अह्सि। बन जाती है। साधवा-काल 
मैं झ़रीर, वाणी और मन ये तीनों होते हैं। शरीर आहार बिना नहीं टिकता | आहार हिंचा के बिना निष्पन्न नहीं होता | 
यह जटिल स्थिति है। अब भला कोई कैसे पुरा अहिंसक बने ? जो अक्िसिक नहीं, वह धार्मिक नहीं। धार्मिक के विना 
धर्म कोरी कल्पना की वस्तु रह जाती है। साधना का पहला चरण इस उलकन से मरा है। शेष चार रहोकों में इसी समस्या 
का समाधान दिया गया है। समाधान का स्वरूप माघुकरी दत्ति है | तात्पर्य की भाषा में इसका अर्थ है * 


(7) मघुकर अवधजीवी होता है। वह अपने जीवन: 


-निर्वाह फे लिए किसी प्रकार का पमारम्प, उपमर्देन या हनन नहीं 
'करता | वैसे ही अमण-साधक भी अवधजीकी हो--किसी तरह का पचन-पाचन और उपमर्दन न करे | 


(९) मधुकर पुष्षों से स्वभाव-सिद्ध रत ग्रहण करता है। वैसे ही श्रमण-साधक एह्स्थों के घरों से, जहाँ आह्ार-जल आदि 
स्वाभाषिक रूप से बनते हैं, प्रायुक आह्वार ले | 


(४) मधुकर फूलों को म्लान किये विचा थोडा-थोडा रस पीता है | वैसे ही श्रमण अनेक घरों से थोढा-थोडा ग्रहण करे | 

(४) मघुकर उतना ह्वी मधु ग्रहण करता है जितना हि उदरपूर्ति के लिए आवश्यक होता है । वह दूसरे दिन के छिए कुछ 
संग्रह कर नहीं रखता | वेसे ही श्रमण सयम-निर्वाह के लिए आवश्यक हो उतना ग्रहण करे--सच्चय न करे । 

(५) मधुकर किसी एक इृक्ष या फूल से ही रस ग्रहण नहीं करता परन्तु 


न्तु किविध इक्ष और एवं से रस अरहृरण करता है 
-अरमण भी किसी एक याँव, घर या व्यक्ति पर आशित न होकर सामरदा 


| वैसे है 
निक रूप से मिक्षा करे । 


आमुख 


मारतीय चिन्तन का निचोड है--अत्विवाद! । “आत्मा है?--यह उसका अगर घोष है | उसकी हे हैत्त 
>मोक्षवाद' | 'आत्मा की मुक्ति सभव है“-यह उसकी चरम अनुभूति है। मोक्ष साध्य है| उसकी 8 पल 
धर्म क्या है? क्या सभी धर्म मंगल हैं / अनेक धर्मों में से मोक्ष-धम--सल-्धर्म की पहचान केसे कप बा 
ग्रइन रहे हैं। व्यामीह उत्तन्‍न करने वाले इन प्रश्नों का समुचित समाघान ५५०४५ के दो चरणों में फिया गया 
आत्मा का उल्॒ष्ट हित साधता हो पह धर्म है। जिनसे यह हित नहीं सधता वे धर्म नहीं धर्मामास हैं। 
ब्व का अने है-धारण करनेवाला | मोक्ष का साधन वह धर्म है जो आत्मा के स्वभाव की घारण करे | जो विजातीय 
तत्व को धारण करे वह धर्म मीक्ष का साधन नहीं है। आत्मा का स्वभाव भहिंता, संगम और तप है । ताधना-काल में थे 
आत्मा की उपलब्धि के साधन रहते हैं और सिद्धि-काल में ये आत्मा के गुण--स्वभाव | साधना-काल में ये घम कहलाते हे 
और तिद्चि-काल में आत्मा के गुण। पहले ये साधे जाते हैं फ़िर ये स्वय॑ सघ जाते हैं 
मोक्ष परम मंगल है, इसलिए इसकी उपलब्धि के साधन को भी परम मगल कह्ा गया है। वही धम परम मयल है जो 
भोक्ष की उपलब्धि करा सके । 
“धर्म! शब्द का अनेक अर्थों में प्रयोग होता है और मोक्ष-धर्म की भी अनेक व्याख्याएँ हैं| इप्तलिए उसे कर्लोटी पर कप्तते 
हुए बताया गया है कि मोक्ष-धर्म वही है जिसके लक्षण अहिंता, सयम और तप हों । 
प्रश्न टै--क्या ऐसे धर्म का पालन सम्भव है ? समाधान के शब्दों में कहा गया है--जिसका मन सदा धर्म मे होता है उसके 
लिए उसका पालन भी सदा सम्भव है। जो इस लोक में निर्ह होता है उसके लिए कुछ भी दुष्कर नहीं | 
सिद्नि-काल में शरीर नहीं होता, वाणी और मन नहीं होते, इस्नछिए आत्मा स्वय॑ अहिंता बन जाती है। साधना-क्ाल 
में शरीर, वाणी और मन वे तीनों होते हैं। शरीर आहार विना नहीं टिकता । आहार हिंसा के बिना निषनन्‍्द वहीं होता ( 
यह जटिल स्थिति है। अब भला कोई कैसे पूरा अहिंसक बने ? जो अहितिक नहीं, वह घार्मि् नहीं । घार्मिक के विना 
धर्म कोरी कल्पना की वस्तु रह जाती है। साधना का पहला चरण इस उठमन से करा है। शेष चार शलोकों में इसी समस्या 
का समाधान दिया गया है। समाधान का खरूप माधुकरी इति है | तात्वय की भाषा में इसका अर्थ है / 
(१) मघुकर अवधजीवी होता है| वह अपने जीवन-निर्वाह फ्रे लिए किसी प्रकार का समारम्म, उपसर्दन था को 
करता | वैसे ही श्रमण-साधक भी अवधजीवी हो--किसी तरह का पचन-प्राचन और उपसर्दत ने करे | 


(२) मधुकर एुणों से स्वमाष-सिद्ध रस ग्रहण करता है। केसे ही अमण-साधक गृहस्थों के परों से, जहाँ आह्ार-जल आदि 
स्वाभाविक रूप से बनते हैं, प्रासुक आह्वार ले | 
(३) मधुकर फूलों को स्लान किये घिना थोढा-थोड़ा रत पीता है। वेसे ही श्रमण अनेक घरों से थोडा-थोड़ा प्रहण करे | 
(9) मघुकर उत्तना ही मधु प्रहण करता है जित्तना हि उद्रपू्ति के लिए आवश्यक होता है | वह दूसरे दिन क्षे लिए 
संग्रह कर नहीं रखता | वैसे ही श्रमण सयम-निर्वाह के लिए आवश्यक हो उतना ग्रहण करे--सख्य ने करे | पड 
(५) मघुकर किसी एक इक्ष या फूल से ही रस पह्ण नहीं करता परन्तु 


विविध दक्ष और फूलों से रत 
मय मी किसी एक गाँव, घर या व्यक्ति पर आश्रित न होकर सामुदानिक रुप से विक्षा करे ही  ए 


दसवेअ#लिय(दशवैकालिक) है ४ अध्ययन १ आमुख 


(कैदी पंप भीर मघुकर उपमान हैं ता सवाझ्त आहार और भ्रमण उपमेय | गड् दम उपमा ह' | पि्फ्ति 
के अनुसार यपुर:की सपमोसकैदा पु है* (?) अनिमत-दृधि और (२) अधिसा-पाठम | 

अनिवस-हृषि का घुषन--जे भ्रंति अधित्सिया!? (१५) और अहिंसा पाठन का पृषग--न य पु्फ किखामेह, 
सांग पीणेशअपगी (? २) से होता है । ट्रुम-पुप्प की उपमा का हेसु है--सदृज निप्पस्मता | हस्तका सूचक जद्ागडेतु रीजस्ते, 
पु्पेयु समरा जहा! (?-४) यह एठोकाब ह। 

अश्तिता-पाठन मैं भ्रमण क्‍या छ॑ और झेसे छे [-हग दोनों प्रश्नों पर क्षिर हुआ है और अनिगत-हृत्ि में कैवल 
हेपे छे [उसझा विजार है । फ्रेप्ते छे ! बह दूसरा पतत हे । एहछा अस्त है-क्सा से / हतमै मघुरूर की अग्रेज्ञा टुमन्धुष्र का 
सम्मन्ष निकटतम है। 

प्रमर के छिए सहगरूप मो मोजन प्राधि का आषार ट्ुम-पुण ही होता है | माघुझरी वि का मूल केस्द्र हम-युण है । 
उसझ बिना गह नहीं सघती | हुम-पुप्०प की हस अगिकार्यता के कारण टुम-पुणिर्या! प्ष्ट समृत्री माबुफरी-यधि का मोपयतम 
प्रतिनिभिल करता है | इस अष्ययन मैं भ्रमण को आआमरी-नति से मामीजिका प्रा करने का बोध दिना रगया है | कि इस 
बुति का सूचमन ट्रम-युणिका झष्ट से अच्छी सरह होता है | अतः इसका नाम द्र_स-पुणिका है | यद्ाँ गह स्मरणीग है कि धूतकार 
का प्रधान प्रतिषाप मामुकरी जूधि मी है, उनका मुख्य प्रतिपाए है घर्म के आचरण की सम्मभता। मिम्सस्लेह ढ़ अध्यवम 
अद्विता और उसके प्रयोग रा मिर्देशन हे। अ््िंसा घर्म की पृण जाराघमा करनेगाठा भ्रमण अपने जीकस-निर्बाह के तिए भौ 
हिंसा न करे गरभाह्त जाहार छे बीवत को संगम और सपोसग बनाकर घम और पघार्तिक की एकता स्मापित करे । 

पार्मिक का महत्त धर्म होता है| भर्म की प्रशंसा है गह धार्मिक दी प्रशंसा हे और घार्मिक की प्रश्न॑सा हे गह घर्म 


की प्रसंपा है। धार्मिक जीर घर्मे कै हत अमे” को तठक्षित कर ही निर्युक्तिकार मद्रबाहू मे कहा है--/पढमे मम्मपर्तंस्ाी 
(निन्गा २०) पहऐे अस्वयन मैं पर्म की प्रसंसा-सहिमा हे | 


१-क) जि गा ६६३ जद भमरोत्ति व पुल्प॑ जिईतो होह लाइरणदेसे । 
(क)मि हा १७: बू्च भसपराइरबण छत्पिषद दित्तिक्ण व तप्ताज | दक््च.......... .......॥ 


३० शा० | ३: दवमा तानु पूल कवा फुष्यक्ता ैफ्कक्याजोक्जना | लज्विदवधित्िबिमिते जब क्यृप ऋष्णपुप प्‌ | 
है--झोा थी व्‌ ७० : शझिविप्रिता: कुशारितु लपतिददाा । 


सृूल 
_ भ्रम्मों मंगलमु किट 
अहिंसा संजमो तवो। 
देश वि ते नमसंति 
जस्म धम्मे समा मणो ॥ 
२--जहा दुमस्स॒ पुष्फेसु 
भमगी आवियर' रसं। 
न य॒पुप्फं किलामेह 
सो ये पीणेइ अप्पयं ॥ 
३--एमेए* ससणा मुत्ता 
जे लाए संति साहणो'" | 
विहंगमा व पृष्फेसु 
दाणमत्तेसोणे रया ॥ 
४--बरय च वित्ति लब्मामो 
न य कोइ उबहम्मई। 
अहागडेसु रीयंति 
पृप्फेसू भमरा जहा॥ 
५४--महुकारसभा बुद्धा 
जे भव्त्ति अणिस्सिया | 
नाणापिंडरया दंता 
तेण वुच्चंति साइणो॥ 
त्ति बेमि 
& 


पटम अज्श्यणं : प्रथम अध्ययन 
दुमपुप्फिया : ब्रुसपुष्पिका 


सस्क्ृत छाया 
सद्भलमुत्कृष्टम 

अहिसा सयमः: तपः | 

देवा अपि त नमस्यन्ति 

यस्थ धर्म सदा मनःे ॥ १॥ 


( 
धघमः 


यथा 
असर 


द्रुम॒स्य पुष्पेपु 

आपिवति रसम्‌। 
पुष्प॑ क्ामयति 

सच प्रीणाति आत्मकम्‌ ॥ २॥ 


न्त न्च्‌ 


कर 


एवमेते समणा  मुक्ताः 

ये छोकफके सन्ति साधवः। 
विहद्धमा इंब पुष्पेषु 
दानभक्‍्तेषणे रता; ॥ ३ ॥ 


वय घच चृत्ति लप्स्यामहे 


न ष्च्‌ कोप्युपहन्यते | 

यथाकतेषु रीयन्ते 

पुष्पेषु अंमरा यथा ॥ ४॥ 

मधुकर-समा बुद्धा: 

ये भवन्द्निशिताः । 

नाना-पिण्ड-रता दान्ता$ 

तेन चउच्चसन्ते साधवः॥ ६ ॥ 
इति अ्रवीसि 


है 


हिन्दी अनुवाद 
धर उत्कृष्ट मगल? है। अहिसा*, 
सयम" और तप" उसके लक्षण हैं? | 
जिसका मन सदा धर्म में रमा रहता है, उसे 
देव: भी नमस्कार करते हैं । 


जिस प्रकार भ्रमर इ्म-पुष्पों से थोढा- 
थोड़ा रस पीता है*--किसी पृष्पको१* 
म्लान नहीं क्रता** और अपने को मी 
तृधर करता है-- 


उसी प्रकार लोक में जो मुक्त* ३ समण" ४ 
साधु१ * हैँ वे दानभक्त*०--दाता द्वारा दिये 
जानेवाले निर्दोष आहार--की एघणा में 
रत" < रहते हैं जेसे अ्रमर पुष्पों में | 


हम*+ इस तरह से बृत्ति--भिक्षा प्रास 
करेंगे कि किसी जीव का उपहनन न हो | 
भ्रमण यथाकृत* "--सहज रूप से बना-- 
आहार लेते हैं, जैसे भ्रमर पुष्पों से रस | 


जो बुद्ध पुदष मधघुकर के समान अनिश्चित 
हें" *--किसी एक पर आश्रित नहीं, 
नाना पिण्ड में रत हैं? * और जो दान्त हैं? * 
वे अपने इन्हीं गुणों से साधु कहलाते हैं? * 
ऐसा मैं कहता हूँ । 


दसपेआियं.(वशवैफालिक) ४ अध्ययन १ आमुख 


(पस पकिसनीी घूम पु्ण और मघुकर उपमाग हैं सवा मगाहरा आहार और भ्रमण उपसैय । मदद दस उपसा है! | निर्ुक्ति 
के अगुसार पयफ्रर-की ८उप्मा'फेदो पंत हैं' (!) अनिमत-वृषि और (२) अश्ति-यातत | 
अगियत-पृषि का सूषन--जे सवंति अभिस्सिया'? (? ५) और भद्विता प्राठन का सृषन--न म पुर्फ किंसामेर, 
सोब पीणेशअप्पप॑ (१२) पे होता है | हुग-पुप्ण की उपया का दैसु ह--सहग मिप्पर्तता | इसका सूषर अहागढेसू रीगसी, 
पुपैयु समरा बड्ा' (? ४) गद सट्ोका्य है | 
अर्तियासन में भ्रमण क्‍या छे और केसे है |-हन दांतों प्रस्मों पर गिषार हुआ है और अतिमतनृत्ति में कैक्ठ 
हेते ठे | इसका गिषार है। केसे छे! यह वृस्तरा प्र है। पहला प्रस्त ६-ज्मा छे ! इससे मपुकर की भपेक्षा ट्रुम-पुण्ठ का 
सम्बन्ध निकटतम है। 
प्रमर के तिए सदजरूप से भोजन प्राप्ति क्रा आपार हुम-पुषर ही होता है | माधुकरी बृषि का सूछ केस टुम-पुण है | 
उस पिमा बड़ नहीं सघती | हुम-एप्प की इस अनिगार्यता के कारण “टुम-पुप्पिका? प्म्द समूच्री माधुकरीअधि का भौग्रतम 
प्रतिमिभिल करता है | हुस अप्ययत मैं. भ्रमण को आमरी-धि सै आजीविका प्राप्त करमे का बोध दिना शग्ा है | भूडि हस 
बचि का पूचत ट्ुम-पुणिका झ्ष्ट से अच्छी तरह होता है | अतः इपका माम द्र म-पुणिका हे | यहाँ यह स्मर्णीय ऐ दि घूतरकार 
का प्रधाम प्रतिपाद् माथुकरी-जति गहीं है, उसका मुख्य प्रतिपाप है धर्य के आचरण की सम्मभता। तिःसन्‍्पेह्ठ बढ़े अध्ययन 
बहिता और उसके प्रगोग रा तिरेम्नन है। अध्विसा परम झी पृंे आरापना फरमेवाठा भ्रमण अपने जीवनलनिजाद के छिए मी 
हिंपा न परे, गगाहत आहार ले जीवन को संगम और तपौसन बताकर के और घागिक की एकसा स्थापित करे । 
पार्मिक रा महत्त घर्म होता है।एर्म की पसंसा है बह धार्मिक की प्रशंसा है और घायिक की पस्न॑सा है पह धर्म 


की प्रश्न॑प्ता है। धार्मिक जीर धर्म के इस अमेद कौ लक्षित कर ही निर्माक्रकार भद्रवाहू ने कहा है--/पदमसे घम्मयर्त॑प्ता” 
(मि० गा २०) पहऐे अध्ययन में पर्म की प्रसंसा-सहिसा है| 


१--क) जि० गा० १६ । जह समरोत्ति व पुत्य॑ हिटुंतों होह़ जाइत्लदेसे । 
(का) शि शा ६७ बन सप्राहणे लब्ल्किय वित्तित्तव त लेसार्णज | पहुआं...... .. .... .॥ 


३-० गा (५१ सश्मा सास घुस कवा पृष्युत्ता तेस्कल्सलो क्लना | लव्वविववितिविसिर अड्टिप्रककुपाकणपुपप्‌ # 
६.६ डी० वे ७४७४ “जजिफ्िता:ा कुकफाजित जयतिषश्ा | 


'हुमपुष्फिया (दुमपुष्पिका) 9 अध्ययन १ : श्छोक ९ टि० ३-४ 


जो दुर्गति में नहीं पचने देता वह धर्म! यहाँ प्रभीष्ट है। ऐसा धर्म सयम्र में प्रवृत्ति श्रीर प्यसयम से निषृत्ति रूप है? तथा अहिसा, 
सयम और तप लक्षगवाला है। उसे ही यहाँ उत्कृष्ट मगल कंद्वा है? | 


३, उत्कृष्ट मंगल ( मंगलमुक्तिद्द के ); 


जिससे हित हो, कल्याण सधता हो, इसे मगल कहते ५४ मंगल फे दो भेद है (१) द्रब्य-मगल--श्रीपचारिक या नाममात्र 
के मगल प्र (२) भाव-मगल--वास्तविक मगल | ससार में पूर्ण-कलश, स्वस्तिक, बहो, घत्तत, शसस्यनि, गीत, अ्रह शआ्रादि मगल माने 
जाते हैं। इनसे धन-प्राप्ति, काय-मिद्धि श्रादि मानी जाती दे | ये लीौकिक-मगल हँ--लोक-हृप्टि मे मगल हैं, पर जानी इन्ह मगल नहीं 
कहते, क्यों कि इनमें आत्मा का कोइ हित नहीं सघता | शथात्मा के उत्कर्प फे साथ मम्पन्ध रपनेवाला मगल 'भाव-मगल' कहलाता है | 
धर्म आत्मा की शुद्धि या सिद्धि से सम्यन्धित है, शत वह भाव-मगल हैं। । 


धर्म एकान्तिक पीर आल्यन्तिक मगल है। बह ऐसा मगल ₹ जो सुख ही सुख रूप ९ै। साथ ही वह दु'प का आलन्तिक छुय 


करता है, जिससे उसके अरकुर नहीं गह पाते | द्रव्य मगलों में एकान्तिक सुख व श्रालवन्तिक डु'स-विनाश नही हाता | धम झात्मा की 
सिद्धि करनेवाला, उसे मोक्ष प्राप्त करानेयाला होता द ( सिद्धि क्ति काऊणु--नि० ४४ )। वह भव>-जन्म-न्मरण के बन्धनों को 
गलानेवाला--काथनेवाला होवा है ( भप्रगालनादिति--नि० ४४, हा० टी० प० २४ )| ससास्न्घन से बड़ा कोई हुस्न नहीं। ससार- 
मुक्ति से बडा कोई सुप्त नहीं। मुक्ति प्रदान करने फे कारण धर्म उत्कृष्ट मगल--अनुनर मगल ६* | 


४. अहिसा ( अहिंसा उ ) ; 


हिंसा का अर्थ है दुष्प्रयुक्त मन, वचन वा काया के योगों से प्राण-ब्यपरोपण करना | ब्द्दिसा हिंसा का प्रतिपत्ष है। जीवों का अतिपात 
न करना--श्रहिंसा है* श्रथवा प्राणातिपात-विरति अहिंसा है?" । “जैसे मुझे सुख ग्रिय है, वेसे ही सर्व जीवों को है। जेसे में जीने 
१--जि० चु० प्र १५ यस्मात्‌ जीव नरफतिर्यग्योनिकुमानुपदेवत्वेष प्रपतत धारयतीति धर्म । उक्त च-- 
“दुर्गति-प्र्तान्‌ जीवान, यस्माद्‌ घारयते तत । 
बचे चतान्‌ शुभ स्थाने, तस्माद धर्म इति स्थित ॥” 
२--जि० चु० एु० १७ असजम्साउ नियत्ती सजममि य पवित्ती । 
३--(क) नि० गा? ८६ धम्सो ग्रणा अहिसाइया उ ते परममगरू पइन्‍ना । 
(ख्र) जि० चु० घ० १५ अधहिसातवसजमलफज्खणे धम्मे ठिओ तस्स एस णिद्दे सोत्ति । 
४--ह्वा० टी० प० ३२ मग्यते हितमनेनेति सगछ, मग्यतेड्धिगम्यते साध्यतते हृति 
५--(क) नि० गा० ४४ ठख्वे भावेअ॑धि अ सगलाइ दब्वम्मि पुणणफलसाई । 
घम्मो उ भावमगलमेत्तो सिद्धित्ति काऊण॥ 
(ख) जि० चु? ए० १६ जाणि दच्वाणि चेच छोगे मगलबुद्धीए भेष्पति जहा सिद्धत्थगद्हिसालिभस्खयादीणि ताणि दृष्बमगरू, 
भावमगल पघुण एसेब लोगुत्तरो धम्मो, जम्हा एल्थ ठियाण जीवाण सिद्धी भवहद । 
६--(क) जि० चू? ए० १६ दत्वमगछ अणेगतिग अणच्चन्तिय च भवति, भावमगल पुण एगतिय अच्चतिय व भव । 


(ख) नि० गा? ४४, द्वा० टी० प० २४ अयमेव चोत्कृप्द--प्रधान मगरूम्‌, एकान्तिकत्वात्‌ शआत्यन्तिकत्वाध्च, न पूर्णकलशादि, तस्य 
नकाल्तिकत्वादनात्यन्तिकत्वाच् ! 


७--जि० चु० ए० १५ उकिटठ्ठ णाम अणुत्तर, ण तओोे अणण उक्िह्यरति । 
८--जि० चु० घृ० २१० मणवयणकार्णहि जोएहि दुप्पउत्तेद्टि ज पाणववरोवण कप्तनइ सा ड्िसा | 
६--नि० गा० ४५ हिसाएं पढिवक्खो होइ अधहिस«जीवाइवाओत्ति ॥ 
१०--(क) जि० चू० ए० १५ अहिसा नाम पाणातिवायविरती । 
(ख) दी० टीका पृ० १ न छिंसा अह्िसा जीवदया प्राणातिपातविरति । 


टिप्पणियाँ अध्ययन १ 


[ टिप्पणियों मे प्रयुक्त 'क' 'कू! |ग! 'प' संकेत क्रमशः रछोक के प्रथम, हितीस, तृतीय भोर चतुथ चरण के द्योतक हें। 
थे सकेत जिम्दित शब्द किस चरण में दे, इसके निर्रशक हें । ) 


श्लोक १ 
है तुलना 


अम्मपद' (अम्मद्रदमों १६ ६) के निम्नशिखित शशोक को इससे झांशिढ ठुशना धोतो है 
यम्दि सभ्य च धम्मो अ शहिसा संयमो बमों।! 


स बे बसतमछो घीरो सो ग्रेरो ति पमुध्चति। 
इसका हिन्दी अभुषाव इस प्रकार है 


जिसमें सत्य, घर्म, झर्दटिसा, संगम कौर दम दोठा दे । 
शस॒ मछ रहित घीर भिप्लु को स्मछिर दुद्घा खाता है | 
२ घममम ( घम्मो ५ ) 


“पृ” घातु का क्षप है--बारब करता। उतसड़े अच्स में (मन! जा टम प्रक्तन हममे से 'ब्म' शब्द बसताहै | छत्पाश ब्यव और 
स्थिति--थे अऋचस्पाएँ थो दृष्णी को घारण कर रखती हैं--कइनके अस्टित्व को टिक्राए रखती हैं--'प्रभ्व-बर्भ' ढडहाती हैं | सठि में 
सह्ापक होना एप्पिठि में सहायक होना स्थान बेने से छद्दामक होना मिश्नने और खिहुड़ने दी शक्ति से शम्पान होमा लानमे देखने की 
समा का होता बम आइि पाँच अष्तिकायों के थे स्व॒माष वा शक्षण--जों छसनके पृपकरष को सिद्ध करते हैं और उनके स्वक्प को 
स्थिर ढरते हैं अ्रस्तिकाय बम कहे बाते हैं | इती तरह सुनना देखना सूपना स्वाद के और स्पर्श करमा लो छिश इ्द्िय 
छा प्रचार--विपष होता है बह तसका हल्टिब-चस' करकझ्माता है | विदाश्ाविवाझ्, महबममहब और पेबपेबारदि के मशिगम--लो किशी 
स्थान की गिवाइ ठबा क्षाम-पान विपवक परम्परा के निबबिक दोते हैं--गस्‍्न शस' कहलाते हैं। बस्जाभूषणादि के रीति रिषाण--लो 
किसी देश की रहन-सइन विवसक प्रणा के आधारभूत हौते हैं--'देश बर्म' कइक्षाते हैं। करादि के विधान--लओो राय कौ झार्थिक स्थिति 
को संतुलित रखते हैं--'राध्प-पम दशशातं हैं। सबों की परस्परिक ध्यवस्था--जो गणों को सगठित रखती है--“सब-बर्म' बदक्षारी है। 
इ्डादि दी विधि--ौको राजसत्ता छो सुरक्षिस रखती /--'राज-इर्म' काक्षसी है| 

इल एरइ हष्जों के पर्भाप और गुण इम्द्रियों के विपमर सपा शौकिक रीठि-रिबाज देशाप्वार, ब्जवस्शा विधान बष्डनीति आदि 
तमी इस कइलाते हैं पर वहाँ कपयेक्त ब्रष्प आदि धर्मों गम्प क्रादि शाबण शौकिक धर्मों और धु्ावशनिक बसों को फतकप्ट नहों 
बहा । 

... १-(कोरि श्ू० पृ» १४ . “हच्‌ घारजे' जस्प पातामतदपत्सचाल्तस्केई सूप घर्म इति। 

(लो) दा री प्‌ ५ “दब चारदे' इतास्‍्व जातोमपत्यवास्तस्मेत॑ कप जर्म इति। 
>> मि था ५ अच्क्‍स्स पञ्तरा के ते अम्मा तस्स शक । 

वि आ० भृ १ अत्लि नेजति काया व अत्थिकादा ते इस पंच, तंसि पंचशइनि अम्मो शाम सच्भावो कक्‍्आ्॑ति प्‌णकरू' * । 

2 च्‌ पू+ (६ प्रारपम्मा लाम प्ोबाच हल्क्तिपाण जो अस्स क्सियों सो क्‍्यारधम्सों मम । 

४--(क) नि था ४२-४० ! इश्ब॑ चल शत्पिककप्एथारजम्सों भ सावफसों ल। इम्कस्स पल्जना ने ते चम्मा तस्स स्व्यस्स प 
अम्सत्थिकाबण्य्सों फ्पारएअमो ४ क्सिचलममो ब। कोइपकृप्पाषषणिण कोगुत्ता कोगोरबिशो ४ 
फम्मफ्केसतरजे कुरगामफ्कपोड़िशाण। साम्णो ड कृतित्यिवणम्मो ल जिकेदि ड फ्सत्थो ॥ 

(को) लि गा० ४२ हवा टीए०प २४ : कुमाव अधिक डच्यत--ऋप्ताबपि साक्ट्पायों कौकिककश्प एच | 

(गा) जि चूण्एू (५ बज्जो जाम गरद्धिजों सदर बम्जेल सावज्जो सबड | 

(जीनि गा भ) हा थी प  कंषध--पाप॑ सद शदधनतस सावप्म | 
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जो दुर्गति में नहीं पहने देता वह धर्म * यहाँ प्भीष्ट है। ऐसा धर्म संयम मे प्रदृत्ति शरीर असयम से नियृत्ति रूप है तथा अ्रहिसा, 
सयम चोर तप लक्षणवाला है। उसे ही यहाँ उत्कृष्ट मपल कहा | 


३, उत्कृष्ट मंगल ( मंगलमुक्िट्ठ के ); 


जिससे हित हो, कल्याण सधता हो. उसे मगल कहते एं"। मंगल के दो भेद हैं --१) द्रत्य-्मगल--क्रीपचा रिक या नाममात्र 
के मगल आर (२) भाव-मगल--बरास्तविक मगल | ससार मे पूर्ण-कलश, स्वस्तिक, दही, शत्तत, शसध्वनि, गीत, यह शआ्रादि मगल माने 
जाते हैं । इनसे धन-प्राप्ति, काय-सिद्धि त्यादि मानी जाती दे। ये लीकिक-सगल हँ--लोकरहर्ःाप्ट मे मगल हैं, पर जानी इन्हें मगल नहीं 
कहते, क्‍योंकि इनमे प्रात्मा का कोई हित नहीं सघता। आत्मा के उत्कप फे साथ सम्बन्ध रपनवाला मगल 'माव-मगल? कहलाता है| 
धर्म आत्मा की शुद्धि या मिद्धि से सम्पन्धित है, शत बह भाष-मगल हैं" । 

धर्म एकान्तिक और शआत्यन्तिक मगल है। वहद्द ऐसा मगल है जो सुस्त दी सुख्य रूप है। साथ ही वह दु स का आलन्तिक क्षय 
करता है, जिससे उसके अ्रकुर नहीं रद पाते । द्रव्य मगलों मे एकान्तिक मुख व श्रात्यन्तिक दु,ख-विनाश नही होता" | धम आत्मा की 
सिद्धि करनेवाला, उसे मोक्ष प्राप्त क्रानेब्राला होता है ( सिद्धि त्ति काइुण-+नि० ४४ )। वह मव“+जन्म-मरण के बन्धनों को 
गलानेवाला--काटनेवाला होता है ( भत्रगालनादिति--नि० ४४, हा० टी० प० २५ )। ससार-धन से बड़ा कोई दुख नहीं) ससार- 
मुक्ति से बढ़ा कोई छुप् नहीं। मुक्ति प्रदान करने के कारण धर्म उत्कृष्ट मगल--शनुत्तर मगल है* | 


४. अहिसा ( अहिंसा ७ ) + 


हिंसा का श्रथ है दुष्प्रयुक्त मन, वचन या काया के योगों से प्राण-ब्यपरोपण करना* | अ्रहिसा हिंसा का प्रतिपक्ष है। जीवों का अतिपात 
न करना--अ्र्िसा है* अथवा प्राणातिपात-विरत्ति अद्दिसा है१९ | “जैसे मुझे सुख प्रिय है, वेसे ही सर्व जीवो को है। जैसे मे जीने 
_ २ ज़ि० चुज प० १५. यस्मात्‌ जीव नरकतियग्योनिकुमानुपदेवस्वेषु प्रपतत घारयतीति धर्म । उक्त च-- 
“दुगंति-प्रख्तान जीवान्‌, यस्माद घारयत तत । 
भत्ते चतान्‌ शुभ स्थाने, तस्माद धर्म इति स्थित ॥ 
२--जि० घु० ए० १५ असजम्साठ नियत्ती सजमसि य पचित्ती | 
३--(क) नि० गा? ८६ घम्मो गुणा अट्िसाइया उ ते परममगरू पहनना । 
(ख) जि० चु० ए० १५ अहिसातवसजसलस्खणे घम्मे ठिओ तस्स एस णिददे सोत्ति । 
४--द्वा० दी० प० * मग्यते द्वितमनेनेति मगल, मग्यते5धिगम्यते साध्यते इति । 
४--(क) नि० गा० ४४ दब्बे भावेअईति अ सगछाइ दब्वम्मि पररणफलरूसाई। 
धम्मो उ जावमगलछ्मेत्तो सिद्धित्ति काऊण पे 
(ख) जि० चु० ४० १६ जाणि दव्वाणि चेव छोगे मगलबुद्धीए घेप्पति जहा सिद्धत्थगदद्ठिसालिअक््खयादीणि ताणि दन्वमग्ू, 
भावमगल घुण एसेव लोगुत्तरो धम्मो, जम्दा एत्थ वियाण जीवाण सिद्धी भवद । 
६&--(क) जि० चू० एृ० १६ दृष्बमगल अणेगतिग अणच्चन्तिय 'व भवति, भावमगल पुण एगतिय अच्चतिय व भवदद । 


(सख) नि० गा? ४४, हा? दी? प० २४ अयमेव चोत्कृप्ट--प्रधान मगरूम्‌, एकान्तिकत्थात्‌ भत्यन्तिकत्वाच्च, न पूर्णकलशादि, तस्य 
नकान्तिकत्वादनात्यन्तिकत्वाच्च । 


७--जि० चु० प्ू० १५ उक्तिद् णाम अणुत्तर, ण तओ अगण उक्लिटुयरति । 
८--जि० चु० पृू० २० सणवयणकाएहि जोएहि दुष्पठत्तेद्दि ज पाणववरोवण कज्हू सा हिसा। 
६--नि० गा० ४५ हिंसाए पढिवक्खों होह अधिस«जीवाइवाओत्ति ॥ 
१०--(क) जि० चू० ए० १५ अहिसा नाम पाणातिवायविरती । 
(रख) दी० टीका ए० १ न द्विसा अहिसा जीवदया प्राणातिपातविरति । 


टिप्पणियाँ अध्ययन ९ 


[ टिप्पणियाँ में प्रयुक्त 'क' 'क्ष' 'ग' “प! संकेत क्रमश' रछोक के प्रथम, हितीय, तृतीय कोर चढुर्थ चरण के द्योतक हें । 
के संकेत जिन्दित शब्द किस चरण में दे हसके निवेशक हैं। ] 


श्लोक १ 
१ तुलना 


'बम्मपद' (प्रम्मइबम्गों १६ ६) के निम्नकश्तिखित श्सोक को इससे अर शिक एक्तना होती है 
घम्दहि सभ्च  अ धम्मो क शहिसा संपमो इमों। 
स॒ में बम्तमझो घीरो सो भेरो सि पजुच्चति।। 
इसका हिस्दी ऋगुषाद इस प्रकार है 
जिसमें सत्य, पमं। भद्टिंसा, संवम कौर इम द्वोदा है । 


शस मद रहित धीर मिप्ठु को स्वधिर कद्धा लाता है | 
२ घम ( घम्मो र ) 


'बू* घातु का अप है--धारण करना। एसड़े ऋष्त में मन! बा 'मः प्रक्तय कगमे से “बर्म! शब्य अनताहै | हत्पाद स्वब और 
स्थिहि--थे अषस्पाएँ लो ब्रभ्पों को भारण कर रखती हं--प्रगके अस्सित्त को टिकाए रखती हैं--पस्ण-चर्म' बइलांही हैं । गति में 
शह्दाजक होना स्थिति में सहाजक दोता स्थान देने मे सहारक होना मिक्तने और किहुडने दी शक्ति से सम्पन्ध होना जानते-देखमे थी 
कुमता का होगा बम आदि पाँच प्रस्तिकायों के पे स्वभाव पा शक्ष्॑-जो उमड़े प्रपतत्थ को सिद्ध करते हैं और छमके स्वरूप को 
स्थिर करते है-- भ्रस्तिकाब इम' कहे छातसे हैं” | इसी तरह सुनना देखना सूपमा स्वाद कैना और स्पशं करना लो लिस इल्द्रिव 
छा प्रचार--विपमस होता है बह उसका इस्द्रिय-अर्म' कइशाठा है । विषाझाजिगाश भहयामक्ष्य और पेजापेयावि के निवम--च्रो किसी 
समान दी विवाह तथा क्ान-पान कपियक् परम्परा के निर्षापक होऐ हैं--“म्स रैम! कहलाते हैं। धस्तासूपणानि के रीशि रिवाण---जो 
किसी देश की रइन-सहन जिपसक प्रपा के आजारसूत होते हैं--दिश बम कइलाते हैं। करादि के विधम--लो राक्य की शझ्ार्पिक समिति 
को हंतुशित रखते हैं--राष्प-चर्म' कडकाते हैं। गणों ढी पारस्परिक स्वषस्पा--ज्षो यों को समठिश रक्षती है--“गच-धर्म' बहशाडी है| 
इध्ह्ादि दी विधि--जो रालरतक्ता को सुरतध्षित ररूती | -/-राज-अम' कइछातठी ६ । 

इस शरह डस्बों के पर्गाव और शुव इल्दियों के विपय तवा क्ौकिक रीति रिवाण देशाइार स्वधस्था विधान इण्डनी ति आदि 
लमौ धर्म कइलाते हैं पर पहोँ उपगक्त दृष्ण ऋदि धर्मों सम्य आदि साषय क्ोकिक भर्मों और कृुयाबनननिक प्र्मों को छत्कृप्ट नहों 
बडा है | 

९--(क)जि थ्‌ प्‌ १४! 'एण्‌ जारणे' लव आातार्मबफ्सचाल्ठस्पेई क्यं पर्म इति | 
(ले) दा शी प : बम पारणे' इसस्च बाशोर्मप्रत्यचाल्तस्पेद रूप धर्म इृति । 
“वि गा ४ ) वृजकपस पञचा ऊँ ते भप्सा तस्स दइच्क्स्स् । 
४--वि ब्‌ प्‌ १६ छत्वि बेशति काया प अत्पिकाबा, त इमं पेच तसिभंअाहुबि अम्मो लाम सम्मानो कश्लंति पगपुप 
इं--जि च्‌ हु १११ फ्यारबम्मा लाम सोपाण इल्दिवल्ल ओ जसस शिसपो सो फ्याएथ््मों भबह' | 
एक) सि था ह०-३५ | दर्ज्य अ शत्विदपप्प्णारणम्मों ल मात्रम्मोौ छ। पृण्कास परजना ज॑ ते अम्मा तप्स इच्णस्स | 
फम्सस्थिकाबप्म्मो पयाहइम्मों थ दिसपपदथ्म्मो थ। कोहबकुप्पात्रयणिल्न कोगुइर कोमजेपाबिदों ॥ 
गम्सपदरस्तार्जे जुरंबरधाम्राणगोट्टियार्ण। सावम्जों ड कुति/श्थिगब्म्मो व जिलेडि ड पस्त्यो ॥ 
(बीजि गा #ं॥ हा टीव्प | कुयाअरतक डघचत--ल्पादपि सावप्याणो क्रौफिककत्प पथ । 
(गए) जि थ्‌ पू (७! बज्जो बाम गरदितों सह बाल सावा्जो सत्र । 
(चोनि गा हब हा हो प + ज्याल --वा्ष सह लय व सापपद । 
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भिन्ञाचर्या--अभिग्नरहपूर्वक भिक्षा का सकोच करना , (४) रस-परित्याग--दध, मक्खन आदि रसों का त्याग तथा प्रणीत पान-मोजन 
का वर्जन , (५) कायक्लेश--वीरासनादि उम्र आसनों में शरीर को स्थित करना ; (६) प्रतिसलीनता--इन्द्रियों के शब्दादि विषयों में 
राग हैप न करना, अनुदीर्ण क्रोधादि का निरोध तथा उदय में श्राए क्रोधांदि को विफल करना, अकुशल मन आदि का निरोध और 
कुशल में प्रवृत्ति तथा स््री-पशु-मपुसक-रहित एकान्‍्त स्थान में वास, (७) प्रायश्चित्त--चित्त की विशुद्धि के लिए दोपों की आलोचना, 
प्रतिकृमण आदि करना, (८) विनय--देव, गुय और धर्म का विनय--उनमें भ्द्धा और उनका सम्यक्‌ आदर, सम्मान आदि करना, 
(६) वैयावृत््--सयमी साधु की शुद्ध आहारादि से निरवद सेवा, (१०) स्वाध्याय--अ्रध्यापन, प्रश्न, परिवर्सना--ग़ुणना, अशनुप्रेज्ञा-- 
व्न्तन और धर्मकथा, (११) ध्यान--श्रात्ते-ध्यान और रौद्र ध्यान का त्याग कर धर्म-ध्यान या शुक्ल ध्यान में आत्मा की स्थिरता और 
(१०) ब्युसगे--काया की हलन-चलन आदि प्रवृत्तियों को छोड़ धर्म के लिये शरीर का व्युत्सगें करना । 


७, लक्षण हैं 


प्रश्न होता है कि अद्विंसा, सपम और तप से मिन्‍न कोई धर्म नहीं है और धर्म से मिन्‍न अर्हिंसा, सयम ओर तप नहीं हैं, फिर धर्म 
और श्रहिंसा आदि का पृथक उल्लेख क्‍यों १ 


इसका समाधान यह है कि धरम! शब्द अनेक श्रर्थों में व्यवहुत होता है। गम्य-धर्म आदि लोकिक-धर्म अ्रहिंसात्मक नहीं होते। 


उन धर्मो' से मोज्ष-धर्म को पृथक करने के लिए इसके अह्िता, सयम और तप ये लक्षण बतलाए गए हैं। तात्पर्य यह है कि जो धर्म 
अ्द्विंसा, सयम और तपोमय है वही उत्कृष्ट मगल है, शेप धर्म उत्कृष्ट मगल नहीं हैं'। अहिंसात्मक घर्म ही निरबथ है, शेप घर्म मिरवद्य 
नहीं हैं। 


दूसरी वात--धर्म और अर््विंसा आदि में कार्य कारण भाव है| अहिंसा, सयम और तप धर्म के कारण हैं| धर्म उनवा कार्य है। कार्य 
कथजिचित्‌ मिन्‍न दोता है, इसलिये धर्म और उसके कारण--अरद्विंसा, सयम और तप का पृथक्‌ उल्लेख किया गया है। 

घट श्रौर मिट्टी को अलग-अलग नहीं किया जा सकता, इस दृष्टि से वे दोनों श्रमिन्‍न हूँ, किन्तु घट मिट्टी से धूर्व नहीं होता इस 
दृष्टि से दोनों मिन्‍न भी हैं। धर्म और अ्रद्दिता को अलग-अलग नहीं किया जा सकता इसलिए ये अमिन्‍न है और अहिंसा के पूर्य धर्म 
नहीं होता इसलिये ये भिन्‍न भी हद । 


धर्म और श्रहिंसा फे इस मेदात्मक सम्बन्ध को सममककाने और अ्रहिंसात्मक धर्मों से हिंसात्मक-धर्म का पृथककरण करने के लिए धर्म 
ओर अ्रहिंसा आदि लक्षणों को श्रलग-अलग कहा गया है* | 





१--नि० गा० ८६ धम्मो गुणा अध्िसाइया उ ते परमसद्भलल पहनना | 


२--(क) जि० चू० छू० ३७-३५ सीसो आाह-- “धम्मग्गहण्येण चेच अहिसासजमतवथा घेप्पति, कम्हा ९ जम्हा अद्िसा सजमे तबो चेव 
धम्मो भव, तम्द्या अष्टिसासजमतवग्गहण घुनरुतत काऊण ण भणियच्व । आचार्याह--अनेकान्तिकमेतत्‌, ््रष्टितासजमतवा हि 
धर्म्मस्य कारणानि, धर्म कार्य, कारणाच्र कार्य स्थाद भिन्‍न, कथसिति ? अन्नोच्यते, अन्यत्कार्य कारणात्‌ , अभिधानकृत्तिप्रयो- 
जनमभेद्दर्शनात्‌ घटपडवत्‌ 'अहवा अहिसासजमतवगहणें सीसस्स सदेहो भवह धम्मबहुत्वे कतरो एतेसि गम्मपछदेसादीण 
घम्माण सगल्सुकिद् भव ) अहिसासजमतवग्गहणेण पुण नजइ जो अह्विसासजमतवज्त्तो सो धम्मो मगर्मुकलद्ट भवह। 

प (ख) नि० गा० ४८, हा० टी० प० रे धर्मप्रहणे सति अट्िसासयमतपोग्रहणमयुक्त , तल्‍्य अदिसासयसतपोसर्पत्वान्यभिचारादिति, 
उच्यते, न, मह्दिसादीनां धर्मकारणत्वाद्र्म्मल्य घ कार्यत्वात्कार्यकारण्योश्च कथखिद्भेदाव्‌, कथब्विद्भेदश्च तस्य द्रन्यपर्यायोसय - 


रूपत्वात्‌, उक्त च--णत्थि पुढ्वीविसिद्दों घोोत्ति ज॒तेण जुलइ अणणणो। जपुण घद्दुत्ति पुन्च नासी पुढवीद् तो अन्नो 0 
गम्यादिधर्मन्यवच्छेदेन तत्स्वरूपज्ञापनाथ वा5ह्टिसादिग्रहणमदुष्ट इति । 
है 


दसवेआलियं (दद्ववेकालिक) घर अध्ययन १५ श्लोक १ टि० ५६ 


की कामना करता हूँ बैछे दी सब लीष बीने दी इच्छा करत हैं कोई मरमे डी नहों। प्रत' भुसे किसी भी थीम का भ्रत्म से कस पीड़ा 
मी बह पुचामी 'ाहिए”--ऐैसी मावना को समता भा आरमीपम्प काते हैं। 'पक्कृताक में रा ह-- जैसे कोई दंत इड्डी एृष्टि, 
ढुंदर डिकरी आरि से मारे, पीटे, ताड़े, तंअन करे, दुख दे ध्याकुश् करे भगमीट करे, प्राथ-हरथ करें हो तुफे दुः्स दोता है. जेते मृत्यु 
हे क्माझर शैम द्याड़ने तक से से दुछ भौर मग होता है गेंसे ही सब प्राषी भूच लोग और हत्थों को होता (>गइ सोऋकर क्री 
भी प्राषी मृत करीब व भस्त को नहीं मारता छाहिए, उस पर अरगुशासन नहाँ करतो चाइिए, उसे पहिस्त नहीं करना काहिए। मह बसे 
हुए नित्य और शारतत है! ।” 


यहाँ प्रहिंसा' शस्म स्पापद पथ में स्वबहृत है। इसलिए सृपावाद विरति प्रदत्तादान-बिरसि प्रैयुन बिरति परिक्रद बिरति भी 
इसमें भमाविष्य हैं 


४ संयम ( सजमो ४ ) 


सिनशाल महत्तर के झनुतार शैपम छा झथ है परम! | 'राग्जैप से रदित हो एकीमाब--धममाव में स्थित होना छंवम है 
हरिमद्र धरि ने संवम का अप किया है-“ 'आइबढ़।रोपरम” अ्र्थात्‌ कम झ्राने क हिंसा मृपा पअ्रगत्त मैयुन और परिप्रह भे जो पाँश्ि 
हार हैं उनते उपरमता--छनसे विरति। पर बहाँ 'तबम' शम्द का अर्थ अधिक ध्यापक प्रतीत होता है। ईसा झा्ि पाँच 'प्रतिरतिवा-- 
पापी छा प्वाग कपानों पर विलब इल्किंगाँ का निभम शमितियों का--झआावरसक प्रदृशियाँ झो करते समय बिदित नियर्मा का--पाक्म 
साधा सम बच्चन काया की गुपति थे छब अर्य 'संबम' शब्द में अम्हर्निह्ित हैं। 
अ्रद्टिसा दी परिमापा “सर्द मूतपु संभभो” मिशती है। तंबम में मी हिंसा का क्वाग भत्ता है! क्ष्पौंकि गह ईिपा आदि आश्चणों 
से प्परमरुप कद्ा गषा है। दर सरह ओ अर््टिता है बद्दी संयम है। पठ' प्रश्न छठता हं--फिर संयम का इस्टैख अक्षस क्यों किपा 
गमा | णम अर्ध्ता हा तत्त्व! संयम है हब छंबम का झशस स्फकख कया अजुक्त गहीं है | इठका उत्तर यह है कि छंगम के बिता भ्रह्िसा 
टिक नहीं हकती | भ्रर्टिसा का अर्थ है लब प्रणभातिपात गिरमब आदि प्रॉच महाजबव | स्षमम का अर्थ है उजदी रधा के लिए ऋषरगक 
जनिषमों का पाहन | इस प्रकार संगम का अरिता पर सपभ्इकारित्य है | बूसरी जाये बह है--अर्दिता से केवश निडृत्ति का भाव परिशक्षित 
होठा है | तंजम में ह॑यत प्रवृत्ति मी ऋत्तर्मीत है। हंपमी के ही साकता सम्पूर्ण भ्रह्िता हो सकधों है अत बम के अबयब रथ में 
ऋर्दिता क ताप संपम का उन्‍खल खाषशवक है शोर बरा मी अयुक्त नहा? | 


६ तप (संबो छल ) 
के झ्रार प्रकार की कर्म-्रस्थियों को तपाठा है--क्मका नाश करता है उसे तप कहते हैं | शप्र आरबइ प्रकार का कहां गंगा 


है ।-77?) ऋरुशन--अ्राहर-बल झादि का एक दिमर 'अविक दिन बा ल्रीबन-पर्बन्त के क्षिए त्याग करना अर्थात्‌ हपधात आदि करना। 
(२) उनोशर्वा--भाहार की माजा में बसी करना पैट को कुछ भूझा रक्षमा केशादि कों श्पून करना ज़्पकरबों को स्यून करना। 





री -ख:५उञ जग 


-न्सूत् ९ (४) 
+जिश् आू कू ९६ संजमो बाम इथासो र्ाहोपसतिरश्िक्स प्रिसाने क्‍्कचि | 
१. [क) जि भुंण्पूु. | सिस्‍्खशों लाइ--धजु जा अंतर अडद्धिसा क्रो अब संबमौरष । छावरियों लाइ--अदिसागहमे पंच सष्यवानि 
गद्धियालि सब॑ति | संबमो कुज तौरे चय लफिप्रावु डकपदे कह । लॉपुस्णाव भद्िताब संदरोधि तस्स लकज ! 
(ल)लि ला इ(,द्वा टी व (१: आभशाई--शद्िसिन तत्त्वत संपम इपिक्त्चा तइमेपेशाकबाजिधदमबुत्णू, अ प्रंबमसथादेसाबा 
कब उपपहकारित्यात, संचमित व राचता साक्यदिजका/भादिति कुते प्रशतेज । 
३--जि 'भ्‌ '" १५ तत्ो बाज ताक्ष्यति अदुविशं कसमर्थड़े, दाक्षेतिति चुअ सत्र ! 


दुमपुष्फिया (ुमपुष्पिकाि)... & अध्ययन १: श्छोक १ टि० ७ 


भिन्चाचर्या--अभिम्रहपूर्वक भित्षा का सकोच करना , (४) रस-परित्याग--दूध, मदखन आदि रसों का त्याग तथा प्रणीत पान भोजन 
का वर्जन , (५) कायक्लेश--वीरासनादि उग्र आसनों में शरीर को स्थित करना , (६) प्रतिसलीनता--इन्द्रियों के शब्दादि विषयों में 
राग द्वैप न करना, अनुदीर्ण क्रोधादि का निरोध तथा छदय में आए क्रोघादि को विफल करना, अकुशल मन आदि का निरोध और 
कुशल में प्रवृत्ति तथा सत्री-पशु-नपुसक-रहित एकान्त स्थान में वास, (७) प्रायश्चित्त--चित्त की चिशुद्धि फे लिए दोपों की आलोचना, 
प्रतिक्मण आदि करना, (८) विनय--देव, सुर और धरम का विनय--छनमें भद्धा और उनका सम्यक्‌ आदर, सम्मान आदि करना, 
(६) वैयादृत्य--सयमी साधु की शुद्ध आहारादि से निरबय सेवा, (१०) स्वाध्याय--अश्रध्यापन, प्रश्न, परिक्‍र्तेना--गुणना, अनुप्रेक्ञा-- 
चिन्तन और धर्मकथा, (११) ध्यान--आर्च-ध्यान और रौद्र ध्यान का त्याग कर घर्म-ध्यान या शुक्ल-ध्यान में आत्मा की स्थिरता श्रीर 
(१२) च्युत्सग--काया की हलन-चलन आदि प्रवृत्तियों को छोड घमम के लिये शरीर का व्युत्सगे करना | 


७, लक्षण हें । 


प्रश्न होता है कि अहिंसा, सयम और तप से मिन्‍न कोई घर्म नहीं है और घमे से भिन्‍न अर्िंसा, सयम ओर त्प नहों हैं, फिर धर्म 
ओऔर अ्विंसा आदि का एथक उल्लेख क्यों १ 

इसका समाधान यह है कि धर्म! शब्द अनेक अर्थो में व्यवह्नत होता है। गम्य-्धर्म आदि लौकिक्-धर्म अर्टिसात्मक नहीं होते । 
उन धर्मों से मोक्ष-धर्म को परृंथफ्‌ करने फे लिए इसके अर्हिसा, सयम और तप ये लक्षुण वतलाए, गए हैं। तात्पय यह है कि जो धर्म 
अहिंसा, सयम और तपोमय है वही उत्कृष्ट मगल है, शेप धर्म उत्कृष्ट मगल नहीं हैं? |] अरह्विंसात्मक धर्म ही निरवद है, शेष धर्म निरवद्य 
नहीं हैं। 

दूसरी बात--धर्म और श्रढ्िंसा आदि में कार्य कारण भाव है | अहिसा, सयम और तप धर्म के कारण हैं | धर्म उनवा कार्य है। कार्य 
कथ्रश्चित्‌ मिन्‍न द्वोता है, इसलिये धम ओर उत्तके कारण--अर्हिंसा, सयम और तप का प्रथक उल्लेख किया गया है। 

घट और मिद्दी को अलग-अलग नहीं किया जा सकता, इस दंष्टि से वे दोनों अभिन्‍न हैं, किन्तु घट मिट्टी से पूर्व नहीं होता इस 
दृष्टि से दोनों मिन्‍न भी हैं। धर्म और अह्विंसा को अ्रलग-अ्रलग नहीं किया जा सकता इसलिए ये अभिन्‍न हू और अहिंसा के पूर्व धर्म 
नहीं होता इसलिये ये मिन्‍न भी हैं | 


धर्म और अ्विसा के इस मेदात्मक सम्बन्ध को समझाने और अहिंसात्मक धर्मों से हिंसात्मक-घर्म का परथककरण करने के लिए धर्म 
ओर अहिंसा आदि लक्षणों को श्रलग-अ्लग कहा गया है ) 





१--नि० गा० ८६ धम्सो गुणा अहिंसाइया उ ते परमभड़रू पहना | 


२--(क) जि० चू० ए० ३७-३८ सीसो आह-- 'धम्मग्गहणेण चेव अहिसासजमतवा धेप्पति, कम्हा ? जम्हा अहिसा सजमे तवो चेव 
धम्मो भवह, तम्हा अह्िसासजमतवग्गहण पुनरुत्त काऊण ण भणियच्व | आचायाइ--अनेकान्तिकमेतत्‌, हिसासजमतवा हि 
धर्म्मस्य कारणानि, धर्म कार्य, कारणान्न कार्य स्याद्‌ भिन्‍न, कथमिति ? अन्नोच्यते, अन्यत्कार्य कारणात्‌ , अभिधानवृत्तिप्रयो- 
जनभेददर्शनात्‌ घटपढवत्‌ 'महवा अध्विसासनमतवगहणे सीसस्स सदेहों भवह धम्मयहुत्वे कतरो एतेेसि गरम्मपसदेसादीण 
धम्माण मगरूमुकिट्ट भवई ? अध्विसासजमतवरगहणेण पुण नजइ जो अह्िसासजमतबजुत्तो सो धम्मो सगलमुकद भवद। 

(ख) नि० गा० ४८, हा० टी० प० ३२ पघमंग्रहणे सति अहिसासयमतपोग्रहणमयुक्त » तंस्य पे दिति 

उच्यत्ते, न, अदिसादीनां घर्मकारणत्वाजम्म॑स्य व कार्यत्वात्कार्यकारणयोश्व कथब्चिद्भेदाद्‌, कथन्निद्भेदःच तसल्‍्य व्ृव्यपर्यायोमय ।॒ 

- 

रूपत्वात्‌, उक्त च--णल्थि पुठवीविसिह्ञों धडोत्ति जतेण जुनइ भणयणों। ज॑ धण धद्ुत्ति पुष्व नासी पुढवीह तो १ 
गम्यादिघर्मव्यवच्छेदेन तत्स्वरूपशापनार्थ वा<ह्विसादिग्रदणमदुष्ट इति । फ खो 

8 
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८ देव भी ( देवा पिए ) 


छेन धर्म में श्लार गति के जींद माने गपे इं-- नरक तियम्च मनुभ्य और देव | इसमें देष* सबसे अधिक ऐड्बमशाशी और प्रयृत्वष के 
होते है। सादारब शोय उनके अनुप्तद को पाने के शिए्‌ हनकी पूछा करते हैं। यहाँ कहा गया है कि लिसकी आरमा धर्म में लीन रही 
है रस बर्मा/्मा दी महिमा दऐेतों से मी ऋषधिक होती है क्‍योंकि मनुष्य की तो बात ही क्या क्ोकपृथ्य पेष सी उसे नमस्कार करते हैं। कहने 
का शात्पप यह है कि मरपत्ि आदि हो बसी की पूजा करते दी हें सदाश्मद्धि-सम्फत्न देद मी उसदी पूजा करते हैं। गहाँ श्म-यात्तम ढ़ 
पह श्राटपद्विक फल बर्हशागा गपा है। बह्दाँ पह बरलापा गया है कि थम से धर्मी दी झ्राप्मा के हत्कप के ताथ-साव छसे क्रसाध[रष 
धांघारिक पूजा--मान-सम्मान आदि मी स्वय॑ प्राप्त होठे हैं। पर गहाँ बह विवेक सीख क्षेना आईिए कि बर्म ते अातृपत्रिक रूप मे 
डॉसारिक ऋद्धियाँ प्रास्त होने पर मी एम का पाक्षन ऐसे सावद हे] के लिए नहीं कमा ज्राहिए | 'नश्नत्थ मिशरह्ष्पाए--मिक्षेरा-- 
भ्रास्‍्मा को प्रृद कघरग के तिगा अश्य किसी हैतु के लिए घर्म ट्री अरापना म की णाव गह भगवान्‌ दी आशा है | 


श्छीक २ 
६ धोड़ा-बाड़ा पीता है (आवियह ७ ) ; 


“प्राविपए' का पभ्रष है वोड़ा-पोड़ा पीमा अर्थात्‌ मर्मारापूदक पीना | ताल्मक ह--खिस प्रकार फशों पे रस-भ्रष करों में प्रमर 
म्र्भाशा पे राम क्ृंता है छतो प्रकार ग्दस्‍्थों एं आहार की गशेपया करते उमब भिन्लु सर्गादा से राम ले--शोड़ा-पोड़ा प्रदष करे। 


१० फ़िसी पृष्य क्रो ( पृष्फ ग ) 


द्विप्तीब श्शांक के प्रथम पाई में पुप्पेश्षु बहुबच्मम में है | सीसरे पाद में पुप्फ एकमजन में हैं। नपपुष्क का झ्र्थ ई--एडक मी 
पुष्प को नॉौ--किसी मी पुष्प को रहो । 


११ स्लान नहों फतवा ( न या किलामेह ए ) 


बह अछुकर दी कृत्ति है कि बह फूल के हप देश पा ग को दानि नहीं पहुँचराता। इसी प्रकार भ्रमण मो किसी दो लेत ख्िस्न 
डिड़े डिग्रा जो जिसना प्रमर्त मन से दे उठनों के । “पम्मपद (पु"ऋषम्मो ४ ६) में कहा है: 
यधापि मसमरो पुप्फ बण्णगर्म॑ कददेठय । 
पछ्ेति श्समाद्राय एवं ग्रामें गुनी भरे।॥ 
““वित प्रदार कूल या कृत कै बद। जा गल्ब की बिता हानि पहुँचाने बगर रस को शेषर फल देता है. उसी पकार पुनि गषि में 


विबरणव कवर | 
श्लोक ३ 
१२ (एमए » ) 


| _! एमे। पा अधिक छपयुक्त है| किस्तु हमी प्राइशों क्रौर स्पासपाओं में 'परमंए” पाड मिशहा है इमकिसे मल-पाठ तनौकों माना | | 


९र-(क) जि च्‌ धर १४: देवा लाम बीए अपार त॑सिे जागप्ा जम बपंलि त हैया | 


(सह डी भर ४९५] 3 “दिए क्रीडाउिजिगीवास्म शारइूबुविस्गुतिसय पह्ालिका लि दृस्स्य बावोरच्र यतबारवए्प अधि दुभा 
दैलि लंयति। दौष्यल्तीलि दैंदा बीदत्तीव्याजि सावाजः | 
“था चज्‌ 7 बदहाई शोदो सिलोगवाबाजुलोबंज । 
१--रिबव &-३ १। जातत्ताइजी विताचर्फमाबादत्यादाएक रच पुल्दअप पे दा | 


अगसप-धूर्नि में 'एकर (एजम्‌ एस) कै एप! के 4? छा शोप माना है | प्राकृध स्वाइरण के झनुतार 'एकमंब्र का रूप पएमंब' बनता 


दुमपुष्फिया (हुसपुष्पिका) १९१५... अध्ययन १: श्छोक १ टि० १३-१४ 
१३, घुक्त (झुता * ) 


रन 


पुरुष चार प्रकार के होते है१-- 
(१) वाह्म परिभ्रह् से मुक्त और आसक्ति से भी मुक्त 
(२) बाह्य परिग्ह से मुक्त किन्तु आसक्ति से मुक्त नहीं 
(३) बाह्य परिग्रह से सुक्त नहीं किन्तु आसक्ति से मुक्त । 
(४) वाह्म परिग्रह से मुक्त नहीं और आसक्ति से भी मुक्त नहीं | ह 
यहाँ 'मुक्त' का अर्थ है--ऐसे उत्तम भ्रमण जो बाह्यम-परित्रह और अआसक्ति दोनों से मुक्त दवोते हैं? । 
१४७, समण ( समणा के 253 


“सप्रण” के सस्कृत रूप--समण, समनस्‌ , श्रमण और शमन--ये चार हो सकते हैं | 
व्युस्पत्तिक्‍भ्य अर्थ-- 


समण! का अर्थ है सव जीवों को आत्म तुला की दृष्टि से देखनेवाला समता-सेवी * | 'समनस? का अर्थ है राग-द्वेप रहित मनवाला+- 
मध्यस्थदृत्ति” | ये दोनों आगम और नियुक्तिकालीन निरुक्त हैं। इनका सम्बन्ध सम ( सममणति और सममनस्‌ ) शब्द से ही रहा है। 
स्थानाजू-बृत्ति में 'लमन! का अ्रथ पवित्र मनवाला भी किया गया है” | टीका-्साहित्य में 'समण! को “श्रम! धातु से जोडा गया ओर 


उसका सस्क्ृत रूप बना श्रमण' | उसका अथे किया गया है--तपस्या से खिन्‍न*--क्षीणकाय और तपस्वी* | “शमन! की व्यास्या हमें 
अभी उपलब्ध नहीं है | 


'समण” को कैसा होना चाहिए, या 'समण' कौन दो सकता है--यह आगम और नियुक्ति में उपमा द्वारा समस्ताया गया है* | 
प्रवृत्तिकभ्य अथ-- ५ 
'समण? की व्यापक परिभाषा सूत्रकृताड्र' में मिलती है- जो अनिश्चित, अनिदान--फलाशसा से रहित, आदानरहित, प्राणातिपात, 


मषावाद, वहिस्तात--अदत्त, मैथुन और परिग्रह, क्रोध, मान, माया, लोभ, प्रेम, देष और सभी आखवों से विरत, दान्त, द्वव्य--सुक्त 
होने के योग्य और व्युत्सृष्ट-काय--शरीर के प्रति अ्नासक्त है, वह समण कहलाता है | 


१--छ्था० ४ ४ २६६ चत्तारि पुरिसज्ाया पणणत्ता, त० भत्ते णाममेगे भुत्ते सुत्ते णाममेगे अमुत्ते, ४ । 

२०-हा० टी० प० ६८ 'मुक्ता? बाह्माम्यन्तरेण ग्रन्थेन । 

रे--नि० गा० १५४ जह सम न पिय दुक्‍्ख जाणिय एमेव सब्बजीवाण । न हणइ न हणावेद य सममणरे तेण सो समणो ॥ 

४--नि० गा० १५४-१४६ नल्थि य सि कोइ थेसो पिझो व सब्वेछ चेव जीवेछ। एएण होह समणों एसो' अन्नोऊवि पल्चाओऔ ॥ 
तो समणों जद्द छम्तणो भावेण य जद न होइ पावमणों । सयणे थ जणे य समो समो य भाणावमाणेर ॥| 


५--छस्था० ४ ४ रे६रे अभयदेव टीका ए० २३८ सह सनसा शोभनेन निठान-परिणाम-लक्षण-पापरहितेन च चेतसा वर्त्त इति 
समनस । 


६-(क) श्रम तपसि खेदे । 


(ख) सूत्र० १ १६ १ शीलाकाचार्य टीका प० २5६३२ । श्राम्यति--तपसा खिद्यत इति कृत्वा श्रमण ॥ 
७--द्वा० टी० प० ह॥८ क्राम्यन्तीति श्रमणा , तपस्यन्तीत्यथ । 


८--नि० गा० १५७ उरग-गिरि-जरूण-सागर-नहयक-तरुगणसमों य जो होइ। भमर-मिग-धरणि-जरूरूद-रवि-पवणससो जओ समणो ॥ 
६--सूत्र० ११६ ५ एंल्थवि समणे अणिस्सिएु अणियाणे आढाण च, अतिवाय च, मुसावाय च, बहिद्ध च, कोह व, माण च, माय 


च, छोह च, पिज्ज घ, दोस च, इच्चेच जय जो झादाण अप्पणों पदोसह्ेज तओ तबो जादाणातों पुच्च पडिविरते पाणाइवाया 
सिआदते दुबिए घोसट्काए समणेत्ति बच्चे । 


दसबेआलियं (दशवेकालिक) 
८ देव मी ( दवा विष ) 


१० अध्ययन १ श्लोक १-२ ३ टि० ८-१२ 


न 


दऔैन-धम में आर गति क॑ ब्रीब साने गपे हें--मरक तिमम्द, मनुष्य और देव | इनमें इव सबसे झभिक देशबमशाशी और प्रमुत्वबाजे 
होते ६ैं। सापारण क्लोम उनके अमुप्रह को पामे के किए धनक्री पूजा करते हैं। यहाँ कद्दा गम्रा है कि जिश्तढ़ी झ्रात्मा कस में शीन रही 
है रस ब्मातमा दो महिमा देवों से मी अधिक दाती है कपोंकि मनुष्प की तो बाठ हीं क्य्रा छोषपूम्प देव मी एसे नमस्कार करते हैं। काने 
का ठांत्पप बह है कि नरपि आदि सो कर्मी दी पूजा करते दी हैं महाऋद्धि-सम्प्न देव भी उसकी पूजा करते हैं। यहाँ धम-भ्रा्तन का 
पद आशुर्पाद्रक फक्ष बठकाथा गया है। यहाँ यह बठशावा गया है कि धरम से पर्मी श्री आत्मा के हस्कप के साथ-साथ फ्से ऋसाघारब 
शौनारिक पूजा--भान-सम्मान आदि भी स्वय॑ प्रास् होते हँं। पर बहाँ पह विवेक सीरझ होना बराहिए कि बम से आगुपक्चिक रूप मे 


सौतारिक फसद्धियाँ प्राप्त होने पर सी धर्म झा पाशन पैसे साक्य देत के शिए नहीं करना पाहिए| “नश्नत्प निश्ाध्रवाए/--निर्वरा-: 
अा्मा को शुद्ध करम के तिबा अस्य डदिसी देतु क॑ शिए पर्स ढो आाराबना न को बाय यह मगदान्‌ की झाशा है। 


एलोक २ कु 
£ घाड़ा-पोड़ा पीता ह (आपियह ७ ) 


शादियई! का अम है पोड़ा पोड़ा पीना अजांत्‌ म्दापूषक पीना | ठाखब ह--जिम प्रकार फलों से रस-प्रव करने गे प्रमर 
मादा से काम लैता है छनों प्रकार एइस्थों स झ्राह्ार की गधेपणा करते श्मय मिद्लु भर्वादा से काम के--थोड़ा-थोड़ा प्रहष करे। 


१० किसी पुष्प क्रा ( पृष्फ 7 ) 


डिपीप रक्षक के प्रथम पाद में पुप्पेमु' बहुबबन में है। तीमरे पाद में 'पुप्फ! एकमच्न में है। 'न जे पुप्फ' का झणषे ै-एक मी 
पुष्प को नटों--दिखी मी पुष्य को मश | 


११ स्लान नहों फरता (नय॑ फ़िलामेइ " ) 


बह मपुकर की वृद्धि हैं कि बह फूस के रप बर् था गब को हानि नहीं पईच्राता। इसी प्रदार भ्रमण भी किसी को लेद खिल्न 
दिये जिया जो जिवना प्रवेस्न सन से दे उतना झो | “चम्मपद (पुंफजस्यी ४ ६) में कड्ा है! 

अंग्रापि ममणो पुष्फ॑ बण्जगरय॑ झोेठये । 

गसेति रसमादाय यब यामे सुनी चरे॥ 

>जित पढार पूल गा कूल के बटां वा सम्ण को बिता दवानि पहुँघाये प्रमर रस को केद्र कक देता है तमी प्रकार पुनि माँत्र में 
विश्वरण बर | 
श्लोक १ 
१२ (एमए + ) 


अ्रमसप-पूणि में 'एमए, (एलन एस) है एव दे: व का शोप मांगा है] प्राइस स्वाव रण के झजुसार 'एचमब का हुप 'एयंय बनता 
है! [मा पद धिक दययुल है| दिश्तु सभी श्रारशों और स्पास्याओं में 'पमिए” धाद सिशता है इशलिय मृ्-पाठ हजीबो माना है 
रपैल्]क) जि न्‌ पृ १४१ देवा खास दीज॑ छागार्प तंसि शागास जे बसंति ते दैवा । 


(४) हा थी व *++१४ “पित कीशविशितैत्ाज्य शारर॒पुर्निस्जुकिब्यणइयम्िगतिक टरअस्त घापोरडप 
हलि जयति। 'दीष्डस्तीरि बैधा' क्रीहसलौल्याडि झाइाब: पदाश्तश्य अर देवा 
३--क यू ! बढ़ार छोषौ सिजोगपाबाजुण्ोबण | 


३--ेसल छूने १३ बावशायशीदिताबर््माजाकट्याजारए क पृ बदुलझज बचा | 


दुमपृष्फिया ( द्रुमपृष्पिका ) १६ अध्ययन १ : श्लोक ३ दि० १७-१८ 
१७, दानभक्त ( दाणभत्त ५ ): 


भ्रमण साधु सर्वथा अपरिय्रह्दी होता है| उसके पास रुपये-पैसे नहीं होते | शिष्य पूछता है--तब तो जैसे भ्रमर फूलों से रस पीता है 
वैसे ही साधु कया वृक्षों के फल और कन्द-मूल आदि तोडकर ग्रहण करें १ शानी कहते हँ--श्रमण फ़ल-फूल, कन्द-मूल कैसे अहुण करेगा ? 
ये जीव हैं और बह सम्पूर्ण अ्दिंसा का जत ले चुका है। बत्ती फे फल आदि को अहण करा वृक्ष सन्‍्तान की चोरी है। शिष्य पूछता 
ईै--तब क्या भ्रमण आटा-दाल आदि माँग कर आहार पकाए ? शानी कहते हैँ--अग्नि जीव है | पचन-पाचेन आदि क्रियाऑ--आरंसों 
में अग्नि, जल आदि जीवों का हनन होगा | अ्रहिंसक श्रमण ऐसा नहों कर सकता | शिष्य पूछता है--तव भ्रमण छदरपूर्ति कैसे करे ? 
ज्ञानी कहते हं--वह दानभक्त-दत्तभक्त की गवेषणा करे | चोरी से बचने फे लिये वह दाता द्वारा दिया हुश्रा ले। बिना दी हुई कोई चीज 
कहीं से न ले श्रीर दत्त ले---अर्थात्‌ दाता के घर स्वप्रयोजन के लिए बना प्राघ्ुक--निर्जीव ग्रहणयोग्य जो अआहार-पानी हो वह ले* | 
ऐसा करते से वह अरद्विसा-अत की अन्चुण्ण रक्षा कर सकेगा। शिष्य ने पृछा-- भ्रमर बिना दिया हुआ दुसुम-रस पीते हैं और भ्रमण दत्त ही 
ले सकता है, तब भ्रमण को भ्रमर की उपमा क्‍यों दी गई है १ आ्रचाये कहते हैं--छपमा एकदेशीय होती है | इस छपमा में अनियतवर्च्तिता 


आदि धर्मों से श्रमण की भ्रमर के साथ तुलना होती है | किन्तु सभी धर्मो से नहों | भ्रमर अदत्त रंस मले ही पीता हो क्न्ति अश्रमण अदत्त 
लेने की इच्छा भी नहीं करते" | 


१८, एपणा में रत ( एसऐ रया ५) ; 


साधु को आहारादि की खोज, प्रासि और भोजन के विषय में जो उपयोग--सावधानी रखनी होती है, उसे एपणा-समित्ति कहते 
हैं?। एपणा तीन प्रकार की होती हैं * (१) गोचर्या के लिये निकलने पर साधु आहार के क्ल्प्यावल्‍प्य के निर्णय के लिये जिन नियमों का 
पालन करता है अथवा जिन दोषों से बचता है, उसे गो+एपणान-गवेपणा कद्दते हैं [(२) आहार आदि को ग्रहण करते समय साधु जिन-जिन 
नियमों का पालन करता है अथवा जिन दोषों से बचता है, उसे अहरीपणा कहते हैं | (३२) मिले हुए श्राह्दार का भोजन करते समय साधु 
जिन नियमों का पालन अथवा दोपों का निवारण करता है, उन्हें परिमोगेपणा कहते हैं* | नियुक्तिकार ने यहाँ प्रयुक्त 'एपणा? शब्द में 
तीनो एघणाओं को अहण किया है" | अ्रगस्त्यसिह चूर्णि और हारिमद्रीय टीका में सी ऐसा ही अर्थ है* । जिनदास महत्तर 'एपणा? शब्द 


का अर्थ केवल गवेपणा करते हैं? | एपणा में रत होने का अ्रथे है--एघणा-समिति के नियमों में तन्‍्मय होना--पर्ण उपयोग के तताथ 
समस्त दोषों को टालकर गवेपणा आदि करना | 





१--(क) नि० गा० १२३ दाएंगति दत्तगियहण भत्ते भज सेव फाछगेणह्णया । एसणतिगमि निरया उद्सहारस्स सद्धि इमा ॥ 
(ख) हा ० टी० प० 5८. दानग्रहणाइत्त गृह्नन्ति नाठत्तम्‌, भक्तग्रहणेन तदपि भफ्त प्राउक न पुनराधाकर्मा दि । 
(ग) तिलकाचार्य ब्ृत्ति दानभक्तेपणे--दात्ना दानाय धानीतसल्‍्य भक्तस्य एचणे | 
२--(क) नि० गा० १९६ डउबसा खलु एस क्या पुष्चुत्ता देशलक्खणोवणया । अणिययवित्तिनिमित्त अद्दिसअणुपाछणद्वाए ॥ 
(ख) नि० गा० १९४ अवबि भमरमहुयरिगणा अविदिन्न आवियति कुठमरस । समणा पुण सगवतो नादिनन्‍त भोत्तुमिष्छत्ति ॥ 
३--उत्त० २४ + इरियाभासेसणादाणे उच्चारे समिई हय | 
४--क) उत्त० २४ ११ गवेसणाएं गहणे य परिभोगेसणाय य । आह्यारोवहिसेजवाए एए तिन्नि बिसोहएु ॥ 


(ख) उत्त० २४ १९ डग्गमुप्पायण पठमे यीए सोद्देज़ एसण । परिभोयम्मि चडक्‍्क विसोहेज जय जई ॥ 
४५--नि० गा० १९३ एसणतिगसि निरया ॥ 


६--(क) ज० चू० एपणे इति गवेषणा--गहण--घासेसणा सूहता । 
(ख) द्वा० यी० प० ईए एपणाग्रहणेन गवेषणादित्रयपरिम्रह्ट' | 
७--नि० चू० प्ू० ६७ एसणागद्ृणेण दसएसणादोसपरिछुछ, गेशहति, ते य इमे--तजद्दा -- 


सकियमसक्खियनिक्सखित्तपिट्टिससाहरियदायगुस्मीसे । अपरिणयलित्ततट्टिय एसणदोसा दस हचतति॥ 
4 


दसवेआलिय॑ (दशरभेकालिक) १२ अध्ययन ९१ श्ठोफक रे टि०१५ १६ 


पर्यायवात्री नाम-- 
प्ररण मिदु का पपदि शब्द है। मिन्छ अीदइ नामों से बघ्ननीय है। उनमें पहला नाम 'सम्था है। सत्र नाम इस प्रकार हा 


लमब, माइत ( हम्नघारी या जाए 3 धारत दास्त गुस धुत स्यूपि, सुनि इती ( परमार्य पंडित ) विद्यान्‌ मिप्ठु रूध, तीराबीं शोर 
आऋरप-बरण पारविद' | 

निएक्ति के अनुजार प्रहजित भ्रनगार पारुष्डी अरब हापत परित्राजक प्तमन्र निप्रस्य संबत सुक्त, तीस भाता इम्त यु्मि/ 
चारत द्वाग्त बिरत रप्त और हीरापों ( ढीरस्प )--से 'तमण” के पव गिबाडी नाम हैं । 
प्रद्धाए--'तमण के पांश प्रकार है-“निमश्य शाक्प हाप्स गेशक्प और अाजीवढ़? | 


१४ सति साहणा (" ) 


तंवि! के शंस्कृद रुप शैति' और शारित' दो बनते हैं। 'सम्सि! अत बातु का बदुबबन है। सस्सि साहुथो! झर्गात्‌ धाज हैं । 

प्ताम्ति के बह अप पपशल्य होते ैैं“"-लिसि ब्षपराण शान-रशंन-घारित्र ऋअकुटठौमय और सिर्बाच | इस स्वाफ्या के अमजुतार 
अपग्त भादूपो' का अप होता है-८तिद्धि प्रादि डी साचता बरनंबाशा | 

निषुर्ति, चूर्ति और टौदा में इसडी रत दोसों स्वासबाएँ मिलती हैं. । 


झरामम में तीउ हिंसा जिरति अझपया शारित के प्र में मी स्पादत हुआ है१ | एसई अजुतार इसका भ्र्ष होठा ई--भ्र्िसा दी 
शांचना दाम पक्ष शासित दो सातता बयगयाशा | प्रस्टून पव्रच में 'समथ' शब्म निम्रश्प प्रमण का धोतक है | 


१६ साधु ६ ( साहुणा " ) 


माप शाम दा कप रै>सम्पझई जान-इशम घारित्र के बोय कै ऋष्षर्ग--मोक्त की सापगा करमे बाला' ] लो पा च्रीगसिकान का 
ऋरत हरई हान प्रात कर प्तवी दिला बरस बरान और श्मुमौदस बरल सै शपपा दिख दोते हैं या झ्रह्टिसा सरब भ्रद्ौंग अश्ननय 
कर अपरिपर इन पाँण! में सढद्ण दुएा धत्र के लिए प्रवन्न गरते हैं वे तापु बहल्तात है । 


१जूत ..] १४३ सशसंएएएसह अंग ते भिशत्‌ू परिगजाबहम्मे बरिगजाबलसे परिश्धाषगह्रासे उबंलते समि सदिश 
सभा जा, रार्ध बद लि/ज लसंजदॉजरमगेविया साइजेति था स्तेति था इततिथा गुत्तति बा मुत्तति था इसीति था सुजौति वा 
बजीति था विधियों मिाएूलिया खुटतिया शीाट्टीतिया आज-करणनाएविदति देशि। 
९-६8) मि गार (दर परारू अह्गारे दार्सद अरग लाइव शिएू। घरिदाइय थ समझे विग॑ब संजए मृत । 
(ल) गे भा है : विश्व लाए दर्णिपतु मुजी व होते मे जूते दिएए व छूटे शीरररदिच इज ति समरूप्म भामाएं | 
॥--द हो व्‌ | : विशधिशहतावेधारजजाजीई पंचदी समा | 
इं--क) है टी पे ( :; सलटवि-रिकश्ल मास्गि ।-सिद्धाब्थव तो साथपस्तीति शास्तिपारंत | 
(व) के ण्‌ ससरीप-विजति रचदोशुदि एई पस्सता ददघट्ण आहपा सम्सि-सिशि सापति संतिरापकू डक्समां था सल्ती 
हें वाई लि गॉल्टियादओी ॥ शैलाज-गाइजलेश गापर | 
(त) कि व्‌ ॥ ९! दारितयास शाजइगवणा पहर्णण अधिपीदाल 'जाजब गुचवियां हास्खि सापबरतीति साध कददा 
बाज ऋुतफ फ्ाप । 
४--(६) गूत ? ११ ६१ १४ : कदर झऋूई थ लिरिपं में के शसचाषगा | लब्पत्प विति विज्ञा लब्ि विज्याजभादिय ॥ 
दूं रोग विशदिका लक विशावत वेज[ | मज़्यां बषता च॥्र क्ाक्षपा चत्र अक्चों॥ 
एल) धन है प३। के कर आअंजवजोगर्लदी । इस (व.)४ 7 लयती सलिदते लोच । 
एज का एप, हे! है श्र + | शाचब हित आाजादर्तता (बोपरपर्क घिति सात । 
कुक) विष्मा ॥ है ही प्‌ (६7 धष जिया काजीवण्डाचबत वजाटेब पशहारितापिपतिदजभेम ज। 
(न) छः कहते ते हा ही | ९) जडदिजपरात पंचचुए 7 लंपाल पेन हरण्ती # 


हुमपुण्फिया (द्ुमपुष्पिका) १५ अध्ययन १ : श'छोक ४ टि० २१-२३ 
श्लोक ५: 


२१, अनिश्नित हैँ ( अणिस्पिया ७ ) + 


मधुकर किसी एक फूल पर आश्रित नहीं होता। वह मिन्‍न-मिन्‍्न फूलों से रस पीता है। कमी किसी पर जाता ह और 
कभी किसी पर । उसकी वृत्ति अनियत होती है। भ्रमण भी इसी तरह अनिभित हो। वह किसी एक पर निर्भर न हो। वह 
प्रतिबद्ध हो* 


२२, नाना पिंड में रत हैं ( नाणापिण्डरया १ ) ; 


इसका ऋर्थ है, साघु-- 
(१) श्रनेक घरों से थोडा-थोडा ग्रहण करे | 
(२) कहाँ, किससे, किस प्रकार से अथवा कैसा भोजन मिले तो ले, इस तरह के झ्नेक्र अभिग्रहपूवंक अ्रथवा मिन्नादन की नाना 
“विधियों से भ्रमण करता हुआ ले' | 
(३) विविध प्रकार का नीरस आहार ले? | 
जो भिन्नु इस तरह किसी एक मनुष्य या घर पर आश्नित नहीं होता तथा आहार की गवेषण में नाना प्रकार फे वृत्तिसक्षेप से काम 
लेता है वह द्विंसा से सम्पू्णत, बच जाता है और सच्च अर्थ में साधुल को सिद्ध करता है । 


२३, दान्त हैं (दता 7) + 


साधु के गुणों का उल्लेख करते हुए 'दान्त! शब्द का प्रयोग सूत्रों में अनेक स्थलों पर हुश्ना है। “उत्तराध्ययन' में ८ और 'सूत्रकृताग' 
में ६ स्थलों पर यह शब्द व्यवहृत हुश्रा है | साधु दान्त हो, यह भगवान्‌ को अत्यन्त श्रमीष्ट था। शीलाकाचार्य ने 'दान्त' शब्द का अर्थ 
किया है--इन्द्रियों को दमन करनेवाला४ | चूर्णिकार भी यही अर्थ करते हैं | सुन्न के अनुसार 'दान्तो शब्द का अर्थ है--सयम और तप 
से आत्मा को दमन करनेवाला० | जो दूसरों के द्वारा वध और वन्धन से दमन किया जाता है, वह द्रव्य-दान्त होता है, भाव-दान्त नहीं | 
माव-दान्त वह साधु है जो आत्मा से आत्मा का दमन करता है| 
यह शब्द लक्ष्य के विना जो नानापिण्ड-र्त जीव हैं उनसे साधु को ध्रथक्‌ करता है| नानापिण्ड-रत दो प्रकार के होते ईं--दु्वच्य से 
और भाव से | अश्व, गज आदि आणी लक्ष्यपूर्वक नानापिण्ड-रत नहीं होते, इसलिये वे भाव से दान्त नहीं बनते | साधु लक्ष्यपूर्वक 
नानापिण्ड-रत होने के कारण भावतः दान्त होते हैं* | 
१--जि० चु० पृ० ६८ अणिस्सिया नाम अपडियद्धा । 
२-सुम्र० २२ १४ 
३--(क) जि० चू०? पृ० ६६ णाणापिणडरया णाम उक्खित्तचरगादी पिडस्स अभिग्गहविसेसेश णाणाविधे८्ध रता, अहवा अतपताईछ नाणा- 
विदेठ मोयणेछ रता, ण तेछ्ठ भरह्द करेति। भणित घहे-- 
जव त च आसिय जत्थ व वत्य व छहोवगतनिद्दा । जेण व तेण सतुद्ट धीर ! मुणिओो तुमे अप्पा ॥ 
(ख) नि० गा० १९६ हवा० टी० प० ७३े नाना--अनेकप्रकारो5मिग्रहविशेषात्प्रतिग्रहमल्पाल्पग्रहणाउच पिड--आहारपिणड , नाना 
चासौ पिछश्च नानापिशढ , अन्तप्रान्तादिवाँ, तस्मिन्‌ रता--अनुद्दे गवन्त । 
४--सूश्न० १६ १ टी० प्रू० ५५५ दान्‍्त इन्द्रियद्सनेन । 
-उत्त० १ १६ वर मे अप्पा दनन्‍्तो सजमेण तवेण य । माह परेद्टि दम्मतो बधणे हि वहेहि य ॥ 


६&--जि० चू० पृ० ६६ णाणापिश्डरता दुविधा मवति, तजद्दा--दच्वओ भावओ य, दव्यभो आसहत्थिमादि, 


ते णो बनता भावमो, 
(साहवो पणो) इृदिएछ दन्ता । 


घसवेआलिय॑ (दृशवेकालिक) १४ अध्ययन १ श्छोक ४ टि० १६ २० 


श्छोफ ४ 
१४ हम ( पर्य क )। 


गुरु शिक्य को सपदेश देते हैं कि पह इमारी प्रतिज्ञा -इम इस हरइ से इृधि--मिन्ठा प्राप्त करेंगे कि किम्शी शीष दा 
प्रपानग में हो ।* 

दूपरी बात--प्रथम पुशु्प के प्रकरण में लो धतम पुरुप का धयोग हुआ है कतके आबार पर श्राप बक्पना भी की बा धकती | 
४शि और प्यर के इलोक के साथ खेंसे एक एक पढता श॒ह्ठी हुई है बेंसे बह सी कोई बग्गा शह्ों हुई इ गह सम्मन है। बदाँ 
(लि पू प्र १६५,९८ )चूर्षिकार मे उसका रक्‍्पेख किया है यहाँन किया हो। ठम्मष है इसके पीछे मी कौई मना हो। चेसे 
कोपे क्षमण मिद्ा के शिए किसी नवासल्तुक मत्त के घर पहुँचे | ग्रइस्वामी लें बन्दणा की और मौजन केने के शिए प्रार्थना की | 

भ्रमच ने पृछ्धा-- 'मोचन इमारे लिए हो मो बनागा 

धंहस्थाजी सकुचाता हुआ बौक्ता-- दिपसे आपको क्‍पा | झराप भोजन शौडिये |” 

कृूमण ते कह[-- ऐसा गईं हो पकड़ा हम क्रदिपर--अपने लिए, बना भोजन नहीं से सकते |” 

गजस्वामी--एशिपा मोथम कैसे ऐे बा होटा है |” 

कूमब-- सहिप्ट मोजन शेनेबाला भमछ घस-“स्थाषर लीतों की हिंसा के पाप ऐ शिप्त यौशा है! [* 

गहस्वामी--”ठो आप जौंचन कैसे आशापेंगे 

प्रमझ-- हम बबाईंख मोचन कृति ९ 


२० य्याकृत ( महागरेसु ४ ) 


पइस्‍्णों के घर झाहर, जकश झादि उनके स्थ॑ के सपगोग के छिए प्रत्पश्न होते रा्टे हैं। 'अ्रम्नि तथा अच्प शस्ब कऋ्रादि पे परिषत 
ऋमेक प्रापुझक निर्शीब बस्तुर्ण उनके पर रहती हैं। इर्त्ई गबाकृत' कहा लाता है । एममें ये लो पदार्थ रेब्द हैं उसमें भ्रमण केसे हैं | 

शपमा डी मापा सें--बैसे हुम स्वमाबतः पुष्प श्रौर फश प्रश्पम्न करते हैं बेपे ही सागरिको के गही में स्वमावर्ःः आहार भादि 
निष्यष्ण होते रहते हैं” । बेसे अमर स्वमाव-पपुकत प्रकृति दिकृपित बुसुम से रत क्षेत हैं वैसे दी भ्रमण बणाकृत आहार शेते हैं ! 

हुश के शिए वर्षा सी इोती इरिय के शिए, तृथ नहीं बड़ते मथुझर के किए पैड़यौपे पुष्यित महा होठे | 

बहुए ते ऐसे मी फ्द्याम हैं बहयों मब॒ुकर नहीं हैं वहाँ मी पेक़पौधे पुष्पिठ दोते हैं। धृष्षित दोमा प्सदी प्रकृति ह' | 

गदस्थ प्रमचों के किए मौजन नहीं पकाता | बहुत पारे गाँग आर गंगर पेहे हैं हाँ भमण नहों बाते। भौचन वहाँ भी 
पकठा है। भोजन पढाना प्रहस्प थी मकुति है*। अभमच ऐसे बसाकुत--तहल लि भोचन की गवेमणा करते हैं इसलिए ने इसाते 
लिस नहों होते । 





--क) भा पा ६ हवा डी ५ ऐश अप्कात्यकणकारिवलजुसपड रिडभोक्लो इंदि।ल्सवावरशिसाप्‌ ला ऋकुसका द किप्पति | 
को) भा गा हा दी व॑ पर थ॑मअपाक्रण्गरल्क्सदिफ़्पतासचाइहत अबल्ति | फरचव लवाबणका रिचलकजुसचाजुशिि मो थ। 
- हा डी पे ७५) 'सजादुरात्र' ला्मापसम शिविर ल्तिप्याहाराणिएु 


६--मि गा (१५७: अब बुजुगला क तु लगरजणक्‍णा फ्पणपापपसह्ाथा। जह संसरा सह भुक्िजो लि रक्त य मुंजसि ॥ 
इं--निभ्पा (९ : कदम सद्भाजफुल्के जाहारत्ति समरा जह तर्टाड। भरत सदाबसिद समचणपध्िद्ििया गक्ेससि। 
ध-जि शा १६६ ! दास त सकक्‍त्स कप ण तब बाढ़ कप सपकुकाणे | तथ कसा सचसाका फुक्कते कप महुषराण ॥ 
-.जि पा १६१ लत्थि कहू बलरंहा भरा घत्य त बद्देति सर्क्ससि । तत्मअबि पुण्कशि हुमा कगार पुश्ना का 
४ गा १४१ जत्पि बहुपामकारा समजा त्य न बर्षेति व क्सीत । तत्यवि इंचंलि परांह्टी ब्ग एला था हे 
बब-वि गा ६ उक्‍्लंहारों ममरा जह तह प्रमणाति जवइजौजितति। 


हुमपुष्फिया (दुसपुष्पिका) १५ अध्ययन १ : श्छोक ५ टि० २९-२३ 
श्लोफ ५ : 
२१, अनिश्नित हैं ( अण्स्सिया ७ ) ; 


मधुकर किसी एक फूल पर आशित नहों होता। वह मिन्‍न-भिन्‍न फूलों से रस प्रीता है। कमी किसी पर जाता हई और 
कमी किसी पर। उसकी वृत्ति अनियत होती है। क्षमण भी इसी तरह श्निश्चित हो। वह किसी एक पर निर्मर न हा। कह 
अप्रतिवद्ध हो? | 


२२, नाना पिंड में रत हैं ( नाणापिण्डरया ग ) : 


इसका अर्थ है, साधु-- 
(१) श्रमेक घरों से थोड़ा-थोड़ा ग्रहण करे | 
(२) कहाँ, किससे, किस प्रकार से अथवा कैसा भोजन मिले तो ले, इस तरह के अनेक अभिम्हपूबंक अ्रथवा सिज्ञाटन की नाना 
“विधियों से भ्रमण करता हुआ ले" | 
(३) विविध प्रकार का नीरस आहार ले? | 
जो मिन्कु इस तरद्द किसी एक मनुष्य या घर पर आश्रित नहीं होता तथा आहार की गवेपणा में नाना प्रकार के वृत्तिसत्षेप से काम 
लता है बह हिंसा से सम्यूणंत बच जाता है और रच्चे अर्थ में साधुत्त को सिद्ध करता है | 


२३, दान्त हैं (दता 7 ) ; 


साधु के गुणों का उल्लेख करते हुए. 'दान्त” शब्द का प्रयोग स्त्री में अनेक स्थलों पर हुआ है। 'उत्तराध्ययन! में ८ और 'सूत्रकृताग? 
में ६ स्थलों पर यह शब्द व्यवहृत हुआ है | साधु दान्त हो, यह भरावान्‌ को अत्यन्त अमीष्ट था| शील्ाकाचार्य ने 'दान्त! शब्द का अर्थ 
किया है--इन्द्रियों को दमन करनेवाला* | चूर्शिकार भी यही अर्थ करते हूँ। यज्ञ के अ्रनुतार 'दान्तः शब्द का अर्थ है--सयम और तप 
से आत्मा को दमन करनेवाला | जो दूसरों के द्वारा बध और वन्धन से दमन किया जाता है, वह द्रब्य-दान्त होता है, भाव-दान्त नहीं 
भाव-दान्त वह साधु है जो आत्मा से आत्मा का दमन करता है | | 
यह शब्द लक्ष्य के बिना जो नानापिण्ड-रत जीव हैं उनसे साथु को पृथक करता है | नानापिण्ड-रत दो प्रकार के होते हैं--.दरव्प से 
और भाव से | अश्व, गज श्रादि प्राणी लक्ष्यपू्वंक नानापिण्ड-रत नहीं होते, इसलिये चे भाव से दान्त नहीं बनते | सा लक्ष्यपूवंक 
नानापिण्ड-रत होने करे कारण भावत्र दान्त होते हैं | कल 
>--सूत्र० २२ २४ 
३--(क) जि० चु० घृ० £६ णाणापिण्डरया णाम उक्खित्तचरगादी पिडस्स अभिगगहविसेतेश णाणाचियेछ् रता, 
घिट्देद भोयणेड रता, ण तेघ्ठ मरद करेंतति। भणित चहे-- 
जव त प्त आासिय जत्थ व तत्थ व सट्दोबगतनिद्दा । जेण व तेण सतुद्द घीर ! झ्ुणिओं तुमे अप्पा ॥ 
(ख) नि० था० १२६ हा० टी० प० ७३ नाना--अनेकप्रकारो मिप्रहविशेषात्पमतिणुहमल्पास्पप्रहणाच्च पिड--आद्वारपिणद 
पासौ पिदग्व नानापिण्द , अन्तप्रान्तादिवाँ, तस्मिन्‌ रता--भनुद्वे गवन्‍्त । 0 
४-सूत्र० १६ १ टी० ५० ५५५ दान्त इन्द्रियदमनेन । हे 
४--उत्त2 १ १६ बर मे अप्पा दन्‍्तो सजमेण तवेण य। साष्ठ परेहि दम्मंतो वधणेह्ठि वह्देष्टि य 0 
वै-ज़ि० चू० परू० १६ णाणापिण्थरता दुविधा भवति, तजहा--दब्यभो भावओ य, वब्वमो आसहत्थिमादि, ते णो बसा 
(साइबो पुणो) इदिएड दन्ता । "ली, 


हक जअतपताईछ नाणप- 


द्सवेभालियं (दष्मवैकालिक) १६ अध्ययन १ श्लोक ५ टि० २४ 
२४ वे अपने इन्हीं गुणों से साधु कदलाते हैं ( तेण पृच्चति साहुणो ५ ) ; 


फ़्तराष्यगन सृष में कहा है--'गुणों स साधु होता है और गुबद्दीनशा से असाध | इस अष्पबन में अप््यत् रुप पे साधु के कुछ ऐसे 
शरस्वपूष्ठ गुसों का स्कदोश है जिनसे साधु साधु कशशाहा है। साधु अदिपा सबम और तपमय धर्म में रमा हुआ होगा चाहिए | बह 
बह आम्पस्यर परिप्रह से मुक, शा्सति की साधना करनेत्राशा और दस्त होना 'बाहिए। बह अपनी अ्राञ्ीविका के लिए किसी प्रदार 
का आरम्म-समारम्म न करै। बह अदत न को। पपगे संयमी-जीबन के निर्यात के लिए बह मिधश्दाइत्ति पर निर्मर दो। बह 


माघुदरी बृति से मिन्चाक्चर्पा करे। यपाकृत में से प्रापुक शे | बह किसी एक पर आाजित महौ। गय्याँ कला गा है कि पी ऐप 
गुब है जिनसे वायु धाघु कुलाता | | 


अमस्स्वर्भितर चूर्णि के श्रगुसार 'तेष शुउुमंति साहुबो छा माषाज [--थे नानापिष्शरत हैं इसलिए साभु हैं' । 

जिनशास शिकते ईैं--भमसण्य अपने हित के लिए क्षप्-स्थावर लीषों की पतना रखते हैं इसहिए ने सापु हैं । 

एक प्रभन उठता दे कि थो इम्वतीशी हैं बे सी श्रस-स्थावर लीबों की बहना करते हं-“-ऋता वे मी साधु क्‍यों नहीं होंगे। उसका 
इतर नियक्तिकार एस प्रकार देते हैं-- जो धशुमादपूर्णक अप-स्थाबर मू्तों के हित के शिए बस्नवाम होसा है वही साधु दोता है! । 
अस्पतो्ी पद्मावपूर्वक गृठनाअुक्त नहीं होते | मे छमकान ढी पतना को महीं लानते। वे धहूगस तत्पातादि बोपों से रहित शुरू भ्राइार 
प्रदथ नं ढरते। थे मघुकर को तरइ झबणजीबी नहों होते और म दीन गुप्तियों से युक्त होते हैं। उदाहरबस्वकप कई भसमंब ओरेशिक 
अआद्दार म जितमें दि छीषों दी प्रएयद धात दोती है कमगर्प नहीं मानत॑| कई अमभों का क्षौोबन सूज ही ई-“मो्गों दी प्राप्ति होगे पर 
प्रनका उपसौस करता आाहिए”। ऐसे अमण अड्ानस्यी महातमुद में हुजे हुए शोत हैं। अतः एुस्ई छाप डैसे का जाप ! साध थे होते 
है-.जो जन बचन काया और पाँशों इम्ट्रिषों का इमन करते हैं, कक्षप्रय का पल्शन करत हैं कपामों कौ संबमित करते हैं तपा थो तप 
ऐ पुक्त होते हैं! थे साथ के सम्पू्द शप्र हैं। इल्दों से कोई ताथु ६इशाता ह। | जिसमें ८॑ं गुण नहा, बद सापु महा हो धबता। लो 
जिन बपन में प्रमुक्त हैं थे ही ताथु हैं क्योंकि मे मिकृति-रश्ति और ऋरण-गुनर से पुक्त हैं' | 


छप्साएर में अ्रमस्त् सिह काते हैं-- 'अरद्िता संबम ठप झ्रादि शाषनों से पुद्र, मथुग रक्त झमब-झाहारी साध के हरा धाषित 
जाप दी सक्पघ मंगए होता है | 
पक है अल लू: जब मपुझरसमा शाजापिद्रता प हल कारणेय | 
+थजि चबू 7 ४ : जज कारणज तसपतइराण जीवाण रूजदो व ट्वत्वं इ भव ता अर्थति बजे थ त साहुणो सर्॑ति | 
६--ति गा १४ ८ तसमवाधमजद्धिप जबंति सब्मादिष॑ सक्त # 
४-- को थ चू अति कोति संयज्य-नतिल्ब॑तरिया थि लिसाजिपुसदधत्ता इति तसिप अम्मो सविस्सति हत्थ समत्यमिदमुत्तरं-- 
त एप्काबजतव थ जागांति शथा डागमडप्पावणाउद मजुकर बव॒जुबपोई मुर्शोत ल बा तिददे गुर्तीडईि णु्ता। 

(ल) पति भू प्‌ ७ : जहा जाए कोई सजे/जा परिस्वावमरक्तह्ादितों तसबायरबूतदित/्पमप्पहितत्य॑ अ जपंता पाट्टयो भक्स्सिति, 
ले अं धर सप्ड जज त सासापहो क्र जबति कई ब जप॑ति | हल सपकार्या अ॑ २ एिस्स सत्तोगदततो सब ल तत्प तप कम्सबंधो 
सयद बरिश्वापणा दास जद किए शाॉस संद्ादंणों बिसना हूं दिषगोदर्र हध्क्मागपछि, सजिय तसस 'ईदिशक्सिषएत्ताओ रबघोपो 
कापप्यो' एबं त बजाज सास मुएमांगाहा घहुप्परण्रभारिया जीबा ताथि शाकृबजाज का तमथ परिकिकेसाबइ गिहृबासं 
शवदंबर्धलि । 

४--(क) नि था (४४१ काज बाव असद अर टूंियाईं अं पंच इमचंति। 
आरोति अपर संजमर्ंति फकसाग्‌ु बढ़ 
(ल)ि था १६४ जं अ लब या्हता तजसि सामुरस्‍लरं शुबचे। 
तो सादूभो लि अदखलति पादयों क्गिमपे बंद | 
(जि भू पु #४०7 कं तु सस्काईीर्थ लिक दिदफूलाओं तम्गा जिजक्बजरबा समूुर्यो सत्रति। 
७>्ज यू (७) लादा लडिलानांदद तक्यदणोदप्रत ऋभुकरतरण लंबाइशाइाएसाइलाहितौ अम्मो मंगल सु अर्वात । 


(न) तदि शमक्र्पानुणसल्शचरिल्वएरद्ध लाभूप साबितों संघारविश्वाणरेड कत्ापुक्‍्पविमोक्‍सक्‍ासबालडशों अम्मो काह- 
पुफ्चट अल लि हुए हु जि | 


वीयं अज्कमयणं 
सामण्णप्र॒व्वर्थ॑ 


द्वितीय अध्ययन 


आमुख 


जो सयम मैं श्रम करे--उसे श्रमण कहते हैं | श्रमण के भाव को--श्रमणत्व को--श्रामण्य कहते हैं | 

बीज बिना इृश्न नहीं होता--इक्ष फे पूरे बीज होता है ; दूध बिना दही नहीं होता--दही के पृत्र दूध होता है; समय 
पिना आवलिका नहीं होती--आवलिका के पूर्व समय होता है; दिवस विना रात नहीं होती--रात के पृष दिन होता है । 
पू्वे दिशा के विना अन्य दिखाएँ नहीं वनतीं--अन्य दिद्याओ के पूर्व पृ दिशा होती है। प्रश्न है,--श्रासण्य के पूर्व क्या होता 
है ?--वह कौन सी बात है जिसके बिना श्रामण्य नहीं होता, नहीं टिकता । 


इस अध्ययन में जिस बात के बिना श्रामण्य नहीं होता--नहीं टिकता, उसकी चर्चा होने से इसका नाम श्रामण्यपुवंक 
रखा गया है | 


टीकाकार कहते है - “पहले अध्ययन में धर्म का वणन है | वह घृति बिना नहीं टिक सकता। जत इस अध्ययन में 
घृति का ग्रतिपादन है | कहा है 
जस्स घिई तस्स तवो जरस तवो तस्स सुग्गई सुलभा | 
जे अधिइमत पुरिसा तबोडवि खलु दुल्हो तेसि॥ 
--जिसके ध्ृति होती है, उसके तप होता है। जित्तके तप होता है, उसको सुगति छुलम है। जो अध्रतिवान्‌ पुरुष हैं, 
उनके लिए तय भी निरचय ही हुलेभ है ।” 
इसका अथ होता है * धृति--अहिंसा, सयम, तप और इनका सम्रुदाय--श्रामण्य की जड है। आ्रामण्य का मूल वीज 
घृति है। अध्ययन के पहले ही इलोक में कहा हे--जो काम्र-राग का निवारण नहीं करता, बह श्राम्रण्य का पालन कैसे कर 
सकेगा ?” इस तरह काम-राय का निवारण करते रहना श्रामण्य का मूलाघार है--उप्तकी रक्षा का सूल कारण है | 
साधु रथनेमि साध्वी राजीमती से विपय-सेवन की प्रार्थना करते हैं। उस समय साध्वी राजीमती उन्हें सयम में हृढ़ 
करने के लिए जो उपदेश देती है, अथवा इस कायरता के लिए उनकी जो समभावपृक भर्त्तना करती है, वही बिना घटना- 
निर्देश के यहाँ अकित है | 
चूणि और टीकाकार सातवां, आठवाँ और नववाँ व्लोक ही राजीमती के मुह से कहलाते हैं*। किन्तु लगता ऐसा है 
कि ? से ९ तक के श्लोक राजीमती द्वारा रथनेमि को कही गई उपदेशात्मक वातो के सकलन हैं। रथनेमि राजीमती से भोग 
की ग्राथना करते हैं | वह उन्हें घिक्कारती है और संयम में फिर से स्थिर करने के लिए उन्हें (१) काम और श्रामण्य का विरोध 
(इ्लोक 7), (२) त्यागी का स्वरूप (इलोक २-+ै) और (है) रायग-विनयन का उपाय (लोक ४-५) बतलाती है । फिर सेग 
भावना को जागृत करने के लिए उद्‌वोधक उपदेश देती है (लोक $-५९) | इसके बाद राजीमती के इस सारे कथन का जो असर 
हुआ उसका उल्लेख है (इलोक ?०)। अन्त में सकलनकर्त्ता का उपसहारात्मक उपदेश है ( रोक 7? )। 
-देखिए एू० २० पाद-टिप्पणी १ 
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(सवेआलियं ( दृशाकालिक ) २० अध्ययन २ आमुख 


ब्यात्या में रनेमि जोर राजीमती के बीच धंटी घटना का उह्सेख निम्म रूप मैं 
बूणिकार सतोक $ और ४ की ह 


हि 
हक जब अस्प्टिमेसि प्रतनित हो गे उनक स्पेप्ठआता रमनेमि राजीमसी को प्रसन्‍न करने छगे, जिससे कि बढ उम्में 
बाइते ठगे। सगषती राजीमती का मम काम-सौयों से निर्षिप्पग--उदाप्तीन हो भुका मा | उसे बह मापूम हुआ | एकबार 
उसने मु-चत तंयृक्त पेय गिरा और जब रमनेमि आगे ती मदनफल मुप मैं छे उसने उल्टी क्री और रबसैमि मै बौसी--“हुछ 
तय को पीएँ [” रंसमेमि बोठे-- विमम किए हुए को कैसे पी” टामीमप्ती बोछी--“यदि बमस किया हुआ नहीं पीते तो मैं 
मी अपिप्टनेमि स्वामी द्वारा बमन की युई हैं। मुझे पहण करा क्यों काइते हो ! प्िक्मर है सुस्हें जो वी हुई वस्तु को पीने की 
इचता करते हो | श्तसे तो तुम्हारा मरना भेयरकर ६ 7” इसके बाद राजीमती मे धर्म कहा | रमनेगि समझ गए और प्रजम्पा 


छी | राजीमती भी उन्हें घोष द प्रजजित हुई। 

बाद में किसी समय रमनेमि द्वारिका मैं मिक्लाटन कर कापस अरिप्टनैंसि के पास्त आ रहे१े? |] रास्ते मैं ग्षां से 
पिर जाने मे एक गुफ में प्रतिप्ट हुए । रामीमती अरिप्टनेमि के पंदन के छिए गई भी । बन्दन कर बह पापस जा रही भी | 
रास्त मै बर्षा सुरू हो गई । सींग कर बढ़ सी उसी गुफा में प्रविष्ट दुई जहाँ रनेसि थे | बहा उसने सी बस्छों को फैला 
दिमा। उसके जग-पत्यक्षों को देख रमनेमि का भाव कछुपित हो सर | राजीमती ने अब उम्हें देखा | उनके जमुम माव फो 
जागकूर उपने उन्हें उपनेश्त दिया” [? 

इस अभ्यगम की सामपी प्रत्यात्मान पूरे सी टृतीय गस्‍्तु में सै छी गई है ऐसी परम्परा धारणा है" | हस अध्ययन झे 
कुछ रठोक ७ से ?! “उचराष्पतनन पृत्र हे रेरे में अप्पयम के सछोफत ४९ ४३ ४२ ४६ २९ से अश्वरभः मिलते है । 


(-ज भू. अरिसवेमिसासिशों मारा रहद्मी भ्दार पस्दइत रॉषमति जाराद्ेति 'अति इच्कज'। सा विब्चिश्फ्का्ममोगा तस्स 
विकिमिप्पाना कश्क सजु-अर्यसअुत्ते पर पिबित शागत कुमारे सरक्कड पेशे पक्च्चिप्प पाद्नीप्‌ छह ([मुवधिसतिति--फ्थिसि पेर्ज ? 
तण पडिग्यजे बंतसुत्रण्यति । तथा 'किमिरं ! इठि सजित मषति-हृइमनि पु प्रकारमब साकतो हैं सगगता परिचत्त सति धंता 


कातों शुल्य मामभिख्संतत्स 
फिखू त स्सौष्घमी यो त॑ जीविलकपत्पा । 
गंदे) इंचीप जागंठे सेब॑ त मर्ज सब ।| ७ ॥ 


कदाति रहपसी बारक्तीतो सिक्के शिडिझज पसतामित्तासमामणछ्छ॑शो बाछाहतो धु्‌र्ग गुदमशुपण्िष्रो। रादीमती ब स्मारतममि- 
धल्विड/ण सं कब गइछंती 'दासप्रुआतं ति लामय पुद्दामुक्राता | से पुशदपक्िटुम पंक्शसाणली उश्शोकरमुपरिकर्त्य लिस्पिकेफझ पिप्तारेती 
विजधोपरिप्तरीरा बिड़ा कुमारेज, ल्थिकिबिती जातो। सा हुं भगषती सनिक्षकसत्ता त॑ इर ई रस्स बंल्किसिकित्तभेज संजने 


चीतिपसमुप्पाषछत्पमाई -- 
व्यू ग भोगरामिस्प त॑ श्र॒ प्ति अंकप्वूयों | 
मा कुके पंक्‍ता होमो तंज विएशों कर।८॥ 
जाति ल॑ ग्रौद्रॉस मां जाआा इच्छा बारीसों। 
बाताइद्धों व्य इस शक्राद्वित्पा मवित्पात ॥5%॥ 
“-चूभिझार कौर दीढ़ा के जबुसार ७ थाँ श्लोक कट । बचिप्प्‌ बाइ-पिप्फ्की ! | 
पउक्त्राप्यबन सूच के. रथ अध्ययन में ऋईत्‌ शरिप्रदेमि की प्रजल्था का झार्मिक और विस्तूत कर्मण ६ । प्रसंपकल रमजेजि- 
38402 के धाच घटी घरता का उश्केत्त मरी आजा है। कोप्शक के छा्दर का चूलि लिकित बर्भन दत्राप्यक्षम में लहीं 


|] 
६--पूलिकार और टीका क जुसार ८ गा छोर ४ दा न्‍्शोक कद्दा । बैल्िप बाद-रिप्पणी ह । 
इन गा ९७ शक्षप्पद्रायपुक्चा शिा्जदा होड़ चहतडरी ड | 
आअषतला निरमुदा लयफमा उ तसभधकव्बूजों व 
(---चराध्यक्षत छौर इक्‍्दकाकिक दोनों लूभों दर अइलम्क्‍त फू कथा के छिप रैक्लिगि-भहाचत्र' भामक पुस्तक (ही श॑ ) ३११-+ 


है है 


वीय॑ अज्ञञयणं : छ्वितीय अध्ययन 
$ (९ 
साप्तपणपुव्वय ; श्रामण्यपृवक 


मूल ॒ 

' 'कहं कु कुज्जा सामण्णं 

जो कामे न निवारण | 

पए पए विसीयंती 

संकप्पस्स बस गओ ॥ 
२--वत्थगन्धम लंकारं 


इत्थीओ सयणाणि य। 
अच्छन्दा जे न भुजन्ति 
न से चाइ'' त्ति बुच्चह॥ 


३--जे य कन्ते पिए भोए 
लड़े विपिद्विकुलई । 
साहीण. चयई. भोए 
से हु चाइ त्ति वुचइ॥ 


४--समाए पेहाए परित्रयंतो 
सिया मणो निस्सरई बहिद्धा। 
न सा मह नोवि अहं पि तीसे 
इच्चेब' *ताओ विणएज्ज राग ॥ 


१--* आयावयाही चय सोउमल्लं 
कामे कमाही कमियं सु दुक्‍्खं। 
छिन्दाहि दोसं विणएज्ज राग 
एवं सुह्दी होहिसि संपराएं ॥ 


सस्क्ृत छाया 
कुर्याच्छूमण्य, 
निवारयेत्‌ | 
विषीदन, 
गृतः ॥९॥॥ 


कथ नु 
यः कामान्न 
पदे पदे 


सह्कुल्पस्य चर 


वस्त्र गन्ध 
स्त्रि4. शयनानि प्च। 
अच्छन्दा ये न भुव्जन्ति, 
न॒ ते ट्यागिर्न इत्युच्यते ॥२॥ 


अलझ्कार, 


यश्च कान्‍्तान्‌ प्रियान्‌ भोगान, 


रब्घान्‌ विपृष्ठीकरोति । 
सस्‍्वाधीन: लजति भोगान, 
स॒ एवं त्यागीत्युच्यते ॥शा। 


समया प्रेक्षया परित्रजन (तस्य), 
स्थान्मनो निःसरति बहिस्तात्‌। 
“ न सा सम नापि अहमपि तस्था:, 
इत्येव. तस्या विनयेद्‌. रागम्‌ ॥४॥ 


आतापय त्यज सौकुमार्य॑, 
कामान्‌ क्राम क्रान्तं खलछु दुःखम। 
छिन्धि दोष विनयेदू राग, 


एव सुखी भविष्यसि सम्पराये ॥५॥ 


हिन्दी अनुवाद 
जो मनुष्य संकल्प के वश हो, पद-पद 
पर विषाद-अस्तर होता है" और काम *--- 
विषय-राग का निवारण नहों करता, वह 
अ्रमणत्व का पालन केसे करेगा+ १ 


जो वस्त्र, गध, अलकार, स्त्रियों और 
पलज्भजी का परवश होने से, ( या उनके अभाव 
में* ) सेवन नहीं करता*, वह त्यागी नहीं 
कहलाता १" | 


त्यागी वह कहलाता है जो कान्‍्त और 
प्रिय * भोग१* उपलब्ध होने पर भी उनकी 
ओर से पीठ फेर लेता है** और स्वाधीनता 
पूवंक भोगों का त्याग करता है*५ | 


समदृष्टि पूर्वक १९ विचरते हुए मी*० 
यदि कदाचित्‌*५ यह मन बाहर निकल 
जाय** तो यह विचार कर कि “बह भेरी 
नहीं है श्र न मैं ही उसका हैँ!*० मुमुक्तु 
विषय-राग को दुर करे? * | 


अपने को तपा१४ | सुकुमारता*" का 
त्याग कर | काम--विषय-वासना का अति- 
क्रम कर | इससे दुःख अपने-आप क्रांत होगा 
( सयम के प्रति ) द्वेप-माव* को डिन्न 
कर | ( विपयों फे प्रति ) राग-भाव*० को 


दूर कर। ऐसा करने से तू ससार में सुखी 
होगा? ष्ट | 


द्सवेआलियं ( दशवेकालिक ) २० अध्ययन २ आमुख 


चूटिकार रसोक $ और ७ ही घ्यास्मा मैं रमनेमि और राबीसती के पीष्र प्टी घटना #ा उस्सेख विम्न रुप मैं 


करते 

गा मर अरिप्टमेमि प्रतानित हो गये उमसझ्ने दम र्मनेमि राजीमती कौ प्रसमन करने लगे जिससे कि १ह उरेें 
बाइने छगं। भगवती राजीमती का मन काम-भौ्गों पे निर्षिण्ण--उदासीम ही पुरा था | उसे ग्रह मालूम हुमा | एकबार 
उसने मपु-प्रतत सबुक्त पेय पिया जोर जब रथगेमि आंग्रे सती मदनफ् मुख मैं छे उसने उत्टी की और रबगंगि से भौछी--हु्त 
पेव कौ पीएँ।” रखनेसि बोले--“जसन किए हुए को कैसे पीऊं [” रामीमसी बोछी--सादि बमम किया हुआ नहीं पीते तो मैँ 
मी अरिप्टमैमि स्वामी द्वारा पमम की हुई हैं। रुक पदण करना क्यों चाहते हो / विफ़नर है तुस्हें जो कमी हुई वस्तु को पीये री 
हच्थ्म करते हो | शससे तो मुम्हारा मरना श्रेगस्कर है /” इसह घाद रायीमती मे धर्म कहा | र्मभेमि सम गए और प्रजला 


छी | राजीमती मी उन्‍हें बोध द॑ प्रतशित हुई । 

बाद में किसी समय रमनेमि द्वारिद्या मैं मिक्ञाटन कर वापस अर्सिनोसि के पास्त आ रहे गे!।] रासोे गे गर्षा से 
पिर जाने से एक गुफ में प्रगिष्ट हुए । राजीमती अपिप्टनेसि के बंदन के सिए गई भी । बत्दन कर बहू बाएस जी रही भी । 
रास्ते मैं वर्षा झुरू हो गईं | भीय कर पह सी उत्ती युक्त मैं प्रविष्ट हुई जहाँ रमनेसि भें | बढ़ा उसमे मीणगे बच्चों की फ्रेला 
दिया । उसके अंग-पत्पक्रों को देख रवनेमि का साप कडुपित हो यंग । राजीमती ने अब उ7हें देशा | उनके असम भाव को 
जामकर उसने उन्हें उपदेश दिया ।” 

हंस अप्यनन की सामप्री प्रत्यात्याम पूर्व की तृतीय वस्तु मैं से छी गईं है ऐसी परस्परा घारणा है! | हस अध्ववञम के 
कुछ सपोक ७ से ?? उत्तराष्पमन' पृत्र के रेए में अप्पमम $ स्तोक 2२ ३ ४४ ४६, २९ से सक्षरणः मिलते है । 


(-भ चू ररिद्जमिसामिशों भाषा रकेमी भद्टारे पण्चत राममाते शाराद्रेति 'जति इच्छेश'। सो निश्विरण्काममोणा ठस्स 
विज्वितासिप्पाया कश्छ सजु-अब॑सदत्त पेज॑ पिश्चित आसत कुमारे सतुझकछ मुद्दे पक्किप्प पाज्ीप छत तसुशणिसतेति--फ्विसि पेस्ज ! 
क्त्य पडिक्सणे धंतमुनजब्सि । हज 'किमिरं' ] इति समण्ति सजति-हृ्सत्रि पूर्ष प्रकारमंब सावतों हैं सगबता परिक्षत्त सि बंता 


जतों हुरुऋ मामभिकससघ्स 

विप्पु त ससोषय्मी जो त॑ जोवितकारणा | 

बंत॑ एक्स मादेत॑े पैय॑त मत्ल॑ मं | ७! 
कणति पहइणमसी दफकतौतो फ़िल्ष शिद्िशिण सामिसतासशताब्झंतो अश्का्यतो बुं गृहमजुपणिदा। रातीमती ब ल्कांतमसि- 
बल्दिद्म्प सं कवच गच्कती 'बसमुषगत' लि तामेब गुद्दाम॒भाता | स॑ पुण्क्पणिवृसपेक्कमाजी डइडोहमुपरिकत्पं लिप्पिकेड; विश्तारेतौ 
क्किसब्पोपरिसरौरा दिड्वा कुमारेण, विवक्धिबक्षिती आातो। सा हु सगवती सतिक्षकलका मं हउ है कसर इसकिशिक्रिश्लेस सडये 


बी फ्सिमुयापलत्थसादू -- 
अं व मौसरारिश्त स॑ न सै अंधगधव्विणों | 
मा कुझछे भंक्‍न होमौ संजम॑ जिशुओ कर ।॥ «८ ।॥ 
याँति त॑ ध्यदत्ति भात्र श्ञाया दच्लयसि बारीरों!। 
बाताईझो वे हो अश्चित्मा भवित्सति॥ $॥ 
>ूलिडार कौर दौका के झभुसार ७ था स्कोक कहा | धेख्पि पाव-रिप्फ्णी ६ । 
3-उच्याण्वक्ण सूच के ९९ थे खप्यदम में लईत्‌ असिप्टयेसि की प्रवर्चा का सार्मिक और विस्तृत कर्णब है। प्रशंसक रघदेसि 


को रात के दीच घटी घटता का उश्केश सौ जाया है। कोपडक के ऋाइर का चूलि किकित कर्मण उत्तराप्यथय में कहाँ 
। 


४--पूलिकार छोर टौका के लबुसार ८ भा रौर ६ मां ब्कोत् कहा । इसिप्‌ पाय टिप्पणी १। 
५० नि गा०१ : लकषप्फ्ताक्युल्था विः्जड़ा होइ रसातड्ी ड। 
कजलेसा जिफलड़ा अवसस्स ड शाचकपलों # 


वीय॑ अज्य्य्ण ; टितीय अध्ययन 
न (्‌ः 
सामण्णपुव्वय : श्रामएयपूचक 


मल 

१-' कह छु कुज्जा सामण्णं 

जो कामे न निवारण। 

पूण०. पए विसीयंतों 

संकप्पस्स बस गओ॥ 
२--वत्थगन्धमलंकारं 


इत्थयीओ सयणाणि य। 
अच्छन्दा जे न भुंजन्ति 
न॒ से चाह” त्ति बुच्चई॥ 


३--जे य कन्‍्ते पिए भोए 
लड़े विपिद्िकृलई । 
साहीणे चयदई. भोए 
से हु चाइ त्ति वुच्चइ॥ 


४--समाए पेहाए परिव्ययंतो 
सिया मणो निस्सरई बहिड्धा । 
न सा महं नोवि अहं पि तीसे 
इच्चेव! 'ताओ चिणएज्ज राग |) 


4--* आयावयाही चय सोउसब्ले 
कामे कमाही कमियं सु दुक्‍्खें। 
छिन्दाहि दोस विणएज्ज रास 
एवं सुद्दी होहिसि संपराए॥ 


श्र 
9 


सरक्षत छाया 
कुर्याच्छू मण्यं, 
निवारयेत्‌ | 
विषीदन , 
गत) ॥१॥ 


क्थ नु 
यः कामान्न 
पदे पदे 


सहूल्पस्य बश 


चह्त्र गन्ध अल्ड्टार, 
स्त्रियः शयनानि प्च] 
अच्छन्दा ये न भुब्जन्ति, 


न ते लयाणित इत्युच्यते॥रशा 


यश्च कान्तान्‌ प्रियान्‌ भोगान, 


लब्घान्‌ पविपृष्ठीकरोति । 
स्वाधीनः ह्जति भोगान, 
स॒ एबू त्यागीत्युच्यते ॥३॥ 


समया प्रेक्षया परित्रजन (तस्व), 
स्यान्मनो निशसरति बहिस्तात्‌। 
“न सा मस नापि अहमपि तस्या$, 
इत्येव तस्या विनयेद्‌ू. रागम्‌ ॥४॥ 


आतापय त्यज् सौकुसायं, 
फामान्‌ क्राम क्रान्त खलु दुःखम्‌। 
छिन्धि दोष बिनयेदू राग, 


एंव सुखी भविष्यसि सम्पराये ॥५॥ 


हिन्दी अछुवाद 
जो मनुष्य संकल्प के वश हो," परद-पंद 
पर विपाद-अस्त* होता है" और काम *-- 
विपय-राग का निवारण नहीं करता, वह 
भ्रमणत्व का पालन कैसे करेगा" ४ 


जो वस्त्र, गंध, अलकार, स्त्रियों और 
पलज्लो का परवश होने से, ( या उनके श्रभाव 
में* ) सेवन नहों करता", वह त्यागी नहीं 
कहलाता" | 


त्यागी वह कहलाता है जो कान्त और 
प्रिय*९ भोग" * उपलब्ध होने पर भी उनकी 
ओर से पीठ फेर लेता है** और स्वाधीनता 
पूर्वक भोगों का त्याग करता है*५ | 


समद्ृष्टि पूर्वक १९ विचरते हुए मी ० 
यदि कदाचित्‌*< यह भन बाहर निकल 
जाय तो यह वित्ञार कर कि बह मेरी 
नहीं है और न मैं ही उसका हूँ,!९० मुमुच्षु 
विधय-राग को दूर करे*१ | 


अपने को तपर१४ | सुकुमारता १५ का 
त्याग कर। काम--विषय वासना का अति- 
कम कर । इससे दुःख अपने-आप कऋंत होगा । 
( समम के प्रत्चि ) ट्वै+-भाव* को छिन्न 
कर | ( ब्रिपयों के प्रति ) राग-भाव १९ को 


देह कर | ऐसा करने से तू ससार में 
होगा* ८ | प्‌ ससार में चुद्धी 


दसबेभालिय॑ (दशवेकालिफ) 


६--पक्खन्दे जठिय  बोडक्‍़ 
धूमफेउ दुरासयं । 
नेम्ठति पनन्‍्त्य॑ भोषु 
कुल जाया अगभण॥ 
७--”'पिरत्य॒ये यमाफामी 
जो त जीघियकारणा। 
पस इच्छझसि आवेठ 
सेप ये मरम भवे।॥ 
८--अ|हं '॒ मोयरायस्स 
स थठसि अधगवष्दिणों। 
मा इुठे गन्बणा होमो 
सघ्रमम निदुशयो घर॥ 


१--जुू ते फ्रांहिसि मात 
जा या दच्छसि नारिमो। 


बायाडो पथ इटो 
अड्डियया मधिस्ससि || 
१०-सीसे सो वयर्ण घोण्चा 
समयाए पुमास्तियं । 
भक्सेण सा नागो 
घम्मे संपडिवाइमो ।। 
११-पव फरेन्ति सुद्धा 
पष्विया पब्ियक्सणा | 
विणियदडृन्ति मोगेसु 
सह्टा पे पृरिसोक्तमो ॥ 
चिबेमि 


श्र 
प्रस्कन्‍्दन्ति म्वद्ठतितण॑ म्पमोतिप। 
घूमफेसु दुरासदम्‌ । 
नेपकहुम्ति. बान्तक भोक्‍तु, 
करते जाता क्षगम्घने [है॥ 
घिगस्तु तथा यशस्क्रामिम, 
पस्थं लीवितकारणाल | 
बास्तमिइ्छस्पापातु , 
प्रेयस्ते मरणं मत ।मा 
सह च्च मोजराजस्म, 
सव॑  बाउईसि अस्थकनञ्ृण्णे।। 
मा हे गनघनों मूष, 
संगम निम्रृदरचर |[८॥ 


पति सथ॒ करिप्यसि भार्य। 


या या दृ्यसि मारीः। 
बाताबिद | । हृट), 
अर्वितात्मा मविष्वसि ॥६॥ 
हस्पा। स॑ बचने भुत्वा। 
संयताया! सुमापितम | 
अंकुशोन यथा मागो, 
घर्म सम्प्रतिपादिशा ॥१०॥ 
पएथ.. कुबम्ति. छम्जुद्ा। 
पण्डिता। प्रभित्रन्षणा! । 
बि२७मिबतंस्ते भोगेम्पः, 
पा प्त पुदपौक्तमा ॥१ शा 
इति शबीसि | 
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ग्रगंधम कुल में सत्पन्‍्न प्रप"* स्वहित, 
बिढराक्षर भूमशिक्ष '*-भ्राप में प्रशैश 
ढर बाते हैं परम्तु ( जीने के लिए ) बमन 
किए हुए विप को वापस पीगे की इच्छा 
महीं बरते? | 


है पथाकामिन | “९ विछार | धतुफे। 
थो त्‌ मोगी-जीबन कै ज्षिप?" बमी हुई बस्ठु 
को पीभे की इच्छा करता है। इसपै हो पैरा 
मरना भेयग है? | 


मैं मोबराज दी पुत्री है?" और तू 
प्रंधकबृप्णि का पृज | इम कुश में गरम सर्प 
को ता नदों' | व्‌ निमतर शो--स्पिर 
मन हो--संबस का पाक्नन कर | 


पद स्‌ स्त्रियों को देख पनके प्रति णत 
प्रकार राग मांष करेगा तो बाजु से प्राइत 
हत छो हरह अरस्पितास्मा हो जाबेया | 


'हपमिनी के इम कुमापित” बच्चनों को 
धुनकर, रबनेमि घम में वैसे दी स्थिर हो 
गये, चैसे ऋंकुश से माय --हाो होटा है। 


शम्बुद, पशिडत और प्रविन्नत्रण “ पुरुष 
ऐसा ही करते हैं---वे मोगों से बैसे दी दूर 
हो जाते हैं बेत्ते कि पुरुषोत्तम" शबभेमि 
हुए । 

मैं ऐैला बड़ा 


टिप्पणियाँ : अध्ययन २ 
श्लोक १ : 


२, तुलना ; 


यह एलोक 'सयुत्त-निकाय' के निम्न शलोक के साथ अदमुत सामउजस्थ रखता है 
दुक्‍्कर दुत्तितिक्खस्व अच्यत्तेत हि सामव्य | चहुहि तत्थ सम्बाधा यव्य वालो विसीदतीति। 
फतिह घरेण्य सामञ्य चित चे न निवारये। पदे पदे विसीदेस्यथ सकप्पानं बसानुगोति ॥ 
१०१७ 
इस श्लोक का हिन्दी श्रनुवाद इस प्रकार है 
क्तिने दिनों तक श्रमण-भाव को पालेगा, चदि अपने चित्त को वश मे नहीं छा सकता | 
पद-पद मे फिसल ज्ञायगा, इच्छाओं के अधीन रहने बाला॥ 
नच्ययुक्त-निकाय १|२७ प्ृ० ८ 
२, संकल्प के वश हो ( संकप्पस्स वसं गओ ४ ) ; 
यहाँ सकल्प का अर्थ काम-अध्यवत्ताय है९ | काम वा मूल सकत्प है| सकह्प से काम और काम से विषाद यह इनके होने का 
क्रम है | युक्त के रूप मे यू कहा जा मकता है--“सकल्पाज्जायते कामो विपादो जायते तत ।” 
सकहप और काम का सम्बन्ध दससाने के लिये “अगस्त्य-चूणि! मे एक श्लीक उद्धुत क्या गया है-- 
“काम! जानामिते रूप, सझूल्पात्‌ किल जायसे । 


न ते सदूल्पय्रिष्यासि, ततो मे न भविष्यसि |” 


2. हि श्र मु हक) मेरे ५८ हे 
“काम | मतुके जानता हैं। तू सकल्प से पदा होता है| मैं तेरा सकहप ही नहीं करूँगा । तू मेरे मन में फिर उत्पन्न कैसे 
डद्वरोगा ? नहीं हो सकेगा | 


३, पद्‌-पद पर ( पए पए गे ); 


स्प्शन आदि इन्द्रिय, स्पर्श आदि इन्द्रियों के बिपय, क्रोधादि कपाय, क्लुघा आदि परीपद्द, वेंदना, 
आदि द्वारा कृत उपसग अपराध-पद कहे गए ह* | 
समावना रहती है | 


४. विपाद-ग्रस्त ( विसीयंतों ग ); 


असुखानुभूति और पशु 
अपराध-पद श्रर्थात्‌ ऐसे विकार-स्थल जहाँ हर समय मनुष्य के चिचलित होने की 


छुपा, तृपा, ठएडक--सर्दी, गर्मी, ड|स--मच्छर, वर्चछ की कमी, अ्लाभ--आ्राह्यरादि का न मिलना, 


शब्या का अ्रमाव-ऐसे 
परीपह--कष्ट साधु को होते ही रहते हैँ । बध--मारे जाने, आरफ्रोश--करठोौर पचन कहे जाने आदि के उपसर्ग--यातनाएँ 


* उसके सामने आती 








१९--ज़ि० घृ० पृ० ७८ सकप्पोत्ति वा छदोति वा कासज्कवसायों । 
२--नि० गा० १७५ * इवियविसयकसाया परीसद्दा वेयणा य उवसग्गा । 
एुए अवराहपया जत्थ विसीयति दुम्मेहा ॥ 


दस्रेआलियं (दशबेकालिक) 


६--पदखन्दे बलिय ओजोह 
घूमकं बुरासय । 
नेप्छति. पन्तय मो 
कुछ साया अगण ॥ 
७--!!पिरत्पु वे जसोद्यामी 
जो त जीवियफारणा | 
पन्‍त इकफसि  आवेठ 
पेय से मरण भवे॥ 
८--अह थ॒ भोगरायस्स 
ते चडढसि अधगबष्दिणो। 
मा छुसे गन्धणा इोमों 
सजम निहुणो घर॥ 


8--जह ते कांशिति माष 
ला या दच्छसि नारिशो। 


पायाइड्ो तल हो 
अट्ठिपपा मधिस्ससि ॥ 
१०-सीसे ठो वयण सोच्चा 
समत्रयाए सुमासियं | 
अश्सेण जहा नागो 
भम्मे सपडिवाइओ ।॥ 
११-एप फरेन्ति सपुद्धा 
पण्द्िया पब्िपक्खणा | 
विणिपद्ठन्ति मोगेसु 
जाय से पृरितोत्तमो॥ 
पिदेमि 


२२ 
प्रस्कस्यम्ति स्वछ्ि॑ छयोतिप, 
घूमकेसु वुरासदम | 
न्च्छ्न्ति वान्तद भोकक्‍तु, 
कुछ्े झ्राता हगन्धने ॥६॥ 
घिगसतु एवां यरस्काम्रिन, 
यर््ं क्ीबितकारणात | 
बाम्तमिशऋस्पापातु , 
भेयस्ते मरणं मवेत्‌ |[४॥ 
छह ष्थ भमोशराशस्य 
त्॑. चादसि झरघकमृष्णे!। 
भा छकुसे गर्मी भूष, 
संयम॑ मिम्रूतरचर |।८|॥। 


पदि त्व॑ करेप्यसि माथ।) 


प्रा या इ्र्यसि मारी)। 
दाताबिद्ध दर हट), 
अरिबितात्मा सत्रिध्यस्ति ॥६)॥ 
तस्पाः स बचने भुत्या। 
स॑यतायाः छघुमापितम्‌ | 
रंकुटेम यंपा नागो 
धर्म झम्मठिपाषितः ॥१०)॥ 
पथ कुषम्ति सम्बुद्धाः, 
पण्डिता3 प्रधित्रधणा! । 
बिनिवत म्ते मौगेम्या 
यथा स पुदपौत्तम। ॥१ शा 
इृहि जवीमि। 


नंद 
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अगंबन कुक मे छत्पल्न धरे" द्वल्षित, 
विकराश” धूमशिक्ष?'--श्राप मे प्रदेश 
कर बाते हैं परन्तु ( जींगे के शिए ) बम्म 
किए हुए विप को वापस पीमे ढी इच्छा 
महाँ करते* ९ | 


हैं बशकामिन | * घिक्कार| तुके! 
थो तू भोगी-थोषम के शिए."" धमो हुई बस्सु 
हो पीने की इच्छा करता है। इतपे तो तेरा 
मरमा श्रेय है? ' | 


मैं मोबगज की पुष्ी हूँ?* और स्‌ 
झणकर््यप्वि का पुज | इम बुक में गस्बन धर्पे 
की एरइ न हों? | त्‌ निम्रत हो--स्थिर 
मन हो--संबम का पालन कर | 


सद्दि स्‌ स्थियों को देख एनके पति इत 
प्रकार राग माय कॉौंगा हो बायु से भाइत 
हट को शरइ ग्रस्थितारमा हो बागेगा" । 


शयमिनी के इन प्ुमाफपिति *" बणनों को 
सुगदकर रबसेमि बम में बैसे ही स्थिर हो 
गपे जेसे झ्रछुश पे भाग --हाषों होता । 


सम्बद्ध, पथिडत झोर प्रविश्रत्त्न ? पुरुष 
ऐला ही करते हैं--बे सौयों से बेते दी धर 
हो बाते हैं ब्षेसे कि पुशुयोत्तम" रघनेणि 
हुए । 

मैं ऐला कहता हूँ । 


सामण्णपुव्वयं (श्रामण्यपूवक) श्पू अध्ययन २ : श्लोक १ टि० ,७ 


इन्छा अर्थात्‌ एपणा--चित्त की अमिलापा | अभिलापा रूप काम को इच्छा-काम कहते हैं"| इच्छा प्रशस्त और अप्रशस्त 
दो तग्ह की होती है? | धर्म योर मोक्ष की इच्छा प्रशस्त इच्छा है। युद्ध की इच्छा, राज्य की इच्छा, विपय-सेवन की इच्छा 
अप्रशन्त है? | ! 

वेवोपयोग को मदन काम कहते हैं | वेदोदय से स्त्री का पुरुष की अभिलापा करना अथवा पुरेपोदय से पुरुष का स्त्री की 
अभिलापा करना तथा विपय-भोग में प्रवृत्ति करना मदन काम है | मदमय होना मदन-काम ६५ | 

जिय क्तिकार के अनुसार इस प्रकरण में काम शब्द मदन-काम का द्योतक है | 

गिल ओर टीकाकार भी कहते हूँ कि नियुक्तिकार का यह कथन--'विपय-सुख मे आसक्त और काम राग में प्रतिबद्ध जीव 


को काम धर्म से गिराते हैं। पण्डित काम को रोग कहते हँँ। जो कामों की प्रार्थना करते हैं वे प्राणी निश्चय ही रोगों की प्रार्थना 
कहते हैँ? ?! --मदन-काम से सम्बन्धित है| 


पर वास्तव में कहा जाय तो श्रमणत्व पालन कर्ने की शर्ते के रूप में अ्रप्रशस्त इच्छा-काम और मदन काम, दोनों के समान रूप 
से निवारण करने की आवश्यकता है। 5 


७, श्रमणत्व॒ का पालन केसे करेगा ९ ( कह नु कुज्जा सामण्ण क ) : 


“अगस्त्य चूर्णि में! 'कषट” शब्द को प्रकार बाचक माना है और बताया है कि उसका प्रयोग प्रश्न करने में क्या जाता है। वहाँ 'नुः 
को “वितर्क! वाचक माना है“ | 'कह नु' का अर्थ होता है--किस प्रकार--कीसे 2 


जिनदास के अनुसार कह नु/ ( स० कथ नु ) का प्रयोग दो तरह से होता है। एक क्षेपाथ मे और दूसरा प्रश्न पूछने मे । 


कथ नु स राजा, यो न रक्षति'--त्रदद कैसा राजा, जो रक्षा न करे) 'कथ नु स वैयाकरणो यो<्पशब्दान्‌ प्रयुडक्ते--वह कैसा वैयाकरण जो 
अपशर्ब्दा का प्रयोग करे! कह नु! का यह प्रयोग क्षेपार्थक है। 'कथ नु भगवन्‌ जीवा उखवेदनीय कर्म्य बध्नति,'--भगवान्‌ ! जीव 


सुखवदनीय कर्म का बंधन कैसे करते हैं ४ यहाँ 'कथ न! का प्रयोग प्रश्नवादक है | 'कह नु कुज्जा सामण्ण' मे इसका प्रयोग क्षेप--आत्तिप 
रूप में हुआ है। अआक्षेपपूर्ण शब्दों में कहा गया है--वह थआमण्य को कैसे निमाएगा जो काम का निवारण नही करता ! काम-राग का 
निवारण श्रामण्य-पालन को योग्यता की पहली कसौटी है। 

जो ऐसे अपराध-पदो के सम्मुख खिन्‍न होता है, वह श्रामण्य का पालन नही कर सकता | शीलाशों की रक्षा के लिए. आवश्यक है 
कि सयमी अपराध-पदों के अवसर पर ग्लानि, खेद, मोह आदि की भावना न होने दे ॥ 


तन्नेपणमिच्छा ३ फारकब तम्बाकू > 
(--नि० १६२ हा? टी० प० ८५ तत्रेपणमिच्छा सव॑ चित्ताभिलाप्रस्पत्वात्कामा इतीच्छाकांसा । 


२-+नि० गा० १६३ इच्छा पसत्थमपसत्थिगा थ 
३--जि० धू० पु० ७६ ..तत्थ पसत्था इच्छा जहा धम्म कामयति मोक्‍्ख कामयत्ति, अपसत्था इच्छा रज्ज वा कामयति जुद्ध था कामयत्ति 
प्वमादि इच्छाकामा । ह है ड 
/. ४--नि० गा० १६३ मयणमि चेयडबओगो | 


दा 8 चु० घू० ७६ ० अआ इत्थिवेदेण डक घुरिसोवि इत्थी, एवमादी । 
(ख) नि० १६२, १६३ हा० टी० प० ८५-८६ सदयतीति तथा मदन --चित्रो सोहोदय स॒ एव कामप्रवृत्तिद्देतुत्वात्कामा मदनकामा 
'वे्यत इति वेद --श्लीबेदादिस्तदुपयोग “जतद्विपाकानुभवनम्‌, तद्न्यापार इत्यन्ये, यथा स्रीवेदोदयेन 
६--निं० गा० १६३ मयणामसि वेयठबओगो । दे डे कम लत आपका ६0303 
तेणहिगारो तस्स उ वयति घीरा निरुतमियणा॥ 
७--नि० गा० १६४-१६५  विसयसहेस पसत्त अवुद्दज्णां कामरागपशियद्ध । 
उक्कामयति जीव घम्माओ तेण ते कामा॥ 
ु है अन्नपि य से नाम कासा शेगत्ति पढिया विति। | 
कासे पत्थेमाणो रोगे पत्थेह खत जन्तू॥ 
८-० चू० कष्ट सहो प्रकारवाचीति निममेण पुच्छाए वद्दति 


ति। णु--सद्दो वितक्के, प्रकार वियक्केति ५ 
€६--जि० चू० घृ० ७४५ कहणुत्ति--कि-केन प्रकारेण।._ कथ नु शब्द धषोपे प्रग्ने च बर्ते। केण णु प्रकारेण सो सामणण कुल्ता | 
प्र 


बज 
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ही साठी ैं। रोग तुदझ-स्‍्पर्श को वेदना प्र बिद्दार और समैश दी असहाता, एकास्त-बास के भप एकाग्त में क्िपों ह्ोरा भ्रगुरग 
किया भाना सलकार-पुरस्कार की माना, प्रड्ा और डान के न होने पे दीन मावजा पे ऋत्पसन हुईं ल्लानि झादि अनेक पद हैं--आा्त हैं 
जबह्टोँ ममुप्प विघल्तित हो लाठा है| परीपहइ, श्पसर्ग और बेदना के समग झाजार का म॑स कर देता लेद क्तिन हो लाना, 'इतसे तो पुनः 
शहबास में कशा काना अपछा' ऐसा छोऋना, अशुताप कश्ना इल्द्रियों के विध्रमोँ में $प छाना कपाब--छोए४ मान, मापा, शोम कर 
बेदना--३ ते विपाइ-ग्रस्त होना कहते हैं। संयम झौर बम के प्रति अरति की माबना को सत्पश्त हौने देना विपाद है ! 


४ पद-पद पर बिपाद-प्रस्त होता है ( पए पए विसीयतो ए ) 


पद-पद पर विपाद-प्रस्स होने की बात को समकाने के शिए एक कहानी मिक्तठी ६ै' जिसके पूर्वा् का सार इस प्रकार ह-- 

एक बृद्ध पुस्य पुत्र सविद प्रशणित हुआ ) चेशा दृद साधु को ऋतीष इध था। एक भार बुःझ्ष प्रकठ करते हुए, बह कहने 
श्गा ! 'बिना जूत॑ के जता नहों जाठा।? अगुकम्पावश दृद्ध मे इसे छूतों दी छूट दी | रब पेशा बोला “सिपर का तशा उरढ से कटा 
है। बृड्ध मे मोजे करा दिए | हब झड़ने झ्ग[-- सिर अहस्स लजशने शगता है।" वृद्ध शैं--सिर डकने के बस्च दी झाशा दी | शब 
दोज्ञा-- 'मिद्दा के किए नहौं घूमा लाता |” वृद्ध ने वह उसे लाकर देना शुरू किया। फिर बोला-- 'सूमि पर नहीं सोबा बचाता | 
वृद्ध ने जिलौने की श्राजा दी | फिर बीक्षा-- क्षोच करना महा बनता |” दृड्ध में छुर को काम में शाने की आह दी |! फिर बोशा--जिना 
छान महा रद्दा बाता । बृद्ध ने प्रासुद पाजी पे स्नान करमे की ऋशा दी | इस हरा बृद्ध साभ स्नेइबश बाशक साधु की इच्छाशुतार 
करंटा चराटा या। कढाज्ष बीतने पर बालक साधु बौक्ञा-- 'में बिना स्त्री के नहीं रह सकसा |” दृद्ध ले बह लाककर ढ़ि यह शढइ और 
अयोम्य है उसे अपने ऋाध्व से दूर कर डिपा | 

इच्छाओं के बश दोनेगाह्ा इसी शरइ बाप-बाउ में शिक्ति हो कायरठा दिल्ला अपना बिनाश करा है। 


६ काम ( फाम * ) 


काम थो प्रकार के हैं: हम्द-कास और सांब-काम* | विपमासक मुष्यों हारा काम्ब--दप्ट शम्द झ॒प गंध रघ तथा स्पश को 
काम कहते है | थो मोह के फ़रव के देतु भूत ब्रष्य हैं“ जिनके सेजन से शब्दाशि गिंपय इत्पष्ण होते हैं थे दृस्पकाम हैं | 
माद-काम दो ठरइ के हैं “-5ब्छा-काम और मदन-काम' | 


१-(क) छल चू 
(स)जि बू पू लए 
() हा दौ प्‌ ? प्ज 
२०-हरिमत्र शूरि के लबुछार बड़ कॉकल देश का ला (६ा टी बण्ब्ज )। 
६.जि गा १(१ बास॑ इेक्‍्ला कासा इच्ण्कारा ल माक्कामा य । 
इ--_क) जि चुर पृरु ४; : त इड्ा सापसस्करांणकासा कामिशमाचा क्सिक्फ्पत्त हि कामः मर्बत | 
(स) दा० टी गण ब५: कस्‍्कपसबपता/कस्पणा! भोहोत्याभिजूतेः सत्ती! काम्यन्त हति कामा | 
छ्नक) जि पा (६ ? पारसक्कादादुताः डइधंकरा लू ज कलका । 
(का) जि चूर्पू &« जाणि पं सौह्दोक्रकारणालि विधा्ादीशि इच्यालि तेडि लब्मत्ररिपुरि शह्ादिणो क्सिया डहिग्जंति पते 
शश्णकासा | 
(व) द्वाण्दी प्‌ «४! शोट्टोक्‍्क्क्रीलि अ बामि दज्यालि संघाशकपिक्रप्माप्रादोणि तत्यत्रि सक््कामास्यराफकालदेतुचातत्‌ 
दब्यकासा ईति | 
जि पा» ए । हुणिद्वा वे जाथवपला इणउकामा सच्णकाला | 
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इन्छा अर्थात्‌ एपणा--चित्त की अभिलापा | अभिलापा रूप काम को इच्छा-काम कहते हैं*] इच्छा प्रशस्त और अप्रशस्त 
दो तरह की होती है* । धर्म ओर मोक्ष की इच्छा प्रशस्त इच्छा है। युद्ध की इच्छा, राज्य की इच्छा, विपय-सेवन की इच्छा 
अप्रशन्त है? | े 

वेदोपयोग को मदन काम कहते हैं? | वेदोदय से स्त्री का पुद्ष की अमिलापा करना अथवा पुरुषोदय से पुरुष का स्त्री की 
अभिलापा करना तथा विपय-मोग में प्रवृत्ति करना मदन काम है | मदमय होना मदन-काम है | 

निय क्तिफार के अनुसार इस प्रकरण में काम शब्द मदन-काम का द्योतक है * | 

शृणिकार ओझोर टीकाकार भी कहते हैं कि नियुक्तिकार का यह कथन--विपय-सुख मे आसक्त और काम राग में प्रतिबद्ध जीव 


को काम धर्म से गिराते हैं। पण्डित काम को रोग कहते हैं। जो कामों की प्रार्थना करते हैं थे प्राणी निश्चय ही रोगों की प्रार्थना 
कहते हू? ? --मदन काम से सम्बन्धित है | 


पर वास्तव में कहा जाय तो भ्रमणत्व पालन करने फी शर्त के रूप में अ्रप्रणस्त इच्छा-काम और मदन काम, 


दोनों के समान रूप 
से निवारण करने की आवश्यक्ता है | 


७, श्रमणल्र का पालन कसे करेगा १ ( कहं नु कुज्जा सामण्ण क ) : 


४ 


“अगस्त्य चूर्णि में! 'कह! शब्द को प्रकार वाचक माना है और बताया है फ्ि उसका प्रयोग प्रश्न करने में क्या जाता है। वहाँ न 
बन है +. पर हा 8 
को 'वितक बाचक माना हैं“ | 'कह नु! का अर्थ होता है--किस प्रकार--चैसे ? 


जिनदास के अनुसार “कह नु! ( स० कथ नु ) का प्रयोग दो तरह से होता है। 


कथ नु स राजा, यो न रक्षतिः---च्रह कैसा राजा, जो रक्षा न करे! 'कथ नु स वेयाकरणो यो3पशब्दान्‌ प्रयुडक्ते'--वह कैसा वैयाकरण जो 
अपशकब्दों का प्रयोग करे! कह न! का यह प्रयोग क्षेपार्थक है। 'कथ नु भगवन्‌ जीवा झुखवेदनीय कर्म्स वध्नति,'--भगवान्‌ । जीव 
सुखबेदनीय कर्म का बंधन केसे करते हैँ ? यहाँ 'कथ ज्ञु' का प्रयोग प्रश्नवाचक है | 'कह नु कुज्जा सामण्ण' में इसका प्रयोग क्षेप--आत्तेप 
रूप में हुआ है। श्राक्षेपपूर्ण शब्दों में कहा गया है--चह आमण्य को झैसे नि्माएगा जो काम का निवारण नहों करता । काम-शाग का 
निवारण प्रामण्य-पालन की योग्यता की पहली कसौटी है। 


जो ऐसे अपराध-पदो के सम्मुख खिन्‍न होता है, वह श्रामण्य का पालन नहीं कर सकता | शीलागों की रक्षा 


क्ञषा के लिए आवश्यक है 
कि सयमी अपराध-पदो के अवसर पर स्लानि, खेद, मोह आदि की भावना न दोने दे | 


तत्रेपणमिच्छा 0 कम एप तप नल 
१--नि० १६२ हा० टी० प० ८४ तत्रेपणमिच्छा संव॑ चित्ताभिलापरू 


एक क्षिपार्थ मे और दूसरा प्रश्न पूछने में | 


पत्वात्कामा इतीच्छाकांमा है) डर 
२--नि० गा० १६३ इच्छा पसत्थमपसत्थिगा य 
८ ३--जि० चु० छ० ७१ _तत्थ पसत्था इच्छा जहा धम्म कासयति मोक्ख कामयति, अपसत्था इच्छा रज़्ज वा कामयति जुद्ध वा कामयतति 
प्वमादि इच्छाकामा । 


४--नि० गा० १६३ मयणमि वेयठबमओगों | 
५--(क) जि० चू० पृ० ७६ जहा इत्थी इत्थिवेदेण पुरिस पत्थइ, पुरिसोधि इत्थी, एवमादी । 
(ख) नि० १६२, १६३ हा० टी० प० ८५-८६ सदयतीति तथा मदन --चित्रो मोहोदय' स एुत्र कामप्रवृत्तिद्देशत्वात्कामा सढनकासा 
'वे्यत इति वेद --स्लीबेदादिस्तदुपयोग “तद्विपाकानुभवनम्‌, तद्ब्यापार हत्यन्ये, यथा खत्रीवेदोदयेन 
--नि० गा० १६३ मसयगणामि । 


वेदोदयेन पुरुष प्रार्थयत इत्यादि । 
तेणहिंगारों तस्स उ वयति धीरा निरत्तमियां ॥ 
७--नि० गा० १६४-१६५ विसयसड्ेस पसत्त अलुहजयां कामरागपडिवद्ध । 
उकामयति जीव धघम्माओ तेण ते कामा ॥ 
_ अन्नपि य से नाम कामा शैगत्ति पढिया थिति। | 
कामे पत्थेमाणो रोगे पत्थेइ खल्ु जन्तू॥ 
+भ० चू? कह सद्दो प्रकारवाचीति नियमेण पुच्छाए 


[ए बह्ति । णु--सद्दो वितक्के, प्रकार वियक्केति, केण णु प्रकारेण सो साथ, 
€--जि० चु० पृू० ७४५ कहणुत्ति--कि--केन प्रकारेण । कथ नु शब्द क्षेपे प्रश्ने च बर्तते । पु प्रका सामणण कुज्ा । 
प्र 


न ब+ 
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इरिमद सरिने न! को केवल प्षेपादक माना |" | 

जिनबात मैं इस अरब के दो विकऋछएा पाठ रिये है (१) कद 5॥इ कुरजा शामब्शं(२) कयाईएं अुड्जा पामफ्र| वह किरमे 
दिनीं तक भामप्य छा पाशन बरेगा (! में भामण्ब का पाशन कब करता है--ये दोनों अ्र्प क्रमशः शपरोत्त पाठास्हरों के हैं। तीसरा 
विषश्प “कह शा कुझा सामप्श मिश्ता है। अमस्त्व चूर्णि में मी ऐसे ही विकश्प पाठ हैं ठपा औस! विकल्‍प झह से शुखआ सामप्या' दिया। 


श्लोक २ 
८ परघष्ठ होने से, या उनके अभाव में ( अच्छन्दा ग ) 


'ग्रत्तहुल्दा शध्य के बाद मृूश्त चरणव में णो ले शग्य है बए साधु का शोसक है | अपइम्या शब्द साथु की विशेपता बतज्लानेवाशा 
है | इसो कारब इ रिमद्र सूरि ने इसका ऋष “अस्‍्दवशा” किन! है 'मांत्‌ जो साज स्वापीन न होमे से-परबश होने से भोगो को नहीं सागता | 
“झफहुत्दा का प्रयोग कशू बाचक बहुबछन में हुआ है | पर उसे कृ्मंबाञक अहुबजन में मी माना ब्रा सकता है। उस ह्वाश्त में 
वह भस्त्र ऋदि लस्तुच्ों का विशोपश होया और अप होगा ग्रम्क्धश पदार्श--जो पदाण पास में गहों वा लिन पर बश नहीं | अजुबार में 
इन दोनों ऋषों को धभाविष किब्रा मया है। 
इठका माषार् धमसने के त्िए जूर्षि-हम और टीका? में एक कया मिक्तती है। एतका सार इस प्रकार हं>- 
आस्ड्रगुस ने मर्द को बाहर निकाश दिपा बा। नतम्द का भअमात्य सुबम्भु पा। था चघन्‍्ड्ंगुत्त के अमात्य अश्क्‍प के प्रहिं हैप 
करठा था | एक दिन ऋषसर देख कर सुमल्च से 'बंद्रगुप्त से कइा-- आप सुझे घन नहीं देते हो मौ ऋापका दित किसमें है, गए बताना मैं 
झपना ढर्तस्व समससा हैं। आपकी मां को दाजक्च ने मार डाह्ा है।” बाप से पूछे पर शहने भी राजा से ऐसा ही कद्द। जब 
आगाफत राजा के पल झाषा हो राजा से उसे स्मेदनप्टि से नही देसखा | '्वाजबन नाराजगी करी बाह समफ गबा ) उसने पह छममर कर कि 
मौठ छा गर--अपनी पारी सम्पत्ति पुत्र-पौचों मे बट दी । फिर गंबचर्ण इक कर एक पर लिशक्ला। पत्र को गंध के साप डिम्ब में 
रखा | फिर एक के बाद एक इस तरह आर मंचूपाओं के 'फ्रस्दर उसे रख | फिर मंजूपा को सुगम्बित छोटे में रक्ष ढसे कीशोी से लड़ 
दिया | फिर अंग्श के गोकुश में जा इंगिनों मरण अमशन प्रशल् किया | राजा को जान से बह बात मालूम हुई | बइ पश्नताने क्षया-- मैने 
शुरा किया [” बह रानियों सहित अबक्प से मा माँयने के शिए गया और 'मा माँग उससे बापस 'झासे का निवेशन किपा | आंधक्‍न 
बोले मी लब कुछ स्वाग दा । अब नहीं जाता। मौका देफकर सुकल्य धोशा-- आप आजा दें तो मैं इनकी पूणा करें ।” राधा से 
झराज्ा दी | छुबस्चु तै घूप ला वहाँ एक वित छामों पर झंमार केक दिगा | मषामक अग्नि में शाणकक्‍्च छक्ष गगा | राणा पीर मुक्‍त्प 
बापश आप, राजा को प्रदसत कर मौका पा सुबल्धु से अाथक्य छा घर तथा घर दी पारी सामग्री माँग की। फिर घर सम्माशा। रौडा 
देखा । पेरी देखी। ,भभल्त में डिप्या देखा । सुग्ित पत्र देशा। एसे पशने करा।। इसमें शिखा घा--शों सुगल्पित चूर्ण सफते के 
बाद समान करेगा अक्कार बारण करेया स्यडा जल्न पीफेसा महह्दी शप्पा पर शगम करेया गान पर कड़ेंगा गल्बर्ब-माम शुरंगा और 
इसी हरइ 'पर्य इृए विपपीं का सौस करेसा--साजु की हरइ नहीं सेणया--बह सस्यु कौ प्रास होमा | और इनसे बिरस हो सापु दी शरह 
रहैमा--बह सृख्यु को प्रात महौँ होगा | सुबत्य ले दूसरे सनुष्प को गल्ब शूधा सोग क्याज़ों का सेग्ल छरा परीक्षा दी; बह मारा गया । 
शीबनाीं सुजल्यु ताथु की तरह रहले क्या | 
मृस्यु के सब से ऋक्षाम रइमे पर भी जैंसे बह शुदरधु लाचु नहीं कहा ला सकता बेसे हो विदरशता के कारण भोगों को मे मोरने से 
बह जारी नहीं कया ला पकता ) 


--दा हों व «८८! 'कर्च' केश प्रकारेस, सु छपे यथा कर्प तु श राजा थो य रक्तति , कर्ष मु स बचाकरजों बोज्पकत्दाब प्रदुककत ! 


अ्छ थू |जिण्चू प्‌ दो 
॥--हाण० ही व ६१ 


सामणणपुव्वयं॑ (आमण्यपूर्वक) २९७. अध्ययन २: श्छोक २-३ टि० ६-१२ 


&, सेवन नहीं करता ( न भुंजन्ति 8 ) ; 


भजन्ति! बहुबचन है। इसलिए इसका अर्थ 'सेबन नहीं करते” ऐसा होना चाहिए था, पर श्लोक का अन्तिम चरण एकबचनान्त 


रू बे ० न 
है, इसलिए एकवचन का अर्थ किया है। चूरिंग और टीका में जसे एकबचन के प्रयोग को बहुबचन के स्थान में माना है, वसे ही 
बहुबचन के प्रयोग को एकवचन के स्थान में माना जा सकता है। 


टीकाकार बहुवचन एकबचन की असगति देखकर उत्का स्पष्टीकरण करते हुए लिखते हँ--सूत्र की गति--रचना विज्नित्र प्रकार 


की होने से तथा मागधी का सस्कृत में विपर्यय भी होता है इससे ऐसा है ( अन्न सूत्रगतेविंचित्रत्वात्‌ बहुबचने अपि एकवचननिर्देश* 
विचित्रत्वात्सून्नगतेरविपर्ययश्च भवति एवं इति कृत्वा )॥ 


१०. त्यागी नहीं कहलाता ( न से चाह त्ति बुच्चह घ ) ; 


६4 


प्रश्न है--जो पदार्थों का सेवन नहीं करता वह त्यागी क्‍यों नहीं ? इसका उत्तर यह है--त्यागी वह होता है जो परित्याग करता है | 
जो अपनी वस्तु का परित्याग नहीं करता केवल अपनी अस्ववशता के कारण उसका सेवन नहीं करता, वह त्यागी कैसे कहा जायगा १ 


इस तरह वस्तुओं का सेवन न करने पर भी जो काम के सकल्‍्पों से सक्लिष्ट होता है वह त्यागी नहीं होता* | 
११, से चाइप ; 


'से!--बह पुरुष” | यहाँ वहुवचन के स्थान में एकबचन का प्रयोग हुआ है-यह व्याख्याकारों का अभिसत है। अगस्त्यवर्सिह 
स्थबिर ने बहुबचन के स्थान में एकवचन का आदेश माना है? | जिनदास महत्तर ने एकवचन के प्रयोग का हेतु आगम की रचना-शेली 


का बेचित््य, सुखोच्चारण और ग्रन्थलाघव माना ह5 | हरिभद्र सूरि ने वचन-परिवर्तन का कारण रचना शैली की विचित्रता के अ्रतिरिक्त 
विपयंय और माना है* | प्राकृत में विभक्ति और वचन का विपर्यय होता है। 


स्थानाह् में शुद्ध वाणी के दश अनुयोग बतलाए, हैं। उनमें 'सक्रामित' नाम का एक अनुयोग है। उसका अ्रर्थ है, विभक्ति और 


बचन का सक्रमण--एक बिभक्ति का दूसरी विभक्ति और एक्वचन का दूसरे वचन में बदल जाना | टीकाकार अभयदेव सूरि ने 'सकामिय 
अनुयोग के उदाहरण के लिए, इसी श्लोक का उपयोग किया है | 


श्लोक ३ : 
१२, कांत और प्रिय ( कते पिए के ) ; 


अगस्त्यर्तिह मुनि के अनुसार कान्त' सहज सुन्दर और प्रिय अ्रमिप्रायक्नत सुन्दर होता है | 
जिनदास महत्तर श्रौर हरिभद्र के अनुसार 'कान्त' का श्रर्थ है रमणीय ओर प्रिय का अर्थ है इष्ट | 


१--(क) जि० चू० प्ू० ८१ एते वख्ादुय परिभोगा केवचिदच्छदा न मुंजते नासो परित्याग । 
(स्व) जि० चु० ए० ८९ अच्छदा अभुंजमाणा य जीवा णो परिचत्तमोगिणों सवति। एव अमुजमाणों कामे सकप्प- 
सकिलिद्ृत्ताए चागी न सयणड | 
*+--से अत एत्‌ सौ पुसि सागध्याम-हैसश० दा४।२८७ 
३ई--अ० चु० वहुवयणस्स त्याणे एगवयणमादिद्व । 
४--जि० घू० घृ० ८? विचित्तो छत्तनिबधो भवति, छद् सुद्दोघारणत्थ गधलाघवत्थ च। 
४--द्वा० टी० प० ६१ कि यहुवचनोई शेडपि एकवचननिददेश" ? विचित्रत्वात्सूत्रगतेविपर्ययर्च भवत्येवेति कृत्वा | 


ई--अ० चू० कत इति सामन्‍न, प्रिय इति अमिप्रायकत किचि अकतमवि कस्सति साभिप्रायतो प्रियम्‌। 
७--(क) जि० चु० ए० ८०. कसनीया* कान्ता शोभना इत्यर्थ', पिया नास इट्टा । 


(लव) हा० टी० प० ६? कान्तान! कमनीयान्‌ शोमनानित्यर्थ- प्रियान” इप्टान्‌ | 


दसवेआलिय (दद्धवेंकाल्कि) श्र अध्ययन २ श्लोक ३ टि० १३ ६४ 


शिप्प ने पूछ्चा--मगबान्‌ | जो कान्त होत ई थे ही प्रिय होते हैं फ्रिर एक छाप दो विशेषय क्यों ।” 

आजार्म ने बहा-- शिप्प | (१) एक बस्तु कान्‍्ह होती है पर प्रिय मी होती | (२) एक बस्तु प्रिय होती है पर काम्प रहा 
होगी । (१) एक बस्दु प्रिय भी होटी है ओर कास्ह सी। (४) एक बस्तु न प्रिय होती है और न कान |” 

शिप्प ने पृदा--““मगकन्‌ | इसदा क्या कारब है १? 

आजाय स॑ कदा-- शिष्य | किसी स्यक्ति को कास्त-अस्तु में काल्ह-शुद्धि तपनन होती है और दिसी छो अडाल्त-बस्तु में भी 
कारत-बुद्धि उत्पान होडी है। एक बस्तु दिसो एक के जिए काम्त इोटी है गद्दी दूसरे के लिए. ऋदकास्ह होती है। को४ं पग्रतहिणुता 
ककुतजना ओर मिप्यातथवामिनिवेश--शोष जिपयार--चुन कारधों से स्वत्ति विधमान गुषों को नहीं देख पाता किस्तु भ्रिधमान दोप 
देपन श्य जाता है काम्त में अकास्स की बुद्धि गन खाती पै१ | सो कास्त होठा है बह प्रिय होता ह ऐसा निगम नहीं है। इतशलिए 
दारत और प्रिष' ये दोनों विशेषश्य साथक हैं | 


१३ भोग ( मोए 5)। 


इफफियों के विपप--स्पर्श रस गष्द रूप और शस्म का आतसेवन भौग कइशाठा | * 

भाग छाम का हरसरबत्तों “पहले छामना होती है, फिर सोम होता है | इसलिए काम और भोग दोनों एकार्यक जैसे बने हए हैं। 
झागप। में झप और शम्द को काम तथा स्पंश रध और सर्प को मोस कहा है। सप ऋचु कै सास स्पृष्ट नहीं होताए शब्द भोज के साथ 
स्पष्ट मात्र तोता है इसक्षिप अछु और भौज इस्टिग दी अपेा लीग कामी फालाते हैं! | 

स्पश रस आर गारप अपने प्राक इसिनों के लाथ गहरा सम्स्प स्थापिशल कर केते ैं । इसलिए स्पर्श" रसन और 
पराषन॒म्प्रिस दो अपला जीब मामो गहइलाते हैं | गह पृत्॒म-प्ट है। गहाँ स्पषइार-स्पशों स्वृल दृष्टि से समी विपयों के भ्राऐगन को 
मोम बह है । 


१४ पीर पर एता दै ( पिट्टि इस्र( ज ) 


इसब। साबार्थ [--मौर्मी छा परिश्पाम बरठा है एस्द दर से दी बजहा है इनदी ओर प्री: बर छेता है। तनके समसुए मर 
शाॉब हा | बन मुंइ मोह छता | । 
एरिस धर से बह विधि मृस्ब६ का हृथे किया है /बिविधे' कअमंदे प्रदारैः शुममाकनादिमि! पृष्झ्या बरोशि-- 
ब वित्पज नि ० विविध अमंक धरार थी शुममांबमा झारि पते सौसों को पीढ पोछे करता है---हनका परित्याग करता है | 


स्पा प्रोरी)॥ आई राख सत पुवे ्लामशा लेजदा कोइले पषिवितेशेर्स अह्पदशुबाएं, मिझउताशिनिबसनज्ं। 

जि चू पृ ८! एह्ब पौसा पुत्र चोएलि क्तगु ज कता त चंद्र पिया भ्॑ति  लाजआबथः प्रत्युदाअ--हंता आाजंत को पित्रा (१) 
पिदां लाड़ा को कंता ( ) कर परित्रादि कंतादि (३), कगा कलां पिदा लो कंता (४)। दि कार | कत्सबि कर्तेत अंतुद्धी 
पच्पणा[ कापद चुज ऊलहंदर्ताव बतबुदी उप्यट्जार शटंशा ज चत्र ऋतााप्खय बंता त चर सक्यप्य शड़ता | 

इ-- जि थ्‌ भू ६ । सौगा>-सादणों विसित्रा | 

इ--शारी शू । धा ब्ब चुत पजेश खा रूप पुत दास लपुट् तु | गंध रस च कार्स अ बदूपुट दिवागोंा॥ 

पएनन्भ मूं | )गा अथ 

(>-बत ७ 5 

कई मू | गा आए 

इ--आंग ७) ७; गोई पिच के ले पिवाएं गहूछ काशी पा वजिविब जि व्म पद वि विचाए बदुच भयोगी । 

१०-३६) जि भू प्‌ था शओ भौधाओं जिविएश सेपरका दिगट्वरीओो ४ कृछत परिक्षर्ति बुत भाप आ्यता2दिप्पट्ट कण 

दृरणों विरज्व्थता आशुष्ा वि्खा्ट्री लत बषएजो बुज्यय लम्मााओं। 

(लव) हा ही ण॑ ६९ | विधवा ज्वक जहर! तुज ताधाबा पिज पृष्त- कोल बरजिडलति। 
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१४, स्त्राधीनता पूर्वक भोगों का त्याग करता है ( साहीणे चयह भोएग ): 


प्रश्न है--जब 'लब्ध' शब्द है ही तब पुन 'स्वाधीन शब्द का प्रयोग क्यों किया गया ? क्‍या दोनों एकार्थक नहीं १ 

चर्षिकार के अनुसार “लब्धां शब्द का सम्बन्ध पदार्थों से है और स्वाधीन का सम्बन्ध भोक्ता से। स्वाघीन श्र्थात्‌ स्वस्थ ओर 
भीग सम । उन्मत्त, रोगी और प्रोषित पराघीन हैं! | थे अपनी परवशता के कारण भोगों का सेवन नहीं कर पाते। यह उनका त्याग 
नहीं है । 


हरिमठर सूरि ने व्याख्या में कहा है--किसी वन्धन में बंधे होने से नहों, वियोगी होने से नहीं, परवश होने से नहीं, पर स्वाधीन 
होते हुए भी जो लब्ध भोगों का त्याग करता है, वह त्यागी है*। 


जो विविध प्रकार के भोगों से सम्पन्न है, जो उन्हें भोगने में भी स्वाधीन है वह यदि अनेक प्रकार की शुभ भावना आदि से उनका 
परित्याग करता है तो वह त्यागी है। 

व्याख्याकारों ने स्वाधीन मोगों को त्यागनेवाले व्यक्तियों के छदाहरण मे भरत चक्रवर्तों आदि का नामोल्लेख किया है। यहाँ 
प्रश्न उठता है कि यदि भरत और जम्बू जैसे स्वाधीन भोगों को परित्याग करनेवाले ही त्यागी हैं, तो बया निर्धनावस्था में प्रश्रज्या के 
अहिंसा आदि से युक्त हो भामण्य का सम्यक्‌ रूप से पालन करनेवाले त्यागी नहों हैं ? आचाये उत्तर देते हैं--ऐसे प्रवजित भी दीन नहीं । 
वे भी तीन सक्षकोटि का परित्याग कर प्रजज्या होते हैं। लोक में अमि, जल और महिला--ये तीन सार रक्ष हैं। इन्हें छोड़कर वे 
प्रवजित होते हैं, अत. वे त्यागी हैं। शिष्य पूछता है--ये रक् केसे हैं ः आचार्य दृष्टान्त देते हुए कहते हैं. एक लक्डहारा ने सुधर्म- 
स्वामी के समीप प्रशप्या ली | जब वह भिक्षा के लिए. अठन करता तब लोग व्यग में कह्ठते--“यह लकड़हारा है जो प्रजजित हुआ है ।? 
साधु वालक बुद्धि से आचाय से वोला--धुमे अन्यन्न ले जायें, में ताने नहीं सह सकता |” आचाये ने अभययुमार से कहा--'हम विद्दार 
करेंगे |! अभयकुमार बोला--'क्या यह क्षेत्र मासक्ल्प के थोग्य नहीं कि उसके पहले ही आप विहार करने का विचार करते हैं 2? आचार्य 
ने सारी बातें कही | अभयकुमार बोला--आप बिराजें। मैं लोगों को युक्ति से निबारित करूँगा !” आचार्य वहीं विराजे | दूसरे दिन 
अभयकुमार ने तीन रलकोटि के दिग स्थापित किये | नगर में उद्घोषणा कराई--अभयकुमार दान देते हैं ।” लोग आये | श्रभयकुमार 
बोले--'ये तीन रक्ञकोटि के दिग हैं । जो अपन, पानी और स्त्री--इन तीन को छोड़ेगा उसे मैं ये तीन रत्नकोठि दू गा !! ज्ञनोग बोले-- 
“इनके बिना रत्नकोटियों से क्‍या प्रयोजन श अभयकुमार बोले--तिव क्‍यों व्यंग करते हो कि दीन लकड़हारा प्रज्नजित हुआ है ? 
उसके पास धन मल्ले ही न हो, उसने तीन रत्नकोटि का परित्याग किया है।! लोग बोले--स्वामिन्‌ ! सत्य है।” आचार्य कहते हैं-इस 


तरह तीन सार पदार्थ--अ्रम्मि, छदक और महिला को छोड़कर प्रज॒ज्या लेनेवाला धनहीन व्यक्ति मी संयम में स्थित होने पर त्यागी 
कहलायेगा? | 


श्लोक ४ : 
१६, समदृष्टि पूवेक ( समाणए पेहाए क ) 


चूर्णि और टीका के अनुसार 'समाए” का अर्थ है--अपने और दूसरे को समान देखते हुए* | अपने और मल 
हुए। पिहाए! का अर्थ है प्रेत्ना, चिन्ता, भावना, ध्यान या दृष्टि पूर्वक | "अं 


१--जि० चू० प्ृ० परे साहिणों णाम ककसरीरो, भोगसमत्थोत्ति बुत्त भवद्, न उस्सत्तो रोगिओ पवसिओो वा। 
२-ड्वा० टी०प० ६२ सचन बन्धनवद्ध' प्रोपितो था किन्तु ? 'स्वाघधीन ” अपरायत्तः स्वाधीनानेव 
व 
त्यागीत्युच्यते । &.4004& गत 

रे-भण० चू० जि० खू० पु० ८४, दवा० टी? प० €के । 
गे ज़ि० चु० ४० ८४ समा णास परसप्पाण च सम पासइ, णो विसम, पेहा णाम चिन्ता भगणणह । 

रू) दवा० टी० प० ६३ “समया आत्सपरतुल्यया प्रेज्यते:नयेति प्रेक्षा--डृष्टिस्तया 

५ क्षा-दृष्टिस्तया प्रेक्षया-नृष्टया | 


सएच 
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पर मर्दों 'समाए पेहाए! का झप--'रूप-कुरूप में समसमाव रखते हुए-- रासदैप को माबना न करते हुए/--अ्रधिक संगत क्ृगहा है। 
समाएप्टि पूर्षद अर्थात्‌ प्रशस्त प्याम पूर्वक | 
अगस्त्य चूर्थि में [सका बैक हिपक पाठ 'छमाय” माना है*। उस हाह्तत में अर्थ ह्ोगा-- संगम के लिए प्रेक्षापूर्बषक्क विशवग्ते 
हुए. ।” 
१७ ( परिलयतो * ) 


झगस्त्प चूर्थि में प्ररिम्ब्यतों के अतुस्वार को असाक्षषिक माना हैं' | बेकल्िपक रूप में इसे मन के साथ छोड़ा है” । इसंडा 
अमुबाद इन शम्दौं में योगा--साम्भ शिठन में रमहा हुआ मन | 

लजिनदास महसर परिश्वर्यतों' को प्रथमा छा एकबबन मानते हैं और प्रगले अरब से उसका सम्बन्ध शोड़मे के शिए 'तस्‍्स' का 
झथ्यादार करते हैं । 


१८ यदि कदाचित्‌ ( सिया » )। 


अ्रगस्स्प चूचि से तिब्रा शग्त का अर्थ 'परदिं कित्रा गगा है*। इतका अब-रूतात कदाब्रित्‌ भी मिक्तता है'। भा ः 
प्रशस्तभ्यान-स्थान में बर्तते हुए भी बदि इटठात्‌ मोहभीग कर्म के छदबय से" | 


१६ मन बाहर निकस ज्ञाप ( मणथों निस्सरई पहिड्भा  ) : 


पदिद्धा' का ब्ये है बहिस्तातू-जादर। सामान है--मैसे पर मनुख्य के रहसे का स्थान दोता है नैंपे ही भ्रमण-सापु के मस के 
पइने का स्थान संगम होता है । करा वब्तू कमोंदय से सुक्तमोगी होने पर पूजअगीड़ा के अमुस्मरण्ष से अथणा अमुक्तमौगी होने पर कौश[हर्तबरा 
मग--अत'क रए--डाषू में म रहें--8॑बमरझूपी बर से बाइर निभक्ल बाय | 
स्पानाइ-टौका में बहिदा' का ऋष 'फैपुन मिन्कता है । भह अम होने से क्र्ब हैगा--मन मैबुन में प्रदत्त हो क्षाव | 
५ढुदा िल्‌ शस्द के माव को लमकामे हवा ऐसे समय में क्या कर्थम्प है इसको बठाने के खिले 'ूर्णि और टीकाढार एक दण्टाल्त 
उपस्थित बरते हैं। । मृन्त दष्टास्‍्स प्राकृत में हैं। इसका सामा् इस प्रकार है। पदक राजपुत्र बाहर तपस्थागशाला में केश रह्ावा। 
एक बाती इपके बात से लक का मरा बहा शैकर सिकलली | राजपुश्न भे गौक्ती मारकर उसके पड़े में छेदकर दिया | शापी रोते श्गी | हमे रोगी 
मत अटल मल सप कप मजा कफ कर अल आज हम 


(--अ्र भू : व्यधा 'समाच' समौ--संघ्मो तकृत्ज॑ फेदा--पेका | 

--अ चू*! इत्तमामचात्‌ बक/तलओो अजुपसारों । 

६-अ चू : लदूघा ते मधौधमिसंध्करसि । 

अ--जि चूर पृ* ८४  बरिष्दर्यतो खास गासजगरादीणि उबौसेल विचर्रतोदि इसे सकद तल्स | 

इज ब. सिद सद्रो लाफतकाबादी 'जठि' पृतम्मि लत्पे वहति । 

दाल ही प्‌ £॥ ख्यातर कद्ाचितवृचिष्यटदात्‌ कर्मपते! । 

४-जि चू्‌ प्‌ ८४। परलल्यदि कालप्रभेट्टि रह तसस मोइजीक्स्स कम्सस्स डर॒पुज। 

८-(क) जि चू्‌ प्‌ ऋूर बहद्िडा बाज संडमाशों बाई गेएए कई! दुष्यरणाकुसरबेद था भुतमोइणी लभतमोशिशों दा 
कोडएणल्यत्तियार | 

(ल) हा शी ब० १४१ “बहियों' बढिः भुखजोगिग: पूरदीडिताकुप्भशणादिता लमुत्तमोतिषसधूु कृत इदाशिया अता--शत्ाफरण 

बिप्ाति--विरकषति बदियौ--संबफोशाहदि रित्वर्थ: । 

६--सवा ॥४ है ३१६ ही०। बडिदधा-मेदुबन | 

१-०-॥ थ्‌ दि च्‌झईब्जंादाल्टरी २४! 
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देख राजपुत्र ने फिर गोली चलाई | दासी सोचने लगी « यर्दि रच्चोक ही मक्षक हो जाय तो पुकार कहाँ की जाय ? जलसे उत्पन्न अम्रि कैसे 
बुकायी जाय १ यह सोचकर दासी ने कर्म की गोली से तत्क्षण ही उस घट-छिद्र को स्थगित कर दिया--दक दिया ) इसी तरह सयम में 
रमण करते हुए भी यदि सयमी का मन योगवश बाहर निकही जाय--भटकने लगे तो वह प्रशस्त परिणाम से उस अशुभ सकलल्‍प रुपी छिद्र 
को चरित्र-जल के रक्षण के लिए शीघ्र ही स्थगित करे |” 


२०, वह मेरी नहीं है और न मैं ही उसका हैँ ( न सा महं नोवि अहं पि तीसे गए ) : 


यह भेद-चिन्तन का सूत्र है। लगभग सभी अध्यात्म-चिन्तकों ने भेद-चिन्तन को मोह-त्याग का बहुत बड़ा साधन माना है? | इसका 
प्रारम्भ बाहरी वस्तुओं से होता है और अ्रन्त में वह 'अन्यच्छरी रमनन्‍्योडहम), यह मेरा शरीर मुझसे मिन्‍न है और में इससे मिन्‍न हूँ-- 
यहाँ तक पहुँच जाता है। चूर्पिकार ने भेद को सममकाने के लिए एक रीचक उदाहरण प्रस्तुत किया है। उसका सार इस प्रकार है * 

एक वणिफ पुत्र था। उसने स्थ्री छोड़ प्रत॒ज्या अदहण की। वह इस प्रकार घोप करता--वह मेरी नहीं है और न में भी उसका हूँ ।” 
शेसा रटते रटते वह सोचने लगा--“वह मेरी है, मे भी उसका हूँ | वह सुर में अनुरक्त है। मेने उसका त्याग क्‍यों किया ?” ऐसा विचार 
कर वह अपने उपकरणों को ले उस ग्राम में पहुँचा, जहाँ उत्तकी पूर्व स्त्री थी। उसने अपने पूर्व पति को पहचान लिया पर वह उसे न 
पहचान सका | वणिक्‌-पुन्न ने पूछा--“अमुक की पत्नी मर छुकी या जीवित है /” उसका विचार था--यदि वह जीवित होगी तो प्रश्नज्या 
छोड दू गा, नहीं तो नहीं | स्त्री ने सोचा--यदि इसने प्रत्रज्या छोड़ दी तो दोनों ससार में श्रमण करेंगे । यह सोच बह बोली--“बह 
दूसरे के साथ गई” | वह सोचने लगा--“जो पाठ मुके सिखलाया गया वह ठीक है---“वह मेरी नहों है और न मैं भी उसका हूँ।” इस 
तरह उसे पुन परम सवेग उत्पन्न हुआ | वह बोला--'मैं वापस जाता हूँ |” 

गाथा ४ भें कहा गया है कि यदि कभी काम-राग जाशत हो जाय, तो इस तरह विच्वार कर सयमी सयम में स्थिर हो जाय ) सयम 
में विपाद-प्राप्त आत्मा को ऐसे ही चिन्तन-मत्र से पुन' सयम में सुप्रतिष्ठित करे | 


२१. विपय-राग को दूर करे ( विणएज्ज रागं ५ ) 


राग” का श्रर्थ है रजित होना । ऐसे, चरित्र में मेद डालने वाले, प्रसग के उपस्थित होने पर विपय-राग का बिनयन करे, उसका 
दमन करे अर्थात्‌ मन का निग्नह करे | 


२२, ( इच्चेव घ ) 
मांसादेवा--दैमश ० ८१२८ अनेन एवशब्दस्य अनुस्वारतोप | 
श्लीक ५ : 
२३, श्लोक ५ ; 


इस श्लोक में विषयों को जीतने और भाव-समाघि प्रात्त करने के उपायों का सक्षिप्त विवरण है। इसमें निम्न उपाय बताये हैं-- 
(१) आवतापना, 


(२) सौकुमाय॑ का त्याग, 
(३) हैप का उच्छेद और 
(४) राग का विनयन 


र--मोहसयागाष्टकम्र अय समेति सन्त्रोड्य, मोहस्स जगदान्ध्यक्ृत्‌ । 
अयमेय हि नजपएर्व , प्रतिमन्त्रोडपि मोहजित्‌॥ 


दसवेआलिय (द्शवेकालिफ) ३२ अध्ययन २ श्लोक ५ टि० १४ २७ 


ैयुन को उसपर आर कारणों से मानी गमी १-१) मांस झोथित का हुपअप--टतड़ी झपिकता, (१) भोहनीय कर्स का उदग, 
(९) मति--उिपषक बुद्धि और (४) ठदिपगक उपयोग | गर्दों इन छजसे बच्चये के ठपाय बतल्ाय॑ हैं ! 


२१७ अपने फ्रो पपा ( आयापयाहि ६ )। 


मन दा मिप्रइ हपजित शरीर से श॑मव नहाँ होता" | अर सब प्रपस कायवक्त निम्रर का प्पाग अतावा शषा है?--माँत और शोिंत 
के ृपचप--उनद़ी अधिकता को पटामे दा मार्ग दिक्षावा है | 

सर्दी-र्मों मे तिरिध्ा रखना शीत काश में आवरबरहित होकर शीतताजगा, भीष्म काश मे धरर्षमासमिदुत दोड़र गर्मी गहना, 
खातापना तप है। उपकरण हु से भ्रत्य हप करसे का भाव भी उसमें खजाना हुआ है” | इतीसिए भर्ष दियरा--'अपनगे को हपा 
आर्थात्‌ दप कर | 


२४ मुइमारता ( सोउमल्ल % ) : 


प्राकृट में मोम्णड्न तोभमझ, पोगम्त टोएरत़ ने चारों हुए मिहते हैं| 
थो पुष्ुभार दोता है उसे काम--विपयेच्छा ततारी शमती है तबा बह स्त्रियों का काम्प हो णाता है। ऋता शौकुमार्य की छोड़ते की 
खाषश्यदूता दरक्षार (१ | 


२६ दंप-माव (दो ८ ) 
संगम के प्रति 'प्दश्चिमाद--घुश्ा--हरटि को दैप काते हैं। अनिष्ट विपयीं के प्रत्ति घृणा को सौ 6 ५ कहा है' | 
२७ राग-माव ( राग ५) ३ 


इध्य शम्दादि दिपनों के प्रदि प्रैम माब--अनुराम को राग बद्धत॑ हैं| 

पुः्श का मृत कामना है | राम-ह्रैप कामना की बत्पत्ति के छास्तरिक हैतु हैं। परार्प-शमरर, हे व, काश और तोकुमा्य में एत्तकी 
कत्पष्टि के बाइरी हैंद हैं | 

काम विजन ही सुझ है | दसीसे कहा ह-- काम को ह#र्ंश कर हुश्ण अपने आप कंस होगा | 





>मि भू पृश्७। अहहि अकैशि मेहुण संयुप्पमिणि त॑ चिवमससोलिवत्ताप, सोहणलिपलश्स कसस्स डबपू्णन मतीप- 
ल्जह्रोषणोलेज ” । 
इज धृण्पू पं प्तौजन सका दचजिकरीरेज वियहेड | 
ई-- जि लू पू७ ८८: तम्हा काक्कलियाओ इमं उचं पाराणछ | 
४--(क) मि लू पृ ८ बगपाइजे ल्याइचाव्य गहर्णति व कयक फावाजवादि,--डलोदरिवसधि कोंदि । 
(क) हा री प* ६४८! 'प्कनइणे तर्जातौचबदइल' मिकत्तिबावादबालुरुपत्नो दतारप विधि! । 
४--(क) जि. कह पृ५ ८. चकुमाकशाबो सोकसक्क, तकुसाकस्स थ काम इच्छा ज्यइ़ कमचजितजो वसल्लीर्ण पति दजुमाका, 
उम्दा ब्‌र्णष छकुमारभायं कह द्ित्ति। 
(का) हवाष री० प १४ प्लौकुमाधोल्‍कामेआआ प्ंर्तत घोकितां अरप्रा्नबौदो सर्वात | 
(-जि अू*्॒ृ कण तेज कामासहाएगो बिसया तह लब्जिडिक बोशो फरिशिगफ्ोो धहुछ बहतो शक्को पुन जप्या विजवियल्मो 
पणों दोसों व कसस्॑कर्म दिख्यो सर्वति सच्यपवजेच ते ब्लाजिजासि | 


सामणणपुव्वय॑ (श्रामण्यपू्वक) ३३. अध्ययन २: श्छोक ४-६ टि० शे८-र६ 


२८, संसार में सुखी होगा ( सुही होहिसि संपराए 5 ) 


मपराय' शब्द के अर्थ ससार, परलोक, उत्तरकाल--भविष्य होते हैं? । 

ससार में सुखी द्ोगा, इसका अर्थ है. संसार दु'ख-बहुल है। पर यवि तू चित्त-समाि प्राप्त बरने के उपयुक्त उपायों को करता 
रहेगा तो मुक्ति पाने के पूर्व यहाँ सुखी रहेगा। भावार्थ है--जबतक मुक्ति प्रात नहीं होती, प्राणी को ससार में जन्म-जन्मान्तर करते 
रहना पड़ता है| इन जन्म-जन्मान्तरों में तू देव और मनुष्य योनि को प्राप्त करता हुआ उनमें सुखी रहेगा) ] 

चूर्णिकारों के अनुसार 'सपराय शब्द का दूसरा श्र्थ 'सआम' होता है | टीकाकार दरिभद्र सूरि ने मतान्तर के रूप में इसका उल्लेख 
किया है | यह अर्थ अहण करने से तात्यय होगा--परीषह और छप्सग्ग रूपी सम्राम में सुखी होगा--भ्रसन्‍न मन रह सकेगा। अगर तू इन 
उपायों को करता रहेगा, रागद्वेष में मध्यस्थमाव प्रास करेगा तो जब कभी विक्ट सकट उपस्थित होगा तब व्‌ उसमें विजयी हो सुखी रह 
सकेगा? |] 

प्रथम अर्थ से यह दूसरा अर्थ यहाँ अधिक सगत है । मोहोदय से मनुष्य विचलित हो जाता है। उस समय वह आत्मा की 
ओर ध्यान न ठे विषय-सुख की ओर दौड़ने लगता है | ऐसे सकटठ के समय सग्रम में पुन स्थिर होने के जो उपाय हैं उन्हीं का निर्देश इस 
इलोक में है। जो इन उपायों को अपनाता है वह शआत्म-सप्नाम मे विजयी हो सुखी होता है। 


श्लोक ६: 
२६, अगंधन कुल में उत्पन्न सपे ( कुले जाया अगन्धणे ८ ) ; 


सर्प टो तरह के होते हैं। गन्‍्धन और अगन्धन | गनन्‍्धन जाति के सर्प वे हैं, जो डैंसने के बाद मन्त्र से आक्ृष्ट किए जाने 


पर ह्रण से मुह लगाकर विष को वापस पी लेते हैं। अगन्धन जाति के सर्प प्राण गयाँ देना पसन्द करते हैं पर छोड़े हुए विष को वापस 


नहों पीते४ | अगधन सर्य की कथा “विसवन्त जातक (क्रमांक ६६) में मिलती है। उसका सार इस प्रकार है 


खाजा खाने के दिनों में, मनुष्य, सघ के लिए बहुतन्सा खाजा लेकर आये। बहुत-सा (खाजा) बाकी बच गया। स्थविर से 
लोग कहने लगे,-- भन्‍्ते । जो (मिक्षु) गाँव में गये हैं, उनका (हिस्सा) भी ले लें।” छस समय स्थविर का (एक) वालक--शिष्य 





१--(क) अ० चु० सपराओ ससारो 
(ख) जि० चू० प० ८ सपरातो--ससारो भगणह । 
(ग) कठोपनिपद्‌ शाकरभाष्य १२६ सम्पर ईयत इति सम्पराय परलोकस्तत्प्राप्तिपयोोजन साधनविशेष शास्त्रीय साम्पराय । 
(घ) हलायुध कोष । 
२--(क) ० चु० सपरायेवि दु क्ख यहुले देवमणुस्से् छह्दी भविस्ससि । 
(ख) जि० चू० प० ८३ जाव ण परिणेन्वाहिसि तात्र दुक्खाठले ससारे छट्टी देवसणुएछ भविस्ससि ! 
(ग) हा० दी? प० ६५ यावदपवर्ग न प्राप्स्यसि तावत्छखी भविष्यसि। 
३--(क) अ० चू० जुद्ध वा सपराओ वावीस पवीस परीसहोव सग्ग जुद्ध छब्घ बिजतो पर उट्ी सचिस्ससि । 
(ख) जि० चु०? पएृ० ८६ * जुत्त भगणइ, जया रागदोसेख मज्मत्थों भविस्सति सओे (जिय) परीसहसपराओ छड्ठी मविस्ससितति। 
(ग) द्वा० टी० प० ६५ 'सपराये' परीपहोपसर्गसग्राम इन्यन्थे। 
४--(क) अ० चू०_गधणा अगधणाय सप्पा, गधणा हवीणा, अगधर्णां उत्तमा, ते उकातों विस न पिबति मरता वि। 
(ख) जि० घू० ए० ८७ तत्थ नागाण दो जातीयो--गधणा य अगधणा य, तत्थ गधणा णाम जे डसिऊण गया मतेहि 
तमेव विस वणमुद्दद्धिया पुणो आवियति ते, अगधणा णाम सरण ववसति ण य वतय जआावियति। 23 


(रा) हा» टी० प० ६४ नागाना हि भेदद्य--गधनाश्चागन्धनाश्च--शेष जि० चू० बत्‌ 
9 


दसवेआलिय (दशवेकालिक) ३४ अध्ययन ९ श्लोक ६ टि० २६ ३० 


याँब में गया था। (होयों स॑) हसका हिस्सा स्थजिर को दे हिया | स्थिर म॑ जब उसे खा लिया सो बह शहर आया। स्थंगिर मे 
सससे कह्दा-- 'अमुप्यमान ] मैंने तेरे शिए रमक्मा हुआ राए ला शिगा |” बह मोशा-- 'मन्‍्त॑ | मघुर श्रीज़ किसे अभ्रिय शगती है” 
महास्पतिर को खेद हुआ | धन्दोंने न्शिक्षय किबा-- “अब इसके बाद (कमी) खाबा न खायंगें |” बह बात मिछु-संघ्र में प्र हो गई। 
इसझी चर्चा हो रही थों। शास्टा ने पूछा++ 'मिक्ुभाौ | क्या बात कर रहे हो [? मिदछ्युओँ के बात काने पर शास्ता ने ब्शा-- 
पमेजुभो | एकबार छोड़ी हुई 'टीय को सारिपुत्न ध्राष छोड़ने पर मी प्रदथ नहीं करता [” ऐसा ढइकर शास्ता में पृ लस्म की दवा 
बदौ-- 
पूब्॒ पम्प में बाराधसी में (राजा) अप्तरत्त के राज्प करते के समम ओो पिसत्य एक विप-बैचय भुल में पत्पत्न हो बेशक ऐे की विदा 
पफक्ाते प। एड्बार एक देहासी को साँप ने हैंस शिवा | उसके रिस्तेशार देर न कर करती से देश को बुज्ा शापे। बेध भें पंछा-- 
मरषा के लोर से दिप को बूर करें ॥ ग्रथद्ा जिस साँप मे डैंता है उसे बुशाकर उसी से डेसे दुए स्थान से गिप मिक्लबादें | छ्षोगों ले 
कहा--सप को धुज्ञाकर जिप निदकशवाओ !” है में सांप को धुल्तादर पूछा--।से दने हैंसा है।' हों | ँैले ह--्ॉप हे छत्तर 
दिना। अपमे ईंसे हुए स्थाम से तू दी विप को निदकाश | माँप मे छत्तर शिबा--मिने एकबार छोड़े हुए विप को फिर कमी कब नहीं 
डिबा ; तो मैं अपने छोड़े हुए विप को महा निकालूृंगा। वबैस मे क्कड़ियाँ मैंगगा आग बनादर कहा--बदि | अपमे विप को नह 


मिकारूता सौ इस आग में प्रधेश कर | सर्प बोशा! आस में प्रतिष्य हो चार्या शेकिग एकबार कोड़े दुप अपने विप को फिर गहाँ 
खांजृगा ! पह कहकर उसने पह गाया छही : 


भिररु ते बिस चअनत परम लीवितकारणा | 
शर्त परषाबमिस्सामि, मठस्मे श्रीबिता बर॑।। 


मधिकार है उस बिप को डिसे क्षीबत बी रा के शिए एकआार शयशकर मैं फिर निगर्ूँ। ऐसे शीबन से मरना अरक्षा है! 
बह कडकर सप अप्ति में प्रथिप होने के किले तेबार दुऋ | पे से उसे रोद रोगी को 'क्रीयणि तवा दवाई से मिरोस कर दिया | फिर 
हूप को सबाजारी बना प्र ले दितो को दुःख ने देना' ढ़ कर छोड़ दिना | 


#पृष्ष कर्म का सर्प ऋब का सारिपुत्रहै।! 'पकयार छोड़ी हुए बीज को भारिपुत्र किस प्रकार प्राण छोड़ते पर भी फिर प्राज नहीं 
करता --दूस सम्हस्ध में पद उसके पूथ कलम की कबा | |“ 


४० बिकराठ ( दुरासप लू ) 


प्पूणिकार ने 'दुरासर्ज' श्र का ऋण बहत-लम्अ किया है। इनके अनुसार खिशका शेगोंस सहम करता धुष्कर हो वह 
शुराजब है? । 


टीकाकार से इसका अ्रप बूगम किया हैं। जितके सझीप लासा कठिन हो इसे बुरासर कहा | 


किदगालश! वाष्य गोजों प्रशों 
की मादना को अ्मिष्वक्त दग्हा | | 


लि ही अब जजनीकज आर बम 


१--विएजु दिल्दार्थक विपात है। ते बिसे डस दित्र को बमएं जीवित कारथा ( जिस में ( लपने ) लक्षण की रछा के फिजि ) कत॑ 
विर्ण (डाले हुए बिक्र को) पच्छावसिस्पासि (किशिंगा), डस दाके हुए बिच को विज्वार ई। मतस्म जीक्ता धई डस्त वित्र को फिर 
श लिन कै: कारद जो पा में प्रचिप्ठ होकर सपना है बह मो जीवित रदणल की कपझा जभ्का है ।हतहजासक प्र त्व॑ पृ० ९४ । 
“जाल प्र मं पू ४ ज्यर्े संप्तित 


इज लू पृ ८७ | हृरापयों भाम हंडललम“पत्तज, कक तम्न्य तंशोगो लजिजय बरालकों तंज | 


सामण्णपुव्वय॑ (आमण्यपूर्वक) 3५... अध्ययन २: श्छोक ६-७ टि० ३१-३४ 


३१, धृूमशिख ( धृमकेउ ७ ) ; 


चर्णि के अनुमार यह 'जोइ'--प्योति--श्रप्मि का ही दूसरा नाम है। धूम ही जिसका केतु हो उसको धूमकेत कहते हू ओर वह 
अग्निद्दी होती है* । टीका के अनुसार यह "ज्योति! शब्द के विशेषण के रूप में प्रयुक्त है और इसका अर्थ है. जो ज्योति, उल्कादि 
रूप नहीं पर धमकेतु, धमाचिन्ह, धुमध्वज वाली है? अर्थात्‌ जिससे घुआाँ निकल रहा है वह शअ्रभ्रि | 


३२, वापस पीने की इच्छा नहीं करते ( नेच्छ॑ति वन्‍्तयं भोचु ग ): 


प्राण भले ही चले जाय पर अ्रगन्धन कुल में उत्पन्न सर्प विप को वापस नहों पीता। इस बात का सहारा ले राजीमती कहती है 
साधु को सोचना चाहिए--अ्रविरत होने पर तथा धर्म को नहीं जानने पर भी केवल कुल का अवलम्पन ले तियंञज्च अगन्धन सर्प अपने 
प्राण देने को तैयार हो जाता है पर वमन पीने जैसा घृणित काम नहीं करता । हम तो मनुप्य हैं, जिन-धर्म को जानते हैं किर भला क्‍या 
हमे जाति-कुल के स्वाभिमान को त्याग, परित्यक्त भोगों का पुन कायरतापूर्वक झ्रासेवन करना चाहिए ? हम दारुण दु ख के द्वेत॒ त्यक्त 


ओभोगों का फिर से सेवन कैसे कर सकते है ? 


३३, झलोक ७ से ११ ; 


इनकी तुलना फे लिए देखिए 'उत्तराष्ययनौ २२ ४२३ ४8, ४४, ४६, ४६। 


श्लोक ७ : 
३3४, है यशःकामिन्‌ ! ( जसोकामी * ) 


चूर्पि के अनुमार 'जसोकामी' शब्द का श्रर्थ है-दे क्षत्रिय” ] हरिभद्र सूरि ने इस शब्द को रोप में क्षत्रिय के आमत्रण का सूचक 
कहा है* | डा० यॉकोवी मे इसी कारण इसका अर्थ (977003 $॥87#0 किया है? | 
अकार का प्रश्लेप मानने पर 'धिरत्यु तेजलोकामी! ऐसा पाठ वनता हैं"। उस हालत में--हे श्रवश कामिन्‌ |--ऐसा 
सम्बोधन बनेगा | 'यश' शब्द का श्रर्थ सयम भी होता है। अत अर्थ होगा-है असयम के कामी ! घिक्कार है तुमे ! 
इस इलोक के पहले चरण का अर्थ इस प्रकार भी किया जा सकता है--हैे कामी । तेरे यश को घिक्कार है । 
१--जि० चू० ए० ८७ जोती अग्गी भगणड, धुसो तस्सेव परियायो, केऊ उस्सओ चिध वा, सो धूमे फेतू जलस भवइ धूमकेऊ | 
२-हा० टी० प० ६५ अभि “घूमकेतु ” धुमचिह्र धूमध्वज नोल्कादिख्पस्‌ । 


३--जि० चु? घ्ू० ८७ साहुणाबि चितेयव्व जद्द णामाविरएुण होऊकण धम्म अयाणमाणेण कुलमवलबतेण य जीविय परिघ्त्त ण य 
वन्‍्तमावीत, किमगछुण सणुस्सेण जिणबयण जाणमाणेण जातिकुरूमत्तणो अशुगणित्ेण ? तहा करणीय जेंण सददण दोसे 


ण भवह 
अविय-सरण अज्मवसियव्त, ण य सीलविराहण कुज्जा | 
४-दड्टा० दी? प० ६५ यदि तावत्तियंन्चो<5्प्यमिसानमात्रादपि जीवित परित्यजन्ति न व बान्त भुब्जते तत्कथमह जिनवचनाभिज्ों विपाक- 
दारुणान्‌ विपयान वान्तान्‌ भोच्ये ? 


५--जि० चू० घृ० ८८ जसोकामिणो खत्तिया भगणति ! 

$--द्वा० दी० प० ६६ हे यशस्कामिन्निति सासूय क्षश्रियामन्त्रणम । 

७-९ एव ४8४मञकऋ छि]% ? 8 

८--(क) जि० चू० घ्ृू० ८८. हवा घिरत्थु ते अयसोकामी, गथलाघवत्थ अकारस्स लोव काऊण एव पढिज्जद “चिरत्थु तेज्जसोकामी?। 
(ख) द्वा० टी० प० €६ अथवा अकारपश्लेपादयशस्कामिन्‌ ! 

*--(क) हा० टी? प० १८८ “जस सारक्खसप्पणो ( 5० ५ + ३६ )--यश शब्देन सयमोडमिघीयते । 
(ख) भगवती श० ४१ उ० १ तेण भते जीवा ! कि ज्ायजलेण उचवज्जति १ 'आत्मन सम्बन्धि यशों यशोद्देतुत्वाद्‌ यश--- 

सयम आत्मयशस्तेन । 


दसवेआलियं (दशर्वेकालिफ) ४४ अध्ययन २ श्लोक ६ टि० २६ ३० 


साँत में गपा घा। (लोगों मो झसका हिस्ता स्थबिर को दे दिया | स्थेबिर ने जब रे खा लिया, तो बइ कअहुका भझाजा। स्वबिर मे 
उससे कह्दा--/ ब्रापुष्पमान | सनि ऐरे किए रक्‍्शा हुआ लाए सा शिया |” बह बोशा-- 'मस्ते | मधुर बीज किसे अभय शगठी है ।?” 
महास्थविर को केह हुआ | उत्दोंने निररझय किबा-- अब इसके बाद (कमी) श्वाजा न खायेंगे |” यह बात मिन्लु-संभ में प्रगट हो मह। 
इसकी रचा हो रही थी। शास्ता मे पूछा--मिन्लुओ | क्या बात कर रहे हो [” मिन्चुओं के दाह कहने पर शास्ता ने कदा-- 
ममश्ुझो | एकबार छोड़ी ह४ चीज को सारिपुष्त प्राथ छोड़मे पर मी प्रहण महीं करता |” प्रेसा कहकर शास्ता ले पूर्व कर्म वी ढथा 
बही-- 
प्यूद् तमम में बारादसी में (राजा) आदर के राउप करने के समय जो विपत्त पक विप-बैद कुक्ष में सत्पन्‍्न हो बैयक से कलीबिका 
क्शाते व। फएचकजार एक देहाती को साँप ने टैंस शिब्रा | उसके रिस्तेशार देर न कर जश्ती से रैय को बला शाथे। बेय ते पृष्ठा-- 
“दबा के छोर से विप ड्रो दूर कहें | अयबा जिस साँप ले टेंसा हैं उसे बुखाकर हसी से हैंसे हुए स्थान से बिप निवशवादो। शोगों ने 
कुद्टा--- सप को बुज्ञाकर विप निइलचराओ | बैय से ताँप को बुशाकर पृष्ता--पसे तने ईसा है! हाँ रिद्वी--सॉप थे फ़त्तर 
दिवा। अपने हमे हुए स्थाग से तू ही बिप को मिदाश | साँप से धत्तर दिपा--रनि एकमार छोड़े हुए विप को फ्रिर कमी प्ण नहीं 
किग्रा ; सो में अपने छोड़े हुए विप को महाँ निकाशुगा। बैेय में क्षकड़ियाँ सैंगबा ऋाग अनादर कहा--बढ़ि ] अपने विप को मो 


निदालता हो इस थाग में प्रवेश कर । सर्प बोशा : 'श्राग में धजिष्य हो बाठौंगा शेकिन एकमार होड़े हुए झअपमे विप को किर महाँ 
प्वाएूँगा  गह बदकर हतते पह्ठ साजा कड़ी ! 


पिरसपु त॑ विस श्र पमई लजीवितकारणा। 
बम्त॑ पवाबमिस्सामि मतस्में लीबिता बर ॥ 
पदद्वार है एस विप को जिऐे श्ीबन की रक्षा के लिए एकथार ऊाज्कर मैं किर निगर्श। ऐसे जबीबत से मरमा अच्छा 
जद कहढर सप आप्ि में प्रविष्य होने के लिये तेवार दुआ । मेएं मे उसे रोक, रोगी को झौष जि तथा बबाई से मिरोग बर दिका। दिर 
सर्प को सराजारी बता प्व से किसी दो शुप्त न देना' कह ढर छोड़ रिया | 
पृथ्च कश्म छा सप अब का लारिपुज है| एकवार छोड़ी हु चीज को सारिपृष कित प्रछार धरा छोड़ने पर भी फिर पक्ष नहीं 
डाला -+दुत सम्मस्य में गह हलके पूर्षे झष्म ढी बया है ४ 
3० विकराल ( दुरासथ ज ) 


खूर्जिजाए मे पुराण उपर डर अणा रिशमानफणाँ फिर है। सनडे बमुणार जितकर शंगौया भदन करना इुस्‍्छर हो 4६ 
इुराभर है? । 


टोकाझार मे इसका क्षय बुगज किद्र। है। थिलक़े समीप लाना कछित हो उसे दरासर कहा | 'विडराश' शस्द बोनों करों 
की भावजा को श्मिष्पत बता | 





कल नक- जज७ओओा 


॥०-पिलहदु जिश्वाजड जिपात हैं। ले चिर्स उस कि का धमई जीडित कारथा ( जिल में ( ज्वने ) डीइम की गक्ता के छिज ) दर्श्त 
दिख (डाले हुआ विद को) पच्चदाचर मिस्सासि (मसिशव्वाता) इस उगले हुए बित्र को जिद्वार है। सत्प्म अीक्लिा बए डत वित्र को फिर 
बे विपाष्दव के कयाज जो णपा में प्रदिर दोडर सरता | बह तो जीवित पहने की ऋूपका लकता है ।-जालइ प ली यू हाई | 

_>भ्ञातह ज॒ मा यू ॥ -य लत र्णश्िल 

३-जि थू प्‌ «७७ बुपपद्दो वास इृइख्पमतन्पतर, दृ॒तल तप्ख सशोगो सदिग् ब्रासओो तंज । 

प+नदा हो पं ॥४१ पुराण री पृ स्यवालवातत पखमूबत हति पृरासकृष्ण दुरसिजदरकित्यर्ध: | 


सामण्णपुष्वयं (आरमण्यपूर्वक) ३७... अध्ययन २: श्लोक ८-६ टि० श्य-३६ 


यह द्विध-राज्य धा। अन्धक और दृष्णि ये दो राननैतिक-दल यहाँ का शासन चलाते थे। इस प्रकार की शत अगली को वर्ड: 
राज्य कहा जाता रहा? | गया ये 

अन्यकों के नेता अक्र थे । उनफे दल के सदस्यों को श्रकूरवग्यं' और “श्रक्बर्गोण! कहा गया है। बृष्णियों के नेता बालुदेव ये | 
उनके दल फे सदस्यों को 'वासुदेव वरस्य! व्यीर 'वासुदेव वर्गीण” कहा गया है* | भोजों के नेता उम्रसेन थे 


३८. छुल में गन्धन सप्‌ “'न हों ( मा कुले गंधणा होमो ग ) ; 


राजीमती कहती है--ह_म लोग दोनों ही महादुल में उत्पन्न हैं। जिस तरह गधन सर्प छोड़े हुए. विप को वापस पी लेते हैं, उत्त 
तरह से हम परित्यक्त भोगों को पुन सेवन करनेवाले न हो। 


जिनदास महत्तर ने मा कुले गधणा होमो! के स्थान मे 'मा कुलगधिणों होमो' ऐसा विकल्प पाठ बतलाकर 'कुलगधिणों' का अर्थ 
कुल-पृतना किया है श्रर्थात्‌ कुल में पृतना की तरह क्लक लगानेवाले न हों? | 


श्लोक ६ : 
३६, हट ( हडो ग ) 


'सुन्नकृताहु' में 'हड' को 'ठदक-योंनिक?, 'उदक सभव' वनस्पत्ति क्द्दा गया है | वहाँ उसकय उल्लेख उदक, अबग, पणग, सेवाल, 
कलम्बुग के साथ क्या गया है* | 'प्रभापना' सूत्र में जलझ्द वनस्पति के भेदों को बताते हुए उदक श्रादि के साथ 'हढं का उल्लेख 
मिलता है” । इसी सूत्र में साधारण शरीरी बादर-वनस्पतिकाय के प्रकारों को बताते हुए. 'हद” वनस्पति का नाम आया है'। “आचाराज् 
नियुक्ति में अनन्त-जीव वनस्पति फे उठाहरण देते हुए सेवाल, कत्य, भाणिका, अवक, पणक, किण्णब आदि के साथ हढ” का नामोल्लेख 
है? | इन समान उल्लेखों से मालूम होता है कि 'हड' बनर्स्पति 'हढ! नाम से भी जानी जाती थी | 

हरिमद्र सूरि ने इसका अथ एक प्रकार की अबद्धमूल वनस्पति किया है: | जिनदास महत्तर ने इसका श्रर्थ द्रह, तालाब आदि में 
होनेवाली एक प्रकार की डिन्नमूल वनस्पति क्या ह* | इससे पता चलता है कि 'हड” बिना मूल की जलीय वनस्पति है। 


६->आाचा० २३११६६, २१११ ४४१९ 
२--कात्यायनक्ृत पाणिनि का वातिक ४.२ १०४ 
३--जि० खु० प्रू० ८६८ अहवा कुलगधिणो कुरूपूयणा सा भवामो। 


४--सूत्र० (प० ३४६) २४४४ भअह्यवर पुरक्ख्ाय इद्देगतिया सत्ता उदगजोणिया उदगसभवा जाव कम्सनियाणेण तत्थवुक्षता णाणाचिद्द- 
जोणिएछ उद॒एछ उदगत्ताएु अवगत्ताए पणगत्ताएं सेवालत्ताएु कलघुगताए हढत्ताए कसेख्गत्ताए “विउट्टन्ति 


५--प्रज्ञा० (७० १०५) १४३ से कित जलस्हा १), जलरुहा अणेगविद्दा पन्‍्नत्ता। तजहा--उद्‌ए, अवए, पणए, सेवाले, कललुया, 
हदे य। 


६--प्रज्ञा० (४० १०८-६) १४५४ से कित साहारणसरीरबादरवणस्सइकाइया ? साहारणसरीरबादरवणल्सइकाइया अगेगविहा पन्‍नत्ता। 
तजहद्दा' 'किमिरासि भहमुत्था णंगलई पेलुगा इय । कियहे पढले य हढे हरतणुया चेब छोयाणी ॥$॥ 
७--आचा० (ज० ५४) नि० गा? १४१ 


सेवालकत्थभाणियअवए पणए य किनए य हडे। 


पुए अणन्तजीचा भणिया अणणे अणेगविहा ॥ 
८--हा० टी ० प० ६७ अवद्धमुछो वनस्पतिविशेष । 


६--कि० चु०८६ हढो णाम वणस्सइविसेसो, सो दृहतलागादिषु छिएणमूलो मवत्ति। 
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३४ मोगी-जीबन के लिए ( या त जीवियपकास्णा ७ ) 


जिनदास सब ने--कुशाप्र पर स्थित क्षत्त जिस्तु के समान ंच्ज्त भोबन के लिए--पेसा अये किया है' | हरिमदइ धूरि ने-- 
*छर्लबमी क्ोबत के शिए/--ऐसा शर्थ डिब्रा है | 


३६ इससे तो तेरा मरना भेय है | ( सेय ते मरभ मरे ४ ) 


जैसे श्रीने के लिए बमन ढी हुए बस्तु का पुन मोजन करने से मरना ऋदिक गौपबपूण होता है बेस हो परिस्वक्त भोगों को मौसने 
की अपंतक्ता मरना ही भेवस्कर है । 


भूखा मनुप्प कष्ट भक्ते दी पाये पर दिक्कारा नहीं था सकता पर ब्मन ढो खानेगाला लीतेजी ही जिकछारा जाता है| को 
शीश-मं! करमे दी झपेद्ा पस्पु को बरश करता! हैं वह एक बार ही सृस्यु का कष्ट ऋनुमव करशा | पर अपने गौरव और बम की रचा 
कर शेता है। थो परिश्यक्त भीगों का पुन" झ्रास्सेषन करता है बह अनेक बार विक्रारा लाकर बार-बार सृस्पु का अमुमब दरताोओ। 
इंठना दी गहोँ बइ भनादि और दीर्प हंसार ऋटबी में नाना बोौनियों मे च्म मरण करता हुआ मार-भार कप पाता है? | झत' मगता 
का उ्लेपन करते थी ऋूपेदा तो मरना भेग होता है | 


श्लोक ८ 
३७ मैं मांचराज फ्री पुत्री ६ ( अद्द भर मोयरायस्स ४) 


राजीमती मे रपनेमि पे कहा सोज राज की सस्तान हूँ शरीर तुम अर्घपक-दृष्यि दी सम्रान हो। भहाँ मौज और अखाब 
कृष्थि! शाष्य छुश--भंर-- बालक हैं | 


इरिमह घरी से मौज का संस्कृत हझुप सींग! किया है। शास्स्वाघाग में इसका शूप 'भोलथ दिवा है' | महामारत* और 
दोरशीद अपशागत में 'मौज शब्द का प्रधोग मिक्षरा है। मामारत भौर विध्युपुताणभ के झजुसार मोज' बारवों का एक विमाम 
है। इच्च जिह शप-राज्य का सेतशसय बरत थ हमें बाइबव दुकुर, मौज अल्चक शोर वृष्छि सम्मिशित ४१ | पशैनागमों के ऋ्रतुसार 
कृष्ण इप्ररेन चारि तोशह इलार राजत्थों का क्रापिफय करते मै | प्रत्थक-बृ प्चिनों के संप-राफ्य का उ्फतेख पाजिनि ते मी किजा | 
-श चू्‌ बु० ८८: ओ 6(ुम॑ इमस्स कुसतरसजरूबितुचंअक्पल जीविक्स शअट्टराप | 
“नटरा ही पे ६१। जीवितफारणाल लसंबमशीजितदेतो। 
६. जि जु भ्‌ ८७१ बलाएप लयण्यपुणण दीहमज स्रंपारघंलपो, हत्स लत्त राव बदूजि जम्मगसरण्पक्ति पार्डन २ 


४--हा डी व ६६। डाआपत्तमपोकप्ण अफ्त सरणज॑ स्वत घोमरूंतर तर सरणं वपुनरिविमकापसिक्षनमिति। 
धन जि चबू पए ८८: भोगा लखक्तिपक्यं जासिक्रिसां समणला। 


'तुर्म अ शम्स लारिसस्स अपबदरिनृलों कूदे पपृणो समुरणिश्यए्स तुत्ों । 
्च्याक् : १.३ हू | 


#--म भा शास्तिषण। ८ १४: खड़ श्मोज्त्यमया : । 
८-को ले (११.१ बना बजहरबा सलाम सौजः कामाद आइ्मकश्यामसिमत्यमात' सपर्बु हाल जिवसाश | 
>-म भा सप्ापर्च । १४) 
१०-क्प्णुतुराण १ ४ १३ .७ 
(०-म जा शाम्तिपा: ८ €£। बादइगां कृडरा भोजा: सब चअज्चफ्जृ८जथ' । 
स्थप्यतथजा महाताहो कोढ़ा शोश्॑यरफ्च व 5 
ह_ै “अत | ११ कल्च की बाघ सपरीए कजदे वास दालपूद् राजा बरगद ।' बल ब-पामोस्लाअ पंचवई मदात्रीरास, परड्जपामोंदसशा्ल 


लपुबदान दुशापएक्‍क्रोइीज " फ़्यक्शान बरक्पाहस्सीबो डागलज-बाजोक्लाअं शोल्सहह राजलाफुससौज ..,...शाईइबइच आप 
धाध्पपाण विद्वाह । 


१।०-अत्साप्यादी (गाजिति) 7६ १ ४ 





सामण्णपुव्वर्य (आमण्यपूर्वक) ३७... अध्ययन २: श्छोक ८-६ टि० शे८-३६ 


यह हैध-राज्य था। अन्धक और वृष्णि ये दो राजनेंतिक-दल यहाँ का शासन चलाते ये। इस प्रकार की शासन-प्रणाली को विरुद्ध- 
राज्य कहा जाता रहा? | मद न हि 
अन्धक पध्रक्ररवस्य)! और “अर ?” कहा गया है | दृध्णियो के नेता वास 
न्धकों के नेता अक्लर ये। उनके दल के सदस्यों को अऋर २ 
उनके दल के सदस्यों को बासुदेव बरग्यः और बासुदेव वर्गोण” कहा गया है* | भोजों के नेता उप्रसेन थे | 


३८. छुल में गन्धन सर्प." न हों ( मा कुले गंधगा होमो ” ): 


राजीमती कहती है--हम लोग दोनो ही महाकुल में छत्पन्न हैं। जिस तरह गधन सर्प छोड़े हुए. विप को वापस पी लेते हैं, उस 
तरह से हम परित्यक्त भोगों को पुन सेवन करनेवाले न हों | 

लजिनदास महत्तर ने मा कुले गधणा होमो” के स्थान में मा कुलगधिणों होमो' ऐसा विकल्प पाठ वतलाकर 'कुलगधिणो' का अर्थ 
कुल-पूतना किया है अर्थात्‌ कुल में पूतना की तरह कलक लगानेवाले न हों? | 


श्लोक 5.5 
३६, हट (हडो ग ) ; 


'सूचकृताडु' में 'इड' को 'उदक-योनिक), 'उदक-सभव' वनस्पति क्ट्टा गया है | वहाँ उसका उल्हेंख उदक, अबग, पणग, सेवाल, 
कलम्बुग के साथ किया गया है । परज्ञापना' सूत्र में जलरह वनर्स्पाति के मेदों को बताते हुए उदक आदि के साथ 'हढँ का उल्लेख 
मिलता है" । इसी सूज्न में साघारण शरीरी बादर-वनरस्पतिकाय के प्रकारों को बताते हुए हद' वनस्पति का नाम आया है | आचारा्ः 
नियुक्ति में अनन्त-जीव वनस्पति के उदाहरण देते हुए. सेबाल, कत्य, भाणिका, अवक, पणक, किण्णव झादि के साथ 'हढँ का नामोल्लेख 
है? | इन समान उल्लेखों से मालूम होता है कि 'हड! वनस्पति 'हृढाँ नाम से भी जानी जाती थी। 

हरिभद्व सूरि ने इसका अर्थ एक प्रकार की अवद्धमूल वनस्पति किया है: | जिनदास महत्तर ने इसका अर्थ द्रह, तालाव आदि में 
होनेवाली एक प्रकार की छिनन्‍्नमूल वनस्पति किया है* | इससे पत्ता चलता है कि 'हड! बिना मूल की जलीय वनस्पति है | 





--ज्ाचा2 २३४१ १६६, २१११ ४४९ 

२--कात्यायनकृत पाणिनि का वातिक ४२१०४ 

३--जि० चू० प्रू० ८६ अहवा कुलंगधिणो कुरूपूयणा सा भवामों । 

४--सत्रः (प० ३४६) २४५४ अहावर पुरक्खाय इहेगतिया सत्ता उदंगजोणिया उदगसभवा जाव कम्मनियाणेण तत्यवुकरमा णाणाविह- 
जोणिएछ डउद॒पुछ ठद॒गत्ताएु अवगत्ताए पणगत्ताए सेवालत्ताएु कलंवुगत्ताए्‌ हढत्ताए कसेर्ुगत्ताए' “विउद्चन्ति 

५--प्रज्ञा० (प० १०५) १४४ से कि तं जलस्हा ), जलूरूहा अणेगविद्दा पन्‍नत्ता। तजहा--उदए, अवएु, पणएु, सेवाऊे, कलजुया, 


हदे य । 


६--.प्रज्ञा० (पु० १०८०६) १४५ से कि त साहारणसरीरवादरवणस्सइकाइया ? साह्ाारणसरीरबादरवणस्सइहकाइया अणेगविद्ा पन्‍नत्ता। 
तजहा' “किमिरासि भमहमुत्या णगलई पेछगा इय | किण्हे पठले य हढे हरतणुया चेव छोयाणी ॥5॥ 
४--आचा० (ब० ५४) नि० गा? १४१ 
सेचारुकत्यभाणियअबए पणएु य किनए य हृढे । 
एए अगन्तजीवा भ्रणिया अगणे अणेगविहा 
८-हा० टी० प० ६७ अयद्धूमूलो वनस्पतिविशेष' । 
६--जि० चु-८६ हों णाम वणस्सइविसेसो, सो दह्वतलागादिए छिएणमूछो भचति | 
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भुम्रुद॑ में सेबाश्ष के साथ (रा, हुप परदुमपत्र आदि का सरेक्ष है| इससे पता फ्शता है कि संस्कृत में हैंड का नाम हट 
प्रचलित रहा | गो इर से झ्रात््जादित बल को दृपित माना है | इससे वह निषप सहज ही निकज्षता है कि 'हुडा बनस्पति जल को 
खाषद्ारिंत कर रहतो है । हुए को सस्कुत में ६5 मो कहा यथा है । 

हट! बनस्पति छा अप कई अमुषादों में पास? अपना वृक्ष किया गंगा है। पर उपयुक्त वर्णन से बह स्पष्ट है कि ये दीनों 
कय प्रशुद हैं| 

पट! ढ़ा ग्रम अशकुम्मी किया गयाहै"।| हसढ़ों पत्तियाँ बडुत बड़ी कड़ी भौर मोटी होती हैं। ऊपर की सहह मोम 
शेसी घिकमी होती | । इसलिए पानी में हृबने की अपेद्दा नगद आसानी से तैरती राती है। लक्कुम्मी के झाड़ पर्बायवादी नाम 
उप्शम्ध ६ | 


४० असघ्थपितात्मा हो सायगा ( अद्ठियप्पा मपिस्ससि १ ) 


राजीमती इस शशोक में लो कासी है उसका घार इस प्रकार है: इड बनस्पट्टि के मूल नहों होता | वायु के एक इल्के स स्पश से 
ही पद बनस्पठि बह भें इपर झुपर बामे शगठी है। इसी एरइ प्दि व्‌ दप्ड नारी के प्रति अनुराग करने छरगेगा तो संबम भें भ्रजशमस 
होने है हमे संसार-ससुद्र में प्रमाइ-पनन से पेरित हो इशर-छघषर भव प्रमप करते रशामा पड़ेगा" | 
पृष्णी ऋमम्श स्जो-रक्षों से परिपृर है। चरहाँ-सहोँ स्थिबाँ हष्टिगोजर होंगी | हम देख कर पब्ि तू शमके प्रहि रेधा साव* बरी 
होगा जैसा कि तू भेरे प्रद्धि कर रह्या है तो संयम में अवद्मूल हो भ्रमप-गु्भों से रिक्त हो केजल ह्स्मक्धितणारी हो लावया | 


१---5अुत (सृज़ल्पान) ४५.७ । तत्न बत्‌ पडुशघालइरागपहमपत्रप्रशुटिमिरबध्कत्न॑ गशिसू्पकिरणािकर्तासिकृ्ट गर्पवर्शार सोफ्यप्ता 
शद्ल्पापशमिति दिचात | 
२--छाचा (प० ५६) मि गा (४४१ की शोक टेवाककश्पसालिकाउबफपकक्‍्क कियनहदाइण प्कल्त औीदा गदिता | 
$--(क) [७०0. (कप था शूस्‍्थज्वर) बोरस ए ९३: 770 क्या ला 7 ३00 ए760] हच्फाध्धाौ॥ त 2४४ 28 00 त॑ हवाए5॥ ऋफांटो 
[क््या॥ [778 क्वा0!त जिक्का॥ (05 उत्ताहक 707] 8॥)॥ 0[/₹४र्ज07 
(ख) समीसांजयो डपरेण (गो जी परेक्क) पृ७ १६ अंडा कक त दोदाने कारणे बाबुती आम तेस फेकाता 'दृष लामता घास | 
है--एुत (जी पंकामार) पत्र ६: इश नामा हए समुहर्ते कीमारे होव छ । तेवु स्ल बराबर होत्‌ लपी खबे सा भार क्जों होन के 
ख़बे समुद्ने कीमारे बकक्‍लमु जोर घणु दोचापी ते हृछ उचही ने संसुज॒मा पढे कूमे त्यों देराफेरा कर्वा करे | 
४-छपुत (सृक़्वत्थ) ४५.७१ बाइ-रिप्पजी न! में डशुछत अए का छर्ष --हु: जरूकुतिसका जपूमिकसपप्करशुविश्ंः हत्नेके | 
(ता मि भू पओईेयथ! 
कम्मिका बारिफ्णी अ, बारिक्ती कापूकिका। 
छाकाजमूष्ती पुमर्ष कुमुरा अकमल्पदप ॥ 
४- हवा टी व ६७: सफकतुसशएचतितल्धवैचरु संधमगुरोप्द (प्रति) बस फकत्यात्‌ संसाधसतागर पसाइपक्त प्र रित इतर क्षेता क्र वर्भटिप्बस्लीति ! 
८६--(क) जि न प्‌५ ८८४ : शा्च कोड्तातसि-प्राथर्द कमिंपानयय | 
(ज्) हा शी व ६४: सा--अजमिप्रा्य प्राधपमित्वर्:, 'एताः दो मना पुताज्चादो मंबा लता तने कासमिल्वेब फू खां । 
६-जि चूए भृ ८४३ हृदो 'बातेज व लाइडो इथो इश ब विजर 6हां तुर्मप पूर्ज करंतो संजसे स्थशस्करे समककपरिद्रोचो नेक 


इस णज्थादारी शबिस्लास | 
| 


लामण्णपुव्बयं (आ्रामण्यपूर्वक) ३६ अध्ययन २: श्लोक १०-११ टि० ४१-४४ 


श्लोक १० : 


४१. सुभाषित ( सुभासियं 5 ) ; 


यह बचन (वयण) का विशेषण है। इसका श्वर्थ है--अन्छे कहे हुए । राजीमती फे वचन ससार-भय से छद्दिम्न करनेवाले*, 
सवेग--जैराग्य उत्पन्न करने वाले हैं? अत सुमापित कहे गये हैं । 


४२, जैसे अंकुश से नाग ( अंकसेण जहा नागों ग ) : 


जिम तरह अकुश से श्रवुशासित्त हाथी शीघ्र ही रास्ते पर आ जाता है. उसी तरह से गजीमती के वैराग्योत्पाटक उपदेश से 
स्यनेमि का मन पुन सयम में स्थिर हो गया। अबुश से हाथी फ्ेंसे स्थिर हीता हैं इस पर चूर्णिकार एवं हरिभद्र सूरि एक कथा देते हैं | 
वह परिशिष्ट में दी जा रही है । 


श्लोक ११ : 
३३. संवुद्ध, पण्डित और ग्रविचक्षण ( सबुद्धा, पंडिया प्रियक्सणा ऋख ) ; 


प्राय प्रतियीं में 'सबुद्धा' पाठ मिलता है। उत्तराध्ययन' सत्र में सी सबुद्धा' पाठ ही है? | पर चूर्पिकार ने 'सिपण्णा पाठ 
स्वीकार कर व्याख्या की हैं। 

सूर्णिकार के अनुसार 'सप्राज' का श्रर्थ ई--प्रशा--बुद्धि से सम्पत्न*  पण्डित का अर्थ है--परित्वक्त भोगो के प्रत्याचरण मे 
दोषों को जाननेबाला" | 'प्रविचक्षणों का अर्थ ह--पाप-मीर-- जो ससार-भय से उद्दिम्त हो, थोड़ा भी पाप करना नहीं चाहता | 

हरिभद्र सूरि के सम्मुख 'सबुद्धा” पाठ वाली प्रतियाँ ही रहीं | उन्होंने निम्न रूप से व्याख्या की है 

सवुद्ध/--' बुद्ध! बुद्धिमान को कहते हैं। जो बुद्धिमान सम्यक्‌-दर्शन सहित होता है, बह सबुद्ध कहलाता है। विपयों के स्वमाव 

को जाननेवाला सम्यकू दृष्टि--सुद्ध! है | पण्डित”--जों सम्यक-ज्ञान से सम्पन्न हो | प्रविचद्षण--जो सम्यकू-चारि्र से युक्त हो७ । 

हरिभद्र सूरि के सम्मुख चूर्णिकार से प्राय मिलती हुईं व्याख्या भी थी, जिसका छल्‍्लेख उन्होंने मतान्तर के रूप में किया है: 

यहाँ यह उल्लेख कर देना श्रावश्यक है कि चूर्णिकार कृत व्याख्या ही अधिक सगत और प्रसगोपैत्त है| 


४४. पुरुषोत्तम ( पुरिसोत्तमो 5 ) ; 


प्रश्न है--मअन्रजित होने पर भी रथनेमि विषय की अमिलापा करने लगे फिर उन्हें पुरुषोत्तम क्‍यों कहा गया है ? इसका उत्तर 


१--जि० चु० ए० ६ ससार्भउन्वेगकरेद्टि वयणेष्टि । 

२->द्वा० टी० प० €७ 'छमापित' सवेगनिबन्धनम्‌ । 

३--उत्त० २२ ४६ 

४--जि० चू० पु० €९ सपणणा णाम पणणा--चुड्ी भगणह, वीय छुद्धीय उबबेता सपणणा मणणति । 

५--जि० घू० प्रू० € पडढिया णाम चत्ताण भोगाण पढियाइणे जे दोसा परिजाणती पदढिया। ा 
६--जि० चु० प० €२ पविक्खणा णामावल्नभीरू भगणति, वज्तमीरुणों णाम ससारभउब्विग्गा थोवमवि पाव णेच्छति । 

७--हा० टी० प० ६६ 'सबुद्धा” चुद्बिमन्तो बुद्धा सम्यग-दशनसाहचर्यंण दर्शनकीमाचेन या जुद्धा समुद्धा--विदितविषयस्वमावा 

सम्यगृष्टय._ 'पणिडता --सम्बस्क्षानवन्त प्रविचक्षणा --चरणपरिणामवन्त । 
८-ह्वा० टी० प० €६ अन्‍्ये तु च्यात्रक्षते--सबुद्धा सामान्येन वुद्धिमन्त' पगिडता बान्तभोगासेवनदोषज्ञा प्रविच्क्षणा अवद्यमीरव ! 
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दसवेआलिय (दशनेकालिक) ३० अध्ययन २ श्लोक ९१ टि० ४९ 


इत प्रकार है: मन में अमिज्ञापा होगे पर ढांपुस्प अमिछापा के अशुझूप दी बैप्टा कपठा है पर पुस्यावीं फुझ्प मोहोदम के गश ऐसा संकक्प 
उपस्थित होने पर मी आश्मा को लीत शेता ई--उसे पाप से बापस मोड़ झूवा है। गिरती हुई शारमा को पुना स्पिर कर रबनेमि मे छौ 
प्रबक्त पुर्मारं दिकापा तठी कारण प्र पुक्मोत्तम का है| राजीमठी के उपदेश को घुन कर धर्म मे पुना प्र होने के दाइ छनदी 
झबस्पा का जिशम दरत॑ हुए. शिक्षा गपा है 'मनगुस बखलननगुम कायगुस्त तमा जितेन्द्रिय हो उन ध्यृज््सी रफ्ममि नें निशरक्‍हता हे 


लीबन-पयंस्त म्मल-धर्म का पाशन किया | उम्र तप का आअरण कर वे केवशशानी हुए. भौर एब कर्मो का छग वर पनुत्तर सिडमठि को 
प्राप्त किपा* | इस कारण हे भी बे पुश्योद्ठम थे | 





रनच्याज् मे। चुके |ं८ | 
लकगुत्तो बयगुदो काशगुच्नो कििम्विलणों। 
पसामक्ग॑ किचिकें करते लॉचअओीच धृरज्यत्ते ॥ 
जग तह अपित्ार्ज छात्रा दोजि नि केक्सी। 
लज्ये कम्डे लॉदतत्ण सिल् पत्रा लणुचऋरं ॥ 


तइयं अज्कमयणं 


खुड़ियायारकहा 


तृतीय अध्ययन 
शुल्ककाचार-कथा 


आमुख 


समूचे ज्ञान का सार आचार है | धम में जिसकी घृति नहीं होती उत्तके लिए आचार और अनाचार का भेद महत्त्व 
नहीं रखता | जो धर्म में प्रतिमान है वह आचार को निभाता है और अनाचार से बचता है* | निष्कर्ष की भाषा मैं अहिंसा 
आचार और हिंसा अनाचार है! । झातञ्र की भाषा में जो अनुप्ठान मोक्ष के लिए हो या जो व्यवहार शझात्र-पिहित हो वह 
आचार है और शेष अनाचार । 
आचरणीय वस्तु पाँच हँ--ज्ञान, दर्शन, चारित्र, तप और वीये। इसलिए आचार पाँच बनते हैं-- ज्ञानाचार, दश्नाचार, 
चारित्राचार, तप-आचार और वीर्याचार? | 
आचार से आत्मा संयत होती है अथवा जिसकी आत्मा सयम से स्ुस्थित होती है वही आचार का पालन करता है । 
सयमग की स्थिरता और आचार का गहरा तस्बन्ध है। अनाचार आचार का प्रतिपक्ष है। ज्ञान, दर्शन, चारित्र, तप और वीर्य 
का श्ञास्त्र-विधि के ग्तिवूल जो अनुष्ठान है वह अनाचार है। मूल सख्या में ये भी पाँच हैं। विवक्षा-मेद से आचार और 
अनाचार--इन दोनों फे अपार भेद हैं | 
“अनाचारः का अर्थ है प्रतिपिद्-कर्म, परिन्ञातव्य-प्रत्याख्यातव्य-कर्म था अनाचीणे-कर्म । आचार धर्म या कर्तव्य है 
और अनाचार अघम या अकतेब्य | 
इस अध्ययन में अनाचीर्णों का निषेध कर आचार या चर्या का ग्रतिपादन किया है, इसलिए इसका नाम “आचार-कथा? 
है । इसी सूत्र के छठे अध्ययन ( महाचार-कथा ) की अपेक्षा इस अध्ययन में आचार का संक्षिम प्रतिषादन है, इसलिए इसका 
नाम 'ध्रुल्ककाचार-कथा” है* | 
सूत्रकार ने सख्या-निर्देश के बिना अनाचारों का उल्लेख किया है। चूर्णिद्वय तथा दृत्ति में भी सस्या का निर्देश नहीं 
है। दीपिकाकार चौवन की सख्या का उल्लेख करते हैं? | इस परम्परा के अनुसार निश्र न्थ के चौवन अनाचारों की तालिका 
इस प्रकार बनती है 


१---(क) अ० चू० धम्मे घितिमतो आयारछट्वितल्‍्स फलोवदरिसणोवसहारे। 
(सर) अ० चु०. इरदाणि तु विसेसो णियमिप्तति--घिती जायारे करणीय त्ति । 
(ग) जि० चू० पए० &२ इर्दाणि दृढधितियस्स आयारो भाणितव्वो, जहवा सा घिती कंट्टि करेय्या ?, आायारे। 
(घ) हा० टी० प० १०० इह् तु सा छतिराचारे कार्या नत्वनाचारे, अयमेवात्मसयमोपाय इत्येतदुच्यते, उक्तत्ध-- 
“तस्यात्मा सयतो यो हि, सदाचारे रत* सदा। 
स एवं ४टिसान्‌ धर्मस्तल्येवः च जिनोदित'॥? 
२--सूत्र० ११११० एय ख़ु नाणिणो सार, ज न हिसति कष्वण। 
अहिसा समय चेघ, एतावत  विजाणिया ॥ 
३--(क) स्था० ५ २ ४४५ पचविधे झायारे प० त० णाणायारे दुसणायारे चरित्तायारे तपायारे वीरीयायारे । 
(ख) नि० मा० १८१  दसणनाणचरित्ते तवआयारे य वीरियायारे । 
एसो भावषायारों पद्चविहो होइ नायव्यो ॥ 
४--नि० गा० १७८ एएसि महताण पडिवक्खे खुड्डया होंति ॥ 
५--दी० घू० ७ सर्वमेतत्‌ पूर्वोक्त चतु पन्चाशह् द्िन्नमौदेशिकादिक यदनन्तरमुक्त तत्‌ सर्वमनाचारित जातज्यम्‌ । 


खुड्डियायारकहा (क्षकुकाचार-कथा) ५, अध्ययन ३: आमुख 


इस प्रकार ऊक्त चार परग्पराएँ हमारे सामने हैं| इनमे सख्या का सेद होने पर भी तत्तत कोई मेद नहीं है | 
प्रस्तुत आगम के छठे अध्ययन में प्रथम चार अनाचारों का सकेत एक अकल्प्य! शब्द द्वारा किया गया है*। वही केवल 
'पलियड्? शब्द के द्वारा आसदी, पर्यड्ड, मच, आश्यवालकादिकों सशहीत किया गया है* । इसके आधार पर कह्ा जा सकता है 
कि उपर्यक्त अनाचारों में कुछ स्वतत्र हैं और कुछ उदाहरणस्वरूप | सौक्चेल, सेंघव आदि नमक फ्रे ग्रकार रवतत्र अनाचार नहीं, 
किन्तु सचित्त लवण अनाचार के ही उद्याहरण हैं | 
इसी तरह सचित्त मूलक, शु यवेर, श्कु-सप्ड, कन्द, मूल, फल, बीज, सच्चि वनरपति नामक एक अनाचार के ही उदाहरण 
कहे जा सकते हैं | सृत्र का ग्रतिपाध है-- सजीव नमक न लेना, सजीव फल, बीज और शञाक न लेना | बिनका अधिक व्यवहार 
होता था उनका नामोल्लेख कर दिया गया है | 
सामान्यतः सभी सचित्त वस्तुओं का ग्रहण करना अनाचार है। ऐसी दृष्टि से वर्गीकरण करने पर अनाचारो की सख्या 
कम भी हो सकती है | 
सूत्रकताड” में घोषण ( वस्त्र आदि धोना ), रयण ( क्स्त्रादि रंगना ), पामिच (साधु को देने के लिए उधार लिया 
गया लेचा ), पूथ ( आधाकर्मी आहार से मिला हुआ लेना ), कयकिरिए ( असयम-अनुष्ठान की ग्रग्मंत्ता ), पत्तिणायत्रणाणि 
( ज्योतिष के प्रश्नों का उत्तर ), हृत्यकम्म ( हरतकर्म ), विवाय ( विवाद ), परकरिरिय॑ ( परस्पर की क्रिया ), परवत्य ( ग्हस्थ 
के कस्त्र का व्यवहार ) तथा यामकुमारिय किड्ट ( आराम के लछडढकों का सेल ) आदि निद्रन्थ के लिए वर्ज्य हैं? । वास्तव में ये 
सब अनाचार हैं | 
इससे यह सिद्ध होता है कि अनाचारों की जो तालिका प्रस्तुत आयम में उपलब्ध है वह अन्तिम नहीं, उदाहरणस्वरूप 
ही हे। ऐसे अन्य अनाचार भी हैं जिनका यहाँ उल्लेख नहीं पाया जाता, जो अन्यत्र उल्लिखित और वर्जित है | विवेकपुरवक 
सोचने पर ऐसी बातें सहज ही समक में आ सकती हैं, जिनका अनाचार नाम से उल्लेख भले ही न हो पर जो स्पष्टत, 
ही अनाचार है | 
यहाँ वर्णित अनाचारों में से कुछ के सेवन से साधु प्रत्यक्ष जीव-हिंता का दोषी होता है। कुछ के सेवन से वह हिसा का 
निमित्त बनता है| कुछ के सेवन से हिंसा का अनुगोदक होता है | कुछ काये स्वय में क्रोई दोष पृर्ण नहीं, पर का्ंतर में वे 
ब्रिविलाचार के हेतु बन सकते हैं। 5५ उनका वजन है। कुछ का वर्जन विभृषा की दृष्टि से है। कुछ का वर्जन सावध- 
अनुमोदन की दृष्टि से है। कुछ का वर्जन प्रस्मिह की दृष्टि से है | कुछ का वर्जेन आति शरीर-झुशूषा की हष्टि से है । कुछ का 
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रे--सुत्र० १ ६ १९ घोयण रयण चेव, यत्थीकम्म विरेययां | 
४» 9 र४ उद्देसिय कीयगड, पासिच्च चेव झाहइ। 

पूय अणेसणिज्ज च, त विज्ज परिजाणिया ॥ 
” ४» ९६ सपसारी कयकिरिए, पसिणायतणाणि य | 
». » ९७ हत्थकम्मस विवाय चल, त विज्ज परिजाणिया श 
9» ८ परकिर्यि अन्नमनन्‍्न च, त विज्ज परिजाणिया ॥ 
४». 9» *े० परवत्य अचेको5वि, त विजय परिजाणिया ॥ 
४. ७ रे गामकुमारिय किद्ड, नातिबेल हसे मुणी ॥ 
49, 


दसवेआलियं (दृशवेकालिक) 


१--अौरेशिक ( साधु के मिमित्त बनाये 
भग्रे आइाएदि का ऐसा ), 
२--कीतइ्स ( धापु के मिमित्त वी 
बस्तु का कोना ) 
३--निल्माप ( मिमस्कित होकर नित्य 
झाडार हेना ), 
४“--पअमिद्ुत ( इर से शामे मे झ्राद्र 
आइईि प्रहण करना ) 
४--रावि-मीयन 
६--स्मान 
७---गश्ब-विक्रेपन 
८--माश्प ( माशा आदि धारण करना ) 
ह--भीजन ( पंक्षादि से दबा लेना ), 
१ >सन्निषि ( क्षाप पेज आई क्स्तुओं 
का संग्रह छर रखना ), 
११--पहि-अ्रमञ ( ग्रहस्थ के पात्रीं का 
एप्स ) 
१२--राज पिष्ड (राथा के पर का 
अ्राहार प्रदूषण ) 
१३--किमिश्कक ( का प्राहिए। दँसा 
पूछुकर दिपा हुआ्आ भाहर जाएि ), 
१४--४ंबाबन ( शरी र-मरईग ), 


9४ 


१५--हत-म्रभाजन ( दरतों को घोना ), 

१६---४एध्छन ( प्रइस्‍्त्दी ऐ छांदत प्रश्न ) 

१७--३ेह-प्रशोकन ( झाइमे भादि में शरीर 
देखना ), 

१८--भष्रापत ( शठरंथ छेलना ), 

१६--मालिका ( श्षत गिशेष ), 

३०---छज-बारथ 

२१--जिढिस्सा 

२१--तपानह पाननता 

३१--अ्रश्नि-समार मम 

ए४--शप्दातर पिष्ड (बस दाता का 
ऋंद्वार शैना ), 

२४--आसंदी का ध्यवहवार 


२६--पतजड्लु ( पलंग का स्ववहार ), 

२०--पह्दि निष्मा ( ग्रही के घर बेरना ) 

शप--गाज-संइतन ( शरीर-माहिश ) 

२५६-प्रहि-बैयावक्म ( ग्रहस्थ की फ्रेजा ) 

१०--पअराजीवद्तिता ( शिक्ष आदि से 
श्रजीगिका ), 

११--शप्तानिव् तमौजित्व ( झतियश ह खाम 
पाम ), 

३२--भझातुर स्मरण अपना शझातुर शरण ( पूर्व 
मोमी का स्मरण झपथा अिकित्साक्षम 
में शरण छैना ) 


अध्ययन ३ आमुख: 


३३१“-सक्षित मूक्तक, 
३४०-सप्बित्त £ मधेर ( अदरक ), 
१५४--सपफ्िति इ ध्ु-छाड 
8१६०--वपफ्रित करह। 
१४--सक्तधि पृक्त, 
१८-सवित्त फल 
१६--सक्तिति शीच 
४ --लक्तिति शौयभंज्त लगय, 
४१--सच्क्ति तैबण छदष, 
४२--स््ति क्षण 
॥४३--स क्षित समा शबब 
४४-मरजित धामुअं शबज 
शचु--सच्च्ति पाशु-छार शपय 
श३--सकबच्यिस कृष्ण श्मण 
४४---भूममैत्र ( भूम्रपान ) 
आप्>+-बमन, 
४ह--बप्तिकर्म 
४ “--बिरेच्न 
४१--ध्रंजन, 
भ२--शम्तगम 
५३--याभाभ्यक्ष भौर 
४४०--बिमूपा 


अनाबारों की संस्या बाबन अमगा तिरप्म होसे की परम्पराएँ मी फ्बाछित हैं | बागन और तिरपम की संख्यारा 
उस्सेस पहले पहल किपने किया मह मी झोध का विषय है ! 

तिर॒पन की परम्पराषाठै राज[पिप्श” और “जिमिष्एकू को एक मामते टैें। बरवत की एक परम्परा में आतस्वी” और 
पर्यद्ू! तबा गात्राम्पक्र' जोर विभृपषण कों एह-एक मामा धगा है । इसकी दूसरी परस्परा “धाजाम्यतर और विसृष! को एक 
मातते के समान में 'एतण' को पेंपव का जिशेषण सास कर दौनों को एक जगाषार मामती हे। 


९-- वज्माध्श्यसिह भू्ि क अपार कमाचारों की संष्पा ४२ बबती है क्याकि इन्दोंबे राजपिश्ड कौर किम्पक्रक को सथा सेंथज 

और कब्ज को कश्या-अक्या मर सावय्प पूक-मक माता है! 

डिगदास चूरि के छमसार भी लमाचारों की संक्दा ५४ हो है। इृत्दति राजपिशश कौर किमिम्छक को पृक थ सामकर 
अज्या-आधय मामा दे सथा संपत्र और सथश को पर गाजाभ्यज़ और विभृकत को पृकन-ब्‌क सत्या है| 

इरिभदसूरि छुई हमतिसाजु सूरि के कमुपार तारों ढरौ संसुणा ४३ बबती ६। इत्होंबे राजपिशह आर किमिधफ़क को 

एक लंबा सपत्र जोर कक बे जरप-शक्षा साया है। 

कराचाणय शात्माराम शी के खगुसार ्याचारों छौ संट्वा ४३ दि। दृस्दॉति राजपिधत कौर किमिप्एक को जकाा-लकपा आज 


सदा कौर कमान को बक आचा है । 


खुड्डियायारकहा (क्षुकृकाचार-कथा) छ५ अध्ययन ३ : आमुख 


इस अकार ऊक्त चार परम्पराएँ हमारे सामने हैं | इनमें सख्या का भेद होने पर भी तत्तत कोई भेद नहीं है | 
प्रस्तुत आयम के छठे अध्ययन में प्रथम चार अनाचारों का संफेत एक “अकल्प्य! श्च्द द्वारा किया गया हैं! । वही केवल 
'पलियड्? ब्च्द के द्वारा आसदी, पर्यक्, मच, आश्यालकादिकों संम्रह्ीत किया यया है? । इसके आधार पर कहा जा सकता हे 
कि उपर्यक्त अनाचारों में कुछ स्वतत्र हैं और कुछ उदाहरणस्वरूप | सौकक्‍्चल, सेंघव आदि नमक के प्रकार खतत्र अनाचार नहीं, 
किन्तु सचित्त लवण अनाचार के ही उदाहरण हें । 
इसी तरह सचिच मूलक, शरु गवेर, इक्षु-खप्ड, कन्द, मूल, फल, बीज, साचित्त वनस्पति नामक एक अनाचार के ही उदाहरण 
कहे जा सकते हैं | सूत्र का ग्रतिपाद्य है-- सजीव नमक न लेना, सजीव फल, बीज और जाकर न लेना | जिनका अधिक व्यवहार 
होता था उनका नामोल्लेख कर दिया गया हे | 
सामान्यतः सभी सचित्त वस्तुओं का ग्रहण करना अनाचार है। ऐसी हृष्टि से क्यींकरण करने पर अनाचारो की सख्या 
कम भी हो सकती हे । 
सूत्रहताज्न” में घोयषण ( वस्त्र आदि धोना ), रयण ( वस्त्रादि रयना ), पासिच्च ( साध को देने फ़े लिए उधार लिया 
गया लेना ), पूथ ( आधाकर्मी आहार से मिला हुआ लेना ), कयकिरिए ( असयम-अनुष्ठान की ग्रशला ), पत्तिणायतणाणि 
( ज्योतिष के प्रश्नों का उत्तर ), हृत्थकम्म ( हरतकर्म ), विवाय ( विवाद ), परकिरिये ( परस्पर की क्रिया ), परवत्य ( गहस्थ 
के वस्त्र का व्यवहार ) तथा गरामकुमारिय किड्ठ (ग्राम के छडकों का खेल ) आदि निग्रन्‍्थ के लिए वर्ज्य हैं? । वास्तव में ये 
सव अनाचार हैं। 
इससे यह तिद्ध होता है कि अनाचारों की जो तालिका अर्तुत आयम में उपलब्ध है वह अन्तिम नहीं, उदाहरणस्वरूप 
ही है। ऐसे अन्य अनाचार भी हैं जिनका यहाँ उल्लेख नहीं पाया जाता, जो अन्यत्र उल्छिखित और वर्जित हैं | विवेकपुर्तेक 
सोचने पर ऐसी बातें सहज ही समझ में आ सकती हैं, जिनका अनाचार नाम से उल्लेख गले ही न होपर जो स्पष्टत 
ही अनाचार हैं । 
यहाँ वर्णित अनाचारों में से कुछ के सेवन से साधु ग्रत्यक्ष जीव-हिंसा का दोषी होता है | कुछ के सेवन से वह हिंसा का 
निर्मित बनता है। कुछ के सेवन से हिंसा का अनुमोदक्त होता है| कुछ कार्य स्वय में कोई दोष पूर्ण नहीं, पर कार्लातर में वे 
शिथिलाचार के हेतु बन सकते हैं। _अत उनका वर्जन है। कुछ का वर्जन विभूषा की दृष्टि से है। कुछ का वर्जन सावब- 
अनुमोदन की दृष्टि से है। कुछ का वजन परियह की दृष्टि से है | कुछ का वर्जन आति शरीर-शुश्रृषा की दृष्टि से है। कुछ का 





१--दश 7 ६ ८५, ४८-४० 
२--दृश० £ ८, ५४-४६ 
३-सूत्र० १६ १९ घोयण रयण चेव, बत्थीकम्म विरेयणा। 
४ 9 ९४ उद्देसिय कीयगड, पामिच्च चेव आहडं। 
पूय अणेसणिज्ज व, त विज्ज परिजाणिया ॥ 
७» 9 १६ सपसारी कयकिरिएु, पसिणायतणाणि य | 
» » ९७ हत्यकम्म विवाय च॑ं, त विज्ज परिजाणिया ॥ 
9» » ९८ परकिरिय अन्नमन्न च, त विज्ज परिज्ञाणिया ॥ 
४». 9 +० परवत्थं अचेलो5चि, मत विजन परिजाणिया ॥ 
”. 9 ३६ गामकुमारिय किट्ठ, नातिवेल हसे मुणी ॥ 
2 


दसवेआलियं (दशवेकालिक) 


१--प्रौरेशिक ( पाघु के निमित्त बनाये 
गये आाद्वारादि का छैमा ), 
२--शीतइझ्स ( सापु के मिमित्त छ्ीत 
बस्तु का छेना ), 
३६--निस्पाप ( निमम्ध्ति होकर नित्ज 
आहार छेना ), 
४--प्रमिइत (इर से शाये गये झ्राहार 
झादि दल करना ), 
चु-राजि मोजन। 
६- इनाम 
७->गरन्च गिशेपन 
८--माष्प ( माज्षा भादि बारण करमा ) 
१६--बीजन ( पंलादि से हषा शैना ) 
१ -सम्निरधि ( काय पेम जादि बस्टुप्रीं 
का तंग्रह बर रखना ), 
११--एहि-अमश ( गहस्‍्थ के पात्रों का 
क्षपबीम ) 
११--राज पिष्ड (राथा के पर का 
जआाहार प्रण ) 
१६--कि मिषछ्षद ( क्या ब्राहिए। ऐसा 
पूछ्ुकर दिया हुआ झाइार आदि ) 
१४--शंबापन ( शरौर-मर्दम ), 


४४ 


११--वृठ प्रबावन ( दांती को थोना ) 

१६--फंघछन ( मएस्पों से तादए प्रश्न ), 

१४७---पैह-प्रशोकम ( भ्राइमे आरि मे शरीर 
देखना ), 

१८-भष्टापर ( शत रंत खेत्ना ), 

१६--नालिक़ा ( घत विशेष ) 

२०---#ञ बारण 

३१--जिकिस़ा 

२२१०-मपानह पहनना 

२॥--अफि-तमा र मम 

२४--शप्पातर पिष्ड (बसति दाता का 
अगहार शेना ), 

२४--अभ्रासंदी का घ्यधहार 

२६--पगक्ू [ पलंग का ध्यवहार ) 

२७०--प्रहि जिंपया ( पड्दी के घर बैटना ) 

शु्प--माज-उर््सम ( शरीर-मांखिश ) 

२६--ग्हि-बैज इस ( एशस्त छी सेव! ) 

३ --भाजीबबृचिता (शिल्म भ्रादि से 
झाजीमिका ), 

३१--सहानिद्द तमोजित्व ( झगिवू त खान 
पान ) 

३२--आत्र-स्मरव अक्या भ्रादर शरण ( एव 
मौझों का स्मरव अपवा। चि!6कितसाक्षन 
में शरध शेना ), 


अध्ययन ३ आमुख: 


१३१--स जितत मूहक, 
३४--सच्षति श्र गगेर ( ऋबरक ) 
३४--सचक्षित इच्ु-खप्ड 
१६६--सफ््ति कृम्द, 
॥१०--स ज्ित भूल 
१८--सक््ति फन् 
हैहसमित् बीज, 
४०-- स जिस सौ लत छृपन 
४१-स्चित्त सैगव शबच 
४१--स्न्ति लग 
४३--स मिस बमा शवत 
प्रए-सजित धामृुत्रं लगथ, 
४घं--तस चित्त पांशु -दार शबव 
३ --स मित कृष्ण क्षयत 
४७--धूममेंष ( बृद्रपान 
ऋप>्यमन 
४६--ब स्छिकर्म 
हू, “बिरेचन 
॥१०-प्रंयन 
करऐ--रम्तबन 
क्‌३--सावाम्पन्र भीर 
बं४--विभूपा 


अनाषारों की संख्या बकन अमबा तिरपन होने की परम्पराएँ भी प्रभफ्ति हैं' | बागस जोर सिरपन की संएया का 
उस्लेप पहले पहल किसने किया यह अमी झौघ का विपन है | 

पिरपन की परम्पराणएे राजपित्व/ और “हिमिझटऋ! को एक मासते है। बाब़स की एक १९म्परा मैं आसन्दी और 
पर्व तमा गात्रावद्त और विसृषण' को एश-एक सास एगा है। शस्तह्वी दूसरी परम्परा ग्रात्राम्जज़र और “विसृर्या की एहे 
मामतने के रघान में ठतक््ण को सींपत का विशेषण मान कर दौनों को एक जमाषार मानती है। 


(-- रूपस्यसिद घू्ि क छतुसार ब्णाचारों वी संटा ४१ बजती है क्योंकि इन्होंने राजप्पिंश और किसिस्फक को तथा सभप़ 

कौर हवज को जज्पा-स्तया ू॑ मालार एक-पूछ माता है । 

जिमपारा चू्जि के छग॒ुसार भी बगाचारों की संख्या ४ दो है। इस्दोति राजपरिग” कौर फिमिमएक को बुक मे झाजढ़र 
जरा साजा : तथा सपतर कौर कषण को बच ऐजरास्मड़ और विभृषत को बृक-पुक भांचा है| 

एरिभ्दण्रि रत दातिधाचु सूरि के शशुसार ज्माचाों दी संक्णा ४४३ दसती हैं। इन्दोंगे राभफिबड और किसिजतक को 

आड़ तजा हिदर कौर मत को लत्मा-अव्ण जाता है 

काका लारमाराज जो के कणुलताएं शाचारों की संत्या ४३ है। टस्पॉंथि राजविधद कौर दिमिप्एह को स्कमय-झत्णा भाव 


सिदन भ्ौर ऋकत को ब्क बाज! है| 


तहयं अज्ञयण्ण : तृतीय अध्ययन 
खुड्ियायारकहा : क्षद्धकाचार-कथा 


मूल सस्क्ृत छाया हिन्दी अनुवाद 
9-..संजमें सुद्बिअयाण सयमे सुस्थितात्मना जो संयम में ५ सुस्थितात्मा हैँ," जो 
पक ताइएं | विप्रमुक्ताना तब्रायिणाम । विप्रमुक्त हैँ, जो त्राता हेः,--उन 
पका यम ड तेपामेतदनाचीर्ण निम्नन्थ” महर्पषियों” के लिए ष्थये 
सर म महेसिण निग्नन्थाना महर्पीणाम ॥श। (निम्नलिखित) अनाचीण . हें५ 
निरगंधाण तर्ण ॥ (अग्राह्म है, असेव्य हैं, अकरणीय हैं)। 


आद शिक*--निर्मन्थ के निमित्त 
बनाया गया। क्रीतकृतत*--निर्ग्ंन्थ के 
निमित्त खरीदा गया। निद्याग्र*९- 
3 आदर-पूर्वक निमन्त्रित कर प्रतिदिन दिया 
' जाने वाला आहार। अभिह्वत' १-- 
निर्गन्ध के नमिमित्त दूर से सम्मुख लाया 
गया। रात्रि-भक्त**--राजि-मोजन | 
स्नान)“ नहाना। गंघ--गध सूधना 
या + ३ . के। विलेपन करना | 
न्‍ / पहनना | वीजन'५-.. 


| | 
| 


प्रस्वा 


“खाव-वस्तु का सपम्रह 
थी रखना। मृध्ति-अमन्न *०-.. 
न में भोजन करना। राज- 
पर्षिषिफ्त राजा के घर से मिन्षा 
/” «७४५ * “--कौन क्या चाहता 
पूछकर दिया जानेवाला रानकीय- 
(६ लेना। सयाधन"*---अज्जञ- 
प-प्रधावन** --दात परखारना। 
“१--झइस्थ को कुशल पूछना 
शरीर के अवयवों को पॉंछना) | 
( *“-दपंण अआटि में शरीर 


७) 


स्ेआलियं (द्शवेकालिक) 


४--महाबएं॑ _य नालीय 
छत्स्प ये धारणद्वाए। 
तेगि्ठ पाषाया पाए 
समारभ व जोइणो॥ 

५--सेज्जायर पिंड ष्च 
आसदीपतियंछए । 
गिहसरनिमेज्ञा प 


गायस्मुलइभाणि य।॥ 


६--गिद्िषो बैयाबदिय 
जा य याभत्रीपबित्तिया। 
ततानिन्यूदभोरत्त 
आररस्सरषाणि य॥ 


७--मूठेए सिंगधेरे. ये 
उच्छुसंडे अनियम्यूदे | 
कद मृले ये सछित्त 
फंड मीए ये आमए॥ 


धुप् 
अप्टापररच माझिका 
छत्रस्य घारणमनर्धाय | 
औकित्ममुपानहा. पावयो! 
समारम्मरच अ्योसियः ॥४॥॥ 
शप्पातरपिप्परच 
खासम्दी-पयशय)हुकः | 
गृहान्तरनिषणा ष्ष 
गात्रस्पोह्रतेनामि कब |!५॥ 
गृहिणों बेबाप्रस्य॑ 
पा चर थछाणलीवदत्तिता। 
तप्ताउनिश्व तंमो सिस्म॑ 
भातुरस्मरणा नि च।।॥|| 
मूछक श् एेर | 
इट्ुुलण्डमनिह् तम्‌ | 
कम्झो मूलं अ सचित्त 
फछ बीज चामकंस | 


अध्ययन ३ श्लोक ४-७ 


क्प्टापद ' ?--शतररण केसना | 
नाछिका '*-नहिका से पाता डाहकर 
बुआ केशना। छत ""--विशेष प्रमोजन 
के बिता ऋुच धारण वरना । अकिस्स्व  -- 
रोग का प्रतिकार करणा चिढ़ित्सा करता | 
हपामत्‌' --पैरों में छूदे पहनना ! स्थोतिः 
समारम्म “श्र क्षशाना | 


शस्यातरपिए्ड '*--स्ताम-दाता के 
घर से मिन्षा केमा। भ्रासंदी' “- 
पर्मह्ु ' १---भा्ंरी और पक्ष॑ंस पर बैंठगा [ 
गुह्दास्सर निप्धा * "*--मिद्ठदा करते समय 
पइस्प के घर बैठना | गात्र-छयूबत्तन  -- 
ठबटन करना | 


पूदि-भैषघापृत्य ' *--शस्व को सोजन 
का संव्रिसारा देगा ग्रहस्थ की ऐ्ैगा करना । 
जाअीवशूत्तिता ”"--याधति कुश सब 
शिज्प और कर्म का ऋषक्तम्नन थे मित्ता 
पाप्त करना। सप्तानिन्ष शभोजित्व  '-- 
अर्ध-पकर तज्ीव बत्तु का छप्मोर करमा। 
भ्रातुर-स्मरण” --भ्रावुर-शशा में मष 
भोगी का स्मरण करना | 


क्षम्तिवृ त” सूफक--संजीबष मूत्ती 
लेना ब क्षामा | श्षमिषृ्‌ त श्क्षेभेर-उभीष 
अदरक हेना ब क्षाना। झनिषृ व इसु- 
झप्ड --सजीग इच्चु-खंड ऐेना व खाना | 
सचित्त कंश -सलोष #ंद क्षेगा व 
खाना। सचित्त सूड--सजीब मूल कैना 
ब यागमा | काम फस-- अष्कन फसल कैना 
ब जामा। क्षामक बीज --अपकन बील 
रैना व खागा 


खुड्डियायारकहा (क्षुक्ृकाचार-कथा) ४६ 


८--सोवचले सिंघवे लोणे 
रोमालोगे ये आमण। 


सामुई 


पंसुखारे य॑ 


काठालोणे ये आमणए॥ 


॥ 


६--धूव-णेत्ति वणे य 
चृत्थीकम्म विरेयणे । 
अंजगे. दंतवणे य 
गायारंगविभूसणे 
१०--सच्यमेयमणाइप्णं 
नि्गंधाणग. महेसिणं । 


संज्मम्मि य॒ जुचाणणं 


लहुभूयविहारिणं 


११--पंचासवपरिनाया 

तिमुत्ता 

पंचनिन्गहणा 
निग्गंधा 

48 


घीरा 


॥ 


छसु संजया । 


उज्जुदंसिणो ॥ 


सौवचंल. सेन्‍्धर् लवण 
रुसालवर्ण चासकम्‌ | 
सासुदं पांशुक्षारशच 
कालरूव॒ण जामकम ८) 
घूम-ेत्र वसनत्न 
वस्तिकर्म विरेचनम्‌ | 
अंजनें दन्‍्तवर्ण च 
गात्राभ्यज्ञविभूषणे ॥५॥ 
सर्वमेतद्नाचीणण 

निम्नन्धाना सहर्घीणाम्‌ । 
संयसे च युक्ताना 
लचुभूतविद्यारिणाम्‌ पश्ना 
परिक्षातपतच्चाशवाः 

विशुप्राः पद्सु संचताः। 
पद्ननिग्रदणा घीराः 
निम्मन्धा अजुदशिनः ॥१ भा 


अध्ययन ३ : श्लोक ८-११ 


आमक सौवचेल' *--अपक सौवर्चल 
नमक लेना व खाना। सनन्‍्धव-अपक्त 
सैन्धव नमक लेना व खाना । रुमा लवण-- 
अपक्े दसा नमक लेना व खाना | सामुद्र-* 
अपकत समुद्र का नमक लेना व खाना 
पाशु-क्षार--अ्फकछ्क उपर-्भूमि का 
लेना व खाना | काल लब॒ण--अपक 
नमक लेना व खाना | 


रा. 


घूम-नेत्र*१--घून्न-पान की 
रखना। वमन-योेग की 
बचने के लिए, लूप-बल आदि 
रखने के लिए. वमन करना 
कम--रोय की संमावना से 
स्पचल आदि को वनाए 
वपान-मार्ग से लैल 
विरिचन* *--रोस दी 
रूप-चल ऋादि को बना 
विरेचन करना | 


अरंजलना | देतवण 


पंचाश्नय का 
दीन सुप्तियों से 
लीवों के प्रति संबत,५ 
का निम्नह करने वाले," २ 
ऋआअजुदर्शी१५ होते है । 


दसवेआलियं (दद्यवे कालिक) 
१२--आयावयति. गिम्पेस॑ 


इमंतेस अयाउडा | 
“ब्रासासु पडिसलीणा 
संजया सुममाहिया ॥ 
१३--परीसहरिझ्यता 
घुपोष्ठा. जिहृदिया ! 
सन्नवुष्सप्पद्टीणड्ठा 
पकुमति  मह्ेमिणो॥ 
१४--६ुफ्फराईं फरत्ताण 
वुस्पह्ाह रस्देचु य। 
फेश्त्प दवछोएसु 
कई सिम्म्रति नीसया॥ 
१४--खसमिता पुश्मफ्रम्माह 
सजमेथ रपेण यथ। 
सिद्धिममामणुप्पत्ता 
ताइमो परिनिन्युदा ॥| 
क्षिप्मि 


५७ 
अातापबन्ति प्रीषोषु 
देमम्तेप्बप्राइता! | 
बर्पासु प्रतिम॑ंडीना! 
घ॑यवा। मुसमाहिताः ॥१२॥ 
हाम्तपरिपरिष्थ। 
घुतमोददा जितेन्द्रियाः | 
सबदुः्खप्रदागाप 
प्राक्वामस्दि महपंया ॥१३॥। 
मुप्कराणि क्स्षा 
हुस्सातशानि सहित्या चज। 
केचिदृज देषफ़ाकेपु 


करैजितू सिप्पम्ति सीरणमसाः ॥१४॥ 


हपयिस्था पृषकर्माणि 

संग्रमेन तपसा ष्ष्। 

सिद्धिमागंममुप्राप्ता 

आायिणः परिमिशञ्ञ ताः ॥१४॥ 
इति हबीमसि | 


अध्ययन ३; श्लोक १२ ६५ 


मुशमादित निम्श्य प्रीस में हज वी 
अश़ापमा छेते हैं, प्ेमस्‍्ट में लुजे बदन 
रहते हैं क्रौर वर्षा में प्रतिषक्तीन होते 
है" १..."एक स्थान में राते हैं। 


परीपहडपी रिपुष्ों का इसने ढरमे 
बाल," पुत मौह"< बितेल्दिव भहर्पि 
तद बुःकों के प्रद्राष" --नाश के छिए 
पराणम करते हैं' | 


बुष्कर * को करते हुए भौर इप्तह ' 
को छते हुए हन मिर्मस्थों में से कई 
देदशोक बाते हैं भीर कई नीरब'7-- 
कर्म-रहित हो सिद्ध होते हैं| 


स्‍थ ओर पर के भाता निम्र*्प शैगम 
शोर ठप प्वारा पूर्ब-संदित कर्मो का 
हुपकर * सिशि-मार्ग को पास कर** 
परिनिषठ 6९ १-२ होते हैं। 

ऐसा मैं काठा हूँ | 


(284 


नर 
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श्छोक आटे ॥ 


१, सुस्थितात्मा हैं ( सुद्ठिअप्पाणं क ) ; शक हु 
इसका श्रर्थ है अच्छी तरह स्थित आत्मावाले | सयम में सुस्थितात्मा अर्थात्‌ जिनकी आत्मा सयम में भली-माँति--अआ्रागम की 


रीति के अ्रनुसार--स्थित--टिकी हुई--रमी हुई है* ) ' 
अध्ययन २ श्लोक £ में 'अद्विश्प्पा' शब्द व्यवहृत दै* | 'सुद्िश्रिप्पा' शब्द ठीक उसका विपर्ययवाची है | 


२, विग्रमुक्त हें ( विप्पम्ुकाण ऊ ) ; 


बि--विविध प्रकार से, प्र-प्रकर्प से, मुक्त-रद्धित हैं| जो विविध प्रकार से--तीन करण और तीन योग के सर्व भज्ञों से, तथा तीम्र 
भाव के साथ वाह्मास्यन्तर ग्रथ--परिय्रह को छोड़ चुके हैं, उन्हें विप्रमुक्त कहते हैं? | “विप्रमुक्त! शब्द अन्य अगामों में भी अनेक स्थलों 
पर व्यवद्धत हुआ है* । उन स्थलों को देखने से इस शब्द का श्रर्थ सब सयोगो से मुक्त, सर्व सग से मुक्त दोता है | 

कई स्थलों पर 'सब्वओ विप्पमुक्के' शब्द मी मिलता है जिसका--्र्थ है सर्वतः मुक्त | 


३, ब्राता हैं ( ताइणं ७ ) ; हि 


ताई?, 'तायी? शब्द आगमों में अनेक स्थलों पर मिलते हैं। | 'तायिण! के सस्कृत रूप 'च्रायिणाम! और 'तायिनाम! दो होते हैं । 


१--(क) अ० चू० तम्मि सजमे सोभण ठितो अप्पा जेसि ते सजमे उद्ठितप्पाणो । 
(ख) जि० चू० घृ० ११० सयमे शोमनेन प्रकारेण स्थित आत्सा येषां ते भवति सममे छल्थितात्मान । 
(ग) हा० टी० प० ११६ शोभनेन प्रकारेण आगमनीत्या स्थित आत्मा येयां ते छस्थितात्मान । 
२--“अट्विअप्पा' शब्द पर टिप्पणी के लिए देखिए प्रृ० रेघ--भ० २ श्लोक ६ टि० ४०। 
३--(क) भ० चू०? विप्पम्लक्काण--अब्भितर-बाहिरगथवंधणविविहृप्पगारमुक्काण विप्पसुक्काण । 
(ख) जि० चू० घु० ११०-११ विविहेण बाहिरन्भतरेण गथेण मुक्काण । 
(ग) ह० टी० प० ११६ विविधम--अनेके प्रकारें प्रकषण--भावसार मुक्ता --परित्यक्ता वाह्याभ्यन्तरेण ग्रन्थेनेति चिप्रमुक्ता'। 
४--(क) उत्तर ११ सजोगा विप्पपुकल्स, अणगारस्स भिक्खुणो। 
विणय पाउकरिस्सामसि, आशँैपुन्बि छणेह में॥ा 
(सं) वही १११ सजोगा विप्पमुकस्स, अणगारस्स भिकक्‍ख्॒ुणो । 
आयार पाउकरिस्सामि, भाशुपुच्चि छणेह मे ॥ 
(ग) वह्दी ८४४ कि धीरे अद्वेजहि, अत्ताया परियावसे। 
सब्वसगविनिम्मुक्के, सिझ्दे भवह नीरए॥ 
(घ) वही १५१६ असिप्पजीवी अगिद्दे अमित्ते, जिइडिए सव्वझो विप्पमुक्के। 
अणुक्षयाई लटुअप्पभक्खी, चेज्चा गिद्ट एगचरे स भिक्खु ॥ 
(ड) वही ६१६ दहूँ खु सुणिणो भदद, अणगारस्स मिकक्‍्खुणों। 


खब्वओ उविप्पसुक्स्स, एरन्तमणुपस्सओ ॥ 
2--(क) दश ० ३े १५, ६ ३६,६६, 
(सर) उत्त० ११५३१, २३ १०, ८६ 
(ढ) सूत्र० १२२ १७, १२२२४, श१४ २६, शाह २४, राह २०, २5 ४४ 


देसवेआलियं (दशवैकालिक) भ्र्र अध्ययन ३१ हछोक १ टि० ३ 


'जरागी' का शाब्यिक अर्थ रहक है! | लो शत्रु से रक्षा करे उसे जायी काते हैं। शौदिक-बच्ष में इप शम्द का गद्दी ब्रध |) 
क्रात्मिक-पैत में इसकी निम्नशिक्षित प्वास्तार्य, मिशती हैं! 
(१) श्रात्मा का भाषब--रहदा ढरभेबाज्ञा-- अपनी ज्रात्मा को दुर्मेति से बच्चानेबाक्ता ] 
(५) तबुपदेश-बान से दूसरों की भ्रात्मा ढी रचा करमेबाशा--एर्ूँ दुर्गंति ऐे अध्वामेदाशा | 
(१) एव और पर दोनों दी झ्ात्मा दो रत करनेषाशा--होनों को ध्रुम॑ति पे बच्मानेदाशा' | 
(४) थो जीदों कौ भराश्मठुक्स मानता हुआ इसके ऋविपात से विरत है बह | 
(४) सुतापु"। 
'ताबी शाभ्य दी निम्नलिखित 8्वास्वाएं मिक्तती हैं: 
(१) छुद्प मार्ग की देशना हे हारा शिक्ष्पों का संरत्त्न करमेबाक्ना" | 
(१) मीच के प्रति गममशीश ' | 
प्रस्तुत प्रत॑य में दोनों घूर्भिषों हपा दीक़ा में इसका क्रप स्व पर और एमग हीगों का भाता किया ह | पर जहाँ बाजी का 
पपबक भरीषा अर्थ केना ही तंग है| लो बातें नीचे ऋनाजी्श--प रिह्ार्व कही सभी हैं, थे हिंसाजहुश हैं। निभा की एक विशेषता गई 
है कि वह भागी होता है--वह मस, बच्चन, कादा हथा कृत कारित, अनुमठि से सर्व प्रकार के लीगों की तथे हिए। से गिरत होता है | गई 
छो४-धड़े सब थीषों को ऋपमी आर्मा के तुष्णय मानता दुआ उनकी रक्षा करहा इसके कऋृतिपात--विसाश से सबधा इर खाता है! 
निर्रल्थ को उसकी इस विशेषता की स्मृति 'हाइश--भाषी शब्द हारा कराते हुए कदा -- मिम्म हिंसापूर्श कार्य इसके किए अजा'ी्क 
हैं। भ्रतः इत शब्द का पहोँ 'सब्बमूतसंदत” क्ृष् करना ही धमीच्षीन है| बह अर्थ अगमिक भी है< | 'ताइर' शब्द 'कत्तराप्वत झ १३ 
के ! वे रक्ोक में केशी और भौतम के शिप्व-संधों के गिशेषण् कै कप में प्रवुक्त है | बहाँ टीकाकार इलतका ऋर्थ करते हैं! जरामिवाम्‌--- 
परचीबरक्षाकारियाम्‌ |” ऋता भड जीवनिकाब के अतिपात से बिरत---सर्षत' झर्थिसिक पही भ्रप तंग्ठ है | 


१०--(क) ण शृ० ; झाजल्तीति ब्रातार! 
(सका) जि छू पू १११: आद्नो परसात्साण॑ अग्लाचंत इति बाताराः । 
४--(क) सूत्र (४१९६ । कील डीर प ४७! छात्माज् ब्रापु शीरकसस्वेति श्रायी अल्तूवा समुफ्तेक्दागतस्कालकरणलतीको था तसथ 
एकपादाजकिजण: । 
(श) रच 2.४: शाल्तिज री प्र ६! हाथते ब्राचते गा रक्नति शुर्गतराष्माक्ण प्रकेश्ल्रषानिधालनियों थआाउम्म्बसिति हाजी 
भ्राथी बेशि। 
६--(क) दश० | ६७ ! रलिकत्स समाभ बुझा सल्लंति तारिस। 
साथज्थबहुर चंचबैज॑ ताडदि सेचिपं शव 
(क) उच्च० ८.६: गामे ल लाइबाबुजआा ले समीइ त्ति इक तार । 
४--दृए० है ६ :हवा डशीव्प २ ११ 'तादि--ब्ातुमि/ ठप्तावत्ि । 
४-ह्ा डी० ४ ४६५। लाचो+छवाएटीशि ताथी ताथ दृष्य्मशाो किः छपरिशातदेशतथा विवेषपाक्त विफेल्वर्थः | 
(--सूतच भा ९४।५ ६६६ 'ताबथी लबदजफ्पसचअअतबलजर गता' कित्यस्थ दशश्कबातोजितिफत्ववे कप॑मोप्त॑ प्रति गजनतीछ 
ह्त्वर्दा | 
४-(क) झ चू* | ते तिदिदा--लांचतातिलों पततातिजों इमबंतातत्बो । 
(का) जि लू पर०१११+ लआबवपरोमबतातीणं | 
(पी) दवा ही प+ १९६। झाचत्त लात्मानं फसुमच चेति छातारः | 
ब--ेकितर बाइ-टिप्त्सी 


खुड्यायारकह्ा (क्षुरूलकाचार-कथा) ५३ अध्ययन ३ : श्लोक १ टि० ४-५ 
४, निग्रेन्थ ( निर्गंधाण ५ ) 


जैन पुनि का आगमिक और प्राचीनतम नाम" | 


ग्थ! का अर्थ है बाह्य और आपश्यन्तर परिग्रह | जो उतसे-अथ से--सर्वथा मुक्त--रहित हीता है, उसे निम्नन्ध कहते हैं* | 

आशम में “निर्मन्थ' शब्द की व्याख्या इस प्रकार है “नो राग-द्वेम रहित होने के कारण अकेला है, बुद्ध है, निराश्रव है, सयत है, 
समितियों से युक्त है, सुसमाहित है, श्रात्मवाद को जानने वाला है, विद्वान्‌ है, वाह्म-आभ्यन्तर दोनों प्रकार से जिसके ल्लोत छिन्‍न हो गए 
हूं, जो पूजा, सत्कार और लाभ का श्रर्थी नहीं है, केवल धर्मार्थी है, धमंविद्‌ है, मो्ष-मार्ग की ओर चल पड़ा है, साम्य का आचरण करता 
है, दान्त है, वन्धनमुक्त होने योग्य है और निर्मम है वह निर्ग्रन्य कहलाता है? )” 

उमास्वाती ने कर्म-म्रथि की विजय के लिए यक्ञ करने वाले को निर्ग्नन्थ कहा है* | 


५. महर्षियों ( महेसिणं ५ ) ; 


भहेसी? के सस्कृत रूप महर्षि! या 'महैषी' दो हो सकते हैं। महर्षि अर्थात्‌ महान्‌ ऋषि और महैषी अर्थात्‌ महान--मोक्ष की एपणा 


करने वाला | अग्स्त्यर्तिह स्थविर४ और टीकाकार* को दोनों श्र्थ अभिमत हैं | जिनदास महत्तर ने केवल दूसरा अथ किया है" | 
हरिभद्र यूरि लिखते हैं '-- 


“उुस्थितात्मा, पिप्रमुक्त, त्रायी, निर्ग्नन्ध और महर्षि में हेतुद्देदनद्भाव है। वे सुस्थितात्मा हैं, इसीलिए विप्रमुक्त हैं| चविप्रमुक्त हैं 
इसी लिए, चरायी हैं, न्ञायी हैं इसीलिए, निर्ग्नन्थ हैं और निम्न॑न्थ हैं इसीलिए महर्षि हैं | कई आचाये इनका सम्बन्ध व्युतूक्ृम--पश्चानुपूर्वी से 


बताते हैं--वे महर्षि हैं इसीलिए निम्रेन्थ हैं, नि्रेन्थ हैं इसीलिए त्रायी हैं, भ्ायी हैं इसीलिए विग्रमुक्त हें और विप्रमुक्त हैं इसीलिए 
सुस्थितात्मा हैं: ।” 


१--(क) उत्त० १२१६ अबि एय विणस्सउ अग्रणपाण, न य ण दाहासु तुम णियठा ॥ 
(ख) उत्त> २१२ निग्गथे पायवर्णे, सावए से वि कोविए। 
(ग) उत्त० १७१ जे केइ उ पत्चहणु नियठे। 
(घ) जि० चू० पृ० १११ निग्गथग्गह्णेण साहुण णिद्देसो कओ | 
(ड) हवा? टी० प० ११६ निर्म्रन्थाना' साधुनाम्‌ । 
२--अ० घू० निर्गथाण ति विप्पमुकता निरूविज्जतति | 


३--सूत्र० ११६४ ४० २६५ एत्थवि णिग्गथे एगे एगविऊ बुद्धें सछिन्नसोए उछसजते उसमिते उसामाइए आयवायपसे बिउदुहओवि 
सोयपलिच्छिन्ने णो पूयासक्वारलाभट्ठी धम्मट्टी धम्मविऊ णियागपढिवणण समि (म) य चरे दते दविए वोसट्ूकाए निर्गभेत्ति द्च्चे | 
४--प्रशस ० (पुृ० ६८) श्कोक १४२ 
ग्रन्थ कर्माष्टविध, सिथ्यात्वाविरतिदुटष्योगाश्व | 
तज्जयद्वेतोरशठ, सथतते य स॒निर्ग्न्थ ॥ 
४--भ० चू० सद्देसिण ति इसी--रिसी, महरिसी--परमरिसिणो सबज्कृति, अहववा सहानिति सोक्षो त एसति महैसिणो । 
६$--जि० चु० छृ० १११ महान्सोक्षो अमिघीयते 'महांत एपितु शील येषां 


'ते मद्दैपिणों, मग्गणति था एसणति 
वा एगद्टा । 


७-ह्वा? टी? प० ११६ महान्तश्च ते ऋषसण्च महर्षयों यतय इत्यर्थ , अथवा महान्त एपितु शील येपां ते महैषिण । 
८०दढ्वा० टी० प० ११६ इह्न च पूर्वपूर्वभाव एव उत्तरोत्तभावों नियमितो द्ेसुप्षेत्मद्धावेन वेद्तिज्य , यत एवं सयते हस्थितात्मानो: 
विप्रमुक्ता , सयमछस्थितात्मनियन्धनत्वाद्विप्रमुक्ते , एव शेपेष्वपि भावनीय, भन्‍्ये त॒ पशचाजुपूर्व्या ट्लेतुट्देतुमद्रावसिन्थ बषधन्ति 02 3] 
एव महर्पयोज्त एव निर्मन्था , एवं शेपेष्वपि द्वष्टट्यम । 50 
4 


दसवेआलिय (दशवेकालिक) ५४. अध्ययन ३ श्लोक १४१ टि० ६८ 


६ उन कैलिए (तेंसिण ); 


सशोक २ ऐें ह में अलेक कार्यों को अनाओर्श कहा है। प्रवम रकोक में अतापा है कि ये काम निरप्रस्म महर्पियों के किए अनाचीर्सा 
हैं' | प्ररन हो सकता है--थै कार्य निप्रतम महर्पियों के शिए ही भ्रमाचीर्ण कपों कहे गए। इसका छततर निर्भश्य के छिए प्रपुक्त मरर्पि 
क्ष्मम में छुस्पित विप्रमुक्त, ब्रागी आदि विशेषनों में है। मिप्रेल्थ महान की एपभा में रत होता है| बह महाज़्ठी होता है--!ंगम में 
अप्की हरइ स्थित होता है| बह विप्रभुक होता है | अ्र्रितक होता है। आद के हहोकों में बताए पे कार्य धादय, प्रारम्म भौर शिंसा- 
बहुश हैं निर््रस्प संगमी के शीबन पे बिपरीठ हैं. एहस्‍्पों द्वारा भ्राभरित हैं। अठीत में मिर्रल्य महर्षियों ले छतका कमी भाजरण नहीं 
किया | इन सब कारणों से पुक्ति को कामना से कतकद सना भें प्रवृत्त निभ्श्मों के लिए थे अनाचीर्य हैं| 

प्रमण झनेक प्रकार के होते हैं। निर्भश्य श्रमण को कैसे पाना छाब--यह एक प्रश्न | लो मवामश्तुक उपस्थित करा है। 
झ्राचार्य गतलाते ईै-“निम्मशिक्षि बाठें ऐैसी हैं थ्रो मिप्रेल्थ हारा अनाचरित हैं| जिनके लीगन में उनका पैेवम पावा लाता हो थे प्रमण 
मिप्रश्य महों हैं। जिनके श्रीषन में थे ग्राचरिस गहाँ हैं हे म्मण निर्पम्ण हैं) इन फिहों से हम मिप्रल्य भ्रमण को पहचानों | मिम्न वर्षित 
झनाएौनों के ॥ारा मिप्रेश्य भ्रमण का शिक्ष निर्भा रेत करते हुए छतकों विशेषताएँ प्रतिपाशित कर दी गई हैं | 


७ अनाघीणे हैं ( अगाइण्ण ० ) 


“झ्रनाअरित' | शझ्माप होता है झ्राजरण नहीं किपा गबा पर मावार्थ |--अझाखरण नहीं करते पोम्ग--अखरप्य ! लो बस्पुएँ, बातें 
या किंगाएँ इस अख्दवत में बहाई गई हैं वे ऋकष्ष्प पअप्राह्म अरो8्य अमोस्थ और कऋकरणीग हैं। धाटीत में निर्मल्यों हारा पे डा 
ऋनाघरित रहे अतः बतेमान में भी ये अनाचीर्श हैं* । 

रहोढ़ २ पे ६ हक में बह्तिक्षित कार्यों के शिए भ्रफरप भप्राप्त पअ्रत्तष्य अमीम्प, अदरबीय झ्दि मार्षों मे पे बशाँ थो लागू 
हो छञस माद का ऋध्याह्ार सममना बाहिए | 


श्लोक २ 
८ मौदक्षिक ( उ्ेतिय « ) ! 


इसढी परिमापा शे प्रकार से मिक्षती है :--(१) निश्रत्ण को दास देने के ब्रश से भ्रषणा (२) परिजराजक प्रमाण निर्मत्थ झादि 
लमी को दान देने के सरेश॒य से बसावा गगा मौथन वस्तु अप्या मकाम झादि औदेशिक कहलाता है ) ऐसी बस्‍्ठु जा मौजन न्क्रिल्व- 


९--(क) ल च्‌ : तेसि पुष्य सण्तिण धाहिए-लामंतरगंबवत्कण-फिप्पप्ुज्ार्ण मापपरोसलतातिण पृत॑ ल उबपि प्तस्सि शम्कक्ले 
भ्चिट्तिति त॑ पा्रकक दरिछेति । 
(क) थि चब्‌ पर १११: हेसि पुष्यनिरिद्वाएं संजमेश्िताश बाहिष्संतरपणविसुल्यार्ण छाच्परौमबताती्ज पथ सलाम आं अबरिं पर्थमि 
जज्पक्णे भजिजदिति पूर्थ मेपिसणाइडण । 
(ग) ह्ा० शी व (११६ | हंपामिई--वक्वसालककृंण | 
-(क) ल॒ भू णजायिफए्ल लकप्प | लाजिस्यमिति ण॑ लटीतकाकुणिएर्स कोलित लाचपरोमचतातिजितृरिसलत्य लं पुण्य रिसीईदि 
जजासिक्ज ते कदमापरितरण्य 
(कं) मि च्‌प १११ जलजाइदरज मास अउप्पणिज्शसि पर्स मय जंगाइशजाइसेज छगेत॑ ऋतीतकाकइर्ज कोड त॑ आचपरो- 
लषबतातीया कीपइ कि कारणों | लइ ताव ज्यड पुष्णपुरिसंदि ललासिश्ज ते कहमसो लाबरिस्सामोत्ति ! 
(7) दवा दी प्‌ ११६ : लगाचरितस--झक/पप्ये । 
६--(क) जि लू पु १९९११ डहिस्स कम्त ते डप्ेसिय छाशुविभिर्ध कारंभौति इत्त फदति। 
(पण) जल ॥ उर्टेसित ज॑ दर हस्स कहति 
(ग) हवा है दे ११६: 'डरेस्रिय' लि उशेशर् साव्याधाणित दादारस्मक्पेत्युप्रेश! तज मदमौदशिक । 


खुट्टियायारकहा (क्षुल्लकाचार-कथा) पर अध्ययन ३: श्लोक २ टि० ६ 


भ्रमण के लिए अ्रनाचीर्ण है--अग्राह्म भर असेब्य दै।. इसी श्रागम (४१ ४७-५४) में कहा गया है--''जिस आहार, जल, खाद्य, 
स्वाद के विपय में साधु इस प्रकार जान ले कि वह दान के लिए, पुए्य के लिए, याचकों फे लिए तथा धमणों--मिज्षुओं के लिए बनाया 
गया है तो वह भक्त-पान उसके लिए, अग्राह्म होता है। अत साधु दाता से कह्दे-- इस तरह का आहार मुझे नही वह्पता! |” इसी तरह 
ओर शिक ग्रहण का वर्जन अनेक स्थानों पर श्राया है* | श्रौद्देशिक का गम्भीर विवेचन आचार्य भिन्नु ने अपनी साधु-अ्आाचार की दालों में 
अनेक स्थलों पर क्या है। इस विपय फे अनेक सूत्र-सदर्भ वहाँ सणदीत हूँ? | 
भगवान्‌ महावीर स्वामी का अभिमत था--'जो मिन्षु औद्देशिक जाहार की गवेपणा क्श्ता है वह उदिष्ट-आाहार वनाने मे होने 
वाली त्नस-स्थावर जीवों की हिंसा की अ्रनुमोदना करता है--'वह' ते समणुजाणन्ति!? | उन्होंने उद्दिष्ट-आहार को हिंसा ओर सावग्य से 
युक्त होने के कारण साधु के लिए, अग्राह्म बताया* | 
वौद्ध मिक्तु उद्दिप्ट खाते थे | इस सम्पन्ध में अनेक घटनाएँ प्राप्त ६ै। उनमें से एक यह है -- 
बुद्ध वाराणसी से विहार कर साढ़े बारह सी भिक्षुओं के महान्‌ मिक्षु सघ फे साथ अधकविंद की ओर चारिका के लिए चले | उस 
समय जनपद के लोग बहुत-सा नमक, तेल, तन्दुल श्रीर खाने की चीजें गाडियों पर रख 'जब हमारी बारी आएगी तव भोजन करायेंगे-- 
सोच बुद्ध सहित मिन्नु-सघ के पीछे-पीछे चलते थे | चुद्ध अधकविंद पहुचे। एक ब्राह्मण को बारी न मिलने से ऐसा हुआ--पीछे-पीछे 
चलते हुए दो महीने से अधिक हो गए बारी नद्दी मिल रही है। में अफेला हूँ, मेरे घर फे बहुत से काम की हानि हो रही है। क्‍योंन 
मैं मोजन परसने को देखूँ ? जो परमने में न हो उसको मै दूं” ।' आ्षाण ने भोजन में यवायू और लडु| को न देखा | तब ब्राह्मण आनन्द 
के पास गया और बोला --'तो आनन्द । भोजन में यवागू और लडडु | मैंने नहीं देखा । यदि में यवायू और लड्ड, को तैयार कराऊँ तो 
क्या आप गौतम उसे स्वीकार करेंगे? ब्राह्मण | में इसे भगवान्‌ से पूछेंगा ।/ आनन्द ने सभी बातें बुद्ध से कहीं। बुद्ध ने कहय * 
'तो आनन्द ! वह ब्राह्मण तेयार करे ।” आनन्द ने कहा--वो ब्राक्षण तैयार करो |” ब्राह्मण दूसरे दिन बहुत-सा यवागू और लड्डु तैयार 
करा बुद्ध फे पास लाया | बुद्ध और सारे सघ ने इन्हें अहण किया | 
इस घटना से स्पष्ट है कि बौद्ध साधु अपने उद्देश्य से बनाया खाते थे और अपने लिए बनवा भी लेते थे | 


९, क्रीतकृत ( कीयगड क ) ; 


सूर्णि के अनुसार जो दूसरे से खरीदकर दी जाय वह वस्तु 'क्रीतकृत' * कहलाती है | टीका के अनुसार जो साधु के लिए. क्रय की गई 
हो--खरीदी गई हो वह क्रीत, जो उससे निव॑र्तित है--कृत है--वनी हुई है--वह क्रीतकृत” है | इस शब्द के अथे--साधु के निमित्त खरीद 
की हुई वस्तु अ्रथवा साधु के निमित्त खरीद की हुई वस्तु से बनाई हुई वस्तु--दोनों होते हैँ | क्लीतकृत का वर्जन भी हिंसा-परिहार की दृष्टि 
से ही है। इस अनाचीर्ण का विस्तृत वर्णन आचार्य भिक्षु कृत साधु-आचार की ढालों में मिलता है< | आगामों में जहाँ-जहाँ औद्देशिक 
का वर्जन है वहाँ-वहाँ प्राय' सर्वत्र ही क्रीतकृत का वर्जन जुडा हुआ है। वौद्ध मिक्तु क्रीतक्ृत लेते थे, उसकी अनेक घटनाएँ: मिलती हैं । 





२--(क) दश० ५ १ ५५, ६ ४८-४६, ८ २३, १० ४ 
(ख़) प्रश्न० (सवर-द्वार) १,५ 
(गा) सून्र० १६ १४ 
(थे) उत्त>० २० ४७ 
*-सिल्लु-प्रन्थ० (प्र० ख०) पृ० पएदप-प६ आा० पौ० २६ १--२२ 
३--दुश० ६ ४८ 
४-प्रश्न० (सबर-द्वार) २ ४५ 
५--पविनयपिटक सहावग्ग ६ ४ ३ प्‌० २३४ से सक्षिप्त 
६--(क) ज० चू० कीतकद ज किणिऊण दिल्लति 
कर (रख) हा ० घू० पृ० १११ क्रेतरम्‌ के यत्केतु दीयते क्रीवक्कत । 
*“हा० ८ी० प० ११६ क्रयण--क्रीत॑, भाचे निष्ठाप्रत्थम', साध्वादिनिमित्तप्रिति गम्यते निर्वर्तित 
८+मिक्षु-प्रन्थ० (प्र० ख०) पृ० ८८६-६० आचार री प्वीपाई २६ २४-३१ ५५७ हे के ३४ क्रीतझ्त ' 


दसवेभालियं (द्शवेकालिक) ५६ अध्ययन ३ श्लोक २ टि० १० 


है० नित्याग्र ( नियाग * ): 


थात-थागँ औरेशिक का बर्जन है बददाँ-ब्दोँ (मियाय' का भी बर्जन है| 

क्रायामों में निबाग' शप्द झा प्रबोग इनेक स्थक्षों पर हुआ है | “नियागट्ी और “निषाय-पडिगण्ब' पे मिछ्छु के विशेषत्र हें! 
पत्तराष्यमम ऋाचाराद् और दंजझताड्' में स्वाहुयाकारों मे (नियाग' का अर्थ मौक्ष संबम गा मोौक्ष-मार्ग किया है 

अनाजार॑ के प्रकरण में 'नियाय' हीतरा पश्नाआार है। छूठे भ्रष्गपन के ४ह में हशोक भें भी इसका उ्तेल दुआ है| शेतों 
पूर्भिकार छठे अध्पपन में प्रयुक्त 'निवाग! शब्द के भ्रप क्री जानकारी के शिए घीसरे अष्दपन की झोर संदेश करत हैं | प्रस्दुत ऋष्यन में 
छस्रोंने “निया का अप इस प्रकार कि! ह---आरदरपूषक निमस्क्रित होकर किसी एक घर से प्रतिदिन मिश्षा छेना 'मियाम”/ “निवत्सा 
बा निबन्ध' नाम का अमाजार है। सहृथ-माद से मिमम्जच के बिना प्रतिदिन कसी घर की मिच्चा क्ेना नियाग' नहीं ।। दटीकाड़ार 
में दोनों स्प्शों पर नियाम का अर्प किगा है, छो 'यूजिकारों के अमिमत से मिलन नहीं है | 

आनार्ग मिछ्छु ने 'नियाम' का धर्प निद्भपिशइ--प्रतिदिन एक पर का आहार शैना किया है? | अूषिकार और टौकाकार के धर 
शक नियाग' शध्य का अप यह महा हुआ | भ्रवचूरिकार ने टीकाकार का ही झमुप्तरण किपा है” | शी पिकाकार इसका हर्थ आमस्शित 
पिशड का प्रदूथ' करते हैं, निरप शब्द छा प्रयोग गहोँ करते" | 

स्हुगढ़ों ( ढबों ) में मी पह्दी अरे रा है। अर्थ दी यह परम्परा क्ूटकर एक धर का झाइहार तदा नहीं क्षेता' जगह परम्परा कम 
अली हएगका मृश्त निम्न-पिरड शब्द है। स्‍्थानकजासी संप्रदाय में सम्मबत! “नित्प पिण्ड! का उक्त हर्ष ही प्रचशित या | 

जिशीष-माष्यकार से एक प्रश्न छड़ा किपा- छो मोबन प्रतिदिन ग्रस्प अपने लिए बनाता है झतके छ्लिए जि सिमल्जण बिया 
जाग तो इसमें कौन-सा दोप है ! इसका समादान पत्दोंने इन शम्दों में किपा--निमल्‍्ञ्ण में अगरग देने दी बात होती है इसलिए ब्ाँ 
स्थापना पश्राधाबम, ह्रैस् प्रामिप्त आदि दोधों की धम्मावना है | इसलिए स्वमाविक मोबन भी मिमम्तरज्यूजक मी शेना ऋआाहिए | 
शाखा भिस्छु को मी प्रतिदिस एक घर का आहार होगे में कोई मौकशिक-शेप प्रतीत नही हुआ | फ़्होंगे कदा--इपका निपेष शिफिश्षदा 
निषारब के जिए किया गया है । 

पह्शारैकाशिक' में लो भ्रनाचार गिमायें हैं छमका प्रामरिच्रित मिशीय छू में बतक्ाया गया है | गहाँ 'मिमोग' के स्पान में 


पबिहिपँ झ्रम्यपिड' पैशा पाठ है' । चूर्षिकार ने “बिठिप! का भ्यग शाश्वत और झ्य' का हर्ष प्रधान किला है तथा वैकल्पिक रूप में 
“ग्राप्रपिशा' का अप पथम बार दिपे लाने बाशा सीजन किया हैं। | 


१-(क) लच्‌ : दिपागंप्रतिणिदत ज॑ विष्यंघपकरण णतुज॑बदाससाक्तीए किले दिले मिक्खागहणे। 
(सल) जि चभ्‌ प्र १११ ११ विद्याए शाम निकपत्ति हु मति, तंतु लगा आावरेल आमंतिशों सकक्‍द जहा भाग्य ! तुस्मेव 
झस तिंगे बिजे शजुपाहो कायज्यो तबा तस्स लप्पुक्काआकुंतस्स विधार्ण समबति कतु लल््प जद्ामाचेज किले छिखे सिन्ला शेफमह | 
--(क) हा डी प्‌ १!६। “वियाग' मिल्पासल्कितस्प पिदजश्स्खथ पहल शिल्न न तु लगासस्कितफ्ल | 
(प) इस ै.एं८हां शी प + ३६ क्यार्ग' ति--दिसमामस्कित पिंड । 
४--क) भिल्तुपत्ण (प्‌ का )प ज-अला रीची ११९१: 
दितसकां थड्ो| पुकय णर॒ को ऋबारों में पुफ लाहार शी । क्संपेषाकक तीजा में कश्नो साथु में लवातरारजी ॥ 
(ला) सिफ्नु-फ्ण (पं ता ) पू० ८६३०-११ ९४६३ --४५ 
॥--छत ह8 | अत: सि्ल्य विसम्किलज्य पियव--म्ित्पपिरदण | 
४--ही | २।॥ लाजस्कितस्ण पिजधत्प प्रहणम | 
हैन-लि भा ह *ोे। 
कण मा ? फेज । 
छऋ--कआाथाकर्सी मै सोकरौ क्रीचो छोतो लित्क्य डबादहो झतप । 
वि वित्य जिद तो शीका पथ्ता शालते बरम्थों जा तो तीरपकरा री इड # 
६. है३ जे मिउल जितियं जप: आप फट सह ॥ 
हल :४0 सझाभा जबिटियं अश॑-बर॑-प्रधार, जहदा जे बदज॑ दिति सो पूच मत्ड्रोषा मिज्खाते दाहोआ। 


खुड्ियायारकहा (क्षुक्ृकाचार-कथा) . घ७ अध्ययन ३ : श्लोक २ टि० १० 


भाष्यकार ने 'पितिय-अग्गपिंड” के कल्पाकल्प के लिए, चार विकल्प उपस्थित किये हैं--निमन्त्रण, प्रेरणा, परिमाण कह 
स्वाभाविक | एहस्थ साधु को निमन्‍्त्रण देता है--भगवन्‌ ! आप मेरे घर आएँ और मोजन लें--यह निमन्‍्त्रण है। साधु कहता है--मे 
अनुम्ह कहूँ तो व्‌ मुझे क्या देगा १ ग़हस्थ कहता है--जों आपको चाहिए वही दूंगा | साधु कहता है--धर पर चले जाने पर तू देगा या 
नहों ? रहस्थ कहता है--दूँगा । यह प्रेरणा या उत्पीड़न है। इसके बाद साधु कहता है--तू कितना देगा त्रौर कितने समय तक देगा १ 
यह परिमाण है। ये तीनों विकल्प जहाँ किए, जायें वह 'णितिय-पिंड' साधु के लिए अग्राह्म है । और जहाँ ये तीनों विकल्प न हों, यहस्थ 


के अपने लिए. बना हुआ सहज-मोजन हो और साधु सहज-माव से भिक्चा के लिए चला जाये, वैसी स्थिति में “णितिय-अग्गपिंड! 
अग्राह्म नहीं है* । 


इसके अगले चार सूत्रो में क्रश निद्य-पिंड, नित्य-अ्रपाध, नित्य-भाग और नित्य-अपार्ध-माग का भोग करने वाले के लिए 
प्रायश्चित का विधान किया है* | इनका निषेध भी निमन्त्रण आदि पूर्वक नित्य भिन्षा अहण के प्रसभ में किया गया है | 


निशीथ का यह श्रर्थ 'दशवेकालिक' के अर्थ से मिन्‍न नहीं है। शब्द-मेद अबश्य है। 'दशवेकालिक' में इस अर्थ का वाचक 
धनियाग! शब्द है। जबकि निशीथ में इसके लिए. 'णितिय-अग्गपिंड” आदि शब्दों का प्रयोग हुआ है। निशीय-माष्य (१००७) की 
चूर्णि में 'णितिय-अ्रग्गपिंड' के स्थान में णीयग्ग” शब्द का प्रयोग हुआ है? | यहाँ 'णीयरग” शब्द विशेष मननीय है। इसका सस्क्ृत- 
रूप होगा 'नित्याग्रा | “नित्याग्र' का प्राकृत-रूप “णितिय-अग्ग' और 'णीयर्य! दोनों हो सकते हैं। सम्मवत “नियाग' शब्द 'गीयमा! का 
ही परिवर्तित रूप है | इस प्रकार “णियर्ग” और “णितिय-अग्ग' के रूप में 'दशवैकालिक” और “निशीथ” का शाब्दिक-मेद भी मिट जाता है । 
कुछ श्राचाये “नियाग' का सस्कृत-रूप “नित्याक'४ या “नित्यों करते हैं, किन्तु उक्त प्रमाणों के आधार पर इसका ससकृत-रूप 
नित्यात्र! होना चाहिए। निशीय चूर्णिकार ने “नित्याग्र पिंड' के अर्थ में निमन्‍्त्रणाद-पिंड और निकाचना-पिंड का प्रयोग किया है | 
इनके अनुसार “नित्याग्री का श्रर्थ नियमित-रूप से ग्राह्म-मोजन या निमन्‍्त्रण-पू्वक भ्राह्म भोजन होता है। 


“नियाग” नित्याप्रपिएड का सक्षिप्त रूप है। पिंड” का अर्थ अग्र में ही अन्तर्निहित किया गया है। यहाँ '“अ्रग्र' का अ्थे 
अपरिमुक्त ५, प्रघान अथवा प्रथम हो सकता है* | 


“णितिय-श्रस्/ का “नियाग” के रूप में परिवर्तन इस क्रम से हुआ होगा--णितिय-श्रग्य >5 णिद्टय-अ्रग -5 णीय-अरग << णी यर्ग -- 
'णियरग 5 णियाग । 


इसका दूसरा विकल्प यह है कि “नियाग” का सस्कृत-रूप “नियाग” ही माना जाए। “यज? का एक अर्थ दान है। जहाँ दान 
निश्चित हो वह घर “नियाग!? है* | 


+ 


बीद्ध-साहित्य में “अ्रग्ग” शब्द का घर के अथ में प्रयोग हुआ है* | इस दृष्टि से “नित्याग्र” का अर्थ #नित्य-गह” ( नियत घर से 


मिक्षा लेना ) भी किया जा सकता है| “अ्रग्न! का अर्थ प्रथथ मानकर इसका अर्थ किया जाए तो जहाँ नित्य ( नियमत्त ) अग्न-पिण्ड 
दिया जाए वहाँ भिक्षा लेना अनाचार है--यह भी हो सकता है | 
६--नि० भा० १०००-१००२ 


२--नि० २३२४-२६. जे भिक्‍लख णितिय पिड भजई , भंजत वा सातिजति । 
जे मिक्‍ख णित्तिय अवडुभाग भंजइ, भंजत वा सातिजति । 
जे मिक्‍्खू णित्तिय भाग मंजइ, भंजत वा सातिशति । 
जे भिक्‍्खू णितिय अवद्युभाग भृंजद, भुजत वा सातिजति । 

३--नि० भा० १००७ ताहे णीयग्यपिड गेणह॒ति 

४--उत्तराध्ययन २० ४७ की बृहददूबृत्ति 

५--नि० भा० १००४ चू० तस्मान्निमन्त्रणादि-पिण्डो वर्ज्य 

नि० भा० १००६ घू०._ कारणे पुण णिकायणा-पिढं गेणहेख्त 

६०--जी० चू० । 

७--नि० चु० २३२ “अग्र? बर प्रधान 

८--निश्चितो नियतो थागो दान यत्र तन्नियागम्‌ । 

3 0800 । 

श्े 


५ 


है 


टसबे आएछिय॑ (दुशबेकाखिक) भ््ध अध्यक्य ३: शहोक-१किए ह 


'छाचाराद् में कहा | *““-/-विन कुलों में मित्व पिप्ड, आध- क्दिड, मित्व-माल निरंय ऋ्रवाथ-जाल किया बा पा इव लिखा के 
किए न थाए। इसस बान पड़दा है कि छझस समय ज़लेक कुछों जे प्रश्धकिन शिग्ा-रुद से भोजन केमे का धाम था जो नि फिफा 
कहलाता था और बृच्च दुशों में पतिदित के सोचन का कुछ ऋंश अश्ण गा पुरोहिय के स्िपए अकाल रक्षा जाता था, का सत-पिका, 
क्रप्रातन अप्रनकूर और ऋत्राहार कहलाता था | गिरच-बाम बाले कुशों में अशिश्मि कहुद गातक टिफ्स-ओजन पाये के किय सब्र 
रइत ब१ | एरोईं पृष्ट-पोप अझब-पोष गा अतुर्शाश-योच दिया जड़ा बार | निरंयाज-पथ्ड और मित्न-फिदड से क्यू के जंशर की शचका 
मिहती है। को भेछ आहार मिमन्जच-पूर्षक निर्य दिगा छाता था उसके किए मित्माज-फक्दिशञ ऋ्ौर थों उायारण भोजन निशा दिना 
जाता था एगके लिए. निरंप पिए्द का प्रबोग दुच्ा होगा। 

पराबिनि न॑ प्रतिदिन नियमित-हप स॒ दिए जाने धाक्ष मीजन को निुद-मोजन कदा है" | धक्के अ्रयुशार जिक व्यक्त को पहले 
नियमित हप से माजन दिपा जाए गइ प्राप्रमोथमिक कहलाता है। इश् शूत्र में पा थिगि ले 'दया-विष्ड! की शाजालजिक परन्कता के 
खतुनार ध्यविपों क शाम करण का निरेश किमा है। साजारण गाच्क स्वन निफ्त भोक्‍न केले रे जाते के | ब्राह्मण, पुरोहित और 
भदचों को अजरबज वा निमग्त्रण दिगा लाता था। पुरोहितों के किए मिम्कण को अष्मीकार करता दोण माजा जाता वा | बौद-अवन 
जिमश्कखु पाषर सौजन करने जाते थे | मगबान्‌ अहाबीर म॑ मिक्ल्क्पूषंक मिक्ष केले का मिकेश किया | भाज्य भूर्णि और टीकाकार के 
'जियास का अप जामस्थस्प-पूगक दिया थाने बाशा सौलम किया है| इसका ऋ्राधार “गज्नडौ में जिरणा है। पहाँ विज्ुुश-मोलज का 
एंड विशषशा अगाहृत है | दृत्तिकार में इसके टीग अथ किये हैं--कमित्य (क्टिड, ऋँज्याहुड, और अस्पवांक्स" । लीजबू शा अत्म का 
खमिम्राग भी बृततिकार स मिस्न नहीं ३९ | प्रर्मभ्याकरण७' ( शंबर हार १) में भी इलो छा में साजादून' शब्य प्रयुक्त पुआा है| इस 
प्रदार मिपाग और “ज़ाहुत' का ऋण एक हो है | 

बौद्ध विनप पटक में एक प्र्तत है जिससे “गिवाम --वित्व शामन्नित का अर्ण सक्‍क हो बजा है! “शाक्य अहामाथ के सता 
ज़चुर श्याहर्षां थौं। इसमे बुद्ध का अमिषाइत कर कह्दा--'म्त ! मैं मिद्युदव को चार जहौणे के शिक क्‍्याइयोँ तन करी के किल 
जि जिद करना चाहबा हूँ।' शुद्ध मे मिम्ल्श्ज कौ जाजा दो | धर जिल्लुओं ने उसके मिमत्तण से क्यादर्षां महों लो | हसा के कशा- जनों । 
शिजुओं | अमुर्णाद देता हूँ चार मदौज इक दचाइनों बहन करते के मिकल्‍्कन को श्वौफार करने की | क्याद्गों काफी क्‍य मई | बह वार्त 
मे कृबः बार गहीले के लिए रपापर्वों लेजे का मिनल्‍्तण किया । बुड़ ने कहा[--“मिज्ुत्रो! जषुमात देशा हूँ पृपर भार अदीने के शिय 
सिककनकण को स्वीकार काने को ( पा जारलटा॥ )। क्याद्षों फिर भी कच आई | जहामाल में भरौषण जर क्याद्ों कैसे का जिकक्न 

व्यौदार राओे दी किकतों थी | हुड थे कह-- मिशखुक्ो | ख़ुजति देवा हूं लौप्य सर श्याहवतँ धतण करते के किस को ल्यीयाज़ा के 
दी ( एल्टए हुथ " क्पाकताण 3) । 

१--आन्या+ ५ + १ (८: इमेश काश छुमेश जिशिन सिरे किम नि्वणण जनजाति किल्लत. जिलिनम भतय फिलका जवतृत्याय्‌ फिम्द 

आइण्यनाराए छुषमाई नवककत[ं निर्विकोगलणाई जे! जरा का फामान्‌ दर पर्थिश्थिता का विपमस्‍मितपया का 

+-आत्का० ११११९ शू. फाव्यौरकओं! भधममाहुप्‌सम जिद्ापर्य जयवकमथायइन श्रो अर्कायककः 

६>-आय० » ह ९ १९ बाइण्कमारताएं छुकामा[ं गिलयाूं विजमपेबरक़रप्काईूं 

झ्म्यक्न्यक० | है है (ह 

४--परलीनान साथतााकनी ४४.०९... कइकी पीना निषु्कात्‌ 

पैन-्यायत के हैं पंत सात कूंत मय ने । 

की शीगका ६० ०६६: य॑ भा किम फाकृनााकमााार्यफ निा्य॑ आयूगानें पौपायााक्णा धरभशरीकोन॑ एकई॑ कर्माकाक्ाककाक्म॑ का 
कर्करप्रवहापशुभाफातमावामानत परम शफमपहूपकतः उर्शनाममाधितरिमगारयाापलीी मन्कर्यः, शनकाकी '॥ 'जाूहाता पप्दारीक़मुणाहुढक! तुजहीडका- 
जकतऊए सीमाहीकायकंस | 
७--'माबं> चकिफ इक १९४ काया उभे ; पूी जद मिन्‍्य काश हुआ था पाहिरीयों रथ किया #िए थ केने कुमकलय है । 
सकी. धकदनी यहीं रै, प्‌ समादूय॑ यो! भर्य काक़य ९ 6 
.>० विक्रभा"पनी, लिंगमाओें॥+ नमी ॥.पमक विकमीविनकर्नक ऐं अे लिंकाकके. न उ[कनकाकूपेंधक अका। | हुमा फिकोक की 
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इससे स्पष्ट है कि बोद्ध-भिक्तु स्थायी निमन्रण पर एक ही घर से रोज-रोज दबाइयों ला सकते थे। भगवान्‌ महावीर ने अपने 
मिन्ुओ के ज्षिए ऐसा करना अनाचीर्ण बतलाया है | 


११, अभिहृत ( अभिहृडाणि ७ ) ; 


आगमों में जद्ोँ-जहाँ औद्देशिक, क्रीतकृत भ्रादि का वर्णन है वहाँ श्रभिद्दत का भी बर्शन है | 

अभिह्दत का शाब्दिक अर्य है--सम्मुख लाया हुआ। अश्रनाचीर्ण के रूप में इसका अर्थ है--साधु के निममित्त--छसको देने के 
लिये ग्रहस्थ द्वारा अपने आम, घर आदि से उसके अमिमुख लाई हुई वस्तु* | इसका प्रवृत्ति-लम्य अर्थ निशीय में मिलता है। वहाँ 
बताया है कि कोई ग्हस्थ भिक्ु के निमित्त तीन घरों फे आगे से आहार लाये तो उसे लेने वाला भिन्तु प्रायश्चित्त का मागी होता है* ] 
तीन घरों की सीमा भी वही मान्य है जहाँ से दाता की देने की प्रवृत्ति देखी जा सकती हो? ! पिण्ड-नियुक्ति में सी हाथ या उससे कम 
हृतथ की दूरी से लाया हुआ आहार आत्चीए्ण माना है* | बह भी उस स्थित्ति में उबकि उस सीमा में सीन घरों से अधिक घर न हों। 


'अमिहडाणि! शब्द बहुबचन में है| चूर्णि और टीकाकार फे श्रमिमत से अमिह्त के प्रकारों की यूचना देने के लिए ही वहुबचन 
का प्रयोग किया है। | पिण्ड-नियुक्ति और निशीय-भाष्य में इनके अनेक प्रकार बतलाए हैं | 


वीद्-मिन्तु श्रमिहृत लेते थे । इसकी अनेक घटनाएँ मिलती ई| एक घटना इस प्रकार है « 








१--(क) अज० घृू० अभिद्दठ ज अभिमुदहाणीत उचस्सए आणेऊण दिएण 
(ख) जि० चू० प० ११९ अभिद्दढ णाम अभिमुखसानीत । 
(ग) द्वा० टी० प० ११६ स्वप्रामादे साधुनिमित्तमभिमुखमानीतमसभ्याहत | 
*--नि० ३ १५ जे भिक्‍्खू गाह्ावइ-कुल पिण्डवाय-पढियाए अणुपविद्दे समाणे पर ति-घर्तराओो असण वा पा० वा खाइस वा साइम 
वा अभिहदढ आहड दिज्जमाण पडिग्गाद्वेति पढिग्गाहेँत वा सातिजति । 
३े--पि० नि० ३४४ आइसन्नसि (३) तिगिहा ते चिय उवओोगपुष्चागा 
४--पि० नि० ३४४ इत्थसय खलु॒देसो आरेण होई देसदैसोय 
४--(क) जि० थू० पृ० ११९ अभिद्दढाणित्ति बहुवयणेण अभिष्टबभेदा दरिसिता भवन्ति 
(ख) द्वा० टी० प० ११६ बहुवचन स्वग्रामपरग्रामनिशीथादिभेद्ख्यापनार्थम्‌ । 
(ग) अ० चुू० अहवा अभिहड भेद्‌ सबणत्थ, सग्गास परग्गामे निसिहामिहदढ व भो नीसीह च णिसिहामिहड ठप्प णोय णिसीह त्त 








वोच्छामि ॥ 
5-पि० नि० ३२६---४६, नि० भा० १४८ऐ--८८ 
__ असिहत 
|[ आचीर्ष | 
आचीर्ण अनाचीर्णा 
0 8 02 8० | 
निशीभाम्याहृत नोनिशीथास्याहृत 
0 
मास परग्राम 
] ५] | | 
गृद्टान्तर नोगृहान्तर का विदेश 
जछूपथ द्वारा स्थलरुपथ द्वारा 
पा | के ह्वारा स्थरूपय द्वारा 
नाव द्वारा उड्ुप द्वारा जद्ढा द्वारा पाद द्वारा नावद्वारा उछुप दाह 5 यनआ अरतर 


पाद द्वारा 
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(एक बार एक ज्ाएण ने नये तिक्षों और नये मपु को शुद्ध-शहित मिद्धु-रुघ को प्रदान करने के विश्वार से बुद्ध को भोजन के लिए. 
निमल्ज्रित किया | ब६ इन खीबों को देना भूश्त गगा कि बुद ओर मिल्ु-संघ बापए 'क्के गए, | जाने के थोड़ी ही देर बार अपन को अपनी 
भूल याद ऋाई | उसको विघार आया! “क्यों न मैं नये विज्ों और नये मु को बुश्शों और घड़ों में मर आराम में ले ऋहूँ। ऐताडही 
झर उसने हुड्ध सं कह्ा--सो मौतम | शिमके छिए मैने बुद-सहित मिछु-संघभ को निमम्क्रित किभा था एउम्हों मये तिक्षों और मजे मु को 
देना म॑ मूल गपा। आप सौतम उन नये छिल्ों और मघु को स्वीकार करें। हुद्ध ने कहा? “मिद्ुओ | भ्रमुमति देता हूँ बहाँ से ( गह॒पति 
के घर से ) शाए हुए मोजन की पूर्ति हो बामे पर मी भ्रतिरिक्त न हो प्रो उछका मोबन करमे की! | " 
गद अमिहत का अचक्ष्ता सदाहरण है|) मगवान महाबीर ऐसे अमिहत को हिसायुक्त मामते थे और इसका क्षेत्रा साथु के श्िए 
द्रफ्रहन्म घोषित दिपाथा। 
“अ्रगस्थ अ्जणि में वियाया--5मिपन्शालि व 'बियार्ग अमिशडाणिप ये पाठास्तर मिकते हैं। यहाँ धमात के छारब प्राइठ में 
बहुबचन के प्यधद्वार में कोई दोप नहोँ | 
लौरेश्कि पादत्‌ अमित : औददेशिक ह्रीठहृूत निमाम और अभि का नियेष अनेक स्क्‍क्ों पर आयाहँ। इसी आ्ाम्म में 
देशक्िए--480 ५४६ इ ४०-४५ ८-२३। '“शत्तराष्पपना(२ “४८ )) में मी इसका बचन है ) 'तृबइृताछ' में अमेक स्फ्लों पर है। इस 
डिपय में महाबोर के समकाज्ञीन बृड का क्‍या झ्मिप्राष था सम्पूर्णत! शान क्षेना भाषश्पक है) हम गहाँ ऐसी घटना का एल्तेख करत॑ |! 
थो बड़ी ही मनोरंधक है और जिससे बौद्ध और जेन नियमों के विपय में पक हुक्ननाम्सक प्रकाश पड़ता है| परना दृए प्रकार है! 
“याद सिंह समापति बुद्ध के दर्शन के शिए, मपा | समक् कर छृपासक बना | शापघ्ता के शासम में स्वत्स्त्र हो तबायत से बौशा : 
भ्रस्ते | मिद्धु-संप के लाथ मेरा कश का मोलन स्वीकार बरें। तथपागत से मौन से स्वीकार किया | सिंड ऐनापरति स्वीकृति लान तबायत 
छो 'प्रसमिवादन कर प्रदक्चिषा घर अह्ता भ्वा | 
हब तिह सेनापति ने एक झ्ादमी से कद्मा- था तू तेगार मांस को देख तो | 
तब तिह सेनापठि मैं उठ रात के बीठने पर अपने घर में इत्तम श्ाघ-मोक्ष्य तेगार करा तबागत को दकाज्ष डी दुखना ही। 
तपागत बहाँ ब्रा मिछु तंप के राव विद्चे ऋतन पर बैठे । 
इस समय बहुत पे निर्गठ बैशाक्ती में एक सड़क से बूसरी सड़क पर एक खौरास्‍्ते से गूल़रे शौरास्ते पर बॉँड छमादर खडिल्लाते के-- 
झाज नि सेजापति से मोटे दशु को मार कर प्रमण यौठम के लिपरे मोजन फ्काया। भमण गौतम लान-बूफ़ कर ( अपने ही ) बदेस्‍त से 
“किये फ़्स मौत दी पाता है | 

धप ढिमी पुच्ष्य मे 5६ लेनापह़ि के कान में बह बाठ डाली | 

कि बोज्षा । 'बाने बी झागों ] किकाक्ष से आयुष्मान ( निर्गठ ) हु क्म संप कौ निंदा बाइतेषाशे हैं। वह ऋतत्‌, ँच्छ 
मिप्पाओ- ऋ-मूत निंदा करते पहदी रारमासे | इम हो ( शझपने ) प्राण के छिबे भी जाग-बूक दर प्राष म मार्रेगे। 

मिंइ सैजापठि से बुद्ध सहित मिन्नु-संप को ऋपने हाप से बृत्म लाए सौस्य हे तंतर्पित कर बरिपूश्र किदा। 

तब हपामत मे इसी तंदस्च में इती प्रद॒रव में धार्मिक कथा कड़ मिश्तुओं को संबोधित किबा--“मिछ्ठओ ) बाग-बूक कर (झपने) 
पइुर॒प से बन मांस की नहीं खासा चादिपे। छो खाये बे हुदर कादोपदहो। मिह्ुओ] अशुशठि देता हैं ( अपने लिके मारे को ) 
देखे तुमे शदेद-पुष्त--एन बीन बातों से गुद्ध मचशी और मांस ( के खाने ) की | ? 

इस परता से जिम्दशिखित बाते ऋलित होती हैं! (१) लि में किती प्राथी को भहाँ जारा था (१) इतमें बाजार से शौपा मांत 
पैशबाद ए इसका सौजन बनावा था (६) तीचा शाँत शाकर बौद्ध मिष्ठन्ौ के शिए मीजन कया किशाजा शुद कौ टपि में औरेशिक गो 

१--किबच पिःक्त  जद्दादरर ६१.३ (| पू ५० ८ हे ऐॉशहइ 


ज्न्बत्‌ हैं फ८ | 
३० विरव विरक ? मदावाथ : ६ै.४.८ पृ बता से शक्ल 
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था , (४) पशु को मार कर मांस तैयार करना ही बुद्ध-दष्टि में श्रौदेशिक था और (५) अशुद्ध मांस ठालने के लिए बुद्ध ने जो तीन नियम 
विये वे जैनों की आलोचना के परिणाम ये | उससे पहले ऐसा कोई नियम नहीं था | 
हपर्यक्त घटना इस बात का अमाण है कि बुद्ध और वौद्-मिक्तु निमन्‍्त्रण स्वीकार कर आमन्त्रित मोजन ग्रहण करते थे। भिपिदक 
में इसके पचर प्रमाण मिलते हैं | संघ-भेद की दृष्टि से देवदत्त ने श्रमण गीतम बुद्ध से जो पाँच बातें मांगी थीं उनमें एक यह भी थी कि 
मिक्तु, जिन्दगी भर पिण्डपातिक (भिक्षा माग कर खाने वाले) रहें | जो निमन्त्रण खाये उसे दोष हो। बुद्ध ने इसे स्वीकार नहीं किया" | 
इससे यह स्पष्ट ही है कि निमन्त्रण स्वीकार करने का रिवाज वौद्ध-सघ में शुरू से ही था| बुद्ध स्व्रय पहले दिन निमनन्‍्त्रण स्वीकार 
करते और दूसरे दिन सैंकडों भिन्षुओ्नों के साथ भोजन करते | बौद्ध भ्मणोपासक भोजन के लिए बाजार से वस्तुएँ खरीदते, उससे खाद्य 
वस्त॒ुएँ बनाते | यह सब भिन्नु-सघ को उद्देश्यकर होता था और बुद्ध श्रथवा वोद्ध-मिक्षुओं की जानकारी के बाहर भी नहीं हो सकता था। 
इसे वे खाते थे | इस तरद् निमन्त्रण स्वीकार करने से बोद्-मिन्षु श्रीदे शिक, क्रीतकृत, नियाग ओर अमभिद्वत चारों प्रकार के आहार का 
सेवन करते थे, यह भी स्पष्ट ही है। देवदत्त ने दूसरी वात यह रक्खी थी कि भिक्षु जिन्दगी मर मछली-मास न खायें, जो खाये उसे दोष 
हो। बुद्ध ने इसे भी स्वीकार नहीं किया श्रीर वाले. “अद्ृष्ट, अश्रुत, अपरिशकित इन तीन कोटि से परिशुद्ध मास की मैंने अनुज्ञा दी 
है? |? इसका अर्थ भी इतना ही था कि उपासक द्वारा पशु नहीं मारा जाना चाहिए। उपासक ने मित्षओं के लिए पश्चु मारा है--यदि 
मिन्ु यह देख ले, सुन ले अथवा उसे इसकी शका हो जाय वो वह अहण न करे अन्यथा वह अहण कर सकता है* | 
बौदू-मिज्ुओं को खिलाने के लिए सीधा मास खरीद कर उसे पकाया जा सकता था--यह सिंह सेनापति की घटना से स्वय ही 
सिद्ध है। ऐसा करनेवाले के पाप नहीं माना जाता था उलटा पुण्य माना जाता या, यह भी निम्नलिखित घटना से प्रकद होगा 
“एक भ्रद्धालु तरुण महामात्य ने दूसरे दिन के लिए बुद्ध सहित मिक्षु-सघ को निमप्रित किया। उसे हुआ कि साढ़े बारह सौ 
मिक्ुओं के लिए साढे बारह सौ थालियाँ तैयार करारऊँ और एक-एक भिक्षु के लिए एक-एक मांस की थाली प्रदान करूँ। रात बीत 
जाने पर ऐसा ही कर उसने तथागत को सूचना दी--भन्‍्ते | भोजन का काल्ल है, भात तैयार है।” तथागत जा मिन्तु-सघ सहित विले 
आसन पर बैठे । महामात्य चौके में मिक्तुओं को परोसने लगा। भिक्ु बोले “शआयुम | थोडा दो | आघुसु ! थोडा दो |)? 'मन्ते ! 
यह भद्धालु मद्ामात्य तरुण है--यह सोच थोड़ा-धोडा मत लीजिए। मैने वहुत खाद्य-भोज्य तैयार किया है, साढ़े बारह सौ मास की 
थालियाँ तैयार की हैँ जिससे कि एक-एक भिन्षु को एक-एक्र मांस की थाली प्रदान करूँ । भन्‍्ते ! खूब इच्छापूर्वक अ्हण कीजिये |? 
“आयुस | हमने सवेरे ही मोज्य यवाय्‌ और मघुगोलक खा लिया है, इसलिए थोड़ा थोड़ा ले रहे हैं |? महामात्य असतृष्ट हो मिन्षुओं के 
पात्रों को भरता चला गया--खाओ या ले जाओ | खाश्नो या ले जाओ [? 

“तथागत सतर्पित हो वापस लौटे। महामात्य को पछतावा हुआ कि उसने भिन्नुओं के पात्रों को भर उन्हें यह कहा कि खाओ या 
ले जाओ | वह तथागत के पास आया और अपने पछतावे की वात बता पूछने लगा--'मैने पुण्य अधिक कमाया या अपुएय १” तथागत 
बोले * 'श्रावुत्त ! जी कि दूने दूसरे दिन के लिए. बुद्ध-सहित मित्छु सघ को निमन्नित किया इससे तूने बहुत पुएय उपार्जित किया। जो कि 
तेरे यहाँ एक-एक भिक्तु ने एक-एक दान ग्रहण किया इस वात से वूने बहुत पुण्य कमाया | 
है मुझे, सुलाम हुआ मुमे, मैंने वहुत पुएय कमाया, स्वर्ग का आराधन किया!- 
प्रदक्षिणा कर चला गया" |” 


यह घटना इस वात पर सुन्दर प्रकाश डालती है कि उपयक्त ओद्देशिक, क्रीतकृत श्रीर नियाग आहार 
बजनीय |. 3 पर के लिए 
बर्जेनीय नहीं ये । हार वौद्ध-मिकछुओं के लिए 
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02587 महावरंग ६ ७४ ए० २३४५-३६ से सक्षिप्त । 
त 


स्वर्ग का आराधन किया । 'लाम 
“सोच हर्षित हो तथागत कौ अभिवादन कर भद्ामात्य 
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ुद्ध और मइाजीर है सिद्या नियमों का अ्रस्तर उपबकत विवेचन से स्पष्ट है। महावीर ओऔरशिक झादि खारों पड़ार के ऋाशार 
प्रदूषण में दी मरौं, अन्य बस्तुश्ों के प्रहण में भी स्पष्ट दिखा मानते श्ब कि बुद्ध ऐंशा कोई दोप नहों देखत थे और आहार की हर ही 
अम्प ऐसी भस्तुएँ प्रदष करत पे | बौद्ध-एप के किए विहार भादि बमाये छात थे और बुद्ध हया जद मिछु उसमें राते ब झबकि 
मदाबीर भ्ौटेशिक मदान में नीं गहरते थे | 
महाधीर की विम्रारधारा को घ्वक्त करत हुए. हमफ्रे सिद्धाम्त का अर्छो तरइ निभोड़ करनेवाले सेक्जंसब शिश्षते है: माप मे 
कद है“ जी कोई नियाग करत श्रीदेशिक श्रौर अमिह्त छो प्रदष करता है बह प्राश्लीजप दी प्रनुमोगना करता है। ह्ता जो 
स्थितारमा पमजीबी निप्रश्व हैं के नितराग बाबत्‌ भ्रमिदृत अमशन शादि का बजन करते हैं। 
मद्गादीर के इन मिपमों में भ्र्टिसा का छुर्म रशन ओर गंमीर विषेक है। हो शृइ्म भी हिंता रूह माशूम दी बडा एप्स बचने 
था मार्य फरोंन एड बठाबा | दश्म हित मत बचाने के शिए ही पस्होंमे मिछ्चुओं से कहा पाः “पएइस्थों हारा अनेक पकार के शस्म्रों से 
शोड़-धपोजन के शिए, दम-समारमा किये बात है। गहस्थ अपने क्षिप, पुश्रों के लिए, पुत्रियों के छ्िए पुत्र-अरपुओं के शिए, श्ातियों के 
लिए, धाजियों के शिए, बासों के शिए, दासिगों करे शिए, रमकरों के शिए, कंमकरिना के शिए, ऋंतिषियों के क्षिए, विभिश्न 7पहारों 
था उत्तवीं के शिए, शाम है मीजन के लिप, प्रातःराश-ककशेबे के जप, संसार के किसी-न-किसी मामव के मोजन के जिए, ४स्निवि- 
संश्रव करत हैं| मिद्ा के छिए प्रठा हुश्ला आग अआराययज्ञ ज्ाभ॑दशी अनगार सब प्रकार के कामगंप--भौऐेशिक अझादि धाइार को 
बाग तसे प्ररृूथ न कं, म बराए, न एसके प्राण का झनुमोश्म करे, मिरामगंप होकर विध्रण करे ै” 


१२ राग्रि-मक्त ( राइमपे ग ) 


राष्ि में भ्राइर करमा | राभि-मक के आर विक्ल्य इोते हैं--( १) दिन में खाकर दूसरे दिन दिन में खाता | (२) दिन में शाकर 
रात्रि में झाना; (३) रात में खाकर दिन में खागा और (४) राज़ में छाकर रात में काना | इस आारों का ही निरेप है? | थो पर्जास्त 
होतेतीते मोजन करठा है उछे परापी-भमण कहा है. | राजि-मौजन बर्चन को भामस्य का अ्रविमास्ण अज्न माना | | राह में बारी झागारों 
में सै किसी एक को भी प्रश्ण मई किपा था सकता । 


१३ श्नान ( सिणाणे १): ५ 


स्नान भो तरह के होते हैं“-देश-स्नाम भर तब-स्माग | शौज स्थानों के सिया भाँलों के मौं तक का मी भोमा देश-स्तान है। 
तारे शरौर का स्नान सब-स्नान कालाता है | धोनी पकार कै स्जाम प्रनाप्रीर्गां हैं । 


१--क्किबविपिडक : कऋकबाा ६. प्र १६१-२ 
“च्याताण है 4,४ ८८ 
१--(क) र चू* ! त॑ रातिमर्त आुब्विएं, त॑ अहा--तिदा बंचुं बितिबक्िकसे क्षिता लुं॒ति ! दिचा दे्ु रासि भुजति ५ राति गर्तु दित्रा 
भुजलि ६ शाति बेचु राशि भुंजति ४ । के ऐ पक सम ऐ 
(ल) जि च्‌ प्‌ १६ । तत्व राषभत्त अडब्चिं त५-..दिचा गेशिदतता बितिबिक्षिकसे सुंजति! दिचा बेचे राई भृम्ध २ राई बच 
किया मुंजर ३ हाई चेत्तु राई भुब्ध 8 । 
(पी) हा दी व ११६१ पराहिधक्त राजिसोडन दिकसपृद्दीतकिक्ससुत्त/ विचतुर्मज़ कशलम | 
३--पत्त (४.११। ऋत्थश्तस्सि थ सूरम्सि भादपेह लगिक्सज। 
शोहइकशो परिच्ोषुन्न पायसमणि त्ति हुआ ॥ 
७--उत्त १६.६ । अउज्चिदे थि. लाह्दों रर्रसीक्लनस्फणा। 
(--(क) रथू । पिला शुतिई देखतो सम्क्तों था। देससिजाज केजाए सोत्तरां ज॑ अब स्ि प्रष्यशिवाजं मर ससीशोबहाति। 
(लव) जि च्‌ प्‌ (१० | सिजाज हुलिदं सवति तं+-शेससिजाल प्रण्यसिजालं अ, सत्य देशसिणाज केमाल्द मोक्ण संस 
दैसस्साजं सबद इंब्यासिकाणओ शो ससौसतो बहाइ | 
(गण) दाण्दी ष७ ११११ । स्वार्भ अ--औैल्सर्णवेबकिन्म॑ बेशश्वाभमचिप्पजनोचासिफकेलाशिपमप्रक्ाल्यमत्रि सर्वक्थातं तु प्रतीत । 


खुड्डियायारकहा (क्षुक्रकाचार-कथा) ६३ अध्ययन ३ : श्छोक २ टि० १३ 


स्‍्नान-वर्जन में भी अर्दिसा की दृष्टि ही प्रधान है। इसी सूत्र (६६१-६३ ) में यह दृष्टि बड़े सुन्दर रूप में प्रकट होती है। 
वहाँ कद्दा गया है--'रोगी अथवा निरोग जो भी साधु स्नान की इच्छा करता है वह ्राचार से गिर जाता है और उसका जीवन 
सयम-हीन होता है| श्रत- उष्ण अथवा शीत किसी जल से निर्मन्थ स्नान नहीं करते | यह घोर अस्नान-अत यावजीवन के लिए है।” 
जैन-आगम्मों में स्नान का वर्जन श्रनेक स्थलो पर आया है" । 
स्नान के विपय में बुद्ध ने जो नियम दिया वह भी यहाँ जान लेना आवश्यक है | प्रारम्म में स्नान के विषय में कोई निपेधात्मक 
नियम वौद्ध-सघ में या, ऐसा प्रतीत नहीं होता । वौद्ध-साधु नदियों तक में स्नान करते ये, ऐसा उल्लेख है। स्नान-विषपयक नियम की 
रचना का इतिहास इस प्रकार है--उस समय भिक्ु तपोदा में स्नान किया करते थे। एक बार मगध के राजा सेणिय-बिम्बिसार 
तपोदा में स्नान करने के लिए गए। वौद्धन्साधुओं को स्नान करते देख वे एक ओर प्रदीक्षा करते रहे | साधु रात्रि तक स्नान करते रहे | 
उनके स्नान कर चुकने पर सेणिय विम्विसार ने स्नान किया। नगर का द्वार बन्द हो चुका था। देर हो जाने से राजा को नगर के 
बाहर ही रात बितानी पही । सुबह होते ही गन्ध-विलेपन किए वे तथागरत फे पास पहुँचे और अमभिननन्‍्दन कर एक ओर बेठ गए । 
बुद्ध ने पूछा---आउस ! इतने सुबह गन्ध-विलेपन किए फैसे आए ?! सेणिय-विम्बिसार ने सारी वात कही | बुद्ध ने धार्मिक-कथा कह 
सेणिय-बिम्बिसार को प्रसन्‍न किया | उनके चले जाने के बाद बुद्ध ने भिक्तु-सघ को बुलाकर पूछा--'क्या यह सत्य है कि राजा को देख 
चुकने के बाद भी तुम लोग स्नान करते रहे ”' सत्य है भन्‍्ते !! मिक्षुओं ने जवाब दिया। बुद्ध ने नियम दिया “जो भिक्तु १५४ दिन के 
अन्तर से पहले स्नान करेगा उसे पाचित्तिय का दोष लगेगा |” इस नियम के वन जाने पर गर्मी के दिनों में भिन्तु स्नान नहीं करते थे । 
गान्र पसीने से भर जाता इससे सोने के कपडे गन्दे हो जाते ये | यद्द बात बुद्ध के सामने लाई गई। बुद्ध ने अपवाद किया--“शर्मी के 
दिनों में १५ दिन से कम अन्तर पर भी स्नान किया जा सकता है ।! इसी तरह रोगी के लिए यह छूट दो । मरम्मत में लगे साधुओं के 
लिए यह छूट दी । वर्षा और श्रँधी के समय में यह छूट दी * | 
महावीर का नियम था--“गर्मी से पीड़ित होने पर भी साधु स्नान करने की इच्छा न करे? |” उनकी अ्रद्िसा उनसे स्नान के 
चिषय में कोई अपवाद नहीं करा सकी | बुदछ की मध्यम प्रतिपदा-बुद्धि सुविधा-असुविधा का विचार करती हुईं अपवाद गढती गई। 
भगवान्‌ के समय में शीतोदक-सेवन से मोक्ष पाना माना जाता था। इसके विरुद्ध उन्होंने जोरदार श्रावाज से कहा था--'"पआ्रातः 
स्नान आदि से मोक्ष नहीं है* ।” उन्होंने कहा था---सायकाल और प्रात काल जल का स्पर्श करते हुए जल-स्पर्श से जो मोक्ष की प्रासि 
कहते हैं वे मिथ्यात्वी हैं। यदि जल-स्पश से मुक्ति हो वो जल में रहने वाले अनेक जीव मुक्त हो जाएँ ] जो जल-स्नान में मुक्ति कहते हैँ 
वे अस्थान में कुशल हं। जल यदि कर्म-मल को हरेगा वो सुख-पुए्य को भी हर लेगा | इसलिए स्नान से मोक्ष कहना मनोरथ मात्र है । 
मद पुरुष अन्चे नेताओं का अनुसरण कर केवल प्राणियों की हिंसा करते हैं | पाप-कर्म करने वाले पापी के उस पाप को अगर शीतोदक 
हर सकता तब तो जल के जीवों की घात करने वाले जल-जन्तु भी मुक्ति प्राप्त कर लेते | जल से सिद्धि बतलाने वाले मृषा बोलते हं। 


श्रशान को दूर कर देख कि भ्रस और स्थावर सब ग्राणी सुखामिलाषी हैं | तू त्रल और स्थावर जीबों की घात की क्रिया न कर | जो अचित्त 
जल से भी स्नान करता है वह नाग्न्य सें--श्रमणमाव से दूर है" |” 





१--उत्त० ९ ६, २५ ८, जाचां० २६२ २, २ १३, सूत्र ० १ ७ २१-२२, १६ १३ 
२०-5४०४९वे 800] ० एक9 870वीह6४ांउ ए०' जा एकता ॥एा 7 400-408 
३--उत्त० २€ डगद्ाहितत्ते मेहावी सिणाण बिनो पत्थए। 
गाय नो परिसिचेज्ा न वीएज्जा थ अप्पय ॥ 
४--सूत्र० १ ७ १३ पाभोसिणाणादिछ णत्यथि सोक्खो । 
शे-सूुय्र० १७ १२-२२ 


दसबेआलियं (दुशथेकालिक) ६२९ अध्ययन ३ श्लोक २ टि० ११ ११ १३ 


शुद्ध और महावीर के मिद्ा निबमों का ऋस्तर उपयक्त विवेधन से स्पष्ट है। महावीर ओशेशिक अ्रादि घारों म्रढार ढें ऋादार 
अद्ृष में दी मो अभय वस्तुओं के प्रदण मे मी स्पष्ट दिखा मागजते लब कि शुद्ध ऐता कोई बोष मद देखते थ॑ और झाहार की तह ही 
ऋण्प ऐली बस्तुएँ प्रहष करते थे | बोौद-संप के किए बिहार झ्रादि गनापे जाएं थे और बुद्ध तथा श्रड्ध मिदछु छनमें राते बे! जबकि 
भह्गीर ऋदेशिद मकान में नहीं ठहरते के । 
महबीर छ्रौं विचारधारा को स्पक्त करते हुए हनके सिद्धाश्य का अच्छी तर निच्चोड़ करमेगाले तेश्मंमव शिश्षते हैं: 'मइपि मे 
दहा है--- शो कोई नियाग हर श्रौधेशिक और अ्रमिहृुत को मश्थ करता है बह प्रायीअप की झमुमोदना करताह। पत्तों 
पिपवात्मा पसणीबी निप्रस्ध हैं वे नियाग मावत्‌ अझ्रमिहुश झनशम झादि का बजन करते है| 
मह्ाघौर के इम नियमों में अष्टिएा का दृष्म इशन झौर गंमौर वियेक || लई्टाँ सृध््म मी हिंसा उन्हें माश्ूम दी बहा छतसे बचने 
का भागे फ़ोन रद बतागा | धर्म हिंसा पे बदामे के शिए दी एत्दोंने मिद्धुओं से कशा बा 'गाप्पों हारा अनेक प्रकार के शम्जो ऐ 
क्ोद-प्रगोजन के शिए कम॑-तमारम्म किये बाते हैं| प्रहस्‍्प श्रपमे शिए, पुत्रों कै क्षिए, पुत्रिनों के किए, पुत्र-गमुज्ञों के शिए, शार्तिनों फे 
लिए, बाजिगों के सिए, दासों के क्षिएपं, वासियों के शिए, कमंकरों के लिप, कसकरियों के लिए, अतिधदियों के किए, विमित्न एपड्टारों 
था इत्सबीं के ज़िंए, शाम के मोजन के शिए. प्राताराश--कशेबरे के ज्षिए, संसार के किपछी-न किसी मानव के सौजम के लिए, उस्निधि 
संक्षय करते हैं। मिन्षा के शिए इण्य हुआ क्राव आर्वप्रश आरंरशों ऋनगार प्थ प्रकार के आमर्गत--औदेशिढ़ मादि झोहार को 
थान उसे प्रद्ध न करे, न कराए, न हतकै प्रहण का झ्रशुमोदन छरे, निरामरगंध होकर विजरण करे ;ै“ 


१२ राधि-मक्त ( राइमचे " ) 


शत्रि में आहार करना | राधि मक्त के आर विकल्प होते हं--+१) दिन में कराकर दूतरे दिन दिम में खामा (९) दिन प्रें वर 
राधि में खाजा | (३) रात में लाकर दिन में खाना और (५) रात में शाकर रात में लाना | इन आरों का ही निषेप | नो पर्जास्त 
होहेजोले मोजन करठा है ठसे पापी-भमण का है. | र।जि-मोजन भर्चन को प्रामस्प का अझविमाल्य अद्ष माना | | रात में चारों क्राद्ारी 
है से किसी एक को भी प्रदण नी किया ला तकता' | 


१३ स्नान ( सिणाणे ग ) हु 


स्मास दो तरह कै होते ईं--देश-स्नान और तब-स्नान | शौच स्थामों के पथ आँछों करे मों तक का भी थोना बेश-स्नान है| 
सारे शरीर का स्नान सब-स्नाग कडखाठा है | शोसों पार कै स्जान इंनाश्रीर्षा हैं| 


ऐ--विशिवापिरिक : चुझदसा ( ३ ( पश इरदैर 
१--जाचाए है ४.८८ 
३--(%क) ज चू*: ते रातिमर्च आऋतुष्विईं, त॑ जद्टा--तिचा दंचु वितिशक्विले क्िंता भुंअति १ दिंद्रा बंचु शाति भुंजति ६ हाति परत दिया 
भुझति | राति बेचु राशि भुंजति है । 
(छ)जि च्‌ प्र ११ ; तत्च पाचसत्त खडम्थिशं त॑+-दिना सेशिद्ता वित्विकिल सुंशति ! दविप्रा धेर्चु हाई भुंगइ "पाई बचे 
दिया सुंझड 8 राईं दे्ु राईं सुजद ४ । 
(गे) दवा डी० १ ११६१ (जिसबत राजिमोजन दिम्लएटरीतक्क्‍्सिसुक्तापिक्षतुर्मज्रकशणम । 
ह--उच १४.९९ आत्यक्तम्मि थ स्रम्सि जादापेह जमिक्ख। 
ओइल परिचोप्र वाक्षसमर्सि दि पृणो # 
+अक (१६.३ । अरण्जित लि भाद्यों गॉमोक्क्‍नज्जला। 
(--(क) ल॒चू+ । सिजा्ं दृपरिई बेसतो शक््कतो था। बसलिजार्ण केदाई सोचूदा के केद्र ति, सप्यलिकार्स जं सप्ौलोएरहाति। 
(छ) जि च्‌ पृ०११३ । शिजाजं बुनिहं सवधि तं॑०-पैप्रक्ियां सच्यसिला्ज ल तनन्‍ज ओसम्रिणा्ण कैशाइर्ण प्रोत्त शं्स 
देससिलाज जया, शज्यसिजत्म॑ तो स्तौसलो बहाए। 
(भ) द्वा० डी दे ११ऐ-क: ख्थार्ण अ'--औैकसईतेद्लिक्स इर्ईस्यान तु प्रतीत | 


खुड्डियायारकहा (क्षुल्लकाचार-कथा) ६५... अध्ययन ३: श्लोक ३ टि० १६-१७ 


श्लोक ३: 
१६, सन्निधि ( सन्निही के ) ; 


सन्निधि का वर्जन अ्रनेक स्थलों पर मिलता है। सन्निधि-सचय का त्याग श्रामण्य का एक प्रमुख अ्रग माना गया है |" कहा 
है--“सयमी मुनि लेश मात्र भी सम्रह न करे* ।? “सग्रह करना लोभ का अनुस्पर्श है। जो लबण, तेल, घी, गुड़ अथवा अन्य किसी 
वस्तु के सग्रह की कामना करता है वह गहस्थ है साधु नहीं--ऐसा मै मानता हूँ? |” 
सन्निधि शब्द वौद्ध-जिपिटकों में भी मिलता है। वौद्ध-साधु आरम्म में सन्निधि करते थे | सग्रह न करने के विषय में कोई 
विशेष नियम नहीं था | सर्वप्रथम नियम बनाया गया उसका इतिहास इस प्रकार है--उस समय भ्रमण वेलथस्रस,४ आनन्द के गुरु, 
जगल में ठहरे हुए थे। वे भिक्षा के लिए. निकले और पक्के चावल लेकर आराम में वापस आए | चावलों को सूखा दिया। जब जरूरत 
होती पानी से भिगो कर खाते | अनेक दिनों फे बाद फिर वे ग्राम में भिज्ञा के लिए निकले। साधुओं ने पूछा-- “इतने दिनों के बाद 
आप मिक्षा के लिए कैसे आ्राए. ४ उन्‍होंने सारी वातें कही | साधुओं ने पूछा--'क्या आप सन्निधिकारक मोजन करते हैं?” हाँ, भनन्‍्ते।' 
यह वात बुद्ध के कानों तक पहुची | बुद्ध ने नियम बनाया--'जो भी सन्निधिकारक भोजन खाएगा उसे पाचित्तिय दोष होगा" [? रोगी 
साधु को छूट थी 'मिक्ु को घी, मक्खन, तेल, मघु, खाड (_ ) आदि रोगी भिक्षुओं फे सेवन करने लायक पशथ्य ( भेपज्य ) को 
ग्रहण कर अधिक से अधिक सप्ताह भर रखकर भोग कर लेना चाहिए | इसका अ्रतिक्रमण करने से उसे निस्सग्गियपाचित्तिय है* |? 
रोगी साधु के लिए. भी मगवान्‌ महावीर का नियम था--“साधु को अनेक प्रकार के रोग-आतक उत्पन्न हों, वात-पित्त-कफ का 
प्रकोप हो, सन्निपात हो, तनिक मी शान्ति न हो, यहाँ तक कि जीवन का अन्त कर देने वाले रोग उपस्थित हो जाएँ तो भी उसको 
अपने लिए, या अन्य के लिए. औषध, मैषज्य, आहार-पानी का सचय करना नहीं कल्पता० 7” 


१७, ग्रृहि-अमन्र ( गिहिमत्ते क ) ; 


घ्हॉं 


अमन्न या मात्र का अर्थ है भाजन, वरतन। गरहि-अमन्न का अर्थ है गहस्थ का भाजन* | सून्रकताड़ ' में कहा है---“दूसरे 
के (यहस्थ फे) वरतन में साधु अन्न या जल कमी न भोगे* |” इस नियम का मूलाधार अहिंसा की दृष्टि है। दशवैकालिक आ० ६ गा० 





१--उत्त> १६ ३० सन्निद्दीसचओ चेव वज्जेयज्वो छदुकर । 
२--(क) दश० ८२४ सन्निहि च न कुब्घेज्जा अणुमायपि सजएु। 
(स्तर) उत्त० ६ १५ सन्निहि च न कुब्बेज्जा लेवमायाए सजए। ] 
३े-दुश० ६ १८ 
४--ये इजार जटिल साधुओं के स्थविर नेता थे । 
४--98०7०९१ 800%8 ए् 96 फेपवेतकराशड पएण शा 80०0४ ए॑ 7)986फाग७ ?क7+ ॥ १9८ 888 840 
६--विनयपिटक भि्लु-पातिमोक्ष ४ २३ 


७-प्रग्न० २ ५ ४० २७७-२७८ जपि य समणल्स छविहियस्स उ रोगायके बहुप्पकारमि समुप्पन्ने वाताहिक-पित्त-सिभ-अतिरित्त कुविय 
तद्द सन्निवातजाते व उद्यपत्ते उजल-यल-विठर-तिडक-कक्खढ-पगाढ-दुक्से अछभ-कहुय फरुसे चढुफल-विवागे सहस्सये जीवियत 
करणे सत्वसरीर-परितावण करे न कप्पति तारिसे वि तह अप्पणों परस्स घा ओसद भेसज्ज, भत्त-पाण च तपि सन्निद्विकय । 

८--(क) अ० चू० अन्न गिहिमत्त गिहिसायण कसपत्तादि । 
(सख्र) जि० चू० ४० ११९ गिट्दिमत्त गिहिसासणति । 
(ग) हा० दी० प० ११७ “गृहिमान्न' मृहस्थभाजन । 

६--सूत्र० १६२० परमत्ते अन्नपाणं, ण भुंजेल कयाइवि । 

7 


द्सवेआलिय॑ (दशवेकालिक) ६४ अध्ययन ३ श्लोक २ टि० १४ शप 


१४ गघ, माल्य ( गन्धमस्ले ४ ) 


गन्च--दभ आदि सुगर्शित पदाज” | माहप--#क्ों की माक्ता । एन दोनों शब्तीं का एक साथ प्रयोग पअ्नेद स्क्‍शों पर 
मिलता है। गरब-माल्प साथ के क्षिर ऋनाची् है जह सहकेख मी अनेक स्क्‍शों पर मिशता है? | 

प्रश्नस्पाकरण' में पृप्णीकाम झादि जीबों की द्िंसा देसे होती है यह बताया गजा है। वहाँ उत्शेख है कि गाव माल्त के शिए 
मूड़ शास्ब-्महिं क्षोय बनस्पतिकाय के प्राशििपों का घात करते हैं । गन्ब बनामे में पृष्ठ वा कनस्पति गिशेष का मईन पर्षंण करना पड़ता 
है। माशा में बनस्पतिकास के लीबों का मिनाश प्रत्यक्ष है | गस्ब-साज्य का निवैध बनस्पठिकाप और तदाभित ग्रश्प शस-स्थागर लीजों थी 
हिंसा से बबने की दृष्टि से सी किपा गया है। विभूपा-छांस और अपरिधिनह महज की रक्षा की दृष्टि भी इसमें है। छाए को नाता 
फ्दापी की मनोश और मद्र शुगत्च में झासक्त नं होना बाहिए--पैपा कहा है" | चूर्षि और टीढ़ा में माक्नाएँ बार प्रकार की बताई 
गई हैं>अपित, बेप्यित, पूरिम और संधातिम ' | शौर-झ्रायम विनयप्टिक में झनेक प्रकार की माशापी का उल्लेख | | 


१४ दीचन ( बीयणे ५ ) 


राझ्बूल्तादि धारा शरीर भ्कवा ग्रोगनायि को इबा डाह्नना बीजन है | 

जैन-बर्रान में पडचीज मिकाभबाद एक विशेष बाब है ) इसके झतजुसार बासु मी लीष है! | ताक्यृसा पंश्ा ब्याजन मूरपंल 
खादि पंखों पे इत्पश्न बापु के ढ्वारा सशजीग बासु का हनन होता हैं ठबा संपातिम जीष मारे छाते हैं * | इसीशिए ध्वजन का स्वरा? पाप 
है लिए अनाणलीर्खश कहा है। इसी आयम में अन्य स्पशों छजा अस्य आगमों में मी ? स्थान-स्पान पर इसका जितैब किबा मम | | 
मौपद गर्मा में निप्रंश्य साधू पंसखी झादि से हवा महा के सकता * | 


१--(क) अ यू शंधा कोड़े पुथवतों | 
(क)डि चू प्‌ ११११ प्ंचगाइशेथ कोटुपुडाइणो गंथा गड्डिया ! 
(गए) दा डी प्‌ ११७ गल्दप्रदणात्कौप्झफृपर्िपरिपहः । 

“(क) ज॒ चर : सल्‍्ले एंपिम-प्रिम-संबाटिम | 

(ख) जि धू्‌ पृ० (९। महमसादभैज गंधिसभेहिसप्रिससंधाइमं अडज्विइपि सस्क गद्वित॑ | 
(7) दा थी प | समाश्चप्राणा प्रपितज्रेप्टताहेमौश्यस्थ । 

६--सूज १६.१४ 

४-प्रत्व॒! १ :7च-सतत अलुकेजज* 'पकमादिपद्ि बहुदि कारणसतेदि दिसंति त॑ तस्गणे, मणिता पृगमादी सच्चे सत्तररिवग्थिव: 
डबदर्णति इंडसूढ़ा दाश्यमती । 

ए-प्राय बे. 

(--दरेखिए छूपर पाइ-टि २ 

क--विनवपिदेक : 'कुतुश॒गा १३ १ पू शेहः 

८+-(क) ल च्‌ : बीच सरौरस्स मत्तातिको दा उक्लेबादीडि | 
(ल)जि ब्‌ ह (१ :जौचर्ण आम बम्मत्तो लत्ताज जोक्याएि था ताकवेंटाददि बीवेति । 
(7) हा थी व ११७ बीज ताकपूस्ताहिला धर्म पुर । 

१--छ्ा हैं]! लातरा० ह 

$ >्यधब ॥। बाड़ दित्तमंतमस्साथा ज्कोगअीबा पृररोशता ऋष्यत्य 32. । 

११--क) पदम्य १ ९ + ्प्प दिकण ताकंद पेहुण प्रुद करक्श लागपत्त जजिक॑ दिसति। 
(लक) झ धृए  बीदके श॑ंपाइमबावुक्टो | 

पैबन्न्यूजर हं । | ैद्ड [पड 

१४-छा (.७॥ लूज ८-४ | १-६७ 

एह-इच० ९.३ (यू है। बाइ-टि हे में उदुत )। 


खुड्यायारकहा (क्षुल्लकाचार-कथा) ६५... अध्ययन ३ : श्लोक ३ टि० १६-१७ 


श्लोक ३: 
१६, मन्निधि ( सन्निदी के ) : 


सर्निधि का वर्जन अनेक स्थलों पर मिलता है। सन्निधि-सचय का त्याग भ्रामण्य का एक प्रमुख अगर माना गया है )" कहा 
है-.सयमी मुनि लेश मात्र भी संग्रह न करे। ।” “सप्रह करना लोम का अनुस्पश है। जो लवण, तेल, घी, ग्ड़ अथवा अन्य किसी 
बस्तु के सग्रह की कामना करता है वह ग्हस्थ है साधु नहों--ऐसा में मानता हूँ? |” 

सन्निधि शब्द बौद्ध-त्रिपिटकों में सी मिलता है। वौद्ध-साघु आरम्म में सन्निधि करते थे। समग्रह न करने के विषय में कोई 
विशेष नियम नहीं था| सर्वप्रथम नियम बनाया गया उसका इतिहास इस प्रकार है--उस समय भ्रमण वेलथस्रस,४ आनन्द के गुरु, 
जगल में ठहरे हुए ये | वे मिक्षा के लिए, निकले ओर पक्के चावल लेकर आराम में वापस आए ) चावलों को सूखा दिया ) जब जरूरत 
होती पानी से भिगो कर खाते। अनेक दिनो के बाद फिर वे आम में भिक्षा के लिए निकले। साधुओं ने पूछा- 'इतने दिनों के बाद 
आ्राप मित्ता के लिए. कैसे आए. ! उन्होंने सारी वातें कही | साधुओं ने पूछा--'क्या आप सन्निधिकारक भोजन करते हैं ”” हाँ, भनन्‍्ते |! 
यह वात बुद्ध के कानों तक पहुची | बुद्ध ने नियम बनाया--जो भी सन्निधिकारक भोजन खाएगा उसे पाचित्तिय दोष होगा" | रोगी 
साधु को छूट थी 'मिक्तु को घी, मक्खन, तेल, मधु, खांड ( ) आदि रोगी मिक्षुओं के सेवन करने लायक पशथ्य ( भैषज्य ) को 
ग्रहण कर अधिक से अधिक सप्ताह मर रखकर मोग कर लेना चाहिए.) इसका अतिक्रमण करने से उसे निस्सरिगयपात्चित्तिय है* |? 

रोगी साधु के लिए. भी मगवान्‌ महावीर का नियम था--“स्लाघु को श्रनेक प्रकार के रोग-अ्रातक उत्पन्न हों, बात-पित्त-कफ का 
प्रकोप हो, सन्निपात हो, तनिक भी शान्ति न हो, यहाँ तक कि जीवन का अन्त कर देने वाले रोग उपस्थित हो जाएँ तो भी उसको 
अपने लिए या अन्य के लिए. औषध, मैषज्य, आहार-पानी का सचय करना नहीं कल्पता" ।? 


१७, ग्रहि-अमत्र ( गिहिमतते क ) ; 


न्‍ा 


अमन्न या मात्र का अर्थ है भाजन, वरतन। ग्रहि-अमन्न का अर्थ है गहस्थ का भाजन: | सूत्रक्ृताह् में कहा है--.“दूसरे 
के (गहस्थ के) वरतन में साधु अन्न या जल कमी न भोगे* [? इस नियम का भूलाधार अहिंसा की दृष्टि है। दशवैकालिक झ० ६ गा० 


१--उत्त० १६ २० सब्निहीसचओ चेव वज्जेयव्यो छदुफर । 
२--(फ) दुश० ८९४ सन्निष्टि च न कुब्बेज्जा अणुमासपि सजए। 
(ख) उत्त० ६ १५ सन्निहि च न कुन्वेज्जा लेवमायाए सजए। 
३” दुश० ६ १८ 
४--ये इजार जटिल साधुओं के स्थविर नेता थे। 
४--9807७०१ 800४8 ०0९ 09० छण0त0प्रा#8 ए0 एप 860४ 0/ 4)80%]778 7?87# 7],%9« 8988 840 
६--विनयपिटठक सिक्षु-पातिसोक्ष ४ २३ 


४-प्रश्न० २४ ४० २७७-२७८ जपि य समणलल्‍्स छविष्ियस्स उ रोगायके यहुष्पकारमि समुप्पन्ने वाताहिक-पित्त-सिस-अतिरितत कुविय 
तद्ट सन्निवातजाते व उद्यपते उजल-बल-विउडल-तिडल-कक्खढ-पणगाढ-हुक्खे अउभ-कहुय फरुसे चडफल-विवागे भहवब्भगे जीवियत 
करणे सब्वसरीर-परितावण करे न कप्पति तारिसे वि तह अप्यणों परस्स बा ओसह भेसज्ज, भत्त-पाण च तपि सन्निहिकय । हा 
८--(क) अ० चू० अन्न गिह्िमत्त गिह्चिमायण कसपत्तादि। 
(ख) जि० चू० पृ० ११९ गिह्िमत्त गिहिभायणति। 
(ग) हा? टी? प० ११७ “गहिमात्र' गहस्थभाजन ) 
६--सूत्र० १६२० परमत्ते अन्नपाण, ण भुजेम्व कयाइवि । 
3प 





दसवेआलियं (दशरवेफालिक) ' ६ अध्ययन ३ श्लोक ३ टि० १८ 


॥ +१ में कहा है: ऐिसा करमेबाशा आचार से भ्रष्ट होता है| गहस्प बर्तनों को भोते हैं, बिनमे सच्षित बल का शझारम्म होता 
ह_। अस्पनों के घोवन के बक्ष को गजसभ गिराने से लीयों दी हिंसा होती है। इसमें भ्रतंपम है ।* धापु के मिमित्त एॉंस्प को पहले 
या बाद में कोई तावब किजा--हशन-खञ्न मे करनी पड़े--पह भी इसका शक्त्य है! | 
मिप्रस्प-साधु स्लान ताधुआों के लिए झाहार झ्रादि शाते और हमें देते। शभ्रन्ब दशनी आशोखना करते । “हुम शोस एक दूसरे 
में मूदछित हो भर एहइस्ब के समान स्वग्धार करत॑ हो थो रोगी कर इस प्रकार पिएडपात क्षाकर दंत हो ] हम शोग परागी हौ--एक दूसरे 
के बश मे राते हो सत्पप और सदमाष से दीन हो | अतः तुम इस संसार का पार मझों पा सकते |” ्सघ्जीबो भ्रौर मौक्तविशारद मिच्नु 
को इसका किस प्रकार शत्तर देना वाडिए, गह बहाते हुए. ससबान्‌ महावीर ने कहा-- मिहुजो | ऐसा आझ्षेप करते बाशों को ध्रुम 
कहना तुम शोस दो पह्दीं करा सेषन करते हो । ठुम क्षोग गदष्त्य के पात्रों में सोथन करते हो तबा रोगी शाह के किए रहृस्व हारा 
जाता हुआ मोजम प्रदष करते हो | इस छरह बीब और कफ्पे क्ल तथा उस सापु के शिए लो क्ष्य किया है छतका तपसोग करत हो ] 
मुम ज्ञोग छदविषेक से रहिद भौर झतमाहित हो तीड अमिताप से तप्रशिस हो | हुच को पअस्पल्त खुजकामा अच्छा नहीं कक्‍्योंडि उसे 
इसमें विकार उत्पन्न दोता है। अपर को अपरिग्रही मान हुम मिथा-पात्र नहीं रक्षे उससे शुम्दें ऋशुद्ध क्राह्दार का परिसौय करना पड़ 
रहा है। वह तक कि एहृस्‍्व के द्वारा ज्ञामा हुआ आइार करमा भेय है झौर मिदु के रा शाया हुआ नहाँ, हतता ही घुअछ | जिटना कि 
बाँस' का अग्रमास | साधु को दान देकर उसका सपकार करना लाहिए--भह| लो घम-देशना है बह सारमौ--हस्पौं को हु करने बाली 
है लाधुन्चों को महौं--शुझ्रारी गह एष्टि भी प्रष्चित नहीं |। मगषान्‌ के द्वारा पहले कमी मी इस हार ऐे देशना नहीं की ग्ई थी कि 
एप में अमुफ्युक्त पहसस्‍्थ म्लान साधु का मैजावृत््प करे एपदा में बपपृ्त छाबु सम करे |” इस प्रतंग में बहाँ श्रौदेशिक और ऋभिदप का 
कप्डन वहाँ गशस्ल के पांज में मौजन करते परमी श्ाजश्षेपहै। इत प्रहंग से वह मीस्‍स्पप्ट है कि ह्रल्य प्रमण ग्रहि-पात्र में 
मोथन करते प॑ | 


१८ राजपिप्ड, किमिघ्छक्त ( रायपिंद क्किमिस्छए  ) : 


ग्रयसथ सिंह स्वविर और दिमशास महत्तर मे 'किमिच्छुक' को 'राजपिष्ड' का दिशेषण माना है ओर हरिमसद्भ धूरि 'किमिच्छक 
को राशपिशड' का विशेषण भी मामते हैं और गिक््रप के रुपए में खतत्ज मी | 

दोनों शुर्वषिदारी के अमिमत से (किसिऋक-राल दिवइ--गह एक छ्ताजार है। इतका कप “राजा गाचक को पह जो चहईं 
शह्दी दे धत पि्ड--आदहार का माम है किमिआऋुक-राजपिष्ड' | 

टीकाकार के झमुसार--कौन क्पा घाइता है | थो पूछकर विदा जाने बाख्ा भोबन ऋर्यि 'किमिकक बहलशाता।। 

“जिशीज' में राजपिष्ड के फ़थ और मौय का घास्‍ुर्मातिक-प्रावरिच्षित बतश्ावा हैं" | बह 'किम्लिक' शाम्य का कोई अ्रस्टेश 


गो है। 


१-४० 
३०--सूछा हूँ | | ८-१६ का सार । 
४--(क) कण ल्‌ : मुझामिसित्सस रश्यो सिक्का राषपिहो। राचपिडे-किमिघ्कप--राजा शो म॑ इच्छठि तल त वेसि--पुल राषपिडो 
किप्रिप्फ़्तो | 'तिहिलिबत्तत्प॑--एसचा रक्‍््कजाथ पृतसि अलातिश्नों। 
(क) जि च्‌ पृ ११ १६ समुदझाभिप्रिष्दणो“ पिड---दाजपिछः, स्लोब किमिच्छपो जलि सबति,--किमिच्फिरे नाम 
शाचा किए पिएं देंतो संदईइंतस्स इच्किय इक लतो सो राचपिको गेदिपदिसिइधर््ण एसजारफ्खसतत्प॑ जम कप्पन | 
#--दह्वाए ही पर (१७ + राजपितदौ--क्पाहारल, का किसिक्तीत्पेव थो दौचते स किसिकल्‍कः, राजपिज़्ो +ह्यों वा सासात्यव | 
धं+जि ६ १-० मै जिक्आ रावजिदर्श गेगदइ गेंडइंत था सातिन्जलति | 
जै मिक्फू रत्पपिदर्द मुंक्‍त्र मुजंत बा साशिम्जति। 
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इस प्रसड्ध में राजा का अर्थ 'मुर्धाभिषिक्त राजा! किया है| 
निशीय-चूर्णि के अनुसार सेनापति, श्रमाल, पुरोहित, श्रेप्ठी और साथंवाह सहित जो राजा राज्य-मोग करता है, उसका पिण्ड 
नहीं लेना चाहिए,।। अन्य राजाओं के लिए विकल्प है--दोप की सम्भावना हो तोन लिया जाए. और सम्भावना न हो तोले 
लिया जाए | हु 
राजघर का सरस भोजन खाते रहने से रस-लोलुपता न वढ़ जाय और ऐसा आद्वार श्रन्यत्र मिलना कठिन है? यों सोच सुनि 
अनेषणीय आद्वार लेने न लग नाय--इन सम्भावनाओं को ध्यान में रख कर 'राजपिण्ड? लेने का निषेध किया है। यह विधान एपणा 
शुद्धि की रक्षा के लिए है* | ये दोनों कारण घक्त दोनों सूच्नों की चूर्णियों में समान हैं । इनके द्वारा 'किमिच्छुक' और “राजपिण्ड के 
घएथक या आप्थक होने का निर्णय नहीं किया जा सकता | 
निशीय-चूर्णिकार ने श्राकीण दोप को प्रमुख बतलाया है। राज प्रासाद में सेनापति आदि आते-जाते रहते हैं। वहाँ मुनि के 
पात्र आदि फूटने की तथा चोट लगने की सम्भावना रहती है इसलिए 'राजपिण्ड” नहीं लेना चाहिए. आदि-आदि* | 
“निशी्' के आठवें उद्देंशक मे 'राजपिएड' से सम्बन्ध रखने वाले छ सूत्र हैं* और नवें उद्देशक में वाईस सूत्र हैं" | 'दशवैकालिक? 
में इन सबका निषेध 'राजपिण्ड' और 'किमिच्छुकः इन दो शब्दों मे मिलता है। समुख्यतया 'राजपिण्ड' शब्द राजकीय भोजन का अर्थ 
देता है और 'किमिच्छुक' शब्द 'अनाथपिण्ड', 'कृपणपिण्ड' और 'वनीपकपिए्ड” ( निशीय ८.१६ ) का शअ्रर्थ देता है। किन्तु सामान्यतः 
'राजपिएड' शब्द में राजा के अपने निजी भोजन और 'राजसत्क” भोजन--राजा के द्वारा दिए जाने वाले सभी प्रकार के भोजन, जिनका 
उल्लेख निशीय के उक्त-सूत्रों में हुआ है--का सप्रह होता है। व्याख्या-काल में 'राजपिएड! का हुहरा प्रयोग हो सकता दै--स्व॒तन्त्र रूप 
में और “किमिच्छक! के विशेष्य के रूप में | इसलिए हमने 'राजपिए्ड' और “किमिच्छुक” को केवल विशेष्य-विशेषण न मानकर दो प्रथक 
अनाचार माना है और “किमिच्छुक' की व्याख्या के समय दोनों को विशेष्य-विशेषण के रूप में सयुक्त भी माना है। 


१६, संवाधन ( संबाहणा ग ) ; 


इसका शअ्र्श है--मर्दन | सवाधन चार थ्रकार के होते हैं 
(१) अस्थि-सुख--ह ड्डियों को आराम देने वाला | 
(२) मांस-सुख--मांस को आराम देने वाला | 
(३२) त्वक_सुख--चमड़ी को आराम देने वाला | 
(४) रोम-सुख--रोश्लों को आराम देने बाला | 


१--नि० भा० गा० २४६७ चू० । ह 
+--देखिए ए० ६६ पादु-टि० ३ 
ई--नि० भा० गा० २५०३-२५१० 
४--नि० ८ १४-१६ 
४--नि० € १,२,६,८,१०,११,१३ १६,२९१ २६ 
*--(क) अ० चू०- सवाधणा अट्विछहा मसछहा तयाखद्टा रोमछटा 

(स) जि० चू० घृ० ११३ सवाहणा नाम पडव्विह्ा --भट्ठिछद्वा 

परेण न कारवेद करेंतपि अन्न न है 22350 फ ॥0%2300043 0७७५४७:० 


(ग) हा० टी० प० १९१७ तथा 'सबाधनम' भस्थिमासत्वश्रोमइख़तया चतुर्विध मर्दन | 


दसवेआलिय (दशवेकालिक) ६८. अध्ययन ६३ श्लोक ३ टि० २०-२१ 


२० दत-अघावन ( दतपद्दोयणा रे ) 
देडिए 'दशबण' शाप्द बी टिप्पणी ४४ 


२१है संप्रच्छन ( सपुच्छमा * ) 


शंपुषुग' पादास्तर है। 'संपुष्छरषा' का संस्कृत कप 'संप्रन्न और संपुद्गो का संस्कृत संप्रोम्छक! होता है। इस शभ्रनाजर्स फे 
कई 'भ्रपं मिलसे हैं क 
(१) भअ्रपने झ्रंग-अबयणों के बारे में ठृपरे से पूछना | थो अज्ञ-अषयपत सस्‍्वर्म न दीख पड़ते हों चेसे झॉँलख, तिर पीड़ ज्रावि 
उनके बारे में बूतरे से पृछधना---पे सुल्यर क्षगते हैं या महँ | मैं कैसा दिखाई दे रहा हूँ । आदि आदि | 
(१२) प्राइस्थों से छाबग्र ग्रारम्स घम्बल्दी प्रन्‍्न करना ] 
(३ ) शरीर पर गिरी हुई रण को पौंछना छूएना। 
(४ ) झमुक मे बह काम किग्रा या नहीं मह दूसरे प्यक्ति (प्रस्‍्थ) के हारा पुछवामा ! 
(५ ) रौगी (प्रइस्थ) ऐे पूछ्च॒ना--5म कैसे दो कैसे नहीं हो भर्पात्‌ (पहम्भ रोगी से कुशल प्रश्न करना | 
“अ्रगस्क् चूर्षि' में प्रषम हीनों भ्रथ दिये हैं। तीसरा असम 'संपुछगों पाठारतर मानकर किया है | जिनदास महत्तर मे केजश 
पहला अर्थ किपा है । इरिम़ सरि ने पहले दो ऋष किपे हैं'। 'दजकुताज्ञ चूर्णि मेंपाँचों क्र्य मिलते है । शीताइवारि ने प्रथम 
हीन अप दिये है | 
धूर्भिकार और टीकाकार इस शब्द के बारे मे संदिग्भ हैं) अतः इतके निश्लथ का कोई निशिच्षत ऋजार नहीं मिशता कि बह 
अनाचार 'सतंपुऋआण' है गा 'संपुद्रमो | इसके विकक्प से मी कई अ्र्ग मिलते हैं। इसलिए सूकार का मठिपाय क्या है गह गिर क्ष्यपूर्ण 
नहीं कहा जा सकहा | एक बात पहाँ अवरप ध्यान देने पोम्प है कि छेग तुजों मे 'संपुछलण' के.परायरिपत ढी कोई चर्चा नहों जिशती 
किल्तु शरीर को तंबारने और सैश अारि उत्तारते पर प्रावक्क्षितत का विधाम किया है | 
हिपुल्नग' का सम्बन्ध जज़-परीपह पे होना चाहिए। पंक रण मैश झादि को तामा कज-परीपत है | 


*ैं 


जी ला न लव मम मनन नम नम अमल अर 
१--(क) ल '्‌ : संपुष्कं-ज अंगधादकया सब त पेल्कति अजिए सिर-पिट्टमादि ते पर॑ प्रषछाषि-पोप्तत्ति भाल बर्धि--अड्ूबा 
एिड्लरीज साथजारंसा कता पुफकर्ति । 
(सर) ले चु० । कड्टदा पूर्व पाहो 'संपुक्रो” कर्दचि क्को र् पक्ित॑ पुंछति सड्टेति | 
“जि चू्‌ ध (7६ लंपुष्क्रका ग्राम ज्यों त्रातदफ्याणि कापुच्छमाजो पर्र दुच्छा । 
६-हा टी प ११७१ 'संप्रल्थ' “सायधो एद्सूपनिकय दादा कीतएशो बाझइमित्याणिय। | 
४--सनच्च १.५ ६१ चू० ! श॑पुच्छण णास कि तपकु्त न हर वा पुपछानेति अश्ले “ पकात वा पुष्छकति- किले बलि! लबहइ था! 
४- सूत्र १.१.११ ४ पृ १८५ तब पुदस्णफे कुठकादिपत्यम जात्मीअशरीरानचषपरच्छ ( पुल ) भं था। 
(-(क) जि ३-५१ को सिक्स रप्पजों कार्च शामउजेज वा भमंम्जेज था। 
(ल्)लि ॥ ७ थे भिक्‍ल्‌ अप्पलो काभाजो सेज॑ था लकक वा बंद वा सर्क था बीहरोज था क्सिदेख था । 
७--ड ६,३-६४७ ।  किल्श्याप्‌ भेदावी पंकेश बहफ्ण वा | 
जिद था परिचानेण छात्र जो गरिवेदप्‌ ॥ 
बंब्स्‍्ण विशम्रापेड्ी जारिय॑ बम्मजुततर । 
ऊाच सरीपेस जि ज्यों वफ्पण जारव ह 


खुड्डियायारकहा (क्षुकुकाचार-कथा) 
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सवाधन, दत-प्रधावन और देह-प्रलोकन ये सारे शरीर से सम्बन्धित हैं और सपुच्छ(पुछ)ण इनके साथ में है इसलिए यह भी 
शरीर से सम्बन्धित होना चाहिए निशीय के छः सन्नों से इस बिचार की पुष्टि होती है* | वहाँ क्रमशः शरीर के प्रमार्जन, संबाघन, 
श्रभ्यद्ध, उद्दर्तन, प्रत्ञालन और रंगने का प्रायश्चित्त कहा गया है| - 


२२, देह-प्रलोकन ( देहपलोयणा ५) ; 


'जिनदास महत्तर ने इसका अर्थ किया है दर्पण में रूप निरखना | हरिभद्र सूरि ने इसका श्रर्थ क्या है 'दर्षण आदि! में शरीर 
देखना" | शरीर पात्र, दर्पण, तलवार, मणि, जल, तेल, मधु, घी, फाणित--राब, मग्य और चर्बो में देखा जा सकता है। इनमें शरीर 
देखना अ्रनाचार है और निम्न न्थ के ऐसा करने पर प्रायश्चित्त का विधान है? | 


श्लोक ४ : 


२३. अष्टापद ( अट्डावए क ) ; 


दशवेकालिक के व्याख्याकारों ने इसके तीन अ्र्य किये है। 


(१) बुत | 





१--नि० ३ २२-२७ 


जे भिक्‍खू अप्पणो काय आमसज्जेप्त वा पसज्जेज वा, आमज्जत वा पम्ज्जत वा सातिजति। 
जे भिक्‍खू अप्पणो काय सबाहेज वा पलिमहेष्त वा, सबाहेंत वा पलिमदेंत वा सातिज्जति। 
जे भिक्‍खू अप्पणो काय तेल्लेण वा घएण वा वसाए वा, णवणीएण वा सक्खेज्ज वा मिल हा 
मक्‍्खेत वा भिल्गेंत वा साचिजर्ि १ 
जे भिक्‍्खू अप्पणो काय लोद्धेण वा कक्केण वा उल्लोकेज्ज वा उन्व्ेज्ज वा, उल्लोलेंत वा उबहेंत वा ॥) 
जे भिक्‍्सख अप्पणो काय॑ सीयोद्ग-वियरेण वा उसिणोदुग-वियडेण वा उच्छोलेज्ज वा ह 


उच्छोलेंत वा पधोदेंत था सातिज्जति 
जे भिक्‍्खू अप्पपो काय फुमेज्ज वा रएज्ज वा, फुमेत बा ; 


रएत वा सातिज्जति 
१--(क) ज० चू० पलोयणा अगमगाह पछोएति 'सोभति ण वा ९? ज्जति। 
(ख) जि० चू० घृ० ११३६ पलोयणा नाम अद्वागे ख्वनिरिक्खण | 
(ग) हवा० टी० प० ११७ 'दिहप्रलोकन च! आदर्शादावनाचरितमस्‌ । 


र--नि० १३४ ३१-४१ 


जे भिक्‍्खू मत्तपए अत्ताण देहद, देहत वा सातिज्जति। 


93 8 अद्दाए अप्पाण ,, 99 8 93 
99 ५8। असीए 95 १9 99 99 ६ 
9. 9. भमणिए » » »# 9 ११ 
9. 9 कुड्वपाणे ५, » #»# #» मु 
99 99 तेल्ले 95 93 है 99 99 
99 39 सहुए 95 99 99 99 995 
हे 99 सप्पिए 99 99 43 9 99 
99 99 फाणिए 99 93 99 99 99 
99 9 मज्जप्‌ 93 92 हि 32 72 
93 232 घंसाए 72 72 हि 7 4 


४--जि० चू० घ्ू० ११३ « अद्टावय जय भणणईइ । 
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(२) एक प्रकार का दस | 
(३) अऋष॑-पइ--अर्ष-नीति' | 
शीक्षाह घरि मे सृजहताहु मे प्रयुक्त 'अक्रावन! का सुस्त अब--अर्थ-शास्त्र और गौन अर्य घुदतकरीड़ा क्शिप किया है | 
बहता कशाओं में 'यूजी--शूत इतबीं कका है भीर 'अक्ावप --भरधापद ठेराएवों कश्ा है? | इतड़े ऋजुसार धर ह श्रीर क्रपपाफर 
एक मई है | 
जिनदाप महत्तर और हरिमत्ग सूरि मे अष्टांपद का अर्थ एछ किपा है सभा अगस्त्वर्शित स्वगिर और शीकाडु शूरि मे इसका अर्थ 
एक पकार का झत दिया है | इसे आल की मापा में श्र कद्टा ला सकता है | गत के साथ द्म्प को हार-लीत का शगाव होता | छठ 
बह नियंत्य के किए सम्मष नहीं है| शादरंब का केश प्रधानतमा आमोब-ममौद के लिए होता है। गह घूत ढी ऋपेशा अधिक सम्मष 
इसलिए इतका मिप्रेष किपा है--पैधा प्रतीत शोसा है । 
मिशीय पूर्विकार ने “इकाबप' का अर्श संतेप में पत वा घष्टर॑ग ध्रत किया और वैकल्पिक कप में इछका आर्श--पर्य-पद 
किया है। किसी सै पूछा--सगवम्‌ | क्या छुमसिझ्ष होगा | भमंय बोशा--7 निरित्त नहों जानता पर इशमा चानता हूँ कि इस बए प्रभाठ 
का में कुचे मी इघ्वस्स क्षाना मई आहईंगे। बह अबं-पद हैं) इछकी प्यनि गह है कि सुमिय शोमा | भ्रमस्त्पर्सित् चूर्णि भी इतका 
झा अर्थ-पहर बताती है। देखिए, पाद टिप्पणी--१ (के ) 
दूसरे अब की अ्रपेशा पहला अ्रष ही वास्तविक लगता है और अउर॑ंग शब्श का प्रबोग भी मह्कपपृष्ट है। गाषदेर लिक्चे ने इत 
कररंग ( हतुरंग ) शब्द को ही शतरंब का मृक्ष माजा है | 
मनमथराष ने अध्यपद् को शतरक्ष गा एसका पूषण खेश मामा है | गे शिक्षते हैं-- न गिनों शतरंज का श्राविप्कार हुआ था वा 
माँ, इस दिपय मे कुछ लगेह है तथापि प्राचीन पाक्ती और प्राक््य-शारित्व में 'अडपद' और 'दस-पर शब्दों का धारस्गार इलरोख हुआ 
है। मह्रापण्डिद राहुश तौकृ/्यायन ली ने इसको एक प्रकार का लुझा कहकर झपमा पिंड छुड़ापाहै| तुम विशासीनिप्ते फ़्ता 
बाशता है कि पटरी पर जाद् या इत झोगे-छोरे औषोर खाते बने रहते पे शा पष्येढ़ खाने में ए५5-एक गोशों शोती पौ। ऐंटी दशा में 
पं उमा मस्‍्तत महों होया कि बह एक प्रकार का शतरंल्व का क्षेश रदप होगा | कम सै कम इस शोग इसे शतरंब का पूर्जण माम हकते 
हैं। इसका अंप्रेजी साम 'डापर है | प्राप्लीन सिक्ष में वह केस प्रचकततित पा |” 
ग्रश्वटीगिंक परिजाबक व प्रतस्थ को झप्दापद सिखामे बाक्ता मिल्दु राग श्क्चिद का भागी होता है* | 


--(क) ण चूर : रूट्ाघर्ष छुबप्पफारो। राचा रुई जयक्कर्त गिजित्वाओं था लड्भाबवं देति। करिसोकाकोंर त्ति प्७छितों ममतिल 
बाजामि जातामेस्स कुण कृण्का दि लाकिकूर्र ण सु्जति | 
(ब) हा ही प (१७१ “अप्याफपर' घृतन्‌, अर्दपर्य घा--पुदृत्ममजिक्ृस नीसादिविक्णम | 
«--सूच (.६.९७ प+ ऐ८९ : “णहुर्दर्ण ल सिक्चिजा - अत दत्यवो--क्यधात्यद्रिश्याणिकाः पच्ते-गर्वते पेमामस्तत्पई-श्रासर 
क्र्षार्ण बधमर्थपर्र चालावादिकमर्थजास्थ्र तल्त शिक्षेत्‌' लाम्फ्स्वेत्‌ बाप्वपर्र प्राश्युपस्इकारि हासशं शिकमेत, बदिता-- पाक 
पृताइीडाकिशेक्त न दिक्षेत मापि फूईशिक्षितमकुंजीकुवेदिति | 
--वाचा १४ शू»। कैट पक्षिय' रफुयवर्य ! 
४--वि १६.१२ च्‌ ५१४ णट्टाक्त्‌ जूते । थि. भा० ध७४ चूत शड्भापरं अडरनिहि लूत। _ 
इ--मि पा था इरड७ चूत | जहबा--दम॑ लद्गपं-अम्मे ल दि लालामौ पुद्रो अद्रपप्॑ इ्म थति। 
सुब्या वि साज्यूरं कैशल्ति ब् बसातस्मि ॥ 
बुछ्छितो लषुज्कितो* “पूतिय हुय लत्मासौँ परम पंजाषझके दकिकि/ं क्ृ्शानि क्ाति्ट सेज्किदिति। अर्भपोम आवबते 
शामिक्क 


] 
६--.वाज्रीब मारतोब मधोर॑जन हण ४८ । 
७--लि० हैं३ १५४ ले सिक्स जाफ्माल्वितं था ताइशििय बा“ शदूाक्‍यं  सिक्‍्कावेप्, फिवसायंत वा का 
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२७, नालिका ( नालीय ऊ ) ; 


जैक -ब 


यह छात् का ही एक विशेष प्रकार है।, “चतुर खिलाड़ी अपनी इच्छा के अनुकूल पासे न डाल दे--इसलिए पासों को नालिका 
दारा डालकर जो जुआ खेला जाये उसे नालिका कहा जाता है१ | यह अगस्त्य चूर्णि की व्याख्या है| जिनदास महत्तर और हरिमद्र दूरि 
के अमिमत इससे मिन्‍न नहीं हैं? | 

सूतरकृताड़ में अ्रद्धावय” का उल्लेख भु० १ श्र० ६ के १७ वें श्लोक में और "'णालिय' का उल्लेख १८ वें श्लोक में हुआ है और 
उसका पू्ववर्तों शब्द 'छन्न' है? | दशवैकालिक में 'गालिय” शब्द “श्रद्धावया और “छत्त' के मध्य में है। सम्भव है अद्वावय” की सन्निधि 
के कारण व्याख्याकारों ले नालिका का श्रय॑ शत विशेष किया हो किन्तु छत्तस्त! के आगे 'घारणद्वाए! का प्रयोग है। छसकी ओर ध्यान 
दिया जाए. तो 'नालिका” का सम्बन्ध ऊृत्र के साथ छुड़ता है । जिसका अर्थ होगा कि छत्र को धारण करने के लिए नालिका रखना 
अनाचार है। _ 


भगवान्‌ महाबीर साधना-काल में बज्नभूमि में गए थे | वहाँ उन्हें ऐसे भ्रमण मिल्ले जो यष्टि श्रोर नालिका रखते थे* | वृत्तिकार 
ने यष्टि को देह-प्रमाण श्रीर नालिका को देह से चार अ्रगुल अधिक लम्बा कहा है” | वे भ्रमण कुत्तों से बचाव करने के लिए यपथ्टि श्रौर 
नालिका रखते थे* | भगवान्‌ ने दूसरों को डराने का निषेध किया है” | इसलिए सम्भव है स्वतन््ररूप से या छत्न धारण करने के लिए 
नालिका रखने का निषेध किया हो | नालिका का अथ छोटी या बढ़ी डडी भी हो सकता है। जहाँ नालिका का उल्लेख है, वहाँ छत्न- 
'घारण, उपानत्‌ आदि का भी उल्लेख है | चरक में भी पदन्-धारण, छत्न-घारण, दण्ड-धारण आदि का पास-पास में बिधान मिलता है ह 

नालिका नाम घड़ी का भी है। प्राचीन काल में समय की जानकारी फे लिए. नलीवाली रेत की घड़ी रखी जाती थी | ज्योततिष्करण्ड 
में नालिका का प्रमाण बतलाया है। कौटिल्य अर्थ-शास्त्र में नालिका फे द्वारा दिन और रात को आठ-आठ मार्गों में विभक्त करने 
का निरूपण मिलता है*। 


नालिका का एक श्र्थ मुरली भी है| वास के मध्य में पर्व होते हैं | जिस बांस के मध्य में पर्व नहों होते, उसे 'नालिका), लोकभाषा 
में मुरली कहा जाता हैं* । 


६--अ० चू० णालिया जूयविसेसो, जत्थ मा इच्छित पादेट्टिति! क्ति णालियाए पासका दिज्जति | 
२--(क) जि० घु० पृ० ११५३ पासाओ छोह्ण पाणिज्जति, मा किर सिक्‍्खागुणेण इच्छतिए कोई पारेद्दिति । 
(ख) ह्वा० ढी० प० ११७ '"नालिका चे' ति घूतविशेषकक्षणा, यत्र मा भुत्कलयाअन्यथा पाशकपातनमिति नलिकया पात्यन्त इति। 
३ई--सूत्र० १६ १८ पाणद्ाओं य छत्त च, णालीय वालवीयण । 
४--आचा० १६३ ८४५ लछट्ठि गहाय नालिय समणा तत्थ य विहरिछ । 
५--भाचा० १६ ३ ८५ टीका --ततस्तत्रान्ये श्रमणा शाक्यादयो यपष्ठि--देहप्रमाणां चतुरड्डलाधिकप्रमाणां घा नालिकां गशुद्दीत्वा 
श्वादिनिपेधनाय विजह रिति। 
६--आचा० १६ ३ ८५-८६ एलिक्खए जणा भुज्जो यहवे वज्जभूसि फस्सासी। 
लह्ठि गद्दाय नालिय समणा तत्थ य विहरिछ 
एवपि तत्थ विहरता पुद्ठपुन्चा अद्देसि छणिएद्िि। ग 
सछुब्माणा छणर्ण्टि दुज्चराणि तत्थ छाठेहि॥ 
४--नि० ११ ६५ जे भिख्खू पर बीमाबेति, बीमाचेंत खा सातिज्जति । 
८--अधिकरण १ प्रकरण १६ नालिकाभिरदरण्टधारान्निश्न विभजेत्‌ । 
#--क) नि० भा० गा० २३६ छप्पे य तालबेटे, हत्ये मत्ते य चेलकगणे य । 
अच्छिफुमे पञत्चए, णालिया चेव पत्ते य॥। 


(ख) नि० भा० गा० २३६ चु० पु० पढे पव्वए त्ति वसो भणणति, तस्ख मज्मे पव्व भवति, णालिय त्ति अपब्या मवति, सा घुण छोप्‌ 
मुरली” भगणति। 
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सन साहित्व में नाशिका का भनेक ह्र्मों में प्रयोग हुआ है इतक्तिए ये बक़पनाएँ हो सुकड़ी हैं | 

अम्बुद्वीप प्रश्ति (२) में बदत्तर कक्षाओं का माम है | बहाँ शा ( जय ) दतजीं, प्रप्टापन ( ग्रद्मापप ) तेरइवों और गाहिका केश 
(नाशिया खेड ) नाशिढ़ा छषेश डिग|तटवीं दशा ६ | गृत्तिकार मे दृठ का अर सावारण शुझा, अ्रप्टावइ का अर्थ हारी इश्क पे खेता 
जामेबाता घुआआ और ताशिका खेश का अर्म इच्छानुकूश पापा डाशने के शिए नाशिका का प्रगौस किया बाएं बैता छत किडा १ | 

इसप्रे हमता है कि अनाध्ार के प्रकरण में नाखिका का अं ८त विरेष ही है ! 


१४५ छत्र घारण करना ( छत्स्स ये घारणट्वाए ) ; 


बर्दां ऋाठप निवारण कै शिए जिसका प्रयोग किपा लग उसे 'छष' कडते हैं'। सुफकुताह ते कहा [-- कम को कर्तोपाएन 
का कारश समझ विड्ञ उसका (बाग करे? |” प्रर्तम्पाकरण में छद्ा रखना सापु के किए क्रमुहय कहा | | पहोँछुत्र-बारंग को 
कमसाअरित कहा है।  इतसे प्रकट है कि साधु के शिए छुभ का धारण करना निषिड रहा | 

अऋाचार्राक्ष में कहा ह--भमश छिनके साथ रहे हतकी झनुमति लिए बिमा इनके छज्र गागत्‌ कर्म-लैदनक को गले" | दश्पे 
प्रकट होता है कि साषु छत्र रखते ओर बारर करते थे | 

झ्रागमों के इन गिरौधी विधानों की परस्पर तंगठि कया ॥है बह पक प्रश्न है। कोई हमाथास दिना लाय धतके पहले मिम्न 
विधेच्वनों पर बयान देशा अाषरपक है! 

(१) चूर्दिपों में कहा है--'अकारण में छत घारण करना गहों बल्पता कारण में बल्पता है' |” कारब क्‍या समकना भातिए, 
इत जिपम में 'बूर्षियों मे कोई स्पप्टीकरण नहीं है| पदि ब्षों और अक्रातप को ही कारण माजा लाव और इनके मिथारण के शिए छत गा रत 
करना ढाफ्ता हो तो भई् ऋनाघार हो गई दिकशा क्योंकि इम परिस्थितियों के भ्रतिरिक ऐसी कोई दूसरी परिस्थिषठि लाबारबता कैंत्पित 
मदर कौ जरा सकती जब छाता शगागा बाता हो | ऐसी परिष्पिति में शूर्मियों द्वारा प्रजुद “कारण शा्य किशी विशेष परिस्थिति का चौतक 


१--इक्केका किक के प्लाकब/कार कौर अम्हुत्वीष प्रज्सि के स्याक्याफार भाकिका के रूप में पएकमत गहीं। थे इसके प्याक्ष्या आ्षों ते 

( ज्रो कहाँ दडत हैं ) लागा जा सकता है! 

(क) छम्मू बृत्ति : चूस सामाल्यत' प्रतितसअप्टाफ्! सारिफकपु्) तह्रिक्षककका भाकिकालेश तृटविशेष॑ माँ म्‌ दि 
दाजाटिपरीत पाकक विफ्ततूमितिबाकिकाबास बच् पाएकः पात्कते छत प्रदणे सत्वप असिविषेश मिवल्चकल्नेन भाकतिका केकज 
प्रायाल्य शापतार्थ पेरेंज बह । 

(क) दा* दी पर १६७: रच्टपपदेश सामाल्यतों प्तक्तणे सत्यप्यमितिषेशक्बिश्कनत्यन बाकिकालथा प्रादास्यक्षमापताअं नेगेव 
डपादादक्‌ ; अ्भपदमेबोक्तार्थ तदिसफ्ने लमिदवति रूस्सिन्‌ पक्के समकतृतोफकश्रणार्:थ शाकिकामणस लप्टापक्छृतमिशरक्तके 
अचपभबोपिति | 

४--क) लण खू | छत्त कातकदारदों | 

(स)जि लू प्रृ (९६: छत धास बास्ताजबलिवारटों । 
६--पूथ ९ै ६१९८: पाणदाओं बचत ले, ४ ४ ४ ४४] 

न पद । | स॑ विरजे परिजाक्षिया ह 

रफलपा दिनिवारणाव छात्र * सवैतत्सर्ई 'विज्ञाब--पशिड्तः कमोप्राइतककारणत्नेब इब रिशया परिशाप प्रस्ाक्यासपरिज्ञण्ा परित्रोदिति 
३-पण्ण स॑ ४ पृ» ९७१५ व लाल-क़ाा-फ़्पलाइ ल ह्षत्क॑ “ 'कप्पत सक्सानि परिपेसत 
आचार ५४१३६७८7 जेदिगि सखि अंपण्चून तेशिपि लाई पिक्ल कक्षए वा सत्तन था इंडरय था अत अम्मश्कत्कां वा तेसि दुष्था मेन 

डगाजं जाकलुआलमजिय जयडिकिदेव ५ लपसरिमिव २ लो डगिविदश्जा बा बरिगिष्छिए्म बा 5 ४ 5४ । 
पन्ौय) गत थू तस्स बारधमकार ल कप्पति 

(क)डि चू प्‌ ११६। छात्र“ अतकारणे जरिर म कप्पत कारकेल कु कप्पति! 


खुड्ियायारकहा (क्षुल्लकाचार-कथा) ७३ अध्ययन ३ : श्लोक ४ टि० शेप 


होना चाहिए, वर्षा या आतप जैसी परिस्थितियों का नहीं | इस वात की पुष्टि स्वय पाठ से ही हो जाती है ) यहाँ पाठ में 'छत्तस्स य के 
बाद में 'धारणद्ाए! शब्द और है। 'अ्रद्ाए! का तात्पर्य--अर्थ या प्रयोजन है । भसावा्थ हुआ अयथ या प्रयोजन से छने का धाग्प कग्ना 
अर्थात्‌ धूप या वर्षा से बचने के लिए छत्र का धारण करना अनाचार है? । 


१८.4 


“६ 


के द्वारा छत्न-धारण अनाचार नहीं है* | प्रश्न हो सकता है टीकाकार अनर्थ छत्र धारण करने का श्र कहाँ से लाए ? इसका स्पप्टरीम्स्या 
स्वय टीकाकार ने ही कर दिया है | उनके मत से सूत्न पाठ अर्थ की इष्टि से “छुत्तस्स य घार्णमणद्वाए” है | किन्तु पद-रचना की इृप्टि मे 
प्राकृत शैली के अनुसार श्रनुस्वार, अकार श्रौर नकार का लोप करने से “छत्तस्स य घारणदाए” ऐसा पद शेप रहा है। साथ ही बढ़ 
कहते हैं--परम्परा से ऐसा ही पाठ मान कर अर्थ किया जाता रहा है। अत शुति-प्रमाण मी इसके पत्त में हैं? | इस तरह टीवाकार 


ने अद्दाए! के स्पान में अशुद्वाए! शब्द ग्रहण कर श्र्थ किया है | उनके अनुसार गाढ़ रोगादि अक्स्था में छच्र धारण किया जा सकता £# 
ओर वह अनाचार नहीं | 


(२) टीकाकार लिखते हैं--अ्रनर्थ--विना मतलब अपने या दूसरे पर छत्न का धारण करना अनाचार है--आगाढ़ सेगी आई 


(३) आगमों में इस सम्बन्ध में अन्यत्र प्रकाश नहीं मिलता । केवल व्यवहार सूत्र में कहा है * 
कल्पता है? |”? 


उपयक्त विवेचन से निम्न निष्कर्प निकलता है 


“स्थविरों को छत ग्खना 


(१) वर्षा और श्रातप निवारण के लिए साधु के द्वारा छत्न धारण करना श्रनाचार है | 
(२) शोमा महिमा के लिए छत्न-धारण करना श्रनाचार है | 
(३) गाढ़ रोगादि की अवस्था में छ॒त्न धारण करना अनाचार नहीं । 
(४) स्थविर के लिए भी छत्र घारण करना अनाचार नहीं | 
ये नियम स्थविर कल्पी साधु को लक्वयकर किए गए हैं | जिन-क्ल्पी के लिए हर हालत में छत्न-धारण करना अनाचार है | 
हि छत्ता धारण करने के विषय में बौद्ध-मिन्नुओं के नियम इस प्रकार हैं| नीरोग अवस्था में छत्ता धारण करना मिज्षुपी के लिए 
दापकारक था | 
मिक्तु पहले छत्ता घारण नहीं करते थे | एक बार सघ को छत्ता मिला। बुद्ध ने छत्ते की अनुमत्ति दी। पडचगीय मित्र 
छत्ता लेकर टहलते थे । उस समय एक बौद्ध उपासक बहुत से यात्नी आजीवकों के अनुयायियों के साथ बाग में गया था | उन आजीयक- 
अनुयायियों ने पड़वर्गीय भिक्तुओं को छत्ता धारण किये श्राते देखा | देखकर वे छस उपासक से वोले “आवुसो | यह तम्हारे भदन्‍्त है 
छेत्ता घारण करके आ रहे हैँ, जेसे कि गणक महामात्य ।? छउपासक बोला “आर्यों ! ये भिन्तु नहीं हैं, ये परिमराजक हैं।” पर पाम म् 
श्राने पर वे वौद्ध-मिक्षु ही निकले | उपासक हैरान हुआ--“कैसे भदन्त छत्ता धारण कर टहलते हैं [” मिक्तुओं मे उपासक के हैरान इसे 
की वात बुद्ध से कही | बुद्ध ने नियम किया--“मिन्नुओ | छत्ता न धारण करना चाहिए। यह दुकट का दोष है।” वाद में संग हु 
छत्ते के घारण की अनुमति दी | बाद में अरोगी को आराम में और आराम के पास छत्ता घारण की अनुमति दी ! ं 


१--मिलावे क्‍0983806प99 87009 ( ए #शाएफ्रप. ) व988 - 2१०७४ ०४०७४ ता क्यू ध 
प्रणा0 799]86088 50०९ छ००त० ४५ चारणमर्थोाय, 90 ०5०)६३॥०8 ॥6 88 *90)887 6 ४96 ए्77-2४]॥8 407 क एपाफू08९ ? 

२े-द्वा० टी० प० ११७ छत्रस्य च' लोकप्रसिहुस्य धारणमात्मान पर वा प्रति अनर्थाय इति, आगाठग्लानादालम्बन मुक्त्वा: 

रैणहा० टी० प० ११७ प्राकृतशैल्या चात्रानुस्वारछोपोब्कारनकारछोपौ घ व्रष्टब्यौ, तथाश्षुतिप्रामाण्यादिति । “नाचरितमू । 

ऐ-श्यव० ८५ थेराण थ्रेरभूमिपत्ताण कप्पड्ट ददए वा भडए वा छत्तए वा । 

*--विनयपिदक मिक्खुनी-पातिमोक्ख - छत्त-यरण 55 ४:८४ पु० ४७ ह 

४027: चुलवरग ४३55३ रे पृ० ४३८-३े६ 


06 रापा६ए जप 


इसपेआलियं (दशनेकाशिक) ४ अजयुब॒ुल - है 


२६ चेक़िस्स्व ( तेशिप्क ५): "्स्क्गक पट 


के न्फ 
चूर्निकार और टीकाकार ले चैकित्स्य का अर “रोय््रतिकर्स' क़णणा 'म्वाधि७जर तकिया” किया है' शायद रोम का 


बरना--उपचार करना जैडित्स्न है | 


इच्तराष्यवन में कहा है? “रोस उत्पत्स होते पर केदना से बीड़ित शाह बौनवारहिश होकर अऋषणी बुद्धि को तियर हे शी 
घल्लस्न रौग को सममाष से सन करें। आर्सशोक्‍क मुनि खिकित्सा का झिशंशतस स करें। चिकित्सा व करमा और व कराण+-न्यदी 
निरचग से हसका शामयत्र | (९ 

निर्षयों के शिए निः्यतिकर्मंता--पिकित्ता भ करने का विधान रहा है। कह अहाराज कम, जहाराजी शुवा और रायहुलार 
सृगापुत्र के हम्बार से भी स्प८ है। माता पिता ले कहा पुत्र |! ह्रामस्‍्व में मिज्प्रशिकर्मता बहुड बढ़ा दुआ है। हत आय परी व्य 
सकौगे[” सृगापुत् बोला: श्रण्ण में पशु-पक्षियों के रौग उत्पत्न होबे पर कमफका अधिकर्म दौल करवा है। कौल स्नों ऋ्ौक्ण देहा 
है! दोन एनसे सुख पूछता है! कौन एसहें सोचन-पाजी लाकर देठा है । जब थे तदच-साव से स्वस्थ होते हैं, कब भोजन पे के 
लिए, निकल पड़ते हैं। गाता | पिता | मैं मी इस सर-नर्वों को स्वीकार करता चाहशा हैं [? 

मगजान्‌ महाबीर ने अफ्ते दीब सताथगा-काल में कमी चेंकित्थ का तहारा महों क्या | अाधारा् में कहां है? “पोज डे 
स्पृष् होगे पर भी थे जिकित्पा दी इकट्ठा तक महीं करते बेर |! 

प्रचराप्पपन के ऋतुत्तार लो जिकित्ता का बरित्वाग करता है कही मिन्चु है | 


१-(क) हू थ्‌ : तविज्का रोगपसण्िप्म । 
(क्)यि औ्‌ प्‌ १९६ सिविज्छा लाल रोलपक्किम्म कोह।! 
(ए) हवा डी थब॑ ११७ चिकल्साया अाकऔन्‍कित्स्बं--वब्याधिप्तिक्रिमाक्कललाअफ्तिल । 


जाकना... उमयामाक्रकिण को ज॑ के वितीदे ॥ 
को या मे जोफाएं देश को का से इच्छो उबं । 
को के जर्च था कम था जाशरियु.. पालन ४ 
३--(क) जा ९ ३.४. : पद्दे का जयदे या थो हे अत्एण्य बेबण्कं ॥ 
(वा) व्यय" १.२.३.९ शैंका एक वयहं ! ज भा जमपान्‌ स्कष्यी या मामा! साबकानो या लमयातक्िनियांकी 


सैलॉफिलसाकालिकाओकि, व इन्परीजनााएदमापिलक्ा पीमडकाका धमकी । 
-०्पाप॥० ४. ! जाके! सकग॑ फिमिल्कियं य है परिम्याना परिषद था वशिवमहू । 


खुड्डियायारकहा (क्षुल्लकाचार-कथा) छ्पू अध्ययन ३ : श्छोक ४ टि० २६ 


यूनकृताहु में कहा है--साधु “आसूर्णि! को छोड़े* । यहाँ 'आ्रासुूण! का अर्थ घृतादि के आहार अथवा रसायन क्रिया द्वारा 
शरीर को वल्नवान बनाना किया गया है* | 
उक्त सदरभी के आधार पर जान पड़ता है कि नि्न्थों के लिए. निष्मतिक्मता का विधान रहा। पर साथ ही यद्द भी सत्य है 
कि साधु रोगोपचार करते थे | द्रव्य ओऔपधघ के सेवन द्वारा रोग-शमन करते थे। आगमों में यत्र-तन्न निर्ग थों के श्रीपधोपचार की चर्चा 
मिलती है । 
भगवान्‌ महावीर पर जब गोशालक ने लेश्या का प्रयोग किया तब भगवान्‌ ने स्वय औपध मगाकर उत्पन्न रोग का प्रतिकार 
किया था? | भावक फे बारहवे जत--अतिथि सविभाग प्रत का जो स्वरूप है उसमें साधु को आहार आदि की तरह ही भ्रावक ओऔपध- 
मषज्य से भी प्रतिलाभित करता रहे ऐसा विधान है* | 
ऐसी परिस्थिति में सहज ही प्रश्न होता है--जब चिकित्सा एक अनाचार है तो साधु अपना उपचार कैसे करते रहे? सिद्धान्त 
और आचार में यह असगति कैसे ? हमारे विचार में चिकित्सा अनाचीण का अर्थ है--अपनी सावध्य चिकित्सा करना या दूसरे से 
अपनी सावद चिकित्सा करवाना । इसका समर्थन आगमों से भी होता है | प्रश्नव्याकरण सूत्र में पुष्प, फल, कन्द-मूल तथा सव प्रकार के 
बीज साधु को औपध, भैपज्य, भोजन आदि के लिए अग्राह्म वतलाये हैं" | क्‍योंकि ये जीवों की योनियाँ हैं| उनका उच्छेद करना साधु के 
लिए. अकल्पनीय दै* | ऐसा उल्लेख है कि कोई शहस्थ मचवल, अथवा कन्दमूल, छाल या वनस्पत्ति को खोद या पकाकर मुनि की 
चिकित्सा करना चाहे तो मन को उसकी इच्छा नहों करनी चाहिए और न ऐसी चिकित्सा करानी चाहिए" | 
यहाँ यह उल्लेख कर देना आवश्यक है कि बौद्ध-मिक्ष., चिकित्सा में सावथ-निरवद्य का भेद नहीं रखते थे। वौद्ध-मिक्षुओं को 
रीछ, मछली, सोंस, सुअर आदि की चर्वी काल से ले, काल से पका, काल से मिला सेवन करने से दोप नहीं होता था। इल्दी, अदरक, 
चच तथा अन्य भी जड वाली दवाइयाँ ले वौद्ध-भिन्नु जीवन भर उन्हें रख सकते थे और प्रयोजन होने पर उनका सेवन कर सकते थे | इसी 





१--सुत्र० १ ६ १५ आसूणिमक्खिराग च, १ 
» से विज्ज परिजाणिया 0 

*>--सूत्र० १६ १५ की टीका य्रेन घृतपानादिना आह्ारविशेषेष रसायनक्रियया वा अशुन सन्‌ आ-समन्‍्तात्‌ शूनीभवति-- 
यलवानुपजायते तदाशूनीत्युच्यते । 

३--मग० शु० १४ पृ० ३६३-४ त गच्ठद ण तुम सीहा | मेंढियगाम नगर, रेवतीए गाहावतिणीए गिछ्दे, तत्थ ण रेबतीए गाह्यवतिणीए 
मम अट्वाए हुवे कवोयसरीरा उवक्खडिया; तेहि नो अठ्वो, अत्यि से अन्ने पारियासिए मज्तारकडए कुक्कुड्मसए, तमाहराहि, एएण 
अद्दो । तएु ण ससणे भगव मद्दावीरे अमुच्छिए जाबव अणज्फोववन्ने बिलमित्र पनन्‍नगमूएण अप्पाणेण तम्राहार सरीरकोह्ठगसि 
पक्खिवति ।त0णु ण समणस्स भगवभो महावीरस्स तसाहार आहारियस्स समाणस्सख से विपुले रोगायके सिप्पामेब उवसम पत्ते, 
हट्टे जाए, जारोग्गे, बलियसरीरे । 

४--उपा० १४८ कप्पइ में समणे निग्गथे फाछएण एसणिज्जेण असग-पाण-खाइम-साइमेण. ओसह-भेसज्जेण च पडढिलामेमाणस्स 


विहरित्तएु 

५--प्रग्न० स० ५ पृ० १७३. ण॒ यादवि पुण्फफलक्रदमुलादियाह सणसत्तरसाइ सव्वधन्नाद दिहिदि जोगेहि परिषेत्त ओसह-पभेसज्ञ 
मोयणद्वाए सजयेण । 

६---प्रग्न ० स०» ५ प्ृ० २छरे कि कारण जिणवरिदेहि एस जोणी जगमाण द्द्ठा ण कप्पट्ट जोणिसमुच्छेदो त्ति “न ब्लड 
समणसीद्धा । 


«--भाचा० २९ ३६६ से सिया परो छद्देग अछद्वेण वा चइबलेण वा तेइच्छ भाउट्टे से सिया परो छद्धेश अछद्धेण बहबलेण तेइचछ 
जाउट्दे, से सिया परो गिकाणस्स सचित्ताणि वा कदाणि वा मूछाणि वा तयाणि या हरियाणि वा खणित्तु वा कब्वित्त 
कट्ठाजित्तु वा तेइच्छ आउद्डाविल्त णो व सायए णो त णियमे । के ली 


दसतभेआलियं (दशाबेकालिक) ७६ अलकयम $ : ५, 
हरइ नीस कुटल तुशसी कात जादि के पत्तों टजा विड॑ंय, विप्कस्धी स्रावि फत्मों को रखने और केवण करने की कह की कक 
बाले रोग में दक्थे मांस और कच्चे खून काने-बीमे दी अगुमति थी! | मिईन्न-अनण ऐसी विजित्सा कभी गयीं कर जमे केक हु 

पिकित्सा का पक ऋल्‍य शक्रर्य वेशकब त्ति--ऋत्णों की विकित्या करमा मी है | 

फत्तराप्जबन में कशा है--“ जो मंत्र, मूक--जड़ी-यूरी क्लौर विगिष देश चिल्डा--कैसक-एकचार कहां करता कह जिश्यु है [” 

पोक्र उत्पादन दोपों में एक दोप चिकित्ता मी है? | रुसका खर्ण है--श्रौजषभादि बताकर जादार जाल करमा। खाहु के 
लिए इस प्रकार जाहार की मकेवजा करना पर्लिंश [* [ श्राशम में स्कथ कहा ह-- मिल विकित्सा कल्य, मृत, सैक्ल्स के हैह के जिया 
प्राप्त म करें! | जिकिस्सा शास्त को क्रमण के छिप पापलुत कह है ' । कसनों कौ खचिकित्शा करता भ्रजाचार हैं नह जरशंकिय है। 
हंमगतः जिकिस्ता 'झजाआझार से वह खिकित्टा भ्रमिप्रेत हो | 


२७ उपानत्‌ ( पाणद्दा १): 


पाठाम्तर रूप में 'पाहंणा शब्द मिक्षता | | इसका (्जावषाक्षी शब्य बाहइथ। का प्रयोग मी ज़ावजजों में [४ | सकता 
में पाथहा' शम्दा | पाहणा' रशस् प्राहस स्वाहा का इंक्षित रुव है | 'पाहणा' और प।थद्टा' ये 'ण' और '(' का व्यश्यप है | 
इसका शरण है--पाजुका पाद-रक्षिका झ्रभवा पादजाभ | साजु के लिए काप्ड और चमड़े के जे बारण करभा कमाणायर है। 

स्पवदार सूत्र में स्वजिर को 'र्म-ब्थग्वार को ऋगुजति है * | स्थबिर के लिए श्ेते छुथ भारथ करमा ऋजाचार मय्यों | ने हीं 
कर्म रचना मी अगाआर महीँ है | 

जगस्तम सुनि के अनुसार स्वस्त के क्षिए हपानह का निवेध है! लिक्याल के जब हे शरीर की अस्काथ ऋाषस्‍्वा मैं पेंटी के 
या 'उ्तुओं के दभृषद्ध होने पर 'छातइ पहलनें में कोर दो नहों | अ्रत्तमर्य ख़तस्था मे प्रयोधजम उनरैवत होने पर हैरों यें थूटें गारण किसे 
था छकते हैं ऋ्य काक्ष में मां | इरिमत्र बरि के अजुततार जाफ्त्‌ कक्ष में जूता बहतते का करण है।? | 
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₹--किल्य पितक ! लक्ाकमा ह 25(१- प्रू० २१(-८ 
इ--डइत्त !४,८ : लच्त भृकं विविएं पेल्ज'ििल्त | 
त॑ परिल्णाज पषिण्यय सा मिक्स ॥ 
६---ि+ लि : जा वू|ं लिसिक्ष ल्‍ाजीय क्‍्लौफरे तिशिच्छा न | 
ह--जि० १६.११ जे भिकखू लिलिव्कारिएं जंजा मुंखंत वा शासिस्जलि | 
४-प्रण्य कझं+ ! यू ११४: मे सिनिव्कासंतकृकतेशल्लका मेड सिक्का राणेखिकानं । 
ह--इला ६ ३.६७ज ! कयजिण पायशानपसंगे व “तं+ उप्याते विशिच्रे जते भाशिक्याते, तिमिज्कात | फरका जाके सकती शि'मामायतामेिश्ि व # 
३४---(क) बंधन शृतय. ( विवमणाः सूरियों पल्यसकाताकातथाः फ़मज (१) प्टकन ) 
(का) अचयपैकप फिना सूबम (लगजवाकाक हारा प्रकाशित); व्यकि 
थक) धाया० व (४ भृ० (४९ जवाक्‍मपक्ष जोचाइलालजों इसका 
(सं श्रम ? प्रू+ १४५५7 भारकव्ज्श थ पाज्याद व | 
३--सूकण १.१.ण पाकहाओंं व * | ''' सं जिकल परिआखिया ह# 
१०--(क) सूब*+ (.२.१८ दीफ व (व! ज्यानदौ--काणआवाहुके ॥ 
(का) जज" १. दी फलफकिनमणा | 
(जय) ऋ* 'कृ०.. कयाक्ृणा पायु-कणया | 
११--ज्यकण लव । पेदार्ण ये>-बूलि-पचाणे कम्यद! " जानो का - ॥ 
रै९-_क) एच ! फाओो केश क्यो युक्त वौरोगक्श गौरोगों का पदों । 
(बा) पिन कू छू १९१३३ कोणफिकनो चेण,- फायनाइकंम मवाइआांदीवाया नहंग॑ कभ॑ बंगाई, छुम्यकवाकों 
॥#. सु हे अली: 5 सैर ण दोसो जयदति, फिममाकृम्याइमेग पं बीकी-पहिम्यएका इाइमाली जकाइल्फेन 
जबकादुओ! एफुडं पहनना, भा जम सेकमाहडी 


॥ 
१६४--हा* शी" पर ११७०: शोषण! फायपोगनााहिर, साइमोशिशि उतविक्ायक, 4 काफारमरपिकशानीहुरणाइंकारत । 


बुड्डियायारकहा (क्षुकुलकाचार-कथा). ७७. अध्ययन ३: श्लोक ४ टि० २७-श८ 


धाणहा' के बाद पाए शब्द है। प्रश्न उठता है जूते पैरों में ही पहने जाते हैं, हाथ में या गले आदि में नहीं। फिर 
ग़णहा पाए!--रों में उपानत्‌” ऐसा क्‍यों लिखा १ इसका उत्तर यह है कि गमन निरोग के पैरों से ही हो सकता है| 'पाद! शब्द 
नरोग शरीर का सूचक है। भाव यह है कि निरोग भ्रमण द्वारा 'उपानत्‌” घारण करना अनाचार है? | 
बौद्ध-भिन्नुओं के जूता पहनने के नियम के विषय में बौद्ध-आगम “विनयपिटक' में निम्नलिखित उल्लेख मिलते हैं* | 
सोण कोटीविंश को अ्त्व की प्रासति हुईं उसके बाद बुद्ध बोले---“सोण | वू सुकुमार है। तेरे लिए एक तल्ले के जूते की 
अनुमति देता हूँ।” सोण बोला--'यदि भगवान्‌ भिन्षु-सघ के लिए अनुमत्ति दें तो मै भी इस्तेमाल करूँगा, अन्यथा नहीं |” बुद्ध ने 
भिक्षु-सघ कौ एक तल्ले वाले जूते की अनुमति दी और एक से अ्रधिक तल्ले वाले जूते फे धारण करने में दुकट दोष घोषित किया | 
बाद में बुद्ध ने पहन कर छोड़े हुए बहुत तल्‍्ले के जूते की भी अनुमति दी । नये वहुत तल्लेवाले जूते पहनना दुक्कट द्रोष था। 
आराम में जूने पहनने की मनाही थी। बाद में बिशेष अवस्थामें आराम में जूते पहनने की अनुमति दी। पहले बौद्ध-मिक्षु जूते 
पहनकर गाँव में प्रवेश करते थे | बाद में बुद्ध ने ऐसा न करने का नियम क्या | बाद में रोगियों के लिए छूट दी | 
बौद्-मिन्नु नीले-पोले आदि रग तथा नीली-पीली 'आ्रादि पत्तीवाले जूते पहनते | बुद्ध ने दुकट का दोष बता उन्हें रोक दिया। 
इसी तरह एँड्री दँकनेवाले पुट-बद्ध, पलि गुठिम, रुईदार, तीतर के पखों जेसे, मेंड़े के सींग से बँधे, बकरे के सींग से बंधे, बिच्छू के डक की 
तरह नोकवाले, मोर-पख सिये, चित्र जूते के धारण में भी बुद्ध ने ठुकट दोष ठहराया | उन्होंने सिंह चर्म, व्याप्र-चर्म, चीते के चर्म, हरिण 
के चर्म, उद्‌बिलाव के चम॑, बिल्ली के चर्म, कालक-चर्म, उल्लू के चरम से परिष्कृत जूतो को पहनने की मनाहदी की | 
खट-खट आवाज करनेवाले काठ के खड़ाारँ घारण करने में डुकट दोष माना जाता था। मिक्षु ताड़ के पौधों को क्टवा, वाढ़ 
के पत्तों की पादुका बनवा कर धारण करते थे। पत्तों के काटने से ताड़ के पौधे सूख जाते। लोग चर्चा करते--शाफ्य पुत्नीय श्रमण 
एकेन्द्रिय जीव की द्िंसा करते हैं | बुद्ध के पास यह बात पहुची | बुद्ध बोले--“भिकज्षुओ ! (कितने ही) मनुष्य बृत्षों में जीव का ख्याल 
रखते हैं। ताल के पत्र की पाहुका नहीं धारण करनी चाहिए | जो धारण करे उसे दुक्कट का दोष हो |” 
भिक्तु बास के पौधों को कटवाकर उनकी पादुका बनवा घारण करने लगे। बुद्ध ने उपयुक्त कारण से रुकावट की | इसी तरह 
तृण, मज, बल्वज, ह्विंताल, कमल, कम्बल की पादुका के मण्डन में लगे रहनेवाले मिन्कलुओं को इनके धारण की मनाही की | स्वर्मयी, 
रौप्यमयी, मणिमयी, वैदूयमयी, स्फटिकमयी, कॉसमयी, काँचमयी, रांगे की, शीशे की, ताबे की पाहुकाओं और काची तक पहुँचनेवाली 
पादुका की भी मनाहदी हुई। 


नित्य रहने की जगह पर तीन प्रकार की पाडुकाओं कफे---चलने की, पेशाब-पाखाने की और आचमन की--इस्तेमाल की 
अनुमति थी | 


२८, ज्योति-समारम्भ ( समारंभ च जोइणो ५ ) $ 


ज्योति अभि को कहते हैं। अ्रमि का समारम्भ करना अनाचार है? | इसी आगम में बाद में कद्दा है*--“साधु अति को 


१--(क) ० चू० डण्गहणा पादत्राण पाए। एत कि भणणति ? सामणणे विसेस ण(? बिसेसण ) जुत्त निस्सामणण पाद एव 
उदाहणा भवति ण हत्थादी, भगणति--इसके बाद देखिए प्ू० ७६ पाद-टिप्पणी १५ (क)। 
(ख) जि० चू० प० ११३ स्ीसो आह--पाहणागद्णेण चेव नज्जद-जातो पाहणाओ ताओ पाएछ भवत्ति, ण घुण ताओ गलूप्‌ 
आविधिज्जति, ता किमत्थ पायरगहणति, आयरिओो भणइ--इसके घाद देखिए प्० ७६ पाद-टिप्पणी 
£। श्र ग्‌ 6 नी 
से लेकर 'काल” शब्दु तक का अश | १२ (ख) का 'पादग्गहणेण 
३-विनयपिटक मभद्दावग्ग ५5७१ ३-११ छ० २०४ से २०८ तथा सद्दावरग ४55२ द घु० २११। 
रे--(क) अ० चू० जोती अग्गी तस्स ज समारमण। 
(ख) जि० चू० पृ० ११३. जोई अग्गी संगणइ, तस्स भग्गिणों ज श्लमारम्भण | 
४--दृश? ६ ३२-श३ 
20 


दुसपेआलियं (दृशवेकालिक) जद सप्यक्त ३१! | 


मुझगाने की कमी इकह्ना नहों करता | गह बढ़ा ही पापकारी शर्त है | वह लोहे के ऋ्थ-रास्तों की शरद ग्रिन बीवम शौशफ! की 
ले बुराभग है। पट्ट सब विशा-अजुदिशा में दहन करता है। कट प्राथियों के शिए बड़ा श्रावात है इस्सें जरा भी अल गहाँए 
इसलिए धंग्भी तुनि सदाश व शीत निषारण आदि के लिए किंखित्‌ सात भी ख्ज्ि का क्रारस्म त करे जौर इसे ह्ंति ढॉ' ककोकला' 
दोप शानकर इसका पाकाजीकन के क्षिए जाग करे | क्रतराध्ववन लत में मी ऐैशा ही कहा है'*। अलि-बमारम्ग' शब्द में ग्रह के 
अ्रस्तगत उसड़े सब हप--अश्वार मुम॒र, अर्ति, स्वाक्षा भ्रशात शुद्ध अभि और छक्का हा भाते हैं| 'तजा रस्म शब्द में सौंकमा, अंग करजा, 
मेबन करना शक ल्ित करना प्रस्यशित करना बुफाना जादि सथ माग तमाते हैं। अ्नचि-गमारम्म करमें मैं--करामा 'और भशुनोकत 
करना थे साष मी धम्निहित हैं* | मगवानस्‌ महाबीर का कया ल[|---क्काजा क्‍्कथाना खक्घाता, अश्ंग्राजा, ज्वाला करना भा हमाढमा 
कऋादि कारणों से सेवस्दाप की हसा होती है। देसे तय कारण ताकुबोषन में न रूं' [” अाचारांय छत में इत फ्कय कर कहाँ धंगीर 
प्रकाश है। बहों कहा रगा है। लो पुस्ण अ्रप्तिकाज के जीयों के क््तित्व का अपल्याप करता है क्य भ्रप्भी ज्ात्ता का ऋक्लान करत 
है। णो अपनी अआारमा का अपक्ञाप करता है का अऋग्निकात के लोनों का ऋफ्याव करता है। लो अऋष्नि के स्वकृप को थाना है, वह 
शपर्तपम के स्वकप को जानता है क्र लो भसंषम के स्वरूप को जानता है कह अऋगिन के स्व॒कुस को छाजसा है | जो जनानी है वह भशाधियों 
लो दण्ड देनेबात्ता है| भ्रम्निकाज का झारमस्म करतेबाहों के किए ख़्वित का कारण | 'शवोधि का कारण है| का कम्ण है कहें बोद है, 
जदमार ।ं बह नरक है । 
महाश्मा बुद्ध मे अरश्तिसाप का निभेष विशेष परिस्थिति में किका बा। एक बार बौड मिल गौले बड़े रूंड को लश्कर स्‍योँ के 
दिनों में श्रपने को तपा रहे थे । उसके आत्दर रहा हुआ काशा शाम ऋसिन से लुख्त राणा | बह बाहर जिककष अिन्‍ुओं के पीजे पौकने 
क्या। भिच्ञु इधर तधर धौड़ने करो | गह बात धुद्ध तक पहुँची | धुद्ध से मियम विया-- जो किु ताले की इचओ मे अऋध्म अलाफेक)- 
अक्षया जलत्रापेगा उसे पाध्वित्तिज का बोव होरा। ॥इल गिथन से रोगी मि्तुजों को कफष्य होने झूमा | बुद्ध ने उमके किए जफमाय का 
बिना | उपजक् निगम के कारण भिन्ठु ल्वाताप भर ऋौर स्ताभ-धर में दौपक तह ललखारों मे | कुडइ ले ततखिय कारण ते ग्रसिन लस्ाने और 
जक्षबाने की ऋगुतति दी | आंगानों में दौष्क कशाने जाते बै' | 
महाबीर का निवप वा-- 'शीत-मिचारण के शिए, पाप में कस्त्र आदि जया हैं कौर ग॒वर ही है रत क्षिप हैं शष्नि का सेवन फदी-- 
मिश्ु ऐसा विजार मी स करे ।” “मिह्कु स्पर्शणेश्क्रिव को भनोश्ञ एवं शुल्कारक ल्कवा से संदद करे | उसे शौयकाश में ज्रर्मि-सेमन--कौश 
ऋतु के ऋगुदूल तुखदानी स्फ्ते मे ऋातक नहीं होना चाहिए" | झल्तोंने फहहा-- जो पुर माहा कौर पिशा को जोड़कर ग्रतभ जय 
जार करके मी ऋतिकाव का समारंम करते हैं क्रौर जो छापने क्षिप्‌ मूर्तों की हिला करते हैं वे कुशीआजमजों हैं |? +प्रज्ि को स्कषकिता 
१--आक+ पेट १९ विशणये रप्णजों-धारे बहू एएणए ककऋ्ए७र लिखने सण्यणोंधारे कढू पाशकियालमे। 
इत्थि जी इसले अरे ठज्हा जोड़े व हीफय 2 
कद पं ५ समा ८.व 
६--ऋ्रण (जाकाब-हार) (0 हू १३: फयण-क्थयायण- अकर्कत- जि७एंकरें के व्कशत्नि | 
३--ज्छा ? १.३४: मे कोज त्साइक्सद से जज जत्भाइक्शद थे अफानं र्माइफ्कत से श्रोज जत्याइक्सह | भे दीक्षकोल्फत्यर्स 
सेनकएम, ले व्वात्थरता जेकक्ओे से पीशकोंगसात्यस्स सेकल्ओे | थे फमते तुणद्वीप्‌ ते हु इंतेशि पुलम। “-मंते लशिवान मं के 
जवोशिकनू, पृुतत कह बंपे, पता पाहु जोड़े पृशा खुक तारे, पृत्त जा करप्‌ | 
ए-- 3० कार फिडकड पं ७० सिकलतोजडडक फणे जग. पि०छ <र*ं पक एकलए्0० :४०+ ता ],पा #+. 208 #00. 
(-हच+ १.७! य॑ में फिवास्ममु मरिय कृषि बज फिफ्मो | 
जो हु मय वेकाणि हंश जिलयू ननकिन्‍तप्‌ 
७---बम्म+ (संवध-धाव) ५ चू> ३० ! सिसिस्फके जंजवतरााक्णा थ प्ययवािशफयाीकयकममहुएतप मे उकाएफरफता अंगधाइमिनु- 
इकल है जन्नेद थ चृकमर्मदोत फ्रफेड मयृप्यमादपाड़ थ कैद सालमेग समिवकायां ानयरमिंगाय | मिम्िदकार्य,, व कुपियाकण्य । 


७--आु॥० १.७४ । थे भरतकर्र का गियर भ शिप्क, समाभ्यव्‌ जगदी। कमायलिता | 
जहयु के कप इुऑफफक, पूकाएं गे शिकाहि आयात 2 





खुड्डियायारकहा (क्षुक्ृकाचार-कथा) ७६ अध्ययन ३ : श्लोक ५ टि० २६ 


करने वाला प्राणियों की घाव करवा है और आग बुमाने वाला सुख्यतया अ्रमिकाय के जीवों की घात करता है। धर्म को सीख भेघावी 
प्िडत अमि का समारम न करे। अग्नि का समारभ करने वाला पृथ्वी, तृण और काठ में रहनेवाले जीवों का दहन करता है* |” 

भगवान्‌ महावीर के समय में बड़े-बड़े यक्च-होम होते थे। उनसे मोक्ष माना जाता था | उनमें महान्‌ अभि समारभ होता 
था। महावीर ने उनका ठीज विरोध किया था। उन्होंने कहा--“कई मूढ हुत से--अ्रग्रि-होम से मोक्ष कहते हैं* | प्रात-काल और 
सायकाल अप्नि का स्पश करते हुए. जो हुत से--द्योम से मुक्ति वतलाते हं वे मिथ्यात्वी हैं। यदि इस प्रकार सिद्धि हो तो अश्नि का स्पर्श 
करने वाले कुम्हार, लुद्दार आदि की सिद्धि सहज हो जाए.* | अमि-होम से सिद्धि माननेवाले विना परीक्षा किये ही ऐस़ा कहते हैं। इस 
तरह सिद्धि नहीं होती | शान प्राप्त कर देखो--त्रस, स्थावर सब प्राणी सुखामिलाषी हैं 2१ 


श्छोक ५ : 
२६९, शबय्यातरपिण्ड ( सेज्जायरपिंडं क ) ; 


'सेज्जायर! शब्द के सस्कृत रूप तीन बनते हैँ--शय्याकर, शय्याधर और शब्यातर। शब्या को बनाने वाला, शय्या को धारण 
करने वाला और श्रमण को शय्या देकर भव-समुद्र को तेरने वाला--ये क्रमश* इन तीनों के अर्थ हैं" | यहाँ 'शय्यातर' रूप से अ्रभिग्राय है* । 
शय्यातर का प्रवृत्ति-ल्भ्य अर्थ है--तह ग्रह-स्वामी जिसके घर में भ्रमण ठहरे हुए हों* | 


शय्यातर कोन होता है ? कब होता है ? उसकी कितनी बस्तुएँ श्रग्राह्य होती हैं ? आदि प्रश्नों की चर्चा भाष्य ग्रन्थों में विस्तार- 
पूवेंक है। निशीथ-माष्य फे अनुसार उपाभ्रय का स्वामी अथवा उसके द्वारा सदिष्ट कोई दूसरा व्यक्ति शय्यातर होता है: | 


१--सुम्र० १७ ६-१७ उज्जाछओ पाण निवातएज्ता, निव्वावओ अगणि निवायवेज्ता। 
तम्हा उ भेह्दावि समिक्ख घम्म, ण पडिए अगणि समारभिज्जा ॥ 
पुदवीवि जीवा आऊंबि जीवा, पाणा य सपाइम सपयति। 
ससेयया कहसमस्सिया य, एते दद्ढे अगणि समारभन्ते॥ 
२--सूत्र० १ ७ १२ हुएण एगे पवयति मोक्‍्ख ॥ हि 

३--सूत्र० १७ १८ इुत्तेण जे सिद्धिमदाहरति, साय व पाय अगणि फुसता। 
एवं सिया सिद्धि हवेज तम्हा, अर्गाण फुसताण कुकम्मिणपि ॥ 
४--सूत्र० १७१६ अपरिक्ख विट्ठ णहु एवं सिद्धी, एिति ते घायमबुज्ममाणा। 
भूएहि जाण पढिलेद सात, विज्ज गहाय तसथावरेहि ॥ 

५--नि० भा० गा० २ ४५-४६ प्ृ० १३१ सेजाकर-दातारा तिशिण वि जुगव वक्‍खाणेति-- 

अगसकरणादगार, तस्स हु जोगेण होति सागारी | 

सेज्ा करणा सेज्वाकरो उ दाता तु तद्दाणा ॥ 

“अगमा” रुक्‍्खा, तेहि कत “अगार” घर तेण सह जल्‍्स जोगो सो सागरिउ त्ति भगणति । जम्दा सो सिज्ज करेति बी 
सिजाकरों भग॒णति। जम्दा सो साहूण सेज्ज ददाति तेण भगणति सेज्नादावा | जम्द्दा सेज्ज पडसाणि उज-लेप्पमादीहि धरेति तम्हा 
सेजाघरो अहवा--सेज्वादाणपाहणणतो अप्पाण णरकादिछ पडत धरेति त्ति तम्द्या सेजाघरो । सेज्नाए सरक्खण सगोवणा, जेण तरति 
काउ तेण सेजातरों । अद्ववा--तन्थ वसद्दीए साहुणो ठिता ते वि सारक्खिउ तरति, तेण सेजादाणेण भवससुद तरति त्ति सिज्वातरों । 

$--(क) अ० चू०  सेज्ता वसती, स घुण सेजादाणेण ससार तरति सेज्ञातरो, तस्स भिक्‍्खा सेजातरपिडो । 
(ख) जि० चू०घ० ११३ आशक्रयोडमिधीयते, तेण उ तस्स य दाणेण साहुण ससार तरतीति सेज्नावरो तल्‍्स पिढो, भिक्खत्ति बुत्त भवदद। 


(ग) ह्वा० टी० प० ११७ शय्या--चसतिस्तया तरति सखार इति शय्यातर --साधुवसतिदाता, तत्पियढ । 
७-ड्ा० टी? प० ११७ पा०-टि० ६ (ग)। 


ए८--नि० भा० गा० ११४४ सेज्ञातरों पभू वा, पभ्ुुसदिढों व हो ति कातव्यो । 


ख़्न्गाड 


दसचेआलियं ( दशरवेकालिक ) प्र० अध्यफन १ ! 


जूक 
शस्पाठर कब हेठा | इस किलन में अनेक मत हैं। निशीव माध्यकार मे तत छक्का संकक्षम कियों | 
करपमा मठ वह है कि क्रमण रात में जिस #पाभव में रहें शोए और अरगावर्पक कार्ष करें कतका त्थाजी वाव्याहर शक 7 7 
शस्पातर के झरान पान, काथ स्ताध्,, बस्ज पा ज्रादि अप्रान्ष होते हैं। टिसका, राख, पड -आंचोद सयि शक एंकीर। 


फ् 





१--मि भा गा ११४६-४७ बुर । प्त्य लामकय-फकस्तसिता ख्ांहु | 
एक्‍को सलति-अकुल्मतिन उनस्खथ सापारिशों सति। 
लडमों मर्भात--उ्ता शागारियस्स टसाईं पथिज्ञा | 
अजक्मो मलति-जता आंश्थ कषिदर | 
अजणो भलजति--क्ता बाउम्गं तत्काल अशुजयकित | 
अंदणों सरि--अता कस पच्चा | 
रस्णों जजति-- जया धोखियादिमसर्त दाजाति झक्शंननानु व हवियाणु | 
अवजणो फणलति--अता ध्ृत्कार जाइजा कार्ड | 
कक्‍णों फ्रॉजलि--अता उतजोरा कार्ड मिकसायु भता | 
लम्ल्भो सजति-ल्षता मुंम्स्मित्खा | 
लकणो सालि--मायलेध्ध विक्सजेश | 
शकणों समशि- अत! देव फिय लावसश्ण कते | 
जममो जथति-राततीषु ककमे साले लते | 
सकने लणतति--जितिय्‌ | 
सझमों मनति--सक्तिय्‌ । 
शकणों सलतति--अकत्य । 
२०+थि जा रएंपचू! उन्थ पाड द्विता तत्येत्र हत्ता तत्केर चर्तिायस्खयं फ्य हो सेल्ाकरों संबति | 
६-लि जार था (१४-८४ चू्‌ : हुचिशर कट ल्यिद छड़ण्यिई, जहुनिदो दोशि वारख़वियों का। 
श्क्दो सथ्यतित्पि. जफिशों अ 
मुनिद पदल्यिद कल्यिएं भ क्जजादत्भ्‌ वक्‍काणेति--- 
शाचारोचणि धुव्चो विद भकम पत्म शोजुक्मणिजों | 
वकप्नायि उडरे जोड़े, जकम्पदें क्किजों फथों ॥ 
जादारो उपकरण भक्त बुलिशों | वे दुना अफ़री पि, सो इमो--अद्यां पायां जोछियं कमम्यतियं स। अवाव्ति कारों 
जोहिप अुूकप्कदिप्‌ थ पृथों छत्यिदो | 
इथौ गकनो-- 
काहाणे पाण्ये मत्वे, पाये शूनाफिना व अकस्कुप | 
गायानयादी परणादी शूमादि 'वककामा शिकिय ॥ 
जादान्ये फाव्ये कत्य पायें, सी जाति भेखि ते सुूक्रीफाधिता--सती पिन्यकमों पराइएनी फाकम्तोशनर्ष। इमो वासकावि हौ- 
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शय्यातर का पिण्ड लेने का निप्रेष उद्गम-शुद्धि आदि कई दृष्टियों से किया गया है? | 

अगस्त्यसिंद स्थविर ने यहाँ एक वेकल्पिक पाठ माना है--“पाठ विसेसो--सेजातर पिंड च, आसएण परिवज्जए” |” इसके 
श्रनुसार--'शय्यातर-पिए्ड लेना जैसे अनाचार है, वेसे ही उसके घर से लगे हुए सात घरों का पिएड लेना भी अनाचार है | इसलिए 
भ्रमण को शय्यातर का तथा उसके समीपवर्ती सात घरों का पिंड नहों लेना चाहिए* |”! 

जिनदास महत्तर ने भी इस पाठान्तर व इसकी व्याख्या का उल्लेख किया है” | किन्तु टीका में इसका एल्‍लेख नहीं है। 

यून्नकताड़ में 'शय्यातर' के स्थान में 'साभारियपिण्ड' का उल्लेख है४ | टीकाकार ने इसका एक अर्थ--सागारिक पिएड-- 
अर्थात्‌ शय्यावर का पिएड किया है" | 


३०, आसंदी (आसंदीख )$ 


यह एक प्रकार के बैठने का आसन है* | शीलाह् सूरि ने आासन्दी का श्र्थ वद्धीं, मृज, पाठ या सन के सूत से गुथी हुई 
खटिया किया है | निशीथ-भाष्य-चूर्णि में काप्ठमय आसंदक का उहलेख मिलता है* | जायसवालजी ने भी 'हिन्दू राज्य-तन्त्र” में इसकी 
चर्चा की है--““आविद्‌ या घोषणा के उपरात राजा काठ के मिंहासन ( आसदी ) पर आरूढ होता है, जिस पर साधारणत शेर की खाल 
विछी रहती है* | आगे चलकर हाथी-दात और सोने के सिंहासन बनने लगे थे, तव भी काठ के सिंहासन का व्यवहार किया जाता था 
( देखो महाभारत (कुम) शान्ति पर्व ३६, २ ४ १३ १४ )। यद्यपि वह (खदिर की) लकडी का बनता था, परन्तु जैसा कि ब्राह्मणों के 
विवरण से जान पड़ता है, विस्तृत और विशाल हुआ करता था*९ |”? 
कीपकार वेन्नासन को आसदी मानते हँ** | अथर्ववेद में आसदी का सावयव वर्णन मिलता है--- 
१५३ १ स सकत्रो मूर्ध्वो अतिष्ठत्‌ त देवा अव्ुवन धात्य कि नु तिष्ठसीति ॥ 
बह सवत्सर ( या सव॒त्सर भर से उपर ) खा रहा । उससे देवों ने पूछा ब्रात्य तू क्यों खडा है ? 
१--नि० भा० गा० ११५६, ११६८ तित्थक्रपठिकुद्दो, आणा-अणणाय-डउग्गसो ण स॒ज्फे । 
अविमुत्ति अछाघवता, दुलछूम सेजा य बोच्छेदो ॥ 
थल-देउलियद्वाण, सति काल दट ठ॒ दटू ठ तहि गमण। 
णिग्गते वसही भुजण, अगणे उन्सामगा 55्उद्चा ॥ 
२-- अ० चू० एतम्मि पाढे सेजातरपिढ इति भणिते कि पुणो भणणति--““आसणण परिवज्नए ?” विसेसो दरिसिजति--जाणि वि तदास- 
गणणाणि सेज्ञातर तुछाणि ताणि सत्त घज्जेतब्बाणि | 
३-- जि० चू० एृ० ११३-४ अहवा एत छत्त एवं पढिज्वजइ 'सिज्तातरपिड च आसन्‍्न परिवज्वजए? । सेज्ञातरपिड च, एत्तेण चेव सिद्धे ज पुणो 
आसनन्‍्नग्गदण करेइ त जाणिवि तसस गिहाणि सत्त अणतरासणणाणि ताणिवि। सेज्नातरतुक्लाणि दृढ्वव्वाणि, तेहितोवि परओ जअन्नाणि 
सत्त वज्जेयव्वाणि । 
४--सूत्र० १६ १६ सागरिय च पिइ च, त विज्ज परिजाणिया | 
५--सूत्र १ € १६ टीका प० १८१ _'सखागारिक ! शय्यातरस्तस्य पियडस--आहार । 
६--(क) अ० चु० २५ आसदी--उपबिसण , श० चु० ६ ४१५ आसदी--आसण । 
(खत) सुत्र० १ € २१ टीका प० १८९ _ 'आसन्दी” त्यासनविशेष । 
४सूत्र० १४२ १५टी० प० ११८ आखसदिय च नवप्तत्त--आसदिकामसुपवेशनयोग्यां मशख्िकाम्‌ 
यस्या सा नपसूम्रा ताम्‌ उपलक्षणार्थत्वाद्प्रचर्मावनदा वा । - 
८--नि० भा० गा० १७२३ चु०_ आसदगो कट्टमओ अज्कुसिरों ऊ्भति । 
६--द्विन्दू राज्य-त्त्र ( दूसरा खय॒ढ ) पृष्ठ ४८। 
१०--हिन्दू राज्य-तंत्र ( दूसरा खयढ ) एप्ठ ४८ का पाद-टिप्पण । के 


११--अ० चि० हे ३४८ स्थाद्‌ वेन्नासनमासन्दी । च्प् 
23 है 


'नव-प्रत्यग्र सून्नं बल्‍्कबलितं 
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शप्पातर कब होठा है! इस डिपय में ऋमेक संत हैं। निशीय भाष्पकार ते हम सबका संदएन किया हैं) | माछकार दा 
अपना मठ पह है कि प्रमज रात में जित इपाभय में रहे, सोए और अरमावश्सक छाम करे सका स्थामी शस्बाहर हशा| | 
शब्पराठर के झरान, पान शांएं स्वाए, बस्त पाष आई क्रप्माष्ठ होते ूं। टिनका राख पाट-बांसोट भावि प्राक्ष होते हैं?। 


552 छर आकर आप ना पर बल आ जन मय 3६222 का हल कक कमल नाल शक वन ->त वीव कक अन्न «न नननयन्‍न्‍»मकननन, 


(नि भा गा (१४६१-४५ थू : पुल्प क्षेगमसंणब-पतसफासिता थाहु। 

पुकको सणति--अणुग्णदिप्‌ उबस्सप सागारिशों भरति। 
खरजों समति--हता सतागारिपस्स रग्गई पश्ड्ठा । 
झजजो संजति--जता श्याणे पबिट्रा। 

जवधो सजति-जता पाडगां तजदाकाबि ल्णृशशकिसे | 
अयणों सजति-डठा बर्साह पष्रिहा । 

बर्तनों मंगति-जहा दोडियाबिमंडय शथाति कुम्मरसूटाए के रक्किए । 
णशजों भवति--अता सज़्याय जादता कार॑। 

करथो संमति-जता डब्होर का भिक्‍साप्‌ गता | 
णरयों मंजति--बता मुंजिश्मारणा । 

लणणों भयति--भाषणतत गिस्खित्तद । 

अलग्गथों सतति--अता देवसिप॑ शाइस्सर्प कटे । 

अशणो प्रजति--रातीब पहम जाते गत । 

बजजों म्यति--विधिपू । 

णफ्णो सजति-सक्तिप्‌ | 

शबजों सलति--चरत्व | 


१-नति भा ४८६ भू जत्थ दा ट्विठा सत्मद पचा तेस्पेय बरिमावस्सय करं तो शम्यतरो मदति | 
है मा गा (४-४४ भू । दुष्दि' अउ्ष्वित एडज्यिद णदुविदनेद&४ि ध्ारसबिशो दा | 
लेखातास्स  पिशों... हम्बतिरितो. जॉपडों डआ 
दुडिएं चलिए एब्दिए अ ध्रगगादापु बस्लाचरति-- 
क्राधातेदषि हुदिपो दिरु अक्य पाल लोटुकायहिणो । 
कसताएि अयारों लोदे शबगदे एशक्विपों बसों 
जाहारो अदइरअ अब दृचिह्ों। वे दुबा चयरों ति सो इमो--ऋय्श बा्श ल्रौदिषं उबगगह़िप च। रूशत्रारि चर 
शोहिए रद्गद़िपु व क्पो एचज्चिदो। 
हमसो लरिदो-- 
छापज बाण धत्प, बात सूचादिगा 4 उतरा 
क्ष्परारी काचारी सृधारि अाधरा तिवित ॥ 
कपण भार इत्ध बारे तती ऋाएि जसि ते सूतीबाहिया-धूनती पिप्यक्यों बल्सदगी कशश्रसोइचचं। इसो बारसदिहों- 
छाक्‍दाहूबा अत्ताद क्पावदा बतारिं गूतिवादिषा अत्तारि बते तिविण बाकज्ञा धारपस लईति 
दो दुणे रूपिएै-- तकष-दात्त-ए7 सह सेझ्रा-संबार-वौषनैषारी। 
संशानरपिदारो का होति रप्दोष लोदबडआ 
कैयाए! शा्पिनाएतों पृष्भुरर्पी, बनों लत्यों शेम्ततरतरिशं ल जघति। अति तेशापच्ण कुत्तों कूषा या कचपाकलाहिता 
धष्यरता लो लेजाताविशे ल अरति कद 
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जिनदास महत्तर और हरिमद्र सरि ने इसका अर्थ किया है-घर में अथवा दो घरों के अन्तर में व्रैदना' | शीलाकाचार्य ने मी 
ऐसा ही अर्थ किया है? | वृहतकल्ा-मापष्य में णद्दान्तर के दो प्रकार बतलाए हैं--सद्भाव गह-अन्तर और असद्धाव शह-अन्तर | दो घरों 
के मध्य को सद्भाव-णह-अ्रन्तर श्रोर एक ही घर के मध्य को असद्भाव-ग्रह-अन्तर माना है? | 

दशवैकालिक सूत्र (५२ ८) में कहा है. “गोचराग्र में प्रविष्ट मुनि कहीं न वैंठे“--(गोयरस्गपविद्दो ठ,न निसीएओञ कत्थई ) | 


“कहीं! शब्द का अर्थ जिनदास महत्तर ने घर, देवकुल, सभा, प्रपा आ्रादि-आदि किया है ) हरिमद्र यूरि ने भी कहो! का ऐसा ही अर्थ 
किया है” | 


दशवेकालिक सूत्र (६ ५७, ५६ ) में कहा है. “गोचराग्र में प्रविष्ट होने पर जो मुनि घर में बैठता है, वह श्रनाचार को प्राप्त 
होता है, अत उसका वर्जन करना चाहिए |”! 


अगस्थसिंह स्थविर ने शंद्दान्तर' शब्द का अर्थ उपाश्रय से मिन्‍न घर किया है | यून्नकृताड़ (१६ २६) में कहा है: "साधु 


पर-यह में न बैठे (परगेहे ण णिसीयए)। यहाँ ग्रह्मन्तर के स्थान में 'पर-णह? शब्द प्रयुक्त हुआ है। शीला सूरि ने 'पर-गह का अर्थ 
आहस्थ का घर किया है | 


उत्तराध्ययन सूप्र में जहाँ भ्रमण ठहरा हुआ हो उस स्थान के लिए 'स्व-यूह''ं ओर उसके अतिरिक्त घरों के लिए पर-यह! 
शब्द का प्रयोग किया गया है | दशवैकालिक में भी 'परागार! शब्द का प्रयोग हुआ है* | उक्त सन्‍्दर्मों के आधार पर 'यहान्तर” का 


अर्थ 'पर-णहौ--उपाश्रय से मिन्‍न एह होता है | यहाँ अन्तर! शब्द वीच के अर्थ में नहीं है किन्तु दूसरे के! अर्थ में प्रयुक्त है-जैसे-- 
रूपान्तर, अवस्थान्तर आदि | अश्रत “दो घरों के अन्तर में ब्रेठना” यह अर्थ यहाँ नही घटता | 


'गहान्तर-निपया? का निषेध “गोचराग्र-प्रविष्ट! भ्रमण के लिए, है, या साधारण स्थिति में, इसकी चर्चा अगस्त्वर्सिह स्थविर ने नहीं 
की है और आगम में गोचाराग्र-प्रविष्ट मुनि के लिए यह अनाचार है, यह स्पष्ट है | 


१--(क) जि० चू० ए० ११४ गिह चेव गिहतर तमि गिह्दे निसेज्ता न कप्पइ, निसेजा णाम जमि निसत्यों अच्छह, अहवा दोयण 
भतरे, एत्थ गोचरग्गगतस्स णिसेज्ञा ण कप्पइ्ट, चकारग्यहणेण निवेसणवाढगादि सुइया, गोयरग्गगतेण न णिसियच्वति । 
(ख) हा० टी०प० ११७ तथा गृहान्तरनिषद्या अनाचरिता, ग्रृहमेव गृहान्तर गृहयोर्वा अपान्तरार तत्रोपवेशनम्‌, 'च शब्दा- 
त्पाटकादिपरिग्रह* । 
२--सूत्र० १६ २१ टीका प० ९८९ णिसिज्जलव गिहतरे--ग्रहस्यान्वर्मध्ये ग्रदयोवा सध्ये निपदा चा55सन वा सयमविराघनाभयात्परिहरेत्‌ । 
३---ब्ृहत्‌० भा० गा० २६३१ सब्भावमसच्भाव, मज्ममसब्भावतों उ पासेण । 
हि निव्वाहिमनिव्याहि, ओकमइतेछ सब्भाव ॥ 
मध्य द्विधा--सद्घावमध्यमसद्भावमध्य च। ततन्न सद्बावमध्य नाम--यत्र ग्रृहपतिग्रहस्य पाश्वेंन गम्यते आगम्यते वा छिगिड- 
कयेत्यर्थ', “भोकमइतेछ” त्ति गृहस्थानाम्र ओक --ग्रृह सयता सयताना च गृहस्था सध्येन यत्र 'अतियन्तिः प्रविशन्ति उपलक्षणत्वाद्‌ 
निर्गच्छन्ति वा तदेतदुमयमपि सद्भावत --परसार्थतों मध्य सद्भावमध्यस्‌ । 
४--जि० खू० घू० १६४ गोयरग्गगएण मिक्खुणा णो णिसियज्व कत्थइ्ट घरे वा देवकुले वा सभाए वा पवाएं वा एबमाडि। 
५--द्वा० टी० प० १८४ सिश्षार्थ प्रविष्तभ 'नोपविशेत्‌ 'क्वचिद्‌” गरहदेवकुलादों । 
5--४० चु० गिददतर पढिस्सपातों वाहि ज गिद गेणतीति गिहद, गिद्द अतर च गिद्दतर गिद्वतरनिसेज्या ज उबविद्यो अच्छत्ति, च सहद्देण 
वाडगसाहि-निवेसणादीछ । 


७--सूत्र० १ ६ २६ टीका प० १८४ साघुर्मिक्षादिनिमित्त ग्रामादौ प्रविष्द' सन्‌ परो--ग्ृहस्थस्तस्य गृह परगृष्द तत्र 'न निपीदेल! नोपविशेद । 
८--उत्त० १७ १८ सय गेह  परिच्चज परगेहसि बावरे। 
"पावसमणि त्ति घुच्चई॥ 
६--(क) दुृश० ८१६ पविसित्तु परागार पाणद्वा भोयणस्स वा । 
(ख्व) जि० यु? घू० २७६ _ अगार गिह संगणइह, परस्स अगार परागार । 
(ग) हा० टी० प० २२१ “पविसित्तु सूत्र, प्रतिश्य 'परागार' परगृद्ट 
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३१ 


१४ १ २: हो उ्जपीरासम्दो में स॑ मरम्त्बिति है बह बोशा में रे किए झासम्दी (बिनी हुई शौक) शाश्रो | 
१४११ । तसौ जात्पापासभ्दी सममरन्‌ ॥ उत हास्य के लिए (गए देव सथ) खासम्दी शाए | 
११ ३४१ हस्पा प्रीप्रशच् बसन्तरश्च हो पाराव[स्‍्तां शरपन वपरिल हो ॥ 
इसके (अ्राज्द्वी के) धीप्स और बसत्त दो पाये थे शरद और वर्षा दो पा थे | 
पैसा मानना बाहिए दि शिशिर और देमस्त काट की गदमा शरद में कर शी गा! 
१४ ३ ५: बृहदरत रक्त बामूझ्ये झास्ता गश्ाव झ्िय व बामदेष्य॑ वे विरत्त व |] 
बृहत्‌ और रबस्तर अनूदव ओर गश्ायद्निय तथा शामदेव ठिरहच्प थे 
( बाहिने-भार्य की रकड्निपों को अशुषव तवा सिरदामे-पैशाने दी कक ड़ियों को ठिरपत कहते हैं। ) 
१४ ६६ : ऋचा प्राश्वस्ट_्तयों डखूपि उिगल् | अर प्राद्ष और सन्रु तिर्नश हुए । 
( परख्पेद के मंत्र सीबे दूत (दाना) और गचुषंद के संत्र दिरहे धूत (डागा) हुए । ) 
१५.३१ ७ । केद झआास्तरण्य अक्षोपवई सम / 
भेद झास्तरण (विल्लौना) भर जद्म ब्रएबदणष (सिरहाना छकिया) हुआझ्ला | (प्त पे झ्रयवाहरत मंत्री ऐ तात्पनं है । ) 
१थ ॥.८! सामातार हरगीयीषिपभय! [| साम झाताब और छ॒गीय अरप्रम था | 
(आसाइ बैठने की छपइ ओर अपप्रप टेकने के इएपों को कइते हैं। उदमीप प्रदण (5>काए) का माम है| ) 
१४ २-१ तामारम्यी बात्व भारोहत || रस खाएनदी के कपर बास्व छा | 
इसके लिए भरिक पाठावकों पृष्ठ (पल, और ६१९ मी देखिए | 


पर्यक्ू ( पछियकए » ) 


थो छौमे के काम में आए, इसे पपद्ठु काते हैं! | प्रर्वात्‌ खट़िबा पन्न॑ण आदि। 
इसी दंड (६ ४४-४६) में इतके पीछे रही हुईं मावना का बड़ा तुख्यर छद्भाउत हुआ है। ब्ँ कहा सगा है! “झाधन फंस, 


खाट और श्राशाशक अझाशि का प्रतिशेशन होना बढ़ा कडिन है। इसमें समीर छिद होते है, इससे पावियों की प्रतिक्रेशना करमा किन 
होशा है| प्रातः क्षक्षों के बक्षमों को मानतेबाशा न इन पर बैठे, रे शोए ।* 


घुक्हता हु में मी झाटंदी-पर्पष् को त्वास्थ कदा है | 
मंच, आशाश्क विपल्ा पीठ को भी आसंरी-पर्यक्ष के भ्रश्तमत तमकना घादिप । 
बौद्ध शिनगपिटक में झाशंद्री फ्लंग को अक््यशपन कहा है ओर हुकट का दौप बठा इसके धारण का मिगेद किया है! । पर 


कमड़े ऐे बंधी हुईं एइसस्‍्पों की चारपाइवों गा औकियों पर बेउने की मिद्ुं को अनुमति जी क्षेरमे दी महा । 
४३२ गृद्टान्तर-निपया ( गिश्ठरनिसेज्वा ण )१ 


इसका! श्र है मिश्चारम करते हमज ग्रस्‍्य के घर में बैठना | 


१--(५) जल जूु० । पकियंकों प्बणिज्ज। 
(ज) सूज १.६, १ श्ीका प० ९ैं६६--पर्चषक-' शज्मदिज्ञेषः | 
>पृज ९.६ ५१। जलासंदी परक्षिषके व, *+ | 
*+ हे स॑ चिजर्ल॑ परिजाणिना ॥ 


है-्ज्ब० है धर 
फचिजधपितक | सदहाकता ४ 5०.8 भू २०६ | 


ै्-नकिमबपित्क ! शद्दावप्य  प्जज पूरक धशृण्नृर । 


खुड्डियायारकहा (क्षुल्लकाचार-कथा) दो अध्ययन ३ : श्छोक ६ टि० ३४, 


२--जिनदास मदतत्तर ने पहले स्थल पर अर्थ किया है--गृहस्थों के साथ अन्‍नपानादि का सविभाग करना | दूसरे स्थल पर अर 
किया है--सुहस्थों का आदर करना, उनका प्रीतिजनक असयम की अ्नुमौदना करने वाला उपकार करना | 


हरिभद्र सूरि ने पहले स्थल पर अथे किया है--गुृहस्थ को अन्‍्नादि देना | दूसरे स्थल पर अथ्थ किया है--गृहस्थों के उपकार के 
किए उनके के को स्वय करना ) 


अगस्त्यर्तिह स्थविर की व्याख्या के अनुसार प्रस्तुत अध्ययन में 'वेयाप्टत्य' का प्रयोग उपकार करने की व्यापक प्रवृत्ति में हुआ 


है---ऐसा लगठा है और जिनदास मद्तत्तर तथा हरिभद्र सूरि की व्याख्या से ऐसा लगता है कि इसका यहाँ प्रयोग--अन्नपान के सबि- 
भाग के अर्थ में हुआ है। 


सुन्नकृताज्ञ (१ ६) में इस अनाचार का नामोल्लेख नहीं मिलता, पर लक्षण रूप से इसका वर्णन वहाँ आया है | वहीं श्लोक २३ 
में कहा है--““भिन्षु अपनी सयम-यात्रा के निर्वाह के लिए अन्नपान ग्रहण करता है छसे दूसरों को--गुहस्थों को--देना अ्नाचार है? |” 

तत्तराध्ययन सूत्र के बारहवें अध्ययन में 'वियावडिय' शब्द दो जगद्ट व्यवह्त है” | वहाँ इसका अर्थ अनिष्ट निवारण के 
लिए, श्रर्थात्‌ परिचर्या के लिए व्यापृत होना है। अध्यापक की बात सुन बहुत से कुमार दौड आये और मिक्षा के लिए त्रह्मवाडे 
मे आये, ऋषि हरिकेशी को दण्ड, बेंत और चाब्ुक से मारने लगे। ऋषि हरिफेशी का 'वैयाएत्य' करने के लिए यक्ष कुमारों को 
रोकने लगा | यक्ष ने कुमारों को बुरी तरह पीटा। पुरोहित ने मुनि से माफी मांगी । उसने कहा--' क्रिषि महाझ्॒पालु होते 
हैं। वे कोप नहीं करते।” ऋषि वोले--"मेरे मन में न तो पहले ट्वेष था न अब है और न आगे होगा, किन्तु यक्ष मेरा 'वेयाप्रृत्या 
करता है, उमीने इन कुमारों को पीटा है१ |” आगमों में वेयावचच” शब्द भी मिलता है? | इसका सस्कृत रूप 'वेययवृत्त्यः है | इसका अर्थ 


१--(क) जि० चू० ए० ११४ गिहिवेयावडीय ज गिह्दीण जणणपाणादीहि विसूरताण विसविभागकरण, एथ घेयावडिय भगणणह । 
(ख) वह्दी ए० २े७रे गिह-पुत्तदा र त जस्स अत्थि सो गिही, एगवयण जातीअत्थसवदिस्सति, तल्‍्स गिहिणो “वेयाबदिय न कुज्ता” 
वेयाचडिय नास तथा55दरकरण, तेसि घा पीतिजणण, उपकारक असजमाणुमोदण ण कुज्जा । 
२--(क) हा० टी? प० ११७ व्याव्ृत्तसावों--वेयादृत्त्य, ग्रहस्थ प्रति अन्नाविसपादुनम्‌ । 
(ख) हा० दी? प० २८१ 'गृद्विणो! गृहस्थस्य “वयादृष्त्य! गुट्दिभावोपकाराय तत्कर्मस्वात्सनो व्यावृत्तभाव न कुर्यात्‌, खपरोभयाश्रेय 
समायोजनदोपात । 
३--सूत्र० १६ २३ जेणेह णिव्वहे भिक्‍्खू, अन्नपाण तहाविह। 
अणुप्पयाणसन्नेसि, त विज्ज परिजाणिया 0 
४--उत्त० १२ २४,२०२ 
एयाइ तीसे चयणाह सोच्चा पत्ती३ई भद्दाई छट्टासियाइ। 
इसिस्स वेयावडियद्वयाए जक्खा कुमारे विणिवारयन्ति ॥ 
पुन्चि च इगिह च अणागय च॒ मणप्पदोसो न में जत्थि कोइ । 
जक्खा हु वेयावडिय करेन्ति तम्हा हु एए निहया कुमारा ॥ 
५--उत्त० १९ २४ दू० प० ३६५ वयादृत्त्यार्थमेतत्‌ प्रत्यनीकनिवारणलक्षणे प्रयोजने व्यावृत्ता भवास इत्येवमर्थम | 
६--उत्त० १२ रे२ घरु० प० रे६७ वयावृत्त्य प्रत्यनीक प्रतिघात रुपम्‌ | 
७--(क) उत्त० २६ ४३ वेयावच्चेण भन्‍्ते जीवे कि जणयइ । चेयावच्चेण तित्थयरनामगोत्त कम्म नियन्धह । 
(ख) उत्त० २० ३२० पायच्छित्त चिणओों वेयावच्च तहेव सज्फाओं। 
_ कण च विशोसग्गो एसो अगभ्मिन्तरो तथो॥ 
(ग) स्था? ५३ ५११ टी० प० ३४६ वेयावच्च बावडभादों इद्द धम्मसाहणणिमित्त । 


अगणाइयाण चिहिणा सपायणमेस भावत्थो॥ 
(घ) भग० २४५ ७ पू० २८० 


(ट) व्तैप० सू्‌? ३० पू० २५६ 
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दसवेझालिय (दशवेकालिक) पछे अध्ययन ३ श्लीक ५ ६ टि० १३१ ११ 


इन सब आपारों पर ही गई 'ग्रह्मम्धर निप्या' का हर्थ--' मिश्चा करते तमग एहस्प के घर मैठना” कैवश इससा ही किगा | | 


बवाध्नाय से शयन-प्रह, रपोई-बर पानी-घर, स्ताम-यह झादि ऐसे स्थानों को कहाँ बैठना भजव के शिए शक्ति में हो एडालर 
था 'झम्तर पर माना ' । 


निशौष भौर उत्राध्यमन? में 'गिहि निसीआा! (पट्टी निपक्षा) शब्द मिन्तता है। शास्झ्ात्रार्य में इसका भर्थ पलंग प्रारि 
शप्या किमा है” | इसलिए गह ग्रहास्तर से मिसन पध्रनाचार है | 


पहाँ यह समर छेना बहरी है दि रोगी-इुद्ध-ठपस्थी के शिए 'एद्मात्चर निपषा' अनाआर नहीं है| प्रस्दुत ल्लागम (६-३ ) श्रौर 
धृजकृताअ के उक्लेख इसके प्रमाव हैं । 


प्वाश्तर निफ्याँ को झनाजार कक्‍्भों कहा इस विपम में वशमैकाशिक (६ ४७-४१ ) में अश्छा प्रकाश डाशाह। गोंद 
है “पूतसे जर्जर को विर्षाच होती है। प्रावियों का ऋमण काश में बप होता | | दीम मिधार्धियों को बाभा पुँइघठी ईै। एात्यों 
को हयैब पष्प्न होठा है! दुशीक् की इ्चि शोठी ६ै।? इन छब कारों से गहाष्तर निएण का बच्षन है। 


३३ गाप्र-उद्वतन ( भरायस्तुलइभाणि प ); 


शरीर में पीठी (उंबड्नन) आदि का महना गाज-सटेन काक्षावा है । | इसी आ्रायम में (६ ३४-६७) में विभूषा--शरीर“शौमा-: 
को वर्जनीव बताकर उछके इश्तमंत गाध-इट्टतेस का नियेष किपा गया है। बहाँ कष्ट गया है: “पंयमी पुस्य स्तान-चूर्य फलक शोमं 
झ्रादि सुगम्यित पदाों छा अपने शरीर के उम्ठन के छ्षिए. कशापि सेवन नहीं करते | शरीर जिमूपा सावध्-बहुश है। इससे माह 
कर्म अन्‍्बन होता है |! इत झनाघी्ण का उत्केक्ष सुज्कताह्ष में मी हुआ ह । 


श्लोक ६ 
३४ शह्ि-वैयाएस्प ( गिद्धिमों पेयायडिय * ) 


शेबाबडिय शध्द्‌ का संस्कृत रूप नैबापत्प होता है | धहिजैवाइब हो मह्ों भ्रमाखरित कहा | | इसी दच की दूसरी 
ूलिका के ह में झशोक मे स्पघ जिपेश है--मरिड्टौबों गेशाबजिय ने कुमा/--हुमि एशियों कर मैग/ःएइल्ब न बरे | 
तपयक बोों ही स्प्तों पर पुर्विकार और टीकाकार डी स्याकजाएँ पास हैं। छसडा सार नीचे शिया बाता है! 


१--अगस्टव धिंइ स्थतिर में पाले स्‍्थध् पर कर्थ किया हैं--पइस्प का जपकार करने में प्रदृध होगा | तूमरे स्पा पर झर्म कितना 
है--यूीरी -स्वापाएदरक--गुहस्त छा स्वापार करमा झकमका हयका धअ्रत॑पम की भ्रशुमोगना कएलेबाला प्रीसिचनक छपकार करता । 

१--सन्देद् बिबोधी पत्र ।८। 
३-जि १६ १३१ णे भिसल गिद्वितितज्ज बाहेइ बादँद॑ था सातिअति । 
३-...उस्त० १७ (£। गिदिगितेश्ज बच बाइंह पाजसमणि ति इनके ४ 
इ--यूदद्‌ बृत्ति ! यृद्चि्णां विषधा पर्पड धुल्पादि धप्शा | 
४--हुए १.१ ६7 क्भान्य अंतराएज॑ परे ल क्षिपीवप। 
(कक) क्यू! गारत सरीर तस्स उच्यर्ज अस्मंयधुज्यश धार लि। 

(लू) जि चूं थ ((है। गात॑ लाम झरीरं सबब तसख उच्णडृ्ज ले कप्पड । 

(ग) हा डी भ (९९७ गाफ़ब-काधस्थोहरिनाति। 
क--सूच (.६ (६: लासूलिगरफ्सिएत अर गिदधबणाबफम्मग 

बच्णोसत च का अं, ते बिरर्ज परिशालिया ॥ 

४--हां हौ> थे |! 7 शृहस्पतुष बदायउत््यय | 
१-(क) झअ० बूर गिट्टील॑ देदाचदिर्त है हसि उपछारे बड़ति 

(श्र) बह ! गिट्टीणो दबाबढिय तासम तब्यादापफ्रअं तपी पीतिजणलन बपकाईं लस्ंजमाशुमोर्प॑ स छुजा। 


खुड्डियायारकहा (क्षुल्लकाचार-कथा) ८७ अध्ययन ३ : श्लोक ६ टि० ३५ 


२--कुल का श्र्थ उप्रादिकुल अथवा पितृपक्ष है* | कुल का अ्राश्रय लेकर अर्थात्‌ कुल बतलाकर आजीविका करना छुलाजीव- 
वृत्तिता है। 


३--कर्म का अर्थ कृपि आदि कर्म हैं। आचार्यादि से शिक्षण पाये बिना किये जानेवाले कारये कर्म कहे जाते हैं। जो कृषि 
आदि में कुशल हैं, उर््हें अपनी कर्म-कुशलता की वात कह आद्वारादि प्राप्त करना कर्माजीवबृत्तिता है? | 

४--चबुनना, सिलाई करना आदि शिल्प हैं। शिक्षण द्वारा प्राम कौशल शिल्प कहा जाता है। जो शिल्प में कुशल हैं, एन्‍्हें 
अपने शिल्प-कौशल की वात कह आदह्वारादि प्राप्त करना शिल्पाजीवबृत्तिता है? | 


४५--लिछ्न वेप को कहते हैं। अपने लिद्ग का सद्दारा ले आजीविका करना लिक्नाजीबबृत्तिता है* | 


६--गण का अर्थ मन्लादि गण (गणनराज्य) है। श्रपनी गणविद्याचुशलता को बतलाकर आजीविका करना गणाजीवबृत्तिता है? | 
७--अपने तप के सहारे अर्थात्‌ अपने तप का वर्णन कर, आ्रजीक्कि प्राप्त करना तप-श्राजीवदत्तिता है | 


८--श्रुत का अर्य है शास्त्रज्ञान | भ्रृत के सहारे ज्र्यात्‌ अपने श्रुत ज्ञान का बखान कर आजीविका प्राप्त करना शरुताजीव- 
चृत्तिता है? | 


जाति आ्रादि का कथन दो तरह से हो सकता है. (१) स्पष्ट शब्दों में अथवा (२) प्रकारान्तर से सूचित कर। दोनों ही प्रकार से 
जात्यादि का कथन कर आजी विका प्राप्त करना आजीवक्चत्तिता है: | 


साधु के लिए आजीवबृत्तिता अनाचार है। में श्रमुक जाति, कुल, गण का रहा हूँ। अथवा अमुक कर्म या शिल्प करता था 


अथवा मैं वडा तपस्वी हूँ श्रथवा बहुश्रुत हूँ---यह स्पष्ट शब्दों में कहकर या अन्य तरह से जताकर यदि भिन्ञु श्राह्दर आदि प्राप्त करता है 
तो आजीवबृत्तिता अनाचार का सेवन करता है। 


सन्नकृताडु में कहा है--“नो भिक्षु निष्किचन श्रौर सुरूक्ष॒वृत्ति होने पर भी मान-प्रिय और स्तुति की कामना करनेवाला है उसका 
सनन्‍्यास आजीच है। ऐसा भिक्षु मूल-तत्त्व को न समझता हुआ भव-भ्रमण करता है* |” 
१--(क) पि० नि० ४४८ टी० कुलम--ठग्रादि अथवा. पिक्समुत्थ कुल्स । 


(ख) ज्य० भा० २४३ टी? एवं सप्तविधम्‌ जाजीव य उपजीवति--जीवनार्थमाक्षयति, तथथा--जाति कुछ चात्मीय लोकेस्‍्य 
कथयति | 


२--पि० नि० ४३८ टी० कर्म--कप्यादि' 'अन्ये त्वाहु --अनाचार्योपदिष्ट कर्म । 


३--(क) पि० नि० ४२८ टी" शिल्प-दवर्णादि--तूर्णनस्रीवनप्रम्ठति । आच्ार्यापदिप्ट तु शिल्पमिति | 
(ख) ज्य० भा० २४३ टी० कर्मशिल्पकुशलेस्य कर्मशिल्पफौशल कथयति। 


(ग) नि० सा० गा? ४४१३ चु० कम्मसिप्पाण इमो विसेसो--विणा आयरिभोवदेसेण ज कलनति तणद्वारगादि त कम्स, इतर पुण 
ज आयरिओभोवदेसेण कजति त सिप्प। 


४--स्था० ५१ ४०७ टी० प० २८६ लिज्र --साधुलिड्र तदाजीवति, ज्ञानादिशुन्यस्तेन जीविकाँ कल्पयतीत्यर्थ । 
४-(क) पि० नि० ४३८ टी० गण --मछादिवुन्दम्‌ । 


(ख) ब्य> भा० २४२ दो? मसद्ागादिम्यों गऐेभ्यों गगविद्याकुयरूत्व कथयति | 


६--ब्य० भा? २४३ टी० _ तपस उपजीवना तप हृत्वा क्षपको5हसिति जनेस्य कथयति। 
७--न्य० भा० २४३ टी० श्रुतोपजीवना थहुश्र॒ुतो5दमिति स कुशील । 


८--(क) पि० नि० ४३७ सूयाए असूयाए व अप्पाणा कहेह्टि एक्केक्के । 


(ख) इसी सूत्र की टीका--सा चा5ब्लीवना एककस्मिन्‌ भेदे द्विधा, तचधा--सूचया आत्मान कथयति, जसूचया च, तत्र 'सूचा? चचन॑ 
भज्लिविशेषेण कथनम्र्‌, 'असूचा” रूफुटवचनेन । 
(ग) स्था० ५ १ ४०७ टी० प० २८६  सूचया--न््याजेनासूचया--साक्षात्‌ । 
€--सूत्र० १ १३१२ णिकिचणे भिक्‍्खु छल्हजीवी, जे गारव होइ सलोगगामी | 
आजीवमेय तु अबुज्कममाणो, पुणो घुणो विप्परियाछयंति ॥ 


दसवेआलिय (दशयेकालिक) पर अध्ययन ३ श्लोक ६ टि० १५ 


'>साबु को शुद्ध झाहारारे से सहारा पुचाशा"' | दिगम्बर साहिस्द में अतिथि-संबिमाग हंत का नाम बैनाबृत्प है। झ्ल॒का 
अप गाज | | कौटशीब अ्रये शास्द्र में वैमादृस्य और वैजाएृत्व दोनों शब्द मिझ्ते हैं। वैयापृत्व छा भ्र्प परिक्षर्रा" और 
बैगपृस्प का अर्पे फुटकर विक्री है" | उपयृक्त विदेजन पे स्पष्ट है कि ग्रहस्थ को झाहारादि का संबिमाय दना तसा दइस्‍्बों की ऐेषा 
करभणा--पे दोनों माष “सिद्दियो वेमाबडिगं हझनाआर में समाए हुए हैं। 


३४ आजीषइत्तिता ( आजीबबिसिमा क्ष ) 


'झराजीब' शब्द का अर्प ई--पध्राणीविका के प्रव बा साधन” | स्थामाडञ्र धृत्र के ऋशुसार छाति हुश करे, शिक्ष और लिख 
थे पाँच आअीब हैं' | फिष्ड नियक्ति, निशीप-साष्य आदि प्रत्थों म शिक्ष! के स्थान पर 'गंब' का उत्हेश मिक्तता है | स्ववहार मा 
में हप और धुत इस दो को मी झाजीग' कहा है< | इसो--श्रापि आईददि 0--छज्रीबन मिर्भाह करने की बृच्ि को 'झाावीबर्दत। गहते 
हैं'। अामीजिका के साथम बाति झादि भेरों के भ्राधार से झ्राथीवद्‌ तिसा के निम्न आर प्रकार होते ई-- 

६--जाहि का अप जाएप 'श्रादि लाति अ्प्वा मातरत् होता |ै। भअ्रपमौ लाते का भ्राभव शेकर भ्रर्गात्‌ कपनी जात बताकर 

अाहारादि प्रास करना बात्पाजीषदृत्तिता है! | 





१--(क) सथ शेष.७ पू १८० 
(स्तर) सथा ४९४९१ टी प॑ ऐश ब्यावुत्ततानो शेवाजत्य॑ धर्मसाक्मार्थ ऋत्ताकिवातसित्यर्थः । 
(ग) सपा ६६.१८४ डी० प १४५१ स्वश्युत्तस्थ साच' कर्स्म था बेषाबृत््य॑सक्ादिमिक्षप्यमः । 
(थब) मौप री० पृ ८! “विआाकजेचि-बपांदत्थ सत्पानादिसिक्वप्टम्तः । 
(कछ) रत ६ ११ कण प (१०८! व्यावत्तमायों बैवादत्वम्‌ डक्षित छाहाराबि सम्पावनम । 
३--रशकरण्ड खादकाचार १११: दान॑ बेचाचुत्थं छर्माच तपोक्षताप गुलवितमे! 
३६--%ौरकीप जर्धदास्थ ऋषिकरण २ प्रफरण २३ २ : तह बंधुतचकाराजासर्थबशइ: । ल्याक्ष्या--तर्त बाबत्वकाराणों तस्व वेदाधृत्त्न- 
कार विकेफेश लासमसल्तादू बर्तत्त इति। ज्याबुत्तः परिथारक: तस्थ कर्म क्यापृत््व॑ परिक्षणां तत्‌ कुर्वश्ता परिचाश्कार 
हेपा धर्चशदश | 
देबाबृत्त्प राम्द का प्रयोग को जल 'चगुष भधिहरज प्रकाश : ! में सी मिलता है। 
ह--बढ़ी अणिडरस 8 प्रकरण (३१८? शेबाएत्यनिकफसु ! व्याक््पा-ब्यापवों स्याशिगमाष्यतस्प कर्स रचा बैगाएत्वकरा हि 
व्‌ शत्द पाड़े बा कर्म करार्थता तथा ज्यक्यातमक्स्तात। 
४--(क) सत्र! १६९९४ टी प १४६: लाजीधम्‌--शाजी घिकाय्‌ लाश्मचर्तनो पाषम्‌ । 
(क्) पत्र (१ ९४१४४८ी प्‌ "३७7 जा--समच्ताओीवध्त्यवैत इति लाजीब! | 
(-स्था ४५..३९७ : पंच विने राजीवबिस ० त॑ शातिशाजीने कुकाजीदे कम्माजीबे सिप्पाजीदे किगाजीबे | 
४#+-(क) पि मि ४१७१ छाए कुछ गण कम्मे सिप्पे लाजौक्ला ४ एंचविदा 
(क)नि मां था हर! जाती-कुछलताश-कम्मों प्लिप्पे लाजौक्शाड पंचविदा | 
(ग) सपा ५ रै_०७टी प॑ ९८६६ शित्ञअवावैजल्यप धणलोज्वीवत ! 
(घ)ल यू |जि भ्‌ हर (४! “जाती कुक गण ढम्मे सिप्पे शाजीक्ला ४ पंच विद्या | 
८-प्थ झा ४११ जाती कुडे गणे था कम्म प्रिप्य सभे सूप्‌ चेव | 
सक्तविदश राजीब॑ अगजीवर को कृशीछों ड ॥ 
६--द्या री०ब (११ ! आतिकुमाजकर्जशिक्वाधस्साजीबनल लाजीब हम अुत्तित्तक्राथ श्राजीबधुचिता--जासाधाजीबबैगातत- 
चाकित्यर्प:, दि चाताचपिता | 
६४+०-(क) लि वि होंदडी / शाधि--आऑश्माजरिका *““जबबा मातु' समा खाति | 
(लो) रपा० ४ (धम७ टी प्‌ १८६४६ जाति--भाहजारिकिस लाजीबति-इपजीवति प्तशालौषनहभाद सूचादिनोपपर्च ततों 
कारक गुझ्ाती ति छापशाही बा, सर्व सपतण | 
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२--हुल का अर्थ उम्रादिकुल अथचा पितृपक्षु है* | कुल का आश्रय लेकर अर्थात्‌ कुल बतल्ताकर आजीविका करना कुलाजीव- 
वृत्तिता है। 


३--कर्म का श्र्थ कृषि आदि कर्म हं। आचार्याद से शिक्षण पाये बिना किये जानेवाले कार्य कर्म कहे जाते हैं | जो कृषि 
श्रादि में कुशल हैं, उन्हें अपनी क्मे-कुशलता की वात कह आहारादि प्राप्त करमा कर्माजीवबृत्तिता है* | 

४-“जुनना, सिलाई करना आदि शिल्प हैं। शिक्षण द्वारा प्राम कौशल शिल्प कहा जाता है। जो शिल्प में कुशल हैं, उन्‍हें 
अपने शिल्प-कौशल की वात कह आहारादि प्राप्त करना शिज्पाजीवबृत्तिता है? | 

७४--+लिक वेष को कहते हैं। अपने लिज्न का सहारा ले आजीविका करना लिड़राजीवबृत्तिता है* | 


६--गण का श्रथे मल्लादि गण (गण-राज्य) है। अ्रपनी गणविद्याकुशलता को वबतलाकर आजीवधिका करना गणाजीवबत्तिता है | 
७--अपने तप के सहारे अर्थात्‌ अपने तप का वर्णन कर, आजी क्का प्राप्त करना त्तप-आजीवबृत्तिता है* | 


८--श्ुत का अर्थ है शास्त्रशान । भ्रुत के सहारे अर्थात्‌ अपने श्रुत ज्ञान का वखान कर आजीबिका प्राप्त करना श्रुताजीब- 
वृत्तिता है? | 


जाति आदि का कथन दो तरह से हो सकता है * (१) स्पष्ठ शब्दों में अथवा (२) प्रकारान्तर से सूचित कर | दोनों ही प्रकार से 
लात्यादि का कथन कर आजीविका प्राप्त करना आजीवदइत्तिता है* । 

साधु के लिए आजीवशृत्तिता अनाचार है। मैं श्रमुक जाति, कुल, गण का रहा हूँ। अथवा अमुक कर्म या शिल्प करता था 
अथवा मैं बड़ा तपस्बी हूँ श्रथवा बहुश्रुत हैँ--यह स्पष्ट शब्दों में कहकर या अन्य तरह से जताकर यदि मिन्तु श्राह्मर आदि प्राप्त करता है 
तो आजीवबृत्तिता श्रनाचार का सेवन करता है। 


सृत्कझताज्ल में कहा है--जो भिक्तु निर्षिचन श्रौर सुरूच्॒दृत्ति होने पर भी मान-प्रिय और स्तुति की कामना करनेवाला है उसका 
सन्‍्यास आजीव है। ऐसा मिक्षु मूल-तत्त को न समझता हुक्रा भव-भ्रमण करता है ।” 
१--(क) पि० नि० ४४८ टी" कुरम--डग्रादि अथवा * पितृसमुत्य कुलम । 
(ख) ल्य० भा० २५३ दी एवं सप्तविधम्‌ आाजीव य उपजीवति--जोवनार्थमाश्रयति, तथथा--जाति कुछ चात्मीय छोकेस्य 
कथयति । 
*-पि० नि० ४३८ टी० कर्म--कष्यादि.. 'अस्ये त्वाडु --अनाचार्योपदिष्ट कर्म । 
है-(क) पि० नि० ४३८ टी० शिल्प--वुणोदि--तर्णनसीवनप्रभ्तति | आचायोपदिष्ट तु शिल्पमिति। 
(ख) व्य० भा० २५३ टी० कर्मशिल्पकुशलेस्य कर्मशिल्पकौशल कथयति। 
(ग) नि० भा० गा० ४४१९ चू० कम्मसिष्पाण इसो विसेसो--विणा आयरिओोवदेसेण ज कज्नति तणहारगादि त कम्म, इतर घुण 
ज आयरिभोवदेसेण कम्नति त सिप्प। 


४-स्था० ५१ ४०७ टी० प० २८६ लिप --साधुलिज़ तदाजीवति, ज्षानादिशुन्यल्तेन जीविका कल्पयतीत्यर्थ । 
*-न-क) पि० नि० ४४१८ टी० गण “मह्ादिवुन्दम्‌ । 

(जे) ब्य> भा० २५३ टी: सद्धगगादिष्यो गऐोेस्यो गगविद्याकुशरूत्व कथयति । 
६-अ्य० भा० २५३ टी० _ त्पल्र उपजीवना तप कृत्वा क्षपको5हमिति जनेम्य कथयति। 
७ज्य० भा० ९४३ टी० श्रुतोपजीवना यहुश्रुतो 5डमिति स- कुशीर । 
<८-(क) पि० नि० ४३४७ सूथाए असूयाए व अप्पाणा कह्देह्टि एक्केक्के । 

(ख) इसी सूत्र की टीका--सा चा5ब्जीचना एकेकस्मिन्‌ भेदे द्विघा, तथ्था--सूचया 

242 ले कक पदक न्‌ भेदे द्वि “जया आत्मान कथयति, असूचया च, तत्र 'यूचा? वचन 


(शो) स्था० ५ १ ४०७ टी० प० २८६ सूचया--्याजेनासूचया--साक्षात्‌ । 
+>पप्र४ ११३१५ णिकिवणे मिक्‍्खु सलहजीवी, जे गारव होइ सलोगगामी ! 
भाजीघमेय तु लड॒ज्कमाणो, पुणो घुणो विप्परियाउबेंति ॥ 
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इत्तराप्पयन में कहा गया है--जो रिक्त्पन्चीगी नहीं होठा बह मिप्ु ह१। इसी तरह कुपि भादि कर्म करमैढा भी 
गजन है | छग गुदस्थाधस्था के कर्म, शिल्प ग्रादि का एल्लेस कर पा परिष्रय दे भिश्ठा प्राप्त करना अनाजार है, हब कृषि ऋाद अमज 
सूचि झादि शिक्षीं रा शराबी बिका न करना ताथु का शइब पम हो बाता है | 

इयबद्ार साप्ण में णो भ्राजीष पी उपजीबन करता है उसे कुशीस कहा हैं। | श्राजीबदृत्िता एत्पादम दोपों में पे एक है! | 
निशीष सुज में अजीवपिष्श--अजीबबू त्तिता से प्रात आइार--छानेबाशे भ्रमण के हिएं प्रापरिक्षतत का विधान टै९। आाप्य में कहा 
है--ओं ऐसे धक्राहार का सेवन करता है हह काड़ा-मंग अनदृस्था, सिख्णात्य कौर विराघमम का भागी दोहा ऐै * | 

जाति आदि के आजव से 7 बौनगाशा साधु “मृपाजीगी बहागावा है" | थो 'सृपाजोबी होता हैं वह छ-यहि को प्रास झा 
है* | को भमथ सुषाजीबी नहीं होता गद जिहा-स्तोशुप बन श्रामए्य को मप्ट कर डाशता है। इसलिए अाजीवदहटिता प्नातार है | 

साप्तु तदा पाज़्त प्रहश करता है कमी भी अमाजिस गए! | भत' छ्ते गृहस्म के पाँ गोपभा के लिए थाना हीशा है 
संभव है गृहस्प के धर में देने भोम्य अनेरू वस्तुओं के होगी पर सी वह ताघूं को मे दे अपया ध्क्प दे अपना इसकी मस्त ५ं। गई झशाम 
परीपह है। थो भिन्न गृहस्थावत्त्पा के कु झादि का हहतेश कर या परिक्रमा दे एनड़े सह्वारै मिन्चा प्रांस करता है, गह पक तरइ थी 
ड्ीमधृत्ति का परियग देश! है। दर्शाक्षए भी आाजीषशरतिता ऋनानार है | 


३६ संप्तानिव्‌ दमोजित्य ( पत्ानिश्युटमोइच गे ) : 


हस भौर अमियू ठ इस दो शब्दों का शमात मिभ--सबित्त-अप्ित-भस्तु का ह्र्य घटाने के शिए हुआ है| जिठनौ इरम बस्तर 
हैं थे पहले शक्ति होती हैं। उनमें से जब लीब *युत हो भाते हैं केबल शरीर रह बाते हैं उम्र ने बस्तुएँ अजित बन लाती हैं। घीषों का 
इशबबन काक-मर्यादा के अशुसार स्वर्थ होता है और दिरोधी-पदार्थ के संयोग से दाश-मर्बादा पे पहले सी हो सकसा है। थीयों की घर के 
कारण भूत विरोधी पदाभ शस्त्र कइशात हैं| अ्प्ि--मिक्टी लस अनस्पति और कस लीयों का शस्ब -ै | श्रश झौर वनस्पति सर्चिच होते 
हैं। श्रम ऐे लाने पर वे अवित्त हो बाते हैं। किल ये पूर्श-माद्ा में जबाले हुए न हों इस स्थिति में मिस बन बाते हैं“-शछ बीज 
मरते हैं दु्च नहीं मरत इसलिए वे तफ्त्ति भरत बन आते हैं। इस प्रकार के पदाशे को हसामिवृ त का जाता | | 

४,ए २२ में ठस्तानिद्‌ त बत्त शेगे का मिप्रेण मिष्ता है| ८.६ में 'ठत्तफ्राप्तुप” बक्त हेने की भ्राज्ा बी हैं। इसे स्पष्ट दोता है कि 
केजश गम होमे मात से कलश ऋत्ित्त महं होता! उठिम्तु भव पूश-सात्रा में यम दोते प्रे श्रच्चित्त होता है। मात्रा की पूश॒ता के बारे पे 
पूर्णषिकार और टीकाकार का आशम अह है कि किष्डोद्कूएय-तीन थार उक्शने पर है चल अजित्त तोता | प्रस्यजा मशँ | 

१-डक्त १४१६१ छकिप्पड्ीबी' “ “ “ स पभिज्ख। 

१-देशिप्‌ प ८६१ पारकरि ८ 

॥--श्रमण सू+ पृ शरे१ । जाई दुए विशिच जाजीब इजीमा तितिलाप म | 


बोड़े साजे माथा छोमे व हर्धति इस पूप्‌ ॥ 
४--जि? १६.६७ का मिल्ल लाजीजिन पिएं भुजति भुज॑त॑ वा सातिजति। 
४६--नि भार गा शंहँ । जे मितश्या3+ज्ीबपिएं, गिमदेश सर्प तु भदव सातिम्ले | 
झौ जाध्पा प्फफ्कर्षस जमिक्ात्त-वितज्ष्यं पाने ॥ 
(-हा डी प (८ ।| 'स्पाजीबी” सर्वपा शविवासमीयी श्त्थाधनाजीक्क इत्यम्ये । 
४--क्ा+ ५११ ! प्ुद्दादा सुद्दाजीबी दो जिगचल्णल्ति सोसाई | 
८+-डत्त ५, ८ स्य से खाइज होश भर्थि किचि अफहाइज | 
--अ भू ? लात बरातीवशसणिपरिणत ते तचलपरिणिष्युद । 
है+(क) णच्‌ । लआछुबा तत्मति तिन्ि दो लणुज्यत॑ शप्त्खिह 
(सा) जि भबू्‌ ४० १(४। शद॒बा तत्मणि आदे तिकिल बारालि व उच्यज् सईद ताहे ते खबि७्यूह सत्रित्तति दत्त सकह । 
(ग) द्वा० सै० प रै(७ 'तस्तानित्र॑तमोडित्वए्‌--तप्तं व तदनिषरु्त अ--अजिद्शशोबबुर्त केसि विप्प। अदइकमिति विजेषवाल्ज- 
घाधुपपत्त्या पम्कते सजोजित्द--जिह्रसलक्तोइएुकमोशिश्कम इत्वर्भ:! 
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दश० ५. २ २२ में 'वियड वा तत्तनिच्वुड' और ८६ में 'उसिणोदग तत्तफासुय'--इन दोनों स्थलों में क्रमश तत्तानिव त जल का 
निषेध और तप्तप्रासुक जल का विधान है। किन्तु प्रस्तुत स्थल में तत्तानिवत्त के साथ भोजिल शब्द का प्रयोग हुआ है। 0 ली 
सम्बन्ध भक्त और पान दोन! से है। इसलिए एक वार सुने हुए शमी--धान्य को लेने का निषेध किया गया है" | गम होने के 
बाद ठडा हुआ पानी कुछ समय में फिर सचित्त हो जाता है उसे भी “तप्तानिद त' कहा गया है। । 
अगस्त्यर्सिंह स्थविर के श्रनुसार औ्रीष्म काल मैं एक दिन-रात के बाद गर्म पानी फिर सचित्त हो जाता है। तथा हेमन्त और वर्षा- 
ऋतु में पूर्वाह्न में गस किया हुआ जल अपराह्द में सचित्त हो जाता दै* | जिनदास महत्तर का भी यही अभिमत रहा है। टीकाकार ने 
इसके बारे में कोई चर्चा नहो की है। ओघनिर्यक्ति आदि अन्धों में अचित्त वस्तु के फिर से सचित्त होने का वर्णन मिलता है। जल 
की योनि अचित्त भी होती है? । 
सून्नकृताज्ञष (२ ३ ५६) के अनुसार जल के जीव दो प्रकार के होते हैं-- बात-योनिक और उदक-योनिक | उदक-योनिक जल 
के जीव उदक में ही पैंदा होते हैं। वे सचित्त उदक में ही पैदा हों, अचित्त में नहीं हो ऐसे विभाग का आधार नहीं मिलता फथोंकि वह 
आच्चित्तनयोनिक भी है। इसलिए यह सूकरम दृष्टि से बिमशनीय है। प्राणी-विज्ञान की दृष्टि से यह बहुत ही महत्त्व का है । 
भगवान्‌ मद्गावीर ने कहा है*--साधु के सामने ऐसे अवसर, ऐसे तक उपस्थित किए जा सकते हैं---अन्य दर्शनियों द्वारा मोक्ष 
का सम्बन्ध खाने-पीने के साथ नहीं जोड़ा गया है और न सचित्त अच्चित्त के साथ | पूर्व में तप तपने वाक्ते तपोधन कच्चे जल का सेवन 
कर ही मोक्ष प्रास हुए। वैसे ही नमि आहार न कर सिद्ध हुए और रामगुप्त ने आहार कर सिद्धि प्राप्त की । बाहुक कच्चा जल 
पीकर सिद्ध हुए और वारागण ऋषि ने परिणत जल पीकर सिद्धि प्राप्त की) आसिल ऋषि, देविल ऋषि तथा द्वैगायन और पराशर 
जैसे जगत विख्यात और सर्व सम्मत महापुरुंष कच्चे जल, बीज और हरि वनस्पति का भोजन कर सिद्ध हो चुके हैं? |” उन्होने पुन कहा 
है---“यह सुनकर मन्द बुद्धि साधु उसी प्रकार विषादादि को प्राप्त हो जाता है जिस प्रकार कि बोक आदि से लदा हुआ गधा, अथवा 
अ्रम्मि आदि छपद्रवों के अवसर पर लकड़ी के सहारे चलने वाला लूला पुरुष |” महावीर के उपदेश का सार है कि अन्य वर्शनियों के 
द्वारा सिद्धान्तों की ऐसी आलोचना होने पर घवराना नहीं चाहिए । उत्तराष्ययन में कहा है---/अनाचार से घुणा करने वाला 





१ _-खुशु० पर चेदईेत 


२--(क) ज० चु० अद्ववा तत्त पाणित पुणो सीतलीमृत आउक्कायपरिणास जाति त अपरिणय अणिव्बुढ गिम्हे अहोरतेण सच्चित्ती भवति, 
देमन्ते-चासाछ पुल्यग्द्दे कत अवरगहे । 
(ख्) जि० चु० ए० ११४ तत्त पाणीय त पुणो खीतलीभूतसनिव्ठुड भयणइ, त च न गियणदे, रत्ति पज्जुसिय सचित्तीभवह , 
हेमतचासाछ पुच्चणशहे कय अचरगहे सचित्ती भवति, एवं सचित्त जो भुजद् सो तत्तानिब्युढहभोई भवह । 


३--स्था० रे ११४० तिविदा जोणी पणणत्ता सजहा--सचित्ता अचित्ता मीसिया | एव एंग्रेदियाण वियलिद्ियाण समुच्छिमपचिद्यिति 
रिक्‍्सजोणियाण समुच्छिममणुस्लाण य। 


४--सुन्न १३४१-२५ आहछ महापुरिसा, परव्वि तत्ततवोधणा । 
उद्एण सिद्धिमावन्‍ना, तत्थ मदो विसीयति॥ 
अभुजिया नमी पिदेदी, रामगुत्ते थ भुजिजा। 
बाहुए उद्ग भोशा, तम्द्ा नारायण रिस्री 0 
असिले देविके चेव, दीचायण सद्दारिसी । 
पारासरे दंग भोद्ा, वीयाणि हरियाणि य ॥ 
एते पुव्च॒महापुरिसा, अहिता हृह खमता। 
भोचा बीओदग सिद्धा, इति मेयमणुस्छज 0 
तत्थ मदा चिस्रीअति, वाहच्छिन्ना व गदहसा। 


पिह्लो परिस्रप्पति, पिदसप्पी थे सभमे॥ 
28 
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शडाबान्‌ तंगी प्यास से पोड़ित दोन पर सजित श्रक्ष का सेवन म करें ढिम्तु प्रामुक पानी की सवेपना करे| निश्चन मार्ग से थाता 
हुआ मुनि तीम प्यास ते भ्याकुश हो बाय हपा मु ६ सूखने लगे पो मी दीनतारहित होकर कष्ट सइन करे" 


३७ आतर-स्मरण ( आउरस्सरणाणि ५ ) 


सुक़ताडू मे क्रेक्‍श सरण शब्द का प्रयोग मिक्षता है" | पर बरडई्य चर्जित विषण की समानता ऐ? सह स्पष्ट है कि सरबा 
शप्त से झ्रादरस्सरब ही अ्रमिफ्रेत है | हतराष्पयम में 'आइहरे शरण पाठ मिशता है | 
सरब! शाम्द के संस्कृत रस स्मरण झौर शरण थे दो बनठे हैं | स्मरण का ध््यप ं--भादर करमा क्लौर शरण के भ्र्म हैं-- 
(१) बाब और (२) पर--भश्राभप--स्पान' | 
इन दो झूयीं के झ्राधार से पा अथ निकलते हैं 
(१) फ्रेजश 'सरण शम्य का प्रयोग होने से छजुताज्ञ क्रो चूर्णि में इसका अप पृर्ष-पक कामअपड़ा का स्मरण किया है | 
शीक्षाडु दुरि को मी पह भ्रर्भ भ्रमिम्तिरे । 
(२) शशनेकाशिरक के ,धूर्षिकार भ्रगस्त्य्हिंद ने भाउर' शब्द शुड्मा होगे से इसका भअ्रवे रुंपा आदि से पीड़ित होमे बर 
पूज-सुक्ठ बस्ठुओं का स्मरण करना किया | चिनदासत और इरिमा़ सूरि कौ भी थही ध्र्भ भ्रमिमेत है! । 
(१) एत्तराष्यमन के बृश्िकार से मिचषय सूरि मे इसका भ्र्य-- रोगातुर होने पर माता पिशा ह्गादि का स्मरण करमा ढकिना है! | 
(४) दशपैकाशिक दी 'चूर्षियों मं शरब' का भगाएुर को शरब बेगा ऐसा भ्पं है। इरिमद दरिन ने शोपातुरों को ऋधभ्रज 
देना अर किभा | । 


--डत्त ३,३४,५१ तको पुष्टो पिंदासाप दोगुंडी क्संजए | 
घीथोकां व सेषिजशा विवज्लसेसल अरे ॥ 
फ़िद्ायापष्त परवेस जादों दुपिध्रासिए। 
परिष॒स्खमुद्दा दीबे त॑ शितिरुप परीक्षईं ॥ 
१--सृत (१.६. १7 लासंद्ती पकियके थ शिशितल्जं चर गिईंतो | 
स॒पुष्कर्ण सर्थ वा त॑ बिर्मं परिशाणज्यिया ॥ 
३--सूत्र १ १५ १३४ १४ १४ १६, १७, १६«, 
इं--रत ९४ ८। मस्त सक्क विविएं बेजकिल्स बसजजिजंजपूमशेतसिजाश | 
ग्ाडो सरणथ तिविध्फिय च तं परित्ताथ परिण्क्प्‌ स मिक्स ॥ 
६-हा शी ५ (११४-८ छलातुरस्मरजालि"”“ लाशुशताआारयि बा । 
--झ् जि ४:४७ 
ऋ--अरण॑ पुप्ज्रतपृज्यकी छिएांज । 
८+-मूं १.१ ९! शौका व॒ [८ : क्रीडीदितस्मए्ज । 
हर च्‌ : हुद्दादीद परीसृदि लाडोश सिपोइकाधिपुष्यमुत्तसरण । 
१--(क) जि ब्‌ पर (६४१ लाउरीम्सस्स पृष्यमुत्ताणुपरच । 
(ल) दा शो प ११७: झुपायातुराणों पृरोप्रभुचस्मरचानि। 
१६-उत्त १४-८ नै ही ब्‌ «५! | सपष्यत्यवाप्‌ 'ातुरस्थ' रोगपौदितस्थ 'ह्पारर्ल हा लाल | हा जांत' (' दृत्थादिक्पस | 
११--क) छचू्‌ | शर्भाह दा अमियृतस्स सर सपत्ति धाौरेशि तौवासं वा देति “ लयृदा सरर्श आरौष्पशाका, तत्प बदेलों गिशाज्षप्मप | 
(ल) जि ब्‌ प्‌ ११४ + लदबा सत्तद्र लभमिभूततप सादा देह सरगभों काम इक्‍स्‍सप्‌ डार्भाति पत्तों सदा“ लद्बा शाउरलर- 
शलाशिति शातिबपाकाहओो साजाति | 
(ग) हा ह थ॑ [(थ। लातुत्तरणानि धायोपातुराजवराबाबनि 
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(५) रुग्ण होने २र ख्यातुरालय या ख्ारोग्यशाला में भर्तों होना यह अर्थ भी प्राप्त है' । 

इस प्रकार “श्राउस्सरण! के पाँच-अर्थ हो जाते हैं। तीन 'स्मरण! रूप के आ्राधार पर और दो 'शरण' रूप फे आधार पर | 

“ग्रातुर' शब्द का अर्थ है--पीट़्ित!। काम, क्षुधा, भय पख्यादि से मनुष्य गातुर होता है श्रीर आतुर दशा में वह उक्त प्रकार 
की सावद चेष्टाएँ करता है। किन्तु निम्नेन्ध फे लिए ऐसा करना अनाचार है | 

प्रश्न उठता है--शन्रुओ्रों से प्रभिभूत को शरण देना शनाचार क्‍यों है ? इसके छत्तर में चूर्णिकार कदते हैं--““जो साधु स्थान-- 
आभय देता है, उसे श्रधिकरण दोप होता है | यह एक वात है। दूसरी वात वह है कि उसके शत्रु को प्रद्वेप होता है? |” इसी तरह 
आरोग्यशाला में प्रवेश करना साधु को न कल्पने से अनाचार है? | 


श्लोक ७: 
३८, अनिव् त, सचित्त, आमक ( अणिख्युड छ, सचित्तेग , आमएघ ) 


इन तीनों का एक ही श्र है। जिस वस्तु पर शख्न्रादि का व्यवहार तो हुआ है पर जो प्रासुऊ--जीव-रहित--नहीं हो 
पायी हो उसे अ्रनिद्त त कहते हैं। “नि त! का श्र्थ है शान्त॥। अनिषृत--शर्थात्‌ जिससे प्राण अलग नहीं हुए हैं---अ्रपरिणत । 
जिस पर शत्र का प्रयोग नहीं हुआ, अत जो वस्तु मूलत- ही सजीव है उसे सचित्त कहते हैं। आमक का प्र्थ है--कच्चा | 
जो फलादि कच्चे हैं, वे भी सचित्त होते है" | इस तरह “अनिब ता और “आमकः ये दोनों शब्द सचित्त के पर्यायदाची हूं। ये ठीनों 
शब्द सजीवता के द्योतक हैं । 
३९, इश्लु-खण्ड ( उच्छुखंडे ज ) ; 

यहाँ सचित्त इच्चु-खण्ड के ग्रहण को अनाचार कहा है। ५१७३ में इच्चु खण्ड लेने का जो निषेध है, 
मिन्‍न है। उसमें फेंकने का श्रश अधिक होने से वहाँ उसे श्रग्राह्म कहा है। 

चूर्णिकार दृव और टीका के अनुसार जिसमें दो पोर विद्यमान हों, वह इक्षु-खण्ड सचित्त ही रहता है+ | 


४०, कद मूल ( कंदे मूलेग ) ; 
कद-मूल तथा मूल-कद ये दो भिन्न प्रयोग हैं। 


उसका कारण इससे 


जहाँ मूल और कद ऐसा प्रयोग होता है वहाँ वे वृक्ष आदि की क्रमिक अवस्था 


१-डैखिएु--४० €० पादटि० १२ 
२--(क) अ० घू० थारेति वा तोवास था देति तत्थ अधिकरण दोसा, पदोस वा ते सत्त जाएजा। 
(ख) जि० चू० ७० ११४ तत्थ उवस्सण ठागा देंतस्स अहिकरणदोसो भवति सो वा तस्स सत्तु पपोसमावज्जेजा | 
३--जि० चू० प्ृ० ११४ तत्थ न कप्पह गिलाणस्स पविखिठ एतमवि तेसि अणाइणण । 
४--(क) अ० चू० अगिव्युद्ध त पुण जीवअविप्पजढ, निब्युडो सातो मतो , ामग अपरिणत ” आमर्ग सच्ित । 


(ख) जि० चू० ए० ११५ निव्वुद्ध पुण जीवविप्पजढ भगणइ, जहा निव्वातों जीवो, पसतो त्तियुत्त भवइ आमग भवचति 
असत्थपरिणय । 


(ग) ह्वा० टी० प० ११८ जनिव तम्‌--भपरिणतम्‌ , 

»*-(क) अ० चू० उच्दुखड दोछ पोरेर धरमाणेल अणिव्युड । 
(ख) जि० चु० ए ११४ उच्छुलडमवि दोछ पोरे वह्माणेछ अनिव्युड भव । 
(ग) हा० टी० प० ११८ “इक्षुसणढ” चापरिणत द्विपर्वान्त यपूर्तते 


आमक सचित्त । 
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के धोषक होते हैं। दृध्ध झा सबसे विब्रशा माग मूल और धठके उपर का मास कद कइलाता है। हां कई और मृश ऐता प्रयोग 
होता है गो कद का श्रम शकरकंद भझादि कतिदिश बड़ और मूश् दा भ्र्भ सामास्य जड़ दोता है | 


४१ प्रीज (पीए ५ ) 
बीज का अप रो तिशादि बास्ग विशेष है' | 
श्लोक ८ 
४२ सौकचेठ ( सोबशल * ) 


इस उष्टोक में सौषबल सैल्तत रोसा शवध साहुए पशिधार और काला शषण ये छू पार के शबव बतशाए गए हैं। 

अरास्झतिह स्थबिर के ऋगुसार शौदअश् नमक एत्तरापण के एक पर्वत दी काम से निशशता भा? | जिनदास महत्तर इतड़ी 
कानों को शंबा मम दी खातों के शीअ-्योघ में बहलाते हैं | चरक के अनुसार बह कृजिम है | 

सैम्बब नमक सिमन्चु दंश ( सिंध प्रदेश ) के पर्व शी श्लाग पै ऐैदा होता || कऋाचाम देमज्तद ने सेल्क्च को नदी मर मामा 


है" | टैल्बब के भाव क्यौण शप्य आबा है| सुर्थिकार उसे सैल्पन का विशेष्प सानते हैं. और इरिमद्र दूरि उसे शॉमर के छकन दा 
बानक गानठे हैं । 


झयस्त्वतिह स्पणिर के ऋभुगार लो हमा में हो बह रोमा शव है | रोमड़ गा रूम्रा-मत को कुछ ्रोपकार हामास्य नमक का 
बाजक मानते हैं और #ुछल तपौसर समझ का | किन्तु हमा का अर्थ है शवण की खान*' | बिनदास रदत्तर रमा देश में ह्ोगैषशा- 
समझ रूमा शंब इटना हो शिक्ष एसे छोड़ देते हैं। । दिन्त बह कहाँ जा पतकी भार्जा महों करते | 

शासुदइ--तामर के क्षण को सापुद्र कहते हैं। उम्र के जक्त को क्पारियों में छोड़कर श्रमावा जानेबाला नमक तामद | ? | 


कक) अ शआू : कहा अमंकाशतों | 
(रू) हा डी प्‌ ८ 'कल्दो--अफकल्दादिः सुक अ--सह्वाका्ि । 
४--(क) झऋू लू : बीमो कलजितेसो | 
(का) जि चू्‌ पृ ११४। बीमा गोषरसति्काकिनो | 
६-४ 'चू : सोचश्क उतराजते पण्कतएस कब्ल्साजीसु संसवति | 
४--जि च्‌ प्र ११४7 सोद््क ताम सेंक्क्‍्क्ोजपल्नबक्स अंतरंतोश को बखाभीलो मबति। 
ए-झजरक (सूत्र ) ७,९४६ पू ४ पाइगि १० सौदंकं प्रछाधजीकश्कमाताकशबसंभोपात | अप्ि धादेश जिशनृतम | हृति इश्ृुण । 
काजुर्येद के कार्य सौधर्णक जोर विज कलम को छृशिम मानते दै--बेल्ो रसतरंसिणौ । 
(--(क) रू चू । सेल्दर्ष लेल्थक्कोजपण्णते संसबति! 
(क) थि भू प्र ११४ सेंचन बास सिफ्दकोमपच्यप्‌ तत्व स्िक्ककोओं मदद 7 
७- छा वि ह४-७ सिर तु बी मजम। 
८-हा दी श (१८! 'कृण्ज अ' सांमरिकमत । 
ू६---आ कू्‌ क्साक्ौण कमाए संब्ति | 
१०--छऋ जि ४८८ को रकप्रसा क्याक्य[ | 
रैरैं--आ० लि ह.७ कसा कदजराबि बजात | 
१४--कि+ चू पृ र४ इमाकोर्थ र्माश्सिए सघइ | 
१६--(क) ज* भू शांमरीक्षोच ध्ामुई समृरपाणीजंरिशे केज/रा क्किश्षमापर्ुंत रूदर्ण लखति। 
(ल)|जि चू प्‌ ?रै४। समुदकोज सद्भुपपालीय ले लट्ट्ीद मिणवंद्ल रिकपूसीए लारिजमाज कोज सभ्य! 
(व) दा बु+ ((थ. प्लापुइ-प्म्रस्यखमेन । 
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पाशुत्षार *--खारी-मिट्टी (नोनी-मिट्टी) से निकाला हुआ नमक * | 


काल्ला नमक--चूर्णिकार के अनुसार कृष्ण नमक सेन्धव-पर्वत के बीच-बीच की सानों में होता है? । कोपकारों ने कृष्ण नमक को 
सौवचंल का ही एक प्रकार माना है, उसके लिए तिलक शब्द है* | 


चरक में काले नमक और सौचल (मौवचल) को गुण में समान माना गया है। काले नमक में गन्ध नहीं होती--सौवर्चल से 
इसमें यही भेद है५ । चक्र ने काले नमक का दक्षिण-समुद्र के समीप होना बतलाया है* । 


श्लोक ६ : 
8३, धूम-नेत्र ( धूव-णेत्ति १ ) 


शिर-रोग से बचने के लिए धूमप्र-पान करना अथवा धृम्र-पान की शलाका रखना अथवा शरीर व वस्त्र को धूप खेना--यह 
अगस्त्यसिंद स्थविर की व्याख्या है*, जो क्रमश, धूम, धूम-नेत्र और धूपन शब्द के आधार पर हुई है। 


धूम-नेत्र का निपेष उत्तराध्ययन में भी मिलता हैट | यद्यपि टीकाकारों ने धूम और नेत्र को प्रथक््‌ मानकर व्याख्या की है पर 
वह अश्रान्त नहीं है। नेन्न को पृथक मानने के कारण उन्हें उसका श्रर्थ अज्ञन करना पडा", जो कि घलात्‌ लाया हुआ-सा लगता है | 


जिनदास महत्तर के अनुसार रोग की आशका व शोक आदि से बचने के लिए अथवा मानसिक-आहाद के लिए धूप का प्रयोग 
किया जाता था" * | 


निशीथ में अन्य तीर्थिक और ग्रहस्थ के द्वारा घर पर लगे धूम को उतरवाने वाले भिक्षु के लिए प्रायश्चित्त का विधान किया 
है*१| साप्यकार के अनुसार ढठ़ आदि की श्रौषध के रूप सें धूम का प्रयोग होता था** | 


१--चरक० सूत्र० २७ ३०६ टीका पाशुज प्‌र्व॑समुद्जम्‌। 
२--(क) अ० चूः पसुखारों ऊसो कड्डिज्जतो अहुप्प भवति | 

(ख) जि० चू० 9० ११५ पसुखारों ऊसो भगणह । 

(ग) हा? टी० प० ११८ पांशुक्षारम्च' ऊपररूवण | 
३--(क) अ० चू०._तस्सेव सेन्धवपन्वतस्स अतरतरेस ( काछालोण ) खाणीख सभवति। 

(ख) जि० चु? ४० ११५ तस्सेव सेन्धवपत्वयस्स अतरतरेछ काला छोण खाणीओ भवति । 
४०-अ० चि० ४ ६ सोवर्चलेःक्ष झ्चक्र टुर्गन्ध शुलनाशनम्‌, कृष्णे छु तन्न तिरूफ 
५--चर्‌क० सूध्र० २७ १६८ न काललवणे गन्ध' सौंचर्चलूगुणाश्च ते। 


६&--चरक० सूत्र० २७ +€६ पाद-टि० १ चक्रस्तु काहलवणटीकायाँ कालरूवण सौवर्चलमेवागन्ध दक्षिणसमुद्समीपे भवतीत्याह । 
७-अ० चू० धूम पिवति 'सा सिररोगातिणों भविस्सति! आरोगपढिकम्म, अहवा “घूमणें” ज्ञि ध्मपानसलागा, घूवेति वा अप्पाण 
चत्थाणि था । 


८--उत्त० १५४८ 'वर्मणविरेयणघूमणेत्तसिणाण | 
आउरे सरण तिगिच्छिय च त परिन्नाय परिव्वए स॒ भिक्‍्ख्‌ ॥ 
€६--उत्त० १५ ८ नेसि० बृ० प० २११७ "नेत्त त्ति नेत्रशब्देन नेत्तसस्कारकमिह समीराभनादि गद्यते । 
१०--जि० चू० पृ० ११५ धुवणेत्ति नाम आरोग्यपढिकम्म करे घूमपि, इमाए सोगाइणो न भविस्सति, अहवा अन्न वत्थाणि वा धवेई । 
११--नि० १५४७ जे भिक्‍खू गिह्घूम जणणउत्थिएुण वा गारित्थएण था परिसाढावेह, परिसाडावेंत था सातिज्ति | 
१२--(क) नि० भा? गा० ७६८ घरधुमोसहकज्जे, दददु किडिभेदकच्छु अग॒तादी । 


घरधूमम्मि णिवधो, तज्ञातिम सूझणहाए॥ 


(ज) चरक* सूत्र? रे ४-६ पृ०२६ कुष्ड, ददु, भगन्दर, अर्श, पामा आदि रोगों के नाश के लिए छह योग बतलाए है । 
योग में और वस्तुओं साथ गृह-धूम भी है-- ए है। उनमें छट्े 


सनग्णीलाले गहनूस एका काशीसमुस्ताशुनरोधसर्जा ॥ ४॥ 

कुप्ठानि कृच्छाणि नव किझास सरेन्द्रलुप्त किटिस सददु 

भगन्द्राशों 'स्यपची सपासा हन्यु प्रयुक्तास्त्वचिरान्नराणाम्‌ ॥ ६ ॥ 
24 


] 
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यह उमहेश् पह घूम के लिए है किल्तु भ्रनाखवार कै प्रकरव में लो धूम-मेत्र (पूम्र-यान की मी) का फ्रेश है हसका भस्तबन्‍ 
'करकोक बेरेननिक स्मैहिक और प्राजोमिक भूम से है। प्रशिशिन घूम-पानार्थ उपयुक्त हौमेबाश्ी बर्दि ढो प्रापीशिकी-बर्हि छत्ननाद 
घपजुक दोगेषाली बर्ति को स्तैद्ििकी-बर्ति और दोप विरेशन के शिए शपपुक्त होगेषाशी बर्ति को वैरेश्वमिकी-बर्सि कहा बाठा है। प्रावोणिदी 
अर्ह के पान की विधि इस प्रकार बहलाईं गई है--भी आदि स्‍्गेह से चुप्ड कर बर्दि का एक पर्र्ष घूम-नेत्र पर शमाएँ और इसरे पाएव 
पर आग कृयाएँ। इस हिलकर प्रापोगिकी-बर्दि दवरा बूम-पान कर' । 
उत्तराष्पयम के स्पास्दाकारों नै धूम को मेनफ्शि भ्रादि से सम्बस्बिस माना है | ऋरक में मेनसिश अआादिके धूम को शिरो 
विरेकन अरे बार शाना गंगा है? । 
घूम-गेत्र केता बीना चाहिए किसका होना अआहिए और कितना बड़ा होसा आाहिए तपा धूम-पान क्यों और कम करना बहिए 
इनक पूरा विजरण प्रस्तुत प्रकरण में ह। सुभुय के भ्रिकित्सा-स्थाग के ख्ास्तीसर्ष अध्याग में घूम का विशद बशन है। वहाँ धूम के 
पाँच प्रकार बतह्ाए, हैं | 
अरकोझ तीन प्रदारी के अतिरिक्त 'सप्न' और 'बामनीय थे शो और हैं। 
सुजकृताड़ मे बपम ओर धूस-पाग दोनों का निपेष है | शीक्षाडु धूरि गे इसकी स्पाद्धना में शिखा है कि मुनि शरीर और बक्त्र 
को बुप म दे और क्राँसी आदि को मिटामे के छिए गोगा-बर्ति मिध्यादित घूम न पीए५ | 
हूंजकार ने घूप के अय में बस का प्रयौग किया है और त्बसाम के हारा बस के अर्थ में उतीको प्रदष किया है| (इससे शाम 
पड़ठा है कि हाटफाशिक साहिझय में घृप और घूम दोनों के क्षिए 'घृब॒प' शब्द का प्रयोग प्रवक्षित पा । हरिमद़ तरि से मी इसका प्क्तोख 
किया है | 
प्रस्दुद शसोक में केवल “जुबण” शब्द का दी प्रयोग दोता तो इसके थूप और घूस ने दोनों रण शो लाते किल्तु पहाँ बुगयेत्ति' 
शब्द का प्रमोम है इस किए. इसका सम्बश्ध प्रम-पान पे ही होना चाहिए | बमन बिरेश्नन और बस्ति-कर्म के साथ 'बूस-सेज का निकद 
सम्दस्ष है' | इतलिए, प्रकरण को दृष्टि से भी 'बूपन' को अपैज्चा बूम-मैण' अविक सपमुक्त है। 
अ्रमस्स्पसिइ स्पविर से “कबल्षेत्ति' पाद् को मूक मामा है झोर “बमयोत्ति! कौ पााठास्तर। इरिमड्र दुरि से मृक्त पाठ 'बृषणत्ति' 
मान कर इसका तंस्कृत कस घुस किया है और महास्तर का सल्देख करते हुए इन्‍्दोंने इसका अर्थ शूम-पान मी किया है | अब की 
दप्टि से विच्चार करते पर लूविंकारों के अनार सुरुप झर्ज घूम-पान है और भूप-छेगा यौझ्ध भ्र्ग है| रीकाकार के झ्मिमत में घप-लेना 
सुझ्य अब है और धूम-पान योव | इत स्पि्टि में मूल्त पाई का मिरचप करना कठिन होता है किल्तु इसके छाज घुड़े हुए ूृत्ति' शब्द 





१--अआक० पत्र * ४ ११० सुष्कों क्षिर्सों ता बर्ति घमबेश्ापितों लरः । 
एौदाचार्माफ्रतप्हुप्यं पिषेत्पाजो पिर्की दक्षात्‌ # 
_उत्त> ९८.८ शेसि दू प॑ २१७ बूम॑-समातिकादिसस्थल्थि। 
३--अइक सूच ४ ९६३ प्येता लोधिस्मती चेद्र इरिताकं सगाशिक्षा। 
ग्चान्चागुए्पन्लाधा कसा धीर्षणिोकअ्षप ॥ 
ह४-नक) धृत्र १९.१ १४प ९१७ लो फूचणे, लो त॑ परिशाविदुआ । 


(क) बंदी ६.४ (७ प॒४७+ | लो कूबलित्त पिजाहते | 
अ--सूब १ (४टी व ६१: तथा थो शरीरस्व रपीबक्बाशा था जूपन कु्बांतू थापि कासाधफ्यचमाप त॑ घूस थोगवर्तिगिष्णादित्धा- 
। 


१--काक सच ४ रैक्रेक 


७४--ज चु» अंधणेत्ति सिकोगों। 
4--हा ही यब १८१ श्कक्‍णमिय्यात्प दस्त बैरएवाजरितक, धाहततल्या यायतण्यावितिज्ष॒त्ये चूसपानश्त्विश्प प्याचकइते। 
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की अर्थ-हीनता और उत्तराध्ययन में प्रयुक्त 'धूमणेत्त! के आधार" पर ऐसा लगता है कि मूल पाठ 'धूमणेत्त! या धूवग़ेत्त! रहा है। बाद 
में प्रतिलिपि होते-होते यह 'धव्णे! त्ति के रूप में बदल गया--ऐसा सम्भव है | प्राइत के लिड्ड अतन्‍त्र होते हैं, इसलिए, भम्भव है यह 
व्ूबणेत्ति' या 'वूमणेत्ति! भी रहा हो। | 
बौद्ध -मिक्तु धूम-पान करने लगे तव महात्मा बुद्ध ने उन्हें धूम-नेत्र की अनुमति दी | फिर मिक्तु सुबण, रीप्य आदि के धूम-नेन् 
रखने लगे? | इससे लगता है कि भिन्कुओं और सनन्‍्यासियों में वूम-पान के लिए धूम-नेन रखने की प्रथा थी, वक्न्तु भगवान महावीर ने 
अपने निग्न॑न्थों को इसे रखने की अनुमति नहीं दी । 
४४, बमन, वस्तिकर्म, विरेचन ( वमणे यक **'बत्थीकम्म विरेयणे ज ) ; 


4 


वमन का अर्थ है उल्दी करना, मदनफल आदि के प्रयोग से श्राहयर को वाहर निकालना । इसे ऊरध्व-विरेक कहा है* | 
अपान-मार्ग के द्वारा स्नेह आदि के प्रज्षेप को वस्तिकर्म कहा जाता है। आयुर्वेद भें विभिन्‍न प्रकार के वस्तिकर्मों का उल्लेख 
मिलता है" | अगस्त्यसिह स्थविर के अनुसार चर्म की नली वो 'वस्ति' कहते ह। उसके द्वारा स्नेह का चढाना वस्तिक्म है* | जिनदास 
ओर हरिमद्र ने भी यही अर्थ किया है" | निशीय चूर्पिकार के अनुसार वस्तिकर्म कटि-वात, अश आदि को मिटाने के लिए किया जाता 
था८ | विरेचन का अर्थ है--जुलाब के द्वारा मल को दूर करना। इसे अधो-विरेक कहा है* | इन्हे यहाँ अतिचार कहा है| इनका 
निषेध सन्नकृताड़ में भी आया है** | 
निशीध-भाष्यकार फे अनुसार रोग-प्रतिकार के लिए नहीं किन्तु मेरा वर्ण सुन्दर हो जाय, खर मधुर हो जाय, बल बढे अथवा 
मैं दीघ-आयु बन्‌ँ, मे कृश हो या स्थूल होकँँ--इन नमिमित्तों से वमन, विरेचन आदि करने बाला मिक्तु प्रायश्चि्त्त का भागी 
होता है? * | 
चूर्णिकारों ने वमन, विरेचन और वस्तिकर्म को श्ररोग-प्रतिकर्म कहा है। जिनदास ने रोग न हो, इस निमित्त से इनका सेवन 
१-देखो एू० ६३ पादु-टि० न० ८ 
२--विनयपिटठक महावर्ग ६ * ७ अनुजानामि, भिक्खवे, धमनेत्त ति। 


३--विनयपिटक महावग्ग ६३२ ७ भिक्खू उच्चावचानि धृमनेत्तानि घारेन्ति--सोवणणमय रूपियमय । 
४--(क) अ० घृ० वमण छह्डण । 


(ख) हा० टी० प० ११८ वमन सदनफलादिना । 

(ग) सूत्र: १६ १२ टी० प० १८० वसनम्‌--ऊर्ध्वविरेक । 
५--चरक० सिद्धि? १ 
(--अ० चू० वत्थीणिरोह्ादिदाणत्थ वम्ममयो णलियाउत्तो कीरति तेण कम्म अपाणाण सिणेददिदाण वत्थिकम्म । 
७--(क) जि० चू० ५० ११५ वत्थीकम्म नाम वत्थी दृइओ भणणइ, तेण दइएण धयाईणि अधिट्वाणे दिज्जति । 

(स्व) हा० दी० प० ११८ वस्तिकर्म्म पुटकेन अधिष्ठाने स्नेहदान ! 


८--नि० भा० गा० ४३३० चूणि ४० १६२ कडिवायजरिसविणासणत्ध च अपाणदारेण वत्थिणा तैल्लादिप्पदाण घत्थिकम्म । 
६--(क) क्० चु० विरेयण कसायादीहि सोघण । 


(स) द्वा० री० प० ११८ - विरेचन उन्त्यादिना। 
(ग) सून्न० १६ १३ टी० प० १८० विरेखन--निरूद्दात्मक्मधोविरेको । 
२०--सूनज्ष० १६ १२ धोयण रयण चेव, यत्यीकम्म विरेयण। 
चसमणजण पलीमथ, त बिज्ज परिजाणिया ॥ 
११--नि० स्रा० गा० ४४३१ वणण-सर-रूव-मेह्टा, वगवलीपल्ति-णासणद्धा वा। 
दीडाउ तट्ठता वा, यूल-किसद्टा घत छकुला॥ 
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अष्र्प्प कहा १ | इती क्रापार पर हमसे इन होम| शब्दों के अनुबाद के साथ 'रोग दी सम्माषना से मचने के किए शय बल ज्ञारि 


को बनाए एके के लिए थोड़ा है | 
मिशीष में धमन विरेघन के प्राप रिक्‍स-सृषर कै अनस्तर अरोग परतिकम का प्रायरिश्रत सुज ९ | 
रोग थी संभावना ते बकने की आकांधा ओर बर्श कस भावि की झारकादा मिशन मिलन हैं| 
अमन, बस्तिकर्स गिरेजन के नियेत्र के कार वे दोनों प्रगोजन रहे हैं. मह एुपजुक विवेधम से स्पघ है। 


४४ दतबभ (दसव्शे रे); 


शशोक ३ में इश्सपध्ोषणा क्नातार का एस्शे् है और बहा 'दस्तबड़े' दब|। दोमों में समासता दोले से बददोँ एज विवेज्नन 


किजा शा रहा है | 
पहरत्पदह्दोगणा! &। संस्कृत रुप 'दस्तमभावन होता है। इसके निम्म अप मिलते हैं 
(१) अगस्तबसिंद स्थिर और जिनतास मदत्तर म॑ इस शब्द का अर्श काप्ड पानी ऋरदि से शॉटों को पद्धाक्ना किया है?। 
(९) दृरिमत्न एरि ने इसका भ्प इंतों का झ्रगुशी अऋदि से प्रशाशन करना किया है | झ्रंगृती आग में इस्तकाप्ड शामित 


महा है। एमदा प्रस्‍तेर सरहोंमे 'दश्तबथ के क्र में किपा | | 

धष् दोनों भरी में पह पार्षकप प्यान देने लेता है । 'दस्तवब के निम्न अर्थ किये सथे है 
(१) प्रगस्त्पर्तिद्र ए्पणिर ने इसका अर्थ दांतों को विभूषा करना किगा है | 
(९) जिमदात मे इसे 'शोकप्सिदझ कहकर इसके झर्थ पर कोई एकाश महाँ डाशा। संसगत' इनका आशय इंतगन पे है। 
(३) इरिभद्न धूरि में इसका शर्भ दंशकाप्श किपा ६ | 

जिससे दांतों का मल दिस कर शंतारा थाता है तसे इंतकाप्ट क्इते हैं | 

इंतगश' शाम्व देशी प्रतीत होता है। धनस्पति पृष्ठ आदि के ऋर्य मे बन शब्द प्रयुक्त हुआ है । तंमष है कफ वा ककड़ी ड़ै 

ऋर्ष में मी इसका प्रभोग होठा हो ।  पदि इसे संस्हश-सम माना लाव हो इंत-पब्न से रेत भ्रवण-इंतमण हो तकता है | 
जिस काप्ठ दाइइ ते दंत पत्ित्र किपे लात॑ हैं हते दस्त (पा/बन कहा गा है* | 


इंहबम अनाचआर का पश्रय दातुम करना होतशा है| 
खंगसत्वरतित स्पडिर ते बोजों अनाचारों का अर्थ बिलकुश मिमन किया है पर दसठबर्च शाब्म पर छे दांतों क्री विभूपा करता--अह 


१--(क)ो छ & १ पृानि अरोसापस्किस्सानिं सवधकृत्यमण!तिवर्ण । 
(क्र) जि भूण्यू १५! दघालि आारोगापरिकमजिसित्त बा अकप्पह | 
२-मि रै३.३२ है ४५! से लिकलण्‌ बजे कोह कोंत॑ था सासिजति। 
जे भिसल भिदले कोइ करत॑ बा सातिअति। 
जे भिन्‍क्‌ लरोरिवपशिकिस्मं कौति करेंते था सातिअति। 
॥-..(क) ले थ्‌ । इंतपहोक्ज इंततअ कट्रोइकारी दि 
(स) जि यू प्र ११३। इंतपट्टो बयां थाम इंताल कट्रोछझ्नापी हि पर्खाश्म । 
ह-हा हो व ११७7 'इच्तपाब्ण आअत़क्‍चारिगाकाकू्म। 
ए->भ जू । दृततण फक्‍लाण विसूषा। 
दा थौ पण् (था दच्तकाप्ट तर ब्रतीत॑। 


ऋ->रेबा रडैडी भू ७। 
आ-परव हैं बए शौर्य ४१7 कलाप्पूवल्त--वदिद्ञा किवम्त देश काप्यकाशरेव टाल्तपाइभभ्‌। 
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नहीं निकला। हरिमद्र सुरि ने अगुली और कापष्ठ का भेद कर दोनों अ्रनाचारों के अर्था के पार्थकय को रग्वा है, वह ठीक प्रतीत होता है। 
सूत्रकृताज्ञ में 'दत्तपक्खालर्ण' शब्द मिलता है* | जिससे दांतों का प्रच्चालन किया जाता है--दांत मल-रहित किये जाते हैं, 
उस काष्ठ को दत-प्रच्चालन कहते हैं) । कदम्त्र काष्ठादि से दांतों को साफ करना भी दत-प्रज्ञालन है? | 


शाब्दिक ह्ष्ट से विचार किया जाय तो दतप्रधावन के श्रर्थ, दत-प्रज्चालन की तरह, दतौन और दांतों को धोना दोनों हो सकते 
हूँ जब कि दतवन का अर्थ दतौन ही हीता है। 


ओर 'दतवन' का श्र्थ दातुन करना क्या है| 
सूत्रकृताड़ में कहा है 


दोनों अनाचारों के अ्रथ॑-पार्थक्य की दृष्टि से यहाँ 'दतप्रधावन? का अर्थ दांतों कौ धौना 


“णो दत पक्खालणेण दत पक्खालेजा' | शीला सूरि ने इसका अर्थ किया हैं--मुनि कदम्ब आदि के 
प्रच्ञालन--दतौन से दातों का प्रज्चालन न करे--उन्हें न घोए। यहाँ 'प्रज्षालन! शब्द के टॉनों श्र्थों का एक साथ प्रयोग है* | यह 
दोनों अनाचारो के श्रर्थ को समाविष्ठ करता है। 


अनाचारो की प्रायश्चित्त विधि निशीय सूत्र में मिलती है। वहाँ दातों से सम्बन्ध रखने वाले तीन सूत्र हैं५ | 
(१) जो भिक्ु विभूषा के लिए अपने दातों को एक दिन या प्रतिदिन घिसता है, वह दोप का भागी होता है | 
(२) जो मिक्ु विभूषा के लिए अपने दातों का एक दिन या प्रतिदिन प्रक्षालन करता है या प्रधावन करता है, वह दोप का 
भागी द्वोता है । 
(३) जो भिक्तु विभूषा के लिए अपने दातो को फूँक मारता है या रगता है, वह दौप का भागी होता है | 
इससे प्रकट है कि किसी एक दिन या प्रतिदिन दतमजन करना, दांतों को धोना, दतवन करना, फूंक मारना और रगना ये सब 
साधु के लिए निषिद्ध कार्य ई इन कार्यों को करनेवाला साधु प्रायश्चित का भागी होता है | 


प्रो० अम्यकर ने दतमण्ण” पाठ मान उसका अ्रथ दातों को रगना किया है। यदि ऐसा पाठ हो दो उसकी श्रार्थिक तुलना 
'निशीयथ फे दन्‍्त राग से हो सकती है| 


आचार्य बट्धकेर ने प्र्चालन, घर्पण आदि सारी क्रियाओं कया 'दवमण! शब्द से सग्रह किया है--अंगुली, नख, अवलेखिनी 
(दत्तौन) काली (तृण विशेष), पनी, ककणी, बृच्च की छाल (वल्कल) आदि से दात के मैल को शुद्ध नहीं करना, यह इन्द्रिय-सयम की रक्षा 
करने वाला 'अ्रदत्तमन' मूल गुणत्रत है | 

वोद-भिन्नु पहले दतवन नहीं करते ये | 


दतवन करने से--(?) आँखों को लाभ होता है, (२) मुख में दुर्गन्ध नहीं होती, 
(३) रस वाहिनी नालियाँ शुद्ध होती हैं, (४) कफ और पित्त भोजन से नहीं लिपटते, (५) भोजन में रुचि होती है--ये पॉनच 


बुद्ध ने मिक्षुओं को दतवन की अनुमति दी। भिक्तु लम्बी ददवन करते थे और उसीसे 
--सुत्र० १६ १३ गधसछसिणाण च, दतपक्खालण तहा। 
परिग्गह्ित्थिकम्म च, त विज्ज परिजाणिया॥ 


२-सूप्र० १४१ ११ टी० प० ११८ दुन्ता प्रक्षाल्यन्ते--अपगतसला क्रियन्ते थेन तदन्तप्रक्षालन दुन्तकाप्ठम । 
ई--सूत्र० १६ १३ टी० प० १८० “दुन्तप्रक्षाऊन! कद॒म्यकाप्ठादिना। हु 


गुण बत्ता 
दुक्क”” का दोप बता 





आमणेरों को पीटते ये | 


४--सून्र० २१ १४ टी० प० २६६ नो दन्तप्रक्षाठनेन कद्म्वादि काष्ठेन दन्तान्‌ प्रक्षाल्येत्‌ । 
५--नि० १५ १२३१-२३ जे भिक्‍्खू विभूसावडियाए अप्पणो दते आघसेज्न वा पघसेज् वा, 'सातिजति । 
जे भिक्‍खू विभूसावाड्याए >प्पणों दते उच्छोलेज वा पधोएज वा, 'सातिज्ति । 
जे मिक्‍खू विभूसावढियाए अप्पणो द॒ते फूमेज्म था रएज़्ज बा, 'सातिलति । 
६--मूछाचार अगुलि, णह्ावलेहिणी, कालीदि पासाण-छल्षियादीहि। 


इतमलऊा सोहणाय,  सजमगुत्ती अदतसण ॥ 
25 
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बुद्ध ने उक्ृष्ट में झ्राद अंगुक्त तक के इतबन की और अप्रस्प में बार अगुश के इतबन की अनुमति री | 

हिस्बू बर्म-शास्त्रों में ज्मचारी के शिर उम्सधाषन बगर्दित हैं१। बतियों के लिए शम्तबावबन का बेंधा ही विधान रहा | बैता 
कि प्इस्‍्तों के शिए! | वहाँ इम्तबाषन को स्नान के पहले रक्‍्खा है भौर रसे स्नान और सन्ध्या का प्रद्भ न मान केगश मुक्ष-ध्युद्धि का 
स्वृर्तत्र देत माना ९ै९। दइंदबाबन थी विनि इस एकार बता। गई हैं--असुक इृध को श्लाश सबित रइनी को ले | ततका अतृक हम्बा 
इक्या करे। दांतों से उसका ख्प्रमाय हूँबे और दूंबा हो ब्ाने पर इस्तकाफ् के एस अप्सास पे दांतों को सक्षकर धर माफ़ 
करे! | इस तरह दन्तभाबन का अथ इम्तकाप्ठ से बसों को साफ़ करना होता है और घसका बही अर्प है णो अगसयतिंह गे अन्तप्रधावना 
का किया है | 

हिन्दू शास्त्रों में इश्तबाबन और इन्तप्रधाशन के भ्रथों से ब्रात्र माक्षम देशाहै। केवश बल से मुख शुद्धि करना परधालन है 
और दस्तकाप्ठ से शाँत साफ करना बस्तबाजन है ) नहीं में गा भर पर दस्तप्रश्ाशन करमे पर मंत्र का इक्षारण नहों करना पडता पर दल्त- 
बानन करने पर मंत्रीज्ारप करना पहुठा है! हे बनस्पति! सुके शग्जी आजु कलश गश बचस्‌ सस्तान पशु पन अहम (बेइ), प्रज्ञा 
भ्रौर मेषा पान दर" |? 

पविषदा पर्ग तिभियाँ (पूर्षिसा, अष्टमी 'स्त॒ुरंशी), छड़ आर मंषसी के दिसों में इम्तभाबन वर्णित कहा है | छोड दिन बड् 
दिन नियम बिन-सपथास गा जत के दिनों में मो इसको सनादी है । इसोसे स्पष्ट है कि गस्तप्रभाषन का हिन्द शास्‍्जों में मी बामिक 
किया के हप में विधान नहीं है। हुद्धि दी किया के रुप में ही उसका स्थान है | 





१-मबैनबपिस्क : ऋुकृकम ४.५,३२ प्ू० धर४ | 
3--अक्षिप्य० ७.१५ ! खग्बारापम कत्तथाकलप्रशाकृ॒णाफुशाम्ग.्थोपा“च्छज्ररर्जी । 
॥--]]46०7५ 0 [)94.2704१७4६78& +0) ]] 7७70 ?! ७. 004 | 4 ४5४04 !470 (0 ७070 075 #8प0:8, ॥#7॥70 8. ॥+0 #९), 
४9१४9, |0 #& 00#0१ै2८7 0 क्ष॥ ]कक्छ (0 00- 
४--आाहिकप्काश एप (५१: अत संघ्याथों स्थाने अं छल्तपावभप्प बाहुतत्थम:“दति स्शुपातातपदचभेज छ्थर्तऋत्मेतब शुद्धि 
देशुबामिधाबात | 
४--जो भ्किस्प॒ति है १३८ : शारधाधुक्रबाई पहुप्टाकुकसपासित्म 
प्ल्यर्ष इंशफराप्ट स्पाततु॒प थ प्रणावदत ॥ 
(-..(७) गोमिकस्सूति ६ १३७ । इत्तात्‌ प्राताक्ष्य मत्ादों रद चेतदमाल्यबत। 
(लो बही (१४६ ! परिख्ण अर सल्देश भश्तवेहत्तपाधनय ॥ 
४--(क) शोमिख्ूए्पृत्ति १ १४७। 
(सा) बी ११६६ । 
(व) बड़ों १ १४५ जापुर्घश् यों ४: प्रजों पदत बसूनि अ्र। 
जाड्ा पर्णां अ मेरा था त्थ॑ भो देंदि धमस्पत ॥ 
८-+क) कशुदरीत १ प्‌ [८३ । 
(ल) गृसिद पुराल ४८४०-०८ 7 
प्रतिपत्ययत्षप्दीय अपम्णा वेब सत्तरा । 
इल्ता्ा कांप्फपंवोगाएदत्या सम फुञम ॥ 
लमाब शृत्सक्ाप्यताँ प्रतिशशितितित्र अ। 
कर्ता ह्राइामांजदूवेमलजडि संभाचोत्‌ ॥ 
4--पपुरलि लक्ंपाए भू ४) 


खुड्डियायारकहा (क्षुल्लकाचार-कथा). छै८हे अध्ययन हे : श्लोक ६ टि० ४६-४७ 


४६, गात्र-अभ्यड्ञ ( गायाभंग ४ ) ; 


3] ल 
शरीर के तेलादि की मालिश करना' | निशीय से पता चलता है कि उस समय मात्राम्यन्न तेल, इत, बसा--चर्बी 
ओर नवनीत से किया जाता था*। 
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सुन्दर-परिधान,; श्रल॒क्वार ओर शरीर की साजसजा, नख श्र केश काटना, वाल सवारना श्रादि विभूषा हैं?। 
चरक में इसे 'सप्रसादनां कहा है | 
केश, श्मश्रु (दाढी, मूँछ) तथा नखो को का्ने से पुष्टि, बृष्यता श्रीर आयु की घृद्धि होती है तथा पुरुष पविन्न एवं सुन्दर रूप 
वाला हो जाता है* । 'सप्रसाधनम? पाठ स्वीकार करने पर कैश आदि को कटवाने से तथा कघी देने से उपयक्त लाम होते हैं । 
निशीय ( तृतीय अ० ) में श्रभ्यद्ध, उद्दर्तन, प्रच्चालन श्रादि के लिए मात्तिक प्रायश्चित्त का विधान किया गया है और भाप्य 
तथा परम्परा के अनुसार रोग-प्रतिकार के लिए, ये विदित भी हैँ | सम्मक्‍्त इसमें सभी श्वेताम्बर एक मत हैं| विभूषा के निमित्त अस्यद्ध 
आदि करने वाले धमण के लिए चातुर्मासिक प्रायश्चित का विधान किया गया है? | 
इस प्रायश्चित्त-मेद और पारपरिक-अ्रपवाद से जान पठता है कि सामान्यत अभ्यद्ध आदि निपिद्ध हैँ, रोग-अतिकार के लिए 
निपिद्ध नहीं भी हैँ और विभूषा के लिए सर्वथा निपिद्ध हैं। इसलिए विभूपा को स्वतन्न अनाचार माना भया है। 
विभूषा ब्रक्मचयें के लिए. घातक है। भगवान्‌ ने कहा है कि ब्रह्मचारी को विभूपानुपाती नहीं होना चाहिए.। विभूपा करने 
बाला स्त्री-जन के द्वारा प्रार्थनीय होता है। स्त्रियों की प्रार्थना पाकर वह ब्रक्षचर्य में सदिग्ध हो जाता है और आखिर में फिसल जाता 
है। विभूषा-वर्जन ब्रक्षचर्य की रक्षा के लिए नवीं बाड़ है९५ | महाचार-कथा का अठारहवोां वर्ज्य स्थान है (६ ६४-६६) | आत्म-गवेषी 
'पुरष के लिए विभूपा को तालपुट विपय कहा है (८५५६)। 
दश० (६६५) में कहा है “नम्म, मुडित और दीर्घ रोम, नख वाले अक्चारी भमण के लिए विभूषा का कोई प्रयोजन ही 
नहीं है।” विभूषण जो अनाचार है उसमें सम्रसादन, सुन्दर-परिधान और अलड्लार इन सबका समावेश हो जाता है। 





लक. तक लत ऑन अ<5+ा-ा ऑखीय जान + #े>कम 


१--क) अ० चु० _गायण्सगो सरीरब्भगणमदणाईणि । 
(ख) हा० दी० प० ११८ गात्राभ्यज्स्तैलादिना । 
*--नि० | १८* जे भिक्‍सख अप्पणो पाए तेल्लेण वा घएण वसाए था णवणीए ण भिछिगेंत 
आह ए ण था सकक्‍्खेल वा सिलिगेज वा मक्‍सखेंत वा भिलिगेंत 
३०-भ० चू०_ विभूसण अछकरण । 
४--चरक० सूत्र० ५६६ पौष्टिक क्रृष्यमाथुण्य, शुत्रि रूपविराजनम्‌। 
फेशण्मश्रुनखवादीना_ कल्पन सप्रसादनम ॥ 
५४--+नि० १५४ १०८ जे भिफ्खू विधृूसावडियाएु अप्पणो काय तेल्लेण 
मिलिगेज्त घा मक्‍्खेंत वा भिलिगिंत वा सातिजति | 90023 शक रत ओ महल ही 
#--उत्त० १६६ नो विभूसाणुवादी हवइ से निग्गस्थे। ठ कह्सिति चे। आयरियाह। विभूसावत्तिए्‌ विभूसियसरी रे 
अभिल्खणिज्जे हवइ। तमो ण इत्यिजणेण अभिलूसिज्माणस्स वम्भचेरे सका चा कख्ा वा बिरगिस्का चा 
लमेजा उम्साय था पाउणिजा दीहकालिय था रोगायक हवेज्जा केवलिपन्नत्ताओ घम्माओ भछ्तेजा । मकर 
विभूसाणुवादी हविज्ना । उम्दा खड नो विगास्धे 


दसवेआलिय (दृष्वेकालिफ) ह्घ अध्ययन ३ श्छोक ६ टि० ४४ 


हु में उत्कृष्ट में भ्राठ झंगुल् तक के बतवन की ओर बध्स्व में श्वार अ्रंगृल के इतगन की अमुमति दी' । 

हिए्टू घने शास्त्रों मे अक्षघारी के शिए इम्तथावन बर्डित है१। बतियां के लिए दस्तधाबन का वैसा ही विधार रद है बेता 
दि पहत्वी के शिए7। बह्ाँ दाउधावत को स्नान $ै पहले रक्खा ६ झीर प्से स्नान और शरप्या का झरछ्ट म मान केवल म्रुवा-दुद्धि का 
स्वतंत्र हेतु मानता हैं" । दतधावन दी विधि इस प्रकार बताई गई है--अमुक कृष्च दी ताश सहित रइनी को ले। छतका पह्मपुक हम्ता 
इंकड़ा करे। गांतों से पत्तका भ्रग्रमाग पूंचे और बृंचा हो थाने पर बम्शक्राप्ट के उस अग्रमाग से दांतों को मकर छह ताइ 
करे! । इस धरह इस्छबावन का भ्रम इम्तकाप्ट से दांतों को साफ करना होठ है आर एतका बही कम | थो झइंग़स्त्पतिह से अस्सप्रवावना 
की किया | | 

ए्पू शास्त्रों में रस्तघावन और इस्टप्रधाक्षन के भ्रफं में प्रस्तर मालूम देता है। डैवश बर्ट सै मुश शुद्धि ढरना प्रधाशनन है 
और बस्तकाफ् सै दाँत साफ करना दस्तबाबन है! | नदी में गा धर पर इस्तप्रधाक्न करने पर मंत्र का एथारण नहीँ करमा पड़ता पर इस्‍्त- 
शाबम करने पर मंत्रोश्ारद करना पड़ता हैः हे बनस्पति ! सुमेः शम्बी झायु, बश पश बचत्‌ छस्तान पशु भम, अक्म जिए), प्रका 
और मेजा प्रदाम कर* |" 

प्रसिपद्ा प्र तिथियाँ (पूर्षिमा अष्टमी अलुर्दशी), छठ भोर ममी के दिनों में दन्तभांबन वर्जित कहा है | जो दिन वक्ष 
दिन निगम दिन-प्रपदयास था हत के दिमौ में भी इसी भताही है१ | इसीसे स्पष्ट है कि गस्तग्रपाषन का दिश्तू शास्त्रीं में सी धार्मि 
क्िमा के रुप में विपान नं है। शुद्धि को किया के कस में दी एसका स्थान | 


५..)..........._+7-् जीत लत ईदी नीणतथणी न दी ओीखख्िखणथ।।्ािखतथ।ख“खश]ीध सात डड  : अोस:ए:::इल्‍इइ” 








जननी 


(-पैबैब्यफिक खुककसा ४.४९ एृ० पढेडे | 
३--बशिष्ट० ७.५ । कश्बाहक्शइत्तथाक्ल प्रक्षाकनाहअत स्वजतोपात आऋतज़बर्जी । 
३- प्रष"4ज एवं 77042708 8७8 "0। 7] [07॥ 7 7. प्ी47 4%0%4/0% 8४७ ७0 [77070 #॥. 00], एशएक7708 (# 70४. 
एड, ईए 9 मब एप७क ]] प्रो 058 0 सै0 
४--आाहिक्मकाध प्‌ (९१! हाभ संघ्यादा स्ताने श्र दश्तवावतत्व बाज़त्यम ““दति बृद्धदाताटफ्दभनेत स्पतंऋज्वेब बुद्धि 
दितषामिवतात | 
४-पौभमिकस्पि ११४८ + शारधाधुकमार्क 'परदचऋाजुकमपाणितिम। 
झत्या्च इंतकाप्: स्थात्तरअ थ प्रतावपंत ! 
(--क) गॉमिकस्तति ११७. छल्‍्ताएू प्रश्लाक्ष्य तधादों पूत्रे चेतततमस्यबत। 
(ला) कही (१४६ परिजज ऊऋ मल्थेज सप््मेश््तकावतम ॥ 
७---(क) गोसिक्क्पृति ? १४४ । 
(बा) बद्दी १ १६४१ | 
(प) वही ३१ १६ छाजुर्घक् शकझों धर्म: पंर्शा पशुब्‌ बसृुवि अ। 
बह्म एशां अर मेघां ज त्थ॑ं लो पैहि दमकसस्‍्पत 2 
८--(क) कजुदारीत १ पए ! ३१। 
(क) दृक्तिइ फूराझू ६८-४०-४६ 





प्रतिपत्प फटी. शषम्याँ कैब सत्तमा | 

कलनाशों काप्स्संभौगाएडट्था ससर्ज कुल्म # 

ऋषाने दुल्कक्ाप्ट्राज प्रतिफिशिदिवेद्ु अ। 

कपां ह्रायकाशजूपर्मस्यूद्धि प्रमाचौत ह 
4--स्पृत्ति लर्बसार पृ» १४ । 


खुड्यायारकहा (क्षुरुलकाचार-कथी). ६६. अध्ययन ३: श्लोक ६ टि० ४६-४७ 


४६. गात्र-अभ्यज्ञ ( गायाभंग ४ ) : 


शरीर के तेलादि की मालिश करना* | निशीथ से पता चलता है कि उस समय गान्नाम्बद्भ तैल, बुत, ह वस[---चरवी 
और नवनीत से किया जाता था । 


४७, विश्रूषण ( विभूसणे व ); 


सुन्दर-परिधान, अलड्लार और शरीर की साजसजा, नख और केश कावना; वाल सवारना आदि विभूषा हैं? | 
चरक में इसे 'सप्रसादन' कहा है। 
केश, श्मश्नु (दाढी, मूँछ) तथा नखों को काटने से पुष्टि, ध्ृष्यता ओर आयु की वृद्धि होती है तथा पुरुष पवित्र एवं सुन्दर रूप 
चाला दो जाता है? | 'सप्रसाधनम! पाठ स्वीकार करने पर केश आदि को कटवाने से तथा कघी देने से उपयक्त लाम होते हैं | 
निशीथ ( तृतीय अ्र० ) में अ्रभ्यज्णन, उद्धतुन, प्र्चालन आदि के लिए मासिक प्रायश्चित्त का विधान किया गया है और भाष्य 
था परम्परा के अनुसार रोग-प्रतिकार के लिए ये बिहित भी हैं। सम्भक्त इसमें सभी श्वेताम्बर एक मत है | विभूषा के निमित्त श्रस्यज्ध 
आदि करने वाक्ते भ्रमण के लिए चातुर्मासिक प्रायश्चित्त का विधान किया गया हैः | 
इस प्रायश्चित्त-मेद और पारपरिक-अपवाद से जान पड़ता है कि सामान्यतः अभ्यज्ञ आदि निषिद्ध हैं, रोग-पतिकार के लिए. 
निषिद्ध नहीं भी हैं और विभूषा के लिए सवंधा निषिद्ध हैं। इसलिए विभूषा को स्वतन्त्र श्रनाचार माना गया है। 
विभूषा अह्मचये के लिए घातक है। भगवान्‌ ने कहा है कि ब्रद्गचारी को विभूषानुपाती नहीं होना चाहिए। विभूषा करने 
वाला स्त्री-जन के द्वारा प्राथनीय होता है। स्त्रियों की प्राथना पाकर वह बक्ञचर्य में सदिग्ध हो जाता है और आखिर में फिसल जाता 
है। विभूषा-बजन ब्रह्मचये की रक्षा के लिए नवां बाड है* | महाचार-कथा का अ्रठारहवाँ बर्ज्य स्थान है (६ ६४-६६) । आत्म-गवेषी 
'पुरुष के लिए, विभूषा को तालपुट विषय कह्दा है (८५६) | 
दश० (६६४) में कह्दा है. “नम, मुडित और दी रोम, नख वाले अक्मचारी भमण के लिए विभूषा का कोई प्रयोजन ह्दी 
नहीं है।” विभूषण जो अनाचार है उसमें सप्रसादन, सुन्दर-परिधान और अलक्कार इन सबका समावेश हो जाता है। 





१--क) अ० चू०_ गायर्सगो सरीरब्भगणमदरृणाईणि। 
(ख) हा० टी० प० ११८ गात्राभ्यज्रस्वैलादिना । 
२--नि० ३ १८ जे भिक्‍ख्‌ अप्पणों पाए तेल्लेण वा घएण वसाए वा णवणीए ण वा मक्खेज वा भिलिगेज वा मक्‍्खेंत वा मिलिगेंस 
वा सातिज्ञत्ति । 
३--अ० चू० विभूसण अलकरण । 
४--चरक० सूत्र० ५ ६६ पौष्टिक बृष्यसायुष्य, शुचि रूपविराजनम्‌। 
केशश्सश्रुनखादीना._ कल्पन सप्रसादनम्‌ ॥ 
४-नि० १५ १०८ जे सिजखू विभूसावडियाए अप्पणों काय 
मिलिगेज्न वा सक्‍खेंत घा मिलिगेंत वा सातिज्नति । 
ई--उत्त० १६ ६ नो विभूसाणुवादी दृवइ से निग्गन्थे ! त कहमिति चे। जायरियाह। विभूसावत्तिए 
२ हवहू। तथो ण इत्थिजणेण अभिलसिज्माणस्स वम्भचेरे सका या कखा था कस यपदेनस 
जला केवलिपश्चताओं 
बह हम लक: वीहकालिय वा रोगायक हवेज्ना केवलिपन्षत्ताथो धम्माओ भसेजा। तम्हा खलु नो निरगन्पे 


तेल्केण वा घएण वा चसाए वा णत्रणीएण वा अक््खेल वा 


दसपेआलियं (दृश्वेकालिक) ध्प्र अध्ययन १ श्लोक ६ टि० ४१ 


बुद्ध मे हत्कृषट में भ्राठ झ्ंगुल तक के दतबन की ओर बघस्न में जार हंगुस्ल के झतबम की अनुमति बी | 

दिशव भर्म-शास्त्रों से अक्षघारी के किए दस्तबावन वर्णित | यहियों के किए इस्तबावन ठा बैठा ही विधान रा है थैश 
कि एहस्‍्वों के लिए! | बहा इस्तभावन को स्नान के पहले रक्‍्शा है और हसे स्नान और सम्भ्या का भ्रक्षन माने केवश मुधच-हुझि का 
स्वतंत्र हेतु माना है? । इंतवाजन की विधि इस प्रदार बठाई गई है--भ्रतुक बृत्त दी छाश साबित टानी दो छै। शतका अपुझद शत्रा 
टुकड़ा करी | मतों से ससका प्रप्रमास दूजे और दृजा हो बाने पर बम्तकाप्ठ के पत्त श्रप्रमाग से दांतों को सहकर हर्स भाई 
करे! | इत परह दल्दघावन का अर्थ इष्ठकाप्ठ से दसों को साफ़ करना होता ई भौर उतक्ा बह्दी श्रम | जो झगस्त्पतिह मे शन्‍तप्रवागना 
का दिया | | 

दिम्हू शास्त्रों में इ्सवाबन झौर दन्तप्रधारून के अथों में भ्रत्तर मालूम देता है। क्रेवश घल पे मुख शुद्धि करना प्रधाशन 
भौर बस्तढाछ से दाँत घाफ करना इस्तशाबन है' | न|ी में गा घर पर दस्तप्रद्दाशन करते पर मथ का तथारब नहीं करमा पड़ता पर इस्त 
पावन करने पर मंत्रोशारण करना पक़्ता है; हैं बनस्पति ! छुके शम्ती ज्षायू, बल वश, भर्नत्‌ सत्तान पशु, घम अप (िब), प्रशा 
ओर मेबा प्रदान कर (” 

प्रहिपदा पर्व लिपियाँ (पूर्षिमा अष्टमी प्तुदशी) छठ भर नकसी के बिसों में इस्टअबन बर्मित कहा | भाड़ गिन गज 
दिन नियम दिन-उपथास बा जत के दिनो में मो इसदी मनाही है । दृसौसे स्पष्ट है कि दस्तप्रधावन का हिलकू शास्त्रों में सी पार्मिंद 
क्िता के रूप में विधान नहीं है। शुद्धि दी किसा के हस मे ही उसका स्पान | | 





--पविनब पफिर्कि चलाया ५.५ २ एू+ हह४ | 


--अकषिप्ट० ७१४ । खटबाशकबक्तततमात्रतपरश्ताकृभाफजास्वजबोपाक्‍्कत्म्जी | 
बि--त]40ए7 एज 0] 00086 फ0। 7] ४८ 7 9. 0044 40000 7870 ६0 एशटॉ0 777 90 7073, ए्०४१४।०६ 03. #ल।, 
एड | ॥ 88 0728७ 70 ८४ | फछ 0 20 
३--आउिकाकारा पू ९११ : छत संप्यापां सथाने अ दस्तवाणकस्म लाज़त्थम “ 'इति कृद्धजाशातपाअवेत स्थए॑त्रल्वेब शुद्धि 
देक्पाणिधानात्त । 
४--भौमिकस्पृति १ १६८ । वारधाघृत्ततार्श परडाहुस्सपारितम्‌। 
सत्यर्च ईतकाप स्थात्तत॒ऐण पथाबपेत ४ 
(--(%) तोमिकस्छति १ १३७ : छल्तान्‌ परश्चाक््य क्यादौ परदे चेत्तएमत्यपत। 
(का) बही १ १६१ । परिमप्णथ शा मअल्चेज संज्रजानश्तचावतय ॥ 
७---(क) गोमिकस्मृलि १ १३७। 
(सा) बड़ी ! १६४६ | 
(ग) बड़ो ११४ छा्जुर्क्ष दशों धर्म: प्रज्धा पहलू धसूनि ल। 
बडा प्रज्ञा च मेरा अ त्थ॑ं थो रेट बकत्पत ॥ 
८“ (क) कुद्दारीत १ पू १८३ | 
(लत) कृसिद्ठ पुराण ६८.६०-८ 
प्रतिफपमक्‍षपीच बक्षम्या वब सतक्तमा | 
इल्तार्ता काप्यम्ंथ्रोगाहइल्वा ससम॑ कुझप ॥ 
शमभादे इल्तकाप्थाबों प्रतिम्दिदिभेत् अव 
स्पा ह्ाइशसददकेमलजुद्धि समाचोत ॥ 
4७ प्वरति अर्षपार प्‌ २४ 


: अध्ययन ३: श्कोक ३१ टि० ५१-४६ * 

खुड्डियायारकहा (क्षुल्लकाचार-कथा) १०१ अध्ययन ३: श ह 

जे + के जा १2 । 

» आगमों में (१) मिथ्यात्व--मिथ्या दृष्टि, (२) अविरत---अत्याग, (३) प्रमाद--धर्म के पर कीशचि-* अनुसाह। () कर्षीय--- 
क्रोध, मान; माया, लोभ और (५) योग--हिंसा, क्ूठ आदि प्रवृत्तियाँ-“इनको भी आआक्रव कहा है। हिंसा आदि ' पाँच योगाश्रव 
के भेद हैं। 

५ - 'परिज्ञाता-परिक्षा दो हैं-जशान-परिशा और प्रत्याख्यान-परिशा | जो पचाअव के विषय में दोनों परिज्ञाओं से युक्त है--बह 
पच्चाश्रवपरिशाता कहलाता है? | किसी एक वस्तु को जानना शान-परिशा है। पाप कर्मों को जानकर उर््हें नहीं करना प्रत्याख्यान- 
परिशा है | निश्चयवक्तव्यवा से जो पाप को जानकर पाप नहीं करता वही पापकर्म और आत्मा का परिश्ञाता है और जानते हुए भी जो 
पाप का श्राचरण करता है, वह पाप का परिजाता नहीं है , क्‍योंकि वह वालक की तरह अज्ञानी है। वालक श्रहित को नहीं जानवा 
हुआ अदित में प्रवृत्त होता हुआ एकांत अशानी होता है पर बह तो पाप को जानता हुआ छससे निवृत्त नहीं होता और ७समें श्रमिरमण 
करता है, फिर वह अज्ञानी कैसे नहों कहा जायगा' १ परचाभ्रवपरिशाता--श्र्थात्‌ जो पाँच श्राभवों को अच्छी तरह जानकर उन्हें छोड 
चुका है---उनका निरोध कर चुका है | 


१, तीन मुप्तियोँ से शुप्त ( तिगुत्ता जे )8- | 


मन, वचन और काया--इन तीनों का अ्रच्छी तरह निग्रह करना क्रमश मन गुप्ति, वचन गुस्ति और काया शुस्ति है। जिसकी 
आत्मा इन तीन गुसियों से रक्षित है, वह त्रिगुप्त कहलाता है? | 


४२. छः ग्रकार के जीवों के प्रति संयत ( छसु संजया ऊ )३ 


पृथ्वी, अप, वायु, अम्ि, वनस्पत्ति और त्रस प्राणी ये छ प्रकार के जीव हैँ। इनके प्रति मन, वचन और काया से सयत-- 
उपरत* | 





१--(क) अ० चु० परिणणा दुविद्वा--ज्ञाणणापरिगणा पच्चक्खाणपरिणणा य, जे जाणणापरिणणाएं जाणिकण परच्चक्खाणपरिणणाए 
ठिता ते पचासवपरिणाता । 
(ख) लि० चू० ४० १६६ ताणि दुविह्परिगणाए परिणणाताणि, जाणणापरिणणाए पच्चकक्‍्खाणपरियणाए य ते पचासवा परिणणाया 
मवत्ति १ 
(ग) हा दी० प० ११८ 'परिज्ञाता' द्विविधया परिश्या--ज्षपरिज्षया प्रत्यास्यानपरिज्ञया च परि--समन्‍्तात्‌ ज्षाता चैस्ते पद्चथ्राव- 
परिज्ञाता* । . 
२--जि० घू० ४० ११६ तत्थ जाणणापरियणा णाम जो ज किचि अत्थ जाणइ सा तस्स जाणणापरिणणा भवति, जहा पढ ज्ञाणतस्स 


पडपरिणणा भवति, घड जाणतस्स घठपरिण्णा भवति,._ एसा जाणणापरिण्णा, पच्चक्‍्खाणपरिणणा नाम पाव फम्म जाणिकण तस्स 


पावस्स ज अकरण सा पच्चक्खाणपरिणणा भवति, किच--तेण चैवेक्केण पावर कम्म अप्पा य परिणणाओ भवइ जो पाव नाऊँण न करेद्द 
जो घुण जाणित्ताबि पाव आयरइ तेण निच्छयवत्तव्वयाए पाव न परिणणाय भवद्द, कष्ट ? सो बालो इध अमाणओ दद्वच्चो, जहा धाहों 
अंहिय अयाणमाणो अष्ठिए पवत्तमाणों एगतेणेव अयाणओ भवट्ट तहा सोवि पाव ज्ञाणिकण ताओ पावाओो न दस सतमि पाये 
अभिरसह । 

३--(क) अज० चु०? * सण-वयण-कायजोशगनिग्गहपरा । 
(ख) जि० चू० ए० ११६ तिविहेण मणवयणकायजोगे सम्म निग्गहपरमा । 
(ग) ह्वा० टी० प० ११८. "त्रियुप्ता! मनोवाक्षीयगुप्तिसि गुप्ता। 

४--(फ) ० चू० * छस्ताँपुडविकायादिछ त्रिकरणएकभावेण जता स्तजता । 
(ख) जि० घू० ४० ११६ छछ छुदविक्ायाइड सोइणेण पगारेण जता सजता । 


(ग) हा० टी० प० ११६ पट्स जीवनिकायेपु एथिव्यादिषु सामस्त्येन यताः । 
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श्लोक १० 
४८ संयम में लीन ( सजमम्मि य मुचाण ण ) 


थ्युक्र! गम्द के संबदड, उधुक्त, सहित समस्वित आदि प्रमेक श्र होते हैं' | भीता (६-८) के शांकर-माल्ण में इसका श्रष 
समाहित किया है? | हममें इछका अनुषाद 'शीन किगवा || तात्पर्मा्थ में संबम में शीन और समाहित एक दी हैं| 

जिनेदास महत्तर में 'शंबमब्मि व चुत्ताणं के स्‍्वान में 'संबम अतुपाक्षता ऐसा पाठ स्वीकार किया है] 'पंजमम अपुपादोंति“-रेशा 
पा मौ मिशवा है। इसका अर्श [--संपप्त का ऋनुपाशन करते हैं छतकी रचा करते हैं” | 


४९ यायु की शरद पुक्त विष्री ( लट्डुम्॒यषिद्टारिण * ) 


अ्रमसपसिह स्पविर ने 'शबु का ऋूय बाभु और “मूठ” का ऋप राश किजा है। लो बापु को ठरह प्रतिगस्थ रहित विश्वरण 
करता हो बह 'शजुमूतगिशारी काक्ाहाहं । जिनदार मइत्तर और हरिमद्र सूरि मी ऐसा दी जअर्द करते हैं? | 

भााराज्ध में 'शहुभूगगामी शम्द मिशता है'। पृत्तिकार ने 'शहुमूब! का ऋण मी गा संबरम किषा।न । हतके 
अमुसार 'शबुभूतविद्दारी का पर्थ मोक्ष के छिए. गिशर करमे बाशा बा धंपम में विश्वर करने बाक्षा हो सकता है| 


श्लोफ ११ 


४० पलाअप फा निरोध करनेपाल़े ( पैचासबंपरिन्नाया ९ ) 


जिमते अझात्मा में कर्मों का प्रवेश होता है उर्हदें आज कहते । इईइिता नक्ू अदृत्त मैयुश भौर परिम्ह--भे पाँच श्राप्तर 
हैं-.ैनमै श्रारमा में करें का साथ होता है | 

भ्रागम में कहा है! “प्राषाठिपात सृपोडार ऋश्ठाइान मैपुम प्श्मिह और राजिसमोचन से लो जिरड़ होता है गह ऋतासम 
होठा है। धास ही जो पॉच समिति और तीन गुप्तिषों से गुस है इपाषरधिद है, चितेश्ठिग है यौरषरा्प है, सिम्धशहत हैं गई 
ऋनाप्रग है | 





१--हां ही+ प? १६८ यसुच्ावाम--अभिवुत्तानों | 

३--गीता शाण्सा (.५ पूरे १०७७ : बुक्त इृत्युआुअत भोगी--थुक्तः समाझित' । 

३--डि चब्‌ पृ ११४। संझसो वुस्यसशिक्षों कणुपारु्ति घास त॑ संझ्म॑ पत्ता । 

8 5 पे हड्ू अब गुर स पुत्र धायुए क्फुभृतो कटुसरियों बिड्वारों असि ते कदुभूतविद्वारिणों प्यां 


। 
४--(क) जि प्‌ ११६४१ मूता लाम तुता श्जुमूतो कम बाऊ तक्ष तुतो किद्वारो अंसि ते क्दुभृतण्िदारिषो । 
(ल) दा डी प ११ + रुषुमतो-जायु' ततत्च बाजुशूतोड्यतिइदधतवां विद्वारो गैस ते कमुपृूतमिदिरिना । 
(हाथ १३ ४१ खिविश सोबे हदुशूपगामी। 
७४--आांचा ९३ पृत्तिप्र ९३८ 7शबभूतो सोक्त, संघमो वां त॑ गन्तुं सौसमस्वेधि रूजुयतमामी । 
एक) जे ज्‌ ! पंच कालपा बालासिदतादीणि पंच रासबदाशाजि।| 
(ल) जि थ्‌ प ११४- “पंच सि शंत्ा आसदइगइलज हिसा लि पंच बस्मपरसासबपारालि सदिधालि | 
(सम) दा टी ष (१८१ बजशाकुता ड्िसाइबः। 
६>-पत्त ॥ ४-३  काकछषिद्रमुसादाबाजरअमहुलपतियंदा विर्ों 
हॉस्टेषजविजों क्षीत्रो कब आजासत्रों व 
बंकपमिश्ते तिगुचों लद्मालों जिजल्चिलों। 
आय ल विस्थतों जीचों होौर रूमालदो ॥ 


दर 8 | 0 82० 
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के ध गा पा क्र 

अं पि रस कक बछणे | हि 
, आगमों में (१) मिथ्यात्व--मिथ्या दृष्टि, (२) अविरत--अ्रत्याग, (३) प्रमाद--धं्म के प्रीत *अदचि--अनुत्साह (४) कर्पाय-- 
क्रोध, मान; माया, लोभ और (५) योग--हिंसा, क्ूंठ आदि प्रदृत्तियाँ--इनको भी आशभ्रव कहा है। हिंसा आदि पाँच योगाश्नव 


3 चर 


के भेद हैं| 
(56 परिज्ञाता!--परिशा दो ईं--ज्ञान-परिशा और प्रत्याउ्यान-परिज्ञा | जो पचाभ्नव के विपय में दोनों परिज्ञाओं से युक्त है--बह 


पच्राभ्वपरिज्ञाता कहलाता है* । किसी एक वस्तु को जानना शान-परिशा है। पाप कर्मों को जानकर उन्हें नहीं करना प्रत्याख्यान- 
परिशा है | निश्चयवक्तव्यता से जो पाप को जानकर पाप नहीं करता वही पापकर्म और आत्मा का परिज्ञात्रा है और जानते हुए भी जो 
पाप का आचरण करता है, वह पाप का परिशाता नहीं है , फ्यॉंकि वह बालक की तरह अ्रशानी है। चालक अहित को नहीं जानता 
हुआ अद्वित में प्रवत्त होता हुआ एकात अज्ञानी होता है पर वह तो पाप को जानता हुआ उससे निवृत्त नहीं होता और छसमें अमिरमण 
करता है, फिर बह अज्ञानी कैसे नहीं कद्दा जायगा" १ पचाश्रवपरिशाता--श्रथांत्‌ जो पाँच श्राश्रवों को अच्छी तरह जानकर उन्हें छोड 
चुका है--उनका निरोध कर चुका है | 


४१, तीन गुप्तियोँ से शुप्त ( तिगुत्ता ख )३- 


मन, बचन और कृाया--इन ठीनों का अच्छी तरह निग्रह करना क्रमश मन गुप्ति, वचन गुप्ति श्र काया शुसि है। जिसकी 
आत्मा इन तीन गुप्तियों से रक्षित है, वह चिगुत्त कहलाता है? | 


५२, छः प्रकार के जीवों के प्रति संयत ( छछ्ु संजया ज )६ 


पृथ्वी, अप, वायु, श्रश्नि, वनस्पति ओर जस प्रांणी ये छ प्रकार के जीव हं। इनके प्रत्ति मन, वचन और काया से सयत-+-- 
ठपरत* | 





१--(क) अ० चु०  परिणणा दुविह्ा--जाणणापरिणणा पच्चक्खाणपरिणणा य, जे जाणणापरिणणाएप्‌ु जाणिझण पच्चक्खाणपरियणाय्‌ 
दिता ते पचासवपरिणाता । 
(जल) लि० चु० ४० १६६ . ताणि दुविह्परिगणाएं परिणणाताणि, जाणणापरिण्णाएं पच्चक्खाणपरिगणाए य ते पचासवा परिणणाया 
भवति । 
(ग) द्वा० टी० प० ११८ 'परिज्ञाता' द्विविधया परिज्या--क्षपरिज्षया प्रत्याख्यानपरिश्या च परि--समन्ताव, ज्ञाता मैस्से पत्चश्माव- 
परिज्ञाता' । 
२--जि० चू? ए० ११६ तत्य जाणणापरिणणा णाम जो ज किचि अत्थ जाणइ सा तस्स जाणणापरिणणा भवचत्ति, जद्दा पड जाणतस्स 
पडपरिणणा भवति, घड जाणतस्स घडपरिण्णा भवति,._ एसा जाणणापरिणणा, प5चक्खाणपरिणणा नास पाव कम्म जाणिकण तस्स 
पावस्स जे भकरण सा पच्चक्खाणपरियणा भक्ति, किच--तेण चैवेक्केण पाव कम्म अप्पा य परिणणाओं भवह जो पाच नाऊण न करेड 
जो घुण जाणितादि पाव आयरइ तेण निच्छयवत्तव्वयाए पाव न परिणणाय भवड, कह १ सो बाल्गे इव अभाणओो दहव्वो, जहा बा 


अहिय अयाणमाणो अह्विए पत्तमराणो एगतेणेव अयाणओ भवह तहा सोधि पाव जाणिऊण ताओ पावाओ न णियत्तर तमि पाचे 
अमिरमह १ 


३--(क) अ० चू०_ मण-वयण-कायजोगनिग्गहपरा । 
(ख्र) जि० घू० ए० ११६ तिविद्देण मणवयणकायजोगे सम्म निग्गहपरमा । 
(गा) हा० टी० प० ११८ त्रिगुप्ता! मनोवाशयगुपतिमि- गुप्ता 

४--(क) अ० थू० * छछपुदविकायादिछ प्रिकरणएकमाथेण जता सजता । 
(ख) जि० चुं० छु० १९६ - छछ घुठविक्रायाइछ सोहणेण पगारेण जता सजता । 


(ग) हा० टी० प० ११६ घटछु जीवनिकायेष प्थिव्यादिपु सामल्त्येव यत्ता । 
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५३ पाँच इन्द्रियों फ्वा निम्रह करने वाले ( पंचनिमाइमा मे ) ; 


प्रोष-इ सिएरिय (कान), अज्जु-इन्त्रिग (प्रा), माब-दृन्द्रिप (नाक), रतना-इम्द्रिद (बिडा) और स्पर्शन-इश्फ्रिप (त्वप्ना)--मे पांच 
इम्दिषोँ हैं। इन पौँय इश्दियों का दस करणेबाशे--पंचमिह्रही कहलाते हैं! | 


३४ घीर (घीरा १); 


घीर भौर इत्र एकार्थक हैं | नो हुड्धिमान हैं, स्थिर हैं, मे दीर कहश्नाते हैं” | स्थेगिर झ्रयस्तय सिंह मे बीरा' पाठ मांगा है। 
पीबतका झ्से श॒र विकास्स होता है* | 


५५ दायुदर्षी ( उन्तृदतिणों १): 


'कक्यु' का अर्थ शंगम और धम है। थो केवल शंपम को देखते हैं--संबम का ध्यान रखते हैं तपा थो स्व और पर में तमभाव 
रखते हैं, तने 'रक्युरो' कहते है | वह जिनदास महत्तर की स्माक्ना है | अरस्‍्त्प सिंइ स्वर से इसके राग-शेष रहित, ऋधिसासति 
इशोीं भर मोशमार्दर्शी ऋ्रचे मी किए हैं' | 

मौच का सीषा रास्ता लंपम है | णो तंदम में ऐपा विसवास रखते हैं छमहें आक़पर्गी कहते हैं* | 


शोक १४ 


४६ अ्रीष्म में' प्रतिसतीन दोते हैं ( जायावर्यंति' 'पढि्संठीया प ) 


छमण की अपतु-अर्गाँ में तफ्त्था का प्राधात्य होता है। जिस ऋतु में थो परिप्विति संपम ये बाबा का्पसन करें इत्ते ततके प्रतिकूआ 
अऋचरण हारा लीठा लाए। प्रमच दी शततुक्ष्यां कै विधान का भाधार बहौहै। तु के सुझूय विमाग हौन हैं; प्रीष्म, देमन्त अगर 
बर्षा | प्रीष्प बसु में आठापता ऐसे का विधान है। भ्रमण को प्रीष्म ऋतु मे स्पान मौन और बीरासन ऋादि ऋजेक प्रकार के तप कप्ते 
शाहिए । प्‌ उनके क्लषिए है थो झरातापमा म के धर्क भर लो झातापता के सकते हों तलहें ध्वे के छामते मुद्द कर, एक पैर पर हएरा 
पर टिका कर--एक पादातन कर, आड़-कड़े अपना होगी आहिए.* । लिनदात महत्तर मे सकड झासम में ग्रातापमा को एस्मता दी ६ै। 
को थेता भ कर तक मै ग्रत्य तप करें | 


९ै--(क) झ॒ भू । पंच सोतादौलि इंक्षियाजि जिपिगईति। 

(ऊं) जि चू पु १९३१ पंऋई इंदिंाअ फिप्णशआर, 

(द) हवा डी पण ११६ : विएशल्तीसि बिददुलाः कर्तरि स्युए पश्चार्मा शविधदणा' पहकिए्ट्जा, पञालासितोौशिबाजा । 
४--जि भू प्र ११६: जीरा खास घीरतति था सूरैत्ि था पुसद्ठा । 
६-हा थी घ० ११६7 “जीरा हुड्धिसल्त प्थिरा था| 


इं-लज चू ।धौरा प्रा विक्त्ता। 
भेनमिल् तब ११६ : बच्छु-भंजरो सम्य्त तमेष बृर॑ बास॑तीति तेल डज्क़ांफ्रिनों ण्जूबा दम्शतिपघनरत सरण्त, सममप्पा् पं अं 
बरआफियो 


्‌-र  इर्जु--सं|सो स्मषा था दज्जू--राग शोसपरखबिएद्धिता लबिगाहती वा ढकक्‍्ज--झोक्कसगयो श॑ कससंतौति उरसपॉसिनो 
पुर्ष हि सगइंतो 7काविएदिता डम्झ|शिलो | *> 

७--ह॥ा ही ५ ११६१ आऋशर॒रिव' इति ऋछमाएं प्रति ऋतु॒त्वात्संवसस्त परवस्त्युपादेक्तवेशि ऋतबश्यिा--संचम-प्रतिबद्धाः | 

८-क) अ ध्‌ । शिम्दाद जाल मोज॑घी राणणाति रके जि तय करेंति, लिसेप्रेज तु स्रामिम्रुद्वा बृगपारद्धिता शक मृता आतानेति | 
(ले) हा ही ब० ९११। लातापदस्ति--करप्थक्यानाहिए रूालाप्ां कुर्वाल्ति | 

जू-जि जल पू० १११: बप्देद डटडुदाहुइल्कूइुपाकर्शा दि श्ाषायति प्रेजि व जायादेंति ते गर्म त्वजिपंस्स कु्मन्ति | 


तर 


बु्डियायारकहा (क्षुलठकाचार-कथा)_ १०१ अध्ययन ३: श्लोक १३ टि० ५७-प८ 


हैमन्त ऋतु में अप्राबृत होकर प्रतिमा-स्थित होना चाहिए । यदि शञ्रप्रावृव न हो सके तो प्रावरण सीमित करना चाहिए | 
7 हू 
वर्षा ऋतु में पवन रहित स्थान में रहना चाहिए, आमानुग्राम विहार नहीं करना चाहिए.' | स्नेह--सूझुम जल के स्परश से 
“चने के लिए शिशिर में निवात-लयन का प्रसंग झा सकता है| भगवान्‌ महावीर शिशिर में छाया में बैठकर और भीष्म में ऊकदू आतन 
पे 
पे बैठ, सूर्या मिसुख हो आतापना लेते थे? | 


श्कोक १३: 


५७, परीपह ( परीसह के ) ५ 


मोद्च-मार्ग से च्युत न होने तथा कर्मों की निजरा के लिए बिन्हें सम्यक्‌ प्रकार से सहन करना चाहिए, वे परीषह हैं* | थे ज्षुधा, 
तृषा आदि बाईस हैं+ | 


५८, घुत-मोह ( धुयमीहा ७ ) ४ 


अगस्त्य सिंह ने 'घुतमोह” का अर्थ विकीण॑मोह, जिनदास ने जितमोह और टीकाकार ने बिछ्चिसमोह किया है | 
अशान किया गया है') '“घुत' शब्द के कम्पित, त्यक्त, उच्छेलित आदि अनेक अर्थ होते हैं। 

जैन और बौद्ध साहिस्य में धुत” शब्द बहुत व्यवद्वत है। आचाराज्ज ( प्रथम भुतस्कध ) के छठे अध्ययन का नाम भी 
धुय' है। नियुक्तिकार के अनुसार जो कर्मों को घुनता है, प्रकम्पित करता है, उसे भाव-घुत्त कहते हैं० 
शब्द मिलता है* । 'घुतवाद! का अर्थ है, कम को नाश करने वाला बाद | 


वौद्धसाहित्त्य में 'धुत” 'घुतांग” 'घुतांगवादी? 'धुतग़ुण' 'घुतवाद” 'घुतवादी' आदि विभिन्‍न प्रकार से यह शब्द प्रयुक्त 
क्लेशों के अपगम से मित्षु विशुद्ध होता है। वह 'घुत” कहलाता है। ब्लाह्मण-धर्म के अन्तर्गत तापस होते थे ] 
थे। वौद-मि्तुओं में मी ऐसे मिक्तु होते थे, जो वैखानसों के नियमों का पालन करते थे | इन नियमों को 
१३ होते हैं बक्षमूल-निफेतन, अ्रण्यनिवास, श्मशानवास, अभ्यवकासबास, पाशु-कूल-घारण श्रादि | 


१--(क) अ० घू० ट म॑ते भग्गिणिधाससरणघिरहिता तहा तवो चीरिय सपणणा अवगुता पडिम ठायति। 
(स्व) जि० घु० एू० ११६ . हेमते पुण अपगुला पडिम ठायति, जेवि सिसिरे णावगृंखिता पडिम ठायतति तेवि विधीए पाउणति 
(ग) दवा दी० प० ११६ * 'हेमन्तेष! शीतकालेघु “अप्राब्ृता' इति प्रावरणर्टिचास्तिष्ठन्ति । ॥ 
२-(क) अ० चु० सदा इृद्ियनोइदियपरिसमछीणा विसेसेण सिणेहसघट्रपरिह्ररणत्थ णिवाचछतणगता वासाछ पढिसलीणा 
गाम दूविज्जति । ध् गामाणु- 
(ख) जि० चू० प्रू० ११६ * बासाछ पडिसछीणा नाम आश्रयस्थिता हत्यर्थ', तवविसेसेल उज्तमती, नो गामनगराइस 
(ग) हा? दी? प० ११६ पर्षोकाछेषु 'सलीना' इत्येकाप्रयस्था भवन्ति | चिहरति । 
रई--क्षाचा० १६ ४ ६७-८८ सिसिरसि एगया भगव छायाए काइ जासीय। 
आयावद य ग्रिम्हाण अच्छइ उक्कुहुए अभित्ताबे ॥ 
४--तत्त्वा० ६ ८. सार्गाच्यवननिजराअ परिषोदन्या परीषदा। 
४--उत्त० द्वि० अध्य ० 
६--(क) अ० चू० घुतमोद्दा विक्रिएणमोदह्दा। सोहो सोहणीयसणणाण घा। 
(७) जि० घू० ए० ११७ 'धुयमोद्दा' नाम जितसोद्ठत्ति बुत्त मवह | ४ 
(ग) हा० टी० प० ११६ '“धुतमोहा' विक्षिप्रमोहा इत्यर्थ-, सोह--अज्ञानम्‌ । 
४--आाचा० नि० गा० २४५१ जो विहुणइ कम्माइ भावधुय त वियाणाहि ॥ 
८-आचा० १६ ९ १७६ आयाण भो छस्सूस ! सो घुयवाय परवेयहस्सासि । 


भोह का अर्थ 


। इसी अध्ययन में 'घुतवाद' 


उर्फ हुआ है। 
जिनको वेखानस कहते 
धुतांग” कहते हें धुततांग? 


। दसवेआलियं (दश्वेकालिक) १०४ अध्ययन ३ श्लोक ९३ टि० ५६ ६० 
४६ सर दु'खां फे ( सललदुषध ") 


है 


'ूर्षिडों भोर टीका में इसका अथे सम शारीरिक और मानसिद शुशख किया शग्रा है' | उत्तराप्ययन के अगुसार अम्म, बरा, रोज 
झोर मरण बुख्त हैं। ग्रह संसार ही पुम्ख है बहाँ प्रापी क्तिपः होते हैं | धधराध्यमन में एक लगह प्रन किया है। शारीरिक भौर 
मानतिक दुम्सी से पीड़ित प्राणियों के लिए धेम, शिव और अम्पाबाघ स्थान कौन-सा है ।* इसका छतर दिया हैं; शोक पर एड 
ऐठा एुत स्थान हैं दो बरा शटथु स्मारि और वेगना गदों हैं। वही छिट्धि-स्थान वा नियत छ्ेत्र शिग और ऋरगाजान है? [” 

उत्तराध्यवन में भ्रमद कहा है-- कस ही बत्म और मरण के मूक्ष हैं| रुश्स और मरण थे ही पुस्स हैं [” 

जितेम्ट्रिक महपिं जध्म-मस्थ के घुःछों के कप के रहिए प्रपत्ष करते ह अर्थात्‌ उनके झाधार-सृत कर्मों के छू के शिए प्रपद्ध करते 
हैं। कर्मों के छत थे धारे हुम्श अपने भाप छप को पाप हो बाते हैं। मु 

| 


६० ( पकुमति महसिणो * )। * 


अगर्प घूर्षि में इसके स्थान पर 'ते बर्ति सत्र गर्ति! यह पाठ है क्रौर झ्रप्ययस की पमाध्ति इसौसे होटी है। हतके अमुषार 
कुच्त भ्राज्ञाय अ्निम दी रकशोकों को दृत्तियत मानते हैं और कई झ्राघाय करई भू सत्र मामते हैं। थो छसहें मूक मारे हैं उतके झजुत्तार 
हेरइवें दक्तोद का अतुर्य अरष 'पढ़म॑तिं महेसिषो”" है 

"हे बईठि सिब गति! का अर्थ है--मे शिवगरति को थास होते है । 





१--(क) श यू : सारीर-साज्साथि ख्सागाराणि सध्ययुक्ताणि। 
(त)जि चू्‌ पर ११७ सब्यतुरकप्पईीणड्रानाम सम्पेसि सारीएाज्साथं दुल्खाल पह्याम खम्जविमित्तति हतत सकद । 
(ग) दवा ही प ११६३ 'सर्बनु शप्तपार्थ! शारीरमाशसाशेबपुश्तप्र्षमतिमित्ते 
३२--उइक्त १६.१४ आम बुर्क्स अरा अुफ्धां रोगालि प्ररणाजि ब। 
कट्टो दुल्खो हु संतारो लत्य कीसस्ति जन्तनो ॥ 
है--रक्त रे३१े८ “४ 
सारीरमाणता हुक्‍पे बम्प्रमाथधाथ पाप्लथि | 
एम सिम्मअआाबाई . स्ज॑ कि सम्बसी मुणीआ 
झत्थि एएं.. घुर्ष झर्जण कोप्पंमि धुरास्य। 
उत्य मत्यि खरा सचचू बादइिचो वेबवा तहाा 
दाजे पे ह॑4ई के हुओ केसी गौवमभच्यवी। 
केसिमे्फ जुरते हु. धोजसों इनमच्थरी ८ 
निभ्यार्ध ति लाई ति सिद्धी कोयगाम पथ य। 
हर्म॑ छिगे जजाभाई में आान्ति अदर्सिणों ॥ 
त॑ डार्ण सास आपधएंं कोषागगंम बुरारई। 
अं संपता व सौबलित भवोहष्तपरा मुतीह 
ह--दस हैं। क : कफम थक आइमसररक्‍्स मृर्थ दृस्स च जाईमर्ज बदग्यि | 
इे>-अ चू्‌ | 'त बईति खिंरे हाति” “ कैेसिचि सिय दवति बे ति दृतंल कछोडपुरिप्रजोगप्रंड्रौण बरसमत्रमिममन्वकर्श 
इति बेजि चि प्रो अं दुष्दशशित॑ त्ति बृज्जिलसिश्युकित्तण तिकोडपुर्ष। केप़रिजि सृध्प, जेसि लत ते बरंति सब्बपुरकपरौशई 
पकर्मनि अरेफ़्नो । 


खुड्डियायारकहा (क्षुछ्काचार-कथा). ९०४ अध्ययन ३ : श्लोक १४-१५ टि० ६१-६४ 
श्छीक १४ : 
६१. दुष्कर ( दुकराइ * ): 


टीका के अनुसार ओऔददेशिकादि के त्याग आदि दुष्कर हैं? | भ्रामए्य में क्या-क्या दुष्कर हैं इसका गम्मीर निरूपण उत्तराध्ययन 
में है| 


&२. दुःसह ( दुस्सहाई जे); 


आतापना, आक्रोश, तजना, वाडना आदि दु'मह्य ६१। उत्तराष्ययन सूत्र में कहा है $ “चहुत-सारे परीपह दु सह होते हैं | 
कायर मनुष्य उनसे विपाद को प्राप्त द्ोता है। भिक्षु उनके उपस्थित होने पर व्यथा-अस्त नहीं होता जिस तरह की नागराज सम्माम के 
मोर्से पर। उनके सहन करने से मिक्तु पूर्व सचित रज का छय कर देता है [” 


६३, नीरज ( नीरिया ५ ) $ 


सांसारिक प्राणी की आत्मा में कर्म-पुदूगलों की रज, कुपी में काजल की तरह, भरी हुई होती है। उसे सम्पूर्ण बाहर निकाल-- 
कर्म-गहित हो । अर्थात्‌ अप्टविध कर्मों का ऐकान्तिक आत्यन्तिक क्षय कर४ | 'केद सिज्कन्ति नीरया! की तुलना उत्तराष्ययन के 
(६८ ४४ के चौये चरण) 'सिद्धे भव नीरए? के साथ होती है| 


श्छोक १५ : 


६४. संयभ और तप द्वारा'' कर्मों का क्षयकर ( खवित्ता पुव्वकम्माई, संजमेण तवेण य #ख ) ; 


जो इसी भत्र में मोक्ष नहीं पाते वे देवलोक में उत्पन्न होते हैं| वहाँ से पुन- मनुष्य-मव में उत्पन्न होते हैं। भनुष्य-मव में थे 
संयम आओऔर तप द्वारा कर्मो का क्षय करते है | 


कमज्षय के दो तरीके हँ--एक नये कर्मों का प्रवेश न होने देना, दूसरा सचित कर्मों का क्षय करना ! 
कर्मी के प्रवेश को--श्राभ्व को रोक देता है| तप पुराने कर्मों को माड़ू देता है। चह्द निजरा है | 


“भजस तरह महा तलाव के जल जाने के मार्गों को रोक देने पर उत्सिचन और धूप से वह सूख जाता है उसी तरह 'निराभ्वसयत 
के करोड़ों मवों के सब्वित पाप कर्म तप से निजरा को प्राप्त होते हैं* |!” 


१--(क) अ० च० दुक्‍्ख कजति दुकराणि ताइ' करेंता । 
(ख्) द्वा० टी० प० ११९ दुष्कराणिकृत्वौद्देशिकादित्यागादीनि | 
२--छत्त० १६ २४-४२ 
३--(क) अ० चू०_ आतावयति गिम्हाछ! एवमादीणि दुल्सद्दादीणि [ सद्देत्ु य ]। 
(ख) जि० चु० घ० ११७ आतापनाअकड्यनाक्रोशवर्जनाताइनाधिसहनादी नि, दूसहाडईू सहिड ॥ 
(ग) हा? दी० प० ११६ दु सहानि सहित्वा5जत्तापनादीनि। 
४--उत्त० ११ १७-१८. परीसहा दुब्विसद्दा अणेगे सीयन्ति जत्यथा वहुकायरा नरा। 
से तत्थ पत्ते न चहिज्ज मिक्‍खू सशामसीसे इब नागराया॥ 
थ । 
रयाह खेवेज् पुरे कयाइ ॥ 
४०-(क) जि० चू० घु० ११७ * णीरया नाम अद्वकम्मपगडीविमुका भणणति | 
(खं) द्वा० टी० प० ११६ “नीरजल्का' इति अष्टविधकर्म विप्रमुक्ता , न तु एकेन्द्रिया इब॒ कर्मयुक्ता । 
६--उत्त० २०.५-६ जहा महावलायस्स सन्निरुद्धे जलागमे | उस्सिचणाए तवणाए कमेण सोसणा भवे ॥ 
पूव तु सजयस्लाबि पावकम्मनिरासवे। भवकोदीसचिय कम्स तबसा निम्तरिषतवइ ॥ 


सयम संबर है। वह नये 


था 


। दसवंआलि्यपि (दशवकालिक) १०४ अध्ययन ३ श्लोक १३ टि० ५६ ६० 


भू मंत्र दु्पां फ़ ( सजलदुकस्य गत) 
है. 

सूद और टीडा में दृददा ऋर श्र शारीरिक अर मान सिड दुस्प क्या भया १ । एत्तराष्यपन है ऋजुयार जरम, बरा, शोर 
कर धर दुए है।.. यू शतार दो झुए है शी धनी किशप्ट होठ हैं'। पदराप्पपन में एक बगह प्ररत डिपा हैः ारौरिद कोर 
प्रभनिद दु्ों म ऐ दूत धाशिपों क लिए सम शिं्र और ऋम्पाबप स्पान बौनन्सा है|” इसड़ा छटर रिपा है: शाप 5 ८६६ 
ऐ एुए रदान | भा शरा यम प्याधि झौर बाना नो ६] पी धिद्चिज्यान झा निर्याप छृत्र दिष भर ऋष्पाबाप [! !” 

रह्पाध्ययन में ऋर्पत्र रद्रा -- श्म ही अस्स झौर हरप दे मूस हैं। जम और मरप थे ही बुस्प है [7 

(हवमद्रय मएपि उस्म-यरा पे धुतों के दय के लिए प्रयण करत हैं. अर्थात्‌ उनके ऋआपार-भूत कर्मों के कब के हिए 6३ श्ते 
है। बजों के दा है धारे हुशा ऋरन भार धप को पास दो सात है। 
६० ( पम्मति भस्‍क्‍रदक्‍मिया ९" ) 


३ 


का्मप धूर्रि में एम डे स्णान पर "ते बलति लि झूति पह पं है और ऋष्पपने बी समात्ति इसौस होती ह। इठ $ै धठुताए 
कैप झारर प्र टिक रा रताड़ों को ह्‌ टटठ सामते है भौर 4६ भ्राबार हस्रे दश-एंज सानत हैं। हो बरतें दूश मानते हैं हज हे धठहाए 
एसएवं रण] हा श्रगुप घाव पंश्मत मह्देग्षो" है| 

पु बतचज हिपै रर्जि दा झप जे झिप्ररंबि को धात होत है | 


(०-६४) लथ्‌ । भारीर-मागपाजि शमस्शागारादि हप्वपुररपर्णि । 
(ल) जि भ्‌ व्‌ १९५ सब्बदूरतप्पए्ैगलाबाम हर्प्वाधि शारीरमादघाण शु्छात पाए स्मस्विसित्तति वृश शर्म । 
(व) हा है थे ११६५ ३ सर रत्यक्रषार्ध' छारपरणाबगाएपु रापक्षदरतिपित्त | 
४-जन ३ १४ । काम्य दृर्श जगा बुपर्त शोगाधयि अरजालि ला 
करों दृइलों टु धमारों झअत्च बरीपरिन उत्यों है 
दिन्यात बट न्टर 
साराशाटा दुरा वाष्मातात दारिय। 
होजे शिदर्ंणाओनओं. डा्त कि मब्ययों पुजीढ़ 
ख्रतच हि. चुई इतल आगरयीयि बुएए्द् ॥ 
हज बाल शंए मापन बादगों घषता तााढ 
बेचते थे हा हे बूंचष मेशौं लोदयमच्चरी। 
केगाए॥ करत हु गोकणों हृताअच्चपी ढ़ 
िलाज लिआइएं वि पिट्ी छोशागज बय व। 
सेब खिर्ष ऋषाईाए अं चअर्टनय डोररपिनों न 
हे. देते लच्च्च हाफ आन्‍्क्ता वि पुएाएइंत 
के आइचा था जलन प्रवोदत्वाचता एच 
हल्‍्न्पंक |... | छा ओं आ शा टनाफाओ आूर्च पुराण थ जपजाज पर व्त | 
हेलनओ आओ | हे करके कि अति” ता: के पजिणक "छान अति बल) लि शुडेव कशोपर टिकऋभोक्ओा नव परीषशतर इज बे पर 
एप वे (कि आती जी पूल्कण-वजन अल पुरच्पत अनु शिकार्थ अिक्कापुर । शल्य धुकव, शेति दूर ऐ कप अष्कू#कात हा 
का क ब्लैक गे 


खुड्डियायारकहा (क्षुकुकाचार-कथा) १०७ अध्ययन ३ : श्लोक १४ टि० ६६ 


छोक १४ और १५ में सुक्ति-क्रम की एक निश्चित प्रक्रिया का उल्लेख है। दुष्कर को करते हुए और दुशसह को सहते हुए 
अ्रमण वर्तमान जन्म में ही यदि सब कर्मों का क्षय कर देता है तव तो वह उसी भव में सिद्धि को प्राप्त कर लेता है | यदि सब कर्मों का 
ज्ञुय नहीं कर पाता तो देवलोक में उत्पन्न होता है। वहाँ से च्यवकर वह पुनः मनुष्य-जन्म प्राप्त करता है। सुकुछ को प्राप्त करता है। 
धर्म के साधन उसे सुलम होते हैं| जिन प्ररूपित घममं को पुन पाता है; इस तरह सयम और तप से कर्मों का क्षय करता हुआ वह सम्पूर्ण 
सिद्धि-मार्य--शान, दशेन, चारित्र और तप--को प्राप्त हो श्रवशेष कर्मों का जय कर जरा-मरण-रोग आदि सर्व प्रकार की उपाधियों से 


रहित हो मुक्त होता है| जघन्यत. एक भव में और उत्कृष्टतः सात-आठ भव अहण कर मुक्त होता है? | 


इस क्रम का उल्लेख 
मे अनेक स्थलों पर है* | 


इस अ्रध्ययन के छलोक १३ और १५ की तुलना उत्तराष्ययन के निम्नलिखित कछोकों से होती |है ः 
खचेत्ता पुव्वकम्माइ सजमेण तवेण य। 
सब्वदुक्खपद्दीगद्धा पक्रमन्ति महैसिणोर ॥ 
खवित्ता पुव्वकम्माइ सजमेण तवेण य | 
जयघोसविजयघोसा सिद्धि पत्ता अशुत्तर* ॥ 





१--(भ) झ० चू० कदाति अणतरे उक्ोसेण सत्त-ड्ट्डभवग्गणेठ छकुलपचायाता बोधिसुवमित्ता। 

(ख) जि० चू० पृ० ११७ फेइ घुण तेण भवर्गहणेण सिज्कति, “तत्थ जे तेणेव भवग्गहणेण न सिज्कति ते 
वत्तोवि य 'चइऊण धम्मचरणकाले पुब्वकयसावसेसेण छकुलेछ पदच्चाययति, तम्रो पुणोवि जिणपणणत्त घम्म 
एंगेण भवग्गहणेण उक्कोसेण सर्चाह भवर्गदणेद्दि 'जाणि तेसि तत्थ सावसेसणि कम्माणि ताणि सजमतनेहि 
तवनियमेहि कम्मखवणह॒मब्भुज्ज॒त्ता जनो ते सिद्धिमग्गमणुप्ता 'जाइजरामरणरोगादीह्टि सव्वप्पगारेणवि 

(ग) ह्वा० टी० प० ११६ शीका में भी ऐसे द्वी क्रम का उल्लेख है। 

३--उत्त० ३ १४-२० 
३--चह्टी २८ ३४६ 
४--चह्दी २५ ४५ 


दसवेआलियं ( दृशवेकालिक ) ९०६. अध्ययन ३ ' श्लोक १५४ टि« ६५ १६ 


इस हराइ तंसम और तप पारस शुद्धि केशो माग हैं। संगम और तप के तापनों से बर्माराषना करने का कक्‍्टेख अरषत भी 


ह!। साजाय --मनुष्व मत प्राप्स कर संबम झौर तए के #रा क्रमिक विकास करता हुआ सततुष्ण पूर्व कर्मों का ढमशः घन अस्ा 
हुआ पसरोत्तर घिद्धि मार्ग को प्राप्ट करता है | 


६५ सिद्धि-मा्ग फो प्राप्त कर ( सिद्धिमग्गमणुप्पता ५ ) 


अर्पात-शान बर्शन घारित्र और छप रुगी सिद्धि माप को प्राप्त कर ”--झतक्ी साधना करते हुए | 


ढेशी मे सौतम छे पूछा? शोक में कुपम बहुत हैं बिनके ऋगुपरण से लन गाश को प्राप्त होते हैं। बद कौन-सा मार्म है डिठ 
पर आप उपस्थित हैं भौर नाश को प्राप्ट महा होंगे |” गौतम मे छत्तर दिया: “मुझे भार्ग और धस्मागें बोनों का शानह गाय 
डौन-धा है” केशी से पूछा | गौतम बोले: बिमास्पात मार्ग सस्‍्मारय है। बही उत्तम मार्ग है। और छब इश्मार्ग हैं । 2 

इततराध्ययन में मोक्खमम्यगई--मीक्षमागयति मामक एप था अध्याय है। हाँ जिनाझइुदाह मोध्रमागं--छिद्धिमाग की भार 
कारणों पे श॑थुक्त और हानदशंन शधुपवात्ा कद्टा है | वहाँ कहा है: “पे्शशी जिम में ज्ञान गर्गाम बारितर और ठपदकों मारे करा है। 
शाम बशंम जारिबर और हप के मार्गे को प्राप्त कर ीब सुयति को बाते हैं | धर्रान-रहित स्वक्ति के क्वाग नहीं होता, शान के बिना अर्थ 
गुम गई होता अरण-गुव ते हीन के मौदु नहों ह्ोठा | लिसके पोश्ष गहोँ एसे नि्षांब महीं होशा| बान से भाव थाने बाते हैं । हज ऐ 
इत पर कलद्धा की थाही है। शारित्र पे कर्मों का निप्रर किया लाता है | हप से झात्मा को कर्ममश से रिक्त कर शुद्ध किया जाता | 


६६ परिनिष्नत ( परिनिशुद्धा ५)। 


शरिनिष्‌ व! का भ्रम है बष्म बरा मरण रोग आई पे तर्बधा दुछ* | मषधारण करते ये सझावसूत गाति-कर्मों का कर्म मकार 
पे क्षब कर छन्मादि ते रहठ डोजार | हरिमद्र तरि थे बूश्ष पाठ की टौका 'परिनिर्वागत्त' कौ है और 'परिगिष्युड'ं को पाट़ास्तर गाना 
है। 'परितिर्षास्ति' का ऋथ शब एकार से तिडि को प्रस्त होते हैं“ किपाहै । 
१-छहत्त० ११,कक] रे०,शट] पेज. है 
*--जि० लू प्र ११७: सिद्धिसशामजुपत्ता लाम छट्टा त॑ तवनिवसेदि कम्सशक्ष्ययुमण्मुम्यत्रा लछ्यो ते सिदिमगामजुपत्ता प्एर्णति | 
६--(क) छ जू ! सिश्धिक्ता बंरिसस-बाल-चअरि तमत्तं 
(का) ह्ाण् टी पर ११३ + 'सिद्धिमागे' सम्पादर्तवादिख्सप्मत्पासा | 
ह--उत्त. ५६.६ १४? क्लप्पा बहयो कोपए जेदि बासल्ति बन्तुजों। 
जमज़ामे बहू बहलते त॑ न बाससे गोवमाा॥ 
'कप्पक्ष्यजपापसश दी सब्ये जम्मणर्पाद्भपा ) 
सममरमं॑ तु स्पिक्शादएं॑ पूस॒ मयो द्वि रचमे ॥ 
४--रात गथ है! सोक्कमगणहु श्य॑ इलेद... खिणिमसाप्मिय॑ | 
अशका रफ्संस्ध्त लाॉक्य॑ंसब्कमसर्ण ॥ 
है--डतत श०८.९,ी ३ ४: बाज॑च इंसडे चेब चअरित्त चअ शो तहा। 
पुप्त सप्पु॒तति फ्लो जिजेडे बरइसिंद॥# 
भाजं॑ अ बमृंसर्ण बचे चबवित्त चर स्वो तहा। 
पएच्मग्गमंजुप्पश्ाा जीबा सचउस्ति सोगाइ ॥ 
जार्गप लिक्स भाज॑ मामेज कला थ हुल्ति ऋष्कूणा। 
कगुजिस्स सल्यि सोज्जो बल्थि लरोफ्सप्स भिव्याज | 
बामेज जार्थी साभे इंफक्श थब साहे। 
अरिचल. विशिश्दधाइ तेज परित/कों ॥ 
७४ जि आअ्‌ हू ११७7 परिनिष्युद्ा लाम हाइजरामाजरोपादीईह प्र्णन्‍्कारेशणि विप्पशुशद्ति हरतत सथइ | 
८+--श च्‌*» परिजिशखुता समता व्क्युता खब्यप्पफारोजधाति-शयणारणकम्मपरिक्कल 


६--हा टी पर ११६: बरिनिदोस्ति! सर्दबा सिश्दि पाप्कुषण्ति, लश्ये तु पट्मीत बरिविब्ृद' जि, तश्ापि प्राकृतरेक्चा कपत्दसत्दाआापभेव 
बाड़ो क्यापातर्‌ । 


चउत्थं अज्कयणं 


छज्जीवणिया 


अध्ययन 


जीवनिका 


हि ष़ा । 


आमुख 


श्रामण्य का आधार है आचार। आचार का अर्थ है अहिंला। अहिंसा अर्थात्‌ सभी जीचों के श्ति सयम-- 
अहिंसा निउण दिद्ठा, सब्ब जीवेसु सजमों ॥ ( दश० ६८ ) | 
जो जीव को नहीं जानता, अजीव को नहीं जानता, जीव और अजीब दोनों को नहीं जानता, वह सयम को क्षेत़े 
जानेगा ? 
जो जीवे वि न याणाह, अजीबे बिन याणह | 
जीवाजीवे भ्याणतों, कहे सो नाहिइ सजम ॥ ( दक्० ४ १२ ) 
सयम का स्वरूप जानने के लिए जीव-अजीव का ज्ञान आवश्यक है। इसलिए आचार-निरूपण के परचात्‌ जीव-निकाय 
का निरूपण क्रम-य्राप्त है। 
इस अध्ययन में अजीब का साक्षात्‌ वर्णन नहीं है। इस अध्ययन के नाम--“छलीवणिय”--में जीव-निकाय के 
निरूपण की ही प्रधानता है , किन्तु अजीव को न जानने वाला सयम को नहीं जानता (दकग्म० ? १९ ) और निर्युक्तिकार के 
अनुत्तार इसका पहला अधिकार है जीवाजीवाभिगम ( दक्श ० नि० ४ २१६ ) इसलिए अजीव का ग्रतिपादन अपेक्षित है। अहिंसा 
या संयम के अ्करण में अजीव के जिस ग्रकार को जानना आवश्यक है वह है पुद्गल | 
पदूगल-जगत्‌ सूक्षा भी है और स्थूल भी। हमारा अधिक सम्बन्ध स्थूल पुदूयल-जगत्‌ से है। हमारा दृश्य और 
उपभीन्‍्य ससार स्थूल पुदूगल-जगत्‌ है। वह या तो जीवच्छरीर है या जीव-मुक्त शरीर | पथ्वी, पानी, अभि, वायु, वनस्पाति 
और त्रस(चर)--ये जीवों के शरीर हैं | जीवच्युत होने पर ये जीव-मुक्त शरीर वन जाते हैं | 
“अन्नत्थ सत्थ पारिणएण” इस वाक्य के द्वारा इन दोनों द्ाओं का दिशा-निर्देश किया गया है। शस्त्र-परिणाति या 
““रक वस्तु के सयोग से पूर्व ये पृथ्वी, प्रानी आदि पदाय॑ सजीव होते हैं और उनके सयोग से जीवच्चुत हो जाते हैं-।निर्जीब 
हैं। तात्यय की भाषा में पथ्वी, पानी आदि की शस्र-परिणति की पुववर्ती दर्चा सजीव है और उत्तरवर्ती दशा अजीव | 
९ उक्त वाक्य इन दोनों दाओं का निर्देश करता है। इसलिए जीव और अजीब दोनों का अभिगम स्वत फलित 
| हे ॥ 
पहले ज्ञान होता है फिर अह्विंता--/पढम नाण तओ दया? ( द० £ १० ) | ज्ञान के विकास के साथ-साथ जह्िता का 
प होता है। अहिंसा साधन है। साध्य के पहले चरण से उसका ्ररम्म होता है और उसका पूरा विकास होता है 
+पिद्धि फे अन्तिम चरण में | जीव और अजीब का अभिगम अहिंसा का आधार है और उसका फल है--म्रक्ति| इन दोनों 


।5 में होता है उनका साधना-कम | इस विषय-वस्तु के आधार पर निरयुक्तिकार ने ग्स्तुत अध्ययन को पाँच ( अजीवाभिगम 
4% माना जाए तो छट्ठ ) अधिकारों--अकरणों में विभक्त किया है-- 


जीवाजीवाहियमो, चरित्तथम्मो तहेब जयणा ये । 
उबएसो धम्मफल, छज्जीवणियाह अहियारा ॥ ( दक्ष ० नि० ० २१६ ) 


मूल 

१--सुयं मे आउसं ! तेणं 
भगवया एवमक्खायें--हह खलु 
छजञ्जीवणिया नामज्ञयण्ं समणेणं 
भगवया महावीरेण कासवेणं पवेश्या 
सुयकक्‍्खाया सुपन्‍्नत्ता सेय॑ में 
अदिज्लिउं अज्ञ्षयणं धम्म्पन्नत्ती । 


२--कयरा खहु सा 
छज्जीर्वणिया नामज्ञयणं समणेणं 
भगवया सहावीरेणं कासवेणं पवेइया 


सुयक्‍्खाया सुपन्‍नता सेये मे 
अहिज्जिं अज्ञयण धम्प्रपन्नत्ती । 

३--इसमा खलु सा छल्लीवणिया 
नामज्ञयर्णं समणेणं॑_ भगवया 
महावीरेणं कासवेणं. पवेहया 
सुयवखाया सुपन्नत्ता सेयं मे अहिजिं 


अज्ञ्षयर्ण धम्मपन्‍नत्ती त॑ जहा-- 
पुदचिकाइया आउकाइया तेउकाइया 
चाउकाइया वणस्सइकाइया तस- 
काइया | 
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चउत्थ॑ अज्ञयणं : चतुर्थ अध्ययन 


छजीवणिया : षड़जीवनिका 


सस्क्षत छाया 

श्रुव सया आयुष्मन्‌ ! तेन भगवता 
एचमाख्यातम्‌- इह खलु पड़जीवनिका 
नासाध्ययनं श्रमणेन भगवता महा- 
वीरेण काश्यपेन प्रवेदिता स्वाख्याता 
सुप्रक्ञप्ता श्रेयो मेउघ्येतुमध्ययनं धर्म- 
प्रज्ञप्तिःत | १॥ 


कतरा खलु सा षडजीवनिका 
नामाध्ययन श्रमणेन भगवता मसहा- 
चीरेण काश्यपेन प्रवेदिता स्वाख्याता 
सुप्रक्षप्ता श्रेयो मेडध्येतुसध्यय्न धम्मे- 
म्रक्षप्तित॥ २ | 


इय खछ सा षडजीचनिका नामा- 
ध्ययन श्रमणेन भगवता भद्दावीरेण 
फाश्यपेन प्रवेदिता स्वाख्याता सुप्रश्ञप्ता 
श्रेयो मेउण्येतुमष्ययल धम्मप्रश्नप्तिः 
तद्यथा- प्थिविकायिकाः अपकायिकाः 
तेजसकायिकाः वायुकायिकाः चनस्पति- 
कायिकाः त्रसकायिकाः ॥ ३ ॥ 


हिन्दी अनुवाद 
१-आयुकष्मन' | मैंने सुना है उन 
भगवान्‌ ने इस प्रकार कहा--निग्रेन्थ- 
प्रवचन में निश्चय ही पडजीवनिका नामक 
अध्ययन काश्यप-गीन्नी” भ्रमण भगवान्‌ 
महावीर द्वारा* प्रवेदित" सु-आख्यात ५ और 
सु-प्रशप्त” है। इस घर्म-प्रशप्ति अध्ययन 

का पठन" मेरे लिए१* श्रेय है | 


२--बह पडजीवनिका नामक अध्ययन 
कौन-सा है जो काश्यप-गोन्नी भ्रमण भगवान्‌ 
महावीर द्वारा प्रवेदित, सु-आ्रख्यात और 
सु-प्रशप्त है, जिस घर्म-प्रश् प्त अ्रध्ययन का 
पठन मेरे लिए, श्रेय है ४ 


३--चह षड़जीवनिका नामक अध्ययन- 
जो काश्यप-्गोत्री श्रमण भगवान्‌ महावीर 
द्वारा प्रवेदित, सु-आख्यात और सु-प्रशप्त है, 
जिस घमं-प्रश्प्ति अध्ययन का पठन मेरे लिए 
भेय है--यह है जैसे--पृथ्वीकायिक, अप- 
कायिक, तेजसकायिक, वायुकायिक, वन- 
स्पतिकायिक और न्रसकायिक १९ | 


दसपेआलिय (दशपेकालिक) ११२ अध्ययन ४ आमुखल 


में सूत्र तक बीब भर अजीग का आपियम ह। दसनें से सत्राहों सूत्र तक कार्रि-पर्म के स्वीशार की पद्मीती ढ़ा 
निससण है। अठारहप ते तेहसर्षे घृत्र तक पतना का वर्णन है। पहले हे भ्यारहरें सठोछ् तक बन्ध और अनस्प की प्रक्रिया रा 
उपर है। बारहों स्टोक है पबीसरे सछोक तक पर्म-पर की चत्र| ३ | मुक्ति क्र अधिकारी प्षापक ही होता है अधापरक 
नहीं, ह॒तरिए बह मृक्ति-सागे की आराघता करे, विराघगा से गधे -- हस्त उपस्तद्वारात्मर काणी के स्ाम-साथ अध्ययन समा हो 
बनाता है । जीगाजीवामिगय, आागार, पर्म-प्राति चरिि-पर्म, भ्रण और प्र्म-यें एों 'पहजीवनिकार कै पर्यायवात्री 
प्रष्द है ।-- 
बीवाजीगामिंगमों, आगारों ग्रे पम्मपस्तती। 
तधो तरित्रपम्मोी भरणें पम्मे जे एगड्गा॥(इश्न०नि २रोरै) 
मुक्ति का आरोह-कम मानने की इप्टि से यह अम्ययत बदूत उपयोगी है। हतिर्मुक्तेकार के मतानुपार बह आातम॑जवाद 
(प्रात) पूर्ष है उदप्ठत दिया थमा है-- 


आवष्पपानपुधा तिलूहा होह धम्पपस्यची ॥ ( ए्त० नि० 7+$ ) 


सूल 
१--सुयं मे आउसं ! तेणं 
भगवया एवमकक्‍्खायं--इृह खछ 
छज्जीवणिया नामज्ञयर्ण समणेण 
भगवया महावीरेण कासवेणं परवेइया 
सुयक्खाया सुपन्‍्नत्ता सेय॑ से 
अहिज्ञिउं अज्क्षयर्ण धम्मपन्नची ) 


२--कयरा खलु सा 
छज्जीदणिया नामज्ञ्ञय्णं समणेणं 
भगवया महावीरेणं कासवेणं पवेइया 


सुयकखाया सुपन्‍नत्ता सेये मे 
अहिज्जिईं अज्ययण धम्मपन्‍्नत्ती । 


२--इमा खलु सा छजल्जीवणिया 

नामज्ञय्णं समणेणं. भगवया 
भहावीरेणं कासवेणं.. पवेइया 
सुयक्खाया सुपन्नत्ता सेये मे अद्दिज़िउं 
अज्ञयणणं धम्मपन्नत्ती तं जहा--- 
धुदविकाइया आउकाइया तेठकाइया 
वाउकाइया वणस्सइकाइया तस- 
काश्या | 
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चउत्थ॑ अज्ञञयर्ण ; चतुर्थ अध्ययन 
छज्जीवणिया * षड़जीवनिका 


सस्कृत छाया 

श्रुत सया आयुष्मन्‌ | तेन भगवत्ता 
एवमाख्यातम्‌ू-इह खल पडजीवनिका 
नामाध्ययन अभ्रमणेन भगवता महा- 
वीरेण काश्यपेन प्रवेदिता स्वास्याता 
सुम्ज्ञप्ता श्रेयों मेउघ्येतुमध्ययन धर्म- 
प्रज्ञप्तित ॥ १।॥ 


कतरा खलु सा पषडजीवनिका 
भमामाध्ययरन श्रमणेन भगवता महा- 
बीरेण काश्यपेन प्रवेदिता स्वाख्याता 
सुम्रक्षप्ता श्रेयो मे5ध्येतुमध्ययन घर्म- 
प्रज्ञपिः ॥। २ ।। 


इय खछ सा षड॒जीवनिका नासा- 
ध्ययन श्रमणेन भगवत्ता महावीरेण 
काश्यपेन अवेदिता स्वाख्याता सुप्रज्ञप्ता 
श्रेयो मेउध्येतुमष्ययन धम्मप््ञप्ति 
तद्यथा- प्रथिविकायिकाः अप्कायिकाः 


तेजसकायिकाः वायुकायिकाः वनस्पति- 
फायिका$ त्रसकायिकाः ॥ ३ ॥ 


हिन्दी अनुवाद 
१--आ्आयुष्मन्‌* | मैंने सुना है उन 
भगवान्‌ ने) इस प्रकार कहा---निम्रेन्थ- 
प्रवचन में निश्चय ही घडजीवबनिका नामक 
अध्ययन काश्यप-गोघम्री ” भ्रमण भगवान्‌ 
महावीर द्वारा प्रवेदित" सु-आख्याव * और 
सुप्रशप्त० है। इस पघम्म-प्रशप्त अध्ययन: 

का पठन"* मेरे लिए श्रेय है। 


२--वह षड्जीवनिका नामक अध्ययन 
कौन-सा है जो काश्यप-गोप्री भ्रमण भगवान्‌ 
महावीर द्वारा प्रवेदित, सु-आख्यात और 
सु-प्रशप्त है, जिस धम्म-प्रश ए अध्ययन कर 
पठन मेरे लिए श्रेय है १ 


रे-पह पडजीवनिका नामक अध्ययन- 
जो काश्यप-गोत्री भ्रमण भगवान्‌ महावीर 
द्वारा प्रवेदित, सु-आख्यात और सु-प्रशप्त है, 
जिस धर्म-प्रश्मप्त अध्ययन का पठन मेरे लिए 
भेय है--यह है जैसे--पृथ्वी का यिक, अप- 
कायिक, तेजसकायिक, वायुकायिक, वन- 
स्पत्िकायिक और ध्रसकायिक ९ | 


दसवेआलिय (दृश्बेकालिक) 


४--पुरषी चित्तमतमक्साया 
अग्रेगप्तीवा पृदरातत्ता अन्नत्थ सत्य 
परिभएण । 


४--श्राक चित्तमतमक्खाया 
अगगजीबा पुरोसत्ता अन्नत्य मत्प 
परिणरण । 


६--तेऊ घिचमतमक्खाया 
अणेगजीवा पुद्देसचा अन्नत्प सत्य 
परिणएण । 


७--आऊ चिप्रमंतमबथायां 
अणेगजीया पुर्ेंत्तता अन्नर्थ सत्य 
परिणएप | 


८-अणस्सई चिचमतमस्साया 
यणेगशीवा पुरोसचा अन्‍्नत्प 
सरवपरिथएम त जद्या--अग्गभीयां 
मूठभीपा पोरबीपा सघवीया भीय 
रद्द सम्पुस्छिमा दगठया वजस्सः 
फाइपा समीया चित्तमतमस्लाय। 
अपेगजीवा पूट्दोसदा झन्‍्नत्प सत्य 
परिमणण । 


११४ 


प्ृरपधिवी वित्तवती भास्याता 
धनेरुझीया प्रयझूसस्‍्वा अम्पत्र शस् 
परिणवाया! ॥ ४ |] 


क्षापरिचत्तबत्य। क्रार्याता भनेक 
श्रीवा प्रपकसस्‍्ना धअन्यत्र शप्ष 
परिणवाम्य!) ॥ ५ ॥ 


देअश्चित्तनत्‌ श्रास्पातम अनेक- 
लीवषम्‌ प्रवकसएब॒म्‌ अस्पत्र गशस्म- 
परिणतास ।। ६ ॥। 


बायुरिच्रत्तताम्‌ आस्यातः, धनेक- 


जीव: प्पाष्सर्वः भ्रम्पत्र शस्र- 
परिणदात्‌ || ७ || 
तनस्पठिरिचत्तनानू लास्याता 


शनेकशीय! प्रमकमक्दा श्रन्‍्यत्र शस्म- 
परिणतात्‌ तथपा--मप्रभीजाः मूक- 
बीयाः पववीजाः छम्पवीजा! नील 
रुह्टदा सम्मू््छिसा! सृुणछ्तताः बनस्पति 
कायिकाः सभी थाः चित्तवन्त अस्पतता। 
क्षमेकद्ीबाः प्रवक्सस्था! अझ्रम्पत्र शास्- 
परिणलेम्पः ॥ ८ ॥ 


अध्ययन ४ सूत्र ऐप 


४--शम्म '९-परिशि से पते! 
पृथ्वी जित्तरती'र कड़ी गई है। बह भेद 
जीत झीर प्षक तत्त्तों बाष्ी'" है ! 


॥--शरक-परिषठि से पूर्व ऋप्‌ चित्तान 
कहा भा है । वह छनेक लीद कौर पक 
धत्त्यों बाल! है | 


६इ--शस्ज-परिणति से (ूयं तेबत 
फ्त्तिबानू कहा सदा है। बह अने*क चीग 
ओर पए्कक यत्ततों बाला | । 


७४--शस्म-परिणत्ति से पूरे बाय चित 
बान्‌ कहा गरपा है। थरइ अमैक लौष और 
पक उत्वों गाता है| 


८--शस्त-परिषह्ति से पूष बतस्यंति 
जितनती कही सर है। बइ पसैक भीष 
कौर पृथक सर्तों बासी है इ्तके सकार 
पे ईैं--फ्रा-जीज *५ मूझ-बील पर्ष/गीव 
स्कश्ब-बीज बीब-सूर प्मूक्ठिम 
झोरक्षता | 

शस्ज-परिषि से पूर्व श्ीअपमाि" 
असर ऋषीद पेडसपएफ, करे खाए हैं... हे 
अगैड औीग और पएग्क शर्तों बाले हैं| 


छज्जीवणियां ( पंडंजीवनिका ) 


६-से जे पूण इमे आगे 
बहवे तसा पाणा ते जहा--अंडया 
पोयया जराउया रसया संसेडमा 
सम्मुच्छिमा उव्मिया उचवाइया । 
जैसि केसिचि पाणाणं अभिषक्केत 
पडिक्कंतं संकुचिय पसारिय रूुय॑ 
भंततसियं पलाइयं आगइगइहविनाया 
जे य कीडपयंगा जा य कुंथु 
पिवीलिया सब्बे वेशद्या सब्चे 
तेईंदिया सब्बे चठरिदिया सब्वे 
पंचिदिया सब्बे तिरिक्वजोणिया 
सब्वे नेरहया सब्बे मणुया सब्बे देवा 
सब्बे पाणा परमाहम्भिया एसो खल 


छट्टो जीवनिकाओं तसकाओं त्ति 
पवुच्चई | 


१०--हल्वेसि छण्ह॑ जीव- 
निकायाणं नेव सय॑ दंड समारंभेज्जा 
नेबस्नेहि दंड समारंभावेज्जा दंड 
समर भते वि अन्ने न समणुजाणेज्जा 
जावज्जीवाए तिविह तिबिहेणं 
मणेणं धायाएं काएएं न करेमि 
न काखेमि करंत॑ पिअन्‍न्न न 


समणुजाणामि तस्स भंते पडिकमामि 
निदामि गरिदामि अप्पाणं 


वोसिरामि । 


3 १४ 


अथ ये पुनरिमे अनेके बह॒वः त्सा: 
प्राणिन तद्यथा--अण्डजाः पोतजाः 
जरायुजा: रसजाः सस्वेदजाः सम्मू- 
इड्िछसा: उद्धिजाः औपपातिकाः । येषां 
केषाख़ित्‌ प्राणिनाम्‌ अभिक्रान्तम्‌ प्रति- 
क्रान्तम सद्भुचितम्‌ प्रसारितम्‌ रुतम्‌ 
भ्रान्तम्‌ त्रस्तम्‌ पलायितम्‌, आगतिगति- 
विज्ञातारः थे च कीटपतब्डाः याश्वकुशु- 
पिपीलिकाः सर्वे हीन्द्रियाः सर्च 
त्रीन्द्रियाः सर्वे चतुरिन्द्रियाः सर्वे 
पद्चेन्द्रियाः सर्वे तियंग्योनिकाः सर्वे 
मेरयिकाः सर्वे सनुजाः सर्वे देवाः सर्वे 
प्राणा: परम-घामिका; एप खल्ठु पष्ठी 
जीवनिकायस्भसकाय इति प्रोच्यते ॥६॥ 


इत्येषा पण्णा जीवनिकायाना नेब 
स्वय दण्ड समारभेत, नेवान्यदंण्ड 
समारम्भयेत्‌ दण्ड समारभमाणानप्य- 
न्‍्यान्‌ न समनुजानीयात्‌ यावज्जीव 
जिविध त्रिविधेन मनसा वाचा फायेन 
न करोमि न कारयामि कुब॑न्तमप्यन्यं 
न समसलुजानामि तस्य भदन्त ! प्रति- 
क्रामामि निनन्‍दासि गहें. आत्मान 
व्युत्सजासि ॥१०॥ 


'अध्ययन ४ : सूत्र ६-१० 


६--ओऔर ये जो अनेक वहु चंस प्राणी 
है, १ पोत्तज;* *ै 
जरायुज,* ४ सस्वेदज,* * 
सम्मुच्छेनज, १० उद्धिज,** औपपातिक** 
वे छठे जीव-निकाय में आते हैं। जिन 
किन्‍्हीं प्राणियों में सामने जाना, पीछे हटना, 
सकुचित होना, फैलना, शब्द करना, इघर- 
उधर जाना, भयभीत होना, दौड़ना--ये 
क्रियाएँ है और जो आगति एवं गति के 
विशाता हैं वे त्रस हैं और जो कीट, पतग, 
कुथु, पपीलिका सब दो इन्द्रिय वाले णीव, 
सब दीन इन्द्रिय वाले लीव, सब चार 
इन्द्रिय वाले जीव, सब पाँच इन्द्रिय पाले 
जीव, सव तियंक-योनिक, सब नैरयिक, 
सब मनुष्य, सब देव और सब प्राणी सुख के 


इच्छुक हैं?" | यह छुठछा जीवनिकाय घस- 
काय कहलाता है। 


जैसे--अण्डज,) * 
र्सज,* ५ 


ु १०--श्न? ' छः जीव-निकायों के प्रति 
स्वय दए्ड-समारम्म?* नहीं करना चाहिए, 
दूसरों से दएड-समारम्भ नहीं कराना चाहिए 
आर दण्ड-समारम्म करने वालों का अनुमोदन 
नहीं करना चाहिए | यावलीवन के लिए१० 

वीन करण तीन थोग से?४-मन से, वचन 
से, काया से?५ ---न करूँगा, न कराऊँगा 


ओऔर करने वाले का अनुमोदन भी नहीं 
करूँसा | 


भते**६ | मैं अतीत में किए३० दण्ड- 
समारम्म से निषृत्त होता हूँ,२< उसकी 


निन्‍दा करता हूँ, गद्य करता हूँ5* और 
श्रात्मा का घ्युत्तगं करता हूँ" | 


दसवेआलियं (दृशवैकालिक) 


११--पटमे मंते ! मइखए 
पाणाइवायाओ वैरमण सम्रय मंते ! 
पागाघाय॑ पन्चस्सामिं--से सुहम 
पा भायर बा तस पा भावरं था, नेव 
सय पाणे अश्वाएन्जा नेपन्नेई 
पाणे अष्ववायायेन्मा पाण अदृवायंते 
मिं अन्‍ने ने समणुजाशज्जा 
सावज्जीयवाए तिषिई पसिपिद्देग 
भणेण वाथाए काएण न क्रेमिन 
फ्रारवमि फरत पि अन्न ने सम 
णुज्ञाणामि | तस्स मंते पडिफ्मामि 
निदामि गरिद्वामि अणाणे 
पोमिरामि । 
परमे मंते ! मह्वए उव्विमोभि 
सथाडों पाणाश्यायाओं पंरमर्ण । 
१२--अद्दावरे दोन्चे मंते! 
महम्यए प्रुंमावायाओआ वेरमर्ण सम्पे 
मंते | ध्रुसागाय पच्चकंसामि-से 
कोद्टा था ताह्दा घा भया षा द्वाप्ता 
वा, नय स्प प्रुस वएंज्या नेगन्नेई 
मरर्म पायावेज्जा ध्रुस॒ धर्षते वि अनन्‍्ने 
मे समणजाणज्जा जापज्नीबाए 
दिविहद ठिविद्रेणं मणे्ण  ब्रापाए 
कारण न फरमि न कारपयमि करत 
पि अन्न न सम्रणुवाणामि | उस्सय 


मत पटिफ्मामि निदामि गरिद्ाम्ि 
अंप्यागे वामिरामि | 
दाम्पष भंते | मद्णए उब 


दिप्रामि सवाओे प्लमाबापाणा 
देरपर्भ । 


११९६ 


प्रथमे मदम्त  मंहाहते प्राणाति 
पाठाहिश्मणम्‌। सब मद्स्त ! प्राणाति 
पातं प्रसाक््पासि-- अघ सृक्त्म॑ वा बाइर 
वा त्र्स था स्थावर्र बा- नेष स्वर्य 
प्राथामतिपातपामि नेबान्पे! प्रापान 
हिपातशपग्रामि प्राणानठिपाठहयतो प्यस्थास्न 
समनुशानामि। _ पाषजीय॑ तजिबिधं 
विविधभन सनसा बाबा कायेम म करांसि 
न कारयामि कुबन्तमप्यम्य न सममु 
छानासि। टस्प मदम्त | प्रशिक्रामामि 
मिम्दामि गई शास्मान स्युस्सजामि। 

प्रवमे भव॒न्त | महातते ढपस्थिटो5स्मि 
सबंस्मात्‌ प्राणातिपाधाद्विरमणम्‌ ॥११॥ 


क्षयापरे द्वितीये मदम्त  भददव्ते 
मृपाबादाद्विमजणमू। सपव भदस्त ! 
सृपायाब पफ्रत्यास्पामि--क्रण क्रोंपाड़ा 
छोंमाद्ा भयाद्वा इासाद्वा--सेष स्व 
सपा वद्ामि लेबास्यर पा बादयामि 
मपा बदतोठप्यश्याग्ग सममुजामामि 
पावजीबं श्रिविर्य त्रिषभिन समसा 
भाचा कायेम म करोमि सम कारपामि 
कुबन्हमप्पस्यं म समतुजानामि | शस्य 
भदम्त ' प्रदिकामामि मिन्दामसि एगद 
भागतमाम व्युस्धगमि | 
द्वितीगे भवृम्त | महाप्ते दपरिबतों 5 स्म्रि 
सबस्माद्‌ मृपावादाद्विरसजम्‌ ।॥१०७॥ 


अध्ययन ४ सूत्र ११ १२ 


११--मंते | पहशे"* मह्ाश्त ' में 
प्राशाहिपाठ से विरमष हप्ता है * ) 
मस्ते ! मैं रर्ब*" प्राषाधिगत का 
प्रत्पाक््पाम करता हैं। सृह्मम पा स्पूशन।" 7 
बस या स्थावर९ * क्रो भी प्रावी हैं इनदे 
प्राशों का अशिपात हैं स्वर्ण नहीं 
दुर्सेंगा * दूतरीं ऐे नहों कराऊँमा क्रौर 
अहिपात ढरने बालों का भ्रनुमोदम भी महों 
करंगा भाषह्जीबन के लिए, ठीन करण 
तीन गोय ऐ-मन से बन से काबा 0-४ 
न बकगा म करादेंगा और करने बाशे का 
झरुमोशइन मी महू करूगा' | 
मस्ते ! में अतीत से डिए प्राषातिबात 
से निषरत्त होता हूँ इृठकी मिस्दा करठा हूँ 
यहाँ करता हूँ भौर प्राश्मा का ध्यूतग 
करता हैं। 
मस्ते | मैं पहले महाप्त में प्राद्यातिपात 
बरी विरति के लिए उपत्पित हुआ हैं। 
१२--मस्ते | इछके परचाद हूंहरं 
महाजत से सपा-बार” दी विरति होती 
मच्ते | मैं सब पपा-बाद का प्रह्माफथाज 
ढरता है। कोष ठथा शोम 8" मद पे 
वा ईँली ते मैं स्वर्म॑ झ्रतक्ष गहोँ बौर्शृण 
दूसरी हे झरसंस्य गहं हुसत्रार्डता और भ्रदत 
मोकन बसों का ख़तमौरन मी गहीं करू था, 
बाबरजौ गम के लिए, तीस करण तौत बोय 
पै--मन सै बच्चन है| काज़ा प्ि--स बरहैया 
ने बरादौेंगा और करे बराशे का प्रजुमोदज 
मी माही कहँता। 
मरते] मैं ऋटीत के प्रपाजार ते 
निषृष्त होड़ा हैं. इठड़ी निम्रा ढरता :ँ 
गा करता हैँ और जछारता का घ्यातर्ग 
बरदा | । 
मस्ठे [ मैं बूतरें जाण्य में सृषाजार सै 
जिरण दुचा हूँ| 


छज्जीवणिया ( पड़ज्नीवनिका ) 


१३--अहावरे तच्चे भंते! 
महत्वए. अदिन्नादाणाओं वेस्मर्ण 
सत्य भते अदिन्नादाएं पच्चक्खा मि-- 
से गामे वा नगरे वा रण्णे वा अप्यं 
था बहुं वा अणु वा धूल वा चित्तमंत 
वा अचित्तमंतं वा, नेत्र सय॑ अदिन्ल 
गेण्देज्जा नेवन्नेहि. अबिन्न॑ 
गेण्हावेज्जा अठिन्न गेण्ठते वि अन्‍्ने 
न समणुजाणेज्जा जावज्जीवाए 
तिविहं तिविहिण मणणं बायाए 
काएण॑ न करेमि न कारवेमि करंतं 
पि अन्न ने समणुजाणामि। दठस्स 
भंते! पडिकृमामि निदामि गरिहामि 
अप्पार्ण घोमिरामि | 
तच्च भते | महत्वए उपड्टिओमि 
सच्चाओ अठिन्नादाणाओं वेग्मण । 
१४--अहावरे चउत्थ भते ! 
महत्वए मेहुणाओ वेरमण्णं सत्य भंते! 
मेहुण पच्दकक्‍्पामि-से ठिल्य॑ वा 
माणुसं था तिरिक्खजोणिय वा, नेत्र 
सय॑ भेहुणं सेवेज्जा नेबन्नेहि मेहुणं 
सेतावेज्जा मेहुणं सेवते वि अन्ने न 
समणुजाणेज्जा जावज्जीवाए 
तिबिहि तिविहेणं॑ मणेणं चायाए 
काएण न करेमि न कारवेमि करंतं 
पि अन्न न समणुज्ञाणामि। तस्स 


भते! पडिक्मामि निदामि गरिहामि 
अपाणं बोसिरामि | 


चउत्थे भते ! महत्वए उवद्विओपमि 
सच्चाओ मेहुणाओ वेर्मणं | 
80 


११७ 


अथापरे तृतीये भदन्त ! महाव्रते 
अदत्तादानाद्विमणम्‌ | सर्व॑ भदन्त ! 
अदत्तादान प्रद्माख्यामि--अथ प्रामे वा 
नगरे वा अरण्ये वा अल्प वा बहें 
वा अणु घा स्थूर्ल वा चित्तवद्दा 
अचित्तवद्वा-नंव स्वयमदत्त गृद्दामि, 
नवान्वरदत्त आहयामि, अदत्तं महतो - 
ध्प्यन्यान्न समनुजानामसि यावज्लीय 
त्रिचिध त्रिविधिन- मनसा धाचा 
कायेन न करोमि न कारयामि 
छुर्वन्तमप्यन्य न समनुजानामि | तस्य 
भदन्त | प्रतिक्रामामि निन्‍्दासि गर्ह 
आत्मान च्युत्सजामि। 

ठतीये भदनन्‍्त ' महात्रते उपस्थितो- 
3स्मि स्व॑स्माददत्तादाना द्विरमणम्‌ ॥१३॥ 


अथापरे चतुर्थ भदन्त ! महाज्नते 
सेबनाहिएमणम । सर्च भदन्त | सैथुन 
प्रद्यख्यामि--अ्थ दिव्यं बा मानुप 
वा, तियंगयौनिक वा--नैव स्वय भेथुन 
सेवे नंवान्यमंथुन्न सेवयामि मेथुन 
सेवमानानप्यन्यान्‍न्न समनुजानामि 
थावज्लीव त्रिविध त्रिविधेन- मनसा 
बाचा कायेन न करोमि न फारयामि 
कुर्वन्तमप्यन्य न समनुजानामसि | तस्य 
भद॒न्त | प्रतिक्रासामि निन्‍्दामि गहँ 
आत्मान व्युत्सजामि। 

चतुर्थ भदन्त ! मह्मत्नते उपस्थितो- 


5स्मि सर्वस्मादू मेशुनाद्विस्मणम्‌ ॥१४॥ 


अध्ययन ४ : सूत्र १३-९९ 


१३--भते | इसफे पहचात्‌ हीसगरें 
महाद्रव मे झअदठतादानार वो प्रिग्ति 
होती है। 

भते | में नर्च श्रदतादान का प्रस्याख्यान 
बता हूं। गाँव में, नगर भेंया अर्ण्य 
में॥१ क्हों भी अल्प था बहुत,“ * सुद्म या 
स्यूल,४५ सचित्त या ग्रचित्त/' (कसी भी 
प्रदत्त-बसनु का मे स्वय ग्रहण नहीं करेगा, 
दूमगें से अऋदत्त-बस्तु का ग्रहण नहीं करार्जगा 
शरीर अदत्तवस्तु अदण करने वालो का 
अनुमोदन भी नहीं बर्कगा, यावप्मीचन 
फे लिए, ठीन करण तीन योग से--मन से, 
बचने से, काया ने--न कर्नगा, न क्शासँगा 
अर करने वाले का अनुमोदन भी नहों 
कमूगा। 

भते। में बझ्तद्ीत के अदतादान से 
निबृत्त होता हैं, उसकी निनन्‍्दा करता है, 
गहा करता हूँ और श्ात्मा का च्युत्वर्ग 
करता हूँ । 

भते। में तीतरे महद्दाव्नत में सर्वे 
अदचादान से विग्त हुआ्रा हूँ । 


१४--मते | इसफे पश्चात्‌ 
मद्दाव्नत से मैयुन की वित्त होती है। 

मते। में सब प्रकार के मैथुन 
का यत्याख्यान करता हूँ। ठेव सम्बन्धी, 
मनुप्प सम्बन्धी अथवा तियश्व सम्बन्धी 
मैयुन४० का मैं स्वय सेवन नहीं करेगा, 
दूसरों से मैयुन सेघन नहीं कराझूँगा और 
मैथुन सेवन करने वालों का अनुमोदन भी 
नहीं कहँगा, यावज्जीवन के लिए. तीन करण 
तीन योग से--मन से, वचन से, काया ते-- 
न करूँगा, न करारँँगा और करने वाले 
का अनुमोदन भी नहीं करूँगा | 

भते | अतीत के मैयुन-सेवन से निव््त्त 


होता हूँ, उत्की निन्‍दा करता हैं, गहां 
करता हूँ और आत्मा का ब्युस्तगं करता हैँ 


भते | मैं चोथे महात्रव में सर्द भैंस 
सेवन से बिरत हुआ हूँ। नदुन 


चंधि 


द्सवेआलिय (दशयेकालिक) 


१४--अद्दावरे पश्ममें भते! 
मदृब्वर परिग्गद्ाओं पेरमण प्म् 
भते | परिग्गह पच्चक्खा मि--से गागे 
पा नगरे बा रण्णे घा जप्प वा बहु 
पा अर्भ घा पूछ बा चिचमत पा 
अचिचमत वा, नेज सर्य परिम्गहं 
परिगेश्देज्णा नेकन्‍्नेदि परिम्गह 
धरिगेष्दावेज्जा परिग्गह परिरेष्दते 
मि अनने न समणुजाणेज्णा 
छावज्जीवाए दिविह विविद्ेणं 
मणं्ण वायाए फ्राएम॑ न फरेमि ने 
फारवेसि करत पि अन्न न समज- 
साणामि | तस्प भंते पदिकमामि 
निंदामि गरिद्मि अप्याम॑ 
होसिरासि | 

पनमे भते ! महज्णए उपड्वियोभि 
सम्बाओ परिग्गद्ययों वेरमर्ण । 


१६--मद्दाबरे छह्ढे मंते ! वए 
राईमोयजाओ वेरम्ण सम्वं मते ! 
राईमोयणे पच्चक्थामि-से अस्॑ 
था पार्भ था लाहर्म गा साइर्म पा, 
नेद तय राई भुजेजा नेफ्न्नेद्ि राह 
भुंबागेजा राई भृंजते वि जन्ने न 
समणुचाणेजा ज्ञावन्जीबाए 
छिपिद छिविनेणं मर्मर्च बापाए 
काप्स ने करामि न कारगेमि करत॑ 
पि अन्‍्ने न समणुजाणामि | धस्स 
मभेते | पद्चिकमामि निंदामि गरिद्वामि 
अप्पाणे बोसिरामि। 
छट्टे मत ! बए उदष्विजोमि 
सम्याओं रामोपमभारो बेरमर्थ | 


श्श्८ 


क्षश्ापरे पत्रमे मदस्त | महाक़ते 
परिप्रद्माडिस्मणम्‌ । सथ भव॒स्त | परि 
प्र६ं प्रधास्पामि--भ्रथ प्रामे था सगरे 
वा सरण्बे था झर्त्यं था धई वा ब्सु॑ 
था सस्‍्वृछ वा चित्तनस्तं वा अवित्तयस्से 
जा-सेघ स्वर्य॑परिप्रह परियृद्दामि, 
नेबास्पे! परिफई परिभ्राइबामि, परिपरई 
परिषृह्कंतो ईप्यन्यान्‍न्न सममुलानामि 
पाषज्यीद॑ त्रिब्िय विविधेस-ममसा 
बाचा कासेम स करोमि न कारबामि 
कुर्वश्तमप्पस्ये ले सममुथ्ामामि | तस्प 
सदइम्त | प्रतिक्राश्रासि निम्दामि रफ् 
अ्रासमान स्युप्सूश्वासि | 
पश्ममे भवृस्त | महा तते इपस्पितो5स्मि 
सदंस्मादू परिप्रदाहिस्सज्म्‌ | १४६ ॥ 


थबापरे पच्ठे महन्त | छते शाजि 
भाजमा द्विमणपम्‌ । सथ सदस्त | राजि- 
भोखन॑ प्रत्ाकयामि--भरभ्म लशन था 
पान था लाएं था सवार बा-सेव 
छू शाऊो मुघ्जे, नेबास्वान राष्रौ 
भौरूपएमि, राहो सुस्झाशासप्पस्पाल्‌ 
न समशुशानासि बाबस्थीय॑ भजिषिपं 
जिविधेत--समसा बाचअः काय्रेश स 
करोमि न कारपामि कुब॑म्तमप्पश्यं॑ म॑ 
झमठुभामामि | तस्प भवृम्त ! प्रति 
कामामि भिन्‍दरामि एू लजास्मान॑- 


इपुस्सुश्यामि । 
पप्ठे मइन्द | तते इृपस्पितों5स्मि 


सबरमादू राजिप्ोजसाहिरसणम्‌ ॥११॥ 


अध्ययन ४ सूत्र १५ १६ 


१४--मत्र | इसके परबात पाक 
महाजत में परिप्द"* ढी बिरति होतों है | 
मंते | मैं उब प्रकार के प्रिभ्रा का 
प्रस्पास्यान करहा हूँ। गाँव में, कर में गा 
अरण्व में--कहों भी अल्प गा बहुत दक्ष 
वा स्थृश्त शक्ति गा अशज्ित्त--किसी मी 
परिभ्रइ का प्रहण मैं स्वग नहीं कहुगा, दूसरों 
स॑ परिष्रा का प्रदत्त नहों करादेंगा और 
परिप्रद का प्ररूष करते बाशों का अनुजोश्म 
मी नहीं कहोँंगा पावश्णीगन के किए, ठीन 
करब हीन भोग से--मन से बच्चन ऐे काजा 
से--भ कटा भ ढरा्ंगा और करते बाजे 
का अऋनुमौइन भी नहीँ कर्रुया | 
मंते | मैं अतीत के परिप्रद से मिदृत्त 
दोहा हूँ रही जिस्दा करता हूँ मर्दों कय्ता 
हूँ ऋंर असम का ध्युत्समे करता हूँ। 
महि | मैं पाँचर्ष महाहद भें ए्ें परित्रत 
ले बिरव हुआ हूँ | 


१६--मंते | इसके बश्चात्‌ छठे इठ में 
राजिमौचन” दी विरति दोती है | 

मंते | मैं बब प्रकार के राशिमोजन 
का प्रत्वाक्मान बरता हैै। ऋशान पान 
छाप भोर स्याथ' --किती मी धस्तु को 
राजि में मैं ल्‍्वर्थ जहोँ काया इदृतरों को 
मद! खिलादेंगा और बाते वाशों ढा 
इमुमोदम भी बदों कहँया गाषध्जीबन के 
हिए वीम करण तौन बोस बे--+मन ते बचने 
ते काबा ते--ग कसा न कराऊँगा और 
करते वाले का अमुजोरम मी महा कहेसा 

मतवे | हैं ऋरतीत के राजि-मौजन ते 
जिषृत्त होता हैँ. दतकी निन्‍दा करता हूँ र्डा 
करता हूँ शरीर भ्रात्पा का ध्युस्त् करता हूँ। 

मंते | मैं छुड़े ब्व मे सर्व राजि-सौबन 
से विरत हुआ है | 


छज्जीवणिया ( षड़जीवनिका ) 


१७--इच्चेयाई पंच महत्वयाई 
शाईभोयणवेरसण. छट्ठाई. अत्त- 
'हियदुयाए उवसंपज्जित्ता्ं विहरामि । 


१८--से भिक्‍खू वा भिक्‍्खुणी 
चा सजयविरयपटिहयपच्चक्खाय 
पावकम्से दिया वा राओ वा एगओ 
वा परिसागओं वा सुत्ते वा 
जागरमाणे वा--से पुदवि वा भित्ति 
था सिल वा छेलुँ वा मसरक्ख वा 
कार्य ससरक्खं वा पत्थं हत्थेण वा 
पाएण वा कट्टेंण वा किलिचेण वा 
अंगुलियाए वा सढलागाए वा 
सलागहत्थेण वा, न आहलिहेज्जा 
न विलिहेज्जा न घइज्जा न 
'भिदेज्जा अन्न न आलिहाबेज्जा न 
विलिहावेज्जा न घट्टावेज्जा न 
'भिदावेज्जा अन्न आहिदंतं वा 
'विलिहंतं वा घइंत वा भिदंतं वा न 
समणुजाणेज्जा जावज्जीवाए तिविहं 
तिविहेणं मणेणं॑ वायाए काएण 
न करेमि न कारेसि करंतं पि 
अन्न न समणुजाणामि। तस्स 


'मंते! पडिकमामि निदामि गरिदामि 
अप्पाणं वोसिरामि । 


१९६ 


इत्येतानि पद्न महात्रतानि रात्रि- 
भोजन-विरसण पषष्ठानि आत्म- 
हितार्थ उपसम्पद्य विहरामि ॥ १७॥ 


स सिप्तर्वा भिक्षुकी वा सयत- 
विरत - प्रतिहतत - प्रद्याख्यात- पापकर्मा 
दिवा वा रात्रो वा एकको वा 
परिषदूणतो वा सुप्तो वा जाग्रद्वा--अथ 
प्रथिवीं वा भित्ति वा शिला वा छेष्टु वा 
ससरक्ष वा काय ससरक्ष वा वस्त्र 
हस्तेन वा पादेन वा फाघ्ठेन वा 
कलिव्म्वेन वा अद्भुल्या वा शराकया 
वा शछाकाहस्तेन चा-नालिखेत्‌ न 
विलिखेत्‌ न घट्टयेत्‌ न भिन्‍्थात्‌ अन्येन 
नालेखयेत्‌ न विलेखयेत्‌ न घट्टयेत्‌ न 
भेदयेत्‌ अन्यमालिखन्त वा विलिखन्तं 
वा घट्टयन्त॑ वा भिन्दन्तं वा न 
समनुजानीयात्‌ थावज्जीव त्रिविध 
प्रिविधेन--मनसा वाचा कायेन न 
करोमि न कारयामि कछु्व॑न्तमप्यन्य न 
समनुजानासि। _त्तस्य भदन्‍्त ! 
प्रतिक्रामासि निनन्‍दामसि गह' आत्मान 
व्युत्सजासि ॥ १८ ॥ 
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१७--मे इन पाँच महावतों और 
रात्रि-मोजन विरति रूप छठे ब्रत को 
आत्महित के लिए.** झगीकार कर विहार 
करता हूँ * | 


१८--सयत-विरत-प्रतिहत- प्रत्याख्यात्त- 
पापकर्मा*१ भिन्नु अथवा भिक्षुणी, दिन में 
या रात में,९४ सोते या जागते, एकान्त में या 
परिषद भे- पृथ्वी, ९५ भित्ति,* ६ शिला, ६५ 
देले, *८ सचित्त-रज से ससृष्ट *९ काय अथवा 
सच्त्त-रज से ससृध्द वच्च का हाथ, पाँव, 
काष्ठ, खपाच,*" अँगुनी, शलाका अथबा 
शुल्ञाका-समूह०* से न आल्तेखन*१ करे, 
न विलेखन*१ करे, न घट्दन* करे और न 
मेदन*५ करे, दूसरे से न आलेखन कराए, न 
विलेखन कराए, न घद्दन कराए और न मेदन 
कराए,, श्रालेखन, विलेखन, घट्टन या मेदन 
करने वाले का अनुमोदन न करे, यावज्जीवन 
फे लिए, तीन करण तीन योग से-मन से, 
वचन से, काया से-न करूँगा, न कराऊंगा 
और करने वाले का अनुमोदन भी नहीं 
करूँगा | 
भते | मैं अ्रतीव के प्रथ्वी-समारम्म से 
निश्वत्त होता हूँ, उसकी निन्‍दा करता हूँ, गर्स 
करता हूँ और आत्मा का व्युत्सर्ग करता हूँ। 


दसवेभालिय (दशवेकालिक) 


१६-से मिक्स पा मिफ्खुणी था 
संम्यविरपपटिहयपश्षस्ला पपावछमो 
दिया था राणों पा एगओओ था 
परिसागजा था सु्ते वा श्ागरमाण 
या--से उदग वा ओस था हिम था 
मद्दियवा करग वा इरतणुग वा सुड्ोदग 
वा उदओ्ठ वा छा्म ठदओस्ल वा 
पत्व ध्सिणिद्ध वा फाय॑ ससिणिद्ध 
पा घत्व, न आयुसेजा न सफूृसेजा न 
भआायीछेजा न परीलेजा न अमसोदेसा 
न॑ पत्रसोरज्जा न आयावेजा न 
प्यावंञ्ा अन्न ने आपुंसावेसा न 
सफुसापेज्जा न आवीटावेशा न 
पवरीलावेसा न अफ्सोदाषेजा न 
प्षसोरावेन्जा न बाग्राबेज्जा न 
पयावेज्जा अन्न आप्रुस्ृत था 
सफुसतें वा आवीठस वा पदीलतं 
पा अक्छाटत था परक्तोड्य पा 
आपादत या पयाबत वा न 
समणुजाणन्जा जावल्मीमाए तिपिदि 


पिपिदेण मणेण वायपाएं काएण ने 
फरेमि न फारवेमि फरंत पि अन्न 


ने॑ समणुस्ाणामि। सस्स म॑ंते ! 
पढ़िकमामि निदामि गरिदाम्रि 
अप्पाणं दोनिरामि | 


१६० 


स मिझ्लु्षा भिक्लुकी वा संथत घिरत 
प्रतिहृत-प्रत्यास्यात-पापकर्मा दिश्रा था 
रात्रो था एकको बा परिपदगतों था 
पछुर्तो वा श्ाप्रद्ा--अप तदइक बा 'झोस॑! 
था ट्टविम था महिकां दा कर्ं वा 
<दरहतुष्! था पघुद्ीवफ था इव॒काएवा 
कार्य रदकादह वा वर्॑ सक्षि्यं बा कास 
सक्तिम्प॑था बस्त-सा5प्मशेह्‌ न 
ससरोत्‌ ना55पीडयेत्‌ न ॒प्रपीडयेश 
माइ्फोट्येशट. मे प्रस्फोटपेल 
नाइश्वापयैश म प्रदापयेत अ्म्येन 
लाउ$मरग्रेत्‌ म सरपशग्रित्‌ू भा55पीडयेत्‌ 
नप्रपीडयेत्‌ मा5<+शफोठयेत्‌ म प्रस्फोटयेत्‌ 
नाइश्वापयेत म प्रवापयेत्‌ भन्यमामृशास्थ 
वा संस्परास्त था कआापीशयन्स था 
प्रपीड़परस्त॑ बा श्राश्फोटमनश्त वा 
प्रत्फोटयरत॑ बा भातापयन्त या 
प्रदापपन्त था से सममुजानीयात्‌ 
ब्राबण्जीय जिबिध तिविधेम- मनसा 
जाचा कायेम सम करोमि न कारमामि 
कुबन्तमप्यस्पंे सम समयुद्धानामि। 
हस्पय मदइस्‍्त | प्रतिक्ाभामि निष्यासि 
गये भात्मान॑ स्युस्तणासि | १६ ॥ 
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१३--धपतठ विरंह-प्रतिशत प्रल्नास्थात- 
पापकर्मां सिद्ठु भ्रयथा सिक्छुषो रिय में वा 
रात में घोते बा बामते, एकास्ह में भा 
परिषपतु में-वरक, * झोत . हि, 
इृंघ्र  झोले * भूमि को मेर कर निषते 
हुए बह किखु, 'हुट श्वक चतपे 
भमौरे*? शरीर ऋषषा जतत से मौो बस बतत 
से स्निग्ब4” शरीर पभ्रक्‍या बह ते स्नथ्व 
बद्ध का न श्रामशे करें, न सेंस्पश*" को, 
मे प्रापीड़न करें, भ प्रतीड़न करें * न 
झात्कयोरंन करें, न प्रस्फोस्न करो, न 
झावापम करे और न प्रतापन* को, 
दूसरों से ने भामशं कराए, मै तेस्पश कराए, 
न आपोद़न कराए, ने ग्रहोड्ुत कराए, मे 
आस्फोगन कराए, भ प्रस्फ़ौइन बराण, मं 
श्राठापन कराए, न प्रवापन कराए। आम, 
अ्स्फ्श॑ आापीड़न, अपौड़न॑ आउफोटन 
प्रस्पौरन जरातापन वा प्रठाएस करते गाल 
का अशुभोगन मे करे भ्राषजीजत के लिप 
हीश करथ तीन पोय पै-मन से बचन 9,. 
काया शें--म करूंगा मे करादेंगा कौर करमे 
बाशे का ऋशुमोदव भी नहीं करूया | 
मति | मैं अ्रतीश के ब्रह-ततारस्म से 
निशच्त होता हैं; रहकी निशा करता हैँ गा 
करता हैं और ज्राए्मा का स्युश्तग करता हूँ # 


छज्नीवणिया ( पड़जीवनिका ) 


२०-से भिक्खू वा भिक्‍खुणी 
वा संजयविरयपडिहयपच्॑क्खाय 
पावकम्मे दिया था राओ 
वा एगवो वा परिसागओ था 
सुत्त वा जागरमाणे वा--से अगि 
वा इंगाल वा मुम्मुरं वा अशच्चि 
वा जाल वा अलायं वा सुद्धागणि 
वा उकक वा, न उजेज़ा न घइजा 
न उज़ालेज्ा न निब्बावेज्ञा 
अन्न॑ न उंजावेज़ा न घट्टावेज्ञा 
न उज्जालावेज़ा न निन्ावेज्ञा 
अन्न उंजत था घइत वा 
उज्जालंत वा निचाव॑तं वा न 
समणुजाणेजा जावज्ञीवाए 
तिविहं तिविहणं मणेणं वायाए 
काएणं न करेमि न कारवेमि 
करते पि अन्न न समणुजाणामि | 
तस्स भंते! पढिक्षमामि निंदामि 
गरिहामि अप्पाणं वोसिरामि। 


१२१ 


स॒अमिछ्ुर्वा भिक्ुकी वा संयत- 
विरत-प्रतिदृत - प्रत्याख्यात - पापकर्मा 
दिवा वा रात्री वा एकको वा परिपद्गतो 
था सुप्तो वा ज़ाग्रद्मा--अथ अप्रि वा 
अद्ञार वा मुर्मुर वा अर्धिर्वा ज्वाला 
वा अलात वा शुद्धाि वा उल्कां वा-- 
नोत्सिम्नेत्‌ न घट्टयेत्‌ नोज्ज्वाल्येत्‌ न 
/ तिर्वापयेत्‌ अन्येन नोत्सेचयेत्‌ न घट्टयेत्‌ 
नोज्ज्वालयेत्‌ न निर्वापयेत्‌ अन्य 
मुत्सिद्वन्त वा घट्टयन्त या उज्ज्वालयन्त 
वा निर्वापयन्त वा न समनुजानीयात्‌ 
यावज्जीवत्रिविधं त्रिविधेन--मनसा 
वाचा कायेन न करोमि न कारयामि 
कुव॑न्तमप्यन्यं न समन्ुुजानामि । तस्य 
भदन्‍्त | प्रतिक्रामामि निन्‍्दामि गहे' 
आत्मान च्युत्छजामि ॥ २० ॥ 
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२०--सयत-विरत-प्रतिहत प्रत्याइ्यात- 
पापकर्मा मिक्तु अथवा भिन्नुणी, दिन में 
या रात में, सोते या जागते, एकान्त में या 
परिषद्‌ में--अ्रभि,८५ अगारे, "९ मुर्मर,* 
झचि,*१ ज्वाला,'० झअल्लात,** शुद्ध 
ब्पमि,!५ अथवा उल्का'* का न 
उत्सेचन*ण०क्रे, न घट्न*< करे, न 
उज्ज्वालन** करे और न निर्वाण*९५ 
करे, न दूसरों से उत्सेचन कराए, न घट्टन 
कराए, न उज्ज्वालन कराए और न निर्वाण 
कराए, एत्सेचन, घट्दन, छज्ज्वालन या निर्वाण 
करने वाले का अनुमोदन न करे, यावजीवन 
फे लिए, तीन करण त्तीन योग से-भन से, 
वचन से, काया से--न करूँगा, न कराकूँगा 
ओर करने वाले का अनुमोदन भी नहीं 
करूँगा | 
भन्‍्ते ] में झतीत के अ्रमि समारम्म 
निवृत्त होता हूँ, उसकी निन्‍्दा करता हूं, 
रत करता हूँ और आत्मा का ब्युस्सर्ग 
त़ाहें। 


दसवे आलिय॑ (द्शवेफालिक) 


२१-से भिल्ख्‌ वा मिप्सुणी वा 
संजयक्रियपद़िहयपथबसायपावकुम्मे 
दिया वा राज वा एगजो था 
परितागआं पा झचे घा जागरमाणे 
पा--से सिएण वा विद्ययणंण वा 
तालियंटेज या पचेण वा साहाएं वा 
साहामंगेज या पिदुशेण वा 
पिदुगइत्मेण घा चेलेण था चेठकण्मेण 
ता इल्केज वा प्ुदण वा अप्यणों था 
फाय पराहिर वा वि पूराठल, न 
फुमेशा न वीएजा अन्न न फुमाबेजा 
न पीपावेद्भधा अन्न फुमत था पीयत 
दा ने समणुजाणेशा जावजीवाए 
तिबिएं तिविदेश मदण पायाए 
कापथ न करेमि न रारवेमि दर॑तं 
पि अन्न न समणवायामि | तस्स 
भते | पदिक््मामि निंदामि 
शरिद्षामि अप्पार्ण बोसिरामि | 


१२५ 


ध मिप्तुर्बा मि्ठुद्री था संयत २१---धपत-विरत-प्रतिधत-प्र्पास्यात- 
दिएंत - प्रतिदृत प्रत्पाश्यात-पापकर्सा प्रापषर्मा मिन्षु अरयंधा मिझ्ुशसी रौिन में 
दिबा वा रात्रों था पकको था गारतत मे, तोते पा बायहे, एकाम्त मेंया 
परिपद्ठ वी का सुप्तो वा बापह्ा-- परिषद मे--श्रामर ! * बंखे,! १ 
अब सितेने था विमुवनेन था बीबन ? ? पत्र ! * शाला शा्ादे 
ताबबूस्तेन था पत्रेण था शाक्या दवकड़े, मौरपंख " " मोर पिच्ली ' ' बन्न, 
था शाख्ामज्ञन वा पेहुणेश' बा, भष्त के पश्के, * इाब या मुदप्े अ्रणने 
पेहुपइस्तेम था पेहेम था चेसकर्मेम धरीर पग्रप्या बाइरी पुरगक्षों' को भू 
था हस्तेत था मुझेत था तमास्मनो था गदे इता न करे; वूतरों से (रुक ग विशाए, 
कार्य थाहक्ष बाउपि पुरुगर््ध-ह फूल्कुमात्‌ एऐवा न कराए, 'पूँक देने बाशे गा इवा ढरने 
मत ब्यजेत्‌ स्म्येत न फूल्कारयेत ले ले का ध्रमुमोइन ने करे बाबअगन के 
ब्याजनेत्‌ भ्रन्‍्य॑ फूल्कुथम्त था ध्यम्वस्त॑ तिए, तीन करण तीग भोय क्--जब पे 
था मन सममुजखानीयात्‌ पाजस्थीब गैघ्त से दावा पे कर्हूसा, भे कराद्धया 
जिबिन जिविभेन सनसा बाचा काय्ेन हर करे बाशे क्र अजुमोरत भी मई 
प्र करोमि न कारयामि कुबल्तसप्मत्य॑ हहंसा | 
त्त सममुजानामि | तस्य भवश्ल! मंते | मैं ग्रातीत के बाएुंक्मारम्म है 
प्रधिकामासि निम्यासि गई भात्मात्त मितरत होता हूँ, त्तकी मिस्दा करहा हूँ ग्रहों 
ध्युस्पदासि ॥२१॥ करता हूँ शोर क्रारमा का ध्वुत्डगे करता :ँ। 


अध्ययन ४ सूत्र २१ 


ज्क्गिग 


छज्जीवणिया (घडजीवनिका) 


२२--से भिक्खू वा भिक्‍्खुणी 
वा संजयविर्यपडिहयपच्चक्खाय- 
पावकम्मे दिया वा राओ वा एगओ 
वा परिसागओं था सुत्त वा 
जागरमाणे वा--से बीएसु वा बीय- 
पहद्विएसु वा रूढेसु वा रूहपइद्विएसु 
वा जाएसु वा जायपडड्िएसु 
वा हरिएसु वा हरियपइद्ठिण्सु वा 
'छिन्नेसु वा छिन्नपइट्टिएसु वा 
सचित्तकोलपडिनिस्सिएसु वा, न 
गच्छेज़ा न चिट्रंज़ा न निसीणजा 
न तुयइंज्ञा अन्न न॒गच्छावेज्जा 
न चिद्दावेज्जा न निसीयावेज्जा न 
तुयझवेज्जा अन्न गच्छंत वा चिट्े्त 
वा निसीयंत वा तुयइंत वा न 
समणुजाणेज्जा जावज्जीवाए तिदिहं 
'तिविहेणं मणेणं वायाए काएएणं न 
करेमि न कारवेमि करंत॑ पि अन्न 
न समणुजाणामि। तस्स मंते | पडि- 
क्रमामि निदामि गरिहामि अंप्याणं 
वोसिरामि । 


१२३ 


स भिप्त॒र्वा भिक्लुक्नी चा सयत-विरत- 
प्रतिहत-प्रत्याख्यात-पापकर्मा दिवा वा 
रात्री वा एककों था परिषद्गतो वा 
सुप्तो वा जाग्रद्वा--अथ चीजेपु वा वीज- 
प्रतिष्ठितेपु वा रूढेपु वा रूढप्रतिष्ठितेपु 
वा जातेपु घा जातग्रतिष्ठितेपु वा 
हरितिपु वा हरितप्रतिष्ठितेपु वा छिन्नेपु 
वा छिन्नप्रतिष्ठितेपू वा सचित्तकोल- 
प्रतिनिश्रितेपु चा--न गच्छेत्‌ न तिप्ठेत्‌ 
न निपीदेत्‌ न त्वगूव्तेत अन्य न गमयेतत्‌ 
न स्थापयेत्‌ न निपादयेत्त्‌ न त्वगृवर्तयेत्त्‌ 
अन्य गच्छन्तं वा तिप्ठन्त वा निपीदन्तं 
वा त्वगृवतंसानं वा--न समनुजानीयात्‌ 
यावज्जीव त्रिविध त्रिविधेन-मनसा 
वाचा फायेन न फरोमि न कारयामि 
कुर्वन्तमप्यन्य न समनुजानामि | 
तत्य भद॒न्त | प्रतिक्रामासि निन्दामि 
गह आत्मान व्युत्छजामि ॥ २२ ॥ 


अध्ययन ४ : सूत्र १२ 


२२--सयत-विरत-प्रतिहृत- प्रद्याख्यात- 
पापकर्मा भिक्तु श्रथवा मिन्षुणी, दिन में या 
रात में, सोते या बागते, एकान्त में या 
परिपद्‌ में--बीजों पर, बीजों पर रखी हुई 
वस्तुओं पर, स्फुटित बीजों पर,** स्फुटित 
बीजों पर रणी हुई वस्तुओं पर, पत्ते आने 
की अ्रवस्था वाली वनस्पति पर,**" पत्ते 
कराने की अवस्था वाली वनस्पत्ति पर स्थित 
वस्तुश्नों पर, हरित पर, हरित पर रखी हुई 
वस्तुओं पर, छिनन बनस्पति के श्रगों 
पर,१११ छिनन वनस्पत्ति फे श्रगों पर रखी 
हुईं वस्तुओं पर, श्रण्डों एवं काप्ठ-कीट से 
युक्त काप्ठ आदि पर*** न चले, न खड़ा 
रहे, न वेंठे, न सोये,१११ दूसरों को न 
चलाए, न खड़ा करे, न वैठाए, न सुलाए, 
चलने, खड़ा रहने, बेठने या सोने वाले 
का श्रनुमोदव न करे, यावजीवन के लिए, 
तीन करण, वीन योग से--मन से, वचन से, 
काया से--न करूँगा, न कराठँँगा और करने 
वाले का अनुमोदन भी नहीं करूँगा | 
मते | में अतीत के वनस्पति-समारम्म से 
निदृत्त होता हूँ, उसकी निन्‍दा करता हूँ, गा 
करता हैँ और आत्मा का ब्युत्सर्ग करता हूँ। 


दसवेआलियं ( दृशवेकालिक ) 


२३--से मिक््ख्‌ वा मिस्सुणी 
शा सदयविरपपदिदयपश्षक्स्ायपाय 
कम्से दिया वा राओ वा एगओ वा 
परिसागओं था सु्चे वा चागरमाफे 
दा-से छीर वा पयग वा झुंधु वा 
पिवीलिय वा इत्पसि था परायप्ति 
डा दारंसि घा उक्ृति था उदरप्ति 
धघा सीसति था वर्वसि था 
पढिगइसि भा रप्इरभप्ति 
वा गोक्रगपि वा उंडगप्ति 
वा द्रगसि वा पीर्गसि था 
फलगप्ति वा सेन्पति वा सथारगत्ति 
मा अन्नयरस्ति था साइणगारे 
तरगरणमाएं तओे संशयामेव 
पदिलेदिियप परिलेशिय पमन्धिय 
पम्रज्जिप एगलमणेसा नो- जे 
संधायमाबज्मेजजा । 


परमाणो उ 
पाणमूपाह दियई । 
बंध पादर्यप कम्म 
त॑ से रोश काय-फर्स ॥ 


र--अमंय 


२--अश्प चिंहमाणो उ 
पापभूयाईं हविसई ) 
दइपरई पवप  कम्म 
द॑ से दोष करृये-फरले ॥ 


१२४ 


से मिह्तुर्गा भिश्ुुद्ती वा समय 
बिरत प्रशिद्दत प्रत्याल्यात पापकमों 
दिश्रा बा राधो था पएऋऊको दा 
परिषद्रतों था सुप्तो वा जाप्रद्मा-अथथ 
कीट दा पतड्ू या कुन्तु भरा पिपीछषिकां 
वा हस्ते वा पादें वा बाहों वा हररों बा 
शररे दा शीर्ष वा बसे था प्रतिभदे 
बा रजोइरणे वा गुइु्णके था 
इन्तुके! बा दण्डके वा पीठके था 
फर्के वा शाय्यायां था संस्तारके था 
जन्यतरस्मिम पा तज्ाप्रकारे ढपकरण 
जाते हहा संयह्मेष प्रतिक्षिक्म प्रति 
छिक्प प्रसृम्प प्रमम्प एक्राम्थमपनपेतू 
मैन संधातमापाइयेत्‌ | २३ | 


बयत॑ चर॑स्तु 
प्राणमूतानि दिमस्ति 
बध्नाति पापर्क कस 


र्क्तस्प भदति कटुक-स्फम || १॥ 


अयत॑ विष्टंस्तु 

प्रामभूवामि हिनस्ति 

बप्मादि बापश कर्म 

दत्तश्य मधति कंटुक-फड़म || ३२ || 
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२३१--संयत विरत -प्रतितृत प्रणाश्द 
पापकर्मा मिह्ु श्रपबा मिद्धुी, एन में शा 
शह में सोते मार बाम्शे एकाम्ह मेंषा 
प्रिषद्‌ में--डीट, पठंग छू वा पिपीक्धिा 
हम पेर बाहु, ऊपर तबर छह२,१६४ 
धक्ष पात्र रोएरण ' " मोऋरम, 
हम्दद इष्ड5१!'» पीठ, एशक '" शाला 
पा स॑स्तारक'' पर पषा छसी प्रकार के 
ढिपी भ्रस्य उपकरण पर" कक बाएं तो 
प्ाषदानी पूषक! * बीमे-जीमे परश्शिक्षन 
ढर प्रमाचन कर कहें बसों ऐ एस एडास्त 
में) ६ रख दे किलतु उनका संप्ाह" भे 
करे-मापस में एक दुसरे प्रादी ढो पीड़ा 
परुँचे पैसे ग रखे | 


च्+ 


१--अ्रयतगा पूरक पहने दाता हट कर 
स्वावर१ थीषों की रिया करता है! | 
बततसे पाप-कर्म का दंग दोता | था 
बतके शिए कट फश बाला दशा! | 


३--अगठमा एंड झड़ा हौने दासा शक 
शोर हथावर जौगों दी हिता दशा है। 
हंशते दाप-चर्म का बंच हा है। वह इचके- 
लिए कु फश बाला होता ६ | 


छज्जीवणिया ( षडजीवनिका ) 


३--अजय॑ आसमाणों उ 
पाणभूयाई. हिसई | 
बंधई पाचण कम्प 
ते से होइ कइयं-फर्ले ॥ 


४--अजय सयमाणों उ 
पाणभूयाइ.. हिंसई | 
बंधई पावय कम्मं 
त॑ से होइ कहयं-फर्ल ॥ 


५४--अजर्य॑ भुजमाणो उ 
पाणभूयाइ हिसई | 
बंधर पावय कम्मं 
त॑ं से होई कड़य॑-फर्ल ॥ 


६--अजय॑ भासमाणो उ 
पाणभूयाईं हिसई ! 
बधई पावय कम्म॑ 
त से होइ कड॒यं-फर्ल ॥ 

७--कहं चरे कहं चिट 
कहमासे कहँ सए। 
कह भुजंतो भासतों 
पावं कम्म॑ न बधई ॥ 


८--' * जय चरे जय॑ चिट्टे 
जयमासे जये सए। 
जय॑ भुजंतो भासंतो 
पा कम्म॑ न बंधई॥ 

६---सलभूयप्पभूयस्स 
सम्म भूयाह पासओ। 
पि्हियासवस्स दूतस्स 
पावं कम्म॑ न बंधई।॥ 
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श्श्प 


अयतमासी नस्तु 

प्राणभूतानि हिनस्ति | 

बघ्नाति पापक कर्म 

तत्तस्यथ भवति कटुक-फलम || ३ ॥ 


अयत शयानस्तु 

प्राणभूतानि हिनरित | 

बध्नाति पापक कर्म 

तत्तस्य भवति कटक्‍-फलम्‌ ॥ ४ ॥ 


अयत भुज्लानस्तु 

प्राणभुतानि हिनस्ति | 

वध्नाति पापक कर्म 

तत्तस्य भवति कटक-फलम ॥ ४ ॥ 


अयत भापमाणपस्तु 

प्राणभुतानि हिनस्ति। 

बध्नाति पापक कर्म 

तत्तस्य भवति कटुक-फलम्‌ | ६॥। 


कथ घरेत्‌ कथ तिष्ठेत, 
कथमासीत कथ शयीत | 

कथ भुझ्जानो भाषमाणः 

पाप॑ क्म॑ न वध्नाति॥ ७॥ 


यत घरेदू यत॑ं तिष्ठेद 

यतमासीत यत शयीत । 

यते भुज्नानो भाषमाणः 

पाप॑ कर्म न बध्नाति॥ ८॥ 


सर्वभूतात्मभूतस्य 

सम्यग्‌ भूतानि पश्यतः | 
पिछिितास्रवस्य दान्तस्य 

पाप॑ कमी न बध्यते ॥ ६ ॥ 


अध्ययन ४ : श्लोक ३-६ 


३--श्रयतनापूर्वक बैठने वाला भस 
श्र स्थावर जीवों की हिंसा करता है। 
उससे पाप-कर्म का बंध होता है) वह 
उसके लिए कठ्ठ फल वाला होता है। 


४--श्रयतनापूर्वक सोने वाला प्रसत 
अर स्थावर जीवों की हिंसा करता है। 
उससे पाप-कर्म का वध होता है। वह 
उसके लिए कट्ठु फल वाला होता है | 


५--अ्रय तनापूर्वक भोजन करने वाला 
प्रस और स्थावर जीवों की हिंसा करता 
है। उससे पाप कर्म का बंध होता है। 
वह उसके लिए, कटु फल वाला होता है। 


६--अयतनापू्वक बोलने बाला११<५ 
प्रत और स्थावर जीवों की हिंसा करता 
है। उससे पाप-कर्म का बंध होता 


है। वह उसके लिए. कटु फल वाला 
होता है* ** | 


७--कैसे चले? कैसे खड़ा हो? केसे 
बैठे ? फैसे सोए १ कैसे खाए ? केसे बोले ? 
जिससे पाप-कर्म का वन्‍न्धन न हो १३०| 


८--यतनापूर्वक चलने,*२१९  यतना 
पूर्वक खड़ा होने, १३० यतनापूर्वक बैठने, ? 5 
यतनापूर्वक सोने, १३१५ यतनापूर्वक खाने १2६ 
ओर यतनापूवंक बोलने * ७० वाला पाप-कर्मे 
का वन्धन नहीं करता | 

६--जों सब जीवों को आत्मक्त्‌ 
मानवा है, जो सब जीवों को सम्यक्‌-दृष्टि 
से देखता है, जो आखस्वव का निरोध कर 
चुका है और जो दान्त है उसके पाप-कर्म का 
बन्धन नहीं होता १ १< | 


द्सबेआलिय (दशवेकालिफ) 


ह१०-- * पद्म नाण सो दया 
एबं चिह्न सलसजए | 
अज्राणा कि फाई 
कि वा नाछिर छेय प्रावग ॥ 


११--सोबा जाणाः फछ्छा्ण 
पोश्ा साणह पागग | 
उम्य पि जाणई सोच्चा 
ज॑ छेप त समायर | 


१२--जो जीवे थि न याणाह 
अज्ीवे वि न याणई। 
जीवाजामे अयाणता 
कह भा नाहि! सजम।। 


१३---जो जीये वि वियाणाह 
मजीय दि वियाणई। 
जीवाजीबे. पियाण॑ता 
सो हु नाहिं। सजम॥ 


१४--जया जाव अजीवे य 
दो नि एए पियाणई। 


तया गई पहुषिद 

संखजीवाण जाणई ॥ 
(--संया गई परदुपिन 

पप्दपीराण प्लाणई | 


तया पृष्ण व थाद भ 
बंध मोक्‍्स थे जागई॥ 


१६--जया पृष्ण चर पाद स 
पप माक्स घर जार्णा। 
हया लिशिदए भाए 
जेटिग्यगजप माणसे॥ 


१२६ 


प्रपम ज्ञान ततो दया 

एव हिप्ठवि सब संयतः ] 

अत्वानी कि करिप्यति 

किया ह्वास्यतिशेक-पापकम )!! ०) 


प्र॒स्था छाताति कस्माणं 
प्रत्था स्लाताति पापकस | 


इहमयमप्ि शामाति प॒त्या 
पशोर हत्समाजरेत्‌ ॥११॥ 


यो शरीबानपि न ब्रासाति 
खतलीबामपि न लानावि। 
क्षीत्रा(अजीबामजानव्‌ 

कप स॒ क्षास्पति संग्रमम्‌ ॥१२॥ 


थोौ जीवामपि बिजानावि 
अमीबामपि विजानाधि | 
सीबापजीवास विज्ञानम्‌ 
सम हि क्रास्पत संयम ]॥१३॥। 


यधा खीवान मी ब रच 
द्राबप्पेतों बिशानाति। 

ला गति अनहुबियां 
सबमीबानां लानाति ॥एशा। 


दरर रात कदुवियएं 

सर्बंश्ोबानां जानावि। 

हटा पुण्य च्र पाएं च 

बंग्प॑ मोप्त च छानाति॥१४॥ 


यथद्दा पुर्ण्पण अ पाप॑ च 

भरन्यं मोधे बच जाताति।| 

शद्दा निषिश्ते सोगाग्‌ 

पास दिष्पान्‌ पाँरच मामुपाज ॥६६॥ 


अध्ययन ४ श्लोक १० १६ 


१०--पहले ज्ञान फिर बभार -- 
इत प्रडागा सब भुनि स्फिठ होते है *९। 
झड़ानी कपा करेंपा['_पह फक्‍्पा आमेया- 
कपा मेष है और क्पा पाए | ४! 


११--जौब पु कर ” कज़्वाष 
को' ५ कानता है ओर सुनकर ही पाप 
को १०९ शान्ता | / पल्थाब ओर पाप! 
हुनकर दी जाने जात हैं। बइ सनमें थो 
प्रेव है रपीका आधरदा करे । 

११--थो जौवों को मी नहीं श्लानता, 
ऋजीबों को मी नहीं लानठा गह ली ओर 
झडीनय को न बामरं बाज्ञा संयम को केसे 
बागेया | 


१ह--जओो थलीबों को भी बाजता है 
अजीबों को मी आाजठा। थी बीष और 
अजीब बोनों को जानने बाला ही तंबन को 
जाग सकेगा | 


१४--जब मनुष्य क्षीव और ऋजीग-८ 
दम बोजों को बाज केता है तव शरद गज 
लौषों की गहुविष गतिपों को भी बान 
शैशीा । 


औत-जह आमृणा हड कीं हरी 
बहुविब यहियों को थाम केेता है तंज व 
पृष्व॒ पाप बन्‍्च झौर मोत्त को मी श्राज 
कैसा रै१ | 


१६--जग मनुष्य पुष्य पाप अस्च 
मौच को श्राग लेता है व जो मी देवों 
झीर मशुप्यों के मौसम हैं छएतें विरत हो 


बातवाहैँ | 


छब्जीवणिया (घड़जीवनिका) 


१७---जया निब्बिंदएण भोए 
जे दिव्वे जे य माणुसे । 
तया चयह संजोगं 
सब्भितरवाहिर ॥ 

१८--जया चयह संजोगं 
सब्मितरबाहिरं | 
तया मुढे भवित्ताणं 
पन्नइए. अणगारियं ॥ 


१९--जया मंडे भवित्ताण 
पष्यदएण अणगा रियं । 
तया सवस्मु किट 
घम्म॑ फासे अगुत्तरं ॥ 
2२2०---जया संवरमुक्किटू 
घम्मं फासे. अणुत्तर । 
तया घुणइ कम्मरय॑ 
अबोहिकल॒स कड ॥ 
२१--जया घुणह . कम्मरयं 
अबो हिकलुस कड | 
तया सबत्तगं नाणं 
दंसणं चाभिगच्छई ॥ 
२२--जया सब्वत्तगं नाणं 
दंसगं चाभिगच्छई | 
तया लोगमलोग च 
जिणो जाणइ केबली ॥ 
२३--जया लोगमलोगं च 
जियो जाणद केवली | 
तया जोगे निरुभित्ा 
सेलेसि पडिवज्ञई ॥ 


१२५७ 


थदा निर्विन्ते भोगान्‌ 

यान्‌ दिव्यान्‌ याँश्च मानुपान्‌ | 
तदा त्यजति सयोग 
साभ्यन्तर-बाह्मम ॥| १७ ॥ 


यदा त्यजति सयोग 
साभ्यन्तर-वाह्मम्‌ । 

तदा मुण्डो भूत्वा 
प्रत्रजल्मनमगारताम ॥ १८॥ 


यदा मुण्डो भूत्वा 
प्रब्नजत्यनगारत्ताम्‌ । 

तदा सवरसुत्कृष्ट 

धर्म स्शबनुत्तरम्‌ ॥ १६ ॥ 


यदा सबससुत्कृष्ट 

धर्म स्शल्मुत्तरम । 

तदा धुनातति कमरजः 
अबोधि-कछुष-क्ृतम्‌ ॥ २० ॥ 


यदा धुनाति कर्म रज 
अवोधि-कलछुष-कृतम्‌ । 
तदा सवत्रग ज्ञान 
दर्शन चामिगच्छति ॥ २१॥ 


यदा सवत्रग ज्ञान 

दर्शन चासिगच्छति | 

त्दा छोकभलोक 

जिनो जानाति फेवछी ॥ २२ ॥ 


यदा छोकमछोक च 
जिनो जानाति फेवली । 
तदा योगान्‌ निरुध्य 
शेलेशीं प्रतिपद्यते ॥ २३ ॥ 
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१७--जब मनुष्य देविक और मानुपिक 
भोगों से विरक्त हो जाता है तब वह 
आश्यन्तर और वाह्य सयोग को द्याग 
देता है*०१ | 


श्प--जब मनुष्य आभ्यन्तर शरीर 
वाह्य सयोगों को त्याग देता है तब वह 
मुड होकर अनगार-वृत्ति को स्वीकार 
करता है*४१। 


१६-“जबव मनुष्य मुड॒ होकर 
अनगार-३त्ति को स्वीकार करता है तब 
वह उत्कृष्ट सबरात्मक अनुत्तर धर्म का 
स्पर्श करता है*४* | 


२०--जब मनुष्य उत्कृष्ट सबरात्मक 
अनुत्तर धर्म का स्पर्श करता है तब वह 
अझवोधि-रूप पाप दारा सचित कमे-रज को 
प्रकम्पित कर देता है* ४५ | 


२१--जवब वह अबोधि-रूप पाप द्वारा 
सचित कर्म-रज को प्रकम्पित कर देता है 
तब वह सर्वेत्र-गामी शान और दर्शन-- 
फेवलशान और केवलदर्शन को प्राप्त कर 
लेता है १७५६ | 


२२--जब वह सर्वन्न-गामी ज्ञान 
ओर दर्शन--केवलशान और केबल- 
दर्शन को प्राप्त कर लेता है तव वह जिन 


आर फेवली होकर लोक-अलोक को जान 
लेता है*४० | 


२३--जब वह जिन और केवली 


होकर लोक-अ्रलोक को जान लेता है तब 


वह योगों का निरोध कर शैत्षेशी श्रवस्था 
को प्राप्त होता है* ५८ | 


दसवेआलियं (दशत्रंकाल्कि) 


२१४--घया लीग निरुमित्ता 
संलर्सि पडिषसई। 
सया फम्म खद्रताण 
सिर्धि मच्छर नीरमो ॥ 


२४--जया फम्म खपित्तार्ण 
सिद्धि गठन नीरओ। 
सया कांग मत्ययत्या 
सिद्वो दृवए सासओझो ॥ 


२६--सुहसायगम्स समणस्स 
सायाउटगस्म निंगामसाउस्स | 
उच्छोलणापद्दोएम्स 
दुरद्दा मुग्गा सारिसगस्स ॥ 


२७---तवागुणपद्दाम स्स 
उन्घुमर समिसजमरयस्स । 
परीसह्‌्र जिणरस्स 
मुलद्दा सुझाग तारितगस्स | 
[ ' पच्छा दि पाया 
सिप्प गच्छति अमर-मबणार । 
जेधि पिआा तबा संजमो ये 
पन्‍दी प भ्रम्मभर व ॥] 

रट--च्यपेये_ एऐजीपपिय 
सम्मर्िह्ठी स्पा जए | 
दुठई ठमित्र सामप्ण 
कम्मुणा न पिराह्ठेजासि ॥ 

त्ति बमि॥ 


श्श्प 


थघवा योगाम्‌ निःष्य 
शेलेशी प्रतिपदते। 
शद्दा कम क्षपयिस्त्रा 
सिर्धि गऋऋति नीरणा ॥ २४ ॥| 


यहा कर्म झपग्रित्ता 

सिद्धि धस्छुति मीरणाः। 
सदा छोकसस्तकरप' 

सिद्धों सबति शाश्पत' | २५ || 


मसुसस्वादकस्प अभ्रमपस्य 
साताहइुसकत्य निकामशापिन*। 
शमझआसनाप्रधाविनः 

दुर्ढभा मुगविस्वाधशकस्य ॥ २६ ॥। 


हपागुणप्रपानरप 

आऋजुमति प्लान्तिसंपमरदत्त्य | 
परीपद्टाम खपत 

सुझमा सुगविस्वाहराधत््प | २७ |] 


[ परचादपि है प्रयाता३ 

प्रिप् गध्छुन्वि शलमरसबभानि ! 
शेप प्रियं सपः संपर्मरच 
झान्यिश्च अद्वाअय चर । |] 


इत्पेठां पदजीब शिकर्ा 
सम्या-शृष्टि! सदा यत! | 
हुर्शझ्म ध्प्पण्या श्रामण््प 
कमंणा म विराषमेत्‌ || २८ ॥ 
इति जबीसि। 


अध्ययन ९ एलाॉक२४-र८ 


२४७--जब बह ग्रोग का निरोष कर 
शैक्षेशी भ्रषस्पा को प्राप्त होठां है हब गई 
कर्मों का क्षय कर रज-पुझ बने विद्धि दो 
प्रास करता है*” | 


रघ--अअब बह कम्मों का जग कर 
रज-मुक्त बम सिडि को प्रात होता है !इ 
बह शोक के भमस्ठक पर स्थित शापदरत एिद्य 
होवा है ' । 


२६--थो भमण सुख दा रसिक)" 
धाते के शिए अाकुश * इषाल में होगें 
बाज्षा * और गाय पैर शझ्रादि को बार 
बार घोने दाल '* होता ६ फहक्रे लिए 
खुगति दुर्लम है | 

२७--थो भ्रम हपोंनुष से प्रबान/ 
ऋजमति ९ छाग्ति हपा तंबम में रत 
झौर परीपडों को *९ जीतने बात्ता होता। 
छगके लिए शुपठि शुणम है | 


[ जिसे तप लंबस छामा प्रीए 
मप्तअर्ष प्रिष हैं बे शीम ही स्क्य को प्रात 
होठ रैं“>मझ्े हो मे पिलक्षी प्रभस्‍्वा में 
सजजिय हुए हौ |] 


श२८-जुलम भ्जज-भाष को प्रश्ञ ढकए 
सम्पछऋू-हप्टि * और सठत-साभधात अ्रमव 
एस प्रदश्ीवजिका को कर्मचा " “मं 
इुझन और काबा से-जिराबता मे 
बरें। ऐलना १ैंबाबा हूँ | 


अध्ययन ४ : टिप्पणियां 


सूत्र : १ 


१, आयुष्मन्‌ ! ( आउसे ! ): 


इस शब्द के द्वारा शिष्य को आमन्त्रित किया गया है। जिसके आयु हो उसे आयुष्मान्‌ कहते हैं। उसको आमन्त्रित करने 
का शब्द है 'आयुष्मन्‌ !!* “आउस' शब्द द्वारा शिष्य को सम्बोधित करने की पद्धति जैन आगमों में अनेक स्थलों पर देखी जाती है। 
तथागत बुद्ध मी “आ्राउसो” शब्द द्वारा ही शिक्ष्यों को सम्बोधित करते थे! | प्रश्न हो सकठा है--शिष्य को आमन्त्रण करने के लिए 
यह शब्द ही क्‍यों चुना गया | इसका उत्तर है--योग्य शिष्य के सब गुणों में प्रधान गुण दीर्घ-आयु ही है। जिसके दीर्घायु होती है वही 
पहले ज्ञान को प्राप्त कर बाद में दूसरों को दे सकता है। इस तरह शासन-परम्परा अनवच्छिन्न वनती है? | “आयुष्मन्‌! शब्द देश-कुल- 
शीलादि समस्त गुणों का सांकेतिक शब्द है। आयुष्मन्‌ ] अर्थात्‌ उत्तम देश, कुल, शीलादि समस्त गुण से सयुक्त दीर्घायुवाला । 
हरिभद्ग सूरि लिखते हैं" --प्रधानगुणनिष्पन्न आमन्त्रण बचन का आशय यह है कि शुणवान शिष्य को आगम-रहस्य देना चाहिए, 
अगुणी को नहीं | कद्दा है--जिस प्रकार कच्चे घडे में मरा हुआ जल उस घडे का ही विनाश कर देता है वैसे ही गुण रहित को दिया 
हुआ सिद्धान्त-रहस्य उस अल्पाधार का ही विनाश करता है? |” 
“आउस' शब्द की एक व्याख्या उपयेक्त है। विकल्प व्याइ्याओं का इस प्रकार उल्लेख मिलता है : 
१--आउस' के बाद के 'तेण” शब्द को साथ लेकर “आउसतेण॑' को “मगवया” शब्द का विशेषण मानने से दूसरा अर्थ होता है-- 
मैंने सुना चिरजीवी भगवान ने ऐसा कहा है अथवा भगवान्‌ ने साज्षात्‌ ऐसा कहा है"। 
२--आवसतेण' पाठान्तर मानने से तीसरा अये होता है--गशुरुकुल में रहते हुए मैंने सुना भगवान ने ऐसा कहा है १ | 
३--आमुसतेएं' पाठान्तर मानने से अर्थ होता है--सिर से चरणों का स्पर्श करते हुए मैने सुना भगवान ने ऐसा कहा है० | 





१--जि० चु० प० १३० आयुस्‌ प्रातिपदिक प्रथमाछ , आयु अस्यास्ति सतुप्पत्यय , आयुष्मान्‌ |, आयुष्सन्नित्यनेन शिष्यस्यासन्त्रण । 
२--विनयपिटक १५5३ १४ पु० १२५॥ 32002: 


३--जि० चु० ए० १३०-१ अनेन 
कहष् ), जम्हा दिग्घायू सीसो त नाण 
आउसतरगहण फयति । 


गुणाग्च देशकुलशीलादिका अन्वाख्याता भवतति, दीर्घायुप्कत्व च॒ सर्चेपां गुणानां प्रतिविशिष्टतम 
ण अन्नेसिपि भवियाण दाहिति, ततो य अव्वोच्छित्ती सासणस्स कया भविस्सदृत्ति, लोड 


४--द्वा० टी० प० १४७ प्रधानगुणनिष्पल्नेनामन्त्रणवचसा गुणवते शिप्यायागमरहस्य 
कह गुण् शिप्यायागमरहस्थ देय नागुणवत  इत्याह, तदनुकम्पा- 
“झ्ामे घड़े निहित्त जद्दा जल त घढ विणासेइ । 
इअ सिद्धतरइस्स अप्पाध्टार विणासेद्द ॥” 
४--(क) जि० घू० ४० १३२१ छय मयाअधथ्युषि समेतेन तीर्थकरेण जीवमानेन कथित, एप द्वितीय विकल्प-। 


(ख) हा? टी० प० १२७ 'आउसंतेण' ति भगवत एव विशेषणम्र्‌, आयुष्मता भगवता--चिरजी विनेत्यर्थ 
-- त्यर्थ बैतद, अुथदा, 
जीवता साक्षादेव। ? भज़रूबचन चंतद्‌, अथचा 


दै--(क) जि० चू० ए० १३१ श्रुत भया गुर्कुछलमीपावस्थितेन तृतीयो विकछप- 
(ख) हा० टी० प० ११७ अथवा 'मावसतेण' ति गुरुमूलमावसता । 
४--(क) जि० चु० पू० १३१ छथ भया एयमज्कयण आउसत्तेण भगवत- पादौ आम्रपता। 


(सर) हा० टी० प० १२७ अथवा “भआसमुसत्तेण' आम्शता भगवत्पादारविन्दयुगल्मुत्तमाज़ न । 
88 
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२ उन भगाान्‌ ने ( त॑ण मगवया ) ! - 


मिंग शब्द का प्रयोग ऐरवेय हप यश भी धर्म ओर प्रमक्च इन छः श््ों में होगा | | का |! 
हिरबिमस्प समग्रस्य हपस्प जशसा भिया | 
पर्मस्व्राप प्रसस्तस्प पण्षाँ मम इतीशरना | 
शजिमके पथ आदि हो है उसे मसडान कहते है '। 
प्रायुप्मन्‌ ! मैने घुना उन सगषान से इस प्रकार कहा! (सुर मे आउस ऐेएं मसबसा एबमकल्लार्य)--दप बाकप के (न भगवान 
श्री को टीडाढार दिस सूरि भे महावीर का घोठक माना है "| चूर्िकार बिनदास का भी रैसा ही आशप है ?। परस्तु पह डीढड 
नही शगत) | ऐसा झग्न से बाद के तंशप्र बाकप-- दिह एलु छरजीवबिया मामअफगर्ा समणो्श मगबया महाजीरेश कासवेण परोइडा' की पूरर 
बाकप के शाय संग ति महं प्रैद्ती | अ्रत' पहले बाकप के सगबान शम्य को सधकार के धारा अपने प्रशापक आचाय के लिए प्पुक्त मागा 
जाप हो श्पायरा का इस झषिइ संगठ हो सकता है। उत्तराष्पपन के सोलायें पोर इस सूप्त के गे अप्पपम में इसका भझाषार मी 
मिलता है; बर्दोँ ग्रस्प परश्यों में कमशा निम्न पाद मिलते ई 
१--मु्ग मे 'प्राउस छंए सगबया एजमकक्‍्पाय॑ | हवह पशु पंरेंईट मगबतेएिं दस बम्मबेरसमाहिडाजा पम्नत्ता (घ््त ह६ ४१) 
२-सु्प ग ग्रातमे संप्रं मगबया एबमक्लाय॑ इ४ छल पेरेदिं सगतेहिं क््तारि विशयहमादिध्ठाबा पश्नत्ता (इश ४१) 
इरिमर यरि रशपकालशिए तब के इस स्यन्त क्री टीका में बेरेट्ट! शम्द दा छूपे स्थिर मप्पर करते हैं | स्पषिर दी प्रडति 
को शोपुर के मर" प्‌ सुममे का प्रसंग ही नहीं आता | ऐसी दाशर में छत दोनों स्लो में प्रपुद्ठ प्रपम मण्यान! शप्र का कर्प मद्रत्रर 
अथगा तीपक्र मरी ही गबहा | बरहोँ मम्याए्‌ शम्द का प्रयोग सुज॒कार के प्रशाप आाजाये के शिए हुआ है । ढक दोनों रक्‍्तों पर 
सूत्क्षार मे अप) धशपक आजाब के लिप मगजानों शम्द बा एक बघना/मझ और तशत्द निरुपक स्थविरों के शिए उसका शापअइनात्मक 
प्रयाग दिदा है | इगधे भी पद रपट होता है कि सगवान शंप्द छा दो बार दोगे बाला प्रपौग मिस्न-मिप्न ग्यक्तियों के क्षिए है। एप 
हर प्रस्तुत प्रदाण में मो तम मगषान!ं शम्दों का सम्बन्ध प्रशापक '्रा्वार्य से बटठा है। मे संगषाम्‌ महाषीर कै ध्ोतक शहों गारते। 


३ फाइ्यप-्गात्री ( फ्रामवेण ) 


पकारपय शब्द भमण सगष्रान्‌ महा र के विशेषण रुप री अमंद गएलों पर अपवद्दत मिलता है। अतैद जगह मगदान महाबीर को 
देदण बिारप्रपाँ !प्१ से संकेशित बियाहै । संययाए्‌ सहादीर काशपप बषों छाशाए--द्स बिपय भें शो कारण मिलते हैं 





(.जि भू यु ६९४६६ भणशप्पेण बेदपएपद्ण की दर्भघपड लिपीए्ते 6 प्थास्ति छभतइन छसो रूमादी भप्णप हरे धर्म 
छाप पो जाय प्रशणत । 
8०६ ही पे १४६: 'शद' लि भुववस ! वरामश7 'लज सांदता बर्धमारुप्णामिपैल्पण' । 
है) जि चअ्‌ पं (| !। हम सगाशतान-विक्ोएंदंपुणा । 
(ण) पहा प॒१)* । 'एवं में शराउ्सतये! छग॑ शर्शात सपतर्ण भ्रापवा महादोर्थ दुदस/ानव् बल्दत्तासर्ति एक बुझ एइर्च कवमिति 
ऋत्पविज्तों धजपू--४» ल॑ब हामद्शगाप्याल बध्विदजिजि््त शाइसमणभाइजापंतमदादीएगइह्ानिसित्त पुजचोदूर्ख द वे | 
इ>हां री व ४५४१ स्थजिर पाजजरः मगर! भामेग्दर्जाहिपुरताक्रचारि िदनशआनिस्यानानि' 
भाश्ा्ज प्रकपियाजि 
आजतक) शूल हैरैडाए ऐश १ ४ डी) रैज) ॥ ६ 
(जे) मय रे: ४९। 
(गत) इ १७४९ १ (॥ 
(ज) छा इ११॥ | १।॥ 
(३) बन्द १५१ ! 
(थं) बज्च १४६ 
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“ £--भगवान्‌ महावीर का गोत्र काश्यप था। इसलिए वे काश्यप कहलाते थे! | ४” हि हे 
२--काश्य का अर्थ इक्तु-रस होता है। उसका पान करने वाले को काश्यप कहते हैं | भगवान्‌ ऋषभ ने इच्चु-रस है ४ किया 
था अठ वे काश्यप कहलाये। उनके गोत्र में उत्पन्न व्यक्ति इसी कारण काश्यप कहलाने लगे | भगवान्‌ महावीर २४ वें तीयझइटर थे । 
अतः वे निश्चय ही प्रथम तीर्थड्वर ऋषम के धर्म-वश या विद्या-वश में उत्पन्न कहे जा सकते हैं। इसलिए उन्हें काश्यप कहा दै* | 
धमक्षय नाममाल! में भगवान्‌ ऋषम का एक नाम काश्यप क्तलाया है? | भाष्यकार ने काश्य का अर्थ क्षत्रिय-्तेज किया है 


और उसकी रक्षा करने वाले को काश्यप कहा है” | भगवान्‌ ऋषम के बाद जो तीथंडर हुए वे भी सामान्य रूप से काश्यप कहलाने लगे | 
भगवान्‌ महावीर अन्तिम तीर्थड्रर थे अत उनका नाम अन्त्य काश्यप मिलता है | 


४, श्रमण *'महावीर द्वारा ( समणेणं *'महावीरेणं ) + 


० 


आचाराज्ज के चौवीसवें अध्ययन में चौबीसर्बे तीर्वड्डर के तीन नाम बतलाए हैं। एनमें दूसरा नाम समण”! और तीसरा नाम 
अहावीर' है। सहज समभाव आदि शुण-समुदाय से सम्पन्न होने के कारण वे 'समण कहलाए| भयकर भय-भैरव तथा अचेलकता आदि 
कठोर परीपह्ों को सहन करने के कारण देवों ने उनका नाम मदह्यवीर रखा* | 
'समण' शब्द की व्याख्या के लिए, देखिए प्ृ० ११-१२ अ० १ टि० १४। 
यश ओर गुणों में महान्‌ वीर होने से भगवान्‌ का नाम महावीर पड़ा" | जो शूर्‌ विक्रान्त होता है उसे वीर कहते हैं। 
कंषायादि महान्‌ आन्तरिक शन्नुश्नों को जीतने से भगवान्‌ महा विक्रान्त--महावीर कहलाए* | कहा है-- 
'विदारयति यत्कम, तपसा च विराजते। 
तपोवीरयेण युक्तश्च, तस्माद्वीर इति स्मृत ॥ 
अर्थात्‌ जो कर्मो को विदीण करता है, तपपूर्वक रहता है, जो इस प्रकार तप और वीर्य से युक्त होता है, वह वीर होता है। 
इन गुणों में महान्‌ बीर वे महावीर* | 


५, ग्रवेदित ( पवेइया ) ५ 


5 


श्रगस्त्य चूर्णि के अनुसार इसका अथ है--अच्छी तरह विभात--अ्रच्छी तरह जाना हुआ ९ | हरिभद्ग सूरि के श्रनुसार केबलशान 





१--(क) जि० चू० छ० १३२ काश्यप गोत्त कुछ यस्य सोडय काशपगोत्तो तेण काशपगोसतेण । 
(ख्र) हा० टी० प० १२७ "काश्यपेने! ति काश्यपसगोत्रेण। 


२०-(क) अ० चू?_ कास--उच्छू, तस्स विकारो--काल्य रस , सो जस्स पाण सो कासवो उसभ स्वासी, तस्स जो गोच्तजाता ते ' 
फासवा तेण वद्धुमराण स्वामी कासवो तेण कासवेण । 


(ख) जि० चु० ४० १३९ काशो नाम इक्खु भण्णह्र, जम्हा त इक्खु पिवति तेन काश्यपा सभिधीयते । 
ऐ--धन० नास० ११४ ४० ५७ वपीर्यान्‌ धृषभो ज्यायान्‌ पुरुरायथ प्रजापति । 
ऐक्लाक (क ) काश्यपो घद्मा गौतमों नाभिजो5ग्रज ॥ 
४--धन० नाम० पृ० ५७ काश्य क्षत्रियतेज पातीति काश्यप । तथा महापुराणे--“काम्यमित्युच्यते तेज काश्यपस्तस्य पालनात्‌” । ...- 
४--घधन० नाम० ११४ पृ० ४८ सन्मतिर्महतीवीरो महावीरो<न्त्यकाश्यप* । 
लाथान्वयो वर्घमानों यत्तीर्थमिद्ट साम्प्रतम॥ 
६--आचा० २ ३ ४०० प० ३े८६5 सहसमइए समणे भीम भयभेरव उराल भचलछय परीसहसहत्तिकटट देवेहि से नाम कय समणे मगव 
यसोगु्णोहि -<.] महादीरे [| [ प्डा 
७--जि० घृ० पृ० १३२२ मध्ठतो यसोगुर्णोद्द वीरोत्ति महावीरो । 03 
प--द्वा० टी० प० १३२७ 'महावीरेण'--शूर वीर विक्रान्ता? विति कपायादिशत्रुजयान्महाविक्रान्तो महावीर । 
६--द्वा० टी० प० १२७ मसहाग्चासौ वीरग्च महावीर । 


२०--अ० चू० विद ज्ञाने साधुवेद्ता पवेदिता--साधुविण्णाता | 


हक 
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के झाशोक हारा स्वयं 'पक्की हरइ बैदिटन-धाता हुआ प्रवेदित है। | शिमशाठ से इस शब्द का अर्थ किया ह-- विविध कप ऐ--अरैक 
प्रदार से कशित* | 


६--मु-आस्यात ( सुयक्खाया ); 


इसका अंग है मक्ती माँति कहा” | बह बात अति प्रहिद है कि भस्भात्‌ महादबीर ने बेब, मज॒ुन्प और असुरों की पम्सिल्ति 
परिषद में छ्लौ प्रधम माषत्र दिया बह बडलीबनिका अध्पनन है | | 


७---मु प्रह्मपत ( छुपन्‍नचा ) ; 


भ्ु-प्रश्स का अर्थ है--लिस प्रकार प्ररपित किपा गया है एसी प्रकार आप्ीर्ण किया शगा। थो क्परिष्य तो है पर ज्राघौ् 
नहीं है गइ सुदप्रडप मद बश्लाता" | 


प्रवेशित पु-पराकृदात और सु-मझ्मा का संयुक्त कप ह-ममवान्‌ से बडलीबनिका को जगा उतका फ्पदेश किया ज्ौर बे 
फ़पदेश किया देसे स्‍्वर्य उछका आाअरब किपा। 


८--पर्म प्रशप्ति ( घम्मपन्‍नची ) १ 


पहुस्रीबणिगा' ऋष्णपम का हौ दूसरा नाम बिमे-प्रशप्त है'। जितसे बसे जागा कांद तसे बर्म-महपि कहते है* | 
ई--पठन ( भदिब्म्रिठ ) ; 


इझप्पचनण करता< | पाठ करना, धुनना विज्वास्गा-जे सब माव झशिजिट शब्य-में निहित ६ | 
१०-+ेरे लिए ( में )। 


मे! शम्य का एक ऋष॑ ह--अपनी आर्सा के शिप-प्वर्ज के श्िणए । कह स्माहुबाकार मे को प्तामाल्य द्ारमा के त्वाम मे 


१--हाब शी० प १४७ कत्पमेव केक्काकोकेश प्रकरण बेकिंता प्रयेशिता-विशातेत्थर्प: । 
४-जि ब्‌ पृ १३९! प्रवेक्षि! बास विविव्मशैकफ्कार कपितेत्यूकत सबति । 
१--(क) डि० यू? प्रृ? १४१ ; कोसलेल फारैण लक्खाता ठरढू था भक्‍्काचा। 
(का) दा टी व्‌ (३६७। सोेचमचुष्णाछरा्पा पर्षदि धप्डू भाकष्माता स्थाक्थाता। 
ए--श्री सद्दावीर कथा पृ० ६१९ | 
४--(क) शा प्ृ० १४६ : छरेष पकूचिया तोब लादृष्थानि इतरहा लड़ उर्वास्तिरूम न तहां जाचरंतो तो तो फ़ाक्यता 
| 


(ग) द्ाष् टी ब* १४७7 इप्छू पहला पथेव लाकथाता तपेब दप्चु--सहसपरिद्ाारासेवरैश प्रकरण प्म्का/से क्तेत्वर्थ, अवेका्त्वा- 
बापला हपिराशेब्ताए: । 


(-हीा शील्प (एव: आत्प तु ल्यस्कपते--अप्क्क्य ऊर्मपशसिरिति क्रोपल्कस्ताप्यक्यप्थेतोपादेपत्वाउशुब इसाहमेतविति | 
७--(क) ऋू० जू* ! जम्मो फलथविजप्‌ जाप सां धम्मपदणनी जवककमज कफिसेसों। 
(कर) डि चू प्‌ १४९: अम्सो प्चविडमसालों विजटि कत्य सा घम्सपालक | 
(ग) दवा शी पे (४६; 'चर्मप्रशप्से/ प्रशपर्ण प्रशशिः धर्मस्थ प्रशसिः अर्मप्रशततिः | 
८--जि प्‌ पृ १३१ । जदिजियं दास जम्काएर्ट | 
(--्व डी प* १६४। “अप्पेतु सिद्धि पसश्सि कोत माइक्तिम, | 
१०--(क) जि चू० प॒ ९३५ । रे! सति शत्तजौ मिटेखे । 
(का) दा ही व १६७ हाचेसारम विर्षणः । 
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प्रयुक्त मानते ईं--ऐसा उल्लेख हरिभद्ग सूरि ने किया हैं! | यह अर्थ ग्रहण करने से श्रनुवाद होगा--इस धर्म-प्रशति श्रध्ययन का पठने 
आत्मा के लिए भेय है।' यह अनुवाद सब सत्नीं के लिए उपयुक्त है। 


सूत्र ३: 


११९, पृथ्वी-कायिक'' '' **ब्रस-कायिक ( पुठविकाइया' 7" तसकाइया ) ; 


ना 


जिन छ प्रकार के जीव-निकाय का उल्लेख है, उनका क्रमश चुन इस प्रकार है 
(१) का्िन्य आदि लक्षण से जानी जानेवाली प्रथ्वी ही जिनका काय--शरीर होता है छन जीवों की पृथ्वीकाय कहते हैं 
पृथ्वीकाय जीव ही प्रृथ्वीकायिक कहलाते हं* । मिट्टी, बालू, लवण, सोना, चॉँदी, श्रश्न आदि पृथ्वीकायिक जीवों के प्रकार 
हैं। इनकी विस्तृत तालिका उत्तराष्ययन में मिलती है? | 
(२) प्रवाहशील द्रव--जल ही जिनका काय--शरीर होता है उन जीचों को अप्‌काय कहते हैं। अपकाय जीव ही श्रपुकायिक 
कहलाते हैं४ | शुद्धोदक, ओस, हरतनु, महिका, हिम--ये सब अप्कायिक जीों के प्रकार हैं४ | 
(३) उष्णलक्षण तेज ही जिनका काय--शरीर हीता है उन जीवों को तेजस्काय कहते हैं। तेजस्काय जीव ही तेजस्कायिक 
कहलाते हैं| अगार, मुमर, अ्रम्मि, श्र, ज्वाला, उल्कामि, विद्युत आदि तेजस्कायिक जीवों के प्रकार हैं" | 
(४) चलनधर्मा वायु ही जिनका काय--शरीर होता है उन जीवों को वायुकाय कहते हैं। चायुकाय जीव ही वायुकायिक 
कहलाते हैं: | उत्कलिका वायु, मण्डलिकावायु, घनवायु, गुजावायु, सवर्तकवायु आदि वायुकायिक जीव हैं* | 
(५) लतादि रूप वनस्पति ही जिनका काय--शरीर होता है उन जीवों को वनस्पतिकाय वहते हैं। वनस्पतिकाय जीब ही 
वनस्पतिकायिक कहलाते हैं" | वृक्त, गुच्छ, लता, फल, तृण, आलू, मूली आदि वनस्पतिकायिक जीवों के प्रकार हैं*१ | 
(६) प्रसनशील को चस कहते है। चस ही जिनका काय--शरीर है उन जीवों को धसकाय कहते हैं। प्रसकाय जीव ही 
त्रसकायिक कहलाते है*१। क्ृमि, शख, कुथु, पिपीलिका, मक्खी, मच्छुर आदि तथा मनुष्य, पशु पक्षी, तिर्यज्ष, देव और 
मैरयिक जीव त्र॒सजीव हूँ १? | 
स्वार्थ में इकण प्रत्यय होने पर प्थ्वीकाय आदि से पृथ्वीकायिक आदि शब्द बनते हैं** | 
१९--द्वा० टी० प० १३७ छान्दसत्वात्सामान्येन ममेत्यात्मनिर्देश इत्यन्ये। 


२--हा० टी० प० ११८ प्रथिवी--काठिन्यादिलक्षणा प्रतीता सेव काय*--शरीर येपां ते श्थिवीकाया प्रथिवीकाया एवं प्रथिवीकायिका'। 
३--उत्त० रेए६ ७२-७७ । 


४-द्वा० दी? प० १३८ आपो--#वा प्रतीता एवं ता एव काय --शरीर येपां तेड्प्काया" अप्काया एवं अप्कायिका । 
४५--उत्त० रे५६ ८० | 


६--हा० टी? प० १३५ तेज--उप्णछक्षण प्रतीत तटेव काय*--शरीर येपां ते तेज काय' तेज काया एवं तेज कायिका । 
७--उत्त० २६ ११०-१॥ 


८-द्वा० टी? प० १३८. वायु --चलनधर्मा प्रतीत एवं स एव काय --शरीर येपां ते घायुकाया- घायुकाया एवं बायुकायिका । 
६--उत्त० रे$ ११८-६ | 


१०--ह्वा०्टी ०प० १३८ बनल्‍्पति --छतादिरूप प्रतीत , सएवं काय --शरीर येपां ते वनल्पतिकाया",वनस्पतिकाया एव वनस्पतिकायिका- । 
११--उत्त० ३२६ ६४-६ | 


१२--द्वा० टी० प० १३८ एव ऋसनशीछास्त्रसा --अरतीता एव, चला काया --शरीराणि येषां ते च्रसकाया', त्सकाया पृव श्रसकायिका । 
१र३---उत्त० २६ १९२८-१२६ , ११६-१३६ , १४६-१४८, १४५४५। 


१४--द्वा० दी० प० १३८ स्वार्थिकष्ठक्‌ | 
4 
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सूत्र २ 


१२ एस्त्र ( सत्य ) 


पाठक पदापं को शस्त्र कद श्ातां है। दे हीम प्रकार के होत हैं--स्तदूाप शरत्र, परकाद राग और प्रभात शस्त्र ) एड 
प्रकोर की मिट्टी सै दूहरी प्रकार ढी मिट्टी के जीरो दी पाठ इोतो है। कहाँ मिट्टी एन औबों ढे लिए स्वद्ाप शरभ है। वर्ग, मं, रत 
स्पध के मेद से एक दा दृशर काप का शस्त्र हो छाठा है। पानी अपन झ्रादिस मिट्टी के थोबों दो पात होठों |ै। थे छतडे हिए 
परदाव शस्त्र हैं| स्वढ्ाप श्रीर परकाय दोनों तयुक्त कप से पाठक होते हैं तद फरई प्रमपदाय शस्त्र नहा लाता है। | खिश प्रकार ढाही 
मिट्टी बह के स्पश, रत पंप भादि ऐे घोशी मिट्टी दी शस्प है 


१३ घझस्त्-परिणति से पूर्व ( अन्नत्य स्त्यपरिणण्ण ) ; 


पूष शप्द प्रस्ताव का माषागुवार । यहाँ अ्स्नत्य --अरशभ--आाम्य का पयौग बि्जंमकर--शोड़ कर धूम गे | अ्र्जत्प 
सत्कपपरिषएश का शास्दिक झनुदाद होग-शस्त-परिषत पूंणों को होड़ कर--उसके शिढा ऋम्य पृथ्वी “दचिल्मंह होही । 
“प्रस्यज्र' शूम्द के बोय में पहमी बिमदि होती है। जैसे--प्रश्वप्र सीष्माद गाप्ने पाए अस्पत्र अर इगुमठः | 


१४ घिचवती ( घित्तमत ) : 


दित्त का अप है क्षीष झ्रपद्ता भेतता | पृष्णी जश आदि में णीद अपना भेतता ऐैती है दृशक्तिप एल्हेँ चित्तपत्‌ कहा सवा है” | 
मजत्मंत' के इुबान में बैक लिपिक पाद 'डित्तरर्च' है। इसका संस्कृत कप खित्तमात दोठाह | आज शब्द के स्तोक ऋ्ौर 


नी फाखभखभझा “ ७ ज>+> ७अअिजनवनमखलाओाा। 


९--(क) इस सिर ४१ हा थी प्‌ १४६ शिडितस्फ्काजयरव लभा कृष्ता पत्र बीकादिगरई: फ्कम, पृ तर्वासस्पर्टमेदै्मप शस्त- 
जोजना कार्षा हपा 'डिडििल्परकाब' ति परडाचशफ्ज पथा प्रप्णी कषप्तजप्रशेशीषाग अपाण-प्रभूनत्रो वा दृर्जिंप्या 'तोहुर्मर्न 
किड्लि' दिति किडिकगुसब्ध८॥ सदति, पया कृष्णा मद्‌ इफस्च स्परहिसपतबादिमि: पायहुरएच बहाइृप्थमदरा कुक्तिमुरत 
सदा तदाअसों कृप्ण्मृद्‌ इइकस्ण पायइुसपुत्च शहज मच्चति। 

(क) जि थ्‌ पृ १४७: किची सा इंब्दसत्य॑ सकाबसरर्य क्रिचि परकापसर्त्थ करिलि दम्पफापसल्यति तत्थ सक्रावसत्य जता 
दिश्यमस्पिा तीकरशिदाद सत्य पु बंछरश्थाति परोप्पर स््य भत्रति जद नवशणातहा।ध्विसफासाधिसादशिवज्या परकसत 
शास कुडणिकाबो शाउकणस्स सत्थ पुद बिकायो तेंडशावस्स पुदबिकाओ बासकापस्स पुद विकाओं दण्त्साकापस्स पुइकिकिा्ो 
लप्तकाअप्स पूर्ण शच्चे द्रोप्पर छत्व भर्चति डम्बसत्प॑ भाम जाई किफ्मप्बिप कशुसिचमुद्रां सकह लाव परिष्त्वा | 


3२०--(क) र चू ! लयलत्पप्तरो परिश्मम कूठि। 
(की) डि ब्‌ ए (६६: धूरपत्यसदो परिषत्ले बइइ कि परिषजयपइई ) सत्चपरिल् पुदथि मोर करा वूृणा कुबबी ता 


चि्दर्मता इतसि त॑ परिदम्ज्ध ति । 
(गए) दवा सी प १६४७४ 'अख्यव दषतपरितताज[--उस्प रिलतां पूणियाँ गिद्ाअ-परित्यम्पात्या जित्तबसाकवाऐल्वर्थः | 
'....(क) सिप चू० ५" १३४ १ चित्त ी्रो लदच्छ त॑ चित लाप फुडमीप्‌ ऊत्यि सा जित्त्जंता 'कंबजामादो लशणतू, हो चेक्शामायौ 
जाप इध्चीप्‌ लत्पि प्वा चिक्रमंता) 
(ऊ) हा री पर १॥८। 'चित्ततती' ति दघिक--अजकशर्ण तक जरतीति चित्दती-“शजौनेत्क्ल | 
इ-(क) जि चू्‌ ४ (ऐ४ १ आदूबा एवं पद्दिज्द पुदति क्षिल्संता अक्कपना | 
(रो ह्या थे प १६ ? पाण्मन्वर॑ था 'पुुक्णौ चित्त्जत्मताणा' | 
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परिमाष ये दो अर्थ माने हैं| प्रस्तुत विषय में 'मात्र' शब्द स्तोकवाची है* | प्रथ्वीकाय आदि पाँच जीवनिकायों में चैतन्य स्तोक--थीड़ा- 
अल्प-विकसिंत है। उनमें उंच्छवास, निमेप आदि जीव के व्यक्त चिह नहीं हैं । 
भक्त! का अर्थ मूर्चिछेत भी किया है। जिस प्रकार चित्त के विधातक कारणों से अभिभूत मनुष्य का चित्त मृच्छित हो जाता है 
बैसे ही शानोवरण के प्रवलतम उंदेय से पृथ्वी आदि एकेन्द्रिय जीवों का चैतन्य सदा मूस्छित रहता है । इनके चेतत्य का विकास न्यूनतम 
होता है? | 
द्वीन्द्रिय, प्रीन्द्रिय, चतुरिन्द्रिय, असजी-पचेन्द्रिय तिर्यश्व व सम्मूच्छिम-मनुण्य, गर्मेज-तिर्यश्न, गर्भज-मनुष्य, वाणच्यन्तर देव, भवन- 
बासी देव, ज्योतिष्क देव और वैमानिक देव (कल्पोपपन्‍न, कल्पातीत, अ्रवेयक और अनुत्तर विमान के देव) इन सबके चेतन्य का विकास 
उत्तरोत्तर अधिक होता है। एकेन्द्रियों में चेंतन्य इन सबसे जघन्य होता है* | 


१५, अनेक जीव और प्रथक्‌ सत्तों वाली ( अणेगजीवा पुढोसत्ता ) 


जीव या श्रात्मा एक नहीं है किन्तु सख्या दृष्टि से अनन्त है। वनस्पति के सिवाय शेष पाँच जीव-निकारयों में से प्रत्येक में 
असख्य-असख्य जीव हैं श्रौर वनस्पतिकाय में अनन्त जीव हैं | यहाँ असख्य श्रीर अनन्त दोनों के लिए अनेक! शब्द का प्रयोग हुआ है | 
जिस प्रकार वैदों में 'प्भिवी देवता आपो देवता' द्वारा पृथ्वी आदि को एक-एक माना है उस प्रकार जैन-दर्शन नहीं मानता | वहाँ प्रथ्वी 
आदि प्रत्येक को अनेक-जीव माना है" | यहाँ तक कि मिट्टी के कण, जल की बंद और श्रम की चिनगारी में असख्य जीव होते हैं | 





१--(क) ऊझ० चु० इष मेत्ता सद्दा थोवे। 
(ख) जि० चू० ए० १२५ चित्त चेयणामावों चेव भणणइ, मत्तासदो ढोछ अत्थेश्ठ बद्ृइ, त०--धोवे वा परिणामे वा, थोचओ 
जहा सरिसवतिभागसत्तमणेण दत्त, परिमाणे परमोद्दी मलोगे छोगप्पसाणमेत्ताइ खढाइ जाणइ पासइ, इद्द पुण मत्तासहो थोबे घद्दद। 
(ग) ह० दी० प० १९८ अन्न सात्रशब्द स्तोकवाची, यया सर्पपत्रिभागमान्रसिति । 
२--(क) जि० चू० छ० १३६ चितक्तमान्नमेच तेपा उ्रथिवीकायिना जीवितलक्षण, न पुनरुच्छवासादीनि विधन्ते | 
(ख) हा० दी० प० ११८५ ततश्च चित्तमात्रा-रूटोकचित्तेत्यर्थ । 

३--(क) अ० चू० जहवा चित्त मत्त मतेसि ते चित्तमेता अह्दवा चित्तमता नाम जारिसा पुरिस्स सजपीतेविसोवभुत्तल्स अहिभक्खिय 

सुच्छादीहि 

(ख) जि० चु० एृ० १४६ अभिमूतरस चित्तर्त्ता तो पुंडविक्राहयाण कम्मोदएुण पावंयरी, तत्थ सच्ब जहगणय चित्ते एगिदियाण । 

(ग) हा? दी० प० १३८ तथा च प्रवल्मोंह्रीदयाव्‌ सर्वजघन्य चैतन्यमेंफेन्द्रियाणाम्‌ । 

४--(क) ज० चु० सब्ब जहयण चित्त एग्रिदियाण ततो विछिद्धूतर बेईन्ियाण ततो तेइन्दियाण ततो चोइन्दियाण ततो असन्निर्पाचि- 
वितिरिक्खजोणिताण, सम्‌ज्छिम मणंसाण य, ततो गब्भवक्कतियतिस्थिण, ततो गन्भवक्कतिय सणूसाण, ततो वाणमंतराण, ततो 
भवणवासिण ततो जोतठिसियाण ततो सोधम्सताण जाव सब्वुक्ल जणुत्तरोववातियाण देवाण। 

(ख्र) जि० चू० ए० १२३ तत्थ सब्वजहनगण्य चित्त एगिद्याण, तओ विछद्धयर वेइंढियाण, तओो विछुद्धतराग तेइदियाण, 
तओो विखछयरा्ग चडरिदियिंग, तओों असणणीण पर्चेदियाण संमुच्छिममणुंयाण य, तओो छद्वेंतराग पाचिद्यितिरियाण, तओो 
गन्भवक्कतियसणुयाण, तभो वाणसत्राण, तओ भसवणवासीण ततो जोइसियाण, ततो सोघम्माण जाव सब्युकोस अणुत्तरो- 
बवाइयाण देवाणति । 

५--(क) जि० चू० ए० १३६ अणेंगे जीवा नाम न जहा वेदिएह्दि एगो जीवो पुढवित्ति, उक्त--“णथिवी देवता आपो देवता” इन्येवभादि, 

इ्द पुण जिणसासणे भणेंगे जीवा पुठवी भवतति । 

(ख) ह्वा० टी० प० १३े८ इय च 'अनेकजीवा' झनेफे जीवा यस्या साब्नेकजीवा, न पुनरेकजीवा, थथा वैदिकानों 'पृथिवी देवतेः 
स्थेवमादिवचनप्रासाग्यादिति । 


दसवेआहलियं (दशवेकालिफ) १३१६ अध्ययन ४ सूत्र ८ टि० १६ 


इमका एक शरीर रृशग रहीं बनता | इनके शरीरों का पिएड ही इमें दिख छकठा है" | 
अनेक की्षों को मानमें पर मी कई सब में एक दी मूतास्मा मानते हैं। घनझा बहमा ई--ेसे 'ऋदमा एक होने पर भी बत्त मे 
मिलन मिल्‍न दिल्लाई देता है इधी तरह एक ही सूतात्मा क्षीषों में मिश्न मिलन दिक्षाई देटी है । कजैस-दर्शन में प्रश्येक् जौ निशा्ों के 
थोदी में शवक्‍्प की पत्ता है! मे किसी एक ही महान आत्मा के झऋगयब नहीं हैं उनका स्वहस्थ्र ऋस्तित्य है इसीझिए मे पृथक शर््र हैं। 
जिनमें प्मभमृत्त धंक्त-- भ्रात्मा हो हल्हें पृपक्सत्त्य बहते हैं। इनकी भ्रषगाइमा इतनी हद्म होती है कि होंगृस् के ह्रहक्ृपेब माग मात्र में 
अ्रमेद छोब तमा बाते हैं| मदि इन्हें सिशादि पर बांटा लाभ हो कुछ पिटत॑ हैं रुझ नहीं पिसते | इससे इमका प्रृौण्क सुस्त सिड रोता (!। 
पुष्टिभाद और मितताट्मबाइ ये दोनों आपस में ग्कराते हैं। भझ्रात्मा मित्र होगी तो वा हो पृष्ठ आरभाओं को फिर पे बसम हैना 
होगा पा संपार लीब शध्ब हो लाएगा | पे दोनों प्रमाव शंयत नहीं हैं। भ्राणाग देमऋस्ट से इसे छाम्य दी मापा में पाँ गजा है 
(मुक्तोषपि वाम्पेतु म्ब॑ मथों वा, 
मध ्पशूस्मो पस्तु॒  सितास्सबादे | 
पदरसीदकारय रमतन्तसंक्य 
सास्यस्तमा साथ सपा न दोपःर ।* 


सूत्न ८ 
१६ अग्र-मीब् (अगबीया' )१ 


बतस्पति के 'मिस्न मिम्ने मेद्र पत्पत्ति ट्री मिसनता के आभार पर किए गए हैं| उजके प्रत्पादक् मांग को बीज 
बड़ा लाता है। पे जिमिसन होते हैं। 'कोर॑टक' आदि के बीज तनके ऋप्म मांग होते हैं इसलिए ने झ्रप्रगीय कहलाते हैं | #त्पश-/कर 
आदि के मृण ही उनके बीय हैं इतकिए, थे मूफ़जीज कशशाते १) पइच्त आगि के पर्म ही बीज हैं इसलिए. ने 'पबंगोड' झइह्ाऐं हैं ) 


र-५_क) छ छू : काचि पुर अर्मंषत्शसि समुक्तिनि अन्वधिसपरमेफाएंति। 
(एप) जि 'च्‌ प्‌ ३११ छसापरेश्शार्ज पु पुडविजौषाल सरीरासि संहिताजि इल्पुबिसमागअ्यं तिति । 
3--हा ली प (८१ अदेकडीवाउपि करिबपुकशूतार मापक्षपप्पत एव, बवादुरेक--एक एवं हि पतात्मा भूत शूसे स्वद्स्कित ! 
णप्प्ा बटुपा पे पृपर्त छल अनतवत्‌ आय लत शाह प्रषश्सत्या पृथरमृत्राः सत्ता--शात्मामों पत्थां ला प्रताफसत्तया | 
१-.(क) खि चू्‌ ए १३६: बु्टों सत्ता मास पृदक्किश्मो इपुच सिर्ेसैश बिना बड़ी पिएप्विहं अः्यटिवदच्ि शुर्स जब | 
(से) हा रीशब १४८१ आतुरफ्सेत्यब संगासाबाइगाइतेबा बारमाविकपासवैडशीडसमाहितठि भाव । 
इ-- अल्प थौपप्पभ्पदाातिगिका सो २६। 
प्रजुक) क्ष॒थ्‌ | कोरटंगादीचि क्गाजि कप्पंति त कासत्रीचा | 
(ल) जि भू प ६८३ शगात्रीया गाम छाग>-बीबाधि जलि ते छप्गबीबा डंडा कोरेशगादी हसि क्कयालि कप्बंति 
(गए) हा थी व ह॥६४ अपर बीजंदेवां त॑ अदबीजा--कोरशाफाइज | 
६-क) छ ज्‌ : कंदर्लि दंदाजि प्ललवीपा । 
(ल) जि भू प्‌ ऐ)४॥। स््लबीवा शाम डप्पशइंदादी । 
(मौदा ही पष [६११ मूल धीज प्रा तं भ्णषभीजा--डापहफल्दा इच- । 
६ (क) छ थू : हस्‍्तत आापि घोरदौदा । 
(लव) जि व्‌ भू (८: कौरदीदा थाम रक््समापी । 
(ग)ह्ां भी भ ९३६१ भई६ चीज देता त परदौजा--पक्पादुप) । 


छब्जीवणिया (षड़जीवनिका) ११७ अध्ययन ४ : सूत्र ८ + टि० १७-२० 


थहर, अश्वत्प, कैछिह आदि के स्कथ दी वीज हैं इसलिए वे “स्कघबीज” कहलाते हैं? | शालि, गेहूँ आदि 'बीजरुह कहलाते हैं* | 
१७, सम्मूच्छिम ( सम्मुच्छिमा ) 
पद्िनी, तृण आदि जो प्रसिद्ध वीज के बिना उत्पन्न होते हैं वे 'सम्मूर्ज्छिम! कहलाते हैं? | 
१८, तृण ( तण ) ६ 


घास मात्र को तृण कहा जाता है। दूब, काश, नागरमोथा, कुश अथवा दर्म, छशीर आदि प्रसिद्ध घास हैं| 'तृण' शब्द के द्वारा 
सभी प्रकार के तृणों का अहण किया गया है | 


१६, लता ( छया )५+ 


पृथ्वी पर या किसी बड़े पेढ़ पर लिपट कर ऊपर फेलने वाले पौधे को लता कहा जाता है। लता” शब्द के द्वारा समी लताओं 
का ग्रहण किया गया है | 


२०, बीजपयेन्त ( सबीया ) 


वनस्पति के दस प्रकार होते ईँ--मुल, कद, स्कघ, त्वचा, शाखा, प्रवाल, पन्न, पुष्प, फल और बीज | मूल की अतिम परिणति 
बीज में होती है इसलिए 'स-बीज” शब्द बनस्पत्ति के इन दसों प्रकारों का सम्राहक दै* | 

इसी सूत्र (८२) में 'सबीयग' शब्द के द्वारा वनस्पति के इन्द्दीं दस मेदों को अ्द्वण किया गया है? | 

शीलाइू धूरि ने 'सतवीयग” के द्वारा फेवल अनाज” का अद्दण किया है: | 


१--(क) भ० चू०_ णिट्ठमादि खद्बीया । 
(ख) जि० चु० पृ० १४८५ खधबीया नाम अस्सोत्थकविट्टसछादिमायी । 
(ग) हवा० टी० प० १९६ सस्‍्कन्धो बीज येषां ते स्कधबीजा --शलक्तक्‍्याद्य । 
२--(क) अ० चू० साल्मादि बीयरूा | 
(ख) जि० घृ० १३५ बीयरुद्ा नाम सालीवीहीमादी । 
(ग) हा? टी० प० १४६ बीजाप्रोहन्तीति बीजरुदा --शाल्यादय । 
३--(क) अ० चू०_ पठमिणिसादि उद॒गपुढविसिणेशसमुच्छणा सम्ुुच्छिमा । 
(ख) जि० चू० ए० १३२८ समुच्छिमानाम जे विणा बीयेण पुटविवरिसादीणि कारणाणि पप्प उद्धेंति । 


(ग) ह्वा० टी० प० १४० समूच्छन्तीति समूच्छिसा --प्रसिहबीजाभावेन प्रथिवीवर्षादिसमुद्नवास्तथाविधास्तुणाद्य., न खेते न 
समव॑न्ति, दृग्धभूमावषि समवात्‌ ! 


४--जि० घू० ४० १३८ तत्थ तणग्गद्णेण तणभेया गद्ठिया । 
४--जि० चू० घु० ऐशे८. छतागहणेण लतामेदा गहिया । 





६--(क) जि० चू० ए० १३८ सवीयग्गहणेण एतस्स 'वेव वणस्सइकाइयस्स वीयपजवसाणा दंस भेदा गद्दिया भवति--तजहा-- 
मूले कदे खघे तया य साले तहप्पवाले य। 
पत्ते पुप्फे य फके बीए दसमें य नायज्वा ॥ 
(ख) अ० चू० सबयीया इति बीयावसाणा दस वणल्सति भेदा सगद्ठतो दुरिसिता । 
७-जि० चू० ४० २७७४  सबीयगहणेण सूरकन्दादिबीयपजवसाणस्स पुन्वमणितस्स दसप्गारस्स वणप्फतिणों गहण । 
प-सूत्र० १६ ८ टी० प० १७६ 'घुढवी उ अगणी वाऊ, त्णरुक्ख सबीयगा' सह्द बीजेव॑र्तन्त इति सबीजा-, बीजानि छु शालिगोधूमय- 
हादीनि । 
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दसत्रेआलिय ( दहश्वेकालिक ) श्श् अध्ययन ४ सूत्र & टि० २१-१४ 


सूत्र ६ 
२१ अनेक बहु प्रस प्राणी ( अगेणे मदवे ससा पाणा ) ! 


भरत थीयों को द्ीसिहप आदि झमगेक बातियाँ शोठी हैं और प्रश्वेक लाति में बहुत प्रकार के श्रीव होते है इसाहिए फनके बौते 
अन$क ओर अह पे दो विशेषय प्रयुक्त किए हैं! । इममें जतत्तृपासादि विदमान हौते है अतः पे प्राषी इहलाते है. । 

धन दो प्रकार के होते एं--शम्बि-क्म और गति-बस | जिन लीबों में सामिप्राम मंति करने की शक्ति दो0ी है थे शम्बि-झ्स 
होते हैं ध्लौर शिनमें ऋमिप्रायपूर्षक गति नहा होती केवश गठि मात्र होती | बे संति-भ्रस कहलाते हैं। अप्ि और दायु छो सूत्रों में कस 
का है पर थे गति-इस हैं। जिन्हें उदार श्र  प्राषी कहा हैं वे छप्पिजत हैं'| प्रस्तुत छूद्र में भरत के थो सचष अतब्याए हैं गे 
शम्बि-शत के हैं | 


२५ अण्दज ( अरुया ); 
कऋषण्डों सै छत्परन होने वाले मयूर झादि फष्शन दहतशाते हैं | 


२३ पोज ( पोयया ) ; 


पोह! का झर्य शिशु है। जो शिशु स्प में छृष्पप्प होते हैं लिन पर कोई झ्ावरण शिपटा हुआ मशें होता मै रोतज बजशाते 
है। दागी, खम होंडा झादि ऐोतज प्राथी हैं" | 


२४ जरायुज ( नराठया ) 


जर्म के सम में थो बरामु-बेप्टित दशा में बत्पस्न दोत है गे दरायुज कदइत्षाते हैं। मैं, गाय ऋझादि इली धय में रटान होते 
हैं। करापु का शर्ष मम-बेघ्रत वा बह मिज्ी है थो रिश को आावगत किए रहती | * | 


१--(क) ले च्‌ 3 'हआजगा' छजेरा लेदा बेइल्कियारतो । बहव' इति बहुमेदा जाति-कुककोकि-जो जी-पमुहसतसहस्तेदि बुचर वि संचेशा । 
(लू) जि ब्‌ पृ १३१। झूप्यों गाम दक्‍कुसि चंद खातिवरें जस॑त्रजा जीषा इति | 
(ग) हवा शी० प्‌ १४१। अभेके--ही खिदादिनेदंत थइ व' ऋुक-कर्ल्या आतो । 

-(क) छू : 'पाक्षा' इति औषाः प्रार्बति था विश्वसलि था। जोतधी जरैश्ोपररिपिजति | 

(ल) जि थ्‌ पु १३१६। पाक बाम जूतेसि वा बशाट्रा | 
(पी इशण शी व (३४१४ प्राज्ज--रघ्छबासाइव ढपों विधकत इहति प्राधिलः । 

६सथां ) ६४३१ तिदिदा तता थ॑ तं+-०ताउकाइबा दाटकाइबा डराक्ाा तपा दाणा | 

पं>-(की ले थ्‌ । लाइजाता “खददजा सपृरादब । 
(ल)डि थ्‌ धर (११ अदश॑स्ता अंदजा अदा इंसमभ्राजिशो | 
(तल) हा ही बर पह१ १ परक्षिएएुओकिस्ादचः | 

पलक) जब बोतसिंदर सूरत बौतजा' बब्युक्ीमारथः | 
(श) जि घ्‌ यू (१३ बोदबा माय बागुलिमिाइचों । 
(स) दा है 6 १४११ बोता घुद आइग्व दति बोतजा 777 ते अद्नस्विदक्पुल्लौचजजलौफाहमतपः। 


१... (6) छझथ्‌ । शाउबतितां आादंलि जैराइजा शाप | 
(का) जि ज्‌ पृ [-॥ | जारबा बाब भें जापेदिशा जाबंति जहा रोपदिवापि | 
(वीडा हो वे र१घॉ) आधुपरधितां हाचत्त हति जाबुशआ>-शोजारच्यजाविप्मबुचष्चापुष) | 
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२४, रसज ( रसया ) ; 

छाछ, दही आदि रखों में उततन्न होने वाले सूहम शरीरी जीव रसज कहलाते ६* | 
२६, संस्वेदज ( संसेइमा ) : 

पसीने से उल्नन्‍्न होने वाले खटमल, यूका--जूँ आदि जीव सस्वेदज कहलाते हूँ? | 
२७, सम्मूच्छेनज ( सम्मुच्छिमा ) : 


सम्मूच्छेनन से उत्तन्न--वाहरी वातावरण के सयोग से छत्पन्न होने वाज्षे शलम, चोंटी, मक्छी आदि जीव सम्मूच्छेनन कहलाते 
हैं१| सम्मूर्डिछिम मातृ-पितृदहीन प्रजनन है। यह सर्दी, गर्मी आदि वाहरी कारणों का सयोग पाकर उत्पन्न द्वोता है। सम्मूच्छेन का 
शाब्दिक अर्थ है घना होने, बढने या फैलने की क्रिया । जो जीव गर्म के बिना उत्पन्न होते हैं, बढते हैँ और फेलते हैँ वे 'सम्मूच्छेनज' 
यथा सम्मूच्छिम कहलाते हैं। वनस्पति जीवों के समी प्रकार 'तम्मूच्छिम' होते हैं| फिर भी उत्पादक अ्वयवों के विव्षा मेद से केवल 
उन्हीं को सम्मूच्छिम कहा गया है जिनका वीज प्रसिद्ध न हो और जो पृथ्वी, पानी और स्नेह के उचित योग से उतन्‍न होते दो | 
इसी प्रकार रसज, सस्वेदत और उद्धिज थे समी प्राणी सम्मूच्छिम' हैं। फिर भी उत्पत्ति की विशेष सामग्री को ध्यान में रख 
कर इन्हें सम्मूच्छिम' से प्रथक्‌ माना गया है। चार इन्द्रिय तक के सभी जीब सम्मूच्छिम दी होते हैं और पश्चे न्द्रिय जीव भी सम्मूर्चिछिम 
होते हैं। इसकी योनि प्रथक-पएथक होती है जैसे->पानी की योनि पवन है, घास की योनि पृथ्वी और पानी है। इनमें कई जीव खतथ 
भाव से उत्पन्न होते हैं और कई अपनी जाति के पूर्वोपतन्न जीबों के ससर्ग से। ये ससर्ग से उत्पन्न होनेवाले जीव गर्मज समके जाते 
है किन्तु वास्तव में वे गर्भन नहीं होते। उनमें गर्भन जीव का लक्षण मानसिक श्ञान नहीं मिलता । सम्मूच्छिम और गर्भज जीकों में 
मेद करने चाला मन है। जिनके मन होता है वे रर्भन और जिनके मन नहीं होता वे सम्मूलिछम होते हैं । 


२८, उद्धिज ( उब्मिया ) $ 


प्रथ्वी को मेद कर उत्पन्न होने वाले पतग, खजरीठ ( शरद्‌ ऋतु से शीतकाल तक दिखाई देने वाला एक प्रसिद्ध पन्ची ) आदि 
उद्धिन या उद्धिन कहलाते हूँ | 


१-- (क) अ० चू०_ रसा से भवति रसजा, तक्रादो छटुमसरीरा । 

(ख) जि० चु० घ० १४० रसया नाम तक्रविज्माइछ भवति ! 

(ग) द्वा० टी० प० १४१ रसाज़ाता रसजा"--नक्रारनालद॒घितीमनादिए पायुक्ृत्याकृतयो5तियूत्मा भवन्ति। 
२--(क) भ० घू० * 'सस्पेदुजा' यूगादत । 

(ख) जि० चु० ए० १४० ससेयणा नास जूयादी । 

(7) द्वा० टी० प० १४१ सस्वेदाजाता इति सस्वेदजा--मत्कुणयूकाशतपदिकादय । 
३--(क) अ० चू० सम्मुच्छिमा करीसादिस सच्छिकादतो भवति । 

(ख) जि० चू० प्‌० १४० समुच्छिमा नाम करीसाव्सिमुच्छिया । 

(ग) हा० टी? प० १४१ समूच्छंनाजाता समूर्च्छनजा --शलूमपिपीलिकामक्षिकाशाल्कादय । 
४--(क) ० चू० 'उब्मिता! भूमि भिदिकिण निद्धाबंति सठभादयों । 

(ख) जि० चू० प्ृ० १४० उच्मिया नास भूमि भेत्तण पखालया सत्ता उप्पज्जति। 


(ग) द्वा० दी० प० १४१ उद्भेदाजन्म येपा ते उद्भेदा , अथवा उद्भेदनमुद्नित्‌ उद्धिलन्म ग्रेपा ते उद्धिज्ा' क्षरीवपारि- 
प्लचाद्य । दम 
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छाप्योस्पोपनिफ्द में पश्ची आदि सूएों के तीन बी माने हैं अपडव, जीषण झोर हस्िअ' | शाहर साप्य में 'जीगज दा 
इर्थ बरायुव दिया है* | स्व और छंशोकेण का पपा संमग अश्टडण और शद्धिश में अस्तमत्र किया है! । ह्िज--थो एप्जी 
क्रो ऊपर दी और मेदम करता है शप्ते सद्धिद्‌ मानी स्थावर कहते हैं उठते ्रपसन हुए का भाम बहधिस्म है ग्रणा भाता (बीब) एक्िए 
है उसे एत्पन्त हुआ एद्धिए्म स्वागर-बीज धर्थात्‌ स्पावरों का बीब है” | 

रूप्मा प्ले फ्पम्न होसे बाशे बीजों को संरोकन्न माना गया हैं। शैम-रप्टि से इधढा सम्मूर्थ्मिम में भ्रम्हमांत हो ठढता है | 


२९ औपपातलिक ( उययाहया ) ! 


एपपाश का अर्थ है अज्ञामद घटित होमे बाकी पटना | बेबठा और मारकीन 'रीब एक सहुर्स के भीतर ही पूथ् युवा बग बाते 
इसीहिए इत्हें भ्रौपपातिक--अब स्मात्‌ हत्पत्न होने बाशा कड़ा जाता है" | इसके मन होठा है इतलिए दे तम्मूर्रिक्षप नहीं हैं। एनड़े 
मांहा पिता नहा होते इसलिए थे गर्भच मी मी हैं। इनकी कत्पत्िक-पोम्प्ता पूर्षोक्त समी से मिसन है इसौकिए इनकी बस्म-पडट़ि को 


स्वतान्ब नाम दिया गषा है । 
ऊपर में बित पृथ्ण कामिक ऐे क्षेकर शनस्पतिका जिक पर्जत जीब स्थागर कशलाते हैं | 
बस आय का अरब रण अभेक प्रकार ऐ किन गया है! लत्म कै प्रकार थी हृष्थि से थ्रो धर्यीदरण होता | कही ऋण श्रारि 


ह्पौै। 
8१० सदर प्राणी छुख के इच्छुक हैं ( सब्ने पाणा परमाइम्मिया ) ! 


परम” का ऋअर्ण प्रथाम है। थो प्रणान है वह सुक है। 'अपरम' का अथे है स्‍्यून | थो स्यूम है गए दुश्श है| “बम' का शर्ष 
स्वभाव | परम जिनका बर्ग है श्र्थात्‌ सुख जिनका स्वमाष है बे परम-चार्मिक कइखाते हैं') दोनों लूर्षिषोँ से 'पर-अम्मिता पैशा 
पाठाश्ठर है | पक लीष से दूसरा लीब 'पर' होता है। थो पक का धर्म है बही पर का --दूसरे का है। सुख की लो ऋमिशावा एक 
जल्ीग )े है बह पर में ई--शेपत सब लौयों मे है। इप शष्टि पे शीबों कौ 'पर-भार्मिक कद्ा लाता है | 


१--रल्यो (३११ तेषां करवेया सूतामों छरीजशेल बीजानि सकलत्याइडर्ज ल्रीक्‍्यपुमिबमसिति। 
इ-नाही शाजर सा लीबाऊातं जीक्य शराजुअमित्वेतत्पुरफ्पण्णादि | 
६--ड़ी | प्लेदक्संतोकजयोर इक्शों जिस्स्पौ रैञ बबास॑ मबसस्तमाँज' । 
ए--की ; बब्िम्प्युद सिलत्तीत्थु ित्स्वाबर॑ ततो जातमुरित्जंधाबाबोजित्तो शाचत हत्युतिग्ज स्पावरणीओं स्थाबराजां बीजमिस्थ: । 
४--_क) झ लू : डिबबासिया' लाशादेवा। 
(क)जि चूर प्र (७ ! डबबाइबा बास तारगगेदा 
(ग) दा डी पे १४१३ छपपातास्याता उफ्पातजा' रूमबा डपपाते भरा लौपपातिका-हँबा बारकाउ्च । 
--(क) छू: सब्देपाला 'परमाइम्मिचा'। फरमे पहां त॑ अतदईं। ज्परर्म छः त॑ फुम दुकल। कऋम्मोसमायों। बामों बंम्मों 
जेसि ह॑ पए्मभम्मिता । ब्युक्तम--ठत्ष ज्बमावा। 
(का) जि बू+ प्र ९४7 परमाइम्मिचा भास ज्यपर्म॑ बुक्‍्श परम ता सस्लद सब्बे बाला परमाणम्सिया--हुदाभिकंशखिणोत्ति 
हुत फ्रता | 
(ए) हाण् टी व १४९। परमणरमोल इति--भज्न परम॑-दक्षे तद्धमालः छसधसाज:--झज्मा सिकरफिणि इत्यर्ण-। 
७४-(क) छू । बाइ क्सिप_तो बरचम्सिता-पराजाति जाति पहदुकच लेसा थो तप्परेसि अम्मो सो तंसि। छहा बरात्स भभिकास- 
प्रीछिप्पमितीदि संम्ंति तद्ा संसाक चि धतो पारधम्मसिता । 
(ला) जि चूर् पृ ऐ४१। लडइबा पं दर्त पृ पडिज्य 'पच्चे पाला प्मशम्मिया' इक्षिकस्प खीभस्प्र सेसा अचलेहा पा ते थ 
हच्ये शहद मित्र खिमोत्ति हुसे सबति श्रौ तेसि पुकस्स बम्मो सौ ऐेसार्लपेतिकाझण शक्चे बल्य बरमाइम्सिया । 
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दोनों चूर्णिकार 'सब्बे” शब्द के द्वारा केवल प्रस जीवों का ग्रहण करते हैं। किन्तु टीकाकार उसे श्रत्त और स्थावर दोनों प्रकार के 

जीवों का सग्राहक मानते हई* | 
सुख की अमिलापा प्राणी का सामान्य लक्षण है। घ्सत और स्थावर सभी जीव सुखाकांक्षी होते हैँ । इसलिए 'परमाहम्मिया' 
केवल नस जीवों का ही विशेषण क्‍यों १ यह प्रश्न होता है। टीकाकार इसे घ्स और स्थावर दोनों का विशेषण मान उक्त प्रश्न का उत्तर 
देते हैं। किन्त वहाँ एक दूसरा प्रश्न भर खड़ा हो जाता है वह यह है--भस्तुत सूत्र में क्त जीवनिकाय का निरुपण है। इसमें प्रस 
जीवों के लक्षण और प्रकार वतलाए, गए हं। इसलिए यहाँ स्थावर का सम्रहण प्रासगिक नहीं लगता | इन दोनों वाधाओं को पार करने 
का एक ठीसरा मार्ग है। उसके अनुसार 'पाणा परमाहम्मिया? का अर्थ वह नहीं होता, थो चूणि और टीकाकार ने किया है | यहाँ 
'पाणा! शब्द का श्रर्थ मातगर और “परमाहम्मिया? का अर्थ परमाधार्मिक देव होना चाहिए”? | जिए प्रकार तियंगू योनिक, नेरयिक, 
मनुष्य और देव ये प्रस जीवों के प्रकार वतलाए, हूं उसी प्रकार परमाधार्मिक भी उन्हीं का एक प्रकार है | परमाधामिकों का शेप सब जीवों 
से पृथक्‌ उल्लेख आवश्यक* ओर उत्तराध्ययन" आगम में मिलता है। बहुत सभव है यहाँ भी उनका और सब जीवों से प्ृथक्‌ उल्लेख 
किया गया हो। राणा परमाहम्मिया? का उक्त श्रर्थ करने पर इसका अनुवाद और पूर्वापर सशत्ति इस प्रकार होगी--सब मनुष्य और सब 

मातग स्थानीय परमाधार्मिक हँ--वे प्स हैं । 


सूत्र ४ ९० 
३१, इन ( इच्चेसि--सं० इति + एपां ) ; 


“इति' शब्द का व्यवहार अनेक अर्थ में होता है--जैसे आमश्नण में, परिसमाप्ति में और उपपद--पृर्व ज्त्तान्त या पुराद्तत को 
बताने के लिए.। “धम्मएति वा उवएसएति वा? यहाँ 'इति'! शब्द का व्यवहार प्रथम अ्र 
यहाँ इस शब्द का प्रयोग द्वितीय अर्थ में है | 
“इति' अथांत्‌ पूर्वोक्त पटु-जीवनिकाय | 

हरिमद्र सूरि के अनुसार यहाँ 'इति' शब्द का प्रयोग हेतु अर्थ में हुआ है। उनके अनुसार इतिः 
हैं” इस हेतु का ग्योतक है *। 


य॑ में है। 'इति खल्लु समणे भगव | महावीरें 
प्रस्तुत प्रसग में लिनदास गणि के अनुसार इस शब्द का प्रयोग तीसरे अर्थ में हुआ है| 


शब्द सिरे प्राणी सुख के इच्छुक 


१८हवा० टी० प० १४२ 'सर्वे प्राणिन परमर्धर्माण” इति सर्व एत्े प्राणिनो--द्वीन्द्रियादय' प्थिव्यादयश्व । 

२--पाह० ना० १०४५ * सायगा तह जणगमापाणा | 

रेएसम० १५ टीका प० २६ तत्न परमाश्च तेब्यामिकाश्व सक्चिप्टपरिणामत्वात्परमाधार्सिका -अछरविशेषा' । 

४--आव० ४६ 'घडधः्सह्दि भूय-गार्मेहि, पन्‍्नरसद्दि परमाहम्मिए हि । 

५--उत्त० २११२ किरियाछ्ठ भूयगामेछ परमाहम्मिएठ य। 

जे भिक्खू जयई निच्च से न अच्छइ सगठले ॥ 

६--(क) अ० चू० इतिसहो अणेगत्यो अत्थि, देतौ--वरिसतीति धावति, एव्मत्थो-ति अद्यवादिनो! बद॒ति, आचर्थे--हत्याह 
भगवा नास्तिक', परिसमाप्ती--अ अ इति, प्रकारे--इति यहुविह-मुक्खा। इह इतिसट्दो प्रकारे--शुढ़विक्वातियादि 
किणद्सह्टितादिप्रकारेड, अह्ववा द्वेतौ--जम्द्या परधम्मिया छट्साया दुक्खपढिकूला। “इच्चेतेह', एतेह.. अणतराणुक्कत 
पच्चक्समुपदसिज्ति। है 

(सख) जि० चू० ए० १४४ इतिसद्दो अणेगेछ जत्थेठ बह, तं--आमरतणे परिसमत्तीए उवप्पदरिसणे य, 
चा उवएसएति वा एवमादी, परिसमत्तीए जहा 'इति खलु सूमणे भगव महापीरे! 
पचविद्दे बवहारे” एल्थ पुण इच्चेतेष्टि एसो सद्दो उदप्पद्रिसणे दब्वो, कि 
छ भेया सणिया। ््ि 

हे ह्वा० टी० प० १४३ “इच्चेसिः इत्यादि, सर्वे प्राणिन परमप्चर्माण इत्यनेन हैसुना-। 


आमतणे जहा घम्मएति 
एयसादी, उदप्पदरिसणे जहा इच्चेए 
उवप्पदरिसयति १, जे एते जीवामिगसस्स 


दसपेआलियं (दृशवेकालिफ) १४९ अध्ययन ४: सूत्र १० टि० ११ १४ 


'फ़्पेते्डि ऋ्दि बीगनिकार्एह' श्रगस्कतिव्र स्पषिर मे पहाँ सप्तमी बिमक्ति ढे स्दान पर तछीबा विसक्ति मामी [१। टौकाढ़ार 
को (फ़्पेसि छल्दं जीवनिकाबार्स' पह पाठ झ्मिसस है और घनके अनुसार यहाँ एमी विमकि के श्र्थ में पप्मी विमक्ति का प्रभोग 
बुआ १९ | 


३२ दष्प्र-समारम्म ( दर्द समार॑मेज्जा )। 


खगरप धूर्षि में 'दप्ड' का भ्रष शरीर आदि का निपहू--रमन करना ड़िया है? | जिक्दाध" घूछछि और रीक। में इसका पर्व 
स॑घडून॑ परितापन झादि किना है | को रिक्प ने इसके तौन अर्थ किए हैं; ब७--सावइरण, परिक्‍्टेशा--बन्बस-ताड़नादि से क्टेश उकतन 
करना और अब-हरष--अनापह रव ' | 

'एण्ड' शब्द का ऋर्भ गहाँ अहुश ही स्दापक है | मन बच्मन और काया की कोई मी प्रवृत्ति शो हुश्ष-अनक या परिताप-अयक हो 
स्दड शम्य के अम्ठगव है। छमारम्म का अर्थ है करमा। 


१३ याष॑ज्थीपन के लिए ( आपंज्जीवाए ) ! 


याषद्शीवन अर्थात्‌ थीकन भर के शिए | अब हक शरीर में प्राथ रहे क्त हमम तक के शिए० | इरिमाह घूरि के ध्रशुतार 
पृक्प्ेति *म समपुवाण्ेम्या तक के शब्द शझाजाय के हैं | जिनशात महत्तर के अगुतार हक्नेसि. तिविएं तिविरेशो 
शक के शब्य आ्रात्नार्य के हैं: | 


३४ सीन करण तीन योग से ( तिविह तिविदेग॑ )। 


क्रिपा के हीन प्रकार हैं"“>-करसा छकराजा और अशुमोइम छरता | इसों बोय कहा बाहा है | ढकिजा के शाइज मी तौग होते है 
मम, धादी और शरीर | इल्दें करण कहा जाता है| स्थामान्ञ में ६लोँ करण बोौम और प्रचोस कड़ा है ) 


१--ज चू्‌ : ड्विघदो सहम्पर्पतेत। 
२०--(क) ऋ॒ चऋ्‌- : 'पृतेड़ि एड ब्ौषतिकाप्नि' । 
(स्तर) दा दी० प* रै४३ : 'पुतेषों बदला लीबकिकचाना मिति छप्तों छपो सकक्‍ल्तौति सहम्बर्ध पप्डी । 
६--/ अर इंदोसरौरादिकिगहो। 
ह_--जि पू+ प्ृ० (६०: एंडों संघल्परिताण्णादि। 
$--है।४ इी७ ए० १३३ 7 दद४ड संबक्परितापना दिलकप्स्य । 
ईै--कौत्कीय ऊर्क० २.२ ६८: बद-म रिक्केको अद्रण दप्ड इति (स्यास्था)--बथो व्यापाणत,परिफ्केशों धल्यमताट्वादिभितु:लोस्पाश्कक्‍्य, 
सर्भहरण बगापहार:+ इई #थं दंगढः | 
क--(क) ण चू : सपसमार॑मकाशछचजापलमिक्-- जा बाप लाजं धव्या जाएति । 
(स) जिण चु० यु १६५: सौस्रों सब्छ-केजिचर काझ | शाभरिणों पमइ-लाइजौदाब, लड़ कहा कोडयाण विल्वयओों दोड्ण 
पच्का पकछितेष्, वि: ज्यद्वा सानजीयाबू बहति। 
(प) हवा री० प० रैश ! छीवज॑ श्ीषार बांबजीवा थादशीबए---राप्राषोपरमाए्‌। 
६-६» डटी० ब० १४६ “जब समचुजानीयाद? बाजुसो क्पैदिति विधांचर्क फायशूब अबल | 
९--सि- औऋूल पृ० १६९९-३३ । व्ययरिज्तो खवइ-आइजीदाद “'“““तिविदं तिविदेज|ति झ्र्ष पक थ चित्क्त 7 दत्युक्शेनं 
थ कौद। 
१०...कदा० ३.९. ११४; तिकिदें व्टोवि--लणओगे, धर्चिंगे, कायओओने। 
विधिये पणोमे-. प्रकणोसे, अशिपलोंगे, काथपरोरगे । 
विवि!) फरण---सणकारे, अतिकरने, . कायफर्ओे | 


छज्जीवणिया (घड़जीवनिका) १४३ अध्ययन ४ : सू० १० टि० ३५ 


दरिभद्र सरि ने 'भ्रिव्िघ! से कृत, कारित और अनुमति का तथा “प्रिविधेन! से मन, वाणी और शरीर इन तीन करणों का 
अहण किया है' । यहाँ श्रगस्ल्यसिह मुनि की परम्परा दूसरी है। वे 'तिबिह्ट! से मन, वाणी और शरीर का त्था 'तिविदेश' से कृत, 
कारित और अनुमति का अहृण करते हैं? | इसके अनुसार कृत, कारित और अनुमोदन को करण तथा मन, वाणी और शरीर को योग 
कहा जाता है। आगम की भाषा में योग का अर्थ है मन, वाणी ओर शरीर का क्में। साधारण दृष्टि से यह क्रिया है विन्तु जितना भी 
किया जाता है, कराया जाता है और श्रनुमोदन किया जाता है उसका साधन मन, वाणी और शरीर ही है। इस हृप्टि से इन्हें करण भी 
कहा जा सकता है। जहाँ क्रिया और फ्रिया के हेतु की अमभेद विव्षा हो वहाँ ये क्रिया या योग कहलाते हैं और जहाँ उनकी भेद विवत्ता 
हो वहाँ ये करण कहलाते हैं | इसलिए इन्हे कहीं योग और कहट्टों करण कहा गया है? | 


३४, मन से, वचन से, काया से ( मणेणं चायाए काएणं ) ; 


मन, वचन और काया--कठ, कारित और अनुमोदन--इनके योग से हिंसा फे नौ विकल्प बनते हैं। अगस्त्यर्िह स्थबिर ने उन्हें 
इस प्रकार स्पष्ट किया है-- 

जो दूसरे को मारने के लिए सोचे कि मै इसे कैसे मा्ँ ? वह मन के द्वारा हिंसा करता है। वह इसे मार डाले--ऐसा सोचना 
मन के द्वारा हिंसा कराना दै। कोई किसी को मार रहा हो--उससे सन्तुष्ट होना--राजी होना मन के द्वारा हिंसा का अनुमोदन है । 

वैसा वोलना जिससे कोई दूसरा मर जाए--वचन से हिंसा करना है। किसी को मारने का आदेश देना--पचन से हिंसा कराना 
है। अच्छा मारा--यह कहना वचन से हिंसा का अनुमोदन है ] 

स्वय किसी को मारे--यह कायिक हिंसा है| द्वाथ झ्रादि से किसी को मरवाने का सफेत करना-ककाय से हिंसा कराना. है| 
कोई किसी को मारे--उछसकी शारीरिक सकेतों से प्रशशा करना--काय से हिंसा का अ्रनुमोदन है* | 


मणेण न समणुजाणामि/ इन शब्दों में शिष्य कहता है--मैं मन, वचन, काया से पद-जीवनिकाय के जीवों के प्रति दड-समारम 
नहीं करूँगा, नहीं कराऊँगा और न करने वाले का अनुमोदन करूँगा" | 


मम सीसी 5 दल कम जनम कक ज स 7 पक 2 अमर कली मिड लक ध शी ननीलत आल 4 न अल कल कम 
२--द्वा० टी० प० १४३ “प्रिविध बन्रिविधेने'ति ठिस्लो विधा--विधानानि कृतादिर्पा अस्येति त्रिविध', दयढ़ इति गम्यते, त त्रिवियेन-- 
ऋष॑ंणेन, एतदुपत्यस्थति--मनसा वाचा कायेन । 
२--अ० चू० « तिविद्द ति सगो-बयण-कातो | तिविद्ेण ति करण-कारावणा-अणुमोयणाणि। 
३--मगघती जोड़ श० १४ दु० १११-११९ जथवा तिविद्ेण तिकौ, त्रिविध त्रिमेदे शुद्ध । 
करण करावण छनुमति, द्वितीय अर्थ जनिरुद्ध ॥ 
त्रिकरण शुद्धेण कहाँ, मन,वच,काया जोय । 
ए तीनूइ जोग तसूं, शुद्ध करी अवछोय 7 
३४--(क) ज० चु०_ सणेण दढ करेति--सथ मारण चिन्तयति कट्टमह सारेजामि, मणेण कारयतिं--जदि 
सणुमोदति--सारेंतल्स तुस्सति, चायाए पाणातिवात करेति--त न भणति जेण अच्वितीए 
खद्सिति, वा याए अणुस्तोद॒ति--छट््‌छु इतो, कातेण सारेति--सयमाहणति, कापण कारयति 
मोदति--मारेंदर छोडिकादिना पससति | 
(स) जि० चू० ए० १४७२-४३. सय सणसा न चितयह जहा वहयामित्ति, वायापवि न भणह 
स परिदरणति, अन्नस्सबि णेत्तादीद्दि णो तारिस भाव दरिसयइ जद्दा परो तस्स का हक 
संदेस न देइ जहा ठ घाएद्वित्ति, काएणवि णो हत्थादिणा सणणेड् जद्दा एप मारयाहि, घाततपि अग॒ण हल अअ25 
करेह्, घायाएवि पुच्छिनों संतो अणुमइ न देह, काएणावि परेण पुच्छिओ संतो हत्युक्खेय न फरेह । कम गला हिल 
हा टी० प० १४३ मनसा वाचा कायेन, पुर ेषां स्वरूप प्रसिद्मेव, अस्य व करणस्य कर्म उक्तरुक्षणों दण्ड" | 


एसो मारेजा, मणसा 
मरति, घायाए कारेति-भारण 
“पराणिप्पद्ारादिणा, काएणाणु- 


दसबेभालियं (दशयेकालिक) १४९ अध्ययन ४ सूत्र १० टि० ३६ १६ 
३६ म॑ते ( मंते ) 


भइ गुइ का सम्बोधन है | रीकाकार भे इसके संस्कृत रुप हीन बिए हैं--मंगख्श भषार्त और सगास्त' | जत-प्राव शुरु के 
धात्प से दौशा है! इसलिए शिप्द गुर को सम्बोधित छर ऋूपनी माबना का निषेदन करता है | 

इस सम्बोधन ढी हत्पत्ति के बिपय में 'भूषिकार कइत हैं। गबणरों से सगवान से अर्थ सुन कर जत प्रश्ण किसे रस धमद 
साहोंने 'मति' शम्द का स्वबद्डार किया हमी से इसका प्रमोौण गुरु को भ्रामम्हण करमे के लिए होता आ रहा है? | 


३७ अतीत में फिसे (सस्स ) 


घत ढाक्ष से बश्ड-समारम्म दिये हैं उससे | तम्जल्य जा क्रषयब में पष्ठी का प्रयोग है| 


२८ निहतत होता हैं ( पद्िफमामि ) + 


ऋडकरबीय काब के परिहार दी बैन-प्रक्रिया इस प्रकार है--अहीत का प्रहिहझेश बतमाम का संबरब और कछनामत का 
प्रस्पास्यान | प्रतिक्मण का अर्प है अशीतकाशीन पाप-कर्म पे निमूत होगा | 


३६ निन्दा फ़रता हैं, गई फ़रता हैं ( निदामि गरिदामि ) 


निश्दा का अरे आरमाशोश्न है। गइ झपमे अप किया थाता है। बृसरोंके समथ लो निल्‍्दा की काती है एप यहाँ 
काठा है। इरिमद दुरि ने निल्दा सदा सर्द में वही मेद कठावा ६ | पहले लो अज्ञाम भाव पे किया हो प्रषके सम्बन्ध में ररचाताप से 
इसग में झाइ का ऋणशुमव करना--जैसे मैसे हुरा दिया बुरा कराबा बुरा ग्रजमोरन विथा--बह हरिम्दा है। गदं का अर है हृत 
बतमान कौर झागामी काह में न करते के शिए. उप्ठ होगा |] 


१--(क) मि 'च्‌ प्र १६३४ 'सते [चि सब संचास्त एकसांदी साक्तो छामंतर्ण | 
(पर) हवा डीए ब० १४४ : सहष्ति गुरोरामच्य्रजण, भक्त भव्ाम्त सवाम्त इति साथापया शुतिः | 
(प)छ व । मच्ते ! इति स्रावठों रामंत्थ॑। 
वा थी ५ (९४४: पुर एुझपाशिश्येव इतप्रठिपत्ति" साप्यीति आपनार्भम । 
६--(क) छू च्‌ू पच्छ॒रा फ्ाबतों ध्कास कर्त्य सोडःण कतपशिवत्तीप पष्माहु-तस्स भते ! जहा ज॑ थि७ इमम्सि काफ्ै ते मि बताई 
बढिबणमाक्ता एवं सर्जात--0₹स मते | 
(ल) जि चूष् पूं १४३१ गणदरा सगषणों सपासे लत्य सोडत बतानि पटिदश्माणा पुरुमाझु | 


इ--(क) ल'चू्‌ : तैफ़्स सि इइसमार॑भस्स । 
(ल) जि च्‌ यू १४३ 'तस्स' चि घास ओ सरो परितादलाईि दंदो। 
(ग) हा डी व १४४: हस्पेस्वपिव्लों इंशह: लम्भाजत संबण्यकशषजा लंबदचकशला वा पप्टी । 
शक) लथ्‌ । पदिशमासि प्रतीप॑ ढमामि--दिवत्षाम | 
(ले) जि ब्‌ भर १४१। पडिशमामि बाम ताथो ईंशजो फक्पित्तासित्रि दृर्त सह | 
(ग) दा शौंण्ब (ह४। बोौकपों जिकाकदिदपो दृएइस्तप्थ संत्रस्थिषमतीसमबण् पतिकामामि ब बर्तमावमगातत॑ वा छाती तस्‍्ने 
प्रतिब्सजाद+ प्रत्युत्वस्शक्य संबरणाइबागतस्‍्थ प्रवास्थावादिति। “7 प्रशिकाम/सीति घृताएस्यस्थिदते--इसित्युफछ जेरति 
शस्मापच्र किजिबत्तरणुसतदिममचप्तिति। 
(..दां ही ६ रश४१ विश्यासि शह्दॉमौ' ति लज्ार्मसाप्तिक्री गि्या बरहाक्षिटौं गहदाँ--हपुजयोभ्णत । 
उ-(_क) ले ण्‌ । 8 जमा म इज शस्स विररंणि “विरि छुल्सादाद इति कुलामिा साइामि गई बरिवात्रत” इति 
बृगासी कोमि। 
(का) जि हलक पैर । #॑व॑ बुत पुल्वि अश्याजजापेज कम त॑ जिद लिताजा! | हा हुर्‌ह कर हा | बुरड़ कयरिय ऋतुसर्थति है 
दुष्ट व इज्यह परषण बष्णफुतावेज हा धीहासि शाम लिविए लीताब्यातइसाक्त काके शंडालबात्‌ कराहुदू्सि | 


छजञ्नीवणिया (पडजीवनिका) १४५ अध्ययन ४ : सूत्र १० टि० ४० 


४०. आत्मा का घुत्सग करता हैं ( अप्पाण बोमसिरामि ) 


आत्मा हैय या एपादेय कुछ भी नहीं है। उत्तकी प्रवत्तियाँ हैय या उपादेय वनती हैं। साधना की दृष्टि से हिंसा आदि 
असत-प्रवृत्तियाँ, जिनसे आत्णा का वन्धन होता है, हेय हैं और अ्दिसा आदि सत्‌-प्रवृत्तियाँ एवं सवर उपादेय हैं | 
साधक कहता है--मैं अठीत काल में असत्‌-प्रवृत्तियों में प्रवृत्तु आत्मा का व्युत्सर्ग करता हूँ अर्थात्‌ आत्मा की असत्‌-प्रवृत्ति का 
त्याग करता हैं? | । 
प्रश्न किया जा सकता है कि अतीत के दण्ड का ही यहाँ प्रतिक्रमण यावत्‌ ब्युत्सर्ग किया है अत« वर्तमान दण्ड का सबर श्रौर 
अनागत दएड का प्रत्याख्यान यहाँ नहीं होता | टीकाकार इसका 5त्तर देते हुए वह ते ६-- ऐसी बात्त नहीं है। न बरोमि! आदि से 
बतेमान के सबर और भविष्यत्‌ के प्रत्याख्यान की सिद्धि होती है? । 
प्स्त मते वीसिरामि! दण्ड समारभ न करसे की प्रतिशा ग्रहण बरने फे बाद शिष्य जो भावना ग्रक्ट करता है वह उपयुक्त 
शब्दों में व्यक्त है| 
सन्न ४-६ में पट जीवनिकायों का वर्णन है। प्रस्तुत अनुच्छेद से इन पट जीवनिकायों फे प्रति दण्ड-समारभ के प्रत्याख्यान 
का उल्लेख है। यह क्रम आकस्मिक नहीं पर सम्पूर्णत वैशानिक और अ्रनुभव पूर्ण है। जिसको जीवों का शान नहीं होता, उनके अस्तित्व 
में अदा-विश्वास नहीं होता, वह स्यक्ति जीवन-व्यवहार में उनके प्रत्ति सममी, अहिंसक अथवा चारिध्रवान नहीं हो सकता | कहा है--“जो 
जिन-प्ररूषित प्रथ्वीकायादि जीवों के श्रस्तित्व में श्रद्धा नहीं करता वह पुएय-पाप से अनभिगत होने के कारण छपस्थापन के योग्य नहीं 
होता। जिसे जीवों में भद्धा होती है वही पुएय-पाप से अभिगत होने के कारण उपस्थापन फे योग्य होता है |” 
ब्रत ग्रहण फे पूर्व जीवों के शान और उनमें विश्वास की कितनी आवश्यकता है, इसको बताने के लिए निम्नलिखित दृष्टान्त 
मिलते हूँ 
१--जेसे मलीन घस्त पर रग नहीं चढटता और स्वच्छ वस्च्र पर सुन्दर रग उढता है, उसी तरह जिसे जीवों का शान नहीं होता, 
जिसे उनके अस्तित्व मे शका होती है वह अहिंसा आदि महात्तों के योग्य नहों होता। जिसे जीवों का शान और एनमें 
श्रद्धा होती है वह छपस्थापन के योग्य होता है और उमीके शत सुन्दर और स्थिर होते हैं| 
२--जिस प्रकार प्रासादनिर्माण के पूर्व भूमि को परिप्कृत कर देने से भवन स्थिर और सुन्दर होता है और श्रपरिप्कत्त भूमि पर 
असुन्दर और श्रस्थिर होता है, उसी तरह मिथ्यात्व की परिशुद्धि क्यि विना अत ग्रहण करने पर ब्त टिक नहीं पाते | 
३--जिस तरह रोगी को औपधि देले के पर्व उसे वमन-विरेदन कराने से औपधि लागू पड़ती है, उसी तरह जीवों के अस्तित्व 
में भद्धा रखते हुए जो त्रत ग्रहण करता है उसके महात्रत स्थिर होते हैं । 
साराश यह है--जो जीवों के विषय में कहा गया है, उसे जानकर, उसकी परीक्षा कर मन, वचन, काय और कृत, कारित, 
अनुमोदित रूप से जो पद जीव-निकाय के प्रति दएड-समारम्म का परिहार करता है वह्दी चारित्र के योग्य होता है। 
कहा है-- अशोधित शिष्य को मतारोहण नहीं कराना चाहिए, शोधित को कराना चाहिए | अशोधित को अतारूढ कराने से 


१--(क) ऊण चू० अप्पाण खब्वसत्ताण दर्सिजए, ओसिरामि विविद्वेष्टि प्रकारेंद्ट सब्वावत्य परिच्चयासि। दड-समारभपरिहरणे ऐ 


चरित्तथस्मप्पमुद्दमिद । 
(ख) ह्वा० टी० प० १४४ 'जआत्मानम! अतीतदणशडकारिणसश्काध्य “व्युत्सुजामी'ति विविधा्थों विशेषायों वा विशग्द॒ उच्छल्दो 
अशार्थ सुजासीति--त्यजामि, तत्व विविध विशेषेण वा रश टजामि व्युत्तजामीति 
२-द्वा० टी० प० १४४. आह--थयेवसतीतदणडप्रतिक्रमणमाञ्रसस्येद्म्पर्य न॒प्रत्युतपन्नलवरणमनागत रे 
करोमीत्यादिना तदुभयसिद्धेरिति | प्रद्याख्यान चेति, नेतदेघ, न 


है| 


दसवेआलिय (दृशवैकालिफ) १४६ अध्ययन ४ सूत्र ११ टि०४! 


गुए कौ दोप छहगता है। शोपित को जताइड कराने से अगर वह पाक्तन नहीं करशा पो छठका बोप रिकप्त्प को शय्ता है, गुरु दो 
नहीं हयता' | 


सूत्र १९ 


इसके पूरे अनुऋेश में शिप्य धारा साथेजिक रुप से दण्ड-समारम्म का प्रक्माफवान कि! गबा| प्राषातिपात सुपरावाद 
प्रदतादान मैपुम और परिष्रह ये प्राणियों के प्रति छुट्टम दफ्ड हैं। इन वृत्तिषों परे इसरे लीबों को परिताप होता है) प्रस॒धव ता बार ढ्े 
कार सूत्रों में प्राभातिपास ख्रादि सुष्टम इण्डों के श्वाय ढी शिप्प द्वारा स्वषंत् प्रतिहार्ट दी गा हैं' | 


४१ पहले ( पदमे ) : 


पह छैन ऐिद्धाम्ठ है कि कोई बस्त अपने आपमे अछुक प्रकार की नहीं कह्दी था धकरी | किसी झष्य बस्तु कौ 'झोपेषा प्रे ही 
बह हम प्ंडार की कही श्रा सकठी है| उराहरशस्वरूप कोई बस्दु स्व॒र्य में (६४%) या मारी गए कह्टी णा तकसी | बह क्रग्य मारी दस्त की 
अपैशा पे ही इलढी और झत्प हह्डी बस्तु की अपेझ्या पे ही सारी कड्दी ला सझती है! गहाँ थो 'पडमे--पहले राम्य का प्रयोग है शा 


१--(क) जि लू ए० १४४-॥४: छो ऐसो दंडजिक्सेबो पुरं॑ सहस्दपासदर्ण त॑ कि सब्बेसि लदितैसिदाण सहब्यवातूण कौरति जयपो 
परिक्विकरश! छापरिकों सप्छ-फो इसाजि कारथाणि साहद “जीने फुशचिह्ाप्‌ न साइइ कण जिसेहि पहणचे। स्ब्शिप्क- 
पुरष्पादों ल सो डबट्राषणे ओयो ॥ १ 6 पूर्च झाउक्वाइप ल्ीदे पूर्ण जाब तसकाइपु लीचे एथारिसस्स पुज समाक्मिजति 6+- 
'ुदणिकाइपु लीदे साइइ के श्थिहि प्णत्त । श्रमिगतपुरणपपादों सो डबड्ठाएजाजोगो' 0 १॥ पु काउक्षाइप ४ीपे पु आब 
हसकाइपु जीब लमिगतपुपणयात्रो सो इबट्राबश्माजोगो कृशीदर्िकाप पदिचाएं ताई परिविछम्द कि [-परिदरल परिदर्षत्, 
शरद गरिइरइ शो डब्द्राबिजडइ, इतरो से उघटरूाणि|जति कई! जद भाको पष्टो एंगिजो ब सुंदरो मंद सो इको ईमिम्प्माो 
सुंदृते सबद पूर्व अइ लसइदियाप्‌ छज्ीबशिपाप्‌ मदडपविडइ तो मइस्यबाणि ल घरेश साहिपाए छजीबधिबाप डबद्रा भिर्माणे 
सिएपा भर्वि सुंद्रो प सर जद्टा था पासाडो कज्साजो छ कबघर्र सोद्चित्ता कब्द तो सुदरो ब बिरो थ सब धसोदिद ५५ 
खपिरो सबइ पू्ष कबइश्पाणोप्‌ मिच्फ्त्ते लपोडिप्‌ डबट्राणिज्य तो सहब्यवाणि न पिराणि मर्भति, जडा खाउरसस लोसई क्बिरित्द 
ते जद बमजवििेबलालि काउ:ज दिजइ तो करा पुर कर सइहितादिय दजटुपचिजति ता धरे महष्यपु असाडदिता5 लथिराणि 
सदति छम्द्ा पते दोसा तम्दा पडियाएु कद्िपाप सरद्ििपाप परैक्किश परिहरिए, लमिगत लाम छवि अपप्यावनलिडाल 
ण॒ सपति तादे वित्फ्रो हषड्राविजरत्ति, तस्स थ सहब्यपाजि लमब्वालि न लफ्जंति तो तालि सरर्जति । 

(ल) हा सी प १४५४ अविष बता फपरिशाा दिुतएपुक्त रपफ्थामाई दत्पेदवाइ, डक्‍्ते अ-- 
पढ़िए थ कहिप अड्ियथ परि.ए्रम्थसब्जाइ शओएोति। 
एन्के तौहि बिहडूं परिष्१ ज्वपूण जज ॥ ! ॥ 
बृदपासाटरमारी विश्वेता इॉति बप्समाताभे । 
अह मसकिशाइत्त दौसा तद्यपए लेबमिहदापि॥ ९ 
बुययादि, श्तासि वैसासेजसीसरिषव दबाए लटबो सश्जइ-पढियाप्‌ फ्त्पपरियदापु इसकदाशिए एजीवशिकाप था कहिबाप सत्यथों, 
कूममावाद संम॑ बरित्खिलउ/ज--बरिहरर छम्शीइश्ियाप्‌ सगरयबभकाएडि कबकाराविवाशमइतोश तथोंप्ाविजा ले लत्णडा। 
हम थ इत्न बढ़ादी दिवविंता-भ्ाझों बड़ो छ रंगिजरइ साहिशो रंथिग्जर छलोदिद शूखपाप्‌ पासानों त्र भिज्ा सोडिद 
दिझा बसजाँदि लगोहिए क्षाड़ौ|ँ शौलर मं ज्िलिइ सोहिश दिजड ल्कपंरत्रिर्‌ इबले पढ़िंदस्थो भ दिजर संग स्म्पि 
रच बरिषए दिदांदि ऊसो्िप सीस ल बदवारोदर्ण दिम जमोडदिप थ करने गुतकों पोसा लोदियापासओे सिल्शस्लदोतों 


लि कर्च भरता | 
>हा मो थ॑ (६४ अप अआवखप्रतिषत््वदयों इशदमिकरप सामास्यदितेरश्प इति प्रामाध्येवोतलझ्ात पत्र श्र तु वितर्रता कमपाजत- 


कपतभा मा वौवजज्य इृति जदाजवात्याद । 


छज्जीवणिया ( षड़जीवनिका ) १४७ अध्ययन ४ : सूत्र १९ टि० ४२-४३ 


भी वाद फे अन्य सृपावाद आदि की अपेक्ता से है* | सूत्रक्रम के प्रमाण से पहला महात्रत सर्वे प्राणातिपातविरमण प्रतत है | 
४२, महाव्रत ( महत्वए ); 


परत! का अर्थ है विरति' | वह असत्‌ प्रवृत्ति की होती है। उसके पाँच प्रकार हैं--प्राणातिपात-विरति, म्ृपावाद-विरति, 
अदततादान-विरति, मैथुन-विररत और परिम्रह-विरति ) अ्रकरण, निर्व्त्ति, उपरम और विरति ये प्रयय-वाची शब्द हैं? चत्रित!ं शब्द 
का प्रयोग निदृत्ति और प्रव्ृत्ति--दोनों अर्थों में हौता है। 'दृपलान्नं अतयति' का अर्थ है वह शूद्ग के श्रन्न का परिहार करता है। 'पयो 
अतयति!'--का अर्थ है कोई व्यक्ति केवल दूध पीता है उसके अतिरिक्त कुछ नहीं खाता । इसी प्रकार अ्सत्‌-प्रश्कत्ति का परिहार श्रीर सत्‌- 
प्रवृत्ति का आसेवन--इन दोनों श्रथों में मत शब्द का प्रयोग किया गया है। जो गवृत्ति निवृत्ति-पूर्वक होती है वही सत्‌ होती है। इस 
प्रधानता की दृष्टि से त्रत का अर्थ उसमें अन्तर्दित होता है* | 
त्रत शब्द साधारण है। वह विरति-मान्र के लिए प्रयुक्त होता है। इसके अणु और महान्‌ ये दो भेद विरति की अपूर्णता तथा 
पूर्णता फे आधार पर किए गए. हैं। मन; वचन और शरीर से न करना, न कराना और न अनुमोदन कश्ना--ये नौ विकल्प हैं। जहाँ 
ये समग्र होते हैं वहाँ विरति पूर्ण होती है। इनमें से कुछ एक विकल्पों द्वारा जो विरति की जाती है वह अ्रपूर्ण होठी है। अपूर्ण विरति 
अणुन्नव तथा पूर्ण बिरति महृज़त कहलाती है।५ | साधु त्रिविध पापों का त्याग करते हैं शत. उनके ब्रत महाजत होते हैं। भावक के 
न्रिविध द्वितिध रूप से प्रत्याख्यान होने से देशविरति होती है श्रत. उनके मत अणु होते हैं*। यहाँ प्राणातिपात-विरत आऋ्रादि को 
महाज़्त और राज्ि-मोजन विरति को ब्रत कहा गया है । यद्द ब्रत शब्द अणुब्रत औ्रौर मद्दावत दोनों से मिन्‍न है। ये दोनों मूल गुण हैं. 
परन्तु रात्रि-भोजन मूल-गुण नहीं है | म्रत अब्द का यह प्रयोग सामान्य विरति के अर्थ में है | मूल-गुण--श्रहिंसा, सत्य, श्रचौर्य, हक्षचर्य 
और अपरिग्रह--पाँच हैं। महात्रत इन्हों की सश्ञा है। 


४३, प्राणातिपात से विर्मण होता है ( पाणाइवायाओ वेरमणं ) ; 
इन्द्रिय, आयु आदि प्राण कहलाते हैं | प्राणातिपात का अर्थ है प्राणी फे प्राणों का अतिपात करना--जीव से प्राणों का 


१--(क) जि० चू० ४० १४४ पढसति नाम सेसाणि #ुसावादादीणि परुच्च एत पढस भणयणइई । 
(ख) हा० री० प० १४४ * सृत्रक्रमप्रामाण्यात्‌ प्राणातिपातविरमण प्रथमम्र्‌ । 
(ग) ज० चू० पढमे इति जआावेक्खिग सेसाणि पडुच्च आदिल्ल पढमे एसा सप्तमी तम्मि उद्टावणाधारविवक्खगा | 
२--तत्त्वा० ७ ६ हिसाहतस्तेयाब्रह्मपरिग्रदेम्यो विरतित्रतम । 
ई--तत्त्वा० ७ १ भा० अकरण निवृत्तिस्परमो विरत्तिरित्यनर्थानतरम्‌। 
४--ठत्त्वा० ७ १ भा० सि० टी० प्रतशब्द शिष्ट्समाचारात्‌ निद्त्तौ प्रद्नत्तौ च प्रयुज्यते छोके । निवत्ते चेदिसातों विरति --निवृत्तिप्रतत, 
यथा--ब्पलान्‍न प्रतयटि--परिह्दरति। वृपलान्नान्निवर्तत इति, ात्वा प्राणिन प्राणातिपातादेनिवर्तते। केवलमहिसादिलक्षण 
तु क्रियाकछाप नाजुतिप्ठतीति तदनुप्ठानप्रदृत्त्यथश्व चतशब्द । पयोवतयतीति यथा, पयोथ्भ्यवष्दार एव प्रवर्तते सान्यत्रेति, एच 
हिसादिस्यो निद्वत्तः शास्त्रविष्वितक्रियानुष्ठान एव प्रवर्तते, अतो निवृत्तिप्रव॒त्तिक्तिधासाध्य कर्मक्षपणसिति प्रतिपादयतति । 
तु निदृत्तिरेव साक्षात्‌ प्राणातिपातादिश्योदर्शिता, तत्पूविका घ प्रद्नत्ति्म्यम्माना । अन्यथा तु निनत्तिनिप्फरेच स्यादिति। 
५--तत्त्वा० ७२ भा०  एम्यो हिसादिम्य एकदेशविरतिरणुत्रत, सर्वतो विरतिर्महात्रतमिति। 
4--(क) जि० चू० ४० १४४ महज्वव नाम महत यत, महज्वय कथ ? सावगवयाणि सुड्डंगाणि, ताणि पहुंच्च साहूण वयाणि 
र्् ३३३ 3288 भगवतो साधयो तिविद्द तिविदेण पच्चक््खायति तेसि 
के 8 30228: कई देसविरेए खुड़लगाणि वयाणि भवति। 30५3038/2 भवत्ति, साक्याण 


(ग) हा० टी० प० १४४ महच्च तवूब्त 'च मद्ठाश्नत, महत्त्व चास्य श्रावकसवध्यणुप्रतापेक्षयेति । 
(घं) म० चू०. सकके मद्दसि घते महत्वते । 


द्सवेआलियं ( दृशवेकालछिफ ) १४८. अध्ययन ३ सूत्र ११ टि० ४४ ४५४ 


विर्सयोग बरना | वेवज्ञ लीबों को मारनाही अतिपात मो |--उनड्रो ढिसी प्रकार का ढु८ देगा मौप्रावातिपात है'। पहले 
महाम्स का स्वदू्य है--ग्राणा तिपात विरमण | 
दिर्मद छा अब ई--जान प्रीर भद्धा पूज प्रणातिपाप मं ऋश्सा--सम्पकज्ाम और भरद्धापूर्णड छससे सर्ववा निवृर्त शोना' | 


४४ मे ( सत्य ): 


भाषद़ अत प्ररृण् करते समप प्राषाहिपाठ दी छुछ छूट रख हैता है एत हरह परिस्थूर महीं पर एव प्रदार के प्राणात्यित 
का प्रत्पाक्तान करता है। सब प्रपात्‌ निर्बशेप--अर्ड बा जिसाग महाँ!| लेंसे आए्ब को नहीं मार्शा--वहर गेश खास 
है। मैं किसी प्राषी को मन-वछन-कामा और कृश-करिप-झमुमोइन हप से नहीं माँगा बह--पर्ष प्राथातिपात का एमाम है | 

प्रत्याक्षबान में परह्ि' शम्द निपेद भरप॑ से है।. ध्रा! अ्मियुस् अप में है और क्ष्पा घातु काने के क्र्भ गें। छसका अर्थ 
है--धतीप अमिसुख कपन करना | प्राणातिपात का प्रस्पाझबान करठा हूँ श्रर्पात्‌ प्राथातिपात के प्रतीप---अमभिसुक्ष कथन करता [- 
प्राषाहिपात न करसे दी प्रष्िज्ञा करता हूँ। भ्रफ्णा हैं संबृतातमा बर्षमान में समठा रक्षते हुए. कऋ्रमायत पाप है प्रत्ियेध के छिपे ऋदरपूर्वत-“ 
मायपूर्षक अभिधाम करता हैँ। साम्मठदाक्ष में सइतार्मा अ्रमागत काल में प्राप म करने के लिये प्रत्वाक्बान करता हैं” जतारोषण 
ढरता है | 


४४५ प्रप्म या स्थल ( छुहदुम था पायर वा ) 


जिस श्रीथ की शरीर-अबगाएमा अति इस्‍्प होती है उसे रुइम लीब कहा है। और जिस क्षीष की शरीर अऋषगाइता स्वृतत 
शोती है छते बारर कहा गया है। सदमे नाम कर्मादप के कारण लो जीव अस्त दम फ़्ते यहाँमहोँ प्रहणथ तिया सभा है कगोंढि 
ऐसे बीब की अबगाइमा इतनी सूइम होती है कि उसी काया बारा हिंपा समग नहों। जो स्वृश्त ृृष्टि परे दहम गा स्वत्ञ प्रषगाहता 
बाएे भरीष हैं उस हो गहाँ क्रम से घुद्टम गा बादर दशा है | 


-(क) झ 'चू : पाजातिबाता [ तो ] लकिधातो हिपर्ज ततो पृसा पंचमी लपात॒ल्ने सबदेशुककणलणा बा भीताजाँगाँ “सबरेत॒रिति! 
(कस) थि च्‌ प्‌ १४१५। पाणा!बाशों जाम इंडिया लाउप्पाणाशिनों छष्दिशों पाया व लेस भ्थिते पाणियों सख्लंति देसि 
पाणाजमददाभो तेहि पाणेदि सह दिसंजोगकरणम्ति हर्त मचइ | 
(ग) दा ही प १४४ : प्राक्ष--वश्शिपाक््यः ठेपासतिपात” प्राणाश्पिशः--औकल्प मदापुल्शोत्पादंब व [तु जीवाहिपात पृथ! 
६---क) झजू्‌  वेश्मण॑ विपत्तजं शव बेरसपुत॑ सहृष्यतमितिप्माधिससिनि्रेप्तों । 
(स)जि अू पू १४६: तभो पाणाइदापाणक्रो बेरफर्ज, पाजाइबाइचेरफज बास शाइ सददि]्थ पाजातिबाबफत जकार्ण सरब्ज। 
(ग) हा डी० प १४४ बविरमय॑ घास सम्भशावध्याजवपरुक सर्व क्िकिरसतस। 
हैक) छचू्‌ । सत्य सम क्रिसंश बना कोफे--भ जाइाजो द्तत्यः | 
(कं) जि चून प॑ १४६: सभ्य भास तमेरिसं पाणाइबापं सम्ब--शिरक्सेस पर्चकलकामि तो खड़ सिसाग॑ था पद चक्‍्छासि ! 
(ग) द्वा डी प १६४! सामिसि--लिरक्शेप बहु परिष्पूरमेण । 
३--क) गा चू पालातिशांतमिति अ पत्चक्ख-क॑ ततो तिचतर्ज । 
(क)णि च्‌ पृह (४९ संपहकाकं संबरिवप्पणो ्ष्णागते लरललिमसित्त पहकलाएजं | 


(ए)द्मा दी प १४४-४८ प्रध्याक्ष्यामीति प्रतिएक प्रषिपेणे आाष्टामिस्रक्पे कथा प्रकषे प्रतीषमम्कुर्त कवाफ्त प्राथातिपातसथ 
करोपि प्रत्पास्यासीति लक्ष्या--प्रत्म'कपे--संदतास्मा फम्प्तसवागतप्रतिषेतस्थ श्ादोजामियातं करोमीहस्थी | 
८--(क) प्‌ । चदभुम॑ भ्रतीष लप्फ्सीर सं बा बात॑ रातीठि 'बातरौ' महाप्तौरों त॑ं था। 
(व) खिल चू पृ+ १४१ । तहुम॑ नाम थ॑ झरीरादग/खणाए तड़ु क्षप्पसिति। 
(त्‌) द्वा९ ही प १४४। छात्र सफसोउकपा परियूदर व तु सूक्मणामकर्मो क्यात्सूज्मए, कत्ल कापेच व्यत्पादतासंसथात्‌ | 


छज्नीवणिया ( पड़जीवनिका ) १९६ अध्ययन ४ : सूत्र १९ टि० ४६-४७ 
४६, त्रस या स्थावर ( तस॑ वा थावरं वा ) : 


जो सूद्म और बादर जीव कहे गये हैं उनमें से प्रत्येक के दो भेद होते --भस ओर स्थावर | प्र॒त्त जीवों की परिमाषा पहले श्रा हि 
चुकी है। जो न्ञास का अनुमव करते ह उन्हे श्रस कहते एँ। जो एक ही स्थान पर श्रवस्थित रहते हैं उन्हें स्थाबर कहते हैं। फुथु 
आदि सूह्म त्रस हैं और गाय श्रादि वादर प्स हैं। साधारण वनस्पति आदि सूहम स्थावर हैं और प्रथ्वी आदि बादर स्थावर हैं* | 

'मुहम वा वायर वा तस वा थावर वा इसके पूर्व 'से! शब्द है। 'से शब्द का प्रयोग निर्देश में होता है। यहाँ यह शब्द पूर्वोक्त 
ध्रपातिपात” की और निर्देश करता है। बह प्राणातिपात यूक््म शरीर अथवा बादर शरीर के प्रति होता है | अ्रगस्त्य चूर्णि के अनुसार 
यह झात्मा का निर्देश करता है | 

हरिमद्र सूरि के अनुसार यह शब्द मागधी भाषा दा है। इसका शब्दार्थ है--अथ | इसका प्रयोग किसी वात के कहने के 
आरम्भ में किया जाता है? | 


४७, ( अहृवाएज्जा ) ; 


हरिमद्र सरि के अनुसार 'अ्रइवाएजा' शब्द श्रतिपातयामि' के श्र्थ में प्रयुक्त है ) प्राकृत शैली में आर्प प्रयोगों में ऐसा दोता है। 

इस प्रकार सभी महामत और खत में जो पाठ है उसे टीकाकार ने प्रथम पुरुष मान प्राकृत शैली के श्रतुतार उसका उत्तम पुरुष 
में परिवर्तन किया है१। अ्गस्त्य चूर्णि में सर्वत्र उत्तम पुरुष के प्रयोग हैं, जैसे--'नेव सथ पाणे श्रइवाएमि? | उत्तम पुरुष का भी 
“ग्रदवाएजा! रूप बनता है | इसलिए पुरुष परिवर्तन की आषश्यकता भी नहीं है। उक्त स्थलों में प्रथम पुदष की क्रिया मानी 
जाए. तो उसकी सगति यों होगी--पदढमे भते | महज्वए पाणाइवायाश्रों वेरमण” से लेकर 'नेव सय! के पहले का कथन शिष्य की ओर से है 
ओर 'नेव सब? से आचाये उपदेश देते ६ श्रीर 'न करेमि? से शिष्य श्राचार्य के उपदेशानुसार प्रतिज्ञा ग्रहण करता है। छपदेश की भाषा 
का प्रकार सन्नइ्ताज्ष (२१ १५) में भी यही है| 

आचाराज्ध में महाजत् प्रत्याख्यान की भाषा इस प्रकार है-- पढम भते ] महत्वय पश्चक्खामि--सव्ब पाणाइवाय से सुहुम वा 


बायर वा तस वा थावर वा--नेव सय प्राणाइबाय करिजा जावज्जीवाए तिबिदद तिविहेण मणसा धयसा कायसा | तस्स भते | पडिक्षमामि 
निंदामि गरिहामि अप्पाणं बोसिरामि |” ( आचाराड्भ २ चूं० ३ १५ ) 





१--(क) अ० चू० 'तस चा' “प्रसी उद्द जने” त्रस्यतीति प्रस* त था, थावरो” जो थाणातों ण विचलति त था, या सद्दो विकप्पे, सच्चे 
पगारा ण दृतच्चा । येदिका पुण “झ्ुद्दजन्तुपु णल्यि पाणातिवातो” त्ति एतस्स विसेसणल्थ छहुमातिवयण। जीवस्स असखेज- 
पदेसत्ते सब्बे छहुस-यायर विसेसा सरीरदुन्वगता इति छहुस-यआायरससदणेण एगग्गहणे समाणजातीयसूतणमिति । 

(ख) जि० चू०? ए० १४६-४७ तन्‍्थ जे ते छहुमा बादरा य ते दुविद्दा त०--तसा य थावरा पा, तत्थ तस्रतीति तसा, जे एगमि ठाणे 
अवद्ठिया चिटद्गति ते थावरा भगणति। 

(8) हा० टी० प० १४५ स चैकेको द्विवा-श्रसः स्थावरशव, सूत्मन्नस' कुन्थ्वादि स्थाचरों घनस्पत्यादि, यावरस्त्रसों गवादि- 
स्थावर' एथिन्यादि । 

२--+क) अ० चू० * से इति वयणाघारेण अप्पणो निद्देस करेति, सो अहमेव अब्भुवगम्म कत पच्चक्खाणों । 

(ख) जि० चू० पृ० १४६ 'से' त्ति निद्देसे घद्दद, कि निद्वितति ), जो सो पाणातिवाओं त निद्देसेड, से य पाणाइवाए छहुमसरीरेछ 
पा बादरसरीरेछ घा होज्ञा। 
(ग) ह्वा० टी० प० १४५ से? शब्दो सागधदेशीप्रसिद्ध अथ शब्दार्थ , स चोपन्यासे । 
रै--(क) जि० घू० प्ू० १४७ पार्णेद्ट णो विसजोएज़ा। 
(ख) हवा० टी० प० १४५ “णेव सय पाणे अहवाएज़' त्ति प्राकृतशेल्या छान्दसत्वात्‌, 'तिछा तिलो भवन्ती ति न्यायात्‌ नैव ल्वय 
प्राणिन अतिपातयामि, नेवान्ये प्राणिनोडतिपातयास्रि, प्राणिनोअतिपातयतोउप्यन्यानन समनुजामामि । 
2 ० हे १७७ बृू० यथा तृतीयम्रये। अद्दवाएस्ला। अद्ृवायावेज्जा। न समणुजाणासि। न समणुजाणेजा घा। 


दसवेआलिय॑ ( दृशवेकालिक ) १४०. अध्ययन ३ सूत्र ११ टिल ४८-४६ 


स्वीकृत पाठ का भक्रयसब॒ चूर्षि सें पाठास्तर के हय में ख़ेख हुआ है | पाँच महाजत और छट्टे जत में भ्रमस्स घूर्षि के ऋनुतार 
थो पाट-मैद है छतका झनुवाव इस प्रकार है -- 

“मंत्ते | मैं प्राषातिपात विरहि रूप पहक्के भह्जत को भ्दण करमे कै लिए रुपस्थित हुआ हैं ! भति | मैं पहले साजत में 
प्राधारिपात छे विरवे हुआ हैं ।? 

गद्दी क्रम समी मह्ाण्ठों और जत का है | 


४८ ४६-मैं स्वय नहीं करेंगा' मनुभोदन भी नहीं करूंगा (नेद सय॑ पाणे अह्बाएजा' न समणुजागेशा)।! 


इस तरइ जिंबिद विविध--तीन छरब और छीन जोग पे प्रस्वाश्यान करनेवाले के ४ह मह्न ते स्पाय होते हैं। एन भर्जों का 
विस्तार इस प्रकार है" 
१--अरव १ घोग १, पतीक कट ११ मह् ह: 


१ हे नहीं मन से है 
श्‌ कप भहों बा्न शै प्‌ 
है कहे नहीं कायापे १ 
४ कराओों महा मनहते ३ 
| कराडद़ें हों बच्चन ते च्ू 
६ करादँ नं. कायासे | 
७ अमुमोई न. मन से छः 
८ अनुमौर नर. बचत ते ष्द 
है अनुज न कायाते ह्‌ 
२--कूरण १ भोग २ प्रतीक-अछछू ११ मम है! 
१ बहू मरी मन से अच्नन परे । 
२ करके मही मन से काषा ते ११ 
है करें माही बचन ते काषा से १२ 
४ ढयाडँ महा सनसे बघन कै ११ 
भू... करा महा मन है. कापासे रैं' 
६ ढरादईँ नहीं अचग से काभा से श्र 
४ इमुवागरी मम हैं बचने ११ 
८ अशुओईँ गहां मन सै. काया से १४ 
है अजुजोपू गदयों. अचन प्र काषा है ८ 
॥--5रण १ बोग ३ मठीक-अड्ट १३१ महा ३! 
है. बड़े. नहीं भग मे दचन ते कापा प्ै श्ह्‌ 
२ करार माँ मन है बचम ते काषा ते | 
है अतुजोर गए हन से बचज ते काभा ते श्९ 


९-६ हीशथब ४ : “तलिक्षि निभा तित्ि दुषा शिक्िक्केशा लय इरति शोपुच । 
लिपुदुणं लिदवुषुक्ख॑ टिपुषलक चेव काजाई ह 


छड्ज्जी वणिया (बड॒जीवनिका) १४५१ अध्ययन ४ : सूत्र ११५ टि० ४८-४६ 


४--करण २ योग १, प्रतीक-अड्ढ २१, भद्ध ६ 


१ करूँ नहीं. कराऊे नहों मन से २२ 
ए कहेँ. नहीं करार नहीं बचनतसे श्३ 
३ कहें नहीं कराऊँ नहीं कायासे २४ 
४ फ्ररूँ नहीं अनुमोदूँ. नहीं मनसे २५ 
५ करूँ नहीं अनुमोर्द नहीं बचन से र६ 
६ कहूँ नहीं अनुमोदँ. नहीं कायासे २७ 
७ कराऊँनहीं अनुमोरदँ. नहीं मनसे श्८ 
८. कराऊँनहों अनुमोर्दूँ नहीं बचन से श्६्‌ 
£ कराऊझँनहीं झशेनुमोर्दे नहीं कायासे ३० 


५--करण २ योग २; प्रतीक-श्रइ्ड २२, भ्ध ६ 


१ करूँ नहीं कराऊँ नहीं मनसे बचन से ११ 
२ करूँ नहीं कराऊँ नहीं वचनसे काया से श्र 
३ करूँ नहीं कराऊँ नहीं मनसे कायासे ३३ 
४ करूँ नहीं श्रनुमोँं. नहीं मनसे काया से ३४ 
४ करूँ नहों अनुमोदूँ नहीं वचन से काया से ३५ 
६ करूँ नहों खअनुगमोदँ. नहीं मनसे कायासे रे६ 
७ कराऊे नहीं अनुमोदेँ नहीं मनसे वचन से ३७ 
८. कराऊँ नहीं अनुमोदँ नहीं बचनसे कायासे इ््प 
६ कराऊेँँ नहीं अनुमोर्दे नहीं मनसे कायाहे इ्हृ 
६--करण २ योग ३, प्रतीक-अइ २३, भक्ज ३ 
१ करूँ नहीं कराऊँ नहों मनसे बचनसे काया से ४४० 
२ करूं नहीं अनुमोदँ नहीं मनसे बचनसे कायासे ४१ 
३ कराऊेँ नहीं खझनुमोददँ नहों मनसे वचनसे काया से ४२ 
७--करण ३ योग १, प्रतीक-अ्ढ ३१, भेज्ध ३ : 
१ करूँ नहीं कराओे नहीं अनुमोदँ नहीं भनसे ४३ 
२ करूँ नहीं कराऊके नहीं अनुमोदँ नहीं. बचन से ४४ 
३ करूँ नहीं कराऊे नहीं झनुमोर्दे नहीं काया से ध्त्पू 
आ+-करण ३२ योग २, प्रतीक-अद्ढ ३२, मद्ध ३ * 
१ करूँ नहीं. कराऊे नहों अनुमोदूँ नहीं मनसे बचन से ४ 


२ करें नहीं कराऊँ नहों अनुमोदूँ. नहीं 
३ कहूँ. नहीं कराऊँ नहों अनुमोर्दूँ नहीं 
£&-- फरण ३ योग ३, प्रतीक-अड्ड ३३, भद्ध १ « 


१ करूँ नहों कराऊँ नहीं अनुमोदूँ नहीं 


मन से काया से ४७ 
बचन से काया से #८ 


मन से बचन से काया से ४६ 


द्सवेआलिय (द्शवेकालिफ) १५४ अध्ययन ४ सूत्र १५ टि० ५० 


इन ४ भन्नी को '्रतीत, भ्रनागत और क्तमान इन तीन से शुभत झरमे पर १४७ मज्त होते हैं। इतसे अतीत का प्रतिकमण, 
बतमान का संदरव और मविष्य के शिए प्रत्याद्बान होता है । | ढहा है-- प्ररवाइनान एम्दस्थी १४७ भद्ञग दोते हैं। थो इन भत्जी ते 


प्रस्याक्ष्पात करता है वह कुशत है और भ्रम्प तय अकुशत्त हैं' |! 
प्रश्न हो कठा है अस्य हतों की ऋपेश्या प्राथातिपात विरमण हत को पहले करों रक्षा गपा | इतकां उत्तर चूर्विकाराग इह 


पडार देते हैं--/ ध्रद्टिता मूश्रठ है | अद्िता परम बम है। शेप महाजत बतरगुण हैं। इसको पुप्ट करमे बांशे हैं, एसों के अनुपाशन के 
हिए, प्रहपठ हैं? | 
सूत्र १ 


४० मृपा-बाद ( म्ुुसाबायाज़ो ) ! 


मसृपा-जाद घार प्रकार का होता है : 
१--णक्ाद प्रतिवेध ! करों है एसड्े विपम भें कहना कि वह महों हैं। जैसे लौंग झादि हैं उनके विपन में कहमा कि बौग 


नहों है पृष्प नहीं है पाप शहों है बल्ण महौं है मोध् मई | भादि। 


१--(क) हा डी प५१४!: “कइफक्माजेब संगा रू इबति लरुथफ्ववास॑। 
तीपाणाएक्संपतिपुणिण॑ काकैश होरइ इसमें 9१४ 
सीषाक्ष भंगफ्र्थ॑ कट  काकरतिषृण दोति फुप्णा व । 
तीतसप्आ परिकमरण पऊचुप्फकसस संकर्ण ॥ १६ 
पत्रणरशार्ज अ तहा होह व बृसस्‍्स पूस गुल्जा ड | 
काछतिपर्ण. पण्तपि... डिलपणधाबत्क्पदे ४ ह ६ हे 
(स) रू थ्‌ : पते सब्चे थि संकशि/जंति--सिविई व्युर्षरेणि सच कदा बुणिह ठिविदेश तिक्मथि पुते संककिता जाता रध।! 
दुणिई धृषिदेज लव कड्ा ते दसठ पक्कित्ता जाता पुकृणवीध ! हुणिडं बृकबिदेण फ्य कंड्ा ते प्रुणपीसाए पविश्तत्रा धाता 
णट्टाबीसं | प्श्षणिएं सिनिदेश तिक्षिय लपुफ्वौलाप्‌ पक्चिता लाता पृशकतीसा | प्कदिई हुशिदेश लव का पक्षतीक्षाए पक््खित्रा 
जाता अक्यकौस | पक्णिएं बुक्तपिदेश कब अज्ाकीलाप पक्चिता लत्ता पुगुक्परणा। पूते पहुप्पश्ण संदोति पप्लपश्णा अतौत॑ 
विमइ॒तति, पुतल्चेण तह अजामर्त पशक्काति तिदिण पुगुणपक्थातों सच्चचत्ताक मंग्सर्त | 
पुष्प पदममंसों साकूड छुअति तेल लकिकारो टठेसा साकाजं संभवतो धकयरिक्सकम त्ति फल | पाजातिवात पत्चरुखार्थ 
घक्तिकाप॑ सक््ति | 
३--इश मि गा ९११: स्रीबाझ्ं मऑाश्रण पथकणलालजरस्मि मस्स टचक्झ। 
सो पणक्साजकुसको देखा सब्दे जकुसकाला व ह॑ 
६--(क) ल यू ! प्रडष्णतत्दौ बाजाठिदाताओं बेरम्च कानों घकगुण इति, जेज अदिप्ता परमो लम्मो' छेसाजि महण्क्ताब्ि पृठस्तेष 
ख्त्थविरोपाजीति तस्लतर | क्रमपडिविजकत्य॑ पदुशारण प्ुर्थप्ण 'एहमे संदे | सहच्छते वलयतिवततातो गेरमज | 
(क्ष)डओि अब एर (४७०४ सीसो जाइ--फि कारण तेलालि क्याणि मोतूच पालाइव/चरेर्सल पहम॑ लक्षियति ! क्ावरिशों पथइ-- 
बु्ष कक्ष 'अऋड्धिया परमो बम्मो' जिऐेलालि पुण सहण्यवापि डच॑गुला बृतस्स चेद फ़लुपाशषण्कत्य बकूविदालि । 
४-(क) छ बु० । पुसाधातो तिक्दोीं त॑ सम्मावरडिसेदो | लमूपुस्माक्म २ कश्यंदर ३। फ्पशाइपशितेद्दों ला बत्थि ओौषे' 
प्थमादि है | छा्ृठृष्सादर्ज 'जल्नि सच्यप्तों पुण' ६ | खात्य॑शएं गानि सद्धिफ्रि लखधि प्थमादि है । 

(की) जि अ्‌ ४ (एवं: तत्व झुलाबालों अडबव्यि्रो तं+--स्यायपरिऐिहों कसम्मूबुस्भात्यं लत्य॑तर॑ गरदा तत्य सप्माप” 
चहिशेदों राम कहा नर्थि श्ौबो नत्यि पुरर्यां गत्थि.पार्ष भरिय बंधो लत्थि मोकसो प्‌्जमादी क्प्त्पूवुष्णाक्ण दाम बडा 
कार्यि लीबो (पल्यभात्री) धाजायतंदुकूमेत्रो था द्रलादी फक्‍त्व॑तरं बास लो प्रादिमलत दसो ल्यसौत्ति, गादा छाम॑ सेब 
कार्षन काजिन्ि'! इृबमादी । 
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२--असदुमभात्र छद्भावन * जो नहीं है उसके विपय में कहना कि यह है। जैसे श्ात्मा फे स्वंगत, सर्वेव्यापी न होने पर भी 
उसे वैसा बतलाना अ्रयवा उसे श्यामाक तन्दुल के तुल्य कहना | 
३--अर्थान्तर एक वस्तु को अन्य वत्ताना। जैसे गाय कौ घोड़ा कहना आदि | 


४--गर्हा « जैसे काने को काना कहना | 
अगर्त्य चूर्णि फे अनुसार मिथ्या भाषण के पहले तीन भेद हैँ। 


४९, क्रोध से या लोभ से.. ... ( कोहा वा लोहा बा'*"**' )६४ 


यहाँ झपावाद के चार कारण वतलाये हूँ) वास्तव में मनुष्य क्रोधादि की भावनाओं से ही कूठ बौलता है| यहों जो चार 
फारण बतलाये हैं पे उपलक्तण मान्न हैं। क्रोध के कथन द्वारा मान को मी सूचित कर दिया गया है। लोस का कथन कर माया के अद्दष 
की सूचना दी है। मय ओर हास्य के ग्रहण से राग, द्वेप, कल्तह, अ्रभ्याज्यान आदि का अहृण होता है* | इस तरह मृपायाद अनेक 
वृत्तियों से वोला जाता है। यही बात अन्य पापों के सम्बन्ध में लागू होती है । 


सूत्र १३३ 
४२, अदत्तादान ( अदिल्ादाणाओं ) ; 


बिना दिया हुआ लेने की बुद्धि से दूसरे फे द्वारा परिण्द्ीत अथवा श्रपरिश्हीत तृण, काप्ठ श्रादि द्रव्य मात्र का अ्रहृण करना 
अदत्तादान है* | 


५३, गाँव में * अरण्य में ( गासे वा नगरे या रण्णे वा ); 


ये शब्द क्षेत्र फे योतक दं। इन शब्दों के प्रयोग का भावार्थ है किसी भी जगह--किसी मी ज्षेत्र में। जो बुद्धि श्राड़ि गुणों 
को अस्त करे, उसे ग्राम कहते हैं? । जहाँ कर न हो उसे नकर--नगर कहते हैं*। काननादि को अ्ररण्य कहते हैं" | 


४४. अल्प या बहुत ( अप्यं वा बहु वा ) 


अल्प के दो भेद होते हैं१-- १ ) मूल्य में श्रल्प--जैसे जिसका मूल्य एक कौढ़ी हो (२) परिमाण में श्रत्य--जैसे एक एरएट- 


(--(क) भ० चू० सुसाधातवेरसण कारणाणि इमाणि--से कोहा था छोमा था भता वा दवाप्ता धा, 
इति फोद्दे साणो अतरगतो, एवं छोभे माता, भत--हस्सेर पेज--कलुद्दाठ्वों सचिलेसा ! 

(ख) जि० चु० प्‌० १४८ * सो य मुसावाओं एतेहि कारणेह सासिलनइ--'से कोहा या छोट्दा वा भया व दासा वा? फोहगहणेण 
साणस्सदि गह्ण कर्य, छोमगहणेण साया गद्दिया, मयदासगहगेण पेलदोसफल्इअप्मस्पाणाइणो प्र गे गह्िया फोह्टाइरगहणेण है; कोहगहणेण 
गहण कथ, पुगग्गहणेण सहण तज्ञातीयाणसितिकाठ सेसाचि दच्बगेत्तकाछा गट्टिया हट भावतरो 

(ग) द्वा० दी० प० १४६ “क्रोधाद्दा छोभाई '“त्यनेनादन्तग्रहणान्मानमायापरिगरह 'भयाद्वा 
66832 । | 

२--(क) झ० चू० परिग्गद्वितस्स घा अपरिग्गह्वितस्स वा, अणणुगणातम्स गद्दणमदि 
कं » देधणादाण 
(ज) जि० चू७ ध० १४६ _ सीसो सणइ--त अदिशणादाण फैरिस भवह आयरिनो 320 हि 
परिंगहियस्स घा अपरिग्गहियस्स वा तणकट्दाइदन्वजातस्स गद्नण करंद्र तमदिषणादाण भव । सदिएणादाणबुद्धीप्‌ परेद्टि 
ई--हवा० टी० प० १४७ ग्रसत्ति बुद्ध यादीन्‌ गुणानिति ग्राम- । के 
४--दवा० टी० प० १४७ “नास्मिन्‌ करो विद्यत इति नकरम्‌ | 
५४>द्वा० टी? प० १४७ भरणण--काननादि। 
६--(क) अ० चू० * अप्प परिभाणतो मुछतो वा, परिमाणतो जद्ा पया खबगणा 
। मुछतो था, परिमाणतों सहस्सपसाण मुछतो एक्क बेरुखित । हा 
स्) जि० चु० ए० १४६ अ्रप्प परिसाणमों स मुछ्भोय, तत्य परिमाणणओं जहा 
$ द्वा पृ 
अप्यमुल्ल, बई नाम परिमाणओ सुछमो य, परिमाणओ जहा तिगिण घत्तारिविव्डरा म एव्सादि, मुछ्णो जल्स एगो कबड्ओ पूणी वा 
(ग) हा टी प० १४७ अल्प--मल्यत एरण्डकाप्डादि बहु--पज्नादि। वेरलिया, मुछ्ठभो एगसवि पेरलिय महासोल्छ | 


“दोसा विभागे सम्राणासता” 


हाल्याद्या' इत्यनेन तु प्रेमद्रेप 


मुठवों कबद्विताभुल्म वत्थु। बहुं परिमाणतों 


दसवेआलियं (द्शवेकालिक). १४४. अध्ययन ४ सूत्र १४ १४ टि० ५५ ५८ 


काप्ठ | इसी हरइ “बहुत! के मी दो मेद होते हैं-( १ ) मूहन में अषिक--चैसे बैज्रूप ( २) परिमाध में श्रविक--जैसे हीन प्रार रेड । 
५३ प््म या स्पूछ् ( अपु था भूल वा ) 

हृश्म--जेसे मूशक की पत्ती ऋषणा काप्ड दी जिरफ्ट आादि। स्वृश--बैते शुभ का टुकड़ा भ्रपंगा हपकरण शारि' | 
५६ सचिध् या अचित्त ( चिच्रमत था अधित्मत वा ) : 


शैठम प्रपष्रा भ्रभेतन। पदाय हीन सरह के होते हैं। चेतन, अचेठन और मिप्र। चेतन-श्षेसे ममुष्याद | प्रभेन--चेे 
मूपनादि। मि्न--षेसे भलह्वारों ते विमूपित मगुप्यादि ] 


सूत्र १४ 


५७ देवा. तिप॑ज सम्बन्धी मैपुन ( मेहण दिम्य वा* सिरिब्खजोणियं भा ) ! 


पे शब्प द्रम्प के बोतक हें | मै्नेन दो तरइ का होठा है--(१) रूप में (१) रूससहित अण्द में। कप में अर्थात निर्जोग 
बत्तुप्रों के ताब---जसे प्रतिमा बा मव शरीर कै ताप | रूप सदित सैयुन तीस प्रकार का धोता है--रिग्य सालुपिक भौर हिर्यश्ञ तम्कल्धी | 
देवी--प्रप्तरा सम्बी पैपूंस को दिम्प कहते हैं। नारी से सम्बरस्थिस मैशुन को मानुपिक और पशु-प्ि 'झ्रादि के शाम के गैजन को 
दिगंद विपगक सैशुन कहठे हैं। घूर्थिकार अयस्कासिद स्पविर म विषल्‍्प श्र्प मौ दिया हैं--४7---अर्पात झामरण रहित स्पतदित् 
अर्थात्‌ ग्रामरण तहित” | 


सूत्र १४ 
४८ परिग्रद्द फ्री ( परिम्गद्यथो ) ! 
छेउन-प्रचेसन पराय्य में मररामात को परिप्रद कहते हैं. | 





पक) श्र॒चू०। कु तज-तगारि, पू्स फोबधगादी। 
(ल) जि चू पृ रैँ४६४ जजु सक्यपत्तादी जइदा कट कई बा एयमा्, पृ तपरणकोडी वेरकिया था इबगरभ | 
(एप द्वा री प १६७। छशु--प्रमाकत्रो बहाहि प्पष्म--प्रश्दकाप्धाद ! 
४--(क) रू चू ! चित्तर्मतं गगाति। छ्तिधर्मत॑ करिसाक्लादी। 
(ण) जि 'चबू हर १४१ : सप्रक्यें सचित था हो झा ख्चिरज था होड़ा मिक्‍्सर्ष था तत्य सचिद्ष सश्युपादे भच्ित्त काहाचरणार्ते 
मीसां ह चेत्र अजूबाई क्षब्टिपविभूसिया । 
(त) दवा टी प्‌ ३ 3 चअंहबाअतजमिय्णः | 
३--(क) छबू्‌ : इच्चतों इभत था कक्‍साहााक्‍्त था एिटैंतो धष्चत, कर्द पह्लालबसरीरादि, कसरत सजौ्य छट्वा कर्ज 
खाजरजबि[दित॑ कबादार्।व, लाजर््मदित । 
(ल्)जि ब्‌ प्‌ १४ | इच्चतो महुर्त कर दा कापइसपूत वा दाजेह, तत्य कपेशि लि७ओंजलंद्र पेह्माप्‌ था अबसौरे 
था कजबद्वा विविईं अति शेब्-दिष्य पाशुप तिरिकलशोघिचंति क्दषां हर्म शससप जिन धातप॑ं घूसरेंश लह | 
(गत) हा हौ व्‌ रै४८। देदौजामिई पगल्‌ू, ऋण्पोप्मासंबन्धीसियात्, क्तण करेदु था कशराहगर्तर वा दुस्‍प्तूं लदति तंत्र 
प्रतिमास्थावबुच्यत्त, सूथपहरतानि तु सजीबातनि, वृष॑णविद्रकालि था कवालि शृत्रतपहिताति है 
कमशद॒तताबि, कई धाजुर्त तबाधोत क बहितष्ण सिति ) 
इज थ्‌ प्‌ १४११ सो अ बाहों अब हादवलत इस्वद हुप्प्रमिखितों अचह | 


छज्जीवणिया ( षड़जीवनिका ) १५५. अध्ययन ४ : सूत्र १६ टि० ५४६ 
सूत्र : १६ 
4६, रात्रि-भोजन की ( राईभोयणाओं ) + 


रात में भोजन करना इसी सूत्र के तृतीय अध्ययन में अनाचीर्ण कहा गया है | ग्रस्तुत अध्याय में राधि-मोजन-विरमण को साधु 
का छुठ्धा जत कहा है। सर्व प्राणातिपात-विरमण श्रादि पाँच विरमणों का स्वरूप बताते हुए. उन्हें महात्रत कद्दा है जबकि सर्वे राध़िन 
भोजन-विर्मण को फेवल 'अत' कहा है। उत्तराष्ययन (५३वें अध्ययन) में फेशी गौठम का सवाद आया है जिसमें अ्रमण भगवान्‌ 
महावीर के मार्ग को 'पाँच शिक्षा वाला” और पाएवं फे मार्ग को 'चार याम-वाला' कहा है (गा० १२५, २३ )। अ्ाचाराज्ध सूत्र 
ई २.१५ ) में तथा प्रश्नव्याकरण सूत्र में सबरों के रूप में फेवल पाँच महात्रत और छनकी भावनाओं का ही उल्लेख है। वहाँ 
राधि-मोजन-विरमण का अलग उल्लेख नहीं। जहाँ-जहाँ प्रजज्या अहण के प्रसंग ई प्राय सर्वत्र पाँच भहात्रत अहण करने का ही उल्लेख 
मिलता है। इससे प्रतीत होता है कि सर्व हिंसा आदि के त्याग की तरह राधि-भोजन-विरमण जत को याम, शिक्षा या महान्त के रूप 
में मानने की परम्परा नहीं थी । 
दूसरी ओर इसी सुत्र के छ्दे अध्ययन में भ्रमण के लिए. जिन १८ गुणों की अखण्ड साधना करने का विधान किया है, उनमें 
से प्रथम छः बतों (बयछक्क) का उल्लेख है और सर्वे प्राणातिपात यावत्‌ राधि-मोजन-विरसण पर समान रूप से जोर दिया है। 
उत्तराध्ययन सूत्र (अ० १६) में साधु फे अभ्रनेक कठोर गुपॉ--अ्राचार का-उल्लेख करते हुए प्राणातिपात्-विरत्ति आ्रादि पाँच सर्व विरतियों 
के साथ ही रात्ि-मोजन-त्याग--सर्व प्रकार के आहार का रात्रि में वर्जन--का भी उल्लेख श्राया है और उसे महात्रतों की तरह ही दुपष्कर 
कहा है। रात्रि-भोजन का अपवाद भी कहीं नहीं मिलता वेसी हालत में प्रथम पाँच विरमणों को महा्रत कहने और राधि-भोजन- 
विरमण को जत कहने में भ्राचरण की दृष्टि से कोई अ्रन्तर नहीं यह स्पष्ट है| राध्रि-भोजन-विरमण स्व हिसा-त्याग आदि महाप््तों की 
रचा फे लिए ही है इसलिए साध के प्रथम पाँच जतों को प्रधान गुणों के रूप में लेकर उन्हें महाजत और सर्व राजि-मोजन-विग्मण अत 
को उत्तर--सहकारी गुणरूप मान उसे मूलगुणों से प्रथक्‌ सममाने के लिए केवल रत” की सज्ञा दी है। हालाँकि उसका पालन एक याधु 
के लिए. उतना ही अनिवार्य माना है जितना कि अन्य महात्रतों का | मैथुन-सेवन करने की तरद ही राजि-भोबन करने वाला भी 
अनुद्घातिक प्रायश्चित्त का भागी होता है। 
सर्व राजि-मोजन-विर्मण अत के विपय में इसी सूत्र ( ६ २३-२४ ) में बड़ी ही सुन्दर गाथाएँ मिलती हैं । 
राधि-मोजन-विरमण ब्त में सन्निद्वित श्रहिंसा-दृष्टि स्वय स्पष्ट है| 
रात को आलोकित पान-भोजन और ईयांसमिति ( देख-देख कर चलने ) का पालन नहीं हो सकता तथा रात में आहार का मग्रह 
करना अपरिग्रह की मर्यादा का वाधक है। इन सभी कारणों से राधि-भोजन का निषेध किया गया है। आलोकित पान-भोजनर श्रीर 
और्यासमिति अर्िसा महाब्त की मावनाएँ हैं | 


दशवैकालिक ( ६ १७ ) में सन्निधि को परिग्रह माना है श्रौर उत्तराध्ययन ( १६ ३० ) में राजि-भोजन और सन्निध्रि सद्यय &; 
वजन को दुप्कर कहा है। वहाँ इनके परिग्रह रूप की स्पष्ट अभिव्यक्ति हुई है | 


पाँच भद्दात्रत मूल गुण हैँ, राजि-सोजन-विरमण छत्तरगुण है। फ़िर भी यह मूल गुणों की रक्षा का हेतु है, इसलिए श्सग्र) मूह 
गुणों के साथ प्रतिपादन किया गया है--ऐसा अगस्त्यर्सिह स्थबिर मानते हैं? | 4 


जिनदास मद्दत्तर के अनुसार प्रथम और चरम तीर्थइर के मुनि ऋणुजड और बक्रजड होते हैं, इसलिए वे मद्राअतोी की ॥ 
मानते हुए इसका (राति-भोजन-विरमण का) पाश्न करें--इस दृष्टि से इसे महाततों फे साथ बताया गया है । मध्यवर्ती तीथंडरों $ बा 
44, 
२--(क) भात्ा० २ ३ १। 
(ख) प्रश्न० स० १। 


३--अ० चू० कि रातीमोयण मूलगुण' उतरग्रुण १ उत्तरगुण पवाय । चहावि सब्वमूलगुणरक्खाह्देतुत्ति मूलगुणसम्भूत पदिनति । 


दसवेआलिय (दशभेकालिक) १५६ अध्ययन ९ सूत्र १६ टि० ६० 


हिए इप्ते इचरणुज कद्टा गया | वरयोंकि ने 'झजप्रश होत॑ हैं इसहिए सरलदा से छड़ इत ६९] टोकाडार ने इसे ऋतुवश भोर 
बडजड़ मुनि की ऋचा मैं पते गुत माता (* | 


६० अपन, पान, खाद्च और स्वाय ( अम्रण वो पाथ वा खाहम था साइमस बा ) 


१- अशन-छुपा मिटान के शिए जिस बस्सु का भोजन किया बाठा है ऐसे ऋशन कहते हैं| बेसे डुर--होएराईि | 
इज्यान++जो पीया शाप इसे पान काठे है। बैठे सदी दा--ापा का ज॑छ शभ्राहि ! 
३-पाप जो धाया जाय उसे शादिम या छाए बहठे हैं। दैसे मोशक छबरारि। 
४--सवा0--मिस $7 स्द्रार लिया शाप पप्त स्थादिम अप्णा स्वाय बड़ते हैं। देसे ताम्यूज्ञ ठोंड भारि' | 
पाताटिपाठ झादि पाँच पाप और राधि-सौजन के द्रप्प, काश, प्ेत्र और माव की दृष्टि हे बार विमाम दोड ै। धय्सा 
आर्पि के ऋशुवार एड परम्परा इस विमाग अन्‍्पमी दो मूख-पाढ में स्वीकृत काटी है और दूसरी परम्सरा एसे विधि डा आय 
मागती है । थो इस विभाग ऋ”प्टजी के प्रक्पक गाक्न-लंड को छध्गत स्वीकार करते हैं बनके झ्नुतार दुज-पाझ इस मझार होगा” 
धयाषर बा । बहा फैल पा परात अनुविदे, त॑ “श्स्बठों लेहदो दाशटों, मादादों मेष हय॑ पाये> « | पह असम हमी मह्ाम्ठो भ्ौर 
हट जन का है | 
धाणाठियात ट्रष्प, टैत्र काल और मात इन घार टप्टिकोषों से स्यव्विस्त दोठा है" । 
१->द्रध्व-हष्टि सै प्रधका विप्य शुई बीवनिद्यम है] हिंठा दद्टम बारर धेः प्रड़ार के जीरों की होठी | 
३--पेशरत प्टि सै उसझा विपद समूचा शोक है | शोद में ही दिया सम्मष है । 
३--काश < प्टि से ततका दियपय ह्मंक्राश है | रात गे दिन शब हमग हिंड़ा हो बढठी | 
४--माष-इफि ए एसबा हेई रास-देप है। णैसे माह के लिए राट सै हिंठा शैती है। रात का इसले हैपढग दोहा न्‍। 
सृपाताद के ल्यार दिमाग दस प्रकार है: 
९---ट्रप्प दृष्टि से सुपादादइ का विव सब ट्रम्प हैं बदौकि सरातेइन 'फेठन हपा अधघतन हर्मी इप्जों के विवप में बजा 
जा मबया है | 
जम भ्‌ पु (शीः 4070९ डाजुशडा पसरिएसिश्थियाले बुरिसा अंडजह!ं छतों मिमिर्स मइल्ददात उर्षाए हक 
8 मा मध्यंगा थ है मरिद्सागाज वुत द॒र्ष उत्तागुपेत कहिएं, कि कारण जंत ते इम्ड्ास्मलपेज एर 


०-हा हों ९ १४ £ एस पाजिशोजन धपमचामंदीबापतीर्षषो झजुशई सरस्जापूरतापक्षचा मृष्य“यन्‍्यध्थापदवार्प अद्ाजगोररि इशि+ 
साप्यमतीददइणती पं पुद' ऋजुप्रशपृण्ञानप्नबोशांगुरबा दरति। 
१--(ढ) ७ व्‌ । शोपजा।ि श्ूकपर्त मुत्तिपतण्णातीयार्ज मौषगादी लाजिस दिपस्मिरिसारि। 
(त) अं हू १६ 3 जसिणर तुणएतिदि ज॑ तमत्ज अदा पुरो श्वजादीति पिशजंदीति बाण ज्या मुत्तिदाराकों दस्म ह 
नलॉपिर्ण जता प्रोदणों एकसारि, सादिशत खादिम अदा सुश्री । 
(त) हा दो १ १४१: क्या दाचाजश--भौरगा हि, बीषत इसि बाज--गृरी डापाचाहि। ख्कषदत हति सर्च -आअजाएि लाए 


हुति प्वीन॑--शाम्पूरा ६ । 

इ--् यू ! के दि दुच मिर्म दाति के ति कृलियर्त क्िलॉति। 

ध्-जि बु प्‌ है! पवाजजि गण छत बाजाइदाओं अड व्यि्रौ सविन्यते समधद तं+-दश्ताओं लचाशों कारणों आज्ों इच्पारों छ7 
जद बिढाकत शट्टूसरारोद सरति वाचदों सज्दभोए एि बात्त ] सेब सध्यकोष्‌ रूप्ण बाजाइबाबप्ण देपाती आज कणों 
तप! दा शाह था है अब शद॒पवापरा दा बदए दिलड वि ज्ाइड दागेज वा दोलज था तन्य रागेज अंबारीर्ण लू, जूुपा! त्जेच 
कोोए कंच क्त्श लि बोस विश लगे ह | 

(.. सी थ भू शिएबे! चधाजिण्स चाय स्यवरो /पावाजो लदिलथाों लब्यय मं ०ताझवृज्याजों मेचंजो काफणों शाजब अन्य दुश्कत्ों 
श्यपृध्न हू हुआ प"ओ बपर आतचकों कोग वा लोग बऑ, भो समा आ्पककत पिजो ओोगी शयजाएी अभोरे अल्यिऔडा शोर 
क्षजती कोफओ पिपरः था हारे था पुनाधार्ज अवेजर अप ढोपरेश स्ात्यपचा अं दैआं ब्चअ-एँ ! 


छज्जीवणिया (पड़जीवनिका) १४७ अध्ययन ४ : सु० १७ टि० ६१ 


२-च्लेष-ट प्ट से उसका विषय सोए तथा झलोक दोनों हैं, पर्योंकि सपायाद के प्रिथय ये दोनों बन सम्ने ६ । 
३--काल-टाप्टि से उसका पिपय दिन शौर रात हैं । 
४--भाव द॒प्ट से उमके ऐतु शौप, लोभ, मय; एाग्य झगदि है| 
खदत्तादान के चार पिसाग इस प्रफार हें * 
रञ+द्ष्य-टाप्ट से झदत्तादान का विषय पदार्य है | 
२->त्ेत-ट्प्टि से छसदा गरिपय शरण्य, माम शादि हैं। 
३--काल ्प्टि ने उसका बिपय दिन झोर रात हैं। 
४--भाष दृष्टि से उमया ऐसु राग एप है । 
मैषुन फे चार विभाग इस प्रकार एँ * 
-दृग्य-टष्टि से मैयुन का विषय चेतन 'छौर 'शचेतन पदार्य हैं । 
२--तैप-टप्टि से प्रसका विषय तीनों शोक हैं । 
३--कालनटरष्टि से उसया पिपय दिन भौर रात है | 
४--भाष-ईैट्टि से उसया ऐतु राग-ईप है | 
परिप्रद फे चार विमाग इस प्रकार हैं? : 
१-“द्रन्प-्टप्टि से परिमह झा पिपय सर्च द्रन्‍्प है । 
२-च्षेम-दरिट से उसका पिपय पूर्ण लोक है । 
३--काल-टष्टि से उसका मिपय राठ और दिन हैँ । 
४--माष टॉप्टि से उत्वा ऐतु राग-प्रप ऐ। 
राजिमौजन फे चार विमाग इस प्रकार ऐते ऐ* | 
१-द्ववब्य-दप्टि से राधि-मोजन का विपय झअशन झादि पस्तु-समूह है। 
२--त्नेम-टप्टि से उसका विपय मनुष्य लोफ है । 
४-+फाल-हंप्टि से उत्का विषय राधि है| 
४--माव-दष्टि से उमका दत राग-द्ेप है। 


सूत्र : १७ 
६१, आत्महित के लिए ( अत्तहियदयाए ) : 


आत्महित का श्र्थ मोत्ष है। मुनि मोक्ष फे लिए या उत्कृष्ट मझ्लमय घर्म के लिए. महाग्रत और गत को स्वीकार करता है। 





१--जि० घू० घृ० १४६ घउव्विष्वपि अदिण्णादाण वित्यरभो भणणति, त०--दृष्वभो खेसओ काछएओ भावजो, तत्य दब्चलो ताव श्रप्प 
चा घहु वा जणु वा थूल वा चित्तमत वा अचित्तमत था गेएदेजा, _**'खेत्तओ जमेत दृब्वओो भणिय एय गामे था णगरे था गेग्हेजा 
३0 वा, फालओ दिया वा शाओ वा गेसददेज्ना, भावओो अप्पग्घे घा। ५ 
रे-जि० घू० घू० १४५० घचठब्विष्ठपि मेहुण वित्यरभो भगुणड, घं०--दत्वओो सेत्तमौ कालओ मावशोय 
छठ # » लत्थ दइन्वजो 
पा स्वसह्गएछ पा दब्वेछ, 'खेत्तणो उद्दमहोतिरिए्छ, * 'कालओ मेहुण दिया या राजो या, भावभो रागेण वा दोसेण ॥ 
रै-जि० च० प्रृ० १४१ घउब्विद्योबि परिग्गहों वित्थरओो भगणइ--दुब्वओो खेत्तओो काऊभो भावभो » तत्थ दष्वओो सब्बदन्वेहि 
ह सब्बलोगे, िए ९8 राओो वा, भावशो अप्पग्घ था मदग्ध घा ससाएज़ा ! का 
दर लेता ० ७० पृ० १५६ घठव्विष्पि रारइ वित्थरमों मणणइ, 0०--दृव्वमो खेत्तमो 
खेत्ततों समयखेते. 'कालभो राइ भुजेला, भावझो चउमंगो ! नो काटओो भावओो, तत्थदष्वभो अस्रण 54038 
40 


द्सवेआलिय (दशवेकालिक) (भ८प अध्ययन ४ सूत्र १८ टि० ६२ ६१ 


ध्रस्प हैतु से जत प्रदूण करने पर जठ का भ्रमाष होता है। अभ्रात्मद्वित ऐ गड़कर कोई सुख नहीं है इधलिए सण्यात मे दहृ्रौडिड मुझ 
संगद्धि के लिए श्राजार को प्रतिपत्म करने दी झगुड़ा मो ऐी। पौदगलिक पुझ अनैकाश्तिक हैं। उनके पीछे शुख का प्रवत्त तंगौज 
दोठा है| पौदुमशिक छुख के बगत्‌ में टेश्वर्द का तरतममसाव होता है-- स्वर ईशवरएतर और पबरएम। ही प्रकार ईन मप्यम द्रौर 
शत्कुप ऋबस्वाएँ होती हैं। मोश-बरत्‌ में थे रीप मां होते। शसतिए पमर्शीं भ्रमश के छ्षिए आश्मश्ित--मोद्द ही बपास्त शो 
और धह छसो की सिद्धि के लिए महाप््तों का कडोर मार्ग अक्लीकार करता | 


६२५ अंगीफार कर पिद्दार फरता हैं ( उपसंपन्जित्ताण विहरामि ) 


धपसंपरष्य का भ्र्थ ह--सभीप में हंगीकार कर अधात भ्राप ( गुरु) कै छमीप पहुश्य कर सुधा्ष की विधि $ै ऋगुतार गिभ्ररत 
करटा हैं। इरिमा घुरि कहते हैं देसा मे करने पर लिए हुए #त ऋमाब दो प्राप्त होते हैं। सागार् है--आरारोपित झठों का ऋच्छी 
हरह अमुपालन करते हुए अप्रतिबंग वि्वार ऐं भाम मसर पत्ते आदि में बिहार कहँगा | 

घूर्षिकारों भे इसका दूसरा हर्ण इत एकार दिबा है-- सिबषर मसचान्‌ पै पंच भद्दाज्यों दे ग्र्थ को सुनकर पता कहते हैं पर 


पाव छर बिहार करगे | 
सूत्र रैप८ 
६३ सयत पिरत प्रतिदत प्रस्यास्म्यात-पापकर्मा ( सखय विरय-पह़िह्य-पल्थक्साय-पावरूम्मे ) 


लजह प्रकार के संबस में ऋषद्ी तरद अवस्पित को संबत का हैं” । 
अगस्त्वतिह के अनुसार पापों हे लिदृत्त मिद्ठु विरत कइशाता है| चिमदास और इरिमद्र एूरि के भ्रमिसत पे बार प्रदार कै 
हप में क्रनेक पकार से रत मिद्ठु जिगर काशाशा | । 


--(क) छू ! ऋत्तारवद्तताद लप्पणोड्टितं थो बम्मी संतरक्मिति भच्स्ठि तद्छु | 
(रू) शि आए पृ+ ४३: जज्दित्र जाम सोफको दल, सेसालि देवबादीशि स्श्वालि धहुपुक्काशि ऋष्"!णद्गाणि व कम घमता 
हल्यति इस्सरो इस्सरत्रों एसरक्‍्मों पृथमादी द्ीजमण्किसडसिसबिसेसा इक्‍्कस्सति ल्वके/टियालिन सोगकणि, भोसेव 
पुरे दोफ्ा गत्चि, दाड्मा तस्से लडुबाप्‌ पृषालि पंच सइस्यवाणि राोवलपेरमजकडुाई सत्तरिक्कए कक्‍्संपडित्तानं बिदृरामि। 
(ग) द्वा डी ष० १४ 3 शात्सदितो--मोकएतइर्गस, अवेगान्चार्थ तत्कतो हृतामावमाद तदसिकाबाणुमसा दिष्राएकजुसत्पानरि- 


आयात । 


३१--(क) झ॒चू»! “इक्सपल्िताओं विद्धरामि! समत्यकर्तकमोः एंकसके” पति 'डफ्संप चिइृरामि! मदष्णताणि पड़िनसजंक्स्मा 


कपण फ्मइरार्ण था पूत्ौकरेंता्७ज । 
(सर) हा हो प० १५ । 'डफ्संपध सासीप्येषाज़ीकृत्ण. बृताति “किहरामि' उसाप्ृणिद्वौण तदपाने बाब्ीह्ृुताबाजपि 


ब्रताधामसाबाद । 
(ग) झि च्‌ पृ (४) १ डबसंपसक्ितार्ण विहृरासि बास ताथि छराददिड:अ ज्ययुपकृथंतों धक्फाम्थपुण विड्ञॉल लबिस्सिन गासन्का- 
पह्थारैणि दिरिस्सासि। ब्(णा गश्छूरा भाषतों भ्ताते पंचमइल्क्थाजं अत्ज॑ सोड्ण बृचं स्वंति-- डइसंपणित्तार्ण 
(िद्ृरिश्यासि | 
६-(क) र& आं* । संजतो पक्कीसाधेश सच्तसादेदे सेजमे डितो 
(सख्) जि च्‌० यु १८॥ 7 संजरो बाम सोसकेख क्यारेण सर्प्किदे पंथ कबद्धिलों संक्तो पबति। 
कं (ग) हा ही व (४९ सामस्त्येब घतः संक्त--सतदज प्रकारल॑बमोपेठः | 
ह--ज परश्मेदित्तो बिरतो बढिक्वित्तो । 
४” श०-(क) कू ऐै४॥  विरणों लासश्लेगपरसारेल बारसबिने तबे रछो। 
(छा) दा क॒ १४६ लदैकचा हाएशदिबे तपस्ि इत्तो दिएतः! 


छजत्नीवणिया ( षड़जीवनिका ) १५६ अध्ययन ४ : सूत्र १८ टि० ६४ 


धपापकर्मा' शब्द का सम्बन्ध 'प्रतिहत! और 'प्रत्याख्यात! इनमें से प्रत्येक के साथ है* | 
जिनदास के अनुसार जिसने शानावरणीयादि आठ कर्मों में से प्रत्येक को हत किया हो वह प्रतिहृत-पापकर्मा है* |लिनदास और 
हरिमद्र के अनुतार जो आलवद्वार--पाप-कर्म आने के मार्ग को निरुद्ध कर चुका वह प्रत्याख्यात-परापकर्मा कहलाता है? | 
जिनदास मदहत्तर ने आगे जाकर इन शब्दों को एकार्थक भी कहा है* | 
अनगार या साधु के विशेषण रूप से इन चार शब्दों का प्रयोग अन्य आगमों में भी प्राप्त है) सयत-विरत-प्रतिहत-प्रत्यास्यात- 
पापकर्मा अनगार के विपय में विविध प्रश्नोत्तर आगमों में मिलते हैं। अत इन शब्दीं के मम को समझ लेना आवश्यक है| 
पाँच महात्रत और छुट्टे राधि-मोजन विरमण व्रत को अन्ञीकार कर लेने के बाद व्यक्ति मिन्नु कहलाता है। यह बताया जा चुका 
है कि महाजत ग्रहण करने की प्रक्रिया में तीन बातें रहती हैं--(१) अतीत पापों का प्रतिक्रण (२) भविष्य के पापों का प्रह्माख्यान और 
(३) वर्तमान में मन-बचन-काया से न करने, न कराने और न अनुमोदन करने की प्रतिशा | भिन्नु-मिक्षुणी के सम्बन्ध में प्रयुक्त इन चारों 
शब्दों में महात्रत ग्रहण करने के वाद व्यक्ति किस स्थिति में पहुँचता है उसका सरल, सादा चित्र है| प्रतिहृत-पापकर्मा वह इसलिए है कि 
अतीत पार्षों से प्रतिक्रमण, निंदा, गहां द्वारा निवृत्त हो वह अपनी आत्मा के पापों का व्युत्स्ग कर चुका । वह प्रत्याख्यात-पाएकर्मा 
इसलिए, है कि उसने भविष्य के लिए सर्व पापों का सवंथा परित्वाग किया है। वह सयत-विरत इसलिए है कि वह वर्तमान काल में किसी 
प्रकार का पाप किसी प्रकार से नहीं करता--उनसे वह निदृत्त है। सयत ओर विरत शब्द एकार्थक हैँ | इस एकार्थकता को निष्पयोजन 


समझ संभवतः विस्त का अर्थ तपस्या में रत किया हो | जो ऐसा भिक्षु या मिन्तषुणी है उचका त्रतारोपण के बाद छह जीवनिकाय के प्रति 
कैसा बर्ताव रहना चाहिए, उसी का वर्णन यहाँ से आरम्भ होता है। 


६४, दिन में या रात में “( दिया वा राओ वा'*' ) : 


अध्यात्मरत भ्रमण के लिए दिन और रात का कोई अ्रन्तर नहीं होता श्र्थात्‌ बह अकरणीय कर्म को जैसे दिन में नहीं करता वैसे 


रात में भी नही करता, जेंसे परिपद्‌ में नहीं करता वैंसे अकेले में मो नहीं करता, जैसे जागते हुए नहीं करता वेसे शयन-काल में भी 
नहीं करता | 


जो व्यक्ति दिन में, परिषद्‌ में या नायत दशा में दूसरों के आकोचवश पाप से वचते हैं वे वहिद्द'प्टि हैं--आध्यात्मिक नहीं हैं | 
जो व्यक्ति दिन और रात, विजन और परिषद्‌, सुप्ति और जागरण में अपने आत्म-पतन के भय से, किसी बाहरी सकोच या भय 
से नहीं, पाप से वचते हैं--परम आत्मा के सान्निध्य में रहते हैं वे आध्यात्मिक हैं। 


“दिन में या रात में, एकान्त में या परिपद्‌ में, सोते हुए या जागते हुए---ये शब्द हर परिस्थिति, स्थान और समय के सूचक 
हैं] साधु कहां मी, कमी भी आगे वतलाये जाने वाले कार्य न करे | 


निि------त-ोलॉॉ.......7".$#_#ऊ 


१--(क) कझ० चू० पावकम्स सद्दो पत्तेय परिससप्पति । 


(ख्) जि० चू० प्ृ० १५४ पावकम्मसद्दो पत्तेय पत्तेय दोछवि बह, त०--पढिहयपावकम्मे पच्चक्खायपावकामे य । 
२--(क) ज० चू० पढिहत णासित। 


(ख) जि० चू० पृू० १५४ तत्थ पडिहयपावकम्मो नास नाणावरणादीणि अद्ठ कम्माणि पत्तेय पत्तेय जेण हयाणि सो पढिहयपावकम्मो | 
(ग) ह्वा० टी० प० १५२ प्रतिहत॑--ल्थितिद्दासतो प्रन्थिमेदेन । 
र--(क) अ० चू०  पत्चक्खात णियत्तिय। 
बा जि० हि ४० १५४ पच्चक्खायपावकम्मो नाम निरूद्यासवदुवारों भगणति | 
ग) द्वा० टी० प० १५९ प्रत्याख्यात-दैेत्वभावत- पुन छू यमानेन पाप कर्म -शानावरणीयादि 
--जि० चू० प्ृू० १५४ अहवा सब्वाणि एताणि एगदट्ठियाणि। 0७४७४४७७३७४०३ 


४--(क) ज० चू० सब्वकाछितो णियमो स्ति कालविसेसण दिता वा रातो 
हल चा 
(ल) चह्दी चेद्ठा भव॒ल्यतरविसेसणन्थमि३--छत्ते वा जहामणित बचे बागी वा सेस काल । 


द्सवेआलिय ( दशपेकालिक ) १६० अध्ययन ४ सुत्र १८ टि० ६४/९६ 


शछाघु अफ्रेशा गिच्चरव नहाँ करशा' | इस मियम को हष्टि में रखकर ही बजिमदास क्र हरिभत्र तुरि है-- कारणबंश प्रकेसा 
ऐसा क्रष दिबा है' | यहाँ 'एगओ' शम्द का बास्तविक 'र्य भ्रकेशे गें--पएकांत में | | कई पाप्र पद साथ हो और गया कोई जल 
भ्रादि उपस्पित ने हो सो छन साधुओं फे क्षिए पह भी एड़ॉंस कहा था तदठा है | 


६४५ पएृथ्यी ( पूर्व ) । 
पाधषाष, देशा झादि के सदा पग्रश्य पृथ्वी | 
६६ भित्ति ( मि्ि ) ; 


बिनदास से इतका ऋे मती ढिया है?” | इरिमद् है इपका अर जदीतटी किपा|हं!। असस्खतिन के ऋजुतार इशका अर्ष 
अमरदी-पबतादि की दरार रा गा राणि है | 


६७ पघिला ( सिले ): 
विश्हिल्न विशाश पापारझ को शिशा कहते १ | 


६८ दले ( फेह )! 


मिन्‍्टी का हथु पिष्ड भ्रक्ता पापाण का छोटा दुष्ड़ा | 


६8 पति रस से सपप्ट ( पसरक्ख ) : 


अरण्न के ने रक्षकश जो यमनाग्मन से पग्राह्ाल्त महों होते शजीब माने यार हैं) हजते शंफ्रिप्य बस्तु को लिरजस्‍्क कया 
जाता है| (झाषश्गक ४ ! की भूर्णि में 'वसरकक्ष' को स्थाक्णा“-टइपराओेद सतरक्ते कौ है | ) 


९-(क) जन्‍्चू ! परनिमिच्माकुझ रहो था त॑ क्लिप्रिबति--प्यतों वा! पुयक्ष्णे यतौ 'बरिस्तायधो? बा बरिक्षा--अबसमुदतो क्रपतों धा। 
(का) जिन भू प्र १४४7 काइणिपूण वा कोल | 
(गए) द्वा० गी० प रैं४१ : का्राणिक धका | 
६--(क) कचू* ! पुदवी सक्ररादीकिकप्पा | 
(का) जि बूर पृ० १४४! हुददिएइनेल पासाजकैड्ू मा्यद्दि रहिषाद्‌ पुडबीपए गइहण। 
(ता) दवा डी षण०५९।॥ द्ृषिदरी-कौम्ाक्षिद्विता । 
ऐ--जि चू* | रै८ह 7! मित्ती बाम बदी सक्णह। 
इ-हा दो व ४२: सिति--दीतओ । 
६४--श चुूर । मित्ती--जदी-पण्यतादि तड़ी सतो था श॑ लगएकित | 
-.(क) छल प्‌ : सिरा संधेत्ञारो पाइलकिशेश्तो | 
(स)जि च्‌ ८7: सिका साज विज्किर्णो श्रो पदालों श्र सिक्रा।| 
ता) द्वाष्डही प १४५! विज्वाकः पाषाजा! | 
४ (क) छल चू ; कैश सहदिपिदो । 
(स)जि भू्‌ पर शव: पैड बेर हुणं | 
(एप) दरा० श व (५४६ | ओप्डा । 
ज-भो वि रशइंनए )। 


» सूत्र 6- 
छज्नीवणिया ( पड़जीवनिका ) ९६१. अध्ययन ४ : सूत्र १८ टि० ७०-७२ 
हरिभद्र एूरि फे अनुसार इसका सरकृत रूप 'सरजस्क' है' | शअ्र्थ की दृष्टि से 'सरजस्क' शब्द सगठ है. किन्तु प्राकृत शब्द की 
सक्कृत छाया करने की दृष्टि से बह सगत नहीं है। व्याकरण की दृष्टि से 'सरजस्क' का प्रांत रूप 'सरयकक्‍्ख' या 'सरक्ख! होता है। 
किन्तु यह शब्द पसरदख' है इसलिए इसका सस्कृत रूप 'ससरक्ष होना चाहिए | अगस्लवर्तिद स्थविर ने इसकी जो व्याख्या की 


है (५ ८) बह 'ससरक्ष' के अनुकूल है। राख के समान अत्यन्त सूहम रजक्पों को 'सरवख और 'सरवख' से सश्लिष्ट वस्तु को 'ससरबख 
कहा जाता है । ओघनियक्ति की वृत्ति में 'सरवख! का अर्थ राख किया गया है? | 


जिनदास महत्तर ने प्रस्तुत सूत्र वी व्याख्या में 'सरवख' का अर्थ 'पांशु! क्या है और छस आरण्यपाशु सहित वस्तु को सिसरक्‍्खो 
माना है* | प्रस्तुत सन्त की ध्याख्या में अगस्त्यर्तिह स्थबिर के शब्द भी लगभग ऐसे ही हैं | 


७०, खपाच ( किलिचेण ) : 


बॉस की खपची, चुद्र काप्ठ-खण्ड ९ | 


७१, शलाका-समूह ( सलागहत्थेण ) : 


काप्ठ, ताँवे या लोहे के गढित या अ्रगढित डुकड़े को शलाका कहा जाता है* हस्त भूयस्त्ववाची शब्द है| शलाकाहस्त 
अर्थात्‌ शलाका-समृह" । 


७२. आलेखन ( आलिहजा ) : 
यह 'आलिद' (श्रान-नलख) घातु का विधि-रूप है | इसका अर्थ है बुरेदना, खोदना, विन्यास करना, चित्रित करना, रेखा करना। 
प्राकृत में 'अझालिह' धातु स्पश करने के अर्थ में भी है। किन्तु यहाँ स्पर्श करने की अ्रपेक्षा सुरेदने का अर्थ अधिक सगत लगता है। 
जिनदास ने इसका श्र्थ--'ईसि लिहण' किया है। हरिमद्र 'श्रालिखेत' सस्कृत छाया देकर ही छोड़ देते ई। 


१--हा० टी० प० १५० - सह रजसा--आरण्यपाशुलक्षणेन वर्तत हति सरजस्कः | 
२--अ० चू० 'सरक्खो'--छसग्हो, छार-सरिसो पुढवि-रतो । ( रजस्‌ )। सहसरक्खेण ससरक्खो । 
३--भोघ नि० ३४५६ ब्रत्ति सरक्खो--भल्म ! 


४--जि० चू० पृ० १५४ सरक्खो नाम पस्‌ भणणह, तेण आरणणपछणा जणुगत ससरक्ख भगणह। 
५--अ० चू०_ सरक्‍्खों पसू। तेण अरंगण पछणा सहरात--ससरक्ख । 
६--(क) नि० चू० ४ १०७ किलिचो--वशकप्परी । 
(ख) जि० चू० पृ० १४५४ कलछिच--कारसोहिसादीण खड । 
(ग) हा? दी० प० १४५२ कलिण्जेन वा--पुद्धकाप्डरूपेण । 
(घ) ४० चु०. कलछिच त चेव सगद्द । 
७--(क) अ० चू०_ सछागा कट्टमेव घढितग । झ्घठितग कट्ट । 
(ख) नि० चु० ४ १०७ अणणतरकट्टथडिया सलागा। 


(ग) जि० चू० ए० १५४ सलागा घढियाओ तवाईण । 
८--अ० खि० ३ २३२। 


६--(क) जि० चू० पृ० १५४ सछागाहत्यओ बहुयरिआायो अहबा सछागातों घडिछियाओ तासि सछागाण सघाओ सलागाहत्यो 
(ख) द्वा० टी० प० १४५९ शलाकया वा--भय शलाकादिरूपया शलाकाहस्तेन पा-शलाकासघातरूपेण । 03 
का] 
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७३ बिलेसन ( पिलिशेजा ) 


( जि+ शिख ) प्रालेखन शोर विशेशन में पाए! एक ही है केक्श छपतगं का सेर है। अ्राशेखलन का ऋ् थोड़ा पा एक बार 
बुरैदना और विशेक्न का अब झमेक बार कुरेदना गा खोबना है! । 


७४ पहन ( परेखा ) 


यह पढ़ (वह )बातु का जिधि-र्य है। इसका पहर्थ | हिक्षामा, ऋक्षाना' | 


७५ मेदन ( भिदेजा ) 


पद सिर (सिर) भाहु का विधि७#प है | इसका ह्र्थ है गैरन झरता तोड़ना । विवारण करना। शो, धीन भादि भाग करना? | 

श साफकेशम करे 'थ मेष्न फोे (भलआकिदेशा स सिरे ) । इसभें सब मे का हो प्रदार के जीमों के प्रति दिविक 
गिमिम हें दख-समारस्स न करले का एबाग किया या है। हिंधा। सझ् 'ोरी, मैयुन और परिप्नन थीषीं के प्रति गषास्‍्वस्म 
होने से एम म॑ म्राबाहिप्राय बिरसब आदि महाज़त प्रहष डिये | दज १८से ११ में छः हो प्रकार के कीषों के कुछ नातों द्रा 
सेल करते हुए धनड़े प्रति हिसिक क्रिमाझों से अच्षमे का मार्मिक छप्भेश है और साथ ही मिक्षु द्वरा प्रत्येक ढरी हिता ते मचने के 
लिए प्रतिक्षा-पदण | 

पएप्डी मित्ति, रिक्ता ऐले ँ्रिद गण---वे पृप्णीकाय जीरों कै सापरक-रेजाकारण प्रदापरव है। हाक पाँग काप्ठ, क्षपात्र 
आझादि छपकरन भी साधारब-से-सावारण हैैं। आशेश्वन भिक्षेखन धान और मैदन--हिंछा दी व॑ किनाएँ सी बड़ी साथारत हैं। इसका 
ठात्पये मद है दि सिन्छु साधारण-सेसाधारण पृष्बौकाशिक थ्रीबों का मी सावारश-सेसावारण साबनों हारा सभा प्ाबारण किगाझओं हाए 
मी इनन नहीं कर सकठा। फ़िर छूर ठाजनों द्वारा हपा स्पृकश्त कियाओं दआरा हिता करने का हो एसन ही नें छठ्ता | गहाँ भिन्न को गई 
विदेद दिया सजा है कि बह हर संमंप दर स्थास मे हर अवस्णा में किसी मी पुस्‍्भीकाजिक ली की डिसी भी एपकरक्ष से किसी पकार 
हिंसा ने करे ओर सब शरइ ढी हिसफिमाओं सं बचे | 

पहदी अत प्रस्य स्थावर और श्ंस छीचों के विपस मे दच १६ पे २१ में कही यषी है और हम छत्रों को कहते हसव इसे लजाज 
में रखनी घाहिए | 


सूत्र ९६ 


७६ उदकक ( ठद॒ग ): 
अक्त दो प्रकार का हौता --मौस भौर ग्राल्यरिध | झ्राध् रिश्ष क्र को ह्ुयोरक कहा जाता है| फ़्सके बार प्रकार हैं” 





१--(क) ज़्॒चू० । इसि किदसमाओिदर्ज विविएं किदर्ण िकिद्श | 
(क) जि भू हु १४६४ । ल्यक्दि बाज दैसि विकिद्न विधिरेद पगपोद्दि रिदज । 
(ता) हा थी थ॑ १५५ रिफसहंदाम्म्कैशन वितराममेकतो था विकेकमणल | 
३--(क) णजू 7? जइ्ज संचारूर्म | 
(का)जि चू०पू ऐएॉ: जकु्ए बहूएं । 
(प) दा टीअ प+ १४ ? जहुत॑ चाकमबण्‌। 
६-.-(क) अ॒चज्‌ । भिक्ल भेदकरणम । 
(त)जि चू जूंड (८३४३ फिल्मे दुद्दा वा तिएा था करचंति। 
(ए) हा हो थ १४५: जेदों विधारणक | 
४-४ थ्‌ 3 अक्सप्क्सि पाणिते ठदोक्षप । 


छज्नीवणिया ( षड़जीवनिका ) १६३ अध्ययन ४ : सूत्र १६ टि० ७७-८१ 
(१) घारा-जल, (२) करक-जल, (३) ह्विम-जल और (४) तुपार जल। इनके अतिरिक्त ओस भी आन्तरितक्ष जल है | भूम्याधभित या 


भूमि के स्लोतों भें वहने वाला जल भौम कहलाता है। इस भौम-जल के लिए 'छद॒क”* शब्द का प्रयोग किया गया है। छद्‌क 
अर्थात्‌ नदी, तालाबादि का जल, शिरा से निकलने वाला जल | 


७७, ओस ( ओस ) 


रात में पूर्वाह या अपराह्न में जो सूहम जल पड़ता है उसे ओस कहते ६ं। शरद ऋतु की रात्रि में भेघोत्यन्न स्नेह विशेष को 
ओस कहते है । 


७८, हिम्र ( हि्म ) ; 


बरफ या पाला को हिम कहते है। अत्यन्त शीत ऋतु मे जो जल जम जाता है उसे हिम कहते हूं? | 
७६, धूँअर ( महिय॑ ) 


शिशिर में जो ञ्रधकार कारक तुपार गिरता है उसे महिका, कुहरा या धूमिका कहते हँ* | 


८०, ओले ( कर ) : 
अयकाश से गिरने वाले छदक के कठिन ठेले" | 


<१, भूमि को भेदकर निकले हुए जल-विन्दु ( हरतणुगं ) 


जिन्‌दास ने इस शब्द की व्याख्या करते हुए. लिखा है--जो भूमि को भेदकर ऊपर उठता है उसे हरतनु कहते हैं| यह सीली 


भूमि पर स्थित पात्र फे नीचे देखा जाता है* । हरिभद्र ने लिखा है--भूमि को उद्मेदन कर जो जल-विन्दु तृषाग्र आदि पर होते हैं वे 
हरतनु हैं" । व्याख्याश्रों के अनुमार ये बिन्दु श्रीद्धिद जल के हाते हैं: । 


१--(क) अ० घु० नदि-तछागादिस्ल सित पाणियमुदग । 
(ख) जि० चू० ए० १५५ उद्गग्महणेण भोमस्स आउकायस्स गहण कय । 
(उ) हा? टी० प० १५३ ठदुक--शिरापानीयम । 
२--(क) अ० घू० सरयादौ णिसि मेघसभवों सिणेदजिसेसों तोल्सा। 
(ख) जि० घू० एृ० १५५ उस्सा नाम निसि पड, पुन्वणददे अवरण्दे वा, सा य उस्सा तेहों भणणद । 
(ग) हा० टी० प० १४३ अवश्याय --ब्रेह । 
३--(क) अ० चू० अतिसीतावत्थ भितमुद्गमेव हिम । 
(ख) हवा० दी० प० १५३ हिस--स्त्थानोदकम्‌ । 
४--(क) अ० चू० पातो सिसिरे दिसामधकारकारिणी सहिता। 
(ख) जि० चृ० ए्ृ० १५५ जो सिसिरे तुसारो पडद्ट सो महिया भणणद। 
(ग) हा? टी० प० १४३२ महिका--धूमिका | 
५--(क) भ० चु०_ वरिसोदग कढिणी भूत करगो | 
के हा ० सा १५३ करक न रे कल 
-जि० चू? पू० ततण उद्टंद, 
कहा मेड 8 दर यमन कमा व किक जद गली 


८-० ७०. किचि सणिद्ध भूमि भेत्तण क्विचि समस्सयति सफुसितो सिणेहविसेसो हरतणुतो || 


दस्वेशालियं (द्शवेकालिक) १६४. अध्ययन ४ सूत्र १६ टि० ८९-८७ 


८२ पड़-उदक ( सुद्ोदग ) 

झआाष्तरिक्त-वए को शुद्धोवक कहते हैं' । 
८३१ जठ से भींगे ( उदयोस्ठ ) ; 

बत्त के ऊपर थो मेद दिये य्पे हैं श्नके बितुओं ऐे आई गीशा । 
<४ अछ से स्निग्प ( ससिणित् )। 


थो स्निम्पता से पुद् हो रुसे सस्मिम्ष कहते हैं। रसका अप है बल जिस्तु रहित झाइता। एन गीछ्ती गस्तुओं दो बिगसे कह 
जिल्चु नहा सिरते “घस्तिर्ण बाते हैं” | 


८४ आमश्न 'संस्पर् ( आयुसेज्मा सफुसेन्जा ): 


झासृठ ( आ+भृश ) पोड़ा गा एक बार स्पर्श करमा आझामर्श है; संफुध ( धम/स्पृथ्‌ ) भ्रणिक गा जार-बार स्पर्श करगा 
संस्पशं है | 


८६ आपीडून”ः अपीडन ( श्रावीछेज्जा' 'पवीत्षेन्जा ): 


झ्राबोश ( झ्ान-पीड )-भोड़ा या एक बार निन्चौड़ना ईगामा। प्रपीड़न--अधिक गा बार-कार निज्ञोड़ना। इजाजा' । 
८७ आस्फोटनः अस्फोटन ( अक्सोडेन्चा' पश्चोडेज्जा ):! 


अष्क्षोड ( आ+स्‍्प्रोटप )-चौड़ा पा पक बार फटकना। परखोड ( प्र+स्पौटण्‌ )-बहुत वा भ्रमेक बार करकमा | 


--[क) ण 'चू० : ल॑तरिवद्धपाणित सब्दोक्ता | 
(क्तजि थ्‌ पू १४४: लंतक्षिक्सपाजिय ऊद्ोकगं सइणइ। 
(गे) हवा ही प॑ १४४  शुद्धोब॒कफर--अन्तरिक्ो रकस ! 
६--(क) अ चू : तोदर्श डइुझोक्क था का सरीर | 
(ख) जि चूग्पू (४५ कं प्तंसि डछ्मतेप॒दि विवुप्तदिय सब्द त॑ उद्इस्क सम्यड | 
(ग) दवा० डी प (५६३ डक्काईता चेह गरूमूकिल्दुद॒पारादि अतस्टरोवितोककभेद्समिक्रता । 
६-(क) छ भू! ससजिद [ स ] क्क्युए लोक्र (सि। 
(पोमि च्‌ प्र १४४। ससिणिश ज॑ व राकृति सितप॑ ० ससन्िईय ससण्य | 
(म) दाण्टी प० (४६: कंत्र स्नोडर्सल ल्किपसििति भात्रे निष्श्ायस्ष+ श्र स्विविन धर्सठ द॒ति सस्थिग्ब', धप्विता भइ 
दिल्वुरश्ितावस्तरों दितो इक मेइप॑मिक्रता । 
ह_--(क) र .'भ्‌ : पि प्रुसज्माहृर्तर्ण, समंकच सुसर्ज सम्मुस्म । 
(ल) जि अ्‌ पूर (४४॥ लामुसभ् दाम फ्कपर्प् लातुसन लडडबा दगदार॑ फरिसण बामुसर्ज पुणों पुथो पकुसये। 
(पोद्ा टी व (शा 7 सहवीबदा स्पयनसासरतन खूतोस्ल्पल्संस्पर्तवय्‌ 
घ-(क) के॑चू्‌ ; इति पीकझमापीकर्स अ्रत्िक पीकृत गिप्पीश्ण | 
(ल)जि च्‌ प्‌ शश४ 7? सिमिपीडकलश लापीकर्ण झज्षव्प॑ पीरर्ण प्रीकष्य | 
(ए) हा थौ व १४६: पुत्र क्रहदीषड्ा बीडणमापीशनमतोउल्क्ट्यपीस्णस । 
(-(छ) ले चूर । शक कोडप॑ लशसोदर्ण, शिपे लोस्य परचोदर्य | 


(ल)जि चर प्‌ हिरटा 3 पा कर दल रद फेल ते बरी पल | 
(स)हा टो व १४३ : दएं लडुजोषता || 
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८८, आतापन'* 'प्रतापन ( आयावेज्जा'' 'प्यावेज्जा ) 
आयाव ( श्रा+तापय )--थोडा या एके वार सुखाना, तपाना। पयाव ( प्र+त्तापय )--बहुत या अनेक वार सुखाना, तपाना' | 
सूत्र ९ २०८ 
८६, अश्रि ( अगणि ) ; 


अग्नि से लगा कर उल्का तक तेजस-काय के प्रकार बतलाये गए हैं। अग्नि की व्याख्या इत्त प्रकार है « लोह-पिड में प्रविष्द 
स्पशंग्राह्म तेजस को अग्नि कहते हैं* | 


६०, अंगारे ( इंगालं ): 
ज्वालारहित कोयले को अगार कहते हँ। लकड़ी का जलता हुआ धूम-रहित खण्डरे ] 


६१, मुमुर ( मुम्पुर ) 


कड़े या करसी की आग । तुपषाप्मि, चोकर या भूसी की आग | चक्वारादिगत अग्नि को मुमर कहते हैं। भस्म के विरल अग्नि- 
कण मुमंर ई* | 


६२, अचि ( अच्चिं ) ; 


मूल अग्नि से विच्छिन्न ज्वाला को अचि कहते हैं | आकाशालुगत परिच्छिन्न अग्निशिखा | दीपशिखा का अग्रभाग५ | 
8३, ज्वाला ( जाल ); 


प्रदीप्तामि से प्रतिबद्ध अग्निशिखा को ज्वाला कहते हैं |* 





१--(क) झ० चु० श्सि तावणम्ातावण, प्रगत तावण पत्ावर्ण । 
(ख) जि० चू० ए० १५५ इसित्ति तावण ज्ञातावण, अतीव तावण पतावण। 
(४) द्वा० टी० ५० १५४३ एव सक्ृदीपद्दा तापनसातापन विपरीत प्रतापनस्‌। 
२--(क) जि० चू० पृ० ३१५४-४६ अगणी नाम जो अयपिडाणुगयो फरिसगेज्को सो आायपिडो' सणणद। 
(ख) ह्वा० दी? प० १५४  अयल्पिण्ठाजञुगतोउपि । 
र३--(क) अ० चू० इगाल वा खद्रिदीण णिदृड्डाण घूम पिरह्ितों हगालो | 
(ख) जि० घू० एू० १५६ इगालो नाम जालारहिओ। 
(ग) हा० टी० प० १५४ ज्वालारहितो5ज़ार । 
४--(क) अ० चू०_ करिसगादीण किचि सिद्दो अग्गी सुम्मुरो । 
(ख) जि० चू० पृ० १४६ मुम्मुरो नाम जो छाराणुगणो अर्गी सो मुम्मुरो । 
(ग) ह्वा० दी ० प० १४४ विरलामिकण भस्म मुमुर' । 
५--(क) अ० चु० दीवसिदासिहरादि अश्ी । 
(ज) जि० चू० घ० १५६ अधी नाम आगासाणुगआ परिच्छिएणा अग्गिसिहा । 
(ग) हा० दी? प० १५४ भूलछाभिविच्छिन्ना ज्वाला क्षचि' । 
६--(क) अ० खू० उद्धितों परि अविच्छयणा जाछा । 
(ख्र) जि० चू० ए० १५६ जाला पसिद्धा चेव | 


(ग) द्वा० टी० प० १५४ « प्रतिबद्धा ज्वाला । 
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8४ 


8५ 


६६ 


ध् 


ध्८ 


हह 


अलठात ( अठाय ) ह 
शबजली शड्ड़ी! | 


घुद्द अप्ि ( सुद्ागर्भि ) के 
इस्धनर हित भ्रम्नि१ | 

उेल्का ( उबक ) ; 

गममाहि--विधुत्‌ भझ्रादिः | 

उत्सेचन ( उंजेन्जा ): 

उब (प्िथ)- सौंपा प्रदीस करनाए | 

पहन ( पट्ेन्जा )! 

लद्घातीग पा अस्य हष्बों हारा बाशतन था पर्षण" | 
उज्ज्वालन ( उज्जालेज्मा )! 

पंले आदि से 'भ्रम्नि को स्वत्तित करना --हसक्ी वृद्धि करमा' | 
निर्बाण करे ( निल्वापेज्जा ) : 


जर्बाण का अपे --शमाना* ! 


१--(क) ल भू?! रूकात॑ उसूर्त | 
(ल) जि भू पृ०!६६१ शआकार्थ तास बम्ज़ुमा दि पंज (पज) किय॑। 
(ग) द्वा प्‌ रैंएऑं णाकातमुस्मकण | 
२--(क) जचू*; पते किलेते मौपृण घद्धागणौ | 
(क)जि चऔूृष्पू १४९! इंशजरदिमो दद्घागयी । 
(ग) दवा डी० पन रै४॥  विरिश्यन/--शुद्धो मप्र! । 
ई-ह(क) अ चभूं : दक्शा गिर्शताति। 
(क)जि भू प्र १४९! ढक्लविश्यगावि। 
(प) दवा डी प॑ हैटह: डश्का-नागजाफ़ि | 
इ.[क) लू । लक्तस॑तुदर्ण ईजंज | 
(स्रोजि भ्‌ प्‌ (शा: शम्ष शार लपमंतुणज 
(पे) हा शौर ३233 ः हक अर ॥ बे 
४--क) श्र ॥ परश्तेष्प | था जाइचर्ज 
दो जि है य्‌ ९५६१: धहुअं परोप्पएं उम्म्गाणि बड़बति छशगैज था दारितेश पण्ययापुंण बकनति | 
(ग) दवा हीं मारा कक ॥44 काश कक पक | 
(-(क) ज । झाकांकरणाएूजाकर्ण | 
(का) जि ् व्‌ (७। शस्लस्प जाम धीषतमारंशि राकाकरण । 
(गौद्दा शौ प (४४ । छ7/एचाकर्म--क्यशबा पिमि] क.बात्राकंबश । 
[कौ ले चृू+। विफकरजे शिष्टाच्र | 
(क)]जि कु पृ० (४९१ विश्यावर्ण बाम धिलछादर्ण ! 
(ग)दा ही भ० (८३४॥ विदष्ण--विष्यापणम ! 
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सूत्र २१: 
१०१, चामर ( सिएण ) ; 


सित का अथ चेंवर किया गया है* | किन्तु सस्क्ृत साहित्य में सित का चँँवर अर्थ प्रसिद्ध नहीं है। सित चामर के विशेषण 
के रूप में प्रयुक्त होता है--सितत-चामर--श्वेत-चामर | 
आचाराज्भ ( २ १७ र६२ ) में वही प्रकरण है जो कि इस सूज में है | वहाँ पर “सिएण वा! के स्थान पर 'सुप्पेण बा? का प्रयोग 
हुआ है--सुप्पेण वा विहुणेश वा तालिअटेण वा पत्तेण वा साहाए वा साहाभंग्रेण वा पिहुणेश वा पिहुणहत्थेण वा चेलेण वा चेलकण्णेण बा 
हत्येण व मुद्रेण वा |? 
निशीथ भाष्य ( गा० २३६ ) में भी 'सुप्प' का प्रयोग मिलता है «-- 
सुप्पे य तालवंटे, हत्थे मत्तेय चेलकण्णे य। 


अच्छिफुमे पव्वए, णालिया चेव पत्ते य॥ 
यह परिचतंन विचारणीय है। 


१०२, पंखे ( विहुयणेण ) ; 
व्यगन, पखा१।॥ 
१०३, वीजन ( तालियंटेण ) ; 


जिसके बीच में पकड़ने के लिए छेद दो और जो दो पुद वाला हो उसे तालबृन्त कहा जाता है। 
का पखा भी करते हैं? | 


१०४, पत्र, शाखा, शाखा के ठुकड़े ( पत्तेण वा साहाए वा साहाभंगेण था ) ४ 


'पत्तेण वा! 'साहाए, वा! के मध्य में 'प्रत्तमगेण वा' पाठ भी मिलता है। टीका-काल तक 'पत्तमगेण वा! यह पाठ नहीं रहा । 
इसकी व्याख्या दीका की उत्तरवर्तो व्याख्याओं में मिलती है । आचाराज्न (२१७ २६२) में 'प्तेण वा? के घाद 'साहाए वा? रहा है किन्तु 
उनके मध्य में 'पत्तमगेण वा! नहीं है और यह श्रावश्यक मी नही लगता | 

पन्न--+हझिनी पत्र आदिए | 

शाखा--श्ृक्ष की डाल | 

जााएपफ्नज्जज-----ाल....70तह | 


१--(क) ज चू० चामर सिय। 
(सख) जि० चू० ५० १५६ - सीत 'चामर भगणणड । 
(ग) द्वा० टी० प० १५४ सित चामरस्‌ । 
२०-(क) छ० चू० वीयण चिट्दुवण । 
(ख) जि० चू० पृ० १५६ विद्वुतण वीयन णास । 
(ग) द्वा० टी० प० १४४ विघवन--ज्यजनम्र । 
३--(छ) ल० चू० ताल्वेंटमुक्लेवजाती । 
हट गा घू० १५६ * तालियदो नाम छोगपसिद्धो । 
7] हा? टी० प० १५४ ताछवृन्त--तदेव सध्यग्रहणच्छित्स्‌ । 
४--(क) अ० चु० पठमिणिपणणमादी पत्त। 532 
(स) प्ि० चू० ए० १४६ पत्त नाम पोसिणिपत्तादी। 
(ग) द्वा० थी० प० १४४ पत्न--पद्मिनीपत्रादि । 


कई-कई इसका अ्रर्थ ताड्डपन्न 
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शाक्षा के टुकड़े--डाल का एक ह्रश' | 

१०४ मोर पख ( पिहुणण ) । 
एसढड़ा शप मोर पिष्फ श्रथवा पैसा ही ऋध्य पिऋआ होता ६१ | 

१०६ मोर पिच्छी ( पिहुनदसथेज ) 
मौर छिफ्डों अमंदा अल्य पिज्ञों का समूह- एक साब बदा हुआ गआ” | 

१०७ वस्त्र के पस्छे ( भेलफष्णंण ) 


बस्तर का पक देश-माग | 


१०८ अपने घरीर अथवा बाहरी पुदूगर्ों को ( अप्पणो था फ्लाय बाहिर था वि पुर्गठ ) ; 


अपने गाभ को तथा उध्य ओबन आदि पशा्थों को" | 


सूत्र १२ 
१०१९ स्फुटित बीजों पर ( र्ट्ेसु ) 


भीज अग भूमि को फोड़ कर बाहर मिकशता है हब उसे झड़ कहा लाता है" | पहनमीब और इांकुर देश की श्रक्‍्स्था ! 
इाकृर नहीं निकन्ना हो पैसे स्फुटित बीओरों पर | 

१--(क) छण ग्‌ 7 दस्‍शहारं साहा कौगदेसों साहा मंगतों। 
(से) जि चू० पृर १५६: साहा कतखस्‍्स डा प्राद्ममंसभो तक्सोब् प्गादेसो | 
(ग) हवा दी० प+ १४४ ६ पाल्मादृध्ृदाण वालासक--सरोकरेश। 

३१--(क) लू ! पेहुणं सोरंग॑ 
(क) जि यू प्र॒ १४९: पैलुज लोरफिच्क॒रं था कर्ण बा किच्वि तारिसं पिछऋ । 
(ग) हा डी प १४४ : पेछुष--मंधूराबिपिष्कस | 

६--(क) छ+ चू० : तेसि ककाणो पेहुल्दत्वतो | 


(छक)जि चू०प् (४६ पिहुछइत्चकों सोरि[कुशणों दिडपिआकांलिवा प्राओं बजालखि। 
(प) दवा थी व (४४! पेहुलइस्त:-शत्स्रमह्ः | 


४-(क) छ+ भू : तोकोशों चेककदमों | 

(क) जिल चू ए ४६) चेककण्णो तस्सेव क्ादेसो । 

(ग) हाण् शी १ एप: भेफक्ेट--तपेकैश! । 
इ--[क) शक : क्र्पणों परौर॑ सरीरणशे बाहिएे पोग्पको | 

(ज) जि घ्‌ प्‌ रैंश! पोगर्ू--इसिचरोदय । 

(7) हा डी पर (५४! लाटमबों वा कार्ज--स्कौहसिल्थर्प, दाह था प्रपूगकर--उच्जौदवादि । 
पऐ--(क) छ च्‌  डस्मिततत्त कं । 


(सा) डि अब लू से किये अप अर ज॒ साद आंकुप विप्कम्द | 
(मल) हा प* ४४५ ! कडानि ॥ 
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११०, पत्ते आने की अवस्था वाली वनस्पति पर ( जाएसु ) 


अगस्त्य चूर्ि में वद्ध-मूल वनस्पति को जात कहा है* | यह भ्रूणाग्र के प्रकट होने की अवस्था है। जिनदास चूर्णि और टीका 
में इस दशा को स्तम्ब कहा गया है? | 


जो वनस्पति श्रकुरित हो गई हो, जिसकी पत्तियाँ भूमि पर फेल गई हों या जो घास कुछ बढ चली हो--उसे स्तम्बीभूत 
कहा जाता है। 


१११, छिन्‍्न वनस्पति के अ्भों पर ( हिन्नेसु ) + 


वायु द्वारा भग्न अथवा परशु आदि द्वारा वृक्ष से अलग किए हुए आदर अ्परिणत डाज्षादि अड्डों पर? | 
११२, अण्डों एवं काष्ठ-कीट से युक्त काष्ठ आदि पर ( सचित्तकोलपडिनिस्सिएसु ) 


सूत्र के इस वाक्याश का “प्रतिनिश्चित! शब्द सचित्त और कोल दोनों से सम्बन्धित है। सचित्त का अर्थ अण्डा और कोल का 
अर्थ घुण--काष्ठ-कीट होता है। प्रतिनिशित अर्थात्‌ जिसमें अएडे और काष्ठ-कीट हों वैसे काष्ठ आदि पर* | 


११३, सोये ( तुयइंज्जा" ) 


( लग + बृत्‌ )--सोना, करवट लेना' | 


सूत्र २३: 
११४. पिर ( सीसंसि ) ; 


अगस्त चूर्णि भें 'वाहुसि वा? के पश्चात्‌ 'उद्सीससि वा? है | अवचूरी और दीपिकाकार ने 'उद्रसिवा? के पश्चात्‌ 'सीससिवा? 


१- अ० चू० आवद्धूमुछ जात। 
३२--(क) जि० चू० पु० १५७ जाय नाम एताणि चेव थबीभूयाणि । 
(ख) द्वा० टी० प० १४५४ जातानि--स्तम्बीमूतानि | 
३--(क) अ० चू०  'छिएण पिहीकत त अपरिणत । 
(ख) जि० चू० घृ० १५७ छिएणग्गहणेण वाउणा भग्गस्स अगणेण वा परछमाइणा छिएणस्स अदमभाये चह््माणस्स अपरिणयल्स 
गहण कयसिति। 
(ग) हवा? टी० प० १४४ छिन्नानि--परश्वादिमिवृ क्षात्‌ श्धक्‌ स्थापितान्याईह्माणि अपरिणतानि तदड्ानि गृद्यन्ते। 


४--(क) झ० चु० सचित्त-कोलपिणिस्सिते्ठ वा, पढिणिस्सित सद्दो दो वि, सचित्ते् पडिणिस्सिताणि दे 
घुणा ते जाणि अस्सिता ते कोऊपडिणिस्सिता ! 00% 0७०४3, 
(ख) जि० चू० ४० १४५७ सचित्तकोऊपडिणिस्सियसद्दो दोसु वह्द, सचित्तसहे य कोल्सदें य, सचित्तपडिणिस्सियाणि 
सचित्तकोरूपडिनिस्सिताणि, तत्य सचित्तमहणेण अडगउहेहिगादी हि जणुगताणि जाणि दारुगादीणि संचिशणिस्सियाएि, के 
पढिनिस्सयाणि नाम कोलो घुणा भणणति, सो कोलो जेछ दार्नोठ अणुगजो ताणि कोलपदिनिस्सियाणि । ह 
(ग) हा० टी० प० १५४५ सचित्तानि--अगढकादीनि कोल'--घुण । 
४(क) ज० चू० गमण चकसण, चिटद्ण ठाण, णिखीदुण उपबिसण, त्ुयद्वण निवजण । 


(व) जि० धू० घृ० १५७ गण आगमण वा चकमण भगणणइ, चिट्रण नाम तेसि उवरि वियह्स अच्छण, निसीयण उब 
ज मावेसण । व्‌ 





(ग) हा० टी० प० १५४ गसनस--अन्यतोड्त्यन्न स्थानस-एकग्रेव निषीदनम--उपवेशनम्‌ । 
६--जि० चू० ए० १५७ छुयह्ण निवज्जण। 
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माना है डिन्तु टीढ़ा में बह स्यास्जात नरों है। '“बर्त्व॑सि व के पश्चात्‌ पडिमाइंसि बा” 'कंबलसि था 'पायपुष्ठक्ध पति था! थे धाद फ्रौर 
हैं. उसकी टीकाकार भर अगचूरीकार ने स्पाक्षपा नहों दी है। पीपिकाकार मे उनकी प्याक्ष्पा की है। '्रम्स्स धूर्षि में बत्य॑ति दा! 
नेदों है दिकल॑सि बा है। पायपुछुष ( पागपुम्छन ) रगहरण ( रजोहरण ) का पुनइझक्त है। “'पायपुआन शब्देन रबोहरणमेष फ़से 
( ओपनियक्ति माधा ७ ६ इृष्ति) | पारमोज्छनम--रबोहरघम्‌ ( स्पानाज ४ १४ ६ चृत्ति )। इसलिए, भद अनांरगक प्रंदोह होता है। 
झरस्त्व चूर्णि में 'पड़िम्गाय और “पाव' दोलों पाषभावक हैं | 


११४ रजोहरण ( रयदरणंसि ) : 


स्पानाजू (६ १४४६) और बृइत्‌कस्‍््य (२ २६) से रन सँँट के बाक्त पतन, अवजक माम की एक प्रकार की घास और मगेंब का 
रजोइरब करने का विधान है। ओोषनियंक्ति (७ ६) भें उन झौंट के था और कम्कस के रक्ोइरव का विधान मिशता। उन 
आावि है बागी को तया बालों को बट कर छनदी द्ोमश द्ियाँ बनाई थाती हैं भौर बेसी शे ऐौ इक्षियों का एक रजोहरण होठा है। 
रखो हुई बस्तु ढो लेना किसी बस्तु को नीचे रखना छायोश्सर्ग झरना पा कड़ा होना, बैठना पोना और शरीर को टिदौड़गा पे पारे 
कार्य प्रमाजंन पूथक ( स्पान भौर शरीर को किसी छाषन पे काड़ुकर भा साफ़ कर ) डरणीग होते हैं। प्रमाणन का साथन रणोहरब | 
बह सुनि का खिद् मी है। 
चायाणे निक्‍खेबे ठाणनिसीषण हुबहसंकोप | 
पुष्थ॑ पमरञ्णट्टा छिगद्ठा बेब रमइरणं | --भोपनिय॑क्ति ७१० 
इस शाषा में गठ को कहते समय प्रमाअन पूर्षक ( भूमि को जुरारते हुए ) कशने का कोई संकेत मई है। किसय राह को वा 
अण्बेरे में दिम को मी एप्से सूमि को घाफ कर कक्षा जाठा हैं। पह भी उसका एक तपपौग है| इप्ले परप्रोमक्रन" क्मप्मम और धभोगा 
मी बडा बाता है | 


११६ गोच्छग ( गोच्छगंसि ) 
एक बस्तर जो परक्त ( पा को डांकने के बस्तर ) को सादर करमे के काम आता है | 
११७ दरुक ( ददगंसि ) 


ऋोमनियक्ति ( ७३ ) में भ्रीपपहििक (विशेष परिस्थिति में रखे लाने बाशे) उपदियों ढ्री गपना है बह रशइ ढ़ा ससटेक है | 
इसी कोटि के तीम तर्पावि और अतशाए, यने हैं--रवाष्ट वर्याप्ट क्रीर विदशड | पाप्ट शरौर-परमाथ विबध्य शरोर से भार हांगृर्त का 
इ्श बचे तक झोर विवश कृषि ( कोय ) तक छम्डा होता ई | बबनिका ( पर्दा ) बांबने के शिए बष्ट और इपाभप कै हार को विशाने 
है शिए विनष्टि रकखी लाती भी | इप्ड 'शट्रद ( श्राएर्मात तिरिक्त ) ढाक्ष में भिधारन के समष पास में रक्षा थाता था और वर्षाडाश में 
मिच्चारत्र के समय पिपष्ड रुका छाता था| मिक्षासन काते छमग अरलात झा लाने गर बत्ते मौयने से बचाने के किए हथरौव के भीतर 
रका था तके इधक्िए ब६ छोटा होठा था | पृत्ति में बाकिदा का मी सेल है| इधडी शपभ्वाई शरीर 9 चार ध्रंगूल भ्रषिक बठतां 
मई है। सगछा प्रपजोग मदी को पार करते धदप अऋतढ़ा लक्ष मापमे के किप शा बा* | 

ब्यत्रद्टार तूज के अऋतुतार बगड़ रखते का अदिदारी केवल स्थजिर दोहे | 


इन्द्ाग्टी प्‌ ११५१३ बाइपुएज इजोइरलल | 

४--कों मि ६६४: होई बसअसइडं हु, पोचाओो भाजजत्पाजं | 

ऐ--जौ नि ३ बूर्ति। कथा माकिका लशरति कात्मप्रमाध्यणतुर्तितुऔरतिरिता तत्य गाकिदात्‌ अकपाहों पिज्वह ! 
$॥ज्य ८.४ पुं० १६ ; भातज चेरूमिपत्ार्ज कप्पा इंशशव था 7 
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११८, पीठ, फठक ( पीढगंसि वा फलग॑सि वो ): 

पीड--काठ आदि का वना हुआ बेठने का वाजौट | फलक--जैठने का पद्ट श्रथवा पीढा' | हे 
११६, शय्या या संस्तारक ( सेज्जंसि वा संथारगंसि वा ) : 

शरीर प्रमाण विछौने को शय्या और ढाई हाथ लम्बे और एक हाथ चार अगुल चौडे विछोने को सस्तारक कहा जाता है* । 


१२०, उसी अकार के किसी अन्य उपकरण पर ( अन्नयरंसि वा तहप्पगारे उदगरणजाए ) : क्‍ 


साधु फे पास उपयोग के लिए रही हुईं अन्य कल्पिक वस्तुओं पर? | धपहप्पगारे उबगरणुजाए"--इतना पाठ चूर्णियों में नहीं है । 
१२१, सावधानीपूवेक ( संजयामेव ) : 


कीट, पतग आदि को पीडा न हो इस प्रकार । यतनापूर्बक, संयमपूर्वक* | 
१२२, एकान्त में ( एगं ) : 
ऐसे स्थान में जहाँ कीट, पतज्भादि का उपघात न हो" । 


१२३, संघात ( संघाय ) : 


उपकरण आदि पर चढ़े हुए. कीट, पतण श्रादि का परस्पर ऐसा गाप्न॒स्पर्श करना जो उन प्राणियों के लिए पीडा रूप हो सघात 
कहलाता है। यह नियम है कि एक के ग्रहण से जाति का ग्रहण होता है | 


अत अवशेष परित्तापना, क्नामना आदि को भी सघात फे 
साथ ग्रहणु कर लेना चाहिए । 


सघात के बाद का आदि शब्द लुप्त समकना चाहिए६॥ 





९--क्ष० चु० पीढग कठ्ठमत छाणमत वा। फलग जत्थ उप्पति चपगपद्टादिपेढहण वा । 


२--(क) अ० चु० सेज्या सव्वगिका। सथारगों यश्डढाइजइत्याततो सचतुरणुरू हत्थ वित्यिगणों । 

(खं) जि० चु० ए० १४८ - सेजा सव्वगिया, सथारों अड़ठाइजा हृत्था भायतो हृत्थ सचठरग्रुछ विच्छिएणो । 
,.. ऐे-(क) ज० चू० अएणतर वयणेण तोवस्गहियमणेगागार मणित | 

(ख) जि० चू० पृ० १४८ जअगणणतरग्गहणेण बहुविहस्स तहप्पयारल्स सजतपायोग्गल्स उचवगरणस्स गहण कयति। 
(ग) हा[० टी० प० १५६ अन्यतरस्मिन्‌ वा तथाप्रकारे साधुक्रियोपयोगिनि उपकरणजाते । 

४--(क) भ० चु?  सजतामेब जयणाएु जहा ण परितादिष्नति 
(जल) जि० घू० घ० १५८ सजयामेवत्ति जहा तस्ख पीढा ण भवति तद्दा घेत्तण । ! 
(ग) दवा० टी० प० १५६ सयत एव सन्‌ प्रयत्नेन वा । 

५--(क) अ० घू० एकते जत्थ तस्स उबघातो ण सबंति तद्ठा अवणेजा । 
(ख) जि० यू? ए० १५८५ एगते नाम जत्थ तस्स उवधाओ न भवड्ट तत्थ । 
(ग) द्वा० टी० प० १५६ * तस्यानुपधातके स्थाने। 

£-क) भ० घू० * एत्थ आदिसदुकोपो, सघद्ण-परितावणोदवणाणि सूतिज्जति । परिताव परोप्पर गत्तपीडण सघातो । 


(स्व) ज्ि० चू? पृ० १५८ सघात नाम परोप्परतो गत्ताण सपिडण, एगर्गहणेण गहण तजाईयाणतिकारूण सेसाधि परितावण- 
किलावणादिमेदा गह्ििया । 


(य३ द्वा० टी? प० १५६ * सघात--परस्परगात्रसस्पर्शपीदारूपम । 
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माना है ढिस्तु टीका में दह स्याऊबात नहीं है। पत्प॑ति गए के परंघात्‌ पडिस्यसि गए! कक्शसि बा 'पागपुंछय सि वा! वे १८ ओर 
हैं एनकी टीढ़ाढार '्रौर भ्रबचूरीकार मे प्याक्ष्या नहीं ढी है। दीपिकाकार से एनड़ी ध्यास्मा दी है। अगस्थ 'चूर्नि में 'बत्व॑ति गा 
नए है 'इक्स॑स्तिबा है। पाजपुदुच् ( पादपुम्ठन ) रपहरण ( रणोहरण ) का पुनरफ है। 'पादपुम्छन शब्देन रमोहरघमेर प्फ़ो' 
( भोपनियीि यापा ७ ६ बृत्ति)। पारप्रोम्दमम--रबोईरणस्‌ ( स्थानाज ॥ १ ४ £ एृत्ति )| इतक्िए पह अनावश्गक प्रतोत होता | | 
अगस्त चूथि में 'पडिय्यह भर पाव दोनों पाप्रवाथक है। 


११४ रजाहरण ( रयहरभणंसि ) 


स्वानाओ (६ ३ ४४६) झोर हृततषल्प (२ २६) में ऊन झौँट के बाश सघन बदश्चनक नाम की एक प्रकार की घात और में का 
रजाइरप करने का विपान है। भोपनिशक्ति (७०९६ ) में उन देंठ के बाल और कणश के र्थोहरण का विधान मिलता । झुन 
झ्रादि कै धागा को तथा बाशों को ब॑द कर उनकी क्रोमल फ्रशियाँ बनाई जाती हैं और देसी शो सौ ऋक्तियों का एक रजोहरष होता है 
रखी हुई बस्तु को शैेना दिसी वस्तु को मीचे रखना कायोत्सर्ग झरना वा कड़ा होना, मैठना सौमा और शरीर को सिडोोड़ता ने शरे 
डर्य प्रमार्जन पूरक ( स्थान और शरीर को किसी साबन से फ़ाहकर भरा लाए कर ) करधीय होते है| प्रमाण का साइन रबोडएरन (ै। 
बड़ मुनि दा दि मी है। 
श्रायाणे निक्‍देतषरे ठापनिसीयण लुयटर्सकोए | 
पुष्ण॑ पम्रम्शणट्टा छ्विगद्धा चेव रपइरजं ।| --भोपनियक्ति ७१० 
इृरा गाधा में राठ को अहते समब प्रमार्जन पूर्वद ( भूमि को हएरते हुए ) खशने का कोई संकेस मही है! डिश राठ को रा 
झल्परे में दिन को भी रहसे भूमि को साफ बर शा लाता है। बह भी छतका एक प्रपौवोय है। इसे पदग्रोस्हग', घर्मछज और भोण 
मी बशा बाता | | 


११६ गाच्छंग ( गोन्छांसि ) 
एऋ% क्षम्प्र जा परक् ( पात्र को बांडमे के बाज ) को शाप करत के काम भ्ाता है | 
११७ दरफ ( दट्गंसि ) 


धोपतिब््ति ( ०१ ) में भ्रौपद एक (दिशाप परिस्थिति में रखे लाने बाश) क्षपर्षियों द्री सता है। बहाँ दवा ढ़ा हस्तेंगा है| 
इगको) कर के शीन एप्प और बरज्लाए गये पै--इप्ट विज प्ट और विदद४इ | अप्ट शर्रैए-प्रभाष दि प्थि शारोए हे धार इंगु्न इज, 
इफट दपे हक और विरए्ड वृचि ( कोरा ) बच शाजा हीता (| जबसिका ( वर्शा ) बांधने के लिए बष्टि और क्ष्याभर है 67 को शित्ामे 
ढे लिए विष ध्यि गणी बड़ी थो | रष्ड शुदद ( आउर्भाताविरिक्त ) काल में मिद्वाटन के जय बट में रपा बड़ा था और वर्पाइश्श में 
मिद्चारज कै सभप विरुश्ई रण लाता णा। मितांरन करत सजब बर्ताव हरा बाते पर इसे मौसने से बचामे के लिए पततीन के खीर 
श्ता छा तब इन लिए बई हारा होता था| पृत्ति ये मालिहा का भी कक्‍लेप | एतदी शम्बां शरेर सै चार खोज अ्पिई बतत्ताँ 
ए है। एसड एयपोस मरी को बार ढक रत लमब इसका अल मापने के लिए दइोजा पा | 

प्टवदर शूत्र हे अशुगार बाह रहयने वा अविदारी देवल व्यॉर ही | | 


मीना. 6. >मरिननगककनानिय-त नम कं :333>->3>-»नंपाननीया 


१०० जि (१४७ । हो। बंपजाजरं त, योच्यशो शाचक्ष्पाजं | 
छत वि ७) बरूचिं। लाभ शाजिडा लहति सात्यप्रताहाजदु पिजुकातितियां शाय भाजिराद्‌ जफदातओों गिल्कय | 
च्न्कथ ॥ पे पूँ ५६ ॥ बा चाूाचत्न अप्पर दृददभ्‌ बात 


छज्जीवणिया ( षड़जीवनिका ) १७३ अध्ययन ४ : श्छोक १-६ टि० १श्८ 
श्लोक १-६ : 


१२८, अयतनापूर्वक चलनेवाला''अयतनापूवेक बोलनेवाला ( इलोक १-६ ) 


ह सुन्न श्८ से २३ में प्राणातिपात-विरमण महाज्त के पालन के लिए प्रथ्वीकायादि जीवों फे हनन की क्रियाओं का उल्लेख करते 


हुए उनसे बचने का उपदेश आया है। शिष्य उपदेश को सुन उन क्रियाओ्रों को मन, वचन, काया से करने, कराने अर अनुमोदन 
करने का यावज्जीवन के लिए, प्रद्याज्यान करता है | 


जीव-हिंसा की विविध क्रियाओं के त्याग-प्रत्याज्यान के साथ साथ जीवन-व्यवहार में यवना--सावधानी--की सी पूरी 
आवश्यकता है। श्रयतनापूर्वक चलने वाला, खड़ा होने वाला, बैठने वाला, भोजन करने वाला, सोने वाला, बोलने वाला हिंसा का 
भागी होता है और उसको कैसा फल मिलता है, इसी का उल्लेख श्लोक १ से ६ तक में है | 
साधु के लिए चलने के नियम इस प्रकार हैं--वह घीरे-धीरे युग प्रमाण भूमि को देखते हुए चले, बीज, घास, जल, एथ्बी, भस 
आदि जीवों का परिवर्जन करते हुए चले , सरजस्क पेरों से श्रगार, छाई, गोवर आदि पर न चले, वर्षा, छुह्दासा गिरने के समय न चलते; 
जौर से हवा वह रही हो अथवा कीट-पतंग आदि सम्पातिम प्राणी उडते हों उस समय न चले, वह न ऊपर देखता चले, न नीचे देखता, 
न बातें करता चले, और न हँसते हुए। वह हिलते हुए तख्ते, पत्थर या ईं ८ पर पेर रख कर कर्दम या जल से पार न हो | 
चलने सम्बन्धी इन तथा ऐसे ही अन्य इर्या समित्ति के नियमों व शास्त्रीय आज्ञाओं का उल्लघन तदूृविपयक अयतना है? | 
, खड़े होने के नियम इस प्रकार हैं --सचित्त भूमि पर खडा न हो, जहाँ खड़ा हो वहाँ से खिडकियों आदि की ओर न माँके, 
खड़े-खड़े दाथ-पैरों को असमाद्वित माव से न द्ििलाये-हुलाए, पूर्ण सयम से खड़ा रहे, वीज, हरित, उदक, उत्तिक्ल तथा पनक पर 
खड़ा न हो । | 
खड़े होने सम्बन्धी इन या ऐसे दी अ्रन्य नियमों का उललघन तद॒विपयक अयतना है | 
बैठने के नियम इस प्रकार हैं--सच्त्त भूमि या आसन पर न बेठे, बिना प्रमार्जन किए. न बैठे, गलीचे, दरी आदि पर न बैठे, 
ग्रहस्थ के घर न बैठे | हाथ, पैर, शरीर और इन्द्रियों को नियत्रित कर बैठे | उपयोगपूर्वंक बेठे ] 


वैठने के इन तथा ऐसे ही नियमों का उल्लघन तद्विषयक अयततना है। बैठे-बैठे हाथ पैरादि को अनुपयोगपूर्वक्क पसारना, 
सकोचना आदि अयतना है* | 


सोने फे नियम इस प्रकार हैं--विना प्रमार्जित भूमि, शय्या आदि पर न सोवे, श्रकारण दिन न सोवे, सारी रात न सोधे, 
प्रकाम निद्रा सेवी न हो | 


सोने के विषय में इन नियमों का उल्लघन तद्विषयक अयतना है? | 
भोजन के नियम इस प्रकार हईँं--सच्ित्त, अर््धपक्त न लें, सचित्त पर रखी हुई बस्तु न ले, स्वाद के लिए न खाय, प्रकाममोजी 


१--(क) ज० चू० * चरमाणस्स गच्छमाणस्स, रियासमितिविरष्टितो सत्तोपचातसमातोवघात वा करेज्ता । 
(ख.) जि० चु० पृ० १५८ अजय नास अणुवएसेण, चरमाणो नाम गच्छमाणों । 


(ग) हा० टी० प० १५४६ अयतम्‌ जनुपदेशेनासूत्राशया इति क्रियाविशेषणमेतत्‌ “अयतमेव चरन्‌, ईर्यासमिंतिसुछ॒दध्य । 
२--(क) ज० घू० जासमाणो उदेद्दे शरीरकुरुकुतादि । ध 


(ख) जि० चू० ए० १५६ जाससाणो नाम उबद्विओ, सो तत्थ सरीराकुचणादीणि करेहइ, हत्थपाए विच्छुभड्, तओ सो उचरोधे चद्ह। 
(४) द्वा० दी० प० १५७ अयतमासीनो--निषणणतया अनुपयुक्त भाकुबश्चनादिमाचेन । 
के हे घू०. खाठउटण--पसारणादिछ पदिलेदण परजणमकरितस्स पकाम--णिकाम रत्ति दिवा य छयन्तस्स । 
ख) जि० चु० ० १५४६ जजयति आउटेमाणो पसारेमाणो थ ण पदिलेहद ण पमजह, सब्वराह * 
नाम वा उवद ;। राह “छह, दृवलओवि उयडह, पगाम 


(ग) हा० टी० प० १५७ * अयत स्वपन्‌--असमाहितो दिवा प्रकामशब्यादिना (वा)। 
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श्लोक १ 
१२४ प्रस और रधावर ( पाणभूयाह ७ ) ; 


“प्राषा दि जि क्या प्ोका भूतास्तु हरबा। सस्ता “दस बहु प्रचलित उृश्ोक के अमुतार दो, तीन और चार इस्द्रिय बाते बीष 
प्राव तया तर (पा पुकेनिद्रिस बाशे बीब) भूत कश्लाऐे हैं। क्रगस्रपर्सिह्ठ स्थंबिर ने प्राथ और धृत को एकासक भी माना हैं तया वैकललिक 
कप में प्राष को बस और भूत को स्वावर ऋयबा जिनका एमास-इक्तुषाए प्वक्त हो ए़स्हें प्रात भौर शेप बीजों को मूठ माना है! | 


१२५५ हिंसा करता है ( टिसईण०): 


“झगतनापूर्वक कहने, शड़ा होने भ्रादि से साध प्राष-भूतों की दिसा करता है!--५स बाक्स के दो भ्र्य ६--(१) वह बास्‍्सभ में ही 
जक्रीबों का तपमदन करता हुआ फमंकी हिंसा करता है। भर (२) कदा दित कोई धोग मे मी मारा थाम तो भी वह छः! पकार के भौजों डी 
हि के प्राप का भागी होता है| प्रमत्त होने से चरीबर्नईसा हो था म हो बह ध्ाष भाक्ता हितक है | 


१२६ उससे पापकर्म फा बंध होता हे ( धर पाष्य क्रम्मंप )! 


अयठनापूषक 'ऋसमे बाशे को हिंएक कहा थया है मशे ही उसके 'ह्शने ऐ थोष मरें पा ने मरे | प्रमाद के सदमाव से छप्के 
परिषाम अ्ुशक्ष और भ्रशुम ही0 हैं। इससे धसके ज़िश शामावरबीमादि कर्मों का बंप होता रहता है | 

कम दो सरह के होते हैं“-(१) पूस्य और (२) पाप। श्रुम योगों से पृष्ण कर्मों का गंब होठ है और श्रशुम हे पार कममों 
का | कर्म शानावरबीय आदि भाठ हैं। इनके सस्‍्वमाव मिसन मिलन हैं। भश्रग्ुम घोगों से साथु झ्रादों ह प्राप-कर्ममकृतिगों का 
बंष करठा है | 

आत्मा के अरसंक्प प्रदेश होते हैं। दशुम किगाओं से राग-जेव के हारा खिंच कर पुटुसश-निर्मित कर्म इस प्रदेशों में फ्रैश पा 
बड़ों रहे हुए पूर्व कर्मों से संबद्ध वो आते हैं“ एक-एक श्रास्ममेश को झाटों ही कर्म भ्रावेश्ति-परिवेश्ति कर छेसे हैं। गही कर्मों का 
बंत कशझाठा है! पराए-करमे का इंच अप] अमपत्त स्मिर्म कर्मों का छप्र७प--हैंपन । इसका फल हरा होता ? । 


१२७ कु फल बाला होता है ( होह फट फ्छ ६); 


प्रमादी के मोह्ादि दैंदओं हे पाप कमें का बंच होता है। प्राप कर्मों का विपाक बड़ा भ्ारुव होता है। प्रमत्त को कुपेब/ 
कुमलुप्प आदि गठिणों दी दी प्राप्ति होती है। वह हुक्म गो थि होता है । 


१-क) रच! बाराचि बेच धुतालि पाणमूठाणि, ब्जूबा पाथा कसा बृता बाबरा भदुबा कुफझपाम्न बौसासा वाणा पंसा भूता | 
(क)सि भ्‌ प्रृ* (८८ पाछाथि क्षेब सूषालि परइषा पाब्याइलेब तसाणं पहल, सत्तार्थ विविदेददि फ्पारेंद्द। 
(पी) द्दा डी पर ए प्राश्तो-औखिकाइयः धताति--प्केल्चिपास्ताशि | 
२-क) ले श्र  द्विसतों सारैमालस्स | 
(स) दा० थी प !४६: दिदस्ति--प्रमादावभोगाभ्वा प्यापाल्कतीति साथ:, तामि च दिस | 
६--(क) ७ चूं० पाकां कर्म बल्फति पक्‍केशो ्रीषपोंसो भट्टदे कस्मपादोहि लावेडिशति पारा कम्मं ऋ!्साचगेबचिआातित 
लज़क्लातो दिसा ततो पाधोजचअतो । 
(क) जि थू्‌ ४ रृश८३ बंचा बसम पृक्‍केश लीदप्पेस अदृद्दि कम्मपाडीडि जावेहिचपरिवेदित कौति पाणमे वास कअइम- 
कम्मोघ अरबों बजजिक्णों मश्यय | 
(ए) हम डी प॑ १४६१ ल्कुशकपरिणामादादते छ्षिप्ट शालावरलौचारि। 
३-_क) णच्‌ । तस्स %फहई त॑ ते दोति कह कक कड्ुंग किया कुरति--कयोकिकिमबविष्यतरग । 
(का)जि च्‌ू प* (४१: कज्म ऋ्क मास किस फ्पऋतष्स मध्य | 
(ग) दाह दौ।.व (४ । खत--बाष॑ कर्म ते--तह्याणतचारिणों भंवति कडुकऋकित्यकुल्थारोंडाझलिकः अशुलफ्क जवतति/ 
सशेद्ादिदेतुत्णा विपाकशाबलमित्तओ । 





छजञ्जीवणिया ( पड़जीवनिका »_. १७३ अध्ययन ४ : श्छोक १-६ टि० श्श्८ 
श्लोक १-६: 
१५८, अयतनापूषेक चलनेवाला'* 'अयतनापूषेक बोलनेवाला ( इलोक १-६ ) ; 


: सुन्न १८ से २३ में प्राणातिपात-विर्मण मद्दाज़त के पालन के लिए प्ृथ्वीकायादि जीवों के हनन की क्रियाओं का उल्लेख करते 
हुए उनसे बचने का उपदेश आया है। शिष्य उपदेश को सुन उन क्रियाओं को मन, वचन, काया से करने, कराने और अनुमोदन 
करने का यावज्जीवन के लिए प्रत्याख्यान कंरता है | 

जीव-हिंसा की विविध क्रियाओं के त्याग प्रत्याख्यान के साथ साथ जीवन-व्यवहार में यतना--सावधानी--की भी पूरी 
आवश्यकता है | अयतनापूर्वक चलने वाला, खड़ा दोने वाला, बैठने वाला, भोजन करने वाला, सोने वाला, बोलने वाला हिंसा का 
मांगी होता है श्र उसको कैसा फल मिलता है, इसी का उल्लेख श्लोक १ से ६ तक में है 
साधु के लिए चलने के नियम इस प्रकार हँ--वह धीरे-धीरे युग प्रमाण भूमि को देखते हुए चले, वीज, घास, जल, प्रथ्वी, प्रस 
आदि जीबों का परिवर्जन करते हुए. चले , सरनस्क पेरों से अ्रगार, छाई, गोवर आदि पर न चले, वर्षा, कुहासा गिरने के समय न चलते, 
जोर से हवा वह रही हो अथवा कीट-पतग आदि सम्पात्तिम प्राणी उड़ते हों उस समय न चलें, बह न ऊपर देखता चले, न नीचें देखता, 
न बातें करता चले, और न हँसते हुए। वह हदिलते हुए तखते, पत्थर था ईट पर पेर रख कर कर्दम या जल से पार न ही । 
चलने सम्बन्धी इन तथा ऐसे ही अन्य इर्यां समिति के नियमों व शास्त्रीय आज्ञाओं का उल्लघन तद्‌विपयक अयतना है* | 
' खड़े होने के नियम इस प्रकार हैं --सचित्त भूमि पर खड़ा न हो, जहाँ खड़ा हो वहाँ से खिड़कियों श्रादि की ओर न माँके, 
खड़े-खड़े द्वाथ-पैरों को असमाह्तित भाव से न हिलाये-डुलाए, पूर्ण सयम से खड़ा रहे, बीज, हरित, उदक, 
खड़ा न हो । 
खड़े होने सम्बन्धी इन या ऐसे ही अन्य नियमों का उल्लंघन तद्‌विषयक अयतना है | 
वैंडने के नियम इस प्रकार हैं--सचित्त भूमि या आसन पर न बैठे, विना प्रमार्जन किए न बैठे 
गहस्थ के घर न बैठे | हाथ, पैर, शरीर और इन्द्रियों को नियंत्रित कर बैठे | उपयोगपूर्वक बेठे | 
बैठने के इन तथा ऐसे ही नियमों का उल्लघन तद्विषयक अ्रयतना है | 
सकोचना आदि अयतना है* 


उत्तिक्न तथा पनक ,पर 


» गेलीचे, दरी आदि पर न बैठे, 


वैठे-बैठे हाथ पैरादि को अनुपयोगपूर्वक पसारना, 


सोने के नियम इस प्रकार हैं--विना प्रमार्जित भूमि, शय्या आदि पर न सोचे, ञ्रकारण दिन 
प्रकाम निद्रा सेवी न हो । 


सोने के विषय में इन नियमों का उल्लघन तद्‌विपयक अयतना है? | 
मोजन के नियम इस प्रकार ईं--सचित्त, श्रद्धपक न ले, सचित्त पर रखी 


नेसोवे, सारी रात न सोवे, 


हुईं वस्तु न ले, स्थाद के लिए न खाय, प्रकामभोजी 
१--(क) ज० छू०  चरमाणल्‍्ख गच्छमाणस्स, रियासमितिविरह्वितो सत्तोपघातमातोवधात था करेजा । 
(ख) जि० घू० ४० १५८ अजय नाम अणुवएसेण, चरमाणो नाम गच्छमाणों । 
(ग) द्वा० टी० प० १४६ अयतम्‌ अनुपदेशेनासूत्राश्या इति, क्रियाविशेषणमेतत्‌ 'अयतंमेव चरन्‌, ईैयासमिंतिमुल॒दघ्य । 
२--(क) अ० चू० * आसमाणो उदेद्नो शरीरकुस्कृुतादि । 
(ख) जि० छू० घ० १५६ आसमाणो नाम उवहिभो, सो तत्थ सरीराकुचणादीणि करेद्द, हत्थपाए विच्छुमह, तमो 
(ग) द्वा० दी० प० १५७ अयतसासीनो--निपणणतया अनुपयुक्त जाकुश्नादिभावेन । 540300030020 कं 
हि हक चू० थी अधि 00052 पम्नज्जणमकरितिस्स पकास--णिकाम रक्ति दिवा य छयन्तस्स । 
ख) जि० चु० एू० १४६ अ झाउटेसाणो पसारेमाणो थ ण पढिलेडइ ण ५ 
निगाम वा छवह । हई 7 पमजई, सच्चराइ 'उबह, दिवसओवि उयहई, पगाम 
(ग) हा० टी० प० १५७ * अयते स्वपन--असमाहितो दिवा प्रकामशब्यादिना (वा)। 
44% 








दधवेभालिय (दशवेकालिक) १७४. अध्ययन ४ प्लोक १६ टि० ११६ 


न हो; बोड़ा साय; टंप्रह म करे; ऋरेशिक क्रीस अगवि न है| शंजिमाग बर साय संतोप के शाय ख्लाप; जूठा म छोड़े। मित मात्रा मे 
प्रदष करे। गहस्थ के बरहन में भोजन ने करे आदि । पु 

भौलन विषगक इन था रेसे ही प्रश्य लियमीं का प्रह्॑ंपन तदविपयक अगठना है। थरो बिना प्रवोधम कार का सेबन दरता 
हैं, प्रभीस आहार करता है तया काय श्रगाल् भ्रादि की तरइ खाता है वह भ्रपतनाशीक्ष | | 

बहने के निभम इस प्रकार रैं--बुरश्षी न छाप र्पामापा मं बौशे जिससे दृतरा कुपित हो बैती मापा नभोले। स्वोठिष 
मंत्र मंत्र भ्रादि न बतज्ाायें) ककुश, कडोर, भापा मे बोले। धावय अथवा शामघानुमोदिनी मापा न बोलें; भो बात गहीं जानता हो क््तडे 
विपय में निरिक्‍्य मापा म बोशे | 

ओकने के विषय में इन एपा ऐसे ही श्श्य निबमों का इफ्ल॑पम तदुगिपयक अपतना है। ग्रहस्थ-सापा का बोकमा रैर उत्परद 
करमेबाशौ भापा का बोशना ज्रादि मापा धम्बल्धी क्रयतना है | 

थो साप अत्तनें, लड़ा होगे बैठते श्रादि की विधि के विपय में क्रो उपदेश और झाज्ञा दरों में हैं छनके शरमुतार मरी कहता 
और उन ऋाशाओं झा उत्ल॑ंसन या शोप करता है बह अयठनापूर्षक अशने, कड़ा होसे बैठमे सोने मौजत करमे और बोशने बाधा क्या 
जाता है? | 

एक के प्रद॒ण से जाति का पथ कर तेगा प्राहिए---ड६ मिषस वहाँ सी लागू है। पहाँ क्रेशश करे कड़ा होने आदि का ४ 
उल्हेश् है पर साथु ल्ीवम के लिए झ्रावरपक मिन्कानअर्या झाइर-जजेपणा कपकरण रेखना, इढाना भह'मृत्र विसर्थन करना झ्रादि इतने 
जिजाओं के विधय में मी थों मिपम तजों में शिक्षित हैं उतझा प्रहजंपन करने बाज्ना ख़पतनाशील कहा शागगा ] 


१२६ स्लोफ (१६), 


फरस्त्व 'जूर्ि में 'चरमाणस्त” और “हिसशौ--पपष्ठी के एक बचत उबा जष्फा/--कऋफ़सेक किसा के प्रभोय हैं ! इतहिए 
इन हक शक्ोडों का ऋगुषाद इस प्रदार होगा !-- हा 
१--अबटनापूर्यक अक्तसे बाशे, भस ओर स्मावर भीयों की घात करते गाहे व्यक्ति के पाप-कर्म का धंध होता है वह उसके किए 
बठु फर बाज्षा दोता है | 
पऐ--अगठनापूर्मक छड़ा होगे बाशे रत ओर स्पादर चीजों दी पात करगे बाक्े भ्पत्ति के पाप-कर्म का बंद होता है बह इतके 


लिए कठु फश्ष बाला होता है | 

३--अगतगापूवकः बैठने बढ़े, कप और स्थावर कौषों की बात करती वाऐ व्यक्ति के पाप-कर्म का बंध होता है बह धसढ़े हिए 
कट फश्ष बाशा होता है ! 

४--अबतजा पूर्वक सौये गारे, भरत और स्थानर लोषों कौ धात करने बाछे स्पक्ति के दाप-कर्मे का बंष होता है वह एणड़े छिए 
कडु पक्ष बाशा हौता है | ।र 
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१०-(क) जप ? जजत सुंबमाय्ण्त | झुकदा वि काक-सिचराकमुर्त पृथमादि! 

(व) िट व्‌ १५६ लय कपशिगाजकतयारैदि मुख्य त॑ चखर्द पक्मापि। 

(प) दवा है बु० रै४७: जब्त मुजाधो--विप्ात्ोज्ष ए्रणीत॑ काकजाशाक्रसक्षितादिना (बा) । 

न (कर) ण । स॑ छुल लावशज मिट 30007 था] 

रा (स्)जि हल पृ [४१९ । बज आला दहोल गेरजियात एपमादिश 

(ग) दवा. शौर् प० १४७१ लत साइमाणो-पएस्श लावा विषुरमब्तरसादाजिदा (व) । 
हक) व जडचे कपनणचेण | 

(सा) जि व प्‌ रैएण । जख््य बाम जतुपपतेज 

(य) दा टी वे १४११ रूचतथ जवुपेशेनासूजाजचा हि । 


छत्नीवणिया ( पडजीवनिका )._ १७५ अध्ययन ४ : श्लोक ७-८ टि० १३०-१३१ 


५--अयतनापर्वक भोजन करने वाले, घस और स्थावर जीवों की धात करने वाल्ले व्यक्ति के पाप-कम का वध होता है। वह 
उसके लिए कटु फल वाला होता है | । 
: ६--अयतनापूवंक बोलने वाले, प्स और स्थावर जीचों की घात करने वाले व्यक्ति के पाप-कर्म का बध होता है, वह उसके लिए, 
कटु फल बाला होता है। 


श्लोक ७ : 


१३०, श्लोक ७ ; 


जब शिष्य ने सुना कि अयतना से चलने, खड़े होने श्रादि से जीवों की हिंसा होती है, पाप-बध होता है श्रीर कदु फल मिलता 
है, तव उसके मन में जिशासा हुई--अनगार कैसे चले ? केसे खड़ा हो ? कैसे बैठे श केसे खाय १ फेसे बोले ? जिससे कि पाप-कर्म का 
वधन न हो १ यही जिशासा इस छोक में शुरू के सामने प्रकट हुईं) इस कछोक की तुलना गीता के उस 'छोक से होती है जिसमें समाधिस्थ 
स्थितप्रश के विषय भें पूछा गया है-- 
स्थितप्रक्मस्थ का भाषा, समाधिस्थस्य फेशब। 
स्थितधीः कि प्रभाषेत, किमासीत ब्रजेत किम ॥ 
आअ० २३४ ४४ 


श्लोक हैः ३ 
2३१९, इलोक ८ 


अनगार केसे चक्षे / कैसे बेठे १ आदि प्रश्नों का उत्तर इस 'छोक में है। 
भ्रमण मगवान्‌ महावीर जब भी कोई उनके समीप प्रव्॒ज्या लेकर अनगार होता तो उसे स्वय बत्ताते--तुम इस तरह चलना, इस 
तरह खड़ा रहना, इस तरह बैठना, इस तरह सोना, इस तरह भोजन करना, इस तरह वोलना आदि* | इन बातों को सीख लेने से जैसे 
अनगार जीवन की सारी कला सीख लेता है ऐसा उन्हें लगता। अपनी छत्तरात्मक वाभी में भगवान्‌ कद्दते ईँ--यतना से चल, यतना से 
खड़ा हो, यतना से बैठ, यतना से सो, यतना से भोजन कर, यतना से बोल | इससे अनगार पाप-कर्मो का बंध नहीं कंरता और उसे 
कदु फल नहीं भोगने पड़ेते। 
श्लोक ७ और ८ के स्थान में 'मूलाचार' में निम्न श्लोक मिलते है; 
कधं 'चरे क्धं चिट्ठे कधमासे फध सचे। 
फध भुजेज् भासिज्ज कधघं पावं ण बज्कदि ॥ १०१२ 
जद घरे जद चिट्दे जदमासे जद सये। 
जद भुजेज्न भासेज्ज एवं पाव ण बज्मई॥ १०१३ 
यर्तें तु चरमाणस्स दयापेहुस्स भिक्‍्खुणों। 
ण्व॑ ण बज्मदे कम्म॑ पोराणं ऋ विधूयदि ॥ १०१४ 
समयसाराधिकार १० 


ट खाइल्कालकक आन च्स्च्च्लललसल्लल्नल्नत्ताच चलन तन च3+३२5३२+४+८-०--+7०-६३०२००५०२०. ३२ 

(>नाया० १ सू० रे ए० ७६ एव देवाशुण्पियों | गंतव्व एवं चिह्दियत्न, एवं णिसीयद्य॑ एच भंजियन्त 
१ । तुय्िपच्च 

भासियत्व, उद्वाए २ पाणाण भूयाण जीवाण सत्ताण सजमेण सजमितब्व । ०36 


दसवेआलियं ( दशवेकालिक ). १७६ 
१३२ पतनापूर्षफ घलने (लय च्रे रु ): 


यहनापूर्यक खछ्री का अर्थ है--दर्यास मति से युक्त हो भपावि प्रावियां को टराशते हुए छकश्मा। पैर दँचा उ्ठाइर इपगोक 
पूर्षक कहना। पुग प्रमानर भूमि को देखते हुए शास्त्रीय गिषि पे 'कशना ' । 


१२१ यतनापूर्षफ खड़ा होने ( जम सिट्ढे क ) 


बतनाईशक क्षड़े रे का अर्थ ६--कूस डी तरह गुप्तेर्दिय रह हास पैरादि का विधप न करता हुए खड़ा दगा । 
१३४ पतनापूपेफ मेठने ( घयमासे ४ ) : 

पठठापूर्षक बेडले का अप --दास पैर झादि को बार-बार शंकुणित म करना या न दैज्ञाना? | 
१३६४ यतनापूर्वेक सोने (खय स॒ए « )। 


बठनापूर्वक सोने का अर्ष ई--प्राश्वं झाशि फेरते छमन था अद्भों को फैशाठे धमग मिद्रा छोड़कर शस्बा का प्रदिशेक्षण कौर 
प्रसार्शन करना । राष्ि में धरकामशायी--प्रगाड़ निद्ाबात्ता न योना--तमाहिस होना | 


११६ यतनापूर्वक खाने ( जर्य मुंबदो ५): 


बतनापूजक ख्षामै का इझपं--रासस्म गिह्वित प्रयोधन के शिए मिर्दोप भ्रमभीत--रतरशित--पान-मोचन को हिंद $ी मांडि 
झगद्ध माष से काना" | 


१३७ यतनापूर्वक घोछने ( जय॑ मासतो ए ) : 


अध्ययन ४ श्लोक ८ टि« ११६९ ११७ 


मठनापूजक बहने का पर्प है--हठी दज के 'बाक्स झुद्धि' माभक साठनें अध्याग में मर्बित मापा सम्दस्थी निगगों डा पालने 
करना । पुनि के बोग्ष सथु॒ ध_मयोत्ित मापा छा प्रयोग करना" 


ननकणणणण--9तीीय न ीीीतीतल ईत3ईवई3त--?  __ि तनु दा» ++नज्वछ----  े डी औ०७४-+----हह-.७७------333380-+------.0७०)----.3०० 


(--_%क) ण आल : छर् जो हरिजाससितो इट्ट ण तसे बाजे 'डेडधहू पाई दौपूछा ”? पुक्मादि। 
(स्)जि यू पृ०१६ ! लर्प मास शबरततो छंतरदिट्टी दस्टूच् कसे पाने ब्झइ पाप्‌ रीपुआ | 
(ए) दाक दी० प १४७ : कते अओोत--सूजोपरैडेगै्ञासमितः । 

१--(क) ल चू्‌ : लपेष कुम्मो इध गुत्तिक्षितो चिट्टेंशा। 

(ल) दिन चू* ए १६ : पु डबर् कु््यतो कुम्मों इन गुत्िदिमों चिट्टेणा। 
(गण) हा टी प (९४७३ बह तिप्मतू--शमाहितो इस्तपराइाथयतिक्तेफेश । 

ह--(क) झचू: पूर्ण रासंजा पहरमर्त्त 
(ल)जि अं प्‌ १६ । एवं कासेजानि। 

(रस) दा डी व १४७। बतमासीत-एपजुत लाकुशनाप्रडर लेम । 

प्र“ क) ले चू्‌ सजा शक्लापु सपेजा। 

(लोजि अं पृ (३ : कब विधामोउल कोमाधों खाड़ हलप्सारणाओि परिटेशिव पमजमिन को 
(प) हा टी ६ (४५७१ बत॑ स्थरेतू--समाहदितो राह प्रकामए्यादिपरिदारेण | 

४- (को भथ्‌ । दरोसइजित भुंजेज | 
(ल) जि भू ११ : दु रोसपल्ियओं भुंजआ | 
(ग) हा ही व (६४७: बन लुज्ञाब:--झपणोंजवमपनौत प्रतरसिद् क्रितादिना 

(._क) धऋ् ह ! अड्ा दकएंट्रीब' खगिचदिति शहां लातेशा 


(थ] हाग है पु० ऐ४ !। दर्ज बे अतपवाणा-सापुलाइवा कपुकाशप्राहम | 


छज्जीवणिया ( षड़जीवनिका ) १७७ अध्ययन ४ : श्लोक ६ टि० १३८ 


श्लोक ६ : 
१३८, जो सब जीबों को आत्मवत्‌ मानता हे'' 'उसके'* बंधन नहीं होता ( इछोक £ )! 


जब शिष्य के सामने यह उत्तर आया कि यतना से चलने, खड़ा होने आदि से पाप कर्म का बध नहीं होता तो उसके मन में एक 
जिशासा हुई--यह लोक छे काय के जीवों से समाकुल है। यतनापूरवेक चलने, खड़ा होने, बैठने, सोने, भोजन करने और बोलने पर भी 
जीव-बध सभव है फिर यतनापूर्वक चलने वाले अनगरार को पाप-कर्म क्‍यों नहीं होगा ? शिष्य की इस शका को अपने श्ञान से समझ कर 
शुरु जो उत्तर देते हैं बह इस श्लोक में समाहित है। 
इसकी तुलना गीता के निम्न श्लोक से होती है " 
योगयुक्तो बिशुद्धात्मा विजितात्मा जिलेन्द्रियः | 
सर्वभूतात्मभूतात्मा कु॑न्नपि न छिप्यते | ४७ 
इस ६ वें कोक का भावार्थ यह है * 
जिसके मन में यह वात अच्छी तरह जम चुकी है कि जैसा मैं हूँ वैसे ही सब जीव हैं, जैसे मुझे ढु ख अनिष्ट है वेसे ही सब 
जीवों को अनिष्ठ है, जैसे पेर में कॉटा चुभने से मुझे वेदना होती है वैसे ही सब जीवों को होती है, उसने जीवों फे प्रति सम्यक्‌-दृष्टि की 
उपलब्धि कर ली। वह सिर्वभूतात्मभूत' कहलाता है* | 


जो ऐसी सहज सम्यक-हृष्टि के साथ-साथ हिंसा, मूठ, अदत्त, मैथुन और परिग्रह आदि आख्वों को प्रद्माख्यान द्वारा रोक 
देता है श्रथांत्‌ जो महात्रतों को अ्रहण कर नए पाप-सच्चार को नहीं होने देता वह 'पिहितासव' कहलाता है? । 


जिसने ओज् आदि पाँचों इन्द्रियों के विषय में राग-द्वेष को जीत लिया है , जो क्रोध, मान, माया और लोस का निग्रह 


करता है अथवा उदय में आ चुकने पर उन्हें विफल करता है, इसी तरह जो अकुशल मन, वचन और काया का निरोध करता है 
और कुशल मन आदि का उदीरण करता है वह 'दान्त' कहलाता है? । 


१--(क) ज० चु० सब्वभूता सब्वजोवा ते सब्वभूतेपु अन्पभूतस्स जहा अप्पाण तद्टा सच्वजीवे पासति, 'जह सम दुफ्ल भणिल्ु 
एव सन्वस्तत्ताण' ति जाणिकण ण हिसति, एवं सम्म दिद्वाणि भूताणि भवतति तस्स | 
(ख) जि० चु० ए० १६० सब्वभूता--सब्वजीवा ते सच्वभूतेठ अप्पभूतो, कह ? जहा सम दुक्‍्ख अणिट् इह एवं सन्व- 
जीवाणतिकाठ पीडा णो उप्पायद्द, एव जो सत्वभूएड अप्पभूतो तेण जीवा सम्म उवल्‍ूद्रा भवति, भणिय च-.. 
“कंट्टेणय कदएण व पादे विद्धल्स बेदुणा तस्स। 
जा दोइद अणेन्याणी णायव्या सन्वजीवाण ॥”? 
ग) द्वा० टी० प० १४७ सर्चभूतात्मभूतो. ये सम्यगू- 
( 30] है लक 4३००३ 33603 सर्वशूतात्ममूतो, य आत्सवत्‌ सर्वभूतानि पश्यतीत्यर्थ , तस्येव ,सम्यगू--चीतरागोक्तेन 


२--(क) भ चु०  पिहिंतासवस्स कं पाणवह्दादीणि आसवदाराणि जस्स तस्स पिद्दितासवस्स | 
(खत) जि० चू? प० १६० पिहियाणि पाणिवधादीणि भासवदाराणि जस्स सो पिहियासवदुवारों तस्स पिह्ियासवदुवारस्स 
(ग) हा० टी? प० १५७ 'पिहिताश्रवस्य! हे ह 


। 

रै-(क) अ० चू० दतल्‍्स दतों इदिएह्ि णोहदिएहिय। इदियदसो सोइद्यपयारणिरोधो वा सद्यातिराग- ! 
सेसेछ वि। णोइदियद्मो कोद्दोद्यणिरोद्दो था उदयप्पत्तस्स विफलीकरण पा, एवं जाव छोसो। त्ठा कहा वा, 23 

कुसलमणठदीरण वा, एव वाया कातो यथ। तस्स इृद्यि णोइदियद्तस्सख पावकस्म ण यज्मृति, पुव्ववद्ध च तबसा खीयति। 

(ख) जि० चू० पृ० १६०. दृतो दुविद्यो--इ दिए नोइदिएट्ि य, तत्थ इृद्यिदतो सोइदियविसयपन्ते् 

सद्देछ रागदोसबिनि्गद्दो, एवं जाव फासिदिय विसयपसेड य फासेल रासदोसविनिरगद्दो, नोईंदियदतो नाम कोहोदयनिरोहो 

उदयपत्तस्स य कोहल्स विफलीकरण, एवं जाव छोभोत्ति, एवं अकुसलमणनिरोद्दो कुसल्मणउदीरणं च, एव बयीवि 

भाणियन्च, एव विहस्स इद्यनोइदियद्तल्स पाव कम्म न घधह, धत्वबद्ध च बारसविद्ेण तवेण स्रो मिज्फद | काएवि 

(7) द्वा० दी० प० १५७ दान्तस्य! इन्द्रियनोइन्द्रियद्मेन । 

45 


द्सवेआलियं (दृशवेफालिफ) श७छ८ ' अध्ययन ४ शोक १० टि० १३६ 


इस अरे में कहा गया है कि छो भ्रमण आत्मबत्‌ छसूतेषु' छी साबनता से धम्पस्न होता है, संडृत हरा | इमितेस्टिग होश 
है प्तके पाप करों का अधचन नहीं होता | 
बिरकी भ्रर्मा प्रात्मकत्‌ धर्बमूतेपु' की साबना से ओठयौत हैं छपा जो उपयक्त शम्मूडष्ठि आदि धुषों पे परंष[ गा 
प्राषातिपात करता ही नहीँ | छसक़े हुश॒द में शहल्ष अर्थिसा-बृत्ति होती है ऋता बह कमी किसी पाश्ी को पीड़ा छडत्पान नहीं मग्ठा। 
इसलिए बह पाप से झलिए रहता है । 
कदा पति जीज-बध हो मो शव तो मी बह पाए से लिप्त महाँ होता | कारब--सर्च प्राषातिपात से मुक्त रहने के शिए गए ्् 
प्राषातिपाद बिरमब महाज़्त प्रदृष करता 9ै। हधदी रक्षा के लिए अश्य महाजत प्रशण करा है दश्द्रियों का निप्रह् करता पाती 
को शीतता है तपा भन, बच्चन और कामा का हपस करता है। अरटिता के ठस्पूएं पाछन के हिए. अ्रावश्वढ तम्पूछ्त मिनमों का थो इत 
हरदइ पाष्न ढरटा है, उससे कदा।ह्त्‌ छीब-बध हो सी लाप सो बह शंका कामी मझों कहा ला धक्सा अठ' बह दिब्रा कै पाप पे हि 
नहीं होगा | 
लदमम्मे जहा सादा सम्दमगो निपरिस्सवा ! 
गक्रति चि४टर्साजा था, स जतठ परिगिण्ड३ ॥ 
एवं जीषबाहते छोगे, साहू संबरियासवो । 
ग्ंकंतो विट्ठमाणों था, पा नो परिगेण्य३ | 
जिस प्रकार छेव-रद्वित नौका में मले ही बइ बतराशि में 'क्‍्स रही हो या अश्री हुईं शो बश-दवेश गईोँ पाता इतौ मार 
अास-रहित शंहतारमा प्रमण में, मक्ते दी वह जीवों से परिपृ शोक में करत रहा हो पा ठारा हुआ ही द्रफ्मभेश महँ हो पा 
जिस प्रदार सेइ-रौैत मौदा बश पर रइत हुए मी शबतो नो और यतना से क्शाने पर पार पढ़ुंचती है बैते ही इए बीगाइट पक में 
पतनापूर्क गरमनादि करता हुआ सैहतात्मा मिद्ठु कमन्‍्बंधन नहीं छरहा और संध्ार-शसुद्ध को पार बरता है । 
गीठा के परपर्शुक उक्चोक का इसके क्षाय 'शअदूयुत शब्द-ताम्ब होने पर भी शोनों क्रो माना में महान अच्चर है। मौदा 
शलोड ऋगासक्ति की माषना देकर इसके झ्राबार से भदन्‌ संप्राश करते हुए ग्गक्ति को सी धघढक़े पाप से अशिए्त कह देगा है छडकि 
प्रस्तुत रक्षौक हिता गे करते हुए शम्पूण विरत महाज्यामी को हुपके निमित्त से हुईं क्शक्पको्टि दी क्रीष-दिंपा के पाप से ही हु पौषिद 
करता है| थो लौव हिंठा मे रह है थह मछे ही ऋाषर्पक्ठाबश या परबशता से घरषमे क्या हों हिंटा के पाप से मुक्त मदी या 7४४ | 
ऋझनास कि केवश इसमसा ही 'फ़तर ला तंकती है कि उतक़े पाप-कर्मो का अंध अधिक भाडू महाँ होता | 
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इतकी दुशजा गीटा के-- भहि डानेन लाश पवित्रमित विधते (४ १८) कै शाव डोटी है। पिछले रशोक में 'दास्त' है पर कम 
का बंपन नहीं होता देखा कहा राजा है।  इतसे ारिष दी प्रधानता शामने झाठी है| इत रक्ोक में बह कहा रागां है कि ध्रारि्े हा 
दूषक होगा चाहिए। इस शरद बहा ज्ञान कौ प्रभामता है। जैग-पमस डाम शोर छिजा दींनों के बुगपदुमाष से भोष मानवा है| 
अष्यवन में दोनीं को साजारिता बर बल है] 





र--जि भ्‌ पूं १४११ बहा अलप्मएके गघएमाचा लपरिस्सदा सादा अतहंताएं बी विगर न थयरिवाज् बाषर जर्ष साहृर्ति शचायक 
कोएगे धणंजादरणि कुष्यजाजो संदरिदाशदपुध!रतभेज संसापजत इंतार घीचीक्यइ संपरीषरालरपु॒बास्स व कुओषि कषमत्थि। 


छजञ्जीवणिया ( षड़जीवनिका ) १७६ अध्ययन ४ : श्छोक १० टि० १४०-१४२ 


१४०, पहले ज्ञान फिर दया ( पढम नाणं तओ दया 5); 


पहले जीवों का शान होना चाहिए | दया उसके बाद आती है। जीवों का ज्ञान जितना स्वल्प या परिमित होता है मनुष्य 
में दया--अधिंसा--की भावना भी उतनी ही सकुचित होती है। श्रत पहले जीवों का व्यापक शान होना चाहिए. जिससे कि सब प्रकार 
के जीवों के प्रटि दया-माव का उद्धव और विकास हो सके और वह सर्वआाही व्यापक जीवन-सिद्धान्त बन सके । इस अध्ययन में पहले 
धढ्‌ जीवनिकाय को बताकर वाद में अ््दिसा की चर्चा की है वह इसी दृष्टि सेट) बिना जीवों फे व्यापक ज्ञान के व्यापक अहिसा-घर्म 


उत्पन्न नहीं हो सकता । 
शान से जीव-स्वरूप, सरक्षणोपाय और फल का बोध होता है। अ्रत' उसका स्थान प्रथम है। दया सयम है' | 


१४१, इस ग्रकार सब झुनि स्थित होते हैं ( एवं चिट्ठंद सच्बसंजए ड ); 


जो सर्व-सयती हैं--१७ प्रकार के सयम को घारण किए हुए; हैं उनको सब जीवों का शान भी होता है। जिनका जीव-शान 
क्रपरिशेष नही उनका सयम भी सम्पूर्ण नहीं हो सकता और विना सम्पूर्ण सपम के अर्हिसा सम्पूर्ण नहीं होती क्योंकि सर्वेभूतों के प्रति सयम 
ही हिंसा है। यही कारण है कि नीवाजीव के सेद को जानने वाले निम्न॑न्ध भमणों की दया जहाँ सम्पूर्ण है वहाँ जीवाजीबव का विशेष 
सेद-शाम न रखने वाले वादों की दया वैसी चिशाल व सर्वआही नहीं । वहाँ दया कहाँ तो मनुष्यों तक रुक गयी है और कही थोड़ी आगे 
जाकर पशु-पक्तियों तक या कीट-पतयों तक | इसका कारण प्रथ्वीकायिक आदि स्थावर जीवों के ज्ञान का ही अभाव है| 

सर्व सयती--मुनि--शानपूर्वक क्रिया करने की भ्रतिपत्ति में स्थित होते ई | शानपूर्वेक चारित्र---क्रिया--दया का पालन करते हैं? | 


१७२, अज्ञानी क्‍या करेगा १ ( अन्नाणी कि काहदी " ): 


जिसे मालूम ही नहीं कि यह जीव है अथवा अजीव, वह अ्रह्विसा की वात सोचेगा ही कैसे ? उसे भान ही कैसे होगा 
कि उसे अग्रुक कार्य नहीं करना दे क्योंकि उससे अमुक जीव को घात होती है| श्रत जीवों का श्ञान प्राप्त करना अ्िसावादी 
की पहली शर्त है। विना इस शर्ते को पूरा किये कोई सम्पूर्ण अहिंसक नहों हो सकता | 

जिसको साध्य, उपाय और फ़ल का ज्ञान नहीं वह क्‍या करेगा ? वह तो अन्धे के तुल्य है। उसमें प्रवृत्ति के निमित्त 
का ही अमाब होता है? | 


१--(क) ज० चू० पढ्म जीवा जजीवाहिगसों, ततो जीवेछ दवा । 
(ख्र) जि? घू० पू० १६० पढदम ताव जीवामिगसो भणिवो, तओ पच्छा जीवेछ दया । 
(ग) द्वा० टी० प० १५७ प्रथमम--भादौ प्ञान--जीवस्वरूपसरक्षणोपायफलविपय 'तत ' तथाविधक्षानसमनन्तर दिया? स ,मस्तदे- 
कान्तोपादेयतया भावत्तत्तत्पवृूत्ते । 
२--(क) अ० चु० एवं चिह्ृति” एबसद्दो प्रकारामिघाती, एतेण जीवादिविशणाणण्पगारेण चिट्ठ॒ुत्रि अवद्माण करेति। 'सब्बसभते 
समन्वसद्दो भपरिसेसवादी, सब्बलजता णाणपुन्ध चरित्तथम्म पढिवालेति। 
(सर) जि० घू० पृ० १६३०-६१ एवं. सहोध्वधारणे, किसवधारयति १ साधूण चेव श्रपुणणा दया जीवाजीबविलेस, जाणभाणाण 
ण ड सकादीण जीवाजीवषिसेस अजाणमाणायां सपुण्णा दया भवद्ठत्ति, चिहृद नाम अच्छड्, सब्वसदो अपरिलेसधादी' 
सब्वसजताण अपरिसेसाण जीवाजीवादिछ णातेछ सतरसविधो सजमो भवद । 
(ग) द्वा० टी० प० १५७. एवम सनेन प्रकारेण श्ञानपूर्वकक्रियाप्रतिपत्तिख्पेण 'तिष्ठति” जास्ते 'सर्वसयत ” सर्च प्रणजित । 
३--(७) भ० चू० अणणाणी जीवो जीवविण्णाणविरद्धितों सो कि काद्विति ? कि सदो खेदबातती, कि विश्णाण विणा करिस्सति | 
(छा) लि० चू० ए० १६१ जो पुण जन्‍नाणी सो कि काहिई ? 


(ग) द्वा० टी० प० १४७ या धुन' 'अज्ञानी” साध्योपायफलूपरिशञानविकृऊ- श 
ह निम्तित्तामावात्‌ । स कि करिष्यति? सतन्नान्धतुल्यत्वाट्ावृत्तिनिवृत्ति- 


पचत< [८ (८६५३ पं।९ |) ८० अध्ययन ४ श्लाक १० ११ ट० १४३ १४४ 


१४३ बह क्या जानेगा--क्‍्या भेय है और कया पाप ! (कि यांमभाहिह छेप पावरग ४ )। 


पेय दिल को कहते हैं, पाप झद्वित को | संगम--भेय-- [उबर है। झसंबस--पाप--अहिटड़ र है। थो झशानी | जिसे 
शीषाजीव का ज्ञान नरीं, ऊ किसके प्रति संगम करना है यह मी ढेसे शाद होगा ॥ इस प्रकार ध॑यम के स्मानंक को नहीं बान्ता दुश्रा 
बह श्रम और पाप को मी नहीं धममेगा। 

दिस प्रकार महानगर में शाह कशगमे पर मयनविद्दीन क्रंपा नहीं धानता कि ७से किस दिशा माग से मिकक्ष मायना है री हतथ 
लीोबों के बिरोप क्वान के अमाद में ऋरहामी नहीं बानता कि उसे अधंबमसकपी दाबानश से देसे बच निकलना है | 

थो पद महा धानता कि वह निपुक---नथीशकर--काक्ोकित है एपा यह ससे विपरीत |, एपका दुछ्ठ करना नहों करने के 
अराजर है। बेस दि आग शगमे पर अग्द का दौहना भौर घुन का ऋछ्चर शिखमा' | 
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१४४ सुनकर (सोधा * ) 


आगम रघना-काश स्त क्षेदर बीर निर्षाष के इसतें शतक परे पहले तक बैनामम पाषः कण्टस्थ यं। क्षमका अमन झापात के 
मुप से मुन दर होता धा' | इतीशिप भषण ब। ध्रुति को हान-प्राप्ति का पहशा झद्भ माना सगा है। घत्तराष्शबम (३.१) थे बार 
परमाज्ञों को डुलम कशा है। उनमें दृतरा परम ञ्ञ भुठि [? | भ्रदा और झ्राजरणव का स्थान छत के बाद का है| प्री कम हत्तराण्बत 
झ टीम और दल मे प्रतिपादित हुआ है। भसच की पहुपासना के इस पृक् गठल्लाए हैं। इनमें पहला इल भषष है। ए5क़े बार 


ही कान विहाम आदि का 6 है | 


. [-छ)ल अर 7 फियाणाहति, वा सशो ससुक्षय णाहिति' जाणिहिति कप कं छ त्ब्ठ पक दा लाहिति, बा सो समुत्षय 'गाहिति' जाणिदिति 'कई' कर हगशिगमपकक्‍्सातों चिट्रति पाये तब्विवाीत॑। 
निदरिप्त|ं जद्ा ंघों जहावररदादइ पस्ित्तमंब बिसम था पद्रिति पूर्ण छेद--पाबगंमजाण॑तो संसाशमबाधुपटति | 
(पोजि च्‌ प्‌ १६१: तत्थ दर सास शित॑ पा सह हब संडमो लसंम्सो प दिंतो लंपकशों मद्भाषगरदाहे भक्‍्जदिउदो 
भ बाजाति केश दिसाभाव्लण मपु गंतप्बति तदा सोषि जत्माभी बामसस बिसर्स रयाजमाजो कई छस॑जमपत्राड फििएदिति [ 
(ग) हवा ही प १४७७ "एक मिपुर्ण हिंद काशोदित॑ 'पापक्र बा' लकषपो विपरीतमिति हतत्चअ तत्कपर्ण प्राक्षतोड्राणमेद, सम|चः 
विमित्तामादाश, लम्पप्रदीसप्शाचमर्जणास्‍तकरण्वत्‌ | 
१--श भू : गणदरा वित्यपरातों सैसो गुनपर॑पोच तजेड्् । 
६--रच ३!३ अशारि पामंगाणि बजइ/एणीझ क्युसो । 
साचुपत्त तर सद्धा संजम॑सि थ बीरिप॑ ॥ 
पइं--रत्त रै.प्न ? 
सानुप्स क्रियाएं कू्थ ता पम्मस्स दृतडदा। 
कई पो्शा प्रशिष्जति शर्ष बातिमहिसर्थ 0 
छाल सार्ज कहूँ सद्धा बरमपुहद। 
धोशजा शैज्ारब मर्पा बहने परिमससई ॥ 
ठुद॒उ कपूर्पु सम अब बीपिष॑ पत्र हुठां। 
बदन शोषमाशा पि थो थ॑ के पढ़िचतप ॥ 
पहल है एन, ॥ 
छ्टीयर॑चन्दिषर्च वि से श्र अत्तमबम्मर हु बृतद्ा। 
कुतिल्‍िथिम्तिवए जले समर्थ ऐेद्प मां प्रमाषप्‌ ॥ 
ह्डूल पति बत्तत शहर साइआां कुचशति दुतदा। 
पिच्छसजिसषद्‌ जजे एम गोबजण मा फमाधपु॥ 
अप! ष्ज शव खाइत्ावा दृष्ाजा काल फाफया। 
दर्द घुष्छिनयां शंदर्थ शोषत पा पवापपु॥ 
ह--कत! ॥.) १॥ : क्ष्ज जाजे न क्न्वाने पयक्ताज व हज 
जवान तप चइ बोद्ाालण वऋग्टरिय निष्णानने व 


छल्नीवणिया ( पडजीवनिका )_ १८९ अध्ययन ४ : श्छोक ११-१३ टि० १४५-१४८ 


स्वाध्याय के पाँच प्रकारों में मी शुत्ति का स्थान है। स्वाध्याय का पहला प्रकार वाचना है। श्राजकल इम बहुत कुछ आँखों 


से देसकर जानते हैं। इसके अर्थ में वाचन और पठन शब्द का प्रयोग भी टोता हैं। यही कारण है कि हमारा मानस वाचन का वही 


अर्थ प्रदण करता है जो आ्राँखों से देखकर जानने का है । पर बाचन व पठन का मूल बोलने में है। इनकी उत्पत्ति वचकमापणे और 
(ढठ वक्तायां वाचि! घातु से है। इसलिए वाचन और पठन से श्रवण का गहरा सम्बन्ध है। अध्ययन के त्षेत्र में आज जैसे आँखों का 
प्रमुत्व है वैसे ही श्रागम-काल में कानों का प्रमुल रहा है | 

'सुनकर'--इस शब्द यी जिनदास ने इस प्रकार व्याख्या की ऐ--सन्न, श्र्थ और सूनार्थ इन तीनों को सुनकर, अथवा 
ज्ञान, दर्शन श्रीर चारिप्र को सुनकर अथवा जीवाजीव झआादि पदार्थों को सुनकर" | हमस्मिद्र ने इसकी व्याख्या इस प्रकार की ई--मोक्ष 
के साधन, तत्त्वों फे स्वरूप और क्मं-विपाक फे विपय में सुनकर | 


१४५. कल्याण को ( कछाणएं के ) ; 


जिनदास फे अनुसार 'क्ल्लां शब्द का अर्थ है 'नीरोगवा?, जो मोक्ष है | जो नीरोगता प्रास कराए वह है कल्याण अर्थात्‌ शान- 
दर्शन-चारित्र? | हरिभद्गर्यारि ने इसका श्रर्थ किया है--कल्य श्र्थात्‌ मोक्च--उसे जो प्राप्त कराए वह कल्याण--अर्थात्‌ दया--सयम* | 
अगस्त्य चूर्णि के अनुसार इसका श्र्थ है आ्रारोग्य । जो श्रारोग्य को श्राप कराए वह है कल्याप त्रर्थात्‌ ससार से भोज्ष | ससार-मुक्ति का 
हेतु धर्म है, इसलिए उसे कल्याण कट्टा गया है? | 


१४६, पाप की ( पावर्ग ऊ ); 


+ 


जिसके करने से पाप-कर्मो का घन्ध हो उसे पापक--पाप कहते हैं | वह श्रसयम है | 
१४७, कल्याण और पाप ( उभयं ग ) : 


“उभयः शब्द का श्र्य हरिभद्र ने-- भावकोपयोगी सयमासयम का स्वरूप” किया है? | जिनदास के समय में भी ऐसा मत 


रहा है: | जिनदास ने स्वय "कल्याण और पाप! इसी अर्थ को ग्रहण किया है | अगस्त्य सिंह ने 'उभय? का अर्थ किया है--कल्याण और 
पाप दोनों को* | 


श्लोक १२-१३ : 
१४८, बलोक १२-१३ ; 


जो साधु को नहीं जानता वह श्रसाघु को भी नहों जानता | 


जो साधु-अरसाधु दोनों को नहीं जानता बह किसकी सगत करनी 
चाहिए यह कंसे जानेगा ? 
..._ १-(७) जि० च० ए० १६९ सोधा नाम उत्त्वतदुभयाणि सोझण णाण्ज्पा्फप ग उप ऊपर उत्तत्थतदुभयाणि सोऊण णाणदश्तणचरित्ताणि वा सोऊण जीवाजीवादी' 
२--हा ० टी० प० १५४८ ्रुत्वा? आकगर्य ॥ हु ५9७ 033 । 
३--जि० चू० प० १६१ कलल नाम नीरोगया, सा य मोक्खो, तमणेह ज त कल्लाण, 


ताणि या णाणाईणि । 
४-हा० टी? प० १५८ कल्यो--भोक्षस्तमणति--प्रापपततीति कल्याण--दयाख्य सयमस्वरूपमस्‌ 
५--अ० चू० कि) जाणति 


यमस्वरूपस्‌ । 
» केछ्ाण कलल्‍छ--आरोग्ग त आणेइ्ट कक्लाण ससारातो विमोक्स्रण, सो य धम्मो। 
६--(क) अ० चु०  पावक अकछाण | 

(ख) जि० चू० पृ० १६१ जेण य कएण फम्म बज्मह त पाच सो य असजमो । 

(ग) हा० री० प० १४८ पापकस्‌-असयमस्वरूपम्‌ ॥ 
७४--द्वा० टी० प० १५८: “ठभयमपि! सयमासयमस्वरूप श्राधकोपयोगि जानाति श्रत्वा। 
८-जि० चू० पृ० १६१ केद् पुण आयरिया कछाणपावय देसविरयस्स पावय इच्छंति । 
६--अ० थूई उमय॑ एतदेव कल्लाण--पावगं । 
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द्सवेआलियं (द्शवेकालिक) ६८०. अध्ययन ४ श्छोक १०-११ टि० १४३ १४४ 


१४३ पह क्या बानेगा--क्पा भेय है और फ्या पाप | (ऊ्लिर्या नाहि। छेप पावग ४ )ै 


भेग हिस को कहते हैं, पाप ऋषद्वित को | संपम--भेय-- हितवर है। असंयम-पाप--अदित्द र || भो श्रजानी |, बिसे 
श्रीबाजीग का जाम नरौं, छत किलके प्रति शंपम करमा है यह भी देसे शाठ होगा | इस प्रकार ्ंयम के स्पानद् को महों बास्वा हुआ 
बह प्रेग और पाप को भी नहों रुमकेसा | 

विस प्रकार भद्दानगर में शइ शयमी पर मबनविद्दीन क्परा माँ ब्रानता कि उसे किस दिशा-माग ते निकछ मायना है एढी ठय 
थीनों के विशेष ज्ञान के अमाब मे ऋशानी नहों लाजता कि एसे भ्रसंपमरुपी दाबानश् से केसे बच्ध मिकहना | [ 

को बइ नहीं जानता कि बह निपुण--हितकर--काशोजिस है हया मह छस्से विपरीत है, एसका दुछ करना मारी झरने के 
बराबर है। णेसे छि ऋाग हमने पर अग्जे का दौडना और घुन का ऋदर लिखना! | 


श्लोक ११ 


१४४ सुनकर ( सोथा » 3) 


अ्रागम रझना-कास पे क्ेकर बीर निर्धाण के इसमें शतक से पहशे तक जैनाशाम प्रापा दष्ठस्प थे| उनका अपष्यगस श्रात्ान के 
मुख से सुन कर होता था | इसीशिए भ्रषण या भुति को क्षान-प्राप्नि का पह्ता ऋद्भ माना रग्रा है। प्त्तराष्बन (३.१) में भार 
परमाञ्ों को घुलम ढबदा है। हनमे दूसरा परम क् भुति है? । श्रदा और अरब का स्‍थान छतके बाद का है | पही क्षम ब्रह्राष्यवत 
क्ष॒ हीनर झौर दइत+ में मतिपाशित हुआ है। श्रमण दी पर्यपापना के शत फुश बतशाए हैं। इममें पहला फ्रछ प्रषष है इृष्के बार 
ही ह्वाम विज्ञान आदि का कम है! | 
7 ६ए-(ूक)छ कि दा लाइिति बासए स्मुझ्ये धाहिति' लाणिदिति हर थे छः --(क)छ च फि दा ल्ाहिति बा सऐे समुच्ये 'धाहिति' लाणिदिति छोई' थ॑ छातिगसताक्‍शकातों जिट्रति पावक तब्विशीत | 
विश्रि्तर्ण लद्वा जंभो शद्वगगरदादे पकित्तमेद क्सिम वा पद्चिसतति पूृ॑ छह-पादगास्जाजंतो संस्रार्मबालुपह़ति | 
(स) जि चु* प्र० १६१: तत्व छेपे लाम छित॑ बा सड्िपं ते प संडमो रूसंजमो न हिटुंतो जुक्षकणो मदाततारदादें क्दतषिउतो 
ज पाणाएि कैद दिसामाएज मपू पंतब्बंति तहा सोषि लत्यानी बाबस्‍स विसेस ब्ल्यालमाजो कई ब्व्संजमक्याड शिएकििदिति 
(प) दवा री० प १४७ छंक जिपुर्ण हित कम्कोछित पाफ्क बा! सन्‍्तो चिचरीतमिति तकतच तत्यावर्ण माझतोंजणलमेव समा 
विभिच्ञासाबात्‌, रूश्यप्रतीशएक्राक्शबुलापरकरफ्वत्‌ | 
२०«क चूं० व्राष्पइरा दिलल्‍्पारातो पेस्ों एुस्परपरेण कजेझज । 
ह--डत्त ६.१: अत्तारि फ्मंगासि बुल्ताजौद अक्तुको। 
पाजुस॑त्त रई सछडा संधरमंमि व बीरिप॑ ॥ 
बे -उत्त ॥छनँ | 
साकुस्स कि कमू्थ छरईे पा डर ॥ 
क॑ पसौर्णा पडिकक्‍ाडंति तर्ष ॥ 
जझाहल सकने करू सदा परमदुआऋता! 
छोछझा बेखाइज स्पा पक परि्र्स्स्तु ॥ 
कर अ कद सच बीरिय हुंभ हुंहूई। 
काने रोफ्माजा मि नो ब ज॑ पडिन्णप्‌ ॥ 
धन्य है रैंटओ, गत 
जीचपंचेम्शव्त पि से के उत्तमष्य्मर्ण हु हुक! 
कुतित्थिक्लिषए_ जले छजबे गोप्रम मा प्रमाचर १ 
कहूण वि उत्तम छा सपहणा पबानि हुइ॒॑इा। 
सिजााचणिसेक्द करते तउम्रधभा गोक्म भा फ्माचप्‌ ॥ 


च्म्मं 5. छौरदवत्तवा पृकदणा काप्ण फ्ल्सवा। 
दर्द कालपुबेद श़ज्किदा सम पतोपश सा पंज़ावष्‌ ई 


है फ्रपां ६६.१६ । सकक्‍ले जाने थ विचते पशश्खाजे व एंडते। 
समईल ठंपे चेद बोइएले शकिरित मिंध्याको ॥ 





4 


छज्लीवणिया ( पड़जीवनिका ). १८३ अध्ययन ४ : श्लोक १५-१६ टि० १४५०-१५१ 


श्लोक १५ : 
१४०, बलोक १४; 


गतियों के शान के साथ ही प्रश्न उठता है--सव जीव एक ही गति के क्‍यों नहीं होते १ वे मिन्न-मिन्न गतियों में क्‍यों हैं ? 
मुक्त-जीव अ्रतिरिक्त क्यों हैं ? कारण बिना कार्य नहीं होता अत वह गतिमेद फे कारण पुण्य, पाप, वध श्रीर मोक्ष को भी जान लेता 
है | कर्म दो तरह के होते ईं--या तो पुण्य रूप अ्रथवा पाप रूप | जब पुण्य-कर्मों का उदय होता है तो अ्रच्छी गति प्राप्त होती है श्रीर जब 
पाप-कर्मों का उदय होता है तो नीच गति प्राप्त होती है । जीव समान होने पर भी पुण्य-प्राप कर्मों की विशेषता से नरक, देवादि गतियों 
की विशेषता होती दै। क्योंकि पुण्यन्पाप ही बहुविध गतियों के निवन्ध के कारण हैं। जीव कर्म का जो परस्पर बधन है बह चार गति 
रूप ससार में भ्रमण का कारण है। यह भव-भ्रमण दु स्त रूप है। जीव और कर्म का जो ऐकान्तिक वियोग है वह मोक्ष शाश्वत सुख का 
हेतु है। जो जीवों की नरदा आदि नाना गतियों और मुक्त जीबो की स्थिति को जान लेता है वह उनके हेतुओं और बन्धन तथा 
मोक्ष के अन्तर और उनके हेतुओं को भी जान लेता है' | 


श्लोक १६: 
१४१, श्लोक १६५ 


जो भोगे जाते हैं उन शब्दादि विपयों को भोग कहते हैं। सांसारिक भोग किपराक फल की तरह भोग-काल में मधुर होते हैं 
परन्तु वाद में उनका परिणाम सुन्दर नहीं होता | जब मनुष्य पुण्य, पाप, बंध और मोक्ष के स्वरूप को जान लेता है तब वह इन काम-भोगों 


फे वास्तविक स्वरूप को भी जान लेता है और इस तरह मोहामाव को प्राप्त हो सम्यक्‌ विचार से इन सुखों के समूह को दुख स्वरूप 
समझ उनसे विग्क्त हो जाता है) 


मूल में 'निव्विदए/ शब्द है। निव्विद ( निर+विन्दू ) 5“निश्चयपूर्वक जानना, भली भाँति विचार करना | निर+विद्‌ ++ 
घृणा करना, विरक्त होना, असारता का अनुभव करना | 

सूत्र में दिव्य और मानुपिक दो तरह के भोगों का ही नाम है | चूर्णिकार द्वय कहते हई दिव्य में देविक और नैरयिक भोगों का 
समावेश होता है। “च! कार से तियंश्वयोनिक भोगों का बोध होता है। 'मानुपिक'--मनुष्यों के भोग का द्योतक है | 


हरिभद्र कहते 
हैं वास्तव में भोग दो ही तरह के हँ--दिव्य और मानुपिक | शेप भोग बस्तुत भोग नहीं होते* | 





१--(क) अ० चू० तेसिमेव जीचाण जाउ-चछ-विमव-छखातिसूतित घुएण च पाव व अद्वविद्ृकम्मणिगलवधण--भोक्‍्खमवि । 

(ख) जि० चू० प्० १६२ बहुविधग्गहणेण नज्ह जहा समाणे जीवत्तेण विणा प्रुएणपावादिणा फम्मविसेसेण नारगदेवादिविसेसा भवति। 

(रा) हा० टी० प० १४६ पुणुय व पाप च--बहुविधगतिनिवन्धन [उं] तथा “बन्घः जीवकर्मयोगदु'खलक्षण “मोक्ष च! तहियोग- 
छखलक्षण जानाति। 

२--(क) भ० चू० भुज्जतीति भोगा ते णिविदति णिच्छित विद्ति--विजाणाति जद्दा एते वहकिलेसेह्टिं उप्पादिया वि किपागफलोचमा। 
जे दिव्वा दिवि भवा दिव्वा, मणूसेठ भवा माणुसा। भओरालियसारिस्सेण साशुसासिधाणेण तिरिया वि भणिया भवति। 
अष्दवा जो विव्य-माशुसे परिजाणाति तस्स तिरिएड कि गहण जे य साणुसा इति चकारेण वा भणितमिद । 

(ख) जि० चु० घ० १६२ भुजतीति भोगा, णिच्छिय विदृतीति णिज्विदति विविहमणेगप्पगार वा विदद निव्विदई, 
'किपागफलसमाणा दुरता भोगत्ति, ते य निव्विद्साणो दिव्या था णिव्विद्‌इ साणुस्सावा, सीसो आइ--कि तेरिच्छा भोगा न 
निब्चिदुइ ), आायरिओो हक व य देवनेरइया गह्टिया, माणुस्सगहणेण साणुसा, चकारेण तिरिक्खजोणिया गहिया | 

67) द्वा० टी० प० १४६ निर्विन्ते--मोद्दाभावात्‌ सम्यग्विचारवत्यसारदु खरूपतया भोयान! शब्दादीन्‌ 
शेपास्तु घस्तुतो भोगा पुव॒ न भवन्ति। 25000 005 भाउपान्‌ 


जहा पते 
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थो सापु को आानता हैं बह असाधु को मी बानताहै। थो साधु और भ्रसाधु दोनों को थामता है बह पह भी बातता | दि 


किसकी तंगद करमी अहिए | 
सप्तो हरइ थो सुनकर छीढ को महोँ छ्षामता गह छतके प्रषिप्ची अजीब को भी नहीं धान पाता। जो दोनों का शान गा 
रजझ्ठा वह संगम को सी महँ ब्रान सकता | 
लो सुनकर ली को बानता है बह उतके प्रतिप्धी भ्रभीग को मी लान शेता है| थो जीन श्रथीन का हान रखता है बह तंगज 
को मी बागहा है| 
संयम दो हरइ का होता एक लीब-संयम धृसरा अ्रजीब-संगम | किसी ब्रीब को नहों मारमा--पह बीरसजम है। झए मर 
सुषशादि-“जो संबम के घातक हैं--४नका परिहार करना ऋचीब-संपम हैं। थो बीष और अछीब दो बानता | वही उनके प्रष्ि तंगठ 
हो सकठा हैं! | नो लीष पशष्रीव को नहीं छानता बह तंबम छो भी नहीं शानता- बह उनके प्रति श्पम भी गहौँ कर सकठ़ा | क्या [7 
घीबा ब्रत्स परिनन्‍नापा बेर तस्स भ विम्यद ! 
न हु श्लीवे भ्रवाणतो, बह गेट 'भ शाजह!। 
अर्थात्‌ जिसमे लीनों को अच्छी ठरह लात शिवा है छसढ़े मैर नहीं होता । णो जीनों को नहों जानता बह गन कौर हर को 


नहीं बानता--नहाँ स्याग पासा। 
श्लोक १४ 


१४६ झतोक १४: 


श्लोक १४ २४ में धुनमे ते छेर तिड़ि-पाह्टि तक का क्म बड़े सुरुदर दश्ध पे दिपा गयाहै। 
भ्रोष आर शर्तिषों के होते हैं-मनुष्प नरक तियेड और देव । इस ग्हियोँ के माइर भोच में सिर लव हैं। लो दुतका 
छीवाधीन को जान शेठा है बह एनकी इन गंतिषों को और हनके ऋष्तमेंदों को मी सहज रूप मे बाम दोता है | 


१--(क) ल॒थू : 'जो' इति डदेसददर्ल | ल्षीबंतीति 'जीबा' आाउप्पाया घरेंति, ते सरीर-संदाश--संक्क्भ-ट्विऐि“पैशरच्ि बिहेसा- 
दीडि लो ल जाजाति आने वि! स्वरसातिप्पमल्परिणामेद्दि “य' लाजति।| सो” प॒र्ष जीचा भजीवनिससें डशाअंतो क्य 
केज प्रकोतेण लादिति सत्तसविशं पंडम' 'धादिति शाजिदिति सप्दपजापदि| कई ! हछोए कदम बश्वालंतो वृझापरिदत्केज 
ब्लेकस शपादा् करेति, जीकयतमुपरोदहकतमसंडर्म परिहरंतो कूजीबाण थि मण-मसादीण प्रिदएकेण संबमातुपाकण दोति। 
लोौने बारूण बह परिह्रमायों रू बडडबति नेट जेर विकार जिरद्धितों पावति विद्धत्त॑ बाज | 

(स)जओ च्‌ पर ६१-१ पुत्प गिद्विसर्ण॑ जो साई जाज्य सो तप्पशिपफ्कमसाजमदि शाप पृ्ष छस्स क्षीधाजीबपरिश्वा 
छह्प हगे क्रीबाजीबरज॑ विवाणर तत्य लीवा त इंतब्या एसों श्रीक्‍्संममों फाजव् अजीवाधि म॑सब्झद्िस्णा दिया 
पंश्मोजधाइवा ल घेत्तल्या एसो ल्जीवसंजमो तेए लीबा य सजीवा न परिशणावा श्रो तेठ संजमइ । 

(ग) दवा शी प# १६८८। थो “औीदावपि' प्रणिगीकाविकारिदेदमिश्तावू भ जाबाति जीबाबपि' संपमोपदातितों सकषह्विरश्यादौस्व 
जालाति, जीबाजीबादजानन्यापजसतौ शास्वति 'संबर्म ! तमिपर्च तद्धिदषाशाबावि भाव! | तटश थो जीवाजपि छाजासजीवागपि 


शाजालि जीदाजीदाबू जिजामगू स पृथ शाएचति संबमसिति | 
६-(क) ल च्‌ ! शद्ा अस्मिकाके, जीवा अजीया शल्िता ते अदा दो दि लशोगनंप॒मिश्मा रूषि दो रासी एते इति दिमेलेज जाजति 


विजञाश्ति "गति ध्पगादित छथेयमेई शाजति कडबा यतिः-्राप्तिः त॑ बडुनिएं । 
(लक) जि भू इ ११५ राति शुनिन जाम एश्कडा अज॑पनेषा जाजति अड़गा मारगारिडगठिएठ शवैगालि कतित्बर्गगी 
शचपुलंण शालइ | 
..0 विविध जबाब 'तदा' तस्सि काके दि 


(ग)दा डी व १५४६१ “बहा बस्मिद््‌ काके ल्लौदाजजीदत्च हापणजती जिजाबाति 
शरबगा-्पादिक्शों बहुविवा सझशबरगतजेवुडामैकयडयरां श्जीवा्णा जआषादि 


गतिप्रिशानानाबच्‌ 


बदाप्रल्थितज्भीवाजीरचरिशाइमस्थो च 
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श्लोक १५ : 


१४०, श्लोक १४ + 


गतियाँ के श्ञान के साथ ही प्रश्न उठता है--सव जीव एक ही गति फे क्‍यों नही होते १ वे भिन्‍न-मिनन्‍्न गतियों में क्‍यों हैं? 
मुक्त-जीव अतिरिक्त क्‍यों हैं? कारण बिना कार्य नहीं होता अत वह गतिसेद फे कारण पुण्य, पाप, बंध और मोक्ष को भी जान लेता 
है | कर्म दो तरह के होते हैं--या ठो पुण्य रूप अथवा पाप रूप | जब पुण्य-कर्मों का उदय होता है तो अ्रच्छी गति प्राप्त होती है और जब 
पाप-कर्मों का उदय होता है तो नीच गति प्राप्त होती है। जीव समान होने पर भी पृण्य-पाप कर्मों की विशेषता से नरक, देवादि गतियों 
की विशेपता होती है| क्योंकि पुण्य-्पाप ही वहुविध गतियों के निवन्‍्ध के कारण हैँ | जीव कर्म का जो परस्पर बधन है वह चार गति 
रूप ससार में भ्रमण का कारण है । यह भव-प्रमण दुख रूप है। जीव और कर्म का जो ऐकान्तिक वियोग है वह मोक्ष शाश्वत सुख का 
हेतु है। जो जीवों की नरक आदि नाना गवियों और मुक्त जीवों की स्थिति को जान लेता है वह उनके हेतुओं और बन्धन तथा 
भीक्ष के अन्तर और उनके हेतुश्नों को भी जान लेता है" । 


श्छोक १९६: 
१४९, इलोक १६: 


जो भोगे जाते हैं उन शब्दादि विषयों को भोग कद्दते हैं। सासारिक भोग किपाक फल की तरह भोग-काल में मधुर होते हैं 
परन्तु बाद में उनका परिणाम सुन्दर नहों होता | जब मनुष्य पुण्य, पाप, वध और मोक्ष के स्वरूप को णान लेता है तव वह इन काम-भोगों 
के वास्तविक स्वरूप को भी जान लेता है और इस तरह मोहामाव को ग्राप्त हो सम्यक्‌ विचार से इन सुखों के समूह को दुख स्वरूप 
समर उनसे विग्क्त हो जाता है | 

मूल में “निव्विदए! शब्द है। निब्विद ( निर#विन्दू ) ःनिश्चयपू्वंक जानना, मली भाँति विचार करना । निर+विद्‌ -- 
घृणा करना, विरक्त होना, असारता का अनुभव करना | 

सूत्र में दिव्य और मानुपिक दो तरह के भोगों का ही नाम है | चूर्णिकार दय कहते हैं दिव्य में देविक और मैरयिक भौगों का 
समावेश होता है। “च' कार से तियेश्वयोंनिक भोगों का बोध होता है। 'मानुषिक'--मनुप्यों के भोग का द्योतक है। द्वरिभद्र कहते 
हैं वास्तव में मोग दो ही तरह के हँ---दिव्य और मानुषिक | शेप भोग बस्तुत भोग नहीं होते* | 


१--(क) अ० चू० तेसिमेव जीवाण आउ-वल-विभव-छखातिसूतित पुणण च पाव धव अद्वविदहकम्मणिगलवधण--भोक्खमवि | 
(ख) जि० घू० ए० १६२ बहुविधग्गहणेण नजइ जहा समाणे जीवते ण विणा धुणणपावादिणा कम्मविसेसेण नारगवेवादिविसेसा भवति। 
(ग) हा० टी ० घ० ९५६ पुएस से पाप च--धहुविधगतिनिवन्धन जज) तथा “वन्ध' जीवकर्मयोरदु'खलक्षण मोक्ष च! तद्दियोग- 
छखलक्षण जानाति । 

२--(क) अ० चू० भुज्जतीति भोगा ते णिविदति णिच्छित विद॒ति--विजाणाति जहा एते घइकिलेसेट्टि उप्पादिया वि किपागफलोचसा । 
जे दिव्वा दिवि भवा दिव्वा, मणूसेठ भवा भाशुसा। ओरालियसारिस्लेण माणुसामिधाणेण तिरिया वि भणिया भवति। 
अहवा जो दिव्व-माणुसे परिजाणाति तस्स तिरिएछ कि गदहण ? जे य माणुसा इति चकारेण वा भणितमिद | 

(ख) जि० चू० पृ० १६९ भुंजतीति सोया, णिच्छिय विढ्तीति णिव्विदति विविहमणेगप्पगार वा विद निच्चिठ्इ, जह्दा एते 
किपागफलसमाणा दुरता भोगत्ति, ते य निव्विद्माणो दिव्या वा णिच्बिद्‌इ माणुस्सावा, सीसो आह--कि ततेरिच्छा भोगा न 
निब्विदइ ९, आायरिओ आह--दिव्वगहणेण देवनेरइया गहिया, साशुस्सगहणेण साणुला, चकारेण तिरिक्सजोणिया गहिया। 

(ग) ह्वा० दी० प० १४६ निबिन्ते--मोहाभावात्‌ सम्यग्विचारयत्यसारदु खरूपतया 'सोगान! शब्दादीन्‌ यान्‌ दिन्यान्‌ याँग्घ माजुपान्‌ 
शेपाल्तु वस्तुतो मोगा एवं न सवन्ति । रच 
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को साध को शानता है बह ध्पाघु दो मी बमता है। को ताधु भर श्रताप दोनों को ज्राजता है वह या भी बास्ता | कि 


किपड़ी संगव करनी छादिए | 
हंसी तरद थो सुनकर चीव ढो नहीं बानता गह घहके प्रतिप्ठी अजीब ढो भी नहीं बानपादा। मो दोनों वा शान रा 
शखता बह संबस को मी नं शान सकहा | 
को मुनहर भोव को लानठा है वह उसके प्रतिपक्षी भ्रजीष को मी बान छैता है| थो थीग अश्नीव का ज्ञान रखता | गई हंगर्ज 
को सी लानता है | 
पंपम दो हरइ झा होता ई---एक लीब-संगम दूसरा अजीग-संबभ | किसी लीम दो नहीं मारना--पह करीब सगम है। मु, मौत 
गुहर्णादि--जों संगम के मादक हैँ--एनका परिहार ढरना अजीब-संयम है ) थो चीन और अदोव छो ऋानता है गदी एनके प्रति संस 
हो शक ता हैं! | रो लीब-अजीन को नहों ब्रामता बह हवस को भी महीँ लखानता- वह एनक़े प्रति संस भी नहीं कर सकता | गैर (-- 
सीब! खस्स परिम्ना|या देरे तघ्स प चिएजडइ। 
न हु जीपे अ्रयाणतों, बह येर॑ चर लाणह |! 
अर्थात्‌ जिसने छोडों को अपछ्ी शरह काम शिया है इषढ़े मैर महौं होता। थो छरीबों को नहीं लागता गइ बंध फोर गैर को 


नएँ बानता--नहाँ बाग पाठा | 
श्लोक १४ 


१४६ स्ठोक १४ 


रफ्तोड़ १४ १६४ में शुगमे सै शेर्र विडि-प्राप्ति शक छा बज बड़े सुम्दर बट्ट से रिपा गया है | 
थीग चार महियं के होते हैं--सजुप्प नप्क हिर्येश और देव | इन थटठियों के बाहर सोद्ध से तिड अब] थो सतइर 
जीजाजीब दो धान केता है बह इनड़ी इम भठिषों को और पके अज्तर्ेशों को मी समाज रूप में जान लैपा । 


१--(क) कल च्‌ ? जो' इति इदसदव्ज । फ्ीवंतीति 'झीबा' क्षाउप्पाष्ा घरेंति, त धसरीए--संडराध-सेपान्--ट्विति--परमत्ति श्विसा 
दीडि जोश जाफानि लड़ीने दि स्थरततारइिजलदपरिणामेर 'ज' शाभति। सो एकं जीरा णजीददिएतते “आजाओंतो शा 
फंज प्रकारेज दाहिति सत्तखातरिदं स॑जर्म'“ 'गोदिति जाभिदिति सम्दपंशाददि। कई! एप कदर थ जार्थतो पृरगपरिरतेत 
ऐ एप्स डराबा्ज करेठि, अीबधतमुपरोडदक्तमसंजर्म बरिइतों कड्बीबाणल दि मजझ-मंसारील एरिफ्रैश संजमाणुवारूण हीति। 
जीपे बाज बईं परिद्वमाशों क्ष बहइबति नेर॑बर दिद्वार विरश्वितों भावति लिरएर॑ बारह | 

(ल) जि ब्‌ प १६९० १ एप विवरिषर्त जो साई याता सौ तप्पधपिक्तस्मशापुररि लाता शर्त जता जौषाजीकीिए 
जर्कि भो अीवाजीइसंजर्म पिषाराई तप जीवा भ ईतब्या एपो औरदषंजसों भम्यय कजोबावि सेपरअदिश्णा रिएष्श 
हंजमोबदाइकदा ल इतज्या ध्यो ऋजीरसंजमों तप जीवा व अजीब ब परिगधाना जो तेत संजमर । 

एत)हा हौ थे ४८: जो जीपानपि' भुचिरीकापिरादिभेशिश्याज क्‌ शाजाति अशीबाजवि संबोदधा तितों शदुद्धिदाीस्न 
जाजाति कीवाजीबाजजागशापअलों धाप्णति संपर्प | लदिबफं शद्िबबाजञावाति श्ादा। तत्ल बा हीबागपि जाला्यजीगगति 
अजाति जीवदाजीदागू विजादज ले एप शास्यति ध्ंबसणिति | 

> (६) ले थू । जगा जव्शिदाले, जीवा लजोगा शवितां है जद दो दि शदोगवएनिहता शरि दो हाथी रहते हृति विवेधन आशति 
विजन्जति जाति लाता लेशपेई जात छहग गति >द्रोज्वि ले कूदिए | 
(क)डि भू वे ९६४ अति अहुतिरं भाज एफ्द्रेंडा लडगरदा हानि अपपा शारपारिष्तानिदन अरेताल विल्यातार्ति 


दप्रुलेल हा | 
(त) दर ही ६ १५४१३ “दर बव्यत्‌ काने जौवाजजीदााच हावी टिवाजावि>वविदियं आधाहि ता शरस्ण काया सा 


बाददशतपुअदों बन वित्ो हधपरशपरतीजाहेकटडाती लजोवलो जाचाति वदापपल्फपजीबा्जीबप्ा शा बासात ले 
सपफकद पिश्वावाजन अत | 





छज्जीवणिया ( षड़जीव्निका ) . : १८५ अध्यग्रन ४: श्छोक १६-२१ टि० १५४-१५६ 
| श्छीक १६ : 
१४७, श्लोक १६ ; 


संबर! का अर्थ है प्राणयघादि आखवों का निरोध | यह दो तरह का है * एक देश सबर, दूसरा सर्व सचर | देश सबर का श्र्थ 
है--आखबों का एक देश त्याग--श्राशिक त्याग | सवे सबर का अर्थ है--आख़वों का सर्वे त्याग--मम्पूर्ण त्याग | देश सवर से सर्व सवर 
उत्कृष्ट होता है। जब सबब भोग, वाह्माभ्यन्तर प्रंथि और घर को छोटकर मनुष्य द्रव्य और भाव रूप अनगारिता को ग्रहण करता है तब 


उसके उत्कृष्ट सबर होता है क्‍योंकि महाजतों को अहण कर वह पापासवों को सम्पूर्णतः सबृत कर चुका होता है। 
जिसके सर्व सबर होता है उसके सम्पूर्ण चारित्र धमें होता है। सम्पूर्ण चारित्र धर्म से बढ़कर कोई दूसरा धर्म नहीं है अतः 


सकल चारित्र का स्वामी अनुत्तर धर्म का स्पर्श करता--अच्छी तरह आसेवन करता है। 
अनगार फे जो उत्कृष्ट सबर कद्दा है वह देश विरति के सवर की अपेक्षा से कहा है ओर उसके जो अनुत्तर धर्म कहा है वह पर 


मतों की अपेक्षा से कद्दा है" | 


> 


श्लोक २० ५ 


प्री 
१५४, इलोक २० : 
जब अनगार उत्कृष्ट सवर और अनुत्तर धर्म का पालन करता है तब उसके फलस्वरूप अबधि*--श्रशञान या मिथ्यात्व रूपी कलुष 
से सम्ित कर्म-रज्ञ को घुन डालता है--विध्वस कर डालता है" | 


श्लोक २९ : न 
१४६. इलोक २१ ६ 


आत्मावरण कर्म-रज ही है। जब अनगार इसको घुन डालता है तब उसकी आत्मा अपने स्वाभाविक स्वरूप में प्रकट हो जाती 
है। उसके अनन्त शान ओर दर्शन प्रकट हो जाते हैं, जो सर्वन्नग होते हैं | 


१--(क) क्० चू० सबर सघरो--पाणातिवातादीण आस़॒वाण निवारण, स एवं खबरों उकद्गों धम्मो त फासे ति। सो थअणुत्तरो, ण 
तातो जयणणो उत्तरतरो । अथवा सवरेण उक्करिसिय धम्मसणुत्तर 'पासे? त्ति उक्रिद्यणतर विसेसों उकिलद्ो, जण देसविरती 
अणुत्तरो कुतित्यिय घस्मेद्ठितो पद्माणों । 

(ख) जि० चू० पृ० १६२-६२ सवरो नाम पाणवहादीण आसवाण निरोहो मणणइ, देससवराओ सब्यसबरो उक्षिटो, तेण सन्वसबरेण 
सपुणण चरित्तधम्म फासेइ, अणुत्तर नाम न वाओ धम्माओो अणणों उत्तरोत्तरो अत्यि, सीसो आह,--णणु जो उक्षिद्दो सो चेव 
अणुत्तरो ? आयरिमो भणइ--उक्षिदुगह्ण देसविरइपडिसेहणत्थ कय, अणुत्तरगहण एसेव एकी जिणप्पणीओ घम्सों अणुत्तरो ण 
परवादिमताणित्ति । 

(ग) हा० री० प० १५६ 'सबससुकिद्र ति प्राकृतशेल्या उत्कृष्टसवर 'घर्म--सर्वप्राणातिपातादिषिनिश्वत्तिस्प, चारित्रधर्ममित्यर्थ 
स्एशट्यजुत्र--सम्यगासेवत इत्यर्थ' ट 
२--(क) अ० चू० तदा धुणति फम्मरय, धुणति विद्धसयति कस्ससेव रतो कम्मरतो | 
'अबोह्दिकलस कड'--अबोहि--अणणाण, अवोहिकल्ल॒सेण कढ अवोहिणा वा कछुस कत । 
(ख) छ्वा० टी० प० १४६ धघुनोति--अनेकार्थत्वात्पातयति 'कर्मरञ्ञ” कप्ेंच आत्मरक्षनादृज “अयोधिकलुपकृतम' 
त्मरक्षन $ 
अयोधिकलुपेण मिथ्यादृष्टिनोपात्तमित्यर्थ" | 2020&620७5% 
47 
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श्लोक १७ 
१४२ इलोक १७ 


धंग्रोन दो परा के होते हैं: एक बात और हुपरा आभ्यंतर | संपोस का अप (ै--प्रश्वि अपना सम्बन्ध | छोप मान मो शौर 
सोम का संबंध भ्राम्पस्तर संयोग है | स्वर्ण आदि का संयोग ब।्म संयोग है । पहला उम्प-संयोग है दृतरा भाव तंबोम | लग मजुज़ एम 
और मामुपिद मोसों से निवृत्त होता है तब बह बाह्य और झाम्मम्तर पदायों अ मातरों ढी सूर्च्चा प्रंथि और संबोगों को भी छोरता [| 


श्लोफ १८ 


१४३ सझ्लोक १८ 


थो कैश झुद्धन करता है और को इम्द्रियों के विपन का क्पनबम करता एस बीत केरा [--छएसे प्श कहा थाहा |! 
मुष्य होने का पहला प्रकार शारी रिक है और दूसरा मानसिक | स्थवानाकछ्ष ( १ “०४६ ) में इस प्रकार के तरश शतक्ञाएं हैं “- 
१-- कोब-सुप्ठ --- को छा अपनयन करने बाला। 
ए-- भानुष्क -- मान का अपनयन करसे बाशा। 
है-+ माया भुण्ड “5 मांगा का अ्प्नयन झरने बाक्षा|। 
४-- क्षोम-पृप्ड --- क्षोम का अपनबन करने आाक्षा। 
४-- शिर-सुप्ड --- शिर के केशों का हुवन करते बाशा | 
इ-- भोजेटदिग-सुष्ड “-- कद स्जिग के बिकार का क्रपमंसन' करते बाज्षा। 
४+-- अक्ु इश्िप-स॒प्ड-- ऋष्;चु इश्थिन के विकार का अपनयन करते वाज्षा। 
प्य- प्राक्षु इस्द्रिय-सुप्श-- प्राण इश्द्रिव के विकार का अपन करमें बाक्षा। 
ह«--- रसन इस्प्रिय-सुप्ड-- रसन रृश्थिय के विकार का झप्रमबम करने बाल्ा। 
३ “- ध्पशन इस्डिन छुष्ड-- स्पर्शन इम्तिप के विकार का ऋपनगत करने बाज्षा | 
जब मनुष्य मोगों से मिपृत्त हो जाता है शथा बाहझाम्पस्तर तंयौयों का सगाग कर 'बेता है हथ सके ग्रदवाए में राने ढौ रच्छा 
भी मईों रइती | बह बध्य और साव मुड दो धर छोड़ पग्रभगारिता अर्थात्‌ अनयार-्यृत्ति को बारण ढरता ->्म्रशन्रित हो बाता है! ) 
जिसके अगार--मर महा होता क्षसे अनमार कहा जाता है। अनगारिता भ्र्षात एइ-रवित अचस्था--भ्रमक्च-साकुच | 


(-(क) छ चज्‌ : बरिक्षयति 'सब्थितएदाहिएं' लच्मितरों कोडाबि बाहिरो कृमश्लानि। 
(स्)जि थ्‌ प्‌ १६९: बादिएं जक्म॑तर॑ अर्थ, तत्व धाहिएं तमल्तादी लब्संतर कौहजाबमाबाकोसाइ । 
(ग) हवा डी पत (४६: 'संधोप॑' एंजन्च हण्यतो भांचतः 'सास्यस्तरवाह ' कौदादिदििश्यवादिसंबन्दमिसर्क | 
*--आअ 'बू्‌ । ठद्ा मुंदे सवित्ताश तकिस॑ काके 'मुंदे' इश्दिक-फिसच--कैसाजज्कजेल । 
६--(क) छप थ्‌ ! मुंशो भबितार्' पश्ावर खण्यारिय प्रतजति प्रपणते प्रमा(ं--धर्र त॑ अस्ख् बत्थि सों ल्क्यारो तल्स भत्यों 
जव्काारिता त॑ फ्यशत्ति | 
(लक) जि यू पू*११२। लषकपारियं नाम ब्यारं--पिदं सत्य त॑ जेलि मत्यि बे ब्वयगारा ते भर प्रफुणों ल वेश्िधादीणि 
झुंडमसलणा फाशतित्थिया लब्यारा मंदति | 
(प) द्वाण्डी व्‌ १५३। पुइशो मात्या अच्छतो लाक्‍ताअ 'प्रबभशति” प्रकर्षण अम्त्यपत्र्ण प्रसकमा्ं॑ पइल्यतो लाकतरत्रावित्- 


लादागारसिति साया । 





छजञ्नीवणिया ( पड़जीव्रनिका ) . : १८५. अध्ययन ४: शछोक १६-२९ टि० १५४-१५६ 
श्लोक ९६ : 


१४७, श्लोक १६ ; 

पसुंबर! का श्र है प्राणघघादि आखवों का निरोध। यह दो तरह का है ' एक देश सवर, दूसरा से सवर | देश सबर का झ्र्थ 
है--आखबो का एक़ देश त्याग--श्राशिक त्याग | सर्वे सवर का. अर्थ है--आखवों का सर्व त्याग--सम्पूर्ण त्याग | देश सबर से सर्व सबर 
उत्कृष्ट होता है | जब सर्व भोग, वाह्माभ्यन्तर ग्रथि और घर को छोट्टकर मनुष्य द्रव्य और भाव रूप अनगारिता को ग्रहण करता है तब 


उसके उत्कृष्ट सवर होता है क्योंकि महात्रतों को अह्ण कर वह पापाख्तवों को सम्पूर्णतः सवृत कर सुका होता है। 
जिसके सर्द सबर होता है उसके सम्पूर्ण चारित्न धर्म दोता है। सम्पूर्ण चारित्र धर्म से बढ़कर कोई दूसरा घ्म नहों है अतः 


सकल चारित्र का स्वामी श्रनुत्तर धर्म का स्पश करता--अरच्छी तरह आसेवन्त करता है। 
अनगार के जो उत्कृष्ट सबर कद्दा है वह देश विरति के सबर की अपेक्षा से कहा है ओर उसके जो अनुत्तर धर्म कहा है वह पर 


मतों की अपेक्षा से कहा है! । हु 
श्लोक २० ६ 


१४४, श्लोक २० ३ 
जब अनगार उत्कृष्ट सबर और अनुत्तर धर्म का पालन करता है तव उसके फलस्वरूप अवधि---श्रशञान या मिथ्यात्व रूपी कलुप 
से सश्चित कर्म-रज़ फो घुन डालता है--विध्वस कर डालता है? । 


श्छठोक २९ : 
१४६, इलोक २१ * 


श्रात्मावरण कर्म-रज ही है। जब अनगार इसकी घुन डालता है तव उसकी आत्मा अपने स्वाभाविक स्वरूप में प्रकट हो जाती 
है। उसके अनन्त शान श्र दर्शन प्रकट हो जाते हैं, जो सर्वध्रग होते हैं । 





१--(क) अ० चू० सवर सवरो--पाणातिवातादीण आसवाण निवारण, स एवं सबरो उक्कट्टो धम्मो त फासे ति। सो यशभ्णुत्तरो, ण 
तातो ऊग्णो उत्तरतरों । अथवा सपरेण उक्तरिसिय धम्ममणुत्तर पासे” त्ति उकिद्वाणतर विसेसों उक्तिद्वों, जण देसविरती 
झणुत्तरो कुतित्थिय घम्मेद्दितो पहाणो । 

(ख) जि० घू? ए० १६२९-४२  सचरो नाम पाणवद्दादीण आासवाण निरोहो भणणद्र, देससवराओ सज्वसवरो उक्षिद्रों, तेण सन्वसवरेण 
सपुणण 'चरित्तथम्म फासेइ, अणुत्तर नाम न वाओ धम्माओ अणणों उत्तरोत्तरो अत्यि, सीसो आह,--णणु जो उकिट्रो सो चेव 
अणुत्तरो ! आयरिभों भमणइ--उक्षिदगहण देसविरद्रपडिसेहणत्य कय, अशुत्तरमह्रण एसेव एको जिणप्पणीओ धम्मों अणुत्तरो ण 
परवादिमिताणित्ति । 

(ग) द्वा० टी० प० १५६ * 'सवरमुक्िट्ट! ति प्राकृतशेल्या उत्कृप्टसवर घर्म--सर्वप्राणातिपातादिविनिवृत्तिस्प, चारित्रधर्मसित्यर्- 
स्पृगल्यलुत्तर--सम्ययासेवत इत्यर्थः । ॥ 
२--(क) अ० चू० * तदा धुणति कम्मरय, घुणति विद्धसयति कम्ममेव रतो कम्सरतो । 
“मबोहिकछुस कढ'--अबोद्धि--अणणाण, अवोहिकल्लसेण कड अयोहिणा वा कछस कत | 
(स) द्वा० टी० प० १४६ घुनोति--अनेकार्यत्वात्पातयति “कर्मरज ! कमैंव मात्मर्षनाइन हव रज-, 
अवोधिकछुपेण सिथ्यादृष्टिनोपात्तमित्यर्थ' । 
4 


भबोधिकलुपकृतम! 


दसवेआलिय (दशयकालिक)]. भ्यट अध्ययन 2 ह्छीक १७ १८ टि० १४१ ६ 


श्लोक *७ 


१४२ स्लोफक १७ 


संपोग धो हरा के होते है। एक काम ओर दूसरा आम्रंतर | शबोग़ा का अप है प्रिय ऋषा सम्भध्प | बोप हाते। मा प्र 


शाम दा संबंप प्राभ्पप्तर छंपोग है| रतर्ध झा वा राबोग बाद्य शंबोर है। पदइला द्रप्य-हंयोरं है हृतरा। समाज हंबोग | बेब सता ग्ि 
कौर मामुपिद सोगीं प निषृ् दोटा हैं ठद बद बाह्य और शाम्परतर पदार्थों ब भार शो भ्रार्ए प्र और शंगोगी बो मी धो (!। 


श्लोफ १८ 


१४३ फ्लाफ १८ 


जो देश शुय्न करठा है भर जो इरिदिगां के विपय का अ्पनपम करता (--रार्गँ बीत छैता - एए गुषड बहा बात () 
मुष्ड होने का पदला प्रद्ार शारों रिक | भौर बूसरा सानतिक | हयानाद्र ( १९०४६ ) में दंग प्रदार के सुरश गठत्ार । का 
ह*- क्वोप-पृण्ड “- कोच का अपममन करने बाशा। 
ए-- मान-सुष्ड -- जाम का ऋूपतमंपत करने बाशा। 
३-- माया मर +- मापा का अरनगस बरतें भाज्षा। 
४-- शौम-तुप्ड --- शोम का अफ्ननन करने आला | 
इ-- शिरमड-- शिर के कैशों दा शुत्षन करने बाला । 
६-- धोभे शप-हुए्ड “- कशेर्ट्रिव के विकार का अपनप्न करने बाशा। 
७-- अखु इशधिगसुपपा-- अप्तु इस्ट्रिप क॑ विकार का ऋपनयम करमे बाशा। 
८-- पाएं इरिरप-हुष्फडअ--- सा इृश्फिय के विकार का झपनपन ढरतने बाशा। 
६-- रहन इस्ट्रिप-सुष्ड-- ए्सन इस्किब के विढ़ार का ऋपनयन करने बाशा। 
है ++ स्पशं इस्दिग-तुरड-- स्पशेस इस्ट्रिष के विकार का अफ्तवन करने बाला । 
कब मनुष्य मोगी से निमृत हो बराता है हपा बाप्मास्वस्तर हंगोगों का स्पाय कर 'इंता है तम एके गरहषात में रने दो सच्या 
मी नए राटी | गइ हृध्द और सात सुँड ो, पर छोड ऋजमारिता शर्पात्‌ अमसार-ृत्ति को दारंब रता हैं-पजजित हो बाहों है! 
ज़िसडे झ्रयार--घर नहा होता कसे ऋगगार कहा थाता है। भ्रनगारिता अर्थात पद -रहित श्रजस्पा--अमर्णत्य-श चुत्व | 


शी कपल कक मिस शिल दि ज >किस २ मम आलम बीज बा मत लीलिज- बलि मल अ 
(--(%) रू अ : परिक्षपति 'सम्सिताबादिएँ लश्लितरों कोहादि बाहिरो धषसवादि। 
(क)जि थ्‌ प्‌ ((९: धादिरं रूप्सतां जर्पन, तत्व बाहिएं तक्‍ा्चाडी कष्म॑तर कोइमाशमांबाको नाइ | 
(च) हवा थी०प १५६३ संदोग प्रंजन्ं दष्बतो साथता 'साम्पत्ताषाद्ध कौणादिदिरिश्यादिसंबत्थमिएपर्न | 
2--छ् 'बू० । तथा भुंदे लवित्ताओं शप्जि काके “मु! इस्चिक-विप्क-केस/चणब मेज । 
६-(क) रू चू४: मुंदो सवित्तां पढ़ाहि शक्त्यारिप॑ प्रशणति प्रपप्ये रूपारं-चरं त॑ बस बत्वि सौ जवयारों तश्स काषो 
व्वफ्यारिता त॑ पदजति | 
(क) जि चू प्र+ ३६६४ ऋकगारिदं राम कपाएं-रिदं रब्च्द त॑ जेफ्धि दत्ति ते खलपारा, ते न बाडुंगों ल अप्रेशिवरादीीि 
जुंज्पाला ऋष्मतित्पिषा ललगारा सर्वति | 
(स)डाल्टी घ्‌ र८९: पुइुशों घूत्दा वच्यतों भावतरण “पंमजति' प्रकनण अजत्यपर्क्य प्रकार पृष्णओों भाषतरधानिश 


खाजागारधिति माषा | हु 


छड्जीवणिया (षड़जीवनिका) १८७ अध्ययन ४ : श्छोक २५-२६ टि० १६०-१६२ 


प्छोक २५ : 
१६०, इलोक २५; 


मुक्त होने के पश्चात्‌ आत्मा लोक-मस्तक पर--ऊध्व लोक फे छोर पर--जाकर प्रतिष्ठित होती है इसलिए उसे लोकमस्तकस्थ 
कहा गया है। भगवान्‌ से पूछा गया--मुक्त जीव कहाँ प्रतिहत होते हैं ? कहाँ प्रतिष्ठित होते हैं ? कहाँ शरीर को छोडते हैँ ? कहाँ 
जाकर सिद्ध हीते हैं ? उत्तर मिला--वे अलोक में प्रतिहत है, लोकाग्र में प्रतिष्ठित हैं, यहाँ--मनुण्य-लोक में शरीर छोड़ते हैं, और 
अदा--लोकाग्र में जाकर सिद्ध होते है +-- 
कहि पडिहया सिद्धा कहिं सिद्धा पइट्धिया । 
कहि बोन्दि चइत्ताण कत्थ गन्तृण सिज्मई॥। 
अलोए पडिहया सिद्धा छोयर्गे य पहद्टिया । 
इह चोन्दि चइत्ताण तत्थ गन्तूण सिज्मई ॥ 
उत्तराध्ययन ३६ ४६, ४७ 


लोक-मस्तक पर पहुँचने के वाद वह सिद्ध आत्मा पुन' जन्म धारण नहीं करती और न लोक में कभी आती है अत' शाश्वत 
'सिद्ध रूप में वहीं रहती है" | 


श्लोक २६ : 
१६१, सुख का रसिक ( सुहसायगस्स के ) $ 


सुख-स्वादक | इसके अथथ इस प्रकार किये गये है : 

(१) अ्रगस्त्य सिंह के अमुसार जो सुख को चखता है वह सुखस्वादक है* | 

(२) जिनदास फे अनुसार जो सुख की प्रार्थना--कामना करता है वह सुखस्वादक कहलाता है? | 

(३) इरिसद्र के अनुसार जो प्राप्त सुख को भोगने में आसक्त होता है उसे सुखास्वादक--सुख का रसिक कहा जाता है* | 
१६२, सात के लिए आकुल ( सायाउलगस्स ७ ) ; 


साताकुल के श्न्य इस प्रकार मिलते हैं 
(१) श्रगस्त्य सिंह के अनुसार सुख के लिए आकुल को साताकुल कहते हैं" | 
(२) जिनदास के अनुसार मैं कब सुखी धोझँँगा--ऐसी भावना रखनेवाले को साताकुल कहते हैं | 


१-(क) ल० चू० छोगमत्थगे लोगसिरसि ठितो सिद्धो कतत्थो [सासतो] सव्वकाल तहा भवति। 


(ख) जि० चू? ४० १६३१ सिद्धो भवति सासयोत्ति, जाब य ण परिणेव्वाति ताव अक्ुच्छिय देवलोगफछ छकुछ॒प्पत्ति च पावतित्ति। 
(ग) हवा? टी० प० १५६ ज्रेोक्योपरिवर्त्ती सिद्धो भवति 'शाग्वत ? कर्मवीजाभावादजुत्पत्तिघर्स इति भाव-। 

२-० चू० केति पढति 'छट्टसातगस्स' तदा छस्र स्थादर्याते '्वक्खति । 

ऐ--जि० चू० ए० १६३ सुद्द सायतीति छह्साययो, सायति णाम पत्थयतित्ति, 

४-दा० टी० प० १६० छखास्वादकस्य--अभिष्वज्भ ण प्रापतखभोकतु-। 

५-अ० चु० साताकुलूगस्स तेणेव छद्देण जाउलल्स, आठलो--अणेक्वरो | 

६&--जि० चु० ए० १६३ सायाउलो नाम तेण सातेण आकुलीकओो, कट्द उद्दीहोजामित्ति ? सायाडछो | 





जो समणो होऊण छह कामयति सो छट्सायतो भरणणद | 


द्सवेझालिय ( दशवेकालिफ ). १८६ मध्ययन ४ श्छोक २१२४ टि* १५७-१४१ 


सर्वक्रा [सब्वत्तर्थ] : इसदा धर्ध है सब स्वानों में च्रानेबाौशे--सब ब्यापी | यहाँ यह श्षाव और बन का विरेषण | || एपक्िए 
इतका अप है केबल जान ओर केजश-इशेन | नैबामिकों के मतानुसार झामा सब ब्जापी है | फैन दर्शन के ऋशुपार ज्ञान तर्व भ्वापी | ! रू 
हर्ब-ब्यापकता छेज की टस्टि से नहों किम्दु विषय की दृष्टि पे है। केवल-ज्ञाम के द्वारा सब विपयव थाने था तकते हैं इधशिए गह धरक्त 
बडलशाठा है! | 


श्लोक २२ 
१४७ प्लोफ १२ 


जिसमें छीषास्तिकाब पुदूयकास्टिकाय बर्मास्सिकाम अधर्मा रिटकाज, अाकाशास्तिकाप और काल थे छा प्स्न ऐठे हैं ले 
'शोद' कइते है| शोक के बाहर जहों केजश झाकाश है अस्य हस्श महोँ गह “अशोक कइलक्ाता है। लो स्वजग शान इशन कौ प्रस कर 
जिन-डैगसी होता है वह समूपे शोकाशोक को देखगे बानने शगता ६" | 


इ्लोक २५ 
१५४८ हलोक २३ 


आरा स्वमाव से क्रप्कम्स होती है। में थो गधि स्पादन था कम्पस है बह आरसा और शरीर है लंगोग से एप्प! 
इसे पौस कहा ब्ता है। थोय ह्र्थात्‌ मन बाषी और शरीर ढी प्रगति | इसका निरोष हश्मब-मोद्यामी लीग के ऋ़ल्तकाश में होगा 
है। पहछे मन का किर बच्चन का और छसके पहुचात्‌ शरीर का बोग निरदध होता है और झाश्मा लर्घधा भ्रपकम्प बन बाती | 
इस अषस्भा का भाम है शेदेशी ( पैलैसि )। शेछेश का क्र | गेश। पह प्रभस्था तस्करी शरद झडोश होती है इतशिए इतका मा 
शैतेशी है" । 

जो लोकाशोक को जारी रेखतेवाशा जित-देवली होता है वह ऋग्तकाश के समब बोर का मिरोच कर निष्कृष शेंटेशी ध्वस्ग 
को प्रात दोठा है।_ निरअत्त अवत्वा को प्राप्त दोने सी ऋूब इसके पुल्ष कर्मों का भी अत्च महोँ होठा | 


श्कोफ २४ : 


१४६ इठोफ़ २४७१ हि 


जिन-कैजछी के ताम बेबनौप भोत और आायुष्य पे श्वार हर्म है अऋभरेप होते हैं। थे फेज मबभारण के [शरए होत हैै। बन 
बह तब शम्पूश् भ्रषौगी हो शेशेशी भ्रशस्पा को जारण करता है तब इसके के कर्म मी शमपृद्धतः शत को प्रात हो जाते हैं क्रो वा नी ४-ः 
बर्म शपरी रथ से तम्पू्थ रहित हो तिडि को प्रात करता है| तिडि--शोदाल्ह श्षेत्र को कहते हैं. ! 


१--को लचथु॑ ? सम्कश गज्याती शप्वत्रग फेक्सना् कैलशुसत अ। 
(लत) जि है व्‌ १९३ सध्य्य गणछएतीति सब्चत्था से केक्लमार्ज इरिसर्ण चल । 
(ग) हो ही वब (४१३ 'सादि्य शावम--आखपरतव धिक्ष् 'बर्णत ला अम्रपृ्यविकपश । 
३-६ ही व १४११ शोएं' खलुर्पअरतफ्भारमब-स्‌ 'छ्वगोक अ' कमम्त॑ जियो शाजाति केक्यी श्रोझाकोकों असर बराम्बतरमेदे/बर्ड: | 
६.८) झ थ्‌ : “हदा क्ोग चित शिता' साधारशिश्कम्म क्सिरण”र्प सौख्यपप इसंलि--बसकतति हेरेप | 
(लो) जि बुब्चु १६३: सपा छोरे सिद सिडुण सेडेससि चड़ियर स्तधार लिज्रइ्मक्क्‍स्‍ड्राप्‌ 
(ग) हा है (६ १४१ ॥ रचितसलपेण बोसार्बि:टश समोचोगादीवू धअकेरतट पतिपफल जवोषपादिक%र्ता यक्दातर । 
इक) जग 7 ततनी गशेसिप्वनारेब 'तए कर्म जदबाजि/जर चफपे सैसे कविश्वाच सिरशि गण्णति लौपतों विकजमनतों । 
एल) जि. थ्‌ भू (१३१ लबारएशिव्यणि कस्मालि रपट सिद्धि राच्णई बह | हि सो बीएजो बीतपाटीगास लशातरणों भीरतो । 
(वो हा ही प्‌ १४६। कर्म कददित्या परत्रोषदाद्मति सिद्धि गाआाडि कोड़ात्डकेत्ररर्या 'जौरजार सफक्षप्एजो चिजिमेक्तः | 


छब्जीवणिया (पड़जीवनिका).._ १८६... अध्ययन ४ : श्छोक २७-२६ टि० १६४-१७० 


शछोक २७ : 
१६५, ऋजुमती ( उज्जुमद ७ ) ; 


अमायी। जिसकी मति ऋणु--सरल हो उसे ऋणुमठी कहते हैं श्रथवा जिसकी बुद्धि मोक्ष-मार्ग में प्रवत्त हो वह ऋणुमठी कहलाता है' | 


१६६, परीपहों को ( परीसहे ग ) ६ 
ज्लुधा, प्यास श्रादि बाईस प्रकार के कष्टों को * | इसकी व्याख्या के लिए देखिए अ्र० ३१ टिप्पणी न० ५७ पृ० १०३। 
श्लोक रेप 
१६७, सलोक १८ : 


कई शआदर्शों में ही २७ वें इलोक के पश्चातू-यह श्लोक है | दोनों चूर्णियों 'ग्रौर टीका में इसकी व्याख्या नहीं है। इसलिए 
यह बाद में प्रक्षिप्त हुआ जान पड़ता है | 


श्लोक २६ : 
१६८, सम्यगृ-दृष्टि ( सम्मदिद्दी छ ) ३ 


जिसे जीव शआादि तत्त्वों में श्रद्धा है वह? | 
१६६, कर्मणा ( कम्मुणा ७ ) : 


हरिभद्र सूरि फे अनुसार इसका अर्थ है--मन, वचन श्रीर काया की क्रिया | ऐसा काम जिससे पट-जीवनिकाय जीवों की किसी 
प्रकार की हिंसा हो | 


१७०, विराधना ( विराहेजासि ५ ) ; 


दु ख पहुँचाने से लेकर प्राण-हरण तक की क्रिया" | अ्रप्रमत्त साधु के द्वारा भी जीवों की कयश्वित्‌ द्रव्य विरापना हो जाठी है, 
पर यह अविराधना दी है | 
१--(क) भ० घु०  उज्जुया मती उज्जुमती-अमाती । 
(खत) जि० चू० पृ० १६४७ अज्नवा मती जस्स सो उज्जमती । 
(ग) हा? ठी० प० १६० “ऋजुमते” मार्गप्रवृत्तबुद्धो । 
२--क) कष० चू ० * परीसह्दे वाचीस जिणतस्स 
(ख) जि० चु० ए० १६४ परीसद्दा--दिगिच्छादि धावीस ते अद्दियासतस्स । 
(ग) हा० टी? प० १६० 'परीपद्वान! छुत्पिपासादीन। 
३--हवा० टी० प० १६० '“सम्यगदुष्टि ! जीवस्तत्त्वश्नरद्धावान । 
४--(क) भ्० चू०. कम्मुणा छल्तीवणियनीवोवरोहकारकेण । 
(ख) जि० घू० पृ० १६४ कफम्मुणा णास जद्दोवएसो भणणद त छज्तीवणिय जहोवद्गदिद्ठ तेण णो विराष्रेष्ता । 
(ग) ह्वा० टी० प० १६०. 'कर्मणा---मनोवाक्कायक्रिय्या । 
५४--(क) जऊ० चू० * ण विराहेष्वासि मज्मिमपुरिसेण वपदेसों एवं सोम्म ! ण विगणीया छकातो । 


०टी०प० १६०६५ ड़ 5प्यावविराणनेतेत्थ्- का 
(ख) हे प० १६० ६ “न विराधयेत न खयदयेत्‌ , अप्रमत्तल्य तु हृत्यविराधना यधपि कथश्चिद्‌ भवति तथा | 


दसवेआलिय (दशवेकालिफ) श्प८ अधष्यमन ४ एलोक २६ टि० १६३ १६९ 


(३) इरिमह्र है अनुठार थो भावी मुझ के लिए ध्या चिंप्स हो बसे धाताकुश कहते है' | 

ऋगस्स ध्यूर्णि में 'मुहसावगस्‍्स! के स्थान में 'पुइसीएमस्स पाठ त्यशम्प है] सुखशीक्ष मुझ्च-स्वादक भौर धांताइुश में श्ाधात 
ने निम्नशिक्षित अऋत्तर बतशागा है 

(१) अगस्ख युनि है अनुसार भो कमी-कसी मुख गा अलुरीशन करता है उसे सुखशीशक कहा थाता है और बिते ढुढ डा 
छठ ध्यान राष्ता है उसे पाठाइश कहा जाता है | 

(२) जिनदास के ध्मुणार झग्रात सुख की थो प्राथना--कामना है बह तुख स्थारक्ता है | प्राप्त ठाठ में थो प्रक्वरिष होता । 
बह घाताइलता है? | ् 

(१) इ्रिमार के अनुधार सुझास्वादकएा का सम्बन्ध प्राप सुश् के साव ह भर तासाइश्न का सम्बल्ध झप्राए-भात्री हश 
के पाथ' | 

ब्राचार्गों में इन शब्पों के झर्य के बिपम में थो मठभेर है गह स्पष्ट है | 

ब्रगस्क्ष के अनुसार तु और घात एकार्यक हैं। थिंनदात के झ्रहुंसार सुछ का अर्थ ै--अग्रापत भोग) सात का झर्म 
प्राप्त मौग | इरिमसाह का हद ठीढ इसके विपरीत है! प्राए सुख सुख है पह्रप्राप पुछ-सात | 


१६३ अफाल में सोने वाला ( निगामसाइस्स ७ ) : 


बिनरात मे मिदामशाबी को 'प्रझामशाी का ए्जायगान्जी माना है" | इरिसिं के अठ॒णार झुज़ में लो पोसे डी सेसा बाई 
माँ है एसे पसशंफ्त कर धोरेंगाश्ञा निकामशाजी है' | माबायें है--अ्रटिशप सोने बाशा-- ऋछतत निद्ठाशीक्ष । प्ररास्क्र्शिह के अजुटार 
कोमछ जिस्तरक विक्लाकर धोने की ६शछ्ठा रखने बाशा निकामशागी है" | 


१६४ हाथ, पेर आदि फो पार-बार घोने पाठा ( उष्छोलणापहोइस्स ४ ) । 


जोड़े कस ते हाव पैर भ्रादि को धोने बाशा घत्पोशनाप्णाबी महाँ७द्रीता। जो प्रमूत ज् से बार-बार अगठनापूर्षक 
हज, दैर आदि को घौा है बद उत्पोशनाप्षाजी काशाता है। लिभराप जे विकशप से--प्रभृत लख से माधजाए का घोना-5अर्ष मौं 
किया है| 


१-एा ही व १९६ : साताकुश्ए्ण साजिततार्थ ज्याकिफल्म 
२-..ज च्‌ए । अदा सद़प्तीकपस्स तबा सातजुकपुण वितेतो-बगौ छई कपाति अमुसीकेति, सात्ताइको एव सदा दड़मिरद्पभों । 
६-.जि चू* पर १६६: सौसो राइ--छदसाचगणाबासउकाल को पतिश्सिय्रो ! जाचरिगो लाइ--उदस/काइमेल ऋप्प कस फस्स दा 
पत्कपा पा धद्विया प्राधाउकराइलेल परे व साते लो पब्यिंधों तस्स गहण कर्ण । 
६--हा* रौण् द ९६ : सलास्वाश्कस्श--शमिप्न क्र लव प्रासफ्तमोकतुः“““साताकुकस्थ साविश्लार्ज ब्याशितस्य । 
४--जि चु+ ध्रु० १६४: बविसासस थाम पगासे सस्णवे, बिपाम्म॑ त्क्‍तीति करिमप्ताभी 
(--दा०्दी प १६ 'क्किममशाक्यि” सूतादफेकम ुककाप्ण पयामस्व | 
४+--ल भू । शिकामसाइ्स फपक्कश्मे समर तपतू सौकमस्स विकामभाती | 
८--(क) लचू ? उच्योक्खापशोती पतृतल लजबजाए जोचति। 
(जल) जि० थू. हू (१४४ डच्पोक्तप्पप्डाणी बाम जो पयृजोदगेच हल्‍्पपाचादी शमित्का७ पकाकणा, जौपेण कृषकुचियर्स हुब्क्मानों 
(ण) बच्णोकजापहोगी कश्मह लदुबा भाजजानि बप्तेज बालिपण क्रक्ाफक्रमसत्णों कतक्रोकमापहोनी । 
(गए) दवा डी ब० १६ । “डत्सोकण्याप्रणाब्वबि:! उत्सोक्तवाअकाक्तकक्‍भा प्रकर्गण धायति-वाबाविज्ुद्धि करोति दा प्र 
शा शपथ ) 


| जूर जाई २१०४६ 


पिडेसणा 
( पढ्मोइसो ) 


अध्ययन 
* «३ 
ही 


प्रथम उद्देशक ) 


यचम॑ अच्सयर्णं 
पिडेसणा 


( पदमोइसों ) 


पंचम अध्ययन 
पिडेषणा 


( ग्रथम उद्शक ) 


आमुख 


नाम चार अकार के होते हैं--(?) गौण (९) सामगरिक (३) उसयज और अनुमयज | गुण, क्विया और सम्बन्ध क्षे योग से 
जो नाम बनता है वह गौण कहलाता है। सामयिक नाम वह होता है जो अन्व्थ न हो, केवल समय या सिद्धान्त में ही उसका 
प्रयोग हुआ हो | जैन-समय में भात को ग्राभ्नतिका कहा जाता है, यह सामग्रिक नाम है। “रजोहरण” शब्द अन्वर्थ भी है और 
सामयिक भी। रज को हरने वाला रजोहरण” यह अन्वर्थ है। सामयिक-संज्ञा के अनुसार वह कर्म रूपी रजों को हरने का 
साधन है इसलिए यह उम्यज है । 
पिण्ड शब्द 'पिडि सधाते! धातु से बना है | स्जातीय या विजातीय ठोस वस्तुओं के एकत्रित होने को प्रिण्ड कहा जाता 
है। यह अन्वर्थ है इसलिए गौण है। सामयिक परिमाषा के अनुसार तरह वस्तु को भी पिण्ड कहा जाता है। आचाराक् के 
सातवें उद्दे शक में पानी की एषणा के लिए भी पिण्डेषणा? का ग्रयोग किया है। पानी के लिए ग्रदुक्त होने वाला (प्रिण्डः शब्द 
अन्वर्थ नहीं है इसलिए यह सामयिक है। जेन-समय की परिभाषा मैं यह अग्मन, पान, साध और स्वाद्य इन समी के लिए 
होता है? | 
एषणा शब्द गवेषणैषणा, अहणैषणा और परिभोगेषणा का संक्षिप्त रूप है। की 
इस अध्ययन मैं पिण्ड की गवेषणा--शुद्याभुद् होने, ग्रहण ( लेने ) और प्रिभोग (लाने) की एबणा का वर्णन है इसलिए 
इसका नाम है पिण्डेषणा” | 
दूसरे आचाराज्ज के पहले अध्ययन का इसके साथ बहुत बड़ा साम्य है। वह 
निश्चय करना सहज नहीं है। ये दोनों अध्ययन 'पूवे” से उद्घृत किए हुए हैं। 
मिक्षा तीन प्रकार की बतलाई गई है--दीन-इृत्ति, पौरुषप्ती और सर्ब-संपत्करी * | 
अनाथ और अपात्न व्यक्ति मांग कर खाते हैं यह दीन-इत्ति भिक्षा है। श्रम करने में समय व्यक्ति मांय कर खाते हैं वह 
पौरुषप्ती मिक्षा है। सयमी भाधुकरी इति द्वारा सहज सिद्ध आहार लेते हैं वह सब-सपत्करी भिक्षा है | 
दीन-हति का हेतु अतमथता, पौरूषम्नी का हेतु निष्कर्मण्यता और सब-सपत्करी का हेतु अहिसि है। 
भगवान्‌ ने कहा मुनि की सिक्षा नवकोटि-परिशुद्ध होनी चाहिए | वह भोजन क्ले लिए जीव वध ने करे, न करवाए और न 


करने पाले का अनुमोदन करे (रै) न मोल ले, न लिवाए और न लेने वाले का अनुमोदन करे ($) तथा न पकाए, न पकृवाए और 
न पकाने वाले का अनुमोदन करे [९ 


अचुक्त 


है शसका क्स्तार है या यह उसका संक्षेप यह 


१--पि० नि० गा० ६ * ग्रोण्ण समयकय वा ज वावि हयेष्न तदुभएण कथ । 
त बिति नामपिड व्वणापिंड को धोच्छ ॥ 
२--पि० नि० गा० ६ घू० | 
रे--अ० प्र०४१ सर्वसम्पत्करी चेका, पौरुषध्ती तथापरा। 
इत्तिसिक्षा व तत्वज्रिति भिक्षा त्रिघोदिता 0 
४-स्था० ६ ३.६८९ समणेण भगवता सद्दावीरेण समणाण णिग्गथाण णवकोडिपरिछद्धे भिक्‍्खे प० त०--ण इणइ, ण इणावइ, हणठ 
णाणुजाणइ, ण पतति, ण पताबेति, पतत णाणशुजाणति, ण किणति, ण किणाबेति किणत ह 


49 णाएुनाणति | 


आमुख 


नाम चार प्रकार फे होते हैं--(?) यौण (२) तामयिक (३) उसयज और अनुभयज | गुण, किया और सम्बन्ध के थोग से 
जो नाम बनता है वह गौण कहलाता है। सामयिक नाम वह होता है जो अन्वर्थ न हो, फैबल समय या पिद्धान्त में ही उसका 
प्रयोग हुआ हो | जेन-समय में भाव को ग्राभ्नतिका कहा जाता है, यह सामयिक नाम है। 'रोहरण” शब्द अन्वर्थ भी है और 
सामयिक भी । रज को हरने वाला (एजोहरण? यह भन्वर्थ है। सामयिक-संज्ञा फ्रे अनुस्तार वह कर्म रूपी रजों को हरने का 
साधन है इसलिए यह उभयज है* | 
पिण्ड शब्द 'पिडि संघाते! घातु से बना है । सजातीय या विजातीय ठोस वस्पुओं फे एकत्रित होने को प्रिण्ड कह्या जाता 
है। यह अन्वर्थ है इसलिए गौण है| सामयिक परिसाषा के अनुसार तरल वस्तु को भी पिण्ड कहा जाता है। आवचाराक्न के 
सातवें उद्देशक में पानी की एषणा फ्े लिए भी “पिण्डेषणा? का ग्रयोग किया है। पानी के लिए प्रयुक्त होने वाला 'पिण्ड? श्षब्द्‌ 
अन्चर्थ नहीं है इसलिए यह सामयिक है | जेन-समय की परिसाषा में यह अश्नन, पान, साथ ओर स्वाद्य इन सभी के लिए प्रयुक्त 
होता है? । 
एषणा शब्द गवेषणैषणा, ग्रहणेपणा और परिभोगेषणा का सक्षिप्त रूप है । हू 
इस अध्ययन में पिण्ड की गवेषणा-हश्ुद्धाशुद्ध होने, प्रहण ( लेने ) और परिभोग (खाने) की एषणा का वर्णन है इसलिए 
इसका नाम है 'पिण्डेषणा' | 
दूसरे आचाराज् के पहले अध्ययन का इसके साथ बहुत बडा साम्य है। वह इसका विस्तार है या यह उसका संक्षेप यह 
निश्चय करना सहज नहीं है। ये दोनों अध्ययन 'पूवे” से उद्घुत किए हुए हैं | 
मिक्षा तीन प्रकार की वतलाई गईं है--दीन-इृत्ति, पौरुषन्नी और सर्ब-संपत्करी ? | 
अनाथ और अपान्न व्यक्ति मांग कर खाते हैं वह दीन-वृत्ति सिक्षा है। श्रम करने में समर्थ व्यक्ति 
पौरुषन्ती सिक्षा है। सयमी माघुकरी इत्ति द्वारा सहज सिद्ध आह्वार लेते हैं वह सर्व-सपत्करी भिक्षा है | 
दीन-हृति का हेतु असमर्थता, पोरूषम्नी का हेतु निष्कर्मण्यता और सर्ब-सपत्करी का हेतु अहिसा है । 
भगवान्‌ ने कहा मुनि की सिक्षा नवकोटि-परिशुद्ध होनी चाहिए। वह भोजन के लिए 


जीव कध न करे, न करवाए और न 
करने वाले का अनुमोदन करे (३) न मोल ले, न लिवाए और न लेने वाले' का अनुमोदन करे ($) तथा न पकाए, न पक्वाए और 
न पकाने वाले का अनुमोदन करे ।९ 


मांय कर खाते हैं वह 


१--पि० नि० गा० ६ गोण्ण समयकय वा ज वावि हथेज्ज तदुभएण कय । 
स बिति नासपिढ ट्वणापिढ अभो बोच्छ॥ 
२--पिं० नि० गा० ६ छू० । 
३-० प्र० ४५१ सर्वसम्पत्की चैका, पौरुषप्ती तथापरा। 
बृ्तिसिक्षा व तस्वज्ञेरिति भिक्षा त्रिघोदिता ॥ 
४-शथा० ६ ३े 5८५१ समणेण भ्गवता सहावीरेण समणाण णिग्गथाण णवकोडिपरिछद्धे भिक्‍्खे प० त०--ण हृणह, 


ण हणावह, हृणत॑ 
णाणुज्ञाणइ, ण पतति, ण पतावेति, पतत णाणुज्ञाणति, ण किणति, ण किणावेति किणत णाणुजञाणत्ति स 


का णति। 


दसवेआलिय (दृशवेकालिक) १६४ अध्ययन ५ आसमुद्न 


इस अप्पमन में सर्ब-संपक्तरी-मिक्षा है विधि-तिपेषों का वर्णन है । 
निर्मुफिकार के अनुसार गह अभ्मयन कर्म प्रगाद” नामर आठवें पूर्व” से उद्घत किया हुआ है । 


निर्दोष मिथषा 


मिन्नु को जो कुछ मिलसा है गह सिक्षा द्वारा मित्रता है इसलिए कड्ा राजा है--स्व सै माईस होई शरीर [हित 
अजाईय॑” ( उत्त० २ ऐ८ ) गिद्यु को सब हुछ मांया हुंआ मिलता है । उप्तके प्स्त जवाजित कुछ सी गहीं होता। मांगता 
परतीपह--कष्ट है (दलिए उच्च ९ घद्य माय ) 
दूसरों कै मस्तामग हवाग पत्तारना घरछ नहीं ह्ोता-- “वाणी नौ तुपतारए” (उत्त०९२१९)। हिस्तु अधिता ड्री याद 
का प्याम रखते हुए मिथ्रु को बेसे करमा होता है । सिश्रा मितसी कठोर पर्या है उसते सी कहाँ अधिक कठोर 'र्जा है उतरे 
दोषों हो टालना । उत्के बगातीस दीप हैं । उनमें उद्गम और उत्पादन के श्षोषह-सोठह मीर एपगा के दसस--तव मिलकर 
बयासीत होते ३ और पौच दोप परिगौगेषणा के ३ै-- 
गमड्ेसणाए गहछे गे परिनौगेश्धाव य। 
गाहारीवहितेराएं एए तिग्नि गिसोहए ॥ 
उगामयायणं पढने थौए सोहेज् एसर्ग | 
परिमौर्यमि कउफ्ड विशोरहेस्त जग जई |? (उत्त रंश!?-ैरे) 
(%) एट्स्प है द्वारा छगने बाछे दोप 'उद्गम' के दोप कदटाते हैं| गे माहार की उत्पति है दीप हैं | बै इस पद्मर हैं: 


? याहाहग्म जापाकर् 
२ उश् तिय जोड़ भशिक 
३ पृश्कम्म पूतति कर्म 
४ मीधपजाय मिश्र जात 
५ टणा ह्यापना 
$ पाहवुृडिया प्रामुतिद्रा 
७ प्रामौयर प्राइफरण 
८ कीम कीत 
९ प्रा्मष्च प्रामित्त 
१० परिषरहि पारिगत 
 जनमिरश जमिद्वत 
१२ उप्सिन्त उद्दूमिस्म 
१ माठोंट्‌ढ माठाप्रत 
९५ जमापिफय जाएऐप॑ 
५ अगितिए जंजिषर 
2 अम्फोजरय अजावगातररक 


१०-दस लि ११६३ कप्णप्यदाबपुभ्वा पिषस्स श् शुपजा तिषि * 


'पिंडेसणा (पिंडेषणा) 


१६४ 


अध्ययन ५ : आमुख 


(ख) साधु के द्वारा लगने वाले दोष उत्पादन के दोष कहलाते हैं । ये आहार की वाचना के दोष हैं-- 


? घाई 

२ दूई 

3 निमित्त 
४ आजीबव 
७५ वणीमग 
$ तिगिच्छा 
७ कोह 

८ माण 

९ माया 
7० लोह 
?/ पुलि-पच्छा-संथव 
?? विज्जा 
?रै, मत 

79 चुण्ण 
१५ जोय 
र$ मूल कम्म 


पात्री 


दूती 


निमित्त 
आजीब 
वनी पक 
चिकित्सा 
क्रोध 


मान 
माया 


लोग 


पृव-परचातू-सस्तव 


विद्या 
मन्त्र 
च्‌ण 
० 
योग 


मूल कम 


(ग) साधु और शहस्थ दोनों के द्वारा लगने वाले दोष 'एषणा' के दोष हैं | ये आह्वार विधिपूर्वक न लेने-देने और झुद्दाशुद् 


की छानबीन न करने से पेदा होते हैं | ने ये हैं-- 
? सकिय 
२ मक्खिय 
३ निक्खित्त 
४ पिहिय 
५ साहरिय 
6. दायग 
७ उम्मिस्स 
८ अपारिणय 
९ लित्त 
?० छट्ठटिय 


झड्लित 
म्रक्षित 
निक्षिप्त 
पिह्वित 

पह्त 
दायक 


उन्मिश्र 
अपारिणत 


ल्प्रि 
छर्दित 


भोजन सम्बन्धी दोष पाँच हैं। ये भोजन की सराहना व निन्‍्दा आदि करने से उत्तन्न होते हैं। वे इस अकार हैं-- 
धि (४) अन्लार (२) घूम (ऐ) सयोजन (४) गप्रमाणातिरेक और (५) कारणातिक्रांत । 
ये संतालीस दोष आयम साहित्य में एकत्र कहीं मी वर्णित नहीं हैं किन्तु अकीण रूप में मिलते हैं। श्री जवाचार्य ने 


उनका अपुनरुक्त संकलन किया है | 


आधाकम, औई शिक, सिश्र-जात, ग्रादुष्कर, पूति-कर्म, क्रीतव-छत, प्रामित्य, आच्छेय, अनिद्ष्ट, अभ्याह्त और स्थापना 
ये स्थानाज्न ( ९३ प० ४४२९-०३ ) में बतलाए गए हैं। घात्री-पिण्ड, दूती-पिण्ड, निमित्त-पिण्ड, आजीब-पिण्ड, वनीपक- 


दसवेआलियं (दशवेफालिक) १६४ 


हस सप्यमन में स्-संपत्तरी-भिक्षा के किषि-निपेधों का कर्णन हे | 
निर्मुक्तिकार के अनुसार यह अभ्यवन कर्स प्रयाद! मामक आठवें पूर्व” सै उद्पत किग्रा हुआ है' | 


निर्दोष मिथा 


मिद्रु को यो कुछ मिला है गह मिक्षा द्वारा मित्रता है हसठिए कुद्धा गय्रा है--”सप्यं से जाईगे द्ोई पारित हि 
अयाईय॑” (सच २१८ ) सिद्दु को सब कुछ मांगा हुआ मिलता है। उसके पाप्त अयाषित कुछ भी गई होता। मांगता 
परीषह-ऋूष्ट है ( दलिए उत्त> ? पष्ठ माय ) 
पूसरों के सामने हवाम पत्तारना परत नहीं होता--धाणी पो छुपसारए! (उत्त० २ २९)। किस्तुं जहिंसा की गर्गाए 
का ध्यान रस दुए मिश्र को पेसे करना होता है। मिक्ना जितनी क्टौर 'षया है उससे भी की अभधिरू कठोर भर्जा है 0 
दोषी को टाछना | छत्के बग्राठीस दोष हैं। उनमें उद्गम और उत्पाइन के सोलइ्-सोतह और एपणा है दस--सब मिठ्कर 
बयाठीस होते हैं और पत्र दोष परिमोगेषणा के हैं-- 
भवेत्तणाए गहफोे भ परिमौगेषणाय म। 
गाहारीश हिपेग्शाए एए तिम्नि विोहए ॥ 
उग्गमुपायण  पढसे बीए सौह्ेम्न एपणं। 
परिमोगमि भठके विसोद्देग्ग बय॑ अई |” (उच्च ९४ 7-१२) 
(क) एहत्प के द्वारा छगते बाछे दौष उद्गम! के दोष ह्यताते हैं | के भाहार की उत्पत्ति के दोप हैं| वे हम प्रकार है: 


अध्ययन ५ आमुख 


# आह्ाकम्य आपधाकर्म 
२ उप सिन भीएं ध़िक 
रै फ़कर्म पूति कर्म 
४ मीसयाग मिश्र यात 
५ उष्मा स्मापना 
६ पाहुणिया प्रायुतिका 
७ पाजीग्रर प्रादुष्करण 
८ कीज कीत 
९ प्रामिभ्ष प्राभित्प 
० परिबट्टि परिषत 
९ अबपिहर मामिद्वत 
है? झप्मिस्न घद्दमिस्त 
१ माठतोहढ माठापह्वत 
४ अप्पियन जादेय 
प्‌ अभितिन मतियष्ट 
?६ अम्प्रोपरप अप्यप्तत्क 


१--इप थि ! १६! कम्सप्यदाचपुल्णा पिडसस ४ बृसणा विविदा। 


सूल 
१--'संपत्ते भिक्खकालम्मि 
असंभंतो. अमुच्छिओ | 
इमेण कमजोगेण 
भत्तपाणं गवेसए ॥ 
२--'से गामे वा नगरे था 
गोयरूगगओ मुणी । 
चरे मंदमणुल्िग्गो 
अवन्वक्खितेणग_ चेयसा ॥ 
३--''पुरओ जुगमायाए 
पेहमाणो महि.. चरे। 
चज्जतोी बीयहरियाईं 
पाणं ये दगमदियं ॥ 
४--*'ओवायं विसम॑ खाएणुं 
विज्ञर परिवज्ञए | 
सकमेण न गज्छेज्जा 
विज्ञमाणे. परकमे*" ॥ 
४-- 'पवडते व से तत्थ 
पकखलंते व संजए। 
हिसेज् पाणभूयाईं 
तसे  अदुब थाबषरे ॥ 
६--वम्दा तेण न गच्छेज्जा 
संजए सुसमाहिए | 
सह अन्नेण  मग्गेण 
जयमेव परकमे"" ॥ 


पचर्म अज्ञ्ञय्ण : पश्चम अध्ययन 
पिण्डेसणा : पिण्डेषणा 
सस्कृत छाया 
संप्राप्त. भिक्षाकाले, 
असंत्रान्तोडमूच्छितः । 
अनेन. क्रमयोगेन, 
भक्तपान गवेषयेत्‌ ॥ १॥ 


सम्ामे वा नगरे वा; 
गोचराग्रगतो मुनिः। 
घरेन्मन्दमनुद्विसः, 
अव्याक्षिप्तेत चेतसा ॥ २॥ 


पुरतोी युगमात्रया, 
प्रेक्षणाणो महीं चरेत्‌। 
वरजयन्‌ बीजहरितानि, 
प्राणॉश्च दक-सृत्तिकाम्‌॥ ३ ॥ 


अपपातं विषम स्थाणुं, 
“विजछ” परिवजयेत्‌। 
संक्रेण न गच्छेत्त, 
विद्यमाने पराक्रमे ॥ ४॥ 


प्रपन्‌ वा स॒तत्न, 
प्रस्खछन्‌ वा सयतः। 
हिस्यात्‌ प्राणभूतानि, 
तचरसानथवा स्थावरान्‌ ॥ ५ ॥ 


तस्मात्तेवन न गच्छेत्‌, 
सयतः सुसमाहितः । 
सत्यन्यस्मिनू.. मार्गे, 
यतमेव पराक्मेत्‌॥ ६ ॥ 


हिन्दी अनुवाद 
१--मिनत्चा का काल प्राप्त होने पर*े 
मुनि असभ्रात* और अमूच्छित* रहता हुआ 
इस--आगे कहे जाने वाले, क्रम-योग से 
भक्त-पान की" गवेषणा करे। 


२>-गाँव या नगर में गोचराग्र फे लिए 
निकला हुआ" वह मुनि घीमे-घीमे१९ 
अनुद्विम' ९ और अनब्याक्षित चित्त से** 
चले। 


३--अ्रागे* ४ युग-प्रमाण भूमि को१५ 
देखता हुआ और वीज, हरियाली, 
प्रागी,० जल तथा सजीव-मिट्टी कौ१८ 
टालता हुआ चत्ते | 


४-दूसरे मार्ग के होते हुए गढ़ढे,९० 
ऊबड़-खावड* * भू-माग, कटे हुए सूखे पेड 
या अनाज के उठल** ओऔर पकिल मार्ग 
को*१ टाले तथा सक्रम ( जल या गड्ढे को 
पार करने के लिए काष्ठ या पाषाण-रचित 
पुल ) के ऊपर से*४ न जाय | 

५-६--वहाँ गिरने या लड़खड़ा जाने से 
वह सयमी प्राणी-भूतों--त्रस अथवा स्थावर 
जीवों की हिंसा करता है, इसलिए दूसरे 
मार्ग के होते हुए*० सुसमाहित सयमी उक्त 
मार्ग सेन जाय। यदि दूसरा मार्स न हो 
तो यतनापूर्वक जाय*< | 


दसपेआलिय (द्शवेकालिफक) १६६ अध्ययन ५ भसुख 


पिण्ड, किकित्सा पिप्ड छोप-परिप्फ, मान-प्िक मामा प्रिप्ड लोमनप्रिष्ट, किया प्रिप्णक सख्नपिण्ड चूर्ण-िष्था, परोशिस, 
भीर पृवेपस्चाद-संस्तव के मिश्नीम ( उब्रं० १२ ) मैं बतलाए गए हैं। परिवर्त का उत्तेष साषाराज़ (२? ९ रॉ) 
मिएता है | गज़ार, पूमर॒ संग्रोजना प्राप्तिक्ा थे सगवती (७१ ) में मिलते हैं । 

मूलकर्म प्रस्तव्याकरण ( संबर० ? ९५ ) में है। उद्दाफिन, माछापह्ती, अम्यतर प्तहित प्रद्षित, विध्िए, पिह्िं/ 
पंह्त, दागक, उन्मिभ्र, अपरिणत, लिस और छर्रित मे दक्वेकालिक के पिप्हेपणा अप्पयन में मिलते हैं। क्ारणातिदर 


उचसप्ययन ( २६०९ ) और पमाधातिरेक मगकक्‍ती (७१ ) मैं मिठ्से है। हमने टिपणिडों में कबास्मात हसझा निर्देश 
फ़िबा है | 


मृूद 
१--'संप्ते. भिक्‍्ख॒कालम्मि 


असंभंतोी.. अमुच्छिओ | 
इमेण कमजोगेण 
भत्तपाणं गवेसए ॥ 
२-- से गामे वा नगरे वा 
गोयरूगगओ म्ुणी । 
चरे मंदमणुत्किग्गो 
अनक्खित्ेणभ चेयसा ॥ 
३--' पुरओ. जुगमायाए 
पेहमाणी महि.. चरे। 
चेज्जती. बीयहरियाईं 
पाणे ये दममद्दियं ॥ 
४--'ओवाय विसम॑ खाणु 
विज्ञलं परिवद्भधए | 
संकमेण न॒गच्छेज्जा 
विज्ञमाणे.. परक्मे* || 
५४-- 'पवते वे से तत्य 
पक्खलंते घ संजए | 
हिसेज्ञ पाणभूयाईं 
तसे  अदुबव थाबरे॥ 
६--तम्हा तेण न गच्छेज्जा 
संजए सुसमाहिए। 
सह अन्नेण मग्गेण 
जयमेव परकमे'' ॥ 


पचम अज्ञयणं $ पश्चम अध्ययन 
पिण्डेसणा : पिण्डेषणा 
सस्क्ृत छाया 
संप्राप्ते भिक्षाकाले, 
असश्नान्तोउमूच्छितः । 
अनेन क्रमयोगेन, 
भक्तपान गवेषयेत्त्‌ ॥ १॥ 


स॒ग्ासमे वा नगरे वा, 
गोचराग्गतो मुनिः। 
चरेन्मन्दमसुद्धिस), 
अव्याक्षिप्तेव चेतसा ॥| २॥ 


पुरतोी युगमसात्रया, 
प्रेक्षणमाणो महीीं चरेत्‌। 
चर्जयन्‌ बीजहरितानि, 
प्राणोर्च दक-सतक्तिकाम | ३ ॥ 


अवपातं विषम स्थाणु, 
'बिजल”! परिवलयेत्‌। 
सक्रमेण न गच्छेत्त, 
विद्यमाले पराक्रमे ॥ ४॥ 


प्रपतन्‌ वा स॒ त्तन्न, 
प्रस््चछृनू था संयतः।॥ 
द्विस्थातू आ्रणभूतानि, 
तसानथवा स्थावरान्‌ ॥ ४ ॥ 


तस्मात्तेन न गच्छेत्‌, 
सयत्तः सुसमाद्वितः | 
सत्यन्यस्मिन्‌. मरार्मे, 
यतमेव पराक्रमेत्‌॥ ६ ॥ 


हिन्दी अन्नुवाद 
१--भिक्षा का काल प्राप्त होने पर" 
मुनि असभ्रांतर श्रौर अमूल्छित* रहता हुआ 
इस--आगे कहे जाने वाले, क्रम-योग से 
भक्त-पान की" गवेषणा करे | 


२--भाँव या नगर में गोचराप के लिए 
निकला हुआ” वह मुनि' धीमे-धीमे*९ 
अनुध्िम'* झोौर अभध्याक्तित चित्त से१२ 
चले। 


३--श्रागे* ४ युग-प्रमाण भूमि को१५ 
देखता हुआ और बीज, हरियाली,१९ 
प्राणी१० जल तथा सजीव-मिट्टी कोौ१८ 
टाछता हुआ चले। 


४-दूसरे मार्य के होते हुए गड़छे,२० 
ऊवड़-खाबड़* १ भू-माग, कटे हुए सूखे पेड 
था अ्रनाज के उठल्** और पकिल भार 
को*३ टाले तथा सक्रम ( जल या गडदढ़े को 
पार करने के लिए काष्ठ या पापाण-रच्चित 
पुल ) के ऊपर से** न जाय | 


४:६--वहाँ ग्रिरने या लद़खड़ा जाने से 
वह सयमी प्राणी-भूत्तों--श्रस श्रथवा स्थावर 
जीवों की हिंसा करता है, इसलिए दूसरे 
मार्ग के होते हुए२० सुसमादित सयमी उक्त 

मार्ग सेन जाय। यदि दूसरा मार्ग न हो 

तो यतनापूर्वक जाय२< | 


सेआलियं (दशवेकालिक) 


*ं3---” इंगाल छारिय रार्से 


हुतरासि च गोमय। 
ससरकसेदि पाए 
संजओ ते ने अक्षमे ॥ 


<--''न परेझ् थासे वासंसे 
मद्ियार |. पढ़यीए। 
महाघार ६ बायंतते 
तिरिष्छस्पाइमेस वा॥ 
२-- ने चर॑ंज्ज पवैससामंसे 
प्रमपेरव॒ताणुए | 
बमयपारिस्स दर स्‍्स 
होज्जा तत्य भिसाजिया || 
१०--अणायणे प्यरतस्स 
सम्ग्गीए अमिम्लण | 
होन्प वयाण पीछा 
सामण्णम्मि ये संसओ ॥ 
११--तम्द्या एय दबियाणित्ता 
दोर्स दुम्गइवड़ुण । 
वृज्जए्‌ वेससामंत 
मुधी एगतमस्सिए ॥ 


२-- साण पाप गार्व 
दि भोण इय गय। 


सरिश्म फरद जुदद 
द्श्ओो परिषज्जए ॥ 
१३-- अणशुक्र नागणए 
यदि. अषाउले। 
इंदियांयि.. जद्ममार्ग 
दमरत्ता ह्ुगी परे॥ 


श्ध्८ 


दाक्वार सारिश राशि, 
तुबराशि चर गोमयम्‌। 
घसरहास्यर पादाभ्याम्‌ 
संपतर्स॑ भाक़ामेत )) ७॥) 


प्त चरेद्र्पे वर्षदि 

सहिरामां वा पतन्स्याम्‌ | 
भदह्ाबाते वा धाठि, 
वियंड्संपावेप धा]। ८ ॥ 


भ चरेंतू. बेशसामन्से, 
अश्यचयेबशागुरा । 
हरदा अ) रिणो दाभ्तस्व, 


ममेत्तत्र विश्ोठसिका ॥ ६॥ 


लनायतने. बरत३, 
ससर्गेणा5मीएपप्‌ । 

भदेद्‌ ध्रतानां पीड़ा 
प्रासण्ये चर संशया। १० ॥ 


हस्मादैशत्‌ू विज्ञाय 
दोप॑ हुर्गेति-गद्धनम्‌ | 
ब्येप्रेशसामन्त 
भुनिरेकाम्तमा प्रितः ॥ ११ ॥ 


जजाम॑ घूतिकां गा 
हृप्ह॑ गां इप॑ गशम। 
संडिप्मी कर्ईं भुध 
दरतः परिवर्णयेत ) १२ ॥ 


ऋुम्नतों नावज़ह), 

कपहएऐ माकुडः 

इसियाणि बपायागं 
इमयिस्ना मुन्तिचिरेश ॥ १३ | 


अध्ययन भर. शृद्ञोक ७-१३ 


४--शेगमी मुनि एक्रित्तरध घे मरे हुए 
दैरों पे*' द्रोगशे* , राख, भूरे कौर मोबर 
के ठेर के)? ऊपर होकर न थाव | 


८--भर्पों अश्स रही हो !" हारा मिर 
रहा हो ९ पहावार '्रश रहा शो! हौर 
मार्ग में संपाठिम चीन छा रहे पं! मो 
मिश्षा के शिए न बाग । 


१--अप्मअर्ण का बशक्ती मुनि देहगा- 
बाड़े के उभीपर ने क्षाप| बर्षाँ बास्त 
शद्घारी के भी विश्लोहसिका * हो शादी 
है--उषना का झ्लोत एुड़ हकशा | | 


१ “अस्थान में * बार-बार बामे भारे 
दे ( बेश्पाओं का) संसग दोमे के कारवर 
प्तों दी पीड़ा ( बिनाश ) " और भामश में 
धष्रेद हो ठकता है '। 


११०-इस लिए इसे दुर्गात अड्ामै बासा 
शेप बामबर एकाश्श (मौह्षमर्य) डा 
अशुगमन करने दास धनि पेपपाजाह़े ड़ 
समीप न थाव ] 


११--शगान ध्याए हुं गाष * छाहप 
हैस 'भ्ररष ज्रौर हाथी, बपनच्ं के कीड़ा 
स्वत» कशर और बुद (के स्‍्थात) 
को हर ऐ दाक्ष कर जाव"? | 


१३--थुनि मे बाजत इोका “डी 
सुदषबर मे ऋषनत होकर ' में हुए 
होकर मे आदुश होकर (बिस्ठ) 
दृश्यों छा इसके जिपगों के ऋणुषार 
इमज कर आह | 


विडेसणा (पिंडेषणा) 


१४--' दवदवस्स न गच्छेज्जा 
भासमाणों ये गोयरे | 
हसंतो नाभिगच्छेज्जा 
कुक उच्चावय सया ॥ 

१४--आलोयं थिग्गल दार 
सर्प दगभवणाणि ये। 
चरतो न विणिज्ज्ञाए 
सकद्वाणं विवज्जण ॥ 

१६-- रनों गिहवईणं च॑ 
रहस्सारबिंखयाण. ये। 
संकिलेसकरं ठाणं 
द्र्ओ परिवज्ञए ॥ 

१७--*पढिकुइकुर्ल न पविसे 
सासग परिवज्ञण । 
अचियत्तकु न ॒पविसे 
चियत पविसे कुल ॥ 


१८--"'साणीपावारपिहिय॑ 
अपणा नावपंगुरे । 
कवा्ड नो पणोल्लेजा 
ओग्गहंसि अजाइया ॥ 

१६--“"गोयरुगपविद्ली उ 
बच्चमु्त न पारण। 
ओगास फासुय॑ नज्ा 
अणुन्नविय. वोसिरें ॥ 


२०-- “नीयदुबारं तमस 
कोद्ठग परिवञ्ञए । 
अचक्खुवितओ.. जत्य 
पाणा दुष्पढिलेद्गा ॥ 


१६६ 


द्रव द्रव न गच्छेत्‌, 
भाषमाणश्च गोचरे । 

हसन्‌ नाभिगच्छेततः 
कुल्मुच्रावच सदा ॥ १४ ॥ 


आलोक घिग्गल' द्वार, 
सन्धि दकभवनानि च। 
चरन न विनिध्यायेत्‌, 
शक्भास्थान विव्जयेतू ॥ १५ ॥ 


राज्षा गृहपतीना च, 
रहस्यारक्षिकाणाद्व । 
सकक्‍लेशकर स्थानः 

दूरतः परिवजयेत्‌ ॥ १६ ॥ 


प्रतिक्रुष्ट-छर्ल न प्रविशेत्‌, 
मामक परिवजयेतू। 
अचियत्त'-कुल न प्रविशेत्तः 
“चियत्त' अविशेत्‌ कुलम्‌ ॥ १७ ॥ 


शाणी-प्रावार-पिहिंत, 
आपत्मना नापवृणुयात्‌। 
कपाट न प्रणोदयेत) 

अवग्नद्टे अयाचित्वा ॥ १८ ॥ 


गोचराम्रप्रविष्टस्तु, 

बर्चोमूत्र न धारयेत्‌ । 
अवकाश प्रासुक ज्ञात्वा, 
अनुज्ञाप्य व्युत्सजेत्‌ ॥ १६ | 


नीचद्वार तमो(मय), 
कोष्ठक परिवजयेत्‌। 
अचछ्ुविषयो. यत्र, 
प्राणाः दुष्प्रतिलिख्यकाः ॥ २० ॥ 
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१४--उच्च-नीच कुल में* गोचरी गया 
हुआ सुनि दौढ़ता हुआ ने चले, * * बोलता 
और हंपता हुआ न चले | 


१५--पुनि चलते समय आलोक, १५ 
थिमाल,६ द्वार, सधि,*०» पानी-धर को १८ 
न देखे। शका उत्पन्न करने पाले स्थानों 
से** बचता रहे। 


१६--सुनि राजा, शहपत्ति* ओर 
आरक्तिकों के रहस्य स्थान” * सकक्‍्लेशकर होते 
६,००१ इसलिए, उनसे दूर रहे--वहाँ न जाय | 


१७- मुनि प्रतिक्रप्ठ ( निपिद्ध ) कुल 
में“५ प्रवेश न करे। मामक ( गृह-स्वामी 
द्वारा प्रवेश निपिद्ध हो उस) का? परिवर्जन 
करे। अप्रीतिकर कुल में” प्रवेश न करे | 
प्रीतिकर०< कुल में प्रवेश करे । 


श्प--मुनि शहपति को आशा लिए. 
विना“" सन“ ओर झुग-रोम फे बने बस्धन 


से८० हँका द्वार स्वव न खोले,“ किवाहडू न 
खोले८* | 


१६--गोचराग्र के लिए उद्यत भुनि 
मल-मूत्र की वाधा को न रखे** | ( गोचरी 
करते समय मल-मून की बाधा हो जाए वो ) 
प्रासुक-स्थान*" देख, उसके स्वामी की श्रनु- 
मति लेकर वहाँ मल मृत्न का उत्सगं करे | 


२०--जहाँ चत्तु का विपय न होने के 
कारण प्राणी न देखे जा सकें, वेसे निम्म-द्यार 


वाले** तमपूर्ण कोष्ठक का परिवर्जन करे | 


दसयेआलियं (दशवेकालिक) 


५७---! इगाल छारिय रार्पि 
पुपरासि च॑ गोमय | 
ससरब्ख्दि.. पाई 
प््मओं ह ने अफमे ॥ 


<--* न घरेज वासे वासंते 
महियार 4 पढतीए | 
महापाश ष॒ वाय॑ते 
विरिष्छतपाइमेस_ बा॥ 
४---! न चरंज्य वेससामंते 
म्मभेरघसाणुए | 
वमयारिस्स दतस्स 
इोज्जा दत्थ विसोधिया ॥ 
१०--अजायणे प्यरतप्स 
ससम्गीए अभिब्खण | 
इोज्ज पयाण पीछ़ा 
सामण्णम्मि य ससओ ॥ 
११--तम्द्दा एप बियाणित्ा 
दोत बुग्गश्बड़ण | 


पृज्ञए वेससामत 
प्ृणी एगतमस्सिए ॥| 
१२-- साण प्रहप गार्ति 
दिच्च॑ गोण इय गयं। 
सठिभ्भ कठर जद 
दरओओ परिषज्शय्‌ ॥ 
१ै३--- अणुक्रप. नाषरणए 
अप्पदिंई अपाउले। 
इंदियाणि जद्गामार्ग 
दसपइत्ता प्ुपी परे॥ 


श्ध्द् 


खाज़ार झारिक राशि, 
मुपराशि ्र गोमयम। 
ससरक्षाम्यां पादाभ्माम॑, 
स॑यरस्त॑ भाहामेत्‌) ७] 


न चरेंदर्प वर्षति 

सहिकार्यां वा पतन्त्याम | 
महाबाते वा वाति, 
वियंकससंपातेप बा। ८॥ 


न चरेवदू बेशसामन्दे, 

ब्रह्म अर्यबशामुर | 
ग्रद्माणारिणो बन्तस्प, 
मबेत्तत्र बिस्तोतसिका | | ॥ 


ऊमायतने चरता, 
सं॑सगेणा मी छणम्‌ । 

मबेदू ततानां पीड़ा 
आामज्दे अ संशया।॥ १० | 


तस्मादेतवू. बिज्ञाय, 
बोप॑ दुर्गति-बर्यनप | 
वर्चयेदेशसामम्ध 
मुमिरेकान्दमा जिंठ! ॥। ११ || 


शबान॑ सूतिकां गां, 
दप्ते थां इस गडम। 
ससंब्िप्मी फउईं मुर 
बूरतः परिवर्जयेत्‌ ॥ १२॥। 


ध्मुस्नतीं माबनत | 
कप्रद्रर्रोउनाकुछः | 

इम्द्रिपाफि व्घाप्तार्ग 
इममित्या मुनिरचरेस ॥ १३ ॥| 
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४--शैयमी मुनि सक्रित्त-रत्ष पे मरें हुए 
पैरों सै" कोगशे? ', राख भूसं श्रौर गोबर 
के शेर कै१? ऊपर होकर ने भाष | 


८--वर्भा बरस रही हो ?" कुइरा मिर 
रहा हो ? ' प्रहावाट ऋछश खाहो! ओर 
भागे में संपातिम लीग ब्ला रो हो! हो 
मित्ता के किर म थाप।| 


ह--जहाचन का बशचर्ती मुणि" बेरग! 
बाड़े के समीप ने जाग | गह्याँ गास्त 
अक्नचारी के मी क्सोटतिका' हो सही 
हईै--साक्षनां का सौस पड़ सकता है । 


१ -अत्पाम गें" * बार-बार जे बे 
के ( बैश्याझां का ) धंतर्म होते के कारण” 
ब्ों दी पीड़ा ( विनाश ) * और मामच्च पे 
धल्देंद दो सकता है ६ | 


११--इसलशिए इसे धुर्गंति गढ़ाभे बात 
बौप बनकर एकास्त ([मोधमसाण) का 
झनुगसन ढरगे वाक्षा सुनि बेरबा बाड़े हे 
धमीप भ॑ बाग 


१६--रजान सवार [ुईं गाव ” ऋृमत 
वैज्ल अरच और हाथी, बपचं के कीड़ा" 
स्ूल. अक्ता और बुद (के स्थान) 
दो! दूर ऐडाश् कर बात * | 


११--मुनि ने प्रश्नत शौकर"५--ऊौचा 
तौइकर मे अषमत दोंकर ' ने ट्ट्य 
दोष" , मे आदुल दोषर (किस) 
इरिदयों का एसके डिपयों के झलतार' 
इमसस कर चके' ] 


पिडेसणा (पिडेषणा) 


२८-'' 'आहरंती सिया तत्थ 
परिसाडंज्ज भोयणं | 
देतियं पडियाइक्खे 
न में कप्पह तारिसं॥ 

२६-सम्मदमाणी पाणाणि 
वीयाणि हरियाणि य। 
असंजमकरि नच्चा 
तारिस॑ परिवज्जए ॥ 

३०-साहटद निक्खिवित्ताएं 


सचित्त घट्टियाण य। 
तहेव समणट्टाए 
उदगं॑ संपणोलछिया ॥ 
३१-आगाहइत्तोी चलइतता 
आहरे पाणभीयण । 
देतिय. पडियाइक्खे 
नभे कप्पद तारिस॥ 
३२-पुरकम्मेण हत्थेण 
दब्यीए भायणेण वा। 
दंतियं पडियाइक्खे 


न में कप्पह तारिस॥ 
३३--१ "एवं उदओस्ले ससिणिडे 
ससरक्खे मंद्विया उसे। 
हरियाले.. दिगुलए 
मणोसिला अंजणे लछोणे ॥ 
३४-गेरुप वण्णिय सेडिय 
सोरड्डिय पिट् कुकुस कए य | 
उकट्ठमसंसई 
संस चेव बोधच्वे ॥ 


२०१ 


आहरसल्ती स्यात्‌ तत्र, 
परिशाटयेद्‌ भोजनम । 
ददतीं प्रत्याचक्षीतत, 

न मे कल्पते ताहशम्‌ ॥२८॥ 


सम्मेयस्ती प्राणान्‌, 
बीजानि हरितानि च ! 
अर्संयमकरी ज्ञात्वा, 
ताहश परिवजयेत्‌ ॥२६॥ 


संहत्य निश्षिप्य, 
सचित्तं घट्रय्रित्वा च। 
तथेब श्रमणाथ, 

उढक॑ संप्रणुद्य ॥२०॥ 


अवगाह्य चालयित्वा, 
आहरेत्पान-भोजनम्‌ । 
ददतीं प्रत्याचक्षीत, 

न में कल्पते ताहशम ॥३१॥ 


पुर-कर्मणा हस्तेन, 

दर्व्या भाजनेन वा । 

दढदतीं प्रद्याचक्षीत, 

न मे कल्पते ताहशम |३५॥ 


एवं उदआदर सस्निग्धः, 
ससरक्षो मक्तिका ऊघ । 
हरितालं हिड्छुलकं, 

सन शिला अज्जन॑ लवणम्‌॥३३॥ 


गेरिक॑ वर्णिका-सेटिका, 
सौराष्ट्रिका-पिष्टं कुक्कुसकतश्च । 
उत्कृष्टमसंसृष्ट'; 

संसृष्टश्चेव बोद्धव्य; ॥३४॥ 
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घ्ढ ज्त 


२८--मदि साधु के पास भोजन छाती 
हुई शहिणी उसे गिराएं तो भुनि उस देती 
हुई १०स्त्री को प्रतिषेध करे--इस प्रकार 
का आहार में नहीं ले सकता । 


२६---प्राणी, बीज और११<५ हरियाली 
को कुचलती हुई स्त्री असयसकरी होती है-- 
यह जान११* मुनि उसके पास से भक्त- 
पान११० त ले | 


३०-३१--एक वर्तन में से दूसरे बर्तन 
में निकाल कर१११, सचित्त वस्तु पर रखकर, 
सचित्त को हिलाकर, इसी तरह पात्रस्थ 
सचित्त जल को हिलाकर, जल में अवगाहन 
कर, आगन में ढुले हुए जल को चालित कर 
श्रमण के लिये आहार-पानी छाए तो मु 
उस देती हुई स्त्री को प्रतिषेघकरे--इस 
प्रकार का आहार में नहीं छे सकता११*। 


३२--पुराकर्म -कृत* ९१ हाथ, कडछी 
और बतं॑न से*९४ भिक्षा देती हुई स्त्री को 
मुनि प्रतिषेध करे--इस प्रकार का आहार 
में नहीं ले सकता । 


३३-३४--इसी प्रकार जल से आाद्र, 
सस्निग्ध,१९६५ सचित्त रज-कण ,१ ९७ 
मृत्तिका,१९< क्षार,१९९ हरिताल, हिंगुल, 
मैनशिक,  अद्जन, नमक, गैरिक,१३« 
वर्णिका,१ ११ स्वेतिका,* २ सौराष्ट्रिका,* २ २ 
तत्काल पीसे हुए माटे१व४ या कच्चे 
चावछों के आाठे, अनाज के भूसे या 
छिलके१२१५ और फल के सूक्ष्म खण्ड या हरे 
पत्तो के रस*३४ से सने हुए (हाथ, कडछी 
ओर बर्तन से भिक्षा देती हुई स्त्री) को मुतति 
प्रतिषेंघ करे--इस प्रकार का आहार मैं नहीं 


ले सकता तथा ससृष्ठ और अससष्ट को 
जानना चाहिये१२० | 


दसवेआलिय (दशबेकालिक) 


२१--' जत्व पुष्फाइ पीयाईं 


पिपइण्याह कोहए | 
अहुणोवलित्त उस्ल 
द्ट्ह्ा परिवए ॥ 


२२-- 'एलंग दारग॑ साथ 
पच्छा धावि कोहुए। 
उस्लभिया न पविसे 
विऊद्दिताण घब॒ सबए ॥ 

२३-- “असस्चे पलोएशा 
नाइवूरावलोयए । 
उप्फुस्ल न॒पिणिज्ञाए 
निय्ईंज अयपिरो || 

२४-- अशृयूर्मि न गच्छेसा 
गोयरूगगथो प्णी। 
हुसस्स भूमि जाजित्ता 
मिय॑ भूमि परफमे ॥ 

२४-- '"तरवेव  पढितेशद्देजा 
भूमसिमाग वियकक्‍सभो | 
सिणाणस्स ये बच्चस्स 
सडोग परिषजए ॥ 

२६-- इगमपब्वियमायाथ 
बीयाभि इरियाणिय | 
परिवन्‍्जतो.. भिह्जा 
सब्बिदियसमादहिए ॥ 

२७---' तरय से चिह्रमाणस्स 
जाहरे पाणमोयर्ण । 
अकषप्पियं न क्प्फ़ेजा 
पडिगादेख क्रष्पिय॑ ॥ 


२०० 


घत्र पुपष्पाणि बीजामि, 
विप्रकीर्णानि कांप्ठके | 
अपृनोपतिप्रमाद 

च्ष्ट्वा परिवस्थेश्‌ ॥ २१ | 


एडक! दारक॑ श्वान, 
बत्सक बादपि कोप्टके | 
इस्संप्प न प्रतिशत 
उयूद्या था सयता || २२ ॥|। 


थसंसक्स प्रद्धोकेत, 
सातिवूरमबछ्धो केस । 
इस्फुस्स न बिनिष्यायेत्‌, 
निबच्तंताडशल्पिता | २३ || 


झतिमूर्मि सम गऋत, 
मोचराप्रगतो भुतिः। 
छुब्स्ब भूर्मि क्वात्वा 
मिठां मूर्मि पराक्रमेत ॥ २७ |] 


उत्रेव प्रतिश्िखित्‌ 
मूमि-मार्ण विचझणः। 
स्मामस्प च्र॒ बचंसा, 
संछोष्॑परिषयंयत्‌ || २४ | 


इकसृतिका प्रदान 

बीजानि इरितामि च। 
परिषथंब॑स्विप्टेत, 

सर्बेलिय समाहित! २६ ॥। 


हज ततस्पय विष्ठता 
शाइरेत्‌ पाम माजनम्‌ | 
अकल्पिक॑ न इध्णत, 
प्रतिणद्दी यात्‌ करिपकस ॥ ए७ ॥ 
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२१०--अहाँ कोप्ठक में पा दौघघक जार 
पर पुष्य बीआागि विश्रें हों वहाँ गुनि ने 
क्राग | कोप्टक को तत्काश का शीपा और 
यीक्षा* रेखे हो मुनि प्रतका परिक्धंग करे | 


२२-मुनि गैड़ ? बक्वे, कुत्ते भर 
बह्लड़े को शांपकर या हटागर ढोडे में 
प्रवेश न कर । 


१९१--सुनि झारक दृश्चि से म बेले '। 
झ्रति दूर न देखे। | एसपख एडिऐग 
देखे | मिन्ता का नियेष करने पर बिना 
पुल ढदे बापएस का लाष | 


९४-थोचराप्त के किए मर में प्रशि 
पाने अत्ति-भूमि (अनमुशाउ) मैं न व ' ' 
कुश-मूमि ( कुश-मर्मादा ) को जामकर' 
मिह-भूमि ( अठुशाठ ) में प्रशेश करे! ? | 


२५--विश्श्षण पति." मितामूर्ति 
में ही ' एष्लति भू माय का मरसिक्षेकर 
करे। बहोँ से स्माता और शौच का 
स्वात).. विखाई पढ़ें एत पूमिसा्य 
का परिषर्णण करें| 

ए६---शर्मे शिग-तमाहित मुनि! तक 
ऋौर मिन्‍्टी!' शाले के समामे_7्वा 
बीब और इरियाह्षी * को पर्भषकर लड़ा 
दे 


२७---बहाँ बड़े हुए बत मुति के शिए 
कोई पाक-सोचम शाए तो बश ऋकटिपक 
गम के। कहलिपिक प्रदृष करे | 


पंडेसणा (पिडेषणा) 


२८-'' 'आहरंती सिया तत्थ 
परिसाडेज्ज भोयणं। 
देतियं पडियाइकक्‍खे 
न॑ में कप्पह तारिस॥ 

२६-सम्महमाणी पाणाणि 


वीयाणि हरियाणि य। 
असंजमकरि नच्चा 
तारिस परिवज्जण ॥ 
३०-साहटड निक्खिवितार् 
सचित्त पट्टियाण य। 
तहेव समणद्ाए 
उदग॒ संपणोछिया ॥ 
३१-आगाहइत्तोी चलइत्ता 
आहरे.. पाणभोयणं | 
दंतिय. पडियाइक्खे 
नमे कप्पद तारिस॥ 
३२-पुरकम्मेण हत्थेण 
दब्बीए भायणेण वा। 
दंतिय पडियाइक्खे 


न में कप्पह तारिसं॥ 
३३-'*"एवं उदओल्‍्ले ससिणिई 
ससरक्खे मद्दिया ऊसे। 
हरियाले हिंगुलए 
मणोसिला अंजणे लोणे॥ 
२३४-गेरुप. वण्णिय सेडिय 
सोरद्विय पिट्ठ कुकुस कए य | 
उकटइमसंसदू 
संसें चेवबोधब्वे ॥ 
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आहरन्ती स्यात्‌ तत्र 
परिशाटयेद्‌ भोजनप््‌ । 
ददतीं प्रत्याचक्षीत, 

न मे कल्पते तादशम ॥२८॥ 


सम्मयन्ती प्राणान्‌, 
बीजानि हरितानि च । 
असंयमकरी ज्ञात्वा, 

+ परिवजयेत्‌ 
ताहइर्श परिवजयेत्‌ ॥२६।॥। 


संहृत्य निश्षिप्य, 
सचित्त घट्टयित्वा च । 
तथैब श्रमणाथ, 

उठक संग्रणुय ॥३०॥ 


अवगाह्य चालयित्वा, 
आहरेत्पान-भोजनम्‌ । 
ददतीं प्रत्याचक्षीत, 

न में कल्पते ताहशम ॥|३१॥। 


पुर-कमंणा हस्तेन, 

दर्ग्या भाजनेन वा । 

ददती प्रद्याचक्षीत, 

न मे कल्पते ताहशम ॥३२५॥ 


एवं उदआद्र सस्निग्धः, 
ससरक्षो झत्तिका ऊष । 
हरिताल हिल्ठलक, 

मन'शिला अज्जन लवणम्‌ ॥१श॥ 


गेरिक॑ वर्णिका-सेटिका, 


सौराष्ट्रिका-पिष्टं कुक्कुसकृतश्च । 
उत्कृष्टमसंसृष्टः, 
संसूष्टश्वेच बोद्धव्य ॥१४॥ 


२८--यदि साधु के पास भोजन छाती 
हुई शहिणी उसे ग्रिराए तो मुनि उस देती 
हुई११४स्त्री को प्रतिषेध करे--इंस प्रकार 
का आहार में नहीं ले सकता । 


२६९--प्राणी, बीज और* १८ हरियाली 
को कुचलती हुई स्त्री अखयमकरी होती है--- 
मह जान" *$ मुनि उसके पास से भक्त- 
पान*१० न ले । 


३०-३१--एक बर्तन में से दूसरे बर्तन 
में निकाल कर१*१, सचित्त वस्तु पर रखकर, 
सचित्त को हिलाकर, इसी तरह पात्रस्थ 
सचित्त जल को हिलाकर, जल में अवगाहन 
कर, आगन में ढुले हुए जल को चालित कर 
श्रमण के लिये आहार-पानी छाए तो मुन्ति 
उस देती हुई स्त्री को प्रतिषेध करे--इस 
प्रकार का आहार मे नहीं ले सकता११२। 


३२--पुराकर्म -कृत*९१ हाथ, कडुछी 
और बर्तन से११४ भिक्षा देती हुई स्त्री को 
मुनि प्रतिपेष करे--इस प्रकार का आहार 
में नहीं ले सकता । 


३३-३४--इसी प्रकार जल से आाद्द्र, 
सस्निग्ध,१९६  सचित्त रज-कण,१ २० 
मत्तिका, १९६ क्षार,१९९ हरिताल, हिंगुल, 
मैनशिल, अज्नन, नमक, गैरिक,१३० 
वर्णिका,१ ३१ दवेतिका,१३% सौराष्ट्रिका,! २३ 
तत्काल पीसे हुए आटे१३०४ गया कच्चे 
चावलों के आटे, अनाज के भूसे या 
छिलके १२५ ओर फल के सूक्ष्म खण्ड या हरे 
पत्तो के रस*३६ से सने हुए (हाथ, कड्छी 
ओर बत॑न से भिक्षा देती हुई स्त्री) को मुनि 
प्रतिषेध करे--इस प्रकार का आहार मैं नहीं 


ले सकता तथा ससृष्ठ और अससृष्ट को 
जानना चाहिये१३० | 


दसवेआलिय (दशवेकालिक) 


२९-- ज्त्य पृष्फाइ थीयाह 
बविप्पाण्णा३्‌ फोइए | 
अदहुणीवलित्त उछल 
द्रह्म परिषसए | 

२२--''एलग दारंग साण 
पच्छ# यापि फोइए | 
उल्लधिया न पश्षिसे 
पिऊद्िसाभ वे सखरए ॥ 

२१-- 'अर्ंस्च पलोएजा 
नाहरापछोयए | 
उप्फुल्ठल न॒पिणिज्ञाए 
नियमूस. जयपिरो | 

२४--' आइभृभमि न गन्छेजा 
गोयरम्गगजो स्ुणी। 
छुछस्स भूमि जानिता 
मियं भूमि परफ्से ॥ 

२५--' "तस्णेम  पडितेदेजा 
भूमिमाग वियक्‍सभो | 
सिघाणस्स ५ बच्चस्स 
सलोग॑ परिषजए ॥ 

२६-- "दगमबप्विपमायातर 
बीयपाणनि हरियाणिय। 
परिवज्मतो बिड्गजा 
संलिदिययमाहिए ॥ 

२७---  रास्प से चि४ट्रमाणस्स 
भाइरे पाणमोपर्ण ! 


अकप्पिय॑ न इष्छेजा 
पड़िगादेस क्ृपष्पियं "| 


२०७० 


भत्र पुष्पाणि बीशानि, 
बिप्रकोर्णानि कांप्ठक | 
भधघुनोपत्षिप्रमाद 

दप्टूबा परिबजंयेत्‌॥।२१॥ 


पढ़क॑ दारक रवानं, 
वत्सक बा 5पि फोप्टके | 
शस्क्प्प म॒ प्रविशेत, 
हपूषझ्य बा सयता ॥ २२ || 


अ्रसंसक्स॑  प्रस्तोषेत, 
नातिद्रमवछ्कोकेद । 
रख्पुस्ठ म विनिष्पायेत्‌ 
मिवर्तेताउश्चनक्ष्पिता ॥ २३ ॥ 


अधिभूमि न गझछेत्‌, 
गोचराप्रगतो सुत्ति!। 
कुछस्थ भूमि झात्दा 
मितां भूर्सि पराजमेश्‌ || २४ | 


हत्रेव प्रतिक्षिखेत्‌ 
मूमि-माप॑बविचहप्रजा | 
स्‍नानस्प जब बच्चंसा! 
संझोष परिषश्चयत्‌ ।। २६ | 


इंकसृछ्तिकाठदान, 

बीजानि इरितामि च। 
परिषञ्रय॑स्विष्टेत्‌, 

सर्बेनिय समादिता || २६ || 


तंज तस्प तिष्ठतम 
काइरेत्‌ पान मोजनम्‌ । 
सकल्पिएं तन इचकत, 
प्रतिएद्दी पात्‌ कल्पिकम्‌ || ३७ || 


अध्ययन ५ श्लोक २१ २७ 


२१०---जअहूँ क्ोप्टढ़ में बा कोप्कनार 
पर पुष्प बीजादि जिलरे हों गहोँ मुगि ने 
भाग | कोप्ठक को हरकाश दा शोगा और 
गीका' देखे शो मुनि प्रहका परिवर्यंन ढरे | 


श्-मुनि मेड़ ? कक्‍दे, कुते भर 
बतुड़े को शॉपकर या हृटाइर डोठे में 
प्रवेश न करे१४ | 


ए३--सुनि झारक रप्मि पे न देखें '। 
इाति दूर न देखे' | छस्पुज्ञ बढ ते ग 
देखे | भिष्ठा का निरैष करतमे वर बिता 
कुछ कहे बापस ऋता बाग | 


१४--गौखराप्र के ह्षिए, पर में प्रक्ति 
पुनि अति-सूमि (अगगुड़ात) में न णाव ' 
मुख्त मूमि ( कुश-मर्गागा ) को बानकर' 
मिह-मूमि ( अलुज्ाठ ) में प्रदेश को ? | 


१४--विघदण उनि. तिहन्चूर्ति 
में ही। १ तक्षित भू-माय का प्रतिरेक्षन 
करें| बहाोँ से सतान और शौध का 
स्पप्न विश्वाई पड़े एत मूसिमार् 
का परिकर्णन करें| 

२६--तहें विशिब-शमा हिठ मुर्ति * छवक 
झौर मित्री. लाबे के मर्श त7्षा 
बीक्ष और इरिषासी * को बर्मकर कड़ा 
रहै। 


१७--माोँ खड़े हुए छत मुर्ति के लिए 
कोई दाम-भोबन छाप ठो वह अड़किपक 
ने हो | कलिपिंक पथ करें| 


पिंडेसणा (पिडेषणा) 


४२--थणगं पिज्जेमाणी 
दारगं॑ वा कुमारियं। 
त निक्खिवित्तु रोयंत 
आहरे पाणमभोयणं ॥ 

४३--ते भवे मत्तपाणं तु 
संजयाण अकपियं | 
दंतियं पडियाइक्खे 
न में कप्पह तारिस॥ 

४४--जं भवे. भत्तपाणं तु 
कप्पाकप्पम्मि. संकियं । 
देंतिय. पडियाइकक्‍खे 
न में कप्पह तारिसं॥ 


४४--दगवारणण . पिहिय॑ 
नीसाए पीढएण वा। 
लोढंण वा वि लेवेण 
सिलेसेणगम व केणइ॥ 

४६--तं च उब्मसिदिया देज्जा 


समणट्टाए व दावए | 
दंतियं पड़ियाइक्खे 


नमें कप्पद तारिस'*'॥ 


४७--असणं पाणग वा वि 
खाइम साइम तहा। 
ज॑ जाणेज्ज सुणेज्जा वा 


दाणड्रा पगढ हम ॥ 


४८--तें भवे भत्तपा्णं तु 
संजयाण अकष्ियं | 
दंतिय॑ पडियाइक्ख 


न में कप्पहट तारिसं॥ 
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स्तनक पाययन्ती, 

दारक॑ वा कुमारिकाम। 

ते (ता) निशक्षिप्य रुदर्त, 
आहरेत्‌ पान-भोजनम्‌ ॥४२॥ 


तड्भवेदू भत्त-पान तु; 
सयतानामकल्पिकम । 
द॒द॒तीं प्रत्याचक्षीत, 

न में कल्पते ताह्शम्‌ ॥४३॥ 


यद्भवेदू भक्त-पारन तु, 
कल्प्याकलूये शह्ट्तिम्‌ | 
ददतीं प्रत्याचक्लीत, 

न में कहपते ताहशम्‌॥४४॥ 


“दृगवारणण!पिहित, 
“नीसाए! पीठकेन वा । 
'छोढेण' वाउपि लेपेन, 
श्लेषेण वा केनचित्‌ ॥४६॥ 


तच्चोद्धिय दद्यात्‌ः 
श्रमणाथ वा दायक | 
द॒रदर्ती प्रत्याचक्षीत, 
न में कल्पते तादशम ॥४६॥। 


अशरन पानक वा5पि, 
खार्य' स्वाद तथा । 
यज्जानीयात्‌ शृणुयाद्वा, 
दानाथ प्रकृतमिदम ॥४७ा 


तद्धवेद्‌ भक्त-पान तु, 
सयतानामकल्पिकम । 
दुदतीं प्रयाचक्षीत, 

नमे कल्पते ताहशम्‌ ॥४८॥ 


४२-४३--बालक या वालिका को 
स्तत-पान कराती हुई स्त्री उसे रोते हुए 
छोड १४० भक्‍त-पान लाए, वह भक्‍त-पान 
सयतति के लिए अकत्पनीय होता है, इसलिए 
मुनि देती हुई स्त्री को प्रतिपेघ करे--इस 
प्रकार का आहार मैं नही ले सकता । 


४४--जो भक्‍त-पान कल्प और अकल्प 
की दृष्टि से शका-युक्‍त हो,*४५ उसे देती 
हुई स्त्री को मुनि प्रतिषेध करे-- इस प्रकार 
का आहार में नही ले सकता । 


४५-४६--जल-कूभ, चक्की, पीठ, 
शिल्पुत्र (लोढा), मिट्टी के लेप और लाख 
आदि इलेपष द्रव्यों से पिहित (ढेंके, लिपे और 
मूँदे हुए) पात्र का श्रमण के लिए मुँह खोल 
कर, आहार देती हुई स्त्री को मुनि प्रतिपेध 
करे--इस प्रकार का आहार मैं नही ले 
सकता । 


४७-४८--मह अद्दान, पानक, १५४० 
खाद्य और स्वाद्य दानार्थ तैयार किया 
हुआ१५१ है, मुनि यह जान जाए या सुन ले 
तो वह भकक्‍त-पान सयत्ति के लिए अकल्पनीय 
होता है, इसलिए मुनि देतो हुई स्त्री को 
प्रतिपेष फरे--इस प्रकार का आहार मैं नहीं 
ले सकता । 


दसबेआलिय (दृशवेकालिक) 


३५४-अससड्ठण इस्पेण 
दस्दीए मायणेण वा । 
दिज्ञमाण न इच्छेन्मा 
पष्छाफम्म नई मपे। 


२६-संसद्ृण इस्येण 
दस्यीए मायणम था। 
दिज्ममाण पहिभ्छेज्ञा 
सर सस्पेसणिय मवे॥ 
३७-'' दोष्द एमुंजमाणाण 
एगो सत्प मिमतए | 
दिज्मञमाण न इक्‍्छेन्ला 
छद से परिलेइए ॥ 
१८-' *दोष्ठ तु मुंगमाणाण 
दोगि तत्य निमवए | 
दिज्ममाण पैडिनडोजजा 
रू दस्पंतणिप मवे॥ 
१६-गूसखिणीए. उदन्‍नत्य 
विधपिद्द. पराणमीयण | 
भ्रुज्ममाण पिशजमज्जा 
युतसेंये पदिष्ऋा ॥ 
४०-मिपा ये समणदाए 
शुणिणी काउमासिषी॥ 
उद्दिषा भा निमीणए्ण्दा 
निमनना पा 
0 ऐ-त भरे मचपाण तु 
सजपाण अंकृण्दिप । 
देंहिपं. परदिपाइक्त्य 


ने में कपष्पर तारिस '॥ 


पूृणदुएण ॥ 


२०२ अध्ययन ५४ (प्र० 3०) श्लोक २५ ४! 


अरसंस॒प्टेन हस्सेन, 
बृ्यां माजनेन वा | 
दीयमारन नेचघ्केश 


परचात्कम यत्र मबेत ॥१५॥ 


संसप्टेन इस्लेन, 

हर्ल्या भाजनेन बा | 
दीयमान॑ प्रतीष्छेत, 
मक्तत्नेपणीर्य मवेव ॥३३8॥ 


इयोम्लुमुआ्नानयी ., 

एकस्तव निमन्त्रयेत। 
दीयमान न इच्छेत्‌ 

इ््दें हस्प प्रधिरतेययेव्‌ ॥३४॥| 


हुयोस्तु मृज्ञानयो+ 

हाबपि शत्र निमन्क्पेषाताम । 
दीयमारन॑ प्रतीष्छेत 
यक्त्रेफ्णीय मबेत ॥३८॥ 


शुर्जिण्या पपन्यर्स, 
विबिर्य पान मोडमम्‌ । 
भुग्यमान॑ बिदजयेत 
मुच्यणोर्ष प्रशीषऐेश ॥३६।॥ 


स्याध्ण प्रमणाज 

गुर्पिणी कासमासिनी | 
जुल्यितां था नि्षीदेत 

निपण्णां या पुनरत्तिप्ठत ।४०॥ 


हड़पेदू मक्मन्पाने सु 
संव्तालामकल्पिक्स । 
इइतीं फ्रदाचशीत 

से भें बम्पते ताटगाय ४१॥ 


११-बहाँ परदाएू-स्ग वा प्रज़ 
हो*? बड्ों सत्त॑यप्ट!२९ (बक्त-यात्र मे 
मप्रिस ) हवाव कड़पी और बह से दि 
जाते बाह्य आंद्वार मुनि गे है। 


३६---8स॒प्ट १ (बक्तन्यान ते ब्णि) 
हाथ कड़पी भौर बर्चन से शिवा जाने बात 
जाह्वाप, थो गहाँ एपत्तौय हो मुति ले है। 


३७--हो स्वामी या जोक़ा हों! ' 
और पक नि्मश्वित करे शो मुर्ति गई शाह 
स है। दूसरे के अमिप्राय को देखे! "““ 
उसे रैता अग्निय रमना हो तौ ने से डोर 
प्रिम हयता ट्टो लो तै कै। 


३८--दो स्वामी या भोक्ता हो और 
होमों ही लिपरिगित कर तो शुति इस दीझजात 
शाहार को यदि गह एफचौज हो हो हे है । 


३१--जर्मक्ती रबी! होए सच निहित 
दसाज हज विविद प्रषाए दा शतलात षा्‌ 
शा दी हो तो पूनि उतका पिपर्शश बरे 
ताने $ मार बचा हो वह है है । 


४. ४१--तपाव-मासइंती बॉडिती 
ली हो और मत को विजा ऐने हे 7 
ब्दाविए्‌ बंद धाए शषरा बेड ले बोर सती 
हो जाए सो रत हारा छा जाने वाता 
ऋज्न्‌ पंत तंपरदियों है हिट अरहन दैता 
है । एसरिए शनि रेप ।9%॥ वो पररिषरित 
हू? ... एस अष्पर दबा! थाजे बातों आया 
है गयीं से शरता | 


पिडेसणा (पिडेषणां) 


शु २--धणरंं पिज्मेमाणी 
दारग था कुमारिय | 
त॒निक्खिवित्तु रोयंत॑ 
आहरे पाणभोयणं | 

३३--ते भवे भत्तपार्ण हैं 
संजयाण.. अकषिय । 
टेंतिय॑.. पड़ियाइक्खे 
थे मे कप्पइ तारिसं॥ 

३४--ज भव. मंचपाण हैं 
कृप्पाकप्पम्मि. सेंकिये । 
दूं तिय॑ पडियाइव्खे 
न मे कप्पइ तारिस ॥ 


४४--देगवारणण प्हिय 
नीसाए पीढएण था। 
लोढेण वा वि लेंवेण 
सिलेसेण व फेणई ॥ 
४६--वें च उन्भिदिया देज्जा 
समणड्वाएं व. दावए । 
देतियं पडियाइक्खे 
न मे कप्पइ तारिस॥॥ 
४७--असरण्ण पाणगं वा वि 
खाइम साइम॑ तहां। 
ज॑ जाणेज्ज सुणेज्जों वा 
दाणदा पगर्ड इस ॥ 
३८--त मे भत्तप्राण तु 
संजपाण. अकृष्पिय । 
देतिये.. पड़ियाइक्खे 
न में कप्पद तारिस॥ 
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स्तनक पायय्रल्ती, 

दारकं वा कुमारिकाम। 

हं (ता) निश्षिप्य झ्दल्तं, 
आहरेत पान-भोजनम ॥४९॥ 


तड़बेदू भत्त-पार्न तुः 
संयतानामकल्पिकम । 


प्रत्याचक्षीत) 
न मे कह्पते तादशम्‌ ॥४३)॥ 


यद्भलेदू भक्त-पान तु) 
कल्प्याकलये शब्वितम । 
दद॒दीं प्रत्याचक्षीत, 

न में कहपते ताहशम ॥४४॥ 


“दृगवारणण' पिहित 
पज्लीसाएं पीठकेन वा । 
प्लोडेण' बाडपि लेपेन; 
ए्लेपेण वा केनचित्‌ ॥४५॥ 


तब्चोडिद दबात्त! 

श्रमणाथ वा दायक । 
दुद्॒ी प्रत्याचक्षीत, 

न मे कल्पते ताहशम्‌ ॥४६॥ 


अश्न पानक॑ चा5पि) 
खाद्य स्वारय तथा । 
यज्जानीयात्‌ ऋणुयाद्वा3 
दानाथं प्रकृतमिदम ॥४७) 


तद्भवेद्‌ भक्त-पान तु 
संयतानामकल्पिकम | 
ददती पल्याचक्षीत, 

न मे कल्पते तादशम ॥४८॥ 


४२-४३--वालक या बालिका को 
स्तन-पान कराती हुई स्त्री उसे रोते हुए 
छोड*४० भक्‍त-पाव लाएं, वह भक्‍त-पाव 
सयति के लिए अकल्पतीय होता है, इसलिए 
मुनि देती हुई स्त्री को प्रतिपेष करे--इस 
प्रकार का आहार मैं नहीं ले सकता | 


४४--जो भक्‍त-पान कल्प और अकल्प 
की दृष्टि मे शका-युक्‍त हो,"*< उसे देती 
हुई सन्नी को मुनि प्रतिपेध करे-- इस प्रकार 
का आहार में नहीं ले सकता । 


४५-४६--जल-कुभ, चक्की, पीठ, 
शिलापुत्र (छोढा), मिट्टी के लेप और लाख 
आदि इक्षेष द्रव्यों से पिहित (ढेंके, छिपे और 
मुँदे हुए) पात्र का श्रमण के लिए मुँह खोल 
कर, आहार देती हुई स्त्री को मुनि प्रतिपेध 
करे--इस भ्रकार का आहार में नहीं ले 
सकता । 


४७-४८--यहू अशन,  पानक, १५० 
खाद्य और स्वाद्य दानार्थ तैयार किया 
हुआ*५१ है, मुनि यह जान जाए या सुन ले 
तो वह भवत-पान सयति के लिए अकत्पतीय 
होता है, इसलिए मुनि देती हुई स्त्री को 
प्रतिषेष करे--इस प्रकार का आहार मैं नहीं 
ले सकता । 


'सयेभालियं (द्यवेकालिक) 


४६-असर्ण॑ पाणर्ग षा वि 
साइम साहम तहा। 
ज जापेज्ज सुणज्जा या 


पुषण्णह्ू पगड इम ॥ 
५०--त भें भत्तपाण मु 
सजयाण अक्ृष्पिय | 
दंटिपं पद्चियाषस्से 


न में कप्प् तारिस॥ 
५१-अपस्ण पाणगं वा वि 
खाइम साइम सहा। 
ज ज्ाणज्ज म्ुणज्जा पा 
पणिम्ा पणश द्रूम्म ॥| 
४२-त मभय्े भत्तपाणं हु 
सब्रयाणभ जकप्पिय | 
देतिय. पड़ियाइक्स 
ने में कप्पर तारिस॥ 
५३-मसणं पाणग वां वि 
खाहम॑ साइम॑ वहा। 
ज॒साणज्म मुणज्जा वा | 
प्रमणहय पद इम ॥ 
४४-5८ मरे मत्तपार्ण हु 
मंजपाण भफपष्पिय । 


दंतिप पडिपाएफ्प 
ने में फष्पर॑ शारित ॥ 


४४--उएमसिप बगीपगई 
पूिम्म भू आएंएं। 
मज्ञापर पामिष्पं 


मीसमजाप सा बजए |! 
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दरशत पानक वार्धप 

साथ स्वाद्य तथा ! 
पश्जञानीयास शआ#मुमाद्ा 
पुण्याथ प्रकृमिदम #ै४६॥ 


हड़वेदू मक्त-पान तु 
संयतानामकत्पिकम | 
बदली प्रस्याध्शीत, 

न में कक्ष्पते ताटरशाम ॥५०॥ 


अराने पानक वार्प 

खाधय स्वाध्य तथा | 
गक्मामोयात्‌ खत्युयाद्वा 
बनीपकाण प्रकृशलमिदम ॥४१॥ 


लुड़जेदू मक्त-पार्न हु, 
संयतानामऋश्पिकस ! 
बदती प्रस्पाचभीत 

म में कस्पते ताहशम ॥४२।॥ 


क्षशर्म पानक बा5पि 
साध स्वराद्य उथा ! 
पश्जानीयात्‌ रणुपाद्ा 
प्रमगाभ प्रश्शमित्ृम शी 


लड़येदू भक्त-पान शु 
संयतानामकल्पिकम्‌ | 
इदती प्रत्यापक्षीत 

म में कल्पत धाष्गाम #५छ॥ 


झोौदं रा कोतवर्ते 
पूतिष्म भाइतम | 
झाध्यवतर प्रामिष्य 
पमिधजाते च बजयेत ॥/ 8! 


डए ॥ --यहू अत पातद़ छाए 
और स्वाध पुंथ्पार्ण हैयाए क्यों हुमा 
है, मुनि यह जात जाय या पुत्र है हो गा 
भक्‍्त-पान एंपति के हिस्रे बफ़्यनौय हों 
है, इसप्तिए मुनि बेती हुई एजी को प्रटिपेर 
करे--इस प्रडरार का बाहारती त»ीं डे 
सच््ता । 


११ १२---पह अपन पातड़ पा और 
साथ अतीपकौ- विज्ञारियों के रिर्शित 
तैवार किया हुआ' * है मुत्ति बह बात 
जाप या युत के तो बह शक्त-्पात तंग है 
लिए बच्त्पवौय होता है, इसद्िए मुति देी 
हुई सजी को प्रषियण करे--दुस प्रकाए हीं 
जादार मैं नहीं सै तरता । 


१३ इ४--पहु क्षएण प्रावर थाए 
और स्गाथ अ्कनत्री के तिनित तैगार तिर्ए 
हुआ है, मुनि महू लाग बाप भा धुत है तो 
बड़ जकत-पान सेसि के लिए आरहतीय हो॥! 
है, एनकिए मुत्ति देती हुई रत्री प्रो प्तीएव 
करे एह प्ररार का आद्ाएँँ हर है 
प्ररता । 


इ१- मर _ गीत औतात दुविएज ' * 
जात अरज्थवतए " आविदय ' मर 
डिप्रडात आदाए जनिम है । 


पिडेसणा ( पिंडेषणा ) 


४६--उग्गम॑ से. पुच्छेज्ा 
कस्सट्रा केण वा कंड। 
सोच्या निस्संकिय सु 
पडिगाहेज संजणए ॥ 
१७---असर्ण पाणग वा वि 
खाइम॑ साईम॑ तहा। 


पृष्फेसु होज उम्मीस 
बीएसु हरिएस वा॥ 
भ्ूट--तं॑ भवे भत्तपार्ण तु 
सजयाण अक्षय | 
दंतियं पडियाइक्खे 
न में कप्पह तारिसं॥ 
४९--अमण पाणग वा बि 


खाइम॑ साहम तहा। 
उदगम्मि होज़ निक्खित्तं 
उत्तिगपणगेसु वा॥ 
६०--तें भवे भत्तपार्ण तु 
संजयाण अकष्पियं । 
दंतियं पडियाइक्खे 
न में कप्पह तारिस॥ 
६१--असण पाणग वा वि 
खाइमं॑ साइमं॑ तहा। 
तेउम्मि होज निक्खित्त 
ते च संघड्टिया दण॥ 
६२--त मे भत्तपा् तु 
सजयाण अकपष्पिय । 
देतियं पडियाइक्ख 
न में कप्पः तारिसं॥ 


२०प 


उद्गम तस्य प्रच्छेत! 
कस्याथ केन वा कृतम्‌। 
श्रुत्वा निःशक्धित शुद्ध 
प्रतिगृ्लीयातू संत ॥४कष॥ 


अशन पानक वा5पि, 
खाद्य' सवार तथा। 
पृष्पेभवेदुन्सिश्र, 
बीजहरिलेरवा ॥४७॥ 


तड़वेदू भक्त-पानं तु, 
संयतानामकल्पिकम्‌ 
द॒दतीं प्रत्याचक्षीत, 

न में क्‍ल्पते ताहुशम ॥५८॥ 


अशन पानक वा5इपि, 
खादय॑ स्वार्थ तथा। 

उदके मवेन्निश्षिप्त, 
“त्तिद्ठ'-'पनकेपु! वा |॥५६॥ 


तद्भवेद्‌ू भक्त-पान तु, 
संयतानामकल्पिकम्‌ । 
द॒दतीं प्रत्याचक्षीत, 

न में कल्पते ताहशम्‌ ॥६०॥ 


अशन पानक वा5पि, 
खाद्य' स्वाद्य| तथा । 
तेजसि भवेन्निक्षिप्त 
तन सहस्य द्यात्‌ ॥६९॥ 


तद्भवेद्‌ भक्त-पानं तु, 
संयतानामकल्पिकम्‌ । 
ददतीं प्रद्याचक्षीत, 

न मे कल्पते ताइशम ॥६२५॥ 
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५६--सयमी आहार का उद्गम पूछे॥ 
किस लिए किया है ? किसने किया है ?- 
इस प्रकार पूछे । दाता से प्रइन का उत्त 
सुनकर नि शकित मौर शुद्ध ले | 


५७-४५८-पदि अशन, पानक, साद्य औ 
स्वाद्य पुष्प, वीज और हरियाली से १५ 
उन्मिश्न हों*५९ तो वह भक्त-पान सयति 
लिए अकल्पतीय होता है, इसलिए मु 
देती हुई स्त्री को प्रतिपेष करे--इस प्रका 
का आहार में नहीं ले सकता । 


४६-६०-- यदि अश्षत, पानक, खाई 
और स्वाद्य पाती, उत्तिंग१ ६० और पनक ६' 
पर निक्षित (रखा हुआ ) हो? * * तो वह 
भक्त-पान सयत्ति के लिए अकत्पनीय होता 
है, ब्मलिए मुनि देती हुई स्त्री को प्रतिपेध 


करे-- इस प्रकार का भाहार में नहीं हे 
सकता । 


$१-६२-- यदि अग्न, पानक, ज्ाद्य 
भौर स्वाद्य अग्नि पर निश्चिप्त 


त(र्ख्ा ह्भा 
हो और उसका (अ्नि का) स्पर्ण कर । 


> कक हि बकेत्पतीय 
ढोचा है, ब्यझआ भुत्ति देती कु 


3 


न 

बंध्यिद के £* स्त्री को 
|; रेस प्रवार व हि 
द सकता । 5५% हीं 


इसवेआहियं (द्शयेकालिफ) 


$३ ''भपप्र उस्सकिया ओसकिया 
ठक्कालिया पजञालिया निम्भाषिया 
उस्सिविया निस्पविया 
ओपधिया ओयारिया दए ॥ 
<४--त मषे मत्तपाण तु 
सअयाण अफप्पिय । 
देविय पश्ियाहस्ले 
न में कप वारिस॥ 
६५४--होऊ क्र सिस वा वि 
पृद्बडंठ थू पि. एगया। 
उ्िय तक्षप्रएए्‌ 
ते 'ब॒ होज्ज चलाचस ॥ 
4६-- "न तेण मिस्स् गर्फ़रजा 
दिदवों रर्व ससजमो | 
गमीर बसिर चंद 
समलिदिपसप्राहिए ॥ 
<७---निस्सेणि फठंग पीद 
उस्सविश्वाणमारुदे | 
मर्थ कील व पाताय 
समणहाए बे 
६८--इुस्जमाणी. पदईजा 
इत्प परा्यं गे सूसए | 
पुरदिजीगे वि. हिसेजा 
जेप वन्निस्सिया अगा॥ 
६8९ ---पयारिसे मदयंदीसे 
स्राणिदुस मेहेसिणा | 
तम्द्दा माछोहढ मिक्स 


जले पद़िगेरझृसि संबया॥ 


दावणए ॥ 
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प्ममुत््यद्प रूवप्वक्स, 
साक्बाल्य पंश्याश्प निर्वाप्प | 
शत्सिब्प निफिल्प 

क्षपवत्ये अपताय दघात्‌ ॥६श॥ 


कफ़वेद्‌ मक्त-पान॑ तु, 
छम्रताभामकक्पिक्स | 
दृदपी प्रत्याषप्तीत 

म में कस्पते ताध्शम 8७) 


मझेत् काठ शिका बा्पि 
पूस्नर्ड' बार्पप एकता | 
स्वापिर्त स॑हमाम, 

तज्ष अषेश्वता चढ़म । ६४५४ 


स तन भिम्ुगेच्केद 
हप्ण्स्तत्रार्समंस ) 

ंमीर॑ प्लुपिरि चेब, 
सर्बम्दिय-समादित ॥$॥॥ 


निरभेणि फर्क पीऊ 

उत्घृय भारोदेत । 

मध्च की ४ प्रासार्व 

प्रमणाथ था द्ायकः (का) ६७ 


कारोहन्ती प्रपठेत, 

हस्ई पार्द था छपमेतू। 
प्रथिद्री-वीबाग्‌ वि्िस्पातू 
पाँइ हन्मिप्रितान 'ऊगा ॥टा 


प्लाहशान्मद्ादोपाब्‌ 
दारवा मदृपंप! | 
वस्मास्माछापृता भिन्ला, 
नह प्रतिएृष्टन्ति संपता ॥१५॥| 


६३ ६४--हसी प्रकार (भछे में) 
क्पस डॉशकर,१९५ [ जले से) एज 
निकाश कर, ३१ (पस्हें को) ररखक्ति 
कर ( सुरुमा क() १९ प्रस्यश्चित का 
( प्ररीस कर ) बुझ्प्रकर,"९ अभि पर 
रे हुए पात्र मैं मै शाहवर निकाज् कर, * 
पानौ का थींटा देकर,' * दाव ढो (डा 
कर," उतार कर,! » देशों बहू जछ- 
पास ठयेति के हिए अफश्मीय है इसकिए 
भुनि ढेंसी हुई स्थरी को प्रतियेष करे- ६ 
प्रकार का शाहार से ही ले सकता ! 


६४ १६--पदि कमी काठ, प्िछ्य 
मा ईंट के /कड़े) संक्रमण के लिए एसे 
हुए हों ओर ने चराचक होंतो तीन 
समाहित जिलु उन पर होकर ने धाए। 
इसी प्रकार पह प्रकाएं-रह्षि जोर पोकौ 
मूमि पर पैनज़ाए। भगभगाज ते वहीँ 
अतंपत दैला है । 


६७-११--भ्रगंभ के लिए. बातों 
मिनी कक. पीठ को डेंब्रा कर, 
प्रचाम, । श्तम्भ और प्राप्तात पर (चढ़ 
झक्त-पात काएं तो साथु क्ऐ प्रदूण न करे )। 
निर्तेती जादिववारा भड़ती हुई एजी भर 
सकती हैं. द्वाप पेर झृटट एकते हैं। फएहके 
बिरते से लीच इबकर पृंप्णी के लंबा (ईप्कौ 
अजित अध्य जौबों कौ विपषक्तना हो 
छकसोी है। बता ऐसे अकांदोपों को 
जापक़र अहफि--शंयभी गाज्ापह्टत 
मिश्ञा भह्ीं सेसे । 


पिंडेसणा (पिंडेषणा) 
७०-ऊकंद मूल पलंब॑ पा 
आम छहिन्न॑ व सन्तनिर | 
तुंबागं सिंगवेरे. च 


आम परिवज्जण ॥ 
७१---तहेव सतुचुण्णाईं 
कोलचुण्णाइं. आदबणे । 


सक्ुलि फाणिय पूय 
अन्न वा वि तहाविहं ॥ 


७२--विकायमार्ण पसढ 
रण्ण प्रिफासियं । 
देतियं पडियाइक्‍्खे 
न भे कप्पई तारिस॥ 

७३--बहु-अट्ठिय पुराण 


अणिमिसं व बहु-कंट्ये । 
अत्थियं तिदुर्य॑ बिल्लं 
उच्छुबड॑ व सिबलि ॥ 
७४--अप्पे सिया भोयणजाए 
बहु-उज्यिय-धम्मिए | 
देतिय. पडियाइक्खे 
न में कप्पई तारिस।॥ 
७४--'“' तहेवुच्चावथ पाण 


अदुवा वारधोयणं । 
संसेहमं चाउलोदरं 
अहुणाधोयं. विवज्ञणु ॥ 


७६--ज जाणंज्ञ चिराधोय॑ 
मईए दंसगेण वा। 
पडिपुच्छिकण सोच्चा वा 
ज॑ च निस्संकियं भवे॥ 
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कन्द॑ मूर्ल प्रलम्ब॑ वा, 

आम छिन्नें वा 'सन्निस्म! । 
तुम्बक खद्डवेरथ्च, 

आसक॑ पंरिवजयेत्‌ ।७०॥। 


तथेव सक्त्‌ -चूर्णानि, 
कोल-चूर्णानि आपणे। 
शष्कुढीं फाणित पृप॑; 
अन्यद्वाईपि तथाविधम ॥७१॥ 


विक्रीयमार्ण प्रस्ृत, शर्ट 
रजसा परिस्पृष्टम्‌ | 

ददतीं प्रत्याचक्षीत, 

न से कहपते ताहशम्‌ ॥७श॥ 


बहस्थिक पुदुगर्ल, 

अनिमिष वा वहुकण्टकम्‌ । 
अस्थिक॑ तिन्दुर्क बिल्वे, 
इक्कलुखण्ड वा शिम्बिम्‌ ॥७१॥ 


अल्प स्याद्‌ भोजन-जात॑, 
बहु-उज्मित-धमकम्‌ । 
ददतीं प्रत्याचक्षीत, 

न मे कल्पते ताहशम्‌ ॥७४॥ 


तथेवोच्चावर्च पान, 

अथवा वार-धावनम्‌ | 

संस्वेदज ( संसेकज ) तण्डुलोद्क॑, 
अधुना-धौत॑ विवजयेत्त्‌ ॥७४॥ 


यजानीयाबिराद्धौत॑, 

मतद्या दशनेन वा । 
प्रतिपृच्छय श्र॒त्वा वा, 

यत् नि शद्झित भवेत्‌ ॥७क्ष। 
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७०--अपवव कद, मूल, फल, छिला 
हुआ पत्ती का ज्ाक,१०४ घीया*०* और 
अदरक मुर्ति न ले । 


७१-७२- इसी प्रकार सत्तू ,१<९ बेर का 
सूर्ण,,८१ तिल-पपडी,१९१  गीला-गुड 
( दाब ), प्रुआ, इस तरह की दूसरी वस्तुएँ 
भी जो बेचने के लिए दुकान में रखी हों, 
परन्तु न बिकी हों,*<१ रज से१<४ श्पृष्ठ 
(लिप ) हो गई हों तो मुनि देती हुई 
स्‍त्री को प्रतिषेघ करे--इस प्रकार का 
आहार मैं नही ले सकता । 


७३-७४--बहुत अस्थि वाले पुदुगल, 
बहुत काटों वाले. अनिमिष,१५५ 
आऑस्थिक,१<६ तेन्दू*८७ और बेल के फल, 
गण्हेरी और फली१<<-...जिनमें खाने का 
भाग थोडा हो गौर डालना अधिक 
पछें--देती हुई स्त्री को मुनि प्रतिपेघ 
करे--इस प्रकार का आहार में नहीं ले 
सकता । 


७५-७७--इसी प्रकार उच्चावच 
पानी ११९ या गृह के घढे का धोवन, १९९ 
आटे का घोवन,**९ चावल का घोवन, 
जो अधुना-घोत (तत्कार का घोवन) 
हो,** * उसे मुनि न छे। अपनी मति९९४ 
या दर्शन से, पूछकर या सुनकर जान ले... 
यह घोवन चिरकाल का है' और 
नि.श्कित हो जाए तो उसे जोब रहित 


दसवेआलियं (दशवेकालिफ) 


53 ''ग्एब उस्सक्िया ओसफ़िया 
उजाहिया पजञ्ालिया निम्धाविया । 
उस्सिविया निस्सभिया 
ओबचिया जोयारिपा दुए ॥ 
२४--सत में मचपाण तु 
सब्रयाण अकपष्पिय | 
देसियं पडियाइक्से 
न में कझृप्पर छारिस॥ 
६४--रोख कई सिल भा वि 
इडाठ धा वि एगया। 
ठविय सकमड्ठाए 
स॒ से होज्ज चलाचल।|। 
६६-- "न वेण मिक्स गच्छेजा 
दि्दे तत्व असजमो | 
गमीर घृपसिर बब 
सल्िदियसमादिए ॥ 
६७--निस्सेणि फलंग पीढ 
उस्सवित्ताणमारुदे ! 
मच कीठं द पासाय 
समणलडाए व दामए॥ 
६८--इरूदमाणी पोज 
इत्प पा घ छूसए। 
पुरविज्ीदे वि हिसेमा 
जय सतन्निस्सिया जगा॥ 
£8--पएयारिसे मद्मदोसे 
आपिग्ण मद्देसिणो । 
तम्द्ा माठोदर मिक्स 
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फ्नमुस्यका अवष्यव्य, 
सञस्वाशय प्रश्दास्प निर्वाप्य | 
धत्सिच्य निफ्थ्यि 

क्पवर्ये वर इच्यात ॥६ १) 


तफ़मेदू मक्त-पान॑ तु, 
सप्रठामामकल्पिकप । 
बसी प्रद्याजश्लीत 

न में कयफ्ले वाहशम ॥३७!॥ 


भवेत्‌ कार्प्ट शिसा बाऊपि 
कस! बापपि एकदा | 
स्थापिर्ठ संक्रमाथ 

दक्ष समेश्स्ा घद्धम ।३५॥ 


स तेम भिश्ुगेध्केद्‌ 
हप्टस्तत्रार्सयमः । 

गभीर ह॒पिर ब्ये् 
सर्बन्त्रिय-समाहित ॥६६॥ 


मिप्नेणि फर्कर्क पीठ 

र्पू्य मारोहेत | 

मध्च॑ कीड़े ब प्रासादं, 

झमजाय था बायकः (का) ॥६०॥ 


रारोइन्शी प्रपदेत, 

इर्स्स पार्व वा सपयेत। 
परिबी-जीबान विश्िस्पात 
गाच तस्निपश्रितान जगा ॥६८॥ 


प्रवाह्शान्मद्ादोपाम्‌ 
शारबा महपय | 
तस्मान्मासछाप्ट्ा मिर्भा 


न परिगेरंति सहपा॥ ५022 2036 004) 


६३ ६४--हइसी प्रकार (भछे में) 
एस डाफकर,* १५ ( चाहे तै) दायज 
मिकाझू कर,१९६ (चुस्हे को) रम्ज्यशिश 
कर ( मुछ्या कर ) ११० प्रम्यक्षित कर! 

( प्रबौध कर) बुझाकर,*९ अप्नि पर 
रखे जुए पात्र में से शाह्यर शिकाश कर, 

पानी का छ्वींटा रैकर,' पात्र को छा 
कर, रतार कर, ? देशो बह भक- 
पान स॑यति कि क्लिए अक्स्पतीय है. प्र 
मुनि दैती हुईं पट्टी को प्रतिेष करे-इठ 
प्रकार का आाह्ार मैं गहीं थे धकता | 


६४ ६६--पथि कमी काठ पिछा 
पा इट के टुकुइु' * संक्रमण के खिए रखें 
हुए हों और ये भक्तौचछ होंतो तवीशिए 
समाहित पिक्षु ज्न पर होकर ते बाए। 
इसी प्रकार बह प्रकाप-पक्षित और पोजौ 
मूमि पर पैनज्ञाए। भफ्वान्‌ ते वहाँ 
बरंयम देखा है । 


१७-३१--प्रम्॑ के लिए वाता 
निपेती फ्रक पीठ को ठेंचा कर, 
मत्रात, स्तम्म और प्राग्राइ प८(चढ़ 
मक्त-पान छाए तो धाजु हे ब्रदष ल करे )। 
निर्धैनी जादि हारा चक्‍ती हुई स्‍त्री गिर 
सकती है, द्वाष, पैर टूट सकते हैं। उप्तड़ै 
गिरने से लौचे दबबकर पृष्दा के तथा प्ृप्वो- 
डामित अम्य जोबों कौ विर्राषता हो 
लाती है। भता पऐले महाधोंदोँ कौ 
बतकर महर्पि---संम्रगी बाहापहुत! 
बिशा सहाँ हैले 


पिडेसणा (पिंडेषणा) 


७० -+कींद॑ मूल पलंबं वा 
आस हिन्नें व सन्तिर। 
तुंबागं सिगवेरे च 
आम परिवज्जए ॥ 

७१---तहेव सत्तुचुण्णाईं 
फोरुचुण्णाइ. आबण । 
मकलि फाणिय पूर्य 
अन्त वा वि तहाविहं ॥ 


७२--विकायमार्णं पसंद 
श्ण्ण परिफासिय । 
दंतियं पडियाइक्‍्ख 
न में कप्पह तारिसं॥ 

७३--वबहु-अट्टिय॑ पुल 


अणिमिस वा बहु-कंटय । 
अत्थिय तिंदुर्य॑ विरलं 
उच्छुखड॑व सिबलि ॥ 
७४--अप्पे सिया भोयणजाए 
बहु-उज्यिय-धम्मिए | 
देतियं पडियाइकखे 
न में कप्पह तारिसं॥ 
७भ--' ' तहेवुच्चावथ पाण 


अद॒वा वारधोयणं । 
संसेहम॑ चाउलोदरग 
अहुणाधोय. विवज्ञए ॥ 


७६--जं जाणेज चिराधोय॑ 
मईएण दंसणेण वा। 
पडिपुच्छिकण सोच्चा वा 
ज॑ च निस्संकियं मवे॥ 


२०७ 


कद मृल प्रलम्ध या, 

आम छिन्न॑ वा 'सन्निरम' । 
तुम्बऊ झद्ववेरथ्च, 

आम परिवजयेत |७०॥ 


तथंव सक्त्‌-चूर्णानि, 
कोल-चूर्णानि आपणे | 
शप्कुलीं फाणित॑ पृप॑; 
अन्यद्वांईपि तथाविधम ।[७१॥ 


विक्रीयमार्ण प्रस्त॑, 'शर्ठ! 
रजसा परिष्पष्टम | 

दर्दतीं प्रस्याचक्षीत, 

न मे कलपते त्तारशप्र ॥३०॥ 


वहस्थिऊं पुद्गर्लं, 

अनिमिपं वा चहुकण्टकम्‌। 
अस्थिक॑ तिन्दुफ़ विलय, 
इश्ुखण्ड वा शिम्बिम ॥७३॥ 


अल्प स्याट्‌ भोजन-जाते, 
बहु-उज्मित-घमकम । 
ददतीं प्रत्याचक्षीत, 

न से कलपते ताहशम्‌ ॥७४॥ 


तथेबोष्चावर्च पान॑, 

अथवा वार-धावनम्‌ | 

संस्वेदज ( संसेकज ) तण्डुलोदक; 
अघुना-धौत॑ विवजयेत्‌ ॥७५॥ 


यज्ञानीयाधिराद्धौत॑; 

मत्या दशनेन वा | 
प्रतिपूच्छय श्र॒त्वा बा, 

यघ् नि शद्डित भवेत्‌ ॥७६॥ 


अध्ययन ५ (प्र०उ०) श्छोक ७०-७६ 


७०७--अपवब वबद, मूठ, फल, छिछा 
हुमा पत्ती का शाक,"०४ घीया*०" और 
अदरक मृति न ठे । 


७१-७२- 5सी प्रकारसत्तू , '“* बेर का 
चूर्ण१८९ तिल-पपडी,१८१ _ गीला-गुड 
( राब ), पुआ, इस तरह की दूसरी वस्तुएँ 
भी जो बेचने के लिए दुकान में रखी हों, 
परन्तु म विकी हो,**१ रज से१<४ स्यृष्ट 
(लिप्त ) हो गई हो तो मुनि देती हुई 
स्त्री को प्रतिपेषघ करे--४स प्रकार का 
आहार में नहीं ले सबंता । 


७३-७४--बहुत अस्थि वाले पुद्गल, 
बहुत काटो वाले अनिमिप,१४५ 
आम्थिक, १५६ तेन्दृ१८० औौर बेल के फल, 
गण्डेरी और फली१<८--जिनमें खाने का 
भाग थोडा हो और डालना अधिक 
पड--देती हुई स्त्री को मुनि प्रतिपेघ 
करे--इस प्रकार का आहार मैं नहीं छे 
सकता । 


७५-७७--इसी प्रकार उच्चावच 
पानी१५० या गुड के घडे का घौवन, १९ + 
भाटे का धोवन,*५२ चावल का धोचन, 
जो अधुना-घोत (तत्काह का घोवन ) 
हो,** १ उसे भुनि न ले । अपनी मति+९ ४ 
या दर्शन से, पूछकर या सुनकर जान छे.... 
यह घोवन चिरकालू का है' भौर 
नि,शकित हो जाए तो उसे जोब रहित 


दसत्रेआलिय॑ (दशवेकालिक) 


5३ ''ग्यूप उस्सकिया ओसछिया 
उज्ाष्िपा पजालिया निमब्बाधिया । 
उम्सिचिया निस्यचिया 
ओवत्तिया ओपारिया दए ॥ 
६४--स मं भत्तपाण तु 
सजयाण अफप्पिय | 
देतिय॑ पदियास्खे 
ने में फप्प तारिस ॥ 
६४--ोऊ कष्ट पिल भा पि 
इंट्टाठ भा वि एगया। 
उप्िय सकम्द्नाए 
व थ॑ दोज्ज चठावत ॥ 


६६--' "मन सेभ मिकखघ्‌ गप्छजा 
दिद्ठों तत्प अमजमों । 
गमीर पहपषिर  चव 
समिदियसमाहिए ॥ 

६७--निस्सेण फलग पीढ 
उस्सबवित्ताणमारुहे | 
मच कीठे वे पाप्ताय 
समण्वाएं ॥ दावए॥ 

६८--दुरूभाणी. पवईजा 
इरय पार्य 4 लूसए | 
पुददिजीब पि टला 
जप सन्निष्सिपा जगा॥ 
<ह --एपारिसे मद्यदासे 
जाधिआा मद्देसिणा ! 
हरदा मातठाइट मिक्स 
न परिगेषद्वति समया॥ 


२०६ अध्ययन ५ (प्र० 3०) श्लोक ६३ ६६ 


एबमुस्वक्षय सवप्यकय, 
बक्ज्वाश्य प्रध्वाल्य निर्षाप्य | 
उस्सिध्य निपिधय 

शपबस्य छबताग दयात ॥६३॥ 


शड़बैद्‌ मक-पान॑ तु, 
सग्रहानामकश्पिष्म्‌ । 

दवृही प्थ्याचप्तीय 

मे भे कस्पते ताहशम ॥६४॥ 


मबेत्‌ काप्ठ शिक्धा बाउपि, 
धद्रार्ड! बाउपि एकदा | 
म्थापित संक्रमाम, 

हथ मपेशक्धा भस्म || ११ 


स हेन सिप्नग॑फेद, 
हृष्टतत्रासंपम । 

गभीर शुपिर चेथ, 
मब्रन्टिय-समाहित ॥६६॥ 


निप्नेणि फर्श पीठ॑, 

रस घारोहेत्‌ | 

मर्प्य कीर्द्ध अ प्रासादँ 

प्रममाय था दायकः (का) ||॥| 


थारोइन्धी प्रपतेग 

हस्त पा था छपपेत। 
प्रथिपी-श्रीमान बिहिप्पात 
गॉसिप तन्लिपितान जगा ॥६८॥ 


फाह्शान्मद्रादापान 
ज्ञात्पा मदृषय । 
हम्मास्मासापडता मिर्भा। 
मे प्रतिगइन्ति संयता वश 


१६३ ई४--छप्लौ हकाए (चाहे में) 
एचन डालकर १०५ ( बसे ते) एनक्‍च 
मिक्ीद्ध कर, ५६ (बल्ले को) पर्भकित 
क्र ( सुछगा कर) १९+ प्रसश्थद्धित क*११६ 
( प्ररीत कर ) बुमझाकर,'' जि पर 
स्खे हुए पाष हैँ से जाहार शिकाह कर, " 
पामी हा प्वींटा देकर," "पा को थे 
का १स्तार कर, 2?देतो बह मद- 
पात संयति के छिए अकश्पतीय है. इसदिए 
मुनि देवौ हुई त्ती को प्रतिपेष करे--रत 
प्रकार का आहार मैं नहीं ले एकता | 


१४ ६६--परि कमी काठ, पिड़ा 
पा इट के टकड़'*५ पकमण के किए रते 
हुए हों और थे चप्राचह होंतां पबीदिए 
समाद्वित सिध्ु उज़ पर होकर ने बाएं। 
इसी प्रकार बह प्रकाए-रद्ठित और रोकी 
जूमि पर दे गजाए। हफ़्वान ते कई 
अंतंपन देखा है । 


4३४-६ै---म्रभरण के हिए दांतों 
निमेषी फक पीठ हो हँंषा 
सद्ाम, 3९ हतम्म और प्रायाई पर(जग)़ 
अक्त-पाम छाए तो साषु पत्र प्रृध ने को )। 
मिलती आारिहारा चाती हुई रही कि 
सफ्ती है हवा पैर टूट पाते हैं। बड़े 
पिएने से नौणे इबकर पृष्रो के तदा हो 
आदित शब्प जौशें वो विएदगा हीं 
शखंपती है। अतः ऐसे शारोए यो 
जानकर अद॒पि--एंपरी बागापता 
बिंधा बडी हैसे । 


पिडेसणा (पिंडंषणा) 
७०-कंद मृ् पलेव॑ वा 
आम हिन्न व सन्निर । 
तुंबाग॑ सिंगवेरे च 


आम प्रिवज्जए ॥ 
७१---तहेब् मत्तुद्भुण्णाई 
कोलचुण्णाइ आवरण | 


सकलि फाणिय पूर्य 


अन्न वा वि तहाविहं ॥ 


७२--विकायमाण पसंद 
रए्‌ण परिफासियं । 
दंतियं पडियाहकक्‍्खे 
न मे कृप्पह तारिसं। 
७३--बहु-अट्टिय॑ पुल 


अणिमिसं वा वहु-कंटय । 


अत्थियं तिदुर्य॑ बिरुले 


उच्छुखंडं व ख्िलि ॥ 


७४--अप्पे सिया भोयणजाए 
ब्रहु-उज्झिय-धम्मिए 
दंतियं पडियाइकक्‍्ख 


न में कप्पद तारिस॥ 


७५--* “' तहेवुच्चावय पाण 
अदुवा 
संसेहमं 
अहुणाधोय॑ 


चाउलोदर्ग 


७६--.जं॑ जाणेञ्ञ चिराधोयं 
मईए. दसणेण 
पडिपुच्छिछण सोच्चा वा 


ज॑ च निस्संकियं भवे॥ 


वारघोयण । 


विषज्ञए ॥ 


बा । 


२०७३ 


फन्‍्दं मृले अलम्ध था; 

आम छिन्ने वा 'सन्निरम । 
तुम्बफ झद्ववेरभ्व, 

आमक परिवर्जयेत ॥७०॥ 


तथंथ सक्त्‌-चूर्णानि, 
कोल-चूर्णानि आपण | 
शप्कुलीं फाणित॑ पृर्ष, 
अन्यद्वाईपि तथाविघम ।७१॥ 


विक्रीयमार्णं प्रस्ृत, 'शठ' 
रजसा परिस्पप्टम । 

ढद्ती प्रत्याचक्षीत, 

न में कल्पते ताहइशम ॥9०॥ 


चहस्थिकं पुद्गल, 

अनिमिप था चहुकण्टफ्म्‌ । 
अस्थिक॑ तिन्दु़् बिल, 
इक्लुखण्ड था शिम्बिम ॥७३॥ 


अल्प स्याद भोजन-जाते, 
बहु-उज्मित-धर्मकम । 
ददतीं प्रत्याचक्षीत, 

न में कल्पते ताहुशम ॥७४॥ 


तथैचोच्चावर्च पान॑, 

अथवा बार-धावनम । 

संस्वेदज ( संसेकर्ज ) तण्डुलोदर्क॑; 
अधुना-धौत॑ विवर्जयेत्त ॥७५॥ 


यज्नानीयाबिराद्धोत॑, 

मत्या द्शनेन वा । 
प्रतिपृच्छय श्र॒त्वा बा, 

यज्व नि शद्टित भवेत ॥७६॥ 


अध्ययन ५ (प्र०3०) श्लोक ७०-७६ 


७०--अपबव वेद, मूल, फठ, छिला 
हुआ पत्ती का शाक,१०८ घीया*०९ और 
अदरक मुनि म दे । 


७१-७२-- य्सी प्रकार सत्त,*“* बेर का 
चर्ण,१८१ तिल-पपडी,१ ६० 
( राव ), पूआ, इस तरह की दृसरी बस्थुएँ 
भी जो बेचते के लिए दुकान में रखी हों, 
परन्तु न बिकी हों,*४१ रज से९४४ स्पृष्ट 
( लिप ) ही गई हो तो मुत्रि देती हुई 
स्त्री को प्रतिषेघ करे--४इस प्रकार का 
बाहार में नही ले सकता । 


गीला-गुड 


७३-७४--बहुत अस्थि वाले पुदुगल, 
बहुत काटो वाले अनिमिप,१4७ 
आस्थिक, १९६ तेन्दू१५० और बेल के फल, 
गण्डीशी और फली१५<--जिनमें खाने का 
भाग घोढडा हो गौर डालना अधिक 
पडे--देती हुई स्त्री को मुनि प्रतिपेघ 
करे--इस प्रकार का आहार में नहीं छे 
सकता । 


७५-७७--इसी प्रकार उच्चावच 
पानी ११० या गुड के घढे का घांवन, १९ 
आटे का घोवन,१९* शावरलू का घोवन, 
जो अधुना-घौत (तत्काल का धोवन ) 
हो,* ११ उसे मुनि न ले । अपनी सति१९४ 
या दर्शन से, पूछुकर या सुनकर जान छे..- 
यह घोवन चिरकाल का है! और 
निःशकित हो जाए त्तो उसे जोव रहित 


दसवेआलियं (दशवेकालिक) 


६१ ''एवं उस्सफक्षिया ओसफ़िया 
उज्ाहिपा पञालिया निश्वादरिया | 
उरस्सिचिया निस्सचिया 
ओवधिया भोयारिणा दुए ॥ 


<४--स मप्े मचपा तु 
सजयाण अकृष्पिय | 
दंतिय पडियाइफ्खे 
न में फप्पर तारिस॥ 


६४५--रोख फ्रट्ू सिरु वा वि 
दाठ था वि एगया। 
ठषिय सफ्रमद्ठाए 
दे होज्ज भधठाषल | 


६5६६--' “न तेम भिक्‍स्‌ गष्छजा 
दिहों सत्प असजमों। 
गमीर पहसिर चेंष 
सम्िदियसमा दिए ॥ 

६७--निस्सेणि फर्लर्ग पी 
उस्सबित्ताममारदे | 
मच छ्ीर्ठ श्र पासाय 
प्मणद्गार ६ दादएण॥। 

६८--हुरूदमामी पवढेका 
इत्प पायं ब छूसए। 
पुदबिजीये वि. हिसेजा 
जप तन्निस्सिया जग्रा॥ 
६९४--एपारिसे मद्दोसे 
जापिऊश मद्ेसिषो | 
पम्दा माछोइड मिल्स 
ने पदिंगेद्ति संशया॥ 
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एबमुत्थक्य ध्वप्वकषय, 
शड़ज्वास्य प्रज्यास्य निबप्य | 
तत्सिकप मिफ्सिय 

खपबस्य हमवताय बच्यात ॥६३॥ 


तड़बेहू मत्त-पान॑ हु, 
रूयताभामकणिपिकम | 

दृष॒ती प्रत्याचश्तीत 

न में कश्पते वाश्शाम ॥६४॥ 


भमेत्‌ कार्प्ट शिद्धा बाउपि, 
बहस बार्प्पे एकता । 
स्थापित संक्रमाय, 

तक्ष ममेशत्रा असम ॥६४॥ 


स तेन सिप्लुगेष्केद्‌ 
हप्ण्फ्तत्रार्ससम । 

गंभीर झुपिर चेध, 
सर्बन्त्रिय-समादित ॥8६॥ 


नि्नेणि फल पीट 

उत्सत्य आारोहेत 

मम्ध कीछ॑ व प्रासाएं 

प्रमणाप था दापकः (का) [|| 


कारोहन्ती प्रफ्तेत, 

हर्स पार्द वा छपपेत। 
प्रथिद्ी-जी बाग विहिस्पाद 
यॉरच तन्निभिताम “जगा' ॥६८॥ 


फ़्ताह्शास्महावोपान 
ज्ात्वा मपेय | 
तस््मान्मास्तापट्हां मिर्मा, 
पल प्रतिगृदन्ति संयता ॥ईशा। 


१३ १४--छ्ती प्रकार (भछे में) 
इनाम हैकका, ५ ( से द्वै) छ्का 
सिकाल् का,१११ (चले को) ताण्बधित 
कर ( सुलपा कर) "१५ प्रस्यक्षित कर 
(प्रेस कर ) बुप्यकर,'' जी प 
रखे हुए पात्र में पै बाहाए निकाड कर, * 
पानी का ब्वींटा देकर, ' प्रात्र को थे 
कर उतार कर, * देशों बह रफ- 
पास संयति के छिए अपरुजीय है. इसबिर 
मुनि देती हुई स्त्री को प्रतिपेष करे-क्म 
प्रकार का बाहार | गहीं है एकता । 


६४ ६६--मदि कमी काछ, प्ि 
भा इंट के टुकड़े'  क्रमण के किए रे 
हुए हों और थे चहाषत्न होंतो पर्गकव- 
एमाक्षित मिन्नू उन पर होकर हे बाण 
इसी भ्रकार बहू प्रदाएएक्षित जोर पोकौ 
मूमि पर घैलबाएं। दपवात्‌ ने प्रां 
अपंयम देखा है | 


१६४-११--म्मणष के डिए ए् 
निरैनी फक पौठ को में 
मचात,' स्तम्भ और प्रासार १९( 
आक-पान छाए तो घाषु पे ड्रदृच व करे )। 
लिरनी आारिढारा आती हुई ली ना 
सकती है. ह्वाव पेर दृट एजते हैं। खो 
मिरने से सौचे इबकर पृस्‍्तो है तवा पृष्ी 
आश्पिति अप्य जौबों कौ वित्शा ;क्‍ 
खाती है। बता ऐसे खंद्वारोएों रु 
जानकर. महर्ति--॑दजी बाताशा 
पन्ना सह्ठी छेसे । 


पिंडेसणा (पिंडेषणा) 
७० --कंद मूल पलंब॑ वा 
आम छिन्ने व सन्तिरं | 
तुंबाग सिंगवेर॑ च 


आमर्ग परिवज्जण ॥ 
७१---तहेव सत्तचुण्णाईं 
कोलचुण्णाइ. आबण । 


सकूलि फाणिय पू्य 
अन्न वा वि तहाबविह ॥ 


७२--विकायमाण्णं पसढ 
रण परिफासियं । 
देतियं पडियाइक्‍खे 
न मे कप्पद तारिसं॥ 

७३--बहु-अट्टिय॑ पुर 


अणिमिसं वा बहु-कंटर्य । 
अत्थियं तिदुर्य॑ बिल्‍लं 
उच्छुखंड व सिबलि॥ 
७४--अप्पे सिया मोयणजाए 
बहु-उज्ज्िय-धम्मिए.. । 
देतिय. पडियाइक्खे 
न में कप्पः तारिसं॥ 
७५४--'“' तहेवुच्चावय पाणं 


अदुवा वारधोयणं । 
संसेहम॑ चाउलोदरगं 
अहुणाधोयं विवज्ञए ॥ 


७६--ज॑ जाणंज चिराधोयं॑ 
मईए दंसणेण वा। 
पडिपुच्छिका सोच्चा वा 
जं च निस्संकियं भवे॥ 
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कल्द मूल प्रठम्ब वा; 

आम छिन्नं वा 'सन्निरम्‌ | 
तुम्बक शक्गववेर-च, 

आम परिवजयेत्‌ |७०। 


तथेच सक्तु-चूर्णानि, 
कोल-चूर्णानि आपणे | 
शष्कुलीं फाणितं पृ, 
अन्यद्वाउपि तथाविधम्‌ |७१॥ 


विक्रीयमार्णं प्रस्त, 'शर्ठः 
रजसा परिस्पृष्टम | 

ददतीं प्रत्याचक्षीत, 

न में कल्पते ताहशम्‌ ॥७२॥ 


बहृस्थिक॑ पुद्ुगर्लं, 

अनिमिष वा बहुकण्टकम्‌। 
अस्थिक तिन्दुक बिल्वं, 
इक्षुखण्ड वा शिमस्बिम ॥७३॥॥ 


अल्प स्थाद्‌ भोजन-जाते; 
बहु-उज्मित-घमकम | 
ददतीं प्रत्याचक्षीत, 

न में कल्पते ताहशम ॥७४॥ 


तथेवोच्चावर्च पान, 

अथवा वार-धावनम्‌ । 

संस्वेदज ( संसेकज ) तण्डुलोदकः 
अधघुना-धोत॑ विवर्जयेत्‌ ॥७५)॥ 


यज्नानीयाशिराद्धीत॑, 

मत्या दशेनेन वा । 
प्रतिषृच्छय श्र॒त्वा वा; 

यख्व नि शद्ठित भवेत्‌ ॥७६॥ 
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७७०--भअपनक्‍व कद, मूल, फल, छिला 
हुआ पत्ती का श्वाक,१*०< घीया*०* और 
अदरक मुनि न ले। 


७१-७२-- इसी प्रकार सत्तू ,*<९ बेर का 
चूर्ण,१८५ तिल-पपडी, १ 4१ 
( राव ), पूआ, इस तरह की दूसरी वस्तुएँ 
भी जो बेचने के लिए दुकान में रखी हों, 
परन्तु न बिकी हों,* 5४ रज से१८९४ स्पृष्ट 
(लिप्त ) हो गई हों तो मुत्रि देती हुई 
स्त्री को प्रतिषेष करें--इस प्रकार का 
आहार मैं नही ले सकता । 


गीला -गुड 


७३-७४--बहुत अस्थि वाले पृदुगल, 
बहुत काटों बारे अनिमिष,१८५ 
आस्थिक, १९६ तैेन्दृ९८० और बेल के फल, 
गण्डेगे और फली१<<-..जिनमें खाने का 
भाग थोडा हो और डालना अधिक 
पडें--देती हुई स्त्री को मृनि प्रतिपेध 
करे--इस प्रकार का भाहार मैं नही ले 
सकता । 


७४५-७७--इसी प्रकार उच्चावच 
पानी१*९ या गृड के घढे का धोवत, १९ 
आटे का धोवन,१९९ श्वावल का धोवन, 
जो अधघुना-घौत (तत्काल का घोवन) 
हो,१ ११ उसे मुनि न ले) अपनी मतति१९* 
या दर्शन से, पुछकर या सुनकर जान ले... 
यह घोवन चिस्काछ का है! और 
नि.शकित हो जाए तो उसे जीव रहित 


दूसवेआलियं (द्शवैफाकिक) 


5३ ''*एढँ उस्सक्षिया मोसकिया 

उलाठिपा पजाछ्िया निम्भादिया । 
ठंस्सिधिया निश्मचिया 
ओपपतिया ओोयारिपा दृए ॥ 

४४--यें मरे मचपाण सु 
सेवपाण अकपिपय । 
देंऐिय पडियाहक्से 


ने में कप्प तारिय॥ 


६४--शोज कद सिस पा एि 
हद्काठ था मि श्गया। 
डबिय सक्मइ्षाए 


तू थ॒ होज्ज चलाश्र॒ |) 


६६-...' "न तेभ मिक्स गच्छेजा 


दिड्दों तत्प असथमों। 


रंमीर पहसिर चुद 


संभिदियसमादिए ॥| 


२७--निस्सेशि फलंगपीद 


उस्सविधाममारदे | 


मंर्थ फीर्ठ भर पाप्ताय 
पंप्नणड्भाए भें 


६८--दुरूहमाणी पवढजा 


इत्वूपाय 4 लसूप्ए। 


पृदविजीवे थि. इंस्िजा 


सेय तन्निस्सिया बंगा॥। 


२१-... व्यारिसे 
शांबिक्ण 
उम्दा भालोदद पिक््स् 


सद्यदीसे 


दाकप ॥ 


मद्देतिणो । 
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पबमुसप्यकय ध्ावष्यक्य। 
सशज्बाएय प्रश्वास्य मिर्बाप्य | 
इत्सिश्य निफि्ल्य 

श्रपवरप जवतार्य द्यात ॥६३॥ 


हफ़बेवू सक्त-पाने हु, 
संमतानामकह्पिण्म ! 

दइश्ती प्रदाचशीश 

न में कम्पत दाश्शम्‌ रेए। 


मत कार्प्ट शिर्ा बाधपि 
ट्टार बार्थपे एकदा । 
स्थापित संश्माथ, 

दर्ष मपेचराअछम ६ £॥ 


न हेन स्क्रिप्ट, 
इुप्टस्ततार्सयस 

ग॑मीर झुपिर ब्ैध, 
सबेन्द्रिप-समादित ॥१६॥ 


निश्नेरषि फर्र्ष पीर, 

रत्पृय्प भारोहदेत | 

मण्य॑ की चर प्रासाईं; 

भ्रमणाप वा दायक: (का) ॥६ज| 


धारोइन्वी प्रफ्तेत, 

इस्स पार्द वा छफ्पेद। 
पृच्िधी-श्ीदाम विषिस्वातु 
प्रॉफच तस्निप्रिताव खगा' ॥६८! 


पए्वादशाम्मदादोवान, 
झ्ात्वा महपव ! 
तम्मान्माछापान॒तां भमिश्चां 


न पढद़ियेदंदि सेजपा | "  पिपहम्तिर्सपता ॥हैछा 


६६-६४--छ्वी प्रकार (इसे र| 
इन डाक्कर,! १ (बुस्हे प) एक 
निकाध्र कर ६६ (बल्हे को) उम्जक्ति 
कर (सूछता कर) १५ प्रखंडित कर 
( फदौंस कर) बुक्ाक. ५ बड़ि का 
से हुए पात्र में ले आहार शिकाश का, 
बाली कांचींटा देशहर, 'पाइ को ये 
का, १ उतार कर, देशो वह बच 
एम संबरि के हिए अकर्पगीय है. एतचिए 
मुनि देती हुई सजी को प्रणिपेष करे--क्त 
प्रकार का बाहाए है तहीं छै एकया । 


११५ ६(--पदि कमौ काठ, विश 
गा इश के डूकरें। . धंकमण के किए एव 
हुए हों और मै अन्नाक्आ होंतों तरेंनित 
समाहित तिदु पते पर द्ोझह ते बाएं! 
पपी प्रकार बह प्रकाप्-रक्षित दौर 'ोडी 
मूल पर पैललाए। हंक्‍्वान है रष् 
अंसंग्रभ देखा है | 


(४-६६--म्मण के लिए को 
शिसैती एडड पीठ को केंबा 7५ 
मचात, .' स्तम्भ और पाण३ पर (कक 
फतक्त-पायप बाप यो साजु एफ इनबच व ९रे )| 
जिसैनी शाबिढ़ारा चक्की हर छौ मिए 
सकती है, हाथ पेर हुए ककते हैं। आए 
पिफे मै तीज रबढकर पृथ्वी हे पा 
घष्ती है। अतः पते महजोएं के 
लावकर पुर्वि-ंपमी बात्तानूत 
फ्िद्या भहीं छेते । 


'पिंडेसणा (पिंडेषणा) 
७०-कंद मूल पलंब॑वा 
आम छिन्न व सन्तनिर | 
तुंबागं सिगवेरे च॑ 


आमर्गं परिवज्जए ॥ 
७१--तहेव॑ सत्तुचचुण्णाई 
कोलचुण्णाई. आवबण | 


सकूलि फाणियं पूय॑ 
अन्न वा वि तहाविहं ॥ 
७२--विकायमार्ण पसढ 
ण्ण्ण परिफ्ासिय | 
दंतियं पडियाइक्खे 
न भें कंप्पह तारिसं॥ 
७३--बहु-अट्टियं पुरार्ल 
अणिमिस वा बहु-कंटय । 
अत्थियं तिहुयं॑ बिल्लं 


उच्छुलंड व सिबलि॥ 


७४--अप्पे सिया भीगणजाए 
बहु-उज्क्िय-धम्मिए. | 
दंतियं पडियाइकखे 


न में कप्पह तारिस॥ 


७४--'“'तहेवुब्वावय पाण 
अदुवा 
संसेहम 
अहुणाधोय॑ 


चाउलोदरं 


७६--ज॑ जाणेज चिराधोय॑ 


मईए दंसणगेण वा। 


पडिपुच्छिझण सोच्चा वा 


ज॑ च निस्संकियं भवे॥ 


वारधोयणं । 


चविवजए ॥ 


२०५५ 


क्न्दं मूल प्रलम्ब॑ वा; 

आम छिन्न॑ वा 'सन्निय्म! । 
तुम्बक शद्वचेरभ्च, 

आमक॑ परिवजयेत्‌ ॥७०॥ 


तथेष सक्त्‌ -चूर्णानि, 
कोल-चूर्णानि आपणे । 
शष्कुलीं फाणित॑ पूप, 
अन्यद्वाईपि तथाविधम्‌ |७१॥ 


विक्रीयमार्ण प्रसृतं, शर्ट! 
रजसा परिस्पष्टम । 

ददतीं प्रत्याचक्षीत; 

न में कल्पते ताहशम |॥।७२॥ 


वह्स्थिक पुदुंगर्ल, 

अनिमिपं वा बहुकण्टकम्‌। 
अस्थिक॑ तिन्दुक विल्व॑, 
इछ्लुखण्ड वा शिम्बिम ॥७३॥ 


अल्प स्थाद्‌ भोजन-जाते, 
बहु-उज्मित-धर्मकम्‌ । 
ददती प्रत्याचक्षीत, 

न में कलपते ताइशम ॥७४७॥ 


तथेवोष्चावरच पान, 

अथवा बार-धावनम्‌ | 

संस्वेदज ( संसेकज ) तण्डुलोदकं, 
अधुना-धौत॑ विवजेयेत ॥७४॥ 


यज्ञानीयाधिराद्धौत॑, 
मत्या दशेनेन वा । 
प्रतिपृच्छय श्र॒त्वा वा, 


य्न निःशद्धित भवेत्‌ ॥७॥॥ 
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७०--अपक्व कद, मूल, फल, छिला 
हुआ पत्ती का शाक,*०४ घीया*०९५ और 
अदरक मुनि न ले । 


७१-७२- इसी प्रकार सत्तू १९० बेर का 
चर्ण,१८१ तिल-पपडी,१८१  गीला-गुड 
( राव ), प_ृआ, इस तरह की दूसरी वस्तुऐँ 
भी जो बेचने के लिए दुकान मे रखी हों, 
परन्तु न बिकी हों,*८१ रज से१४४ स्पृष्ट 
(लिप्त ) हो गई हो तो मुत्रि देती हुई 
स्‍त्री को प्रतिपेष करे--इस प्रकार का 
आहार मैं नही ले सकता । 


७३-७४--बहुत अस्थि वाले पुदूगल, 
बहुत कार्टों वाले. अनिमिष,१<५ 
आस्थिक, १५६ तेन्दूे*४८० और बेल के फल, 
गण्डेरी मौर फली**१<--.जिनमें खाने का 
भाग थोडा हो और डालना अधिक 
पढं--देती हुई स्त्री को मुनि प्रतिषेघ 
करे--इस प्रकार का माहार मैं नहीं ले 
सकता । 


७५-७७--हसी प्रकार उच्चावच 
पानी १*९ या गुढ के घड़े का घांवन,१$ 
आटे का धोवन,*** खावछू का घोवन, 
जो अधघुना-धौत (तत्काल का धोवन ) 
हो,१**१ उसे मुनि न छे । अपनी मति १९४ 
या दर्शन से, पुछकर या सुनकर जान छे-..- 
यह घोवन चिर्काल का है! और 
नि.शकित हो जाए तो उसे जोव रहित 


द्सबेआलिय (दृशनेकालिक) 


७७--अजीपष परिणप नब्चा 
पढिगादज्य सजए | 
अह सक्रिय मर्रेज्या 
आंमाइचाण रोषए ॥ 


७८--पापमातापंणहाए 
इृत्पगम्मि दराह्ि में ! 
मो मे अन्बधित पृ३ 
नाते. गण्द विषिचए ) 


४१--त च्‌ अध्यगिठ पूर 
नाठ छण्द विणतए | 
दंतिय॑ पड़ियाइक्‍्ले 
ने मे फषई तारिप्त ॥ 


<०--स घ्‌ द्वांज्व अफामण 
विममण प्रदिफ्िय । 
ह मप्षणा से पद 
ना गि अन्नस्म दावएश॥ 
८१--एगंतमररमिया 
अधिर्त परद्धितदिया | 
जप परिट्वगेज्जा 
परिदृष्प पह़िफ्रम )| 
<८२--  मिया पे गायरगंगजणजा 
इन्ठड्शा परिमात्तम ! 
काहग भिह्िमृूल दा 
पदिटत्गाण प्रासुय ॥ 
<३-“अगुन्नदत्तु॒ भद्दावी 
पद्रिप्उन्नस्मि प्र । 
हइदण सपमज्जित्ता 
हरप मुजज  सजरछु॥ 


र्‌व्प्ट 


झद्री् परिणत शात्वा। 
प्रदियूद्दीयात्‌ छयता । 
अब रोकिले मगेत, 
धास्वाय रोषपत (०८ 


स्तोष्मास्पादूनाथ 

इसके देदि भे | 

भर में अद्मम्छ पूवि, 

नार्ए धृष्णां बिनेशुम ॥४८॥ 


तबाथ्फ्म्ले पृति 

सादर तृष्णा बिनतुस । 
हहुदी फ्रदाचशीत 

म मे कस्पते हाटशप ६॥ 


तेज मबदकामेन 

दिमसप्ता प्रशोष्सियम्‌ । 

तदू आस्मना ने पिद्ेत 

ना भ्रपि अन्बम्म बापयेत ८०) 


पफ्ाान्समबजज्न 
क्षषित्त प्रतिसेरप । 

यर्र वरिस्या (प्ठा) पयेते 
परिधाएप्दा) ध्य प्रतिद्ामेत्‌ [८१॥ 


स्याध्य गांपराषात., 
इध्पत्‌ परिमाच्म | 
बाई मिहिम्स वा 
प्रतिकेणप प्रातुऋग ॥८२॥ 


अजुन्लाप्य सेपादी 
प्रविष्चुनन सैपृत ! 

हुलजं परियाप 

हथ मुच्रोत भेबत प/झ्षा 


अध्ययन ५ (०3०) : श्लोक ७७-८१ 


और परिचित जराषकर हंदपी मुतिढ़े मे। 
यह छल ओेरे लिए रफ्योषरी होश गा 
शही--ऐसा घनेई हो दो उसे बचा? के 


हु निपद्द कर । 


उप->बाठा पै कह्टें--चचने के दि 
बोड़ा-सां जल पैरे दवाई मैं हो। गृर 
कट्टा १५ पुर्द्प-युक्तः और याद दुशशो 
मं असम बस लेकर सै क्या कद ! 


४१-पररि बह थक है हिल 
दुईख्थ-पुत्त और प्याह बुम्यते में आए 
दो हो देती हुँ हरी रो हुति शोर 
झ्रे--दूप प्रकार को छत 9ैं यों है 
छ्श्ता 


चर “८ -बति बह दाती जविष्या 
या अप्रोदबाली से लिशा इगा होंवों रे 
मे सकपे पौ0 मोर वे हूतों होपुओो गो दे 
परखु एुकाश में दा अधित ऋुणि गो ४ 
हैए गतना-पूर्षफ रमै 
को * । कीस्दातित फल है पाषा] 
त्वान मैं लाकर हैतिनअध परे! 


४१०घै-पोचएाव है ठिए. परी 
(झा पुनि प्रशक्तति बादाए वां कु हो 
हो ब्राजुह बोप्टर थी जिशियूल. ही रेस 
बर, उसे स्ताद्षोबी अप कफ 
छापे हुए (< मंतरुत्त स्वत ] 
हलइले गरीर का दरभार दिए जरा 
अंदति बात औजज वो 


पिंडेघ्तणा (पिंडेषणा) 


८४--तत्थ से भुजमाणस्स 
अट्टियं कंदओो सिया। 
तण-कट्ठ-सकरं वा वि 
अन्न वा वि तहाविह ॥ 
८४--त उक्खिविचु न निक्खिते 


आसएण न छट्ढए। 
हत्येण ते गहेऊरणं 
एगंतमवकमे ॥ 
८६--एगंतमवकमित्ता 
अचित्त॑ पडिलेहिया। 
जयं परिट्ठवेजा 
परिट्ृष्प पडिकमे ॥ 


८७---*' 'सिया य भिक्खू इच्छेज़ा 
सेजमागम्म भोचय॑ । 
सपिडपायमागम्म 
उंइयं पढिलेहिया ॥ 

८८--विणणण पविसित्ता 
सगासे गुरुणो ग्रुणी। 
इरियावहियस्ायाय 
आगओ य पडिकमे॥ 

<६--आभोण्ताण नीसेस॑ 
अइयारं जहक्कम | 
गमणागमणे चेव 
भत्तताणे व संजए ॥ 

&०--उज्जुपपन्नो अणुब्िग्गो 
अनक्खित्तेण. चेयसा | 
आलोएभुरुसगासे 


जं॑ जहा गहिय॑ भवे॥ 
58 
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तत्र तस्य भुव्जानस्य, 

अस्थिक कण्टकःस्यात्‌ | 
तृण-काप्ठ-शकरा वाडपि, 
अन्यद्वाषपि तथाविधम्‌ ॥८४॥ 


तदू' उतृक्षिप्प न निशक्षिपेत्‌, 
आस्यकेन न छदंयेत्‌ | 
हस्तेन तद भृहीत्वा, 
एकान्तमवक्रामेत्‌ ॥ ८५॥ 


एकान्तमकक्रम्य, 

अचित्त प्रतिलेस्य । 

यत परिस्था(प्ला,पयेत्‌, 
परिस्था(प्ठा)प्य प्रतिक्रामेन ॥८६॥ 


स्थाघ मिश्षुरिच्छेत्‌, 
शय्यामागम्य भोक्‍्तुम्‌ । 
सपिण्डपात-मागम्य, 
उद्ुय” प्रतिलेख्य ॥| ८७॥ 


विनयेन प्रविश्य, 

सकाशे गुरोमुनिः । 
ऐ्यापधिकीसादाय, 

आगतश्च प्रतिक्रामेत्‌ ॥ ८८ ॥ 


आभोग्य निश्शेपम्‌, 
अतिचार यथाक्रमम्‌ | 
गमनागमने चेंच, 

भक्त-पाने च सयतः ॥ ८६ ॥ 


ऋजुपज्ञ: अमुद्धिम्न।, 

अव्याक्षिप्तेन चेतसा । 
आलोचयेतू गुरुसकाशे, 

यदू थया गृहीत भवेत््‌ ॥ ६० ॥_._ 


प४-प६--तहाँ. भोजन करते हुए, 
मुनि के श्राहार में गुठली, कांटा,?*+ 
तिनका, काठ का टुकढ़ा, कंकड़ या इसी 
प्रकार की कोई दूसरी वस्तु निकले तो उसे 
उठाकर न फैंके, मुंह से न थूके, किन्तु हाथ 
में लेकर एकान्त में चला जाए। एकान्त में 
जा 5चित भूमि को देख, यतना-पूर्वक उसे 
परिस्थापित करे। परिस्थापित करने के 
पश्चात्‌ स्थान में आकर प्रतिक्रमण करे | 


८७-प८प८--कदाचित्‌* "० पिन्चु शय्या 
( उपाक्षय ) में झ्राकर भोजन करना चाहे तो 
भिक्षा सहित वहाँ आकर स्थान की प्रति- 
लेखना करे | उसके पश्चात्‌ विनयपूर्बक ९ < 
उपाश्रय में प्रवेश कर गुर के समीप 
उपस्थित हो, 'इयपियिकी? सूत्र को पठकर 
प्रतिकमण कायोत्सर्ग ) करे | 


८६-६०--्ाने-जाने में और मक्त-पान 
लेने में लगे समस्त अतिचारों को यथाक्रम 
याद कर ऋजु-प्रश, अनुद्धिम सयति व्याज्षेप- 
रहित चित्त से गुर के समीप आलोचना 


करे। जिस प्रकार से मिन्षा ली हो छउत्ी 
प्रकार से गुरु को कह्दे | 


दइसवेआलियं (दशवेकालिफ) _ 


११--न सम्ममाठोइय होज्जां 
पूर्ति पच्छा धघ थ कट | 
पुणो पद़िक्कमें पस्स 
पोसह्रो चितए इम॥ 


&£२--अट्टी' * जिणेद्दि थमापजा 
बिची साहण देसिया। 
मोस्ससाइपट्टेउस्स 
साइुद्रस्स घारणा ॥ 

६३---नमोक्फारेणप. पारता 
फरत्ता मिगसपयर्व | 
तत्पार्प प्वेच्ाण 
पीसमेस शरण प्रुणी॥ 

२४--वीसमंतो हौर्म चिते 
ट्टियमट्ट ठाममद्धिओ '' । 
नह में अणुसाद कुज्जा 
साहू द्ोन्शमि वारिओ ॥ 
६४-साइबो तो चिपत्तण 
निर्मतेज्ड जद्गभम ! 
जे सत्प पद इच्छेज्वा 
तह सद्धि तु मुंजए॥ 
६६--अद कोश न इफ्ठज्जा 
सजा भुनेज्ज एफओ। 
आउठाए मायण साइ 
जप॑ जपरिसादर्य''' ॥ 
६७--दित्तर प ढषुपे दे पसाप॑ 
अंधित 4 महुरं रण गा । 
एप झद्धमन्नवूयउचं 
प्रदु पप र भुंबड समए।। 


२१० 


म सम्यगाढोचित॑ भंवेत्‌, 

पृथ पशचाद्वा मकतम। 

पुना प्रविष्ठामेभ्स्प, 
स्युस्यप्टरिषम्दयेद्श्म ॥ ६६॥॥। 


ऊह्मो | जिसमें! भ्रसावप्ा। 
बृत्ति! साधुम्यो दैशिता ! 
मोप्तसापमहेतो।; 
साधुरैदृस्प पारणाय॥ ६१॥ 


प्रमश्कारेण पारयित्वा 

बृश्वा जिनर्सस्तववम | 
स्वाप्याय॑ प्रस्पाप्य, 

विश्वाम्येत्‌ छू मुमिः ॥ ६३ ॥| 


विंज्ञांस्पम्‌ इम॑ बिस्तपेत्‌, 

द्विवमर्प छामा सिका | 

यदि मैश्नुपई कु्यु! | 

झसापब्ो मत्रामि तारिता ॥ ६४ |। 


सापृस्तंतः 'बियक्तज॥ 
निभस््पेदू पधाकरमम्‌ | 

यदि शत्र क॑बित्‌ इदऐेयु, 

हैः साथ॑ हु मुप्जौ4 ६५ ॥ 


बाप कोपि नेच्फेत 

सवा मुम्जीत पका | 
क्ाप्तोफे साजने सापु+ 
शधशमपरिशादवग || १६ || 


वित्तईं था कटुएई वा कराय॑ 

रास था पपुरर लबर्ज था| 
एडदस्पमम्पा द॑पजुफ्त 

मपुपृंगनिय सुंध्जीज संता! जा 
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है?--सम्बदढ्ठ प्रद्ार ऐ अ्ाशोचना मे 
हु हो भगवा पहले-ीछे थी हो (बज्ाशोक्या 
का क्रम-मज्न हुआ हो) इतड़ा एिर 
प्रतिब्रष कहे, शरौर को स्पिर बता बह 
पघिस्तन बह 


ए--किंदना अरण्टण है-रमिग 
मय्जान्‌ से छापुन्नीं के मोचच-साएना के हैईः 
मूत्र पंबमौ-शरीर दी बारबा के शिए निएए 
बृति का इपरेश किया है | 


६३--इत चकित्तवभप कास्ट को 
ननफ्क्ार-सल्द के धारा पूझ्े कर जिन 
लंस्तव (तीजशूु२-स्ठुति) करे, दिए स्वाप्वति 
दी प्रस्वापना ( प्रारम्म ) करे; फिर कब मर 
विभाम शे** | 


१४--विवाज करता दुश्ला छामा्ँ 
(मोधापी ) म॒नि इत दिठफर छभे का क्िपत 
करें--बदि झाघाय भौर तापू हद पर 
झगुपह करें तो मैं गिद्ात हो दाठे-आार् 
कि इल्दोने मुफे मदतासर से हार दिया | 


हे प्रैमपूबद बाुओं दो 
बधादज शिजन्भन है| इन गिजरिकट हापशों 
में है बदि कोई ठापु सोजन करता भोरे रो 
हनफ्रे शाब सीजन करे | 


६३--बदि ढो| आापु गे भोले हो 
झरेशा ही मौदत कहों- पुरे दाद में! 
बहभा-ूर दे जीपे भरी डालता हु | 


है है अजगर 


१७--एएव है लिए बना हुआ हि 
बीदा (5) " भा ॥हुपा' 
करता १ का आगरा ९ 4 छा + वा 
हजडीज * कोसी अपार कारन दो बरे 
लंपनी हज बचुचुत दौर्माल बर। 


पिडेसणा ( पिंडेषणा ) 


ह८--अरसं विरसं वा वि 


खयं॑ वा अधृइयं। 
उल्ले वा जह वा सुक्के 
मन्धु-कुस्मास-भोयर्ण ॥ 
१६६--उप्प्णं नाइहीलेज्जा 
अप पि बहु फासुयं। 
मुहालद् मुहाजीबी 
भुजेज्जा दोसवज्जियं ॥ 
५००--दुल्द्या उः मुहादाई 
भुहाजीवी वि दुल्हा। 
मुहादाई मुहाजीवी 

दो वि गच्छंति सोग्गई ॥ 

॥ ति वेमि ॥ 


२११ 


अरस विरस वा5पि, | 
सूपित (प्य) वा असूपितम्‌ (प्यम)। 
आद्र वा यदि वा शुष्क, 
सन्यु-फुल्माप-भोजनम्‌ ॥ ६८ ॥ 


उत्पन्न नातिहीलयेत्‌, 

अल्प वा वहु प्रासुकम्‌ | 
मुघालब्ध मुधाजीची, 
भुव्जीत दोपवर्लितम्‌ ॥ ६६ ॥ 


दुलभारतु मुघादायिन३, 

म्रघाजी विनो 5पि दुल्भा! । 

मुधादायिनो मुधाजी विन, 

द्वावपि गच्छत) सुगतिम्र्‌ ॥ १००॥ 
इति ज्वीमि । 


.] कप 
पिण्डपणाया प्रथमः उदरा३ समाप्त | 
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| ६८-६६-मुधाजीवी १११ मुनि अरस ने १» 
या विरस,* १४ व्यजन सहित या व्यंजन 
रहित, ११५ गब्राह्र१२६४ या शुप्क,र०७ 
मन्यु११< श्र कुल्माप१९१ का जो भोजन 
विधिपूर्वक प्र/त्त हो उसकी निन्‍्दा न कैरे। 
निर्दोष श्राहयर '्ल्प या श्ररस होते हुए भी 
बहुत या सरस द्वोता है? ?* | दसलिए उस 
मुधालब्ध१३१ झौर दोप-वर्जित श्राह्यर को 
सममाव से खा ले११९ | 


१००--मुधादायी १ २ * दुलंम है झौर 
मुधानीपी भी इुलंम है। सुधादायी श्रीर 
मुधाजीवी दोनों सुगति को प्राप्त होते हूँ । 
ऐसा में कहता हूँ । 


टिप्पणियाँ अध्ययन ५ (प्रथम उद्देशक) 


श्लोक १ 


१ छलोक १ 


प्रथम शशौक में मिद्ठु को बयातमय मभिन्ञा करते दी झंडा दी गरै। मिन्ञाकाल के उपर्किट होने के समय मिल्लुडद़ौ 
बृत्ति ढ्रेसी रहे इसका भी मार्मिक पस्सेश इस रोक में है। इसदी बृल्ि संप्रम' और “मच पे रहित होनी चाएिए | एम शम्मों भी 
माजना का सप्र्रीकरण बधास्थाम टिप्पलियाँ में झाया है | 


२ मिप्षा का फाल प्राप्त होने पर ( सफ्धे मिम्खफाठम्मि * ) 


जितना महत्त्व कार्भ का होता है छठता ही महत्त्य छठकी विधि का होता है। जिना विजि से किया हुआ काम कश-दागक नहाँ 
दोहा! | छाक्त का प्रभन मी कार्य दिद्ति से हुड्ा दुआ है। जो कोई भी कार्द किदा राग गइ बयों क्रिपा लाभ | कद दिग। बाग [ 
दीसे किया छाप [ वे शिष्प के प्नन रहते हैं। आच्ाव इतका तमाषान देते हैं--असुक कार्य इसलिए कित्रा लाग हृह समग में 
किया कषाग और इस प्रकार किया बाग | पह हद्देश्य काश और विधि का शान कार्य को पूथ बनाता है| 

इश शशोक में मिद्दा-काश का मामौश्तेश मात्र है" ! काक-पाप और अदाश मिन्षा का विधि-न्पेत्र इसी अध्बजन कै दूहरे 
सरोशक के चौे पाॉँचदे और छक्क शकशोक में महिता है। बह्शोँ मिच्चा-काख में मिद्ठा करमे का विधान और अठतव में मिषा के ब्िए 
जाने से इत्पपन होने बाड़े दोपों का बर्गत किया भयाहै। प्रस्त वह है कि मिध्चा का कात्त कौन-सा है। लामाचारी अ्रस्वगत में 
मतल्ाजा गंगा है कि सृझि पहले प्रदर ये स्वाप्डान करें दूसरे में ध्वान करे हीपरें में मि्चा के लिए बाण और जौपे मर में दिर 
स्वाष्याय करे | 

शत्सगं विधि से मिन्चा का काक्ष तीतरा पहर ही माना बाता रहा है?। 'पुम्मत्त श्र मोगछूुर ” के बरतुतार मी मिप्ता का काठ 
बही प्रमाक्सि होता हैं! किश्तु पद काश विभास लामपिक प्रतीत होता है। शौद-प्रश्यों में मौ७ पमिझ्ु को एक मक-मीणी दा ॥ 
हथा उनमें मौ पभाकाश भिन्चषा प्रात करते का विषान है" | 

पराचीनकाक्ष में भोजन का सभग प्रावा मध्याहोत्त गा | संमषता इतीलिए इस ब्यवस्वा का निर्माण हुआ हौ अभा गढ़ 
ध्यषस्था विशेष झमिप्रइ ( प्रदिशा ) ररदे बाक्षे सुनियों के क्षिए हुए हो । डैसे है ही दर एक बार सोबन ढरते बातों के लिए गए 
हपधुक्त समग है। इस औजिश्व से इसे मिप्षा का सामने भिड़ इपपुक समय नहीं माजा था सकता। तामाल्पवा मिचा का कण बडी 
बित प्रदेश में थो समय क्षीमों के मौजन ढरपे का हो | इसके अत॒ुतार रतीई बनमे दे पहले वा रुसके ढझमे के बाद मिद्या के किए 
आता निदा का पल है मो मम महा मर हल माह कह 


१९-(क) अ च्‌ । भिक्‍लाजं सम्ो 'मिक्षादिग्योश्थ' [ पालि/ है २.३८ ] इति भेप्ण, सेक्‍्सन्स काछो 6ंम्मि प्रंपते | 
(रस) जि यू पव ११६: सिक्‍्खाप्‌ काछो मिल्शस्‍क्ाको तसि भिनककाके संपत्ते | 
(पी)दा थी व १६४: चसंप्राप्ते! क्षोमकेश प्रकरण स्थाप्यावकरणाशिना प्राप्त 'मिक्षाकोके' मिक्लासमते जवेबासंप्राप्ते 
मत्तापायेकथाप्रतिषेषमाह, रकामत्डाछशइतास्ला दृष्यपृप्टविरोजादिति । 
२--डइत 2६१२१ बढस॑ बोरिसि क्रश्णझार्ण बौज काम किवाबर! 
लाबाप मिक्यावरिय पूणों अफृत्यौ छत्काप॑॥ 
३--उत्र ह «४ बृ हर । उर््च्रातों हि त्तीबषोकपमणामेत मिश्ारंगमचुशातन | 
जब ॥ ५२। 
इ-+(क) थि वि? सद्ावाय बाकि ४.६१ । 
(खा) १० 0०४ ०4 ६094 त०ऋ/एग। 847 78० प्र ॥ए. पा, पं 4 एकह॥ 777 
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३. असंश्रांत ( असंभंतो ऊ )+ 

मिन्ना-काल में बहुत से मिज्नाचर मि्ता फे लिए. जाते हैं। मन में ऐसा माव हो सकता है कि उनके मिक्षा लेने के बाद 
मुझे क्या मिलेगा ? मन की ऐसी दशा से गवेषणा के लिए जाने में शीप्रता करना समश्रान्त वृत्ति है। 

ऐसी सम्रान्त दशा में भिन्ु लरा--शीमता करने लगता है। खरा से गअतिलेखन में प्रमाद होता है। ईर्या समिति का शोधन 
नहीं होता। उचित उपयोग नहों रह पाता। ऐसे श्रनेक दोपों की उत्पत्ति होती है। अतः आवश्यक है कि मिन्चा-काल के समय 
मिन्नु अ्रसश्रान्त रहे अर्थात्‌ अनाकुल भाव से यथा उपयोग मित्षा की गवेषणा फे लिए जाए* | 


४. अमूच्छित ( अम्ुच्छिओ ७ ) : 


मिन्षा फे समय सयमन्यात्रा के लिए मित्षा की गवेषणा करना विद्दित अ्रनुप्ठान है। ज्लाह्र की गवेपणा में प्रवृत्त होते समय 
मिन्तु की वृत्ति मूच्चारहित होनी चाहिए। मूर्च्छा का श्र्य है मोह, लालसा या ञामक्ति| जी श्राहार में गद्धि या आसक्ति रखता 
है, वह मूर्च्छित होता है। जिसे भोजन में मृच्छां होती है वही सम्रान्‍्त वनता हैं। यथा-्लब्ध भिन्ना में सतुप्ट रहने वाला सम्रान्त 
नहों बनता । गवेपणा में प्रवृत्त होने के समय भिन्नु की चित्त-वृत्ति मूच्दारहित हो। वह अ्रच्छे मोजन की लालसा या मावना से 
गवेषणा में प्रदूत न है । जो ऐसी भावना से गवेपणा करता है उसकी भि्ञा-चर्या निर्दोष नहीं होठी। 
मिन्षा के लिए. जाते समय विविध प्रकार फे शब्द सुनने को मिलते हैं, रूप देसने को मिलते हैं। उनकी कामना से मिक्तु 
आदर की गवेपणा में प्रवृत्त न हो । पह अमूर्च्छित रहते हुए अर्थात्‌ श्राह्र तथा शब्दादि में मू्च्छा नहीं रखते हुए फेवल शादार-प्रासि 
के अ्भिग्राय से गवेपणा करे, यह उपदेश ह* | 
अमूच्छामाव को समकने फे लिए एक दृष्टान्त इस प्रकार मिलवा है * एक युया वणिफूस्त्री अलकृत, विभूषित हो, चारु वस्त्र 
धारण कर गोवत्स को श्राहार देती है। वह ( गोवत्स ) उत्के दाथ से छप्त आहार को अ्हण करता हुआ भी छप्त स्थी के रग, रुप; 
आमभरणादि के शब्द, गध और स्पशे में मूरच्छित नहों होता। ठीक इसी प्रकार साधु विपयादि शब्दों में अमूच्छित रहता हुआ 
आहारादि की गवेपणा में प्रवृत्त हो? | 


५, भक्त-पान ( भत्तपा्ण ५ ) ; 


जो खाया जाना है वह भक्त! कर जो पीया जाता है बह पान! कहलाता हैः] भक्त!” शब्द का प्रयोग छट्दे अ्रष्ययन फे 
|. १--(क) अ० चू०_ असमतो “सा चेला फिल्िहिति, विल्लष्पिद्धिति वा सिस्सगरेहि मेक अ० चू०_ असमत्तों 'सा बेला फिद्िह्विति, विल॒प्पिद्ठिति वा भेक्‍्ख! एतेण अत्येण भसभतो । 
(सर) जि० चू० ए० १६६ असमतो नाम सब्चे भिक्खायरा पविद्ठा तेहि उल्छिए सिक्ख न छमिस्सामित्तिकाउ सा त्रेजा, तुरसाणो 
य पढिलेदणापमाद करेला, रिय वा न सोधेजा, उवयोगस्स ण ठाएजा, पुवमादी दोसा भवन्ति, तस्द्ा असभन्तेण | पढिलेहण 
काऊण डवयोगस्स ठायित्ता अत्रिए मिक्लाए गतज्व । 
(ग) द्वा० टी० प० १६३ 'असन्नान्त ! अनाकुछो ययावदुपयोगादि कृत्वा, नान्यथरेयर्थ-। 
२--(क) अ० चू० अमुच्छितो अमूढठो भत्तगेहीए सद्दातिउ य। 
(खं) जि० घृ० ए० १६६ 'मूच्छो मोहसमुच्छाययो” “न मूर्स्छित- अमूच्छित , अमूरच्छितो' नाम 
| सर समुयाणे 
सेसेठ य सह्ाइविसएछ । सम्॒याणे मुच्छ अकुच्चमाणों 
(ग) ह्वा० टी० प० १६३ "“अमूच्छित ! पिएदे शब्दादिषु वा अग्ृद्धो, विद्वितानुष्टानमितिकृत्वा,  त्त पियठादावेबासक्त 
रे--(क) जि० चू० पृ० १६५७-४८ दिहुतो वच्छओ वाणिगिणीए अलकियविभूसियाए चास्वेसाएवि योमत्तादी कति 
गोभत्तादिम्सि उवठतों ण ताए इत्यियाए रुवेण वा तेड वा आमरणसहेछ णचा मधफालेड जाह्ार दलुयतीति तप्ति 
असज्माणेण.. *भिक्‍्खाहिडियव्वत्ति । सुच्छिओ, एवं साधुणावि विसएछ 
४०--अ० चू० भत्त-पाण भजति खुहिया तमिति भत्त, पीयत इति पाण 
है भत्तपाणसिंति समासों | 


द्सवेआलियं ( दशवेकाछिफ ) २११४. अध्ययन ५ (प्र० उ०)) एलछोक २ टि« ६-७ 


र२ में उशोड में मी हुआ है। बह इसदा अर्द 'गारों है*| यहाँ इसका अर सस्युशत प्रादि आहार है*। पूर्व-काक में गिर 
झ्रादि छनपदों मे चाबज्ञ का मोबन प्रबान रा है। इसलिए भक्त! शब्द का प्रधान ऋण श्रावक्ष आरि शा बन यगा। 
ढकोटिएड अऋपषशारत्र की स्तवाक्या में मकर! का असम छप्पुश् झ्रादि किया ह? | 


श्छोक २ 


६ फ्ठलोफ़ २ 


आहार की गबेपणा के लिए थो पहल्ली झ्रजा करनी होटी है बह है 'रशना | यवेपत्रा के हिए स्पान से भाहर निद्त्त कर 
ताप्रु किस प्रकार गसन करें और केसे स्थानों का बजन ढरता हुआ 'जहे, रसक़ा बर्शन इत उल्ोक से शेफर १६ में शत्तोक इक में 
अाया है| 


७ भोचराम्र के लिए निकठा हुमा ( गोपरग्गंगओो र ); 


मिप्चा-चर्मा बारइ प्रकार के तपीं में से तीसरा हप है" | 'योज्वराषप्र छतक़ा पक प्रकार ६५ | पते मेक गेर होते हैं' | 
पौचर' शब्द का अप है गाव की तरइ अरता--मिक्षारम करमा। यास अफ्क्ी-बुरी पांसदा भेद किए बिना एक कर मै इृहरी 
शोर अरठी अन्नी जारी टै। बेसे दो रक्तम मप्यम और झ्षम कुछ का मैर न करते हुए दया प्रिज-क्ष्रिन आर में राय-देष व करते 
हुए थो तामुदानिक मिश्षागरस किया बाट़ा है बद गोचर कहलाता है. | 

सूर्थिकारइय लिक्षठ हैं गोखर का प्रधे है म्रमण | जिम प्रदार याग शब्दाबि विपपाँ में एड म होते हुए श्राह्वर प्ररष 
करती है, एती प्रकार ताज मी दिपनों में झ्रातक म दवीठे हुए. धांसुदानिक रूप से छदगम पत्पाद और एपणा के दोषों पे रहित मिप्चा 
कै हिए, प्रमण करते हैं। बह्ों धाथु का गाचराप्त है | 

गाव के खरने में शुद्धायुइ का विवेद महोँद्वोत्रा। स्ुनि शदोप झ्राड्भार को बर्ज निर्रोप झाद्वार होते हैं, इतक्तिए इमफी 


१०-पुग भर्च ऋ भोौषर्। 
“हा ही प १५६: “मचापार्ई! धतिपोग्यरोदनारबाकादि | 
६--करैटि जर्पर कल है प्रक् (४८-४६: मक्तोपकरणं--( भ्याक्ष्पा ) सक्त समहुरानि इफ्कप्र बस्ताति अ। 
हं--डत्त ह 3 लेजसणजम्शोबरिया सिश्तापरिपा प रप्परिशाओ | 
काषडिफ्सो संक्षीजणवा थ॑ अम्को तनो होए़ 5 
रन्‍्यक्त है »भ४ : जनविदगौषएय तु ता भशसत्तत बसचथा। 
शपिगद्वा थ जे छग्हे मिल्लाबरिक्मादिया॥ 
ह-रक्त है १६: यहा थ॒ लद्पढा गोपुक्ष्पिधंगवीदिपा चंब। 
सम्पु्याबदापवगस्दुपशागटदा छटा ॥ 
४-हा हो प्‌ १८: गोक्षसा सामजिकत्याद घोरिद अर्ज गोजरोअब्ा गोचारः ““मौरचात्वेबमचिहरेंल सावुषास्प्यटितिष्व, व 
विमंप्रमत्रौए्रचोत्तमाधइममप्यनंपु कुडेप्दिति बकिपलपकाआत्तेश बेति। 
६-क) लज॑ थू : धोरिष अपर्श गौबरों शहदा सप्रित लमुचिततों जहा प्रो बच्ण्णो। 

(ल) जि थ्‌ प्‌ १६४६८: गोदरों बाम ऋमले*“*“ज्या राषीणों साक्ति विप्पत्त ल्सम्पपांचीशों लाहाएजादारेति रिशृीती 
बच्तओ-“एूरं॑ साधुश्धदि विसकत शकयश्मायज समुद्राण डप्ममसप्यादजातदे विच्रसिषद॒द्धिला अरधपुट्टेल भिक्तला 
(रिषिल्यात्ति। 

(यो दा की व ६१६। गोरिद चार्ज दौचर+-इच्मत्ममप्ज न फुल पिप्टव सिक्वारजजू 


पिंडेसणा ( पिंडेषणा ) २९५ अध्ययन ५ (प्र० 3०): श्छोक २ दि० ८-१० 


मिन्ना-चर्या साधारण ग्रोचर्या से आगे वढी हुईं--विशेषता वाली होती है | इस विशेषता की और सकेत करने फे लिए ही गोचर के 
बाद “अग्र' शब्द का प्रयोग किया गया है। अथवा गोचर तो चरकादि अन्य परित्राजक भी करते ईं किन्तु आधाकर्मादि आहार ग्रहण 
न करने से ही उसमें विशेषता आती है। अ्रमण निम्नेन्थ की चर्या ऐसी होती है श्रत यहाँ अग्र--प्रधान शब्द का प्रयोग है* | 


८, वह ( सेक ) ; 


हरिमद्र कहते ईै 'से! अर्थात्‌ जो असमभ्रात और अ्रमूच्छित है वह मुनि* | जिनदास लिखते हूँ 'से” शब्द सयत-विरत्त-प्रतिहत्त- 


प्रत्याख्यात-पापकर्मा भिन्नु का सकेतक है? | यह अर्थ अधिक सगत है क्योंकि ऐसे मुनि की मिन्षा-चर्या की विधि का ही इस अध्ययन में 
वर्णन है। अगस्त्यसिंद के अनुसार 'से! शब्द वचनोपन्यास है* | 


६, भुनि (मुणी 3 ) ; 


मुनि और शानी एकार्थक शब्द है४ | जिनदास के अनुसार मुनि चार प्रकार के होते हैँ--नाम-मुनि, स्थापना-मुनि, द्रव्य-सुनि 
और भाव-सुनि | उदाहरण के लिए जो रक्ष श्रादि की परीक्षा कर सकता है वह द्वव्य-मुनि है। भाव-सुनि वह है जो ससार के स्वभाव: 


असली स्वरूप को जानता हो । इस दृष्टि से सम्यगृहृष्टि साधु श्रीर भ्रावक दोनों माव-मुनि होते हैं। इस प्रकरण में भाव-साधु का 
ही अर्थ अहुण करना चाहिए।। क्योंकि उसी की गोचर्या का यहाँ वर्णन है। 


55 धीमेवीमे 0 मढे पं: 


असंभ्रांत शब्द मानसिक अ्रवस्था का घ्योतक है ओर 'मनन्‍्द” शब्द चलने की क्रिया ( चरे ) का विशेषण*| साधु जैसे चित्त से 
असश्रात दहो--फ्रिया करने में त्वरा न करे वैसे ही गति में मन्द हो--धीमें-धीमे चल्ते” | जिनदास लिखते हँ--मन्द चार तरह के होते 


हूं नाम, स्थापना, द्रब्य और माव मनन्‍्द | एसनमें द्वव्य-मन्द उसे कहते हैं जो शरीर से प्रतनु होता है। भाव-मम्द उसे कद्दते हैं जो 
अल्पबुद्धि दो। यहाँ तो गति-मन्द का श्रधिकार है। 


१--क) अ० चू० _ गोयर #ग्ग ग्रोतरल्स वा अरग गतो, खग्य पहाण। कष्ट पहाण? एसणादिगुणजुत, ण उ घचरगादीण 
अपरिक्खिते सणाण | 
(ख) जि० घू० ए० १६८ योयरों चेव अग्ग कग्ग तम्नि गओ गोयरूगगओ, अग्ग नाम पहाण भगणद, सो य गोयरो साहुणमेव 
पद्दाणो भवति, न उ चरगाईण आहााकम्मुदेसियाइमुंजगाणति । 
(ग) द्वा० टी० प० १६रे * क्षप्र--प्रधानोज्म्याहताधाकर्सां दिपरित्यागेन । 
२--द्वा० टी० प० १६३ 'से! इत्यसश्नांतोव्मूच्छित । 
३--जि० चू० पृ० १६७ 'से' स्ि निद्देसे, कि निद्चिसति ), जो सो सजयविरयपि्टयपश्वक्खायपावकम्मों भिक्‍खू तस्स निद्देसोत्ति। 
४--क० चु० से इति चयणोवण्णासे 
--(क) ऊ० चू० * मुणी विशणाणसपणणो, दब्वे हिरणणादिमुणतो भावमुणी विदितससारसब्भावों साधू। 
(ख) जि० घु० ए० १६८ मुणीणाम णाणित्ति वा भझलुणित्ति वा एगद्ठा, सो य मरुणी चउव्विद्दों भणिओ, * दब्वमुणी जहा 
रयणपरिक्खगा एवमादि, भावमुणी जद्दा ससारसहावजाणगा साहुणो सावगा पा, एत्थ साहुष्दि अधिगारो। 
(ग) द्वा० टी० प० १६४१ मुनि'--भावसाधु* । 
६--(क) ज० चु० मद असिस्ध। असमत--मद विसेसो--असभतों तेयसा मदो क्रियया । 
(खं) हा० टी० प० १६३ 'मनन्‍्द' शने शर्ने्न द्ृतमित्यर्य। 
४--जि० चू० ध० १६८ सदों चढठव्यिह्ो' 'दस्बमंदो जो वणुयसरीरो एवमाह, भावमदो जस्स बुद्धी अप्पा एवसादी; 
पुण गतिमदेण अट्दियारो ।' हट 


दूसवेआलिय (दशवेफालिक) २९६ अध्ययन ५ (प्र० उ०) श्छोक २३ टि० १११४ 


१९ अजुद्विप्र (अणुनिग्गी ० ) 


अजुडिम का अप है परीपह से न डरमे बाला प्रशास्त। तात्पर्य पह है--मित्ता म मिश्मे मा मनोमुझृ्ठ मिश्ठा म॑ मिलने पे 
विधार हे स्पाऊुश न होता हुआ तथा तिरस्कार आदि परीपद्दों को आशंका से झुम्ब म होता हुआ समन को | 


१२ अम्याधिप्त चिच्त से ( अन्क्थित्तेण पेयया ५) ९१ 


जिनडास के प्रजुतार इसका झर्थ है झ्ार्॑प्पान से रहित अ्ंतकरण पे पैर छठाने में छपबोग पु होकर' | इरिमाह़ के प्रजुतार 
भ्रष्पाधित खित्त का अर्प ई--बत्स और बजिक पश्ञों के इप्टाल्त के स्याम से शब्दादि में झांहःझरण को नित्रोबित न ढरते हुए 
एपणा समिति से युक्त होकर | 

माषार्थ यह है कि 'शते तमय मुनि जि से आटटंप्यान न रखे, प्रधदी बित्ततृत्ति शम्दादि विपयों में आाष्ठक न हो ठंगा पैर 
आदि छठाते समय बह पूरा छप्योग रक्षटा हुआ अले | 

एसपी के ब्याँ साप्ठ को प्रिय शस्य झृय रस और सत्च का संबोय मिश्तता है) ऐसे संबगोग कौ कामना अगवा पदि पे 

सापु गन न करे। वह केश आहार यवेपपा की सावना से गन करे | 

दस सम्बन्ध में टीकाकार से बत्स और बनिक दधू के इप्यास्त दी और सकेश किया है। जिसइास ने योचराज शम्द के 
स्यादपा में इस दृष्टाप्त का क्षयौय किपा है] हमसे इसका कषप्रपौय प्रपम रशोक में ऋपे हुए 'भ्रपष्छिभो' शब्द दी स्वाफपा मेँ ढिगा 
है। पूरा दष्टास्त इस प्रकार मिल्तता है। 

“पक बनिक्‌ के पर एक ज्षौरा बहड़ा था। बह सत्र को अहुत ग्रिय था पर के सारे शोग छतदी महुत तार-तंसार करते मे। 
एंड रित्र दणिक कै पर छीमनपार दुआ। सारे क्षौय क्षप्त में क्रम भपे। अघड़े को भ भधात डाली गई झौर न पानी फिशाया सता। 
हुपदरी दो गई । गद् सूख और भ्यास्त के सारे रमाने शया। कुक बम ने एसको मुना। बह मा और पाती दो लेकर गई! 
झौर पानी को देख बचड़े बरी दृष्टि घन पर टिक भई। उनमे कुक मधू के अनाब और शह्वार की ओर ठाका तक नो। फ्लड़े 
मन में बिचार शक महं झरापा कि एतके हप-रंस और < गार छो देखे ।” 

इघास्‍ठ का शार पह है कि बल्ले की हरई मुनि सिधार्न की मात्रा से अटन करें। हूप झादि को देखने छी मारती बै 
शंइत वित्त ही गमन म करे | 


श्लोक ४: 


१३ इठाफ़ ३: 
दिलीब रशोद में मिद्दा के शिए बाते समप अम्पाधित पिच से और मर रवि से चश्मे कौ विधि बद्दी है। इत रशोर में मिड 
विस धदार और कहाँ हप्टि रपए कर अगे इतका विधान है | 


१७४ आग ( पुरओछ )। 


बरतः--अपव' आग के शाग को। चौंपे करच में ब-- पं शम् झापाहै। शिनदात डा बहता ( डि'जड़ाधा 
१-(क) ले थ्‌ 7 शतुल्दिगों लूपमीतों गोपाराताण परीलदोजसग्याज । 
(ल) जि थ्‌ प (६८: डब्चित्यों मास श्रीतों श डम्शियों आशम्िगों एरीगटार्न जजीराि हुं जाति | 
(मी) हा! शो ५ १६३३ जुतिफ्र अगारता परीषद्धारिस्धोटदिम्बव। 
०-० हू) के चूर | बत्किते अत्यजीत, ज॑ करट्रजि लश्खजीौवजण चैकसा' चित्तज 
(ल) शशि च्‌ पृ १६१६7 धज्यपिकचज चेतसा धास को लह/वाजषो दपधों डश्लेबारिगुपटचों | 
(तल) हा डी 4 १६६१६। "अच्छा किप्तव बेक्पा! कपसिजाबापधस्तात धब्वादिप्यानेग देतलः ऋस्मकरजेन शुप गो पदुर ते 5 
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है--कुत्ते आदि से रक्षा की दृष्टि से दोनों पाश्वे और पीछे भी उपयोग रखना चाहिए! | 
१४, युग-प्रमाण भूमि को ( जुग़मायाए क “भहिं ७ ) ६ 


ईर्या-समिति की यतना के चार प्रकार है* | यहाँ द्वव्य और क्षेत्र की यतना का उल्लेख किया गया है) जीव जन्‍्तजओं को 
देखकर चलना यह द्वव्य-्यतना है। युग-मात्र भूमि को देखकर चलना यह क्षेत्र-यतना है? | 

लिनदास मद्दत्तर ने युग का श्र्थ 'शरीर! किया है*। शान्‍त्याचार्य ने युग-मात्र का श्र्थ चार हाथ प्रमाण किया है" [ युग 
शब्द का लौकिक अथ है गाड़ी का जुआ | वह लगभग साढ़े तीन हाथ का होता है। मनुष्य का शरीर भी अपने हाथ से इसी प्रमाण 
का होता है। इसलिए युग का 'सामयिक' अर्थ शरीर किया है। 


यहाँ युग शब्द का प्रयोग दृवर्थक--दो अर्थों की अमिव्यक्ति के लिए है। सन्नकार इसके द्वारा ईर्या-समिति के क्षेत्र-मान और 
उसके संस्थान इन दोनों की जानकारी देना चाहते ह | 


युग शब्द गाड़ी से सम्बन्धित है। गाड़ी का आगे का भाग सकड़ा और पीछे का भाग चौड़ा होता है। ईर्या-समित्ति से चलने 
बाले मुनि की दृष्टि का सस्थान भी यही बनता है | 


यदि चलते समय दृष्टि को बहुत दूर डाला जाए तो यूह्म शरीर वाले जीव देखे नहीं जा सकते और उसे अत्यन्त निकट रखा 


जाए, तो सहसा पैर के नीचे आने वाले जीवों को ठाला नहीं जा सकता, इसलिए शरीर-प्रमाण क्षेत्र देखकर चलने की व्यवस्था 
की गई है? | 


अगस्त्यर्सिह स्थविर ने 'जुगमादाय! ऐसा पाठ-मेद माना है। उसका अर्थ है--झुग को ग्रहण कर श्रर्थात्‌ युग जितने ज्षेत्र को 
लक्षित कर भूमि को देखता हुआ चल्ले* | 


१--(क) अ० चू०  पुरतो अग्गतो। 
(ख) जि० चू० प० १६८ पुरओ नाम अग्गमो £ >८ >८ | 
पिहओवि उवओगो कायब्वों । 
२--उत्त० २४ ६ दब्वओो खेचओ चेव कारूओ भावमों तहद्दा। 
जायणा घउच्विहा युत्ता त मे कित्तयमों छण ॥ 
३--ठत्त० २४ ७-८ दृत्बओ चक्‍्खुसा पेहे सुगमित्त व खेत्तओं। 
काझओ  जाव रीइजा उबउत्ते य भावतरो॥ 
इन्दियल्ये विवज्ित्ता सज्काय चेव पचदट्ठा। 
तम्मुत्ती तप्पुरक्वरा उचउत्ते रिय रिए॥ 
४--जि० चु० पू० १६८ जुग सरीर भणणह। 
५--उत्त० २४ ७ बवृ० तृ० थुगसात्र च चतुईस्त प्रमाण प्रस्तावात्‌ क्षेत्र । 
६--(क) अ० चू० जुगमिति यल्विइसदाणण सरीर वा तावम्मत्त पुरतो, अतो सकुयाए बाहि वित्थडाए विट्वीए, साताए सात्रासह्ो 
अवधारणे | 
(ख) जि० चु० घ० १९६८ चावमेत्त पुरभो अतो सकुढाए बाद्दि वित्थढाए सगदुद्धिसठियाए दिद्लीए 
७--(क) अ० चू० 'छहुमसरीरे दूरतो ण पेच्छति' त्ति न परतो 'आसणणो न तरति सहसा चह्दवेतुः ति ण आरतो। 
(ख) जि० चू० ४० १६८ दूर॒ुनिपायदिद्वी पुण विप्पगिट्ठ छहुमसरीर वा सत्त न पासइ, अतिसन्निकिद्ृद्द्वीवि सहसा दद् ण ण से 
पाद पदिसाइरिउ, 'चक्रारेण थ सुणमादीण रक्खणट्वा पासओवि पिट्ुओवि डबओोगो फायच्चो । पह्,ण ण सक्केड 
८-अ० चू० अह्दवा “पुरतो जुगमादाय” इति चक्‍्खसा तावतिथ परिगिज्क पेहमाण इति, 


एत्तेण अग्गत इक्खणेण 
रक्सणत्थ भतरतरे पासतो मग्गतो य इक्समाणो । » जासादिपतण 
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चकारेण य छणमादीण रक्‍्खणट्ठा पासओोदि 
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'हम्बतों बुगमापाग' इस पाद-मेद का मिर्देश भी दीनों 'बूपिंकार करते हैं। इसड़ा प्र है थोड़ी हर चक्कर दोनों पारजों में और 
बीड्चे अ्र्मात चारों ओर युग-मात्र मूमि कौ देखना वाहिए' | 


१६ भीज, इरियात्ी ( वीयहरियाह अ ) ; 


अगरतपर्तिह स्थतिर की घूर्षि के अनुतार बीज से ननस्पति के इश प्रदारों का प्रश्श होता है ) थे थे हें--भूश्त ढंद स्एत छत्रा, 
शाक्षा प्रवाश पत्र पुष्य, पश ओर बीज ! हरित! शध्द के हारा बीजरू बनस्पति का मिरश किया है! | जिसरास जहत्तर दो 
सूर्षि के फ्रमुसार हरित! शब्द धनस्पति का सच्क है | 


१७ प्राथी (पाणे ५ ); 
प्राण शब् है लि आदि जत लीमों क तंप्रहद | | 
१८ जल सथा सजीष मिट्टी ( दगमद्बिय ८ ) 


“इगमहिय शब्द आारामों में अ्रमेक लगह प्रमुक। ग्रकपडध-रूप में वह मौंगौ हुईं तजीब मिट्टी के श्रम में प्ररेण किया 
क्षाता है। भ्राचाराद्ध (२१२२०) मैं मह शब्द श्रायां। वृछ्तिकार शीक्षाड्राजाप ने यहाँ इसका अर्थ छदक-प्रभान र्थी 
किषा है | 

शूर्णिकार और टीककार इस शल्लोढ तथा इसी प्रप्यपन के पहले घद्देशक के २६ थें रक्नोढ मे आए हुए बिग और मह्तिषां इन 
दोनों शब्दों को अज्षग-अक्षस प्रदृ् का स्याय्या करते हैं । टीकाकार हरिम में अपनी प्राबए्बक बृत्ति मे इजकी वस्याज्ना असशेड़ 
और खश्य--शोमी प्रदार से की | | भिशीष चूर्षिकार मे भी इसके दो विषक्ष्य डिसेयँ। | 

इग्मित ढहते हैं व शाग्य से तेशलकाब ओर वायुकाप का मी प्ररसल्थ करना 'ाहिए!' | प्ूर्शिषार हब के ऋुसार 


१- क) छ च्‌ू पारईतर था 'सब्चतों २क्षामादाय” गाति सम्मवर णालियूर्र । 
(का) जि भ्‌ प्र १(८। ऋते पुंति--'सब्यत्तो क्षामाबाए बातियूरं पंतुर्ण पासमो पिडुओो व गिरिक्चिपष्य | 
२--(क) थ॒च्‌ । “बीव-इरिताइ प्तेज बजलसतिमंदा पथ सि जीव दरितक्क्ण जीपबचलेण वा दल बंदा मस्िता | 
(क्)मि चू०प १६ | धीदगइजलेण बीबफ्णकक्‍्साशए्त इसमेद मसिजलस्स क्‍्यपजकाकस गहुण कर्ष | 
ह--ल भू दरिषणादेेज जे बीपदइा ते सर्जिता | 
४--ज्ि च्‌ प्र० १६८ व्यूदा हरिषगइदेण सब्बक्धप्कर्ीद पटद्टिया। 
पक) जल भू ! पाला बेइंलिदादितकसा । 
(का) जि चब्‌ प॒ (६८: पालगाइजेब केइई क्विपेज त्सालं गर्ल । 
(ग) दाश्डी प १९४ 'प्राणिनो' ड्वीश्ियादीक्‌ | 
(आता २.१५५४ व्‌ :; रक्षक फ्रभावा पत्तिका उस्कमृक्तिकिसि । 
की) भ लू! लोसताबिभेइ पायितं शपे सहिबालक्सण्व्बिस्ातिपुड़ विश्वातों | 
(कल) जि बू प्र १६६: इफ्मइनेण लाउकलओ समेवो सइलो मध्विगइलेल ल्यो परशक्किकों अडढशीलों काशिशों स््चिवेसे वा 
गाने या तस्ख गइर्ज । 
(पी) हां डी प ((ँ! दिशक्म  लप्का् सृत्तिकां 'अ' प्रतरिबीका् ! 
पथ दवा व्‌ एन एके कााशत्तिका चिय्ाकूप्‌ अथवा दकशइुताशप्कापा सुत्षिका गब्रहलात एप्यीकाणा | 
३--विन चू ( ७.«व ) क्रांपाजीब, कौमारा-सश्पि लज्षदा शक्षिय्ा सहिया | 
१०--हाश दी प १९॥। अ कक्याज्ेजोदापुपरिफ्न | 
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द्वगमह्धिका के ग्रहण से अग्नि और वायु का भी अहण करना चाहिये' | 


१६, इलोक ४-६ ६ 


चौथे एलोक में फिस मार्ग से साधु न जाय, इसका उल्लेख है । बर्जित-मार्ग से जाने पर जो दह्वानि होती है, उसका वर्णन 
पाँचवें श्लोक में है। छट॒ठे श्लोक में पाँचवे एलोक में वताये हुए दोषों को देखकर विपम-मार्ग से जाने का पुन निषेध किया है | यह 


ओऔत्सर्गिक-मार्ग है। कभी चलना पड़े तो सावधानी के साथ चलना चाहिए--यह श्रयवादिक-मार्ग छठे श्लोक फे द्वितीय चरण में 
दिया हुआ है) 


श्लोक ४: 
२०, गड़े ( ओवायं क ) ; 


जिनदास और हरिभद्ग ने अवपातः का श्रर्य खड्डा! या “गड़ढ! किया है* | अगस्त्यतिंह ने नीचे गिरने को 'अवपात कहा है? | 
२१, उबड़-खाबड़ भू-भाग ( विसम के ) ; 


अगस्त्यर्सिंह ने खड्डा, कूप, सिर्रिड ( जीण॑ कूप ) और झँचे-नोचे स्थान को “विषम” कहा है* | जिनदास और हरिभद्र ने 
“निम्मोन्‍नव स्थान को “विषम” कहा हैं/ | 


२२, कटे हुए सूखे पेड़ या अनाज के डंठल ( खाणुं 5 ) ; 
कुछ ऊपर उठे हुए, काष्ठ विशेष को स्थाणु कहते ह६५। 
२३, पंकिल मार्ग को (विज्जलं ७ ) ; 


यानी सूख जाने पर जो कर्दम रहता है उसे “विजल' कहते हैं। कर्दमयुक्त मार्ग को “विजल! कहा जाता है* | 


१--(क) अ० चु० _गसणे अग्गिस्स मदो सभवो, दाहभएुण य परिदरिज्ञति वायुराकाशन्यापीति ण सन्वहां परिहरणसिति ने 
साक्षादभिधानसमिति । प्रकारवयणेण वा सव्वजीवणिकायाभिद्दाण, तावमपि वजितो । 
(ख) जि० चू० छू० १६६ एगग्गह्णे गहण तज्नाईयाणमितिकाठ अगणिवाठणोवि गरहिया। 
२--(क) जि० चु० पृ० १६६ ओवाय नाम खट्टा, जत्थ हेह्भिमुद्देष्टि अवयरिजइ । 
(ख) हा० टी० प० १६४ “अवपात' गर्तादिख्पम्‌ । 
३-- अ० चू० अहो पतणमोबातो । 
४--अ० चु० खट्टा-झव-मिरिटाती णिएणुण्गय विसम । 
५--(क) जि० खु० पृ० १६६९ विसस नाम निणणुणणय । 
(रख) हा० टी० प० ६६४ “विपम! निम्नोन्‍नतस। 
६--(क) अ० चू० णाति उच्चो उद्धट्टिय दारुचिसेसो खाणू। 
(ख) जि० चू० घृ० १६६ खाणू नाम कट्ट उद्धाहुत्त 
(ग) ह्वा० टी० प० ९६४ 'स्थाणुम' उष्वेकाप्य्म्‌ । 
७४--(क) अ० घूृ० विगयमात्र जतो जरू त् विछलल ( चिक्ष्खलो )। 
(ख) जि० चू० ए० १६६ - विगय जल जत्य त विजरू। 
(ग) हवा? री? प० १६४ विगतजल कर्दूमम्‌। 
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'सप्जतों ब्ुग॒माबाय! इस पाठ-मे का निर्देश मी शोनों बूिकार करते हैं। इसका धर्म है थोड़ी दर 'कशदर दोनों पार्षों में और 
बीछे प्र्पात्‌ घारों ओर मुग मात्र भूमि को देखना अआाहिए' | 


१६ बीज, हरियाली ( घीयदरियाह ७ ) 


अंयस्त्वसिद् स्थविर की धूर्षि के अनुसार बीछ से गनस्पति के दश प्रद्ारौं का प्रहश होता है| थे ये हैं--भूल कद स्दुव, त्वचा 
शारूा प्रवाश पत्र पृष्ष फश और बीज१। 'हरित' शस्म्र के हारा बीबर बनस्पति का निरंश किया हैं” | जिनदात जहर ड्ो 
शूर्षि के झनुपार 'दरित' शब्द बनस्पति का छचक | | 


१७ प्राणी (पाणे ५); 
प्राण शब्द हीरिझिय झादि जस लीषों का संप्रहक है | 
१८ जल सथा सम्ीव मिट्टी ( दगमद्विय * ) 


“यमट्निय! राष्य आममों मे अनेक लरग|हप्रयुक्ैं। अखष्ड-रूप भें मह मौंगौ हुए पजोद् मिट्टी के ध्यर्थ में प्रगोध झिगा 
लाता है। झाजाराज्ष (( १२२५४) में गह शब्द कागा। गृत्तिकार शीक्षाहाम्राथ ने यहाँ इतका श्र फ़्दद-प्रधान गिपटी 
किया है' । 

शूर्थिकार और टीककार इस उतस्तोफ तथा इसी 'अंस्पपन के पहले होशक के ९६ व रशोछ में आए हुए दग और "पहिया इस 
दोनों शब्बों को झछपा-अलग प्रशष दर स्याक्पा करते हैं५ | टीकाकार इरिम् मे अपनी द्याषर्पक दृत्ति में हमको व्यस्या अ्रसंड 
हर क्दडइ-चोमों प्रकार ऐे क्री | । निशीष चूर्षिकार ने भी इसफ्रे झो विद्चल्प डिवेहें | 

हरिमा कहते हैं व शब्प से तेशसकाप ओर बाधुकाप का मी प्रह्तक छरना अआदहि०' | 'चूर्खिकार इग के ऋमुग़ार 


[क)छझ्म चू पाइईंटर॑ था 'लब्ब्तो ज़गामादाय” साति मध्म॑तरं शातितूए् । 
(क)डि अबू प्र १६८। ऋक्ते प्दति-- झब्जत्तो क्रामाथाप्‌” बातियूरं गंतूर्ण बासभो पिटूसो ण तिरिक्छिवन्य । 
३--(क) छ.ध्‌ । थचीय-इरिताई पते दज्त्छतिभदा पृव ति बीप इरितशपर्ज बीवबक्शेल वा इस नेदा सकलिता | 
(क) जि जू० प्‌ ९१८! शीकाइलेज थीजफ्क्क्स व्कत्स दसमेद सिवलसस बजप्कशक/पस्स पहस॑ कर | 
ई--अ चजू इरिकगइजेश ले दीवइडा ते सर्यिता । 
४-झि च्‌? पृ १रैप: लइुबा हरिक्राइलेश सब्ययजप्करे गद्धिया। 
पका) हर चजू 'पाणा' वेइक्बिदित्सा | 
(का)डि च्‌ प्र १८ पाकलगाइजेथ बेई क्िपाय तसाज गहल॑ ! 
(ग) हा डी पछ ?है। 'प्राश्ल्को' हीश्फिगादीय | 
ईै-शात्या# ९.६ १०४ हू. रूकक प्रदाजा छक्तिका इल्कमूतिकेति । 
४+--(क) ल चू* ध्रोसादि लेदं॑ पाणित क्ां सशिविलजाणिनेप्तातिपुष क्शिातो । 
(स)जि चबू्‌ प्रृ (९६ शाएद्ेल स्पाउक्ाओो समेदो गदिणो सहद्पागहकेल स्यो पुडणिकाओों जडबीलओ सालिशों सल्क्किसे वा 
पामे था कत्स पहुंजे । 
(त) हाण दी प७ १६४: जइकम भ्रप्का्ज पृत्तिका अ' पृणिवीकाज। 
८--था हा पृ० प्‌ ४७ | कापृतिका चिएककत्‌ लजचा दकदशुदादपकत्प) शूश्षिका ब्रदणात्‌ पृप्णीकाया | 
३--मि चआु० ( ४. ) क्ांपाजीय॑ कोसारा-भीिषा अक्या उक्लिपरा सहिंगा। 
१०--हा० दी पर १६५४ । अ आकशातेडोबाबुपरिप्ा। 


पिडेसणा ( पिडेषणा ) २२५९ अध्ययन ५ (ध्र० 3०): श्छोक ६-७ टि० २७-३० 


श्लोक ६ : 
२७, दूसरे मागे के होते हुए ( सह अन्नेण मग्गेण ४ ) : 


सतत! अर्थात्‌ अन्य मार्ग हो हो बिपम मार्ग से न जाया जाए | दूसरा मार्ग न होने पर साधु विषम सार्गे से मी जा सकता 
है, इस ऋपवाद की सुचना इस श्लोक के उत्ताद्ध में स्पष्ट है । 
पजन्नेण मस्गेण' हरिमद्रयरि फे शमुसार यहाँ ससभी के अर्थ में तृतीया का प्रयोग है? ) 


२८, यतनापूर्वक जाय ( जयमेव परक्कमे ४ ) : 


जय--यठस्‌ शब्द क्रिया-विशेषण है। परकमे ( पराक्रमेत्‌ ) क्रिया है। यतनापूर्वक शर्थात्‌ आत्मा कौर संयम की विराधना का 
परिद्वार करते हुए. चले | गर्ताकीण आदि मार्गों ते जाने का निषेध है पर यदि अ्रन्य मार्ग न हों वो गर्ताकीयं आ्रादि मांगे से ही इस 
प्रकार जाय कि आत्म-विराधना और सयम-विराधना न द्वो? | 


२६, झगस्त्य चूर्णि में छठे श्लोक के परचात्‌ निम्न एलौक आता है 


चल कट्ट सिल वा वि, इद्टाल वा वि सकमो। 

न तेण भिक्‍ख्‌ गच्छेजा, दिद्ो तत्थ असजमो ॥ 
इसका अर्थ है हिलते हुए काप्ठ, शिला, ईंट एवं सक्रम पर से साधु न जाए। कारण शानियों ने वहाँ असयम देखा है | 

सूर्खिकार के अनुसार दूसरी परम्परा के आ्दशों में यह एलोक गह्ढों नहीं है, आगे है* | किन्तु उपलब्ध आदरशों में यह एलोक नहीं 

मिलता | जिनदास और हरिमद्ग की व्याख्या के अनुसार ६४ वें श्लोक के पश्चात्‌ इसी श्राशय के दो शलोक उपलब्ध होते हैं। 

होज कंट्ट सिल बाचि, इट्टाल॑े वाबवि एगया। 

ठविय संकमद्वाए,त 'च होल घलाचल॥ ६५ ॥ 

ण तेण भिक्‍खू गच्छेज्ना, दिद्दों तत्थः असजमों | 

गरभीर कझ्ुसिर चेव, सर्व्विदिए समाहिए॥ ६5 | 


श्लोक 9:५६ 
३०, श्लोक ७ ; 


चलते समय साधु किम प्रकार प्रथ्वीकाय के णीवों की यतना करे--इसका वर्णन इस श्लोक मे है । 
“7 (क्रोभण्चू० सत्ीतिविजष्माणे। 
(स्रे ज्ि० चु० ए० १६६ 'ध्वति! त्ति जदि अंगणो मग्गो अत्यि तो तेण न गच्छेज्ता । 


२-द्वा० टी० प० १६४ 'सति-अन्येन! इति--अन्यस्मिन्‌ सभादो 'सार्गेण! इति सार्गें, छान्‍्द्सत्वात्सकम्यर्थ वृतीया। 
३-..(क्) अ० चू० असति जयमेव ओवातातिणा परक्रमे । 


(ख) जि० चू० प्ृ० १६६ जयमेव परक््मे णाम्र जति अय॒णों सग्गों मत्थि ता तेणविय पदेण गच्छेा जहा आयसजमविराहणा 


ण भचड़े । 
(ग) द्वा० टी० प० १६४. असति त्वन्यस्मिन्सार्य तेनेवावपातादिना 'यतग्रात्मसयम॒विराधनापरिद्दा रेण 
यतमित्ति क्रियाविशेषणम्‌। रिहारेण यायादिति। 


४--अ० घू०. अय केसिचि सिलोगो उधरि भगणिणद्विति। 
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दर्संवेआलियं (दशवेफालिफ). २१० अध्ययन ५ (प्र०3०) श्छोक ः ४ टि० १४ २५ 


२१४ सफ्रम' के ऊप़र से ( सफरेण ५ ) 


रुक्ष पा गइठे को जिपके एहारे संकमश--पार किया रा है-रुखे (ठंड कहा बाता है। होम प्रापाव गा काफ़ डा 
बमा होता [* | 

कौ स्शिय अर्धशारत्र में लशरंत्मण के झनेद उपाय बताए, गए है. उनमें एक स्वम्म-संत्रम भी है!) स्पास्थादार में 
स्तम्म-संक्म का अष क्षम्मीं है ब्रापार पर मिर्मिठ काप्ठ फुशक ऋार्दि का पुश्त किषा है? | 

यहाँ छंकम का भ्र्ष है जक्ष, गददे आदि को पार करमे के लिए काप्ठ आदि हे बाबा हुआ माध ) !ैहम का झर्ण विडड मार्मे 
भी दौसा है । 


२४ ( पिन्जमाणे परफमे * ) ; 


इरिमिंद्रवरि से 'विश्माणें परक्कमें' इग शम्दीं को ओबाय ऋाई समस्त मार्गों के शिए अऋपगाद स्महए सोना है। चर ड़ि 
बिनरात मे इनका संबंध कैशश 'तंकमस' के प्राभ ही रखा है१। उक्ोक ६ को देखते हुए इस अपवाद का शम्बस्थ उभी मार्सों के हाव 
है| झठः ह्र्थ मी इस बाद को ध्यान मे रखकर किपा यवा | | 


श्छोक ५ 


२१६ पइलोक ४; 


पाँच इक्तोड़ में विपम-मार्य में ककमे से छत्पस्न होते बाशे शोप बतश्ाएं मए हैं। शोप दो प्रदार के होते ईैं--शारीरिक हर 
क्वारिविड | हे प्रकार के दोप शरीर की और दुसरे प्रकार के शेप अरित्र दी हानि करते हैं। गिरसे शौर शद़अड़ाने सै हाव रैर 
आदि हूड बाते हैं पह प्राट्म विराणमा ह--शारीरिक हानि है) कस और स्थापर लीषों की हिंघा होती है भर तंबतन गिराबता 7 
खआारिक्क दानि *। पअगस्कर्तित के ऋशुघार शारीरिक दोप का विधान धृन् में महोँ॥है पर्स यह दोप इृचि में प्रशिमातिशे 
इोह( है| 


आी-+++-+++#/++  __+++++++++++“/“+“+““*++++++-७- 


'कान०_-गवन-क--2-- पथ" कव००००० मम 


--(क) छू आ्‌ ! पाक्िबशिससल्दाज(ति सका करित एंकमों 
(सर) जि भू प्‌ १६६ संकमिम्जति जेज संकमो सौ पाणिकस्स ब गज़ाप था भस्यद । 
(7) दवा डी० पे १६४. 'संखमेण' झकयलोपरिह्ाराषपापाणकाप्यरक्षितंत । 
५--कौटि रर्ष० १ २४ इस्तिस्ताम्मसंकमलेदुबर्बलौकाप्फरेजुसंबातेट, लकाहुचर्मकरशश टिक्रवग शिदकाने शिक्षमित्द॒_उरक्ावि ता रेप) 
६--5ही [ आ्याक्या )। स्ठा-ससंक्मे--सतम्सादासुररि दाशककका दिब्टशदा कक्पिते: संकमा 
इ--छ चि* १ (५४: संकम्मसंकों हृएसखरे । 
४--जिश् च्‌ प्रृ* १६६ तेल संद्मेज दिझसाले परक्षमं वो गच्केशा | 
(--जि० च्‌ू प्‌० १६६: उम्दा एऐ बोसा तम्हा विश्ममाण पस्रपदे ल सपबापूण पहँग संजपुण इसम ट्विपर्ण धंतब्नं । 
७--ल चू०: तल्स पदडेंटप्स फाह्ुकंतप्स थ॑ इत्प-पादा विमूस्ता कबकरबाति त॑ घच्दकक्पतीतिसिति थ इत्ते, वृत्तीद शिमाप्रिश्ति । 
८--(क) जि भ्‌ पू० १६६ धृदालि लाशचिराइणा संजसबिराइजा व दोषि मश्ज॑ति । 
(सखोजि चू्‌ प्र (११६; ते तल्भ पत्राति दा पकसा्ते वा इत्पाइच्सज पापेजा तप्वावो था जौने छ्ऐशा । 
(सं) दा० ही प ११४: ऋषुता तु क्ात्मशंप्मधिशबबाप रिहएमाह 7 जात्मप्रंधस बिराक्य शंभवात । 





पिडेसणा ( पिंडेषणा ) २२५१ अध्ययन ५ (पघ्र० 3०): श्लोक ६-७ टि० २७-३० 


श्लोक ६: 
२७, दूसरे मार्ग के होते हुए ( सइ अन्नेण मरगेण ४ ) 


'पसत्तिः श्र्थात्‌ अन्य मार्ग हो तो विपम मार्ग से न जाया जाए | 
है, इस अपवाद की सुचना इस श्लोक के उत्तरार्द्ध में स्पष्ट है । 


पस्नेण ममोण' हरिभद्रसूरि फे अनुसार यहाँ सप्तमी फे अर्थ में तृतीया का प्रयोग है* | 


२८, यतनापूर्वक जाय ( जयमेव परक्कमे ५ ): 


दूसरा मार्ग न हीने पर साधु विषम मार्ग से मी जा सकता 


'जय--यतम्‌ शब्द क्रिया-विशेषण है। परफमे ( पराक्रमेत्‌ ) क्रिया है। यतनापूर्वक श्र्थात्‌ आत्मा और संयम की विराधना का 


परिहार करते हुए. चले । गर्ताकीर्ण श्रादि मार्गों से जाने का निपेध है पर यदि अन्य मार्ग न हो वो गर्ताकी् श्रादि मार्ग से ही इस 
प्रकार जाय कि आत्म-विराधना और सयम-विराधना न ही? । 


२६, अगस्त्य चूर्णि में छठे श्लोक के पश्चात्‌ निम्न श्लोक श्राता £ 


घल कट्ठ सिल वा वि; इट्राल वा वि सकमो। 
न तेण भिक्‍्खू गच्छेजा, दिद्दों तत्थ असजमों ॥ 
इसका श्र्थ है हिलते हुए काप्ठ, शिला, ईंट एवं सक्रम पर से साधु न जाए.। कारण शानियों ने वहाँ ग्रस्यम देखा है| 
चूर्सिकार के अनुमार दूसरी परम्परा के आदकशशों में यह श्लोक यहाँ नहीं है, आगे है” । किन्तु उपलब्ध आदर्शों में यह श्लोक नहीं 
मिलता । जिनदास और हरिभद्र की व्याख्या के श्रनुतार ६४ वें श्लोक के पश्चात्‌ इसी आशय के दो श्लोक उपलब्ध होते हैं| 
होज कट्ट सिर वावि, इृट्टालं वावि एगया | 
ठविय संकमद्दाए, त व होजज चढलाचल ॥ ६४५ ॥ 
ण तेण भिक्‍खू गच्छेज्ञा, दिद्दों तत्थः असंजमों । 
गभीर क्रुसिर चेव, सर्व्विडिए समाहिए॥ ६६ ॥| 


श्लोक ७: 
३०, इलोक ७ ; 


चलते समय साधु किम प्रकार पथ्वीकाय के जीवों की यतना करे--इसका बर्णन इस श्लोक भे है| 
१--क) अ० चू० “7 क्क कझ०च० सतीतिविजमाणे। 
(खो) जि० चु० पू० १६६ 'सति! सि जदि अणणो सग्गो अत्थि तो तेण न गच्छेजा । 


२--द्वा० टी० प० १६४ सिति-अन्येन! इति--अन्यस्मिन्‌ समादौ 'मागेणः इति मार्गें, अस्टेपेस्वात्प पल 
३---(क) अ० चू” असति जयमेव ओवातातिणा परक्षमे । डान्द्सत्वात्सप्न्थथ तृतीया। 


(सर) जि० चू० पृ० १६६ जयमेव परकमे णाम जति अणणों सग्गो नत्थि ता तेणवि य पहेण 


ण भवह । गच्छेणा जहा आयसजसवबिराहणा 
(ग) द्वा० टी० प० १६४. असति त्वन्यस्मिन्मार्ग तेनेवावपातादिना 
यतमिति क्रियाविशेषणम्‌ । अतसात्मसयसचिराधनापरिद्ारेण यायादिति। 
४--अ० चू०.. अय केसिचि सिलोगो उर्वारे भणिणद्विति। 
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दुसवेआलिय॑ (द्शवेकालिक)._ २१२ अध्ययन ५ (प्र० उ०) श्छोक ७-८ टि० ११ १६ 


३१ सचित्त-ज से मरे इुए पेराँ से ( ससरक्ले्ि पायेदि 7 ) 


जिनबास और इरिमद्र मे इसका क्रय किया है--त पित्त पृथ्वीकाम के रथ-कष ते गुश्डित पैरों से* | 
अ्रगस्त्पत्तित स्वविर ते राख-कण बेसे तुश्म रण-कशों को 'एतरकक्ष मामा है ता 'पाय' शब्द को आति में एकबचनन माजा [' | 
'उप्तरस्लेहिं' शम्द की विशेष स्वाफगा के शिए देखिए ४ १८ दी टिप्ण न॑ ६६ (एप १३ “३१ )। 


१२ कोयले ( श्गाल' 'रासि * ); 


श्राक्वार-राशि--अक्वार के हेर| ग्रज्नार--पूरी तरह न लकी हुई शकड़ी का धुफा हुआ झबरोप । धएका झर्भ गाकया दुधा 
कोपला मी शोता है” | 


३१ रेर के (रासि ४); 
मूल भें (राशि! शब्द छारिष॑ , तुस इम के साथ ही | पर हसे ईगार्श! और 'गौमज के ताव मी लोड़ सेना बचाए | 


श्छोक हे 
३४ हलोक ८ 


इस क्शोक में लक्त बाप और तिभग्‌ जीषों दी गिराघना ते बचने की दृष्टि से कलमे बी विधि बतक्ाई | 
३४ वर्षा परस रही हो ( वासे पासंते * ) 


मिन्चा का काल होने पर बदि वर्षा हौ रदी हो तो मिझ्यु बाइर न निकक्ो ! मिन्षा के लिए मिकलने के बार गधि वर्षा ऐोने छगे 
तो बह ढके हुए स्थान में खड़ा हो जाग झागे थ लाव” | 


३६ बुदरा गिर रहा दो ( मदियाए व पढतिए * ) ; 
कुदरा पापा शिशिर क्यूतु में--गर्म-सास में पश़ा करता है। ऐसे समथ में मिदझ्छु मिश्षा-अ्गा के शिए ममन ने करे | 


१--(क) जि च्‌ पृ १६१! ससरक्लेशि--सचित्तजाइहश्लेड। 
(स) द्वाण्दी प १६४ । सचिततपकियीरमोगुणिश्तास्पां बाबाभ्थाय । 
२-ल चजू० । 'ससरबसेल सरक्लखो--5स्दयो क्रसरिसो वुडविश्तों सह सरक्लेल सप्तरक्खों तेश पाएुण प्‌गक्‍्यत् श्ातौए पक्‍त्रों। 
६-(क) णल'चू* : हंगाछो' खादिरारल दवृेष्दालं ते हंगाझं | 
(का) हा दी प !(४। धाज़रारमिति--अज़ाराचामचमाज़ रस्तमाजारं राशिस | 
४--(क) र ० । रासि सहो कुल इंसारूछारियाद बहति । तुप्ताासि' अर गोमं' पृत्थणि रासि सि बमये क््दते । 
(स) दा थी प १६१३४: शाशिशब्द: प्रत्वेकममिसंदघ्बते 
५--ंक) श्र चृ० ! ल इति पश्सिह्सरे अर गोचरस्स त॑ं पड्सिहेति बासं' मेजो तम्मि पांथियं पुचस्ते। 
(को) जि चर पृष्ऐे  लकारों पडिपेदे बइह चोख बाम मिक्षनस्स कड़ा गण्ज्जन्रि बासे पसिद्धमेश तंमिथासे बीरमांजेद 
कह अरिवण्य उस्तिकण ब बपुटु लदाएशलालजि साइपिहाँजि पएचिसित्ता ताथ बच्छार ब्रावद्विशों तादे दिख | 
(गद्दा औौ० भव (६४ थवचोहर्ष बचति मि्तार्थ प्रशिप्टो बर्ष तु ध्रच्जल्ले ठिप्येत 


(--[क) जि थ्‌ पू्‌+* ६७० जद्धिपा पाचसों सिसिरे फ्लमातसे लइ, तापि बदश्तीए यो चोशा | 
(कं) हां सौ प ((ह१ सद्विकार्दा था बर्तसा छा चप्रावोपर्णमासेत्ु बठति। 


'पेंडेसणा ( पिंडेषणा ) २२३ अध्ययन ५ (प्र० 3०) : श्छठोक ८-६ टि० २७-४१ 


३७, महावात चल रहा हो ( महावाये व वायंते 7 ) ; 


भद्दावात से रज उड़ता है। शरीर के साथ उसका आधात होता है, इससे सचित्त रज की विराधना होती है। अचित्त रज 
आँखों में गिरता है। इन दोपों को देख मि्ु ऐसे समय गमन न करे* | 


३८, मार्ग में संपातिम जीव छा रहे हों ( तिरिच्छसंपाइमेसु वा ५ ) ; 
जो जीव तिरछे उड़ते हैं उन्हें तियक्‌ सम्पातिम जीव कद्दते हैं| वे अ्रमर, कीट, पतग आदि जन्तु हैं! | 


श्लोक ६५: 
३8, इलोक ९-११ ; 


मित्षा के लिए. निकले हुए, साधु को कैसे मुहल्ले से नही जाना चाहिए इसका वर्णन ६ वें श्लोक के प्रथम दो चरण में हुआ है। 
बेश्या-णह् के समीप जाने का निषेध है। इस श्लोक के अ्रन्तिम दो चरण तथा १० वें श्लोक में वेश्या-णद के समीप जाने से जो 
हानि होती है, उसका उल्लेख है। १४१ वें श्लोक में दोष-दर्शन फे वाद पुनः निषेध किया गया है। 


४०, ब्रह्मचये का वशवर्ती मुनि ( वंभचेरवसाणुए ७ ) ; 


अगस्त्यर्सिह् स्थविर के अनुसार इसका अर्य ब्रह्मचर्य का वशवतती होता है और यह मुनि का विशेषण है? | जिनदास महत्तर ने 
धमचेरवसाणुए ऐसा पाठ मानते हुए भी वथा टीकाकार ने 'वभचेरवसाणए? पाठ स्वीकृत कर उसे 'विससामते! का विशेषण माना है 
झौर इसका अर्थ ब्रक्चचय को वश में लाने ( उसे अधीन करने ) वाला किया है* | किन्तु इसे 'वेससामते! का विशेषण मानने से 'चरेल! 
क्रिया का कोई कर्ता शेष नहीं रहता, इसलिए तथा श्र्थ-सगति की दृष्टि से यह साधु का ही विशेषण होना चाहिए। शअ्गस्त्य-चूर्णि में 
बमचारिवसाणुए/ ऐसा पाठान्तर है। इसका अ्रर्थ है--अह्चारी--आचाय के श्रधीन रहने वाला मुनि" | 


४१, वेश्या बाड़े के समीप ( पेससामंते के ) ; 


जहाँ विषयाथी लोक प्रविष्ठ होते हैं अथवा जो जन-मन में प्रविष्द होता है वह विश! कहलाता है*| यह वेश” शब्द का 


१--(क) ज० चू० वाउक्काय जयणा घुण 'महावाते” अतिसमुद्धुतों मास्तों मह्मवातो, तेण समुदूघुतो रतो वाठक्कातो य विराहिजति । 


(ख) जि० चू० ए० १७० मभहावातों रय समुद्धुणइ, तत्थ सचित्तरयस्स विराहणा, अचित्तोवि अच्छीणि भरेण्णा एवमाई 
दोसत्तिकाऊण ण घरेज्ा । 


(ग) छ्वा० टी० प० १६४ मभद्दावाते वा वाति सतति, तदुत्खातरजोविराधनादोषाव । 
२--(क) ० चू० तिरिष्छसपातिसा पतगादतो तसा, तेछ पमूतेठ सपयतेछ ण चरेज्ा इति वद्दति। 
(ख) जि० चू०? ० १७० तिरिच्छ सपयतीति तिरिच्छसपाइमा, ते य पयगादी । 
(ग) द्वा० टी० प० १६४ तिर्यक्सपतन्तीति तिर्यक्सम्पाता'--पतज्ञादय । 
३--अ० चू” “बभचेरवसाणुए” बंभचेर मेहुणबजणनत तस्स वसमणुगच्छति ज बभचेरवसाणुगों साधू | 
४--(क) जि० चू० प्ू० १७०  जम्दा तमि वेससामन्ते द्िड्माणस्स बसचेरन्वय घसमाणिजतित्ति तम्हा त वेससामत 





स॑ घमचेरवसाणुग 
मगणणई, तमि वभचेरवसाणुए । शुग 
(ख) द्वा० टी० प० १६५ ग्रह्मच्यंवशानयने ( नये ) प्रह्मचय--मैथुनविरतिरूप वशमानयति: दर्गनाक्षेपादिनेति 
प्रहमचर्यवशानयन तस्सिन्‌ । न्‍ -आत्मायत्त करोति दुर्शनाक्षेपादिनेति 


४--अ० चू० बभचारिणो गुरुणो तेसि वसमणुगच्छततीति बभचेर ( १ चारि ) घसाणुए, तस्स बमचेरवसाणुगल्स 
ई--अ० चू०_ 'विससामन्ते' पर्रिसति त विसयात्थिणों त्ति बेसा, पविसति था जणमणेछ पेसो । 


दुसवेझालिय (द्शवेकालिक) २४४ अध्ययन ५४ (प्र०उ3०) श्लोक ६१० टि० ४९ ४६ 


स्युत्पत्किम्प अर्प है मीच स्त्रियों करा समबाग' | अमरडीर्ति मे विश! का झ्र्भ वेश्या का बड़ा किपा है | 

अमियान क्‍क्रितामबि में इसके टीन पं्गिवाली नाम हैं' ) 

बिनशास मइत्तर भे वित' का भ्रर्थ कैरैया किया हैंग | रीकाकार मी इसी का झसुप्रणय करते हैं" किल्तु शार्रिक दृष्टि ऐरे रहा 
अप ही एप्स है। 'प्तामस्त का हे समौप है । समीप के अर्थ में 'सामस्ता शब्द का प्रयोग श्राम्मों में बहुत स्तरों मे हुआ (* | 
विमदास कइईते हैं--साथ के खिबे तेशभा-णत के छप्तीप चाना भी निपिश है | गह सके घर में हो था ही फ्रैपे सकधा है | 


४२ विश्लोत॒सिका ( विसोत्तिया *» ) 


विस्तोतसिका का कर्म है--सारबिनिरौष बज्ञागम के मार्म का निरोष था दिधी अस्तु के आते का सौ सकने पर फका 
दृतरी भ्रोर एड घाना । 'ूर्तिकार विसोतर्सिका की स्पाझ्पा करते हुए कइते हैं! दैसे-कूड़े-करब्य के ढारा बर्ष भ्राने का भार्स रक 
क्षागे पर धसका बहाव वूसरी ओर हो थाता है केती पश्ष दासी है वैसे ही वेरबाझों के हवव भाव देखसेगाशों के शाम इशंस और चारिष 
का आगम-सोठ दक जाता है और संगन दौ छेटी पूल जाती है | 


श्लोफ १० 
४३ अस्थान में ( अथायभे 5 ) 


साक्ध, झशोवि-स्थान बुशीक्ष और ्ंपगँ--ये झ्रमायतन के पर्यायवाश्री शाम हैं। इसका प्राइस रूप हो प्रकार से मद होता 
है---भ्रणाससण और ऋणजामण | हणषावधण के पकार का जोप भौर ऋथार की संत करमे से ऋ्रणानश बनता है | 


-- थ श्र : पत पुर शीबहत्यपिसमबातो । 

--बं॑ ता हझरो और का भाप्पप्‌ रे७ बेड वेश्पाबारे मचा शेश्जा | 

है-झ लि ४९११ वेशाउ+प़्थः पुर बेश' | 

४-- जि चू प्‌ ७० वजेसाजों दुषक्‍्लखरियाओ लअडशुय्याओोवि जालो दृगश्खरियाकस्मेठ बहंति ताक्ोषि वेझाल देह | 

४-ह डी प्‌ ११५१ “न चोहग्मासामत्तेट व गक्छेद्‌ गणिकाएुदइसमीपे । 

-आ भू !सामंते समौधे वि किस्चत तम्मि चेव | 

४--मष ११ पृ हैह । शलृश्सामस्ते । 

८+जि चूए पृ ९७०. छाम्त शाम तासि गिहस्मसी् तमगि बज्लौब किपा धुण तासि गीदाणि ! 

९ धुूं*! विलोतसा प्रदृत्ति---दिप्तोतसिका क्सोतिका सा अडम्किवा--आासमुजजादों गतातो। वृष्य विणोततिया कटूकडिपेटि 
सारबणिधिरोहो ल4णतोगमण्युदृपस्स। सात बिसोक्तिता नेसित्थिप्रविकासबिपेक्सित-इसित-क्स्ममेडि रागावस्द्ममणों श्रमाह 
पारजीकप्स बाज-संसक्॑-जरित्तस्मक्थिासो सबति। 

९ --(क) जि चृण्पू ऐश. दज्यविपोत्तिया जड़ा सारक्षिपाणित्ं कबबराइधा आपमसोत गिरशें लश्लतो गा हद्दो ह॑ स्स्स 
छत सा इृश्यणिसोत्िया तासि वेश्ाल सावविप्येक्सिएं गइइहसिषादी पससंतल्‍्स लाणप॑पररचरित्ता्थ शामसो गिफ सत्ति 
दली संजमसस्स उक्का पृप्ता साचक्सित्तिबा । 

(ल) हा ही ५० १६६४: “विज्ञोतसिदा' तजूपप्तंदर्धबस्सपणापत्ञातक चर गिरोक्ताः क्ापभद्धाउकोर्कनैव संदम्स (व) स्कपोरऋशा 
जिशविदिया | 

ह-जौ लि कई: 


सावञ्मजाबत्य कठ्तो दिगाज॑ कुजीछसंसगपी । 
क्रयाद्ा हलि पद्रा बूते विवरौध लाचवरा॥ं 


पिडेसणा (पिंडेषणी) .....,. - २१५ अध्ययन ५ (प्र०3०) ; श्लोक १० टि० ४४-४६ 


४४. वार-घार जाने वाले के' ' 'संसग होने के कारण ( संसग्गीए अभिक्खणं ७ ) ; 


इसका सम्बन्ध 'चरतस्स' से है। अभीक्षण” का अर्थ है वार-बार' | अस्थान में बार-बार जाने से ससर्ग ( सम्बन्ध ) हो जाता 
है। ससर्ग का प्रारम्म दर्शन से शर उत्तकी परिसमात्ति प्रणय में होती है* | 


४४, ब्रतों की पीड़ा ( विनाश ) ( वयाणं पीछा श )$ 


धीढ़ा' का अर्थ विनाश अथवा विराधना होता है? । वेश्या-ससर्ग से ब्रह्मचये अत का विनाश हो सकता है किन्तु सभी ब्रतों का 
नाश केसे समव है ? इस प्रश्न का समाधान करते हुए चूर्णिकार कहते हैं--अद्धचर्य से विचलित होने वाला भामण्य को त्याग देता है, 
इसलिए उसके सारे ब्त हूट जाते हैं। कोई भ्रमण भ्रामण्य को न भी ह्यागे, किन्तु मन भोग में लगे रहने के कारण उसका ब्रह्मचर्य-बत्त 
पीढ़ित होता है। वह चित की चचलता के कारण एपणा या ईर्या की शुद्धि नहीं कर पाता, उससे अ्रहिंसा-अत की पीड़ा होती है। 
वह इधर-उधर रमणियों की तरफ देखता है, दूसरे पूछते हैं तव मूठ बोलकर दृष्टिदोप को छिपाना चाहता है, इस कार सत्य-अत 
की पीड़ा होती है। ठीयंडूरों ने भमण के लिए स्त्री-सग का निपेष किया है, स्थी-सग करने वाला उनकी आज्ञा का भंग करता है, इस 
प्रकार अचौर्य-त्रत की पीड़ा होती है। स्त्रियों में ममत्व करने के कारण उसके अप्रिग्नह-त्रठ की पीडा होती है । 
ब्रह्मचर्य श्रत पीड़ित होने से सब अत पीड़ित हो जाते ह* । 

यहाँ हरिभद्गसूरि (तथा च॒ बृद्ध-ब्याख्या/ कहकर इसी आशय को स्पष्ट करने वाली कुछ पक्तियाँ उद्धृत करते हैं५ | ये दोनों 
चूर्णिकारों की पक्तियों से मिन्‍न हैं। इससे अनुमान किया जा सकता है कि उनके सामले चूर्णियों के अतिरिक्त कोई दूसरी भी 
बृद्ध-व्याख्या रही है| 


४६, श्रामण्य में सन्देह हो सकता है ( सामण्णम्मि य संसओ घ ) ; 


इस प्रकार एक 








इस प्रसुक्ष में श्रामएण का सुख्याय अ्क्मचर्य है। इन्द्रिय-विषयों को उत्तेजित करने वाले साधन श्रमण को उसकी साधना में 





१--(क) भ्ष० चू० त चरित्तादीण गुणाण, तम्मि 'चरन्तस्स' गच्ठन्तस्स 'ससग्गी? सपक्ो 'ससरगीए अभिक्खण”” 
खद्सणेण पिती पीतीओ रती रतीतो घबीसभमो। 
चीसभातों पणतो पंच्वविष्ठ बब्ुई पेम्म॥ 
(ख) जि० चु० ए० १७१ बेससामत अभिक्खण अभिक्खण एसजतल्स ताहि सम ससरगी जायति, भणिय च--- 
संदसणाओं पीई पीतीओ रती रती य चीसभो। 
वीसभाओ पणओो पचविष्ट बद्धए पेम्म 
२-द्वा० टी० प० १६५ “अभीक्षण! पुन पुन | 
३े--(क) अ० चू? होज्ज वताण पीछा, होज इति आससावयणमिद, 
विराहणमुच्छेदो । 
(ख) जि० चु० ४० १७९ पीडानामस विणासो। 
(ग) द्वा० टी० प० १६५ '्रताना! प्राणातिपातबिरत्यादीनां पीडा वदाक्षिप्रचेतलो भावविराधना | 
४--जि० चू० ए० १७१ जह उणिणक्खसइ तो सव्ववया पीढिया भवति, भद्ववि ण उशिणक्खमइ तोवि तगयमाणसस्स भावाओं 


घुणों पुणो । किच 


जआससिजति भवेद्‌ वताण वभन्‍्वत पद्ाणाण पीछा फिचिदेव 


पीढिय भवइ, तग्गबमाणसों य एसण न रक्खइ, तत्थ पाणाइवायपीदा भवति जोएमाणो पुच्छिजइ--कि जोपसि ताह्ले कक 
>, हैं एसि! ता 

तादे सुलावायपीडा भवति, ताथो थ तित्यगरेहि णाणुणणायाउत्तिकाठ अ्दिण्णादाणपीढा 2 $ 

४० अदिण्णादाणपीडा भवद्ट, ताछ थ मसमत्त करतस्स परिग्गहपीडा 


५--हा० टी? प० १६५४ तथा ' घपृद्धव्याख्या-बेसादिगयसाचस्स मेहुण पीडिणद, अणुवभोगेण 
अणणुणणायवेसाइदसणे 


अन्नपुज्छणअवलूचणा5सच्चवयण, अद्त्तादाण, समत्तकरणे परिग्गह्ो, 
ससयो उगिणक्खमणेण त्ति। 
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एसणाकरणे हिंसा, पदुप्पायणे 
एव सब्दवयपीढा, दब्बसासस्ने घुण 


दसवेआलिय (दशवेकालिक) २२४ अध्ययन १ (प्र० उ०) श्लोक ६-१० टि० ४२४१ 


स्पुतपक्तिनम्य शरये है नीच स्त्रियों का शमदाम* | अमरकोर्ति में 'देश! ढा झा बेटगा का माड़ा दिया है' | 

झमिपान किस्तामनि में इसके हीन पर्बामगाभ्ी माम हैं? 

बिनइास महत्तर ले बिल” का 'र्प बेशेया किया ह९| टीकाकार भी इसी का भनगुधरण बरते है ढिल्‍तु शाम्दिक इप्टि ऐ दसा 
अर्ष ही संगह है। 'साम्स्त का ध्र्प समीप ६१। समीप के अप में 'छामस्त शब्द का प्रपोय आगरों भें बहुत सफ्सों में हुआ | । 
बितदास कइ8 ्ं--साई के लिये बेरबा-एह के समीप थाना मी निपिड है | बह एशके घर में हो ला ही पैसे हवा है” | 


४२ विश्लोतसिका ( विस्तोचिया * ) ; 


विसोत सदा का अप [--सारबिनिरौप छल्षागम के माग का मिरोध वा किसी बस्टु के आने का झोत इडते पर इटका 
बुतरी व्रोर छुड़ थाना । चूर्णिढार विस्तोततिग्रा कौ स्पास्दा करते हुए कहते हैं: बैते--कूड़े-करकर के आरा अक् झाने का मार्ग इक 
थाने पर तसका बहाव दूसरी ओर हो जाठा है कटी पत्र राठी है बैसे ही बेश्पाओों के हव माष देखनेबाशों के ज्ञान इशन भौर चारिद 
का अ्राम-एौड़ इक आह है फोर हंगम छी खेती सु बारी ६ | 


श्लोक १० 
४३ अस्पान भें ( थणायणं % ) 


साबंध 'अशोषि-स्पाम कुशील और छंसग--ग्रे श्रनायतम के पत्रपिषश्नी मास हैं। इसका प्रादृत रप दो प्रकार से प्रषुक होता 
है-" भधभापनत्र और अचागण | हाजागवगन के बढार का शोप और अकार की सं ढरने से इरथागल बनता ह ११ | 


९--वअ ब  पपुण लीपएहरिबफतातो। 

08--ज था झरो ऐ१का माप्य पू (७: बेह वेम्पाबारे सका देणचा। 

ई--आअ दि ह ११: बेबाउउहच' बुर देश | 

इं-जि भु प्र ५ बताओ दुधकक्‍्तरिपाशों कअश्ताशोषिजाओों दुबश एरिपाक्म्मेत बईंतिताोनि बसाक्षो जेद । 

४-हा दी प ९४ ब चोद /बाजामस्त' श गघ्छेद गणिकागृहसमीपे । 

(--श् थू : सा्मते समीषे जि क्रमुत म्सि ये 

मा !११ शी लपूरप्तागश्त | 

«--रि च्‌ पु४ (६ । सामर्त श्राज शासि गिएतमीतर॑ हसदि बजजौब किसंग पुज तापितीदासि ! 

(-अ ज्‌ । विधोतपा प्रह्तिः--दिपौशसिद्य दिस्तोत्तिष्ा सा बड़ व्विन्ा--आामट्रबचातों गताठो। इभ्य क्सिोत्या कटूइडिरे्ि 
सार्िधितोहदों आणनोंगम्ब्मुद्गाष्स। भादइ दिपोखिता वेसिल्थिसविद्धासतिपेस्खित-इसित-विश्मनेदि रामावसदमत्रों सदाहि 
सारंधीकस्स ताज-ईसज-्वरिक्त्पसदिकांसो सदति। 

१-(४) जि भू प्‌ ११) दष्ददिसोतिया जभा सारशिपाणिषं कषदराईणा बागमससोत जिसे शश्यनों गज्ठा हतोतेसम्स 
एस्खार सा इच्चविसोनिएा तासि वैसाज रापविप्पेक्लिए स्यप्टसिचांरौ पतसंतस्स लाजपंधजचरित्ता्ज आगमों गिए मंति, 
शो सेजमस्स एक्‍्शा बसा शाददियोतिया | 

(ल) हा ही भ् १९४: “विप्लो्वासिह्ा' शजुपर्सपर्शशध्मशणभापच्यागफचपरविरो इतः शावप्रशाउश्टेफ्ज मैन संदमस (त) सवद्योपदका 
वित्त दिजिया । 

१-४ वि ७) 


सावश्यातावदर्ज बलोडिएय कुनौरम॑सारो । 
बांटा होसि पद्ा »॥ विपरीदद आावचज!/ 


पिंडेसणा (पिंडेषणा) २२७ अध्ययन ५ (प्र०उ०) : श्लोक १२-१३ टि० ५१-५४ 


१९, कलह ( कलह ग ) ६ 
इसका अर्थ है--वाचिक रगड़ा* | 
४२, युद्ध ( के स्थान ) को (जुड्ूं ग ): 


युद्धझ-आयुध आदि से होने वाली दनाहनी--मार-पीट* |] कलह शऔर युद्ध में यह अन्तर है कि वचन की लड़ाई को कलह और 
<शस्त्रों की लड़ाई को युद्ध कटद्दा जाता है । 


४३, दूर से टाल कर जाय ( दूरओ परिवजए प ) ; 


मुनि ऊपर बताए गए प्रसक्ध या स्थान का दूर से परित्याग करे। क्योंकि उपयुक्त स्थानों पर जाने से आत्म विराधना, 
सयम-विराधना होती है? । समीप जाने पर कुत्ते के काट खाने की, गाय; बैल, घोड़े एवं द्वाथी के सॉंग, पेर आदि से चोट लग जाने 
“की समावना रहती है। यह्द आझात्म-विराधना है। 


क्रीड़ा करते हुए बच्चें घनुष से बाय चलाकर मुनि को आहत फर सकते हैं। वदन आदि के समय पाज्नों को परों से फोड़ सकते 
हैं, उन्हें छीन सकते हैं। हृरिभद्रस॒रि के अनुसार यह सयम-विराधना है| 
मुनि कलह श्रादि को सहन न कर सकने से बीच में बोल सकता है। इस प्रकार अनेक दोष उत्पन्न हो सकते हैं* | 
श्छोक १३: 
४७, इलोक १३; 


इस श्लोक में भिन्षा-चर्या के समय मुनि की मुद्रा केसी रहे यह वताया गया है" | 





१--(क) भ० चू० कलहो बाधा-समधिक्खेवादि । 

(ख) जि० चू? ए० १७२ कलूहो नाम वाइओो | 

(ग) द्वा० टी० प० १६६ “कलइ्ट' वाकप्रतिबद्धम्‌। 

२--(क) अ० खू०  जुद्ध जायुद्रादीहि हणाहणी | 

(ख) जि० चु० ए० १७२ जुद्ध नाम ज जाउह्टकट्टादीहि । 

(ग) हा० टी० प० १६६ युद्ध! खज़्ादिमि । 

३--हा० टी० प० १६६ 'दूरतो” दूरेण परिवर्जयेत्‌, आत्मसयमविराधनासम्भवात्‌ । 

४-(क) अ० चू०_ अपरिवजणे--दोसो--साणो खाएज़ा, गावी मारेजा, गोण हत-गता वि, चेडरूवाणि परिवारेतु धद्ताणि भाण 
विराह्देजा आहणेज था इद्चछादिणा, कलद्टे अणहियास्रों किचि हणेप्न भणेज् था अजुत्त जुद्ध उम्मत्तकढादिणा हम्मेज्व। 
प्रकारथयणेण एते समाणदोसे मह्दिसादिणों वि दुरतो परिवज्ञए । 

(ज) जि० चू० पृ० १७४२ छणमो घाएज्ना, गावी सारिज्ा, गोणो भारेज्ञा, पृुव हय-गयाणवि-मारणादिदोसा भवति, चालख्वाणि 
घुण पाएछ पडियाणि साण भिविघ्ा, कट्ठाकट्विवि फरेजा, धणुविप्पमुक्ेण वा कढेण आहणेजा" 'तारिस अणह्ियासतो भणिज्ना 
एवमादि दोसा । ; 

(ग) द्वा० टी० प० १६६ * श्वसूतगोप्रन्ठतिभ्य जात्मविराधना, दिम्भस्थाने धन्दुनाथ्रागमनपतनभण्डनप्रछुठ्नादिना 
सर्वश्न चात्मपात्रभेदादिनोभयविराधनेति । 33202 

&--अ० चू० इद तु सरीर--चित्तगतदोसपरिद्दरणत्थमुपदिल्सति । 


दसवेआलियं (दशवेकालिफ) २२१६ अध्ययन ५ (प्र० 3०) : शोक ११-११ टि* ४७-४० 


तंदिग्प बना देते हैं' |] विपत में ऋशक्त बना हुआ अमश जछभप के कल में सस्देद करगे शग बाता है| इतढ़ा पूर्ण क्रम कझ्षतराध्यक्त 
में बतशागा गया है| अद्नचर दी गुछिंगों का वाश्नन करने गाले शद्षचारी के शंका ढांचा और विचिडिस्ता हत्पत्स होती है। खवारिद डा 
माश होता है, इस्माद अड्ृता है दो्षकालिक रोम एज झातंक उत्पर्न होते हैं और बह केडशी पंडत बस से प्रप्य हो थाता है | 


श्लोक ११ 


४७ एक्लान्त ( मोध-मा्ग ) का ( एगर्त " ); 


लमी स्वॉस्वाकारों ने पदास्ठ का अर्ण मोघ-माग किया है| अप्नजारी को विविकत-हाप्वासेबी होना बाहिए, इस हषि हे 
जहाँ पएढा४ह' छा ऋण विदिक्त-रर्पा मी हो सदा है | 


श्लोक १२ 


४८ घ्लोक १२: 


इस रशोक में मिचा-चर्गा के लिये छाता हुआ पुनि रास्ते में किस प्रकार के तमामसों का वा प्रतगों का परिह्ार करहां इता 
कशे, यह बताया यपा है। बह छुपे गहने स्पाई हुऐ साय उस्मत्त बे, अर्ष हावी हवा कोड़ाशीश बालकों झ्रारि के ध्मायम से बूर रो 
पह हपदेश 'कझात्म-विरादगा और संबम गिराबता दोनों ढी दर॒ष्यि से है | 


४१ स्याई हुईं गाय ( प्हुय गार्षि * ) 
धागा करके देख! गया है कि नव प्रधता साव काइगजशीक्ष-मारमेबाज्ती दौफों है | 
५० दरों के फ्रोड़ा-स्थठ ( संडदिब्म पे )॥ 
कह माश% विविद क्रीड़ाज़ों में रत है! ( बेसे-अतप अ्रि खेल रहे हो ) उस स्पान को 'संडिम्म! कहा बाता है | 


१-.(क) छ॒चू० : सयजमाये था सहेदों ऋप्पणणों परस्स था। अप्यधों दिस्दर्विचाकिततित्तों समधमभाज॑ कट्ठेमिसादा। शत 
संदेदो परस्स प्बंक्दित्ताजविक्यरी कि बच्चदितो विद्े बेसअआजरजो ! ति संसवो | 
(सा) जिण् चू प्‌ १७१: सामरर्थ बास लमसमाभो तंमि सदंजमाये संखयो सत्र कि ताच सामदर्ज बौमि | डबाहु 30% 
छामित्ति | पुर्य स॑ंएपो मबइ ! 
(प) दवा थी प० १६४ : ब्ामप्पे अ' ख़सलमाने अ ध्यतो रजोइरादिवारणकूये सूत्रों सावक््पदाजपेतों सत्य । 
_इत्त० १६ १: बम्जचेरे रूका ना कंखा था विदगिक्कों वा समुपिजणा भें बा छूमेझय शफ्मार्व बा पाड लिखा दौहकाशियंवा 
इगेजा केज किएल्शत्ताओ चम्माजों सलेखा। 
३-...(क) रू थू ! पूर्पतो जित्पधातों मोक्‍कामी सागों लाजादि त॑ं लसिसितों । 
(को) दा शौष्ष १६४: प्‌काश्त! सोफ्साजित । 
$--(क) लथ्‌  गाकिमिप्‌ई पि कि पुण सू्लिय | 
(क)ओं भू प० १ १: सूक्तिपा गाषी पाकसो भाइक्कसीका लबइ। 
(पथ) दाण है० व १६६११ 'पएूर्तां गाप्‌! लतिकाफ्फ्तासियर्पः | 
४--(क) ण भू: किप्मालि चेजक्दाजि साणा विदेदि खेकजपदि सेकंताज तेसि समापमों प्रस्ष्म॑ | 


(क)डि चू्‌ प्‌ १ (६-७४ प्ौदिश्म॑ जाम घाककजालि रर्मोत बचुड़ि। 
(प्‌) दाण टी० ब० १६१६ : “लंहिउर्स'! वाकजीउफ्बाचफ | 


पिडेसणा (पिंडेषणा) २२७ अध्ययन ५ (प्र०3०) : श्ठोक १२-१३ टि० ५१-५४ 


५१, कलह ( कलह ग ); 
इसका अ्रथ है--बाचिक मगड़ा' | 


३२, युद्ध ( के स्थान ) को ( जुद्धं ग ); 
युद्ध--आयुध आदि से होने वाली हनाहनी--मार-पीद* | कलह ओर युद्ध में यह अन्तर है कि वचन की छड़ाई को कलह ओर 
-शस्त्रों की लड़ाई को युद्ध कह्दा जाता है। 


४३, दूर से टाल कर जाय ( दूरओ परिवज्ञए ५ ) 


मुनि ऊपर बताए गए प्रसद्ध या स्थान का दूर से परित्याग करे। क्योंकि उपयुक्त स्थानों पर जाने से श्रात्म विराघना, 
सयम-विराधना होती है? | समीप जाने पर कुत्ते के काट खाने की, गाय, बेल, घोड़े एवं हाथी के सोंग, पैर आदि से चोट लग जाने 


-की सभावना रहती है। यह आत्म-विराधना है । 
फ्रीड़ा करते हुए बच्चे धनुष से वाय चलाकर मुनि को आ्राहत कर सकते हैं। बदन आदि के समय पात्रों को पेरों से फोड़ सकते 


हैं , उन्हें छीन सकते हैं। द्रिभद्वसूरि के श्रनुसार यद्द सयम-विराधना है। 
मुनि कलह आदि को सहन न कर सकने से बीच में वोल सकता है। इस प्रकार अनेक दोष उत्पन्न हो सकते हैं* | 


श्लोक १३५ 
४४, इलोक १३ ४ ह 


इस श्लोक में भिक्षा-चर्या के समय मुनि की सुद्रा फैसी रहे यह बताया गया है५ | 


१--(क) ज० चु० कलहो बाधा-समधिक्खेवादि । 
(सत्र) जि० चु० ए० १७२ फलडहो नाम वाइओ । 
(ग) द्वा० टी० प० १६६ “कलद्ट” वाकप्रतिबद्धम्‌ । 

२--(क) अ० चू०  जुद्ध जायुहादीदि हणाहणी । 

(ख) जि० चू० पृ० १७२ जुद्ध नाम ज जाठहकट्टादी हि । 
(ग) हा० टी० प० १४६ 'युद्ध' खज़ादिभि । 

ई--हा० टी० प० १६६ 'दूरतो” वृरेण परिवर्जयेत्‌, आत्मसयमविराधनासम्भवात्‌ । 

३--(क) ज० प्चू० अपरिवज्णे--दोसो--साणो ख्ाएज्ना, गावी भारेजा, गोण हत-गता वि, चेडरूवाणि परिवारेत घद्ताणि मजाक 
घिराहेजा आहणेज्न वा इृद्चाछादिणा, कलदे अणहियासो किचि हणेल्न भणेज्व वा अजुत्त जुद्ध उम्मत्तकडादिणा हस्मेज । 
प्रकारवयणेण एते समाणदोसे मह्दिसादिणो वि दूरतों परिवज्वए । 

(ख) जि० चू० ए० १७३ छणओ घाएज़ा, गावी मारिला, गोणों मारेजा, एव हय-गयाणवि-सारणादिदोसा भवति, धालख्वाणि 
घुण पडियाणि भाण कि 3 ॥ 
0 2 का णि भाण लिदिला, कहा करेशा, पश्विष्पुफेण वा करेण आइगेजा' 'तारिस अणहियासतो भणिज्ञा, 
(ग) हा० टी० प० १६६ * श्वसूतगोप्रस्गतिस्य आात्मविराधना, डिस्मल्‍्थाने वन्दुनायागसनपतनभग्रनप्रछुठनादिना 
सर्वत्र चात्मपात्रमेदादिनोमयब्रिधनेति । सयसविराधना, 
४--अ० चु० इद तु सरीर--चित्तरतदोसपरिददरणत्थमुपद्स्सिति । 


द्सपेआलिय (द्शवेकालिक). २१२८ अध्ययन प्र (प्र० 3०) श्लोक १३ टि० ५५ ५७ 


४४ न उन्नत होकर ( अगुन्नश कु ) 


इस्नत दी प्रकार के हौते हं-हरब्प-छस्नत श्र भाव-उनत'! थो मई ऊंचा कर बक्ता ह-भांकाशरशी होता | फल 
पम्ग-फ्तव ढाते हैं। थो इसरों दी इंती ढरता पधा '्रतता है बाति आदि झाठ मरों से म्त्त ( भ्रमिमाती ) होहा है वा 
माष ऋगनत ढडइल्ाशा है। पुनि को मिन्षातर्पा के धमब दध्प और साव--शोमों दृष्टियों से अजुस्मत होना चाहिए ! 

थो झाकारदरशी होडर भर्तता ह-तँवा मकर फक्ता | बह (र्पा समिष्टि का प्राहत नहीं कर ठकशा | होगा मी कड़ये हज 
जाते हैं-- 'देखो ! ग्रह भमण स्मत्त दी भाँति पज्श रहा है भ्रम ही बह विदार से मरा हुआ है ।” शो माबना से डश्नत होता 
है बह दूलरों ढो दर्ज मानता है | वूसरों को (ल मामने गाता झौक-भाम्न नहों दोशा' | 


॥६ ने अबनत होकर ( नावणए रु );! 


ग्रभनत के मी दो मेर होते हैं: दृष्य अषनत और साव-अबनत | अप्य-क्रबनत एसे दाते हैं थो मुकषर 'कागा है। भार 
ऋषनठ रे कइते हैं ओो दीन व शुमंस होता है और ऐसा सौचअसा ई--“होग भअ्सगधप्तियों दी ही पूचा बरते हैं। हमें कौन देश | वा 
इमें अच्छा तहों देगा आशि।” लोद्रस्त से अभनत होता है गत मदोस का जिपन कटा |। शोग ल्ये बाशासण्त कहे हज 
जाते हैं। ब्ैपे--गढ़ा उपयोग-पुक्त है कि इत हर नीचे कुक कर कटा है| भाव से ऋगनत बइ होता ६ थो क्ुए्र माषनता से मरा 
दोठा है। ह्मणों को दोगों प्रकार से अकनत नहीं होना आदिए? | 


५७ न हुप्ट होकर (अप्पहिद्टेचच ) 
जिनबास भपृत्तर के अजुघार इसका संल्‍्कृत हप 'अक्प-इष्ट! था अप! बनता है। अल्प फरम्य का प्रभोग इफ़प कौर प्रमाव-- 


इन दो अअ्ों में होता है। पह्टाँ बद भ्रमाज के रूप में प्रशुक्त हुआ है | 
अ्रगसय घूर्णि कौर सोका के अनुतार इतका संस रूप अपइष्य' होता।" | प्रर्पा विकार करा दक्षक है इतल्षिए इसढठा 


निषेष है । 


रैजि भू पृ [७ । 7 दइन्दुस्णणो महृप्थशों “*” दष्चुएललो ओो डबण्तंथ मुदेण गाए सावृश्थथों शिड्ो श्िदिसित 
करंतो पकऋछए शातिजादिपुहि बा घहुहि सरेदि भचो | 
२--मि भू प्र १४+ | इच्चुश्नदो हरिएं ब सोदेइ शोगोदि सपजइ--इम्सततबोक्बि समयओो बह सबिगारोचि, सानेवि लत्पि से मानो 
तुडुच्रजे जत्पि संबज्दो सत्थिति बज़बा सवादक्षियो णज सम्म॑ं कोर पासति सो पूृथ॑ खजुक्‍संतत्तजेश व छौगसम्मतों भषति | 
हक) अल आह: अवण्तों अतुष्विदो--चुष्योपलो ओ अक्यचप्तरीरो गच्छति । साषोकतो कीप ल छममामि ! पिस्मे बा कमा | 
णत्संडता पतिश्ज॑ति' इठि दीजजूमजो । दच्चती ताद उस्यता आबणपु८ भोसो--इलुरकतो रिंयं लसोदेति 'टम्मच्तो 
सबिगारो! त्ति दा कोगो धरदतिः इब्बामजतों भद्टो ! ओीवरस्स्थुज्हतो शम्बपारसशान का शीषसप्पाएं बाचलि' शिज़नो 
बपुजः। भाषठों डण्जताधण्ं तु ब्तेशब विमासिजति | 
(ता) जि लू प्‌ १७०! कोएओजि अड ध्यियो* इष्थोजपो जो बोज्पपरीोे लुओ था भाचोजयो को दीक्षपुम्भजो कौप्र 
गिशत्वा मिल्प व दंति | जया सुंएर बेति ! लंड था पपति 7“ “ दष्बोजतसवि उहदुर्धति अदा ब्ट्रो करौषर्अकुकपओ 
ठप्यत्त पूप्त ( तज ) गो जदृषा सब्कपास्तईडप्य हीबबरं लप्पाणं जोलजानो बह्मति प्ृषमादि, पु४॑ कौजा साशोकत दर 
चदेति अद्टा दिमंतत्स धप्मइतस ? कोहोअरेल ले शिडिशोचि बृधमादी | 
(म) दा ही पे १७१। “अाभजतो' दृष्यमात्रास्पामेद, इृष्दाजबनतोप्लीअकाब' साताजवमते ऋड़स्ववा दिदााई[वः -' जुल्वाव्ता 


बक दृति संपाष्यत साचाबयतः झह्ुशगसत्त्य हति। 
इज भ्‌ प्‌ (७३-७३ । ऋप्पसरों लभाय बहद धोष थ, इइं पुण लप्सरो लप्ताने ददुल्यो णदूर्सतोतिडुर्च भबति। 
हैक) भर बज 7 भशदि्ों ब्यहिद्ो । 
(क्त) हा डी व १६६३ जिपइप्रा' अद्त्तव्‌ | 
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पट, न आकुल होकर ( अगाउले ७ ) 


चलते समय मन नाना प्रकार के सकल्‍्पों से भरा हो या शुत--सृन्न और अर्थ का चिन्तन चलता हो वह मन की आकुलता है । 
“विषय-भोग सम्बन्धी बातें करना, पूछना या पढ़े हुए शान की स्मृति करना वाणी की आकुलता है। श्रगों की चपलता शरीर की 
अआकुलता है। मुनि इन सारी आकुलताश्रों को व्जेकर चले* | टीकाकार ने श्रनाकुल का अर्थ क्रोधादि रहित किया है* | 


४६, इन्द्रियों का उनके विषयों के अनुसार ( इंदियाणि जहाभाग ए ) : 


जिनदास चूर्णि में 'जहामाग” के स्थान पर “जद्दाभाव? ऐसा पाठ है। पाठ-मेद होते हुए भी अर्थ मे कोई मेद नहीं है। 'यथामाव' 
का अर्थ है--जिस इन्द्रिय का जो विषय है, उसका ( दमन कर )। सुनना कान का विपय है, देखना चन्तु का विपय है, गन्ध लेना प्ाष 
का विपय है, स्वाद जिह्य का विषय है, स्पर्श स्पशेन का विषय है, इन विषयों का ( दमन कर ) | 


६०, दमन कर चढे ( दमहत्ता ष ) ; 


कानों में पड़ा हुआ शब्द, श्राखों के सामने आया हुआ रूप तथा इसीप्रकार दूसरी इन्द्रियों के विधय का अहण रोका जर 
सके यह सम्भव नहीं क्त्तु उनके प्रति राग-द्वेष न किया जाय यह शक्य है। इसी को इन्द्रिय-दमन कहा जाता है* | 


श्लोक १४ : 
६१, इलोक १४ ! 


इस श्लोक में मुनि श्राह्यर की गवेषणा के समय मार्ग में किस प्रकार चले जिससे लोक-दृष्टि में बुरा न लगे और प्रवचन की 
भी लघुता न हों उसकी विधि वत्ताई गई है | 


६२, उच्च-नीच कुल में ( कुर्ल उच्चाव्य ८ ) ; 


फुल का श्रर्थ सम्ब्रन्धियों का समवाय या घर है* | प्रासाद, हवेली श्रादि विशाल भवन द्रव्य से उच्च-कुल कहलाते हैं। जाति, 


९--जि० चू० परू० १७३ क्रणाडलछो नाम सणवयणकायजोगेहि अणाउलो भाणसे अद्दुदृद्यणि सुत्तत्थतदुमयाणि वा अचिततो एसणे 
उवउठत्तों गच्छेजा, वायाएु वा जाणिवि ताणि अश्मद्वाणि ताणि अभाससाणेण पुच्छणपरियद्णादीणि य अकुन्वमाणेण ह्विडियव्व, 
कायेणावि हृत्थणट्टादीणि भ्कुन्वमाणो सकुचियहत्थपाओं इिडेष्ता । 
२--हा० टी० प० १६६ “अनाकुलछ ” फ्रोधादिरह्दित । 
३--(क) जि० चू० पृ० १७३ जहाभावो नाम तेसिदियाण पत्तेय जो जल्‍्स विसयो सो जद्दभावों भगणद, जद्दा सोयस्स सोयद्ई 
'चक्‍्खुस्स दृद्वन्व धाणस्स भग्घोतियव्व जिन्भाए सादेयव्व फरिसस्स फरिसण ! 
(ख) हा० टी? प० १६६ 'यथाभाग” यथाविषयम्‌ । 
(ग) अ० चु०  इृवियाणि सोतादीणि ताणि जद्दाभाग जहाविसत, सोतस्स भागो सोसच्व * 
४--(क) अ० चू०_ दुमइत्ता! विसयणिरोह्दादिणा, एवं सब्वाणि दुमहत्ता बस णेऊछण | 
(ख्) जि० चू० घू० १७३ णय सक्का सद अछणितेद्दि हिडिड, कितु जे तत्थ रागदोसा ते वल्लेयव्वा, 
सहमस्सोठ, सोतगोयरमागय । रागद्दोसा उ जे तत्थ, ते बुह्दो परिवजञए 0१॥” एवं जाव फासोत्ति। 
५--अ० चु० जहा उगणमणणमणादिसेद्वाविसेसपरिहरण तद्दा इठमपि । 
ह--अ० चू०_ कुछ समधिसमवातो, तदाछयो था । 
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५४ न उन्नत होकर ( अणुन्नए * ); 


घन्‍नद दो प्रकार के होते हैं“-इम्प-हह्तत और माब-सस्नट'। थो भुह ऊंचा कर क्याता है--भाषाशरणीं होगा | मो 
द्ष्प-स्सनत! कहते हैं। थो दसराॉढी हंसी करता हुआ घक्तता बाहि आदि आठ मशों से मत्त ( अमिमानों) होता वह 
मात्र -फ़ल्नत काशाठा है। पुनि को मिश्तातर्या करे समय दृष्य और माक--दोनों ुष्टिनों से ध्रनुस्नस होना जाहिए | 

को ग्राकाशदर्शी होदर 'घह्टवा टै-ऊेँचा मुशकर क्सता है वह रैगों समिति का प्राष्तन गहों कर सकता । ह्षोग भौ पहगे हज 
बाते हैं" देखो | बह भमण र्मत्त दी मातठि अक् रहा है अचरद ही पह विकार से मरा हुआ हैं।” थो भावना से उ/नतत हीता 
है बढ दूतरों को दुष्छ मानठा है। हुसरों को (रस माने बाला शोक-माम्प गहोँ होता" | 


४६ न अबनत होकर ( नापणए * ) 


अषनठ के भौ दो मे दोते हैं! दस्व-अवनत ओर साज अबनत | इहभ्ण अबनत उसे कहते हैं श्रो सुककर 'घतता है। भी 
झबनत उसे कहते हैं जो रीन ब दुर्मन होता है और ऐसा सोहुता --“शोग अठबर्ठियों की दी पूजा करते हैं। इसमें कौन देशा। भा 
इगे अच्छा नहीं देगा आगि।” लो डडइम्मसे अवनंत होता हैं वह मक्षोौश़् का कसिन बनताह। शोग शतै बगुशासगत काने शस 
लाते हैं। जेसे--बढ़ा इरप्पोगयुछ है कि इस तरह मीचे मुझ कर ऋ्ठटा है। सा से अगत्त बह होता है थो हछुड भाषत्रा है मरा 
होशा है। भमण्ों को दोनों प्रकार से ऋबनत मईीं होना चाहिए! | 


१७ न दृप्ट होकर (अप्पष्टिष्ठेछ )। 
जिमदास मइत्तर के अमुतार इसका धंस्कृत रूप अऋक्प-दुप्ट' वा अददष्तद बनता || झ्रक््प शब्द का प्रयोग अत और श्रमाव"८ 


इन दो श्र्थों मे होता है। पह्०ाँ पह ऋमाब के र्प में प्रयुक्त हुआ है | 
अगम्त्प चूर्णि ओर टोका के अनुसार इसका संस्कृत कप अप्रहृष्ट' होता "| “प्रदय विढ़ार का शुअक है इपसिए एहका 
निपेष है । 
जज ब्‌ प्रू४ ४७६: “  इखुसस्‍्णजों मलृदसमो “४ ” दभ्भर्थमो भो सस्यत्य सुरेग पच्छा मदरममों शिडो विदसिप 
क्षेंतो राप्छर जातिकादिप्ह वा रूरृदि सबेदि सत्तो | 
जि च्‌ं 'ए० ९७७ | इभ्वुस्थतो इरियं म सोद्देश कोगोषि सयजइ->डम्सत्ओचिब समजमो बजइ सबिगारोधि भावेति रूत्विले सा 
मुद्डपेज शत्मि संबन्पों परश्चिति शदबा सरादकियों क्र सर्म्म छोगं पासति सो इवं प्रजुतसंवक्तमेज श क्ोगस्नस्मतों भषति। 
प-ंक) झऋल चू० क्यों 'कनुल्किहो--इच्योपतो जो लक्मपसरीरों सम्धति | भावोसतो कीस ल रकमामि  विश्य॑ वा क्रमामि 
छससंजता प्‌ति/डंति' इति दीप्यूसमणो । इच्चतो ताव प्रश्यता पक्‍प्प बोसो--इप्युएजतों रि्रं बा सोइ्णि पदारिच्यो 
सबिगारी” त्तिदाकोंगो परदइति; दृष्बाइजतों लो! अऑषरस्ताल॒ुज्सततो सब्यपाशधत्य था जीवमप्पाणं जव्यवि' चि मतों 
बपूणआ | भादतों डज्यतावचर्त तु सुत्तफेब जिमासिज्रति । 
(ल)जि अबू ए १४५१ ओोशकोनि अडव्विपो” 7 7 शच्बोस्जों जो ओजबसरीरों लुओ वा मारोक्षयों ओ बौलपुम्मणो कौ 
गिरत्पा भिक्तप व शेथि | एतग्मा सुपर बेति है छसंडत था कृपति 7 “'वुष्णोलदजजि यह दुचंति जहां लो जीव (फतुप्टो 
एच्चत्ते इस ( तज ) गो अदा हज्यपासंडा्थ भीपगरं श्रप्पाण आशमाणों बदमति दबसाहि, कृप॑ कोश आाषोब्यो पर 
आअंबंति अदा शिझतस्त पध्चरत्ता | कोह्ौडतेज मे सिडिबोलि एकसादी | 
(ये) दा डी प्‌ १६५7 'जाइगठ़ो' हस्त माच्राम्पागेच, ह्ृष्दानबलतों मी अहाचः अादागपनता कशश्पम!क्वि्ीडः जुण्याकक्‍आतः 


बक ह॒ति संभाष्यत सावादबतः हुश्॒सरच हति । 
कुजि ब्‌ भू ! -७»३। प्पसएे लभाष बह आप ८ हईं पुज अप्सदों कमाने दटुख्यो जहयंतोचिदुर्त भत्रति। 
द_क) ले न्‌ | लवषएहट्रों लपडिद्वो। 
(ज) हा ही ॥ १६६१ लपइप्रा' कदुसप्‌। 





पिंडेसणा (पिंडेषणा) २३१ अध्ययन ५ (प्र० 3०) : श्छोक १५ टि० ६८-६६, 


मे इसका अर्थ सेंघ किया है। सेंध प्र्थात्‌ दीवाल की ढक्की हुई सुराक' | 
६८, पानी-घर को ( दगभवणाणि ७ ) 


अगस्त्यर्सिह स्थविर ने इसका अथ जल-मचिका, पानीय क्मान्त ( कारखाना ) श्रथवा स्नान-मण्डप आदि किया है| 

जिनदास ने इसका अर्थ जल-घर अथवा स्नान-घर किया है। 

हरिमद्र ने केबल जल-ण्ह प्रर्थ किया है* | 

ऐसा प्रतीत होता है कि उस समय पथ के श्लास-पास सब साधारण की सुविधा फे लिए राजकीय जल-मतिका अ्रथवा स्नान- 
मण्डप आदि रहते थे। जल-मंचिकाओं से श्रीर्तें जल मर फर ले जाया करती थीं और स्नान-मण्डपों में साधारण स्प्री-पुरुष स्नान 
किया करते ये। साधु को ऐसे स्थानों को ध्यानपूर्वक देखने का निषेध किया गया है | 


णहस्थों के घरों के अन्दर रहे हुए. परेण्डा, ( जल-ग॒ह् ) अथवा स्नान-घर से यहाँ अभिप्राय नहीं है क्योंकि मार्ग में चलता हुआ 
साधु कया नहीं देखे इसी का वर्णन है । 


६६, शंका उत्पन्न करने वाले स्थानों से ( संकडट्टाणं ४ ): 


दीकाकार ने शका-स्थान को श्रालोकादि का द्योतक माना है। शका-स्थान श्रर्थात्‌ उक्त आलोक, थिग्गल--द्वार, सन्धि, उद॒क- 
मवन | इस शब्द में ऐसे अ्रन्य स्थानों का भी समावेश समकना चाहिए | 


प्रश्न हो सकता है--इन स्थानों को देखने का वर्जन क्यों किया गया है ? इसका उत्तर यह है कि आलोकादि को ध्यानपूर्यक 
देखने वाले पर लोगों को चोर और पारदारिक होने का सन्देह हो सकता है? | 
उत्पन्न कर सकता है अत वे शका-स्थान हैं” | 

इनके अतिरिक्त स्त्री-जनाकीरण-स्थान, स्त्रीकथा आदि विषय जो उत्तराध्ययन में बतलाए गए हैं", वे भी सब शका-स्थान हैं | 
स्त्री सम्पर्क आदि से ब्रह्मचारी को अ्ह्मचये में शका पैदा हो सकती है। वह ऐसा सोच सकता है कि अन्रह्मचर्य में जो दोष वतलाए गए. 
हैं वे सचमुच हैं या नहीं £ कहीं मैं ठगा तो नहीं जा रहा हूँ॥ आदि आदि | अथवा स्थी-सम्पर्क में रहते हुए म्रक्षचारी को देख 
दूसरों को उसके ब्रह्मचये के बारे में सन्देह हो सकता है। इसलिए, इन्हें शक्ा का स्थान ( कारण ) कहा गया है। उत्तराध्ययन के 


अनुसार शका-स्थान का सबन्ध स्थत्री-सम्पक आदि ब्क्मचारी की नव गुप्तियों से है* और हरिभद्र के श्रनुसार शका-स्थान का सबन्ध 
आलोक आदि से है* | 


अलोकादि का देखना साधु के प्रति शका या सन्देदद 


१--(क) जि० चु० पृ० १७४ सधी खत्त पडिठकियय । 
(ख) हा? दी० प० १६६  सधि---चित क्षत्रस््‌। 
२--(क) भ० घू० * पाणिय-फम्मत, पाणिय-मचिका, ग्रद्माण-सणछपादि दुगसवनानि। 
(ख) जि० चू० ४० १७४. दगभवणाणि--पाणियघराणि गहाणमिद्ाणि वा। 
(ग) द्वा० टी? प० १६६ 'ठदकभवनानि? पानीयग्रृह्ाणि। 
रै--अ० चू० सकट्ठाण विवजए, ताणि निज्फायमाणों “किणणु वोरों  पारवारितो १” सि सकेज्नेज्ा, 'थाण? पद तमेवविह सकापद । 
४--द्वा० टी० प० १६६ शक्कास्थानमेतद्वलोकादि । 
४--ठत्त० १६ ११-१४ । 
६--वही १६ १४ सकाद्वाणाणि सन्वाणि, चज्जेजा पणिद्याणव । 
७--ह्वा० टी० प० १६६। 


द्सपेआलियं (दशवेकालिक) २३० अध्ययन ५ (प्र०85०) श्लोक १४ १५४ टि० ६३ ६७ 


घन, विया झादि से समृद प्यक्तियों के मबत माद से रुखश-इदुल् कहलाते है। हुशइुरो, छॉपडी आदि हृस्प से ऋषज-हुख बडहातदे 
कर छादि, पन विया झादि सै द्वीन स्पक्तिपों के पर माव से ऋषज कुश कहलाते ई' | 


४३ दोड़ता हुआ न चले ( दमदभस्स न गच्छेज़ा * ) 


द्रव का इर्ज है दोड़ता हुआ" | तम्प्रार्ह-गि का निपेष शंपम बिरापना की दृष्टि ते किया सजा है ओर शौहते हुए कहने का 
जिपेष प्रतफत-शापत्र और संबस-विराषना दीनीं दष्टिषों सै किग्रा भा || शंप्रन (५ १३१) जित्त-बेप्टा है ओर द्ृक्द्ग काकिड 
पेपा। इसलिए दुतगति का जियेब तम्प्रारत-गि का पुनरुछ नहा है? | 


श्लोक १५ 


६४ स्टोफ़ २४ 


घन घणते-छइकलते फरचादच कुकों दी बततो में झा पहुँचता है। वहाँ पहुँचने के बाद कह अरसे पद्ि किती प्रकार की शंदा को 
कत्यस्त मे होने दे इस दप्टि से इस शशीढ़ में गह प्रपदेश है दि बह करोशे भ्रादि को तादठा हुआ न इसे । 


६४ आठाझू (भालोय * ): 
पर के पश स्थान को श्राश्ोद कट्टा भाठा है जहाँ से पाएरी प्रदेश को देखा ला सके | सदाध करोक्ा लिटरी क्ञारि भतशोड़ 
बडलाते हैं. । 


$६ पिग्गूठ ( थिग्गल 5 ) 
पर का बह दाए लो किसो ढार णदश फिर से चिता हुआ दो" | 


६७ मधि ( सपि० )ै 
आगरसजबमिद सवजिर के अभुगार शो परों के अंतर ( बच की राशी ) को संधि कहा काटा [| जिनदाए चूर्चि ओर टशाहार 
7 क से द १६११ उफ्र-पल्यमावन शइ शिणा -दश्यो व परख्यपरासि मादोपर छात्पारिवुकुए, दर मपचमरि बल्दतः इरैर४" 
बाखि भाषतों जत्वादिएनमियि। 
३--(क) जि च्‌ भू १३१ दरइधस्स ताम दुर्ण दुषष 
(ण) हा ही व १५११ 'पुत॑ पृर्त! श्वरितर्सित्बप। 
(ग) दैम «.॥ १४४ ; कदिद्‌ वतीपरदेः-दुति सूजज द्वितीबा स्वाने बप्टी । 
३-७) जि थ्‌ ॥ ! ३: धीसो लाइ--शत अप॑मंतरो अभुच्फितें शत छुपो छत्थो सशों दिमा् दुतों गएता काषपहों 
शजू-दुश्यर विष हु जू॑ सशजति तत्थ काएे जत्द अल देदा भविष तं लतितिसिष इंपे बा सिरंतौ वा ताज खंजप वि खिंगा 
बाएए्रेश शमदा हइ दुज पिद्वाों गिएंवर धष्पमाक्रप्प शख्जद तत्थ बादसों संजमबिराइजा अवियां हुई पु परपन्‍तावा- 


संइचाइरोशा जर्ब वि ल घुजरत । 
(ल) हा ही प्‌ १६६ : दोबो डलपरितबदादो कोपदाताइव इवि | 
(७) ७ थ्‌ । धाकोगौ-नापस्वकाो | 
की) आ चब्‌ पु (व कषाओोगं भाम कपणताएी । 
(लत) वा ही व १६१६। “छुपकोई जिदृइ्दा पिल्पक । 
हैक) जि कू प्‌ (शा: विगत आज जं बरप्म दे पुषाजाली ते प दर | 
(कल) वात हैं थ ११६११ “वि चिर्ण हताह। 
(--.अ थू ६ धंत्री बजजअंबा्ज अंग | 


चेंडेसणा ( पिंडेषणा ) २३३ अध्ययन ५ (प्र० 3०): श्छोक १७ टि० ७४-७प 
सक्लेश का अर्थ है--असमाधि | सकक्‍तेश दस प्रकार के ह' । 
श्लोक १७: 
७४, श्लोक १७ ; 
इस श्लोक में भिक्षाचर्या के लिए गये हुए मुनि को किन-किन कुलों में प्रवेश नहों करना चाहिए, इसका उल्लेख हैः | 
७४, प्रतिक्र ष्ट ( निषिद्ध ) कुल में ( पढिकुटूंकु्ल क ) : 


'प्रतिक्रुष्ट शब्द निन्दित, जुगुप्सित और ग्दित का पर्यायवाची है। व्याशयाकारों के अनुसार प्रतिक्रुष्ट दो तरह के होते हैं--« 
अल्पकालिक श्र यावत्कालिक | मझतक और सृतक के घर अ्रल्पयकालिक--थोड़े समय के लिए, प्रतिक्रुष्ट हैं। डोम, मातक्ञ आदि के 
घर यावत्कालिक-सबंदा प्रतिक्रुष्ट हैं? | 

शआचाराज्छ में कहा है--प्ुनि अजुगुप्सित और अ्रगर्हित कुलों में भित्षा के लिए! जाये | 

निशीध में छुगुप्सनीय-कुल से मिज्षा लेने वाले मुनि के लिए प्रायश्चित्त का विधान किया है५ | 

मुनियों के लिए भिक्ता लेने फे सम्बन्ध में प्रतिक्रुष्ट-कुल कौन से हँ--इसका आगम में स्पष्ट उल्लेख नहीं है। आगमों में 
छुगुप्सित जातियों का नाम निर्देश नहीं है। वहाँ फेवल अजुगुप्सित कुलों का नामोल्लेख है। 

प्रतिक्रुष्ट-छुल का निषेध कव और फयों हुआ--इसकी स्पष्ट जानकारी सुलभ नहीं है, किन्तु इस पर लौकिक घ वैविक व्यवस्था 

का प्रभाव है यह अनुमान करना कठिन नहीं है। टीकाक़ार प्रतिक्रष्ट के निषेध का कारण शासन-छाघुता बताते हैं | 

जुग॒ुप्सित घरों से मिन्ना लेने पर जैंन-शासन की लघुता होती है इसलिए, वहाँ से मिक्षा नहीं लेनी चाहिए । 
नियुक्तिकार भद्रवाहु इसे गणधर की मर्यादा बताते हैँ०। शिष्य बीच में ही पूछ बैठता है--प्रतिक्रुष्ट कुल में जाने से 

किसी जीव का वध नहीं होता फिर उसका निषेध क्‍यों! इसके 5त्तर में वे कहते ह--जो मुनि जुगुप्सित-कुल से मिक्षा लेता है उसे 


उनके अनुसार 


० की 0 मम कम मकर मन कल द 25 नकद तर कक अमल 
६--जथा० १० ७११ दुसविधा असमराघी प० त०--पाणातिवाते जञाव परिग्गहे 


ईरिताओसमिती जाव उच्चारपासवणखेलसिघाणग- 
पारिद्वावणिया“च्रमिती । 
२--अ० चू० “मग्गियाव्यी णा था ?! एवमिद सिलोगछत्तमागत | 
र--क) अ० चू० * पढिकुद्द निन्दित, त दुविष्ट--इत्तरिय श्रावकह्िय 'चच, इत्तरिय मयगसूतगादि, 
(ख) जि० चू० ४० १७४ पढिकुद्द दुविध--द्तत्तिरिय आावकद्दिय च, इत्तिरिय सयगसूतगादी, आवकद्दिय अभोज्या ढॉबसायगादी । 
(ग) द्वा० टी० प० १६६ प्रतिक्रुष्टकुछ द्विविधम--हत्वर यावत्कथिक च, इत्वर सूतकयुक्तम, यावत्कथिकम्‌ अभोज्यम । 
४--भाचा० ९११ २३२४ से भिक्‍खू वा, मिक्‍्खूणी था, याद्ावइकुल पिड्वायपडियाए अणुपविट्ने समाणे से जादू पुण कुछाह जाणिज्ञा' 
त जहा, उग्गकुछाणि वा, भोगकुछाणि वा, राइगणकुछाणि वा, खत्तियकुछाणि वा, इक्खागकुछाणि घा, हरिवसकलाणि बा 
एसियकुलाणि घा, वेसियकुलाणि वा, गढायकुलाणि चा, कोट्टागकुछाणि वा, गामरक्खकुलाणि वा, घुक्कासकृछाणि अंपायर 
वा तहप्यगारेह कुलेठ अदुगछिएछ अगरह्दिएड असण पाण खलाइम साइसम वा फाछय॑ एसणिज्ज जाव मबमाो: छामे सते 
पडिग्गादेजा । 
४--नि० १६ २७ जे भिकखू दुग्गूछियकुलेछ असर्ण था पाण घा खाइम या साइम धा * 
६--द्वा० टी? प० १६६ एतन्‍न प्रविशेत शासनलघुत्वप्रसगात्‌। 
७४--ओ० नि० गा ४४० 
उवणा मिलक्खुनेड्ट अचियत्तघर तद्देव पढिकुट्ट ॥ 
एुय गणघरमेर अइक्कमतो  विराष्देप्ता ॥ 


आवकंद्वित चढाछादी त उसयमवि कुछ ॥ 


॥ 


59 


द्सवेभालिय (द्शवकालिक). १३२ अध्ययन ५ (प्र० 3०) श्छोक १६ टि० ७०-७३ 
श्लोक १६ 


७० इलोक १६ 
रत्तोक १४ में शंका-स्थानों के बजन का रपदेश है। प्रस्तुत फप्तोक में धंक्तेशदारौ-स्मामों के शमीप छामे का निपेण | | 


७१ गृइपति ( गिर्बईण 5); 


दापति--इस्त्र श्ेष्ठो आदि । प्राक्षीनकाश में एहृपदि छा प्रयोग एस ध्यक्ति के शिए होता या लो प्रह का सर्षा बिकार समाज 
स्वामी होता ' | छत शुय में संग की सबसे मदत्यपूर्श हैकाई रह वी | साभारबतया पएदपति पिहा दीसा पा | बह बिरक्त होदर गदकार्र 
पै मुद्दे होता बाहशा ऋफ्या मर लाता तब शतका लत्तराणिकार क्वेष्ट पुत्र को मिलता | क्ष्तका श्रमिवेक-कार्य शमारौह हे ताब तस्‍्पान्‍् 
होदा | मौग॑-शूस दाल में 'ग्रदपति' शम्द का प्रयोग तमृद्ध गैरषों के ज्षिए होते शमा पा। 


७२ आरपिकाँ के रहस्प-स्थान ( रइस्तारक्सियाण ७ ) 


कमस्त्पतिंह स्पनिर ने 'रहस्त-प्रारक्शियाथ' को एक शब्द माना है भीर इशढा अध राजा के अऋत्तपुर के अमा्श प्रारि 
किया है? । 

बिनदास भौर इरिमद्ध ने इन शोनों को प्रणक्तु मानकर अर्थ किया है। एस्पोंने “राइस्त! का अप राबा, ग्रपत्ति भर भ्ररदिरों 
का मंक्दा-पर तबा भारक्खिद! का झस दष्डनासक किरा हैं! | 


७३ संब्लेप् कर होते है ( संकिलेसफ़र ए )। 


रहस्व-स्पामों में लाभ क्यों न आाब इसछा उत्तर इसी रक्षोक में हैं। थ॑स्‍्पान तंल्तेशकर हैं श्रताः बजनीग हैं | 
गुप्त स्वान में श्वाने पे लाचु के प्रति स्त्रियों के क्पहरण ऋषणा मंत्र-समेर करमे का तल्देश दीता है। टल्देतवरा ताथु का 
हकिया ला शकता | पअ्रधन्रा उसे प्रस्प क्लेश पहुचाये ला तपते हैं। व्वय दी ऐसे लंक्शेशों से लाध पीड़ित न हो इत दृषि मै ऐसे स्वत 


का मिवैध है" | 


(--(क) भ॒ चर गिहषद्शों इस्मापृतों। 

(ख) दवा7 हो प १३३: 'ऐगुदपदोगों' भ्रोष्य्मब्रतोबाम, । 
>-अपा १.४: से ल॑ आाजजदे गाद्ाबई बहु राएतर “ 7“ जाब' ““सत्यवाइएए बफूछ करमठ न कारण व मतेष्ठ ५ कुइंपेठ थ हुँ 

व रस्सेंठ व गिष्किएक' “ 'मापण्छमिर्ण परिएष्णशाधिग्न प्रबस्सनि क म॑ कुईुंब्सश्न सैडीपस/श शादों शफकरर्य चल, मेदौबप 
जाथ सम्यभफणजबद्भाबप्‌ बाबि इत्जा | 

६-श च्‌ । रहसस्‍सारक्खिता-राजत पुरदरा असासाइयो ! 

४--(क) मि च्‌ प्रृ* ४१ रफ्लो रहस्सद्वायात्रि शिईर्धास पदस्‍्सट्राजाजि जारक्किया्ज रहस्‍सट्राजाणि, संकरलादिऐ्रोसा मरते 
कड़परैण रद्येवि पुरोदिदादि रदिना रइस्सट्राजालि नाम गुर्कोबरगा जत्पं वा राहस्सिय मंतेति | 
(ल) हा डी १० ११११४ राश:--अकबत्थदि! 'एद्पतीलॉ' छप्य्िपयृती्तां रइंसासणमिति थोएः, लाएएकफार्थों चॉ दुशइशाचक्मपरीना 
वहृस्पा् गुझापपरकमन्छण्द्ाति । 

४-(क) झच्‌ ! जरुप इत्वीतो था रातिवा पतिरिश्कमपि मंत्ति था तर जरण्ि लष्परति तो दैसि सीडिकेसों सगति कि ढीच 
झमजबों जच्उंठि | कर्दो जि था | सस्यपद्रादं प्रफेशा। 
(लव) जि झूण् प्‌ (३ । शइजगफत्प इत्यियाइण दिपयद़े संडलादिरोसा भर्रति । 
(ज) दा थी व १११! “लंस्केबाइरज' क्‍पतिष्णप्रदृत्या संत्रयेगें वा कर्र्णाउिगेति। 


। नम 


पिडेसणा ( पिंडेषणा ) २३३ अध्ययन ५ (प्र० 3०): श्छोक १७ टि० ७४-७५ 
सक्लेश का अर्थ है--असमाधि | सक्‍्लेश दस प्रकार के हैं" । 
श्लोक १७: 


७४. इलोक १७ 
इस श्लोक में भिन्षाचर्या के लिए गये हुए मुनि को किन-किन कुलों में प्रवेश नहीं करना चाहिए, इसका उल्लेख है* | 


७४, प्रतिक्र ष्ट ( निषिद्ध ) कुल में ( पडिकुट्ूंकुले * ) ; 


प्रतिक्लु्ट शब्द निन्दित, जुगुप्सित और गर्दित का पर्यायवाची है। व्याख्याकारों के अनुसार प्रतिक्रष्ट दो तरह के होते हैं--> 
अल्पकालिक और यावत्कालिक | मृतक और सूतक के घर श्रल्पकालिक--थीड़े समय के लिए प्रतिक्रुष्ट हैं। डोम, मातज्ञ आदि के 
घर यावत्कालिक-सवबंदा प्रतिक्रुष्ट हैं? | 
आचाराज्ध में कहा है--घुनि अजुणुप्सित और अग्दित कुलों मे भिन्षा के लिए जाये* | 
निशी् में छुगुप्सनीय-कुल से मित्ता लेने घाले मुनि के लिए प्रायश्चित्त का विधान किया है | 
मुनियोँ के लिए. भिक्ता लेने फे सम्बन्ध में प्रतिक्रुष्ट-कुल कौन से हैं--इसका श्लागम में स्पष्ट उल्लेख नहीं है। आगमों में 
जुगुप्सित जातियाँ का नाम निर्देश नहीं है। वहाँ फेवल अलुगुप्सित कुलों का नामोल्लेख है| 
प्रतिक्रृष्ट-कुल का निषेध कब और फ्यों हुआ--इसकी स्पष्ट जानकारी सुलम नहीं है, किन्त इस पर लौकिक व वैदिक व्यवस्था 
का प्रभाव है यह अनुमान करना कठिन नहीं है। टीकाकार प्रतिक्रुष्ट के निषेघ का कारण शासन-लघुता बताते हैं। उनके अनुसार 
जुगुप्सित घरों से भित्षा लेने पर जैन-शासन की लघुता होती है इसलिए वहाँ से भिक्षा नहीं लेनी चाहिए१ | 
नियक्तिकार भद्गबाहु इसे गणधर की मर्यादा बताते हैं" शिष्य बीच में ही पूछ बेठता है--प्रतिक्रृष्ट कुल में जाने से 
किसी जीव का वध नहीं होता फिर उसका निषेध क्‍यों १ इसके उत्तर में वे कहते ईं--जो मुनि जुग्गरुप्सित-कुल से भिक्षा लेता है उसे 





१--स्था० १० ७११ दसविधा असमसाधी प० त०--पाणातिवाते जाव परिग्गदे ईैरिता&समिती जाव उप्वारपासवणखलेलसिधाणग- 

पारिद्वावणिया»“प्तमिती । 

२--अ० चू०  “मग्गियाब्यी णा वा ? एचसिद सिलोगछत्तमागत । 

३--क) क० घु० * पढिकुट्ट निन्दित, त दुविह--इत्तरिय आवकहिय च, इत्तरिय सयगसूतगादि, आवकद्दित चढाछादी त उमयम्चि कुछ ॥ 
(ख) जि० चू० ७० १७४ पढिकुद्द दुविध--इत्तिरिय जावकद्दिय च, इत्तिरिय सयगसूतगादी, आवकद्दिय अभोज्ञा डॉबसायगादी । 
(ग) हवा० टी० प० १६६ प्रतिक्रुष्टकुछ द्विविधम्र--हत्वर यावत्कथिक च, इत्वर सूतकयुक्तम्‌, यावत्कथिकम्‌ भमोज्यम | 

४--कआाचा० २१२३४ से मिक्‍्खू घा, मिक्‍्खूणी था, गाह्ावहकुछ पिडवायपडढियाए अणुपचिट्टे शमाणे से जाह पृण कुछादइ जाणिजा 
त जहा, डग्गकुलाणि वा, भोगकुलाणि वा, राइएणकुछाणि वा, खत्तियकुछाणि था, इक्खागकुलाणि घा, हरिचसकुलाणि थो, 
एसियकुछाणि घा, वेसियक्ुछाणि घा, गढागकुछाणि वा, क्रोह्ागकुछाणि वा, गामरक्सकुछाणि वा, बुकासकुछाणि पा हप्णयरेद 
था तहप्यगारेह कुलेछ जदुगछिएस भगरहिएछ जसण पाण खाइम साइम घा फाछय एसणिज्ज जाव टी क लाभे सत्ते 

पडिग्गाद्देझ्का । 
४--नि० १६ २७ जे भिकखू दुगुछियकुलेछ असण वा पाण वा खाइम वा साइम वा * *। 
६--हवा ० टी० प० १६६ पुृतन्न प्रविशेव्‌ शासनलघुत्वप्रसगाव्‌ । 
७४--ओ० नि० गा ४४० 
उवणा मिलक्खुनेडु अधियत्तघर तद्देव पढिकुद्ध ॥ 


एय. गणघरमेर अहकमतो विराहेज्ता ॥ 
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दूसवेआलिय (दशवेकालिक). २१५ अध्ययन ५ (प्र०उ०) श्लोक १६ टि० ७०-७६ 
श्लोक १६ 
७० एइठोक १६ 
शोक १६ में शंका-स्थ मो के बदन का उपदेश है। प्रस्तुत रक्षोद में शंक्‍्कफेशकारी-स्थानों के समीप बारे का मिपेष | ! 
७१ गुहपति ( गिदृयईर्ण % ) 


शहपति--इम्त भेप्ठी आदि' | प्रा्ीनकाल में पद्पति का प्रयोग छत स्यक्ति के शिए होता वा जो पट का वर्षा विकार -शमान 
स्वामी होता | उछ युम में समाज की सबसे महत्वपूर्श दैगाई पह थो | साधारबदजा यहपति पिता होता था | बह विरक्त होढर पा कार्ग 
सै भक्त होगा चाहता ऋवभा मर जाता तब छतका धत्तरा बिकार स्वेप्ट पुत्र को मिलता । फ्सका शअमिपेक-का्य समारोह के ताब हैम्पस्न 
होहा | मौस-शुय काश में णइपति'! शम्द छा प्रषोस पमृड़ बैश्यों के किए होमे क्ा बा। 


७२ आरपिकों के रहस्प-स्वान ( रहस्सारक्खियाभ * ) ; 


अ्रमस्स्तिह स्पविर मे 'रहसस्‍्स-झारक्खियाथ' को एक शब्द मामा है और इसका अ्ष राजा के अश्तपूर के प्रमाक्ष भारि 
किजा है? | 

बिनदास और इरिमद से इस दोनों को परृष्त मानकर छा किबा है। उर्होंगे 'रइस्स का प्र राजा, एइपति और अ्रार किकों 
का मंजबा-एह तपा जारविश्व' का झर्भ शब्डनायक किजा है | 


७३ सबलेश कर होते हैं ( सक्छेसकर 7 ) 


रइस्व-स्पानों में लाथु कपों न आब इसका उत्तर इसी शलशोक में [| ये स्पान धंक्‍्केशकर हैं ऋसः गल॑नीव हैं | 

गुझ्म स्पान में चाने ऐे साधु के प्रति स्थिनों के अ्रपइ्रण अक्या मंत्र-मैद करने का सल्देह होता।। हस्वेहगर लाभ द्रा मिल 
(द्वैदा ा सकता है अऋा उसे अ्रस्म क्कषेश पहुँसाये जा तकते हैं। ध्यर्थ ही ऐसे संल्केशी से लाबु पीड़ित न शो इस दृष्टि सै ऐसे स्थानों 
का निदेष है | 





१-(क) झू भू : गिहृदइजों इच्माइतो। 

(क) हा टी ष (६६१ 'शृहफ्तीया' शेषिटिप्रमुतीसास | 
--अपा० १,५। से ले छाज्दे गाया बहूर्ण राससर ” “ 'हाब' “ 'सरकधादाजं बढूछ कक्मेत ब कारनेत थ मतेड थ कईपेह व पुफकेड 

ब रहस्सेए प विष्किपद' “ 'ायच्कजिर पशिवुष्कौलिवज, सबस्सवि व भ॑ कु्ुंडस्स मंद्ीपमार्थ भाइरे जाकंब्न चर्च, मेरौपर 
आय सल्ककशद हचप्‌ भाषि होत्पा 

हआ लू ! पहसस्‍्सारक्ल्किता>-ाजते पुरणरा समात्याक्ष्यो | 

४--(क) जि अइुू प्‌ १७४। रृदणो रहस्सप्ठाश्यालि गिहपरेण रहसस्‍्सट्राजाणि ऊारक्किया शइस्सट्राभानि, संकशण्प्रदितोधां मर्चति/ 
आकारेज लशणेवि प्रो दियाति गहिना शस्सटाजासि ताम गुर्कोबरा खत्य वा दराइप्सिय॑ मतेंछि | 
(ख) हा थी प* ११६५ राश----अआडकल्थदि 'गुृद्पतौया अप्डिप्रयृतीनों रहसासालमिति बोगम जारककाणों च॑ दुंदध्ताबकारीत 
हु कमा गुझापरकसशआएद्वाज। 

४--(%) लू 7 जत्प इत्यौतो वा राति वा पशिरिक्कमच्छ॑ति संर्शीति था तत्व अधि लच्फ्रति तो ऐ्रि संकिकेशो भरठि ड्ि्क्त्व 
लमगजयो रूचष्णति ! कत्तो त्िथा सस्कपेदाएि संकेशा। 
(सा)जि च्‌ प्‌ रिों! मंबल्यादृष्य इस्पियाइप्‌ हिपसदे संकलादिदोसा ल्ंति। 
(ज) दा थीो व १११ + 'संक्केशकास' ललधिआाापर्र्चा संभवेद बा कर्षणप्रिसि। 


पिडेसणा (पिंडेषणा) २११५. अध्ययन ५ (प्र०3०) : श्लोक १७-१८ टि० ७६-७६ 
७६, मामक ( गृह-स्वामी द्वारा अ्वेश निपिद्ध हो उस ) का ( मामगं " ) : 


जो गृहपति कऐे--मेरे यहाँ कोई न शाये', उसफे धर का। भिन्नु बुद्धि द्वारा मेरे घर के रहस्प को जान णायगा श्ादि भावना से 
अपवा यह साधु खमुक धर्म फा है ऐसे हेप या (र्प्या-भाव से ऐसा निषेष समय है। 


मिपिद्ध पर में जाने से मण्डनादि फे प्रसद्ध/ छपस्थित होते हैं अतः वहाँ णाने का निषेध है | 
७७, अप्रीतिकर कुल में ( अचियत्तकु् ग ) + 
किसी कारणवश गशहपति साधु को श्ाने का निषेध न कर सके, किन्तु छत्तके जाने से शशपति को स्य्रेम उत्पन्त हो श्रीर उत्के 


/ शहपत्ति के ) इगित प्याकार से यह बात जान ली जाए तो वर्दों साधु न जाए। इसका दूमरा श्रर्थ यद भी है-“जिस घर में मिन्ला न 
“मिले, कोरा चाने-जाने का परिश्रम हो, बद्ाँ न जाए। यह निषेध, मुनि द्वारा किसी को सक्लेश उत्पन्न न हो इस दृष्टि से है? | 


७८, श्रीतिकर ( चियत्त ५ ) 


जिस घर में भित्ता फे लिए साधु का प्लाना-जाना प्रिय ही श्थत्रा जो घर त्याग-शील ( दान-शील ) हो छसे श्रीतिकर कहा 
जाता है | 


श्लोक शा 
७६९, इलोक १८ + 


इस श्लोक में यह बताया गया है कि भोचरी के लिये निकला हुआ मुनि जब णशहस्थ के धर में प्रवेश करने को छन्मुख हो तब वह 
क्या नकरे। 





१--(क) अ० चु०_ 'मामक परिवस्नए' “समा सम घर पविसस्तु” त्ति मामक' सो पुणपतयाएं इस्सालुयताए था । 


(छा) जि० घू० प० १७४ मासय नाम जत्थ गिहपती भणति--मा सम कोई घरमयिठ, पन्‍नत्तणेण मा कोई मम छिट्ट लद्टिदेति, 
इस्साक्ुगदोसेण ठा । 
(ग) ह्वा० टी० प० १६६ मामकः! यत्रा5ऋह ग्रृहपति --मा मस कश्चित्‌ गृहमागच्छेत्‌ , एतद्‌ बर्जयेव्‌ भगणदनादिप्रसद्भाव । 
२--(क) भ्र०चू० अधियत्त अप्पित, अणिट्टों पवेसो जलल्‍्स सो अधियत्तो, तस्स ज कुछ त न पविसे, अष्टवा ण वागो जत्थ पवत्तइ ले 
दाणपरिष्ठीण फेवछ परिस्ससमकारी तू ण पविसे। 
(ख) जि० धु० ए० १७४ अचियत्तकुछ नाम न सकेति घारेड, अखियत्ता पुण पविस्ता, त व इहग्रिएण णलति, जहा एयस्स साधुणो 
पविसता अख्ियत्ता, अहवा अचियत्तकुल जत्य बहुणावि कालेण भिक्खा न छज्मह्, एतारिसेसु कुकेछठ पविसताण पलिमथो दीहा 
य भिक्‍्खायरिया भवति | 
(ग) हवा टी० प० १६६ “अधिमत्तकुल्म! अप्रीतिकुछ यत्र प्रविशद्धि साधुभिरप्रीविस्त्पयते, न व निवारयन्ति, कुतरिचिन्निमित्ता- 
न्तरात्‌ , एतदपि न प्रविशेत्‌ , तत्सक्लेशनिमित्तत्वप्रसड्भाव्‌ । 
३--[क) अ० चू० चियत्त इंद्वणिक्खमणपचेस चागसपणण वा तहाबिध पविसे कुछ । 
(ख) जि० घू० एृ० १७४ चियत नाम जत्थ चियत्तो निक्खमणपवेसो धागसील वा । 
(४) द्वा० टी० प० १६६ 'चिअत्तम! अचिअत्तविपरीत प्रविशेत्कुछ, पदनुग्रहप्रसस्ादिति। 


द्रसवेआलिय॑ (द्शवेकालिक). २३४!  अध्ययत्र ५ (य० 3०) * शछोक १७ टि० ७४ 


बोषि इुलम होती [१ । ही । 


आधाराह्ष में कैक्‍श मिषा के छिए चुगुप्तित और अन्लुगृफ़ित 'कुश का विज्ञार किया गगा है | 
निश्चीष में बस्ती भ्रादि के लिए बुगृप्सित कुल का मिहिता है* | 
भ्रोपनियुक्ति में दीहा देने के बारे में शुगुप्टिद भौर भ्घुगुप्सित कुल का विश्वार किगा यगा (९ । 
इए कष्पवन से क्षयता है हि बैन शासन जब तक शौदंटर को कम महख्थ देता गा हम तक, उसमें शोड विरोधी मादना हे 
हेल्प भ्रविक देै। बैन-शासन में इरिक्रेश बल बैठे श्रपाक, झौर झाजकुसार बेसे आज्ार्ण बीघा पाने के अिकाई पे क्िल्टदू हजव 
परिषठम के साथ-ताव क्पौं-हयों बेताआार्ग शोक-संप्रह में रूमे त्वीं-स्पों होौक-माषमा को महत्व, मिक्षता गा | 
ः शाति भौर कुश शारषत मनहाँहोते। जेसे पे बदशते हें बेसे सनड्ी स्थितियों मी बदरती हैं।, किसी देश-डाफ में लो बृति6, 
ठिरल्कुट पा निर्दित माता णाठा है बह हूसरे देश-काल में केहा महों साना बखा। ओमनि्मृ्ति में इस छस्बरक्ष में एक रोचड हैगए 
है, शिप्प से पृछा “मग़दन्‌ ) थ दश चुणुप्तित है ब६ इधरी रूगइ हझुएप्सिह नहीं है फिर । किसे छुगुप्लित मादा आापे! दि 
अजजुगुप्सित ६ और पतका परिहार कैसे किद्रा बापे[” इसके उत्तर में नियुक्तिदार काते हैं। “'जित देश में थो श्राति-कुश ह॒गुप्ि7 
माजा जाए उप्ते छोड़ देना श्लाहिए" |” तात्पय वह है कि एक कुश किसी देश में छुप्सि् माता लाता हो तप्ते बजेना चाहिए और पी 
शुल दूध देश में चुगुप्तिठ न माना लाता हो गहँ इसे मर्जगा अावरगक भहों | ऋाखिर विपय का हृपसह्दार करते हुए मे दे रु 
(पट काब महयौं करता श्राहिए जिससे लेज-शातत छा ऋभश हो बजेआचार में बाबा आषे, धर्म को कोईप्रभन को, लाइक वां 
हघ-दी दिंत मुनि दी धर्म से झ्ास्था इट लाएं अविर्दात पैदा हो ओर शोगों में लुगृप्त--पुषा फेशे' [”! 
एन कारणों से स्पष्ट है कि इत दिपन में शोझुमठ को बहुत स्थान दिबा सवा है। थैन-रर्शन लाठिताद को ढातिड करों 
शारदा इृश लिए इतके अगुगार को[ भी कुश लुपुप्तित नहों माना छा तकता | यह स्पक्‍ल्‍था ने दिक बचध्रिज की विधि बर श्रांबारित १) 
प्राघीन-काश में भौठषहुप्ट कुक्तों दी पाश्नान इस बारी से होतों बी। जिनका पर टूटौ-क्टी बस्ती में हा नगर डे हार कै डात 
( बाइर व पौठर ) होता और जिसके मर मैं क६ विशेष पत्रार $ दृध्ध होते मे कुझ प्रतिदुप्द सममे बाठे ये" | 
-छो मि.। था हइ४१। जाहय--एठिकृप्टकलेतु प्रथिततों मन कक्रित्‌ पशजीवबणों भबति किमर्य परिद्दार इति | डइको-* 
एश्ायप॒पार्षतोर्सण संजबों दुधईं कुण्द बौड़ि | 
क्ाह्टो हौदारे दुर्गुणिप पपिक्ताइने बढ 
३--क्त्ा ५.६ २६६१ ईुल्पपि भू २३६ रिप्पण थे ४ का पाड़ | 
६--१६ ६१ म॑ भिस्ल गुर्गृछिव कुलत बाप दि पढ़िगादेइ पहिंग्पादेंत बा सातिझति ! 
इंन्न्जी मि मा हार: 


अट्टारस परितसु घीस इत्पौप इस बुससु। 
पैज्यावधात्‌ धप्‌ दूर्गुफतवा विजारमपसि न 
४--ओऔ+ थि गा हं४ 7 बजु अ ये हुए झएुप्पितास्त अदाल्यदा इगुप्लितास्‍्तदा कर्ज परि्रत करत ध्पम्‌ | हष्यते-- 
जे जि दुगुणिवा *स्जु पभ्दाइजदप हिजत्ताश एप । 
जिमपबर बढहिकुटो बर्जपज्या प्रभतर्ज ॥ 
जो मि मो धाइईर 
दौसण अस्स कपभों शावालों पतररणे व आतदूचे। 
किप्पत्शासों लष्चहों थ कुष्णा थ इप्पत्त ॥ बल्ले 
शत्रया बेम देजलचित्‌ 'बोपेज' गिज्चित्तन बम्ण लाशरियोा “शव लातादा। बाप बीड़ाप्रबचने सदति कप्पूजे वा (दिपरि/ 
था जापकम्ण अप इप्य व! तन कर्मध्एम्‌, तबाउप्रत्यशों वा तालने मेत शाप ति बपुर ते अत्यवा बर्रत्थ अख्य्ी क तिल अुदिदो तक 
बब जप ति तत्ण कच ज्यज्‌ | 
को जि मो ज्रोंढ ॥ 
पड़िव्‌त्दुलार्थ पुथ पंच वहां पूरखित्रा लजित्वाजं | 
स्वााकारोगुररो दरका शाजादिदशा अद ॥ 


पिडेसणा (पिडेषणा) २३१५ अध्ययन ५ (प्र०3०) : श्लोक १७-१८ टि० ७६-७६ 
७६, मामक ( यृह-स्वामी द्वारा प्रवेश निपिद्ध हो उस ) का ( मामगं ७ ) ; 


- जो गहपति कहै--मेरे यहाँ कोई न आये, उसके धर का। भिन्तु बुद्धि द्वारा मेरे घर के रहस्य फो जाने जायगा आदि भावना से 
अथवा यह साधु अमुक धर्म का है ऐसे द्वेप या ईर्प्प-माव से ऐसा निषेष उभव है। 
जिपिद् धर में जाने से भण्डनादि फे प्रसद्ध/ उपस्थित होते ई अत' वहाँ जाने का निपेष है) | 


७७, अप्रीतिकर कुल में ( अचियत्तकूल ग ) : 
किसी कारणवश ग्रहपति साधु को आने का निपेष न कर सफ़े, किन्तु उप्तके णाने से गहप्रति को अ्रग्नेम उत्पन्त हो और उत्तके 


( यहपति के ) इगित आकार से यह बात जान ली जाए तो वहाँ साधु न जाए। इसका दूसरा श्र्थ यह भी है--जिस घर में मिक्ना न 
“मिले, कोरा भाने-जाने का परिश्षम हो, वहाँ न जाए। यह निपेष, मुनि द्वारा किसी को सक्‍्लेश उत्पन्न न हो इस दृष्टि से है? | 


७८, प्रीतिकर ( चियत्त 5 ) 


जिस घर में भित्ता के लिए साधु का श्राना-जाना प्रिय हो श्रथवरा जो घर त्याग-शील ( दान-शील ) हो उसे श्ीतिकर कहा 
जता है* | 


शोक श्् 
७६, इलोक १८ १ 


इस श्लोक में यह बताया गया है कि गोचरी के लिये निकला हुआ मुमि जब गहस्थ के घर में प्रवेश करने को हन्मुख हो तब वह 
क्‍या न करे | 








१--(क) भ० घू० सासक परिवज्नए' 'सा सम घर पविसन्तु' सि सामक' सो पुणपतयाए इस्सालुयताए वा । 


(ए) जि चू० ४० १७४ सासय नाम जत्थ गिहपत्ती भणति-मा सम कोई घरमयिठ, पन्‍नत्तणेण भा कोई मम छिट्न लह्दिति, 
इस्सालुगदोसेण वा । 


(ग) हा० दी० प० १६६ “मामक' यत्रा55६ गृहपति'--सा सम कश्चित्‌ शृहमागच्छेत्‌ , एचद्‌ वर्जयेत्‌ सण्ठनादिप्रसड्ात्‌ । 
१--(क) सण्चू० अधियत्त अष्पित, अणिट्टों पवेसो जस्स सो अधियत्तो, वल्‍स ज कुछ तन पविसे, अह्ववा ण चायो जत्थ पवत्तइ त 
दाणपरिद्टीण कैवछ परिस्समकारी त ण पचिसे। 


(ख) जि० चु० पू० १७४ अचियत्तकुल नाम न सक्केति घारेड, अचियत्ता घुण पविसता, त व हृगिएण णज्वति, जहा पुयस्स साधुणों 
पविसिता अचियत्ता, अह्ृवां अचियत्तकुल जत्थ यहुणावि कालेण मिक्खा न रूव्भइ, पतारिसेसु कुलेड पविसताण पल्मिथो दीहा 
य सिक्‍्खायरिया मवति। 
(ग) द्वा० टी० प० १६६ “अचिभत्तकुल्म! अप्रीतिकुछ य॒त्र प्रविशन्निः निवारयन्ति, 
न्तरात्‌ , एतदपि न प्रविशेत्‌ , तत्सक्लेशनिमित्तत्वप्रसज्ाव्‌ । न कलम आ 
२३--(क) अ० चू० चियत्त इद्नणिक्खमणपवेख ्वागसपणण था ठद्टाविध पविसे कुछ । 
(ख) जि० चू० ए० १७४ चियत्त नाम जत्य चियत्तो निक्‍्खमणपवेसो चागसील वा । 
0) द्वा० दी० प० १६६ “चिअत्तम्र! अचिअत्तविपरीत प्रविशेत्कुछ, चद॒लुग्रहप्रसज़ादिति | 


द्सवेमालिय॑ (द््शेफालिक) २१३४. अध्ययत्र ६ (प्र० 3०) * छछोक १७ टि० एंड 


बोषि ब्ुष्ठम होती ६ | न्च | !] ४. 
झाचाराड्र में कैकश मित्ठा कै लिए शुगुप्लित और अऋचुगृपित 'हुश का विच्वार किगा गषः है! | 
निशौष में बस्ती श्रादि के जिए क़ुप्तित कुल का निदेप मिक्तठा है | 
ओपनियक्ति में दीज्ा देने के बारे में ब्ुगुप्तित और अचुगुप्तित कुश का विचार किब। यवा है | 
हए प्ध्यवन से कृगता है कि बैन-शाएन अग तक शोफशंप्रह को कम महस्य देता या तभ धक, एतमें क्रो विरोधी मादना के 
हल्ष अभि ये। बैन-शासन में इृश्केश ब्त बेते श्रपाद, और अाहकमार बेंसे झ्राभार्ग दीक्षा पामे के म्रविकारी पे, कित्तु छृतप” 
परिष्न के धाथ-साथ फ्यों+पों जैगाआय शोक-सतंप्रइ में करो त्वॉ-स्पों शोक माबना को महत्व मिक्ंत्ा एस | 
_ वबाति और पुत्त शारक्‍त नहीं होठे। चेसे में बदलते हैं बसे खमकी स्थितियाँ मी मदशती हैं |, किसी देश-दाष्ट में यो पृषि॥, 
हिप्स्कृठ या मिल्दित मामा लाता है बह गृतरे देश-काश में बेसा भी राभा बाठा| ओपमिजंक्ति मे इस सम्कध ने एक रौचक शंपारे 
है, शिस्प ते पृद्चा मिगगन्‌ | थी गरह्टाँ शुपुप्तित है बह दृधरी बगह भुगृप्सित नहों है डिर | डिम्ले हुगुषप्तित माना जापे। किसे 
अज्यृप्सित ह और उसड़ा परिद्वार कैसे किया खाये |” इसके उत्तर में निमुक्तिकार कहते हैं: “'जित रेश में थो बातिलुश हयप्तित 
मात्रा बाए ये होड़ रेना श्रादिएए | तात्पय पद है कि एक कुश डिती देश ये बगुस्तित थाना थाठा हो एसे बर्जगा बादिए हर परी 
कुल दूसरे देश में बुगुप्तिठ म माना छात्रा हो वहाँ प्रसे बर्नना वर्क भरी । आाशिर विपग का छपक्षह्वार ढरते हुए मे कम हैं 
5 कार्ज महों करता प्राहिएं जितसे लषेत-शाइन का अ्रयशा हो बमेन्यचार में बाण आये घमे को कोईआइबम करें, शाषक गा 
सबीच्चित सृमि की भम्म सै झ्रास्था हट लाए, अविरषाप पैदा हो ओर छोगों में शुगुप्सा--घृूषा फैदे ' । 
इस कारणों प्रेस्पप्ट है झि इस मिपन में शोकमत को बहुत ह्याग रिया यवा है। बैजजर्शंन बाठिवार को श्रातिढ़ हों 
मास्दा इसलिए उसके झमुसार कोई मी कुछ चुपृष्तित महयों मामा था सकठा | वह ध्शक्या भेदिक बर्णाभम की विधि वर झ्राषायित है 
प्राच्ीन-काल में प्रतिदृष्ट कुझों दी पश्चान इन बातों से होती थी । जिनका पर इटी-कट्टी बस्ठी में होठा गयर के दवार ढे बात 
( बाहर पा भीसर ) होता और शिसके घर मैं कई विशेष प्रदार » बृद् होते ढे कुश प्रतिरुष्ट समझे बाते पे* | 
१--ली वि प्रा० ए४१! कझाइ--एविकुलरककेप प्रशिएदों ग ककित पड़जीदबनो कदति किमर्थ परिहार ृति | ड्छते- 
एश्आयक्पाधंतोडधि संजलो दुहईं कुण्य थोड़ि। 
छाडारे भोशारे दगुणिण पिश्दने बह 
॥१--धजा ११११३: हेजिए प २) टिप्फज थ॑ है का भाड़! 
६-१६ ६: जे मिल्ल दुर्गुछिय इकेप बसझि बढ़ितादेइ, पदिस्गादँंएं दा सातिशति । 
इज मि गा एआा३ः 
नह सपा जि मत ह 
ध-्करो हि था । शजु अ थे ६ह सपृप्सितास्त अजाश्यद्ादगुप्सितास्तत कजे बरिहरश कर्तण्चम | इच्पते-- 
जे जि बुर्पुत्िपा कु पर्चावजबसदिभत्पाणछ | 


जिजर्यणे. पहिकुद्रा बज्जेबस्दां बचत्तर्ज ह 
>च्जो०्जि गा हंहां! 
बोसता शबरा श्पसों आपापों परदे थे ऋायएल। 
पिष्परिणाों लपण्जजोी थ॑ कुष्णा श्र उप्पग्त ॥ दिप्िवाणों 
सदपा सैश केजलित्‌ 'दीरेस! विसित्तन परप्ण सफ्दल्पितां 'शधण' लत्झयपा लावासः पीृधा पवाचने मइति अशइर्ल बा दिप्रिता 
था क्राइदसुण बहटट्स्थ वा तत्त कर्जस्द रू, तगाउयत्थयों वा यासते गेग भरति बतुठद सन्‍्थशा बशन्त लन्‍्कवा कु गति 
दिन ऋबति तम्न वत्तप्यम्‌ | 
की मिगा हो! 
बडिकतपृत्टार्ज पुत ईचविहा पूलियगा ललिल्याजे । 
शारकरशौबृतँ दक्ता आाजाजिदा  भद ॥ 


पिंडसणा (पिंडेपणा) २३७ अध्ययन ५ (प्र०उ०) : श्लोक १८-१६ टि० ८४*८६ 
८४. किवाड न खोले ( कवा्ड नो पणोल्लेजा ग ) : 


प्राचाराए में बताया है--घर का द्वार यदि कॉठेटार काड़ी बी डाल से दका हुथा हो तो एह-स्थामी की श्रनुमति लिए बिना, 
प्रतिलिखन किए. बिना, जीव जन्तु देखे प्रिना, प्रमाजन किए गिना, उसे पोलकर भीतर न जाए। भीतर से बादर न आए। पहले 
गृहपति की आजा लेकर, काटे की डाल को देयकर ( साफ़ कर ) खोले फिर भीतर जाए-थशाए" | इसमें किवाट् का घल्लेस नहीं है । 

शाणी, प्रावार श्रीर फटक-वोंदिका ( कांटों की डाली ) मे दके द्वार को व्याजा लेफर खोलने फे बारे में कोई मतभेद नहीं जान 
पडता । किवाड़ के बारे में दो परम्पराएँ ऐं--एक फे अनुसार एाष्पति की बनुगति लेकर फ्थाष खोले जा सकते हैं| दूसरी फे अ्रमुसार 
शृह्ृपति की अनुमति जेकर प्रावगण "यदि षटाए जा सबसे है, किन्तु क्वाद नहीं खोले जा सकते | पहली परम्परा फे अनुसार 'ओरोग्गहसि 
ब्यजादया! यह शाणी, प्रावार और क्थिहइ--इन तीनों से सम्बन्ध रखता है । दूसरी परग्परा के अ्तुसार उसका सम्बन्ध बेटल 'शाणी! 
आर 'प्रावार! से है , 'किवाड़ से नहीं । 

खगस्त्यमिंह स्थविर ने प्रावरण को हटाने में पेवल व्यावहारिक प्यमभ्यता का दोप माना है शोर किवाट खोलने में व्यावहारिक 
श्रसभ्यता और जीव-बघ--ये दोनों दोप माने एँ* | 


हरिभद्र ने इसमें पूर्वोक्त दोप बतलाए एँ? तथा जिनदास ने वे ही दोष विशेष रूप से बतलाए ई जो विना श्राशा शाणी शरीर प्रावार 
को हटाने से होते ६* | 


श्लोक ९१६ : 
८५, श्लोक १६ : 


गोचरी फे लिए जाने पर श्रगर मार्ग में मल-मृत्र की वाधा हो जाय तो मुनि क्या करे इसकी विधि इस इलोक में बताई गईं है। 
८६, मल-मृत्र की बाधा को न रखे ( वच्चमुत्त न धारए छ ) 
साधारण नियम यद्द है कि गोचरी जाते समय मुनि मल-मृत्न की वाघा से निवृत्त होकर जाए | प्रमादवश ऐसा न करने के कारण 
अथवा श्रकस्मात्‌ पुन बाधा हो जाए तो मुनि उस वाघा को न रोफे | 


मूत्र के निरोध से अन्नु में रोग उत्तन्‍न हो जाता है--नेत्र-शक्ति ज्षीण हो जाती है। मल की वाघा रोकने से तेज का नाश होता 
है, कभी-कभी जीवन खतरे में पढ़ जाता है। वस्त्र आदि के बिगड़ जाने से श्रशोमनीय वात घट जाही है | 
अ्गस्त्यसिंद स्थविर ने इस श्लोक की व्याख्या में एक यहुत ही उपयोगी गाथा उद्घूत की है--“मूत्र का बेग,रोकने से चत्तु की 


ज्योति का नाश द्ोता दै। मल का वेग रोकने से जीवनी-शक्ति का नाश होता है। ऊध्वे वायु रोकने से क्ुप्ठ रोग उत्पन्न होता है 
और वोर्य का वेग रोकने से पुरुषत्व की हानि होती है”५। 








१--आचा० २१४ सू० २४५१ से भिक्‍खू वा भिकखूणि वा गाह्मवइकुरूल्स दुवारयाह कटकवॉदियाए पडिपिह्िय पेहाए तेसि परुम्वाभेव 
उग्गह अणणुन्नविय अपडिलेहिंय अपमणिय नो अवगुणेज वा, पविसेज वा णिक्खमेज वा। तेसि पुव्वामेव उग्गह अणुन्नविय 
पद्िलेह्दिय २ पमझिय २ तओ सजयामेव »वरगुणेजन वा, पव्िसेज्ञ घा, णिफ्खमेज था | 

२--अ० चू०. जद्दा कवाड णो पणोलेज्जा, कवाढं दारप्पिद्ाण त ण॒ पणोछेज्ा तत्थ त एच दोसा यंत्रे य सत्तवही । 

३--हा० टी० प० १६७ “कपाट! द्वारस्थगन 'न प्रेरयेव! नोदूघाटयेव, पूर्वोक्तदोपप्रसद्धात्‌ । 

४--जि० चु० प० १७४ कवाड साइुणा णो पणोस्छेयन्ब, तत्थ पुन्वमणिया दोसा सविसेसयरा भवति, 


एते दोसा भवंति, जादे पुण जवस्सकय भवति, धम्मलाभो, एत्थ सावयाण अत्थि जति मणुवरोधो यम पविसचल्स 
५--अ० घृ० मुत्तनिरोदे चकखु, धघ्वनिरोहे य जीविय चयति। 


उद्च निरोहे. कोद, छकनिरोहे भवह अपुम॥ 
00 


द्सचेआलिय (दृशवेकालिक). २३६ अष्ययन ५ (प्र०3०) श्छोक ९८ टि० ६०-८४ 


८० यृहपति की आज्डा लिए बिना ( ओम्गद्सि अवाइ॒पा * ): 


पह पाठ दो हपानों पर--बह्ढों और ६ १३ में है। पहले पाठ की रीका--अधप्रमस[ कि|वा * और पूपरे पाड की रीडा-- 
“फ्रगप्रहे गस्प तत्तमबा फरिवबा ' है। “श्रोसश्सि को सप्तमी का एक्वर्क्‍स भागा लाए तो इसका तंस्कृत-कप खरे बनेया और 
बदि भोमाई ह ऐसा पाठ भानकर झोम्पहं को हतीया का एकबस्त 6था 'पे! को बब्टी का एक्बत्म भागा बचाए तो इतका संछूर 
हुप 'अबए त॒त्प' दौया। 


८! पन (स्राणी ९ ); 
पाबी” का 'क्र्प सम की छाक्ष कपास वा अछ्सी का बना बत्भ? | 
८२ सृग-रोम के धने वस्य से ( पायार * )। 


कौटिल्व मे सूर के रोप ऐ बनने बाल्ले बस्तर को प्रावरक कहा है! | अयस्यचूर्णि में इसे सरोम बस्ज माता (*। अर में 
स्लोशन के प्रकरण मैं प्रावार का इस्छेख हुआाह | स्वेदन के क्षिए. रोसी को आरर, कृष्ण सूग का अस, रैशमी भाइर शक्गा उम्क्श 
आगि झोड़ाने कौ गिषि है। इरिसा से इसे कम्मश का सुच्क माना है* | 


८३. स्वयं ने खोले ( जप्पणा नापपगुरे * ); 


शाषी ओर प्राबार है आराक्छारित हार को '्पने हाथों से ह्शूपाटित न करैं--म लौते। 

कूर्खिकार कहते हैं--'गहस्‍्ड शाणी प्रावार आदि से द्वार को डाक गिरभ्स्त होकर घर में बेठते छाते, पीते कर श्राराम डरते 
हैं। छनदी अनुमति किए बिना प्राषएुण को हटा कौई अन्दर आाता है वह उन्हें अपिय रूयता है और ऋतिततनास का कारब क्‍नता 
है। पे प्ोचसे क्षगते हैं--चह बेखारा किठगा इगबलनौब और लोक -भ्यवहार से अऋषपरिप्ित है भो सामास्य तपात्रार दो मा धासता।। 
थो ही प्रमुसति शिए बिना प्राधरण को इटा अन्दर हक्षा झाता है |! 

ऐसे शेपों को प्पाम में रखते हुए पुनि जिक ज्ादि को हटा अम्दर गे लाए | 





१--हा दी प 7१७॥ 
६००३ डीच्4 7(४७। 
ह--(क) रू थू ? सो बक्षपडी साथी कप्पासिदों पशो। 
(ज) जि. भूरे पर र७४ : घाणी बास सजबबेद वि गए )व्य लकसिमपी वा | 
(ग) हा री प ११६६-६७ शालौ--शतक्षीकश्कडा परी | 
है--कीड़ि ऋजण्! २.११ ५६ | 
४--अ थ्‌ ? सरोसो पाबारतों । 
(-...चपक (पसृत्र स्‍्था ) १४.४९ १ फौरबाडशिगकौस्वप्रादाराधेः दसंदुतः । 
७-हा शो प॑ १६७१ प्राधारा--प्रतीत कम्बस्षापुस्‍ककणमतत, । कि 
८--_क) ज॒बु०१रतें सतं न लरंगरोज। कि कारच | तत्व साक्-पालत-सईर/काक्ष्मौश्णाप्नेदि लच्कताज अजित स्ति तत दुफ 
पाम्ं कोगोबदारबिरद्वितसिति पड़िश्ठट्मत्रि ! तल्य छूथा स्जणि--पुते बहता इव श्तपक्रा हि ढ़ मिचष्या | 
(क)जि भू प्‌ १४४॥ त॑ कोड शालि गिद्वत्पाजि थी सत्थालि जज्एछ॑ति स्ार्याति पिषंति वा मोइतिवा रत नो अबर्ंगरोजा, कि 
कारण |. तीसि ऋप्पत्रिथ भबद जहां ब॒ते पूुच्छिपंपि डक्यारं व याज्॑ति लदा लाकगुणिवत्य कोगसंब्ददाएवाहिए दएसा 
शुचलाएि दौसा सई॑ति | 
१--हा ही प॑ १(७। छकौफिकत्येब शपष्तर्पतमुजिकिवादिकारिना प्रप कपहछबजाए | 


विडसणा (पिंडेषणा) २३७ अध्ययन ५ (० उ०) : श्छोक '१८-१६ टि० ८४-८६ 
८४, किवाड़ न खोले ( कवार्ड नो पणोल्लेज्ा ग ) 


श्राचाराज्ञ में वताया है-घर का द्वार यदि करिदार माड़ी की डाल से ढका हुआ हो तो गदद-स्वामी की अनुमति लिए बिना, 
प्रतिलिखन किए. विना, जीव जन्तु देखे बिना, प्रमाजन किए बिना, उसे खोलकर भीतर न जाए। भीतर से वाहर न आए। पहले 
गहपति की आशा लेकर, काटे की डाल को देखकर ( साफ कर ) खोले फिर भीतर जाए-आए'* | इसमें किवाड़ का उल्लेख नहीं है | 
शाणी, प्रावार और कटक-बोदिका ( कांटों की डाली ) से ढके द्वार को आज्ञा लेकर खोलने फे बारे में कोई मतमेद नहीं जान 
पड़ता | किवाड़ के बारे में दो परम्पराएँ हैं--एक के अनुसार यृहपति की श्रमुमति लेकर किवाड खोले जा सकते हैं। दूसरी के अनुतार 
'भृहपति की अमुमति लेकर प्रावरण आदि हटाए जा सकते हैं, किन्तु क्वाड नहीं खोले जा सकते | पहली परम्परा फे अनुसार ओग्ाहसि 
अजाइया' यह शाणी, प्राषार ओर विवाड--इन तीनों से सम्बन्ध रखता है। दूसरी परम्परा के अनुसार उसका सम्बन्ध केवल 'शाणी* 
ओर प्रावार! से है, “'किवाड़! से नहीं । 
अ्रगस्व्पर्सिद स्थविर ने प्रावरण को हटाने में फेवल व्यावहारिक असब्यता का दोप माना है और किवाड़ खोलने में व्यावह्वारिक 
खसभ्यता और जीव-बध--ये दोनों दोध माने हैं | 


हरिमद्र ने इसमें पूर्वोक्त दोष वतलाए हैं? तथा जिनदास ने वे ही दोष विशेष रूप से बतलाए हैँ जो विना आज्ञा शाणी और प्रावार 
को हटाने से होते हे | 


श्लोक १६ : 
८४, श्लोक १६ + 


गोचरी के लिए जाने पर श्रगर मार्ग में मल-मृत्र की वाधा हो जाय तो प्रुनि क्या करे इसकी विधि इस श्लोक में बताई गई है। 
८६. मल-पृत्र की बाधा को न रखे ( वच्चमुत्त न धारण जे ) 


साधारण नियम यह है कि गोचरी जाते समय मुनि मल-मूत्र की बाधा से निवृत्त होकर जाए। प्रमादवश ऐसा न करने के कारण 
अथवा अकस्मात्‌ पुन बाघा हो जाए तो मुनि उस वाघा को न रोके | 


मृत्र के निरोध से चक्षु में रोग उत्पन्न हो जाता है--नेत्र-शक्ति क्षीण हो जाती है। मल की बाधा रोकने से तेज का नाश होता 
है, कमी-कमी जीवन खतरे में पड़ जाता है। वस्त्र आदि के बिगड़ जाने से अशोमनीय वात घट जाती है! 


अगस्त्य्तिंद स्थविर ने इस श्लोक की व्याख्या में एक वहुत ही उपयोगी गाथा उद्घृत की है--“मूत्र का वेग रोकने से चक्तु की 
ज्योति का नाश होता है। मल का वेग रोकने से जीवनी-शक्ति का नाश होता है। ऊध्वं वायु रोकने से कुष्ठ रोग उत्पन्न होता है 
और वोय का वेग रोकने से पुरुषत्व की हानि होती है”५ | 


१--आचा० २११४ सू० २५१ से मिक्‍खू वा मिक्‍लूणि था ग़ाह्मवइकुछल्स दुवारबाद्द कथ्क्योंदियाए पढिपिहिय पेट्टाए तेसि पुष्वामेव 
ठरगह् अणशुन्नविय अपडिलेड्टिय अपमज्िय नो अवगुणेज वा, पविसेज् वा णिक्समेज घा। तेसि पुच्चामेच उग्गह्ट अणुन्नविय 
पढिलेद्ििय २ पमजिय २ तओभो सजयामेव ७वगुणेज वा, पविसेज्व वा, णिक्खमेज्न घा। 
२--अ० चु० जहा कवाड णो पणोछेज़ा, कवाद्ध दारप्पिद्ाण त ण पणोछेज़ा तत्थ त एव दोसा यत्ने य 
३--हा० टी० प० १६७ कपाट! 0 पह प्रेरयेत” नोद्घाय्येव, पूर्वोक्तदोषप्रसज़ात्‌ । जज 
४--जि० चु० ए० १७५ कवाढ साहुणा णो पणोल्लेयन्च, तत्थ पुष्धमणिया दोसा सबिसेसयरा 
एते दोसा भव॒ति, जाद्दे पुण अवस्सकय॑ भवति, धम्मछामो, एत्थ सावयाण अत्थि जति २३33४ क पविसतस्स 
४--अ० चू० मुत्तनिरोदे 'पक्खु, वश्चनिरोदे य जीवियं चयति। ५०६ 
उड्च निरोहे. कोढ, छकनिरोदे भवई्ट जपुसा॥। 
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इसवेआलिय॑ (द्शवेफाछिक) २३८ अध्ययन ५ (प्र० 3०) श्लोक १६ २० टि* ८७-८६ 


मह-सूत्र दी बाघा हपस्यित होने पर शाप अपने पाजादि इसरे अ्रसतरों को देढ़र प्रामुक-स्पान की खोज करे प्र वहाँ मक्तमूत्र की 
बाबा से निवृत्त हो बाएं | 

जिमदास ओर इृद्य-सम्पदाप की स्वार्ूपा में बिसलनन की विस्तृत विधि को ओमनियक्ति पे क्षान तेमे का निरेश ढिगो आता 
११। वहाँ इसका बर्शस ६२१ २९ २३-१४--नन धार रहोढों मे हुआ है | 


८७ प्राठुक-सस्‍्पान ( फासुर्य गे ): 


इतका प्रगोग इ १ १९ ८९२ और ६६ में मी हुआ | | प्रस्दत शशोद में मी टीकाकार मे इटक़ी स्वाकता गहीं की है | एरवें रशोई 
में प्रयुदध 'फामुप! का कप भोज ऋदि रहिस किजा है*। ६६४ रोक दी स्पासका में इसका अर्य निर्जोग है | बौद-ताहित्य में मौ 
इसका इधी भर्प में प्रयोग हुआ है ९ । लेन-छाहित्य में प्रापुकू-स्थान पाम-सौबन आि-्झादि प्रपीग प्रचुर मादा में मिक्तते हैं। 
“निर्वीब --पह प्राप्तुक का स्पुत्पत्ति-शम्प अर्थ | इसका प्रगृत्ति-शम्म 'झ्र्थ निर्योप पा बिजुद दोता है | 


श्लोक २० 


८८ प्ठोझ २० | 
धापु $फैसे घर में गोजरी के शिए क्षाप इसका बर्गन इस क्लोक में ई" | 
८६ निम्न द्वार बाले ( नीयदुघारं * ) 


जिसका निर्गम-प्रवेश-माग सीच--निम्न ह' | 


--(कोडि चू प्रृ ९७४: बुल्थि चेद सावुसा डबशोसयौं कापम्यो सगणाबा काइपा वा होख़ा लबरि विधालिरस पचिसिसण। मा 
बाबडबाप्‌ डबबोगो र कशो कपृषि था झोतिशजस्स डापा होहा ताह मिस्काबरियाप्‌ पतिट्रेण धद्यमुचे म घारेवर्त्ष, कि कार |, 
सुचभिरोधे चक्‍लुबादाओो भबति बचनिरोदेप तंपं जीक्पिसनि ढबेजा उम्दा बचमुत्ततिरोधों थ काषण्योति ताद संल्रपप्त 
भसापणालि ( बाद््स ) पशिस्सथं जाता किकित्ता पाफ्व एदाव सब्याभुमि गंदूण कापपमक्गाते रप्पइमशुश्यापेझण बोषिरिषष्दति | 
जिल्‍्यारो कह्टा क्ोइबणिम्जतीप्‌ । 

(कल) दा ही प १६७! ज्यप विषयो बृद्धसंप्रधावाइपसेवः! स अतय--पुष्यमेथ सजुजा सा्भाकाइलोबबोएं काम धो 
पंतच्रिसिजष्य॑ कड्धिनि ए कको कप्‌ वा क्यो दहोज्य तह बणमूर्त न चारेजज्य॑ लको मुत्तषिरोदे अक्‍जुबधा लो सवर्ति बचनिरोरे 
जीविशोबदाजशो ससौहजा मर कापविररणा छक्तों सशिर्॑-सब्कत्प प्रंशममिसादि, लखो संधादवस्स 
समरप्पिज भष्स्शिप पाणर्य गद्मथ सन्मामूमीप्‌ विडिणा भोसिरिजा। कित्परण्ो जहा कोहिशयपीप | 

३०--हा ही थ ज्थ! पर्व बीजापिदितप। 
ह--दा डी पे १८१ 'प्राचओ प्रगंतात् विर्शीबमित्र्थ!। 

ह--(क) महातप्गों ११ १ ध्रु० १२८: जिल्छ कफात विहरेध्चु 

(ख्) मद्दावापों । काठ बच्स दलेबाम। 

ए--अ चू्‌ ? जद्टा शौषाप्पपतस्स पुच-पुरीसबाएस्मा््सब्मोगधाठिक प्दमिशमपरीति लशणति। 
(-(ढ) रू थू ! कौर डुबाएं जस्म सो णीबदुदाऐे त॑ पुत्न इक्दियं दा कोइुतो था लो मिक्तों सीजिशहि, पह्रिवतवुरं 
ज्रोशतकसल घढिमाप्‌ दिध्साणसस ऋद्ध॒ंडल्दिवाति डहफों। 
(क) जि चू हूं (७छे ! लीवपुदाएं टुर्ट-अाउडिवाद पिड्िबल्श बा । 
(पी) हा ही ब० (७7 बीअआाएं--वौअबिर्ममप्रपेपण | 


पिंडेसणा ( पिंडेषणा ) २३६ अध्ययन ५४(प्र० उ०) : श्छोक २१-२२ टि० ८६-६३ 


निम्न द्वार वाले तथा अ्रन्धकारपूर्ण कोठे का परिवर्जन क्यों किया जाए १ इसका आग्रम-गत कारण श्र्टिसा की दृष्टि है। “न 
देख पाने से प्राणियों की हिंसा समव है) वहाँ ईर्या-समिति की शुद्धि नही रह पाती | दायकदोष होता है' | 


श्लोक २९ * 
2ू2०, इलोक २१ ; 
मुनि फैसे घर में प्रवेश न करे इसका वर्णन इस एलोक में है? | 
६१, तत्काल का लीपा और गीला ( अहुणोवलित उल्ले गे) 


तुरत के लीपे श्रोर गीले आँगन में जाने से सम्पातिम सत्ततों की विराधना होती है। जलकाय के जीवों को परिताप होता है। 


इसलिए उसका निषेघ किया गया है। तुरत फे लीपे और गीले कोष्ठक में प्रवेश करने से आत्म-विराधना और सयम-विराघना--ये 
दोनों होती हैं? | 


श्लोक श्र ; 
8२, इलोक २२ ; 


पूर्व की गाया में आहार फे लिए गये मुनि के लिए सूहम जीवों की हिंसा से वचने का विधान है* ]) इस गाथा में बादरकाय के 
जीवों की हिंसा से वचने का उपदेश है | 


६३. भेड़ ( एलग्गं क ); 


चूर्णिकार 'एलग? का अर्थ “बकरा” करते हैं" । टीकाकार, दीपिकाकार और अ्रवचूरीकार इसका अ्रर्थ 'मेष' करते हैं [ हो 


सकता है---एज्ग का सामयिक ( श्रागमिक ) श्र बकरा रद्दा हो अथवा सभव है चूर्णिकारों के सामने 'छेलश्रो? पाठ रहा हो | 'छेलओ* 
का अर्थ छाग है? | 


नाल ब* 


१--(क) हा० टी० प० १६७ * ईर्याशुद्धिने सवतीत्यथ' । 
(ख) भ० चू० _ दायगल्स उक्खेव गसणाती ण छज्कति । 
(ग) जि० चू० घृ० १७४ जभो मिक्‍्खा निकालछिलह त तमस, तत्थ अचक्खुविसए पाणा पच्चुबेक्खिज्जतित्तिकाठ 
तमसे कोद्नओ वज्जेयव्यों । 00833 $ 00462 
२--अ० खू० पगासातो वि नत्यि गद्दण इमेट्टि कारणेहि । 
रे--(क) अ० चू०_ उवलित्तमेत्ते आउकातो अपरिणतो निस्सरण वा दायगस्स होजा अतो त ( परि ) वछ्छलए । 
(ख) जि० घू० प० १७६ सपातिमसत्तविराहणत्यथ शपरितावियाओ वा आउक्काओत्तिकाठ वज्जेजा । 
(ग>) हा? टी० प० १६७ सयमात्सविराधनापत्तेरिति | 
४--अ० चू० _ छुमकायजयणाणतर बादरकायजयणोवदेस इति फुडममिघीयते । 
४--(क) स० चू० एछभो बक्करमो । 
(ख) जि० चु० ए० १७६  पुझओ छागो। 
है--हा० टी? प० १६७ * 'पुढक! मेपम्‌ । 
७--दे० ना० ३३२ * छागम्मि छेलओ | 


दसवेआलिय (दशवेकालिक) २४० अध्ययन ५ (प्र० 8०) श्छोफ २२ २३ टि० ६४-६६ 


8४ प्रवेश न फरे ( न पषिसे ० ) 


मेह आदि को हटाकर कोस्टक में प्रदेश करने से आत्मा और हंयम दोनों को विराषना होती है" | 

प्रेप आदि को इट्ामे पर बइ सौंग से मुनि को मार सकता | | बुच्चा काट सकता है| पाड़ा मार सकता है। बद्ढह़ा भगर्सठ 
होकर बल्यन को रोड़ सझसा है झौर बतन पश्रादि फ्रोड़् तकठा है! जाक्षक को इटामे से छ्ते पीड़ा छत्पस्म हो हकठी है | पते परणिर 
बाहों में रुप तापु के धरवि अप्रीठि होने दी टमाबना रहती है! गाक्कक को समान करा कौतक ( मंगशकारी प्मह ) आदि ते 55 
दिया गया हो एस स्थिष्ठि में शाशक को इटासे से छस बालक के प्ररोप---अमझुश होने का झाशन शमाजा शक्रा हबहा है। एस ग्रपार 
पछक आारि को लॉपने पा इृटामे से शरीर और संवम बोनों क्री विरापगा होमसे ढी संमावना राठी है | 


श्लोक २४ 
8१५ इलोफ़ २३ 


इस रशोक में यह बठाया गया है कि अब तुनि आहार के लिए धर में प्रवेश करें तो बहा पर छप्ते डिस प्रकार टरफि-हरग 
रफना धाहिर | 


8६६ आम्रक ुण्ि से न देखे ( अससंत्त पोएजा *) 


सजी की एप्टि में शष्टि गड़ाकर ने देले अपना रदी के श्रंय प्रयेंगों को निर्तिेप एृप्टि से न देखे? | 

झ्रातक्त दप्टि सी देपने छे अ्नच्र्यंझत पीड़ित होता है--चतिपरस्त दौरा है। शोद आाछर करते हैं" “बह क्रमण विदाएएरत 
है। रागोश्यति और शोकोपपात-- इस दौनीं दोपों को बेप मुनि झ्रासक ्प्टि से न देपे' । 

हुनि बहा एड़ा रदकर मिच्वा ले ओर दादा बहा ते पझ्राकर मिद्दा दे--है दोनों ऋतंतत होसे श्राहिए--अत झा धो तै 
शमपक्ति महों होने चाहिएं। ४ माषना को इस शब्दों में धस्तुत किया रुबा है कि मुनि अ्रशंतत स्पान का हगशोब्म करे। 
अगस्स्तवलूर्थि दी ध्पातपा |ै। भातक दृष्टि से घ देखे! यह उनका बेड लिपक ऋप है | 





(--हा री व (६७: ल्ाटमसंबमदिराबबाहोबाहापत्राइचंति सूताबः । 

३--(क) छः च्‌ : शत्य पंणबॉता--एकहतों सिगेश कड्ाए बा लाइगेणा शारतों लदिएस दुब्लपेजा सबजों दा से शार्तिज-” 
डप्कौप्तम--कोडपादीणि एटिशाग वा 'गेबदयाठिपपंगं कोशा | एचलो ल्ापुजा । बष्फ्तों पित्पों धंचपपेच मजा 
कौोशा। दिपूएमे वि पृत चंज सबिलेसा। 

(ल) जि न्‌ 7 ९४१! पेकिशों सादि लाइलेशा पहुँ बा बे दारप्‌ लप्पतियं सबजो कोजा इष्काधयदालो रापाति 4 
बपोराण था घंताविजा पढिकतों वा दोझा ताए सोोजा-पपमजपुत्त जोलंहिशो धृदमारी धोप्ता पमपु साइजा बच्छहों 
शाइचजा दिश्सझ वा विततपों लावसंडजमबिरादअ कोशा विडइय ते चर बोचा छत्तें थे संपाजा| भेतहक्‍ल दत्चाएँ 
दृकतापेजा दुदमाइ दोसा लर्षोत। 

३-.(क) जि च्‌ पर है (३ छर्ससत्ते बतोकश्जा बा इत्चिषाप्‌ दि” म बपिजा लदबा लंगपरचंगाणि लविभिस्याद पिर्रीए व हपुज! 

(ल)हा थौ व १६८३ 'शिपंलत्द प्रदोकेर! व थोविए (प्येर प्र मेशजदित्चिपः । 

इं-() मम च्‌ प्‌ रै (! हि छात्र ] शंज तत्य दंजज्यकरैश्ा सपा ओषपत॑ था दल अविदगा गहाां कोशा--ज्य खत 

सातियाएं | 

टआ) हाव्टीौ व ((६॥ दागोल्पनिक्षोकोदधान रैचपणग़ाल्‌ | 

शेजन्ज चू्‌ ! खंशने काप्राणागौदि सजुपच्चित्र, बलंपर्ज अर्चत्र धं गकोएजी कृत्य द्विगरों जिल्ल पोरति ददपाल वा लक 

न्दिः मनन >7]जदूुदा खालंपा्न पदोरुजा दंधभ्यद रफ्यायं हत्पौपू रिट्री्ट पिवरि ल्कापर्रषगेद् था था संतर्ध लपुर 

टबौएनबपसलंता धू्च शंत्कई व । 
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8७, अति दूर न देखे ( नाइद्रावडोयए ल ) ; 


मुनि वहीं तक दृष्टि डाले जहाँ मिक्षा देने के लिए बस्‍्तुएँ उठाई-रखी जाए! | बह घससे आगे दृष्टि न डाले | घर के दूर 
कोणादि पर दृष्टि डालने से मुनि के सम्बन्ध में चोर, पारदारिक आदि होने की आशका हो सकती है? । इसलिए, श्रति दूर-द्शन का 
निषेध किया गया है। 

अगस्त्य-चूरिंए के अनुसार अति दूर स्थित साधु चौंटी आदि णन्तुओं को देख नहीं सकता। अ्रधिक दूर से दिया जाने बाला 
आहार अमिद्दत दो जाता है, इसलिए मुनि को भिक्षा देने के स्थान से भ्रति दूर स्थान का अवलोकन नहीं करना चाहिए--खडा नहीं 
रहना चाहिए। श्रति दूर न देखे--यद्द उसका वेकल्पिक रूप है? । 


8८, उत्फुल दृष्टि से न देखे ( उप्फूल्लं न विणिज्ञाए ग ) ; 


विकसित नेत्नों से न देखे--ओत्सुक्थपूर्ण नेत्रों से न देखे* | 


स्त्री, रक्ष, घर के सामान आदि को इस प्रकार उत्सुकतापूर्वक देखने से ग्हस्थ के मन में मुनि के प्रति लघुता का भाव उत्पन्न हो 
सकता है। वे यह सोच सकते हैँ कि मुनि वासना में फसा हुआ है। लाघव दोष को दूर करने के लिए यह निषेध है| 


8६, बिना कुछ कहे वापस चला जाय ( नियहज्ज अयंपिरों ५ )$ 


घर में प्रवेश करने पर यदि ग्रहदस्थ प्रतिघेध करे तो मुनि घर से निवर्तित हो--वाहर चला आये। इस प्रकार मिक्षा न मिलने पर 
बह 'अजल्पन! बिना कुछ कह्े--निंदात्मक दीन वचन अथवा कर्केश बचन का प्रयोग न करते हुए--मौन भाव से वहाँ से चला श्राये* । 


शीलाधर्यस्येर' *--इस सूत्र से 'इर! प्रत्यय हुआ है । सस्क्ृत में इसके स्थान पर 'शीलायर्यें तृन! होता है। दरिमद्रयूरि ने 
इसका सक्ृत रूप “अजल्पन” किया है। 


१--(क) जि० चू० ए० १७६ तावमेव पछोएइ्ट जाव उक्खेवनिक्खेव पासई । 
(ख) हवा० टी० प० १६८ “नातिदूर प्रलोकयेतवः--दायकल्यागमनमातन्रदेश प्रलोकयेत्‌ । 


२--(क) जि० चु० ० १७६ तथो पर घरकोणादी पछोयत दद्दूण सका भवति, किमेस चोरों पारदारिओ वा होज़ा ? एवमादि 
दोसा भवति। 


(सर) हम? टी? प० १६८ परतश्वौरादिशक्लादोष । 
ई--भ० चू० तच णातिदूरा वलोयए्‌ अति दृरत्थों पिपीकिकादीणि ण पेक्खन्ति, अतो तिघरतरा परेणी घरतर भवति पाण 


जातियरक्खण ण तीरन्तित्ति। "' "* ( अहवा 2 णातिदूरगताए धस्ससणिद्धादीहत्थमत्तावलीयण भससत्ताए 
दिद्वीए करणीय । 


४--(क) ज० चू? उप्फुल्लछ ण विणिज्फाएं, उप्फुल्ल उद्धुराए विटिए, 'फुछविकसणे' इति ह्वासविगसततारिगं ण विणिज्कमाए ण 
विविध पेक्खेज्ना, दिद्वीए्‌ विनियद्वणमिव । 
(स्व) जि० घू० पघु० १७६ उप्फुछ नाम विगसिएह्टि णयणेद्ि इत्थीसरीर रयणादी या ण निज्फाहयब्व । 


(ग) द्वा० टी० प० १६८. 'डत्फुल्क” विकसिवलोचन “न विणिज्फाए! त्ति न निरीक्षेत्र भृहपरिष्छद्म पि छदृष्टकल्याण 
लाघवोत्पत्ते' । 3 


५--(क) ० चु० वाताए वि 'णियट्देश्त अयपुरो' 
एचविधो णियद्वेज्ना । 
(सर) जि० चू० ए० १७६ जदा य पश्िसेद्दिओ भवति तदा अयंपिरेण णियत्तियव्व, अज्कसमाणेणति पुत्त भवति । 


(ग) हा० दी? प० १६८ तथा निवरत्तेत ग्रह्मदुरूब्धेईपि सति अजल्पन्‌:-दीनवचनसनुघारयन्निति 
६--दैम० ८२ १४५। 
6 


दिएणे परियदणेण अदिणण रोसवयणेहि' * “पुवमादीहि अम्पणसीछो अयपुरो 
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श्छोफ २४ 
१०० लोक २१७: 
जाहार कै शिए पह में पवेश करने के थार साधु कशँ हक जाव इसका निगम इस श्शोक में | | 


१०१ अतिभूमि ( अनवुज्ञात ) में न स्लाय ( असूर्मि न गष्छेज्जा * ) : 


प्ररपष्टि के द्वारा अतमुझ्ञात वा वर्णित सूपि को 'अ्रटिभूमि' कबते हैं। श्दों तक इसरे भमिश्चातर बाते हैं वहाँ तक की भूमि 
अ्रतिभूमि नहीं होती । प्नि शब धीमा का अफिकसच कर आगे म श्राप! | 


१०२ इुठ-मूमि ( ह्ृठ-मर्यादा ) को ब्ानकर ( इसस्स सूर्मि बाणिचा ५); 


बह तक बाने में पहस्थ को ऋषौति म हो नहाँ तक पम्प मिद्ाअर जाते हों पत सूमि को कुक-मूमि इहते हैं | (शा 
मिर्येव दैश्ब्य ऐेशाअर मदृक-यात्ठक आदि गहस्पों की अपेक्षा छे करता चाहिए | 

शासझ्य का गोशा अत्ति पर चढ़ाने से पिपश आता है और इससे अति हर रहने पर थह छप माह पा ककता। इक प्रडार 
पइस्प के भर से बूर रइमे पर घुनि को भिन्दा प्राए नएँ हो शइती प्ुपंणा दी मी शुद्धि मई हो पाती ) भौर प्रश्पत्त मिश्य भरे जाने 
पर क्प्रीति वा सल्रेह क्त्पाग हो सकता है।  पझतः बह कुश दी भूमि ( मिश्षा केसे की सूमि ) को प्रहशे बात ले? | 


१०३ मित-भूमि ( अजुब्नात ) में प्रदेश करे ( मिय सूर्मि परकसे ५): 


पदस्थ के हारा ऋ्नुक्ायं--अब शत धूमि को मत सूमि कहते हैंए । 
बह निगम ऋपीि और झषिस्तास शत्पस्म रू ही ॥्रप ईप्टितै १ । 


(-_क) ण॒चू०: मिश्खबरम्‌ूसि खतिक्षय४ं-अतिमूसी त॑ ल पेज | पल च०: सिल्खपरनूसि तिश्षयर्थ-जविमूसी तं लग ोशा। 
(ख)जि भ्‌ प्र १४१: रूजभुदधाता शूभी' "*"“**““साह्व न पक्लिखा । 
(ग) हा शी प शा शपिभूमि न पच्छेव- अगजुजातां पंदस्थे, पद्माम्पे सिशाचरा बवास्तीत्वफे। 

२--(क) ऊर भू ! कि दुज धूमिषरिसा्ज | इति सशभति--तं बिभइ-ैसा काबार-मय-पतंगादीदि कुसस घूमि शाबजा इल्यपटि 
कम लेल अरणे दा सिलसायरा आवतिएं सूमिजुपसर॑ति पूत्रे विरंणात | 

(क)जि थ्‌ (९ (७४! केबइपाए पुत्र बविसिषदध्य | “०४ “जल्य तेसि गिशुत्याणं शऋष्पततियं भू लपइ अत्य जद दि 
्रिक्छाबरा श्पात । 

३--(क) श्॒॒थू ! ऐोझे छि गडभेसभाए्‌ बरिममीण्यजजिरोहत्य॑ सरचति--जतु गौकमणवा कातल्या बहुगोकतों रूगिजारौच्तिे 
विपिरति ब्रत्पो ल्संतों कर्ज ल विज्वतेति साइट वि दुरत्यो छदौसमालो भिफले में क्सति दसभं बा व सौदेति, श्र 
रूप्पत्ति सदृति तजातिसंका था तम्दा कुझस्स धमि छ्ाणेजा । 

(ल)हा हो ५ ६६: 
ज बर॑ंगोको लाचिस्स काइपरे ल शातवि लासगरते | 
सक्ए काफजत ता संज्भगोशों तिडट्ाचार्ज 7 
इ-(क) छ थ्‌ । 'मिर्त शुमि परढने बद्धीन संपेदित सभ्यरोसठड ताइतियं एचितेजा | 
(लोद्दां हि प्‌ हैर८: 'मिर्ता बूमि' तरत॒शातों धराजसंत्‌ । 
(लत) दवा डी ष (३: 
बूरे लूततपत्राउरलजाद _ एच्ररम्मि हक्संकाह। 
हम्हा मिषजूसीज विद्विया गोजएए्गगलों ॥ 
इनकी जि क्‌ भू ल्का मन बाते धाम पिसंणा। 
(का) हु हो वे &थड। हैति एूच्ाज: । 
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इड़ोक २५ : 
१०४, इलोक २४ ; 


मित-भूमि में जाकर साधु कहाँ और कैसे खड़ा रहे इसकी विधि प्रस्तुत श्लोक में है' | 
१०४, विचक्षण मुनि ( वियक्खणो ७ ) ; 


विचक्षुण का अर्थ--गीतार्थ या शास्त्र-विधि का जानकार है। श्रगीतार्थ के लिए मिनत्नाटन का निषेघ है। मित्ना उसे लानी 
आ्वाहिए जो शास्त्रीय विधि-निषेधों और लोक-व्यवद्दारों को जाने, सयम में दोप न आने दे और शासन का लाघव न होने दे? | 


१०६, मित-भूमि में ही ( तत्थेव ५ ) 


मित-भूमि में मी साधु जहाँ-तहाँ खड़ा न होकर इस वात का उपयोग लगाये कि पह कहाँ खड़ा हो और कहाँ खड़ा न हो | वह 
उचित स्थान को देखे | साघु मित-भूमि में कहाँ खड़ा न हो इसका स्पष्टीकरण इस श्लोक के उत्तरार्द्ध में आया है? | 


१०७, शौच का स्थान ( वच्चस्स ग ) 


जहाँ मल और मूत्र का उत्सगं किया जाए. वे दोनों स्थान 'वर्चंस! कहलाते हैं* | 


१०८, दिखाई पड़े उस भूमि-मभाग का ( संलोगं ८ ) $ 


सलोकः शब्द का सम्बन्ध स्नान और वर्चंस दोनों से है। 'सलोक'--सदर्शन अर्थात्‌ जहाँ खढ़ा होने से सुनि को स्नान करती 
हुई या मल-विस्जन करती हुई स्त्री दिखाई दे अथवा वही साधु को देख सके" | 


स्‍्नान-ण श्रीर शीच-णद्ध की ओर दृष्टि डालने से शासन की लघुता होती है--अविश्वास होता है और नग्न शरीर के अवलोकन 
से काम-वासना उमरती है*। यहाँ आत्म-दोष और पर-दोप--ये दो प्रकार के दोष उत्पन्न होते है | स्थ्रियाँ सोचती हैं--हम मातृ- 


९--अ० चू”_ जम्मि य भूमिगमणमुदिहमणतर तम्मि वि आय-पवयण--सज्मोवरोहपरिह्टरणत्थ नियमिज्ति । 

३--(क) अ० ० * “वियक्खणो” परामिप्पाय जाणतो, कद चियत्त ण वा ? विस्ेसेण पवयणोचघातरक्खणत्थ । 
(एज) द्वा० टी० प० १६८ “विचक्षणो' विद्वान, अनेन केवलागीतार्थल्य सिक्षाटनप्रतिपेघमाह। 

रे--(क) अ० चू० तत्थेति ताए मिताए भूमीए एव्सद्ो अवधारणे | किसवधारयतरि ? पुन्युदिद्द कुछाणुरूवे। 


(ख) जि० घू० घृ० १७७ तत्तियाए मियाएं भूमीए उवयोगों कायच्वो पडिएण, कत्थ ठातियब्व कत्थ न पत्ति, तत्थ ठातियव्य 
जत्थ इमाइ न दीसति। 


(या) ह्वा० दी० प० १६८ 'तत्रे' तस्यामेव मिताया भूमौं। 
४--क) अ० चू? वर्च्चा अमेज्क त जत्थ। पचप (? पछ-प ) रुगादिसमीवथाणाविसु त एव दोसा इति। 


(ख) जि० चू० ४० १७७ घधच्च नाम जत्थ घोसिरत्ति कातिकाइसन्नाओ । 
(ग) हा० टी० प० १६८ 'बर्चस्रों' विष्टाया:। 


४--(क) भ० घू० 'सलोगो” जत्थ एताणि आलोइज्जति त परिवज्जए । 


(ज) जि० चू? ए० १७७ आसिणाणस्ससलोय परिषजएू, सिणाणसछोग वच्चसलोग थ 'सकोय जत्थ ठिएण हि ध्वीसति 
ते वा त पासति। | 


(ग) हा० टी० प० १६८ स्वानभूमिकायिकादिभूमिसदर्शनस्‌। 
“ह>-हा० दटी० प० १६८ प्रवच्चनकाघवप्रसज्ञात्‌, अप्राइूतस्त्रीदर्शनाश्य रागादिमावात्‌ | 


दूसवेआलिय (दृशवेकालिक) - २४२ अध्ययन ५ (प्र० उ०) श्छोक २४ टि० १००-१०३ 


श्ठोंक २४ 
१०० इठोक २४ 
झ्राह्वार के शिए गद में प्रवेश करने के बाद साथ कहाँ शक लाग इसका मिगम इस शोक में है| 
१०१ अतिमूमि ( अनचुन्नात ) में न थाय ( महसृर्ति न गष्छेज्जा » ) ! 


गएपति कै द्वारा श्रनमुझात था वर्जित भूमि को अतिभूमि' काते हैं। लए तक इृतरे मिक्षाचर छाते हैं वहाँ हक डी गृहि 
झतिसूमि महा होती । सुनि इस हीसा का झठिकसतब कर झागे ने बाय' | 


१०२ कुस-भूमि ( इल-मर्यादा ) फो चानकर ( हलस्स मूमि लाणिचा प ) १ 


जहाँ तढ़ भामे में एहस्थ को अप्रीशि न हो थहाँ तक अस्य मिन्ताफर बातेहों छठ मूमि दो कुश-सूमि काटे हैं' | एश्का 
निशंव ऐर्बर्न देशाश्ार, मदर%-प्राश्तक क्ञारि पहस्‍्थीं की ऋपेधा से करता चाहिए | 

शाक्ष का गौशा अगम्ति पर कड़ामे से पिपल आता है झौर इसते अठि दूर रहमे दर थह रुप नहीं पा सकता । इैही प्रकार 
प्रइस्‍्प के पर ते दर रहने पर तुनि को मिथ मात महाँ हो तकती एपचा की मी शुद्धि नए हो पाठ । भौर भ्रत्वात्त निकए शले भाने 
पर अग्ीठि गा सस्देद इत्पल्प हो सकता हैं। अठः बह कुश दी मूमि ( मिद्दा शेने की धूमि ) को पाले थान है? | 


१०३ मित-भूमि ( अलुज्ञास ) में प्रवेश करे ( मिय भूमि परफ्मे ५) 


शहस्व के हारा अमुडात--अवर्जित मूमि को मित-सूमि कहते हैं । 
बह मिबम अऋषपौति और अविक्चास उत्पस्थ म हो इस दृष्टि थे १ | 


१--(क) शच्‌ । प्िल्कपरभूमि लतिशमन--शविधुमी तं॑ ण गओरेजा । 
(जल) मत चू० हि (७० लजलुएथाता भूम्री **“*“*” 'सापू म बशिशिजा 
(ग) दवा टी० व (६८१ लतिशुमि त॑ पच्छे ब्‌--अगवुशातां एटस्पेग, बजारवे सिय्राचरा व धास्तीत्वणः | 
२--(क) क चू्‌ ; ढि पुण जूमिपरिसार्ज | इति भशणति--तं विभक-देसा राब्ार-माग-पत्तंगारीदि कुकस्स भूमि बारुव' पृष्वररि' 
धमरेज भरे था शिक्सापरा जाबदिदं शुसिमुपसरंति पृत्र विदलात॑ | 
(ल) जि भू प० ७: कैपइबाएं बज पत्रिस्तिषच्|य | “7 “““+०*+ज्लए तसि रिटरृत्वान ऋ्पत्तिय व सभा, अर्थ ऋषेवि 


भिषलापरा शाज॑ति ! 

६... (क) छल : धोके ति गदहणसमाद अतिभूसीगमसणिरोंदत्व॑ भइलूति--अतु गौकमजना कातस्या अनुगोझुतो हैक 
विपिएंति बृए्पों रसंदकओ कर्म लरतिश्यत्तति साहू विदृर्त्वों णदीसमाजों मिक्ष्म ब कमति बृफ़्जेबा व तौदेटि, 
णप्पत्तिय॑ जबति हथाठिसंहा वा तम्दा कुझस्स भूमि काजेशा | 

(ल)द्दमा री ब१ (९! 

जा जड़गीकों लगंशिसस बारी कल कऊा्ि छासपने | 

सजद काऊझज ता संश्मगोंशों गिहल्यायं ॥ 

ह---(क) ज॑ ५ £ चित्त भूमि अंक ज संपादित सन्यरेसतद/ सावतिन पविसजणा | 

(लोद्दा है; व्‌ १६१८: “मित्रो हरजुत्ार्ता बराजमन्‌ 
(ए) दा ही बे ६: 

बूरे अपसशाईसजाइई इबरम्मि तंजसंषाद।ं 

हेमा सित्रमूमौणू जिटरुजशा गोजरए्गगणों व 


बेज(की जि चूत्हूं ऐक्‍्का बम मा 2 धाम गा पाइते बॉस पदिणेणय 
(बा) ह्ा ही व रैटा इति सूज्ञार्थघ: । 


2 ००-०»-»-»-»»»»»»»_ -अम्मम मम, 


पिडेसणा-( -पिडेषणा ) २४५ अध्ययन ५ (प्र० 3०): श्लोक २७ टि० ११४-११५ 


श्लोक २७: 
११४. श्लोक २७: ह 


अब तक के श्लोकों में श्राहारा्थी मुनि स्व-स्थान से निकलकर गहस्थ के घर में प्रवेश करे, वहाँ कैसे स्थित हो इस विधि का 
उल्लेख है। अब पह कया ग्रहण करे कया नहीं करे इसका विवेचन आता है | 


लो कालादि गुणों से शुद्ध है, जो अनिष्ट कुलों का वर्जन करता है, जी प्रीतिकारी कुलों में प्रवेश करता है, जो उपदिष्ट 
स्थानों में स्थित होता है और नो आत्मदोपों का वर्जन करता है उस मुनि को अव दायक-शुद्धि की बात बताई जा रही है* | 


११४, ( अकष्पियं गे "**क्ृष्पियं ८ ) 


शास्त्र-वहित, अनुमत या आनिधिद्ध को 'कल्पिको या 'कल्प्या* और शास्त्रननाषिद्ध को अकल्पिक' या अकरप्यो* कहा 
जाता है। 


'कह्प' का अर्थ है--नीति, आचार, मर्यादा, विधि या सामाचारी और कहप्य' का अर्थ है--नीति आदि से युक्त श्राह्म, 
करणीय और योग्य | इस अथ में “कल्पिकों शब्द का भी प्रयोग होता उमास्वाति के शब्दीं में जो कार्य ज्ञान, शील और 
तप का छपग्रह और दोषों का निम्नरद करता है वढ्दी निश्चम-दृष्टि से 'कल्म्य” है और शेष अकल्प्य'” | उनके अनुसार कोई भी कार्य 
एकाल्तत 'कहप्यः और 'अकल्प्य' नहीं होता । जिस 'कहत्या कार्य से सम्पक्तृव, श्ञान आदि का नाश और प्रवचन की निंदा होती हो 


तो वह 'अकलूप्य' है। इसी प्रकार 'अकल्प्यः भी 'कहृप्य वन जाता है) निष्कर्ष की भाषा में देश, काल, पुरुष, अवस्था, उपयोग 
श्रीर परिणाम-विशुद्धि की समीक्षा करके ही 'कहप्य' और 'अकरूप्य'ं का निर्णय किया जा सकता है, इन्हें छोड़कर नहीं" | 
आगम-साहित्य मे जो उत्सर्ग और श्रपवाद हैं , वे लगभग इसी श्राशय के द्योत्क हैं। फिर मी “कल्प्य' और "“अकल्प्य' की 
निश्चित रेखाएँ. खिंची हुईं हैं। उनके लिए अपनी-अपनी इच्छा के अनुकूल “कल्प्यो और 'झकहप्यः की व्यवस्था देना उचित नहीं 
होता । बहुश्रुत आगम-घर फे अभाव में आगमोक्त विधि-निषेधों का यथावत्‌ अनुसरण ही ऋण मार्ग है। झनि को कल्पिक, एपणीय 
था मिक्चा-सम्बन्धी बयालीस दोष-वर्जित, भिक्षा लेनी चाहिए. । यह ग्रहणैषणा ( मक्त-पान लेने की विधि )है। 
१--(क) अ० घू०_ एवं काले अपकिसिद्धकुठमियभूमिपदेसावत्थितस्स गवेसणाज्ञत्तस्स गद्दणेसणाणियमणत्थमुपदिस्सत्ति ! 
(सर) जि० चु० घृ० १७७ एवं तलल्‍्ख काछाइगुणछद्ल्स अणिट्ककुछाणि वज्जेंतस्‍्स चियत्तकुछे पविसतस्स जहोवदिट्रि ठाणे वियल्स 
भआयसमुत्था दोसा घज्जेंतल्‍्स दायगछलठी भगणइ । 
२--(क) अ० घू० कप्पित सेसेसणा दोसपरिछद्धसवि । 
(ख) द्वा2 टी० प० १६८ 'करिपकम' एपणीयस १ 
३--(क) ज० चु० बायालीसाए श्रगणतरेण एसणादोसेण दुद्वं । 
(खत) हा० टी० प० १६८ 'अकल्पिकम” अनेषणीयम । 
४-० प्र० १४३ 


यज्ज्ञानशीछत्तपसामुपप्रह निग्रह् च दोधाणाम्‌ । 

कल्पयति निश्चये यत्तत्कल्प्यमकल्प्यमवशेषम्‌ ॥ 
४--चही १४४-४६ 

थत्पुनरुपधघातकर सम्यक्त्वज्ञानशीरूयोगानाम्‌ । 

तत्कल्प्यमप्यकल्प्य प्रचचनकुत्साकर यघ्च ॥ 

किचिच्छुद्ध कल्प्यमकरुप्य स्यादकल्प्यमपि कल्प्यम्‌ । 
पिंड शब्या वर्स्त्र पान्न या भेषजाद वा॥ 
देश काल क्षेत्र पुरुषमवल्थाम्ुपयोगशुद्धपरिणासान 


प्रससीक्ष्य भवति कल्प्य नेकान्तात्कस्प्यते कर्पयम ॥ 
82 





देसपेआलिये (दृशवेकालिक) २४४ अध्ययन्न ५ (अ्र० 3०) श्छोक २६ टि० १०६ ११३ 


कर्य थहदाँ स्‍्नाग करती हैं छस झौर पह काम-विहृकश्त होड़र हों देख रहा है। बह पर-धम्बश्धी दोप हैं। प्रनाह्त स्थियों कौ देशेडर 
देनि के 'बरित्र का म॑य होता है। भह प्राश्म-सम्बल्धी शेष है। नही दोप बधतत-रर्शन कै हैं! | प्त॒ति इन दोबों को ध्वास में रस 
इस निवम का बाशन करें | 


श्छोक २६ 
१०३६ इठोक़ २६: 
मिक्षा के लिए मित-सूमि में प्रविज् छाबु कहाँ क्षड्रा भ शो इतका इुल्च भौर फरेख इस रशोक में है | 
११० सर्वेन्द्रिय-समाहित ध्वनि ( पर्निदियतमाहिए * ) 


जो पाँचों इल्चिनों के क्पियों से भ्राष्ठत--अकद न हो, उसे ध्े श्शिन-सजाहित कड़ा आता हैं क्रषता खिटकी बज श्दिषों 
हमाहिद हॉ--ंतर्मुझ्षी हों दाह्म विपपों प्रे बिरद होकर श्राटमश्षीन अन मई हो. छसे शमाहित-सर्वेश्दि कहा बाठा है। थो धुन 
हमें सद्िव-समाह्ि ऐै संपसन हौता है, गद्दौं भ्र्टिता का दृहम विदेक कर सकता | | 


१११ मिन्‍्ठी (मद्दिष ९); 
ऋटबी पे शाई गये तक्ित--सश्रीष मिद्दी? । 
११२ उाने के मागे ( जापाश $ ); 


ज्रादन भ्र्दात्‌ हह्ृणष । जिस भागे से क्बक मिट्टी आवि प्रहश दी बाती--हाई थाती हो बह मार्ग” ! 
दिरमह से “आादाम' को उदक और मिश्टो के साब ही तम्बन्धित रक्षा है कवि जिगइात ते हरिपाली आदि करे शाब भौ 
झतका सम्बत्ध जोड़ा है | 


११२ इरियाली ( इरियालिं * ) | 


पह्ाँ हरित शब्द से तमस्त्न पकार के कप गुच्छादि पासादि बसस्पट्धि विशेष रा ध्रहण धममजा आए | 





(--जिर चूए पूर ६७७. तत्थ अत्वपरक्तएुत्था बसा मर्धाति बहा ऋत्॑ माह वद्वाजों जत्थ 4 सातिदस्यों को शजफ मोफो 
परिष्ण्ययाणों कामेमाो था पत्थ झट, पृथमाँ परससुत्चा बोला संति लजाचसकुत्या तस्सेष न्याष॑तिमो शषि- 
इक्िपाओं बह,ल अरिश्ववेदादी दोसा लबंति बच्च ताम छत्प योसिरंति कातिकाइसस्थाजों तस्सवरि संहोग॑ वर्जेक्शों भाप: 


परप्तर्ुल्था दोसा पक्‍यजणजिराइजा न पथति | 
६-(क) म॒धू० | सब्विक्तिसस हितों सब्बेदि इंक्पिहि 22239: रणे सर्म्म ध्यद्िितों समादितों ! 
(क्ीयि चण्‌ व (७७: सब्दिदिब्समादितो मास थो जविखिचो । 


(ग]) दा ही पर (८ 'स्र्षोखक्‍बसमादित/ स्यादिमिरताफिसचित इसि | 
३६-(क) क॒चू्‌ । लश्धिया' सबवित्त दुडकिशानो सो कत्य लजुजा झाजीयो | 
(क्र) जि चर प्र १७७7 सह्टा शश्वीशो सच्चता छाजीया | 
$-| चूं०) रत्थ जैज था पाकेज उक्कामदिवानों गेराईीति त॑ इपमडिक्याज | 
४--(क) जिए चू० पू+ १७७  छादार लाम मद, बेच सपोेण एंदूण इामस्क्दरियादीणि नेप्पॉति त॑ कुपसहिग आायाणं धल्क्दु । 
(साहा शी वे र९८ शादौचते)वैशैज्मादलौ--सार्गः डइंकप्रतिकाह्यभर्ार्गमिसरक:। 
हैक) अयू: दृरिताचि हृष्यादीलि। 
(का) मि ज्‌ ए* ९७७ । इरिकापहरोएं सब्गे फाकगक्काजलो कलप्फइफिलेसा भद्धिया | 
(प) हा रो प्‌ १६८। इरिहाबि अ' दृर्भादीणि | 


'पिंडसणा (पिडेषणा) , २१४७ अध्ययन ५ (प्र०उ०) : श्लोक ३०-३१ टि० १९२१-१३ 


. पा श्लोक ३० : | - 
१२१, एक बर्तन में से दूसरे बर्तन में निकाल कर ( साहडु * )+ 


मोजन को एक वर्तन से निकाल कर दूसरे बर्तन में डालकर दें तो चाहे वह प्रासुक ही क्यों न हो मुनि उसका परिवर्जन करे | 
इस प्रकार के आद्वार की चीमज्ली इस तरह है" :--- 


(२) प्रासुक बतेन से आराद्वार को प्रासुक बतंन में निकाले | रा 
(२) प्रासुक बर्तन से आद्वार को अ्प्राुक बर्तन में निकाले । 
(३) श्रप्रासुक बतन से आद्वार को प्रासुक वर्तेन में निकाले । 
(४) अ्रप्रासुक बर्तन से आद्वार को अग्रासुक वर्तन में निकाले । ला | ट 
प्रासुक में से प्रासुक निकाले उसके भज्ञ इस प्रकार हैं :-- हु हि - 
(१) अल्प को अल्प में से निकाले 
(२) बहुत को अल्प में से निकाले । 
(३) श्रल्प को बहुत में से निकाले। हि 
(४) बहुत को बहुत में से निकाले | न हि 
विशेष जानकारी के लिए देखिए, पिण्ड नियुक्ति गा० ५६३-६८। 


१२५२५, इलोक ३०-३१ ३ 


शाला 


आद्वार को पाक-पात्र से दूसरे पान्न में निकालना श्रौर उसमें जो अनुपयोगी अ्रश हो उसे बाहर फेंकना सहरण कहलाता है । 

सहरण-पूर्वक जो भिक्षा दी जाए छसे 'सह्ृतं नाम का दोष साना गया है। सचित्त-वस्तु पर रखे हुए पात्र में मित्षा निकालकर देना, 

छोटे पात्र में न समाए उतना निकाल कर देना, बड़े पात्र में जो बड़े कष्ट से उठाया जा सके उतना निकाल कर देना 'सह्ृतः दोप है * | 

१९--(क) भ० घूृ० गा० ५४६२-६८ साइटद्ट अणणम्मि भायणे छोहण | एल्थ य फाछय अफाछए साहरति चठभगो। तत्थ ज्ञ फाउय 
फाछए साहरति त छक्‍्ख छक्खे साहरति एत्थ वि घउठभंगो। भंगाण पिडनिज्जुत्तीप्‌ विसेसत्थों । 

(ख) जि० चु? घ० १७८ साहद्ट, नास अन्नसि भायणे साहरिड देंति त फाछंगपि विवल्वए, तत्थ फाछए फाउय साहरद १ फाछपु 
अफाउय साहरद्द * अफाछए फाछय साहरहइ रे अफ़ाछए अफाह्य साहरति ४, तत्थ ज फाछय फाछएछ साहरति त थेव थेवे 
साहर॑ति बहुए थेव साहरह थेवे यहुय साइरइ धहुए वहुय साइरइ, एतेसि मगार्ण जहां पिदनिज्जत्तीए । 

२--पि० नि० ५६५४-७१ - 

मत्तेण जेण दाहिईद तत्थ अदिज्ज हु होज् असणाई। 

छोड़ तयन्नदि तेण दे अह्द ह्ोइ साधरण॥ 

भूमाइएड त पुण साहरण छोइ छछदि काएछ। 

जत दुद्वा अचित्त साहरण तत्यथः चडमगो॥ 

छक्के छक्के पठसो छक्के उलल्‍्ल छु यिहयमों भंगों। 

उल्‍्ले सुक्क तइभो उल्ले उलल घउत्थयो 35॥ 

एफ्रेकि घठभगो छक्काएएहड चठछ भगेछ। 

थोचे थोव थोवे बहु व विवरीय दो अन्‍्ने ॥ 

जत्थ उ थोये थोव छफ़े उल्ल व छुट्ट त मठ्म (गेज्क) । 

जद त पु समुक्खेठ थोवामार दुलइ अन्नगा 

उक्सेवे निक्सिवे महलृमाणमि छुद्ध वष्ट ठाहों। 

जधियच घोच्छेओ छक्कायवहों य गुस्मत्ते॥ 

थोये थोव छूढ छफे उछल मु त सु माइनन। 

यहुय॒ तु अणाइनन कडदोसों स्रोत्ति काऊझणा। 





दुसवेआडिय॑ (दशवेकालिक) २४६ अध्ययन ५ (प्र० 3० : एछोक २८-२६ टि० ११६ १३० 


एलोक॑ रद्द : 
११६ भ्लोक २८ । पा 
इए रसोड़ में हर्दित'! भामक एपथरा के इंसगें होगजुक्त मिद्ठा का गिदेष है" | तुझना के लिए बैडिए--अगरगढ़ दूत ४.८। 
११७ देती हुई ( दंतियं ४ ) 
भायः सितरिजाँ ही मिन्चा दिगा करती हैं, इसक्तिए पहाँ दावा के कप से स्त्री ढा निर्देश किपा ई' | 


श्छोक २६ 
शश्ट और (यच)१ 


भयस्थ घूर्दि में 'प के स्पाव पर था! है। एत्दोंगे 'बा! से हब कनस्‍्पहि का फहण मामा है? | 
११६ अपंयमररी होती हे--पह छान ( जसजमकरिं नथ्वा ५ ) ; 


प्मि की मिक्षातर्गा में अर्दिता का बड़ा दृह्म गिवेष रक्षा यवा है। मिद्चा देते तमब शा झारमस्म-रत यहाँ होगा चाीए। 

अतंसम का अप हंबमसात्र का झमाव द्ौता है। ढिस्तु प्रर्ष-धंगति से गहाँ श्सका इज जौन्‍-बन ही संमव शयका है 
मिश्चा देते के निभित्त आठा हुआ दाता बरि टिया करता हुआ झ्राए. श्यथवा मिचा देसे के शिए बह पहले से हो बगस्वति ऋारि के 
झ्रारम्म मैं क्षणा हुआ हो ठो इयक़े दाप स्रे मिषा केने का भियेष है। 


१२० मक्त-पान ( घारित॑ ५ ); 


शोनी चूरद्धिडार 'दारित'--पैता वाठ मानते है । पके छजुतार जह शब्द सकतयान के धर्य में प्रदुक बृध्य है। गीकाकार 
दा इनके एपजीबी प्याफ़्वाकार 'तारिधि --ऐला वाझ मान उसे देमे बात्ती सथी के लाथ जोड़ते हैं। | इतढ़ा प्रगुपाद होम“ 
बर्ले--पत्तके हाथ सै मिश्ता न शे | 








०पि दि है१७२८।॥ 
सबिचत्ते लज्चित्ते मीक़ा तह छूजे ५ अशप्तार । 
बंइसी एशिलेबों गहरे आाजाइचो दोसा: 
शसियकस एयूजे देती घडजफ़्देाक काददाहो वा। 
सीवपदर्शमि कांदा पढ़िए अपुर्दितृत्राहरणं॥ 
3--(क)  भ्‌ : पाप इत्पीडि मिल्‍्लाइल्श ति इत्पौविएसों । 
(ल) जि च्‌ पुर १७८१ बादलों इत्पियार्रो मिक्त रकूव॑सि तेज इत्चिवापु विरेसों कहो । 
(व) हा थी प्‌ १९१५१ “दशतीक““पस्पेद प्राबों मिर्जा दतातीति एक बद्‌मन्‌ । 
है>्ल जू ; वा कण भजच्ण बकतशसति का्थ | 
॥#--(६) छू । तारिस॑ पृष्यम विषय दोलसोबत्ज परिषद! 
(व) जि चू"प्‌ रचा तारिरस अजपाजं तु पतिवजप्‌ | 
श-द्रा ही पे ।१११ै१ हापबों बरिदजरेच्‌, बपरण प्रय्याचक्रौत | 


'पिंडसणा (पिंडेषणा) २४७ अध्ययन ५ (प्र०3०) + श्कोक ३०-३१ टि० १२१-१४३ 


श्लोक ३० : 
१२१, एक बर्तन में से दूसरे बर्तन में निकाल कर ( साहडु * ) : 


भोजन को एक वर्तन से निकाल कर दूसरे बर्तन में डालकर दें तो चाहे बह प्रासुक ही क्यों न हो मुनि उसका परिवर्णन करे। 
इस प्रकार के आराह्वार की चौभज्ञी इस तरह है* :+- 


(१) प्रासुक वर्तन से आहार को प्रासुक बर्तन में निकाले | 
(२) प्रासुक बतेन से आदर को अप्रासुक बर्तन में निकाले | 
(३) श्रप्रासुक बर्तन से आद्वार को प्रासुक बर्तन में निकाले । 
(४) अप्रासुक बर्तन से आहार को अ्रप्रासुक बतेन में निकाले | 
प्रासुक में से प्रासुक निकाले उसके भद्ध इस प्रकार हैं :-- 
(१) अल्प को अल्प में से निकाले । 
(२) बहुत को श्रल्प में से निकाले | 
(३) अल्प को वहुत में से निकाले | 
(४) बहुत को बहुत में से निकाले | 
विशेष जानकारी के लिए देखिए पिण्ड नियुक्ति मा० ६४६३-६८ । 


१२२, श्लोक ३०-३१ ५ 


आहार को पाक-पात्र से दूसरे पात्र में निकालना और उसमें जो अनुपयोगी अंश दो उसे बाहर फेंकना सदरण कहलाता है। 
छोटे पात्र में न समाए. उतना निकाल कर देना, बड़े पात्र में जो वढ़े कष्ट से उठाया जा सके उतना निकाल कर देना 'सह्ृत! दोष है * | 


१--(क) अ० चू० गा० ५ई३२-६८ साहड्ट अएणम्मि भायणे छोहण। पएल्थ य फाछय अफाठछए साहरति चठभगों। तत्थ ज फ़ाछय 
फाछए साहरति त छक्ख छकक्‍्खे साइरति पृत्थ वि चठभगों। भगाण पिडनिज्जुत्तीए विसेसत्थो । 

(सं) जि० चू० ए० ९७८ साइट, नाम अन्नसि भायणे साइरिठ देंति त फाछगपि विवजजए, तत्थ फाछए फाठय साहरद १ फाछए 
अफाछय साइरइ ९ अफाछए फाठय साहरह २े अफाछए अफाठ्य साहरति ४, तत्य ज फाछय फाउएछ साहरति त थेव थेजे 
साहरति बहुप्‌ थेव साहरइ थेवे बहुय साहरइ बहुए बहुय साहरइ, एतेसि मंगार्ण जद पिडनिंस्जत्तीए । 

२०--पि० नि० ५६५-७९ 


मत्तेण जेण दाहिइ तत्य मदिज्ज तु होल असणाई। 
छोड़ तयन्नादि तेण देश अह होह साइरण 0 
भूसाइएठछठ ते पुण साहरण होह छछवि काएछ। 
ज॑स दुद्वा अचित्त साहरण तत्थः घडठमंगों॥ 
छक्के छकक पठमो छक्के उल्ल्ल तु बिहदयओ मंगो। 
उल्ले छक्क तइमो उक्ले उलल्‍्ल चठत्थो उ॥ा 
एफेके 'चठभगो छक्काएएठ चठख. भगेझ। 
थोथे थोव थोचे बहु च॑ विवसीय दो अन्‍्ने॥ 
जत्य उ थोवे धोव छक्के उल्ल च छुट्ट त भव्म (ग्रेज्क) । 
जह ते हु समुक्खेठ थोचाभार दुरूह अन्न ॥ 
उक्खेवे निक्खिये महछसाणसि रुछ चह ढाहो। 
अखधियच घोच्छेओो छक्कायवह्टो य गुस्मत्ते॥ 
थोवे थोष छूह छक्के उल्‍्क तु तू तु झआाहसन्न। 
यहुय॑ तु॒ अणाइनन  कडदोसों सरोत्ति काठझण॥ 


दसबेजालिय॑ (दशवेकालिक) २४८ अध्ययन ५ (प्र० 5०) श्छोक १२ टि० ११३ १२६ 


लौ देव माय हो, उसे सस्ति-गप्तु पर रश्ष कर देना “नििस' दौष ९ | छड़क का पैरव, झबगाहय और रन घब्क्दिल्पपत्त दे भौयर 
ठमाप हुए हैं। दिर भी इनका विश्येप्र यहंगा होते के कारण विशेभ उक्तेश किया ममा है। सजित बस्तु का भ्रवयाहत कर वा को 
हिल्लाकर पिक्षा दी लाएं, वह एवता का दायक्र' भामक शह्मा शोभ है | 


श्लोक ३१ 
१२३ पुराफ्रम-ठ ( पुरेकम्मेण * ) 


बाज को मिचा बेने के मिमित्त पहशे प्ीष अक्ष से हाथ कदछी आदि थोता ख्रणगा ऋन्‍्थ दिशी पढार का अफ्म-- 
हिएा करमा पूर्ब-कर्म शेष है! | 


१२४ बर्तन से ( मायणेण अ )। 


कति ज्षाबि के बपेन को मान कहा लाता है? | मिशीय ूर्षि के क्ूमुतार मिट्टो का कतेंब 'प्रमचक' मो 'माशक 
ओर क्वांस्व का पात्र आचन करइशाता है । 


१२५४ इलोक ३३ ३४ पाठान्तर का टिपण :-.- 


एवं उद्ऋएते पसचिदध ;8१3॥४ 

रेदप ब्बिय | ६॥॥ 

टौकादार के अनुतार वे शोयायाए हैं। धूर्थि में इनके स्‍्वान पर ततज्रह रसोक हैं) टीडामिसत याजाओं में एव! श्लीर 
“भोबध्य' थे दो शुर्द भो हैं बे इस बात के सच हैं कि दे ए“फ्-मापाएँ हैं। थान पता है कि पाले थे रत्तोक मिस्‍न मित्र वे प्रिर हाई 
में संचेपीषरष की टड्डि पे उनका थोड़े में संप्रद् किषा रापा | यह कब और किले क्विबा इतढी निरिक्षत बनिकारोीं इमें गे है 
इशक़े बारे २ इतना ही ऋलुमास कितना श्र/ सक़्जा है कि यह परिष्तन बूर्षि और रौड़ा कै जिसबि का अध्ववर्तो ह/ _ ___.... 

अरगरतथ चूर्षि दी याषाएँ इस प्रकार हैं 

१ धदभोकहरेभ इत्फंद इच्यीए भाषणेच वा। 

देतिब॑ पंडिषाएले लू मे कपपति तारिशं | 

३२ धरसिविद्धंध इत्पेश” "7. "का *+ 

ह सत्तरक्षेत दश्फेश 7 टो ४ “*+ 

४ मप्निपाय्तेथ हत्वेष 2 /%. हे 

५. खाजम्तेष इल्पेच' क्र 


१--औैकिपु 'संबद्धिना' की रिप्पणी (५.१ (१ ) संख्या १६३ । 
१०--(क) णचू०» ; पोकय्म ज॑ साहुणिमित्त पोक्ल दत्दारीण | 
(रू)जि यू भर १४? होकम्म ताम ज॑ साकर्ण बड़ क॑ हत्थे प्रापण घोषह त॑ बौषम्म कया 
(पे हार शी पर है#*। डुरः कर्मचा इस्तेश--साजुनिसिर्स प्रक्‍्कृतमक्रोज्कमण्यापारेज | 
है--(क) जि? चू हू (७९: भाचर्ज बंसमापलाणि | 
(को दा टैप ९४७०। वाजबेस वा' कॉप्यनाजनाएिया | 
ई---जि० है ६६ थू+ । पुदवियज्तों मच्लों। कंसमर् काम | 


पिंडेषणा ह रटि है 
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व्याकि 


६ हरितालगतेण हत्थेण "' 
७ हिंगोलुयगतेण हत्येण" 
८ मणोसिलागतेण दत्येण 
६. अजणगतेण हत्येण** 
१० लौणगतेण हत्पेण 93 
११» गेरुयगतेण दत्येण' 
१२- वण्णियगतेण हृत्येण 
१३ सेडियगतेण हत्येण 
_. १४ सोरदियमगतेष दत्येण 
१५. पिठगत्तेण हत्येण*'* 
१६ कुक्कूसंगतेण दृत्येण" ' 
१७ उक्कुछ्गतेण हृत्येण ""* 
चूणिगत श्लीकीं का अनुवाद क्रमशः इस प्रकार है +- 
१५ जलसे श्रा््र हाथ, कड़छी और वर्तनसे मिक्ता देती हुई स्त्री को मुनि प्रतिषेध करे--इस प्रकार का आद्वार मैं नहीं ले सकता । 
२ सस्निग्ध हाथ, कड़छी और बतंन से मिक्ता देती हुई स्त्री को मुनि प्रतिषेष करे--इस प्रकार का आहार मैं नहीं ले सकता । 
३ सजीव रज-कण से संतृष्ट दाथ, कड़छी और बतेन से भिक्षा देती हुई स्त्री को मुनि प्रतिषेष करे--इस प्रकार का 
आहार में नहीं ले सकता | 


४ सृतिका से ससृष्ट हाथ, कड़छी और बर्तन से मि्षा देती हुई स्त्री को सुनि प्रतिषेष करे--इस प्रकार का आहार म नहीं 
ले सकता | 


५. च्वार से ससृष्ठ हाथ, कड़छी और वतन से मिक्षा देती हुई स्त्री को मुनि प्रतिषेष करे--इस प्रकार का शआहार मैं नहीं ले 
सकता । 


६ हरिताल से सख्ष्ट हाथ, कड़छी और बर्तन से मिन्ना देती हुईं स्त्री को सुनि प्रतिषेध करे--इस प्रकार का श्राहर मे नहीं 
ले सकता | 


७ हिंगुल से ससुष्ट हाथ, कड्छी और बतन से भिन्न देती हुईं सन्नी को मुनि प्रतिषेष करै-- इस प्रकार का आहार मैं नद्दों 
के सकता । 


मैनशिल से ससुष्ट हाथ, कड़छी ओर बतेन से मिन्षा देती हुई स्त्री को मुनि प्रतिषेध करे---इस प्रकार का आहार मैं 
नहीं लें सकता। 


६ श्रद्ञन से ससृष्ठ हाथ, कडछी और बेन से मिा देती हुई स्त्री को मुनि प्रतिषेष करे--इस प्रकार का आहार हैं नहीं ले 
सकता । 
१० नमक से सझुट हाथ, 


कड़छी और बर्तन से मिक्षा देती हुईं स्त्री को मुनि प्रतिषेध करे--इस अकार का आहार मैं 
के सकता । हे 


११ गैरिक से संसृष्ट हाथ, कड़छी ओर बर्तेन से मिन्ना देती हुईं स्त्री को सुनि प्रसिवेध फरे--इस प्रकार का 
नहीं के सकता। 


आहार मैं 
१२ वर्शिका से संसुष्ट हाथ, कड़छी और बर्तन से मिश्षा देती हुई स्त्री को सुनि प्रतिषेष करे--इस भ्रकार का 
मैं नहीं के सकता। 002 


68 


दर्ेझ्ालिय (दशवेकालिक) १४८ अध्ययन ५ (० 3०) श्छोक १२ टि> ११३ १९२ 


थो देग-माग हो, एफ_ते छक्ितजत्तु पर रण बर रेना 'निश्िस' शोप है! ( एक का ऐैरण, क्षगाहम और राह तिदनपर्श कै मौंटर 
बयाए हुए हैं। डिर माँ इसका डिशेंग प्रछ॑ग होने के क्ारत विशेष तहरोश् किबा ग्रमा हैं। तच्ित बस्ठु दा भ्रगमाइत दर वा सो 
दिला$र मित्चा दी थाए, पह एक्वा का दागढ़' मांझक हुड्टा रौष है | 


श्लोक ३२: 
१२३ पूराछ्म-झत ( पूरेशम्मेण «४ ) 


ताद को मचा देगे के नि्मित्त पहले उच्चीष छत ते हाव कपुछझों आदि धौता अपना अत्य किसी प्रकार का बसी 
हिंसा कण्सा एूर्ष-कर्म शोब है! 


१२४ पर्दन से ( भायजेज * ) 


काते आदि है बर्तन कौ 'माध्रा कड़ा बाता है?। निशीष शूर्भि के भ्रमुसार मिट्टी का बर्तम दिलहक' गो माबक 
आर काप्मि का पाव भजन काशासाह | 


१२४५ फ्होझ ३१३ २४ : पाठटान्तर का टिप्पल -- 


एर्व सदअस्से पड ॥११॥ 

रेड्ण बष्धित्र ॥श्गा 

सीकाकार के ऋगुपार पे दो साजाए हैं। 'चूर्ति ये इनके स्पाम पर उचछ उच्चोक हैं) दोकामिमर् माषाओं से प्र भर 
'बौकर! तै शे शब्द नो हैं वे इस बात के धूपऋ हैं दि थे संपई-गाबाएँ हैं। बाग पह़ता है कि पहले दे रोक मिल्त मित्र में किए बरि 
में सद्ेपीकरण वी दृहि सै छत्का थोड़े में तप्रतश् किग्रा गगा! गह कम और किसने किया इसशी निरिष्रत जानकारी इमेज) है 
इशड़े बारे में इृतवा ही क्रशुमात दिन क्रा तकदा हैं कि लद परिकर्तत चूर्ण और टीका के निमत्रि का मलपर्ती है। 

प्रगरतप शूर्दि दी गापाएँ इत पढ़ार हैं 

१ उरजोह्येब दत्येन शबस्यी: सापदेत्र गा। 

ईतिय॑ पड़िपाइक्ले श में कप्पति तारिध॑ ॥ 

२ शतिबिक्रेष इस्पैण” .. टकन ह+ * 

है प्रसरक्लेव हतोण ” 7? ४ हा *४ 

४ महियागतेण इल्ेब.. / ४: 

कू, रसपतीण इत्टेथा. हर 





--रैसिप्‌ प्रिया की रिप्वणी ( ५.!.३१ ) संख्या १६३ । 
२.-(क) ले व्‌ ! प्रेकम्म श्र सावबिसितते शोक हत्थाहौल । 
(क) हि चु८दू (४८: कोपफ्स बा म॑ पाक इदू रा इृत्व पाउण घोड़ई ते होफा्मं मन्‍्यह! 
(प्‌) दा« ही थ १७५7 हर कर्मचया इध्तेब--साइनिमिस प्रक्क्तअकोजछबण्यारोध | 
३-क) जिंक भू प्‌ (७४६ । साच् कसप्राच्णादि | 
(क्र) दा शो बर १७५: 'साजगैब बा! कॉप्मलाजभादिता । 
कल्नि ३.३६ भू । पुइचिघणों सत्ततों। कसमर्ण ऋषिणं। 
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पआलीक ३४ : 
१३०, गेरिक ( गेरुय क ); 
इसका श्र है लाल मिट्टी! । 
2१३१, वर्णिका ( वण्णिय के ) ; 
इसका अर्थ है पीली: मिट्टी * | 
१३२. श्वेतिका ( सेडिय 5 ) ; 
इसका श्रथे है खड़िया मिट्टी  । 


१३३, सौराष्ट्रका ( सोरद्टिय जे ) ; 


सौराष्ट्र में पाई जाने वाली एक प्रकार की मिट्टी | इसे गोपीचन्दन भी कहते हैं* | 
चूर्णिकारों फे अनुसार स्वर्यंकार सोने पर चमक लाने के लिए. इस मिट्टी का उपयोग करते थे+ | 


१३४, तत्काल पीसे हुए आठे (पिट्ट ज ) ; 


चावलों का कच्चा और श्रपरिणत आटा 'पिष्ट' कहलाता है। अगस्त्यर्सिह और जिनदास फे अनुसार अप्ि की मद शौच से 
पकाया जाने वाला अपक्क पिष्ट एक प्रहर से परिणत होता है और तेज आँच से पकाया जाने वाला शीघ्र परिणत हो जाता है* | 


१३५, अनाज के भूसे या छिलके ( कुकक्‍्कुस जे ) ; 


चावलों के छिलकों को 'क्कूकुस' कहा जाता है" | 


१--(क) अ० चू० गेरुय सुवणणगेरुतादि। 
(ख) जि० चू? ए० १७६ गेरूल छवण्ण ( रसिया )। 
(ग) ह्वा० टी० प० १७० गरिका-धघातु । 
२--(क) अ० चू०. बणिणता पीतमध्टिया । 
(ख) जि० चु० प्ू० १७६ चगिणया पीयमद्दिया । से 
(ग) हा? दी० प० १७० वर्णिका-पीतमृत्तिका । 
३--(क) अ० चू० सेडिया मद्दासेडाति । 
(ख) जि० चु० प्रू० १७६ सेढिया गडढरिया। > 
(ग) हा? टी० प० १७० श्वेतिका--शुक्लमृत्तिका | 
४--शा० नि० भू० पृ० ६४ 
सौराष्ट्र याढकीतुवरीपर्पटीकालिकासती । 
छजावा देशभाषाया गोपीचन्दनमुच्यते ॥ 
५--(क) अ० चू० सोरद्विया तूवरिया छव॒णणस्स ओप्पकरणसध्टिया । 
(ख) जि० चू० पु० १७६ सोरहिया उवरिया, जीए छवण॒णकारा उप्प करेंति छवणणस्स पिढ़ । 
६--(क) अ० चू० आमपिद्ठ आमओ छोट्टो। सो अप्पिधणो पोस्सीए परिणमति | बहु हधणों भारतों चेव । 


(ख) जि० चू० पृ० १७६ आसलोद्दो, स्रो अप्पेंघणो पोरिसिसिस्तेण परिणमह बहुद्॒घणो आरतो परिणमह । 
७--(क) अ० चू०  कुक्कुसा चाउलप्तया। 


(स्व) जि० चू० एू० १७६ कुक्कुसा चाउलातया | 
(ग) द्वा० टी० पृ० १७० कुक्कुसा प्रतीता" | 
(घ) नि० ४ रे६ चू० तदुछाण कुक्कुसा । 
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१३ रवेतिक्रा से शंसप्ट दवाव कडुद्दी और बर्तन है मिथा देती हुए रत्री को ध्वनि मतिषेष करे--दृल प्रकार का ब्रागर 
मैं नहा ले शक्ता | 

१४ धौराछका से एस हाय, डड्डी भर बर्तन से मिदा देती हुई स्त्री क्रो मुनि प्रतिपिष करे--डुत प्रद्धार ढा आगार 
मैं नहीं है संध्या । 

१६ हत्काशष पीसे दुए. झाटे पा कषणे जावशों के आगे से संतुष्ट दाव करडुछी और बर्ठन से मिक्षा देशी हुईं त्वी को पति 
प्रशियेष करे--इस प्रकार का आहार मैं मशें के सकता । 

१६ भूनाब के भूसे गा छिलके से संघल हाय, कड़छ्डी और बठंन पै मिद्दा देटी हुए स्त्री दो पमि प्रतिपेष करे-“एह प्रकार 
का आाह्वार मैं महोँ ले शकता | 

१७ प्रश के सइम खपड़ वा हर पत्तों के रठ से धंतप हाथ, कड़छी और अतम छे मिश्षा देती हुईं स्त्री को तृति प्रतिपेष कै” 
इस प्रकार का झादार हैं जहाँ के सकठा | 


एलोफ ३४ 
१२६ घठ से आई, सम्निग्ध ( ठद्मोस्ले ससिणिद * )। 
जिससे दूंढें गपक रही हों उसे श्राइ़्' और केद्स यीशा-सा शो उसे तस्निम्ध' कहा बाता है। 
१२७ सनित्त रघ-फण ( ससरक्ले” अ )! 
विरोप जानकारों कै शिए देखिए ४ १८ की दिप्यषी तहत ६१ पू १६०-६१ | 


१२८ मृत्तिका ( मद्विया 5 )! 
इसका ऋण है जिड्डी का ढेशा पा कोड | 


१२६ धार (उसे | ) 
इसका अथ है खारौ पा नौनी मिट्टी" । 
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९--(क) जि य्‌ पृ १७६। डइइक्‍्ऊं नाम सहूरित उदरस्स | 
(खोह्दा री पन्र ! डडुकाओों सास रकजुएंक जिन्दुघुतः । 
३६--(क) वि सा था रैपं८चूर्लि जत्यूदपितू ल संतिर्ति त॑ समिलिद । 
(लो) झ यू. ससिजिएईं--# डद्गेज फिचि णिड, ल पुज गरूति । 
(प)मि भू प्र॒ रै+४ ससिणनिय शाम ज॑ बाल | 
(ब)४ा थी पर १७ ? सस्लित्रों माम वुदफ्जुत्त: 
६-_क) ले थ्‌ ससाफ्तं पंत-रगग्गुडित । 
(ल) जि अब प्‌ रैक्‍ल: सलरक्तत सलाफर्ण बाम पैचरडर्गुटिय । 
(प) हटा टी ब १! सरज्ज्को लाम--पविषीरणोगुरिष्तः। 
$--(क) छ'भ्‌ ! सहिय्रा टैझ यो | 
(ल) जि औ्‌ प्‌ ९०: सशिवा कषइ्मईिदा चिह्स्तो 
(लो बा डी क ७७7 झदुगतों काम--कवमचुकः ! 
इनक) ले यू । झगपो शषमफी,। 
(क) जिण् यू पृ (७६ छूतो शाम पंदक्ारों | 
(सो हा ही पद | ॥। छत-याँएु क्षार | 


पिडेसणा ( पिंडेषणा ) २५४३ अध्ययन ५ (प्र० 3०) : श्लोक ३५४ टि० ११८-१३६ 


हैंतीसबीं गाथा के “रब! शब्द के द्वारा “दब्बीए, भायणेण वा, देंतिय प्डियाइक्खे न मे कप्पइ तारिस” की अनुबृत्ति 
होती है। 


श्लोक ३५ : 


१३८, जहाँ पश्चात-कर्म का प्रसद्व हो ( पच्छाकम्म॑ जहि भवे ४ ) 


जिस वस्तु का हाथ आदि पर छषेप लगे और उसे धोना पड़े वेसी वस्तु से अलिप्त द्वथ आदि से भिक्षा देने पर पश्चात-कर्म 
दोष का प्रसद्ध आता है। मिक्षा देने के निमित्त जो इस्त, पात्र आदि आहार से लिप्त हुए हों उन्हें गहस्थ सचित्त जल से घोता है, अतः 
पश्चात्‌-कर्म होने की सम्भावना को ध्यान में रखकर अससष्ट हाथ और पात्न से भिक्षा लेने का निषेध तथा ससृष्ट हाथ और पात्र से मित्षा 
लेने का विधान किया गया है' | रोटी आदि सूखी चीज, जिसका लेप न लगे और जिसे देने के वाद हाथ आदि धोना न ॒ पड़े, वह 
असरृष्ट द्वाथ आदि से भी ली जा सकती है* | 

पिण्डनियूक्ति ( गाया ६१३-२६ ) में एपणा के लिप्त नामक नवें दोष का वर्णन करते हुए एक बहुत ही रोचक सवाद प्रस्तुत 
किया गया है| श्राचार्य कहते हैं--“मुनि को अलेपकृत आ्राह्ार ( जो चुपड़ा न हो, सूखा हो, वैसा आहार ) लेना चाहिए, इससे पश्चात्‌- 
कर्म के दोष का प्रसद्ध टलता है और रस-लोलुपता भी सहज मिटत्ती है |” शिष्य ने कह्ा--“यदि पश्चात्‌-कर्स दोष के प्रसद्ध को ठालने के 
लिए, लेप-कर आदह्वार न लिया जाए यद्द सही हो तो उचित यह होगा कि श्आाह्ार लिया ही न णाए, जिससे किसी दोध का प्रसद्ध ही न 
आए!” आचार्य ने कहा--“सदा अनाहार रहने से चिरकाल तक होने वाले तप, नियम और सयम की हानि होती है, इसलिए यापत्‌- 
जीवन का उपवास करना ठीक नहीं।? शिष्य फिर बोल उठा--“यदि ऐसा न हो तो छदृ-छट्ट मास के सतत उपवास किए जाए और 
पारणा में अलेप-कर आद्वार लिया जाए।” आचार्य बोले--“यदि इस प्रकार करते हुए सयम को निमाया जा सके तो भल्ते किया 
जाए,,रोकता कौन है ? पर अभौ शारीरिक बल सुदृढ नहीं है, इसलिए तप उतना ही किया जाना चाहिए, जिससे प्रतिक्रमण, प्रतिलेखन 
आदि मुनि का आचार भली-भांति पाला जा सके।” 

मुनि की प्रायः विक्ृति का परित्याग रखना चाहिए। शरीर अस्वस्थ हो, संयम-योग की वृद्धि के लिए शक्ति-सचय करना 
खावश्यक हो वो विक्षत्ियाँ भी खाई जा सकती हैं। अलेप-कर आहार मुख्य होना चाहिए।। कहा मी ह--“अ्रमिक्खण निव्विगइ 
गया य? |! इसलिए सामान्य विधि से यह कहा गया है कि मुनि को अलेप-कर आहार लेना चाहिए | पश्चात्‌-कर्म दोष की 
दृष्टि से विचार किया जाए, वहाँ उतना ही पर्यात है जितना मूल श्लोकों में बताया गया है। 


१३६, असंसृष्ट, संसृष्ट ( असंसईण, ३४% संसद्टेण” ३६ के ) ; 


असदरृष्ट और ससृष्ट फे आठ विकल्प होते हैं--. 
१-- नि० भा० गा १८४२ 
सा फिर पच्छाकम्स, ह्वोज़ अससट्टग तथो चज्ज। 
कर-मत्तेद्टि तु॒तम्दा, ससहेदध्दि भबे गद्ण॥ 
२--(क) जि० चू? ए० १७६ अलछेबेणं दव्ब दृधिसाई देज्वा, सत्थ पच्छाकम्मदोसोसिकाठ न घेप्पड । 
(खत) दवा टी० प० १७० शुष्कमणडकाविवत्‌ तदन्यवोषरद्वित ग्रहीयादिति। 
३ई--दुद्य ० चू० २७। 
४--(क) अ० चू०. असंसद्दो भगणादीदि अणुवछ्िसो सत्य पच्चेकम्म दोसो। छकपोयल्यमादि देंतीये भ्रेप्पति 
(जज) जि० चू० प्ृ० १७६ अससटद्ठों णाम अण्णपाणादीडिं अछिसो, तेण अकेबेण दब्व दृधिमाइ देज्ला, तत्य नल अर मत 
न घेप्पद, छक्‍्खपूयलिया दिज्नद् तो घेप्पड । 


(ग) द्वा० टी? प० १७० तथा असझुष्ठो--ज्यंजनादिना जिस , ससष्य्स्वंच व्यजनादिदितो मोदधून्यो हस्त हृति। 
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दसपेआलियं (दशवेकालिक) २५२ अध्ययन ५ (प्र० 3०) म्छोक १४ टि० १३६ १३१७ 


१३६६ फल के पृष्म सम्ठ या दरे पर्चों के रस ( ठक मे ) : 


प्रफृश शब्द के 'बकिझु' , शकक” श्लौर टख्युद्ध/--पे हींग शस्य बनते हैं। मिस्‍न मिन्‍न भादशों में एन ठब छा परोध 
मिलता ै। 'फत्पृस्ध! का शर्य पश्नों के दइत-सखप्ड भ्रपगा बनत्पति का पूर्श होता है | 

बशनेकालिक के ब्याक््पाकारों ने हक्ृप्ट का ऋर्प--सुरापिष्य, तिश, गेडू भ्रौर बवों का शझ्राटा भा झोवती में करे हुए एम्हीं 
या पींछुफ्णी कै पत्र, शौढ़ी, तरदूय भादि किया है | 


१४७ संसृष्ट और असंसृष्ट फो खानना चाहिए ( असंसह्टे ४ ससझे चपेव मोघल्ते * ) 


सजीव पृष्वी, पॉनी और वनस्पति सै मरे हुए हाथ या पात्र को संतघ्र-हस्‍्त पा तंतप्ट-पाव कद्ा बात है। निशौव में 
शेसुप्ट-इस्त के २१ प्रद्भार बदशाएं हैं-- 
“उवृबक्‍्हे ससिणिदं संघरक्से सद्ठिया स्से छोफे प्र । 
इरियाछे मणोसिछाए, रसगए गेरूय सेड़ीय | १) 
हिंगुस् भंखणे छोटे कुक्‍्कुस पि्ठ कब सृक्त सिंगबेरे थ। 
पृष्फक कुट्ट एए, पक्‍कथीस मे इत्या ॥२ || 
निशीव माष्य गाघा १५४७ दो सूर्जि में संसप्य के अडारह प्रकार अतशाएं हैं--'पृरेढम्से पच्छादम्मे एचतन्‍रे, ब्तिविशे।- 
लप्तरक्छे, महि-झ्राकपे इरियाशे, शिंगुश्तर, मभोसिका धंजझे, लोखले गेरव बन्थिय सेड़िग तोरड्भिग पिड् दुकुस, पक्‍्कुझ भेष ।! एजर्मे 
पुरा-कम॑ परभात-कम इवकाड़ं और सस्मिरक्-जे ऋपूकाय से तम्गस्थवित हैं| पिप्ट, कुक्‍्दुस झौर तरकृष्ट--वें बनस्पतिकाज ऐ एंशर्कित 
है। इनके तिगाग शेप प्ृष्वीकाप तै संबन्वित हैं | 
आखआाराड ११६ में उछूछझ के आगे 'सपतझ/ शम्ध और है। यहाँ पसके स्थान में कप! है पर थह् दुक्कुत' है श्राप | |. 
ककड के आगे, कप कड संघ लेसा कोई शब्द नहीं है! इधलिए अर्थ में बोड़ी ऋस्पपता ज्राही है। पह धत्ित्त वस्तु पै तंतप प्रादार 
कैते का मिपेष और सतते ऋतंशृप्ट अदार शेने का विधान ह* | 
सजाहोब प्रानुक झाहार से भ्रतंसप्ट हाप आरि ते खेमे का निपेष और तंसप्य बाप झादि से क्ेने का लो विजन, वह 
ऋएंशुप्ट और रुसब् शम्य के दारा बढावा सपा है। टीकाकार “विधि पुनरजोझर्य बध्यति स्वचमेश” इस बाकच के हारा सचारीज प्रात 
झराइर से अत पर और तंसप्ट हाथ झादि का धम्म्ध ऋ्रमक्षे शो शकोकों से जोड़ देते हैं| 


फीर--मन----नर नम नननन-म........«>>+ मनन ीयनना--न+3०3+33333+७७७33+ ५७33-43 ग.५७७++»««नन नमन... न» ५>>. 2... ...33--....>ग०.०.+५७+ननननननननननमन++-नननननडननिननननननय - विन “न ज-निनिनिनगभ20ग0-खि39+-ननमम+मन--+-मनमनममन. 


१--पैम* ८.१ (५८: 'डक्षिद' धत क्ृषपादों । 
२--हैमण «५.३ १९६ : “डक ऋातोम्व | 
६--रैस" ८.१ १११ 'डक्कुट्र' दाशत्यादों। 
३४-..(क) विण्जा णा १४८ चू>: उक्कुके राम सचित्त क्ससतिपत्तकुर-फ्रक्‍ालि वा इयूपजके ब्रृत्म॑ति, तेदि इत्वौ शितो पता 
बक्छुद्धो-दृत्नो मस्मति। 
(सर) वि* ४.३१ भू : पच्रितत्ककाशती--चुश्णो थोक्पुफ्रो सरजलि। 
४--(क) ले जू 3! उक्चुयूं प्रो छाग्छोह्ों तिकतोपम-अर्थापेहुं डा । अंशिक्षिया पौद्भधपनिश्यातीमि था जक्सककुशणारि! 
(स) जि०् चू पृ० १७६४ उक्तितु थाम दोखिककाडिगाश लि उपखके बुस्मं॑ति | 
(ग) ब्वाए डी० ब० १७० ! तपौत्कण लि सत्कृप्फणरेग काकिव्राकाइुअपुष्फक्षादीया काजक्ृतावि पकस्‍लसाबटाथि रक्त" 
जिशिकिका क्विक्सुदानों वा कदूकाशकशिस्त इति। 
(१... जि० स्ा० धा+ (है७ | 
क-लाषा० १.१ ६ दृ० ! संतध्येण इए्ताकिया दीकमा् व एश्ोचाप हत्येषजा किना तु ल्पंतपेज हु दुकौषात इति | 


पिंडेसणा ( पिंडेषणा ) २५३ अध्ययन ५ (प्र० 3०) : श्छोक ३४ टि० १३८-१३६ 


हैंदीसवीं गाया के एज शन्द के द्वारा “दब्बीए भायणेण वा; देंतिय पडियाइक्खे न मे कप्पइ वारिस” की अनुवृत्ति 
होती है। 


श्लोक ३५ : 


१३८, जहाँ पश्चात-कर्म का असझ्ठ हो ( पच्छाकम्म जहि भवे ४ ) : 


जिस वस्तु का हाथ आदि पर लेप लगे और छसे घोना पड़े वेसी वस्तु से अलिप्त दह्यथ आदि से भि्षा देने पर पश्चात्‌-कर्म 
दोप का प्रसद्ध श्राता है। भिक्ता देने के निमित्त जो हस्त, पात्र आदि आहार से लिप्त हुए हों उन्हें एहस्थ सचित्त जल से धोता है, अतः 
परश्चात्‌-कर्म होने की सम्भावना को ध्यान में रखकर असख्॒ट द्वाथ और पात्र से मिक्षा लेने का निषेध तथा सद॒ष्ट हाथ और पात्र से मिन्षा 
लेने का विधान किया गया है' | रोटी आदि सुखी चीज, जिसका लेप न लगे और जिसे देने के वाद हाथ आदि धोना न॒पड़े, वह 
अससष्ट हाथ आदि से भी ली जा सकती है" | 

पिण्डनिय क्ति ( गाथा ६१३-२६ ) में एपणा के लिप्त नामक नवें दोप का वर्णन करते हुए एक बहुत ही रोचक सवाद प्रस्तुत 
किया गया है। आचार्य कहते हैं--“मुनि को अलेपकृत आदर ( जो छुपड़ा न हो, सूखा हो, वेसा आहार ) लेना चाहिए, इससे परचात्‌- 
कर्म के दोप का प्रसद्ध टलता है और रस-लोलुपता भी सहज मिटती है।” शिष्य ने कह्ा--“यदि पश्चातू-कर्म दोष के प्रसक्ष को टालने के 
लिए लेप-कर आहार न लिया जाए यह सही हो वो छचित यह होगा कि श्राह्यर लिया ही न णाए, जिससे किसी दोप का प्रसद्ध ही न 
आए।” आचार्य ने कहा-- “सदा अनाद्वार रहने से चिरकाल तक होने वाले तप, नियम और सयम की हानि होती है, इसलिए यावत्‌- 
जीवन का उपवास करना ठीक नहीं।” शिष्य फिर वोल उठा--“यदि ऐसा न हो तो छहनछह मास फे सतत उपवास किए जाए और 
पारणा में अलेप-कर आहार लिया जाए |” शाचार्य बोले--“यदि इस प्रकार करते हुए सयम को निभाया जा सके तो भले किया 
जाए, रोकता कौन है ! पर अभी शारीरिक बल सुदृढ नहीं है, इसलिए ठप उतना ही किया जाना चाहिए. जिससे प्रतिक्रमण, प्रतिलेखन 
आदि मुनि का आचार भली-मांति पाला जा सके |” 

प्ुनि को प्राय विक्ृत्ति का परित्याग रखना चाहिए। शरीर अस्वस्थ हो, सयम-योग की वृद्धि के लिए शक्ति-तचय करना 
आवश्यक हो तो विकृतियाँ भी खाई जा सकती हैं। अलेप-कर आहार मुख्य होना चाहिए। कहा भी ह--'अ्रमिक्खण निव्विगह 
गया य3 |! इसलिए सामान्य विधि से यह कहा गया है कि मुनि को अलेप-कर आहद्यार लेना चाहिए। पश्चात-कर्म दोष की 
दृष्ठि से विचार किया जाए वहाँ उतना ही पर्यात्त है जितना मूल श्लोकों में बताया गया है | 


१३६, असंसृष्ट, संसृष्ट ( असंसईण, ३४% संसद्रेण” ३६ क ) ; 


अससृष्ट और ससृष्ट के आठ विकल्प होते हैं-- 
१-- नि० भा० था० १८४२ 
मा किर पच्छाकम्म, होम अससद्ग तभो चज्ज। 
फर-सत्तेद्ठि तु॒तम्हा, ससट्वेद्दि भवे गद्दण॥ 
२--(क) जि० चू० प्ृ० १७६ . अछ्ेवेण दुष्ध दुधिमाइ देज्या, तत्य पच्छाकम्मदोसो सिकाउ न घेप्पद्ठ । 
(ख) द्वा० टी० प० १७०. शुष्कमणढकादिवत्‌ तदुन्यदोपरद्वित सृद्दीयादिति । 
रे-दृश० चू०_ २७। 
४--(क) ज० चू० ; असंसद्नो अणणादीदि अणुवलित्तों तत्थ पच्छेकम्स दोसो ! छकपोयलियमादि 
(रु) जि० चू० घृ० ९७६ - भससद्ो णाम अयणपाणादीहि अछित्तो, मादि देंतीये पेप्पति। 
न थेप्पइ, उक्खपूयलिया दिजड तो घेप्पड। तेण अलेवेण दुब्ब दधिमाइ देज्ना, तत्य पच्छाकम्मदोसो त्तिकाठ 


(ग) हा० टी० प० १७०. तथा अससृष्टो--ज्यजनादिना अलिप्त वे 
हे लिप्त , सख्ष्ट्स्वंच ज्यजनादिलिपो योद्व्यो हल्त इति। 


दसवेआलिय (दृशवेकालिक). २५४ अध्ययन ५ (प्र० उ०) श्लोक १७ टि० १४० १४१९ 


है हँपृष्ट इत्त संसष्यमाज साबशेपदस्थ 
९ प्ंतुद हस्त उंसूष्याज निरबशेपदस्व | 
ह संतुष्ट इस्त अ्रसंसप्टमाव धाषशेपप्रण्ण | 
४ तंसूप हस्त प्रसंसुप्यमा गिरमशेपढ्रम्य | 
हू. अ्रसंदष्ट इस्त संसुप्दमाद साबशेपन्‍्प्ण | 
६ भप्रसंतुष्ट इस्त हंसुप्यमात निरबशेपड्स्व | 
३ प्रतंसुष्य हस्त ऋतंसुप्य्मात्र सावशेपहरम्ब | 
८. प्रसंसुष्य हस्त अपंसुष्टभाज निरकशेपद्रम्म | 


इनमें वृतरें, भ्रौथे छक्के और झआाठवें गिवड्प में पश्चास-कर्म दी सावना होने के कारब हम हों में मिधा ऐेने का तिपेष 
है और शेय रूपों में उसका जिषान है' ! 


श्लोफ १७ 
१४० इलोक ३१७ 


इत रखोक में “ख्निसुप्र/ मामद छद्गम के पंद्रावें दोबन्चुकत मिद्दा का नियेद् डिबरा गा है। पनिपृप्ठ का अर्ष 
झनमुझात | बस्तु के स्डामी दी अगुजा--भनुसमति बिना उसे कैने पर 'हदाई अपवाद धॉठा है '्पोटी का शोप कमरा है निम्नह किया 
जा सकता |ै। इतलिए पृनि को कसतु के नागढ़ की पग्रनुमति के जिना इसे नहीं केना 'बाहिए। 


१४१ स्वामी या मोक्ा हों ( मुंममाषानव * ) : 


प्म्द! घाए के दो अब है---पाक्षना कौर स्वाना। प्राइस में घातुओं के 'परसौ और झाममले पद की भध्यकत्पा नदी 
इस त्तिप्‌ संस्कृत में 'मुजमाथाश' शब्त के तंस्कृत रूपाश्सर यो बनते हैं १) सुम्मशो* अर (२) सुस्जासमौः | 
पोक्द तु भुजमाणाय का शर्म पता ह--पक ही बस्सु के दो स्वामी हों प्रघमा एक ही भोबन छो दो स्यक्ति काने बल़ेईदों । 


१४२ देखे ( पद्दिलेदए ण ): 


उसके ओहरे के हाथ माव झादईि से इसके मन के अमिप्राप को जाते | 
एंसि को फ्स्तु के दूपरे स्वामी का लो मौन बैठा रहे, अमिप्राप लेश और मुह की चेष्टाजों से जानमे का प्रपश्न करता 


मा न 7 मय बट 3 3 न नल न मनन 
१--(क) झ्र॒चू० ; ब॒त्पमंगा-संक्तड़ो इत्पो संसद्वो सत्तो ख्ाक्तेस दर्व्व! संसद इत्बो पंसट्ठो सत्तो जिरक्सेंस दच्च ९ पूर्ण व्य 
अंगां। प्त्ण पशसो फसत्णों ऐसा कारणे लौब सरीरक्खजत्यसथंतरसपतिए् । 
(ल) लि भ्‌ ए ७४: पृतंण लदुमंगा-हत्जो खंसत्तो सत्तो संसटष्टरो दिरक्सेसं छल्ब॑ पू्ष लड्धमंगा कापल्या पृत्ष बसों मंत्रों 
सल्यृकिको फश्ेत्दुनि जत्य सापरेस दच्च सत्य सेददइपि । 
(ग) हा ही प्‌ ! : इंद च इुडुसंपदाच---संत्तट्र इत्वे संसह़ भत्ते सांबसेते सब्चे संसद हत्थे संसद सच्चे लिपकतेसे दध्चे र्ष 
दुर्गा पृत्थ पदममंयों सच्चुतमो जन्‍्बेठःणि खत्म सावरोस छज्यं तत्थ जिप्पा, ल इपोड, पच्छाका्मबोसाड सि। 
२... (क) ल'भ्‌ । 'सुंय पाकण5ब्मभदरथयों* हि पू॑ विछेसेति---अण्मकहरसाणाल रएफ्खंतत्थ था क्च्किपाताति लमोबरश्मति सिंचा ) 
(क)जि चूर पृ्‌० (७५ | भुंक्सदो पारकूपणे आम्मबड्ारे च'ा तत्ज पारकूषे तय दुरास्प साहुपानोंमापक्स श्ोम्णी झामिया “7 
काम्मणद्ारे दो लंचा झ्रोक्षकप्रसा | 
(ग) दवा दीष्प हे (2९ उन कर सजी प्फएय कत्तुनः स्थामिनरोरित्वओ “*“ 'पथ॑ झुशश्यक्‍षचो।--अम्क्ददा रा 
चतगोरपि घोजबी् बतो सुमिः पाकनेडल्‍्क्यट्टा च वर्तत हृति। 





'पिंडसणा (पिडेषणा) २५५ अध्ययन ४ (प्र०उ०) : श्लोक ३८-४० टि० १४३-१४५ 


चाहिए। यदि उसे कोई शआरपत्ति न हो, अपना श्राह्ार देना इष्ट हो तो मुनि उसकी स्पष्ट अनुमति के बिना भी एक श्रधिकारी द्वारा 
दत्त आहार ले सकता है और यदि अपना आहार देना उसे इष्ट न हो तो मुनि एक अधिकारी द्वारा दत्त आहार नहीं ले सकता' | 


श्छोक रेप : 
१४३, इलोक ३८ : 


इस श्लोक में “निसुष्ट' ( अधिकारी फे द्वारा अनुमत ) भक्तन्‍्पान लेने का विधान है | 
श्छोक ३६५ 


१४४, वह खा रही हो तो मुनि उसका विवजेन करे ( भ्रुज्जमाणं विवज्जेज्जा ग ): 


दोहद-पूर्ति हुए बिना गर्भ का पात या मरण हो सकता है इसलिए गर्भवती स्त्री की दोहद-पूर्ति ( इच्छा-पूर्ति ) फे लिए जो 
आहार बने वह परिमित हो तो छसकी दोहद-पूर्ति के पहले मुनि को नहीं लेना चाहिए? | 


श्लोक ४० : 


१४५, काल-मासवती ( कालमासिणी ऊ ); 


जिसके गर्म का नवां मास चल रहा हो उसे काल-मासवती ( काल प्राप्त गर्भवती ) कहा जाता है? | 


१--(क) अ० चु० 
आगारिगशित-चेट्वागुणेद्दि भासाविसेस-करणेहि । 
म॒ुह-णयणविकारेहि थ धेप्पति अत्तग्गतो भावो ॥ 
छव्भवहरणीय ज दोग्‌ह उचणीय ण ताव भुजिउमारभति, त पि “वर्तमानसामीप्ये०” [ पाणि० ३ ३ १३१ ] इति घर्तसानमेच । 
णाताभिष्पातस्स जदि इदट्ट तो घेप्पति, ण अगणहा | 
(सं) जि० चू० ४० १७६ पेत्तादीहि विगारेद्दि अमणतस्सवि नजह जद्दा एयस्स दिल्माण चियत्त न वा इति, अचियत्त त्तोणों 
पडिगेह्ेज़ा । 
(ग) द्वा० टी० प० १७१ ठद्दीयमान नेच्चेदुत्सर्गत, अपितु अभिप्राय. 'तस्य ह्वितीयस्य प्रत्युपेक्षेत्र नेन्रवक्रादिविकारे 
किमस्येदमिष्ट दीयमान नवेति, इष्ट चेद्‌ गृद्शीयान्न चेन्नेवेति | । 
२--(क) क्० चू० ग्रा० इसमे दोसा--परिमितमुवणीत, दिण्णे सेलमपजत्त ति डोहलस्स्राविगमे मरण गंब्भपतण वा ट्लोजा, तीसे तस्स 
वा गव्मल्स सण्णीमृतल्स अप्पत्तिय ह्ोज । ' 
(ख) जि० चू? पृ० १८० तत्थ जस्रा मुजड् कोइ ततो देह त ण गेणिहियच्व, को दोसो |, कंदाइ ते परिसिय भवेज्ञा, तीप्‌ 
सद्धा ण विणीया होजा, अविणीये य डोहले गष्भपढण सरण वा होज्ता । 33223 
(ग) हा० दी० प० १७१ तत्र झुज्यमान तया विवर्ज्य, भा भूत्तल्या अल्पत्वेनाभिलाषानिवृत्त्या गर्भपतनादिदोष इति। 
३--(क) ज० घू०_'गुव्विणी' गुर्नाब्भा प्रसूतिकाकमासे 'कालमासिणी” । 
(खं) जि० चू० घू० १८० कारुमासिणी नाम नवमे मासे गब्भल्स वहमसाणस्स । 
(ग) हा? टी० प० १७१ 'काछठमासवती' गर्भाघानान्‍नवमसासवती । 


दसवेआलिय॑ (द्शवेकाल्कि) २५४ अध्ययन ४ (प्र० 3०) श्छोक १७ टि० १४०-१४२ 


ह संघष्ट इत्त सरंसुप्टमात सामशेषहम्प 

२ संतुष्तट इस्त संतृष्माथ  निरबशेपदम्ब | 
३ हंसुष्ा इस्त अतसृषप्टमात ताबशेयश्रम्य | 
४ शलंसूप इस्त अभ्रप॑सुष्टमाज् निरमशेपाःम्प | 
५ असंसृष्ट इस्स संप्ष्यमात सावशेबद्स्व | 

६ प्र्सतृष्ट हस्त संसुष्दमात निरषशेमाम्प । 
# पसंसुप्य हस्त अ्रत॑सुप्टमात्र सावशेपक्‍म्भ | 
८. असंसृष्ट इस्त अहसृषधमाज मिरवशेषद्धस्द | 


इनमे बूसरे, चौपे छह और झाठय विकल्प में परश्रात-कर्म दी सादा होने के कारथ हून क्यों में मिज्षा सेसे का निपैष 
है और शेप रुसों में एघघका विधान! | 
श्छोफ ३७: 


१४० इठोक १७ 


इस उक्तोक मे ५्रमिदृष्ट/ नामक सतृगम के पंद्रार्वे दोष भक्त मिज्षा का निेध किंगा गया है। अनितुहका कृर्ष (८ 
छननुझाव । बस्तु के स्थामी दी झनुजा--अभनुमति बिना उसे शेने पर उजाब अफ्याद होता है 'भोरौ का बौप छगता है, सिम झिपा 
था एकता है। इसशिए घुनि को बस्यू के नायक वो भनुमति के डिना छप्ते नहीं लेगा बाहिए | 


१४१ स्थामी या भोक्ता हों ( मुंजमाणाण * ) 


शुष्ण चातु के दो अर्प हं--पाक्षना भौर क्ाना। प्राहृत में घादुझं के 'परसौ” और “झाश्मसे पर दी ब्वषस्था गए है, 
इतलिए तंस्कृत में 'भुंजसाणाशं शब्द के ४स्कृत रूपात्तर दो बनते हैं--( १) पश्णतों ओर (२) सृप्जामबोः | 
दोए हु भुजमाधाज॑' का अप शोता ईै--८% ही दस्तु के दो स्‍्तामी हो अबंचा एक हो भोणत को शो प्वक्ति छाते बएे हों | 


१०२ देखे ( परिसेहए ५ ); 


छतके ओेड्ोँ के हाथ माव झादि से हसके मन के ऋषियाप को जाने | 
धुनि को बस्तु के हूपरे स्वामी का क्षो मौन बैठा रे ग्भिप्राव लेज और मुद्द डी चरेप्टाओी प्ले लानमे का प्रदद्ध करा 


१--क) श॒चू० ; पृत्थमंग्रा--संसद्रो इत्पो संस्तड्ो मचो सास्सेसं दण्यं ! संशद्गो इत्णो संप्रड्ठो संप्ो जिरदसेस दस्बे २ प्र भह् 
भंगा। प्‌लल्‍्प पढमों फ्सत्थो सेसा कारणे श्ीव सरीररक्कपणत्यम्ण॑तरमपत्िए । 
(स)ओ भू प्र रैच्द । पृत्प लजुर्ताा-इहृत्पो संसरतों भत्तो संप्ट्टो विरवतस दष्य पर्व लमुंपा कावभ्वा वृत्त पड़मो मंगो 
स्युक्षितर लणकेशषि जत्य सापसेस दच्चं तत्ए गेशइति | 
(ग)द्टा डी पर १७० हम अ दृश्संप्रदाव- संस इत्वे संसट्े मे साससंसे रुप्बे संसहदत्ये संसद्गे मत व्वरबिसेत इसने वर्ष 
कपुलंगा छात्य बदपर्ंगो सम्दुज्सो असप्देस४दि अत्य साइटस दज्ज तत्प शिप्पद क इपरेए, पच्छपकम्मद्रोसार ति। 
२.(क) छ यू । “जुज पारम आमबदहरणयोः” इति पूर्व दिसेसेति--क्म्मतरहइरमालाल रक्‍छ्तताल था विध्पपाताति लमोौबनसयि सि्रा | 
(ल) जि थ्‌ पृ १६३! भुंक्सरो दाकूये अध्जवद्वारे अ' सत्य पाकते ताथ प्रस्स साहुएाबोसफत्स दोस्यी क्रामिषा 7 | प् 


बकसचाटरों शो जबथा जुककॉम बडियाप थे जता भौचजकामा | 
(ग) दा ही थे | १: पषोर्स अतोएं पाकर्शा कुत्तों! धुकस्थ कसतुमः स्वाम्िनोरित्वर्भ:““ “एवं सुशराभबो+--शम्बइदा एच 


चनवोएति दौजनीय, बतोी हुटि! बाकृरे उस्वयह्वों ज बर्तत इति।| 
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यह स्थूल-दर्शन से बहुत साधारण सी बात लगती है । किन्तु सुधरम-दृष्टि से देखा नाए तो इसमें अ्दिसा का पूर्ण दर्शन द्ोता 
है। दूपरे को थोड़ा भी कष्ट देकर अपना पोषण करना हिंसा है। अद्िंसक ऐसा नहीं करता इसलिए वह जीवन-निर्वाह के 
क्षेत्र में भी बहुत सतक रहता है। उक्त प्रकरण उत्त सतकता का एके उत्तम निदर्शन है। 

शिष्य पूछता है--बालक को रोते छोड़कर भिक्षा देने वाली गरहिणी से लेने में क्या दोप है? आचाय कहते हैं-- 
बालक को नीचे कठोर भूमि पर रखने से एवं कठोर हाथों से उठाने से बालक में अस्थिरता आती है। इससे परिताप दोष 
होता है| विल्ली आदि उसे उठा ले जा सकती है* | 


श्छोक ४४ : 
१४८, शंका-युक्त हो ( संकिय ष ) ; 


इस श्लोक में 'शकित' ( एषणा के पहले ) दोष-युक्त भिक्ता का निषेध किया गया है। आहार शुद्ध होने पर भी कल्पनीय 
ओर श्रकल्पनीय--उद्‌गम, उत्पादन और एपणा से शुद्ध श्रथवा अ्रशुद्ध का निर्यय किए. विना लिया जाए वह 'शकित! दोप है। शका- 
सहित लिया हुआ आहार शुद्ध होने पर भी कर्म-बन्ध का देतु होने के कारण अशुद्ध हो जाता है। अपनी ओर से पूरी जाँच करने के 
बाद लिया हुआ शअआदह्ार यदि अशुद्ध दो तो भी कर्म-वन्ध का हैतु नहीं बनता | 


श्लोक ४५-४६ : 
१४७६९, इलोक ४५-४६ ; 


इन दोनों श्लोकों में 'उद्मिन्न! नामक ( उद्गम के वारहवें ) दोष-युक्त सिक्षा का निषेष है। उद्मिनन दो प्रकार का होता 
है--पिहित-उद्भिन्‍न! और 'कपाठ-ठद्भिन्‍न! | चपड़ी आदि से बद पात्र का मुंह खोलना “पिदित-उद्मिन्न! कहलाता है | बन्द किवाढ़ 
को खोलना “कपाट-उद्मिन्‍न' कहलाता है। पिधान सचित्त और अ्चित्त दोनों प्रकार का हो सकता है। उसे साधु के लिए खोला 
जाए और फिर बद किया जाए वहाँ हिंसा की सम्भावना है। इसलिए “पिद्दित-उद्मिन्‍न! भिक्षा निषिद्ध है। किवाड़ खोलने में 
अनेक जीवों के वध की सम्भावना रहती है इसलिए 'कपाट-उद्मिन्‍न! भिक्षा का निषेध है। इन श्लीकों में 'कपाट-उद्मिन्न! मिक्षा 
का उल्लेख नहीं है । इन दो मेदों का आघार पिण्डनिर्य॑क्ति ( गाया ३४७ ) है। 
तुलना के लिए देखिए आचाराक्ष २१ ७७६६-७० | 


श्लोक ४७ + 
१५०, पानक ( पाणर के )३१ 


हरिमिद्र ने 'पानक का अरे आरनाल ( कांजी ) किया है? | आगम-रचनाकाल में साधुओं को प्राय, गर्म जल या पानक 


3 अल 2 अल कक अहम असल: किक 222 अधीन की डिक आज 5 अप कील आप के 
१--(क) म० चू? एत्थ दोसा--छकुमाछ्सरीरस्स खरेद्दि हत्येहि सयणीए वा पीड़ा, मजाराती घा खाणावहरण क्षरेजा | 
(ज) जि० चू० घु० १८५० सीसो जाइ--को तत्य दोसोत्ति १, मायरिओो आाह--तस्स निक्सिप्पसाणस्स खरेदि हत्येह्टि पेप्पमाणस्स 
य अपरित्तत्तगेण परितावणादोसो मजाराइ वा जवधरेज्ता । ४ 
(ग) ह्वा० टी० प० १७२। 
२--पि० नि० गा० ५२६-५३०। 
ई--हा० टी० प० १७३२ 'पानक' च झारनाछादि ! 
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डिनदात भूर्दि श्रौर टौड़ा के भ्रदुवार जिज-्द हिपड़ सुर्लि मर्भबठी सजी के हाथ से मिधा नहों लेटे, हिर भादेव[ परम शेड 


रिनों का ही दो ! 
काल-मातदती के द्वाप से मिध्षा कैना 'रावगक--एपता का क्षद्रा दोप है | 


श्छोक ४१९ 


१४६ फ्लोक ४१ 


अगस्म घूर्दि में ( अऋगस्त्प चूर्षियत क्रम| पर के ऋजुतार ४६ थे श्र इ७ में धवा रीका के अशुतार ४ थे और ४२ हें रशड़ $ 
परचाद्‌) 'ठ मे मतताश हु धंजपाब अझृप्पियं-दे शो अरण गश दिए हैं और 'देंठियं पडिगाएगले भ मे दर तार--ए ऐ 
आरणों के श्राशप को झ्रिकारम से स्वट: पाए माना हं। वैकल्पिक रूप में इस दोनों रक्तोंडों को दगर्ध ( कप अरणों ढ़ रत 5 ) 


मी डा है* ब 


शलोक ४२ 


१४७ रोते हुए छोड़ ( निक्सिषित्त रोपत मे ) 


जिनद्मात आूषि के झनुसार गण्झबाती स्थिर सुनि और रच्छ निर्यय जिनकह्पिद-सुनि के आचार में इंध इ्फर | 
स्टनजीबी भालक दो स्तन-पान हुड्डा री मिध्ा दे शो बालक रोए गा हे रोए, रध्यवाती हमि प्सड़े दाव से मिद्ा गो हेते। पं 
भइ बालक कोरा स्दमजीदी न ही इतरा क्राह्ार भौ करने गा हो और गदि बइ छोड़ते परम शेए डो यष्छपाती मत 
भाठा के हवाड से भिद्दा के शकते हैं। स्टनजी'बी मशाशक आह क्तन-पान मे ढर रहा हो पिर मी हंसते ऋठय करने पर गोले हो देव 


स्थिति में सी गश्तवाती मुनि सिश्ता गद्ों लेते | 
गरणु नियत धुनि स्तनजीदी बाशक को शग्रह्मम करने वर भाई बह रोए वा ने रोए, स्तत-पान मर रहा ही बाय कर शाप 
एथदी जाता के हाप से मिर्ता मही कैते । यदि बह बट बूतरा आदर करने क्षमा हो हत स्थिति में इसे स्तन-पाम ढरते हुए को 
छोड़पर दिए चाने बह रौप बा ने रीए मिथा दं हो महा लेठे कर बाद बह स्ठन-पास मे बर रहा हो फिर मी अऋहाय ढरने ९ हर 
हो मी मिचा ना हैते। बिन रोए हो वे मिषरा ले हब्त है? | 
१० (कर) जि क्‍ू पू १०७४ हां बुत काक्मासियों पुशुद्विगरा भरिवेसेती थ धेरकप्पिया गेशरंति शिवहप्पिशा दु/ सर 
रादव्यपता सरति तबो दिंरवाजी रारड बरिदरति। 
(शक) हां टी ६ (४१! हुए अ स्थदिइल्पिहानाजभित्रीषबौत्याताध्यं बवाइस्थितवा द्ीबमा्ज कक, किनदरिदश गो 
ल्याप्स्णापकपता तप सवप्ि सादा रस्»५ण सर दा दौपसाजजद ल्विष्मवेति लप्पपाच | 
ग-ज बू्‌ ! पुप्दपरजित्र झन सिद्ोगढ्ट पिभौष ऋजुसरिशति। रतियं पड्रिपरदुकते “व ये झणति शारिल' हरा एिरिई लिकोणों । 
३--.(७) छ च्‌ : गप्छशसीमज पजजीदी धर्ण रिजंतों गिल्चतितों रोष थाओ जा छाई, कु लरप्िशंतों लिक्चिनों परी 
( लाणइश ऋरोड़शे ) शुभ आई धर्त वि क्राहतेतिर्स परदे निल्लिन रोडने क्ापाएर्ज, लरोदी रबर पर्यसियई 
बरी विस्यि शिगल्लस रिरी ( ऋपिईने ) वा रोदने ( करोईते ) दा ध्मपदुणे, अकत"ारे पिरगे विश्लित रौदधाजे वरैबदा 
ढो 


का स्कादर्ण, परत रोशजाने व्यययू्त क्रोइमाज ताज | 

(क) [ड़ ब्‌ वु रैंइह रसव्चगच्यरासौ अति धशजीबी विल्थिनों तो थ सेन वि दौष्णु वा आबा, व्य छात्यति ही 
अत भण सोचा तो दिइति व्यू अधियंतरोी जिक्खतों अमजादी दोगद को ल रेरइ३ वि, गण वितापरा पृत श हे क्‍्ा 
सोबड़ बा हए का छद्विनणों विविणों था घ गइइति अ'दे कत्यंत्रि लहर बदषतों अवतिवारे वा विधनणौ थऑ ऐश 
बा जे तेशह वि, ल्पिषण्मणों जद कोपद बरवुरति जरोदत टैशरति | 

(धो हरा ही व ! । दूप्ति का हो पा गए ला्जात्य पटपत्तन के लाज आफ पं दृदणापरुचा पहुषा हरदा विदा है! 
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यह स्थूल-दर्शन से बहुत साधारण सी बात लगती है। किन्तु सूचम-दृष्टि से देखा जाए. तो इसमें अहिंसा का पूर्ण दर्शन होता 
है। दूमरे को थोड़ा भी कष्द देकर अपना पोषण करना हिंसा है। श्रहिंसक ऐसा नहीं करता इसलिए वह जीवन-निर्वाह के 
क्षेत्र में भी बहुत सतर्क रहता है। ७क्त प्रकरण उस सतकता का एक उत्तम निदर्शन है। 

शिष्य पूछता है--बालक को रोते छोड़कर मिन्चा देने वाली ग्रहिणी से लेने में क्या दोष है १ आचाये कहते ह--- 
बालक को नीचे कठोर भूमि पर रखने से एवं कठोर हाथों से उठाने से बालक में अस्थिरता आती है। इससे परिताप दोष 
होता है। विल्ली आदि उसे उठा ले जा सकती है' | 


श्लोक ४४ : 
१४८, शंका-युक्त हो ( संकियं ७ ) ; 


इस श्लोक में 'शक्ित” ( एषणा के पहले ) दोप-युक्त भिक्षा का निषेघ किया गया है। आहार शुद्ध होने पर भी कल्‍्पनीय 
श्रौर श्रकल्पनीय--उद्‌गम, उत्पादन और एघणा से शुद्ध भ्रथवा अशुद्ध का निर्यय किए. विना लिया जाए वह 'शकित' दोप है। शका- 
सहित लिया हुआ श्राहार शुद्ध होने पर भी कम-बन्ध का हेतु होने के कारण अशुद्ध हो जाता है| अ्रपनी ओर से पूरी जाँच करने के 
बाद लिया हुआ अ्राह्मार यदि अशुद्ध हो तो भी कर्म-बन्ध का हेतु नहीं बनता | 


श्लोक ४५-४६ : 
१४६, इलोक ४४-४६ ; 


इन दोनों श्लोकों में 'उद्मिनन! नामक ( उद्गम के बारहवें ) दोषनयुक्त मिक्षा का निषेष है। छद्‌मिन्‍्न दो प्रकार का होता 
है---पिहित-छद््‌मिन्‍न! और “कपाट-उद्भिन्‍न! । चपड़ी आदि से बद पात्र का मुँह खोलना (पिहित-उद्मिन्न! कहलाता है| बन्द किवाड़ 
को खोलना 'कपाट-उद््‌मिन्‍न' कहलाता है। पिधान सचित्त और अ्रच्तित्त दोनों प्रकार का हो सकता है। उसे साधु के लिए खोला 
जाए और फिर वद किया जाए वहाँ हिंसा की सम्भावना है। इसलिए “पिहित-उद्भिल्न! मित्ठा निषिद्ध है। किवाढ़ खोलने में 
अनेक जीवों फे वध की सम्भावना रहती है इसलिए 'कपाट-छद्मिन्न! मिज्षा का निषेध है। इन श्लोकों में 'कपाट-छद्मिन्न! मिच्चा 
का उल्लेख नहीं है । इन दो भेदों का आधार पिण्डनियेक्ति ( गाथा ३४७ ) है। 
तुलना के लिए देखिए आचाराज्न २१ ७ ६६-७० । 


श्लोक ४७ 
१५०, पानक ( पाणगं ऋक ): 


हरिभद्र ने 'पानक का अये आरनाल ( कांजी ) किया है? | आगरम-रचनाकाल में साधुओं को प्रायः गर्म अल या पानक 


32 मर 3 नी लीड मल 22 मल की अल अर 22 कतलीज अल १ पक लक की हक 

१०--(क) अ० चू० एत्थ दोसा--छकुमालसरीरस्स खरेद्दि इत्येद्दि सपणीए वा पीढ़ा, मजाराती था खाणावहरण करेज्ता | 

(ख) जि० चू० ए० १८० सीसो भाह--को तत्थ दोसोत्ति १, मायरिओो आाह--तस्स निक्खिप्पमाणस्स छरेहि हत्पेद्दि पेप्पसाणस्स 
य अपरित्तत्तणेण परितावणादोसो मज्जाराइ या खवधरेज्ता । 

(ग) हा० टी० प० १७२। 

२--पि० नि० गा? ४२६-४३० । 

३--ड्वा० टी० प० १७३२ 'पानक' च भारनाछादि। 
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दसवेआलिय॑ (द्शवेकालिक) २५६ अध्ययन ५ (प्र० 3०) श्लोक ४९ ४२रटि- १५६ ११७ 


जिनराश चूर्षि और टोडका के अ्रगुवार जिन-क लिपिक सुमि भर्मषरढ़ी स्त्री के इाप से मिद्ठा भहोँ क्ेते, किर धोने वह गम रे 
दिता का ही रो | 
ढाश-धाताती कै हाथ से मिधा शेना रागक --पबपा का शघ्मा दोप ६ | 


श्लोक ४१९ 


१४६ इलठोीफ ४१: 


अऋगकूप सूर्षि में ( ऋगस्त्प लूर्षिगत अम!ड के अगुगार ५६ थे भ्रौर ४७ में हया टीका के ऋगुनार ४० में और ४२ में ृत्तर ड़ 
परधात्‌ ) “॑ मद मचयाण॑ द, रंजपान अकप्यियी--ये रे अरब मरी दिए हैं और “टेंटिप बडिबाइपते न में कण आरिह-इग ऐ 
करणों के ग्राराप को अधिकार-कज पे स्वतः प्राप्त माना हैं। गझशिपिद हुई में इन दोनों रशोंद्ों को इपर ( हर परण्नों का हह४ 2 
मी दाता १ | ब 


शलोफ ४२ 


१४७ राते हुए छोड़ ( निष्सिषिच रोपठ ग ) : 


जिनदास बूड़ि के अनुतार मब्छबाती हवविर मुत्रि और गर्त निर्गत जशिनइल्पिक-सुर्सि के भाषार में हुए धर्वर 
स्टनर वी बाह ढ़ को रतन-बान छु्ठा की मिद्दा हे हो, बाहक रोए वा मे रोए, मरणपाती हुनि हप्तदे दाव से मिष्या मी ही री 
बए बाल दोरा सहनेजीबी ने हो गृहरा क्लाइार भी करसे झूपा है और परदे था छोहने पर मे रोए शो झरठराली वलि पटरी 
भातां दे हा से मिष्ठा हे लड़ते हैं। स्तनजीबी आशक घारें स्वनपासन न कर रहा हो फिर मी इसे ऋतग काने ए रोज हैपे श7 


फ्थिल्ि में मी परततानी शनि मिषा नहीं लैठे। 

एरए जिग दे मुलि /ठनजी बी शाशक को इलग करम पर बाद पर शोए बा ने शोए, रतन-पात डर रहा हो भी 
इसदी आता है हाव से मिपता शी हेत] बरदि वह बाशक दृशरा ऋापर करने गा हो इंत रिपरवि में छमे स्तनवाज दारे हुए रो 
कोहइर दिए आदेबए रोए पा गे रोए सिधा दे हो मरी कैते और परि बए क्तत-पास जे कर रहा हो दिए मी शहए इज प्र 
शो मी सित्ता मो लो॥। घर मं शौए डो है मिप्ता लू रब्त १९ | 


-(क) जि भू" १६ रथ बुध कजजासिश वृशुरित्रा दरिरिलेदी व नेरइप्पिय्ा हैद॑ईती शिवदस्पिश हन्‍ बरीखोर 
लाइश्थापता अपति पक्की दीपाजों खाद परतिशाति। 
(जल) हा हो वे [| ]/7६_ कर स्थदिर्च॒ल्क्‍्किमाल अचीरभोत्वातास्यां 
ह्यूपन्‍्क्पाकाओा व प्विवएपलव सर वा रौयजाजभजह क्पिध्पवेति शाप॒र॒त्र* । 
३--॥ व्‌ | पुश्दज शर्त एश पिक्ााई वितौप कप टिशति। दृतित्र परहियाहकस जब है कप्पलि हातीत व्यत्रा (7 विश लक 
॥--(ढ४) ७ । माप्यपसीशम बजदीरो धंज दिशतों विक्लिनों तोशतु बॉछा था ध्याइने बय खप्षेगों ९ 
( आामत्र जतेररे ) टाच जई अप जि ऋाद्वाविल दिपरत विशचअन गौरी आगार्श, शतौदी धाचर शेस्जकिगा॥७ हि 
अषज मढपाफा जिदरिव्यण तप ( ल्तिवगे ) था दोदते ( ध्योप॑रे ) था लाएं कच्रदारे तप विरिचषनें सै ओे हर 
का स्मानदुर्ण, अजित । रोकता व्यापूज॑ क्रोदशाच पइज | शे 
(क) डि क्र भू (८६ 7 सत्य गंक्तपातरी कति धजडीपी शिफ्लनोंतों छल ल्यिंति ऐज्लु वा धाषा व्यू जवथरगी आर ल्‍य 
शरज थ ऐोपा तो टिदुति कई खिचतणों जिरफिकनों बाजबबी टौपड़ को जे मेरा, तच्क कितापा पुष हज ह्त वर 
हऐोएए था का था आनिइंवगओ वदिवजिशों का जे शिरपररक छान जअण्यति शाप ट॑ पत्रों जपत बने हा विचतनों धो रत 


का के लिप्त आविचल्नलों थे हि तोफा पति आजोचत शिपरति॥ 
(की) ह। हो के ह ६। अर्टत का हो ब/ए बट! शजतए पटिप कर के कत्क जिफाप दृश्णल्परुत। आपदा प्रपुतता हि च) 


बे परे एक 








अवाइत्थितणा दौषमाज करिए विपदरििकज 


पिंडेसणा (पिंडेबणा) १५६ अध्ययन ५४ (प्र० उ०) : श्लोक ५१९ टि० १५३ 


प्रश्न हुआ कि शिष्ट कुलों में भोजन पुए्याथ ही बनता है। वे छुद्र कुलों की भाति फेवल अपने लिए भोजन नहीं बनाते | 
किन्तु पितरों को बलि देकर स्वय शेष भाग खाते हैं। अतः (ुण्याथं-प्रकृत' मोजन के निषेष का श्रथ शिष्ठ-कुलों से मित्षा लेने का 
“निषेध होगा १ आचार्य ने उत्तर में कहा--नहीं, आगमकार का पुण्यार्थ-प्रकृत' के निषेध का अभिप्राय वह नहीं है जो प्रश्न की माषा 
में रखा.गया है। उनका शअ्रमिम्राय यह है कि यूहस्थ जो अशन, पानक पुएयाथे बनाए वह मुनि न ले* | 


श्लोक ५१ : क 
१५३, वनीपकॉ--भिखारियों के निमित्त तेयार किया हुआ ( वणिमड्ठा पगड घ ) ; 


दूसरों को अपनी दरिद्रता दिखाने से या उनके अनुकूल बोलने से जो द्रव्य मिलता है उसे बनी” कहते हैं श्रोर नो उसको 
थीए--उसका आस्वादन करे अ्रथवा उसकी रक्षा करे वह 'वनीपक! कहलाता है" | अ्रगस्थ्थसिह स्थविर ने भ्रमण आदि को विनीपक' 
आना है? वह स्थानाद्धोक्त वनीपकों की ओर सफेत करता है। वहाँ पाँच प्रकार के 'बनीपक! बतलाए हैं--अतधिथि-वनीपक, क्ृपण- 
वनीपक, ब्राक्मण-चनीपक, श्व-्चनीपक और अ्रमण-वनीपकर | वृत्तिकार के अनुसार श्रतिथि-भक्त के सम्मुख अतिथि दान की प्रशंसा कर 
उससे दान चाहने वाला अतिथि-वनीपक कहलाता है। इसी प्रकार कृपण ( रक श्रादि दरिद्व ) भक्त के सम्मुख कृपण-दान की प्रशसा कर 
ओर ब्राह्मण-भक्त के सम्मुख ब्राह्मण-दान की प्रशसा कर उससे दान चाहने वाला क्रमश. कृपण-वनीपक और ब्राक्षण-वनीपक कहलाता है | 
शव ( कुत्ता ) भक्त के सम्मुख श्व-दान की प्रशतता कर उससे दान चाहने वाला श्व-वनीपक कहलाता है| वह कहता है--“गाय आदि 
पशुओं को घास मिलना सुलम है किन्तु छिः छि. कर दुत्कारे जाने वाले कुत्तों को भोजन मिलना सुलभ नहीं | ये केलास पर्वत पर 
रहने वाले यक्ष हैं। भूमि पर यक्ष के रूप में विचरण करते हैं+ | श्रमण-भक्त के सम्मुख भ्रमण दान की प्रशसा कर उससे दान 
जउचाइने वाला भ्रमण-वनीपक कहलाता है। 


हरिमद्रसूरि ने वनीपक! का अर्थ 'कृपण” किया है| किन्तु 'कृपण” 'वनीपक! का एक प्रकार है इसलिए पूर्ण अर्थ 
नहीं हो सकता | इस शब्द में सब तरह के मिखारी झाते हैं | 





१--ह्ा० टी० प० १७२ घुण्याथ प्रकृत नाम--साधुवादानज्रीकरणेन यत्ठुश्यार्थ कृतमिति। अन्नाइ--पुण्यार्थप्रकृतपरित्यागे शिष्टकुलेषु 
वस्तुतो मिक्षाया अग्रहणमेव, शिष्टाना पुण्या्थमेव पाकप्रदृत्ते , तथाहि--न पिवृकर्मादिव्यपोहेनात्मार्थमेव छुद्गसत्ववत्पवर्तन्ते 
शिष्टा इति, नेतदेवम, अमिप्रायापरिज्ञानात, स्वभोग्यातिरिक्तल्य देयस्येव पुण्यार्थक्तस्य निषेधात्‌, ल्वम्वृत्यभोग्यस्य पुनरुचितत- 
प्रसाणस्येत्वरयदृच्छादेयस्य कुशलप्रणिधानक्ृतस्याप्यनिषेघादिति, एतेना<्देयदानाभाव प्रत्युक्त, देयस्येव यदृच्छादानानुपपत्ते , 
कदाचिदपि वा दाने यदृज्छादानोपपत्ते , तथा ज्यवह्ारदर्शनात्‌, जनीदृशस्येत्र प्रतिषिधात, तदारम्मदोपषेण योगात्‌, यदृच्छादाने प्तु 
तद्भावेःप्यारम्भप्रदृत्ते: नासों तद॒र्थ हत्यारम्भदोषायोगात्‌, दृश्यते च कदाचिस्‌ सूतकादाविव सवस्य एवं प्रदानविकछा 'शिष्टामि- 
मतानामपि पाकप्रवृत्तिरिति, विहिताजुष्ठानत्वाध्च तथाविधग्रहणानन दोष इति। 
२--स्था ० ५ ऐ-४५४ प० ३२५ बु० परेपामात्मदु स्थत्वदर्शनेनानुकूलभापणतो यछम्यते द्वन्य सा वनी प्रतीता ता पिवति--आस्वादयत्ति 
पातीति घेति चनीप स॒ एवं बनीपको--याचक- । 
३--अ० चु० समणात्ति चणीसगा। 
४-ल्‍्था० ५२४५४ पन्चन वणीमगा पशणत्ता तजद्धा--अतिहिवणीमते, किविणव मते, साइहणवणीमते, साणवणीमत्ते, समणवणीमत्ते । 
४५--स्था० ५ हे ९५४ प० ३१५ चु० 
अवि नाम हो छलभो गोणाईण तणाइ भहारो। 
छिच्छिक्ारहयाण नहु छलभो होज छणताण ॥ 
फेलासभमवणा एए गुज्मगा आगया माँह। 
घरति जक्खख्वेण . पूयाथपूया हिताउंहिता॥ 
#-हा० टी० १० १७३. वनीपका'--कृपणा' । 


ना 
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( तुपोरक पबोशक पोद्ीर झादि ) ही प्रास होता घा। आचआाराज्ष (२ १७८ ) में ऋनक प्रकार के पामड़ों का हल्तेख [। प्वचन 
शारोद्ार के अनुसार सुर आदि को पान! छाघारण रस को 'पामीम' और दाष्षा, खबर आई हे मिफ़स्म बह को बरानक का 
गाता है! | 
न पानढ़ प्रइस्‍्थों के घरों में मिह॒ठे बै। इन्हें विधि निष्यम्न किया शाता था| माषप्रकाश आरि आयुर्वेद एम्तों में इनके 

मिप्पस्न करने की विधि निर्दिष्य है। अस्वस्प और स्वक्यथ दोनों प्रकार के ब्यक्ति परिमित मात्रा में एस्हें पीछे पै। 

मुभुठ के ऋगुसार ग्रह से बसा क्षद्धा बा बिना अम्ल का पानक भु् और मृजल् है' | 

परद्टीका ( किसमिश )ठे बना पानक भ्रम मष्छा राई ओर दृपामाशक है) काशत्ते से और बेरों का बना पानक इज 
को प्रिप प्भा विष्टम्म होता है? | 

साधारण चर्॒ दान आरि के शिए, मिष्पत्न नशैं किगा बाता | बामाध-प्रक्ृत से सह स्पप्ठ है कि सा्तों पान का 


हर्ष ड्राचा, खजर भादि से निप्यग्न छल है। 


१४१ दानाषे ऐेयार किपा हुआ ( दाणडा पगड " ) 

विदेश-गाजा से सौटकर वा बेसे ही किसी कै आगमन के झबसर पर प्रसाद-माद से लो दिना बाए गह दानर्श 
बडलापा है | 
प्रबास करके झोई छेठ जिरढ्ाक्ष के बाद ऋपने घर आने और साथुरा| पासे के किए धर्ष पाक्षण्डिगों को दान देने के निशितत 
मौलन बनाए वा दाना प्रकृत काल्नाशा है। महाराष्ट्र के राजा वान-काश् में समान रूप से दान बेते हैं झसफे लिए बजाबां मी 


भौबन झाबि मी 'दानार्म-पद्चमता कदहकासाहै । 
शलोक ४६ : 


१४२ पृण्यादे तेयार फ्रिया हुआ ( पुष्णदा पगढ * ): 


लो प्बं छिथि के दिम साइुभाद या शलापा की साषना रखे बिना केश पुस्थ होगा इस बारबा छे झश्स पाक प्ारि 
जिप्पम्न किया लाता है--उसे 'पुण्वा् प्कृद' कशा कराता है” । मैंदिक परम्परा में 'पुण्याज॑-पकृस' बान का बहुत प्रतकम रघा है | 


३--प्रथ सारोण् था रै४१७7। पाल छराइव पाणजिय अरक्कं पाप पूणो पृत्ण | धफ्णावाजिवफ्मई 
8--पु० छू ई हे ६ 
शौदमम्श्सचम्श वा पावर्क गुर मतरकप। 
ऐ--छ सु» है| ४३! ११ 
भाप तू कमर मुच्यांबाइतपापम,। 
पहसक्ा्जों कोकार्था हपै बिए्रम्मि पायक्‍्म ॥ 
४--(क) छ॒चूर: 'दाणमुप्पाएँ कोति इसरो पथाप्तागतों साकुतर्रेण सब्कस्स लाएतस्स सक्षारणतिमित्त दा हि, राषाजों हा 


सरहकुगा बाए्काके झविततेल देठि । 
(सख) जि चू प्र १८१: बाजउुस्‍्पपड्ट बास कोति बाशिवमसादी छक्षिताहु चिज लफस्म थरेदार्ज हधिति सब्यवासंडार्ण त॑ दा 


प्रषाए भकणए | 
(ग) हा डी प०१ ३३ दाजार्थ पहुस बाम--सावुवाइजिमिर्त थो दप्ात्पक्ष्यापारपाल्दिशस्यो ैश्ञास्तरारे एपतो बजिक्पमृतिरिति। 


४--क) णचू्‌ : जे तिद्टि--पच्चजीव पुरण्सु शिस्स कीएति त॑ दुजपृप्पार्य | 
(का) जि चब्‌ प्‌ (पा! पुच्यत्णापाएं बाम अं पृरणविभित्त कीरइ त॑ पुरुणएू फाई सशण | 
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गाथा की वृत्ति में उन्होंने लिखा है कि घापस देने की शत के साथ साधु के निमिच्त जो वस्तु उधार ली जाती है वह अपमित्य है? | 
इसका अगला दोष 'परिवर्तितः है? | चाणक्य ने परिवर्तक, प्रामित्यक और आपमित्यक' के अर्थ मिन्‍न-मिन्‍न किए हैं। उसके 
अनुसार एक धान्य से आवश्यक दूसरे घान्य का बदलना “परिवर्तक! कहलाता है। दूसरे से धान्‍य आदि आवश्यक वस्तु को मागकर लाना 
ध्रभित्यक' कहलाता है। जो धान्‍्य आदि पदार्थ लौठाने की प्रतिशा पर ग्रहण किए जाते हैं, वे 'आपमित्यक! कहलाते हैं? | 

भिन्ना के प्रकरण में 'श्रापमित्यक' नाम का कोई दोष नहीं है। साधु को देने फे लिए; दूसरों से माग कर लेना और लौठाने 
की शर्त से लेना-ये दोनों अनुचित हैं। सभव है दृत्तिकार को 'प्रामित्य” के द्वारा इन दोनों अर्थों का अ्रहण करना अमभिग्रेत हो। 


किन्तु शाब्दिक-दृष्टि से प्रामित्य' और 'अपमिल्य! का अर्थ एक नहीं है। 'प्रामित्य! में लोटाने की श्॒तं नहीं होती | (दूसरे से मांय 
कर ज्ञेना--- प्रामित्य! का अर्थ इतना ही है | 


१५७, मिश्रजात ( सीसजाय॑ ५ ); 


पमिश्न-जात' उद्गम का चौथा दोष है। ग्रहस्थ अपने लिए. भोजन पकाए उसके साथ-साथ साधु फे लिए भी पका ले, वह 
धम्रश्न-जात” दोष है* | उसके तीन प्रकार हँ--यावदर्थिक-मिश्र, पाखण्डि-मिश्र और साधु-मिश्र| मभिक्षाचर ( यहस्थ या अग्हस्थ ) 
आर कुठुम्ब के लिए. एक साथ पकाया जाने वाला मोजन '“यावदर्धिक' कहलाता है। पाखण्डी और अपने लिए एक साथ पकाया जाने 
वाला भोजन 'पार्खाण्ड-मिश्र! एबं जो भोजन फेवल साधु और अ्रपने लिए. एक साथ पकाया जाए वह 'साधु-मिभ्र! कहल्लाता है५ | 


श्लोक ५७ : 
१५८, पुष्प, बीज और हरियाली से ( पृष्फेसु ए ** 'बीएसु हरिएस वा ८ ) ३ 
यहाँ पुष्प, बीज और इृरित शब्द की सप्तमी विमक्ति तृतीया के अर्थ में है । 


१५६, उन्समिश्न हों ( उम्मीसं ग ) ६ 


'उन्मि्! एघणा का सातवां दोष है। साधु को देने योग्य आहार हो, उसे न देने योग्य आह्वार ( सचितत था मिश्र ) से मिला 
कर दिया जाए. अथवा जो अचित्त आहार सच्ित्त था मिश्र वस्तु से सहज ही मिला हुआ हो वह 'उन्मिश्र! कहलाता है | 





१--पिं० नि० गा० ६२ वृत्ति 'पामिच्चे! इति अपमित्य--भ्ूयोजपि तव दास्यासीत्येवसमिघाय यत्‌ साधुनिमित्तमुच्छिन्नं ग्रद्मते 
तद॒पमित्यम्‌ 


२--पि० नि० गा० €३ परियष्टिए। 

३--कौटि० अर्थ" २१५ ३३ सस्यवर्णानामर्घान्तरेण विनिमय- परिवर्तक । 
सस्ययाचनमन्यत प्रामित्यकम्र्‌। 
तदेव प्रतिदानार्थमापमित्यकम्‌। 

४--(क) पि० नि० गा० २७३ निग्गथद्वा तइओो अत्तद्वाए5वि रधते । ब्वक्ति--आत्सार्थमेव राध्यमाने तृतीयों गृहनायको शते, यथा-- 

निर्ग्रन्थानामर्थायाधिक प्रक्षिपेति । की 
(स) द्वा० दी० प० १७४ मिप्नजात च--आदित एवं गृहिसयतसिश्रोपस्कृतरूपम । 
५--पि० नि० गा० २७१ सीसज्ताय जावत्तियं च पासडिसाहुमीस च । 
६--पि० नि० ६०७ 
दायब्वमदायब्व व दो<वि द॒ब्वाह्‌ देह मीसेठ । 


ओयणकुछणाईण  साहरण. तयन्नहि छोढ ॥ 
66 
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श्लोक ५५ 
१५४ पूततिकर्म ( पूईक्वम्म॑ ७ ) 


यह धदृस्म का तीसरा दीप है | छो आहार झादि भमण के लिए बनामा बाप गह 'आाशांकर कहलाता | | पतहे म्त्रि थो 
आहार आबि होत॑ हैं वे पृठिकर्मपृदः कश्खाते हैं।) जेसे--अशुकि-गंब के परमाणु बाताधरण को विपाक्त बना पेऐ ई थेप़े ही 
अाषाकम-अाहार का थोड़ा ह्रण मी शुद्ध आहार में मिशकर हस धदौष बना देशा है| जिंत घर में आषादम अह्वार गये ॥हऔत 
दिन तक पूतिदोप-भुद होता | इसलिए बार दिन तक ( क्राधाकम-झाहार बसे एत दिन और प्रतके पहुचाह तीन दिन तक ) स॒नि हे 
धर हे मिक्ला नहीं के सबता' | 


१४४ अध्यवतर (अज्ोयर ण ) 


अध्यवतर' बत्यम का सोशहइर्दों शौप ै। अपने लिए झाहए बनाते समय साधु दी बह ऋासे पर और अधिक १काएं छते 
अध्यवतर! कहा जाता ६१ | भिम्र-बाठ में प्रारम्म ते है अपगे और साथथ्ों के लिए सम्मिक्ित रूप से मोथन पाकागा बाता है? प्र 
इधमें मोबन का प्रारम्म अपने शिए दोशा है हवा बाद में ताप के शिए ऋषिक गमाजा बाता है| 'मिम्र-लास' २ं---अ्ावत्त, व ऋम 
और शाम आदि का परिमाब प्रारम्म में क्रविक होता है और इसमे छनडा परिमाण मप्प में बढ़ता है| वहाँ इन दोनों में ऋग्सर है | 
टीडाकार  इ्कफोगर! का संस्कुय रूए प्रप्पवपूरक करते हैं। बह अर्थ की रुप्टि ऐ रही है पर छाषा की दृष्टि से ऋॉॉ, 

इसलिए हमने इसका संस्कृत रूप अध्यवतर किया है | 


१४६ प्राभिस्म ( परामिश्थ ४ ) ; 


प्रामिहझा सद्मम का मर्ज रोप है| इसका अप [--साहु झो देगे के शिए हझोई वस्ए दूसरों पे एबार सेना | पिष्ड 
निदक्ति ( ३१६ १११ ) दी क्षाँत से पता अछ्ता है ढि भाजाय मशपयिरि मे प्रासिस्व! और “ह्रपसिश्ष को एकार्यक माजा है। ध्रेगीं 


्जक) पि विण्गा २६६: 
समणकदाहकरम्म शमणाण॑ अ॑ करेण पीस तु। 
लआाहार डबद्टि क्‍सही सल्द ते पद होहत 
(क) दा थी पे (७४३: पृतिक्म--संसाण्यमानाथाक्मौक्पसंतिभव्छमय | 
॥--वि थिशा गुट: 
बड़ मधिक्संगि कम्म॑ सिर हु श्विसाजि प्र होइ | 
भुंच छिह ते धप्पह कप्पत ताश्ो झूथा कप्पोंओं 
इ-दाण् थे प एह४ अप्यषपा्क-स्वार्धक्षजुइब्टप्रेपस्प ्‌। 
# -हा शौं प० छि3 मिप्जात #--अपधित पुष ग्रृद्रिसंकतसिप्रोपज्क्तइपभ ! 
ह-पि मि गा दैप्ब-प्आ वा 
जज्खरोबरशों तिधिहों शाबंलिव प्रदामीकषपास्दे। 
पएवंमसि थ पृथ्ककयो जोचरों छिएद जट्भावु ॥ 
संद्धुद्ातकजाबाजे प्रुपकाके सापेसरे कोने ! 
भरिसाणले गर्य् ललकोबामीसजाद वबद 
दवा ही ॥ (जे: प्रामित्प--साध्यकय्‌ ध्किय दाक्कएलज। 


पपिंडेसणा (पिडेषणा) २६३ अध्ययन ५ (प्र०3०) : श्लोक ६१ टि० १६३-१६४ 


उसतिंग, पनक आदि का सम्बन्ध अशन आदि के साथ सीधा नहीं होता केवल भोजन के साथ होता है वहाँ अशनादि परपरा निक्षिप् 
कहलाते हैं। दोनों प्रकार के निक्षित अशनादि साधु के लिए वर्जित हैं। यह ग्रहेषणा-दोष है* | 


श्लोक ६१ : 
१६३, उसका ( अग्नि का ) स्पशे कर ( संघट्टिया ५ ): 


साधु को भिन्षा दूँ उतने समय में रोटी शझ्रादि जल न जाय, दूध आदि उफन न जाय--ऐसा सोचकर रोटी या पूआ आदि को 
उलट कर, दूध आदि को निकाल कर अथवा जलन का छोटा देकर अ्रथवा जलते इन्धन को हाथ, पैर श्रादि से छू कर देना--यह 
सघव्य-दोष है* | 


श्छीक ६३ ' 
१६७४, इलोक ६३ ; 


अगस्त्य चूरिंग और जिनदास चूर्णि के अनुसार यह श्लोक सम्रह गाथा है। इस सम्रह-गाधा में श्रगस्त्य चूर्ि के अनुसार 
“निम्न नौ गाथाएँ. समाविष्ट हैं 
१ असण पाणग वाबि खाइम साइम तहा॥ 
तेउम्मि होज निक्खित त च उस्सक्तिया दए || 
ह' ठतच ओसक्षिया दए ॥ 
त च उज्जालिया दए ॥ 
त च निव्बाविया दए ॥ 
त च उस्सिचिया दए ॥ 
त चउक्कडिढया दए॥ 
त च निस्सिचिया दए || 
त च ओवत्तिया दए | 
"त च ओयारिया दए ॥ 
जिनदास चूर्सि के अनुसार सात श्लोकों का विषय सग्रहीत है? | 
अगस्त्य चूणि सम्मत नी श्लोकों का अनुवाद इस प्रकार है-- 
१ अशन, पान खाद्य या स्वाद श्रम्मि पर निक्षिप्त ( रखा हुआ ) हो उसे ूल्हे में इन्धन डाल कर दे, वह भक्त-पान सयमी के 
लिए अकल्पनीय होता है इसलिए: देती हुई स्त्री को प्रतिषेध करे--इस प्रकार का आहार मैं नहीं ले सकता | 
२ अशन, पान खाद्य या स्वाद्य अ्रग्नि पर निज्षिप्त हो, उसे चूल्दे में से इन्धन निकाल कर दे 


5 हे आल लेट जइल्य निशिखिव्तमिति गंदा तोसा अणियात १-अ० चू०  एत्थ निक्खिवत्तसिति गहणेसणा दोसा मंणिता | 
२--(क) अ० घू० -'जाव साधूण मिक्‍्ख देमि ताव सा ढज्मिद्विती उब्सुतिद्विति वा? आइट्ेझण देति, 
वा हत्थपादेद्दि सघडेत्ता । इृष्टंडण देति, पूवलिय वा उत्थल्केऊण, उम्म्रुयाणि 
(ख) जि० चू० ० १८९ सघट्टिया नाम जाव अह्द साहूए भिक्‍ख देसि ताव मा उण्भराइऊण छट्टिजिछ्टिति तेण आवद्ेऊण देह । 
(ग) द्वा० टी० प० ९७५ तच्च सघद॒व्य, यावज्षिक्षा ददामि तावत्तापातिशयेन मा भूदुद्वतिष्यत इत्याघटव्य दयाविति । 
३--जिनदास चूर्ण में श्लोक-सख्या २ कौर ५ नहीं है । के 


2 व &छ ऊ#छ #& ६ व्ए ०० 








दसपेआलियं (दुदवेकालिक). २६२ अध्ययन ५ (प्र० 3०) पछोक ५६ टि० १६० १६६ 


बच्चि का मोजन कणबोर झाद के पूक्तों पे मिश्रित हो तकता है। पानक बाति' क्रौर 'पादक्षा' आरि के इकशों से मित्रित 
हो ककता है। वानी अ्रधर-बीजों से मिभित हो सकती है। परानक 'दाषड्ित' झादे के जीयों पे मिफ्नित हो शा सोस्त 
झदररक मूशक्र ऋादि हरित से मिभित हो सकता है। इस प्रकार खाद्य और स्वाथ भौ पुष्प झादि ठे मिभित हो शकते हैं' ) 


सेदृत' में ऋदेप-डस्तु को सच्षित से शगे हुए. पात्र में वा सप्नित्त पर रक्षा जाता है कौर इसमें स्ज्ति और ऋष्त्ति का मिमम 
किजा बाता है इस दोनों में पदों भ्रष्वर है |] 


शोक ५४६ 
१६० उच्तिंग (उर्पिग 5४ ) ६ 


इसका अधथ है--कोटिझानगर” | 
विशेप बासकारी के शिए देशिए ८.९६ की इसी शष्द दी टिफ्ची | 


१६१ पनक ( पणंगेसु ५ ) 
परम! का अर मौली था कफूरी होता ह | 
१६२ निधित ( रखा हुआ ) द्वो ( निक्थिरत ५ ) : 


गिद्दिप्र दो तरइ का होता [--अनध्तर निश्चित ओर परंपरा निधिप्त । नषनीत श्रक् के अम्दर रखा बाता -पह अकपरे 
लनिक्षिप का उराइरब है। तंपातिम लीषों के मद से दि ऋादि का अर्तत ललकण्ड से रखा लाता टै--बह परंपरा निधिप्त का धार» 
हैं? | ला ल उर्धिस फ्क को अरशतन आदि के साथ सौधा सम्पत्द हो लाता है बदयं कशन झारि ऋनन्पर निषिए ऋटाते हैं। गयीं बात 


(--(क) रू चू : ठेसि किचि 'पुष्फेडद दक्किहरादि लसज डम्सिस्से शबवति वाल पाश्कादीदे कदितसीतकू भा किचिवापित» 
आदिम मोइगादी सादिस! बश्फिदि। “बीपदि' लक्‍्कतादीडः 'दरिपदि मूतबाती हि अद्वार्रंसर्र । 

(स) जि अ प्‌ ८९६ बुप्पेएए डम्मिस बाल पुप्काजि फलदौरसंदइरद्ीलि तझि लड्िशादि छसर्न डम्मिस होजा प्राण्पु कलयौए 
पाश्कादीजि पुप्काशि परिकप्पति, लदुबा बीबाजि अहि ताप पड़ियानि दोव्य अक्क्णमीया था भाभी होशा परालिष 
बाफिसिपाजयाइद थीबाजि दहोसा #रिताणि विरक्सब्येततु ध्यक्षास्कूम्राणील पर्खिदालि होशा शहाव रूससपानार्णि 
डम्सिस्सयाजि पुष्काद दि भर्॑ति फ्ध शाइमसाइमाशिदि भाश्पिल्दालि | 

(गए) ६ दी १ १७४३ 'पुप्पे” शातिपारकादिसि' सरबेतुस्मिन्त बीजईरितेबंटि । 

॥--वि थि (०७; दैल्त्पि डपईल पाइरटि १। 
६-(क) णचथ्‌ । डत्तितों कीविगाकार | 
(खो जि च्‌ पृ | १४ डक्यों गाम छोडिवाजपाणे । 
(ए दवा रीण्च ४४३ कीटिकाबगरोतीय 
इक) ले चू ? बशनो शती व्टोशिषप कड्मिचि लज॑तराजिटवित | 
(लीडिं अबू कु ९६६३) एजहजो शी सबभह | 
(लत) हा डी व ब४ + पएचकेपु'” 'गक्तौतु। 


४- (छ) णच्‌ ; विक्व्िततमधतरे पोपर च॥ अभेतरे वकक्‍्लोज-रोधरलिदाति परंपरमिफ्कित्तमलणादि लाषजत्थमुप्त अकरंधत 
दिएक्त्लर्य ॥ 


(लो जि ब्‌ प्र ! ६) शत्गंसि छिकिच्त्त वूदिईं ले --शर्तरजित्रिश्क्ते था अदजी तपो रा शिवमा दि, परंपरमिक्लिय दडितिद 
लंबातिसा पिसिपण फौपुश झा इस्प जर्चार इवार्त छुव॑ परंबपर्तिक्क्िते ) 


(से) हा हो थ॑ [ज४ ९ डरपगिविश्तं धुविएं--अ्तर॑ परंपर कण, अकंगां अषतौतबोगपाडिवताएदि रोज झरकबटौबरिताबअ् 
इ/चिजाति । 





पिंडेसणा ( पिंडेपणा ). २६५ अध्ययन ५ (प्र० 3०): श्लोक ६३, ६५ टि० १६६-१७४ 
१६६, च॒क्लाकर ( निद्याविया ४ ): 


बब | टन 4 १ 
मं मित्ता हूँ इतने मे गए काई चीज ठप्न ने जाए-शुग एए से चूले को बुका पर । 


१७०, निकाल कर ( उस्मिचिया 7 ); 


पाप बहुत भरा हु। है, इसने में '्ाह्यर बाहर ने गिर्श शाए--हुस भय से उल्ततन फर-वाएः निफाल गर श्यवा उसको 
दिला फर उप्र गर्म झल टाल वर | 


१७१, छींटा देकर ( निस्सिचिया गे ) ; 

उफ़ान के भय से श्ि पर रगे हुए पात्र में पानी शा छोटा देका या छगमें से हनन निवाल एर धो 
१७२, टेढाकर ( ओवत्तिया ५ ) 

थ्रग्रि पर रसे हुए पाप णो एश और से मुझाकर९ | 
१७३, उतार कर ( ओयारिया ५» ) ; 


साधु का भित्ता ईूँ इतने मे जल ने जाए--ह्स समय से छत्तार झर ४ । 


श्लोक ६५ : 
१७४, इंट के दुकड़े ( इद्दालं प ) : 


मिट्टी फे ठेले दो प्रकार के दीते हैं। एक भूमि से सम्बद योर दूसरे 'पसम्यद। शसम्बद देले फे तीन प्रकार ऐते ईं-- 








(बरी 3जनरनन मन 


१--(क) भ० घृ० पाणगादिणा देयेण पिश्मयती देति। 


अललनननर रे '>में की... आऔिजनय+ >डल+म 


(प) जि० चू० ए० १८३. णिव्वाविया नाम जाव भिस्प देमि साय उदणादी टसम्मिद्विति ज्तादे त क्रगणि विज्कपेऊझण देह । 
(ग) द्वा० टी० प० १५५ “निश्वाविया' निर्वाप्य घाहमयाटेवेति भाव । 


२०-(क) भ० चू० उस्सिचिया कढताओं ओकंग्निऊण ठगद्ोदगादि देति । 
(सर) जि० घृ० ए० ६८)  उस्सिचिया नाम मत अद्टभरिय सा उय्भूयाएकण एछग्टिशि्विति तादे थोष उफट्टीझण पासे 3प्ेह,, महवा तथों 
चुब उफिश्विझण उगहोदग दोघग था देह । 


(ग) द्वा० री० प० १७६ 'उत्सिज्य! अतिमृतादुज्कनभयेन ततो या दानार्थ तीमनादीनि । 


३--(क) भ० चू० जाव मिक्स देमि ताव मा उग्भिद्वितित्ति पाणिताति तत्थ णिस्सिचति । 

(ख) जि० चू० प्र० १८३ निल्सिचिया णाम त जदृद्दिय दब्य अण्णत्थ निल्सिचिऊण तेण मायणेण ऊण देदत अहवा तमदृद्ियग 

उद॒णपत्तसागादी जाब साहुण भिक्‍प देसि ताव मा उम्मूयायेठसिकाऊण उदगादिणा परिसिचिऊण देट्ट । 

(ग) द्वा० टी० प० १७४ 'निपिच्य' तवूभाजनाद्वद्वित द्वन्यमन्यत्र भाजने तेन दुष्यात्‌, उद्दर्तनसयेन बा<अद्वितमुदफेन निपिज्य । 
४--(क) ० घू०. अगणिनिक्खित्तमेव एफपस्सेण ओवत्ते त्ण देति । 

(ख) जि० घू० प० १८३२ उच्वत्तिया नाम तेणेव भगणिनिक्खितत ओयत्तेकण एगपासेण देति । 

(गम) द्वा० टी० प० १७५ “अपवर्त्य! त्ेनेवाशिनिक्षिप्तन भाजनेनान्येन घा दद्यात्‌ । 
४--(क) जि० चू? पृ० १८३२. ओयारिया नाम जमेतमदद्विय जाब साधूण मिक्‍ख देमि ताव नो उज्मिद्दित्तित्ति उत्तारेख्प । 


(ख) द्वा० टी० प० १७५. 'भवतार्य 'दाहभयाद्वानार्थ वा दधाव्‌, अन्न तदन्यध्य साधुनिमित्तयोगे न कल्पते । 
छा 


दुसवेझआलिय (दृशवेकालिक) २६४ अध्ययन ५ (प्र० 3०) एकोक ६३ टिब् १६५ १६८ 


अशन, पान, साध पा ध्वाय भ्रम्मि पर निष्धिए हो इसे पूल्रें क्रो उम्स्नक्तित कर दे - » ** 

झशन पान ख्वाश पा स्वाध भ्रप्मि पर निषद्चिप्त हो एसे चुल्दे को दुम्राकर दे 

अ्रशन, पान, क्षाप भा स्वाय अझभप्ति पर निर्ठिंप्त दो उसे चूह्दे मं से निकाक् कर दे 

अशन पान लखाप्म पा स्वाय भ्रप्ति प निछिए हो एसे बिस माजन मे आन निकाल कर झात्यञ् रखा शराए ४ही मास्य 


जग मी कं. बनी 


से दे 

७ प्रशन पान खाए पा स्वाण झ्रप्ति पर नािप्त हो एसे भूले मे पानी के हीरे डाश कर दे 

८. अशन, पान खाए पा स्वाय अप्रि पर निछ्चिस हो फ़से रेढ़ा कर--प्रप्ति पर रखे हुए सामन में से दूतरे मामन में 
मिकाश दर दे 

है. अशन पात्र छाफ्रपा स्वाद अप्रि पर निद्धिस हो रुसे मीचे तार कर थे 


१६५ ( पर्दे में ) इन्घन डाठफर ( उस्सक्िया » ) । 

मैं मिदा हैँ इतने में कहाँ चूल्दा म शुक लाए--इत विभार से "कूदे में इस्दन शाशकर' | 
१६६ ( घृर्द से ) इन्धन निकाल फर ( ओसक्किया * ) 

मै भिचा हैं इतमे में कोई वस्तु बल न बलाए--हृत भाषना स॑ घूर्दे में से इल्चन गिकाश कर" | 


१६७ उन्ज्यठिस फर ( सुछगा फर ) ( उज्जालिया ७ ) 


ठृ्श इल्पन आदि $ प्र्चेप सं खूसदे को प्रत्तशित कर । प्रतत है लड़ा ई “एस्तक्रिया और 'छाजालिया में करा बत्ता 
है। पाले का अर्प र--अक्षत हुए चूस्टे मे इर्बन डाल कर बलागा और दूसरे का श्र हैं--अए सिरे प्ै घूलें को कुश्तमा कर भ्रषा 
प्राजा बुफे हुए चघूस्दे को तुज झाबि से कला वर | 


१६८ प्रज्यतित कर ( पञ्जातिया * ) 


बार-बार इत्वन सै पन्‍्टे को प्रम्यशित कर | 


(७ क) ल ब्‌ ! इस्सिहिया लदसंतररबा। “जाब सिक्‍स देमि ताव प्रा बिग्दादिवि' दि सम तस्यिप्रित॑ चेहाहते () हि 
चरिट्टररितच्ण | 

(लय) जि चब्‌ प्‌ १८ । रस्सकिया शाम रअपसतुत्व सापुनिमिर्त डस्खिजल्लिजा संहांजदा नए मिएमे॑ दाह्ममि ठोव ही 
डब्सादलित्ति । 

(व) दा डी व १ २! 'रस्लक्षिप' ति बाइडिकरों ददामि तापत्ा सूरिष्वास्थतीस्युत्सिष्ण इधात्‌ ! 

३-०(क) ले चब्‌ : क्रोसकिन टम्मुपाति लोसोझए, सा लोइजो दफ्किद्धिति धरपुप्पिपिछि था दिचि। 
(ण) हा टी व (०६: जोसकिवा' लदसप्य लतिरदअधापुल्पुदह्ात्पुत्पाव-चर्थ! | अमल 
॥--(क) ऋ॒ न । इज्यकिद किक--कुसब्यारीहि। टस्सिशजुजचज विवपोजदंताश बेर डम्मुपार् विनेडब्पज"मुध्युजते इटिलक 
बटूदि/चा कण सिक्षादीद डजाकल । 

(ल) जि भ्‌ हू (ब)३ (८३३ अश्योछिदा बाल तजाई जि इंबताजि परितिखविदद डजाहुबर सौभो 8 सकती हट 
को बा वितेंसो | क्षाव टिजों लाइ--उाप्गह लि जंपहडि उलाकपर पुष लंजवाच्‌ जहिपा लापरा विल्डाए॑ छ्ावि हज 
कुबों हजाकेलति | 

(त) दा हो थे (का डिल्फ्याज्ए ऋर्मविपजा् लाहपस्‍्यगपओंतर्व | 

इं--औां हों थ॑ [ज्|व ! बिल्दाल्च' चुन: बुजा ( इल्पन एछषोेन ) | 


पिंडेसणा ( पिंडेषणा )._ २६७ अध्ययन ५ (प्र० उ) : श्छोक ७०-७१ टि० १७८-१ ६८६० 


आचाराज्ध के अनुसार चूर्णिकार का मत ठोक जान पडता है। वहाँ २६० वें सूत्र में अन्तरिक्ष स्थान पर रखा हुआ आद्वार 
लाया जाए. उसे माल्लापट्ुत कहा गया है और अन्‍्तरिक्ष-स्थानों के जो नाम गिनाए है उनमें 'थमसिवा” मचसिवा, पासायसि वा*--ये 
दीन शब्द यहाँ उल्लेखनीय हैं। इन्हें आरोह्य-स्थान माना गया है। २६० वें चन्न में आरोहण के साधन वतलाए हैं उनमें 'पीढ वा, 
फलग वा, निस्सेणि वा--इनका छल्लेख किया है, इन दोनों सूत्रों के आधार पर कहा जा सकता है कि इन छठों शब्दों में पहले तीन 
शब्द जिन पर चढा जाए. उनका निर्देश करते हैं और अगले तीन शब्द चढने के साधनों को बतते हैं | 


टीकाकार ने 'मच'ः और “कील को पहले तीन शब्दीं के साथ जोड़ा उसका कारण इनके आगे का 'च शब्द जान पढता है | 
समवतः उन्होंने 'च' के पूर्ववर्ती पाँचों को प्रासाद से मिन्‍न मान लिया? | 


श्छोक ७०५ : 
१७८, पत्ती का शाक ( सन्निर ७ ) १ 


अगस्त्यर्सिह् स्थविर ने इसका अर्थ केवल 'शाक!' किया है? | 
जिनदास और हरिभद्र इसका अर्थ पन्न-शाक' करते हैं? । 


१७६, घीया (तुंबागं 7 ): 


जिसकी त्वचा म्लान हो गई हो और अन्तर-भाग अम्लान हो, वह 'तुबाग” कहलाता है |) हरिभद्गसूरि ने त॒म्बाक का अर्थ 
छाल और मजा के बीच का भाग किया है और मतान्तर का उल्लेख करते हुए उन्होंने बताथा है कि कई वध्याख्याकार इसका श्रर्थ हरी 


घुलसी करते हैं५। शालिग्रामनिषण्ड के अनुसार यह दो ग्रकार का होता है--एक लम्बा और दूसरा गोल९। हिन्दी में 'तुबाक” को 
कहद,, शौका तथा रामतरोई श्रीर बगला में लाउ कहते हैं । 


श्लोक 9१: 
१८०, सत्त्‌ ( सचुचुण्णाई के ); 


चर 


अगस्त्य चूर्णि में सतू और चूर्य को मिन्न-मिन्‍न माना है? | जिनदास महत्तर और हरिभद्वसूरि सत्तुचुण्णाइ” का अर्थ 
सत्तू करते हैं“ । 


१-- द्वा० टी० प० १७६ निश्रेणि फलक पीठम 'डस्सवित्ता! उत्सृत्य भ्् कृत्वा इत्यर्थ , भारो्देन्मन्च, कीलक च उत्सत्य कमारोहे 
दित्याह--प्रासादम । 


२--अ० घू०_ खिग्िणर' साग। 
३--(क) जि० चू० ४० १८४ * सन्निर पत्तसाग । 

(ख्र) हा? टी० प० १७६ 'सन्निर! सन्निरमिति पद्मथाकम्‌ | 
४--(क) अ० चु० घुम्बाग ज त्ववाए सिलाणममिछाण अतो त्वम्लानम्‌। 

(७) जि० चु० ए० ९८४ तुबाण नाम ज तयामिछाण कब्मतरमो झद्दय । 
४--हा० टी० प० १७६ 'तुम्याक! त्वग्मिजान्तर्व॒ति भावों वा चुलसीसित्यन्ये । 
8--शालि० नि० ४० ८६० अछाबु" कथिता तुम्बी द्विधा दीघों च वत्तेछा । 


७--अ० चू० “सचुया जवातिधाणाविकारो” । “घुणणाइ” अणणे छिद्दु पिट्चिसेसा । 
८--(क) जि० चू? ए० १८४ सतक्तुचुणणाणि नास सत्तगा, ते य जवविगारो । 
(ख) नह० टी० प० १७६ - सक्तुचूर्णा' सकतून्‌ । 


द्सवेमाकिय (दृशबेकालिक) २६६ अध्ययन ५ (प्र० 3०) एलोक ६६ ६६ टि० १७४ १७७ 


परककय, मध्यम और चप्स्प | पत्मर पक्ृष्य है, शोप्ट मध्यम है और एंट बपस्प है 


श्लोक ६६ 
१७४ पाठान्वर फा टिप्पभन ; 


अरस्त्य चूर्दि में ६६ में रक्तोक का प्रार॑म समीर छुसिर ओेब'--इत अरण से होता है लग दि जिनबास और हरित दे 
शर्माख्ञ जो श्रादर्श भा एसमें वह ६६ मे एश्तोक का तीतरा 'प्रण है । पअ्रगस्त्पसिह सै यहाँ अधोमालापइव' दी परवां क्री [ सन 
कि जिम्शास और इरिसार के आदर्श में हसका उल्तहेल नहों है | 


श्लीफक ६७ 
१७६ मचान ( मच मे ) १ 


आर शवों को भांबकर बनावा हुआ झ्ंचा स्थान बहाँ गमी-सीड़न तमा बीष-अल्दुश्नों से बचामै के हिए मोचन श्रारि रब 
बाते हैं | 


एलोक ६६ 
१७७ मालापहृत ( माठोइढ ग ): 


माज्ञापईव क्रदूगम का तंरृ्बा बोप है। इसके तीन प्रकार हैं 

(१) कऊभ्ब-माश्यापहुल--ऊपर पे छवारा हुआ | 

(५) शअणो-भमाशापहत--मूमि-यह ( छल्च-पर पा तहसछारा ) से छागा हुआ | 

(१) िर्जयू माज्नापदुत--ऊँढे दतन वा कोठे झादि में से सुछकर निकाज्ञा हुआ" | 


पह्टाँ सिर्फ ऊष्ब-साक्षापइत का निपेष किबरा सभा है' | प्रगस्त्व 'बूर्शि का झादर्श इधप्षे मिलन देखिए ११ मे रो के 
पाठास्ठर का स्प्पिष | 


इ७ में रक्तोक में मिप्रेषि फर्क पो मंत्र, दीक्ष और मापार इन ऋद शब्दों के आय में प्यूर्तिकार और टीकाकार ए% मत न्बो 
३) चअूिकार सिर्षेलल पश्कक और पीठ को आरोहल के साथन तथा संक्ष कील और पासाद को ऋएरोइ-स्पान माने ए* । 


१--छाछा दुच शुविधा--अम्बा्धा सूमिप दोखा अस्सयश्ा बा होआ। लें णसाबड्ाते तिविधा “ ! छक्का इश्जोसां मैप, पिता 
मम्फिमा हृह्ाक जदर््ण । 
*६--ल च्‌ ! एइलेसभा क्सिसो विष्कितमुपदिद्ट, धवेसणा विछेसो प्यक्करणसुप्दिस्सति छह्ा गंमीएं रुसिर प्िछोगो। 
शा च्‌ ? बते यूमिघथरादित लद्ेमाछोइु्ं । 
४--अ आज मंत्रों सचलीज अहलमकख्िायः था। 
४--वि थि या पैर] 
०2 केडिप्‌ शक १०.२५ | 
बाघों साकापहत के छिप बंक्षिप्‌ लाजचा गर.१ ७४ | डर 
७-(क) झ अर डिस्सकी साछादील ऊारोहल-कहु एंदिस कक पहुकं कट्रंमेद रुज्ञाति उपयोक्न पौध बृताति इस्सपे दाल 
केजंडज जाने अहज्य । दृततानि 
(ल)जि कू्‌ प्रृ० १०७: खिफ्सेणी कोमपसिशा फका-सहस्क झक्इणष्ण सवइ, पोद्य पशाणपीहाई, बससमित्ता 0 दाद 
डद्ददुचज काउज तिरिल्याणलि वा लांइटेजा संचो छोगगपसिशों कीकों णयूं व ल्लार्ण, पासाजओो पप्तिद्धो 
स॑बतद्भरप्‌ ब्फ्रेचा जततवावां जराजेजा | 


पिंडेसणा ( पिंडेषणा )._ २६७ अध्ययन ५ (प्र० उ) + श्लोक ७०-७१ टि० १७८-१६८० 


आचाराकह्ल के अनुसार चूर्णिकार का मत ठीक जान पडता है। वहाँ २६० वें सूत्र में अन्तरिक्ष स्थान पर रखा हुआ आहार 
शाया जाए उसे मालापद्ठत कहा गया है और अन्‍्तरिक्ष-स्थानों के जो नाम गिनाए हैं उनमें 'थयमसिवा” मचसिवा, पासायसि वा “नये 
दीन शब्द यहाँ उल्लेखनीय हैं। इन्हें आरोह्य-स्थान माना गया है। २६० वें यूत्र में आरोहण के साधन बतलाए हैं उनमें 'पीढ वा, 
फलग वा, निस्सेशि वाः--इनका उल्लेख फ़िया है, इन दोनों सूत्रों के आधार पर कहा जा सकता है कि इन हों शब्दों में पहले तीन 
शब्द जिन पर चढा जाए, उनका निर्देश करते हैं और अगले तीन शब्द चढने फे साधनों को बताते हैं । 


टीकाकार ने 'मच' और “कील! को पहले तीन शब्दों फे साथ जोड़ा छत्का कारण इनके आगे का “च शब्द जान पड़ता है। 
सभवत' उन्होंने “च' फे पू्व॑चर्ती पाँचों को प्रासाद से भिन्‍न मान लिया । 


श्लोक ७० : 
१७८, पत्ती का शाक ( सन्निर जे); 


पझ्रगस्त्यसिंह स्थविर ने इसका श्रर्थ केवल शाक' किया है) | 
जिनदास और हरिभद्र इसका अर्थ पत्र शाका करते हैं? । 


१७६, घीया (तुंबागं ग ) : 


जिसकी त्वचा म्लान हो गई दो और अन्तर-समाग अम्लान हो, वह तुबाग” कहलाता है | हरिसद्रसूरि ने तुम्बाक का अर्थ 
छाल्न और मजा फे बीच का भाग किया है और मतान्तर का उल्लेख करते हुए, उन्होंने बताया है कि कई व्याख्याकार इसका अथ हरी 


तुलसी करते हैं५ । शालिग्रामनिघण्दु के अनुसार यह दो प्रकार का होता है--एक लम्बा और दूसरा गोल*| हिन्दी में 'तुबाक' को 
कद्दू, लौका तथा रामतरोई श्रौर बगला में लाउ कहते हैं। 


श्लोक ७१ 
१८०, सत्त्‌ ( सत्तचुण्णाई क ); 


जब 


अगस्त्य चूर्णि में सतू और चूर्ण को मिन्‍न-मिन्‍न माना है" | जिनदास महत्तर और हरिसद्वयूरि 'स्तुज्ुण्णाइ! का अर्थ 
सत्तू करते हैं* । 


१-+ द्वा० टी० प० १७६ निमश्नेणि फलक पीठम, 'उल्सवित्ता! उत्सूय अर्द्ध इत्वा इत्यर्थ , आरोहेन्सल्च, कीलक च उत्सृत्य कमारोदे 
दित्याहु--प्रासादम्‌ । 


२--अ० चू० सगिणर' साग। 
३--(क) जि० घु० पू० १८४ सन्निर पत्तसाग | 

(सर) ह्वा० टी० प० १७६ 'सन्निर! सन्निरमिति पत्रशाकम। 
४--(क) भ० चू० तुम्बाग ज त्ववाए सिलाणसमिकाण अतो त्वस्लानम्‌ । 

(ख) जि० घु० ए० १८४ तुबाग नास ज तयामिलाण अब्भतरओ अहय । 
५--हा० टी० प० १७६  'तुम्बाक' त्वग्सिजान्तर्व॒ति भाग वा छुझसी मित्यन्ये । 
६ै--शाक्षि० नि० ए० ८६० अलछाडु कथिता तुम्बी द्विधा दीघों च वत्तुछा । 


४--अ० चू०  “सत्तुया जवासिधाणाविकारों”। “चुणणाह” अणणे छिंदु पिद्वविसेसा 
८--(क) जि० चू० ए० १८४  सप्तुचुणणाणि नास सत्तुगा, ते य जबविगारों 
(स्व) नहा? टी० प० १४६ सफ्सुचूर्णा' सक्‍तून्‌ | 


दसवेभालिय (दशवेकालिक) २६८ अध्ययन ५ (प्र०ठ०) श्छोक ७१-७२ टि० १८१ (८४ 


सत्तू और श्ूर्ण थे मिश्म शब्द हों टो चूर्ण का ऋपे जून को आटा और थी को कड़ाही में सूतकर 'दीनी मिश्ाकर बयावा बाता 
है ही कसा है | इरिवाना में चूत के शइड बनते हैं। रक्त धरूर्ग क्रो एक याना बाए तो इसका हब पिप्यक दोना ऋदिए। हू 
को पानी से घोतश नमक मिज्षा आग पर पकागा लाता हैं। कड़ा होगे पर स्ते उतार ज्षिगा लाता हैं। वह 'पिपड” कहलाता है | 


१८१ वेर का धूण ( क्ोल्युष्णाइ ४ ) 


अगस्त्वर्तितत और जिनधास से इसका हर्स बेर का इर्ण' और इरिमज् से बेर का सत्त्‌ किया है| 
श्राआाराज्ध में पीएश मित्र भ्रगरक भादि के लूषों का इततेख 7 | 


१८२ पिल-पपड़ी ( सक्कु्ि ए ); 
आूर्दि। और टीका में इतका अर् तिशि-पपड़ी किया है?! अरक और सुभुत की स्पाक्षना में कभीरी आर्ि किवा सपा (१ | 
श्लोक ७५ 
१८३१ न विकी हों ( पतर्ट 5 )! 


णो जिक्रेप बस्तु बहुह दिनों तक ने जिके हसे प्रश' पा फ़सत' कहा सत्र है' | टरीकाकार मे इसका हंस्कूत कप 'प्रष्क 
किपा है" | 


१८० रज से (रणण ०)! 


रम का हर्थ (हवा से छड़कर आई हुईं भ्रण्प की कम सप्निच ( सथीव ) मिट्टी | 





९--(क) छ छू ! कोका बदरा तेसि भुर्थासि । 
(स्)जि चू? प्र रैप्ड: दोकाणि--बदरासि तेसि ऋुशजो कोकचुशणालि | 
९--६ा डी प॑ १७६१ 'कोकक्षणोंग' वक्तसक व्‌ | 
ई--शाज्वा ९.१८ सू* ५१८: पिप्पक्षियुर्ण ला “ 'सिरिपचुदण बा 'सिसपेरकुदर्ण बा” कल्कप वा तइप्क्पारं | 
ह--(क) रू थू ! सककुकी दिकपप्पडिया। 
(ल)ोडि ज्‌ पर रैप्४व। सक्‍कृकछ्ीति पप्पडिकादि। 
(ग) हाष् री० प रैक, : एप्युओीं शिकृपर्पम्काम | 
पैर बा) तु ग१छ४ गरूक | 
(लत) प्रक्पपद्ार्थ कग. भ(.४ ४४ | 
(-ह(क) छल चज्‌ फ्सइमिति वक्त तदूदिक्स बिक्ृ॒तं न ततं। 
(ख)जि चून्प्र ऐप्ट सं फ्सई मास ज॑ बहुरंधसिं दि छिते विज्ञार्थदे ते । 
७४--हव शौण्प १७११ प्रप्ताह लदिकजिक्सक्थापतनेन प्रकपण | 
८--(क) छः चज्‌ । एजेश लरदबजातो वाचु्रमुजतेल सच्िततेश सर्मठतों कच्चे गरिकापिय | 
(का) जि यू प्ृढ! (८४: तत्व बाबुजा शबूचपूच रारइक्त सत्ितेण रप्थ | 
एस) डा ही व १६७४३ पिलपा' पार्चिजेत । 


पिंडेसणा (पिंडेषणा) २६६ अध्ययन ५ (प्र० 3०): श्छोक ७३ टि० १८५ 


श्छोक ७३ ; 
१८५, पुद्गल,'''*'अनिमिप ( पुम्ग् क **“ अणिमिसं ७ ) : 


पुदूगल शब्द जेन-साहित्य का अमुख शब्द है। इसका जैनेतर साहित्य में क्वचित्‌ प्रयोग हुआ है। वीद्ध साहिल्य में पुदूगल 

चेतन फे अर्थ में प्रयुक्त हुआ है। कौठिल्ीय अर्थशास्त्र में इसका प्रयोग आमरण के अर्थ में हआ है* | जन साहित्य में पुदूगल एक 
द्रव्य है। परमाणु श्रौर परमाणु-स्कन्ध--इन दोनों की सशा 'पुदूगल' है। वहीं-कहीं श्रात्मा के अर्थ में भी इसका प्रयोग मिलता है? | 

प्रस्तुत श्लोक में जो 'पुदुगल' शब्द है उसके सस्कृत रूप 'पुटगल' और 'पौद्गल! दोनों हो सकते हैं। चूर्णि और टीका-साहित्य 

में पुदूगल का अर्थ मास भी मिलता है? | यह इसके अर्थ फा विस्तार है। पीदुगल का अर्थ पुदूगल-समृह होता है । किसी भी वस्तु 

के कलेवर, सस्थान या वाह्मय रुप को पौदूगल कहा जा सकता है। स्थानाज् में मेष फे लिए. 'उदक पौद्गल' शब्द प्रयुक्त हुआ हैः । 


पीदूगल का अर्थ मास, फल या उसका यूदा--इनमें से कोई भी हो सकता है। इसलिए यहाँ कुछ व्याख्याकारों ने इसका श्र्थ मास 
आर कइयों ने वनस्पति--फल का श्रन्तर्भाग किया है | 


इस प्रकार अनिमिष शब्द भी मत्स्य तथा वनस्पति दोनों का वाचक है| चूर्णिकार पुदुगल ओर अनिर्मिप का अर्थ मास- 
मत्स्य-परक करते हैं" | वे कहते हं--साधु को मांस खाना नहीं कक्‍ल्पता, फिर भी किसी देश, काल की अपेज्ञा से इस श्रपवाद सूच की 
रचना हुई है* । टीकाकार मास-परक श्र्थ के सिवाय मतान्तर के द्वारा इनका वनस्पति-परक अर्थ भी करते हैं० | 


आचाराज्ध २ १ १० के तीसरे, चौथे और पाँचवें उतर से इन दो श्लोकों की तुलना होती है। तीसरे सत्र में इच्ु, शाल्मली इन 
दो वनस्पतिवाचक शब्दों का उल्लेख है श्रीर चौथे सूत्र में मास और मत्स्य शब्द का उल्लेख है । वृत्तिकार शीलाइसूरि मांत और मत्स्य 


का लोक-प्रसिद्ध श्र करते हैं। किन्तु वे मुनि के लिए इन्हें श्रमप््य बतलाते हैं। छनके अनुसार वाह्मोप्चार के लिए इनका अहण 
किया जा सकता है, किन्तु खाने के लिए नहीं | 


अगस्त्यर्सिह्द स्थविर, जिनदास महत्तर और हरिमद्रसूरि फे तथा शीलाइसूरि के दृष्टिकोण में अन्तर केवल आशय के अ्रस्पष्टीकरण 


ओर स्पष्टीकरण का है, ऐसा सभव है| वे अपवाद रूप में मास श्र मत्स्य के लेने की बात कह्वच्र झक जाते हैं, किन्तु उनके उपयोग 
की चर्चा नहीं करते । शीलाइसूरि उनके उपयोग की बात वत्ता सूत्र के श्राशय को पूर्णतया स्पष्ट कर देते हं* | 
02 मम ट 


१---कौटि ० अथ० + १४ प्र० ३२ तस्माद्‌ वच्धमणिमुक्ताप्रवालरुपाणां जातिरूपवर्णप्रमाणपुद्ूगललक्षणान्युपलभेत्त । 
व्याख्या"--उच्चावचहरणोपायसम्भवात्‌, बच्रमणिमुक्ताप्रवालरुपाणां वन्नादिस्पाणा चतुर्णा , जातिरुपवर्णप्रमाणपुद्गललुक्षणादि, जाति-- 


उत्पत्ति , रूपसू-आकार , वर्ण --राग , प्रमाण--मापकादिपरिसाण, घुदूगरूम---आमरण, छक्षण--छक्त्म एतानि उपलभेत---विद्याव्‌ 
२--सुत्र० १ १३ १५ उत्तसपोग्गछे। बृत्ति--उत्तम घुदूगल--आत्सा । 


३--नि० भा० गा० १३४५ चूणि पोरगल मोयगदते पोग्गल--मस । 


४--स्था० रे रे १७६ प० १३२ घू० उद्धकप्रधान पौद्गछुम--पुद्सलूसमृहो मेघ इत्यर्थ , उदकपौदूगछस्‌। 
४५--(क) अ० चू० पोग्गल प्राणिविकारों । 


(ख) जि० चू? 9० १८४. वहुअट्टिय व मस सच्छ वा वहुकटय । 
६--(क) ज० चू०_ ससातीण, णग्यहणे सति देश-कारूगिलाणवेक्ख, मिद्मववातउत्त । 
(ख) जिं० चू० धु० १८४ भस था णेव कप्पति साहुण कचि काल देस पहुच्च हम छत्तमागत । 
७-द्वा० दी० प० १७६ बद्डस्थि 'पुदूगऊछ' सांसम्‌ अनिमस्रिपं वा? सत्ल्य वा यहुकणटकर, जय किल फालाचपेक्षया 
9 | ग्रहण णे 
त्वभिद्वति--वनस्पत्मधिकारात्तथाविधफलाभिधाने पत्ते हृति। 2 
८-“आचा० ३ १५१० २८९ ज्रू० एवं माससूत्रमपि नेयम्‌, अस्य चोपादान क्रिस्छतादपशमनार्थ सद्वेधोपदेशतो 
द सद्वेधोपदेशतो बाह्मपरिभोगेन 
स्वेदादिना ज्ञानाद्युपकारकत्वात्‌ फलवद्दृष्ट, सुजिश्चात्न बद्टि परिभोगायें, नास्यवहारायें, पदातिभोगवदिति । ५०४७७ 
&६--घिस्वृत जानकारी के लिए देखिए आचाराज्र! २११० का टिप्पण। 
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दूसवेआलियं (दृशवेकालिक) २७७० अध्ययन ५ (घ० 3०) श्छोक ७३ टि« १८६ १८८ 
१८६ जास्थिक ( अत्यिप प ) | 


दोनों शूर्वियों में 'अक्किज पाठ मिलता है | हइतका संस्कृत सूप झ्राह्षिक अनताहै। अधिक एक प्रकार का रंगढ 
फह रै१। आदशिकी लामक एक कूृदा भी होती ६। उछछा फल पिच-कड नाशक कहा तब) बातवर्धक होता | ) 

दवारिसप्रीप वृत्ति के अनुसार प्रत्पिय पाठ है। बह्दाँ इसका भप्र्थ ऋस्थिक-बृध्ु का पक्ष किन गया हैं” | ममक्ती (२१ 
और प्रड्ापना (!) में बहुबीजक गमस्पति के प्रदरण में झरिथिम शब्द फ्युक हुआ है। इसकी पचान अयस्टि गा अमस्ल' ऐ दी था 
शड़ती है। इसे एिल्द्ी में “अ्रगस्तिमा दिलया हरगा भंपते हैं। अस्तिपा के फू और कक्षी होते हैं। इटकी शो झा गा 
मौ बनता | । 


१८७ हेन्द्‌ ( तिंदु्य ण ) 


हेस्बू भारंत लंका अर्मा और पूर्वी बंगाल के ज॑गक्लं में पावा भासे बाक्षा एक मसोले आकार का बृपदै। हुस (तर हों 
शक को आवमृल कहठे हैं। इस वृक्ष का ल्वाया लाने पाला फश मौंगू के समाम हरे एंस का होता ह और पके पर बौड़ा ४] 
कबारा है | 


१८८ फ्ठी ( पिघरस्ि ण ); 


अगस्त्य अूर्णि और इारिमड्रीय वृत्ति मे सिंबक्षि का क्रम निष्पाब ( बह बास्य ) झागि की फ़्ी और बितगा८ 'मूर्रि में फेशल 
कक्ती कियाहै | शाहलशि के हर्प में (मिबलिं का प्रभोग इंशी माममाज्षा में ग्शिता है | 

रिस्द मे पूछ्या--७ थें रक्तोक मे अपक्य प्रहम्य का नियेशध किया है उससे वे स्व निपषिद्ध हो जाते हैं फिर इनका लिप 
करों! आछाये से कह्दा--बहो ऋपक्त प्रतम्भ हेने का नियेत है ग्ाँ बहु उस्कस-घर्मक बस्तुओं का | इतक्तिए मे पक मी 8 
कैनी घाहिए. | 


(--(क) छ ज्‌ ! रूच्फिपे। 
(क) दि चू*बु (८४ जहिएपं तास क्ल्‍्कस्छ कर । 
१०-त धर ५ ! कुक था ! 
३. हू १७.९६ : पिककेप्मफमम्श अं धातके आाछिकोपक। 
इ--दवां ही प्‌ (जला: जिल्यिक रस्पिकरूकशफदम | 
इ-्जाडि वि मू प्‌ हदश। 
(--(क) जि चुप (८४ । सिधुषे-ट्दिएने || 
का) दा शो ५ (१४६। तुदु्क' तंेदुसुकौफश्ण | 
७---भकिश्या विशाल कलह सागर | 
८०--(क) ले ज्‌ । लिप्कपादि सिंगा--अेंबकि ) 
(लू) हवा ही प्‌ ९७४६१ 'पाकप्रशि दा बाधिइ्लियू | 
(7) जि भ्‌ व्‌ ऐप: अप ॥ 
३.9 छा ८. ६: ऋप्थरी >-सागरी धाश्मक्रि:! 
१ --जि ब्‌ पूरे (८३-८८३ सीसो ल्ाइ--क्जु 'पर्ंदगइवेज प्चालिरादहिषालि, क्ाबरिणों लशजइ-पृताणं लाबोशताओिंग रा 
पमुपाने ऋआतप्‌ कणणफहाले ल पिविऋनवष्यालि | 


पिंडेसणा (पिंडेषणा) २७१ अध्ययन ५ (प्र० 3०) : श्लोक ७५ टि० १८६-१६२ 


श्लोक ७५ : 
१८६, इ्लोक ७१ ; 


अब तक के शलोकों में मुनि को अकल्पनीय आहार का निषेध कर कक्‍ल्पनीय आहार लेने की अनुश्ञा दी है। अब माह्न-पश्रग्राह्म 
जल फे विषय में विवेचन है" | जल भी अ्रकह्प्य छोड़ कल्प्य ग्रहण करना चाहिए | 


१६०, उच्चावच पानी ( उच्चावयं पाणं क ) । 


उच्च ओर अवच शब्द का अथ है ऊँच और नीच | जल के प्रसक्ष में इनका अ्रथ होगा--पश्रेष्ठ और अभ्रेष्ठ | 
आन्घ, रस और स्पर्श श्रेष्ठ हो वह 'उच्च' और जिसके वर्ण, गन्ध, रस और स्पर्श श्रेष्ठ न हों वह “अवच' कहलाता है | 

जो बे में सुन्दर, गध से अपूर्ति-डुर्गन्ध रहित, रस से परिपक्व और स्पर्श से स्निग्पता रहित हो वह उच्च जल है और वह 
साधु को कल्पता है। जो ऐसे वर्ण आदि से रहित है वह अवच और अग्राह्म है । 

द्राज्ञा-जल उच्च 'जल' है। और नाल का पूति--हुर्गन्धयुक्त जल 'अ्रवच जल? है? । 

“उच्चावच! का श्रथ नाना प्रकार भी होता है? | 


१६१, शुड़ के घड़े का धोवन ( वारधोयणं ज ) ; 


जिसके वर्ण, 


चूर्णि-द्वय में (वाल धोयण” पाठ है। चूर्िकार ने यहाँ रकार और लकार का एकत्व माना है*। “बार! घड़े को कहते हैं । 
फाणित--शुड़ आदि से लिप्त घड़े का धोवन वार-धोवन” कहलाता है" | 


१६२, आटे का धोवन ( संसेह्म ग ) 


इसका अ्र्थ आटे का धोवन होता है* | शीलाझ्राचार्य इसका अर्थ तिल का धोषवन और उबाली हुईं माजी जिसे ठडे जल से 


१--(क) ज० घू? * 'एगालभो अपजत्त' ति पाण-भोयणेसणाओ पत्थुयाओ, तत्थ किचि सामणणमेव सभवति भोयणे पाणे थ,.. *'अय 
छु पाणग एवं बिसेसो सभवतीति सगणति । 


(ख) जि० चू० ए० १८४ जहा भोयण जकप्पिय पडिसिद्ध कप्पियमणुणणाय तहा पाणगमथि सयणइ । 
२--(क) अ० चू? _उच्चाव्य' अणेगविध वणण-गंध-रस-फासेहि दीण-मज्मिमुत्तम । 
(ख) जि० घू० घू० १८५ उच्च च अवच धव उच्चावच, उच्च नास ज व्णगघरसफासे हि 


सिद्दि उचचेय, त 'च मुद्दियादिपाणयादी, 'चहत्थ- 


रसिय वावि ज वशणओ सोभण गंधओ घअपूय रसओ परिकप्परस फासओो अपिच्छिक त उच्च भणणह, त फप्पह्ट, अधय णाम 
जमेतेहिं वएणगघरसफासेहि विहीण, त जवय भनन्‍नति, एवं ता वसतीए घेप्पति । 
(ग) हा० टी० प० १७७ उच्च! वर्णायुपेत द्वाक्षापानादि 'अवच? वर्णादिद्वीन पत्यारनारादि। 
रैे--जि० घू० घ्रु० १८५४ ख््टवा उच्चावय णास णाणापगार भनन्‍नहू । 
४--(क) झ० चू० अदुवा धारधोवण, 'धालो' वारगो र-लयोरेकत्वमिति झृत्वा ऊकारो भवति घाल , तेण घार एव घाछ- | 
(ख्र) जि० घू० ए० १८०५ रकारछकाराणमेगत्तमितिकाउ वारमो वालहुमो भनन्‍नद्द । 
५--(क) ज० चू० तस्य घोषण फाणितातीहि लिचस्स वालाव्ल्स ! 
(ख) जि० चू० पृ० १८४ सो य गुरूफाणियादिभायण तस्स धौचण घारघोचण। 
(ग) द्वा० टी० प० १७७ “धारकधावन! गुडघटघावनमित्यर्थ- । 
£--(क) अ० घू० जम्मि किचि सागादी संसेदत्ता सित्तोसित्तादि कीरति त ससेद्म । 


(ख) जि० चू० ४० १८४ ससेइम नाम पाणिय अदद्देडण तस्सोघरि पिद्ठे ससेइज्जति, 
(8) ह्वा० टी० प० १७७ 'सस्वेदुज' पिष्टोदकादि। एवमादि त ससेदिय भन्‍नति । 


द्सवेआलिय॑ (दशवेकालिफ) २७० अध्ययन ५ (प० उ०) श्छोक ७३ टि* १८६ १८८ 


१८६ आस्पिक ( अत्यिय प ) ! 


दोनों ूर्दियों भे अखििकर्श' पाठ मिलता है'। इसका संस्कृत रूप 'झ्राधिक बमंता|ह। अआधिइ पक प्रकार का र॑बड़ 
फ्रश है१| आध्िकी नामक एक छा मी होती है। एछप्का फक्त पित्त-कफ नाशक कह्टा सजा बातपर्भक होता है! | 

हारिमद्रीष दृत्ति के अनुसार भ्रत्पिय पाठ है। वहाँ इसका क्रम ऋस्थिक-बृत्त का फ् किपा सभा है" । मगषतौ (१९३) 
और प्रशापना (!) में बहुधीबक बनस्पति के प्रकरद में अत्यिय शब्द प्रशुक्त दुआ है। इसकी पचाग “अगत्तिजा अ्रग्स्ख! से की भा 
लक्सी है। इसे हिस्वी में अयस्सिया', दधिया', 'हृगगा कइते हैं| अऋयस्तिगा हे फूल ऋ्रोर फशी होते हैं। इतकी फ्र्नी दा पढ़ 
मी बनठा है | 


१८७ वेन्दू (तिंदुर्य' ग ) 


हेखू मारत लंका बर्मा और पूर्वी बंगाक्ष के थंगशों में पाया बासे बाज्ञा एक मफोशे आकार का पथ है। एृत पद भी 
कड़ी को भागगूस कद हैं। इत दृद्च का खाया जाने बाक्ा पक्ष मौंचू के समान हरे रंग का होता है और पकते प्रतीक्षा |] 
बाता है | 


१८८ फली (सिषर्स्ि 5 )। 


अगरस्स्प बूर्णषि और दारिसद्वीग शत में 'सिबशि का अय निध्यान ( बह घाल्प ) आदि की फत्ती और बिनबाए धूर्ति ये केश 
फ्शी किपा है | शाहमलि के अर में सिंगशि' का प्रदोग बंशी गाममाक्ता में मिश्ता है ! 

रिष्न ते पूछ्चा--७«में रश्तोक में झपकण प्रकम्ग का निसेप किला है उससे बे शवर्ष निषिद्ध हो लाते हैं फिर इनका 2 
क्पो! अआचजाये ते कदा--बहरय अ्रपक्य प्रक्मम्य कैने का निपेद है ग्ाँ हु रक््फल-अर्मक बस्तुओं का। इतब्षिए बे पक्तमी गा 
हेनी चाहिए" | 





र--(क) रू चूं०: जच्छिस। 
(खो) ड़ि भू पए० (प्य! भ्रज्किय बाम कस्‍कसस फक॑ | 
*--तु ४६१ १ कक गा । 
६-..ज छू २१७१६ पिल्ककेप्सास्मस्थ बज बज़दं बा किकीफक । 
इं--हा ही प (७! जल्पिक जप्पिकृफअकप । 
४-प्राक्ि० वि घ्‌ प्र ४९४३। 
(--(क) जि चूंण्चु पड: पिदुर्घ--दिजस्ज । 
(स)द्ा शी प १७११ 'तंतु्का टेंतुसककीइटम। 
७४--शाआल्या विताक बब्णु प्वागर | 
८-_क) छ  चू जिप्कशाओि सेंगा--सेंबकि । 
(स)हा डी ५ १७, “शाकमकि वा बद्धादिककिय | 
(प)ड़ि चर पू (८४ स्ित्रकि-सिगा । 
६-३७ छाए ६.२६ क्षामरी सिषक्रौपु--शम्मरी शाक्मकिः। सम्योमि 
है -जि औ्‌ गइ १६८४-८८! सीसो लाइ--ज्यु पहूंषपइमेज प्थाणि पहद्दियालि लाचरिणों सशब्दू--पृषालि सत्थोष्यूत्तालिषि 
कमुदान फापए्‌ कलभमामे लक सिविदवष्याणि | 


(पिडेसणा (पिंडेषणा) २५७१ अध्ययन ५ (प्र० 3०) : श्लोक ७५ टि० १८६-१६२ 


श्लोक ७५ : 


१८९, ब्लोक ७१३ 


अब तक के श्लोकों में मुनि को अकल्पनीय आहार का निषेष कर कल्पनीय आहार लेने की अनुशा दी है। अब ग्राह्म-श्रग्राह्म 
जल फे विषय में विवेचन है" | जल भो अकल्प्य छोड़ कल्म्य महण करना चाहिए । 


१६०, उच्चावच पानी ( उच्चावयं पाणण के ) : 


उच्च और श्रवच शब्द का श्रथ है झँच और नीच । जल के प्रसज्ञ में इनका अथ होगा--श्रेष्ठ और अश्लेष्ठ । जिसके व॒रणु, 
आन्ध, रस और स्पर्श श्रेष्ठ हों वह 'उच्च' और जिसके वर्ण, गन्ध, रस ओर स्पर्श श्रेष्ठ न हों वह 'अ्रवच! कहलाता है। 

जो वर्ख में सुन्दर, गध से अ्रपूति-दुर्गन्‍्ध रहित, रस से परिपक्व और स्पर्श से स्निग्पता रहित हो वह उच्च जल है ओर वह 
साधु को कल्पता है। जो ऐसे वर्ण आदि से रहित है वह अवच और अग्राह्म है । 

द्वाक्ञा-जल उच्च जल” है। और नाल का पूति--दुर्गन्धयुक्त जल “अ्रचच जलन है* | 

“च्चावच का श्रर्थ नाना प्रकार भी होता है? । 


१६१, शुढ़ के घड़े का धोवन ( वारधोयण्ण ७ ) 


चूर्णि-द्य में 'वाल घोयण' पाठ है। चूर्णिकार ने यहाँ रकार और लकार का एकत्व माना है” | वार! घड़े को कहते हैं| 
फाणित--गुड़ आदि से लिप्त घड़े का घोवन 'वार-घोवन” कहलाता है? | 


१६२, आटे का धीवन ( संसेहर्म ग ) ; 


इसका अर्थ आदे का धोवन होता है*। शीलाझूाचार्य इसका अर्थ तिल का धोवन और छबाली हुई भाजी जिसे ठडे जल से 


१--(क) अ० चू०._ 'एगालसो अपजत्त' ति पाण-भोयणेसणाओ पत्थुयाओ, तत्थ किचि सामणणमेव सभवति भोयणे पाणे य,. “लय 
तु पाणग एवं विसेसो सभवतीति भण्णति । 
(ख) जि० चु० ए० १८४५ जहा भोयण अकप्पिय पडिसिद्ध कप्पियमणुणणाय तहा पाणगमवि भगणद । 
२--(क) अ० चू० 'उच्चावय' अणेगविध वणण-गध-रस-फासेद्दि ह्ीण-मज्मिसुत्तम । 


(सर) जि० चू० प्ृ० १८४ उच्च व अवच प्व उच्चावच, उच्च नाम ज वणणगधरसफासेद्टि उववेय, त च मुध्यादिपाणगादी, चठत्य- 
रसिय चावि ज चएणणों सोभण संघओो अपूय रसओ परिकप्परस फासओ धअपिच्छिक ठ उच्च भणणइ, त कप्पड्ट, अवय णाम्‌ 
जमेतेद्दि चणणगधरसफासेह्दि विद्दीण, त झऋवय भन्‍नति, एवं ता वसतीए घेप्पति। 

(य) हा टी० प० १७७ ठच्च! चर्णायुपेत द्वाक्षापानादि 'अवच! वर्णादिद्दीन पृत्यारनाछादि। 

३--जि० पू० ए० १प्/ अहववा उष्चाचय णाम णाणापगार भन्‍्नह। 
४--(क) अ० चू० णहुवा वारूघोवण, “बालो” वारगो र-लयोरेकत्वमिति कृत्वा ऊकारो भवति घाल , तेण वार एुव वारू-। 

(सं) जि० घु० ए० १८४ रकारककाराणमेगत्तमितिकाठ घारओ वालूओ भन्‍नह 

४--(क) भ० चू० तस्य घोवण फाणितातीहि लिक्तस्स वारूादिस्स । 
(ख) जि० चू० ए० १८५४ सो य गुलफाणियादिभायण तसस घोचण घारघोवण। 
(ग) हा० टी० प० १७७ वारकघावन! गुढ्घटधावनमित्यर्थः 

#६--(क) ज० चू० जस्मि किचि सागादी संसेदत्ता सित्तो सित्तादि कीरति त ससेदम । 


(ख) जि० घू० ए० १८४ ससेइम नाम पाणिय अदददेखण वस्सोवरि पिट्टे ससेइज्जति, एवमादि 
(ग) हा० टी० प० १७७ 'सस्वेदज! पिप्टोदकादि | द्ति ससेदिय भन्‍नति। 


ह। 
दसवेआलिय॑ (द्शवेकालिक) २७२ अध्ययन ५ (प्र० उ०) शोक ७५ ७६ टि० १६३ १६४ 


तौंभी जाए पह श्रा्त करते है! | अमगदेषरि शीक्षाक्वाचाय के टूसरे अय को स्वीकस करते हैं । निशीब चूर्षि में मी 'ततेइर्मी का 
गए दूधरा ऋष स्लिता है | 


१९३ ज्वा अघुना घीत ( तत्काल का घीवन ) हो ( अड्णाघोय * ) ; 


पह एपथा के झाडवें दोप अपरिबत का बर्षन है| आपघाराक्ष के धझ्मुसार प्मनाम्त--लिसका स्वाइन बदष्ठी हो 
ब्पुतकाल्व-- जिसदी गंच न बबली हो अपरिफ्त-- जिसका रंग न बदश्ा हो श्रविष्वस्स--विरोधी शब्त्र कै रा जिप्के जग कर न 
हुर हों वह झपुनाणौत दल 'प्रासुक ( सजीव ) हागे के कारण सुनि के शिए अनेपणीब ( अऋपाह़ा )होठा है | थो इसके विरी! 
अम्ल ब्युत्काम्ठ परिषत, विध्यस्थ होने के कारण प्रातुद ( ऋणीश ) हो बह चिश्भौत बक् स्नि के लिए. एतंबीव (म्राप्त ) होवा |। 
पहँ केश ग्रजुनामौत छक्त का निपेश और जिरधौत शॉगे के कारण थो फक्रभीब और परिषत ( परिषामान्दर प्राप्त ) हो यरा हो 
लप्ते कैमे का विधान किजा गया है | 

जिनदात शूर्मि और टीका में संस्नेदअ” लश तेसे का ईुश्ठर्ग विधि ऐ नियेष और झापवादिक विधि से विधान दिगा | ! 

परम्परा के अजुसार दिए बौवन को अन्छमट्ृत--काल न हुआ हो बह अजुमाषौठ और इछके बाप का जिरबोत दांतों 
है। इसझ्ी शास्वीय परिमापा सरद हैं--जिसका घमाज गि रत और स्पर्श न अगला हो गह बधुनाधौंत और जिपके ये बरह 
प्‌ हों बह जिरधोत है । इसका धअ्राबार अघुनाधोत और ऋप्राछ्ुक के सघ्ववर्शी एक्त 'बार विरेषष हैं | 


श्लोक ७६ 
१९४ मति ( मुए ४); 


बह मति शभ्द कारण से उत्पम्न हमे गाऐे शान के ऋष में प्रपुफ हुआ है। बर्श झादि के परिगतन ग्रौर क्षपरिष्तत बच्च %े 
झजीग और सबीब दोमे का निर्णाप करने में कारब बनते हैं | 





आजा *१.१.७ ९(४ व्‌ + शिक्षरयाजनो कप | 

६--क्‍जा/ ह ६.१०५ तू सप्तिकेश जिनृ त्मिति संपेकिसन्‌ू--अरजिस्[ क्पिन्ण कमुक्ताश्यद देश पीतकजऐेल पंस्रिष्प्ते । 

३--(क) नि १४था ४७*%६ चर : संसेतिर्म भाम पिट्ठरे पाजिर्ज तावेत्ता पिशिडबड्टिया दिफ्ला तेज झोरद्िस्मंदि तत्व व ल्ामा फ््मि 

से सलितिमाम॑ म्जजति | लादिणइऐेएं ज॑ पि शश्य कि चि प्तेथ के संसिम्कत्ति त॑ पि ससेठिमार्म मदजठि। 

(कब) लि १७-४२ धा+ ४१६१ बूर् ? संप्तेतिस॑ दिछा कण्डप्रनिपुल स्लिा ब्रति सीठोदया बोष॑ति तो ससितिस भषप्णति । 

४--हांत्रा २.१.७.३६४ ऐे सिक्स था * से थ॑ पुण पाजाजबं शाजिजा त॑ंजदा--उप्सइमं ! था संतेइम॑ ९ था बासक्षो कु दा 
शम्पपर्र वा इप्पपारं बाफ्ताजापं ब्युजादोप॑ अथंदिक सण्युजंत अपरियर्य अधिशृ्य अद्ापुर्व अत्थ गो बृद्धियादिया | 

८६--छ भू : लाडक़वस्स बिरेल परिणामो' ति धुद्रिषत्पाक्ता पक्चित्मेस, बाकरो बा श्ोषमेपे सारे वा परिचअरपे, अगवा” 
गोसेत बाजक्रेश | 

(-.(क) जि भू ह० १८४ । तमचि लम्धंसि क्ममे ल पडिगाहेणा । 
(खा) हा डी प॒ (लक: पुतइंशतक्‍जुत्सापोपबादाम्थां पक्रौषादिति। 

#+-मुि ध्‌ भू (८८ । ललुष्फिपु बच्क्यंधरसकारो ह बल्ज॑ति क्षणा व पंकत्स व कुशकुसाबत देही गृषाफर व पर्तइ् मरति) अर 
मधति, बफि्बोदुगर्शवि लदा शिरित वो डब्कतत हाडे कप्पह । 

८--(क) ण चब्‌ : मतौष कापरजेहि । 
(क्) द्राण्दी प्‌ रैछ७: अत्या दशवेज वा मचा तप्प्शलादिकर्जजबा | 


पिडेसणा ( पिंडेषणा )._ २७३ अध्ययन ५. (प्र० उ) + श्छोक ७८-८१ टि० १६५४-१६ 


मति दारा चिरधौत को जानने के लिए तीन उपाय बताए जाते हैं-- 
१--पुष्पोदक का विगलित होना । 
२--विन्दुओं का सूखना | 
३--चावलों का सीकना | 
चूर्पिकार के अनुसार ये तीनों अनादेश ( असम्यग्‌ विधान ) हैं, क्योंकि पुष्पोदक कमी-फमी चिरकाल तक ठिक सकता है। 
जल की बूदें भी सदी में चिरकाल से सूखती हैं और गर्मी में शीम्र सूख जाती हं। कल्षम, शालि आदि चावल जल्दी सीम जाते हैं । 


घटिया चावल देरी से सीमते हैं। पुष्पोदक के विगलित होने में, विन्दुओं के सूखने में और चावलों के सीमने में समय की निश्चितता 
नहीं है, इसलिए इनका कालमान जल के सचित्त से अचित्त होने में निर्णायक नहीं बनता' | 


बल 


श्लोक छे८ + 
१९४, बहुत खट्टा ( अच्चंबिलं ग ) ; 


आगम-रचना-काल में साधुओं को यवोदक, तुपोदक, सौवीर, आरनाल आदि अम्ल जल ही अधिक़ मात्रा में प्राप्त होते थे) 
उनमें कांडी की भाति अम्लता होती थी। अधिक समय होने पर वे जल अधिक अम्ल हो जाते थे। उनमें हुर्गन्‍्ध भी पेदा हो जाती 
थी। वैसे जलों से प्यास भी नहीं बुकती थी। इसलिए, उन्हें चखकर लेने का विधान किया गया | 


श्लोक घर: 
१६६, अचित्त भूमि को ( अचित्त ७); 


दग्धस्थान आदि शस्प्रोपहत भूमि तथा जिस भूमि पर लोगों का श्रावागमन होता रहता है वह भूमि अचित्त होती है* | 
१६७, यतना-पूषेक (जयं गे ) ; 


यहाँ 'यत' शब्द का अर्थ अत्वरित किया है? ] 


१६८, परिस्थापित करे ( परिट्वपेज्ञा ग ) ; 


परिस्थापन ( परित्याग ) दश आयरिचत्तों में चौथा प्रायश्चित्त हैः । अयोग्य या सदोष आद्वार आदि वस्तु आ जाए तो 


१--जि० चू० ए० १८६ मतीए नाम ज कारणेद्दि जाणइ, तत्थ फेई इसाणि तिणिण कारणाणि भणत्ति, जहा जाव पुप्फोदया विरायति 
ताव मिल्‍्स, अगणे पुण भगति--जाच फुसियाणि छक्कति, जएणे सरण्णंति--जाव धदुरा सिज्कति, एचद्रएण कालेण अचित्त भवह, 


'तिग्रिणवि एते अणाएसा, कह ९, पुप्फोद्या कयायि चिरमच्छेश्ला, फुसियाणि घरिसारत्ते चिरेण छक्कति, उणहकाले छहु, ककमसालि- 
तदुराबि छहु सिज्क॑ति, एतेण कारणण । 


२--(क) भ० चु? अच्चित्त भामथडिल्लोत । 
(ख) जि० चु० ए० १८६ : अचित्त नाम्र ज सत्योवहय अचित्त, त तर आगमणथरिछादी । 
(ग) द्वा० टी० प० १७८ “अचित” ्ग्धदेशादि 
३--(क) जि० चू० घू० १८६ जय नास अतुरिय । 
(ख) द्वा० री० प० १९७८ 'यतम्) सत्वरितम्‌ । 
४--सथा० १० एरे३े । 
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दृसवेमालियं (द्शवेकालिक) २७४ अध्ययन ५ (प्र० 3०) शछोक ८१ ८१ टि० १६६ १०० 


हतढ़ा परिश्याग करता एक प्रागरिच्तत है, इसे (विभेक' कहा बराता है| इत शतोके में परित्वाग कहाँ और के करता भारिए, 
परिस्वाग के बाग क्या करना ब्राहिए--इम तीन आातौं का संड्रेस मिश्ठठता है। परित्पाग करने की भूमि एकारत और भ्रज्रित हो 
भादिए' | फ़्प भूमि का प्रसिशेश्वन और प्रभार्जज कर ( उसे देख रणोहरण पे साफ़ कर ) परित्वास करना चाहिए" | 


परित्वाय करते लमय 'बोसिरामि---बोक्ष्ता हूँ, परित्पाय करता हूँ--पौं तीन बार ओोरता श्राहिप” | परित्पास करने है 
आाद फ़पाप्प में आकर प्रकिक्मण करना बाहिए। 


१६६ प्रतिक्रमण करे ( पढिकमे ५ )। 


प्रक्िकमिष का झअर्य है लौरम[--अआफ्त झाना | प्रबोचन के जिगा सुमि को कहाँ जाना ततौं प्राहिए। प्रषोगनपश बाए वो 


बापत झाणते पर झागै-बाते में लाम-क्रमणाम में हुई धूश्ों की विशयुद्धि के शिए ईपापणिकी का ( देशिए झाजरगक ४.६ ) प्हान कजा 
काहिए | पह्दों इसी कौ प्रत्तिम कड्ा सया है | 


श्लोक ८१ 
२०० इ्लोक ८२ ॥ 


इस रोक से मौजन-विधि का प्रारम्म होता है। छासाल्‍्य गिथि के ऋजुसार सुमि को गौघराप्र से बाक्स भग एछपाम्रप में 
भोबन करमा बाहिए। डिस्तु लो पनि पूसरे माँग में मिन्चया साने जाए और वह बाहूक, बृढ्ा पुप्॒द्धित हपस्वी ह्ोषा जात ते 
पीड़ित हो तो उपाध्तय में ब्राने के पहशे ही मौजन ( कशेना ) कर तकता है। रक्षोक्र ८१ से ८६ तक इसी झापभादिक वगिनिका वर्णन 
है। छिप माँग में बह मि्रा के लिए जाए वहाँ ताभु ठहर हुए हों तो इसे पाता लाकर ज़ाझार करता चाहए। वर्दि शाह व ए 
तो कोकक अबवा मित्ति-मूझ् आदि हों बहाँ लाना चाहिए” | बदि कनका झविकारी हो शो वहाँ इहरते के किए हमको ऋमुमति हरे 
अआाहिए। आव्वार के लिए क्षपजुक्त स्थान वह दोवा | णो फपर पे छागा हुआ और चारों ओर छे संक्ठ दो। जैसे स्‍्वाम में छमर रै 
इड़ते हुए पा्म थीनों के गिरने क्री संमावना महा रहती । आादार करते से पहले 'इस्तक'' मे हमने शरीर का प्रमार्थन करता चाहिए | 


कनीनननननगननमऊ-न - नी खनन प"?23हह़ झ झंपं्ंीपयःय सी खा जता हफपच्ञ +3)ै्ू5 


१--विद्ेष स्पप्स्ठा के स्िप्‌ दैश्िप्‌ लाचा० २११०५। 
२->जि भू भु० १८६! पडिकेशजारफजेल पमक्जजानि पदिया अनु पक्किशला त्वहरलादिणा फममका। 
६--हा दी प* (७८ प्रतिप्यापनेत्रिषिजा जिवॉक्चफर्श व्युत्य॒मेत | 
2--(क) क्र भू० : पथाततो इरिषाददिच्राप्‌ पडिझमे | 
(सत) खि च्‌ प्र० ९८-८७ : परिदगेदमण दक्स्सबसार्पतूद रैरियाबड्िपाप्‌ पश्किमेशा | 
(ग) हवा शीरप १७८ प्रशिप्याप्य बाप्नशिमायतः प्रक्तिबामेशीबॉपशणिकाम । पटल अद्तासतर्निदसकर्जसिय प्रकिबमणगबदिशी 
प्रतिष्यप्ण प्रतिकमणनिषमक्ाफ्यादमिति । 
४--(क) ण चू०  गोतरामपत्स्स मौक्तत्थ संमयो गामंतर॑ सिक्खाचरिंगाए्‌ गतस्स काक-क्खमज#-पुल्ति श्ासअज फामाकियं ! हि 
(क) सि चूर पृ+ (८क ! लो ब शो धोगरणागज्रों मुंग्द सो ब्ल्चं गाम॑ गजो बलको पढ़ो प्रामक कजमो भा ब्यपा ठिचचिो 
कोई शिकश्ज कारण घालथं पियवेणा प्दमादि, इच्छेशा भाम लभिकशेशा पसमाफियं कार्ड तं कुल 
झुफप्‌ मित्तिझ्के था समु एलिझा | 
(--औजिप्‌ टिप्पणी (६.१.८ ) की संच्या २०% ए दरेज: । 
ू-+प्रत्ण (र्स॑ )भुं + ९६॥ संपमजिद््ण प्रप्तीस का । 





पिंडेसणा ( पिंडेषणा ) २७५ अध्ययन ५ (घ्र० 3०): श्लोक यश टि० २०१-२०४ 
२०१, भित्तिमूल ( भित्तिमूले ग ) 


व्याख्याकारों ने इसका अर्थ दो घर्सों का मध्यवर्तीं भाग', मिति का एक देश श्रयवा मित्ति का पारवेवर्ती भाग* और कुटीर 
था भीत किया है? | 
श्लोक ८३: 
२०२, अनुज्ञा लेकर ( अणुन्नवेत्तु क ); 


स्वामी से अनुश्ञा प्राप्त करने की विधि इस प्रकार है--दि भावक | तुम्हें धर्म-लाभ है | मैं मुहूर्त भर यहाँ विधाम करना 


खाहता हूँ।” अनुजञा देने की विधि इस प्रकार प्रकट होती है--दृस्थ नतमस्तक होकर कहता है--आ्राप चाहते ई वैसे विधाम की 
अनुशा देता हूं” |” 


२०३, छाए हुए एवं संवृत्त स्थल में ( पडिच्छल्नम्मि संवृडे ७ ) ; 


जिनदास चूर्णि के अनुसार 'प्रत्िच्छन्न' और 'सबृत'--ये दोनों शब्द स्थान के विशेषण हैं” | श्रगस्त्य चूर्णि और टीका के 
अनुसार 'प्रतिच्छन्न' स्थान का और 'सबृत' मुनि का विशेषण है" | उत्तराष्ययन (१३५ ) में ये दोनों शब्द अयुक्त हुए ईं। 
शान्त्याचार्य ने इन दोनों को मुख्यार्थ में स्थान का विशेषण माना है और गौणाय में 'सबत” को मुनि का विशेषण माना है | 

बृहत्कल्प के अ्रमुसार मुनि का आहार-स्थल प्रतिच्छुन्न--ऊपर से छाया हुआ ओर सब्ृत--पाहवे-माग से आधृत होना 
चआाहिए* | इस दृष्टि से 'प्रतिच्छन्‍न और 'सबृत' दोनों स्थान फे विशेषण होने चाहिए | 


२०४, हस्तक से ( हृत्थग ग ) ; 


इस्तक' का अर्थ--पजपोतिका, मुझ-बस्त्रिका होता है* | कुछ आधुनिक व्याल्याकार हस्तक' का अर्थ पूजनी ( प्रमाज॑नी 





१--अ० चू? दोण्ह घराए अतर भित्तिमूल। 
२-द्वा० टी० प० १७५ “मित्तिमूल वा! कुदयेकदेशादि । 
३--जि० चू? एघ० १८७ भित्ती नाम कुडो कुट्टो । 
४--(क) भ० चू०  घम्मलाभपुव्य दस्सत्थाणल्स पम्रुमशुएणवेत्रि--जदि ण उवरोद्ोो एल्थ मुदुत्त वीससासि, ण भगति 'समुद्दिसामि' सा - 
फोतुद्दल्लेण एह्विती । 
(ख) जि० चू० घू० १८७ तेण तत्थ ठायमाणेण तत्थ पहु अशुन्नवेयवन्वो--धम्मछामो ते सावगा | एत्थ भद्द मुद्दुत्तागसि विस्समासि, 
णय भणयति जद्दा समुद्दिस्सामि आययामि वा, कोडएण पलोएद्विति । 
(ग) हवा टी० प० १७८५ “भनुज्ञाप्य' सागारिकपरिद्दारतों विध्रमणन्याजेन तत्स्वामिनमवग्रहस्‌। 
४--जि घू० ए० १८७ पढिच्छणणे सबुद़े ठातियव्व जद्दा सदसत्ति न दीसती, जहा य सागारिय दूरभो ज न पासति तद्दा ठातियन्व । 
६--._क) भ० चूृ०  पडिष्छणणे थाणे सवुदों सय जघा सहसा ण दीसति सयमावयत पेच्छति । 
(सर) द्वा० टी० प० १७८ 'प्रतिच्छन्ने' तत्र कोष्ठकादौ 'सब्बत” उपयुक्त. सन्‌! 
७--उत्त० छू० पत्र ६०,९३१ 'प्रतिच्छल्ने! उपरिप्रावरणान्विते, अन्यथा सम्पातिमसत्त्वसम्पात सम्भवाव, 'सबृतेः पार्श्वत- फरटकुव्यादिना 
सकुदद्वारे अटव्यां कुडड्भादिषु या 'सबृतो घा सकलाप्नवविरमणाव्‌। 
#--(क) भ० चू०_ ससीसोवरिय हस्सत इत्थग । 
(ख) जि० घू० पूृ० १८७ - इत्थग मुहपोत्तिया भगणइत्ति । 
(ग) हुए ० टी० प॒० १७८ 'हस्तक! मुखवस्त्रिकारूपम । 


++ 


द्सवेआलियं (द्‌ड्वेंकांलेक) २७६ अध्ययन ५ (प्र०3०) श्लोक ८? टि०२० 


करते हैं। फिट मद राशार नहीं गया । झोशनिर्युक्ति आदि प्राश्रीम अन्यों में टुख-गक्त्रिका कर छप्मोग प्रसा्खत बतहाना | | 
पाश-कैसरिका का कृर्यप होता है--परक्ष-सुख-गस्जिका--पात्र-ग्रमांन के काम आगे बाला बस्त-खप्ड' | हस्सफ', पृख प्रॉ्किको 
ओर 'मुखात्तक/*--ये पीनों पर्मागधाची शब्द हैं| 


श्लोक ८४ 
२०४ गुठली, कांटा ( अडिय कटओ ० ) ; 


आूर्षिकार इनका भ्र्प हड्डो और मछज्ती करा कांटा करते हैं भ्रौर इनका सम्बन्ध देश-काक्ष दी धृपेदा से प्रश्ष दिए हुए मत 
झरादिते थोड़ते हैं? | 
अध्पिक और कटक प्रमागवश प्रहस्थ हारा सुनि को दिए &ुए हो सकते हैं--ऐसा टीकाकार छा अ्रमिमत है। झछप्रोने एक 
मतास्वर का भी रकशेश किया है| छप्तके अनुसार अस्थिक और कंटक कारणश एड्टीठ भी हो सकते हैं' | ढिल्त गर्दों शत्किक ष्रौर 
कक का ऋय इजी और महक का ढांटा करना प्रकरद-संगत नह हैं। गोंच्षराम-काल में क्राहार करते के शीम कारण अतध्ार हतः 
झसहिष्युता प्रौष्मप्ुतु छा समप्र और तपस्था का पारणा"। अझोपमिय॒क्ति के साष्यकार मे अतहिस्यवा के गौ कारंष अठक्षाए है 
मूक्ष और प्यास '। क्लास्त हौने पर प्र॒मि सूख ढ़ शांति के शिए पोड़ा-सा लाता|न और णजास दी शांठि के लिए पारों पैवा 
है। पदों 'समुंबरसाण शब्द का झ्र्थ परिमोग किया ला सकता है उतठमें खाना और पीनः ने शोनों पमाते हैं। 
गुठक्षी और कारे का प्रस॑स मोचन दी अपेधा पानी में अधिक है| आचाराध्ष" में कद हैं कि आ्ाव्नातक दशक 
बिजौरे, शाखा खजा तारिषश करीर ( करोल--पक प्रकार की ४॑टीली माड़ी ), बेर, आंचके ८ इमली का घोगन उन्‍ट्टिग ( कुम्डौं 
सहित ), 'एकथुय ( छित्तके सहित ) और 'सबीगर्ग (बीव सहित ) हो छत्ते णास्व बस्त आविसे कामकर दे तो भुनिग हे ! 
इस छत्र के 'सप्रह्चिय॑' शम्द की तुक्तना प्रस्तुत रक्षोक के श्रक्रेप शब्द से होती ह। शीक्षाह्ञापार्ष ते छमरछ्िग' शम्द का शर्ष 
ए्शी सहित किषा है | 
अाज्ााराज्ष में लिन बारइ प्रकार ढी बनस्पति के फलों के बोबन का स्टील किया है क्षममें क्षगमस ठमी फक् गुठश्ीगा दौय 
बाझ्षे हैं और उनके कुछ पेढ़ कंरीशे सी हैं। इसौलिर दाठा के प्रमाववश किसी घोगन में गरठकश्ी और कांटे का राना तंभभ् मौर। 
दो एढ्दा है ये मौजन में भी रह बाएँ। डिस्तु भहँ थे शैनों शम्द इड्ढी और मतत्थ-कंटक के ऋर में प्रचुक्त प्रतीत नहीं होते । 


(--को मिल इन ७१२: संपात्मिसत्वरफ््थार्द अक्ष्पदूमिसुस्ते बीबऐे, तथा रथा-सक्षित्तरक्चीकामस्तत, प्रमार्शलार् बी 
गृछते, ठथा रेजुप्रमार्थतार्प हुलआभस्चिकाफज प्रतिपाइनस्ति फर््रण:। तथा वाफिकामुर्क बम्याति 7भा मुख्य स्किकनां 
प्रमार्भपंव्‌ य्रेत भ सुझावों रुअा प्रविशतीति । 

४२०--छो वि वृ० ६(८। 

ह---(क) लच्‌ ; लद्वित कारल्मदित न्‍्यामोरे्ण था पू॑ झणिमि् (? स०)। 

(क) जि यू प्र (८७: जइ तत्स ध्ाहुलो तत्प मुझ्माणत्स बैछकाक्ादीलि पहुच सहिप संघादीप अश्वपाने अड्डों काका वा हुआ 
इृधपर॑सि था शल्भपाणे तज क्यू सकता था हुँा | 

इं--हा टीशब (कप: ऋ्स्धि कपरको था वात, क्षकिवणएद्ियाँ प्रशाक्तोषांद, कारत्णुद्टीते पुरतक पुरवैसस्ये | 

एलजी मि प्राण्०ग्५ ॥ 

(--बरो जि भांप्प (४४ | 

७--आाआा +.१.८:२६९ | 

८->्लाता ६.१.४-२६ कू : झास्थिक सद्ाफ्थिवा--बुझवेज बाचते | 


पिंडेसणा ( पिंडेषणा ) २७७ अध्ययन ५ (प्र० उ०) : श्लोक ८७ टि० २०६ 


श्लोक ८७ : 
२०६, इलोक ८७: 


पिछले पाँच इलोकों ( ८२-८६ ) में गोचराग्र-गत भुनि के भोजन की विधि का वर्णन है। झ्रागे के दस श्लोको ( ८७-६६ ) 
में भित्ता लेकर उपाभ्चय में आहार करने की और उसकी अन्तराल-विधि का वर्णन है। इसमे सबसे पहले स्थान-प्रतिलिखना की बात 
आती दे | 


गहस्थ के पास से मभिन्ना लेने के वाद मुनि को उसका विशोधन करना चाद्विए। उसमें जीव-जन्तु या क्टक आदि हों तो 
उन्हें निकाल कर श्रलग रख देना चाहिए | 

ओपनियक्तिकार ने मिन्ना-विशुद्धि के स्थान तीन बतलाए हैं--शत्य-ण्द, वह न हो तो देव-छकुल ओर वह न मिले तो उपराश्नय 
का द्वार | इसलिए आश्रय में प्रविष्ट होने से पहले स्थान-प्रतिलेखना करनी चाहिए. और प्रतिलेखित स्थान में आहार की विशुद्धि कर 
फिर उपाश्नय में प्रवेश करना चाहिए.| प्रवेश-विधि इस प्रकार है--पहले रजोहरण से पादग्रमाजन करे, उसके वाद तीन बार “निमीहिया? 
( भ्रावश्यक कार्य से निवृत्त होता हूँ ) बोले और गुरु के सामने आते ही हाथ जो 'णमो खमासमणाण” बोले। इस सारी विधि 
को विनय कहा गया है । 

उपाश्रय में प्रविष्ट होकर स्थान-प्रतिज्िखन कर मिक्षा की मोली की रख दे, फिर गुरू के समीप आरा ईयपिथिकी' सत्न पढे, फिर 
कायोत्सर्ग ( शरीर को निश्चल वना मुजाओं को मुकाकार खड़ा रहने की मुद्रा ) करने के लिए 'तस्सोत्तरी करणेण?* सूत्र पढे, फिर 
कायोत्सर्ग करे। उसमें अतिचारों की क्रमिक स्मृति करे, फिर 'लोगस्स उज्जोयगरे!* सूत्र का चिन्तन करे+ | 

श्रोघनियुक्तिकार कायोत्सर्ग में केवल अ्तिचार-चिन्तन की विधि बतलाते हैं'। जलिनदास महत्तर अतिचार-चिन्तन के वाद 
“लोगस्स' सूत्र के चिन्तन का निर्देश देते हैं० ) नमस्कार-म्न्न के द्वारा कायोत्स्ग को पूरा कर गुरु के प्रास आलोचना करे। चूर्णिकार 
और टीकाकार के अनुसार आलोचना करने करने वाला अबव्याक्षिस-चित्त होकर ( दूसरी से बार्तलाप न करता हुआ ) आलोचना 
करे* | ओघनियुक्ति के अनुसार आचार्य व्याक्िप्त न हों, धर्म-कथा, आहार नीहार, दूसरे से बातचीत करने और विकथा में लगे हुए 
न हों तब उनके पास आलोचना करनी चाहिए. | 

आलोचना करने से पहले वह आचार की अनुशा ले और आचार्य अनुज्ञा दे तव आलोचना करै*" | जिस क्रम से 
मिक्षा ली हो उसी क्रम से पहली मिक्षा से प्रारम्म कर श्रन्तिम मिक्षा तक जो कुछ वीता हो वह सब आचार्य को कहे। समय कम ह्दो 


१--(क) ओ० नि० गा० ४०३। 








(ख) ह्वा० टी? प० १७६ तत्न बहिरिवोन्दुक--स्थान प्रत्युपेत्य विधिना तत्नस्थ पिणडपात विशोधघसेद्ति । 
२--ओए० नि० गा० ५०६ । 


३--आच० ४ २ । 

४---आवच० २ ॥ 

४५--जि० घृ० पु० १८८ | 

६--औ४० नि० गा० ४१२।॥ 

४--नि० चू० घ्रु० १८८ वाहदे 'छोगल्‍्छल्नोयगर कब्डिऊण तमतियार आछोएुट्ट । 

८-(क) जि० चू० प्रू० १८८ अन्वक्खित्तेण चेतखा नाम तमालोयतो अगणेण फेणइ सम न उल्लाचड, 


अवि व्रयण वा अन्नस्स 
(सु) हा० टी० प० १७६ जव्याक्षिप्तेन चेवसा, अन्यत्रोपयोगमगच्छतेत्यर्थ । का 
€६--जो० नि० गा? ५१४ । 


१०--ओ० सि० गा० ५१५ | 
प( 


दसवेआलियं (दशवेकालिक) २७६ अध्ययन ५ (प्र०3०) श्छोक ८? टि० १०, 


करते है। फ़िन्तु यह साबार नहीं शगता| ओपनिर्युक्ति झादि प्रादीन प्रस्थों में सुक्-गरित्रिका का प्रयोग प्रमांजन बतशाग। | 
पाज-केसरिका का भ्र्प होौठा है-“पाज-मुख-बस्थ्रिका--पाज-प्रभार्जन के काम झाने बाशा वरज-शण्ड" | दस्तक, पद शरिशा 
ऋर “मुखास्यक--ये हौनों पर्यायवान्री शम्द हैं| 


श्लोफ ८४ 
२०४ गुठली, फांटा ( अद्ठगिय फटणो * ) ; 


पूर्षिकार इनका ध्र्प हड्डी और भद्धशी का ढांटा करते हैं क्रौर इनका तम्बन्ध देश-काश की धझपेश्षा थे प्राव किए हुए ४ 
कझादिते बोड़ते हैं” । 

झत्पिक और कंटक प्रमाशवश प्रदस्‍्ण द्वारा मुनि को रिए हुए हो सकते ईैं--ऐसा टीकाकार का ऋमिमठ है। होने ए४ 
मठास्व॒र का मी इफ्शेवा किबा है। एसड्रे ऋजुतार अस्मिक और कटक कारणबरा गहीत मी हो सकते हैं' । किसपु गया ख्गिढ श्र 
कुटक का 'र्य हइड्ी और मछली का कांटा करना प्रकरण्य-संगह मं | । गोबराप्र-काश में भ्राइर करते के हीम कारब गठहाए ( 
अतहिभ्युता प्रीष्मझूतु झा समय और तपस्था का पॉरषा" | ओपमिमक्ति के भाभ्यकार ने अतहिष्णुता के भी कारण बताए [जा 
भू और प्यान १ | क्लात्त होने पर पति मूक की शांति के शिए धोड़ा-सा क्षाता है ज्नौर स्वाप्त डी शांति के लिए पानी पता 
है। वहाँ ”सुजराश शब्द दा प्र्थ परिमोग किया ला सकता है उसमें खाना और पीना थे दोनों घमाते है। 

गुठली और कटे का प्रत॑ंय सौजन की अपेधा पानी में भ्रपिक है। अआाकाराज्मर में कहा है दि प्म्रात*क ढ्वित्प, 
विजौरे शात्व व्यपूर शारिबल करीर ( करीलययय-रक प्रकार को करीसो फाड़ी ), बेर, झांवशे या इसकी का घोषन क्भ्नग्नियी ( की 
शलहित ) तषभु्ग! ( धिशकरे सहिद ) भौर 'सबीब (बीव सहिए ) हो एसे 'हस्थ बस्तर आझादि ते फ़ामकर दे ही मर्निंग हे । 

इस धृत्र के 'तपझमद्विय! श+्र दी हुशना प्रस्तुत रशीक के श्रद्धिम! शम्द से होती है। शीशाइाचआर्य मे 'टज़ाहिंग' शम्ग का घर 
गुठलौ सहित किमा है | 

आपषाराद् में जिन बारह प्रकार दी बनस्पति के फशों के: बोषन का एश्लेया किया है उनमें छगमय छमी इस गुरशी गा गज 
बाले है और प्रनके बुध पेह़ करीले मी ऐ। इसीसिए शाता के प्रमादवश किती बोबन में शुठल्ी और कि ढ़ा रनों तंम३ मी | 
हो कहा है दे सौजन में मी रह बाएँ.। किग्तु वहाँ दे शेजों शम्द इड्ी और मतत्व-कंटक के अझणे में प्रभृक्त घरतीय गहीं धेते । 


-जओ जि हू ७११ सेपातिससस्थर"णजा् जक््परुसिमुतें बोदत तथा रजः-सविक्तरविषीकाफतत प्रमाजर्ष आम 
पृझ्तत तंथा रैशुपमार्जाथ धुखरस्प्रिकाइइज प्रतिपाइथस्ति कडर्णव | हा भासिकाहुप बच्णाति ठग्या झुश्नइस्थिवा 
प्रमाजपन्‌ पेन अब सुलादों रजः प्रषिशतौति । 

३०-तञों जि मृ+ है(६८। 

६-(क) ले बू ८अप्वित कारक्माहिते लजासोगेजबा पूर्ं श्षणमिस ( ते )। 

(ल) जि भू+ पृ १८७१ अइ ठस्स झाटुणो तत्प सभु्माचस्स देसकाक्ादीणि बहुल धह्ििप्‌ मत्तारीरु छम्णपाजे अप वंटडा वा हुए 
हृपांणि था जन्यपाम तंत्र कठ सदरा था हुआ | 

इं-हा हो रु जल! श्रत्थि कमरडो वा स्थान, कर्षबि१्पूरिर्ों परभापरोषाए, कारलएटीवे दएगक प्रेयश्ने ! 

शेलोी मिगा ॥।!। 

न्न्दों भि पसाप्य (४१ | 

आओ ह (१८. १६॥ 

पा. ८.१६ बू ; सास्थिए् खट्टा व्वविवा--जुखपेज बपूततत | 
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श्लोक प्प्छः 
२०६, ठोक ८७; 


पिछले पाँच श्लोकों ( ८२-८६ ) में गोचराम्र-गत मुनि के भोजन की विधि का वर्णन है। आगे के दस श्लोकीं ( ८७-६६ ) 
में मिक्षा लेकर उपाभ्रय में आहार करने की और उसकी अन्ठराल-विधि का वर्णन है। इसमें सबसे पहले स्थान-प्रतिलिखना की बात 
आती है | 


गहस्थ के पास से मिन्षा लेने के वाद मुनि को छसका विशोधन करना चाहिए। उसमें जीव-जन्तु या कटक आदि हों तो 
उन्हें निकाल कर अलग रख देना चाहिए.। 


ओघनियेक्तिकार ने मि्षा-विशुद्धि के स्थान तीन वतलाए हँ--शन्य-ण्ह, बह न हो तो देव-छुल और वह न मिले तो उपाभ्रय 
का द्वार' | इसलिए आश्रय में प्रविष्ट होने से पहले स्थान-प्रतिलिखना करनी चाहिए. और प्रतिलेखित स्थान मे आहार की विशुद्धि कर 
पफिर उपाश्रय में प्रवेश करना चादिए| प्रवेश-विधि इस प्रकार है--पहले रजोहरण से पादप्रमाजन करे, उसके बाद तीन वार “निसी हिया? 


( श्रावश्यक कार्य से निदृत्त होता हूँ ) वोले और गुर के सामने आते ही हाथ जोड़ 'णमो खमासमणाण” बोले। इस सारी विधि 
को विनय कहां गया है* | 


उपाश्नय में प्रविष्ठ होकर स्थान-प्रतिलेखन कर भिक्षा की कोली को रख दे, फिर गुरू के समीप आरा ईर्यापथिकी? संश्र पढ़े, फिर 
कायोत्सर्ग ( शरीर को निश्चल बना मुजाओं को मुकाकार खड़ा रहने की मुद्रा ) करने के लिए. 'तस्सोत्तरी करणेण?» सूत्र पढे फिर 
कायोत्सर्ग करे। उसमें अ्रतिचारों की क्रमिक स्मृति करे, फिर 'लोगस्स उज्जोयगरे!४ सूत्र का चिन्तन करे५ | 


ओोघनिय क्तिकार कायोत्सग में केवल अतिचार-चिन्तन की विधि बतलाते हैं* 


जिनदास महत्तर अ्रक्षार-खिन्तन क्षे बाद 
“लोगस्स” सृत्न के चिन्तन का निर्देश देते हैं# | नमस्कार-मन्न के द्वारा कायोत्सग को पूरा कर गुर के पास आलोक सरे / चूपिंक्रार 


देता १. 
और टीौकाकार के अनुसार श्राल्षोचना करने करने वाला अव्याक्षित्त-चित्त होकर ( दूसरों से वार्तालाप न द्रहाहऋआ ) आलोचना 


करे* | ओघनियक्ति के अनुसार आचार्य व्याक्षिप्त न हों, धर्म-कथा, आहार नीहार, दूसरे से वातचीत करने ऋहिस्य मे लगे डए 
न हों तब छनके पास आलोचना करनी चाहिए* हे 
आलोचना करने से पहले वह आचार्य की श्रनुञ्ा ले और आचार्य अनुज्ञा दे व आ्द्येत्तहा/। लिए के 
भिन्ना ली दो उसी क्रम से पहली मिच्ता से प्रारम्भ कर अन्तिम मिक्षा तक जो कुछ वीता हो वह सब छऋत्र न रह / 





लि के कक मन कस ली 5 09 कलर कक क््न हर 
१९--(क) भो० नि० गा० ४०३ । 
(ख) हवा० टी० प० १७६ तत्र बहिरिवोन्दुक--स्थान प्रत्युपेज्य विधिना तत्नस्थ पियदपर झझ था बिनय 
२--ओ ० नि० गा० ५०६। 
028, अमासमणाण! 
४--आवं० २१ । 
५--जि० चु? छ० १८५८ । 
ई--भो नि० गा० ५१९। 
७--जि० घू० पृ० १८८ तादे 'छोगस्छब्तोयगर कब्विकण तमतिग्रा३ #+-० 
८--(क) जि० चु० पृ० १८८. अव्वक्खित्तेण चेतसा नाम तम्राछययन) ६:२--+---+ 


अप सा 
ख) द्वा० टी० प० १७६ अव्याक्षिप्तेन चेतसा, भन्‍्यतोपग्र>-...२... त्ञा अन्तर हक 
न नि० गा? ५१४ । कल मुद्दिद्ेण ! उवस्सए चेव सबिल्सति! 
१०--ओ नि० गा० ६१५। श 
प0 हैं 2 
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दो भ्रालोचना ( निवेदन ) दा संधेत सी दबा ला सकता है* | झशोचनना आप्राम के पास ढी बाजी जाहिए शूय्तरा प्राचाएजस्प 
किसी दूनरे सुनि के पास सी बह की जा सड़ठौ है| झाशोचता धरश सात से और झनुद्विम स्वापार से करनो ब्रादिए। स्पृपर 
अठिषारी टी आलोचना करने के बाद मी अज्ञात था विस्मृद पुराकर्म परचात्‌ कर्म आगि अठिदारों दो विशुद्धि के लिए हिर 
प्रतिकमय करे--'पडिरमामि गोगरअरियाए, * सत्र पढ़ें । फिर स्युत्यप्ट-रेहर ( प्रशम्ित बाहु और स्थिर. देह कड्टा ) रोषर निएद 
दरवि भौर ररीर बार के प्रयोगन छा सिम्हन करें" | ममस्‍्कार मंत्र पढ़कर कापोरसग को पूरा करे और मिन-संरत३--शोस्स्तो 
शत पदु। हसके आद स्वाप्पास करे--एक मण्डक्ती में मोजन करसे बाशे सभी सुति एकवित मे हो बाद ठम हद़ स्वाप्पाप ढरें। 
ओपनियक्ति के इ्रगुसार झाद एस्छृबात तदढ ममस्कार-मत्र का प्यान करे ऋष्वा बह से अऋजुमाहई कुआ' इत्पादि शो शशोकों ढा लत 
बरे*। पर लुटृत ठक स्वाध्याय करे ( कम से कम तीस गाया पढ़े) जिससे परिजस के ढार यत्काश् आहार करने पे होने बाते 
बाजु-छोम, मरण आदि दोप रश बाएँ* | 

पुनि दो धंकार के होते हैं--- 

१ मश्शह्युयजोबी--मप्दशो के हाप मोजन करम बाशे। 

२ अमण्डक्पुपभी३--भफेले सोजन करने बाले | 

मशत्युपजीबी शुनि जशडती के लग खापु एकत्रित ग हो जाएं तब छक झाह्वार नहीं करड़ा। फलड़ी प्रवोधा आया 
शदा है। पअमप्डल्पुपटीबी मुनि भित्ता ज्ञाइर हल कुघ विभाम करता | जिप्ाम के दरों में वा भपनी सिप्ा के ध 
का घिस्दत बरता दै। प्रसढ़े बाद आध्राय से धायमा करहा टै-- 'मंते | पद मेरा आधार आए सें।” झाषाय वार न हैं 
ठो बइ दिर मायनता करता है--मते ! आप पाहुने हपस्थी एणज़ बाल इृद्ध पा शिक्षन--दतमें स्ले शित किली हमि को देता 
बाई इतट ९!” वो प्राजना करने पर आजाब पाहुने आंदे में से दिती धुति को कुछ ईें तो शेप रहा हुआ धापाय इग (3.0 [। 
से स्वयं ता के और यदि अ्ाचाज बह दि शापुों को तुम दी निमम्त्रण दो तो बएइ स्वयं साधुओं को निर्मण्ित करें। द्रगे 
एापु निमस्णत स्द्ीकार करें हो नह लाब था के भीर बदि कोई मिमंत्रण स्वोदार म करे तो झरेशा ता शे | 

निमंत्रण बषों ईता था दिए--दूगढ़े शमांदान में ओपनियर्तिष्ार रहते हैं--वो मिछ अपनी लाई हर मिपा के शिएर हापर्ि९ 


(>-हौ जगिश्गा ४८-८६ । 
ब्नदी जि शा ५१७। 
ह--तात्र ह.८॥ 
इं--ज्रो मि था शा बृू्‌र ब्युव्युपरइ-प्रातम्थितबाडनुसत्यचदंश सपोपुपदपे:पि मोत्सारपति ढ्राबोत्वा्णन करा खुट्दधरेयो 
दिख्योपसाप्वपप व ढाचोत्या।मज् कशैति स्क्तरेहार्भप्तमझपूविड्ञामपि बाफ्तवलि सं धष विघः कादोत्सए कु्षान्‌ 
किद्प अपड़ारी क किए देकिए ! १३ के चोशट्र-चत-ै है! की टिप्पणी । 
४+-ल थ्‌  बोलण हर चिनपू अं छंतां अयीौद्दासि ! 
ह-लों मि ध्टप्य १कह | 
छ-्कों वि गा ही! 
रशिल्कुल बन दिता सफ्काष॑ बुपप तो पदुत्ताग 
पुष्चाल जवा भ दोसा परिध्यियां जहां कप ॥ की 
४-१) मि च्‌ प्‌ (८५। जाय पुष्य क पट्ुतियं तादहे परतिहण सम्जा्य कोड आप क्ापशों बालन आगश्या2५ शो हू 
काकालरा यों था को बुरुआान व खज्यर ( बीजन्यों ) इमं चि7रेम्क ! का ति 
(ज) दग। ही थ (८ बव्याप्याश क्रायाप्य सरतइफ्चुफ शी चफकलजब पृजोत भातरच्य काशण्त त्थि था पृतरसतएत 
लोड च कप बत्क विक्राप्यपू कर स्लोइका्॥ल हुत। 
इसी लि मा ॥ के लकइ] 
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साधुओं को निमत्रण देता है उससे छसकी चित्त शुद्धि होठी है। चिक्तशुद्धि से कम का विलय होता है, श्रात्मा उज्म्बल होती 
है! । निमप्रण आझादरपूर्वंक देना चाहिए] जो श्वशा से निमन्पण देता है, वह साधु-सघ का अपमान करता है। जो एक साधु का 


शनादर करता है, वद पिश्व फे सब साधुझों का ख्यनादर परता है" । जो एक साधु का झादर करता ९, वह विश्व फे सब साधुश्नों का 
शादर करता है? | 


कारण स्पष्ट ै--जिसमें साधुता, शान, दर्शन, तप 'यीर सयम है वह साधु है। साधुता जैसे एफ में है वेसे सब में हैं। एक 
साधु का त्यपमान साधुता का श्पमान है व्पौर साधुता का स्पपमान सब साधुश्रों का '्पमान है। इसी प्रकार एक साधु का सम्मान 
साधुता का सम्मान है और साछुता का सम्मान सब साधुझों का सम्मान ?*४| इसीलिए कहा है कि सयम-प्रधान साधुश्रों का वैयावृत्त्य 
करो--मक्त पान का लाभ करो । झौर सब प्रतिपाती हैं, वेयाधृत्त्य स्रप्रतिपाती है | 


इन दस श्लोकों में से पहले श्लोक का प्रतिपाद है--मभिक्षा-विशुदि फे लिए स्थान का प्रतिलेग्न | पूमरे का प्रतिपाय है-- 
उपाधय में प्रवेश की विधि, ईयपिथिकी का पाठ श्लौर कायोत्सर्ग | भूलों की विस्थति--यह तीसरे का विषय है। चौथे का विपय 
है--उनकी आलोचना | छोटी या विस्मृत भूलों की विशुद्धि फे लिए पुन प्रतिक्रण, चिन्तन शोर चिन्तनीय विपय ये पाँचवें और 
छद्े में हैं। कायोत्सर्ग पूरा करने की विधि ओर इसफे वाद किए जाने वाले जिन-सस्तव श्र स्वाध्याय का छत्लेस--ये सातव एलोक 
के तीन चरणों में हैं श्रीर स्वाध्याय फे वाद भोजन करना यह वहीं स्वयगम्य है। चौथे चरण में एकाबवी भोजन करने वाले मुनि के 


लिए. विश्राम का निर्देश दिया गया है। शेप तीन श्लोकों में एकाकी भोजन करने वाले मुनि फे विधामकालीन चिन्तन, मिमश्रण 
आर आहार करने फे वस्तु विषय का प्रतिपादन हुआ है । 


तुलना के लिए देखिए--प्रश्न व्याकरण ( सवरद्वार-१ चीथी भावना )। 


२०७, कंदाचित्‌ ( सिया के )५ 


यहाँ 'स्यात्‌! का प्रयोग यदि! फे श्र्य में हुआ है५ | श्रवश्यकतावश साधु छपाभ्य में न श्राकर बाहर ही श्राह्र कर सकता 


है। इसका उल्लेख श्लोक ८र और ८३ में हैं। विशेष कारण के श्रभाव में साधारण विधि यह है कि--जहाँ साथ ठहरा हो वहीँ 
आकर भीजन करे | उसका विवेचन श्रव आता है। 


श्लोक ८८ ' 
२०८, विनयपूषक ( विणएण के ) ; 


उपाभय में प्रवेश करते समय नेपधिकी का उच्चारण करते हुए अड्ज़लिपूर्वक 'नमस्कार हो छ्षमा-अमण को--ऐसा कहना विनय 
की पद्धति है। एक हाथ में कोली होती है इसलिए दाए हाथ की श्रगुलियों को मुकुलित कर, उसे ललाट पर रख 


१--ओ ० नि० गा० ५२५। 


७--ओ० नि० गा० ५०६ एकम्मि दीलियमी सब्चे ते हीछिया हुंति। 
रे--ओ० नि० गा० ५२७ प्‌कम्सि पूहयमी सब्बे ते पृहया हुति। 
४--औओ० नि० गा? ५२६-४२१ | 

४-ओ० नि० गा० ४श२ | 


पै--अ० चू० सिया य इति कदायि फस्सति एवं चिता ट्वोजा--“कि मे सागारियातिसकरे बे लि 
एव इच्देज्ञा, एस नियतो विधिरितिः एवं सियासद्दो । गद्दि समुदिद्वेण ! उवल्सए चेष भविस्सति 


“नमो खमासमणाण? 





दूसवेआलियं (द्रेकालिक) 


वो श्राशांचता ( निवेदन ) का संत्षेप मी किपा ला पढ़ता है' | ग्रालोअना आश्वाप के पास की बानी खाहिए 'झपप्र अभ्राधाई-म्स्त 


२७८ अध्ययन ५ (प्र० 3०) श्छोक ८७ टि० २०१ 


डिलौ दूसरे मुनि के पाठ सी बइ डी था सकती ६६ | श्राशोचना सरश साव से और प्रतुद्दिप्त स्वापार पे करनी घराहिए। स्पृहिसल 
प्रतिधारों की आताबता ढरने के बाद मी अड्ाठ पा गिस्थृव पुराकम॑ परचात कर्म आदि अ्रतिच्वारों की विशुद्धि के हिए दिर 
प्रदिक्मय करे--/पडिक्रपामि गोयरपरिषाएं ? तुज़ पढ़ें । फिर ध्युत्सुप्ट देद” ( प्रशभ्विठ बराहु और हिथर देश कड़ा ) होकर रिखएे 
पति और रारीर घारण के प्रयोडन का फिस्टन करे | ममस्कार मंत्र पढ़कर, कायोरशस को पूरा करे और शिल-हंस्डव--शोसड' 


सूज पढ़ें। प्रशके आाद स्वाप्पाय दरे--पक मग्इली में सोजन करमे बाले शमी तुनि एकष्ित मे दो बादँ तब 25 स्वराध्वाव ढरें। 


औषलियक्ति दे ऋमुसार भाठ एक्ुबाल हक मम्स्कार मंत्र का प्यान करें झपणा शाह में अ्रषुस्भभ कुआ! हापादि रो इशोड़ों का पान 
दरे' | फिर सुददृत तक स्वाध्पाव करे ( कम से कम होग गाया पड़े ) शिहसे परिभम के बाद हल्काश झाइर ढरमे प्ले होगे गयते 
पाउुच्योम मरण आई दोप रख जाएं" | 


पुनि शो प्रदार के होते ईं- 
१ मध्डस्युयजोबी--कप्डशशों के साप सोजन करने बाले। 
२ पश्रमशात््युपजीबी->अपेले मोजन करने बाकझे | 


मएडहपुत्जीबी स॒ुमि सएइस्ी के सब घांपू पकषित में है जाएँ तब तक आहार नहीं करहा। छतड़ीं फीता कला 


रहा है। प्रमश्डस्सुपजीदौ मुनि मिद्दा शाकर कुछ दब विजााम करता है | विश्वास के उु्ों में गए अपनी मिद्ठा के ह 5 
दा दिश्तन ढर्हों ६ै। एसके आद हज्ञाय से श्राजजा करता है--“मंते | पह मेरा आाइर झाप लें। पभाचाय पद ब के 
शो बह एिर प्रापता ढरहा है-- मंते | आए पाहुम॑ तप्थी इस बाल पृद् पा शिए४+--हनतमें हे जित डिब्री हमि $ो देता 
खाट प्रएं |” पों प्रापता करने पर आघाय बाहुने झादि में से किसी घुमि को कृध्च दें तो रेप रहा हुआ ऋषाप डी ऋगुज(ध 
ध स्‍्व्य पा क्ष ओर बरि झाधाय॑ कहूँ कि साधथुभों को 6ुम ही निमम्जरप दो हो वह स्वर्श शाधुओं को निर्मजित करें। पूरे 
पाधु निमम्जप स्वीकार बर तो इतफे धाप ता ले और पदि कोई निमंद्रश स्वीगार मे करे तो अप्रेशा एा ले | 


न्ियिलकसलन मनन 


निमंदत्ष क्यों देता थ्राहिए--दसड्ढे लगापान ये झोपनिमतिकार बहए॑ हँ--बो मिछु अपनी शाई हुईं मिष्ता के तिए बाई 


क्तिि सा जज खा. पायी ज पल... टविय..3--नमन्‍वम-- 





ई-ञो जि शा ५१८-१६॥ 
१--जों जि+ गा ८७) 
॥>-अपाद्र 8.८ । 

४ ं--जो मि गा श है; ब्यूप्यपपाइस-प्रतम्बितदाडस्फ्कदइ' सर्पारदृणरे्प शोल्सारपति छाबोत्सर्णस, कप ण्दुत्चागोए 
दिभ्योपसर्े पद मे काबोत्सगणज करोति स्यभोरे ६3 छ्षिमशवूविद्धामपि जापतषति से धृ्घदिर काबोत्सय कुषोप । 
दिएच जाग ड्ारी के दितरु दैश्तप १ १३ के 'बोत्त”-चत-हेँ दे की टिप्पसी 

४--अज थ्‌  बोगटो इम॑ चित जं अंग भतीदामि। 

ई--झो मि भाभ्य ३१। 

#क्ौ वि गा शगीग 

दिजपूण बट तिता शम्दार् बृता३ तो अट्टुचार्त | 
शुध्यअल्बिा! थे दोपा भॉटध्वाया। शपा बह 

८-(ढ) जि भू यू एकता जा पु््य जर पटुविय बाई परेविः्ज सरदार कोई शा लापुभों अस्गे लताआएं, 

स्वप्न वा थो मपुल्आर्ज व खाक ( बीजों ) इन चिटेश्य । 
एल) हा शो क ८ 7 स्दाप्याज प्रयाप्य अक्यक्‍्चुत्डपफशतश,न पुराए बाइए्थक आगच्यत्ति वा पुत्काए्इ क्ाााप 
शो तर धरणाप्क (दि्लाप्दत, फेज स्तोकडाओं हल | 

॥>> नौ वि को | ध९ौ--प ई 


पिंडेसणा (पिंडेषणा) २७६ अध्ययन ५ (प्र०3०): श्छोक ८७-८८ टि० २०७-२०८ 


साधओं को निमत्रण देता है उससे उसकी चित्तशुद्धि होती है। चित्त-शुद्धि से कम का विलय होता है, श्ात्मा उज्चल होती 
है '् निमन्नण आदरपूदंक देना चाहिए. | जो अ्रवशा से निमन्‍्त्रण देता है, वद साधु-सघ का अपमान करता है। जो एक साधु वा 
अनादर करता है, वह विश्व के सव साधुश्नों का अनादर करता है" | जो एक साधु का आदर करता है, वह विश्व के मब साधुओं का 
आदर करता है? | 


कारण स्पष्ट है--जिसमें साधुता, शान, दर्शन, तप और सयम है वह साधु है। साधुता जैसे एक में है वैसे सब मे है। एक 
साधु का अ्रपमान साधुता का अ्रपमान है और साधुता का अपमान सब साध॒ुझ्नों का अ्रपमान है। इसी प्रकार एक साधु का सम्मान 
साधुता का सम्मान है श्रीर साधुता का सम्मान सब साधुओं का सम्मान है” | इसीलिए कहा है कि सयम-प्रधान साधुश्रों का वैयादृत््प 
करो--मक्त-पान का लाम करो । और सब प्रतिपाती हैं, वेयादृत्त्य अ्प्रतिपाती है? । 


इन दस श्लोकों में से पहले लोक का प्रतिपाद है--भि्षा-विशुद्धि के लिए स्थान का प्रतिलेखन | पूसरे का प्रतिपाय है-- 
खपाश्नय में प्रवेश की विधि, ईर्यापथिकी का पाठ और कायोत्सर्ग | भूलों की विस्मृति--यह तीसरे का विपय है। दौथे का विपय 
है--उनकी आलोचना। छोटी या विस्टृत भूलों की विशुद्धि के लिए पुन. प्रतिक्रमण, चिन्तन और चिन्त्नीय विपय ये पोडदे 
छठे में हैं। कायोत्सर्ग पूरा करने की विधि और इसके वाद किए जाने वाले जिन-सस्तव और स्वाध्याय का उत्लेख--ये स्त्दे 
के तीन चरणों में हैं और स्वाध्याय के वाद भोजन करना यह वहाँ स्वयगम्य है| चौथे चरण में एकाकी मोजन ऋरे ड 


लिए. विश्राम का निर्देश दिया गया है। शेष तीन श्लोकों में एकाकी मोजन करने वाले मुनि के विभामक्ातीन डिन्टन +->> 
ओर आहार करने के वस्तु-विषय का प्रतिपादन हुआ है । 


तुलना के लिए देखिए--प्रश्न व्याकरण ( सवरद्वार-१ ' चौथी मावना )। 


२०७, कदाचित्‌ ( सिया के ); 


करो 
च्च्ये 
न 


यहाँ 'स्थात्‌' का प्रयोग यदि! के अर्थ में हुआ है५ | आवश्यकतावश साधु उपापश्रय मं 





क ढन दाल # 207 सर पढ़ 
है। इसका उल्लेख श्लोक ८९ और ८३ में हैं । विशेष कारण के अभाव में साधारण बिई> - कक फ् 
८ ई कन्‍टागाएड़ पी 
आकर भोजन करे | उसका पिवेचन श्रव आता है| ६ है) पह 
श्छोक ८८ * 
(0 
२०८, विनयपूर्वक ( विणएण के ) ; 
उपाश्रय में प्रवेश करते समय नेषधिकी का उच्चारण करते हुए श्रनव०००४५७ %. ,.... . 
4 अर श्र 73 5, मी 
की पद्धति है। एक हाथ में कोली होती है इसलिए दाए हाथ की श्रगुश्ि:/ », 2... /#४ 5३ उप ६, 
हु 22 जीड कर (#॥+ ३४ $ 
मद ता 5 वाइफ उइज्ड्स्त्््ल्सिकल्ल्कतस तन 5. ४ हक छ। ३ नि 
१-मो० नि० गा? ५२५ । न+ 88-28 20/7.. 


२--ओ ० नि० गा० ५%६ , एकम्मि ह्वीलियमी सच्ये ते हीखिया £६ 
३--ओ० नि० गा० ५२७ पकस्मि पूहयमी सन्पे ते पूड़या £ ५ 
४--ओ ० नि० गा० ५२६-४३२१ | 
इ--आो० नि० गा० ५३२। 
६-० चू० सिया य इति कदायि कस्सति ए्ं छत »०,,_- हु 
एुव इच्छेज्णा, एस नियतो विधिरितिः एवं झि३:०/ £* क्८द॥॥ ३३ ("3 


व 


दसबेआलियं (दशवेफालिक) २८० अध्ययन ५ (प्र० उ०) 'छोक ६२ ६६ टि० १०६ २११९ 
का रत्बारणष करे! | हुशना--विवमसपबेसपालु विषभो पठंशिस्रष्बो | ---प्रशन स्पाकरश (शंगरहार १ पॉँफचों मावता )। 
श्लोक ६२ 
२०९ (अद्टा * ) 
स्पाक्पाकारी मे इसे बिस्मब कै कर्थ में प्रयुद माना है । इसे घम्बोबन के किए मी प्रयुछ् माना था सकता है | 
श्कोक ६३ 
२१० क्षण भर विभाम छ॑ (पीसमेज सूप प्वुणी ४ ) 


मणडशी मोती सुनि सष्डशी के झ्रध्य धाथु न भा बाएँ तब ठक और एकाफ़ो मोचन करने बाला घुनि घोड़े हमग के 
विश्रास करे? | 


श्लोक ६४ 
२११ (छाममप्दिथ्ो 5) 
पह्ाँ मकार भ्रज्ञाज्मविक है | 
श्लोक ६६ 
२१२ खुएे पात्र में ( आलठोए भायणे ण ) 


जिस पाज का मह खुला दो गा श्ौड़ा हो छसे झाशोक-माजग कहा बाता। आहार करते समब कोक्करए सर्तीमार्ति 
देछे था तह इस दृष्ति से सुनि को प्रकाशमय प्रात में आ्राइर करना भाहिए | 





(० (क) छ चू : भिप्लीहपा लमो कमाप्मबार्णा कृति ल कोकृप्यगरवाषदहों तो बादिणदृत्वसाहुंचिपंगुकि जिडाके काम देश 
विफ्प्थय 
(क)जि भूल प्र १८८: विजमो बास पदिसंतो स्सीहपं झमरूज _मो खमत्सममाज' ति संतों लि से तनिदो इत्वो परत 
किलो सम्जह । 
(ग) दवा टी० वे ै+६ ! “जिमयेज' बेब किकीममः सस[अमजेम्बो सम क्िकरणकप्जेण | 
२०-[क) छ च्‌ू लजहो सहो विममप्‌। को गिम्दओ? सक्समाक्के वि कोप रपीडाप लीबाज सरीतारण | 
(सदा दीेण्व ७२ जिद फिलसने। 
३--(क) जि भू प्‌ १८६९४ श्राव साुधों जे लाज्एंति जो पुत्र कमजो जत्तत्ामित्रों वा सो मुहुत्तमे्त व सज्करो ( बीचत्णो / | 
(लत) दवा दी०्ब १८० अध्कक्पुपशीबफस्तमन कृपात बावकुल्य लापभतत्ति, वा पुफततइत्ज क्षषकादि सोौर्मपे प्रध्वाप्प विद्ालेद 
'जर्ज' ब्लोककाहं पुजिरिति | 
ह४--(क) शव च्‌ । ते पुज कीपड्ि--सक्छिता परिइरणत्प, /बारोग साचके' काप-विडकमुरं बति कॉंडप्‌ | 
(का) जि चूण परृ० १८६ । तज साइना कफकोच लाजपे समुतिसिवज्य | 
(ग) दा थी पे हैब०॥ शाकोक साजमे' सक्षिकाध्पोदाब प्रदाधप्रणाने भाजव दत्वणे । 


पिंडेसणा (पिंडपणा) २८९१ अध्ययन ५ (प्र० 3०): श्लोक ६६-६७ टि० २११३-२१७ 


२१३, ( अपरियाढय ५ ) ; 


इसका पाठास्तर यिप रिया हियां है। भगयमी' रूौर प्रश्न स्पागर्ग में इस प्रसय | हिप्रस्सिडियों पाठ सिल्ता है। यहों 
इसका एप ऐसा, रैसे ने सिरे पैस । 


श्लोक ६७ :; 
२१४, गृहस्थ के लिए बना हुआ ( अन्नद्ठ पठतें गे ): 


पगरत्य-चूपि में दगके दो चर्म विए रैं-लरूत कौर फतोर्य--नोशयार्य ग्रयुतर। दिनदास चूर्षि कर कृत्ति में इसका 
धर्थ माछ्षापन्पयुत गिया । एनपे इडुमार मो भी सापना दारीर से कादी है हीर गागीर पा विद ाएर से होता है। भोत्त- 


साधना मे छिए शरीर छा निया। होता रहें दस रा से मुनि गो चाहार गरना चाहिए, सौडर्य फ़ौर बह बडराने फे लिए नहीं * | 
के तचिक्त जप तित्गं घः 
२१५. तीता ( तिक्त ) (तित्तगं १ ): 
स्त के छदाघ+-ररला ५, गोरा, गएही आदि 7१ ॥ 
२१६, कद्वा ( कट्रय 5): 
मे द्रगा थी पशशाए-प्रिरद्व० ( सॉट, पीपा शरीर गासी फिय ) घश्या कौर पटरक पगाटि | 
नौ 
२१७, कमेणा ( कसाय 7 )५: 


बपाय के उदाहाण-प्यॉयले १९, निष्याय)) ( यापानय ) 'रादि ऐं | 





#--० ६२३ क्षपरिसादि । 

२-सार द्वार * ( घीयी भायना ) | 

३--ज० घु3 अणाट्रापदत्त-पर पक भावा भोयणे पयोण एस एल्दू प्रो स । 

४--(क) जिश चू: ए० 7६० एयरल्थमन्नत्वपठसमितति भगणों--मोक्सो तगिणमिस आएारेयस्वति, तम्दा साहुणा सब्भायाणुसलेस २ 
साधुत्ति (न) २ जिग्मिदिय उपालमद्ट, ज्टा जमेत मया छू एत सरीरसगरस्स धपगोचगसरिसतिकाऊण पऊत्त, न घशणरूय- 
घलाइनिसित्तति । 

(77) द्वा० टी? प० १८० 'अन्याथम! कक्षोपाद्नन्यायेन परमार्यतो सोक्षार्थ प्रयुक्‍त तत्साधक्म्‌ । 
४--अ० घु० तित्तग' पारपेछाति। 

६--(६) जि० चु० एूृ० १८६ तत्य तित्तग एल्ायालगाद । 

(उस) हा० टी० प० १८० तिक्तक था एलुकवाल॒क्नादि। 

७-अ० घु० 'कह्ुय! प्रिफठवकाति । 

८--जि० घृ० ए० १८६ फहुमस्मगांदि, जहा पूएण अस्सगेण सम॒त्त दोखूग । 

६--हा० टी० प० १८० कहुक घा आदंकतीमनादि । 

१०--अ० चू०_ किसाय! आमठकसारियाति | 

११--(क) जि० घु० ए० १८६ कसाय निष्फायादी । 

(ख) द्वा० टी०प० १८० कपाय घलादि। 
प्‌ 


द्सवेआलिये (दृशयेकालिक) २८० अध्ययन ५ (प० उ०) प्छोक ६२३६६ टि० २०६ २११ 


का एच्चारण करे! | तुशना--विक्सखमशपतपेसबामु विधज्लों पठंजिप्णों | -गरन स्माकरश ( संबरार ३ पक्षों माजना )। 


श्लोक ६१ 


२०४ (अद्टदोर )! 


स्वाहबाकारों से इसे बिस्मय के कर्म में प्रयुक माना है । इसे तम्बोधन कै लिए मी प्रयुद् माना ब्रा सब्सा | | 


शोक ६३ : 
२१० क्र मर विधाम ले ( पीसमेज सभ प्ुणी ५ ) 


मशडश्शी मोथी पति मष्शशी के पझ्रस्म साधु नग्या बाएँ तब तक और एकाको सोौलन करने गाक्का युनि बोड़े समय के हिए- 
विश्माम करें? | 


श्छकोक ६४ 
२११ ( ठाममड्डियो ७ ) : 


पह्ों मकार अकज्ञाक्ञविक है | 


श्छोक ६६ 
२१२ छुछे पात्र में ( आठोए भायणे ए ) 


जिस पाज का मइ खुला दो गा चोड़ा शो उसे आक्नोक-माजम का लाता है| आहार करते समम क्ौग-बरद मक्तीमार्ि 
देखे ला सु इत इए ते सुमि को पकाशमग पाष में भाहार करना बाहिए ! 


१--(क) लण्च्‌* गिप्तीद्षिपा “समों खमाससमणाणजं लति रण लोक्म्यादाबढ़ों तो दाईप्छत्यमारुंत्रिपंगुरि बिदाकेकाऊूव दहेज 
चिजपूण | 


(लू) डि च्‌ प्र (८८: विजमों नाम पकिसंतो जिसीरदिर्ण काकूम 'बमो खमस्समजाजं' सि शर्जतो बति से खजिनो दृत्मो पृको 
क्जिमो पसप्पप । 
(7) हवा थी प+ (७१ “विगनेश' बषेणशिकीहमस क्षमाधमभसेम्गोउण्य सिवा णकएगेस | 
६--(क) लभ्‌ : अड्टो सहो किहए। को विसभो ! छत्तसमाकुछे वि कोप्‌ लक्पीशाप्‌ श्रीवाण सरीरणारण | 
(शी दा! थे प (४१। ब्ट्रो जिस्मपे। 
६-(क) जि० बू पृ (८४! बाव सावुणो बनने कायाआक्ति जो कुज कणों रूत्तकामिजो दा सो पुदतमेत्त वा संस्को ( बौसल्नों )। 
(थ) दा थी प्‌ १८०। लण्डल्चुंपजीबकस्तमेच कुर्भाप थावकुच अराच्यम्ति बःदुतस्तपत्था कषकादि सोऊपि प्रस्ताव 0५७ 
'हर्ण' स्तौफकार्स प्ुमिरिति | 
४--(क) झूचू+ त॑ पुज कंटअड्वे--सच्खिता परिदृरणत्व॑, झाकोप साषदे” पााप्त-विडकमुदे बक्ति काइप | 
(सा) जि भू पृ १८५: लंच साहूला लांकोब सायणजे समु दिसिवध्य | 
(प) हवा टी बण्रेब । “बकोके साजने प्रप्तिकाशपोहा् प्रकाशप्रदाने भाजत इत्व । 


पिडेसणा (पिडंपणा) श्८९ अध्ययन ५ (प्र० 3०): श्लोक ६६-६७ टि० २१३-२१७ 


२१३, ( अपरिसाडय 7 )+ 


इसका पाठास्तर /पपरिसाडिय' है। सगपत्ती १ छोर प्रश्न स्थापरग में दस प्रसंग में एिपरिगादियों रद गिहता ६।. पहोँ 
9... %. ् प्‌ पर 
इसका झर्थ होगा, गसे ने गिरे पमे । 


श्लोक ६७ * 
कप अननट्ू # गा न 
२१४, गृहस्थ के लिए बना इुआ ( अन्नद्ट पउत्त गे ): 
धास्त्य-्धूपि में इगफे दो एं फिए रै--परएन शीर एजा--मोणार्प प्रयुतरै॥ शनिंदास चूथि चर एव, इसका 


शर्थ मोक्ताध-प्रयुतत किया है। उनसे बायुसार मा मी साधना शरीर से होती है कौर शरीर गया नि कार में होका है। मोए- 


सापना पे िए शरीर था नि वा रहें इस दृष्टि से मुनि गो सादर गरतो क्राहिए, शीजई कर दस बहाने पे छिप मा) | 
ई. पिक्त तित्तगं ] पं ) ] 

२१५, तीता ( तिक्त ) (तित्तग 7 ॥; 
हित के उदाइर्प--+# रता५, गीरा, बण्ढी धयादि 2 

२१६, कईवा ( कंटय फ); 


तु रे * ॥ै श् 
गढ़ ये झट पन+विवद* ( सोट, पीपल और बारी विय ) "एयर कौर प्रधाण हा हू 


४ ए॥ 
२१७, केला ( कसाय + ) : 


क्पाय मे उदाहरण नये", निध्याय") ( मधारप ) रशरहि ९ । 


>०-०५3५०--->ननत+-+त जलन लि डीघतभि न नीयनी नी ननननीनकीी नी न्‍ ++++४४+*+****“*“*“॒ 





333 ++++त की लत ० *+++-+ 


६-- १२२ अपग्सिर्टि । 
२-मपर द्वार ( घोथी भायना ) । 
३--अ० चु अणाद्रापठटस--पर पढ भद्वगा भोयणत्भे पयोए एन छद श्रपों छ। 
४--(क) जि० चुर ए० ६६० एयट्लमन्नत्थपठ्त|सिति भगणो--मोक्यों तगिणमित्त भ्राष्टागेयय्यति, सम्हा पाएया 
साधुत्ति (न) २ जिब्मिदिय उवाछभट्ट, जद्ठा समेत मया छत एन परीरसगरस्म क्पगोपगर्सारसतिपपठण हे 
यलाइनिमित्तति । 22200 
(एप) द्वा० टी? प० ६८९ अन्याथम' अक्षोपाज़न्यायेन 
४--अ० चु०तित्तग' फारचेछाति । 
६-.(फ) जि० घु० ए्‌० १८६ तत्थ तित्तग एल्गधालुगाद । 
(एप) द्वा० दी० १० १८० तिक्तक पा एलुसबालद्ञादि। 
७--अ० चू०. किदुया जिकडुकानि । 
८--जि० घु० ए० १८६ कहुमस्सगादि, जहा पमूणण अस्सगेण सतत दोदग । 
६--हा? टी० प० १८० कहुक वा भाद्वकतीमनादि 
१०--भ० चृ०_ कसाय” आमजकसारियात्ति। 
११--(फ) जि० चू? ए० १८६ कसाय निष्फावादी । 
(ग्व) ह्वा० टी ०५० १८० कपाय घहादि। 
॥] 


सटष्नावाणुफू४ २ 
पक, गे वाशस्ख- 
न्यायेन परमायतो मोश्षार्थ प्रयुक्त तत्साधयम्‌ । 


दसवेआलियं (द्शवेकालिक) २८२ अध्ययन ५ (प्र० 3०) श्लोक ६७-६८ टि« २१८-११२ 
२१८ सद्दा ( अभिलं कु )। 


शटट के सदाइरब--तक कांजी आबि हैं' | 
२१९ मीठा (महुर अ ) 

मथुर के सराइरण- पीर बक्ष” मबुष् झावि। 
२२० नमकीन ( छवण अ )। 

ममकीन के उदाहरष--नसक झादि" | 
२२१ मघुघश्त ( महु-घम * ): 


के मधु और थी सरण भानकर फाप चाते हैं बैसे ही ऋप्ताइ-इप्ट चाशा धुशि नीरत मौधझून को भी उर5 की मांि बार,। 
इस छपमा का दूसरा आशम पहइ मी हो सकता है कि बेपे मपु और घी को एक बडड़े से टूशरे खबड़े फ्री ओर शो लामगे की श्राइरपक्ता 
महाँ दोसी किल्तु थे सीचे ही निमश लिए बाते हैं, एणी प्रकार स्वाद विदेता मुनि धरस भोजन को स्वाद के लिए मुझ में दर हर 
बूमता न रहे किम्तु पपे शहद और घी दी माँपि नियक्ष बाप | 


श्लोक ह्ध्ध 
२२२ भ्रुघाजीबी ( पृद्दाघीबी १९ ए ) 


शो शाति पुस्त आदि के सहारे शहों शोता उसे सुधाजीबी कहा लाता है | 


--(क) छ आ ; फ्रथिकक तक कंजिपादि। 
(कक) जि चबू* पू १८९ : किक तहंणिकादि । 
(ग) द्वा डी० प० हंटए । क्फ्क लाप्ररमाकानि | 
*--आ कृ० ! भपुरं खीराति । 
४--जि० चू* प्र» १८७ । मपुरं अकरीरादधि। 
३४--६ डी व (१८०: पजुरं॑ क्षीरमप्यादि | 
५--(क) लू । कब्ण सामुएफ्क्दातिमा श्षदिजुत्तमश्णं। कि रसेदे उबक्िय दिपरीत्त वा। 
(का) जि चृण्प्र (६६ झक पिया चेज | 
(गए) हा डी प १८०७ कादर वा प्रकृतिक्षारं लथादियं ताकादिकश्जोत्कर्ट धाआ्चत्‌ ! (क्हाहो 
९-(क) ल भू सहुुुत व भुंजेझ कद मबुधतं कोति तासमिति छसहो सुंगति तदा त॑ उस्धरेल भुंकितक्दं ल्यूभा महुप्तमिष इतर 
इजुयं क्संच्रारतेश | दो 
(स)जि च्‌ प्र॒ १६ : त॑ं सपक्यमिष मुंियण्ण साहुचा अदा सदुधवाणि सुंजंति तह त॑ असोइणम्ि सुंजिनत्|॑ब्यूवा 
महुदम॑ इशुगासों इशुगं कसंचोड मुंड्लिज्य । 
(ग) दवा टी*प १८ 3 सधुक्तमित्र अर सुज्ीत संबतः न धर्जाधर्घम, ऋमना सजथुक्तमिन लो बासामो इसजालो किन 8 
इंचाोज' | 
४--जि 'चू्‌ प्र १३ : पुद्दाजीबि बाम र॑ लातिकुकादी हि, ऊाजीक्लबिसेलेडडि धर त जीबसि | 








पिंडेसणा ( पिडेषणा ) श्य३रे अध्ययन ५ (प्र० उ) : श्छोक ६८ टि० २२२-२२५. 


टीकाकार मुधाजीवी का श्रर्थ श्रनिदान-जीवी करते हैं और मतान्तर का भी उल्लेख करते है | 
मुधानीबी या अनिदान-जीबी का अ्रथे अनासक्त भाव से जीने वाला, भोग का सकल्‍्प किये विना जीने वाला हो सकता है 
“किन्तु इस प्रसस्ध में इसका अर्थ--प्रतिफल देने की भावना रखे बिना जो आहार मिले उससे जीवन चलाने वाला--सगत लगता है | 
एक राजा था| एक दिन उसके मन में विचार आया कि सभी लोग अपने-अपने धर्म की प्रशस्ता करते हैं और उसको मोक्ष 
का साधन बताते हैं श्रत' कौन-सा धर्म अच्छा है उसकी परीक्षा करनी चाहिए| धर्म की पहचान उनके मुरु से ही होगी | वहीं सच्चा 
शुरू है जो अनिर्विष्ट भोजी है। उसी का धर्म सर्व श्रेष्ठ होगा | ऐसा सोच उसने अपने नौकरों से घोपणा कराई कि राजा मोदकों का दान 
देना चाहता है। राजा की मोदक-दान की बात सुन अनेक कापटिक आदि वहाँ दान लेने श्राये। राजा ने दान के इच्छुक छन एकम्र 
कार्पटिक आदि से पूछा--आप लोग अपना जीवन-निर्वाद्द क्सि तरह करते हैं /? उपस्थित मिन्तुओं में से एक ने कहा--ैं मुख से 
निर्वाह करता हूँ।” दूसरे ने कहा--“मैं पेरों से निर्वाह करता हूँ।” तीसरे ने कह्ा--“मैं हाथों से निर्वाह करता हूँ ।” चौथे ने 
कहा--'मैं लोकानुग्रह से निर्वाह करता हूँ।” पाँचवें ने कह्दा--“मेरा क्‍या निर्वाह १ में मुधाजीवी हूँ ।”” राजा ने कह्या--श्राप 
लोगों के उत्तर को मै अच्छी तरह नहीं समझ सका अत इसका स्पष्टीकरण करें |” तब पहले भिन्नु ने कह्ा--'में कथक हूँ, कथा कह 
कर अपना निर्वाह करता हूँ अत मैं मुख से निर्वाह करता हूँ ।”” दूसरे ने कह्दा--“मैं सन्देश पहुँचाता हूँ, लेखवाहक हूँ श्रत॒परों से 
निर्वाह करता हूँ ।? तीसरे ने कह्दा---'मे लेखक हूँ अत हाथ से निर्वाह करता हूँ।” चौथे ने कद्दा---/मैं लोगों का अनुग्रह प्राप्त कर 
-निर्वाह करता हूँ।” पॉँचवें ने कह्या--'मैं ससार से पिरक्त निम््रन्थ हूँ। सयमरनिर्वाह के हेतु निःस्वार्थ बुद्धि से लेता हूँ। में 
आहार आदि के लिए. किसी की अधीनता स्वीकार नहीं करता, अत मै मुधाजीवी हूँ।” इस पर राजा ने कहा- “वास्तव में 
आप ही सच्चे साध हैँ |” राजा उस साधु गुरु के समीप आ प्रतिवोध पाकर प्रतनलित्र हुआ | 


2२२३, अरस ( अरसं $ ) 
गुठ, दाड्िम आदि रहित, सस्कार रहित या वधार रहित भोज्य-व॒ुस्तु को 'अरस” कद्दा जाता है? | 


२२४, विरस ( विरसं १) ; 


जिसका रस बिगड़ गया हो, सत्व नष्ट हो गया हो उसे “विरध! कहा जाता है, जैसे--वहुत पुराने, काले और ठडे चावल 
+विरस होते हैं? | 


२२५४, व्यञ्जन सद्दित या व्यज्जन रहित ( सहय॑ वा अस्नूहयं छ ) ; 
सूप श्रादि व्यज्जनयुक्त भोज्य-पदार्थ 'सुपित' या सृप्य” कहलाते हैं” | व्यत्जन रहित पदार्थ असूपितः या “असृप्प” कहलाते 


१--द्वा० टी? प० १८१ 'झुधाजीवी” सर्वधा अनिदानजीबी, जात्याथनाजीवक इत्यन्ये । 
२--(क) अ० चू० क्रस शुद्दाडिमादिविरहवित । 
(ख) जि० चु० ० १६० हिंगुल्वणादीहि सभारेहि रहिय | 
(ग) हा? दी० प्‌० १८९ अरसम्‌--अप्प्राप्तसस हिल्ग्वादिभिरसस्कृतमित्यर्थ' । 
३--(फ) अ० चू० विरस काछरतरेण समावविच्चुत डस्सिगणोयणाति। 
(ख) जि० चु० ए० १६० विरस नाम सभावओ विगतरस विरस सगणइ, त च पुराणकण्डवन्नियसीतोदणादि । 
(ग) हा टी० प० १८९ “विरस वापि' विगतरसमतिपुराणौदनादि । 
४--(क) अ० घू०  सूवित सनन्‍्वजण णिन्वजण | 


(ख) जि० चू० पू० १६०. 'सूचिय? त पुण मधुकुमासा ओदणो वा होजा । 


दसवेआलिय॑ (दशवेकालिक). श८४ अध्ययन ५ (प्र०उ०) श्कोक ६८ टि० २२६ श्र 


हैं। टीडाकार ने इनके संस्कृत रूम 'दाचित' और 'असूतित' दिए हैं और इसका अथ्॑--कहकर दिसा हुआ ओर बिता का कर प्र 
हुआ किया है। | 'रक के अनुपार 'सृप्य' शीक्र पके बाला मामा सपा है* | 
पुशना--अ वितृइग था सुक६-- एन! सि दष्यादिना मफ़माजकतमपि हमाभू्त शुक्त वा क्ोचअनकाहि-- 
झाधष्रा व्‌ १०४६ !*) 


२२६ आई (उस्स"): 
जिस भोजन में ऋ्लौंका हुआ शाक या स॒प पबेघ्र मात्रा में हो घसे “भ्रार्द” कह गजा है? | 
२२७ प्लरुष्क (सुक्क ए )। 


जिस मौचन में बपार रस शाक हो उसे पुष्क' कहा गंगा है | 


२५८ मन्पु (मपु५)॥ 


अस्म्स्त्व सूर्य और टीका में मध्य” का अर्थ बेर का खूर्श किया है" | लिमइाल महत्तर ने बेर थी झादि के चूर्ण दो सु 
माना है । ुतत में 'सल्य शब्द का प्रपोग मिश्तता है। बह संसगठ? मिल्चुः का ही बसानार्षक शम्द दोना शादिए |. फाका इक 
इस प्रकार बतावा गजा --औ के तत्तू भी में सूनकर शीतश श्र में न बहुत पसक्षे न बहुत परन्‍त पोशमे है 'मन्‍्या बनता है? । साई 


खाप-हस्प मी रहा है और घुमत के खशसार विधित अभ्यों के साथ विविष रोगों के प्रशिकार के शिए छपका तपोस फिष्ा चाता बार] 
ग्रभचूर्श ( उच्च ) ऋजा मी बाता घा और परीगा मी बाठा था। अब मध्धु के लिए 'हबमस्ण' शम्श का प्रषोय समिश्नता है 
बर्षात्य मे 'उरमल्य ( सक्षयुक एच ) दिन में सोमा अषरगाव ( जोश ऋ्र्भात्‌ राजि में धाइर सोगा ) नदी का पागी स्वत आर 


( शरूप )-सेबनग तपा खत छोड़ दे' | 
प्मरुयु के विवि प्रफारों के किए दखिए ४२ २४ फेशमंदूणि' की टिप्पण | 


लि जन व जम ही अमर ला मजा 
९--हा डी पतन ८१ 'सूलित! ब्यक्या हिल 'स््सूलिश बा! ततुद्वितं वा कपनित्वा शफपकित्वा था इचमिसत्थे | 
१--श सू ल बह. है एंट | 
१-(क) रू चू उसूकियं “कोश्क 
(क) दा डी पर (प! “जाई प्रच॒ुरण्यशतम्‌ | 
४--(क) छल चू० मंत्र सूदिर्य 'छतस | 
(क) हा दी प (८११ ह्स्स स्तोकल्यकुनम | 
इ-अ भू ! बदहामजितचुरणे सल्यु। 
६-..(क) जि चूर पृ० (६ अच्चू ताम बोपचुल्त शवक्रचादि | 
(का) दा डी व रैंदी: अत्जु-अदरक्ष्यों दि । 


कत---मूहू को हई, पे ४. 
हे छकऋण' सर्पियाम्बका औरतभारिद्रिप्कृता। । 


शांतितवा बातिसालईा मन्‍्ध द्थुपकिक्पते ) 
८-४ सू*ल्त ॥(,३२(-४२८ | 
4६. एक है रहने 
सदुद्एत्थ दिदाप्व-ाप्रयत्थाव बरीअकल ! 
स्यावाममारतप॑ लत व्यवार्ण चाज बर्जजेत /” 


पिंडेसणा (पिंडेषणा) श्८५ अध्ययन ५ (प्र० 3०) : श्लोक ६८-६६ टि० २२६-२३२ 
२२६, कुल्माप ( कुम्मास १ ) ३ 


जिनदास मद्दत्तर के अनुसार 'कुल्माप' जौ के बनते हैं श्रौर वे “गोज्ल' देश में किए जाते हैं'। टीकाकार ने पके हुए उड़द को 
'कुल्माष” माना है और यवमास को दुल्माष” मानने वालों के मत का भी उल्लेख किया है* | भर्ती में भी 'कुम्मासपिंडिका! शब्द 
प्रयुक्त हुआ है? । वहाँ बृत्तिकार से 'हुल्माप! का अर्थ अधपके मूग भ्रादि किया है ओर केवल अधपके छडद को कुल्माप' मानने वालों 


के मत का भी उल्लेख किया है* | वाचरस्पति कोश में अधपके गेहूँ को 'कुल्माप' माना है और तने को 'कुल्माप” मानने वालों के मत 
का भी उल्लेख किया है+ | 


अमिधान चिन्ताग्गाण की रक्षप्रमा व्याझ्या में अधपके उड़द आदि को दुल्माष' माना है* | चरक की व्याख्या के अनुसार 


जौ के आटे को गूँथकर उबलते पानी में थोड़ी देर स्विन्न होने के बाद निकालकर पुन जल से मर्दन करके रोटी या पूडे की तरह पकाए 
हुए भोज्य को अथवा अर्ध स्विन्न चने या जी को 'बुह्माष' कहा जाता है और वे भारी, रूखे, वायुवर्धक मल को लाने वाले होते हैं!" 


श्लोक ६६ : 
२३०, अल्प या अरस होते हुए भी बहुत या सरस होता है ( अप्प पि बहु फासुयं ख ) ; 


अल्प और वहु की व्याख्या में चूर्णि और टीका में थोड़ा अन्तर है। चूर्णि के अनुसार इसका अथ--अल्प भी बहत है*--- 
होता है और टीका के श्रनुसार इसका अर्थ अल्प या बहुत, जो अ्रसार है--होता है | 


२३१, ग्रधालब्ध ( मुहालद्ूं ग ) : 


उपकार, मत्र, तन्न और औपधि आदि के द्वारा हित-सम्पादन किए बिना जो मिले उसे 'मुधालव्ध” कहा जाता है१० | 


२३२, दोष-वर्जित आह्वार को समभाव से खा ले ( भुजेज्ञा दोसवज्धियं घ ) ; 


जिनदास महत्तर इसका अर्थ आधाकर्म आदि** दोप-रहित और टोकाकार सयोजना आदि दोष-रहित करते हैं१२ । 


१--जि० चु० पृ० १६० कुम्मासा जद्दा गोछूबिसए जवमया करेंति । 

२--हा० टी० प० १८१ कुल्माषा --सिद्धूमापा , यचमाषा हत्यन्ये । 

३--भग० १४८ गाए सणहाए कुम्मासपिडियाए। 

४--भग० १४ १ बृ० कुल्माषा अर्द्ध स्विन्ना मुद्गादुय , मापा हत्यन्ये । 

५--शर्द्धस्विन्नाश्व गोधूमा, अन्ये व चणकादय । कुल्माषा इति कथ्यन्ते। 

६--काणड ४ २४१ कुछसाष, यावक' हूं अर्धपक्वमाषादे । 

७--च० सू० अ० २७ २६२ कुछएमाषा गुरवो रूक्षा वातछा मिन्नवर्चस । 

८--(क) ० चू० _ “अप्प पि बहु फाछय! 'फाउएसणिज्ज। दुल्लभ! ति अप्पसवि त पभत । तम्रेव अप्पमचि 

रसाविपरिष्टीणमवि 
(ख) जि० चू० ए० १६० तत्थ साहुुणा इम आलबण कायन्व, जहा सम सथवपरिधारिणो अशुवफारियस्स अप्पसति परो के 

मण्णियन्व, ज विरसमवि मम छोगो अणुवकारिस्स देति त बहु सन्नियब्व । मवि परो देति त बहु 

६--हा० टी० प० १८९ अल्पमेतन्न देहप्रकमिति किमनेन ? बहु वा असारप्रायमिति 
तदित्याह--'प्रासुक' प्रगताछ निर्जीवसित्यर्थ , अन्ये तु ध्याक्क्षते 





” वा शब्दल्य न्यवहित सपध , कि विशिष्ट 


नातिट्वील्येदिति । “अल्प वा, बाशब्दाहिर्सादि वा, बहुप्राधक-सर्वथा शुद्ध 
१०--(क) जि० चू० प० १६० अुदहालद नाम ज कॉटलवेंटलादीणि मोचृणसितरद्दा छल त 
(ख) हवा० टी० प० १८१ 'मुधालब्ध' कोयटलादिन्यतिरेकेण प्राप्तम्‌ । ७०७ 


११--जि० चू० प्ृ० १६० आद्दाकम्माईहिं दोसेहि घज्जिय । 
१२--हा० टी० प० १८९ _'दोषवर्जित' सयोजनादिरिहितमिति । 
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ख्ाबाकर्म आदि सवेपणा के दोष हैं भीर संगोक्षन आदि मोगैपशा के | पहाँ मोगैपदा का प्रसझ है इतल्तिए टीकाकार का शत कषिक 
संगत शगता है और पह सृनि के आहार का एक सामाम्य विशेषण है, इसलिए धूर्षिकार का मत भी ग्रस॑सत गहीं है। 
परिमोगैषणा के पांच बौप हैं :--(१) झ्रंयार, (१) घूम (३) संयोजन, (४) प्रमाषातिद्ास्त और (६) कारबाटिक्रास्त | 
घौतम ने पूछ्ता--मगबन्‌ ] प्ंगार धूम और धंपोबन के शोपयुक्त ग्राह्ार व पान का क्या हम है| 
मग़भान्‌ ने कदा--“गौतम | थो छाप अगवा साप्बी प्रामुक एपचीय अशन, पान श्षाक्ष और सवाल मत कर हपमें मूर्चित, 
एड स्मेट्राबड भोर एकाड होकर झाहार करें--बइ अंगार बोपयुक्त पान-मोचन है | 
कौ ताथ अथवा साघ्जोी प्रापुक एपच्रोम अशन पान क्षाद्य ओर स्वाद प्रदण कर एतमें बहुत हप छोर कोष करता हुआ 
आहार करे--गह घूम शोबयुक्त पान मोबन है | 
'भो साथु ऋपधा साज्यी पाठुक एपचीष अशन पान खाध झौर स्वाद प्रदष कर स्गाद बढ़ामे के लिए हे बूहरे इम्प के छाव 
मिक्ञाकर 'झाइार करैं--बह तंपोथना बोबयुक पान-समौजम है। |* 
प्रभाणाहिकात्त का झय है--माजा से अ्रषिक लाना | पपदी स्याझगा इत प्रकार -जो सा अबषा साध्वी प्रा, 
एपबीम अशन, पान क्लाष् और सवाल प्रदण कर कुकड़ी के अणडे खिड़ने प्रमाण बाले ( गृत्तिकार के अशुसार सुर्गी के छशड़े का हृतरा 
झर्प है--लिस पुर्प का लितना भोजन हो इस पुरुष की भ्रपेधा से छसका बत्तौसों माग ) ३२ कौर ( भास ) छे भ्रतिक खाह्दार करेंट“ 
बह प्रमाचाहिकास्त पान-मोजन है। भो सुर्गी के ऋष्डे खितने प्रमाण बाल्ले आठ कौर ऋाइार करे-वह अऋश्पाहार। नो एग डे 
अच्छे लिहते प्रमाव बाशे बारइ कौर झाहार करे--बह क्रपार्थ--अबमोद रका ( सूख के ऋनुतार आज से भी अरक्कि कम क्षामा )। 
को मुर्यों के अष्डे लितते प्रमाण बादों तोशह कौर ऋाहार करें--वह अर्थ-अषमोद रिका है| थो म॒र्यों के झरडे खितने प्रमाण गम 
कौबीस छोर क्राइार करे-बह ऋवमोशरिका है। लो सुग्गों क ऋष्छे जितने प्रमाव बल्ले ३९ कौर क्राइार करे--वा मितकार है 
लो इतसे एक कौर भी कम झादहार करे--बह भ्रम मिप्रल्य प्रकाम-रधमौदी मई कह्दा बाता ढ| 
लाघु के किए. छः कारणों से मौजन करना विहित है। सके बिना मोलभ करता कारचाठिक्रात्स-रोब कहलाता 
कः का रब ये हैं!) झ्लुबा निवृत्ति, (२) वैबादृस्प--आाचाय झादि कौ बेपावृत्व करने के किए, (१) हैगार्ज--मार्य को ऐेल रेखकर 


धौषमा | मेँ रन 
जादार जाह्गौति 


ह। ॥ें 








१--फ्रा* ७.१ १६५! छइ्ट भंते | सइंगाकस्स सबूसप्स संझोचणाबोसदुट्टस्स पाजमोबकलत्स के कट्ट पत्लत्त 
विश्ग॑पे बा शिराणी था काछएसजलिक्फ बकसज-पांज-शाइस-साइम पश्षिगद्देता पुच्किप गिडे, गडिप, ल्कोक्नत्ते जाइ 


कस ण॑ गोबसा | पसटंगाके पाज-मोपले । 
जेल शितांथे था शिग्गंधीदा फाइप्सब्लि्ज जसण-पाल-खाइस-सताइमं पिगादिच्रा! मइथामप्पतिने कोशूफिन्काम कोजाने 
लाद्वारमाद्ाँव, पूछ थ॑ योधमा | पसब्से पाण-सोक्चे | 

भ॑ पोषमा 


ले म॑ किरणि बा विर्संणी वा आब पडिस्गाइंता प्रशुप्पाषणइंड लत्लइल्नेण सखि संजोपता जाहारमशाद पस 


संद्रोगजाबोसबुद्द पाजभोचले । 
१-का ७.१ ०५१: ले मम शिष्गंपो था विप्मंजौ बा फाप प्सनजिक्ज लजाब साइम॑ पडिगाहिता पर बत्तीसाप्‌ कुलकुडिम आपस णिनेध्य 


कक्काओआं धपाइापादहाोद पूसर्ण गौपसा| परमाजाइकशी पाद-भौक्ले, व्मडू कुल्कु डिज क्ापमालमेतते कक्‍्के लाइारमाहो माने बऋरष्णाइा 
शुजाकस कुल्कुडिलंशापसालमेत्त कक्के लत्दारमादारेसाजे पबड्नोमोचरिपा सोकस कुफकुड़िशंडगपसाजमेते कदसे कांइाएसाइमा 
हुमागप्पत्ते चंडब्बीस कुरकुडिभंदगपसाणे आच लाहारसाइरेमाजे छोसोदरिया बचीस कुबकुडिभस्ामंत्त कक्‍्के ऋ्राइारसादरैमार 
पंमाष्षपत्त । पूचों पछंच वि घासेज छूज्तां लाइरमादारेसाजे समने बिगंबे शो पकरासशसमोघचि बत्तत्ज॑ सित्रा | 
॥--अत्त रे है: 
जैमदपेबाबचक्ण इरितष्रकृूप्‌ व संब्सड्माएं! 
तह पाल्यतियाप्‌ कई द्वन चम्माचताप्‌ ब्र 


/- 5 
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ः धम प्र तिन्तनार्थ शः 
चलने फ्के लिए (४) सयमाय॑ “सेयम प लने क्षे लिए, (०) प्राण-घारणाथ--सयम जीवन फी र््षा के लिए ओर (६) घम चिन्तनाथ- 
*। 
शुभ ध्यान करने के लिए. । 


गौतम ने एक दूसरे प्रश्न में पूछा- भगवन्‌ ] शस्त्रातीत, शस्त्रपरिणत, एपणा-युक्त, विशेष-एपणा-युक्त और सामुदानिक पान- 
मोजन का क्या श्रर्थ है?” 


भगवान ने कह्दा-“गौतम | शस्त्र और शरीर परिकर्म-रहित निर्मन्य प्रासुक, अपने लिए पश्रकृत, अकारित कर हमला 
अनाहूृत, अक्रीसक्ृत, अनुदधिष्ट, नवकोटि परिशुद्ध, दश दोष-रहित, विप्रयुक्त, उद्यम ओर उत्पादन की सके रे छागार कर 
सयोजना-दोपष-रहित तथा सुर सुर और चव-चव ( यह भोजन के समय होने वाले शब्द का अनुकरण है) शब्द रहित न अति 
और न अत्यन्त धीमे, नीचे न डालता हुआ, ग्राड़ी की घुरी में अजन लगाने श्औौर प्रण पर लेप करने फे मुल्य फेबल सयमन्यात्रा 


के निर्वाह हेतु, सयम भार का वहन करने फे लिए, अस्वाद वृत्तिपूषक, जेसे बिल में सांप पैठता हे वैसे ही स्वाद फे निमित्त आस को 
इघर-उघर ले जाए. विना आद्वार करता है-यह शस्त्रातीत यावद्‌ सामुदानिक पान-भोजन का श्रर्थ है' | 


श्लोक १०० ५ 
२३३, मुधादायी ( मुहादाई * ) 


प्रतिफल की कामना किए विना निःस्वार्थ भाव से देने वाले को म्रुधादायी” कह है | 

इन चार श्लोकों (६७ १०० ) में अ्रस्वाद बृत्ति और निष्फाम दृत्ति का बहुत ही मार्मिक प्रतिपादन किया शया है। जब तक 
देदासक्ति या देह लक्षी माव प्रवल होता है, तब तक स्वाद जीता नहाँ जा सकता । नीरत भोजन मधु अर घी की भाँति खाया नहीं 
जा सकता | जिसका लक्ष्य बदल जाता है, देह का रस चला जाता है, मोच्च-लक्षी भाव का उदय हो जाता है, वही व्यक्ति स्वाद पर 
विजय पा सकता है, सरस ओर नीरस को किसी भेदभाव फे बिना खा सकता है। 

दो रस एक साथ नहों टिक सकते, या तो देह का होगा या मोक्ष का। भोजन में सरस श्रीर नीरस का भेद उसे सतात्ता है 
जिसे देह में रस है। जिसे मोक्त में रस मिल गया उसे भोजन में रस जेंसा कुछ लगता द्वी नहीं, इसलिए, बह भोजन को भी अन्यार्थ- 
प्रयुक्त ( मोक्ष के देतु-भूत शरीर का साधन ) मानकर खाता है। इस वृत्ति से खाने वाला न किसी भोजन को श्रच्छा बताता और न 
किसी को चुरा | 


मुघादायी, मुधालन्ध और मुधाजीवी--ये तीन शब्द निष्काम घृत्ति के प्रतोक हैं| 


निष्काम वृत्ति के द्वारा ही राग-द्वेंप पर 
विजय पाई जा सकती है। कहीं से विरस आहार मिले तो मुनि इस भावना का आलम्बन ले कि मैने इसका कोई उपकार नहीं किया, 


फिर भी इसने सुके कुछ दिया है। फ्या यह कम बात है १ यों चिन्तन करने वाला द्वेप से बच सकता है? | 


घुके मो्च की साधना के लिए जीना है और उसीके लिए खाना है--यों चिन्तन करने वाला राग या आसक्ति से बच 
सकता है । 





(--भग० ७१-२२ णह भते! सत्थातीयस्स, सत्थपरिणामियस्स, एसियस्स, पेसियलस, सामुदाणियस्स, पाणभोयणस्स के ्ट्ठे 
पन्‍नसे १, गोयसा! जे ण निग्गथे वा निग्गथी था निक्खित्त-सत्थ-मुसले बवगय-माला-वन्नगचिछेवणे ववगयचुयचइयच- 
चदेहठ, जीव-विप्पजड, अकयमकारियमसकप्पियमणाहूयसकीयकद-मणुद्िट्, नवकोदीपरिछिद्ध, दस दोसविप्पमुक, उग्गम- 
उप्यायणेसणारुपरिछदध, वीतिगाऊू, वीतघूम, सजोयणादोसविप्यमुक्क, छरछर, अचवचव, अदुयसविकृविय अपरिसादि, जक्खो- 
चजणवणाणुकेबणभूय सजम-जाया-माया-वत्तिय, सजम-भमार वहणह्याएं बिरूसिद पन्‍नगभुएण, भ्रप्पाणेण आह्ारमाहारेति | ए-' 
गोयमा ! सत्थातीयस्स, सत्थपरिणामियस्स, 


हु 
जाव पाणभोयणस्स अयमट्े पन्‍नत्ते। के 
२+-देखिए 'अप्प पि यहु फाछय' की टिप्पणी स्र० २३० घ्रृ० स० २८५ । 


| 
[ 
| 
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झ्राषाइम आदि सवेपणा के दोप हैं कौर तंगोजन झादि मोयपथ्ञा के । बहाँ मोगेपणा का प्रशक्ञ है इसलिए टीकाकार का मत ऋषिक 
स॑यत शगठा है और बह छुनि के आदार का एक सामास्य विरोधण है, इसलिए चआूर्निकार का मत भी प्रसंयत नहीं है। 
परिमोगैपषा के पाँच दोप हैं --(१) ध्ंगार (२) घूम (१) हंगोजन, (४) पसाषटिकास्य और (४) कारणाठिकारत | 
गीतम में पूछ्चा--मगबन्‌ | भ्रंगार, घूप और तंबोजन के दोपयुक्त झ्राद्धार थ पान का कया धूृथ है [” 
ममषान्‌ ने कह--गौतम | ञो साधु भ्रणवा ताप्यी प्रासुक एपबोब अशन पान श्वाप और स्वाय प्राष बर एवमें मूप्छित 
एंड स्मेदाबद्ध भर एकाम होकर क्राहार करे--बह झंगार दोपयुद पान-मोजन है । 
'जी शाजु अमषा धाप्यों प्राभुक एपबीय अशन प्रान खाद्य ओर स्वाद्य प्ररण कर धसमें बहुप दैंप कोर कोण कराया हुश्ा 
भ्राद्ार कौ--बा धूम दोधपुक्त दान मोजन है | 
जो साधु ऋयभा साप्लों प्राशुइ एपचोग अशन पान श्याथ झीर स्वराप धरथ कर स्वाइ बढ़ाने के लिए एप बूतरे ट्रम्द के राव 
निशाकर झाहार झरं--बर संबौजना दोपमुद दान मोजन | । 
प्रभाधा टिकाश्त का ऋप हं--जाद़ा सै अधिक खाना | इटेंढ्ी स्वाफ्पा इत प्रकार (-जो शापु भ्ंक्पा शाणी प्राशुद 
एपषीव अशन, पास लाप और स्वाय प्रदृण कर कुकड़ी के झपड जितमे परमार बाहे ( कृत्तिकार के झ्रशुसार शुर्मो के ऋशडे का दूसरा 
झष है--जिस पुरुष का जितमा सोजन हो त्त पुरुष दी हपेक्षा सं छलका अर्तीसबाँ झाग ) ३२ कौर ( प्राप्त ) से भ्रपिक अाहार बरै- 
बह प्रमाजातिकारस परान-मोजन है। थो सु्गों के 'प्रष्हे जितने प्रमाश बाहों आड़ कौर आाइार कौनद़ अल्पाहर है। थो हीं के 
कपड़े हितन पमाथ बाठे बारइ कौर भझाहार करे--बइ ऋपाक--प्रवमोद रिका ( भूप के इनुतार अझराष से भी अधिक कम पागा ) | | 
लो मुमी है ऋष्ट जितम॑ प्रमाण बाली तोशह कर आहार करें--ब्रह अक्झंत्रमांदरिका है। थो घपु्तों के ऋश्ये मितम॑ प्रभाष बाते 
छौवीत बौर झादपार करे--अ॥४ अ्रबमोशरिंका है। को मुरी के ऋष्डे शिव प्रमाध गाते ११ कौर झाहार बरैं--बह जिताहार है| 
जो इतस एक कोर भी बज झ्राहदार बर>-बह भमच जिप्रस्प प्रदाज-रसमोजी महों कहा लाता | 
लाथू के लिए का कारणों से सौजन करमा गिदित है) प्रतक बिना सो करना कारणाटिद्ार्त-रोष गदछाता ! | 
छ बार ये है-( १) छुदा निहृलि (९) वेबादृरद--भ्ाक्षाम भाई री बेदादृरव छामे के लिए (३) ववर्सि--शाग को देरा इंशढर 
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>कग ७.९ (६? अंह लत! सधाहुत्स सबमस्स सं॑जोषश/शेसपृ”स्स पालजभोबक्रस्स क भट्ट दत्यत्तह गोषमा! अन॑ 
जिगाज था मिशारणी था काहपतक्तिज्ज कपज-बाय-लाइम-साइम बहिग्गाईक्ा पुष्फिप्‌ू. सिद्ध गरीफू, लार्बोचबत्ने लांडारं शक्राद्रौति 
कप मे तोबजा | सइंताले पाश-भौवजे । 
जुख जिगंब बा विशांबी दा क्ातुए्सलिर्ज ऋाज-पान-शाइम-पाइम इढिगादिआ।। महदाजप्यशिर कोइर्दिवा्ज कौसापे 
लाइरमादोीए ण्व ्गोदया!! स्ूर्ण पाता-भोदने ! 
जं ऋआे विशानि था निः्मंबी था आप पहितादेत्ता दुर्शायाचजरर हस्थण्पवेश सद्धि हजोप्ता लशद्ारभाहां। करार्थ गोंदता! 
संजोदधादोगपुर बाज भौवले । 

>था है ।ै जे रण विायों था विरंधी था काए-बर्पाव/र्य का साइम पहिगाहिता व बलौसान्‌ कृकुदिधरटाएमाशनेतताओं 
एप जे ऋोपारंबाहतए करों ले तोदषमा ! पजाजायछआत पाल-जऔजज, कर कु पु हज॑हापसाजमेल कप ले जाइटाजाइर जाने श्ाजादा 
दुचाशज् क १९% दहए यपशाहइजन ढक | जाइगअाइ जे अरहोबोगतरवा सोकबस कह दिर्शधशपसाजबच कप हे श्राइतयाहा जाने 
बृजपतखत अहष्दीर्ष कृ/ हू दिजशायसाल शाह लाइरजाहा जा ते लॉामोइ (वा बीपे कराहुदिघशावत्त काने शाद्दाव हा जाने 
पा“ जप । अुभों कक्षत वि चाॉतान लग कहा दी जाने लघवे जिरांब थो पडाजरालो ति बचाई लिन | 

पुन्न्यक 7 

पाशइजप ब दत्च पृतचट्टात्त थे लश्पतताए। 

शाह पन्‍्क्व्र न्‍्चत्त्‌ जा भुज शनि! ॥ 


ट् 


पंचम अज्कयणं 
प्रिडेसणा 


( बीओ उद्देसों ) 


( द्वितीय उद्शक ) 


पंचम अज्ञयणं ; पश्चम अध्ययन 


पिंडेसणा (बीओ उद्देसों) पिण्डेषणा (द्वितीय उद्देशक) 


मूल 
१--पडढिगगह॑ संलिदित्ताणं 
लेव-मायाए संजए | 
दुगंध वा सुगंध था 
सत्र॑भुंते न छट्वएण॥ 
२--सेज्जा निसी हियाए 
समावन्‍नो व गोगरे। 
अयावयद्टा भोचाणं 
जह तेणं॑ न संथरे॥ 
३--तओ कारणमुपन्ने 
भत्तपाणं गवेसए | 
विहिणा पुत्च-उत्तेण 


इमेणं उत्तरेण य॥ 
४--कालेण निक्खमे मिक्‍्खू 


कालेण य॑ पडिकसे | 
अकाल च विषवज्जत्ता 
काले कार समायरे ॥ 
४--''अकाले चरसि भिक्खू 
काल न पढिलेहसि। 


अप्पयणं च किलामेसि 
सन्निवेंसे च गरिदसि ॥ 


६--सह काले चरे भिक्‍सखू 


क॒जा पुरिसकारियं | 
अलाभो ति न सोण्ज्जा 
तवोी त्ति अहियासए॥ 


संस्कृत छाया 
प्रतिग्रहँ संलिह्य, 
लेपमान्रया संयत, । 
दुगेन्ध वा सुगन्ध॑ वा, 
सव भुज्ञीत न छर्देत्‌॥ १॥ 


शय्याया नेपेधिवया, 
समापन्‍्नो वा गोचरे | 
अयावदथ भुकत्वा 'ण), 
यदि तेन न संस्तरेत्‌॥ २॥ 


ततनकारणे उत्पस्ने, 
भक्त-पानं गवेषयेत्‌। 
विधिना पूर्वोक्तेन, 
अनेन उत्तरेण च ॥ ३ ॥ 


कालेन निष्क्रामेद्‌ भिश्षु , 
कालेन घ प्रतिक्रामेत्‌ । 
अकाल च विवज्य, 

काले कार्ल समाचरेत्‌ ॥४॥ 


अकाले चरसि भिक्षो! 
काल न प्रतिलिखसि । 
आपत्मान च क्लामयसि; 
सन्निवेशं च गहसे ॥ ६ ॥ 


सति काले घरेद्‌ भिक्षु , 
कुर्यात्‌ पुरुषकारकम्‌ | 
“'अछाभ' इति न शोचेत्‌, 
तप इति अधिसहेत ॥ ६ ॥ 


हिन्दी अनुवाद 
१--सयमी मुनि लेप लगा रहे तब तक 
पात्र को पोछ कर सब खा ले, थेष न 
छोडे, भले फिर वह दुर्ग॑न्धपुक्त हो या 
सुगन्धयुक्त* । 


२-३--उपाश्रय* या स्वाष्याय-भूमि 
में? अथवा गोचर ( भिक्षा ) के लिए गया 
हुआ मुनि मठ आदि में* अपर्याप्५ खाकर 
यदि न रह सके तो ५ कारण उत्पन्न होने पर» 
पूर्वोक्त विधि से और इस उत्तर ( वदयमाण ) 
विधि से भक्त-पान की गवेषणा करे। 


४--भिक्षु समय पर भिक्षा के लिए 
निकले और समय पर लौट आए। भकालह को 
वर्जकर< जो कार्य जिस समय का हो, उसे 
उसी समय करे* । 


५--भिक्षो | तुम जकाल में जाते हो, 
काल की प्रतिलेखना नहीं करते, इसीलिए 
तुम अपने आपको क्लान्त ( खिन्‍्त ) करते हो 
और सन्निवेश्ञ (ग्राम) की निन्‍्दा करते हो। 


६--मिक्षु समय होने पर*१ भिक्षा के 
लिए जाए , पुरुषकार (श्रम ) करे , भिक्षा 
न मिलते पर शोक न करे , 'सहज तप ही 
सही-यों मान भूख को सहन करे । 


पंचम अज्ञ्ञयणण । पश्चम अध्ययन 


पिंडेसणा (बीओ उद्देसो) पिण्डेषणा (द्वितीय उद्देशक) 


मूल 
*-पढिगाहं 


संलिहिचाणं 
लेव-मायाए संजण | 
दुगंध'. वा सुगंध था 
स्ल॑ भुजे न छट्ूए॥ 
२--सेज्जा निसीहियाए 
समावन्‍्नो वे गोयरे। 
अयाबयद्ढा भोचाणं 
जह तेणं न संथरे॥ 
३--तओ कारणमणन्ने 
भत्तपाणं गवेसए | 
विहिणा पुत्व-उत्तेण 
हें उत्तेण थ। 
४--फालेण निक्‍्खमे भिक्‍्ख 
फालेण य परिकमे । 
अफार च विबज्जेत्ता 
फोे का समायरे ॥ 
अकाले चरसि भिक्‍्ख 
रे न परिलेहसि। 
अपाण चर किलामेसि 
ने गरिहसि॥ 
६-सह काहे च्रे मिक्स 
््जा पुरिसकारियं । 
जो त्तिन सोएज्जा 
तो पति अहियासए ॥ 


संस्कृत छाया 
प्रतिग्रहँ संलिह्म। 


लेपमात्रया संयत्.। 
दुर्गेन्ध॑ वा सुगन्ध॑ वा, 
सव भुद्नीत न छुर्देत्‌ ॥ १॥ 


शय्याया नेषधिकया, 
समापन्‍्नो वा गोचरे। 
अयावदथ भुकत्वा 'ण', 
यदि तेन न संस्तरेत्‌॥ २॥ 


ततःकारणे उत्पन्ने, 
भक्त-पान॑ गवेषयेत्‌। 
विधिना पूर्वोक्तेन, 
अनेन उत्तरेण च॥ ३ ॥ 


कालेन निष्क्रामेदू भिश्लु ; 
कालेन च प्रतिक्रामेत्‌ । 
अकाल च विवज्ये, 

काले कार समाचरेत्‌ ॥४॥ 


अकाले चरसि भिश्ठो ! 
काल न प्रतिलिखसि । 
आत्मान च क्लामयसि, 
सन्निवेश च गहसे ॥ ५॥ 


सति काले घरेद्‌ मिश्लु , 
कुर्यात्‌ पुरुषका रकम्‌ | 
अछार्भ' शति न शोचेत, 
तप इति अधिसहेत ॥ ६ ॥ 


हिन्दी अनुवाद 
१--सयमी मुनि लेप लगा रहे तव तक 
पात्र को पोंछ कर सब खा ले, शेष न 
छोडे, भले फिर वह दुर्गन्‍्धयुक्त हो या 
सुगन्धयुक्त) । 


२-३--उपाश्र॑य९* या स्वाध्याय-भूमि 
में? अथवा गोचर ( भिक्षा) के लिए गया 
हुआ मुनि मठ आदि में४ अपर्यास५ खाकर 
यदि न रह सके तो ६ कारण उत्पन्न होने पर० 
पूर्वोक्त विधि से और इस उत्तर ( वध्ष्यमाण ) 
विधि से भक्त-पान की गवेषणा करे। 


४--भिक्षु समय पर भिक्षा के लिए 
निकले और समय पर लौट आए । अकाल को 
वर्जकर< जो कार्य जिस समय का हो, उसे 
उसी समग्र करे' । 


५--भिक्षो | तुम अकाल में जाते हो, 
काल की प्रतिलेखना नहीं करते, इसीलिए 
तुम अपने आपको क्लान्त ( खिन्‍न ) करते हो 
और सल्निवेश (ग्राम) की निन्‍दा करते हो। 


६--भिक्षु समय होने पर*१ भिक्षा के 
लिए जाए , पुरषकार ( श्रम ) करे , भिक्षा 
न मिलने पर शोक न करे सहज तप ही 
सही -यों मान भूख को सहन करे। 


सवेआलियं (द्शवेकालिक) 


७--' 'सद्देबण्चावया पाणा 


मचहाएं समागया | 
त-उम्मुर्गय न गन्छेज्जा 
जयमेग परवकमे || 


८-गायरमा-यविद्नी 5 
न निमीएज्ज. करर्प | 
पड व न पर्ं॑घेन्या 
बघिट्निताण प सबए॥ 

8--" अर्गठ फलिइं दार 
कम्राठ वा मि सजए। 
अवठधिपा न चिट्ठेज्जा 
गांयरग्गगजा छ्णी ॥ 

१०-समण मांदण वा वि 
फ्रियिण था अबणीमग । 
उयमक्मत मचट्ठा 
पाणट्राए वे समए ॥ 

११-सं अश्रूमिचु न पतरिते 
न सिट्ठ भपक्सु-गापरे | 
एगवमब्रझूमित्ता 
तत्यथ चिट्ंसआ नए ॥ 

१२--प्रणीमगस्स वा हस्स 
दायगस्मुमपस्स भा! 
अप्पत्तियं सिया हाज्जा 
एट्रेसं पवय्शस्सम या॥। 

१३-पटिसदिए व दिन्नगा 
हुआ तम्मि नियत्षिए | 


उपमफ्म जे मचद्रा 
प्रगहाणएए ध सजप॥। 
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त्येबोक्घावा प्रॉष्राऊ 
भक्ताथ समागदी । 
तह्लुई न गच्छेत 
श्रतमेव पराक्रामंत ।ज। 


गोचराप्र-प्धिष्टस्वु, 

न निपीडेत कुतचित्‌ । 
कर्या बच न प्रबस्नीमात, 
स्थित्या था संयत ॥८॥ 


अगता परिष हार: 
कपाट वार्धप संयता । 
अवसम्प्य न विप्टत 
गोचराम-गतां मुनिः ॥६॥ 


भ्रमण ब्राह्मण बाउपि। 
कृपणं था बनीपकम | 
शपसंकामन्स भक्ताण, 
पानाथ था संपत (१०।॥ 


तमतठिडस्य मे भ्विरेश 
ने विप्टेश चश्रु-गचरे। 
एक्रास्शमवकुस्य 

तंत्र विप्टेश संयत। ॥१॥ 


बनीपइ्स्प वा तस्व, 
इायकस्योमपोर्बा | 
शप्रीदिर्फ स्पाटू मगेत्‌ 
छपुत्य प्रभधनम्य बा ह! शा 


प्रतिपिटे वा इत्ते वा 
हतम्तस्मिम निएृत्त । 
बपरॉकामदई सत्ताप८ 
पानाव था गे पत) ॥१॥8 


७--पसी प्रकार माता प्रकार के भ्राषी 
पोजत के विमित्त एकजित हों उसके सम्मुंश 
हैं जाए उन्हें घास न बेता हुआ यवनापूर्षक 
बाए | 


८-दोचराप्र के लिए पता हुआ संयमी 
बहीं ने बैठे ”* और कड़ा रह कर भी का 
का प्रदस्थ त करे | 


१-नमोभषएए के छिए मदा हुमा तंगजी 
आग परिष * ह्रार या हिजाड़ का धारा 
डैदर जहा न पे । 


१ ११-"-भक्त पा पान कै किए एप 
घड़मच बरते हुए ( धर यें जाते हुए ) अमण 
ब्राह्मण पंच * था बतौप॑क को क्षपकर 
धंयमी पुनि पहुत्व कै घर में प्रवैध्च ते करे। 
पहए्ताजी और भ्रमण शादि की हकाँशों के 
सानने राष्रणी भ रहे। स्थु एपाशार मै 
श्रांकर क्गा ही! थाए। 


१ए--जिशाचरएों को क्ॉबएर पा में 
प्रवेण गरते दर बगौपष्ठ या प्रहल्वाजं #ो 
अपर रोगों को मरेब हो सता है श्षणता 
प्रति पदचत पर लत॒ुता होतौ हैं । 


१३--पेहपआादी हारा प्रतितच अपने 
वा दात्र है हैते था, बड़ोँ मै जाई आपस 


थे जाने के पात्राए्‌ तंबरी जूति जल्-जात 
वे लिये जरैय कर | 


पिंडेसणा (पिंडेषणा) 


१४--उप्पलं पठम॑ वा वि 
कुमु्य॑ वा भगदं॑तियं | 
अन्न वा पृष्फ सचित्तं 

ते च संलंचिया दए॥ 
१४-- ते भयरे भत्तपाणं तु 
' सजयाण अकृष्ियं | 
दंतिय. पडियाइक्ख्े 

न में कप्पइ तारिसं॥ 
१६--उप्ले पउम॑ था वि 
उुमुय॑ वा मगदतियं। 
अन्न वा पृष्फ सचित्तं 

त॑ च्‌ सम्मद्िया दए॥ 
१७--ते भवे भत्तपाण तु 
पजयाप अकृष्पियं । 
दृतियं पड़ियाइक्खे 


न में कप्पइ तारिसं॥ 
९८--*'साह्ुयं॑ वा विरालियं 
जम्नुदुपलनालियं । 
धणालियं सासवनालियं 

न उचछुसंड अनि्बुढं ॥ 
हाय वा पाल 
संखस्त तणगस्स वा। 
“न्नस्‍्स वो वि हरियस्स 

के शक परिवज्जए ॥ 
तहणियं बे छिवार्डि 
आमिय भज्जिय॑ सइं | 
देतिय पडियाइक्खे 
"में कण तारिसं ॥ 
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उत्प्ल पद्म वा<डपि, 

कुमुद वा 'मगदन्तिकाम्‌ । 
अन्यद्वा पुष्प-सचित्त, 

तनच्च सछुच्च्य दद्यात्‌ | १४ ॥ 


तद्भवेद्‌ भक्त-पान तु, 
सयतानासकल्पिकम्‌ । 

ददतीं प्रद्याचक्षीतत, 

न मे कल्पते ताहशम्‌ ॥ १४५ ॥ 


उत्पल् पद्म वाउपि, 
कुमुद वा 'मगदन्तिकाम! । 
अन्यद्वा पृष्प-सचित्त, 

तब्च संग्रद्य दद्यात्‌ ॥ १६ ॥ 


तद्भवेद्‌ भक्त-पान तु, 
सयतानामकल्पिकम्‌ । 

ददतीं प्रत्याचक्षीत, 

न में कल्पते ताहशम्‌॥ १७ ॥ 


शाहढ्षक वा विराछिका, 
कुमुदोत्पलना लिकाम्‌ | 
मृणालिकां सबंपनालिका, 
इक्षु-खण्डम निव तम्‌ ॥ १८ ॥ 


तरुणक वा प्रवाल, 

वृक्षस्य तृणकस्य वा | 
अन्यस्य वाउपि द्दरितस्य, 
आमक परिवजयेत्‌ ॥ १६ ॥ 


तरुणा वा 'छिवार्डि', 
आमिकां भजितां सकृत्‌ | 
ददतीं प्रत्याचक्षीत, 

न मे कल्पते ताहशम्‌ ॥ २० ॥ 


१४-१४--कोई उत्पल**, प्रदूमर९, 
कुमुद * *, मालती १ * या अन्य किसी सचित्त 
पुष्प का छेदन कर भिन्ञषा दे वह भक्त-पान 
सयति के लिए कल्पनीय नहीं होता, इसलिए 
मुनि देती हुईं स्त्री को प्रतिषेध करे--इस 
प्रकार का आहार मैं नहीं ले सकता | 


१६-१७--कोई उत्पल, पदूम, कुमुद, 
मालती या अन्य किसी सचित्त पुष्प को 
कुचल कर” ४ भिन्षा दे, वह भक्त पान सयत्ति 
के लिए कल्पनीय नहीं होता, इसलिए मुनि 
देती हुई स्त्री को प्रतिषेध करे--इस प्रकार 
का आहार मैं नहीं ले सकता | 


१८-१६--कमलकन्द * ९, पलाशकन्दऐे० 
कुमुद-नाल, उत्पल-नाल, पद्म-नाल*<, 
सरसों की नाल**, अपक्व-गडेरी”*, वृत्तु, 
एृण?* या वूसरी हरियाली की कच्ची नई 
कॉपल न से | 


२०--कच्ची ?* और एक बार भूनी 
हुई? फली* देती हुई स्‍त्री को मुनि 
प्रतिषेष करे---इस प्रकार का आहार मैं नहीं 
ले सकता | 


दसब्ेआलिय (ददावेंकालिक) 


२१--सह्टा फोलठमण॒स्सिनन 
बेठुय फासवनाठिय॑ँ | 
तिलपप्पढग नीम 
आमगगं॑ परिषज्जए ॥ 

२२--त्रेष. चाउल  ऐिई 


वियद था सत्तनिष्युद्ध 


घिलपिहू पूद्द पिन्नाग 
आमग परिषज्जए ॥ 
२२--कपिदू माउठछिंगं सर॒ 
मूलग मूलगचिय | 
आम  असत्यपरिणय 
मणसा पिन पह्मए। 
२४--सहेर फसमपूणि 
प्रीयमंपूणि जाणिया। 
बिद्ेडझ्ग॑ पियाछझ चर 
आमग परिबज्जए ॥ 


श४--सम्बयाण घरे भिक्स्‌ 
कुछ उच्याभय सपा। 


नीय कुलमइद्ूम्म 
उसर . नामिषारए ॥ 
२६-मदीणो विधिमेसेज्मा 
न बविप्तीएक पंडिए। 
अप्लुष्छिणजों मोगणम्मि 
मायन्ने एसणारए ॥ 
२७--बह परपरे अरि्पि 
पिषवि खाइमसाइम | 


न सत्य पदिजों रुप्पे 
इच्छा देज्ज परो न था || 


२६२ 


तथा कोसमसमुतस्विस्न॑, 
भेणुझ कास्पपनासिकाम्‌ ! 
विकृपपंडरं नीर्प, 

क्षामक्क परिबरयेत्‌ | २१॥ 


ठथैब “चाइछ॑' पिप्टें 
बिकर्ट था तप़्-निषत तम्‌। 
विकपिप्टं पृतिपिण्याक 
सामफ परिवसयेत । २२ | 


कपित्यं मातुष्ठिझु अ 

मूड सूछकर्टिकाम | 
डामासरास्त्-परिणवां 
मनसाडपि न प्राथयेत्‌ | २३ || 


तथेब फ्नमम्थुल्‌ 
बीजमत्गूत्‌ क्षात्था | 
विभीतक प्रियास च, 
अआम््कझ परिषर्शवेत्‌ | २० ॥ 


समुदार्म चरेदू मिप्तुः, 

कुछमुथचा बर्च सदा | 

धीर्च कुछमतिक्रस्व 

रुच्घ ( व्घ ) त॑ भामिषारपेत्‌ ॥२४॥ 


क्षवीडों दृकिमेपयेत्‌ 

मभ बिपीदैेत पणिदता । 
कषमृरष्कितों मोजने, 

माजाह़ एरप्मारता ।] २६ ॥| 


बहु परगृद्दे 5स्ठि, 

विवि सवार स्वाधम्‌ | 

मे हत् पण्हिता कुम्येल, 

दइध्का धद्यात्‌ परो म जा || २०॥॥ 
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२१--पसी प्रकार लो उवाशा दुआ ने 
हो था देर, बंश--करीर”", काशपप 
माकिफ़ा? ' हवया जऋष्मथय तिश-पप्ड़ी' श्रौर 
करम्ब-्फ्ल” मले। 


२२--हसी प्रकार ल्ाषक्ठ का पिछ' ,- 
पूरा न क्‍बशा हुआगगर कलश" कत्श 
का पिष्य पो-याग और शररतों की 
खाती १..0प्रपतव न के | 


२३--अपकन और शस्त्र से ग्रपरिकत 
फ्रेषग४ बिजौरा"९, मूश्ता और मूल के- 
यीक टुकह़ै. को मम कर मी मे चाहे। 


२४--पती प्रकार  जऋपक भतशचुर्ण, 
वीजचूर्श * बहेड़ा** और प्रियात्त-फ़श 
मके।| 


शव -मिछ्ु छद्मा शपुदानर मिचा 
करे, इत्ण ऋर मौच तमी वुकझषों में बाएं, 
नीच कुश को छोड़फर उच्च कुछ में न 
थाए | 


२९६--मौचव में अमूर्शचिक्त सात्रा को 
शागते बाश्या, एपणारत पश्डिह पृनि 
प्रदौन-भावतैजूत्ति ( भिन्चा) की र॒पभा 
करें | ( मिश्षा म मिलते बर) गिपाय ( शेर) 


भ करें | 


२७--पहसस्‍्थ के घर से मामा प्रकार का 
ऋर प्रचुर खत्थ-स्वाय होता है (किल्तु व 
देमे पर ) पशिशत हुआ कौप सम करै। (वां 
सिल्तन को कि ) इतकौ अपनी इगछा है; दे 
यामदे। 


पिंडेसणा (पिडेषणा) 


२८--सयणासण वत्यं था 
भत्तपाण व. संजए। 
अदंतस्स न कुप्पेज्जा 
पच्चक्खे वि य दीसओ ॥ 


२६--इत्थियं पुरिसं वा वि 
डहर॑ वा महह॒गं। 
वंदमाणी न जाएज्जा 
नोय णं फरुस वए॥ 
३०--जे न वंदे न से कुप्पे 
वंदिओं न सपझकसे | 
एवसन्नेसमाणस्स 
सामण्णमणुचिह्ठई ॥ 
३१--सिया एगहओ हलड्ध 
लोभेग. बिणिगूहई । 
मा भेय दाइय सत 
दट्‌दुण सयमायए ॥ 
३२--अतट्ट ग्रुरुओ लुद्धो 
बहुँ पाव॑ पकुब्चई। 
दुत्तोसओ य से होह 
निव्याण च न गच्छई ॥ 
३३--पिया एगहओ लड्ू 


विविहं पाणभोयणं । 
भदृग॑ भंग भोच्चा 
विवर्णा विरसमाहरे।॥। 


३४--जाणतु ता इमे समणा 
आययट्टी अब॑ प्लुणी । 
सतुद्दों सेवई पंत 
लूहवित्ती सुतोसओ ॥ 
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शयनासन-वस्त्रं वा, 
भक्त-पान॑ वा संयत । 

अददते न कुप्येत, 

प्रत्यक्षेषपि च दृश्यमाने ॥२८॥ 


स्त्रियं पुरुष वा5पि, 

डर वा महान्तम्‌ | 
बन्दमानो न याचेत, 

नो चेन परुष वदेत ॥२६॥ 


यो न बन्दते न तस्मे कुप्येत्‌, 
वन्दितो न समुस्कर्षत्‌। 
एयमन्वेषमाणस्य: 
श्रामण्यमनुतिष्ठति ॥३०॥ 


स्यादेकको लब्ध्वा, 

लोभेन विनियूहते । 

मा ममेद॑ दर्शितं सत, 

हृष्ट्वा स्ववमादद्यात्‌ ॥३१॥ 


आत्माथ-गुरुको लुब्ध , 
बहु-पाप प्रकरोति । 
दुस्तोषकश्च स भवति, 
निर्वार्ण च न गच्छति ॥३२॥ 


स्थादेकको लब्ध्वा, 

विविध पान-भोजनम्‌ | 
भद्गक भद्रक भुक्त्वा, 
विवण विरसमाहरेत्‌ ॥३३॥ 


जानन्तु तावदिमे श्रमणा, 
आयतार्थी अय॑ मुनि ।" 
सन्तुष्टः सेवते प्रान्तं, 
रूश्नवृत्ति सुतोपक' ॥३४॥ 


र२८--सयमी मुनि सामने दीख रहे, 


शयन, आसन, वस्त्र, भक्त या पान न देने वाले 
पर भी कोप न करे । 


२६--मुनि स्त्री या पुरुष, बाल या वृद्ध 
की वन्दना ( स्तुति ) करता हुआ याचना न॑ 
करे५०, (न देते पर) कठोर वचन न बोले । 


३०--जो वन्दना न करे उस पर कोप 
न करे, वन्दना करने पर उत्कर्ष त छाए--नर्व 
न करे। इस प्रकार (समुदानचया का) अन्वेषण 
करने वाले मुनि का श्रामण्य निर्बाध भाव 
से ठटिकता है । 


३१-३१२--कदाचित्‌ु कोई एक मुनि 
सरस आहार पाकर उसे, आचार्य आदि को 
दिखाने पर वह स्वय ले न ले.--इस लोम से 
छिपा लेता है" १, वह अपने स्वार्थ को प्रमुखता 
देते वाछा और रस-लोलप मुनि बहुत पाप 
करता है | वह जिस किसी वस्तु से सत्तुष्ट नहीं 
होता और निर्वाण को नहीं पाता । 


३३--कदाचित्‌ कोई एक मुत्रि विविध 
प्रकार के पान और भोजत पाकर कहीं एकान्त 
में बेठ श्रेष्ठ-श्रेष्ठ खा लेता है, विवर्ण और 
विरस को स्थान पर लाता है। 


३४-ये श्रमण मुझे यों जानें कि यह्‌ 
मुनि बढ़ा मोक्षार्थी१ २ है, सन्तुष्ट है, प्रान्त- 
(असार) आहार का सेवन करता है. 
र्क्षद्ृत्ति8 और जिस किसी भी कस्तु से 
सन्तुष्ट होने वाला है । 


दसवेआलिय (ददावेकाल्फि) - 


३४--पूरणत्मती जस्ताकामी 
माणमम्माणक्रामए. ै। 
घहु पसर्या पा 
मायासस्ठ '॒॑ इसई | 


३६--सुर था मेरग था वि 
अन्म पा मज़स रस । 
समक्ख ने पिब॑ मिफ्न्खू 
जस सारब्समणथों ॥ 
३७-- पिया एगाआं सेणों 
न॑ में फोह पियाणई। 
तस्म पस्मद दोसाड़ 
नियदि ब सुणइई मे॥ 
३८--बडुद पोंदिया संस्म 
मायामोस् व भिष्सुणा | 
अपमो ये अनिम्नाण 
सयय चर अमाइया ॥ 


३६---निभ्चु स्िग्गों जहा तपों 
अत्तरम्मेदि. दुम्पई। 
दारिसा मरणंते वि 
नारादेए संवर || 
३४०---ऑपरिए भारादद 
ममणे यात्रि सारियों। 
गिदत्पा वि ण गरहथि 
सज जाधति ठारिस।॥ 
३१---०एब तु. अगुणप्पटी 
गुघास अर विश्ज्जआ | 
तारिसा मरणते दि 
नारादेर सब्र ॥ 
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पूजना भी यशस्कामी, 
मान-सम्मान-कामछः । 


दह्-ु प्रसूते पाप 


मायाशक्र्यआ करोति।१६॥ 


मुर्या था मेरक बादपि 
भ्रन्पह्ा मार्क रसम । 

स्व (स) साह्त्य न पिषेड़िखु 
यशः सं॑रक्षस्नात्मनः (8६|। 


पिथति पएकरकः स्वेन.. 

ने मां कोपपे विज्ञानाति | 
लस्‍्य पक्मस दोपाम 

लिकृर्ति न हएणुत सम |णज। 


बर्धते शोण्शिता हस्य, 
माया-सृपा चर मिझो । 
कायशस्पानियाएँ 

सतर्ण अर झसाघुता ॥३2॥ 


फ्र्योद्विप्रों भवा स्तेन+ 
शारमक्ममित्‌ मंति-। 
हाश्शो मरणास्ते*पि 
नाराघयरति सम्दरम ॥३६॥ 


थ्याच्ापस्नाराघयति 
ब्रमजानभपि ताहशा! । 

गृद्स्वा लप्पेन गइंम्ते 

पेन सानन्तवि ताहशम थी 


प्ान्तु जगुणपत्ती, 
गुणानां चर विवजरक: | 
शाश्शो मग्णान्तेषपि 
मारापयति संबरपम ॥४१॥ 


३१---॥है पुजा का ऊर्थी यपथ्ा का काजी 
मौर मान-सम्मास की कामता करते बाह्य" 
मुनि बहुत पाप का अर्जन कुणा है और 
माया-शक््य५७ का क्ाचरर करता है! 


११---अपने संयम" ' का पंरतणन कणा 
हुआ मिलन सुर मैहह/ था अन्य हिसी 


प्रदार का मादक रख आारत्म-साप्ती बेत गे 
पौए्‌ । 


३०--जो मुनि-मुस्‍्दे कोई नहीं कातता 
(यो सोक्षठा हुआ) एकाप्त मी स्तेड प्रष्ति से 
माइक रश पीता है उसके दोयों को दैदो 
शोर मायात्रण को जुझ्पे मुनो। 


३८--उस मिपतु के उबरक्ता" मामा 
सुपा अपप्न अतृसि और फपतात कषप्ाता-- 
ये रोष बढ़ते है | 


३१--बह दुर्मति अपने दुष्कर्नों हैं 
बोर कौ मांति सता रूदनित रइूता हैं! 
महप-मुलि भरणामस्त-काश् में मौ संगए६५ की 
शाराबता तहीं कर पाता | 


४ -- बहू ते तो बाताय की बाहबता 
कर पाता हैं जौर व शघमचों की भौ। प्रदत्त 
भी इसे मधय सात्तते हैं. एलॉलिए उसकी गह्ाँ 
करते है । 


इटत-हृुत प्रदार अूपुर्यों गो प्रल्ा 
(जामेक्शा) करते शांजा और बच्चों गौ गर्जने 
डाक मुनि अप्याण्त-काफ में चौ संबर की 
जाराक्या कहीं कर बात! | 


पिडेसणा (पिडेषणा) 


४२--तवं कुब्यद मेहावी 
पणीय॑ वज्जए. रसं। 
मज्जप्परमायविरओ 
तवस्सी अइउक्कसो ॥ 
9३--तस्स  पस्सहकल्ाणं 
अणगसाहुपूइय॑ | 
विउलं अत्यसंजत्त 
कित्तरस्सं सुणह से ॥ 
४४-एवं तु गुणपेही | 
अगुणाणं च्‌ विवज्ञओ | 
तारिसो भरणंते वि 
आराहेइ संवर । 
४४--आयरिए.._ आराहेइ 
समणे यावि तारिसो। 
णिहत्था वि णं पूय॑ति 
जण जाणंति तारिसं॥ 
9४६---तवतेण वयतेण 
रूवतेणे य जे नरे। 
आयारमावतेण य॒ 
कुब्यद. देवकिब्बिस ॥ 
४७-लडूूण वि देवत्तं 
उववन्नी देवकिब्बिसे। 
तत्था वि से न याणाइ 
कि मे किन्चा” 'ईस फल? ॥ 
४८--तत्तो वि से चह्त्ताणं 
लब्मिदी एलमूययं। 
नरयं तिरिक्खजोणि वा 
बाही जत्थ सुदुछहा ॥ 
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तप करोति मेवावी, 
प्रणीत॑ वजयेद्‌ रसम । 
मद्यप्रमादविरतः, 
तपस्वी अत्युत्कप ॥४०॥ 


तस्य पश्यत कल्याण, 
अनेक-साधु-प्रजितम | 
चिपुलूमथ-संयुफत, 
कीतेयिप्ये शणुत मम ॥४३॥ 


एवं तु गुण-प्रेक्षी, 
अगुणाना च विवजक । 
ताहशो मरणान्ते5पि, 
आराधयति संवरम ॥०४॥ 


आचार्यानाराधयविः 
श्रमणाश्चापि ताहुशः । 
मृहस्था अप्येनं पूजयन्ति, 
येन जानन्ति ताहशम्‌ ॥|४४॥॥ 


तप स्तेन बच स्तेन + 
रूपस्तेनस्तु यो नर । 
आचार-भावस्तेनश्च, 
करोत्ति देव-किल्बिषम ॥४॥। 


लव्ध्याउपि देवत्वें, 
उपपल्नो-देव-किल्बिपे । 
ततन्नाईपि स न जानाति) 

कि से कृत्वा हट फलम [॥४७॥ 


ततो5पि स'* च्युत्वा, 
लप्ध्यते एडमृकताम । 
नरक॑ तियग्योनिं वा, 
बोधियेत्र सुदुलेसा ॥9८॥ 


४२-४३--जौ मेवावी* * तपस्वी तप 
करता है, प्रणीत५?-र॒स को वर्जता है, मद्य- 
प्रमाद६ ३ में विरत होता है, गवे नहीं करता, 
उसके अनेक साधुओं द्वारा प्रशसित **, विपुलल 
और अर्थ-सयुक्त *५ कल्याण फो स््रय देखो ६ ६ 
और में उसकी कीत॑ना करूँगा वह सुनो ! 


४४-इस प्रकार गुण की प्रेक्षा-- 
(आसेवना) करने वाछ्ा और अगुणों को६७ 
वर्जने वाला, शुद्ध-गमोजी मुनि मरणान्तकाल 
में भी सवर की आराधना करता है। 
४५--वह आचार्य की आराघना करता 
हैं और श्रमणों की भी । यहस्थ भी उसे शुद्ध- 
भोजी मानते हैं, इसलिए उसकी पूजा करते हैं। 


४६--णो मनुष्य तप का चोर, वाणी 
का चोर, रूप का चोर, आचार का चोर 


और भाव का चोर६४८ होता है, वह किल्विषिक 
देव-योग्य-कर्म *५ करता है । 


४७--किल्बिषिक--देव के रूप में 
उपपन्न जीव देवत्व को पाकर भी वहाँ वह 


नहीं जानता कि 'यह भेरे किस कार्य का 
फल है |! 


४८--वहाँ से च्युत होकर वह मनुष्य- 
गति में आ एडमूकता (यूगापन)० * अथवा 
नरक या तिर्यश्वयोनि को पाएगा, जहाँ बोधि 
अत्यन्त दुर्लभ होती है । 
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४६--एय घ वोस द्द्र्ग प्न॑  दोप रृष्टबा, ४१--एस दोष छौ देखकर बआतपुत्र * 


नायएुघचर्ण भामिय ! हाठपुत्रेय भाषिदम्‌ कहा--मेशाबी मुति अचु-माज थी गाशमूपा 
थणुमात्रमपि मेबावी, ते करे। 
अपुम्रार्य पि. मेद्ावी माया-सृचा विव्जपेत ॥४६।॥ 


मापामोस विवज्जप ॥। 


५०--पिदिख्ऊा मिक्सेसणप्तोई शिक्षिला मिश्ैषणालुर्द ही का 
संजयाज बृद्धाण सगासे। संयवामां शुद्धानों सकररो। जिश्लैएभा की विशृड्ध धौचकर र०में एुप्रभिद्षित 
त्श्य सुप्पणिदटेदिए... 7 मिक्ठ छुप्रणिष्ितन्द्रिय' इसिय बाह्ा पिशु झक्ुस्ट संगम» मर गृष 
कप विह्र॑ज़ासि। दी४व्रस्श्जो गुणबास्‌ बिहरेत ।2०॥ है सम्पर होकर बिभरे । 


| चिब्रेमि॥ इति बद्ीसि । इस प्रकार  कछा है! 


पिण्डेफ्णाया' पश्चमाष्मयने द्वितीय ए्श समाप्त 


टिप्पणियाँ : अध्ययन ५ : ( द्वितीय उद्देशक ) 
श्लोक १६ 


१, दुर्गन्धयुक्त हो या सुगन्धयुक्त ( दु्गंध वा सुगंध वा ग ) : 


दुर्गगध और सुगन्ध शब्द अ्मनोन आर मनोज आद्वार फे उपलक्षण हैं। इसलिए दुर्गन्‍्ध के द्वारा अप्रशस्त और सुगन्ध के द्वारा 
प्रशस्त वर्ण, रस श्रौर स्पशंयुक्त आहार समम लेना चाहिए। 

शिष्य ने कहा--गुरुदेव । यदि श्लोक का पश्चाद्ध पहले हो श्रौर पूर्वार्द बाद में हो, जैसे-- 'सयमी मुनि हुर्गन्‍्ध या सुगन्धयुक्त 
सब आहार खा ले, शेष न छोडे, पात्र को पोंछ कर लेप लगा रहे ठव तक ? तो इसका अर्थ सुख-ग्राह्म हो सकता है ? 

आचार्य ने कहा--प्रतिग्रह” शब्द मागलिक है। इसलिए इसे श्रादि में रखा है और 'जूठन न छोड़े! इस पर अधिक बल देना 
है, इसलिए इसे वाद में रखा है। श्रव यह उचित ही है* | इस इलोक का आशय यह दे कि मुनि सरस-सरस आहार खाए और 
नीरस आहार हो उसे जूठन के रूप में डाले--ऐसा न करे किन्तु सरस या नीरस जैसा भी श्राह्दर मिले उस सब को खा ले | 

तुलना के लिए देखिए, आाचाराज् (२१६ )। 


श्लोक २ : 


२, उपाश्रय ( सेज्ञा क ) + 
अगस्त्यसिंह ने इसका श्र्य 'उपाथ्य! *, जिनदास महत्तर ने 'उपाश्रय” मठ, कोष्ठर और हरिभद्वसरि ने 'वसति! किया है | 
३, स्वाध्याय भूमि में ( निसीहियाए 5) ; 


स्वाध्याय-भूमि प्राय उपाश्नय से मिन्‍न होती थी। बृच्ते-मूल आदि एकान्‍्त स्थान को स्वाध्याय के लिए चुना नाता था" | 
वहाँ लनता के आवागमन का समवत॒ निषेध रहता था। निषेधिकी' शब्द के मूल में यह निषेध ही रहा होगा। दिगम्बरों में प्रचलित 
नितिया इसी का अपग्रश है। 


१--(क) जि० चु० ए० १६४७ सीसो आइ--जद एवं सिलोगपच्छद्ध एुच्चि पढिजइ पच्छा पढिग्गह सलिह्विचाण, तो अत्यो छदगेज्फ्यरो 
भवति, आयरिओो भणइ--छदृमुद्दोचारणत्थ, विचित्ता थ छत्तबघा, पसत्य च॒ पढिग्गहगहण उद्देसयस्स आदितो भगणसाण 
भचतित्तिक्षतों एम छत्त एव पढिजति | 

(ख) अ० चू०.. अत्तस्स सलेद्णविहाण भणितव्वे अणाणुपुज्वीकरण कई्टिचि आणुपुच्चिनियमों कहिचि पकिएणकोपदेसो भव सि 
एुतस्स परुवणत्थ । एव व घालेसणा विघाणें भणिते वि. पुणो वि गोयरग्गपबिट्ठल्स उपदेसो अविरुद्दो । णग्ग-मुसितप्योग 
इंब वा दुग्गा्घ! पयोगो उद्देसगागे अप्पसत्थों त्ति॥ १॥ हे 

२--अ० चू०  'सेजा! उबस्सभो। 

३--जि० चु० ए० १६४ सेज्ञा-डवस्सतादि मह्ठकोट्यादि। 

४--द्वा० दी० प० १८२ “शय्यायाँ' वसतो । 

४--(क) अ० चू०_ 'णिसीहिया' सज्कायथाण, जम्मि वा रक्‍खमूलादौ सेव निसीहिया। 
(ख) जि० घु० पृ० १६४ तष्ठा निसीहिया जत्थ सज्काय _करेंति। 
(ग) द्वा० टी० प० १८२ - 'नैषेधिक्यां! स्वाध्यायमूमों । 
पह हर 


द्सपेआलियं (दशवेकालिक) २६८ अध्ययन ५ (द्वि० उ०) श्छोक ९ ४ दि० ४-८ 
४ गांचर (मिक्षा) के ठिए गया हुमा म्नि मठ आदि में ( समावन्नो प्‌ गोयरे ७ ) 


सो कर-काश में छात्राबात आदि एकास्त स्पान में आहार करने का विधान बाश, वृद्ध तपसत्री या अश्यस्त झुमित भोर धृमित 
साधुओं के शिए है' | अगस्त्पर्थिह ने इतका सम्बस्ध पूद ब्यास्पा ( ४१.८२ ) से थोड़ा टै' | 


४ अपयाप्त ( अपाबयद्वा ० ): 


इसका 'ऋूम है-- जितना श्रादं उतना नहीँ अर्मात्‌ पेट मर नहा? | 
तुशना के छिप देखिए शृइत्कक्प ( ५ ४८ )। हु 


६ न रह सफे दो ( न सथरे भ ) 


दूसरी बार मिच्चाचरी करना विशेष विधि जैठा चान पड़ता है। टीकाकार हपसथी झाजि के ज्षिए दी इसका विषाब बहलाते हैं, 
प्रहिदिन मौजन करने बाक्षे स्वस्म मुनिनों के लिए नहों* | मूक्त सज की ध्यति मी कृगमग ऐसी ही है। 


श्लोक ३ 
७ फारण उत्फन दोने पर ( फारणप्ठपन्ने ४ ) ; 


पह्टाँ 'कारण शारद भे सप्ठमी विभक्ति कै स्थान में मकार! अऋलाद्यशिक है | 


पुष्ट झ्ाहम्बन के बिना सुनि दूसरी बार गोचरी से लाएं, किग्तु छ्ुघा बी बेदया रोग आदि करण हो धमी ल्रापए। ताबारबतदवषा 
लो पक बार में सिक्के एऐे झाकर ऋपता निर्याद कर ले । 


मुक्प कारण इस प्रकार हैं“( १) शपस्था (२) झरवास सूला-प्यात (१३) सम्थाषस्था और (४) प्राधूरक तापधों का 
झागमस" | 


श्लोक ४ 
८ अक्ाठ फी बजफर ( अफाल थ्‌ पिवज्मेध्वा ५ ) 


पतिलपन का काश स्वाध्पाद के लिए अकाल है। स्वाप्याथ का काक्ष प्रशिकृपन के किए अरषात है! काश-मर्गारा को 


१--(क) जि चू* ए० १६४ योपरागसमावशंधों बाछ॒जुटृत्क्रगाति महुदोदुगाश्ति सप्॒रधदो होजखा। 
(कल) दा डी प १८४१ समापत्शो बा सोचे ऋपकाई एल्दमकादी । 
१---छ कूर शोचरे था जद पदर्म मणित। 
६-क) लू: एतत 'माधगर्टू सोशा' कल जाबपपू आवधुमियाज तप्थिरतीष सताइचडु' मंजित्ता | 
(ख)जि थ्‌ पृ १६६४ लयात्रबर्ट लास लक बातवट उड् (रूर्ज)ति धु्च भर्वात | 
(ग) हा ही घ (८१ ; ले क्षात्दर्घू-अपरिवमसस्मिति । 
बहा डी व (८ धहेतहव सुततस सन संस्तोद' जब बाप बिर्तु समर्थक कप वि्रमतरेशापत्तरभस्णों ध्वए्यों बेलि। 
४०--(क) ले थ्‌ धो जुय हमतो दा जबा 'विषट्टू सत्तिबस्स कप्पति झर्ष धोया काझ्ा (इशा जे ८ लूज “हाय ) तुचाल था 
बासीदाति बदजाफियं काइ परॉुक्पदि था हबपते को दुषअआतिम्मि कारणे कप्यद्े | 
(ज) हा ४ थ॑ (६ । ततः काएज बेपगादादुतष्पटने पुष्दाक्म्ममा लग जच-कांच॑ तदकपत्‌* अव्विप्य[ ल्थेषद 7, लाषदा 
लतपूशुतजद बतौबादिति। 





पिडेसणा ( पिंडेषणा ) २६६ अध्ययन ५ (छ्विं० उ०) : श्छोक ४-६ टि० ६-११ 
जानने वाल्ला मिन्नु अ्रकाल-फ्रिया न करे" | 


8, जो कार्य जिस समय का हो उसे उसी समय करे ( काले काल समायरे ४ ) ; 


इस श्लोक से छुठे श्लोक तक समय का विवेक बतलाया गया है | मुनि को भिन्षा-काल में मिन्षा, स्वाध्याय-काल में स्वाध्याय 
आऔर जिस काल में जो क्रिया करनी हो वह उस्ती काल में करनी चाहिए" | 

सून्कृताड़ के अनुसार--मि्षा के समय में भिन्षा करे, खाने के समय में खाए, पीने के समय में पीए, वस्त्र-फाल में वस्त्र अहण 
करे या उनका उपयोग करे, लयन-काल में (शुफा आदि में रहने के समय अर्थात्‌ वर्षाकाल में ) लयन में रहे और सोने के समय में 
सोए? | काल का व्यतिक्रम मानसिक असन्तोष पैदा करता है। इसका उदाहरण अ्रगले श्लोक में पढिए | * 


श्लोक ५ : 


१०, इलोक ४ १ 

एक मुनि अकाल-चारी था, वह भिक्षा काल को लॉधकर श्राह्दर लाने गया | बहुत घूमा, पर छुछ नहीं मिला | खाली मोौली 
ले वापत आ रहा था। काल-चारी साधु ने पूछा-- क्यों, मिन्षा मिली ?” वह तुरन्त वोला--इस गाँव में मिन्षा कहाँ है? यह 
हो मिखारियों का गाँव है |? 

अकाल-चारी मुनि को इस आवेश-पूर्ण बाणी सुन काल-चारी सुनि ने जो शिक्षा-पद कहा वही इस श्लोक में सूत्रकार ने उद्धृत 
“किया है* | घटनाक्रम ज्यों का त्यों रखते हुए सून्नकार ने मध्यम पुरुष का प्रयोग किया है जैंसे--चरसि, पडिलेहसि, किलामेसि, गरिहसि | 


श्लोक ६: 
११, समय होने पर ( सइ-काले * ) + 


सइकाले” का सस्क्ृत रूप 'स्मृति काले! भी हो सकता है। जिस समय भिन्ना देने के लिए मिक्ुओं को याद किया जाए, उस 
समय को 'स्मृति-काल” कहा जाता है+ | 
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१--(क) ज० चु० जधोतिय विवरीय 'अकालछ 'च' सति कालमवगतमणागत वा एव “विवज्जेत्ता” चतिऊण, ण केवल भिक्‍्खाए पढिसेह- 
णातीणमबि जहोतिते । 
(ख) जि० चु० पृ० १६४ 'भ्कारू च विवज्जेत्ता! णाम जहा पढिलेहणवेलाए सज्कायस्स अकाछो, संज्फायवेछाप्‌ परिलेदणाप्‌ 
अकालो एवमादि काल विवज्ञित्ता । 
(ग) द्वा० री० प० १८३ “अकाल घ वर्जयित्वा' येन स्वाध्यायादि न सभाव्यते स खल्वफारूस्तमपास्य । 
*-जि० चू० ए० १६४-५ मिक्‍्खावेलाए भिक्‍ख समायरे, पडिलेहणवेलाए पढिलेद्ण समायरे, एवमादि, भमणिय च--'जोगो जोगो जिण- 
सासणसि दुक्‍्खक्खया पउज्जतो। अण्णो5ण्णमबाइवों असवत्तों होइ कायब्वों 7 
रै-खूत० २११४ अन्‍्न अन्नकाछे, पाण पाणकाले, वत्य वत्थकाछे, लेण छेणकाले, सयण सयणकाले। 
४--(क) जि० चू० पृ० १६५ त्मकालचारि आउरीमूत दढ् ण अगणो साहू भणैज्ा, छद्धा ते एयमि नियेसे भिक्‍खत्ति १, सो भणडइ--क्ुजो 
एत्थ थदिछगामे भिक्‍्खत्ति, तेण साहुणा भगणइ--छुम अप्पणों दोसे परस्स उर्वरि निवाढेहदि, तुम पमाददोसेण सज्कायलोमेण 


था काल न पच्चुवेक्खसि, अप्पाण अहृद्िडीए ओमोदरियाए किछामेसि, हम सन्निवेस 
(ख) ह्वा० टी० प० १८३ । सच गरिहसि, जम्द्दा एते दोसा त्तम्हा। 


-द्वा० टी० प० श्परे सति विद्यमाने 'काले' मिक्षासमये चरेद्चिक्षु-, अन्‍्ये तु व्याचक्षते--स्मृतिकार 
स्मर्यन्ते यत्र भिक्षाका' स स्मृतिकाछ' । पे सिक्षाकाछो <मिधीयते, 


द्सवेआलिय (द्शवेकालिफ) 


श्लोक ७ 


१२ फ्लोक ७-८ 


छाठवें भौर क्राठव रक्तोक में सेज-विगेक का छपदेश दिया गगाह | मुनि को मैसे छेद मे नहीं बाना बाहिए ज्ाँ बाजैसे 
दूतरे क्षीब-ला्तु डर बर शड़ जाएँ, माय जाएँ, उनके खामे-पीमे म॑ विष्न पड़े झ्ादि झ्रादि! | इसी प्रकार मिपश्वाथ गए हुए छुगि को गई 


आावबि में नहों बैठना भ्राहिए । 


श्लोक हि 


१३ नपेठे (न निसीएस अ ) 


पडा बेडने के बारें भें छामास्प निपेध किग्रा गया है? | इसके विशेष विवरण और झपनाद दी लानकारी के तशिए पेश्षिए: 


पृइ्क्य खज ( ६ २१ २२ )। 


झनुनस्वान के लिए देखिए अध्याय इ घत्र ४६-४९ | 


१४ फथा का प्रभन्‍्ध ने करें ( कह च न परवंधेज्जा ग ) 


छुपा के तीन प्रदार हैं->परम-कवा बाद-कशा और जिप्रा-कथा | इस जिविब ढपा का पंगर्च मे करे | किसी के पृछ॑ने एर 


एक हपाइरच बता दे किग्तु ग्रत कम को कम्मा म करे” | 


रैप 


लाबारबठवा मिन्चु ग्रृस्‍्थ के पर में जैसे बेड महों धकता बेंसे खट्टा-धड़ा मी बर्मेकवा नहाँ कह तकता" । 
दुशना के शिए बेकिए ब्हत्कक्प ( ११२२४) | 


श्लीक ६ 
इ्लाफ़ है 


इल रशोक में वस्तु विगेक दी शिद्या शी गई है। तनि को बस्तु का मैता प्रवोग सह कर्ता ँ्राहिए जिहसे क्पुता शगै श्रौर 


घोड शगम का भी प्रतंग झाए' | 


१६ 


अल» 


परिप ( फलिई * ) 


अधा-हवार के विदाड़ को जन्द बरने क॑ बाद उसके बौछे दिया जाने बाशा कक | 


बन जी जाओ 





र-न्दा टौ थ्‌ रत उसप कान्रपतता लचुता धोषबतबामाह। 
४--हां डी व्‌ (द३! शल्रंद्रासवनात्तरापाधिद्रक्षापिरोभात 
६--(क) ण यू; जे बिलिए' को बपफ्सिज करवति'त्ति सिइ--रेबफुड़ादों । 
(ल) जि अ्‌ व्‌ (६१४: शॉबरशातगगपुल सिशलुता को जिल्पिफ्ं। करचए थोौ वा देधकुले था शमाप्‌ वा पदाव्‌ था श्षमादि | 
इं--जि भू पृ १६६। रायशजथ शदाप्ाएज था एपापरेत था । 
४०%) जि ब्‌ जु (६४११९ । शद्दा बब गिसिषआ तहा ग्जोठदि १३302 लेप ९ १ पद को बरएंविजां बाम ण करेंगा | 
(ल) हा डी व (८्त्र। 'कर्णा अ' जमरफणादिश्यां जम प्रबपीषात प्रतश्येण व कुबबात, कजाताबुशआामाइ केत 
त्पाहइ-प्थित्या काब्टरपधिज लंबत इति खलतगेबजात बापिशेषपत्ंगाहिति | 
(०(ढ6) शे च्‌ प्‌ १६५१: हम दरोला--कषात्ति दृश्यड॒ बरजा बदतस्स व संजमधिराहता कलावविराहला वा होअधसि | 
बा) हा टौ थे ८४ । काजप दिावजादोतात्‌ | 
काया) छझ॒ चू ! स्वारादइबाहोपल्च॑मंज किलिएं! | 
(व) हा हों व (८३ बा बातापराराद्विदस्थिगज | 


३०० अध्ययन ५ (द्वि० उ०) श्छोक ७-६ टि० १११६ 


पिडेसणा (पिंडेषणा) ३०१ अध्ययन ५ (ह्वि० उ०)  श्छोक १०-१४ टि० १७-२१ 


श्लोक १०६ 
१७, कृपण ( किविणं ७ )६ 


इसका प्रर्थ (पिण्डोलग' है' | 


उत्तराध्ययन ( ५ २२) गें 'पिण्डोलग! का अरयं--पर-दत्त आद्वार से जीवन-निर्वाह करने 
बाला'---क्या है? | 


श्छोक ११: 
१८, प्रवचन की ( पवरयणस्स ४ ): 
प्रयचन का अर्थ द्वादशाज्षी है? । प्रवचन फे शग्राधारभूत जैन-शासन को भी प्रवचन कंद्वा जाता है | 
श्लोक १४: 
१६, उत्पल ( उप्पलं के ) $ 
नील-कमल* | 


२०, पद्म ( पठमं के ); 


कक 


रक्त-कमल | 
अगस्त्यमिंह ने पद्म का अर्थ 'नलिन!५ और दरिमद्र ने अरविन्द! किया है'। “अरविन्द” रक्तोत्पल का नाम है | 


२१, कुम्रुद (कुमुयं वा ७); 


श्वेत-कमल | इसका नाम गदम है: | 











१--(क) अ० चू०_ 'किवणा” पिडोलगा | 
(ख्) जि० चु० पृ० १६६ किविणा-पिस्डोलरगा । 
(ग) हवा० टी० प० १८४. 'कृपण वा! पियडोलकम्‌ । 

२०-उत्त० घृ० दू० प० २५० ॥ 

३--मग० २० ८१४. पदयण घुण दुवालसगे गणिपिडगे। 

४--(क) अ० चु० उप्पल णील । 

(स्वर) जि० चु० ४० १६६ * उप्पछ नीकोत्पलादि | 
(ग) हा० टी० प० १८७. “उत्पक! नीलोत्पछादि । 
५--अ० चू० पठम घ णछिण। 

६--दा० टी० प० १८५. पद्म अरविन्द वापि । 

७--शा० नि० स्रू० पृ० ४३६ । 

प--(क) अ० चू० 'कुसुद' गहमग्गं । 

(स) जि० चू० घृ० १६६ कुमुद--गदइसुप्पक । 
(ग) द्वा० टी० प० १८४. 'कुसुद या! गईमक वा । 
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दसवेआलियं (दृशवेकालिक) 


३०५ अध्ययन ५ (ह्वि० 3०) श्छोक १४ १८ टि०२१२ २५ 


२२ माठलसी ( मगद॒तिय * ) ; 

बह देशी शब्द है। इसका शह्रप माक्ृती भौर मोमरा है' | कुछ आखाये इसका भर्य मद्धिका ( बैशा ) मानते हैं । 

श्लोक १५ 

२३ फ्लोक १४ 

ऋशग्रस्त्प चूर्षि के प्रमुतार १४ में और २६ थें रशोक को इ॒यर्थ रक्षोक के रूप में पड़ने की परम्परा ख्ीह| चूर्मिकार से हृसके 
छम्रभन में शौकिक श्लोक मी छत्पूत किया है | 

श्छोक १६ 

२४७ कुचल कर ( सम्मह्या” ष ); 


इसी प्रव (४. १ २४) में छम्मर्दन के प्रकरण में हरिय' शब्द के द्वारा धमस्त बमस्पति का छामानन्‍्प प्रदष किपा है| सहाँ मेरे 


एरपश झादि का ऋत्ेख किपा है इसलिए पह पुनरक्त मद है | 


२४ 


श्लोक ९८ 
इ्लोफ १८ ४ 
शाल्ूरू आदि झपक्थ रुप में छाए. बाते हैं इतलशिए तनका निषेध किया यया है | 


र-(क) & च्‌ : “मगईतिग? मेजचिगा।| 
(सा) जि ब्‌ प्‌ १६६: सदर्गंतिशा--मेशिय्रा अदुशे सजंतिवि१इल्को मक््यंत्या सज्जड। 
(7) दवा दी पर !्॑८) सधइण्तिकात' मक्तिकोां मछतिकासिस्यश्पे । 
२--्र लू स॑ सत्र भत्तपान पुततस सिशोगस्स प्रायर्ण पक्छड पढंति। इंतिब॑ पड़ियाइस्ते त॑ कि संजताजं अकाप्फ्प दुजो मं तर 
कप्पति परिष्नसिति पुकरर्त--तप्परिद्वरध्त्य पज्छमश भेचर समाफ्संचप्मती ता्ंचर सिकोग संबंधतंश्रमाणेति । तदाव विष सिक्रौयो 
अधि | कोगंब उत्तगादिषत्थ पशिस्तमाल कैज दिवज्ञ सिक्ोटका प्रथोगों शदछभंति बपा-- 
शग धर्म व जागंति, इतराप्युणिधरोजबात्‌। 
झाठ: प्रमत उन्मत्तों कातः शुद्ध/ पिपासितः ॥ 
स्थाप्ताकाच भौषच बोर कामी चर ते धूल । 
ई--हा दी व १८८ संम्प दचाव, समेत बास पृरऋ्फल्लाबामंबापरिरश्तालं प्रईमस । 
ह--(क) श च्‌ : 'स्ासइमाशी पाजाणि बीवालि दरिदाणि थल । उप्फ्मदील कत्पे हरिकापहणेण पहले वि काकक्लितेल पुतस्ि बरिक्षाम 
मेद्दा हृति हृह सबदोपादार्थ । 

(का) जि च्‌ यृ १६६ १६७) सीधों लाइ--झचु दस कप्पों पुम्ति चंद्र मशणिथो अदा 'सम्महमाजी बाणाणि बौदानि हरिषाई ति 
हरिबराइजेल बककर पएदिया किसत्य॑ कुजों गंद्जण कर्याति , क्ाचरिलरों सणइ--_त्ज जअकिकेसियं धजपाप पदणें कप पइ पुल 
खबप॒र्सिय्ध क्‍फ्जडकायमु्च रिय॑ । 

ध-+ जि ब्‌ हू १६५७१ पषाणि कोयो सश्बति ब्यो पृशिलेदणजिमिर्त ताढिकायपइर्ण कृति” 7 साप्रदवाहिल' फिस्त्वपत्राकों 
लमत्रि कोपो छलक्तशिकाऊल अमर्यं चेच काबति | 


पिंडेसणा ( पिंडेषणा )..._ ३०३ अध्ययन ५ (हि० उ०) + श्लोक १८-१६ टि० २६-३१ 
२६, कमलकन्द ( सालुय॑ं के ) ; 

दमल की जए" | 
२७, पलाशकन्द ( विरालियं के ); 


विदारिका का ध्र्थ पलाशकन्द किया गया है * | श्रगस्त्यसित ने वैकल्पिक रूप मे इसका अश्र्थ 'चीर-विदारी, जीवन्ती श्रीर 
गोवल्तो' किया है? । जिनदास के ख्रतुसार बीज से नाल, नाल के पते भीर पत्ते में कन्द उत्पन्न होता है वह 'विदारिका' है | 


श८, पदम-नाल (म्ुणालिय गे) + 
पदुम-नाल पदुमिनी फे बन्द से उत्पन्त होती है ओर उप्तका प्राकार हाथी दांत जैसा होता है+ | 
२६, सरसों की नाल ( सासबनालियं ग ); 
सरसों की नाल | 
३०, अपक्-गंडरी ( उच्छुख्ड ४ ) : 
पर्वात् या पर्व सहित इक्तु-खण्ड सचित होता ६ | यहाँ उसी को श्रनिय् त--अ्रपक्व कहा है | 
श्लोक १६ : 
३१, वण (तणगस्स ४ ): 


जिनदास चूणि में तृण शब्द से श्रजंक* ओऔर मूलक श्रादि का अहण किया है** । 








१--(क) अ० चू० 'सालुय उप्पलकदो | 
(ख) जि० चु० पु० १६७ 'सालुग! नास उप्पलफन्दो' भण्णह । 
(ग) द्वा० टी० प० १८४ शाद्धक था! उप्पलफन्दम्‌ । 
(घ) शा० नि० भू? पु० ५२६ पद्माठिकन्द शादफ़म | 
२--हा० टी० प० १८५ 'विरालछिक्रा' पलाशकन्दरूप।, पयवलिप्रतिपर्ववल्लिप्र तिपवकन्द॑मित्यन्ये ॥ 
३--अ० चु० “विरालिय! पठासकदों अहवा 'छीरविराली' जीवन्ची गोवल्ली इति एसा। 
४--जि० चु० ए० १६७ “विरालिय' नाम पछासकन्दों भगणइ, जहा वीए वस्सी जायति, तीसे पत्ते, पत्ते कदा जायति, सा विरालिया | 
५--(क) अ० चू० पउमाणमूला 'मुणालिया' | 
(स) जि० चु० पृ० १६७ मुणालिया-गयदतसन्निमा पठमिणिकदाओ निग्गच्छति | 
(ग) द्वा० टी० प० १८५४ 'मणालिका! पत्मिनीकन्दोत्याम्‌ । 
(घ) शा० नि० भू० प० ४२८ म्णाल पद्मनालख् । 
६--(क) भ० चु० _ सासवणाणँया सिद्धत्थगणाला । 
(ख) जि० चू० पृ० १६७ 'सासवनाछिआ” सिद्धत्थगणालो । 
(ग) हा० टी० प० १८४५ सर्पपनालिका' सिद्धाथक्मअरीम | 
७--(क) अ० चु० “डच्छुगडमणिव्चुड” सपव्वउच्छिय । 
(ख) जि० चू० घु० १६७ उच्छुखदमवि पब्चेठ धरमाणेछ ता नेव अनवगतजीव कप्पइ | 
प-द्वा० टी० प० १८५ इफ्तुखण्ठम--'कषनिर्द त” सचित्तम्‌। 
६-शा० नि० भू० पु० ५२६ इसका अर्थ धन-तुछसी ऐ । 
३०--जि० चू० प्ू० १६७ * चणस्स जद्दा अज्जगमूछादीण । 


दसचेआलिय (द्शवेकालिक) ३०४ अध्ययन ५ (ह्वि० उ०) श्लोक २० २१ टि० ३२ १५. 


कगसपतिइ स्पणिर और टीकाढार इससे मधुर-तण आदिका प्रहण ढरते है 
तबठा है| स॑मष है-- तृणक शब्द तु तुम का संछेप हौ। मारियक्ञ ताल खबर, केसढ़ 


श्लोक २९० 


| मघुर का झअृरष--हाश गल्नावा पघावतत हो 
और ह्वुदारे के दृष्ठ को हुच-तुम कहा चाठा है) 


३२ फच्ची ( सरुणिय * ) ; 
भट्ट छ्त्त फ़ती का विशेषद है, जिसमें गाने म पड़े १ | 
३१४ एफ पार भूनी हुई ( मज्जियं सह च ) ; 


दो पा सीन बार सूनी हुई फ़ल्ती लेसे का निसेष नहीं है | इधत्षिए पहा सहृत्‌ शब्द का प्रयोग डिया गया है? | गई केवश एक 
भूमी हुए फशी केम॑ का निषेष है | 


आाआाराद्र (६ १) में दी-ठीन बार मूनी हुए फशी केने का विधान मौ हैं. | 
३४ फठी ( छिवाडि ४); 


चअगस्स ध्यूति मै भहबाड़ी का अर संबहिया और बिनरात सूर्षि मे मप्रिता! हया टीका मे मूँग झादि बी द्छ्ी किया | | 
हबहिपा और 'सिंगा दोनों पश्ली कै ही पर्वागवारी नाम हैं| 


श्छोक २१ 
8४ पंघ-फरीर ( बेठप न )। 


अगस्ख पूर्णि में िखु् का अर्थ जिन बा बशकरिफ्श! किया है" | बिजदास मइत्तर और टीकाकार दे झनुवार इतका अर्भ 
पुंराकरिहत! है । आबारद्म दृत्तिकार भे इसका कर्म 'बिल्य” किया है। पहाँ ेखुप' का हर्प 'जिल्व' तंगत गहों झग्ता | क्नौड़ि 


बथथा...»2 अन्‍गनीनीयतओ 





करन--नननमऊनऊ-फ नए. था 


(--हां है ५ (८४ | तुणस्थ था! सचुएक्याओः | 
न (क) ले थू ! तइवलिया' ल्यापन्या | 
(ल) जि यू प्र १६७१ 'काणिया" ताम कौसकिया । 
(ग) हवा ही ष्‌ रै८५  'तत्थोँ बा' अपंजाताम। 
६.६) र थ्‌ ! 'रसतिमण्िणिता' बुकृसि शग्डितः । 
(ल) जि ष्‌ प्‌ ११७। साईं भरिजषा' बाम पृष्कि लज्जवा। 
(गए) हां डी प (८४ हशा लजितां सहुद' एक्नारण। 
४--आचचा. ९ ज भिक्ष[ बा सिन्‍ल्जी वा आज पतिट्टे समाने सेर्ज कु खाणेशजा पिडु्ष दा लाव डाइकपह॑द था लगाए सरिश्य 
दुषलुत्तो बा सरिजव॑ तिक्‍लुत्तो बा भग्जिं काइवं श॒प्तजिल्ज आब काने सत्ते बदियारेश्जा। 
एकल कू। भफ़्वाडिया' संबव्िजा । 
(ल)जि ज्‌ पर ९६७7 छित्रादी' हाम संधा | 
(एप) दा ही '॑ (८८४ णिशा्ि' मिति सुरुगादिकिय्‌ | 
(--ल बू £ 'देदुब' विल्क बंप इरितों वा। 
कक) जि अ प्‌ स्चिावष॑स डिगिश्कों बेहुर्प | 


(क) हा हो व्‌ *ैप्ए ! वेश! दंददरित्कल। 
बला. व कू चेलुब' चेलुबंति विश्चवम्‌ | 





/&फे 


पिंडेसणा (पिंडेषणा) - ३०५ अध्ययन ५(ह्वि० उ०): श्छोक २१ टि० ३६ 


दशवेका लिक में 'विल्मन! का उल्लेख पहले ही हो चुका है" | प्राकृत भाषा की दृष्टि से भी “विल्ब! का 'विलुय! रूप नहीं वनता, किन्तु 
विणुक' का बनता है* | यहाँ 'वेलुय” का श्र्थ वश-करीर--बास का अकुर होना चाहिए | श्रमिधान चिन्तामणि में दस प्रकार के शाकों 
में 'करीर' का भी उल्लेख है?। 

अभिधान चिन्तामणि की स्वोपश्ञ टीका में 'करीर! का शर्थ बांस का श्रकुर किया यया है | सुभ्रुत के अनुसार वास के श्रकुर-- 
कफकारक, मधुरविपाकी, विदाही, वायुकारक, क्पाय एवं रुक्ष होते हैं* | 


३६, काइ्यपनालिका ( कासवनालियं ख ) 


व्याख्याकारों ने इसका श्रर्थ 'श्रीपर्णि फल! और 'कसार! किया है'। "श्रीपर्ण! के दो अर्थ ह०--( १ ) कृभारी और 
(२) कायफल | 
कुभारी--यह वनस्पति भारतवर्प, सिलोन श्रौर फिलीपाइन द्वीप समूह में पैदा होती हैं। इसका वृक्ष ६० फुट तक ऊँचा होता 
। इसका पिंड सीधा रहता है ओर उसकी गोलाईं ६ फुट तक रहती है। इसकी छाल सफेद और कुछ भूरे रग की रहती है। माघ 
चेत्र तक इसके पत्ते गिर जाते हैं और चैत्र-बैशाख में नए पत्ते निकलते हैं। इसमे पीले रग के फूल लगते हैं, जिन पर भूरे छीटे होते 
। इसका फल १ इच लम्बा, मोटा श्यौर फिसलना होता है। यह पकने पर पीला हो जाता है: | 
कायफल--यह एक छोटे कद का हमेशा हरा रहने वाला वृक्ष है। इसका छिलका ख़ुरदरा, वादामी और भूरे रग का होता है | 
इसके पत्ते गुच्छों में लगते हैं| उनकी लम्बाई ७५ से १२५ सेण्टिमीटर और चौडाई २४७ से ५ सेण्टिमीटर तक होती है' । 
कसास--कसेर नाम का जलीय कन्द है। यह एक किस्म का भारतीय घास का कद है | इस घास से बोरे और चटाइयाँ 
वनती हैं। यद्द घास तालाबों और मौलों में जमती है। इस वृद्ध की जडों में कुछ गठाने रहती हैं जो तन्तुओं से ढेंकी हुईं रहती हैं। 
इसका फल गोल ओर पीले रग का जायफल के वरावर होता है। 
इसकी छोटे और बड़े के मेद से दो जातियाँ होती हैं। छोटा कसेर हल्का और सूरत में मोथे की तरह होता है। इसको हिन्दी 
में चिचोड़ और लेटिन में केपेरिस एस्वयूलेंटस कहते हैं। दूसरी वढ़ी जाति को राज कसेरू बोलते हैं। सर्दी के दिनों भें कसेरू 
जमीन से निकाले जाते हैं और उनके ऊपर का छिलका हटाकर उनको कच्चे ही खाते ६१० | 


है 
से 


ह 





१--दश० ५ १ ७३े भ्षत्थिय तिदुय बिल्‍ल । 
२--हैम० ८१ २०३ वेणी णो वा। 
३--४ २४६-५० . 'मूलपन्नकरीराग्रफठकाणडाघिरूढका ॥ त्वक्‌ पुष्प फलक शाक दशधा । 
४--वही ए० ४७७ “करीर घशादे । 
४-8० (सू०) ४६ ३१४ 'वेणो करीरा कफछा सधुरा रसपाकत'। 
विदादननो वातकरा सकपाया विरूक्षणा ॥ 
६--(क) अ० घू०_ 'कासवनाछिय” सीवणणी फल कस्सारुक । 
(ख) जि० चु० प्ू० १६७ “कासवनालिय' सीवणिफक भगणह | 
(3) हा० टी० प० १८५ 'कासवनाछिश! श्रीपर्णीफलमस । 
४--च० च० पुृ० ४१५,४५२७ | 
उ--चु० ह> है| पू्‌० ५ १५ ॥ 
६--व० च॒० घु० ५२७। 
१०--च० च० पू० ४७६ । 
पा 


दसचेआलिय (ढशवंकालिक) ३०४ अध्ययन ५. (दवि० उ०)) शुछठोक २० २१९ दि० ३२ १५. 


अगस्पनिन स्थविर और टीकाढार इससे मपुर-शृष आदिका प्रहण करते है' | मुर का क्षर्य--हाक्य सत्नावा धावत्त हो 
शबसा है| ठुसव है-- शृपक शस्द एपहुम का रंसेप हो । भारियत्त, ताप्त झजर केतक और छुट्टारे के शृद् को तूब-हुम कहा बता है। 


श्लोक २० 
3२ फच्ची ( तठुणिय % ) 


एह उस इली का शिशैपण है, झिसते शाले मे पड़े दो । 
३३ एफ बार भूती हुई ( मज्जिय सह 5 ) 


दो हा तीन बार मूनी हुई कक्ी तेसे का नियेद्द मद्टी है | इसक्तिर गहोँ घकृत्‌ शब्द का प्रयोग किजा सभा है | ग्योँनेवल एड 
मूती हुई पेशी श्षेमे का शिपेष है । 


अाषाराष््र (२ १) में दो-छीन बार भूनी दर फशी हेने दा विभान भी हैंप्। 
३४ फटी ( छित्रार्दि *) 


अ्रगसत्प भूनि में छित्राड़ी का ऋष लिगिलछिबा'! और शितदास धर्ति में पिगा! हया टीडा में मूँस भ्रारि दी इसी दिया | | 
पंबशिया' और 'लिंगा दौनों ली के ही पर्मायवाश्ी माम हैं । 


श्लोक २१ १ 
३४ पंश-फरीर ( पेठुप" ) 


अ्रस्श्य पूचि ये विशुय का भ्र्प दिह्ा! या बशबरिल्त किबा [| जिनेशश मद॒त्तर झौर डाकार के अगुनार इठफा ध्र्ष 
पंशद रिसल' है । ऋ्ाबाराह्ट गृत्तिकार में इधदा अर्थ 'शिस्व! किया |है। गई विजय का 'भ्र्ष विलय तंगत भी गता | बबौदि 
5 लय न अप 


१--ह॥ा है व ६९४७ - चृुरस्प था प्रचुएफाद 
४-- को) कल जू : ताथियां' लंापह्ा ! 
(ण)जि कह 7 (१७! 'तइलिशा' बास कोम्स्नी । 
(गो) दा डी १९१८९ + तर्मों बा! रूसंजाताध | 
ह--() छ प्‌ । रातिबरिजता' पदसे सक्जिता । 
(ल) जि फ्‌ प्‌ (९७१ राई शरिजिवा' काम बपदसि सरिजया। 
(त) हवा डी व १६४६५ तथा प्रजिंतों 'सहद' एद्वारस्‌। 
इशारा १) जे खिएल था विकलृती था आद बादेई समाते रीएज बुज शाजेज्जा तिपुन् था जा अवर्जराप्ंतं दा लता स्िजई 
दृपशुतों दा सतिश्य विक्तनों बा सर्जियं कापचं शुसलिएज श्राव काने शत्ति ब्िरेश्शा। 
धक्के ब्‌ | फिशर्िदा संपलिंदा ) 
(ज) जि हू पे १६ ।फिशदी बाल संता । 
(तल) इए है! प्‌ (८८! िषधादि मिल हुर्धारिध्किश। 
(-.अ थ : बाप विक्‍लों बंल ९पशों था। 
७-_क) लि चु हैं (९६। बंसल डिरिल्चों देशुरं | 


(कहा ही पे (लय! पशु बंबद एस्कज। 
अजज्थाचा १ ै.म पू । देखच पेशुइति विक्षर | 








पिंडेसणा (पिंडेषणा) - ३०५ अध्ययन ५,(द्वि०उ०): श्लोक २१ टि० ३६ 


दशवेकालिक में “बिल्व” का उल्लेख पहले ही हो चुका है । प्राकृत भाषा की दृष्टि से भी “बिल्व” का 'विलुय” रूप नहीं बनता, किन्तु 
वेणुक' का बनता है* । यहाँ 'वेलुय” का अथ वश-करीर--धांस का अकुर होना चाहिए | अ्रमिधान चिन्तामणि में दस प्रकार के शा्कों 
में 'करीर! का भी उल्लेख है? | 

अभिधान चिन्तामणि की स्वोपज्ञ टीका में 'करीर का अर्थ बास का अकुर किया गया है | सुश्रुत के अनुसार वास के अकुर-- 
कफकारक, मधुरविपाकी, विदाही, वायुकारक, क्षाय एव रुक्ष होते हैं" | 


३६, काव्यपनालिका ( कासबनालियं ले ) ; 


व्याख्याकारों ने इसका अर्थ “भीषण फल! और 'कसाझ! किया है*। "श्रीपर्ण! के दो अर्थ हैं*-..( १ ) कुभारी और 
( २) कायफल | 

कुभारी--यद्द वनस्पति भारतवर्ष, सिलोन और फिलीपाइन द्वीप समूह में पैदा होती हैं। इसका वृक्ष ६० फुट तक ऊँचा होता 
है। इसका पिंड सीधा रहता है और उसकी गोलाई ६ फुट तक रहती है। इसकी छाल सफेद और कुछ भूरे रग की रहती है। माघ 
से चेत्र तक इसके पत्ते गिर जाते हैं और चैत्र-वैशाख में नए. पत्ते निकलते हैं | इसमें पीले रग के फूल लगते हैं, जिन पर भूरे छोटे होते 
हैं। इसका फल १ इच लम्बा, मोटा और फिसलना होता है। यह पकने पर पीला हो जाता है: | 

कायफल--यह एक छोटे कद का हमेशा हरा रहने वाला वृक्ष है | इसका छिलका खुरदरा, बादामी और भूरे रग का होता है। 
इसके पसे गुच्छों में लगते हैं | उनकी लम्बाई ७५ से १२४५ सेरिटमीटर और चौडाई २५ से ५ सेण्टिमीटर तक होती है' । 

कसार--कसेर नाम का जलीय कन्द है। यह एक किस्म का भारतीय धास का कद है। इस घास से बोरे और चटाइयाँ 
वनती हैं। यह घास तालाबों और मीलों में जमती है। इस दृद्द की जड़ों में कुछ गठाने रहती हैं जो तन्तुओं से ढैंकी हुईं रहती हैं। 
इसका फल गोल और पीले रग का जायफल के बराबर होता है। 

इसकी छोटे और बड़े के मेद से दो जातियाँ होती हैं। छोटा कसेर हल्का और सूरत में मोथे की तरह होता है। इसको ह््न्दी 
में चिचोड और लेटिन में केपेरिस एस्क्यूलेंटस कहते हैं। दूसरी बड़ी जाति को राज कसेरू बोलते हैं। सर्दी के दिनों में कसेरू 
जमीन से निकाले जाते हैं और उनके ऊपर का छिलका दृटाकर उनको कच्चे ही खाते हैं** | 





१--दुश० ५ १ ७३ अत्थिय तिहुय बिल्ल । 
२--दैस० ८१ २०३ वेणो णो वा । 
३२--४ २४६-५० . 'मूलपत्नकरीराग्रफककाणदाधिरढका ॥ त्वक्‌ पुष्प फझक शाक दशघा .। 
४--वही पएू० ४७७ 'करीर पशादे । 
५--छ० (सू०) ४६ ३१४ 'विणो करीरा" कफ़छा सघुरा रसपाकत । 
विदाहिनो घातकरा" सकषाया विरूक्षणा ॥ 
६--(क) अ० चू०_ 'कासवनालिय सीवणणी फल कस्सारुक । 
(ख्र) जि० चू० ए्‌० १६७ 'कासवनालिय' सीवणिफल भग॒णद । 
(ग) हा० टी ० प० १८४ 'कासवनालिख' श्रीपर्णीफल्म्‌ । 
७--च० घच० पूू० ४१९५,५२७ | 
८द--त्र० घ० पूृ० ४१४॥ 
€---च० च० पू० ५२७। 
१०--च० ० पूृ० ४७६ । 
पर 


द्सवेआलियं (द्शवेकालिफक) ३०६ अध्ययन ५ (द्वि० उ०) श्लोक २१ २९ टि० ३७-४० 
३७ अपफ्ध तिलपपड़ी ( तिरुपप्पडग ग ) 

बह पिक-पपड़ी बर्नित | थो कापे दिलों से बरी हो' | 
श८ फदम्ब-फल ( नीम ग ); 


हारिसद्रीज दीढा में 'मीस मीमफशम--ऐैसा मुद्रित पार है. । किस्दु जीस॑ मीपफशम्‌---ऐैसा पांडे होना बाहिए। चूर्षिगों 
में 'नीम! शब्द का प्रयोस प्रद्चिः हो पता है डिन्तु संक्त्व में नरं!। “नीम' का भ्रय॑ कदम्ग' है और समीप! का प्राइस श्ज 
ज्रीम होता हैए | 

कश्म्म एक प्रकार का सध्यम झाकार का वृद्ध होता है न्लो सारतबपे के पहाड़ी में स्वामाजिष हौर ऐ ढट्टुत पैदा होता है | इसका 


पुष्य पकेद और कुछ पौछ्े रंग का होता है| इसके पक्ष पर पंखुड़ियाँ महीं होती बलिदि सफेज-सफेद शुगल्चित तल्तु इसके चारों छोर एटे हुए 
रहते हैं। इसका कक्ष गोश मींगू के एमान होता है। 


कदम को कई तरह की चार्तियाँ होती हैं। जिनमें राज कदम्य चारा कदम्य घूल्ि कश्म्म भूमि कण्म्य इस्पादि लातिपोंँ जरेक- 
तीब हैं! | 
श्कांक २२ 
१६ चाबल का पिष्ट ( चाउल पिट्ठ * ) 


अगस्सवब्िंह मे ग्रमिन्‍्व और झनिस्यन ( बिमा पकाए हुए ) आादश के पिस्ट को स्तर माना (१ । 
जिनदास मे चाषश पिद्व! का धर्म प्रापप्‌ (पूने हुए 'भाषज्त) किपा है | बह लब तक ऋपरिषत शोता है सब शक एक्षित रहता | | 


४० पूरा न उबसा हुआ राम (ततनिम्पुड ७ ) 


आर्थि और टौका में 'तत्त-निम्बड के ठप्त निद त' और 'हप्-प्रमिष् त! दो संस्कृत स्मों के ऋशुपार धमर्प किए. गए हैं| थो बचत पं 
होकर फिर से शीत हो यथा हो---बि मिलन अंतुओं में बिमित्म काश-सर्थादा के ऋदशुतार तक्ति दो थया दो--क् उप निम ते कालशारशा 
है! थो क्रक्ष पौज़ा गम किया हुप्रा हो बहइ---टप-भ्रनित्र 6 कन्‍शाता है|] पक्त लक्ष वहौ माजा लाता है लो पर्षाप माता से एबाड्ा यपा 
हो। देखिए [सी दश (१६) की दि सेफ््पा १६ पृ प्सनइ।! 








१--(क) छू» च्‌ू । शिकफ्पड्मो' लासशिकिंदि लो पपपदी कतो | 
(जा) जि चू पृ०१९८ थो लामोौदि विकेडि की रद, तरति काम परिकश्मेणा । 
0) हवा डी०थ १८५८। 'लिकपपर' पिजतिकमबन। 
२--हा डी पे १८७१ बम! शीसककनण। 
६-(क) छ 'चू ! जीव कहा। 
(छा) थि चूए पू० १६८ “ौस बीमक्फ/स फर्क 
३४-हैप «१९४४ बीपापीरे सो था। 
तर की यू गेऋं । 
र--अ चू*  चाडक विद्ो-कोड्नो | त॑ रमिथिकस लक्षण सच्चित सबति। 
काजि आुब् पक ६८ आवर्क पिड्ूं सई समणत, तमपरिलतणप्स खाजित संबति 
पक) कर चर ततततविणार्ड सीसक पण्चिकफ्कीयूरं धणज्यकईंड या। 
(ल)दा शै पल १८७ तसजिद्यृर्त ध्मणितते एत्‌ कीषीयृतव, उम्ावितांते बा-अप्रदृचफिरप्फ्ल । 


'पिडेसणा ( पिंडेषणा )._ ३०७ अध्ययन ५ (ह० उ०)  श्छोक २२-२३ टि० ४१-४३ 


४१, जल ( वियड ७ ) ; 

मुनि के लिए शअ्रन्तरिक्ष और जलाशय का जल लेने का निपेध है | वे अन्तरिक्ष और जलाशय का जल लेते भी हैं किन्तु 
वही, जो दूसरी वस्तु के मिश्रण से विक्ृत हो जाए। स्वाभाविक जल सजीव होता है और विक्षत जल्ल निर्जीव | म्रुनि के लिए. 
विक्ृत जल (या इक्कीस प्रकार का द्वाक्षा आदि का पानक-देखिए श्राचाराज्ध २१ ) दी ग्राह्म है। इसलिये अज्ज-साहित्य में बहुपा 
“वियड” शब्द का प्रयोग जल के श्र्थ में भी होता है' | अमयदेवसूरि ने वियड का श्रर्थ पानक' किया है* | 


“वियड' शब्द का प्रयोग शीतोदक और उष्णोदक दोनों के साथ होता है? | 
अगस्त्यर्सिह स्थविर “वियड' का श्रर्थ गर्म जल करते हैँ: | जिनदास चूर्णि श्रौर ठीका में इसका श्र शुद्धोदक किया है+ | 


४२, पोई-साग और सरसों की खली (पूहठ पिन्नागं ग ) : 


अगस्त्य चूरिं के अनुसार 'पूइ पिन्‍नाग” का शअ्रर्थ है--सरसों की पिद्ी'। 'लिनदास महत्तर सरसों के पिंड ( भोज्य ) को 
“पूइ पिन्नाग कहते हैँ” | टीकाकार ने इसका अ्र्थ कुथित की खली किया है९। आचाराद्ध में भी 'पूइ पिननाग! शब्द प्रयुक्त हुआ है। 
वहाँ कृत्तिकार ने इसका अर्थ सरसों की खली किया है* | सूत्नक्ृताज्ञ के वृत्तिकार ने पिण्याक' का श्रर्थ केवल खली किया है?" | 

सुभ्रुत में 'पिण्याक' शब्द प्रयुक्त हुआ है | व्याख्या में उसका अर्थ तिल, अलसी, सरसों आ्रादि की खली किया है** | उस स्थिति 


में 'पूह पिन्नाग” का अथ सरसों की खली करना चिन्तनीय है | 
शालिग्राम निघण्ड ( ४० ८७३) के श्रनुसार पूह! एक प्रकार का साग है | सस्कृत में इसे उपोदकी या पोदकी कहते हैं। हिन्दी भें 

इसका नाम पोई का साग है | वगला में इसे पूइशाक कहते हैँ। 
पूष्ट और पिन्‍नाग को प्रथक्‌ मानकर व्याख्या की जाए तो पूइ का अर्थ पोई और पिण्याक का श्र्थ सरसों आदि की खली किया 
जा सकता है | ८ 


श्लोक २३ : 


४३, केथ ( कविट्वूं'* के ) ; 
केथ एक प्रकार का कटीला पेड़ है जिसमें वेल के आ्रकार के कसेले और खट्टे फल लगते हैं | 


२-जथा० ३ ३१७२ णिग्गथस्स ण गिलायमाणल्स कप्पति ततो पियढदत्तीओ पडिग्गाहछित्तते । 
२--वष्ठी २ रे बृ० “वियदत्तिपानकाहार । 
रे--आचा० २ १ ६ २५६ “सिजोद्गविवियटेण घा, उसिणोदगवियछेण था? । 
४--अ० खु० _ घियदढ उणद्योयग । 
४-(क) जि० थू० पृ० १६८ छद्धमुदय वियड भणणह | 
(स) हा० टी० प० १८५ विकट वा--शुद्धोदुकम्‌ । 
६--अ० चु० पूतिपिन्नागों सरिसवपिट्ट । 
७--जि० घु० पृ० १६८ 'पूतिय' नाम सिद्धत्थपिडगो, तत्थ अभिन्‍ना वा सिद्धत्थया भोज्जा, दरमिन्ना घा। 
८--द्वा० टी० प० १८४ “पूतिपिययाक' सर्पपखलस, । 
€६--आजच्ा० २ १, ८ २६६ बृ० 'पूतिपिन्नाग'न्ति कृथितखक्तम। 
१०---सूत्र० २ ह २६ प० ३६६ बू० “पिण्याक ! खल । 
११--४० (सू०) ४६ रे२१ “पिण्याकतिऊकल्कस्थूणिकाशुप्कशाकानि सर्व्वदोषप्रकोपणानि | 
३९--(क) अ० चू० कवित्यफल 'कविद्ः । 
(ख) हा० टी० प० १८४ “कपित्थ! कपित्यफल्म | 


द्सवेआलियं (दृशवेफकालिक) ३०६ अध्ययन ५ (ग्वि० 3०) शछोक २१ २२ टि० ३७-४० 


३७ अपक्य तिलपपड़ी ( घिठपप्पढग  ) ? 
बह तिश-पपड़ीं धर्जित है जो काने तिल्लों ऐे बनी हो | 
ह८ फदम्ब-फल ( नीम प ) 


हारिभद्वीब टोका भे नीम! नीमफश्तम--पैपा सुद्धित पाठ है । किस्तु 'मीस नीपफक्म!--ऐैशा पाठ होना जाहिए। 'ूर्षियों 
में 'नीम' शब्द का प्रयोग क्षति हो सब्सा है किन्द्र संस्कृत में मों"। “नीम का भें किश्म्म है और “नीप' का प्राकृत स्य 
जीम' होता हैर | 

कदम्य एक प्रदार का मध्यम आकार का दृध्च दौसा है लो सारतबण्ष के पहाड़ों में स्वामाविक हौर ते बहुत पैदा होता है | इक्का 
पुष्प एफेश और कुछ पीले रँंय का दोठा है| इशके झूश पर पंखुड़िनों महाँ होती बल्कि सफेंद-सफेश मुगल्चित घत्पु इसके चारों शोर हठे हुए 
शहते हैं। इसका कल योक्त नौंबू क॑ समान होशा है | 


करम्म की कई उरइ की लातिों होती हैं। खिनतें राख कइुम्म डारा कदम्य जक्षि कदम्म, मूमि कशम्म इत्पादि लादियाँ जेख- 
नीब हैं । 


श्डाफ २४ : 


३8 चाबठ फ्रा पिप्ट ( चाउल पिट्ठ * )ै 


अगस्सवर्तिहव्र ने अमिनब और अनित्षत ( बिना पकाए हुए ) अबल के पिष्ट को सज्च्ति साभा १ | 
जिगदात मै “घाव पिट्! छा हर्प प्राप्य (पूने हुए. 'डाबदग) किया है | वह लब तक झपरिषत होता है स्व शक शब्क्ति खठा है? । 


४० पूरा न उबला इसा गमे (तसनिस्युद * ) 


खूर्षि और टीका में 'दक्त निम्भुड के 'तप्त निप्ृ 6' और “ठए-श्रनिद्य त' दी संस्कृत क्‍यों के अगुसार अर्ण किए गए हैं| भ्ौ बत मम 
होकर फिर से शीत दो गया हो>-जिभमिस्म ऋलुओं में विमिम्न काक्ष-अर्वादा के अगुसार सबित्त हो सया हो--बह तप्स निव ते ढइछाता 
है। थो घत थोड़ा गस किया हुआ दो बहइ--तप्-अनिगू त कहलाता है । पक ज्त बशी माजा जाता है थो पर्गात मात्रा में क्‍्षमाक्षा था 
हो। देषणिए इसी दज (३६) की टि शक्पा ६६ प्‌ पट! 


१--(क) ल॒'चू० । 'छिकपप्पटगो' जाम॑तिकेद्दि जो पप्पडो कतो | 
(क) जि चू० पृ» १६८। हझो लासगेडि ठिकेश कौरइ, तमति छामरग परिषम्मेजा ! 
(व) दा दी प रैं८८ 'सिरपपर' पिघातिकमथमस | 
२--हा शी बह १८७८! “बौर्साी मीमफकम। 
है--(क) लक चू : जीद' कक । 
(ल) जि चू० प्ृ० १६८१ “बीस घीमदक्‍्सक्स कक । 
इ४-हैस ८. ५४४ ! लीपापीद जो था। 
दे--थ ज॑ थूं शैके । 
६-अ च्‌ चादर पिद्टो-कोट्टो। ते असिगइम शिक्षज स्थित सदति। 
७->जि आ भू (६६: चआगकं विट्ट भटटं भक्यय्‌ दमप्रिजतवस्म सबचिह्ं सदति। 
८--(क) णच्‌ ; तत्ततिष्युएईं ख्रीत्क बष्टिवचित्तीमूर्त ऋुजच्जत्तरईं दा । 
(ल) हा थी ष १८८। ततगिव त॑ कर्षषर्त रूप शीतीनृतम्‌, ठशाविए त॑ बा--आ्यवृूचविएल्रन । 
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४१, जल ( वियडं ७ ) ; 

मुनि के लिए, अन्तरित्ष और जलाशय का जल लेने का निषेध है। वे अन्तरित्ष झौर जलाशय का जल लेते भी ह किन्तु 
बही, जो दूसरी वस्तु के मिश्रण से विकृत दो जाए। स्वाभाविक जल सजीव होता है ओर विक्ृृत जल निर्जीव] मुनि के लिए 
विक्ृत जल ( या इक्ीस प्रकार का द्वाज्षा आदि का पानक--देखिए श्राचाराज्ञ २१) ही माह्म है। इसलिये अद्भ-साहित्य में बहुषा 
मंचियड” शब्द का प्रयोग जल के श्रर्थ में भी होता है" | अ्रमयदेवसूरि ने वियड का अर्थ 'पानक किया है* | 


पंवयड! शब्द का प्रयोग शीतोदक और छष्णोदक दोनों के साथ होता है? | 
अगस्त्यतिंह स्थविर 'वियड' का अर्थ गर्म जल करते हैं? । जिनदास चूर्णि और टीका में इसका अर्थ शुद्धोदक किया है। | 


४२, पोई-साग और सरसों की खली (पूह पिन्‍्नागं ग )+ 


अगस्त्य चूर्रि के अनुसार 'पूह् पिन्तागं का अर्थ दै--सरसों की पिछी | जिनदास महत्तर सरसों के पिंड ( भोज्य ) को 
धूद पिन्‍्नाग” कहते हैं? | टीकाकार ने इसका अ्र्थ कुथित की खली किया है आचाराज्भ में भी पूह्ठ पिननाग” शब्द प्रयुक्त हुआ है| 
वहाँ कृततिकार ने इसका श्वर्थ सरसों की खली किया है* । सूत्क्ृताझ के दृत्तिकार ने “पिण्याक' का श्र्थ केवल खली किया है** | 

सुभूत में 'पिण्याक' शब्द अयुक्त हुआ है | ब्याख्या में उतका अर्थ तिल, अलसी, सरसों आदि की खली किया है** | उस स्थिति 


में धूह पिन्‍्नाग! का अर्थ सरसों की खली करना चिन्तनीय है | 
शालिग्रमम निषण्द ( ए० ८७३) के श्रनुसार 'पूइ” एक ग्रकार का साथ है | सस्कृत में इसे उपोदकी या पीदकी कहते हैं| हिन्दी में 


इसका नाम पोई का साग है | बंगला सें इसे पृड्शाक कहते हैं। 
पूष और पिन्‍्नाग की प्रृथक्‌ मानकर व्याख्या की जाए तो पूइ का अर्थ पोई और पिण्याक का श्र्थ सरसों आदि की खली किया 


जा सकता है। हा 
श्लोक २३ : 
४३, केथ ( कविदुं** के ) ; 


कैथ एक प्रकार का कटीला पेड़ है जिसमें बेल के आकार के कसेले और खट्टे फल लगते हैं | 


१--स्था० ३ ३ १७२ णिरगथस्स ण गिलायमाणल्स कप्पति ततो पियदद॒त्तीओ पडिग्याहित्तते । 
२--बह्ठी रे ३े वृ० “वियदस्तिपानकाहार । 

३--आचा० २ १ ६ २४६ 'सि्योदुगपिदियरेण वा, उसिणोद्मवियदेण चा' । 

ऐैे>-्म्र० खु० वियद उगद्योयग ! 

५-(क) ज़ि० थू० एृ० १६८५ छल्धसुद्य वियड भगणडइ । 

(ख) दवा० टी० प० १८५ विकट बा--शुद्धोवुकर्स, । 

६ै---अ० प्यू० - पूविपिन्नागों सरिसवरपिद्द । 

४--जि० चू० प्ू० १६८. 'पूतिय' नास सिदूत्थपिडगो, तत्थ अभिन्‍ना वा सिद्धत्थगा भोज्जा, दरमिन्ना घा। 
८--हा० टी० प० १८४ 'पूतिपिण्याक! सर्पपललम । 

६--आधा० २ १, ८ २६६ ध्वृू० 'पूतिपिस्नाग'स्ति कृधितखलम | 

१०--सूत्नर० २ है २६ प० ३६६ बू० 'पिश्याक” खऊ । 

११--७० (सू०) ४६ ३२१. “पपिण्याकतिककल्कस्थूणिकाशुष्कशकानि सब्वैद्ोषप्रकोपणानि ! 
१०--क) घ० चु० कवित्यथफुक “कवि! । 

(सर) हा० टी० प० १८५ किपित्थ! कपित्यफकूम । 
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२७ अपदय सिलपपड़ी ( तिठपप्पढेगं ग ) 
बह दिश-पपड्टी वर्जित है लो कष्चे तिलों ऐ बनी हो | 
१८ कबदुम्द-फल ( नीम ग ) 


हारिमिद्वीप दीढा में 'नोम! नीमफ्म--ऐैसा भुद्गित पाठ है । डिस्तु मीम तीपफल्म ---दैहैशा पाठ होना आहदिए। चूर्मियों 
में 'नीम' शम्द का प्रयोग उक्त हो सकता है ढिम्तु संस्कृत में मशै' | "-ीम' का भध्रर्ध दिश्म्ब है और 'नीप' का प्राइस एप 
ज्ीम' होहा है | 

कइम्भ एक प्रकार का सध्यम आडार का दृद् होता है शो मारतबर्प के पदाड़ों में स्थामाजिक हौर से बहुत पैदा दोता है | इतडां 


पुष्प ध्तेद ओर कुछ पीशे र॑स का होता है। इठके दृक् पर पंलुड़ियोँ नहीं होटी बल्कि सफेइ-सफेश सुगम्बित हल्तु इसके चारों औौर उठे हुए 
रहते हैं। इसका कश् गोश नींगू के समान दोता है । 


कदम्ब को कई सरह की लातियाँ होटी हैं। जिनमें राल कटम्य घारा कदम्य पूलि ढदम्य भूमि करम्ग इत्पादि जारतियाँ हरेश- 
मीष हें" | 


श्लाॉक २२ 
३९ पघावठ छा पिष्ट ( धाउल पिट्ठ * ): 


अंगस्त्वसिह्र भे झ्मिनव और अनिस्चन ( बिना पकाए हुए ) बाबर के पिप्ट को धक्तित माना है' | 
जबिनदास ले 'घरावज्ष पिन का हर्थ प्राष्य (मने हुए 'रावश) किपा है | बह लग हक अपरिणयत होता है तब सक शक्चति राता है | 


४० पूरा न उबला इम गमे (तततनिष्युड कर ) 


बूर्णि और टौका में 'तक्त-निष्णुड! के ठप मिद्दृ तो और 'तफ्द्रनिष्र ह! दो संस्कृत रूपों के अमुतार अर्थ किए; गए हैं| लो बह परम 
हौकर फिर से शीत हो गया हो--विमिस्थ अतुओं में बिमित्न काकह्ृत-मर्वादा के ऋनुसार शमित्त हो गगा हो--बह तप्स निह् त कद़तज्ञाता 
है। लो बल बोड़ा सम किगा दुआ हो बह--तए-अनिव त कहशाता है| पक लत बहौ भाना जाता है लो पर्षास माजा में तवाक्षा मगा 
हो। देख्षिए इसी सूभ (३६) की टि संर्दा १६ एप ८ । 


१--(क) लब्यू : 'फिकपप्पक्षो' लामलिकेयददे लो पप्पडो कतो । 
(स)मि चू पूर १९५८। जो बमेदि फिकेड कीरइ, तमनि व्यास परिकतेशा । 
(ग) दा डी०प १८८॥ 'छिलपर्पट! पिष्यण्किसपप्‌ | 
२१--ह्या० ही प० (८७! “बीस बीसफकम! 
ह--(क) ले चू “लीय' करूं | 
(का) थि चू० पूृ० १६८ “मीम शीमक्स्स फरक | 
४-हैस <.१ ९४४ शीपा्पीदे सो वा। 
पे चे प्‌ आर । 
-- चू«। चाडऋं पिड्रो-रोड़ो | ते समिलकमणिकर्ण सज्चिई घथति। 
४#--जथि चृ» पू० ११छ: आज पिड्ूं सपुं सशक्त तशमपरिल्तक्‍म्मे सक्चित सबति | 
ण-(क) जल जू० 7 तचनिव्यु्ड प्रीक्ततं पडेस चित्तीपू्त फशण्कतरतत् था। 
(का) दा» हो प* १८७८१ सपजियग त॑ क्षित परत श्ीतीतूतस, प्लानियं तं बा--आपपूचइ फिरल्कन । 


'पिंडेसणा ( पिंडेषणा )_ ३०७ अध्ययन ५ (ह्विं० उ०) : श्छोक २२-२३ टि० ४१-४३ 


४8१, जल ( वियढं ज ) ; 

मुनि के लिए अ्रन्तरिक्ष और जलाशय का जल लेने का निषेध है | वे श्रन्तरित्ष और जलाशय का जल लेते भी हैं किन्ठु 
वही, जो दूसरी वस्तु के मिश्रण से विकृृत हो जाए। स्वाभाविक जल सजीव होता है और विकृत जल निर्जीव। मुनि के लिए 
विकृत जल (या इकीस प्रकार का द्वाक्षा आदि का पानक--देखिए श्राचारा् २१) ही ग्राह्म है। इसलिये अड्ज-साहित्य में बहुधा 
“वियद” शब्द का प्रयोग जल के अर्थ में भी होता है* | अ्रमयदेवसूरि ने वियड का श्रर्थ 'पानक' किया है* | 


(वियड' शब्द का प्रयोग शीतीदक ओर उष्णोदक दोनों के साथ होता है? | 
अगस्त्यर्तिह स्थविर “वियड? का श्रर्थ गर्म जल करते हैं” | जिनदास चूर्णि श्र टीका में इसका अर्थ शुद्धोदक किया है | 


४२, पोई-साग और सरसों की खली (पूह पिन्नागं ग ) 


अगस्त्य चूरिंी के अनुसार 'पूइ पिननाग” का अथ है--सरसों की पिट्ठी'। िनदास महत्तर सरसों के पिंड ( भोज्य ) को 
पूड् पिननाग? कहते हैँ | टीकाकार ने इसका अर्थ कुथित की खली किया है" | आचाराज्ज में भी पूह पिननाग? शब्द प्रयुक्त हुआ है। 
वहाँ कृत्तिकार ने इसका अर्थ सरसों की खली किया है* । सूत्रकृताह के वृत्तिकार ने “पिण्याक' का श्रर्थ फेवल खली किया है*९ | 
सुभ्रुत में (पिण्याक' शब्द प्रयुक्त हुआ है | व्याख्या में उसका अर्थ तिल, अलसी, सरसों श्रादि की खली किया है*१ | उस स्थिति 
में 'पूड पिननाग! का अर्थ सरसों की खली करना चिन्तनीय है । 
शालिग्राम निधण्डु ( पृ० ८७३) के अनुसार 'पूद! एक प्रकार का साग है | सस्कृत में इसे उपोदकी या पोदकी कहते हैं। हिन्दी में 
'इसका नाम पोई का साग है | बगला में इसे पूइशाक कहते हैं। 
पूड और पिननाग को प्रथक मानकर व्याख्या की जाए तो पूद का अर्थ पोई और पिण्याक का अर्थ सरसों आदि की खली किया 
जा सकता है | हर 


श्लोक २३ : 
४३, केथ ( कवि !* क ) ; 


फैथ एक प्रकार का कटीला पेड़ है जिसमें वेल फे आकार फे कसेले और खट्टे फल लगते हैं | 





१--स्था० रे २१७२ णिग्गथस्स ण गिलायमाणस्स कप्पति ततो वियददृत्तीओ पडिग्गाहित्तते । 
२३--चही रे हे ब्वरू० “वियड'त्तिपानकाहार । 
रे--आज्ा० २ १ ६ २५४६ “सिओोद्गविवियडेण बा, उसिणोदगवियडेण था! । 
४--अ० चू० पियड उयद्वोयग । 
५--(क) जि० थू० पएू० १६८ छद्धमुद्य वियड मंगणइ । 
(सख) द्वा० टी० प० १८४ विकट घा--शुद्धोदुकम्‌ । 
दै--अ० चू० पूतिपिन्नागो सरिसवपिट्ट । 
७--जि० घू० प्रृ० १६८ 'पूतिय' नाम सिद्धत्यपिडगो, तत्थ अभिन्‍ना वा सिद्धत्थगा भोज्जा, दरमिन्ना घा। 
८--+द्वा० टी० प० १८५ “पूतिपिण्याक सर्पपखलम, | 
€--काचा० * १. ८ २६६ बृ० 'पूतिपिन्नाग'न्ति कुधिव्लल्म। 
१०--सूत्र० ९ ६ २६ प० रे६5६ घृ० 'पिएयाक ! खल' । 
११--छ8० (सू०) ४६ २२१ “पिण्याकतिछकरकस्थूणिकाशुप्कशाकानि सर्यंदोषप्रकोपणानि । 
_९२--(क) ण० चू० कवित्थफल 'कविटद्! 
(ख) हा० टी० प० १८४ "कपित्थ' कपित्यफलम | 





दसवेझालियं (दशवेकालिक) ३१०८ अध्ययन ५४ (द्वि० 3०) श्छोक २३ २४ टि० ४४ ४७ 
४४ विम्ोरा' ( माउलिंग * ); 

बीखपूर मातुत॒स रुपेक फउक्पूरक इसके प्यायदात्री नाम हैं* | 
४५ मूला और मूले के गो दुकड़े ( मूलग मूलगच्तियं & ) 


मूलक! शब्द के द्वारा पब-सदित-मूक्ती ? और नृशक! दर्सिका के हारा पत्र-रहित-समूछ्ती का प्राष ढिया। 'धूर्षि के शनुपार 
बह पाठ 'मूहकतिया --मृक्त कर्सिका और टीका के अनुसार 'मूक्पत्तिया 'मूक्गर्तिका' ह१| सुभुत (४६२४७ ) में कक्षदी गूह्ी 
के अप में मूललक-पोतिका! शब्द प्रयुक्त हुआ है। धंमव है एसी के स्थान में 'मृ्तचत्तिब' का प्रमोय हुआ हो | 
श्लोफ २४ 


४६ फहलचूर्ण, वीजचूणे ( फलमयूणि*; बीयमंपूणि ७ ) 


मेर झ्ादि फल्लों के भर को 'लमस्थु' ढइते हैं' ओर जौ, धड़र मूंग झादि दीलों के पूर्ण को बीचमन्‍्यु' कइऐ हैं" ।' 
अगच्षाराह में छतृस्गर स्वप्नोष ( बरगद ) प्शक्ष ( पाकड़ ), श्र आदि के मन्‍्चुओं का रह्झेख है ) 
देशिए मंपु (४ १.१८ ) दी टिप्फ्श पंक्‍्पा शर८प्र र॒प्ह | 


४७ पदेड़ा (पिटद्देतगण ); 


अजन बृद्द की लाति का एक बड़ा ओर देधा पृष्ठ जिसके फल बगा के काम में झासे हैं। जिफष्टा में से एक फश | 





(--(क) ले चू्‌ ! बीज सासुल्षितां । 
(सा) जि कण प्र १९८ कविृमाडसिगाणि पप्रिद्धालि। 
(प) हा ही प॑ १८८४: “मातुछिकृ अ' बीजणकम। 
२--ता *मिं पघू शेल्ए। 
३--(क) जि थू ए० १६८: पूछमो सपकक्‍्पक्ताप्रो । 
(का) जि चु० प्र ६८) सूककलिपा--मुककंदा जिततकिना मश्यह । 
४--[क) लू 7? स्ाग कणा अआफिया | 
(क) हा री० प [ए८: गकबकिका' सकप्एुअक किय | 
डक) झि चू ज् [£]। 
(बा) द्वाष्दीग्प ऐप! 
--(%क) फेि भ्‌ ए (१८! संयू-अदरचुश्जो सपणह रुकमंबू बदरअंदराजीज सस्यद | 
(ल) हां शी प (८ दिकसत्यत' बदरक्अा प्‌ । 
४+--(क) जि चजू प्‌ (वा “बीबमंपू' छघमासंसुप्शादीलि। 
(या) दाण् शी व ८९ ! बीशसल्यव' जवादिकुलोव । 
र--ऊऋाचा १.१.८-५(८: उंधरमंजु बा क्ोहमंबु था पिर्लशझुमंभुं था, लापोत्यमंणें था जन्यघरं था लहइप्पपार मंबुजाबं + 
१--(क) श॒चू्‌ ! 'दिलेखय शूतदारऋफरश, तक्‍पजाजाहौत॑ इपिडिवाति था। 
(का)जि थू्‌ पू ज! विदेशाश्यकस्स फर्क विदेश्यां | 
(7) हा शी व्‌ रथ! 'चिजौतकं' तिमीय्कफकल | 


'पिडेसणा ( पिंडेषणा) ३०६ अध्ययन ५ (हि० 3०) : श्छोक २४-२६ टिप्पणी ४८-५० 
“८, ग्रियाल-फल ( पियाले ग ) ; 


प्रियाल को चिरोंजी कहते हैं* । 
“चिरौजी' के वृक्ष प्राय सारे भारतवर्ष में छिटपुट पाए जाते हैं| इसके पत्ते छोटे-छोटे, नोकदार और खरदरे होते हैं | इसके फल 
करोंदे के समान नीले रग के होते हैं उनमें से जो मगज निकलती है उसे चिरौंजी कहते हैं | 


श्लोक २५ : 
४६, सम्रुदान ( समुयाणं क ) ; 


मुनि के लिए समुदान मिक्षा करने का निर्देश किया गया है। एक या कुछ एक घरों में से मित्ता ली जाय तो एषणा की शुद्धि 
रह नहीं सकती, इसलिए श्रनेक घरों से थोड़ा-थोड़ा लेना चाहिए, झँच और नीच सभी घरों में जाना चाहिए* | 

जो घर जाति से नीच कहलाएँ, धन से समृद्ध हों और जहाँ मनोश आहार न सिल्ले उनको छोड जो जाति से उच्च कहलाएँ, 
धन से समृद्ध हों और जहाँ मनोज्ञ श्राहार मिले वहाँ न जाए। किन्तु मिज्षा के लिए निकलने पर जुगुप्सित कुलों को छोड्कर परिपाटी 
( क्रम ) से आने वाले छोट-वड़े सभी घरों में जाए. । जो मिन्नु नीच कुलों को छोड़कर उच्च कुलों में जाता है वह जातिवाद को बढावा 
देता है और लोग यह मानते हैं कि यह भिन्चु हमारा परिमव कर रहा है? | ४ 

बौद्ध-साहित्य में तेरह 'घुताज्! बतलाए गए हैँं। उनमें चौथा 'धुताज्ध/ 'सापदान-चारिकाज्ञ” है। गाँव में भिन्नाटन करते समय 
बिना अन्तर डाले प्रत्येक घर से मिन्षा अहण करने को 'सापदान-चारिकाह्ल” कहते हैं* | 


श्लोक २६ : 
४०, वन्दना--( स्तुति ) करता हुआ याचना न करे (वंदमाणो न जाएज्जा ग ) : 


यहाँ उत्पादन के ग्यारह दोष 'ूर्व-सस्तव' का निषेध है । 





»... *--(क) अ० चू? [ पियार ] पियालरुक्खफल वा। 
(ख) जि० चू० पू० १६८ पियालो रुक़्खो तल्‍स फल पियारू । 
(ग) ह्वा० टी? प० १८६ 'प्रियाछ वा? प्रियाछफल च । 
२--(क) अ० चू० समुयाणीयति--समाहरिज्जति तद॒त्थ चाउलूल्राकतों रसादीणि तहुपसाधणाणीति अगणमेच 'समुदाण चरे' 
गच्ज्केदिति । अद्दवा पुन्च भणितमुग्गमुप्पायण सणासुद्मणण समुदाणीय प्वरे । 
(ख) जि० चू० ए० १६८ समुदाया णिजहत्ति, थोव थोव पडिवजद्तत्ति वृत्त भवह | 
(ग) हा टी? प० १८६ समुदान भावसभेक्ष्यमाधित्य चरेद्मिक्लु । 
ई--जि० चू० ए० १६८-१६६ 'उच्चां नाम जातिवों णो सारतो, सारतो णो जातीतो, एग सारतोबि 
जाइओ, अवयम॒वि जाइओ एय अवय नो सारओ सारओो एग अवय नो जाइओ एग जाइओडवि अवय 
अ्वय नो सारभो, अद्दवा उच्च जत्थ मणुन्नाणि छब्भति, अवय जत्थ न तारिसाणित्ति, तहप्पयार 
भवठ, सब्व परिवादीय सझुदाणितव्धं, ण पुण नीय कुछ अ्तिक्कमिऊकण ऊसढ अभिसधारिजा, 
था एगद्टा, दुगुछियकुलाणि पज्जेडण ज सेस कुछ तमतिक्कमिठण नो ऊसढ गच्छेज्वा, झसठ नाम ऊसढुति 
एगट, तमि ऊसठे उक्‍कोस लमभीहासि वहुँ वा लब्मीदहामित्तिकाऊछण णो णीयाणि पा उच्चति धा 


अतिक्कमेप्ला, कि कारण 
भवति, छत्तत्थपलिमथों य, जब्जीवस्स य अएणे न रोयति, जे ते अतिक्कमिज्जति ते अप्पक्तिय करेंति जहा ? दीद्दा भिक्खायरिया 
पन्वइयोवि जातिवाय ण भ्रुयति, जातिवाओ य उवचूहिओ भववति। हा परिभ्रवति एस अम्द्ेत्ति, 
४--विशुद्धि सार्ग सूमिका ए० २४ । विशेष विवरण के लिए देखें पु० ६७-६८॥। 
प४ 


जाइओबि, एग णो सारझो नो 
वय सारओ5पि एग नो जाइओ 
॥ कुछ उच्च था सवठ अवय था 
णीय' नास णीयति घा शअवयंत्ति 


दुसवेआलिय (दशवेकालिक) ३१० अध्ययन ५ (ह्वि० उ०) श्छोफ ३१,३४ टि० ५१ ४१ 


दोजों चूर्टिकारों और टीऊाकार से बैंदमाय म जाएश्जा पाठ को मुझ्य मानकर' स्याक्पा की है और बिंशमाणों न बाएएग 
को पादास्टर माना है* | किल्‍्तु मूजझ्न पाठ दंदमाबो भ लाएजा ही होना जाहिएं। इस रशोक में दृत्पादन के जारषे दोव- 
पुरम्बिपपक्ला संद्व” ( पृथपरश्चात्‌ छंस्तव ) के एक भाग 'पूथ-संस्सव' का जिपेष है| इसका समर्यन झ्राभाराज्ञ के बंदिंग बंगिव' शस्म से 
होता | बृत्तिकार शीक्षाइपरि के अनुसार इसका भ्रर्म बह है दि मुनि प्रश्पति की स्वृति कर साकना न करे? | 

आज्ाराक के रिप्पवीमत दोनों थाक्य ओर प्रस्तुत श्लोक के प्रत्तरार्ड के दोमों 'प्ररण फेक्‍्श ऋग-एप्ट से ही मई किम्तु शस्महफे 
से मी प्रापः हुएव हैं। भ्राघ्ाराद्ध के गंशिवब' का ऋये पदों बंदमाणो के हारा प्रतिपादित हुआ है। निशीष में 'पूर्ज-संस्तव' के हिए 
प्रावरिचत का विधान किपा यथा है" | प्रश्न व्याकरण ( संबरहार १ ) में “व भि बंदशाए' के द्वारा इत्त ह्प॑ का प्रत्तिपाइन दुच्चा |। 
इमड़े झाघार पर बंरमाणो' पाठ ही घंगत है। बस्थमाम--भर्दना करते हुए स्वक्ति पे बाअना नहीं करनी श्लाहिए--बाह कग आूक्किर 
झीर थटीकाकार को अमिग्रेत है | डिम्तु बह स्योक्ष्पा विशेष कभ्वान्‌ नहों कृगती और इसका कहाँ झाषार मी गों मिह्तता। 
पुंदइमांणों न बाएज इतका विशेष पश्रथ मी है, भागमों में झाषार भी | इतक्षिए ऋथ की दृष्टि से भौ “बंदइमायो' पाट ख़षिक 
छउपयुष है| 


श्लोक ११ 
५१ छिपा छेता है ( विणिगृएरई ७) 


इसका झ्प है-"सरस झआादह्वर को मीरस आझाहार से दौँक केशा है ] 
इलोफ ३४ 
५२ मोधार्थी ( आपयद्टी ७ ); 


इस शब्द को अ्रगस्ष धूर्थि में 'झाषति अर्था' हथा जिनदात चूर्ति और टीढ़ा में 'छ्ापत अरबी मामा | | 


१--(क) छ लू: पाडबिसंस्तों बा--बंदसाणों न शापूआ | 
(ल) जि थ्‌ पु २ ; रबया पूस आारूाचतो पर्ष पढिण्द “बंइमाणों श शापुआ' बंदमाजो बाम बंहमाजो शिषाकर्प पंजकिगा” 

बीडदि को श्रापक्षा बाबापणति बंहक्‍्सरिसाद ल जातिप्यो बड़ा सामि भट्ठटि दैषए दास! 

२--आका+ ११६ स्‌ ५४४ । मो गादापह जंजिए बंदिय जाइजा भो बचछ कस बहा! 

ऐ--लादा+४ ११६स ५४६ ; शृहपति बंद्त्या” बारिस- स्तुच्चा प्रशस्‍्य भौ धादेत । 

हं--ि २.)६८६। जे कह बुरे संघ दा संपर्ष दा कोह करेंत था सातिजति। चल्‌ । 'संबधो' धुत्ती कद॒त्ते दाले पुण्क्संबत्रो श्विे 
बचछासंबबो | जो त॑ कोरति सातिशति वा हस्स समासहई | 

ध--(क) छा. थू्‌ । हंदुर्मार्च श लाप्ूआा' जहा आईं धंद्ितो धतत्त, आचामि स॑, भद्दो शबर्स दाद्धिति। श्रोश्विपेतंण आनिशो न 
संजेज धा--चओरत धंडिहि लि एलातियं बबमाएियोसा । 

(ए)जि ब्‌ पृ ५९ ४ 'बंइमार्च न जाइजा अह्दा लहमेतंज धंश्रिति लरस्सपसो दादेति तत्य दिपरिलिमादिशोेसा सं॑मरति चुरित 
चुब बपुमा् धंदुार्त अध्य॑ दिखिबहपपर काउज जबानों वा सरगिझण पुत्रों तत्येब 7तूल शत अहतोां को धंएतिशों 
प्रशिलों जब कराति चढितेरेजा तत्यथ लो अजक््य पए्प बन, सड़ा हो त बंतित एम आर्पपणों चच बृुषभाहि। 

(वहा री व १८! अध्युमा्न शत्त लतुरोल्‍वर्सिति « बाचत दिपतिलामरोपात, ध्ल्माथलापेन बाकितादारैत बेर परत 

"3/क वें बल्चुन जिया जि । 
१-(छ) के लू भू + 7 दिदििदि बगोई पुदरति विक्यिपति लप्वपारिय कोई, ऋष्वेश शत्तपततोत लोहादति। 
एल) हा ही व १६७॥ “दिविगूर्त लआइुजब ओपच हयासतपात्ताएजाउपअ्छणाइएबलति | 
७->-(क) ले णू्‌ | [ लाचगरईी ] कागाशिलि काके दिलखावता दित॑ रापतिदितत सत्पो अत्य(थ )चालिकाजी | 
(या) मि च भू £ खावतो--फो को जयता से लादर्य ल्यधतीति श्ायदरी | 
(तप) दा हो थक (६० जाबता्ी आओज्ञावी | 


पिडेसणा (पिंडेषणा) 
४३, रुक्षवृत्ति ( लूहवित्ती ५ ); 


३११ अध्ययन ५ (ह्वि० 3०) : श्छोक ३४-३६ टि० ४३-५७ 


रूक्ष शब्द का अर्थ रखा और सयम दोनों होता है। जिनदास चूर्णि में रूक्ष॒वृत्ति का अर्थ रूक्न-भोजी और टीका में इसका 
न्अर्थ सयम-बृत्ति किया है" । 


श्लोक ३५ : 
५४, मान-सम्मान की कामना करने वाला ( माणसम्भाणकार्मए ७ ) 


बदना करना, आने पर खड़ा हो जाना मान कहलाता है और वस्प्र-पान्न आदि देना सम्मान है अ्रथवा मान एकदेशीय अर्चना 
है श्लीर सम्मान व्यापक अ्चना* | 


४४, माया-शल्य (मायासल्ले 5); 


यहाँ शल्य का अर्थ आयुध* ( शरीर में घुसा हुआ कांटा ) अथवा बाण की नोक है | जिस प्रकार शरीर में घुसी हुई असम की 
स्‍्नोक व्यथा देती है उसी प्रकार जो पाप॑-कर्म मन को व्यथित करते रहते हैं उन्हें शल्य कह्दा जाता है | 
माया, निदान और मिथ्यादर्शन--ये तीनों सतत चुमने पाले पाप-कर्म हैं| इसलिए, इन्हेँ शल्य कहा णाता है* | 


पूजार्थी-ब्यक्ति बहुत पाप करता है और अपनी पूजा आदि को सुरक्षित रखने के लिए वह सम्यक प्रकार से आलोचना नहीं करता 
किन्तु माया-शल्य करता है-- अपने दोषों को छिपाने का ,यत्न करता है। | 


श्लोक ३६ : 
४६. संयम ( जसं ४) ; 


यहाँ यश शब्द का अर्थ सयम है* | सयम के श्र्थ में इसका प्रयोग मगवती में भी मिलता है" | 
५७, सुरा, मेरक ( सुरं वा मेरग वा * ); 


सुरा और भेरक दोनों मदिरा के प्रकार हैं | दीकाकार पिष्ट आदि द्रव्य से तैयार की हुईं मदिरा को सुरा और प्रसन्‍ना को मेरफ 
मानते हैं< | चरक की व्याख्या में परिपक्व अन्न के सन्‍्धान से तेयार की हुईं मदिरा को सुरा माना है* । भावमिश्न के अनुसार उबाले 
१--(क) जि० चू० एृ० २०२ छाट्टाइ से वित्ती, एतस्स ण णिद्दारे गिद्धी अत्थि | 
(ख) हा टी० प० ९८७ 'रूक्षवृत्ति” सयमबृत्ति | * 


*--(क) जि० चू० ए० २०२ साणो घंदुणमव्भुद्वणपत्चयणो, सम्माणों तेहिं पद॒णादीहि 


दुणादीहि वत्थपत्तादीहि थ, अहवा भाणो एगदेसे 
सम्माणों पुण सब्वप्पगारेद्दि इृति। 02 
(ख्र) हा० टी० प० १८७ तत्र वन्दुनास्युत्यानछाभनिमित्तों मान --वस्त्रपात्रादिकासनिम्ित्त सनन्‍्मान' । 
रे--अ० चू० सहर--आउचघ देघलररा । 
3०-सथा० मे १८२। 


धणाजि० घू० घृ० २०९ फम्सगख्ययाए वा सो छलाए वा अणालोएतो सायासछमवि कुब्चति | 
६--द्वा० टी० प० १८८ थश शब्देन सयमो5मिघीयत्ते। 
४-भग० ४१ १ ६ ते ण भते | जीवा कि आायजसेण उववज्जति आत्सन सवन्धि 


यशो यशोद्देह्त्वाद्‌ यश सयम भात्मयगस्तेन 
त्रात्मयश 
प“डवा० टी० प० १८८ 'छरा वा! पिप्टादिनिप्पन्ना, 'मेरक घापि' प्रसन्‍नाख्याम्‌ । 5 हे 
६--भपूदे सा० 


(सूत्रस्थान) झ० २४ थु० २०३ * परिपक्कान्नसन्धानससुत्पन्ना छररा जगु। 


दुसवेआलिय (दशवेकालिफ) ३१४९ अध्ययन ५४ (छि० 3०) श्छोक ३६-३६ टि० प्र८ ६० 


हुए शालि पप्टिक आदि प्राषों कौ सम्बित करके मार की हुई मदिरा को हुरा कद्ा खाता है १ | मेरेद हॉँदव मधुर हजा गुर होती ।' ! 
धुरा को पुना सल्पान बरमे से थो सुरा ठैयार होतो है उत्ते मरेप 5हते हैं अवबा बाय के फूश, गुड़ ठपा धास्नाम्श ( कांबी ) के तख्यात सै 
मैरेव शैवार शोठा [| बृद्ध शौजक के अनुगार क्रासव और सुरा छो मिलाकर एक पात्र में शन्घान करे से प्रस्तुठ समय को मैरेस का 
थाठा ("| प्रासुर्रेंद विड्ान के झगुसार कैप की बह बर तथा कांड इनका एकत्र सम्मान करते से रैरैयी मास की मरिरा ऐैगार दौडी है 


प्८ सात्मन्साध्षी से ( सतक्ख 7 )॥ 


इहस ऋगशे इशोक में शुऋ हिपर कर स्तेत-बृत्ति से मथ पीने बाशे का भद्मंन किया है। प्रस्तुत रशोक में आत्म-ह्ादी ऐ मय 
पीए पटद्ट बतशापा रपा है| अंगस्टय धूर्णि में 'समक्ख” का अब स्विपताधप ९ ओर मैडल्पिद हुए में 'तताश्य'** --एहस्वों के तस्तुज 
दिया है। जिमरास खून में दसका अर्थ केजल 'तताहम' किया है | दीकाकार 'ततवल् छा अपे--परिस्पाम में शाह्लौ भूठ केइती के 
द्वारा प्रतिपिद ढरते हैं भौर रुए-पाग को ऋत्पस्तिक निपेष बतशाते हैं | ताप ही ताप कुछ स्वाफ़्पाकार इत छत को ब्तास विपपक 
ऋापवाद सच मानते ैं--इस अतारहर का एलेश मी मिशता | ! । 


श्लोफ ३८ 
५६ उन्मचता ( सादिया * ) 3; 
मीडिया का अप है मुरापात ढी झ्रासकति पा एदि से होने बाकी ए मत्तता* ' | 
श्लोक ३६ 
६०, संघर ( सबर ५ ) 


ऋण निंद ते इशका झर्य प्रतवास्थान. जिनदात जदत्तर मे संबस१० हथा इरिमद्रतरि मे चारितर१४! डिबा है | 


वन्गननीनगानननन-तमन नमन -++लनलण नि पक भा +भतपमएप7प7प7+५-_3व333-..ै9---:3-*ै २-२... 3»ततल०७.- हर ००७७»००»»७»७ ७ /००७० न." न न्‍नवववथक 


+-थहीं ण॑ १७ मपरोक (| 
हैरी ले २४ प्‌ ४ ) जीव घबातदीौवुप्पगुप॒पार्थाम्लपश्चितशू' । 
इं--जटी ल ०१% पू १४ “छासपत्प तराधातत हचोरेकन्न मजे । 
संतान हतिडाबीषास्मरेबमुसभाजदम्‌' 7 
ध-बरी जल ४ यू ॥ | 'हराहूबअ बपते गर्दा च तथेष हि। 
बचामंका सत्याजार, मोदी भत्ता सपना ॥ 
(--थ चू ! ग़रलों जूतंत अप्जजा--सचतणषय हति। 
४ चज्‌ 7 छऋइपा अच! गिख्ताजडह/जे लदा ससपाच्यो ल पिये अतलक्स्तिमिल्यन: । 
क-- लि यू + ६६ अति बाम गरिलाशमिजिच ताप कफ्ज सविश्डा तादे 'सलप्ण लो पिपेश्यजा' क्रपर्त्ण बाज तागारिशद पहुजा १ 
हज, कि कारज॑ ह्रपपरर्ण ले पिपेल्जा | 
पा कै भ॒॑ (८८ : स्ाप्तिईं संव्रिराधसाक्षिदरशित्रतित्रिद व पिवेदुर्सिपु, लवेगात्वत्लिष्ट एक ताइतिपेंश) 
लत्तु"भाजिलाबात | 
९७० दा हैं बे ६८: काण्ये हु शिवाचरापु विद ते परूतजक्ववागा पिंड विधा गै ने ध्याच एवं | 
(चूक) ण चल ? क्रारिए सौतों “लो दिया 
(ज) डि थ्‌ पु): लुरिया धाव शा बा तित रेदी सा खुदिलए लदघति तानि एरारैीवि सोच ल अन्य टौपए | 
ंशीदा ही भू ९६४६३ “उोशिददा अश्चक्ताहिल्क डक ) 
१ आ आओ ८ अंदर बजरपचाओं। 
प्ब व्‌ पैैि ४) कंरशों जाग अंड्ों | 
हब ही थे पका | जिंक बार्राअज। 


पिंडेसणा ( पिंडेषणा ). ११३ अध्ययन ५ (द्वि० 3०) : श्लोक ४२-४३ टि० ६१-६५ 


श्लोक ४२ : 
६१, जो मेधावी ( मेहाबी क ) 


मेघावी दो प्रकार के द्वोते ६--पन्प-मेषावी ओर मर्यादा-मेधावी | जो वहुश्रुत होता है उसे गन्य-मेघावी कहा जाता है श्रौर 
मर्यादा के अनुसार चलने वाला मर्यादा-मेघपुवी कहलाता है । 


पणीय॑ ए 
६२, प्रणीत ( ख) १ हक 


दूध, दही, घी आदि स्निग्ध पदार्थ या विक्वति को प्रणीत--रस कट्टा जाठा है? | विस्तृत जानकारी के लिए. देखिए. ८.५६ 
की टिप्पणी | 


६३, मध-प्रमाद ( मज्जप्यमाय ग ) 


यहाँ मद्य श्रीर प्रमाद मिन्‍ना्यंक शब्द नहों हैं। किन्तु मद्य प्रमाद का कारण होता है इसलिए मद्य को ही प्रमाद कहा गया है* | 


श्लोक ४३ 
६४, अनेक साधुओं द्वारा प्रशंसित ( अणेगसाहुपूह॒यं ल ) ; 


अगस्त्य चूर्णि श्रीर टीका में 'अणेगलाहु” को समस्त-पद माना है” | जिनदास चूर्णि में 'अणेग! को 'कल्लाण” का विशेषण 
माना है | 
६४, विपुल और अथ्थ-संयुक्त (विउलं अत्यसंजुत्त ० ) ; 


अगस्त्य चूर्षि के अनुसार “विउल' का मकार अलाज्षणिक है श्रौर विपुला्य-सथुक्त एक शब्द वन जाता है। विपुलार्थ-सयुक्त 
अर्थात्‌ भोक्ष पुरुपार्थ से युक्त । 


जिनदास चूर्णि में भी ऐसा किया है| किन्तु अत्यसंजुत्त' की स्वृतन व्याख्या भी की है? | टीका 
में 'विचल' और 'अ्रत्यसजुत्त' की पृथक व्याख्या की है* | 


(--जि० चु० पू० २०३ मेधावी दुविद्यो, त०--धगयमेधावी मेरामेधावी य, तत्य जो महत गध अहिजति सो गथमेधावी, मेराम्ेघावी 
णास मेरा सज्जाया भण्णति तीए मेरापु घावतित्ति मेरामेघाची । 
२--(क) अ० चू० * पणीए पधाणे विगतीमादीते । 
(ख) जि० घू० पू० २०३ पणीतस्स नाम नेह्॒विगतीओ भणणति ) 
(ग) ह्वा० ठी० प० १८६ 'प्रणीत! स्लिग्घम्‌ । 
रै--रूथा० ६ ५०२ बर० *छब्विद्दे पमाते पन्‍नत्ते त जहा--भज्कपमाए 'मद्य--छरादि तदेव प्रसादकारणत्वात्‌ प्रमादो भधप्रमाद ९ 
४--क) अ० घू० अणेगेदि 'सा्धुदि पूतििय” पससिय इंह-परछोगहित । 
(सं) हा० टी० प० १८६ अनेकप्ताधुपूजित, प्जितमिति-सेवितमाचरितम्‌ । 
४--जि० चू० घृ० २०४ अणेग मास इहलोहयपररोइय, ज च। 
६-० चू० “विषुलंभटसजुत्त विपुकेण” वित्यिण्णेण 'भत्येण सजुत्त' भक्सयेण णेज्वाणत्येण । 
७--जि० चू० परृ० २०४ - 'विठछ अत्थसज्धत्त' नास विपुछ विसाछ भयणति, स्लो य सोक्सो, 
अत्यसजुत्त णाम सभावसजुत्त, ण पुण णिरत्थियति । 
छ--द्वा० दी० प० १८६  'विपुछ” विस्तीण विधुर्मोक्षावहस्वात्‌ “अर्थसयुकत' 
प्र9 _ा 


तेण विउ्लेण अत्पेण ख्ठत्त विठजत्यसंजत्त, 


छुच्छवादिपरिहारेण निरपमछखसूपसोक्षसाधनत्वात्‌ 


सवेआलिय (दशवेकालिक) ३१४ अध्ययन ५ (ह्वि० 35०) श्छोक ४ भर 
६६ स्वय देखो ( पस्सह् * ) 






देखना घत्नु का ध्यापार हैं। हसका प्रशोग पूर्ण अगशरण के शिए भों होता है 
'अ्रवधारण के जिए 'परगत' का प्रबोग हुआ [--उस तपस्‍्बी के कक््पाष को देखो प्रर्यात्‌ उस 


श्लोक ४४ ्ड 
5७ आअगुणों फो ( अगुणाण * ) ही 


बिनदास चूषि में थ नायाडमीय परम्परा के पाठ का सक्येख है इसके अनुसार इसका अर्थ होता --भगुष रूपी झूप न करते 
जाशा | भक्रगस्पतिह भे इस ऋष को जिकक्पय में माना है? | 


श्लोक ४६ 


६८ सप करा घोर 'माव का घोर ( सवतेणे फ माबतेणे ० )। 


पत ज्ञाम करो | 


हपसथी सरीखा शरीर पतज्ञा-अुगशा देख कियों से पूह्मा--भह तपस्नो तुम्दों दो! पूजा-सत्कार के निमित्त हाँ | ही ँ।” 
ऐसा कहना अवबा 'साथु तपस्गोी दो दोते है! ऐपा कह उसके प्रश्न को घोटाले में डालने बाश्षा तप का जोर बड़साता है। इतो परदार 
पमकपी जरभ्शातीबव विशिए आच्षार-सम्प्न न होते दुए मी साजगाचार से शझ्रपने को बेसा बतक्षाने बाक्षा ऋमराा बाजी का बोर क्‍य 
का ओर और आचार का लोर होता है | 

छो किसी सूत ऋर पह्रप को गईहाँ बानता दया अमिमानवश किएो को पूछता भी नहीं डिल्तु प्पाक््याम वा बाजना हेठें 


शम्रप आझाजाय तभा कपाध्याव से शुनकर प्रदण करहा है श्रोर 'मह सो एुके श्वाठ ही पाः--दप प्रदार का साग विःशामे बाक्ता सांक- 
बहोर होटा है | 


६९ फिल्मिपिक देव-पोग्प-फर्म ( देवकिम्पिस * ) 


दइंधों मे थो दिल्डिप ( अजम क्षाति का ) होता | उसे देव किल्‍्ियिप कहा जाता | | 


देव कि ल्थिप में उत्पस्त होने बोग्य कम वा 
मांत देव कि किया बइलाशा है | 
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१--अ घू्‌ ; कत्सर्भ ध्कपशगतों बाबारों सब्यपतावधारणे वि परुजअति, ममता पपति। धस्द एायेतति | 

१--जि व्‌ पृ *४। ता लाग7हबि्षया 6 पुर्व पर्दति--'पूर्ष तु लगुजप्पेडी लगुजाश विद्रज्पू! ऋूगुजा एप क्र आपुार अजंतिवयां 
पिति बा एगतणा ते चइ वगुजील लडुज्यंतों । 

ई--भ थू लअपनो लगुला जय रिज त॑ जिचरएज॑ति | 

इ-डि चू प्‌ ४ तत्प सबतमों थाम जहा कोइ स्मगसरिसो केराबि वुष्यिओ-शुर्म पो शलमशोति] शत्प सो पृषासलाएर 
विमित सहति-होमिसि शद्दवा संभा--साडुलों चर सर्प ब्यूति तुसिों संणिष्ण एस तदतलण बबदेज लाम जद्ा कोट धस्मर्गा 
गर्रिसो बासिरिसों लग्गत बुच्छिदों ला तप सो घम्मंडड्टि बाद था प्वासदशाबिमित्त भपइ--आाम॑, ठोरिइशो वा कष्ण 
आरा! सताइ-धातरपों बेब चाजफ़दिणों बाविशों ब शर्े[त, कप बबतंजे सूयदरों काम इदप्णरी कोड राषपुशादी बच्चवभों श्स सत्ता 
कैजर पुचिएजों जहां हुर्ण शो बफुगौषि) ताहे सज्जति--जामति तुसिजीजों वा बऋछ हाषतुत्ताए़ों बताया था बए स्व, 


खादाइजावतेजे लास जदशा प्रपुराए कौड़इकलि जहा आव्पदचुगदीश हु अावारतंतों लापतंजों लाभ को छजरजुरगत॑ डिजि बते 
कक या प्राजावफेवल ब पुझऋाए बदसाएंत बापृ॑तप्स दा सोउज वैवहर ! 









पिडेसणा ( 


“देवकिव्यिस का 52 


३१५ अध्ययन ५ (द्वि० उ०) + श्लोक ४७-४० टिप्पणी ६६०७२ 
न ॥ पर फकिल्विष हो सकता है जेसा कि दीपिकाकार ने किया है। किन्तु वह देव-जाति का बाचक 
होता है इसलिए, “कुब्चइ” पका सबंध नहीं जड़ता। इसलिए, उसका सस्क्ृत रूप “दिव-किल्विप” होना चाहिए, | वह कर्म 
और भाव का वाचक है और उसके हा ] की सगति ठीक वैठती है। किल्विष देवताश्रों की जानकारी के लिए. देखिए मगवती 
(५३३ ) एव स्थानान्ञ ( ३२४ १६६)। है 

स्थानाज्ञ में चार प्रकार का सर है--अ्रसुर, अभियोग, सम्मोह ओर देवकिल्विष* | दृत्तिकार ने अ्पध्चस का 

अर्थ चरित्र और उसके फल का बिनाश किया ३ वह आसुरी आदि मावनाओं से होता है ” | उत्तराध्ययन में चार भावनाओं का 
उल्लेख है। उनमें तीसरी भावना किल्विषिकी है|, इस भावना के द्वारा जो चरित्र का विनाश होता है उसे देवकिल्विप-अपध्वस 
कहा जाता है। स्थानाज्ञ ( ४ ४ ३५४ ) के अनुसार अरिहन्त, अरिहन्त-प्रशप्त-धर्मं, आचाय--उपाध्याय आर चार तीर्थ का अवरो 
बोलने वाला व्यक्ति देवकिल्विषकत कर्म का बंध करता है) उत्तराध्ययन फे अनुसार शान, फेबली, धर्माचार्य, सघ और साथघुझ्नों का 
अबर्ण बोलने वाला तथा माया करने वाला किल्विषिकी भावना करता है? ! 


प्रस्तुत श्लोक में किल्बिषिक-कर्म का हैतु माया है । देवों में किल्बिप पाप या अ्रधम होता है उसे देवकिल्विष कहा जाता है। 
माया करने वाला देवकिल्विष करता है श्रर्थात्‌-देवकिल्विष में उत्पन्न होने योग्य कर्म करता है 


०९ 
5क- 


श्लोक ४७ 
७०, ( किच्चा घ ) 


'जृत्वा' और 'कृत्यात! इन दोनों का ग्राकृत रूप (किच्चा' बनता है । 


श्लोक पट ६ 
७१, एडमूकता ( गुगापन) (एलमूययं पे ) 


एडमूकता--मेमने की तरह मैं-मैं करनेवाला एडमूक कहलाता है* । एडमूक को प्रतज्या के अयोग्य बतलाया है । 


तुलना--अ्रन्नयरेसु, आसुरिएसु, किव्विसिएसु, ठाणेस उववत्तारो भवतति, ततो विप्यमुश्रमाणे मुज्जो भुज्णो एलमूयत्ताए, तावयत्ताए, 


जाइमूयत्ताए पच्चायति | एलवन्मूका एलमृकास्तदू भावेनोत्पद्नन्ते। ,.ययैलको मृकी5ब्यक्त वाक्‌ मवति, एवमसावप्यव्यक्त वाक समुत्यद्षत 
इति ( सूत्र ० २२ बृत्ति ) 


श्लोक ५० : 
७२, उत्कृष्ट संयम ( तिच्वलज्ज घ ) ; 


यहाँ लज्जा का अर्थ सयम है | 


१--४ ४ सू० ३५४ चठविद्दे अवछूसे पन्‍नते त जदा--आऊझरे आभिझेगे ससोद्दे देवकिव्विसे । 


*7स्था० ४ ४ सू० रे४४े छू०. अपध्वसनसपध्वस'---चारित्रस्य तत्‌ फलस्य वा अछरादिभावषनाजनितो विनाश । 
रै--5त्त० ३६ २६४ नाणह्ख कैवलीण धम्मायरियस्स सघसाहुण । 
माई अवणवाई किव्यिसिय भावण कुणह॥ 
४-द्वा० ठी० प० १६० 'एछभूकताम्‌' अजासाषानुकारित्व साजुपत्ये । 
ए--माव ० ह्वा० छृ० पृ० ईर८]। 
६--(क) जि० चू० पृ० २०५ छज्जसजमो--तिव्वसजमो, तिव्वसद्दो पकरिसे वहह तिम्बलज्जों 
» उक्किट्दों सममो 
(ख) हा? टी० प० १६० 'तीव्रलज्ज ? उत्कृष्सयम सन्‌। गे 330 ४३३४ 


छट्टमज्मयण्णं 
महायारकहा 


पष्ठ अध्ययन 
महाचार कथा 


आमुख 


'श्ुदक्र-आचारकथा? ( तीसरे अध्ययन ) की अप्रेक्षा इस अध्ययन में आचारकथा का विस्तार से निरूपण हुआ है शस 
लिये इसका नाम महाचार-कृथा” रखा गया है | 
“जो पुष्वि उद्दिद्वे, आयारों सो अहीणमड्रितो | 
सच्चेच य हाई कहा, आयारकह्ाए महईए ॥” ( नि० २४५ ) 
तीसरे अध्ययन में फेल अनाचार का नाम-निर्देश किया गया है और इस अध्ययन में अनाचार फे विषिध पहलुओं को 
छुआ गया है| औदेशिक, क्रीतक्षत, निद्याग्र, अमभ्याहृत, रात्रि-भक्त और स्नान--ये अनाचार हैं (१.२ )--यह '्ुल़क-आचार- 
कथा” की निरूपण-पद्धति है। “जो निम्न न्य नित्याग्, क्रीत, औद्वेभिक और आहत भोजन आदि का सेवन करते हैं वे जीव-बध 
का अनुमोदन करते हैं--यह महपिं महावीर ने कहा है, इसलिए धमेजीवी-निम्र न्थ क्रीत, औद्देश्रिक और आहृत भोजन-पानी 
का वर्जन करते हैं ( $ 7८-०९ )--यह 'महाचार-कथा” की निरूपण-पद्धति है। यह अन्तर हमे लगगवग सर्वत्र मिलेगा और यह 
सकारण भी है। 'शुक्कक-आचारकथा? की रचना निग्र नव फे अनाचारों का सकलन करने के लिये हुईं है (१.१ )। और मह्ाचार 
कथा की रचना जिज्नासा का समाघान करने के लिए हुई है ( $ 7-४ )। 
'ुछ्क-आचार-कथा! में अनाचारों का सामान्य निरूपण है। वहाँ उत्तग और अपवाद की कोई चर्चा नहीं है। 
मभह्दाचार-कथा' में उत्सगे और अपवाद की भी यत्र-तत्न चर्चा हुई है। 
एक ओर अठारह स्थान बाल, इृद्ध और रोगी सब ग्रकार के मुनियों फ्रे लिये अनाचरणीय वतलाए हैं ( ६ ६-७, नि० ६ 
२६७ ) तो दूसरी ओर निषद्या (जो अठारह स्थानों में सोलहवां स्थान है ) के लिये अपवाद भी वतलाया गया है--जराग्रस्त, 
रोगी और तपस्वी निग्र न्थ ग्रहस्थ के घर में बैठ सकता है ($५९ )। रोगी निर्य न्‍्य भी स्नान न करे ( $ ६० )। यहाँ छट्ठें 
इलोक के निषेष को फिर दोहराया है। इस ग्रकार इस अध्ययन मैं उत्सर्ग और अपवाद के अनेक सकेत मिलते हैं | 
अठारह स्थान-- 
हिंसा, असत्य, अद्त्तादान, अवह्नचय, परिम्रह और रात्रि-मोजन, एथ्वीकाय, अपूकाय, तेजसकाय, वायुकाय, वनस्पतिकाय 
और त्रसकाय, अकल्प, ग्हि-भाजन, पर्यक, निषद्या, स्नान और शोमाजजन--ये अठारह अनाचार स्थान हैं-- 
“वयछक्क कायछक्क, अकपो गिहिमायण | 
पलियकनिसेज्जा थ, सिणाणं सोहवज्जणं ॥ ( नि०२६८ ) 


दसयेआलियं (दगशवेकालिक) ३२० अध्ययन ६ आमुख 

पुतना-- 

पुल्धफ-अाभारकमा हैं जो अनाभार बतखाए हैं उमकी मह्टाचारकर्ता पे छुछना यों हो सकती है-- 
अनातार वर्णित स्वछ पृठमीय ह्थछ 

( म्र० है का स्टोर ) (जे # का स्तोक ) 
मोरेजिक कीतारा नितल्माप ओर अम्बाह्ृत रे 22-४९ 
रात्रि-मौगन २ २२-२५ 
स्नान ५ $०- ६ 
पन्निषि रु १्-श्ट 
गरट्टिपात नै ५ ५९ 
अपि एमारम्म ४ १२-३५ 
आसम्दी पर्यक् ५ पं ५५ 
एद्टान्तर निषधा छह ५६५५९ 
पात्र उद्गर्तन ५ । 
तप्तानिष्व त सोगित कि २९-२१ 
मूठ पुज्मैर इदु-खण्ड कन्द मूठ फल और बीज ७ 2०-१९ 
पोषण सेनन्‍्पव हमाठप्ण। पाम्र पक्चित्तार और 
कांठा-सबण ्ट १६-९८ 
घूम नैश्न, या घृपन है पेन के 
$४-$ 6 

बमन वस्पीकर्म विरेष्न अंजन दतौन और गाव-अम्मज़ ९ २? 
बिभूषा | 2 $$ 


हस प्रकार तुलनात्मक हप्टि से देखपे पर बाम पड़ता है कि 'बुकक-आफार का इस अध्मवम में सह्ेमृष्ठ गिरूपय हुआ है । 

हस अप्यग्न का दूधरा साम 'घरमर्म क्रम” माता जाता रहा है। इसका कोई पुष्ट आधार भहीं मिता डिस्तु सम्मत 
है कि हसी अप्यवत के चतुर्व स्तोक में प्रभुफ--धिम्मर्यकाम! भ्रब्द के आभार पर पह प्रदृष् होने ठंया हो। "ममार्मकाम 
निर्भ स्व का विसेपण है| पर्म का अर्ग है सीक़ । उसकी छामसा करने कात्ठा 'घम[बंकास' होता है | 


प्म्मस्स फल मौषजों प्तासम मउस॑ सिर बणाषाह़ं | 


तमसिप्पेश़ा साहू तस्हा भम्मत्वद्मामंधि॥” (नि २१५ ) 
लिप स्व घमार्यकाम होता है | ईपीछिए उसका आभार-गौषर (क्िमाकठाप ) कठोर होता है । प्रसुत अप्ययन का 
प्रतिपाणश पट्टी है । इसलिए संभत्र है कि प्रस्तुत अप्ववन का नाम 'पर्मायकाम? हज हो | 
प्रसुत अप्वयन में अ्टिता परिप्रह आदि री पारिफत परिमसाषाएँ मिलती हैं-- 
(१) अरहिता-- अधहिता सप्बमूरयु संजनौो! ( ६-८ )। 
(१ ) परिपहू--मुच्क परिग्गढ़ो पुपी! ( 6९ )। 
बह अप्यवन प्रत्याख्याग प्रयाद सामक सगे पूर्व की तीसरी बसु से उदभत हुआ है (नि 7?०)। 


सूद 
१-.नाणदसणसंपन्न॑ 
संजमे ये तवे 


गणिमागमसंपन्‍्न 


रयं। 


उज्जाणम्मि समोस्ढ ॥ 


२--रायाणो रायमच्चा य 
माहणा अदुबध खत्तिया। 
पु्छंति. निहुअप्पाणो 
कह भे आयारगोयरों १॥ 


३--तेसि सो निहुओ दंतो 


सब्वभूयसुद्दावद्दी 


सिक्‍्खाए. सुसमाउत्तो 
आइक्खइह वियक्‍्खणो ॥ 
४--हदि'.. धम्मत्यकामाण 


निग्गंधाणं. सुणेह 
आयारगोयर 


मे। 
भीम॑ 


सयल दुरहिद्टियं ॥ 


भर -- नन्‍्नत्थ एरिसिं 


वृत्त 


ज लोए परमदुच्चरं | 


विउलट्टाणमाइस्स 


न भूय न भविस्सई॥ 


६---सखुडगवियत्ताण 
वाहियाणं च जे 
अखंडफुडिया 
त सुणह जहा 


गुणा | 
कायत्वा 
तहा ॥ 


छट्टमज्ञयर्ण ; पष्ठ अध्ययन 
महायारकहा : महाचारकथा 
संस्कृत छाया 
ज्ञानदशनसंपन्‍्न॑, 
संयमे च तपसि रतम | 
गणिसागमसंपन्नमः 
उद्याने समवर्तम ॥१॥ 


राजानो राजामाठाश्व, 
ब्राह्मणा अथवा क्षत्रिया' । 
प्रच्छुल्ति निभ्चत्तात्मान 

कर्थ भवतामाचारगोचर' ॥२॥ 


तेम्य स निश्चतों दाल्त , 
सर्वेभुतसुखाबह । 
शिक्षया सुसमायुक्त , 
आख्याति विचक्षण ॥३॥ 


हँंढि धर्मा थंकामाना, 
निग्र स्थाना शणुत मम | 
आचारगोचरं भीम॑, 
सकल दुरघिष्ठितम्‌ ॥|४॥ 


नान्यत्र ईहशमुक्त॑, 
यछोके परम-दुश्चरम । 
विपुल्स्थानसागिन + 

न भूत न भविष्यति ॥४॥ 


सक्ष॒द्ञक-व्यक्तानां; 
वध्याधितानां च ये गुणा, । 
अखण्डास्फुटिता कतेज्या$, 
ताच शणुत यथा तथा ॥॥॥ 


हिन्दी अनुचाद 
१-२-नज्ञान१-दर्शन* से सम्पन्न, सयम 
और तप में रत, गाग्रम-सम्पदा? से युक्त 
गणी को उद्यान में* समवसत देख राजा 
भौर उनके अमात्य७, ब्राह्मण और क्षत्रिय 
उन्हें नम्नतापूर्वक पूछते हैं--आपके आचार का 
विषय» कंसा है ? 


३--शैसा पूछे जाने पर ये स्थितात्मा, 
दान्त, सव प्राणियों के लिए सुखावह, शिक्षा में ८ 
समायुक्त ओर विच्क्षण गणी उन्हें बताते है. 


४--भोक्ष चाहने वाले१० तिर्मनन्यो के 


भीम, दुर्घर और पूर्ण भाचार का विपय 
मुझसे सुनो । 


४“ मानव-जगत्‌ के लिए इस प्रकार का 
अत्यन्त दुष्कर आचार निर्मन्य-दर्शन के 
कहीं नहीं कहा गया है। मोक्ष-स्थान 
फी आराधना करने वाले के लिए ऐसा 
आचार अतीत में न कहीं था और 

र 
भविष्य में होगा । कम 


६““वाल, जृद्ध५ १ अस्वस्थ या स्वस्य... 
समी भुमुक्षुओं को जिन गुणों की आराघता 
गल्लण्ड और अस्कुटित१९ हझपसे करनी 
चाहिए, उन्हें यथातय रूप से सुनो। 


द्सवेआलिय (दृशवेफालिफ) 


3--दस अ्डटू ये ठाणाद 
जा प्रालाउपरज्ञ्व | 
तत्प अन्नंयरे ठाण 
निर्गभतसामों मस्यई || 
[ बयछक' क्रापछफ 
अक्रप्पा गिट्टिमायण । 
पटिपंफ़ निम्ेज्णा थे 
सिमाण सोइवन्थण ॥ ] 
८--तत्विम पद्म टठाण 
महापीरेण दुमिय॑ | 
अदिसा निउम दिद्वा 
सम्नपुएसु सखमा ॥ 
९--जावति शाए पाणा 
ता अदुब  थाबरा| 


दे बाणमजार्ण या 
न हृण णा थि धायए॥ 
१०--सजे जीवा पि इन्छन्ति 
जीविउ न मरिज्निठ | 
छम्ता पाणइइ पोर॑ 
निम्गघा पज्ञवाति था! 
११--अप्पणष्टाी परद्ना था 
काह्दा पा कई वे मया। 
हिसग॑ ने परृंस पृषा 
ना वि मनन पपावए॥ 


१२--एछुंसाशओे ये छोगम्मि 
पम्प गरदिजा ! 
जबिस्सासों ये भ्ूपार्ं 
तम्दरा मोस दविषज्जए || 


३२१३२ 


बशाप्टो अर ध्थानानि, 
यानि बाड्घो 5पराध्यति | 
तत्रान्मदरस्मिम स्वाने, 
निर्मन्‍्फ्त्वादू ऋश्यधि ॥»॥ 


विवपदर्क कायपटर्ण, 
अकरस्पो पृषद्टि-माजन | 
पयंज्टी निपया अ 

स्‍्नार्नें शोसा-बजनम ॥ ] 


हत्नेव धथम स्पार्न 

महाद्रीरण देशितम | 
शईसा निपूर्ण दृप्टा 
सबंमूतेपु संयम ॥८॥। 


याबस्दो छोके भ्राणा., 

बता क्षदा स्थावरा: | 

वाम्‌ यान्‍न्‍न लानन्‌ बा 

न इन्सात मां क्षति घातग्रेत || 


सर्वे थीषा अपीष्णन्धि 
जीबिश| न सर्चुम। 
तस्माध्याण-धर् धोरं, 

निप्र ना धजमन्ति जी ।१०॥। 


श्रास्मास पराण वा 
क्रोघाह्ठा मद दा सयात्‌। 
हिंसक न भ्पा ब,यातत 
मोअप्पर्त्प बादयेय ॥११॥ 


प्पाजाइरव प्ाके, 
सबसाधुमि्गदित' । 
छजिश्दास्वरच मूताना 
हल्सान्धूरा विदहपेत ॥३५॥ 
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७- आचार के बटाए स्पान है'ह । 
जो बज कनमें सै किसौ एक भी ज्वात् शा 
अपराध (गिरादना) करता है बह निशृ॑स्ददा 
से अष्ट होता है| 


[मंठारइ स्थान मे ईं-ह-छड़ इत कौर छह 
काय । अकस्प्प शहस्‍्व-पात्र पर्यन्‍्ठ, निकषा 
सस्‍तान और छौघा का अर्जत ।] 


८--महाबौर ते उस बठारह स्थापों दें 
पहुछा स्थाप अर्विता का कह्टाहै। एंसे 
उन्होंने सृक्मव्य से " देखा है । सन भौजों 
दे प्रति संयम रखना अध्विता है। 


₹---छोक में बितने थी दत हर स्वजर 
प्रात्री हैं जिरंश्थ छात या अजात में 
उक्‍का हृतत मे करें श्रौर ते कराए । 


१ --समी जीव जीता चाहते हैं मग्था 
गडों । इपशिए प्राण-बब को भगातंक शातकर 
गिप्न लय रुफका वर्जन करते हैं । 


११--लिप्र लव अपने जा दृष्रों है हिए, 
कोष से पा जब है पौड़तारक स्य और 


छसतप्र से जोड़े. व दूसरों से बुछाए | 


११०-४स श्जूचे छोड़ मे मृपावार तब 
लापुओदाएं बर्लित है कौर वह ब्राषियों 
के किए अधिजपतौय है। जग पिच 
नफ््य न बोले | 


महायारकहा (महाचारकथा) - 


१३--चित्तमतमचितं था 
अप्पं वा जह वा बहुं। 

देतसोहणमेत्त. पि 
ओग्गहंसि अजाइया ॥ 
१४--त अप्यणा न गेण्डंति 
नो वि गेण्हावए परं । 

अन्न वा गेण्हमा्ं पि 
नाणुजाणंति संजया ॥ 

१५४--अवभचरियं घोरं 
पममाय दुरहिट्टियं । 
नायरति म्ुणी लोए 
भेयाययणवज्जिणो ॥ 

१६--मूलमेयमहम्भस्स 

महादोससमुस्सय | 

तम्हा मेहुणसंसर्गि 
निः्गंथा पज्जयंति णं॥ 
१७--विदमुब्भेइम॑ छोणं 
तेरले सर्प्पि च फाणिय । 

नते सन्निहिमिच्छन्ति, 
नायपुत्ततओरया ॥ 
१८-- लोभस्सेसों अगुफासो 
मन्‍्ने अन्नयरामवि*" | 
जे सिया* * सन्निहीकामे* * 
गिही पत्नदए ने से॥ 
२१६--जं पि वत्थ व पाय॑ वा 
कंबल पायपुंछण॑ । 

त॑ पि संजमलज्जद्ा 
घारंति परिहरंत्ति य॥ 


शेरे३- 


चित्तवदचित्त वा) 

अल्पं वा यदि वा चहु | 
दन्‍्तशोघनमात्रमपि, 
अवग्नहे अयाचित्वा ॥१३॥ 


तदात्मना न गृण्हस्ति; 
नाउपि ग्राहयन्ति परम्‌। 
अन्य वा गृण्हन्तमपि, 
नानुजानन्ति सयता' ॥१४॥ 


अन्नह्मचय घोरं, 

प्रमादं दुरधिष्ठितम्‌ । 
नाचरन्ति मुनयो लोके, 
भेदायतन-वर्जिनः ॥१४) 


मूलमेतद्‌ अधमेस्य, 
महादोषसमुच्छुयम । 
तस्मान्मेथुनसंसग, 

निम्रेन्था वजयन्ति 'ण॑? ॥१६॥ 


बिडमुद्भेद्य छवणं, 

तेल सर्पिश्व फाणितम्‌ । 
नते सल्निधिमिच्छन्ति, 
ज्ञातपुत्न-चचोरता. ।|१७॥ 


लोभस्येषोउ्लुस्पर्श 
मन्येप्ल्यतरद्पि । 

य स्यात्सन्निधि-काम , 
गद्दी प्रत्रजतों न सः ॥१८॥| 


यद॒पि वस्त्र बा पात्र वा, 
कम्बल पादप्रोब्छुनम्‌ । 

तदपि संयमलज्जाथ, 
धारयन्ति परिद्घते व्‌ ॥१६॥॥ 
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१३-१४--सयमी मुनि सजीव -या 
निर्जीचि१", अल्प या बहुत १, दन्तशोघनर २ 
मात्र वस्तु का भी उत्के अधिकारी की आज्ञा 
लिए विना स्वय ग्रहण नहीं करता, दूसरों से 
भ्रहण नहीं कराता और ग्रहण करने वाले का 
अनुमोदन भी नहीं करता । 


१५--अब्नह्मचर्य छोक में घोर २ २, प्रमाद- 
जनक * ४ और घुणा प्राप्त कराने वाला है*५ । 
चरिष-भड् के स्थान से बचने वाले२६ मभुत्ति 
उसका आसेवन नही करते । 


१६-यह अन्नह्मचय अधर्म का मूल१७ 
और महान्‌ दोषों की राशि है । इसलिए 
निम्न न्य मैथुन के ससर्ग का वर्जन करते हैं । 


१७--जो भहावीर के वचन में रत हैं, 
वे मुनि बिडलवण २८, सामुद्र-लवण २५ , पल, 
घी और द्रव-गुड२० का सम्नह2 * करने की 
इच्छा नहीं करते । 


१८--जो कुछ भी सम्रह किया जाता 
है वह लोभ का ही प्रभाव? 3 है--ऐसा मेँ 
मानता हैँ१४ । जो श्रमण सन्निधि को कामी 
है वह गृहस्थ है, प्रश्नजित नहीं है । 


१६ -जो भी वस्त्र पात्र, कम्बल और 
रनोहरण हैं, उन्हें मुनि संयम और लूजा की 


रक्षा के लिए१<« ही रखते और उनका उपयोग 
करते हूँ३९| 


दसवेआलियं (दशवेकालिक) 


२०--न प्तो परिम्गहों बुचो 
नायपृत्तेष _वाशगा। 
पुब्छा परिग्गह्टो बृसो 
हइ॒ृइ॒ बर्स महेसिणा॥ 

३१--' 'प्सत्युवट्टिणा बंद्धा 
सरबसणपरिरगदे | 
अबि अप्यणो पि देइम्मि 
नायरति ममाइय || 

२२--अटटो निशुय तथोकम्म 
सम्बगुदंदि बष्णिय | 
जाप ” रुफासमा पित्ती 
एग्रमर्स श्र भोयण )। 


२३--सतिमे झुहुमा पाणा 
ससा अदुबव पाषरा | 
ज्ाइ राओ अपासंदों 


कड्मेसणियं घरे ! ॥ 
२४--उदठस्ल घीयससत्त 
पाणा निषडिया मई ै। 


दिया वाह विषज्मेज्या 
राजों सत्य कह भरे।! 


२१--एपं व दोस दरूटुं 
नायपूषेण_ मासिय | 
सणाह्र न मुं्जतति 
निम्गया राशमोगण | 


२६--पुृदबिकाय न दिसति 
मणसा धयसा कायसा | 
तिविदेश करणबओोएन 
संजबा घुसमादिया ।! 


३२१४ 


न स परिम्रर छत: 

झांतपुत्रेज त्रायिणा (वायिना)। 
मूध्छा परिषद उतक्तः, 

इत्युक्स मह॒पिणा ॥२०॥ 


सर्वश्रोपमिना शट्टा); 
संरश्वणाय परियगृष्डन्ति | 
क्षप्पास्मनोरप देहे 
नाअर॒न्सि सममासितम ॥२१॥ 


झद्दो नित्य॑ पक, 
सर्वेबुद्धेब णिवम ! 

था क्॒ छत्जासमाः वृत्ति' 
एक-मक्‍्षर्त च मोडनम्‌ ॥२२॥ 


सन्सीमे छुल्टमा) प्रापा' 
श्रसा मथषा स्थावरा' | 
यानरात्रो क्रपश्यसत्‌ 
कपमेषणीय 'चरेत्‌॥२१॥ 


इजध्याद बीजसंमर्क्त 
प्राणा'निपक्ता मछझ्ताम ! 
विधा ताग्‌ बिषजयेल, 
राजौ तत्र कर रत २४ 


एने बच दोप दृष्टथा 

झातफुत्रेज सापितम। 
सर्बाशारं न मुम्यते 

मिम्र म्णा राजिमोजनस २४/॥| 


प्रष्यीकार्य न हिसस्ति 
मनसा बचसा कायेन | 
जिविमेत करणग्रोगेन 
स॑घठाः सुसमाद्विता' ॥२॥६॥ 
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२९ -सब थलीयों के भाता महागीए बे 7" 
इत्त कांडि को परित्रह हहीं कहा है 
मू्या को परिपष् कहा हं--ऐसा महर्पि 
(दचधर) तेर कहा है| 

२१--सब काल और सब छेत्रों में तीर्ष हुर 
छप्कि (/ एक हृप्प इस्त ) है हाए शशफ्त 
होऐ हैं । प्रत्पेक धुद्ध बिक्‍्कल्पक भारि वी 
एवम की रक्षा कै सिमिश उपधि (प्योहरज 
मुख-बस्ज जि) प्रहष करते हैं| मे रपत्ति पर 
तो कया अपने झ्रीौर पर भीौ ममत्व नहीं 
करते | 

२९--माश्चर्य हैँ कि समी तौर्षड्ररो हे 
अ्मन्षों कै किए लिशय टप-कर्म रंयम के 
अनुकख वृत्ति० ९ (हेह-पालता) और एक गाए 
मोशन करने का अउपदेश दिया है । 


२३- जो इस और स्थागर ुस्म श्रांषौ 
हैं रखूँ रात्रि में गहीं देखता हुआ विश्व 
जिंथिपूर्षक केसे चल सकता है ! 


२४---उश्क पै जाई और वीजाच: 
भोंचत तन्मा जौवाकुछ मार्न--जह॥्ँ दित 
में टाछ्या था तकता हुँ. पर रात मी कहें 
टाछता ध्क्‍प शहदीं--इतडिए नित्य रद को 
बड़ाँ बंऐ भा एकता हूँ ? 

ए१--आ्वापपपृत्र बहाजीए ने इस हिपात्सक 
दीथ को वेखकर  कद्ा--जो निर्मअम्य 
होते हैं ने राभि जोडन तडीकरते भार 
प्रकार के आांड्रार में से किसी थी प्रकार का 
भाहार तहीं करते । 


१६--पुतवाहित छंबजी कस भक्त 
काज[--ृश विविध करण शौर कृत कापित 
एवं लतुब॒ति--इश्च विविध बोय है पृष्मौषार 
को दिया "दीं करे । 


महायारकहा ( सहाचारकथा ) 


२७--पुदुचिका्य विहिसंतो 
हिसई उ तयस्सिए। 
तसे य विविहे पाणे 
चक्खुसे य अचक्खुसे॥ 

२८--तम्हा एयं”' वियाणित्ता 
दोसं दुग्गइबड़ण । 
पुटविकायसमारभे। * 
जावज्जीवाए. बज्जए ॥ 

२६--आउकाय॑ न हदिसंति 
सणसा वयसा कायसा। 


तिविहेण करणजोएण 
संजया सुसमाहिया ॥ 
३०--आउकाय. विहिसंता 
हिंमई उ£ तयस्सिए। 
तसे य विविहे पाण 
चक्खुसे य अचक्खुसे ॥ 


३१--तम्हा एयं वियाणित्ता 
दोसं दुग्गइवड़ण । 


आउकायसमारंम 
जावज्ीवाए बज्चए | 
३२--जायतेय॑ न इच्छति 
पावर्गं जलइत्तए्‌ | 
तिक्खमन्नयरं सत्य 
सल्रओ पि दुरासयं ॥ 
३३--पाईणं पडिणं वा वि 


उडं अणुदिसामवि | 
अजहे दाहिणओ वा वि 


दहे उत्तओं वि य।॥! 
82 


श्श्प 


पृथ्वीकाय धविहिसन, 
हिनस्ति तु तदाभ्रितान्‌ | 
घर्साशच विविधान प्राणान्‌, 
घाह्लुपॉश्चाचाषुपान्‌ ॥२ण। 


तस्मादेत विज्ञाय) 

दोप दुर्गति-वर्द्धनम्‌ । 
पृथ्त्रीकाय-समारम्भ, 
यावज्जीब बजयेत्‌ ॥२८॥ 


अप्‌-काय न हिसन्ति, 
मनसा वाचा कायेन | 
त्रिचिचेन करणयोगेन, 
सयताः सुसमा हिताः ॥२६॥ 


अपू-काय विद्विंसन, 

हिनस्ति तु तदाश्रितान्‌ | 
त्रसाँरच विविधान प्राणान, 
चाशुपॉश्चाचा झ्ुपान्‌ ॥३णा 


तस्मादेत विज्ञाय, 

दोष दुर्गति-वद्धनम्‌ । 
अप्‌-काय समारम्भ, 
याचज्जीब वजयेत्‌ ॥३१॥ 


जात-तेजस नेच्छन्ति, 
पावक ज्वालयितुम्‌। 
तीक्ष्णमन्यतरच्छस्त्र, 
स्वतो5पि दुराअयम्‌ ॥३२॥ 


प्राच्यां प्रतीच्या वाडपि, 
ऊध्व मनुद्क्विपि। 

अधो दक्षिणतो बापि, 
दहेदुत्तरतो5पि 'च ॥३५॥ 
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२७--पृथ्वीकाय की हिंसा करता हुश्ना 
उसके अआधभिव श्रनेक प्रकार के चाद्चुष 
(दृश्य), अचाक्षुप (अदृश्य) घ्स और स्थावर 
प्राणियों की हिंसा करता है| 


र८--इसलिए इसे दुर्ग त्ि-वर्धक दोष 
जानकर मुनि जीवन-पर्यन्त प्रथ्वीकाय के 
समारम्म का वजन करे | 


२६--सुसमाहित सयमी सन, वचन, 
काया--इस प्रिविध करण तथा कृत, कारित 


ओर अनुमति--इस त्रिविध योग से अपूकाय 
की हिंसा नहीं करते । 


३०--अपूकाय की हिंसा करता हुआा 
उसके आश्रित अनेक प्रकार के चाक्चुष 
( दृश्य ), श्रचाज्ुष ( अदृश्य ) न्रस और 
स्थाचर प्राणियों की हिंसा करता है। 


३१--इसलिए, इसे द्ुुर्गति-बर्धक दोष 
जानकर मुनि जीवन-पर्यन्त अपूकाय के 
समारम्म का वर्जन करे | 


३२--मुनि जाततेज५* अग्नि५९ जलाने 
की इच्छा नहीं करते। क्योंकि वह दूसरे 


शस्त्रों से तीदुण शस्त्र५४ और सब ओर से 
दुराश्रय है।५ | 


२३--वह पूर्व, पश्चिम, दक्तिण, उत्तर, 


ऊध्वे, ञझध दिशा और पविदिशाओं सें५६ 
दद्दन करती है। 


दसवेआलियं (दद्यवेषालिक) 


२०--न सो परिग्गह्टो वुत्तो 
नायपूषेण_ ताश्फा | 
पुच्छा परिगडहो दत्तो 
इृंइ वुर्स महदेसिया। 

२१-- 'सलस्थुष॒दिया बुड़ा 
सरबसणपरिम्हे । 
भति अप्पणो वि देहम्मि 
नायरपि ममाहय ॥| 

२२--भद्दो नि्च सतवोफम्म 
सणपुडं्दि धरण्णिय | 
जाय " ठझाउम्ा पिक्ती 
एग्स 'च॑ मोयण ॥| 

२३--सलिमे सुदुमा पाणा 
छसा अदुपष पयावरा। 
जाइ राशो अपासतो 
कशसेसलिय घर !॥ 

२४--उदठस्ल ब्रीपससच 
पाथा निवडिया मई ै। 
दिया ताईं विवउजेण्जा 
राझो उत्द ऋइ चरे॥ 


२४--एप च॑ दीस दटट्ुम 
नापपूचेध मासियं। 
सख्ाद्ारा न मुंत्रति 
निग्॒पा राइमोपण ॥ 


२६--पुदमिराय म प॒िसिति 
मणसा बयां कायसा | 
तिविदेण करणबोएण 
समबया सुप्रमादिया । 


३२१४ 


नस परिषद छक्त: 

क्वातपुत्रेण वाग्रिजा (हायिना) | 
मूर्च्ई परिष्रह उत्तम, 

इत्मुकर्स सहर्पिणा ॥२०॥ 


सब्रत्रोपपिना बुद्धा), 
सराप्रणा व परिगृष्शन्सि । 
श्रप्यास्मनो5पि वेहे, 
ताअरन्ति समाजित्तम्‌ २१ 


अह्ो निर्त्प तप-कमे, 
सबंबुद्धेध पितम। 

था चर फ़्द्ासमा बृक्तिः 
एक-सक्ते बच सोबनम्‌ ॥२२॥ 


सन्दीमे सकृमाः प्राणा 
त्रुसा श्क्या स्पाबरा' ! 
यानरात्रो क्षपपयस्‌ 


कश्षमेपजीय अरेत ।|२३॥॥। 


बरात धीजअसंसकर्त 
प्राणा 'निपठिता मश्याम । 
दिया सान्‌ विदर्शयेत, 
राजो तन्र कर्म चरेश॥रहा। 


पर्ल अर दोप॑ रृष्टथा 

छावपुत्रेण भाषिठम | 
सर्बाद्वार न मुष्जते 

निम्न श्वा राद्रिमोअनम्‌ ॥२६॥ 


प्रृप्णीकार्य म दिसन्ति 
मनसा बबसाः कायम । 
विधिपेम करणयोगेन 
संबधा' सुसमाद्विता' ॥२६॥ 
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४१ --उब छीजों के बाता महावीर ते 
वस्त्र शादि को परिप्रह तहीं कहा है 
भूच्लों को परिप्रह कहा है-ऐसा मार्पि 
(पमणर) ले" कज्टा है। 

२६--शब काछ और सब श्षेत्रों में टौर्चड्ूर 
डपणि ( एक दृष्त बम ) के साथ प्रदधित 
होते हैं। प्रायेक बुद्ध लजिनकश्फक जादि मी 
प॑पम की रहा के निभित्त उपनि (रथोहएज 
मुझ-बस्त्र ्ागि) प्रदृण करते है । मै एपषि १९ 
तो क्‍या अपने घरीर पर सी ममत्व ब्यौ 
करते | 

२२--आरश्चर्य है कि छ्मी तीर्षड्वरों ते 
प्रमणों है क्लिप सित्प तपः-कर्म पंगम के 
अनुष्क बृत्ति ' टिह-पाक्रता) छौर एक मार 
भोजत करते का उपरेश दिया हे | 


२३-थो भस और स्थांजर सूझ्म प्राली 
है उचें राति में ही देशता हुआ सिप्न 
जिधिपूर्वक बसे कश्म पकता हूँ 


२४--मउमक मै आय शऔर बीजपुर्त 
सोजत तथा औौबादुख मार्मन-उप्हें वि 
में टाज्ा था सकता है पर रात मैं कागों 
टाछजा एक तही--दसद्लिए निर््रनण एतत को 
वहाँ केसे था ता हूँ ? 

२४--आशातपुथ्र संहांगीर से इस विवातबक 
दीप को देखकर कहां लो निर्षत्व 
होते हैं थे राषि-शोजत तहींफ्रऐो, भारों 
प्रकार है बाह्ार में सै क्िशौ मी प्रफा( का 
बाड्वार नहीं करते 


ए६०--सुसजादित संयर्नी बत बचत 
कादा--इस विवि करण और कत कापित 
एवं अवृगति-- एस विजिध पोच से पृपष्यौकाब 
कौ हिला वहीं करते । 


महायारकहा ( महाचारकथा ) 


9९१--ज्रण स्प्ं विहिसंतो 
हिंसरई॑ 3 तयस्सिए। 
तसे य विविहे पाणे 
चक्‍खुपे य अचक्खुसे ॥ 

४२--तम्हा एयं वियाणित्ता 
दोसं दुरगहवहुणं । 
वणस्सइसमार में 
जावज्जीबाए. वज्जएण॥ 

४३--तसकार्य न इिसंति 


सणसा वयसा कायसा। 
तिविहेण. करणजोएण 
संजया सुसमाहिया ॥ 

४४--तसकार्य॑ विहिसंतो 
हिसई 5 तयस्प्तिए। 


तसे ये विविहे पाण 
चक्खुसे य अचबखुसे ॥ 
४४--तम्हा एयं वियाणितता 
दोसं दुग्गहवड़णं | 
तसकायसमारंभ 
जावज्जोबाए.. बज्जएण ॥ 
४६--जाह चत्तारिष्मोज्ञाइ' 
इसिणा' -हारमाईणि'* | 
ताई तु विपज्जंतो 
संजमं अणुपालण ॥ 
४७--पिंड सेज्ज॑ च वर्त्यं च 
चउत्थ॑ पायमेव य। 
अकपष्पियं न इच्छेज्जा 
पढिगाहेज़ कृष्पियं ॥ 


३२७ 


चनस्पति विहिसन्‌, 

दिनस्ति तु तदाभ्ितान। 
पत्रसाँशच विविधान प्राणान, 
चाक्षुपाॉश्चाचाक्षुपान्‌ ॥४१॥ 


तस्मादेत विज्ञाय, 

दोष दुर्गति-चर्द्धनम्‌। 
वनस्पत्ति-समारम्भ, 
यावज्नीच वर्जयेत्‌ ॥४२॥ 


त्रसकाय न हिसन्ति, 
मनसा वाघा कायेन | 
त्रिविधेन करण-योगेन, 
सयताः सुसमाहिताः ॥४३॥ 


त्रसकाय विद्विंसन, 

हिनस्ति तु तदाभ्रितान | 
प्रसाँश्च विविधान प्राणान्‌, 
चाप्षुपॉस्चाचाह्लुपान्‌ ॥४४॥ 


तस्मादेत विज्ञाथ, 

ढोष दुर्गति-वर्द्धनम्‌ । 
त्रसकाय-समा र॒म्भ, 
यावज्जीब वजयेत्‌ ॥४४॥ 


यानि चत्वारि अभोष्या नि, 
ऋाषिणा आह्ारादीनि ! 
तानि तु विवर्जयन, 
सयम-मनुपालयेत्‌ ।॥४६॥ 


पिण्ड शय्या च वस्त्र च, 
चतुथ पात्रमेव च 

अकल्पिक नेच्छेत्‌, 
प्रतिगृण्हीयात्‌ कल्पिकम्‌ ॥४७॥ 
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४१--वनस्पति की हिंसा करता हुश्रा 
उसके आशित अनेक प्रकार के चाज्ञुप 
( दृश्य ), अचाज्षुप ( अदृश्य ) तरस और 
स्थावर प्राणियों को हिंसा करता है | 


४२--इसलिए इसे दुर्गति-वर्धक दोष 
जानकर मुनि जीवन-पर्यन्त वनस्पति के 
समारम्भ का वर्जन करे ) 


४३--सुसमाहित सयमी मन, वचन, 
काया--इस चिथिध करण तथा कृत, कारित 
और अनुमति--इस त्रिविध योग से श्रसकाय 
की हिंसा नहों करते | 


४४--बसकाय की हिंसा करता हुश्रा 
उसके आधित अमेक प्रकार के चाज्षुष्र (दृश्य), 
अ्रचाज्षुप (अ्रहृश्य) त्रस श्रीर स्थावर प्राणियों 
की हिंसा करता है। 


४४--इसलिए, इसे दुर्गति-बर्धक दोष 
जानकर मुनि जीवन-परयन्त प्रसकाय के 
समारम्भ का वजन करे। 


४६--ऋषि फे लिए जो आहार आदि 
चार ( निम्न श्लोकोक्त ) अकल्पनीय ६५ हैं, 


उनका वर्जन करता हुआ प्नि सयम का 
पालन करे। 


४७--मुनि अकल्पनीय पिण्ड, शय्या-- 
पसति, वस्त्र और पान्न को अहण करने की 
इच्छा न करे *< किन्तु कल्पनीय अह्ण करे | 


सवेआलियं (दशबेकालिक) 


!४--भूयाणमेसमाघाजओो 
हम्पपादों न ससओ। 
पत पईबपयावद़ा 
सजया किसि नारमे॥ 

१४--शम्द्दा एय वियाणित्ता 
दोस दुग्गहयडुण । 


तेउठकायसमार भ 
जाबमीबाए वज्जए ॥ 
३६--अनिलस्स समारम 


घुड़ा मंन्‍नति तारिस। 
पावज्यबहुरझ'' चेय" 
नेय ताईहि प्रेविय ॥ 


३७--वाछियटेण प्तण 
साहापिद्ययणेन वा। 
न ते वीहउमिष्छन्ति 
बीयावेस्ण वा परं॥ 


३१६८--जंपि कत्व प्‌ पाय॑ं वा 
फघल पायपुछण । 
न ते पायप्ररति 
सप परिर्रति य॥ 

३९--शम्ह्या एपं पियाणित्ता 
दोस दुम्गप्पदुण | 
वाउकायसमारम 
जावन्थीबाएू बज्जए ॥ 

४०--अणस्मरह न इ्िसति 
मणसा बयतसा फ्रायसा | 
सिविदेश फरणजोएण 
सथडया सुम्माद्दिया | 


३२६ 


मृतामामेष श्राघात), 
इृष्जवबाहो भ संशय । 

है प्रशीपप्रवापाथ, 

सयता' किडिस्नारसम्ते ॥१४॥ 


हस्मादेतं विज्ञान, 

दोष तुर्राि-सद्धसम । 
लेखा काय-समारम्म॑, 
याबत्वीव॑ बस॑येत्‌ ॥।३५।॥ 


बघनिषछतस्प समारभस्म॑, 

बुद्धा सस्मम्ते लाहशम | 
साबद्य-बहुल चेत॑, 

नेने श्रायिमसिः सेवितम्‌ ॥॥१३। 


ताफबन्तेन पत्रेज 
शास्त्रा-बिभुवनेन था | 

भ ते बीडिशुमिज्कन्ति 
बीसयितु था परेष ॥8०७॥ 


यधदपि बर्जं वा पाजह़ था 
कम्बर्स पादप्रोम्झनम | 
न ते बातमुदीरसन्ति 

पर्त परिदभते चर ||३८।। 


सस्मादेत विज्ञास 

बोप॑ दुर्दि-धस्धमम्‌ । 
धायुक्राप-समारपसम्म॑ 
चाषस्थीब बलयमेत्‌ ।|३१६॥ 


बनत्पति न ईसश्ति, 
सनसा घचसा कापेम | 
जिविशेत करण-पोगेम 
संबता) छृसमादिदाः ॥४०।। 
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३४--निमसम्देह पह इस्वबाद (अ्रप्मए ) 
थ्रीषों के जिए भाषात है” ] संबमी प्रकाश 
और हाए के शिए"* इधका कुछ मी भारम्म 
नकरे| 


३५--(अप्नि लीषों के किए भाषात है) 
इसलिए इसे बुर्गं ति-गर्थक बोप लानकर सुमि 
बोबन-पर्यग्त अपिकाब के समारम्म का 
बर्चेन करे | 


१६--सीपयश्चर बाषु के प्रमारम्म को 
अग्रिसमारम्म के तुर्य' ही मानते हैं। 
गद प्रच॒ुर पाप-जुक है। थइ छाद्दकाव के 
भाता मुनियों कै हरा आसेगित नहीं | । 


३४--दसज्िए थे शीलन पत्र, शाक्षा 
श्रौर पंख सं दवा करना तथा बूसरों पे हवा 
कराना नहीं जाहते। 


इप्प-ओ भी गस्‍्ख, पाज़, कम्बश भौर 
रजौदरणर हैं उनके हारा थे वायु की 
सदीरशा' नहीं करते किल्तु बतनायूर्षक 
इनका परिमौग करते हैं | 


६१--६ बायु-हमारम्म साषद बहुश | ) 
इललिए इऐ बुर्गेहि-बर्थद शौप लानकर मुनि 
भीमन-पर्बस्त बाबुकाप के तमारम्म का बस 
करे ! 


४०---प्रुतमा हित छंजसी मन बचने 
कापा--पप्त विविषर करण तदा हृत कारित 
और झ्रतुवशि--इृस जिविब बोस हे बमस्पति 
को दिशा गहीं करत | 


उहायारकहा ( महाचारकथा ) 


५५---गंभीरविजया णएए्‌ 
पाणा. दुष्पडिलेहगा । 
आसंदीपलियका थे 
एयमट विवजिया ॥ 
५६--गोयरूगपविटिस्स 
निसेज्ञा जस्स कंप्पई। 
इमेरिसमणायार 
आवज्जद थणवोहिय।। 
१७---““विवत्ती बंमचेरस्स 
पाणाण अबहे बहों। 
वर्णीमगपडिग्घाओ 
पडिकोहो. अगारिणं ॥ 
५८--अगुत्ती बंभचेरस्स 
इत्यीओ यावि संकर्ण । 
कुमीलचडुण ठार्णं 
द्रओ परिषज्जए ॥ 
५६--“ " तिण्हमन्नयरागस्स 
निसेज्जा जस्स कंप्पई | 
जराए अभिभूयस्स 
वाहियस्स तवस्सिणो ॥ 
६०--वाहिओ वा अरोगी वा 
सिणाणं जो उठ पत्थए। 
वोक्कतो होह आयारो 
जो हवह सजमो॥ 
६१--''संतिमे सुहुमा पाणा 
घसासु भिलुगासु य। 
जे उ भिक्‍खू सिणायंततो 


वियडेणुप्पिलावए | 
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२६ 


गम्भीर विच (ज) या एते, 
प्राणा दुष्प्रतिलिख्यकाः । 
आसन्दी-पयदूुएच, 
एतदर्थ विवर्जितो ॥४४॥ 


गोचराग्र-प्रविष्टस्य, 
निपयया यस्य कल्पते | 
एताहशमनाचार, 

आपद्यते अवोधिकम ॥४६॥ 


विपत्तिन्न हझाचयस्य, 
प्राणानामवर्ध बध' | 
वनीपक-प्रतिघातः, 
प्रतिक्रोधो5गा रिणाम्‌ ॥४७॥ 


अगुप्तित्न ह्मचयस्य, 
स्त्रीतश्चापि शझ्कुनम । 
कुशीलवर्धन स्थान, 
दूरतः परिवजयेत्‌ ॥४८॥ 


त्रयाणामन्यतरकस्य, 
निषणा यस्य कल्पते | 
जरया5मिभूतस्थ, 
व्याधित्तस्य तपस्विन: ॥५६॥ 


व्याधितों वा अरोगी वा, 
स्नान यस्तु प्राथंयते | 
व्युत्तान्तो भवति आचार:, 
लक्तो भवति सयसः ॥६०॥ 


सन्ति इमे सूक्ष्मा: प्राणा$, 
घसासु “भिछ॒ुगासु' च | 
यॉस्तु भिश्षुःस्नान, 

विकटेन उत्प्लाययतति ॥६१॥ 


अध्ययन ६ : श्लोक ५५-६१ 


भ५--आसन्दी आदि गम्मीर-रिद्र 
वाले८३ होते हैं। इनमें प्राणियों का 
प्रतिलिखन करना कठिन होता है | इसलिए 
आसन्दी, पलग आदि पर बेठना या सोना 
वर्जित किया है| 


५६--मिन्षा के लिए प्रविष्ट जो मुनि 
गहस्थ के घर में बैठता है वह इस प्रकार के 
आगे कहे जाने वाले, अवोधि-कारूक 
अनाचार को“ प्राप्त होता है। 


५७--शहस्थ के घर में बेठने से प्रह्मचर्य 
की विपत्ति--विनाश, प्राणियों का अवघ- 
काल में वध, मिन्षाचरों फे अन्तराय और 
घर वालों को क्रोध उत्पन्न होता है| 


प्८्--( स्त्रियों के मनोरम इन्द्रियों का 
अवलोकन करने वाले और उनके शयनासनों 
पर बैठने वाले मुनि का ) अक्षचर्य असुरक्षित 
होता है“ और स्त्री फे प्रति भी शका एतनर 
होती है**| यह (यगहान्वर निषद्या ) 
कृशील वध्धेक स्थान है इसलिए. मुनि इसका 
दूर से वर्जन करे | 

५६--जराग्रस्त, रोगी और तपस्वी-- 
इन तीनों में से कोई भी साधु गरहस्थ के घर 
में बैठ सकता है। 


६०-जजो रोगी या नीरोग साधु स्नान 
करने की अभिलाषा करता है उसके 
अआचार८४ का उल्लघन होता है, उसका 
सयम परित्यक्त*" होता है। 


६१---थह बहुत स्पष्ट है कि पोली 
भूमि*) और दरार-्युक्त भूमि सें*स् सूह््म 
प्राणी होते हैं। प्रासुक जल से** स्नान 


करने वाला मि्ु भी उन्हें जल से प्लाकित 
करता है | 


दसवेआलियं (दृशबेकालिक) 


एट८ट--जे नियाग भमायंति 
कीयप्ृएसियादहरु | 
पह से समगणुजाणति 
इइह पृत्त मदैसिणा॥ 

४९--तम्ा असणपाणाए 
फीयप्रुइसियाहद ! 
पज्जपतसि टियप्पाणो 
निम्गभपा धम्मजीषिशो |। 


५१०--ऋसेमु फसपाएसु 
छूंढमोएसु पा पूृणो" । 
भुंजतोीं असणपाणाह 
आभायारा परिमस्स॥ह || 

५१--सीमोदगसमार मे 
मचधोपणछडइण | 
साइ उन्नति" भूयाह 
दिद्दो छत्म असबमों || 

४२--पच्छाकम्म॑ पृरकम्म 
मिया तरंप न कृप्पई | 
एयमह*' न भुंयत्ति 


निग्गधा  गिद्दिमायणे॥ 
४३--अआमदीपछियंकेसु 

मचमासालएस बा । 

अपषायरिपमज्जाण 

आसदचु॒ सहत्तु बा॥ 
भ०-- नामदीपठियंकेसु 

न निसेज्या न पीरए | 

निम्गपाउपरिछेदाए 


पुद्पृत्तमहिद्दगा' ॥ 


इश्८ 


ये निद्याम॑ समायन्ति, 
क्रीसमौद शिकाहतम | 
ब्ं ते समनुआानम्ति 
इस्पुक्त मद॒र्पिणा ॥४८॥ 


तस्मादशनपानादि, 
कीदमोद्ेशिकाइतम | 
बह्ंयन्ति स्थितात्माना 
निर्भन्‍्चा धर्मंश्रीबिनः |[४६॥ 


कांस्पेपु कांस्प-पातेपु 
'ुप्डमोदेपु' बा पुनः | 
मुख्तान! भ्रशनपामावि, 
अआाचारास परिधभ्रश्यति ॥४०॥ 


शीतोदक-समारभस्मे, 
झमत-घावनअऋषने ! 
चामि श्मण्मस्वे मूतामि, 
हप्टस्तत्रासंपमा) ॥/ १॥। 


पशचात्कर्म पुरा कर्म, 
सस्‍्पात्तत्र न कलपते । 

प्वदध म भुख्रते 

निप्र सा पृद्टिमालने ॥५२॥॥ 


लासम्दी-पथक्ष्पो/, 
मझा शासकमार्बा । 
क्षममाचरितमारयाणाँ 
क्षासित॒ शयितु था ॥५३॥| 


मामम्थी-पयक्टयो। 

म निपंाभ्ां म पीठके | 
मिप्रम्या! ऋषप्रतिछ्तेक्य; 
छुद्धोक्ता घिप्ठातारा ॥6ए॥ 


अध्ययन ६ एलोक ४८ ५४ 


अप्ा-+बों.._ निश्यात्म ( ग्राइरएवंक 
निमन्त्रित कर प्रतिदिन बिया छामे गाल्या ) 
कीत ( निर्मस्थ के निमित्त श्लरीबा मद्ा) 
झदेशिक ( निप्रम्ध के मिम्ति बनामा गया) 
और आाइत (निप्रंश्च के निमित्त हर से 
सम्मुख श्ञागा गया) झ्ाहार महष करते हैं गे 
प्राणि-अभ का अनुमोदन दरते हैं--ऐेएा 
महर्ति महाबीर ने कहा है | 

४ह--पसक्षिए बर्मणौीषी स्थितात्मा 
निप्रोतष क्रीत औद्ेशिक और झाहत अशन, 
पान झारि का बच्चन करते हैं । 


४ ०»--थो प्रहस्‍्म के कांसे के पाले" 
कांसे के पावर और कुष्डमोर* (क्रपति के 
बने कुष्दे के आकार बाशे बर्तन ) में छशन, 
पाम आदि छाता है वह अमथ के भ्राघार ऐे 
अब होता है | 


५१--बतनों को सजित्त कल" से बोने 
में और बतनो के घोए हुए पानी को डालने 
में प्राणियों की हिंटा होती है। हीषबुरों ने 
बहदाँ अलंपम देशा है ? | 


१ २--प्रहस्थ के कशत में भोजन करमे 
में 'फजात्‌ कर्माो और 'पूर' कर्म! की 
पमाबना*" है। बह निपए्रत्थ है शिए. 
करण नहीं है | एटबर्थ थे एइस्व के बर्तन 
में भौजन कईहौँ करते | 


$३---श्रागों के क्षिण झ्रातस्थी पर्ल॑य 
मा और जातशाल्क ( ऋषषरम्म शहित 
झातन" ) पर बैठना वा घोता ऋणाचीर्ग | 


क४+--सीम दूरी कै हारा प्रशिपारिग 
विधियों का ऋजरब करते बाले निमत्य 
जातम्यी पशंस ख़ातमर और वीहैं का 
प्रतिक्षेकन दिए बिगा क्‍न गर म बैठे चोर 
ब शोए। 


महायारकहा ( महाचारकथा ) 


४४--गंभी रविजया। ण्ए्‌ 
पाणा्‌ दृष्पडिलेहगा | 
आउंदीपलियंका ये 
एयमट विवज्जिया ॥ 
५४६--गोयरूगपविदृठस्स 
निमेज्ञा जस्स कपई। 
इसेरिसमणायार 
आवज्जई अबोहिय॑ ॥ 
५७--“'विवत्तोी. बंमचेरस्स 
पाणाण अबहे चहो। 
वणीमगपडिग्घाओ 
पडिकोही. अगारिणं ॥ 
५४८--अगुत्तो वंभचेरस्स 
इत्यीओ यात्रि संकर्ण | 
कुमीलवड़णं ठारणं 
दूओ .. परिवज्जए॥ 
५६---“”तिण्हमन्नयरागस्स 
निसेज्जा जस्स कंप्पई। 
जराए अभिभृयस्स 
वाहियस्स  तवस्सिणो | 
६०--वाहिओ वा अरोगी वा 
सिणाणं जो उ पत्थए। 
वोककतो दोइ आयारो 
जो हवह सजमों ॥ 
६१--''संतिसे सुहुमा पाणा 
घसासु भिलठुंगासु य। 
जे उ भिक्‍खू सिणायंतो 


वियडेणुप्पिलावए ॥ 
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३०२६ 


गम्भीर विच (ज) या एते, 
प्राणा दुष्प्रतिलिख्यका: । 
आसन्दी-पर्यह्नुए्व, 
एतद्थ विवर्जितो ॥५५॥ 


गोचराम्र-प्रविष्टस्य, 
निपया यस्य कल्पते । 
एताहशमनाचार, 

आपयते अवोधिकम ।।४६॥। 


विपत्तिन्न ह्मचयस्य, 
प्राणानामचध चधः | 
चनीपक-प्रतिघातः; 
प्रतिक्रोधो डगा रिणाम्‌ 9 ण। 


अगुप्तित्र क्षचयंस्य, 
स्वीतश्चापि शझ्भुंनम । 
कुशीलवर्धन स्थान, 
दूरवः परिब्जयेत्‌ ॥५८॥ 


ज्रयाणासन्यत्रकरय, 
निषद्या यस्य कल्पते । 
जरया5भिमूतस्य, 
व्याधितस्थ तपस्विन। ॥४५६॥ 


व्याधितो वा अरोगी वा, 
स्तान यस्तु प्राथयते | 
व्युत्कान्तो भवति आाचारः, 
झक्तो भवति सयमः ॥६०ण॥ 


सन्ति इसे सूक्ष्माः प्राणा३, 
घसासु 'मिलुगासु' व | 
याँस्तु भिष्ठुःस्नाव, 

विकटेन उत्प्छा वयति ॥६५॥ 


अध्ययन ६: श्लोक ५५-६१ 


प५ू--आमन्दी आदि गम्मीर-छिद्र 
वाले* १ होते हैं। इनमे प्राणियों का 
प्रतिलेखन करना कठिन होता है। इसलिए 
असन्दी, पलग आदि पर ब्रैंठना या सोना 
वर्जित किया है | 


५१६--मभिन्षा फे लिए प्रधिष्ट जी मुनि 
यहस्थ के घर में बेठता है वह इस प्रकार के 
आगे कहे जाने वाले, अवोधि-कारक 
अनाचार को“ प्राप्त होता है। 


५७--गहस्थ के घर में बेंठने से तरह्मचर्य 
की विपत्ति--विनाश, प्राणियों का अश्रवध- 
काल में वध, मिक्षाचरों के अन्तराय और 
घर वालों को क्रोध उत्पन्न होता है। 


पूपू--( स्त्रियों के मनोरम इन्द्रियों का 
अवलोकन करने वाले और उनके शयनासनों 
पर बैठने वाले मुनि का ) ब्रह्मचर्य श्रसुरक्तित 
होता हे*४ और स्त्री के प्रति भी शका उत्न्न 
होती है“*। यह ([ गहान्तर निषद्ा ) 
कुशील वर्धक स्थान है इसलिए, मुनि इसका 
दूर से वर्जन करे । 

५६--जराग्रस्त, रोगी और तपत्वी-- 
इन तीनों में से कोई भी साधु यहस्थ के घर 
में बैठ सकता है| 


६०--जो रोगी या नीरोग साधु स्नान 
करने की अमिलाषा करता है उसके 


अआचार८* का छल्लघन होता है, उसका 
सयम परित्यक्त** होता है| 


६१--पह बहुत स्पष्ट है कि पोली 
भूमि" और दरार-युक्त भूमि में* २ सुक्त्म 
प्राणी होते हैं। प्रासुक जल से९० स्नान 


करने वाला मिन्नु मी एन्‍्हें जल से प्लाबित 
करता है | 


दंसंवेआलिय (दशवेकालिक) 


६५-- 'पैम्हां त॑ न सिणायति 
सीएम उम्तिषेम वा। 
नावज्जीदय पय धोर 
असिणाणमहिड्गगा '. ॥ 


६३---सिणाण अदुवा पक्षक 
लोदू पठमगाणि य। 
भायप्सुणछइणड्वाए 
नायरति फयाई थि॥ 

६४--नगिणस्स था वि मुंइस्स 
दीहरामनदृसिणो | 
मेहमा उवसतस्स 


कि पिमृसाएं कवारिय ॥ 


६५४--विभूसाबत्तियं मिक्स 
फ्म्म पघ्‌ चिक्कण | 
सप्तारसायरे घोर॑ 
जम पढइ हुरूचर ॥ 
६६--विभूसावत्तिय पेय 
बड़ा मन्‍नति तारिस। 
धापज्बवहुल पेय 
नेय ताईहि सेविय ॥ 
६७--जरवेति जप्पाणमभोदृद मिणो 
छवें रपा सजम अज्ववे गुण । 


घुणति पावाह पुरेकदाह 
नथाह पाबाह न ते करंति || 
६८--समोपसता अममभा जरकिंषणा 
सबिज्ञविज्जाणगया जससिश्रा | 
उठप्पसन्ने बिमले ब भदिमा 
सिद्धि बिमाणाह उबंति ताइलो || 
-“च्तिवेमि॥ 


३१३० 


तस्माचे न स्नाम्ति 

शीतेन झूप्णेन वा | 
याबद्दीव॑ प्रत॑ भोर, 
अस्नामाधिष्ठातारः 8१२॥ 


स्तानभमंथवां कर्क, 

छोप॑ पद्मकानि च । 
गतरस्मोद्समाज 

लाचरम्ति कदाजितदपि |१३। 


भप््त्य बापि मुण्डस्प, 
दीपरोमनसबतः | 
मैमुनाव्‌ रुपशास्सस्य 

कि विभूषया कायम ॥६४।॥ 


विभूषाप्रस्यथ मिप्तु 

कस बप्नाति विदक्षयप | 
संसार-सागर पोरे 

येन पहति तुरूत्तरे ॥१४॥ 


बिभूषपा-प्स्ययं खेता 

बुद्धा मस्पस्ते लादशम | 
समाबच्य-बहुछ॑ चेठत्‌ 

मेहत्‌ त्रामिमिः सेवितम्‌ ॥88॥ 


धपयस्मसात्मानममोदद शिना 

तपसि रवता! संयसा्यते गुपे | 
धृस्वस्ति पापानि पुराक्षताति, 
नथानि पापानि सम ते कुबंस्ति ।३७॥। 


सदोपशास्शा धाममा किआनाा 

स्वविद्याविद्यासुगतापशत्विय!) | 

अआतु-मसनन्‍्ने विसक्ष इबच बमतमा 

सिर्दधि बिमामाति दपजाण्ति ब्रािणः | 
इति अधी सि || 


अध्ययन ६ श्लोक ६२ ६८ 


६२--श्सजिए मुनि शीस जगा प्रध् 
नश पे" स्‍नाम मदी बरतं)। वे बीकन- 
प्रमश्ठ घोर अध्नान जत का पाशन करते | 


६३--मुनि शरीर का जबरन छरमे के 
लिए गर्प-सूर्णथ * दइडफ़ढक शोप. पष्च- 
कैशर। ग्रादि का प्रयोग नहीं करते। 


इ४--मज्न' सुष्ठ दौप-रोम श्रौर 
भर बाले*. तपा मैजुन से निबृत्त मुनि को 
विभूषा पे कथा प्रयोजन है | 


६४--विभूषा के हारा मिप्छु चिबने 
( बाह्य ) कम का अध्यन करता है । सस्ते 
गह बुस्शर पंतारन्लासर में गिरता है | 


ई६--विभूषा मे प्रदत सन को हीगूर 
विभूषा के शुह्ष्प ही चिकने कर्म के बल्चत का 
हैए मानते हैं। पह् प्रचुर पाषयुक्त है) षह 
छाकाव के भाता परनियों हारा आपेवित 
नहा है| 

६७--अऋमोहगरशो हप लंबम और 
भचुताकपस शुध में अल म्रुमि शरौर को 
छुश कर देपे हैं। थे पुराकृत पाए का जाश 
करते हैं ज्लोर वे मप पाप मद करते | 


क्पश/ल्त मजता-रहित 
झकिश्इत अरम विश्वामुक्त”' गशस्त्रौ कोर 
जाता तनि शरण अस्त के ' प्कलमा 

कौ परद मक्त रहित होकर सिडि भा सौणर्मा 
बरतंपक आदि विमालों को... प्रात बरते है। 
पैला हैं कहता हूँ । 


इ्‌८-- छा 


टिप्पणियाँ : अध्ययन ६ 


श्लोक १५ 
१, ज्ञान (नाणक ); 


शान सम्पन्न के चार विकल्प होते हैं-- 

( १) दो ज्ञान से सम्पन्न--मति शरीर श्रुत से युक्त । 

(२) तीन ज्ञान से सम्पन्न--मति, श्रुव श्रीर श्रवधि से युक्त श्रथवा मति, श्रुत औ्लौर मन पर्याय से युक्त | 
( ३ ) चार नान से सम्पन्न--मत्ति, श्रुठ, और सन पर्याय से युक्त | 

(४ ) एक जान से सम्पन्न--फेवल शान से युक्त | 

आचार्य इन चारों में से किसी भी विकल्प से सम्पन्न हो सकते हैं? | 


२, दशन (दंसणक ); 


दर्शनावरण के ज्ञयोपश्मम या ज्ञय से उत्पन्न होने वाला सामान्यबोध दर्शन कहलाता है? | 


३, आगम-सम्पन्न ( आगससंपन्‍्न ग ) ६ 


अआगम का श्र्य श्रुत॒ या सत्र है। चत॒र्दश-पूर्वी, एकादश श्रद्धों के श्रध्येता या वाचक 'श्रागम-सपन्‍न' कहलाते हैं? | “शान 
ओर दर्शन से सम्पन्न--इस विशेषण से प्राप्त विज्ञान की महत्ता और श्रागम-सम्पस्न! से दूसरों को शान देने की छमता बताई गई है | 
इसलिए ये दोनों विशेषण अपना स्वतन्न श्रथ रखते हूँ” | 


४, उद्यान में ( उज्ञाणम्मि 5) ; 


जहाँ क्रीड़ा के लिए लोग जाते हैँ वह 'उद्यान' कहलाता है। यह उद्यान शब्द का ब्युत्पत्ति लभ्य अर्थ है५। अभिषान 
चिल्तामणि के अनुसार 'उद्यानों का अर्थ क्रीडा उपवन है* | जीवामिगम बृत्ति के अनुसार पुष्प आदि अच्छे वृत्तो से सम्पन्न और 
उत्सव आदि में वहुजन उपभोग्य स्थान उद्यान! कहलाता है” | निशीय चूर्णिकार के अनुसार उद्यान का अर्थ है--नगर के समीप का 
हि 432: 2: की 2 कि पक अबकी कक  अ मेक ७० पी विकप पक त हि । लक कपल कि: 


(-अ० चू० नाण पंचविष्ट. 'तत्थत दोहिवा मतिसुत्तेद्दे, तिंदि वा मतिछतावष्टीदि अहवा 
सतिछतावही(दि मणपजवेहि, एकेण चा फेवलनाणसपणण । सतिछ्यमणपजवेहि, चतुहि चा 


२--जि० चु० ए० २०७ दर्शन द्विप्रकार क्षायिक क्षायोपशमिक च, अतस्तेन क्षायिकेण क्षायोपशमिकेन वा सपन्‍नम्‌। 
३--(क) भ० चू० आगमो छतमेव जतो त चोहसपुत्वि एकारसगछयघर था । 
(ख) जि० थू० पृ० २०८ आगससपन्‍्न नाम घायग, एकारसग च, अन्न था ससमयपरसमयवियाणग | 


(ग) ह्वा० टी० प० १६१ “जागमसपन्‍्न' विशिष्टश्रुतघर, यद्दागमत्वेन प्राघान्यख्यापनार्थमेततत्‌ । 
४--अ० चू० नाणद्सणसपणणमिति एतेण आागत विश्णाणसाहप्प भणणति। 


गणिआरससपणण एत्तेण परग्गाहणसमत्यसपणण 
सपण्णम्रिति सद पुणरत्तमवि न भवति पढठमे सय सपणण, वितिये परसघातगम्ेय । ; 
५-देछा० उय्याति क्रीढ़ार्थमस्मिन्‌। 


६--अ० चि० ४ १७८ आक्रीढ पुनस्धानस्‌। 
७--जीवा० बु० सू० २५८ उद्यान--पुष्पादि सदृज्नक्षसकुछमुत्सवादौ बहुननोपभोग्यम्‌ । 


द्सवेआलियं (दृशवेकालिक) ३३४ अध्ययन ६ श्छोक ६-०७ टि०११ १४ 
श्लोक ६ 
११ बाल, इृद्ध ( सस्ुह्ृगवियताण * ) ; 
खुदुय (छुट्क) का अप बाज और विवत्त ( प्यक्त ) का अर्थ बृढ है। 'सखुदुमविगत्त का शप्दाब ह--सबाहू&' | 


१२ असुण्ड जीर अस्फुटित ( अखढफुडिया ५ ) 


टीकाकार के पझशुतार आंशिक विराणना न करता प्रछदद ओर पू्यता बिराधना मं करना 'अस्फुटित' बडक्ाता ह | अगसस्य 
सिंइ स्थिर ने बैक श्पिक रूस से 'लष्दपुसक्त श्र मान कर उसका अर्थ विकश किया है? | अलणसइपुद्ध झर्जात्‌ अगिकश--सम्पूर्श | 


श्लोफ ७ 
१३ आचार फे यठारह स्पान हैं ( दस अद ये ठाणाह 5 ) 


क्राज्वार के अठारदइ स्थान निम्मौक्त हैं 


१ ग्रर्टिता ह  बायुकास-संगम 

१ धत्प १६ बनस्पतिक्राय-तंबम 
१ भअचौय १२, बतकाय शंपम 

४ अऋद्मच्ग १३ अकक्ष्प बर्जन 

॥ पभ्रपरिणा १४ प्रहि-माजन-अर्चन 

६ राजि-मोबन त्पाम १४, परगेक-बर्जन 

७ पृश्वीकाग-संबसम १६ एहाल्तर शिपया-क््जन 
८... कऋपकान-संगम १७ स्नाम-बर्जन 

8, ऐजलकाव-संपम १८. विशपा-अ्जेन 


१७ स्लोकछ ७: 


बुछ्च प्रद्ियों में आडवों श्लोक बषशुक्‍क मूश् में शिखा हुआ है किल्तु बइ दश्वैकालशिक की मिव्रौक्त का उ्शोक। भूर्षिढार 
और दीकाकार में इसे निगक्ति के शक्तौक के रूप में अपनी स्याकत्रा में स्वाज बिपा है | 
इसिमिदरतरि भी इस शोसों निबुक्ति-गायाओं को छट्रूघूत करते हैं और प्रस्तुत थाषा के पू्ष छिख्ते हैं 
नि पुतक्दानि स्पानानीत्याह निबुधिकारा-- 
बदहुक्र कापतृकक अकप्पों गिहिसाबणशं | 
पशियंक सिसेशशा व सिथाए सोहनस्जआओ || हा टी प १९६) 


(--(क) लछ च्‌ ! शगो--बाको विषत्तो--ज्यक्त इति छलतृ दि चिचत्ता सलुनृगविबत्ता ऐसि। 
(लू) जि थ्‌ पर० ०९९१ सह लूपगदि सखुद्ृगा विवज्ञा सास सइल्का तंसि घलुह्टाविवत्ता्' दाकबुश्वा्णति हुर्त सबद। 
(ग)हा थी प्‌ १६४ सह हुुश्कक7---बभष्यसाबचत्कथ बत्तो त प्धत्तत-पह्रम्पलावपृद्धएतर्था समुस्ककम्यत्तार्ता स्पाकृदाबाब | 
-हीा शी ब (१४-२६ क्कलजदा बैशविपराणनापरित्यागंण लस्कुरिताः सर्जैराजतापरित्यागण | 
६-आ लू क्याडा' विक्का पुक्का-काद़ा व्वकरोल पड़िदेदों अमबमणुसष्ति, ..व्यूपा दिष्कजन शादइदफुक्क | 
$--(क) छ लू । लिः्गंधोभाषातो मससति प्ताश्ा अब अस्यस्स विष्ारणं हमा विश्लेचौ--लंहुरस हरलाइ” घाहा | कंदा | देशि 
विधरलध्यमिया 6 2 शक -“बबफ़कड़ कावफ्क्‍ड' गादा | 
(क) जि अब ह ११६३ भप्ाहरयतति दस चष कल्चोदत” प्रक्णति त+--/अमुाास शजाई 
ब्रष(६ ॥ दाजा लाजिपण्णा || ! बल्प इसाद[ 2 संजण्यु-- कयफउक कावएक्ड | 





महायारकहा (महाचारकथा) ३३५ अध्ययन ६: श्छोक ८-११ दि० १४-१७ 


दोनों चूर्णियों में (गिद्विणिसेज्ना' ऐसा पाठ है जबकि टीका में बेवल “निसेज्जा' ही है 


कुछ प्राचीन आदरशों में “नियक्तिगाथेयम/ लिखकर यह श्लोक उद्धुत किया हुआ मिला है। सभव है पहले इस सकेत के साथ 
लिखा जाता था और बाद में मह सकेत छूट गया और वह मूल के रूप में ऐ जाने लगा | 
वादिवेताल शान्तियूरि ने इस श्लोक को शब्यभव की रचना के रूप में उद्धृत क्या है* । 
समवायाद्भध (१८) में यह सूत्र इस प्रकार है 


“उम्रणाण निरशथाण रुखुडुय-विश्रत्ताण अद्दारस ठाणा प० त० बयछुक्क ६, कायछक्क १३, अकप्पो १३, गिहिमायण १४। 
पलियक १५, निसिज्णा १६ य, सिणाण १७ सोमवज्जण || 


श्लोक ८५: 
१४, सक्ष्म रूप से ( निउर्ण १ ) ; 


अगस्त्य चूर्णि के अनुसार 'निठण' शब्द 'दिल्ला) का क्रिया विशेषण है* । जिनदात चूर्णि और टीकाकार के अनुसार धह अहिंसा? 
-का विशेषण है? | 


श्लोक ६: 
१६, जान या अजान में ( ते ज्ाणमजाणं वा ग ) ; 


हिंसा दो प्रकार से होती है--जान में या अज्ञान में ! जान बूककर दिसा करने वालों में राग-द्वेष की प्रवृत्ति स्पष्ट होती है और 
अनजान में हिंसा करने वालों में अनुपयोग या प्रमाद होता है* । 


श्छोक ११: 
१७, क्रोध से ( कोहा ७ ); 


शषावाद के छ कारण हें- क्रोध, मान, माया, लोम, भय और हास्य | दूसरे महात्रत में क्रोध, लोभ, हास्य, और भय इन चारों 
का निर्देश है? | यहाँ कोष और मय इन दो कारणों का उल्लेख है | चूणिं और टीका ने इनको संकितिक मानकर सभी कारणों को समस्त 
लेने का सकैत दिया है । 


र--उत्त० झु० बू० ५० २० शसब्यस्मवप्रणीताचारकथायासपि “वयछक्ककायछक्क”? सित्यादिना5चारप्रक्रपेडप्यनाचारवचनस्‌ | 
३--अ० घू० निषुण--सव्वपाकार सव्वसत्तरता इति । 


३--(क) जि० चू० ५० २१७ 'निठणा' नाम सब्वजीवाण, सच्बे वाहि अणववाएण दे 
» जे ण उद्देसियादीणि भुजति ते तद्देव हिसगा सव॒न्ति 
जीवाजीबेधि सजमोत्ति सब्वजीचेठ अविसेसेण सजमो जम्हा अओो अद्दिसा जिणसासणे निठणा, ण ख्ण्णत्थ | | 
(ख) द्वा० दी० पु० १६६ "निषुणा' श्राघाकर्माधपरिभोगत कृतकारितादिपरिद्दारेण सूक्ष्मा । 
४--(क) जि० चू? पू० ११७ 'जञापमाणो' नाम जेसि चितेऊण रासद्ोसासिमुओ घाएड, 


अजाणमाणो नास अपदहुस्समाणो अणुबमोगेण॑ 
इृदियाइणाबी एसातेण घातयति। 
(ख) हा० री० प० १६६ तान्‌ जानन्‌ रागागमिमूतों ज्यापादनवुष्या अजानन्धा प्रमादपारतन्न्येण । 
#“-जि० खू० पृ० २१८" कोइगहणेण साणमायाक्ोभावि गहिया। 


दसमेआलिय (दशवेकालिक) ३३२ अध्ययन ६ श्लोक २ टि० ५ 


बड़ स्थान जहाँ शोग सइमौज ( छयानिदा ) करते ह१ | धमवावांग क्ृत्तिकार से मी इसका यही ऋर्ष किगा ("| क्राज की माया में 
क्पान को पिक्निक प्लोत ( गोप्ठी-स्क्श ) कहा बा सकता है | 


श्लीक २ 


५ गज़ा और उनके अमात्य ( रायमध्घा % ) 


झूरति ह॒य मे अमाप्य का अब शश्डमायक सेनापति झादि किगा है? | टीकाकार से इतका पह्र्थ मन्त्ी किया [१ | कोटिफ्स 
ऋपशा सत्र की द्पाझ्वा मे प्रमाछझ्य को कमसजिब" और राजा का सहायक माता गया ६१। प्रमात्य को महामात्र झर पषाज भी 
कहा याता है | शुर ने अमाझ्य का मल्जि-परिपद्‌ मे मां स्पाने भाना है । छनड़े अऋशुसार देश-कप्ख का फ्शिप शल्त्ता 'ह्रमास 
बाइशाता है । राम्य में कितने साँवग किलमे मगर भौर कितने अरण्य हैं। किठनी भूमि श्ोटी गईं। छततों से रास्य को किटना 
श्रंरा प्राप्त दी चुका है। कितता अमो प्राप्त करता है। दिदनी सूमि बिना लौती रह गई | इस बर्ष कितना कर शगामा सया। साण 
शएड शुक्दू आदि छं प्राप्तस्य पन कितना हैं! पिना जोती भूमि से छितना ऋस्न छत्पत्न हुआ। बन में कौन-कौन ती बस्तर हशपाष्न 
हुई । कामों में किहना घन पत्पस्म हुआ॥॥ पानों के रक्त आदि से क्तिसी भाव हुई [ क्टिनी सूमि स्थामी-हीन हो सा | किठनी 
प्रप मारी गा और दितनी क्षण औओरों को दांप झ्षमी | इन समसस्‍्य विपमीं पर जिच्वार करता ओर फिर छतका विवरण राजा के हमत 


प्रस्शुन बरभा आमात्य का बस॒स्य माजा सद[ है. | इस छरइ पद सल्लि-परिपत्‌ का तरस्य कृषि व्यापार आदि जिमागों का ऋ्ह़ 
बहा होगा | 





लि ड ८.स्‌ १ चू्‌ इजाज उत्ब छोपों डजाणितरांप्‌ बलति अदा ईसिव्कारस्स डब् दि ते डइज़ाभ । 
४--अम+ ११७ हू: बहुज॒ओो पत्र सोजताथ छातीति। 
१--(क) छ च््‌॒। शाधमचा रमलतेयाबतिपसमितयों । 
(स) जि यू प्‌ १०८१ शाबमण! छूमछा दंहलाबात संघधाषप्पमितनों । 
४-- हा डी ५ १११: 'राजामात्यारण सब्चिज। | 
इ--कौट ले स्हृपू ए४ं। 
(--बही ८.४ पृ शा! शमाझपा शाम राज! साया! । 
४#--# जि ३ १८४ एदोपश दृत्ति: 'मदहामसात्राः प्रपानामि--अमाव्यपुसेदिततेशापयाइच | 
ए+नतु 3.७०-७१ | 
१--यु. - ५: !। देतकाशप्रकिताता हामर्स इति कप्दत | 
६ -शु ! “+। पुराणि च कति बासा लराणि छ सल्ति हि। 
कक्तां कति भू केज प्रस्तों लागस्सताः कलिषड 
ऋातएं फ्थितर छस्सिन कल्यपृप्ता के पृजिका। 
पापाजब्य क्सोइस्मिल्ुक्‍्कराहाएज कतिक 
खफूप्पपरपएं कति जे कति भाबजपेजरद। 
काति चादयसंजात शिवियवा्ा्ल बजीति अहम 
स्वप्वामि् काॉत पधार्प आापिई ककराइतश ) 
करद्पल्तु विविरिकन्दाजात्दों दा विपेदृपंत ॥ 


महायारकहा ( महाचारकथा ) ३३६. अध्ययन ६ : श्छोक २-४ टि० ६-१० 


६, क्षत्रिय ( खत्तिया ७ ) ; 


अगस्त्यसिंह ने क्षत्रिय! का अर्थ 'राजन्य' आदि किया है* । जिनदास के अनुसार कोई राजा होता है; क्षत्रिय नहीं भी होता, 


कोई च्षत्रिय होता है राजा नहीं भी होता | यहाँ उन चुत्रियों का उल्लेख है जो राजा नहीं ६ । हरिभद्र ने 'छत्िय' का अथ श्रेष्ठि 
आदि फिया है? | 


'राजन्य' का अर्थ राजवशीय या सामनन्‍्त ठथा श्रेष्ठि का अर्थ ग्राम-महत्तर ( प्राम-शासक ) या श्री देवताडित-पद्ट धारण करने 
वाला है | 


७, आचार का विषय ( आयारगोयरों ५ ) ; 


आचार के विषय को 'आचार-गोचर” कहते हैं* | स्थानाझ्ठ वृत्ति के अनुसार साधु के आचार के अन्जभूत छ- तरतों को 'आ्राचार- 


गोचर कहा जाता है। वहाँ आचार और गोचर का अर्थ स्वतन्त्र भाव से भी किया गया है। ज्ञान, दर्शन, चारित्र, तप अर वीय॑ 
यह पॉन्च प्रकार का आचार है| गोचर का अर्थ है भिन्नाचरी+ | 


श्लोक ३: 
८, शिक्षा में ( सिक्खाए ग ) ; 


शिक्षा दो प्रकार की होती है--अहण और आसेवन | सन्न और अर्थ का अभ्यास करना ग्रहण शिक्षा है। आचार का सेवन 
ओर अनाखार का वजन अआसेवन शिक्षा कहलाती है* | 


श्लोक ४ : 
६, (हँदि  )१ 


यद्द अव्यय है इसका अर्थ है उपदर्शन" | 


१०, भोश्ष चाहने वाले ( धम्म्रत्थकामा्णं क ) ; 


चारित्र आदि धर्म का प्रयोजन मोक्ष है | 


उसकी इच्छा करने वाले 'धर्माथकाम” कहलाते हैं: | 
१--अ० चु० 'खत्तिया? राइएणादयो । 


२--जि० चू० प्रू० २०८-६ खित्तिया? नाम कोइ राया भवद्ट ण खत्तियो जनन्‍नो खत्तियो मवति, णठ राया, वत्थ जे खत्तिया ण तेसि 
गद्दण कंय । 
रे--द्वा० टी० प० १६१ क्षश्रिया * श्रेष्स्यादय ) 
४--(क) ज० चू० झायारस्स जायारे वा गोयरो--आयारगोयरो, गोयरो एण विसयो । 
(ख) दह्वा० टी० प० १६१ आचारगोचर"” क्रियाकलाप- ! 
५-श्था० ८रे ६५१ प० ४९८ छ० “माचार” साधुसमाचारखध्तस्य गोचरो--विफ्मो घतषटकादिशारगोचर- अथवा आचारश्रज्ञानादि- 
विपय पश्चघथा गोचरश्व--भिक्षाचर्येस्वाचारगोचरम | 
६--जि० चू० प्‌ू० २०६ सिक्‍खा दुविधा, तजहा--गद्दगसिक्खा आसेवणासिक्खा य, गहणसिक्खा नाम उत्तत्थाण 
नाम जे तत्थ फरणिप्ता जोगा तेलि काएण, सफासण, जकरणिजाण य घशतणया, 
७-० टी० प० १६२ हदि' त्षि इन्दीत्युपप्रदर्शने । 
८-“द्वा० टी० प० १६२ धर्म --चारित्रधर्मादिस्तस्थाथ 


घर्माथकामा--मुसुक्षवस्तेपाम्‌ । 
84 


गद्दण, आलेवणासिक्खा 
एताय्‌ दुविद्याए सिक्खाए छटठु समाउत्तो। 


-प्रयोजनमोक्षस्त कामयन्ति-ष्छन्तीति विशुद्धविहिताजुष्ठानकरणेनेति 


दुसवेआलियं (दशवेकालिफ) १३४ अध्ययन ६ श्छोक ६-७ टि०११ १४ 
श्लोक ६ 
११ पाल, पृद्ध ( ससुह्ृगवियशाण क ) ; 
खुदुग (झुद्क) का अर बाल 'झभौर विषत्त ( ब्यक्त ) का जम वृद्ध है। सराज्युबाविवत्त' का शम्याब -- सवाशदूदू | 


१२ अखण्ड और अस्फुटित ( अखडइुफुडिया 5 ) १ 


टीकाढ़ार के अनुतार अंशिक बिराबषना न करना अरखाएड' और पूणतः विराबना न करना “अस्फुट्ित' कइशाता ६" | अग्स्ल 
सिंह स्पणिर ने बैक हिपक रूप से 'रष्डपुल्स शब्द मान कर उसका ऋण विकश किपा है? | अऋताइजपुद्ध झ्र्भात अविकश--सम्पू् ! 


श्लोक ७ 
१३ आचार के अठारद स्पान हैं ( दस अह य ठापाह 5 ) 
काशजार के अठारइ स्थान निम्नोक्त हैं 
१ अईिता १ बायुकाब-संबम 
ए. सत्प ११ बनस्पतिकाब-शंपम 
३ भ्रद्यौय १६ ब्रलकाम संगम 
४ दहयधर् १३ अकलप बछग 
भर झपरिप्रद १४ एहि-माजन-अर्थन 
६ राजि-मीबन त्वाग १४ पर्यक-बलन 
७ प्रप्बीकाब-संपम १६ पहाख्तर निपया-बजनम 
८. झ्रपणाब-संबस १७ सनाम-बलऋ 
६, ठेवएकाब-संपम १८- विभूपा-बर्णंम 
१४ पलोक ७ 


कु प्रतियों में झाउषों रकश्ोक अपशक्‍्की मूल में शिक्षा हुआ है दिन्‍तु बह इशवेकालिक की शिवक्ति का श्शोक ह। भूषिकार 
ओर टोकाझकार से इसे नियुक्ति के र्तोक कै रूप में ऋपनी प्डाफ़्सा में स्वान दिया है ) 
इरिसहपरि सौ इस दोनों निबछ्ति-गापाओं को छदृप्रठ करते हैं और प्रस्ठव याता के पूर्ष छिखठे हैं: 
कानि पुनप्तामि स्पानानीरणा। निपृकछिकारा-- 
बबलुक्ड़े काबलुक्क ख़कप्यों गिहिमायण | 
पशिबंद लिसेशवा अ सिथायां तोहगस्टश || (ा दो पे हृषटृ8३) 


९--(क) कल भू : लुगो--दाको विपतो--व्यत्त् इधि सल॒गृंदि विवता सलुतृक्वित्ता तेसि। 
(का)जि थ्‌ प्‌ ११६: सह लुपुसेदि सलुहुगा चिबत्ता लाम भदृक्‍का तप्ति सलुटृगविवत्तार्श! बारूपुड्मार्थति झुत्तं सचई | 
(ए) हा डी प्‌ ११४१ सहन ह़ुरशक+:--अच्यमाजंजाकंय बच्चे त प्यनला-जप्धभादहूद्धास्तपां समुस्ककण्यचततां सभाकादाशाम । 
४--हा शी थ॑ (४-१६ । जम्शहा इंशविरापवाप रिल्‍्यागत छ्सबकुटिताः छत विधाजजापरित्थागेत | 
हज चू ! स्किहा विदक्ा कुल्का-लट्टा लकाोौल परितहो डमबपजुसरति, ... खइबा विककमंष तमहपुक्स | 
क--(क) छल क्‌ । शिर्टदोभावषातों क्क्‍सति बतसाप चंद्र कर्ज मिल्याएण इमों विज्तत्ती--“लद्राात अश्लाएइ धादां। ढंदा | अति 
विषांकवमिगा 0 4८ कक * -जवबए ल्‍ल्ए॑ काबए कक गाए । 
(का) जि च्‌ू पृ ६१६॥ सबक (कप) लि बुला बच लत्यों एअफासिवि/्दअौद स्रशच्षति 80+--लट्रारस शालाह 
॥११६ ७ गाया आाजिपरत्णा कपराणि पुल खदरारत टाजाह | कल्प हमाष्‌ शचइईासिवनिज्यत्तौप्‌ जजजाु--बवफाक कराषए7क | 


महायारकहा (महाचारकथा) ३३५ अध्ययन ६ : श्छोक ८-११ टि० १४-१७ 


दोनों चूर्णियों में (गिद्विणिसेज्जा' ऐसा पाठ है जबकि टीका में केवल “निसेज्जा' ही है। 


कुछ प्राचीन आदरशों में “नियक्तिगायेयम! लिखकर यह श्लोक उद्धुत किया हुआ मिला है| सभव है पहले इस सकेत के साथ 
“लिखा जाता था और बाद में मह सकेत छूट गया और बह मूल के रूप में लिखा जाने लगा | 


मे है 
घादिवेताल शान्तिसूरि ते इस श्लोक को शय्यभव की रचना के रूप में उद्धृत क्या है* | 
समवायाज्ञ (१८) में यह सूत्र इस प्रकार है « 


“समणाण निग्गधाण सखुदुय-विश्वत्ताण अ्रद्धारस ढठाणा प० त० वयछक्क ६, कायछक्क १२, श्रकप्पो १३, गिहिभायणण १४ ॥ 
प्लियक १५, निसिज्जा १६ ये, सिणाणं १७ सोमवज्जर्ण” | 


श्लोक ८: 
१५, सक्षम रूप से ( निउणं ग ) ; 


अगस्त्य चूर्णि के अनुत्तार “निउण' शब्द दिल्ला' का क्रिया विशेषण है* । जिनदास चूर्णि और टीकाकार के श्रमुसार वह “अहिंसा 
-का विशेषण है? ) 
श्लोक ६: 
१६, जान या अजान में ( ते जाणमजाणं वा ४ ) ; 


्विसा दो प्रकार से होती है--जान में या अजान में | जान बूककर द्विंसा करने वालों में राग-द्वेष की प्रवृत्ति स्पष्ट होती है और 
-अजान में द्विंसा करने वालीं में अनुपयोग या प्रमाद होता है* । 


श्लोक ९९ ; 
१७, क्रोध से ( कोह् ऊ ) ; 


सधावाद के छ कारण हैं-- क्रोध, मान, माया, लोभ, भय और हास्य | दूसरे महात्रत में क्रोध, लोभ, हास्य, ऋौर भय इन नारों 


का निर्देश है” । यहाँ क्रोध और भय इन दो कारणों का उल्लेख है | चूर्णि और टीका ने इनको सांकेतिक मानकर समो कारणों को समझ 
सेने का सकेत दिया है | 


१--उत्त० छू ० बू० पृ० २० शब्यम्भवप्रणीताचारकथायासपि “बयछक्ककायछक््क” 


भित्यादिना5<चारप्रक्रपेडप्यनाचारवचनस्‌ । 

२--अ० चू० निषुण--सब्वपाकार सब्वसत्तगवा हति । 

३े--(क) जि० चू० घू० २९७ 'निवणाए नास सब्वजीवाण, सम्बे चाहि सणववाएण, जे ण उद्देसियादीणि भुजति ते तह्देव 
जीवाजीवेहि सजमोत्ति सव्वजीचेछ अविसेसेण 


ड्सिगा भवन्ति, 

सजमो जम्द्दा अजो अद्विसा जिणसासणें निडणा, ण॒ अपपात्थ। 

(व) द्वा० दी० प० १६६ 'निपुणा' आधाकर्माथपरिसोगत कृतकारिताविपरिद्दारेण सूक्मा । 

४--(क) जि० चू० घृ० २१७ 'जाणमाणो' नाम जेसि चितेझण रागदोसामिभूओो घाएड, सजाणमाणो नाम अपदुस्समाणो अशुवभोगेण' 
इृदियाइणावी प्मातेण घातयति 


(जल) द्वा० टी० प० १६६ तान्‌ जाननू रागाश्रभिभूतो ज्यापादनबुध्या सजानन्दा प्रमादपारत्न्य्येण । 
४--जि० चू० घृ० २१८ कोहहणेण साणमासाछोश्षावि गहिया । 


दसवेआलियं (दशवेकालिफ) ३२३४ अध्ययन ६ श्लोक ६-७ टि०११ १४ 
श्लोक ६ 
११ पाठ, पद्ध ( सललुड़गवियत्ताण * ); 
छुड्ग (छुट़क) का झप आल ओर गिगत्त ( स्वत्त ) का अर्थ इृड है| 'पल्द्गविपत्त' का शम्दाप [--तवाशइद" । 


१२ असण्ड और अस्फुरिस ( अस्डफुडियां ” ) 


टीकाडार के अनुसार आशिक बिराकना न करना अकणड' और पृणता बिरापना न करना 'अस्फुटित' कहलाता है | प्रयस्ख 
शिंह स्थिर ने बैक त्पिक रुप ते 'करडपुझक! शुभ्य मास कर शलका ऋष विकश किया है? । अणपएजपुत्ष प्र्षात्‌ ऋविकश-रमझ | 


श्लोक ७ 
१३ आचार के अठारद स्पान ६ ( दस अड्टड य ठाणाई % ) 


आचार के झठारद स्थान निम्नौकत है 


१ प्रद्टिप्ठा १ वापुकाव-संपम 

२ धस्प ११ बनस्पतिकाब-शंपम 
॥ श्घौय १६, घलकाब लंगम 

४ प्रष्मबर्ग १३ अल्प बजन 

॥. प्रपरिप्रत हैए ग्रहि-माजन-बर्णन 

६ शाहि-मोजम स्ताग १६ पमक-गर्जन 

७ पृथ्वीकाब-संयम १६ प्रहाश्तर निपश्या-गर्जन 
८ 'प्रपकाय-लंबम १७ स्माज-गणन 

९, ऐेमटकाय-संबम १८५ विमूपा-बर्थन 


१४ घ्लाक ७ 


बुद्द प्रसिषों में प्राउदों रह्तोद 'बपछ॒क्की मल में शिखा हुआ | किश्तु मई दशवेकालशिक की निमुक्ति का शशोष है। प्रू्िकार 
ओर टीकादार में दस निय॒क्ति के श्लोक के रूप में अपनी स्पाणता में स्वान दिवा | 
इर्मिदर्दार मी इन दोगी निमुक्तिजाबाओं को छ्यूपृत झकरठे हैं और प्रस्तुद झादा कै पूर्व छिखते है! 
क्ामि पुतस्तानि स्वानानौरंबाइ निगुद्धिकार!-- 
दपतुबए काश अकप्यों गिहिमाबंणँ। 
पशियंक निसग्जा पे सियाशं सोहवज्जय? || दि टी प हह९) 


_ _  -:_ल्‍ ॒  ्र_ट_चर्ौीीिथञीीनलिःिःिीा्ननः-----+ 
(-[क) ण च्‌ । लुदगपौ-बारकों शिपधो--श्यक्त इसि सतत दि विदत्ता सतवगणिषत्ता र्तास। 
(ल) जि आओ ज ३१११ सह लग दि सलुदृगा दिषत्ता शास मइक्छा तसि 'सल॒ुहृगशिबित्ता' बाशगुद्वार्जति इुचच लपई । 
(ब) दा डी ब ११४7 साई ट्रैक्कड़!-अच्यकाजबात्टद बचत त॑ प्यक्ता-जप्यसाताडास्टता सपुश्छकबष्यचा्जो सपादादागाय। 
-हा ही दब ११४-१६। छत्प्यदा दैशदि[फ्लापरित्वागत छस्कुरिताः सरीवरापतातर एिबागस | 
है--आ आओ ! क्ा्डा' विप्रका कुल्का-लटा कदम बटितहों ड्मबमशुसरति... जटबा विषक्रमद लदहपुक्आ । 
इक) ले ज्‌ 7 विगांबोंताबातों फल्मति बकााय अब छत्थस्म विारल हमा विश्ती--लद्गारल दाजाइ” ताहा | कहा | लि 
विवश्कर््पाममा हर 2 लरडटल काबए लक तह । 
(क)जि चू प्‌ (६: ऋदज (सब) लि बल बद आव्चो छद्दालिषनि/्तत्तीपू भरजति त॑+-- श्वास अंजाईं 
8५११४ छाजा लोजिफण्का कषशालिथुत लट्गारत दाचाए ? दत्य इजापू धतद्ासिदजिग्डलौप लशचइ-- बएचफ्ड बाएं | 


महायारकहा ( महाचारकथा ) ३३७. अध्ययन ६: श्कोक १३६, १५. टि० २१-२४ 
अपद ये “चित्ततान! और हिरण्य आदि अच्चित्त है* । 
२१, अस्प या बहुत ( अप्यं***'"'बहुंल ) ; 


अल्प और बहुत्त के प्रमाण और मूल्य की दृष्टि से चार विकल्प बनते है ; 

( १) प्रमाण से अल्प मूल्य से वहुत । 

(२ ) प्रमाण से वहुत्त मूल्य से अल्प | 

(३ ) प्रमाण से अल्प मूल्य से अल्प ) 

(४) प्रमाण से बहुत मूल्य से बहुत ) 

मुनि इनमें से किसी भी विकल्प वाली वस्तु को स्वामी की आज्ञा लिए. बिना अहण न करे* | 


२२, दन्त-शोधन (दंतसोहणं गे )९ 


चरक में 'दन्‍्तशोधन! को दन्‍्तपवन और दन्‍्तविशोधन कद्दा दहै5 | वृद्ध वाक्लट ने इसे दन्‍्तथावन कहा है? । मिलिन्द पद्ढ में 
इसके स्थान में दन्तपोण और दशवैकालिक के तीसरे अध्ययन में दत्तवण का प्रयोग हुआ है | 


श्कोक १५; 
२३, घोर ( घोर क ); 


घोर का अर्य भयानक" या रैद्र है। अन्नह्गाचारी के मन में दया का भाव नहीं रहता ।  अब्रह्मचये में प्रदृत्त मनुष्य के लिए ऐसा 


फोई भी कार्य नहीं होता जिसे वह न कह सके या कर सके | अर्थात्‌ अब्क्षचारी रौद्र बन जाता है। इसीलिए अ्रह्नचर्य को घोर! 
कहा गया है* | 


२४. प्रसाद-जनक ( पस्तायं छल ) ; 


अबहनचर्य इन्द्रिय का प्रमाद है | अ्न्नह्वचर्य से मनुष्य प्रमत्त हो जाता है। यह सब प्रमादों का मूल है। इसमें आसक्त 
मनुष्य का सारा श्राचार और क्रिया-कलाप प्रमादमय या भूलों से परिपूर्ण वन जाता । इसलिए अन्नद्चर्य को “प्रमाद! कहा 
गया है* | 


१--जि० चू० धृ० २८-१६ चित्त नाम चेतणा भणणह, सा च चेतणा जस्स अत्यि त चित्तमत 
मे मत भण्णइ त दुपय चठप्पय' अपय वा 
“अचित्ता नाम हिरणशणादि। न अप 
२--जि० चू० प्रृ० २१६ अप्प नास पसाणओो मुछक्ो य, बहुसति प्राणओों सुछको थ। 
३--च० सून्न क्ष० ५ ७१-७२। 
४---च० पूर्वमाग पृ० ४६ । 
४--अ० चू० * घोर भयाणग । 
६--(क) जि० घू० ० २१६ घोर नाम निरणुकोस, कह १, अवभपवत्तो दि ण॒ किचि त अकिज्च ज सो न भणह। 
(ख) द्वाए दी० प० १६८ “घोर! सैद्र रौद्वाजुष्ठानद्वेतुत्वात्‌ || 
७४--अ० चू० स एवड्दियप्पस्मातो । 


८-(क) जि० चू० पृ० २११६६ जम्हा एतेण पमतों भवति अतो पम्मादें भणद, 
वह्माणे पममादेतित्ति 


(स्तर) हा० टी० प० श्हू८. 'प्रसाद प्रमादुवत्‌ सर्वप्रसादुमुलत्वाच ) 
85 


ते व सब्वपम्रादाण क्षादी, अहया सब्व पघरणकरण तमि 


देसवेआलिय (द्श्ेकालिक) ३३६ अध्ययन ६ श्लोक ११ १३ टि० ९८२० 


कौप-देतुक सपावाद ! जैस्े--त दास है इस प्रकार कइना | 

मान-हैतुक मपाबाद ! जेसे--अ्रबहुभूषठ होते हुए सी ऋपने को बहुभुत कृना। 

माजा-हैतुक सूपाधाद  बेंसे--मिन्चाइन से ली घुराने के छिए पैर में पीड़ा है थॉ कइना | 
शोम-रेदक स्पावाद बैसे--सरतस मोजन की प्रासि शाते देख एपच्ीय मीरस को ऋभेपणीब %इना | 
मभ-हैत॒क सृपाषाद ! चषेस--शोप सेवन कर प्रायश्श्षत्त के मर ते लसे स्थीडृत न करना । 

६ हास्प-दैतुड मृपाबाद ! पृतइक्बश शोशना' | 


१८ पीड़ाकारफ सत्य और असत्य न पोछे ( टसिंग न य्रस बूया ए ) 


पा. क्यूं... का नए. जा 


"सर! शाध्द के ह्वारा पर पीड़ाकारी सस्य बचम बोकने का नियेष कौर 'सपा शब्द के दारा एम प्रकार के म्रपाथाद का निरेष 
किया गपा है । 


श्लोक १२ 


१९ सब साधुओं दारा गद््ित है ( सलसाहू्दि गरदिओी अर ): 


सृपाषाद सब साधुओं हारा गहित है। इसके भजन मे घूर्शिकार म॑ क्िखा है कि औद झादि साधु मी सृपाबाद की मर्ा करते 
हैं। एउठके पाँक शिक्षा-परीं में 'णूपादाइ-परिह्ताए! छो अिक महइ्बपूर्या माना गधा है। इसका महत्त्य इसलिए है कि इपदी ऋाराधसा 
के बिना शंप शिक्षा परी की अआरापना संमव नहीँ होती | 

एक भाजड पा। इतने मपाषाद को छोड़ बार अषुजत प्रदूषण किए भृपावाद का परित्यागा नहीं किपा। कुछ तमव पात 
बंद एक एक बर तभी शत तोईने छगा | पक बार धसके मिश्र में बहा-- “तुम जतों को क्‍पों तोड़ते दो! उसने धचर दिवा-- नहीं तो 
मैं जड़ों को कहाँ तोड़ता हैं। मित्र ले कशा--दिस मुझ ओश्षत ह) |” उसने कड्ा-- सिने कुंड बोशने का जाय कब किया 
का” साप शिक्षामर के झभाष में उसने तारे बत तोड़ डाछे? | 


श्लोक १३ 


२० सजीप या निर्नीब ( चिचमतमचिर्त * ) 
जिससे ह्वाम शशन स्वाद बाली अंतवा हो उसे “कितयान और खेतमा-रहित को 'अवित्त गहते हैं। हिपर भतुच्यर और 


(-हा दी प १६७: छोपादा त्य॑ दास इत्यादि एकप्रइशे हा्जाशीयप्रदन'/ मिति साबादा अषदुअुत 'पृदाई अपर कत्थारि 
साजातो फिपारअपरिजिदीचयवा पातपीहा म्मेत्यांजि शोमाप्णोमबतरास्यक्षाते सलि द्रशतस्येदभीजन्नेइध्प 
आदि वा सबात' किल्चितिलर्य हत्या प्रावश्चिद्रमंदात्त फेलमिल्याति ुर्ण हास्पादिप्विपि बाष्जम | 
१-(क) छ यू :; इडि्सा हूँ स्लमर्थि भीढाकारि सुरा-दितई तमुमप्रे लदूपा। 
(लव) हि च्‌ हर ४९८१“दिसएं' बाय जैज सं ध्षच अर्शिपुल् चौड़ा रप्पअइ त॑ दिसग7ल पहस्सामिद्षि सचग्रेष ॑ ररि ऋषि 
आशभ ला चर्ण कछाडप्रतवपचर्त त ल, बदू मूतदितमाचतरत तत्सतचमितर शरा | 
६--(क) जि च्‌ ॥ ४१८४ ओ सो सुपादाओों बस सम्यसाहरददि शरदिशों सज्ञारिगोगनि झुसाषाई गाईति हत्च संतान पंचर 
सित्शादबा्ं स्‍झुसाताणों लारिदतरोचि बल्ब उप्ाइरव धुंगेश डदा्ाएज सुसावावएराति अतारि ख़ि्ाजबालि धदिवाजि, बैणो 
को ताजि ऑडजिवयारडों कर्याव बशलसिदों जहा-क्रिपदानि लंजलि] तजों गो सश्य-मिच्णा ब्यां अंजामि जब मर 
घृपतावाधस्स दचपराजं तर्लिविरा्दादिवणा शिर्छिता बृतंत कारें तर्ताय प्ुपावाओौं सुझों लब्दर्सिस्खापरेदिती ! 
(क) दा हों बे १६ 3 धर्चेस्थिरटए ला धि पाहितो विश्चितिः, साजतापदारित्यात शविशातापाहबात | 


महायारकहा ( महाचारकथा ) ३१७. अध्ययन ६: श्लोक १३, १५ टि० २१-१४ 
अपद ये (चित्ततान'! और हिरण्य आदि अचित्त हैं* । 
२१. अल्प या बहुत ( अप्य"***'बहुंच ) ३ 


अल्प और बहुत के प्रमाण और मूल्य की दृष्टि से चार घिकहप बनते हैं : 

(१) प्रमाण से अल्प मूल्य से वहुत । 

(२) प्रमाण से बहुत मूल्य से अल्प । 

(३ ) प्रमाण से अह्प मूल्य से अल्प | 

(४) प्रमाण से बहुत मूल्य से बहुत 

मुनि इनमें से किसी भी विकल्प वाली वस्तु को स्वामी की आशा लिए, बिना ग्रहण न करे* | 


२२, दन्त-शोधन (दंतसोहण्ं गे ); 


चरक में 'दन्‍्तशोधन” को दन्तपवन और दन्तविशोधन कहा है? | दृद्ध वा्नट ने इसे दन्‍्तधावन कहा है | मिलिन्द पछ्ह में 
इसके स्थान में दन्‍्तपोण और दशवैकालिक के तीसरे श्रध्ययन में दन्‍्तवण का प्रयोग हुआ है । 


श्लोक १५: 
२३, घोर ( घोर क ) ; 


घोर का अर्थ भयानक" या रौद्र है। अव्रह्मचारी के मन में दया का भाव नहों रहता | अब्रद्गचय में प्रदृतत मनुष्य के लिए ऐसा 


कोई भी कार्य नहीं द्ोता जिसे बह न कह सके या कर सके | श्रर्थात्‌ श्रन्नक्षचारी रौद्र वन जाता है। इसीलिए अ्नह्षर्थ को पीर! 
कह्टा गया है | 


२४. प्रमाद-जनक ( पम्मायं ज ) ; 


अन्नह्नचर्य इन्द्रिय का प्रमाद है" । आजद्वाचर्य से मनुष्य प्रमत्त हो जाता है। यह सब प्रमादों का मूल है। इसमें आसक्त 


ममुष्य का सारा श्राचार और क्रिया-कलाप प्रमादमय या भूलों से परिपूर्ण बन जाता । इसलिए अख्नह्नचय को गप्रमावः कहो 
गया है: | 


१--ज््० चु० पू०२ १८-१६ पित्त नचास चेत्तणा सणणरह, साथ चेतणा जस्स अत्थि त्‌ चित्तमत भण्णद त्त दुपय धउप्पय अपकतो बीज 
“अचित्त' नाम हिरणणादि। ) 


२---जि० चू० पृ० ११६ अप्प नाम पमाणओों मुछ्कओो य, बहुसचि पमाणओो मुछभो थ। 
ई---च० सूत्र अ० ५ ७१-७२। 
४---४० पूर्चभाग पृ० ४६। 
५--अ० चू० घोर भयाणग | 
६--(क) जि० चू० ५० २१६ घोर नास निरणुक्रोस, कद्द १, 
(ख) हवा० दी० प० १६९८ "घोर' सैद्र 
४--अभ० चू० स एवद्दियप्पम्तातो । 
८-(क) जि० चू० ए० २१६ जम्हा एतेण पम्तत्तों भवति 
कप पा त्तो भवति अतो पमादंं मणइ, त प्व सन्वपसादाण आदी, अहवा सब्च 'चरणकरण तम्ि 


(ख) द्वा० टी० प० १६८ 'प्रमाद प्रमावृवव्‌ सर्चप्रसादमृरुत्वात्‌ ! 
86 


अवंभ्षपवतो दि ण किचि त जकिज्व ज सो न भणह । 
॥| 


दसवेआलियं (दृशवेकालिक) शशे८ अध्ययन ६ श्छोक १५-१७ टि० २५ २६ 
२४ एणा प्राप्त कराने पाठा है ( दुरदिहिय * ) : 


अप्प्नचर्य धृद्रा प्राप्त करामे बाला होता है इसलिए एसे तुरबिप्ठित! ग्रह गया है* | हगसम लूरथि के अनुसार अजएइय 
अगुप्यित जजों के द्वारा अविप्टित---आप्रित है । एपढा दूसरा अर्थ यह हो सकता है कि अदझ्ल्य छ्म्म-मरथ की ऋनरत परम्परा का 
दैदु पैं--भर बानने बाशे के छिए बह तहंददगा अप्लेडनीव नहों होता। इसलिए उसे संगत के लिए. जुरपिप्टिट' ढद्दा भगा | | 


२६ घरित्र मग के स्थान से बचने वाड़े ( मेपायपणबन्जिणो ५ ) ; 


'बरित्र मेहर का आयतन [ स्‍थान ) सैदुुत है । इसका बजन करने गाल्ते 'मेशामतनवर्गी' कदलाते हैंए । 


श्छोक १६ 
२७ मूल ( मूठ * ): 


मूश्त बोब और प्रतिष्यान--भथे एकापक शब्द हैं । 


श्लोक १७ 
२८ पिडठप्रण ( घिढं 5 )। 
पद कृति शरद गोमूत्र भ्रांदि में पकाकर हऐैपार किपा जाता है। अऋठः बह प्रातुक ही होता ६९ | 
२६ सापुद्र-सवण ( उन्मेइम * )३ 


प्ररूमिज कझबज दो प्रकार का होता ह-- 

(९) गपुद के पाजी से बसागा लाने बाक्षा ] 

(३) पानों सै निइलने बाशा | 

वहाँ ामुड्भरिक शत्रण का प्राण किवरा है| पह ऋा्याश॒द होगा है | 


ए--जि च्‌ प्‌ ११६१ दुरदिद्विज बाज दुपुत्त बावइ तमहिट्टिबंतोचि बुरहिद्विय । 
३--अ कल “दुदिट्टाप॑' बुपुणएिपाविट्चि | 
६--ह डी व ९ : 'गूराज्ज गुस्स दिश्िशिगपचअनेजाबस्शसाइह्ल्चाव | 
४--(छ&) जि भू १ ११।॥ लिजए्य मच अरित्तरावी सो बचे तस्स अपप्स पधूती काइतर्ज शेटुअंति त॑ वेराबतर्ज बल्जंति | 
(ल) हा टौ थे १६८। लए--चारिदवपस्ॉे्दाबतनं--सत्मपागशिदुपधो तश्याकातदु जिम: चा रिदातिचारसौर का । 
ध-जि च्‌ प्‌ १३ स्व वास बीब॑ ति दा बाट्रालति वा मूर्ति बा कगरा | 
(-(क) छ भू 'त्रिईं शदापशात ले बादए।। 
ईल्प) जि चू गूं ! दिल (६) ऐमुसारीदि शविफय दितिय॑ कौरप ... लदुदा विज्यााइजेन ऋतगकफोशक्प पतूअआं कर्ष । 
(०) टा ही क (१६। “दिए शौपतापत्तिश्य ! 
कक) के च्‌ 3 जष्जाों साजरों विशकजाणाह साच्यकातितथे आ्याएप॑। 
जहां ही भ १ : प्रबंध लॉमुदा पु | 
शी) जि भूत ? बप बमाााइकै लापुरारश गज कर | 


महायारकहा ( महाचारकथा ) ३३६ अध्ययन ६: श्छोक १७-१८ टि० ३०-३३ 
३०, द्रब-गुड़ ( फाणिय ४); 


अगस्त्यततिह ने 'फाणित' का अर्थ इक्तु-विकार और हरिसद्र ने द्वन्शुड़ किया है! | 
न 
भावप्रकाश के श्रनुसार कुछ गाढ और बहुत तरल ऐसे पक्राए हुए, ईंख के रस को 'कापितों कहा गाता है | 


३१, संग्रह ( सन्निहि ग ) 


लवण आदि वस्तुओं का सग्रह करना, छर््हें अपने पास रखना या रात को रखना 'पन्निधि! कहलाता है? | जो लवण आदि द्रव्य 
चिरकाल तक रखे जा सकते है उन्हें अविनाशी द्वव्य और जो दूध, दही थोड़े समय तक टिकते हैं. एन्हें विनाशी द्रव्य कहा जाता है | 


यहाँ अविनाशी द्रव्यों के सम्रह को 'सन्निधि! कहा है* | निशीय-चूर्िं फे अनुसार विनाशी द्रव्य के सम्रह को सन्निधि! और अविनाशी 
द्रव्य के सग्रह को 'सद्बय' कहा जाता है४ | 


श्लोक १८५: 
३२ इलोक १८ ४ 


व्यवहार भाष्य की टीका में आचाये मलयगिरि ने इस श्लोक के स्थान पर दशवैकालिक का उल्लेख करते हुए जो श्लोक घद्धृत 
“किया है, उसके प्रथम तीन चरण इससे सवंधा मिन्‍्न है | 
वह इस प्रकार है--“यत्‌ दशवैका लिके उक्तमशन पान खादिम तथा सचय न कुर्यात्‌ तथा च तद्गन्य+--- 
असण पाणग चेव, खाइम साइम तहा। 
जे भिक्‍खू सन्निद्िं कुज्जा, गिह्दी पव्वइए. न से |? ( व्य० छ० ४ गा० ११४ ) 
३३, प्रभाव (अणुफासो % ) ; 


अगस्त्य्सिद स्थविर ने अनुस्पश' का अर्थ अनुसरण या अमुगमन किया है* ओर जिनदास महत्तर ने अनुमाव-सामर्थ्य या प्रमाव 
किया है? | 





१--(क) अ० चू०_ 'फाणित' उच्छुविकारो । 
(ख) हा० दी० प० १६८ फाणित द्वगुढ़ । 
२--शा ० नि० भू० पृ० १०८४ इक्षोरसस्तु थ* पक्‍व' क्िश्लिद्गाढोबहुदव । 
स॒एवेक्लुविकारेप ख्यात फाणितसक्षया ॥ 
३--(क) जि० चु० पू० २९० सन्निधि' नाम एतेसि उन्वाण जा परिवासणा सा सन्निधी सणणति । 
(ख) हा? टी० प० १६८ '“सनिधि कुर्वन्ति! पर्युपित स्थापयन्ति । 


४--जि० चु० प्रू० २२० एवाणि अविणासिद्व्वाणि न कप्पति, किसय परुण रखादीणि विणासिद्व्वाणित्ति ), एवसादि सणिणधि न ते 
साधवो भगवन्तो णायपुत्तल्स वयणे रया हच्छ ति। 


४--नि० चू० उ० ८५ सू० १७ चू० सन्निददी णाम दधिखीरादि ज बिणासि दुब्व, ज घुण घयतेक्ल-पत्य-पत्त-गुछ-खड़-सक्कराहय 
अविणासि द॒ग्व, चिरमवि अच्छह ण विणस्सह, सो सचतो । 
६--अ० चू० अणुसरणमणुगमो अणुफासो। 


७--जि० चू० पू० २९० अणुफासों नाम अणुभावों भण्णति | 


25) 


रच ह। 
द्सवेआलिय (ठहावेंकालिफ) ३४० अध्ययन ६ श्लोक १८ १६ टि० १४ १८ 
३४ मैं मानता हू (मन्ने ए ) 

पट फकिपा | पध्गस्पसिन स्पविर के ऋजुमार इसका कर्सा शस्पम्भव है | जिनराष्त मइत्तर के ऋनुसार इसका कर्तों बौग हर 
है१। दरिमद्र छूरी के अ्रमिमत में प्राइत शेल' के झ्रतुपार इसका पुरप परिवतन होठा ह ' | 
१४ ( अन्नयरामयि ० ) 

लूबिढ़ार के अनुपार यह सामास्प निर्देश है इसलिए इसका किक मपंसक है । हरिमा॥ धरी मे इसे सस्निधि का बिरोषप जाना 
है । रकिस्‍्तु सस्निर्धि पुकछ्िद्न शम्व है इसछिर बह दिश्तनीस है। ः 
३१६ (प्रतियाण ) 


अ्राम्पतिह हथबिर मे स्िया को किया माना | बितदास महत्तर और इरिमद्र रो ले तिपा का अब कराश्लि 
डिया | | 


३७ ( भन्निद्दीकामे ए ) 


घूर्धिदारों न सम्तिधिका्मं यह एक शप्द माना है| शीड़ाकार में काम को किपा माना | | हलके झत॒सार धरना ढामे 
ऐसा बांट बनता है | 


श्लोक १६ 
१८ संयम और सज्जा फ़री रा फ लिए ( सजमठज्जड्ा ए )। 


बह बरण पाज बम्मश भोर पाई पौसाम रणने कै दो पयोजन बताएं गए हैं 

(१) शपम कै निमिश | 

(१) शाजा » ि्मित्त | 
ही जदाल में शीत सै बी एव दोगर स॒नि 'भमि रोषन मे बरे | प्रतके लिए बरज रापने डा विधान डिया सजा है | 
पाद हे प्रमा|व मे शंगठ, और परिशारत दीप कवस्त ही हैं इत लिए, बाज रराने छा विधा दिजा गषा है| 





७ ..०.-न-»न्‍नानी- क्‍कननन-न्‍ननन-न-ममममभीाा चना का 


ऐ--अ घ्‌ । श्क्ता पिता गजइते सर्प था अत्पा लजनो लभिप्पाइजाइ-सशोो--्र शाजासि । 
3ज्नंज भ्‌ प्‌ । सत्य लाश विश्वंदरी था (चमाह । 
हा टी व्‌ ं ६! हप्य लख्यात प्राटितशकूणा अदुपचनप्‌ शुपणटुस्शीबहशराजपााा । 
इ-(६) ७ थ्‌ । अप्तीरामिवि+ रिएतौम डिच्ि जहा कर्ज विदेश । 
(ण) मि न्‌ प्‌ ९३ ! जत्वतरं शाज विवनुधलतिशशाविश्षम दि रद लख्वबएं कृगज (३९ 
इ-दा ही के र «३3 लिश्वतादपि स्पौदामररि । 
(--आ चू्‌ । लिदाहिटस जअयेग्‌ जद | 
कक वि चजूं प्‌ ॥ “पित्रा कद्रारि' ! 
(ली ह। की क है! | डे ध्यात क कप किन । 
-(क) ७ क ! श्ॉन्करी जनों मे आजचती त--श €क्‍्यौी-्चा जो 
(कि चूप रे शॉप्बप कल्चर ति शल्यदानी | 
ज्यूा को के ( |  क्िवतारव पर इतीशाज न बे तक” का कप कल बजि कै अचगे' खेत 
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पामी के जीवों की सच्चा के लिए कम्बल (वर्षाक्ल्प) रखने का विधान किया गया है] 

लज्जा के निमित्त 'चोलपट्टक” रखने का विधान है। 
मा व्याख्याकारों ने सयम और लज्जा को अभिन्‍न भी माना है। वहाँ सयम को रक्ता के लिए'-यह एक ही प्रयोजन फलित 
होता है? । 


३६, रखते और उनका उपयोग करते हैं ( धारंति परिहरंति ५) । 


प्रयोजन होने पर इसका मैं उपयोग करूँगा--इस दृष्टि से रखना 'धारण” कहलाता है और वस्त्र आदि का स्वय परिसोग करना 


प्परिदरण' कहलाता है | यह सामयिक धातु का प्रयोग है। इस धातु का लौक्कि अर्थ छोड़ना होता है श्रौर सामयिक श्र है 
पहनना? | 


श्लोक २० : 
४०. महावीर ने ( नायपुत्तेण ऊ ) १ 


भगवान्‌ महावीर का एक नाम 'नायपुचत--शात्रपुत्र भी है। यह नाम पितृबश से सबन्धित है। भगवान्‌ के लिए शात, शातकुल- 
निव त्त और शातकुलचन्द्र आदि विशेषण भी प्रयुक्त हुए हैं। भगवान्‌ के पित्ता सिद्धार्थ को नातकुल निवृ त्' नाम से सम्बी घिठ किया 


गया है। इससे स्पष्ट होता है कि भगवान्‌ के कुल का नाम ज्ञात था। अगस्त्यर्मिह स्थविर और जिनदास महत्तर के अनुसार 'श्ञात) 


चुत्रियों का एक कुल या जाति है। 'शात' शब्द से वे शातकुल-उतन्न सिद्धार्थ का ग्रहण करते ई ओर आभातपुत्र'ं से भगवान काएं । 

आचाराज्ध ( २ १५ ) में भगवान्‌ के पिता को काश्यपगीत्री कहा गया है। भगवान्‌ इच्बाकुबश में उत्पन्न हुए, थे यह मी माना 
जाता है। भगवान्‌ ऋषभ इच्धाकुवशी और काश्यपगोत्री थे। इसलिए वे आदि-काश्यप कहलाते हैं। भगवान्‌ महाबीर भी 
इच्चाकुवशी और काश्यपगोत्री थे। शात या शात्‌ काश्यपगोत्रियों का श्रवान्तर भेद रहा होगा | 


हरिमद्रसूरि ने 'शात' का श्र्थ उदार-क्षत्रिय सिद्धार्थ किया है*) बोद्ध-साहित्य में मगवान्‌ के लिए 'नातपुत्त' शब्द का श्रनिक 
स्थलों में प्रयोग हुआ है? । प्रो० वसनन्‍्तकुमार चद्रीपाध्याय ने लिखा है कि लिच्छुवियों की एक शाखा या वश का नाम '"नाये (नात) 


१--(कर) जि० चू० एृ० २२१ एसेसि वत्थादीण ज़ घारण तसवि, सजमनिमित्त वा वत्थस्स गद्दण कीरद, मा तसस अभावे जग्गिसेवणादि 
दोसा भविस्सति, पाताभावेडवि ससत्तपरिसाझणादी दोसा भविस्सति, कम्यरकू चासकप्पादी त उदगादिरक्खणद्ठा घेप्यति, 


लज्ञानिमित्त चोलपट्टको घेप्पति, महवा सजमो चेव रूजा, भणित च--“इड तो छला नाम छलामदो भणणद, समममतोत्ति बुर् 
भवति”, एताणि बत्यादीणि सममलजद्टा । 


(ख) हवा० टी० प० १६६ 'सयमछलज़ार्थ' मिति सयमार्थ पात्रादि, तद्द यतिरेकेण पुरुषमात्रेण मृहस्थभाजने सति सयमपालनाभायात्‌, 


छा वस्त्र, तद्द यतिरेंकेणाजनादौ विशिष्ट श्रुतपरिणत्यादिरह्ितल्थ निर्लज्ञतोपपत्ते', अथवा सयम एप छज्ा तदर्थ सर्वमेतद- 
चस्त्रादि घारयति | | 


२--जि० चू० ए० २९१ तत्प घारणा णाम सपयोजणत्थ घारिंजइ, जहा उप्पणणे पयोयणे एत परिमुजिल्सामित्ति, एसा धारणा, परिहृरणा 
मास जा सथ पत्यादी परिभुंजद सा परिहरणा भगणई । 


३--हा० टी० प० १६६ “'परिहरन्ति च--परिमुअते च! । 
४--(क) अ० घू०  णायकुरुप्पभूमसिद्धत्थखत्तियछतेण । 


(ख) जि० चू० भृ० २९१ णाया नाम खत्तियाण जातिविसेसों, तम्मि सभूझो सिद्धत्थों, तस्स पुत्तो णायपुत्तो 
४--अ० सि० १ ३४ - इच्चाकुकुलसम्भूता' स्थादुद्वाविशतिरहताम्‌ । 
६--हा० टी० प० १६६ श्ञाव--उवारक्षत्रिय सिद्धार्थ' सत्युत्नेण। 
पक) स० नि० १९२४, २१ ४। 
(सं) स० नि० ३१ १। 
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३४ मैं मानता हैं ( मनने » ) ै 


यह किया है। अश्रगस्त्पर्तिह स्पढिर के अशुतार इसका कहाँ शस्बम्भग है | छिनदात महत्तर के ऋमुत्तार इतड़ा दर्सा तीगंकूर 
है । इरिमदर परी के झ्रमिमश में प्राइस-रोक्ो के अशुसार इपका पुरुष परिवएन होता है? | 


३५ (अन्नयरामविल ) 


शूविकार के अनुसार बह सामाल्य निर्देश है इधशिए इसका शिज्ष नपक है | हरिमद्र घूरी मे इसे धम्निधि का विशेधव माना 
है” | किन्तु रस निधि' पुक्िज्ध-शस्द है इसलिए बह पफ्स्तिनीय है। (ः 


१६ (स्रिपाप ) 


शगररबरसिद स्पजिर से सिगा को किया समा || बजिनदास भद्तत्त और इरिमत्र दर ते टिया का अर्थ कदावित 
किया है | 


४३७ ( सन्निद्दकामे मे ) 


आअू्शिकारो ने (सस्सिघिकास! सह एक शब्द भाना है | टीकाछार ने कामे' को क्रिया माना है। उनके अमुतार 'सरिसिई कार्मे 
पैशा पार बनता है | 


श्छोक १६ 
४८ संयम और उज्या की रधा के लिए ( सबमलठज्जडहा ० ) । 


जहाँ बसज पाज कम्क्श 'भौर पाद-पोम्पुन रक्षमे कै दो प्रयोजन बतज्ाएं गए हैं“ 

(१) ठबम के निर्मित | 

(२) कझपजा कै निर्मित्त | 
शीवकाश में शीत पै पीड़ित हीकर सुझि अभि सेवन न करे ; उसके शिए गस्थ रखने का शिदान किया ग़षा है | 
प्रा के अमाव में त॑सक्त और परिशारन दोप उत्पत्न होते हैं इवशिए पाण रखती का विधान किया भजा हैं | 


--अ भू! मछ् पिता एाइऐ सप था ऋत्णा लप्पणों कमिप्पापमाइ--सरजे--प्॒व लाजामि। 

१-- जि थ्‌ प्‌ू५२३ : सरमे छाम तिल्यंकरों था एयमाइ | 
१--हाशी प (४८: “मम्बे' सल्चम्त प्राहसनेल्यापकबअजण पृषमाहुस्तीर्शकरााजबरा/)। 
३--(क) कल. कूर  शइजतामिति--चिदतील फिचि बडा ऋगर्ज शिद्िजति । 

(लो) जि च्‌ पू २ £ खाबतर काम तिह्लुसतिमांगमेक्मणि जडबा लब्यपर् झूसजादी | 
इन्नद्ा री ५ १६८४ “रश्युतरामति' सशोकासतरि | 
---श च्‌ ?! 'सिद्यादिति शभेत्‌ सत्रेज़' 
कक) जि चू्‌ भू ६५। ढ( सिंद्या कंदापि' । 

(ल) दा रौ व (८: “ग स्वात्‌ ला कदाकित्‌ | 
८--(क) रू जू $ संर्शिचिपी ऋजियो हीं कामचपीलि-+सदिकपर-का्ों। 

(ज) जि क्‌ पु ३ ; सबिथ्ि काबबतौति सल्विटिकामी 
१४--हा हो थे (१७।  अक्चतराअत्रि' स्तोकासरि “जा जाल थ का कि्ॉॉनिवि कामकोे' लेको । 
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पानी के जीवों की रक्षा के लिए कम्बल (वर्षाक्ल्प) रखने का विधान किया गया है 

लज्जा के नि्मित्त 'चोलपट्टक' रखने का विधान है | 
> व्याख्याकारों ने सयम और लब्जा को अ्रमिन्‍न भी माना है। वहाँ 'सयम की रक्षा के लिए'--यह एक ही प्रयोजन फलित 
होता है? | 


३९, रखते और उनका उपयोग करते हैं ( घारंति परिहरंति ३) ; 


प्रयोजन होने पर इसका मैं उपयोग करूँगा--इस दृष्टि से रखना 'धारण' कहलाता है ओर वस्त्र आदि का स्वयं परिमोग करना 


ध्परिदरण” कहलाता है? | यह सामयिक धातु का प्रयोग है। इस धाठु का लौकिक अर्थ छोडना होता है और सामयिक अर्थ है 
पहनना ? | 


श्लोक २० : 
४०. महावीर ने ( नायपुत्तेण ७ ) + 


भगवान मद्दावीर का एक नाम 'नायपुत्त--श्ञातपुत्न भी है। यह नाम पितृवश से सबन्धित है | भगवान्‌ के लिए ज्ञात, शातकुल- 
निवृ'त्त और शातकुलचन्द्र आदि विशेषण भी प्रयुक्त हुए हैं। भगवान्‌ के पिता सिद्धार्थ को शातकुल निदृ त्त! नाम से सम्बोधित किया 
गया है। इससे स्पष्ट होता है कि भगवान्‌ के कुल का नाम शा! था। अ्रगस्त्यर्सिंह स्थविर और जिनदास महत्तर फे अनुसार 'शात्त 
ज्ञत्रियों का एक कुल या जाति है। 'शातत' शब्द से वे शञातकुल-उत्यन्न सिद्धाथ का अहण करते हैं और 'श्ञातपुत्र!ं से भगवान्‌ काए ) 

आचाराज़ ( २ १५ ) में भगवान्‌ के पिता को काश्यप्रयोत्री कह्ा गया है। भगवान्‌ इच्च्चाकुबश में उत्पन्न हुए थे यह भी माना 
जाता है। । भगवान्‌ ऋषभ इच्पाकुंवशी और काश्यपगोत्री थे। इसलिए वे आदि-काश्यप कहलाते हैं। भगवान्‌ महावीर भी 
इच््चाकुबशी और काश्यपगोत्री थे | शात्र या शात्‌ काश्यपगोन्नियों का अ्रवान्तर भेद रहा होगा | 


हरिभिद्रसूरि ने ज्ञात! का श्रर्थ उदार-क्षत्रिय सिद्धार्थ किया है* । वौद्ध-साहित्य में भगवान्‌ फे लिए 'नातपुत्त! शब्द का श्रनेक 
स्थलों में प्रयोग हुआ है? । प्रो० वसन्तकुमार चद्मोपाध्याय ने लिखा है कि लिच्छवियों की एक शाखा या वश का नाम “नाथ” (नाव) 


१--(क) जि० चु० पू० २२१ एतेसि चत्थादीण ज धारण तमवि, सजमनिमित्त वा वत्थस्स गह्ण फीरइ, मा तस्स अभाये अग्गिसेवणादि 
दोसा सविस्सति, पाताभावे४वि ससत्तपरिसादणादी दोसा मविस्सति, कम्बल घासकप्पादी त उद्गादिरिक्खणट्टा धेष्पति, 


लज्ञानिमित्त घोलपटको घेप्पति, जहवा सजमो चेव छजा, मणित च--“इद्द तो छम्वा नाम लम्मामतो भणणह, सजममतोत्ति पुष्त 
भवत्ति”, एताणि पत्थादीणि सजमलज्नट्टा । 


(ख) हा? दी० प० १६६ सयमछज्वार्थ' मिति सयमार्थ पाम्नादि, तद्द यतिरेकेण पुरुषमात्रेण शहस्थभाजने सति सयमपालनामसावात, 


छज्जार्थ वस्त्र, तद्द यतिरेकेणाज़नादौ विश्षिष्ट श्रुतपरिणत्याव्रिहितस्य निर्लज्जतोपपत्ते', अथवा सयम एवं छज्जा तदर्थ सर्वमेसदू- 
घस्त्रादि घारयति ) | 


२--जि० चू? ए० २२१ तत्थ धारणा णाम सपयोजणत्थ घारिजजह, जहा उप्पणणे पयोयणे एस परिमुजिस्सासित्ति, एसा धारणा, परिहरणा 
नाम जा सय घत्थादी परिभृुंजदह सा परिहदरणा भणणई। 


३--द्वा? टी० प० १६६ 'परिदरन्ति च--परिसुझते च! । 
४--(क) सर? चु० णायकुछप्पमयसिद्धत्थलसियछत्तेण । 


(स्व) जि० चु० पृू० २९९ णाया नाम खत्तियाण जातिविसेसो, पम्मि सभुओ सिद्धत्थो, सस्स पुत्तो णायपुत्तो । 
४--अ० चि० १ ३५ : इत्याकुकुलसम्भूता' स्थावृद्याविशतिरईताम्‌ । 
ई-द्वा० टी० प० १६६ ज्ञाव--उठवारक्षश्रियः सिद्धार्थ: तत्युश्रेण । 
७-(क) स० नि० १२४ , ३१४॥ 
(ख) स०्नि० ३१ १। 
86 
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बा। नाप शब्द का पर्थ तभवषता जाति ( राडा के शासिजन ) है। | 

रबेतामस्गर अऋद्ध आगमों में नाव धम्सम कड़ा एक आगम है। पहाँ नाग शब्द मगभान्‌ के नाम का छुचक है! रिगम्गर 
परम्परा में 'नाय धम्मकह्ा को नाप बर्म-कपा' कहा सगा है'*। अह्वकषि कनज्षय से भगवान्‌ का बंश नाथ माना है। इसलिप 
मयबार्‌ को “नापास्थण' शाम से संबोक्ति किया है? । नाप 'मार्भ बा नाउत' का हो झपभ्रश रूत प्रठीर शोतगा है । 


४१ इस्च आदि फ्ो परिग्रह नहीं फटा हे ( न सो परिस्गहदो युच्ो » ) 


स॒नि के बस्चों के धम्मल्थ में दो परम्पराए हैं। पहलौ परम्परा सुनि को बस्ज जारण करमे का नियेष करतौ है और दूसरी हतढ़ा 
गिजान। पहली परम्परा के अशुबापी अपने को दिमम्बर कइते हैं और दृतरी के झ्रजुयावी शोतास्वर | दियम्बर और सकेताम्बर थे दोनों 
शम्द ऋशास्थ्रीय हैं क्वद़्ि दोनों के विचार शास्त-्सम्सत हैं। भापा और रअना शेंशी की दृष्यि से बह प्रमाखित हो जुका है कि एपशम्य 
ल्ेन-ताहितप में आश्वाराद् ( प्रयम भुदस्कस्प ) प्रात्रनतम श्रागम है। फ़्समें मुनि क्रो एक बस्‍्थ सहित दो बस्द सहित आरि बयां 
९। रस्म आट्मों में मुनि की ऋचेज झोर तब्ेश दोमों भ्रषस्थाओं का छ्लेख सिशवा है जिनकरपी सुनि के लिए शीत बूथ बीट 
लाने पर ऋचश रहने का मी विधान है*। बास्‍्तब में बस्तर रखता था म रक्षता को विवाद का विपय नहीं है। परिस्थिति-मेर छे 
शवेश्तता भौर अचेशता बौनों भ्रनुडास हैं। अजेश को एल्‍कर्प-मांब ओर सेल को अपकर्प-माष नहाँ क्षाना श्राहिए और न ऋपत में 
एक दूसरे को अबजश्ञा करती ला हिए-- 
खो5जि दुषत्वतिबत्यों एगोज अचेप्तारो थ संवरद। 
णज॒हु ते दीक्षति पर, सम्बेडपि पते बिणाणाए (१॥ 
से शत विसरिसकप्पा संपर्मणनिश्याविकारणं पप्प | 
अडवसस्नइ ज पद्दीण॑ वमप्पाण भन्‍नई शेड ॥१२॥ 
सम्नेडबि सिजाणाए शह्दाविद्दि कम्मलबणशट्टाप। 
विहर॑तसि रण्जया ख्ठ, सम्मे श्रमिदाणई पवे |॥।।| (काचा० हू ? ६.३ म्ु० (८२) 
इस गाजाझी मे पमख्दद की मापा का क्इशस्त कप है| शाधघाष छम्तास्दाति ( बा छमास्थामी ) को बोनों शम्प्रदाव अपना खपनां 
झाश्ााय मान रहे रैं। प्ररीने धम-देह रत्ता के निमित्त प्रमुजात एिण्ड शस्पा आदि के हाव बस्नेपशा का उससे किया है । तता 


१--जन्भा बर्र ५ कह ६४.१४प ५ १४ फेकरोबी ते राय सब्द का संस्कृत प्रतिशम्ध श्ािक' ब्यप्रहार किया है। पाल रऋर्ण- 
किरण की अप्टा गहीं को है। सुझे बसा कगता दे कि जिस बंप कौ पुत्र था कश्मा का राजकत्दा था राजपुत्र के सांप जिवांद हो 
सहता था डसी बंध को 'शािबंश' कहा ता ६ । 
३--आंह जे भागा है भू १५४४ लांदइ अम्मकद्दा लाम रंगे तित्यपराए चंस्याष्ट्टार्ण सब दच्णेति | 
ई-झय मा ११४३ सममतिमइशिरदरों महाबीरोश्वत्यकास्पपः॥। 
लाजास्कश्यो वर्घमानों बत्तीर्ष सिह साम्यतम्‌ ॥ 
इ--छातचा «१६४३१ जे शिषएंब तट सगये बल रूप्पाधंक पिसंपवडे से पूर्ण बत्पं चारिशा सो बीष॑ | 


श--्श्त्त !१॥ 
कापाउचदए हों ई सचेगे ध्यादि पगया । 


काई परा्मादर्प गया बाजी नो परिदरवए ॥ 
(-्जाजा १७.४ डदाइइति रख इमते रित्द बहिदस्मे कप्मापरिद्वस्थाई घत्पाई परिद्विजा लपुषा संतदत्तों ऋपुच्रा कोमपके 
कु बा शााषपाद पुत्र ल्चके | 
न््ज्व प्र गो 


विमद। आप्णा बस्लौचडाति बाएैपबडापि लक्षात्कल | 
क>पबाषण्णकं लडमेंदरशापिसित्तोलम श्र 
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टी व्याख्या 8५ म् 
करूप्याकल्प्य की समीक्षा में भी वस्त्र का उल्लेख किया है* | इसी प्रकार एषणा-समिति की 5 में वस्त्र का उल्लेख है*। स्थानाड़ 


में पाँच कारणों से अचेलता को प्रशस्त बतलाया है। वहाँ चौथे कारण को तप आर पाँचवे कारण को महान इन्द्रिय-निग्रह कहा 
है०। सल्तेप में यही पर्याप्त होगा कि अवस्था-मेद के अनुमार अचेलता ओर सचेलता दोनीं विहित हैं। परिम्रह का प्रश्न शेष रहता 


है। शब्द की दृष्टि से विचार किया जाए तो लेना मात्र परिग्रह है। स्थानाड् में परिग्रह फे तीन प्रकार बतलाए हैं--शरीर, कर्मे- 
-पुदूगल और भाण्डोपकरण* | वन्धन की दृष्टि से विचार करने पर परिग्रह की परिभाषा मूच्छा है| सूत्रकार ने इसे बहुत ही स्पष्ट शब्दों 
में प्रस्तुत किया है। जीवन-यापन के लिए आवश्यक वस्त्र, पात्र आदि रखे जाते हैं वे सयम-साधना में उपकारी होते हैं इसलिए 
धर्मोपकरण कहलाते हैं। वे परिग्रह नहीं हैं। उनके धारण करने का हेतु मूच्छा नहीं है। सूत्रकार ने उनके रखने के दो प्रयोजन 
बतलाए हैं--सतयम औ्रैर लजा | स्थानाज्ञ में प्रयोजन का विस्तार मिलता है। उतके अनुसार वस्त्र-धारण के तीन अयोजन हैं--लजा, 
जुग्ग॒ुप्सा-निवारण और परीषह-शीत, उष्ण और मच्छर आदि से बचाव करना" | प्रश्न व्याकरण में सयम के उप्ग्रह तथा वात, झातप, 
दश और मच्छर से बचने के लिए उपधि रखने का विधान किया है* | 


४२, महर्षि ( गणधर ) ने ( महेसिणा ८) ; 
जिनदास महत्तर ने 'महर्षि' का अर्थ गणघर या मनक के पिता शय्यमव किया है और हरिमद्रसूरि ने केवल 'गणधर किया है* | 


श्लोक २१ ६ 
४३, इलोक २१ ; 


इस श्लोक का श्रथ दोनों चूर्णिकार एक प्रकार का करते हैं: | अनुवाद उन्हों की व्याख्या फे श्रनुसार किया गया है| टीकाकार 
का अर्थ इनसे मिन्‍न है। वे बुद्ध का अर्थ जिन नहीं, किन्तु तत्त्त-वित्‌ साधु करते हैं । चूर्णिकारों ने 'परिरगहे! को क्रिया माना है* | 
टीकाकार ने 'परिराहे! को सप्तमी विभक्ति माना है** | सर्वन्न का अय् चूर्णि में अत्तोत-अनागत-काल और स्व भूमि किया 
१--प्र० प्र० १४४५ 
किचिच्छुद्ध कल्प्यमकरुप्य स्यादकत्प्यमपि कल्प्यम्‌ 
पियर शय्या पर्स्ण पार्त्न था भेषजाब वा॥ 





२--त० भा० ६ ५ अन्नपानरजोहरणपात्रचीवरादीनां धर्मसाधनानामाश्रयस्य पच उद्गमोत्पादनेषणादोषवर्जनम--एषणा-समिति । 

३-स्था० ५३४५५ पर्चाहे ठार्णेद्टि अचेछए पसत्ये भवति, तजहा--अप्पा पढिलेहा, छाघविए पसत्ये, रूवे घेसासिते, तने अणुन्नाते, 
विठले हृदियिनिग्गहे । 

४-रथा० ३१ १३८ तिविद्दे परिग्गहे ० त० कम्मपरिग्गह्े, सरीरपरिग्गह्े, बाह्विरमड्मत्तपरिरंगट्टे । 

५--स्था० २३ १७१ तिह्ठि ठाणेष्दि वत्थ घरेज्ञा, तजद्दा हिरिपत्तिय दुगुछापक्तित, परीसहवस्तिय | 


कह 2 ( सवरद्वार १) एयपि सजमसस्स उदर्गहणहुयाएं घातातवद्समसगसीयपरिरक्खणटुयाए उवगरण रागदोसरहित 
परिद्दरियव्तव । 


७--(क) जि० चू० ४० २२१ गणधरा समणगपिया वा एवमाहुः । 
(स) द्वा० टी० प० १६६ “मद्ृषिंणा? गणघरेण, सूत्रे सेज्जमव आहेति । 

प--अं०? चू० समब्वत्थ उवधिणा सह सोपकरणा, छुद्धा-जिणा। स्वाभाविकमिद जिणलिगसिति खन्बे वि पुगवृसेण निग्गता पत्तेयचुद्धू 
जिणकप्पियादयोबि रयहरणमुद्ृणत गतिणा स॒ह्द सजसस्तारक्खणत्थे परिग्गहे ण सुच्छानिमित्ते ॥ तमि 


सि विज्ममाणे वि 
न गण्छतीति अपरिग्गहा। कह्द व ते भगवतों उवकरणे मुच्छ काहिति जे उप मेलकरण सारिशत स्ि मि अदा 
णाचरति मसाइत | 


६--हा० दी० प० १६६ ७“बुद्धा' यथायद्धिदितवल्‍्तुतत्धा साधव । 
१०--जि० चू? ए० २२२ 'सरक्खण परिग्गद्दो' नाम सजमरक्खणणिमित्त परिगिण्हति । 


११-द्वा० टी० प० १६६ 'सरक्षणपरिभ्रह/ इति सरक्षणाय पयणा जीवनिकायार्ना बस्श्रादिपरिग्रहे सत्यपि नाचरन्ति मसत्वभिति योग । 
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भा। "नाप शब्द का अय संमबत' शात्ति ( राजा के शातिजन ) है | 

शबेटाम्बर अद्भ आगमों में नाय बम्म कहा एक अझयम है। यहाँ नाथ शब्द सगवान्‌ के मम का सचक है। दिसम्बर 
परम्पए में “नाम इम्मकहा को नाव बम॑-कबा' कहा गया है") भद्भाकणि बजक्षप मे समवान्‌ का मंशा 'साज' माता है। इतहिए- 
भगवान्‌ को माप स्थर्प माम से संयोजित किया है? | मास नाप या नात! का ही झपप्र श॒ क्‍ज प्रतीत होता | । 


०१ बस्त आदि फो परिग्र३ नहीं कद्टा हे ( न सो परिग्गह्दो पुधो » ) : 


छुनि के बस्च्रों के सम्बन्ध में दो परम्पराए हैं। पहली परम्परा सुनि को बस्भ बारष करने का मिर्रेष करती है झौर दूतरी क्षपढा 
विधान। पहली परम्परा के अगुयापी झ्पमे को रियम्बर कहते हैं कोर दूसरी के ऋनुवायी श्वेताम्दर | दिसम्बर और रबेठ म्वर मै दोनों 
शब्द अशास्त्रीब हैं लबकि दोनों के विद्यार शास्त्र-सम्म्) हैं। मापा और रघना शैत्ो करी दप्टि से बद प्रमाणित हो चुका है कि छप्म्द 
केन-साहित्प मे भ्राचाराद्ध ( प्रयम शुतस्कश्घ ) प्राज्ीनवम शझ्ागम है। कसमें मुनि को एक बस्त सहित हो बस्ज सहित झाद का 
है९। अस्य शआागमों में मुनि की अजेश और स्ेश दोनों अषस्थाओं का बक़्तेख मिश्ता |. जिनकी मुनि के शिए शीत ध्युतु औीठ 
शामे पर भ्रक्‍्श रहम का मो विधान है*। आास्ततर में बस्त्र रकृतना या ने रखना कोई विधाद का विपद नहाँ।। परित्पिति-मेर् से 
हजेशता और भचलता दोनों भ्रमशात हैं। अचल को बत्कप-माष और शचेल को अपकर्ष माव नगहां श्ागा चाहिए और न आपत में 
एक दूसरे को अबज्ञा करमी बा दिए-- 
खो5वि दुशत्यतिबरपों, एगेण अधेसगो वब संघरह। 
पर हुवे द्वीछति पर, सब्बेदपि थे ते दिमायाप [१॥ 
पे खडु बिसरिसकप्पा संपयमधिव्याविकारणं पप्प | 
ज5बमन्नरइ ण प द्दीण॑ क्षप्पाणं मनई तेदि।॥शा। 
सध्येषवि शसिपाणाप्‌ अह्ाविदि कम्मलबणमद्टाप | 
विहरति शर्जपा शर्त सम्म॑ं श्रमिश्ञाएन एवं |३॥ (क्राचा० ह० १ ६.३ म्ु० १८२) 
इन मापषाओं में लम्स्यय की सापा का क्वशस्र रुप है । झात्रार्य प्रभास्वाति ( वा बमास्दामी ) को शोनों शम्प्रयाव ऋषना शप्गा 
आशाब मान रट्टे ैं। शम्दीने पम देह रधा के नि्शित्त प्रनुजात पिएह शाप्पा ख्ादि के लाथ बरजेपशा का पस्लेख विदा है । तथा 


-जैे भा बच १ कह ४. १: जछोजी से “बांव पर्द का संस्कुत प्रतिशण्यु हाजिर! ्यपदार किया है। पाल अप- 
निर्जप की चप्पा बी की है। पुझ एंसा कगता हैं कि डिस बंश की पुच था कन्या का राजउत्चा वर राजपुत्र के साप जिषांइ हो 
सहता था उसी दंगा को 'तातिईए' कड़ा गपा || | 

3-७ था मसाग १ भृू०१ ४) लाई घम्मादा जाम का विष्यवरार चम्मत्रद्टार्ण सथ्र्य बच्णेवि | 

-झौज जा !४॥ सगमतिरईतित्रीरों सदादीरोपन्‍त्थकाम्वपा। 

शआाजाल्यपो बबमाजों पत्तीर्पमसिट साम्प्तप्‌ ॥४ 
इ--काका . ४ | (बंप हे विगंब हरे जार बचा झप्पाजके विरसबव्े ए ब॒गं ब्ल्प प्राए््यि नो बी । 


परम १7 
शराब 5 चंतए हों ह गये डे स्वाति एच | 


धुच पामहिद  धबा जाती मो परिरेंषरं # 
(-जाचा ७४४. ? डहाइकति शत इंतत गिम्ये बहिते क्रपरिजस्वाएं बत्याई परिटरीविजा क्पुषरा लंतदत्तौ कपुदा स्रोमभके 
आपू्षा बातगाएई कप वा जज ने | 
ऋ्य ब्र है ॥ 


विश शप्णां बष्प्रोचिताह बापैचता है बाल्यत्‌ 
कुक्‍त+ओं पदण० मं बज पह्ा/जिम्लोचज | 
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कल्प्याकल्प्य की समीक्षा में भी वस्त्र का उल्लेख किया है* | इसी प्रकार एषणा-समित्ति की व्याख्या में वस्त्र का उल्लेख है? | स्थानाज्ष 
में पाँच कारणों से अचेलता को प्रशस्त बतलाया है। वहाँ चौथे कारण को तप और पाँचव कारण को महान्‌ इन्द्रिय-निम्रह कह्दा 
है? । सल्तेप में यही पर्या्र होगा कि अवस्था-मेद के अनुसार अचेलता और सचेलता दोनों विहित हैं। परिशग्रद् का प्रश्न शेष रहता 
है। शब्द की दृष्टि से विचार किया जाए; तो लेना मात्न परिप्रह् है। स्थानाज्ञ में परिग्रह के तीन प्रकार बतलाए हैं--शरीर, कर्म- 
'पुदूगल और भाण्डोपकरण* | बन्धन की दृष्टि से विचार करने पर परिअ्रह् की परिभाषा मूर्च्छा है | सून्रकार ने इसे बहुत ही स्पष्ट शब्दों 
में प्रस्तुत किया है। जीवनन्यापन के लिए. आवश्यक वस्त्र, पात्र आदि रखे जाते हैं वे सयम-साधना में उपकारी होते हैं इसलिए 
धर्मोपकरण कहलाते हैं। वे परिग्रह नहीं हैं। उनके धारण करने का हेतु यूच्छा नहीं है। सूत्रकार ने उनके रखने के दो प्रयोजन 
बतलाए हँ--सयम और लजा। स्थानाज्ञ में प्रयोजन का विस्तार मिलता है| उत्तके अनुसार वस्त्र-धारण के तीन प्रयोजन हँ--लजा, 


जुग्रुप्सा-निवारण और परीषह--शीत, उष्ण और मच्छर आदि से बचाव करना+ | प्रश्न व्याकरण में सयम के उपग्रह तथा बात, आातप, 
-दश और मच्छर से बचने के लिए उपधि रखने का विधान किया है* | 


9२, महर्षि ( गणघर ) ने ( महेसिणा ८) ; 
जिनदास महत्तर ने 'महर्षि' का अर्थ यणघर या मनक के पिता शब्यंभव किया है और हरिमद्रसूरि ने केवल 'गणधर किया है" | 


श्लोक २९ : 
४३, ब्लोक २१ ; 


इस श्लोक का अर्थ दोनों चूर्णिकार एक प्रकार का करते हैं“ | अनुवाद उन्हीं की घ्याख्या के अनुसार किया गया है। टीकाकार 
का अर्थ इनसे मिन्‍न है | वे बुद्ध का अर्थ जिन नहीं, किन्तु तत्व-वित्‌ साधु करते हैं* | चूर्णिकारों ने 'परिर्गहे! को क्रिया माना है९० | 
टीकाकार ने परिग्हे! को सप्तमी विभक्ति माना है'*| सर्वन्न का अर्थ चूर्णि में अतीत-अ्नागत-काल और सर्व भूमि किया 
१--प्र० प्र० १४४५ 
किचिच्छुद्ध कल्प्यमकल्प्य स्यादफलूप्यमपि कल्प्यम्‌ 
पिण्ड शय्या वस्त्र पात्र था सैपजाथ वा॥श 


*--त० भा० ६ ४ अन्‍्नपानरजोहरणपाञ्नचीवरादीनां धर्मसाघनानामाश्रयल्य च उद्गमोत्पादुनेषणादोषवर्जनम्‌--एषणा-समिति । 
रे--स्था० ५ ३ ४४४ पर्चाद्द ठाणेहि अचेलए पसल्पे भवत्ति, तजहा--अप्पा पछिलेहा, लाघविए पसत्थे, रूवे वेसासिते, तचे अणुन्नाते, 
विठले प्ृद्यिनिरगद्दे । 


४-स्था० ३१ १३८ तिविद्दे परिग्गद्दे प० त० कम्मपरिग्गहे, सरीरपरिग्गहे, बाधिरमस्मत्तपरिग्गहे । 
४-स्था० २३ १७१ तिहि ठाणेहि वत्थ घरेजा, तजहा हिरिपत्तिय हुगृछापत्तित, परीसहवत्तिय । 
६--प्रश्न ( सचरद्वार १) एयपि सजमस्स वातातवंद्समसगसीयपरिरक्खणट्याए 

बर्टिर्थिल्न उचर्गद्वणट्दयाए रवखणहुयाए उवगरण रागदोसरहित 
७--(क) जि० चू० घृ० २२१ गणघरा भणगपिया वा एवमाहु । 

(व) हवा० टी ० प० १६६ “मद्ृपिणा? गणघरेण, सूत्रे सेज्जमव आद्देति। 


प-अ० चूः सव्वत्थ उबधिणा सह सोपकरणा, चुद्धा-जिणा । स्वाभाविकसिद जिणलिगसिति सब्चे वि एगदूसेण 
जिणकप्पियादयोवि रयहरणमुहणत गतिणा सद्द सजमदारक्खणत्थे परिग्महे 


न गण्छतीति अपरिग्गहा। कष्ट च ते भसवतो उचकरणे म॒ुच्छ काहिति जे 
णाचरति ममाइत । 


€६--हा? टी? प० १६६  'बुद्धा यथादद्विदितवस्तुतत्त्वा साधव । 
१०--जि० चु० घू० २९२ 'सरक्खण परिग्गहो' नाम सजमरक्खणणिमित्त परिगिण्दति । 
११-हा० टी० प० १६६ 'सरक्षणपरिग्रष्ट! इति सरक्षणाय पणणा जीवनिकायाना वस्त्नादिपरिग्रहे सत्यपि नाचरन्ति समम्न्मत+ -५ - 


दूसेण निग्गता पत्तेयबुद्च- 
ण मुच्छानिमित्ते। तमि विज्माणे वि भगवतो मुच्छ 
जयत्थमुुवकरण धारिज्ञति तमि वि श्रप्पणो वि देदमि 


द्सवेआलियं (दशवेफकालिक) ३४४ अध्ययन ६ श्छोक २९ टि०४४ ४७ 


है) | दीकाकार से तर्ज का अमिप्राष एच्रित ब्लेत और काश मामा है | टीका के अशुतार इस रलोक का अर्थ दस प्रकार होता ८ 
डजित पे ओर काल में झ्ाममोक्त सप्णि-सहित हत्वड़ प_लि श्र जीषमिकाय के सरदार के शिए बस्तर आदि छा बरिप्र व हमे पर भी 
घप्तमें ममत्व महों करते | ब्रौर तो कपा | मे अपन देह पर भी ममर्व नहीं करते 


श्लोक २२ 


४४ आइचपे हे. नित्य सपः कर्म ( अद्दो निन्च समोक्रम्स क ) 
जिनदास में भ्रह्दो शम्द के हीन अर्थ किए हैं। 


(१) शीनमाब | 
(१) धिस्मब | 
(३) श्रामंद्रर | 
उनडे झसुमार शआह शब्द यहाँ बिस्मब के अब में प्रपुद्त टुआ है” | टीकाकार का भी वही अभिगत है | 


आाय-शप्बसव या गरझूबरों से इत नित्य सपा कम पर झाश्चर्ण अमिष्वक्त किपा है" | तपा कर्म का झर्म हप का अनुज | ' | 
४४ (ज्ञायग): 

बोनौं भुशितों मे लाव (डा अ) ओर टीका में जाब' ( बाबत ) पा माजकर भ्याक्या दी है ! 
४६ सयम रू अनुझूल बृत्ति ( उन्‍्जासमा विची ए ): 


बह धृत्ति का विशेषण है। शक्ष्जा का अर्प है समम | सनि की वृत्ति--लौबिका शंबम के झसुरूुप श्रा अ्रविरोधी होती है इसलिए 
प्से शिक्मासमा बहा गया है | 


9७ एक घार मोजन ( एगमर्च व मोपण 5 ) 


आझगस्टबर्तित स्थविर ने 'एक-मक्त-मौलन का अब एक बार शाना अब्ा राग-हेप रहित माव ते ल्वावा किपा है' | हछत्त वाक्य 


१--ज्ि बू्‌ ए० २९१: स्येद्न ूूतीताजामतंत्र सध्यममिपताकि। 
२३---हव० डी? प० १३१३ : 'इर्मन्न' डजिते छेजे कलके ल | 
ह“-जि ज्‌ प्र २९२: कहो सद्ो तिदह अत्येत्त बडइ॒ तं लद्ा--दीजमाने विम्हए लामंतवों तत्य धीजभाने श्या कहो ब्यमिति व्या 
छिद्ए णहो सोह॒सं पृथसादी ज्यामंत्ले जहां झावाजछ कहो वेधशतातिं बृदमाओि, पृत्थ पुण कदो फ्ररो फिमदरप बडुण्णो । 
इं--हा शैौ०्प ११३ : ध्यौ--क्त्सिये । 
इ--श चू : छजतेक्डसणो फ्पहरा था एक्साईइड--आअहो शिक्षय तब्रोकर्स्म | 
(-(क) ल चू्‌ ! सथोवफ्म' तबोकत्ज । 
(स)जि बुर व्‌ १२०६१ जिन घास विकय॑, 'तवोकस्म! तबो फीरसश्णो। 
(द) दा डी ष १९६ : फिल्‍्य॑ं लामापाचासानेव ततत्यपुलयूश्धित॑ सा दा तिपात्थेव शपष-कर्त--तथो स्युणपतन | 
७--(क) छू»; रा इति चितक्री धरेसबकक्‍ण आऔकारो समुक्चदे | 
(कर) जि अ्‌७ जु० ६०२ “खा” इसि खितेक्षिया अकारों साबेक्पे। 
ब--हाण श थे १६६ ! बायह्लजासमा। 
॥---(क) व कम।-प्रंममों । कज्फ्समा संजमाजुधिरोदेण | 


(जा) दवा थु+ १६६ ; कमा-+--संबमफ्तेश प्रमा--धूर्ती तुस्या प्ंकसाणिरोदिवीत्यर्थ: | 
१०--अ 'चअ । धुगयारई शक्ल प्फाश् वा एत्प-रोष रहिक्स्स घोष | 
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रखना में यह प्रश्न शेष रहता है कि एक वार कव खाया जाए १ इस प्रश्न का समाधान दिवस शब्द का प्रयोग कर जिनदास महत्तर कर 
देते हैं* | टीकाकार द्रव्य-माव की योजना के साथ चूरसिकार के मत का ही समर्थन करते है* | 


काल के दो विभाग है--दिन और रात। रात्ि-भोजन श्रमण के लिए. सर्वधा निपिद्ध है। इसोीलिये इसे सतत तप कहां 


गया है| शेष रहा विवस-मोजन | प्रश्न यह है कि दिवस-मोजन को एक-भक्त-मोजन माना जाए या दिन में एक वार खाने को १ 
चूर्णिकार और 


क्र 
टीकाकार के अभिमत से दिन में एक बार खाना एक-भक्त-्मोजन है। शआाचाये वहवेर से भी इसका अथ यही 
किया है-- 


उदयत्यमणे काले णालीतियवज्जियम्हि मज्मम्हि | 
एकम्हि दुअ तिए वा मुहत्तकालेयभत्त तु॥ 
( मूलाचार-मूल गुणाधिकार ३४ ) 

'सूर्य के उदय और अस्त काल की तीन घड़ी छोडकर या मध्यकाल में एक मृहूत्ते, दो मुहं या तीन मुहूर्त काल में एक बार 
मोजन करना, यद्द एक-मक्त-मू् मूल-गुण है। 

स्कन्दपुराण को भी इसका यही अर्थ मान्य है? मह्यमारत में वानप्रस्थ भिक्षु को एक वार भिन्ना लेनेवाला ओर एक वार 
भोजन करने वाला कहा है: | मनुस्मृति ५ और वशिष्ठ स्मृति में भी एक वार के भोजन का उल्लेख मिलता है | उत्तराध्ययन (२७ १२) 
के अनुसार सामान्यत- एक बार ठीसरे पहर में भोजन करने का क्रम रहा है। पर यह विशेष प्रतिशा रखने वाले श्रमणों के लिए था था 
सबके लिए इसका कोई स्पष्ट उल्लेख नहों मिलता | किन्तु आगमों के कुछ अन्य स्थलों के अध्ययन से पता चलता है कि यह क्रम 
सबके लिए या सब स्थितियों में नहीं रहा है। जो निग्नेन्य सूर्योदय से पहले आहार लेकर सूर्योदय के वाद उसे खाता है वह 
प्लेच्राति-कान्त' पान-मोजन है" । निशीय ( १० ३१-३६ ) के “उस्गयवित्तीए' ओर “अणत्थमियमणसकप्पे” इन दो शब्दों का फलित 
यह है कि भिन्ु का मोजन-काल यूयोदय से लेकर स॒र्यास्त के बीच का कोई भी काल हो सकता है| यद्दी आशय दशबवैकालिक 
के निम्न श्लोक में मिलता है-- 

अत्थगयम्मि आइच्चे, पुरत्था य अणुग्गए | 
आद्वार्मइय सव्व मनसा विन पत्थए॥ (८२८ ) 

तात्पर्य यह है कि यदि केवल तीसरे पहर में ही भोजन करने का सावंदिक विधान होता तो सूर्योदय था सूर्यास्त हुआ है या 
नहीं--ऐसी विचिकित्सा का प्रसंग ही नहीं आता ओर न 'क्षेत्राति-क्रान्तः पान-्भोजन ही होता | पर ऐसी विचिकित्सा की स्थिति का 
मगव॒ती, निशीय ओर बृहत्कल्प में उल्लेख हुआ है। इससे जान पडता है कि भिक्तुओं के भोजन का समय प्रात काल और साय-काल 
मी रहा दै। ओघनियुक्ति में विशेष स्थिति में प्रात , मध्याह और साथ इन तीनों समयों में मोजन करने की अनुशा मिलती है: | इस 
प्रकार 'एक-मक्तन्‍्भोजन! के सामान्यत एक बार का भोजन, और विशेष परिस्थिति में दिवस-मोजन--ये ढोनों अर्थ मान्य रहे हैं | 


१--जि० घू० ए० २२२ एगस्स रागदोसरहियस्स भोअण जहवा इक्कवार दिवसओ भोयणति। 





२--हा० टी० प० १६६ द्वव्यत एकम--एकसख्यानुगत, भावत पुक--कर्मबन्धाभावादद्धि तीम, तहदिवस एव रायाविरहितस्थ अन्यथा 
भावत एकत्वामावादिति | 
३--दिनार्दूसमयेड्तीते, भुज्यत्ते नियमेन यत्‌ । 
एक भक्तमिति ग्रोक्त , राम्रो तन्‍न कदाचन ॥ 
४--मद्दा० शा० २४५ ६ सकृदन्‍ननिषेषिता । 
४५--म० स्छू० ६ ५५ एकफाछ घरेद्मेक्षम्‌। 
ई--च० सछ० हे १६८ ग्रह्मर्योक्तमागण सकृद्भोजनमाचरेस्‌ | 


७-“मग० ७ १ सू? २१ जेण निग्गथों था निर्गधी था फाठएसणिज्जेण असणवा पाण था खाइम वा साइस 


पडिग्गाद्वित्ता उग्गए सूरिए आहार जाद्ारेति, एस ण गदणेसणा १ खेत्तातिकते पाणभोयणे । 000 0352: 
ए-+ओए० नि० गा० २४० भाष्य गा० १४८-१४६ | 
हा 
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है | टीकाकार ने छर्बश्र का अमिप्राय शच्तित छ्ेत्र और काछ माना | * | टीका के अगुशार इस शक्कोझ का अर इस प्रकार होता है” 


आखित पेज और काक्ष में श्रागमोत्त ए्पषि-साहित तत्वश सुमि छुद् क्ौबनिकाय के संरतण के लिए बाज आदि का परिए् व होंगे १२ भी 
छसमें ममर्ष नहीं करते | और हो क्पा | थे शझ्ने देह पर मी ममत्व नहीं ढरते 


श्लोक २२१ 


४४ जाइबय है. निस्प तप फसे ( अद्दो निन्‍्च सभोकम्म * ) 
बिनवास ने झाद्ो शम्द के पीन श्र्थ किए हैं 


(१) बीनमाष | 
(२) विस्मम | 
(६) झाम॑त्रण | 
घनझे अनुसार 'झइ शम्द बहाँ विस्मय के अर्ज में प्रयुक्त हुआ है? | टीकाकार का भी बही झमिम्त | 


आर्य शर्स्पमब था म्यदरों ने इस जित्य पा कम पर आशय भ्रमिष्पक्त किया है" | हपः कम का कर्ण शप का आतनुपात | 


४४ (जापण) 


दोनों घूग्यिगों में» कब (या 'ज) ओर टीका में लाज” ( बाबत्‌ ) पाठ माजबर प्पाक्या दी | । 
४६ सयम फे मनुकूठ इत्ति ( लल्मासमा विधी ८ ) ; 


णह बृत्ति का विशेषण है। कब्जा का हर्प है संमम | सुनि को पति--आीविक़ा संक्‍्म के अनुरूप वा अविरोबी होती है त्तिए 
झसे कक््थासमा" बहा गया है |] 


४७ एक बार भोजन (€ एगमर्च अर मोयछ 5 ) : 


अपस्टय सिह सपजिर ले 'एक-मक्त मौजन का क्र एक बार खाना अब राग-देप रत मा से क्वाजा किवा है! | कक ताक 


रवि चू० ए्रू% २२१ सब्येद्व झअतीताभाातु सब्यसूसिपक्षकति। 
२--हाण शी प० ११६ 'सर्मज्ञ' शचिते छेद काके अं | 


ऐ--वि चू०पू ३१ णड्टो स्रतो तिऋ आत्येत बहह त॑ कद्टा--दीजसावे विम्दप्‌ लामंतरे तत्व शीजमाने ला जहों लइलि्तिः या 
बिम्द्रए णड्ो घ्लोइर्ण पृथमादी ला्मतवै जड़ा लागच्छ लद्टो देवदताचि प्थमादि, प्त्थ फुज लहो सरो दिमहए बदुख्यो । 
ह४--हा डी प॑+ (६६ £ लछो-क्स्मने | 
४--ह चर लघते/जंपयो पंणटरा था एक्माईछ-भदो लिक्ई तचोकस्म । 
६--(क) छ चज्‌ : “ठबोक॑न्म' तथोकरण । 
(क्र) जि ब्‌ पव़्‌ ६६६। जिक्ष्य दास गिक्य, 'तबोकम्म' तथो कीरमाणो। 
(ग) द्वा डी प १६९६ ३ लिल्‍्यं लामापायासानेव तकत्क्एुलवूसित्ति मबादप तिपात्येव कपम्कर्म--तपोपशुआपक्य | 
७--(क) रू चू७ ! का इति वित्रौ उर्ेर्कक्‍्क्ण आकारों समुक्चने। 
(का) जि चू० चू» ६४२ “लय! इति छबिशेत्तिवा अकारे साचेषके । 
८--द्वाण् दी. थ॑ (१३६ + चल्यक्जावतमा। 
६.-[_क) ण जू+ ? कजा-संजमों | कम्फ्सजा संजमाजुबिरोगेध | 


(क) द्वा० टी घ० (१९९ । कृश्ा--संबफलेब शमा--पृत्ती क्या कंचजा विरो शिवीत्वर्थ: । 
(०--शआ कू | लुगबार शऔौचण बपरस दा पग-पोष रहिक्सक लोजर 
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भ्३, अग्नि (पावर्ग ७ ); 


लौकिक मान्यता के अ्रमुसार जो हुत किया जाता है वह देवताओं के पास पहुँच जाता है इसलिए वह 'पावग' भाप) कहलाता 
है। जैन दृष्टि के अनुसार पावक' का कोई विशेष अर्थ नहीं है। जो लाता है वह 'पावक' है* | यह जि का गा नाम ० 
और 'जाततेज' इसका विशेषण है| टीकाकार के अनुसार पावर” का सस्कृृत रूप 'पापक' ओर उसका अर्थ अशुभ है। वे 'जाततेज 
को अ्रपि का पर्यायवाची नाम और 'पापका को उसका विशेषण मानते हैं* । 


५४, दूसरे शस्त्रों से तीक्ष्ण शस्त्र ( तिक्समन्नयर सत्य ग ): 


लिससे शासन किया जाए उसे शस्त्र कहते हैं। कुछ एक शस्त्र एक धार, दो धार, तीन घार, चार धार ओर पाँच धार वाले 
होते हैं। किन्तु अम्रि स्वंतोधार--सब तरफ से घार वाला शस्त्र है। एक धार वाले परशु, दो धार वाले शलाका या एक श्र का 
बाण, तीन धार वाली वलवार, चार धार वाले चतुष्कर्ण और पाँच धार वाले श्रजानुफल होते हैं| इन सब शस्त्रों में जज कोई 
तीक्ष्ण शस्त्र नहीं है?। अगस्त्य चूर्णि के अनुसार 'तिक्खमनन्‍्नयरा सत्था” ऐसा पाठ होना चाहिए। इससे व्याख्या में भी बड़ी 
सरलता होती है। 'तिक्‍्खमन्नयरा सत्या' श्रर्थात्‌ अन्यतर शास्त्रों से तीक्षण | 

“तिक्खमन्नयर सत्थ” पाठ मान कर जो ब्याख्या हुई है वह कुछ जदिल बन पडी है--'तिक्खमन्नयरं सत्य अर्थात्‌ अन्यतर 
शस्त्र--सबसे तीक्षण शस्त्र श्रथवा सर्वतोधार४ शस्त्र॥ अन्यतर का श्रर्थ प्रधान है+ ) 


४५, सब ओर से दुराभ्रय है ( सत्वओ वि दुरासयं ८ ) 


अ्रम्मि सर्वतोधार है इसीलिए उसे सवेतो दुराभय कहा गया है। इसे अपने आश्नित करना दुष्कर है* | इसकी दुराक्षयता 
का वर्णन ३३वें श्लोक में है। 


श्लोक ३३ : 
४६, विदिशाओं में ( अणुदिसां ७ ) ; 


एक दिश्‌ से दूसरी दिग के अन्तरित आकाश को अनुदिशा या विदिशा कहते हें | यहाँ सप्तमी के अर्थ में पष्ठी विभक्ति है: । 





१--(क) अ० चूः पावग--इब्व, छराण पावयतीति पावक --एवं छोइया भगति । बय घुण अविसेसेण उ हणइति पावक त पावकम्‌ । 
(ख) जि० चू० पू० २२४ लोइयाण जुण ज हुयइ्ट त देवसगास ( पावइ ) अओ पावगों भगयणह । 


२--ह्वा० टी० प० ९०१ जाततेजा--अप्नि त जाततेजस नेच्छन्ति मन प्रश्नतिमिरपि 'पापकः पाप एवं पापकस्त, प्रभूतसत्त्वापकारित्वे- 
नाशुभम । 
रे--(क) जअ० चु० _'त सत्थ एकघार ईलिमादि, हुघार कणयो, तिधारो तरवारी, चडधार 'चठकशणओो सब्वओ धार गहण विरद्दित चक्ष 
अरगी समततो सब्बतोघार एचसएणतरातो सत्थतों तिक्खयाए सब्बतो धारता! । 

(ख) जि० चू० छ० २२४ सासिजइ जेण त सत्थ, किचि एगधार, दुधार, तिधघार, चडउघार, पचघार, सव्वतोघार नत्थि समोत्तमगणि- 
मेग, तत्थ एगधार परछ, दुधार कणयो, तिधार असि, चउघार तिपछतो कणीयो, पचधार अजाणुफछ, सव्वझभो' धार अग्गी, 
एवेद्ि एगधारदुघारतिधारचडघारपचधारेंद्दि सत्येद्टि जएण नत्यि सत्थ जगणिसत्थाओ तिक्खतरमित्ति। 

४-४ टी० प० २०१ 'तीदण' छेदकरणात्मकम्‌ 'जन्यतरत्‌ शस्त्र' सर्वशस्त्रम्‌, एकघारादिशस्त्रव्यवच्छेदेन 

४--अ० चु०_ अणणतराक्षोत्ति प्घाणाओं । 

$--(क) जि० चू० ० २२४ सब्वओवि दुरासय नाम एत सत्थ सब्बतोधारत्तणेण दुच्खमाश्रयत इति दुराश्मय । 
(ख) हा० टी० पृ० २०१ | 

७--अ० चू०  'अणुद्सिओो'--अतरदिसाओ । 

प८--हा० टी० प० २०१ 'हपाँ छपो भवन्‍्ती” ति सप्तस्यर्थे पष्ठी । 


भाव । 
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श्लोक २७४ 
४८ उदक से जादे और घीजयुक्त मोम्रन (उद्ठस्ठ भीयससच % ) : 


'हरस्कल के द्वारा स्निम्भ आदि (४ १ ३३ १४ के ) समी शब्दों का संप्रतृष किया जा सकता | | 
बोल और 'संसकत शब्द दी स्वासझया संयुष्त और विमुक्त दोनों हूयों में मिलती है। बीब पे संसतक झोवन आवि--जह संयुक्त 
स्याक्ष्मा है। भीज' और 'संउक्त'-किसी सजीब बसु से मिज्ना हुआ कांजी आदि--बह इसकी वियुक्त स्वाक्ा है | 


४६ (मच) 
गँ ससमी के छान में ड्िंसीमा विभक्ति है ! 


श्छोक ण्ष् 
४० (एय  ) 


टोकाकार ने 'प्स! का संस्कृट रूप एतता (६१११) एनों (४.१४५४) “एव” (६९५) और एवं ' (६ ₹८) 
छिपा है। सप्रपि इसके छ॑ल्‍कृत #स थे समो बन सकते हैं फिर मी अर्ण की धषियि से यहाँ 'एं को अपेया एज अऋषिक छंगत है। व 
ब्यप' शाप्द का विशेषद है | 


४९ समारम्म ( समारम ५ ): 


पमारंम का ह्रप झशेछन आदि किया है | झशेखत ज्रादिकी लानकारी के किए, देखिए; टिप्णणी सं ७४२८-७३ (४ १८) 
प्र १६१९-५१ | 


श्लोक १२ 
५२ जासतेज (खरायतेर्ष * ): 


लो रत्म-काष् से ही तेजस्वी हो घर अाततेश कहक्षादा है। सर्म 'बाततेज गहों होठा। गई चदरप-+काज में शास्त कोर साई 
में हीज होता है| स्व परिकर्म से तेजस्वी बनता हैं इसलिए, बह जाह़तेज” नहीं कहलाता | थो परिकम के पिना रत्पत्ति डे पाकंतयाव 
ही तेजरबरी हो त्तम शाहतेज' बदा आता है ! फझरम्नि फ़रत्पत्ति के साथ ही ऐजस्वी होती है | इसीलिए एसे जाठतेज कड्ा गंगा ह। 
5 का मन टिक < 32 न मम अर नमक अल प-+-न-+मप मन 


९-६ टी प्‌ ६ : डटकार्ज प्रचपृकप्रदगो तरजातीबप्रदणात्सस्थिोग्पादिपरिपदाः। 

२--्ऋ डी प प्बीजसंसर्त! बीडः संसक्त --मिप्रम, छोदबादीति गम्पत  लपा औीजानि प्रपयुमृतास्नेव संसक्त 
शारमाकाएपौणेति | 

॥१--ह डी पे १६१४ 'तम्दा पूर्ण दिल्लाजिचा--तस्मारैतान्‌ शिशान। 

४-हा टी प ११ ै पूर्ण अ दोस दब ल--0मं च दोपम्--अवत्तरो दितम । 

घलन्दा री प । पूर्ण च दोस दटु एस अ' ल्यवल्तरोत्ितिस्‌ | 

(पा शै प ॥ छाया पूर्ण जिपालिता-तस्माईंब विज्ञाब । 

या थी ये । समारम्ममाडैखलाईदिं । 

८ थू : जात गुब उप्सद्ांल बच तडस्वी व्य तहा लाजपिष्षो डये सोमो लज्द तित्यों | 

-- जि थ्‌ पु ५६४ । शावपजों आाइत तंजमुप्यक्तीसमण्जव झस्स सो जापतवों भवति जड़ां झफरइआादौल घरिकम्मणाबविसेतंल टेंदा- 
िर्मबंचो अवति छ ता जावतंदस्स | 
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५३, अग्नि (पावर  ); 


लौकिक मान्यता के अनुसार जो हुत किया जाता है बह देवताओं के पास पहुँच जाता है इसलिए वह 'पावग' (प्रापक) कहलाता 
है। जैन दृष्टि के अनुसार 'पावक? का कोई विशेष अर्थ नहों है। जो जलाता है वह पावक' है* | यह अरिन का पर्यायवाची नाम है 
श्लीर 'जाततेज” इसका विशेषण है। टीकाकार के अनुसार 'पावग” का सस्कृृत रूप 'पापक' और उसका अर्थ अशुम है। वे 'नाततेज' 
को अभि का पर्यायवादी नाम और 'पापक” को उसका विशेषण मानते हैं? । 


४४, दूसरे शस्त्रों से तीक्षण शस्त्र ( तिक्खमन्नयरं सत्यं ग ) : 


जिससे शासन किया जाए उसे शस्त्र कहते हैं। कुछ एक शस्त्र एक धार, दो धार, तीन घार, चार धार और पाँच धार वाले 
होते हैं। किन्तु अग्नि स्वतोधार--सब तरफ से धार वाला शस्त्र है। एक धार वाले परशु, दो धार वाले शलाका या एक प्रकार का 
बाण, ठीन धार वाली कल्वार, चार धार वाले चत॒ष्कर्ण ओर पाँच धार वाले अजानुफल होते हैं) इन सब शस्त्रों में अमि जैसा कोई 
तीक्षण शस्त्र नहीं है?। अगस्त्य चूर्णि के अनुमार 'तिक्खमन्नयरा सत्था” ऐसा पाठ होना चाहिए। इससे व्याख्या में भी बड़ी 
सरलता होती है। “तिक्खमन्नयरा सत्था' श्रथांत्‌ श्रन्यतर शस्त्रों से तीकछ्ण। 

पतिक्खमन्नयर सत्य” पाठ मान कर जो व्याख्या हुईं है वह कुछ जटिल बन पड़ी है--'तिक्खमन्नयर सत्य अर्थात्‌ अन्यत्तर 
शस्त्र--सबसे तीक्ष्ण शस्त्र अथवा सर्वतोघार5 शस्त्र | अन्यतर का श्र्थ प्रधान है" | 


४४, सब ओर से दुराभ्रय है ( सब्बओ वि दुरासय ५ ) : 


श्रश्नि सर्वतोधार दै इसीलिए, उसे सवंतो दुराक्य कहा गया है। इसे अपने आशित करना दुष्कर है* | इसकी दुराभ्रयता 
का वर्णन ३३वें श्लोक में है। 


श्लोक ३३ : 
४६, विदिशाओं में ( अणुदिसां ष ) ; 


एक दिश्‌ से दूसरी दिग्‌ के अन्तरित आकाश को अनुदिशा या विदिशा कहते है" | यहाँ सप्तमी के अर में षष्ठी विभक्ति है: | 





१-(क) अठ चूः पावग--इब्व, उराण पावथतीति पावक --एव छोइया भणति । वचन पुण अविसेसेण उ हणइति पावक त पावकम्‌ । 
(ख) जि० चू० ए० २२४ छोइयाण पुण ज हूयद त देवसगास ( पावइ ) अझ्यो पावगों भणणइ । 


२--हा० दी? प० २०१ जाततेजा--अप्नि त जाततेजस नेच्छन्ति सन प्रस्युतिसिरपि 'पापकः पाप एुच पापकस्त, प्रभूतसत्त्वापकारित्वे- 
नाशुभम्‌ । 
३--(क) अ० चू०त सत्थ एकधार ईलिमादि, दुधार कणयो, तिधारो तरवारी, चठघार चडकणणओ सब्बभो धार शरहण विरदित 
अग्गी समततो सब्वतोधार एचसएणतरातो सत्थतो तिक्खयाए सब्ब॒तो घारता! । हक 
(ख) जि० चू० छ० २२४ सासिजद जेण त सत्य, किचि एगधार, हुधार, तिघार, चउघार, पचधार, सव्वतोधार नत्यि सोचमगणि- 
मेग, तत््थ एगचार परछ, ठुधार कणयो, तिधार असि, चडधार तिपडतो कणीयो, पचधार अजाणुफछ, सव्वभो धार री 
एतेहि एगधारदुघारतिधारचडघारपचधारेंड्टि सत्येद्टि अएण नत्थि सत्थ अगणिसत्थाओ तिक्खतरमिति । बे 


४--हा टी? प० २०१ 'तीक्षण' छेदकरणात्मकम्‌ 'अन्यतरव्‌ शस्त्र! सर्वशस्त्रम्‌, एकधाराविशस्त्नव्यवच्चेदेन 
५--अ० चु० _ अगरणवराओत्ति प्धाणाओ । है वच्छेदेन सर्वतोधारशल्त्रकल्पमिति का 


६--(क) जि० चू० ए० २२४ सब्वओवि दुरासय नाम एत सत्थ सज्वतोधारत्तणेण 
(ख) हा? टी० प० २०१ सर्वतोधारत्वेनानाश्रयणीयमिति । 

७--अ० घृ० “अणुदिसाओ'--अतरदिसाओं । 

८--द्वा० दी० प० २०१ 'सपाँ छपो मवन्ती” ति सप्तम्यर्थ पष्टी । 


दुक्खमाश्रयत इति दुराश्षय 


दसवेआलियं (दशवेकालिक) २१४८ अध्ययन ६ शोक १४,३१६ डि० फऋनए 


इोक ३४ 
५७ अप्रि ( हन्लबाहो ७ ) 


पहस्खबाह अग्नि का पयायवान्री शाम है। शोकिक माध्यता के अ्रमुलार देव सृप्ति फ छिप लो पृत श्रादि धब्व-दण्यों झा कम 
करे बह 'दृष्पबाह' कहलाता है। आअूबिकार ले अपना हृप्टिकोच प्रस्तुत करते हुए लिखा है कि लो लीकित प्राणियों के जौफ्ण का 
बह ( संस्कृत में बष ) करता है ओर मूर्तिमान अजीब डस्पों के विनाश का बहन करता है घले हृण्ययाह' कड़ा बाड़ाह | 


५८ आपात है ( एसमाषाजो ") : 
यहाँ मकार अशादणिक है। एपंचार दृष्टि ऐे आपात का हैतु मी आपात कइक्ताठा ह | 
४९ प्राप्त ओर ताप के लिए (पईबपयाबद्दा त ) 


अपिसमारम्म के दो प्रयोजन बवलाएं, मए हैं--प्तीष और प्रताप | ऋषकार में पकाश के किए फऋज़ि का प्रभौक्ष किंता 
जाता --दीप शआादि क्‍्शाए बाते हैं। हिमकाश में हथा बर्षाकाश में शोग अप्ि-ताप सेत हैं। खश्नि-ताथ मैं कलों को 
धुझ्ाते हैं और अौदन आदि पकाते हैं' | इम दोनों प्रयोजनों म॑ ऋम्ग गौष प्रमीचत स्वर तमा बाते है| 


श्लोक ३६ 


६० अप्रि-समारम्म के छुस्प ( तारिस « ) 


इतके पूर्णब्टीं उक्लौकों में ऋस्निकाप के समारम्म का मर्गग कबा यवाहै। हाँ 'धारिस शब्द के बारा 'अभिक्ष-कमारस डर 
“अग्नि-समारम्म' पे ठुशना की गई है | 


६१ ( पावजबहुठल ): 


जिसमें गहुक् ( प्रचुर ) दाक्श हो पद तावश्य-बहुश होता | | लो अऋषण पश्वित होता है झस छाषद कहत हैं। ख़बछ गैर तौर 
बर--पे एकाबंक हैं | 


१--(क) लू : दष्णाव कहणोजाँज कर्दात क्वेक्सर्थाति पूरे इण्क्यादो कोमे पुंण दण्ये देगाल बहाल दच्ययादो | 
(क) लि० भू ए० २९४५ इच्च कहतीति हल्क्याहो तत्य कोरासियते दस्य देवाजं जहाकर श्ल्‍्या लिपभतीति, बहतौणि को ध्यदि 
जाम लेति इण्णं बास ज॑ हुकत जवादी त॑ दण्य॑ सदर्ण[ ज्पए' फुण जकदा दष्णाणि लीयाणं जीजियाणि वजति अलौशनब्यर बे 
प्रुचिमंता् क्लिप बहतीति इज्यवाहो | 
(ज. हा है प १: हूल्क्यज' छप्मि: ! 
--(क) लि कु प्ृ* ९४ तसति मूतार्ज लापाये काबातो भास शायंतो भूता व्कालिएसन फल जशियते ते खज्ये जतकतौति शाकाशो! 
(का) दाण डी० व » ! | पत्र लाजातत' हेतुत्याद्राचात- | 
४६-(क) जि थ्‌ प्र% २९४ । तत्थ बचीषणिशिक्ष ला ज॑जकारे फ्गाफ््त्य क्थौयो कीरो, फ्याक्‍मबिलिय्ं दिलासले वस्थित वा खब्वार्ण 
लार्थति कल्‍्थाणि दा जोक्मादीणि या फ्यावंशि | 
(का) हवा डी ष०११ 'प्रदौपफ्रतापशार्थल' ्फक्रोफशौताफ्योदार्नज्‌ । 
४-क) ऋ सू तारिणजे' लपफ़िकापारभतलास्कि | 
(जीहा थी पे २१ 'ताकुच' जाततेज-शकारंमपल्क्प्‌ | 
दहं-(का) ज कू० स्रानकरज बकुक जम्मि त॑ 4338 अप 
(का) है दी प० ? जानलचकुका । 
ऐै-औिन्चू हं* *९ सा नक्‍्सेनेौ लायल्७ं, जकं माल जर्लंति चेरेशि था फ्रति का क्लफूय धुआं बाय सांचाजशीफकायक्क ! 
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६२, (च 7) $ 
अ्रगस्त्यर्तिह ने* “चकार' को हेतु के अर्थ में और जिनदास ने पाद-पूर्ति के अर्थ में माना है | 
श्लोक श्८ : 
६३, उदीरणा (उईरंति ग ) ६ 


इसका अर्थ है प्रयत्नपूवंक उत्पन्न करना--प्रेरित करना | 


|| 


श्लोक ४६: 
६४, श्लोक ४६ 


४धर्वे श्लोक तक मूलगुणों (अत घटक और काय-घदक ) की व्याख्या है। इस श्लोक से उत्तरगुणों की व्याख्या प्रारम्भ 
होती है । प्रस्तुत अध्ययन में उत्तरगुण छह ( अकल्प-वर्जन, गहि-माजन-वर्जन, पर्यक्ु-वर्जन, शहान्तर निपद्या-वर्जन, स्नान-वर्जन और 
विसूधा-बर्जन ) बतलाए हैं। वे मूलगुणों के सरक्षण के लिए हैं, जैसे--पाँच महाजतों की रक्षा फे लिए २५ ( प्रत्येक की पाँच पाँच ) 
भावनाएँ: होती हैं, वेसे ही उुत्त और काय-पदक की रक्षा के लिए ये छह स्थान हैं। जिस प्रकार मीव और किवाड़युक्त णह के लिए मी' 
प्रदीप और जागरण रक्षा-हैठ होते हैं, वैसे ही पचमहाव्रतयुक्त साधु के लिए भी ये छत्तरगुण महाज्तों के अनुपालन फे हेत होते हैं| 
उनमें पहला उत्तरगुण “अकल्प” है? | 


६५, अकल्पनीय ( अभोज्जाइ के ) 


न्‍ 


यहाँ अभोज्य (अभोग्य) का अर्थ अ्रकल्पनीय है । जो भक्त-पान, शय्या, बस्त्र और पात्र साधु के लिए अ्ग्राद्म हो--विधि सम्मत 
न हो, सयम का अपकारी हो उसे अकल्पनीय कहा जाता है? | 


६६. ( इसिणा ज ) ; 


चूर्णिदय के अ्रनुमार यह तृतीया का एक वचन है" और टीकाकार ने इसे षष्ठी का बहुबचन माना है* | 
१--अ० चु० चकारो देेतौ। 
२--ज्ि० चु० पृ० २२५ धकार पादप्रणे। 





रै--जि० चु० ए० २२६ कायछक्क गत, गया य मूल्युणा, इदाणि उत्तरगुणा, अकप्पादिणि छट्ठाणाणि, त्राणि मुलगुणसारक्खयभूत्ाणि, त 
त्ताव जहा पचमहव्वयाण रक्‍्खणनिमित्त पत्तेय पच पच भावणाओं तह लकप्पादिणि छद्दणाणि बयकायाण रक्‍्खणत्थ मणियाणि 
जहा वा गिह्वल्स कुट्कबादजुत्तस्पवि पदीवजागरमाणादि रक्खणादिसेसा भवन्ति तह पचमदहष्वयजुत्तल्‍्सबि साहुणो तेसिमएुपाल | 
णत्थ इमे उत्तरगुणा भवन्ति, तत्थ पढस उत्तरगुणो अकप्पो। ५२9 

४--(क) अ० चू० _“अभोज्ज्ञाणि' अकप्पिताणि । 

(ख) जि० चू० घ० १२७ “अमोज्जाणि! अकप्पियाणि। 
(ग) हा? टी ० प० २०३ 'अभोज्यानिः सयम्नापकारित्वेनाकल्पनीयानि । 

५--(क) अ० चू०  'इसिणा? साधुणा | 
(ख) जि० चू० ए० २२७ 'इसिणा? णाम साधुणा । 


६--हा० टी० प० २०३  ऋषीणा? साधूनाम्‌ । 
88 


दुसपेआजछिय (दशवेकालिक) ३४० अध्ययन ६ लो क ४७,५१० टि० ६७-६६ 


६७ ( आहद्यरमाईएणि «४ ) 


महाँ मकार अशाहुणिक है| आदि शब्द के दहवारा शस्मा, दस्त और पाज का प्ररण किसा गया है ) 


श्लोक ४७ 
६८ अफ्ल्पनीय फ्री इच्छा न कर ( अकृप्पिय न इच्छेजा ० ); 


ऋड़स्प दो प्रकार के होते ैं--शेंघ-स्थापना अकक्प ओर अकह्प-स्पापना अकल्प | रोज ( नो कल्प अकस्प न जागता हो) 
हारा आनीत पा बासक्सि आहार बसति ओर वस्त्र मुण करना बर्षाकाश भें किली कौ प्रजलित झरना पा ऋतयुष्ड-काल ( बर्षाकास के 
अटिरिक्त कान् ) में अपोम्य को प्रशलित करना सैत्त-स्पापना अकस्पों कहलाता है । जिनदास महत्तर के अ्रजुसार जिल्‍्से 
पिर्डनियुक्ति का ऋष्पसन न किया हो सतका काया हुआ मद-पान जिसे शस्प ( आजा २२) का अष्यदस न किया हो तसके 
हारा पाजित गसति और जिछते बस्तैपकर ( आजा ३४५) का अध्ववत मे किया हो उसके हारा क्रानीए बत्त अर्गाकाल में किधी को 
प्रबशितद करना ओर अयुबइ-काश में अऋगोग्य दो प्रबलित करना प्लौज्च स्थापना अककप' कहज्ाता है? | जिसने पाभेषया (आजा २.३) 
का अध्यपन से डिया हो सतके हारा आनीठ पाज मी रैज्-स्पपना अकल्प' है | अकक्‍्पनीब पिष्ड आदि को अ्करप-स्पापना-ऋषस्प 
कहा जाता है | पहोँ पही मस्तुत है | 


एइलोीक ५४० 
६६ फांसे के प्याले ( कैसेसु ४ ); 


कांसे से बगे हुए, बर्तन को “कब (दास्थ ) कहते हैं। अ्रगस्शय्तिनद स्पणिर मे प्याकते पा क्रीड़ा-याम के बस को दस माना है | 
बिमदाठ मदत्तर बाश था खोरक--गौलशाकार बतंत को दंत मानते हैं*। टीकाकार के अलुतार क्टोरा झआादि 'इंत काशाता' ! 
बच गयरी दस पात्र बिरोप है। कुछ कोग इसे फूल था ढांसे का पाभ समकते हैं। यूनामियों का ध्यान ईसकी भोर भा भा | एन्दॉने 


शिक्षा हैं दि गई गिरते हो मिह्टी के पात्र की हरइ स्ट बाता था ! 


९-(क) ल चू ! जाहारो लादी जेसि धाजि ल्वाइाएदीजि 
(क्ोजि थ्‌ ए २०७१ लाहारो लाई लेसि तालि काइारमादौलि लाजि छ भोरजाणि | 
हा डी प ६१: लोद्वारशप्थाजफऋपाहाधसि । 
९ए--ह च्‌ : पइमोत्तर गुशों लकृप्पोसो दुषिह्ों 0 पेइपब्या कप्पो लकप्पटुबणाकप्पो व पिध्तेशजकत्प पृतालि ऋप्पणो अकप्पितेज 
इप्पाइबाजि छ कप्पंति बाधा सच्दे क पष्चादिजंति डड बडे व्ाजकों अफप्पड्दध्याकप्पो इमो | 
प-पत्र लू प्‌ १९६३ तत्न सहट्अजादप्पो लाम केज पिदइजिर्द्तती जता तेल जाजिय व कप्पई मौत जैज सेजाजो ण दचायो 
तंच धसहो इाममिता ण कप्पप जथ कत्येशणा ल रचा तेज बत्जे, शहुइ्टे कबका जल पफ्माशिश/्जलि गासाद सब्चेडषि | 
इं-दा ही व ३१ लजदीआ लत जेज पिरेसजलेझकत्पपापूसा। 
ल्थाशियालि अतियों कप्पंति ल विध्माजि।(॥ 
अडदर्द्धमि लू जक्का बासावास ड दौटनि लो तेशा | 
हिक्सिएजती पार्ष इतचाकप्पो हमो दोइ ॥९॥ 
पद दी कब रहे आफहर्पलापताफश्च्माू- जाई सि सूजन 
--थ॥ छू | बंसह्स विहारो कांस तद वगातिद कोकाबाधेत 
कए-+जि भू पु * ! वंशज शाचानि दंसाजि, तालि दुअ जाकादि इदा कोश्राशि या ठैए बतलेतर्थि। 
८ हो थ॑ है कंशेत्र करोश्कारित । 
॥--श्राण्णा व्‌ एव) 


महायारकहा (महाचारकथा) ३५९ अध्ययन ६ : श्लोक ५०-५१ टि० ७०-७४ 
७०, कुडमोद ( कुंडमोएसु ज ) 


अगस्त्यचूरि के श्रतुसार कच्छ आदि देशों में प्रचलित कुडे के आकार वाला कांसे का भाजन 'कुडमोद” कहलाता है* | जिनदास 
च्ूर्णि ने हाथी के पाँव के आकार वाले बर्तन को 'कुडमोद! मानाहै*। टीकाकार ने हाथी के पाँव के आकार बाले मिद्ठी आदि फे 


भाजन को 'कुडमोद' कहा है? | चूणिद्यय में 'कुडमोएसु' के स्थान मे 'कॉडकोसेसु' पाठान्तर का उल्लेख है | 'कॉड' का श्र तिल पीलने 
का पात्र* अथवा मिट्टी का पात्र" और 'कोस' का अर्थ शराव--सकोरा * किया गया है| 


७१, ( पुणो ७ ) ; 


दोनों चूर्णिकारों के अनुसार पुन.” शब्द “विशेषण' के अर्थ में है और इसके द्वारा सोने, चादी आदि के बर्तन सूचित किए 
आए हैं? | 


श्लोक ५१: 
७२, सचित्त जल ( सीओदग * ) ; 
यहाँ शीत का श्रर्थ सचित्त' है | 


७३. ( हन्नति ग); 


चूर्णिदय के अनुसार यह धातु 'छ्णु हिंसायाम/* है| टीकाकार ने छिप्पति? पाठ मानकर उसके लिए सस्कृत धातु “छिपनज प्रेस्‍्णे! 
का प्रयोग किया है*९ | 


७४. तीथ्थडरों ने वहाँ असंयम देखा है ( दिट्ठी तत्थ असंजमो ५ ); 


णहस्थ के भाजन में भोजन करने से छहों प्रकार के जीवों की विराधना सभव है | क्योंकि जव गहस्थ छस भाजन को सचित्त जल 


से घोता है तव अपकाय की और धोए हुए जल को फेंकने से प्रथ्वी, पानी, अग्नि, वनस्पत्ति, तथा ्रसकाय की विराधना होती है। उस 
पानी को अविधि से फेंकने से वायुकाय की विराधना होती है । यह असयम है? १ | 
'ँउिएिििििि्रिक्रए्ाप््करय क्रय क नया न अमन मक अब कक 


१०अ० चू० कुंढमोय कच्छातिछ कुडसट्टिय कसमायणमेव महत | 
२--जि० चू० प्ृ० २२७ 'कुडमोयो” नाम हत्थपदागितीसठिय कुडमोय । 
३--हा० टी० प० २०३ “कुब्मोदेपु' हस्तिपादाकारेपु सन्सयादिपु। 
४--अ० धू० * 'जे पढवि कॉडकोसेछ वा” तत्थ 'कॉडग' तिझूपीरूणग। 
४“जि० चू० ४० २२७ उनसे पुण एवं पठति 'कुढकोसेछ वा पुणो” तत्य कुण्ड पुडविमय भवत्ति | 
६--(क) ज० चू० 'कोसे? सरावाती | 
(ख) जि० चू० ४० +२७ कोसग्गहणेण सरावादीणि गहियाणि । 
७-“(क) अ० चू० ज्रुणों इति विसेसणो रूप्पतलिकातिछ ( रूप्पपलिकातिछ--रूप्पल्थलिकादिपु ) वा | 
(ख) जि० चु० प्ृ० १२७ घुणोसद्दो विसेसणे वह्दति, कि विसेसयति , जहा अन्नेछ छबन्‍्नादिभायणेछत्ति। 
८--(क) जि० चू० प्रृ० २२८ सचेयणल्स उद्गस्स गद्ण कय ! 
(खं) हा० टी० प० १०४ 'शीतोदक 


सचेतनोदकेन ! 
€६--(क) अ० चू० “इन्नत्ति' छणु हिसायमिति 


(ख) जि० चू० छुू० २१२८ छगण 34008, द््द्द्‌ । 
२१०--हा ० री० प० २०४ (्षिप्यन्ते' ) 


॥ 


4१--जि० चू? पृ० २२८ अणिदिहुस्स असजमस्स गदहण कय, सो य इसो-जेण आउक्‍्काएण घोव्यति सो आउक्‍्काओ विराहिओ भवति 
कदापि पूयरगादिवि तसा होज्ता, धोवित्ता य जत्य छट्टिनति तत्थ धुढविजाउत्तेददरियतसबिराहणा दा दो वॉेआजो अत्यिस 
अजयणाए था छड्टलिम्राणे वाउक्काओ विराहिज्वइ, एव छह पुढविसाईण विराहणा भववति, एसो असजमो तित्थगरेद्दि ढ्ट्ठो । ! 


द्सवेआलियं (दशर्वेकालिक) ३४५२ अध्ययन ६ श्लोक १९ ५४ टि० ७४-७८ 
श्लोक ५२ 


७४ समावना ( सिय्ा ४) 


छिनदास ले 'सिम्रा शब्द को झाशंका के अष में और हरिसद् से 'कदाचित्‌र के अये से माना है! | 
७६ ( एयमडू ग ) 


वहाँ मकार झशाज्णिक है| 
श्छोक ५३ 


७७ थआसाठलक ( अपप्टम्म सहित आसन ) ( आप्रालएसु ७ ) । 


अ्वएस्म बाक्ता (जिसके पीछे सारा हो बेखा) भ्रासन आशाशक' कहशाता है| चूर्षि और टीका के अ्रशुसार 'मंत्रमातास्‍्एतु वा 
इस अरब में दूसरा शब्द आसाक्षय' है और ह्ंसविस्ा के अशुतार बह 'साधाक्षा है?। 'म॑जमासाशष' में मदार अक्ाएविक 7 
इसकी चर्चा ूर्ति भोर टोका मे नहीं है | 


श्लोक ५४ 
छट॒हलोक ४४ : 


पिछले शशोक में झासल्दी भ्रादि पर बैठने और पोने का सासास्यह' नियेष है। पह अफ्थाद धर है| इसमें झाछरी ज़ादि का 
प्रतिशेद्न किए, बिना प्रपौग करने का मिपेष है | छिसशास मदृत्तर और टीकाकार के क्रटुसार राजकुश आए विशिए् स्थानों में क्मेजणां 
के तमथ आपस्दी शादि का प्रठिशेशन-पूजक प्रभोग करना गिहिठ है । झमसय 'बूर्षि के अनुसार पह श्लोक कुछ परखराप्रों मे 
महौ ६१ | 


१--(क) जि दूर पृ १५*प। सिवाप्तरों कार्सकाप्‌ बड़ह । 
(क) हां शी ए २७३। स्थाए-तत्र कदाचित | 
३--(क) ज प्‌ । 'मापताइृभो--साथहममास्र्ण । 
(प)मि भू पृ २९८: धापझ्तालजी नाम सलाबंपमे ( साजटुंस॑ ) लास्च । 
पा हवा ही व रणाों। लागाव्यस्तु--धक्पस्ससमण्यित लासयविीशंत्र | 
३--(क) अंधविजा प्‌ ४१५: झंबज्ञाउप्सजे थ कफशछतो था संच--मंच्मासाक्येत्र था।**** "हर ॥॥ 
(ल) बडी ५ (६४: मासालों मुचको थ ति फछंकों पडितेम्व्को 7 77"++वरल्शआ॥ 
४-(क) जि क्‌ व्‌ २२६: ऊुचा कुल कारण मबइ तदा निरंधा पढिकेदाणर्त (बृत्ति) इम्मफदाराबकुछ्यरित बडिकैदेझश निस्ती कचारी है 
कुण्दलि बड़िकेद्ाप काम अयत्ुभा पडिकेटडझलण सवजादीजि कृष्णति | 
(लव) दा डी ब ९४: इह डापाओपेक्षितासल्यादों विपीदवादिगिरेवात्‌ चर्मकथादो राजकुछादितर पत्थुपेक्षितेतर लिष्रीदृवादिगि वि” 
मसाइ विशंक््ताल्यवाजुपप्त्तरिति। 
४--अ आ्‌ । भासक्दी पष्चिदंदेतु दस सिलोगो कैसचिरोब अत्यि जेसि ऋत्वि तेसि ति7ृमशणतातगंस्स वत्तिदु आइबा अस्स पत्ता 
आना | जे कर बलि टैसामइलमेव शबलोबोससंपौकरोतिा। सता कारमे ता पदिशेद्णाए ल्ड़िकेशिया लासंपराविदरोत्तोगदाजनत्य 
सिर जच्यति हक ॥ 
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७९, आसन ( निसेज्जा छ ); 
एक या अनेक वस्त्रों से बना हुआ आसन" | 
८० पीढ़े का ( पीढएण ख ) ; 
जिनदास महत्तर के श्रनुसार पीढा! पलाल का और टीका के अनुसार बेंत आदि का हीता है? | 
८१, ( चुद्धवुत्तमहिद्गा 5); 


यहाँ मकार अलाजक्षुणिक है। 


श्छोक पप ; 
८२, गंभीर-छिद्र वाले ( गंभीरविजया क ) ; 


गौर का श्रर्थ अप्रकाश और विजय का अथथ विभाग है | जिनका विभाग अप्रकाशकर होता है वे 'गमीरविजय? कहलाते हैं। । 
'जिनदास चूणि में मार्गण, परथक्वरण, विवेचन और विचय को एकार्थक माना है" | टीकाकार ने “विजय” की छाया विजय ही की है 
ओर छसका श्र्य आश्रय किया है*। जिनदास चार्णि में वैकल्पिक! रूप में “विजय” का अर्थ आश्रय किया है | इनके अनुसार 


धाभीरविजय? का श्र्थ 'प्रकाश-रहित आश्रय वाला? है" | हमने “विजय” की सस्कृत-छाया “विचयः की है। अ्रभयदेवसूरि ने भी 
इसकी छाया यही की है* | 


श्लोक ५६ : 
८३, अबोधि-कारक अनाचार को ( अबोहियं ८ ) ; 


अगस्त्य चूर्णि और टीका में श्रवोधिक का अथ--अवोधिकारक ' या जिसका फल मिथ्यात्व हो बह१" किया है| जिनदास 
पूर्णि में इसका अर्थ फेवल मिथ्यात्व किया है*१ | 


|. १-(क) कि० चू० एृ० २०६ “निसिजा' नाम एगे कप्पो आ ५... 7 चू? ४० २९६ “निसिज्ञा/ नाम एगे कप्पो अणेगा वा कप्पा । 
(ख) द्वा० टी० प० २०४ निषद्यायाम--एकादिकल्परूपायाम्‌ । 
२०-जि० चु० छू० २२६ 'पीढग'--पलछालपीठगावि । 
३--हवा० टी० प० २०४ 'पीठके'--वेन्नमयादौ । 
४--अ० चूः गसीरसप्पगास, विजयो-विभागो। गभीरों विजयो जेसि ते गभीरविजया । 
५--जि० चू० घू० २९६ गमीर भप्पगास भण्णइ, विजओ नाम मग्गणति वा पिथकरणति वा विवेयणति वा विजजोत्ति घा एगद्ठा । 
६-“द्वा० टी० प० २०४ गम्भीरम--अप्रकाश विजय--आश्रय अप्रकाशाश्रया 'एते! | 
७--जि० चु० ध० २२६ अहवा विजमो उवस्सओो भणणइ, जम्द्दा तेसि पाणाण गरभीरों उबस्सओ तथो दुव्विसोधगा। 
प--भग? ९५७ झु० आणाविजए--आाक्षा-जिनप्रवचन तस्यावि्यो निर्णयो यज्न तदाज्ञाविचय प्राकृतत्वाध्द आणाविजयेत्ति । 
€--अ० चू०  अवोहिकारिस वोहिक । 
१०“-द्वा० टी० प० २०५ अबोधिक! मिथ्यात्वफलम्‌ । 


११--जि० चु० घरृ० २२६ 'अग्रोहिय'--नास सिच्छत्त । 
89 
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श्लोक ५७ 
८४ स्लोफ ४७ 


पूर्णिद्य में गहस्प के घर बढ़ने से होने बाहे हक बय नाश आदि के कारों छा स्प्ररीक रण जत पार है? 

स्त्री को बार-बार बेखले से और उतके शाप बातआोत करने से अप्घब का विनाश होता ६ | 

कोई बबक तोतर बेचने के लिए ध्राया। प्रहस्‍्भामिनी उसे पुनि के सामने लेने में पकुजबासी है। बह बस्च मरौज़ने कै ध्याज से 
हसद्री गइन छोड़ देने का शंकेश बताठो है झोर यह छस हीठर को अयमब में ही सार डाज्ता [--दूस प्रकार भ्रभधकाश में प्राषियोंका 
बच होता है | 

टीका में “पाषाश अर बहे बहो' ऐसा पाउ ध्वाय्पात है। इसका क्र ६--गोजराप्र पनिए मुनि गहसस्‍्थ के पर बैठता है तब तसके 
लिए मछ-पान बनाया जाता ह--इस प्रकार प्राषियों का बप होता | | 

मिक्षाअर भर पर मांगने छाते हैं। स्त्री सोचती है कि धाघु से बात करते शमन बीख में छठ इन्हें भिचा फैसे हैं! साघु को 
बुए शगंगा। यद्व सोच बइ एनछी और घ्यान नहा देतों। इससे भिन्चाजरों के झम्तराब होता है और वे ताप का अगशक्षात 
बोशते हैं. | 

स्त्री दब साधु पे गाधचीत ढरठो है तब उसका पश्ति समुर पा बेटा सोचने क्षणता हैं कि वह ताथु के साथ झनुष्स्िसि गातें करती 
है। हम मूखे-्जाऐ हैं हमारी तरफ ज््यान नहीं देटी और प्रतिदिन का काम भौ नहों करती | इस हरह पर बालों करों कोष 
छत्बरत्न दोता है" | 


श्छोक पष्द 
८४ श्रश्नचयं अधुरधित दोता है ( मगुत्ती पमथेरस्‍्स * ) ! 


जी के अऋक्च-रतपक्ककों पर दृधि गड़ाए रखने से और उसझी मनोक्ष व स्त्रियाँ को निरणते शामे ऐे जम्मनए ऋअसुरक्षिदोदा है | 





२--लि कर ए०. २२. करे अस फेटस्स डिफ्कौ हजए 0... अएगेप्एएजोसंसासाप्स्तकौउसकर्इंसजाही कि शैधफेहजिवित्ती स्कति! 
२--(क) छ जअू०! छबने बणो- जअजृत्पाशे ओरत्तो कहं | जविरतिचाप्‌ सह्ाकरंतत्स जीते शित्तिरप्‌ विक्‍्केजुपु शबजीए। कम 
जीव॑तमेतफ्स पुरतो गेड़ासित्ति बत्थदूज॑तबकूक्सत्माप्‌ गीत॑ दक्षाबेति पृ क्चदेवणों '्सवति | 
(सोजि चूपू ९६४३ पाजणाएं ल्यजे बहो सबति तंत्प पाणा जाम धात्ता तसे ल्बने बणों सपेजा कई! सो तत्व यहाईं 
कराए तस्थ य तिश्ििरशो *- सो जितंति-कदमेतश्स म्सगमों लीष॑तं गेशिहप्सासि तादे ताए सकता कया दसिया गरकिणा 
आदपकिय छेवि जा शितहासि तादे सारिण्तेशा एवं बाणाज धफभने बलों सवति। 
६-हा टी प्‌ ६०५: प्राजियाँ ल बथे ुथो स्थति तया संबम्धादाशकर्मोदिकरतेल । 
हे. खि चबू० भू ६४ बल इमंल प्योषथ दोम्य सो ताप कग सक्कानेइ, तत्थ प बदने सिल्खाचरा पति सा जितेशि---कईइ मे फेसस 
सगाप्ताओं उड्लेशामित्ति लपत्तबिं ले भकल्सति तादे ते लक्तित्पाविजडंति तत्य स्वंतराइक्योपसो मबति ते तस्स जबव्य॑ मालौति | 
४--जि च्‌* भर २५६ : सर्मता कोहो पढिकोहो संता बल सच्चत्तो तकारश्यपककाराणामेबचमितिका् प्कोहों पब्लिद सोव 
परडिकोचओं इसंज परपारेण सथति--ले तौप परतिलइरपुत्तादी ते लपरियणिश्मसाणा सदकलेजा-पूष्ता प्तेण समजएण पंदकाएं कद प्‌ ल्क्खिजा 
जपरे स्ागज्छपाले वा सुत्रिचयतिसिप्‌ बा लामसिजाल वलथत व्पप्पों किचलक्राजिशालि म्जुदेद लतों पड्िकिोयों ब्यारियं पका । 
(जि चू्‌ 'प*० ४)  इत्चौ्ज ऋप्प्ण्योीइ शिफ्वेशिभेसमाणत्स इंक्षयिणि सहल्‍वाणि मिरिक्कांतव् बंसकत ब्हूर्ता प्यंचह ! 
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<६. स्त्री के प्रति भी शंका उत्पन्न होती है ( इत्थीओ याषरि संकर्ण जे ) ; 


स्त्री के प्रफुल्ल बदन और कठाज्ष को देखकर लोग सन्देद करने लगते हैं कि यह स्त्री इस मुनि को चाहती है और बेसे ही मुनि 
के प्रति भी लोग सन्देह करने लगते हैं | इस तरह स्त्री और मुनि दोनों के प्रति लोग सन्देहशील बनते हैँ | 


श्लोक ५६ : 
८७, इछोक ४६ ; 


चूर्णि और टीका के अनुसार अतिजराग्रस्त, अतिरोगी और घोर तपस्त्री मित्षा लेने के लिए नहीं जाते किन्तु जो असहाय 
होते हैं, जो स्वय मिक्षा कर लाया हुआ खाने का श्रमिग्रह रखते हैं या जो साधारण तप करते हैं, वे भिन्ना के लिए जाते हैँ* | गहस्थ 
के घर में स्वल्पकालीन विश्राम लेने का अपवाद इन्ही के लिए है और वह भी ब्रह्मचर्य-विपत्ति आदि दोपों का सभव न हो, उस स्थित्ति 
को ध्यान में रखकर किया गया है? | 


श्लोक ६० : 
८८, आचार ( आयारो ० ); 


इस श्लोक में आचार और सयम--ये दो शब्द प्रयुक्त हुए हैं। “आचार का तात्पर्य कायक्लेश आदि बाह्य तप और 'सयम' का 
तात्पय अधह्िंसा--प्राणि-रक्षा है ! 


<ह६, परित्यक्त (जो ५); 


“जा का अर्थ है परित्यक्त+ | हेमचन्द्राचार्य ने त्यक्त! के अर्थ में 'जढ! को निषात किया है* और पड़भाषा चन्द्रिका में इसके 
अर्थ मे 'जड! का निपात ६४ | 








१०जि० चु० ए० २२० इत्थी वा पप्फुछक्यणा कडक्खविक्खिचलोयणा सकिज्जेजा, जहा एसा एय कामयति, चकारेण तथा छमणिय- 
छल्वादीगुर्णाह् डववेत संकेज्ञा । | 


९-(क) अ० चु० अभिमृतइतिअतिप्रपीडितो एव चाहतो वि तवस्सी पक्खमासातिखमणकिडितो एतेसि णेघ गोयरावतरण जस्स य 
पुण सहाथा सतीए अत्तछाभिए वा हिडेज्जा ततो एतेसि निसेल्ला अणुग॒णाता । 
(ख) जि० चू० प्ृ० २३०-३१ जराभिभूओ 'चाहिअस्स तवस्सिणो! सि अभिभूयरगहण जो अतिकट्ठपत्ताए जराएु वज्जड, 


जो सो पुण 

धुद्दभावेईवि सति ससत्थों ण तस्स गहण कयति, एते तिल्निवि न हविंडाविज्जति, तिन्नि हिडाबिजति सेघो भत्तकामिओो 
अविकिट्टतवस्सी वा एवमादि, तिहि कारणेहि हिहेज्ता, तेसि व तिण॒ह णिसेज्ना अणुन्नाया | 2 

(ग) ह्वा० टी० प० २०५. जरयाउमिमूतस्य' अत्यन्तबृद्धस्य 'व्याधिमत” अत्यल्तमशक्तस्य 'तपस्चिनो” विक्रृष्टक्षपकस्य । एते प्च 
भिक्षाटन न कार्यन्त एव, आत्सलब्धिकादपेक्षया तु सूत्रविषय । 

३--(क) अ० थु० एतेसि बभविवत्ति वणीमगपदिघातातिजयणाए परिदररताण णिसेज्ञा। 

(ज) जि० चू० ए० २२१ तत्थ थेरल्स बभचेरस्स विवत्तीमादि दोसा नत्थि, सो मुहरुच्त अच्छ, जह्दा अन्तरातपडिधातादओ 

भवति, घाहिओो5वि मग्गति किचि त ज्ञाव निक्कालिजइ ताव अच्छइ, हि 07 


3 विस्समणट्ट वा, तवस्सीबि आतयेण किछामियो 
४--(क) जि० चू० घु० २३१ आयारग्गहणेण कायकिलेसादिणो बाद्विरतवस्स गदहण कथय | 
(ख) ह्वा० टी० प० २०५ आचारों” घाश्मतपोरूप, 'सयम * प्राणिरक्षणादिक । 
--ह्वा० टी प० २०५ 'जह” परित्यक्तो भवति। 
६--दैम० ४ २५८ 'जठ'--त्यक्तम, । 
४--घदसाषा चन्द्रिका ० १७८ त्यक्ते जडम्‌। 


दसबेआलिय (दशवेकालिक) १५६ अध्ययन ६ श्लोक ६१९ ६२ टि० ६०६५४ 


श्लोफ ६१ 
8० फए्लोफ ६१ 


मजिस अल से स्नान करने में हिंसा होती है दशलिए उसका नियैध ब॒द्धिसम्प हो छवहा है। किसतु झजित्त भ्रष्ट छ॑ स्नान दम 
छा निपेष क्‍या ।) उड़ज ही वह प्रश्न देता है। प्रस्तुत ईक्षोद में इसी का समाजाम है* | 


६१ पोली भूमि (पसासु « ) 


पसा का श्रय है--शुपिर सूजि, पुराने यूते दी राशि" या बह प्रदेश जिएके ८क तिरेका ख्र्कमण $रमें है सारा प्ररेश 
हिल धरे? । 


६२ दरास-युक्त भूमि में ( मिठगाम्ु ० ) 
पह देशी शब्द हैं। हैेएका अप है दरार | 


8३ भरत से ( वियद्येण भ ) 


बिकित' का अप ज्रत्त पा प्राप्तुक लक्ष ' | 


श्लोक ६२ 
8४ घ्लोक ६२ 


पक प्राथी बी था हिता न शी हो उत स्पिठि में मी स्‍्ताम नई करमा बाहिए। जितबास महत्तर मै इसके कारणोंका 


उक्‍रोश करते हुए. बताया है दि स्ताग करने से अष्चडर्य की ऋगुसि होती | भस्नान रूप काव-कैकेश ठप नहीं बोहा और विरधूसा को दोष 
शगता | | 


१४ ध्ीद या उच्य जल से ( सीएण उसिबेम बा « ) । 


अग्स्खतिनह स्‍कजिर ने 'शौट का ऋर्धु जिसका स्पर्श झुछकर हो गइ अश झोर छप्ता का अप झायु जिगाशकारी अल किगा 
है | टोकाकार ने शी और 'प्ष्ण का क्र्ष प्रासुक और अपासुक छल किपा है । 


______  _ -+++++ 

६-- द्वा० डी प १९६५ प्राधकप्साबेब कर्य संपसपरिताण इस्साह | 

२--क) ध्य पंम्रति छुमसरीरजीबब्सिसा इति धली लंशो छदलों धूमिपदेशों पुराजभूसतातिरासी था | 
(का) ब्या प्‌ २०४: “बसाद' छुपिस्मूमिप 

६--जि अइ्‌ ए्‌*० ५४१ बसा बाम छत्ज पृरदेस भक्षमसाले श्रों पदैसो सभ्वो ककइ ध्ला कमा भरना । 

४--(क) जि च्‌ु० एप १३१ मिक्रपा शा। 
(बहा सी प्‌ १५ "भिकगाछ 'अ ठपाविदधूमिराजीय च। 

४-- वि. धचू प्रू० २ै१। विजर्श पाल मंदण्त | 

६-(क) झज चू० ! शितांत' फाउपाजिका | 
(का) हा दौन्प”* ६ जिहतंब' प्राउकोदकेस । 

४ अं हु ॥६ छइ उप्पीकाक्थाक्ोसा ब स्वति | तदादि कप्पे ४दानअानस्स शोहा सर्बि, कह ! व्टाकमालफ्त बंबने 
खऋ्गुति भवाति अपिलान्पणइनो 


न काणकिकेसो तवो भो न हवइ विपु्रादोसो भर सचते । 
८--ऋ आ० स्तैछेज ना छढफरितेज दशिलेज था जाड़विनासकारिया | 


६--हा टी ५ «०६ कीतग वोप्केनोइकेव प्रककेगापाइफेन वेस्र्थः | 
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६६, ( असिणाणमहिद्गा ४): 


यहाँ 'मकार' अलाजक्षणिक है | 
श्लोक ६३: 
४७, गन्ध-चूणे ( सिणाणं के ) 


यहाँ 'स्नान' का अर्थ गन्धन्चूर्ण है। टीकाकार ने स्नान! को उसके प्रसिद्ध अर्थ श्रग-प्रज्ञालन में अ्हण किया है* | वह सही 
नहीं है। चूर्णिदय में इसकी विस्तृत जानकारी नहीं मिलती फिर भी उससे यह स्पष्ट है कि यह कोई उद्‌वर्तनीय गरनन्‍्ध द्वब्य हैः | 
छमास्वाति ने इसको घाशेन्द्रिय का विषय बतलाया है? । उससे भी इसका गन्ध-द्रव्ण होना प्रमाणित है। मोनियर-मों नियर विलियम्स 
ने भी अपने ससक्ृत-अग्नेजी कोष में इसका एक अर्थ सुगन्धित चूर्ण किया है* | 


8८, कल्क (ककक्‍्क के ) ; 


इसका भ्रर्थ स्नान-द्वव्य, विलेपन-द्रव्य श्रथवा गनन्‍्धाद्टक--गन्ध-द्रव्य का आदा है| प्राचीन काल में स्नान में सुगन्धित द्रव्यों का 
उपयोग किया जाता था। स्नान से पहले तेल-मर्दन किया जाता और उसकी चिकनाई को मिटाने के लिए पिसी हुई दाल या 
आवले का सुगन्धित छब्न लगाया जाता था। इसी का नाम कल्‍्क है। | इसे चूर्ण-कधाय भी कहा जाता है। 


8६, लोप (लोड जल ) ; 


लोध--( गन्ध-द्रव्य ) का प्रयोग इंधत्‌ पाण्डुर छवि करने के लिए होता था* | 'मेबदूत” के अनुसार लोअभ-पुष्प के परारा का 
प्रयोग मुख की पाण्छुता के लिए होता था०। “कालीदास का भारत! के अनुसार स्नान के वाद काला-गुर, लोप्न-रेणु, धूप और दूसरे 
सुवासित द्रब्यों ( कोषेय ) के सुगन्धमय धूप में केश सुखाए जाते थे४। प्राचीन भारत के प्रसाघन' के अनुसार लोघ ( पठानी लौध ) 








१-हा० टी० प८ २०६ “स्नान! पूर्वोक्तम्‌। 
२--अ० चू० सिणाण सासायिग उवगह्याण अधवा गधवद्दओ | 
३-(क) प्र० प्र० ४४ स्तानाड्रागवर्तिकवर्णकथृप्राधिवासपटवास । 
गस्धश्रमितमनस्को सधुकर इव नाशम्ुपयाति ॥ 
(ख) प्र० प्र० ४३ अव०॒ स्नानसजु प्रक्षारून चूर्णस्‌ । 
४--४ 58785 क्रशए्ाह उ20०्रणान्माए 2889 266. 47एग्राह पह९ते ३7 शो परणा [०६ 'ज68-, 267पप९१ 20फत९०) । 
५--(क) अ० चू० कक्क ग़द्दाण सजोगो वा । 
(ख) जि० चू० ए० २९२२ कक्को लवन्तयों कीरइ, वगणादी कक्को वा, उन्वलय अद्टगमादि कक्को भण्णद। 
६--(क) अ० चु० लोछ कसायादि आपरुरच्छव करणत्थ दिजति। 
(ख) द्वा० टी० प० २०६ छोपध--गन्धव॒व्यम्‌ । 
७-मेघ० उ० २ एस्ते छीकाकमर्मलफे घालकुन्दानुविद्ध, 
नीवा लोप्रप्रसवरजसा पायदुतामानने श्री । 
घूढ़ापाशे नवकुरबक चारुकर्णों शिरीप, 
सीमन्ते च॒ त्वदुपगमज यत्र नीप यघूनाम ॥ 
८--कालीदास का भारत पु० रे२०। 
६--प्राचीन भारत प्॒० ७५ । 
90 
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इृध्ठ की छाक्ष का नूश्य शरीर पर, हुसपत' पुल पर कमाया ब्राता पा। इपका रंग प्राण्डर होताह और पतीन॑ दो मुश्षाताई। 
सेमगठः इन्हों दो गुनों के कारण कवियों कौ गह प्रिय रहा होगा ) इसका उपयोग रेटिंग शुभ के लिए ही हुआ है । स्वास्थ्य की एड 
पे सुभुत में छोप्र के पानी से पु को घोना कहा है| शोप्र के पानी से सुख सोम पर फाई फुरसी दाग मिट्ठे ह९ । 

क्षोप के वृ् बगाश भ्रासाम और हिमालन तथा छासिया! पहाड़िषों में पाए लाते हैं। बह एक छोटो बाति का इमशा हरा 
रइने दाज्ा वृद्ध होता है । इसके पत्ते ३ से ६ इंश्व एक कम्मे प्रडाकृति और कंग्रेगार होते हैं! इशड़े झूस पीक्षे रण के और सुमस्चित 
होठे हैं। इसके प्रासा आधा इंच शम्बा भोर झ्रंडाकृति का फ्रश कराता है। यू कक्ष पढ़ने पर बैंयनी रंग का होता है । इस 5श के 
अन्दर पक कठोर गुठली रहती है। उस गुठली में दो-दो बीज रहते हैं। इसी छाश गेइए रंस की झौर बहुत पृुशापम होती है। इसकी 
झाश और पत्तों में पे राग निकाशा बाता है | 


१०० पश्न-केसर ( पठमंगाणिण ) 


अगस्त्प चूर्ण के झनुसार पद्म” का अप (पि्च-केसर! अब ऋूकम टीकाझार के अगुसार उसका भ्रर्प दृकुस और कैसर 
हया बिनवास चूर्णि" के अनुसार छकुकुम है। सर मोनिगर मोनिवर विक्षिगम्स में मी इतढ्षा हर्प एक विशेष सुयस्चित इृस्प छिगा | | 

'पश्चक का प्रबोग मशामारत में मिक्तता ह---तुशाघार ते लाबकज्षि सै का-- मैने दूसरों के ह।र| काटे गए कादइ भौर पाठ्य 
पे बह भर तैबार किना है। झक्तक्तक ( बृष्ठ विशेष को छाश ) पद्मक (पद्ममाक्ष) तुद्धकाप्य तथा 'कदमादि यत्च-अम्ब एवं अम्य बोरौ- 
बड़ी बसु को मैं दूसरों से शरीर कर बता हूँ* । सुपृत में मी इसका प्रयोग हुआ ई-न्वप्रोधादि सदय में कई झाम्र पे केकर नप्दी पद 
पर्षष्त वृध्ों क्री त्वचा शह्व शाक्ष ऋष्यन मुझीइईटी कमान गैरिक शह्जन (सुरमा) मंजीठ कमछनाक्ष प्रममाक्ष--नकों गारीक 
बीतकर दूध ने घोलकर शकरा मु मिलाकर मलो प्रकार छानकर टष्डा करके लक्षम अनुमव करते रोगी को गत्ति देगे | 


श्लोक ६४ 


१०१ नमन ( नगिणस्स र ) 
जूबिहक में 'नशिण छा ऋष नस्त किपा है । डोड़ा में ससक॑ गो प्रकार किए हैं--औपकारिक शम्स और मिरप्रचरित नर | 


१-० लिए २५४ ८? मिल्कोश्ककवायेज तथलेबासककास्थ था। 
प्रष्ताकदेस्मुर्ज भे्षे एबस्छ' श्ीतोइकेत था 8 
बीकिकरा पुराशो् श्र पिकरका ख्थंगमंण अ। 
इन्दाप्स्ल्कूडत्त रोरप्टू रधआ पूछ विलाएडपेल है 
ज-ध चअ॑ मा ३ षू० गए | 
६--अज पडमे कसर कुकुर्त था । 
7-हा प ५ १६: 'फएलकालि चज' कुजुमफेसरालि ] 
४--जि चूर् पृ गशे१: पड़म॑ औकु् सबजह। 
ई-.४ पडकत&इ: & दरिपह किये) )0फ्रणाकक सिडुच, 64. पफरेप्पाब- जी है 70पोकक्‍ए गिम्ड्डरब्पक 5. पैक टक 
७४-भ्राता ला ल्र (६१. ककोक ७: परिच्छिल्जे! काप्डनजेमंगेगे करमे छतव। 
जता पएचके तुज़ तात्थौश्योचआ्चाबर्चाघ्तवा ॥ 
८--ह डचरमाय, ४६. १४८ । लाक्रादीतों त्वच॑ शट्ड अल्इनामककोत्यको ॥ 
गेरिकाजबम जिप्यपपणाकान्यण पफ्कम्‌ | 
बकणफिय तु पक्‍सा त््करामजुसंबुतण # 
१--(क) छ अबू जगिलो' क्यो | 
(का) जि चूत पृ० ०४५  छतिबो--को घदलत। 
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ज्नकल्पिक वस्त्र नहीं पहनते इसलिए वे निरुपचरित नम्म होते हैं। स्थविर-कल्पिक छुनि वस्त्र पहनते हैं किन्तु उनके बस्न्र अल्प मूल्य 
बाले होते हैं, इसलिए, उन्हें कुचेलवान्‌ या औपचारिक नपम्म कहा जाता है* | 


१०२, दी रोम और नख वाले ( दीहरोमनहंसिणो ७ ) : 


स्थविर-कल्पिक सुनि प्रमाणयुक्त नख रखते हैं जिससे अन्धकार में दूसरे साधुओं के शरीर में वें लग न जाए। जनिन-कल्पिक मुनि 
के नख दीघे होते हैं? । अगस्त्य चूर्णि से विदित होता है कि नखों के द्वारा नख काटे जाते हैं किन्तु उनके कोण भलीमाँति नहीं कब्ते 
डसलिए वे दीघ हो जाते हैं? | 


श्लोक ६७ ! 
१०३, अप्रोहदर्शी ( अमोहदंसिणो क )+ 


मोह का अ्र्थ विपरीत है श्रमोद्द इसका प्रतिपक्ष है। जिसका दर्शन अविपरीत है उसे अमोहदर्शी कद्टते हैं” | 
१०४, शरीर को ( अप्पा्ण % ) ; 


“ग्रात्मा! शब्द शरीर और जीव--इन दोनों श्रर्थों में वयवद्ठत होता है। मत शरीर के लिए कहा जाता है कि इसका आत्मा चला 
शया--आत्मा शब्द का यह प्रयोग जीव के अर्थ में है। यह कृशात्मा है, स्थूलात्मा है--आत्मा शब्द का यह प्रयोग शरीर के अर्थ में 
है। प्रस्तुत श्लोक में आत्मा शब्द शरीर के श्रर्थ में प्रयुक्त हुआ है। शरीर अनेक प्रकार के होते हूँ | यहाँ कार्मण शरीर का अधिकार 
है। कार्मण शरीर--सूछम शरीर को क्षय करने के लिए तप किया गया है तब ओऔदारिक शरीर--स्थूल शरीर स्वय कृश हो जाता है 
अथवा ओऔदारिक शरीर को तप के द्वारा कृश किया जाता है तब कार्मण शरीर स्वय कश हो जाता है" | 


श्लोक ६८ : 
१०४, आत्म-विद्यायुक्त ( सविजविज्ञाणुगया जे ); 


स्वविद्याः का अर्थ अध्यात्म-विद्या है। स्वविद्या' ही विद्या है, उससे जो अनुगत--थुक्त है उसे 'स्वविद्याविद्यानुगत” कहते हैं' | यह 


१--दवा? टी० प० २०६ 'नम्नस्य वापि! कुचेलवतो5प्युपचारनसल्य निरुपचरितस्य नपम्नल्य वा जिनकल्पिकस्येति सामान्यमेव सूत्रम । 
२--हा? टी० प० २०६ '“दीर्घरोमनखवत ” दीर्घरोमवत कक्षादिषु दीर्घलखवतो हस्तादौ जिवकल्पिकस्य, हतरस्य सु प्रमाणयुक्ता एथ 
नखा भवन्ति थथा<नन्‍्यसाधूना शरीरेषु तमस्यपि न रूगन्ति । 
ई--अ० चू० दिहाणि रोसाणि ककक्‍्खादिछ जस्स सो दीहरोमो आसीयगो णद्दाण आसीयो णहस्सीयों णहा जदिविपडिणहादीहि 
अतिदीहा कप्पिज्जति तहवि असठंविताओ णाहघूराओ दीहाओो भवत्ति--दीहटसद्दो पत्तेय भवति, दीहाणि रोमाणि णहस्सीयो य 
जस्स सो दीदहरोमणदस्सी तस्स पुचरुव॒स्स । 
४--(क) अ० चू० मोह विवरीय, ण मोद्द अमोह । असोह पस्सति असमोहदद्सिणो । 
(ख) जि० चु० प्ृ० २२२ भ्मोष्ठ पासतित्ति अमोहद्सिणो सम्मदिद्वी । 
५--(क) अ० चू० अप्पाण अप्पा इति एस सद्दो जीवे सरीरे य दिद्धपयोगो जीवे जधा सतसरीर भण्णत्ति गतो सो क्प्पा जस्सिम सरीर 
थूलप्पा क्रिसप्पा इृह पुण त खविज्ञति, त्ति अप्पययण सरीर ओरालियसरीरखवणेण कम्मणासरीरखबवणसिति उभयेणाधिकारो । 
(ख) जि० चू० पृ० २११५ आह--कि ताव अप्पाण खर्वेति उदाहु सरीरति ), आयरिओ भणइ--अप्पसहो दोहिबि दीसह--सरीरे 
जीवे य, तत्व सरीरे ताब जहा एसो सतो दीसई मा ण हिसिट्िसि, जीवे जहा गओ सो जीवो जस्सेय सरीर, तेण भणित 
रा, अप्पाणति, तत्थ सरीर औदारिक कम्मग च, तत्थ कम्मएण अधिगारो, तस्स थ तदसा खए कीरमाणे ओ्ैदारियसवि 
ह। 
दै--भ० चु० सविज्नविज्ञाणुगता स्व” इति अप्पा “विज्ञा' विन्‍नाण आत्मनि विद्या सविज्ञा, 


अज्कप्पविज्ता विज्ञागाणातो से सिजति। 
अज्कप्पविजा जाविज्वा ताए अशुगता सकिज्वविज्वाणुगता । 


दसपआरिय (्गवानिय) ३६० आप्ययन ६ देश्णक ६८ टि० १०९ ८८ 


आऋता।ब सू कि को पद कग| |] विश्टक (८ किट कह डे दुह हू] / ७ # २ह (८१ +: (है। बाओ लि इक िप्रा [ह" 


थ हा तह | ९8३ ब्ब दतत। को देजल हैं बा जी बे ३ हद इज | | 
१०६ प्‌ ऋा प ( उह्यमत7 )! 


#॥ दातओों मे अपिद (४प्ज पं 77२ |] हवन इले ह॑४ ढैंच 4 बहा | _ ४! । कै ॥। आर --दच्टफ बन जी 
हिंद] जी +११] | * | 


१०७ थमा ( भपरश्माए ) 


पत्र आप ४ ६ ८ पं (॥६ ॥) बच. ६ 2! | हू 2दुविकोओे खघरू । बट बा हे फू ॥४ अरटिटए! 


है ।! १ ॥ 
१०८ सौपधायागर जाट रिंमाना हा ( दिखाया! * ) 


में ।जक () कै सित बज जब | [का हैँ] हद हर + दाल जो जद को आ इट काओ बाते प्रह5 


काजु 7 पेज ज +ब + 


र-वि च्‌ पु हंस बौब दिशागाइर शोईूबेविजापरडिाइक्तचे कम॑ ! 
-ा टी व ? कम दिधा--चा[जोछोपद!तिर्य! वेद लबछतहपा । 
॥---श्थ लू । शहदुए शाप पसस्यों उद्धतापदणों सो दुज सादो कपूरा शगु धुर बसरंणों । 
इ--क) ले ण्‌॒! कण्जाबा बर हरे । 
(लक) जि च्‌ भू है! जहा खांझ अरियां वितशल विगत जवरति | 
(ग) हा शी पर + 5: अग्यता ४ विभक्ां! | 
४न-नैम ८. (पए) अर्टिडायों सा | 
(-दा धी दब भृदमाजायि' सौचजोक्लेपरदाहीसि । 
७--क्ष लू ! विसाणालि शकोरोज आगुशाादील। 


सत्तमज्कभयणं 


वक्सुद्धि 


सप्तम अध्ययन 


वाक्यशुद्धि 


आमुख 


आचार का निरूपण उसी को करना चाहिए जिते वाक्य-शुद्धि का वििक मिला हो। मौन युप्ति है, वाणी का प्रयोग 
समिति | गुप्ति का लाभ अकेले साधक को मिलता है, समिति का लाभ वक्ता और श्रोता दोनों को मिलता है। काोणी का 


वही प्रयोग समिति है जो सावध और अनवध के विवेक ते सम्बलित हो । जिसे सावद-अनवद्य का विवेक न हो उस्ते बोलना भी 
उचित नहीं फिर उपदेश देने की बात तो बहुत दूर है? | 


प्रस्तुत अध्ययन में असत्य और सत्यासत्य भाषा के प्रयोग का निषेध किया गया है? । क्योंकि भाषा के ये दोनों प्रकार 
सावध ही होते हैं। सत्य और असत्याउम्पा ( व्यवहार-भापा ) के प्रयोग का निषेध भी है? और विधान भी हे* । 


सत्य और व्यवह्ार-भाषा सावद्य और निरवध् दोनों अकार की होती है! वस्तु के यथार्थ रूप का से करने वाली भाषा 
सत्य हो सकती है किन्तु वह वक्तव्य हो भी सकती है ओर नहीं थी | जिससे कर्म-परमाणु का गवाह आए वह जीव-बधकारक-भाषा 
सत्य होने पर भी अवक्तव्य है" | इस प्रकार निय्र न्थ के लिये क्‍या वक्तव्य है ओर क्या अवक्तन्य--इसका अस्तुत अध्ययन में 
बहुत सूक्ष्म विवेचन है । अहिंता की दृष्टि से यह बहुत ही मननीय है । दशवेकालिक चूत्र अहिंसा का आचार-दर्शन है | वाणी 


का ग्रयोग आचार का ग्रमुस अन्न है। अह्िंसक को बोलने से पहले ओर बोलते समय कितनी यूह्म बुद्धि से काम लेना चाहिए, 
यह अध्ययन उसका निदक्नन है | 


भाषा के पकारों का वर्णन यहाँ नहीं किया गया है। उसके लिए ग्नज्ञापना ( पद ?? ) और स्थानान्न ( स्था० १० ) 
द्रष्टव्य हैं | 








१--हा? ढटी० प० २०७ स्रावलणवल्लाण, चयणाण जो न याणह विसेस । 


वोष्तु पि तस्स ण खम, किमग घुण देसण काठ 0? 
२-दुश? ७ १,२। 


३--घहदी ७१ | 
४--चद्टी ७रे। 
५४--बही ७ ११-१३। 


दसवेआलियं (दशरवेकालिफ) ३६४ अध्ययन ७ आमुख 


बाक्‍्स-पुद्धि पे संबस की झुंदि होती है। अधिसात्मक वाणी साव-मुद्रि का निमिच् बनती है। अतः वाक्य-सुझि का 
विषेक देने के लिये स्वसरत्र अध्यमन रत्रा शमा है | प्रस्तुत अभ्ययन संत्य-प्रभाद ( हो ) पृ से उद्धृत किया रगा है' । 
निर्युफ्तिकार ने मौन कौर सापण दोनों को कप्तीटी पर कत्ता है। सापा-िषेक-हीत सौस का कौई विशेष मूल्य बढ़ीं है | सापा-क्विक- 
सम्पन्त स्वक्ति दिन मर बोलकर मी मीस की आराधना कर छेता है। हसाछिए पहले बुद्धि सै क्मिसे करमा चाहिने फ़ि बोछना 
बाहिए। मात्रा्य ने कह्टा--प्लिप्प ! तेरी वाणी बुद्धि का बेसे अनुरामन करे जेपे जर्पा आदमी अपने मेता ( के गाने बासे ) का 
अनुगमन करता है ? । 


-ज् थि दु८्प। ले बल्क बदमासस्स संड्मो ठम्कय व कुच छलिसा ! 
थ व्‌ लत्तकरुसमात्रों देश बई वकतस्धित्ति व 

-बहौँ (७! सअप्यवायपुल्या लिगजशूड़ा दोह़ क्यदरश्मी ड। 

ई--भहौ ११०-७१५ बबणवि्ात्तमकुसको बणोगन॑ बहुशिंदं ख्दाजंतो। 
शआदृषि ज॑ खास किची ज॒ चर बदारत्त पच्षो॥ 
बब्ज विसल्ीकुसको अमोएच बटुचिई विश्वारतों। 
चििसंपि स्राशमाचो तहांथि अबगुत्तब॑ बच्चों ॥ 
चुर्ज कुड्ी॥ पैदिद्रा अच्छा बधमुषादों। 
जचरहख्ूजझो ज स्‍लेतां हुश्िमरड़ ते गित वा 


म्ह न्‍ 
१--चउण्ह॑ खठु_भागाण 


परिसखाय पन्‍नव । 
दोण्ह तु विणय सिक्ख 
दो न भासेज्ज सलतो ॥ 


२--जा ये सच्चा अवत्तत्या 
सचामोसा य जा मुसा। 
जा य बुद्धेहिउणाइन्ना 
नत भासेज्ज पन्‍नव॥ 


३--अमच्चमो्स सच्च च 
अणबज्जमककर्स | 
समुप्पेहमसंदिद्ध 
गिर भासेज्ज पन्‍नव॑ ॥ 

४-- एयं च अद्ठमन्नं था 
ज॑ तु नामेह सास्षयं। 
स भास सच्चमोसं पि 
तंपि धीरो विवज्जए ॥ 


४--' वितहं पि. तहामुत्ति 
ज॑ गिरे भासए नरो। 
तम्हा सो पुट्टी पावेणं 
कि पुण जो मुस वए॥ 

६--तम्हा गच्छामो वक्‍्खामो 
अमुर्ग वा णे भविस्सई। 
अं वा पं करिस्सामि 
एसो वा ण॑ं करिस्सई।॥ 


सत्तमज्ञयण्ण : सप्तम अध्ययन 
वकघुद्धि : वाकष्यशुद्धि 
संस्कृत छाया 
पतसणा खलु भाषपाणा; 
परिसंख्याय प्रज्मावान्‌ | 
द्वास्या तु बिनय॑ शिक्षेत 
ह्वे न मापेत सवेश ॥१॥ 


या च्‌ स॒त्या अवक्तत्या: 
सत्यामृपा च या रूपा! 
याच वुद्धरनाचीर्णा, 

न ता भापत प्रन्नावान्‌ ॥श॥। 


असट्मामृपा सत्या च, 
अनवद्यामकर्कंणाम्‌ । 
समुत्रक्षा (धय) असंदिग्धां, 
गिर भापेत प्रज्ञावान ॥॥॥ 


एं चार्थमर्न्य वा, 

यस्तु नामयति शाश्वतम्‌ । 

स भाषां सत्यार्पा अपि, 
तामपि घीरो विचजयेत्‌ ॥9॥ 


वितथामपि तथा-मूर्ति, 
या गिर भापते नरः | 
तस्मात्स स॒ष्ट पापेन, 

कि पुत््यों मृपा बदेत्‌ ॥५॥ 


तस्मादू गच्छाम वष्त्यामः, 
अमुक वा नो भविष्यति। 
अह वा इदं करिष्यामि, 
एव वा इद करिष्यति ॥६॥ 


हिन्दी अनुवाद 
१--अज्ञावान्‌ मुनि चारो। भाषाओं को 
जानकर दो के द्वारा विनय (शुद्ध प्रयोग) 
सीखे और दो सर्ववा न बोले । 


२--जो अवक्तव्य-सत्य*, जो सत्यमृपा, 
जी सपा और जो (असत्याअमृपा) भाषा बुद्धो 
के हारा बनाचीर्ण हो३, उसे प्रज्ञावान्‌ मुनि न 
बोले । 


३-प्रज्ञावानु भुनि असत्याध्मपा 
( व्यवहार-मापा ) और सत्य-भाषा--जों 


अनवद्य, मृंदु और सन्देह-रहित हो, उसे सोच- 
विचार कर बोले | 


४--वह घीर पुरुष उस अनुजशञात 
अयत्याधमपा को भी५ न बोले जो अपने 
बाशय को यह अर्थ है या दुसरा०--इस 
प्रकार सदिग्ध बना देती हो । 


५--जो पुरुष सत्य दीखने वाली असत्य 
इस्तु का आश्रय लेकर बोलता है (पुरुप- 
देषधारी स्त्री को पुरुष कहता है ) उससे भी 
वह पाप से स्तृष्ट होता है तो फिर उसका 
बया कहना जो साक्षात्‌ सपा बोले ? 


६-७--इंसलिए १९... हम जाएगे! ९५ हे 
“कहेंगे, 'हमारा अमुक कार्य हो जाएगा', 
मैं यह करूँगा' अथवा यह (व्यक्ति) यह 
( कार्य ) करेगा'-यह औौर इस प्रकार की 


दसवेभालिय (दशवेकालिक) 


७--श्बमाई उ जा भासा 
एसकाउम्मि सकिया । 
संपयाईगमड्टे व्‌ 
संपि घोरो विषज्मए ॥| 


८--' 'मईयम्मि य फाठम्मी 
फ्च्चुप्पन्नमणागए | 
अमडझ प्र न बाबज्जा 
एबमेयं ति नो बए॥ 

१-अईयम्मि ये छाउम्मी 
पच्चुप्पन्नमणागए | 
ज्त्थ सका भबे स हू 
एबमेप ति नो बप॥ 

१०-- *अईयम्मि य कातम्मी 
पन्चुप्पन्नमणागए । 
निस्सफ्रिय भरे खत 
पएबसेय॑ ति निद्िसे॥ 

११--तद्देव फर्सा मासा 
गुरुभूजोषघाइली | 
सष्णा वि सा न दत्तस्वा 
घतो पावस्स जागमी || 


१२--तदेव काण काण चि 
पंद्ग॑ पढगे थि था। 
वाहियं बा वि रोगि च्ि 
तेच घोरे ति नो बए ॥ 


१३--एएणन्नेज धूम 
परो जेणुबइम्मई । 
आयारभावदांसन्न्‌ 
न त मासेम्ज पन्नंब ॥ 


२६६ 


प्लमादिस्तु पा मापा। 
पध्यतकासे शह्लिता | 
साम्प्तातीवार्थयोर्वा 

तामपि भीरो विवर्शयेव्‌ ।।॥। 


जगीते च॒ काछे, 
प्रस्युत्पन्नाउनागते । 

पमथ तु तु लानीयात्‌ 
प्जमेतदिति मो बदेत |८। 


खतीते च्‌ काछे, 
प्रत्युत्पत्नाउनागछे | 


पत्र शंका भवेत्तत्त 
एब्सेतदिति मो बद़ेत |६|॥ 


क्तीते ब॒ काछे, 
प्रस्युस्फ्स्ना प्नागते ! 


मिश्शट्वि्त मकेफ्तु 
एबमेशदिति निर्दिशेत ॥१०। 


तब पदवा मादा, 
धुख्मृतोपभाधिनी । 
सत्वापि सा भ बक्तम्या 
शत पापध्य क्षागम' ॥१॥ 


तबैब कार्ण 'काज' इति 
पष्कर्ष पपण्डक इति बा। 
अड्याधितं बार्पप रोगीति 
स्तेन “बोर” इठि नो बद्ैद १४ 


फ्तेमापम्येन बारर्शन 

परो बेनोपइम्सते | 

क्राचार माब-दोपज्ञःः 

म॒ थे मापेद फ्रहावान [१३॥ 


अष्ययन ७. श्लोक ७-१३ 


दूसरी भाषा थो भविष्य-यम्दाभी होने है 
कारण ( सफ़्तता की दृष्टि सै) धंगित (१ 
असभा वर्तमभात और दृ्तीतकाइ-सम्दाची 
अर्थ के भरे मैं संकित '' हो आन पीडी 
पुसुय भ बोस । 


ब-- कतीत बर्तमात और अतांतत काइट 
सम्बन्धी अर्थ को (पम्दक प्रकार है) व थाते 
पते 'यह इस प्रकार हो है“-पेंता त हे 


६-क्तीत क्तेपान और ग्गाक्ष 
काश के लिस अर्थ में शंका हो उते मह एते 
प्रकार ही है पऐसा न कहें । 


१०--शतीत कमान और अनगाका 
काश -सम्बस्धी जो अर्थ लिसंकित हो (कटे 
धारे में) 'पह इस प्रकार ही है-- पडा कहे | 


११--छश फ़्कार पक्च" और ग्मा 
मृत्तोपणात करते बाश्लौ* १छत्प-मापा जीव 
बोले । क्योंकि इतप्रे पाष-कर्म का बंध दोता है। 


| ए--पछ्बी प्रकार काले ष्ट्ो काषा 
तपुचक को मपुंतक रोचौ को रोजी शौर चोर 
को चर न के । 


१३--आ चार ( ककत लियपक्स ) हंँगंजी 
भाज-शोष ( वित्त के प्हरथ भा अमाई ) को 
लाजते बाक्ा प्रशादानु बुए्त पूर्ण इक्कोकोक्त 
अजब दंपी कोटि को दूसरी भाषा जिले 
चोट बने--म बोजे | 


खान 


बक्रपुद्धि ( वास्यशुद्धि ) 


१४--' तहेत् होले गोले त्ति 
साण वा बसुले त्ि य। 
दमए दृहएु वा घि 
नेव भासेज पन्‍नव ॥ 

१४--' 'अज्निए पस्निए वा वि 
अम्मी माउस्मिय त्तिय। 
पिठस्मिए भागणज्ञ त्ति 
वृए नत्तुणिए त्ति य॥ 

१६--''हले हले त्ति अन्ने त्ति 
भट्ट सामिणि गामिणि। 
होले गाले बसुले त्ति 
हत्थिय॑ नेवमालवे ॥ 

१७--नामधिज्जेण. ण॑ बूया 
इत्थीगात्तण'” वा पुणो। 
जहारिहमभिगिज्ञ 
आलवेज्ज लवेज्ज बा॥ 

१८--अज्जए पज्जए था वि 
वष्पी चुछपिठ त्तिय। 
माउला भाइणज्ज त्ति 
पुत्त नत्ुणिय त्ति य॥ 

१६--* हे हो हले त्ति अन्ने त्ति 
भट्ठा सामिय गोमिए। 
होल गोल बसुले त्ति 
पुरिस नेवमालवे ॥ 


२०--नामधेज्जेण णं॑ बूया 
पुरिसगोच्ेण वा पुणो | 
जहारिदमभिगिज्ञ 


३६७ 


तथंत्र होल ' गोल! इतति, 
ज्वा' वा 'वूपछो इतिष। 
ध्ूमको' 'दुर्मंगों हचाडपि, 
नव भापेत प्रश्ापान ॥१४॥ 


आर्यिके ' प्रार्यिके | वा८पि, 
अम्ब ! मातृप्यसम' ! इति च। 
पिठृप्यस' | भागिनेयि इति, 
दुद्चित' | नप्तके | इति च ॥१४॥ 


हले | हला ' इति 'अन्ने! इति, 
धट्ठे !! स्वामिनि ! गोमिनि | 
झोले! | गोले ! 'ब्रपले' ! इति, 
स्त्रिय नवमाल्पेत्‌ ॥९६॥ 


नामघेयेन ता त्रयातः 
स्त्री-मोत्रेण वा पुनः) 
यथधाईमभिगृटा, 

आलपेत्‌ लपेत्‌ वा ॥१७॥ 


आयंक | आयंक । बाडपि, 
व्त' | छुद्ोपित' | इति च | 
मातुल ! भागिनेय ! इति, 
पुत्र नप्तः | इति च॥१८॥ 


दे भो | हल | इति अन्न ! इति, 
भट्ट | स्वासिक | गोमिक ! | 

धद्वोल ? गोल! बरूषछ ! इति 

पुरुष नेवमालपेत्‌ ॥१६॥ 


नामघेयेन त त्र॒यात्‌; 
पुरुष-गोत्रेण वा पुनः । 
यथाहममियहा+ 

आलपेत लछपेत या ॥२०॥ 
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१४--इदसी प्रकार प्रशावान्‌ मुनि 
रे द्वोल |, रे गोल |, थो कुत्ता |, श्री वृपल |, 
श्रौद्रमक | श्रो दुर्भग | ऐसा न बोले | 


१५-१६-१७-्े श्रार्यिफे ), (है दादी |, 
है नानी | ) दे प्रायिके ।, ( है पग्दादी |, है 
परनानी |), है श्म्ब |, (दे भा !), दे मौसी ॥, 
हे घुश्मा ), है भानजी |, है पुत्री | है ऐोती |, 
है हले ), हे इली ।, है अन्ने |, है भट्ट |, हे 
स्वामिनि |, है गोमिनि।, है होले !, है गोले |, 
है घूपले [--इस प्रकार स्त्रियों को ग्राम ब्रित 
ने करे | किन्तु यथायाग्य ( अपत्था, देश, 
ऐश्वर्य श्रादि की श्रपेज्षा से ) गुण-दोप का 
विचार कर** एक बार या वार-वार उन्हें 
उनके नाम या गोत्र से आमभजित करे | 


१८-१६-२०--है श्रार्यक |, (है दादा | 
हे नाना! ), हेप्रार्यक |, (हे परदादा |, 
है परनाना | ), है पिता ), है चाचा |, हे 
मामा |, है भानजा |, हे पुत्र |, हे पोता |, 
है हल |, है अन्न ), हे भट्ट |, हे स्वामिन्‌ |, हे 
गोमिन्‌ |, हे होल |, है गोल |, हे वृषल [-- 
इस प्रकार पुरण को आमधघित न करे | किन्तु 
यथायोग्य ( अ्रवस्था, देश, ऐश्वर्य आदि की 
अपेक्षा से ) गुण-दोप का विचार कर एक 


वार या बार-बार उन्हें उनके नाम या गोचर से 
श्रामजित करे | 


द्सवेआलिय (दृशवेकालिक) 


२९-- पंचिदियाण पाणाण 
एस इत्वी जय पुम | 
जाप भन विजाणेज्था 
ताब जाइ प्वि आलवे॥ 

२२--* तहेव मणुस्स पु 
पर्रिस था पि सरीसिय। 
यूले पमेइले वज्मम 
पाइमे थि य नो बए॥ 

२१-- परिषड़ चिण बूया 
पूया उबधिए च्तिय। 
सखाए पीभिए बा वि 
महाकाए ति जालवे॥ 

२४--सह्देव गाजो दुष्भराजों 
दम्मा भोरइ॒ग च्तिय। 
वाहिमा रहजोग चि 
नेवे॑ मासेज्ज पन्‍नव ।॥ 

२४--* जप गपषे त्ति श॒ पूया 
घेणुं सादय च्ि य। 
रसस्‍्से मह॒क्कए भा दि 
घए पसवदहणे स्ि य।॥ 


२६--सद्ेब गशुमुन्मार्ण 
पलयाणि बणालि य। 
स्सा भद्दत पेहाए 
नंप॑ भासेज्म पन्‍नष || 

२७--अर्ड पासायर्समाण 
तारणाण गिद्मण य। 
फरलिशएग्गसनावाणष 
भठ उदगदोणिण ॥ 


शेध्८ 


पस्चेरिद्या्णां प्राणानां 
एपा स्त्री क्रय पुमाम्‌ । 


पाषत्तांत) न बिलानीयात्‌ 
ताथन्‌ 'बाति!! इत्माखूपेश ।२१॥ 


कक] 
तथब सलुष्य॑ पर्श , 
पक्मिण॑ बाडपि सरीसृपम्‌ | 


रथूछः प्रभेवुरो बच्यः (बाह्य), 


शोक २१ २७ 


२१-पंघेष्फिय प्राचिनों के बारे ये कब 
तक--थह्व छत्री है बा पुस्प--पैसा ( निर्नि 
हप से ) न शान जाए तहन पक गाव डौ 
भार, पोड़े की खाति--बस प्रकार बडे | 


अध्ययन ७ 


२२ २३--हसी प्रकार मजुभ्प पह्ुयह्ों 
और धांप को ( देख गह ) स्वृश् म्रगेदुर 
( बहुत खर्गी बाला ) बष्प (जाबाह्म) ' 


पाक्ख (पात्य) इति चर नो बदैश |।२२॥ भमवा पाकण (पकामे बोस्ब)। ऐता 


परिषृद्ध इस्पेन॑ ज घात्‌ 
शबयातुपचित इति अ। 
स॑श्चापः प्रीणितो बा5पि, 
भमद्दाकाब इत्पास्पेत ॥२३॥ 


तभेथ गावो कोह्याः 

हुम्पा गोगागा' हलि अब | 
बाहा रघयोगा इति 

मेष' भापेत प्रश्ञाबाम ॥२४॥ 


पृषा गोरिस्येम॑ ज्र यात्‌ 

बेन रसदा इति च | 

हस्थो था महाम बाउपि 
बौेत्‌ संचद्ठाा इति च |२४।। 


लघेब एरथोशान॑ 

प्नंतान वनाति अच | 
शह्ाम्‌ मद॒ता प्रेशस्प 

मेष मापेत प्रश्ञाबान्‌ ।२६॥ 


शर्त प्रासाइम्तम्पाम्पां 
तशोरफेम्यो गृद्देम्परअ | 
परिषार्ंप्रनौम्ध८ 

अर शवकतरोष्प रण 


न कहे ! _( प्रगोचनवश कहना हो हो ) इसे 
परिषद क्या ला सकता | एउपचित* 
कहा ना सकता | अ्रपवा तंक्षात (मुगा)?* 
प्रीषष* और शह्ाकाव कहा था सकता [[ 


२४ ए४--हइसी प्रकार प्रज्ञाबान्‌ एुति यार्वे 
बुइसे भोस्न हैं? बेल दृसम करने घोल 
है " इल में बोतमे यो | बहन डरे 
पोम्ण है " ( भार बोस पोम्य ६) और 
रक्‍-पोम्न है -- इस प्रकार न बोले | 

( प्रयोधनवश कहना हो तो ) हैस़ युषा 
है --गों कहा था तकता। बेस हृप 
देगे बाज्नी ईं-ौवों कहा ला तकता है। 


(गे) छोटा है बज़ा है अक्वा संबइन-: 
घुरा को बहन करते जाला है यों ग्या 
था पकता | | 


१६--पदुसी प्रकार ह़द्यांम पर्गत 
आर बन में था व कहे दृधों को पेश 
प्रशावाभ्‌ मुनि थो अब बहे-- 


१४--( थे दक्ष ) प्राताद स्हम्म 
तोौर्ण ( ममरार ) घर परिषप ब्र्गशा 


शोका और बक्त ढ्री पुंडी के शिए 


इरम॒त्त ( भव वा तम्थ ) हैं। 


वकसुद्धि (वाक्यशुद्धि) 


श्ट-पीदा चंगबेर ये 
नगले मय सिया। 
जतलड्ो व नाभो वा 
गंडिया'" व अल सिया ॥ 

२६--आमणं॑ सगयणं जाण 
होज्ञा वा किचुवस्पए | 
भूओवघाईणि भास 
नेव॑ भासेज्ज पन्‍तव ॥ 


३०--तहेव गंतुम्ज्जाएं 
पत्मययाणि वणाणि ये। 
रुफ्पा महल पेहाए 
एवं. भासेज्ज पन्‍नव ॥ 
३१---जाहमंता शमे रुका 
दीहबइा महालया | 
पयायसाला विडिमा 
बए. दरिसणि त्ति य।! 


३२--तहा फलाई. पढाई 
पायखज्जाइं नो वण। 
चेलोइयाइ. दालाई 
वेहिमाइ ति नो वण॥ 
३३-“असंथडा इमे अँबा 


बहुनिव्िमा" फला । 
बण्ज्ज बहुसंभूया 


भूयर्व त्ति वा पुणो॥ 
३४--तहेवोसद्ीओ पकाओ 
नीलियाओ. छवीइय । 
लाइमा भज्जिमाओ त्ति 
पिहुखज्ज त्ि नी बए ॥ 


३६६ 


पीठकाय “चंगवेराया च+ 
लाउलाय “मयिकाय स्थात । 
यन्त्रयप्टय था नाभये वा+ 
गटिकाय वा अलूं स्यात ॥२८॥ 


आसन शयन यान: 
भवेद्वा फ्रिश्चिदुपाश्रये 
भूतापयातिनी भाषा, 

मच भाषेत प्रतावान ॥६६॥ 


तथव गत्वोयान॑, 

पर्वतान बनानि च | 
स्क्षान महत प्रेद्य+ 

एवं भाषेत प्रत्नावान ॥३०॥ 


जातिमन्त १मे रक्षा + 
दीघबूत्ता महान्त । 
प्रजातशाला विटपिन 

बदेद दशनीया इति च॥३१॥ 


तथा फलानि पकानि, 
पाकसाद्यानि नो वदेत्‌ । 
वेलोखितानि 'टालाई; 
वेध्यानि इति नो वदेत॥१श॥ 


असस्कृता 3मे आम्रा ; 
बहुनिवर्तित-फलाः । 

बदेदू बहुसंभूता, 

भूतरूपा इति वा पुनः ॥३१॥ 


तथैवबीपधयः पका, 

नीलिका छविमत्यः | 

लब॒नीया भजनीया इंति, 
पृथु-खाद्या इति नो बदेत्‌ ॥३४॥ 
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श८--े दक्ष) पोठ, काप्ठ-पात्री,*० 
हल, मयिव ४५ (बोये हुए वीजो के ठकते का 
उपकरण) कोल्हू, नाभि (पहिए का मब्य 
भाग) अबवा अहरन के उपयक्त हैं । 


२६--मन दक्षो में) आसन, शायन, 
यान और उपाश्चय के१“ उपयुक्त कुछ (काप्ठ) 
है--एस प्रकार भूतोपधातिती भाषा प्रज्ञावान्‌ 
भिक्षु न बोदे । 


३०-३१--!४सी प्रवार उद्यान, पर्वत 
और वन में जा वहाँ बड घृक्षों को देख 
(प्रयोजनवण कहना हो तो) प्रज्ञावान्‌ भिक्षु यो 
कहे--ये य्क्ष उत्तम जाति के है, दीर्घ (लम्त्रे) 
हैं, इत्त (गोल) हैं, महालय (बहुत विस्तार 
वाल़े अथवा स्कत्ब युक्त) हैं **, शाखा वाले 
है, प्रशासा वाले हैं * ५ और दर्शनीय हैं । 


३२--तथा ये फल पक है, पकाकर 
खाने योग्य है" *--इस प्रकार न कहे । 
(तथा ये फल) वेछोचित (अविलम्ब तोडने 
योग्य) हैं" *, इनमें गुठठी नहीं पडी है५० 
ये दो टुकडे करने योग्य हैं" * (फाक करने 
योग्य है)--इस प्रकार न कहे । 

३३--(प्रयोजतनवश कहना हो तो) ये 
आम्न-द्रक्ष अब फल-घारण करने में असमर्थ 
हैं, वहुनिवंर्तित (प्राय निप्पन्न) फल वाले है 
चहु-सभूत (एक साथ उत्पन्त बहुत फल वाले) 
हैं अथवा भूतरूप ( कोमल ) है--इस प्रकार 
कहे । 

३४--इस प्रकार औपधियाँ ५४० 
गई हैं, अपवव हैं**, छवि (फली) वाली 
हैं+*, काटने योग्य हैं, भूनने योग्य हैं, चिवा 
बनाकर खाने योग्य हैं-- ९० इस प्रकार न बोले । 


दसबआलिय (दशवकालिक) 


३४-- 'झूडा पहुसभृया 
गिरा उम्दा भिय। 
गब्मियाओ  पद्चयायों 


ससाराओं च्ि आलखग्रे ॥ 


३६--शहेव सख्हि नध्चा 
फ्रिध्न फर्ज्ज ति नो पप | 
तेणग बा बि पन्‍्मे त्ति 
सुतिस्य लि य आवगा ॥ 


२७--सखदि सखंडि बूया 
परणियदू त्ति देणग। 
पहुसमाणि वित्थाणि 
आपगराभ॑ पियागर ॥ 
३८--तहा नईमो प्ृषण्णाओं 
फायतसिज्ज' च्िनोपए। 
नावाहिं तारिमाओ च्ति 


पाणिपंज्ज चि नो बए॥ 


२३१--पहुबाइहा अगाहा 
घहुसतिलुप्पिछोदगा । 
बदुवित्यडोदगा यात्रि 


एबं मासेज्म पन्नप ॥ 


-४०--सद्ेव साबज्ज जोर्ग 
परस्मद्वाए 
फीरमाण ति था नभ्या 


साबन्य न छबे प्रुगी ॥ 


४१--' सुफ़द् थि सुपक्क त्ति 


मुछ्न्नि सुई मह | 


मुनिड्मिए सुलह त्ति 


मात्रञज  परज्जए प्लुगी॥ 


निष्ठियं । 


३७७० 


स्ड़ा पहुसम्मूता 
स्पिरा रष्छृता भ्रपि व ! 
गर्मिया प्रसता/ 
ससारा ह्त्यात्यंव ॥8४॥ 


तपेव संस्कृर्ति ज्ञात्वा, 

इृत्य कार्यमिति नो वबेल । 
स्तेनक बा5पि बष्य इसि 
मुतार्था इति बापगा !।१६) 


संस्कृष्टि संस्कृति श्र्‌पात्‌ 
पणिठा इपि स्तेनकम । 
वहुसमानि वीर्थानि 

झापगाना म्यागुणीयात्‌ १ ४। 


दम्मा नग्य पूर्णा 

कायतार्या इति नो बदेत | 
नौभिस्वार्मा इसि 

प्राणिपेमा इति नो बदेस ॥१८॥। 


बहुप्रमृता अगाघा 
बहुससिस्ोत्पीडांदका | 
बहुविस्वृतांइकाश्चापि 

एबं भापेत प्रश्ाबात्‌ ॥३६॥ 


तथेब साथश्य योग 
परस्पार्धाय निष्ठितम्‌ | 
किसमाशमिति था क्वात्वा 
साथचद्य न छपेत मुनि ॥४ !] 


सुकृतमिति सुपकमिति, 
मुच्छिन्म मुंदर्ते सप्तम । 
घुनिष्टिन॑ सुझप्टमिति 
सानय बजयेत मुनि ॥४१॥ 


अध्ययन ७ श्लोक ३५ ५४१ 


६४ - (प्रयोगतव्त बोलता हो १ो) 
जौपधियों अंकुरित है तिष्पत-प्रायः है स्िए 
हैं“ उसर टठ यई है मर्दों पे रक्त है पररो 
है सहित कै पराम्यजब सप्ित छत 
प्रकार घोर | 


॥है६ ३७--इसी प्रकार संक्षड़ि (बीसन 
डार * और सृतमोब को बानकरय--मे हृत्त 
करणीम है*? चोर माएने मोप्प हैं और करी 
बच बाट बाछौ इस प्रकार त बसें 
(प्रयोजनदए कडुना हो तो) संखडी को संचरडी 
बजा जा सकता हैं चोर को पौत्ितार्ण (बस 
के शिए बीवत की आज्ञी तयाने बाहू)"र 
कहा था सकता हैं! दी के बाट प्राज' सम 
है-ह.हस प्रकार कड़ा थासश्ताहं | 


ह८ ३१---तथा गबियाँ मरी हुए हैं 
छरीर के हारा पार करते पोस्प हैं. सौका के 
हारा पार करते वोस्य है शोर दट पर बैढ़े 
हुए प्राथों उतका क्रक्त पी सकते हैं--इस एकार 
ते कहे । (प्रयोजन कहना हो तो) (रियो) 
प्राबः मरी हु है प्राज जयाब हैं व 
सध्दीता है दृ्री गणियों के ह्वारा बजा का 
बेग बड़ रहा है'* अहूत गिप्तीर्भ लक बाती 
है- प्रत्मावास्‌ मिस इस प्रकार कहे | 


४ -स प्रकार पूतरे के लिए किये 
बए अबवा विए था है तागश व्यापार को 
जानकर भुनि धाषध बचस से बोसे । जैंपे-- 

:४१--अहुत अच्या किया है' (होजत 
शआादि] बहु॥ अच्छा पढ़ागों हैं। (पेषए 
प्रादि ) अहुत अच्छा छेभा है (पज-छांक 
शाएि) ब्युत नच्छा दृप्ण तियां है (णरू 
की लिफ्शता भारि) बहुत अच्छा जप हों 
(दास्‍्त भा लत्तू गैंगी बानि) जहूत अच्छा 
रस लिपल्य हुँगा हैं बहुत हो इप्ट [प्रिया 
हैं (बाबद शाधि)--जुलि इत सावंत अक्षतों 
गा प्रजीष थे करें । 


द्धि ( वाक्यशुद्धि ) 


“पयत्तथक्क त्ति व पकमालवे 
तछिन्न त्ति व छिन्तमालवे | 
तल त्ति व कम्महेउय॑ 
रगाढ त्ति व गादसालवे ॥ 


“पसब्तुकत परम्ध वा 
अउल नृत्यि एरितं। 
अवक्षियमपत्तव्व 


अवियत्त चेब नो बए॥ 


“ऊपफिलमेयं बहइस्पामि 
सत्रमेय त्ति नो बए। 
अगुवीद सत्ब॑ सब्बत्य 
एवं भासेज् पन्‍नव॑ ॥ 


“खेकीय वा सुविकीय 
अकेज्ज॑ केजमेव वा। 
उइसं गेप्ठ इसे मुच 
पण्ियं नो वियागरे ॥ 


३७१ 


ग्रयक्षपक्तसिति था पक्कमालपेत्‌, 


प्रयल्लछ्िन्नमिति वा छिननसालल्‍ूपेत । 


प्रयक्ललष्टसिति ब्रा कमंहेतुकम्‌, 


गाठप्रह्यारभिति वा गाढमालपेत्‌ ॥४२॥ 


सर्वोत्कष पराघ वा, 

अतुल नास्ति ईच्शम्‌ । 
अविक्रेयमवक्तव्यम्‌, 

अधियत्त' चेव नो चद्देत ॥४३॥ 


सबमेतद्दा६! 
( हो 
रस 
शक 
जड़ पु । 4" 


एवं भापेतत 


सुक्रीतं वा _ 
अक्रेय + 
इेद ग्रहाण इ५ 
पण्यनी «*! 
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४२---प्रयोजनवश कहना हो तो) सुपक्ष 
(पके हुए) को प्रयत्न-पक्त कहा जा सकता है | 
सुच्छिनन (छेदे हुए) को प्रयत्नच्छिनन कहा 
जा सकता है, क्मं-देतक** (शिक्षा पूर्वक 
किए हुए) को प्रयक्ष-ल्षष्ट कद्दा जा सकता है। 
गाढ (गहरे घाव वाले) का प्रद्यार गाढ़ कहा 
जा सकता है| 


४३-- ऋ्रय-विक्रय के प्रसभों में ) यह 
च॒स्तु सर्गेत्क्रष्ट है, यह बहुमूल्य है, यह तुलना 
रि "के समान दूसरी वस्तु कोई नहीं 
॥ 'बरे१ (वेचले योग्य) नहों है? ० हे 

'न नहीं किया बे 


वन बन 


शमरआ नि (हच्ेरानिएण) ३ +२ अप्पपन ५७ उसाहझू 4 गा 


बा चल ज हक लत च शंजचपतजपएा+ कडे + के 0 का? वूए ४ कै बताए | 
दयद ८ तर 7८५] इक गाया जप । कान जह़ #. | ०. 8। व ॥7 
लत पद टकर्े _क१ कह पएुुका 
न: है आाका जा“ हो 8.2. 
् ह्रौहर 77एुए शत) हा!!! 
४777“ 7 77४४3 १ |! 
क +- ६; ऋष् तह थच सेबाता एलतावाता 8 ++ है # “रा अ | 
(का पा | ह# जाच' चअ प्यार । व या; | & छ जब फिपा 4 7 | ४ 
सर: हू 7 जड़ पंत कक ॥ १३४ ऋतषष औछ थ॑। & हैं 
वजन गा कः:, हा शपु 
८ बे! पक च वु 7 & रत) ॥ है ञ“«[ुत्त ६६ 2 के 
८ रा दा वि ना ० |! 
तल] मैप पृ > ही! 208 ढाई शत पृ" थे 7 (९४5 च्ख््ज्जु | हँ थे 
डॉ बन 8 न पाई 
8" *“ पी । [4 ॥] | ॥/ ६४" बट 4 0 का रब | कि जा हम है. । क। कह 
कह # ४7]4%5*+ औे+ 4 क >> च५ ६७ 7 
का कै है कत्ल हक 583 पु 
ट। क धरेवु/ थ प्रो", 
है ६१" | ( ?? ४" $"” || 
श)-- ह पुद्म कुदरत इ दो चक्‍्चरे करन श्र॒ ४७०» वां धाजज आप... परत तू 27 
 + श्र 37/क 7 #य ऐ 
& एव एव लि लिए हट य१4. हर रै१। हकोर 2 7३ ६? ४6 ' 
# 53 कर अभ का हए 3 | 
दूं ६४८४ * धीब ईथ ह अ 4 ए है ६6 (७१४ 7] 
चोुं_ ह प_ू*ए चर 4. कप आप [_ जा 7 


बा उह्*ॉतघ बे [तय «। 


$ 4 - 5 बी गा [* क्ताःपूई । ह क्त् बच जम. आओ का । की 
 जतलप १ #ऋ बं।| है का अं जय हि | +५+ । 
अआ पुधता ४ ह+ कप 4+ री । । 


6 -ज 5 गा हैँ हैक 
हा ; के बूंतच ४ १९७ ॥॥। 
एंड प्र" । 


| आए ह ६ का २ विज कि... ब७आ आए के करी गा स्‍्त # # 
से... कल थे कु ६३ 4प] ४ ४ आज 2 ही हर 
| हुं है 
*े द्र। बज फऑकणा ४ ५ 
ब | व क्‌ है हर्न॥ व“ रु | 
३३ बे -ू, हु ॥& कूल, आाइाक्रा औका कट न कपः जाके 
नह था. || जी कु हरी #+-क भ्श 
४ [६ १ ३४४" ४३ जम खा भर 
कह क४+४ का ॥ /आ बक 
६१ हू आल जज आऑनरहं हर दई | 
कत. मां... केतेरी कह. पुन न 


के #न.. हू दबा औ०5 शं धर हि कं 
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५१६-भासाए दोसे य गुण य जाणिया भाषायाः दोषाश्च गुणाश्च ज्ञात्वा, ५६--भाषा के दोषों और शु्शों को 
न तस्याश्च दुष्टायाः परिवर्जकः सदा । जानकर दोषपूर्ण भाषा को सदा वर्जने वाला, 
तीसे य ढु्ढें परिवज्जए सया। घट्सुसयतः श्रामण्ये सदा यत+ छह जीवकाय के अति सयत, भामण्य में 


छसु संजए सामणिए सया जए बदेदुबुद्ध हितामासुछोमिकीम्‌ ॥/६॥ के रवधान रहने वाला प्रबुद्ध भिक्तु द्वित 


चएज्ज बुद्धे हियमाणुलोमियं ॥ श्रीर आनुलोमिक वचन बोले। 
५७-“"परिक्ख॒भासी सुसमाहिइंदिए परीक्ष्यभाषी सुसमाहद्दितेन्द्रिय:, ५७--गुण दोष को परख कर बोलने 
अपगतचतुष्कपायः अनिश्रितः। वाला**, सुसमाहित-इन्द्रिय बाला, चार 
चउकसायावगए अणिस्सिए | पथ तर पलगर पर कपावों से रहित, अनिश्ित ( तटस्थ ) मिक 
) निडुंण पक प्रेकर् आराधयेक्ोकमिम तथा परम्‌॥४५७॥ मा हक ४ कक 00 
आराहए लोगमिएणं तहा पर ॥ इत्ति अऋदीधि । 


ऐसा मै कहता हूँ । 


--त्ति बेमि ॥ 


द्सवेआलिय (दशवेकालिक) 


४९---नाणद्सणसपन्‍्न 
सज्ममे ये छपे 
एपगुणसमाउच् 
सजम साहुमालपे ॥। 


र्य | 


५०-- देधाण मन॒याण भ 
दिरियाश च्‌ वुम्गहई | 
अप्नयाण जओ होठ 
मा था होठ थि नो बए || 


४१-- "वाओ युद्र व सीउण्ड 
खेम घाय सिवर ति या। 
फया णु द्ोज्यथ एयाणि 
मा या द्ोठ त्ति नो पए ॥ 


५२-- “शह्टेव मेह्द व नह व माणव 
न दुव देव जि गिर बएज्जा ) 
पम्पुच्छिए, उन्‍नए वा पथ्ोए 
वएज्ज बा पुद्द इठाहए त्ति।। 


५३-- असलिबखे चिण पूया 
गुन्म्ापुचरिय त्ति य। 
रिद्विमत नर दिस्स 
रिद्धिमत ति खाठलवें॥ 


५४--वड्भेव सापज्जणुमोयणी गिरा 
ओहद्वारिणी जा य परोवपघादणी 
से कोह छोह्ट सपसा व भाणतों 
न दासमाणा वि गिर वएज्जा । 


५४--ममक्स॒द्धि सप्तपद्दिया प्लुणी 
गिर 'ब मृष्ठ परिषज्जए सपा | 
मिय मदुइ अणुगीर सासप 
पसयाण मजा छह पसमण ॥ 


रे७र 


ज्ञानवृशंनसपस्ने 

संय्मे ब तपसि रतम्‌ | 
एवं गुणसमायुकत 

संयत॑ साघुमाखपेस ॥४६॥ 


देवानां मसुबानाशओ् 

तिरशच! भर व्युवपदे | 

झमुकानां भयो मवतु 

मा वा भवतु इति नो वदेस ।॥५०॥ 


बातो बृष्ट वा शीतोष्णं, 

झेम॑ 'घाय' शिवमिति था। 
कवा मु मबेसुरेसानि, 

मा वा मबेयुरिति ना बदेत ४१ 


तब मेभे था नमो वा सासभ॑ 

न देष देश इति गिर्र घदेतू । 
सं॑मू्ितः हल्‍ततो था पयोद: 
बदेव्‌ वा बृप्टो बक्धाइक इसि |॥/९)|। 


भ्रन्तरिए्तमिति तदू अपात्‌ 
गुझ्मामृचरितमिति च ! 
अुसिमन्त नर रृष्टणा, 
अद्धिमाम्‌ इलाफ्रपेत ॥।४३।! 


तथघेब साबशानुमोविमी गीः 
कबपारिणी या चर परोपघातिनी | 
झकोघ-कोस मजबेन बा मामब 

भ इसस्मपि गिरे बदेत |(छा। 


सवाशस्यगुद्धि समुतोेस्व मुमि।, 
गिर्र न दुप्टां परिवजबेत्‌ सदा ! 
मितासदुष्टां क्षमुबित्रित्प सापकः 
सर्वा मप्ये छमते प्रशंतशनम ॥£४ै| 


अध्ययन ७ श्लोक ४६ १५. 


पह--हान और इर्गान से धम्पात, हंजरश 
झौंर हप में रह--दुए प्रकार पृष टजाइुपक 
स॑यमी को ही साथृ कहे | 


५ --देष भजुष्प और तिरम॑स्त्रों (स्शु 
पत्चियों) का झापस में बिप्् होने पर प्रकृ 
की विजग हो अक्या अंमुझ की गिममम 
ह।-पदूस प्रकार न कहें | 


४ १--बामु, वर्षा सी गो ब्रेन 
पुमित* और शिव" ने कब होंगे अऋख्या 
४ नोोंटी अच्छा रौै-दूप प्रदार ने ही 


५२--दैसी भकार भेव शर्मा प्र 

मानब*< के लिए: "ने देव हैं-“पैटी गाषी ग 
बोरे । मेष तमू््षित हो रहा |, इमह या 
अक्या सलनत हो रहा है (मुझ रा ) 
झयणा बहाहइक बरस पढ़ा (“हू मार 
बोशे | 

४ ६--नम और गेघ को ऋष्तरिए् धरपभा 
गुल्यारु बरिठ कहे। खमिमान्‌ तर को शेखडर 
बह ध्यूदिमान्‌ पुरुष है>ऐसा को | 


४४--जसी प्रकार सावध का ऋशशमोइत 
करतेवाशी अयारिद्यों (शाकिए भर्य बाशी) 
कर बीबपतकारक मापा मे | 
मुभि*र छोद  क्षोम और मभश न बोते | 
बूशरों दी ईंसो करता हुआ मी ने जोले। 


४५४--बह मुनि भाकप-जुडथि कौ स्थो 
माँति समझ कर बोसजुक्त बाशी का प्रयोग 
कर! मित और दोीप-रहित बाजी सोच- 
िश्चार कर बोले | ऐसा करते बाला खत 
छत पुष्षी मा के गुन-दोप आनने गाजी ) 
में प्रशंवा यो प्रांत हा है । 
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धसय! का सस्कृत रूप स्वाशय! भी होता है । मोक्ष के लिए 'सासय ठाण! शब्द व्यवहृत होता है, जब कि स्वाशय यहाँ 
स्वत रहकर मी अपना पूर्ण अर्थ देता है। असत्याउम्रपा ( व्यवहार ) भाषा के बारह प्रकार हैं छनमें दसवां 0 ०कष 
धशयकरणी?* | जो भापा अनेकार्थवाचक होने के कारण भोता को सशय में डाल दे उसे सशयकरणी कहा जाता है। जेसे-- 
किसी ने कहा--“सेन्धव लाओ |” सैन्धव का अर्थ- नमक और सिन्धु देश का घोडा, पुरुष और वस्त्र होता है*। भीता सशय 
में पड़ जाता है। वक्ता अपने सहजभाव से अनेकार्थवाचक शब्द का प्रयोग करता है। बह सशयकरणी व्यवहार-मापा अनाचीर्ण नहीं 
है। किन्तु आशय को छिपाकर दूसरों को भ्रम में डालने के लिए अनेकार्थ शब्द का प्रयोग ( जैसे--अश्वत्थामा हत ) किया जाए, 
चह सशयकरणी व्यवहार-भाषा अनाचीर्ण है अथवा जो शब्द सामान्यत सदिग्ध हों--सन्देह-उत्मादक हों उनका प्रयोग भी अ्नाचीर है | 


टीकाकार ने चौथे श्लोक में सत्यासत्यः, सावथ एवं कर्कश सत्य ओर पाँचर्वे में असत्य" का निषेध वतलाया है, किन्तु वह 
आवश्यक नहीं लगता। वे सर्वेया द्याज्य हैं| इसलिए उनके पुनर्‌ निषेध की कोई आवश्यकता नहीं जान पडती | असत्य-भाषा सावद्य ही 
होती है इसलिए सावद्य श्रादि विशेषणयुक्त असत्य के निषेध का कोई अर्थ नहीं होता । 


५, उस अनुज्ञात असत्याउम्पा को भी ( स भासं सच्चमोसं पि ग॒ तं पिच): 


श्रगस्त्य्सिद् स्थविर इस श्लोक में सत्य और अ्रसत्याउमृषा का प्रतिपेष वतलाते हैं५ | जिनदास महत्तर असत्याज्मृपा का प्रतिषेध 
बतलाते ह५ ओर टीकाकार सत्य तथा सत्य-मृपा का निषेध बतलाते हैं* | 


हमारी धारणा के अनुसार ये दोनों श्लोक तीसरे श्लोक के असदिग्ध'! शब्द से सवन्धित होने चाहिए--वह व्यक्हार और सत्य- 
भाषा अनाचीर्ण है जो सदिग्ध हो | अरास्त्य चूर्णि के आधार पर इसका श्रनुवाद यह होगा--यह ( सावब और क्कंश ) अथ्थ या इसी 


प्रकार का दूसरा (सक्रिय, आस्नवकर और छेदनकर आदि ) अरे जो शाश्वत मोक्ष को भम्म करे, उस असल्याइमपा-भापा और सत्य भाषा 
का भी धीर पुरुष प्रयोग न करे । 


६, यह ( एय क ) ; 


दोनो चूणिकार और टीकाकार एय! शब्द से सावद और कर्कश कचन का निर्देश करते हैं८ | 





२--पन्‍्न० भा० ११ सू० १६५। 

२-दश० नि० गाथा २७७, दा० टी० प० २१० सशयकरणी चर भाषा--अनेकार्थलाधारणा योच्यते सेन्धवमित्यादिवत्‌ 
३--ह्वा० टी० प० २१३ साम्प्रत सत्यासत्यामपाप्रतिपेधार्थमाह । 

४--हा? टी ० प० २१४ साम्प्रत झपाभापासरक्षणार्थमाह । 

४-ले? चू? साधुण साधुणों जब्मणुगणतात्ति सच्चा, असच्चामोखा मपि त पढम मणुण्णतासवि। 

६---जि० चू० पू० २४४-२४६ स सिक्‍्खू ण फेवल जाओ पुन्चसणियाओ सावज्नभासाओं घज्जेज्ना, 


किन्तु जाबि असच्सोसा भासा तमवि 
घीरो विविद्द अणेगप्पगार वज्जएु विचज्लएत्ति। 
७-द्वा० टी० प० २११३ 'स' साधु पूर्वोक्तमापाभापउत्वेनाधिकृतो भाषा सत्यारुपासपि पूर्वोक्ताम्‌, अपिशदन्दात्सत्यापि या तथामूतता 
तामपि 'धीरो! घुद्धिमान्‌ 'विवर्जयेतः न ग्रयादिति साथ । 


प८--(क) ज० चू० एतमितिसावज्ज कक्षस च। 
(ख) जि० नू० पू० २४५ एय सावज्ज ककस च | 
(ग) हा० टी० प० २१३ 'एत चार्थमः जननन्‍्तरप्रतिपिद सावदकर्कशविपयम्‌ । 


टिप्पणियाँ. अध्ययन ७ 
श्लोक १ 
१ पिनय ( छूड् प्रयाग ) ( घिणय ए ) 


जिनवास 'ूर्षि के श्रनुसार सापा का बह प्रगोग, लिपमें धर्म का अठिकमणन न हों विनय कहलाता (| टीकाकार ने सारा 
है शुद्ध पयोग को बिनन कह है | ज्गसक्म जूर्णि में मूल पाठ विजप है और विनय! को गहयाँ पाठाम्तर मामा |? | विजग (गिचष) 
अर्थात्‌ निर्गप। वहाँ शो बार मामाएं बताई गई हैं उनमें सं ऋतर्म और सिम सो साधु को स्बंधा बोलनी ही गहां नाहिए। रोप गौ 
माधाओं ( सश्य और स्पवहार ) का साप्ु को सिर्शम करना चाहिए--रसे कया और झेसे मोक्नना बा नहीं बौशना है--दुछका मिनेक 
करना घाहिए | 


एलोक २ 


२ अवक्तमभ्य-सस्प ( सच्चा अवक्षत्ता * ) 


झबक्तस्प-सरब मापा का स्वरूप ग्याराने रक्ौक से तेरइ्व शक्नोक तक बउल्लागा गया है | 


३ जो भाषा गुद्धों कु दारा अनाचीणे दो ( वा य पृडदिंएप्णाइन्ना ए ) । 

शक्तोष के इस रण में असस्तामृपा का प्रतिपाइन हुआ है | बह करम-दर॒ष्यि प्ते था य सना अचत्तस्वा' के बाद होमा बाहिए 
था, किन्तु पतच॑र चना की अशुकृशता की दष्यि परे विमक्ति संव बचन-मेद क्िद्वरैिर और क्रम-मेद हो सकता है! इतक्षिप बहाँ कम मेर 
किया यगा है” | 


श्छोक ४ 


४७ हलोक ४ ॥ 


इस रोक का अमुतार चूर्षि और टीका के अ्मिमत से मिल्ल है। इमारे अमुवाद का काबार इसके पूथवर्ती दो रशोक ह्‌। 
बूतरे के ऋनुसार ऋतत्य और तत्प-सूपा मापा सबजा बर्जनीब है ठपा पएश्ग कौर अतस्‍्वाउमृपा थों बुद्ों के ढरा अनाघीर्ष | गए 
बर्चनीन है। तीतरें शशोक में ऋच्षीर्ण-सत्व और भफअतत्पाऊपृूपा का स्वक्स बशाकर छक्के बोछते का विधाम किया हैं। हेशके प्रत्रात, 
इसया' औबे में अतत्बाधसूपा अर पाँक्ष्य में शत्व भापा के अनार्श स्वच्प का लैध्धिस बर्णन किया एजा है | 





१--जि+ चु० पू० २४४३ । ल॑ सासमाजो हम्स लातिकमइ, पप्तो फ्कयो सबबइ | 
२-६ शो व ५१६: “क्लिय' शुद्धपचोपं चिरीबतेश्वैश कमतिकृस्था | 
३-.ह चू*: विजशो समत्यजातिगामों शिक्रिसर्ण। जबा वितियो दमिमबो! उत्प कमजीदाबबजीयछऐल दिजव॑ सिक्स केसिति 
शाक्ाचलों चिजन सिक्के । तंसि चितेतेण जो कबो सच्षितष्यो | 
४-.(क) जि ल्‌ प्‌ ४३ चअटइत्थीविला कल बुदि लाइस्तागइकेल लक्षयानोसानि पडता शकमकाने सोसानि शरादिता धर्म बंधातु 
कोमर्न॑ इतादा ख़कचत्प्‌ धंचरिसा लाछिपज्या धंबाशुकोमतान विधधितेदों होशा बबघतेरी कइ (थी) पुमक्िसमेदो व 


इपेज लत्ने खमुतों । 
(क) हा डी व ११8४ वा च हट तीककरपणजर्क(रमाचरिता लसबाकरा जाजण्कर्याशापत्चादिकशचा | 


वक़सुद्धि ( वाक्यशुद्धि ) ३७७ अध्ययन ७ : श्लोक ५ टि० ६ 


टीकाकार 'वितथ' का अथ 'श्रतथ्य' करते हैं* | मूर्ति का अर्थ दोनीं चूर्णिकारों के अनुसार शरीर और टीकाकार के अनुसार 
स्वरूप है? | 

अगस्त्यर्तिह स्थविर ने अपि' शब्द को भी? के अर्थ में लिया हैः | जिनदास महत्तर अपि” शब्द को सभावना के अथ में अहण 
करते हैं। | हरिभद्रयूरि अपि' का अर्थ "भी? मानते हैं किन्तु उसे तथामूर्ति के आगे प्रयुक्त मानते हैँ | 

अगस्त्यर्सतिह स्थविर के अनुसार इस श्लोक के पूर्वाध का अर्थ होता है--(१) जो पुरुष श्रन्यथावस्थित, किन्तु किसी भाष से 
तथाभूतरूप वाली वस्तु का श्राश्रय लेकर बोलता है, (२) जिनदास मद्दत्तर के अनुसार जो पुरुष वितथ-मूर्ति वाली वस्तु का आश्रय लेकर 
बोलता है और (३) हरिमद्गसूरि के अनुसार इसका अर्थ होता है--तथामूर्ति होते हुए भी जो वितथ हो, उसका आश्रय लेकर जो बोलता है। 

चूर्णिकार और टीकाकार फे छदाहरणों में बहुत बडा अन्तर है" | जिनदास चूर्णि के अनुप्तार स्त्री-वेषधारी पुरुष को देखकर 
यह कहना कि स्त्री गा रही है तथा पुरुष-वेषधारी स्त्री को देखकर यह कहना कि पुरुष गा रहा है--सदोष है< | टीका के अनुसार-- 
“पुरुष-वेषधारी स्त्री को स्‍त्री कहना सदोष है*। चूर्णिकार वेष के आधार पर किसी को पुरुष या स्त्री कहना सदोष मानते हैं और 
टीकाकार इसे निर्दोष मानते हैं। यह परस्पर विरोध है। 


चूर्णि--पुरुष 55 स्त्रीवेष 5£ स्त्री 5 सदोष 
स्‍त्री ः८ पुरुषवेष 5८ पुरुष 55 सदोष 
टीका--स्त्री ः> पुरुषवेष ८5 स्त्री न सदोष 


रूपन्सत्य भाषा की अपेक्षा टीकाकार का मतठीक लगता है| उनकी दृष्टि से पुरुष-वेषधारी स्त्री को पुरुष कहना चाहिए, 
स्त्री नहीं, किन्तु सातवें श्लोक की टीका में उन्होंने लिखा है कि जहाँ किसी व्यक्ति के बारे में उसके स्त्री या पुरुष होने का 
निश्चय न द्दो तब “यह पुरुष है! ऐसा कहना वतमान शकित भाषा है*"| इससे चूर्शिकार के मत की ही पुष्टि होती है । वे 
उसको सन्देद्द दशा की स्थिति में जोडते हं। नाटक आदि के ग्रसद्ञ में जहाँ वेष-परिवर्तन की सभावना सहज होती है वहाँ दूसरों 


को श्रम में डालने के लिए अथवा स्वय को सन्‍्देद हो वैसी स्थिति में तथ्य के प्रतिकूल, केवल वेष के अनुसार, स्त्री या पुरुष 
कहना सदोष है। 


सत्य-माषा का चौथा प्रकार रूप-सत्य है" * | जैसे--प्रत्नजजित रूपधारी को प्रज़जित कहना “रूप-सत्य-सत्य भाषा? है। इस श्लोक 
में वतलाया है कि परिवर्तित वेध वाली स्त्री को स्त्री नहीं कहना चाहिए,। इसका तात्यय यही है कि जिसके स्‍त्री या पुरुष होने में 
सन्देह हो उसे केवल बाहरी रुप या वेष के आधार पर स्त्री या पुरुष नहीं कहना चाहिए, किन्तु उसे स्त्री या पुरुष का वेष धारण करने 


वत-लिवत तो तिश पट तप त 777 77555 :50 कर्क +++-++ कर ू+ू+5+++ 2५-०८ 


१-द्वा० टी० प० २१४ “वितथम! अतथ्यम्र्‌ । 

२--अ० चू०, जि० चू० पृ० २४६ 'मुत्ती सरीर भगणणहद ।? 

३--हा० टी० प० २१४ 'तथामूर्त्यपि! कथचित्तत्स्वरूपसपि बल्तु। 

४--अ० चु० अविसद्देण केणतिभावेण तथाभूतमवि। 

५--जि० घू० ए० २४६ अविसहो सभावणे । 

६-द्वा० टी० प० २१४ अपिशब्दुल्य व्यवहित सम्बन्ध । 

७--अ० चू० जद्दा पुरिस मित्थिनेवत्थ भणति--सोभणे इत्थी एवमादि। 
८-जि० चु० छ० २९६ तत्थ पुरिस इत्यिणेवस्थिय इत्थि वा पुरिसनेवत्थिय 








वह,ण जो भासइ--इसा इत्थिया गायति ण्चद चाएड 
इमो वा पुरिसो गायइ णघह घाएति गच्छद्वक्ति। ४ मम 
६-ह्वा० टी० प० २१४ इस्पनेपथ्यस्थितवनिताधप्यज्ञीकत्य या गिर भाषते नर', इय स्त्री आगश्छति गायति वेत्यादिस्पाम । 
१०--द्वा० टी० प० २१४ साम्प्रता्थे स्त्रीपुस्षाविनिश्चये एप पुरुष इति। 
११--पन्‍न० पद ११। 
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द्सवेआलिय (दशबवेकालिफ) ३७६ अध्ययन ७ श्लोक ४ ५ टि० ७-६ 


७ दइसरा ( अन्न * ) 


झगसयरधिह स्पविर असम शब्द के हारा सक्षिप झास्नतकर और छेशनकर श्ारि का मइण करते हैं। | इसढी दुहमा आाघाराश 
(२४१) से होठी है। वहाँ मापा के आर प्रकारों का निरूपण करने के प्आत्‌ बठक्षापा है कि भुभि सावश, सक्रिय ककश, बटुक, 
निष्टुर पश्प प्रास्नगढ़री छेश्नकरी सेदनकरी परितापनंकरी और भूठोप्घाटदिनी सत्ब-समापा भी न गोशे | इृत्तिकार शीकषाइस्रि ते 
शिक्षा ६-मपा ओर घत्व-्धपा सापा सनि के शिए. छबपा अवाध्म है! कश आदि विशेषषपुर पत्व-माया भी उसे नहीं 
बोशनी बािए? | 


८ (साम्तयक्ष ); 


अगस्स्प शूर्नि और टीका में इसका अर्थ मोध्ौ" | इमने इसका कष स्वाशब--झपना आऋाशस किया है। जिनदास पूष्तिके 
अनुसार 'छासब का अर्थ स्वाभब--अपना झोता होना आदहिए" | आखसतब का कर्य भोता भी ६९ | इसका अर्थ बच्चन प्रतिशा और 
झंगीकार मी है || इधक्षिए इसका क्र्प अपना बच्चन प्रतिज्ञा पा अझंगोकार मी हो सकता है| 


श्लोक 


&£ घ्लोक ४ 


इत उृज्तोद में बतज्ापा गया है कि उफंश स्छ बोहमे बाह्ा पाप से स्पष्ट होता हो है, किस्तु वस्तु का बयां निर्शक दिए बिना 
सक्ष हम बाली अन्य बस्तु की सहसा सरप बहने बाशा मी पाप से बच्च नहीं पाठा । इसलिए साम-भापी पुस्प को अशुविद्धित्त मोौ 
( धोइविश्वार कर बोकने बाला ) और निष्ठा मापी ( मिशुचषपृषक बोलने बाला ) होना बाहिए। इस रृक्तोक दी ठुशना भध्राजाराह 


(९४ १ ३४) से दोठी है | 
झ्रगस्लर्तिंद स्वजिर वितप का हम भर्मजावस्थवित करते हैं | जिनदास महत्तर खतरहुस बस्तु को 'वितयय काते हैं | 


१--ज चू्‌ : ख्यर्ण सकिरिय लशहपकरी स्ठेइमकरी प्थसादि। 
१--शाक्षा १.६ ९ ३४६३ तइप्पपार॑ सास सावन्‍्जे प्रकिरिन कक्ष्स कझुप॑ सिए हुए कस कशइबकरि देदजकरि पेदज्करि परिदापणर्कर 
सूजोबएादथ॑ खिल लो सालिजा। 
इ-श्ाझा ४ है ६४१ हू 6व्र घप्रा सत्वागृषा अ साथ ताथाथ बाच्या सत्वाउपि था ककतशाकिएतोफेता सा म बाच्या तो च 
इर्रवटि-सपाश्यन इत्तत इसि सावर्धा सत्वामप्रि न भाजेत तया सह किपएा--अगर्पदशपशलिकश्ाणबा बचत हति सकिया हार्तिति, 
तथा ककणों' अर्धिताप्तराँ तथा करूका दिचोह गढारिसी तथा 'हिप्पुरा' इक्षप्रपा्दां पएवाँ मर्मोदृणाटबअपराल्‌ 'शइबढकूरिस्थि 
कमाजपद री प्‌, पु हैक्लभेदुतकर्री बाबत लपडाबचकरीमित्पेदमातिफा बृतोपपातिया' प्राइचुपतापक्ारिजौजू 'अमिष्वाकहृक््य' धवसा 
बदयोकोप्श लप्पामति ल साइेतति । 
हं--(क) लू + लाकहृतों सोकतफतों । 
(स) हा डी ब०३१३ ४2 लाजतंय--भोकार । 
पतजि भू पु पंए | जहां जे शोषमत्रि चुलभात्रि त॑ ज शोबारु्स लप्यितं मर । 
(--शॉटबलइमइदचत्र पु (शक! 
कप ड्र्ष्द्दी कौर । 
श-ओ आर: कंपर्य विता-स्रष्ययाधत्यित । 
(-वथि््च्‌ प्‌ ०४३४ दितईं शाम अं बनने ल तेत लखारेश अजत्वि ते क्तिईं स्दखइ। 


वकसुद्धि ( वाक्यशुद्धि ) ३७७ अध्ययन ७ : श्लोक ५ टि० ६ 


टीकाकार 'वितथ' का अ्रथ अतथ्य' करते हैं* | मूर्ति का श्रर्थ दोनों चूर्णिकारों के अनुसार शरीर" और टीकाकार के अनुसार 
स्वरूप है? | 

अगस्त्यसिद स्थविर ने 'अपि' शब्द को भी? के अर्थ में लिया है? | जिनदास महत्तर “अपि! शब्द को सभावना के अर्थ में अहण 
करते हैं" | हरिभिद्रसूरि अपि' का श्र भी” मानते हैं किन्तु उसे तथामूर्ति के आगे प्रयुक्त मानते हैं ६ | 

अगस्त्यर्तिह स्थविर के अनुसार इस श्लोक के पूर्वाध का अर्थ होता है--(१) जो पुरुष अन्यथावस्थित, विन्‍तु किसी भाव से 
तथाभूतरूप वाली वस्तु का आश्रय लेकर बोलता है, (२) जिनदास महत्तर के अनुसार जो पुरुष वितथ-मूर्ति वाली वस्तु का आश्रय लेकर 
बोलता है और (३) ह रिभद्गसुरि के अनुसार इसका अर्थ होता है--तथामूर्ति होते हुए भी जो वितथ हो, उसका झाश्रय लेकर जो बोलता है| 

चूर्णिकार और टीकाकार फे उदाहरणों में वहुत बड़ा अ्रन्तर है” | जिनदास चूर्णि के अनुसार स्त्री-वेषधारी पुरुष को देखकर 
यह कहना कि स्त्री गा रही है तथा पुरुष-वेषधारी स्त्री को देखकर यह कहना कि पुरुष गा रहा है--सदोष है* । टीका के श्रमुसार-- 
“पुरुष-वेषधारी स्त्री को स्त्री कहना सदोप है'। चूर्पिकार वेष के आधार पर किसी को पुरुष या स्त्री कहना सदोप मानते हैं और 
टीकाकार इसे निर्दोप मानते हैं। यह परस्पर विरोध है। 


चूर्णि-पुरष - स्त्रीवेप रू स्त्री 55 सदोष 
स्‍त्री 55 पुरुषवेष ८ पुरुष न्‍5 सदोष 
टीका--स्त्री 55 पुरुेषवेध -# स्त्री 55| सदोष 


रूप-सत्य माषा की अपेक्षा टीकाकार का मत ठीक लगता है। उनकी दृष्टि से पुरुष-वेषधारी स्त्री को पुरष कहना चाहिए, 
स्त्री नहों, किन्तु सातवें श्लोक की टीका में उन्होंने लिखा है कि जहाँ किसी व्यक्ति के बारे में उसके स्त्री या पुरुष होने का 
निश्चय न हो तव “यह पुरुष है! ऐमा कहना वर्तमान शकित भाषा है*” | इससे चूर्णिकार के मत की ही पुष्टि होती है | वे 
उसको सन्देह दशा की स्थिति में जोडते हैं। नाटक आदि के प्रसज्ण में जहाँ वेष-परिवर्तन की सभावना सहज होती है वहाँ दूसरों 


को भ्रम में डालने के लिए अथवा स्वय को सन्देह हो वैसी स्थिति में तथ्य के प्रतिकूल, केवल बेष के अनुमार, स्त्री या पुरुष 
कहना सदोप है। 


सत्य-माषा का चौथा प्रकार रूप-सत्य है** | जैंसे--प्रत॒जित रूपधारी को प्रतजित कहना 'रूप-सत्य-सत्य भाषा? है | इस श्लोक 
में वतलाया है कि परिवर्तित वेष वाली स्त्री को स्त्री नहीं कहना चाहिए! इसका तात्यर्य यही है कि जिसके स्त्री या पुरुष होने में 


सन्देह हो उसे फेवल बाहरी रुप या वेष के अआ्रधार पर स्त्री या पुरुष नहीं कहना चाहिए किन्तु उसे स्त्री या पुरुष का वेष धारण करने 
वि 3 मम मम लि अनबन अल कलम पक ज अप कब लक कक 0 हक 5 ह 
१०ड्वा० टी० प० २१४ “वितथम” अतथ्यम । 


२--अ० खु०, जि० चू० पु० २४६ 'मुत्ती सरीर भणणह |! 
शे-ड्वा० ठी० प० २१४ “तथामूर्त्यपि' कथचित्तत्स्वहपसमपि वस्तु । 
४--क० चू० अविसद्ेण केणतिभावेण तथाभूतमवि । 
४--जि० चू० प्रू० २४६ अविसदो सभावणे । 
६--द्वा2 टी० प० २११४ अपिशब्दस्य न्यवहित सम्बन्ध । 
७-० चू? जहा पुरिस मित्थिनेवत्थ भणति--सोभणे इत्थी एवमादि। 
प--जि० चू० ए० २४६ तत्थ पुरिसं इत्थिणेवस्थिय पुरिसनेवत्यिय 
लो न परम िशशा हल पलक ता त्थय दृद्ठ,ण जो भासइ--इसा इत्थिया ग़ायति णच्चइ वाएइ गच्छड, 
६--द्वा० दी० प० २१४ पुरुषनेपथ्यस्थितवनिता्यप्यड्रीकृत्य या गिर भाषते 


पते नर', इय 
(०-हा* टी० प० ९१४ साम्प्रतारे स्त्रीपुरुपाविनिश्चये एप पुरुष इति । इप स्त्री आगच्छति गायति वेत्यादिस्पास्‌ । 
११--पन्‍न० पद ११। 


96 





द्सवेआलियं (दृद्बेकालिक) शछ८ अध्ययन ७ श्छोक ६ ६ टि० १०-११ 


पा कइना 'बाहिए। ऋाबअराज् पे भी इस झाशम की पुष्टि होती ६ । 
श्लोक ६ 
१० इसलिए (तम््मा *)! 


बत्‌ झौर तत्‌ शब्द का नित्य सम्म्ध है। प्रगस्त्थतिद से इनका सम्नश्प हस प्रकार मिक्तावा ह---स॑दिग्य केप ख्रादि के श्राशर 
पर बोशना मो खबोप है। इसत्षिप सृपाबाइ की तमाषना हो बैसी शंदिस सापा महँ बोशनी श्वाहिए | 

हृरिमडसूरि के अजुसार सत्य क्ने बाशी 'भ्रसत्य बस्तु का ग्राभय केकर भोलने बाला पापसते किस होता | इतलिए अर्शाँ प्रपागाएं 
की संभावना हो बैसी शंकिस भापा महाँ बोशनी ादिए” | ताप्पर्ण बह है कि पूर्व रक्तोकोक्त केप शंकित भापा भोशते बाक्षा पाप प 
छिस दोसा है इसक्षिए किपा-शंकित मापा नहीं बौक्षमों भ्राहिए। 


११ इम जायेंगे ( गधष्छामो % ) : 
बच्दों क्तेमान सामीप्ये कर्समानवात इस तब के झ्रनुसार सिकट मविध्य के अर में क्संमान विभक्ति ह। 


श्छोक ७ 


१२ वर्तमान जौर अतीत काठ-सब्रन्धी जय के बारे में प्कित ( छंपयाईपमहे ०) | 


काश की दृष्डि ऐे शंकित मापा के शीन प्रकार होते हैं 

(६१) समिस्मकाशीन (२) गर्देसातकाशीन अर (१) ऋठीतकाशीनय। सविष्जकाशीन शेडद्ित साझा के छरादरण बड़े रहो मे 
अं चुके हैं। निश्चित जानकारी के प्रमाष मे-अ्रसुक बस्तु ऋतुक की है--पूध सरकार कहना बर्तमम्नकाशौन श॑विस माषा है | 

टीकाकार कै अशुसार--सथ्री था पुष्प ई--प्रैस्ता निरअव ने होते पर किसी को स्थरी या पुश्प कद़ना बर्यमान शौकिस मापा है | 
हैक देशा गा याव इंतदी टीक स्मृति न होते हुए. मी रैशा कहे कि गैसे गाज देखी शी--यह अशीतकाशीन शैकिस भाषा | | 


श्छोफ पए-हे 


११ इलोक ८ १०: 
शोनों चूर्विंगों भें क्ञाइ्व मर्ग और दर्णष रक्तोक के स्थान पर दो हो रोक हैं ओर रचनाष्टि परे बे इनसे मिस्न हैं। 


कस १ ४६ ६४८४: इत्थी ने पुरिसों बेस कर्पुसमं पेश प्‌ था चे्थ ज्क्थं था भेन॑ कजुबीड शिवुपभासी सम्रियाद संजप पार्श 
पाजछकिशय-- 


बृक्ति--त्या स्थ्वादिके दृम्मे सति स्ममेदेवा कुस्यो णा मकुसर्क था बृजमेयेतदत्यश्न त्त, पृुथझ “कतुबिचिल्त्व' विशिछिल लिष्द्ममत्पी 
पब सप्रित्या समतवा झ्ंचत पृथ सात्रां साषेत । 

इ--क» लू»: छतो दब गेबस्थद्ीयान संिशे वि दोणों तफ्द्ा। 

इ+द्ा श प ६१४१ 'प्रइ चि सूच कस्माहितर्लण तबासटूर्थपि फपत्वज़ीकृत्पम भाषजाणों बडकते तस्मात | 

इमिक्ूू भें | ज॑ | 

रन-द्रा शल्य रह तथा साम्यतातौता्ँयोरपि या तक्ता सामस्ताणें क्थीजुऋूषाजिवित्कपे पूृत्र बुक्‍्ष इति, जलतीताज्ंम्प्येबमेव 
ककीदर्षतत्स्‍तवाजविश्यने तशाम्ख पौरत्मामिस्‌ व्यू बि । 


चक्रछुद्धि ( वाक्यशुद्धि ) ३७६. अध्ययन ७; श्लोक ८-६ टि० १३ 


“विषय-वर्णन की दृष्टि से कोई अन्तर नहों जान पड़ता किन्तु शब्द-छकलन की दृष्टि से चूरिं में व्याख्यात श्लोक गम्भीर ई | 
टीकाकार ने चूर्णिंसे मिलन परम्परा के आदेशों का अनुतरण किया है। अगस्त्य चूर्षिंगत श्लोक और उनकी व्याख्या इस 
303 तहेव णागत अट्ठ ज़ वद्दा मणु (ण) व धारिय । 
सकित पडुपण्ण वा एवमेय' ति णो बदे ॥८॥ 
तेहवाणागत अद्ठ जंँ वद्ठा मु (भ) वधारिय | 
नीसकित पडुपण्णं॑ थावथावाए णिद्धिसे ॥६॥ 
छाया 
तथेवानागतमर्थ, य वान्यमनुप ( नव ) धारितमू। * 
शद्टित प्रत्युत्पन्न वा, 'एवमेतत' इति नो बदेत्‌ ॥८॥ 
तथेवानागतमर्थ, य वान्यमुप ( सब ) धारितम्‌। 
निश्शक्लित प्रत्युत्पन्न, स्थाप स्थाप निर्दिशेत्‌ ॥६॥ 
अनुवाद 
इसी प्रकार सुदूर भविष्य और अतीत के अ्जात तथा वर्तमान के सदिस्ध अर्थ के वारे में यह इस प्रकार ह्वी है--ऐसा न कहे । 
इसी प्रकार झुदूर मविष्य और अतीत के सुज्ञात तथा वर्तमान के निश्चित अर्थ को हृदय में सम्यक्‌ प्रकार से स्थापित कर 
उसका निर्देश करे--जैंसा हो वैसा कहे | 
छट्ठे तथा सातवें श्लोक में जिस क्रिया का हो सकना सदिस्ध हो उसे निश्चयपूर्ण शब्दों में कहने का निषेघ किया है और इन दो 
शलोकों में अतीठ, अनागत और वर्तमान की घटनाओं तथा व्यक्तियों की निश्चित जानकारी के अभाव में या सदिग्ध जानकारी की 
स्थिति में उनका निश्चित भाषा में प्रतिपादन करने का निषेध किया है। अगस्त्य चूर्णि में 'एप्यत्‌! का अर्थ निकट भविष्य और अनागत 
का अथ सुदूर भविष्य किया है* | कहकी होगा--यह सुदूर भविष्य का अविशात अथ है* | दिलीप सुदूर अतीत में हुए हैं? | उनके 
बारे में निर्धारित बातें कहना असत्य वचन है। 


उप(अव)घारित का अर्थ वस्तु की सामान्य जानकारी (उपलब्धिमात्र) और निशह्लित का अर्थ वस्तु की विशिष्ट जानकारी 
(य्रवोपलब्धि ) है* | 
अतीत और अनागत फे साथ उपघारित और वर्तमान के साथ निःशकित का प्रयोग किया है वह सापेक्ष है | वर्तेमान की जितनी 
पूर्ण जानकारी हो सकती है उतनी अतीत और भविष्य की नहीं हो सकती | 
सामान्य बात यही है कि दोनों काल के अनवघारित और शकित अर्थ के बारे में 
चाहिये किन्तु 'मैं नहीं जानता इस प्रकार कहना चाहिए | मिथ्या वचन और विवाद से बचने 
जिनदास चूर्णि (६० २४८) में ये श्लोक इस प्रकार हैं 
त तहेव अईयमि, कालमिउणवधारिय | 
ज 'चण्ण सकिय वबादि, एवसेवति नो बए ॥ 
तह्देवाणागय णद्ध, ज होइ उचद्ारिय | 
निस्सकिय पहुप्पन्ने, एवमेयति निद्दिसे ॥ 
२-० चू० एसो आसण्णो, अणागतो विकिट्ठों | 
२०-अण० चु० _ अशुवधारित--मविणश्णात । 


र३े--अ० चु० जहा दिछीपादयो एव विधा जासी | 
४०-अ० चू> उवधारिय घत्थुमत्त, मीसकित सब्चपगार । 


“यह इसी प्रकार है! इस प्रकार नहीं कहना 
ने का यह उत्तम उपाय है| 


दसवेआलियं (दशवेकालिक) ३८० अध्ययन ७ श्लोक १० ११ टि० ९४ १६ 


छापा 


तत्ततजंब अतीते. कालेपनबघारितम | 
धब्मास्पपछुद्ितं बापि एब्रमेबमिति मो बढेस || 
तथेब झनागयां छद्धां पवू मबति शपघारितम | 
निशशद्ञिस प्रत्मुत्पस्ने एबमेतस्‌ इति सिर्दशिशेत ॥ 


अनुवाद 


इसी प्रकार प्रतोशराल के अभिर्च्षित अप तथा भ्रस्य ( बतमान सबा मजिष्य ) के शांक्सि अर्थ के बिपप मे पह ऐसे ही 


इस प्रकार न को | 
इसी फ्रद्वार सजिप्ववाज्ष प्पा बर्शान और झतीस के निद्चित हर्ष के बारे में पह ऐसे ही है-- इस प्रकार त को | 


श्लोक १० 
१४ '्लोक १० 


प्रफ्न श्लोक स॑ नर्वें शोक सके निरअपात्मक भापा बोकसे का सिपंष किपा है और इत फ्छ्लीक में उसके बोलते का विभषामा। 
निशचबारमक मापा बोशमी ही मई अआाहिए, ऐसा कैन इष्टिकोश नहीं है किल्तु जैन दृष्टिकोण यह है कि जिस विपब कं बारे में 
बक्ता को शम्देह हो का जिस कार्य का होना संबिस्व हो छसकै आरे में निशअयपास्मक भाषा नहीं बोलनी आादिप--ऐैसा बरैंगा, 
पिता होगा इस प्रकार नहीं कघता बाहिए। किल्तु मेरी कहपा है कि ह ऐसा बड़ेंगा शंमष है दि पह इस प्रकार होसा--मौं कइगा 
खा हिए।! स्पादबाद दो लो शोग सम्देदबाद बहते हैं और लो कहते हैं कि लेन श्ोय मिरचवात्मक माया मे ओशते ही गई एनफे 
लिए, बह पशोक सहम प्रतियाद है| 


श्लोक ११ 


१५ परुप ( फरसा * ) 
जिनदात और दरिमद्र से 'परुप का अप ह्नेई-बर्जिय--रुखा किपा ईै'| शीक्षाइसरि के अगुतार इसका श्र्थ मर्म का 
प्रकाशन करने बाली बाजी ६' | 


१६ मद्यन्‌ मृतापपास करने वाली ( गुरुभूजोबघाइणी * ) : 


ऋचाराप्र (२४ ४१.६ ) में केवल सूओवमाइप शब्म का प्रबोग मिशता है| वहाँ गुर! शम्म का प्रबोस शभपतः एइं-रचना 
दर रृहि ते हुआ है । “गुरु शम्द भूत का विशेषण शो तो अर्थ का गिरौष झरावा है। छोटे वा बड़े किसी सी जीन की पात बरसे बत्ती 
भाषा शनि के लिए, जषाप्प है। इतत्तिए बह भूतोपराहिनी का विशेपदा होना 'भाहिए। मित भाषा कै प्रयोग से महान मूतोग॑पाठ 
है। ढते गुए-भृवीरदा तिनी सापा दा ला शवता है | 
(-(क) जि चू्‌ हि १४३ : करसा' लास मैहदण्लया । 
(का) हर भौो भ॒ 3११४० “बडदता लाता 333: 3 पक पग ॥ 
चाचा इ४ १.६ हू बेर पृ । बदचाँ |] 
६--वि चू हुं १४९ जीक कलाताप्‌ लावन्यिषात्र पुस्भो बृबःशुपवाओों मतरह | 


वक़सुद्धि ( वाक्यशुद्धि ) ३८९ अध्ययन ७: श्छोक १३-१५ टि० १७-१६ 


अगस्त्य चूर्णि में शुर-भूतोपघातिनी' के तीन श्र्थ किए, गए हैं : (१) दृद्ध आदि गुरुजन या सव जीवीं को उपतत्त हि करने हक 
(२) गुरु अर्थात्‌ बड़े व्यक्तियों का उपधात करने वाली, जैसे--कोई विदेशागत व्यक्ति है। वह अपने को इल-पुतर या ब्राह्मण वतल 
उसे दास आदि कहना उसके उपघात का हेतु बनता है। (३) गुरु अर्थात्‌ बड़ी भूतोषघात करने वाली, जसे--कोई ऐसी बात कहना 
जिससे विद्रोह भड़क जाए, अन्त पुर आदि को मार डाले" । 

यहाँ उपघात के प्राणिवध, पीड़ा और अशभ्याख्यान--ये तीन अर्य हो सकते हैं* | 

प्रस्तुत श्लोक में स्नेह-वर्जित, पीड़ा और प्राणिवधकारक तथा अभ्याख्यानात्मक सत्य वचन बोसने का निषेध है। 


श्लोक ९ ३५: 
१७, आचार “'सम्बन्धी भाव-दोष को जानने वाझा ( आयारभावदोसन्नू ग ) ३ 


६ । तहत, के 
जिनदास चूर्णि और टीका में “आयार' का कोई अर्थ नहीं किया गया है। अगस्त्यर्तिह स्थविर ने 'आयार” का अर्थ--बचन 


नियमन' किया है। भाव-दोप का अर्थ प्रदुष्ट चित्त है। काना किसी व्यक्ति का नाम हो उसे काना कहने में दोष नहीं है, किन्तु 
द्वेषपूर्ण चित्त से काने व्यक्ति को काना नहीं कहना चाहिए | 


भाव-दोष का दूसरा अर्थ प्रमाद है। प्रमादवश किसी को काना नहीं कहना चाहिए? | 


श्छोक १४ : 
१८, बलोक १४७ ; 


होल, गोल आदि शब्द भिन्न-भिन्न देशों मे प्रयुक्त होने वाले तुच्छता, दुश्वेष्टा, बिग्रह, परिभव, दीनता और अनिष्टता के 


सूचक हैं। एक शब्द में ये अवशा-सूचक शब्द हैं'। होल--निष्ठर आमत्रण। गोल--जारपुच् | बृषल--शुद्ध । द्रमक--रक | 
दुर्भेग--माग्यहीन" | 


तुलना के लिए, देखिए, आचाराज्ध ( २४-१६ ) तथा 'होलावाय सहीवाय, गोयावाय चञ नो बे! ( सूत्नकृताज्ञ १ ६ २७ )| 


श्लोक १५ * 
१६, श्लोक १४ ; 


इन शब्दों का प्रयोग करने से स्नेह छत्पन्त होता है। यह भ्रमण अभी भी लोक-सज्ञा को नहीं छोड रहा है, यह चाहुकारी 


१-० धू० विद्धादीण गुरुण सब्वभत्राण वा उवधातिणी ( उबतापिणी ) अद्दवा गुरूणि जाणि भूत्ताणि सहदती, तेसि कुलपुत्तवभणत्त- 


भावित विदेखागत तष्टा जातीयकत्सथव दासादि वद॒ति जतो से उबधातों मबति। शुरु वा भूतोवधात जा करैति रायतोउराति 
अभिद्रोह्ठातिणामरणतिय सब्बावि सा न वत्तव्वा, किम्लुत अलिया । 


+१--(क) स्था० १० १ सू० ७४१ घृ०_ उवधात निस्सत्ते-उपघाते-प्राणिवधे निश्चितम्‌, आधश्ितस्‌, दशम झूषा । 
(ख) नि० चू० उपधघात --पीढा व्यापादन वा । 
(7) प्र० बृ० ११ उवधाइय णिस्सिया--आघातनि सता चौरस्त्वमितद्यायम्याख्यानम्‌ । 
ईै--अ० सू०_ वयण-नियमण सायारो, एयमि आयारे सति भाव 


दोसो--पदुद्ट चित्त, तेण भावदोसेण न भासेज्ञा जत्ति घपुण फाण चोरोति 
फस्खति णाम ततो भासेजावि अहया आयारे भाव दोसो-पस्रातो । पमातेण ण भासेज्ा । 


४--द्वा० दी० प० २१५५ इह होलाविशब्दास्तत्तदेशप्रसिद्धितो नेप्ठुयोदिवाचका । 
४--क० चू० द्ोलेतति निठुर सामतण देखीए भचिरू चदणसिव, एच गोल इंतिदुषचेठितावो, छणएणोवमाणवदण चछलो छद्रपरिभव 
भोयण निमित्त घरे घरे द्रम्नति गच्छतीति दूसको रको हुमगो अणिद्दे । छद्दपरिभव वयण, 
५6 
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छाया 


तक्तयेव. अरतीते.. काछेडमबघारिटम्‌ । 
लक्षास्पक द्वित बापि एबमेबमिंति सो बढ़ेत || 
त्येव अनागता झठ्धां यदू सषति इपघारितम | 
निशशद्वितं प्रत्युत्पन्ने एवमेतस्‌ इति निर्दिशेत ॥ 


अनुभाद 


इसी प्रकार अतीतकालक्ष के अनिश्च्षित ऋर्प सजा अस्प ( बतमान तथा सविष्ण ) के शंक्त ऋर्ष के बिपन में वा ऐसे 
इृप प्रकार न कहे | 


इसी प्रकार मत्रिप्पवाश तथा बतेमान और अतीत के निश्चित अप के बारे में पह ऐसे ही ह--ध्स पार ते कहे | 


श्लोक १० 
१४ कलाक १० 


हुप्टे रस्लाक स नव रोक तक सिरुचबाश्मक सापा भोकस का मिपंथ किया है और इस श्लोक में उसके ओलने का विवग। 
निरभ्रगास्‍्मक मापा बालती ही महों रहिए देसा बैन एप्टिकोश महाँ | किस्य जैस हष्टिकोष पह है कि ख़िस विप्ग के बारे में 
बक्ता दो हम्टोद हो पा जिए बाये का होता संदिख हो उसके आरे में निरबरयारमक मापा महाँ बौशनी श्ाहिए--ऐसला बँगा 
ऐसा होगा दस प्रझार गहोँ बहमा पाहिए। बिम्तु मेरी कडयना है कि मैं ऐसा कडैंगा शंमग है कि यह इस प्रकार होगा--जां ढालां 


छादिप | स्‍्वान्वाइ को करा शोस सन्वेशबाद कइते हैं और थो बहत हैं कि जैन छोगा न्पिबियार्मक भापा में बोश्त ही गए छसरे 
लिए पद शशोई तदम परत्तियाद है| 


श्लोक ११ 
१४ परुष ( फस्मा *)ै 


जिनरामस और इरिमसद से 'दरसुपों कया अथ स्मे-बजित-हफा किया है'। शौकाइवरि के ऋगुतार इतका क्षम मर्म का 
प्रषाशन करने बाशी गांबी है | 


१६ मद्दान्‌ मतीपधात करने वाली ( गुरुभेभावषाइणी " ) 


क्राचाराद्र [ ९७ ६१.ह ) में केक मूझोवपादह॒प शब्द दा प्रबोग मिशंता |] वहाँ गुर! शब्द छा प्वोग संसद परचिइतों 
दी दृहि में दुघा है। गुए! रम्द भूत का विशेष हो ढौ अब का दिरौप ऋाता |। छोटे गा बड़े विली मी जीन बी पाठ बरमे बाल 
साधा शुनि के निए अभारत ै। इतलिए बह शूतोप॒पा ठिनी का विशेष होता घाहिए। डिस भाषा कै प्रयोग से जवान पतीषपाठ 
हो झते गुर-अूतोतपा ठि्न' सापरा ढहा जा तबभा है? | 
के ६-<७) गि झूचू बे जब हो ुट्पा' लाम फैद्बज्या | 
(कहा हो ॥ ९१४: पद आजा! लिप्पुरा आप्जेदादिता । 


खाता. 7९१ लू )४९ दू । परत ख (जात्वराज्‌। 
इ-नआ ब्‌ पु ४९: जौच्‌ आजाद लशियाज्‌ गुफ्लणों भषशुपवाओं धपह | 


वकसुद्धि (वाक्यशुद्धि) ३४८३ अध्ययन ७ : श्छोक १६,२९१ टि० २२-२४ 


इस श्लोक में वताया गया है कि नाम याद हो तो नाम लेकर सम्बोधित करे, नाम याद न हो तो गोत्र से सम्बोधित करे अथवा 
नाम या गोत्र दोनों में से जो अधिक उचित हो उससे सम्बोधित करे। अवस्था झादि की दृष्टि से जिस व्यक्ति के लिए ह जी डा 
उसी शब्द से उसको सम्बोधित करे* | मध्य प्रदेश में वयोवृद्धा स्त्री को 'ईश्वरा' कहा जाता है, कहीं उसे 'धर्म-प्रिया! और कहाँ 'धमशीला' | 
इस प्रकार जहाँ जो शब्द उचित हो, उत्तीसे सम्बोधित वरे* । 


२२, शुण-दोष का विचार कर ( अभिगिज्ञञ गे )+ 


पझभिगिज्क” शब्द की तुलना आरचाराद्ध ( २ ४ १ १५६ ) के अभिकख' शब्द से होती है | टीकाकार ने इसका श्रथ किया 


है--'अभिकाड छय-पर्यालोच्य' अर्थात्‌ पर्यालोचन कर | प्रस्तुत श्लोक के 'अमिगिष्क' शब्द का चूर्णिकार और टीकाकार दोनों को यही 
वर्थ अभिमत है | 


श्लोक १६ : 
२३, ब्लोक १६ ; 


है | ओर भो | सामान्य आमनत्रण शब्द हैं | “अ्रग्णु' यह महाराष्ट्र में पुरुष के सम्बोधन के लिये प्रयुक्त होता था। "भष्ठि! 'त्तार्मि 
और 'गोमि!ः--ये पूजावाची शब्द हैं | 'होल' प्रमुवाची शब्द हैं। “गोल! श्रौर 'वसुल' युवा पुरुष के लिए प्रयुक्त प्रिय-शब्द हैँ* | 


शोक २१ : 
२४, इलोक २१ 


शिष्य ने पूछा--यदि पब्चेन्द्रिय जीवों के वारे में स्त्री-पुरप का सन्देह हो तो उनके लिए जाति शब्द का प्रयोग करना 


व्वाहिए, तब फिर चतुरिन्द्रिय तक के जीव जो नपुमक ही होते हैँ, उनके लिये स्त्री और पुरुष लिक्षवाच्ची शब्दों का प्रयोग कैसे 
किया जा सकता है १ और यह जो प्रयोग किया नाता है, जैसे-- 


पुरुष सन्नी 
प्र्थ्बी पत्थर मृत्तिका 
६ करक उस्सा (अ्रवश्याय) 
हो मुमुर ज्वाला 
ताउ चात वातुली (वात्या) 
वनस्पति आम्र 


अविया 
१-जि० चू० ए० २५१ ज तीए नाम तेण नासधिज्जेण सा इत्थी आाऊवियव्वा, जाद्दे नाम न सरेज्वा तहे गोत्तेण आलब्रेज़ा, जहा कासव 


गोते | एवमादि, 'जहारिद' नाम जा बुड्ढा सा अहोत्ति वा तुज्मेति था भाणियन्त्रा, जा समाणवथा सा तुमति था घत्तन्चा, चच्छ 
पुणो 23275 था, समाणवयया ऊणा वा तहावि तुम्मेत्ति भाणियव्वा, जेणप्पगारेण लोगो आभासइई जहा भट्टा गोमिणिसि 
वा एवसादि। 
२--छ्ा० टी ० प० २१६ - तत्न वयोबृद्धा सध्यदेशे ईग्वरा धर्मप्रियाउन्यप्रोच्यते धर्मशीछे इत्यादिना, अन्यथा व यथा न लोकोपघात । 
रे--(क) जि० चू० पृ० १५१५ अभिगिज्क नाम पुन्वमेव बोसगुणे चित्तेशण । | 
(ख) द्वा० दी० प० २१६ “अभियृद्ष” गुणदोपानालछोच्य । 
४-अ० चू० द्वे भो हरेत्ति सामणण सामतणवयण । “अणण' इति मरहद्वयाण भट्टि, सामि, गोमिया पूया वयणाणि निर्देशातिछ 
णिन्नि 
विभत्तिछ् । होल हृति पहुचयण | गोल घछल जवाणप्रियवयण । ह ह मे की तल 
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है -"िसा शोग ऋमगुमव करते हैं दसक्षिए इनका निर्येभ किया गजा है* ; 


श्लोक १६ 
२० 'ठोफ १६ : 


अगस्त्य शूषि के भ्रभुधार 'इछ्छे! और अत्ने! ठरुनी स्त्री के किए; धम्बोषम शम्द हैं। इनका प्रयोग मह्माराष्टु में होता बा | 
क्षाट (मध्य और दच्चिषों गुजरात ) देश में उसके किए इसा शम्द का प्रयोग हुआ करता था। 'मह पुज-रहित स्त्री के लिए प्रयुक 
होता बा। 'सामिषरी बह छ्षाट देश में प्रयुक्त दोमे बाला सम्मान॑-शुचषक सम्बोधन शब्द है और “गोंमिबी प्राव! धब देशों में म्युक होशा 
पा| होके, भोले और बमुझे-थे तीनों प्रिय वचन बाल्ले आमंत्रण हैं, णो कि मोक्ष वेश में एमुक्त होत थे! 

िनदास के अ्रगुपार 'हफ़े” अमंत्रण का प्रयोग बरबा-तद में होता था इक्षा'ं का प्रयोग शाट पेश में | करों का पोज 
महाराष्ट्र में बेश्याओं के क्षिणए होदा मा। मई का प्रभोय श्षाद देश में मनर के लिए होता बा | उामिषो और गाोमिषी --थे 
भागूता के आमत्च॒प हैं । होशे गोशे और बमुशे--भे ऐीमों मधुर भ्रामक्त्व हैं! | 


श्लोक १७ 


२१ ( नामधिज्मेण " गोत्तन्र * ) । 


प्राघीन काक्ष में प्यक्ति के दो ताम होते पे--गोभ्र नाम और स्यक्तिगत-बाम | ब्वरक्ति को इन बोनों मार्मों प्ते तम्बोदित 
किया बाहा था। बेप्ते--मगवान्‌ मद्ावीर कै छलेप्ट शिप््व का माम इल्क्रमूति था और थे झागमों में गोतम--इत गोजज गाम पे 
प्रत्िद्ध है। 

प्राक्नी मे योतर का ऋषे--परोत्र आदि ऋपत् किया है. । रशस्ती और प्रसिद पुरुष के प्रपर-बंशज गोत्र कइलाते मे | ध्वाभाज़ 
में काश्पप ग्रोतम बत्स कुस्स कौशिक मश्शब बाशिप्य--गी सात शोज बतल्ाये हैं | 

धेदिक साहिस्व में गोब शब्द ध्पक्ति विशेष या रछ-सम्बस्ध से संबद्ध लत-समूह के अप में प्रधुक हुआ है ' । 

शओऔषापनअौरयज के असशुसार विश्वामित्र लमदम्न भाराज योशम अधि बशिष्झ और कश्गप-वथे साश मसोज बर्ता सप है 
हवा भक्राइबाँ गोच-कर्सा क्रप अगस्स है| इसकी संदर्ति था बश-परम्परा को योग कहा जाता है 


(जि थ्‌ प्‌ ९४ प॒वादि लखिवादीलि लो लासंजा कि कारण अम्हा पूर्प सर तस्स लेहो लाचइ परोप्पर कोपो व संलेडा पर्व 
वा कोपों किमा पुसम्णाव कोासस्थ ज पुष्प अाजुकारर बा। 

९-७ च्‌ : हके-लश्वेति मरहइप्ुतर्ष्पित्वी सामंत्नं। इकेति काटेत। सप्केति ककसरद्वित क्यर्ज पाथों काइंत | पसम्िनजिति सम्ब 
शसेद । एोसियी गोल्क क्तिप्‌। होछे पौके बतफ्ेेपि बेसिप्‌ काक्षप्यत्याश्रीपाणि प्रियपकलामंततजालि | 

६-औवि चू प्र ५ दत्य घरदातहे इकेच्चि मंतर, काइविसप्‌ समत्मगकसण्य था जामंत्ल जद! हक्ित्ति, लक्मेह्ति मरहईचिसभ्‌ 
शाम॑तर्ण दोप्ट्कक्‍्तारगल्ण आदृदबर्ज लइणेत्ति, सह्ृति काडाज पतिमगिण्री मशण्य सामिजी गोमिलिमो चबादप्‌ बक्चब होडेलि 
जामंतर्ण कहा दोकणिशों त पुप्का, सवक्षऊ परशसाजों इंदों | अण्बंपि किर बारसा इृंदमइप्तत स्मतिक! ॥ पुर्ष पोछक्ददावि 
सुर क्षष्पित्रार्त ल्ासमंतक । 

३--वा ज्या ४ ! १६९६१ अपल्य पौद्पमरति सोधम | 

ध+-स्या ७. ४९१ शात्त पक्मोत्ा पे सं०-कालबा गोतभा अध्णा कोच्यय कोसिता जंदजा बापिया | 

(--क्ष थे ४ ४ ३। 

ऋौ--मं्रंबशाब्याब ४ | 
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इस एलोक में बताया गया है कि नाम याद हो तो नाम लेकर सम्बोधित करे, नाम याद न हो तो गोत्र से सम्बोधित करे श्रथवा 
नाम या सीजन दोनों में से जो अधिक उचित हो उससे सम्बोधित करे। अवस्था आदि की दृष्टि से जिस व्यक्ति के लिए जो उचित हो 
उसी शब्द से उसको सम्बोधित करे" | मध्य प्रदेश में वयोवद्धा स्त्री को 'ईश्वरा! कहा जाता है, कहीं उसे 'धर्म-प्रिया! और कहाँ 'धर्मशीला? | 
इस प्रकार जहाँ जो शब्द उचित हो, उसीसे सम्बोधित करे | 

२२, गुण-दोष का विचार कर ( अभिगिज्ज्ञ ग ); 


'अभिगिज्क' शब्द की तुलना आचाराड् ( २ ४. १ ३५६ ) के 'अभिकख' शब्द से होती है। टीकाकार ने इसका अर्थ किया 
है-- अमिकाडशइय-पर्यालोच्य! अर्थात्‌ पर्यालोचन कर | प्रस्तुत श्लोक के 'अभिगिष्क' शब्द का चूर्पिकार और टीकाकार दोनों को यही 
अर्थ अभिमत है? | 


श्लोक १६५ 
२३, इलोक १६ ; 


है | और भो | सामान्य आमन्रण शब्द हैं। 'अ्रण्णः यह महाराष्ट्र मे पुरुष के सम्बोधन के लिये ग्रवुक्त होता था। 'भद्ठि! 'सामिः 
ओर “गोमि!ः--ये पूजाबाची शब्द हैं| 'होल' प्रभुवाच्ी शब्द हैं। गोल” और 'वसुल' युवा पुरुष के लिए प्रयुक्त प्रिय-शब्द हैं४ | 


श्छोक २१ : 
२४, इलोक २१ ; 


शिष्य ने पूछा--यदि पल्चेन्द्रिय जीवों के बारे में स्त्री-पुरण का सन्‍्देह हो तो उनके लिए जाति शब्द का प्रयोग करना 
चाहिए तब फिर चद्दरिन्द्रिय तक के जीव जो नपुसक ही होते हैं, उनके लिये स्‍त्री और पुरुष लिझ्वाची शब्दों का प्रयोग कैसे 
“किया जा सकता है १ और यह जो प्रयोग किया नाता है, जैसे--- 


पुरुष सन्नी 
अश्नि घुमुर ज्वाला 
वायु 
हे ४ वाठुली (वात्या) 
वनस्पति आम्र 


अवबिया 
> + किक चरण शा जे वीए मात कक हे करन लिवर पननक ८5 २ 
हे गजल पा म न चीए नाम तेण नामधिज्जेण सा इत्यी आलवियत्या, जाददे नाम न॒परेज्ा वाहे गोत्तेण आरूचेजा 
एवमादि, “'जद्दारिह' नाम जा बुद्दा सा अद्दोत्तिवा सुज्फेति वा भाणियव्वा, जा समाणवया सा तुमति 0 
हि वा वत्तन्वा, वच्छ 


पुणों पप्प ईसरीति था, समाणवया 
अलकओ  छणाथा तहावि जुब्मेत्ति भाणियव्वा, जेणप्पगारेण छोगो आमासह जहा भट्टा गोमिणिस्ति 


२--द्वा० टी० प्‌० ३१६ तत्नर वयोडूद्धा सध्यदेशे इश्वरा भर्मप्रिया. धन्यम्रोच्यते धर्मशीछे 
२े--(क) जि० चूं० पृू० २५१ अभिगिज्क आधा दोसगुणे धमंशीले इत्यादिना, अन्यधा 
बज - 80 नाम पुल्वमेव । चितेकण । यथा न छोकोपघात । 
४-अ> चृ० है ओ हरेत्ति सामएण सामतणवयण। « अग्णः 
विभत्तिउ् । होल इति पहुचय् | गोल बल अवधगिवय +रइड्राण भषि, सामि, गोसिया पया वयणाणि निद्देसाति्ठ सब्य 


दसवेआलि्यि (ढशवेकाल्कि) 3८९. अध्ययन ७ श्लोक २२ टि० २५ २७ 


्टीण्ट्रप घंठ शक्ति 
शो न्‍न्द्रिप मेजूदोट ड़ दिपरीश्षिडा 
ऋदुपम्ट्रिप मपुषर शपुझरी 


बाय वा हरी है ! 

झाजबप मे बहा-श्नाइ-टस्व और स्वोद्गार-ताय भाषा वी हष्ट सं गद् नी | 

पिम्य--भत पिर एव श्ट्रिय के शिए मी ऐसा हो सबता है । 

ऋॉबाए--पन गिटिप में इज पुरपर भौर मरतझ तोनों होते है, इशलिए प्रतड्ा पंषाप निर्रेश करना बरादिए। प्र्शातिए शातदाँ 
दे कमाव में कही टिखेश नहीं है लबता इस शिए वयो जाति श्र" का धरोग करना बाइिए' | 


श्लोक २२ 
० अलाफ् २२ 

ऋपारशएर फूजाश पर 

१ धहपा रदूण है | ३ अनुष्व बच्प | | 
प्फ ग्शूष १ | पशु बप्प  ! 
प्रो ग्पण है | प््ददी प्ण | | 
कर हाए ग्यल है । ऋषरा इच्य | | 
२ ण्जुप्प इश7 | के अनुच्य काका |! 
द्शु न्जुग्ै। ष्शु कजप है | 
शी ए+एुर ! प्री स्पा | | 
कूजटप श्यापर ॥ फूतकपाएं बन्दत | | 


3६ एप्प (यापाप्र ) ( रप्त 7 ) 


ही ह्टफूलू ४ थे बडा कमा के हो शका हां /ौध हार अऋुष धष्य। पएज्टाअपाय ऋण तता >>्यप काये बा कप 
बज दाने च 77 | 
कक आदि में अरूपर को बंप श है हित दुएप दिचे था एपादाज ट्ारजा है| 


२७3 पाक (दाहम  ) 


दब पट हत्त फनी रद ४ बगा # ह 7 मै छरताई ढाल दाय बषा [#॥आइूट के हुए ओे हो फष 
हित दे मे कोने जन 7७१४ | तर (इबतलतइनलबरा | 


-++ है के! (कद ल्जिक्ल्क्‍त होसों का कीच वुरेशरी अववशक्त पुर्नितिलिक किटुसों रुपापट आगा पाकरीओ (का बर्थ 
है हा हचकलरो कीजिर आफ पाक आंदर्णो विन कि अब दादृजन बाहोदओं उ हंचा हॉशायों थजपार। धदृज्च काश पं 


ब"वररिणो व्यू -- कर पकलग जत बाहपरापपंच के कई पद एच अ कक एल्जर पर्दॉपफ्त फू ले बचमाएी अ्क अप्वशाप७बररि ४ 
शवप्र[काषआक फिर ट असल गे टजक पूज्य ऋणषाओऔ / ससहओऋ २९ लक्णए आशा पर ३ । 


आधा मू ॥॥ है. क्ाजो करशप हब के । 
पका बुर फओ बज्यकत शूट आ केच शत । 
बत्चत ही मा ऋचा हुआ आ अर शत आए प्काप्योल्य कच्याओंश र्टडआल्क? 


के ओआन्य+.. है ॥ आ ढक यु कककशऑआर पैक्क्यों प्रनक्‍कशप्काओर पेड 6 
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रन 


पूर्बोक्त श्लोक में स्थूल आदि जिन चार शब्दों के प्रयोग का निषेघ किया है उनकी जगह आवश्यकता होने पर परिवृद्ध आदि 
शब्दों के प्रयोग का विधान इस श्लोक में किया गया है | 


अवाच्य वाच्य 
स्थूल परिवृद्ध 
प्रमेदुर उपचित 
बध्य या वाह्म सजात और प्रीणित 
पक्य महाकाय 


अआचाराज्ध (२ ४ २) में स्थूल आदि के स्थान पर परिवृद्ध-काय, उपचित-क्राय, स्थिर-सहनन, चित-मांस-शोणित और वहुप्रति- 
पूर्ण॑न्द्रिय शब्दों के प्रयोग का विधान है। 


२६, परिवृद्ध ( परिवृड्डे क ) 


हरिमद्रसूरि ने इसका सस्कृत रूप (परिवृद्ध/ किया है और शीलाइसूरि भी आचाराज्ञ (२४ बृत्ति ) में इसका यही रूप मानते 
हैं| प्राकृत व्याकरण फे अनुसार भी वृद्ध का चुडंद रूप बनता है* | चूर्शियों तथा कुछ प्राचीन आदरों में 'परिवृढ? ऐसा पाठ मिलता है। 
उत्तराध्ययन (७ २, ६) में परिवृढ! शब्द का प्रयोग हुआ है। शान्त्याचाय ने इसका सस्क्ृत् रूप 'परिवृद! और इसका अयथे 
असमर्थ! किया है*। 
उपाध्याय कमलसंयम ने एक स्थल पर उसका सस्कृत रूप 'परिवृद! और दूसरे स्थल पर 'परिवृद्ध किया है? | 
३०, उपचित ( उवचिए ख ) ; 


मांस के उपचय से उपच्ित* | 

३१, संजात ( युवा ) ( संजाएग ) ; 
सनात का अर्थ युवा है । 

३२, प्रीणित ( पीणिए गे ) ; 
प्रीणित का अर्थ है---आहार आदि से तृत्त१ | 


१--हैम० ८२४० दग्धविदग्ध-वृद्धि बृद्धे ढ' । 
२--उत्त ० छू० छू० पत्र २७२, २७४ । 
३--उत्त० स० पत्र १५४८-१४६। 
४--अ० चु०_ उवचितों मसोचचएण | 
५---अ० घु० सजातो सम्मत--ज्ञोग्बणो । 
६ई--बअ० घू०पीणितो काह्ारातितित्तो। 

छा 
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३३ दुदने योग्य हैं ( दुच्झ्ाजो *) 


दोहा का अ्स है-जुहने मोम्प' अ्रणवा दोशन-काल केसे--क्रमौ इन भाणों के हुइले का शव है! | 
१४ बेठ ( गोरइग च ) ! 


गोखग--तीन ब का बदुड़ा” | रब की माँटि दौड़ने वाला बैल, लो रव में छत बगा वह नेख पाच्छू-मब्रा श्रादि मे होगे 


वाज्ा बल्लुड़्ा" ] टीका में गोरहम' का कर्ण कल्होड़ किया | कल्वोड़ देशी शच्य है | इसका ऊर्णष ह---कत्क्तर-कजड़े है भ्राने की 
और संभोग में प्रदत्त होने के पहले की अषस्था' | 


३५ दमन करने योग्ष हे ( इम्मा अ ) : 
इस्प ब्रयांद्‌ इमन करये पोम्प*० | अधिया करने बोस्व---हु दिल तपृंढक करने बोम्ब मी धम्ग का श्र्ण है | 
३६ बहन करने सोम्प हे ( बाहिमा 7 )! 
बास्‍झ्--गाड़ी का सार ढोने में मं | 
१७ रज-पोग्व है ( रहओोग * ) 
ऋतिनव दुबा होने के कारण गई वेक्ल ऋक््प-काम है बहुत मार होबे में तम भहोँ है इृतक्किए गह रज-बोन्ग है* | 
श्छोक २५ 
१८ झछोक २४ : 
इस ठयजा यूजचर्ती रश्ोक के कुततारय--- 





[-ह्ा० दी० न ५१७ : दश्षेग पायो “धोक्ा” बोहाबों बोहरूतन जा बर्सतत हत्कवथ- ! 
६--(क) लाचा ५, ४. ५. सं" १११ हू ! बोहक्नोर्या एता गायो दोहलकाको था ब़्ते । 
(स्)जि स्‌ पृ २४३: बोहनिक्ओा हुएच।ा जहा बानी पोहज्पेका कहद ! 
ऐ--चझन १ ४ ५. (३ व्‌ । “जोरकइषब शि जिदाकण ककौमर्षण। 
३--अ थकू दो थोरणा रहा पोरद ओर केश नच्यांति गोरदना पक्लु-लजुरादीज फिलोर-शरिज्ा कौषोशकणा । 
४--हा टौण्च २१६  लोरणका। कादोशाः | 
है जा ५१.६. प्रृू* ४९ । कक्दोडो बच्कणरे.........कलोशों कफतरा। 
७--क) लू चू । कणा दुमणप अकम्का | 
(का) जि चृू्भ्॒ २४१३ ककणीजा धम्मा सतव्यययोत्रय[ इत्त अंचइ | 
व्+-जिक जू० मु ५५५) वाफिता गाल जे एजनचारी मल्यकत्मा 


६--शिल चू यू०: ४५४६३ रणणोप्ला कलश चअदिकिवओोंल्कमउन्क्ण पण्फकतथा ल ताथ पहुज्मसस्या पाणत्था फिल्म शइंपयं रकजोच्या 
पोसि | 


वकसुद्धि ( वाक्यशुद्धि ) ३८७ अध्ययन ७: श्लोक २६-२७ टि० ३६-४३ 


अवाच्य चाच्य 
१ गाय दुहने योग्य है। घेनु दूध देने वाली है । 
२ बैल दम्य है। बेल युवा है। 
३ बेल हल में जोसने योग्य है । बैल हस्व है--छोटा है| 
» बैल वाह्म है। बैल महालय--वढा है। 
थू. बैल रथ योग्य है | बेल सबहन योग्य है | 


३६, बेल युवा है ( जुबं गवे क ) ; 
युवा बैल--चार वर्ष का बैल | 
४०, बड़ा है ( महर्लणए १); 


दोनों चूर्ियों में 'महल्‍्लए' के स्थान पर महच्बए! पाठ है| श्राचाराज्ठ (२४२ ) में 'भहल्लेइवा', महत्वएड्वा--्रे दोनों 
प्राठ हैं। 


४१, धुरा को बहन करने वाला है ( संवहणे ५ ) ; 
सवहण--जो धुरा को धारण करने में क्षम हो उसे सबहन कहा जाता है? । 
श्लोक २७ 
8२, प्रासाद ( पासाय 5 ) + 


पक खमे वाले मकान को प्रासाद कहा जाता है*। चूर्णिकारों ने इसका व्युत्पत्तिक-लम्य श्रथे मी किया है--जिसे देखकर लोगों 
के मन और आँखें प्रसन्‍न हों वह प्रासाद कहलाता है० | 


४३, परिष, अगला ( फलिहग्गल ग) ; 


नगर-द्वार की आगल को परिघ और गहृद्वार की आगल को अर्गला कहा जाता है* | 





१--जि० चू० पृ० २५४ जुब गयो नाम जुबाणगोणोतस्ति, चठहाणगो वा । 
२--(क) ० चू० पाहिम सवि सदृष्बय सालवे । 
(ख) नि० ३० एु० २५४ जो पाहिमो स सहृष्वय भणेज्ता । 
३--(क) दश ० दी० ७२५ सवहन घुर्यम। 
(ख) जि० चू्‌० पू० २५४ जो रहजोगो त सवदह्ण भणेज्ञा | 
(ग) हा८ टी० प० २१७ सवहनमसिति रथयोग्य सबइन वदेख । 
४--(क) ज्ि० घृ० ए० २५४ पासादस्स एगक्समस्स। 
(स) हा० टी० प० २९८ पछस्तम्भ प्रासाद | 
४--(क) अ० चु० पसीदंति जमि जणस्स मणोणयणाणि सो पासादो | 
(ख) जि० घू० पृ० २५४ पसीयति जसि जणस्स णयणाणि पासादो भण्णह । 
ई-ड्वा० दी० प० २१८ तत्न नगरद्वारे परिष' गोपुरकपाटादिष्वर्गछा । 


दस 
दसवेआलियं (दशवेकालिक) इृ८धप८ अध्ययन ७ श्लोक २७-श८ ष्टि० ४४०३६: 


४४ छल की छंडी के लिए ( ठदगदोणिन * ) 


अगसरबर्धिह स्पविर के अशुसार--एक काठ के बने हुए बक्त-मार्ग को ख्रय्वा काठ कौ कमी हुई जिस प्रषाक्षी हैं रहेंट ज्ादे 
के लक्ष का संचार हो रसे दोशि' कहा लाता है | 

जिनदास महत्तर के खनुसार जिसमें रईट की घड़ियाँ पाती डाले वह जल-औअुड़ी अब्या काड की बनी हुईं कह कृडी लो क्रम पाथी 
बाशे देशों में क् से मरकर रखती बातो है और जहाँ स्नान तथा कल्ता किया जाता ग|ह फ्ामबोणि कहलाती हे | 

टीकाकार न॑ इसका झ्प--रोट के लख़ को बारण करते बाल्ली--किमा है? | शाजाराज् (२५२) में 'छझरइचोक्‍्थाह वा दौव- 
जोम्माइ था “ऐसा पाठ है। इसमें उरक' और 'ओोष---क्षम्द का प्रफ्क-पृथ्क उल्फेश् किया है। इसका क्षर्थ वह है कि इस पृ कौ 
खड़ी धबक में राने पोम्ग है अऋजवा द्रोष के पौर्य है | ड्रोष प्रभाव को मापले का एक साथन | | तंमत | चूर्णिकार कौर टौकाकार 
का ध्यान इन दोनों के पाषक्ष्ण की ओर न गया हो | "पोषी' का ह्ष लक्ष-ऋडी के सिधाव काप्झमण नौका मौ हो छएकशा। 
अरृशास्त्र में 'द्ोषी” का अप का८फमप बक्षाघार किया ' | 


श्लोक श्८ 


४५ काप्ट-पात्री ( चगनेरे * )॥ 
का ध्ठमवी या बंशरूयी पाश्ी को 'चिंगबेर कहा बाता है | प्रश्न व्याकरण मे इसी प्र्थ में “कंगेरी फल का फ््योष मिक्स हद 


४६ मगिक (मर्प ७ ); 

मद अर्थात्‌ बोए हुए बीलों को डॉंकने के काम में ज्ञापा जाने बाशा एक कृषि का एकरण' | ख्राचाराज ते माय फ्री जब 
कुश्षिम' शब्द का प्रयोम दुआ है" । शीक्षाहाजा् ते 'कुलिप' का ऊथ नहीं किया है। छनुधोंभत्वार की दृत्ति में इसका फंवे कह है 
कृषि का हपकरण विशेष छितके भोले तिक्षे ओर तीखी शोह कौ पह्विवां गंत्री हुई हों गैता छबृतर काफ | दसका उपयोग से की बा 
काटने के शिये किया लाता है। । प्रभ्म स्वाकरण से इसी खज में मत्तिम! शुक्य जिक्ता है' | 


-अ चू०: ब्‌ग कह डक्ााज़ाज मेज कल ना ब्रहहइस्‍दौण उदय संचरति सा घोलि | 

४-- जि कूब पू० २४ह । उक्ताव्रोभी व्लदृइृस्स खबति जीप झत्ररि जद्शीओ पाजिय बाहति फाइथा वबंनदोनी कर्रांज गन कलुनानी शष्पोष 
बच देसेश कौरइ, तत्व मच्ुरुसा बदातंति ल्ाचर्मति था। 

६.हाण् हो प+ ९१८: देश्कज्ोज्यो पहहमकल! श्कि | 

४--लबु सं १३६५: अत्तारि खाड़गाद धोजो ! 

ए-(क) प्रस्थ (जाकक्यार) है १६ श्‌ ! शोलजि--जोणी बौः। 
(क)लण जि ऐ.४४१। 

(-.-शलौरि लर्णष* ९.२६: ह्ोलो बाकफयो जकाभारों लकपफूर्त | 

४->जि चू्‌ पृ १४४ अंधकेर कनुसचलाकर्ण मशकह, लद्या ऑमगेरी कंसलनौ लंबति। 

८ंं--पक्म (वल्यत्नधद्वाए) (| (॥ कू+ । अमेरी--चह् रौ सद्ृती काप्ड यात्री कृहत्फाकिका था। 

१--हा हौँ। यष॒ २९८ भचिकलण--अतवीजाज्काइनज | 

१०---आपआआ ५१०४० लू ३९१: बीदंबनचेप नाफष्कुफिनजंतकत वाल दी जालणओोप्तानड ना । 

(९--जबु कू : लबोतिवशतिक्कती कलकोहपहिक फुर्किक ककुलर॑ कार्ट तृ्माबिजयार्ण बन कोच बाइले अन्यपजंस्कादि बत्यीर्ण कुफिक 
झुच्चाते । 

पैं"०-्अन्य (लाकर) १ शू । मजियालि शजिके केस कष्ट था शोज आफ्कते। 


वक्॒सुद्धि (वावयशुद्धि) ३८६ अध्ययन ७ : श्छोक २८-१५ टि० ४७-५१ 
४७, ( गंडिया ५) ; 


रे 
हि 


बच रह ज्‌ $: | 
गण्डिका अर्थात्‌ अहरन', काष्ठफलक * | कौटिलीय अथंशास्त्र में एक स्थल पर गण्डिका को जल-सत्रण का उपाय बतलाया है? | 
किक सु 2 
ब्याख्याकार ने माधव को उद्भधुत करते हुए उसका अर्थ प्लवन-काष्ठ किया है | 


श्लोक २६ :; 
४८, उपाश्रय के ( उचस्सए ख ) ; 


उपाभ्रय--घर अथवा साधुओं के रहने का स्थान" | 


श्छोक ३१ : 
४६, दीघे “हैं, इत्त *'हैं, महालय'*'हैं ( दीहव्टा महालया ज ) ; 


नालिकेर, ताड आदि वृक्ष दीघ होते हैं ५ | अशोक, नन्दि आदि वृक्त दृत्त होते हैं० | बरगद आदि वृक्ष महालय होते हैं: अथवा 
जो बृच्त वहु विस्तृत होने के कारण नानाविध पक्षियों के आधारभूत हों, उन्हे महालय कहा जाता है' । 


४०, प्रशाखा वाले हैं ( विडिमा " ) : 


विटपी--जिसमें प्रशाखाए, फूट गई हों १९ | 


श्छकोक ३२: 
४१, पकाकर खाने योग्य हैं ( पायखज्जाईं ल ) ; 


पाक-खाद्य-इन फलों में गुठलियाँ पड गई हैं, इसलिए ये भूसे आदि में पकाकर खाने योग्य है११। 
किन न मल मम ले जक अल कट करिए दीन लय कर कप पल कलर लक कक जम 


१--(क) हा ० टी० प० २१८ शण्डिका सुवर्णकाराणासधिकरणी ( अहिगरणी ) स्थापनी । 
(ख) कौडि० अर्थ० २ ३२ गण्डिका-काप्ठाधिकरणी | 


२--कौटि० अर्थ० २ ३१ शण्डिकाछ कुट्येत्‌, (व्याख्या) गणिवकाछ काष्ठफलकेपु कुच्येत्‌ । 
३-चही १० २। 
४-बह्दी १०२ गण्डिकाभि प्लवनकाष्ठेरिति माधव । 
५--अ० चु० उचस्सय साधुणिलूयण। 
६--जि० चु० पू० २५५ दीहा जहा नालिएरतालमादी। 
७--(क) जि० घचू० पृ० २५५ धट्टा जद्दा असोगमाई । 
(स) हा० टी० प० २१८ ज्ृत्ता नल्दिवुक्षादय । 
८--जि० चु० प० २५५ महालरऊूया नास वडसादि । 
६--जि० चु० प० २५५ अहवा महसदो बाहुल्ले वह, बहुण पक्खिसिघाण आल्या महालया | 
१०--(क) जि० चु० ० २५५ “बिडिमा! तत्थ जे खघओ ते साछा भगणणति, सालाहितो जे णिग्गया ते बिदिमा भण्णति । 
(सं) द्वा० टी० प० २१८ “विटपिन ! प्रशाखावन्त । 
११--(क) जि० चू? पृ० २५६ पाइखज्वाणि णाम जहा एताणि फलछाणि बद्धूट्ियाणि 


एणि सपय कारसपलादिछ पाइऊण खाइयच्वाणित्ति | 
(ख) हा० टी० प० २१५८-१६ 'पाकखाध्ानि' बद्धास्थीनीति गर्तप्रक्षेपफोश्ववपछाछादिना विपाच्य सक्षणयोग्यानीति | 
98 


द्सवेआलिये (दशवेकालिक) ३६० अध्ययन ७ श्लोक ३२ ३३ टि० ५९ ५६ 
५४२ वेछोनित' हैं ( धेलोहयाईं ० ); 


थी प्रत्त अति पक होगे के कारण डाश पर शगाा न रइ तके--सत्काश ठोड़ते गोरर हो उसे 'बिक्तोजित हद थाता है! | 
४१ इनमें गुठली नहीं पड़ी है ( दाठाइ म ): 

जिस फत् में गुक्ी न पढ़ी हो उसे 'टाश कहा बाता है! 
४४ ये दा कड़े झरने योग्य हैं ( वेशिमाइ 5 ) 

बिन हझ्ाम्मों में गुठक्षी न पड़ी हों इनदी फ्रॉर्के की बारी हैं” | बैसे झ्रामों को देशइर एर्रों वेष्प गहोँ कमा ब्राहिए | 


श्लोक ३१ 


४ इलोफ २३: 


मार्मे क्साने के छिये वृद्ध का संदेह करना अश्री हो तो-- दत्त परत हैं! के स्थान पर थे झ्रतंतृत हैं“-फश पारणष ढरने में भ्रासमर्थ 
हैंदृह प्रकार कहा ला सकता है ै। 

पाक-क्षाद्र के स्थाम पर पे बृष्त नहुनिष हिंठ फ्रक्त ( प्रापः मिष्यस्‍्न कुछ बाते हैं ) इत प्रकार कहा ला सकठा है | 

प्केलोजिट के स्थाम पर पे दृष्च बहु तम्मूत ( एक ताथ छत्तन बहुत फल बे हैं ) इत प्रकार कहा छा छकता ६९ | 

काक--पन प्रशों में (ठशी नहीं पड़ी हैं! के स्थाग पर ये इश भूत-हूप ( कोमल ) हैं-“इस प्रकार कड़ा क्षा तकता है । 

पूबिन--दो टुफड़े करने पौम्प' के स्थान पर कया कमा भाहिए| पइ न तो मह्याँ बठलावा गगा है और न आचाराक्ष में मौ। 
इतसे बह झाना का तकता है कि 'टाश' कौर 'ह्ैजिक थे बोगों शब्द परस्पर सम्ब्षित हैं। ऋचार के किए करी वा ऋमिषा ( शिया 
काशी--अऋश्दर का हत्तु पड़ा काम का कक्चा फ्् ) तोड़ी चाटौ है भौर दसकी फ्रांक की जाठी हैं, इसशिए टाल! और विह्ििम कहमे का 
निषेष है । 


५६ (बहुनिबष्टिमा ७ )। 
इसमें मकार दोध है बह अल्लाक्षणिक है 


१--(क) हा डी० प% २१६ : वेकोजकिताबि' पकातिहकत्तो प्रदृलकाक्रोश्तिलि ज्त पएं का न विषदत्ति इससे! । 
(सर) जि चू? प्‌ २०६ : दिज्ोद॒पासि' नाम नेक्ा-काछो तंछा जिति बेका टेसि डब्चिचिहर्णति जलिपक्काणिद्‌वालिपडुति 
जद स डजिचप्पल्जति। 
२--(क) जि थ्‌ पृ ४४६३ ! शाकाजि बाम लबदू ड्विगाणि भन्जेति [ 
(सख) दा शैण्प २१६१: धाक्षषि' मवद्धाएजीवि कोसकानीति | 
६--(क) जि चभ्‌ जृ॒ «०४३ वेहिम॑ लबडट्टियाएं अंबाद्य पेसियाजो कीरंति। 
(सा) हा टी प ९१६: "हर द्िकाली 'ति पशीसंपाइदेग है थी माककरज्योगपाति। 
इ--ह्वा दी प २१९ लसमर्थों 'तुत' घाज़ाः, लतिसारेज लत शक्चुबल्ति ककाशि जारबितुमिस् | 
४+डा सी व १६: बहुनि विर्धसितानि--बद्धास्थौनि ऋकाथि मेजु तं छजा अगर पाकछाचार्य दत्त: । 
(-दा शी प २१६ “बहूंसंसूता” बहुनि धंशताशि--पःरक्ातिशबतो धहणककाक्ो चितालि कक्ामि देदु ते तबा कगेब बेसो ख्तार्थ उच्च | 
छ४--(क) जि चृुण्पू »'४व०_६३ 'सूतक्गा' खास फक्ाओंबदच | 
(का) हा गौ व २१६ प्यृताणि कपालि--आयद्धाएशीवि कोसकफकश्माणियेत्र ते तथा जवैग गरकाघव उप्छ्क्ितः | 
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श्लोक ३४: 
4७, औपधियाँ ( ओमहीओ % ) 
एक पसला पौधा, चावल, गेएँ रादि | 
शूट, अपक्य है ( नीलियाओ ७ ) 
नीलिका का फर्य हरी या शपक्स है* | 
६, छवि ( फली ) वाली ह ( छवी हय ० ) ; 


री ई | 22 पर न रे ४ पा (: ५ हर 
जिनदास चूरि के प्नुमार नीलियां प्ीपधि का? घौर टीका फे बनुगार छोरी या विशेषय /४॥ 


+ (; न, ग्स्म्य 2 दि रे गुग ह 
शोकाकार को समयत 'पलियाँ नीली हैँ, कष्छो हैं यह झूथ परमिग्रेत रहा है। फागस्म चूर्षि के बनुगार परषाम्नो 
और 'नीलियाशो' 'छुब्वी इयों फे भी पिशेषष होते है, जसे--पलियों पर गई एं या 'यप्रषय ऐं५ | 


+ री पा 55 +, ? तप >»+$ प्रिशेष ० 
आचाराह्ठ फे प्मनुमार प्रधाष्नो, नीलियाया, प्रतरीद, राम, भल्णि, फिसजा-ये मारे ग्रोगहियों' फे मिशेषण ९ै१। 


६०, चिड़वा पनाकर खाने योग्य है ( पिहुसज्ज ४ ) ; 


|०» हा ी हम सका को 
पृषक वा श्र्थ चि़या है१। स्याचाराद्न (२१४२) मे वबिहुरज्याद॒वा ऐसा पाठ ] शीलाइयरि ने उसका वैकल्पिक 
रुप में वही अर्थ क्या है जो पिहुसज्ज' का है* | 


श्छोक ३५; 
६९, इलोक ३४ ; 


(१) रूढ 


(४) छउत्युत 
(२) बहुसम्भूत (५) गर्भित 
(३) स्थिर (६) प्रयूतत 


(७) ससार 


वनस्पति की ये सात अवस्धारें हैं। इनमें बीज के श्रकरित ऐने से पुनर बीज बनने तक की श्रवस्थाप्यों का क्रम है । 

..._ १--(क) अ० चू० जोसहिमो फल्पाकपताओ साल्मिदिनो। 77 साल्मिदिओ | 
(ख) हा? टी० प० २१६ 'ओपधय * धाल्यादिलक्षणा । 

२३--अ० घृ० णवा पाकपत्ताओो णीलियाओ । 

रै-जि० चू० ४० २५६ तत्व सालिवीद्िमादियातो ताओ पय्यओ नीलियालो वा णो भणेज्ञा, छविग्गहणेण णिप्पवालिसेंदगादीण 
सिगातों छविमताओ णो भणेज्ता | 


४-द्वा? टी? प० २१६ तथा नीलाः्छवय इति घा वदचवरकादिफलरुक्षणा । 

४०“अ० चू० छवीओ सपलीणो णिप्पादादीण तमो वि पकाओ नीछिताओो घा। 

दै“आाचा० २ १४५ सू० ३६१ से भिक्‍खू वा भिक्‍्खुणी था घहुसभूया ओसह्दी पेहाए तद्दावि तामौ न एच पहना, तजद्ा-पकाह 
नीलियाइ वा छवीइयाइ वा छाइसाइ था भज्जिभाह वा बहुखलाह था । कक चर 

७--(क) ज० चि० ३६४ प्रथुकश्चिपिटस्तुल्यों। 


(शव) जि० चू० ए० २४६ पिहुखनाओ नाम जवगोधूमादीण पिहुगा कीरति ताधे खज्जति। 
(०) हा? टी० प० २१६. पृथुका अधपक्वशाल्यादिपु फ्रियम्ते । 
+ आजा? ९११४६ सू० ३६१ घू० बहुखजा' बहुभत््या एथुकरणयोस्या घेति। 
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४२ बेठाबितः हैँ ( बेलोइहमाई ए ) 
थो फल अति पत्र होने के कारण डाल पर लजा ग॒ रह शके--अत्काल शोड़ने गोषप हो शत्े 'बेखोचित! कड़ा भा्या है! । 
५३ इनमें गुठली नहीं पड़ी है ( टाठाइ * ) : 
दिल दुश में गुझली ह पड़ी हो धसे 'टाल कहा भाता है | 
१४ मे दा दुकड़े करने योग्य हैं ( वेडिमाइ ५): 
जिन ह्ार्मों में गुठशी ने पड़ी हों इसकी इ्रझई दी जाती हैं' | बेसे अातों को देख ढर हल्हें वेश्य कहीं कहवा भादि | 
श्कोक ३३ 
५४ लोक २३ 


मारते बताने के लिये वृक्ष का संकेत करना अहूरी हो तो-- इज पक्‍त हैं ढे स्थाग पर मे असल है-"-पख धारण करते में ऋककर्ष 


हंस प्रकार कद्दा ला रकता है | 
पाक-खाए के स्थान पर मे वृद्ध बदुनिय तित ऋश ( धागा निष्यत्न कूश भाले हैं) इस प्रकार कहा जा तकशा है | 
“देशो जित' के स्थान पर ये बृश्च बहु शम्मूस ( एक साब हराप्न गहुठ फल वाले हैं ) इत फ्रडार कहा ला तकशा है * | 
'राज्ष--]न फर्शों में गुठशी मही पही हैं के स्थाग पर ये फल भूत-ह₹ुप ( कोखल ) हैं“>दूस प्रकार कहा ला सकता है | 


हैबिब--दो टुकड़े करने पोश्य के रदान पर क्या कमा कऋाहिए| वह न हो बहाँ कश्ाबा मना क और म श्राचाराद में भी । 
इक्से बह छानां ला शकता है कि 'टाश कोर 'हेविक थे दोनीं शब्द परस्पर सम्बन्धित हैं। आचार के खिए केरी था ख़क्षा ( किला 
छाशी--अन्‍्यर का ततत पड़ा आम का कप कक ) तोड़ी छाठी है और छतको कांकरे की जाड़ी हैं, इसलिए दास और चेदित' कहते का 


विधेष है | 
४६ (बहनिवष्विमा र ): 
इसमें सकार दौप है बह अज्लाश्निक है! 
(--(क) दाण ही० व ५१९ । 'विकोन्कतिणि! पाकालिशक्तों पदण्णकाको चिताणि, जता पर कंपयां ज वियश्वव्त इकार्क । 


(स)जि चूण्प्रृ ५५) : बेकोश्यालि' बाद चेफर-कको ते जा विशि केश स्ेकि शकितरलिकार्मति, जविकयाि पृदामि कवि 


जद थ॑ शजियणिल्संसि | 
१---क) लि चू्‌ प्‌» २५६ : शंका वास लयजद्विमालि जन्यति । 
(सदा दी प ५१६ 'रक्ाजि' कसारवौजि कोजकल्जौति। 
३--(क) लि चृू० पू ४ | वेशिम॑ क्या्द्विमार्ल लंबाजं पेसिथाओोंं कीरंधि। 
(का) हां टी भव २१६ "है जिकाजीति पेजॉसंपाइनेन हूं जी भावननत्जथोक्याणि | 
४-हा री प० २१ ललसमर्थों 'बूते' माला, जतिसारेश न कभुनफ्ति फकालि जार वितुक्तिसर्ण- | 
४--हा शी व १९९६ बहुनि जिर्भाक्तिणि--अकस्ार्णीथि फकाणि केतु ते क्या जवेज पाकशाफ्कर्ण फछ । 


-हा शी प ११ “अहुसंणृत्ा बहुणि संक्ताणि--पका छिकक्तो कहचपाशों विक्ाणि ऋ्काणि वेज थे कया, अफेय मैकों निकाकनी उचकी । 


७+-(क) लि जु० प्‌ २४६ “बूतकइजा' लाउ फककृणोक्न्चा। 
(क) दवा डौ० प० ११६ ; भूताणि कृपा ओि---अनस् त्कनी नि कोमफपाकफणपरणि पेचु ऐे रूपा, जयोग दाकाजर्थ ककर्षकुका: । 
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'कृत्य! शब्द का प्रयोग हरिमद्र सरी ने भी किया है 
सखडि-पमुद्दे किच्चे, सरसाहार खुजे पगिण्हति। 
भत्तठ थुव्वति, वणीमगा से वि न हु मुणिणो ॥ 


श्छोक ३७; 
६४. पणितार्थ ( धन के लिए जीवन की वाजी लगाने बाढा ) ( पणियट्ठ ज ): 


चोर धन के अ्र्थों होते हैं। वे उत्फे लिए श्रपने प्राणों की भी यराजी लगा देते हैं*। इसीलिए उन्‍्हं साकेतिक भाषा में 
परणितार्थ कहा जाता है। प्रयोजन होने पर भी भाषा-विवेक सम्पन्न सुनि को वैसे सफेतिक शब्दों का प्रयोग करना चाहिए जिससे कार्य 
भी संघ जाए और कोई अन्य भी न हो | 


श्लोक ३८: 


६५, ( कायतिज्ज ७ )+ 


इसका पाठान्तर 'कायपेउज' है। उसका श्रर्थ है काकपेया नदियाँ अर्थात्‌ तट पर ब्रेठे हुए कौए जिनका जल पी सके वे नदियाँ? । 
किन्तु इसी श्लोक के चौथे चरण में 'पाशिपेज्ज' पाठ है। जिनके तट पर बैठे हुए प्राणी जल पी सकें वे नदियाँ 'पाणिपेज्ज” कहलाती 
हैं? । इसलिए उक्त पाठान्तर विशेष अयवान्‌ नहीं लगता | 


श्ठोक ३६ : 
६६, दूसरी नदियों के द्वारा जल का वेग बढ़ रहा है ( उप्पिलोदगा ७ ) 


दूसरी नदियों के द्वारा जिनका जल उत्पीड़ित होता हो वे या बहुत भरने के कारण जिनका जल उत्पीड़ित हो गया हो--दूसरी 
झोर मुड्ट गया हो--वे नदियाँ 'उप्पिलोदगा' कहलाती ह* | 


श्लोक ४९ ; 
६७, बलोक ४१ : 


अगस्त्य चूर्णि के अनुसार 'सुकृत! सर्व क्रिया का प्रशंसक ( अनुमोदक ) वचन है । इसी प्रकार 'सुपक्व! पाक-फ्रिया, 'सुच्छिन्न! 
छेंद-क्रिया, सुद्दत' हरण-क्रिया, 'सुमृत! लीन-क्रिया, 'सुनिष्ठित! सम्पन्न-क्रिया, सुलट्! शोसन या विशिष्ट-फक्रिया के प्रशसफ वचन हूं 
दशवैकालिक्-चूर्णिकार और टीकाकार इनके उदाहरण भोजन-विपयक भी देते हैं और सपमान्य भी | 


१--ह्वा० दी० प० २१६ पणितेनाथों3स्येति पणिवार्थ , प्राणबूतप्रयोजन इत्यर्थ । 
२--जि० चू? ४० २५८ अण्णे घुण एवं पढति, जद्दा-कायपेज्जति नो वदे, काआ तढत्था पिच्तीति फायपेलातो । 
३--जि० चू? परृ० २४५८ तदत्थिएि पाणीहिं पिज्जतीति पाणिपिज्जाओं । 
४--जि० चू० पू० २४८ “ठप्पिकोदगा' नाम जासि परनदीह्ि उप्पीलियाणि डद्गाणि, अहवा बहुठप्पिछोदकओ जासि अदसरियत्तणेण 
अगुणओ पाणिय बच्चइ । 
99 
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(१) भोज बोने के पश्चात्‌ क्षय बह प्रादुमृस होता | तो दोनों बीअ-पत्र एक दूसरे से अलग हो बाते हैं. प्रबाप ढो बह 
निकछ्नने का माग मिक्ता ह--पूस अषरपा को रद्द कहा जाता | | 


(२) हम्दी के पर झ्रामे के पश्लात्‌ बीब-पत्र इर हा शापे हैं भर गीशाझुर की पहली पत्ती वन बात ६-१ अगस्त दो 
शस्मूत' कड्या जाता ह | 


(३) ख्र,बमृल मीचे डी कोर बढ़कर बड़ के कप में बित्यार पाता ई-धघ ऋतस्था को स्मिरे बह्ठां थाठटा | 
(४) प्रश्ाप्र स्तम्स के ढय में झागे बढ़ता है इसे हत्यप्त' कहा बाता है ) 


(% ) आरोह पूर्ण हो बावा है भौर पृह्ा नहीं निदक्तता उस अबस्या को 'यर्मित डरा भारा | 
(६ ) युद्दधा निष्शने पर एसे प्रधूत और 


(७ ) दाले पड़ बाने पर उसे सलार कड्मा काता है| 


अमस्तय खूर्ड्धि के अशुतार--(१) अंझु रित को रुठ़ (२) शुरलित ( विकतित ) को बहुसम्भूत (३) उपपात ऐे सुष्त बीबकिर ढ्रौ 


कत्पादक शक्ति को स्थिर (५) सुर्सब र्दित स्‍्वम्म को इत्सत (५) सुद्ठा श निबशा ही तो उसे गर्मित (६) पह्धा निकशने पर प्रद/ भौर (*) 
बालें पड़से पर छसार कहा श्राता | | 


जिसदास चूषि ऋर टीका में भी शब्दाल्तर के ताम क्षरमग भही अजब है | 


श्लोक ३६ 
६२ सख्खदि ( जीमनवार ) ( छखडि * ) 


मोल ( क्षौमनबार गा पकरण ) थे चीष-बद होता | इसलिए इसे 'रंक्षड़ि कहा णाता है?) भौच में अरन का तंज़ार किंता 
श्राता ं“>/-पकाया नाता इपसिए इएं धस्कृति मी कहा बाता है | 


६३ ये इत्प करणीय ईं ( किध्य कज्ज « ) 


किल्न--कृटन अर्थात्‌ सृत-सोल | पिंठर 'झादि देवों के थी ति-सम्पाबमा कुृत्प! किए. लाते बे । 'पहस्थ को में कृश्य करते अआदिए 
पैडा प्लनि नहीं कह सकता | दइसतते मिध्णात्व की १ बृद्धि इौती | | 


--(क) & भू विश्डा--भंकृरिता | 





(कब) ,.। अ्कुछामसृठा--इफृकिता । 

(वा) ,, सोोगाषि शबबातातौताओ पिरा 

(थ) छष्ंधविता-उस्सडढ़ा । 

(छत) । खाशिज्किल्नाओोलचाश्मिणालरों । 

_च) ६ णिण्क्‍्सिताझो--फ्सूतांजों । 

(के) ,. | सब्योजनततबलिर दिताओं ऋविलिप्कणजाहआओं भससाराक्ो | 


१--(क) खि हू प्ृ० १५७ “विकुदा? शाम जाता, बहुश्रंभूणा जाम विध्पश्या विता बाज किध्यनौपूषा छकाया बतिक्षप्किषा भर्म॑ति, 
अ्रध्मिया जास जा पि थ ताप सौसच विप्किड हृत्ति, विप्शादिपु फ्फ्ताओं प्रकभति, प्रसारातो बाल सइसाोल प्रश्नारातो क्षपपूक्ा 


फोचि धचद मत । 
(ला) हा डीण् एप २१६ "कड़ा? गत ता, जिष्पश्थपाज्ञा:* *“उत्स्ता' इसि शक्यपतेस्शो दिर्पता इतिबा तथी 
कर्मिला' शधि7तिक्षीर्पकाः प्रस्ता' “सलक्ाः' प्रंशातततपुकाकिसारा | 


६--(क) जि लू प्‌ ३५७: कतई जीवज्किधाले लाउवालि संस्ंश्यिजति औप सा संकडी सस्ता | 
(का) हाण्डी पे २१३ | संकमश्वत्ते प्राज्यिसापुति कमा प्रकाणाड़ियार्जा क्षा प्ंशड़ी | 
2ैौ(क) छा. वकिच्यमेव धरत्येश देकपौति मक़ुसकश्मसति | 


(ज्)जि थू प्‌ २" किज्चंज्रेज  पित्तौण देखशदाल हट मे विज्य, करजिस्योज भर फिक्कारिय दैक्‍्करारिय था किलह | 
(प) दवा डी ष०७ २१३६। काले ति पिज्रादिविित्त इत्पे इिसि नो बेंद ! 


सकसुद्धि ( वाक्यशुद्धि ) ३६५. अध्ययन ७ : श्लोक ४७-५० टि० ७१-७४ 
से इसका अर्थ 'असक्‍्क! ( अशक्य ) किया है? | उसके आधार पर “अचक्ियाँ पाठ की कल्पना भी की जा सकती है | 
हरिभद्गदुरि ने इसका अर्थ--असस्कृत--दूसरी जगह सुलभ किया है? | 


७१, इसका गुण वर्णन नहीं किया जा सकता ( अचियत्तं ५ ) ; 


जिनदास चूर्णि में इसका अर्थ अचिन्त्यर और टीका में अग्रीतिकर* किया गया है। अगस्त्व चूर्णि के अनुसार यह पाठ 
अ्रचितित' होना चाहिए" | 


श्लोक ४७ : 
७२, स्लोक ४७ ; 


असयमी की आ्रा-जा आदि क्यों नहों कहना चाहिए १ इस प्रश्न के समाधान में चूर्णिकार कहते है---अ्रसयमी पुरुष तपे हुए लोहे 
के गोले के समान होते हैं । गोले को जिधर से छूआओ वह उधर से जला देता है वेसे ही श्रसयमी मनुष्य चारों ओर से जीवों को कष्ट देने 
चाला होता है। वह सोया हुआ भी अहिंसक नहीं होता फिर जागते हुए का तो कहना ही क्या ? 


श्लोक एुट ! 


७३, जो साधु हो उसी को साधु कहे ( साहुं साहु त्ति आलवे ५ ) ; 
साधु का वेष धारण करने मात्र से कोई साधु नहीं होता, वास्तव में साधु वह होता है जो निर्वाण-साधक-योग की साधना करे" | 


श्लोक ५१० 
७४, इलोक ४० + 


अमुक व्यक्ति या पक्ष की विजय हो, यह कहने से युद्ध के अनुमोदन का दोष लगता है और दूसरे प् को द्वेष उत्पन्न होता है, 
इसलिए भुनि को ऐसी भाषा नहीं वोलनी चाहिए । 





१--(क) ज० चू० अवकिय मसक्क । 
(ल) जि० चू० ए० २६० अविक्षिय नाम अलकक्‍्क, जद्दा कइएण विक्कायएुण वा पुच्छिओ इमस्स भोल्ल करेह्टिक्ति, ताहे भणियन्व-- 
को एतस्स मोक्ल करेठे समत्थोत्ति, एव अविक्िय भगणह । 
२-६्वा? ठी० प० २९१ “अविक्विअति' असस्कृत छलभमीदृशसन्यत्नापि। 
औे--जि० चू० ० २६० अचिक्षत्त णाम ण एतस्स गुणा अम्हारिसेद्दि पागएहि चितिज्जति । 
४--ह्वा० टी० प० २२१ अविगत वा--अप्रीत्तिकरस् । 
४५-७० चू० अचितित चितेतुं पिण तीरति। 
8--जि० खू? छ० २६१ अल्सजतो सब्वतो दोसमाधषह्ति चिट्दततो 


ट्वतो तत्तायगोलो, जहा तत्ताययोलछो जओो छिवद्द ततो उहुइ तहा असज- 
ओवि छउयमाणो5वि णो जीवाण अणुवरोधकारओ भवत्ति, कि घुण जागरमाणोत्ति । 
७--जि० चू० पृ० २६१ जे णिव्वाणसाहए जोगे साधयति ते भावसाधवों भण्णति। 


मणा(क) जि० चू० ४०२६२ तत्थ अमुयाण जतो द्योजत्ति भणिए्‌ अणुमइए दोसो भवति, तप्पक्खिओो था पोसमावज्जेजा, अओो 
एरिस भास णो वएज्ता । 
(ख) हा? टी० प० २२२ '“अमुकानां' 


'जयो भवतु सा वा भवत्विति नो वदेदु, अधिकरणतत्स्वास्यादिद्दे धदोषप्रसब्रादिति | 


दसवेआंलिय (दशयेकालिक) ३६४ अध्ययन ७ श्लोक ४१ ४३ टि० ६८-७० 


फतराष्ववस के रीकाकार करश सेंयमोपाध्वाय इसके घारे फ़राइरण सोछन विषपक देते हैं' । समिक्रद्धाज्ञायं इन धारे प्रयोगों कौ 
मोबन-विपरक स्वाक्या कर विकक्प के शुय में सुपधन शब्द को छोड़कर शेप शब्दों को धामाल्प विपयक स्याक्मा मी करते हैं' | 

मुझत आदि के प्रयोग सामाम्म हो छडते हैं किन्तु इस श्कोक में मुक्थत॒पा मोलन के शिए प्रसुक हैं--रैसप शय्टा है। 

आवारा में कद है--मिद्धु बने हुए मोजन को शेखकर बह बहुत अअड्ा किया है--इस प्रकार म कड्टे” । 

बशनेका शिक के प्रस्तुत रक्षोक की (र्वता इसीसे होती है इससे थह तहब दी थाना बाता है कि गहाँ पे सारे म्गीय मौजन आई 


से सम्बन्धित हैं | 
सुकृत भाशि शब्दों का निरबण प्रपौग किया क्रा सकता हैं। बैंते--इपने बहुत श्रकछी सेचा की इसका अर्नर्ष पका हुए। 


है। इतसने स्तश्-यन्बन को बहुत ऋषढ्ठी तरह छेर डाला है प्रावि-झादि | 
६८ भरहुत अध्छा फ़िया है ( सुकड़े ति * ) 
जिसे सलोेइ ममक द्राक्तीमिय झादि मसाले के ताब पड किब्रा जाए नह कृत! काशाता है। सुझृत अऋर्जात बहुत अच्छा 
किया हुआ" | 
श्लोक एप : 


६8 फमे-देतुफ ( कम्मदेठय ए ) ; 
कर्म दैतुद का अर्थ ह---शिपापृूषक भा धपे हुए. दगों स किब्रा दुआ | 
श्लोफ ४४ 


७० यहद्द अमी विक्रय ( बेचने योग्य ) नही है ( अनक्तिय ५ ) 
इस्तखिशित (क्ष और य ) आगरशों मे अ्रचाक्वप अ्रमस्त्प चूर्ति में अपशस्यय तवा हु ऋांदशों में ऋगिकिन है | दोनों आूर्षिकारों 


3 नमन ननननननननननन-म--म-ंनन-नननमननम--ीण-ीययिीीिननती “ण।ख:;:भ8उ्ढदििििननजीीी डी: क्‍प+- 5 नव, 


१यत्त स॒ ( ऐ६: उकुशबू--अस्तादि, तुपक्च _..क्लएूर्जा बे, तिफअं--पह्र-याकातरि, क्ात॑--शाकादेह्तिकताबि, छक्बा-क्तागि 
सत्तप्पारी बणिफितं--शसप्रकर्षठशा विष्यंपत्म, तक्तप्ट--ओमत शाक्षनादिल्सश डोस्वककार्ि प्रफारेरेबसल्यदपि सामर्प बर्मकेत्‌ 





प्रति! । 

--उत्त ले १४९ शू ! बडा राई कृत बदुबेबाउराते! प्रतिकृत तपर्ई पर्वषथ, छौजिफत्थो:उ्व अववोधपुमाणि-, ठड्ट करूर्भतक अंत 
अराधिमिट, उम्रतोउ्ण प्रत्कतीकष्लिषजोदि! उजिप्म्तोज्ज प्रासादाशि ठकपयोज्य॑ करिठुरगाविरिति सामास्पेच्रेष प्राइस बच्चो बर्जगेई्‌ 
घुति । 

इ-शाहा .धव्सू ३६ ! से धिकलू दा मितलुनौ वा लस वा पा्ज॑ था क्ाइमं था साइमे भा शषकपपरड़िएं केहारू, तदावित॑ लो श्च 
बोरजा तंजद्ा-चकफट सिवा तट़्ुकर शिवा सादुकर तिवा कराने तिदा काजिम्जे ति बा। प्थप्पगारँ सार्स साथउज श्ात्र शो 
साला 

इं--दतत तने हर बू : विएययें है सहुतमदेश चर्मेप्यावावि तप॑श्थमरु्प बचभविजाणादि, धफ्एल्म ्मैडकिदानि प्रद्तो खञफ्रप- 
बाउचितुझामंस्णा गिजडे म्बः राप्का, तमृतमस्य बसिघ्टमरणेव छविप्यितोडयं साप्वाचाों छृतप्रोउु्य दारको क्ताइलस्‍सपेयादिस्‍व् ! 

बलाझ-ज (सू ) २७.९४ की स्वाक्वा : 

काफनेइककर्म सर्पसहर्ज  बजुऋरिया। 
विजन करजन वेह-कदुका संपकु्स फृताव ॥# 
जि ब्‌ पृ ४९7 कम्झोड वास सिक्लातुष्णांति वृर्ज मदति | 


बकसुद्धि ( वाक्यशुद्धि ) ३६५ अध्ययन ७ : श्छोक ४७-५० टि० ७१-७४ 


ने इसका अर्थ असकक्‍्क! ( अशक्य ) किया है? | उसके आधार पर 'अचकषिय! पाठ को कल्पना भी की जा सकती है। 
हरिभद्रसूरि ने इसका अर्थ --असस्कृत--दूसरी जगह सुलम किया है? | 


७१, इसका गुण वर्णन नहीं किया जा सकता ( अचियत्तं ४ ) ; 


जिनदास चूर्णि में इसका श्रर्थ अचिन्त्य? और टीका में अप्रीतिकर४ किया गया है। अगस्त्थ चूर्णि के अनुसार यह पाठ 
“अचितित' होना चाहिए | 


श्लोक ४७ : 
७२, इलोक ४७ ; 


असयमी को श्रान्‍्जा आदि क्यों नहीं कहना चाहिए १ इस ग्रश्न के समाधान में चूर्णिकार कहते हैं--असयमी पुरुष तपे हुए, लोहे 


के गोले के समान होते हैं। गोले को जिधर से छूओ वह उधर से जला देता है बैसे ही श्रसयमी मनुष्य चारों ओर से जीवों को कष्ट देने 
वाला होता है। वह सोया हुआ भी अहिंसक नहीं होता फिर जागते हुए का तो कहना ही क्या ? 


श्लोक १०० 
७३, जो साधु हो उसी को साधु कहे ( साहुं साहु त्ति आलवे ५ ) ; 


साधु का वेष धारण करने मात्र से कोई साधु नहीं होता, वास्तव में साधु वह होता है जो निर्वाण-साधक-योग की साधना करे" | 


श्लोक ५४० :; 
७४, इलोक ५० : 


अपुक व्यक्ति या पक्ष की विजय हो, यह कहने से युद्ध के अनुमोदन का दोष लगता है और दूसरे पक्षु को द्वेष उत्पन्न होता है, 
इसलिए, मुनि को ऐसी भाषा नहीं वोलनी चाहिए* | 
गाता बह गा पक ताज पवन कल कल पातनत तन रपट लत न ऊन सन 3३ +++२२+ ०० > 4८८ 


१--(क) भ० चू०  अवक्षिय ससक् । 

(स्व) जि० चू० ए० २६० . अविक्विय नाम असकक्‍्क, जहा फह्टएण विक्वायएण वा पुच्छिओ इसस्स सो करेह्ित्ति 

को एतस्स समोल्ल करेउ समत्थोत्ति, एव जविकिय भणणइ । 
२-द्वा० दी? प० २२१ 'अविक्िअति' असस्कृत उछभमीदृशमन्यत्रापि । 
रे--जि० चू० ५० २६० अचिक्षत्त णास ण एवल्स गुणा अम्हारिसेष्टि पागएहि चितिज्जति। 
४--हा० दी? प० २२१ अविमत वा--अप्रीविकरम्‌ । 
५-४० चू” अखितित चित्ेतुं पिण तीरति। 
६ै--जि० चू० एृ० २६१ अस्सजतो सब्बतो दोसमावहति चिट्ठतो तत्तायगोलो 
द्व्तो ४ 

कि एबेमोगो नि जीशल अर सो कस के बे 32४ 820 । तत्तायगोको जो छिवद्ट ततो इहइ तहा असज- 

७-० चु० पू० 


२६१ जे णिव्वाणसाहए जोगे साधयति ते भावसाघवों भण्णति। 
८-(क) जि० छू० पृ० २६२ तत्थ अमुयाण 


मुयाण जतो द्वोठत्ति सणिए अणुमहए 
हक पक णिए्‌ ५ दोसो भवति, तप्पक्खिओो चा 
(ख) हा० टी० प० २२२ अम्ुकाना! 


» पाहे भणियवन्व-- 


पञ्मोसमावज्जेजा, अभो 
'जयो भवतु सा वा भवल्विति नो वेद 
5 अधिकरणतत्स्वाम्थादिददे पद़ोपप्रसजादिति 


रै 


दसवेआलियं (दशवेकालिक) ३६६ अध्ययन ७ श्छोक ५११ ४३ टि० ७४-७६ 


श्लोक ११ 
७४ श्लोक ४१ 


बिसमें श्पनी था दूघरी ढी शारीरिक सुछ्ध-भुविषरा के शिर अनुकूश स्थिति $ै होने और प्रशिकृछ स्थिति के न दोने दी प्राटरा 
दो बता बघन मुनि न बहं--५स दृष्टि से पई निपेष है | 


७६ धृम (लेम ४ ) 


शतुसेमा धया इस पार का और कोदे प्रप्टन नहों होगा ४ते स्थिति का माज देस है । स्मक्दवार भास्त की दौड़ मे फेस था 
कर्प हुम शधप किवा हैं। पस्से राध्य मर में नीरोगता भ्याप्त रादी है? | 


७७ सुमिष्र (धाय ४)। 


पट शेशी शस्यौ । इपका असम है--्रमिश्ष । 
७८ एिव ( प्लित्र * ) 


शिक भ्र्भात्‌ रोग मारी का अमाब उपानब न होना' | 


श्लोक ५४२ 


७४१ भ्लीफ़ ५२ 


मेह्र मम और राजा दंग महा हैं। ब्रों देथ कहने से मिस्शात्व का स्थिरीकरश होता इधत्तिए प्रतूँ देव गहों रहता 
आविए" । 


शैरिक साहित्प में आकाश मेह और राधा को देव माना रबा है किल्दू वह कस्ठ समिति ते हर है) छमता में शिस्बा बारती 
ने 'ऐ्ैशे, इतलिए बह वियेव दिया सपा | | 
दुशना के लिप देणिए 'भाकाराह् (११४६१)। 


(--थ भू ! पवाणि सर्पीर तइ देश कषार्ण वा लो बडे | 
१---_क) थ बू* ।77र्म बरकद्धातिजिस्ज[् । 
(जल) हा थी “प. ४३: '्लेमे' शाजबिध्वरशूाबस | 
ई--भय डे ॥ सजा 2०९ 3 छल बास भुकूफ्श बदू घपाते सर्दत्र दाज्ये बीरोपता | 
इनक) का भू्‌ : घार्त कमिक्त । 
(स्ंह्वा सी 4 १९३। पारस शाशजिप्तादु। 
श--ज ध्‌ 7 कुडरौपमारीविदितं छिप 
(दा ही भ ४७६। दिव' समिति चोप्मागहितण ! 
४ (क) छ थ्‌ । मिच्एतवजिरेषशचातुधों बोला ह॒ति| 
(सा) जि य्‌ व १६६ तत्थ जिघ्छ तपिरीदजाति दौसए आरंति | 
दंग) डरा ही वे । १8४ जिस्कासतरअाबजावियप्रय7ह / 


वक़सुद्धि ( वाक्यशुद्धि ) ३६७ अध्ययन ७ : श्लोक ५२-५३ टि० ८०-८२ 
८०, नेम ( नहं क ) १ 


मिथ्यावाद से बचने के लिए. 'आकाश' को देव कहने का निषेध किया गया है। प्रकृति के उपासक आकाश को देव मानते ये | 
प्रश्न छपनिषद्‌ में 'भ्राकाश' को देव कहा गया है। आचार्य पिप्पलाद ने उससे कहा--वह देव श्राकाश है। बायु, श्रम्मि, जल, 
पृथ्वी, वाक्‌ ( सम्पूर्ण कर्मेन्द्रियाँ ), मन (अन्त करण) और चच्तु ( शानेन्द्रिय-समूह )( ये भी देव हैं )। ये समी अपनी महिमा को प्रकट 
करते हुए. कहते हैं--हम ही इस शरीर को आश्रय देकर धारण करते है? । 


८९, मानव ( माणवं के ); 


यहाँ मानव ( राजा ) को देव कहने का निषेघ क्या गया दै। टीकाकार के अनुसार मानव को देव बहने से मिथ्याबाद, लाधव 
आदि दोध प्राप्त होते है* | 


प्राचीन अन्‍्थों में राजा को देव मानने की परम्परा रही है। रामायण में स्पष्ट उल्लेख है कि राजा देव हैं, वे इस प्रृथ्वी तल पर 
मनुष्य-शरीर धारण कर विचरण करते हैं 

तान्‍्नहिंस्यथान्नचाक्रोशेन्नाक्षिपेन्ना प्रिय बदेत्‌। 

देवा मानुषरूपेण, चरन्त्येते महीतले॥ 


( चाल्मिकीय रामायण किष्किन्धाकाण्ड सर्ग ९ ८.४३ 


) 
महाभारत के अनुसार राजा एक परम देव है जो मनुष्य रूप धारण कर पृथ्वी पर अवत्तरित होता है 
न हि जात्ववमन्तव्यों मनुष्य इति भूमिप३। 
महती देवता हापा नरख्पेण तिष्ठति॥ 


( महाभारत शांतिपर्य अ० ६८ ४० ) 
मनुस्मृ ति में भी राजा को परम देव मानता गया।है * 


घालोडपि नावमन्तव्यो, मनुष्य इति भूमिपः । 


महती देवता हाषा, नररूपेण तिष्ठति।| 


( मजुस्मृतति अ० ७८ ) 
चाणक्य ने भी ऐसा ही माना है 


“न राक्षः पर देवतम! ( चाणब्य सूत्र ३२७२ ) 


श्लोक पू३: 
८२, श्लोक ४३ १ 


अतलिक्खे त्ति ण॑ बूया गुज्माणुचरिय त्ति य! 


“नम और मेघ को अन्तरिक्ष अथवा गुद्यानुचरित 
मुचरित 
गुह्यानुचरित भेघ और नम दोनों के वाचक हैंर कह्टे 


। गुष्यानुचरित का श्र दोनों चूर्णिकारों ने नहों किया हरिमद्रयूरि अनन्‍्तरिज्ष और 
“देवसेवित' करते हैं* | अर धरे इसका श्र्भं 
पडता बसपा डणएाउ फ्कडफ कक स्टेट तप न पक > लत ल ३ ++त7+-२०२++६-२००८ ४३55 है ्े 

२--अ० उ० प्रश्न२२ तस्समेस होवाचाकाशो ह वा 

घयमेतद्‌ बाणमवष्टभ्य विधारयाम- । ६ था एव देदो पायुरप्रिराप" एथियी वाइसनस्थक्लु' श्रोन्न व। ते पफास्यामिवदरिति 
२--हा टी० प० २२२. “मानव! राजान 'देवसिति नो बदेत, मिध्यावादछाघवादिप्रसड्भाद्‌ । 
३ै--(क) जि० चू० पू० २६३ - तत्य न जत्तिक्लसि वा बदेज्जा, गुज्फाणुचरिवति वा & 'मेहोवि 

चरिओ मण्णद | वि अतरिफ्सो सणणह्‌ 

(ख) ह्वा० री० प० २२३ । ” उमा 

४--द्वा० टी० प० २२३. गुझ्षानुचरितिमिति वा, छरसेबितमित्यर्थ । 


400 


दसपेआ लिय॑ (दशवेकालिक) ३२६८ अध्ययन ७ श्लोक ५०,५७ टि० परे ८५ 


श्लोक ५४ 
८३ अवधघारिणी ( शर्त अरये वाली ) ( ओह्यारिणी च ) 


बूर्थिजों में ऋषारिषी का क्रय शंकित माया अर्थात्‌ प॑दिर्ष बस्टु के बारे से अर्संदिर्ण वचन बोश्षना किया गगा है! ! थीडा में 
इसका मूक अर्थ निरज्रमकारिबी माम्रा और बैड लिपक अर्थ सशपक्रारिषी सापा डिया गा है | वश € ॥ के उलोड़ ६ में भ्राए हुए 
इस शब्य का अर्थ मी चूर्खि और टीका में ऐपा ही है? | 


<9 प्रुनि ( मामवो ग ): 


धृनि साध! शम्द का मापातुपार | | जिनदास 'ुर्सि के झगुछार मनुष्य ही मुनि बन सकते हैं। इपलिए वहाँ उतहेँ 'मात्व' 
शास्त्र सं धम्मी बिह किया * | 


शोक ५७ 
<४ इलोक ५७ : 


मगबान, महावीर में भरता की दृष्टि से धाकध बोर निरमध भांवां का दृए्म जिवेश्रन किया है| थिब दिल मित्र मनोइर बचने 
बौछना अहिए--बह स्थृज् बात है। इसकी पुष्टि नीठि के हरा मौ होती पै किल्तु अ्रहिंसा दी इप्टि जीति ऐे बहुत श्राएं शाह 
है। दत्त में भाषा के परिष्कार को 'म्पुरव का है। बठशावगा है--- 
सक्तुरमिव तिवस्ना पुतष्तों गत्र घीरा भगसा बाचमक्त | 
अत्रा सक्ञभः सस्मानि बरामते मर्रप झश्मीनिंशिताणि बालि' |! 


बसे धनी से उच्च को परिष्कृत किया नाता है बेंसे ह बुद्धिमान शीग बुद्धि के क्त से साषा को परिष्कत करते है| 
छ रमप विद्वाग क्नौप झफ्ते ऋम्युव॒प को बानते हैं। विहामों के बचन में मंस्क्मगी शक्ष्मी निषास करतीं है | 

महाएमा बुद्ध ने आर हंगों पे पृष्ठ बचन को निरक्‍्) बच्न कहा है! 

पसा मैंते छुनाः 

एक तमय मगवाम्‌ आवस्तौ में अगावपिस्यक के मेशबनाराम में विद्वार करते थे | एस समब भयवान्‌ में मिझ्नलुझौं को सम्मीकित 
कर कद मिदझ्कुओऔ | 'ार ध््यों से धुक्त बक़्न अफ्छा हैस कि हुरा; गिशों के ऋशुतार वह निरक्ध हैं दोप रहित है। दौन हैं 


हि पयम  िक आरती 5 ० पा मम जज हम मम 
१--(क) अ> ब्‌? ; धंविद्रेश पशसिश मिति क्च्किकपफ्शमदबारणस | 
(क) जि औू० ॥ ९९३ लोहारिणी जाम संकिया सकिच॑--से बल मंते | सन्वायीति लोदारियी जासा | आक्यबतों ! 
२-हा शो पे २४॥। 'लजधारिषी' इशसित्थमंग्रेत्ति सं॑एफ्कारिणी था। 
६--(क) ल'प्‌र लोयारिनी मसंब्दिक् संफिदेशि मभि्त अर शेचून॑ मते | सरक्षासीति लोघारिणी माता । 
(क)जि च्‌ प० ३१३१7 तत्य लोहारिी संकिवा भशवति जहा पूप्तो ओऔरो बारदारिशों! बृषमसादयि, सजिर्थ श्र से भत्ते! 
स्रण्णापित्ति लौद्वारिणी शासा' लाकाक्गों | 
(प) हवा टी व २४८४१ “जबचा रिलोस' लपोभन इचाबमसित्यादिस्पाण । 
४-ह डी घ॒ ९३१ “खाबय पुमाव खाजु। | 
घ+जि चू पु ९३४ शूत्णवा इ॒ति सशुस्सडातौपु एस समुकम्भो चिकाऊूव मचुस्खाजतर्स कर, जदा है माया ! 
(--काचब्‌ १ ० । 


वकसुद्धि ( वाक्यशुद्धि ) ३६६ अध्ययन ७ : श्लोक ५७ टि० ८६-८७ 


ज्चार अग १ भिन्नुओं । यहाँ मिक्तु श्रच्छा वचन ही बोलता है न कि बुरा, धार्मिक वचन ही बोलता है न कि अधार्मिक, प्रिय वचन ही 
बोलता है न कि श्रप्रिय, सत्य वचन ही बोलता है न कि असत्य | भिन्षुओ ! इन चार अ्रगों से युक्त वचन अच्छा है न कि बुरा, 


वह विजों के अनुसार निरवध्ध तथा दोष रहित है।” ऐसा बताकर भगवान्‌ ने फिर कहा 


सन्तों ने अच्छे वचन को ही उत्तम बताया है। धार्मिक वचन को ही वोले न कि अधार्मिक वचन को--यह दूसरा है | प्रिय 
बचन को ही बोले न कि अग्रिय वचन को--यह है तीसरा | सत्य बचन को ही बोले न कि असत्य वचन को”--यह है चौथा ॥१॥॥ 

तब आयुध्मान्‌ बगीस ने आसन से उठकर, एक कघे पर चीवर समालकर, भगवान्‌ को हाथ जोड अभिवादन कर उन्हें कहा-- 
भनन्‍्ते | मुझे कुछ सूकता है।। भगवान्‌ ने कहा--वगीस | एसे सुनाओ |” तब आयुष्यमान्‌ के सम्मुख अनुकूल गायाओं में यह 


स्तुति की 
“वह बात बोले जिससे न स्वय कष्ट पाए और न दूसरे को ही दुःख हो, ऐसी ही वात सुन्दर है |! 
“आननन्‍्ददायी प्रिय वचन ही वोले । पापी बातों को छोड़कर दूसरों को प्रिय वचन ही बोले |! 
'सत्य ही अमृत वचन है, यह सदा का धर्म है। सत्य, अर्थ और धर्म में प्रतिष्ठित सन्‍्तों ने ( ऐसा ) कहा है |? 


बुद्ध जो कल्पाण-बचन निर्वाण प्रासि फे लिए, दुःख का अन्त करने के लिए बोलते हैं, वही वचनों में उत्तम है*? |” 


८६, गुण-दोष को परख कर बोलने वाला ( परिक्खभासी के ) $ 


गुण-दोष की परीक्षा करके बोलने वाला परीक्ष्य-भाषी कहलाता है* | जिनदास चूर्णि में 'परिज्ञमासी” और 
एकार्थक माना गया है? | 


का 


<७, पाप-मल ( धुन्नमले ग ) $/ 


घनन्‍न का अर्थ पाप है? | 


'जअयअकजयआाथाा ४ ्षत्रणागा थक सथा आयात आजम अमन का 


१-8० नि० छमापित छत्त २-५ पृ० ८६ ॥ 

२-(क) अ०? चू०परिवख छपरिक्खित तधामासितु सील यस्स सो 
(व) द्वा० टी० प० २२३ “परीक्ष्यमापी' आालोचितवक्ता | 

३--जि० घू? एृ० २६४ 'परिश्मभासी' नाम परिजमासित्ति वा परिक्खभासित्ति 

४--(क) भ० चू० छुण्ण पाप मेव। ह 
(सर) जि० चृ० ए० २६४. तत्य घुण्णति था पावति वा एगट्टा । 
(ग) द्वा० टी० प० २२४. 'पृूननमछ! पापसलम । 


अट्टमज्कयण्णं 
आयारपणिही 


अप्टम अध्ययन 


आमुख 


आच्तार वही है जो सक्षेप में तीसरे और विस्तार से छट्टे अध्ययन में कहा गया है* । इस अध्ययन का ग्रतिपाद आचार 
नहीं है। इसका अभिषेय अथ है--आचार की प्रणिधि या आचार-विष्यक प्रणिधि | आचार एक निधि है । उत्ते पाकर निर्म न्‍य 
को जेसे चलना चाहिए उसका पथ-द्ंन इस अध्ययन में मिलता है। आचार की सरिता में निर्म न्‍्थ इन्द्रिय और मन को 
केसे प्रवाहित करे, उसका दिल्ला-निर्देश मिलता है। प्णिधि का दूसरा अथे है-एकागता, स्थापना या प्रयोग | थे प्रश़्स्त और 
अप्रशस्त दोनों अकार के होते हैं | उच्छूह्ुल-अज़ सारथि को उन्मार्य में ले जाते हैं वेसे ही दुष्प्रणिहित (राय-द्वेष प्रयुक्त) इन्द्रियाँ 
श्रमण को उत्तथ मैं ले जाती हैं? | यह इन्द्रिय का दुष्प्रणिघान है | 


शब्द, रूप, गन्ध, रस और स्पश्े में इन्द्रियों की मध्यस्थ ग्रश्त्ति हो--राग और द्वेष का लगाव व हो-- यह उनका 
पुप्रणिघान है | 


क्रोध, मान, माया और लोभ का सम्राहक शब्द है--कष्राय | जिस श्रमण का कृपाय प्रबल होता है उसका श्रामण्य 
ईश्ु-पुष्प की भांति निष्फल होता है? । इसलिए श्रमण को कपाय का निग्रह करना चाहिए । यही है मन का सुग्रणिघान | 


“अ्रमण को इन्द्रिय और मन का अग्रश्नस्त-प्रयोग नहीं करना चाहिए, ग्रशस्त-प्रयोग करना चाहिए”---यह ज्ञिक्षण ही 
इस अध्ययन की आत्मा है, इसलिए इतका नाम 'आचार-प्रणिधि” रखा गया है | 


कौ टिल्य-अथशास्त्र में गूढ़-पुरुष-प्रणिधि, राज-प्रणघि, दूत-अणिधि आदि ग्रणिधि उत्तरपद वाले कई प्रकरण हैं। इस 
प्रकार के नामकरण को पद्धति उत्त समय ग्रचालित थी-ऐसा जान पढ़ता है। अधथज्ञास्त्र के व्याख्याकार ने ग्रणिधि का अर्थ 
काय में लगाना व ध्यापार किया है। आचार मैं अधच करना वे व्यापार करना--ये दोनों अथ यहाँ सगत होते हैं। यह 


अ्रत्याख्यान प्रवाद! नामक नरवें पूष की तीसरी कस्तु से उद्धृत हुआ है* । इसकी दिज्याए ग्रकीणे हैं | वे देनादिन व्यवहारों को बडे 
मार्मिक ढंय से छती हैं । 


१-दश० नि० २६३. जो पुक्वि उदिद्ो, जायारो सो अहीणमइरित्तों। 
२--दुंश" नि० २६६ जस्स खल दुप्पणिष्टिभआाणि, हृद्भाई तब चरतस्स । 

सो द्वीरदह असहीणेद्िि, सारही वा सुरगेह्ठि॥ 
सामन्नमणशुचरत्तस्स, कसाया जस्स उक्कढा दोँति । 
भन्‍नासि उच्छुफुल्ल घ, निप्फल तस्स सामनन्‍्न ॥ 
ततम्हां उ अप्पसत्थ, पणिद्दाण उज्किऊण समणेण । 

पणिद्वाणमि पसत्ये, भणिमो शायारपणिद्ठि'त्ति ॥९ 


३--दश० नि० ३०१ 
४--दुश॒० नि० ३०८ 


४५--दुश ० नि० १-१७ 
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दसवेआलियं (दशवेकालिक) ४०४ अध्ययन ८ आमरुख 


काम तूले रहते है, बहुत घुना याता है। जाँखें एुठी रहती हैं, गहुत दीख पड़ता है। डिन्तु सुनी और देखी गई सारी 
बातों को टूसरों से कट्टे--यह सिम्मु कै लिए उभित गईी है! भ्रुत और इप्ट बात के जौौपपाति ह अं को पष्रा ठे, उत्ते प्राप्त 
न करे ( 7छोक २०-२१ ) | 

देह मैं उत्तनन्‍न दुःख को पटना मदह्दान्‌ फल का हेतु है-हुस विषार-म सम रा मषनीत है जहिसा | एक हा हे प्रस्तुत 
अप्यगन का द्दय दह दुकत॑ महाफस! (फलोेरू २७) है। गह 'दसी दीएक स्थाय! से अध्यपन्त के आर भौर पार-दोनों भागों 
को प्रकातित करता है और मामप्य के रक्त दी शुद्धि के पिए झौपन-गंत्र का कायम करता है । 

हसमें क्पाय विगय निद्ा्रनेगम अध्क्ास्म विजय के छिए बड़े छुर्दर निर्देशन किए गए हैं । 

बड़ा का सातस्व रहना चाहिए । साष-विध्तुरद्धि के मिस उस्कर्प से पेर बढ़ चले मे म रुछ और गम अपने प्र पे दृटें-ऐसा 
प्रमन्न ट्रौना बहिए (शलोरू ११) | 

सवाप्याम औरे प्याम--ये आत्म-दोपों को मांजमे बाछे 9 । हनके द्वारा आत्मा परमात्मा बने ( श्ठोक ६7) | 

यहाँ परूँतकर कातार-शामिफि! हस्पत होती है / 


मूल 
१-आयारप्पणिह. लदूधु 
जहा कायल भिक्‍्खुणा । 
त॑ भे उदाहरिस्सामि 
आपुपुच्ति सुणेह मे ॥ 
२--  पुटवि दग अगणि मारुय 
तणरुक्ख॒ सबीयगा | 
तसा य पाणा जीत त्ति 
इंड बुत्त महेसिणा॥ 
३--तेसि. अच्छणजोएण 
निच्च होयब्यय सिया। 
मणसा. कायवक्केण 
एवं भव सजए।॥ 
४--' प्रृद॒वि मित्ति सिल लेलु 
नेव भिदे न सलहिहें। 
तिविहेण करणजोएण 
सजए सुसमाहिए ॥ 
५--सुद्धपुद्यीए न निसिए 
ससरक्खम्मि' य आसणे। 


पम्नज्ञितु.. निसीणज्ञा 
जाइता जस्स ओग्गहं। 
६--सीओदर्ग न सेवेज्ञा 
सिलावुद्'* हिम्राणि य । 
उसिणोदग तत्तफासुय॑ 
पडिगाहेज संजए ॥ 
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आयारपणिही : आचार-प्रणिधि 
अट्टमज्ञयणं ; अष्टम अध्ययन 


सस्क्रत 
आचार-प्रणिधि लब्ध्वा, 
यथा कतंव्य भिक्षुणा । 

त भवदूभ्यः उदाहरिष्यामि, 
आनुपूर््या शणुत मे ॥१॥ 


पुथिवीदका प्रिमारुता;; 
तृणरुक्षा, सवीजकाः । 
त्रसाश्च प्राणा; जीवा इति, 
इति उक्त महर्पिणा ॥२।॥ 


तेपामक्षण-योगेन, 
नित्य भवितव्य स्यात्तू | 
मनसा काय-वाक्येन, 
एवं भवति सयतः ॥३॥ 


प्रथिवीं भित्ति शिल्ण छेष्टु, 
नव भिन्‍्यात्‌ न संलिखित्‌ । 
ब्रिविधेन करण-योगेन, 
सथत्तः सुसमाहितः ॥४॥ 


शुद्वश्नथिव्या न निषीदेत्‌, 
ससरक्षे च आसने | 

प्रमज्य निषीदेत्‌, 

याचित्वा यस्यावग्रहम ॥४॥ 


शीतोदक न सेवेत, 
शिलाबृष्ट हिमानि च | 
उष्णोद्क तप्नप्रासुकं, 
प्रतिगृषण्द्ीयात्त्‌ सयतः ॥६॥ 


हिन्दी अनुवाद 
१--श्राचार-प्रणिधि को ' पाकर मिक्तु 
को जिस प्रकार ( जो ) करना चाहिए वह 
मैं तुम्हें कहूँगा। अनुक्रमपूर्वक मुक्तमे सुनो | 


२-(थ्बी, उदक, श्रप्नि, वायु, वीज- 
पयंन्त तृण-बृत्च और प्रस प्राणी--ये जीव 
हूँ---ऐसा महर्षि महावीर ने कहा है | 


३--भिक्तु को मन, चचन और काया 
से उनके प्रति श्रहिंसक" होना चाहिए | 
इस प्रकार अहिंसक रहने वाला सयत 
( सयमी ) हीता है । 


४--सुसमाहित सयमी तीन करण और 
तीन योग से प्रथ्वी, मित्ति* (दरार), शिला 
श्र ठेले का भेदन न करे और न छन्हेँ 
कुरेदे | 


४--भुनि शुद्ध पृथ्वी" श्रौर सचित्त-रण 
से सरुष्ट आसन पर न बठे** | अचित्त- 
पृथ्वी पर प्रमार्जन कर** और बह जिसकी 
हो उसकी अनुमति लेकर* २ बैठे | 


६--सयमी शीतोदक १२, श्रोले, बरसात 
के जल और हिम का*" सेवन ने करे | उत्त 


होने पर जो प्रासुक हो गया हो वैसा 
जल" १भक्ले | 


दसपेआलियं (दशवेकालिफ) 


७--उदउन्ठ अपणों फराय 
नेष पुछे न सहिट्दे। 
ममुप्पड्‌ सहद्ाभूष 
नो ण सघडइए झुणी॥ 


<--- 'हगाल अगणि अर्थि 
अठलाय था समाइय | 
न उम्रज़ा न धइज्जा 
ना णे निल्यावए प्लुणी।॥। 


£--तालियनण पत्तण 
माहाषिदुपणण दा। 
न धीएज्ज अपणों काय 
प्रादिर था प्रिषपोग्गल॥ 


१०--तणस्मंख ने छिंदज्जा 
फल मूल पष भस्सर। 
आमग पिषिह्द पीय 
मगमा थबि ने परयए॥ 


११--गइणसु ने धिट्वज्जा 
बीएसु दरिएसु वा। 
उदगस्मि राह्दा निचच 
उप्तिगषणगसु पा 
१२--तछ पाण ने एिप्ेज्णा 
पाया अदूप फए्म्युणा | 
उपर सम्यभूएसु 
पासम पियिद जग॥ 


१३--भद्ठ सुदमाई पढ़ाए 
जाइ माणित सजण। 
दपाशिगारी भृण्मु 
भाग ग्िद्द मएदधदि या 


४०६ 


बद्आद्रमात्मनः काय 
नेष प्रोम्छेत भ समिकेत | 
समुस्रेश्ष्य वथामूत्त, 

मेर्न सपटूपेत्‌ मुनि! ।म। 


अज्वारमग्निमचिः 

अ्रद्धभात वा सम्योति । 
नोत्सिस्चतू म॒ घट्टयेत्‌, 
नेम निबपियेद्‌ मुमिः !८॥ 


छाम्पृन्तेन पत्रेण 

शारदा बिधुषनेन था | 

मे स्यभेवात्मनः कार्य 

बाह्य बा5पि पुद्गरम ॥ह।॥ 


तृणरुप्त म हिन्चात्‌ 

फर्ख मूठ च कस्प चित्‌ | 
आपग्म् विजिय बीए 
मनसापि न प्राययेत्‌ ॥१०॥ 


गइनपुम॒हिप्ठेम्‌ 

बीमेपु हरितेपु था । 
बद॒के तथा निस्प 
'इत्तिह्डपनश्पु दा ॥११॥ 


चसाम्‌ प्राजाम न दिल्‍पात 
बाचः त्भवा इमजा | 
इपग्तः सबमूतेपु 

परयद्‌ जिविध॑जगस्‌ ॥१२)॥ 


धप्टों पूम्मामि देक्य 

सानि शारबा रांपत) । 
इयाधिडाही भूतेष 

लाए पृश्तिप्ट जांप्य था |[१३।॥ 
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४--धपुनि चल से मीये भपमे शंगरेर 
को * नपोधे भौर न मे" | श्र दो 
उमाभूठ * (भीया हुआ) देशकर" प्रतदक्‍क्‍ा 
स्प्श म करे | 


८--समुनि भब्बार भक्त अर्जि और 
स्बोतिततत अलात ( अक्षदी श्री )को 


म प्रदीए करे, न थप्श॑ करे और न बुकाए | 


है““मुमि बीजन पत्र, शायागा पंसे 
से अपने शरीर अपना बाहरी पुर॒गशी भर 
इबा मे डाले | 


१०--पुनि छृष्त पृत्त ? ता दिपी मौ 
( वृष्त भादि के ) कल पा धूल का शेएन 
में करें ओर विदिप प्रकार के लकचित बोडों 
को मन सं भी पच्चा न ८। 


११०-मुलि बस निषुजक के बोच' 
बीज इरित इझनन्शकानिकलनस्पति 
सर्पपष्ठल्  झीर का बर गा गज रहे | 


१६--शम बछते पा कादा ते बस 
प्राचियों को दिखा मकरें। तब जजों के 
बप से छारत होवबर विभिन्न प्रकार बाते 
बप्त्‌ दो देखे>-आए्प दस रेते। 


-सप्ं जन आए प्रदार है 
शरण (शार र बल अं बो ) ू। देशडा ने 
शह्ठा ह] भोए धोर ॥ इन सूद हरी बाले 
शी दो को हनन बर वो को शब अभी 
दृणा था प्रषिदारी होगा | । 


आयारपणिही ( आचार-प्रणिधि ) 


१४--कयराइ अड्ट सुहुमाई 
जाह. पृुच्छेज़ सजण। 
इमाइ. ताई मेहावी 
आइक्खेज् वियक्खणो ॥ 
१४--*' सिणह पृप्फसुहुम च 
पाणुत्तिगं तहेव थ। 
पणर्गं चीय हरिय च॑ 
अडसुहुम॑ च अइमं॥ 


१६--एबमेयाणि जाणित्ता 
सब्भभावेण संजए | 
अप्पमत्तो जए निच्च 
सब्बिदियसमाहिए.. ॥ 
१७--धुबं _च॒ पडिलेहेज्ञो 
जोगसा. पायकंबल। 
सेजमुच्चार्थभूमि. च 
सथारं अदुवासण | 
१८-- उच्चारं पासवर्ण 
खेले सिघाणजछिय । 
फासुयं पडिलेहित्ता 
परिट्ठावेज सजए ॥ 
१६--पविसित्तु परागारं 


पाणड्ठा भोयणस्स वा“ । 
जय चिट्ठटे मिथ भासे 
ण ये रूवेसु भर्ण करे॥ 
२०--*“बहुं सुणेइ कण्णे्िं 
बहु अच्छीहि पेच्छ | 
न॒य्‌ दिट्ठ सुय॑ सब्ब॑ 
भिक्‍्खू अक्खाउमरिहद || 


४3०७ 


कतराणि श्रष्टो सूक्ष्माणि, 
यानि एच्छत्‌ सयतः। 
इस्ानि तानि मेधावी, 
आचक्षीत विचक्षणः ॥१४॥ 


स्नेह' पुष्प-सूक्ष्म च, 

आणोत्तिद्न ” तथेव च। 

पक बीज-हृरित च, 
'अण्डसूक्ष्म! च अष्टमम्‌ ॥१५॥ 


एवसेतानि ज्ञात्वा, 
सवंभावेन सयतः । 
अप्रमत्तों यतेत्‌ नित्य, 
सर्वेन्द्रिय-समा द्वितः ॥१६॥ 


भुव्‌ 'च प्रतिकेखयेत/ 
योगेन पान्न-कम्बलम्‌ ! 
शय्यामुच्चारभूमि च, 
सस्तारमधवासनम्‌ ॥१७॥ 


उच्चार पस्रवण, 
खिल' सिंघाण 'जलियम' । 
प्रासुक प्रतिलेख्य, 
परिष्ठापयेत्त्‌ सयततः ॥१८॥ 


प्रविश्य परागार, 

पानाथ भोजनाय वा। 

यत तिष्ठेत्‌ मितं भाषेत्‌, 

न घच रूपेषु मनः कुर्यात्‌ ॥१६॥ 


बहु श्रणोति कण३, 
बहक्षी भिः प्रेक्षते । 

नच्‌ दुष्ट श्रुतं सब, 
भिक्षुराख्यातुमहति ॥२०॥ 
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१४--वे आठ सूछम कौन-कौन से हैं 
सयमी शिष्य यह पूछे तब भेधाची और 
विचक्षुण आचार्य कह्दे कि वे ये हैं-- 


१५--स्नेह, पुष्प, प्राण, उत्तिज्गञरै१, 
काई, बीज, हरित ओर अ्रण्ड-नये झाठ 
प्रकार के सूक्ष्म हैं। 


१६--सब इन्द्रियों से समाहित साप्ठु 
इस प्रकार इन सूकर्म जीवो को सब प्रकार 
से? जानकर अप्रमत्त-भाव से यतना करे। 


१७--मभुनि पार, कम्बलरै४, 
शय्या "७५, उच्चार-भूमि?*, सस्तारकरै० 
अथवा आसन का?“ यथासमय२* प्रमाणो- 
पेत्४० प्रतिलेखन करे* १ | 


श्प--सयमी सुनि प्रासुक ( जीव रद्दित) 
भूमि का प्रतिलेखन कर वहाँ उच्चार, 
प्रत्ृवण, श्लेष्म, नाक के मैल और शरीर के 
मैल का४ * का उत्सर्ग करे । 


१६--सुनि जल या भोजन के लिए: 
ग्रहस्थ के घर में प्रवेश करके उचित स्थान में 
खड़ा रहे४५४, परिमित बोले*९ श्लीर रूप में 
मन न करे*० | 


२०--कानों से बहुत सुनता है, आँखों 
से बहुत देखता है | किन्तु सब देखे और सुने 
को कहना मिक्षु के लिए. उचित नहीं | 


दसवेआलिय (द्वेकालिक) 


२१--सुय या जाूपा दिदु 
न लबेजोषभाहय | 

ने ये कम उपाएण 
गिद्लोग समायरे॥ 
२२--निद्ाण रसनिज्यूद 
मरग पावग से था। 
पूद्टी बा वि अपूद्दा या 
ठामाठाम न निरशिसे॥ 
२३--न ये भायणम्मि गिदड्ो 
नरे उछ अयपिरो। 
अफाम्ृप न भुजिञा 
कीयप्ुर सियाइर ॥ 
२४--सन्निद्धटि घन कुब्देजा 
अणुमाप पि सजए। 
मुद्दाजीपी असपद्ध 
हय॑ंज्ज॒ जगनिस्सिए ॥ 
२५--खूहपिी मुमत॒हृ 
अषिच्छ स॒ाइरे सिया। 
आमुरच न गच्छज्जा 
साध्याथ जिणसासण ॥ 
२६--' 'कष्णसाक्खई सहई 
पम नामिनिवेसए | 
दास्ण॑ फास फास 
फाएण अद्दियासए ॥ 
२७---पुद पित्रास रुस्‍्सर्ज्जं 
सीउफ अजरई भय। 
अदिपाप जसदिओआा 

दद्ट दृफ्य मदाफल॥ 


चुण्प्र 


भुंत॑ वा यवि वा दृष्ट, 

ने छपेदू ओपघातिक्स | 
न त्केनबितदुपायेन 
गृहियोगंं समाचरेस्‌ |२१॥ 


निष्ठा नियूदरसम्‌ 

भसद्क पापकमिति था| 
प्र॒प्टो वाध्यप्रष्टो बा, 
छाम्राद्धार्म म मिद्िशेत्‌ २२ 


न त्र भोसने गृय', 

बरे तुगस्तमसश्पिता | 
क्प्रामुर न मुप्नलीद 
क्रीतमोह्टेशिकाहतम्‌ ।२३॥ 


सन्निपषि अ न कुर्यांत्‌ 
थणुमात्रमपि सयतहः | 
सुपघायीबी अर्सबद्ध), 

भये ज्या' निम्मितः॥२४॥। 


रुआप्ृत्तिः सुसम्युप्टा 
भ्रस्पेष्य! सुभरः स्यात्‌ । 
झामुरत्त म गघरेत्‌ 

प्रत्था खिन शासनम्‌ ॥२५।॥! 


कणसोस्येपु शस्देप 

प्रैमस सामिनिषेशयेत्‌ | 
इाहणं कुकर श्पश 
कारयेम भ्रप्पासीत ॥२३६॥ 


छुपा पिपास!। दुश्शाप्पां 
शग्ताप्गमरति भपम्‌ | 
कपष्पासीता5मस्पयितः 

ऐैदे दुः्स मद्दाफफ्प्‌ ।रजा 
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२(-झुना * आदेक्षा हुआ" ह्रोप- 
पाठिक-बच्चन साजु न बड़े ओर डिती प्रपान 
से एहस्थो चित कर्म का ' हमाचरण न करे 


९२--डिसी ढे पूछने पर बा जिता पूछे 
यह सरपत"* ह यह नीरस हे है बह अफ्छा 


है पर भुरा [|--ऐसा न %ई और सरह गा 


मीरप ग्राइर मिज्ला पा न मिशा-बह मौ 
म कड़े | 

२१--मोमन में प्र होड़र जिशिए 
घरों में न जाए" किन्तु बाघाहता सं रहित 
होकर" पच्छ ९ (अमेक परों से गोड़ा 
थीड़ा ) शे। प्रमाप्ुक द्ीत ऋौद्देशिड भ्रौर 
प्राइत झ्राह्र प्रमावयश झा बामे पर मा 
न श्वाए | 

२४“--संबमों अषुजाज भी हम्निषि" 
म करे। बह जुबाजोबो". अतद" 
( ग्रलित ) भौर घनपर के झाभित' हो। 


श४- मुनि इृब्बृति *' हुगाएए। 
अल्प इच्छा बाज्ा' और प्रक्राइर | तर 
दोग बाला १? हो। व जिन शासन को 
खुमकर क्रोष१० ने करे | 


२६--काज! के लिए शुप्रदर शमों 
में पैग मे बरे बाइश कर बड़शा' 
स्परश' को कादा से शान को | 


३४७--पछुपा जात गुल्हाम्पा (किपज मूल 
बर लोया) शीत बष्श ऋरंड ओर 
सम को ख्वयदिति* ल्खितों शान ढरँ | 
कयेडि दइ में बर्तन बड़ कार शान 
कारणा अद्ापल " का रेप दोजा | | 


आयारपणिही (आतचार-प्रणिधि) 


२८--अत्यंगयम्मि. आइच्च 
पुरत्था थे अणुग्गए | 
आहारमइय'*.. सक् 
मणसा वि न पत्थए॥ 
२६--अतितिणे._ अचबले 
अप्पमासी  मियासण । 
हवेज्ज॒ उयरे . दते 
थोव॑ लद॒धु न. खिंसए ॥ 
३०--“'न बाहिर परिभवे 


अत्ताथ न समुक्रेसे । 
मुयलामे न मज्जज्जा 
जच्चा तबसिवुद्धिए ॥ 


३१--““से* जाणमजाणं वा 
कटड आहम्सियं पय॑ | 
सबरे. खिप्पमप्पाणं 
चीय ते न समायरे ॥ 
३२--अगायार परकम 
नेव गहे न निणष्हवे | 
सुई सया वियडभावे 
अससत्ते. जिददिए ॥ 
३३--अमोह वयणं छुज्जा 
आयरियस्स  महप्पणों | 
त॑ परिगिज्ञ चायाए 
कम्मुणा उववायण ॥ 
३४--अधुव जीविय नच्चा 
सिद्धिमम्ग वियाणिया | 
विणियइ ज्ज भोगेसु** 
आउ परिपियमणणो ॥ 


४०६ 


अस्तड़ते आदित्ये, 
पुरस्तात्‌ चानुदगते । 
आहारमय सच, 

मनसापि न प्राययेत्‌ ॥२८॥ 


अतिंतिण ” अचपल , 
अल्पभापी मिताशन । 
भवेदुदरे दान्त , 

स्तोक ल्व्ध्या न खिंसयेत्‌ ॥२६।॥ 


न वाह्मय परिभवेत्त- 

आत्मान॑ न समुत्कपयेत्‌ । 
श्रुतल्लाभे न मात, 

जाद्या तपस्वि-चुद्ध्या ॥३०। 


अथ जानन्‍्न जानन्या, 

कृत्वा अधार्मिकं पदम ) 
संबृणुयतत्‌ क्षिप्रसात्सानं, 
द्वितीय त॑ न समाचरेत्‌ ॥३१॥ 


अनाचार॑ पराक्रम्य, 

नेव गूहेत न निन्‍्हुवीत । 
शुचि सदा बिकटसाव , 
असंसक्तो जितेन्द्रिय' ॥३२॥ 


असोघं वचन कुर्यात्‌+ 
आचार्यस्य महात्मन' । 
तत्परिगृद्य वाचा; 
करमणोपपादयेत्‌ ॥३श॥ 


अधूव॑ जीवित श्ञात्वा, 
सिद्धिमाग विज्ञाय । 
विनिवर्तेत मोगेम्य ५ 

आयु परिमितमात्मन ॥१श॥ 
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२८--सूर्यास्त से लेकर० ६ पुन सूर्य पूर्व 
में>० मे निकल आए तव तक सव॒प्रकार के 
आहार की मन से भी इच्छा ने करे** । 


२६--आहार ने मिलने या अरस 
आहार मिलने पर वकवास ने करे८९, चपल 
ने बने, अल्पमापी*१*, मितभोजी८* और 
उदर का दमते करने वाला“? हो। थोडा 
आहार पाकर दाता की निन्दा न करे**। 


३०--ट्ूसरे का*६ तिरस्कार न करे ) 
आत्मोत्कप॑ (गर्व) न करे | श्रुत, लाभ, जाति, 
तपस्विता और बुद्धि का*० मद ने करे । 


३१--जात या अजान मे+५० कोई 
अधरमम-कार्य कर बेठे तो अपनी आत्मा को 
उससे तुरत्त हटा छे, फिर दूसरी वार*१ वह 
कार्य न करे । 


३२--अनाचार* * का सेवन कर उसे न 
छिपाए और न अस्वीकार करे*० किन्तु सदा 
पवित्र" *, स्पष्ट५५, अलिप्त और जितेचद्धिय 
रहे । 


३२३--महात्मा-आाचार्य के वचन को 
सफल करे। (आचार्य जो कहे) उसे वाणी से 
ग्रहण कर कर्म से उसका आचरण करे। 


३४--मुमुक्षु जीवव को अनित्य और 
अपनी आयू को परिमित जान तथा सिद्धि-मार्ग 
का" * ज्ञान प्रासत कर भोगों से निवृत्त बने। 


५५०४०त रूये (दृशवकालक) ३१० 
# (पल पास व्‌ पंहाए बत श्वाम भ पफ्रेत्प, 
सद्घधामारोगमषणो ।  भदामारोग्यमात्मन' । 
लेच काठ भ पिन्नाय झर्त काछ् च विज्ञाय 

तप्ात्माम निमुक्लीत ॥ 
तइप्पाण.. निमुंमए ) ॥ नि 


जरा पराबन्न पीडयदि 
ब्याधिर्याबन्न बर्षते। 
याबदिन्द्रियाणि न ईीयन्ते 
ताबद्धम समाचरंत्‌ ॥ह४॥ 


३४--लरा जाग न पीलेड 
वाह्दी जाधन॒ पढ़दई | 
जार्षिदिया न इ्ाायंति 
ताव घम्म समायरे॥ 


३६---कोह समाप्त प्‌ भाय व क्रोर्थ मान अ साया अ 


लछलोम च्‌ पाषबदरय | हक त्च अर क । 

बसे चचारि दोसे ठ 30 पोषक 
इआन्‌ दितमार्मन' ॥३६॥ 

इच्छतो द्ियमप्पणा॥ ११ 


२३७--- कोहो पीह पणासेह कोष प्रीर्ति मजाशसति 
माणो. विणयनासणो। नी शिनयनाशन। 


माया मित्राणि नाशयठि 
माया मित्ताणि नासेर छोम सबबिताशनः। [डृज। 


लठोहो सम्लविणासणो।। 
३८--  उबसमेण दइणे कोह रपशमेन इम्पात्‌ क्ोर्ख, 
मार्ण महदया जिसे। ते माईबेन समरेत्‌ । 
माय घज्जबसमानेज यो: आ के सावन 
छोम॑ सनन्‍्तोफ्शोी जयेव ॥३८॥ 
कोर्म सवोसओ चिणे॥ 


३६-क्ोडो प माणो य अशिर्गद्दीपा क्ोघश्च मानश्चानिगृद्दीतो 
माया य लोगो प फाड्माणला | सपा छोमस्‍व प्रबधंभामौं । 
अत्तारि एए कसिणा कसाया कल बडा एप 
सिंचंति मूलाइ पृणस्मबस्स ॥ 3 के डक री पी कर 
७ जद भाषा छुए प्रतियों थे खिकलसी है कुछ में बह । 
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अपने बल पराक्रम धड़ा और आगेण 
को देखकर, छ्ेत्र और काश ढो बानद! 
शात्मा को क््याए--पक्ति के ब्लुतार ह॒प 
शादि का आंचरधय करें। 


३३-- शव तक जरा पीड़ित हें को, 
ध्याति लबड़े औौर इंड्ियों शीष नहीों तव 
तक भर्म का आज करे | 


३११--कोब मास माजा और छ्ोब-- 
ये पाप को बढ़ाते दाल हैं। आत्मा का हित 
भाइते बाछा इस चारों बोपों को छोऱे । 


ह४--क्रोष प्रीति का ताए करता है 
मान बितम का भाप्त करते बाछ्या है जाया 
मित्रों का बिताप्त करती है और श्रोष शव 
(प्रीशि बिग और मंत्री) का ताप करते 
बाका है* | 


३ --म्पष्तम सै कोब का इतत 
करे, सपुता पै यान को जथौते, आजुजाव 
से मापा कौ बीरे और सम्तोष से छोम को 
बीरे । 


१ह*--ब्ध में ले किय हुए क्रोेष और 
मात बहने हुए जांगा और क्रोम-ने भारत 
लॉक्चिप्ट.... कान पुषर्जव्पक्पी [ृत् 
को बड़ों का सिर करते हैं| 


आयार॑पंणिही (आचार-प्रणिधि) 


४०-राइणिएसु विणय पउजे 
धुवप्तीलयं सययं न हावण्जा । 
कुम्मो ध अछीणपलीणगुत्तो 
प्रक्मेज्जा तवसजमम्मि ॥ 
४१--निदं व न बहुमन्नेज्जा 
संपहास विवज्जए । 
मिहोकहादहि न रे 
सज्ञ्ञायम्मि रओ सया॥ 
४२-जोग च समणपधम्मम्मि 
जुजे अणछसो घु्। 
जत्तो य॒ समणधम्मम्मि 
अट्ट लह॒इ अपुत्तरं॥ 
४३-' ' 'इहलोगपारत्तहिय॑ 
जेण गच्छह सोग्गई । 
बहुस्सुय॒पज्जुवासेज्जा 
पुच्छेज्जत्थविणिच्छय॑ ॥ 
४४-' *' हत्थं पायं च कार्य च 
पणिहाय जिइंदिए। 
अछीणगृत्तो. निसिए 
सगासे गुरुणो श्ुणी ॥ 
४४-'* न पक्खओ न पुरओ 
नेव किव्चाण पिद्ठओ | 
नय ऊरु समासेज्जा 
चिट्टेज्ज गुरुणतिए ॥ 
४६-अपुष्छिओ न भोसेज्जा 
मासमाणस्स अतरा | 
पिट्ठिमंस न खाण्ज्जा 
मायामोस॑ विवज्जए ॥ 


४११ 


रात्निकेषु विनय॑ प्रयुज्लीतः 
प्र्‌वशीलता सतत न द्वापयेत्‌ । 
कूर्म इवालीनप्रलीनगुप्त | 
पराक्रामेत्‌ तपस्संयमे ।|४०॥ 


निद्रा च न बहु मस्येत, 
सप्रहास विवजयेत्‌। 

मिथ कथासु न रमेत, 
स्वाध्याये रत' सदा ॥४१॥ 


योग च॒ श्रमणधर्म, 
युद्नीतानलसो प्रुवम्‌। 
युक्तरच श्रमणधम, 

अथ ल्मतेज्नुत्तरम ॥४२॥ 


बरहवछोकपरतज्रहित॑; 

येन गच्छति सुगतिम्‌ | 
बहुश्रुते पर्युपासीत, 
प्रच्छेदर्थविनिश्वयम ॥॥8३॥ 


हस्तें पाद॑ च कार्य च, 
प्रणिधाय जितेन्द्रियः । 
आलोनगुप्तो निषीदेत, 
सकाशे गुरोम॑नि ॥४४॥ 


न पक्षत' न पुरत', 

नेव कृत्यानां प्रष्ठत । 
न च ऊरु समाश्रित्य, 
तिष्ठेद्‌ गुबन्तिके ॥४४॥ 


अप्रष्टो न भाषेत: 
भाषमाणस्यान्तरा । 
प्रृष्ठमास न खादेत) 
मायामृषा विवजजयेत्‌ ॥४६॥ 
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४०--पूजनीयों (आचार, छपाध्याय 
मौर दीक्षा-पर्याय में ज्येप्ट साधुओं) के 
प्रति१ ० ५ विनय का प्रयोग करे । अष्टादश- 
सहस्न शीलाज्रों की" १५ कभी हाति न करे । 
कर्म की तरह आलीन-गृपतत और प्रछीन- 
गुप्त१९ ६ हो तप और सयम में पराक्रम करे | 

४१--निंद्रा को वहुमान न दे९०९, 
अटृहास* १९ का वर्जन करे, मैथुन की कथा 
में११९ रमण न करे, सदा स्वाष्याय में११*३ 
रत रहे । 


४२--मुनि आलूस्य-रहित हो शअमण- 
घमम में योग (मन, वचन और काया) का यथो- 
चित्त*१४ प्रयोग करे । जिस क्रिया का जो 
काल हो उसमें वह्‌ अवश्य करे) श्रमण-पघर्म 
में लगा हुआ* १५ मुनि अनुतर फछ१*१६ को 
प्राप्त होता है। 

४३---जिसके हारा इहलोक और पर- 
लोक में हित होता है, मृत्यु के पश्चात्‌ सुगति 
प्राप्त होती है, उसकी प्राप्ति के लिए वह 
बहुश्रुत*११< की पर्यूपासना करे और अर्थ- 
विनिश्चय ११९ के लिए प्रश्न करे । 


४४--णितेद्धिय मुनि हाथ, पेर और 
धरीर को सयमित कर१११, आलीन (न 
अतिदृर और न अतिनिकट ) और गुप्त (मन 
और वाणी से सयत ) होकर१** गृर के 
समीप बेठे | 


४५-- भाचार्यों के बराबर न बठे, आगे 
और पीछे भी न बैठे । गुर के समीप उनके 
ऊर से अपना ऊर सटाकर११४ न बैठे । 
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४६--बिना पूछे न बोले*१५, बीच 
में*०६ न बीलि, चुगढी ने खाए११० और 
कपटपूर्ण असत्य का*१< बर्जन करे। 


४७--अप्यत्तिय 


४८-दिद्व मिय 


दसवेआलिय (दशवेकालिक) 


जैण सिया 
आस कछुप्पेज्न षा परो। 
सलसो त ने मासेज्या 
मास अध्धियगामिर्णि॥ 


अपदिद्ध 
पहिपुन्न॒  वियम्िय ! 
अय॑ विरमणुषध्यिग्ग 

भास निप्ति+ सक्तव॒॥ 


४६--'” आयारपन्नचिघर 


दिड्विवायमशिज्वग_। 
वश्सिक्खलिय नष्ना 
नर्त उपहसे प्लुणी॥ 


४०-- * नक्खच सुमिण श्ोग 


निमित्त मत मेसअज | 
गिद्िगो वन आहस्खे 
भूयाहिगरण पय ॥ 


इ१--अन्मट्ू पेगंड ठयर्ण 


मएज्य सयणासण | 
उच्चारमूमिमपनन 
इपीपसुवििज्जिय ॥ 


४२--विदित्ता य भवे सेज्जा 


नारीण न सवे कई! 
गिद्विय ने इन्मा 
कुज्ता साहृदि सथव || 


५३-- सदा शुबकुश॒पापस्स 


नि£ष्५यं॑ कुठठमा मय। 
एबं खु पंमपारिस्स 
हज क्मिफातए का त अर ॥ 


४१२ 


थप्रीतियन स्पाय्‌ 

आधु कृप्येद्ा पर । 
सबंशत्तां न मापेत 
माधामाहिठगामिनाम छथम। 


शृप्टों मिलामसंदिष्यां 
प्रतिपूर्णा व्यक्तां जिताम्‌ | 
अगप्पाणीमनुद्विां 

भार्षा निस्तेषास्मवाम्‌ ॥शएट। 


झाचार-प्रकृप्ति-धर 
दृष्टिवावामिक्षम | 
वाम्बिस्सप्रित ज्ञास्वा 

से तमुपहसेन्सुनि- ॥४६॥ 


नप्नरत्र स्थप्न योग 
निमिक्ते मंत्र-मेषजम्‌ 
गृहिणस्वन्ना अश्नीत 
मूताधिकरण पदमस ॥४«»]॥ 


क्षन्पाय प्रकृर्त छयम॑ 
मसजेत शयनासनम्‌ | 
दुआ रमुमिसम्पन्भ 
स्त्रोपशणिदर्जितम्‌ ॥४ शा 


विविक्ता व मवेष्टप्या 
शारीणा न पेत कप्ाम्‌ । 
गुड्ि-संस्तद न कुर्रात्‌ 

कुर्यात्‌ सापुमि संस्तबम /११॥ 


यबा बुकशुटपोतस्प 
मित्पे बुस्स्ता मपम्‌ ! 
एबं श्वचु दृह्मचारिण/ 
ह्वीभिभदता सयम ८शी| 
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४3--जिससे अपौति झल्पस हो झौर 
इृपरा पीध कृपित हो ऐसी अधिक एग 
पर्षपा' भ बोल । 


४प--मात्मानू. इृष्ट. 


मित ? असंबिग प्रठिपूर्ण' १? ध्यतत 
परिधित बाचाटता रहित और मं 
रहित मापा बोडे | 


हइऔ--अक्य-रचना के विप्रमों को हजा 
प्रशापन की पंद्ुदि को बासग॑ गाता " 
मौर मयबार का अमिज्ञ मुगि बोशने में स्थवडित 
हा है? (झसते बचन, तिज्ञ औए 
बर्ज कप दिपयौत किया हैं) मह झाल कर मी 
मुति उसहा उपहास मे करे। 

इ+--उअज स्वप्नफ्त.. बयौं 
करण लिमित्त शख्ब्र. और 
भेपज--मे बौभों कौ हिंता के प्पात हैं 
इसहिए सुनि गहस्‍्वों को इलड्रे फ़लाकृत हें 
बताए । 


१५१--मुति सण्पार्ष प्रात (पुसऐों के 
किए बने हुए) ५ गल-मूत्र जी मृजि है 
युक्त स्त्री शौर प्र से रहित' एम 
प्रपत और जा का तेवत को । 


३२-- शनि ए्‌शास्त स्थान हो गई वेजत 
रिजयो के औच व्याश्यान न दे ग्ह्सों 
है परिचय मे करें, बरक्षय ताजुओं ते 
करे ॥ 


४५६--जिल प्रवार मु्दे के अस्चे को 
सड्दां बिक्ौं से धय होता है. उत्तरी ब्रद्ार 
ब्रह्चपारी को हत्री है छरीर से जब होता 


हैँ ॥ 


आयारपणिही ( आचार-प्रणिधि ) 


री 


प०--चित्तमित्ति न निज्याए 


ना वा सुअठंकियं। 
अकबर पित्र दहुणं 
दि. पड़िसमाइरे ॥| 


ध५४--दृत्यपायपइिब्छिल्त 
ऋषण्णनामबिगप्पिय ४” | 
अबि * बाससई नार्रि 
बंभयारी बिचज्ञए ॥| 

४६--विभ्ना इल्विसंसग्गी 
पर्णीयरमभोयर्णं ] 
नग्स्मत्तरवेसिस्स 


विस तालडई बहा ॥ 


* ५७---अंगपच्चंगर्मठाणं 


चआम्छ्धवियपद्धिय॑ | 
इन्यीणं तन निज्याए 
कामगगत्रिवडु्ण ॥| 
प८---विनएसु मणुन्तेस 
पम॑ नामिनिवेसए | 
अणिल्च तेसि विन्नाय 
परिणार्म पाग्गलाण 5 ॥ 
४९---पोग्गलाण परीणाम॑ 
तेसि नच्ा जहा वहा। 


विणीयतण्दा व्रिद्दर 
सीईइभूएण. अप्यणा ॥ 
६०--जाए** ' सढ़ाए निक्खंतो 
परियायद्राणप्रनमं | 
तमेतर अणुपालजा 


गुण. आयर्यियम्मए ॥ 
404 
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चित्रमित्ति न निध्यायेत! 
नारी वा स्रलबकृताम । 
भआास्करमिव हप्टवा, 

दृष्टि प्रतिसमाहरेन ॥#श 


ग्रतिच्छिम्त-हस्तपार्दा, 
विऋल्पित-कर्णनासाम | 

अपि बर्मशता नारी, 

ब्रद्मचारी विचजयेन्‌ ॥2५॥ 


बिभूया स्त्रीसंस्गः, 
प्रणीव-रसमीजनय । 
नग्स्थात्मगवे पिण, 

बरियं ताहपुट यथा ॥£%॥) 


अद्भ-प्रयनज्ग-संस्थार्त; 
खान्ट्रपितप्रेश्मितम | 


स्त्रीणा तन्न निश्यायत्त, 
कामरागविव्धनम ॥#णा) 


त्रिययेयु मनोक्नेयु, 

प्रेम भासिनिवेशयेन 
सअनित्व॑ं तेपा विज्ञाय, 
परिणाम पुद्रगछाना तु ॥:८॥ 


पुद्यछाना परिणासं॑, 
तेपा ब्वात्वा यथा तथा । 
विनीनदृण्णो विदरन, 
शीर्वीभृतेन्ान्मना ॥५8॥ 


थअया अद्धवा निषः्क्वान्तः 
पर्यावन्‍्वानमुच्मम । 
वामत्राउन्ुपालयन, 

गुणयु आचार्यसन्मतेयु ॥8 ०॥। 


अध्ययन ८: श्लोक १४-६० 


ध्‌४--चित्र-मिति१*४? (स्त्रियों के 
चित्रों से खिम्रित समिति ) या आमभूषणों से 
सुस्त *४६ स्त्री को ठकटकी लगाकर न 
देखे। उनपर दृष्टि पट जाए तो उसे वैसे 
खींच ले जैसे मध्याह झे धूव पर पढ़ी हुई 
दृष्टि न्‍्वव खिंच जाठी है | 

पृ४--जलिसके इाथ-पेर कटे हुए हो, जो 
कान-नाक से विब्ल दा वैसी सौ वर्ष की 
वृद्दी नारी से मी अक्षचारी दूर रहे | 


घ६--आत्मगवेप्री *८० पुरुष के लिए 
वियपा १४४, स्त्री छा ससर्य और प्रणोत- 
रस १४ * का मोशन वालपुदट्ट-विप**० के 
समान ई | 


प्७--+म्त्रियों के अन्च; प्रलद़, 
सम्धान* **, हादन्मातिद्र ( मथुर बोली ) 
ओर ब्द्वाक्ष* ** की न देखे--इनकी और 
ध्यान ने दे, क्योंकि ये सब ऊामन्‍राग को 
बढाने वाले हैं | 


धप्-नयब्ठ, रूप, गनब, रस ओर 
न्पश्--इन पुद्ुसलों के परिषमन छौ१६४४७ 
अनित्य लानकर हझजचारी मनोंद्ध विषयों में 


शाग-माव ने करे | 


६--डन्छ्रियों मै 

ेु पर क) 8 रो है चिपयदृत एदुगलों के 
पधशामन को, जया है बसा जानकर अपनी 
आत्ना को शीदल ब्ना १ ९" तृ्य-हित हो 
विद्दार हरे ] 


5०“--वविन अद्धा १६० उन्म प्रद्वस्तथा- 
स्थान के लिए था से निशुूला, उसीब्य* २८ 
अनुपालन करे। आखहर्यसम्मत * ६९ गुपों 


की आराबना में इसे धृदंछत बनाए रखे | 


दसवेआलिय॑ (द्धवेकालिक) 


£१---तथ दघिमर सजमयोगय च 
सज्मायमाग च सया सद्दिद्ृए । 
घर व संणाए'* समच्तमाउईं 


अठमप्पणा होइ अल परसि'**।| 


5६२--मज्तायम स्छ्ाएस्पस्स रपणा 
अपाममायस्स तबे रयस्स | 


विसुज्मई वसि "* मठ पुरकह 


समोरिय रुप्पमठ व जोहणा || 


६२--स वारिस दुश्समह मिष्ददिए 
मुएण सच अमम अफिचण | 


निरायई फम्मपणम्मि अवगए"** 


फ्रसिणमस्मापृद्ाशग्म ब चदिमा' | 
धि ब्रेमि । 


2९८ 


सपश्चर्य संयमयोएं च, 
स्वाध्याययार्ग च सहा5घिप्ठस ! 
शर इव सेनया सम्राप्तायुषः, 
झएसासमने सचत्पर्छ परेम्प) ॥६९॥॥ 


छाप्पाप-सद्ूपानजत्य वापिण: 
धापापभाषस्म तप्ति रहस्प | 
जिप्न॒दूयते घत्‌ धस्पम्ं पुराह्य, 
समीरिय रूप्यमछमिव स्पादिपा।६२॥| 


छस शाहरशों दुःखसडा वितेन्द्रिपा, 
अतेम युक्तोषघममा अकिऋन! ) 
बिराजते कम घन 5प!ण ते, 

करना प्रपुटापगमे इध चश्मा! )।६३।| 


इति अबीमि | 


अध्ययन ८ श्लोक ६१ ६३१ 


ई१--जो उप संपम-धोय'... और 
स्वाजाप-योस में* ह धत्त रहा है 
पद पइ्रम्तो और मूसरों कर रहा करने में एवं 
प्रदार समय होता है जिस पड़ार पता से 
एिए जान पर अऋगमुद्दों सै सुशजित' ५ भर! 


$६५--झस्डाध्याप ऋऔर सदष्मान में 
लोन जाता मिप्याय मन गाले झोर साय में 
रत पनि का पूद् शशित मश१* हए प्रदार 
आशुद्ध दोठा है जित प्रदार अ्रफ्मि दास 
हपराए हुए सोन का मश।! 


६३--थो पूर्वोष्ठ यरों स्रं युक | इुसों 
को सइम करमे बाशा है दिठर्ित 
है मुठपान्‌ | ममत्करथित! भीर 
झकिक्नन “* है बह दम झुरी आारतों फे एुए 
होगे पर छतो प्रकार शोमित होता है झिंत 
प्रद्रस्मम्धूय. भ्रप्नस्त प्रे बिदृ5 


कामा | 
दैगा मी ढाठा [| । 


टिप्पणियाँ : अध्ययन ८ 
श्लोक १५ 
२, आचार-प्रणिधि को ( आयारणपणिह्ि क ) ; 


प्रणिधि का श्र्थ समाधि या एकाग्रता है* | आचार में सर्वात्मना जो श्रध्यवस्ताय ( एकाग्र चिन्तन या दृढ़ मानसिक सकल्य॑ ) 
होता है, उसे आचार-प्रणिधि! कद्दा जाता है | 


२, पाकर ( लड्ूं * ); 


( 


बन 


अगस्त्य चूर्पि* और टीका* के अनुसार यह पूर्वकालिक क्रिया ( कत्वा प्रद्य ) का और जिनदास चूर्णि५ के अनुसार यह (तुम 
अत्यय' का रूप है। (तुम प्र्यय का रूप मानने पर आयारपणिहि लदयु! का अनुवाद 'अआचार-प्रणिधि की प्राप्ति के लिए! होगा १ 


श्लोक २१३ 
३, श्लोक २१ 


तुलना कौजिए--पुढवीजीवा पुदो सत्ता, श्राउ्जीवा तहाडुगणी | 
वाउजीवा पुदो सत्ता, तणरुक्खा सबीयगा॥ 
अद्दावरा तसा पाणा, एवं छक्काय आहिया। 
एतावए. जीवकाए, णावरे कोइ विज्जई 
( सूतकृताज्ञ २.११-७-८ ) 
४9, ( सबीयगा  ) ; 


देखिए ४८ की टिप्पणी सख्या २० पृष्ठ १३७ | 


श्छोक ३ : 
५, अहिंसक ( अच्छणजोएण क ) ; 


क्षण! का अर्थ हिंसा है५। न क्षण--अ्रत्ण अर्थात्‌ अरहिंसा। “योग? का अर्थ सम्बन्ध या व्यापार है। जिसका प्रयत्न 
१-० चि० ६ १४ अवधानसमाधानप्रणिधानानि तु समाधौं स्यु। 

*--४० चू” आयारप्पणिधी--आभायारे सन्वप्पणा अज्मवसातो । 

रे--क्ष० चू?  “लद्च्ु” पाविऊण । 

४--ह्वा५ दी० प० ९२२७ “ल्ठघ्वा! प्राप्य। 

५--जि० घृ० ए० २७१ ( छब्घु ) प्राप्तये । 


६--अ० चू० क्षणु हिसायासिति एयल्स रू, क्षयारस्स य छगारता पाकते जघा अक्षीणि अच्छीणि। > 
४--अ० चू० जोगो सबन्धों। 


द्सपेआलियं (दृशवेकालिक) ४१६. अध्ययन ८ श्लोक ४ ४ टि० ६-६ 


अ्रहिंसक ( हिंपा-रहित ) होता है प्से 'ऋद्चच् पोग! कहा झाता | * 


श्लोक ४ 
६ ध्लोफ ४ 


मैदन और शेक्षन करते से पृष्वी आदि अरजित्त हो तो उसके श्राश्मित लीं की और सचित्त हों तो इएड्ी और छतके प्राध्ि 
कीब--बोनों की हिंसा होती । इसत्तिए इनका न्सेष है! 


७ मिश्ति ( मिर्ति * ) 


इसका ऋय दरार” | 
अ्रनुसल्यान के शिए देक्षिप ४ १८ की टिप्पणी संख्या इ६ पृष्ठ १६ । 


एलोक ५१ 


८ शुद्ध पृथ्वी (सुद्रपृद्वीए ५ ) ! 


पुद्ध प्रृभ्वी! के दो ऋर्ष ईैं--शस्ब से अमुपइत एस्जी अर्पात्‌ सश्रित्तपृभ्वी और शस्त्र से तपतत---अखित होते पर मौ जितबर 
कंबत आदि जिद्का हुआ म हो वह प्र॒प्णी | याध दी धष्मा परे एप्बी के लोबों को विराघना होती है इपलिए सच्ित्त पृष्दी पर रहो 
बैठना डाहिए और कमल झादि विद्वाएं बिना यो प्रक्क्ति पृष्दी पर बैठता है ससका शरीर धूक्ति से छिप्त हो लाता है प्रपपा फ़डे नि 
साय में रहे हुए थीषों की गातर की रुप्पा से बिराबना शोती है इसलिए अफ्क्ति पृष्जी पर मी झ्रादन आदि बिद्धाए बिना तह रैना 
घादहिए" | 


६ ( ससरकसश्षम्मि ४ ) 


छ्तित-रड ऐ रंलुरप | 
अनुमल्चाग के शिए देखिए ४ १८ की सिप्पणी संझत्रा ६ पृष्ठ-संस्या १ ६०-६१ | 


“साकार २०++ नम +++ न +»+»+»+मम नाम 9५५->--मनन---+--मममा-- न मान नि +----+-+- आन भमक नमन नम» +म++++म+मम+मम>म मम «ऊन +++न मनन «नमन >न-+--++-+- मन 3० >> >> ०-०० 


९--(क) क्र थ्‌ ! शइसलेश लचएतेज शोगो जस्स ऐो भच्कणओोगो | 
(ला) जि चू०पू शक४ ल्कारो बडिसंदे बह, कृप्प्सऐों द्िप्लाप बडा, जोगो सजफधनकाछो छिविनो श्र छजजोगो अच्छत- 
ज्रोपो लेय जजजुष्णओोपुष्य जिष्यागापूण । 
(गए) दा ही ष ९१८: “लध्चज्जोगेग' जदिसाब्यापारेल | 
ए--जि हूं पू शछ४ | तर्प अशित्ताप्‌ लल्किल्सिवा विराधिर्जति सच्ित्ताप्‌ पृदथी लीबा तस्लिफ्सित्रा थ विराद्धिश्जोते । 
है-(क) # लू । पिश्रि' तड़ी। 
(ला) जि चू है शकए४। भिचिमादि सब्तिहीतो शवोदइकिया जा |भेन्टी सन्वति।| 
(प) दवा डी प ६ ८: 'मिश्वि ठरीय। 
हैं (क) झ चू : लसत्जोबहता उजपुरवी झपोषदइताधि कंधक्तितातिहतर लष्यतरिया । 
(का)जि च्‌ प्‌ इक  छदपुरदौ मास व सत्योगईता लमत्थोषदपाविशआ आों कष्यंतरिपा प्रा झमपुददी संदवह | 
(य) दा टौ भर ६*८। “तुशप्रपिष्याय' रूएसकोपहताबासगश्तरिताबाम | 
इं-मि चू प्‌ ०७४ तत्य सविचपुदभीए गादउत्ड्ाब्‌ विराधिजए कलक्ित्ताणु धुजाप्‌ बति ( गावजडा ) सजायी गुंडिम्जे0ति देड्टिती था 
सच्चिष्सिता सत्ता डबदापु विराजिएजंति । 
(--(क) जि भू पु ४४१ धसरक्स बाज अंखि सादित्तरतो बाउपूचुतो तमासर्ण सपरक्‍्छ जज्वइ । 
(का) हा हो भ॒ ४2४था।ा 'सरजफके बा' पृप्णीएडोउशगुविश्त था। 





आयारपणिही ( आचार-प्रणिधि ) ४९१७ अध्ययन ८: श्छोक ५-६ टि० १०-१४ 
१०, न बेठे (न निसिए के ) ; 
प्लैठने का स्पष्ट निषेध है | इसके उपलक्षण से खड़ा रहने, सोने आ्रादि का भी निषेध समझ लेना चाहिए | 


११, प्रमाजेन कर (पमज्जित्तु ग ); 


सचित्त-पृथ्वी पर बेठने का सर्वथा निषेघ है। अचित्त पृथ्वी पर सामान्यतः आसन विछाए बिना बैठने का निषेध है, किन्तु धूरि 
का प्रमाजन कर बैठने का विधान भी है | यह उस सामान्य विधि का अपवाद है । 


१२, लेकर (जाइत्ता 5 ); 


चूर्णि और टीका के अनुसार यह पाठ “जापितु! रहा--ऐसा सभव है। उसके सस्क्ृत रूप 'शात्वा! आर 'शपयित्वा' दोनों हो 


सकते हैं | शात्वा अर्थात्‌ प्थ्वी को अचेतन जानकर, शपयित्वा अर्थात्‌ वह जिसकी हो उसे जताकर--अ्रनुमति लेकर या मागकर | टीका हें 
जाइत्ता' की मी व्याख्या है? | 


श्लोक ६; 
१३, शीतोदक (सीओदगं क ) ; 
यहाँ इसका श्रथ है--भूम्या अत सचित्त जल४ । 
१४. (बुई ७ ) ; 
बरसात का पानी, अन्तरिक्षु का जल" | 
१४, हिम का ( हिमाणि  ) ; 


हिम-पात शीतकाल में होता है' और वह प्राय उत्तरापथ में हो 





१-द्वा० टी० प० २९८ न निषीदेत्‌, निपीदुनग्रहणात्‌ «« । ,« 

२-+द्धा० टी० प॒० २२८ अचेतनाया तु प्ररुज्यतां रजोह्दटरणेन * १३. 

३--(क) अ० घू० जाणिततु सत्थोचहतता इति लिगतो पचविद् वा. « 
(ख) जि० चू० पू० २७५ जाणिकण जहा एसा अचित्तजयणा, 
चेऊण निसीदणादीणि कुल्जा । 


(ग) हा? दी? प० २९८ 'शञात्वे' त्यचेतनां ज्ञात्था याचयित्वाबध्वग्रह! 
४--(क) अ० चू० चल हक अरे 
(ख)>) जि० चू० पू० २७ हे ४ उद्यस्स गदहण 
(ग) द्वा० दी० प० ९६. -.._ ४ कई, कर 
४--(क) भ० चू० बुद्ध + _ल्‍्चरे 
(ख) जि० घचु० ए० २७६ बुद्धग्गहणेण 
है--अ० खू०  हिम छिमवति सीतकाछे । 
७--(क) जि० चू० छ० २७६ द्विम पाठसे क्र 


(ख) हा० टी० प० २२८ हिम प्रतीत प्राय _. 
06 
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१६ सप्त दाने पर जो प्रापुझ हो गया हो बेसा खठ (उस्तिणोदग तचफाठुय ए ); 


शिष्य म पूक्चा--मगगन्‌ | थो इप्योरक होता हैं बह ह॒प्त मी होटठा है भीर प्रातुझ भी होता है तद फिर छसके लाप सप्नमासुरु 
विशेषण क्यों क्षगापा सपा ३ 


आाज्ाय म॑ कह्--शारा उष्पोरद तप्त-पासुझ नहीं होता किश्तु पर्भास साजा में सबल जमे पर ही बह छत “मासुझ होता है। इसहिए 
पह विशेष साथड़ है | सुनि के शिए बहो उप्योदक प्राप्न है छो पूश माजा में तप्त होने पर प्राप्ुक हो बार | 
इनुसत्पान के छिए देखिए ५२ २१२ की टिप्पषी धंक्ना ४ ४१ प््य ३ ६-७ | 


श्छोक ७ 

१७ खल से मीगे अपने शरीर फो ( उद्उल्ठ अप्पणो काय * ) ; 

पुनि क शरोर मीगने छा प्रसंय छत झ्राता है लब वे मददी पार करते हैं वा ममिद्चारन में वर्षा हरा जाती |! 
१८ पंछि मठ (पुंछे" 'सरिद्वेण्) 

बस्द दूत भादि से पौंहना 'प्राम्दन! भ्रौर उयशों हवाप प्रादि से पींधना 'ठंतेखनज कहलाता है? | 
१९ सथामृत ( रह्ममूय 7 ) 

बयामूस दा झष आई वा स्निग्तर है | 
२० दसफ़र ( सप्तुप्पेह 7 ); 


टीडा ये इस ढ शभ्रय बिखर! किपा है । 'ूर्थियों के अनुतार सजुप्पेदे पा है। इसड़ा क्रप टै--सम्बक प्रकार स॑ देश | 





ऐ+(क)जि ब्‌ पृ छा; त॑ चुन डमहोदुग जाहे तत्त कादगे प्त्ति ताहे संशतो पहिगादिजत्ति, छाहइ--डयहोवगरेश अत्तत्य हत्त- 
काछंगाइच व काषण्य जाहा थ॑ डश्बोइुएं तमइस्स ठर्स कापव॑ चर सबिस्सइ आानरियों लाइ--ब सत्य ड्जदोएग॑ तक्तकाउच मंबरति 
जाई सश्यत्ता इंढा ताई का भदरठि, को ततडझाइुपाइएल कप॑ सयति | 
(सम) हा ही ९ ३ ८ “उप्चोइ$ बर्पषपतोइर्ड तसप्रातर्' हर्प्स सत्पाएे जिगदोदबृर्ध शोप्लोइक्साइस | 
-हा ही दब ६१ बद्रीमुत्तीकषों सिप्राप्ररिष्दों था हौपइत 'डद्दाजम्‌' डवृफविश्तुविवमतत्मव' कार्ष' धरैरं स्थिपपं था। 
६-(ढ) झ धू्‌ : (एज बत्चाईड सतेदश्मंगुडिमारीद। 
(ल)जि ब्‌ ॥ १४ शाप पुंछ् बन्द तजादीडदि दा भत्रय संकिद्ज ज॑ पाकित्रा संकिटिम्ब शिच्णो रह दंपमारि । 
(7) दवा है ॥ ८। 'चुलछपदू' बाफतूजाएिसि जिर्सकिगत्‌ बाजिया । 
|--(क) छा थ्‌ | तबाजतमिति डदशल्न सर्रिस सललिदधाति। 
(ल) जि थू प्‌ | शह्यजूर्ण शाम थे रदउकात सलधिद। 
(मी दा शो व 3 तपाबूनजू डश्झ्मदोदिस्तज | 
दा भो भर॑ ६८! 'लीीत्त' जिरौस्य | 
(७-६०) जल घधू ! शपुतेद बबहराशा पीचाोजा तहा शूतजिजि | 
(न)जि थू्‌ ॥ (६४ तपुणो3रे बाज शम्म उनेदे सं्ज विरिक्लातिचि पुर लंपरज । 
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श्लोक परे 
२१, इलोक ८ ; 
अद्भार आदि शब्दों की विशेष नानकारी के लिए देखिए, ४ २० की टिपणी-सखया ८६-१०० ४ष्ट १६५-६ | 
श्लोक ६: 
२२, बाहरी पुदुगलों पर ( बाहिरं"*"*'पोग्गे ५ ); 
बाह्य पुदूगल का अर्थ शरीर व्यतिरिक्त वस्तु *--उष्णोदक आदि पदार्य हें? | 
श्लोक १०५: 


२३, दण, वृक्ष ( तणरुक्खं के ) ; 


'तृण? शब्द से समी प्रकार की घासों श्रौर वृक्ष! शब्द से सभी प्रकार के वृक्षों एव गुच्छ, गुल्म आदि का अहण किया गया है? | 
तृणद्रुम सयुक्त शब्द भी है। कोश में नालिकेर, खजूर ओर पूग आदि ताल जाति के बृत्षों को तृणद्रुम कह्य दै*, समवत- इसीलिए कि 
नतृ्ों के समान इनके मी रेशे समानान्तर और काटे नुकीले होते हैं। किन्तु यहाँ इनका विय्युक्त अर्थ-प्रहण ही अधिक सगत है। 


श्छोक ११: 
२७, वन-निकुज के बीच ( गहणेसु क ); 


गहन का अर्थ है वृध्वाच्छन्न प्रदेश | गहन में हलन-चक्ञन करने से वृत्षु की शाखा आदि का स्पर्श होने की सभावना रहती है 
इसलिए, वहाँ ठहरने का निषेध है | 


२४५, अनन्तकायिक वनस्पति ( उदगम्मि ग ) | 


“उदक' के दो अर्थ किए गए ६--अनन्तकायिक वनस्पति और जल* | किन्तु यह वनस्पति का प्रकरण है, इसलिए यहाँ इसका 





१---अ० चू० सरीरवत्तिरित्त बाहिर पोग्गछ । 
२--(क) जि० घृ० पू० २७७ बाहिरपोग्गरूग्गहणेण उसिणोद्यादीण गहण। 
(ख) हा? दी? प० २२६ .ाद्य घापि पुदूगलम? उष्णोदकादि | 
३--(क) जि० धु० ए० २७७ तत्थ तण दुब्भादि, रक्खगहणेण एगट्टियाण बहुबीयाण थ गह्ण, 'एसग्रहणे गहण त्तज्ञात्तीयाण' म्ितिकाठ 
सेसावि गुच्छगुम्मादि गहिया । 
(ख) द्वा० दी० प० २९६ तृणानि--दर्भादीनि, दृक्षा --कदस्थादय* 
४--अमर० काणढ २ वर्ग ४ श्लोक १७० खर्जर फेतकी ताली खजूरी च॒ तृणदुमा' । 
५--(क) जि० चु० ० २७७ तत्थ गहण गुविछ भणणइ, तत्थ उब्वत्तमाणों परियत्तमाणों दा साहादीणि घट्देइ त गहण, तत्थ नो 
चिट्टेणा । 
(ख) हवा? टी० प० २९६ “गहनेपु! वननिकुष्जेपु न तिष्ठेत्‌, सघट्टनादिदोषप्रसड्भात्‌ । 
#--जि० चू० ए० २७७ तत्थ उदग नाम अणतवणप्फई, से मणिय च--उद॒ए अवए पणए सेवाके! पुदमादि, अहवा उदगगदणेण उद्गस्स 
गद्दण करेंति, कम्द्दा ै, जेण उदएण वणप्फहकाओं अत्थि । 
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कप बनस्पति-परक ही संगत है। प्रशापना व मगबती में अनध्टकासिक बनस्पति के प्रकरण में 'छदक' मामक बमत्पति का उक्हेश हुआ 


है*। जहाँ लक्ष होता है वहाँ बनस्पति होती | अर्थात च्ष भें बनस्पत्ति होने का निगम है। इस बनस्पति-म्भान दृष्टि ऐ इसका कर्म 
बह मी किया भा सकता है | 


२६ सपेच्छष्न ( उच्तिग१) : 


श्् 


८ 


२६ 


यै० 


इसका अप सपऋत्न - दुकुरभुता है। भगह पौधा बरसाए के दिनों में पैड्रों की लड़ों में वा सीक्ष ढी जगह में एगा करता है | 
लड़ा न रहे ( न पिद्ुल्मा 3) 


गद शब्द न थैठे न पोए, आवि का संप्राइक हैः | 


श्लोक १२ 
सब जीबों के ( सम्यभूएसु पे ): 
बह शस का प्रकरण है इसलिए, पहाँ 'सबंभूत' का अण तर्थ तरस जीव हैं | 
विभिन्‍न भकार वाले ( विभिई ब ): 
इसका अऋय दीन मघ्य ओर ठकृष्ट झ्पणा कम की पराजीमता पे शरद आदि यविगों में उत्पस्ग है | 


श्लोक १५. 
घ्लोक १५ 
ऋाठ सृह््मों की स्थास्पा इस प्रकार है 
१-स्नेइपुष्प के पाँच प्रकार ईं“-छोस, बरफ शुदासा भोक्षा भर उद्भिद्‌ जशवित्यु* ! 
२--युशवज्मम-- बड़ इम्दर आदि के फूल बा उन बैसे गण बाशे तुर्विभाष्य फूल | 


ह--प्राष छरम--पषुद्धरी -छुपु, लो ऋहने पर लाना जाता | किल्दु पिपिराषस्था में इंडंग है | 
४-आ्ञत्ति] सूहम--कीडी-नगरा जहा प्राज्री धुजंब हो | 





--पत्च १४३ पृ १४५! जकतदा लखेगाजिदा पत्थता तंजडा--20प्‌, लबबू, फ्थयू “ “ | 

४--हा दी ५ ५१ ६; “जत्तिज़् --सर्पणड्ाकि । 

६--क्ा चजू्‌ !ल चिट्ठ किसीकणाति सब्य ज बेपुआ | 

ह$--छ& चआू + सपब्बधूताणि रसकाथाथिकारोशि धब्यदए ) 

एल जू : पिविषमधेतागार हीलसम्काधिकमापेल 

है--हाण्टी प ०२३ | बितिथ “अगर बर्मापांतला बशकाफि तिक्पस | 

-- वि चू* पृ» बक:  फ्फिनपहुमं पंच्पताएं तेश्-जौश्वा हिमपु मह्रिया करण इरतलुप्‌ | 

ए८ं--जि भू भू ज॑ूव! चुफशडुम मास बदडाजरादीमि संति पुषकाजि, तसि सरिवश्ताजि हुज्िडावलिएजालि तालि धहहुमालि | 
इज 'चू्‌ षू४ ६७८! पाणयुजुम लजुदध॒री रूप जा अकृमालणा चिसाचिजज बिरा दृश्चिमात्रा | 


१०--छ च्‌ ।करत्तिए बट्टुमं दीजियाजरप छत्य पालिणयो दुश्विशावलिशा। 
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४--पनक सुदहूम--काई, यह पाँच वर्ण की द्वोती है । वर्षा में भूमि, काठ और उपकरण ( वस्त्र ) आदि पर छस द्रव्य फे समान 
बर्णवाली उत्पन्न होती है" । 

६--बीज सूहम--सरसों और शाल के अ्रग्ममाग पर होने वाली कणिका, जिसे लोग 'सुमधु' भी कहते हैं) | स्थानाज्ञ वृत्तिकार के 
अनुसार इसे लोक-भाषा में 'ठुपमुख” भी कहा जाता है?। 

७--ह रित सुक्म--जो तत्काल उत्पन्न, एथ्वी के समान वर्ण वाला श्र दुर्शय हो वह श्रकुर* | 

८--अड-सुकर्म के पाँच प्रकार हँ--मधुमक्खी, कीडी, मकड़ी ( स्थानाकु ८२० में बवृत्तिकार ने लूता-मकड़ी के स्थान में 
गदकों किला--गिलहररी का उदाहरण दिया है ) श्राह्मणी और गिरगिट के अडे४ | 


३१, उत्तिड़ ( उत्तिग ७ ) 


स्थानाझ्ष में आठ सूध्म वतलाए, हैं*। दशवैकालिक और स्थानाह्ल के सृक्त्माष्टक में अथ-दृष्टि से अमेद है। जो क्रम-मेद है 
उसका कारण गध और पद्य रचना है । शब्द-दृष्टि से सात शब्द तृल्य हैं केवल एक शब्द में अन्तर है। स्थानाज्व में 'लेण” है वहाँ 
दशशवैकालिक में 'उत्तिंग' है। स्थानाज्ञ बृत्तिकार अभयदेव सूरि ने 'लिण' का अर्थ जीवों का आभ्रय-स्थान किया है” | दशवैकालिक 
के टीकाकार इरिभद्ग सूरि ने “उत्तिंग” का श्रर्थ 'कीटिका नगर किया है< | इन दोनों सुन्नों के शाव्दिक-मेद और आर्थिक-अ्रमेद से एक 
बड़ा लाम हुआ है, वह है 'उत्तिग” शब्द के अर्थ का निश्चय | विभिन्‍न व्याख्याकारों ने 'छत्तिग! शब्द के विभिन्‍न अथ्थ किए हैं 
( देखिए श्राचा० २१ १ का टिप्पण )। किन्तु प्रस्तुत-एलोक में प्रयुक्त 'उत्तिग/ का अर्थ वही होना चाहिए जो 'लयनः का है| इस 
प्रकार 'लयन' शब्द 'उत्तिंग” के श्र्थ को कस देता है। इसी अध्ययन के ग्यारहवें श्लोक में जो 'उत्तिग' शब्द आया है घह वनस्पति का 
वाचक है ! प्रस्तुत प्रकरण प्रसकाय से सम्बन्धित है | प्रकरण-मेद से दोनों में अर्थ-मेद है ! 


श्लोक १६ : 
३२. सब ग्रकार से (सत्यभावेण जे ) $ 


अगस्त्य चूर्णि में लिज्ष, लक्षण, सेद, विकल्पय--यह सर्वभाव की व्याख्या है* | लिक्न आदि सर्व साधनों से जानना, स्वभाव से 
जानना कहलाता है | इसका दूसरा अथ' सर्वेस्वभाव किया है** | जिनदास चूर्णि में वर्ण, सस्थान आदि को 'सर्वभाव! माना गया है** | 


१--जि० चु० पू० २७८ पणगछहुम णाम ५चवन्‍्नो पणगो वासाछ भूमिकट्ठठवगरणा दिछ तहब्वसमवन्नों पणगछहुम । 


२--जि० घु० ४० २७८ बीयछहुम नाम सरिसवादि सालिस्स वा सुहसूले जा कणिया सा बीयछहुम, सा थ लोगेण उ समहु (घुस)तति 
सण्णद | 


३--ल्‍्था० ८३ सू० ६९७ ब्‌लछोके या तुपसुखमित्युच्यते । 

४--जि० चु० छ० २७८ हरितछहुम णाम जो अहुशुद्धिय पुठविसमाणवणण ढुग्विभावणिज्ज त हरियछहुम॑ | 

५--अ० चु० >इसड महुमच्छिगादीण, कीडिया अढग--पिपीलियाअढ, उकक्‍कलिभडढ छूथा--पदढागस्स, हलियडबभणियाअड, सरडि- 
अदढग,--हल्लोहछिअड । 

६--रूथा० ८३ सु? ६१५४ भद् छहुमा प० त० पाणछहुमे, पणगछहुमे, वीयछडुमे, दरियछडुमे, पुप्फछछुमे, अडछहुमे, लेणगउहुमे, सिणेहछहुमे । 

७-स्था० ८३ सू० ६१४ छु० ऊयनस--आश्चय सत्त्वानाम्‌, तच्च कीटिकानगरादि, कीटिकाश्चान्ये व सूह््मा सत्त्वा भवन्तीति। 


८--हवा० टी० प० २३० डत्तिगसूह््म-कीटिका-नगरम्‌ । तत्र कीटिका अन्‍्ये प्य सूक्मसत्त्वा सव॒न्ति | 
६--क० चु० सब्वभावेण लिगलक्खण भेद्विकप्पेण । 


१०--अ० चु० अद्दवा सव्वसभावेण । 


११--जि० चु० पू० २७८ सब्वप्पगारेंद्दि वण्णलठाणाईहि णाऊणति। 
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बों एक विशेष बाजकारी शी मई है कि छप्मस्थ सम पर्यानों को भहाँ छाम तकसा | इसलिए 'स्बमाव' का झर्प होसा जिसका भो जिभव है 
इसे पूशचरूप पे (रानकर)' | टीकाकार में इसका अप अपनी शक्ति के अगुरूप स्वकुम-संरद्षश” किया है. | 


रे३ 


१७ 


रेघ॑ 


११ 


श्लोक १७ 
पात्र ( पाय ५४ ) ; 


पहाँ पात्र शम्द पे का८ तुदा ओर मिट्टी--थे सीनों मकार के पाज प्राह्म हैं? 
कम्बल (कबलठ ४) ; 


पद्ाँ 'कम्बश' शब्द से छत ओर सत--शोमों प्रकार के बस्त पराह् हैं | 

घय्पा ( पेज्ज प ) ; 

शप्पा का हझर्थ है बतति--सपाभय | एसका ह्िन में शे पा तीन बार प्रतिशेखन करने दी परम्परा का बलतेश है | 
उच्चार-भूमि ( उघ्चारसूमि १ ) : 


जहाँ शोगों का अनापाद और अप॑त्तोक दो अर्पात क्षोगों का गमनागमन स शो और छोग न दीशऐे हों. वह उ्चार--मत्ोत्टर्म 


करने बौम्प भूमि है। सापु छसका प्रस्केशन और प्रमाुंन कर छतमें प्रदेश करें' | 


३७ 


संस्तारक ( सथार 5 ) 5; 
पसंस्तारकनमूमि कै लिए मी प्रतिशेक्षक और प्रमाजन दोनों का विधान * | 


१--जि चबू पू २७८-७९ णह्या छ सब्क्परियापदि छंद्मात्थो सह डबकूसिर्ट कि बुण लो जस्स विसनो ? तेल सब्बेज साभेज आजि- 
द्जीति 


४--हा री प ५६ 'सर्पमाधेब' एकक्‍्च्लसुरूरय स्वक्पर्राएजा छा । 
३--क) छ धू» : पाप॑ काजुबाइमहबामज | 
(ए) जि चू्‌ पूं० *७र पायामइजेज बाए्काडइबसादिबपाबाण तहच | 
(ा) हो हीं पे ९३१६ ६ पात्रप्रदणात--जकाबुदा व्मवा दिंप रिप्रहः । 
हं--(क) ल धृ* । ध्रबक्रोपौसेज तआतीजय बत्याबि सब्यमुपत्ित् । 
(की) जि लू प्‌ १७६ ब्धहपाइजेश उल्लिक्सोफ्यिल्ल स्येसि गड़च | 
(गा) हां 2 व १३१) काजकप्रदचावृर्लाधूजमदपरिपद' | 
<--क) जि थू 7 १७३ | पैडाशो बसइजो सदयद तमचिदुका्श तिद्ाक था वदिए्रेट्िजा । 
(ल) हवा ढी ए ६१३ र्प्यो" बलि हद्रिकाकृ प्रिडाल अ | 


.(क) ले ज्‌ उप्चारों सरीरमलो तस्प सूमी रष्चारपृंसी तमति लजाबातमपंशोगादिविद्दिजा बड़िफेपेजा बद्किन्‍ित्पस[ पं दा 


ज्वायात हे | 
(ल)जि कू प्रू ४ | झछाहबूसिमनि कजपयाबससंब्भो बाकितुजेदि खुछ गवसाजो | 
(गए) हा दो प हर बार अ--अतापातवदाति क्थगिडकण | 


४-(क) जि आल प्‌ ४६ तेड्टा संजारनूसिसरयि इंदि;डे दिन पाशिन छत्जी/जा | 
(श) हा टी व )१ भच्याईं तृ्मतबादिहएश | 
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3८, आसन का (आसणं ४ ) ; 

बैठते समय श्रासन का प्रतिलेखन करने का विधान है' | 
३६, यथासमय ( धुवं क ) ; 

इसका प्रर्थ नित्य-नियत समय या यथासमय है | 


४०, प्रमाणोपेत ( जोगसा ख ) ; 


इसका श्र श्रन्यूनातिरिक्त अर्थात्‌ प्रमाणोपेत है। प्रतिलेखन न हीन करना चाहिए शऔऔर न अतिरिक्त, किन्तु प्रमाणोपेत करना 


चाहिए । जैसे योग-रक्त साड़ी का ध्ययं प्रमाण-रक्त साढ़ी होता है, बेसे ही जोगसा का श्वर्थ प्रमाण--प्रतिलिखन होता है? | ब्याख्याओं 
में इसका मूल श्रयं--प्तामर्थ्य होने पर! भी किया गया है* | 


४१, प्रतिलेखन करे ( पढिलेहेज्ञा * ) ६ 


प्रसिलेखन का श्रथे है देखना | मुनि के लिए दिन में दो बार ( प्रात श्रीर साय ) वस्त्र आदि का प्रतिलेखन करना विहित है | 
'प्रतिलिखन-विधि की जानकारी फे लिए उत्तराध्यवन (२६ २२ ३१) श्रीर श्रोपनियक्ति गाया (२५६-२७५) द्रप्टव्य हैं । 


श्लोक ९८: 
४२, श्लोक १८: 


इस श्लोक में निर्दिष्ट घच्चार आदि की तरह श्रन्य शरीर के अवयब, आहार या उपकरण आदि का भी प्रासुक स्थान में एत्समे 
करना चाहिए। यह उपाभ्षय में उत्तर्ग करने की विधि का वर्णन है" | 


४३, शरीर के मेल का ( जछ्ियं ७ ) ; 


_ 'जल्लिय! का अर्थ है शरीर पर जमा हुआ मैल | चूर्णिद्य फे अनुसार मुनि के लिए उसका उद्वतन करना--मैल उतारना विद्वित 
१--जि० चु? एृ० २७६ तहा आसणमवि पढिलेद्दिकण उवचिसेज् । 
२--(क) अ० चू० धुध णियंत । 
(ख) जि० चू० ४० २७६ घुच णाम जो जस्स पच्चुवेक्पणकालो त तमि णिज्च । 
(ग) हा० टी० प० २३० _'्रुव च! नित्य च यो यल्य काल उत्तोवनागत परिभोगे च तस्मिन्‌ । 
३--जि० चू० ए० २७६ जोगसा नाम सति सामत्थे, अहवा जोगसा णाम्न ज प्राण भणित ततो पमाणाओो ण दीगमहित 
हिज्ता, जद्दा जोगरत्ता साडिया पसाणरत्तित्ति बुत्त भव तहा परसाणपढिलेहा जोगसा भणणइ । हलक 


४-(क) ० घू० जोगसा जोग सामत्ये सति क््ववा उवठज्जिकण पुज्वि 
पुन्बि तिजोगेण उणातिरित्तिपडिलेहणावजित था जोगसा 
(ख) हा० टी० प्‌० २३१ ध्योगे सत्तिः सति पाया अन्यूनातिरिक्तम्‌ । ण जोगसा 2 घा जोगसा 


४--(क) जि० चु० ए० २७६ अन्न वा सरीरावयव रावयव आह्वारोवकरणादि हूँ र वकरणादि चा, फाछय ठाण 'पढिले परिट्टवेज् 
$ प्‌ हिडण पं सजए! त्ति 
भंणिओं। ७्फा गे ह्नि ॥| ज्व सज » एस उवस्सए 


(ख) द्वा० टी० प० २२१ उपाश्यस्थानविधिस्क्त । 
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महौं है | पसीमे से गशढर गैश छतरता है भ्रयत्रा ब्लान साधु शरीर पर चमे हुए मैश को शतार सकशा || पहाँ सैश के छतहसे का 
र्कोश इनहों की अपेधा से है | 

क्रस्वतिह मे 'लाव सरीरमेहो इस बाक्‍प के द्वारा 'जह्न परीपा' को और लकेश किपातन| इपदी छानकारी के किए देखिए 
झत्तराध्यपन ( २३६४ ) | 


श्लोक १६ 
४४ (घा२)॥ 


पामाध्यतः गएहस्‍्प के घर बाने के मोजन और पानी--थे शो प्रपोधन गतक्षाएं हैं। सू२्व साथु के क्षिए आौषध क्षामे के लिए तवा 
इसी कोटि के अस्य कारणों से मी गइस्प के घर मे प्रगेश करना होता हैं--थह 'वा' शब्ध से सृष्तित किया गया | 


४४ उचित स्थान में सड़ा रहे ( जय घिट्टे १ )। 


इसका शामिशिक कर्य है जठनापूर्वक खड़ा सों। इसका साधा --पएहस्थ के घर में सभि मरौखा तल्चि आरि स्‍्थानोंकोस 
देखता हुआ क्षड़ा रे अर्थात्‌ उक्त स्थान में कड़ा रहे? ! 


४६ परिमित घोले ( मिय मासे ए ); 


एदस्प के पूछने पर मुनि ससना से एक बार था दो बार जौले अपना प्रभोशन धरा बोले | लो गिना प्रपोणन तोक्तता है व 
मे थोड़ा दी बोशे मितभाषी माँ होता और प्रगोजनबश अधिक बोशने बाला भी मितमापी है। ज्ाहार एबश्चीप न हो तो एतड़ा 
प्रठिपेष करे बद सी 'मिर॑ माप्त)! का एक अर है। 


४७ रूप में मन न फरे (ण य रूवेस मर्ण करे ५ ) : 


मिष्याकाल में दान देने बाशी था हूसरी स्थ्रिषों का कप देखकर बह शिल्ठन न कं--इपका क्षारअसंकारी कप है इसके शा 
मेरा धंबोय हो भादि। शस की शरद शब्य रत यत्च ओर स्पर्श मे मी मन न क्षमाए--अश्रासक्त न बसे । 


१-(क) छ तू जकिवा सको तस्स थ जाव सरीरतेदाप्‌ गत्पि डज्बइज तथा पुत्र फ्ससेदेश सकति गिकालातिकत्ले था कक रिसत 
लय पू् । 
(स)डि बू० पृ ९५९ बक्लिष॑ लाम मको लो कप्पइ अव्ड लो कुण गिम्द्काके पसशेधो सबति कक्णंसि सिक्मणादि कारणे 
सकत्ते के ( थो क ) रिप्तो कौरव तस्‍्स त॑ पहले कर्वति | 
-“ (क) मि चू पूं ॥छैै-+८० छड्मेश जा फ्ररलेत परविदधिकल । 
(कर) डा टी प॑ २४१! ग्कावाईसैपबाथ था 
0--(क) जि चू प्र४५ ५ सत्य जर्ज चिठझु णाग तंभि शिहलदुदारे चिठ, छो लाकोमत्थिगकालि, बज्वेति रफतेय सोह्तों चिंतुआ 
(स्व) हां डी 7. ६१३१९ क्त॑-नावाक्षकादीधक्यकोकप्य तिचेहू कितगैशे । 
$-गि च्‌ प्र १८० सित॑ प्लाप्जा मास पुच्खिमों संजओों क्कजाप्‌ गक्‍क था दो था गो सातेजा | 
इन्शि चबू प्रृ ८५० कारणणिमिक्त था सास्तइ । 
(--जि च्‌ प॑ १ । लेस्‍सज था वढिलेहबह । 
४ वि थ्‌ प्र श८० कर्ज दाक्मास्प व्यवनेसि वा दंग टूल तेत सले लर कुणा जहा कहो क्‍्जं, लति शाम तेज एड संजोगो होअफि 
बधमाति | 


आयारपणिही (आचार-प्रणिघि).. ४५५ अध्ययन ८: श्छोक २०-११ टि० ४८-४१ 
श्लोक २० : 
४८, श्लोक २० ; 


चूर्णिकार ने इस श्लोक के प्रतिपा की पुष्टि के लिए एक उदाहरण दिया है * 


एक व्यक्ति पर-स्त्री फे साथ मैथुन सेवन कर रहा था। किसी साधु ने उसे देख लिया | वह लजित हुआ और सोचने छगा कि 
साधु किसी दूसरे को कह देगा, इसलिए मै उसे मार डालूँ। उसने आगे जाकर मार्ग रोका और मौका देखकर साधु से पूछा“ आज 
तूने मार्ग में क्या देखा ४ साधु ने कहा 
बहु सुणेइ कण्णेहिं, बहु अच्छीहिं पिच्छाइ। 
न य दिद्व सुय सव्ब, भिक्खु अक्खाउमरिहइ॥ 
यह सुनकर उसने मारने का विचार छोड दिया। इस प्रसंग से यह स्पष्ट होता है कि सत्य भी विवेकपूर्ण बोलना चाहिए | 
साधु को झूठ नहों वोलना चाहिए। किन्तु जहाँ सत्य बोलने से हिंसा का प्रसग हो वहाँ सत्य भी नहीं बोलना चाहिए. | बेसी 
स्थिति में मौन रखना ही अद्विंसक का धर्म है। इसका सम्बन्ध आचाराह्ल से भी है | वहाँ बताया गया है--पथिक ने साधु से पूछा : 


क्या तुमने मार्ग में मनुष्य, वृषभ, महिष, पशु, पक्षी, सांप, सिंद्द या जलचर को देखा ? यदि देखा हो हो बताओ | वैसी स्थिति में 
साधु जानता हुआ भी “जानता हूँ--ऐसा न क्हटे। किन्तु मौन रहे१ | 


श्लोक २१ : 
४६, सुना ( सुयं क ); 


किसी के बारे में दूमरों से सुनकर कहना कि "तू चोर है!--यह सुना हुआ ओ्पधातिक वचन हैः | 
४०, देखा हुआ (दिट्वं क ) 


मैंते इसे लोगों का धन चुराते देखा है--यह देखा हुआ ओऔपधातिक वचन है? | 


४१, गृहस्थो चित कमे का ( गिह्विजोगं ८ ) : 


“ग्हियोग का श्रर्थ है--णहस्थ का ससर्ग या गहस्थ का कमे--ब्यापार | इस लड़की का पूने वेवाहिक सम्बन्ध नहों किया १ हे 
“इस लड़के को तूने काम में नहीं लगाय।'--ऐसा प्रयत्ञ गहियोग कहलाता है* । 


(-झाचा० २१३ ३े सू० ३५२ तुसिणीए उवेहिजा, जाण पा नो जाणति वहच्ला । 

२--(क) जि० चू० एृ० २८९ तत्थ छत जद्दा सुम॑ सए छमोे अद्वाबद्धो बोरो एवमादि। 
(ख) द्वा० टी० प० २३१ यथा--चौरस्त्वमित्यादि। 

रै-(क) जि० घू० घ० २८१ विद्े--दिद्लोसि मए परदुब्व हरमाणों एबमादि। 
(सं) हुए ० टी० प० २३१ यदि घा दृष्टं स्वयमेय । 

४--(क) अ० १० * ग्रिह्विजोग गिद्दिसंसरिग गिहावारं था गिद्विनोग । 
(ख) जि० चू० घ० २८१ गिहीदि सम जोग गिहििजोग, ससग्गित्ति बुत्त भवति, अह्दवा गिहिकम्स जोगो भण्णड, तल्‍्स गिहिकस्माणं 

फैथाण जकयाण घ द्ृत्थ उवेब्लण सथ याउकरण, जहा एस दारिया कि न दिल्ई ? दारगो था कि न सिवेसिजद चर 
(ग) हवा दी० प० २३१ 'शृष्टियोग' ग्रृहिसवन्ध वदुबालग्रहणादिरुप गरृह्िज्यापार घा। ७७७० 
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दसवेआलियं (दशवेकालिक) ४२६ अध्ययन ८ श्छोक २२ २६ टि० ५१ प्र६ 
श्लोक २२ 


४२ प्रस ( निड्ाण % )। 
थो मोचन हब गुन्ों से पुद्त ओर वबैपबारों से छ॑स्कुठ हो इसे निष्ठान कहा लाता है! बैसे--छटनी, मताला, छौक ( ऐेमन ) 
अ्रादि। दाक्ष शाक झादि मोजन के पफकरण मी निष्काम ढकालशाते हैं। मिप्छाम का माभा्द सरत है| 


५३ मीरस ( रपनिन्श्दध * ) : 
इस मिगूद | बितका रत 'झ्सा यपा हो उसे 'मियूद रस ढड्ा क्षाता है| मिगृद रछ! हर्थात्‌ निक्ृप पा रस-रहित सौबन | 
श्छीक २३ 
५४ भोजन में एड दोकर विशिष्ट घरों में न याए ( न य मोयणम्मि गिड़ो * घरे ४ )॥ 


मोबन पं चारों प्रकार के ग्राहार का प्रहय दोता हैं। भौजन की आसक्ति से सुनि भीच कुशोँ को छोड़कर उच्च कु्ों 
में फ्बेशा न कर! और विशिष बस्तु की प्राप्ति के लिप दाता कझौं उशाघा करता दुआ सिधाटन मे कहें । 


१४ बाधाठता से रहित होकर ( अयपिरो ० ) : 

आूर्ति काश से इसका अर्थ अबरूपनशीश रहा ैै१। टोकाकार गें--बम॑-कज्ञाम' मात बोहमें बाशा--वुठहता और फिसला 
किद्रा दै९। मिता केसे से पूर्व बमं-शाम! कहले झौ परम्परा झाब भी रधेताम्बर मूर्हि-धूणक सम्प्रधाव भें प्रभलित है | 
ध६द उच्छ ( रक्त )। 

टम्झ शब्द मूझस कृषि से उम्मस्षिह है। टिर्तों था झ्वों को काटा लाता है इसे शिक्षा बाते हैं श्यीर सीजचे मिरे हुए 
बान्पकणों को एकत्र करते को 'शम्फ्ं कहते हैं। पद्द विस्तार पातेयाते मिश्रा पे शरृ़ सवा और क्षामे के बाद रहा हुआ शेप भीकम 


कैशा मर-पर से भोड़ाजओोड़ा सोथन तेना--बनका बाछक बन गत! और सामालपत! मिच्चा का पबसवाचओ लबैसा कस गया। महामारत में 
मिश्षा के शिए 'रउमह ओर 'शिक्ष दोनों शब्द प्रशुक हुए हैं* । 





९--(क) जि अबू प्र० न्‍८ए! चिटह्रार्ज णास अत सब्दगुलोवदेज स्क् मारसंम्त्बि रत जि२ुएणं॑ सरव्त । 
(का) हा हाँ प ०११ '“मिष्य्र्ज सर्कणुण्योफे्त संकृतमध्यय । 
२१---[क) लि चू* प्‌ ऐ८१ : रसचिक्शुई काम ज॑ कशसन्य बदाचरप्ं त॑ गसमिक्यूई सक्य | 
(क) हाण्टी प १६११ रसे निषृहमेदिपरीततं कदएाजम्‌ । 
ऐ--जिल जू प्‌ २८११ भोक्कपदइलेल अडण्विदस्सणि लाइएफ़्तगह्श कर्प॑ तश्स स्ोषणए्प ग्रेहीप्‌ थ नीककुकाणि जतिकमंम/नो 
बककुका लि पत्रितेजा | 
इ-दा ही वब २६३११: व अ सोजगे पूद्ध। सभ्‌ विजिष्यक्त्तुकासायंजराश्किकेश प्रुकसज़ ककया अत | 
ध+(क) ू.चू अजजंपत् खीको लर्बपुरो | 
(सत) डि च्‌ प्र* ८! अर्पपिरे बस लज॑पज्सौको | 
हा ही थ० ९३१! लम्श्पणणौकों जर्गक्राममाजामिया्थी अरैत | 
आौव्सद्राण घाल्ति पर ४ लसपुर्नतिरणाकाकाझी लित्यमुल्क वेकाक्या | 
लर्षमूत॒हित बुक्त बष विप्रो सुजड्मम! शव 


आयारपणिही ( आचार-प्रणिधि ) ४२५७. अध्ययन ८: श्लोक २४ टि० ४७-६० 
दशवैकालिक में “उब्छ शब्द का प्रयोग तीन स्पलों में 'अन्ताय' शब्द के साथ! श्रौर दो स्थलों में स्वतन्म्र रूप" से हुआ है| 


एलोक २४ : 
4७, सन्निधि ( सन्निहि के ) : 


इसका शाब्दिक श्र्थ है पास में रखना, जमा करना, संग्रह करना) इसका भावार्थ है रातवासी रखना? | मुनि के लिए 
आगामी काल की चिन्ता से प्रेरित हो सग्रह करने का नियेध किया गया है? ] 


५८, मुधाजीवी ( झुहाजीवी ग ) ; 
यहाँ अगस्त्यमिंह ने 'मुहाजीवी” का अ्रय मूल्य के बिना जीने वाला श्र्थात्‌ अपने जीवन के लिए धन श्रादि का प्रयोग न 
करने वाला किया है । 


अनुसन्धान के लिए. देखिए, ५ १ की टिप्पणी सख्या १०० प्रृष्ठ २००। 


४६, असंबद्ध ( अलिप्त ) ( असंबद्धे ग ) : 


इसका एक श्रथ॑ है--सरस आहार में आसक्त न हो-वद्ध न हो* | दूसरा अर्थ है--जिस प्रकार कमल-पन्न पानी में लिस नहीं 
होता उसी प्रकार ग्रहस्थों से निर्लिस्त*। 


६०, जनपद के आश्रित ( जगनिस्सिए ५ ) ; 


अगस्त्य चूर्णि के अनुसार मुनि एक कुल या ग्राम के निभित न रहे, किन्तु जनपद के निश्चित रहे८ । जिनदास चूर्णि फे अनुसार 
धजगन्निशित' की व्याख्या इस प्रकार है--मुनि शहस्थ के निभित रहे अर्थात्‌ रहस्थों फे घर से जो भिन्षा प्राप्त हो वह ले, किन्तु मन्न 
सनन्‍्त्र से जीविका न करे* | टीका के अनुसार इसका अर्थ है--प्रस ओर स्थावर जीवों के सरक्षुण में सलम्र*९ | स्थानाज् भें भ्रमण 


के लिए पाँच निभ्ना--स्थान वतलाए गए ई---छहकाय, गण--गणराज्य, राजा, रहपति और शरीर*"९ ) मिक्षु इनकी निश्ना में 
विहार करता है। चूर्णियों फे श्र्थं ठीका की अपेक्षा अधिक मूलस्पर्शों हूँ। 





१--दुश”? ६ ३४, १० १६, चू० २५ । 

२०-तुंश ० ८ रेरे, २० ९१७) 

३--जि० घु० प्रृ० २८९ सबन्निधी--गुलुघयतिछादीण दज्वाण परिवासणतति। 

४--अ० चु० * सणिणधाण सिणधी उत्तरकार सुजीद्वासित्ति सशिणवय--करणमणेगदेवसिय त ण छुब्वेज्ता 

५--अ० चु० मुधा अमुल्केण तथा जीवति मुधाजीवी जद्दा पढमपिडेसणाएं। 

६--अ० चु० अखबद्षो रसादिपटिबर्थेह्द । 

७--(क) जि० चू० पृ० र८र असबदे णाम जद्दा पुक्खरपत्त तोएण न सथउ्कइ एवं गिह्दीहि सम असवद्धेण मवियव्यति । 
(ख) द्वा० टी० प० ९२२१ असबदः पश्चिनीपतन्नोदकवद्शहस्थे । 

८--अ० चू० ण एक कुंछ गाम वा णिस्सितो जणपद॒मेव । 

६--जि० चू० ए० २८९ 'जगनिनिस्सिए!' णाम तत्थ पत्ताणि ऊूमिस्साम्रोत्तिकाझण गिहत्थाण णिल्साए विहरेज्ण, न तेददि सम 
कुटलाइ करेज्ञा 


३१०--हां० टी० प० १३१ “जगन्निश्चित ! चराचरसरक्षणप्रतियद्ध । 


१६१--रथा० ५४ रे ४४७ 'घस्स चरमाणल्स पव णिस्लाथाणा प० त०--छक्काएं गणे राया गरिह्ववती सरीर। 


दसवेआलिय (दहशाधकालिफ) ४९२८ अध्ययन ८ श्छोक २४ टि० ६१ ६५ 


शोक १५ 
६१ सरूथपप्षति (घृददविची * ) 


अगस्त शूर्धि के प्रनुमार 'रुछ़यृत्ति' के दो ह्रप ईैं>संबम के अमुदृश प्रदत्त करते बाल्ला और अने मिप्पाव कोडष शझारि झप 
हस्‍्दों से लीविका करमे गाशा* | जिसदाध 'ूरनि और टीका छो दूसरा अऋध भमिमत ६ | 
झनुसम्धान के क्षिए देखिए १,२ १४ की टिपणशी संक्ष्षा ५६ प्रष्ट ३११ | 


६२ अस्प इच्छा वाला (अप्पिब्छे ७ )। 


जिलके आइार दी जितनी मात्रा हों एससे कम खाने बाशा भप्पेरह' अप इच्छा बाशा कालाता है? | 
६३ अब्पाह्ार से हप्त घने वाला ( सुदरे ७ ) 


इ्ध्दृत्ति सुसंतप्यग अस्पेषछ और तुमर इनमें कारथ माब--फल माष है| रूद्दवृत्ति का फश घुरतोष सुलंगोप का ऋ!श्आता 
और अल्पे'शुता का पश् पुमरता है | 


६४ जिन-घासन को ( खिजसासण « ) 


बिननशासन को धुनकर--अछ्ो क्री शिक्षा के शिए बह बहुत शी महत्त्वपूर्ण प्रयोग है। छलिन-अपान में क्रोष के बहुत दी कु 
जिपाकों का बात किबा है। ल्रीष चार प्रदार सै नारदीप छर्मों का बन्‍्यत करता है। गे पहला --कोब-शीक्षत। कौब का 
करन सपरिफ्त होने पर क्रौब न किया कराए, इसके श्िप. बिन शासन में अमेक झाशम्भग बतलाए गए हैं जैसे--कोई अज्ञानो सिख्वाटपि 
पुस्य मितनु करो गाली दे मारे-पौटे तब बह शोचे कि यह मेरा अपराध नहीं कर रहा है! सुफै कष्ट थे रहै हैं गेरे किए हुए कर्म | [त 
प्रकार शोक्कर लो गाशो और मार-पीट कौ तइम करता है वह अपनी ग्रात्मा का शौधन करता है। | देखिए एत्रास्ववतन (१ २४-१७) | 
खागसत्यलिंद थे ऋफ्तोब की आश्म्बनभूत पक गाया कदूभृत की है । 
भ्रष्को साणपमारण-अम्मस्मंसाण बाफमसुझमाणं । 
छाम॑ मस्नति धीरी ब्थुत्तरां ल्मा्सति | 
इसका कर्ण है 'गाक्नी देवा पीएना भर मारगा--पे कार्ब बाहजमों के लिए तुलम हैं। कोई झ्रादमों शांशी ने त्ग सितिहु वह 


होथे कि लेर अऋषछा गाली शी पीटा तो नहों। पीरे तौ लोचओे कि 'फ्शों पीटा बर मारा तो मह्ा। मारे तब धौचे कि शैर, मेरा हंस 
हो मदद हुद्धा | इस प्रकार कोण पर विजम बाए। 


६४ फ्रोपष ( आसरचें ५ )। 


'ज्रातुर! शब्द का पम्बन्ध ऋछुर जाति से है। भातुर क्र्पात्‌ ऋमुर-संब्न्धी | अशुर तोष-प्रभान माने बाते हैं इतक्तिए असर 
१-जअ चू* छईट सं|॥्भो कप्म ललुकोटेल वित्ति ऋल्घ सो सड़वित्ती लगा शहवध्याणि अकयणिप्कावफोदइबादीण वित्ती अक््स । 
५०-(क) जि चू प्रृ ०८० | विप्काणकोश्नाशिशहकण्ने चित्री लण्प प्लो कद दिश्वी सल्णद, लिक्ष्य लाहुआ शानिदि|श सक्यिव्य | 

(स) द्वार शी० ग० ५७१ + काहे।---नहकणका दिफित फिल्जोति फाकबूदिः । 

ह--(क) लि थू्‌ प्र» ९७०! रप्विच्को धाम लो जदख काहारो ताओो ज्ादारफसालजाजो रूणमाद रेसल्जों अप्प्क्को लबसि । 

(का) हा थी बृ०५)१ काकपेचको ३-28: 22 ० बग३0 “4६ श्त्बिषी । 
है दा दौ० ब० ९६ 8 को फूड फ्रत्मेगां था स्पत्त्‌ | 

०.-कौ करी छटते, 


१ धथात जकनोेलकतनादैज 
ए-अ्रगा ४.३ ५४ इस्मेद्रि ल्रीचा लाइरचाले कप्म॑ क्लोंति त॑ शाप सतवोफापपेज विभिश्वाजीक्याते । 


आयारपणिही ( आचार-प्रणिघि ) ५५६. अध्ययन ८: श्छठोक २६ टि० ६६-६६ 
शब्द क्रोध का पर्याय बन गया। आसुरत्त अर्थात्‌ फ्रोष-माव' । 

श्लोक २६ : 
६६, स्लोक २६: 


श्लोक के प्रथम दो चरणों में भोञ-इन्द्रिय फे और श्रन्तिम दो चरणों में स्पर्शन-इन्द्रिय फे निम्रह का उपदेश है। इससे मध्यवतती 
शेष इन्द्रिय चच्ु, माण श्रीर रसन के निम्न का उपदेश स्पय जान लेना चाहिए। जिस प्रकार मुनि मनोश शब्दों में राग न करे उसी 
प्रकार अप्रनोग शब्दों में द्वेप न करे। इसो प्रकार शेप इन्द्रियों फे प्रिय श्रीर अधिय विपयों में राग और देप न करे। जैसे बाहरी 
चस्तुओं से राग और द्वेप का निम्रइ कम-क्ुय फे लिए. किया जाता है, बेस हो करम-त्य के लिए श्रान्तरिक दु ख भी सहने चाहिए* | 


६७, कानों के लिए सुखकर ( कण्णसोक्खेहि क ) 

बेणु, बीणा श्रादि के जी शब्द कानों फे सुख फे हेतु होते हैं, वे शब्द 'कणसोझ्य' कहे जाते हैं? । 
६८, दारुण और केश ( दारुणं ककस ० ) ; 

जिनदास चूणि के अनुमार दारुण! का श्र है विदारण करने वाला और ककंश का श्रर्थ है शरीर को कृश करने वाले शीत, उष्ण 
आदि फे स्पश | इन दोनों को एकार्थक भी माना है। तौम्रता बताने फे लिए अनेक एकार्थक शब्दों का प्रयोग करना पुनरुक्त नहीं 


कहलाता४ | टीका फे अनुसार 'दारुण' का अर्थ श्रनिष्ठ श्रीर कर्कश' का अर्थ कठिन है" । अ्रगस्त्य चूर्णि के अनुसार शीत, उष्प 
श्ादि दारुण स्पश हैँ श्रीर फकड़ श्रादि के स्पर्श कक्रश हैं। पहले का सम्बन्ध ऋतु-विशेष और दूसरे का सम्बन्ध मार्य-यमन से दै* | 


६६, स्पश ( फासग ) ; 


स्पर्श का अर्थ स्पर्शन-इन्द्रिय का विषय ( कठोर आदि ) है। इसका दूसरा श्र्थ दुख या कष्ट भी ३५ | यहाँ दोनों अर्थ 
किए जा सकते हैं। 





१--(क) न० चु० अछराम एस विसेसण ति आसुरो फोहो तब्मावों आउरत्त 
(ख) जि० चू० पू० २८२ । 

«-जि० घु० पृ० *८३े तत्थ कण्णसोक्पेहि सद्देष्टिति एततेण आदिहस्स सोहदियस्स गहण कय, दारुण कफस फासति--एतेण भतिछस्स 
फासिदियस्स गद्ण कय, आादिल्के अतिल्‍्ले य गहिए सेसावि तस्स सज्कपडिया घक्‍खूधाणजीदा गदट्टिया, कन्नेह्ि विरूविद्दि राग ण 
गच्छेज्ा, एवं गरद्दा, सेसेडवि राग न गच्ठेज्ञत्ति, जहा एतेछ सद्दाइलठ सणुण्णेछ राग न गच्छेजा तद्दा अमणुगणेछवि दोस न गष्हेज्ना, 
जहा बाहिरबत्थूछ रागदोसनिग्गट्टो कम्मखवणत्थ कीरइ तद्दा कम्मखवणल्थमेव अन्तवध्टियमवि दुक्ख सहियच्च । 

र--(क) जि० चू? एृ० २८९४ कननाण छद्दा कन्नसोक्खा ते कन्नसोक्स्रेछ् घसीदीणाइसद्दे्ठ । 
(ख) दह्वा० दी० प० २३९ कर्णसौख्यद्ेतव कर्णसौस्या शब्दा--वेशुवीणादिसबन्धिन । 
४--जि० चू० पू० २८३ दासंण णाम वारणसीऊ दारुण, कक्षस नाम जो सीउण्हकोसादिफासो सो सरीर किस कुन्व॑ईति कक्षस, त कफ्स 
फास उदिण्ण काएण अधहियासएत्ति, खहवा दास्णसददो कक्ससद्दो 5पिय एगट्टा, भच्चत्थनिमित्त पठरक्षमाणा णौ पुणरुत्त हि । 
५--द्वा० दी० प० २३२ दारुणम” अनिप्ट 'ककश' कूटिनम्‌ । 


पैक चु० दारुण तीत्र सरीउण्द्माति कक्रसरो धयत्थो वयत्थाए जो फासो सांवि बयत्थो 
हम स्थी त्त धुण रच्छादि सकढेछवि पशिमर्गेछ् 


७--सुत्र० १४५२ २२। 
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3१ 


२ 


७१ 


श्लोक २७ 
वु/पध्षस्पा ( विषम भूमि पर सोना ) ( दुस्सेज्ज क ); 
खिन पर तोने से कष्य होठा है उम्हे शुम्शस्पा कहा शाता है। विपमसूमि, पशक आदि धहुसशस्मा हैं! । 
यरति (अरईचब): 
झरहठि मूश्ञ॒प्पाप श्लादि से छत्पत्न होती है ) टीकाकार में मौदथनिप बड्ेय को भ्ररसति' मागा है! | 
मय को ( मय ) 
तिंह हाप आदि के निमित्त से रत्पान होने बाला क््रेंग मब' कश्ासा है | 
अम्पयित ( अवद्ियो " ) 
झध्यवित का अअ--अरद्ीन अकतौब और भ्रसीदमान--क्याद म करता हुथा है" । 
देह में उत्पन्न कष्ट को ( देहे दुप्स ५ ) ! 


कप वो पकार के होते हैं--उद्दीर्श --स्वतः तत्पम्श और प्रदी रित--बास बूझ कर उत्पादित | पहाँ देह' शब्द में पस्तमी ब्रिमछि 


|_। इके आराणार पर अगस्ट्वतिन मे 'रेहे जुक्ख' का अप देह मे इत्पलन दुःख किया है | जिक्दास इस विधव में मौन है | इरिमतार 
इमक्ा शम्बन्ध इस प्रकार बतक्षातें ईैं--रेह होगे पर बाल होता है। येह असार --पह पौचकर हुलआ को शहन करना महा कक का 
हेतु दोता | । 


पमि की अगैक खूमिकाएँ हैं। जिन-कष्पी वा विशिष्ट अमिमदृथारी सुनि कष्टों की स्वीरणा करते हैं। स्पंजिर-कल्सौ का माय 


इनसे मिलन है। वे फ़त्पष्ण कष्टों को सम करते हैं। क्गस्त्व्ित्ु की स्वाहा इत सूमिका गैद को फ्त्फ्स्ना शब्ब के हारा 
स्पप्य करती है | 











१९-(क) लू ! विप्रमादिवृसिदयु-कसक्ण इुस्सेशा। 
(क्र) जि चू* प्ृ* १८॥ : हुश्धिखा लास क्लिमघूमि ककगमादी। 
(प) द्वा०ण्ही प॑ १६० “पुल्एम्बॉ' विद्रममस्पादिक्पाण, | 

६ए--जि थ्‌ ए २८३ ख्वती परे झुप्फ्वित्धादीदध सब्द। 

६--हा शीश प ६४०। आस मोइतीबोजबास । 

४-(क) ल भू भच्सुद्वेगों सिद्ल्‍्तम्पातीतों | 
(का)मि भू पर १८९! सभा ध्प्पपीहषाहादि था मबति | 
(सम) हवा थौ व २६४२ “स्' व्यादाज़िस्षुत्थम | 

४-(क) जि भू 7 १८६ क्ष्बदयों बाम दोनो लषिसक्षीयों ल्सोीच्रमाणोत्रि दुर्त सथृति। 
(कर) हाल दी ष ध३९  फष्यक्षता लद्वीवतया सभू | 

ह--श थ्‌ हैंदों प्रीर त॑मि छत्पत्न बुक्‍चां | 

|४--झि च्‌ 'पृ० दहई हेदे हुपआं सहाफर्क । 

बडी प० ५१९  बेदे दुख सड़ाइकं क्त्रि/जेति धाफचदेतः । तथा च बरीरे प्त्येतूपुर्श करीरएं चाप्ारं कम्यपत्सफमम्रं अ 
मोकक्कमेगेदस । 


आयाररपणही (आचार-प्रणिधि) ४३१९ अध्ययन ८: श्लोक १८-१६ टि० ७५-८० 
७५, महाफल ( महाफले ५ ) ; 


आत्मवादी का चरम साध्य मोक्ष है। इसलिए वह उत्तीको सबसे मद्दान्‌ फल मानता है। 


उत्पन्न दु'ख को सहन करने का 
श्तिम फल मोक्ष होता है, इसलिए छसे महाफल कहा गया है* | 


श्लोक श्प 
७६, प़र्यास्‍्त से लेकर ( अत्थ॑ंगयम्मि के ) ; 


यहाँ 'अ्रस्तः के दो श्र्थ हो सकते ईं--सर्य का हृवना--श्रहश्य होना श्रथवा बह पर्वत जिसके पीछे सूर्य छिप जाता है? | 
७७, पूव में ( पुरत्था ७ ) : 


अगस्त चूर्णि फे अ्रनुमार 'पुरस्तात्‌! का अर्थ पूर्व दिशा और टीका फे अनुसार प्रात.काल है? | 
७८, ( आहारमइय ग ) 
यहाँ 'मइय' मय प्रत्यय के स्थान में है* | 


७९, मन से भी इच्छा न करे ( मणसा वि न पत्थए घ ) ; 


मन से भी इच्छा न करे तव वचन ओर शरीर के प्रयोग की कल्पना हो कैसे की जा सकती है--यह स्वयगम्य है | 


श्लोक २६ ; 
८०, बकवास न करे ( अतितिणे कफ ); 


तेन्दु आदि की लकड़ी को अश्नि में डालने पर जो तिण-तिप शब्द होता है उसे 'सिंतिण” कहते हैं। यह ध्वनि का अनुकरण है 


जो व्यक्ति मनचाहा कार्य न होने पर बकवास करता है उस्ते भी तितिण' कहा जाता है। आहार न मिलने पर या मनचाहा न मिलने 
पर जो बकवास नहीं करता वह “शअर्तितिण' होता है*। 


१--(क) अ० बू० . १--(क) ज० चू० मोक्खपजवसाणफलत्तेण महाफ्छ |...» ३7 महाफल। 


(ख) जि० चू० पु० २८३ मद्दाफल--सट्ठा सोक्खो भणणद, त मोक्खपजवस्ताण फलमितिकाऊण खुद्दादिउयह (दुक्‍्ख) सधियासेज्ना | 
२--(क) ज० चु० आइसष्चादितिरोभावकरण पव्वयो अत्थो खेत्तविप्पकरिस भावेण वा जदरिसणमत्थो त गते । 
(ख) जि० चु० प्ृ० २परे अत्थो णाम पन्वभो 


, तमि गतो आदिच्चो अत्थगओो, अहवा अचक्छुघिसयपत्थो, जत्यथगत्ते 
(ग) द्वा० टी० प० २रे२ “अस्त गत आदित्ये” अस्तपर्वत प्राप्ते अदर्शनीसूते वा । ७३0७७: 
रै--(क) अ० चू० पुरत्था वा पुन्वाए दिसाए। 
(ख) द्वा० टी० प० ब३े२ 'पुरस्ताज्चानुद्गतेः प्रत्यूपल्यनुद्ति । 
४--पाइयसइमहरणव प्र्‌० ८१८। 
५--(क) जि० चु० प्ृ० २८४ किसग धुण घायाप्‌ कम्सुणा इति। 
(ख्र) हा० टी० प० २२२ मनसापि न प्रार्थयेत्‌, किम पुनर्वाच्रा कर्मणा चेति । 
दै-(क) अ० चू० तेंजुरु विकट्नद्दणमिव तिणित्तिगण तितिण तहा झरसादि न द्वीलिठमिल्छतित्ति अत्तितिणे। 
(खत) जि० चु० ए० २८४ जहा टिबस्वयदासअ अगणिमि 


गमि पक्खित्त तडतढेती ण साहुणा तहावि 
(ग) हा० दी० प० २३३ अतिन्चिणो नासाछामेरपि नेपग्रस्किब्चनभापी । ड्ठु हावथि तदतडियव्व । 


अन्‍वान--मन 


दसथेआलियं (दशवेकालिक) ४३४२ अध्ययन ८ श्लोक २६ ३० टि० ८१-८६ 


८१ अल्पमाषी ( अप्पमासी * ) 


ऋश्पमाबों का ऋण है कार्भ के हिए जितना बोशना अावश्वक हो सतना गोशने बाशा! | 
८२ मितमोयी ( मियासण « ) 


जिनदास 'ूर्षि के भ्रशुसार इण्का छमास दो तरह से होता है। 
२ मिठ-ऋशन »»ू मिताशन 
२ मित + भ्रयन -८ मिवासन 
फिप्ताशन छा धर्थ मित्तमोजी और मिठासन का अर्थ घोड़े समय तझ बैठने बाल्ाहै। इसका भ्राशव है कि प्रमं मिध्वा के 
घहए जाए हम दिसी कारण से बैठना पड़े हो अधिक उमग हक ने बैठे | 


८३१ उदर का दमन करने बाछा ( ठपरे देते ए ) ६ 
थो जिस हिस प्रकार के प्रापए0 मोमन से भ्ंतुष्ट दो लाता है वइ प्रदर का बसम करसे बला बहक्षाता है? | 
८9 थाड़ा थाद्वार पाकर दाता की निन्‍्दा न करे ( थोर्य छदपै॑ न खिसए १ ); 


बोड़ा आहार पावर भ्रमण देव--अ्राप्न पानी आ्रादि और बायक की श्षिपना न करे, नित्या न फरें'। 


श्छोफ़ ३० 
८४ इलोक ३० 


मुठ मर बी तरह हैं कुल-तम्पत्भ हूँ बश-सम्पस्न हूँ और रूपसम्पस्न हँ-“एप प्रकार सेनि कुश बत्त ओर रूप का मौ मर 
मकर! | 


<६ दूसरे का (बाहिर * ) 


बाझ अआर्पात्‌ अपने से मिम्न स्वत्ति* ! 


१--(क) ल चू्‌  णप्पदादी शो कारणमर्त जाबयाति सासति 
(ल)जि बू 7 पड! अप्पकषाती माम कसमंत्तमाशी।! 
(ग) दवा शी प २३३: “अक्ष्पपात्री' काहले परिमितक्का ! 
२-(क) बि चू पु ९८४: मितासकले बाम सिर छक्ततीसि सित्रासभे, परिमितमाहदाइतिस्ति हे स्रशति ऋद्दा मिगासवै मिक्‍्लहुपई 
िपानों कारणे इषट्रातु सि्त इच्फा । 
(ख) हवा डी व ९३६: 'सिताशनों' मिविसौन् । 
६-(क) जि चू प्र ८४ “डइएं पोह--पंभि इतेज होपण्द फैल लेशेन प्रैतुत्तियण्दति | 
(शोद्ाा थी प २३१३४ डरे दात्तोीं बैज गा तंग भा बृष्चिशीछा । 
हं--(क) जि चू है ए८४॥ ते था लग्ण पाल दावरग था नो किसेखा। 
(ल) हवा डी पर रहे३ स्‍्तोक कलपंया मे स्सिनेच बेप दातारं था म दौकनेदिति | 
४-हा दी यघ ९३३: शपकरप चेतल्कुकबकर्माणाम, कुझसंपर्नोंपईं ककस॑दन्थो:ईं रूकसंपतणो आमित्पेष॑ थ मापेतेति । 
(--(क)  थ्‌ ! रप्पालबतिरित्रों दाहिरों। 
(ल) जि यू प्‌ १छा। बाहिरो बाल कक्षा पोच्तल जो धो कौपो को बादहिरों र्या 
(ए) हवा शी प% २३३7 'बागाब जात्मतोम्चयक 


बडी 


आयारपणिही (आचार-प्रणिघि. ४३३ अध्ययन ८: श्छोक ३०-३१ टि० ८७-८८ 


८७, श्रुत, लाभ, जाति, तपस्विता और वुद्धि का ( सुयलाभे ग ““'बुद्धिए 5); 


श्रुत, लाभ, जाति, तपस्विता और बुद्धि--ये श्रात्मोत्कर्ष के हेतु हैं । मैं वहुअ्॒त हैं, मेरे समान दूसरा कौन है ? इस प्रकार भ्रमण 
भरत का गवे न करे। लाम का अ्र्थ है-लब्धि, प्राप्ति । लब्धि में मेरे समान दूसरा कौन है ? इस प्रकार लाभ का गवे न करे | 
मैं उत्तम जातीय हूँ, वारद्द प्रकार के तप करने में और बुद्धि में मेरे समान दूसरा कौन है ? इस प्रकार जाति, तप और बुद्धि का मद न 
करे' | लाभ का वैकल्पिक पाठ लज्ञा है। लखजा अर्थात्‌ सयम में मेरे समान दूसरा कीन है--इस प्रकार लजा का मद न करे | 


श्लोक ३१ : 
८८, इलोक ३१-३३ : 


जान या अजान में लगे हुए दोप को आचाये या बड़े साधुओं के सामने निवेदन करना आलोचना है। अनाचार का सेवन कर 
गुरु के समीप उसकी आलोचना करे तव आलोचक को वालक की तरह सरल होकर सारी स्थिति स्पष्ट कर देनी चाहिए* | जो ऋजु 
नहीं होता बह अपने अपराध की आलोचना नहीं कर सकता? | जो मायावी होता है वह ( आकपयित्ता ) गुद को प्रसन्‍न कर 
आलोचना करता है। इसके पीछे भावना यह होती है कि गुरु प्रसन्‍न होगे तो मुझे प्रायश्चित्त थोड़ा देंगे। 


जो मायावी होता है वह ( अणुमाणइत्ता ) छोटा श्रपराध वताने पर शुरु थोडा दण्ड देंगे, यह सोच अपने अपराध को बहुत छोटा 
बताता है। इस प्रकार बह भगवती ( २५७ ) ओऔर स्थानाड़ ( १० ३ ७३३ ) में निरूपित आलोचना के दश दोपों का सेवन करता 
है। इसीलिए कहा है कि आलोचना करने वाले को विकट-माव ( वालक की तरह सरल ओर स्पष्ट भाव वाला ) होना चाहिए* | 
जिसका हृदय पवित्र नहीं होता; वह आलोचना नहीं कर सकता । आलोचना नहीं करने वाले विराधक होते हैं, यह सोचकर श्रालोचना 
की जाती है५ | आलोचना करने पर अपराधी भी पवित्र हो जाता है अथवा पविन्न वही है जो स्पष्ट ( दोप से निर्लिप्त ) होता है * | 
आलोचना करने फे पश्चात्‌ आलोचक को अससक्त और जितेन्द्रिय ( फिर दोपपूर्ण कार्य न करने वाला ) होना चाहिए» | 


आलोचना करने योग्य साधु के दश गुण बतलाए हैं। उनमे आठवों गुण दान्त है* | दान्त श्रर्थात्‌ जितेन्द्रिय | जो जितेन्द्रिय 
श्र अससक्त द्वोता है वही आलोचना का अधिकारी है । 


श्रालोचना के पश्चात्‌ शिष्य का यद्द कर्तव्य होता है कि गुर जो प्रायश्चित्त दे, उसे स्वीकार करे और तदनुकूल प्रवृत्ति करे, 
उसका निर्वाह करे* | 


१--(क) जि० ३० ५० २९८४ छएण उक्करिस गच्छेण्ता, जहा वहुस्छतो5ह को मए समराणोत्ति, ( पाटवेण ) छामेण5वि को सए झअश्णो 0, 
लद्धीएवि जहा को सए समाणोत्ति एवमादिएअहियात्ति लजा ( द्वी ) सजमो भण्णद्द, तेणवि सजमेण उक्वरिस गच्छेजा, को सप्‌ 
सजमेण सरिसोत्ति १, जातीएवि जहा उत्तमजातीओड<ह तवेण को अप्णो बारसविधे तवे समाणो सपृत्ति ९, 


चुद्धीएवि जहा 
को ३५ समाणोत्ति एवमादि, एतेह्टि छयादीष्टि णो उककरिस गच्लेजा । ड्ृ 

(ख) द्वा० री० प० २३३ शरुतलाभास्या न साथेत पण्डितो रब्घिमानहमित्येच, तथा जात्या--तापरूूमेन डुष्या वा, न माश्रेतेति 
वर्तते, जातिसपन्‍नल्तपस्वी घुछधमानहमित्येवम्र्‌। न्‍ यु , न माथेतेति 


२--भग० २५ ७ ६८, स्था० १० १ ७रेरे। 
३--स्था० ८२ ५६७ । 


४-० चू० सदा विगडमायो सव्वावत्थ जधाबारो जपतो तद्देव विगडभावो । 
४-स्था? ८ ३४५६७ । 


है--ज़ि० चू० छ० २८५ अद्दवगा सो चेव छई जो सदा वियदभावों । 

७--अ० चू० अससत्तो दोसेद्दि गिहत्थकज्जेदि वा जितसोतादिदिओो ण पुण तहाफारी । 

८+-भग० २५ ७ €६€ स्था० १०१ ७छरे३े। 

६--अ० चू० एवं सदरिसितसन्वसब्भाधों अगायारविसोधणत्थ ज जआाणपेंति गुरवो त। 
309 


दसवेआलिंय (दृशवेकालिक) ४३४ सध्ययन ८ श्लोक ३१-३२ टि० ८६-६६ 


झनाबार-संबन एसी ऋकश्ोक्‍्रता विन और प्रापश्क्रत का निकोई--ये हीनों रुस्य बमरा' ६१ ११ 8 इ--ुन तीन स्वोड़ों में 
प्रदिपादित हुए हैं। 


८£ (से*) 


झगर्तब चूदि क अनुतार से! का 'भ्रथ वाक्‍प का पपन्याप (*| जिनदात भूर्षि और टीका के अनुसार पे! शब्द पाजुड़ा 
निरेश बरमे बाशा है । 


8० जान या अनजान में (जाणमनाण वा » ) 


पअ्रपर्म का झाइरज केबल अझजान मे शी नहीं होटा किस्तु गदा कदा झ्ानपूर्वक सी होठा है। इसका कारशण मोह ै। मोहदा 
इन दाने पर राम और हप से अस्त मुजि लानएा हुआ मी मूझगुष और उत्तरगुष में दोप हमा छेता है भौर कमी बहप्प और अषरुण 
कब्र न जानकर अगकृप्प का आअरब कर केता है? ! 


६१ दूसरी बार (बीयं ष ): 
प्राकृद मे बही-कईहीं एक पद में मी सन्चि हो लाती है। इसके अशुमार जिद का बीभी बना । 


श्लोफ १२ 


६२ अनाचार ( अमायार * ) 
इनाआए अपषात्‌ अदुरबजीम बस्तु" फत्मता शाबद्पत्रञाति | 


६३ न छिपाए और न अस्पीकार कर ( नेव गूदे न निष्यमे ० ) ; 


पूरी बात न कइना जोड़ा काना ओर थोडा! छिपा शैना--प६ “गहन का अप है | “जिरदब का झर्थ टै--सबबा मस्वीढर, 
पुस्‍्कार | 
प--्जअ कह स दति बबजोदइस्तासो । 
३--(क) जि चू ए दएपव। सचि साथुमिहसे । 
(ल) हा री व १३३१ स' साजु)। 
६--(%६) जि च्‌ कूं १६४-८८१ तंज साटुशा छाई शालमार्ज रागए सबपभपुण सुझगुजउत्ता[जाज ऋशधता आजस्मिर्ष पर्भ पदितोरियव 
मत्र| जडाजमाजेज था दप्पिन दुद्ी व्‌ पढियेदिय होअआ। 
(व) हा थी ५ ६३३ । 'शझानध्यडाचद था कामौतातों श्ाभोगताकेएर्थः। 
इ--ौदैम ८६.१०! 
पन-भ चू | जजावाएं लड़रजीय दत्यु । 
जि कण भू ८४: लक्षपाबारों डस्थाणोत्तिज्ं खबर | 
क्ज-हुा टी व 3३॥ ! लजाजर पाशयशौगज। 
८) जे यू | गर्ण पढिआ्णाचर्त 
(क) जि यू पू १६४ । धुपेज $िचि कद लत | 
(सम) हा हौ ब॒ )॥॥ परर्त किल्िफदमन । 
६--ूंक) ड़ चू व १॑७) जिनदचों लाश वु जातक लंगो शब्यया शषकपह़ | 
क्र) हा ह कब ९३॥ ५ '+जक 
000 


 आ 


आयारपणिही (आचार-प्रणिधि) ३४३१५ अध्ययन ८ : श्लोक ३२-३७ टि० ६४-६६ 
६४, पवित्र (सुईग ); 
शुच्ि अर्थात्‌ श्रालोचना फे दापों को वर्जन वाला" श्रथप्रा श्रम्लुपित मति* | शुचि वह द्वोता है जो सदा स्पष्ट रहता है? | 
8४, स्पष्ट ( वियडसावे गे ) 
जिसका भाव--मन प्रकट होता है--स्पष्ट होता है, वह 'विकटभाव! कहलाता है* | 
श्लोक ३४०५ 
8६, सिद्धि-मार्ग का ( सिद्धिमग्गं ७ ) : 


सिद्धि-माग--सम्यग ज्ञान, सम्यग-दर्शन श्यौर सम्यगू-चारिश्ात्मक मोक्ष मार्ग ४ | 
विशेष जानकारी फे लिए देखिए उत्तराष्ययन ( श्र० २८ ) | 
8७, ( भोगेसु ग ) ; 


यहाँ पच्रमी के स्थान में सप्तमी विभक्ति है| 


श्लोक ३७ : 
8८, इलोक ३७ १ 


क्रोधादि को वश में न करने पर फेवल पारलीकिक हानि दी नहीं होती किन्तु इहलौकिक हानि भी होती है। इस श्लोक में यही 
बतलाया गया है" | 


&£, लोभ सब “'का नाश करने वाला हे ( लोहो सब्यविणासणो ४ ) : 


लोभ से प्रीति आदि सब गुणों का नाश होता है। जिनदास चूर्णि में इसे सोदाहरण स्पष्ट किया है। लोमवश पुत्र मृदु-स्वभाव 
वाले पिता से भी रुष्ट हो जाता है--बह प्रीति का नाश है। घन का भाग नहीं मिलता है तव बह उद्धत हो प्रतिशा करता है कि धन 
का भाग अवश्य लूगा--यह विनय का नाश है | बह क्पट्यूंक घन लेता है और पूछने पर स्वीकार नहीं करता, इस प्रकार मित्र-भाव 
नष्ट हो जाता है। यह लोभ की सर्वगुण नाशक बृत्ति है। लोम से वतंमान और आगामी दोनों जीवन नष्ट होते हैं। इस दृष्टि से 





१--अ० चु० छत्ती ण भ्राकपतित्ता अणुसाणतित्ता । 
२-द्वा० टी० प० *र२ेरे 'शुचि ” झकलुपितमति । 


३े--जि० चू० प्ृ० २८५ छयीणाम जकलुसमयी, अष्टवा सो चेव छह जो ख़दा वियडभावों । 
४--द्वा० दी ० प० *३१३ “पिकटमाव ? प्रकटमाच । 


५--(क)जि० चू० ए० २८४ सिद्धिमग्ग व णाणद्सणचरित्तमहय । 


(ख) हा० टी० प० ९२३ 'सिद्धिमा्ग! सम्गगदर्शनजञानचा रिग्रक्क्षणम्‌ । 
६--द्वा० टी० प० २४३ भोगेम्यों वन्धेकद्ेतुस्स । 


४--जि० घू० घृ० र८ई तेसि फोह्ादीणमणिग्गछ्ठियाए (च) इृहकोइओ इसो दोसो भवह । 


दसवेआलिय (द्शवेकालिक) ४३६ अध्ययन ८ श्लोफ ४८ ६६ टि० १००-१०४ 
मी बह सथनाश ढरमे बाज्षा है | 


एलोफक रे८ 
१०० इलोक 8८ 


इस रशोक भें छोषादि अर कपायों के विजय छा उपदेश | | 

झनु दिल छोब का निरोध और इृदप-प्रासत का विफ्नीकरणय--पह क्रॉंब बिजज है | 
अशुदित मान का निरोध और छत्प-प्राप्त झा गिफक्शी करष--बह मान विज है” | 
इमुदित माया छा निरोध और छदरए प्राप्त का विफशीदरशणा- पह माजा जिजब | | 
झशुदित शोस का निरोप और छदब-याए् का विफक्ीकरश--पह कशोौम गिमग |" | 


१०१ उपक्षम से ( उसमेण * ) : 
शपशम का अप है क्वमा शास्व'! 


१०२ ( उपसमेण इले कोह 5 ) । 
हुझ्मसा ४्रीशिएप--- 
अक्योबेन लिने को्ध' घसापइ-क्रोपणगे सखोक १ 
भ्र्ात्‌ ऋअकोय से क्रौग को भीयों | 


१०३ मदुता से ( मंशबया ७ ) ; 
झबुता का 'ह्र॒प ---3क्क्ूतउसता--श्यवमाव न होना मे ऋंकेड्ता ! 


श्लोक ३६ 
१०४ घक्ठिष्ट (कसिथा ० )! 


रीकाकार में इतके शो संस्कृत रूप दिए हैं“-कृत्न्न और कृष्व” | हस्त अर्पात्‌ लम्पूणं कृष्ण अर्षात्‌ शंक्शिष्पर. कृष्ण का 


१--(क) जि चू० प्र ९८५. कौपसों पुण सब्याक्ि क्पालि पीतिकित्यपित्तालि शादैश्षत्चि त॑ --मिर्णोकिव ताकक्‍त्स एुतों कोनेश हतेष, 
ज अरधिश्साणेत पडिश्णसासमे्ा शइा ध्ककस्सं सए भाग क्बाधेसि सावाप्‌ तम्त्य गिव्लिरूम जवकनेजा जजों छोमौ 
जडथा धर्म कोर्प परं था कोग॑ दोइचि कोलेज मासवइत्ति प्रध्य शिदासलरोे न | 
(कहा दी प २४३ । कोम! सर्वक्याएच- तत्कतज्बाजासपि दजावबमानित्यादिति । 
ू->जि चू० पूृ० ८ कोहएस शइक्यनिरोशों कावण्यो उक्यप्रप्स ( था) विफकीकरण 
पू० ५८६; साजोश्यशिरोधों काचण्यो कश्वपकऋस्प (वा) विफकौकरन॑। 
|४-- हा है प रहेईस्ार्चा ल ऋद्वमानेव--अकडसदा अयेत्‌ उदुच मिरो बा खिनेद । 
प-- जि घऋ० परू० घर्८ कोमोश्वॉगरोहो कायण्यो कस्यपत्तत्स विफकीकरण 
है--(क) ल चू कमा डक्‍ससो ऐेख। 
(का)जि चू० हर गण | डक्‍समरों समा मक्वतव, तौप | 
(गा) दवा दो गए २६४ “डपडमेज' शाल्तिकरेल । 
७--हा। बीक घर ०६४ फ भार्धधेश---ऋशुकिकृततणा 
८--ड्या. हो व ४४४ 'छुत्एताः' संफ्तों 'छूम्मा शा क्चिच्या। । 


६--आ चू* कल्िनो पविपुच्णों | > 
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प्रधान अर्थ काले रग से सम्बन्धित है किन्तु मन के बुरे या दुष्ट विचार आत्मा को अन्धकार में ले जाते हैं, इसलिए कृष्ण शब्द मानसिक 
सक्लेश फे अ्रथ में प्रयुक्त होता है | 


१०४५, कपाय ( कसाया ग ): 


यह अनेकार्थक शब्द है| कुछ एक श्र, जो क्रोधादि की भावना से सम्बन्धित हैं, ये ई--गेदआ रण, लेप, गाँद, मावावेश' ) 
क्रोष, मान, माया और लोभ रग ई--इनसे श्रात्मा रजित होता है। ये लेप है--इनके द्वारा श्रात्म कर्म-रज से लिप्त होता है। ये 
मोँद हैं--इनके वेप से कम-परमाणु श्रात्मा पर चिपकते हैं। ये सावावेश हैं--इनके हारा मन का सहज सन्तुलन नष्ट होता है, इसलिए 
इन्हें 'कषाय! कहा गया है। प्राचीन व्याख्याओं फे अनुसार 'क्षा का अर्थ है ससार। जो आत्मा को ससारोन्‍्मुख बनाता है, वह 


'कषायाों है। क्पाय-रस से भींगे हुए, वस्त्र पर मजीठ का रग लगता है श्रौर टिकाऊ होता है, वेंसे ही क्रोध आदि से भींगे हुए आत्मा 
पर कर्म परमाणु चिपकते हैं और टिकते हैं, इसलिए ये 'कपाय” कहलाते हैं। 


श्लोक ४० : 
१०६, पूजनीयों के प्रति ( राइणिएसु क ) 


अगस्त्य चूर्णिं के अनुसार आचार्य, उपाध्याय आदि सर्व साधु, जो दीक्षा-पर्याय में ज्येष्ठ हों, राज्षिक कहलाते हैं? । जिनदास 


महत्तर ने रातिक का अर्थ पूर्व-दीचित अथवा सदूमाव ( पदार्थ ) के छप्देशक किया है” । टीकाकार के अनुसार चिर-दीक्षित* अथवा 
जो शान आदि भाव-रक्षों से श्रधिक समृद्ध हों वे राज्षिक कहलाते हैं" | 


रत्ञ दो प्रकार के होते हं--द्रव्य-रक्ष और भाव-रक्ष | पार्थिव-रक्त द्रव्य-रक्ष ह। कारण कि ये परमार्थ-दष्टि से अ्रकिंचित्कर 
हैं। परमाथ-दृष्टि से भाव-रत्ञ हैं--शान, दर्शन और चारित्र | ये जिनके पास अधिक उन्नत हों उन्‍हें टीकाकार रत्नाधिक कद्दते हैं । 
अभदेवसूरि ने रायणिय” का सस्कृत रूप 'राज्िक' दिया है*| इसका सम्बन्ध रात्ी से है। रली ज्येप्ठ, सम्मानित या छचाधिकारी 
के अर्थ में प्रयुक्त दोता रहा है। शतपथ ब्राह्मण (५५ १.१ ) में ब्राह्मण अर्थात्‌ पुरोहित, राजन्य, सेनानी, कोषाध्यक्ष, भागदुघ 
( राजप्राह्म कर सचित करने वाला ) आदि के लिए कली? का प्रयोग हुआ है। इसलिए राक्तिक का प्रवृत्ति-लक्य-अथे, पूजनीय, 
या विनयास्पद व्यक्ति होना चाहिए। 


स्थानाज्ञ में साधु-साध्वी, भावक और श्राविका इन सभी फे लिए. 'राइपिते' और आयरातिणिते! ० 


के लिए. रादिणिय' और ऊणरादिणिय! शब्द प्रयुक्त हुए हैं* । सूत्कृताडु में 
दीक्षा-पर्याय की दृष्टि से साधुओं को तीन श्रेणियों में विमक्त करते हैं * 


१-३० 36 १7% ४४७५ ४७७०४ चााउल या बजट पु० २६६। 


२--क० चू? रातिणिया पुज्वद्क्खिता आयरियोवज्कायादिछ सब्वलसाधुछध वा अप्पणतों पढमपव्चतियेछ् । 
रे--जि० चू० पृ० २८६  रायाणिक्षा पृन्वदिक्खिया सब्सावोददेसगा घा । 
४--ड्ा० टी० प० २२५ 'रज्ाधिकेषु' चिरदीक्षितादिपु । 


४-द्वा० टी० प० २५२-२५३ - 'रत्ाधिकेषु' शानादिभावरक्षास्युच्छितेषु । 
द--स्था० ५ १ सू० ३६६ दू० रक्षानि द्विधा-द्रन्यतो भावतस्च, तत्र श्ृव्यत कर्केतनादीनि भावतों ज्ञानादीनि तत्न रल्ने --शानादिभिच्य- 
घट्टरतीति रात्षिक---घृह त्पर्याय* । 
७-स्था० ४ ३ २९० बृ० रक्ानि भावतो ज्ञानादीनि तैरव्यवद्दरतीति राज्षिकः प्यौयस्येष्ठ हत्यर्थः । 
८--मूछा? भ्ि० ५ ग्ा० १८७ ० ३०३ रादिणिए ऊणरादिणिएड अ, छज्जाछ चेव गिहिकरगे। 
विणमो जद्दारिमो स्रो, कायव्वों अप्पसत्तेण ॥| 
€--सून्न० ११४ ७ । 
]१0 


तथा मूलाचार में साधुओं 
'रातिणिय” और “"समव्वय शब्द मिलते हैं* । ये 








असपेआलियं (दशवेफालिक) ४४८ अध्ययन ८ श्छोक ४० टि० १५७ 
१ राखिक---पूजरीक्षिय 


२ समगठ--तादो चित 
३ छतरादिक--पहचात्दी छित 
प्रमण बमुनस्दी ले मूशाब्वार की टीढा में 'राशिशिप' और “ऊपरादिविब के संत कूप राजिक भर रज़राभिक किए हैं। 


१०७ अप्टादक्ष सहस्त छ्ीसाड़ों की ( घुवतीलय « ) 


प्रुषशीक्षता का अर्प चू्थिकार और टीकाकार ले अष्टादश-सहस्त-शीलाक्न किपा है" | बह इस प्रकार | 
थेणो करंति मजसा णिड्टिय क्रादार सम्मा सोइगिये । 
पुदषिकायारंम, खंतिख्ुत्तो ते मुणी वदे॥। ९१॥ 

पह एज याबा है। बूठरी गा५यवा में खंति! के ध्याग पर 'ध्रत्ति! शब्द आएगा रेप भल्‍गों का रगों रोया! ॥ौयरे में 
“ग्रण्णब' अझएगा| इस प्रदार ६ यागाझों में दश बअर्मो के मास कमश! आएंगे | पिर स्पाराणों साजा में 'पुटवि' के स्वाम पर 
प्रात! शब्द झ्राएगा। पुदमि के लाथ १ धर्मों का परिवर्तम हुआ था कसी प्रकार अगक्त शब्द के साथ भी होगा । फिर कह! हे 
स्थान पर क्रमशः 'तेप 'राछ , 'गबस्सइ” विश्ंदिय' 'सेइदिय' 'फ्तुरिद्ििस! 'पं्लेशिय' और अजीब पे दश शब्द आरो | फ्त्पेक के साव 
इस्र बसों का परिषतंग होगे पे ( १ ४४१ ७ ) एक सौ गाबाँ हो बार्देंगी | ! १ याया में 'सोइंशदिव! $ स्थान पर “घकक्‍लुरिदिन' शम्म 
ऋएया | इस प्रकार पाँच इल्द्रियोँ की (१ १८४०० ) पाँच सौ साजाए होंगी । फिर ६ ! में “झ्राह्ारसल्ना कै स्पान पर सिगब्मा 
फिर 'मिहृुबसतना और 'परिग्गइसत्ना शब्द अआएँगे | एक तंहा के ५ होगे से ४ एंडा के (५ >४« ) २ दोंपे| छिर मक्षता 
शंध्य का परिवर्तन होगां। मचसा के रु्यान पर “बव्सा छर 'काबसा' आएगा। 

एक-एक का २ होगे से हीन कायों के (१५ >३)६ हदोंगे। फिर कर॑ंति शब्द में परिवर्तन होसा। 'करेँति' 
कै स्थान पर कारयति' और पमबुमाब्ति शाम्य प्रायेगें। एक-एक के६इ  होनें प्रें हीनों क (६ ४८३७०) १८, हो 
जाएँगे! लंेप मे पो कह सकते हैं"-श्रस बस अमशा बदलते रोॉगि। भस्मेक धर्म #८ बार भाएया। १ कर्मों के गाव 
सृडबिकान' में परिगर्तत झाएया | पंप्देष्न बशक के बाद के दस काम बदलते रागे। प्रश्येक काय १८ आर झाधषगा | बविर 
श्लोएदिप शम्य अशश शाएमा।| प्रत्येक भौ के बाद इंशिंग परिषर्तन होगा| परत्पेक इंदिन १६ बार आझआएगा। इपिर पभ्ाशर 
शाना' में परिवर्तन होगा। 'चारों छंजाएँ छमशः बदछती बार्पेयी। प्रत्पेढ ' के बाद संडा बदकेगी फ्रगेक संशा ह बार 
ऋापमी। फिर 'मबता! शब्द में परिगदन दोया। दठीनकान करा यरसपों रहूँगी। अस्येणद दो इगर के कार काय का यरिम्तम 
होम| पष्येक छाब ६ बार आएगा। फिर 'कर॑ति में परिषतन होगा! प्रत्येक & के बाद पौनीं करण का परिषर्धन 
होसा | प्रसैंक करण एक-एक बार भापग़ा| इस प्रकार एक साथा के १८७ माजाएँं, बन बारएँगी। यै श्रदायश इचार 
शौल के झ्रज्ञ हैं। इलें रप्त छे शिम्म प्रकार उपमित कि्रा बता है! 





९--(क) जि चू भरूु० "८७ पुंडत्रीझृवष जाम जअद्शृरफ््लौहंधपइहस्सालि | 
(का) हा शो भप० ०१४४ जबपीकताप सप्राशवीकाजआइलपकमक्दाओ | 


आयारपणिही (आचार-प्रणिधि) ४३६... अध्ययन ८ + श्छोक ४० टि० १०८ 


























णों णाणु | धर 
कारवति मोयत्ति 
द्व्‌ कक ६ के 
बयसा कायसा 
२ छ्क्षक र्‌ ७१६ 
न्‍ गिज्जिय गशणिज्जिय शणिज्जिय 
आहार सन्‍ता | मय सन्‍ना | भेहुण सन्‍ना | परियग्रह सन्‍ना 
३० ० है- व 00०0 


प्‌ू०० पू०० 







भोनेन्द्रिय.. | चक्षुरिन्द्रिय | माणेन्द्रिय..| रसनेन्द्रिय | स्पशंनेन्द्रिय 











१०० १०० १०० १०० 
अप्‌ तेज वायु अमल त्रीन्द्रिय रू पैचेन्द्रिय 
९:0० १० २१९ १० १० १० १० 
मुक्ति आपजंबच भाद॑व सत्य. | सयम | तप ब्रह्मतये | अ्रकिश्वन 
र्‌ ! डरे ४ दर ७ पद & १० 
भ्रमण सूत्र ( परिशिष्ट ) 


१०८, कूमे की तरह आलीन-गुप्त और अलीन-मुप्त ( कुम्मों व्व अछीणपलीणगुत्तो ग ) : 


अगस्त्य चूर्णि के अनुसार 'गुप्ठ' शब्द 'आलीन' श्रीर 'प्रलीन' दोनों से सम्बद्ध है श्र्थात्‌ आलीन-गुम्त और मअलीन-यगुप्त । कूर्म 
की तरह काय-चेष्टा का निरोध करे, धह झालीन-शुप्त! ओर कारण उपस्थित होने पर यतनापूर्वक शारी रिक प्रवृत्ति करे, वह 'प्रलीन-गुप्तः 
कहलाता है? | जिनदास च्‌रिं के अनुसार आलीन का अर्थ थोढ़ा लीन और प्रलीन का श्रर्थ विशेष लीन द्ोता है। जिस प्रकार कूस 
अपने श्ज्नों को गुप्त रखता है तथा आवश्यकता होने पर उन्हें धीमे से फेलाता है, उसी तरह भ्रमण आलीन-ग्रलीन-गुप्त रह्देः | 





१-० चृ० कायचेटट निसभिऊण अछीणगुत्तो । कारणे जतणाए ताणि चेष पदत्तयतो पल्लीणगुत्तो । गुत्तसद्दो पत्तेय परिसमप्पति। 
२-(क) दल ए० २८७ जहा कुम्मो सए सरीरे अगाणि गोवेऊण घिट्दइ, कारणेविं सणियमेव पसारेइ, तहा साहुबि अछीणपलीणगुत्तो 
परकमेजाा तवसजममित्ति, आह--आलीणाण पल्लीणाण को पइविसेलो ?, भणणड, ईसि छीणाणि ज्रालीणाणि, अद्वत्यलीणाणि 
पलीणाणित्ति। जल | 
(ज्ञ) हा? टी० प० २९४ कर्म हव! कच्छप इवालीनप्रडीनंग॒ुप्त- अज्जोपाज़ानि सम्यंक्‌ समरस्येत्यथ' । 


लत. 
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इलोक ४१ 
१०६ निद्रा फ़ो पहुमान न दे ( निए दे न पहुमन्नेज्जा * ) 


बहुमान न दे झरधत्‌ प्रदामशागी ने बनैे--सोहा ही न रहे । घषकुराद्व में मताबा है कि शोगे के समय में शोए “हगर्णा 
सबश्काके ।” बृत्तिकार के झतुमार अगीताब दो प्रदर शक धोप और गौताप॑ एक प्रहर ह5' | 


११० अवृह्दात (सपदास *)। 


संप्रद्टाप अर्पात्‌ शमुदित रूप में दोमे बाक्षा सरास्य दास्म” | जिनदास घूर्षि और टौका में प्पहा्! पाठ है। इततका अप 
है भ्राशात । 


१११ मैथुन फी कपा में ( मिददोफ़द्माई ए ) : 


ऋगःसस्‍्थतिह में इसका अर्प इज्ो-लम्मन्बी रास्प-कणा किया है | डिनहास महत्तर के अशुतार इसका शक्र्थ स्ती-शम्बत्पी गा 
मक्त, देश श्रादि सम्दस्धी रइस्वसयी कपा ६९ | ८छाकार ने इसे राहस्पिक-कबा गदा | झ्राधराराज्ञ एत्तराप्पषधम और अोष- 
मिब॒क्ति दी टीका में मी इसका बह हाथ मिश्तता है | 


११२ स्वाध्याय में ( सन्मायम्मि ७ ) 


स्थास्याव का कस है--विशविपूर्षक अध्यदज | इसके पाँच प्रकार हैं: 
१ बाजता-+-आयवराना 
२ प्रदश्चता--शंदिम् बिबत्र को पूल्तमा 


र--(क) जि चू्‌ प्र १०७! बहुमेशिशा राम शो फकामसादी सवेा | 
(स्) दा रौ प्‌ ९४८। “जिद चर थं धहुमल्मेत'! व प्रकामशावी सात | 
(ग) जण्चू : जिया प्रतीता त॑ ज बहुमश्मैजा । बहुमत॑ प्रिषं, व तत्य प्रीतिसायोध्य | 
९--सृज ९.१ ९४७६ हे ९ हुए ! एब्यतंउरफ्सिप्रिति लच्भं--संस्तारका स च सचश्काके, तबाप्काीतार्ाव प्रदपर्ष विजञाविमोशों सौद्यवॉर्ना 
पहरमकमिति । 
ऐश चुर: भ्रमण समुदिषाल पहएच धतिवाकाब पुर; संपहालों | 
४--(क) जि धचृ+ पृ १८७ ? ध्रप्पूहासों बास ऋतीद पहासो सप्पह्ाप्तों परधाडिड्र्डप्रभाविकारण अह इसेआ तहावि सप्पपार्स विषजर ।' 
(सा) हा टी०थ २४४ व 'सप्रहार्स अ' लतीदशास्रक्प्प । 
४--थ चू+: सिथुक्दाओों रहस्सकणाण्रों दृत्णी संबंा्याओों तबाभूताजों बातानों। 
है--जि अबू एश४ «७: मिद्टोकद्ालों पहशिगफदालो बस्लौति, ताहो इत्किकंबजात्रों वा होजा जजों था मत्ततेसकदाश्िि:यों ताह । 
क्-+दै। डीण प% ऐ५ मसियः कजाचु' पाइस्क्कीपू। 
८-(क) जात्रा १.१. स्‌ ६१7 गडिपु सिदुष्दाठ समर्यंसि बावक्षप दिसतोते ल्यक्यु। टीका--जजिता' कलडो रिंग अचों”भ॑ 
*कपाह' स्वेरकणाओ । 
(का) कत्त २६ ६ बडिफेद्य छुलंतो सिन्‍्तोकर्ट कुलद लणवणक् वा। (दृदवृदृद्चि ) मिचाः कजा' पान्‍्याक्ष॑राक्यास्पिक[7 


ककया दिकनोफफकइजउाफतल | 
(गए) छो लि. कूल ४७५ ) “सजा कर्जा' मेलुनसंचद व्‌ | 
--शलौप ५ सम्पा्यु पंचतिद पके हा ण्दा--वाकणा, परिवुष्कणा परिषइणा ब्लन्पेदा चल्सफदा 
ञ 
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३ प्रिवर्तेता--कण्ठस्थ किए हुए शान का पुनराव्तन करना 
४» अनुप्रेत्ा--अथ*चिन्तन करना 
५ घर्मेकया--श्रुत आदि धर्म की व्याज्या करना 
जिनदास चूर्णि में अज्कयशमि रझ्लो सया/ पाठ है और अध्ययन! का श्र्थ स्वाध्याय किया है* | हरिसिद्गवूरि ने स्वाध्याय 
का श्रर्थ वाचना श्रादि किया है* | 


श्लोक ४२: 
११३, ( चं समणपममम्मि क ) 


यहाँ अरनुप्रेज्ञा, स्वाध्याय भौर प्रतितेखन झादि अमण-चर्या को अमण-पर्म! कहा है। उज़्कार का आशय यह है कि अनुप्रेज्ञा- 
काल में मन को, स्वाध्याय काल में बचन को और पतिलेखन-काल में काया को श्रमण-पर्म में लगा देना चाहिए और मन्गञ-प्रधान 


( विकह्प-प्रधान ) शुत्त में तीनों योगों का अयोग करना चाहिए.। उससें मन से चिन्तन, वचन से छच्चारण और काया से लेखन--ये 
वीनों होते है? | 


११४, यथोचित ( धुत ल ) ; 


शरुव॒ का शब्दार्थ है निश्चित | यथोचित इसका भावार्थ है। जिस समय जो 
उस समय वही फ्रिया करनी चाहिए | 


११५, ढगा हुआ (जुत्तो ग ); 
युक्त का अर्थ है व्यापत--लगा हुआ | 
११६, फल (अट्टू घ); 


यहाँ श्र्थ शब्द फलवाची है* 


क्रिया निशिचित हो, जिसका समाचरण उचित हमे 


| इसका दूसरा अर्य है--शानादि रूप वास्तविक श्र्थर | 


| हे ४3३: 
रू 


११७, इलोक ४३ 


पिछले एलोक में कहा है--भमस-धर्म में 
१--जि० चू० धू० २८७ “अज्कगणमि रमो 
२-ह॥्वा? टी० प० २३४५ 'स्वाध्याये वाचनादी 


हर घू० ओग॑ सणोवयणकायम्म 
। 


४--(क) अ० चू० अप्पणों काके. 
(ख) हा? टी० प० र्३्ष भ्रिव! का 
बारयोग ; च्छे ४ 
५--द्वा? टी० प० २३६ पाएृद । 
ई--अ० चू०. अत्यो 
४--ह्वा? टी० प० २रे५ 
द. 
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में स्पष्ट किपा है। भ्रमण बर्म में मन बाबी और शरीर का प्रयोग करने बाला इहल्ोक में बस्मनीय हाता है| अ्रमण-कर्मम एक दित 
के दीछित छाब को मी छोग विमगपूगक बल्रन बरते हैं ओर बद परलोद में पसम स्पान में उत्पन्न होता | १ | झागामी दो घरों ये 
प्रमच-बम की प्रप्शटिब के दो उपाय गटलाए हैं--(१) बहुभुट छी इधातना झोर (२) ह्प गिन्प्िचय के किए प्रर्न* | 


११८ बरहुभ्रुत ( भहुस्सुय० ) 5; 


थो आगम-ूद्ध हो--खिसने भुत का बहुत भ्रध्दयत दिया हो गह अदुपुत कइल्ताता है? | शिमदास चर्णि से श्रानाभ प्याज 
झादि को बहुखुत माना है । बहुभुत तीस प्रकार के होते हं-“/"-जघरय सघ्यम और उक्कप्य | प्रवत््याष्यपन (शिशीय) का अप्यवन करने 
दाश्ा रुपत्प 'अतुर्दश पूर्षों का अ्ध्यपन करने बाला उत्कृष्त तमा प्रश्पाप्यजन और अतुट्श पूर्षों के बीच का अध्यक्न करें वाशा 
मध्यम बहुभुत काज्ञाहा है" | 


११९ अ्थ पिनिमरवय ( अत्यविषिच्छय ५ ) 


आप विनिश्षप--ठ”व का शिक्षरत्र तर्त छी पपाथता' | 


श्लोक ४४ 
१२० 'छोक ०४ 


पिछले रक्षोक में कहा ह-अहुभुत की पम्पासना करे | इस उसोक में हसदी विधि बटलाई गई । 
१५१५ सयमित कर ( पणिहाय ७ ) 
इसका 'अर्थय ई--दाजों को श नझ्ाना पैरों को न फ्रेलाना और शरीर को न मौहना | 


--आ चूु% इदछोगे अम्मेज सम्मबबस्मे पुगपिद्स पदिक्छितोदि विजपुण बंदिशते पूलिब्ते न रूमिरापराबी है, परकोए छक्कसंमषाति 
बज चम्मेज गणष्छति | 
२ए--ऋझ चू्‌ ! सच्कस्‍्सेवए्स डबकंसशत्ज धहुत॒त॑ पह्डुपातेश पह्ड्पातेअमांणो पुणछेघत्य लिलिज्ज॥ | 
ह--६ा शी प २४४ “बहुप्ुतप' लाशमहदुण | 
इ--जि चू० चू० २८७ : बशुपबाइफ एज रावरिपडणलकाणथादीआाल गदर | 
शा ति पौ प्रा० ( दाज्रा श्श्र ): बहुज्दप॑ज़स्स सो बहुख्वतो सो तिविदो--आूवणों सक्किसो शकक्‍कोसों | ध्यश्यों जेल 
फ्कप्पन्थक्म॑ जधीते, डकोएी चोतसपु्चणरों सम्मम्के मम्मिमों। 
६--(क) र च्‌ | जत्यविज्कयों कमसावनिज्कथो त॑ | 
(का) जि आू» प्र» २८७ विवि४हयजो लास विफ्िबिउप्लोति बा लबितदमसाबोत्ि बा पुयहूं । 
(ग) दा ही०्वे २॥४। 'आर्थविविजदक कपायरक्रक कक्पाजवई बाज्योंबितवपाल्रसिति | 
४--अ चृ० : पक्कवापने फ्पं बिड्ी--'इत्प॑ पात्ं॑॑च॑ कांब अ' किछोगों । 
ए-ड्या डीर घर ९श४ 'प्रशिणवेति प्रंबस्य | 
६--जि चू बुर न्‍क। बब्किदाण आम हत्थेदि दत्यवश्गादौशि आअड़रं बाषुद्ध 
कक पद्चाएलपदीलि अकुष्यंतो फापुण प्रासकचारीषि 
ओ 
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१२२, आलीन'''और गुप्त'' 'होकर ( अछीणगुत्तो ग ) : 


न ् ले 
आलीन का शाब्दिक अर्थ है--थोडा लीन। तात्यर्य की भाषा मे जो गुरु के न अति-दूर और न अति-निकट बेठता है, उसे 


“आलीन' कहा जाता है* | जो मन से गुर के वचन में दत्तावधान" और प्रयोजनवश बोलने वाला होता है, उसे गुप्त! कहा जाता है? | 
“शिष्य को गुर के समीप आलीन-गुप्त हो बैठना चाहिए। 


श्लोक ४५ : 
१२३, श्लोक ४४ ; 


पिछले श्लोक में कहा है--ग़ुरू के समीप बेठे। इस श्लोक में शुरु के समीप केसे बेठना चाहिए. उसकी विधि वतलाई गई है | 
शिष्य के लिए गुरु के पाएव भाग में, आगे श्रौर पीछे वेठने का निपेष है। इसका तात्पय है कि पाश्व॑-भाग में, कानों की समश्रेणि में 
-न वेंठे। वहाँ बैठने पर शिष्य का शब्द सीधा गुरु के कान में जाता है। उससे शुरु की एकाग्रता का भंग होता दै। इस आशय से 
कहा है कि शुरू के पाश्व॑-भाग में अर्थात्‌ वरावर न बेंठे७५ | आगे न बेठे अर्थात्‌ गुरु के सम्मुख अत्यन्त निकट न बेंठे। वैसा करने से 
अविनय होता है और गुरु को वन्दना करने वालों फे लिए. व्याघात होता है, इस आशय को "आगे न वेठे! इन शब्दों में समाहित 
किया है | 

पीछे न वेठे--इसका आशय भी यही है कि शुरु से सटकर न बेठे अथवा पीछे बैठने पर गुरु के दर्शन नहों होते” | छनके इच्धित 
और आकार को नहीं समझा जा सकता, इसलिए, कहा है--पीछे न बैठे! | 'गुद के ऊद से अपना ऊछ सटाकर बैठना” अविनय है | 
“इसलिए इसका निषेध है। साराश की माषा में असभ्य और अविनयपूर्ण ढंग से बैठने का निमेध है | 


१२४, ऊरु से अपना ऊरू सठाकर ( ऊरुं समासेज्ा ग ) ; 


ऊछ का अथे है--घुटने के ऊपर का भाग । 'समासेज्जा! का सस्क्ृत रूप टीका में 'समाधशित्यः है। समाश्रित्य अथांत्‌ करके८। 
समासेज्जा' का सस्कृत रूप 'समाक्नयेत्‌र होना चाहिए। समासि ( समा+भ्रि ) धातु है। इसके आगे “जा? लगाने पर 'समासेज्जा! 
रूप बनता है। यदि 'समासार्शं रूप माना जाए तो पाठ 'समास ( सि ) ज्ज' होना चाहिए | आचाराज्ध (१ ८.८ १) में समासिज्ज' 
( या समासज्ज ) शब्द मिलता है। उसका सस्कृत रूप समासाद ( प्राप्त करके 2 किया है* | इन दीनों का शाव्दिक अर्थ है--ऊद 


१--नि० चू० प्ृ० २८८ अछलीणो नाम ईसिलीणो अछीणो, णातिदूरत्यो ण वा अच्चासणणों । 
२--अ० चू०_ सणसा गुरुवयणे डवयुत्तो । 


३--जि० घू० ए० रेप८. वायाएु कजमेत्त भासतो | 
४--अ० चु० तस्स द्वाणनियमणमिस । 


४-० चु० समुप्पद्प्पेरिया सहपोग्गला कणणविलमणुपविसतीति कण्णसमसेढी पकक्‍खो ततो 


। है पुरभो गुरूण 


७--ह्वा० दी० प॒० २२४ यथासल्यमविनयवन्दमानान्तरायादर्शनादिदोषप्रसबात्‌ | 
प-द्वा० टी० प० २२५ समाध्नित्य ऊरोरुप्यूरु ऋत्वा। 


ऊ--स्रास्ता ० 0 ? ८८०१ _ पिनताततनतमाँ क्कक्‍्कनन 
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को कर गा प्राप्त कर और उनका साथायें अयस्त्व शूर्णि के झ्रमुपार अपफोे ऊछ सै गुर के सूद का स्पर्श कर। तवा लिमदास चूर्षि कौर 
टीका के झनुतार 'रूएू पर ऊश रखकर इन शब्दों में है| 

प्रत्तराष्यमन (१ १८) में “न जले रूरूदा उर्झी पाठ है| इसडी ब्पास्पा में अर्षिकार से अप्त्व बूर्शि के शम्मों का ही प्रज॒- 
शरण दिया है? | शास्त्यात्रार्य ने मी इसका झ्रम॑--गुद के ऊ* से अ्रपसा रू म छदाए/?--किया है | इनके हारा मी ऋण्सप ूर्ति 
के झाशप की पुष्टि होती है | 


श्छोक ४६ 
१२५ बिना पूछे न बोले ( अपुब्छिणों न मासेल्मा * ) ! 
बहाँ निश्यधोजन--बिना पूछे बोशमसे का बचत है, प्रयोजनगरश महा ५ | 
१२६ पीच में ( मासमाणस्स संतरा ४ ) ! 


कापने सह कहा रा शह नहीं! इस प्रकार बीच से शोक्ृषतरा अउम्दता है इसछिए इसका निपेध है | 


१२७ घुगली न खाए (पिड्डिमंस न शाएजा ० ); 
परोक्ष से किसी का बोप कडमा--'प्रृष्ठिमांसमकच' क्र्यात भुयध्ती लामा कहलाता है | 
१५८ कपरपूर्ण असस्‍्य फा ( मायामोर्स ५ ) : 


पमापासूपा बड़ शंयूक्त शब्द है। “माया का ऋषे है कपठ और “सृषा' का हर्ष है श्रतल्न | ख़तत्व बौशने पे पहछे मागा का 
प्रपीय 'अधरप दौसा है। नो व्यक्ति ऋतस्य बोहता है बह अगवापता को छिपाने के लिए ऋपने माों पर सापा का इत प्रकार पै 
ऋधरण डालने का सक्ष करता | जिशसे सुनने बाशे शीय परतढ़ी बात को बषपापे मान लें इपशिए किटनपूर्षक थो झशतग बौल्ता थाता ६ 
ध्तके लिए 'माषासूपा' शब्द का प्रयोग किजा लाता है । इसका दूसरा अर्स कपइ-सहित असत्प बच्य भी ढिगा थाता है | 


१--लझ चर । छापा छूझोल संब्देडश्य पृदमदि ण चिहे । 
१--(क) जि चु० पर «८८१ दि वढूह लमासिजा' लाम छ््य स्क्त्स डबरि काडज ण गुफशगापत॑ चि७ट₹५ुंअति | 
(रू) ६! थी भ २४५: ते अर 'डइ समाहित्य' उपोक्यधुंप हत्या तिप्देदयुर्षल्तिके, शविवषादिशोषप्सज़ात । 
ह--डत्त धुं» धूं० है५ छताबूपोल संबइकूण प्ृथमदि ल चिट्टेखा । 
क३--रक्त भर गृ४ १९८६ श घुक्दाद! ज सहुझेद सत्थाफ्त्कोपवेदाहिति-, करणआ' ऊात्मीवेण फिह! दूत्यअ्रं्रश्चिनं, सो 
कररयेप्राचल्ताविववस्तस्भवात ! 
इनक) जि चू्‌ प्रू० शु८८! अपुण्थिजो' विशारणे ल सातेश्य | 
(ल) हा दी व २३४ ! ब्वूष्टो मिप्कारर्ण व साक्त | 
६-.हि 'बू पुर श८८श साप्तमाशस्ण लंठाए ल॑ कुष्य शद्दा ल॑ रु ते भवित वृष न । 
७४--(क) जि आू भू ८्थ! क॑ धरपुइस्स लबदों किजड त॑ तस्‍क पिड्िमतमार् लबइ | 
(लए) हा टी पे श0६ ! प्प्स्लिश्र' परोकरोपढीर्टटक्पन, | 
क--जि चर पृ श्यथा प्ाचाप्‌ सइ सौछ साचामो्स बमादामंतरैण सोस आला कई! जुरितर जास॑ कुडिकीफौह पच्का सासा | 
९--(क) जि च्‌ कु ८८) आअडइूबा ज॑ सादासहि मोल । 
(क) हा दो व॒ )४) आपफापबाजा प्रषाषाचक । 
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श्लोक ४७ : 
१२९, स्वेथा ( सब्बसो ? ) ; 
सवंश' अर्थात्‌ सब प्रकार से--सव काल और सब श्रवस्थाओं में१ | 
श्लोक ४८: 
१३०, आत्मवान्‌ ( अत्तवं घ ) $ 


आत्मा! शब्द ( १ ) स्व, ( २) शरीर और ( ३ ) आत्मा--इन तीन श्रर्थों में प्रयुक्त होता है। सामान्यत' जिसमें-आत्मा है 


उसे आत्मवान्‌' कहते हैं? | किन्तु अ्रध्यात्म-शास्त्र में यह कुछ विशिष्ट अर्थ में प्रयुक्त होता है। जिसकी आत्मा शान, दर्शन और 
चारिन्रमय हो, उसे आत्मबान? कहा जाता है? । 


१३१, रृष्ट (दिदूंक ) ; 
जिस भाषा का विषय अपनी आँखों से देखा हो, वह दृष्ट”' कहलाती है* | 


१३२, परिमित ( मियं के ) ; 


उच्च स्वर से न बोलना श्रीर जितना आवश्यक हो उतना बोलना४--यह “मित्रभाषा? का अ्रथ है। 


१३३. ग्रतिषृण ( पडिपुन्न ले ) ; 


जो भाषा स्वर, व्यज्ञन, पद आदि सहित हो, वह 'प्रतिपूर्णमाषा' कहलाती है* | 


१३४, परिचित ( वियंजियं ल ) ; 


अगस्त्य चूर्णि और टीका में “विय जियः इन शब्दों को अयक मानकर व्याख्या की गई है | “विय॑ का श्रर्थ व्यक्त है" । 
१--जि० चू० घ० २८६ सब्बसो नाम सब्वकाल सब्वावत्थाउ । 
२--(क) द्वा० टी० प० २३६ '“आत्मवान' सचेतन इति । 
(ख)जि० चु० ४० २८६ जत्तव नाम अत्तवति वा विन्मवति घा एगद्टा 
रे--अ० चू० _ नाणद्सणचरित्तमयो जस्स आया अत्थि, सो भत्तव । 
४--(क) जि० चू० पृ० २८६ दिद्ठ नाम ज 'चक्खुणा सय उबल्द । 
(ख) द्वा० टी० प० २३५ (ृ्ष्टा दृष्टाथविषयास्‌ । 
५--(क) भ० चू० भ्षणुच्च कज्ममेत्त च सित। 
(ख) जि० चू० पृ० २८६ सित दुविह--सद्ो परिसाणमो थ, सदओो अणउच्ब उच्चारिज्माण मित, परिमाणओो फप्ममेत्त उच्चा- 
रिजमाण सित । 
(ग) ह्वा० दी० प० २२५ “सिर्ता! स्वरूपप्रयोजनाम्याम्‌ । 
६--(क) जि० चू० घृ० २८६ पहप्पन्न णाम सरवजणपयादी हि उववेस । 
(ख) हा० टी० प० २३५ '्रतिपूर्णा? स्वरादिभि । 
७-(क) अ० चू०  विय ज्यक्त। 
(ख) द्वा० दी० प० २३४ न्यक्ताम! अलक्ाम्‌ । 
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अगस्त्वतित स्वबिर जे 'बिय! का खज मोह उत्पन्न करने बाली भ्रर्मात्‌ स्प्रत मापा ' और टीकाकार ने परिक्तित मापा किषा ६ | 
पयक्त! का प्राकृत रूप 'कद' बा “वियत्ता बनदा है | छसका विय रूप बहुत प्राश्नीन होना छआाहिए। सचेंद में ब्यक्त करन के अर्य ये 
“विष! शब्र का प्रयोग हुआ है? । धंमष है पह 'जिष' ही आगे कस कर गिग' बन गयाहो। 

लिनबात महत्तर 'विर्मरयी को एक शब्द मानत॑ हैं। छनके 'हमनुसार इसका अथ-हभ्प है | पअनुग्रोगढार के क्राबार पर 
“वियंदिय दी पक ककपना और दो सद्ती है। पह्धों (सिक्शित॑ ड्ित बित् मिर्त परिक्षितं के पाल शम्द एक साथ प्रजुक्तहुए हैं। वो 
पहु शिगा बाताएं छत पद को 'शिक्धितं लिप्त शिक्धित पर की बिस्पृष्ठि नहों होती उसे 'स्पत! लो पद परिवर्तन करते एमपवा 
किसी के पूद्चने पर शी पाद झा ब्राए बद जित' जिसके श्लोक, पर और वर्ग आदि की संझ्पा लागी हुई हो बह मित तथा परिवतन 
करठे समप जिसे क्रम पा रकम ऐ--किपी भी प्रकार से भाद किया ला पे कह परिक्तित कहक्ाता है।| दरशबेकाकिक का परत 
प्रकरण मी मापा से छम्बल्बिस है. इर्षाक्षए कश्पना बरी छा सकसी है कि लिपि भेद के कारण 'ठिप॑ जिय॑ के स्वान पर 'किमजिग 
ऐसा पाठ हो सजा हो लिंसछा होना बहु छभष हैं। चुर्तिकार और टीकाकार के सामले बह परिषर्टित पाठ रहा है और वही उसके 
स्पासना मेर का हेशु बना है। 


श्छठोक ४६ 


१३४ चइलोक ४१: 


प्रस्कृठ रक्षोक से आपार, प्रशस्ति और इष्यिषाइ-पे तोनों शम्श इृगर्धक हैं। अर्णि और टीका काक् तक इनका अर्थ स्मादरत 
से शम्बस्थिद रहा । आगे कस वह क्रागमीं पे उम्पस्यित हो रबा। द्राइशाह्षो में पहला जअद्भ झ्राचार, पॉँकषों प्रशर्ति और माराषषा 
हप्यषाद है। प्रगस्ट्पर्तिह स्‍्थविर ले झाओरघधर और प्रशप्तिबर का अप मापा के बिननों--निपमों को धारण करमे बाक्ां किता 
६१। जिनदास मह॒त्तर के श्रशुसार भ्राचारणर' ऋृष्पों के झिझ्न (स्त्री पृश्प और नपुंसक )को बानता है | टीकाकार गे 
“प्राघारपर का अम पहो किनाहै | प्रशप्रणर का अर्थ शिक्ष का विशेप लानकार और दृष्टियाद के ऋष्तेता का अर्थ प्रकृति प्रत्वव 
होप शागन बर्णविदार काश कारक आदि ब्याषरण के 'प्रद्ञों को बानते बाज्ञा कियानहै | दीपिकाकार रीकाकार का झगुस्मग 
|रते हैं। ऋषअ्रिकार ते झाचारपर और परश्टिपर का अप क्रमशः ऋाचाराकहुणर और लगनतीबर किया है | आभार प्रड॒प्ति च्रीर 
दष्टिदाइ-नू सदा शम्कल्ब माप-कौशल से है इसशिए कहा यजा है कि आचषार और प्रड़प्ति को पारण करने बाला तबा दृष्टिनार को 
पह़ने बाला बोलने में चूक जाए हो धतका सपह्ास न किपा काए | 
पस्तुत रशोीक में ऐड्रास्टिक भूश्ष का प्रसद्ञ महों है फिल्म बोलते शमष सिम विमक्ति, कारक काश जायदि का विषमगांत हो 
लाए, भर्पात्‌ बाक्य-रखना में कोई शुटि क्राए बसे शुनकर क्षपरात भ करमे का उपदेश है इसक्तिए अगचूरिकार में ऋाशार ओर परशशि 





ए-ज चू : डिते व बा शोदकर मजेकाकार्र | 

२--हा शौ व ५१४१ 'जिता' बॉजिताब। 

है->अष्याव १३ * । 

३४ झि यल्‌ हू ९४८६: 'वियंजित' लाम विव॑जितंति था तर्त्यति वा बृगठ्ा। 

४--अबु दूर प्रूं एं। 

(--श्र॒ यू: काभारबरो-छासेश्य तेए दिच्चौष सासा दिक्षये विसेतेश पन्दति-इरे” ज्॒तं बदणलिगपश्मविदज्यल ल बक्से 

क-जि चू्‌ पु १८६१३ लोयाएथरों दृत्चिवुरिसजपुश्ाकिसालि छाज्ट । 

कहां ही य॑ २६६३ आजारधरः रूथीकिड्रादि अल्वाति परतक्षिधरस्ताल्येव शजिवेदणीत्पेबशूलल। तथा दृष्रिदाइमचीवत्व प्रहति 
शराबको बा जदर्भ दिका एकारूखा एक दिपे क्गिन्‌ | 


आयारपणिही (आचार-प्रणिधि) ४४७. अध्ययन ८ : श्लोक ४६ टि० १३६ 


का जो अर्थ किया है, वह प्रकरणानुसारी नहीं लगता। प्रसद्ध के अनुसार दिद्विवाय ( दृष्थिपात या दृष्टिवाद ) का श्रर्य नयवाद था 
विभज्यवाद होना चाहिए। जो वात विभाग करके कही जानी चाहिए वह प्रमादवश अन्यथा कही जाए तो उपहास का विषय वन 
सकता है। प्रस्तुत श्लोक में उसका निषेध है। नदी ( सू० ४१ ) में दृष्टिवाद का प्रयोग सम्यक्त्ववाद के अर्थ मे हुआ है जो नयवाद 
के अधिक निकट है। श्राचाराज्ष ओर प्रशप्ति का वर्तशान रूप माषा के प्रयोग की कोई विशेष जानकारी नहीं देता । दृष्टिवाद में 
व्याकरण का समावेश होता है। समव है झ्राचार और प्रज्ञप्ति भी व्याकरण-अन्थ रहे हों। दशवैकालिक निययक्ति में भी ये शब्द 
“मिलते हैं 
“आयारे बवहारे पन्‍नत्ती चेव दिद्ीवाए य। 
एसा चउव्विह्ा खलु कहा उ अक्खेवणी होइ !॥” 
चूरिंकार और टीकाकार ने आचार का श्र्थ आचरण, प्रश्न॒प्ति का अर्थ समकाना और दृष्टिवाद का श्रर्थ सूक्ष्म-तत्त्व का प्रति- 
पादन किया है* | चूर्णिकारों ने यहाँ इन्हें दृयर्थक नहीं माना है। टीकाकार ने मतान्तर का उल्लेख करते हुए आचार आदि को 
शास्त्र्वाचक भी माना है” | स्थानाड़् में श्राक्षेणणी कथा के वे ही चार प्रकार वतलाए हैं जिनका उल्लेख नियुक्ति की उक्त गाथा में 
छुआ है? । इसकी व्याख्या के शब्द भी हरिभद्रसूरि की उक्त व्याउ््या से भिन्‍न नहीं हैं। अ्रभयदेव सूरि ने मतान्तर का उल्लेख भी 
हरिभद्वरुरि के शब्दों में ही किया है। व्यवहार (३) के 'पन्‍्नत्ति कुसल्ले! की व्याख्या में वृत्तिकार ने प्रशप्त का अर्थ कथा किया है। 
भाष्यकार यहाँ एक वहुत ही रोचक उदाहरण अ्रस्तुत करते ह। ह्लुल्लकाचार्य प्रशप्ति-कुशल ( कथा-कुशल ) थे | एक दिन 

अरुण्डराज ने पूछा--भगवन्‌ | देवता गतकाल को कैसे नहीं जानते, इसे स्पष्ट कीजिए? राजा ने प्रश्न पूछा कि आचार्य यकायक 

खड़े हो गए। आचार्य को खड़ा होते देख राजा भी तत्काल खडा हो गया। आचार्य के पास क्षीराभवलब्धि थी | उन्होंने उपदेश 

प्रारभ किया | उनकी वाणी मे दूध की मिठास टपक रही थी | एक प्रहर वीत गया | आचार्य ने पूछा--राजन्‌ । तुझे खड़े हुए कितना 
समय हुआ है? राजा ने उत्तर दिया--भगवन्‌ | अमी-अ्रभी खड़ा हुआ हूँ | आचाय॑ ने कहा--एक प्रहर बीत चुका है ) तू उपदेश- 

याणी में आनन्द-मग्न हो गतकाल को नहीं जान सका, वैसे ही देवता भी गीत और वाद्य में आनन्द-विभोर होकर गतकाल को नहीं 

जानते | राजा अ्रव निरुत्तर था४ई | इसके अनुसार प्रस्तुत श्लोक का अर्थ इस प्रकार होना चाहिए--श्राचार"४ ( वचन-नियमन ) के 


शास्त्र का अभिश्ञ बोलने में स्खलित हुआ है--बचन, लिड़ और वर्ण का विपर्यास किया है---यह जानकर भी मुनि उसका 


उपहास 
न करे। 


१३६, जानने वोला ( अहिज्जगं व ) ; 


इसका संस्कृत रूप अधघीयान! किया गया है * | चूर्णि और टीका का श्राशय यह है कि जो सम्पूर्ण दृष्टिवाद को पढ छेता है 

वह माषा के सब प्रयोगों का अमिश्ञ हो जाता है, इसलिए उसके बोलने में लिज्न आदि की स्खलना नहीं होती और जो वाणी के ही 
प्रयोगों को जानता है उसके लिए कोई शब्द अशब्द नहों होता। वह अशब्द को भी सिद्ध कर देता है। प्रायः स्खलना वही करता है 
है 


कब +नननन+ ५ 


१>-ह्वा९ दी ०्प० १ १२० जआघारो-छोचास्नानादि व्यवहार- 
अे -कथब्विदापन्नदोषन्यपोष्ठाय प्रायश्चिचलक्षण प्रशपिस्वैव < सती पस्ले 
मघुरवचन- प्रज्ञापना हृष्टिवादश्व--ओश्रपेक्षया सरंगंबीदादिमाजक्थनम। चलक्षण प्रश्नप्तिर्वेंच--लशयापन्नस्य 


हा हे प्‌० ११० अल पअाक रेक पु ग्रन्था एव परिगृझ्न्ते, जाचाराधमिधानादिति । 
१ ४९ २८२ आयार ख्रक्खेवणी ववहार अक्‍्खेवणी पन्नत्ति अक्खेवणी 

४--जय० सा० ४ २े १४४-२१४६। गम सी 

५--क्ष० चू० * चयणनियमणसायारों । 

६--(क) अ० चू० दिद्विवादमधघिज्जग--दिट्विवादमज्मयणपर । 


(ख) हा० टी० प० १३२६ दृष्टिवाद्मधीयान प्रकृतिप्रययक्षोपागमवर्णविकारकाऊकाउक्ताओि७ई>... 0 कप 


दसचेआलिय॑ (दशयेफकालिक) २४८ अध्ययन ८ श्लोक ४० टि० १३७-१२१ 


लौ इप्टिवाद का ऋष्यवन पूर्ण नहों कर पाठ/*"। दृप्टिषाद छो पड़मे बाशा बोशमे में वूक लकता। और पीयड़ चुदा व६ रो 
घूकता--इस आशय को घ्डान में रपकर घूर्षिकार शक्रौर टोदाकार ने इसे ह्रद्ीयान' के 'प में स्वीकृत किगाहै। ढिलतु इतका 
संस्कृत झूप झिमिशरी होता |ै। अंभीयान के प्रात रूए--अदिस्शंत और ह्रषिकजसाब' होते हैं । 


१३७ बोलने में स्यतित हुआ है ( पहमिक्खतिय थण ) 


बागस्खशित का ऋय ई-“बोलने में म्पशित होना। जिनइास घार्ति में इसके शो उदाहरण प्रस्तुत बिए सर हैं?--छौ| सक्ति 
पड़ा शा के स्पान में पढ़ा शाता | भौर 'धोररर्मा' के स्थान मे 'शमसोम' कदता ह बह आजी की स्खज्मा | | 


श्लोक ५० 
१३८ इठोक ४० 


कोई व्यक्ति न आदि क॑ बिपन में पूछे शो छतसे इस प्रकार कहना ऋष्टिए कि “यह हमारा झधिकार देज जहा है! इतते 
अदा को सुरक्षा मी हो थाती है शोर भ्रिग मो मई्ी रूमहा" | 


१३६ नषय ( नक््यत्त * ) 


कृत्तिका आवि जो नच॒त्र हैं पनके वियय से---शांज अख्प्रसा झ्रसुक नधवह-युद्ध "इस प्रकार प्रदस्य को मे कठाए ' । 
१४० स्पप्नफल ( सुमिम * ) 

छाप का शुभ-ध्रप्म रक्त गतागा" | 
१४१ वशीकरण ( जोग * ) 


गद्दाँ जय का अर है औपशणर पा क्ाण आदि पद्मारथोंके हंगोग को विजि ऋणदा धशीकरण | शंगोग की विधि जैशे--भौ 


९--(क) ल लू अदीतप्रप्यधातों गतजिसाएकत्स तत्यि सक्ित । 
(का) जि भू? प्‌ २८६! भपिम्वियक्‍तनेणल लधित्जमराफस क्यलशकणा पायप्रो मचह कपिडिप पुण विसेसे विड्विवाए सब्य- 
फ्रोगजाजगपह केक मप्पसण्फेण क बतिकिक्ककिएपिेद कल्कि छागकपोगातजिफमया मफरमनि सर कुणा । 
“पाइपसइमहस्फ्यो प्र॒ ९२१ ।| 
६नज च्‌ प्रृ० १८६५ बावक्क्खिक्रिप॑ बाम दिविषमगैगप्पार बज खक्ियं साण्त, ब्या बह काजेड्रिजि (साजिवण्णे जड॑ लाणेमित्ि) 
झधिर्ज॒ पुज्णासिहा्ं था बक्छा उच्चाश्पनइ खड़ा सोमसम्मोचि भशणिवषण्े सम्ससोमोधि सण्त्बि ब, प्थमादि वाषणिषस्ञक्तिय | 
४--हाण ही ५ २३१: “बागूजिएश किस आतत्वथा' विविधस- अदैखेस प्रकारेंकिज़ मेशा विमि- सखथकफितल । 
इ-हा डी प्‌ २६६१ तताअ तदप्रीशिपरिद्वाएर्थमसित्य शूदार्‌ू---शल क्कि रोऊश् लपस्बिवासिति । 
ह--जिश ज्‌ प्र शछ८४३ । सिड्त्याण इकमसानः्ए ो सपस्चर्त करेजा नहर भंविसा लक मसुफेज अनकातेन हुचोचि। 
४७--क) जि अू० पृ शण०्ज ! छमिते कम्न्ततंसले | 
(या) हा डीण्प १३६ ' एकप्ज' तुपाजभफकण्मबूसतानि | 
“अं चू* लोगो लोपइप्ममबादो | 
२१--क) जि चू यू ११ ध्यूवा विरेक्च/क्सीकाजणाशि शोौगो मच्प्त | 
(का) हा शौण्य "ऐश बौर्ट' कक्षीपरणादि 
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पल घी, एक पल मधु, एक आदढक वही, बीस काली मिर्च ओर दो भाग चीनी या गुड--ये सब चीज मिलाने से राजा के खाने योग्य 
! च्प्क 
“साल! नामक पदार्थ बनता है९ | वशीकरण अर्थात्‌ मन्त्र, चूर्ण आदि प्रयोगों से दूसरों को अपने वश में करना | 


१४२, निमित्त ( निमित्तं ख ) ; 


निमित्त का अर्थ है अतीत, वर्तमान और भविष्य सबन्धी शुभाशुम फल बताने वाली विद्या? | 
१४३, मन्त्र (मंत जल ); 


मन्त्र का अर्थ है देवता या अलोक्कि शक्ति की प्राप्ति के लिए जपा जाने वाला शब्द या शब्द-समूह? | 
१४४, जीवो की हिंसा के ( भरूयाहिगरणं व ) ; 


एकेन्द्रिय आदि भूत कहलाते हैं। 


उन पर सघटन, परितापन आदि के द्वारा अधिकार करना-छनका हनन करना, 
।4 है है. 
भूताधिकरण” कहलाता है* | 


श्लोक ५१ : 
१४५. अन्याथ-प्रकृत ( दूसरों के लिए बने हुए ) ( अन्नई पणग्ड क ) ; 


अन्याथ--प्रकृत अर्थात्‌ साधु के अतिरिक्त किसी दूसरे के लिए बनाया हुआ" | यहाँ अन्‍्यार्थ शब्द यह सूचित करता है कि 
जिस प्रकार यहस्थों के लिए बने हुए घरों में साधु रहते हैं, उसी प्रकार अन्य तीर्सिकों के लिए निर्मित वसति में भी साधु रह सकते है१। 


१४६, स्त्री ओर पशु से रहित ( इत्थीपसुविवज्जियं घ ) ; 


यहाँ स्त्री, पशु के द्वारा नपुप्तक का भी ग्रहण होता है। विवर्णित का तात्मय है जहाँ ये दीखते हों वेंसे मकान में साधु को 
नहीं रहना चाहिए५ | 
१--जि० चु? पृ० २८६-२६० जोगो जहा--दो घयपला भधु पल दष्दियस्स य आढय सिरीय वीसा। खढगुला दो भागा एस रसाल्ू 
निव_जोगो । 
२--(क) जि० चु० पृ० २६० निमित्त तीतादी | 
(ख) हवा० टी० प० २२६ “निमित्त' अतीतादि। 
३---(क) जि० चू० पृ० २६० 


मवो--असाहणो “एगग्गहणे गहण तजातीयाण'मितिकाड विज्जा गद्दिता । 
(ख) हा? टी० प० २२६ ५सम्त्र! बृश्चिकमत्रादि । 


४-(क) अ० चू० भूताणि उपरोधक्रियाए अधिकयते जम्मि त भूताधघिकरण । 
(ख) जि० चू० घृ० २६९० भूताणि--एगिदियाईणि तेसि सघट्टगपरितावणादीणि अहिय कीरति जमि त भूताधिकरण । 
(ग) द्वा० टी० प० २३२६ भूतानि-एकेन्द्रियादीनि सघट्टनादिना: 


5घिक्रियते5स्मिन्निति । 
४--द्वा० दी? प० २३६ “अन्यार्थ प्रकृतः न साधुनिमित्तमेव निर्वत्तितम । 


६&--जि० चु० घृू० २६०  छनट्टगहणेण अन्नउत्थिया गदह्विया, 

४--(क) जि० चू० पृ० २६० ठट्ठा इत्थीहिं विवज्जिय 
णपुसगविवजियपि, विधज्निय नास जत्थ तेसि 
काउ ण ठाइयव्व । 


(छत) दवा० ठी० प० २३७ स्त्रीपशुपण्डकविवजित स्त्याधालोकनादिरहितम्‌ । 
॥8 


अट्टाए नाम अन्ननिमित्त, पगढ पकप्पिय भगणणइ । 
पसूद्धि य महीछट्ियएडगगवादीहि, 'एगग्गहणे गह्ण तज्ञातीयाण'मितिकाउ 
जआालोयमादीणि णत्थि त विवष्यिय भण्णइ, तत्थ आतपरसमुत्था दोसा भवत्तित्ति- 
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१४७ गृद्द (लयण * ); 


ऋहपन का कप है पदहों ने उत्छनित पापाच-प्र | लिएगें नीम होते हैं 'जसे शबम कहा लाता ६९ | क्ृपम भौर पर ए% 
अ्रप॑ बाशे हैं' | 


श्लोक ५२ 
१४८ केशल स्त्रियों के दीच प्यास्यान न दे ( नारीणं न छवदे कट * ) | 


मारीण! पद पष्ठी का महुबधन है | इसके झजुसार इस प्तरथ का हझर्य होता ह--स्त्रियों को कपा से कष्टे झ्पन्रा स्थियों को 
कपा म करे | अगस्क पूनि के अनुसार इसडा क्र्थ ई--पृुनि जहा गिकिक शप्बा में रृठा है बह ऋपनौ इच्छा से आई हुए स्जियों को 
खक्आार-सम्दल्धी कथा त कहै? | जिनशात चूर्थि और टीका में इसढा अर है--मुनि स्थिषों को कया न कै | इरिमिह् पे वर अर्थ 
का दिपार करते हुए. शिक्षा है--औनिस देखकर पुरुपों को कथा कहनी 'बाहिए और स्पान ऋषिबिक हो तो स्थ्रियों को भी को क््नी 
बाहिए । स्वानाजञ्ञ सृत के वृत्तिकार श्मगदेदधूरि ने अद्ाजग कौ नौ ग़ुप्नियों के बर्शन में मो इत्पीरं कईं क्ेचा सपइ! के दो अर्ष 
दिए. हैं--( १ ) केबल स्त्रियों को कपा न कई ( ३) रिदिऐों के रूपादि सै सम्बस्ध रखे बाज्ती कपाम कहे | धमषापाओु का कौ 
बृत्ति में सनते 'छिनों को कृपा म कौहै“पैसा एक ही कर्य माना है | 

मूक्ष ऋगम में इसका एक अरब और मी मिशदा है--भारीबनों के मध्य में श्र मार और कदणापूर्वक कथा महा करमी बादिए । 
इपास्त्थर्सित स्वमिर का अर्थ इसीका ऋशुगामी | और झारे कस कर एस्होंने स्थियों को छथा न कहै---वा श्रप मी माल्प दिया है | 

देखिए अयके शक्लोक का पाद टिपण | 


१४है गशइस्थों से परियय न फरे, साधुर्जा से करे ( गिदिसथ न झुजा पथ 'साहुद सबब ष )ै 


हैस्टूब का अप लए छा परियभ है। स्‍्टेइ आदि दापों थी छमावना को ध्यान में रक्षकर प्रवक्त्यष के छाप परिआद छरने का 
लिपेष किया है और कुशश-पश्ष की वृद्धि के क्षिण साधुओं के साथ संसतों रखने का त्पदेश दिना है | 


१--(क) छ 'चू । कीषते जम्ति लें केगे लिकमजमाज़ब | 
(सदा टी प ५१६१ 'क्फ्त॑' स्थामे क्तिस्पम। 
६४ जि बज पू ५६ । कर्ण बात करजणंति था गिषंति बा पृथड्ठा | 
ई--ज चू" । तत्जवति्कोक्यताण वि बारौण सिपाशसतिपद्िसेसे ल कभे कईं | 
४-(क) दिल भू भू ९६ । तौप विकित्ताप्‌ सेब्यप्‌ लारी्ण को कई कदेशा कि कार्य! लातपरपछ्ुत्या बसकेस्छ दौसा 
अर्वतिक्िकाई । 
(लू) दा डी०प २१३ ढ 'विक्कि अ' तबन्‍्फ्साहुमी रहता च, अकण्टाकलाजिजमुजज़ प्रानेकल्कथुत्त: अ जगेफकण्णा-बसप्रिर्च दि 
कसतों 'बारीजां' एत्रीमां न क्नेल्कर्वा कटा विदोषफ्पन त्त 
६--ह्वा० री प ५६७१ छोविट्ये फिल्ात पुक्षाणों तु ककपेत, जविकिताथों बारीौजांमपीलि। 
(--कछवपा «३ ६१६ ब० ४९ बृ*! जो सजीलां केक्कल्ासितिगस्वते का जर्मप्रेशनाविकिकृलयातकपतिवल्यक्नां बति बा--क्पैटी 
उात्तोपचारक्षकका काटी शिक्रदप्रिया' इत्य किक पाणुक््म था जादयाहिपात्कगा किताः--शल्काकफो समति प्रझाचारौति ) 
कसम शरृं७ ब*४ १४! भो एशीजं कजा कजक्ता जक्तीति। 
ब-->पैजम संबरहार ४ । 'विशिय बारौजकस्श सत्य व कौ वण्या कद बिकिता' 7“ 7 
(--ह हो प० ५४७ 'ृदिफ्रप्तई' पूरटिगरिआज व कुलोत, तत्एेडामिगोफ्शंजबत्य। छुवात्प्रादुल्ति सह 'बएकर परिक्षय॑ ककवाच 
मिजजषयोगेन छत्कपकबूस्िसाक्तः | 
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श्लोक ५३ : 
१४०, श्लोक ५३ ३ 


5 


शिष्य ने पूछा--भगवन्‌ | विविक्त-स्थान में स्थित मुनि के लिए किसी प्रकार आई हुईं स्त्रियों को कथा कहने का निषेध 
है--इसका फया कारण है १ 

आचार्य ने कहा--वत्स | तुम सही मानो, चरित्रवान्‌ पुरुष के लिए. स्त्री बहुत बड़ा खतरा है। 

शिष्य ने पूछा, केसे १ इसके छत्तर में श्राचार्य ने जो कहा वही इस श्लोक में वर्णित है* | 


१४१, बच्चे को (पोयस्स के ) ; 
पोत अर्थात्‌ पत्नी का वच्चा जिसके पख न आए. हों? | 


१४२, स्त्री के शरोर से भय होता है ( इत्थीविग्गहओ भय घ ) ; 


विग्नह का अर्थ शरीर है?। स्त्री से भय है? ऐसा न कहकर 'स्थ्री के शरीर से भय है! ऐसा क्‍यों कहा १ इस प्रश्न का 


उत्तर है--अक्षचारी को स्त्री के सजीव शरीर से ही नहीं, किन्तु मृत शरीर से भी भय है, यह बताने के लिए स्त्री के शरीर से भय है--- 
वह कहा है*। 


श्लोक ५४ : 
१४३, चित्र-भित्ति ( चित्तभित्ति क ); 


जिस भित्ति पर स्त्री अक्लित हो, उसे यहाँ “चित्र-मित्ति' कहा है५ | 
१४४, आभृषणों से सुसज्जित ( सुअलंकियं ७ ) ; 


सु-अलकृत अर्थात्‌ हार, श्रर्धदहार आदि आभूषणों से सज्जित* | 


१-० चु०  फो' पुण निबधो ज विवित्तत्यणत्थितेणावि - 
कहषि उपगताण नारीण कट्टा ण कप्पणीया। 
भणणति, घत्स ! नणु चरित्तततों महामयमिद्‌ 


इत्थी णाम, कह--“जहा कुक्कढ! ॥ 
२--जि० थू० प्ृू० २६९९ पोछो णाम अपक्खजायओ। 


रे--(क) जि० चू० ० २६१ दिग्गद्दो सरीर भणणइ | 
(ख) द्वा० टी? प० २२७ “स्त्रीविग्रद्मातः स्त्रीशरीरात्‌ | 
४--(क) जि० थू० एृ० २६९ आह--इस्थीओ भयति भाणियन्वे ता किमत्थ विग्गहग्गहण कर्य॑ 7, भणणह, न केवछ सज्जीवहत्थी- 
समीवायों भय, किन्तु ववगतजीवाएबि सरीर ततो<5॑चि भय भयह, अभो विग्गहगह्ण कयति | 
(सर) द्वा० दी? प० २२७ विम्नहग्रहण खतविग्रह्ददपि भयखस्यापवार्थमिति । 
५--(क) अ० नु० जत्थ इत्यी छिद्दिता तद्ाधिध चित्तसित्ति *। 
(७) जि० चू० पृ० २६९ जाए मित्तीए चित्तकया नारी त चिस्रभित्ति । 
5--(क) जि० घचू० पघृ० २६१ जीवति च जादे सोमणेण पगारेण हारदूह्दाराईदि अलूकिया 


दिद्ठा भवह तादे त नारि छयछफित त्‌। 
(स्) दा० शी० प० २२७ नारी घा सचेतनामेव स्वछछकताम, उपलक्षणमेतदुनलछ कृतां च न निरीक्षेत । 
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ऋटोक १५ 
१५४४ ( विगष्पिय अ ) ! 


विकहियत अपति--कटा इुश्ला' | टीढ़ा में कशनाताबिहत्ताम! इप्ति “बिक्ृत्कर्गनास।म!--है' | इसके ऋाभार पर “दश्णजा्त 
विकष्टिय था विगत्तिय! पाठ डी कश्पना की का सकती है। विकद्विप » विजृरत-करा हुआ? | 


१५४६ (अपिप ) 
जदोँ श्रपि! शम्द संमावना के अब में है। पंसावगा-जैसे जिसे हम पाँष कटी हुई हौ बर्ष की बढ़िया से शर राजे को 
बहा है गइ स्वस्थ अद्वभाली तरूव रही से दूर रहे--दतकी श्पना बल ही हो बनाती । 
श्लोक ५६ 
१४७ आस्मगवेषी ( अक्तगयवेसिस्स ए ) ३ 
पुर्गेति-पमन मृत्यु आगि आत्मा के शिए भदित हैं। भ्ोष्बक्ति इन अद्वितों से ल्रास्मा को मुक्त करना चाहता है-भ्रात्भा 
के ऋमर स्वरूप को प्रास होता चाहठा है तस्ते 'बात्मयवेपी कहा बाता है | 
जिसने आत्मा के हित की लोच को उसने झारमा को खोज ज्िवा' | आस्स सवेप्ा का यही मूश मंत्र हैं| 
१४८ पिभूपा ( बिभूसा * ): 
समान अहतन क्रफ्दशडैप आदि--पे सब विमूपा कइलाते हैं* | 
१४९ प्रणीत-रस ( पणीपरस * ) : 


इसका शबस्पार्थ है रूप रस शझ्रादि युक्त झल्स* ध्यक्षन | पिप्डनिवक्ति में 'प्रबीद' का अर्ग महत्स्तेइ ( बिपसे पु्त क्रादि टपक 





र--वि चू पू ३६६१ :; व्योगप्पशार॑ कर्पप्प्पा जीप सा कम्नवासानिकप्फिया | 
घनहा ही प वो! 


३--पाइपप्ररमइण्णव पू० ६६ । 


इं--वि ० ए ९६९ लदिसपदो संमाड्ले बहइ कि संसमाषवरति | कया जग दत्यादिक्तिताति बाप्रसभजीवी द्रणों परिषश्जवित्या 
कि पुण जा लबकफिडिहा बनत्था था | पूथ्॑ संसाक्पति | 


८४-(क) जि थ्‌ प्‌ ६९१ लअत्गपेसिबो रूदूबा मायमबभौतस्म छत्तजो उदाबपनेप्रित्तेज कचा छरडहु थागपेसियों लो बपृद्धितो 
लप्पाज चिस्रोपर । 
(का) दा री प॑ ऐ०१ कात्मायेफ्बि' शात्मद्िताल्येकपाप्य | 
[-.ज चब्‌ं ! रप्पद्धितारेसफेल रप्पा हभेसितो सबति।| 
७-न(क) जि क्‌ प्र॒॑ ६६ विलृसा आस गहाशुब्यकल रा जकपे सा दी । 
(जज) हां ही थ॑ ५०३७१ विभृष।' लस्शाहदिरादा | 


कक जि स्थोपड टौका ३.७७ पु १: “अजीतमुक्संप्णे--प्रशीषतेस्ण प्रधौर्त क्साक्षाप्तिष्पक्रमअय | 
६--हुआर ध्‌+ ह४६ : बाकेज कजरसाहिबेबल्न ल्यत्यमाधति | 


आयारपणिही (आचार-प्रणिधि) ४५३ अध्ययन ८ : श्लोक ४६ टि० १५६ 


रहा हो वैसा भोजन ) किया है* । नेमिचन्द्राचार्य ने 'प्रणीत' का अर्थ अतिवू हक--प्रत्यन्त पुष्ठिकर किया है? | प्रश्नव्याकरण में 
प्रणीत और स्निर्ध भोजन का प्रयोग एक साथ मिलता है? । इससे जान पडता है कि प्रणीत का अर्थ केवल स्निग्ध ही नहीं है, उसके 
अतिरिक्त भी है। स्थानाज्ल में भोजन के छह प्रकार वतलाए हँ--मनोन, रसित, ग्रीपनीय, वृहणीय, दीपनीय और दर्षणीय४ | इनमें 
व हणीय ( घातु का उपचय करने वाला या वलवर्द्धक ) और दर्षणीय ( उन्‍्मादकर या मदनीय--कामोत्तेजक ) जो हैं उन्हीं के श्रथ में 
प्रणीत शब्द का प्रयोग हुआ है--ऐसा हमारा अनुमान है। इसका समर्थन हमें उत्तराष्ययन ( १६.७ ) के 'पणीय भत्तपाण तु, खिप्प 
मयविवड्ढर्ण” इस वाक्य से मिलता है| प्रणीत-भोजन का त्याग ब्रह्मचर्य की सातवी गुप्ति है"५ | एक ओर प्रस्तुत श्लौक में प्रणीत- 
रस भोजन को ब्रह्मचारी के लिए ताल-पुट विष कहा है। दूसरी ओर मुनि के लिए विकृति-दूध, दही, घृत श्रादि का सर्वथा 
निषेध भी नहीं है। उसके लिए वार-बार विकृृति को त्यागने का विधान मिलता है' | मुनिजन प्रणीत-मोजन लेते थे, ऐसा वर्णन 
आगमों में मिलता है" | 
भगवान्‌ महावीर ने भी प्रणीत-्मोजन लिया था“ | आञ्ागम के कुछ स्थलों को देखने पर लगता है कि मुनि को प्रणीत- 
मोजन नहीं करना चाहिए. और कुछ स्थलों को देखने पर लगता है कि प्रणीत-भोजन किया जा सकता है। यह विरोधाभास है। 
इसका समाधान पाने के लिए हमें प्रणीत-भोजन के निपेघ के कारणों पर दृष्टि डालनी चाहिए। प्रणीत-भोजन मद-वर्धक होता 
है। इसलिए ब्रह्मचारी उसे न खाए* | ब्रह्मचयं महात्रत की पाँचवीं भावना ( प्रश्नव्याकरण के अनुसार ) प्रणीत--स्निग्ध--भोजन 
का विवर्जन है। वहाँ बताया है कि ब्रक्मचारी को दर्षकर--मदवर्धंक आहार नहीं करना चाहिए, वार-बार नहीं खाना चाहिए, 
प्रतिदिन नहीं खाना चाहिए, शाक-सूप अधिक हो बैसा भोजन नहीं खाना चाहिए, डटकर नहीं खाना चाहिए | जिससे सयम- 
जीवन का निर्वाह हो सके और जिसे खाने पर विश्रम ( ब्रह्मचय के प्रति अस्थिर भाव ) और ब्द्मचर्य-धर्म का भ्रश न हो वैसा 
खाना चाहिए। उक्त निर्देश का पालन करने वाला प्रणीत-भोजन-विरति की भावना से मावित होता है*" | प्रणीत् की यह पूर्ण 
परिभाषा दै। उक्त प्रकार का प्रणीत-मोजन उन्‍्माद बढाता है, इसलिए उसका निपैध किया गया है। किन्तु जीवन-निर्वाह्द के लिए. 
स्निग्ध-पदार्थ आवश्यक हैं, इसलिए उनका भोजन विहित भी है। मुनि का भोजन सतुलित होना चाहिए। अ्ह्नचर्य की दृष्टि से 
प्रणीत-मोजन का त्याग और जीवन-निर्वाह की दृष्टि से उसका स्वीकार--ये दोनों सम्मत हैं। जो अमण प्रणीत-आहार और तपस्या 
का सतुलन नहीं रखता उसे भगवान्‌ ले पाप-भ्रमण कहा हे*१ और प्रणीत-रस के भोजन को तालपुट-विप कहने का आशय भी 


यही है। 


कि असल >> 38 आजशफ मर कम का पर नम नम मन नमक त फल मिमिकक शक 
१--पि० नि० गाथा ६४४५ जधुण गरूतनेष्ट, पणीयम्िति त बुद्दा बेंति, ब्त्ति-यत्‌ पुनर्गलतूस्नेह भोजन तत्प्रणीत, घुधा” तीर्थक्रदादयो 
भुवते । 


२--छत्त० ३० २६ ने० बू० ४० २४१९ "प्रणीत्तम! अतिब् हकम्‌। 
रे-प्रश्व० सबरद्वार ८ आहार पणीय निद्ध मोयण विवज्धते । 
हि अल स्‌ः ४रे३े छल्विदे भोयणपरिणामे पणणते--तजहा-मणुन्ने, रखिते, पीणणिज्ने, बिहणिज्जे [ मयणिज्जे दीवणिज्जे ] 
४--उत्त० १६७ नो पणीय आहार आद्ररित्ता हवद से निरगन्ये । 
६--दुश ०” चु० २७ जभिक्खण निव्विगढ्ट गया य । 
७--अन्त० ८ १ । 
प-भंग० १५। 
€६--उत्त० १६ ७। 


(१०-भ्रश्न० सवरद्दार ४ 'ण दुप्पण, न बहुसो, न नितिक, न सायसूपादिक, न खद्ध, 

विब्भमो न भस्रणा य घम्तस्स । एच पणीयाहार विरति समिति जोगेण भावितो 
११--उत्त० १७१५ दुद्धदद्दीविगईंभो, आहारेइ  असिक्खण। 
। अरए थ तथोकम्मे, पावसमणि त्ति वुच्चई॥/ 


तद्दा भोत्तन्व जद्दा ले जायासायाए भवहद 
न य सबह 
तो भवत्ति। | ह 


द्सवेआलियं (दशवेफालिक) ४५४ अध्ययन ८ श्लोक ५४६ ५८ टि० १६०-१६३ 
१६० सातपुर द्िप ( विप सालठरं ५ ) ३ 


ताश्पुट अर्थात्‌ ताश ( इवैज्ञी ) ४पुदिहि दो छठमे समग में मत झरने बाशे को भार डालने बाला विप--सत्काश पावग/श% 
विप| दिस प्रदार लीबिताकाश्सी के शिए ताक्पुट विप का मधन दितकर माह होता प्धी प्रकार अश्नचारी के शिए गिमूपा 'क्ारि 


हितकर मई होते' | 
इ्लोक ५४७ 


१६१ अज्, पत्पज्न, सस्थान ( अंगपच्चगसटाण 5 ) 


हाफ-पैर झ्रादि शरीर के मुझन भ्रषपव अद्ध'ं भौर आशय, दांठ आशि शरौर के गौणख अभवय (्रश्पज्न' गदलाते हैं। 'बूर्दिंशग 
में संस्थान स्वतंत्र रूप में और प्रह्न-म्स्प्ञों प्रे सम्गस्पित शप में भी प्पास्यास हैं क्रेे--(१) भड् प्रललन्ष और हंस्वान (२) प्रज्न और 
प्रत्थज्ञों के त॑ज़्पान। संस्थान अर्थात शरीर की आकृति शरीर का श्म ) 


१६२ कटाश्न ( पेहिय अ ); 
प्रद्चित ऋर्भात्‌ अपाह-जशत--कठात्ष' | 


श्लोक प्रष 


१६३ परिणमन फे ( परिमाम ५ ) 

परिचाम का प्रर्थ है बतमाम पर्याय को छोड़कर बूसरी पर्जास में क्षामा अवस्वाल्तरि होना। शब्द आाबि इल्टियों के विपन 
मनोज और ऋमनोज दोते रइते हैं। थो मशोश होठे हैं बे विशेष मनौश मा ऋमनोश हो बाते हैं और लो प्रमनोज होते हैं बे विशेष 
अझपनोहझ् या मनोज हो बाते हैं। इसीलिए क्षसके अर निस्प-स्वकूप के 'िल्तम का तपदेश दिया गया है । 


--(क) जि चू प्र॒ ९५६५ ताकपुदं धाम जेलूतोल ताक्का संदुडिल्मंति तेज॑तौण मारथतीति ताकझृपुर् छद्मा जीकिनकंणिजों थो ताक 
पुश्रचिघ॒मल्‍्त्कर्ज छाया सबतति ता बम्सकापिणो नो क्सिसतारेणि छद्ाबदइालि स्ंतित्ति | 
(ल) द्ाण्शी प॑ २३ : ततकमाक्यापत्तिकरदिफ्श्पसडित्प 
५०-(क) स्व का इत्यादीलणि पत्वााणि क्क्‍लयरईफ्रणादौधि संडार्य समचतुरंसादि सरीएकर्म ब्यूवा लगपक्‍यंगत्ण संग्र्ण अंग 
| 8.8. ६ |। 
(को) मि यब्‌ ए ६३९! लयाणि दत्वपायादौधि पह्यआलि लवलकषसचारैलि, संप्र/॑ समचअयरप्ताएं, दया तेसि केच अंपाज पतन 
गाल घ पंस/काइणल कर्मति। 
(ग) दवा री पक "ऐक? लज़ानि--शिरः प्रकृतती नि प्रत्यड्भा जि--अक्यादौन्ि पुरेषां संप्वाल---विम्व पविशेषय | 
६--अ चू ; पैद्वितं सा्पं लिरिय्कर्त्म | 
३४--(क) जि० लू ग २३४२६-२६४ । ते ओेव छष्मिप्ठटा पोषाका तुष्मिप्रदत्षाप्‌ पत्चिस॑ति डुस्स्सिहा पोशाका इश्फसानआए परिछमति, 
ण पृण ने मचुच्या ते मजुत्या कैश सर्ंति, लगजुल्या वा अच्यंतममजुत्या पृथ स्ल्व॑ति, पूर्व क्माकितिति स्पाव्तचिल्त । 
(स) द्वाण दीव थे ५१९६७ “परिचाम" फ्वॉबान्तरापत्तिका् तेदि सबोशा ऋषि ख़्तो विक्याः धतकादसबोशतक्या वरिणमत्ति 


जपयोशा अत्रि सनोजतला | 


आयारपणिही ( आचार-प्रणिधि ) ४५४५ अध्ययन ८ : श्छोक ५८-६० टि० १६४-१६८ 
१६४, राग-भाव न करे ( पेम॑ नाभिनिवेसए ख ) ; 
प्रेम और राग एकार्थक हैं। जिस प्रकार मुनि मनोज्ञ विषयों में राग न करे, उसी प्रकार अमनोश्ञ विषयों से द्वेघ भी न करे | 
श्लोक ५४६ : 
१६४, शीतल बना ( सीईभूएण प ) ; 
शीत का अर्थ है उपशान्त* | क्रोध आदि कषाय को उपशान्त करने वाला शीतीभूत' कहलाता है? | 
श्लोक ६० ; 
१६६. ( जाए )३ 
जिस अर्थात्‌ प्रतनजित होने के समय होने वाली ( भ्रद्धा ) से* | 


१६७, श्रद्धा से ( सद्भाएक )॥ 


धर्म, आचार", मन का परिणाम६ और प्रधान गुण का स्वीकार०--अ्रद्धा के ये विभिन्‍न अर्थ किए गए. हैं। इन सबको 
मिलाकर निष्कर्ष की भाषा में कह्दा जा सकता है--जीवन-विकास के प्रति जो आस्था होती है, तीव्र मनोमाव होता है वही 


श्रद्धा! है | 
१६८, उसीका ( तमेव ग ) ; 
अगस्थ् चूर्णि और टीका के अनुसार यह भ्रद्धा का सर्वनाम है* और जिनदास चूर्णि के अनुसार पर्याय-स्थान का' | आचाराह्भ 
वृत्ति में इसे अद्धा का सर्वनाम माना है*९ | 


मी 


१--(क) जि० चू० ए० २६२ पेम नाम पेमति था रागोत्ति वा एगठा, 'एगग्गहणे गद्दण तज्ञातीयाण'मितिकाउ अमणुल्नेछवि दोस न 
गच्छेज्जा । 


(ख) हा० टी? प० २३७ 'प्रेम' रागस्‌ । 


२--अ० चू” सीतभूतेण सीतो उचसतो जधा निसणणो देवो अतो सीतमभूतेण उवसंतेण । रे 
ई--द्वा० दी ० प० २९८ 'शीतीमूतेन! क्रोधाधर्न्युपगमात्प्रशान्तेनात्मना । 
४--अ० चू० जाएत्ति निक्खमण समकाल भण्णति । 
५--अ० घू० सदा धम्मो जायारो। 
६--जि० चू० छ० २६३ सद्धा परिणामों भाणइ | 
७--द्वा० टी० प० २३े८. “अरुया” अघानगुणल्वीकरणरूपया । 
८-(क) अ० चू० त सद्धू पवज्वासमकाछिणि अणुपाकेजा | 
(ख्) द्वा० दी? प० १२८ तामरेच श्रद्धामप्रतिपत्तितया प्रव्दधमानामनुपालयेव । 
&--जि० घू० प्० २६३. तमेव परिभायद्वाणमणुपाछेण्ता । 


4१०--शाचा० १ १ रेसू० २० “जाए सद्धाए निक्खतो तमेव अणुपालछिज्ञा, 


बू०--थयया श्रद्धया! प्रवर्ध 
प्रश्नज्याँ गृद्दीतवान्‌ 'त्ामेव! 


भवधसानसयमस्थानकण्डकरूपया “निष्क्रान्त-? 
श्रद्धामपश्लान्तो यावज्तीवम्‌ जनुपालयेदू'--रक्षेत्‌ । 


दसवेआलिय (दशमेकालिक) ४५६ अध्ययन ८ श्लोक ६० ६१ टि० १६६ १७३१ 


१६९ आचार्य-सम्मत ( आयरियसम्भए घ ) 

क्राघायप सम्मह श्रर्पात्‌ सीर्पकेर यथबर आदि द्वारा भ्रशुमत"' | यह गुण का विशेषण है! टीछा भें उल्षिसित भताख्यर के 
झनुमार यह भद्धा का विशेषश है । भ्रद्धा का विशेषद् मानने पर दो जरणों का झगुधाद इत प्रकार होगा--आाजाप-सम्मत उसी भद्भा का 
ऋझनुपाशन करे । 


श्छोफ ६१ 


१७० (घर व सेणाए ए ) 


जिस प्रदार शस्त्रों से मुमझित बीर ऋतुरडु ( पोड़ा हाथी रब झौर पद्माति ) संना ते घिर बाते पर शुद्ध में श्रपना पीर शतरों 
का संरह्ुष करने में समर्म होता | । प्ती प्रक्रार णो पुनि तप सम आदि शुल्षो से सम्पस्न होता है बह इखिय झौर कपास झप ऐैना 
से भिर बासे पर अपना और दडृसरौं का बचाव करने मे धमर्ष होता है? | 


१७१ (अल परेसिष ) 
इल' का एक कप निबारण मौ है। इसके झलुतार ऋशुषाद होगा कि अजु्पों छे सुठझ्तति बीर अपनी रचा करमे में परर्ज 
ऋर पर भ्रर्पात्‌ शत्रुओं का मिषारण करने बाशा होता है | 


१७२ सयम-गोग ( सज़मजोगय * ) 


क्रीबकाप-संपम इल्कियन्‍्संपम मन-समम झादे कै समाअरव को ल॑गम-गोरा कड्ा लाता है। इतसे शत्तरइ प्रकार के त॑पम का 
प्रदूच किया है! | 


१७३ स्थाघ्याय-याग में ( सज्यायप्राग ७ ); 


स्वास्वाब तप का एक प्रकार है| शप का धर करने से इसका अहण सा ही हो जाता है किन्तु इसकी सुरुपठा बताने कै 
लिए, परह्यँ प्ृष्द्न एल्लेल किपा ६ | स्थाप्याप बारइ प्रकार के तप्रों में पर सै सुफ्य शप है। इप अमिमह को पुषि के हिए 


कपसतपिह में पक गाथा घदुपत दी है! 
जारसबिद्ृम्मि बि४तये सर्स्मितरबाहिरे कुसंछविद्ढ | 
म॒बि खलत्पमि न जि कर दोदी सम्कायसम॑ तबोकरम्म || (ृषस्ट्श्प भा २ माप्प गा० ११६६) 


र--जमि थ्‌ प्र १६३ 'आाषरिशसंमलोपत्ति लापरिवालाम तित्यकराजपरारै ठसि संम॒प्‌ नाम संबभोतचि था ्ुमदोति वा शृपट्ठा | 
>दा टी घन ९४८! झम्पे तु अद्धाविराक्ममतबिति स्याचकत, तामंत्र लद्धामत॒पाण्येदपएलेत किभताम लाज्रार्इसंमर्तां वह. 


स्वापहकक छितामसिति । 
६-(क) ल भू । सेभा बाहिनी तीपू परिददों 77 
(ख) जि कब ए २९४ जड़ा कोई पृरिसो अडरंधककसमल्ताधदापु सबाए छमिईदोों संपत्तायद्ो रूप ( सूरो ल ) सो अर 
पर अ लाओं संपामाओं विशरारैडल्ति व्वर्स बाम समल्यों शहासों धर्भएुजहुचों लक अप्याशं पर अ हंदिचफत्रावतेशरब 


खमिपां वित्वारईसि। 
इ--श भू ! शइत्रा ल्ण्ट बौस बरसदो एतप सत्तत बहति, लय सददो गियाजे। सो हुं पोसि बारक्पमत्थो प्त्रज | 
ड>-(क) ले जू | साइरसतवरतिप लखंजमजओरए्ग च। 
(ला) द्वाण्टी ब ८ 'पपेदमचर्त आ' पृणिष्यादिवित्र संबमण्यापाएं चर | 
६--(क) जि थ्‌ पु (६7 छत्तु ततगहजैज शम्दालो वदिणों ँ श्ापरिष्टो लाईइ--सचनेव, छितु सब॑धपोष दरिपल्ल सम्दाधाएर कभ॑। 
(ल) दा हो भ० ६३८३ इइ अ तपोगःसभिएाबाजपुबइलउपि रदाप्थावरोपत्य धाधान्यत्थापताण् जंपुभाशिदातल्‌ ! 


आयारपणिही (आचार-प्रणिधि) ४४७ अध्ययन ८: श्लोक ६१-६३ टि० १७४-१६८७० 
१७४, प्रवत्त रहता है ( अहिड्वए ल ) ; 


हे द 3 
ठदीका में अहिशछए” का सस्कृत रूप 'अधिष्ठाता' है" किन्तु तव आदि कर्म हैं, इसलिए यह “अहिद्या' घाहु का रूप 
होना चाहिए । 


१७४, आयुधों से सुसज्जित ( समत्तमाउहे गे ) 
यहाँ मकार अलाज्ञणिक है। जिसके पास पाँच प्रकार के आयुध होते हैँ, उसे 'समाप्तायुध कहा जाता है? | 
श्लोक ६२: 
१७६, (सिग )९ 
'सि शब्द के द्वारा साधु का निर्देश किया गया है? | 


१७७, सदृध्यान में ( सज्ञाण के ): 


ध्यान के चार प्रकार हैं--शआते, रौद्र, धर्म श्रौर शुक्ल । इनमें धर्म और शुक्ल--ये दो सदृध्यान हैं* | 
१७८, मल ( मलंग ) ; 


श्‌ 
मल का अर्य है पाप४। अग्स्त्य चूर्षि में 'मल' के स्थान में 'रय! पाठ है। अर्थ की दृष्टि से दोनों समानार्थक हैं*। 


श्छोक ६३ : 
१७६, ( विरायई कम्मघणम्मि अवगए ग ) ; 


अगस्त्य चूर्णि में इसके स्थान में “विसुज्कती पुब्बकडेन कमुणा” और जिनदास चूर्रि में विमुच्चइ पुव्वकडेण कम्मुणा पाठ है 
इनका अनुवाद क्रमश इस प्रकार होगा--पूर्वकृत कर्मों से विशुद्ध होता है, पूर्वकृत कर्मों से विभुक्त होता है। 


१८०, ( चंदिमा ४ ); 


इसका अर्थ व्याख्याश्रों में चन्द्रमा है* । किन्तु व्याकरण की दृष्टि से चन्द्रिका होता है । 


१-द्वा० दी? प० २ऐ२८ “अधिष्ठाता? तप प्रम्ृतीनां कर्ता। 

२--क्ष० चू०_ पच्रवि आउधाणि जस्स सो समत्तमायुधो । 

ई--जि० चू? प्ू० २६४ सित्ति साहुणो निद्ेसो । 

४--(क) उत्त० २० ३५ अद्वुरुद्दाणि वजित्ता काएज्जा घसमाहिए । 
घम्मछक्काह माणाइ 

(ख) भ०८ चू० सज्फाणे घम्मठक्के। 

५--जि० चु० प्ृ० २९४ सछति वा पाषति घा एगद्ढा । 

दै--भे० घू० विछज्फती ज से रय पुरेकक * 'रयो सछो पावमुच्यते । 

७४--अ० चू० , जि० चू० ए० २६४७ चदिसा चन्द्रमा' । 

८-हैस० ८१ १८५ चघन्द्रिकाया म । 

१3778 


दसवेआियं (दृशवेकालिफ) एप८ अध्ययन ८: श्लोक हे टि० १८१ १८४ 
१८१ दुखों को सहन करने पाला ( दुफ्ससद्दे * ) 


हुडइसइ का पर्थ है शारीरिक और मानसिक बुख्यों को सटन करने बाह्त|* था परीपहों को बीसने दाशा ' | 
१८२ ममत्व-रहित ( अममे ४); 

बिसके ममकार+-मेरापन महा होता बह भ्रमम' कइलाता है? | 
१८३ अक्विम्धन ( अर्क्िचणे «४ ) 

थो शिरिप्व आदि ह्स्य किक्षन और मिस्थात्व झादि माष किश्वन से रहित होता है गइ 'ऋष्िशिन' कइलाता है: | 
१८४ जअम्रपटल से वियुक्त ( भ्रम्मपुडापगमे " )। 


अप्रपुट का अर्ब--'बाइल के परत है। मावा् की दप्टि पे हम रण (पार, कुशापता--वे तब अम्रपुर हैं। शखम्मपुट का 
खयब अंत बादश झादि का दूर होगा" | शरद कह में क्षाकाश भारलों ते विपुक्त होता है इसलिए तप तमब का परांद अक्कि 
दिमंश्ञ होता है| तात्पजे दी मात्रा में कद्ा ला सकता है--शरब ध्सुतु के घखामा की हरइ शोमिठ होटा है | 


(-लज चू० १ हुक्ख॑ प्रारीरमाणणं प्दतीति वुक्यकदो | 

६--हा शे प्‌ २६८। 'पुल्सफह फरीककेशा। 

--छ च्‌ू । लिसमतरे कममे | 

३--खि+ चूल् पु ५६४ : जण्यकिचर्ण दिश्णातदि, लप्यविन्‍यण जि्आत्तलवित्रतीसादि, तं दण्यकिक्ा॑ प्रामफिसल न्‍् जब जत्थिल्ों 
स्ॉयाचकरो | 

धंे-ज भू फिलमशेस लण्मपु्ं पकाइताशि। कस्ियक्प व्ा्पकुछप्र आक्‍यमो-कपफ़िजिपृडाक्ममों टिमरजोह्यरपूमिबादौज 
बंष्य्मी | 

पल भू । छथा प्रादि वितलकेशलर्ति संफुरलमं॑त्कोससि सोलते शो सप्च। 


नव अज्कयणं 
विणयसमाही 
(पढमो उद्देसो) 


भवस अध्ययन 
विनय-समाधि 
(प्र० उद्देशक) 


आमुख 


धर्म का मूल है 'विनय” और उसका परम है 'मोक्ष'" | विन+ तप है और तय घर्म हे, इसलिए विनय का प्रयोग करना 
चाहिए* | जैन-आगमों में “विनय! का प्रयोग आचार व उसकी विविध धाराओं के अथ में हुआ है | विनय का अर्थ फैवल 
नम्नता ही नहीं है। नम्न-छाव आचार की एक घारा है| पर विनय को नग्नता में ही वाध दिया जाए तो उसकी सारी व्यापकता 
नप्ट हो जाती है। जैन-धर्म वेनयिक ( नमस्कार, नम्नता को सबोपरि मानकर चलने वाला ) नहीं है | वह आचार-प्रधान है। 
सुदशन ने थावच्चापुत्त अणगार से पूछा--'भगवन्‌ ! आपके धर्म का मूल क्‍या है ”” थावच्चाएुच्त ने कहा--सुदशन / हमारे 
घरम का मूल विनय हे । वह विनय दो प्रकार का है--(?) आगार-विनय (२) अणगार-विनय | पाँच अणुत्रत, सात शिक्षात्रत 
और ग्यारह उपासक् प्रतिमाएँ--यह आगार-विनय है | पाँच महात्रत, अठारह पाप-विरति, राति-भोजन-व्रिति, दस विध- 
प्रत्याख्यान और वारह विधु-प्रतिमाएं--यह अणगार-विनय है? |” अ्रस्तुत अध्ययन का नाम विनय-समाधि है। उत्तराध्ययन 
फे पहले अध्ययन का नाम भी यही हे। इनमें विनय का व्यापक निरूपण है। फिर भी विनय की दो घाराएं--अनुशासन 
ओर नन्नता अधिक ग्रस्फुटित हे ! 


विनय अतरय तप है । गुरु के आने पर सडा होना, हाथ जोडना, आसन देना, भक्ति और पुश्रूषा करना विनय है* | 

ओऔपपातिक चूत्र में विनय के सात ग्रकार वतलाए हैं। उनमे सातवाँ प्रकार उपचार-विनय है| उक्त श्लोक में उसी की 
व्याख्या है। ज्ञान, दर्शन चारित्र, मच, क्राणी और काय का विनय--ये छह प्रकार शेप रहते हैं | इन सबके साथ विनय की 
सरति उद्धत-माव फ्रे ल्वाग के अब में होती है। उद्धत-भाव और अनुझासन का स्वीकार--ये दोनों एक साथ नहीं हो सकते | 
आचाये और साधना के प्रति जो नम्न होता है, वही आचारवान्‌ वन सकता है। 
विनय के अर्थ की व्यापता की पृष्ठ-भूमि में यह दृष्टिकोण अवश्य रहा हे। 


वोच्-साहित्य में भी विनय, व्यवस्था, विधि व अनुश्यासन के अर्थ में प्रयुक्त हुआ है। बौद्ध-भिक्षुओं के विधि-म्न्‍्थ का 
नाम इसी अथ में “पिनयपिटक! रखा गया हे | 


प्रस्तुत अध्ययन के चार उद्देशक हैं। आचार्य के साथ श्षिष्य का वर्तन कैसा होना चाहिए-इसका निरूपण पहले में 
है। “अण॑तनागोवगओ वि सतो”--आश्निप्प अनन्त-जानी हो जा 


; ए तो भी वह आचार की आराधना वैसे ही करता रहे जेसे 
पहले करता था-यह है विनय का उत्कष | जिसके पास घर्म-पद सीखे उसके प्राति विनय का अयोग करे--मन, वाणी और 
ट। 


इस अथ में नम्नता आचार का पृवेरूप है । 





२--दुश० € २९ एवं धम्मस्स विणभो, सूरू परमो से मोक्‍्खो 

२-प्रश्न० सवरह्दार रे पाँचवीं भावना विणओ दि तवो तवो वि धम्मो तम्हा विणओो पठजियव्वो 
रे--शावू० ५। 

४--उत्त० ३० २२ अंब्भुट्डाण अजलिकरण, तहेवासणदायण। 


गुरुभत्तिमावछल्सूसा, विणओो पुस वियाहिओ ॥ 
व6 


नवमं अज्ञ्यणं $ नवम अध्ययन 


विणयसमाही (पढमो उद्देसो) : विनय-समाधि (प्रथम उद्देशक) 


मूल 

१--थंभा व कोहा वे सयप्पमाया 
गुरुस्सगासे विणयं न सिक्‍खे' | 
सो चेव उ तस्स अभूइभावी 
फल व कीयस्स वहाय होह।॥ 


२--ज यावि मंदि तचि गुरु विद्तत्ता 
डहरे इमे अप्पसुए तति नच्चा | 
हीलंति'* मिच्छ पडिवज्जमाणा 
करंति आसायण ते गुरूणं ॥ 


३--पगईए म॒दो वि*'” भवंति एगे 
डहरा वि य जे सुयबुद्धीववेया । 
आयारमंता गुण सुद्ठिअप्पा 
जे हीलिया सिहिरिव भास कुज्जा ॥ 


४--जे यावि नाग डहरं ति नच्चा 
आसायए से अहियाय होईइ । 
एवायरियं पि हु द्वीलयंतो 
नियच्छई जाइपह ख़ु मंदे॥ 


४--- 'आसीविसो यावि पर सुरुद्ी 
कि जीवनासाओ पर नुकुज्ञा । 
आयरियपाया पुण अपसन्नां 
अबोहिआसायण नत्थि मोक्खो॥ 


संस्कृत छाया 
स्तम्भाद्वा क्रोधाद्दा मायाग्रमादात, 
गुरु-सकाशे विनय॑ न शिक्षेत । 
स्‌ चेव तु तस्वा5भूतिभाव', 
फ्टमिव कीचकस्य वधाय भवति ॥१॥ 


ये चापि “मन्द” इति गुरु विदित्वा; 
५डहरो”पय “अल्पश्ुत” इति ज्ञात्वा। 
हीलयन्ति मिध्या प्रतिपद्यमाना:॥ 
कुतेल्त्याशातना ते गुरूणाम्‌ ॥२॥ 


प्रकृत्या मन्दा अपि भवन्ति एके; 
डहरा अपि च ये श्रुत-चुदूध्‌ युपेता । 
आचाखन्तो गुण सुस्थितात्मान;; 
ये हीलिता- शिखीब भस्म कुर्यु. ॥श)॥ 


ये चापि नागं॑ डहर इति ज्ञात्वा; 
आशातयेयु तस्याद्विताय मवति। 
एवमाचारयमपि खलु हीलयन+ 
निर्गच्छुति जातिपर्थ खठु मन्द ॥४॥ 


आशीबविपश्चापि परं सुरुष्ट , 

कि जीवनाशात्‌ परं॑ नु कुर्यात्‌। 
आचार्यपादा पुनरप्सल्ना; 
अबीधिमाशातनया नास्ति मोक्ष/॥५॥ 


हिन्दी अनुवाद 
१--जी मुनि गये, क्रीध, मायाँ या 
प्रमादवद्व ? गुर के समीप विनय की शिक्षा 
नहीं लेता वही ( विनय की अशिक्षा ) उसके 
विनाष्+ करे लिए होती है, जेंसे--कीचक 
(वास) का* फल उसके वध के लिए होता है । 


२--जो मुत्रि गुर को--यह मद 
(प्रज्ञा-विकल) है, 'यह अल्पवयस्क और 
अल्प-श्रुत हैं “ऐसा जानकर उसके उपदेदा 
को मिथ्या मानते हुए उसकी अवहेलना करते 


हैं, वे गुः की आशातना" करते हैं। 


३--कई आचार्य वयोद़द्ध होते हुए भी 
स्वभाव से ही मन्द [( प्रज्ञा-विकल ) होते हैं 
और कई अल्पवयस्क होते हुए भी श्रुत और 
बुद्धि से सम्पन्न*१ होते हैं। आचारवान्‌ और 
गुणों में सुस्थितात्मा आचार्य, भले फिर वें 
मन्द हों या प्राज्ष, अवज्ञा प्राप्त होने पर गुण- 
राशि को उसी प्रकार भस्म कर डालते हैं 
जिस प्रकार अभि इघन-राश्िि को । 


४-- जो कोई-- यह सर्प छोटा है--ऐसा 
जानकर उसकी आशातना ( कदर्थना ) करता 
है, वह (सर्प) उसके अहित के लिए होता है । 
इसी प्रकार अल्पवयस्क आचार्य की भी अब- 
हेलना करने वाला मन्द ससार में १ ९ परिभ्रमण 
करता हैं । 


५--आश्वीविष सपं** अत्यन्त कद्ध 
होने पर भी 'जीवन-ताद' से अधिक क्या 
(अहित) कर सकता है ? परन्तु आचार्यपाद 
अप्रसन्त होने पर अवोधि करते है । अत गुर 
की आश्ातना से मोक्ष नहीं मिलता । 


दसवेआलिय (दशवेकालिक) ४६२ अध्ययन ६ आमुख 


प्रीर पे मम्न रहे (श्तोक १२ ) | मो गृरु मुझे अनुप्ासन देते हैं उसकी मैं पूजा करूँ ( स्तोक ९३ ), ऐसे ममीमाव विन ड्री 
परम्परा को सह्ज बना दैते हैं । पिप्प के मानस मैं ऐसे संस्कार बैठ जाएँ तभी आषार्य और प्रिप्प का एक्ात्ममार हो सदझता 
है और प्िप्प मात्रार्य से हृप्ट-सत्त पा सकता है | 

दूसरे मैं आपिमय भौर विनय का मेद दिलकाना गगा है। जबिनीत विदा को पाता है और विनीत सम्पदा झा भागी 
दवा है। यो हन दोगो को याग लेता है बढ़ी स्पक्ति प्लिक्षा प्राप्त करता है (इछोक २? )। आजिनीत असंबिसागी होता है । 
नो संजियांगी महीं होता पह मौक्त नहीं पा प्रकता ( शतक २२ )। 

जो आबार के छिए विनय का प्रयोग करें वह पृम्म है ( ससोछू २ ), मो अप्िम-प्रस॑ग शो पर्म-बुद्रि से सहत ररता हे पह 
पृस्म है (स्लोक ८)। प्र के लक्षणों का मिरूपण---यह सीसरे का विपम है । 

चौमे में चार पमाविरों का वर्णन है। समाषि का यर्य /--हित हुस ग्रा स्वास्थ्प | उसके चार हेतु ह-गिनग भुत, 
हप और जाचार | शलनुप्ताप्तन को पुनने की इच्च्य, उसका सम्पर्क प्रर्ण उसकी आरापना और पफ़्हता पर गर्व में करवा-- 
विनम-समाषि के ये भार अत हैं । विनम्र का प्रारम्म अमुझ्नासत से होहा है और अहंछार फ॑ परित्याग में उसकी विप्टा 
हीती है | 

मुझे ग्लात होगा हैं एकाम विष होऊँगा, सस्मार्ग पर स्जित ह्ोठेंगा दूसरों को मी बहाँ लि कर या, ईषप्त्तिर मुझे 
पढ़ना चाहिए--पह सुतन्‍समाधरि है। हप क्यों तप जाए ! आधार क्यों पाता जाए / हग़े उर्ेश्य की सह्ृ'्तपूर्ण गारदारी 
पहाँ मिठती हे | इस प्रकार बह अप्यवसत विनिग की सर्वाज्ीण परिसापा प्रस्तुत करता हैं | 

हसका उद्जार नर्षे पूर्व की तीघरी वस्तु छे हुआ है । 


नवमं अज्ययण ; नवम्॒ अध्ययन 


विणयसमाही (पढमो उद्देसों) : विनय-समाधि (प्रथम उद्देशक) 


मूल 
१---थंभा व कोहा 4 मथ्रप्पमाया 
गुरुस्सगासे विणयं न सिक्‍्ख । 
सो चेब उ तस्स अभूइभावों 
फल व कोयस्स वहाय होह || 


२--ज यावि मदि त्ति मुरुं विदत्ता 
उहरे इसे अप्पसुए त्ति नच्चा | 
हीरंति* मिच्छ पडिवजमाणा 
करेंति आसायण ते गुरूणं ॥ 


३--पगईए मदा वि'' भवंति एगे 
डहरा वि य जे सुयवुद्धोबवेया । 
आयारमंता गुण सुद्डिअप्पा 
जे हीलिया सिहिरिव भास कुज्जा ) 


४--ज यावि नागं डहर॑ ति नच्चा 
आसायए से अहियाय होह। 
एवायरियं पि हु हीलयंतों 
नियच्छई जाइपहं ख़ु मंदे ॥ 


५४--' “आसी विसो यावि पर सुरुद्टी 
कि जीवनासाओ पर॑ नुकुझा | 
आयरियपाया पृण अप्पसन्ना 


संस्कृत छाया 
स्तम्भाद्दा क्रोधाद्दा मायाग्रमादात्‌, 
गुरु-सकाशे विनय न शिक्षेत्त 
स॒ चेब तु तस्याउभूतिभाव', 


फलमिव कीचकत्य बधाय भवति ॥१॥ 


ये चापि “मन्द” इति गुरु विदित्वा, 
5डहरो”5यं “अल्पश्नुत” इति ज्ञात्वा। 
हीलयन्ति भिथ्या प्रतिपद्यमाना:, 
कुवेन्त्याशातनां ते गुरूणाम ॥२॥ 


प्रकृत्या मन्दा अपि भवन्ति एके, 
डहरा अपि च ये श्रुत-बुद्धयुपेता । 
आचाखन्‍्तो गुण सुस्थितात्मानः, 
ये द्ीलिता' शिखीव भस्म कुर्यु ॥३॥ 


ये चापि नागं॑ डहर इत्ति ज्ञात्वा, 
आशातयेयु तस्याद्विताय भवत्ति। 
एबमाचार्यमपि खलछ॒ हीलयन, 
निर्गच्छति जातिपथ खछ मन्द ॥४॥ 


आशीबविषश्चापि पर सुरुष्ट , 
कि जीवनाशातू्‌ पर लु कुर्यात्‌। 
आचार्यपादा पुनरप्रसन्‍्ना॥ 


अबोहिआसायण नत्थि मोक्‍्खो॥ अबीधिमाशातनया नास्ति मोक्ष ॥५॥ 


हिन्दी अनुवाद 
१--जो मुनि गये, क्रोध, माया) या 
प्रमादवद्द? गुरु के समीप वितय की* शिक्षा 
नही लेता वही ( विनय की अकशिक्षा ) उसके 
विनाश५ के लिए होती है, जैसे--कीचक 
(वास) का६ फल उसके वघ के लिए होता है । 


२>-जो मुनि गुर को--'यह मसद< 
(प्रशा-विकल) हैं, 'पह अल्पवयस्क भौर 
अल्प-श्रुत है--ऐसा जानकर उसके उपदेश 
को मिथ्या मानते हुए उसकी अवहेलना करते 
हैं, वें गुर की आशातना' करते हैं । 


३--फई आचार्य वयोबद्ध होते हुए भी 
स्वभाव से ही मन्द ( प्रज्ञा-विकल ) होते हैं 
भर कई अल्पवयस्क होते हुए भी श्रुत और 
चृद्धि से सम्पन्न ११ होते हैं। आचारान्‌ और 
भुणो में सुस्थितात्मा आचार्य, भले फिर वे 
मन्द हों या प्राज्ञ, अवज्ञा प्रात्त होने पर गुण- 
राशि को उसी प्रकार भस्म कर डालते हैं 
जिस प्रकार अग्नि इधव-राशि को । 


४--जो कोई-- यह सप॑ छोटा है--ऐशा 
जानकर उसकी आश्ञातना ( कदर्थना ) करता 
है, वह (सर्प) उसके अहित के लिए होता है । 
इसी प्रकार अल्पवयस्क आचार्य की भी अव- 
हेलना करने वाला मन्द ससार में १९ परिभ्रमण 
करता है । 


४५--भाशीविष सर्प*४ अत्यन्त कऋद्ध 
होने पर भी 'जीवन-माझ्ा! से अधिक क्या 
(अहित) कर सकता है ? परन्तु आचार्यपाद 
अप्रसन्‍त होने पर अवोधि करते हैं । अत गुरू 
की आश्ञातना से मोक्ष नही मिलता । 


दसवेआहलियं (दशवेकालिक) 


६--जो पावग जलियमपकमेज्जा 
आसीविस या प्रि हु छोवएज्जा | 
जो था बिस खायह जीघपियद्दी 
एसोबमासायणया गुरूण ॥! 
७४--सिया हु से पावय नो दद्वेज्जा 
आसीदिसो पा कुविमो न मक्खा 
सिया बिस ह्ाठहल न भारे 
न यात्रि मोक्लों गुरुह्टठणाए॥ 
८--जो पश्षय सिरसा मेत्मिष्छे 
मुच्त 4 सीई पदिषोदएज्मा | 
जो वा दए सक्तिभग्गे पद्दार 
एसोवमासायणया गुरूण ॥ 
8४---सिया हु सीसेज गिर्रि पि मिद्‌ 
सिया हु सीद्दो रुविओ न मक्‍्छ | 
प्रिया न भिदेज्य प सचिअग्ग 
न यात्रि मोफ्सों गुरुद्दीछमाए |॥ 
१०-मायरिय पाया पुण अप्पसन्ना 
अड्ो ईिजासायण नस्वि मोक्सो। 
तम्द्दा अगाबाइ सुद्दामिकशी 
गुरुणसाया मिम्मुद्दो रमेज्जा | 
११-जद्वाश्पिग्गी जठण नमंसे 
नावाहुईमतपपामिसित्त |] 
एबायरिपं उबचिदृुएज्जा 
अणगतनाणावग्भा वि सतो | 
१२--अस्सतिए धम्मपया३ सिफख 


पस्म॑तिए वणएहर्य पंख | 
म॒कारए पिगरसा पंनसीओ 


कासरिगरा मो मणसा य निष्णा। 


४६९४ 


य पावक ज्वष्णिमपाढ़ामेत, 
दाशोबिप॑ बाप खल कोपयेत्‌ । 
यो वा धिप खावति सीबितार्ी 
एपोपमा5शासनया गुरुयाम ॥६॥ 


स्पाद्‌ कद स पावक्को नो वद्देत, 
छाशीविपो वा क्रपितों न मशेत । 
स्पादिय इसाइछ न मारयेत्‌ 

न चापि मोशो गुर्द्मीसनया [पे 


यथः पईुंते शिरसा मेतसुमिघ्केत, 
सुर्स बा सिंद्द प्रतिषोधमेस। 

यो बा ददीस शकस्म्त प्रह्यारं, 
एपोपमाशासनया शुरूणाम्‌ ॥८॥ 


स्पात्‌ खकु शिर्पण गिरिमपि भिन्धात, 
स्पात्‌ खरु सिदद कुपितो न मशेत्‌ | 
स्पथान्न मिन्‍्थाहा शक्त्स्पप्र 

न धापि मांझो गुरदीस्ननया ॥६॥ 


श्राघ्रायंपादा: पुनरप्रसन्‍ना 
थ्वोधिमाशातनबा नास्ति मोझ' | 
तस्सावमाबाधसुक्ामिकाशी 
गुर्मसादामिमुखो रमेद ॥१०॥ 


भघपाउदिताग्निश्चछन नमस्येदू 
मानाहुतिमस्व्रपव्रासिपिक्त्म 
एबमाचायमुफतिप्टेत 
कमन्तज्ञामनोपगतो5पि समूवाश्शा 


यस्‍््यान्तिके भमपत्मानि शिक्तेत 
शस्पाम्ठिके बेसनिर्क प्रमुष्झीद । 
सत्युर्वीय शिर्सा प्राष्यक्तिकः, 

बायेन गिरा भौ मनसा व मिस्मम॥१२॥) 


अध्ययन ६ (प्र० 3०) श्लोक ६ ११ 


इ--होई बद्ती अप्ति को हांगता है, 
अापीमिप सर्प को कृपषित करता हूँ और 
जीवित रहने की इच्छा से गिप लाता है, पूर 
की आप्ाठना इनके प्रमात ह-- बे जिस प्रकाए 
हित के किए महीं होते उप्ती प्रकार पुद्ध कौ 
जापातता द्वित के छिए रहीं होती | 

४--सम्मब हैं कशाजित्‌ अति से बहाएं, 
सम्मय है आधीषिप सर्प कृपित होने पर मी 
वे क्षाए और महृ भ्रौ७9सम्मग हे कि दृदाहूई 
कप मी स मार॑ परन्तु सुझ की अबद्ेब्ना मे 
मोर उम्मन 'लीं हूँ । 


प--कोई पिर सै पर्बत का प्रेत करते 
दी इच्चा करता हे, छोए हुए शि्ठ को 
जगाता हैँ और भादे कौ तोक पर प्रह्ाः 
करता हूँ पुर की जापातता इलके एजान है ! 


४--प्रम्मव है सिर से पर्क्‍त को भौ 
जेद डाल सम्भव हे धिह्र कुपित होते पर दौ 
ते श्वाए और पह मी सम्भव हूँ कि भादे की 
शौक मी शेदव ते करे, पर युरु की अवद्ेड़ता 
सै मोप्त धम्मब गईं है । 


(०---जाचार्यपाद के अप्रम्त होते पर 
बोजि-कछ़ाण तही होता-पुष्र कौ आंप्राठता 
सै भोज गहीं विज्ता। इधछिए मोश-मुद् 
चाहते बाला शनि गुइनकृसा के किए तत्पर 
रे 


११०-मेंसे आशििताभसि इाहण" विविव 
बाहृुति कौर मन्यफ्तों ते अंभिफिक 
अभि को शबस्कार करता हैँ, धंते ही एिप्म 
झतस्थशात-सम्पल होते हुए परौ जराचार्य कौ 
जिद्मपूर्वक तेला करे | 


१२- जिसके हबीप बधर्मफ्शों कौ 
दिल्ला ैसा ईँ कृषो: शबीप विनय था आबो 
करे | दिए वो शुकाकर हाजों को लोौड़का 
(पजाफ़ बन कर) काया बाच्ची मौर शव 
मे कया सत्कार करें| 


विणयसमाही ( विनय-समाधि ) 


१३---लज्ञा दया संजम बभवचेर 
कलछाणभागिस्स विसोहिठाणं | 
जे मे गुरू सययमणुसासयंति 
तेहं गुरू सयय पूययामि ॥ 


१४--जहा निसते तवणचिमाली 
पभासई केवलभारहं तु। 
एबायरिओं सुयसीलवुद्धिए 
विरायई सुरमज्झे व इंदो॥ 


१५---जहा ससी कोमृइजोगजुत्तो 
नक्खत्ततारागणपरिवुडप्पा । 
खे सोहई विमले अव्भम्ुक्के 
एवं गणी सोहर भिक्‍्खुमज्शे ॥ 


१६--महागरा आयरिया महेसी 
समाहिजोगे सुयसीलबुद्धिए । 
सपाधिउकासे अणुत्तराईं 
आराहए तोसए धम्मकामी।॥ 


१७--सोच्चाण मेहावी सुभासियाई 
सुस्स्साएण आयरियप्पमत्तो | 
आराहरत्ताण गुणे अपणेगे 

से पावई सिद्धिमणुत्तरं ॥ 

ति बेमि। 


प4प 


३६४. 


रज्जा दया सयस त्रह्मचर्य, 
कल्याणभागिनः विशोधिस्थानम्‌ | 
ये मा गुरवः सततमनुशासत्ति, 
तानह गुरून्‌ सतत पूजयामि ॥१३॥ 


यथा निशान्ते तपन्‍नडचिर्माली, 
प्रभासते कैंचछ भारत तु । 
एवबमाचायः श्रुत-शील-बुद्धूया, 
विराजते सुरसध्य इव इन्द्र/ ॥१४॥ 


यथा शशी कौमुदीयोगयुक्तः, 
नक्षत्रतारागणपरिवृतात्सा । 

खे शोभते चिमलेउश्नमुक्ते, 

एवं गणी शोभते भिल्लुमध्ये ॥१४॥ 


महाकरान आधघार्यान्‌ मद्देषिणः, 
समाधियोगस्य श्रुतशी लबुद्धयाः । 
सम्प्राप्तुकामो उनुत्तरा णि, 
आराधयेत्‌ तोषयेद्धमं कामी ॥१६॥ 


श्रुत्वा मेधाबी सुभाषितानि; 
झुश्रपयेत्‌ आचायमप्रमत्तः । 
आराध्य गुणाननेकान, 

स प्राप्तोति सिद्धिमजुत्तराम्‌॥१०॥ 


इति प्रवीसि । 


अध्ययन ६ (प्र० उ०) : श्ठोक १३-१७ 


१३--लज्जा* *, दया, सयम ओर ब्रह्म- 
चर्य कल्याणमागी साधु के लिए विशोधि- 
स्थल हैं | जो गुढ मुझे उनकी सतत शिक्षा 
देते हैं उनकी मैं सतत पूजा करता हूँ। 


१४--जैसे दिन में प्रदीम होता हुआ 
सूर्य सम्पूर्ण भारत) ( भरतक्षेत्र ) को 
प्रकाशित करता है, वैसे ही श्रुत, शील और 
बुद्धि से सम्पन्न श्राचाय विश्व को प्रकाशित 
करता है ओर जिस प्रकार देवताओं के वीच 
इन्द्र शोभित होता है, उसी प्रकार साधृुश्रों के 
बीच आचार्य सुशोभित होता है | 


१५--जिस प्रकार मेघयुक्त विमल 
आकाश में नक्षत्र और तारागण से परिवृत्त, 
कार्तिक-पूर्शिमा १ * में उदित चन्द्रमा शोभित्त 
होता है, उसी प्रकार मभिक्षुओ के बीच गणी 
( आचार्य ) शोमित होता है | 


१६--श्रनुत्तर शान आदि गुणों की 
सम्प्राप्ति की इच्छा रखने वाला मुनि निजरा 
का श्रर्थी होकर समाधियोग, श्रुत, शील और 
बुद्धि के१? महान्‌ आकर, मोक्ष की एपणा 
करने वाले आचार्य की आराधना करे और 
उन्हें प्रसन्‍न करे। 

१७--मेधावी स्रुनि इन सुभाषितों को 
सुनकर अ्रप्रमत्त रहता हुआ आचाय॑ की 
शुश्रूषा करे। इस प्रकार वह अनेक शु्णों 
की आराधना कर अतनुत्तर सिद्धि को प्राप्त 
करता है । 


ऐसा मै कहता हूँ। 


टिप्पणियाँ अध्ययन ६ (प्रथम उद्देशक) 


श्लोक १ 
१ (परिणय न सिम्खे ४ ) 


अयस्त्यर्सिंद स्थगिर ब्रोर जिनवास सहसर ने विश्प॑ न सिक्‍खे' के स्पान पर विवप न दिझ्ल पद मानकर स्वॉफ्ना कों॥ह । 
टीकाऊार ने इसे प्रादास्ठर माना है । इसका ऋर्प--बिनस में नहीं रहता--किगा है | 


२ माया ( मय ) 

मूल शाप्द मादा है। छन्द रघना की दृष्टि से या को पं किया सपा | | 
हे प्रमादषश ( प्पमाया * ) 

वहाँ पमाद का अऋथ इन्धियों को आधपक्ति, नींद मं का झतेषन विकपा ऋदि है | 
४ विनय फ्री ( विणय * ) । 


पह्टों जिगप शब्द अशुशापन भज्नता स॑पम और झाज'र के अप में प्रपुक है । इन विधि प्रषों की बानछारी के किए देखिए, 
दशाभुरस्करत र ४। दिसप दो प्रकार का होता ैं-प्राण बिनब और आसेवन विनव | ह्ाजात्मक विनय छो प्रहश विशग और 
किकारमक वितज को आसेबन जिलप कद लस्सा है । अगास्प पृ्षि और टीड़ा में कैजज आतसेजन-शितव और शिक्षा क्लिक गो 
मैत्र भाने हैं*। आसेक्स जिनय का पथ सामाखारी शिक्षण प्रतलेखनादि किया का शिक्षण था क्रम्पास होता है और शिक्षा-विनप्त का 
ऋष है इनका शान | 


१-५) छा धूृ० 7 विजप्‌ लू चिट्टें विजप्‌ अद्भाति। 
(का जि चू० पूृ० ई 7 वितयंब व तिपांसे । 
१--हा डी व श४३१ छम्पे तु पडस्लि--पुए सकाशे विनय थे लिप्झेति! बिबये ले बर्दते बिलर्प शासेबत इत्यफ । 
६.-.(क) थचू्‌ । म्प इटि साषातों इति प्त्प काबारस्स इस्सता। पसरास्यता ण छक्फजविजाप्‌ अत्पि कधा--इस्गों सर्पुप्के 
अप्रालिंबधिषस्प पाते विशेशलेज जब प्लथ दर जा साफ्य | 
(क) जि ज्‌ ए हे ११ मपाहणेैज साभागदजे, सचकापहफपत् बंधाजुकोमफर्ष | 
(गए) दा शो प्‌ »॥६४ सावातो--निकृतिस्पादाः । 
हं--“-(क) & कू : इंपिंष विदामशाहिप्प्मादेल ! 
(खा) जिण्चू ए |॥ ! प्रसाइपहकेज सिपरविवृद्ठाधिपमाइइालः गहिएा ! 
(ग) दा डी प्‌ ५४५ ४ प्रसादाइ--तिजारै' प्काशात । 
छ-जि चू प०५॥ ! दिजने दृविदे--सहुणलविजए लासेबल [ विक्रप्‌ | 
१.८) ल च्‌ । दुषिदे लालदण प़िक्ला विजप । 
(क) हा टी प॑ १४५ 'फिनज जातबताविज्ञानेशीफजप । 


विणयसमाही (विनय-समाधि) ४६७ अध्ययन ६ ( भ्र० उ० ): शोक १-४ टि० ५-६ 
५, विनाश ( अभ्ूइभावों ? ): 


अभूतिमाव--भूति' का अर्थ है विभव या ऋद्धि । भूति के श्रमाव को 'ब्रभूतिभाव! कहते हैँ | यह अ्रगस्त्य चूर्णि और टीका की 
व्याख्या है । जिनदास चूर्णि में श्रभूतिभाव का पर्याय शब्द विनाशभाव है] 


६, कीचक ( बाँस ) का ( कीयस्स ५ ) ; 


हवा से शब्द करते हुए. वास को कीचक कहते हैं? | वह फल लगने पर सूख जाता है | इसकी जानकारी चूर्णि में उद्धुत एक 


प्राचीन एलोक से मिलती है । जैसे कहा है--चौंटियों फे पर, ताड़, कदली, वश और वेन्र के फल तथा अविद्वान--अविवेकशील व्यक्ति 
का ऐशवर्य उन्ही के विनाश के लिए होता है* | 


तुलना--यो सासन अरहत अरियान धम्मजीविन । 
परिक्कोसति इुम्मेधो दिद्ठि निस्साय पापिक। 
फलानि कट्ठकस्सेव अत्तहज्ञाय फुछझति॥ . ( धम्मपठ १२८ ) 


--जो दुर्वृद्धि मनुष्य अरहन्तों तथा धर्म-निष्ठ आर्य-पुरुषों के शासन की, पापमयी दृष्टि का आ्राश्षय लेकर, अ्रवेद्देशना करता है, बह 
आत्मधात के लिए वास के फल की तरह प्रफुल्लित होता है । 


श्छोक २: 
७, ( हीलंति ग )+ 


सस्क्ृत में अवशा के अर्थ में 'हील! धातु है। अगस्त्य चूर्णि में'इसका समानार्थक प्रयोग 'हेपयत्ति' और अ्रहिपालेंति' है। 
८. मंद (मंदिक ); 


मन्द्‌ का अर्थ सत्पकश्ञाविकल--अह्पबुद्धि है। प्राणियों में शानावरण के ज्ञयोपशम की विचित्रता होती है। उसके अनुसार 


कौई तीम बुद्धि वाला होता है--तन्त्र, युक्ति आदि की आलोचना में समर्थ होता है और कोई मन्द बुद्धि होता है--उनकी आलोचना में 
समय नहीं होता! । 


६, आशातना ( आसायण 5 )३ 


अआशातना का अर्थ विनाश करना या कदर्थना करना है। गुर की लघुता करने का प्रयत्न या जिससे अपने सम्यगू-दर्शन का - 


हाथ हो, उसे आशातना कहते हैं। मिन्‍्न-मिन्‍्न स्थलों में इसके प्रतिकूल बर्तन, विनय-भ्रश, प्रतिषिद्धकरण, कदर्थना आदि ये मिन्‍न- 
मिन्‍न अर्थ भी मिलते हैं 





१--(क) अ० चू० भूती विभवो ऋद्धी भूतीए अभावो अमृतिभावो तस्स अविणीयस्स एवं क्म्ूतिभावों अभूतिभवण । 
(ख) हा० टी० प० २४३ “अमृतिभाव' इति अमूतेसावो5भूतिमाव , असपद्भाव इत्यर्थ । 


२--जि० घु० छ० २०० अभूतिभावो नाम अम्ूतिसावोत्ति वा विणासभावोत्ति घा एगद्टा । 
३--अ० जि० ४२१६ स्वनन्‌ वातात्‌ स कीचक । 
४--अ० घृ० _ सो य फलेण छक्‍्खति, उक्त च-- 


पक्षा (पिपीछिकानों, फलानि तलकदलीवशवेन्नाणाम्‌ । 
ऐश्वर्यश्वाउविदुषासुत्पधन्ते विनाशाय ॥ 


५-ह्वा० दी? प० २४३२ क्षयोपशमवचित्ष्यात्तत्त्रयुक्त्याछोचनाअ्समर्थ सत्पज्ञाविकल इति । 


द्सवेआलिय (दशवेकालिक) ४६८ अध्ययन ६ (प्र०ठ०) श्लोक ३५ टि० १० १३ 


श्लोफ ४ 


१० (पंरगईए मदा वि ) 


इसका अनुबाद “बबोदझ होते हुए भी स्वसाब से ऐ मंद ( प्रशा विकश )! कि ६। ॥इसदा झ्रापार टीका |! | रम्म्श्य भूर्ति 
के अगुमार इसका झनुबाब--स्ममाष से संद होते हुए मी उपशाश्ठ होते रैं--पह होता ! 


११ अभ्रुत और पृद्धि से सम्पन्न ( सुययुद्धोबपेया  ) 


अगस्सरसिह स्मकषिर 3 इसका अर्थ बहुभुत पष्डित किया है? | परस्तु टीकाकार ने मर्विष्य में होभ बाली बहुभुएता के श्रोबार 
पर बतमान में उसको अश््यभवत माता है | 


पश्छोक ४ 
१२ समार में (घाइपद्ट * )! 


इसका झर्थ है संसार | अगस्त्य चूर्णि में छा सिबध को मृश् प्रोर जातिपय को बैक लिपिक पाठ मादा है। ब्रातिषण का क्र 
जरम मरण और ज्षातिपथ का प्र बाहिमार्य (संतार ) ६५ ।| जिनधाछ घूर्नि और टीका में इसका कर्म द्वीटिदिग अ्रादिकी बोनिंयों 
में श्लमण करमा किया । 


श्छकोफ ५ 


१३ इठाक ५ 


इस शोक के तृतीय और 'कटुर्प प्रण और दसमें श्लोक के प्रथम भौर ड्ितीन रण तुम हैं| टीकाकार अबोधि कौ बर्म मानते हैँ 
कौर हुर्बस्ति' क्रिपा का भ्र्याहार करते हैं? । इममें प्रपुध 'झासागज' शब्द में कोई विमक्ति महों है| रशे तीन विमक्तियों में बरिवर्टिक 
किया ला सकता है। झासातनया भ्रासातनात) सपद्यामासातसापाम्‌--भ्राषाहना से आसापना कै हारा ग्रातासना मै। 
जिनबास चूर्षि (प्र ६ ६) में अझ्रासावस्या बोताबहा ऐसा किया है | 


हा शी प शद्४ पणज्ञत्ति सत्र 'प्रकृत्या' स्थमायेव कर्मनेक्तिबात्‌ 'मक्‍्या लपि' सदृहक्िरिद्तिता जप प्दनश्ति 'पुके! कैच 
कषयोवृद्धा रूपषि । 

१--शआ चजू० छमायो फ्ाती वीप्‌ संदरदि जातिवाबाह्म उबर्सता | 

ह--ज भ्‌ 7 छत्लुप्रोक्पेता' “बजुछता पंडिता | 

इं--हा डी प्‌ वश४ भार्जित्ी बृत्तिसाहित्याक्पकऋूता इति ॥ 

इ-अभ चू* । शाति प्रमुप्पत्ती बथों सर--कम्समरणानि लक्या क्ातिषर्ज--अ्ासिस्तापं संक्ारं । 

६--(क) जि चू* प्ृ० १०४ नेइंदिवारेध लातीऊ | 
(का) हा शौच्प पप४ । लालिइस्ला्ज' हरौश्ित्यादिशादिसार्गख | 

छ--_क) दशक ३१.९.४ हा टी पए आयाप झुर्भल्ति' ्थोदिस। 
(क) बद्दी १११ हवा दी व १६४ फु्वोर्ण फर्वक्त | 


विणयसमाही (विनय-समाधि) ४६६ अध्ययन ६ (प्र००) : श्लोक ११-१२ टि० १४-१६ 
१४, आशीविष सपे ( आसीविसो * )5 


द ह। 
इसका अर्थ सर्प है। अगस्यय चर्णि में 'आसी” का अर्थ सप॑ की दाढा किया है| जिसकी दादा में विप हो, उसे श्रासी विस” कहा 
जाता है' | 


श्लोक ११५१ 
१५, आहितागि ब्राह्मण ( आहियग्गी क )६ 


वह ब्राह्मण जो श्रभि की पूजा करता है श्रीर उसको सतत ज्वलित रखता है, आह्वितामि कहलाता है? | 


१६, आहुृति ( आहुई ज ) 
देवता के उद्देश्य से मन्त्र पढ़कर श्ररिन में घी आ्रादि डालना? | 


१७, मन्त्रपदों से ( मंतपय ल ) ; 
मन्त्रपद का श्र्थ “अग्नये स्वाहा! आदि मन्त्र वाक्य हैं” | जिनदास चूर्णि में पद! का श्रर्थ ज्ञीर! किया है | 


श्छोक १२३१ 
१८, धमपदों की ( धम्मपयाह के ) ; 


वे धार्मिक चाक्‍्य जिनका फल धर्म का बोध हो ६ | 
१६, शिर को शुकाकर, हाथों को जोड़कर ( सक्कारण सिरसा पंजलीओ ग )१ 


ये शब्द 'पश्चाज्ञ-बदन! विधि की ओर सकेत करते हैं। अ्रगस्यर्तिह स्थविर श्रौर जिनदास महत्तर ने इसका स्पष्ट उल्लेख किया 
है। दोनों घुटनों को भूमि पर टिका कर, दोनों हाथों को भूमि पर रखकर, उस पर श्रपना मस्तक रखे--यह पश्चाज्ञ-( दो पेर, दो हाथ 


ओर एक शिर ) वन्दन की विधि है" | टोकाकार ने इस विधि का कोई उल्लेख नहीं किया है। बगाल में नमस्कार की यह विधि 
आज भी प्रचलित है। 


री कमल ली आज अर कद कील अमन अब दही हि िलीदिय 
१-० चू० श्ासी सप्पस्स दाढा, आसीए विस जस्स सो आसीविसो। 
२--(क) अ० चू० आहिअग्गी--एस बेदवादो जघा हृ्ववाहों सब्वदेयाण हव्व पावेति झतो ते त परमादरेण हुणति । 
(सर) जि० चू० पृ० ३०६ आद्वियभग्गी-यभणो । 
(ग) हा? टी० प० २४५ शाहिताप्नि! कृतावसथादि्ाद्मण । 
रे-(क) जि० च्‌० ए० ३०६ थाणाविद्ेणबयादिणा सत उच्चारेकण आाहुय पुछुयद । 
(ख) हवा० टी० प० २४४ खराहुतयो--घृतप्रक्षेपादिलतक्षणा । 
४-हा० टी० प० २४४ भन्नरपदानि--अम्ये स्वाहेत्येवमादीनि। 
४५--जि० ध्यू० पृ० २०६ पय खीर भण्णह । 
६--हा० टी? प० २४५ “घर्मपदानि' धर्मफलानि सिद्धान्तपदानि । 
७--(क) अ० चू० सिरसा पजलितोत्ति--एत्तेण पचगितस्स पदृण गद्दण'** *जाणुद॒वछूपाणिततणदुत सिर च भूमिए णिमेऊझण । 
(ख) जि० घू० प्ृू० २०६ पचगीएण घद॒णिएण, तजहा--जाणुदुग भूमी प्‌ 


ए निवद्धिएुण हत्यदुएण भूमीए्‌ अवट्नमिय ततो सिर पचम 
निवाएज्जा । 
१8 


इसवेआलियं (दृशवेकालिफ) ४७० अध्ययन ६ (प्र०ड०) श्लोक १६ १६ टि० ३० ११ 


श्छोक १३ 
२० उज्षा (लता * ) 
झकरणोय का मप पा अप्वाद का मर ! द 
श्छोफ १४ 
२११ भारत ( मारइं ७ )। 
यहाँ मारत का ऋर्भ लम्बूडीप का बक्तिष भाम ' | 
श्लोक १५ 


२२ कार्तिक-पूर्णिमा ( कोम्यई * ) 


वशबेका शिक की ब्याकमा में इसका भ्रज कार्सिक-पूर्षिमा किवा है” | मोनिवगर विज्िगस्स ने इसके कार्तिक-पूरिमा प्रौर 
झाखिन-ूर्षिमा-पे शोनों अर्थ किए है । 'ले छोदइइ विमके 'प्रस्ममुक्के इसकशाब प्राश्गिनपूर्शिता गौ कहप्ना अधिक हंयत है | 
शरदु-पूर्तिमा को बिमक्तता अधिक प्रचक्तित है | 


श्लोक १६ 


२३ समाधियोग' झौर बुड़े फे ( प्म्तादिमांगे पुद्धिए च) 


आू्ि ह॒स से इनका अर्थ पष्छो विमक्ति और दोझा में दरतोगा विमक्ति के द्वारा किया है तथा रक्तमी के हारा मी हो हकता है| 
अ्रूर्षि के ऋशुसार समाियोस प्रुह शीक्ष ब्रौर बुद्धि का सम्बन्ध मदाकर' शमतर पें होता है --चते--समाजियोय शुत शोश ओर बद्धि 


के महान्‌ अाकर | टीका के परशुधार इनका सम्बन्ध मदेती शब्द से |-दैेसे समाधियोग अंत शीक्ष और बुद्धि के दारा महान की 
प्रपणा करते बाढ़ ] 


१--(क) छ  चू ! व्यकर णिजाएंकण कज्प | 
(स्तर) जि चूत प्‌+ | ६! कम्य कामबादप्त्प | 
(ग) हा शौफष्प १४६: 'कम्मा' जपवाइसबक्पा ) 

४--क पू : सण्य दफ्किक कंबृरीजम रिस॑ | 

३--(क) लक लू» कुम्नुदाणि रुप्पकशिसेसो कुमुरैशि प्रद्चफ्परोदि तीक् शिप्‌ प्रा कोप्तुरी कसुगाणि दा सब्ति छा पुल कततिव पुण्फिया । 
(का)जि च्‌प ०७! 
(व) दवा डी व २४६। 

३-3 उयणाटायी क्लीन ॥:55कक्ाओ ?ं #6, 

४--(क) ण चू : सशहाता समाजिडोंपाण् ततकपा धापसंपद्स सीकस्स व हुत्ीपू थ बता छतसौस्युद्धीप्‌ प्रमाविजोगा सहायरा। 
(क) दि चू+ पूण ३०८। 

ई--हा शी० पर २४ । 'मौदेरिजो' सोझ्केबिज:, कर्म प्ैविज इम्ाइ--'समातिषोगपुतश्ीरदणिमिः श्माक्षियोंगे:-“स्याजविशेषे 
खुलेग--क दवा ज़ा म्वासेल कीकेन--परजोदश्रितिक्फेन कुडू था 'द लौत्पक्िक्चा विकपदा | 


नवमं अज्कयर्ण 
विणयसमाही 
(बीओ उद्देसो) 


नवस अध्ययन 


विनच-समाधि 
(द्वितीय उद्देशक) 


दसपेआलियं (दशवेकालिक) ४७० अध्ययन ६ (प्र०3०) श्लोक १३ १६ टि० ३० १३ 


एलोफ १३ 
२० छज्मा (लक्का* ) 
झकरबोब का समय या अफ्नाद का भय ! | 
श्लोक १४ 
२१ भारत ( भारइं थ ) ! 
बह्ाँ मारत का अर्थ लम्बूड्ीप का इच्धिष माय है | 
श्छठोक १५ 


२२५ कार्तिक-पूर्णिमा ( कोप्ठृ१ % ) 


गशाबेका शिक की स्वास्ना में इतका '्रध कार्तिक-पूर्विमा किगा है? | मोनियर विक्ञिबम्स से इसके ढार्टिक-ूिमा झोौर 
झाश्िन-पूर्षिमा-पे शौसों कर्ष किए है । 'लिेसोहइ बिमऊ ध्पम्ममुक्‍्क्रे इतक्े साथ श्राट्वित-ूर्शिमा छटौ कश्पना क्षिद तंगत |। 
शरबू-पूर्णिमा दी विभछ॒ता अधिक प्रचलित है | 


श्लोक १६ 


२४१ समाधियोग' ओर पुद्धि के ( समाशियांग॑ पुद्धिए ४ ) 


आूनि-डब में इनका अर पष्डो बिमत्ति और टीका में तृतोया विमफ्ति के द्वारा किया है तथा सप्तमी के द्वारा मी हो सकता । 
आूर्षि के अनुसार समाजिनोग भुत शीक्ष ओर शुद्धि का सम्बन्ध महादर' शब्द से होता है --ज्मे-ठमाजिपोग भुत शो और हड्ि 
के महान आकर | टीका के अगुसार इनक) सम्स्ध “देसी शब्द से है-जैसे तमाजियोग भुव शीक्ष और शुद्धि के द्वारा मशन,की 
एफ्ना करते बाकै' | 


(--(क) थे च्‌ 3 लकाणिम्फ्संकर्म कजा। 
(का) जि चू०€ ३०५ ! कम्या हःक्याइमर्ण | 
(ग) द्वा० दी पण शर्तों । कमा! रूपयाइमबक्षपा । 

१---छ ू ; सज्यं दक्चिए संबृदी क्रिस | 

६३--(क) छ चू ! झसुद्ाणि डप्पकक्सिसो इसुरेद्दि प्रदरणपरोडि करण जिप प्रा कौमुद्दी कुम्रभाति गा धस्ति सा पूल कत्तिन इष्पफ्यिा | 
(जा) जि अू० प्‌ देल्छ। 
(गए) दा डी पर ५४६ ॥ 

$--+ रब जिद िाणावतज 7? 86. 

४--(क) छ चू : सद्भापता समाविणोगालों छठफ़्य बाससंपस्स सीकक्प्र व दुद् पु थ लबदा छतसौटदकुदीप्‌ प्रमाधिशोगार महत्यरां। 
(बा) जि चब्‌ भूण्३ ५। 

६-हा शी घ०५४६ “महैषिशे' स्ोझेक्ति:, कर्ब भदैफित इसाइ--'समादिदोपशुतशीकजुषिमिः प्रमावियोरी-स्वाजलिशेषेः 
लतेत--हाद्र॒पाड्ास्वारंन शौकेश--फबो इविरतिक्टेल हुडु था अ शौत्वतिक्ना विक्य्णा । 


नव॒म अज्ञयण्ण : नवभ अध्ययन 


विणयसमाही (बीओ उददेसो) : विनय-सम्ताधि (द्वितीय उद्देशक) 


सूल 


--मठाओ खधप्पभवी दुमस्स 
खधाओ पच्छा सम्रुवति साहा | 
साहप्पसाहा विरुहंति पत्ता 
तओ से पुप्फं च फल रसो य।॥ 


२-- एवं 


धम्मस्स विणओ 


सं परमी से सोकलो। 
जेण कित्ति सुयय॑ सिम्धं 
चामभिगव्छई | 
३--जे यथ चंडे मिए थे 
नियडी सहे। 
वुज्ञः३ से अविणीयप्पा 


निस्सेस 


दुष्वाई 


कट 


सोयगय 


जहा 0 


४--विणय॑ पि जो उबाएएं 


चोइओ 


कुप्पई 


नरो | 


दिवल्|व॑ सो सिरिमेज्जति 


दंडण 
४----तहेव 

उबवज्ञञा 

दीसुंति 


पडिसेहए ॥ 


अविणीयप्पा 


हया्‌ 


गया ! 
दुद्मेहंता 


आभिओरगसुवद्दिया 0 


६--पहेव 
उबब॒ज्ज्षा 
दीसंति 
्ि 
323 


सुचिणीयप्पा 


ह्द्या 


प्त्ता 


श्या । 
सुहमेहंता 
महायसा ।। 


सस्क्त छाया 
मूछात्त्‌ स्कन्धप्रभवो द्वुस॒स्य, 


स्कन्धात्पश्चात्समुपयन्ति शाखाः। 
शाखाभ्य; प्रशाखा विरोहल्ति पत्राणि, 
ततस्तस्य पुष्प च फल च रसश्च ॥१॥ 


एड धर्मस्य विनयो, 

मूल परमस्तस्य मोक्ष' | 

येन की ति श्रुते श्लाध्य॑, 
निशेष चाधिगच्छति ॥श॥। 


यश्च चण्डो मृगस्तब्धः 
दुर्वादी निक्ृति' शठ' । 
जछायते सो5विनीतात्मा, 
का्ष्ठ स्रोतोग्त यथा ॥३॥ 


विनयमपि य* उपायेन, 
चोदित कुप्यति नर: । 
दिव्यां स प्रियमायास्तीं, 
दण्डेन प्रतिषेधति ॥७॥ 


तथेबा5विनीतात्मान | 
उपवाह्यमा हया गज़ा । 
रृश्यन्ते दु खमेघमाना४ 
आभियोग्यमुपस्थिता ॥६॥ 


तथेव सुविनीतात्मान ; 
उपवाह्या हया गजा । 
च्श्यन्ते सुखमेघमाना , 
कद्धि प्राप्ता महायशस (६0 


हिन्दी अनुवाद 
१--घ्क्ष के मूल से स्कन्घ उत्पन्न होता 
है, स्कत्व के पश्चात्‌ शाखाएँ भाती है. 
शाखाओं में से प्रशाखाएँ निकलती हैं | उसके 
पश्चात्‌ पत्र, पुष्प, फल और रस होता है 4 


२--इसी प्रकार धर्म का मूल है “विनय 
और उसका परम (अन्तिम) फल" है मोक्ष। 
विनय के द्वारा मुनि कीति, श्लाघनीय* श्रुत 
और समस्त दृष्ठ तत्त्तों को”? प्राप्त होता है । 


३--जो चण्छड, अश (स्ृग४०), रतब्ध, 
अप्रियवादी, मायावी और हाठ5" है, वह 
अविनीतात्मा ससार-स्रोत्त में देसे ही प्रवाहित 
होता रहता है जैसे नदी के स्रोत में पडा 
हुआ काठ । 


४---विनय में उपाय के द्वारा भी प्रेरित 


करने पर जो कुपित होता है, वह आती हुई 
दिव्य लक्ष्मी को डडे से रोकता है । 


५--जो औपवाह्य' घोडे और हाथी 
अविनीत होते हैं, बे सेवाकाल में दुख का 
अनुभव करते हुए देखे नाते हैं। 


६--जो औपवाषह्य घोडे और हाथी 
सुविनीत होते हैं, वे ऋद्धि और महान्‌ यदय 
को पाकर सुख का अनुभव करते हुए देखे 
जाते हैं । 


विणयसमाही ( विनय-सप्ताधि) 


१४--! शज्ञण प्रंध॑ वह धोरं 
परियाव॑ च॑. दाएरुण। 
सिक्खमाणा निमच्छंति 
जुत्ता ते ललिइंदिया॥ 


१४--ते वि ह॑ं गुरु पूर्ति 
तस्पत॒सिप्पस्स कारणा । 
सकारेंति. नमंसंति 
तुड्दा.. निरदेसवत्तिणो ॥ 


५ ६--कि पृण जे सुयग्गाही 
अणगवहियकामए । 
आयरिया जं वए मिकखू 
तम्हारत॑ नाइचतए 0 


१७--नीय॑ सेज्ज॑ गई ठाएं 
नीयं व आमणाणि य। 
नीय च पाए वर्देज्जा 
नीय कुज्जा य अजलि॥ 


9८--' 'मंघदइता. काएएं 
तहा उबहिणासचि ' | 
पमह अराह में 
बण्ज्ज न पृणो त्ति य॥ 


१६--' 'दुगाओ था पञण्ण। 
चोहओं  वहई रह। 
एप दुयुद्धि झिचा्णा* 


वुतों बुनो पकुचई॥ 


४७५. 


येन बन्ध वर्ध घोर, 

परितापं व दारुगम ) 
शिक्षमाणा निय्रच्छन्ति, 
युक्तास्ते ललितिेन्द्रिया, ॥१४॥ 


ते5पि ते शुरु पूजयन्ति; 
तस्य शिल्पस्यथ कारणाय । 
सत्कुबेस्ति नमस्यस्ति। 
तुष्टा निर्देशवतिनः ॥१४॥ 


कि पुनये श्रुतप्राही, 
अनन्तहितकामक । 
आचार्या यद्‌ बदेयु. भिक्षु । 
तस्मात्तन्नातिवतयेत ॥९६॥ 


नीचा शब्या गठि स्थान, 
नीच चासनानि च। 

नीर्च च पादो वन्देत, 

नीच कुर्याच्चाज्ञत्मि ॥९ण) 


संघटय कारयेन, 
तवोपधिनापि । 
क्षमम्थापरार्थ मे, 
वदेननपुनरिति वे ॥९८॥ 


हर्गवी था प्रतोदेन, 
चोटदितों घढति रथम । 
एव टुबुद्धि यृन्यानों- 

इस 55 प्रसरोति ॥४ध॥| 


अध्ययन ६ (ह्विं० 3०) + श्ठोफक १४-१६ 


करने में छगे हुए पुरुष, छलितिद्धिय*४ होते 
हुए भी क्षिक्षा-काल में घोर वन्ध, वध और 
दारुण परिताय को प्राप्त होते हैं 


१४---वे भी उस शिल्प के लिए उस गुर 
की पूजा करते है, सत्कार करते है*५, 
समस्कार करते है* ६ और सन्तुष्ट होकर उसकी 
आज्ञा का पालन फरते हैं । 


१६--जो आमम-न्षान को पाने में तत्पर 
और अनन्तहित (मोक्ष) का इच्छुक है. उसका 
फिर कहना ही क्या ? इसलिए आचार्य जो 
कहे भिक्षु उसका उल्लघन न करे | 


१७--मिक्षु (आचार्य से) नीची श्वग्या 
करे? ०, नीची गति करे१ ८, नीचे खडा रहे? *, 
नीचा आसन करे*९, नीचा होकर आचार्य 
के चरणों में वन्दना करे) * और नीचा होकर 
अद्ललि करे--हाथ जोडे११ । 


१८--अपनी काया से समा उपकरणों 
से एवं किसी दूसरे प्रकार से*७ आचार्य का 
स्पर्म हो जाने पर विप्य दस अकार कहे---- 


“आप मेश अपराध क्षमा बरें, में फिर ऐसा 
नहों पर गा ।!! 


४६--जैमे एुप्ट चल चाबुक आदि में 
प्रेस्ति होने वर रघ को यहन मन्‍्ला है, वंमे 
ही दुर्वृद्धि शिष्य आचाय ये वा“वार सटने 
पर बाय मगरता है । 


दसवेमालियं (दशपेकालिक) 


७--वद्दे:।.. बबिधीयणा 
छोगति नरनारिनौ । 
दीतवि.. दुशोएंणा 


छाया विगरितेंदिया ॥ 


८--इइेसरपपरिदुण्णा 
असब्म बयणती थे। 
फऊुणा विपन्नछदा 
खुप्पिबासाए परिगया ॥। 
है --सीर मुबिधीमणा 
छोगसि. नण्नारिको। 
दीसति . सुदमेहदा 
इडि। पा महायसा॥ 
१०--तदेब अधिणीगणा 
देगा उबला य गुन्गा। 
दीउति दृमेइता 
आमिमोग#बड्ििपा ॥। 
११--सदेव. झुगिणीयपणा 
देश सदखा य गुज्सगा | 
दीसधि सुहमेरंता 
इंडि पत्ता सद्ायवा।॥ 
१५--लजे भायरिपठबज्हायात्र 
पुस्पप्तादयणकरा | 
देसि सिक्खा पबडति 
सतठसित्ताा इव पायवा॥| 
१३-मप्पण्टा पा वा 
दिप्पा णेठणियाणि प। 


शिद्िबों. उपमोगद्गा 
इदठोर्गप्स. कारणा 0 


नस... 


४७४ 


तेबाउजिनीदात्मान:, 

ढोझे नरनागः | 

इश्मन्ते हु,मेघमाना+ 
होता विकफितेमिया: !!४) 


इच्परासाम्पों परियौ्णा.. 
क्सम्णब चनेशच ! 

कसा विफ्ममऋण्युसा, 
ध्ुुत्पिपासया परिगता था! 


तपेब सुबिनीठास्मान! 

कोके मरनाये । 

हस्पन्ते सुखमेधमाना! 

प्ृद्धि प्रार्ता सह्ायशंसा ॥६)। 


कपेदाउबिनीवास्मान?, 

देवा पशारच गुएका | 
दायन्ते दुः्शमेघमाना 
झांमियोम्पमुपस्थिता १६ ॥ 


तयेब सुविनीतास्ताना 

देवा प्रप्ताशल गुप्ककाः । 
श्श्बन्हे छुखभेघमामा ५ 

क्द्धि प्राप्ता सहायशस ॥१श] 


थे छाचार्योपाध्यावपो 
पुसुएभचनफकराः | 

तेषों शिक्षा' प्रधर्भस्ते 
जछरसिफका इव पादपा (श। 


आत्माये पराय बा 
शिक्षपामि नेपुष्यानि च्‌। 
गृद्दिज क्पमोगाप& 
दृदक्ौकस्प कारणाप |! 


पिन 


अध्ययन ६ (द्विी० 3०) श्लोक ७-११ 


४#-<--शोक में थो पुर्त और की 
ब्रदितीत होते हैं मे छत विक्त भा दुर्दक्रर 
इखसिम-लजिकक इआ हौए एांदृते बर्षए, 
अंताजण बक्गों के हारा दिफ्श पस्य, 
परणाए भुक्ष और प्माप्त सै पौड़ित होकर ४ 
का अगृपव करते हुए देखे जाऐ है ! 


£ -- छोक हैं थो पुष्य गा स्त्री शुक्चीत 


होते है थे चाडि और महाग्‌ प|क को पक 
सुरझू का श्जुमव करते हुए देखे था हैं । 


( --लो देश पक्ष और पृष्तक (भर 
दांसी देव) हक्लीत होते है मे पैदाकाअ गे 
हुशआ का अत दी हुए जेल छाए द्द् 


११--लो देश रू जोर पुर पुश्तीत 
होते हैं ने ऋड्धि कौर बहात्‌ बप को पी: 
सुदर का शृधव के हुए रेशे अत है। 


(२०-ओ सुरति बाचार्य और दषाह्माश 
कौ शूभूपा और आही-ट चित क्प्दे है 
एतकी पिता. उध्लौ प्रकार बढ़ती हैं बंपर 
लक्ध सै तौंचे हुए पृष्ठ । 


बी १४--थो ण्पी कफ भा बड़ी ड् 
लिए, कौबिक छपबोष हे तिनिय सिा 
और गैीूण दाकों हैं, ने क्शा पद 


वेणयसमाही ( विनय-सप्ताधि) 


१४-- जेण पं बह घोर 
प्रियाव॑ च॑ दीरुण | 
सिक्खमाणा नियच्छेति 
जुता ते ललिइंदिया॥ 


१४--ते वि ते गुरु पति 
तस्त सिपस्स कारणा। 
सकारंति.. नंसंत्ति 
तुद्दू. निर्देसवत्तिणों ॥ 


हु &--कि पुण जे सुयग्गादी 
अणतहियकामण । 
आयरिया जब भिकखू 
तम्दा ते नाइबचए 0 


१७--नीय सेज्ज॑ गईं ढार्णं 
नीय॑ च आसणाणि य। 
नीय च पाए बंदेज्जा 
नीये कुज्जा थ अज॑लि ॥ 


9८--' * संधुइत्ता काएग॑ 
तहा उवहिणामबि * । 
खमेह अबराद मे 
बण्ज्ज न पूणो ति य॥ 


१६-- +हुग्गओ वा पओण्ण | 
चोइओ . पहई रह। 
एवं दुबुद्धि किचाएं“ 
वुत्तों वुत्तो पकुब्नई॥ 


४७9५. 


थैन बन्ध वर्ष घोर: 

परितापं च दारुणम्‌ । 
शिक्षुमाणा नियच्छुन्ति, 
युक्तास्ते लब्तिन्द्रिया' ॥१४॥ 


तेडपि त॑ शुरु पूजयन्ति; 
तस्य शिर्पस्थ कारणाय । 
सत्कुवेन्ति नमस्यस्ति; 
तुष्टा निर्दशवर्तिन ॥९५॥ 


कि पुसये; श्रुतआही, 
अनन्तहितकासक । 
आचार्या यद्‌ बदेयु मिक्षु । 
तस्मात्तन्नातिबतेयेत्‌ ॥१६॥ 


नीचा शसब्यां गति स्थान, 
नीच चासनानि च। 

नीच॑ च पादी वन्देत, 

नीच॑ कुर्याच्चाज्नलिम्‌ ॥१ण) 


संघटय कायेन, 
तथोपधिनापि ) 
पमस्वापराध॑ मेः 
बदेलनपुनरिति व ॥१८॥ 


दुर्गवी चा प्रतीदेन, 
सोदितो घहति रथम | 
एवं दुब॒द्धि' झल्ानां, 

उक्त उक्त प्रकरोति ॥१६॥। 


अध्ययन ६ (ढि० 3०) : श्लोक १४-१६ 


करने में लगे हुए पुरुष, ललितिन्द्रिय**४ होते 
हुए भी शिक्षा-काल में घोर वत्ब, वध मौर 
दारुण परिताप को प्राप्त होते है । 


१४--वे भी उस शिल्प के लिए उस गुरु 
की पूजा करते है, सत्कार करते हैं!५, 


नमस्कार करते है** और सनन्‍्तुष्ट होकर उसको 
आज्ञा का पालन करते हैं । 


१६--जो आगम-क्षान को पाने में तत्पर 
और अनन्तहित (शोक्ष) का इच्छुक है. उसका 
फिर कहना ही क्या ? इसलिए आचार्य थो 
कहे भिक्षु उसका उल्लघन न करे । 


१७--मभिक्षु (आचार्य से) नीची छाम्या 
करे१० , नीची गति करे१ ८, नीचे खा रहे १९, 
तीचा आसन करे१", नीचा होकर आचार्य 
के चरणों में वन्दता करे*१ और नीचा होकर 
अज्ञललि करे--हाथ जोडे*? | 


१८--अपनी काया से तथा उपकरणों 
से एवं किसी दुसरे प्रकार से*५ आचार्य का 
स्पर्ण हो जाने पर दिष्य इस प्रकार कहे-- 


“औप मेरा अपराध क्षमा कर, मैं फिर ऐसा 
नहीं करूँगा । 


१६--जैसे दुष्ट बैल चाबुक आदि से 
प्रेरित होने पर रथ को वहन करता है, देखे 
ही दुर्बृद्धि क्षिष्य आचार्य के बार-बार कहने 
पर कार्य करता है । 


दसवेआलिय (दशवेकालिफ) 


# (आलबते लगते वा 
न निसेज्माए पढ़िस्मपुणे | 
मोत्तय आप्रम धीरो 
मुस्यपाए 
२०--काल छद्दोषषार च॑ 
परिलेदिषान हैठदि । 
तेप पेज ठपाएण 
त्ठ 
२१--बिष्ती अगिणी यस्स 


सपत्ती विभियस्स 
सस्सतेप दृद्मो नाय 


प्िक्‍्स से अमिगष्छा |! 


२२--ओे यात्रि चडे महइृड्विगारबे 


पिछुण नरे साइस ददीपपेसण। 


भमदविद्डपघम्मे पिगए अरृोिएं 


असपिभागी न हू तस्स मोकखो || 


२४--निश्सपत्ती पृण से गुरूण 


सुयस्थधम्मा बिमयम्प्रि कोबिया | 


तरित्त ते ओदमिं दुरुचर 


सवित्तु ऋम्म गहसुच्तम गय 
त्तिषेमि। 


परिस्मुणे ॥) 


सपडिधायए ॥ 


य्‌। 


४७६ 


थआउहपन्त छपन्स प्रा, 

न निपफ्थिरयाँ प्रतिभणुयात | 
मुक्तथा आमने धीर. 
छुम्मूपया प्रतिभूणुयाह्॥) 


दा हुन्दोपचारं च 
प्रतिकेसप इंतृमि । 

हैन छेनोपायेन 
शक्तर्ष्सप्रतिपांदयेव ॥२०॥ 


एिपतिरबिनोटत्य 

सम्पत्ति (सम्प्राप्ति) बिनीतत्म च॒ | 
अस्पेतवूद्धिया क्षार्ल, 

शिक्षां सोपष्मिगछछुति ॥२१॥ 


सश्थापि अण्डों मतिश्द्धिगौरष 
पिश्ुुनों नरा साइसो ददीमप्रेपण' । 
दधरष्टपर्मा बिमय्रेष्को बित्‌:, 
लसंबिसागी म खछु ठस्य मोझत्रा२२॥ 


निर्वेशबर्तिमः पुनर्भ गृर्पां 

ध्रुतार्थ भर्माणो बिनसे कोबिया । 

तीर्खा से श्रोषमिर्म दुरुचर॑, 

झपपित्वा कर्म गठिमुच्ठमां गदातार१॥ 
इति क्रथीमि। 


अध्ययन ६ (द्वि० 3०) श्लोक २०-रै३ 


[ बुड्धिमात्‌ हिप्प एुढ़ के एड बार 
बुलाने पर जा भआार-बार बुझाने पर कपौ गो 
बैठा त रहे किलतु जासत को छोड़फर पुभूपा 
के साथ उनके बदन को स्वीकार करे |) 


ऐ -कात अभिप्राव. हौर 
अाराबत विगिः को हेतुर्शों तै बात*५ 
उस-उप (तरनुकूल) ज्पाज कै हाथ सत-ठत 
प्रयोगत का सम्पतिपाश्श करे--पूप करें 


२(-- बबितौत कै विपति और रिीए 
& हम्पति! होठी हमे शोमों जिसे शत 
है गड्डी सिद्धा को प्रा होता है । 


२२-जो हर चणा है लिए बुद्धि मोर 
ऋड़ि का यर्ग है? थो फिसूत है थो 
शाइसिक है”? श्रो युद की शाश्ा का सदा 
पपन पाछ्त हहीं करता थो गाए 
(बज्ञात) बम है थो वितय में अकोगिए है 
दो बतंबिगापी है? इते नोश प्रात हाँ 
होता । 
२३--थौर थो गुर के बाशाकारी हैं 
थो गीता है" ५ जो गितय में कोमिश है 
थे इस गुष्ठर पंधार-धमुद्र को तर कर करा 
का क्षम कर उत्तम बति को जात होते हैं । 
ऐसा 5 कदता हैं । 


टिप्पणियाँ : अध्ययन ६ ( द्वितीय उद्देशक ) 


श्लोक २१ 
१, परम ( अंतिम ) फल ( परमो ७ ) ; 


उपमा में मूल और परम की मध्यवर्ती अपरम अ्रवस्थाओं का उल्लेख है । परन्तु उपमेय में केवल मूल अर परम का उल्लेख है। 
देवलोक-गमन, सुकुल में उत्पन्न होना, क्षीराखव, मध्वाख्व आदि यौगिक-विभूतियों को प्राप्त होना विनय के अपरम तक्त है | 


२, श्लाघनीय ( सिम्ध गे ) 


प्राकृत में श्लाष्य के 'सम्ध/ और 'सिम्ध' दोनों रूप बनते हैं। यह भ्रुत का विशेषण है। अ्रगस्ट्यर्तिह् स्थविर ने 'सम्धः का 
प्रयोग किया है* | सून्नकृताह्ु ५ ३२.१६ ) में भी 'सग्ध” रूप मिलता है--भुज भोगे इमे सम्धे! | 


३, समस्त दृष्ट तत्वों को ( निस्सेर्स घ ) 


जिनदास चुर्णि में इसका प्रयोग "कीर्ति, श्लाघनीय भरत इत्यादि समस्त! इस अर्थ में किया है? | टीका के अनुसार यह भ्रुत का 
विशेषण है* | अग्स्त्य चूर्णि में इसे (णिसेयस” ( निश्रेयस--मोक्ष ) शब्द माना है+ | 


श्लोक ३: 
७, मग ( मिए के ) ; 


मूग-पशु की तरह जो अ्रज्ञानी होता है, उसे म्ग कहां गया दै*| मृग शब्द के अनेक श्र होते हैं। आरण्यक-पशुश् या 
सामान्य पशुओं“ को भी म्ग कहा जाता है। 


४, मायावी और शठ ( नियडी सढे ख ) ; 


अगस्त्य चूर्णि में इसका अर्थ "माया के द्वारा शठ! किया है* | टीका में इन दोनों को इथक्‌ मानकर “नियडी? का श्र 
मायावी श्रोर 'सढे! का अर्थ सयम-योग में उदासीन किया है*" | 
.. २--(क) जि० घू० पृ० २०६ क्षपरमाणि उ खधो साहा पत्तपुप्फझछाणित्ति, एव धम्मस्स परमो सोक्खो, अपरमाणि उ देवछोगछकुल- 
पच्चायाया--दीणि खीरासवमधुयासवादीणित्ति | 
(ख) ह्वा८ टी० प० २४७ । 
२--(क) अ० चू० छत च सरध साधणीयमचिगच्छति । 
(ख) हा? टी० प० २४७ 'श्रुतम! शज़प्रविष्टादि 'श्छाध्य! प्रशसास्पदमृतम्‌ । 
३--जि० चु० ए० २०६ एवसादि, निस्सेस अभिगच्छतीति । ; 
४-द्वा० टी० प० २४७ 'श्रुतम' अज्जप्रविष्टादि 'इलाघ्य” प्रशसास्पदभूत “निःशेष' सम्पूर्णन! 'अधिगच्छति! । 
५--अ० थु० _ णिसेयस व भोक्खमधिगच्छति। 
ई--भ० चू० भद्बुद्धी मितो। 
७--सुत्र० ११२६ घू० रूगा आरण्या पशव । 
पा शायर गा एशाश को ( ॥ 5 फजहाउफ 49%ाठाएका'ह 2986७ 889 


६--अ० चू०  नियडी मातातीए सढो नियडी सढो | 


१०--हवा० टी० प० २४७ 'निकृतिसान्‌ मायोपेत 'शठ? सयमयोगेष्वनादृत । 
320 
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दसवेआलिय (दशवेकालिक) ४७८ अध्ययन ६ (ह्वि० 3०) श्छोक ५,७ टि० ६-८ 


एलोक १. 


६ ओपवाह्म ( उपदज्मा * ) | 


इसके संस्कृत रूप “उपयाह्म भोर औप्भाश --शोमों किए ला सकते हैं!।। इन शोनीं का अर्प--सबारी के काम में प्रामे गाश्ले 
ऋणना राजा की सवारी भें काम झानें बले बाहइम---ह्वराबी रप झातिँ | कारण या झग्रदारक॑--सम श्रवस्थाओं में डिसप्रे बाइम 
बनावा लाए, एसे झोपव।हा कहा लाए है? | 


श्लोक ७ 
७ शत विधव या दुर्मठ ( छाया ५ ) 


झगस्सतिह स्पविर ले मूल पाठ छापा गिमरशिविगा और वैंकक्पिक रूप से छागा वियज्षितिदिया' माना है। इसड़े अड॒ुपार 
मूक पाड का पर्भ ई--शौमा-रहित गा अपने विपमन को प्रदण ढरम में अतमभ-रम्द्रिष बाशे कामे झ्ंथ अधिर आदि और बैक शिपिक 
पाड का हर्ष ह--मूख ऐ अभिभूत बिगक्तिद-इम्द्रिप बाऐे | नेकल्पिक पाझ के छावा का सेल्ट्स स्प 'हाता” दोठा है श्रोर इतका 
झधथे है--हुगंत | यह धुपृृद्चित भौर इजा के कमा में देशी शब्द भी ह | 

जिनदास महत्तर और टीकाकार से बह पाठ छ्ाभागिगरलितेंदिया माना| और धागा का अर्प जआाबुक के प्रदार ऐ हंचगुक 
शरौर बाज्ला किया है | 


८ इन्द्रिप पिछल ( पिगलितेंदिया ५ ) ; 


चिनकी इतल्ट्रिपाँ विषलश हों--अपूर्ण पा नष्ट हो उत्हें गिकरल्तिदिग पा ( विषशेश्विग ) कहा लाता है| कामा धझस्ता 
बहरा अपना लिनढी मादक हाथ पेर आदि कटे हुए हों मे बिक लितेल्किव होते हैं: । 
१--वाइ्सप महस्कथ परिदिप प्रप्ड १९१ है| 
६-क) हा टी० पे २प८। कपवाहारा--हजाकि्बिश्क सातायेदे कर्राकरा इन्सौपथाझाः । 
(क) ज चिल प्वे ६८८। शाजबाइम्त्त्पणाह्ः । 
(ग) कू हि. प्र*. ३४८। 
हक) मा चू्‌ ; रप्पेण प्रप्थाकत्ण बाइलीचा ककस्का | 
(क्ष) जि लू प्रृ० ११ कारणमकापने वा कनेम्ः बाहिएअंति डक्क्‍ का 
४--लझ भू : कछृषा शोमा सा कुण सस्ता सबविस््ताइल सामत्यंथा। कृषातो कि्ेंश्याजिलेति ते काथादिमकंक्िना कार्मव- 
बक्िरादवो सदुक्मर्थेदिया ल्दूबा काया छुद्टा भिलता किसक्षि|तिण्िया विम॑सरततिक्षिया | 
४इ--ज वि ६,११३ *““* “ 'पुर्धक्क एुला। 
क्षामा घ्रीकत्ततुल्कातप्तक्िता स्पाँसपेकशाः ॥& 
(--(क) हैण्या णर्ग ३ ६४ प्र (०४१ “झाजों हुमुमिति' फएकस्थ 
(बा) जो लिए झा०ण २१ ) 
७--(क) हवा दी प १३४८ 'छत्ताः' कसंधः्तकणापशितिशरौराः। 
(का) जि च्‌ जृ०् बेर | 
+ (क) झ चू. विएर्किक्या वर्फ्णकयविराश्यो। 
(का) हा दौण्व ध्वज! जिताकिसेन्विया' लक्‍लीतलासिकादीलण्किया दरदारिकाकयः | 
(ग) जि चू० पृ० ३११ कियिसेणशिया काम इत्यपावाई दि किम्या, डड्क्क्कशा ल दिया किदिया सर्त्यति । 


विणयसमाही (विनय-समाधि) ४७६ अध्ययन ६ (ह्वि०्उ०): श्छोक १९-१३ टि० ६-११ 


श्लोक १२५ 
&, आचाये और उपाध्याय की ( आयरियउबज्ञायाणं क ) ; 


जैन परम्परा में आचार्य और उपाध्याय का स्थान बहुत ही महत्तपूर्ण है। 08 एक प्रवाह है ] सा लोत रे हे 
उसकी आत्मा है श्र्थ | श्रथ और सूत्र के अधिकारी आचार्य ओऔर उपाध्याय होते हैं। अर्थ की वाचना आचाय के है) हा दे 
कार्य है सून्न की वाचना देना' | स्थृतिकार की माषा में भी आचार्य ओर उपाध्याय को सही हक मिलती दै | | की 
अनुसार सूत्र और अर्थ से सम्पन्न तथा अपने शुरु द्वारा जो शुरूपद पर क्या होता है, वह आचाय॑ कहलाता है? । या कै 
अनुसार सूत्र और अर्थ को जानने वाला आचार्य दोता है और सूत्र तथा अर्थ का जानकार हो किन्तु शुरूपद पर स्थापित न ही वह 

| है 
कम जा ला सूत्रार्थ दाता अथवा गुर--स्थानीय ज्येष्ठ-आर्य चाय कहलावा है? | इन सवका तात्पय यही है कि गुरुपद 


भर तात्पय थे 9०4 अन्तर स्पष्ट 
पर स्थापित या अस्थापित जो सूत्र और अर्थ प्रदाता है, वह श्राचार्य है। इससे गुद और आचार्य के तात्यार्थ में जो अन्तर है, बह स्पष्ट 
होता है। 


१०, शिक्षा ( सिक्खा ग )३ 


शिक्षा दो प्रकार की होती है--(१) अहण-शिक्षा और (२) श्रासेवन-शिक्षा | कतंव्य का शान ग्रहण-शिक्षा श्रीर उसका श्राचरण 
था अभ्यास आसेवन-शिक्षा कहलाता है*। 


श्लोक १३: 
११, शिल्प ( सिप्पा ख ) ; 


कारीगरी | स्वंकार, लोहकार, कुम्मकार आदि का कर्म" | 





१--ओो० नि० छू०.. अत्य घाएइ आयरियो! 

“छत्त वाएद्दई उचज्काओ? 
शत्ति--सुम्रप्रदा उपाध्याया-, अर्थप्रदा जाचार्या । 

२-६० गौ० सछू० ० १४ ५६,६३० “इद्ोपनयन वेदान, योडष्यापयति नित्यश । 
छकल्पान्‌ इतिहासांश्व स उपाध्याय उच्यते ॥ 
साज़ान चेदुश्व योध्ध्याप्य शिक्षयित्वा घतानि च । 
विवृणोतरि चर मन्त्राथोनावार्यः सोउमिधीयते ॥” 


रै-अ० घू० ६.२१ उत्तत्य तदुभयादि गुणसम्पन्नो अप्पणो युररुहि गुस्पदेत्थावितो आयरिओो | 
४--जि० चू० छु० २१८ आयरिशो छत्तत्यतदुमअविद 


” मो चा अप्नो5वि छत्तत्थतदुभयगुणेद्धि अ उचयेजो शुरुपए ण ठाबिओो सो5वि 
खायरियो चेव। 
#-द्वा० टी० प० २५२ “जाचार्य! सूत्रार्थप्रद तत्स्थानीय वाउन्य ज्येष्ठायंम । 
६ै--(क) जि० चू० घू० 


३१३ सिक्‍्खा दुविद्दा--गहणसिक्खा आसेवणसिक्खा थ। 
(ख) द्वा० टी० प० २४६ शिक्षा ्रदणासेवनाछक्षणा । 
७४--(क) अ० चू० सिप्पाणि छवण्णकारादीणि । 

(ख) नि० चू० घू० ३१३ सिप्पाणि--कुमारलोह्दारादीणि । 

(ग) द्वा० टी० प० २४६ 'शिल्पानि! कुम्भकारक्रियादीमि । 


दसवेआलिय (दशवेकालिक) ४८० अध्ययन ६ (द्वि०्ड०) एलोक १३ १५ टि० १९ १५ 


१२ नेपृष्प ( णेठणियाणि ७ ) 
कौरशाल बाव विया' , शौंकिक-कशा', खितत-कशा* | 


श्लोक १४ 
१३ फ्लोक ! 


इनमें दश्च बघ और परिशाप के द्वारा अध्यापन बरी शप्त स्थिति पर प्रकाश पड़ता है जिस थुय में अध्यापक ऋफो वियाध्िगों को 
धांकक्ष ते बाँपत ये, आाबुक झादि से पीएते थे और कठटौर बापी से मस्तना देते शेर | 


१४ छलितेन्द्रिय ( ललिशदिया ५ ) 


जिनकी इस्ट्रियां शशित--हीडाशीक्ष बा रमबीब होती हैं, वे शशितेन्द्रिष कड़शासे हैं" | अगस्थय पूर्ति में बेक क्िपंक स्वाकबा 
'शाहिऐंरिप' शब्द दी हु | छणिनदी इन्द्रियाँ सुख के हारा शाशित होती हैं, एएूँ शालितेग्द्रिम कहा बाठा है। शिकार! को हललादेश 
कराने पर शक्ितेस्द्रिप हो बाता है* | 


श्लोफ १५ : 
१४ सत्फार फरते ईं ( सस्कारंति ए ) ! 


डिठी को भोजन वस्ज आदि ते धम्मानित करता शिल्कार' कइलाहा है | 


--थ व्‌ : इसत्य सिल्थाकह्रोसकादीणि। 
४--जि यू घूढ ३१३ ६ शेडलिहालि कोइबालो ककाशी । 
१-हा टीप २४६६ जपुम्थानि 'अ लक्लाकेश्याविकशाकछजालि | 
४--(क) लू : बच ज्थाक्रादा दि दर्प कड़झादीएि घोर॑ पत्सत्विपाण मपालई्ट्र परिताबर्य संगर्भगादीहि । 
(सा) जि थू प श१३ ४१४7 तल्च शिाक्रादीडि बंध पराईति धेदासवादिदने थ धंद घोर पार्वेटि तशों तदि बधेड़ि बपेड़ि य 
परिताबों दपासों संत्रदत्ति अद्बा परिताबों विरत॒रत्रोब कक्‍्तजिबस्स शो सनि संतादो सो परितारों सप्मह | 
(गए) दवा डी ५ ४६४६ “बर्थ शिगहादिभिः दर्ज! कपादिभि' “बोर रोज बरितार॑ च॒ 'बाएइए पृतजनितमभिष्य॑विर्मर्सबारि" 
श्रम जमितप्‌ । 
४६--(क) ज॒च्‌ | कब्ितालि माइगातित्तक्समुद्ितानि इं पिद्ाजि शसि राषपुचष्पी दील से कडिसेंदिषर । 
(लो) जि चू्‌ पर ४४7 ककिरदिया लाम खागजमाणो कक्तियालि इंपिवाजि जसिे त शक्षिएतप्रिपा अइचस्तवहितत्ति हु अप, 
ले थ॑ हापपुत्ताति। 
(ग) हो ही व ४६३ कलकितरिनवुदा' गर्माचरा राजपुदा इब । 
(-.-अ ब्‌ | काडितेर्ियां बा दोडि कझाएसप इस्सातेसों 
७४--(क) ऋ न ; णोजक्जताएन गैचजरकश्य लश्कारोंत | 
(ल) जि बच हू पड झक्दगारं मोजजाअउाइजाश्िपाएतलों अब | 
(गत) दा हो व ४ ॥ सत्कारवल्ति बए्दाहिता। 


ध्य् 


विणयसमाही (विनय-समाधि) ४८९ अध्ययन ६ (ह्वि० उ०) + श्छोक १५,१७ टि० १६-२० 
१६. नमस्कार करते हैं ( नमसंति ग) : 


4 मार्णे( ता 
गुसनन के आने पर उठना, हाथ जोड़ना आदि नमस्कार! कहलाता है? | अमस्टयर्सिह चूर्णि में इसके स्थान पर “सः 
पाठ है और उसका अर्थ स्तुति-वचन, उरण स्पर्श आदि किया है* | 


श्लोक १७ * 
१७, नीची शय्या करे ( नीय॑ सेज्ज * ) ; 
आचार्य की शय्या ( बिछोने ) से अपनो शब्या नोचे स्थान में करनार | 
१८, नीची गति करे ( गईं क ); 


नीची गति श्रर्थात्‌ शिष्य आचार से आगे न चले पीछे चले ) 


अति समीप और अति दूर न चले। अति समीप चलने से रजें 
उड़ती हैं और अति दूर चलना प्रत्यनीकता तथा आशातना है | 


१६, नीचे खड़ा रहे ( ठाणं के ) ; 
मुनि आचाय खडे हों छनसे नीचे स्थान में खड़ा रहे४ | आचार्य के आगे और पाश्व॑माश में खड़ा न हो * | 
२०, नीचा आसन करे ( नीय च आसणाणि ब ) ; 


श्राचार्य के श्रासन--पीठ, फलक आदि से अपना आसन नीचा करना» | 








१--(क) जि० चू० प्ृ० ३१४ णमसणा अब्भुट्टाणज्लिपरगद्दादी । 
(खत) हा? दी? प० २५० 'तमस्यन्ति! अक्षल्प्ग्रहादिना । 
२--अ० चू० धुतिवयणपादोवफरिस सम्रयक्‍्करणादी हि य समाणेंति । 
३--(क) अ० चू० सेज्ा सथारवी त णीयतरमायरियसथारगाओ कुला। 
(ख) जि० चू० ए० ३१४ सेज्ा सथारओ भणणह, सो आयरियल्सतियाओ णीयतरों कायव्यो | 


(ग) हा० टी० १० २५० नीचा 'शब्या' सस्तारकलक्षणामाचार्यशय्पाया सकाशात्कुर्यादिति योग । 
४--(क) अ० चु० न आयरियाण पुरतो गच्छेज्ता । 


(ए) जि० चू० छू० ३१४-२१५ “णीया! नाम जायरियाण पिट्ठओ गतब्ब, तमवि णो अच्चासयण, न वा जतिदृश्त्येण गतब्च, 
अच्चासन्ने ताव पादरेशुण आयरियसबद्रणदोसो भवद्द, अइदूरे पडिणीय आसायणादि बह्दवे दोस! भवतीति, अतो णल्चासगणे 
णातिदूरे थ चकमितज्व । 
(ग) हा० टी० प० २५० नीचा गतिमाचार्यगते , तत्पृष्ठतो नातिद्रेण नातिद्युत यायादिस्धर्थ । 
४५--(क) जि० चू० प्ृ० ३९५ तद्दा जमरिवि ठाणे आयरिया डवचिट्ट अच्छति तत्थ ज नीययर ठाए तमि टाइयब्व। 

(रख) हा टी० प७० २५० नीच स्थानमाचार्यस्थानात्‌, यत्राचार्थ आह्ते तस्मान्नीचतरे स्थाने स्थावज्यसितिभाव । 
६--भ० चू० ठाणमवि ज ण पक्खतो ण पुरतो एवसादि अविरूदद त णीत तहा कुजा । 
७--(क) अ० चु० एवं पीदफलगादिमवि जासण । 


(ख) जि० चू० पू० ३१५ तह्दा नीययरे पीठसाइसि जासणे आयरिमणुन्नाए उवचिस्तेज्ञा । 
(8) द्वा० ठी० प० २५०. 'नीचानि! लघुतराणि कदाचित्कारणजाते 'मआसनानि! पीठकानि 
हा चस्मिन्नुपविष्टे तदनुज्ञात छेचेत । 


जा रु 
४ | 


दसपेआल्यि (द्शयोकालिफक) ४८० अप्ययन ६ (टवि०3०) श्लोक ११ १५ टि० ११ १५ 
१२ नेपृग्प ( देउ॑णिणधि * ) 


बोराल बात जिए।' , शौडेिड दशा, दिवजता' | 
श्लोक १४ 


३ क्लीफ़ 


इनमें बरप ब० भ३ बिहार डे दर) ऋष्पायत भो बत विघजि दर प्रदां बढ़ता है शििए पुर में शष्पायढ़ ऋगने रिष्ार्निरों डो 
शाइल ते बॉब[ है चाबुए ऋरदि सा रीएत थे कर बड़ोर बा से माना दे। थे | 


है० छलिमस्द्िप ( ठहिट्टदिया ४ ) 


शिनढी) द्रव] शॉलितू--अऔं हार ले दा एज गे होतो हे वे शल!टटरित इज हैं| ग्राहरप पूर्ति ये दे ढ हि स्वाद 
क्राहित व शा की है जिन दरिलड हुत डे हारा शा हि? रोही ैं एएएे शाहिरिखब बहा माता है। (ता! ढो इलोरेए 
करामे बर शत्तित 'द्रप हो बाबा (६ ! 


इलोक १५ 


१५ सत्कार फरत है ( सपकारति ४ ) 


दिसी ढो सोजन अर आदि से ताजाजनिंत छरजा ताइार बदत्ताहां | 





१--अ बू्‌ : सा सिक्ााहोसकादीणि। 
२--जि च्‌ पर॒ ३१४: अातिता दि को टबा्ो कहाजो । 
६-ह६ा टीप १४९५: लेतुल्वाणि अ' जाकेल्याद्िप्लाललजानि। 
#४-(%) झू 'च्‌ 3 बंद दिगल्पदाहि ब्ष कडुआाडीह बोर कासरिएगरज सदाजां इटिताइज॑ मंगमंगापीईदि । 
(स) कि यू पं करे ३१४ ४ त”प लिगहारोदि इंच पावति बेश्ासबादि4दि व बंचं घोरे भांति तशों तदि दंबेडि घरेदि न 
ब्रिताबों परारणों सददूक्ति कहा परिताओों निरृट्रक्षोबत।स्िण्ल हो मजि सेताडों सो दृरिताओं भरजह । 
(7) हा थी व १४६: “ब्प निद्यदिलि। “दर्ज कद्रादिलि! बोर दौड बरिता।ं॑ 'चइ 'बाइजाए' बतशअवजितमगिष्य विर्णल्सतानि' 
बचमजगितज | 
४--(क) छू । ककिताणि बाइगातिकक्लप्रमृदिताशि इ विबालि जि राषपुच्-यभीतीण ते ककितेंदिया । 
(क) जि औद्‌ प्‌ ऐ४। सकिईदिदा लास आगस्माजो झकिनालि इंदिवानि अधि ते ककिदिपा अक्चम्तवद्धितत्ति ब्रत्त शबात 
ते वे राजपृचचारि 
(प) हां डी व १४१ ककितल्विवा गर्मश्थरा राजपुच्राइबा | 
(--र भू क्क्सतेक्वि वा तदेदि ककारए्स इस्म्ररेपों। 
४-(क) रू ४ घोषजअपाहुण पंधमश्केलल ससकारीत | 
(का) जि चू ए ११७४ सकक्‍कारो लौजजाआपादलादिदशंधाइ्लो अचप । 
(व) द्वा* दी भ* ६५ | 'सत्कारजल्ति' बस्खाहिता । 


विणयसम्ताही (विनय-समाधि) ४८१ अध्ययन ६ (ह्वि० 3०) : श्लोक १५,१७ टि० १६-२० 
१६, नमस्कार करते हैं ( नम्उंत्ति ग) ; 


ड. पमाशेंत्िं | 
गुदजन के आने पर उठना, हाथ जोड़ना आदि नमस्कार” कहलाता है?! | अगस्थसिह चूर्णि में इसके स्थान पर धिमारणेत्रि 
पाठ है और उसका अर्थ स्तुति-वचन, उरण स्पर्श आदि किया है | 


श्लोक १७ ; 
१७, नीची शस्या करे ( नीय॑ सेज्ज के ) ; 
आचार्थ की शब्या ( विछौने ) से अपनो शय्या नीचे स्थान में करना? । 


१८, नीची गति करे ( गईं के ); 


नीची गति अर्थात्‌ शिष्य आचार्य से श्रागे न चले पीछे चले | श्रति समीप और अति वूर न चले । अति समीए ऋतने सेरजें 
उड़ती है और श्रति दूर चलना प्रत्यनीकता तथा आशातना है ) 


१६, नीचे खड़ा रहे ( ठाणे क ) ; 


मुनि आचाय खड़े हों उनसे नीचे स्थान में खड़ा रहै। | आचार्य के आगे और प्राश्वेमाग में खड़ा न हो* | 
२०, नीचा आसन करे ( नीयें च आसणाणि ७ ) ; 


आचार्य क आसन--पीठ, फलक आदि से अपना आसन नीचा करन)७ ) 


फहाह- उपचार 5८5४2: २२०२०: ३-- नाता 4545 5 20० 





(--(क) जि० चू० ४० ३११४७ णमस्रणा सब्मुद्गाणजलिफगहादी ! 
(ज) ह्वा० टी? प० २४०. 'नसस्यन्ति' भद्जलिप्रप्रदादिता । 
२---अ० चू? शुविवयणपादोवफरिस समयक्करणादी हि थ समाणेति । 
रे-(क) भ० चू० सेजा सयारवो त णीयतरमायरियसथारगाओो कुछ ) 
(ख्) जि० चू० पु० ३११४ सेज्णा संधारणों सणणद, सो आयरियस्सतियाओ णीयतरो कायब्वो । 


(ग) द्वा० टी? प० २५० नीचा 'श्यां/ सल्तारकलक्षणासाधायंशस्याथा सकाशास्कुर्यादिति थोग । 
४ं--(क) अ० थू० न आयरियाण पुरतो गब्केल्ता । 


(ल) जि० चू० ४० ३१४-३१५  'णीमा' नास जआयरियाण पिट्ठभों ग्रतव्व, तमविणों अच्चातणण, न श >. - 
अच्चासन्ने ताव पादरेशुण आयरियसघदणदोस्तो भवह, अइवूरे एढिणीय भासायणादि बहरे कसा पक दंडिच्वं, 
णातिद्रे य चकमितण्व । 060७6 2 ४. 
(ग) दवा टी० प० २५० नीचा ग़तिमाचार्ययते ! केल्टब्डतो नातिदूरेण नातिद्ठुत यायरादिद्यई | 
४--(क) जि० चू० ए० २१५ तहा अम्निवि ठाणे आयरिया उबचिट्ठा अच्छतति तत्थ ज नीययर रा न 
(ख) हा० टी० प्‌० २५० 


न्‍ भिशाद्य> 
नीच स्थानमाचार्यस्थानाव्‌, भत्नाचार्य आस्ते तत्सान्नीचतरे स्याने स्‍् 
६--अ० बू० . डाणसति ज् ण पक्खतो ण पुरतो पृदमादि 


दि अविरुद्ध त णीत सहा कुछ । ७००७० 
७--क) अ० चु० एवं पीढफलगादिमचि शासण ! 


। 
(ख) जि० चू० पू० ३११४५ तह नीययरे पीदगाइसि भासणे भावरिगणुत्नाएु उबविसेज् | 
(89) हा० टी० प० २४०  'मीचानि? लघुतराणि क्रदाचित 

८ 


दसवेआलियं (दशवेकालिक) ४८२ अध्ययन ६ (द्वि०्ड)) श्लोक १७-१६ टि० २१ २६ 


२१ नीचा शोकर आधाये के घ्रणा में बन्दना कर ( नीय॑ चर पाए पंदेझा ण ) 


ध्याजाप श्राधन पर ऋसीन हों और शिप्प निम्न भूमाग में खड़ा हो फिर मी तीघा वड़ा-खड़ा बस्शना मे करे दुछ्ध सुझेकर ढरे ! 
शिर स अरश| स्परा कर सके छतना सुझकर बस्दना करे | 


२२ नीचभा होफर अज्अलि फरे--द्वाथ सोड़े ( नीय॑ इुठा य अंजलि ४ ) 


बस्रना के लिए. धीपा सड़ा-लड़ा द्ाप न जोड़े, किल्तु कुछ मुझझर दता करे | 
श्लोफ श८ 
२३ लोक १८: 


धातावना होते पर चमा-याअना करते की विवि इस प्रकार ह--शिर सुऋाकर गुइ से कटै--मेरा अपराज हुआ है इसके शिए 
हैं ५पमिश्दामि दुक्शई ! का प्रावर्चित करता हूँ। कप मुझे छमा बरें। मैं फिर सं इसे नहीं शोहराद्धेंगा? । 


२४ ( उबद्िणामत्रि ४ ) 
मह्ाँ मझार अशध्ाणिण है। 
२४५ हिसी दूसर प्रकार से ( अवि ७ ) 


बह ऋपि शस्म का माषाम॒वाइ दै। बहा हि हुमाबना के कूप में | । अगस्ख आूर्दि के ऋशुगार गम से शरपन्‍न बाज 
में और जिमरात चरर्टि के अनुतार 'काबा और उपरि--बोगों से एक साथ स्पश हो लाते पर पह अ्रषि का संभावित शर्म || 


एलोक १६ 
२१४8 पारान्चर 


तर्ज मे रोक के दरबात्‌ दुष्ठ झारशों ये प्राशइ्ठ.. ४ बह लोव है। ढदिस्तु अर्मि और टीढा में बह स्वायात नो 
ह। बशराष्ववज ( ३ ११) में बद कला है। प्रकरदा को दृष्टि से स्पारपा डे रप में इरुपुत होत-ात मूच में प्रधिर्र हों रषा-ऐता 
झंभत्र | | 


[- %) दि थ्‌प ३४३ जप आावरिशों रूसके हतरो शूसिद्‌ जीबवरे लुविप्पोते बंइशाणो उपद्विलों हे धदेश्शा दिल्त राव (2232 
कुम बारे सात्र लौन बेला । 
(ल) हा ही व »४|४ ; बिच कं सम्दाइनतौसमाह़ः राष्‌ पादावाचायसत्को बल्लेत बाउजतरा। 
-(क) जि अू थर्‌ ११४। शहां लहकल्जवि कुम्दशाभेज लो पहाजंल डइइपि"ज धंडकौ कापच्या, डिलु इसिभश्णपुष्त काचज्दा | 

(क) हा 2 प्‌ ४ : तीज अज़काण 'कुरांत्‌ संप्राइपेज्चाहरञकि मतुस्थाशुकतभ्तत्च बुभेति। 

६--जि औ्‌ व्‌ ४ सो व इराओओं हमौ--लिएं शूलौप विधारेडण धर्भ क्रुजां शरा-अपाराहों मे बिका दुस्‍कर लंवस्बनैर 
श्र-ई लुंझों करतरालिल।] 

हज औ | आविनाह अंपदालत््त जब बाजुतां वा! 

हज चू्‌ पृ ४ ६ अस्लरों ख्ंजाकने.. 5टडिकंशारइ पर  अहा इोदिदि काणोप्ररी दि अचा छमातंवत बणों जप । 


| 
रज्‌ 


पणयसमाही (विनय-समाधि) ४८३ अध्ययन ६ (ह्वि०्०) : श्छठोक १६-११ टि० २७-३१ 


७, ( किच्चाणं ग ) + 
रे | कृत्य हा ह+ र्णियं च्् 
पत्य' का अर्थ वन्‍दनीय या पूजनीय है। श्राचाय, उपाध्याय आदि पन्दनीय गुरुजन 'इृत्यों कहलाते हैं? । चूर्णियों में और 
कल्पिक रूप में ठीका में 'किच्चाड पाठ माना है। उसका अर्थ है--आचाय; उपाध्याय के द्वारा अभिलपित काय* | 


श्छठोक २० : 


२८, काल ( काठ 5 2 

“काल को जानकर'--इसका आशय यह है कि शिष्य थ्राचार्य के लिए शरदू आदि ऋतुओं के श्रनुूप भोजन, शयन, आसन 
आदि लाए? | जैसे--शरद्‌ ऋतु में वात-पित्त इसने वाले द्रव्य, हेमन्त मे ऊप्ण, वसन्त में श्लेष्म हरने बालें, औष्म में शीतकर और वर्षा 
अं ऊष्ण आदि-आदिर | 


२६, अभिप्राय ( छंदं * ); 


शध्य का कर्तव्य है कि वह आचाये की इच्छा को जाने । देशकाल फे आधार पर (एक वित्त होती हि शीति- कियी 
को छाछ आदि, किसी को सत्तू आदि दृष्ट होते हैं। क्षेत्र के आधार पर भी रुचि की भिन्‍नता होती है, जैसे--कौकण देश वालों को 
भैया प्रिय होती है, उत्तरापध वासियों को सत्तू श्रादि-आदि" | 


३०, आराधन-विधि ( उबयारं * ) ; 
अगस्त्य चूर्णि में 'उवयार का श्रर्थ आज्ञा *, जिनदास चूर्णि में “विधि*? अर टीका में “झाराधना का प्रकार ८? किया है। 
श्लोक २१५५ 
३१, सम्पत्ति ( संपत्ती े ) ; 


इसका अर्थ है सम्पदा* | अगस्त्य चूर्णि में इसका अर्थ कार्य-लाभ** और टीका में सम्प्राप्ति किया है ** | 





१--द्वा० टी० प० २५० कइत्यानाम भाचार्यादीनाम्‌ । 
२--(क) अ० चु० _ आायरिय करणीयाणि। 
(ख) जि० चु० ५० २१५ जाणि आयरियउवज्मायाईण किल्चाह मणरुइयाणि ताणि । 
(ग) हा? दी? प०? २५० 'कृत्यानि वा! तदभिरुचितकार्याणि । 
३--अ० चू० _ जधा काछ जोर्ग भोजणसयणासणादि उवणेय । 
४--जि० चु० घृ० ३१४५-६६ तत्थ सरदि वातपित्तहराणि दुन्वाणि आदरति, द्वेसन्ते उण्ट्राणि, बसते छविभरहाणि ( सिभहराणि ), गिम्हे 
नकल चासाछ उण्हवणणाणि (उशंणवण), एवं ताव उडु उडु पप्प शुरूण अट्टाए दब्चाणि आहरिज्जा, तहा उड़ पप्प सेज्जमवि 
आणेज्जा । 
५--जि० घु० ए० २१६ छन्दो णास इच्छा भण्णइ, कयाइ अणुदुप्पयोगमवि व॒ुब्ब इच्छति, भणिय च--“अग॒णल्स पिया छासी सासी 
अएणल्स जाछरी किसरा। शणणस्स घारिया प्रिया य बहुडोह्छो छोगो ॥! तट्ठा फोई सत्तुए इच्छह कोति एगरस इच्छइ, देस 
था पप्प अणणस्स पिय जहा कुदुक्काण कॉकणयाण पेण्वा, उत्तरापष्रगाण सत्तया, एवमादि । 
६--अ० चू० - उवयारो आणा फोति आणत्तिआए तूसति । ह 
७--जि० घु० घ० ३१६ “उवयार णास विधी भण्णह । 
८--हा० टी० प० २५० “उपचारम! आराधनाप्रकारम । 
६--जि० चु० प० ३१६ अट्वेंद्ठि विणीयल्स सपदा भवति। 
१००-अ० चू० : सपत्ती कलछामो | 
११-हद्वा० टी० प० २५१ सप्राप्तिविनीतल्य च ज्षार्नारि 


द्सवेआलियं (दशवेकालिक) ४८२ अध्ययन ६ (द्विग्ड०) श्लोक १७-१६ टि० २१ १६ 
२१ नीया होझर आधाये के षरणों में पन्दना फर॑ ( नीय॑ च॑ पांए वंदेखा ग ) 


आशय आठण पर आसोन हों क्रौर शिभ्व निम्न सूसाग में खड़ा हो फिर मी सीघा क्ड़ा-खड़ा बरदना न करें, कुछ पुझकर करे | 
शिर में चरण स्पशं कर छक़े उतना पुककर बस्दगा करें। | 


२२ नोचा होकर भमजलि करे--हाय जोड़े ( नीय कुझा य अंजर्लि ५ ) 


बन्दना के किए सीषा खड़ा-खड़ा दाव न जोड़े, दिल्तु कुछ फुऋकर मभैता करें | 
शोक ९८ 
२४ फ्लोक १८; 


अासासना दोने पर घमा-बाकअमा करमसे की विधि इस प्रकार है--शिर फुकाणकर शुरू से करैं--मिरा ऋपराज दुआ है एतके शिए 
मैं मिदद्धामि बुक्‍्कड ” का प्रामरिक्ष्द केसा हूँ। ऋप युमे छा करें | सै फिर से इसे मझयं दोहराया” । 


२४७ ( उपद्िबाममिल ); 
यहाँ मकार झलाझनिल है! 


२५ किसी दूसरे प्रकार से (अबि अ ) 


ग्रह अपि शब्द का साषाभुधाद है। पह्ोँ क्रपि संमाबना के हऋर्थ मे | अगस्झ चूर्मि के ख्रमुलार 'रमत ते एत्पस्त बाजु 
सं पर जिसदास घ्ूर्सि के ग्रशुतार काबा और एपि--होनों से एक साथ स्पर्श हो बागे पर यह 'झऋरपि का शंमावित प्रथ है | 


श्कोक १६ 
२१६ पाठान्यर 
फ्श्मीसर्द शलोंक के बश्घात्‌ कुछ भादशों में पस्‍ह्राशबएं बह रक्ोक है। ढिल्तु आर्भि और टीका में वह स्वाज्लात न 
है। उत्तराष्दबत ( १११) में वह श्लोक है । प्रकरण की इष्टि से स्काक्ष्पा के रूप में प्यद्त दौत॑-होते मूल में प्रद्धिप्त है सबा-ऐैला 
ध॑मव है । 


(--(क) जि ब्‌ प्रृ ११६: छा राषरियों छांप्रये इतरो घूमिप्‌ कीपणरे स्मिप्परोेसे बेद्माणों डबट्टिभो व बबेस्डा दिल्दु बाद पिन 
कुसे पादे ताज लौज॑ बहा ! 
(सा) हा ही व ५४ । जो अर सम्ययववतो समाज! सब बादादाचर्थसत्कों धल्येत शायावा। 
१--(क) जि च्‌ प्र ११४) तशहा अंजकस्िसिनि कुष्यमाणैल को पहाजस उपचबिडुण धंजली कावच्या, कितु _सिलल्‍्दपुक्ष कावध्या | 
(सच) हा डी प॑ ९४ 7 “मी! खरकार्य कुबाँत' संपाइपक्षताजकि, ब तु स्थाशुषरक्रतकव प्पेति। 
ई--वमि चू ह श१४१ सो ब शदालों इसो--सि॑_ शूसीपु दिषारेड्ल बचे अपुझां शदरा--छबराहों है सिच्णामि हुस्‍्कर्द आंलकणनेन 
जाएँ सुझओो करिहांशिति | 
४--ज चल | लकिसदण लक्‍क््चालइर्ज समर बाधुचा था| 
एनजि बू पु ६१५।॥ अषिततरो ख़ंजाके पड़ संजानषषति ! बडा दोड्िदि काभोगदहौदि शचा लक्तासजा। बहिको वा । 
7१) 


विणयसमाही (विनय-समाधि) ४८३ अध्ययन ६ (हद्वि०उ०) : श्छोक १६-२१ टि० २७-३१ 
२७, ( किच्चाण्ं ग ) ; 


कृत्य! का अथ्थ वन्‍्दनीय या पूजनीय है। आचार, उपाध्याय श्रादि वन्दनीय गुरुजन कृत्य” कहलाते हँ* | चूर्णियों में और 
रु ते ह्‌ 
वैकल्पिक रूप में टीका में “किच्चाइ” पाठ माना है। उसका सअ्र्थ है--आचार्य, उपाध्याय के द्वारा अभिलषित कार्य | 


श्छोक २० : 
२८, काल ( कालं क ); 


“काल को जानकर--इसका आशय यह है कि शिष्य आचार्य फे लिए शरद्‌ आदि ऋतुश्रों के अनुरूप भोजन, शयन, आसन 


आदि लाए | जैसे--शरद्‌-ऋत में वात-पित्त हरने वाले द्रव्य, हेमन्त में ऊष्ण, वसन्त में श्लेष्म हरने वाले, औष्म में शीतकर और वर्षा 
नें ऊष्ण श्रादि-आादि* | 


२६९, अभिप्राय ( छंदं क ) ; 


शिष्य का कर्तव्य दै कि वह आचार्य की इच्छा को जाने। देशकाल के आधार पर इच्छाएँ.भी विभिन्‍न होती हैं, जैसे--किसी 


को छाछ आदि, किसी को सत्तु आदि दृष्ट होते हैं। ज्षेत्र के आधार पर भी रुचि की मिन्‍नता होती है, जैसे--कॉकण देश वालों को 
भैया प्रिय होती है, उत्तरापध वासियों को सत्तू श्रादि-आदि" | 


३०, आराधन-विधि ( उबयारं क ) $ 


अगस्त्य चूर्णि में 'उतयार' का श्र् श्राज्ञा*, जिनदास चूर्णि में विधि"? और टीका में “आराधना का प्रकार *? किया है | 


श्लोक २९ ; 
३१, सम्पत्ति ( सपत्ती ७ ) । 





इसका अर्थ है सम्पदा' ) अगस्त्य चूर्णि में इसका अर्थ कार्य-लाभ+९ और टीका में सम्प्राप्ति किया है १९ | 


१--हा० टी० प० २५० 'कृत्यानाम! आचार्यादीनाम । 
२--(क) अ० चू० आयरिय करणीयाणि। 
(ख) जि० चु० पृ० ३१५. जाणि झायरियठवज्कायाईण किल्‍्चाइ मणरुइयाणि ताणि । 
(ग) हा० टी० प० २५०  ऊत्यानि बा तदमिरुचितकार्याणि । 
रै--भ० घू० जधा काछ जोग्ग भोजणसयणासणादि उवणेय । 
४-जि० चू० ए० ३१४५-१६ तत्थ सरदि वातपित्तहराणि दन्बाणि आहइरत्ति, हेमन्ते उण्द्वाणि, 
सीयकरणानि, घासाछ उण्ह्वएणाणि (डएणवण), एच ताव उड उड़ पप्प 
जाणेज्जा । गा 
४-जि० घू० पृ० २१६ छन्‍्दो णाम इच्छा भण्णइ, कयाइ अणुदुप्पपोगमवि एब्व इच्छति, भणिय च-- 
अगणणल्स आाछरी किसरा। अगणल्स घारिया पूरियाय चहुडोइलो छोगो ॥! तह्दा कोई सत्तए इ 
था पप्प अशणल्स पिय जद्टा कुदुक्काण कॉकणयाण पेज, उत्तरापहगाण सत्तया, एवमादि।.. 
ई--अ० घू० डवयारो आणा कोति आणत्तिआए तसत्ति । ट 
७--जि० चू० ए० ३१६ 'उवयार' णाम विधी भण्णह । 
प+नद्दा० टदी० प० २५० “उपचारम्‌” आराघनाप्रकारम। 
६--जि० चु० प्ृ० ३१६ अट्ठेंद्दि बिणीयस्स सपदा भवति। 
१००--अ० चू० सपत्ती कजलासों। 
३१९--द्वा० ठी० १० २५१ सप्राप्तिविनीतस्य च जश्ञानादिगुणानाम्‌ | 


चसते ह्विभरहाणि ( सिभहराणि ), गिम्दे 
सुरूण अह्माए दृब्वाणि आहरिज्जा, तहा उड़ पप्प सेज्जमवि 


“अगणर्स पिया छासी मासी 
ज्छइट फोति एगरस इच्छटट, देस 


दसवेआलियं (दशवेकालिक) ४८२ अध्ययन ६ (द्विः्उ०)) श्लोक १७-१६ टि० २१ १६ 


२१ नीया होफर आचार के चरणों में पन्दना कर ( नीय च पाए पंदेखा ए ) 


ऋशभ्ााब आतम पर आशोन हों और शिष्ब निम्न सूमास में खड़ा हो फिर मी सीदा खड़ा-सड़ा बम्दगा म करे बृत्त मुककर ढरे | 
शिर म अरश स्पर्श कर हके छतना मुऋकर बन्दना करे' | 


२२ नीचा होकर अजलि फरे--ह्वाप जोड़े ( नीय छुा य अजर्लि ५ ) 

बन्दना के लिए सीषा लहा-खलड्वा दप न जोड़े किल्तु कुछ मुककर बेसा करे | 

श्ठोक ९८ 

२३ प्ठोक १८: 

अपातना दोसे पर छमा-जाअना करने की विधि इत प्रकार है--शिर क्ुऋकर गुर से कहै--मेरा अ्रपरा हुआ है इसके शिए 
मे “५मिच्छामि बुक्दई का प्रायरिच्षत शेता हैँ। आप घुसे कमा करें | मैं फिर से इसे नहाँ बोइ रादेंया' | 
२७ ( उबद्िणामवि * ) ; 

यहाँ पकार ऋत्षाकृुषिण है| 
२४५ किसी दूसर प्रसार से (अभि अ ) 


पह कि शस्द छा साषागुबार है। पह्ाँ ऋषि संसाषना के 'र्प में ३४। अगस्ल आूर्णि के ख़तुतार गन से प्त्पप्म बाजु 
स॑ और जिनदात सूर्शि के ऋशुवार काषा और उप्ि--बोमों से एक साथ स्पशं हो लामे पर' पह 'अ्रपि वा लंमावित हर्ष ह | 


ए्लोक १६ 
२१६ पाडठान्वर 


पश्नीमरदें वज्चोच के पश्चात्‌ बुत अआाइशों में भाकसपते “* आह रशीढ़ हैं। ढिल्तु सर्षि और रीगा में! बह स्वाझात मं 
है। इतराप्ववन ( १२१) में बह शशोक है। प्रदरणं दी दृष्यि ऐ स्पासजा के कय में छरदुत दोत-होते मूल में प्रिए हो गंगा “पिला 
इंगमष है । 


(१-९१) जि थू्‌ पृ ॥(४: जअइ लाषरित्ों जाजले इतरों भूमिप्‌ लौजबो धूमिप्पोस बहसाछों दबट्टित्रो म बेरजा डिलतु लाव हिज 
कुण बाग ताव लीज बरेआ | 
(ले) हा ही रुइ॒ ५४ 7 “तीज अ गा्जगइजंगोत्तमापा खब्‌ दादादाचर्यसत्कर दल्तेत मावशवा। 
-- (क) जि च्‌ भू ४४३ ता जुंजकिमवि फुल्दशाजेज को पहाज्प शबबिटुल शंजकी काचज्या ितु [सिधपत्भुण कावत्या।| 

(जल) है| टौ य्‌ ५४ बीच अज़काज॑ शुषा संपारपेल्चाफ्ञक, अतु स्वाएुकततल्य धुदति | 

रवि औ्‌ प्‌ ॥४॥ खो थ शवाणों हमो--नपर शूलीष्‌ विपारेडण चुन पूजा अप्ोा--छबराहों थे सिजामि दबुक्‍कर लेअध्यपेप॑ 
जाई खुछों करिदरा्शिचि | 

पंथ ण्‌ ३ सकता शषचापदर्ण संपज बाजुंता दा | 

अनाज यू प्‌ ११४१ अरकएं लेबाइके बह _दि७संजारत्रत!] जया रोफिति काोक्ट्रीरि अदा शजगतवर्ध बरी खरा । 


विणयसमाही (विनय-सल्लाधि) २८५ अध्ययन ६ (ट्वि० 3०) : श्छोक २३ टि० ३६ 


श्लोक २३ : 
३६, जो गीताथ हैं ( सुयत्यघस्मा ७ ) ; 


अगस्त्य चूर्णि में इसका अर्थ गीता्थ किया है और इसकी व्युत्पक्ति जिसने अर्थ और धर्म सुना है” की है* | जिनदास 
च्र्णि में भी इसकी दो व्युतत्तियाँ ( जिसने अर्थ धर्म सुना है अथवा धर्म का अर्थ सुना है) मिलती हैं'। टीकाकार दूसरे 
व्युत्पत्तिक श्र्थ को मानते हैं? | 


(--(क) अ० खू०छतो अत्थो धम्मो जेहि ते उतत्थधस्मा । 
*--जि० चू० ए० ३१७ छयो्त्यघम्मो जेहि ते घतत्थघम्मा, गीयल्यित्ति बुत्त मवह, 


हर टी० प० २५१ “धुतार्थधर्सा' इति प्राकृतशेल्या श्रतर्षर्मार्था गीतार्था इृत्यथ'। 


अहवा छउम्मो अत्थो घम्मस्स नेद्ि ते उतत्यधम्मा | 


नवमं अज्कयण्णं 


विणय्वस्माही 
(तइओ उद्देसो) 


नवस अध्ययन 


'विनच-समाधि 
(तृतीय उद्देशक) 


नव अज्ञयण्ण : नव अध्ययन 


विणयसमाही (तइओ उद्देसो) : विनय-समाधि (तृतीय उद्देशक) 


मूल 
१--आयरिय अग्गिमिवाहियग्गी 
सुस्व॒त्माणो पडिजागरेजञा। 
आलोइय इंगियमेव नच्चा 
जो उन्द्माराहयह स पुज्जो ॥ 


२--आयारमंड्ा विणय पउजे 
सुस्तममाणों परिगिज्जञ वकके । 
जहोवहइई. अभिकंखमाणी 
शुरुं तु नासाययई स पुज्जो ॥ 


३--राइणिएस. विणय पडंजे 
डहरा वि य जे परियायजेड्टा। 
नियत्तण घटुह सच्चवाई 
ओबवायव बक्ककरे स पुज्जो ॥ 


४---अन्नायउंछ॑ चरई  चिसुद्ध 
जबणटया सम्रुयाणं च निच्च । 
अलडूयं नो परिदेवएज्जा ॥ 
लड्ू न विकत्थयई स्‌ पुज्जो ॥ 

४--संथारसेज्जासणभत्तपाणे 
अप्िच्छया अहलामे वि संते। 
जो ए्वमप्पाणभितोसएज्जा 
संतोसपाहनन रए स पुज्जो ॥ 
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संस्कृत छाया 
आचायमम्रिमिवाहिताप्रि: 
शुश्रुषमाणः प्रतिजाग्रयात्‌ | 
आहलोकितर इद्धितमेव ज्ञात्वा, 
यश्छुन्द्माराघयति स पूज्यः ॥१॥ 


आचाराथ विनय प्रयुश्नीत्त, 
शुश्षुघमाण* परियृह्य वाक्यम्‌ | 
यथोपदिष्टमभिकाड-ल्षन्‌ , 

गुरु तु नाशातयति स॑ पूज्य ॥२॥ 


रात्निकेषु विनयं प्रयुक्लीत, 

डह्टरा अपि ये पर्यायज्येष्ठा । 

नीचत्वे बतेते सत्यवादी/ 
अवपातवान्‌ बाक्यकरः स पूजु्यः ।श। 


अज्ञातोब्छ॑ चरति बिशुद्धं: 
यापनाथ समुदानं च नित्म्‌। 
अलब्ष्बा न परिदेवयेत 

लब्ध्वा न विकत्थते स पूज्य: ॥७॥ 


संस्तार-शय्यासन-भक्तपाने; 
अल्पेच्छताउतिलाभेपि सति | 

य एवमात्मानममितोपयेतु, 
सन्‍्तोषप्राघान्यरतः स पृुज्य, ॥४॥ 


हिन्दी अनुवाद 
१--जैंसे आहिताम्नि अग्नि की शुश्लुषां 
करता हुआ जागरूक रहता है, वैसे ही जो 
आचार्य की शुश्रुषा करता हुआ जागरूक 
रहता है, जो आचार्य के आलोकित और 


इज्धित को जानकर उसके अभिप्राय की 
आराधना करता है", वह पूज्य है। 


२--जो आचार के लिए* विनय का 
प्रयोग करता है, जो आचार्य को सुनने की 
इच्छा रखता हुआ उसके वाक्य को भ्रहण कर 
उपदेश के अनुकूल आचरण करता है, जो गुरु 
की आशातना नहीं करता, वह प्ृज्य है। 


३--जो अल्पवयस्क* होने पर भी 
दीक्षा-काल में ज्येष्ठ* हैं--उन पुजनीय 
साधुओं के प्रति जो विनय का प्रयोग करता 
है, जो नम्न व्यवहार करता है, जो सत्यवादी 
है, जो गृर के समीप रहने वाला है" और 
जो गुरु की आज्ञा का पालन करता है, वह 
पूज्य है। 

४--जो जीवन-यापन के लिए६ अपना 
परिचय न देते हुए विशुद्ध सामुदायिक उच्छ 
(भिक्षा) की० सदा चर्या करता है, जो भिक्षय 
न मिलने पर विलखा नहीं होता, मिलने पर 
इलाघा नहीं करता*, वह पृज्य है । 

५--सस्तारक, शब्पा, आसन, भक्त 
और पानी का अधिक छाभ होने पर भी 
जिसकी इच्छा अल्प होती है, जो जआाव- 
इयकता से अधिक नहीं लेता*"०, जो इस 
प्रकार जिस किसी भी वस्तु से अपने आपको 
सन्तुष्ट कर लेता है, जो सनन्‍्तोप-प्रधान 
जीवन में रत है, वह पृज्य है । 


नव अज्ञञयणं ; नवम्त अध्ययन 


विणयसमाही (तइओ उद्देसो) : विनय-समाधि (तृतीय उद्देशक) 


मुल 
१--आंयरिय अग्गिमिवाहियग्गी 
सुस्तृत्तमाणो पडिजागरेजा | 
आलोइय इंगियमेव नच्चा 
जो उन्दमाराहयद स पुज्जो ॥ 


२--आयारमट्टा| विणय॑ पउ जे 
सुस्तपमाणो परिगिज्ञञ व्क | 
जहोचइई. अभिकंखमाणो 
गुरु तु नासाययई स पुज्जों ॥ 


३--राइणिएसु . बिणय॑ परठंज 
डहरा विय ज॑ परियायजेटा।| 
नियत्तण चहुंह सच्चवाई 
ओवायब वक्ककरे स पृज्जो || 


४---अन्नायउंछ॑ चरई  चिसुद्धं 
जबंणइया सम्मुयाणं च निच्च | 
अलदडुयं नो परिदेवएज्जा ॥ 
लद्ब न विकत्थयई स पुज्जो॥ 

४--संथारसेज्जासणमत्तपाणे 
अपिच्छया अइलामे वि संते। 
जो एचमप्पाणभितोसएज्जा 
संतोसपाहन्न रए स पुज्जो ॥॥ 
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संस्कृत छाया 
आचार्यमप्रिमिवाद्िितामि- 
झुश्रुपमाण; प्रतिजागयात्‌ । 
आलोकित इज्नितमेव झ्ञात्वा, 
यश्छन्द्माराधयति स पुज्यः ॥१॥ 


आचाराथ विनय प्रयुक्नीत, 
झुश्रुप्माण परिगृह्य वावचम्‌। 
यथोपदिष्टमभिकाड क्षन्‌ , 

गुरु तु नाशातयति स पूज्य ॥२॥ 


रात्निकेषु विनये प्रयुद्लीत, 

डहरा अपि ये पर्यायज्येष्ठा । 

नीचत्वे बतेते सत्यवादी, 
अवपातवान्‌ वाक्यकरः स पृज्यः ॥१॥ 


अज्ञातोब्छ॑ चरति बिशुद्ध॑। 
यापनाथ समुदानं च निलम । 
अलब्ध्चा न परिदेवयेत, 

लब्ध्या न विकत्थते स पूज्य: ॥9॥ 


संस्तार-शय्यासन-भक्तपाने, 
अल्पेच्छृताउतिछाभेषि सत्ति । 

य ण्वमात्मानममितोपयेतु, 
सन्तोपप्राधान्यरतः स॒ पूज्य, ॥५॥ 


हिल्दी अनुवाद 
१--जैसे आहिताग्नि अम्नि की शुश्नुपा 
करता हुआ जागरूक रहता है, वैसे ही जो 
आचार्य की शुश्रूपषा करता हुआ जागरूक 
रहता है, जो जाचार्य के बालोकित और 


इज्ित को जानकर उसके अभिप्राय की 
आराधना करता है", वह पूज्य है। 


२--जो आाचार के लिए* विनय का 
प्रयोग करता है, जो आचार्य को सुनने की 
इच्छा रखता हुआ उसके वाक्य को ग्रहण कर 
उपदेश के अनुकूल आचरण करता है, जो गुर 
की आशातना नहीं करता, वह पृज्य है। 


३--जो अत्पवयस्कः होने पर भी 
दीक्षा-काल में ज्येष्ठ* हैं---.उत पृजनीय 
धाषुओ के प्रति जो विनय का प्रयोग करता 
है, जो नम्नर व्यवहार करता है, जो सत्यवादी 
है, जो गुर के समीप रहने बाछा है" और 
जो गृरु की आज्ञा का पालन करता है, वह 
पृज्य है। 

४--जो जीवन-यापन के लिए अपना 
परिचय न देते हुए विशुद्ध सामुदायिक उन्छ 
(भिक्षा) की० सदा चर्या करता है, जो भिक्षा 
ने मिलने पर बिलला नहीं दोता<, मिलने पर 
इलाघा नही करता*, वह पृज्य है । 

५-सस्तारक, शम्पया, आसन, भक्त 
और पानी का अधिक लाभ होने पर भी 
जिसकी इच्छा अल्प होती है, जो आव- 
श्यकंता से अधिक नहीं लेत्ता'० जो इस 
प्रकार जिस किसी भी वस्तु से अपने आपको 


सन्तुष्ट कर लेता है, जो सनन्‍्तोप-प्रघान 
जीवन में रत है, वह पृज्य है । 


दसबेभालिय॑ (दृशवेकालिफ) 


६--' सक्का सह्ेठ आासाएं छटया 
अभीमया उच्छेइया नरेण। 
अणासए जो उ सद्देज्ल कंटए 
वईईमए कध्णसरे स पुज्णों॥ 


७--हदुचदृक्‍्या हु इदति फटपा 
अधोमया से वि सु सुठदुरा। 
इ।पादुरुदाणि दृरुद्धराणि 
बेराणुप्रधीणि महस्मयाणि ॥ 


८--समाधयक्षा बयमामिषाया 
कण्णगया दुम्भगिय सबति | 
घम्मी थि कि परमम्गबर 
बिहि दिए जो मई स पुन्‍्दों ॥) 


&--अवण्णपाप भर परमपृइस्स 
पच्शबस्ूको एदिणीय च सास । 
झोदरिणि अप्पिमक्तारिषि पे 
मापन मासेख पया स पुज्मो।॥ 


१०-मतोहए भफ़काए अमाई 
अपिसुभे यात्रि भदीणवित्ती 
नो माहए नो वि ये माजियष्पा 
अकोठइस्से य सया से पूजी।। 


११-गुर्णाद साहू अगृगी5त्ताह 
गिल्दाहि पाइमुण मंच5ताह | 
बियाणिपा अप्यगमप्पएणं 
छाो रागदोसेईि समी स पुज्शों | 


जा 


९६० 


शाक्‍्या सोडुमाशया कण्टका), 
भ्रयोमया एररसइमानेन परेण | 
भमाशादा रप्तु सट्रेत कम्टकान 

शाह मयान्‌ कर्णशराम स्‌ पूश्य ॥श। 


मुद्॒पेतुःलास्तु भबसन्ति कप्टका , 
क्षयामयास्तेपपि तत घूद्धरा । 
बाय-दुस्कानि वुस्टगाणि 
बेरानूवन्घीनि महाससानि ।ज। 


समापतन्तोी बचनामिपघाता५ 

छऋ्जगता दौमनर्स्प शगसन्दि ! 

एमेति कश्वा परमापशुर, 

जिलेन्दरियों यः सइले स प्म्या॥थ। 


क्रषर्णबाद ऋ पराह्ष मुल्तस्म 

प्रसाशत! प्र्यनौकाआ मापाम्‌ । 
ध्यधारिषपीमणिएका रिणी बच 

सापां म्‌ साफ्ति सदा स पुश्यः [#्र 


धपफ्लोए्ठप' अकुदद लमायी 
अपिशुनश्यापि क्दीमर्डाक्ि । 
नो माबमंतद नो श्रपि चर सांबितात्मा 


ब्रकोवडुछत्च छब्ा सपुरुय ॥१०॥ 


गुणैः साधुरणुणेरसापु 

सुदृण साथुरुगज अच्चाप्साजुण्‌ | 
बिक्वाप फास्मकपारमंकेणम 

जो राग-इ पौमोः सम स पूृम्मा॥ए७॥ 


अध्ययन ६ (० उ०) श्छोक ६ १! 


ई---पुश्प बन बाद की जाजशा ते घोज 
मय काटी को सह्त कर उेसा है पशु को 
किसी प्रकार को बापा रदे क्तिा कारों में 
पैसी हुए्‌१७ अचनढ्षपी ढ्रो्टों हो बला 
करता है बह पृम्य है । 


+--श्रोहृमम कांटे अश्फकराह तक दुंछा 
दापी होते हैं और वे भी शरीर 9 प्रकरण 
निकासे था धकती हैं ? किसु दुर्वबभगश्पी 
कोरे सहलत्या मह्ठी लिक्राहि जा सकते बढ़े, 
बैर कौ परम्परा को बढ़ाने बाढे! और 
महांभयातक होते है। 

८६--शामने सै आते हुएं बचत के प्रहार 
कांतों तक कह कक्‍्कर दौर्समभाज उपतत हे हैं! 
थो धुर स्यक्षियों में अग्रणी. शितीखिन 
पुर्ष 'इर्हें सक्ण कएता मेरा बसे हैं-सई३ 
मारकर हहें सतत करता है गह पृज्म है! 


१---थो पौध है अध्वाद नहीं बोखता 
थो सामने विरोबी! *' बचय नही कहता में 
निव्एमभा रिणी और अफ्रिवकारिनी मात्रा 
मह्ीं जोड़ता बड़ पूस्प है। 


है “जं रसधोतुष की होता. वो 
एप्ञाब आदि के अमत्कार प्रधक्ति नहीं 
करता थो साजा तहौ कत्ता थो चलती *दाँ 
करता जो दौनमाष कै बाचता गई कप्ता 
थो दूसरों पे जातश्काजा ॥हीं कराता 
थो त्वय॑ मौं बतत्पस्‍्ताबा सही करषा नो 
फुंटुडरड तह्ठी करता"? कह पम्प है। 

((--जुनों ऐ तांषु द्ोएा है बोर 
अचुओं से लसाभु। इशक्तिए दाधजौ $ धुर्णो 
हो प्रतभ कर और अशागुओं के वर्षों ढ्रो 
शोडर । आत्मा को आख़ा से जातकर था 
राष और ध ८ में लग (मान) पता | गई 
पूम्प है। 


विणयसमाही ( विनय-समाधि) 


१२-तहेव डहर॑ व महलगं वा 
इत्थीपुम पव्यइय गिहि वा । 
नो हीलए नो वि य खिसएज्जा 
थम च कोह च चए स पुज्जो ॥ 


१३-' जे माणिया सयय॑ माणयति 
जत्तेण कन्‍्न॑ व्‌ निवेसयंति । 
ते माणए माणरिहे तबस्सी 
जिहं दिए सच्चरए** स पुज्जो ॥ 


१४-तेसि गुरुणं शुणसागराणं 
सोच्चाण मेहावि सुमा सियाईं। 
चरे ग्रुणी पंचरएण तिगुत्तो 
चउकसायावगए स पुज्जों ॥ 


१४--गुरुमिह सयये पडियरिय म्ुणी 
जिणमयनिउणे अभिगमकुसले 
घुणिय. रयमरू.पुरेकड् 
भासुरमठ॑ _गह गय।॥ 
त्ति बेमि। 


४६१९ 


तथेव डहर॑ च 'महास्तं! बा, 

स्त्रिय पुमासं प्रत्नजित गृहिणं वा ! 

नो हीलयेननो अपि च खिंसयेत, 
स्तम्भच्च क्रोध नव त्यजेत्‌ स पूज्य ॥१०॥ 


ये मानिता सतत मानयन्ति, 

यत्नेन कस्यामिव निवेशयन्ति। 
तान्मानयेन्मानाहा स्तपस्विन', 
ज़ितेन्द्रियान्‌ सट्यरतान्‌ स पृज्य ॥१३॥ 


तेपा गुरूणा शुणसागराणा, 


श्रुत्वा मेधावी सुभापितानि | 
चरेन्मुनि' पथ्चरतस्त्रिगुप्त 
अपगत-चतुष्फपाय स पृज्यः ॥१४॥ 


गुरुमिह सतत प्रतिचये मुनि, 
जिनमतनिपुणो5भिगमकुशरू । 
धूत्वा रजोमल पुरा करत, 
सास्व॒रासतुरां गति गत ॥१७॥ 

इति ब्रवीमि | 


अध्ययन ६ (त्‌ृ० उ०) + श्लोक १२-१५ 


१२-वालक या बृद्ध, स्त्री या पुरुष, 
प्रत्रजित या गहस्थ को दृश्चरित की याद 
दिछाकर जो लज्जित नहीं करता, उनकी 
निन्‍्दा नही करता१५, जो गर्व और क्रोध का 
त्याग करना है, वह पूज्य है । 

१३- अभ्युत्यान आ़्ि के हारा सम्मा- 

नित किए जाने पर जो शिप्यो को सतत 

सम्मानित करते है--श्रुत गहण के लिए प्रेरित 
करते है, पिता जैसे अपनी कन्या को यत्न- 
पूर्वक योग्य कुल में स्थापित करता है, वैसे ही 
जो आचार्य अपने शिप्यों को योग्य मार्ग में 
स्थापित करते है, उत माननीय, तपस्वी, 
जितेन्द्रिय और सत्यरत आचार्य का जो सम्मान 
करता है, वह पृज्य है । 

१४--जों मेघावी मुनि उन गृुण-सागर 
गुरुओं के सुभाषित सुनकर उनका भाचरण 
करता है, पॉँच महात्नतों में रत, मन, वाणी 
और दारीर से गुप्त*< तथा क्रोध, मान, भाया 
और लोभ को दूर करता है* ९, वह पृज्य है ! 


१५--ईंस लोक में गुरु की सतत सेवा 
कर२०, जिनमत-निपुण३* ( आगम-निपुण ) 
और अभिगम (विनय-प्रतिपत्ति) में कुशलू३२ 
मुनि पहले किए हुए रज और मर कौ३9 
कम्पित कर प्रकाशयुक्त अनुपम गति को प्राप्त 


होता है। 


ऐसा मैं कहता हूँ । 


दसवेआलियं (दशवेकालिक) 


६--' 'सफा सद्देठ आसाए कटया 
अभोमपा उच्छद्या नरेज। 
अणगासए जो 3 सद्देज्ज कृंस्ए्‌ 
पईमएय फण्णसरे स पृज्जो॥ 


७--पमुदुच्तदुष्खा हु इृदति फटया 
जयोमया ते वि तो छुठद्धरा । 
वायादुरुचाणि दुर्पराषि 
धेरामुपषीणि महत्मयाणि ॥ 


८--समावयता बयणामिषाया 
कृण्णगया दुम्मणिय खबति | 
भरम्मो चि किया परमग्गपरे 
जिद दिए नो सद्दई से पुज्यो ॥| 


१--अवध्णवाय च॒ परम्पुइस्स 
पध्यक्ष्सओ पड़िणीय भ मास॑ | 
मोशारि्णि अप्पियकारिणि व 


भास न मासेऊ संया स पुज्नो ॥ 


१०-अऊोटुप मकझूहए जमाई 
अपिसुणे यात्रि जदीणफित्ती | 
नो माबए नो वि य मावियप्पा 


अजकोउइस्लं य सया स पुज्जो।। 


११-गुणदि साइट अगुणहिउसाह 


गिष्दाहि साहयुध मृंच5साह! 


वियाणिया मसप्पगमणए्ण्य 


जो रागदासेदि समो स पुरमा ॥ 


६० 


शक्या सोदुमाशया कप्टका! 
खयोमया रत्सहमानेन नरेण | 
झनाशया यस्तु सहृत कप्टकान , 
बाह् समान्‌ कर्णशरान स॒पृश्य ॥३!॥ 


मुहृरतुःखासु मबन्ति कम्टका , 
अ्योमयास्तेजपि तठ छूहूरा' । 
बाग-दुरक्तानि तुरद्धराणि 
बेरानुपन्धीनि मद्दामयानि ॥। 


समापठन्शो वचनाभिषाता 

करता दोर्मनर्म्म जनमन्ति । 

घर्मेति झरबा परमाप्रशूर. 

जिलेन्द्रियों पः सदते से पृज्य'।॥८॥ 


कष्णबादआ पराइ मुख्तत्प 

प्रत्यष्तत) प्रत्नीकाआज सापाम। 
क्रवधारिणीमपियकारिणी आ 

मापा न माषेद सवा स प्भ्य || 


कद्धोटुप' अवशुदक अ्रमायी, 
अपिशुन्/बापि क्षदीनबृत्ति।। 
सो माबयंत॒ नों ल्पि अछ माबितात्सा 


अकोतृदसरन सदा सपृभ्य !१ ॥ 


गुणे सापुरगुणेरसापृ 

ग्रद्माण साधुगुणाण सुचाध्सापून । 
बविक्वाप आारमक्मास्मकेस। 

जो राग-इ पयो" समः स॑ पूज्यः ॥११॥ 


3५ 
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६--पुरप कक्‍त बादि कौ आंसा ते छोह 
मय काँटों को पदत कर कैसा है परन्थु थो 
किसी प्रकार कौ मापा रखे बिता कानों में 
पैठते हुए. गचतड्पी ढांटों को अछछा 
का है बह पम्प है। 


४-+लोहमय कांटे जरपकास तक बु:छ 
दागी होते हैं और वे भी घरीए ते धह्बरागा 
गिकामे था सकते है किसु दुर्रतरपौ 
कांटे सहलतपा तहीं सिकाणे जा सकते बाते 
बैर की परम्परा को बढ़ाने ब्ते!' औए 
मद्ठामयातरः होते है। 

८--सामने सै जाते हुए बचत के प्रहार 
कातो तक पहुँचुकर दोम॑गस्म जत्पत कप्ते है। 
णो घूर ध्यक्तियों में अग्रणी... क्तेखिव 
पुरुष इष्हें सदृत करता मेरा बर्म ई--प़ 
मानकर एन्‍हें सहन करता है वह पृम्प है । 


१--णो पीछे ऐ जजर्जगांद सही बोखता 
थो सामने विरेषी बचत तहीं 'द्ूथा वो 
विक्ष्यका रियौ और अभिवकारियी साता 
नहीं बोचता बहू पुम्प है। 


१०--मों रसछोतुप नहीं होता. भा 
इलजास डादि के चमत्कार प्ररर्शित नदी 
करता मो याया गद्ढी करठा थो चुगती रहाँ 
करता थो बौतपाष सै बाचता नहीं कप्ता 
थो बूतरों ते जातश्काजा तहीं करवाता 
को स्वय॑ सी मास्फबमाजा रहीं काता थो 
दृगुद कहोँ करता. बह पूरप है। 

१ए--पूथों ते शाबु होता है और 
बरपुत्रों तै श्पाणु। इतडकिए ताजुओ है गुणों 
को प्रदण कर और अाजुओं के ध्षों को 
छोड़ । बात्पा को श्रात्ता सै शागकर जो 
राष और ह प में शम (अम्वप््व) पता हैं बह 
पृम्ण हैं। 


विणयसमाही ( विनय-समाधि) 


१२-तहेव डहर॑ व महल वा 
इत्थीपुर्म पच्चइय॑ गिहि वा । 
नो हीलए नो वि य खिसएज्जा 
थम च कोहं च चए स पुज्जो ॥ 


१३-* जे माणिया सयय माणयति 
जत्तेण कन्‍न व निवेसयंति | 
ते माणण माणरिहे तबस्सी 
जिहं दिए सच्चरए** स पुज्जो ॥ 


१४-तेसि गशुरूणं शुणसागराण 
सोच्चाण मेहावि सुभा सियाईं | 

चरे झ्लुणी पंचरण तिगुत्तो 
चउकसायाबगए स्‌ पुज्जों॥ 


१४-पगुरुमिह सयय॑ पडियरिय मुणी 
जिणमयनिउठण अभिगमकुसले | 
धुणिय.. रममरू. पुरेकर्ड 
भासुरमठल॑ गई. गय। 
त्ति वेमि। 


४६१ 


तथेव डहर च 'महान्त' वा, 

स्त्रिय पुमासं प्रश्नजित गृहिणं बचा । 

नो हीलयेन्नो अपि च सिंसयेतृ, 
स्तम्भ्च क्रोध त्यजेत्‌ स पूज्य'॥१०॥ 


ये मानिता सतते मानयच्ति, 

यत्नेन कस्यामिव निवेशयन्ति । 
तास्मानयेन्मानाह स्तपसखिन', 
जितेन्द्रियान सत्यरतान्‌ स पूज्य ॥१३॥ 


तेपा शुरूणा गुणसागराणा, 

श्रुत्वा मेघावी सुभापितानि | 
चरेन्मुनि पशथ्चरतस्त्रिगुप्त 
अपगत-चतुष्फपाय' स पूज्य: ॥१४॥ 


गुरुमिद् सतत प्रतिचर्य मुनि , 
जिनमतनिपुणो5भिगमकुशल, । 
धूत्वा रजोमलं पुरा कृत; 
भास्वरामतुला गति गत ॥१४॥ 

इति ब्रवीमि | 
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१२--बालक या घृद्ध, स्त्री या पुरुष, 
प्रतरजित या गहस्थ को दुश्चरित की याद 
दिलाकर जो छूज्जित नहीं करता, उनकी 
निन्द्रा नही करता*०५, जो गरवें और क्रोध का 
त्यांग करता है, वह पूज्य है। 

१३- अभ्युत्यथान आठि के द्वारा सम्मा- 
नित किए जाने पर जो शिफप्यो को सतत 
सम्मानित करते है--श्रुत गहण के लिए प्रेरित 
करते है, पिता ज॑से अपनी कन्या को यल- 
पूर्वक योग्य कुल में स्थापित करता है, वंसे ही 
जो आचार्य अपने शिष्यों को योग्य मार्ग में 
स्थापित करते है, उन माननीय, तपस्वी, 
जितेन्द्रिय और सत्यरत आचार्य का जो सम्मात 
करता है, वह पृज्य है । 

१४--जो मेधावी मुनि उन गृण-सागर 
गुरुओ के सुभाषित सुनकर उनका आचरण 
करता है, पाँच महाक्नतों में रत, मन, वाणी 
और शरीर से गुप्त ८ तथा क्रोध, मान, माया 
और लोभ को दूर करता है* ९, वह पृज्य है ! 


१५--इस लोक में गुद की सतत सेवा 
कर?९, जिनमत-निपुण२* ( आगम-निपुण ) 
और अभिगम (विनय-प्रतिपत्ति) में कुणलू३२ 
मुनि पहले किए हुए रज और मल को39 


कम्पित कर प्रकाशयुक्त अनुपम गति को प्राप्त 
होता है। 


ऐसा मैं कहता हूँ | 


द्येआलियं (दशवेकालिफ) 


६--' सका सद्देठ सासाए छटया 
अओमपा उच्छइया नरेण। 
अपासए जो उठ सद्देज्ण करए 
बईमसए फ्रण्णसरे स॑ पुज्जो ॥ 


७--प्रुददचरृक्खा हू इवति कूठया 
अथोगया ते पि दम सुउड्रा | 
पायादुरुताणि दुरुद्रानि 
घेराणुपंधीणि महब्मपाति॥ 


८--समावर्यठा वमधामिषाया 
कण्णगया दुर्म्मणय जणति। 
घम्मों सि फ्रिच्चा परमग्गघ्रे 
जिए दिए सो सइई स पुर्जोी ।। 


8---अवण्णवायं च॑ परम्प्ठुइस्स 
पृरुयकंखओं पढिणीय घ मास । 
ओपारिणि अप्पिपकारिि च 


मास न भासेख सया स पुज्जो॥ 


१०-मठोठ॒ए अश्छूदए अमाई 
अपिसुणे पाति अदीणबित्ी । 


नो माइए नो वि ये मापियप्पा 
सकोउठइल्छे प सया स पुज्यों॥ 


११-गुणेद्दि साह अगुभद्टिष्माह 


गिद्यादिसाहगुण मंच'साहतक्‍। 


विमाणियां अध्यगमप्पएर्म 


जा रागदास सभा स्‌ पुर्मा ॥ 


४६० 


शबया सोइुमाराया कप्टकाः 
आअयोगया एत्सइमानेन नरेण | 
अमाशाया यस्तु सद्देत कप्टकान , 
बाइ सयाम्‌ कर्मशरान स पू४्य ॥६॥ 


मुह॒रततु “खास्तु सवन्धि कप्टका 
शयोगयास्तेप्पे तत सूंद्धरा' । 
बागू-दुर्क्तानि दुरुद्धराणि 
देरामुवन्वीनि मदामयानि ।ज। 


समाफ्वन्तों बचनासिघाता% 

दाणगता दोर्मनस्य॑ शनयन्ति । 

भर्मेति कृत्या परमाप्शूर» 
सितेन्द्रियों म* सइठे स॒पृम्या ॥८॥ 


झतर्जदादआ पराह मुम्बस्प 
प्रसव) मटानीकाजय मापाम। 


भापों न मापेत सद्दा स पूभण |! 


हरोसतुप' झवुदइृष् अमायी 
क्पिशुन्णचापि कवीनवृत्ति:। 

मो भावयेत नो क्षपि चर साबितास्मा 
हकोतृएल्मच सदा सपूम्य ॥१०)॥ 


गुणैः सापुस्युयेरसाधु« 

गृह्दाण साधुगुणान्‌ मु्बाज्सापून । 
पिछ्ताप 

पो राग-इं पथो' सम स पूतया॥१0५॥ 
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इ--पुतुप बन बादि कौ आशा है हद 
मय कॉंटों को सह्ृत कर कैसा है पपल्ु जो 
किसी प्रकार को छापा रखें बिता कानों में 
पैठसे हुए बचनशपी काँढों को सही 
कप्ता है गह पृण्ण है। 


७--होहृमप कांटे अश्यकाछ रांक पु. 
दापी होते हैं और मे भी धरेर ते फबातजा 
तिकाले जरा सफते है ? किन्तु दर्बचतरपी 
कटे सहजतया सही लिकाले जा सकते बाले 
दर की परम्परा को बढ़ाते बाले. और 
मद्दाभवातक होते है। 

घ--सामतने छे छाते हुए बचत के प्रद्टार 
कानों तक पहुँचकर बोमंकप बापन कुणे है । 
जो धर व्यक्तियों में अप्रणी. जितैलिज 
पुरु्स 'इसहँ छत करता मेरा बर्म ई-गह 
मातकर फ़हें छत कप्ता है बह पूरू है। 


१--णो पीछे पै शगर्पजांद तह बोलता 
लो सामने गिरोधी._ गचत तड्टी हा थो 
लिक्वयका रियो. और अपियकारियौी गापा 
शई्दी बोछता बह पम्प है। 


१०--ो रसचोगुप नहीं होता. भो 
इसजाकख आरि के चमत्कार प्रईर्तित व्थीं 
कर्ता छो पापा नहीं कप्ता दो चपद्नौ लड़ी 
मृष्ता. थो दीवजाष है जा चना तहीं करा 
थो पूररों पै जाएरएफाबा नहीं करबावा 
थो स्वय॑ जी शात्मएत्ाबा महीं कणा जो 
बुलुएन महीं करता * बह पृज्य हैं । 

(१--पुन्नों पे लाबु होता है गौए 
स्लपृों वी अताचु। इतसिए शाबजं के पुणतो 
को प्रात कर और ख्ाबुओं के सर्तों गो 
पड़. ॥ लात्णा को आत्मा में भाव! जो 
राम और ह प्‌ में लग (अप्सप्ष) रदता हैं गए 
बूज्य हैं! 
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४, दीक्षा-काल में ज्येप्ठ ( परियागजद्ठाण ) ; 


ज्येष्ठ या स्थविर तीन प्रकार के होते हैं : 
(६) जाति-स्थविर--जो जन्म से ज्येप्ठ होते हैं। 
(२) शुत्त-स्थविर--जो शान से ज्वेष्ठ होते हैं| 
(३) पर्याय-स्थविर-जो दीक्षा-काल से ज्येष्ठ होते हूं | 


यहाँ इन दीनों में से (पर्याय ज्येप्ड” की विशेषता वत्तलाई गई है? | जो जाति और भुत से ज्येष्ठ न होने पर भी पर्याय से ज्येष्ठ 
हो उसके प्रति विनय का प्रयोग करना चाहिए। 


५४, जो गुरु के समीप रहने वाला है ( ओवायबं ४ ) ! 


आगम-टीकाशों में ओबाय” के सस्कृत रूप “उपपात और अवपात” दोनों दिए जाते ई | उपपात का श्र है सभीप व आशा श्रौर 
अ्रवपात का अथ है बन्दन, सेवा श्रादि। अगस्त्य चूरि में 'ओवायव' का अर्थ आचार्य का श्राशाकारी? किया है?! | जिनदास घ्र्णि 
में मी श्रोवाय' का अर्थ शआ्राशा--निर्देश किया है?। टीकाकार ने 'श्रोवायव” के दो श्रथ॑ किए ईं--वन्दनशील या समीपवर्ती'" | 
ध्ग्रव! को 'ओ! होता है परन्तु ठप को प्राकृत व्याकरण में ओ? नहीं होता। अ्रार्ष प्रयोगों में ठप! को ओ! किया जाता है, 
जेघे--उपवास-्स्ञ्ोवास ( प्रअमचरिय ४२, ८६ )) 
बन्‍्दनशील के अतिरिक्त 'समीपवर्ती था आश्ञाकारी' अर्थ “उपपात' शब्द को ध्यान में रखकर ही किए गए हैं। 'झोवायव” से 
अगला शब्द विक्‍ककर! है| इसका अर है--गुरु की श्राश्ा का पालन करने वाला" | इसलिए “श्रोवायव” का श्रर्थ 'बन्‍्दनशील' और 


'समीपवर्ती' अधिक उपयुक्त है। जिनदास मद्दत्तर ने 'श्राश्ायुक्त वचन करने वाला'--इस प्रकार सयुक्त श्रर्थ किया है | परन्तु ओवायब' 
शब्द स्व॒तन्त्र है, इसलिए, उप्तका श्र्थ स्वतत्र किया जाए यह श्रधिक सगत है | 


श्लोक ४ : 
६, जीवन-यापन के लिए ( जवणइंया ले ) ; 


सयम-भार को वहन करने वाले शरीर को धारण करने के लिए--थह अ्रगस्त्य्िंह स्थविर और टीकाकार की व्याख्या है 


| 
जिनदास महत्तर इसी व्याख्या को कुछ और स्पष्ट करते हैं, जैसे--यात्रा के लिए गाड़ी के पहिए में तेल चुपढ़ा जाता है, बेसे ही सयम- 
यात्रा को निमाने के लिए मोजन करना चाहिए* | 


अं िसक चू? जातिछत थेर भूमीछितो परियागयेरे भूमि भुकरिस्सतेदि विसेसिज्नति ्हराविजो घयसा परियायं पट्टा पव्वज्जा 
मह्देल्का | 
२--अ० चू० _ आयरिअ जाणाकारी भोवायव । 
रे--जि० घु० प्ृ० २१६ उबातो नाम जाणानिद्देसो | 
४-हद्वा० टी० प० २५३ “अवपातवान! पन्दनशीछो निकटवरत्ती वा । 
५--द्वा० टी० प० २५३ 'वाक्यकरो' गुरुनिर्देशकरणशीछ । 
६--(क) अ०? चू० सजम भारूुन्वह सरीरधारणत्थ जबणटूता | 
(ख) हा० टी० प० २५३ चापना्थ! सयमभरोहाहिशरीरपारजनाय नान्‍्यथा । 


छ--जि० प्तू० पु० र१६ 'जवणट्या' णाम जहां सगठल्स संब्भंगो जत्तत्य कीरद, तहा 
» पह्टा सजमजत्तानिग्यहणल्थ |। निंग्यहणल्थ आहारेयन्वति 
हि जआाहा ॥ 


टिप्पणियाँ अष्पयन ६ (तृतीय उद्देशक) 


श्लोक १ 
१ अमिप्राय क्री आराघना करता है ( छन्‍्दमाराहयह " ) 


एमए का अर्घ है इच्छा । डदिनीत एप्प कैबछ खुइ का वहा हुआ काम ही सर्दी किसु उसके निरीक्षण और शस को शमझ कर स्य॑ 
शमयाबित कार्य कर कैसा है। पीतकाल की ऋतु है। भात्रायं ते बस्तर कौ योर देखा। दिप्य समर पंदा। आचार्य को एौत छअ़ 


एहा है बत्त टी आवज्यक्ता है। उसने बप्द शिया और जाता को हे दिजा--बहु जाल्ोड़ित' कौ समझ कर छत कौ डाएपबता वा 
प्रकार हैं । 


जाचार्य को कफ का प्रकोप हो एहा है। औपण की अंपेणा है। उतहोंने कुछ भी गई कहा फिर डी सिप्प इठका इज्जित-ज्ग का 
भाग बताने जाली जज चैटा देखकर मूँठ का दैठा है। बह इड्ित के हारा छत्द कौ शारायता का प्रषार है' | आातौरिस ओर इज्ित के 
थंगे जपिपाव जाजा जाता है बैगे और-जौर साथनों ते मी शागा जा सकता है। कहा जी है 


इफ्िताकारितेश्पेश क्ियामिर्मापितेन च। 
मेक़बक्त्रविकाराम्पां धृह्तेन्द्गेठ मन!॥ छान चू० ४ 


हित आकाए, क्रिया शाप तेष्र और मूँह का विशार--एनफ़े द्ाए आध्यरिक बेप्ठारं बानी थातौ हैं। 


श्लोक २ 
२ जायार के लिए ( आंयपारभद्ठा * ) 


जात वर्णत हैप चारित्र और बीपे--वे पाँच आचार जहठाते हैं । विसय एल को प्रासि के लिए बरगा बाहिए? | बह बएार्ष 
बा स्पोग है। ऐद्विट गा दाएशौतपिक पूजा धलिष्रा आदि कै डिए विवए करता परवा् रहीं है| 


श्लोक ३ 
3 अल्याप्क्र ( गरह्गा ए ) 


आदर और 'रहर एड हो एश्र हैं। वेशत्ततृत्र मैं 'ट/९ दाषव का प्रयोग हुआ है।_यत्तात बर्ष बद्ा है (इसके हिए १११४ है 
है ३०६ तक का प्रा इस्टाय है )। दास्ताय रपतिपर्‌ में रो इटर धरर प्रपुत्त हुआ है | 
एापण्जाब्य के आसार उस पते अल्‍्य--हचु हैं | 


विश नम्मम-नकनन-नाक ०. ->नन»»ननन 


हा शे ब ५१४११ यबा शीत बनतति पाषएणाइकोढम तपाजबने । 

+०-ह हीं थ॑ ४ दिस था विप्शीवनांदिशक्ाओें प्शम्याधोंजदगैल । 

)झ-- जि चू्‌ पु )(ब!ा पंच वमस लजाईहाबाहसश कट्ाए सापु लावरिषस्ाा दिल बडे तझा 

प्र--ताश्यों बर बररिजरपिसत अक्षप्रों बाएं भुरारीरं जेर्स दइरोंगप्खिइमताराश्ापस्तस्खिश अद्तप्तालेपरश्य॑ 7दाद 
विशिशा्विश्य आज । 

४--बएी था जाञ्क । इप्जक्प पुरइरी्क दुर्पर॥ेदलतूर्त देश र दे हपपाक्ाउपिमररात्‌ | पर लरीवू धोड-सा कजण-शाूएं पर रै+ 
हातपाचआारर से धुंच दो के के कारण को एइ के लजाव पए दे। 


दसवेआलियं (दशवेकालिक) ४६५ अध्ययन ६ (तु०3उ०) : श्छोक ४-७ टि० १०-१४ 
श्छोक ५: 


१०, जिसकी इच्छा अस्प होती है, जो आवश्यकता से अधिक नहीं लेता ( अपषिच्छया ७ ) 


अ्ल्पेच्छुता का तातये है--प्राप्त होने वाले पदार्थों में मूच्छा न करना और ग्रावश्यकता से श्रधिक न लेना" | 
श्लोक ६: 
११, इलोक ६ : 


पुरण धन आदि की आशा से लोहमय कांटों को सहन कर लेता है--यहाँ सृत्रकार ने एक प्राचीन परम्परा का उल्लेख किया 
है। चूर्णिकार उसे इस भाधा में प्रस्तुत करते हैं-- े । 

कई व्यक्ति तीर्थ-स्थान में घन की आशा से भाले की नोक या बबूल आदि के कांटों पर बेठ या सो जाते थे। उधर जाने वाले 
व्यक्ति उनकी दयनीय दशा से द्रवित हो कहते “उठो, उठो जो तुम चाहोगे वही तुम्हें देंगे |? इतना कहने पर वे उठ खड़े हात* | 


१२, कानों में पेठते हुए ( कण्णसरे घ ) ; 


०. रु 
अगस्त्यत्तिह स्थविर ने इसके दो अर्थ किए हँ--कानों में प्रवेश करने वाले अ्रथवा कानों फे लिए बाण जैसे तीखे! ० | जिनदास 
ओऔर टीकाकार ने इसका केवल एक ( प्रथम ) अये ही किया है* | 


श्लोक ७ : 
१३, सहजतया निकाले जा सकते हैं ( सुउद्धग ७ ) ; 


जो बिना कष्ट के निकाला जा सके श्रौर मरहमपद्टी कर ब्रण को ठीक किया जा सफे--यह 'सुछद्धर' का तात्पयार्थ है" | 


१४. बेर की परम्परा को बढ़ाने वाले ( वेराणबंधीणि ८ ) ; 


१--(क) जि० घु० छु० ३२० श्रप्पिच्छया णाम णो मुच्छ करेहद, ण वा अत्तिरित्ताण शिण्टड । 
(स) हा० टी० प २४३ “भश्पेच्छता' अमूर्च्छया परिभोगो5तिरिक्ताग्रहण घा । 

२--(क) अ० चु० ५ सकणीया सका सहितु मरिसेनु, लाभो झास्रा, ताएु कटा यब्यूछ पस्ीतीण जघा फेति तित्यादित्याणेड छोनेण अपस्स 
सम्दे धम्मसुदिस्‍्स कोति उत्थावेद्दितित्ति कटक सयण सा जहा तवाएु घणासाए स्रक्का सहितु तघा अतो सताविपहरण विसेसा 
सगामादिछ सामियाण पुरतो धणासाए चेव । 

(ख) जि० घू? ४० ३२० जद्दा कोयि छोहमयकद्या पत्थरेजण सयमेव उच्छह्माणा ण परामियोगेण तेलि छोहकटगाण उवरि 
णुविज्ञति, ते य अगणे पासित्ता किवापरिगयचेतसा अह्यो वरागा एते अत्थद्वेड इस भावह पतत्ति भन्‍नति जद्दा उद्ेद्ठ उद्देहति, 
ज॑ मरगह त भे पयच्छामो, तओ तिक्खलकटाणिमिन्नसरीरा उद्देति। 

रै-अ० थू० कंणण सरति पावति कण्णसरा जघवा सरीरस्स दुस्सह सायुध सरो तह्दा ते कणणल्स एच क्ण्णसरा । 

ड--(क) जि० घू० ए० ३१६ कनन्‍न सरतीति कल्नसरा, कन्‍न पविसत्तीति बुत्त सब । 
(ख) द्वा० दी० प० २५३ “कर्णखरान्‌! कर्णगामिन । 

४-(क) जि० चू० पृ० ३२०. छद्द च उद्धरिज्जति, वणपरिकम्मणादीदवि य उवाएद्दि रुज्फविज्जति । 
(स) हा० टी० प० २४३ 'सूद्धरा” सखेनेवोडियन्ते घणपरिकर्म व क्रियते । 

६--द्वा० टी० प० २४३ तथाश्रवणप्रद्े पादिनेह परश्र व वेरानुबन्धीनि सदन्ति | 


विणयसमाही (विनय-समाधि) ४६४ अध्ययन ६ ( तृ० 3० ) श्छोक ४ टि० ७-६ 


७ अपना परिचय न देते हुए उभ्छ (मिष्षा) की ( जन्नायउम्छ 5 )! 


ऋगर्खतिन स्‍्पनिर ले ऋशात' झौर शम्ह की ध्याहभारएँं, मिलन मिम्न स्क्‍शों में इस प्रकार की हैं--ो मित्र स्वणषन श्रादि न 
हो वह 'अशात' कहल्ासा है । पूर्ष-संस्तव--सास पितृप्चीय परिचण और पश्चात-संस्दव--समुरपद्चीब परिष्ण्य के बिमा प्रा मैक्ष 
“ग्रशाप-उम्द कदलाता है) उद्गम शत्पादन और एप के दोपों से रहित थो रैह्न उपशम्ध हो वह अड़ात-उम्झ है? | प्रज्ञात 
फ्रमहइ! की ८.३३ में मी गद्दी ब्याज्त्रा है९ | तक ब्याझपाओं के झ्राधार पर अज्ात उस के फहितापं गो हैं! 


है हझज्डाद घर का तम् | 
२ अज्ञात--अपना परिचय दिए. जिजा प्राप्त घम्श | 


जिनदाध महक्तर के अनुसार मी अशाठ हम्झ! के वे दोनों अये फ्रशित होते हैं" | टीकाकार “झज्ञारः को केगक्ष मुनि का ही 
विशेषश मानते हैं'। शीक्षाड्वाआर्य में अ्रशातफ्थि का प्रथे ऋन्‍्ट-प्रास्त और पृर्षापर अपरिक्षिसों का पिष्ड किया "| छराप्यगव 
की बृत्ति मे अ्रडालैपी का अर्थ अपने विशेय गु्बों का परिश्यव न देकर गजेबणा करते बाक्षा किया है | प्रभ्नभ्पाकरण में शुद्ध पम्द प्री 


गवेपण! के प्रकरण में “अ्रशात शब्द मिक्ु के विशेषय कप में प्रपुक्त हुआ है | जा कज्ञाठ' भुति का विशेषष है। इृस॑ढा ख़ब गए है 
कि सुनि अपना परिक्षप दिप बिना शुद्ध उम्ह की गवेपणा करें| 


झमुसन्‍्चान के शिए्‌ देखिए इशबेकाशिक ८.२३ | 
८ विलसख्ताः "होता ( परिवेषएंज्जा प ) 

मिक्षा स् मिक्षने पर विज्क्ता होना---- मम्बमारप हैं जह देश ऋच्छा नहीं है -“ूप प्रकार विज्ञाप था लेद करता | 
8 हलापघा फरता ( विकेस्थयई * ) 


मिन्षा मिज्षने पर “मैं साग्गधाशी हूँ पा पह बेश ऋचा | “इस प्रकार हापा करना ' | 


“५ कफ फफ:.5फ,ककफ 


१--भ्र॒चू० १.१.४ | जज्ात॑ ज॑ जब सिजसचजादि । 
२--आ चू चूकिका ६.५: तमेब समुषाद पुण्णषपञ»आा संक्धादीडि ल सप्पाण्विमिति' “ 'जल्यातर्डक । 
हल भू | १६१ दप्मग्रप्पायलदला छल लम्ताचसत्वार समुप्पाणित *'ज्वल्यातर्डर्क । 
३-७ च्‌ । प्रा्युछ॑ 'हल्जातमेक्‍या उजमुफ्पातिय। 
इन॑मंअ कथ्‌ प्रृ० ११३ : सा्झं व्वावेल तमस्थाजं उंछ अति। 
है-दा शौ व्‌ ५५४४१ णजातोल्या' बरिक्षरयाकरणेनाजातः सक्‌ साथो लए गइल्योद्रिताणि। 
७४--प्द्ध १.७.९७ व्‌. लजातत्वासों फिड्स्याश्ांतपिदका छल्तरात्त इत्वणथः णशातेस्थो घा-हर्वापरास॑फ्ठतेम्भो था पिमयोंश्शातप्रिस्म | 
जब उक्त (४१थू पृ ध्यक्ञाता तपप्क्तिविभिसुलशवशपत एंक्कते दासादिक गयेक्कतौत्पेत दौकोंस्शातनी | 
१--प्रश्ण संबाह्ार १. अउत्जे काहारएफ्माप्‌ छड्ं कल्क एचेसिक्प्नं जदणाप्‌ व्कय दिप्‌ लपुह्देसदीले'" 
१०--(क) दि चू प्र ११६ । परिदेषवाजा जदाप्यं संइभांगों ल कमासि कहो पंतो पुल ककों फ्नमादि। 
ला) हा शो वब २४३४ परिदेवदेत ऐड बाबात, बया--सन्द्ाणों ऋसशो सजो बाम्य हैए इसि | 
११--(क) जि थ्‌ प्र ३११। तत्थ जिकरिणा लाम सकाजा लब्यति, खह कहो दसो तस्भदिष्यासो क्यो श्हाां था लय क्मामि को 
कलणों धर्य क्िद्विति | 


(का) हा* शौ व ४३ “विफत्चते त्कॉबोँ करोशि--आपुशणोंू|ग को मनी बाइवे देश इशि। 


दसवेआलियं (दशवेकालिक) ४६५ अध्ययन ६ (तृ०्ड०): श्छोक ५-७ टि० १०-१४ 


पलोक ५ : 
१०, जिसकी इच्छा अत्प होती है, जो आवश्यकता से अधिक नहीं लेता ( अषिच्छया ४): 


क्स्क क७ छः घक ह| 
अल्पेच्छुता का त्तातय है--प्राप्त होने वाले पदार्थों में मूच्छा न करना अर आवश्यकता से श्रघिक न लेना” | 


श्लोक ६: 
११, श्लोक ६३ 


पुरुष घन आदि की आशा से लोहमय कांटों को सहन कर लेवा है--यहाँ सूत्रकार ने एक प्राचीन परम्परा का उल्लेख किया 
है। चूर्शिकार छसे इस भाधा में प्रस्तुत करते हैं-- हू 

कई व्यक्ति तीर्थ-स्थान में घन की आशा से भाल्ते की नोक या वबूल आदि के कांढों पर बैठ या सो जाते थे। उधर जाने वाले 
व्यक्ति उनकी दयनीय दशा से द्ववित हो कहते “उठो, उठो जो तु चाहोगे वही तुम्हे देंगे ? इतना कट्टने पर वे छठ खड़े होत॑* | 


१२, कानों में पेठते हुए ( कण्णसरे ५ ) ; 


श्रगस्त्यत्तिह स्थबिर ने इसके दो अर्थ किए, हैँ--“कानों में प्रवेश करने बाले अ्रथवा कानों के लिए वाण जेसे तीखे! ? | जिनदास 
और टीकाकार ने इसका केवल एक ( प्रथम ) अर्थ ही किया है | 


श्लोक ७६ 
१३, सहजतया निकाले जा सकते हैं ( सुउद्धरा 3 ) ; 


जो बिना कष्ट के निकाला जा सके और मरहमपट्टी कर ब्रण को ठीक किया जा सके--यह 'घुउद्धर' का तात्पयर्थि है" | 


१७, बेर की परम्परा को बढ़ाने वाले ( वेराणुबंधीणि ५ ) : 


श 


अनुवन्ध का अर्थ सातत्य, निरन्तरता है। कट्ठ॒बाणी से वैर आगे से आगे बढता जाता है; इसलिए उसे वेरानुवन्ची कहा है*। 
९--(क) जि० चू० पृ० ३२० अप्पिच्छया णास णो मुच्छ करेइ्द, ण वा क्षत्तिरित्ताण गिण्ह्‌इ । 
(ख) द्वा० टी० प २४२ “अज्पेज्छता” अमृच्छेया परिसोगो5तिरिक्ताग्रहण वा । 

२--(क) भ० चू० + सक्षणीया सका सद्दितु मस्सितु, लाभो जासा, ताए कटगा वब्बूछ पभीतीण जघा केति तित्थादित्थाणेद् छोभेण अवस्स 
मम्दे धम्ममुद्दिस्स कोति उत्थावेद्दितित्ति कटकक सयण मरा जद्दा तताएु धणासाए सक्का सद्दितु तथा अवो सवाविपद्दरण विसेसा 
सगामादिछ सामियांण पुरतो घणासाए चेव । 

(ख) जि० चू० ४० ३२० जहा कोयि छोहमयकटया पत्थरेकण सयमेव उच्छइमागा ण पराभियोगेण तेसि लोहकट्गाण उर्वरिं 


णुविज्नति, ते य अणणे पासित्ता किवापरिगयचेतसा अहो वरागा पते अत्यह्ेड इम आवद पतत्ति भन्‍नति जद्दा उद्देह उद्देह॒ति, 
ज सग्गद त भे पयच्छामो, तओो तिकखकटाणिमिन्नसरीरा उद्े ति। 
रैटआ० चू० कंणण सरति पावति कण्णसरा अधवा सरीरस्स दु स्सह मायुध सरो तद्दा ते कण्णल्स एवं कण्णसरा | 
४--(क) जि० खू० ४० ३१६ कन्‍न सरतीति कन्‍्नसरा, कन्‍न पविसतीति घुत्त सबह । 
(ख) ह्वा० दी० प० २५२. 'कर्णसरान्‌! कर्णगामिन । 
५--(क) जि० घू० घू० ऐ२०  छट्द च उद्धरिज्जति, वणपरिकम्मणादीद्धि य उवाएंि रुज्मविज्जति । 
(ख) हा० टी० प० २४२ 'सूद्धरा ” सखेनेवोद्धियन्ते चणपरिकर्म घ॒ क्रियते । 
ई-द्वा० टी० प० २४३ तथाश्रवणप्रद्द पादिनेह परत्र व बेर गीनि मवन्ति । 


विणयसमाईी (विनय-समाधि) ४६४ अध्ययन ६ ( तृ० उ० ) श्लोक ४ टि० ७-६ 


७ अपना परिषय न देते हुएः उच्छ (मिक्षा) की ( अन्तायठघ्छ % ) 


अगस्झतिह स्पविर ने अगर पीर 'पम्ह! दी ब्याक्षप।एँ मिस्स सिल्‍्न स्फ्शों में हृत धकार दी हैं--ओ मित्र स्वध्न आदि मे 
हो बह “अज्ञात कठज्षाता है । पूर्ज-संस्वक्-भातृ पितृप्चीब परिच्रण और प्शक्षात्‌-संस्तव--सपुरफ्डीस परिक्तम छे बिना प्रास रैश्न 
अहाउ-बम्झ कश्ाता है | उद्यम धत्पादन और एपत्रा के दोपों परे रश्ित थो रैल्‍्प शपल्ब्य हो गह ह्राश्ात-उभ्छ है? | जितात 
इज्छ की ८.३३ में मी पही घ्याहुदा है” । परक्त प्याजबाओं के ऋषार पर अद्भात-हम्झ' के फशछितार्थ शो है 


१ छज्ठात पर का समझ | 
ए अज्ञाए--अपना परिचय दिए बिना प्राप्त तम्छ | 


जिनदाघ महत्तर के अनुसार सी भ्रज्ञात समझ के थे दोनों भ्रप॑ प्रछ्चित होते हैं | टीकाकार “झडाठ' को केचक मुति का हौ 
विशेषय मानते हैं' । शीक्षाड्वाचार्य ने अश्वातफ़्प्डि का अधे अख्त-ग्राल्स और पूर्वापर अपरिक्षितों का पिष्ड किवाह । उत्तराध्गगंस 
की वृत्ति में अड्ातैपी का ऋर्थ भ्रपमे विरोध गृजों का परिश्रग न देकर रबेपणा करने बाहर किया है | प्रभ्मप्वादरण में कुझ इम्ब री 
गभेपणा के प्रकरण में 'अ्रश्ात' शस्द मिश्षु के विशेष कप में प्रयुक्त हुआ | | वहाँ अ्रक्लात! मुनि का विशेषण है| इलका ऋर्ण गए | 
कि मुनि अपना परिश्षप दिए बिता शुद्ध धष्छ्न क्री यवेपणा करे। 

ऋशुललजान के शिए देखिप रशनेकाशिक ८.२६ | 


८ पिठला' होता ( परिवेषएज्ञा ५ ) 


मिन्षा म मिशने पर विक्का होना--“-“ मैं मख्॒सरप हूँ बह देश अष्छा शहों है दस प्रकार विज्ञाप वा ले करता | 
£ ष्लाघा फ़रता ( विक्तत्वयई थ ) 


मिन्चा मिशते पर “मे माग्जशाली हूँ पा पद देश अच्छा है! --इत प्रकार शशापता करमा | 


धारा जो किन 


र--अ चू० £.३.४  ल्बात॑ कं ब मिक्ततदजादि! 


९--कआ सल्‌ भूकिका ३.५ तमेब समुदा् पुण्यपकक्ा संघदादी हू ल उप्पाणिबमसिति'*” ज्कशात्तरंक | 

ह--अ च्‌ ?! १६। “डशामुप्पाफ्येक्णा सुलं लम्याणमत्यातेश समुप्वादित “ ज्म्याशर्डओं | 

ह--शअ चू्‌ ! छात्रुड अल्तातमेक्‍ा तशऊुपपातिय। 

इ-जि भ्‌ पु ११३ ; साषुज् लम्मावेणश तसस्वाप॑ लक्ष अरति।| 

९-दा डी प्र एंएरेत। जड्ातोशकी परिकषदाकारेलाशातः सत्‌ सानोश्कं पुदस्थोशरितादि। 

४--पूत्र॒ ९.७ २७ यूं. । जज्ातश्वापौं पिपडल्यातातपिशड: छत्तप्राश्त इत्दर्ष-, ब्व्हातेस्णों बा-त्वॉपरासंस्तुटेम्बो दा पिदसोंस्शातपफ्स्थ: | 
ब-ज्यत् ९९ पृ वृ०। जज्ातः तपस्कितादिमिगुजेरक्कयत एक्कत प्रास्नाणिक ्रगेक्‍दतीत्देवंशीकोम्तात भी | 

६--प्रपण संबपार १.३ । अफत्प जाइारपुकमाप्‌ तर उनपर ।चेसिवन्ण मलापु ब्या जिद जदुट्रेलबौजे “7 7 

१०--(क) मि चू प्‌ ६११: बरिवैगशण्य झदाउई संदइमागों थ कृमासि जो पंतों बस अलो एचमाग। 

(स) दा डी 4 १४४१ बरिदेषदेत पेई जायाव, चजा--मन्दसा््यो हु सधथो मलो थाउप॑ हैश इति | 
र--(क) जि च्‌ ज्‌ ४१६ तत्य किकत्या लाम सक्राणा स्यति जाए लजों बसों क्ाहिदाणों जको णह! था लह कमामि को 
जन्‍कों प्‌ कविडिति | 


(का) दा डी थ ४॥३। “विकत्चते इकाज्ा करोशि--सपुरणोंम्श शोफ़यों बाउव देश इति। 


दसवेआलियं (दशवेकालिक) ४६४५ अध्ययन ६ (तृ०्ड०): श्लोक ४-७ टि० १०-१४ 


प्लोक ५: 
१०, जिसकी इच्छा अत्प होती है, जो आवश्यकता से अधिक नहीं छेता ( अषिच्छया ४); 


गा पे है। 
श्रल्पेच्छुता का तात्यये दै--प्राप्त होने वाले पदार्थों में मूर्च्छा न करना ओर आवश्यकता से अ्रधिक न लेना" | 


श्लोक ६: 
१९, इलोक ६ ५ 


पुरुष धन आदि की आशा से लोहमय कांटों को सहन कर लेता दै--यहाँ सवकार ने एक प्राचीन परम्परा का उल्लेख किया 
है। चूर्णिकार उसे इस भाधा में प्रस्तुत करते हैं-- रु 

कई व्यक्ति सीर्थ-स्थान में घन की आशा से माल्ते की नोक या वबूल आदि के कारों पर बेठ या सो जाते थे। उधर जाने वाले 
व्यक्ति उनकी दयनीय दशा से द्रवित हो कहते ““उठो, उढो जो तु चाहोगे वही तुम्हे देंगे ।” इतना कहने पर वे छठ खड़े होते* | 


१२, कानों में पेठते हुए ( कण्णसरे ७ ) 


० बढ 5 
श्रगस्त्य्तिंह स्थविर ने इसके दो अर्थ किए. हैं---'कानों में प्रवेश करने बाले श्रथवा कानों के लिए वाण ज॑से तीख! १] जिनदास 
ओर टीकाकार ने इसका केवल एक ( प्रथम ) अर्थ ही किया है | 


श्लोक ७ : 
१३, सहजतया निकाले जा सकते हैं ( सुउद्धरा ७ ) ; 


जो बिना कष्ट के निकाला जा सके और मरहमपद्टी कर जणु को ठीक किया जा सके--यह 'सुछद्धरों का तात्पयर्थि है+ | 


१४, बर की परम्परा को बढ़ाने वाले ( वेराणुबंधीणि ५ ) ; 


अनुवन्ध का अर्थ सातत्य, निरन्तरता है। कट्ुबाणी से वैर आगे से आगे बढ़ता जाता है, इसलिए, उसे वेरानुबन्बी कहा है* | 
१--(क) जि० चू० प्ू० र२० अप्पिच्छया णाम णो मुच्छ करेइ, ण वा भत्तिरित्ताण गिण्हह । 
(ख) हद्वा० टी०प २५२ “अश्पेच्छता' अमृूच्छ॑या परिमोगो5तिरिक्ताग्रहण घा । 

*--(क) ज० चू० + सक्रणीया सक्का सहितु मरिसतेतु, छाभो झासा, ताए कटगा बब्बूल पभ्मीतीण जधा केति तित्थादित्थाणेछ लोमेण अवस्स 
मम्दे धम्ममुद्दिस्स कोति उत्थावेद्देतित्ति कटक सयण मा जहा तताए धणासाए सका सद्दितु तथा अतो मताविपदरण विसेसा 
सगामादिछ सामियाण पुरतो धणासाए चेघ । 

(ख) जि० चू० ४० ३२० जद्दा कोयि छोहमयकट्या पत्थरेशण सयमेव उच्छइमाणा ण परामियोगेण तेसि छोह्कट्ग्राण उवरि 


णुविज्ञति, ते य अगणे पासित्ता किवापरिगयचेतसा अहो घरागा एते अत्यद्वेठ इम आवइ पतत्ति भन्‍नति जहा उद्देह उद्दे्ति, 
ज मग्गह त भे पयच्छामो, तओ तिक्खकटाणिभिन्नसरीरा उद्धेति । 
देभ० थू० करण सरति पावति फण्णसरा अधवा सरीरल्स दुस्सह मायुध सरो तह्दया ते कण्णसल्स एव कण्णसरा। 
४--(क) जि० चु०? पृ० २१६ फनन्‍न सरतीति कन्नसरा, कन्‍न पविसतीति बुच्त मवहद । 
(ख) द्वा० टी० प० २५३ 'कर्णसरान' कर्णगामिन । 
५--(क) जि० घू० घृ० २२० छद्द व उद्धरिज्जति, वणपरिकम्मणादीहि य उवाएंदि रज्कविज्जति । 
(ख) हा? टी० प० ९५३ 'सूद्धरा ” छखेनेवोद्धियन्ते धणपरिकर्म च क्रियते 
६ई--हा ० टी० प० २४३२ तथाश्नवणप्रद्व पादिनेद्द परत्र व पैरानुबन्धी नि सवन्ति । 


तय लचज 


विणयसमाहदी (पविनय-समाधि) ४६६ अध्ययन ६ (तृ०उ०) श्लोक ८ १० टि० १५ २० 


श्लोक ८ 
१४ जोघर व्यक्तियों में अग्रणी ( परमग्गयरे ए ) 


स्पागाज् पर (५ ६ ६१७ ) में जार प्रकार के शूप्र बतलाए हैं: 

(१) पृद् श्प्न (९) तपष्पा शूर, ( ३) बान-शप्ध और (४ ) घर्म-शप | 

इन तब में बस-शूर ( भार्मिक श्रद्धा से कष्यों को इन करमे बाला ) परमाप्र श॒ऱ होता |! । श्रप्त का एक अर शह्व मो | ) 
परम ( मौध ) के शदप में श्रो शप्र दोता है वह 'परमाम-रप््रं कहलाता है | 


एलोक ६ 
१६ विरोधी ( पद्चिणीय च ) ; 
प्रश्तीद अरपात्‌ बिरेषों ऋपमानअनक वा झाषत्तिजनक? | 
१७ निष्ययकारिणी ( जोद्दारिणिं 7 )। 


बेखिए ७ ४०४ की रिप्पणों संछया ८४१ प्रृष्य एृह८ | 
श्लोक १० 


१८ जो रसलोछुप नहीं होवा ( अठोछुए * ) । 

इसका अर्थ ईं-- भ्राहार आझाईहिेसें छुष्ण न होमे बशशा'--स्‍वद्देह में भ्रधतिगद्ध रघते बाशा | 
१६ ( अबकुइए * ) ; 

देखिए १ २ ढी कुझक शब्द की व्प्पण्री। 
२० नो घुगली नहीं करवा ( अपियुण ७ ) ; 


झपिशुन भ्र्भात्‌ मिक्के हुए सनों छो न फाड़ने घाशा परक्ती भ करते वाल्मा | 
पक) जि चू० प्र० १४५१॥ परमरण्सर जाम छद॒दरतबपर बाक्स्रादीन स्रान सो बम्मसदाए सइसाणों बरमाभफ़्रों मा 
फण्यसूराओं पाइ.ण्फ्याप्‌ डबरि बहदत्ति दृ्॒त प्रंबति | 
(७) दा दी बण २७३ 'परसाप्रक्तरौ/ दागसंपरामश्रापेक्षणा 7 7 
है | मीट गिएड!णि। जिठमठाण्ण्ज 7 है, 
६-०8।१ है* व ५४४१ 'प्रत्वतीकाज' लपकारिनीं' श्ौपप्यसिफ 
है (क) ले | । काद्ारपेदाणिद सपंडिक्ये ककोछुप !।. :; 
(लोभ [पं ६४१ | दक्षोस्तेंड लादाराधिए लखडो 
(ष] हु! बरी पे ४४३ ॥ गन्‍को छा जाइताविच्यकुल्या | 
४० |) ५ ॥  भिवशाए। 
(नो ड१ ४ 
(व) १७है१ ५* १४४ | ॥ 


आय. 


दसवेआलियं (दशवेकालिक) ४६७ अध्ययन ६ (तृ०उ०) : श्लोक १०-११ टि० २१-२४ 
२१, जो दीन-भाव से याचना नहीं करता ( अदीणवित्ती ७ ) ; 


अनिष्ट की प्राप्ति और इष्ट की अप्राप्ति होने पप जो दीन न हो, जो दीन-भाव से याचना न करे, उसे अदीन-बृत्ति कहा 
जाता है" | 


२२. जो दूसरों से आत्म-इलाघा'''"' “करवाता ( भावएग ): 


ध्राव! धातु का अर्थ है- वासित करना, चिन्तन करना, पर्यालोचन करना | 'नो भावए नो विय भावियषणा'--इसका शाब्दिक 
अर्थ है--न दूसरों को अकुशल भावना से भावित--वासित करे और न स्वय श्रकुशल भावना से सावित हो। “जो दूसरों से आत्म- 
इलाघा नहीं करवाता और जो स्वय भी आत्म-श्लाघा नहीं करताः--यह इसका उदाहरणपात्मक भावानुवाद है* | 

ध्यावितात्मा! मुनि का एक विशेषण भी है। जिसकी आत्मा घर्म-मावना से भावित होती है, उसे भावितात्मा' कहा जाता 
है। यहाँ भावित का अभिप्राय दूसरा है। प्रकारान्तर से इस चरण का अर्थ--नो भाषयेदू नो अपि च भाषितात्मा--न दूसरों को 
डराए और न स्वय दूसरों से डरै--भी किया जा सकता है | 


२३, जो कुवृहल नहीं करता ( अकोउहल्ले ५ ) ; 


कुतृहल का श्रर्थ है--उत्सुकता, किसी वस्तु या व्यक्ति को देखने की उत्कट इच्छा, क्रीडा। जो उत्सुकता नहीं रखता, क्रीडा 
नहीं करता अथवा नट-नतंक आदि के करतवों को देखने की इच्छा नहीं करता, वह अकुतूहल होता है? | 


श्लोक ११: 
२७. असाधुओं के गुणों को छोड़ ( मुचउ्साहू ख ) ; 


यहाँ 'असाहु' शब्द के अकार का लोप किया गया है। अ्रगस्त्यसिंह स्थविर ने यहाँ समान की दीघंता न कर कितत ( कृतान्त-- 
कृतो अन्तो येन ) की तरह 'पररूप' ही रखा है । जिनदास महत्तर ने ग्रन्थ-लाघव के लिए श्रकार का लोप किया है--ऐसा माना है५ | 
टीकाकार ने 'प्राकृतशैली' के अनुसार “अकार” का लोप माना है | 


यहाँ गुण शब्द का अ्रध्याहार होता है--मुचासाधुगुणा श्रर्यात्‌ 
असाधु के गुणों को छोड़" | 





#औॉ्म्रेन्ककजफ्ज-_-््न्‍न्‍.तत 
१-(क) अ० चू” आद्दारोवहिसादीछ विरूवेछ लब्भमाणेख् अलब्भमाणेंड ण दीण वत्तए्‌ भ्दीणवित्ती । 
(ख) जि० चृ० ४० ३२२ अदीणवित्ती नाम जाहारोवहिसाइड अलब्भमाणेश्ठ णो 


बदल! | दीणभाव गच्छट्ट, तेख छद्देछनि अदीणभावों 
२--(क) भ० चू० घरस्थेण अण्णतित्थियेण वा सए छोगमज्फ़े गुणमत भावेज्जासित्ति 
एवं णो भावये 
अहमेच गुण इति अप्पणा वि ण भावितप्पा । देतेलिवा कचि अप्पणा णो भावये । 


(ख) जि० चु० घू० ३२२। 
(ग) हा? दी० प० २५४ | 
३--(क) जि+ चृ० प्ृू० ३२२ तहा नढनध्गादिस णो कूछहल करेट्ट । 
(ख) दा? टी० प० २५४ अकौत॒कश्च सदा नटनर्त्तकादिपु । 
४--अ० चू०  एत्थ णससाणदीर्घता कितु पररुष कतत चदिति। 


५--जि० चू० प्ृ० ३२० गथलाघवत्थमकारलोव काऊण एव पठिज्जद जहा मचचज्साघुत्ति। 
६-द्वा० टी ० प० २५४ । जे 


७-अ० चू० मचासाधु गुणा इति वयण सेसो । 
398 


विणयसमाही (विनय-समाधि) ४६६ अध्ययन ६ (तु०उ०) श्छोक ८ १० टि० १५४ १२० 


श्कोक धर 


१४ जोधूर ध्यक्तियाँ में अग्रणी ( परमग्गघरे ण ) 


परम 


स्थानाज्ञ तुज [ ४ ॥ ३११७ ) में चार प्रकार के शर्‌ बतशाए हैं! 
(१ ) घुद-गप्र ( २) तपस्पा-शुत्, ( ॥) दान श्र और (४ ) घम-श््र । 


इन तब में कस शूर ( जार्मिक झ्द्धा से कप्टों कौ सहन करमे बाला ) परमाप्र-शुप होता ह* | श्रम का एक भय शक्ष्य भी [१ | 
( मौच् ) के शक्ष्प में थो शर्र होता है. बह परमाप्रलए! कहलाता | | 


श्ठोक ६ 


१६ विरोधी ( पद्दिणीय७); 


? ५ 


श्ट 


१६ 


प्रश्नीक अर्थात्‌ जिरोधो अपमानश्षनक पा आपत्तिजनक * | 
निश्ययक्रारिणी ( ओोहयरिछि ग )६ 


देखिए ७ ५४ की टिप्पणी संक्रषा ८६ पृष्ठ श्ट८ ] 
एलोक १० 
सो रसलोठुप नहीं होता ( जलोछुए 5 ) ; 


इतका अर्थ है-- झाहार ऋरद्ि में छुल्य व होते बाशा --स्वदेह मे अऋपतिषद्ध रासे बाला | 
( जबडुइए * ); 

देखिए १ २ की 'कुइक शब्द की टिप्स्शी। 

जो घुगली नहीं करता ( अपियुण * ) : 


आऋतिशुभ भर्बात्‌ मिक्ते हुए मं को म फ्राइ़ले बाज्ा चुगलीं हर करले बाशा" | 


१९--क) ड़िऋ आ्‌* भू ५५९; बरमएापरे णाम ऋशसर-तक्‍्सर इण्क्फ्लादील सूराज छो कम्ण्सदाए प्रदसाणो बरमपमफ्रो सच्छ 
सण्क्सराज प्राइच्णणाप्‌ कबरि बहुइति बूर्स सवति। 
(बा) दा दी प ९४४। वर्मापक्रो दावसंप्रासक्तापेक्षना प्रधान! तूरः | 
१-५ सिबयबा॥ [2087 7 िकरतफब्कत 7? है. 
६--द्वा० री० प्‌ २४५४ फ्रत्यतीकास ज्यपकारिणी चौरस्त्थमसिस्पादिस्पास, | 
४--(क) कृण चू* छाह्ारौद्दानित्र कपडिवले ध्कोछ्ुप्‌ | 
(स्तर) शि* चू० प० ६०१ । उश्योशेद् अध्ाराधित लकुशों मा जदपा लो लप्पशोति दैदे लप्पटिषशों सो लकोक्नलो जरुया | 
(ग) द्वाण्डटी प्‌ ६४७४। जकोहुप' शाद्ाराजिप्वक्षण्य । 
४इ--(क) सब चलूह । छपेजकरप । 
(का) जज चूर पृ १५५ लपिछलके' लाम थो मजोत्री सिभेश्काएप्‌ । 


अधि बन. कि... बना किएजनओ के ** जग कीजभो नमाज व 


दसवेआलियं (दशवेकालिक) ४६६ अध्ययन (तु० 3०): श्छोक १४-१५ टि० २८-३३ 


श्लोक १४ : 
२८, मन, वाणी और शरीर से गुप्त तिगुत्तो ग ) : 
गुप्ति का अर्थ है--गोपन, सवरण | वे तीन हैं « 
(१) मन गुप्ति, (२) वचग-गुप्ति ओर ( ३) काय-शुप्ति* | 
इन तीनों से जो युक्त दोता है, वह “त्रिगुप्त' कहलाता है* | 
क्रोध, मान, माया और लोभ को दूर करता है ( चडकसायावगए ८ ) 
कषाय की जानकारी फे लिए देखिए ८ २६-३६ | 


२६ 


क्र 


श्लोक ९५ 


३०, सेवा कर ( पंडियरिय के ) ; 


के 


प्रतिचय॑ अर्थात्‌ विधिपूवंक आराधना करके, शुश्रूषा करके, भक्ति करके* | 
३१, जिनमत-निषुण ( जिणमयनिउण ७ ) ; 

जो श्रागम में प्रवीण होता है, उसे 'जिनमत-निपुण” कहा जाता है* | 
३२, अभिगम ( विनय-प्रतिपत्ति ) में कुशल ( अभिगमकुसले ष ) ; 


अभिगम का अर्थ है अतिथि--साधुओं का आदर-सम्मान व भक्ति करना | इस काये में जो दक्ष होता है, वह “अमिगम-कुसल' 
कहलाता है" | 


३३, रज और मल को ( रयमलरं ग ) ; 


आशभ्व-काल में कर्म 'रज' कहलाता है और बद्ध, स्पृष्ट तथा निकाचित काल में 'मल” कहलाता है*| यह अगस्त्थस्तिह स्थविर 
की व्याख्या है। कहाँ कहीं 'रज' का अर्थ आश्रव द्वारा श्राकृष्ट होने वाले 


कर्म! और “मल? का अर्थ आ्रश्रव किया है | 








१-“छत्त? २४ १६-२५। 
२-द्वा० दी० प० २५५. 'त्रिगुप्तो' मनोगुप्त्यादिसान्‌ । 
३--(क) अ० चू० जधा जोग हस्सूसिऊण पडियरिय | 
(ख) जि० चु० घु० ३२४ जिणोववहट्ेण विणएण भआराहेऊण । 
(ग) ह्वा० टी० प० २५५ 'परिचर्य” विधिना आाराध्य । 
४--द्वा० टी० प० २५५ (जिनसतनिपुण ? आगमे प्रवीण | 
४-(क) जि० चु० पृ० ३२२४ अमिगमो नाम साधूणमायरियाण जा विणयपडिवत्ती सो अमिगमो भण्णह, 
(ख) हा० टी० प८ २५४ “अभिगमकुशलो' 


हज तम्ति कुसले। 
लोकप्राघूर्णकादिप्रतिपत्तिदक्ष । 
६-अ० चू० आमभ्रवकालेरयों बद्धपुद्वनिकाइय कम्म सलो | 





विणयसमाद्दी (विनय समाधि) ४६८ अध्ययन ६ (तु०्ड०) श्छोक १९ १३ टि० २५ २७ 


श्लोफ १२ 
२४ जो लजित नहीं करता, उनक्की निन्‍दा नहीं करता (हीलए. खिंसएजा ग ) 


अ्रय्सक्षणिंद् ने किसी को छसके वृश्चरित्र को स्मृति कराकर शजित करने को होशना और बार-बार शजित करने को बितगा 
माना है | जिनदास भद्दत्तर म--यूसरों को क्म्तिति करने के शिए अनोरबर को (रबर और दुष्ट को भद्र कसा दीशञना ऐसा 
मावा है और छिसना के पाँच कारण माने हैं! 

(१) थापि से, बया--तुम म्केप्छ जाति के शो | 

(२) कुश से गया--शरुम बार से इस न हुए हो | 

(३) कम से सबा--६ुम मृक्षों से पेबनीय हो | 

(४) शिल्प पे, बधा--हुम अमार हो | 

(ज) स्पाधि से यधा--हुम कोडी हो | 
झ्रापे क्शकूर होशना ओर शितना का मेद स्पष्ट करठे हुए बहते हैं 

बुषं जन ऐे किसी स्वत्ति को एक बार शख्ित करना व्रीशना और बार-बार शझित करना खितना' | झषणबा झतिपस्प बन 
दमा 'होजना और सुनिप्ठर बच्नन कहमा 'खिसना है | 

टीकाकार मे हर्ष्बा या 'नीर्ध्पा से एक बार किसी को “दुष्ट! कना दीज़ना और बार भार कहना खिसमा--पैशा माना है । 


श्लोक १४ 
२१६ प्लोक ११: 


अगसय अूचिर् क्रौर टीका के अशुमार 'तिबस्ती जिशंशिए सदनरए--जे 'पृक्त' के विशेषण हैं और जिनदास चूरि के अ्रजुसार 
ये मानाइ--भाश्वाय के विशेयय हैं'। ऋमुषाद में हसने इस अमिमत का अशुसरक्ष ढियाह। पूर्षोक्त भ्रमिमत के श्रमुसार इसका 
इम्बाद इस प्रकार होगा-- नो तफ्स्वी है लो बितेग्द्रिप हैं थो सत्वरत | | 


२७ (संघ्चरए ५ ) 
सम्प्रत अर्थात्‌ संपम में रत इंश्िप, पूर्वोत्त टिप्पप्ी के प्राईटिप्पश स॑ ४६ । 


--अ भू : चुब्युशअरितादि रणजाक्ष्य दीकृण॑ शरंगाड्याति किकेसच किसल॑ | 

१-जिए चू प्‌ शैशै१ तत्य हीशजा जहा सूपा सगौसई ईसा मप्जय हुई भततंं प्रकशर्त एबमादि लिए द असू्षाइ रऋाइतो बुकूणों 
का्मायों सिप्पपों बाहिओो था भव ति, आलो जदा तु सपरभाइजातों कुछलों जदा तुप॑ जाअाशं करम्पओ जहा लुर्म णरेदि 
अचजी सो सिप्पी्रों जद्दा तुर्म प्तो अम्मंगारों बादिमों जहा तु सो कोदिों लुबा इीक्षतालिपसधाल हमों विकेशों--बील्का 
भाग एशक्बार तुज्यबयशिजसस सह पुत्रों २ शिप्कछा सबन | 

४--हा टी प ४४। सूत्रचा अपृत्रपा बा सहंएप्टामित्रा् हीछम तरेजासहुल्खिपवकसिति | 


४--ला च्‌ : बारए बिदे ततोएे तशस्सी जिसोतादिश्यि सहबं संजमो त॑ंसि जब्ा भलित विजवसलमसपनजे था ते लक्चरते स वृष 
पुणो भवति। 


इ-हा री प ४४॥ तपररी सब जिवेश्चिब सयरत पति प्रराचात्यक्दापतार्थ विशवजदुचम । 
(--डि चू पृ ६ |! तबसप्पी लास सो बारसबियों सो जाप शलाचरिदाह्ज जर्िबि त तप्रह्चिययों जिवरदित शाम जिबालि सौजाजि 
इुक्विधि बेडि ते जिइदिता सकर्द शुज सजि्य जहा गमि पलों सत्चरंछो ।___ 


दसवेआलियं (दशवेकालिक) ४६६ अध्ययन (तृ० उ०) ः श्लोक १४-१५ टि० श्८-३३ 


श्लोक १४ : 
२८, मन, वाणी और शरीर से शुप्त तिगुत्तो गे); 


गुप्ति का अर्थ है--गोपन, सवरण | वे तीन हैं . 
(१) मन-गुस्ति, (२) वचग-गुप्ति और ( ३ ) काय-गुप्ति' | 
इन तीनों से जो युक्त होता है, वह “तिगुप्त' कहलाता है* | 


२६ 


कः 


क्रोध, मान, माया और लोभ को दूर करता है ( चठकसायावगए ६ ): 
कषाय की जानकारी के लिए देखिए. ८ ३६-३६ । 


श्लीक ९५ : 


३०, सेवा कर ( पडियरिय के ) ; 


_ 


प्रतिचर्य अर्थात्‌ विधिपूवंक आराधना करके, शुभ्रुषा करके, भक्ति करके? | 
३१, जिनमत-निभुण ( जिणमयनिउठणे ७ ) ; 
जो आगम में प्रबीण होता है, उसे 'जिनमत-निपुण” कहा जाता है* | 


३२, अभिगम ( विनय-प्रतिपत्ति ) में कुशल ( अभिगमकुसले ख ) ; 


अभिगम का अर्थ है अतिथि--साधुओं का आदर-सम्मान व भक्ति करना | इस कार्य में जो दक्ष होता है, वह अ्रमिगम-कुसल' 
कहलाता है | 


३३. रज और मल को ( स्यमरूं ग ) ; 


आशभव-काल में कम 'रज' कहलाता है और बद्ध, स्पृष्ट तथा निकाचित काल में मल” कहलाता है । यह अगस्थसिंह स्थव्र 
की व्याख्या है। कहो कहीं 'रज' का अर्थ आश्रव द्वारा आक्ृष्ट होने वाले कर! और “मल! का अर्थ श्राश्रव किया है | 





१३--उत्त० २४ १६-२५। 

२-द्वा? टी० प० २५४५. 'त्रिगुप्तो! सनोथुप्त्यादिसान्‌ । 

३२--(क) अ० चू०_ जधा जोग झस्सूसिझण पडियरिय । 
(ख्) जि० चु० पृ० २२४ जिणोबवड्ट्ेण विणएण भाराहेऊण । 
(सम) द्वा० टी० प० २५५ परिचय! विधिना शाराध्य | 

४--हा० टी० प० २५५ 'जिनसतनिपुण ? आगमे प्रवीण । 

४-(क) जि० चु० ए० ३२४ अभिगमसो नाम साधृणमायरियाण जा विणयपडिवत्ती सो अमिगमो भण्णड 
(ख) ह्वा० टी० प० २५४ अभिगमकुशलो' लोकप्रायू न्‍ 


६--ज० चु० शकादिप्रतिपत्तिदक्ष । 


तमि कुसले। 
आश्रत्रकालेरयो बद्धपुद्दनिकाइय कम्म मलो। 


नवमं अज्क्यणं 
विणयसमाही 
(चउत्थो उद्देसो) 


नवम अज्ञयण :* नवम अध्ययन 


विणयसमाही (चउत्थो उद्देलों) : विनय-समाधि (चतुर्थ उद्देशक) 


सृल 
सुय मे आउसं तेणं॑ भगवया 
एयमबखायं-इह खल॒' भ्ेरेहि भगव- 
तेहि चत्तारि विणयसमाहिद्ठाणा 


पन्नत्ता | स्ू० १ 

कयरे खलु ते थेरहिं भगवंतेहि 
चत्तारि विणयस्तमाहिट्ठाणा 
पन्‍नत्ता | सू० २ 


इमे खलु ते थेरेहि भगवंतेहि 
चत्तारि विणयसमाहिद्गाणा पनन्‍्नत्ता 
तजहा-- 
(१) विणयसमाही (२) सुयसमाही 
(३) तवसमाही (४) आयारसमाही । 


१--'विणए सुए अ तवे 
आयारे निच्च पंडिया। 
अभिरामयंति अप्पाण 
जे भवति जिदंदिया। 
स्तू० ३ 


चउच्चिह् खलु विणयसमाही 
भचह तजहा--(१) अगुसासिज्जतो 
सुस्ससर्‌ (२) सम्म सपडिवज्जह 
(३) वेबमाराहयद (४७)न ये भवह 
अत्तसंपरगहिए | चउत्य पय भवह। 


सस्कृत छाया 

श्रुव मया आयुष्मन्‌ ! तेन भगन 
वरतेबमाख्यातम्‌, इह' खलछ स्थविरे- 
संगवद्धिश्चवत्वारि विनय-समाधि- 
स्थानानि अ्रज्ञप्तानि ॥१॥ 


कतराणि खलु वानि स्थविरभंग- 
वद्धिश्चत्वारि विनय-समाधिस्थानानि 
प्रक्षप्तानि ॥२॥ 


इमानि खल तानि स्थविस्मंग- 
वहिश्चतवारि विनय-समाधिस्था- 
नानि ग्रज्षप्तनि | तद्यथा--(१)बिनय- 
समाधिः, (२) श्रुत समाधि , (३) तपः 
समाधिः, (४७) आचार समाधिः । 


विनये श्रुते च तपसि, 
शआचारे नित्य पण्डिताः । 
अभिरामयन्त्यात्मान, 

ये भवन्ति जितेन्द्रियाः ॥१॥ 


चतुविधः खलछविनय-समाधि- 
भंवत्ति। तद्यथधा-(१) अलुशास्य- 
सान' शुश्र॒घते, (२) सम्यक्‌ सम्प्रति- 
पयते, (३) चेदमाराधयति, (४) न च 


भवति सम्प्रयृद्दीतात्मा,-चतुर्थ पद 
भवति | 


हिन्दी अनुवाद 
आयुष्मन्‌ | मैंने सुना है उस भगवान्‌ 
ते इस प्रकार कहा--इस निम्नन्थ-प्रवचन 
में* स्थविर? भगवान्‌ ने विनय-समाधि* के 
चार स्थानों का प्रशापन किया है। 


वे विनय-समाधि के चार स्थान कौन से 


हैं/ जिनका स्थविर भगवान्‌ ने प्रशापन 
किया है| 


वे विनय-समाधि के चार प्रकार ये हैं, 
जिनका स्थविर भगवान्‌ ने प्रशञापन किया है, 
जैसे--विनय-समाधि, . श्रुत-समाधि, तप- 
समाधि और श्राचार-समाधि | 


१-जो जितेन्द्रिय होते हैं बे पण्डित 
पुरष अ्रपनी आत्मा को सदा विनय, श्रुत्त, 
तप श्रौर श्राचार में लीन करिए रहते हैं । 


विनय-समाधि के चार प्रकार हैं, जेसे-- 

(१) शिष्य आचार्य के अनुशासन को 
सुनना चादइता है* | 

(२) अनुशासन को सम्यग्‌ रूप से 
स्वीकार करता है। 

(३) वेद (ज्ञान): की आराधना करता 
है* अथवा (अनुशासन अनुकूल आचरण कर 
आचार्य की बाणी को सफल बनाता है)। 


वियणसमाही (विनय-समाधि) 


४--विविहगुणतवीरए य निच्च॑ 
भवह निरासए* ' निज्जरद्विए। 

तबसा धुणद पुराणपावर्गं 
जुत्तों सया तबसमाहिए॥ 
स्त्०६ 


चउब्विहा खठु आयारममाही 
भवह्‌ तजहा--(१) नो इहलोग- 
दुयाएं आयारमहिड्ेंज्जा (२) नो 
प्रलोगईयाएं.. आयारमहिद्ृज्जा, 
(३) नो कित्तिवण्णसदसिलोगइयाए 
आयारमहिईजा (४) ननन्‍नत्य 
आरहंतेहिं हेऊहिं आयारमहिट्ट ज्जा । 
चउत्थ पर्य भवड़ | 

भवह य इत्थ सिलीगो-- 


५---जिणवयणरए.. अतितिणे 
पडिपृण्णाययमायद्धिए..। 
आयास्समा हिसबुडे 
भव ये दते भावसंधए**॥ 
सू० ७ 


६--अभिगम चउरो समाहिओ 
सुविशुद्धों सुसमाहियप्पओ | 
विउलहियसुदहावह  पुणों 
कुब्चद सो पयखेममप्पणों ॥ 


७---जाइमरणाओ मुचई 
इत्यंथ च चयह सब्बसो । 
पड़े वा भवह सासए 
देवे बा अप्परण महिड़िण ॥ 


त्ति बेमि | 
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५०५. अध्ययन ६ (च० उ०) : सूत्र ६-७ श्लोक ६-७ 


विविधगुणतपोरत्तश्च नित्य, 
भव॒ति निराशक' निर्जराधिकः । 
तपसा धुनोति पुराण-पापक, 
युक्त सदा तपः-समाधिना ॥४॥ 


चतुर्विध:.. सल्वाचारसमाधि- 
भवत्ति। तयवा --(१) नो इहलोकार्थ- 
माचारमधितिप्ठेत,. (२)नो पर- 
लोकार्थमाचारमधितिष्ठेत, (३) नो 
कीर्तिवर्णशब्दश्लो का थमा चार॒म घि- 

तिप्ठेत, (४) नान्यत्राहतेभ्यो हेतुभ्य 

आचारमधितिष्ठेत्‌,. चतुर्थ 
भवति । 


पद 


भवति चाउन्न श्ठोकश -- 


जिनवचनरतो5तिन्तिण:, 

प्रतिपूर्ण आयतमायताथिकः। 
आचारससा धिसदृत:, 

भवति घ॒ दानन्‍तो भावसन्धकः ॥१४)॥। 


अभिगम्य चतुर/ समाधीन, 
सुविशुद्ध' सुसमाहितात्मकः । 
विपुलहितसुखा वह पुनः; 

करोति स पद क्षेमसात्मनः ।।६।। 


जातिमरणात्‌ मुच्यते, 

इत्थस्थ व त्यज़ति सवंशः | 
सिद्ठो वा भचति शाश्वत:, 

देवों वाउल्परजा महद्धिकः ।णज। 


इति प्रवीमि । 


सदा विविध गुण वाले तप में रत रहने 
वाला मुनि परौदग लिक प्रतिफल की इच्छा से 
रहित होता है। वह केवल नि्जरा का श्रर्थी 
होता है, तप के द्वारा पुराने कर्मों का बिनाश 
करता है श्रीर तप समाधि में सदा युक्त हो 
जाता है! 


आचार-समाधि फे चार प्रकार है, जैसे- 

(२) इहलोक के मिमितत आचार का 
पालन नहीं करना चाहिए | 

(२) परलोक के निर्मित्त आचार का 
पालन नहीं करना चाहिए । 

(३) कीर्ति, वर्ण, शब्द और श्लोक फे 
नि्ित्त श्राचार का पालन नहीं करना चाहिए 

४--आहंत-हैतु फे*१ अतिरिक्त श्रन्य 
किसी भी उद्देश्य से श्राचार का पालन नहीं 
करना चाहिए--यह चत॒र्थपद है श्रीर यहाँ 
( झ्राचार-समाधि के प्रकरण में) एक 
श्लोक है -- 


५--जों जिनवचन*॥ मे रत होता है, 
जो वक्‍चास नहीं करता, जो सून्नार्थ से 
प्रतिपूर्ण होता है**, जो अत्यन्त मोक्षार्थी 
होता है, वह आचार-समाधि के द्वारा सबृत्त 
होकर इन्द्रिय और मन का दमन करने 


चाला*५ तथा मौक्षु को निकट करने घाला 
होता है | 


६-जो समाधियों को जानकररे७ 
सुविशुद्ध और सुसमाहित-चित्त बाला होता 


है, वह अपने लिए विपुल हितकर औ्रैर सुख- 
कर भोक्ष स्थान को प्रास करता है | 


७--बह जन्म-मरण से१४ मुक्त होता है, 
नरक आदि अबस्थाओं को ** पूर्णत- त्याग 
देता है | इस प्रकार वह या तो शाश्वत 
सिद्ध होता है अ्रथवा अल्प कर्म वाला?* 
महर्द्धिक देव? * होता है | 


ऐसा में कहता हूँ | 


दसवेआलिय (दशवेकाल्कि) 


२--ह्वेर दियाणुसासंण 
मुस्पत्ा त व पणो अद्विहए । 
नये माणमएण मज्जाः 
विणयसमाह्दी आयपष्टिए *॥ 

्र० ४ 


बरठपिहदू खत सुयसमाहदी 
भपर ठशद्वा-- (१) सुय में मविस्मह 
सि अज्ञाइपल मम (२) एगग्ग 
चित्षा मथिस्सामि चि अज्यावयस्ं 
भा (३) जप्पाण ठाएश्स्मासि चि 
अच्याइसप्वद मय (४७) ठिआओ पर 
ठाइइस्सामि त्ति अन्झाइपप मघह | 
प्ठ॒स्थ॑पय मरा | 

भवद ये इस्प सिलोगो-- 
३--नाणमगेगमादितो य्‌ 


ठिजो ठावर्या पर। 

मुयाषणि य अद्विग्थित्ा 

ग्ञो मुयपममाहिए || 
घू० ४ 


घठलणिददा सु तबसमादी 
मप्र तमह्ा--(१) नो इदछोग 
डुयाएं रुषमशिव्िन्या (२) नो 
परलागहुयाए तबमहिइंज्जा (३) नो 
फिचिक्ष्णतपइमिलोगट्नयाए सवम 
दिशन्वा, (४)... नन्‍नरथ 
निज्जरहयाए तबमहिदज्धा । धउरय॑ 
पप मत्रर | 

सबई ये इृत्थ सिछागॉ- 


प्र०० 


घदवपति छितामुशापर्न 

टुमूपते रु पुनरचितिष्टति | 
म चर सान-मरदैन मा्यति, 
दिनमसमाणाबायतार्थिकः ।२)। 


अतुर्विय छ्तु श्रुतसमाधिमंबति। 
हशमपा --(१) शर्त मे भमिष्यती 
त्ष्पंतम्यं भदबति (२) एक्ाप्रजित्तो 
मदिप्वामीसप्येवस्प भषठि, 
(३) क्षास्मा न॑ स्थाप भिष्पामीस्पष्पेशस्ये 
मबसे (४) सिपतः परे स्थापमिष्या 


सीश्यप्पेतम्य॑ सचति “-बसुर्थपई 
सबति | 


भषति अआउज शछोकः -- 
वप्ानमेकापजि तर च, 
ल्वित। स्वापपति परम्‌ । 
ध्रुतानि चांघीस्य 
रद! भ्रुतसमसाथों ॥३॥) 


चतुर्षिणए। खकतदु तपः समाधि 
भवति | रध्यथा (९) लो हब 
छोकाज तपोजितिधघ्ठेत, (२) नो पर 
सछोकास तपो वितिप्ठेश, (३) नो कीर्षि 
बणजशमस्दरख्तोकार्;स तपोजितिप्टेश 
(हनाम्यज निश्रराबति तपों मिविष्टेत्‌ 
आगुछ पर्त सषति | 


सरबति चाउज इक्ो का -- 


अध्ययन ६ (व० 3०) सूत्न ४६ 


(४) ग्रात्मीछ्कर्प (गर्व) नहीँ करशा “7 
पह हर्ष पर है और पह्ाँ (गिनय-धमात्ि है 


प्रकरण मं) एक रक्ोक है ५ 

मौद्ाों घुनि! (१) दिवाल॒शाधन दौ 
ऋषिज्ञापा करठा है? --सुगता भाहठा 4 

(२) ग्रुभूपा करता ई--अटयाक्‍त ढ़ 
सम्पय्‌ कप से प्रदष करता है | 

(६) अनुशासन के अनुकृत जाधरव 
करता ह** | 

(४) मैं बिमगर-धमात्रि में हुशश है” 
इस प्रकार गर्ष के क्रष्माद पैर फ़्मत 
दशा | 

भुत समार्षि के 'बार प्रकार हैं. अऐे” 

(१) मुझे झुष प्राप्त होगा, एविए 
कझाप्यवन करना आहिए | 

(२) भी एकाप्र चित्त होडेमा' एवटिए 
ऋध्यवम करमा अाडिए | 

(३) हैं ऋष्सा को इस में श्वाषित 
कहेंगा इतलकिए झ्रध्भवन करना ध्ाशिए ! 


(४) मैं घम मे स्थित होकर बृतरों | 
उतमें स्पापित कर्र्मा' प्ृसतीहए अष्मान 
करगा अआईदए। यह ब्हुबपर हैं और गा 
(हुठ-समाि के पदरन में) एक रृष्टोइ 7 


ऋष्णजन के द्वारा ज्ञान होता नित 
की एकाप्ता दोतो है भर्म में सिक्ट होता है 
और दूसरों को स्थिर करता हैं दा मेक 
प्रकार के प्रुत का अ्रध्जवन कर भुर्त 
मे रत हों थाता है ) 


हप-हमानि के आर प्रकार |, भैतें“” 
(ह) इश्क्कोक के मिमिच तप नदी काना 


ब्याह | 

(५) परल्लोद के विशित तय शो 
धरना भार | 

(९) दौर्ति धर्भ शक्ष्द और रह्ीक 
दे धिए तप यहीं करता भादिए। 

(४) मिथरा के अ्रशिरित. शा 
किली मौ प्ररेश्य घे हप महा करना चाहिए” 
था अतुर्भ फ्य है. ल्लीर वहाँ ( तप -तजार्णि कै 
प्रषरक यें ) पक रशीक है 


वि णयसमाही (विनय-समारथि) ५०७ अध्ययन ६ (च० उ०): सूत्र ३-४ टि० ६-१० 


अभिव्यक्ति के लिए श्लोक दिया जाता दै* | इस अ्मिमत की पुष्टि के लिए वे पूर्वज श्राचायों के अभिमत का भी उल्लेख करते हैं। 
जो अर्थ गय में कहकर पुन. श्लोक में कहा जाता है, वह व्यक्ति के अर्थ-निश्चय ( स्फुट अथ-निश्चय ) में सहायक होता है और दुरूह 
स्थलों को सुगम बना देता है* । 


६, लीन किए रहते हैं ( अभिरामयंति ) + 


नअभिराम' का यहाँ अर्थ है जोतना, योजित करना?, विनय आदि गुणों में लगाना, लीन करना | 


सूत्र ४: 
७, सुनना चाहता है ( सुस्तसह ) 
(अर! घाह का यहाँ अर्थ है--पम्यक रूप से प्रहण करना/। इसका दूधरा अर्थ है--पुनने की इच्छा करना या सेवा करना | 
<, (ज्ञान) की ( वेय॑ ) ; 
बैद का अर्थ है शान*॥ 
&, आराधना करता है ( आराहयह )६ 
आराधना का अ्र्थ है--शान के अनुकूल क्रिया करना" | 


१०, आत्मोत्कषे *''* नहीं करता ( अत्तसंपरगहिए ) : 


जिसकी आत्मा गव॑ से सप्रयहीत ( अ्रभिमान से अ्रवलिप्त ) हो, उसे सप्रगहीतात्मा ( आत्मोत्कर्ष करने वाला ) कहा जाता है | मैं 
वबिनीत हूँ, यथोक्त कार्यकारी हूँ--ऐसा सोचना शअआत्मोत्कष हैई | 


१--(क) अ० चू०  उदिद्वस्स अत्थस्स फुडटीकरणत्थ छभणणत्थ सिल्लोग बधो | 
(ख) जि० चू० ४० ३२४ तेसि चेष अत्थाण फुडीकरणणिमित्त अविकप्पणानिमित्त व । 
२--(क) भ० चू० गय्यनोक्त' पुन श्लोके, यो5र्थ' ससनुगीयते । 
स व्यक्तिव्यवसायार्थ, दुरुक्प्रहणाय च॥ 
(ख) जि० चू० ए० ३१५ “यदुक्तो च (उम्र ) पुन श्लोकरर्थल्समनुगीयते। 
३--ज्ि० चू० ए० ३२२५ - अप्पाण जोतति त्ति। 
४-द्टा० टी० प० २४६ “समभिरमयन्ति! अनेकार्थत्वादामिमुल्येन विनयादिषु युण्जते । 
४--(क) अ० चु० छस्सूसतीय परमेणादरेण आयरि ओवज्काए । 
(ख) जि० चू? पृ० ३९७ आयरियडवज्कायादओ य आदरेण हिश्ोयदेसगत्तिकाऊण छल्सूसह । 
(ग) हा? टी० प० २५६ 'शुश्रषती” त्यनेकार्थत्वाथथाविषयमवद्युष्यते 
६&--(क) स्र० चू०  विदृति जेण अत्थिविसेसे जमि घा भणिते विद॒ति सो वेदों स पुण नाणमेव । 
(ख) जि० चृ० घ० ३२६ * चेदो--नाण भण्णइ | 
(ग) हा० टी० प० २५६ वेध्यते*नेनेति वेबु--भ्रुतज्ञानम्‌ । 
७--(क) जि० घ० ५० रे*६३ तत्थ ज जहा भणित सद्देव कुब्वमाणो तमायरइत्ति । 
(खत) हा टी० प० २५६ जाराघयति*' 'यथोक्तानुष्ठानपरतया सफलीकरोति। 
मर (क) अ० चू० सपर्गद्वितो गन्वेण जस्स अप्पासों अत्तसपग्गद्वितो । 
(ख) जि० चू० ए० २२६ अत्तुक्षरिस करेद्त्ति, जहा विणीयो जहुत्तकारी य एवसादि। 


टिप्पणियाँ अध्ययन ६ ( चतुर्थ उद्देशक ) 


सूत्र ! 
१ इस निम्नेन्ध प्रवचन में ( हह ) 
'दए शब्द के हारा दो अर्ण प्रदीत किए. गए, --(१) निर्मस्क-प्रबक्नन मे और (१) इल ख्लौक में--इल क्षेत्र में। | 
२ (खत );: 
बडा 'खलु' शब्द से भ्रती| और भनाथव स्थविरों का पद किया भषा है * | 
३ स्थिर ( बेरेहि ) : 
हाँ स्वविर का हब यबर किया है” | 


४ समाधि ( समाह्दी )। 


समादि शब्द ऋतेझाअंक है| न्‍2रीकाकार ते वहों क्रतका अं खाप्मा का हित एुल और स्वास्थ्य किया | | विनय हुंढ, 
हप॑ और झाचार के हारा ऋातता का दित होता है. इसलिए छताजि कै चार कप बशलाए एप हैं। ऋणस्‍्लर्शित में इमारोफन और हुं 
के समाणान ( स्थिरीक रण वा स्‍थापन ) को लमाति कशा है। उनके ऋशुतार विन जुश् व और जअाज्ार के खमारौक्‍न भा इकके 
हारा दोमे बड़े गुर्जों के बम[भान को विनवन्तमाद्ि प्रुत-शभात्रि तप्-अमाथि और हऋअाइए-सभमात्रि कहा काता है | 


सूत्र १ 
५ ( क्लिप मुए ज तथे ); 


कहाँ वह हंका धो सकती है कि इस हछोक से पृ श् साग में आर लमाकियों का भागोन्‍्केश हो शुका है हों जिर उसकी 
चुम्रादृत्ति क्यों कौ यई| अयसस्‍्त्वक्िंद स्थिर एवं जिनवास जइत्तर इस शंका करा मिरतम करते हुए कडते हैं कि किक जर्ण पी सु 


१--(क) जि चू” पृ* ५०५ हतति गत कद साकाजे । 
(का) आ० जू+ | इदेशि इनकोने सत्कने था | 
(य) हाण्डौं ब० १४४! हद फेज जनसचअने था | 
--(क) ७ चऔू”। कक सरो जलौतालालंत् केराण वि कर्ण पवन विवेशकत्ज॑ | 
(सर) वि चु० प्‌ ऐे०८ | कहुकरो * "जिकेशन्षण । 
(थ) हा० हो ० २४८ । काहुकण्परो वियेषणार्जः न फेक्ला कि स्फण्कतर व््यण्यीकृतात्य फ्वेप्यवि । 
४३--(क) ल चू* | केरा कुल कलचरा। 
(सा) ख्ि० चू० चुं० १०५ । पेक्जइणेज कणाहराजं जर्स्‍र्ण क्य। 
(थ) हा टौण्य ध४ां०। 'क्मणिरें: कमाकरी। 
ए-ह दौर थे २४६१ सालाकार्ण सबा्कि----परा्यवा-अातााणों शिय॑ सर्या प्मतयगयया | 
४--ज यू ) मं विनय सकाफ्रोत्कर्म विव्यकेल वा से कुफण सलवार युत्ा विगया बानी जयलीडि । 


विणयसमाही (विनय-समारथि) १०७ अध्ययन ६ (च० उ०)४ सूत्र ३-४ टि० ६-१० 


अभिव्यक्ति के लिए श्लोक दिया जाता है" | इस अ्रमिमत की पुष्टि के लिए वे पूव॑ज झ्राचायों के अमिमत का भी उल्लेख करते हैं| 


जो अर्थ गद्य में कहकर पुनः इलोक में कहा जाता है, वह व्यक्ति के अर्थ-निश्चय ( स्फुट अर्थ-निश्चय ) में सहायक होता है श्रौर दुरूह 
स्थलों को सुगम वना देता है? | 


६, लीन किए रहते हैं ( अभिरामयंति ) : 
अ्रमिराम! का यहाँ श्रर्थ है जोतना, योजित करना”, विनय आदि गुणों में लगाना, लीन करना | 


सूत्र ७: 

७, सुनना चाहता है ( सुस्यसह ) 

'शुभूप! धाह का यहाँ श्र्य है--पम्यक््‌ रूप से ग्रहण करना" । इसका दूसरा अर्थ है--मुनने की इच्छा करना या सेवा करना | 
<, (ज्ञान) की ( वेयं ) 

वेद का अर्थ है ज्ञान | 
&, आराधना करता है ( आराहयह ) ५ 

आराधना का श्रर्थ है--शान के अनुकूल क्रिया करना? | 
१०, आत्मोत्कप'*"“*'नहीं करता ( अत्तसंपगहिए ) : 


जिसकी आत्मा गव॑ से सप्रगहीत ( अमिमान से अ्वलिप ) हो, उस्ते सप्ररहीवात्या ( ऋन्‍्नोत्तई करने वाला ) कहा आना? ६ 
रे ५; २ क 
विनीत हूँ, यथोक्त कार्यकारी हूँ--ऐसा सोचना आत्मोत्कप है* | 





१--(क) अ० चू० उदहिदुस्स अत्थल्स फुडीकरणत्थ छम्रणणत्थ मिदोग ब्दो । 
है (ख) जि० घु० पृ० ३२५ तेसि चेव अत्थाण फुटीकरण्रिमित्त कदिक्प्णणानिज्नन <। 
२--(क) अ० चू० गद्येनोक्त' पुन श्लोके, योर्थ समनुगीयत्र ! 
स॒ज्यक्तिव्यवसायार्थ, दुस्कप्रहणाय ८ 
(ख्) जि० चू० घरृ० रेर५ “यदुक्तोय (<म्र ) पर 
रै-जि० घू० पृ० २२४५ अप्पाण जोतति पि। 
४-द्वा० टी० प० २५६ अभिरमयन्ति! अन्दाय्शालम्मिस्यर सिल-+न गज 
३ टीक टव्कका, हट दम्य्ट | 
४-(क) अ० चू० इस्सूसतीय परमेणादरण छ्पर्तर ब्येटसन ध 
(ज) जि० घू० पृू० ३२५ आ्रायरियिटदफएारपदर हे 
तफ्मदरादिवान रू इचमल्क लिश्व्व्नाल्टिद्रत 
(ग) हा० टी० प० २४१ * फकक्रदटी >ः हि 27 उठाद्रग ष्त्यूए्‌ र॑ 
है 5८ न है 00/00/2722 
६&--(क) ज० च्‌० विशनि ज़ण कन्शिदिवत जि >ौ। ४०४ 42259 22% 
(ख) जि० घू० पृ०: ह 


2.5 : लहाजकाआ 
3०8 5 डेशा-र० भर कग गाएरेर 
(ग) द्वा० टीह प८+ २५१ , धगमुपरर 


ध(फ) जिए छ५ पृ४ ४०६ कु के झा 60% 2-7 2222० 
(ग्य) हा। दीड ०४ «,२ आराध्रती> 3 ग द्णगदा। 
८-5) #* ड५.. अद्रराट्ित- भजनए क्टद #त- 5 + दवा तातीकरोे 
(०) ५ दुप 2६५ ..। -  लच्एती। 


उफूला 5. 
हा का भ्रैद्वाज्ा) + 


अल आप 
१४०८०७७४८४:२ 


झ2,...9$-०:२2: 
श्र 72876: 


अक्तह[न्टि 


द्सवेआलिय (दशवेकालिक) ५०८ अध्ययन ६ (च०उ०) सूत्र ४ भटि० ११ १६ 
११ मोीथषार्यी प्ुनि ( जाययद्टिए ) 


क्ापताधी--मोक्षार्थी । इसका पूसरा प्र्प है सबविस्पकाक्षीन सुसा का इक्टूक | 
१२ अभिडापा फरता है ( पे्टे ) ! 


इसके एंस्क्ृठ रूप तीन होते हैं: 
१ प्र+ध“प्रेषऐे--देखना 
२ प्र+ए ण्प्रेइते 
है प्पयूटं “>स्शायति--प्रार्थना करना इच्छा करना ाइना? | 


१३ आचरण फरता है ( अध्दिह्वए ) । 
अनुशासन के अनुकूकश आाप्परश करना | 
१७ गये के उन्माद से ( माणमएण ) 
मान का झ्रथ गग और भद छा झ्स इल्माद है | टीढड़ा में मद का श्र गये दिया | | 


१४ ( पिणयसमभाहदी आमयद्डिए ) 


इस खरक्ष में बिनम-स्रमाति और अझायपतार्धिक--न दॉनों छा समास है। क्िनिम-समाधि में आयतार्थिक [--जृटंका गिप्म 
इत एकार किया है । 





सत्र ६. 
१६ भरत ( स॒र्य ) 
गविपिश्क | 
(--(क) छ थ्‌ : क्फिक्ससाधिमतज क्जिवसमाबीए बातयमद्धाध पिप्पकरिसतो मोक्‍्सो तेल तंसिया अत्योँ लाकक्श्यी प्रेत 
काचबल्थिक: | 


(स) जि ज्‌ ६ ॥२ ! शांचमो सोक्खो सशणपह त॑ लागन॑ कंस्कतीति क्षापभटूव्‌ । 
इ--आ अ ब्यूधा आपना ऋग/मीक को तमि धंदत्वी अत्पकत्पाँ । 
हक) मर चर पत्थवति धीडद्धेति। 
(सर) जि सू पृ १९६ । पंशतित्ति था पेल्कालिति था पृणद्ठा | 
(गए) हवा डी प्‌ ४६३ 'प्रार्थबते दिताजुपासभय' इच्कति । 
४-(क) ले य्‌ । अथा णजितं कोति | 
(का) जि चू भू ३ !? अदिद्वति बास वल्शिह्रपतित्ि दा लचाः जि बा पूणाड्डा | 
(ग) हवा शी० प १४ अधितिघ्स्पत--अवादत करोति | 
दक्ष ब्‌ । लप्पाज लक्षममाण सल्यसालों साज पृ भतो मशणमतों । 
(हा थी प ४६: माज्णक्थ | 
४--(क) दा टी व »४7 'विशवसमाथौ' क्लिचसमाधि७क्रिपने /भाक्तानिको' भोक्षार्षी । 
(एप) ले च्‌ । दिक्य शमावीप वा तटु | लाइरेल रत्बी विज्यएमाली ऊावभड्ठिप | 
ब-[क) जि ज्‌ जू ह९ ! दुषाकसंय गजिपरिहगं! 
(पा) हा भी प ४७] लाचाराबि हाइपडहब, | 


दसवेआलियं (दुशवेकालिक) ५०६ अध्ययन ६ (च०3०) : सूत्र ६ टि० १७-२० 


सूत्र ६: 
१७, इहलोक के निमित्त'" 'परलोक के निमित्त ( इहलोगट्ठयाए'" परलोगइयाए ) : 


उत्तराध्ययन में कहा है--धर्म करने वाला इहलोक और परलोक दोनों की आराधना कर लेता है और यहाँ बतलाया है कि 
इहलोक और परलोक के लिए तप नहीं करना चाहिए। इनमें कुछ विरोधामास जैसा लगता है। पर इसी सूत्र के श्लोक्गत “निरासए 
शब्द की ओर जब हम दृष्टि डालते हैं तो इनमें कोई विरोध नहीं दीखता । इहलोक और परलोक के लिए जो तप का निषेध है उसका 
सम्बन्ध पौदृगलिक सुख की आशा से है। तप करने वाले को निराश ( पौद्गलिक सुखरूप प्रतिफल की कामना से रहित होकर ) तप 


करना चाहिए। तपस्था का उद्देश्य ऐहिक या पारलीकिक भौतिक सुख-समृद्धि नहीं होना चाहिए। जो प्रतिफल की कामना किए 


बिना तप करता है उसका इहलोक भी पवित्र होता है और परलोक भी । इस तरह वह दोनों लोकों की आराधना क्र लेता है? | 


१८, कीर्ति, वे; शब्द और इलोक ( कित्तिवण्णससदसिलोग ) : 


अगस्त्यर्सिह स्थविर इन चार शब्दों के अ्ल्लग-अलग अर्थ करते हैं* 
कीति--दूसरों के द्वारा गुणकीर्तन | 

वर्ण--लीकव्यापी यश | 

शब्द--लोक-प्रसिद्धि | 

श्लोक--छुयाति | 


हरिभद्र के अर्थ इनसे मिन्‍न हैं। स्व दि्व्यापी प्रशसा कीर्ति, एक दिग्ब्यापी प्रशसा वर्ण, आर््ध दिग््यापी प्रशसा शब्द और 
स्थानीय प्रशसा श्लोक* | 


जिनदास महत्तर ने चारों शब्दों को एकार्थक माना है* | 


१६, निजेरा के ( निज़रइयाए ) ; 


निर्जरा नवन्तत्त्वों में एक तत्त्व है। मोक्ष के ये दो साधन हैं--सवर और निर्जरा। सबर के द्वारा अनागत कर्म-परमाणुओं का 
निरोध और निजरा के द्वारा पूर्व-सचित कर्म-परमाणुओं का विनाश होता है। कर्म-परमाणुओं के विनाश और उससे निष्पन्त भ्रात्म- 
शुद्धि--इन दोनों को निर्जरा कहा जाता है। | मगवान्‌ ने कहा--किवल आत्म-शुद्धि के लिए, तप करना चाहिए | यह बचन उन 


सब मतवादों के साथ अपनी असहमत्ति प्रगट करता है जो स्वर्ग या ऐहिक एवं पारलौकिक सुख-सुविधा के लिए. धर्म करने का विधान 
करते थे, जैसे--'स्व कामों यथा यजेतः आदि | 


२०. अतिरिक्त ( अन्नत्य ) 


अतिरिक्त, छोड़कर, वजेकर* | देखिए अ० ४ सु० ८ का टिप्पण | 


(-उत्त० ८५९० ह॒ह एस धम्मे अक्खाए, कविछेण शव विछद्धपन्नेण । 


तरिद्दिति जे उ काहिति, तेद्दि साराहिया दुवे छोग ॥ 
कप है परेहि मी कित्ती, 22886: लक 5 छोके विद्तिया सद्दो, परेष्टि पूर (य) ण सिलोगो। 
“दवा? ठी० प० २५७ सर्वदिर्व्यापी साधुवाद ” एकदिगन्यापी बर्ण', अर्द्धृदिग्ज्यापी शब्द , 
४--जि० चू० ४० रेशद. फिक्तिबणणसइसिकोगहया एगद्दा । 50070 
४-+जन ० सि० १३,१४५ ) 
६--जि० चु० घृ० रे२८ अन्नत्थसद्दो परिवज्जणे पद । 
28 





विणयसम्ताही (विनय समाधि). ५१० अध्ययन ६ (च० उ०) सुपर ६-७ टि० २१ २६ 


२१ 


२२ 


श्र 


२९ 


श्र 


२९ 


( निरामए ) 
पौदुगकिक प्रतिफत्त दी इच्छा सं रहि3' । 

सूत्र ७ 
आहत-ऐेतु फे (आरदतेदि इेऊाई ) 


आदत -हेह-- अरग्तों के द्वारा सोह-साबना के लिए छपविष्य या आश्रय टेत | थे दो ईैं--शबर और निर्गरा | 


जिनवंधन ( निषययण ) ; 
दसका अर्थ बिनमत पा आगम है? | 


जो य्॒ना से पतिपूर्ण होता है ( परिपृष्णायय ) 


प्रयस्स्वर्तिह्र मे इछका श्र्ज 'पूण्ठ मविष्यतकाश किया । 
जखिनबांस और दरिमद्र ने पमिपुंषण्ण का प्रथ धजाप॑ से प्रतिपूर्ण और अमन का 'अय अस्यम्त' किपा है | 


इन्द्रिय ओर मन का दमन करने पाला ( दंते ) 


इरिद्िप भौर नोचूव्विय का इमन करते बाला 'बास्स कहशाता है | 
( भाषसंघएण ) १ 
मोक्ष को मिकर करने बाह्ञा" ! 





१०[क) जि चबू प्र १२८। किपता जाक्मा लप्पफ़त्णा जल्‍्स मो वि्नपु। 
(कर) हा डी० प्‌ १४७१ “विराशो' विल्‍पफ्रमाद इद्कोकादिप । 

९--(क) मर च्च॒ हे णरइतेदि क्क्ाघ्रवक्ष्म भिम्जरजाएपो गुणा मचिता भापिदणा था ते शारईविदा शेठजो कारबाणि। 
(क) जि चू्‌ पृ" ८ ले लारइतेडि ल्ासबतततकम्सलणिश्सतमानि सोक्कदेतवो मलिता भाकित्ना वां ते लरहतिप्‌ कक । 
(पर) द्वा री प ४८ “झाईऐ लाई/संबनल्बिसिहतुमिश्याध्रण्त्यादधिसिः | 

६--(क) अर 'चू्‌ । जिजाज॑ क्यज जिज्वछूज मंर्त | 
(का) हा दीक प+ २८८ जिनद कबयत' लापमे सतत: | 

पे--भ चर पड़िफुण शायर्त लगासिकम्क सब्य लता समिलकाक बडिपुश्जावतं | 

४--(क) क्ि* छल प्र १९६: परियुल्ण घास पमिपुस्ण॑ति था विकरसंसंति बा प्गष्ठा छुततल्‍्वे हि पद़िपुतकों लाचथा अताशत्ले! 
(क) दवा दही प॑ ५४५  प्रतिफ्र्ल: लूुचाबिता बाजतय--अ्सस्तय। 

र-(क) ले चू इंदियं लोइंशिब दमेज ईते । 

(का) जि भू प्ृ४) २ [ते वजुच्षिति--शंतरिपकि व शोकिपहि क | 
(प) हा शो प+ शत॒८ दाल्त इल्चिजबोइलििवसाम्थास। 

क#-(क) झि च्‌ थप्‌॑ १२६ सांबो सोक्छो त॑ पृरतवमप्प्था शह संबंधप । 

(को) हवा दी प्‌ (८८ 'साक्संक्क: भाजो--शोझस्तत्संधक लपरमतों सौक्षासम्यकारी | 


दसवेआलियं (दशवेकालिक) ५११ अध्ययन & (च० 3०) : श्छोक ६-७ टि० २७-३१ 


श्लोक ६: 
२७, ज्ञानकर ( अभिगम ) ; 


टीका फे अनुसार यह पूर्वकालिक क्रिया का रूप है*। “अभिगम्य' के य! का लोप दोने पर “अमिगम्भ' ऐसा होना चाहिए | 
किन्तु प्राप्त सभी प्रतियीं में 'अमिगम' ऐसा पाठ मिलता है। इसलिए, लिखित आधार के अभाव में इसी को स्थान दिया गया है | 


श्लोक ७ ९ 
२८, जन्म-मरण से ( जाइमरणाओ ) ! 


अगस्व्य्सिह स्थविर ने इसके दो अर्थ किए. हैं--जन्म-मृत्यु ओर ससार* ] जिनदास और हरिभद्गध भे जाति-मरण का अर्थ 
सप्तार किया है? | 


२६, नरक आदि अवस्थाओं को ( इत्यं्थ ) ; 


इत्य का अर्थ है--इस प्रकार) जो इस प्रकार स्थित हो--जिसके लिए “यह ऐसा है?--इस श्रकार का व्यपदेश किया जाए 
उसे “इत्यस्थ' कहा जाता है। नरक, तिय॑श्व, मनुष्य ओर देव--ये चार गतियाँ, शरीर, वर्ण, सस्थान श्रादि जीवों के व्यपदेश के हैत्तु 
हूँ। इत्यस्थ को त्याग देता है अर्थात्‌ उक्त हेतुओं के द्वारा होने वाले अमुक-अ्रमुक प्रकार के निश्चित रूपी को त्याग देता है* | अगस्त्य 
चूर्णि में 'इत्यत्त! ऐसा पाठ है। उसका अ्रथे दै--इस प्रकार की अवस्था का भाव | 


३०, अल्प कसे वाला ( अप्परए ) 


इसका सस्क्ृत रूप है--अल्परजा ” और इसका अर्थ है--थोड़े कर्म बाला ' | टीकाकार ने इसका सस्क्ृत रूप अल्परतः देकर 
इसका अ्थ अल्प आसक्ति वाला) किया है* | 


३१, महद्धिक देव ( महिड़िए ) : 


महान्‌ ऋद्धि वाला, अनुत्तर आदि विमानों में उत्पन्न | 


१--द्वा? टी० प० २५८५. “अभिगम्य' विज्ञायासेन्य च । 
२--अ० चू० जाती समुप्पत्ती, देषपरिणच्चागों मरण अहवा जातीमरण ससारो। 
३--(क) जि० चू० पृ० २१६ जातीमरण ससारो ) 

(ज) हा० टी० प० २५८ '“जातिमरणाउ! ससारात्‌। 


४--(क) द्वा० टी० प० २५८ दूद प्रकारसापन्नसिल्थम्‌ हत्थ स्थितसित्थल्थ नारकादिव्यपदेशबीज वर्णसस्थानादि | 


(ख) जि० चु० प० २२६ 'इत्यत्थ' णाम जेण भण्णइ एस नरो वा तिरिओ भणुस्सो देवो वा एवमादि । 
४-अ० चू० अय प्रकार इत्थ--तस्स भावों इत्थत्त 


६--(क) ० चू०. अप्परते अप्पकम्‌ सावसेसे । 
(ख) जि० चू० ए० ३२६ थोवावसेसेस कस्मत्तणेण । 
७-ह्वा० टी० प० २५८ “अल्परत ! कण्डूपरिगतकण्द्यनकल्परतरद्वित । 


फ 
ए८- हा? टी० प० २५८ 'महद्धिक/--अलुत्तरवेमानिकादि । 


दसमज्कयणं 


स-मिक्खु 


आमुख 


सहश वेष और रूप के कारण मूठत भिन्‍न-मिन्‍न वस्तुओं की संज्ञा एक पढ़ जाती है। 

जात्य-सोने और यौगिक-सोने--दोनों का रंग सहझ ( पीला ) होने ले दोनों 'सुवण” कहे जाते हैं । 

जिसकी आजीविका केवल सिक्षा हो वह 'विशुः कहलात। है। सच्चा ताधु भी सिक्षा कर खाता है और ढोंगी ताघु 
मी मिक्षा कर खाता है, इससे दोनों की सज्ञा 'मिश्षुः बन जाती है। 

पर असली सोना जैसे अपने गुणों से कृत्रिम सोने से सदा ँथक्र्‌ होता है, वेसे ही सद्‌ू-मिक्षु असदू-मिश्ु से अपने गुणों 
के कारण सदा प्रथक होता है | 

कप्तौटी पर के जाने पर जो खरा उत्रता है, वह धुवर्ण होता है। जिसमें सोने की बुक्ति--रग आदि तो होते हैं पर 
जो कत्तौटी पर अन्य गुणों से खरा नहीं उतरता, वह सोना नहीं कहलाता | 

जेले नाम और रूप से यौगिक-सोना सोना नहीं होता, वेसे ही केवल नाम और वेष से कोई सच्चा सिश्ठु नहीं होता | 
गुणों से ही सोना होता है और गुणों ते ही मिधु । विष की घात करने वाला, रसायन, मांगलिक, विनयी, लचीला, भारी, न 
जलने वाला, काट रहित और दक्षिणावत्ते--इन गुणों से उप्रेत सोना होता है । 


जो कष, छेद, ताए और ताबइन--हन चार परीक्षाओं में विषधाती आदि गुणों से सयुक्त ठहरता है, वह भाव-सुवर्ण-- 
असली छुवर्ण है और अन्य द्वव्य-सुवर्ण--नाम मात्र का सुबर्ण । 


संवेग, निर्वेद, विवेक ( विषय-त्याग ), सुशील-संसग, आराधना, तप, बान, दर्शन, चारित्र, विनय, क्षांति, मार्दव, आजव, 
अंदीनवा, तितिक्षा, आवश्यक-शुद्धि--ये सच्चे मिश्ु के लिक् हैं | 

जो इनमें खरा ठहरता है, वही सच्चा मिश्वु है। जो फेव्ल भिक्षा मांगकर खाता है पर अन्य गुणों से रहित है, वह सच्चा 
मिश्लु नहीं होता | वण से जात्व-युवर्ण के सदश्ञ होने पर भी अन्य गुण न होने से जैसे यौगिक-सोना सोना नहीं ठह्वरता । 

सोने का वंणे होने पर भी जात्य-छुवणे वही है जो गुण-सयुक्त हो। भिक्षाशील होने पर भी सचा सिक्षु पही है जो इस 
अध्ययन में वर्णित गुणों से सबुक्त हो | 

सिक्षु का एक निरक्त है--जो भेदन करे वह 'मिक्षु' | इस अर्थ से जो कुल्हाडा ले इक्ष का छेदन-मेदन करता है वह भी 
मिक्षु कहलाएगा | पर ऐसा मिक्षु द्रव्य-सिक्षु ( नाम मात्र से मिक्षु ) होगा । भाव-भिक्षु ( वास्तविक भिक्षु) तो वह होगा जो 
तपरूषी कुल्हाड़े से संयुक्त हो। बेसे ही जो याचक्र तो है पर अविरत है--वह भाव-मिश्षु नहीं द्रव्य-भिक्षु है । 

जो भीख मांगकर तो खाता है पर सदार और आरमी है वह भाष-मिश्षु नहीं, द्रव्य-सिक्षु है । 

के दे तेरे खाता है पर सिथ्या-दृष्टि है, त्रत-स्थावर जीबों का नित्य वध करने में रत है वह भाव-मिक्षु नहीं, 

द्र्य-मक्ष है | 


जो मांयकर तो खाता है पर उचय करने वाला है, परिगरह में मन, कचन, काया और कृत, कारित अनुमोदन रूप से 
निरत--आसक्त है वह याव-मिशक्षु नहीं, द्रव्य-मिक्षु है-। 
जो मांगकरे तो खाता है पर सचित्त-मोजी है; स्वय पकाने चाला है, उद्दिष्ट-भोजी है वह भाव-सिश्षु नहीं, द्रव्य-मिक्षु है | 
जो मांगकर तो सता है पर तीन करण तीन योग से आत्म, पर और उमय के लिए सावद्य अति करता है. तथा अर्थ- 
अनथ पाप में प्रदत्त है वह भाव-मिक्षु नहीं, द्रव्य-मिक्ष है | 


मूल 

१---निक्‍्खम्ममाणाए' बुद्धबंयणे 
नि््च चित्तप्माहिओ हपेज्जा | 
इत्थीण बस न यावि गच्छे 
बंत नो पडियायई में स मिक्खू। 


२--“पुढविं न खणे न खणावए 
सीओदग न पिए न पियावए | 
अगणिसत्यं॑ जहा सुनिसिय 
त॑ न जले न जलाबए जे स भिक्‍खू॥ 


३--अनिलेण न बीए. न वीयावए 
हरियाणि न छिंदे न छिदावए | 
बीयाणि सया विवज्जयंतो 
सब्चिच नाहारए जे स भिक्‍खू॥ 


४--बहणं तसथावराण होइ 
पुढवितणकट्ठ नि स्सियाणं | 
तम्दा उद्देसियं न भुजे 
नो विपणन पयावए जे स भिक्‍्खू॥ 


भ-रोइय नायपृत्तवयणे 
अत्तसमे मन्नेज्ज छप्पि काए। 
पंच ये फासे महल्लयाई 


पंचासवर्संवरे जे स भिक्खू 


दसमज्ञ्ञयणं ; दशम अध्ययन 
स-भिव्खु : सभिक्षु 
संस्कृत छाया 
निष्क्रम्याज्षया वुद्धवचने, 
नित्य॑ समाहितचित्तों मवेत्‌। 
स्त्रीणा वश न चापि गच्छेत! 
बात न प्रद्यापिबति (प्रत्यादत्ते) 
य* स भिक्छ' ॥१॥ 


पृथ्वी न खनेन्‍न खानयेतृ, 

शीतोदर्क न पिवेनन पाययेत्‌। 
अग्निशस्त्॑ यथा सुनिशितं, 

तस्न ज्वलेन्न ज्वल्येय: स भिक्षः: ॥२॥ 


अनिलेन न व्यजेन्न व्यजयेतु, 
हरितानि न छिन्यान्न छेदयेत्‌। 
बीजानि सदा विवर्जयन, 

सचित्त नाहरेत्‌ य' स भिक्ुः ॥३॥ 


हनन॑ त्रसस्थाचराणा भवत्ति; 
पृथ्वीठृणकाष्ठनि भ्रितानाम्‌ । 
तस्मादोई शिक न भुप्नीत, 
नो अपि पचेनन पाचयेत्‌ 
य. स भि्ठु; ॥४॥ 


रोचयित्वा ज्ञातपुत्रवचनम्‌, 
आत्मसमान्मन्येत पढ़पि फायान्‌ | 
पथ्च च स्पृशेन्मदाप्रतानि, 

पंचाश्रवान्‌ संबृणुयात्‌ य: स भिक्षुः ॥४॥ 


हिन्दी अनुवाद 

१--जो तीर्थड्डर के उपदेदा से* निष्क्र- 
भण कर (प्रव्नज्या ले३), निम्न न्य-प्रवचन मेंर 
सदा समाहित-चित्त७ ( स्माधि-युक्त मत 
वाला ) होता है, जो स्त्रियों के अघीन नहीं 
होता, जो वमे हुए को वापस नहीं पीता 
(व्यक्त भोगो का पुन सेवन नहीं करता)-- 
वह भिक्षु" है । 

२--जो प्रृथ्वी का खनन न करता है* 
और न कराता है, जो शीतोदक*" न पीता 
है औरन पिलाता है", इस्त्र के समान 
सुतीक्ष्ग*१ अग्नि को ने जलाता है और न जलन 
वाता है" *--वह भिक्षु है । 


३--जो पंखे आदि से*४ हवा न करता 
है और न कराता हँ१५, जो हरित का छेंदत 
न करता हूँ और न कराता है* ९, जो वीजो 
का सदा विवर्जन करता है (उनके सस्पर्शा से 


दुर रहता हैं), जो सचित्त का माहार नहीं 
करता *०-.-वह भिक्षु है । 


४--भोणन बनाने में पृथ्वी, तृण और 
काष्ट के आश्रय में रहे हुए श्रस-स्थावर जीवों 
का वध होता है, अत जो ओऔद्ेशिक१< 
(अपने निमित्त वना हुआ) नहीं खाता तथा 
जो स्वय न पकाता हूँ और न दूसरों से पक- 
वाता हे**--वह भिक्षु हे । 

प--जो ज्ञात-पुत्र के बचन में श्रद्धा 
रख़कर छहों कार्यों (समी जीवों) को मात्म- 
सम मानता हे**, णो पाँच भहाव्रतों का 


पालन करता हँ१*, जो पाँच आख्वों का 
सवरण करता है? *--वह भिक्षु है। 


दसवेआलिय ( दद्येकालिक ) ५१६ अध्ययन १० आमुख्त 


प्ररन है फ़िर साव मिश्र ( सद्‌ मिश्र ) कौन है ! 
उत्तर है--जो आगमता उपबुक्त और मिश्ठु के गुणों को जातकर उनका पालम करता हे बढी माक-मित्ु है। 
वे गृग कौन से 4 / हए अध्ययन में इसी परम का उप्र हे | 
इस अध्ययन का नाम धर मिश्ष!या श्द-मिश्रु है | सह प्ररतुत घृत्र का उपसहार है। फृपिती ९ अप्ययतों में फर्षत 
आचारतिषि का पालन करने के छिए जो मिक्षा करता है गही सिश्च है कैब उदर पूर्ति करने काठा सि्चु गहीं इं-जा [7 
अध्ययम का प्रतिएध है ! ६! और “सिक्स इन दोगों के योग से मिश्न॒ प्रष्द एक किफ्ेय अर्थ मैं रूड़ हो गगाह! हो 
अमुतार पिष्षाम्मीस ब्यक्ति मिथ्ठु नहीं ह। किस्तु जो अध्वितक जीव के तिर्षाह के छिए सिक्षा करता ६ गही सिर है| एस 
मिखारी और मिद्यु कै बीषर की मेद रेला स्पष्ट हो जाती हे | /स अध्ययन छी २? पामाएँ /ैैं। सबके जरत 'परमिवु श्द्द करा 
प्रयोग है । उत्तरास्यग्रस के पर्द्रदर्ग अप्पयम में भी ऐसा ही है! उसदा साम मी गही १ै। विषय जौर पदों कीसी कुछ 
समता है। संमष हे क्षम्मम्मबसूरिं ने दसमें अध्ययन की रचना मैं उसे आधार मामा हो। 
मिद्दु-कर्री विश्व का एक प्रमाकन्नाती संगठन रहा है। धर्म के उस्पे के साज घार्विश्यें का उक्तवे होता है। भार्ति्रो 
का नैतृल मिश्ु-वर्ग के ह्वाव में रहा। इसलिए समी यात्रा्यों ने भिश्वु की परिसपाएं दीं और उसके छश्वण बताए । महाला हुर 
से मिश्तु के अनेड् लक्षण बधलाए हैं । "पम्मपद' में मिफ्डुबस्ग' के रूप मैं उसका संकसन भी है। उसकी एक गागा 'स-मि्ही' 
अध्यवन की ?५४ स्टोर से हुठनीय है: 
इत्वसस्मतों पादसस्मतों बाच्रायसम्प्तों सस्भतुत्तमों | 
अभ्पततरती समाद्विती एको सस्तुस्तितों तमाडु मिफषखू || (घम्म २५ १) 
हत्ब-पंजए पाग-संजए बाय-संजए, संजहदिए | 
अम्फपपरए एुसमाहियपा धुतत्प॑ तर विग्ाणई मे स मिख | (दक्म 7 ?१५) 
मिप्दुआत्रय! की इष्टि से हस अध्यषन की सामग्री बढुत ह अमुन्लीठन गोर है। पोस्परेह (#ठोक /रै ) बानभाव 
उंएं ( श्ठोक ?$ ), पंचम फूणपाएं ( शोक 7८ ) आदि-आापि प्याज कहो प्रडृष्त हए हैं. जिनझे पीक्षे भ्रमर्णों क्र लाग 
और विषर-म जन का इतिहास कस रहा है। 
ग्रह को पूर्व री तीसरी पत्ठु है उदपत हुआ है । 





१-हैस* ८.१ ११। सबू-मिक्तु का ली प्राकृत कस प्रमिक्ख क्‍्यता है। व्न्‍त्यण्यकफाजक्य ““अशिजुप्प्रभिक्ख | 
६--(क) दश लि ४॥ 3णे सावा धुफ््मेब्प्रक्तिथम्सि करलिज वस्किल जिेदि | 
वैसि प्रमाक्णमिति (सी ) ओ जिक्खू सत्य स लिनल ॥ 
(था) कहर वि. ४४८६ जो सिक्का एुकडिशो मिक्कं पिशदश व होह प्रो मिक्‍्क । 
३-- कृत लि धाव १७ 


मुछ 

१---निक्‍्खम्ममाणाए' बुद्धंगगे 
निच्च चित्तमम्ाहिओ हवेज्जा। 
इत्थीण वस न यावि गच्छे 
चंते नो पडियायई जे स मिक्‍्ख॥ 


२--“पृठवि न खणे ने खणात्रए 
सीओदग न पिए न पियावए । 
अगणिपत्थं जहा सुनिसिय 
त॑ न जले न जलावए जे से भिक्‍्ख॥ 


३-अनिलेण न बीए न वीयावए 
हरियाणि न छिंदे न छिदावए | 
बीयाणि सया विवज्जयंतो 
सब्चित्त नाहारए जे स भिक्‍्खू ॥| 


४--बहणं तसथावराण होह 
पुटवित्तणकड्ठनिर्सियाएं | 
तम्हा उद्देसियं न भुंजे 
तो विषए न पयावए जे स भिक्‍खू]॥ 


४--रोइय नायपुत्तवयणे 
अत्तसमे मन्तेज्ज छप्पि काए। 
पंच ये फ़ासे महलयाई 
पंचासवर्संवरे जे से भिक्खू 


दसमज्ञ्ञयणं ; दशम अध्ययन 
स-भिक्‍्खु : सभिक्षु 
संस्कृत छाया 
निष्क्रम्याज्ञया वुद्धवचने, 
नित्यं समाहितचित्तो भवेत्‌। 
स्त्रीणा वश न चापि गच्छेत 
वान्त न प्रद्यापिवति (प्रत्यादत्तें) 
य. से भिष्ठु: ॥१॥ 


पृथ्वीं न खनेन्न खानयेतृ, 

शीतोदक॑ न पिवेन्न पाययेत्‌) 
अग्निशस्त्रं यथा सुनिशितं, 

तन्‍्न ज्वलेस्न ज्वल्येद्य स मिक्षु ॥२॥ 


अनिलेन न व्यजेन्न व्यजयेतु, 
हरितानि न छिन्धान्न छेदयेत्‌) 
बीजानि सदा विवर्जयन, 

सचित्त नाहरेतू य स भिप्ठु ॥३॥ 


हनन॑ जसस्थावराणा भवति, 
पृथ्वीतृणकाष्ठनि प्रितानाम्‌ । 
तस्मादोई शिक न भुझ्जीत, 
नो अपि पचेतन पाचयेत्‌ 
य* स मिक्ष; ॥/॥ 


रोचयिता ज्ञातपुत्रवचनम्‌, 
आत्मसमान्सस्येत पढपि कायान्‌। 


पश्च च सृशेन्महाप्रतानि, 
पचाश्रवान्‌ संवृणुयात॒थ स भिक्लुः ॥५॥ 


हिन्दी अनुवाद 

१-जो तीर्थट्रर के उपदेश से* निष्क- 
मण कर (प्रत्नज्या ले?), निम्न न्य-प्रवचन मेंस 
सदा समाहित-चित्त"० ( समाधि-युक्त मत 
बाला ) होता है, जो स्त्रियों के अधीन नहीं 
होता, जो वमे हुए को वापस नहीं पीता 
(व्यक्त भोगों का पुन सेवत नहीं करता)-- 
वह भिक्षु" है। 

२--जो पृथ्वी का खनन न करता है 
और न कराता है, जो शीतोदक१* न पीता 
है औरन पिलाता है", धस्त्त के समान 
सुतीदक्षण १९ अमि को ने जलाता है और त जल« 
वाता है* १--बह भिक्षु है । 


३--जो पंखे आदि से*४ हवा न करता 
है और न कराता है*५, जो हरित का छेंदव 
न करता है और न कराता है१*, जो बीजों 
का सदा विवर्णव करता है (उनके सस्पर्थ से 
हर रहता है), णो सचित्त का आहार नहीं 
करता १०.....वह सिक्षु है । 


४--भोजन बनाने में पृथ्वी, तृण और 
काष्ट के आश्चय में रहे हुए अस-स्थावर जीवों 
का वध होता है, अत जो भौद्ेशिक१< 
(अपने निम्ित्त बना हुआ) नहीं खाता तथा 
जो स्वय न पकाता है और न दूसरों से पक- 
वाता है**--वह भिक्ष्‌ है। 
५>जो ज्ञात-पुत्र के वचत में श्रद्धा 
रखकर छहों कार्यों (सभी णीवों) को भात्म- 
सम मानता हँ**, जो पाँच महात्रतों फा्‌ 
पाछन करता है? *, जो पाँच आजखवों का 
सवरण करता है*१-..वह भिक्ष है। 


दसवेआलिय (ददबेंकाल्कि) 


<-चत्तारि धर्म समा कमाए 
धृषयागी ये इबज्ज़ पृद्धयणे | 
अद्णं मिज्ञायम्परयए 
गिद्विजाग परिषज्जए त स मिफ्य ।| 


3-मम्मह्हा सया अमूद 
अत्यि हू नाणए तव सजम ये | 
सप्रमा धृणई पुराणपाब्ग 
मणवयक्ायसुसयूदइ जे से मिस्र 


८-ततद्प अमण पाण्ग या 
विबिद साइमसाइम लमभिता। 
द्वाद्दा अ्टा स॒ुए पर था 
समनिद्व न निद्वापर ज से भिकया। 


६--तईव अमण पाणग प्रा 
वियिद साधमसााम ठमिषा। 
छदिय साइम्मियाण मुंज 


भाष्मा मप्मायरए ये जप मिकगा। 


१०-न पं गगाहिप इूट बद्देजा 
नपष कृष्प नि.रृद्विण पर्मत। 
सजमपुरजागद्ध 


उपमीते भविदरणए जमे प्रिक्ना || 


११-याो मर हु गामसटए 
अंडा गपादारत ताजा प। 
भदमगरश वर्ग 


गफतुरएश्समर प तर जिफ्गा ॥ 


परष 


कतुरों पमेत सदा कपायान्‌ 

पध्रययागी भर मर्ेंदू धुट्यबने । 

क्षपना निर्शाक्‍म्परजद,, 

मृद्िियोग्ग परियमयव्‌ या स' मिश्नु ॥५| 


सम्यग्टफि' सदाष््मूड़, 
अस्त र्कदु ज्ञान हपा संयमरच । 
तैपसा घुनाति पुराणपापक्त, 
मुर्यूत मनोवाक-फाय 
पासमिश्तु ॥४॥ 


शपपारान पान वा 
बिपिर्ध पांच स्पाग छूर्प्या। 
भपिष्यदटाप इपः परस्मिन्धा। 
मैं म निरष्पान्न निषापयेद 
या से मिष्तुः॥टा। 


तपैपाशन पाने या 
विविर्ध पाप स्वाद्र रुप्प्या। 
हल्पिन्वा सापमिंशाम्‌ भृतोत 
मुफ्ला स्पाप्यायरहश्ण 

य मर्मिभु वध 


तभबेपदिी रूपा कपयेत 

में थ कष्यन्निमतम्दिय प्रशान्त ) 
हपिम ला दंपागयुत्तर 

अचगान्तांटविहरज। या मे मित्रा ॥(का 


पे गाते हशइट प्रामज ण्टडाज 

काका टातहना/ा | 
प्रपपिीषशएतागदागाज 

मप्र शााहाक् के श मिएु | 


अध्ययन १० 


श्लोक ६ ११ 


६-जों चार गयाय (ह्येद मात पाया 
हर होम) का परित्पाप काता हूँ थो 
निए्म्य प्रतच्तत में सुबयोगी' * है जो गबन 
है, जो स्वर्ण और चाँदी सै एष्टित हैँ. बो परि 
पोष ४ (दृय-विकय जमारि] का गयंब इएा 
हइ गिएुई। 


+>जो प्रम्षष्दर्ती " है, थो पा 
अपूर है * थो ज्रात तर और हंपम है 
मस्तित्व में भास्पागात्‌ है थो 67 ५ै हाए 
पुराने पाषों को प्रषश्यित्र हर देव ई थो म-, 
अचन तबा काप में शुनोप्त  हैनत 
भिश्ु है। 


८---पुर्गोकल विधि सै. जिरिपए जगा 
बाग साय और सवा वो प्राप्त ा-+र 
इस या परसों १५ काम आजा-एग वि 
से थो मे लन्नि्ि (संदय) करवा है हौए 
मे अशता ई-जह जिधु है । 


(--दू्तोतत प्रा ते विदिप आता 
पाम शाए और स्वाष्त को प्रात ए रो | 
सापावितों को. जिमरगा बह होए! 
बरएता है को जोजद वर पूतने १९ साधार 
में गत शाता हब मि[ है । 


१०-जों बह्दरारी भा! माय 
दुश्ता दो ोप मी पा! री 
ई-"यों बर॒दत हैं थो धट्टांग है था 
अप में एबरोएी है! * जो राधाता 
घो दूनं को विहिएं श्दी काती! लव 
विएु हैं 


((-आऔ ढॉटे डे मधाक कडओे दे 
एस वियोर. हॉडोयलचरी शा 
काईबाजोँ.. धोत पेदआा ब्रा हु मैआलाल 
कराकड तारक धाइची को. टॉप बह 
है. कप शुचच औप पुल को बदपापं तर 
झगू्त काता हैँ ल्‍ल्‍व | वर्ण हैँ। 


स-भिच्खु ( समिक्षु ) 


१२--पडिमं पडिवज्षिया मसाणे 
नो भायए भयभेखाई दिस्स। 
विविहगुणतवोरए य॒निच्च॑ 


न सरीरं चामिकंखई जे स भिक्‍खू।। 


१३--असईं वोसइचत्तदेहे 
अबझुटई व हणु व लूसिए वा। 
पुटवि समे मुणी हवेज्जा 

अनियाणे अकोउहल्ले य जे स्‌ 
भिक्‍्खू ॥ 


१४--अभिभ्ूय काएण परीसहाईं 
समुद्धरे जाइपहाओ अप्पयं । 
विद्तु जाईमरणं महत्भयं 


तवे** रए सामणिए जे स भिक्‍खू॥ 


१५४--हत्थसजए पायसंजए 
वायसंजए संजइंदिए । 
अज्झ्मप्परए सुसमाहियप्पा 


सुत्तत्यं च वियाणई जे स भिक्‍खू। 


१६--उबहिम्मि अम्नुच्छिए अगिद्धे 
अन्नायउंछ 
कयविकेयसन्निहियों. विरए 


सब्बसंगावगए य जे स भिक्‍खू ॥ 


१७--अलोल भिक्‍खू न रसेसु गिद्ध 


उछं'? चरे जीविय नाभिकंखे। 


इंडि च्‌ सकारण पूयर्ण च 


पुलनिप्पुलाए | 


प१६ 


प्रतिमा प्रतिपद्य श्मशाने, 
नो विभेति भयभरवानि दृष्ट्वा | 
विविधगणतपोरतश्च नित्य, 
न शरीर चामिकाक्ष॒ति 
यः स भसिक्छुः ॥१२॥ 


असफ्ृद्‌ व्युत्तप्टयक्तदेह$; 
आक्रूष्टो वा हतो वा लपितो वा | 
पृथ्वी समो मुनिभवेत्‌, 
अनिदानो<कौतूहलो 

यश स भिक्ु। ॥१३॥) 


अभिभूय कायेन परिपहद्ान, 
समुद्धरेजातिपथादात्मकम्‌ । 

विदित्वा जात्तिमरण महाभय, 

तपसि रतः श्रामण्ये यः स भिप्लु॥१४॥ 


हस्तसयतः पाद्सयतः, 

वाक्सयतः सयतेन्द्रियः । 
अध्यात्मरतः सुसमा द्वितात्मा, 

सूत्राथ च विजानाति यः स भिक्लु॥१४॥ 


उपधो अमूरच्छितोडगृद्ध , 
अज्ञातोब्छ पुलोनिष्पुलाकः । 
क्रयविक्रयसन्निधितो विरत$ 
स्ंसद्बनापगतो यः स मि्ठुः ॥१६॥॥ 


अछोलछोभिप्लुन रसेपु ग्रद्धः, 
उठ्छ चरे ज्जीवित नाभिकाश्षेत्‌ | 
ऋषद्धि व सत्कारण पूजनश्न, 


चए ठियप्पा अपिहेजे स भिक्‍्खू॥ स्यजति स्थिवात्मा अनिभो 


यश स भिक्ुः ॥९७। 


अध्ययन ९० : 


श्लोक १२-१७ 


१२--जो श्मशान में प्रतिमा को अहरण* 
कर४३ श्रत्यन्त भयजनक दृश्यों को देखकर 
नहीं डरता, जो विविध गशुर्णों ओर तपों में 
रत होता है* ४, जो शरीर की आआकाज्षा नहीं 
करता*५--बह भिक्तु है। 


१३--जो मुनि वार-वार देह का ब्युत्सग 
श्रीर त्वाग करता है ६, जो आक्रोश देने, 
पीटसे और काटने पर प्रुथ्वी के समान सर्व॑- 
सहृ४० होता है, जो निदान नहीं करता5<, 
जो नाठक आदि देखने की इच्छा नहीं 
करता--वह भिन्तु है। 


१४--जों शगीर के४९ परीपदों को४० 
जीतकर (सहनकर) जाति-पथ (ससार) से५ १ 
अपना उद्धार कर लेता है, जो जन्म-मरण 
को भद्दामय जानकर श्रमण-सम्बन्धी तप में 
रत रहता है--बह भिन्तु है | 

१५--जो हाथों से सयत है, परों से 
सयत“ है, वाणी से सयत“* है, इन्द्रियोंसे 
सयत०" है, जो अ्रध्यात्म०१६ में रत है, जो 


भलीभाँति समाधिस्थ है, जो सूत्र और अर्थ 
को यथार्थ रूप से जानता है--वह भिन्तु है| 


१६-जो मुनि वस्त्रादि उपधि (उपकरणों) 
में मूच्छित नहीं है, जो अग्ृद्ध है५०, नो 
अशात कुलों से भिन्षा की एपणा करने वाला 
है, जो सयम को असार करने वाले दोधों से 
रहित है+*, जो क्रय विक्रय और सन्निधि 
से+* विरत*" है, जो सव प्रकार के सो 
से रहित हैं (निलेंप है)९ *--वह मिन्नु है | 


१७--जो अलोलुप है*९, रसों में गृद्ध 
नहीं है, जो उन्छचारी है ( अज्ञात कुलों से 
थोड़ी-योड़ी भिन्ना लेता है ), जो ग्सयम 
जीवन की आकांक्षा नहीं करता, जो 
ऋद्धि*४, सत्कार और पूजा की स्पृह्ा को 
त्यागता है, जो स्थितात्मा ६५ है, जो माया 
रद्दित है--वह मिक्तु है। 
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१८--न पर परएजासिंशय छुतीे म पर पहेद॑ कुशीछ!, ए८-प्रस्पेड स्वक्ति के पुप्म-पाप एक्क्‌ 
जेण5न्नो कप्पेज न व॒ पएथा ) येनान्मः कुप्येश्न तदू बदेश्‌। पृष्द होते हैं '$--ऐ सा बानकर थो इूछरे 
ज्ञास्वा पस्पेक पृण्पपापं, को 'पइ कुशीश (इुरादारो )' हैँ” 


प्ैेषा नहीं कांठा जिहसे दृसरा [छुल्मे 


जाणिय पंचम प्रृण्णपाम 
थे झाप्मान न पमुस्कर्पयेधा स प्रिद्ठु/१८॥ धएह ) #पित दो ऐसी बाद नहाँ करता, 


अत्ताष न सम्मृश्स से स 
तय मिफ्खू | णो अपनी विशेषता पर छत्कप ना बा 
( मद नह! झरता )--अह भिद्ठ है 
१६-न जाह्मच नये स्जमे लू दछाहिसक्तो न 'भ रूपमत्त)। १६--नअो छणाति छा मद गहीं करदा, 


जो रूप का मग महँ करता जो शाम का 
मर्द महँ छरता छो झुठ का मत्र भदों कडा 
भी उन मर्यों को' वर्दता हुआ बमअात 


न ठलाममचे ने सुएणमघे। "डाममच्दो न अभुतेन मत्तः । 


मयाणि सष्याणि खिझावा न पद विषेम्पे 
ः घमंप्पानरठी या! स॑ मिह्ठा! (१६॥ 


घम्मनशाणरए जेस मिस] में रत रादा ता सिद्ध | ! 
२०--प्वैयए अज्जपय महाप्रुणी स्रेदग्रेदायंपर्द मद्ामुनि ३०--थो भद्टासुनि आये ( धयपव )* 
इसे स्थिष्ः स्थापमति परमपि] का उपदेश करता है थो स्वर्य॑ कर्म मे 


धम्मे ठिजो ठावयह पर पि। 
मनिफ्न्‍नमय होड़र टूडरें क्रो सौ अस्म में स्थित करता है; 
निरछ्तम्म मज्जेज्न इंसीललिंग शरद हे कहे को प्रमाणित हो इशौश-छिड्ल का इर्जर 
लू आअपि दात्पकुदइको पा स मिल्ठपरण। शाम 
इस पूर्ण चेका महा करता**--अ६ मिक्ठ 


२६--अपनी आत्मा को (या सारा 


२१--र्त ददवात मसुद्द असासप पं दैदबासमझुत्रिमशाएणर्त 
हिंठ में शुस्पित रखने गाशा मिर् पे 


सया चए तिथ वियडियणा। समेम्मित्यदिंवः स्पिताह्सा । 
किरया खाठिभरण््प बस्बनम कहर और झशारबत देहबात को” रा 
छिंदिधु भाइमरणस्त्॒ गष्रण इपेठि दे किप, वास देहा है जोर बढ भरामरत 
ठदेद मिक्स अपुर्पागम गई 7) इपेठि मिष्॒स्पुतरागर्मा गतिमू २१ $ ऋचन को छेरकर अपुलरागम सादे (ोष) 
गा इथि जबीमि। * रपट दोठा है। 


लि ऐमि।| ऐला में बड़हा हूँ | 


टिप्पणियाँ : अध्ययन १० 


प्क्नोक १६४ 
१, ( निक्‍्खम्ममाणाए के ) ६ 
यहाँ मकार अलाक्षुणिक है। 
२, तीथंकर के उपदेश से ( आणाए $ ) ; 


श्राशा का श्र्थ वचन, सन्देश*, उपदेश या आगम है? | इसका पाठान्तर “आदाय' है | उतका अर्थ है अहणकर श्रर्थात्‌ 
तीथंड्वरों की वाणी को स्वीकार कर* | 


३, निष्क्रमण कर ( ग्रश्नज्या ले ) ( निक्खम्म *) ; 


निष्कम्य का भाषाय--- 

अगस्त चूर्णि५ में घर या आरम्भ-समारम्भ से दूर होकर, सर्वंसंग का परित्याग कर किया है | 

जिनदास चूर्णि' में रह से या ग्रहस्थमाव से दूर होकर द्विपद आदि को छोड़कर किया है| 

टीका” में द्रव्य-गह और भाव-गह से निकल ( प्ररज्या अहए कर ) किया है | 

द्रब्य-ग३ का अर्थ है--घर। साव-गह का अथे है गहस्थ-भाव--ग्हस्थ-सम्बन्धी प्रपच और सम्बन्ध) इस तरह चूर्णिकार 
श्रौर टीकाकार के अ्र्य में कोई श्रन्तर नहीं है। टीकाकार ने चूर्णिकार के ही अर्थ को यूढ़ रूप में रखा है। 


४. निग्रन्थ-प्रवचन में ( बुद्धवयणे क ) ; 


तत्तों को जानने वाला अ्रथवा जिसे तत्शान प्राप्त हुआ हो*, वह व्यक्ति चुद्ध कहलाता है। 
उपस्थित करते हैं। शिष्य ने कहा कि 'बुद्ध/ शब्द से शाक््य आदि का वोध होता है। आचाये ने कहा--यहाँ द्वब्य-बुदध-पुरुष ( और 
द्र्य-भिक्ु ) का नहीं, किन्तु भाव-दुद्ध पुरुष (और भाव-मिक्षु) का ग्रहण किया है | जो शानी कद जाते हैं पर सम्यक्‌ दर्शन के श्रमाव से 
जीवाजीब के मेद को नहीं जानते और पृथ्वी आदि जीवों की हिंसा करते हैं, वे द्रव्य चुद (और द्वव्य-मिक्तु) हैँ--नाम मात्र के बुद्ध ( और 


जिनदास महत्तर यहाँ एक प्रश्न 


१--अ० घू० जाणा वयण सदेसो वा। 

२-हवा? टी० प० १६५  'लाक्षया तीथेकरगणघरोपदेशेन । 
रे--जि० चु० पृ० ३२८ भ्षाणा वा आणस्ति नाम उबवायोत्ति वा उबदेसोत्ति वा आगमोौत्ति वा एगट्टा । 

४--जि० चु० प्र० ३२७ अथवा निष्क्रम्य-आदाय, चुद्धवयण! घुछ्धा --तीर्थकरा तेषां वचनमादाय गृहीत्वेत्यर्थ । 
५--भ० घू०_ निक्‍्खस्म निस्खम्मिकण निग्गब्छिकण गिद्दातो आरमभातो वा। 

है---जि० चू० पृ० शे१७ निष्क्रम्य, 


तीथकरगणघराज्ञया निष्क्रत्य सर्वसगपरित्याग कृत्मेत्यण' ' '"निक्खम्म नाम गिहाओ ग्रिहत्थ 
भावाओ वा दुपदादीणि य चइऊण । 


७-द्वा० दी० प० २६५ 'निष्फ्म्य! म्न्यभावगृद्ात्‌ प्रतज्या युद्वीत्वेत्यर्थ । 
८-दैखें पृ० ५२२ पादु-दि० ३ | 
६-दैखें ए० ५२२ पादु-टि० +। 

383. 
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१८--न पर बएसामसिअय झुस्सीछ़े न पर बरेशइय छुशील! (८--प्ह्लेत ब्द्ि के पुष्व-याप बूषर, 
जगउननों रृप्पस न त बएजा | येनान्यः कुप्पेम्न सदू चहल | पृपर्‌ होठ हैं* (--ऐसा शलानषर थो बूतों 
हाश्वा प्रत्येड॑ पुण्पपार्ष, को" भई कुशोश (दुराचारो ) है 


एसा महों कहता जिलसे इबरा (हर 


जाणिय पत्तय पृण्णपायँं 
झ्ास्मान न समुत्कपय्रेचा स मिप्लु॥१८। बाला ) कुपित हो देनी बाठ मएँ बयदा 


अचाण न समुस्य ज स मिस्स 
रे ५; थो झपनी विशेषता पर #करप कहीं हमरा 
( गद महा करता )-जह भिछुओं । 
१£--न जाइमच नय झवमत्त मजातिमत्ता सं चरूपमक्तस, १६७-ैत्रो जाति का मद नगरी बरा। 


ने छाममंत मन सुण्यमच। गे छाममचो सम भुतेन मत्ता । को रुपए का मर महा करठा, भोलप्द 
मर मझों करता लत भुत का मर नहों करदा 


मयाथि संख्राणि विवझत्ता ५ सर्पान्‌ विवम्यं, 
पा घर्मप्पानरतों यः स मिप्ता! ॥१६॥ को सब मर्यों को! बडता हु पल 
धम्मज्यमाणएए जम मिक्स || में रह रद ै-बद मिदु | 


२०--प्रययए अज्जपय मद्याप्तणी मवेदग्रेशापपर् मद्दामुनि॥ २ --ज) मद्मामुनि आय ( इपर )” 
घम्म ठिप्रा दाययर पर पि।] धर्म सिपिता रधापयति परमपि । का एपदरा कर्ता) ज। स्वपे पएर्ं े सर 
पन्‍्जज्ज मिफय घलयेत्‌ कुतीवब्ित होकर इृशरे छो मी पम्र में स्पिद्व फरता 

निक्‍्पम्म पन्जज्ज इमीठठिंग न अापि द्ास्पदृइका या स मिम्नुपारणा भो पेज जत हो इुछ्ठीश शिए का ॥ इझन 
नयापि ईस्सउृदृए ले से मिरत॥ बरहा | थो इसरों को देँशाने के लिए ए7. 

मु इस पूर भंष्टा मशे करता “२ मिप्ठ! 

२१--त ”दइबाम असर अमरासय हैं वैदृवासमदषधिमशाश्बते, ३ १८-अपनी झारगा को शा शोर 
सपा प० निष दिपद्विफ्णा। सदा यम न्तिसयद्रिता) स्पितारमा । दिस में शुरिवित रतन बाला मधु 8 
लिरित ववागमाणस्स अंग मा पल ३ ३ कप हे 

कै 
उबर मिस्ा अपुणागम गह ॥| इपति प्रिशु प्पुनरागमां गतिमू ।रह|_ ह कृपन दो दिएकर झपुतरारम ? वे [)5) 
हू हाति अबौमि+ ४रेमाह रोहहरै/ 


ति प्रम्ि। ऐनामीबदता |) 
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गया है। उत्ती को यहाँ दोहराया ६ै। प्रश्न होता है एक ही श्रागम में इस प्रकार की पुनदत्तियों फयों! आचार्य ने त्तर 
दिया--शिप्य को स्थिर मार्ग पर झ्ारूद करने फे लिए ऐसा किया गया है, इसलिए यह पुनयक्त दोप नहीं है | 


(१) पुत्र विदेश जाता है तब पिता उसे शिक्षा देता है। कतंव्य की विस्मृति न है जाए, इसलिए वह 'पनी शिक्षा की 
कई पुनरावृत्तियों कर देता है | 


(२) सम्रम या स्नेहवश पुनझक्ति की जाती है, जैसे-साँप ख्या, आरा, का । 
(३) रोगी को बार-बार श्रीपध दिया जाता है] 


(४) मत्र का जप तब तक किया जाता है जब तक वेदना का उपशम नहीं होता | इन सबमे पुनरावर्तन है पर उनकी उपयोगिता 
2, इसलिए वे पुनरक्त नहीं माने जाते। वही पुनरावतन या पुनरुक्ति दोष माना जाता है जिसको कोई उपयोगिता न हो | 


लौकिक और वैदिक-साहित्य में भी श्नेक पुनयक्तियाँ मिलती ह। तात्यय यही है कि प्रकृत विषय वी स्पप्टता, उसके समर्थन 
या उसे श्रधिक मद्दत्व दने फे लिए उसका उल्लेष क्या जाता है; वह दाप नहीं ह | 


६, पृथ्वी का खनन न करता है ( पुदवि न खण क ) : 


पृथ्वी जीव है" । उप्तका खनन करना हिंसा है। जो पृथ्वी का खनन करता है, वह श्यन्य प्रस-स्थावर जीवों का भी वध करता 


है। खनन शब्द यहाँ सांफेतिक है। इसका भाव है--मन, वचन, काया से ऐसी कोई भी क्रिया न करना, ने कराना श्रीर न अ्रनुमोदन 
करना जिससे प्रथ्वी-जीव की हिंसा हो | 


देखिए---४ सु» १८, ५ १ ३, ६ २७,२८,२६, ८.४,५ | 


१०, शीतोदक ( सीओदरगं ७ ) ; 


जो जल शस्त्र-इत नहीं होता ( सजीव द्वोता है ) उसे शीतोदक कहते हैं? । इसी सत के चीये श्रध्ययन ( सू० ५ ) में कहा है-- 
“अआाऊ चित्तमतमक्खाया " पझनन्‍्नत्य सत्य परिणएण ।' 


११, न पीता है और न पिलाता है ( न पिए न पियरावए ७ ) ; 


पीना-पिलाना केषल सांकेतिक शब्द हैं। इनका भावार्थ है--ऐसी कोई किया या कार्य नं करना चाहिए जिससे जल की 
हिंसा हो । 


देखिए---४ सू० १६, ६ २६,३०,३१, ७३६, ८ ६,७,५१,६२ | 
१२, शस्त्र के समान सुतीक्षण (सुनिसियं ग ) ; 


हे. ( 
जैसे शस्त्र की तेज धार घातक होती है, वैसे ही अग्नि छह जीवकाय की घातक है । इसलिए इसे 'सुनिशित्र! कहा जाता है? | 














(-दश० ४ सू० ४ पुठदी चित्तमतसक्खाया "अन्नत्थ सत्वेपरिणिफोन, 
२--(क) अ० चू०_ सीतोदग अविगवजीय । 


(ख) जि० चु० पृ० ३२६ सिश्लोदग' नाम उदग असत्यहय सजीव सीतोदंग भगणह । 
(ग) हा टी० पए० २६५ 'शीवोदक' सचित्त पानीयम । 
'रणर्णे० चू०. जधाखर्गपरउछुरिगादि सत्थ मणुधार छेदगं तथा समतत्तो दद्णरूत । 


इसवेआलिय॑ (दद्वेकालिक) ५२९. अध्ययन १० + श्लोक १२ ८टि० ४८ 


माम मात के भिक्ठ ) हैं। क्रो पृप्णी आदि बीबों को बामकर एनकी हिंता का परिहार करदे हैं थे माक-जबुझ ( और माय मि्चु ) 
कहशादे हैं भ्र्षात्‌ दे ही बास्तद में बुद्ध हैं! ( और थे दी बाध्तव में मिन्नु ैं )। इपत्तिए वहाँ बुद्ध का हर्थ तीबंदर पा ग्श्वर (| 
खूर्थिकार मे इस झाशुंका में छत्तरकाशीन प्रसिद्धि को प्रदानसता दी है। महार्मा गौठम बुदझू एत्तरदाज्ष में बुद्ध के माम पे प्रसिद्ध हो गए | 
जैन-साहित्य में प्राजीमकाश ते ही हीर्थबुर बा आझागम निर्माता के अर में बुद्ध शम्द का प्रचुर मात्रा में परपौस होता रहा है । 

अुद-प्थनन का अर्थ इादशाड्री (य्वोपिटरक ) है | दारशाजड्ली भ्रोर झसके भ्राधारमृत बर्मशाइन के शिए “मिप्रध्न-धब न एम 
झागम विश्रत है। इतलिए हमने बुदबगशे' का झमुबाद वही किया | 


४ समाहित चिंध ( वित्तममाहिजशों ० ) 


जितका चित्त सम--अप्छी तरह से आदित-शीम दोताहै छसे समादिमद्र क्ति छ़ते हैं" | लो चित्त तै झहिएपान 
होता है कस हमाहित घित्त काले हैं । समाहित चित्त '्र्भात्‌ जित की तमाधि बाल्ला““मसस्नता बाला | 

जित्त-समाणि का सबसे अड्डा विज्र क्पिद टी अमिकशापा है। स्प्थं रण आदि विपणों में स्जी-सम्बन्धी विभषेत्ला सर्वाधिक 
दुर्घप | इस हिए इसोक के अगशे दोनों अरणों मे विक्-उमरावि द्वी सबसे बड़ी स्याति पे बचले का मांम॑ क्यादा गवा | 


६ शो वमे हुए फो वापस नहीं पीसा ( बत नो पढ़ियायई ५ ): 


इसके स्पप्टौदरण के शिए देखिए २ ६,७,८ का अर्थ और टरिप्श| गह बहाँ प्रयुक--निरईति बंप मौर्पू इसे बाषा 
झगंजगे | 'बंत इचछस अावेत सेव ये भरण मधे --वाकरों को गाइ दिक्षाता है। 


७ मिप्तू (मिक्खू ५ ) 
घक्कसाज् के प्रमुतार भि्लु को भ्याक्ृदा इल प्रकार है--जी निरमिमाज बिनीत प्राप-मक्ष को जोने बाशा बात कन्तन-मुतत 
हऐसे बोर शिमम। नाजा प्रकार के परीपह और इृपसमों है अपराशलित अ्ध्याट्मबौभी विश्युद्ध-बारिक्रतम्पल्न, ताबधान, स्क्तिए्मा 


बशस्थों या विवेकशीकश्ष कौर परवत मोजी हो बह मिप्चु काशाता | ! 
श्छोफ २ 


४ पछोऋक २३ 
पृष्यी छक्ष पअ्ति बामु ओर बनस्पठि दी हिला के दरिह्वार का क्ादेश पौये, पाँचर्य छडे छोर कराउवें ऋष्यवन मे दिगा 

र--जि चब्‌ प्र ऐ४ : काइ--लजु हुडुप्गइलेज ब सक्काइलों पद पाणद, साबरिओों लाइ--ब पृश्थ दब्यपुद्धा्ं इच्य मित्रलंण व ध्प्् 
कण ढुद ऐे दण्णवुत्रा इच्चधिक्सुचा ? बपड़ा ते सम्मईस्थामायेज कीदाजीबक्सिस 'शाजमाला इृढदिमा लीषे विखिमाजा दस्व- 
हुड्डा इष्णजिक्ण थ क्दति कईं तेड दिक्ततमादिदर्य सिक्स जे औराओबबिऐेर्स ल इइककूर्मत ! थे कुदबिमादि ओौषे ब्प्रस्ण 
परिदृर॑ठि ते भाषकुद्ा जावमिक्ल व सर्ंति प्रऔौषिकानजतपों व परख्क्परो थ जा भसिक्ख्‌ प्रमति । 

३. डी० थे ५६६: 'जुद्धबचते! कपराक्तत्थतीयकरएअजरदअवे | 

६-आ आह । दुद्धा जाक्षणा तेश्ि क्यर्ण-अुइणदर्ण हुबाकृशा। पजिपिछगं | 

इ--जि चल हु १६८१ वि बसिदध त॑ पम्म लादित॑ लक्ख को किल्मादिलों । 

६--हा डी व्‌ ५६१६४। “खित्तपजाहिएः वित्तजातिप्रसस्यो सपेत्‌, प्रबक ्षण एशामिचुक हक्षिरार्सा। 


(-छ चू्‌ । जित समाथाल दिप्यूता क्रिया तत्यवि पाइच्लेल इश्चिएतत्ति ललति--इत्जीअ्कर्स । 
+४--सूत्र ! ९१७ प्त्यपि लिक्श अलुल्यद विध्यीग्‌ बरामधु इंद बुद्िप्‌ धोशडूकाभ्‌ अंविजृ्तीय विरवकदे परौधद्ोषसाए अरड॒डप्पवोप+ 
इदादाजे अगदिंग्‌ दिगब्या संखान गरइअभौ रे मिफ्याति बच्चे । 


स-भिदखु ( सभिक्ष ) पूर्पू अध्ययन १०: श्लोक ३-४ टि० १८-१६ 


भक्षण करना अनाचीण है। प्रएन हो सकता है शन्‍्न-परिणत ध्रचित्त वनस्पति कहाँ मिलेगी ? इसका समाधान यह है--झहस्थों के यहाँ 
नाना प्रयाजनों से कन्‍द, मूल, फल और वीज का स्वाभाविक रूप पे छेवन-मेदन होता ही रहता (ै। खाने फे लिए माना प्रकार की वन- 
स्पतियाँ छेदी-मेदी ओर पकाई जाती है । साधु ऐसी अ्रचित्त (प्रासुक--निर्जीब) वनस्पतियों प्राप्त हों तो ले, अन्यथा नहीं | कहा है--- 
'भूख से पीडित होने पर भी सयम वल धाले तपस्वी साधु को चाहिए कि वह फल आदि को स्वय न तोड़े, न दूसरों से तुटाए, न स्वयं 
पकाए, न दूसरों से पक्वाए* (* 
इस विपय में वीद्धों का नियम जान लेना भी आवश्यक है। विनयपिटक में काटा है--“जो भिक्षुणी कच्चे अनाज को मॉगकर 
या मंगवाकर, भूनकर या भूनबाकर, कूटकर या कुटवाकर, पकाकर या पकवाकर, खाए उसे 'पाचित्तिय” कहा है* |” इसी तरह वहाँ 
कहा है--/जो भिन्लुणी पेशाब वा पासाने को, कूड़े या जूठे को हर्याली पर फके उसे 'पाचित्तिय! कहा है? |!! इसी तरह वृक्ष 
काटने को पाचित्तिय'ं कहा है | 
एक बार बुद्ध राजयृह के वेणुपन कलन्दक निपाप में विहार बरते ये। उनके पेट में वायु की पीड़ा उत्पन्न हुई। आनन्द ने स्वय 
विल, तन्दुल और मूग को माँग, श्राराम के भीतर ला, स्वय पका यवागू ( सिचडी ) बुद्ध फे सामने उपस्थित की | बुद्ध ने यवागू कहाँ 
से श्राई, यद जाना। उमकी उत्पत्ति की प्रात जान फटकारते हुए बोले--'त्रानन्द ) श्नुचित है, ग्रकरणीय है। आनन्द | जो कुछ 
भीतर रखा गया है वह भी निषिद्ध है, जो कुछ भीतर पकाया गया है वह भी निपिद्ध है, जो स्वय पकाया गया ई वह भी निपिद्ध है| 


जो भीतर रखे, भीतर पक्राएं और स्वय पक्राए को खाए उसे दुक्‍्क्‍्ट का दोप हो और द्वार पर पकाए तो दोप नहीं, वाहर रखे, वाहर 
पकाए किन्तु दूसरों द्वारा पकाए का भोजन करे तो दोप नहीं" |”! 


एक यार राजणद मे दुर्मिन्ष पडा । बाहर रफने से दूमरे ले जातेथे। बुद्ध ने भीतर रखने की अनुमति दी | भीतर रखवाकर 
बाहर पकाने में भी ऐसी ही दिक्षत थी । बुद्ध ने भीतर पकाने की अनुमति दो। दूमरे पकाने वाले वहु भाग ले जाते थे। चुद्ध ने स्तय 
पकाने की अनुमति दी | नियम हो गया--“मिन्षुओ | अनुमति देता हैं भीतर रखे, भीतर पकाए और हाथ से पकाए की १ |”? 


श्लोक ४: 
१८, ओऔद्शिक ( उद्सियं ग ) ; 
इसके अर्थ के लिए देखिए दश० ३ ० का अर्थ और टिप्पण | 


१९, न पकाता है और न * पकवाता है ( नो वि पए न पयावए ८ )६ 


क 


'पकाते हुए वी अनुमोदना नहीं करता” इतना अर्थ यहाँ और जोड लेना चाहिए। पकाने और पकवाने में प्रस-स्थावर दोनों 
प्रकार के प्राणियों की हिंसा होती है श्रत मन, वचन, काया से तथा कृत, कारित, अनुमोदन से पाक का वर्जन किया गया है। 


एलोक २ और ३ में स्थावर जीव ( पृथ्वीकाय, अपकाय, तेजसकाय, वायुकाय और वनस्पतिकाय ) का खनन आदि क्रियाओं 


हैंड जि चना त्ल सजा लत पद 75२+६६०४६४६+-८०६:++८रू तल सल 9945-45 5 5, 


१--छत्त० २२। 

*२--मभिक्‍्खूनो पात्तिमोक्ख अ० ४ ७! 
है - कक 99 डेप। 
डै+ +# 


35 शर्त 
५--वि० पि० सम० अ० ३ ८ | 
६--वि० पि० म० झ० ६ । 
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दूसवेआलिय (दशवेकालिक) ५२४ अध्ययन १० श्लोक १६४ टि० १६१७ 


१३ ने जठाता है और न जलवाता है (न जठे न जठायए क ) 


जलाना केगश सांड्ेतिक शम्द है। भाव यह | कि ऐसी कोई सी डिबा नहीं करती श्राहिए जितसे भरत का सारा दो। 
देखिए-/ थूु २ ३३२,१३ १४,१५७ प.८ 


श्लोक ३ 
१४७ पले आदि से ( अनिलेण * ) 
सूशिद्वव भे 'झ्रतिश का अप बायु" झौर टीका भें उसका अर्प भग्लि' के हैदुमूत बस्ज-कौष झादि किया |! 
१५ इंजा न करता है ओर ने कराता ई ( न वीए न वीयावए % ) 


हंबा कैसा केबल संक्रेतिक है। ऐसी कोई किया नहीं करमी जादिए जिससे बाजु का इनन ही | 
देखिए---/ स्‌ू २१; ६ १६,३६४ ३८,३११; ८९ 


१६ छेदन न करता ऐ और न॑ कराता है (न छिदे ने छिंदापए «० ) ; 


छेरम शध्य केब्श एकेतिक है | ऐसी कोई किया नहों करनी किए जिससे बमस्पतिकाब का इनम हो | 
देखिप--४ श्च 4 ४१ ४श्ण३ पर २१ 


१७ सपचित्त का आइार नहीं करता (सचिर्द नाह्रए १ ै)। 


क्षैत-दशान के अमुसार गमस्पतिकाव सलीब है। संयवास्‌ से कड़ा है--सुख्माहिठ तंबजी सन बदच्षन काब द्वारा ठीन प्रकार है 
( करते कराने और झगुमोदन हप से ) बनस्पतिकाब की दिखा नहों करते। थो शाबु बगस्पत्िकाब की दिशा करता | गई तबानिति 
देखे बाते हुए और शएँ देखे आते हुए विविभ्र भस प्राणियों की मी हिंसा करता है। शाह हुर्सैठ्धि को मड़ागे बाले इस बनस्पहिकानव फ़े 
शप्तारम्स का ब्रावओबन के क्षिए त्याग करे (बश ६ ४१४२ )। इश ४ तर ९५ में बनस्पति की हीन करण तीस बौस से विराधना 
न करने की जत-परदसि दी है। दश ८.१ ११ भें का ह--- 'साथु एक्‍-लास-वृपादि तजा किसी बृध्षारि के फ्रस ओर मृश् कौ से दाद 
हब जाना प्रकार के छजित बीओं के सैबन की मन से सी इच्छा न करे । क्यों के दूंव में एवं गहन बस में बीलों पर अऋक्णा बूब झादि 
दैरिदकाब पर उछदक पर, शर्पददुदा पर पनक पर एबं शोशम-पुश्नन पर शाधु क0्मी मी क्षड़्ा न हो ।” 

चककताओ १४८,९ में कहा है--“इरित बनस्पति पणीष |। मूछ शाक्षा और प्रजादि में पृष्कूप्रषत्नु जी |! थो त़्प्ने 
सुख के सछिए--अड़ार ओर देह के ज्षिए रसका क्षेरत करठा है बइ प्रगहम गहुत धावियों का ऋतिपात करठा है। थो बीच का गा 
करता है बह लाति-अ्रडुर और उपकी वृद्धि का विनाश करता है थह झमावधर्मीत | इठी तरद झाजाराज ६ १ ४ में बनस्पदिकान 


के श्राश्म्म-क्याग का प्रवौश दिवा। हप रक्षोक में मुनि के लिए सश्रित्त बमस्पति कापे का नियेष है | 
जो बतस्पति सक्त है--रास्जादि के प्रयोग 0 पूर्ण परिणत नहों ( जऋ्रित तहीं हुए) है शठऋा मक्षत्र धाषु व करे। इतका- 





र-([क) ले चू*! लझाजिक्तों बाय । 
(का) मि चब्‌ प्र ५४ लजिको धार मक्का | 
४६--दा० हौ प ९(८ शजिकेज' जविकदेतुणा पेशकर्जाक्िना | 
ऐ-जि ञ्‌ व्‌ ऐ४! सचिक्तपहकेज सच्यक्स परेक्‍्स दहारणस्श पपेशत्क क्लजाइफानस्ख धदड्ज कर्ण, त॑ सचितते मो जड़ा खा ! 


स-भिव्खु ( सभिक्ष ) पूर५. अध्ययन १०: श्छोक ३-४ टि० १८-१६ 


भक्तण करना अनाचीण है। प्रश्न हो सकता है शस्प्र-परिणत अचित्त वनस्पति कहाँ मिलेगी / इसका समाधान यह है--रहस्थों के यहाँ 
माना प्रयोजनो से कन्‍्द, मूल, फल और वीज का स्वाभाविक रूप से छेदन-भेदन होता ही रहता है। खाने के लिए नाना प्रकार की वन- 
स्पतियाँ छेदी-मेदी और पकाई जाती हैं। साधु ऐसी श्राचित्त (पासुक--निर्जीव) वनस्पतियाँ श्राप्त हों तो ले, अन्यथा नहीं। कहा है-- 
'भूख से पीडित होने पर भी सयम बल वाले तपस्वी साधु को चाहिए. कि वह फल आदि को स्वय न तोड़े, न दूसरों से तुद्ढाए, न स्वय 
पकाए, न दूसरों से पक्वाए* |? 

इस विपय में बौड़ो का नियम जान लेना भी आवश्यक है| विनयपिटक में कहा है--“जो भिक्षुणी कच्चे श्रनाज को मॉगकर 
या मगवाकर, भूनकर या भूनवाकर, कूटकर या कुटवाकर, पकाकर या पकवाकर, खाए उसे 'प्राचित्तिय' कहा है* [! इसी तरह वहाँ 
कहा है--“जी भिक्षुणी पेशाव या पाखाने को, कूडे या जूठे को हरियाली पर फेंके उसे 'पराचित्तिय'ँ कहा है? |? इसी तरह पृत्त 
काटने को 'पाचित्तिय' कहा है | 

एक वार बुद्ध राजयह के वेणुवन कलन्दक निपाप में विहार करते थे | उनके पेट में वायु की पीड़ा उत्पन्न हुई। आनन्द ने स्वय 
बिल, तन्दुल और मूग को माँग, आराम के भीतर ला, स्वय पका यवागू ( खिचडी ) बुद्ध के सामने उपस्थित की | बुद्ध ने यवागू कहाँ 
से आई, यह जाना। उसको उत्पत्ति की वात जान फ़टकारते हुए बोले--श्रानन्द ) अनुचित है, अकरणीय है। आनन्द | जो कुछ 
भीतर रखा गया है वह भी निपिद्ध है, जो कुछ भीतर पकाया गया है वह भी निपिद्ध है, जो स्वय पकाया गया है वह भी निपिद्ध है। 


जो भीतर रखे, भीतर पकाए और स्वय पक्राए को खाए उसे दुबकट का दोष हो और द्वार पर पकाए तो दोप नहीं, बाहर रखे, वाहर 
पकाए किन्तु दूमरो द्वारा पकाए का भोजन करे तो दोप नहीं" |” 


एक बार राजरह में दुभिक्ष पडा। बाहर रखने से दूसरे ले जातेथे। बुद्ध ने भीतर रखने की अनुमति दी। भीतर रखबाकर 
बाहर पकाने में भी ऐसी ही दिक्तत थी। बुद्ध ने भीतर पकाने की अनुमति दी | दूमरे पकाने वाले वहु भाग ले जाते थे | बुद्ध ने स्वय 
पकाने की अनुमति दी । नियम हो गया--“मिक्षुओ | श्रनुमति देता हूँ भीतर रखे, भीतर पकाए और हाथ से पकाए की१ |?! 
श्लोक ४: 
१८, औदेशिक (उद्देसियं ग ) ; 
इसके अर्थ के लिए देखिए दश० ३ २ का श्रर्थ और टिप्पण | 


१६. न पकाता है और न * पकवाता है (नो वि पए न पयावए ८ ) : 


'पकाते हुए की अनुमोदना नहीं करता! इतना अर्थ यहाँ और जोड लेना चाहिए । 
प्रकार के प्राणियों की हिंसा होती है श्रत मन, वचन, काया से तथा कृत, कारित, 


श्लोक २ और ३ में स्थावर जीव ( पृथ्वीकाय, अपूकाय, तेजसकाय, 


पकाने और पकवाने में प्रस-स्थावर दोनों 
अनुमीदन से पाक का वर्जन किया गया है। 


वायुकाय और वनस्पतिकाय ) का खनन श्रादि क्रियाओं 





१--उत्त० १२। 

२--मभिक्खूनो पातिसमोक्‍्ख अ० ४ ७। 
रं-- , 99 ४८। 
०-5 9 93 ५११॥ 


४--चि० पि० म० अ० ३१८ । 
६---वि० पि० म० झ० ६। 
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दसबेआलियं (दशवेकालिक) ५२६. अध्ययन १० श्लोक ४ ६ टि० २०-११ 


हारा बच करने का मिप्रेष कियः यवा है। शल्ोद् ५ में ऐसे कामों का निपेष्र आ जाता है, जितने बउ-स्थावर भीगों श्री रुप हो। 
श्रस जीवों के घाट का बजन मी झतेक सफ्सों पर भागा  । 
देशिए--/ हू २१३ ६४३ ४४ ४४ | 


श्लोक ५. 
२० आस्म-सम मानता है ( अक्षममे मन्‍्नेज्ज ७ ) । 


जैसे वृ'ख तुफे अरप्रिग है गग़े ही शर ही पढार के बोब निकार्जों ढो अ्पिय है--जो दैसी मावना रखता है ठबा किसी थोष दो 
हिंता मारी करदा दही शब थीषों को अ्रास्पा के समाग मानने जाला होता | इसी झामम में ध्ापु को बार-बार 'क्षमु संगर“-श्रर री 
पार के शब्रीषों के प्रति शंपतों रहने बाज्ञा-हडुद्वा गया है | 

देशिए चाय शूं | ६८,६४१ ७४६] ८-२,१ | 


२१ पालन करता है ( फासे ५ ): 


श्र शब्द का ध्यवद्ार साबारणतः हूने के अर में होता है। पश्रागम-ताहिस्म में इक्का प्रयोप पाशन बा झाचरभ के झ् 
में मी दोठा ६ै*। यहाँ 'स्परत्त भाद प्राशन गा सेबन के हाथ में स्वपहठ है । 


२२ पाँच आसर्या फा सबरण करता है ( पवासबसपरे * ) 


पॉध ग्राक्तत्रों की गिक्ती रो प्रद्रार तैं को बाठी है । 
१ मिल्वास्व अजिएंति प्रसाद कप्राप भर पोग। 
२ स्पशज शब्षनन प्राष अप्तु भोर औोज | 


पं पाँघ आसत्र से श्वशन भादि गिवधित है । प्रगस्त्न चूर्दि में 'खंबरे पाड़ है और जिनदाल अूर्नि एवं टीढ़ा में वह तंगए के 
रुप में ब्यापपात है 


श्लोक ६ 
२३ धुंवयागी ( धुृंबजोगी ० ) 


पगरपद भूर्वि के ऋजुतार लो बंद (तोदहुर) के बबनायुतर सागलिक बाबिइ छोर का बिक पर्दा ति ढरने बाशा दो प्रटिशेशन अर 
ज्ञापर्ग < «पं को जिपतित वूप से करते बाज दो बह मुरवौसों कदलांहा हैं। अड्धा मौ (--श्गिशातन धुड़ों के ने बजडप दएएी 


-कच हु | 
>- पा डी भर 8४९४३ गदते अद्वाइतातलि ! 
ह.ज ज्‌ । पंचालप दाताज ह दिंगाणि ता मि जालदा चेए तावि सेतो । ली 
इ--(छ) के अ्‌ प्‌ १११ बंच्चापरर्षपर लाअं बनचिरदिस्त॒पर जहा लात व जषपात्रपए, लोन विएण उपाए ए। हज बह 
व लेजज शा व दोजण्यं ॥ क््य वज्यतु फाव़ियतण्य | 
(क) हा ही व ऐै॥। 'परशाआपजपृतत्च जण्यपों+प कल्प टिवचसीूताच | 


ध्खा 


स-भिक्खु ( सभिक्ष ) ५२९७. अध्ययन १० : श्छोक ६-७ टि० २४-२७ 
्छ 
गणीपिटक में जिसका योग ( मन, वचन और काया ) हो, जो पाँच प्रकार के खाध्याय में रत हो, जिसके घन ( चतुष्पद ) आदि न हों, 
बह '्रुवयोगी है? । । 
हे लिनदास महत्तर के अनुसार जो क्षण, लव श्रौर मुहूते में जागरूकता आदि ग़ुणयुक्त हो, प्रतिलेखन त्रादि सयम के काये को 


नियमित रूप से करने वाला हो, सावधान होकर मन, वचन ओर काया से प्रवृत्ति करने वाला हो, बुद्ध-बचन ( द्वादशाज्ली ) में निश्चल 
थ्योग वाला हो, सदा श्रुत में उपयुक्त हो, वह “घुवयोगी” कहलाता है* | 


२४. गशृहियोग ( गिहिजोग॑ं ५ ) ; 


चूर्णियों में गहियोग का अर्थ पचन-पाचन, क्रय-विक्रय आदि क्रिया है? | हरिमद्रसूरि ने इसका अर्थ--मृच्छावश ग्रहस्थ - 
सम्बन्ध किया है* | 

श्लोक ७ : 
२४, सम्यकू-दर्शी ( सम्महिद्ठी क ) 


जिसका जिन-प्रतिपादित जीव, अजीव आदि पदार्थों में सम्यग्‌-विश्वास होता है, उसे सम्पक्‌-दर्शी--सम्यक्‌ दृष्टि कहा 
जाता है+ | 


२६, अमृढ़ है ( अमूढे क ) : 


मिथ्या विश्वातों में रत व्यक्तियों का वेभव देखकर मूढ भाव लाने वाला अपने दृष्टिकोण को सम्यक्‌ नही रख सकता | इसलिए 


सम्यगूदृष्ठि बने रहने के लिए आवश्यक है कि वह अमूढ़ बना रहे। ज्ञान, तप और सयम हैं--यह भ्रद्धा अमूठ दृष्टि के ही होती 
है। मूढ-दृष्टि को इस तत्त्न-त्रयी में विश्वास नहीं होता | इसलिए मिक्तु को अमूढ रहना चाहिए. | 


२७, (अत्थि हुख ); 





ज्ञान, तप और सयम जिनशासन में ही हैं, कुप्रवचनों में नहीं हैं'--इस प्रकार भिक्तु को अमृढ-दृष्टि होना चाहिए | यह जिनदास 


१--भ० चू० बुद्धा जा तेसि वयण घुद्धवयण तम्मि ज्ञोगो कायवातमणेमत कम्म सो 


घुवो जोगो जस्स सो धुवजोगीति जोगेण जद्दा 
कफरणीयमायुक्तेण पढिलेहणाति 


वि जो जोगो तत्थ निष्वजोगिणाण पुण कदापि करेति फदापि न करेति, भणित च-- 
जोगो जोगो जिणसासणसि दुक्खबुद्धवयणे । 
दुवालसगे गणिपिठएु घुवजोगी पचविधघ सज्कायपरों ॥ 
२--जि० चू० पृ० २४१ घुवजोगी णाम जो खणलवसमुद्दुत्त पढिबुज्कमाणादिगुणजुत्तो सो धृवजोगी भवह्ट, अहवा जे पढिलेहणादि सजम- 
जोगा तेछ्ठ घृवजोगी भचेज्ञा, ण ते अण्णदा कुणा* 'अहवा सणवयणकायए जोगे जुजेमाणो आउत्तो जुजेजा, अहवा बुद्धाण चयण 
दुवारूसग तमि धवजोगी भवेज्ञा, छभोवउत्तो सम्वकाछ भवेजत्ति | 
औै--(क) अ० चू० * गिह्टिजोगो--जो तेसि घायारो पयण पयावण त । 
(ख) जि० चू० ए० ३४३ गिहिजोगो नाम पयणविक्षयमा। द । 
४--द्वा० टी० प० २६६ 'गृहियोग' मूच्छया गृहस्थसम्बन्धस । 
४-ज० चू० सब्भाव सदृहणा लक्‍्खणा समादिद्दी जल्स सो सम्मदिद्वी । 
६--(क) अ० चू० परतित्थिविभवादीहि अमूढे । 


(ख) जि० चू० घृ० ३४२ अगणतित्थियाण सोडझण अगण्णेसि रिद्धीओो दट् ०५ अमृढों भवेज्ञा, 
भगणइ तमि अत्थि सया अमूठा दिल्ली कासव्वा | 


अहवा सम्महिद्विणा जो इदाणीं अत्यो 
(ग) हा? टी० प० २६६ “अमृढ ? खविप्लुत | 


दसवेआलियं (दद्धवेकालिक) भर८.. अध्ययन १० श्लोक ७-६ टि० श्८ 8१ 


पूर्णि में भ्रत्वि हु| का श्रय किया है! और टीका में- शान तप और संयम है! मिन्तु श्रमूढ़ माष से इस प्रकार मानवा जा 
किया है | 


२८ मन, वचन तथा फाय से सुसषृद्त ( मगवमफायसुसंपुटे * ) 


अजुशाल मन का निरोध अपना कुशल मन की उरीरषा करना मन से सुसवच होना है) अरुण बचत का निरोष श्रोर प्रशस्त 


अद्ूमस की उर्रीरणा अपभा मौन रहना बचने से सुरदृत्त होना है । बिद्वित निभमों के अ्रशुसार आवरबक शारीरिक किनाएदँ बरना-“काजा 
पे अकरणीय क्रियाएँ नहा करना--काज से सुर्संवत्त होना है | 


श्लोफ ८ 
२९ परतसों (परेण ) 


इसका मूह परे! है। टीका में इसका 'र्ज 'परसों' किया है * और छिनदास 'यूि में ठीसरा 'चोगा झ्रादि दित किया है" | 
३० न सन्निषि ( संचय ) ररता है (न निद्दे १): 


छिनदास भइत्तर ने इसका अझगस किपा है-जासी मई रक्षता' | टीडा में इसका पह्र्थ [|--स्धापित कर नहीँ रख्षता ! माहार्ष 
है--लंप्त नहीं करता । 
इस रशांक क॑ प्ाथ मिहार्य! 


धम्नानमपों. पानाम॑ खाइसीसामसशोपषषि बसपा | 
छतठ्वा न सब्निर्धि कमिरा भ चर परित्तसे तानि अ्रश्धममानों ॥ झुच्चनिपात /२ १० | 


श्लोक ६ 
३3१ साघर्मिकों को ( प्ाइम्मियाण ए ) 


शाबरमिक का अभ्म समान बार्मिक साजँ | साधु मोजन के छिए विपम-मोमी ताजु तथा प्रन्‍स्‍्प को सिमल्क्रित महा हरे 
शकता |. ग्यने संय के सायुझ को--जो मइहाहुत उषा ध्रस्प निगरों डी दृष्ि है समान ग्ों हैं छोहें ही निमरिद्रत कर तकरा गए 


(-ज बू्‌ प्र १४२ ! उड़ा लल्यि हु जोग बरैथ तल्‍््स लागस्स फहुं संजमं ब संबमस्स फर्क लाजि ब दम मि चेद मिजरजने 

संकुष्णाणि शो ्व्तातु कुप्पावप्रजैसुासि | 
न्‍ना थी प २६६ भम्ता अधिफता सरोेध सल्यतं--मात्येद शार्ज इंबोपारैध विएयसती लििपेप्य पि चरण बस्‍क्रा्कत्ताक में” 

मसकापवपनजकककर्प स॑पमाअ तबयमोकूरादागढ्प | 

१....जि चू व्‌ ऐड संजबधरकाबजोग तड्म संदृदत्ति कई चुज संपुदे रत्प झरोज ताव लकुमकमगणजिरोय करेई, कुफकमजोद रण 
अ, बापापूषि पंसत्पाधि बावज्परिषषाईजि कुषभ्बइ मो का छापंवोँ कापुण समजाशजलाबाजलिक पे पजद्भाज ध हज जाइंड कान 
शड्भा लिबे कुल्मति शस्ताशि थ श्कारबिशालि य कल कुम्मइ । 

४--हा शो प्‌ ४६१। बच: | 

इन-जि ब्‌ पर शेह१ ४2 परगाइजैज शबचरत्पमादील दिबव्साल पाइज कब | 

ई--जिल्नू्‌ प॒ ४२7 मशतिद व निद्ावए लास व परिषासिज्यत्ततुर्च सबति | 


४-हां ही ष ६६१: स निदतज् न रुणापनरति | 
बच । लाघम्मितरा समाध्यम्मिया साबुधो | 


स-मिक्खु (सभिक्ष) ५२६ अध्ययन १० ; श्लोक ६-१० टि० ३२-३९ 
३२, निमन्त्रित कर ( छंदियग ); 


छुद का अर्थ इच्छा है। इच्छापूंक निमन्न्रित कर--यदह 'छिदियां का अर्थ है* । इसका भावाथ है--जो आहार आदि प्राए 
किया हो उसमें समविमाग के लिए समान-धर्मी साधुओं को निमन्त्रित करना चाहिए और यदि कोई लेना चाहे तो गंटकर भोजन करना 
चाहिए | इस नियम के श्र को समझने के लिए देखिए--५ १ ६४,६५,६६ का अथ और टिप्पण। 


श्लोक १० : 
३३, कलहकारी कथा ( वुग्गहियं कह क ); 


विग्रह का अर्थ कलह, युद्ध या विवाद है। जिस कथा, चर्चा या वार्ता से विग्रह उत्पन्न हो, उसे वैपआहिकी-कथा कहा जाता है। 
अगस्त चूर्णि के अनुसार अ्रमुक राजा, देश या और कोई ऐसा है--इस प्रकार की कथा नहीं करनी चाहिए। प्राय: ऐसा होता है कि 
एक व्यक्ति किसी के बारे में कुछ कहता है और दूसरा तत्काल उसका विरोध करने लग जाता है) बात ही बात में विवाद बढ जाता 
है, कलह हो जाता है? | 
जिनदास चूर्णि और टीका में इसका अर्थ कलह-प्रतिवद्ध-कथा किया है* | सारांश यह है कि युद्ध-सम्बन्धी और कलह या विवाद 
उत्पन्न करने वाली कथा नहीं करनी चाहिए। सुत्तनिषात ( तुवटक सुतः८५.२ १६ ) में मिक्ु को शिक्षा देते हुए प्राय' ऐसे ही शब्द 
कहे गए हैं , 
न च्‌ कत्यिता सिया भिक्खु, न च वाच पयुत॑ भासेय्य | 
“पाशब्भियं' न सिक्खेय्य, फथ बिग्गाहिक न कथयेय्य ॥| 
भिन्लु धमंरक्त ने चतुर्थ चरण का अर्थ किया है--कलह की बात न करे ) गुजराती अनुवाद में ( पृ० २०१) आ० धर्मानन्द 
कोसम्बी ने अर्थ किया है--“मिक्तु को वाद-विवाद में नहीं पड़ना चाहिए।' 
३७. जो कोप नहीं करता ( न य कृप्पे ख ) ; 


इसका आशय है कोई विवाद बढ़ाने वाली चर्चा छेड़े तो उसे छुन मुनि क्रोध न करे अथवा चर्चा करते हुए कोई मतवादी कुतआ 
उपस्थित करे तो उसे सुन क्रोध न करे" | 





१--(फ) क० चू० छद्ो इच्छा इच्छाकारेण जोयण छद॒ण । एप छंदिय । 
(रख) द्वा० ठटी० प० ९६६ “छन्दित्वा' निमन्त्रय । 
३--जि० चु? घू० २४२: अणुग्गहमिति सन्‍नसाणों धम्मयाते 





ते साहम्मियाते छदिया संजेल्ना, छविया णाम निसतिऊण, जह पड़िगाहता 
तओो तेसि दाऊण पच्छा सय भंजेज्जा | 
रे--अ० चु० विरादो (कलहो । तस्मि तस्स या कारण विग्गह्विता जघा अमुगो, परिसों रायादेसो घा। एत्थ सज्मं ककडी 
समुपत्ञति । 


४--(क) जि० चु० पृ० रे४३े पुरगहिया नाम कुछम ( कल ) जञत्ता, त वुग्गहिय कष्ट णो कहिला । 
(ख) हा० टी? प० २६३ सच 'दैग्रहिकीं कछहप्रतियद्मां कर्धा कथयतति । 
४--(क) भ० चू० जवि घि परो कट्देश तथावि अम्ह रायाण देख वा णि दसित्ति ण कृपेजा । बादादों सयमवि कहेजा किगगह कह ण थ 
पुण कुप्पेला । 


(स) जि० चू० प० रे४३. जयाबि केणई कारणेण घादक॒द्दा जल्पकह्ादी कहा भवेज्ा, तादे त कुष्षमाणो नो फुप्पेस्ा । 
३889 


द्सवेआलियं (द्शवेकाशिक) भर८. अध्ययन १० श्लोक छ ६ टि० १८-३२! 


खूणि में अत्थि हु' का क्रय किया है! और टीका में - शान, रुप और सबम ” मिन्ु अ्मृड़ सात ते इस पार सालता 
किया है | 


२८ मन, बचम तथा काय से सुसवृत्त ( मणवयफायसुसंयुद्ध ५ ) 


अबुशल् मन का निरोब झपना कुशश भन की उदीरबा करना मन से हुसपृत्त होगा हैं। भ्रदुशल बच्चन का मिरोष और प्रश्स 
बच्नन करी छट्टीरणा अगषा मौन रहना बहन से सुरदृत्त होता हैं) जिदित निममों के ऋगुसार झाजरगक़ शारीरिक डिवनार्टे ढ रमा--हातरा 
से अकरणी प फियाएँ नहों करना-ऋाग छ॑ मुसंब् होना है? । 


श्लोक ८ 
२९ परसा (परेण ) 
इसका मूल परे है। टीढा में इसका हर्ष पर्ों दिया है झोर जिमदास चूर्षि में तीसरा नओौया झ्यादि दिन किया है | 
2० न सन्निधि ( संचय ) करता है ( न निद्दे * ) 


जिनइास भइत्तर ते इसका अस किगा है-आाप्ती नहीं रखता* | शंका में इसका अर्थ [--स्थापित कर मझौं रखता | मात्राई 
है+-४ंस नहीं ढ्ररतशार ! 
इस शकोक के स्ताथ गिज्ञाएँ 
झस्नानसणशों पामान खाइमीपानमघोडपि धस्पाम । 
छठ्घा न सम्निर्धि कविरा न अ्र परित्तसे तानि असछममानो ॥| सुचमिपात ४११ | 


शइ्लोफ ६ 


३१ साधमिकां को ( साइम्मियाण ८ ) 


पात्र का श्रम समान पार्सिक लाख है | हांधु मोजन के ज्िए विपम-सोयी सा्जु ठजा धृइस्प को निम/्चित नी कर 
घकता |. भझ्पने सम के साजुझों क--औ मशाजव हा अरप मिप्मों को हएि से तममान-बर्मी है फरें ही मिमालित कर एकडा | । 


१-जि चू प्रृ० ३४१३ जड़ा सत्पि हु ओग बाजेप तस्स आायस्स फहसंडमे थ संजमपण्स डक्ष लाजिय इर्ममि चेष डिगरदजे 
झपुण्याणि, लो लक्जेद कुप्पाधबजब्त्ति | 

२-ह्वा ही प १) 'खिमदा अविफ्ता सल्मवेध मसध्यते--सस्त्यध शार्म हेगौपापेबविभवमतील्जियेष्यपि लपटच दाइप्रस्पत्ताड में 
सक्षापतवग जलूकलूप॑ सपरमाच लबकस जूपादाबकपः । 

६-.जि भ्‌ प्‌ ॥४५ सज्जवध्काबओग तट संबुरत्ति, कई पुत्र सुद | तत्प सरोज ताव ककुकक्‍्कसजणिरोज कोइ, कुलशमशोदीरण 
अ, धादापुति पपत्थाप्यि बांबक्परिप्वातणि कुब्बद सोशल था प्राटेवोँ कापएण सबमासजनादाजवि७क्जेदजड्भाज्हमसजाएई का 
अलाजिशर्म कुल्मात शस्तापि पं शफरप्म्शाजि पं क कुम्चइ 

हैं“ हा टी पर ४ परन्‍्था। 

पं जि ज्‌ प्‌ १४९६ वरगाइजेज सह्धअडत्यमारील दिंलाल गदज कर | 

ई-डि भू भू है : लर्लिदे ल जिद्राजए' राम थय परिषासिल/खिुत्त लचति | 


कद ही व ६ 'ग विद न हथाएचति | 
अबव्थ आओ 3 साध्यम्मंता सजालधस्मिया सावुणों | 








स-भिव्खु (सश्िश्षु) १२६. अध्ययन १० : श्छोक ६-१० टि० ३२-३४ 
३२, निमन्त्रित कर ( छंदिय ग ) 5 


छुद का अर्थ इच्छा है। इच्छापूर्वक निमन्त्रित कर-यह 'छुदिय' का अर्थ है' । इसका मावार्थ है--णों आहार आदि प्राप्ठ 
सया हो उसमें समविभाग के लिए समान-धर्मी साधुओं को निमन्त्रित करना चाहिए और यदि कोई लेना चाहे तो गंरकर भोजन करना 
ख्ाहिए* | इस नियम के अर्थ को सममने के लिए देखिए--५ १ ६४,६५,६६ का श्रर्थ और टिप्पण | 


श्लोक १०: 


३३, कलहकारी कथा ( उुग्गहियं कह * ) ; 


विग्यद का अर्थ कलह) युद्ध या विवाद है। जिस कथा; चर्चा या वार्ता से विग्रह उत्पन्न हो, उसे वैग्नहिकी-कथा कहा जाता है। 
अगस्थ चूर्णि के अनुसार अस्ुक राजा, देश या और कोई ऐसा है--इस प्रकार की कथा नहीं करनी चाहिए। प्रायः ऐसा होता है कि 
एक व्यक्ति किसी के बारे में कुछ कहता है श्रौर दूसरा तत्काल उसका विरोध करने लग जाता है। बात ही बात में विवाद बढ़ जाता 
है, कलह हो जाता है? | 
जिनदास चर्शि और टीका में इसका अर्थ कलह-प्रतिबद्ध-कथा किया है*। साराश यह है कि युद्ध-सम्बन्धी और कलह या विवाद 
उत्पन्न करने वाली कथा नहीं करनी चाहिए। सुत्तनिषाव ( तृबटक सुत ८५.२ १६ ) में मिन्षु को शिक्षा देते हुए प्रायः ऐसे ही शब्द 
कहे गए हूँ 
न च कत्थिता सिया सिक्‍्खु, न च बाच पयुत॑ भासेय्य । 
'पाशव्मिय' न सिक्‍्खेय्य, फथ विग्गाहिक न कथयेय्य ॥ 
भिन्लु धमंरत ने चतुर्थ चरण का अर्थ किया है--कलह की वात न करे । गुजराती अनुवाद में (५० २०१) आ० घमननन्द 
कोसम्बी ने अर्थ किया है--“मिन्तु को वाद-विवाद में नहीं पडना चाहिए।* 


३४, जो कोप नहीं करता ( न य कुप्पे ७ ) 


इसका आशय है कोई विवाद बढ़ाने वाली चर्चा छेड़े तो उसे सुन मुनि क्रोध न करे श्रथवा चर्चा करते हुए, कोई मतवादी कुसक 
उपस्थित करे तो उसे सुन क्रोध न करे" | 





१--(क) अ० चूृ० छठो इच्छा इच्छाकारेण जोयण छद॒ण । एप छंदिय । 
(ख) द्वा० दी० प० २६६ 'छन्दित्वा? निमन्त््य । 


२--जि० खू० ए० ३४३ अणुग्गह॒सिति मन्‍्नसाणो धम्मयाते साहम्मियाते छद्िया भजेज्ना, छंदिया णाम निमतिऊण, जह पद़िगाहता 
तथो तेसि दाण पच्छा सय भुंजेज्जा । 


३--अ० चु० विरगद्दो [कलहो | तसम्मि तस्स वा कारण विग्गहिता जधा अमुगो, एरिसो रायदेसो वा। एत्थ सज्ज कजऊहो 
समुप्ञति । 
४०-(क) जि० घृ० ए० रे४२े वुग्गद्धिया नाम कुछम ( कछह्ट ) जुत्ता, त पुग्गहिय कष्ट णो कहि्ता । 
(ख) द्वा० टी० प० २६६ न च 'बग्रह्िकी' कछद्ठप्रतिवरयां कर्था कथयति। 
४--(क) अ० हक दि परो कद्देश तथावि क्म्द् रायाणं देस घा णि दुसित्ति ण कुपेजा । वादादौं सयमयि कहेला दिगगह कह ण थे 
पुण 7| 
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१४ जिसकी इन्द्रियाँ अनुद्धत हैं ( निदृृृदिए * ) ; 
मिभ्त का अर्थ बिनीत है" | जिसको हम्द्ियाँ बिनीत हैं+>-रुझत ना हैं छसे निम्तेम्लित कहा बाता | ! 
३६ जो सयम में ध्रबयोगी है ( सम्रमभुवजोगज़चे मे ) 


भ_ुष'! का अरे ऋबश्व करणीपर और सबया है | बोग का हर है--मत, बच्चन और काया। हवस में मन बच्नन, कापा” 
इन पीमीं बोगों से छब्ा संयुक्त रामे बाज्षा प्रुबगोगी कहलाता है | 


३७ सो उपभ्चान्त है ( उपसंते घ ) 
इसका अर्थ ऋगाकुश अम्पाधित' और काजा की सपलता झादि पे रहित है* । 
३८ जो दूसरों फो तिरस्कृत नहीं करसा ( अविदेहए व ); 


बिप्रह विकंया आाशि के प्रधयों में समय होने पर मी णरो ताड़ना आदि के हारा दधरों को शिरस्कूट गई करठा धछसे 'हंविदेडक' 
कहा जाता ६--सह चूर्षि की प्जाझया / | दोका के कऋरगुसार लो सित के प्रति अनादर महाँ करता एसे पप्रधिष्देडक' कहा थाएा है 
क्रेथ आदि का परिहार करते बाला ऋषिप्ेशड कद्टशाता है-सह टीका मे स्पाझ्नात्ठर का क्ररोस् है | 


श्लोक ११ 
३४ कांटे के समान चुमने बाले इन्द्रिय विषयों ( गामकटए * ) 


वियस शब्द ऋरज इस्द्रिषए भूत और गुम से झागे समूर के के में श्वास शम्द का प्रयौय बोठा रै-यह शम्मकोश का अ्मिस्त 
१ | ऋआगम के स्वास्सपा-प्रस्मों में प्राम का क्रप इस्ट्रिय छिपा है ' | थो इसिएिणों कौ ढांटों ढी सांधि घुर्मे कराए बाम-कपाक का 
भाठा है। भेसे शारौर मे शगे हुए करे ढसे पीड़ित करते हैं इसी तरइ अनिष्य शब्द झ्रादि औौज ज्ागि इस्हियों में प्रविष् होमे पर एरें 





१--म जि ६.६५: क्लिीततु विशृतः प्रक्षितो मप अं | 
*६--हा दी 4 २६१! 'मिम्तेम्विप' लमुझतेम्दिव । 
३-..श चू : प्रजों हुनो क्ोयो तब्चस्‍्ककाल्नीयाज संजर्म चुबजोगो काबाबाबभकलो-म तल जोगेण छूत्त संजमबुब्जोगद्धते । 
४--(क) जि० ब्‌ पर रैश३: “चुडे' तास पन्‍्यका्ईं। 
(क) हा शी व (६१ 'प्र॒ए॑' सर्वकाकम | 
«८-जि थ्‌ ए ३३६। संजमद॒बशोगदतो भषेजा संजमो पुस्बमशिभो “बुर्भ' बाम सब्यकारक श्रोसों मण्मादि, तंमि संजगे सच्चकार 
तिदिदंप ओगेण ज़ुतो सतभेजा | 
(-.(क) जि च्‌ प्‌ ३४) । 'डइसते बास रूथाकुशों कच्यक्कित्तो मभेजजात्ति। 
ौहा टो व १११ 'डपकाल्सः लयाकुकः कफ्पच्रए्फ्कादिरद्धित । 
८--झ चू्‌ । थो दिगाइ विरुथारि पर्सतेंद समत्यो वि दर ताकलादिन्रा विशेश्यति पूत्र॑ सा लगिदेदपू | 
६-(क) जि च्‌ प्र १४३ “छविदृदपुट लाम ज पर अक्षोपतप्पणादीडि न विषेश्यति से शश्विएप्‌। 
(्‌ग ४ थे प ९ै(! शिजिइइुफक: ले क्ाितुचितःप्ताइरबाग क्रोघादीना गिस्केंचक इत्याय ! 
१ -न्‍अ [ ॥६ ! प्रासी चिंप्रषाचब्कयफजपृतशिदषय्लाबू शज । 
११--(क) जि बू ३४९ ४ गासपदलेज हु द्षियार्ल कब । 
(ल) हा ही व (१०७१ बाला-जूसिवानि। 


स-भिन््खु ( सभिक्ष ) ५३९ अध्ययन १० : श्छोक ११-११ टि० ४० -४३ 


बु खदायी होते हूँ ग्रत कर्कश शब्द आदि ग्राम-क्ण्टक ( इन्द्रिय-कण्टक ) कहलाते हैं) । जो व्यक्ति श्रम में कटे फे समान चुभने वाले 
हों, उन्हें आम-कण्टक कहा जा सकता है। सभव है ग्राम-कण्टक की भाँति चुमन उत्पन्न करने वाली स्थितियों को व्राम-कण्टक' कहा 
डो। यह शब्द उत्तराध्ययन (२ २४) में भी प्रयुक्त हुआ है. 


सोच्चाण फरुसा भासा, दारुणा गामकटंगा। 
तुसिणीउ उवेद्देजा ण ताउ मणसीकरे॥ 


४७०, आक्रोश वचनों, प्रहारों, तजेनाओं ( अक्ोसपहारतज्जणाओ ७४ ) ; 


आक्रोश का श्र्थ गाली है। चाहुक आदि से पीटना प्रहार' और कर्मोंसे डर साधु बना है--इस प्रकार भत्सेना करना त्जनार 
कहलाता है। जिनदास चूर्णि और टीका में आक्रोश, प्रहार, तर्जना को आम-कण्टक कहा है | 


४१, वेताल आदि के अत्यन्त भयानक शब्दयुक्त अइहासों को (मयभेरसदसंपहासे ग ) : 


मय-मेरव का अर्थ अत्यन्त भय उत्पन्न करने वाला है। अत्यन्त मयोत्पादक शब्द से युक्त सप्रहास उत्पन्न होने पर--इस श्रथे 


में 'भयमेरबसहसपदासे' का प्रयोग हुआ है| टीका में 'सप्रह्मास' को शब्द का विशेषण मान कर व्याख्या की है--जिस स्थान में 
अत्यन्त रौद्र भयजनक प्रह्यास सहित शब्द जहाँ हो, उस स्थान में | 


मिलाएँ सुत्तनिपात की निम्नलिखित गाथाश्रों से -- 


भिक्‍्खुनो विजिगुच्छुतो भजतो रित्तमासन । 
रुकखमूछ सुसान वा पब्बतान गुहासु वा ॥ 
उच्चावचेसु सयनेसु फकीवन्तो तत्थ भेरवा । 
येद्धि मिक्‍्खु न वेघेय्य निग्धोसे सयनासने ॥ (५४ ४-५) 


४२, सहन करता है (सहइ के ); 
अक्रोश, प्रहार, वध आदि परीपहों को साधु किस तरह सदन करे, इसके लिए. देखिए---उत्तराधष्ययन २ २४-२७ | 
श्छोक १२: 
४३. जो अमशान में प्रतिमा को ग्रहणकर ( पडि्स पडिवज्जिया मसाणे कू ) ; 


यहाँ प्रतिमा का अर्थ कायोत्सग और अ्रमिग्रद्द ( प्रतिज्ञा ) दोनों सभव हैं* । कुछ विशेष प्रतिशाओं को स्वीकार कर कांयोल्र्ग 


१--जि० चू० प्ृ० रे४२े जद्दा र पीडयति तथा अणिदा विषयक 
कीव्याप ह द्वा कटा सरीराजुगता सरीर पीडयति तथा अणिद्वा विषयकटका सोताइदियगामे अणुप्पविद्या तमेव इद्यि 


+--हा० टी० प० २६७ प्रद्दारा कशादिभि । 


रै-जि० चु० ए० रे४३े तजणाए जद्दा एते समणा किवणा कम्मभीता पव्वतिया एवमादि। 
४--(क) जि० चू०? प० रे४३ ते य कटा इमे 'अक्कोसप्टारतजणाओ । 
(ख) ह्वा० टी० प० २७ 


है शाह: रे प्व्‌० छः पश्चवायो घवाय॑े | मय रोद |! च्द्‌ शर्त वेत्ताठलकालिवादीण तालका लिव र्द [० सद्दो हद | मयभेरत भेर तर से हे [ हट समेच्च मे श््च पहसण सगण् भयभेरव भे र्‌ [>] सद्द सपहासो सौ 


६--(क) जि० चू० एृ० शे४रे-२४४ सय पसिद्ध, भय व भेरव, न सब्बमेव मय भेरव किन्मु 
चेत्ताछगणादयों भयमेरवकायेण महता सद्देण जत्थ ठाणे पहसतति सप्पहासे, त्त दा मंडप मजे जे परत अर 
(ख) हा टी० प० २३७ “भेरवभया! अत्मन्तरौद्ममयजनका शब्दा" सप्रहासा यस्मिन्‌ स्थान इति गसम्यते 
घंतालादिकृतात्तनादाहद्दास इत्यथ । इति गम्यते चत्तया तस्मिर्र, 
७--द्वा० दी ० प० २६७ 'प्रतिसा' भास्रादिख्पाम्‌ | 


दइसबेआलियं (दशर्चेकालिफ) प्ररए अध्ययन १० एलोक ११९ १३ टि० ४४-४६ 


दी मुद्दा में स्विद दो श्मशान में प्वान करते की परम्परा जैन मुनियों में री । इसका हम्ब्ध उस्ती पे है! | 
रेमशा निषाड़ बौद मिछुओं का ग्वाराजों बताम्न है। देशिए-विशुद्धिमार्य प्‌ ७४, ७६ | 


४४ जो विविध गुणां और तर्पाँ में रत होता है ( पिविद्गुशतवोरए ए ) 


झगप्क घूर्खि के अनुसार बौद्ध मिद्ुओं को र्मशानिक होना क्राहिए । उतके आाधावों का ऐस। प्रपदेश है | खिनबाठ पूर्षि 
के झगुपार स्व बस्तबारी तंस्याती श्मशान में राते हैं थे मौ महों डरते। केषज्ञ श्मशाम में रबर नहों डरना ही कोर बड़ी बात 
नहों है। उतके साथ साथ विधि गुओं और ठपों में नित्य रठ मी राना श्रादिए*"[ निग्रेल्य मिक्षु के किए. बह विशिरर 
मार्ग है । 


४४५ खो घरीर फ्री आकाँधा नहीं करता ( न सरीर घाभिर॑ंसई थ )। 


मिद्ु शरीर के प्रति निस्‍्प॒त दोगा है । छप्ते कसी मी मद नहीं सोचना 'बाहिए कि मैरा शरीर छपतर्मों से बच मिकड़े 
मेरे शरीर को पुः्श न हो वह बिनाश को प्राप्त न है" | 


श्झोक १३ 


४६ सो परुनि मार-बार देह का स्युत्मगे और स्याग फरता हे ( असह मोसइचत्तदेददे * ) 


जिसने शरीर का स्मु/र्ग और स्वाग किया हो रुसे स्पृष्दपप-झक्त देह कहा लाता है | प्युल्वर्ग और क्लाग“ये दोनो 
शेगमगा शभानावषक हैं फिर मो ऋशर्ों में इनका प्रबोस विशेष अर्ड में कड़ है। अमिप्रत और प्रतिमा स्वीकार कर शारीरि किला 
का श्थांग कराने के कर्ज में ्युत्पा का और शारीरिक परिकर्म ( मदन सना और बजिभूपा ) के परित्पाय के क्रर्थ में त्वाय शस 
छा प्रधोग होशा है । 

जिनदाप महत्तर ने बोस का क्रेवश पर्याम-शंब्य विधा | भो कामौस्कों मौन और श्जाग के हारा शारीरिक प्रस्विरता 
है निषत्त होना जाइता है दर बॉोसिरव किपा का प्रमौसय करता है । 

इरिमापरि से प्रप्तिनल्च के झमाव के साथ ध्युत्तद का सम्मस्ध जोड़ा है! | स्मवावार साप्य की टीका में मौ भी श्न्य॑ 
मिलता हैं । 


ऋण 





(--हुकां ७] 

ऐ--अ अ ? कषत्रा सलमिक्श्कन पूस उपदेसो सांसाजियेण सकितिण्य रब ते तम्सि तिजेति तम्मतिकिसेकणत्य विशेसिल्कति।ं 
ई-जि भ्‌ प्‌ हे४४: ला रक्त्पदादीज छसानेत अ्च्यांति, न व धीदिति तप्पडिशेक्सत्यथमिई भरकर । 

है टी प २रक: म शरौरसलिकाहइुझते निफश्पएदा बाचसाविक लादि अ | 

४०-जि चू पू+ शेहई : लव सरीर सेदि इषशगो हि बाहिब्याजोमति खमिवंशत, जहा जह सम बुत॑ सरौरं व हुक्काकिशजेजा व वा 

विजिफ्सिम्मेणा । 

प-ज भू ! बोशडो अजोब दैदो रैध सो बोसदुअत्तदेदो | 

#--क चबू  ओोपड्रो धडियपाकित बिक्यूसतकिपो। व्याशुमइणातिविस्‌दाविरंहितों ऋततो | 

घ--जिण चू+ भू हैे॥ बोपछडुति था छोपफ़िरितंसि वा छृपड़ा | 

॥«--आाथ '४॥ डाजेज सोजेज काजश ऋष्पाजं दोशिषामि। 
१+%--हा० दौ० प० १७ । श्युत्सुप्टों लाचप्रतिधत्यासाधेज त्यचों विधूधाकाणेन पैदा | 
११--ब्थ" भा*+ हरी । ब्यृत्लुप्टा प्रद्िवल्यासावता त्यकछः बरिकर्स करणतों देड्ो गेम घर व्युत्यप्या/्यक्तोह! | 
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व्यवद्ार माष्य में वोस&, निसहठ और चत्त--इन ठीनों का भी एक साथ प्रयोग मिलता है" | तप के बारह प्रकारों में व्युत्तगं 
एक प्रकार का तप है। उसका सच्तिप्त अर्थ है--शरीर की चेष्टाओं का निरो४* और विस्तृत अर्थ है--गण ( सहयोग ), शरौर, उपधि 
ओर भक्त-पान का त्याग तथा कपाय, ससार और कम के हेतुओं का परित्याग? | 

शरीर, उपधि और मक्त-पान के व्युत्सर्ग का अर्थ इस प्रकार है 

शरीर की सार-सम्दाल को ध्यागना या शरीर को स्थिर करना काय-व्युत्सग कहलाता है। एक वस्त्र और एक पात्र के उपरान्त 
उपधि न रखना अथवा पातश्र न रखना तथा चुल्लपट्ट और कटिबन्ध के सिवाय छपधि न रखना उपधि-व्युत्सगे है। अनशन करना मक्त- 
पान व्युत्सर्ग है । 

निशीथ माष्य में सलेखना, ब्युत्सष्टव्य और व्युत्स॒ष्ट के तीन तीन प्रकार वतलाये हैं? । वे आहार, शरीर और उपकरण हैं* | 

मगवान्‌ महावीर ने अमिग्नह स्वीकार किया तब शरीर के ममत्व और परिकर्म फे परित्याग की सकल्प की भाषा में उन्होंने 
कट्दा--'मै सब प्रकार के उपसर्गों को सहन करूँगा !” यह उपसर्ग-सहन ही शरीर का वास्तविक स्थिरीकरण है और जो अपने शरीर को 
उपसर्मों के लिए, समर्पित कर देता है, उसीको व्युत्यृष्ट-देह कद्दा जाता है | भगवान्‌ ने ऐसा किया था* | 

भिन्नु की वार-वार देह का ब्युत्सग करना चाहिए ) इसका अर्थ यह है कि छसे काया का स्थिरीकरण या कायोत्सर्ग और उपस्ग 
सहने का अ्रभिम्नह करते रहना चाहिए | 


४७, प्रथ्वी के समान सवेसह ( पुठवि समे गे ) : 


पृथ्वी आक्रोश, हनन और भक्षण करने पर भी द्वेष नहीं करती, सबको सह लेती है | उसी प्रकार भिन्नु आक्रोश आदि को निर्वैर 
भाव से सहन करे: | 


४८, जो निदान नहीं करता ( अनियाणे घ ) ; 


नो ऋद्धि आदि के निमित्त तप-सयम नहीं करता" जो माविफलाशसा से रहित होता है**, जो किए हुए तप के बदले में ऐहिक 
फल की कामना नहीं करता, उसे अरनिदान कहते हैं| 





१--व्य० भा० वोसट्ठनिसट्टचत्तदेद्ठाओ । 
२--5त्त० २० रे६ सथयणासणढाणे वा जे उ भिक्खू न बाघरे। 
कायजुस विउस्सरगो छट्टो सो परिकित्तिओो 

ई--भग० २५७ ओप० तपोधिकार । 

४--भरा० जोड़ २५७। 

४--गाथा १७९० सकिह्िित पि य तिविध, वोसिरियज्य न तिविद्ट धोसट्ठ । 

६--नि० चू० आहारो सरीर उवकरण | 

४जाचा? * ३े १५ सू० ३०२ तमो ण समणे भगव सद्दावीरे. “इस पुयारूध क्ममिरगह अभिगियद्वइ--वारस बासाईह बोसट्रकाए 
चियचदेद्दे जे केह उबसग्गा समुप्पज्जति, तजद्ा--दिव्वा था माणुस्सा वा तेरिष्छिया घा, ते सब्वे उतसमो समृप्पन्ने समाणे सम्म 
सहिस्सामि खमिल्सामि अट्टिआसइस्सामि । 

८--जि० घू० घ० २४४ जद्दा पुठवी क्षक्कुस्समाणी हम्ममाणी भक्खिल्ञमाणी प्व न य किचि पमोस वहइ, तद्दा भिक्खुणावि सब्सफास- 
विसधेण दोयव्व । 

€--जि० चू० पू० २४५ भाणुसरिद्धिनिमित्त ततसजम न कुज्धद, से अनियाणे। 


१०--द्वा० टी० प० २६७ 'अनिदानो! भाविफलछाशसारहित । 
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श्लोक १४ 
४९ परीर के ( काएण * ) 


अधिकांश परीपह काजा पे सह जाते हैं इसशिप बहाँ--कासा सं परीपदह्दों को बीौसकर--ऐैपसा कबहा। भौंड झादि मन को 
ही उब झुछ मानत॑ हैं | उनसे मतगेद दिलाने के शिए मी 'काप' का प्रबोय हो शकता ६१ | क्ेन-ईप्टि मा | कि जैसे मन का निगस्जण 
झावश्पक है बैंसे काया छा नियंजय सी झावर्पक है और उच्च सो पद है कि काया को धसुक्षित प्रकार से निर्भ क्षति किए बिना मन को 
निर्यजित करना हर एक के शिए छमव मी नहीं है | 


४० परीपहों फो ( परीसद्वाह * ) : 


नि्वेरा ( आस्म-द्युदधि ) के लिए और मार्ग परे स्युद म दोसे के क्लिप णो ऋमुझूल भौर प्रतिकूल स्थितियाँ और मनोमाष गहे 
जाते हैं, वे परीपद कहलाते हैं । बे छुजा प्यास आदियास हैं ! 


५१ जाति-पप ( ससार ) से ( शापह्माओ «० ) 


दोनों चूर्थियों में लातिषहव' और टोका में 'बाठिपए'--ऐसा पाठ है! शलातिवहइ छा अर्थ इस्म और मृत्यु" ठपा “बाठिपग 
का श्रप संघार किपा | १ | “अाठिपरथों शब्द ख़बिक प्रचक्षित प्‌ गम्मीर पश्र्थ बाला है इतलिए मृक्ष में प्री स्वोकृत किया | 


५२ (से ५ ); 


शूर्विहय में 'सबे और टीका में 'तबे” पाठ है। यह रुम्मबत' लिपिदोप के कारण बर्स विपयंय हुआ हैं। शक्ामष्य मे रत पडा 
है पह सइय झ्रस है | किल्तु से! पार के कशुतार--असज-सम्बन्धी हप में रत रहता है --पह अर्थ छरसा पड़ा। ल्ामस्य को तप का 
विशेषण भाना है पर बह विशेष अर््ंवाम्‌ नहा है | 


श्लोक १५ 


५३ दार्या से सयत, पैरा से सपत ( इस्थसम्रए पायसमए * ) 
थो प्रयोजन न होने पर दाक्-पैरों को झकुम बी शरइ गुस रखता है और प्रयोजन होने पर प्रतिलेश्वन प्रमार्जनय कर शस्बदू झूप प 
१--(क) छ चू्‌ ? भरौसदा पासेज कायेज सदजीबा लो कायेजेति सश्यति! के बौद्धाइनो चित्तमेबणिर्एतब्भमिति रप्पड्टिदणत्ये 


कायबयर्ण | 

(स्व) जि चर पृ» १४५: सन्चार्ण चेत्तगेतसिपा पम्मा इति त॑ लिशेहलत्थमित्रमु ब्यते | 
-हा शी प्‌ ४ 3 कामेज' शरीरेजापि ल मिप्लुसिद्धास्तवीत्था मबोबाप्म्धामेच, काजेजांण भिसभे तक्त्चतकतक्म भिमत्रात | 
६---शक््या १.वब ॥ सार्योप्यच्जविजरार्थ परिप्तोडष्बा परीषड्ठा ! 
इ--डत्त । 
ए--(क) लू : जातिदणों पुप्ण सकितों । 

(क) जि चूर पृ ऐै४४फ जांतिगाइशेज जस्मणास गइहल कप॑वनयहलेल शरजकस यदर्जण कच॑ | 
(हा शी प हैक “जातिपवास' संप्ताश्मागाँत्‌ । 
ऋ--(क) कल आुं» सत्र इ॒त सामजिदु-झमजसाबों शलामबिणं तम्मि रहो फरे | 

(सा) जि भू पृ रहिए लागण्किप्‌ रत लेजा समणलजादों सामण्पियं लल्चजु | 
८-हा शी ब ५६७ “तपलि इता' तपरसि शक्त, फिशृत दत्थाइ--'प्रामजजे' भ्रमणार्जा क्ंबल्बिजि शुद्ध इ॒ति शातः | 
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<यवहार करता है, उसे हाथों से सयत, पेरों से सयत कहते हैं* | 
देखिए---सजइदिए! का टिप्पण ४५ | 


१४, वाणी से संयत्‌ ( चायसंजए 3 ) ; 


जो अकुशल वचन का निरोध करता है और कार्य होने पर कुशल वचन की उदीरणा करता है, उसे वाणी से सयत कहते हैँ*। 
देखिए---सजइदिए!” का टिप्पण ५५ | 


४४, इन्द्रियों से संयत ( संजइंदिए ७ ) ; 


जो श्रोज श्रादि इन्द्रियों को विषयों में प्रविष्ट नहीं होने देता तथा विषय प्राप्त होने पर जो उनमे राग्-द्वेष नहीं करता, उसे 
डन्द्रियो से सयत कहते हैं? । 


मिलाएँ-- 


चक्‍्खुना संचरो साधु साधु सोतेन सबरो। 
घाणेन सवरो साधु साधु जिल्लाय संबरो॥ 
कायेन सबरो साधु साथु वाचाय संबरो। 
भनसा सवरो साधु साधु सब्बत्य सबरो। 
संब्बत्थ सबुतो भिकखू सब्बदुक्खा पमुच्चति || धम्मपद २५ १-२। 


४६, अध्यात्म ( अज्यप्प ग ) । 


अध्यात्म का अथे शुम ध्यान है* | 
श्लोक १६ : 
५७. जो भ्लनि वस्त्रादि उपधि ( उपकरणों ) में मूच्छित नहीं है, जो अग्रद्ड है (उवहिम्मि अस्चच्छिए अग्रिड्झे क ) ; 


जिनदास मद्धत्तर के अनुसार मूर्च्छा श्रौर य्रद्धि एकार्थक भी हैं। जहाँ वलपूर्वक कहना हो या आदर प्रदर्शित करना हो वहाँ 
एकार्थंक शब्दों का प्रयोग पुनरक्त नहीं कलझलाता और उन्‍होंने इनमें अन्तर बताते हुए लिखा है कि-- मूर्च्छा' का अर्थ मोह और “गद्धिः 


कलम आजम हम अल मम मील अलर्ट 20 कल पद कलम मर मल 
१--(क) जि० चू० पू० २४५ इत्यपाएंडि कुम्मो इंच णिक्कारणे जो भुत्तो अच्छइ, कारणे पढिलेष्टिय परज्िय वावार कुज्चइ, एप कुन्व- 
माणो हत्थलजओो पायसञ्मों सवह । 
(ख) हा? टी० प० २६७ इल्तसयत पाद्सयत इति-कारण बिना कूर्मंवललीन आस्ते कारणे व सम्यग्गच्छति। 
२--(क) नि० चू० धृ० ३४५ वायाएवि सजमो, कह ), अकुसलवइनिरोध कुन्वद, कुललछवहउदीरण च कण्जे कुण्चइ । 
(ख) हवा० टी० प० २६७ घाकसयत अकुशछवाग्निरोधकुशछवागुदीरणेन । 
ई--(क) ज़ि० चू० पु० ३४५ 


'सजद॒दिए' नास इृद्यविसयपयारणिरोध कुच्चह, विसम्रपत्तेछ 
हक इृद्वियत्येछ रागद्योसविणिग्गहट 
(ख) हा० दी० प० २६७. 'सयतेन्द्रियो' निवृत्तविपयप्नसर । 


2०-(क) जि० चू० पृ० २४४ 'अज्मप्परए! नाम सोभगज्काणरण | 
(जल) हा० दी० प० २६७ 'अध्यात्मरत * प्रशस्वध्यानासक्त' । 


ष्च 
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का प्रर्थ प्रतिबत्यथ है। उपधि में मूविक्त रहने बाला कर्भणीव और अदरणीय को नहीं जानहा और गड रइने बाशा उसमें बष बा [| 
इसलिए सृनि को अमूज्छित और अपद्ध रहना चाहिए. । 


प्रट जो अब्जात झूलों से भमिधा की एपणा करने वाटा है, सो सयम को असार फरने वाले दोरों से रहित है। 
( अन्नायउष्ठ पुलनिप्पुलाए अर ) 


आगस्स चूर्षि के अशुसार अडक्ातोछ्रपयुल का अप है-अशात कुल छी एपणा करने बाता और “मिन्युशाक' का अब [-- 
मूक्षगुण और छत्तरग़ुथ में दोप कृमाकर संबम को निस्सार न करमे बाशा? | 

जिनदास महत्तर ने पुल को (पुन्नाक' शब्य मानकर फुशाक निप्पुशाढ! सद्री स्वाक्वा इस प्रकार की [--मूलगुष और एच 
में दोप ज्षगाने से लंबम मिस्सार कनता है बह भाषपुशाक है। एससे रहित 'पुशताक निष्यूलाक कहलाता है अ्र्पात्‌ बिससे तंपम पृश्ताड़ 
( शार रहिस ) बनता शो बैता अनुप्ठाम न करते बाला | 

टीकाकार ने मी 'पुक्त को पुक्ताक' शब्द मानढ़र 'पफुशाक निध्युशाक का अर संयम को निस्सार पमामे बाले दोपों का सेचन म 
करने बाला किया है” | 

इलापुष्र कोश में पुश्रक' और “पुशाक का हू ठुगछु बास्य किया। भशुस्मृ्ति में इसी अर्थ में 'पुक्ताक शब्द का प्रपोज 
हुआ है ' | 


५६ सन्निधि से ( सन्निद्विओो ४ ) 


अशम शझादि को रातबासी रक्षना सस्निणि दहलासा है* | 
६० जो फ्रय विक्रय. से बिरत ( क्रमपिकप- बिरएण ) 

ऋण बिक को मिझु के शिए अनेक जराह धर्जित बतागा है। बुद्ध नें मी अपने मिन्चुओं को वही शिक्षा बी पी | 
६१ सो सब्र प्रफार फ॑ संगां से रहित दे ( निरलेप है) ( सम्दसगावगए " ) 


शेंग का अर्ष है इल्ट्रिपों के विपनय | हद लंगापगत बही हो शकठा है णो गारह पकार के हप और धसत्तरह प्रकार के तंगंज 
में कीम हो | 


-नजि ण्‌ प्र रंधर-इंदर : सुष्छासरों प गी डिपो ब बी मबि एगड़ा रष्कत्वानिमित्त| आावराजितित्त| ज पड/जनमाब्य जउपइरा पति, 
अपूबा मुक्तिकाहिबाज इसो विशसो सपणइ तत्व मुच्छासरो सोई दफल्यो सेहिदसरो पढिबंगे दड़ब्णो कद्टा कोइ सुच्छिशे देण 
सोदकारशेण कणाकरजश व बाशइ तदहा सोगि सिल्क ड्बाइसि लग्की दक्च्यों पुज्षिओो किए कडाकार्ज म बात तसद्धा 
णमुष्यिवा धरगिडिशों बड़ों सच बह! सोतंमि जबदिसि जिश्वमत लासस्यमध्यक्ततेज लबदाो इव पटुष्कों लो गिद्धिपु. 
क्षमिद्धिप्‌ । 

१---छ& चू ! त॑ पुणपृथि शमेझ्नति पुस स्क्धाउच्णापुछाप । 

ऐ--अ यू मूलुत्तरुक्षपश्सिकाएं शिएसाई संजम करेंति पुल आादपुराए तथा लिकुकाश । 

इज औूर्पूं ४९ लज पु्णुतइत्तापुणपरेल पहितेविपु्ण किस्सारो संजमो लबति सो सावपुक्ालों पृत्थ लायफुकादअ णा्ियाती 
समा डशारिद्सरिलत्तिकारूज् बहु विवा तंल भावपुदातज विपुलाप्‌ सोोेजा वो र्त कु्पेआ जज पुकापों जदेशति | 

४-हा ही थब्‌ २१६८ “कुबाऋनिध्युक्षाक' हृति संबमातारताधाइर्दोबर दिए! । 

(१. ("४ पृल्पक्ायदइ जाल्या् औौद्याचत बरिज्जदा! | 

काश थ भू १३६ । 'समस्विद्ी ल्सभांद्री्ण बरियासणल संशधह ! 

४-8 थि। ४९ (४7 कदरदिक्पे स विट्ुप्ण । 

१. कआ यू ॥॥४१॥ लंधोचि दा इंदिगत्थौजि बा श्राड़ा । 
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श्छोक १७: 
६२, जो अलोल॒प है ( अछोल 5 ): 


जो अप्राप्त सरसों की अमिलाधा नहीं करता, उसे 'अलोल” कहा जाता है* | दश० ६ ३ १० में मी यह शब्द आया है। यह शब्द 
बौद्ध-पिठकों में भी श्रनेक जगह प्रयुक्त हुआ है । 
मिलाएँ-- 
चक्खूदि नेब छोलस्स, गामकथाय आवरये सोत | 
रसे व सालुगिज्केय्य, न च ममायेथ किद्ि लोकस्मि || सुत्तनिषात ५२.८ 
६३, (उंछ ज ); 
पिछले श्लोक में 'उछ' का प्रयोग उपधि के लिए हुआ और इस पद्म में आदर के लिए हुआ है। इसलिए, पुनरुक्त नहीं है* | 


६४. ऋड्धि (इड़ि ० ): 


यहाँ इडिड---ऋद्धि का श्र्थ योगजन्य विभूति है। इसे लब्धि भी कहा जाता है। ये अनेक प्रकार की होती हैं? ) 
६५, स्थितात्मा ( ठियप्पा ५); 


जिसकी श्रात्मा ज्ञान, दर्शन और चारिघ्र में स्थित होती है, उसे स्थितात्मा कहते दै*। 
श्लोक ९८: 
६६, प्रत्येक व्यक्ति के पृण्य-पाप प्ृथक्‌-प्ृथक्‌ होते हैं ( पत्तेयं पृण्णपावं ग ) 


सबके पृुण्य-पाप अपने अपने हैं श्र सव अपने-अपने क्ृत्यों का फल भोग रहे हँ--यह जानकर न दूसरे की अ्रपहिलना करनी 
चाहिए और न शअ्रपनी बढटाई। हाथ उसीका जलता है जो अग्नि हाथ में लेता है। उसी तरह कृत्य उसी को फल देते हैं जो उन्हें 
करता हे | जब ऐसा नियम है तब यह समझना चाहिए कि मैं क्यों दूसरे की निन्‍दा करूँ और क्यों अपनी बड़ाई५ | 

पर-निन्‍्दा श्रौर आत्म-श्लाघा--ये दोनों महान्‌ दोष हैं। मुनि को मध्यस्थ होना चाहिए, इन दोनों से बचक्र रहना चाहिए ॥$ 


इस श्लोक में इसी मर्स का उपदेश है और उस भर का आलम्बन सत्र फ्तेय पुण्णपाव” है। जो इस मम को समरू क्षेता है, वह पर-निन्‍्दद 
ओर आत्म-श्लाधा नहीं करता । 





१--(क) जि० चु० ए० २४६ जह तित्तफहुअकसायाई रसे अप्पत्ते णो पत्थेइ से अछोछे । 
(ख) द्वा० टी० प० २६८. अलोलो नाम नाप्राप्तप्रार्थनपर । 
*--द्वा० टी० प० २६८ तमप्नोपधिमाशित्योक्तमिह्द त्वा्टारमित्यपौनस्कत्यम्‌। 
३--जि० घु० प० २४७ इंद्वि-विउव्वणभादि। 
४--जि० घू० पु० ३२४७ णाणद्सणचरित्तेस्ठ ठिझो अप्पा जस्स सो व्यिप्पा 
४--(क) जि" चू० पृ० २४७ आह--कि कारण परो न बत्तत्वों १, जद्दा जो चेव अर्गाण गिण्टद सो चेव डज्माइ, एव लाऊण प्तेय॑ 
पत्तेय धुण्णपाव जत्ताण ण समुक्कसइ, जहा5६ सोभमणो एस असोसणोत्ति एक्मादि। 


(ख) हा? टी० प० ९६८ प्रत्येक पुण्यपाप, नान्यसबन्ध्यन्यस्य भवति अपिदाहवेद्नावत्‌ । 
38 
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६७ दूमर की ( पर 5 ) 


प्रबजित के लिए शाप जित पर होता है| जिनदास महत्तर पर का प्रमोग एहस्स और बेपधारों के श्रय॑ में बतशाते है । 
डीकाकार न॑ इसका अप--अपनी परम्परा स अतिरिक्त दूसरी परम्परा का शिभ्ब--रंसा किया है? | 


६८ कुशील ( दुराबारी ) ( फुसीले 5 ) ; 


तइस्‍्थ या बेपधारी साधु अम्पस्थित झाचार बाल्षा है फिर भो गइ कुसीश है--ऐसा नहीं कइना छाहिए। हें के चोड़ 
शगे, अप्रीि उत्पस्‍्न हो बैता स्व क्तिरात आरोप करना अर्ददितक मुनि के छिए रजत नहीं होता" | 


श्लोक १६ 
६६ सब मर्दों को ( मयाणि सम्याणि ४ ) 


मदर के ऋठ प्रकार बतशाए है! 
१ बाठि-मद 
३ छुश- मद 
है हप मदग 
४ हप मद 
५, पभुद मदइ 
इ हक्वञाम मद 
# पेंक्चप मद 
पे प्रज्मा मद 

इस रलाक में बाति सूप शाम और स्ृत के मर का तहजेण ढिया है ओर मर के शेष परकारी छा सबा जि सलावि' के हारा 
मिंश गिपाहै | 

श्लोक २० 


७० आय ( धर्मपद ) (अन्तपय ५ ) 
आूर्शिक। में इसके; ६पान पर अडडडठप पाद है 'प्रीर इसछा अप ऋदुमाद है'।  पझ्राजदइ' को अपेदा अरजपन झापिद अर्थ 


--अ दू । परापश्यतिबस्स श्कपध्याियों ! 
+-- जि चऋ्‌ प्‌ १३ ; बरो काम पिद्ा॒धा क्गीया | 
६. शी ब हैं" पर स्वप्न दिेवस्वतिरितस, । 
४--(6) जि ब्‌ प्‌ 0५. जाबि सो अप्पतों कस्मप क्षक्यइत्पिलों ला दि म दत्तल्यों जह्ाउवं कुरिपद्सीकोजि हि का तार्च 
खापर्तिवसा दि बहु बोर सर्तीत । 
(न हा थो ब | :फबवय “ बदी--जब क्धौका तद॒पौतणादिशोषपसावगत 
प--हा ही बे (६६: ब जांतिमक्षों थपाईई बाझ्मज स्जिवो था न अर हपंमततों थपापई कयपातागेज से कस्प्रतों कधा।ई राजन, 
थे छतप्षनों बबाएईं दविदतः, कम कुष्मपादिपरिपि/, लग दबाइ--मरात्‌ लर्घान्‌ कुठा दिविषरदाजति | 
(-(८&) लज॑ थ्‌ू आजुताएंदरति सिर्शात । 
(ल) जि न्‌ इ 3४६८३ लजपगाएरेज अिसाहरख्शस्ल ब्यारिवस्‍्य कम्मस्थ पड कर्ष स॑ ख्रावरिय घम्बवई सिर्दी्त शाप 
थ्‌ कृत्र[आा | 


“५ 
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सग्राहक है, इसलिए मूल मे वही स्वीकृत किया है* । 


७१९, कुशील-लिड् का ( कुस्तीललिंग ग ) ; 


इसका अभिप्राय यह है कि परतीर्थिक या आचार रहित स्पतीथिक साधुओं का वेप धारण न करे | 


इसका दूसरा अर्थ है 
जिस आ्राचरण से कुशील है, ऐसी प्रतीति हा, वेसे आचरण का वजन करे* | टीका के अनुसार कुशीलों द्वारा चेप्ित आरम्म आ्रादि का 
वर्जन करे? | 


७२, जो दूसरो को हँसाने के लिए कुतृहरुपूर्ण चेष्ठा नहीं करता (न यावि हस्सकुहए ष ) 


कुहक शब्द 'कुद! धातु से बना है। इसका प्रयोग विस्मय उत्पन्न करने बाला, ऐन्द्रजालिक, वश्चक आदि अर्थों में होता है । 


यहाँ पर विस्मित करने के अर्थ में प्रयुक्त हुआ है। हास्यपृर्ण कुतूहल्ल न करे अथवा दूसरों को हसाने के लिए कुतूहलपूर्ण चेष्टा न 
करे--ये दोनो अर्थ अगस्त्यसिंदह स्थविर करते है५, जिनदास-महत्तर और हरिमद्रसूरि फेषल पहला" | 


दश० ६ ३,६१० में 'अक्कुद्रए” शब्द प्रयुक्त हुआ है। वहाँ इसका श्रर्थ इन्द्रणाल आदि न करने बाला+ तथा वादित्र न बजाने 
चाला किया है* | 


श्छीक २१ : 
७३, अशुचि और अशाश्वत देहवास को ( देहवासं असुईं असासय क ) ; 


अशुचि अर्थात्‌ अशुच्तिपूर्ण और अशुचि से उत्बन्त | शरीर की अशुचिता के सम्बन्ध में सुत्तनिपात अर० ११ में निम्न अर्थ की 
गाथाएँ मिलती हैं 


“हड्डी और नस से सयुक्त, खवचा और मास का लेप चढा तथा चाम से ईँका यह शरीर जैसा है वैसा दिखाई नहीं देता | 


“इस शरीर के भीतर ईं--अआंत, उदर, यक्कत, वस्ति, हृदय, फुप्फुस, वक्क--तिल्ली, नासा-मल, लार, पसीना, भेद, लोहू, लसिका, 
पित्त ओर चर्बी । 


लि 32525 अमल 22 अत य न दल मद कमर पक रह मल पक 
१--द्वा दी० प० २६६ “शआर्यपदम! शुद्धर्मपदस । 
२--अ० पूु० पश्ुुरगादीण कुसीलाणलिग वज्जेज्ञा । अणायरादियवा कुसीललिग न रक्खप्‌ । 
रे--(क) जि० घू० प्ृ० २४५ कुसीछाण पहुरगारैण छिगय... अथवा जेण भायरिएण कुसीछो समाविलति त। 
(ख) हा० दी० प० २६६ “कुशीललिज़स आरसम्मादि कुशीलचेष्टितम 
४--#० चू० हस्समेद कुदग, त जल्‍्स अत्यि सो हस्सकुदतो । तथा न भवे। 
कु हस्सनिमित्त वा 
कक कर कि । कुहग त्थाकरेति जधा परल्स इल्स 


४-(४) जि० थु० ४० ३४ हासकुइप्‌ णास ण ताणि छुद्गाणि कुणा जेण भन्‍्ने इसतीति । 
(सर) हा० दी० प० रह मे 


। 
*द---(क) भ० चू० इृद-जाल कुद्देब्यादीदि ण कुद्टावेसि णति कुह्दाविक्नति जकुहप्‌ । 
(ख) जि० चू० घ० २२१ कुदग--हृदजाछादीय न करेद्ृत्ति अक्कुद्दपुत्ति । 


(ग) द्वा० टी० प० २५४. 'अकुइक' इन्द्॒जालादिफुहकरद्दित । 
७--जि० चू० ध० रेरर अहवा वाइत्तादि छुद्ग मगणइ, त न करेह् अकुद्दएुसि । 


दसनेआलिय॑ (द्शवेकालिक) ५४०... पअध्ययन १० श्लोक २१ टि० ७३ 


भ्तड़े मौ बारों पे हमेशा गर्दगी मिदशसी रासी है। हअँखि से अखशि की गरदगी निरुशती | और कान से कान ढो पव्गी। 
“जाडढ़ ते मासिका-मश् सुझ ते पिच और कफ, शरीर से पसीना और मक्ष निकशते हैं | 
ऑधूसके धिर की क्ोपड़ो गुधा से मरी है। ऋतिद्या के कारब मूथव इसे शुम सानहा है | 

मृत्यु के बाद अब पद शरीर सूजकर नीला हो रमशान ये पड़ा रहता है यो एसे गन्घु-बांणव मी जोड़ देते हैं ! 


जाता बर्मकपा सूज् मे शरीर की ऋशारबठता के बारे में कहा यथा है कि “यह देह लक्ष के प्रेन दी तरह अन्ुव है; विगशी हे 
मरुपकारे को तरह अशारधत है शर्म को नोक पर ठाहरे हुए जक्ष जिरदु की सर अनिश्ष है [” देह ल्रीवश्सी-प्धी का ऋत्विरगात रहा 
समा है क्योंकि लहदी था बेर ते उप्ते छोड़ना दी पड़ता है | 


पढमा चोलेया 
रइवक्का 


भयमर चूलिका 


दसवेआलिय (दशवेकालिक) ५४०. अण्ययन १० श्लोक ११ टि० ७१ 


“सके नौ दरों से इसेशा गन्शमी निकशतती रधी | हाँख से अझाँख की गस्दगी निकहती | और कास ते कान की यस्स्पी। 
'नाक से मासिका-मश उच्च से पिच्च और कफ, शरीर से पसीना और मश निकशते हैं| 

धूसके सिर दी छौपड़ो गुदा पे भरी है | भ्रविद्या क॑ कारण मूद्ध इसे शुम मानठा | | 

भमृत्मु के बाद अब वह शरीर सूचकर मीशा हो श्मशान भे पड़ा रहता हैं तो उसे बस्चु-बक्ब मी छोड़ देते हैं| 


ज्ञासा घमेकया छत्र मे शरीर की अशार्वढता के बारे में कहा गया है कि 'गह देह लक्ष के फेंन दी तरह अहुग है विवशी के 
फपकारें ढो हरइ अशायबठ है शर्म की भोक पर झहरे हुए. जक्त जिल्यु की तह अमभि्म है।” देह बीबरुमी-पक्षी का क्रस्थिरवात का 
गया है क्योंकि लहदी जा देर से उसे छोड़ना दी पड़ठा है | 


आमुख 


इस चूलिका का नाम रितिवाक्या-अध्ययन! है। असंयम में सहज ही राति और संयम मैं अरति होती है । भोग में जो 
सहज आकर्षण होता है वह लाय में नहीं होता । इद्धियों की परितृप्ति में जो छुखानुभूति होती है बह उनके विषय-निरोध में 
नहीं होती | 


सिद्ध योगी कहते हैं--'भोग सहज नहीं है, सुख नहीं है ।! साधना से दूर जो हैं वे कहते हैं-- यह सहज है, छुल है ।' 
पर वस्तुत सहज क्या हे ? सृख क्‍या ष्टे ? यह चिन्तनीय रहता हे । सुजली क्के कीटाणु शरीर में होते च् तंव खुजलाने में सहज 
आकाण होता है और वह धुल भी देता है। स्वस्थ आदमी ख़ुजलाने को न सहज मानता है और न झुखकर भी | यहाँ 
स्थिवि-मेद है और उसके आधार पर अनुभूति-मेद होता है । यही स्थिति साधक और अताघक की है| मोह के परमाणु सक्रिय 
होते हैं तव भोग सहज लगता है और वह सुस्त की अनुभूति भी देता है। किन्तु अल्प-मोह या निर्मोह व्यक्ति को भोग न 
सहज लगता है और न सुखकर भी | इस कार स्थिति-मेद से दोनों मान्यताओं का अपना-अपना आधार है। 


आत्मा की खस्थदज्ञा मोहशून्य स्थिति या वीतराग भाव है। इसे पाने का ग्रथत्त ही संयम या साधना है। मोह 
अनादिकालीन रोग है। वह एक वार के प्रयत्न से ही मिट नहीं जाता | इसकी कत्रिक्रित्सा जो करने चलता है वह सावधानी 
से चलता है किन्तु कहीं-कहीं वीच में वह रोग उभर जाता हे और साधक को फ़िर एक बार पूवे स्थिति में जाने को विवश कर 
देता है। चिकित्सक कुम्नल होता है तो उत्ते सम्हाल लेता है और उमार का उपशम्रन कर रोगी को आरोग्य की ओर ले 
चलता है। चिकित्सक कुशल न हो तो रोगी की डावाडोल मनोदश्ा उसे पीछे ढक्ेल देती है। साधक मोह्ष के उभार से न॑ 
डगमगाए, पीछे न खिसफ्रे--इस हृप्टि से इस अध्ययन की रचना हुईं है। यह वह तचिक्रित्सक है जो सयम्र से डियते चरण को 
फिर से स्थिर बना सकता है और भ्रटकते मन पर अंकुश लगा सकता है । 

इसीलिए कह्ा है--“हयरस्सिगयकुस्रपोयपडायाभूयाइ इमाइ अद्वारसठाणाइ”-इस अध्ययन में वर्णित ये अठारह 


स्थान--घोडे के लिए वल्गा, हाथी के लिए अकुश और पोत के लिए पताका जैसे हैं। इसके वाक्य संयम में राति उत्पन्न 
करने वाले हैं, इसलिए इस अध्ययन का नाम 'रतिवाक्या? रखा गया है' | 


प्रस्तुत अध्ययन में स्थिरीकरण के अठारह सूत्र हैं। उनमे गहस्थ-जीवन की अनेक हृष्टियों से अनुपादेयता वतलाई ह्े। 
जैन और वेदिक परग्परा मैं यह बहुत बड़ा अन्तर है। वैदिक व्यवस्था मे चार आश्रम हैं। उनमें गहस्थाश्रम सबका मूल और 
सर्वाधिक महत्त्वपूर्ण माना गया है । स्मृतिकारों ने उस्ते आति महत्त्त दिया है। गहस्थाश्रम उत्तरवर्ती विकास का भूल है | यह 
जेन-सम्मत भी है। किन्तु वह मूल है, इसलिए सबसे अधिक महत्वपूर्ण है, यह अगियत जैनों का नहीं है | समाज-व्यवस्था में 


इसका जो स्थान है, वह निर्विाद है। आध्यात्मिक-चिन्तन में इसकी उत्करपपूर्ण स्थिति नहीं है | इसलिए 'ग्रहवास वन्धन हे 
और संयम मोक्ष”, यह विचार रिविर रूप पा सका | 


१--हा» टी? प० २७० धर्मे' चारित्ररूपे 'रतिकारकाणि'! रतिजनकानि तानि च वाक्यानि येन कारणेन “अस्यां” खढ़ायां तेन निमित्तेन 
रतिवाक्येपा ९ स्ट 
रतिवाक्यपा चूडढा, रतिकर्दू णि वाक्यानि यर्यां सा रतिवाक्या । 


२--घूः १ सूत्र १ स्था० १९ थे गिहवासे मोदखे परियाएु । 


मूल 
हह खलु भो ! पव्वदएर्ण , उप्पन्न- 
दुषखेण, संजमे अरइसमावन्नचित्तेणं, 
ओहाणु"प्पेहिणा अगोहाइएणं चेव, 
हयरस्सि-गयंकुसं-पोयपडागाभूयाईं 
इमाइ अट्डारस ठाणाई सम्भं संपडि- 
लेहियबाई भवंति | तंजहा-- 


१--६ं भो! दुस्समाए दुष्पजीबी | 


२--लहुस्सगा इत्तरिया गिहीणं 
कामभोगा ॥ 
३--श्रुज्ञो य साइबहुला मणुस्सा ॥ 


४--हमे य में हुक्खे न चिरकालो 
चट्टाई भविस्सह ॥ 
५--ओमजणपुरकारे | 


६--बंतस्स य पडियाइयणं ॥| 


७--अहरगइवासोवसंपया ॥ 
८<--दुछमे खल भो! गिहीण धम्मे 
गिहिवासमज्झे वसंताएं ॥॥ 


$--आयके से वहाय हो३ ॥ 
१०--संकप्पे से बह्यय होह ॥ 
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पढमा चूलिया ः प्रथमा चूलिका 


रइवक्का : रतिवाक्या 


सस्कृत छाया 
इहद खलु भोः ' प्रत्रजितेन उत्पन्नदुःखेन 
सयमे5रतिसमापन्नचित्तेन अवधा- 
वनोत्रेक्षिणा अनवधावितेन चेच 
हयरश्मिगजाकुशपोतपताकाभूतानि 
इमान्यष्टादशस्थानानि सम्यक्‌ सं- 
प्रतिलेखितव्यानि भवन्ति | तद्यथा १-- 


(१) ह हो | दुष्पमायां दुष्प्रजीचिनः । 


(२) रघुस्वका इत्वरिका गृहिणा 
कामभोगाः । 


(३) भूयश्व॒ साचि (ति) बहुछा 
सनुष्या: । 


(४) इद च से दुःख न चिरकालछो- 
पस्थायि भविष्यति। 


(५) अवमजनपुरस्कारः । 
(६) वान्तस्थ च॒ प्रत्यापानम्‌ (दानम) 


(७) अधरगतिवासोपसपदा । 


(८) दुलंभः खल्ु भो | गृहिणां घर्मों 
गृहबासमध्ये बसताम्‌। 


(६) भातड्डस्तस्य वधाय भवति | 


(१०) सकल्पस्तस्य वधाय भवति। 


हिन्दी झमुवाद 
मुमुक्ुओ ! निग्नन्थ-प्रवचन में जो प्रव- 
जित है किन्तु उसे मोहवश दु ख उत्पन्न हो 
गया), सयम में उसका चित्त अरति-युक्त 
हो गया, वह सयम को छोड़ णहस्थाश्रम में 
चला जाना चाहता है, उसे सयम छोड़ने से 
पूर्व इन अठारह स्थानों का भलीमाँति 
आलोचन करना चाहिए | अस्वथितात्मा के 
लिए. इनका वही स्थान है जो अश्व के लिए 
लगाम, हाथी के लिए अ्रकुश और पोत फे लिए 
पताका ? का है | श्रठारह् स्थान इस प्रकार हैं , 
(१) ओह |* इस दुष्पमा ( छुःख बहुल 
पाँचवें श्रारे ) में लोग बढ़ी कठिनाई से 
जीविका चलाते हैँ" | 
(२) एहस्थों के काम भोग स्वल्प-सार- 
सहित और शअ्ल्पकालिक हैं। 


(३) मनुष्य बड़े कुटिल हैं" | 


(४) यह मेरा परीषह-जनित दुःख चिर- 
काल स्थायी नहीं होगा | 


(५) णहवासी को नीच जनों का पुर- 


स्कार करना होता है--सत्कार करना 
द्ोता है। 


(६) सयम को छोड़ घर में जाने का 
अथे है वमन को वापस पीना | 

(७) सयम को छोड़ गहवास में जाने का 
अर्थ है नारकीय-जीवन का अद्धीकार | 

(८) ओह | गहवास* में रहते हुए, 
णहियों के लिए. धर्म का स्पर्श निश्चय ही 
दुलम है | 

(६) वहाँ आतक' वध के लिए होता है। 


(१०) वहाँ सकल्प१० बच के लिए होता 
है। 


टसवेआलियं ( टशवेकालिक ) ५४४ प्रथम घूलिका आउुस्त 


पुष्प-पाप्र का कर्तृल्त मोर मोक्तल अपना अपना है ।? ५क्षिए हुए प्राप-कर्मों को सोगे बिना अगवा सपरत्ता है डाटा 
उनको विर्दीर्म किए पपिमा मुक्ति महीं मिल सकती ' [” मै दोनों शिचर अध्यात्म व मैरतिक परम्परा के मृछ हैं । 


अमन टागनिक कास्ट ने जैत जाता, उसका अमर और इदपर का मैतिकता रा आभार माना ई बसे ही जैरदीत 
सम्पक-> न को अध्यात्म का आपार मानता है। जास्मा है, बह मूह कर्म ( पुप्य-याप ) सी कर्चा है मौका है पुपरौप 
ओर दुचीण फस का फल है. माक्ष का उपाय है भीर मीक्ष --सें सम्पझ-दसम ४ जग हैं। हमें है दो-रझ अंगों ड्ो गया 
बस्तु-स्पिति क सम्पक निरीक्षण के तिए प्रस्तुत हिया एया है | संयम का बीम बैरारय है । प्रौदगतिछ पदार्मों से राग हटी रै 
तप आत्मा में हीनता द्वाती ह गद्दी विराग है। "काम-सोग जम-सापारण है छिए सुप्राप्य है। हिन्तु संगम बेसा हुछस नदी 
है। मनुप्प का जीषम अनित्य ६।” ये गाकर वैराग्य की घारा को कय ईने के छिए है। इस प्रकार के अठारड स्वात बुत | 
अमभवाम्‌ भीर स्पिरैकरण के अमीध आएउरबन हैं। हनक बाट संयम-प्र्म से प्रष्ट हमे बाएं मुनि की अनुतापपूर्ण मनोदमा थे 
फित्रण मिलता है । 
मांय अति का हेतु है या अदृति दी है । टति संस में है। भोग का आकर्षण सापक को संगम सी मौर मैं एप्लीट तेता 
है| बह 'परठा जाता है। जाता है एक आद्यांक्षा छिए | हिस्तु मोगा मैं जटाती बढ़ती है संगम रा सट्ेज जात” ग्ँ मितेती 
तब पूप दमा से इटने का अनुपात होता है । उस स्थिति मैं दी संगस जीर सौय का प्रा मृस्य समझ मैं जाता है | 
'आर्काप्ता-दवीन प्पक्ति क लिए संगम दषठोंक सम है और आकाक्षापान्‌ लि के लिए बह मरकीपम है 
इस स्पादालास्मक-पयति से सेवन की उसपरूपता दिसा संगम हैं रमण करने का उपत्त जो दिया है, कह रहता गत हा 
सौंष एता है । जाह्॑प्षा का उस्मूठन करमे के छिए अनेझ आातग्वन पताए हैं। उमका उत्तप बाृम्प४६ मे हु पम्मंताधर्ण ४ 
गरीर को ध्याय ए पर पमनाप्तत को मं पोड़-दृस बाफय में प्रस्फुटित हुमा है। धममद्प्टि सै पद अध्ययन अप्यारम -जारों 
का अनुपम सापाग हे ! 


-थू * शूत्र  बका हैं! बाइाम का आतु भो | कटा कम्जा्ज दुटिए हु श्कि इज दुष्फ्हिकषत्म वेशपृचा औौरकों बत्ये अपेरारा 
जया का शो जपुअ! | 


मूल 

इंह खलु भो! पत्वइएणं, उप्पन्न- 
दुक्खेणं, संजमे अरइसमावन्नचित्तेणं, 
ओऔहाण'प्पेहिणा अगोहाइएणं चेव, 
हयरस्सि-गयंकुस-पोयपडागाभूयाई 
इमाइ अट्टारस ठाणाई सम्म सपृड़ि- 
लेहियबाई भवंति | तंजहा-- 


१---हं. भो ! दुस्समाए दुष्पजीबी || 


२---लहुस्सगा इत्तरिया गिहीणं 
कामभोगा ॥ 
३--अुज्जो य साइबहुला मणुस्सा ॥ 


४--इमे य मे दुक्खे न चिरकालो 
वट्टाई भविस्सह ॥ 
४--ओमजणपुरकारे ॥ 


६--वतस्स य पड़ियाइयणं ॥ 


७---अहरगइहवासोवसपया ॥ 


८--हुछमे खल भो! गिहीर्ण धम्मे 
गिहिवासमज्झे वसंताणं | 


&--आयके से वहाय होह ॥ 
१०--संकंप्पे से वबहाय होह ॥ 
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पठमा चूलिया : प्रथमा चूलिका 
रइवक्का : रतिवाक्या 
सस्कृत छाया 
इह खलु भोः | प्रब्नजितेन उत्पन्नदुःखेन 
सयमे5रतिसमापन्नचित्तेन अवधा- 
वनोट्रेक्षिण अनवधावितेत चंच 
हयरश्मिगजाकुशपोतपताकाभूतानि 
इमान्यष्टादशस्थानानि सम्यक स- 
प्रतिलेखितव्यानि भवन्ति। तद्यथा :-- 


(१) ह हो | दुष्पमाया दुष्प्रजी विनः | 


(२) लघुस्वका इत्वरिका भ्रृद्विणा 
कामभोगाः । 


(३) भूयरव साचि (ति) बहुला 
मनुष्या: । 

(४) इृद च मे दुःख न चिरकालो- 
पत्थायि भविष्यति | 


(४) अवमजनपुरस्कारः | 
(६) वान्तत्य घ प्रद्यापानम्‌ (दानम्‌) 
(७) अधरगतिवासोपसपदा । 


(८) दुलंसः खलु भो ! गृहिणां धर्मो 
ग्रहवासमध्ये बसताम । 


(६) आत्तद्डस्तस्य वधाय भवति | 


(१०) सकल्पस्तस्य बधाय भवति। 


/&च 


हिन्दी अनुवाद 
मुमुज्चुओ ! निम्नेत्थ-प्रवचन में जो प्रत्न- 
जित है किन्तु उसे मोहवश दुख उत्पन्न हो 
गया", सयम में उसका चित्त अ्रतिन्युक्त 
हो गया, वह सयम को छोड़ शहस्थाअम में 
चला जाना चाहता है, उसे सयम छोड़ने से 
पूबे इन अठारह स्थानों का भलीमांँति 
आलोचन करना चाहिए। अस्पथितात्मा के 
लिए इनका वही स्थान है जो श्रश्व फे लिए 
लगाम, हाथी के लिए शअ्रकुश और पोत फे लिए 
पताका * का है | श्रठारह्द स्थान इस प्रकार हैं « 
(१) ओह [४ इस दुष्पमा ( दुःख वहुल 
पाँचवें आरे ») में लोग बड़ी कठिनाई से 
जीविका चलाते हैँ | 
(२) रहस्थों के काम भोग स्वल्प-सार- 
सहित और अल्पकालिक हैं । 


(३) मनुष्य बड़े कुटिल हैं | 


(४) यह मेरा परीपद्-जनित दु'ख चिर- 
काल स्थायी नहीं होगा | 
(५) ग़हवासी को नीच जनों का पुर- 


सस्‍्कार करना होता दै--प्त्कार करना 
होता है। 


(६) सयम को छोड़ घर में जाने का 
अर्थ है वमन को वापस पीना। 


(७) सयम को छोड़ रहवास में जाने का 
अर्थ है नारकीय-जीवन का श्रज्ञीकार । 


(८) ओद | यहवास< में रहते हुए 
य्ृहियों के लिए. धर्म का स्पर्श निश्चय ही 
दुलंभ है। 


, (६) वहाँ श्रातक* बध के लिए होता है। 


(१०) वहाँ सकल्प*० वध के लिए होता 


है। 


दस्वेआलिय (दशवेकालिकी.. ४४६ 
११--सोवक्फेसे'' गिहबासे | (११) सोपक्छेशो गृहबासः | निद 
निस्वक्फसे परियाए ॥ पक्छेशाः पर्याय! । 
१२--बघे गिहववास ॥ (१२) बस्धो गृश्बास!। सोचा 
मोक्खे परियाए ॥ पर्बाय। | 
१३--सावज्मे गिदववासे | (१३) साथधचो गृदहबास' | क्रमबग! 
पर्यायः । 


अणवज्ते परियाएं ॥ 
१७-अहुसाहारणा गिर्टीण फाममोगा || (९४) बहुठाघारणा छद्दिजां कास 


हे सोशा) | 
१४--प्य पृण्यपाद ॥ (१६) प्रस्पेष् पुण्पपापम। 


१६--अणिष्चे खद् मौ| मणुयाण (१६) कनिस्य कस सो ! ममुथामां 
जीपषिए कुसग्गम्न॒लर्षिंदूघचठे || जीबि्त कुशापजद़बिस्तुभऋखम 


१७--वई व खल पाव कृम्म पगढ़)। (१७) णहु च खद् भो! पापं-कर्म 
प्रकृतम | 

(१८) पापानां च छत मो | झतानां 
कर्मंजां पूथ दुश्दीर्णातां हुष्मति 
काम्तानां बेवयित्वा सोन्‍्च/-प्ता 
स्प5बेद बिल्वा/तप्सा था शोपयित्था | 
अप्टादशपरद मबति | 


१८--पाबाण 'इ खुलु मो ! क्रदाण 
छम्मा् पुण्ि दृष्धिष्णाण दुप्प 
डिक्कताण वेयाता मोदसो, 
नत्यि अपेयात्ता, तबसा बा 
झोसहसा । मद्ठारसम पय॑ मदद ।। 


छ्ू० 9 
मबह ये इत्व सिलोगो "--- भवधति अआ5च्च रफ्तोक:-- 
४ 
१--धपा ये चयई धर्म पदा न स्पजजतति पं 
अणज्जों भोगकारणा | भभायों मोगकारणात्‌ । 
स॒ तज मू्छितो बास्धः, 
से तत्य उच्छिए बाले क्रापर्ति माबबजुघ्यते ॥१॥ 
जापए नावपृचज्ता ॥ 
२--जपा ओद्वापिजों होइ  पबद्ाउषपाबितों सबति 
इदों या परीजा छूम। शदोदापतिता आमाम्‌। 
मम्दधम्स परिस्मद्ठा सबंप्रमंपरिष्रप्तः; 
न पच्छा परिवष्पए ॥ सा दाचात्परिदष्यते ॥२।॥। 
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(११) एदषाश क्लेश पहित ईै' भौर 
पुनि-पर्माग* ? बल्लेश रहित | 


(१२) ग्रदबाल अम्धन | ज्लौर पुर्तिसर्गाग 
मोत्च | 


(१६) ग्रशषात सावथ है और पु्नि-पर्जात 


झनकप | 


(१४) एदस्‍्पों के काम-मोग बहुत पा 
मास्य हैं--स्द म्ुक्षम हैं। 
(१४) पुष्द और पाप छपना अपना होता ६! 
(१६) ओदइ | मनुष्यों का छ्रीवस श्निरग 
है, कुशा के अप सास पर स्पिय लक्ष-जित्तु के 
उमान अंक्षत् है | 
(१०) झोइ ! मैंधे इल्से पूर्व बहुब ह 
पाए-कर्म किए हैं | 


(१८) भोद | ह्ुर॒चरिष और बुष्द-पराकम 
है द्वारा पूर्य-काज् में अर्भिप्त किए हुए वार 
कर्मों को पोस शैमे पर झा तप के हर 
कतका एप कर बेने पर ही सोघशोता है 
इनसे हुरकारा होता | हच्यें सौसे मिना 
(प्रषथा तप के द्वारा छनका आग दिए मिता) 
मो नहीं होता--उमसे छुटकारा रो 
होता ! पह छाटठारइबाँ पर | | 

'ग्रभ पह्वाँ कशोक है | 


१--अनार्य लाजु * बब मोौय के हिए 
घम को चोड़ता है तब वह सोय में मूर्रिझत 
इड़ानी भ्ंपसे सविष्य को. म्यों शमझठा | 


ए--अज कोई ताज एट्पशजित दीतीं 
है-- पदणाश में प्रवेश करठा! हैं-यत बह दवइ 
बर्गों है प्रप्प दोषर बेंसे ही परिवार करता 
है डैस देवपशोक के बेमव से रजुव दोकर 
भूगित्श पर वहा हुआ इता | 


रइवक्का (रतिवाक्या) 


३-जया | वंदिमों होई 
पच्छा. होई अवंदिमो । 
देवगा व चुया ठाणा 
सा पच्छा परितप्पइ 0७ 


पच्छा होई. अपूइमो। 
शया घ्‌ रज़पन्‍्भड्टी 
से पच्छा.. परितणई ॥ 


3 ..-जया य्‌ माणिमो होह्‌ 
पच्छा. होई अमाणिशो । 
सेट्टि थे कब्दे छूढो 
से पच्छा परितप्पहठ 


थेरओं होई 
समदककंतजोत्यणो । 
मच्छो तक्ष॒ गले मिलित्ता 
स॒ पच्छा परितणद॥॥ 


&६-जया ये 


७--जया थ उकुडंबस्स 
कुकतीहि विहस्मइ । 
हत्यी व बंध. बड़ों 
से पच्छा परितणद 0 


<--पुत्तदारपरिकिण्णो 
मोहसंवाणरंतओ | 
पंकोसलो जहा नागो 
स॒ पच्छा परितप्पह ॥ 


१४७ 


थदा च्‌ वन्यो भवति) 
पश्चादू मवत्यवन्धः । 
देवतेव च्युता स्थानाते, 
स पश्चात्‌ परितप्यते ॥३॥ 


यदा च पूज्यी भवति, 
पश्चादू भवत्यपूज्यः । 
राजेव राणज्यपश्रष्ट', 

से पश्चात्परितप्यते ॥श॥ 


यदा च मान्यो भवत्ति; 
परचाद भवद्यमान्य: । 
श्रेब्दीन कथदे क्षिप्त; 

स्‌ पश्चात्परितप्यते ॥५॥ 


यद्ा च स्थविरों भवति; 
ः। 

मत्स्य इव गल गिलित्वा, 

स पश्चात्परितप्यते ॥६0 


यदा च कुकूदुम्वस्य, 
कुतप्तिभिविहन्यते । 
हस्तीव बन्धने बड़ः, 
स्‌ पश्चात्परितप्यते ॥श 


पुत्रदारपरिकीण3, 
मोहसन्तानसन्ततः । 
पदुावसन्नो यथा नाग/ 
से परचात्परिंर 


लक 


प्रथम चुलिका : श्लोक शैष८ 


३--प्रशजित काल में साधु बदनीय होता 
है, वही जब एत्प्रजित हकर अ्रवन्दनीय हो 
जाता है तव वह वैसे ही परिताप करता है 
जैसे अपने स्थान से च्युत देवता । 


४--प्रत्जित काल भे साध पूज्य होता 
है, वही जब उद्यवजित होकर अपृज्य हो 


जाता है तब वह वैसे ही परिताप करता है 
जसे राज्य भ्रष्ट राजा | 


५--प्रश्जित काल में साधु मान्य होता 
है, वही जब उत्परब्रजत होकर अमान्य हो 
जाता है तब वह बेसे ही परिताप करता है 
जेंसे कर्बट ( छोटे से गाँव ) में*< अवरुद्ध 
किया हुआ अ्रेष्ठी १९ | 


६--यौवन के बीत जाने पर जब वह 
उत्प्त्रजित साधु बूढा होता है, तब वह वैसे 


ही परिताप करता है जैसे कांटे को निशलने 
बाला मत्स्य | 


७--वह उत्पत्रजित साधु जब कुट्ठम्ब की 
दुश्चिन्ताशों से प्रतिद् होता है तव बह 
वैसे ही परित्ताप करता है जैसे बन्धन में वधा 
हुआ हाथी ) 


८--पुत्र और स्त्री से घिरा हुआ और 
मोह की परम्परा से परिव्याप्त*" बह वैसे ही 
परिताप करता है जैसे पक में फंसा हुआ 


द्सवेआलिय (दृशवेकालिक) 


8६--अज्ज आइ गणी हुंदो 
माक्गिपा पहुस्सुओं | 
जर है रमता परिपाए 
सामण्णे जिणदेसिए ॥ 


१०---दयलोगसमाणी ठ 
परियाजो मद्देसिण | 
रपाण अरपाण तु 
मद्ामिरपसारिसो ॥ 


११--अमरोवर्म चाणिय सोक्ष्सप्रुत्तम 
रंपाण परियाएं तद्यारयास | 
निरजोवम जाबिय दुष्समुधम 
रमेऊ तम्दा परियाय पढ़िए | 


१२-- घम्माठ मद्॒पिरिजों बवेय 
जम्नग्गि विज्मायमित्र प्तेय | 
इीलति ए॑ दृष्विष्टिय इसील 
दऊजूद्धियं घोरदिस ब नाग || 


१३- दइहेबएस्पो अपपो अफ्िक्ती 
इन्नामपेज्ज ध पिहुजमम्मि | 


बुपफ्ता पम्पाठ जदम्मसेदिणो 


संभिननबित्तिस्स प देइओ गई।। 


१४--मुजिचु मोगाह पसज्म चेयसा 


तह्बिदह कई अंसजम बहुं। 


शई घगचष्छे अमभिज्च्िय दृह 


बोडी य से नो सुछुसा पूणो पू्ों |। 


प्रए्प 


ध्रद्य तावव्ह गणी श्रमविष्य॑, 
भावितात्मा बहुभुतः। 
यधहूमरंस्पे पर्याये, 

श्रामण्पे जिनदेशिते ॥£ | 


बेबझकसमामस्थु, 
पर्यायों मदर्पोषाम्‌ | 
रतानामरवानां अ, 
महानरकसत्ता ॥86।|| 


क्षमरोपम॑ क्वास्वा सोस्यमुत्तर्म 
रहानां पर्याये तथा5रतहासाम्‌ | 
मिरमोपमे क्वास्वा दुःखमृत्तम, 
रमेठ तस्मास्पर्याय पण्डितः ॥११॥ 


पमदिभ्रप्ट अियोव्यपेत॑ 

चह्वाप्ति विष्पातमिवाज्पतेशसम्‌ । 
इीकृूबम्ति एुन॑ तुर्षिद्वित कुशीकझा:; 
खुयुतदेष्ट्र धोरबिपमिष सागम एश! 


प्रैआ ऋषचभो $घशो5की5$, 

पुर्ला सथेज॑ च प्रधगअने। 

कशुदस्प घर्मोदधमंसे बिनः; 
संभिस्मपृत्तस्प चाथस्ताव्‌ गति।।।१३।॥ 


भुकरणा मोगात प्रसझ चेतसा 

तथा जि हत्माउसंयमं बहुस | 

शरसे च॑ र्तपममिध्यातां तुश्खणां 

वो पघिरच तस्प तो सुकमा पुनः पुथर।१४ 
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६--भ्रात्र मैं माविहारशमा ' और गए 
भुवी. गशी होता"? बदि जिमोबरिण 


प्रमध-पर्बाप ( आअआरितभर ) में रमब करता ! 


१०--ैेबम मे रत महपरियों के दिए. 
मुनि-पर्पाय देक्‍शोक के तमान ही मुखर होगी 
है भर जो तंयन में रत महीं होते से 
लिए वही ( सुनि-श्रीगन ) महानरक कै हमने 
दुल्जद होता है | 


११--सबम में रह एजशओ का व 
देषों के समान तम (ततकष्य) बानढर एव 
शहंदम में रठ भ रहने बारे छुनियों का दुःख 
शरक के हमान उत्तम ( तकप्ट ) बनकर 
परश्डिस पुनि क्ष॑पम में दी रमश करे | 


११--जमिसदी बाड़े छक्काड़ ही हीं 
क्षप धोर विपभर सर्प की छाभारष शोम मी 
भ्रषदेशमा करते है भैंस दो बम प्रह्ट बारिह 
कमी भ्री पे रहित ब॒स्ी हुईं पड़ाशि को 
मॉठि मिस्तेव. और दुर्षिहृत ठाथु कौ 
निम्दभीग आचार बाड़े शोर माँ निर्व्या 
करते है. | 

१६--अर्य से ऋ्हुत अ्षर्भतेषी बोर 
शारिन को खष्डन करमे बाशा पाथ इशवी 
मनुस्य-अऔगन में छबमं का अऋाचरश करता 
है तततका अगर और ऋषोर्दि होटौ है 
छाषारण क्षौगों में मी रतका हुर्नोम दोता है 
तथा कतकी ऋणोरगादि होसी है । 


१४--थई तबम से प्रष्ट शाह आावेस 
पूृरं--चित्त पे” मौगों का मौख्कर और 
तहथाबिंद प्रचुर ऋरतंबम का जातवन कर 
फनिष्य* पक बुकआपूल गठिगें बाताह 
गौर बार-बार शप्म-सरण करत पर मौ कस 
बोधषि सुक्षम मंद हौती | 


रइवक्का (रतिवाक्या) 


१५--इमस्स ता नेरइयस्स जंतुणो 
दुह्दोवणीयस्स किलेसवत्तिणो । 
पलिओवम झिजह सागरोवर्म 


किमंग पुण मज्झ इसे मणोदुह १ ॥ 


१६--न मे चिरं दुक्खमिणं भविस्सई 
असासया भोगपिषास जंतुणो। 
न चे सरीरेण इमेणवेस्सई 
अविस्सई जीवियपजवेण मे ॥ 


१७--जस्सेवमप्पा उ हवेज्ञ निच्छिओ 
चणज् देहं न॒उ धम्मसासर्ण। 
त॑ तारिसं नो पयलति इंदिया 
उवतवाया व सुदंसणं गिर्रि॥ 


१८--इच्चेव संपस्सिय वृद्धि नरो 
आय॑ उबायं विविह वियाणिया। 
काएण वाया अदु माणसेणं 


विगुत्तिगुत्तो जिगवयणमहिद्विजासि॥ 


त्ति ब्रेमि ॥ 
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अस्य तावन्नारकस्य जन्तो$, 

उपनी तदुःखस्य क्लेशबृत्तेः । 
पल्योपम क्षीयते सागरोपम, 
किमन्न पुनममेद मनोदुःखम ॥१४॥ 


न मे चिर दुःखमिद भविष्यति, 
अशाश्वती भोगपिपासा जन्तोः | 
न चेच्छरी रेणानेनापे प्यति, 
अपपष्यति जीवित-पर्यवेण मे ॥१६॥ 


यस्यवमात्मा तु भवेन्निश्चित:, 
सजेद्देह न खलु धम शासनम्‌ । 

त ताश्श न प्रचाल्यन्तीन्द्रियाणि, 
उपयदूवाता इव सुदर्शन गिरिमू॥१७॥ 


इत्येव सदृश्य घुद्धिमान्नरः; 
आयसुपाय विविध विज्ञाय । 
कायेन वाचा5थ मानसेन, 
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१५--दु ख से युक्त श्र क्लेशमय जीवन 
विताने वाले इन नारकीय जीवों की पल्यो- 
पम और सागरोपम आयु भी समाप्त दो जातो 
है तो फिर यह मेरा मनोदु ख क्तिनें काल 
का हे? 


१६-यह मेरा दुख चिरकाल तक 
नहीं रहेगा। जीवों की भोग-पिपासा 
अशाश्वत है | यदि वह इस शरीर के होते 
हुए न मिटी तो मेरे जीवन की समाप्ति के 
समय२* तो अवश्य ही मिठ जाएगी | 


१७--जिसकी श्रात्मा इस प्रकार 
निश्चित होती है (हृढ सकल्पयुक्त होठी है)- 
“देह को ल्वाग देना चाहिए पर धमं-शासन 
को नहीं छोडना चाहिए”---उप्त दृढ-प्रत्तिज् 
साधु को इन्द्रियाँ उप्ती प्रकार विचलित नहीं 
कर सकती जिस प्रकार वेग्रपूर्ण गति से आता 
हुआ महावायु सुदर्शन गिरि को | 


१८--बु द्धेमानू मनुष्य इस प्रकार 
सम्यक् आलोचना कर तभा विविध प्रकार 
के लाम और उनके साधनों को *५ जानकर 


त्रिगुप्तिगुप्तो जिनवचनमघितिष्ठेत्‌।९८। अ्तियों ( काय+ वाणी और मन ) से यु्ठ 


इति ब्रवीमि | 


होकर जिनवाणी का शञ्लाश्रय ले। 


ऐसा में कह्दता हूँ | 


रतिवाक्या प्रयम चूकछ्िका 


| ख्ल़ 
१ फिल्‍्तु उसे मोहयश दुःख उस्पन्न हो गया ( उपन्नदुक्लेण सू० १ ): 


तुम्स दो एकार के होते हैं! 
१ शारीरिक और 
२ मानसिक 


शीत रष्य आदि परीपइ शारीरिक दुःख हैं झौर काम मोग स्कार पुरस्कार आदि मानसिक | संजम पें थे दोनों जकार के 
पुष्ख ऊत्प*न हो धकत॑ है! | 


२ (ओदहद्ाण य० १ ) 


अ्रधण। बन का ऋज पीछे इटना है। गहाँ इसका झाशव है संयम को छोड़ बापत प्हत्थवास में लाना" | 


३ पोस के छिए पताक्रा (पोयपढागा '० १ ) 


पवादा का हार्थ पद्॒बार दोनो ाहिए। पंवार नौछा के निमंत्रण छा एक धाबन है। बिनदा मात्र और टीकाकार ते 
पाक! तथा भगस्खतसिहन स्थिर ने “पफ्राथार का ऊर्थ नौका का पाष्ठ किया है। अस्थ के बसे इस पाल के कारण नौका शहरों पे 
कुम्ब नहीं होती और उसे इश्छिस स्पान की ओर ले थाया था सकता है? | 


४ गओोइ | (इमोी ४०१स्पा०१ ) 
है! और 'मो --पे शोेनों आरर सुक्क सम्बोधन हैं। चअूर्शिकार इन दोमों को मिल्ल मानते हैं और टौकाकार अऋमिस्न' | 
४ छोग बड़ी छूटिनाई से जीविका 'चटाते हं (दृष्पतीमी छ० (स्पा०१ ):! 


अगस्ख चूर्णि में हुप्पमीग! पाठ रै। इसका अर्थ है--झौ विक्रा के ताबनों को छुंटाता बड़ा हप्क' है। 'चूदिकार पै भाप 


(--क) डिण चूर् प्‌ १४३१ हपओ बुषिध॑-सारीर साक़्ल॑दा ताच सारीरं सीडसव॑समसतयाद माज्से ईैत्पीविपो दिपसक्कारपी 
सह्ादीर्ण पूर्ण वुचिई हुक्‍्ख उत्पत्य बएस ठेज डप्पइणवुस्तेण । 
(क) दवा ही व ७४६४ “दत्पल्यनुप्तेज' संजाततीतादिएरीरस्थीविफ्धादिसावसहू फेम । 
२३--(क) जि क्‌ पू ६५४० ६४६: रूबदराचर्ण लबपतप्पण शतिधमरा संजमातो शलबकजलमक्टराबज । 
(क) हा ही प ३१७४ | जवधाधवब--अपप्तरण संबफात | 
६-..(क) जि क्‌ प्‌ ६४४४ जालचत-बोतो तल्स पदाया सीतपशे भोतोभत सीबपदेण विशरतल वीधीहि से लोडिग्जड इच्चिर्ज 'व 
दुर्स बाविम्जज | 
(ख) दा डी प्‌ ६ लाइशलिलपोााबुशभोदित्तसितपत्तुक्पाणि | 


(ग) न आधचत्त चोदो तस्स पदढाधारोसीठपटो । पौतों थि स्मीतपदुण क्तितोेंश बीचिडे थ क्ोमिंगति इच्छित अमेप्॑ 
जु। बिजाग | 


४ जि चबू्‌ प्‌ ३ेश । इंटि भौदि संद्ोजनपूबरा इराज । 
ए-ज्यूा! ह ब्‌ को | इंज्ले--शिव्यागराओ ) 
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बताया है कि समथ व्यक्तियों के लिए. भी जीविका का निर्वाह कठिन है तव औरों की बात ही क्या ? राज्याधिकारी, व्यापारी और 
जौकर--थे सब अपने-अपने प्रकार की कठिनाइयों में फेंसे हुए हैं* | 


६, स्व॒ल्प-सार-सहित (लहुस्सगा स्व० १स्था०२) : ' 


जिन बस्तुओं का स्व ( आत्म-तत्त्त ) लघु (तुच्छ या असार ) होता है, उन्हें 'लएस्वक' कहा जाता है। चूर्णि और टीका के 
खझनुप्तार काम-भोग कदलीगर्भ की तरह* और टीका के शब्दों में तुषमुष्टि की तरह असार हैं? | 


७, बड़े कुटिल हैं (साइबहुला द्च०१स्था०३): 


सा! का अर्थ कुटिल है | बहुल' का प्रयोग चूर्पियों के अनुसार प्राय." और टीका के अनुसार प्रचुर के श्रथे में है* | 'साइ” 
असत्य-बचन का तेरहवाँ नाम है? | प्रश्न व्याकरण की वृत्ति में उसका अ्र्थ अविश्वास किया है: | असत्य-वचन अविश्वास का हेतु है, 
इसलिए 'साइ” को भी उसका नाम माना गया टीका में इसका सस्कृत रूप 'स्वाति! किया है | डा० वाल्थर शुभ्निंग ने स्वाति! को 
त्रुटिपूर्ण माना है* । स्वाद! का एक अर्थ कल्ुषता है*' | चूरिंग और टीका में यही अर्थ है। 


साय! ( सचस्वाद ) का अर्थ भी माया हो सकता है। हमने इसका सस्कृत रूप साचि! किया है। साचि' तियंक्‌ का पर्याय- 
बाची नाम है" | 


धसाइबहुला' का आशय यह है कि जो पारिवारिक लोग हैं, वे एक दूसरे के प्रति विश्वस्त नहीं होते, बैसी स्थिति में जा क्या सुख 
पारँगा--ऐसा सोच धम में रत करनी चाहिए | सयम को नहीं छोडना चाहिए.** | 


१--(क) अ० थू० दुक्ख एत्थ पजीव साधगाणि सपातिज्जतीति इईसरेंद्टि कि पुण सेसेद्ि ? रायादियाण चिता भरेंह्ि, वणियाण भढ- 
घिणएद्दि, सेसाण पेसणेद्दि य जीवण सपादण दुक्ख । 
(ख) जि० चु० एृ० रेशरे दुष्पजीवी नाम दुक्खेण प्रजीवण, माजीविआ | 
(ग) द्वा० टी० प० २७२ दु खेन--च्छू ण प्रकर्षेणीदारभोगापेक्षया जीवितु शीछा दुष्प्रजीविन । 
२--अ० चू०  लहुसगाइत्तरकाछा कदुलीगब्मवदुसारगा जम्हा ग्रिहत्थ भोगे चतिकण रत कुणद घम्मे। 
३--द्वा० टी० प० २७३. सन्‍्तो5पि 'छघव ! तुच्छा" प्रकृत्येच तुषमुष्टिवद्सारा । 
४--अ० चु०  साति कुडिल । 
५०-(क) अ० चु० बहुरूमिति पायो बृत्ति । 
(सं) जि० चू० पृ० रे५४ बहुछा इति पायसो | 
ई--हा ० टी० प० २७२ 'स्वातिबहुलछा' मासाप्रचुरा। 
७--प्रश्न ० आस्रवद्वार २। 
८--भश्न ० आस्तबद्वार * साति--अविश्रम्भ । 


६--दशधेआलिय छत्त ए० १२६ साय-बहुरू-स्वाति ( छ०गछ 70 स्वात्ति >बहुल, भायात्रचुर तर ॥ करागर धक्का ध70 86786 0/ 
फंगछ एछ0888 78 छ8 १५७४०४)४४९ऐ 


१०-३२ 470707७87ए ०९ एफ्व०, 0)8४४०७ सता, छाते प्रशह्राश 788० 89. छाहणताढ858, पा 78०८ ठ७ तक 
6 ४६७ | 


श्शू--अ० खि० ६१५१ तिर्यक्‌ साचि । 
4९%-(क) भ० चू०  घुणों २ कुडिल हियया प्रायेण झ्ुुल्तो साति बहुला मणुल्सा । 
(ख) जि० घू० एृ० ३५४ सातिकुछिला, घहुछा हति पायसो, कुडिल॒ट्टियओ पाएण झुस्‍्तो य साइबहुछा मणुस्सा । 


(व) हा? दी ० प० २७३२ न कदाचिह्विभ्रस्महेतघोज्मी, तत्॒द्विताना व कीटृक्छखस्‌ ) तथा मायाबधद्देतुत्वेन बा 
गृह्माश्रमेणेति सप्रत्युपेक्षितन्यमिति तृतीय स्थानम्‌ ३ तुत्वेन दारणवरो' बन्ध इति कि 
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८ गृूहबास॒ ( गिद्विबास घू० १स्‍्पा०८ ) 


धयूणियों में शिह्षिबात का प्र्थ प्रवास" और टीका में शइपाश किया है | 'ूर्णि के क्रतुसार ग्दवास प्रमाद-बहुह होता | कर 
टीका के अनुसार गह' पाश है| रुपसमे पुत्र पुत्री आदि का बम्भन है | 


8 आतंक ( आयके म्नू० (स्पा०९ ): 
हैजा झायि रोग थो शीव ही मार डालते हैं वे ग्रातह्ट कालाते हैं? | 
१० सकत्प ( सकप्पे छ० १सस्‍्था०१० ) 


ऋातंक शारीरिक रोग है और धंकश्प मानसेक | इप्ट के गिनोग और अझनिष्ट के संबोग से थो मानतिक आतंक होता इऐ 
यहाँ संकरप कड़ा गया है” | 


११ ( सोगक्केसे ० हैस्था०११ )१ 


टीकाकार ने बृद्धासिप्राव का इश्शेख किपा है। उसके झलुपतार प्रतिपक्ष सहित 'तोबक्केसे निस्वक्केसे! झादि छह स्भान होते | 
और 'फ्लेसंपुण्णपा्व' से छेकर 'मोसइ्ता हक एक ही स्थान है। दूसरा मत बह है कि 'ठोगक्केस! झ्रादि प्रसिपक्ष छट्वित तौन स्पान | 
ऋर “परेग॑युश्यपान ख़ावि स्वतत्ज हैं। | बृद शाब्य का सयोग चूछिडारों के शिए गिया शबा है ' | डूहरा सठ किस का वह स 
नहीं दीता | टीकाकार ने बृद्धामिप्राप को ही माध्य किजा ह | 


१२ बल्ेश सहित है ( सोबक्केसे उ० १स्‍्पा०११)! 


क्ृपि बाचिक्य पशुपाशन सेना पृत-ताथण आदि की वचि'ता--ये ग्रड्-जीवम के इपकक्‍केश हैं इसलिए उप्ते तोपक्केश हा 
गषा है | 


१--(क) ण बू ! *“*” ““पिहल्चवासे । 
(क) मि च्‌ भू हेश८ः ““” पिट्दी (ल) बाते । 
२--हा टी भ०० ६ ! 'प्द्षाषमध्ज क्घता' मिस्र पुदसच्मोत पात्कश्पा पुश्क-कराइवो पुद्धाल्ते । 
३--द्वार डी० प० १७ । 'लातह्ा सधोजायती दिगृ्लिकादिपोस' | 
४--(%) जिस भ० प्‌ १७१! झ्रार्षको सारीरं हुस्‍्ल संकप्यो साल त॑ अर पिथविप्पयोगमब पंवाप्मप्रोपसबगिप्ताद्रादिफरलेका 
झंमदसि । 
(क्) हा दीर पव २७: शंकश्प' इच्चानिप्टजिधोगप्रांसियों मामसलातहु! | 
४--हा दी प+ २७४: पृतइल्तॉर्गतों वृद्धास्त्मादेश ओेक्प्रत्था समप्तोड्श्रेण ब्वल्ये तु ल्याचकुठ-सोपपरडेयों प्रद्िवास इृत्यादित परढ़ 
इवाजेपु सप्रतिषछ्षेत्र स्पागज्र्ज पृष्धते दुर्भ अबहुसाबाएणा पुष्प काममोग! इति आतुर्पत स्थावस | 
“जि थ्‌ हू ३४६-४७१ जिकाइपू--ख्रोजक्केस सिदबासे' “ “ पुकाइश्मम॑ पु गर्ण | 
भजियक्क्केस परिषाप्‌ ** बालरम॑ पर्च रार्स | 
बंदे सिन्वासे “* *+ “ '+ तरफणम बईं गत । 
प्मोच्चहों “* * शोइसमं फ्ं एत॑ । 
'स्रांचरगे “** “ बदलपसम वर्ड गत | 
'कणणम्ती द्रियाण' ** **'  श्रोख्यम बे यंतत | 
७--हं। दो व्‌ श२छत । 'प्रत्येत्ण! रुका सिष्टि*' ज्बमप्टाइर्ज स्थाजन | 
बहा हीं व ३ । टप्कैशा--#पिपातुपास्यवालणि/च/धअतुप्टाना कुपताः बशिडिटश्ंपंदिताः शौतोच्यव्मात्भो दृठककशापित्ता" 
इनाजेशि | 


रइवक्का ( रतिवाक्या ) ५५३ प्रथम चूलिका : सूत्र १, श्लोक १,५ टि० १३-१८: 
१३, मुनि-पर्याय ( परियाएं स्ू०१स्था०११): 


मुनि प्रतरज्या में चारों ओ्रो इसलिए 

पर्याय का अर्थ प्रत्ज्याकालीन-दशा या मुनि-त्रत है* । प्रशनज्या में चारों ओर से ( परितः ) पुण्य का आगमन होता है, इसलिए 
है 4 

इसे पर्याय कहा जाता है| अगस्त्य चूणि के अनुसार यह प्रश्नज्या शब्द का अपभ्रश है) 


१४, भोग लेने पर अथवा तप के द्वारा उनका क्षय कर देने पर ही मोक्ष होता है (वेयइत्ता मोकक्‍्खो, नत्थि 
अवेयहइत्ता, तवसा वा झोसइत्ता स्तू०१स्था०१८ ): 


किया हुआ कर्म शुगते बिना उससे मुक्ति नहों होती--यह कमवाद का श्रुव सिद्धान्त है। वद्ध कम की मुक्ति के दो ज के 
स्थिति परिषाक होने पर उसे भोगकर अथवा तपस्या के द्वारा उसे क्षीण-वीय कर नप्ट कर देना | सामान्य स्थिति यह है कि कम अर 


स्थिति पकने पर फल देता है | किन्तु तपस्या के द्वारा स्थिति पकने से पहले ही कर्म को भोगा जा सकता है। इससे फल-शक्ति मद 
हो जाती है और वह फलोदय के बिना ही नष्ट हो जाता है | 


१५, इलोक (सिलोगो छ०!१स्था०१८ ) ५ 
श्लोक शब्द जातिवाझुक है, इसलिए इसमें अनेक एलोक होने पर भी विरोध नहीं श्राता? | 


श्लोक १ : 
१६, अनाय-साधु ( अणज्जो ल ) ; 


अनाय॑ का अर्थ म्तेच्छ है। जिसकी चेष्टाएँ म्लेच्छ की तरद होती हैं, वह अनाय कहलाता है* | 


१७, भविष्य को ( आयइं ८ ) ; 
आयति का अर्थ भविष्यकाल है+ | चूर्णि में इसका वैकल्पिक श्र गौरव! * व 'आआत्मेहितः" भी किया है | 


श्ठोक ५ : 
१८. कर्बट ( छोटे से गाँव ) में ( कब्बड़े ग ) ; 
कर्मट के अनेक अं हैं 


१ कुनगर जहाँ क्रय-विक्रय न होता हो । 
न्‍लिननननन+++-+-__++नत्त_.... 
१-द्वा० टी० प० +छरे प्रश्नज्या पर्याय । 


२--अ० खू० परियातो, समतयो पुन्नागम्ण पन्वज्ञासहस्सेव अवब्ससो परियातो । 
रै--द्वा० टी० प० २७४४ श्लोक इति व जातिपरो निर्देश 


” उत श्लोकजातिरनेकमेदा भवतीत्ति प्रभूतश्छोकोपन्यासेडपि न पिरोध । 
४--(क) जि० चू० 


४० ३५६ अणज्ला मेच्छादयो, जो तद्दाठिओं अणन्न इब अणज्तो । 
(ख) हा० दी० प० २७४,२७५  “अनार्य! इत्यनार्य इवानार्यो--म्लेच्छवेष्टित । 
श-द्वा० टी० प० २७४. “आयत्तिस! आगासिकालम | 


६--भ० चू० आतती आगासीकालछ त आततिहित क्षायति क्षममित्यर्थः “ब्येयी भण्णति--आयती सौरव स। 
७--जि० चू? ए० ३५६ 'ज्ञाचती” आगामिको काछो त अथवा आयतीहित आत्मनो दितमित्यथ । 


८--जि० चु० पू० ३६० कब्यढ कुनगर, जत्य जलत्यलसमुब्धभवविचित्तमदविणियोगो णत्थि 
489 
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२ अहुत छीटा सम्निवेश* | 

ह बह नगर थईा बाजार हो | 

४ बिस्ले का प्रमुख मार | 

धूर्शियों मे बट का मूल अर्थ भापा कृटताधों आदि भ्रषामाबिक या अनैतिक ध्यवपताय का आरम्म डिना |? | 


१४ भरेप्ठी (सेट्टिग ) 


जिसमें शक्ष्मी देवी का ज्ित्र झंकित हो बेता बेप्टन बाबने को सिप्ते राजा के हरा झनुडा मिशी हो बह भ्रेप्टी बाहाता | | 

हिस्दू राम्पतंग में शिक्षा है कि इस समा (पर क्रमा ) का प्रबान था समापति एड प्रमुसख्श नगर निदासी हुआ ढग्ता वा नो 
साधारणत” कोई स्पापारी या भह्ाजन शोता बा! झाजढ़श जिसे मेयर काते हैं ट्स्वुभों के छाक्त में बह भेप्टिन! पा प्रवात 
दाइलशाता पा" | 

अझगस्शवर्तिह स्खबिर ने पष्टों क्रेप्टी करों बणिऋ-प्राम का महत्तर कहा है१| वर्रलिए बड़ पौराष्पए्त नहीं, नेंग्मास्यण्ष होना 
अहिए,। बह पौराष्यज्ष पे सिस्न होधशा है । संमबतः नैगय के शमान ही पौर धस्पा का मी एक कृप्यध्ष होता होगा जिसे नैग्माणद 
के तमान ही प्रेरटी कहा कराता होगा किल्तु श्रेशी तथा पूग के साधारण भेष्ठो से इसके झ्रश्तर को स्पए करते के लिए पौराणप के हे 
में श्रेष्ठों के छाथ राजनगरी का नाम भी करोड़ दिया लाता होगा बेसे--राजगह धेष्ठी तथा प्राबस्वी भ्रेप्ठो ( निमौध भाठक ४२३) में 
दाबणद सेष्टी तजा एक अस्य साभारब सेष्टी में स्पष्छ अश्तर किबा गया | | 


श्लोक ८ 


२० परम्परा से परिध्याप्त ( सवागसतणों * ) : 


स॑ताणष का अप अध्यव आिछुतलि गा एचाह | ओर संत का ध्मम है ब्याप॒ | 


१--दा दी पण० २७९१ 'कर्षरे! सहाफइसंबिदेश | 

१-० पिश्याधए॥ खिडब ज़िलाफाब्यज्न? ४59 फच छा दीकिबा जतक्रिण॥.. डहब्णल-पतक्तण, पक जजों जे 

एडपतछ (07 पच्रए ०ल हएाएं तपरय्ते छऐ ]/निद्स्‍कक.) 

३--(क) ल चु० चाड्चयोबयफुड्स क्किसमुष्माधित तुष्यहारारंमोकम्वड़ जद्दा सेड्ठी तम्सि हऊो' विमबइ्रजाव संदूमितों परितप्पति 
झक््या कब्ब्श कुणमसरं जत्य जकृपक ससुक्यत विचित्रसंड बिलिओगे लत्थि धम्स पृत्प बासितष्य शिराक्‍्कुछ क्दोगेज ष्हो 
कपणिकाणा सादे विभवोपजोध परिहीणों ! 

(सा) जि० भू प्रू० ११ बादबोपस ( अडद़चोधग ) कृहल्स्िक्िसमुत्साक्वि-तुण्कछक्ववह्ारत॑ कब्मई जहा सिद्ठी त॑म्म च्ड़ो 
बिसक्टरणाइसूसिक्रो परितप्पए लहबा कब्बड कुमार उत्य जकत्थकसमुण्मयविजित्र्धशषत्रिक्तिपोसों लत्थि त॑मसि धसिक्ण्य॑, 
इशककुक जिनोगेल छक्को किकषणासाने विभवोषधोगपरिद्टीलों। 

इ--लि सा १५४ हे चूर्जि : जम्मि लय पड्े शिरियादेदी का्जतिर्त बेइलपं लें खक्‍्स रण्जा जजुत्थातं सो शेट्टी सब्यति। 

इ--दूसरा ऋदध भृ० १६३५ | 

(-.(क) भू राजकुककशूजसस्माणों समाणिद्धभेडुमो बक्षिगपासमदचआरों घ सेह्टी । 

(छा) जि च्‌ प्‌ के । 

ऋ--- लग विपषेश प्राचौत लाइत कौ पशातल्ाएलसक फांपरापु* पू ं है। 

कल खू । झंतालों जबोजिकती | 

१--हा दौ प छू! संत्तता दर्शवाविपोन्‍ह॒णीक्कर्मप्रवादेल ल्यासः।| 
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श्लोक ५ 
२१, भावितात्मा (भावियप्पा | ); 


ज्ञान, दर्शन, चारित्र और विविध प्रकार की शअ्रनित्य ब्रादि भावनाओं से जिसकी आत्मा भावित होती है, उसे भावितात्मा कहा 
जाता है? | 


२२. वहुभुत (वहुस्सुओ ७ ) : 


वहुश्रुत का अ्र्य ई--दवादशाद्री ( गणिपिटक ) का जानकार” या बहुआगम-वबैत्ता* । 


२३, होता ( हुतो * ) ६ 


धग्रमविष्यत! और भवन), इन दोनों के स्थान में हुतो! रूप बनता ६४। अनुवाद में 'श्रभविष्यत्‌! का अर्थ ग्रहण किया है| 


अभ्रवन! के अनुसार इसका श्रनुवाद इस प्रकार होगा--श्राज मे मावितात्मा और वहुशुत गणी होझँ, यदि जिनोपदिष्ट अ्मण पर्याय 
्वरित्र में रमण करूँ | 


श्लोक १२: 
२७, चारित्र-रुपी श्री से ( सिरिओ * ); 


जिनदास मद्त्तर ने इसका अर्थ श्रामण्यरूपी लक्ष्मी या शोभा ओऔर हरिभद्रसूरि ने तप रूपी लदमी किया है। | 
2२५, निस्तेज (अप्पतेय जे )+ 


इसमें अरहृप शब्द अमाववाची है* | अल्पतेज अर्थात्‌ निस्तेज | समिधा, चर्बी, रघिर, मधु, घृत श्रादि से हुत अभि जेसे दीप होठी 
है और हवन के अन्त में बुककर वह निस्‍्तेज हो जाती है, बैसे ही क्रमण-धर्म की भी को ल्यागने वाला मुनि निस्तेज हो जाता है? | 


२६, दुर्दिहित साधु की (दुच्बिहियं ग ) ; 


जिसका आचरण या विधि-दिघान दुष्ट होता है, उसे दुर्विह्वत कहा जाता है) सामाचारी का विधिवत्‌ पालन करने वाले 
मिन्षुओं के लिए सुविहित और उसका विधिवत्‌ पालन न करने बालों के लिए, दुर्विदित शब्द का प्रयोग होता है* 


१-० चू०  सम्मदसणेण बहुविद्देद्ठिय तवोजोगेद्टि अणिष्म्चयादिभावर्णादि य भावितप्पा | 


२--जि० चू० घ० २६१ बहुस्छओ/'त्ति जह ण ओोद्दावतो तो दुवाठ्सगगणिपिड्गाहिप्णणेण अज्न बहुल्छभो । 
ओ३े-हवा० टी० प० २७६ 'बहुश्ुत' उभयक्ोकहिवबल्दाशमयुक्त । 
४-दैस० ८३ १८०,१८१। 


४--(क) जि० घू० छु० रेईरि सिरी छच्छी सोभा वा, सा घृण जा समणभाषाणुरुचा सामणणसिरी। 
(ख) हा? टी० प० २७६ “्रियोज्येत! तपोरूच्स्या अपगतम । 
६--हवा ० टी० प० २७६ झज्पशब्दो5भावे, तेज शुन्य भस्मकल्पसित्यर्थ । 
७--अ० चू० जधामघ्मुदेउसमिधाससुदायवसारुहिर सहुघतादीहदि हुृयसाणो ऋर्गी 
विज्काण मुम्मुरगारावत्यो भवति | 3 कप गी सभावद्त्तीओ अधिगे दिप्पति हवणावसाणे परि- 
८--(क) क० चु०  चविद्वितो उप्पादितो, दुद्ूू , विघितो--दुष्विद्दितो । 


(सर) हवा? टी० प० २७॥ 'दुरविष्ितम? उन्निष्क्ममणादेव दुष्टानुष्डायिनस । 


द्सवेआलिय (द्वेकालिक) ५५६ प्रथम चुढिका श्छोक १५१४ टि० २७-११ 
२७ निन्‍्दा करते हैं (हीलति गए ) पु 


नूतन क॑ अनुसार दी जातु का इरण क्षप्रिजत करना कर पह नाम बात है। | ठीड़ा में इसका अझ्रम करर्पनां झरना 
किया | । 


श्लोक १३ 
२८ चरित्र को खग्दित करने बाला साधु ( समिन्नवित्तस्स १ ) ; डे 


इत्त का अग्म शील या घारित्र है। जिसका शीक्ष त॑मिन्त--ख ष्डित हो बाता है, उसे एमिल्न-बृत्त कशा जाता है? | 
२१६ अपघमे ( अघम्मो 5 ) 


प्रमच-अबन को छोड़ने गाज्ञा प्वक्ति छा काय के थरोबों दर हिंसा करता है प्रमच-गुण की हानि करता | इसलिए शमगः 
लीवन के परिष्याग को ऋष्म कहा | ! 


३० अयश्न (अयमो ₹ ) 


'मह भूतपूथ भ्रमण है “इस प्रढार दोप-ड्रीतन ऋगरा कइलाहा है१ । टीडाढार मे इसका ऋपे “अपराक्म से छान स्वून्या' 
किया ह१ | 


श्लोक १४ 
श२े१ आवेगपुणे चित से ( पसज्म य्रेयसा * ) 


प्रशप्त का झध॑ हड्ात्‌, गेगपूथक अक्षात्कारपूबक बा प्रदठ है। विपणों के मोय के लिए. हिंसा अगस्‍्य आशि में सन का श्रभि 
जिशैश करमा होता || अस्तु एक होठी है बर लब सकी शाह पनेकों में होही है तब एसद) प्राप्ति और तंरज्षण के लिए गहाकार 
का प्रपोग किया थाता है | इप प्रकार मोगों में कित्त की हठबमिता होटी है | 


--(क) ७ 'ू्‌ । ही इठि कजा का सुपणपंति दीक्ेति, बनुचम--६ एबंति। 
(स्व) जि चू० पृ० १ : हो इति कथा का बबंति इोक्षति - ६ पति । 
२--हा दो भष॒ ४ 'हौदबाल्त' करधपल्ति, पतितस्त्यमिति पदक अफ्सारदाशिया । 
६--(क)  'ू्‌ 7 बच शील॑ ; 
(कहा दी थ॑ १७७१ 'संभिन्‍्ववृत्ततण अ' फरतपटमीवलजिहतबारिक्न न । 
४--(क) रू चू ; समशघम्पपरिण्षाग छक्षाघारंभेज अजुष्णमाअएति पुस अकम्मो--सामवण गुक्वरिहाजी । 
(स) जि थब्‌ प्र श११॥: समजपम्मपरिणतों एडाबा किस लपुस्तमावहजबए, अषस्मो सामण्यपरिणापों | 
४"-(क) णच्‌ 3 लयसों पुस समचरभृतपुक्य हति शोसकिसल । 
(क) जि च्‌ पु ३६६: लबसो व सं जहा समशशतपुच्णो हृति दोसकिक्लअं । 
(-रा रौ प ६३ 'ब्यपा अपराध्मए्त त्यूगत्याश। 
४ौ--(क) झ चू्‌ । क्षरिदाणाइनक्ाईच एप दष्दालिलिविज बकशारज एवं पाक विशवसंरस्यनैष दिसतामोसाति विवितेगता ! 
(ल) हा दो भर $ #$७ ३3 पसद्राअंदसा' जमलिरपेज्ञतबा प्रषरैम जिसे । 
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३२, 


३३, 


३४ 


३५ 


१--(क) ० चू० अभिरछासो असिज्ना, 


अनिष्ट ( अंगभिज्म्ियं 7 ) ; | 
इसका अर्थ अनभिलषित, अ्रनभिप्रेत या अनिष्ट है* | 
वोधि ( बोही 5 ) ; 


अर्‌हत धर्म की उपलब्धि को बोधि कहा जाता है? | 


श्लोक १६ : 
जीवन की समाप्ति के समय (जीवियपज्जवेण ५ ) ; 


पर्यय और पर्याय एकार्थक हैं। यहाँ पर्यय का अर्थ अन्त है। जीवित का पर्याय अर्थात्‌ मरण5 | 


श्लोक श्णप 
लाभ और उनके साधनों को (आय॑ उबायं ७ ) ; 


श्राय अर्थात्‌ विज्ञान, सम्यग्‌-ज्ञान आदि की प्राप्ति और छपाय अर्थात्‌ आय के साधन४ | 


सा जत्थ समुप्पण्णा त अभिज्कित, तव्विवरीय अणसिज्कित मणभिकसित 
(ख) ह्वा० टी० प० २७७ अनभिध्याताम! अभिध्याता--इृष्टा न तामनिष्टामित्यर्थ । 453 
२--जि० चू० ए० २६४ अरहतस्स धम्मस्स उचछटद्गी योधी । 
रै--भ० चू? परिगमर्ण पक्षायो अएणगसण त पुण जीवितस्स पजायो मरणमेघ । 
४०-(क) जि० कै ५० रे4६ आओ विन्नाणादीण आागमो, उवायो तल्‍्स साहण भणुव्वात । 
(ख) हा? टी० प० २७८ आय सम्यग्शानादेसपाय --तत्साधनप्रकार 
नप्रकार काछषिनयादि 
4340 | 


बिड्या चूलिया 
बिवित्तचरिथा 


द्वितीय चलिका 


आमुख 


इस अध्ययन में श्रमण की चर्या, गुणों और नियमा का निरूपण है! । इसलिए इसका नाम विविक्त-चर्या है । रिवि- 
वाक्याः से इसका रचना-कम भिन्‍न है। उसका प्रारम्भ वर्णनीय विपय से होता है--'इृह सह भो !। पव्वहएण॑ उपन्नहुकखे्ण 
|” इसके आदि-वाक्य में चूलिक्राकार विविक्त-चर्या के निर्माण की ग्रविज्ञा करते हैं और उपके केवली-भाषित होने का 


उल्लेख करते हैं--“चूलिय तु पवक्सामि, धु+ फेविलिभातिय |? हरिनद्रसूरि ने इस दूसरे चरण की व्याख्या में प्रस्तुत अध्ययन 
को सीमघर स्वामी से ग्राप्त कहा है* | 


इसमें अनुकरण की अन्ध-ग्रक्षत्ि पर तीज अहार किया गया है | जनता का बहुमत अनुत्तोतगामी होता है। इन्द्रिय और 
मन फे मनोज्ञ विषयों के आसेवन में रत रहता है | परन्तु साधक ऐसा न करे। वह अतित्नोतगामी वने । उत्तका लक्ष्य अनुच्चोत- 
गामियों से मिन्‍न है । साधा के क्षेत्र में बहुमत और अल्पमत का अ्न व्यथ है। यहाँ सत्य की एपणा और उपलब्धि का ही 
महत्त्व है। उत्तके साधन चर्या, गुण और नियम हैं। नियतवास न करना, सामूहिक सिक्षा करना, एकान्तवास करना, यह चर्या 
है। प्रस्तुत अध्ययन का मुख्य ग्रतिपाद्य चर्या है। वीच-बीच में गुणों और नियमों की ओर भी सक्केत किया गया है | गुण 
मूल और उत्तर-हन दो भागों में विभक्त हैं। पँच मह्यत्रत मूल गुण हैं और नमस्कार, पौरुषी आदि प्रत्याख्यान उत्तर-गुण हैं । 
स्वाध्याय, कायोत्सग आदि नियम हैं। इनका जायरूक-भाव से पालन करने वाला श्रमण ही 'प्रतिवुद्दजीबी? हो सकता है | 


चर्या का स्वत प्रमाणभूत नियासक व्यक्ति ( आगम-विहारी ) वर्तमान में नहीं है । इस समय चर्या का नियमन आगम 
पुत्रों से हो रहा है। इसलिए कहा गया है “स्रत्तत्स मस्गेण चरेज्ज मिकक्‍्ख्‌?--मिश्ु को सूत्रोक्त मागे ते चलना चाहिए | सूत्र 
का अथे है विशज्ञाल-भावों को सक्षेप में कहना। इसमें अर्थ अधिक होता है और शब्द कम | इस स्थिति में शब्दों की सींचातान 
होती है। श्सलिए कहा गया है “पुत्तस्स अत्यो जह आणवेह” चूत्र का अर्थ जेसे आज्ञा दे केसे चलना चाहिए | चर्णिकार 
ने बताया है कि गुरु उत्सगे (सामान्य-विधि) और अपवाद (विश्येष विधि) से जो मार्गदर्शन दे उसके अनुसार चलना चाहिए 9] 


पहले सूत्र होता है फिर अर्थ--सूतरकर्ता एक व्यक्ति होता है किन्तु अर्थकार अनेक व्यक्ति हो सकते है | सूत्र की भासा- 
णिकता के लिए विशेष मर्यादा है । केवही, अवधि-ज्ञानी, मन -पर्ववज्ञावी, चतुर्दश्पूवधर, द्ञपृतंधर और अमिन्‍्न-द्मपूर्षधर 
ट्वारा रचित शास्त्र ही चूत्र--आगम होते हैं। किन्तु अर्थ की आमाणिकता के लिए कोई निश्चित मर्यादा नहीं है। साधारण 
ज्ञानी की व्याख्या को भी अर्थ कहा जाता है | आयमविहारी का किया हुआ अर्थ भी सूत्रवत्‌ प्रमाण होता है। वे अथ-आगम 
अभी अनुपरलब्ध हैं | इसीलिए छृत्रकार ने निर्दिष्ट मार्ग से चलने की अनुमति दी है। निर्दिष्ट मार्ग कोई है ही नहीं। मांगे 
सूत्र का ही है। अर्थ तो उसीका स्पष्टीकरण मात्र है। उसकी स्वतन्त्र सता नहीं है। वह सूत्र--पूचित मार्ग से अरत्त होता 
कप न समय म आम 


शी-+त+-++ 


१--श्कोक ४ “घरिया गुणा य नियमा, य होंति साह्ुण दूद॒ब्वा । 
२--देखिए ए० ५६६ श्छोक १ टिप्पण २। 
३-० घू० "सूयणामेसेण सब्च ण बुल्कृति त्ति पिलेसो विकीरतसि--सक्तस्म वो क- ----४८ 


सठस्सग्गापवासा गुरुहि निरूविज्ज॑ति ४ 
%). 


सूल 
१--चूलिय तु' 
सुय 
ज॑ सुणित्तु 
धम्मे. उप्पज्जए 


२--अभुसोयपट्टिएबहुजणम्मि 
पडिसोयलद्रलक्खेणं | 
पडिसोयमेव अप्पा 
दायनो होउकामेणं ॥ 


प्रक्खामि 
केवलिभा सिय॑ | 

सपुन्नाणं 
मई॥ 


३--अशुस्तो यसुहो लोगो 
पडिसोओ आसबवो सुविहियाणं। 
अणुसोओ संसारो 
पडिसोओ तस्प उत्तारों | 


४--तम्हा आयारपरक्षमेण 
संवरसमाहिबहुलेण | 
चरिया शुणा य नियमा य्‌ 
होंति साहंण दड़ब्या ॥ 


५--अणिएयबासो सम्रुयाणचरिया 
अल्लायउंछ॑ पहरिकया य। 
अध्योषही कलहविवज्ञणा थ 
विहास्व॒रिया इसिएं पस्तत्था॥ 


बिश्या चूलिया : द्वितीय चूलिका 
विवित्तचरिया : विविक्तचयों 


सस्कृत छाया 
चुलिका तु प्रवक्ष्यामि, 
श्रुता केवलिभाषिताम्‌ | 
या श्रुत्वा स पुण्याना, 
धर्म उत्पद्यते मतिः ॥१॥ 


अनुस्तोतः प्रस्थिते बहुजने, 
प्रतिद्धो तो छब्धलक्ष्येण । 
प्रतिस्नीत एवास्मा, 
दातव्यों भवितुकामेन ॥श॥। 


अनुस्लोतः सुखो छो कः; 

प्रतिस्लोत आश्रवः सुविहितानाम्‌ । 
अनुस्लोत्तः ससार३, 
प्रतिस्नोत्तस्तस्योत्तार: ॥३॥ 


तस्मादाचारपराक्रमेण, 
सवरसमाधिबहुलेन । 

चर्या गुणाश्व नियमाश्च, 
भवन्ति साधूनां द्रष्टव्याः ॥४॥ 


अनिकेतवासः समुदानचर्या, 
अज्ञातोव्छ प्रतिरिक्तता व । 
अल्पोपधिः कलह विवर्जना च, 
विहारचर्या ऋषीणां प्रशस्ताः ॥४॥ 


हिन्दी अनुवाद 
१--जो झुनी हुईं है, केवली-मापित 
है*, जिसे सुन पुण्यवान्‌ जीवों की? धरम में 
मति उत्पन्न होती है, उस चूलिका को मैं 
कहूँगा। 


२--अधिकाश लोग स्लीत के अनुकूल 
प्रस्थान कर रहे हैं+--भोग-सा्ग की ओर 
जा रहे हैं| किन्तु जो ध्ुक्त होना चाहता है, 
जिसे प्रतिद्लीत" में गति करने का लक्ष्य 
प्राप्त है*, जो विषय भोगों से विरक्त हो 
सयम की आराधना करना चाहता है", उसे 
अपनी श्रात्मा को ज्लोत के प्रतिकूल ले जाना 
चाहिए--विषयानुरक्ति में प्रवृत्त नहीं करना 
चाहिए, | 

३--जन-साधारण को श्लोत के अनुकूल 
चलने में सुख की अनुभूति होती है। किन्तु 
जी सुविहित साधु हूँ उनका आधभ्रव* 
( इन्द्रिय-विजय ) प्रतिश्चोत होता है। अनु 
सोत ससार है* ( जन्म-मरण की परम्परा 
है) और प्रतिद्देोत उसका छतार है१० 
( जन्म-मरण का पार पाना है )। 

४--इसलिए, आचार में पराक्रम करने 
वाले*१, खबर में प्रभूत समाधि रखने 
वाले* * साधुओं को चर्या' गु्णों१ ४, तथा 
नियमों की*५ श्रोर दृष्टिपात करना चाहिए | 


प्राअनिफेतवास* ९ ( शहबास का 
त्याग ), समुदान चर्यां (अ्रनेक कुलों से मित्ता 
लेना) अज्ञात कुलों से भिक्षा लेना१७ ५ 
एकान्तवास १८, उपकरणों की अह्पता*९ 
ओर कलह का वर्जन--यह विहार-चर्या १० 
(जीवन-च्यो) ऋषियों के लिए प्रशस्त है | 


दसवेमालिय॑ (दशवेकालिक) प६२ द्वितीय चूलिका आपमुख 


हैं | यंद विषार ब्यात्याकार की ब्यास्या-पद्धति हे आधार पर किया गया है। घृज-रमा की हृष्टि से विषार दिया शए हों 
सूत्र और अर्म परस्पर संबद है । उनमें कोई विरोध नहीं होता | हिरोध का प्रस्त स्पासख्याहार के लिए है। गई पूत्रआर की 
भौक्षित मापा द्वारा उम्के प्रतिपाद् को यग्रार्थतया पकड़ नहीं पाता बड़ों सूत्र और अ्गे परत्पर विर्द हो जाते हैं । गईी तव् 
रहते की अगस्पकता है। धृत्र का आश्रय सममते के छिए उसके पौर्षापम उस्सगै-अपवाद आदि सारी दप्टियों को खाते मे 
रखना आपस्पक्त ्वे। ऐसा करने पर ही ग्रमार्म अर्थ का प्रहण हो सकता हे। सूत्र के कोरे एक क्षष्ट या बराक को पढ़ का 
चले पट उसका दवदब महीं समर सकता | 


हु अध्ययन (इठार ६०) में कहा है--अठारह स्शानों झा बन बाछ, हृड और रोगी--समी 'िम स्थों के ठिए 
अनिवार्य है। इस्त्रा असप्द और अस्फृटित रूप से पाछन होना चाहिए। मठारह मैं से दिसी एक समान की विराधना इरने 
बासा मिम्त स्यता से ग्प्ट है) जाता दे । हस इ्ष्दावछि में यो ददय है बह पूर्ण अप्यन को पे विगा नहीँ पकड़ा जा (घदा । 
पाई ( पअेहनें स्थान ) और गद्ास्तर निएप्ता ( सोलह स्थाम ) के अपवाद सी हैं। पिश्तेप स्थिति में अफठोद्रमर्प्र पर्वडू 
जाएि पर बैठने की अनुमति भी दी है ( देखो 6 ५४०) | 


वृय रोगी और तंपर्त्री है लिए एट्राग्तर निषध्या भी भी अनुमाति है ( देशो 6५९) | उनके एिए ग्रंद्वाशार-विपप्ा हा 
विधास मी है| हम सामान्य और विप्तेप डिधियों को विधिवत जाने बिना पुत्र का आम प्राप्त गह्ी बनता | ए जोर पाता 
झटोक की भाषा मैं मूठ-दोप का निपेष सी हे । उसझे छिए मापा की रचना यही दगी काहिए। हित पर्यह् जौर विषपा जएर 
दोप 2 । इसके मिपरेश ही मापा हतनी फटोर महीं हो सकती । हनी अपशाएं का भी अपकाप् है। ए्रम्त सबका क्पित्र ४ 
साब है इसलिए सामास्य विधि पे निपंण की साप्रा मी सम हे | विक्ेपनीीधि का अगसर जाने पर शिनह छिए सपबाद का समार्स 
भा उनके छिए अपनाए कत"ा रिया गया है| हस प्रकार उत्सर्गटअपषाद आंदि अनेधारत-इाप्टि से धूत हे आप का विल्सष 
ही शजे है| मई सूत्र के मार्ग का लाठोक है | हसे मानभर डी साध सूत्रोक्तमारो पर भत सहता है | 


अध्ययन के उप॑संहार मैं आस्म-रक्षा का उपलेम्त है । जात्मा को रससे हुए देह की रफ़ा की जाए बह (६ई-रफ्षा भौ सैरए 
हैं। आत्मा को गेंवारुर पेह रक्षा करना त्ताषक के ठिए हुए नहीं ढ्वोता। झ्स्‍्या की अरक्षा व धुरज्षा ही दु'त जोर हु 
का देतु है । इसलिए तं् मरते ते आरमा को ह्वो रक्षा करनी बाहिए। सम दक्भबेद्रातिफ के उपरेस् करा फेस गद्दी हे । 





१-ल्‍अआ क्‌  अिज्षसूरद॒ण कारोज आत्पों बता 


विवित्तचरिया (विविक्तचयों) 


११५--जो. पुब्वस्तावररत्तकाले 
संपिक्खर अप्पगमप्पएणं । 


कि सकणिज्ज न समायरामि || 


१३--कि मे परो * पासइ कि वृअप्पा कि मम परः पश्यति कि वात्मा, 
कि वाह खलिय॑ न विवज्जया मि। कि वा5ह सखलित न विवर्जयामि | 

इत्येव सम्यगनु पश्यन, 

अनागत नो प्रतिबन्ध कुर्यात्‌ ॥१३॥ 


इच्चेव सम्म॑ अणुपासमाणों 
अणागय नो पडिबंध कुज्जा। 


१४--जत्थेव पासे कई दुष्पउत्त 
काएण वाया अदु माणसेणं | 
तत्थेव धीरो पंडिसाहरेज्जा 


आइन्नओ खिप्पमिद बंखलीएणं | 


१४--जस्सेरिसा जोग जिदृदियस्स 
घिहमओ सप्पुरिसस्स निच्च॑ | 
तमाहु छोए पडिबुद्धजीबी 
सो जीवइ संजमजीबिएएणं | 


१६--अप्पा खलु सयर्य रक्खियत्वो 
सब्बिदिएहि. सुसमाहिएहहि। 

अरक्खिओ जाइपहई उदेह 
सुरक्खिओ सच्वदुह्मण म्ुच्चह || 

त्ति वेमि | 
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यः पूबरात्रापररात्रकाले, 
सप्रेक्षते आत्मकमात्मकेन । 


है हे कि मया कृत कि च मे कृल्शेप, 
कि मे कई कि च मे किच्च सेस कि शकनीय न समाचरासि ॥१२५॥ 


यत्रेव पश्येत्‌ कचिदृष्श्रयुक्त 

कायेन वाचा5थ मानसेन । 

तत्रेव धीरः प्रतिसद रेत, 

आकीर्णकः क्षिप्रमिव खलिनम्‌ ॥१४॥ 


यस्येद्रशा योगा जितेन्द्रियस्य, 
धृतिमतः सत्पुरुषस्य नित्यम्‌। 
तमाहुलके प्रतिबुद्धजी विन, 

स जीचति सयमजीवितेन ॥१४॥ 


आत्मा खलु सतत रक्षितवव्य३, 
सबन्द्रियेः सुसमादहितेः । 

अरक्षितो जातिपथमुपेति, 

सुरक्षितः स्वंदुःखेभ्यो मुच्यते ॥१६॥ 


द्वितीय चूलिका : श्लोक ११-१६ 


१२--जो साध्ठु रात्रि के पहले और 
पिछल्ले प्रदर में अपने आप अपना आलोचन 
करता है-मैने कथा किया ? मेरे लिए कया 
काय करना शेष है? वह कौन ता कार्य है 
जिसे में कर सकता हूँ पर प्रमादवश नहीं कर 
रहा हूँ 

१३१--क्या मेरे प्रमाद को कोई दूसरा 
देखता है अथवा अ्रपनी भूल को में स्वय देख 
लेता हूँ / वह कौन सी स्खलना है जिसे मैं 
नही छोड़ रहा हूँ १ इस प्रकार सम्यक-प्रवार 
से आत्म-निरीक्षुण करता हुआ सुनि अनागत 
का प्रतिवन्‍्ध न करे--अ्रसयभ में न बेंघे, 
निदान न करे | 

१४--जहाँ कहीं भी मन, वचन और 
काया को दुष्पबृत्त होता हुआ देखे तो धीर 
साघ्ु वहीं सम्हत जाए। जैसे जातिमान्‌ 
अश्व लगाम को खीचते ही सम्हल जाता है। 


१्५--+जिस जितेन्द्रिय, धृतिमान्‌ 
सत्पुरष फे याग सदा इस प्रकार के होते हैं 
उसे लोक में प्रतिबुद्धनीबी कहा जाता है। 
जो ऐसा होता है, वही सयमी-जीवन जीता है। 


१६--सब इन्द्रियों को सुसमाहित कर 
आ्रात्मा की सतत्‌ रक्षा करनी चाहिए.?*। 
अर चित आत्मा जाति-पथ (जन्म मरण) को 
प्राप्त होता है और सुरक्षित आत्मा सब दु खो 
से मुक्त हो जाता है। 


ऐसा मै कहता हूँ । 


दसवेआलिय (द॒शवेकालिक) 


६--आएण्जजोमाबबितज्णा ये 
जोसन्नदिद्वाइश्मचपाण । 
ससइकप्पेण परेज्ज भिक्ख्‌ 
उज्पापससदू हर जएज्जा।॥ 


७--अमज्जमसासि अमच्छरीया 
अमिहसण निश्िंगार गयाय। 
अमिस्सण क्ाउस्समाकारी 
सम्हायजागे पयञ्ओो इबज्जा ।। 


८--न पढिन्नगेज्जा समणासणाहए 
सेज्ज निसेज्ज तुश मत्तपाण ! 
गामे कुल बा नगरे ब देसे 
ममत्तमाव न कई सि कुजा || 


ह--गिरिणा वेयाबढ़िव न इमा 
अभमिवाफ्त बदुण पूयण अं ] 
अपंकिठिृर्नि सम बसेज्जा 
एवी चरित्तस्प जजा न हाथी | 


*--- 'न वा समेम्जा! निउर्ण सहाप 


पुणाहिप दा शुलडा मस दा | 


शक वि भाषाई क्वन्‍्जपंतो 


विदरेज्ज कामेसु जनज्जमाचा !| 


ह--भफपकर जाति पर कमाल 


बीच च बार्म य बर्दि कोश | 


तुक्षरुष तन्मेज चरेज्ज विफ्य 


बुचका अत्या शद आतजरेद | 


१.६४ 


खाकीनोषमायपिवजंजा न, 
सरसच्ररघा हतमक्तपानं । 
संसष्टकम्पेन चरेबू मिप्तुः, 
तज।तर्ससप्टे बतियंतेत )॥३| 


अग्नध्यसांसाशी कमरसरी न 
कभी निर्विकृति गतरच | 
अगमी धज॑ काोस्सरकारी 
स्वास्याजबोगे प्रयतो भवेत्‌ [श] 


म॑ प्रतिज्ञापब्ेत्‌ शरमासनालि, 
शब्बां भिक्‍धा। तथा मक्तपाणम | 
पभामे कुखे था नशरे वा वेशे, 
ममस्वमार्थ न ऋजित्‌ कृर्बात्‌ [८॥ 


गृद्िणों बबापूरव अ कुर्बात्‌ , 
अभिषादन बश्चनं पूजन चर । 
छमंकिसिप्ट! सम॑ बसेत, 
मुनिरयारिजस्थ बता मे हामजिः || 


ते था अमेत सिपुल सहाय 
गुलाबिक वा गूजतः सभं वा | 
एकोडपि बाभालि विन अंबन 
बिएरेत्‌ का्मेण्चलम्बन ।६०। 


लंकलगर वा पचि पर मां 
हिनौण च दर्ष भर धतज प्चेत्‌ | 
लूजतण जेल चरैदू जिलु। 
जूफत्याओों क्यतशाकचल्ि 7९ है] 


द्वितीय 


हरे 
चसिका : शक्ोक ६-११ 
६--श्रापौणं '' जोर जकमतव बाका 
मौज" का पिफ्जंन, जाषा देजा-स्वाम हैं 
लाए हुए मकछ-पाज का वह॒ण"* ऋषियों फे 
लिए प्रश्स् है। पिु रंदर इश् जौर 
पा से मिन्षा के | दक्का जो क्ख है दा | 
उ्थौडे इंसप्प हाथ और पान के विश ऐपे 
का का करे भर | 
४#---साजु ऋण जौर मांग का जगीनी "१, 
कमत्शरी गार-गार विकृकियों करोगे शश्पे 
बाज्ा** बार-बार कायोस्त्थ ढक 
पाल्ला' ह्ौर ल्थाध्याय के खिल विश 
बृपस्ता में * इफशशौसा हो | 


८--आाचर विदार करते कलन खहस्थ गो 
ऐली अतिश्ञा गम विसाज कि कह शफ॥, 
अाशन, उपाजन स्पाज्याव-याँ अब है 
शोगकर अरे तय हके ही देवा | ह४ी इकार 
मतत-बाम इके हो दगा--कद शफिका वी ें 
कराए | माँग कुझ मजर था देख 
सी अमत्भ मांव न करें| 

३---वा्ु ऋए्थ का कैबाकृन वे करें" 
अमिनारण कइण जौर दूध व करे! हृति 
तंक्हेश रहित” ताधुओं के छाथ रहे ियानो 
दि अरितर की दावे ग हो । 


१ -कदि करा चित अक्ने कै धर्षिक 
हुनी अपन! अष्णे झजान हुब प्रात विदुप 
शावी म जिले शो वाइ-कझों का कयांग करवा 
हुआ काम-ओोलों में ऋ्रमाकक का उतेशा री 


चिह्ाव करें । 


११०-लिय माँव में दरुव कक ह 
साकप्ड बयान अप था जुछा ही ( ज्याद, 
क्फाॉफाका' में काहुमंस और क्षय काला मैं €७ 
बाक रह चुका हो) क्या की बर्य हरी आशारमंक 
सीप की भाव) सा सम्याय किए विम्त | 
कौं। जिया सुकौता ब्मगे हे यह. फतवा 
सये गिकए इयर रम दे पैसे यही। 


'विवित्तचरिया (विविक्तचर्या) ५६७... द्वितीय चुलिका + श्छोक २-३ टि० प-८ 
अस्थित काठ आदि की भाँति जो लोग इन्द्रिय-विषयों के स्रोत में वह्दे जाते हैं, वे भी अनुस्तोत्त-प्रस्थित कहलाते हैं * | 
५, प्रतिस्नोत (पडिसोय ख ) 
प्रतिश्नोत का अर्थ है--जल का स्थल की ओर गमन | शब्दादि विषयों से निबृत्त होना प्रतिश्षोत्त है* | 
६, गति करने का लक्ष्य ग्राप है ( लद्धलक्खेणं ज ) 


जिस प्रकार धनुरवेद या वाण-विद्या में निपुण व्यक्ति वालाग्र जैसे सूह्मतम लक्ष्य को वींघ देता है ( प्राप्त कर लेता है ) उसी प्रकार 
-विषय-मोगों को ध्यागने वाला सयम के लक्ष्य को प्राप्त कर लेता है? | 


७, जो विषय-भोगों से विरक्त हो संयम की आराधना करना चाहता है ( होउकामेणं ४ ) । 


यहाँ होउकाम' का श्र्थ है--निर्वाण पाने योग्य व्यक्ति] यह शब्द परिस्थितिवाद के विजय की ओर सकेत करता है। 
आध्यात्मिक वही हो सकता है जो असदाचारी व्यक्तियों के जीवन को अपने लिए उदाहरण न बनाए, किन्तु झ्ागमोक्त विधि के अनुसार 


ही चले | कहा भी है--मूर्ख लोग परिस्थिति के अधीन हो स्वधर्म को ह्याग देते हैं किन्तु तपस्वी और ज्ञानी साधुपुरुष घोर कष्ट पडने 
पर भी स्वधर्म को नहीं छोडते, विकृत नहीं बनते५ | 


श्लोक ३: 
८, आश्रव ( आसवो ७ ) ; 


जिनदास चूर्णि में 'आसव” ( सज्ञ्ाश्नव ) पाठ है| इसका श्र्थ इन्द्रिय-जय किया गया है | टीका में 'आसमो? को पाठान्तर 
माना है'। अगस्त्य चूर्णि में वह मूल है | उसका अर्थ तपोवन या जतग्रहण, दीक्षा या विभाम-स्थल है? | 





चिह्न जज ज-ज.............. 


3 लक री पड जन तल बाई कक जल बी व लीमि रस 
१-(क) अ० चू” अणुसद्दो पच्छाभावे। सोयमिति पाणियल्स णिण्णप्पदेसामिसप्पण । सोतेण पाणियस्स गमणेपवत्ते ज़ जत्थ पद्ित 


फट्टाति वुज्कृति, त सोत मणुजातीति अणुसोतपडित । एव भणुस्तोत पट्टिव इव । इव सद्द छोवो एत्थ दृह्ृब्घो । 
(ख) जि० चू० प्रू० २६८, 


२--(क) अ० चू० अततीपसोत परिसोत, ज पाणियल्स थर प्रतिगमण | सहादि विसय पढिलोमा प्रदत्त दुकरा । 


(ख) जि० घू० ४० ३६६ प्रत्तीप श्रोत्त प्रतिश्रोत, ज पाणियस्स थलू प्रति यमन, व पुण न साभावित, देवतादिनियोगेण दोज्ा, जद्दा 
त असक्ष एवं सादीण विसयाण पढदिलोसा प्रवृत्ति हुकरा । 
रै--(क) अ० थू०_ जधा ईसत्थ छस्रिक्खितो सछुणइमि बालादिंग 


दिंग छक्ख ऊमते तथा कामछहभावणासाचिते तप्परिघागेण सजमलूक्सख 
जो छमते सो पढिसोचलुद्धलक्खो तेण पदिसोतलद्धूछक्खेण । 


(ख) चि० चू० पृ० ३६६ । 


४--जि० चू० ४० २६६ णिव्वाणगमणारद्दो 'भविठकामसो' होठकासो त्ेण होठकामेण | 
४--हा० दी ० प० २७६ “मवितुकामेन' ससारसमुद्रपरिह्वारेण सुक्ततया भवितुकामेन साधुना, 


हज पक न झुद्दजनाचरितान्युदाहरणीक्ृत्यासन्मार्ग- 
प्रवण चेतो5पि कर्त्तव्यमू, अपित्वागमैकप्रचणेनेद सवितव्यसिति, उक्त च--'निमित्तमासाथ यदेव किद्धन, स्वधर्ममार्ग चिछ्जन्ति 
बालिशा । तप श्रुतज्ञानधनाल्तु साधवो, न याम्ति कच्छे परमे5पि विक्रियाम 7? 

(--(क) जि० चू० ए० ३६६ आसवो नाम इृदियिजमों । 
(ख) द्वा० दी० प० २७६ 'आाधव” इन्द्रियनयादिर्प परमार्थपेशलू फायवाल्मनोज्यापार आश्नम्ों वा! म्रतप्रहणादिरुप' | 


विविक्तचर्या दितीय घूछिका 
श्कोक १ 


२ (तुष्ट: 
इसे सादचूशा का विशेषज्ञ माना गंगा ह९ | इ पके तीएरे ऋण मे क्षाया हुआ जं सबदनाम सहथ दी सूहिने ती पाठ हक 
कल्पना करा देता है । 


२ आय सुनी हुई है, केरठी मापित है ( सुप फेपलिमासिय ७ ) | 


धुत और केब्तो-मापित-“भे दो शम्द उस दृद्धधाद की छोर संकेत छरते हैं लिसमें इस शूकशिका को 'सीम॑बर डेवती फे हारा 
माधित और एक साप्वो के द्वार; भ्रठँ कह गंगा है | चूर्षियों के ऋगुसार शास्त्र के गौरग-समुत्पादन के किए एफ केषण्ी हु करा 
है। हटयस बह है कि प फेवक्ों को बदो है जिस किगय्रो का मिहपण नहीं है । 
काश-ऊम को दृष्िि ऐे विश्वार किया जाए. तो वह भुत-केबशौ की रचना है-“ऐसी छंमादना री जा सकती है। 'पुत॑ पेष कि 
माततिय॑ इ6 पाठ को सुपरेषशिप्रप्िम' माना अाए हो इसका आप्ार मी मिशता है | 'पुर्गी छा पर्स 'भुत श्ञास! किया है | जी के 
पाएँ कोई विशेष भर नहों रखता | गोकाकार केशशो-माणित के रहिए इृश॒दाद का उ्देल करते हैं, धतदी अर्घा 'र्णियों ये नव ६ । 
इस किए, 'शुवकेबशिमापित” इसभझी ल॑साबना और अधिक पत्रक् ह चाती है | 


३ पुण्पशास्‌ जीवाँ की (संपुन्नाणे प ) । 
धूर्शियों में पह 'सपुण्णं है छूब कि द्रीका में व वुपुर्प है। सपुष्प का भय पुष्प-थहित और, तुपुल्ण का अ्र्प हवन उत 
बाज्षा होता है । 


श्लोक २ 


४३ स्रोत फे भनुछु प्रस्वान कर रहे हैं ( अगुप्तोयपद्मिए * )। 


अनुसोत शर्धाव सलोठ के पीछे, जोत के अवकूल | अब कब दो निस्‍्न प्रदेश को झौर सति दोती है ठइ ढछते पड़ने बाछ्ो परर्पे 
बह जाती है| इसलिए तमगें भमुझ्लोतप्रस्पिठ का चाता है| वह इपसा है | वहाँ इव शब्द का क्षोप साता अगा है। अट॒ुबीउ 








१०हवा ही प॑ रज्य पककइुभिदृक्तितां सादपूडाय,। 

२ भू प्रुधते इठि छुते त॑ पृथ छतलाथ । 

ह-ह। दी व अकूप्सोकओ । 

४-(क) छ चू ; केपकिन स्ांपितमिति खत्थपोरग प्ुप्पाचलत्ज ल्मकता केवकिका ललित व शल केश षि। 
(क) जि बच पु ४५६८, 

धइ-(क) जल च्‌ । सदफुक शुक्ल । 
(का) जि चू पूं ऐौछ] 

(--पृश् थौ पर २७६ + “दकुष्यागा' कुणकाुभश्चिपुटुदर्भुनाएर्था पाशियान, | 


विवित्तचरिया (विविक्तचर्या) ५४६६. द्वितीय चूलिका : श्छोक ४-५४ टि० १४-१८ 
१४. गुणों ( गुणा 7 ); 


चारित्र की रक्षा के लिए जो भावनाएँ हैं, उन्हें गुण कहा जाता है? | 


१४, नियमों की ( नियमा गे ) : 


प्रतिमा आदि अभिम्रह नियम कहलाते हैँ? | शझआगमों में भिन्तु के लिए बारद्द प्रतिमाओं का निरलूपण मिलता है? | 


श्लोक ५ : 


१६, अनिकेतवास ( अणिएयवासी क ) ; 


निफ्नेत का अर्थ घर है। व्याख्याकारों के अनुसार मिक्षु को घर में नहीं किन्तु उद्यान आदि एकान्त स्थान में रहना 


चाहिए४|। आगमन्साहित्य में सामान्त भिन्लुओं के उद्यान, शूल्यगृह आदि में रहने का वर्णन मिलता है। यह शब्द उसी स्थिति 
की ओर सफेत करता है। इसका तात्पर्य “विविक्त-शय्या' से है। मनुस्मृत्ति में मुनि को अ्रनिक्‍केत कहा है" । “अनिकेतवास! का 
अर्थ गृह-त्माग भी हो सकता है। चूर्णि और टीका में इसका श्र्थ श्रनियतवास--सदा एक स्थान में न रहना भी किया है| 


१७, अज्ञात कुलों से भिक्षा लेना ( अन्नायउंछं ७ ); 


पूर्व परिचित पितृ-पक्ष और पश्चात्‌ परिचित श्वशुर पक्ष से ग्रहीत न हो किन्तु अपरिचित कुलों से प्राप्त हो, उस मित्षा को 


अशातोम्छ कहा जाता है* | टीकाकार ने इसका अर्थ विशुद्ध उपकरणों का ग्रहण किया है: | 


१८, एकान्तवास ( पहरिक्रया ख ) $ 


इसका अर्थ है--एकान्त स्थान जहाँ स्त्री, पुरुष, नपुसक, पशु श्रादि रहते हाँ वहाँ भिन्षु-मिज्कषुणियों की साधना में विष्व 


उपस्थित हो सकता है, इसलिए उन्हें विजन स्थान में रहने की शिक्षा दी गई है | 


हित 


दम न नल 
१--जि० चू? ए० २७० गुगा तेसि सारक्खणनिमित्त सावणाओ। 


२--जि० चू० ए० ३७० नियमा--पडिसमादयों अभिरगहविसेसा । 
३--दशा० ७वीं दुशा । 
४--जि० चू? घ० ३७० अणिएयवासोत्ति निकेतत-घर तमि ण वसियच्य, उज्ताणाइचासिणा होयज्व । 
४५-म० स्थू० अ० है ४२ अनपक्‍्िरनिकेत स्यात। 
६--(क) अ० चू० अणिययवासो वा जतो ण, नि>्चमेगत्थ घसियव्य किन्तु विहरितव्य । 
(सत्र) ज़ि० चू० पू० ३४० &णियवासो वा जनिययवासो, निज्च एगते न वसियज्च । 
(ग) द्वा० टी० प० २८० अनियतवासो सासकल्पाविना 'अनिकेतवासो घाः अगृह्टे उधानादौ वास । 
४-जि० चू० घ० २७० पजुव्वपच्छासथवादीहि ण उप्पाइयमिति सावओ, अन्नाय उछ | 
ए-+हा० टी? प० २८० “अज्ञातोन्छ! । 
६--क) मर पज पड्रिक विवित्त भण्णद, उब्चे ज विज्ञण भाये रागाइ पिरद्दित, सपक्खपरपक्खे माणवजिय वा, तब्मावां 


(ख) द्वा० टी० प० २८० 'पहरिकया या विजनेकास्तसेविता च। 
48 
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९ अनुत्तोत ससार है ( अणुसोसों ससारो ए ) 


झनुभोठ-गमन छंसार ( थम मरश की परम्परा ) का कारण है। मेद राष्ट से कारण छो कार्ज मान धसे हंस़तार गशा | । 


१० प्रतिस्तोत उसका उतार है ( पढिसोओ तस्स उचारो ४ ) 


प्रदिश्लौसनामन संसार-सुछि का कारण है। प्मेद-द॒प्टि से कारण को काय भान उसे छंसार से उत्तरण वा सृत्ति वहा | | घूर्वियों 
में 'उतारों के स्थान में निम्भाड़ों पाठ है। दइतढा सावाय प्री | 
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११ आधपार में पराक्रम फरने वाले (आयारपरफ़रमेण « ) 


झरालरार का झथ ै-“ऋचार को गररत करने का सासस्य। छातार में जिनका पराकस होता है, उन्हें श्रात्रार-रराकर फ्रा 
थाता हैं। यह धाथु वा विशेषण है? ] दीकाकार से इसका के 'शानादि में प्रवहमान शक्ति बाक्षा' हिया है | 


१२ सबर में प्रभूत समाधि रखने पा (सपरसमादह्िबहुलेस  ) 


संबर का शपथ इन्द्रिय और मन का शंबर है* | समाधि का ह्रर्थ समाधान हंबर-पर्म में अप्रकम्प' गा अमादुश रहजा है। गाते 
प्र्यात्‌ पमूत | संबर में जिनकी समाधि बहुत होती है मे तंबर-तमारि-बहुश गइक्षाते हैं | 


१३ घया ( रिया ए ) 
शआर्वा का हऋूप मृश ब तशरगुण कप अरिन है ] 


१९-(क) जि च्‌ प्‌ ११६ : छकशुपोझो संसारो तहा अणुपोत्ततद्ठमुआिणों छोगो पंच्रत्तमाणो ससारे विहइ हंप्ताएकारण॑ सदाष्तो 
ऋणुसाता इति कारजे कारसोदयारों । 
(प)| दवा ही व ९६ 'डनुझ्ोता संसार शब्दादिडिपवामुरल्य संसार पुव॒ कारमे कार्पापदारातू, पथा दिप॑ घृत्पुः दि शरपुपी 
प्रयाप्तो कदर | 
-+-(कछ) थि ब्‌ प्‌ ३१६: तब्यियरीबड्ारणे ब बुच पडिसोशो तस्स विषादों जहा पश्कोम  रष्यंतों थ पाहिख्य पाबाये कप 
सोप्च शेष सादित ऋमुप्तिों संसारपाचाएै ल पढ़ा । 
(रु) हा हो प॑ डा डतारो डेत्तरगमुत्तारा इंतोंकश्रोपचाशार बपाउउपुतर॒र्त तल्दुलाध्यत्रति पश्म्था। 
ह--(१) ल प्‌ : छांघारोपहाअा परक्क्म बल काबार पारोोसामत्पं क्षाणारपरक्षमों शश्पप छत्पि पो श्ाबारपापक्मयात्‌ बन कोपे 
बज शाधातप्ररमों सारोंव । 
(रा) जि ब्‌ भर )(१) ४ छादारपरक्‍क्मर्ज आावाशे-सृझुणों परक्रमो-बक आायारणारंगे सम्त्॑, लावारे पाहमों अत्ये लत्वि 
सो क्रादापरर्सताव बनु झोप कए जावारपरिश्यणों लावुरेब। 
पं--हा ही ब (१ “लाबापााशतेत स्पाचोर--चाणादौं बराजप--पहुत्ति बहूं बस्खश त तबारिप इति | 
ध-जि थ्‌ भू | : तांत्रतों ६ द्चिधवरों छोई दिवसंबरों थ | 
जि थू भू १ : संदरे समादार्ज तथों लइप्यर् बहू लाति-बहु गिप्दा संत्रै सजाहि बहु पढ़ितआ संबरतमाजिषटटरे, | 
दंदागाया चिप टुजेज । 
कहां दी बे # ; सेरी-- रिदषादिदियने राझाजि--अजाजुलकत्नं धट्ल॑-पवू्ते बष्ण ता । 
बज ज्‌ क्‌ू के । अरतिया चत्तिजेत श्तुकातत हजपायों । 
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हो, वह ले, उससे आगे का न ले' | 


२४, भिक्नु संसृष्ट हाथ ओर पात्र से भिक्षा छे। दाता जो वस्तु थे रहा है उसीसे संसृष्ट हाथ और पात्र 
से भिथ्षा लेने का यत्ञ करे | ( समइकप्पेण चरेज भिक्‍खू ग , तजायसंसडइ जई जएज्ा घ ) ; 


लिप्त हाथ या भाजन से आहार लेना 'ससृष्ट कल्प! कहलाता है। सचित्त वस्तु से लि हाथ या यात्र से मित्षा लेना मुनि के 
लिए निपिद्ध है अत वह तजञात ससृष्द' होना चाहिए। जात का अर्थ प्रकार है। जो एक ही प्रकार के होते हैं वे तजात? 
कहलाते ह* | 

स्थानाज्व बृत्ति के अनुमार 'तज्जात सदुष्ट! का अधथ है--देय वस्तु के समान--जातीय वस्तु से लिप्त | 

सजीव वस्तु से ससृष्ट हाथ और भाजन से लेना निषिद है और पश्चात्‌ कर्म-दोप ठालने के लिए तू्जातीय वस्तु से अससूृष्ट 
हाथ और भाजन से लेना भी निषिद्ध है। 

इसके लिए देखिए दशर्वैकालिक ५.१ ३५ | 


श्लोक ७ : 
२४, भद्य और माँस का अभोजी ( अमज्जमसासि क ) : 


चूर्णिकारों ने यहाँ एक प्रश्न उपस्थित किया है--“पिण्डेपणा--अध्ययन (५ १ ७ ३) में केवल बहु-अस्थि वाले माँस लेने का निषेध 
किया है और यहाँ माँस-भोजन का सर्वधा वर्जन किया है यह विरोध है ?” और इसका समाधान ऐसा किया है--“यह उत्सर्ग सूत्र है तथा 
वह कारणिक--अपवाद सूत्र है | तालर्य यह है कि मुनि माँस न ले सामान्य विधि यही है किन्तु विशेष कारण की दशा में लेने को वाध्य 
हो तो परिशाटन-दोपयुक्त (दे० ५१ ७४ ) न ले* |” 


यह चूर्णिकारों का अमिमत है। टीकाकार ने यहाँ उसकी चर्चा नहीं की है। हमारा श्रमिमत आचाराज्ज ( भ्ुतस्कन्ध २ ) 
की टिप्पणियों में ही व्यक्त होगा--रिसा सभव है | चूर्णि गत उल्लेखो से भी इतना स्पष्ट है कि वौद्ध-मिक्ुओं की भाँति जैन-मिन्नुओं 
के लिए माँस-भीजन सामान्यत विहित्त नहीं किन्तु अत्यन्त निपिद्ध है। श्रपवाद विधि कब से हुई--4ह अन्वेषणीय विपय है। आज 
के जैन-समाज का बहुमत इस अपवाद को मान्य करने के लिए प्रस्तुत नहीं है | 


(-(क) जि० चू० ४० ३७१ दिद्दाइहढ ज जत्थ उदयोगो कीरह, तिजाइघरतराओ परतो, णाणिसि (दि) झमिददृदकरण, एय ओसण्ण 
विद्वाइडमत्तपाण गेणिह्रजत्ति | 


(ख) ह्वा० टी० प० २८१ इद चोत्सन्नटृष्टाहइत यन्नोपयोग शुद्यति, त्रिमृहान्तरादारत इत्यर्थ , “भिक्‍्खग्गाहदी एगत्थ कुणद बीओे 
भर दोउमुवल्ोग? मिति वचनात्‌ | 
>“अ५ चू? तजाय ससट्नमिति जात सह्दो प्रकारवाची, तज्ात तधा प्रकार जधा आमगोरसो आमसल्स न 
पुण अतजात | 
रै--रथा० ५ १ बृ० तज्तातेन देगब्रज्याविरोधिना यत्ससृष्ट इस्तादि ! 


४--(क) अ० चू० ननुपिडेसणाए भणित--बहुअट्टित पोग्गल, अणिमिस वा बहुकटग (५ १) इत्ति तत्थ यद्ुुअद्वित निसिद्धूसिह सच्चद्दा । 
चिरूदर्मिद् परिहरण, सेइम उस्सग्ग रंत्त। त कारणीय जताकारणे गद्टण तदा परिसाडी परिददरणत्थ छद्ध घेतव्व-ज 

तमिति । कं 

(ख) जि० धु० ५० ३४९ ्रसजमसासी भवेज्ता एवमा्ि, जाइ-णणु पिडेसणाए 


शायरिओो जाह--तत्य बहुशट्विय णिसिदमितिउ्त्थ सच्च णिसिद्ध, 
पडिसादिपरिद्रणत्थ इत्त पेत्तव्व-न वहुपडि (अट्टि) यमितति । 


गोरसस्ख तजातो कुसणादि 


णाए भणिय “बहुअट्विय पोग्यछ अणिसिस चा 


बहुकटक ९? 
इस उस्सय छत्त, त तु फारणीय, मै 


जद़ा कारणे गहण तदा 
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१६ उपकरणों क्री अस्पता (अप्पोषष्टी " ) 
अख््पोपति का अप उपकरणों की झश्पता बा अरब माष--पे दोनों हो पड़ते हैं । 
२० दिद्ार चर्या (विद्ारपरिया ५ ) । 


विल्वार-र्जा का अये बम भा श्रीगन-धघर्जां है । जिमदास चूर्णि भ्रौर टीका में इसका झण बिधहर--पाद-बाजा भी अरबों डिगा 
है! | पर पह विद्ार-श्पा शध्द इस रहो में उक्त मस्त 'र्या का संप्राहक है इसलिए अगस्त्य चू्शि का करण ही ऋषिक हंगत तस्मा 
है। कु्त विधरण में मी विहार का थंदी ऋर्प मिता है । 
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२१ जाफीणे (स्राएण्ण *) 


बह भौज जहाँ बहुत मीड़ हो प्राकीरं कशाता है। मिनश्चु आदीर में मिच्चा ठेने लाए तो वहाँ दा पैर भआरावि के चोः पाने 
थी संसाषना राती है इसखिए इत्तका मिरध है" | 
शुक्तमा करिप--भाजा २१६३४) 


२२ अपमान नामक मोत्र (ओमाण * ) 


बह मौज जहाँ गबना से अधिक छःाने बालों क्री रपस्थिष्ठि होगे के कारण क्षाप कम हो लाए, ऋषमाम कहलाता | | रचा 
परिगविश्ठ! ज्ञौगों के शिए मौजन बी बहाँ ग्रे मिद्रा ऐेने पर मोजकार अपने मिमल्ल्रत अतिविन्ों के किए फिर से दृहरा मोमत बेगाता 
हैजा मिक्तु के शिए दूसरा मौजन बजाहा है पा देटा हो नहीं इस प्रकार अनेक बोबों को संसावभा से इसका निप्ैष | | 
हुशना करिए--अआखघा २१३। 


२३ प्राय दुृ्-स्पान पे छाए हुए मक्त-पान का ग्रइव ( ओसन्नदिद्वाइडमत्तपाणे ७ ) 
इठका अर्थ है पापः ौईप्य-स्पान से मक्तजान लेगा | इसकी भर्गाशा पद है कि तौन घरों के अभ्तर से शागा हुआ मजा 


१--(क) णल'चू : उपदालमुपणि। तत्ज इज्य भ्रप्पोषधो अं ब्गेच कक्‍ल्पेण पलिसित पुबसादि। भ्राक्तों अप्क्कोबादी शारत शपाा्ा 
परफ्शच गत | 
(जे) जि भ्‌ प्‌ १७० बहाजमुक्टी ज॑ पुपदत्णप रिक्राप पृथमाँदि, साचआो शप्प कोहाडिवारण सत्तताखापापकते गए | 
४--ह आ्‌ । सप्दा थि पूसा बिहार अरिवा इसिकं पसत्ञा-व्हरण बिटह्टारो ल॑ बुव गंध तिकाई | वृतनस विदा रप्प आचार्य विद्ररत्रीदा। 
१-(क) जि धू पृ *७१  विदर्रर्ण विद्दाशों भ्रोब सल्सकप्पाद त्कस जिद्ारस्म अरे विद्वारथरिवा | 
(व) दा शी घर २८ । “विद्दाजुबों जिदरअस्पितिलिहरशसबोदा। 
४--हा प्‌ आदुप विदरंध : दिदर्ण जिह्राः--शम्क्धसमस्तथतिकिवत्काणज | 
शन-ैजि अ्‌ पृ १९१! लाइक सिधि ज्इर्त्य ल्याइरार्ट ल॑ कुष राजफुडसंलड़िलाइ तत्य प्टाडयविमररों पकिसमालस हृत्वराशएरि 
शूलजधांजवतदा दोसा डच्षतुगसचा इंदिंतं दापपस्स स्रोइंडइत्ति | 
--(क) जि यू हु $ ! ओसामबविव्ण्ण बाज आयमे-कर्ण लचमज्य जोसो वा मोजा अन्‍य संजवड त॑ भोसाजं । 
(लो) दा शी प॑ बा । लबजाज॑--प्वप्चपापक्षपापुत्थ् कोफारदुआध्ादि' “'ववमाने ककापरावाक्रा दिरोषात | 


कक) जि औऋू पू ) (१३ उस्सन्कपतों भाजोवित्तीय धधध अया--दैषा खौखपंत फातं बेड वेपेति। 
एल) हा शी प॑ |) 


विवित्तचरिया (विविक्तचर्या) ५७३ द्वितीय चुलिका : श्छोक ६-११ टि० ३०-३२ 
३०, संक्लेश रहित (असकिलिट्ृृहिं १ ) ; 


यहि-वैयापृत्य आदि राग-द्वेप के द्वारा जिसका मन बाधित हीता है, उसे सबिलष्ट कहा जाता है। असक्लिष्ट इसका प्रति- 
पक्षुहै' | 


श्लोक १०: 
३१, इलोक १० ; 


एकाकी-विहार प्रत्येक मुनि के लिए विहित नहीं है। जिसका शान समृद्ध होता है, शारीरिक सहनन सुदृद होता है, वह आचार्य 
की अनुमति पाकर ही एकल-क्हार प्रतिमा स्वीकार कर सकता है। इस श्लोक में आपवादिक स्थिति की चर्चा है। इसका आशय 
है कि क्वचित्‌ सयम-निष्ठ साधुओं का योग प्राप्त न हो तो सयमहीन फे साथ न रहे, भल्ते क्दाचित्‌ अकेला रहने की स्थिति आ जाए। 


जो मुनि रस-लोलुप हो आचार्य फे अ्रनुशासन की अवहेलना कर, सयम-विमुख बन अकेले हो जाते हैं और इस सूत्र के श्राशय को प्रमाण 
रूप भें उपस्थित करते हैं, वह अ्रभीष्ट नहीं है | 


श्छीक १९ : 
३२, काल ( संवच्छर के ) ; 


मुनि कारण के विना एक स्थान में नहों रह सकता" | छसके लिए अनियतवास को प्रशस्त कहा गया है? | विहार की दृष्टि 
से वषोकाल को दो भागों में वाँटा गया है--वर्षाकाल और ऋतु-बद्ध-काल। वर्षाकाल में मुनि एक स्थान में चार मास रद सकता है 
और ऋतु-बद्ध-काल में एक मास। चातुर्मास का काल मुनि के एक स्थान में रहने का उत्कृष्ट काल है, इसलिए यहाँ उसे सवत्सर कहा 
गया है* । जिनदास महत्तर और हरिभद्रसुरि का अभिमत भी यही है। चूर्णिकार वि! को सम्भावनाथ्थंक मानते हैं'। इनके 
अनुसार कारण विशेष की स्थिति में उत्कृष्ट-बास मर्यादा से अधिक भी रहा जा सकता है--'अपि' शब्द का यह अर्थ है। हरिभद्गसूरि 
“अपि' शब्द के द्वारा एक मास का सूचन करते हैं | आचाराह्ञ में ऋतु-बद्ध और वर्षाकाल के कल्प का उल्लेख है । किन्त वर्षाकाछ 


ओर शेपकाल में एक जगह रहने का उत्कृष्ट कप ( मर्यादा ) कितना है, इसका उल्लेख बहाँ नहीं है। वर्षावास का परम-प्रमाण चार 
मास का काल ६ै९ और शेषकाल का परम-प्रमाण एक मास का है* | यहाँ बतलाया गया है कि जहाँ उत्कृष्ट काल का वास किया हो 
2680 _ई बाय नहीं करना चाहिए और तीसरी वार भी । तीसरी बार का यहाँ स्पष्ट इल्लेख नहीं है किन्त॒ यहाँ चकार के द्वारा 











४५++-५८+++ >+3कन+++++++ +»+ ५+3+०+ 


(-(क) ज्ञि० चू० ए० ३७३ गिहिवेयावदियादिरागदोसविवाहितपरिणासा सकिलिटट 
सपरिद्दारी सवसेञा। ।, तद्दा भूते परिह्रिकण असकिलिद्रेंद्दि घसेज्जा, 


(ख) द्वा० दी? प० रदर 'असक्लिष्टे ! मृहिचेयाबृतत्यकरणसक्लेशर हिते । 
:इहत० भा० १ ३६३ करप्पह निग्गधाण वा निरगधीण था देमत गिम्हाछ चारए । 
रै-दश० घू० २५ अ० चू० जतो ण णिल्रमेगत्थ वसियव्य किन्तु विहरितज्य । 
४3--क्ष० चु०. सबच्छर इति काछपरिमाण चारसमासिगसवज्मति 
800 हु ह कस कई है किन्तु चरिसा रत्त चातुमासित। स एव जैड्टोग्गह्ो । 
(ख) जि० चु० पृ० ३७४ जविसददो सभावणे, कारणे खच्छितव्वति एये सभावयत्ति | 
*ै-द्वा० टी० प० २ेपरे अपिशव्दान्मासमपि। 
७४--जेहत्‌० भा० १ २६) 
प--बूहत्‌० भा० १६ ७८। 
]4% 





दसवेआलियं (द्शवेकाल्कि) ५७२ द्विसीय चूल्कि श्लोक ७,६ टि० २६ १६ 


२६ मार-आर विहुतियों फो न खाने घाठा ( अमिक्खण निखिगह़ गया ८ ) : 


मद और मठ मी विकृति हैं'। बुक विकृति-पदार्थ मध्य हैं भ्रौर पुछ झ्मइुग | ,ूर्षियों के झ्रभुसार मिन्नु के हिए सतना 
का चेठे अस्पस्त नियैध है बेसे हृ८-दही झ्ादि विह्ृठियों का ऋत्यम्त निषध नहोंहै | छिर मी पठिदिन विकृति श्ञाना बचिओं नही 
होता इतलिए मिह्लु बार-बार निर्विकृृतिक ( जिकृति रत रूया ) मोजन करने बाले होते हैं। 

आूर्णियों में पाठास्तर का तह्लेजा [--करपिपइति---अ्रमिक्क फिस्थितिन छोगबा य (झ चर ) | इसका अर्थ बरी है डि मि्धु 
को बार-बार निर्वकृतिक-पौय स्वीकार करता अशिए* | 


२७ बार-घार फायोस्सगें करने वाा ( अमिफ्खण काठस्मग्गकारी 7 ) ! 


गमनायमन के परचात मुनि ईगरपियिक ( प्रतिमम्मज-काजोत्सण ) किए बिना हुछ सी न करे-यह टौका का आशब है | 

खूर्षियों के अमुसार कामोस्तर्ग में स्फ्त पमि के कर्म-ध्व होता। इसत्तिए कषस्ते यमनामसन विहार आदि के प््नात्‌ बार बार 
कामौस्तर्य करना चाहिए । 

मिलाएं--१ ११ | 


२८ स्वाष्याय क लिए बिद्वित सपस्पा में ( सज्मायजोगे १ ) ! 


स्वास्जान के शिप योस-बहज ( आच्चामाश आशि शपोट॒ष्ठान ) करने बी एक विशेप बिबि है) कायम अध्पजन कै हमग हि 
इल तपरोगोग को बहन बरतें हैं | इतढ़ी विशेप लआानकारी के लिए देखिए--बिविप्रपा | 


श्छठोफक ६ 
र£ साधु गृइस्प का भेयापस्य न करे ( गिद्दिफो वेयावदियं न कुज्जा * ) 


पंहि-मैयापएत्व---पशस्थ का भादर करना प्रोतिजनक क्पकार करना--जे अझतंबम बा ऋसुसीदन करने बाटो हैँ, इश लिए मुनि 


इजका झाशरण न करे | 
देक्िए प्ृ०८४ १६ का दिपच्र ३४ | 


१--प्रण्य पसंक्तार है सावभा ५ । 
३-(क) ले य्‌ : शमिश्यज समिति पुऑ्रों पुणों विश्चर्पं बरणी॥ं। ल अवामज्यपंप्ताय धत्कचेत वडितणों तथा वियतीर्ण ) 
(का) जि च्‌ पू+ ३४९ | 'अजिश्सर्णज विव्याए गया ये लिल्प्पो काकविशेधो अमिक्क्र्मात लमभिन्का्माजिब्किनर् 
जडा सज्ममंप्राज शदर्जतपक़िगैचो (न) तह बीयांज । 
ह--जि चू* प्रृण् १७१ : के ॥ई पहईंति-. अभिक्कण् जिब्लितीबा ओपो परिष्रजिवम्बो' इति। 
-जैलिप्‌ ५. ८८ में हृरिदाबदियमादाज लागरहो थ बदिक्षमे' का टिप्पण। 
घत््जा हो प० ८: काणो/प्ाकारी फबेत्‌ बॉपयप्रतियमणजहत्था ब करिशिएस्चत दृर्धाद तइतुद्धतावतते । 
हक) लव चू* ; काइसामच ट्रिसस कम्मजिश्यामक्तीति गमणासहजिह्राएिति "निक्कओ काउश्रााकारिला सक्तित्व | 
(का) जिए लू पु ३०१ ! काड्सणों डिशस्ल कम्मणिजरा सभवद॒ गमचागमलजविद्रात अमितक्त्ण काइकों 'सडप्रिय॑ शौससिब 
चदिवण्या बाज | 
क्ण्क) सि यू पृू०तें ६१ शायजाएि बज्को सम्हालों तस्प ह॑ दिटाजं लाधण्काइशोपो तंसिव। 
(कल) हा दौ० ९० ६ !(। 'स्थाप्थांचचोगे' बाचयापुपदारव्यापार लाचाज म्कारं ! 
८-- वि चबू्‌ 'ूं०॥ ३: वेबाद हद राज टबाउउबाकरज तेपियां पौतिजणक, इराक स्संजजततुकोएर्ज  छुल्णा | 


परिशिष्ट 


द्सवेआलियं (दृदवेकालिक). ४७४ द्वितीय घूलिका श्लोक १३, १६ टि० १११ 


७६ प्रतिपादित हुआ है ऐसा चूर्षिकार का अमिमत है! | हात्पर्य पह है कि लहाँ मन एक मात रहे वादों दो मास अश्यत्र विताए समा 
मे रहैे। इसी प्रकार थहाँ अआ्राधुर्मा 5 ढरे वहाँ शो घातुर्मात प्रस्मप्त किए बिना आाउुर्मात म करे | 


श्लोक १३ 

३१ (क्ििमेपरोद ) 
हा टी पे श८॥: कि मे कृस मिति कात्दरत्थात्‌ हृतीगार्य पच्ठी | 
श्छोक १६ 


१४७ आस्मा क्री सतत रक्षा करनी चाहिए (अप्पा खत सयय रक्खियम्यों * ): 


इस अरब में कड़ा यगा है कि आत्मा को सतत रहक्षा करमी अआहिए | कुछ शोग देह-रधा को सुक्षय मानते हैं | छलकी बारषा 
है कि क्राममा को संबाकर भी शरीर की रा करमी घाहिए। शरीर आत्म-साघमा करने का साथन है। किल्तु पहाँ इत सतत का अध्यत 
फकिपा सस्ता है और झास्म-रक्षा को सर्षोपरि साला रबा है। महाज्त के परथ-काश से मृल्जु-पनल्त अध्मनरत्ा में गे रना बागिए। 
झ्रास्मा मरपती रशं अमर है किए घतढ़ी रक्षा का वियाम क्‍यों | वह प्रश्न हो छकतशा है| कित्तु इशढ़ा उत्तर भी स्पघ हैं। वह भत्ता 
से शंपमास्मा ( संगम कौबन ) का प्राष अमिग्रेत है। संयमाध्मा की रक्षा करमी अआहिए। प्रमण के लिए कशा मी मा है कि गए दंग 
से बीटा ह | एंब्मात्मा दी रचा फैसे हो | इस परश्न के सम्बन्ध में बताबा या हैं इल्वियों को सुसमाहित करबे ऐ--अ्यडी 
विदनौस्मुक्यी गा बहिमु श्ली वृत्ति को रोकने ऐ झारम-रक्षा होठो है | 








ऐए--ल चू वित्तियं अर बार्--वितिज् ततो लणजंतरं अप्रदेज हंडियजवि जतो लखजित लपूएु दुए्मेज ल्परिदरिच्ा लबहति। वित्तियं 
तसि् बल बरिदरिदुण अड॒त्ने होम । 
४---दक. प:ू० 9.६! को शौचय प्रंजमजी दिएज । 


प्ररिशिष्ट-१ 
शब्द-सूची 


मूल शब्द 


अइकक्‍्कमित्तु 
अद्बकम्म 
अइदूर 
अइमूमि 
अइचार 
अइलाम 
अब्वत्त 
अइवाय 
अइवायत 
अद्ृहील 
अईभ 
अउलछ 
अभोमय 
अकुस 
अंग 


अगुल्या 
अजण 


अजली 
अढड 

अडय 
अतरा 
अतलिकख 
अतिय 
अघगर्नण्हि 
अब 
मबिल 


अककक्‍्कस 
अकृष्प 


स्थल 
६४ सू० रे गा० १ 
शराडर 
प्ररा११ 
शरारप 
५१२३ 
प्रशर४ 
४१८६ 
शरे५ 
शर१९ 
४ सु० ११ 
४ सू० ११ 
प्।१।६६ 
७८ |, ६॥१० 
जहडबरे , धारा१ए 
€६॥३॥६९,७ 
२१०, चू० १ सु०१ 
पाए 
चु० १ इलो० १५ 
है. । सु० श्प 
३६ 
५१३३२ 
शर१७ 
छो१५ 
हम । सु० & 
पछाडर्‌ 
जप्३ 
घा४५, ११२ 
रद 
जरे३ 
प/१।९७ 


ज३ 
१)१।४४ 


शब्द सूची 
ञ 
सस्क्ृत रूप 
च्‌ 
अत्युत्कर्ष 
अतिक्रम्य 
अतिक्रम्य 
अतिदृर 
अतिभूमि 
अतिचार 
अतिलाभ 
अतिकवृत्‌ 
अति+पातय्‌ 
अति+पातयत्‌ 
अति हेलय्‌ 
अत्तीत 
अतुल 
अयोगमय 
अद्भुआ 
ञ्ज् 


अन्तरा 
अन्तरिक्ष 
अन्तिक 
अघक्चृष्णि 
आम्र 
अम्ल 


अककंद 
अकल्प्य 


दब्दार्थ 

और 
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१२, १०१४ आत्मक 
शि४ इलो० ७ अल्परजस्‌ 
६१४५,७,१० अप्रसन्‍्न 
शशर अल्पश्चुत 
५१११३ अप्रहृष्ट 
घा२५ अल्पेज्छु 
शरे५ अल्पेज्छता 
श& अप्रियकारिणी 
चु्श५्‌ अल्पोर्पाध 
प्धरर अप्रासुक 


दब्दार्थ 

नही देखता हुआ 

भी 

चुगली नही करने वाला 
बिना पूछा हुआ 
पुनरागमन-रहित 

अपूज्य 

आत्मा 


थोडा 


आत्मा 

अल्प मूल्य वाला 
आत्मा,स्व 
निस्तेज 

अप्रेम 

मितभाषी 
आत्मतुल्य 
प्रमाद-रहित 
आत्मा 

अल्पकर्मी 

अप्रसन्न 

अल्प विद्यावान्‌ 
उत्सुकता-रहित 
थोडी इच्छा वाला 
अल्प इच्छा का भाव 
अप्रियकर-भाषा 


चस्त्र, पात्र आदि कमर रखने बाला 
सजीव 


प्रष्ट2 

मूल शब्द त्प्ल सप्कूत रूप 
पश्यविणिन्ध्य प्य४रे अर्प बिनिश्नय 
जत्प्संजुत॒ धाराएई अप॑-संयृत्त 
अरत्पिय ५।१७३ अस्थिबि 
झदिद्ुषम्म १२१२६ अष्प्टपरमेत्‌ 
अदिन्न डॉसू १) जल 
जविन्गलाण ४ीसू १३ अलतादाम 
अंदोग ५१२॥२६ अदीन 
जदीणबिति है।३।१०% अलीमबत्ति 
ख्नु श्र गा रै५ आअ०रारर अथ 
जहुड जगर अरुप्ट 
गदुव ॥।१४, ६ैर२, ,२ह दाह२ अपना 
अदुबा शहर ६६३ ८१७ 
अर्देत २२८ गददत्‌ 
अथघुष परेड अध व 
अनियाण १०।१३ अनिदाम 
मनिद् 8३६ १ ॥३ अनिस 
अनिम्वाण ४२१८ मनिर्षाण 
अनिम्भुइ बा अनिड वे 

भ।रर८ 
अन्न डीयू १ से १६तक और १एसे २९५ अन्यत 

सका!((६,७१ ८ ८४१७ राई १६ 

११,३६५, ६११९ है४" जाई रै३ पाए 

हैं. (ऐए८ 
अस्म ७१ देघ्दी 
अन्नत्य डसू ४ से ८ा ६४, हैडासु२१७ मन्यत्र 
अपफ़पर डासू रहे श७ १८३२ अन्यतर 
डन्‍नयंराग धार अन्यतरक 
अन्ना जा देयो 
अन्नाणि ४]! मजाहिय्‌ 
अन्नायउंत शाश४ड १३ ॥१६ घु«२॥४ अज्ञावोजा 
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अप ण्टिटाए 284 अपतिछेश्य 
अंपरिगाटप ४१॥१६ ब््परिशाटयत्र 
अचानमाय दा१ दे अंपपप्राव 


देसवेआलियं (दष्शवेकालिक) 


हाम्यार्भ 

अर्थ का निछऋचरय 
आत्प-धुव्रि-पुत्त 

अंत्यिक कुश का फछ 

घर्म से अपरिचित 

नहीं दिया हुमा 

बिना ठी हुई बस्तु शेजा चोरी 
ईन्य-रहित 

दीन माठ पे यात्रमा न करने बाला 
या बा किया 

निर्दोप 


अपया 


हही बेता हुजा 

अनिल्‍्य 

निटान नहीं करने बाला 

बायु 

अत॒ृप्ति भोक्षामाव 
मपरिणत वह सच्ित्त पदार्थ जो किसी गिरोशी 


पस्ज हाथ निर्मब न हुआ हो 
अपनय 
दूसरा 


पल स्थानीय स्पक्ति 

बर्ज कर 

कोई एक 

घापष॑ पाता 

ज्ान-रहित 

अपना परिचय दिए बिना अपना भारिषित 
घरों ते भोह्ी-बोड़ी मित्ता सेगें बाछा 
अश्चेपण करता हुआ 

कैसे बिता 

शोधे नहीं गिराता हुआ 

पजित्र बित्त बाठा 
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मूल शब्द 
अपासत 


अपि 
अपिसृण 
अपुन्छिय 
अपुद्द 
अपुणागम 
अपूइय 
अप्प 


अप्प 


अप्पग 
अप्पर्ध 
अप्यण 
अप्पतेय 
अप्पत्तिय 
अप्पमासि 
अप्पभूय 
अप्पमत्त 


अप्पय 
बप्परय 


अप्पसन्त 
अप्पसुय 
अप्यहिंद् 
अप्पिच्छ 
अप्पिल्छया 
अप्पियकारिणी 
अप्पोरव्हि 
भफासुय 

पद 


स्य्ल 

दर्र्‌ 

रा४ 

8११० 

दा 

घारर 

१०२१ 

चु०१ गा० ४ 

४ सू०१० से १६, १८ से रेरे , 


ह बे 


सस्कृत रूप 
अपश्यत्‌ 


अपि 
अपिसुन 
अपृष्ट 
अपुनरागम 
अपूज्य 
आत्मन्‌ 
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चू० १२,१३,१६ 


४ सू० १३,१५, ५॥१(७४४,६६, ६११३, अल्प 


च्‌० रा 

६३११, चूण्श१२ 
४५ 

द११, २१३ 
चु०१ गा० १२ 
श२१२, ८४७ 
2९.4 

'डी६ 

८१६, ६११७ 


१२, ९०१४ 
श४ श्लो० ७ 


६।१॥५,७,१० 
श्र 
५१११३ 
दारण 
श्राप 
शा 
चूत्रा५्‌ 
पारर 


आत्मक 
अल्पाधे 
आत्मन्‌ 
अल्पत्तेजस्‌ 
देगी 
अल्पमाषिन्‌ 
आत्मभूत 
अप्रमत्त 
गात्मक 
अल्परजस्‌ 
अप्रसन्‍्न 
अल्पशुत 
अप्रहृष्ट 
अल्पेच्छ 
अल्पेच्छता 
अप्रियकारिणी 
अल्पोपधि 
अप्रायुक 


द्ब्दा्थ 

नही देखता हुआ 

भी 

चुगली नहीं करने वाला 
बिना पूछा हुआ 
पुनरागमन-रहित 

अपूज्य 

आत्मा 


थोडा 


आत्मा 
अल्प मूल्य वाला 
भात्पा,स्व 
निस्तेज 
अप्रेम 
मिंतभाषी 
आत्मतृल्य 
प्रमाद-रहित 
आत्मा 
अल्पकर्मी 
अप्रसन्न 
अल्प विद्यावान्‌ 
उत्सुकता-रहित 
थोडी इच्छा बाला 
अल्प इच्छा का भाव 
अप्रियकर-भाषा 


वस्त्र, पात्र आदि कम रखने बाला 
सजीच 


भूस एल्य 
पबंम्रिय 
अबोहि 
खबोडिय 


बस्मितर 


अगिषलमाभ 


अभिषलणं 
अमिगन्छ 
बमियम 
ममिगम 
अमिपगिरफ 
बमिधाय 
अभितोस 
अंमभिषार 
अभिनिवेस 
अमिमृम 
अभियय 
अमिमुदद 
अमभिराम 
अभिवागण 
अमिसित्त 
समिट 
अमृएमाज 
अगोष्ण 


मपमू्मपंत्रासि 


नमाइ 
शमा गिप 


श्फा 


स्बछ 

5१४ 

'ड२० २१५ १११५,१० 
४९ 
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९॥१।१४ 

डार७ है८ 

१ १२ १७ 
१!३॥ ? 

डीपू ९ 
५११० च्‌ रा७ 
डर २२; ५११४; ६२२ २१ 
१११४ 

है।४ सो ० ६ 
सजंर3 र 
१।१॥८ 

ह।३॥ए 

शरारा 
८ा२६एु८ 

६११ 

१०१४ 

१११ 

शा४ तु०३१ गा०! 
श्र 
११११ 

श्र 

१११ 

8. 

ख राउ 

खब २७ 
६॥६८* प्य१३ 
कप ११ 
0५64 

बह पा गा 
पबर 

४॥१ै।६ धारारशा ! [१६ 


८६ 


पस्कूत रूप 
अ्ाचय 
जडदोषि 
अबोधिक 


अभ्र 


अम्प्न्तर 
अमि+काहझआ 
अमिकाइदात्‌ 
अभिक्रन्त 
जमीदर्ग 
अमिनगर्म 
जभिगम 
अभिगम्प 
अभिमृशझय 
ममिषात 
अमि+तोदय्‌ 
अभि+धारप्‌ 


अमिमृत 
अमिम्य 
अभिमु् 
अमि+रामय्‌ 
अभिवादन 
अमिपिक्त 
अभिद्वुत 
अमृतिमाव 
अमोम्प 
ममत्सरिन्‌ 
ममफ्मांसाधिन 


बार 


अमाविन्‌ 


अमुझ् 
ममूण्छित 


दसवेआलियं (दहवेकालिक) 


इज़्यार्प 
अश्छाबर्म 
पिष्यस्त परक्रात 
मिभ्पात्व 
आकाक्ष 
बादर 
भीसर 
अहुना 
चाहता हुआ 
सामने आगा 
बार-बार 
पाना 
बिनय-ग्रतिपत्ति 
जानकर 
जाछोचनाकर. 
प्रहार 
सन्कुष्ट करमा 
जाता 
स्याफ्ति करता 
ग्रस्त परामुतत 
पराणित कर 
धम्मुख हल्पर 
कछगागा रमाना 
बाजिक भमस्कार 
सींचा हुभा 
घामने स्फया हुआ 
ऐस्थर्यह्राषि 
भौमी के अगोग्य 
माल्सर्म-रहित 
मध और मांस गहीं क्षावे बा्ा 
ममत्व-रहिल 
देवता 
माया गड्ीीं करते बाला 
सम्मान करने के अयोग्य 
अमु्र 
मूर्जा रहित 
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मूल शब्द 
अमुय 
अमूढ 
अमोह 
अमोहदसि 
अम्मा 
अम्हं 
अयपिर 
अयस 
अयाणत 
अर 
अरक्खिय 
अरय 
अरस 
अरिह 
अरोगि 
अल 
अलकार 
अलद्भुग 
अलाभ 
अलाय 


अलोग 
अबलोल 


अलोलुअ 
अल्लीणगुत्त 
अल्लीणपलीणगुत्त 
अवदिम 
अवक्कम 
अवक्‍क्कमित्ता 
अवगम 
अववकम 
अवगय 
अवणय 
अविक्किय 
अविणीय 


स्थल 
[५० 

१०|७ 

८ारेरे 

दा६७ 

जरए 

१४ 

५१२३, ८२३,४८ 
शरार८, चू० शागा०१३ 
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घारे७, चृ० १|सु०१ 
चू० २१६ 
चु०शगा० १०११ 
प्राशध्८ 

घो२० 

६६० 

प्।१७८, ७९६, ७२७, ८।६१ 
शर 

६२४ 

४२६, पारर 
४२०, छो८ 


डी२२,२२ 
१०११७ 


६३॥१० 

८४४ 

छोड0 

चू० शगा०रे 

शशि 
शशे८१,८९, ५२११ 
पा९रे 

९१६ 

ज५७, ८५६३, ६३११४, १०११६ 
प११३ 

जडरे 
€६(२४३,५,७,१०,२१ 


पूप्र्छ 


सस्कृत रूप 
अमुग 
अमूढ 
अमोघ 
अमोहदर्शिन्‌ 
अम्ब 
अस्मत्‌ 
अजल्पितृ 
अयशस 
अजानतु 
अरति 
अरक्षित 
अरत 
अरस 
भहे 
अरोगिन्‌ 
अल्म्‌ 
अलकार 
अलब्ध्वा 
अलाभ 
अलात 


अलोक 
अलोल 


अलोलप 
आलीन गुप्त 
आलीनप्रलीन गुप्त 
अवन्य 
अव+क्रम्‌ 
अवक्रम्य 
अपगम 
अप+क्रम्‌ 
अपगत 
अवनत्त 
अविक्रेय 
अविनीत 


इाव्दा्थ 
अमुरक 
मोह-रहित, यथार्थदर्णी 
सफल 
अमोहदर्णी 
माता 
हम 
अजल्पनणील, मौनी 
असयम, अयक्ष 
नहीं जानता हुआ 
मोह कर्म के उदय से होने वाला मानसिक खेद 
रक्षा नही किया हुआ 
नही रमा हुआ, अप्रवृत्त 
रस-वर्जित, वधार-रहित 
समर्थ होना, सकना 
स्वस्थ 
पर्याप्त 
आभूषण 
प्राप्त नही कर 
अप्राप्ति 
जलता हुआ ढठ 
शेष-द्रव्य-शून्य आकाश 
अप्राप्त वस्तु की अभिलाषा नही करने वाला, 
अलोल॒प 
लोलुपता-रहित 
इन्द्रिय और मन से सयत 
इंद्रिय और मन से सयत 
अवन्दनीय 
जाना 
जाकर 
नाश 
लाघना 
दूर हुआ 
मुका छुआ 
बेचने योग्य नही 
उद्धत, विनय-शुन्य 


मृष्त हास्य 
सबिस्सास 


अविहेड्स 


नबेयात्ता 
सम्बधिद्त 
अध्वहिम 


बम 
मरा किट 


मसंज्य 
असंपड़ 
असंदिदध 


असम 
असंबिमामि 


असंसट्र 
अर्ससत्त 


जंसण्चमौसा 


गसच्माण 


गस/्यप रिगंम 


खसध्यवयज 
मसाबस्म 
असासय 
मप्ताहु 
अताहपा 
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ब०[गा०१६ मप--ह|॥ 
घू० १सू० अंब्रेद यिल्‍्था 
प्र२६० अमभ्यादिप्त 
पार७ जम्पपित 
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क सूर 

ह ।११ अपप 
घू राह असंभिस्रिप्ट 
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४७ अर्सपत 
जर३ पसंद 
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विमसप्स कृथा हुआ 
प्रायः साथभाजी पूर्णक देखकर शर्मा हुमए 
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सस्कृत रूप 
धर्म-कामित्‌ 
धर्म-जी विन्‌ 
धर्मध्यान 
धर्मारथंकथा 
घ॒र्मार्थकाम्‌ 
धर्म-प्रज्ञप्ति 


घमं-पद 
धर्म-शासन 
धर 

देशी 
घारय्‌ 
घारण 


धृतिमत्‌ 
घिगस्तु 
धीर 


घ्त्वा 
घुतमल 
घुतमोह 
घछ््व्‌ 


च् 


ध्र्‌ बघोग 
थ्र्‌ वयोगिन्‌ 
ध्र्व शीलता 


घूमकेतु है 
दुहितु ! ' 
घूमनेत्र 

घेनु 

घौत 


इ््दर्य 

निर्जरार्थी, भात्म-शुद्धि चाहने वाला 
सयमपूर्वक जीने वाला 
धर्म-चिन्तन 

दद्ववकालिक का छट्ठा अध्ययन 
मोक्षार्थी, मुमुक्षु 

चतुर्थ अध्ययन का एक नाम 
धर्म की प्ररूपणा 
सिद्धान्त-दाणी 

धर्म की आज्ञा, धर्म उपदेश 
घारण करने वाला 

सुभिक्ष 

धारण करना 

8६ « हे 
टिकाए रखना 

धेयंवान्‌ 
घिक्‍्कार हो 
स्थिर चित्तवाला 
भाडना, हिलाना 


धुनकर, खपाकर 

जिसने मल को घुन डाला 

मोह को धूनने वाला 

शास्त्र-विधि के अनुसार निश्चित किया 
हुआ क्रिया करने का समय 

यथोचित 

मन, वचन और काया को स्थिर प्रवृत्ति 
स्थिर प्रवृत्ति वाला 

श्र. आचार, अठारह हजार शील के अड़ों 
का पालन 

अग्नि 

बेटी 
घूम पीने की नी. _. 
गाय 
घोया हुआ 
क्र 


मूस प्राम्य 
धोयण 


गई 
मंगल 


मगर 
नंगिष 
नष्चा 


शक्तुणिया 
श्म्स 
नमोक्कार 
छ्र 


भरत्प 


नह 
महंसि 
ता 
शा 


गाण 


शागा 
सार्मापड 
प्ामि 


गम 


स्पत्त 
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६५७ 
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डी १९१४ 

२१ चत्‌ एक्सो ८ 
हहई भर शफ्टो २ 
डी रा रेर हे जग€ 
शधसु प्रो ०३ ९ 
११९११ 
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खारप 

डॉसु ६४३ 


६२२ 


सत्कृत स्प 


धावग 
न 


म 
प्दी 
साऊूक्त 
मधात 
गगर 
शग्न 


एोर४ शात्वा 


नप्सुक 
तप्तृका 
नम्म्य्‌ 
नमस्‍्वार 
गर 


मरक 
श्ब 


गमस्‌ 


ब्बा 
नाग 


जान 


नामा 
पानापिष्ड 
लामि 


भाम 


दसवेआलिय (द्शवेकालिक) 


दाष्याप 


धावन 


नही 

भ्दी 

हस 

अभष्यिनी आदि २७ सल्लत्र 
छगर 

नंगा 

जानकर 


बेटी का बेटा धेक्‍ता 
बेटों को बेटी भेगतों 
नमस्कार करता 
ममत्कार महामंत्र 


मनुष्य 


मरक 
गया 
आकापत 
शक्षबासा 
बानना 
हाथी 

प्ताप 

जिशंय बोच 


जशिबिन प्रकार 

विकिध प्रकार का मोजत 

बक्र, मध्य पहिये के भीों बीच बेलम के 
आकार का वह गज जिसमें बुरी 

जाती हो 

शमिघायक या बाचक-पसम्द 
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मूल दाग्द 
नाम 
नामधिज्ज 
नाय 
नापपुत्त 
तारो 
नालिआ 
नालीय 


नावा 


माय 
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सस्कृत रूप 
नामय्‌ 

नामघेय 

ज्ञात 

ज्ञात (नाग) पुत्र 
नारी 

नालिका 
नालीक 


दब्दार्थ 

प्रतिकूल करना 

नाम 

ज्ञात 

भगवान्‌ महावीर का एक नाम 
सन्नी 

कमल आदि की नाल 

नली के द्वारा पासा डालकर खेला जाने 
वाला जुआ 

नौका 

नाश करना 


मूल्त शाम्म 


मई 
ज्नाएड 


नगर 
सगिण 
सच्चा 


पक्ुशिय 
शक्षुणिया 
म्म्स 
नमोषकार 
नर 


णस्म 


गह 
हूं पति 
ना 
श्ाग 


नाज 


ताजा 
शाशापिढ 
पार्मि 


शाम 
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१६९ नमस्कार 
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७९१,२२ है३॥।६ घू रैस्‍डो १८ 
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शा५७ म॒व 
जार ना 
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डीत १९,९३ 
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शाडामू शैए्सो ३ ९ ७ 
हा! 


है॥, 
छीरप८ 


४डसु १२३ 


दसवेआलियं (उदानेकाटिक) 


इास्याप 
पोबन 


नहीं 

म्दी 

हंस 

मश्विनी जादि १७ 
गगर 

गा 

आनंयः 


परिशिष्ट-१ : राष्द-सूची 


मूल इछद 
निव्वाव 
निब्वावत 
निव्बाविया 
निब्विद 
निव्विगई 
निसत 
निसन्‍्न 
निसिर 
निसीज 


निसीयत 
निसीहिया 
नि्सेज्जा 


निस्सकिय 
निस्सर 
निस्सिचिया 
निस्सिय 
निस्सेणि 
निस्सेस 
निहा 
निहाव 
'निहुम 
निहुअप्प 
निहुद्दंदिय 


नीम 
नीय 


नोयदुवार 
नीरय 
त्तीलिआ 


त्ीसा 
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५१६२ 
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शाश९१७ 

शधरार 

१०८ 
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दर 

१०१९० 


शरार१२ 

शरारर्‌ 

६२१७ 

प्)१२० 
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जेर४ 

प्रशदप्‌ 


६२५ 


सस्कृत रूप 
निर+वापय्‌ 
निर्वापयत्‌ 
निर्वाष्य 
निर-+-विद्‌ 
निविकृति 
निगान्‍्त 
निषण्ण 


नि+सृज्‌ 
नि+पदु 


निषीदत्‌ 
निषीधिका, 
निपद्या 


निशद्धित 
निस+सू 
निषिच्य 
निश्चित 
निःश्रेणि 
निशेष 
नि+धा 
नि+धापय्‌ 
निभृत 
निमृतात्मन्‌ 
निमुतेन्द्रिय 


नीप 
नीच 


नीचह्ार 
नीरजस्‌ 
नीलिका 


न॑पेधिकी 


गशब्दार्थ 

बुकाना 

बुकाता हुआ 

बुकाकर 

विरक्त होना 

दूध दही आदि रसो का परित्याग 
प्रभात 

बैठा हुआ 

बाहर निकालना 
बैठना 


बैठता हुआ 
स्वाध्याय-भूमि 
बैठना 
गद्दी 
सदेह-रहित 
बाहर निकालना 
पानी का छीटा देकर 
आश्रित 
नसनी 
समछ्त 
सचय करना 
सचय करवाना 
निशचल, स्थिर मन वाला 
निश्चल आत्मा वाला 
जिसकी इन्द्रियाँ उद्धत न हों, स्थिर--शात्त 
इन्द्रिय वाला 
कंदम्न का फल 
नीच, तुच्छ 
नम्नता-सुचक प्रवृत्ति 
नीचे द्वार वाला घर 
कर्मे-रज से रहित 
हरी, अधपकी 
चक्की का पाट 


नियक्षिय 


जिमाग 


निर्ञ 
नियम 
निराप्य 
निद मित्ता 
निरबक्फ्रेस 
निवार 
'जंबेस 
विम्दटिप 
निम्गाज 


स्प्त 


ज्‌ (सलो १७ 
धाडसू (एलो०४ 
शैडासू ६ 


१०६ 

पारई ७ 
पारर 

जड़ 

पारिर 
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अप ७ 
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धर।र 
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ज््‌ बसों १३१ 
शू उसो ! 
शधमू एस्हो ४ 
डा२१ २४ 
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सार 

६११३ 

दारे४ 

ह२।३२ 


8२७४ 


पत्तूत सूप 
निरिच्ित 
निर्यराधिक 
निर्मरा 


निर्यातरूप-रजत 
नि-!-प्यैँ 
भिष्ठान 
निष्य्ति 
नि-+हन्‌ 
निद्रा 
निर+दिश्ल्‌ 
निर्वेशबतिम्‌ 
निर्धू य 
निष्पुछ्ाक 
नि++मंत्रय्‌ 
निमित्त 
निरशृत 
निक्ृति 
निक्ृति (मत) 


विबर्सित 
निभम 


निश्पाग्र 


गिग्य 


दसपवेआलिय (द्हावेकालिंक) 


ह््यार्ष 


निष्चित 
निर्भया का अर्दी 
संचित कर्म का क्लिय और उससे होते 
बांछी बात्मा को बिभृद्ध 
सोना-बदी न रखते बालय 
देखा 
पसरस मोजन 
ड्त 
मुकर जागा 
मी” 
कहता निर्देश देगा 
माशाकारी 
माहछ़र 
मिर्दोध 
निमंत्रण देगा, बुसाना 
छाम असछाम सुख दुख झादि बठाता 
सीटना शिक्त होगा 
माया 
क्पटी 
नप्न प्यवह्यार 
हौट जागा 
यबासमय किया में मिया बाते बाहा मर्र्टन 
मावरपूर्षक निर्म॑त्रित कर प्रति रि्र दिया 
जएगे ब्रा सोजज बाएडि 
मरक 
प्रतिफल की आशा न रहने बा 
विरोमभकर 
करलेए-रदित 
विगारण करता 
स्पाफ्ति करना 
पद्म हुआ 
वुष्टि, मोह 
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निब्वाब 
निव्वावत 
निव्वाविया 
निब्विद 
निब्विगद 
सिसत 
निसल्न 
निसिर 
निसीज 


निसीयत 
निसीहिया 
निसेज्जा 


निस्सकिय 
निस्सर 
निस्सिचिया 
'निस्सिय 
निस्‍्सेणि 
निस्सेस 
निहा 
निहाव 
निहुअ 
निहुगप्प 
निहुइ॒दिय 


नीम 
नीय 


न्तोयदुवार 
त्तीर॒य 
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सस्कृत रूप 
निर+चापय्‌ 
निर्वापयत्‌ 
निर्वाप्य 
निर+-विद्‌ 
निर्विकृति 
निगान्त 
तिषण्ण 
निनसुज्‌ 
नि+ पद 


निषीदत्‌ 


निषीधिका, नषेधिकी 


निषद्या 


नि शद्धित 
निस+सू 
निषिच्य 
निश्चित 
निःश्रेणि 
तिशेष 
निकधा 
नि+धापय्‌ 
निभृत 
निमृतात्मन्‌ 
नि्ृतेन्द्रिय 


नीप 
नीच 


नीचद्वार 
नीरणजस्‌ 
नीण्फि 
द्र्णी 


शब्दार्थ 

चुकाना 

बुमाता हुआ 

बुकाकर 

विरक्त होना 

दूध दही आदि रसों का परित्याग 
प्रभात 

वेठा हुआ 

बाहर निकालना 

बैठना 


बैठता हुआ 
स्वाध्याय-भूमि 
बैठना 
गद्दी 
सदेह-रहित 
बाहर निकालना 
पानी का छीटा देकर 
आश्रित 
सनसनी 
समछ्त 
सचय करना 
सचय करवाना 
निश्चल, स्थिर मन बाला 
निःचल आत्मा वाला 
जिसकी इन्द्रियाँ उद्धत न हों, 
इन्द्रिय वाला 
कदम्ब का फल 
नीच, तुज्छ 
नम्नता-सूचक प्रवृत्ति 
नीचे द्वार वाला घर 
कर्म-रज से रहित 
हरी, अधघपको 
चक्की का पाट 


सूल दाड्ण 


नेठफिय 
मेरप्य 


पइरिक्कया 
फ्ड्ट्ठिय 
पद 

परत॑ज 
पठ्त्त 
पउम 
पस्मम 


जज धर डी 


बंधि6दिय 
पंडदि 


पंडिप 


पंतुब्लार 
प्श्फ 


दबलपों 
दुश्काट 


श्बप 

2 रएए८ 

रा! , ६॥१४ 

१२।१३ 

डसू € स््‌ दक्तो०१५ 
रा४ 


अण्पः्‌ 

डीसू २२ 

११४ 

छोड है११॥१२, १३२३ 
शह७ 

शर१४ १६ 

६६३ 

ह२।१३ 

जार 

ऋ शहदलों ०७ 

३॥११ इसु०ै७ शाहारड रण 
डासू (१ 

डीसू है जर? 

शररर 

जरर 

रार१ शारा२६,२० शाडासु ३ 
एको १ चर शदखो०११ 
पराइ४ 

डाद 

7२३२ द।रा११ 
ऋषर२,३१४ हरे 

३।१ ४ 

दाएए, 

साई 

११७5, 


६१६ 


पस्कृत कप 
निश्ोप 

मु 

नपुण्प 
नैरपिन् 
प्तो 


प 


प्रतिरिक्‍्तता 
प्रहिष्ख्सि 
प्रदोष 
प्र+पुज्‌ 
प्र्युत्त 
फर्म 
पंद्मक 
प्रतोदद 
प्योव 
पह्ठ 
पन्नन्‌ 
पष्मम 
प्ड्वेम्द्रिय 
प्राउजस्धि 
पण्ज्क 
पृण्क्ति 


प्रान्द 
पादुषार 
प्र+क, प्रकुर्ण्‌ 
फ्बय 

प्र+छ्रम 
प्रष्क्त्स्‌ 
फ्रम्ल्तना 
प्र्त्क्ात्‌ 


दसवेआलियं (दशवेकालिक) 


दम्दार्प 

सम्पूर्भ 

बितर्क या मादोप बाचक अम्पय 
निपुण्ता 

भारक 

दैस-तिपेष आशिक-निपेभ 


एकास्हता 
रक्ता हुआ 
प्रकाश 
प्रयोग करता 
प्रयोग किया हुमा 
रक्त कम 
फुमाश 
बाजुक 
मेह 
कोत्षड़ 
पांच 
पांचवां 
पाँच इन्द्रिय बासा जीव 
जुड़े हुए हवाप 
हर्पुतक 
पच्चित 


पार 
झूयर का ज्ञार, गोती मिट्टी 
करता 
पकाया यम 
प्मर्ष होना 
परत्ब भाग में 
अवेद करगा 
स्थित होता हजा 
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भूल दाब्द 
पक्खि 
परव॑लोड 
पक्‍्खोडत 
पगइ 
पगड 


पल्चग 
पत्चवंखओ 
प्चकख 
पच्चक्ख 
पच्चुपन्न 
फ्च्छा 
पच्छाकम्म 


पजय 
पजव 
पजालिया 
पज्िया 
पज्जुवास 
पट्टवेत्ताण 
पद्दिय 
पड 
पडत 
पडागा 
पडिआय 
पढिकुटद 
पडिकोह 
पडिक्कत 
पडिक्कम 


पडिगाह 
पडिग्गह 
पडिग्घाञ 
पड्च्छि 


स्थल सस्कृत रूप 
जरर पक्षिन्‌ 
डासू०१६ प्र+स्फोटय्‌ 
डासु० १६ प्रस्कोटयत्‌ 
६१३ प्रकृति 
प्।।४७,४९,५१,५४ , ८ा८१ प्रकृत 

चू० १ सु० 4 

८।५७ प्रत्यद्भ 
६३६९ प्रत्यक्षतस्‌ 
प्रारारद प्रत्यक्ष 
डासू०१० प्रति+आ+ख्या 
७छ८,९,१० प्रत्युत्पन्न 


५१६१ , ६२॥१ , चू०१इलो० श्से ८ पदचादु 


५१३५ , ६५२ पश्चातृक्मंन्‌ 
७५१८ प्रार्यक 
चू०१इलो०१६ पर्यव 

५0१६३ प्रज्वाल्य 

७१५ प्रार्थिका 

८४ परि--उप+आस 
शा१६३ प्रस्थाप्य 
चू०र२ प्रस्थित 

दर प्तु 

शाश८ पतत्‌ 
चू०रैसू०१ पताका 

२०१ प्रतिनआ+पा (दा) 
५॥१।१७ प्रतिक्रष्ट 

६॥५७ प्रतिक्रोघ 

डातु०६ प्रतिक्रान्त 


डासू०१०,११,१२,१३,१४,१५,१६, प्रति+करम्‌ 
१८,१६,२०,२१,२२ , ५।श८१,९१ 


शारर७,२६,७७ , ६४७ , ८६. प्रतिकग्रह 
डैयु०२३ , शराए प्रतिग्रह 

दाध८ प्रतिघात 
५।१।३२६,३८ प्रति+इच्‌ 


शब्दार्थ 
पक्षी 
बार-बार मटकना 
बार-बार काडता हुआ 
स्वभाव 
तेपार किया हुआ 
किया हुआ 
शरीर के गौण अवयवब 
प्रत्यक्ष से 
सामने 
त्याग करना 
वर्तमान काल 
बाद में 
साधु को भिक्षा देने के बाद सजीव जल से 
हाथ धोना आदि कार्य 
परदादा, परनाना, प्रपितामह, प्रमातामह 
अवस्था 
चल्हे मे बार-बार ई घन डालकर 
परदादी, परनानी 
उपासना करना 
प्रस्थापना करके 
जिसने प्रस्थान किया हो 
गिरना 
गिरता हुआ 
पतवार 
वापस पीना (वापस लेना 
निषिद्ध 
क्रोघ 
वापस जाना 
निवृत होना 


ग्रहण करना 
पात्र 
अन्तराय 
लेना 


मुछ दाम्र 
पश्िचिटन्न 
पढ़िश्छिन्त 
पत्च्छिप 
पद़िजागर 
पष्चिण 
पदियोय 
वहिनिस्सित्र 
पह्न्निग 
पच्चिच्छिऋा 
परदितश्ण 
पटिपुन्न 
परदिईय 
पदिबुयडोनि 
पहिदोए 
पह्षणा 

वष्रिप 
धष्रििगिपि 
धरटिधाताग 


पषिपयत्यग 
पॉष्ठः 7 
धह्ित्ता 
परित्तिज 
दर्डिदिप 
पदित्पा 
परिपर/ 
पडिि/ठध्मात 
धतिबतजिंयां 
पतन 
बधिपएर 


बट॑ंताह 
गए? 


प्पर 

११रर 

ष्त्ाप 

॥[१॥८० 

६। १ 

६३१ 

हडाह 

डामू>२२ 

शु०्र[प 
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पु०२।१३ 
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१०१२ 
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६! १, 

क्रारिरिए १० बे२,४ १ हठे हुई ४५ एए 
॥ 7२.४४ ४८,६९७ १२,५६४ ७२,७४ 
कं. ॥77११,६७,२० 

थ्‌ पु! 

77,११७ ॥ारार, 

धुए 
।वपरे 
बम! २३ 
९॥१८| ८६ ८७ 
हारे) रे४ 
१।॥२ 

है ॥२ 

३१२ 

दा 


थ्‌ १ 
है।)6 


(२२० 


सस्क्त रुप 
प्रतिष्षन्न 
प्रतिद्िन्न 
प्रतो न्छित 
प्रतिकयाग 
प्रयांधोन 
प्रश्यनोय 
प्रतिनिष्ित 
प्रति+ज्ापप्‌ 


प्रठिपृष्षपूय 
प्रथिपूर्ण 


प्रतिइन्ध 
प्रशिग्रद्धजीमित्‌ 
प्रति+बोधप्‌ 
प्रतिमा 

पवठित 
प्रशिषर्य 
प्रति+माकरया 


प्रत्मायाग। प्रध्याशजग 
प्रति+टैगप्‌ 
प्रतिझेम्य 


कक 


प्रति+व 
प्रक्षिएतान 
ब्रतिपय 
धतिगणोग 
प्रवि+गायू+थ"+ह 


प्रति+सम्‌+ हूं 
प्रति +गिप्‌ 


दसवेआलिय (दशवेकालिक) 


हम्याप 
उसर पे छापा हुआ 
बाय हुमा 
गृहोत 
शाग्स्फ रहता 
परदिच्रम लिशा-सम्स्यो 
बिरोधों 
आधित 
प्रतिज्ञा बरबाता 
पूछ करपे 
पू्म 
बंद्रग 
जागएफ जीयन जीने बाठा 
जगाना 
विष प्रशिशा अमिशय 
गिरा छुजा 
सेया बरहे 
प्रतिपय गरभा 


दापत पीषा बाय्स हैजा 
जिरोेशग बएणां 
देपार 


हैँ 


ड्रा 


ग्यीरार ब्रज 

रमोवार बरता [जा 

एपोपार १४फ्े 

धारा हक प्रवत्ति का /हागा बरते बा 
बापय रब, जिएएए कएणा 


बादग बजा 
ज्पिप बणा 
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सूल दब्द 
पड़िमेहिय 
पडिसोग 


स्थल 
४४२१३ 
चू०२२,३ 


पढिह्यपन्चवखायपावकम्म ४१०८,१६,२०,२१,२२,२३ 


पदठप 
पगग 
पणास 
पणिय 
पणियटू 


पणिहाय 
पणीय 
पणीयरस 
पणुल्ल 
प्त्त 


पत्त 
पत्तेय 
पत्य 
पन्नत्त 
पन्‍्नत्ति 
प्न्नत्त 
पत्नव 


प्रबन्ध 
पब्मट्ठ 
पमव 
पास 
पम॑ज्जित्तु 


पर्मज्जिय 
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डसू०११ , ४१० ; ६८ 
पश५६ , ८११,१५ 
घारे७ 

७४५ 

शरे७ 


४१ 

८584. 

पराराहर 

पार 

११८ 

थसु०२१ 

द३७ , ८६ , हश२॥१ 
९४२६, ६,११ 

२०११५, चू० र|सु० १ 

शरार३ , ६६० ; ८१०,२८ 
६।४स०१,२,३ 

८४६ 

६४सु०१,२,३ 
७१,२,३,१३,१४,२४,२६,२६ ३० 
३६,४४.४७ 

पराप८ 

चु० (४ एलो ०४ 

धरा? 

६११४ 

प्र 


डैसु०रर 


६२६ 


संस्कृत रूप 

प्रतिसिद्ध 

प्रतिस्नोतस्‌ 
प्रतिहतप्रत्याख्यात्तपाप 
चर्मन्‌ 


प्रथम 

पनक 

प्र + नाशय्‌ 

पष्य 

पण्यार्थ, पणितार्थ 


प्रणिधाय 
प्रणीत 
प्रणीतरस 
प्र+णुद्‌ 
पत्र 


प्र+चत्ध 
अभ्रष्ट 
प्रभव 

प्र + मास्‌ 
प्रमृज्य 


शब्दाये ई 
निषेब किया गया 
भोग-विर्रक्ति 
जिसने पूर्वे सचित पाप कर्मों! को उदीरणा के 
हाय मन्द किया हो ओर भविष्य में बधने 
वाले पाप कर्मो क्रा विरतीकरण के द्वारा 
निरोघ किया हो, वह 
पहला 
काई 
नष्ट करना 
विक्र य वस्तु 
स्वार्थ-सिद्धि के लिये अपने प्राणों को खतरे मे 


डालने वाला या प्रार्णों की बाजी लगाने वाला 
लेवा-बेची 


सयत करके 
स्निग्ध, उपचय-कारक 


अतिस्निग्ध रस-पूर्ण भोजन 
खोलना 


कमल आदि का पत्ता 
पत्र 

प्राप्त 

एक-एक 

चाहना, अभिलछाषा करता 
कृथित 


प्रज्ञापना की पद्धति 
कथित 


बुद्धिमान्‌ 


विल्तारपूर्वक कहना 
च्युत, अष्ट 


प्रादुर्भाव 
प्रकाशित करना 
पोंछकर, साफकर 


27 


मृत्त पाझुश 
पड्िच्छुस्त 
पडिचिफ्त 
पडिन्छ्य 
पढ़िजागर 
पह्िंण 
पड़िणीय 
पडिनिस्सिज 
पडिन्नव 
पश्पुन्छिउ्ण 
पश्चिण्म 
पश्रिपुस्त 
पडिदंध 
पह़ियुदजोबि 
पडिबोज 
पश्चमा 
पड़ियप 
पडियरिय 
पथ्याएएस 


पश्चियाध्गज 
पडिसेशह 
पश्लिदिता 
परिछेद्धित्ताण 
पडिसेहिय 
पश्छिड्िया 
पश्चिचग्ज 
पंड्गिग्बमाज 
पंडिषगण्कियां 
पश्न्सिीण 
पश्सिमहर 


पंडिघाहर 
पच्सिह 


स्व 

४हएदे 

पारा 

भ।ै८० 

१॥३।१ 

देर 

१]३॥१ 

डांस ररे 

बु0२|८ 

ए।१।७६ 

१।डसु ०<द्को १ 
दाईप 

घु०र। हर 

अु २११ 

है।रै।फ 

१११२ 

घू रैफ्लो २ 
१३११ 

प।२८ ३ हैर डरग डरे, ४४ हि, डेप 
| ४२,४४ ४८,३६० ६२,६४ ७२,७०४ 
७ ४२।११,१७ २० 
र्‌ रसु प्‌ 
१२११७ शाराश 
दाद 

इ।परे शै।२२० 
डासू २३ 

ब्र!एरै ८६८७ 
डार३ २४ 

३॥१२ 

१ २ 

३१२ 

पा 


आ २ड 
धरा४ 


ध्श्थ 


छत रुप 
प्रतिझस्न्म 
प्रप्तिछिन्न 
प्रती विद्त 
प्रशि+बाग 
प्रतीचोग 
प्रल्यगोक 
प्रधिनिश्चित 
प्रति+ज्ञापप्‌ 
प्रतिफ्य्तय 
प्रतिपूर्श 


प्रतिबन्ध 
प्रतिबुद्धजी बिन्‌ 
प्रति+बोधय्‌ 
प्रतिमा 

पतित 

प्रतिचर्य 
प्रतिनजानच्पा 


प्रत्पापान, प्रत्पादाष 
प्रति+भ्ेखप्‌ 
प्रतिक्षेश््प 


प्रति+पद 
प्रतिफ्मात 
प्रत्िफ्ध 
प्रतिसंत्तीत 
प्रक्/सम्‌।धा+ह 
प्रति+सम्‌+ ६ 
प्रति+सिमि्‌ 


दसवेआलिय (दहवेकालिक) 


धाम्धार्प 

उसर पे छाया हुआ 
कटा हुआ 

एृहोंठ 

जागरूक रहना 
पश्चिम विशा-सम्ब्भी 
बिरोधी 
अाफ्ति 

प्रतिष्ा करवातां 
पूछ करके 

पूर्ण 


बंघन 

जागरूक छोगम जीने बा 
जगागा 

बिशेष प्रतिज्ञा अमिष्ण 
गिरा हुआ 

ऐैबा करके 

प्रतिपेष करता 


बापस पीना बाप्स ऐगा 
निरोक्षण करता 
जैशकर 


स्वीकार करता 

स्वीकार करता हुआ 

स्वीकार करके 

पारी एिक प्रवृत्ति का संबरण कर बाह्म 
बापस बींचना गिशृत करता 


शापस क्षीचता 
निपेष करता 


परिशिष्ट-९ + शब्द-सूची - 


मूल इाब्द 
परलोग 
परागार 
प्रिकिन्न 
प्रिक्‍्खमासि 
परिंगय 
परिगिज्क 
परिगेष्द 
परिगेण्हत 
परिग्गह 
प्रिगह 
परिज्जुण्ण 
प्रिद्गप्प 
परिणय 


परिणाम 
प्रिनिब्वुड 
परितप्प 
परिदेव 
परिज्नाय 
परिव्मट्ू 
परिभव 
परिफासिय 
परिभस्स 
परिमोत्तुय 
परिभिय 
परियाय 
परियायजेट्ट 
परियायद्राण 
प्रियाव 
परिचज्ज 


परिवज्जत 
परिवज्जय 
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घोरे० 
प्ाश७र 
६० 
प्रशिषर 
पोरेड 
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६३१९ 


ससस्‍्कृत रूप 
परलोक 
प्रागार 
परिकीर्ण 
परीक्ष्यमाषित्‌ 
प्रिगत 
परिगृह्य 
परि-+-ग्रह_ 
परिगृण्हत्‌ 
परियग्रह 
प्रि+ग्रह 
परिजीर्ण 
परिस्थाप्य 
परिणत 


परिणाम 
परिनिवृत्त 
परि+तप्‌ 
परि+देव्‌ 
परिज्ञात 
परिश्रष्ट 
परि+-भू 
परिस्पृष्ट 
परि+्र शू 
परिभोवतुम्त्‌ 
परिमित 
पर्याय 
पर्यायज्येष्ठ 
पर्याय-स्थान 
परिताप 
परि+बवर्जय्‌ 


परिवर्जयतु 
परिवर्जंक 


द्वाब्दार्थ 
आगामी जन्म 
गृहस्थ का धर 
घिरा हुआ 
सोच समभक्र बोलने वाला 
व्याप्त 
ग्रहण करके 
ग्रहण करना 
सग्रह करता हुआ 
मूरछी, ममत्व 
ग्रहण करना 
जजेर्‌ 
डालना, परठना 
दूसरी वस्तु के सयोग से जिसका अव॑स्थातर 
हो गया हो, चह द्रव्य 
परिणमन 
शान्त, मोक्ष-प्राप्त 
सताप करना 
विलखा होना 
ज्ञानपूर्वक परित्यक्त 
अ्रष्ट 
नौचा दिखाना 
स्पृष्ट, व्याप्त 
अष्ट होना 


भोगने के लिये, खाने-पीने के लिये 
सीमित 

सयम 

पूर्व दीक्षित 

दीक्षा-स्थान 

सन्ताप 

वर्जना 


वर्जेता हुआ 
व्जने वाला 


मूल इड्द 
पराण 
पमाय 
पमेइछ 
पय 


प्प 
पयञ 


पयश छत 
पयतलटु 


फ्पाम 
फ्याव 
पयाब 
पगार्य॑त 
पर 


परवब म 
परबशम 
परक्कम्म 
परप्घ 
प्रभर 

परम 
परमफम्मिय 
पर्मग्पसृर 
पएम बुच्चर 


द्ष्म्मुहद 


घ्प्त 
बर|१7 
दाएए शाशा! 
अरर 


प्यरेरे १० धाशयु०४ ५,५,७ शाडा! 
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ध।[।६ रंड बराक पाए 


करोड 
पार 

जाप 
ह्।रा२७ 

धार शारार 
स ६ 
१।३॥८ 

भा, 


शाशार 


8६१० 


सल्त्श इप 
प्रमाण 

प्रमाद 

प्रमेदस्बिनू, प्रमेदुर 


फ्द 


प्रप्त 
प्तज 
प्रयत्नछिष्त 
प्रयत्न-पषय 
प्रफ्न-छप्ट 
प्िर+बुफ़ 
प्रमात 
प्र+वापय्‌ 
प्रताप 
प्रतापयष्‌ 
पर 


पर + हम 
पतकम 
पराष्रम्य 
परार्य 
पप्पू 

परम 
परमपार्धिक 
पर्माफ़्पूर 
परमदुश्चर 


पपइमुश् 


दसयेआलियं (दशवेकाटिक) 


दाष्पार्ण 

मर्यादा मान 
प्रमाद 

बहुत चर्डी बास़ा 
स्थान 


झब्द-समूह, वाक्य 

पकाना 

गह्मदीस 

इक्तम 

प्रपष्न से काटा गया 
प्रफत्न से पकाया गया 
प्रयत्न से सुख्दर किया यया 
कम्पित करमा 

ज्त्प्म्भ 

क्पाना 

त्फ्मा 

बार-बार सुलाता हुए 
जन्य 
साधु से मिन्त ल्सयत गृहस्त 


परताँ 

पार करना 

कल 

सेबन करके 
बहुमूस्थ 

पहुस्थ का घर 
प्रपाष उत्पृप्ट 
पुरेच्चुर 
सकक्‍्से अधिक घूर 
अत्पन्त दुप्कर बह कार्य जिपका आचरच 
सुकर न हो 
पराश्मुश् 


ररिशिष्ट-१ : शब्द-सूची , 


बल दाब्द 
व्वय 
प्सत्‌ 
पससण 
पसज्ज . 
पसढ 
पसत्थ 
पसंव 
पसाय 
पसारिय 
पसाहा 
पसु 
प्सूम 
प्स्स 
पहाण 
पहार 
पहारगाढ 
पहीण 
पहोइ 
पाइम 
पाईण 
पाण 


पाण 


पाणक 
पाणग 
पाणहा 
पाणाइचाय 
पाणिपेज्जा 
पामिच्च 
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६३३; 


/._ संस्कृत रूप 
पवेत , 
प्रशान्त 
प्रशसन 
प्रसह्य 
प्रमुत 
प्रशस्त 
प्र+सू 
प्रसाद 
प्रसारित 
प्रशाखा 
पशु 
प्रस्त 
हट 
प्रधान 
प्रहार 
प्रहारगाढ 
प्रह्याण 
प्रा विन्‌ 
पाक्य, पक्त्रिम 
प्राचीन 


भाण 
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श्णग८ है ९ 
शेड 
डीसू०११ 
रेप 
शाराशर 


प्ानक 


7 

उपानह_ 
प्राणातिपात 
प्राणिपेया 
प्रामित्य 


शब्दार्थ 

पहाड 

प्रशात 

प्रशसा 

हृव्पूरव॑क 

फैला हुआ 

उचित, प्रशसनीय 
पैदा करना, जन्म देना 
प्रसन्‍न 

फैलना 

छोटी व्हनी 
पद 


भुदो सहित 


देखना 


मुख्य 

प्रहार 

गहरा धाव 
विनाश 
धोने वाला 
पकाने योग्य 


पूर्व दिशा-सम्बन्धी 
प्राणी 


पानी 


पान 


जूता 
प्राण-चध, हिसा 
तट पर बैठे हुए प्राणी जिसका जल पी सके 


मुनि को भिक्षा देने के लिये उघार लिया 
हुआ 


मुख दाम्य 
परिषद 
परिवुद्द 
परिम्बमंत 
परिसंत्ताय 
परिसह 


परिता 
परिसाड़ 
परिहर 
प्रजा 
परीणाम 
फ्टंश 
पत्मद्प 
पकखिओबम 
परक्चियक्य 
पष्चोभ 
प्दषल 
पषड़ 
पदई॑त 
फ्ब्् 
पंबाशमाज 
प्थयर्ण 
प्रयास 
रपट 
पब्रियक्शप 
पतिस 
पंबिसित्ता 
पबिसित्तु 
फ्यौध 
परबीरंत 
फ्वुज्ध 
पकेय 


पबेम्द 
पष्ण्य 
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डॉसू० 

आु० एसो+ १४ 
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१णर 

डालो रदाशपधाएए शशारर 
अन्त एँ 


६४९ 


संस्झ्न्त रूप 
परिवृत्त 
परिश्द्ध 
परिष्रणव्‌ 
परिसंश्याय 
परीपह्‌ 


परिषद 
परिनश्चाध्प 
परि+पा 
प्रिक्षा 
परीधाम 


पल्ांमित 


प्र+छोक 
प्र+बच्‌ 
प्र+पय 
प्रपत्तु 
प्रकश्य 
प्रदर्शमाम 
प्रवथन 


प्रगिष्ट 
प्रश्चिष्ण 
प्र+विएू 
प्रविष्तय 


प्र+ पीड्मु 
प्रपीमफ्त्‌ 


प्र+दच्ु 
प्रबेशित 


प्र+बेदय्‌ 


दसवेआलियय॑ (दृष्ावेकाशिक) 


इाह्रार्प 
घिरा हुआ 
वसिष्ठ 
संम्रम में बरहता हुआ 
जानकर 
मौक्षमार्ग में स्पि खने के ड्िमे मौर 
निर्जरा के स््ये सहत किया जाने बलि इस्ट 
समा 
मीषे झाभना 
फानना 
परिमोग करना 
परिण मन 
प्र 
दौड़ता 
एक रउपमा फस्क 
पम्मां 
देखता 
क्ड्सा 
पड़ना 
गिरा हुमा 
ब्लुना 
ब्लुदा हुपा 
अम-दासत 
कॉपछ 
प्रवेश-प्रा्ठ 
प्रबत्तय 
प्रयेज करमा 
प्रगेशकर 


विच्चोड़ता 

बार-बार गित्रोड़ता हुआ 
क्ड्ता 

स्थयं ज्ञात 

उपदेश देना बता 
वौशित 
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मूल शब्द 
पिट्ठनो 
पिट्टिमस 
'पिण्णाग 
पिय 
पियाल 
पियाव 
पिव 
'पिव 
पिवासा 
पिवीलिया 
पिसुण 
पिहिय 
'पिहुखज्ज 
पिहुलण 
पिहुण 
'पिहुणहत्य 
पीइ्‌ 
पीढ़ 
पीढग 
पीढय 
पीण 
पीणिय 
पील 
पीला 
पुर 
पुग्गल 


पुन्छ 
पुज्ज 


पुडड 


पुदंविकाइय 
पुदविकाय 
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झाप्रे 

८२२ 

जप 

'डीसू० े 
दार६,२७,र८ 


६३५ 


सस्कृत रूप 
पृष्ठतस 
पृष्ठभास 
पिष्याक 
प्रिय 
प्रियाल 
पायय्‌ 
पा 
ड्वं 
पिपासा 
पिपीलिका 
पिशुन 
'पिहित 
पृथुखाद्य 
पृथगूजन 
देशी 
प्रोति 
पीठ 
पीठक 
प्रीणय 
प्रीणित 
पीडय्‌ 
पीडा 
प्र--उन्छ 
पुदूगल 


प्च्छ्‌ 


्ब 


पूज्य 


पुट 

पृष्ट 

स्पृष्ट 
पृथिविकायिक 
पृथिविकाय 


शब्दार्थ 
पीछे की ओर 
चुगली 
सरसों की खली 
ड््ष्ट 
चिरींजी 
पिलाना 
पीना 
तरह 
प्यास 
चीटी 
चगल 
ढ्का हुआ 
चिउडा बनाकर खाने योग्य 
साघारण मनुष्य 
मोर की पाँख 
मोरपिच्छी 
प्रेम 
पीढा, चोकी 
पीढा, चोकी 
तृप्त करना 
स्निग्ध काय 
पीडित करना 
कष्ट 
पौंछना 
मूर्त॑ द्रव्य 
फल 


पूछना 
पृजनीय 


पटल 
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शव, 

डासु १८ थाई है[६ 

दास श्द 

ग्)0॥१९ ६१ ८५।र३ 

डागू १८ ते २३ ४॥११६,८७- 
इराइ ४,५, २०,११,)८,४ ६६१ 


६४० 


पेछत कप 
अमर 

मजू 

मय 


| 

मकत्‌ 
मुल्चा 
अप््‌ 
मागमिनेय 
भागिनेयी 
मो 
माजन 
मारत 
भाव 
माबय्‌ 
माबस्तेन 


मायसस्धक 
माबितात्सन्‌ 


भस्म 
माप्‌ 
मापमाण 


मापा 


भाषित॒ 
मास्थर 
मिद् 
मिश्य्‌ 
मिष् 
फ़््ु 


दसवेआलिय (दशवेकालिक) 


दाय्यापे 
मौंरा 

ब्रदण करना 
श्य 


होभा 

आप 

होकर 

अष्ट होगा 

मॉनजणा बहिन झा पुत्र 
भसागजी बहिन की पुत्रों 
डहरना 

बतेन 

मरतक्षेत्र 

अभिप्राय 
भावित होना 


ब+ 


दूसरों की मापना था जातकारी को अपनी 


बठाते का ढोंस करमे गासा 
मार्पछोग 
आल्मशफ्ाघी 
जिसकी आट्पा मावना से भागित हो 
रात 
बोसजा 
बोखता हुमा 
मनोगत भाजों को बचन-पोग के हाए 
प्रवट करने का साधन 
बहा हुआ 
तेजोमप प्रक्ाष्ययुक्त 
मेदन बरगा 
मेहनत करता हुआ 
म्िश्षा 
घ॑स्पाप्ती 
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मूल दाव्द 


अणुण्ण 
मणुय 
मणोसिला 
मत्त 
मत्त 
मत्ययत्य 
मह॒व 
मत्न 
ममत्त 
ममाइय 
ममाय 
मय 
मया 
मरण 
मरणत 
मरिच्निउ 
मल 


मल 
मसाण 
महे 
महग्घ 
महप्प 
महृब्भय 
महल 
मह॒ल्भग 
महल्लय 
महन्वय 
महाकाय 
महागर 
महाफल 
महायसत 


स्थल सस्कृत रूप 
पद मनोज्ञ 
डीसू०६,७५०,चू० १।पु० ९ मनुज 
प१३रे मनशशिला 
१०११७ मत्त 
दा५१ अप्तन्न 
४२५,२६ मस्तकत्थ 
पांरिप८ मार्दव 
६॥३६,६६,१०॥५ मन्‌ 
चू०्श८ ममत्व 
ध२१ ममायित 
६४८ ममाय्‌ 
धरासू ०४एलो ०२,१०।१६ मद 
8११ माया 
रा७,६॥४इलो०७,१०१४,२१ मरण 
प।२३६,४१,४४ मरणान्त 
६१० मतुम्‌ 
छ्ापर मन 
६३१५ अर 

शेर माल्य 
१०१२ श्मशान 


५१६६,६।१६,१०१२०,च० १इलो ० १० महत्‌ 


७४६ महार्घ 
षारेरे महात्मन्‌ 
६॥३॥७, १०१४ महाभय 
२६,३२० महत्‌ 
प्।१९२६,९४३।१२ | 

जरर १ 
डासू०१९१ से १५,१७,१०४ महान्नत्त 
अरे महाकाय 
६१११६ महाकर 
छार७ महाफल 
६।२६,६,११ महायवास्‌ 


शब्दार्थ 


प्रिय 
मनुज 
मैनसिल 
मदोन्मत, मद-सहित 
पात्र 
अग्र भाग मे स्थित 
नम्नता 
मानना 
ममफार 
ममत्व 
ममत्व करना, लेना 
गवें 
कपट 
मौत 
मृत्युकाल 
मरने के ल्यि 
कर्मे-मल 
मल 
माला 
वअ्मशान 
महान्‌ 
बहुमूल्य 
महात्मा 
महामय 
महान्‌ 
बडा, बूढ़ा 
बहा 
महात्नत 
विशालकाय, बडे शरोर बाला 
महान्‌ गुणों की खान 
महान्‌ फल का हेतु 
महान्‌ यशस्वी 


मृप्त पाम्द 
मोच्चाएं 


मा 
माप 


मंगल 


फारंथिया 


मगा 
प्च्छ 

पम्प 
मम्ध््प 
मग्जप्प्माय 
मग्म, 


घट्टिपा 
मद 
मम 


६२२ 
प्फ्त सत्कृत रुप 
४।रार मुक्त दा 
२।६०१॥। १८७ मोकलुम्‌ 
शा३*४६ १७ मौग 
2ै। २७ २८ २१ ३%३,४२,१८-३॥२ २६ मोजब 
३३ ६२२ ५८१६,२६ ५६ 
१७४ मोजम-जात 
शाप मोमराज 

मर 
४४१७६,शरा२२-चु०२४१ मत्ति 
जर्‌८ द्ेद्दी 
१॥१ मज़ुक्त 
प।१ ६७ मु 
धाश३ जे 
पाए १।१।११ मन 
हिट मंच 
शारारश2 
धआाशधर मख्य 
१।१२,३ ४ 
ब२है४ १६ देशी (मयइन्तिका) 
॥)१६अ्‌ २॥११ मार्म 
कु शटलो ६ म्ह्प्प 
प्ले रैडासू०४इक्सो २ मद 
7॥२।३१६ माथक 
भरा४र म्रच्नप्रमार 
जाए;१शश्ड २१च शसु १५ मध्य 
लू रससो ११ 

४॥१६१ मृत्तिका 
फाड़, मृत 
एशराध्णश्‌ १ से१६,१८, से २४ मतस्‌ 
कराश ध२०,२६,४० ४ 

छह १ै+ ११, एप: ह१॥१र२: १ एक 

जब एएलो ऐश 


दसयेआलिय (दशवेकालिक) 


दाष्दाप 
लाकर 

साने के छिये 
मोय 

मोज्त 


खाप्म-प्रवार 
एक राजा का ताम 


बद्धि 
मतिक- बोए हुए बीजों को अंकने ये एक 
काप्ट-उपकरण, सेतोी का एक ओोजार 
मंगछ 
मचात 
लाट 
मंत्र 
बैर जाबि का सत्तू 
चूर्ण 
धीमे 
अस्प बुद्धि 
माही पुष्प मेहन्ची का पता, मोयरे व्म 
प्पूल 
मार्म 


मण्स 

मद करना 

मार्क 
मदच्पानश्पी प्रभात 
दोच में 


कीयह 


परा हुआ 
चित्त 
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मूल शब्द 


मणुण्ण 
सणुय 
मणोपिला 
मत्त 
म्त्त 
मत्ययत्व 
महूंव 
मनन 
ममत्त 
मशाइय 
माय 
मय 

म्‌या 
मरण 
म्रणत 
मर्सिचिउ 


मल 


मह्ठु 
मसाण 
महे 
महग्घ 
महृप्प 
महब्भय 
महल 
महल्लग 
महद्धय 
महव्वय 
महाकाय 
महागर 
महाफल 
महायस 


स्थल 


पाप्प 

४पू०६,५५०,चू० ([सू०१ 
५॥१र३ 

१०|१७ 

६५१ 

४२५० ,२६ 

पारे८ 

शिरे९,६६, १०४५ 

चू० र|प 

घर 

दिष्द 

६।४सू ०४इलो ०२,१०११६ 
६११ 


राज,शाथइलो०७,१०१४,२१ 


५॥२३६९,४१,४४ 
६१० 

८६२ 

६३१५ 

शोर 

१०१२ 


६४३ 


सस्क्ृत सूप 


मनोज्न 

मनुज 
मन'शिला 
मत्त 
अमत्र 
मस्तकत्य 
मार्दव 
मन्त्‌ 
ममत्व 
प्रभाषित्त 
ममाय्‌ 
मद 
माया 
मग्ण 
म्रणान्त 
मतुम्‌ 
मल 

कर 

माल्य 
इ्मगान 


४॥१/६६,६१६, १०२० ,चु० शइलो ०१० महत्‌ 


४९ 

षारेरे 

६॥३७, ९०१४ 
अ२६,२० 
प्शश२६,६११२ 
अर 

डयु०११ से १५,१७,१०५ 
जरर 

8११६९ 

पार 
६॥२॥६,६,११९ 


महा 
महात्मन्‌ 
महाभय 
महत्‌ 

मर 

ण 
महात्रत 
महांकाय 
महाकर 
महाफल 
महायदास्‌ 


शब्दार्थ 


प्रिय 
मनुज 
मैनसिल 
मदोन्मत, मद-सहित 
पात्र 
अग्र भाग मे स्थित 
नम्नता 
मानना 
मम्रकार 
भप्तत्त्द 
ममत्व करना, लेना 
ग्वे 
कपट 
मीत 
मृत्यु-काल 
मरने के लिये 
कर्म-मल 
मल 
माला 
व्मशान 
महान्‌ 
बहुमूल्य 
महात्मा 
महाभय 
महात्‌ 
बडा, बूढ़ा 
बडा 
महाक्रत 
विशालकाय, बडे शरीर बाला 
महान्‌ गुणों की खान 
महान्‌ फल का हेतु 
महान्‌ यशस्वी 


मूल इफ़्ड 
महायारष्ड्धा 
महप्स्य 
महाबाय 
सहफदोर 
महि 
महिद्विए 
महिया 

मु 

पुकार 
भहुर 
महेसि 


मा 
माउस 
माउस 
माउस्सिगां 
माष 


माण 
माणरि 
मापन 
मांमस 
सार्णिण 
माणिय 
माणुस 
मामग 


माया 
माया 
मायण्प 


माया मौसा 
प्रायं्रद्न 
मासख्य 


स्पंस 

हि 

5 

६। १८ 

डाए१ २ ३ ६८ 

४१२ रह 

शहरों ७ 

डसू ११,५१८ 

प्रशहज 

श्र, 

प्ाशह७ 

गे ह १३ ॥हरिश्यदा२० हए 
८ा२ €!११छनू १कलो १० 
शा८शारारे१/अ१० ११ 
जप 

ए।र। रे 

जाए 

४॥२॥१४:पम३६,३७ १८, है 
शध्सू इक्तो २ 

२१॥३।११ 

[३१११ 

'जरर४४ 

ऋ्‌ (इलो १८०२४ 
ऋ रछलो ४ 

११३१९ 

'डसू १४ डइक्सो ११.१७ 
१।१॥१७ 


२१ 
प्य१६,ै७ ३६८, ॥ है. 
जारा३ २६ 


एा।रा१८ ४१ पैर 
हरि रेड, 
घर 


६९२४ 


सल्श सम 
महांच्रारका 
महत्‌ 
महावात 
महावोर 
मह्ि 
महद्धक 
मिट्टिका 
मधु 
मघुकार 
मणुर 


महर्षि महैषित्‌ 


मा 
मातुख 
मातृस्मि 
माहुस्बू 
मान 


मानय्‌ 
मामा 
मानव 
मानस 
प़ान्प 
प्राधिष्त 
मल्लुप 
मामक 


माता 
मामा 
माजज 


मप्मा-य्या 
मायासक्प 
माद्त 


दसबेआलिय (ददावेकालिक) 


दछ्दार्म 

दशवयएछिक्ि का पट्टा अष्पयन 
बहु विस्तार बास्ता 

तुफ्ान 

शोदीसर्वे सीपरर, महाबोर 
प्र्भ्बो 

महान्‌ ऋद्धि बासा 

बुहुरा भूंमर 

शहद 

मौया 

प्री 

महान्‌ श्यूषि मोदा की शोज करने बसा 


पत॒तिथधेब गह्ीं 
मामा माठा का भाई 
बिजौरा 
माँसी 
अजादर 
जहंकार 
सम्मान करना 
पूत्रा कै योग्य हम्मास्य 
मानव 
मन-सम्ब्न्धी 
मॉनमीश 
पूथित 
मनुप्य-सम्दश्धी 
'मेरे यहाँ मत बाजो” इस प्रकार भमिपेन 
करने बाल्े का बुक 
मांत्रा 
माया 
मोजत-पानी श्वाडि की मात्रा को जाहँते 
बाक्षा 
छलना सहित भस्त्य 
मायाध्ष्यी फ़स्प 
हगा 
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मूल धाब्द 
मार 
मालोहड 
माहण 
मिश्र 
मिन्छा 
पित्त 
प्रिय 
पियासण 
मिहोकहा 


मीसजाय 


सुज 
मच 


मु 

मुवक 
भुच्छा 
मुच्छिय 
भुणालिया 
मुणि 


मुत्त 
मुत्त 
मुत्तग 
00228 
भुम्ता 


मुसावाय 
मुह 
मुहाजीचि 


गुदादाह 
462 


स्थल 

९१७७ 
पर 
शरा१०,६२ 
धशरे 
श0शर 

पारिछ 


प५॥१।२४,॥५५,८१६,४८ 


घोर8 
८४९ 


4६6 ॥. ९: 


९॥४इलो०७,चू०२१६९ 


ज४५,९(३।११ 
४१८०,१६,६।६४ 
६११५ 

दि२० 
चू०१।इलो०१ 
शराश्द 


५९२, ११,१३,२४,८०,६३,५४९।६, 
३४, ६१५,७४०,४१,२५,८७,८, 
४४,४६,६)३।१४,१५,१०११३,२० , 


चु०२॥९ 

१२ 

२११६ 
६२२० 
'डीसु०२० 
शसु०१२,६११ 
जर,ए्‌ 
डासु०१२,६१२ 
डासू०२१ 


प्रश६६ १००,प२४ 


५॥१११०० 


६४५ 


सस्कृत्त रूप 
मारय्‌ 
मालापहुत 
माहन, ब्राह्मण 
मृग 

मिथ्या 

मित्र 

पित्त 

प्रिताशन 

प्रिय कथा 


मिश्वजात 


मु 

मुझ 

मुण्ड 

मुक्त 
मूर्च्छा 
मूच्छित 
मृणालिका 
मुनि 


मुक्त 
मूत्र 
मुक्त्वा 
मुपुर 
मृषा 


मृषाचाद 


मुख 
मुधाजीविन्‌ 


मुचादायित्‌ 


शब्दा्थ 

मारना 

ऊपर के भाले या निचले तले से लाया हुआ 
ब्राह्मण 

भोला, भज्ञानी 

मिथ्या 

मित्र 

परिमित 

परिमित आहार करने वाला, मितभोजी 
रहस्यपूर्ण बातचीतू, विलास-सम्बस्धी बात- 
चीत 

गृहस्थ ओर साधु दोनों के लिये एक साथ 
पकाया हुआ भोजन 

छोडना 
छोडना 

शिर-मुण्डित 

मुक्त 

ममत्व 

मूच्छित 

कपल कौ नाल का तन्‍्तु 

मुनि 


मुक्त 

प्र्धवण 

छोडकर 

जिसमे विरल अग्नि कण हो वह भस्म 
असत्य 

मृषासाया 

असत्य वचन 

मुख 
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इम्प्रार्प 
सोसा हुआ 
निरन्तर 


भ्रम्पूर्ण 
सदा 


दरीर 

सांप 

छोड़े था काठ की सप्ताई 

आएम-विध्या का ज्ञान 

पब 

सबसे 

दामी को पणिज्रता बाली का परिमार्मत 


सर्बज्यामी सबको जानते गाशा 
सब जगह 
सिद्धान्त के अनुसार, सर्मघा 
पघब तरह से 
सबसे उलकुष्ट 
बीतराग की साम्नी पद्टित 
सबीब रजयुक्‍्त 
धान्प-कर्ग सहित 
हतलाकू, घान्द 
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गोछा 
सहने बात्ता 
सहृगा 
सहाप 
सहन करते के लिये 
धहुम करके 
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मेबा जाति 
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सामत 
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सारकंख 
सारिस 
साला 
सालुय 
सावज् 
सासय 
सासय 
सासवनालिआ 
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स्वामिक 
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अपमान-सूचक शब्द 

सन की बनी हुई चिक 

निर्कट 

साघुत्व 


# 5५ 
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लाकार 
साधन 
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सिणायत 


सित्त 
सिद्ध 
सिद्धि 
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प्र 
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४। १४, स्छेव 

शरामृ ४१.९,जचू० १पृ०१ पएसोक 
हा 

जरा दि 

शशा३ शिक्षिम्‌ 


दसवेआलिय (दशवेकालिक) 


वास्बार्भ 
नाक का गैस 
सीचना 
पिन्ध के पहाड़ को तम्दुटी में होने बाल्म 
छतनिम तपक 
पैमल की फछ्ठी 
पीसना 
पीसता हुआ 
शिक्षा 
पसीखकर 
प्रप्तततीय 
सिद्ध होना 
स्नान 
स्मात्त करने का एके मंघ-चूर्य 
समान करना 
स्‍्नाम करठा हुआ 
नल्‍्परन्‍त सुएप कलकज 
सींता हुमा 
मुत्तत 
मोक्ष 
मुक्ति का मार्ग 
करा जादि कर्म कारीपरी 
क्वाचित्‌ 


मांचा 

छ्क््मी 

चट्टान 

मोत्रा 

अपड़ो जादि धंधामक हमस्प 
एसोक छुत्द का एक से 
फ्रशता 
शिव 


अरिग 
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सीईमभूय 
सीओदय 
सीय 
सील 
सीस 
सीह 
सु 
सुअलकिय 
सुई 
सुउद्धर 
सुए 
सकंड 
सुक्क 
सुक्कीय 
सुगघ 
सुग्गइ 
सुछित्त 
सुद्दिअप्प 
सुण 
सुणित्त 
सुतित्था 
सुतोसअ 
सुत्त 
सत्ता 
सुदसण 
सुदुल्लह 
सुद्ध 
सुद्धपुदची 


सुद्धागणि 


सुद्बोदग 
सुनिद्दिय 
सुनिसिय 
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शब्दाये 
प्रशान्त 
ठण्डा पानी 
ठ्ण्डा 
श्ल 
माथा 
सिह 
श्रेष्ठ 
आभूषण से सुसज्जित 
पवित्र 
जो सुविधापूर्वक निकाला जा सके 
आगामी दिन 
बहुत अच्छा किया 
सूखा 
अच्छा खरीदा हुआ 
प्रिय गन्घ वाला 
सुगति 
बहुत अच्छा छेंदरा हुआ 
सयम मे स्थिर आत्मा वाला 
सुनाना 
सुनकर 
अच्छे घाट वाली 
सहजतया तृप्त होने वाला 
सोया हुआ 
अआगम 
मेर पर्वत 
अत्यस्त दुलेभ 
निर्दोष 


सचित्त पृथ्वी, जो विरोधी शस्त्र द्वारा 
विकार-प्राप्त न हो 


है 
तम ज्वाला 


अन्तरिक्ष-जल 


वेहुत अच्छा निष्पन्न हुआ 
तीक्ष्ण हे 


मूझ शब्द 


सुपन्‍नक्त 
सुप्पर्णाहिदिय 
मुमासिय 
सुमिण 

सुय 


सुफ््रशाम 
छुग्ग्गाहि 
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दसपेआलियं (दृष्मवेकालिक) 


हाम्दार्प 

बहुत अच्धचा पकामा 
घम्पन आझाचरित 
समाहित इस्द्रिम बाछा 
सुमापित 
स्वप्न-फल 

मुना हुथा 


यागम 


मछीमाति बद्धा हुषा 
आंगम शान पाम॑ का इच्छुक 
गीएार्भ वहुभुत 
ज्ञान के ढ्वारा होने बालों भात्मिक स्वास्थ्य 
देता 
पुरक्षा किया हुमा 
अनाज के पिप्ट (चूर्स) पे बता हुआ मर 
ड्टा हुमा 
बहुत सुन्दर 
सुरूम 
जच्छा वेधा हमा 
सुनियोत 
कत्पन्त घुद्ध 
मिसका जाचरण विभि-विधान सम्मत हो 
पस्तुप्ट 
स॑ंबर-गुक्त 
इत्तजित्त 
बह स्यत्ति जिसको इस््ियाँ पवित्र हो 
समानि-युवत चित्त बसा 


सेजा करना 
तेबा करता हुआ 
फ्तेवा 
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सूतिका 
शूर 
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सेटिका 
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१६ | साथी (४११८) 
४१ | सामल्यम्मि ग ग्रंतंबों (३।१९ ) 
श८.|। घायाझ्कगस्श (४२६) 
४ | पालुर्य (४२१५) 
२३ | सायज्यबूुस (६१६) 
४ | सासभज (आं४) 
२ सासबनाकिंय (५२१८) 
डक. | शाइटड (४१ ) 
११८ | साहम्मिबाज ((#ै) 
२५ | साहस (शरार२) 
रृड | वाहीणे कमद मौए (२१) 
१७ | सह साहु त्ति आशने (८) 
२७ | साहुषो (१३) 
छ््‌ पि (नर) 
१४ | सिएण (डासू २१) 
जुड़ सि्वाकति (7।१।कहे) 
पड सिक्‍ला (१7२१२) 
84 खिनलाए (५३) 
३२ | छिग्य ((२२) 
फ्८ लिलाजं (६१३) 
१६ | क्िचाणे (१२) 
ह्२ृ विडिकर्म्य (ब्य१४) 
श्र्‌ शिड्निम्यमणुन्फ्ता (काएेए) 


इ्द्८ 


&7४858 25:72: ३ 


जल 
हब 
मेड 


5457३ 


न 


4 4 #8 ७5459 535 ., 5 0292 - ०» 60 र€<+# 


४ ई5 पर > पड 


# ४2%. « 


परिशिष्ट-२ : टिप्पणी-अनुक्रमणिका 


आधारमभूत 
बाब्दादि 
सिप्पा (६२१३) 
सिया (२४) 
सिया (५१८७) 
सिया (६१८) 
सिया (५२) 
पिरिओ (चु०११२) 
सिल (४सू०१८) 
सिलोगो (चु० १सू०१) 
सीईभूएण (८।१६) 
सोएण उसिणेण वा (६६२) 
सीओदग (८६) 
सीओदग (१०२) 
सीओदग (६५१) 
सीससि (४सू०२३) 
सुअलकिय (८५४) 
सुई (छारे२) 
सुउद्धरा (६३७) 
सुबक (५।१६८) 
सुकडे त्ति (७४१) 
सुट्ठि अप्पाण (३१) 
सुद्ध पुढदीए (८५) 
सुद्धार्गण (४सु०२०) 
सुद्धोदय (४सू०१६) 
सुनिसिय (१०२ ) 
सुपन्‍नत्ता (४सू० १) 
सुमासिय (२१०) 
सुमिण (5५०) 
सुय (८२१) 
सुय (६।४सु०५) 
सुय केवलिमासिय॑ (चू०२१) 
सुयक्‍्खाया (४सू०१) 


सुयत्यधम्मा (६र२३) 
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३० 
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रेफर 
श्र 
१६० 
परे 
है 
३५५६ 
४१७ 
श्र३ 
३५१ 
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४५१ 
डरे 
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६८६ 


आधारभूत 

शब्दादि 

सुयबुद्धोवविया (६१।३) 
सुयलामे बुद्धिए (पा३े०) 

सुर वा मेरग वा (२३९) 
सुस्सूसइ (६४सु०४) 

सुहरे (८२५) 

सुहसायगस्स (४२६) 

सुही होहिसि सपराए (२५) 
सुहुम वा बायर वा (४सू०११) 
सूइय गावि (५।१।१२) 

सूइय वा असूइय वा (४१६८ ) 
सूरे व सेणाए (८६१) 

से (५४१२) 

से (८।३१) 

से चाइ (२२) 

सेज्ज (८१७) 


पुष्ठ 
सख्या 
डप्८ 


४३ 


०७ 
रप८ 
श्८छ 


श्ड्प 
र्र६ 
श्परे 
४४६ 


श्र 


४३४ 
२७ 
डर 


सेज्ज सि वा सथारगसि वा (४सु०२३) १७१ 


सेजा (५२२) 
सेज्जायर पिंड (३५) 
सेट्ठि (बू०१५) 

सेडिय (५४१३४) 

सेय ते मरण भवे (२७) 
सोउमल्ल (२५) 

सोच्चा (४११) 

सोंडिया (५२३८) 
सोरद्टिय (५११३४) 
सोवक्केसे (चु० शस्‌०१) 
सोचच्ले (३८) 

हदि (६॥४) 

ह भो (चू० शसू०१) 
हडो (२९) 

हत्थग (४।१।८३) 
हत्यसजए पायसजए (१०॥१५) 


२९७ 
७६ 
श्र 
२५१ 
३६ 
शेर 
श्द० 
२१२ 
२५१ 
श्र्र 
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शे३३े 
#४० 
३७ 
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४५ 
४९ 
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११ 
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रह 
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श्श्र 
३६ 
श्र 
श्ड्ड 
प्र 
श्ररे 


२०४ 
फ्रे 


साधारमूस 
हाथ्यादि 
हरतभुर्ग (डासु ०११.) 
हरियाणि (४१४२६) 
हस्मबाड़ों (६।२४) 
डिसई (४१) 
हिंसग॑ न मुठ घूधा (६११) 
हिम॑ (डीसु० १६) 
हिमाणि (८ा६) 
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तहक्या 


१६३ 
र्‌ड४ 
४४८ 
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डे१५ 
१६१ 
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११३ 
प्र 
श्र 
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दास्या दि 
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हीलंति (चु०१।१२) 

होर्सति ((।१/२) 

हैंतों (चू०१।१) 

४388. फल (४१) 
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६६० 
आचारमत ठ्ण्क्जी जआाजारमत 
हरतणुर्ग (डासु०११) श्र ८ । हीचपेसले ((।२२२) ॥.७].4 हेड 
हरियानि (१।१२६) र्‌४४ ११३ । होलए किल्पच्ण (१३१२) फ्रैद श्र 
हग्यबाहो (६३४) ह्ड८ 2७ | हीक्षति (बु ११२) इहर शक 
हिसई (४१) 3: !र४ | होखति (६।!२) डप७ ७ 
हिंसग॑ न मुर्ग जया (६११) ३३६ १८ हुंतो (चू*११) श्श्श्‌ श्् 
हिंम॑ (शस्‌*१६) १६३ जद होई कर फल (डा) रकर हर 
हिमानि (प्व) ४१७ हू हू [(चु शार) १७ । 
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पद स्थल 
ञ 
अद्र्भूमि न गच्छेजा ५१२४ 
अइयम्मि य कालम्मि ७८,६,१० 
अइयार जह-क्रम प्)१८६ 
अउल नत्थि एरिस ७४३ 
अभोगया उच्छहया नरेण ६३६ 
अभ्ोमया ते वि तओ सु-उद्धा. ६।३।७ 
अकुसेण जहा नागी २१० 
अंग-पच्चग-सठाण पाएछ 
अजणे दतवणे य ३॥६ 
अड-सुहुम च अटटटुम ८5१५ 
अतलिक्खे त्तिण बूया ज५रे 
अकप्पिय न इच्छेजा. ५१२७, ६४८ 
अकाल च विवज्जेत्ता भर४ 
अकाले चरसि भिक्‍खू ध२५ 
अकुट्ठे व हुए व लूसिए वा १०१३ 
अकेज्ज केज्जमेव वा ज४५ 
अकोउहल्ले य सया स पुजो.. ६३॥१० 
अकोस-पहार-त्तजणाओ य १०११ 
अखड-फुडिया कायब्वा ६।६ 
अगणि सत्य जहा सु-निसिय १०२ 
अगुणाण विवज्ञओ ५४४ 
अगुत्ती बभचेरस्स दा 
अग्गल फलिह दार॑ परा६ 
अचक्खु-विसओ जत्थ ५॥१४२० 
अचित्त पडिलेहिया ५॥१॥८१,८६ 
अचियत्त चेव नो वए ७४३ 
अचियत्त-कुल न पविसे ५।१।१७ 
अच्छदा जे न मुजति शर 
अजय आसमाणो उ डर 
अजय चरमाणो उ ४९ 
अजय चिट्दुमाणो उ डा२ 
अजय भासमाणो उ ४६ 
अजय भुजमाणो उ डए्‌ 
अजय सयमाणो उ ४४ 
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पद 

अजीव परिणय नज्ना 
अजीवे वि न याणई 
अजीवे वि वियाणई 

अज आह गुणी हुतो 
अज्ए पजए वा वि 
अज्जिए पज्ए वा वि 
अज्मप्प-रए सुसमाहियप्पा 
अज्मोयर पामिच्च॑ 

अठठ लहइ अणुत्तर 

अट्ठु सुहुमाइ पेहाएं 
अट्टावए य नालीय 
अद्विअप्पा भविस्ससि 
अट्टिय कटओ सिया 
अणतनाणोवगओ वि सतो 
अणतहियकामए 

अणजो भोग-कारणा 
अणवज्ज वियागरे 
अणवज्ममकक्कस 

अणागय नो पडिबघध कुज्णा 
अणाययणे चरतस्स 
अणायरियमजाण 
अणायार परक्कृम्म 
अणासए जो उ सहेलन कटए 


अणिएय-वासो समुयाण-चरिया 


अणिज्च तेसि विन्नाय 
अणिमिस वा बहु-कटय 
अगुन्नए नावणए 
अगुन्नविय वोसिरे 
अणुन्नवेत्तु मेहावी 
अणुमाय पि मेहावी 
अणुमाय पि सजए 
अणुवीद सब्ब सव्वत्य 
अणुसोओ ससारों 
अणुसोय-पट्टिएबहु-जणम्मि 
अणुसोय-सुहोलोगो 


स्थल 
५१।१।३७ 
४१२ 
४१३ 
चू० १६ 
जर्प 
७१५ 
१०१५ 
प्रशधणप्‌ 
८ा४डर 
८।१३ 
३२॥४ 
राह 
५१८४ 
६१११ 
€६।२॥१६ 
चू०१॥१ 
ज४६९ 
७३ 
चू०२।१३ 
५॥१॥१० 
६५३ 
पा३२ 
९॥३॥६ 
चू०२॥५ 
पश८ 
५१७३ 
५॥१॥१३ 
२११६ 


५१८३ 
श२४६ 

८।२४ 

७४४ 
चु०२॥३ 
चु०रार 
चु०२३ 


पद 
अगेग-साहु-पूडय 
अतितिणे अचबले 
अत्त-कम्मेहि दुम्मई 
अतट्ट-गुरुओ लुद्धो 


अत्त-समे मन्नेज्ज छणष्पि काए 


अत्ताण न समुक्कसे 


स्थल 
५२४२ 
८२९ 
४२३६९ 
४२३२ 
श्णर्‌ 
5|३० 


अत्ताण न समुक्कसे जे स भिकखू १०१८ 


अल्थगयम्मि आइच्चे पारप 
अत्थिय तिंदुय बिल्‍्लं ५।१।७३ 
अत्यि हु नाणे तवे संजमे य १०७ 
अदिद्ु-धम्मे विणए अकोबिए... शशर२ 
अदीणो वित्तिमेसेज्जा शरा२६ 
अदुवा वार-घोयण ४१७५ 
अदेतस्स न कुप्पेज्ञा भरार्‌८ 
अधुव जीवियं नज्ना पर 
अनियाणे अकोउहल्ले य जे स 
भिकखू १०१३ 

अनिल्स्स-समारंभ ६३६ 
अनिलेण न वीए न वीयावए १०३ 
अन्न वा गेण्हमाण पि ६१४ 
अन्न वा पुप्फ सच्चित्त ५४२।१४, १६ 
अन्न वा मंजग रस ४॥२॥३६ 
अन्न वा वि तहाविह ५॥१॥७१,८४ 
अन्नट्ठ पगड लयण ८॥४१ 
अन्नाणी कि काही ४॥१० 
अन्नाय-उछ चरई विसुद्ध शशर 
अन्नाय-उछ पहरिक्कया य च्‌० शाप 
अन्नाय-उछ् पुल-निष्पुछाए..._ १०१६ 
अपाव-भावस्स तवे रयस्स ८६२ 
अपिसुणे यावि अदीण-वित्ती.. १० 
अपुच्छिओ न भासेच्जा ८४६ 
अप्प पि बहु फासुय ५१६६ 
अप्य वा जइ वा बहुं ६॥१३ 
अप्पग्घे वा महस्घे वा जद 


अप्पणट्ठा परद्दा वा 
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पद स्थल 
अ 
अइसभूमि न गच्छेजा ध१िर४ 
अइयम्मि य कालम्मि छ८,६,१० 
अइयार जह-क्रम ५१८६ 
अउल नत्यि एरिस ७४३ 
अओमया उच्छहया नरेण ६३६ 
अओमया ते वि तओ सु-उद्धा.. ६३।७ 
अकुसेण जहा नागो २१० 
अग-पच्चग-सठाण ८५७ 
अजणे दतवर्णे य ३६ 
अड-सुहुम च अट्ठम पा१५ 
अतलिवखे त्तिण वूया ७५३ 
अकप्पिय न इच्छेजा.._ ५१२७, ६४८ 
अकाल च विवज्जेत्ता भरा४ 
अकाले चरसि भिवखू ५२७५ 
अकुट्ठे व हए व लूसिए वा १०१३ 
अकेज्ज केज्जमेव वा जा४५ 
अकोउहल्ले ये सया स पुज्जो. ६३॥१० 
अक्कोस-पहार-त्तजजणाओ ये १०११ 
अखड-फुडिया कायव्वा ६६ 


अगणि सत्य जहा सु-निसिय १०२ 


अगुणाण विवजओ ५राड४ 
अगुत्ती बभचेरस्स दश्८ 
अग्गल फलिह दार॑ प्रा६ 
अचक्खु-विसओ जत्थ ५१२० 
अचित्त पडिलेहिया प५॥१॥८१,८६ 
अचियत्त चेव नो वए, ७४३ 
अचियत्त-कुल न पविसे ५॥१११७ 
अच्छा जे न भुजति रार 
अजय आसमाणो उ ४३ 
अजय चरमाणो उ हा 
अजय चिद्द॒माणो उ डार 
अजय भासमाणो उ ४६ 
भजय भुजमाणो उ ५ 
अजय सयमाणो उ ४४ 
]74 
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पद 


अजीव परिणय नज्ा 
अजीवे वि न याणई 
अजीवे वि वियाणई 

अज्ज आह गुणी हुतो 
अजए पजए वा वि 
अज्िए पजिए वा वि 
अज्मप्प-रए सुसमाहियप्पा 
अज्कोयर पामिच्च 

अट्ठ लहइ अणुत्तर 

अट्ठु सुहुमाइ पेहाए 
अट्टावए य नालीय 
अद्विअप्पा भविस्ससि 
अद्दिय कटओ सिया 
अणतनाणोवगओ वि सतो 


अणतहियकामए 


अणजो भोग-कारणा 
अणवज्ज वियागरे 


अणृबजमकक्कस 


अणागय नो पडिबघ कुज्जा 
अणाययणे चरतस्स 
अणायरियमजाण 

अणायार परक्रम्म 

अणासए जो उ सहेजज कटए 
अणिएय-वासो समुयाण-चरिया 
अणिन्‍्च तेसि विन्नाय 
अणिमिस वा बहु-कटय 
अणुत्नए नावणए 
अणुन्नविय वोसिरे 
अणुन्नवेत्तु मेहावी 

अणुमाय पि मेहावी 

अणुमाय पि सजए 

अणुवीइ सब्व सव्वत्थ 
अणुसोओ ससारो 
अणुसोय-पट्टिएबहु-जणम्मि 
अणुसोय-सुहोलोगो 


स्थल 
7॥१॥३७ 
४१२ 
४१३ 
चू०१६ 
जश्प 
जशर 
श्गश्ण 
प्११॥५० 
८४२ 
पाररे 
३४ 
राह 
५१८४ 
६१११ 
६२१६ 
चू० ११ 
ज४६ 
जारे 
चु० २१३ 
प॥११० 
१५३ 
८।३२ 
६॥३॥६ 
चू०२॥५ 
पोए८ 
५॥१।७३ 
५॥१॥१३ 
शशश६ 
प्र(शपरे 
शारा४६ 
८।२४ 
४४ 
चु०२३ 
चू०्शर 
चू०२।३ 


पद स्थल 

अणेग-साहु-पूइय प।रा४३ 
अतितिणे अचवले ८।२६ 
अत्त-सम्मेहि दुम्मई शररे६ 


अतद्ु-गुए्ओ लुद्धो भरारेर 
अत्तनसमे मन्नेज्ज छप्पि काए श्गर 


अत्ताण न समुक्कसे ८३० 
अत्ताण न समुक्कसे जे स भिकखू १०१८ 
अत्थगयम्मि आइच्चे पारेप 
अत्यिय तिदुय बिल्ल ५॥१७३ 
अत्यि हु नाणे तवे संजमे य १०७ 
अदिदु-घम्मे विगए अकोविए... धरारर 
अदोणो वित्तिमेसेज्जा शरा२६ 
अदुवा वार-धोयण ५१७५ 
अदेतस्स न कुप्पेजा धरार८ 
अधुव जीविय नज्ना परेड 
अनियाणे अकोउहल्ले य जे स 
भिकखू १०१३ 
अनिलस्स-समारभ ६।२६ 
अनिलेण न वीए न वीयावए १०३ 
अन्न वा गेण्हमाण पि ६१४ 
अन्न वा पृष्फ सच्चित्त ५२।१४, १६ 
अत्न वा मज्ग रस शरार९ 
अन्न वा वि तहाविह ५।१७१,८४ 
अन्नट्ठछ पगड ऊपघण ८५१ 
अन्नाणी कि काही ४१० 
अन्नाय-उछ चरई चिसुद्ध 8३४ 
भनन्‍्नाय-उचछ पदरिक्षया य चू० २५ 


अन्नाय-उछ पुल-निप्पुलाए १०१६ 
अपाव-भावस्स तवे रयस्स 


कर पापर 
अपिसुणे यावि अदीण-विकत्तो... ६३१० 
अपुक्छिओ न भासेज्ा पद 
अप्प पि बहु फासुय ५१६६ 
अप्प वा जइ वा बहुं ३१३ 
अप्पग्धे वा महस्धे वा ज४६ 


अप्पणट्टा परद्दा वा ३११, ६२॥१३ 


प्प् स्क्ष 
अप्पणा माक्पग्रे है १ैरैं८ 
अप्यत्तिय॑ जज सिया पड 
अप्पत्तिय सिया होस्जा शरशर 
मप्प मासी मियासभे प्यरेह 
अप्यमतों जए निर््य डएा१६ 
मप्पटिय्डे अभास्रें शा 


ऊप्पा खसु सफय॑ रक्कियव्यों भू २।१६ 


अप्पाण वर फिस्तामेसि हरि 
मप्मिण्यया जंधसामे वि संते शा 
जाप सुहरे फ्र्पा 04. 4 
रूपपे पिया भोपण-जाए शधाउर 
कपोक्द्ो कुक्बिज्ल्याय च्‌ २५ 
मंषप्रम॒मे न मुेज्जा पार्हे 
अवेजचरिय॑ घोर १ 
अनोहि-मातामग नत्थि मोक्शो ६।१५,१० 
अबो हिवसुर्स कई ४२ २१ 
अभिकलन काउस्सपकारो अञू्‌ २७७ 
अभिफ्लण निन्चिगट हजो यू २७ 
अभिगम चउरो समाहिओ हि 
अभिभूष काएच परोसहाए १ १४ 
अभिरामगंति अप्पाणं शरशा 
अभिवासणं बंदल पूपणे चर आू २॥६ 
अनाज सास अमच्छरीमा हू २५ 
जअगरोक्स जाचिय सोक्खमुत्तम॑ चू्‌ १११ 
जबकु! वा ने मक्स्तई जप 
अनुपार्ज जजो होउ जा, 
जरुर गयर्च कर्ज छाई 
कणों माउस्सिप त्ति प्र जार 
जबपि एव गृज्किम प्ीडए 
बदनो प जगिश्वान॑ १॥२॥३८ 
अदला शो काम शरार 
करराविणनों जाइ-ह॑ सके थू २।१६ 
आज वि जे! नि शा 
कण फरगतोचियं अर 
कर्म पानापणंबांण॑ जरफ 


इ१8 ४ 
फ्ु ह स्का 
असडयं रो परिरेषएज्या सशार 
जसमप्पथों होद अल परेर्सि प्प६१ 
अछामो शिन सोएस्जा ॥।२।६ 
जडाय व समोहये पड 
मशरोस मिक्स म रसेसु मिद्धे. १०१७ 
मरोलुए अफ्वुद॒ए अमाई ९॥१ 
अल्लीण-ुल्लो नि्चिए माड४ 
अब क्िपमब्तम्यं जे 
अवष्णा-अर्य अ परमुहस्स हार 
जबल कया न चिट्टेम्जा प्।रा१ 
जंबि अप्य्ों जि देहम्मि धर! 
जबि बसा मारि प्पा्त्‌ 
अधित्सई जोकिय-पम्त्कंश मे. च्‌ है१६ 
अविस्सासो मे मृयाण धार 
अब्यगिकरेल भेयसा ४॥।(२,२ै 
मसा| बोसटु-बत्त-ेहे १ १९१ 
असंकिब्स्ट्ठेहि सम॑ क्सेस्शा... नर २६ 
जपतंजमर्फ्पर मणज्या ॥।!।२६ 
असंबदा इमे अंजा जरेरे 
ठर्समंतो अमुक्चिभो ४।१॥१ 
मस॑बिपागी त हु हस्स मोक्शो £२२२ 
असंसट्देण हलचेण ४१३४ 
अर्पसले जिईंदिए ८१२ 
अपंसत्त॑ पह्ोएग्जा ४११२१ 
अमसच्यभोत॑ सक्ष्य ज 3१ 
मत पाजगं गा वि. शाश४७ ४९४१ 
४३ १७ ११,६१९ 
असऊज जय्लेहि य श२॥४ 
बतासया मोग पिवास अतुलो. थु्‌ !१६ 
मसिभलपहिट्रगा धा६२ 
महू व भोयराफ्त्स शाद 
महँ वा थ॑ व रस्तानि जप 
मद कोद जे 3च्छोंग्जा ६484 $। 
अहने जिर्जाय-हव-रफा १# 
जद प्रेशिय तकेपजा ॥। (७ 


दसबेश्तकियं (इसपेकासिय) 


चल स्पा 
अहायबेतु रीति [४ 
बहाघरे चा्ू्चे जते | महण्यए्‌... हब (४ 


अहाबरे छट्टे की ! नहतए,.. वछू० (६ 
बहावरे तये ते ! महच्यए कुक १३ 
अहायरे दोच्चे मत ! ह्इण्कए पक (२ 
बहावरे ५चने जते ! महत्यए ... धातु, १३ 


अ्भसा निरण किए श् 
अदिया शंम्मो तथो ६ 
अड्डिपापे ममयहियों पार्क 
जदहुभा-धोग॑ चिषरका गज 
अहूभोगल्ितत उर्स्ल ११२१ 
जहे राहिनमो भा थि ६३ ६ 
जहो जिवेदि कसानम्यां १३२ 
जा 
आपक्चई गिमन्‍्सणे ५३ 
जाइक्शेपज विमर्श ध्पड 
जाइन्म-जोपाण किककमा ,, चु०२६ 
आइशन क्षिप्पमिन कदसीज॑ चू०२।१४ 
अत परिमिम्मध्यणो ब्व४ 
जाउकाये न लि छरर 
जाउकाग॑विरदेत॑तो हि 
आउकाय॑ शमारंग॑ ११ 
अाउरस्परवातनि रे ॥ै।६ 
लाऊ जित्तमंत्मक्‍्ताय डीडुन १ 
बापनो व पश्क्कने है (ं।य 
बापक्र॒तता 'क्‍लाता गारा३! 
जानुपृष्षि मुददेज मे ब्पर 
आमभिवोसमुबट्िया धराब, (१० 
भनाजोएताज होसेस॑ 2] ै।यक, 
आम डिल्म॑ व स्मिरं है।(छक 
ब्रामप॑ परिषयजए ॥।!]७७:२।२।] ६, 
२१ २२,२४ 
जाम बिनिहं बोप॑ ८१० 
शआामिय भगरिमर बइ 2।२।२० 


अमर बांब बुम्पद चु+ (१ 
माय स्थाने विशिट क्नालिया व्‌ !!?८ 


परिशिष्ट-३ : पदानुक्रमणिका 


पद स्थल 
आययडट्ठी अय मुणी ५२३४ 
आयरिए आराहेइ शरा४५्‌ 
आयरिए नाराहेड प्२४० 
आयरिय अग्गिमिवाहियग्गी ९॥३।१ 


आयरिय-पाया पुण अप्पसन्ना ६१॥५,१० 


आयरियस्स महाप्पणो घोरेरे 
आयरिया ज॑ वए भिक्‍खू ६२१६ 
आयार-गोयर भीम हा४ 
आयार-पन्‍्न त्ति-धर ८४६ 
आयार प्य्णिहि लद्ू ८।१ 
आयार-भावन्तेणे य ५।२॥४६ 
आयास्मता गुण सुद्ियप्पा ६१३ 
आयारमट्टा विणय पउजें ९१२ 
आयारसमाहिसवबुड़े धथासू० ७ 
आयारापरिभस्सड़ ६० 
आयारे निच्च पडिया 8४ १सू० ३ 
आयावयति गिम्हेसु ३१२ 
आयावयाही चय स्तोउमल्ल २५ 
आराहचत्ताण गुणे अणेगे 8६११७ 
आराहए तोसए धम्मकामी ६११६ 
आराहए लोगभिण तहा पर ५७ 
आराहेइ सवर परा४४ 
आलवेज्ज लवेज् या छ१७,२० 
आलोइय इगियमेव नच्चा ६३१ 
आलोए गुरु-सगासे ५।१।६० 
आलोए भायणे साहू २१६६ 
आजोय थिगाल दार ५११५ 
आबगाण वियागरे 9३७ 
आवज्नइ अबोहिय द्शद्‌ 
आसक्चतु सक्त्त वा ६५३ 
भआसएण न छड्ुए ५॥१८५ 
आस एंहि करेहि वा ७४७ 
आसदी पलियकए ३॥५ 
आसदी पल्यिका य ६॥५५ 
बासदी पलियकेसु धप्३ 
आस चिटट्ू सएहि वा 5१३ 


६६५ 


पद 
आसण सयण जाण 
आसाचइत्ताण रोयए 
आसायए से अहियाय होड़ 


आम्ती विस वा वि हु कोवएजा 
आसी विसो यावि पर सु रुट्टी 


आसी विसो व कुविभो न भक्खे 


आसु कुप्पेज वा परो 
आमुरत्त न गच्छेजा 
आहरस्तो सिया तत्य 
आहरे पाण-भोयण 


स्थल 
जर६ 
५॥१।७७ 
€।१।४ 
६१६ 
६१५ 
९१७ 
८४ 
८२५ 


५१२८ 


£९२७, १,४९२ 


आहारमश्य सब्व पारिद 
ड़ 

इड वुत्त महेसिणा हारे०,४८,फ२ 
इगाल अर्गाण अच्चि पाप 
इगाल छारिय रासि ५१७ 
इदियाण जहा-माग ५११३ 
इंदो वा पडिओ छम चु०शर 
इच्चेइयाइ पच महव्वयाइ .. 'डीसू०१७ 
इच्चेय छज्जीवणिय ४सु०२६ 
इज्चेच ताओ विणएज्जा राग २४ 
इच्चेव सपस्सिय बुद्धिम नरो चू०११८ 
इच्चेसि छण्ह जीवनिकायाण ४सू ०१० 
इच्छतो हियमप्पणो ८।३६ 
इच्छा देज परो न वा ५२२७ 
इच्छेजा परिभोत्तुय राशपर 
इंट्राल वा वि एगया ५॥१६५ 
इंडि पत्ता महायसा ६२६,९,११ 
इत्यथ च चयइ सब्ब॒सो ६॥४७ 
इत्थिय नेवमालवे ज१६ 
इत्थियपुरिस वा वि धरार€ 
इत्यीओ यावि सकण ६ भ८ 
इत्थीओ सयर्णाणि य॑ रशार 
इत्थी-गोत्तेण वा पूणो ७१७ 
इत्यीण त न निज्काए ८५७ 
इत्यीण वस न यावि गच्छे १०१ 
इत्थी-पसु-विवज्जिय ८५९ 


पद स्थल 
इत्यी पुम पब्वइय गिहिवा. €॥११२ 
इत्थी विग्गहिओं भय ८॥५३ 
इम गेण्ह इम मुच ७४५ 
गमस्स ता नेरइयस्स जतुणो... चू०११५ 
इमाइ ताइ मेहावी ८१४ 
5मा खलु सा छज्जीवणिया ४यु०३ 
इमे खलु थेरेंहि भगवर्तेहि ९।४सु०३ 
इमेण उत्तरेण य ५॥२३ 
इमेण कम-जोगेण ५॥११ 
इमे रिसमणायार ६॥५६ 
इरियावहियमायाय ५१८८ 
इसिणाहार-म।ईणि ६४६ 
इह खलु भो | पव्वदएण ... चू०१सु०१ 
इहलोग-पारत्त-हिय ८॥४३ 
इहलोग्गस कारण 8६२१३ 
इहेववम्मो अयसो अकित्ती_ चू०११३ 
उ 
उउ-प्पसन्ने विभले व चदिमा ६६८ 
उक्ट्टमससट्टे ५१३४ 
उग्गम से पुच्छेजा ५१६५ 
उच्चार पासवण पार८ 
उच्चार-भूमि सपन्‍न ८५१ 
उच्छु-खड अनिव्बुड ५२१८ 
उच्छु-खड व सिवलि ५१७३ 
उन्छु-खडे अनिन्बुडे ३७ 
उच्छी लणापहोइस्स ४२६ 
उछ चरे जीविय-नाभिकखे १०११७ 
उज्जाणम्मि समोसढ ६।१ 
उज्जालिया पत्जालिया निव्बाबिया ५१६३ 
उज्जुप्पत्नो अणुव्विग्गो ५॥१।६० 
उज्जुमइ खतिसजमरयस्स ४२७ 
उद्टिया वा निसीएच्ला ५।१४० 
उ डुय पडिलिहिया ५।१८७ 
उड्ू अणु दिसामवि ६३३ 
उत्तिग-पणगेसु वा ५॥१५६,८,११ 
दा 


फ्द्‌ छल 
बप्पणा नाषर्पगुरे ४।१।१८ 
कआप्पत्तिय॑ बेल सिया पाईफ 
कप्पत्तिय॑ सिया होग्या ४।२॥१२ 
बप्पय-मासी मियासभणे प्न्श्श्‌ 
मप्पयमतों जए निच्च ८६ 
मपहिट्टे अगास्ते १११ 
जप्पा लपतु समम॑ रक्छिमम्बों चु०२)१६ 
अप्पाण॑ व किल्तामेसि प्र 
अप्फणितया मइस्तामे वि संति श॥ा्‌ 
अप्पिच्ले मुहरे सिमा दारए्‌ 
अप्पे सिमा मोमण-जाए ५१७४ 
जपण्पोकी करहुम्ििस्शला य च०्रा॥ 
बफ़सुयं न॒मुंमेज्जा ८।रऐे 
अधंमच रिय॑ भोर॑ धर 
अवो्ि-अआसायपण गत्थि मोबलों £ै।!॥।१, ! 
जबोहिकशुस कई डरे २१ 
अभिवकलज॑ काउत्सगगकाएे थू २७ 
अभिफ्स्ज निश्चिगइग्बो प च्‌ २७ 
अभिगम चंउरों स्माद्िगो शा 
अनिमृप काएच परोसहाई १ १४ 
अगिरामयति बप्पांधं शाडा! 
अभिवापं बदल पूर्प्श चु चर हे, 
अनरज-मंसासि भाआ्छरीपा चू रोछ 
अपरोकम॑ जालिप सोक्खमुत्तम॑ च्‌ १११ 
अनु वा थे जकित्सा ज५ 
अजुबार्ण जब होट जप 
बनोड बयन॑ बुतता ८३१ 
कऋष्णों माउस्सिय शिय जप, 
अर्बोपि म्जुज्किप॑ एड८ 
जयतों प अगिव्याण ॥।२॥३८ 
अयाकक्टरा तो कण ॥र२ 
कंपकिणि लो जाए-पई॑ स्पेन ब्‌ २११६ 
अन्सें लिएन॑ था चि ह(८ 
काम उपग-रोजिन॑ फ्ारेड 
शाम पानायवांगा् । 


६६४ 
प्॒ ध क््त 
असड्धम॑ तो परिश्थएष्णा श्र 
उय्मप्प्णो होडू आल परेंसि प्पंध्ः 
अप्ामो त्ति न सोएंग्या ४।२६ 
फछाब॑ व सबोधहम छाप 
अफछोस मिक्स त रतेसु गिड्े १ १७ 
अलोलुए अक्‍्करएं अमाई १।३।९ 
बड्बोल-एत्तो शिसिप्‌ द४४ 
मवक्ियमबत्तत्य॑ जड़) 
खमर्ण-बाय॑ थ परमुद्रस्स ११।१ 
अवशबिया न त्रिट्टेब्मा ४।२॥९ 
मय अप्यणों वि शेहम्मि ६२१ 
हूषि बासस| सार णाधद 
जजिस्सा जीविम-फ्म्क्क्भ मे. चु०१।१६ 
अबिस्सासो य जूयान॑ धर 
अध्यग्लितेत भ्रेप्सा ४१२१ 
असईइ बोसट्ट-चत्त-बेहे ११३ 
अर्सं॑किलिसफ्रेनि सम॑ बलेबशा चू्‌ २६ 
असंजमकर्रि सतक्च! प्‌ १२१ 
अंसंजहा हमे मंबा ३३ 
जस॑मंतोी अमुन्चिमों ४॥१।१ 
असं बिमागी म हु तत्स मोक्‍लो ६रारर 
असंसटटेश छत्चेज ४। वह, 
मसंसत्ते मिवबिए प्पश्टर 
मर्ससत्त पद्ोएस्गा ४। १४२१३ 
ससच्चमोर्स पल्य च रे 
असअ पाच्र्ग वा वि. शटैहअ, डॉ, ४१ 
॥१११७११,६१ 
अंसम्म बय्णेहि य शरण 
खंतासवा मौग-फ्ास अंक्णो जु७(।(६ 
अल्यालमह्ट्रंगा धर 
अहं च्‌ जोवबर्फप्म शा 
महू था मे करिस्सानि अर 
महू गोद मे इच्छोस्गा ॥।१ ६ 
जाइचे गिःजाय कज-रकए श्ण 
मंद बंकिश मफेग्जा ॥। (कक 


अंक लक ८ 


अद्यगशेशु रीबति श४ 
महायो चउलने जूते | मह्यए्‌... कूल (४ 
गदाषरे छटटे म्ति ! नह्षप... हु १६ 
महाषरे तज्चे मत | माहक्तप शक (३ 
जहापरे दोज्ये जते | महण्यपु. टूल ६१ 
महाबरे ५चने जते | मक्यप ... शातु०2 
अर्दिएा गिरण किए ॥ 
अदिता संक्मों तथो ११ 
बड़िमाते जब्यदिओों द्ारेक 
जहुया-थोय॑ क्वव्यए ह। रस 
ब्कुणोयस्तति सल्‍स॑ ॥॥१२१ 
जय राशिजलओो गा वि ६११३ 
भही गिनेति मसाकरा ११२ 
ता 
अापक्सइ विममसके | 
जाएजलेरश गिवमणने पारड 
आरण्यओ पान क्किका व॒ चु+रो॥ 
जाइशनो क्षिप्पमिय क्यशीण 'पूकरे।(४ 
बाउ परिमिममप्पणो व्पेड 
जाज्कापे ग ितति सर 
अआउकाय॑ विद्विस तो 80१ 
मभाउकाय॑ समार्रज है 
जाररस्स रणाणि व ३६ 
बार चित्तनंतमक्काजा शाह १ 
बायंजो य पण्यिकमे हूं! नल 
अत्याइस्‍त फलतता हारोवे 
आचुपुष्णि शुद्देध मे थक 
जाजवियोबगुयद्िना शर्त, (० 
भाजोप्त्तान गीशेवां है। (।न्ने, 
याग॑ किम व शस्चिरं ॥ै। (| िक 
मान परिकम्णए.... ४(ल्‍७७|॥२१५, 
रे१ १२, रह 
जलवा गिणिह कण बट 
आार्निय॑ चाव्यिय छाप भ।शा२० 
मद पाष भुम्याद्‌ चूक है।ई 


यहां सवा विषिद विमान फू (व 


परिशिष्ट-३ : पदानुक्रमणिका 


पद स्थल 
कह चरे कह चिट ४७ 
कह नु कुजा सामण्ण श्र 
कह भुजतों भासतों ४७ 
कह मे आयारगोयरो दर 
कह सो नाहीइ सजम ४१२ 
कहमासे कह सए ४४ 
कहमेसणिय चरे शिरेरे 
काएण अहियासए..' छार६ 
काएण वाया अदु माणसतेण. चू०११८, 
चु०२११४ 
कामरागविवड्डण ८५७ 
कामे कमाही कमिय खु दुक्‍्ख शभ्‌ 
कायग्गिरा भो मणसा ये निच्च ६११२ 
कायतिज्ज त्ति नो वए जरे८ 
काल छदोवभार च ६।२॥२० 
काल न पडिलेहसि प्रशशर्ड,र्‌ 
कालालोणे य आमए शेप 
कालेण निवंखमे भिक्‍्खू भारा४ 
कालेण य पडिक्षमे परा४ 
कि जीवनासाओ पर नु कुज्णा ६१५ 
कि पुण जे सुयग्गाही ६२१६ 
कि पुण जो मुस वए जज 
कि मे कड कि च से किच्चसेस चू०२१२ 
कि मे किन्ना इम फल ५२४७ 
कि मे परो पासइ कि व अप्पा. चु०२१३ 
कि वा नाहिइ छेय पावग ४१० 
कि सक्कणिज्ज न समायरामि.._ चू०श१२ 
किच्च कज्ज त्ति नो वए ७३६ 
कित्तइस्स सुणेह मे ५४३ 


किमग पुण मज्क इस मणोदुह चू० ११५ 
कि वाह खलिय न विवजयामि चू०रा१३ 
किविण वा वणीप्ग 


५२१० 
कोयमुद्ें सियाहड ६४८,४६,८।२३ 
कौरमाण तिवा नज्ना ४० 
कुडमोएसु वा पुणो ६५० 
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६६७ है 
पद स्वल 
कुज्णा पुरिसकारिय शारार 
कुज्ना साहूहि सथव 5४२ 
कुतत्तीहि विहम्मइ चू० ९७ 
कुमुदुप्पलनालियं भ्ारार२३ 
कुमुय वा मगदतिय ५२१४, १६ 
कुम्मो व्व अल्लीणपलीण गुत्तो.._ 5४० 
कुल उच्चावय सया शररड४रारार 
कुलस्स भूमि जाणित्ता ५१२४ 
कुले जाया अगघणे २६ 
कुन्व्‌इ देवकिब्बिस ५२४६ 
कुब्चद सो पयलेममप्पणो ६४६ 
केइत्य देवलोएसु ३१४ 
के इसिज्भति नीरया ३।१४ 
कोटूग परिवजए ५0१२० 
कोट्टगं भित्तिमूल वा ५१८२ 
कोलचुण्णाइ आवणे ५११७१ 
कोह माण च माय च्‌ ८।रे६ 
कोहा वा जइ व भया ६११ 
कोहो पीइ पणासेइ ८३७ 
कोहो य माणो ये अणिग्गहीया.. पोरे& 
ख 

खघाओ पन्‍छा समुवेति साहा धर॥१ 
खन्‍्ती य बम्मचेर च ४२७ 
खमेह अवराह मे शरा१८ 
खवित्ता पुब्च कम्माइ ३१५ 
खवित्तु कम्म गश्मुत्तम गय धरार३ 
खर्वेति अप्पाणममोहदसिणो ६६७ 
खाइम साइम तहा_ ५॥१४७,४९,५१, 
श२,५७,५६,६१ 

खिप्प गच्छति अमरभवणाई ४२८ 
खुष्पिवासाए परिगया धरा८ 
खुह पिवास दुस्सेज्ज पा२७ 
खेम धाय सिव ति वा ७५१ 
खेल सिंघाण जल्लिय पाश्द 
खे सोहई विमले अन्भमुक्के ६११५ 


पद 
ग़ 


गद च गरच्छे अणभिज्मिय घुह 
गड़िया व अल सिया 

गध मल्ले य वीयणे 

गभीर मभुसिर चेव 

गंभीर विजया एए 
गणिमतागम-सपत्न 
गब्मियाओ पसूयाओ 
गमणागमणे चेव 

गहणेसु न चिट्ेज्जा 

गामे कुले वा नगरे व देसे 
गायस्सुब्वट्रणद्ाए 
गायल्सुन्वहृणाणि य 
गायाभग विभूसणे 

गिण्हाहि साहुगुण मुचडसाह 
गिर च दुदु परिवणए सया 
गिर भासेज्न पत्नव 
गिहत्या वि ण गरह॒ति 
गिहत्था वि ण॑ पूयति 


स्थल 


चू०११४ 
जअरद 
रे२ 
५१६६ 
44 
दर 
ज३५ 
(११८५९ 
८5११ 
चू० रूप 
है ४५ 
रे 
है।& 
९।३।११ 
ज५५४ 
७३ 
प्र।२।४० 
भर 


गिहिजोग परिवलए जे स भिक्‍्खू १०६ 


गिहिजोग समायरे 
गिहिणो उवभोगट्ढा 
गिहिणो त न आइक्खे 
गिहिणो वेयावडिय 
गिहिणो वेयावडिय ने कुन्ा 
गिहिसथव न कुज्णा 

गिही पव्चइए न से 
गिहतरनिसेजा य 
गुज्फ्ाणुचरिय त्तिय 
गुणाण च विवज्जओ 
गुणाहिय या गुणओ सम का 
गुणे आयरियसम्भए 

गुणेहि साहू अगुणेहिड्साह 
गुए तु नाताययई स॒ पुज्जो 


्ार१ 
९२१३ 
८5५० 
३२॥६ 
चू०२६ 
पशु 
दिश्८ 
३॥५ 
जब३ 
*।२|४१ 
चू०२१० 
८६० 
€॥३॥११ 
९।३॥२ 


घ्ज स्का 
खबउरे जपनो कार्य छा 
उदझ्तल॑ बीव-संत्त्त घ्र४ 
उदगं संफ्जोद्निया ५१२९ 
ऊगम्मि रहा निज्च दा 
उल्गम्मि होग्ज निक्षषत्त ४!१४६९ 
उन सिय॑ कोमगड़े ३॥२५४॥१॥१४ 
सउप्पण्ण साफीलेजां श१११६ 
उप्पस पठम॑ बा थि शार।१४ १६ 
उण्फूल्ते न विशिम्प्रए शशरते 
उमय॑ पि जर्णई सोच्चा शा 
उल्संधिया न पविसे 20१२२ 
उत्त था जद मा सुर 045 40%] 
उबरओो सब्बमएस घारर 
उनबमध हुपा गया ६रा०,५ 
उदजस्तों देव किब्किते शरा४० 
उदसमेज हमे को रेप 
उबसंकर्मत॑ भत्ता शरा(९ 
उ्लंकमेण्ण मततदा ॥7२११ 
उय्तते अविहेशए ये स मिक्‍लू  * !! 
ख्वश्टिम्मि अमुच्चिए मपद्धे. एल! 
उकेद जिफ्ल अपुभायमं पह॑ श्णरे 
स्वेंत-बापा व लु्रसण मिरि चु*११७ 
उ्तोचोदम तत्त-प्लुप॑ होम 
सस्सवित्ताणवास्टे 2१६७ 
मौस्तक्ििया गिस्चिचिया ४॥ १६१ 
ऊंलरई्ई बामियाराए शरारा 
हवा 
पलाबकलेज कटू थ जब 
एड्ी थि पायाई विमज्यांतो चू २! 
क्दलकबकलित्ता. धर ६६-॥२११ 
एन॑ंगगवढ केता १ (लि, 
तल जल जज जोप्क्यु एरर 
छूने; तत्य निर्भनत्‌ ४। १९७ 
इलेन बना बत्ता है।३ 
कब थ॒ अटूकन वा फ़ारं 


६६ ६ 
च्ब 2 
एम चर दोस॑ दटूकण॑... शराइ९,परर 
एफ न मुर्येति रे 
एफ्सट क्थिच्किना 24 
एब स्जमस्नट्र-पख्त ॥॥११७ 
एथारिसे मद्वादोसे 8 (६१ 
एकर्य इप्पप॑सा्ज ४९२२ 
[एव] उतजोल्ले ससिचिड्े ४॥१।१३ 
[एवं] स्सकिया मोसछिया ५४१६४ 
एवं करेंति संब॒ुडा १२११ 
एवं शु बमयारिस्स लाए 
एवं मची सोहइ निक्शु मले. 8११ 
एथं-ुज-समाउत्त अडरे 
एवं जिट्र सब्यसंजप हर 
एवं तु अगुंण-प्पेही भ।रा४१ 
एवं तु युण-प्पे्ी ह।राड४ं 
एवं दुज॒ड्धि किज्ालं हरा११ 
एजं बम्मस्स ब्चिओों हरार 
एव ममइ संजए के 
एवं जातेज फ्न्मभ॑ ज३ ३१५१,४४ 
एबं मुद्दी होहिशि संपराए राग, 
एक्मल्ने सताणस्स श२३१० 
फ्क्मात उ जा जया जड 
एशमेज॑ ति नो कए अंच हैं 
एक्लेबानि जाता ८ा१६ 
एशाजरिप 3 बन ११११ 
एबारिडो सुब-सोश-युद्धि ६११४ 
एस-काल्नम्मि संकिया स्क्क 
एनोननांसापलना नुक्षमं ११६,६ 
एनों था ण॑ करिस्शई च््ु 
ञो 
जौपाल फाणुपं मर्या ॥)११६॥ै 
जगाहाता अचछतता 2॥१३१ 
शोन्‍्यइनि अवाशवा ४।१।१०-६४१ ६३ 


दसयेजांलियँ ( शकीशाशिकंश में 





हर 
जोयत्तिया ओवा रिया कय 
जोबाय विश शणु 

ओयानर्य कहकर श॒ पुणे 
जोशन्प-कविट्राइत चततकारी 
जोहारिन अल्विकापरिनि 
थोहा रिजी का मे फ्रोययाहइनी 


क्कू 
कए वा चिक्ृए वि का 
कई मूर्ल पंथ था 
कद मूलेग सज्चिते 
कश्ड पाय-पुंचन 
कशेलु कंश पाएशु 
कटूट भाइम्मियं पर्व 
कटूं शोग-भ्ग बहा 
कब्णुं पया दुम्मलियं अर्थात 
कुम्म-तास-जिनच्यिय॑ 
कक्म-तोक्शोदि जरेंध 
कप्पा कप्पम्मि सेफिय॑ 
काम बंगर चिह्न 


१852 57524 8578585 


हट 
ड् 


रैडट 5 


कम-लिकाय-सल्मि हिचो क्यू. १०४९ 
कभा थु होण्ज एवाथि जा! 
कररेल आश्ायणा ते बुस्‍्य॑ 46 
करता जिषयंय्व॑ इतिहद 
फूलुबाए' मिलकाग्ए--लुँदेा वपक्तण 
पा त 
पूल 
कपाडं था थि इंजन दाद 
फाविडूं मा्रक्िम चे भफिरिर 
पर्योकिदा.. गएरे 
फायादुत फैन का कं शत 


परिशिष्ट-३ : पदानुक्रमणिका 


पद स्थल 
कह चरे कह चिट ४७ 
कह नु कुज्जा सामण्ण २१ 
कह भुजतो भासतो ४७ 
कह मे आयारगोयरों दर 
कह सो नाहीइ सजम ४१२ 
कहमासे कह सए ४७ 
कहमेसणिय चरे ६२३ 
काएण अहियासए पघार६ 
काएण वाया अदु माणतेण.. चू०१।१८, 
चु०२१४ 

कामरागविवडुण ८५७ 
कौमे कमाही कमिय खु दुक्ख श५ 


कायग्गिरा भो मणसा य निज्च ४११२ 


फायतिज्ज त्ति नो वए जरे८ 
काल छदोवमार च ६२२० 
काल न पडिलेहसि भर४,५ 
कालालोणे य आमए शे८ 
कालेण निवखमे भिवखू शारा४ 
कालेण य पडिक्षमे भाराड 
कि जीवनासाओ पर नु कुष्जा शश५ 
कि पुण जे सुयग्गाही ९२१६ 
कि पुण जो मुस वए जर 
कि मे कड कि व मे किज्वसेस चू०११२ 
कि मे किन्ना इस फल ५२४७ 
कि मे परो पासई कि व अप्पा. चू०२१३ 
कि वा नाहिइ छेय पावग ४१० 
कि सक्कणिज्ज न समायरामि.._ चूग्श१२ 
किच्च कज्ज त्ति नो वए ३६ 
'कित्तइस्स सुणेह मे भाराडरे 


किमग पुण मज्क इस मणोदुह चू०११५ 
कि वाह खलिय न विवजयामि चू०२१३ 
किविण वा वणीमग 


प२१० 
कोयमुद्दे सियाहड ६॥४८,४६९,५।२३ 
कीरमाण तिवा नज्ञ ४० 
कूड्मोएसु वा पुणो ६॥५० 


78 


६६७ ५ 
पद स्यल 
कुज्णा पुरिसकारिय शरा६ 
कुत्ना साहूहि सथव पाभ्रे 
कुतत्तीहि विहम्मइ चू० ३७ 
कुमुदुप्पलनालिय शरार३ 
कुमुय वा मगदतिय शारा१४,१६ 
कुम्मो व्व अल्लीणपलीण गृत्तो पोडि० 
कुल उच्चावय सया शररड,शरारर 
कुलस्स भूमि जाणिता ५१२४ 
कुले जाया अगघणे रद 
कुव्वइ देवकिब्बिस शरा४६ 
कुन्वइ सो पयवेममप्पणो ६४॥६ 
केइत्थ देवलोएसु श१४ 
के इसिज्मति नीरया ३।१४ 
कोट्रग परिवचणए ५१२० 
कोट्गरग भित्तिमूल वा ५१८२ 
कोलचुण्णाइ आवणे ५॥१॥७१ 
कोह माण च माय च॑ ८२६ 
कोहा वा जइ व भया ६११ 
कोहो पीड पणासेइ पारे७ 
कोहो य माणो य अणिग्गहीया. ८३६ 
ख 

खघाओ पन्‍छा समुर्वेति साहा थधर१ 
खत्ती य बम्मचेर च ४२७ 
खमेह अवराह मे ६२१८ 
खवित्ता पुव्व कम्माई वा१५ 
खवित्तु कम्म गदमुत्तम गय शराररे 
खवेति अप्पाणममोहदसिणों ६॥६७ 
खाइम साइम तहा प्र।!।४७,४६,५१, 
५३,५७,५६,६१ 

खिप्प गच्छति अमरभवणाई धार८ 
खुपष्पिवासाएं परिगया श्राप 
खुह पिवास दुस्सेज्ज पार७ 
खेम घाय सिव तिवया ७५१ 
खेल सिंघाण जल्लिय पाप 
खे सोहई विमले अब्भमुक्के ६११५ 


पद 
ग 


गइ च गच्छे अगभिज्मिय दुह 
गडिया व अल सिया 

गघ मल्ले य वीयणे 

गभीर झुसिर चेव 

गभीर विजया एए 
गणिमागम-सपन्‍्न 
गब्मियाओं पसूयाओ 
गमणागमणे चेव 

गहणेसु न चिद्देज्जा 

गामे कुले वा नगरे व देसे 
गायस्सुब्वट्रणद्राए 
गायस्सुन्वटुणाणि य 
गायाभग विभूसणे 

गिण्हाहि साहुगुण मुचडसाहु 
गिर च दूदु परिवरणए सया 
गिर भासेज पत्नव 
गिहत्या वि ण गरहति 
गिहत्था विण पूयति 


स्थल 


चु०११४ 
जअरप 
शेर 
५१६६ 
चरण 
धर 
जरे५ 
पाशप&६ 
८११ 
चू० रद 
९४४५ 
शा 
रे।६ 
६३११ 
जब 
धरे 
प।२॥४० 
२४५ 


गिहिजोग परिवजए जे स भिकखू १०६ 


गिहिजोग समायरे 
गिहिणो उबभोगद्ा 
गिहिणो त न आइक्खे 
गिहिणो वेयावडिय 
गिहिणो वेयावडिय न कु्ना 
गिहिसथव न कुब्ना 

गिही पव्वइए न से 
गिहतरनिसेल्ता य 
गुज्माणुचरिय त्तिय 
गुणाण च विवज्जओं 
गुणाहिय या गुणओरों सम का 
गुणे आयरियसस्मए 

गुणेंहि साह बगुणेहिष्साह 
गुरु तु नासाययई स पुज्जो 


८२१ 
६२१३ 
८५० 
३॥६ 
चु०२॥६ 
पर 
दाश्८ 
३े॥५ 
जरर३े 
४२४१ 
च्‌ृ०२१० 
८६० 
६३११ 
शिरार 


पद स्भप् 
गुरुप्पसायाभिमुहो रमेज्जा ६११० 
गुरु मृजोबधाएणी ११ 
गुरमिह समय॑ पडियरिय मुणी रारे।१॥ 
गुस्स्सगासे बिभय॑ न सिषसे १११ 
गुम्बिजीए उतन्तर्ट्प ५१६ 
पुम्गिणो बासमासित्री ४१४ 
गेक्य बण्गिय पेडिय भ। १ रे४ 
गोयरगगओों मुषपी. शशर र४शारा६ 
गोमरगपषिटुस्स ६१५७ 
गोयरूप्पबिट्टो उ ४१।११५॥२४८ 
घ्‌ 
बसामु मिलगासु य ७६१ 
प्त्‌ 
शउछझसायावगए अभिस्सिए ४७ 
शुडक्सायाबगए स पुष्चो १३१४ 
शज्क ललु मासार्भ जज 
अतउत्य॑ पायपमेष य॑ ६४७ 
घ्रउम्बिदा झहु बायारपमक्ी 
मबशइ हदैहासु ७ 
ऋतम्यिटा खस तबसमादी 
मबइ रशा्टासू ५ 
अउभ्यिह्ा छकलु विजयसमाही 
मद रैडासुण् 
अउश्बिह्ा शसु सुफ्समाह्री 
मबई.. शाह ? 
अणम्ब देह मत धम्मसासर्ण च्‌ १९७ 
घए टिपप्पा अणिष्दे बे स भिक्‍लू १ १७ 
बऊपुमे य णचपचुते. २७३० ४२ ४7. 
अलारि एए करशिणा कसाया पां३३ 
इतारिं बमे घया बसाए १॥५ 
खलरिया बधा य शियमा चर रा४ 
बुर॑तो व बिशिग्मपए हर, 
बरे उंछ॑ अपंपरिरो घ्यररे 
ब्रै प्ंदमणुध्विग्मो हार 


ध्ध्प 
पद स्थंह 
अरे मुभी पंघरए तिगुत्तो १११४ 
घासत्कबिप्पेहिय॑ ८४७ 
जिट्टित्ताम व पंकए ॥१।२८ 
बिट्टेज्या गुरण॑ विए पा४५ 
बित्तर्मितक्तिन निमप्नप्‌ प्प्ड 
बित्तमंतमचित्तं वा ६१३ 
चित पतब्िसे कु १।१।१७ 
आुयस्स धम्माठ जहम्मसेक्मोि थू ११७ 
शसिय॑ तु फ्यक्लामि भर २१ 
बोइमो छु्पई नरो १२४ 
घोइओ बहई रहे धरा१€ 
छ 
पा पे पश्स्छिप्‌ 5१।१।२७ 
प्ंदिय पाहम्मियाण मुजे १ ६ 
छत्तस्स य॒ बारणडाए १४ 
छसु संकए सामभिए सपा लए. ज२६ 
छाया ते बिपस्िलेदिया १२।७ 
ध्माहि दोसं विषएण पं रा१्‌ 
छिवित्तु जाइमरणस्स बंपणं १।२१ 
ज़ 
जइ से काहिसि भरत शश 
जप तत्प पेड इज चला ४१६५ 
जद तेण म संधरे ४। २२ 
जइ मे अजुग्गह॑ कुज्य ४। ११४ 
भइ हैं रमंदो परियाए थू ६ 
अमो पावस्स भाय्मौ जप! 
ज मिर॑ मासए भरो जा. 
अं ज॑ निस्स॑श्िय मबे ५। १७४६ 
3 छेप॑ त॑ समापरे ४११ 
ज॑ जा पड़िय॑ भवे 484 
ज॑ आणेष्ण बिराघोय॑ ११७ 


अं जाजेल्ण सुलेक्या था ॥।१४७ ड्र,१ १,४४३ 
ज॑ंकसटी ब गामी वा जरब 


ज॑ तत्पेसणिय मे ५११६ इंध 


दसवेआलियं ( दशवेकालिक ) 


फ्ब 
ज॑ तु नामेइ सासय॑ 
जं पि बत्थ॑ वे पाम॑ था 
ज॑ मजे मत्तपार्म तु 
ज॑ छोए परम-दुचअचर्र 
अं सुचित्तु पपुस्गाणं 
ज्चा तबसि बुद्धिए 
अडो हब संबमों 
क्तेण कन्‍न॑ व निषेसयंति 
जल्ब पृष्फाईं बीयाईं 
यत्य संका मने य॑ तु 
बत्बेव पासे बद दुष्पउत॑ 
जननग्गि विम्मप्रयमिमष्पतेय॑ 
बमट तु त यापेत्णा 
जरय॑ अपरिसाइयं॑ 
उप चरे जय॑ चिट्ट 
जय॑ चिट्ठे मियं मासे 
अय॑ परिटुनेष्या 
जय॑ परिह्वरंति थ 
जय॑ मुंगंतो मारता 
जपमासे झय॑ सए 
अयमेब परकममे 
जया जोजामिजो होई 
जगा कर्म शवित्ता्॑ 
जया मई ब्जुविट 
जया भगह़ संबोर्ग 
जया जोबे पमोने थे 
जया जोगे निझ मित्ता 
जया घुणइ बम्मरय॑ 
बा निम्चिवप्‌ मोए 
अया पुण्जे चर पांग॑ व्‌ 
जया मुंदे मकित्ता्ग 
जया प बुकुदबस्स 
जया म॑ 'बयई पम्म॑ 
जया ये धेरजों होई 


स्थल 
जि 


६९, ८ 
पं धरड १०७ 
६१ 
भू २! 
पा २० 
६६% 
है।३। ११३ 
१॥१॥२१ 
जज? 
चु० र४ 
घुृ०११९ 
जप 
४॥ ४१ 
डीप 
प्ता६ 
है| ८ है ८औ 
का 
डीए 
॥॥:/ 
॥7(१:४॥२७ 
जे 
बरर 
(६4, 
हरी 
ह04 ६ 
डीरर 
हरे! 
डा 0 
डी 
४१९ 
च्‌० (4 । 


थ |! 
आु+ (६ 


परिशिष्ट-३ : पदालुक्रमणिका 


पद स्थल 
जया य पुइमो होई चू०१४ 
जया थ माणिमों होइ च०१५ 
जया य वदिमो होइ चु०१३ 
जया लोगमलोग च॒ डरे 
जया सव्वत्तन नाण डारर 
जया सवरमुकिट्र ४२० 
जराए अभिमृयस्स ६५६ 
जरा जाव न पीलेइ परे 
जलसित्ता इंव पायवा धरा१२ 
जवणटुया समुयाण च निज्च ध्श४ 
जस सारक्खमप्पणो प्र।श३० 
जस्सतिए धम्मपयाईइ सिक्खे.. ४११२ 
जस्स धम्मे सया मणो ११ 
जस्सेय दृहओ नाय श्रा२१ 
जस्सेरिसा जोग जिइदियस्स चू०श१५ 
जस्सेवम॒प्पा उ हवेज्य निच्छिओ चु०१।१७ 
जहा कायव्व भिवखुणा ८१ 
जहा कुक्‍्कुडपोयस्स फ्रे 
जहा दुषस्स पुप्फेसु श्र 
जहा निसते तवणब्रिमाली ६११४ 
जहा रिहमभिगिज्क ७१७,२० 
हा ससी कोमइजोगजुत्तो ६११५ 
जहा से पुरिसोत्तमो २११ 
जहाहियग्गी जलण नमसे ६१११ 
जहोवइदु अभिकखमाणो धरे।२ 
जाइ चत्तारिइमोजाइ ६(४६ 
जाइ छत्नति भुयाइ ६५१ 
जाइ जाणित्तु सजए ८१३ 
जाई पुच्छेल सजए. ८१४ 
जाइ बालोडवरज्माई दर 
जाइ राओ अपासतो दार३ 
जाइत्ता जस्स ओग्गह री 
जाइमता इमे रक्‍्खा ७३१ 
जाइमरणाओ मुज्चई ६४७ 


६६६ 


पद स्थल 
जाए सद्भाए निक्‍्खत्तो ८६० 
जा जा दच्छति नारिओ 4 
जाणतु ता इमे समणा पशरे४ 
जाणिऊण महेसिणों ५१६६ 
जाणिय पत्तेय पुण्णपाव १०१८ 
जा य आजीववित्तिया ३॥६ 
जायतेय न इच्छति दा३े२ 
जा य बुद्धेहिडणाइन्ना ७२ 
जा य लब्ञासमा वित्ती दर 
जाय सच्चा अवत्तब्वा जर 
जावति लोए पाणा ६६ 
जावज्जीव वय धोर ६३५ 
जावज्जीवाए वजए ६॥२८,३१,२५, 
३६ ४२,४४५ 

जावण न विजाणेज्ञा ७२१ 
जाविंदिया न हायति पारेप्‌ 
जिददिए जो सहई स पुच्जो शश८ 
जिददिए सच्चरए स पुजो.. शरे१२ 
जिणमयनिठणे अभिगमकुसले.. श३१५ 
जिणवयणरए अतितिणे ६॥४५ 
जिणो जाणइ केवली ४२२२३ 
जीवाजीवे अयाणतो ४१२ 
जीवाजीवे वियाणतों ४१३ 
जीविउ न मरिज्जिउ ६१० 
जुजे अणलसो धुच पार 
जुत्ता ते ललिइदिया 8२१४ 
जुत्तों य समणधम्मम्भि पोडरे 
जुत्तो सया तवसमाहिए 8४४ 
जुब गवे त्तिण बूया जरप्‌ 
जे आयरिय उवज्मयाण धरा१२ 
जे उ भिक्‍्खू सिणायतो ६।६१ 
जेण गजल्छइ सोग्गइ ८४३ 
जेण पड दुरुत्तरे ६६५ 
जेण कितति सुय सिग्ध हशर 
जेण जाणति तारिस प।२४०,४५ 
जेणउन्नो कुप्पेज न त वएलला. १०१८ 


पद स्थल 

जेण बध वह घोर ६२१४ 
जे दिव्वे जे य माणुसे '४१६,२७ 
जे न बदे न से कुप्पे प।रा३० 
जे नियाग ममायति ६।५१ 
जे भवति अणिस्सिया १५ 
जें भवति जिइददिया ९४१ 
जे माणिया सयय माणयति 8॥३॥१३ 
जें मे गुर सययमणुसासयति ६११३ 
जे य कते पिए भोए ५३ 
जे य चड़े मिए थद्े धशरे 
जे य तनिस्सिया जगा ५१६८ 
जे यावि चडे मइइड़ि गावे.. धरारर 
जे यावि नाग डहर ति नच्चा. ६१४ 
जे यावि मदि त्ति गुह विदत्ता. ६१२ 
जे लोए सति साहुणो १३ 
जेसि पिओ तवो सेंजमों य डर 
जे सिया सन्निहीकामे हर 
जे हीलिया सिहिरिव भास कुला ९१३ 
जो एवमप्पाणभित्तोसएज्जा ६३५ 
जो कामे न निवारए २११ 
जोग च समणधम्ममि ८४२ 
जोगसा पायकबल ८१७ 
जो छन्दमाराहयड स पुज्जो €।३।१ 
जो जीवे वि न याणाइ्‌ ४१२ 
जो जीवे वि वियाणाइ ४१३ 
जो त जीवियकारणा २७ 
जो पव्वय सिरसा भेत्तुमिच्छे ६१८ 
जो पावग जलियमबक्कमेज्ा 8१६ 
जो पुब्वरत्तावरत्तकाले चू०२।१२ 
जो रागदोसेहिं समो स पुजो... ६३११ 
जो वा दए सत्तिअग्गे पहार ९१८ 
जो वा विस खायइ जीवियदी. शश६ 
जो सहइ हु गामकटए 


१०११ 


पद स्थल 
गृष्प्पणागामिमुद्दो रमैम्जा 8११० 
मुंद् मुमोवंधाइभी जज 
मुदम्हि सर पियरिय मूणी हशिरर 
मृस्स्समासे विरर्य न पिम्ते.... धार 
गुध्विमीए उबन्नत्य॑ १॥१॥३६ 
पुम्दियों काश्मासिणौं श। ४० 
मेश्प वषण्णिय स्रेष्टिय ५॥११४ 
गोयर्गपबो मुंगो... शरर,रर४शरार 
गोयरग्प्पणिटुस्स ६५७ 
मोयरगगपश्िट्टो उ १॥१।११+५॥२८ 
धघ्‌ 
ध्रमामु म््गांसू य 5५ 
पद 
पठकसायागगए स्िस्सिए ज५७ 
अउसायाषपए स पुण्णो श४ 
बरप्हे छठ भासाणं १ 
बरठत्यें पायमेव म पड 
धर्उोग्वदा समु आयारपमादी 
भगह रोाधासु*७ 
रुडजिहा छत्तु तवसमाही 
मजह सोए्ापू*५ 
बरम्पहा घ विगमपतमाददो 
भपा “शाम ४ 
बउ्सिदा सातु तुफ्समाही 
मषा| ...६।डापू १, 
यएम टेट ग उ पस्मतासेण॑ भ्‌ (१७ 
थए टिपप्पा अनिदे जे स मिस्सू ! ॥१७ 
बुत य भषक्ुते ५२५१० ४र,४ा 
बत्तारि एए बसिशणा शसाया ड्ेह 
बतारि बमे शपा बसाए १।६ 
शरिया बुना मे नियमों प्‌ रा४ 
ब्रंतो हे विशिर्मएए इ।!( १४ 
बे पैर बयेरिरो ष्प्र्‌३ 
बरे मंरमगुभ्दिणों ५१२ 


द्ध्८ 
पर स्पंस 
घरे मुणो पंत्ररए तिंगुत्तो १३१४ 
चाउसस बियपेटटिय पाए ७ 
बिट्िताण व स॑यए श।रा८ 
पिट्लेजणा गृस्म॑तिए । 
पित्तमित्ति न निम्म्ए फॉरड 
पिह्र्मतमघिर्त वा (१ 
जियत्त पबिसे कुल ६40(॥40 
आयस्स पम्माउ महम्मसेमिणो. घू*१ै।१७ 
सूर्य तु पबकतामि ० ।१ 
घोष्मों रुप्पई गरो दरार 
बोस्थों बहई रह रराहद 
छ 
धंई पे पशिसद्धए शरै। ७ 
धुदिय साहम्मियाण मुजे १ ।६ 
घत्तस्स य बारणड्राए शाई 
प्मूं संडए सामश्ए सया जए._ जा7६ 
छापा ते बिमितेधियां धरा७ 
घिताददि देपं विषएज राग रार 
तु जास्मरचस्स बंपण १।२१ 
जे 
जा ते काहिति सा शश 
जे हतय पे” इजोआ शहर 
जऱ तेथ ने संपरे शरार 
जई में मणुप्पई कुम्षा ११५१४ 
अर हुं रमंत्ो परियाए नूर. 
जज) एप्स मापतों 'लरै[ 
ज गिरे मासए रो च्ं, 
मे भर जिस्संस्ये मने ५६४०६ 
जे ऐप॑ त॑ समापरे हा 
ज॑ जदा पद्टिप मे ४।१।१+ 
जं जानेश विराधोय॑ हज, 
ज॑ भा्ेख सुभेख्य भा ११४० ४११ ११ 
जागरली व बामी वा जरए 
जञं ६. (१९ ३८ 


दसवेआलियं ( दशवेकाशिफ ) 


ध्द्‌ घ्प्ह् 
जंतु मामेद सांसमे जा 
ज॑पि बत्य॑ व पा गा ६११,१८ 
थ॑ भये मत्तपागं तु शा पए४ १ 
ज॑ मोए परम-दुच्चर हा 
जे सुचित्तु सपुस्नाण॑ बु+२।१ 
बन्चा तवसि अुद्धिए ध्मरे 
भेरो हब सं|सों ६१ 
जसेण करन व निदेसयंति ११६१३ 
अल्य पुप्फाई बीयाई शहर? 
जत्प सहाय मये अं तु जे 
अत्पेद पासे कइ दुप्पउत्तं ब्रू+रो (४ 
डस्मग्गि पिर्मायमिविप्फ्य पृ*ै२ 
जमट तु ते जाणेस्या जप 
अप॑ अपरिसाइ्पे श।ए४ 
अरे छरे ऊप॑ चिट शाद 
अये बिट्टे मिय॑ सासे दाह 
जये परिटुनेला ह॥ (५९ ८३ 
जप परिदरति य १॥३८ 
अय॑ मुंजेठों मास डीप 
अयपासे जय॑ सए डा 
जयमेव प्र्रमे ४॥!।६:४।२७ 
अपा ओड्ांशिमों होए अं (२ 
जया बम्म॑ संवित्तास॑ डरर 
ज्यो पई शुगर भार 
कण क्रए धेरोग॑ हशव 
जया जोगे अजोने य॑ राएं 
जया बमोगे मिद मित्ता बीर४ 
जया पुच। अस्मरप 08, 
जया निश्शिए मोर ४७ 
जया पुर भाई ल ४९६ 
जया मरे मपित्ताप॑ 0 
जया ये दुजुईंशास घु एप 
जया ये बर्य प्रप्म हक 
जया प घेरणों होई चू (५ 


परिशिष्ट-३ : पदानुकमणिका 


पद स्थल 
तसा य पाणा जीव त्ति पारे 
तसे अदुवे थावरे शाशार 
तसे पाणे न हिसेज्जा प्श्रे 
तसे य विविहे पाणा. $२७,३०,४१,४४ 
तस्सतिए वेणइय पउजे ६११२ 
तस्स पस्सह कल्लाण ५।र४रे 
तस्स पस्सह दोसाइ ५२३७ 
तस्स सिप्पस्स कारणा धश१५ 
तहा उवहिणामवि ध्वरारै८ 
तहा कोलमणुस्सिल्न धरार१ 
तहा नईओ पुण्णाओं ७३८ 
तहां फलाइ पक्काई जरेर 
तहाविह कद्टु असजम बहू... चू०११४ 
तहेव अविणीयप्पा ६२५,७, १० 
तहेव असण पाणग वा १०।८,६ 
तहेव काण काणे त्ति १२ 
तहेव गतुमुजाण २६,३२० 
तहेव गाओ दुज्काओ ज२४ 
तहेव चाउल पिट्ट परारर 
तहेव डहर व महल्लग वा ९३१२ 
तहेव फछसा भासा ७११ 
तहेव फलमथूणि प/२२४ 
तहेव मणुस्स पसु जरर 
तहेव मेह व नह व माणव ७५२ 
तहेव सर्खाड नच्चा ७३६ 
तहेव सजय धोरों ७४७ 
तहेव सत्तुचुण्णाईं ५॥१७१ 
तहेव समणद्वाए ५१३० 
तहेव सावज्ज जोगं '७(४० 
तहेव सावज्जणुमोयणी गिरा ७५४ 
तहेव सुविणीयप्पा ९२६,६,११ 
तहेव होले गोले त्ति ७१४ 
तहेवृज्चावय पाण प।१श७५ 
तहेवुन्चावया पाणा प्।श७ 
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७०१ 
पद स्थल 
तहेवोसहीओ पक्काओं ७३४ 
ताइ तु विवज्जतो ६४६९ 
ताइणो परिनिव्युडा ३१५ 
तारिस परिवजए ५१२६ 
तारिसो मरणते वि. ५४२३६,४१,४४ 
तालियटेण पत्तेण ६३७,८६ 
ताव जाइ त्ति आलवे ७२१ 
ताव घम्म समायरे पारेए्‌ 
तिवखमन्नयर सत्य दा३२ 
तिगुत्ता छतु सजया ३११ 
तिगुत्तिगुत्तो 
जिण-वयणमहिद्टिलासि चू० ११८ 
तिण्हमननयरागस्स ३५६ 
तित्तग व कडुय व कसाय ५११६७ 
तिरिच्छसपाइमेसुवा ५१८ 
तिरियाण च वुग्गहे ५० 
तिलपप्पडग नीम ५२२१ 
तिलपिट्ठु पूइ पिन्नाग शरारर 
तिविहेण करणनोएण (॥२६,२९,४०,४३, 
८४ 
तिव्वलज्न गुणव विहरेजञासि. ४२४० 
तीसे य दुद्दें परिवजए सया ७५६ 
तीसे सो वयण सोच्चा २१० 
तुद्दा निद्दे सवत्तिणो धरा१५ 
तुबाग सिंगबेर च ५१७० 
तुसरासि च गोयम ५॥१७ 
तेउकायसमारम धर 
तेउम्मि होज निविखत्त ५१६१ 
तेऊ चित्तमतमक्खाया डीसु०६ 
तेगिच्छ पाणहा पाए रोड 
ते जाणमजाण वा ह ६ 
तेण चोरे त्ति नो वए ७१२ 
तेणग वा वि उज्फे त्ति ७३६ 
तेणतेण उबाएण ६२१२० 


पद 

तेण बुल्चति साहुणो 

ते माणए माणरिहे तवस्सी 
तेलल सर्प्पि च फाणिय 
ते वित गुरु पूयति 
तेति अन्छणजोएण 

तेसि गुरूण गुणसागराण 
तेति नल्‍चा जहा तहा 
तेसि सिक्‍्खा पवडु ति 
तेंसि सो निहुओ दतो 
तेसिमेयप्रणाइष्ण 

ते ह गुरू सयय पूथयामि 
तेहिसद्धितु भुजए 
तोरणाण गिहाण य 


थ 


थभ च कोह च चए स पुच्नो 
थभा व कोहा व मयप्पमाया 
थणग पिज्जेमाणी 

थिरा ऊसढा विय 

थूले पमेइले वज्मे 

थोव लद्धू न खिंसए 
थोवमासायणट्ठाए 


द्‌ 


दड सत्थ परिष्जुणा 
दडेण पश्सिहए 
दतसोहणमेत्त पि 
दसण चाभिगच्छई 
दगभट्टियआयाण 
दगवारएण पिहिय 
ददुँण परिवज्णए 
ददु ण सयमायए 
दमइत्ता मुणी चरे 
दमए दुहए वा वि 
दम्मा गोरहग त्तिय 


स्थल 
श्र 
६॥३।१३ 
६१७ 
६॥२॥१५ 
परे 
धराश्ए 
८५६ 
€९|२।१२ 
रे 
३॥१ 


६११३ 


५१६५ 
७२७ 


९३॥१२ 
६११ 
५॥९॥४२ 
ज२५ 
७२२ 
णर६ 
५।१।७८ 


शप८ 
९॥२॥४ 
प१३ 
४२१,२२ 
४।१२६ 
शाप 
४१२१ 
४२३१ 
2।११३ 
जश४ 
जर२४ 


पद सत्य 
रखे 
ठक्पि संकसडाए ४। १६३ 
झिजो अबयई पर्र शा 
द्ू 
इहूर बा महुस्सगं इारारर 
इहरा वि य जे परियायजेट्रा १॥३॥३२ 
डरा वि य जे सुयबद्ोगविया.. १३ 
हरे इमे अप्पसुए ति नक्या शहर 
५] 
थ॒ ये स्मेसु मर्ण करे ८१३ 
त 
हउउ्जुर्य म गस्सेष्या ४।२७ 
तओ कारणमुप्सस्थे ५॥२॥॥ 
तम्रो तम्मि निपत्तिए ४॥२१३ 
तो मुमेच्ण एक्ओ ४।१६६ 
दो से पुपष्फ॑ व फछ रसो पे १२१ 
त॑ मफ्क्रमितु म पके २११ 
ते मप्पणा मे गेष्हंति ६।१४ 
है मप्यगां से पिये ह। हह९ 
ते उगिलवित्तृत गिवितने.... शाशधएर, 
त॑ ज॒ अध्च किस पूएं ५। (स्व 
त॑ थ्र॒ उम्मिंदिया देखा १॥। १४६ 
त॑ व संपट्टिपा दए ॥। ६१ 
त॑ छ उंलुदिया दए पर१र 
त॑ व सम्मर्ियां दए हरा१९ 
ते थ होल अद़ामेण॑ १११८७ 
ते थ॑ होल चपाचले 54॥ 4, ॥ 4 
ते बदि मंबगर्गाष्ट्णो शा८ 
हैं ह॑ संपध्वायए शरार 
ह॑ तारिम नो परयलेति इंदिपां. चु*१।१७ 


त॑ देखबाग अमुएं भपासय॑ १ २१ 
त॑ मे जठे मे जबाबए जे से मिक्तर ! २ 
ते व गिट्टे गे गिदागए जे म् मिक्रर १ ८ 
ह॑ गिक्सिवित्तु रोप॑त॑ ॥॥१४२ 


५३०० 
पद स्प्सत 
त॑ पईक्पमाबदट्टा धाश्४ 
ते परिगिम्फ बायाए ८।१३ 
ह॑ पिधोरो विदष्च्‌ उ४ ७ 
ते पि संजमरष्ण्टा ६११ 
त॑ मंगे मत्तपार्ग तु. २2१४१ ४३ ४८ 
7० 7२ प्४ ४८, 
६० ९२ एड 
॥।२।१४:४।२।१७ 
त॑ में उदाहरिस्सामि णारँ 
ते सुभेह् जहा तहां (प्‌ 
त॑ से होई कहय फश॑ ४१२३४ ५६ 
दज्णायरसंसट्ट जाई अएथा आ०२।६ 
तलणबटुसइर वा वि शंहपड 
तपायब्श गम सिएेणा दा 
तगस्जल सबीयगा परे 
तत्तातिम्बुडमोइत शा६ 
तत्तो बि से चात्तार्म प्।राईए 
दल्य अन्‍नपरे अर्जे 8 
हरुप डिस्टेल तंजए ४२११ 
तत्प मिषस्‌ सुप्पणिहिदए शरार० 
दत्च मुंजेल संकए ४॥ ८२ 
हल्प से बिटुमाणस्स ५१४२० 
शत्प पे मुंजमाणस्स ४॥ ८४ 
हत्या गि से म॒याणाए हरा[४इ७ 
तश्यिम पढे टणं ६८ 
तत्पेब घीरो पदिसज़्रेल्य ध्‌ २४ 
तत्थेब पहिलिटेणा शरीर 
तमाहू छोए पडिबुद्धजीगी शव २११ 
तमेव मणुपातेण्य प्पॉ 
तम्हा अणाजाह सुद्मि/ली १११० 
तम्हा मसणपाणाएं शा 
तम्हा आयारपणमेण श्ू रोड 
तम्हां उर्ेसियं व मुझे है ढाई 


हम्हा एप जियाजिता ४!११६२१,॥ २, 
है[ ४०७ हुई ४६ 


हामह्ां गणापों बकपामो च्व( 


दसवेआंलये (दश्ववंक्रांलिक) 


पब स्यह 
हम्हा त॑ वाछतए १२१६ 
ठम्हा पंज न गन्छेग्ा ४ ॥ १६ 
तम्हा ते न सिश्ाय॑ति ६२ 
हम्हा पाणकं घोर १४ 
तम्हा मालोहड मिक्स १६१ 
हम्हा मेहुणंसंसरिग ६॥१६ 
हम्हा मोर्स विवश्णए 8२ 
तम्हा सो पुट्दो पाबेद जा, 
तया कर्म सविता डौरेड 
ठया गईं गहुणिट भर 
तया बगइ संजोग॑ डॉ ७ 
तया जओगे नियमितता डारेहे 
ह्या 3 डरे० 
ह्पा भोएं ४!६ 
तया पुण्ण बपाय॑ ब ऐ4 4 
तया मुंदे मवित्ता् ४९८ 
तया सोम मत्यय्त्यो डॉर५ 
तया छोगमक्ोग॑ व डार२ 
तया संबरमुशिट्‌ १44 
तया सब्जत्तां गार्ज॑ हर 
तरित्तु ते मोहमिय दुक्तरे धसर१ 
शस्णाग॑ या पगार ४१२।१६ 
तरुणियं व पिया शरार 
हव॑ कुम्यइ मेहावी ४।रा४२ 
तब॑ तिर संजसजोगय बृ प्य१ 
तबतेणे बय्तेगे ॥।श४१ 
6क्सा घुशइ पुरापपाना दा््४ा ६ ७ 
तहबस्सी अइज्कासों भरएरे 
ठबे रए घामणिए जे घ मिक्पू ९ [४ 
तबे रया संजम अंध्यवे गूरों 0१७ 
ध्योगुण्पदाणध्स घर 
तयों त्ि अद्दिपासए शाराई 
तसकाय॑ न हिसति (रे 
हंसागय॑ विद्िसेतों एहई४ 
हसकायसमाररम॑ ॥]8 24 
तसा अदुगा पागरां ६१,२३१ 


परिशिष्ट-३ : पदानुक्रमणिका 


पद स्थल 
तसा य पाणा जीव त्ति पार 
तसे अदुवे थावरे 44 
तसे पाणे न हिसेजा दारर 
तसे य विविहे पाणा. ३२७,२०,४१,४४ 
तस्स तिए बेणइय पउजे ९६११२ 
तस्स पस्सह कल्लाण प्रा४३ 
तस्स पस्सह दोसाइ भरार७ 
तस्स सिप्पस्स कारणा ९२१५ 
तहा उवहिणामवि ६२१८ 
तहा कोलमणुस्सिन्त शरार१ 
तहा नईओ पृण्णाओं ७३८ 
तहा फलाइ पक्काइ ज३२ 
तहाविह कटूटु असजम बहु. चू०११४ 
तहेव अविणीयप्पा ९(२५,७,१० 
तहेव असण पाणग वा १०८५,६ 
तहेव काण काणे त्ति ७१२ 
तहेव गतुमुजाण ७»२६,३० 
तहेव गाओ दुज्काओ जर४ 
तहेव चाउल पिट्ठ परारर 
तहेव डहर व महल्लग वा ६३१२ 
तहेव फछसा भासा ७११ 
तहेव फल्मथूणि प्रार४ 
तहेव मणुस्स पसु जरर 
तहेव मेह व नह व माणव ज५श्२ 
तहेव सखडि नचचा ७३६ 
तहेव सजय घीरो ४७ 
तहेव सत्तुचुण्णाइ ५१७१ 
तहेव समणट्ाए ५॥१३० 
तहेव सावज्ज जोग जा४० 
तहेव सावव्नणुमोयणी गिरा ७५४ 
तहेव सुविणीयप्पा ६॥२६,६,११ 
तहेव होले गोले त्ति जरशड 
तहेवुज्चावय पाण ५१७५ 
तहेवुच्चावया पाणा पारा७ 
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७०१ 
पद स्थल 
तहेवोसहीओ पक्काओ छरे४ 
ताइ तु विवज्जतो ६४६ 
ताइणो परिनिव्वुडा ३१५ 
तारिस परिवजए प्शशर९ 
तारिसो मरणते वि. ५२३६,४१,४४ 
तालियटेण पत्तेण ६।३७,८।६ 
ताव जाइ त्ति आलवे ७२१ 
ताव घम्म समायरे घारेए्‌ 
तिवखमन्नयर सत्य ६३२ 
तिगुत्ता छु सजया ३१११ 
तिगुत्तिगुत्तो 
जिण-वयणमहिट्टिलासि चू० ११८ 
तिण्हमस्नयरागस्स ६५६ 
तिक्तग व कड़य व कसाय ५॥१६७ 
तिरिच्छसपाइमेसुवा ५। १८ 
तिरियाण च वुग्गहे ७५० 
तिलपप्पडग नीम शर२१ 
तिलपिट्ठ पूड पिल्नाग भर 
तिविहेण करणजोएण ६।२६,२६,४० ,४३, 
पड 
तिव्वलज् गुणव विहरेजञासि. ५२४० 
तीसे य दुद्े परिवजजए सया अ५६ 
तीसे सो वयण सोच्चा २१० 
तुद्ठा निह सवत्तिणो ह।रा१५ 
तुबाग सिंगवेर च ५।१॥७० 
तुसरातसि च गोयम ५१७ 
तेउकायसमारभ ६॥३५ 
तेउम्मि होज निक्खित्त ५१६१ 
तेऊ चित्तमतमक्खाया डीसु०६ 
तेगिल्छ पाणहा पाए ३४ 
ते जाणमजाण वा ६६ 
तेण चोरे त्ति नो वए ७१२ 
तेणग वा वि बज्मे त्ति ७३६ 
तेणतेण उवाएण ६१२० 


पद 

तेण वुज्चति साहुणो 

ते माणए माणरिहे तवस्सी 
तेल्ल सर्प्पि च फाणिय 
ते वित गुरु पूयति 
तेसि अन्छुणजोएण 

तेसि गुरूण गुणसागराण 
तेसि नच्चा जहा तहा 
तेसि सिक्‍खा पवड्डू ति 
तेसि सो निहुओ दतो 
तेसिमेयमणाइण्ण 

ते ह गुरू सयय पृथयामि 
तेहिसद्धितु भुजए 
तोरणाण ग्रिहाण य 


थ 


थभ च कोह च चए स पुज्जो 
थमा व कोहा व मयप्पमाया 
थणग पिज्जेमाणी 

थिरा ऊसढ़ा विय 

थूले पमेइले वज्फे 

थोव लद्धू न खिंसए 
थोवमासायणट्ठाए 


द्‌ 


दड सत्य परिज्जुणा 
दडेण पड्सिहए 
दत्तसोहणमेत्त पि 
दसण चाभिगच्छई 
दगमट्टियआयाण 
दगवारएण पिटहिय 
दट्टूण परिवज्णए 
दट्टू ण सयमायए 
दमइत्ता मुणी चरे 
दमए दुह्ए वा वि 
दम्मा गोरहग त्तिय 


स्थल 
१।५ 
€|३।१३ 
३१७ 
30404 
पषारे 
३१४ 
८५६ 
६२१२ 
६३ 
३॥१ 
६११३ 


५१९६५ 
७२७ 


९।३।१२ 
९११ 
४।१।४२ 
७२५ 
जरर 
८२६ 
५४।१।७८ 


६श८ 
धरा४ 
६॥१३ 
४२१,२२ 
४।१।२६ 
शशदप्‌ 
२।१॥२१ 
४२३१ 
४।१॥१३ 
७१४ 
जर४ 


पर स्व्ठ 
ह 
दविर्ष संरमदराए ११६३ 
रिजो टाइप पर घागर्‌ 
ड् 
दर भा महाख्ण्गं रास 
घरगबियने परियायणद्ा | 
धशबि यजे मुय्पूदोगगेया.... रे 
घरेदपे मरमुए त्तिनस्दा. श्र 
ण 
थ प्‌ इजेसु सणे को नह 
प 
हरखएं दे गोरे १२7७ 
समा बारशमुप्सन्ने १॥२॥१ 
तम तम्मि नियंत्तिएँ ५४२।१३ 
हजो मंजेज एएशो 444 
हमे शेपुष्प प पर र्मो प. हाराए 
त॑ अ-क्मिएु मे पर्णिमे प्रारा११ 
हें मंमगा गे गति धार 
है मजा भ॑ पिये ४१४7 
तंगीरबित[| न वीयी शाधव्र 
है | अल्चे दिए पर १) १७२ 
है भ्‌ उ+मत्यि देखा ११४६ 
है भी संपट्रिया हए १॥१६१ 
ते बांतविया दा ॥गर 
में ब कप्पातिषां दए ४॥२।१५ 
# बच" नजराफा १।"।५ 
मैं थु #छ जाधुर ५7680 
है थ ति ऑपाइप्प्ता २॥६ 
हैं है भंग तय धरर 


है जाए जी प्रति इच्चधि व श[७ 
हैं टैब हुए अगर १ ३ 
भंथ दे १ बह बत्च थे 7 नित्ति ! ३ 
हज जि जे जप भर न दिश्तू (०द 
5 ६६९क्‍त दल ४४८+ # १९२ 


६५९५० 
ठ॑ पत्िपयाबद्दा को 
तें परिगिन्छ बायाएं धारैरे 
त॑ पि धीरों गिषमा जा ७ 
हैँ पि संगमलश्टा ६१६ 
हैं मवे मत्तपार्ण तु ॥ शा २३ ४८ 
० पर ४४ एप 
६० ६२ ६४ 
हरा र7772!७ 
हैं मे उच्ानहरिस्सामि पा 
हैं पुणेह जहा हहा कि 
त॑ ध होई कप फरड ४/२३६४१,६ 
तम्यपसंतहु जई शाम कै 
हणाट्रमझर वा वि २ ए४ 
तगशग ने छिरेलणा हक 
हणाक्स सबीयगां षरे 
हशानिम्बुध्मोर्ट ३।६ 
तत्तो जि ते घाताण॑ १२४८ 
हहव अन्नपरे दांपे शा 
दल्य जिटठेग हंगाए्‌ ॥॥र [ 
तत्य भिर्र मुप्मभिद्धिषए (रा 
हल्य भुजेंख संजए ११८३ 
हत्च मी पिटुमायस्स ११२७ 
त्च से मुंशमाणप्रा 70ए५४ 
हम्धां बि देने मांगा” श।२४७ 
हत्पिम पा्म॑ था (८ 
हन्‍्देय पीगे पद्म, गुर्शा[र 
हल्पब पिरिदेशा १॥१२५ 
हप्ाहू होश पहिशिदजोशी थ २।११ 
ठमेव अगुपातेश्ध एा६५ 
हारा अगाशह एशामिशी_ (११० 
हज अगागार 24 
हएच आपारिजयेग प्‌श्रा४ 
शाटा परेगिर्ष गे भूंजे 48 


शारा एप वियत्चि ४॥१ ५२१,३१२, 
१0 (० ४) घन 


हारा आजा बश्तामी जज 


दसवेआलियं (दद्ावेकालिक) 


प्र स्‍्ध्त 
पैम्हा ते माश्यत्तएं 0१९ 
हम्हा तेज न॑ गच्चेणा ४॥१६ 
तम्हा ले न सिशाय॑ति श्र 
ता पाणवई़ पोर॑ धो 
हम्हां माठोहई भिल्‍से ह!( 
तम्हा महुणसंसग्गि ५!९ 
वैम्हा मोर्म यिवग्यए ४१२ 
वैम्हा सो पुट्टो पामेत॑ जा, 
दया बम्म॑ पतवित्तांरं डरे 
वैया गई बहुणिए भार 
तैया चयह स॑जोग॑ ॥045, 
दया जोगे निदमिता डरे 
तैया 82 बम्मरय॑ २० 
तैमा निश्मिश! भोद बा 
तया पुण्जे चपाव॑ जे हो 
6या मुंदे मतिताणं ४५ 
हपा छोग मश्पयत्यों घर! 
हया छोगमसोग भु डरे 
तया धंबरमुरिट्ठ ॥॥॥ 
दया संम्मत्तग गा डरे 
वित्त 5 मोदमिण इशर हरार) 
ताणग वा पमाएं हु 
तमगिय ब॒ह॒िवारि ४२२१ 
तय शुय्य३ पेहारी हरा 
तन पिम॑ संदपजोगय॑ थे रे 
तबतेणे बपतेगे १/शाए 
हफमा पुत्र पुराणारशं.. पा (२ 
धदस्सो अयागगों ५4008, 
तय शा शापतिए थे ह मात शर्ट 
हबे रा तंज अशोे गुणे ५६२ 
हवोगूभपताभत्त्ग ४९७ 
तबो लि अटियायपु 8२६ 
हगराय॑ जे +िेति परी 
हाताय॑ जिटििंसों पाए 
हैगबाएगधा। म॑ प्रा 
९४) 


हेगा अदुग! पावर! 


परिशिष्ट-३ : पदानुक्रमणिका : 


' पद स्थल 
न पक्खओ न पुरओ पा४५ 
न पडिगेण्हति सजया ५१६६ 
न पडित्नवेजा सयणासणाइई.. चू०्दा८ 
न पर बएज्जासि अय कुसीले... १०१८ 
न बाहिर परिभवे पारे० 
न भूय न मविस्सई ६५ 


न मे कप्पइ तारिस ५॥१।२८,३१,२२,४२, 
४२,४४,४५,४८,५०,५२, 
५४,५८,९०,९२,५४,७२, 
७४,७६९,५॥४२/१५,१७,२० 

न मे कोइ वियाणई ५॥२॥३७ 

न मे विर दुक्खमिण भविस्सई चु०११६ 


नमोक्कारेण पारेता ५१६३ 
न ये उक्त समासेज्जा ८४५ 
न य कुप्पे निहुइंदिए व सतते १०१० 
न॑ ये कंणइ उवाएण ८२१ 
न ये कोइ उबवहम्भई १४ 
नय विंट्ु सुय सब्व प२० 
न य॑ पुण्फ किलामेइ शर 
न य भोयणम्मि गिद्धो णारेरे 
न ये माणमएण मलह धर 
न य वुग्गहिय कह कहेजा १०११० 
न या लमेजाा निउण सहाय. चू०२१० 


न यावि मोबखो गुरहीलणाएं ६॥१॥७,८,& 
न यावि हस्सकुहए जे स भिकक्‍खू._ १०२० 


नरय तिरिक्खजोणि वा प्ार४८ 
नरस्सत्तगवेसिस्स ८॥५६ 
न लवे असाहुं साहु त्ति छड८ 
न लवेज्नोवघाइय ८२१ 
न लाममत्ते न सुएणमत्ते १०११६ 
लवाइ पावाइ न ते करेति ६६७ 
न विसीएज् पछिए प/२२६ 
न वीएज्ज अप्यणो काय पोहि 
न॑ सम्ममालोइय होच्जा 7१६१ 


न सरौर चामिकसखई जे स भिक्‍्खू १०१२ 


9०३ 

पद स्थल 

न सा मह नो वि अह पि तीसे रा४ 
न से चाइ त्ति बुच्चई शर 
न सो परिग्गहो वृत्तो ६२० 
न हणे णो वि घायए ६६ 
न हासमाणो वि गिर बएजा छप४ 
नाइदूरावलोयए प।१२३ 
नाणदसणसपन्‍्न ६९,७४६ 
नाणमेगग्ग-चित्तो य ६४ 
नाणापिंडरया दता १५ 
नाणाहुईमतपयाभिसित्त ६१११ 
नाणुजाणति सजया ६९४ 
नामधिज्जेण ण बूया ७१७ 
नामघेज्जेण ण बूया ७२० 
नायपृत्त-वओ-रया ६१७ 
नायपुत्तेण ताईणा ६२० 
नायपूत्तेण भासिय ५२४९, ६२५ 
नायरति कयाइ वि... ६४५ 
नायरति ममाइय ६२१ 
नायरति मुणी लोए ६१५ 
नाराहेइ सवर ५१२॥३६,४१ 

नारि वा सुअछकिय पा५४ 

नारीण न लबे कह ८५२ 

नाल तण्ह विणित्तए शशिछप,७६ 

नावाहि तारिमाओ त्ति ७३८ 

नासदीपलियकेसु ६५४ 

निवखम्ममाणाय बुद्धवयणे १०१ 

निक्खम्म वज्जेज कुसीललिंग...._ १०२० 

निग्गथत्ताओ भस्सई दर 

निग्गथा उज्जुदसिणों ३१११ 

निग्गथा गिहिमायणे ध्श्र 

निग्गथाण महेसिण ३॥१,१० 

निग्गथाण सुणेह में ६४ 

निग्गथा धम्मजीविणों द४8 

निग्गथा पडिलेहाए ह५्‌ 


पद स्थल 

निग्गथा राइभोयणं दर 
निग्गथा वजयति ण ६॥१०, १६ 
निज्च कुललओ भय दाभ्रे 
निज्च चित्तसमाहिओ हवेज्जा १ण१ 
निच्च होयव्वयं सिया परे 
निच्चुव्विग्गो जहा तेणो शरारे& 
निद्ठाण रसनिज्जूढ घोरर 
निहू च न बहुमन्नेज्णा ८४९ 
निद्देसवत्ती पुण जे गुरूण ६२२३ 
निमतेव्न जह॒क्रम ५१६५ 
निमित्त मत मेसज ८५० 
नियल्‍्छई जाइपह खु मदे ११४ 
नियटेज अयपिरो ५१२३ 
निर्याडि च सुणेह मे ५२२७ 
नियत्तणे वट्टुइ सच्च॒वाई शशरे 
नियागमभिह॒डाणि य ३२ 
निरओवम जाणिय दुक्खमुत्तम चू०१॥११ 
निव्वाण च न गच्छई शाशरेर 
निसन्‍ना वा पुणुदुए ५१४० 
निसेजा जस्स कप्पई ६५६,५६ 
'निस्सकिय भवे जतु ७१० 
निस्सेणि फलग पीढ ५११६७ 
निस्सेस चाभिगच्छई शरशार 
नीय कुष्जा य अजलि ५२।१७ 
नीय कुलमइक्कम्म ४२२५ 
नीय च आसणाणि य ६।२।१७ 
नीय च पाए वर्देब्ना ६२१७ 
नीय सेज्ज गइ ठाण ९२१७ 
नीयदुवार तमस ५१२० 
नीलियाओं छवि इ य ७३४ 
नीसाए पीढएण वा ५९४५ 
नेच्छल्ति वतय भोत्तु २६ 
तेंय ताईहि सेविय 5३ ६.६६ 
नेव किज्चाण पिदुओ पा 
नेव गूहे न निण्हवे ८३२ 
नेव पुछे न सलिहे 


णोड 


पर्‌ स्प्त 
दयानिंगारों भूमु ८१३ 
हर्द”्बस्म न एकटरेग्जा ४१४ 
हअ्योए भाषण वा ४॥१।३२ २८ ३६ 
हम प्रट्ट व अयाईं हा3 
है प्रसगआा वि ये ६३३ 
दावदिय॑ पोरविस ब मार चू+ २ 
हागडा पगर रु 5464 8 5५ 
हामशेगग श्मा श३ 
दाय०म्मुमयम्म पा भार र 
दावत्या होजञामाय ब्‌ २२ 
हारा था जुसारिय॑ ११४२ 
हुए बससे पयस ८२९ 
ल्लिपा मे टुणपृश्ता ५॥१३५,३७ 
ल्टिता्ज पहिणिएश्य ५॥१॥॥ ७३८ 
न मिय॑ अर्गसिय ष्प्ष्८ 
लि पतिगमाएरे पांज्४ 
लिट्रिगायम क्या पद 
लट्ठी हत्य मसझतो ६२० 
हित ज_य॑ एर्प वर 
ल्दा लाई विदशणणा (२४ 
>त्एई गो मिरिस)र्गत शारार 
टू हमे ता है।॥7 ७ 
हूश वि गुम *ठा (२६ १ ११ 
एतपज* नियों भाप 
टॉगबता धल्चच्या 'ज३*१ 
रह“ बोला ।" ४ 
दुए 2 शुएपं दा 74<।! 
दुए्ट 4३ डा दश४+ (5७६ 
दल एबी घ ते हाग भारत ३ 
हुवा ले ४ 77प्पि ज्‌ ।!) 
टू चात लव कान है 20 
दर का कुसत वायता ब्रा२१ 
हू हा हा ++ का हयात डी  ह 
हू १ 7 (“२ १११६४ 


डी 
9०२ 
पद स्घ्स 
दुष्वाई नियहो छठे ६।रा३ 
दुस्सद्ाए सहेत्तु य भार 
दुड्दोबगोयम्स किसेसव्तिणोे.. च्‌ ११९ 
टूरमा परिगलणः ४॥१११२ १६ ए१५ 
देंतिम॑ पश्याशसे.. श१२८ ३१ ३२ 
४! ४) ४४ ४९, 
डइपज० पर पए 7८ 
६ ६९,६५४ ७२ ७४ 
७२*४२॥१४,१७ २० 
देवया व ध्ुया ट्राणा घू> रे 
दैवरोगसमात्रो उ भू० 
दबा जयया ये गुर्मगां हारा१ ११ 
दबा मतुयाण् ब 7 
दवा वि थ॑ मर्म॑संति श्र 
देव बा अप्यगए महिद्ठिए धा४श3 
देश कर्म मरापर् ८२७ 
इाएएट शु मुंइमाणार्ण ४॥१।३७ ३८ 
दोण्ट तु बिदर्य सिषसे जा 
हो ने भागेज गध्यमा जप 
हो थि एए वियांगाई १४ 
दो जि मुति सगे १॥" [१७ 
दा वि हत्प निर्मतात ४८ 
होगे एुएजदू्ग शातरैर७२८ ३१ 
३३,१९,४२ ४४ 
| 
पम्म॑ पा अदुत्तरं शा 7२ 
पाम्मामतागत जे में म्रिग १॥१६ 
फामाय भर सिरियोगाद थ्‌ ३ 
धाम फुएश मेँ सु! 
पाम | ४) हच्जय दर दि १ । 
पाप शव वि डा ॥! 
धाएा) [ हि धामाणगुँ १॥|5 
बापो 77मूि" (5॥4 
बाहर जातजिय ६ 


दसवेआलिय ( द्शवेकालिक ) 
पब् घस्बत 
घिएमओ सप्ुरिसस्स गिन्च पुश्शार 
पिरत्यु ते गसोबामी इज 
घुर्गति पायाई पुरेशडाई ६६७ 
धृणिय रपमत्त पुरेषर हशा 
धुयमोड्ठा बिईल्या ॥॥१३ 
पुषब॑ व पह्िरिहेणा 5७ 
घुवजोगो गम हगेख, बुद्गयणें [१६ 
घुबसोसय॑ समर्य व हावएणा ध्या 
धूए मतुणिए लिये जाप 
धूम दुरासप॑ दा! 
धृवरधत्ति बमणे मे & 
घंर्णु रसत्प ति य जरा 
न 
मे उजज| ने पटेण्ए मद 
मगस मइय॑घिया छरेप 
नायरास॑ गुमिर जोर्ग बार 
सब पत्तताधगणपरिवृण्णा (45 
मंगिण्स बा वि मुहस्स ६९४ 
गे चरंज बस बासते ॥॥[॥< 
ने सरेज बंगसाग॑। १६ 
श डिटर पकुदोपरे शा! 
मे पे सर रेण इपगगेस्यई थ्‌ 
में जाएंगे मे प्‌ रस भें १ ॥( 
मे है उब से मु दाह. 
न हे माल फनव॑ जरे,! 
मे हथ्प पंद्िला बूे १5॥१४ 
गे तघ प्रिएतु रसांश्श १६९ 
मे ते बायपुरि ति $॥१ ५ 
ने ते बोउमिरय ये हट 
ने ते गधा, मिघ लत , 
में एव देव [हि गिर इधर प्ज़ा 
न जिगउम बच्चा डं। ६ 
के जिगणज' मे धो [6 (ल। 
६ ३ । 


शाजचच ता गत 


परिशिष्ट-३: पदानुक्रमणिका 


पद स्थल 
न पदखओ ने पुरओ ८४५ 
न पडिगेण्हति सजया ५॥१६६ 
न पडित्नवेज्ञा सयणासणाई चू०राप 
न पर वएज्जासि अय कुस्तीली.. १०६८ 
न वाहिर परिभवे पारि० 
न भूय न भविस्सई ६४ 
न में कप्पह तारिस ५श२८,३१,३२२,४१, 
४३,४४,४५,४८,५०,५२, 
५४,५८,५०,५२,९४,७२, 
७४,७६,५॥२।१५, १७, २० 
न मे कोइ वियाणई ५।२॥३७ 
न मे चिर दुक्खमिण भविस्सई चू०११६ 
नमोक्कारेण पारेत्ता ५१६३ 
न य ऊक समासेज्जा पांडे, 
नयकुप्ये निहुददिए व सते.. १०१० 
न॑ ये कणइ उवाएण ८२१ 
न य कोइ उवहम्मई १४ 
न य॑ दिद्ठु सुय सब्व ८२० 
न य पुष्फ किलामेइ शर 
न ये भोयणम्मि गिद्धो फाररे 
न ये माणमएण मजड ६४२ 
न य वुग्गहिय कह कहेज्जा १०११० 
न या लभेजा निउण सहाय. चू०३११० 


न यावि मोक्खो गुल्हीलणाएं ६१७,५,६ 
न यावि हस्सकुहए जे स मिक्खू_ १०२० 


नरय तिखिखजोणि वा भ्रे४८ 
नरस्सत्तगवेसिस्स 5५६ 
न लवे असाहु साहु त्ति ७४८ 
न लवेब्जोवघाइय दा२१ 
न लाभमत्ते न सुएणमत्तें १०१६ 
नवाइ पावाइ न ते करेंति ६/६७ 
न विस्तीएज पडिए प्।रर२६ 
न वीएज अप्यणो काय ८।६ 
ने सम्ममालोइय होजा ५॥१६१ 


न सरीर चामिकखई जे स भिक्‍खू १०१२ 


७०३ 

पद स्थल 

न सा मह नो वि अह पि तीतसे श४ 
न से चाइ त्ति वुच्चई शर 
न सो परिर्गहों वृत्तो ६२० 
न हणे णो वि घायए ६६ 
न हासमाणों वि गिर वएज्जा ज५४ 
नाइट्रावलोयए प।१२३ 
नाणदसणसपनन्‍्न ६१,७४६ 
नाणमेगग्ग-चित्तो य ६४३ 
नाणापिंडरया दता १५ 
नाणाहुईमतपयाभिसित्त ६१११ 
नाणुजाणति संजया ६१४ 
नामधघिज्जेण ण वूया १७ 
नामघेज्जेण ण॒ वूया ७२० 
नायपुत्त-वओ-रया ६१७ 
नायपुत्तेण ताइणा ६२० 

नायपूत्तेण भासिय ५२४६, ६२५ 
नायरति कयाई वि ६४५ 
नायरति ममाइय ६२१ 

नायरति मुणी लोए ६१५ 

नागहेंइ सवर ५।२३६,४१ 

नारि वा सुअलकिय पाश४ड 

नारीण न लवे कह पाशरे 

नाल तण्हु विणित्तए प।१७५,७६ 

नावाहि तारिमाओ त्ति ७३८ 

नासदीपलियकेसु दर४ 

निक्‍खम्ममाणाय वुद्धवयणे १०११ 

निवखम्म वज्जेज कुसीललिंग.... १०२० 

निग्गथत्ताओं भस्सई ३५ 

निर्गथा उज्जुदसिणों ३११ 

निग्गथा गिहिंभायणे ६५२ 

निग्गथाण महेसिण ३॥१,१० 

निग्गथाण सुणेह में द४ 

निग्गथा धम्मजीविणो ६॥४६ 

निग्गथा पडिलेहाएं दारू 


पद स्थल 
निग्गथा राइमोयर्ण द्षर५्‌ 
निग्गथा वजयति ण ६१०, १६ 
निच्च कुललओ भय॑ यार 
निज्च चित्तसमाहिमों हवेजा.. १०१ 
निच्च होयब्वय सिया परे 
निच्चुब्विग्गो जहा तेणो शारा३६ 
निद्वाण रसनिज्जूढ पारर 
निहू च न बहुमन्तेज्जा ८४१ 
निद्देसवत्ती पुण जे गुरूण ९१२३ 
निमतेज जहक्कम ५॥१६९५ 
निमित्त मत भेसज ८५० 
नियच्छई जाइपह खु मदे ९१४ 
नियटेज अयपिरो ५१२३ 
नियरि च सुणह मे ए५।२।३७ 
नियत्तणे वटुड सच्चवाई ६३३ 
नियागमभिहडाणि य भर 
निरओवम जाणिय दुक्खमुत्तम चू०१११ 
निब्धाण च न गच्छई शरारर 
निसन्‍ना वा पुणदुए ५।१॥४० 
निसेज्जा जस्स कप्पई ६५६५६ 
निस्सकिय भवे जतु ७१० 
निस्सेणि फलग पीढ ५१६७ 
निस्सेस चाशिगच्छई ध्रार्‌ 
नीय कुजा[ य अजलि ५२१७ 
नीय कुलमइक्कम्म ४२२५ 
नीय च आसणाणि ये ६२॥१७ 
नीय च पाए बरदेब्जा ६२१७ 
नीय सेज्ज गइ ठाण 8२१७ 
नोयदुवार तमस ५।१२० 
नीलियाओ छवि इ य ज३४ 
नीसाए पीढएण वा ५१४५ 
नेच्छन्ति वतय भोत्तु श्र 
नेय ताईहिं सेविय द३६,६६. 
नेव किच्चाण पिट्ठओ पांधध 
नैव गूहे न निष्हवे पाइर 
नेव पुछे न सलिहे 


८ 


पर स्प्स 
शेबं मासेण पन्‍नब॑ ज१४ २४ २६ र६,४७ 
मेब भिदे न संस घाईं 
नो थ॑ गिम्दावए मुणी पाप 
मो प॑ घ॑घ्टाए मुणी १०] 
शो मायए मय-मेरवाई दिस्स ६१२ 


मो माजए मो थिं ये माजियप्पा है।॥१० 


नोयणंफयस बए फारारह 
लो वि अन्न बयापषए्‌ ॥॥ 44 
मो बि अप्नस्स दावएं ४ ८० 
मो वि गेण्डाबए परे ६१४ 


लो वि पए न पपाजए जे स मिनलू १०४ 


मो होरए गो विय शिसएुण शा३े॥१२ 
पृ 

पए पए बिसोय॑तों रा 
पंक्ोसन्‍नों बड़ा मायो चु (८ 
पंच्निग्गहणा घोरा ३॥११ 
पैच य फासे महष्वपाएं १० 
प॑जासब परिप्ताया ३११ 
पंेच्रामबत् वो जे स मिक्णु श्मा्‌ 
पंषिदियान पाणाणं जर! 
पहुग॑ पंचगे सिवा जहर 
पंध्या पर्िियक्तणा राह! 
पप्रम॑शि मड्ेसि्रो ३१॥ 
दक़गदे जाॉफिय॑ जोई २।६ 
पारारते व संजए ॥ 404१ 4 
पक्ति बा वि सरीक्तिय॑ जरे२ 
पगईत पे दि मति एगे ६११ 
पण्चरफाजो पहिसोय॑ व मार्त शेशर 
पृडदषाे थि ये दीसजों ब्ारार८ 
पच्पु एन मगाएए जप | १० 
पाप म्म जड़ भते हा !१४ 
पषक्षापम्म॑ पुरेष्प्म॑ पार 


रू 


9०४ 
पद स्थल 
पष्छा होइ अपूष्मो अ० ४ 
फ्नद्ा होइ अब॑दिमौ घर रै।३ 
पडिक्टुशुख न पविते १११७ 
पढिकोड़ो मगारिण॑ हाश७ 
पड़िगाहेण्ण बप्पिय॑ ध।धरिजपई७ 
पशिगाहेष्ज संदए १॥१॥७४,७७ प्यई 
पडिग्पह॑ संशिहित्ताणं हरा! 
पडिछएुल्त म्मि संबुडे ५१४८३ 
पश्िपुष्छिऊण घोस्स्दां वा ५।१।७६ 
पद्रिपुच्णा पयमाययद्विए हा४थर 
पशिपुस्त॑ बिय॑ंजिय॑ प्पप 
पश्टिम॑ पढ्िषिण्िया मसाणे १२ 
पछह्लिद्ञिताण फासुर्य ।ह८र 
पश्लिड्टताण हेउदि ह२।२० 
पह्सिहिए ब दिन्ने वा हरा 
पड़िसोमो आसमो सुविहियार्ग चु०र३ 
परिधोजो तत्स उत्तारे लू २।३ 
पड़िसोयमेब अप्या ब्‌ २।२ 
पडितोयरूद्रुम्लेगं ब्‌ रार 
पकन्‍म॑ मा तओ दया डँ० 
पड़मे मंठे महम्वए भार! 
परणग बाय हरिय॑ चल पार 
पण्ििय मो बियागरे ।5॥ 84 
पणियट्ट त्ति हेणगं ज१७ 
प्रसियूरे समुप्न्‍्ने 8 
पण्फाप जिएदिए समर 
पथोप॑ बग्जए रस॑ प्।रा४डर 
पगीयरसमोयर्ष प्म५ध 
पमासई केबल मार तु राज 
पमणज्क्ति गिसीएस्णा प्प्‌ 
पमाम॑ दुर हिंद्दिपं ९१५ 
पयतहिस्य चि व छिलमासने... जईर 
पयतपरड़े त्तिव पमायने जएर 
पदत्तठट्ट लि व बम्मद्ेउप जरर 


दसयेआलियं (दशवेकाल्कि) 


फ्द छ्ल्ज 
पयायसाक्ता विश्धमा ११ 
परक्रमेग्जा तब संदमम्मि पाए० 
परस्सद्ठाए निद्ठिय॑ अर 
परिगणमासों सुसभा्हिईदिए 'अरछ 
परिट्रुप पह्िकमे ४८१ 
परिट्रुप पपकमे ५१८६ 
परिट्राबेष्ण संजए प्पए 
परिणार्म पोग्यछाण उ प्यार 
परियागो महेसिण॑ चु०१|१० 
परियायट्टाणमुत्तम॑ प्र 
परियाब॑ श्र वाध्णे शरए 
परिवज्जठों चिट्रेण्णा १॥१।२६ 
परिवुष्ठे त्ति ण॑ बूया ५२६ 
परिसंसाय फस्मव॑ जँ 
परिसाडेज मोमर्ण १११२८ 
परीसहरिऊ दंता ३॥११ 
परीसष्टे शिपंत्स्स ४२७ 
परोजेघुबहम्मई भआ१ 
परलिझोगम मिल सागरोगम॑ च हा३ 
पदइंते व से तह्य ११, 
पतब्रिसित्तु परायार्र 044 
पंयेयए भजफ्य॑ मद्ामु्यी १०५२० 
पष्णाए मणगारिय॑ ४१५ १६ 
पम्भपाणि क्यापिं प॑ जर२१,३० 
पहारगाड़ ति व गाठमासने फोर 
पात्ण॑ पश्चिणं दा वि ध११ 
पाणद्राए 4 घ॑दए हर हैई 
वाण्ट्रा मोपमस्स बा द्श्र 
पाणम॒याई फिसई डॉ१ २३ ४५,६ 
पाणाच मपटे बड़ों प्रछ 
दादा दुप्पशिणेशया है।१२० एरर 
पाया निवष्धियां महिं धर४ 
पाणिपेश त्ति मो बए्‌ जृष 
पायुतिय हरेब य॑ पाप 


पर्रिशिप्ट-३ : 


पद 
पाणे थे दगपट्टिय 
परायाउलार नो याए 
चाय उम्म ने यपई 
पाया जाएनता! 
पामसल विधि” जप 
पिएरिसिए आप्णज त्ति 
पिद्मित ने साएश्श 
वि! उन भ पत्य च 
पिया गायों नेणी 
पिम्ृण नरें माप होणपेसण 
पिरियासबस्स दास्स 
पिटाज सि ना वए 
पी चगयेरे थे 
पुत्णनि निश्अप्ाणों 
पुर्रेलावधिषिन्दय 
पट्टी या विजय्ा या 
पुद्वि न गणे न रणावए 
पुदरयि भित्ति सि्ल ऐट 
पुदविताय ने श्गिति 
पृदवियाय विश्टिपत्ो 
पुदवियायसमारम 
पुदवि-जीवे वि हिसेशा 
पुदध्िलण-निस्नियाण 
पदचि दंग अगणि माख्य 
पुद्यी चित्तमतमकगाया 
पुदवी समे मृणी /वेब्ना 
पुणी पटिकरम तस्स 
पुएणट्ठा पगट उम्र 
पुत्तदारपरिविण्णो 
पुत्ते नत्तुणिय त्तिय 
पुप्फेप भमरा जहा 
पुप्फेसु होल उम्मीस 
_+झशणे जग-मायाए 


परत्या य अगुग्गए 
]77 


पदानुक्रमणिका 


पग्यज़ 
५॥2 


है 


पर 


८ सृ० १4 
90०|१3 
५१९६१ 
9१४६ 
चु०१[८ 
जश्द 
(044 
9]१7७ 
५१३ 
पारद 


७5०५ 
पद स्ग्ल़ 
प्रिय मेयमारवे ७६ 
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मूपाणमेसमाभामो धार४ 
मूपाहिमरणं पय॑ पछ्‌० 
मेपायफ्ण्वण्चिणो शा 
भोजा संस्मयरए जे स मिक्‍लू. १7१ 
से 
मईए इंसजेज वा शाश( 
फेर्च बील॑ लव पायार्य ४१६७ 
मंत्रमासरएंसु था घाश३ 
मच्छो घ्य मर्छ गिडिला ज १॥६ 
मब्ज्यमाय जिरमो शाराजर 
मणकयक्षायसुसंबृदे जे प मिक्‍्खशू ९१ ७ 
मगसा काय बकरे ज धहे 
मजता बयसा कामसा ॥२१,२५, 
पड ४ 
मजसा बि मे फल्चाए अरा२१"ा१ र८ 
मशौधिषा अंजगे रोने ५।१।३१३ 
मशचोपगएदुभे एशर्‌ 


०६ 
पं स्प्च 
मन्युरुम्मासमोगर् १११८ 
मन्‍्ने अन्तयरामदि $॥ 4] 
ममत्त मार्म न करिंत्रि कुछा.. अइ्‌ू रा८ 
मयाजिसम्वा गिविवष्कत्ता १०११ 
महाकाए लि भाशने अर 
पहागरा मायरिया महेसी १११६ 
महादोससमुस्सप॑ ११६ 
महानिरफ्सारिसो घु० हर 
महाबाए ब बार्यते प्रा श८ 
महाबी रेच बेसिय॑ १८ 
महियाए व पहुतीए १॥ ८ 
महुकारसमा बा 454 
मुजृधर्य व मुमेज्ण संझए ५॥१॥१७ 
माउाए भाष्गेज त्ति १८ 
मा कुछे गक्तणा होमो रा८ 
मा महृक््या जिभे ८है८ 
माणसम्मागकामए शारापए 
माणों बिणमयनासणों प्य३७ 
प्रामम॑ परिदच्णए ३3११७ 
मा में अच्चंबिश्॑ पूर ५।१।७५ 
मा मेय॑ दा्ह््य संत शरबि१ 
माय कम्जबमानेग दाश्८ 
मायने एसभारएं ५।रा२५ 
मायाफ्तिणि गस्‍सेइ प्य१७ 
मामा मोसे चर मिल्छुजो ४२३८ 
मामा मोर्स विवज्क्प्‌ शाराइरै-पा४डए 
माया ये छोमो य पब्जुमाया पाशिह्‌ 
मायपासह्ल न मुम्धा[ ह्7२।१४ 
मां बा द्वोठ ति तो कए जार ४१ 
माहुणा जदुब खत्तिया धर 
मिर्य अधुद्ट मणुबीर मांचए जप, 
मिय॑ भूमि परक्रमे ४।र४ 
मिड्रोशडाहि ते रमे पा 
मीसजाय॑ चर बज्ज्प्‌ 44 4 4 


द्सवेआलियं (दशवेकालिक) 


फ्श ह्ब्ल 
मुण्धा परिमाहो कुत्तो (२० 
मुणार्तियं पासवमालिमि हा२।[८ 
मुर्गी एगतमस्सिए शा! 
मुगी चरित्तस्स जमो न होगी. चुब्शर 
मुसाबाओं य क्ोगम्मि ६१२ 
मुहृत्तदुक््या हु हज॑ति कंटया ११७ 
मुहाजीबी असंबद्धे प्रि४ 
मुद्दाजीबी वि दा ५१६० 
मुहादाई मुहाजीबी १११० 
मुहासद मुहाजीबी १।१६१ 
मूछए घियबरेरे मं श७ 
मूर्स परमो पे मोज्यों धरार 
मूछ्तग॑ मृख्गत्तिम॑ १२१२३ 
मूममेयमहम्मस्स ११६ 
मूस्तामो अंपप्पमणों हुमस्स श२॥! 
मेहणा उबस॑तस्स ४ 
मोब्लसाहणडैकस्स शाहह्र 
मोहत॑ताणस क्मो भू ८ 
र्‌ 
रएस परिफापिय॑ १॥१७२ 
रओ घुफ्समादिए १४१ 
रन्‍नो गिहवार्प वर ४११६ 
रमेग्ब तम्हा परियाय पडिए. भू ११! 
रपाण॑ जरयाण॑ तु चू ११ 
रयाण परियाए रहारपा्ज थ्‌ !।११ 
रस्सारक्लियांण य शह१९ 
रहत्से महुल्लर था वि जरा, 
राइसिएसु विषम फ्रगे. ८४ ६॥॥४ 
राइमत्ते पिसाभे म भर 
पाजो तय बस खरे कर 
र्यपिशे विमिष्छए ॥।१ 
शयोणों रापमत्रा य 4२ 
पाया पे रख्मकपट्रो त्र्तां 


परिशिष्ट-३ : पदानुक्रमणिका 


पद स्थल 
सप्निवेत च गरिह॒र्सि शारार 
सन्तिहि च न कुब्वेज्जा पार४ 
सन्निही गिहिमत्ते य शेर 


स पच्छा परितप्पद चु०१२,३,४,५,६,७,८ 


संपिडपायमागम्म २।१।८७ 
सब्मितर वाहिर ४१७, १८ 
स भास सच्चमोस पि जे४ 
समइक्क तजोब्वणो चू०१६ 
समण माहण वा वि ५।२।१० 
समणटद्वाए व दावए ४२॥१।४६,९७ 
समणदु पड इम शभ१एरे 
समण यावि तारिसो ध२४०,४५ 


समसुददुक्त सहे य जे स भिक्खू १०११ 


समाए पेहाए परिव्वयतो २४ 
समारभ च॒ जोइणो रे।४ 
समावन्नों व गोयरे शरार 
समाहिजोगे सुयसीलबुद्धिए ६११६ 
समीरिय रुप्पमल व जोइणा ८६२ 
समुच्छिए उन्‍नए वा पओए जश्२ 
समुद्धरे जाइपहाओ अप्पय १०१४ 
समुप्पेह तहामय ८७ 
समुप्पेहमसदिद्ध जर 
समुयाण चरे भिक्‍खू शरार५ 
सम्म भूयाइ पासओ ४६ 
सम्महिद्दी सया जए ४रे८ 
सम्मदृरमाणी पाणाणि शशर६ 
सम्महिंद्ठी सया अमूढे १०७ 
सय चिट्ठ वयाहि त्ति ४७ 
सयणासण वत्य वा प्राशर८ 
सयय च असाहुया ५२३८ 
सयल दुरहिदिय हड 
सया चए निच्च हियहियप्पा.._ १०२१ 
सयाण मज्फे लहई पससण आप 
सवक्ष सूद्धि समुपेहिया मुणी ज५्५्‌ 
सविज्विज्ञांणुगया जससिणो दा 
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७०६ 
पद स्थल 
सन्वओ वि दुरासय रे।३२ 
सन्व भुजे न छडुए भरा 
सव्वजीवाण जाणई ४१४, १५ 
सब्वथुवहिणा वुद्धा ६२१ 
सव्वदुक्खप्पहीणट्ठा शे१रे 
सव्व धम्म परिव्भट्रो चु०१२ 
सन्वबुद्धेहि वण्णिय ६२२ 
सव्वभावेण सजए ८।१६ 
सव्वभएसु सजमो शप 
सव्वभूयप्पमृयस्स ४६ 
सव्वभयसुहावहो धरे 
सब्वमेय ति नो वए डर 
सव्वमेय वइस्सामि ४४ 
सव्वमेयमणाइण्ण ३॥१० 
सन्वसगावए य जे स भिकखू.._ १०१६ 
सन्वसाहुहिं गरहिओ 8१२ 
सव्वसो त न भासेजा ८॥४७ 
सव्वाहार न भुजति ६२५ 
सबव्विदि्एह सुसमाहिर्टह चू०२१६ 
सव्विदियसमाहिए ५/१२६,६६,८।१६ 
सव्व॒ुक्क्स परम्घ वा ७४३ 
सब्वे जीवा वि इल्छ॒ति ६१० 
ससकख न पिवे भिक्‍खू ५।२।३६ 
ससरक्खम्मि य आसणे पाए 
ससरकक्‍्खे मदिया ऊसे ५१३३ 
ससरक्खेहि पाएहिं ५(१७ 
ससाराओ त्ति आलवे जअ३प 
साण सूदय गावि ५११२ 
साणीपावारपिहिय ५॥११८ 
साणे वा वसुले त्ति य ज१्४ड 
सामण्णमणुचिद्दई ५॥२।३० 
सामण्णम्मि य ससओ ५११० 
सामण्णे जिण देसिए चू० १६ 
सामुद्दे पसुखारिय ३।८ 


पद सथ 
सायाउलगस्स निगामसाइस्स ४२६ 
सालुय वा विरालिय ५२१८ 
सावज्ज न लवे मुणी ७४० 
सावज्ज वजए मुणी ७४१ 
सावज बहुल चेय ६।२६,६६ 
साहट्दु निक्खिवित्ताण ५१३० 
साहप्पसाहा विशहृति पत्ता 8२१ 
साहवो तो चियत्तेण ५१६ 
साहाविहुयणेण वा धरे७,८५ 
साहीणे चयद भोए शरे 
साहूँ साहु त्ति आलवे ७४८ 
साहुदेहस्स धारणा ५१६२ 
साहू होजामि तारिओ ५१६४ 
सिचति मूलाइ पुणव्भवस्स प।३६ 
सिक्‍्ख से अभिगच्छइ ६२२१ 
सिक्‍्खमाणा नियच्छति ६॥२॥१३ 
सिक्‍खाए सु-समाउत्तो 8३ 
सिक्खिऊण भिक्‍्खेसणसोहि ५२५० 
सिणाण अदुवा कक्‍्क शद्३ 
सिणाण जो उ पत्थए ६॥६० 
सिणाणस्स य वच्चस्स भध२५ 
सिणेह पुप्फसुहुम च 5१५ 
सिद्धि गल्छइ नीरओ ४२४,२५ 
सिद्धि विमाणाइ उरवेति ताइणो श६८ 
सिद्धिमग्ग वियाणिया प३४ 
सिद्धिमग्गमणुप्पत्ता ३१५ 
सिद्धे वा भवइ सासए ६४७ 
सिद्धों हृवइ सासवो ४२५ 
सिप्पा नेउणियाणि य ९६२१३ 
लिया छगइबो लबु. ॥राइ१ ३३ 
सिया तत्थ न कप्पई दाश्र 
सिया न भिदेज्न व सत्ति अग 8१६ 
सिया मणो निस्सरई बहिद्धा २४ 
सिया य गोयरुगगओ 


४१८२ 


प्‌ स्यछ 
बियाणिया मप्यगमष्पएर्ण ६१११ 
बिरायई कम्म-भणम्मि मगगए. दा१३ 
बियर सुसमम्फे भ इदो राधड 
बिदए्ण ब्रिसमाहरे ४(२॥३३ 
विदसी भविणीयत्स धरार१ 
बिवत्तो दंभेरस्स हह७ 
जिविता य मे सेज्य धाश्र 
विवि लाह्म्म साई्म श२२७ 
बिविहं पाश्म॑ साप्म एमिता रैगपए 
बिबिह पराणमोयर्म_ १११।१६,५२॥३३ 
बिविहगुणतनों रए्‌ ये तिन्‍्म॑ शैर्टा४ 
१०१२ 
“बिसएसु मणुन्नेमु ॉश्प 
विस दारउई जड़ा एॉ१६ 
विमुरमई ज॑ सि मर्ज पुरेगईड षापर 
विहंयमा ब पुप्फरेसु ११ 
विह्रेश कामेसू मसज्भागो... चु*२।! 
विह्ारचरिमा इसिणं प्शपा. ज्‌ २१ 
विष्टिजा पुप्यप््तण ४॥२।१ 
वायाबेऊण गा पर हा 
बीसमंठो धम॑ घिसे शाततर 
बीममेश ए् मुणी ११९३ 
शामद से अदिणोयप्पा १३१ 
शुत्तो शुलो पहुम्गई घरारर 
शेगनूव॑रोणि मरहम्पयाति हा 
अरटय बासबगाएिय॑ करार! 
देशत्पा शणाई जरर 
पल्माद तति थो गए जोर 
बाय तो ही” जापाते ६१० 
म्‌ 
था घानेग माजाप ३१ 
शा बाठ चर मित्प्‌ ह्ारा५ 
मबगता जपमा जतिबगा (५८ 


जव्घ् 
प्र घ्फ्ज् 
संक्ट्रार्ण विगराए ११११ 
संकप्पत्स बरस गऔ रा१ 
पकमेण न गन्पेल 7१४ 
पंस्मिसकर्र सम १।१।१६ 
पंश्हि छंशड़ि बया 'अ३े७ 
प्रषटएता काएगे शर१८ 
स॑जए सुसमाहिए ४४१६ ८ा४ 
संड्ओ ते ने अपकमे ₹।([७ 
सेममे अगुपारूए (४६ 
संजम निहुओ भर शाप 
छैब्मघुबजोगजुत्ते १०१० 
पंजमम्मि ये जुत्ताणं १६० 
पंजमेण तबेण ये 6 44 
संजमे ये तने रप॑ ६ "अ४(ै. 
प॑ममे सुद्ठिकप्पाणे हा! 
एंजय॑ घाहुपारुने 'अएर 
प॑जयाएं मुमासिय॑ शा! 
संजया गिति सारमे ६१४ 
पंजपाण अकण्ियँ हू। हह ४रे ४ंप 
चर ४ पद 
६० ६२ ५४:7।२१३. १७ 
धंजयाण बुदाण सगासे श।रा१० 
संक्पा शुममाहिपां. १२७२६९.२९, 
४० ४), 
धंजाए पीणिए बा जि अर१ 
पंडिप्म॑ बाई जुद॑ #।"॥ह२ 
मंजिप्े हुएुपा वाया धर१ ६१ 
पधंवूटी सेब पते ॥7२१४ 
संतोभपएस्त एएं प्र पुणो शा 
पंपारं अदुपामर्ण प्यार 
संपारगंमधपमतपार धार 
शाँए दामयगायि ये 0404 
हंपशों बिग्पिप्म प शरा२१ 
संपले मिरा5॒स्मि ११११ 


दसवेआलियं (दृशवेकालिक) 


फ्व स्षड़ 
संप्माईम मट्टे वा जे 
घप्हास क्विष्यए गांड 
संपाबिठकामे मजुत्तरहए ध६!॥६ 
संपिष्सई अपगमपएण॑ च०२॥२ 
संपुष्चणा वेडफ्छोयणा य ॥१ 
पंबहया वंतपहोपभा ये १॥१ 
संमिस्नवित्तस्स य हैदओो रू प्‌०!!१ 
सरक्सभपरिमाहे धर! 
संछोग॑ परिषणए ॥॥१र 
संगन्द्रं चानि पर पमाण॑ बृ०्रा!! 
संवरसमाहिगहुकेय॑ भर 
संबरे छिप्पमप्पाणं ८३१ 
संधग्गोए अभिषद्चय॑ 040 €। 
संधट्ठप्पेय चरेज्य भिक्तू... चु०रा६ 
संघटूठे घेव बोमाष्ये हहपि४ 
पंसट्ठेग ह॒त्पेण २)१।३६ 
धंसारसापरे भोरें १६७ 
पस्तेन्‍्म भाउछोलं ॥॥०४ 
धसक्‍डशरप पिरसा प॑क्रोमो.. ध!२ 
सबकारति म्मॉति धराार 
प्रक्का सहेए॑ आाताए कंटया १॥३५ 
एक्थुर्सस फ्र्णिय पूर १७१ 
ससुहृगविपताध॑ $६ 
प्गासे गुरणों मुघो है| [८८ प्पड४ 
प्रत्मामोसा थे जा मुप्ता जजरे 
पच्चा विधा न बत्तत्मा जौ 
सश्चित पट्टिपाध पे 2१० 
हष्षित्त गाड्शाएएअ घ मिततू |०ऐं 
प्ग्मयय पटुगेशाच ४॥॥६१ 
सग्भापजोग॑ बसया मटिट्रप.. ण! 
हगमापयजोगे बयऔ हजेए्श.. चर २७ 
हग्मायग्मि रऔ तथा पड 
प्ततमापसम्मापरपस्स शाचौ. ध्म१२ 
झतिदूगे पुन्गगा पुणएं जाए 


परिशिष्ट-३ : पदानुक्रमणिका 


पद स्थल 
सन्निवेस च गरिह्सि भरा 
सन्तिहि च न कुब्वेज्ञा पार४ 
सन्तिही गिहिमत्ते य रे।रे 
स पच्छा परितप्पद चू०१२,२,४,५,६,७,८ 
सर्पिडपायमागम्म 2१८७ 
सब्मितर बाहिर ४१७, १८ 
स भास सच्चमोस पि जाएं 
समइक्क तजोव्वणो चु०१६ 
समण माहण वा वि ५॥२।१० 
समणट्राए व दावए ५४१।४९,६७ 
समणद पगड इम शरशरे 
समणे यावि तारिसो प्२४०,४५ 
समसुडदुक्ख सहे य जें स भिकखू १०११ 
समाए पेहाए परिव्वयतो राड 
समारम च जोइणो ३४ 
समावन्नो व गोयरे शरार 
समाहिजोगे सुयत्तीलबुद्धिए ६११६ 
समीरिय रुप्पमल व जोइणा णाएर 
समुच्छिए उन्‍्नए वा पओए जश्र 
समुद्धरे जाइपहाओ अप्पय॑ १०१४ 
समुप्पेह तहाभूय ८७ 
समुप्पेहमसदिद्ध जर 
समुयाण चरे भिकक्‍्खू शारार५ 
सम्म भूयाई पासओ ४६ 
सम्महिंद्दी सया जए ४२८ 
सम्महृमाणी पाणाणि शशर६ 
सम्महिंद्दी सया अमूढे १०७ 
सय चिट्ठ वयाहि त्ति ७४७ 
सयणासण वत्य वा शरार८ 
सयय च असाहुया ५२३८ 
सयल दुरहिदिय द्ड 
सया चए निच्च हियदियप्पा._ १०२१ 
सयाण मज्मे लहई पससण जपर्प्‌ 
सवक् सुद्धि समुपेहिया मुणी जप 
सर्विजविज्ञाणुगया जस्॒सिणो शद्प 
78 


9०६ 
पद्‌ स्थल 
सव्वओ वि दुरासय शरेर 
सन्व भुजे न छडुए भरा! 
सव्वजीवाण जाणई ४१४, १५ 
सन्व्थुवहिणा बुद्धा ६२१ 
सन्वदुक्खप्पहीणडा ३॥१३ 
सब्व धम्म परिव्भट्टो चू० शर 
सन्वबुद्धेहि वण्णियं ६॥२२ 
सव्वभावेण सजए ८।१६ 
सव्वभएसु सजमो दा८ 
सन्वभूयप्पभयस्स ४६ 
सव्वभयसुहावहो रे 
सन्वमेय ति नो वए छ४४ 
सब्वमेय वइस्सामि छाडड 
सब्वमेयमणाइण्ण ३।१० 
सन्वसगावए य जे स भिवछू_ १०१६ 
सव्वसाहूहि गरहिओो ६१२ 
सव्वसो त न भासेजा ८४७ 
सनन्‍्वाहार न भुजति दर५ 
स्विदिए्हि सुसमाहिएहि... चू०२१६ 
सव्विदियसमाहिए. ५/१श२६,६६,८।१६ 
संव्तुक्कस परम्घं वा ४३ 
सव्वे जीवा वि इच्छति ६॥१० 
ससक्ख न पिवे भिकक्‍्खू प२३६ 
ससरक्खम्मि य आसणे प्‌ 
ससरक्‍्खे मदिया उसे ५१३३ 
ससरब्खेंहि पाएहि भश७ 
ससाराओ त्ति आलवे ३५ 
साण सूइय गावि ५११२ 
साणीपावारपिहिय ५११८ 
साणे वा वसुले त्ति य जश्ड 
सामण्णमणुचिद्दुई ५२३३० 
सामण्णम्मि य ससओ ५११० 
सामण्णे जिण देसिए चू० १६ 
सामुद्दे पसुखारिय ३।८ 


पद स्थ 
सायाउलगस्स निगामसाइस्स._ ४२६ 
सालुय वा विरालिय ५रा१८ 
सावज्ज न लवे मुणी (४० 
सावज्ज वजए मुणी ७४१ 
सावज बहुल चेय $२६,६६ 
साहटूदु निक्खिवित्ताण ५१॥३० 
साहप्पसाहा विशहति पत्ता ६२॥१ 
साहवो तो चियत्तेण पाशध्प्‌ 
साहाविहुयणेण वा द३७,८प 
साहीणे चयइ भोए २३ 
साहूं साहु त्ति आलवे ७४८ 
साहुदेहस्स धारणा ५१६२ 
साहू होलामि तारिओ ५१६४ 
सिंचति मूछाइ पुणव्भवस्स परि६ 
सिक्‍्ख से अभिगच्छइ ६२२१ 
सिक्‍्खमाणा नियच्छति धराश्३ 
सिक्‍्खाए सु-समाउत्तो 8३ 
सिक्खिऊण भिक्‍्खेसणसोहि ५२५० 
सिणाण अदुवा कक्‍क 8६३ 
सिणाण जो उ पत्थए ६॥६० 
सिणाणस्स य वच्चस्स शशधरप्‌ 
सिणेह पुप्फसुहुम च ८१५ 
सिद्धि गल्छइ नीरओ ४२४,२प्‌ 
सिद्धि विमाणाइ उवेति ताइणो ३६८ 
सिद्धिमग्ग वियाणिया ८।३४ 
सिद्धिमग्गमणुप्पत्ता ३॥१५ 
सिद्धे वा भवइ सासए श्ाथ७ 
सिद्धो हवइ सासवो ४२५ 
सिप्पा नेठणियाणि य ९२१३ 
सिया एगइओ ल्द्दु ५२३३१ ३३ 
सिया तत्थ न कप्पई ६५२ 
सिया न भिदेष्न व सत्ति अग्ग ६१६ 
सिया मणों निस्सरई बहिद्धा ९४ 
सिया य गोयरूगगओ 


४। ९८२ 


पद स्व 
प्रिया म सिमलू इच्छेल्का ३१८७ 
सिया ये समणद्ाए प्रधए 
पिया बिस हाझहूर्ण भ मारे ६१७ 
सिया हु सीसेण गिरि पि मिदे... शहर 
पिया हु सीहो झुविजो म मगसे . १११ 
सरियाहु से पाश्य मो उद्देष्णा ११७ 
सिलावु्दट दिमाणि य॑ 5६ 
सिसेसेग ब कैमए है । ४४ 
पीईभूए्प बक्‍पफ्णा पार है 
सीरुष्हं भ्रई मर्य परे 
सीएण उसिशेण वा ६१२ 
घोओदग्ग थ्‌ पिए ८ पियाबपू १२ 
सीओदर्ग ग सेवेज्णा ८१६ 
सीबोेषगसमारंमे शाह 
सुए बा बा वा दियठ॑ दार! 
पछुई सया कियडमाने पा॥२ 
सुएज जुत्ते झममे मकिचरो पापर 
मुझ स्ति सुपक्त कि जज! 
छुद्दीय॑ गा छुकिक्कीय॑ जा 
मुछिन्मे सुदरे मड़े जाए?! 
घुष्त्व त्ति प आावंगा अ३६ 
सुर 4 सीह पड़िबोहपुस्णा है 
सृत्तसस जत्यो कह आमके. च्‌ २।११ 
पुत्तस्स मग्गेण चरेल्य मिषखू भर २१! 
पृद्षफुछबीए थे निस्िए दा 
सुनिद्टिए सुष्टरे तति ज४१ 
घुय॑ केबलिमासिय॑ चु०२।१ 
घुय॑ मे भाठपं टेण॑ मगबया डासु ! 
शाएमू १ 
सुप्ल्यघ्म्णा दिष्र्पाप्प कोधिया २२३ 
मुफ्झामे व पर्जेष्प पा 
सुयात्रि म महिच्कितां धाशई 
सुरं आ मेरगं दा थि ४।२।३६ 


सुरक्क्षितरों सब्बदुह्माण मुक्चर चू २११६ 
सुरद्धा तुप्गइ ठारिसगस्स डा२७ 


3१० 
पड स्फ्ल 
सुबिसुद्धों सुसमाहियप्पमो शा 
सुस्सूतह त॑ प्‌ पुणो अहिएुए... शशर 
पुस्सूसए्‌ आयरिप्पपत्तो १।१|१७ 
छुस्तुसमाभों पश्मिगरेला श३॥१ 
पुस्तुसमाणों परिगिज्फ ब् १॥३।२ 
मुस्सूपअय्णंकरा धस१२ 
सुहप्ताधगत्स समणस्स ४२६ 
सूश्यं वा असूचय॑ १॥॥११८ 
पूरे ब पेणाए घमत्तमाउने 5६१ 
से कोड छोह मपसा व माणगो... जर४ 
पे गामे दा नगरे बा पर 
पे जागममाण बा ८११ 
से जे पुण इसे अपेगे बहने घ्सू ६ 
ऐम्ज विफेण्श तह मत्त्पा्ण... च्‌ श॒८ 
पेछमागम्म भोकुप॑ ५१८७ 
सेलमुजारभूमि 5१७ 
पेष्ण निसोहियाए शारार 
प्ेजायर्पपई व ॥.॥ 4 
सेटि ध्य बकशढ़े पंड़ो इू शर 
से ह्च मुज्छिए बाले घू !! 
से तारिसे दुस्‍्ख पे जिशविए... पाए 
पे पाषई सिद्धिमणुत्तर ११११७ 
से मिक्‍लू गा मिबलुजी था 'डासू १८९११, 
२ र१ २२२३ 
पैप॑ ते मरण मये शरा७ 
सेसेसि परडियर्ण्ड डरेर २४ 
से हु बाई लि शुच्चई २३ 
सो श्रेब उ तस्स अमृइमाजो ९१! 
पोक्चा आज कस्साण॑ ११ 
पोज्या आए पावकां डर 
सोचक्ष्दार्म शिमसासण पारर 
सोक्नाघ मेहाबी सुमासियाई १११७ 
९३११४ 
छोक्दा निः्सबिरम पु ५), 
सो बीजद संब्गजी विएज॑ श्र २।११ 
सो मय पीणेइ मप्प्प श२ 


दसब्रेआलिय ( दह्पेक्नालिक ) 


फ्ब सत्य 
सोरट्टिय पिटु गुक्बुस कए ५१३४ 
सोबच्बले सिभगे छोऐे शुए 
सोहु गाहोइ संझम॑ डा 
4 
हुँदि धम्मत्कामयं शा 
हल्‍्प॑ पाये व कार्य पुर 
हल्प॑ पाप॑ ब छसए 2440 
हत्पग संपमण्जिता ५। ८३ 
हत्पमम्मि दाह मे ॥॥ १७८ 
हंल्‍्मपामपंशिचिएन्गे पाए, 
हत्थत॑कण पायस॑जयप्‌ १ ५ 
हत्पी व बंप्रणे बड़ो ब्‌ (७ 
हृतल्थेग त॑ गहेउस्म॑ ४, 
हरियाणि दे छिरे भ छिदागप.. १०२ 
हरियासे हिंयुरूए ५।११३ 
हेसे हसे त्ति बन्‍्ने त्ति १६ 
हुगेब्न उपरे देते प्रेह 
हुगेल्श क्निस्सिए परर 
हब्बबाजो न संसजो 8 पर 
हपतो नामिच्सेच्णा ४7॥(४ 
हिर्ता उ तयस्सिण... शरऊ॥ह ४ ४४ 
ड्िपग॑ न मुस बूया 4! 
हिंसेल पाथमृपाई शत, 
हिम्मदड काम ब्‌।६४ 
हीर्लति र॑ वुम्गि्धिय बुसीसा बू (६7 
हीलंति मिस पश्चिलगाणा £(२ 
हेम॑तेत मगाउडा ॥| १२ 
हे हो इससे ति ममनेत्ति अर 
होंति पक्कूण धटुण्णा रू भा 
होज्य कटठ सिल भा वि ४।९१ 
होथ्य गया पीछमस ह्‌।।! 
होज्णा तत्य विसोतिया ॥।११ 
होण्णा जा किचुबत्सए जर१ 
होश गोरु बसुझे त्ति ज 


परिशिष्ट-४ 
सूक्त और सुमभाषित 


सूक्त और सुभाषित 


धम्मो मंगलमुक्षिद्ठ | (१॥१) 
धर्ण सबसे बडा मगल है। 
देवा वि ते नमंसंति 
जस्स धम्से सया मणो । (११९) 
उसे देवता भी वन्दना करते है, जिसका मन धर्म मे 
रमता है। 
कहं न कुल्ला सामण्णं 
जो कामे न निवारए। (२१) 


वह वया श्रमण होगा जो कामनाओं को नहीं छोडता ? 
वत्थगधमरछंकारं इत्थयीओ सयणाणि य। 
अच्छुन्दा जे न भुजन्ति न से चाइ त्ति बुघइ॥ (२२) 


जो वस्त्र, गध, अलकार, स्त्रियों और पलगो का परवंश 
होने से (या उनके अभाव में ) सेवन नहीं करता, वह 
त्यागी नहीं कहलाता। 
जे य कन्ते पिए भोए लद्धे चिपिस्निकिव्चई । 
सादह्दीण चयइ भोए से हु चाइ त्ति बुचचइ ॥ (२३) 

त्यागी वह कहलाता है जो कान्‍्त और प्रिय भोग उपलब्ध 
होने पर भी उनकी ओर से पीठ फेर छेता है 
स्वाघीनतापूवंक 'भोगों का त्याग करता है । 
नसा महं नोबि अदँ पि तीसे। 
इल्चेच ताओ विणएज्न रागं॥ (२४) ह 


वह मेरी नही है, में उसका नही हँ--इसका आल्म्बन 
ले राग का निवारण करे। 
आयावयादहदी चय सोडमल्ल 
कामे कमाहदी कमियं खु दुक्‍्खं । 
छिन्दाहि दोस विणएज्ञ राग 
एवं सुही होहिसि संपराए॥ (२॥४) 


अपने को तपा । सुकुमारता का त्थाग कर । काम-विषय- 
वासना का अतिक्रम कर। इससे दुःख अपने-आप क्रान्त 
होगा । ( सयम के प्रति ) हें ष-भाव को छिन्न कर । ( विषयों 


के प्रति) राग-भाव को दूर कर । ऐसा करने से तू ससार मे 
सुख्ती होगा। 
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बंत इच्छसि आवेडं सेयं ते मरणं भवे। (२७) 
वमन पीने की अपेक्षा मरना अच्छा है । 
कह घरे कह चिटठें कहमासे कह सए। 
कह भुजंतो भार्सतो पार्व कम्म॑ न वंधई।॥ (४७) 
कैसे चले? कसे खडा हो? कैसे बंठे ? कैसे सोए १ 
कैसे खाए? कैसे बोले? जिससे पाप-कर्म का बन्धन 


नहो। 


जय॑े चरे जय॑ चिटठे जयमासे जय॑ सणए। 
जय॑ भुजंतो भासंतो पार्व कम्म॑ न बंधई॥ (४८) 


यतनापूर्वक चलने, यतनापूर्वंक खडा होने, यतनापूर्वक 
बैठने, यतनापू्वंक सोने, यतनापूर्वक खाने और यतनापूवेक 
बोलने वाला पाप-कर्म का वन्धन नही करता । 


सब्वभूयप्पभूयस्स सर्म्भ भूयाइ पासओ। 
पिहियासवस्स दंतस्स पाव॑ कम्म न बंधघई॥ (७६) 


जो सव जीवों को आत्मवत्‌ मानता है, जो सब जीवों 
को सम्यक्‌-हृष्टि से देखता है, जो आख्रव का निरोध कर 
चुका है और जो दान्त है, उसके पाप-कर्म का बन्धन नहीं 


होता । 
पढम॑ नाणं तओ दया। (४१०) 
आचरण से पहले जानो । पहले ज्ञान है फिर दया। 
अन्नाणी कि काही 
किवा नाहिइ छेय पावग। (9७१०) 


अज्ञानी क्या करेगा जो श्रेय और पाप को भी नहीं 
जानता । 


सोघा जाणइ कछ्छाण सोच्चा जाणइ पाचग। 
उभय॑ पि जाणई सोचा ज॑ छेय॑ त॑ समायरे ॥ (9११) 


जीव सुन कर कल्याण को जानता है और सुनकर है 
पाप को जानता है। कल्याण और पाप सुनकर ही जाने जाते 
हैं। वह उनमे जो श्रेय है, उसी का आचरण करे। 


परिशिष्ट-४,: सूक्त और सुभाषित 


नाणदंसणसंपन्‍्न॑ संजमे य तवे रय॑ । 
एवंगुणसमाउत्त॑ संजय साहुमालवे ॥ (७४६) 

ज्ञान और दर्शन से सम्पत्न-सयमर ओर तप मे रत-इस 
प्रकार गुण-समायुक्त सयमी को ही साधु कहे । 


भासाए दोसे य गुणे य जाणिया । 
तीसे य दुद्र परिवज्जएण सया॥ (७५४६) 
वाणी के दोष और गुण को जानो । जो दोषपूर्ण हो, 
उसका प्रयोग मत करो । 
वएज्ज बुद्धे हियमाणुकोमिय | (७४६) 
हिंत और अनुकूल वचन बोलो । 
चुव॑ च पडिलेहेज्जा | (८१७) 
शाश्वत की ओर देखो । 
ण य रूवेसु मण करे । (८१६) 
रूप मे कपा मंत लो। 
पिय॑ भासे । (८९६) 
कम बोलो । 
बहुँ सुणेद कण्णेहि चहु अच्छीहि पेच्छइ | 
नय दिंद्वं सुय॑ सब्द सिक्‍्खू अक्खाउमरिहइ ॥ (८२०) 
वह कानों से बहुत सुनता है, आँखों से बहुत देखता 
री किन्तु सब देखे ओर सुने को कहना भिक्षु के लिये उचित 
नही । 


न्न य भोयणम्मि गिद्धो । (८२३) 
जिह्ा-लोलुप मत बनो। 
आसुरतं न गच्छेज्जा । (८२५) 
क्रोध मत करों । 
देद्दे ठुक्खं महाफर्ू। (८२७) 
जो कष्ट आ पडे, उसे सहन करो । 
'मियासणे | (८२६) 
कम खादो । 
झुयछाभे न मज्जेज्ञा | (८३०) 
ज्ञान का गये मत करो । 
से जाणमजाणं वा कट्दु आहमस्मिय पर्य। 
'सबरे लिप्पमप्पाण वीय॑ त॑ न समायरे॥ (८३१) 
जान या अजान मे कोई अघर्म-कार्य कर बैठे तो अपनी 


७१५२ 


अणायार॑ परफ्कम्म | 
नेव गृहे न निण्हवे (८३२) 
अपने पाप को मत छिपाओ | 
जरा जाव न पीलेइ वाही जाब न बहूई। 
जाविदिया न हाय॑तिं ताव धम्म॑ समायरे ॥ (८३५) 
जब तक जरा-पीडित न करे, व्याधि न बढे और इन्द्रियाँ 
क्षीण न हों, तब तक धर्म का आचरण करे। 
। कोह माण च माय॑ च छोभ॑ च पाववहुणं | 
बसे चतारि दोसे उ इच्छंतो हियमप्पणो॥ (८।३६) 
क्रोध, मान, माया और लोभ-ये पाप को बढ़ाने वाले 
हैं। आत्मा काहित चाहने वाला इन चारो दोषों को 
छोडे । 
कोट्टो पीई पणासेंडइ माणो विणयनासणों। 
माया मित्ताणि नासेइ छोहों सबव्वविणासणों॥ (८३७) 
क्रोध प्रीति का नाश करता है, मान विनय का नाश 
करने वाला है, माया मित्रो का विनाश करती है और लोभ 
सब (प्रीति, विनय और मैत्री) का नाश करने वाला है। 
उबसमेण हणे कोहं माण महवया जिणे। 
मार्य चज्जवभावेण छोम॑ संतोसओ जिणे॥ (८।३८) 
उपछम से क्रोध का हनन करे, मृदुता से मान को जीते, 
ऋजुभाव से माया को जीते और सन्‍्तोष से लोभ को जीते । 
राइणिएसु विणय॑ परंजे। (८।४०) 
बडो का सम्मान करो। 
नि च न बहुमन्नेज्जा । (८४९) 
नीद को बहुमान मत दो। 
बहुस्सुय॑ पज्जुबासेज्जा | (८४३) 
बहुश्रुत की उपासना करो । 


अपुच्छिओ न भासेज्जा 
भासमाणस्स 


अंतरा ॥ (८४६) 
बिना पूछे मत बोलो, बोच मे मत बोलो। 


आत्मा को उससे तुरत्त हटा ले, फिर दूसरी बार वह | पिह्ठिमंस न खाएज्जा। (८४६) 


कारये न करे । 


“पली मत करो। 


3१४ 


दो सोगे वि न ग्ाणाइ छडीबे बि न साणई। 
जोषाबोबे भ्रयाणंतों कई सो नाहिइ संजर्म।] (४१२) 


यो ओोर्वों को मो महीं जानता अजीबों को सो पहीं 
जागता वह डोब और अमोब को ते जानने गास्घला संयम को 
कये भानेगा ? 


सो सीये थि वियाणाइ श्जीते थि विमाणई। 
जीवाजीबे वियाण॑ती सो धु नादिइ संजम |] (४१३) 
को थोगों को भी जानता है पमोबों को भौ यातता 
है बहो जोब और अजीब दोतों को जानने वास्ता संयम को 
जान सकेगा । 
बश्युर्त न घारण। (५।१।१६) 
मस-मूत्र का बेस मत रोको। 
अद्दो सिणेदद असावजा बित्तो साइप देसिया । 
मोदखसाइणोेग्स साहुदेइस्स  घारणा॥ (५श६२) 
कितिता छादबर्य है--जिन मगदान्‌ ले साशु्ों को मोख्त 
साघना के हेतु-गृत संयमी शरीर को घारणा के फिये निरक्त- 
मृत्ति का उपदेष् किया है| 
गुदा स मुंदादाई मुद्दाजोपोी बि तुहद्दा। 
मुद्दावाई मुद्दाओोथी दो थि गइछईवति सोमाई ॥ (५१११५ ) 
मुमादायों दुर्सम है और मुमामीबी मी दुर्घम है। मुघावायी 
और मुधाजीबी दोनों पुणति नो प्रा होते है । 
काले काठ॑ समायरे। (:/२४) 
हर काम ठोरू समय पर करो | 
अछामों थि न॑ सोएजा 
सबों थि अहियासए। (४२॥५) 


हे मिसने पर चिल्ता मत करो, उते सहज कप 
मानों । 
अदीणो वित्तिमेसेजा | (४१४११) 
मुंडलाज मत बनो । 
मेम बंदे नसे छुप्पे 
दिशा न समुकसे। (४7!३॥ ) 
पम्मान गे मिप्मै पर क्रोप और मिलने पर पर्ज 
जड़े | 


द्सवेआलिय (दशबेकालिक) 


पूषण्ह्ी जसोकामी माफसम्माणकामए | 
बह पसबई पाव मायासस्ड व कुम्बई।। (२३१६) 


बहू पूजा का अर्थी यहा का कामी और मानसम्मात 
को कामता करमे आछा मुति छहुठ पाप का अर्जन करता 
है और माया-उत्य का आंचरभ करता है| 


फ्णीर्य बजय रसे। (६२४२) 
बिकार बढ़ाने वासी बस्तु मत लामो ! 
मायामोस॑ बिबवम्भए | (४२४६) 
मछ-कपट पे दूर रहो। 
म भू ने मबिस्सई | (६४) 
म ऐसा हुआ है बौर म ऐसा होगा। 
कष्टसा निरष दिद्वा 
सब्बमूस्सु संजमों। (६।८) 
सब जीवों के प्रति जो संमम है बद्ी महिसा है । 
सम्बे सीबा विःशष्कन्ति जीविय म मरिशम्जि ) 
तम्ह्ा पाणवई घोरं निर्मांथा बम्खअवंति ज॑ ॥ (६१०) 
समी जीव जोता चाहते हैं मरमा गहीं। झ्ससम्सि 
प्राजबब॒ को मयानक जान कहे निग्नल्थ उसका गर्जन 
करते है | 
भ ते सन्निद्विमिषक्रन्यि नामपुच्तथओरया। (१०) 
मगबान्‌ मदाबीर को मातिते बसे पंच्रेय करना नहीं 
धाहते | 
मे सिया सन्निद्वीकामे गिद्दी प्वश्प ने से। (३१८) 
शो संप्रह्न करता हैं बह पद्ठी है साधक गहीं। 
मुष्जा परिम्गह्यो धुत्तो | (६२ ) 
मूर्च्चा द्वी परिप्ह है। 
दाबि भ्रप्फ्पो थि देइम्मि 
नायरंति. ममाइय। (क्ष२१) 
मपने छरोर के प्रति भी ममत्य मत रहो ! 
सवा दि सा न बक्तम्वा 
जम्मो पावस्स क्रागमों | (४११) 
बैठा पत्प मी मत बोछो, जिससे पाप हगे, दृस्तरो का 
दिल बच्चे ! 
बह प्रमे क्षसाहु पोप बुबन्ति साहुणो। 
न छगे भ्रसाडु साहु ति साहुँ साइु चि भासते।! (2४८) 
पे शहुत घारे असाबु सोक में साधु रऋछाते हैं। म्तापु 
को साभु ने बड्ढे जो धाप हो स्पो को साप श्डे ! 


परिशिष्ट-४,: सूक्त और सुभाषित 


नाणदंसणसंपन्‍्न॑ संजमे य तवे रयं । 
एवंगुणसमाउत्त संज्ञयं साहुमालवे ॥ (७४६) 
ज्ञान और दर्शन से सम्पत्न-सयम और तप में रत-इस 
प्रकार गुण-समायुक्त सयमी को ही साधु कहे । 
भासाए दोसे य ग़ुणे य जाणिया । 
तीसे य दुटद्ूँ परिवज्जण सया॥ (७४६) 
वाणी के दोष और गुण को जानों। जो दोपपूर्ण हो, 
उसका प्रयोग मत करो । 
बणज्ज चुद्धे हियमाणुलोमिय | (७५६) 
हित और अनुकूल बचन बोलो । 
ध्ुव॑ च पडिलेदेज्जा । (८१७) 
शाश्वत की ओर देखो । 
ण य रूवेसु मण फरे । (८१६) 
रूप में पा मत लो। 
सिय॑ भासे | (८९६) 
कम बोलो । 
बहु सुणेद कण्णेहि वहु अच्छीहि पेच्छद । 
नय दिद्न| सुयय॑ सब्दे सिक्खू अक्खाउमरिहइ | (८२०) 
वह कानों से बहुत सुनता है, आँखों से बहुत देखता 


है। किन्तु सब देखे और सुने को कहना भिक्षु के लिये उचित 
नही । 


न य भोयणम्मि गिद्धो । (८२३) 
जिद्बा-लोलुप मत बनो। 
आसुसरतं न गच्छेज्जा । (८२४) 
क्रोध मत करो । 
देहेे दुक्ख॑ महाफरलू। (८२७) 
जो कष्ट आ पडे, उसे सहन करो । 
सियासणे | (८२६) 
कम खाओ। 
सुयलछाभे न मज्ञेज्ञा | (८३०) 
ज्ञान का गवे मत करो । 
से जाणसजाण वा कटूटु आहस्मिय पर्य । 
सबरे लिप्पमप्पाण वीय॑ ते न समायरे ॥ (८।३१) 


जान या अजान मे कोई अघम-कार्य कर बैठे तो अपनो 
आत्मा को 


9१५ 


अणायार॑ परफ्कम्म । 
नेव गृहे न निण्ठवे (८३२) 
अपने पाप को मत छिपाओ | 
जरा जाव न पीलेड वाही जाब न चहूई। 
जाविदिया न हायंतिं ताव धम्मं समायरे॥ (८३५) 
जब तक जरा-पीडित न करे, व्याधि न बढे और इन्द्रियाँ 
क्षीण न हो, तब तक धर्म का आचरण करे। 
कोह साण च माय चढछोभ॑ च पाववड्डण । 
वसे चत्तारि दोसे उ इच्छंतो हियमप्पणों॥ (८३६) 
क्रोध, मान, माया और लोभ--ये पाप को बढ़ाने वाले 
हैं। आत्मा का हित चाहने वाला इन चारों दोषों को 
छोड़े । 
कोहो पीई पणासेंह माणो विणयनासणों। 
माया मित्ताणि नासेइ लोहो सब्बविणासणों॥ (८३७) 
क्रोध प्रीति का नाश करता है, मान विनय का नाश 
करने वाला है, माया मित्रो का विनाश करती है और लोभ 
सव (प्रीति, विनय और मैत्री) का नाश करने वाला है। 
उबसमेण हणे कोह माण महवया जिणे। 
मायय॑ चज्जवभावेण छोम॑ संतोसओ जिणे॥ (८३८) 
उपशम से क्रोध का हनन करे, मृदुता से मान को जीते, 
ऋणजुभाव से माया को जीते ओर सन्‍्तोष से लोभ को जीते । 
राइणिण्सु विणय परंजे। (८४०) 
बडों का सम्मान करो। 
निह च न बहुमस्लेज्जा | (८४९) 
नीद को बहुमान मत दो। 
बहुस्सुर्य पज्जुबासेज्जा । (८४३) 


बहुश्ुत की उपासना करो । 
अपुबच्छिओ न भासेज्जा 
भासमाणस्स मंतरा॥ (८४६) 


बिना पूछे मत बोलो, बीच मे मत बो-े 


उससे तुरन्त हटा ले, फिर दूसरी बार पिट्विमंस न खाएज्जा 
हक 2 तुस्न्त ह दू रर वह | पिह्विमंस न खाएज्जा। (८४६) 


चुगली मत करो। 


दसवेआलियं (दृशवेकाजि 


छा क्या संस बमचेर। 
कद्गाणमागिस्स बिसोदिठाणं ॥ (६! १११) 


बिशोभी के भार स्थात हैं--हछ्या देश एस 


७१६ 
अपत्तिय अप पिया भामु कुपमेश्श वा परो। 
सब्यसो है ने भासेफ्जा भास भ्रश्ियगामिणि ॥ (८४२) 


मिस्रस्ते बप्रीति उत्पल हो और दूवरा प्ोध् शुपित हो 
ऐसी महितकर मापा सर्जभा न ओोफ़े | 


बाबर | 
7 हे भ्रस॑विद्ध 8:28 बिसंसिय। मुस्यूसए आायरियष्पमत्तो । (६११०) 
जर्मपिरमणुश्विणमार्स निसिर श्रत्व॥ (८92) माधार्य की सुथुपा गरो। 
आत्मद्ात्‌ द८्ट, परिमिह मरसंदिग्ध प्रतिपूर्म ब्पक्त, | प्स्मस्स बिणओ मूझं। (६२२) 
परिचित बाचाएता-हित मौर मय-हित भाषां बोफे पर्म का मुक्त बिनय है । 
क्षामारफ्नत्तिधर॑ दिट्विवाममहिश्जर्ग । विबी श्रविषीयस्स संपत्ती विणियरस ये | 


बाजिफ्सद्धिय सदा मत छतददसे मुणी ॥। (८४) 
वजफ्रचना के नियर्मों को तथा प्रजापना को पद्धति 
को जानने गाछा और गगगाद का अभिन्न मृति बोलने में 
स्थित हुआ है (उसने वधरम शिग और वर्ण का विप्यास 
किया है) यह आन कर मो सुति उसका उपहास ते करें । 


जस्से्य दुइमो माय सिद्ख से ्रमिगत्फइ॥ (६२१४) 
अनिमीत के विपत्ति और बिनीत के सर्मा्ति ६ 
है--में दोनों जिसे शात है गही छिक्षा को प्राह होती 


अर्संबिमागी न हु दस्‍्स सोक्ली | (श३२) 
ए॑बिमाग के बिना मुक्ति रहीं । 


ग्रिह्विर्तक्थ न कुड्शा । (2४२) आामारमद्रा बिजम पर्वशे। (६१२) 

गृह से परिचय मत करो । बरितर-बिकास के लिये अनुधायित बतो। 
कुण्णा साहुई संक्‍्भ | (८४२) मिमचेणे बहूर सक्षणाई | (६११) 

भतों की संगत करो | सत्य का शोष्क गप्न होता है। 


इस्पपायपड़िश्किल्न कण्मनासबिगप्पिय । 
क्रति बाससई नार्रि ब॑समारी बिवश्मए | (८५५) 


जिसके हाथ-पैर कटे हुए हों ओो कान-ताक ऐे बिक 
ही रेसी सौ बर्ष की बूड़ो तारो से मी इझ्चारी पूर रहे । 


ने याति मोश्को गुरदीज़ताए। (६४६) 


भक्षईर स पुश्यो । ((!३१) 
अनुधासन मामने वास ही पम्प होता है| 


सुदृश्तदुस्‍्खा हु इजति फटया 
शाआंभगा ते वि तज्षो सुझेदरा। 
बायादुसताणि हुर्दसणि 


दरें को फंततो करेे डाला पत्नी महसम्मयाणि ॥ (६१४०) मा 
अस्संतिए परस्मपपाई सिष्खे शोहसम कटे मक्‍्फ्ास तक तुआशायी हर पापी 
हस्सेविप.. केजामे.. परंण। भी दारीर से सहमठया तिकसे जा पके हैं हे 
सक्षारण पिरसा. पंजडीशो डयी कटि सहक्तमा रहीं मिकाऊ़े भा सकने बात, 


महामयावक हैँ 
छकायमिएा मो सजसाभ निष्ष॑ ॥ (£६॥8!१२) परम्परा को कहाते बाते और महामयातर होते 


जिसके सपीप पर्मफरों की सिदा। सेता है उसके सप्रीप 
दिनय का प्रयोण करें। घिर को मुकाकर, हाथो को औकुरर, 
(पंचांग बस्दम कर ) कामा बायीं भौर मन से छा 
प्रत्कार को 


सिष्धाहि साहगुण बैचातड़। (शश१७ 
पाथुं गजो माई गहीं । 


परिशिष्ट-४ सूक्त और सुभाषित.._ ७१७ 


सुर्य मे भविस्सः त्ति अज्काइयव्व सब । (६४स०५) 


मुझे श्रुत॒ प्राप्त होगा, इसलिए अध्ययन करना 
चाहिए । 


क्‍ समे मुणी हवेज्जा | (१०१३) 
पृथ्वी के समान सहिष्णु बनो। 
न रसेसु गिद्धें । (१०१७) 
स्वाद-लोलुप मत बनो | 
तू पर॑ वएज्जासि अय॑ कुसीले । (१०१८) 
दूसरों को बुरा-मला मत कहो । 
आअत्ताणं न समुकसे । (१०१८) 
अहकार मंत करो । 
नजाइमत्ते न य खूवमत्ते, 
न छाममत्ते न सुएणमत्ते । ( १७१६ ) 
जाति, रूप, लाभ और श्रुत का गर्व मत करो । 
पत्तेय॑ पुण्णपार्व। (चु०१सू०१ स्था०१५) 
पुण्य और पाप अपना-अपना है ! 
मणुयाण जीबिए कुसग्गजलविंदुचंचके। (चू० शसृ० १ स्था०१६) 
यह मनुष्य-जीवन कुण की नोक पर टिके हुए जल-विन्दु 
की तरह चचल है। 
देवछोगसमाणों उ परियाओ महेसिणं। 
स्याण अरस्याणं तु महानिर्यसारिसो ॥ (चू०१॥१०) 
सयम मे रत मह॒र्षियों के लिए मुनि-पर्याय देवलोक के 
समान ही सुखद होता है। गौर जो सयम मे रत नही होते 
उनके लिए वही महानरक के समान दु खद होता है। 


संभिन्‍नवित्तस्म य हेडुओ गई । (चु०११३) 














एागावित्तो सविस्सामि त्ति अज्काइयव्वं मबइ । (६४सू०५) 
मैं एकाग्रचित्त होऊँगा, इसलिए अध्ययन करना 

चाहिए। 

भप्पाणं ठावइस्सामि त्ति अज्फाइयव्य भवह । (६४सु०४) 
मैं आत्मा को धर्म में स्थापित करूँगा, इसलिए अध्ययन 

फरना चाहिए । 

डिओ पर ठावइस्सामि ति अज्काइयब्ब॑ भवह | (६४सू८५) 
मैं घ॒र्म मे स्थिर होकर दूसरो को उसमे स्थापित करूंगा, 

इसलिए अध्ययन करना चाहिए । 

नो. इहलछोगद्ढयाए तबमहिट्ठेज्जा; 

नो. परढोगद्वयाए तवमहिटठेज्जा, 

नो कित्तिवण्णसहसिलोगद्ुबआएं तवमहिटठेज्जा, 

नत्तत्थ.. निज्जस्ुयाए.._ तवमहिटठेज्जा । (६४सू०६) 
(१) इहलोक के निमित्त तप नहीं करना चाहिए। 

(२) परलोक के निमित्त तप नहीं करना चाहिए। 

(३ ) कीर्ति, वर्ण, शब्द ओर ब्लोक के लिए तप नही करना 

चाहिए। (४) निज्जरा के अतिरिक्त अन्य किसी भी 

उद्देश्य से तप नही करना चाहिए । 


निच्च॑ चित्तसमाहिओ ह॒वेज्जा । (१०१५) 


आचार-अ्रष्ट की दुर्गति होती है । 
सदा प्रमत्त (आत्म-लोन) रहो । न मे चिर॑ दुक्‍्खमिण भविस्सई 

बत नो पडियायई। (१०१) असासया भोगपिवास जंतुणो। 
वमन को मत पीओ। न चे सरीरेण इसमेणवेस्सई 

अत्तसमे मन्‍्नेज्ज छण्पि काए। (१०५) अविस्सई जीवियपज्जवेण. मे ॥ (चु०११६) 
सबको आत्म-तुल्य मानो | 


यह मेरा दुःख चिरकारलू तक नहीं रहेगा। जीवों की 
भोग-पिपासा अशाश्वत्त है। यदि वह इस गरीर के होते हुए 
न मिटी तो मेरे जीवन की समाप्ति के समय तो अक्य ही 


नय ऊुगहिय॑ कहं कहेज्जा | (१०१०) 
कल को बडाने वाली चर्चा मत करो । 


समसुद्दृदुकपमहे | (१०९ मिट जाएगी । 
सुख-दुख मे पा ० । चणएज्ज देहँ न उ धम्मसासणं | (चु०१९७) 

न॒ 0 ये अलक पक शरीर को छोड दो पर घम को मत छोडो | 
शरार मे | 


भक्त अणुसोओ संसारो। (चू०र३ 
मन उनो ) रे किक / जे 
१९0 जो लुभावना है, वह ससार हूं। 


उश्य दूसयेआालियं (दुशयेकालिक) 


'थडिसोओ तस्स छतारो। (चू०२।१) क्रप्पा शा सयग॑ शक्सियम्बों | 


प्रत्सोत मोह का पष है--प्रवाह के प्रतिकृस कछना सब्विविषद्ध सुसमाहिएई | 
मुक्ति का मार्म है । दघरक्िखिओो जाएप इवेइ 
असंकिस्िदेठेद्द: समें पसेज्णा | (घूर।६) सुरिसभो 

बसेया न करने बालों के साथ॑ रहो । प्रकफ्सि सभ्यदुद्दम मुष्णा ॥ (बू०२११६) 
संपिष्सई कप्पगारप्पर्ण | (बू०२१२) सब इन्द्रिमों को सुसमादित कर आत्मा की सतत पका 

208 48007: 00४ करनी पाहिए। मरक्षित माति-पम्॒ ( अन्‍्म-मरण) कौ 
दमाहु छलोप पडिबुद्शी बी | ए | मर 6 अध्मा था 


सो सीबह संदमजी विएण॑ । (चृ०२१५) प्रा होता है और पुरक्षित जात्मा सब दु शवों से मुक्त हो 
गली प्रतिबुद्ध मरीयो है, जो संयम से छीता है। बाता है। 


